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ПрЕДИСЛОВТЕ    КЪ    ПЕРВОМУ    ИЗДАН1Ю. 


Н^тъ  слова,  Еоторое  было  бы  тавъ  заиашнсто,  боб- 
Ео,  тавъ  вырвалось  бы  изъ-подъ  саиаго  сердца, 
такъ  бы  кипело  в  гиво  трепетало,  Бавъ  м'Ьтко 
сказанное  руссвое  слово. 

Гоголь,  Нертвыя  души.  1,  5. 

Грешный  чолов'Ёкъ!  Цитаты  —  страсть  иоя! 

Н.  я.  Надеждннъ.  Сонмнще  Нишлястовъ. 

Ераона  р1чь  притчею. 

Пословица. 

I  рготегЪ!  бопо  1в  БвпФгепгв  Де!  роро1о. 

РготегЫо- 

Ки11ат  ез!  ^ат  А1с1ат,  даод  поп  811  д1с1ит  рпиз. 

ТегепЬ.  ЕипиоЬ.  Рго1.  41. 


Издавая  сборникъ  цитатъ,  —  м'Ьткихъ  и  ходячихъ  словъ  (и8речен1Й, 
пословицъ,  поговорокъ,  а  также  отд-Ьльныхъ  выраженхй),  общеупотреби- 
тельныхъ  въ  разговор-Ь  и  письм'Ь,  я  нахожу  небезполезнымъ  сказать  н-Ь- 
сколько  словъ  о  ц'^&ли  его. 

Мысль  о  сборник'Ь  цитатъ,  вообще,  —  не  нова.  Пословицы,  которыя 
Аристотель  называетъ  сохранившимися  обломками  древней  философш, 
а  также  разныя  „сентенщи"  и  пословичныя  изречетя  и  м-Ьтюя  выраже- 
н1я  —  вычитанныя  или  услышанныя  —  собирались  многими  учеными  еще 
въ  глубокой  древности.  Плутархъ,  Квинтильянъ  и  мн.  др.,  а  зат'Ьмъ 
Эразмъ  Ротердамскш,  да  наконецъ  и  нов'Ьйш1е  ученые  —  придаютъ  имъ 
громадное  образовательное  значете.  Изречетя  мудрецовъ,  а  также  под- 
слушанныя  въ  народ-Ь  м-Ьття  слова,  выражая  въ  возможно  краткой 
форм'Ь,  —  то  въ  прямомъ  смысл'Ь,  то  удачными  сравненхями,  то  иносказа- 
тельно,—  ту  или  другую  мысль  или  изв'Ьстное  понят1е,  д-^лались  люби-' 
мьтми,  общеупотребительными,  большинству  знакомыми  словами:  отлича- 
ясь не  только  оригинальностью  и  красотою  формы,  но  и  своею  уб'Ьди- 
тельностью  и  многов-Ьковою  авторитетностью,  они  „пошли  въ  ходъ",  при- 
няты и  усвоены  обществомъ,  и  сд-блались  ходячими  —  наравн-Ь  съ  ходячею 
монетою,  вс-Ьми  принимаемою  и  имеющею  свою  изв'Ьстную  ц'Ъну, 

Таково  происхожден1е  и  древн'Ьйшихъ  пословицъ:  это  правднвыя, 
остроумныя,  то  прямо,  то  иносказательно  выраженныя  мшЬнхя,  перешед- 
ш1я  изъ  рода  въ  родъ,  которыя,  составляя  какъ-бы  мудрость  народную, 
пользовались  всеобщимъ  уважен1емъ  и  в'Ьками  освященнымъ  дов'Ьрхемъ. 
Он'Ь  постоянно  приводились  и  еще  бол-^&е  распространялись  въ  сочине- 
н1яхъ  такихъ  великихъ  умовъ,  какъ  Платонъ,  Аристотель,  веофрастъ, 
Плутархъ,  Горащй,  Сенека,  Ювеналъ,  Марщалъ  и  др.,  которые  служили 
благодарными  источниками  для  всЬхъ  посл'Ьдовавшихъ  собирателей  раз- 
ныхъ  изреченш,  пословицъ  и  м-Ьткихъ  словъ,  во  множеств-Ь  загЬмъ  пе- 
решедшихъ  въ  нов'Ьйш1е  языки. 

Не  вдаваясь  въ  подробный  перечень  множества  изданныхъ  сборни- 
ковъ,  упомяну  о  сборник'Ь  Эразма  Ротердамскаго  (1467  — 1536). 

Въ  этотъ  сборникъ  вошли: 

1)  Оракулы  боговъ  —  изречетя,  сд'Ьлавш1яся  впоол'Ьдствш  послови- 
цами, 


и 

2)  Разныя  изречешя  древнихъ  мудрецовъ,  напр.  Пивагора  и  др., 

3)  Цитаты  И8Ъ  сочинвн1й  греческихъ  поэтовъ  и  изъ  греческихъ  и 
римскихъ  трагедШ  и  комед1Й,  сд-Ьдавшаяся   ходячими   словами, 

4)  Слова,  получивш1я  начало  отъ  миеологическихъ  разсказовъ, 

б)  Пословицы  историческаго  происхождвн1я,  несомн'Ьнно  подтвер- 
ждающ1я  достов-Ьрность  самаго  факта  и 

6)  Притчи,  которыя  также  служили  ему  матер1аломъ  при  составле- 
ши  сборника. 

Эразмъ  приводить  въ  большей  части  случаевъ  первоначальный 
источникъ  ходячаго  слова;  когда  же  этотъ  источникъ  оставался  не- 
изв'Ьстнымъ,  онъ  ограничивается  объяснен1емъ  смысла  этого  слова  или 
указан1емъ  —  у  кого  изъ  литераторовъ  оно  встр-Ьчается. 

При  составлеши  своего  сборника  я  придерживался  этого-же  авто- 
ритетнаго  взгляда,  не  считая  возможнымъ  исключать  изъ  сборника  осо- 
бенно м-Ьтшя  и  ходяч1я  слова  только  потому,  что  неизв-Ьстно,  кто  первый 
пустилъ  ихъ  въ  ходъ,  такъ  какъ  въ  противномъ  случа-Ь  мног1я  обще- 
изв'^&стныя  и  весьма  употребительныя  изреченхя  (которыми  русская  р-Ьчь 
особенно  богата)  и  даже  пословицы  —  эта  квинтэссенщя  народной  мудро- 
сти, купленной  многов'Ьковымъ  опытомъ,  —  этотъ  прототипъ  ходячаго 
слова,  не  могли  бы  считаться  ходячими  словами,  пока  не  будутъ  най- 
дены ихъ,  такъ  сказать,  метричесюя  свид-Ьтельства.  Умно  и  м'Ьтко,  хотя 
неизв'Ьотно  к'Ьмъ,  сказанное  слово,  конечно,  никогда  не  перестаетъ  быть 
такимъ,  какъ  и  истинно  художественное  произведенхе  анонимнаго  автора 
не  перестаетъ  быть  художественнымъ! . . .  Другими  словами:  какъ  ни 
пр1ятно  и  поучительно  знать  истинное  происхожденхе  того  или  другого 
м'Ьткаго  слова,  суть  не  въ  этомъ;  къ  тому  же  иногда  слово,  приписывае- 
мое одному,  могло  быть  (и,  в-Ьроятно,  и  было)  сказано  многими  до  него;  — 
припомнимъ  слова  Теренщя:  „КиПит  ез1;  ]ат  (11с1;ит,  ^ио^  поп  в!!;  (11сЬит 
ргшб"  —  ничего  н-Ьтъ  сказаннаго,  чтобы  не  было  сказано  прежде. 

Познакомившись  съ  разными  сборниками,  появившимися  до  и  посл-Ь 
Эразма,  я  задался  мыслью  составить  сборникъ  мЬткихъ  и  ходячихъ 
словъ  —  русокихъ.  Им-Ья  въ  виду  зам-Ьчательную  способность  русскаго 
челов'Ька  къ  усвоенш  иностранныхъ  языковъ,  бол'Ье  или  мен-Ъе  близкое 
знакомство  русскаго  образованнаго  челов'Ька  съ  произведениями  ино- 
странныхъ литературъ,  а  также  склонность  его  (не  въ  омысл-Ь  „см'Ь- 
шенья  языковъ  Французскаго  съ  Нижегородскимъ")  блеснуть  при  слу- 
ча'Ь  —  для  украшен1я  р'Ьчи  или  большей  уб'Ьдительности  ея  —  и  ино- 
страннымъ  м'Ъткимъ  словомъ,  я  къ  русскимъ  м'Ьткимъ  и  ходячимъ  сло- 
вамъ  прибавлялъ  т-Ь  соотв-Ьтствуюпцхя  имъ  иностранныя  м-Ьткхя  или  хо- 
ДЯЧ1Я  слова,  которыя  нер-Ьдко  встр-Ьчаются  въ  творешяхъ  русскихъ  пи- 
сателей, а  также  и  ташя,  которыя  вообще  въ  ходу  у  насъ.  Сюда  отно- 
сятся слова  н-Ьмецкхя,  англ1йск1я,  французскхя,  11тальянск1я  и  латинскхя. 
Греческ1я  (кром-Ь  н'Ьсколькихъ,  въ  род-Ь  —  эврика,  аксюсъ,  исполать,  у 
насъ  иногда  употребляемыхъ)  приводятся  не  какъ  ходяч1я  слова,  а 
только  для  указан1я  источника  русскаго  ходячаго  слова.  Приводя  въ  па- 
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раллель,  рядомъ  съ  русокимъ  изреченхемъ,  пословицей,  ходячимъ  или 
м-Ьткимъ  выражешемъ,  соотв'^&тствующую  по  смыслу  (а  иногда  и  по 
форм'Ь)  иностранную  цитату,  я  им'Ьлъ  въ  виду  указать  не  только  на  воз- 
можность предположен1я,  что  одинъ  авторъ  позаимствовалъ  это  слово  у 
другого,  но,  какъ  бы  для  сравнен1я, — отм'Ътить  также,  какъ  люди  разныхъ 
народовъ  и  временъ,  при  различныхъ  услов1яхъ  жизни,  по  н']&которымъ 
вопросамъ,  постоянно  сходились  въ  суждвн1яхъ  своихъ.  Что  касается 
порядка  разм-Ьщенхя  словъ  въ  русскомъ  отд'Ьл'Ь,  то  я,  начиная  съ  рус- 
скаго  слова,  переходилъ  къ  иностраннымъ  (если  таковыя  им'Ьлись),  при- 
держиваясь хронологическаго  порядка  —  отъ  ближайшихъ  къ  бол-Ье  отда- 
леннымъ  —  и  кончая  стар'Ьйшимъ  словомъ,  какъ  д'Ьйствительнымъ  или  в-Ь- 
роятнымъ  источникомъ  приведеннаго  русскаго  м'Ьткаго  или  ходячаго  слова. 

Руссшя  мгьткъя  и  ходячгя  слова  (изречен1я  и  выражения)  для  большаго 
выяснешя  смысла  ихъ  приведены  въ  связи  съ  цЬлой  фразой,  въ  которой 
они  заключаются,  и  напечатаны  жирнымъ  шрифтомъ  въ  алфавитномъ  порядить. 

При  объяснети  ходячаго  слова,  встр'Ьчающагося  иногда  въ  раз- 
ныхъ редакщяхъ,  —  им-Ьется  ссылка  на  нихъ,  какъ  для  бол-Ье  полнаго 
разъяснетя  этого  слова,  такъ  и  для  удобн'Ьйшаго  отысканхя  родствен- 
ныхъ  ему  по  смыслу  ходячихъ  словъ,  дополняющихъ  или  видоизм-Ьняю- 
щихъ  смыслъ  его. 

Не  ограничиваясь  алфавитнымъ  расположешемъ  русскихъ  словъ, — 
для  облегчен1я  справокъ,  составленъ  отд'Ьльный  списокъ  иностранныхъ 
ходячихъ  словъ,  съ  ссылкою  на  номеръ  въ  русскомъ  отд-Ъл-Ь,  гд-Ь  упоми- 
нается иностранное  слово.  Иностранное  слово,  не  упомянутое,  а  потому 
и  не  объясненное  въ  русскомъ  отд'Ьл'Ъ,  объясняется  въ  этомъ  же  ино- 
странномъ  отд'Ьл'Ь.  Кром'Ъ  того,  составленъ  особый  алфавитный  указатель 
словъ,  по  которымъ  легко  отыскать  въ  русскомъ  отд'Ьл'Ь  то  или  другое 
м'Ьткое  или  ходячее  слово. 

Познакомивъ  такимъ  образомъ  читателя  съ  планомъ  моего  сбор- 
ника, содержащаго  пока  около  девяти  аъгсячъ  цитатъ,  я  далекъ  отъ  мы- 
сли, что  я  окончательно  выполнилъ  эту  задачу.  Сборникъ  этотъ  долженъ 
служить  только  первымъ  опытомъ  и,  можетъ  быть,  окажется  полезнымъ, 
какъ  матер1алъ  для  составлен1я  возможно  полнаго  словаря  часто  употре- 
бляемыхъ  у  насъ  русскихъ  и  иностранныхъ  ходячихъ  словъ  и  для  даль- 
н-Ьйшаго  ознакомлешя  съ  русской  фразеологхей. 

ВсЬ  д-Ьла  челов-Ьчесшя  не  безъ  погр-Ьшностей,  а  т^мъ  бол-Ье — д-Ьдо 
новое,  Участ1е  со  стороны  интелигентнаго  общества,  сочувственныя 
указатя  автору  на  всЬ  недостатки  книги,  въ  отношен1и  плана,  а  также 
на  недостатки,  пропуски  и  всегда  возможныя  ошибки  —  по  исполнвН1Ю — 
могутъ  много  содМствовать  дальн-Ьйшему  пополнен1ю  и  усовершенство- 
ванш  такого  (см'Ью  думать)  нелишняго  литературнаго  сборника,  и  я  съ 
благодарностью  воспользуюсь  всЬми  основательными  зам'Ьчан1ями  хотя  и 
немногихъ  лицъ,  вполн-Ь  знающихъ  и  любящихъ  родную  р-Ьчь. 

М.  Михельсонъ. 

16-го  декабря  1892  г. 


ПрЕДИСЛОВТЕ      ко     второму      ИЗДАН1Ю. 

Приступая  ко  второму  издан1ю  моего  сборника  русскихъ  и  ино- 
странныхъ^цитатъ,  пословицъ,  поговорокъ,  ходячихъ  пословичныхъ  вы- 
раженхй  и  отд-Ьльныхъ  словъ  (иносказашй),  а  также  м'Ьткихъ  (но  пока 
еще  не  ходячнхъ)  словъ  —  подъ  общимъ  заглав1емъ  „Ходяч1Я  и  м-Ьття 
слова",  считаю  долгомъ  напомнить,  что  въ  предисловхи  къ  первому  издатю 
я  кончаю  сл-Ьдующими  словами:  „Оборникъэтотъ  долженъ  служить  только 
первымъ  опытомъ  и,  молсетъ  быть,  окажется  полезнымъ,  какъ  матерхалъ 
для  соотавлен1я  возможно  полнаго  словаря  часто  употребляемыхъ  у  насъ 
русскихъ  и  иностранныхъ  ходячихъ  словъ  и  для  дальн'Ьйшаго  ознакомле- 
тя  съ  русской  фразеолопей". 

Первое  изданхе  моего  сборника,  при  всей  неполнот'Ь  его,  не  оста- 
лось незам'бченньгмъ  въ  русской  печати;  а  то  обстоятельство,  что  оно  ра- 
зошлось въ  первые  три  м'Ъсяца  по  выход-Ь  его  въ  св^Ьтъ,  служитъ  мн-Ь 
доказательствомъ,  что  подобный  сборнпкъ,  задуманный  мною,  отчасти,  по 
образцу  латинскаго  сборника  Эразма  и  другихъ  иностранныхъ,  появив- 
шихся въ  нов-Ьйшее  время  за  границей  *)  —  будетъ  не  безполезенъ,  а 
можегь  быть  —  окажется  даже  необходимымъ  и  у  насъ,  гд-Ь  работы  по 
изучен1Ю  отечественнаго  языка  и  литературы  не  отличаются  изобил1емъ. 

Усп'Ьхъ  моего  перваго  И8дан1я  служитъ  мн-Ь  нравственнымъ  побу- 
жден1емъ  приложить  всЬ  старатя  какъ  къ  постоянному  пополнетю  моего 
многол-Ьтняго  труда,  такъ  и  къ  расширен1ю  самаго  плана  его.  Въ  этомъ 
смысл-Ь  я  обратилъ  особенное  вниман1е  не  только  на  наши  пословицы,  но 
и  на  пословичяыя  (большею  част1ю  иносказательныя)  выраженхя,  входя- 
щ1я  въ  составъ  нашей  фразеологхи,  а  также  —  на  отд-Ьльныя  слова,  упо- 
требляемыя  въ  переносномъ  смысле  и  ставшая  всл'Ьдствхе  этого  „ходячими" 
словами.  Параллельно  съ  объяснен1емъ  значенхя  этихъ  словъ  приво- 
дятся соотв'Ътствующ1я  имъ  иностранныя  слова  и  указывается  какъ  на 
источники,  такъ,  иногда,  и  на  этимологическое  происхожден1е  ихъ.  Сюда 
относятся  особенно  мног1я  иностранныя  слова,  получивш1я  у  насъ  право 
гражданства,  которое,  в-Ьроятно,  и  въ  будущемъ  останется  за  большин- 
ствомъ  изъ  нихъ,  не  смотря  на  отчасти  основательное,  но  едва-ли  испол- 


*)  Въ  Аиглхи:  НапаЬоок  о^"  КаппИаг  ^ио^а^^оп8  (I.  К.  Р.  18Б;^).  С]!1кй1Сл1  апЛ  ^"0- 
гсм^п  ^цо^а^^ом8  (Непгу  К1п^?.  1889).  Гат1Иаг  ^ио^а^^ОI1й  (^оЬп  Внгио1(,.  1889)  и  др. 

Во  Франши:  Ь'о.чрпк  Доз  АиЬгев  (Ё(1оиаг(1  Коигигег.  1855).— 1^0  тивёе  (1о  1а  соп- 
уог8а1юп  (Ко^ег  А1ехап<1ге.  1892). 

Въ  Герман1и:  ОеЯи^еНо  ЛУоНе  (ВисЬтапп.  1864).  —  С1(,а1вп8сЬа12.  ОеМдоНо 
ЛУог1е,  8рг1сЬ"\\'ог(:ег  ип(1  ёапЬепхеп  (Напз  ХсЬгу.  1889). 

Въ  Итал1и:  СЫ  ГЬа  йеНо  (СИизерре  ГитадаШ.  1895). 

Въ  ВаршавЬ  на  польскомь  язык'Ь:  Кв'геп^а.  рг2у81б-у^,  рг2уро>у1е§с1  1  луугайей 
рг2уй1о'«ао'\уусЬ  (\\''аг82а\^а.  Ас1а1Ьегд.  1889). 

Н'ЬЕОторые  изъ  этещ.ъ  сборниковъ  появилась  посл'Ь  моего  перваго  издан1я. 


нимое,  желате  „пуристовъ"  зам'Ьнить  ихъ  чисто  -  русскими  (время  „мо- 
кроступовъ"  и  „шарокатовъ"  врядъ-ли  возвратится). 

Кром-Ь  этого,  сколько  есть  миеологическихъ  и  историческихъ  соб- 
ственныхъ  именъ,  употребляемыхъ  иносказательно,  въ  качеств-Ь  нарица- 
тельныхъ;  сколько  другихъ  выраж^нш,  смыслъ  которыхъ  вполн'Ь  ясенъ 
только  для  знакомыхъ  съ  той  или  другой  отраслью  науки  и,  вообще,  для 
людей,  весьма  начитанныхъ  и  обладающихъ,  къ  тому,  твердою  памятью. 
Сколько  есть  изв'Ьстныхъ  русскихъ  и  иностранныхъ  ходячихъ  выраже- 
шй,  излюбленныхъ  по  м-Ьткости  своей,  по  удачному  сравнешю,  по  тон- 
кому намеку  на  какое-нибудь  многимъ  изв'Ьстное  событае,  наконецъ  —  по 
оригинальности  формы  своей,  —  постоянно  употребляемыхъ  въ  печати 
и  разговорномъ  язык-Ь,  то  для  подтвержден1я  авторитетнымъ  словомъ 
правильности  сказаннаго,  то  для  украшетя  и  большей  выразитель- 
ности р'Ьчи!  Какъ  часто,  при  употребленхи  такихъ  ходячихъ  словъ  или 
ц'Ьлыхъ  цитатъ,  напрашивается  мысль,  откуда  это  слово,  кгьмъ  и  ъдгь  оно 
сказано^  какой  его  истинный  смыслъ  и  т.  д.  Самая  точность  цитаты  (непре- 
м-Ьиное  услов1е  ея),  весьма  часто  страдающая  отъ  неим'Ьнхя  подъ  рукою 
автора  ея,  —  все  это  указываетъ  на  необходимость  такого  литературнаго 
сборника.  Не  вдаваясь  въ  разсуждешя  о  неоспоримой  польз'Ь  и  необхо- 
димости толковаго  чтетя,  нельзя,  однако,  не  принять  во  вниманхе,  что 
вопросъ  не  въ  томъ,  что  д-Ьлаетъ  челов'Ькъ,  а  какъ  онъ  это  д-^лаеть,  и 
что  и  читать  можно  различно.  Избранное  чтенхе,  какъ  и  умная  беседа, 
неоспоримо  составляютъ  духовную  пищу  челов^Ька,  какъ  кушанья  соста- 
вляютъ  телесную  пищу  его.  ВсЬ  люди  -Ьдятъ,  но  'Ьдятъ  различно:  для 
иного  ц-Ьдь  -Ьды — лишь  возможно  большее  наполнен1е  желудка:  главное  — 
по-Ьсть  —  безъ  особаго  разбора,  ради  самаго  процесса. . .  другой  изощря- 
етъ  свой  вкусъ  и  въ  -Ьд-Ь  видитъ  не  только  удовлетворете  естественной 
потребности,  но  и  наслаждете,  и  ч-Ьмъ  развит-Ье  его  вкусъ,  гЬмъ  бол'Ъе 
онъ  подчиняется  его  особенностямъ:  качество  пищи  составляетъ  зд-Ьсь 
главное  услов1е,  и  ч'Ьмъ  вкусн'Ье,  ч'Ьмъ  лучше  она  приготовлена,  гЬмъ 
легче  она  переваривается  и  усвоивается.  Не  даромъ  ВгШа^  8ауаг1п  гово- 
рить: Шз-то!  се  ^ие  1;и  тап§ез,  ^^  Ьв  (Ига!  се  ^ие  1;и  ез. 

Къ  пищ-Ь  духовной  читатели  относятся  совершенно  также:  иные 
читаютъ,  чтобъ  убить  время,  разсЬяться;  они  проб'Ьгаютъ  книгу,  слегка 
знакомясь  съ  содержан1емъ  ея  и  сп'Ьша  скор'Ье  добраться  до  развязки; 
они  читаютъ  „чтобъ  отъ  прочихъ  не  отстать"  и  чтобъ  при  случа-Ь  пока- 
зать, что  они  сл-Ьдятъ  за  литературой  и  знакомы  съ  т^мъ  или  другимъ 
произведетемъ  ея;  они  читаютъ,  не  давая  себ-Ь  труда  вникать  въ  содер- 
жаше  книги,  глотаютъ,  не  смакуя,  не  пережевывая  и  не  переваривая  со- 
держашя  воспринятой  духовной  пищи. 

Друг1е  читаютъ  иначе:  не  только  содержанхе  книги  и  художествен- 
ное развит1е  темы,  каждая  отд-Ьльная  мысль,  каждый  удачный  оборотъ, 
каждое  отд'Ьлъное  слово  иногда  наводитъ  ихъ  на  размышлете:  умная 
оригинальная  или  удачно  заимствованная  мысль,  кстати  цитированная 
фраза   въ    вид'Ь    изречетя    или    пословицы,    меткое    выражен1е,    иногда 
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отд^ьное  словечко, — все  это  заставляетъ  ихъ  невольно  призадумываться 
и  сгграшивать  себя:  откуда  взялась  данная  мысль,  какъ  объяснить  смыслъ 
даннаго  выражения,  каково  его  этимологическое  происхожденхе,  какъ  по- 
нимали его  авторитетные  писатели,  не  только  наши,  но  и  иностранные... 
Просл-Ьдить,  откуда,  какъ  и  к-Ьмъ  эти  мысли  или  выражен1я  проводились 
и,  иногда  съ  незначительными  только  изм'Ьнен1ями,  обошли  всЬ  народы, — 
это   составляетъ  уже    настоящее  лакомство    для  умственныхъ  §оигте1;8- 

Конечно,  вкусы  и  зд-Ьсь  весьма  различны  и,  какъ  въ  пищ-Ь  т^ес- 
ной,  весьма  прим'Ънимо  слово  Салтыкова:  „одному  нравится  арбузъ, — дру- 
гому свиной  хряш;икъ".  Не  им^я  возможности  подобрать  только  ташя  ку- 
шанья, которыя  бы  одинаково  нравились  всЬмъ  и  каждому,  я  старался, 
чтобы  „ходяч1я  и  м-Ьтшя  слова"  представляли  собой  сборникъ  на  столько 
богатый  всЬмъ,  что  было  сказано  и  написано  выдающагося  по  содержа- 
шю  или  по  форм'Ь,  —  чтобы  читатель,  любящхй  духовную  пищу  вообще, 
а  русскШ  читатель  свою  родную  въ  особенности,  нашелъ  себ-Ь  подходя- 
щее по  вкусу  „тепи",  то  читая  его  какъ  всякую  другую  книгу,  то  находя 
въ  немъ  необходимыя  объяснетя,  пользуясь  имъ  какъ  справочной 
книгой. 

На  этомъ  основаши  я,  при  составлен1и  этого  сборника,  им-Ьлъ  въ 
виду  читателей  всякаго  возраста  и  различной  степени  образованхя,  т.  е. 
начинающихъ  только  образованхе,  или  же  (какъ  принято  говорить)  оканчи- 
вающихъ  или  кончившихъ  его,  но  придерживающихся  мудраго  правила — 
„в'Ькъ  живи,  В'Ькъ  учись",  или  же,  наконецъ,  т-Ьхъ,  которые  охотно  возоб- 
новляютъ  въ  памяти  своей  то,  что  они  когда-то  знали,  но  потомъ  уже 
помнятъ  только  смутно,  или  же  —  част1ю,  или  —  совсЬмъ  забыли. 

Этимъ,  между  прочимъ,  объясняется  включен1е  въ  сборникъ  и  мно- 
гихъ  иностранныхъ,  не  всЬмъ  понятныхъ  словъ,  часто  употребляемыхъ 
нашими  писателями,  и  особое  разъяснен1е  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ, — осно- 
ванное на  словахъ  Гёте:  л^ег  у1е1еа  Ьг1п§к,  тг(1  тапсЬет  е^\у^а8  Ьг1п§еп! . . 

Между  зам'Ьчан1ями,  высказанными  во  многихъ  органахъ  печати,  а 
также  отзывами,  случайно  дошедшими  до  меня,  —  въ  огромномъ  боль- 
шинств-Ь  весьма  сочувственными  и  лестными,  —  были  и  так1е,  которые  я 
не  могу  оставить  безъ  отв'Ъта,  такъкакъ  они  основаны  на  недоразум-Ьихи. 
г  Какъ  видно  изъ  моего  предислов1я,  я  собралъ  не  только  ходячая 
изр^ен1я,  пословицы,  пословичныя  выражен1я  и  отд-Ьльныя  ходячхя  слова, 
но  и  особенно  мЬтшя  изречен1я,  встр'Ьчаемыя  у  нашихъ  писателей.  Н-Ь- 
которыя  изъ  этихъ  м'Ьткихъ  словъ,  в-Ьроятно,  со  временемъ  сд-блаются 
ходячими,  какъ  это  случилось  со  многими  м'Ьткими  словами  Фонвизина, 
Крылова,  Грибо-Ьдова,  Лермонтова,  Пушкина  и  др.  Для  краткости  весь 
этотъ  сборникъ  вышелъ  подь  общимъ  заглавхемъ  „М-Ьткгя  и  ходячхя 
слова";  но  при  выбор'Ь  этого  заглав1я  у  меня  не  было  и  не  могло  быть 
мысли,  что  каждое  м'Ьткое  слово  есть  вм-ЬсгЬ  съ  гЬмъ  и  ходячее:  „м-Ьтюя 
и  Х0ДЯЧ1Я  олова"  не  значить  —  „м-Ьтюя  ходяч1я  слова".  Мног1я  м-Ьтюя  (по 
форм-Ь  или  смыслу)  слова  еще  не  сд-Ьлались  ходячими:  напр.  Ороб-Ьй,  за- 
горюй, курица  обидитъ  (Никитинъ);  Акробаты  благотворительности  (Гри- 
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горовичъ);  Невежи  судятъ  точно  такъ:  въ  чемъ  толку  не  поймутъ,  то 
все  у  нихъ  пуотякъ  (Крыловъ);  Блаженъ  —  не  тотъ,  кто  всЬхъ  умн'Ье,  но 
тотъ,  кто,  будучи  глупцомъ,  себя  считаетъ  мудрецомъ  (Карамзинъ);  Бри- 
твою тупой  обр'Ьжешься  скор-Ье  (Крыловъ);  Была  безъ  радостей  любовь, 
разлука  будетъ  безъ  печали  (Лермонтовъ);  Отъ  друзей  спаси  насъ.  Боже 
(Пушкинъ);  На  то  чтобъ  умереть  родимся  (Державинъ);  ВсЬ  младенцы 
красны  (Василевсшй)  и  т.  д. 

Наоборотъ,  есть  „ходячхя"  слова,  сд'Ьлавшхяся  „ходячими" — не  по 
м'Ьткости  своей,  а  по  разнымъ  другимъ  причинамъ,  всл'Ьдствхе  напр.  ча- 
стаго  и  всЬми  принятаго  употреблешя  ихъ;  таковы:  Амфитрхонъ,  притча 
во  языц'Ьхъ,  первое  Апр'Ьля,  Юбилей,  Будьте  здоровы,  рогъ  изобил1я, 
Шарлатанъ,  Ящикъ  Пандоры,  Плеяда,  Апогей  и  др. 

Наконецъ  есть  одновременно  „ходяч]'я"  и  „м-Ьтюя"  слова  (цитаты, 
почти  всЬ  пословицы,  пословичныя  выражендя  и  отд-кльвыя  слова);  напр, 
А  судьи  кто?  (Грибо'Ьдовъ);  Все  это  было  бы  см'Ьшно,  когда  бы  не  было 
такъ  грустно  (Лермонтовъ);  Пушокъ  на  рыльц'Ь  есть  (Крыловъ);  Не  по 
хорошу  милъ,  а  по  милу  хорошъ  (поел.);  Въ  тихомъ  омутЬ  черти  водятся 
(поел.);  Съ  больной  головы  на  здоровую;  Молоко  на  губахъ  не  обсохло; 
С-Ьсть  между  двухъ  стульевъ;  Переливать  изъ  пустого  въ  порожнее 
(погов.);  Птичье  молоко;  Обломовъ. 

Хотя  ходяч1я  (и  вм-ЬстЬ  съ  т^мъ  м-Ьткхя)  слова  составляютъ  боль- 
шую часть  предлагаемаго  сборника,  тЬмъ  не  мен-Ье  самое  заглав1е  указы- 
ваетъ,  что  выбраны  не  только  ходяч1я,  но  и  мкткхя  слова,  а  не  м'Ьткхя 
ходяч1я  слова  только  (т.  е.  собраны  тгк  и  друг1я). 

Только  на  ложномъ  пониман1и  заглав1я  и  явномъ  незнакомств'Ь  съ 
разницей  между  выражетями  „М'Ьткхй"  и  „ходячхй",  и  вообще  со  значе- 
н1емъ  ихъ,  МОГЛО  быть  основано  мн-Ьихе,  что  всему  мхру  изв-^&стныя  слова — 
„Безъ  фразъ",  „Амфитрхонъ"  и  наше  „безпокойный  челов'^&къ",  или:  „это 
азбука"  (ГаЬс  (1е  1а  8с1епсе)  и  т.  п.  неправильно  пом'Ьщены  въ  числ-Ь 
„ходячихъ"  словъ. 

Так1я  и  имъ  подобныя  зам-Ьчанхя  и  скорыя  сужденхя  наглядно  сви- 
д'Ьтельствуютъ,  на  сколько  вопросъ  о  ходячихъ  словахъ,  вообш;е,  и  по 
русской  фразеологш,  въ  частности,  еще  новъ  въ  нашей  литератур'Ь.  По- 
этому настоящ1Й  трудъ,  хотя  бы  онъ  даже  не  отличался  возмолснымъ  со- 
вершенствомъ,  во  всякомъ  случа'Ь,  не  безполезенъ.  Притомъ,  при  соста- 
вленхи  этого  сборника  им-блось  въ  виду,  не  только  дать  читателю  обыкно- 
венную хрестоматио  избранныхъ  мыслей  лучшихъ  писателей  древняго 
и  новаго  м1ра,  но  и  составить  необходимую  въ  научномъ  отношен1и 
справочную  книгу  для  ознакомлешя  его  съ  употребительн'Ьйшпми  рус- 
скими и  иностранными  ходячими  словами  и  источниками  ихъ.  На  сколько 
подобныя  книги  ц-Ьнятся  за  границей,  видно  изъ  усиленнаго  тамъ  спроса 
на  нихъ,  а  въ  посл-Ьднее  время — и  у  насъ.  Не  подлежитъ  сомн'Ънд'ю,  что  соб- 
ственно м-Ьткихъ  (не  ходячихъ)  словъ  можно  набрать  безчисленное  мно- 
жество; самое  слово  „М'Ьтко"  имЬетъ  значете  относительное,  и  въ  этомъ 
смысл-Ь  достоинство  сборника  „М'Ьткихъ"    словъ  можетъ  быть  изм-Ьрено 
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бол-Ье  или  мен'Ье  удачнымъ  и  ц-Ьлеоообравнымъ  выборомъ  ихъ.  Что  же 
касается  словъ  „ходячихъ",  т.  е.  изв'Ьстныхъ  цитатъ  и  пословицъ,  посло- 
вичныхъ  выражвн1й  и  иносказан1й,  часто  вотр'Ьчающихся  у  насъ,  какъ 
въ  устной  р-Ьчи,  такъ  и  въ  литератур'Ь,  то  —  возможная  полнота,  осо- 
бенно по  отношен1Ю  къ  пословичнымъ  выражешямъ,  составляетъ  не- 
обходимое условхе  такого  сборника,  который  такимъ  образомъ  долженъ 
знакомить  своихъ  читателей  съ  фразеолог1ей  ихъ  родного  языка,  какъ 
обыкновенный  словарь  знакомитъ  съ  словами  вообще,  входящими  въ  со- 
ставъ  того  или  другого  языка.  Что  касается  сопоставлвн1я  иностранныхъ 
словъ  параллельно  съ  русскими,  то  это  даетъ  возможность  д'Ьлать  весьма 
поучительныя  и  не  лишенныя  научнаго  значения  сравнен1я,  а  указате 
(по  возможности  подробное  и  точное)  на  источники  и  этимологическое 
происхожден1в  облегчаетъ  пров'Ьрку  и  разъясненхе  приведенныхъ  дан- 
ныхъ,  а  также  дальн-Ьйшее  самостоятельное  изучен1е  предмета.  Приве- 
денныя  мною  пояснен1я  о  возмолсномъ  источник-Ь  отнюдь  не  навязываются 
читателю,  какъ  непреложныя,  но  служатъ  только  для  того,  чтобъ  дать  ему 
возможность  самостоятельно  обсудить  ихъ  и  придти  къ  изв'Ьстному  вы- 
воду. 

Въ  заключен1в  н'Ьсколько  словъ  о  способ'Ь  отысканхя  въ  книг-Ь  того 
или  другого  „ходячаго  слова". 

Въ  предисловхи  къ  первому  изданш  сказано  сл-Ьдующее:  „не  огра- 
ничиваясь алфавитнымъ  расположешемъ  русскихъ  словъ — для  облегчетя 
справокъ  составленъ  отд-Ьльный  алфавитный  списокъ  иностранныхъ  хо- 
дячихъ словъ,  съ  ссылкою  на  букву  и  номеръ  въ  русскомъ  отд'Ъл^,  гд-Ь 
приведено  иностранное  слово.  Кром'Ь  того  составленъ  особый  алфавитный 
указатель  русскихъ  словъ,  вошедшихъ  въ  составъ  того  или  другого  „хо- 
дячаго слова",  по  которому  легко  отыскать  „въ  русскомъ  отд'Ьл'Ь  и  самое 
ходячее  слово".  Такимъ  образомъ  ясно,  что,  желая,  напр.,  справиться  о  по- 
говорк-Ь.  „Пристало  какъ  сЬдло  къ  коров'Ь",  надо  искать  ее  въ  книг'Ь  подъ 
буквою  П  въ  алфавитномъ  порядк-Ь.  Положимъ,  что  ищущ1Й  эту  поговорку 
не  знаотъ  ея  употребительной  формы  и  съ  какого  слова  или  буквы  она 
начинается,  тогда  онъ  обращается  къ  указателю  словъ  въ  концгъ  книги  и  тамъ 
опгыскиваетъ  одно  изъ  ълавныхъ  словъ,  входящихъ  въ  поюворку,  —  въ  данномъ 
случать:  корова,  сгьдло — и  узнаетъ,  подъ  какой  буквой  и  подъ  какимъ  номеромъ  по- 
говорка помещена  въ  кнтж  Также  напр.  „Что  написано  перомъ,  не  вы- 
рубишь топоромъ":  ищи  въ  книг-^Ь  —  Ч;  если  начало  фразы  неизвестно, 
ищи  въ  указател'Ь  —  Топоръ,  Перо.  „Что  есть  истина":  въ  книгЬ  —  Ч,въ 
указател'Ь  —  Истина  и  т.  д. 

М.  И.  Михельсонъ. 


ВвЕДЕНХЕ. 


Въ  1892  г.  я  соотавилъ  впервые  появившхйся  у  насъ  въ  печати 
сборникъ,  подъ  заглавхемъ  „М'Ьтшя  и  ходяч1я  слова". 

Нын-Ъ,  издавая  вновь  пересмотр'Ьнное  и  значительно  пополненное 
второе  изданхе  подъ  шЬсколько  изм'Ъненнымъ  заглавхемъ  „Ходяч1я  и  м'Ьт- 
шя  слова"  (такъ  какъ  одни  м-Ьтшя  слова  соотавляютъ  меньшинство  сбор- 
ника), я  считаю  не  только  нелишнимъ,  но  необходимымъ  объясниться  съ 
благосклоннымъ  читателемъ  по  поводу  самаго  заглавхя  моего  сборника. 

Выражеше  „слово"  не  только  въ  русскомъ,  но  и  во  многихъ  ино- 
странныхъ  языкахъ,  им'Ьетъ  двоякое  значеше.  „Олово"  означаетъ  ц-Ьлую 
р'Ъчь,  разсказъ  —  („Олово  о  полку  Игорев-Ь";  „Олово  на  Благов'Ьщенхе"; 
„сказать  прочувствованное  слово"),  а  также  изречете,  пословицу  („для 
краснаго  словца —  не  пощадитъ  ни  матери,  ни  отца");  или  же  —  выра- 
жен1е  понятая  (иногда  состоящее  изъ  н'Ьсколькихъ  словъ,  „тягу  дать",  или 
одного  слова,  „обломовщина"). 

Этотъ  двояк1й  смыслъ  выражешя  „слово"  мы  вотр-Ьчаемъ  и  въ  ино- 
странныхъ  языкахъ: 

Н'Ьмецкое — „Л\^ог1;  — Л\^ог1;е"  означаетъ  р-Ьчь,  изречете  (ср.  ХсЬ  ЫЫе 
итз  Л\^огЬ);  „ЖогЬ — ЛУог1;ег"  (ЛУбгкегЬисЬ)  —  отд'Ьльное  слово  (ср.  „ЫеЪе" 
в'хз!;  е1п  1ееге8  ЛУоН). 

Французское — „то!;"  —  въ  смысл'Ь  изречетя  (ср.  Ъопз  тоЬз  —  Ъоп- 
тоЬ,  остроты,  острыя  изреченхя)  —  и  „то!;"  —  слово  (тоЬ  а  тоЬ). 

Англ1йскЪе  —  „Л!7ог(1"  (ср.  „уа1п  ■\л/^ог(18",  пустыя  р'Ьчи  и  об'Ьщатя; 
„!;Ье  л\гог(1  оГ  Сг0(1",  Олово  Бож1е)  и  „\уог(1" — отд'Ьльное   слово. 

Итальянское  — „Раго1а"  (ср.  „р1и  (И  раго1е  сЬе  (11  Га1}1;1"  —  больше 
словъ, — разговоровъ,  ч'Ьмъ  д'Ьла)  и  „раго1а" — отдельное  слово. 

Латинское — „УегЪит" — изречете  (ср.  уе1;и8  уегЪит,  старое  изре- 
чен1е)  и  „тегЪит"  —  отд'Ьльное  слово  (глаголъ)  —  аЗ.  тегЪит,  „дословно", 
соотв'Ьтствующее  выражен1ямъ — \\^ог1;  йг  ЛУог!;,  Мо1;  а  то1;. 

Греческое  — „Хоуо;",  р'Ьчь  и  Хоуо?,  отд'^&льное  слово. 

Такимъ  образомъ  въ  сборникъ  входятъ  „слова",  въ  смысл-Ь  изрече- 
н1й,  и  „слова",  въ  смысл'Ь  отд'Ьльныхъ  выраженш  или  отд-Ьльныхъ  словъ. 
Подъ  общимъ  назватемъ  „Ходяч1я  слова"  надо  понимать  тЬ  излюбленныя, 
удачныя  изреченгя  и  отд'Ьльныя  выражетя,  которыя  всл'Ьдствге  изв'Ьст- 
наго  обычая  или  по  особой  м'Ъткости  своей,  какъ  многимъ  знакомыя  и,  въ 
изв'Ьстномъ  смысл-Ъ,  понятныя  слова,  особенно  часто  употребляются  на- 
родомъ  или  (иногда)  одною  частью  его:  они  пошли  въ  ходъ  и  сд'Ьлались — 
ходячими.  За  исключен1емъ  немногихъ  ходячихъ  словъ,  вызванныхъ  обы- 
чаемъ  или  историческими  событ1ями,  всЬ  ходяч1я  слова  были  прежде 
всего  м-Ьткими;  а  „М-Ьття  слова"  своего  рода  кандидаты  для  причислетя 
къ  будущимъ  „Ходячимъ  словамъ".  Привожу  прим-Ьръ: 

Наука  —  сила:  это  м-Ьткое  слово  есть  переводъ  англхйскаго  ходячаго 
слова  „Кпо\^1е§е  18  ро\у^ег".  Когда  значете  этого  слова  войдетъ  въ  созна- 
те  у  насъ,  какъ  это  сознано  въ  Англ1и,  то  слово  „наука  —  сила",  неоо- 
мн'Ьнно,  сд-Ьдается  у  насъ  также  „ходячимъ". 


Вообще  судьба  „М-Ьткихъ  оловъ"  напоминаетъ  судьбу  и  другнх7> 
кандидатовъ  вообще.  Такъ,  старики  и  старухи,  по  совершенной  дрях- 
лости, справедливо  зачисляемые  въ  кандидаты  для  поступлен1я  въ  бо- 
гад-Ьльню,  не  р-Ьдко  разд'Ьляю!^  участь  мЬткихъ  словъ:  мнопе  нзъ  нихъ 
принимаются  почти  то'гчасъ  по  зачислен1и  ихъ,  друпе  поступаютъ  спустя 
несколько  времени,  а  н-Ькоторые  такъ  и  не  дождутся  пр1ема  и,  числив- 
тись  много  л'Ьт'ь  кандидатами,  —  умираютъ.  Эти  посл-Ьдиге  однако,  все 
:ке,  бол-Ье  или  мен-Ье,  пм-Ьлц  право  быть  когда-нибудь  принятыми.  Такъ 
и  н'Ькоторыя  „М-Ьтюя  слова",  по  разнымъ  случайностямъ,  иногда  за 
отсутствхемъ  въ  поддержк-Ь  выдающагося  писателя,  иногда  всл-Ьдствхе 
выдохшейся  пикантности,  —  отсутств1я  прелести  современности,  можетъ 
быть,  никогда  не  будутъ  ходячими,  но  всегда  останутся  относительно 
м-Ьткими,  какъ  напр.  мног1Я  историческхя  слова.  На  основанш  всего 
вышесказаннаго,  подъ  общимъ  заглав1емъ  „Ходяч1Я  и  М'Ьткхя  слова"  въ 
сборникъ  вошли  и  разм-Ьщены  въ  алфавитномъ  порядк-Ь  —  „ходячхя  ци- 
таты", „пословицы"  и  „поговорки",  „пословичныя  выражен1я"  и  „отд-йль- 
ыыя  ходяч1я  слова"  (иносказанхя),  а  также  „М'Ьткхя  изречошя",  но  еще  не 
сд'Ьлавш1яся  ходячими.  Кром'Ь  того  въ  составъ  сборника  вошли  н'Ькото- 
рыя  слова,  встр'Ьчающ1ЯСя  у  нашихъ  и  иностранныхъ  писателей,  заслу- 
живающ1я  вниматя  вдумчиваго  и  любознательнаго  читателя — по  миеоло- 
гическому,  историческому,  юридическому,  или  этимологическому  про- 
исхожденш. 

Приводя  русск1я  ходяч1я  и  М'Ьтшя  слова,  я  задался  мыслью  рядомъ 
съ  ними  привести  соотв-Ьтствующхя,  по  смыслу  или  образу  выражен1я, 
иностранныя  слова,  указывая  при  этомъ  какъ  въ  русскихъ  такъ  н  ино- 
странныхъ словахъ  на  им-Ьющхеся  источники  или  на  писателей,  которые 
приводятъ  эти  слова  въ  сочинешяхъ  своихъ.  При  этомъ,  гд-Ь  я  считалъ 
это  не  лишнимъ,  даны  соотв-Ьтствующхя  объясненхя. 

При  приведен1и  пословичныхъ  выражен1й  и  отд'Ьльныхъ  ходячихъ 
словъ  (знакомящихъ  читателя  съ  русской  фразеолог1ей),  кром-Ь  объясне- 
н1я  ихъ  и  сопоставлен1Я  съ  соотв'Ътственными  иностранными  выраже- 
н1ями,  откуда  они  иногда  заимствованы,  приводятся  также  разныя  цитаты 
писателей,  въ  которыхъ  встр'Ьчаются  эти  слова,  и  цитаты,  сами  по  себ-Ь, 
иногда  п  м'Ьтк1я,  но  уже  не  въ  смысмь  ходячихъ  или  мшптшхъ  цитатъ,  а  лишь 
въ  вид-Ь  примгьровъ,  для  ббльшаго  пояснен1я,  какъ  надо  понимать  смыслъ 
приведенныхтэ  словъ. 

ТЬ  особенно  Х0ДЯЧ1Я  и  м-Ьтшя  иностранныя  слова,  которыя  не 
могли  быть  пр1урочены  къ  русскимъ  ходячимъ  и  м'Ьткимъ  словамъ,  а  по- 
тому въ  русск1й  отд-Ьлъ  не  вошли, —  пом'Ьщены  (также  въ  алфавитномъ 
порядк'Ь  и  съ  разъяснен1ями)  въ  особомъ  отд-Ьл-Ь  иностранныхъ  словъ. 
Указатели  русскихъ  и  иностранныхъ  словъ,  вошедшихъ  въ  русск1й 
отд'Ьлъ,  находятся  въ  конц'Ъ  книги  съ  означен1емъ  буквы  и  номера,  подъ 
которыми  слова  легко  могутъ  быть  отысканы  въ  русскомъ  отд'Ъл'Ь. 


•э^-    '|5>1К§'    '^ 


1Ъо  ]п1го  а(1  НЬго8,   е1  (Зхзсат  бе  (ИсНз 
Р1аг11.  З^сЬ.  2,  2,  75. 


теЦопЬчз. 


А. 


Аббатъ  —  Аббатикъ  (опатъ,  кат, 

Ср.  Княжна  Кубанская  приставила  къ 
нему  гувернера,  Француза,  бывшаго 
аббата,  ловкаго  и  тонкаго  проныру, 
самую,  какъ  она  выражалась,  йпе 
йеиг  эмиград1И,  —  и  кончила  тймъ, 
что  чуть  не  70-ти  л'Ьтъ  вышла  за- 
мужъ  за  этого  ^Финьфлера». 

Тургеневъ.  Дворянское  гн'Ьздо.  8. 

Ср.  Старыхъ  барынь  духовникъ, 
Маленьк1й  аббатикъ,  - 
Что  въ  гостиныхъ  бить  привыкъ 
Въ  маленький  набатикъ. 
Вс^Ь  кричатъ  ему  въ  прив'Ьтъ, 
Съ  аханьемъ  и  пискомъ, 
А  онъ  важно  имъ  въ  отв'Ьтъ: 
Ботхпиз  УоЫзсит. 

Д.  в.  Давыдовъ.  Современная  п'Ьсня. 

Ср.  Мопз1еиг  1'АЬЬ6,  Французъ  убопй, 
Чтобъ  не  измучилось  дитя, 
Училъ  его  всему  шутя, 
Не  докучалъ  его  моралью  строгой. . . 

А.  с.  ПушБИВъ.  Бвг.  Он^г.  1,  8. 

Ср.  ЛеЬгкарЫпе. 

Ср.  81е  21еЬеп  81сЬ  1п  йепеп,  т\ге1сЬе  ■уу^хг  ат 
А11§ете1пеп  Не1;2кар1апе  пеппеп,  еше 
безеПасЬаЛ  §го88,  тИ  йет  81е  1П  ги- 
Ь1§еп  2е11еп  1Ьге  N01;  ЬаЬеп  туегйеп, 

Вгзшагк  1т  Ргеазз.  АЪ^еогд.  Наазе. 
18  Маг2.  1875. 

Ср.  АЬЪё. 

Ср.  Ко1ге  гё^пе  п'еа*  раз  1;отЬё; 

Хоиа  поив  шзшиопа  <;оиз*оигз  Дапа  1е 

шёпаде; 
СЬадие  та13оп  а  зоп  аЬЬё; 
II  у  йоппе  1е  ^оп,  у  ]оие  ип  регзоппаде, 
Роиг  ]е8  уа1е1;з  11  ез!  топягеиг  ГаЪЪе, 
Роиг  1е  таИге,  топ  скег  аЪЪё, 
Роиг  1а  йате,  ГаЪЪе. 
Ср.  Аббатъ  (аЬЬаз-халд.)  —  отецъ. 
До  конца  XVIII  стол1>Т1Я  члевы  аристократиче- 
скихъ  семействъ  во  Франц1а  получала  не  р'Ьдко 
твтулъ  аббата,   не  состоя  при  этомъ  въ  духов- 
номъ  звав|н.   Какъ  непрем-Ьвные  члены  въ  н*- 
которыхъ  аристократвческихъ  гостивыхъ,  они 
отличалось  своими  св1;тсввми  манерами  и  спе- 
фальво  занимались  политическими  и  любовными 
интригами.  У  насъ  онп  завимались  и  —  педа- 
гог1еа. . . 


1*.  Абдериты  (иносЕ.  простаки  съ   ограниченными 
понятиями,  смешные  провинщалы)  —  н'ёчто  въ 
род*  нашихъ  пошехонцевъ. 
Ср.  Я  и  самт^  не  изъ  Абдеры. 

п.  и.  Дмитрхевъ  (въ  ннсьи'Ь  къ  А.  И.  Тур- 
геневу, 1821). 
Ср.  \\Че1апй.  Охе  АЪдвп1еп. 

Ср.  АЬйегИапае  рес1ога  р1еЫ8. 

МагИаЬ  10,  25. 

Абдера  —  городъ  въ  0рак1И,  который,  по  мн'Ьнш 
Гиппократа,  своими  климатическими   услов1Ямн 
вредно  вл1ялъ  на  здоровье  и  умствеввыя  спо- 
собности  свопхъ  обывателей. 
См.  Пошехонцы. 

* 

2.  Абракадабра  (иноск.  безтолочь,  путаница). 

Ср.  Въ  воскресенье  К1со1а8  б'Ьжитъ  къ 
БертЬ,  и  тамъ  отдыхаетъ  отъ  всей 
абракадабры,  которую  принято  на- 
зывать ученьемъ. 

Салты&овъ.  Г-да  Ташвентцы.  4. 

Въ  прямомъ  смысл*  Абракадабра  (евр.  аврака- 
давра — скройся, нечистый) — таинственное  слово, 
перешедшее  отъ  древнихъ  евреевъ  и  грековъ; 
.  родъ  заклинан1я  (отъ  лихорадки),  которое  писа- 
лось одиннадцать  разъ  такъ,  что  получался  тре- 
угольникъ.  Въ  род*  амулета  это  носится  въ  ла- 
данЕ*. 

2*.  Абцугь,  съ  перваго  абцуга  —  тотчасъ. 

Ср.  Репетиловъ  прпше.тъ  —  и  съ  перваго 
же  абцуга  сказалъ  намъ  р'Ьчь:  вы, 
говоритъ,  меня  не  безпокойте,  и  я 
васъ  безпокоить  не  буду. 

Садтыковъ.    Въ  сред'Ь   ум4рвнности.   Г-да 
Модчалнвы.  2. 

Въ  азартной  карточной  игр*  (первая)  пара  картъ 

въ  иетк*. 

См.  Въ  соникахъ. 

3.  Авантажный  (видъ). 

Ср.  Кажется,  я  очень  авантаженъ: 
Хорошо  од^Ьтъ  и  напомаженъ. 
Трость  въ  рук^  и  шляпа  на  бекрень. 

Неврасовъ.  Првзнан!в  тружевива. 

Ср.  Марья  Николаевна  въ  тотъ  день  при- 
нарядилась очень  къ  своему  «аван- 
тажу», какъ  говорили  наши  бабушки. 

Тургеневъ.  Вешнм  воды.  88. 

Ср.  Вы  сегодня  хорошо  выглядите! 
Буквальный  переводъ  съ  в'Киецкаго: 
1 


81е>8е11еп  §и(  аиз;  вм.  вы  хорошо  смотрите,  ^ 
васъ  хорош1й  ввдъ. 

* 

4.  АвНевы  нонюшни. 

Ср.  Стоило  бы  только  увеличить  составъ 
прокурорскаго  надзора,  чтобы  очи- 
стить Авггевы  конюшни. 

М.  Е.  Са.1тывовъ.  КруглыЯгодъ,  1-ое  Августа. 

Ср.  Аид1ае  с1оаса$  ригдаге. 

8вп.  Арос.  7. 
Ср.  Тг^у  АОугои  Зо^с^тат^аVаVаxад1^с^аада^. 
Ьпо.  А1вх.  1. 

Къ  одпомт  взъ  двенадцати  д*лъ  Геркулеса,  тре- 
бовавшихъ  (необыкповеввой)  герЕулесовсБой  си- 
лы, —  припадлежигь  очвщен1е  коиюшенъ  Авпя, 
цара  Элвды,  иного  лЪгь  бывшвхъ  въ  превебре- 
жев1в.  Чтобы  произвесть  эту  работу,  Геркулесъ 
провелъ  черезъ  эти  вонюшвн  двЪ  рЪвв,  в  вы- 
чиствлъ  ихъ  въ  одвнъ  день. 

Ср.  П1оаог  (1  ав*.  ап1.  С.  М.).  4.  АрроШвог. 
В1Ы1о1Ь.  2,  5,  5. 

Авпевы  конюшва  =  накопивш1есягодаии  безпо- 
радкв,  требующ1е  большвхъ  усвл1Й  для  устра- 
вев1Я  вхъ. 

* 

5.  Авгуры  —  предв-Ёщателв. 

Ср.  При  сихъ  словахъ  ударилъ  громъ. . . 
«Когда  бы  были  зд^сь  Авгуры», 
СоФантъ  съ  усм'Ьшкою  сказалъ: 
«Къ  добру  иль  къ  худу  громъ  звучалъ, 
Сказали-бъ  в^ицхя  намъ  куры». 

М.  М.  Херасковъ.  Бахар1ана.  Водшеб.  нов. 

Ср.  В1еКип81  йегЗеЬег  181  е1п  е1(;1е8  ШсЬ1з, 
Ве1гйрег  зхпй  81е  ойег  8111(1  Ье1годеп! 

ЗсЫПег.  016  Вгап(;  т.  Ыеавша. 

Ср.  Аи^иг.  Нагиарех. 
Предв']Бщатель  по  ваутревностямъ  жавотныхъ  — 
Ьагизрех,  предв1Ьщатель  по  грому,  молн1и  и  по 
полету  птацъ  —  аи§иг,  авгуръ.  Авгуры  пользо- 
вались гроиадвыиъ  уважеа!еиъ  и  внвмавгеиъ; 
овв  выбирались  пзъ  самыхъ  уважаеиыхъ  лицъ  и 
былв  песи']Бвяемы. 

Ср.  Второзав.  18,10—11,  14.  Левитъ.  20,27. 
1  Царотвъ.  28,  7—14. 
* 

5*.  Август'ЬйШ!!!  (прибавляется  къ  титулу  держав- 
ныхъ  особъ). 
Это  слово  получило  начало  отъ  Римскаго  Импе- 
ратора Октав|'ава,  получившаго  огь  сената  ва- 
зван1е  Аи§;и81из  (величественный)  \3  янв.  27-го 
года  до  Р.  X.  въ  знакъ  благодарности  за  сложе- 
в1е  съ  себя  диктаторской  власти. 
.* 

6.  Авоська  воръ  —  обманетъ,  —  на  авось  не  на- 
дейся. 

Обманула  меня  над'Ьюшка! 
Ср.  Въ  душ-Ь  моей,  какъ  въ  океаы'Ь, 
Надеждъ  разбитыхъ  грузъ  лежитъ. 

.Термовтовъ. 
Ср.  (Попъ)  понадпялся  на  русск1Й  сшось. 

А.  С.  Цушвввъ.  Сказю  о  поп!.  Ср.  Кго  же: 
О  Кузьме  Остолоп-Ь. 

Ср.  Нов'еп  ий(1  Наггсп  шасЫ  шапсЬеп  гит 

Каггеп. 

Над-Ьяться  в  ждать  —  одураченныиъ  стать. 
Ср.  Е1П  811Ьегп  N1x16  ип(1'п  ^иШш  ЛУаг!;  а 

\Уе11е,  ипс1'п  8сЬ&сЫе1е  ^о  (1и'8  'пет 

(Ьиа1! 

Серебренное  «вачего»,  да  золотое  «погоди 

иаленьЕО»,  да  ящвчевъ,  вуда  это  положить! 

Кбг(е.  8рг1сЬ1гбг1ег  (о  пустоЛ  вадехд'Ь). 


Ср.  Ьо  врегаге  е  ГавреНаге  А  тоШ  П  саро 

Га  ^г1гаге. 
Ср.  О  1а11асет  Нотшигл  зрет! 

О,  обианчмван  надежда  людей! 

С!с.  до  ога1.  3,  2. 

Ср.  РаПИиг  аидип'о  зрез  Ьопа  $аере  зио. 

Часто  обманывается  надежда  въ  сд^лаввыхъ 
предсвазай1пхъ. 

ОтМ.  Ыег.  16,  284. 

См.  В-Ькъ  живи,  вЬкъ  над-Ёйся. 
* 

7.  Авось,  не  бось  да  какъ-нибудь  первые  сопо- 
статы  наши. 

\     Авоська  веревку  вьетъ,  небосьна  петлю  наки- 
\    дываетъ. 

Д-Ьлать  какъ-нибудь,  такъ  никакъ  и  не  будетъ. 
Ср.  Гоиорятъ,  что  безпечность  въ  харак- 
тер'Ь    русскаго    чслов-Ька:    полноте, 
она  въ  характер-Ь  просто  челов-Ька. 

Говчаровъ.  Фрвгатъ  Падлада. 

8.  Автоиедонъ  (ввоск.  возвица),  нскусвыв  въ  упра- 
влев1в  лошадьми). 

Ср.  Автоиедонъ  и  Алкииъ  на  коней  воз- 
ложили посп-Ьшно 
Св'Ьтлую  сбрую  и  удила  силой  втЬс- 
нили  имъ  въ  зубы... 
Автомедонъ  въ  колесницу  съ  блестя- 
щи мъ 
Прянулъ  бичемъ. 

Жуковск1й.  Ил1ада  (Нотег.  ХИаз). 

Ср.  Аи1отейоп  —  возница  Ахиллеса. 

8*.  Агон1я  (иноск.  борьба  передъ  концомъ  чего-либо). 

Ср.  Он^гннъ    очень  хорохио  зналъ,    что 

сд'Ьлалъ  дурно,  застр-ЬливъЛенскаго... 

начинаются  его  ыучен1я,  его  долгая 

аюнгя. 

Достоевоки.  Ервт.  ст.  8,  1. 

Ср.  аушу  —  борьба. 

Въ  пряыомъ  смысл*  —  борен!е  со  смертью. 
* 

9.  Адамова  голова. 

Черепъ  съ  двумя  на  крестъ  лежащими  костями. 
Это  изображен!е  встречается  на  аптечныхъ  эти- 
Естахъ,  для  обозн!1чен1я  имъ  вредныхъ  для  здо- 
ровья средствъ(напр.  противъ  мышей,  мухъ  и  др.). 
Это  же  изображен1е  встречается  у  поднож1я  рас- 
пат1Я  и  въ  виде  брелока  (своего  рода  «тешеп1о 
шоп>). 

10.  Административнымъ  порядкомъ  (пе  судебнымъ). 

«Его  выслали  административнымъ  поряд- 
комъ» (по  распорнжен1Ю  адмивистрац1н). 
Ср.  Пошлите  къ  нему  завтра  же,  админи- 
стративнымъ порядкомъ  и  со  всЬми 
онерами,  двухъ  докторовъ  узнать  о 
здоровь-Ь. . .  и  прямо  въ  больницу  на 
холодный  примочки  (какъ  будто  по- 
мЪшавшагося). . . 

Достоввсв1Й.  Б'Ьсы.  8,  2,  2. 
* 

11.  Адмиральск1Й  часъ. 

Ср.  Бумаги  и  журналы  подписаны  и 
сданы ...  Но  даже  въ  этотъ  вожде- 
л^^нный  моментъ,  когда  вся  природа 
свид'Ьтельствуетъо  наступлен1и  адми- 
ралъскаго  часа,  чело  его  не  разглажи- 
вается. 

Салтывовъ.  Помпадуры.  7. 


у  основателя  русскаго  флота, Петра!,  былъ  обы- 
чай —  поел*  трудовъ,  въ  1 1  часовъ  пвть  вод- 
ку съ  сотрудниками  своиии.  (Флотсе.  полдень.) 

11*.  Адонисъ  (нвоск.  красивый  молодой  челов'Ькъ). 
Ср.  Любимедъ  вЪтряныхъ  Лаисъ, 
Прелестный  баловень  Киириды, 
Ум-Ьй  сносить,  мой  Адонисъ, 
Ея  минутный  обиды... 
Она  дала  красы  младой 
Теб'Ь  въ  уд^лъ  очарованье: 
И  черный  усъ,  и  взглядъ  живой, 
Любви  улыбку  и  молчанье... 

А.  с.  ПушБЯнъ.  Къ  е.  е.  Юрьеву.  (1818  г.) 

Адонисъ  любимецъ  Венеры,  которая  всюду  сле- 
довала за  нимъ;  онъ  родился  огь  дерева,  въ  ко- 
торое была  превращена  его  мать  за  ея  преступ- 
ную любовь  къ  отцу  своему,  внушенную  ей  Ве- 
нерою. ^ 

12.  Адъ  безъ  выхода,  а  гр'Ьхи  безъ  вывода. 

Ср.  Тудьсв.  Архввъ.  Сборн.  посд.  ХУИ  в. 

Ср.  РапйИиг  айпиНаз^апиаш^гаргаесез. 
Черная  дверь  не  раскрывается  ни  за  какую 
ц*ну. 

Ргорвг*.  4,  11,  2. 

См.  Входъ  въ  него  для  вс^^хъ  открытъ. 
* 
Д8.  Адъ  выстланъ  добрыми  нам'Ьретями. 
Ср.  НеИ  18  рауе(1  мИИ  доос!  1п1епиоп$. 

8атпе1  ^оЬп8оп  (1709  —  1784). 
Ср.  ВозттеИ.  ЪИб  оГ  ЛоЬпзоп. 

Ср.  НеИ  15  Ги11  оГ  §оо(1  теашп§  апй  шаЬ- 

1П§8. 

веогее  НегЪег!  (-{■  1632).  1аса1а  ргадеп^пт. 
1651.  Ср.  \У,  8со1*.  ВгИе  оГЬаттег- 
тоог.  1,  7. 

Ср.  Путь  гр^шниковъ  выиощенъ  кам- 
нями, но  въ  конц-Ь  его  пропасть  ада. 

I.  Сир.  21,  11. 

14.  Адъ  кром'Ьшный. 

Ср.  Это  была  истор1я. . .  среди  взбалмош- 
наго  кип^нхн  жизни,  тупого  эгоизма, 
сталкивающихся  интересовъ,  угрю- 
маго  разврата,  сокровенныхъ  пре- 
ступлен1Й,  среди  всего  этого  кромпш- 
наго  ада  безсмысленной  и  ненормаль- 
ной жизни... 

ДостоевсиЭ.  Унвг.  н  осЕорбдевные.  2,  9. 
*• 

15.  Аза  въ  глаза  не  смыслитъ  (ничего). 

Ср.  Сперва  надо  азбук^Ь  выучиться  и  по- 
томъ  уже  взяться  за  книгу,  а  мы  еще 
аза  въ  глаза  не  видали. 

Тургеневъ.  Отцы  и  д'Ьти.  6.  Базаровъ. 
Ср.  Аза  въ  глаза  не  знаетъ. 

СадтьИкОБъ.  Въ  сред'Ь  умеренности.  Г-да 
Молчаливы. 

Ср.  Бормоталъ  лишь  околесицу, 
А  о  д-Ьл-Ь  —  ни  аза! 

НвБрасовъ.  Фвдантр.  Проситель. 

Ср.  Я  смотрю  только  на  поведен1е.  Я  по- 
ставлю полные  баллы  во  вс4хъ  нау- 
кахъ  тому,  кто  ни  аза  не  знаетъ,  да 
ведетъ  себя  похвально. 

Гоголь.  Мертвый  душп.  1,  11.  Учитель. 

Ср.  П  пе  8а11  П1  А  п!  В. 
Ср.  Кедие  па1;аге,  педие  ПИегаз  поуИ. 
Ни  плавать,  ни  читать  не  }м1Ьетъ. 

8пе1о11.  Ос{)а7.  64. 

Ср.  Му^те  уеТу,  цу^те  ■{^^.[х^у.тлл  б7Г1ат(Хтас. 
Б10§еп.  6,  56. 


16.  Азбука  (азъ,  буки). 

Ср.  В'Ьдь  это  азбука!  (первое  начало.) 
Ср.  В'Ьдь  это  азбука  эстетики. 

Г<Жчаровъ.  Лучше  поздно... 

Ср.  Абевега  (а,  б,  в,  г). 

1'аЬс,  йаа  А1рЬаЬе1;  (альФа,  бета.  Гр.). 
Ср.  1'аЬс  й'ипе  асхепсе. 
Ср.  (хХсраЗ'^то!;  (алФавитъ). 
См.  Азбука  наука. 

17.  Азбука  наука,  а  ребятишкамъ  бука. 

Ср.  Первый  м-Ьсяцъ  я  страшно  дичился, 
смотр'Ьлъ  букою  и  скучалъ  по  своенъ 
родномъ  ГН'ЬЗД'Ь. 

Н.  Маваровъ.  Воспомивав1я.  3,  2. 

Ср.  Зд'Ьсь  стращаютъ  мною  ребятъ  какъ 
букою. 

А.  С.  ПушЕинъ  въ  Дельвигу. 

Ср.  Она  стригла  свои  волосы  и  смотр'Ьла 
букой. 

Тургеневъ.  Новь. 

Ср.  Агу!  не  плачь,  не  плачь!  Вотъ  бука, 

бука 
Тебя  возьметъ!  Агу,  Агу...  не  плачь. 

А.  С.  Лушкинъ.  Борнсъ  Годуновъ.  Д'Ьвнчье 
воле.  Баба  (съ  ребенвомъ). 

Бука  ^^древн.  норвежек.  Ъокка  (бокка)  =  прн- 
вид'Ьн1е    (пугало,    которымъ    пугаютъ    д*тей); 
оттуда  =  челов'Ькъ  угрюмый,  суровый,  необщи- 
тельный, нелюдимъ. 
См.  Азбука.  ^ 

18.  Аз!а(я)тщина   (противоположные   Ёвропейскимъ 

обычаи,  т.  е.  грубые; —  отсутств1е  цивнлизац1и). 

Ср.  Къ  ручк'Ь  (слуги)  не  подходили:  эта 

азгатщина  была  давно  отменена. 

Тургеневъ.  Новь. 

Ср.  Мы  —  европейск1я  слова  и  аз1атск1е 
поступки. 

Щербина. 

19.  Ай,  Моська!  знать  она  сильна, 
Что  лаетъ  на  Слона! 

Брыловъ.  Слонъ  я  МосьБа. 
Ср.  (Вотъ  —  въ  гостиной) 

и  комаръ,  студентъ  хромой 
Въ  кучерской  причёске; 
И  сверчокъ,  крикунъ  ночной, 
Другъ  Крылова  «Моськи». 

Д.  В.  Давыдовъ  (1787—1839).  Совр.  п*сня. 
* 

20.  Академическ1е  споры  (теоретическ1е,  отвлечен- 
ные —  безъ  практическихъ  результаговъ). 

Ср.  Академ1я  —  м-Ьсто  близъ  Аеинъ,  при- 
надлежавшее некоему  Академусу, 
служившее  (съ  368  г.  до  Р.  X.)  для 
прогулокъ  Платону,  беседовавшему 
Зд'Ьсь  съ  своими  учениками. 
* 

21.  Аквилонъ  —  сальный  северный  вЪтеръ,  по  бы- 
строт* подобный  полету  орла  (адиПа  —  орелъ). 

Ср.  Зач^мъ  ты,  грозный  Аквилонъ, 

Тростникъ  болотный  долу  клонишь? 
Зач-Ьмъ  на  дальн1Й  небосклонъ 
Ты  облако  столь  сильно  гонишь? 

А.  С.  йушБИвъ.  Аквилонъ. 

Ср.  Вдругъ  мчится  съ  сЬверныхъ   сто- 

ронъ 
И  съ  градомъ,  и  съ  дождемъ,  шумя- 
щ1й  аквилонъ. 
Брыловъ.  Дубъ  ж  Трость. 
См.  Борей. 

*  1* 


22.  Акробаты  благотворительности. 

Ср.  Грвгоровачъ.  Заглап1в  книге. 

Ср.  Благотворительность!...  Подписка  въ 

пользу  б'!^ДНЫХЪ... 

Вполн11  полезная  эксплуатащя: 
На  бЬдныхъ  попадетъ  грошей  толико 
м-Ьдныхъ, 
А  остальное  -Ъсхъ  —  администращя. 

м. 
Ср.  Для  братьевъ  сирыхъ  и  убогихъ 
Я  вовсе  выбился  изъ  силг: 
Я  танцовадъ  для  хромоногихъ, 
Я  для  голодныхъ  1>лъ  и  пилъ. 

Н.  Ф.  Павловъ.  Благотворитедь. 

Ср.  Мы  иаходимъ  уб'Ьжище  от7^  скуки  въ 
безчисленныхъ  благотворительныхъ 
обществахъ,  употребляя  всю  д-Ьятель- 
ность  ума  и  всю  страстность  харак- 
тера на  обиран1е  ближняго,  посред- 
ствомъ  разныхъ  сборовъ,  лотерей  и 
концертовъ. 

ГрафЕна  Л.  Бхудова. 

Ср.  ЗатЬявши  какое-нибудь  благотвори- 
тельное общество  для  б-Ьдныхъ  и  по- 
жертвовавши значительный  суммы, 
мы  тотчасъ,  въ  ознаменованхе  тако- 
го похвальнаго  поступка,  задаемъ 
об^дъ...  разумеется,  на  половину 
вс^хъ  пожертвованныхъ  суммъ;  на 
остальныя  нанимается  тутъ  же  для 
комитета  волико.ч'Ьпная  квартира  съ 
отоплен1емъ  и  сторол<ами,  а  зат'Ьмъ 
и  остается  всей  суммы  для  б'Ьдныхъ 
пять  рублей  съ  полтиною . . . 

Гоголь.  Ывртвыя  души.  1,  9. 
Ср.  Акробатъ  —  ахро^атт);    {гкйо^  —  вы- 

С0К1П;  Зх'уоз  —  хожу)— канатный  пля- 

сунъ,  висоплясъ. 
См.  Меньшая  брат1я.  См.  Въ  пользу  б*д- 

ныхъ. 

23.  Ансюма  (иноск.  —  объ  этомъ  не  спорягь). 

Ср.  Ужъ  лучше  бить,  ч  Ьмъ  битымъ  быть, 
Ужъ  лучше  4сть  арбузы,   ч-Ьмъ  со- 
лому . . . 
Созналъ  ты  эту  акегому? 

Невраеолъ.  Совреиенвивн.  Герои  временя. 
Ср.  Изв-Ьстноидаже  за  аксго.чу вс^Ьми  при- 
нято, что  знанхе  освЬщаетъ  не  только 
того,  кто  непосредственно  его  воспри- 
нимаетъ,  но  черезъ  посредство  школы 
распространяетъ  лучистый  св'Ьтъ  и 
на  темныя  массы. 

Салтывовъ.  Мелочи  хязня.  Введен!е. 
Ср.  а;'.(о;а.а  (х^юу)  —  достойное  (в^Ьры). 
(Мат.  самоисгина,  не  требующаа  доказатедьствъ.) 

24.  Акс!осъ. 

Ср.  'А^ю;  —  достоинъ. 
Возглашается  въ  церквн  при  посвящевш  во  всЬ 
1ерархвчеСЕ1я  степени. 
* 

25.  Акуратность  —  в"Ьшливость  царей. 

Ср.  Ботъ  и  отлично!  три  часа  равнехонько. 
Акуратность  —  агьжливость  царей, 
какъ  говаривалъ  покойный  Але- 
ксандръ  Андреичъ  Чацк1Й... 

Салтыков!..    Въ  сред!  ун'Ьроввоетк.   Г-да 
Ыоналнвы.  3. 


Ср.  Б1е  Ъ1еЪЬаЬег  8!п(1  ао  рйпкЪИсЬ  ^Г1е  (11е 
йоппе. 

0611)0.  ^^•^^5•  п.  Ва1в1у,  с1п  81п(^ар1е1. 

Ср.  1'ехас(Ии|1е  е$(  1а  роШеззе  (1е8  гои. 

Ьоп1в  XVIII  (8оптвп1гв  ае  3.  Ьаа1и.  (1844.) 
1,  160). 

Ср.  ОеЬпег.  Вг1('Г  апя  Раг1в.  т.  8-1вп  ЛИ 
1817. 1,П9(Вг1вГ17воЬзеи1г1зсЬваУагп- 
Ъа^еп  V.  Бп8в  п.  ОеЬпег). 

* 

26.  Анц!й  (его)  подымаются,  падаютъ  (д1;ла   по- 

правляются —  есть  надежда  на  усп'Ьхъ,  шн  на- 

оборогь). 

Ср.  Зеа  асиопа  Ьаиваеп!. 

Курсъ  (ц^па)  акц!й  (участ1я  въ  коииерческоиъ 

предпр!ят1а)  подымается,  когда  вс1'Ьдств1е  д*й- 

ствительваго  усп*ха  предпр1ят1Я  или  —  спекуля- 

Ц1И  является  усиленный  спросъ  на  нихъ. 

27.  Аленсандръ  Македонсшй  герой,  но  зач'Ьмъ  же 
стулья  ломать. 

Ср.  (Посл-Ь  чтен1я  моего  разсказа)  На- 
таша встала;  щечки  ея  гор-Ьли,  сле- 
зинки стояли  въ  глазахъ;  вдругъ  она 
«схватила  мою  руку,  поц'Ьловала  ее»  и 
выб-Ёжала  вонъ  изъ  комнаты...  Анна 
Андреевна  смотр^Ьла,  какъ  будто  хо- 
тела выговорить:  Оно,  конечно,  Але-  • 
ксандръ  МакедонскШ  герой,  но  зачпмъ 
же  стулья  ломать. 

Достоевск1П.  Упихенвые  п  оекорбл.  1,  в^ 

Ср.  Какъ  добрался  (учитель)  до  Але- 
ксандра Македонскаго,  сб-Ьжалъ  съ 
каеедры  и,  что  силы  есть,  хвать  сту- 
ломъ  объ  полъ!  Оно,  конечно,  Але- 
нсандръ Македонскш  герой,  но  зачпмъ 
же  стулья  ломать! 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  1.  Городнич1й. 
См.  Стулья  ломать. 

28.  Аллахъ  про  то  в-Ьдаетъ  (Богь  знаетъ). 

Ср.  Алла  (имя  Бога  у  Мусульманъ)  —  а1- 

е\кЪ. 
Ср.  Эль  (древнесемит.  Богь). 
* 

29.  Аллегор1я  (иносказан1е,  картинное  изображеше 
мысли). 

Ср.  Соки  ты  мои  высосалъ,  пачкунъ  ты 
старый!  «Ч-Ьмъ  же  я,  матушка,  высо- 
салъ твои  соки?»,  промямлнлъ  су- 
пругъ.  —  Болванъ,  аллеюрги  не  пони- 
маетъ. 

Достоввск1В.  Дядюшвинъ  совъ.  10. 

Ср.  Какъ  вы  думаете, —  не  сошла-ли  она 
съ  ума?  то-есть  безъ  аллегорш,  а  на- 
стоящимъ  медицинскимъманеромъ,а? 

Достоевсв!В.  Ид10гь.  1,  15. 

Ср.  Ь'аПёкопе  ЬаЫ1е  ип  раЫз  ^{арЬапе. 

Ьет1еггв.  Ре!п1||ге.  3. 

Ср.  аХХу)-сор'1а  (аХХо?  —  другой,  ауореиш  — 
говорить  въ  собран1и). 
* 

30.  Алтыннаго    вора    в%шаютъ,    полтиннаго   че- 
ствуютъ. 

Ср.  Рег  р1ссо1  ГшЧо  аЧтркса,  рег  ^гапйе 

81  Га  2га21а. 
Ср.  I  1а(1г1  ^гапЙ!  Гаппо  1тр1ссаг  1  рхссоИ. 

Больш!е  воры  вЪшаютъ  маленькнхъ. 


Ср.  ЗасгНедха  т1пи1а  рип1ип1иг,  та§па  т 
1;г1итрЫз  ГегипШг. 

Зепес.  Бр1з{;.  87,  20. 

Когда  Д10гееъ  увид1)Лъ,  что  разбойвиковъ  ведугь 
на  казнь^  онъ  сказалъ:  посмотрите  на  иадень- 
кнхъ  разбойвиковъ,  какъ  ихъ  наназываютъ  боль- 
шее. 
Сы.  Что  сходятъ  съ  рукъ  ворамъ. 

81.  Ал(ь)фа  и  Омега  (первая  и  посд'ёдняя  буква  въ 
греческомъ  алфавит*).  Начало  и  конецъ. 
Ср.  Вотъ  вамъ  альфа  и  омега,  начало  и 
конецъ  всЬхъ  дЬлъ,  им'Ьвшихъ  ц-Ьль 
удовлетворить  т^Ь  или  друг1я  обще- 
ственный обязанности...  Начатое  по 
сов^Ьсти  д-Ьло  въ  конц-Ь  концовъ  те- 
ряетъвсяк1н  смыслъ...  и  оканчивается 
самымъ  прозаическпмъ  хозяйничан- 
ьемъ  въ  общественномъ  сундук-Ь... 

Гд.    УспенсЕ1й.    Богъ    гр'Ьхаиъ    терпитъ. 
Опустошитель. 

/  Ср.  О  другъ!  ты  альфа  и  омега 
\  /       "Любви  возвышенной  моей! 

'•/  "^'    ЯЗЫЕОВЪ. 

Ср.  я  есмь  Альфа  гс  Омега,  начало  п  ко- 
нецъ, говоритъ  Господь,  Который  есть, 
былъ  и  грядетъ.  Вседержитель. 

Апов.  1,  8;  21,  6. 

Ср.  Я— первый  и  Я — посл-Ьдн1й  и  кромй 
Меня  н'Ьтъ  Бога. 

Исаш.  44,  6;  ср.  41,  4;  48,  12. 

32.  Альб1онъ  (Брптан1я). 

Ср.  Я   берегъ  покидалъ  туманный  Лль' 

бюна: 

Казалось,  онъ  въ  волнахъ   свинцо- 

выхъ  утопалъ. 

к.  Н.  Батюшковъ.  Т'Ънь  друга. 

Альб10нъ  =  а1Ьи8,   б'Ьлый  (б*лыв  берега  — 
скалы). 

38.  Альбомные  стихи  (сентимевтальные). 
Ср.  Конечно,  вы  не  разъ  видали 
Уездной  барышни  алъбомъ, 
Что  всЬ  подружки  измарали 
Съ  конца,  съ  начала  и  кругомъ. 

А.  с.  ПушЕпвъ.  Евг.  Он'Ътннъ.  4,  28. 

Ср.  Какой-нибудь  пштъ  армейск1й 

Тутъ  подмахнулъ  стишокъ    злод^Ьй- 

СК1Й. 
Тамъ  хе.  4,  29. 

Ср.  Альбомъ — лат.  а1Ьит  (б'Ьдое— о  лист- 

кахъ). 
См.  Кто  любитъ  бо-т-Ье  тебя. 

34.  Альтернативы  (предстоятъ)  —  одна  изъ  двухъ 
(взаимно  исключающихг)  крайностей. 
Ср.  Начну-ка  опять  пить...  или  н'Ьтъ,  еще 
погожу!  твердилъ  себЬ  Гришка,  ко- 
леблясь между  двумя  альтернатива- 
мгс . . . 

Салтыковъ.  Мах.  хизви.  Портной  Грншка. 

Ср.  Ъ'аиегпаЦуе,    выборъ    любого    изъ 

двухъ. 
Ср.  АНетиз  —  поочередный;  аНег — дру- 


34"^.  Амазонка  (иноск.  на-Ьздвица,  а  также   самое 
платье,  носимое  ею  для  верховой  'Езды). 


Слово  это  получило  начало  огь  Амазонокъ 
(греч.),  баснословныхъ  женщивъ,  хившнхъ  на  бе- 
регахъ  Чера^аго  Моря,  въ  Африк*  —  Америк*, 
составлавшвхъ  отдельный  воинствеввый  народъ 
безъ  мужчинъ.  Для  сохрапен1я  потомства  он* 
вступали  въ  связь  съ  соседними  мужчинами  (для 
такой  же  ц'Ьлп  царица  ихъ  балестра  посЬтила 
Александра  Мак.).  Д-Ьтей  мужского  пола  он* 
отсылали  къ  сос*днмъ,  а  д*вочекъ  оставляли  у 
себя.  11р1учаа  ихъ  къ  войн*,  он*  выжигали  имъ 
правую  грудь,  чтобы  она  не  м*шала  имъ  натя- 
гивать лукъ. 

Португальсшй  мореплаватель  Ореллана  нашелъ 
въ  1539  г.  Амазонокъ,  ведущихъ  войну  въ  Аме- 
рик* на  берегахъ  р*ки  Мараяьона,  названной 
Амазонской. 
Ср.  1\ — ;хаадо;  (безъ— грудь) — "А.аасто; — 

безгрудый. 
Ср.  Ношег.   (о    войнахъ   БеллероФОна   и 

Фригшцевъ  съ  Амазонками). 

* 

35.  Амбиц!я. 

На  грошъ  амуни1;|'и,  на  алтынъ  аибицЫ. 
Ср.  Вламываться  въ  амбищю. 

СвабячевсБ!3.  „Лптер.  хронява"  (дНовостн" 
1894  г.  .V»  96). 

Ср.  Смиривъ  свою  амбицгю, 
За  л-Ьностью  слуги. 
Почистишь  амунищю 
И  даже  сапоги. 

Некраеовъ.  Говорунъ.  2,  3. 
Ср.  Задать  мою  амбицгю 
Я  не  позволю  вамъ: 
Я  жалобу  въ  П0ЛИЦ1Ю 
На  васъ,  сударь,  подамъ. 

п.  Еаратыгинъ. 

Ср.  Видь  ужъ  чего!  Погибаешь,  ветошк-Ь 
подобншься,  такъ  в'Ьдь  н'Ьтъ  же, 
туда  же  съ  амбингей,  дескать,  честь 
моя  страждетъ... 

Достоевск1В.  ДвоЗвнеъ. 

Ср.  АтЬи1оп  —  самолюб1е. 
Ср.  АтЪк1о  (ашЫНозиз)  —  атЬ(1),  1ге  (хо- 
дить около,  добиваться). 
Ср.  а[Л9'.  —  около. 
* 

36.  Аминь,  аминь,  разсыпься  (говорится  нечистой 

сил*). 

Ср.  Когда  бывало,  встарину. 

Являлся  духъ,  иль  привид'Ьнье, 

То  отгоняло  сатану 

Пустое  это  изреченье: 

Аминь,  аминь,  разсыпься. 

А.  С.  Пушвннъ.  УшаБовой. 

Ср.  Аминь,  аминь,  рассыпься.  Безъ  этихъ 
словъ  кладъ  не  достается. 

Дервавинъ. 

Ср.  «Аминь,  аминь!»  письмомъ  не  великъ, 
да  велики  р-Ьчи  замыкаетъ. 

Лрх.  сборнвБЪ  пословвцъ  1У11  в. 

Ср.  Аминь,  аминь,  глаголю  Вамъ  (истин- 
но, истинно  говорю  Вамъ). 

Евавг. 

Ср.  Баз  13(;  'игхе  йаз  Ашеп  1п  йег  Ки-сЬе 

(30  з1сЬег). 
Аминь  =  истинно,  в*рно,  буди,  —  перешло  къ 
Хрнст1анамъ  отъ  Ёвреевъ.  Какъ  въ  синагогахъ, 
такъ  а  у  первыхъ  1рист1авъ,  ыоливш1еся,  поел* 
благословлен1я,  произносила  въ  подтверждение: 


•а»вь*.— <В^рую>  кончается  сдовош  «амннь». 
Пропо||;дь  кончается  словокг  «амннь*. 
См.  »5;1дать   кому    аиннь.    См.    Мелкнмъ 
б-Ьсомъ  разсыпаться. 
* 

87.  Аиуриться  (играть  въ  любовь,  пЪжпвчать). 

Ср.  Онъ  съ  тобой  амурится. 
Фоввнзявъ.  Брнгаднръ. 

Ср.  Атоиг  —  любовь, 
* 

88.  Амфитргонъ  (радутныП  юзаввъ,  хд1Ббооогь). 

Ср.  Дпоряпск1Й  людъ  (передъ  выборами) 
съ  утра  до  ночи  толпился  въ  квар- 
тирахъ,  занииаемыхъ  Лхивоглото- 
вымъ  и  Красновымъ,  пилъ  и  -Ьдъ,  и 
въ  кони^Ь  концовъ  на-Ьдалъ  столько, 
что  сами  радушные  амфитргоны  при- 
ходили въ  изумлен1е. 

Сахшковъ.  Ыелоч!  жпнж.  3,  2,  8. 

Ср.  и'АтрНИгуоп. 

Ср.  ^е  пе  те  1готре  раз,  Ме881еиг8:  се  то1 

1егт1пе 
Топ1;е  Г1ггё5о1и110п, 
Ье  уёп1аЫе  АтрЬ11гуоп 
Ее*  ГАтрНИгуоп  ой  Соп  Ипе. 

МоНёгв.  АтрЬигуоп  (1668).  3,  5. 

Юпвтеръ  въ  образ*  Амфвтр10на  стоигь  подд* 
настоящаго  Амфвтр1опа;  пр!ятели,  удпвденные 
присутств1е1(ъ  двухъ  Амфитр10новъ,  не  могуть 
догадаться,  кто  изъ  пяхъ  настоящШ:  Юпвтеръ, 
чтобъ  покончить  съ  этой  сценой,  просить  гостей 
въ  свой  домъ  «Еъ  столу,  къ  которому  васъ  при- 
глашаетъ  Сос1й»  (слуга  Амфвтр10на).  Тогда  эти 
же  слова  повторяетъ  Сос1й. 
У  этого  Амфитр10на  Юпитеръ  былъ  «другъ  дома». 
Въ  образ*  Амфитр1опа  Юаитеръ  пос*тилъ  жену 
его,  Алькмену,  которая  родила  Геркулеса. 
Ср.  О  существован!и  ЛмФитр1она. 

Нвгодо1.  АроПодог,  Ср.  Р1ап111з.  АтрЪ1(.П10. 
» 

39.  Анархистъ  (сторопникъ  безначал1я,  —  смутъ). 

Ср.  ЛУЬа1е\^ег  18,18по1— 18  1Ьетах1т  оГЛе 
апагсЫз18  аа  ойеп  аз  апуЛхп^  сотеа 
асгозз  Ь1П1  1П  1Ье  сЬаре  оГ  а  1а^  •«еюЬ 
Ье  Ьаррепз  по1  (1о  Ике. 
Все,  что  есть,  не  существуетъ  —  девизъ 
анархиста  всябШ  разъ,  когда  что-нибудь 
становится  ему  поперекъ  въ  форм*  закона, 
который  ему,  случайно,  пе  нравится. 

ВепИшт.  Т)ес\лтМоп  оГ  п^Ыв. 

Ср.  Анарх1я  (ау  —  арх'*)  —  безначал1е. 
* 

40.  Анахоретъ  (отшельникъ,  пустыпвнкъ). 

Ср.  Ч-Ьмъ  угоститъ  анахоретъ, 

Въ  смиренном  тишин-Ь  укрытый. 

БаратнвсЕ]!!.  Пнры. 

Ср.  Он^гинъ  жнлъ  анахоретомъ. 

А.  С.  Пушпвъ.  Евг.  Ов'Ьгинъ.  4,  37. 

Ср.  Надъ  озеромъ,  въ  глухихъдубровахъ, 
Спасался  н'Ькогда  монахъ. 
Всегда  въ  занят1яхъ  суровыхъ, 
ПосгЬ,  молнтв1Ь  и  трудахъ. 
Однажды  л-Ьтомъ  у  порогу 
Анахоретъ  молился  Богу. 

А.  с.  Пушкинъ.  Русива.  1819  г. 

Ср.  Веди  меня,  пустыни  житель, 
Святой  Анахоретъ. 

Жуковсс!!.  Пуетвняпъ. 
Ср.  ауа/шр1г)Т/;(;  —  ^Vауа)рг(о,  удаляюсь. 
* 


41.  Анавеиа. 

Ср.  О  чемъ  шумите  вы,  друзья,  въ  Боль- 
шой М'6п;анской? 
ЗачЪмъ  анавемгь  хотите  вы  предать 
Опту  и  гьръ  и  прь  и  ижгщу  и  ять? 
Иль  подпигъ  совершить  мечтаете  ги- 
гантск1Й? 

Гречъ.   Къ  рвформаторамъ   руосЕоВ  ор«о- 
граф1Н  (парод.). 

Ср.  О  чемъ  шумите  вы,  народные  вит1и? 
За'Лмъ  анавемой  грозите  вы  Росс1и? 

А.  С.  Пушкипъ.  1Слвветвикамъ  Росс1и. 

Ср.  Кто  опишетъ 

Негодованье,  гн-Ьв7>  царя? 
Гремнтъ  анавема  въ  соборахъ. 

А.  с.  Пушетвъ.  Похтава. 

Ср.  ВсЬмъ  былъ  бы  (Помпадуръ)  хорошъ, 
да  жена  анавема. . . 

Салтыковъ.  Помпадуры.  8.  Овъ!1 
Ср.  Пусть  т1>шится  с-тЬпое  племя. . . 
Внезапно  средь  его  ут^Ьхъ 
Прогрянетъ  черни  вопль  голодный 
И  предъ  анавемой  народной 
Замолкнетъ  наглым  этотъ  см^хъ. 

к.  к.  Пав.това.  БвсЬда  въ  ТрЕанов'Ь. 

Ср.  Кто  не  любить  Господа  1исуса  Хри- 
ста, анавема,  маранъ-ава  (да  будетъ 
отлученъ  до  пришеств1я  Господа). 

1  Коркве.  16,  22.  Ср.  Рвма.  9,  3. 

Ср.  Апа1Ьета  811. 

аV^де1^.а  (Богу  посвященное  —  жертва;  въ  по- 
сл*дств1и  обреченное  на  погибель,  проклят1е, 
отлучен1е,  а  также  преданный  проклятш). 

* 

41*.  Ангелъ  во  плоти  (иноск.  кротк1й  сердцеиъ;  о 

женщин*  прелестной). 

Ср.  Обид-Ьть  друга  не  желаю: 
На  все  спокойно  я  взираю. 
Ни  домъ  его,  ни  скотъ,  ни  рабъ  — 
Ни  лестна  мн-Ь  вся  благостыня . . . 
Но  ежели  его  рабыня 
Прелестна.,. .  Господи,  я  слабъ! 
И  ежели  его  подруга 
Мила  какъ  ангелъ  во  плоти, 
О,  Боже  праведный,  прости 
Мн-Ь  зависть  ко  блаженству  друга. 

А.  с.  ПушЕЯнъ.   (Русев.   Арх.    1876  р.  9.) 
Рербель.  Отнх.  Иушввва,  10. 
Ср.  Исх.  20,  17. 

* 

42.  Андроны  -Ьдуть  (Тульсп.  важничать).  Подпускать 

Андрояы  (ряз.)  —  лгать,  хвастать. 

Ср.  Андронъ  толстогубый  {пышехпМ  изъ 
пред'Ьловъ,  зазнапш1Йся  хвастунъ). 

Ср.  Любилъ  Андронъ  и  всласть  попить, 
Порой  стаканы  перебить. 
Приврать,  прилгать  и  пулю  слить, 
и.  Маваровъ.  Метаморфозы. 

Ср.  Это  выходитъ,  просто:  Андроны 
пдутъ,  чепуха,  белиберда,  сапоги  въ 
смятку. 

Гогоп.  Мортвыя  души.  1,  9. 

Говорится,  когда  хвастунъ  несегь  чушь,  а  также 
привираетъ,  некстати  важничаегь  и  трещитъ  о 
себ*;  намекъ  на  съ  трескоиъ  *дущ1в  андроны — 
повозку  съ  жердвин,  который  тащатся  концами 
по  зенл*. 
См.  Пули  лить. 

* 


43.  АНТИМ0Н1Ю   разводить    (спорить    несБОНчаемо, 
говорить  Д01Г0  и  безсодержательно). 

Ср.  Сурьма  —  Антимон1я   (Апито1пе  — 

противъ  монаховъ). 
Въ  XV  в.  настоятель  монастыря  Васил1й  Ваден- 
тиеъ  (ВазШиз  Уа1еп11пи8),  зам'Ьтивъ,  что  свиньи 
жир*югь  отъ  употреблен1я  сурьмы,  хот^лъ  испы- 
тать д*йств1е  сурьмы  на  организмъ  монаховъ, 
но  т*,  вскор*  поел*  употребления  сурьмы,  по- 
головно умирали,  что  дало  поводъ  назвать  сурьму 
ап(1шо1пе,  т.  е.  противъ  монаховъ.  Съ  гЬхъ 
поръ  долго  продолжались  споры  между  уче- 
ными (РагасеЬиз  и  др.)  о  способ'Ё  употребленха 
сурьмы. 
(Химией  спорили  —  разводили  антпимонгю.) 

* 

44.  Антихристъ. 

Ср.  Ты   врагъ  Христовъ-,   антихристовъ 

посланникъ. 

Неврасовъ.  Кому  на  Русн.  Странннкн. 

Ср.  Ибо  многхе  обольстители  вошли  въ 
м1ръ,  не  испов^Ьдующхе  Христа,  при- 
шедшаго  во  плоти:  такой  челов-Ькъ 
есть  обольститель  и  антихристъ. 

2  Поел.  1оанн.  1,  7;  ср.  1  посх.1оанн.  2;  18, 
22;  4,  8;  ср.  Мат.  24,  24. 

(аут1хркгт01;  —  противъ  Христа,  христианства.) 

* 

45.  Антоновъ  огонь. 

Ср.  Антоновъ  есть  огонь,   но  н'Ьтъ  того 

закону, 
Чтобъ  онъ  всегда  принадлежалъ  Ан- 
тону. 

А.  М.  Женчужняковъ  (Еузьиа  Прутховъ). 
Пом-Ьщнш»  и  трава. 

Ср.  Геи  81;.-Ап1оте. 

Ср.  Раге111етеп1;  1е  Геи  зат*  Апроше  уоиа 
агйе  (Ьгй1е). 

ВаЬе1а18.  2, 1. 

Антоновъ  огонь  (воспалительная  рожа)  —  бо- 
д1Бзнь,  появившаяся  въ  Зап.  Ёвроп']^  въ  XI  в'Ье1Б 
отъ  отравлен1Я  спорыньей.  Отъ  ней,  по  поверью, 
исцеляли  мощи  Св.  Антон1я.  Благодаря  такому 
исц'Ьлен1ю  одного  молодого  дворянина,  отецъ 
юноши  учредилъ  въ  1095  г.  братство  Св.  Анто- 
Н1я.  Образа  Св.  Антон1я,  по  пов'Ьрью,  предохра- 
няютъ  отъ  пожара. 

46.  Антонъ  Антонычъ  Загор'Ьцн!й: 

Лгунишка  онъ,  картежникъ,  воръ; 
Я  отъ  него  было  и  двери  на  запоръ. 
Да  мастеръ  услужить:  мн^  и  сестр'Ь  Пра- 

сковь-Ь 
Двоихъ  арапченковъ  наярмарк'&  досталъ; 
Купилъ,  онъ  говоритъ,  чай,   въ  карты 

сплутовадъ, 
А  мн'Ь  подарочекъ,  дай  Богъ  ему  здо- 
ровье! 

Грнбо^довъ.  Горе  огь  Ума.  3, 10.  Хлестова. 
Ср.  Челов-Ькъ  онъ  св-Ьтскхй, 

Отъявленный   мошенникъ,   плутъ  — 
Антонъ  Антонычъ  Заюрпцкгй, 
При  немъ  остерегись:  переносить  го- 

раздъ! 
И  въ  карты  не  садись:  продастъ. 

Тамъ  хе.  3,  9.  Платоаъ  ЫвхаВх.  Чацкому. 

Ср.  Въ  немъ  Загор'Ьц,к1Й  не  умретъ! 
Тамъ  хв.  3,  18.  Чацв1й  о  Молчалив^. 
* 


47.  Апат1я  (иносе.  р8внодуш!е). 

Ср.  Апатгя  и  л-Ьнь  —  истинное  замерзан1е 
души  и  тЪла. 

в,  г.  Б'ЬЛЯНСЕ1Й. 

Ср.  а7гадг1а   (д  —  безъ,   тгадо?  —  страсть) 

—  безстрасие. 

* 

48.  Апогей  (иносЕ.  высшая  степень  славы,  силы  и  пр.). 

Ср.  Безобраз1я  достигли  своего  апогея. 

Садтывовъ.  Въ  сред'Ь  ум'Ьренвоетв.  1. 
Ср.  а.то-уЕю;  (атгэ  —  отъ,вдали,  "уг|  —  земля) 

—  отдаленный  отъ  земли. 

Въ  Астрономии  Апогей  —  дальнейшее  разстояше 
луны  отъ  земли. 

49.  Вдругъ  заглянетъ:  «А  кто,  скажетъ,  зд^Ьсь 
судья?»  —  Ляпкинъ-Тяпкинъ!  —  «А  подать 
сюда  Ляпнина-Тяпкина».  —  «А  кто  попечи- 
тель богоугодныхъ  заведешй?»  —  Земля- 
ника. —  «А  подать  сюда  Землянику!» 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  1.  Городничхй. 
* 

50.  Апоплексическ!йударъ(параличъ,  нервныйударъ, 
отнят1е  члена). 

Ср.  Бывали  случаи:  весь  в^къ 
Считался  умнымъ  челов-Ькъ, 
А  въ  книг-Ь  глупымъ  очутился: 
Пропалъ  и  умъ,  и  слогъ,  и  жаръ, 
Какъ  будто  съ  бЬднымъ  приключился 
Апоплексическгй  ударъ. 

НвБраеовъ.  Медв.  охота  (о  Грановскомъ). 

Ср.  Когда  же  въ  книгахъ  будемъ  мы  бли- 
стать 
Всей  русской  мыслью,  р-Ьчью,  даромъ, 
А  не  заиками  хромыми  выступать 
Съ  апоплексическимъ  ударомъ. 

Тамъ  ге. 

Ср.  а7гб7гХг)^1(;  (а7Г07гХу]а<7а),  ударяю),  ударъ. 
См.  Кондрашка  его  хватилъ. 
* 

51.  Аптекарск!й  счетъ. 

Ср.  ЗсЬпеШеггесЬпипд. 

Ср.  С'е8<;  ип  сотр1;е  рЬагтасхеп, 

^и^  да§пе  йхх-пеиГ  зоиз  аи  Яог1п. 
Ср.  АЬ!  31  тоиз  ео  изег  сотте  се1а  оп  пе 

тоийга  р1и8  ё*ге  та1а(1е. 

МоИёге.  Ье  та1адв  1та21па1Г0.  1,  1. 

Всяк1й  дорогой  счетъ,  о  Еоторомъ  пословица 
говорптъ  «темна  вода  во  облац-Ьхъ»  (всл*дств1е 
чрезм'Ьрныхъ  ц-Ьнъ  за  всякую  мелочь,  входящую 
въ  счетъ  аптекаря)  —  называется  аптвЕарскимъ. 
* 

52.  Аргументъ  (иноск.  уб-Ьжден1е,  возд*йств1е). 

Ср.  Аргументъ  экономическхй, 
Аргументъ  патрютическхй, 
И  важн'Ьйшш,  наконецъ, 
Съ  точки  зр-кнья  стратегической 
Аргументъ  —  всему  в^Ьнецъ. 

Неврасовъ.  Совремепвввн.  Герои  временя. 
Ср.  Въ  трет1Й  разъ  понять  я  даль 
Будетъ  —  гривна  со  ста, 
И  воскликнулъ  генералъ: 
Это  очень  просто. . . 

Неврасовъ.  Тамъ  хе. 

Ср.  Агдитеп(ит  а(1  сгитепат. 

Уб'Ёжденге  посредствомъ  кошелька. 
Ср.  Агдитеп1ит  ЬасиИпит. 

Уб'1жден1е  палкой  (а  не  словоиъ). 
Аг^итепШш,  доказательство,  доводъ. 
См.  Святыя  денежки  умолятъ. 


53.  Аргусъ  (Глаза  Аргуса— зорк1е,  подозрительные). 

Ср.  Подозрительные  глаза  сестрицы  съ 
бдительностью  аргуса  слЬднли  за  каж- 
Л1аиъ  шагоыъ. 

Сахтыковъ.  ДвевпиБЪ  (1ровнвц{ала.  7. 

Ср.  Бздыхаеть  пл'Ьнннца  младая, 
Тихонько  илачетъ  под!,  окномъ 
Отъ  грозныхъ  аргусовъ  украдкой! 

А.  С.  Пушкпнъ.  ВеевсакжсБоку. 

Ср.  Заскда.1а  ннквизицья, 
Преужасная  но.пщья! 
Десять  аргусоеъ  такихъ, 
Что  не  скроешься  отъ  нпхъ. 

П.  II.  Мятдевъ.  Сввеац1а  Г-ха  КурдюБОВОЙ. 

Ср.  Въ  русскпхъ  послоницахъ  все  есть: 
н:$д"Ьвка,  насм-Ьшка,  попрекъ,  сло- 
вомъ  —  все  шевелящее  п  задирающее 
за  живое:  какъ  стоглазый  Аргусъ, 
глядитъ  пзь  нихъ  каждая  на  чело- 
в^Ька. 

Гоголь.  Переписка  съ  друзьлмв. 

Ср.  Ауо1г  (1ез  уеих  й'Аг^иа. 
Стоглазый  Аргусь,  у  котораго  половина  (50) 
глазъ  поперем'Ёвио  отдыхала,  въ  то  время,  Еакъ 
друг1е  бодрствовали,  какъ  всевпдящ!У  и  сильвыН 
стороагь,  —  находился  при  1о,  превращенной 
Юпитеромъ  въ  корову,  и  подареввой  имъ  ревни- 
вой Юнов*. 

Ср.  Ае8сЬу1п8  (525—459  до  Р.  X.). 

Когда    Аргусъ    былъ    убить    Меркургемъ,    то 
Юнона  глазами  Аргуса  украсила  хвостъ  павлина. 

54.  Арена  жизни  (ипоск.  поприще). 

Ср.  Увы!  въ  заведен1и  (учебномъ)  уже 
есть  «свои»  аристократы  и  «свои» 
плебеи,  и  эта  демаркац1онная  черта... 
отзовется  и  дальше,  когда  и  т'Ь  и  дру- 
Г1е  выступить  на  широкую  арену 
жизни. 

Смтыковъ.  Г-да  Ташкевтцн.  4. 

Ср.  Арена  (обыкновенно,  усыпанная  пес- 
комъ  площадь  для  борьбы;  рпсталище). 
Ср.  Агепа  —  песокъ. 
* 

55.  Ареопагь  (пноск.  собрав1е  вл1ятельны1ъ  въ  д^л'Ь 
людей,  судилище). 

Ср.  Съ  моею  Музою  смиренной 
Я  преклоняюсь  предъ  тобой, 
О  мой  Ареогинъ  священный; 
Публичный  обвинитель  мой. . . 
Хувовспв.  Ареопагу. 

Ср.  Агеора^иа   —    аргю'тгауо;     («Ареевъ 
холмъ»,  холмъ  Марса  —  въАеинахъ, 
противъ  Акрополя:  тамъ  находился 
выеш1й  уголовный  судъ). 
* 

56.  Аристархъ  (ученый  строг1й  педавтъ-крнтивъ). 

Ср.  Истинный  талантъ  дов-Ьряетъ  бол-Ье 
собственному  суждению,  нежели  мало 
обдуманному  р-]^шев1ю  записныхъ 
Лристарховъ. 

А.  С.  Пушкапъ. 
Ср.  Помилуй,  трезвый  Аристарзл 
Моихъ  бакхическихъ  цослан1Й, 
Не  осуждай  монхь  мечтан1Й. 

А.  с.  Пушкввъ.  Моему  Араетарху. 

Ср.  Докучнымъ    евнухомъ    ты    бродишь 

между  музъ: 

Ни  чувства  ПЫЛК1Я,  ни  блескъ  ума, 

ни  вкусъ  — 


Ничто  не  трогаетъ  души  твоей  холод- 
ной. 

А.  с.  Цушивъ.  Къ  Арпстарху. 
Ср.  Парнасъ  не  монастырь  и  не  гаремъ 

печальный, 
И  право  никогда  искусный  конова.1ъ 
Из.111шней  пылкости   Пегаса  не   ли- 

Тамъ  же.  Шалъ. 

Аристархъ  (150  до  Р.  X.),  знаменитый  грвмма- 
тикъ  и  критнкъ,  въ  особеииости  Гонера. 
См.  Евнухъ. 

* 

57.  Арнад1Я  (счастливая). 

Ср.  Будто  ужъ  и  мы  никогда  не  были 
молоды,  будто  въ  насъ  никогда  не 
играли,  не  кипЬлп,  не  дрожали  силы 
жизни?  //  мы  бывали  въ  Аркадги,  и  мы 
скитались  по  св'Ьтлымъ  ея  полямъ. . . 

Тургеневъ.  11врепнсва.  в. 
Ср.  Допын'Ь  о  любвиип1Ш1утъ  и  кричатъ, 
Но  гд-Ь  же  та  счастливая  Аркадгя, 
Гд-Ь  за  любовью  всАдъ  не  крадется 

разладъ? 

д.  д.  Мвваевъ. 

Ср.  О,  Я  прямехонько  иду 

Въ  .тЬса  Аркадш  счастливой. 
Крыдовъ.  Волкъ  н  Кукушка. 

Ср.  Когда  горячка  юности  пройдетъ, 
когда  сто  разъ  обманутые  надеждою, 
наконецъ  перестае.мъ  ей  в'Ьрить, 
тогда,  съ  досадою  оставляя  будущее, 
обращае.мъ  глаза  на  прошедшее,  и 
хотпмъ  н'Ькоторымп  пр1ятными  вос- 
поминан1ями  заменить  потерянное 
счастье  лестныхъ  ожидан1Й . .  .  говоря 
себ'Ь  въ  ут'Ьшен1е:  и  мы,  и  мы  были  въ 
Аркадш  I 

Карамзявъ.  Письма  русокаго  путешеотв. 

Ср.  АисН  |'сЬ  маг  т  Агса(1!еп  деЬогеп. 

ЗсЪШег.  Ввв^^паМоп.  1. 

Ср.  АисЬ  1сЬ  1еЬ1'  1а  АгсаЙ1а. 

■уУ1е1ап(1.  Рвп-оа1в  (1778). 

Ср.  Е1;  то!  аиаз!  ^е  Ыв  раз1еиг  (1апа  1'Аг- 

сасЦе. 

ВеИПе.  Ьоз  ^а^а^п8.  3, 189. 

Ср.  Е!  !п  АгсасНа  едо! 

И  я  тоже  жилъ  въ  АрЕад1н. 
Надпись  въ  вид'Ь  эпитаф1и  па  одной  язъ  вартивъ 
Пуссена  (1594—1665).  а  также  на  картви* 
Вартоло  Скидоне  (1559—1615),  представляю- 
щей двухъ  мальчиковъ-пастуховъ,  разсматриваю- 
щихъ  черепъ.  Эти  же  слова  иаходятся  на  над- 
гробномъ  па.чятнйк'Ё  Пуссева,  поставленнонъ 
въ  Ри.чЬ  Шатобр1аномг. 
У  поэтовъ  Арк8д1я  —  страна  мира  и  счаст1я. 

58.  Арленинъ  (шутникъ,  проназиикъ  въ  комед1Я  — 
фантомъ). 

Ср.  Древнегерманск1п  Ег1епк5ш8  (Ег1е — 
Аг1е  =^  ольха,  Кбп!^  —  король),  =  ноч- 
ной л-Ьсной  духъ  (л1;ш1й). 

Ср.  н-Ьм.  Не11  (Не11а);  ШПе,  адъ. 

Ср.  ЕИекш?  (Англ.). 

Ср.  Аг1едиш  (Не11е^и^п  йев  1гоиуёге8). 

Ср.  Аг1ессЬ1П0. 

Ср.  АИсЫпо  —  имя  Демона  въ  ад-Ь. 

иап(е.  01у1иа  Сош.  Ср.  01с11опп.  ОосЬег. 

Си.  Полишинель.  См.  Шутъ. 


58"^.  Армила  (обольстительная  красавица). 
Ср.  «Армидины  сады». 
Ср.  Тамъ  ликовало  все.  Армида  молодая, 
Къ  веселью,  роскоши  знакъ  первый 

подавая, 
Не  в-Ьдая,  чему  судьбой  обречена, 
Р^Ьзвилась^  в-Ьтрянымъ  дворомъ  окру- 
жена... 

А.  С.  Пушвинъ.  Къ  ведьможЬ. 

Ср.  Тогчпа1о  Тавво.  6егп8а1еттв  11Ъвга1а. 

59.  Артистъ  (иноск.  штукарь,  ювк!!  плутъ). 

Ср.  Онъ  машиннымъ  краснор^Ьчьемъ 
Плутократ1ю  дивитъ . . . 
Ныньче  счету  н-Ьтъ  артистамъ, 
Что  такимъ  путемъ  пошли, 
И  на  помош,ь  аФеристамъ 
Силу  знанья  принесли. 

Некрасовъ.  Современники.  Героп  времени. 

60.  А  судьи  кто? 

Ср.  Не  я  одинъ  —  всЬ  также  осуждаютъ 

(Фамусовъ). 
«А  судьи  кто»? 

Грпбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  ЧадыЗ. 
Ср.  Ничтожный  судъ 

Толпы,  въ  р'Ьшен1яхъ  пристрастной, 
И  в^тренной  и  разногдасной. 

Жуковск1й. 
См.  Улица. 

* 

61.  А  счастье  было  такъ  возможно, 
Такъ  близко!. .. 

А.  С.  Пушвинъ.  Бвг.  Он'ёр.  8,  47.  Татьяна. 

Ср.  ВеЬй!'  (11сЬ  боИ;  е8  »аг'  80  всИбп  де- 

уубзеп, 
ВеЬи!'  д1сЬ  ОоИ;  ее  Иа^  пкМ  зоПеп  8е[п. 

Это  было  бы  такъ  прекрасно. 
Но  быть  тому  не  суждено  было. 

ЗсЬей'е!.  Ьег  Тготре1ег  уоп  Заскхп^еп  (1454). 

Ср.  01$  а1|'{ег  у|'$ип1. 
<^         Боги  иначе  р-Ьшили. 

У1Г811.  Аеп.  2,  428. 

См.  Челов-Ькъ  предполагаетъ,  а  Богъ  рас- 
подагаетъ. 

* 

62.  Атанде! 

Ср.  «Атанде»,  сказалъ  Жипранди. 

Ср.  Князь  сказалъ:  «ступай  Липранди». 

А  Липранди  —  н-Ьтъ  атанде, 

Я  ужъ  не  пойду! 
Шсня,  приписываемая  гр.  Л.  Н.  Толстому. 

Русская  Старпна.  1872. 

Ср.  М'Ьлокъ  оставилъ  я  въ  поксЬ; 
«Атанде»  —  слово  роковое 
Мн'Ь  не  приходитъ  на  языкъ. 

А.  с.  Пушвинъ.   Евг.  Он'Ьг.  2,  17  (не  во- 
швдш1я  въ  романъ  строфы). 

Ср.  «^.такс)е».'— Какъ  вы  см^.ш  МН'Ь  ска- 
зать атанде?  —  «Ваше  Пр-во,  я  ска- 
залъ атйнде-съ»! 

А.  С.  Пушквнъ.  ПяБовая  дама. 

Ср.  Аиеп(1е2  —  подождите  (метать). 


63.  Атласъ  (книга  гигантская  —  съ  нзображен1емъ  на 
ней  Атласа,  поддерживающаго  плечами  сводъ  не- 
бесный). 

Атласъ  гора  на  с1Ьверо-запад'6  Африки,  какъ 
высочайшая  изъ  изв'Ьстпыхъ  древнимъ  горъ, 
представлялась  имъ  веливавомъ,  подпирающимъ 


небесвыЦ  сводъ.  Въ  посл'1дствш  съ  этимъ  мн- 
оомъ  соединился  другой  миеъ:  Атласъ (Атлантъ) — 
сынъ  Титана  Яоета  (братъ  Прометея),  въ  нака- 
зан1е  за  участие  въ  возмущен1и  противъ  боговъ, 
долженъ  былъ  подпирать  плечами  своими  небес- 
ный сводъ.  Ему  приаисывали  знанхе  течен1я  зв'Ьздъ 
и  открыт[ё  шарообразцости  земли;  свои  зваш'я 
онъ  потомъ  передалъ  Геркулесу. 

Ср.  Нотег.  Нвго(1о4.  В10(1ог. 

Впервые  упоминается  это  слово  (вм'Ьсто  со- 
бран!я  географическихъ  картъ)  въ  сочиненш 
Меркатора:  АНаз  81те  §ео§гарЫсае  теёЛаИо- 
пез  (1е  ГаЬг1са  шип(!1  е1  ГаЬг^саЦ  й^ига.  (Атласъ 
или  географическ1я  зам1&чан!я  о  сотвореши  Н1ра 
н  вид-6  сотвореннаго  м1ра.)  Оттуда  «Меркатор- 
ская  карта». 

Ср.  Вп1зЪаг^,  1595. 
Ср.  Атлантъ  —  первый    шейный    позво- 
нокъ,  поддерживающхй  шаръ  голов- 
ной (Анатом.). 
* 

64.  Атлетъ  (борецъ,  богатырь,  силачъ,  здоровякъ). 

Ср.  Кто  хочетъ  сдЬлаться  глупцомъ. 
Тому  мы  предлагаемъ: 
Пускай  пренебрежетъ  трудомъ 
И  жить  начнетъ  л'Ьнтяемъ. 
Хоть  Геркулесомъ  будь  рожденъ 
И  умственнымъ  атлетомъ, 
Все-жъ  будетъ  слабъ,  какъ  тряпка, 

онъ 
И  жалк1й  трусъ  при  этомъ. 

Некрасовъ.  П-Ёсвя  о  труд'Ё. 
Ср.  А1;Ые1;а,  адХу)ТГ1?  —  борецъ ;  осОХеиесу, 

бороться. 
См.  Пигмеи.  См.  Тряпка. 

65.  Атмосфера   (окружающ1й   насъ   воздухъ,   кото- 
рымъ  мы  дышимъ — иноск.  среда,  сфера,  в16ян1е). 

Ср.  Какъ  вы,  съ  вашимъ  умомъ,  не  ви- 
дите, что  дгьлается  вокругъ  васъ?  Од- 
нимъ  словомъ,  повторяю  вамъ:  зд'Ьш- 
няя  атмосфера  вамъ  не  годится... 
вредна  вамъ,  молодой  челов-Ькъ. 

Тургевевъ.  Первая  любовь.  10. 

Ср.  Отчего  сосЬДъ  мой  —  малый  весьма 
развязный  на  руку...  вм'Ьсто  того, 
чтобъ  д^Ьйствовать  чубукомъ  на  от- 
машь...  только  стискивалъ  свой  чубу- 
чище  въ  рук-Ь,  но  бить  имъ  никого 
не  билъ.  . .  изм'Ьнилась  лишь  атмос- 
фера, изменились  лишь  отношен1я. 

Салтыковъ.  Сатнры  въ  проз4.  Клевета. 

Ср.  ат[Ао;  —  паръ,  а-^тХра.  —  шаръ,  СФера. 
* 

66.  Аттическая  соль  (тонкая,  остроумная  шутка). 

Ср.  Я  на  вечерахъ,  у  Помпадуровъ,  ни- 
чего не  видалъ,  кром'Ь  безстыдныхъ 
жестовъ,  которые  даже  меня  застав- 
ляли красн'Ьть.  Въ  этомъ  заключа- 
лась вся  веселость,  вся  аттическая 
соль  этнхъ  вечеровъ. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  12. 

Ср.  Въ  этой  комед1и  бод-Ье  табаку,  не- 
жели соли. 

Гр.  д.  Н.  Блудовъ  (о  вомвд1я  Загоскина). 
Ср.  Входятъ  гости. 

Вотъ  крупной  солью  св'Ьтской  злости 
Сталъ  оживляться  разговоръ. 

А.  С.  Пушвннъ.  Евг.  Ов±гзшъ.  8,  23. 
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Ср.  П  сколько  туть  злости,  си-Ьха  и  соли. 

Гогоп. 

Ср.  Ье  га^ойк  й'ип  аоппе(. . . 

II  ев!  йе  ее!  аШдие  аз8а130ппё  раг(ои(;, 
Ш  уоиз  1е  1гоиуеге2,  ^е  сго18,  (1'аааег 

Ъоп  дой(. 

ЫоИвге.  Ьез  Гештез  зауап1в8.  8,  2. 

Ср.  Сит  дгапо  $а115. 

Съ  крупинкою  соли  (съ  умомг,  съ  н1Ьвото- 
рымъ  остроум1емъ). 
Ср.  Ай(111о  заИа  ^гапо  (въ  рецегггЬ  проти- 

В0ЯД1Я). 

РИп.  (23-79).  Н1а1;.  ла1пга1.  28,  8. 

Ср.  $а1  а((|'сип1. 

РИп.  31,7,  41,  §87. 

Ср.  Ки11а  1ат  та^по  согроге  т1са  ааИа. 
Въ  такоиъ   большомъ   т1Бл1Ь   ни    щепотки 
соли. 

Са1о.  86,  3  (о  бодьшоЗ  скучяоВ  кшгг'Ь). 

Ср.  Слово  ваше  да  будетъ  всегда  съ  бла- 
годатью, приправлено  солью. 

Колосс.  4,  6. 

Ср.  Слова  изъ  устъ  мудраго  —  благодать. 

БЕиес.  10,  12. 

(Слово  съ  солью  —  мудрое.) 
Аттическая  философ1я  —  со  времени  Сократа  и 
его  школъ.  Цеетромъ  этой  высшей  духовной  жиз- 
ни того  времени  былъ  городъ  Аеипы  (Аттика). 
Представителями  были:  Сократъ,  Аристотель, 
Платонъ,  Автистенъ,  Аристиппъ,  Зеионъ  и  др. 
См.  Соль  земли. 

* 

67.  Атукать  (зайца). 

Ср.  Ловцы  кричатъ  и  свищутъ  и  хра- 
брятся, 
Крутятъ  усы,  атукаютъ,  бранятся. 

Лзывовъ.  СвазЕ.  о  пастух'Ь. 

Ср.  А-ту  его  (й  1ои1;). 
См.  Улю-лю. 

* 

68.  Афанас!й  Ивановичъ  и  Пульхер1я  Ивановна 
(прпм1;ръ  супружескаго  соглас1я  и  хл'Ьбосоль- 
ныхъ  хозяевъ). 

Ср.  Еслн-бъ  я  былъ  живописецъ  и  хогЬлъ 
изобразить  на  полотн^Ь  Филемона  и 
Бавкиду,  я  бы  никогда  не  избралъ 
другого  оригинала,  кром-Ь  ихъ. 

Гоголь.  Старосв-ЬтсЕ1в  пом'Ьщнкх. 
Ср.  Ьа  Роп1,а1пв.  РЬИешоп  в1  Ва11с1э. 
Ср.  еб1Ьв.  Рапе*,,  2,  5. 

Ср.  Филеионъ  п  Бавкида  (награжденные  Юпи- 
теромъ  за  ихъ  хлебосольство):  по  ихъ 
просьб*  смерть  ихъ  настигла  одновременно; 
превращенные  въ  дубъ  и  липу,  они  росли 
рядомъ  на  Фрипйскихъ  высотахъ  и  в^брую- 
щ1е  украш^ци  ихъ  в1;пками. 

Ср.  От1а.  Ые1ат.  8,  620—725. 

Ср.  Однодушно  живутъ,  сохраняя  домаш- 
ней порядокъ, 
Мужъ  и  жена,  благомысленнымъ  лю- 
дямъ  на  радость. 

ХувовСЕ!Я.  Ил1ада.  (Гомеръ.) 

См.  Филемонъ  и  Бавкида. 
* 

69.  Афишевать  (афишировать  —  стараться  наглядно 
обнаружить  что-либо). 

Ср.  Въ  нагломъ  приставанги,  въ  афише- 
ванги  знакомства  и  короткости,  кото- 
рыхъ  не  было,  заключалась  непре- 
иЬшю  ц-Ьль. 

ДостосвсеИ.  Ид1отъ.  3,  2. 


Ср.  АШсЬег  (прибивать  аФишу,  объявле- 
н1е  къ  ст^н'Ь  —  къ  всеобщему  св"Ь- 
д"Ьн1ю). 

Ср.  АГй^еге  —  прикр-Ьплять. 

Ср.  ЛИди1(1  ай  раг1е1ет  й^еге. 
Прнкр^^пить  что-нибудь  къ  сгЬв*. 

Р1аи1;.  МП.  кЬг.  1140.  Ср.  С1с.  ср.  Р11п. 
* 

70.  Афронтъ  (личная  обида,  оскорблен1е). 

Ср.  Д'Ьло  вы  совершили  великое,  ну,  а 
какъ,  сохрани  Боп>,  д-Ьйствительно... 
вм'Ьсто  должной  благодарности,  да 
выйдетъ  какой  афронтъ. .  . 

Тургеневъ.  Степной  Еороль  Лнръ.  14. 

Ср.  Ирина  должна  была  произнести  на 
публичномъ  актй  прип-Ьтственные 
стихи  попечителю,  а  передъ  самымъ 
актомъ  ее  см'Ьнила  другая  д-Ьвица, 
дочь  очень  богатыхъ  откупш,иковъ; 
княгиня  не  могла  переварить  этотъ 
афронтъ. 

Его  же.  Дыиъ.  в. 

Ср.  АЙГгоа1;,  (Франц.)  —  оскорблен1е  {к,  аи 
Ггоп!;  —  въ  лобъ,  въ  лицо). 
* 

71.  Ахеронъ  (иноск.  смерть). 

Ср.  И  я  сойду  путемъ  однимъ 

На  грустный  берегъ  Ахерона. . . 

А.  с.  ПушсЕнъ.  Мое  зав'Ь1цан1в  друзьжш. 

Ср.  Е1  Ратаге  АсЬёгоп  пе  1йсЬе  раз  за 

рго1е. 

Васше.  РЬёйге.  2,  5.  РЬё(1гв. 

Ср.  Н1ПС  Т1а  1аг<;аге1  ^иае  Гег*  АсЬегопиз 

а(1  пп(1а8. 

У1гг.  Аеп.  6,  295. 
Ср.  'Ахерсоу. 

Ахеронъ  —  р*ка,  по  которой  Харонъ  перево- 
зить души  умершихъ. 

72.  Ахиллесова  пята. 

Ср.  Отсутств1е  ясно  сознанной  ц-Ьли  — 
вотъ  ахил.гесова  пята  всЬхъ  админи- 
страторовъ,  получившихъ  воспиташе 
у  Дюссо  и  въ  заведен1и  искусствен- 
ныхъ  минеральныхъ  водъ. 

СалтыЕовъ.  Помпадуры. 

Ср.  Много  у  насъ  этихъ  ахиллесовыхь 
пятъ,  шоп  сЬег  Мопз1еиг  йе  РойкЬа- 
Ито^. 

Салтыковъ.  За  рубежеш».  8. 

Ср.  Шег  181  (Не  81е11е,  \уо  1сЬ  з<;егЫ1сЬ  Ь1п. 
Вотъ  м^сто,  гд*  я  уязвимъ  (смертенъ). 

8сЬП1вг.  Боп  Саг1оз.  1,  6.  Кбп!^:. 

Аполлонъ  (въ  ЛИЦ*  Париса)  убилъ  Ахиллеса,  ра- 
нивъ  его  стрелой  въ  пятку.  Это  было  единствен- 
ное уязвйиое  м1>сто,  такъ  какъ  иать  Ахиллеса, 
ветида,  держа  поворождепниго  сына  за  пятку, 
окунула  его  въ  р-Ьку  Стаксъ,  чтобы  сд'Ёлать  его 
неуязвииымъ,  и  пятка  не  обмочилась  водою 
Стикса. 

Ср.  Нукшпз  (около  10  14тъ  до  Р.  X.).  107 
РаЬа!.  ср.  Рп1ке1111а8.  8,  7. 

Поэтому  •С1аб8я  сторона»,  легко  уязввная, 
«больное  м'Ьсто»  чслов'Ька,  называется  «Ахилле- 
совой пятою». 

Медики  называютъ  сухожил1в,  связующее  пято- 
вую кость  съ  икровыми  иышцанв  —  Ахилле- 
совою пятою. 

* 

73.  Ахинею  нести  (чепуху  городить  —  высокопарно, 
непонятно  говорить). 
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Ср.  Да  помилуйте,  матушка,  чт5  вы  за 
ахинею  порете?  какая  тутъ  женить- 
ба?. . .  Я  просто  желаю  узнать  оть 
васъ,  уступаете  вы  вашу  д-Ьвку  Ма- 
трену или  н^Ьтъ. 

Тургевевъ.  Записки  Охотяяка.  Каратаевъ. 

Ср.  Радуйся,  авинейск1я  мудрости  рас- 
терзающая. 

Акайистъ  БозьеЗ  Матеря. 

Ср.  Аеинейск1я  мудрости  (въ  старинныхъ 

памятникахъ). 
Ср.  Атеней  —  храмъ   Аеины   (Минервы) 
въ  Аеинахъ,    гд-Ь  ученые  и    поэты 
читали  свои  произведен1я,  далеко  не 
вспмъ  доступныя. 
Ваосл'Ьдств1и   подъ    сдовомъ  АШеваеит  пони- 
мали также  собран1е  ученыхъ  статей  вообще, 
такъ  что  аеинейск1я  мудрости,  мвогимъ  недоступ- 
ный, могли  казаться  сумбуромъ  и  —  образовать 
слово  «ахинея»,  въ  смысл*  «чепуха». 
Ср.  Афинейныя  р-Ьчи  (высокопарный,  — 

не  всЬмъ  понятныя). 
Ср.  Языкъ  Офеней  (другимъ  не  понят- 
ный). 

74.  Ахъ,  еслй  бы  мнЬ  тоже!  (быть  пожалованнымъ 
улыбкой.) 
Ср.  А  сверстничекъ,  а  старичекъ 
Иной,  глядя  на  тотъ  скачекъ 
И  разрушаясь  въ  ветхой  кож'Ь, 
Чай  приговаривалъ:  «ахъ  если,  бы  мнп> 

тоже!» 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  2,  2.  ЧацкИ. 

Ср.  Да,  счастье,  у  кого  есть  этакой  сынокъ, 
Им'Ьетъ,  кажется,  въ  петличк'Ь  орде- 

нокъ? 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

Ср.  Ез  181  еЬеп  п1сЬ1;з  ЗеНепез,  йазз  Е1пег 
зе1пе  Екге  Гиг  е1п  ЕНгепгегсЪеп  тег- 
каиЛ. 

1асоЪз. 

Си.  Же.1удокъ  не  варитъ. 
* 


75.  Ахъ,  какой  пассажъ! 

Гоголь.  Ревизоръ.  4,  13. 

(Анна  Андреевна,  увидя  Хлестакова  на  еол'1няхъ 
передъ  дочерью.) 

Ср.  Какъ  Чичиковъ  могъ  р'Ьшиться  на 
такой  отважный  пассажъ  (увести  гу- 
бернаторскую дочку)? 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  9.  Просто  11р1ат- 
паа  дама. 

76.  Ахъ,  ты  такой  и  эдакой  Коиаринск!й  мужикъ! 

Ср.  ПредсЬдатель  произносилъ:  душа  ты 
моя!  маменька  моя!  и  щелкнувъ  паль- 
цами, пошелъ  приплясывать  вокругъ 
него,  прип-Ьвая: 

Ахъ,  ты  такой,  и  эдакой  Еомаринскгй 
мужикъ! 

Гогояь.  Мертвыя  души. 

Ср.  Что  такое  комаринскгй?  Знаете  ли  вы, 
что  эта  п'Ьсня  нзображаетъ  отврати- 
тельнаго  мужика,  покусившагося  на 
самый  безнраственный  поступокъ  въ 
пьяномъ  вид-Ь? 

ДостоввсЕ18.  Село  Степавтивово.  1,  6.  9ом&. 

См.  Такой-сякой. 

77.  Аще  Богъ  съ  нами,  никто  же  на  ны. 

Ср.  Салтнвовъ.  Помпадуры.  9. 

Ср.  Аи1е  Богъ  по  иасъ,  то  кто  на  ны? 

Петръ  Великий  (въ  битв*  при  Азов'Ь). 

Ср.  Р1аса1;о  поп  роззит  тхзсг  еззе  Вео. 
Кому  Богъ  помогаегь,  тотъ  б*ды  не  знаетъ. 

От1а.  Тг151.  1,  3,  40. 

Ср.  Если  Богъ  за  насъ,  кто  противъ  насъ? 

Римл.  8,  31.  Ср.  По.  65,  12;  117,  6. 
* 

78.  Аще  царство  разд'Ьлится,  вскоре  раззорится. 

Ср.  1исусъ  сказалъ  Фарнсеямъ:  Всякое 
царство,  разд-Ьлившееся  само  въ  себ-Ь, 
опуст'Ьетъ,  и  всяк1й  городъ  или  домъ, 
разд'Ьлившайся  самъ  въ  себй,  не 
устоитъ. 

Мате.  20,  25. 

См.  Согласье  .тучше  каменныхъ  ст-Ьнъ. 


Б. 


1.  Баба  слезами  б%д-Ь  помогаетъ. 
Баба  слезами  откупается. 

Ср.  Чу!  рыданье  бабъ  истеричное! 
Сдали  парня?  жал^й,  не  жа.тЬй, 
Перемелется . . . 

Некрасовъ.  О  погод'1.  2,  в. 

Ср.  Ые  Егаиеп  ЬаЬеп  дгбззеге   ЗсЬтег- 
2еп  а1з  бхе,  •«гогйЬег  31е  \^е1пеп. 

д.  Рап1. 

Ср.  Ггаиепзшп  181  \уоЫ  ги  Ьеи^еп, 

— 181  (Зег  Мапп  е1п  Мапп  ип<1  зсЫаи — 
АЬег  п1сЫ;  ги  йЬеггеидеп: 
Ьо§1к  §1еЫ'8  Гйг  ке1пе  Ггаи; 
816  кеппк  ке1пе  апДге  ЗсЬШззе, 
А18  КгатрГе,  ТЬтйпеп,  Кйззе! 

Рг.  Вос1впз1ва1;.  М1гга-8Ьагу.  40. 

Ср.  ТЛ^отеп    1аи8Ь,  \гЬеа  1;Ьеу  сап,   апд 
\^еер,  туЬеп  1Ьеу  ти111. 


Ср.  Геште  гИ,  ^иап(^  е11е  реи1  64  р1епге, 
"^ — ^шю4-еНгтеп1;  " 
Ср.  Ьез  1агте8»8оп1  ]е  Гог*  йез  Гетшеа. 
Сила  женщины  въ  слезахъ. 

8аш1;-Еугетоп1. 

Ср.  ^ио  поп  агз  репе1га1?  Б18сип*  1асг1- 

шаге  (1есеп1ег: 

^ио^ие  то1ап1;  рЬгапЬ  *етроге,  диодие 

тойо. 
Чего  не  достигнешь  ученьеитТ  учатся  мило 
плакать;  плачутъ,  въ  какое  время  н  при 
какихъ  обстоятельствахъ  захотягь. 

ОчЫ.  Агз  ат.  3,  291.  Ср.  ^пVвп.  в,  273.  _ 

Ср.  81;ги11  1П81<11а8  1асгут13,  йит   Гет1па 
р1ога1. 
Не  безъ  задней  мысли  женщина  плачетъ. 

Са»о.  3,  21. 
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2.  Баба.  чт5  м%шокъ:  что  положишь,  то  и  несетъ. 

Пр|^хала  баба  изъ  города,  привезла  в-кстей 

три  короба. 

Ср.  Чнчиковъ  не  сд'Ьлаетъ  этого:  бабы 
врутъ,  баба  что  мпшокъ,  что  поло- 
жить, то  несетъ. 

Гоголь.  Мертвыя  ДуШ1Г.  1,  в  (о    поххщвпш 
нмъ  губериаторскоб  дочбв). 

См.  Три  короба. 

3.  Баба-яга  костяная  нога:  въ  ступ'Ь  "Ьдотъ,  пес- 
томъ  погоняетъ,  помеломъ  сл'Ьдъ   заметаетъ 

(сказочн.  Большуха  вадъ  ведьмами,  безобразная 
старуха;  живетъ  въ  л^Ьсу,  въ  избахъ  ыа  курьихъ 
ножкап). 

Ср.  Тамъ  ступа  съ  бабою-ягой 
Идетъ-бредетъ  сама  собой. 

А.  С.  ПушЕЕпъ.  Руслаиъ  я  Людинла. 
Ср.  Избушку  всю  окинувши,  увид-Ьлъ, 
Что  на  полу  ея  лежала  Баба 
Яш,  уперши,  ноги  въ  потолокъ 
И  въ  уголъ  голову. 

аСуЕовсв1Я.  Сказка  о  Иван^^  Царевнч^Ь. 

См.  Избушка  на  курьихъ  ножкахъ. 
* 

4.  Бабушка  еще   на  двое  сказала:  либо  дождь, 
либо  сн'Ьгъ,  либо  будетъ,  либо  н-Ътъ. 

Бабка  на  двое  сказала:  либо  сынъ,  либо 
дочь. 

Ср.  Ну,  н-Ьтъ,  старуха  на  двое  сказала. 
Купецк1й    сынъ-то    женится   честь- 
честью. 

А.  Н.  ОстровсЕ13.  Воевода.  Марья  Вдасьевна. 

См.  Спорное  д^ло.    См.   Седмая  великая 
держава.  См.  Это  еще  вилами  писано. 
* 

5.  Базаровы,  Базаровщина. 

Ср.  Базаровы  пройдутъ  даже  очень  скоро. 
Это  слпшкомъ  натянутый,  взвинчен- 
ный типъ,  чтобъ  ему  долго  удержать- 
ся. Базаровщина  —  бол-Ьзнь  юноше- 
ская; она,  какъ  прор'Ьзыванхе  зубовъ, 
совершеннол-Ьт1ю  не  пристала. 

А.  И.  Герцевъ. 

Ср.  Въ  Базаровгь  воплотилось  —  на  мои 
глаза  —  то  едва  народившееся,  еще 
бродившее  начало,  которое  потомъ 
получило  назван1е  нигилизма. 

и.  с.  Тургеневъ.  По  поводу  „Отцовъ  и  Д4тей". 
* 

6.  Ба!  знакомыя  все  лица! 

Грвбо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 14.  Фамусовъ. 
* 

7.  Баклуши  бить  (шататься  безъ  д*ла). 
Въ  лапти  звонить. 

Ср.  Что  мы  будемъ*  д'Ьлать  до  об'Ьда? 
Бить  баклуши^ 

Тургеневъ.  Новь.  17. 

Ср.  Выводятся  раскормленный  туши, 
Какъ  ни  ■Ьдим7^  геройски,  какъ  ни 

пьемъ, 
И  хоть  теперь  мы  также  бье.чъ  баклуши, 
Но  въ  толщину  отъ  нихъ  уже  нейдемъ... 

Некрасовъ.  Чввоввасъ. 

Ср.  Вотъ  рыскаютъ  по  св-Ьту,  бьютъ  ба- 
клуши. 

Грибо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

Скалывая  горбыльки  у  дерева,  готовягь  болваны 
для  токарной  ВЫДЕЛЕН  щепеыноЦ  аосуды,  т.  е. 
д'Ёлаюгь  пустую  работу,  такъ  какъ  баклуша  сама 
по  себ'1Ё  вещь  ничтожная. 


См.  Мухъ  ловить.  См.  Состоять  въ  коми- 
тет-Ь  по  утаптыван1ю  мостовой. 

7*.  Баловаться  (Баловникъ  —  ица,  шалунъ  —  ша- 
лунья) —  забавляться. 
(Ср.  Чайкомъ  побаловаться). 
Ср.  Охъ,  зелье,  баловника  (Фам.). 
Вы  —  баловникъ  (Лиза). 

ГрнбО'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  2. 

8.  Мы  это  басней  пояснимъ, 

За  т'Ьмъ,  что  истина  сноснее  вполоткрыто. 

Ерыювъ.  Волкъ  в  Лисица. 

Ср.  Съ  тобой — и  для  меня  отворитъ  дверь 

мудрецъ, 
Со  мною  —  и  тебя  не  выгонитъ  глу- 
пецъ  —  (сказала  басня). 
Съ  тЪхъ  поръ 
Везд-Ь  сестрицы  неразлучно: 
И  Басня  не  глупа,  и  съ  Истиной  не 

скучно! 

ЖуЕовск1й.  Истана  н  Басвя. 

Ср.  Ьа  тога1е  а  Ьезош,  роиг  сЧге  Ыеп  ге^ие, 
Би  та8^ие  йе  1а  ГаЫе  е!  йи  сЬагте  йе 

уегз; 
Ьауёг11ёр1а1<;  то1П8диап(1  е11е  е81;1ои1в 

пие, 
Ш  с'ез1 1а  8еи1е  ухег^е,  еп  се  уазке  ип1- 

уег8, 
^и'оп  а1те  й  Уо1г  цп  реи  уе1;ие. 

ВопМегз. 

См.  На  басни  бы  налегъ. 
* 

9.  Басурманъ.  Бусурманить. 

Ср.  Басурманинъ,  ворожей, 
Чернокнижникъ  и  злод-Ьй; 
. . .  съ  б1Ьсомъ  хлЪбъ-соль  водитъ, 
Въ  церковь  бож1ю  не  ходить, 
Католицк1Й  держитъ  крестъ 
И  постами  мясо  -Ьотъ. 

Ершовъ.  Ковекъ-Горбуповъ. 

Ср.  И  нейдетъ-ли  царь  Салтанъ, 
Басурманить  Христганъ? 

Ершовъ.  Еонекъ-ГорбувоЕЪ. 

Ср.  Пошелъ  онъ  (Чацк1Й)  въ  басурманы? 

Грабо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  8,  19. 

Ср.  Же  не  сви  па  басурманъ; 

Но  по  мн'Ь  ЛаФитъ,  н-Ьтъ  слова. 
Лучше  п-Ьниаго  простого. 

и.  п.  Л1ятлевъ.  Севсац1в  т-жя  ЕурдювовоЭ. 

Ср.  Выпьемъ  и  за  СЬчь,  чтобы  долго  она 
стояла  на  погибель  всему  басурман- 
ству. 

Гоголь.  Тарасъ  Бульба. 

Басурманъ  =;  мусульманинъ,  безбожникъ. 
(Басурманить  —  обращать  въ  пев1;р1е.) 
Ср.  Бесермеиы  =  сборщики  податей  во  времена 
Татарскаго  ига. 
* 

10.  Баталья  (началась)—  (ниоск.)  драка,  потасовка. 

Ср.  Ты  как1я  так1я  про  меня  слова  гово- 
рила? «Не  я,  мо.1ъ,  а  векла»  —  Какъ 
векла? — Глядь  векла  бЬжитъ — «когда 
я  говорила»?. . .  Глядишь  и  началась 
баталгя. 

УсиевсЕ1В.Черезъпвиь  коюду.  Переотада.  2. 

Ср.  Ва<;а111е(сражеше,  битва);  Ьаиге,бить. 
Ср.  ВаШеге  —  бить. 

РЬш».  Магиа!. 
* 


10*.  Бахусъ  (Вакхъ),  богь  вава  и  орпй  (иноск.  вино). 
Вакханал1я  (дик1й  разгугь  съ  попойкой  и  раз- 
вратомъ). 

Ср.  Бахуеь  б'Ьдств1ямъ  не  разъ  бывалъ 

начало... 

в.  л.  ПушкЕяъ.  Опасннй  сое^дъ. 

Ср.  ВассЬиз  —  сынъ  Юпитера  и  Семелы 
(луны). 

Оу1Й.  Мв<;ат. 

Ср.  ВассЬит  КутрЫз  1:етрегаге. 
Прим-Ьшивать  воду  къ  вину. 

■;гг 

11.  Башибузукство  —  Башибузукъ  (ивосс.  чедов'Ькъ 
неотесанный,  жестокхй,  разнузданный,  способный 
на  всяЕ1а  насид1а). 

Ср.  Бросали  въ  меня  зубоскальн'Ьйшхя  на- 
см^Ьшки  и  обвинен1Я  чуть  не  въ  баши- 
бузукствть,  чуть  не  въ  антропОФагш... 

я.  ЫаЕаровъ.  Восаоивваша.  Предисловие. 

Башибузуки  (тур.  сорви-голова) — турецкое  ир- 
регулярное, недисциплинированное  войско. 
* 
11*.  Башмаки  износить  (много  времени  употребить). 
Не  одну  пару  жел'Ьзныхъ  лаптей  чортъ  со- 
дравъ,  покуль  яхъ  (мужа  и  жену)  въ  одну  кучу 
собравъ  (Белорусская  погов.). 
Ср.  Чортъ  трое  лаптей  сносилъ,  прежде 
чпмъ  иасъ  собралъ  въ  одну  кучу. 

ДостоевсБхн.   ЗапнсБВ  взъ  Мертваго  дома. 
1,  1  (Баторхные  о  себ'Ь). 

Ср.  Какъ?  М-Ьсяцъ!...  Башмаковъ  еще  не 

износила, 
Въ  которыхъ  шла  за  гробомъ  мужа. 

Полевой.  Гамлетъ.  1,  2.  (Шевспнръ.) 

Ср.  И  башмаковъ  еще  не  износила, 

Въ  которыхъ  шла,  въ  слезахъ,  какъ 

Шобея, 
За  б'Ьднымъ  прахомъ  моего  отца. 

Кронебергъ  (Гамх.  Шексп.). 

Ср.  ^е(^е^  шизз  е^п  Рааг  КаггепзсЬиЬе  гег- 
ге13зеп,  2егге1881;  ег  шсЫ;  теЬг. 
Каждый  должеяъ  износить  не  мен^е  одной 
пары  башмаковъ  (дурацквхъ).  —  если    не 
больше  — пока  поумн-Ьегь. 

Ср.  А  1!и1е  топ{Н,  ог  еге  1Ьо$е  зЬоез  меге  оЫ 
№|1Н  ууЫсЬ  зНе  !о11оуу'(1  ту  роог  1а1Иег'3 

ЗЬакезр.  Нат1в4.  1,  2.  Нат1е1;.  Ь0(1у. 

Числомъ  изношенныхъ  башмаковъ  определялось 
въ  древности  разстоянге  пройденнаго  пути,  а 
также  —  мера  времени. 

Ср.  Ке1пЬаг1  ГпсЬв. 

См.  ЬПобея. 

* 

12.  Б^ю-б^юшки-баю  (прип^въ  при  укачиванш  ре- 
бенка), баюкать. 

Ср.  Спи  младенецъ  мой  прекрасный, 
Баюшки-баю. 
Тихо  смотритъ  м-Ьсяцъ  ясный 
■   Въ  колыбель  твою. 

Лермовтовъ.  Казачья  водыбельная  п'^сня. 

Ср.  Спп,  постр-Ьлъ,  пока  безвредный! 
Баюгики-баю. 
Тускло  смотритъ  м-Ьсяцъ  м^Ьдный 
Въ  колыбель  твою. 

Некраоовъ.  Кохыб.  п'Ьсна  (парод1а). 

Ср Не  п-Ьснью  нужной 

Онъ  усыпленъ  былъ  въ  сумран'Ь  ноч- 

номъ, 
Его  баюкалъ  бури  вой  мятежный. 

.1врмонтовъ.  ИзмаилЪ'беЗ.  2,  4. 

Ср.  ПаТ!  =:  дитя! 

* 


13.  Безденежье  —  передъ  деньгами  (являющимися, 
къ  несчастью,  иногда  съ  замедлен1емъ). 

Ср.  Хорошее  это  было  время.  Денегъбыло 
много,  а  ежели  у  кого  и  оказывалась 
недостача,  то  это  значило  передъ 
деньгами... 

СалтнБОвъ.  Ыелочн  жнзнн.  2.  С«астдяввцъ. 

14.  Бездна  бездну  призываетъ. 

Ср.  АЬу$$и$  аЬу$$ит  !пуоса{. 

Ср.  Бездна  бездну  призываетъ  голосомъ 
водопадовъ  Твоихъ:  вс'Ь  воды  Твои  и 
волны  Твои  прошли  надо  мною. 

Пса1.  41,  8;  ср.  68,  3. 

См.  Б'Ьда  одна  не  приходитъ.  См.  Б^да 
б'Ьду  родитъ. 

15.  Бездонная  бочка. 

Ср.  Вы  оба  пьющ1е,  губители  господскаго, 
бездонный  бочки. 

Гоголь.  Мертвыя  Дяш. 

См.  Пьетъ,  какъвъ  бездонную  кадку  льетъ. 
* 

16.  Бездонную  кадку  водою  не  наполнишь. 

Ср.  1п  уа$  рег1и$ит  сопдегеге. 

Въ  дырявую  кадь  лить. 

Ьпсге*.  (95-51)  3,  949. 

Ср.  Уаз  рег1изит^=безпамятный=ничего 
не  удерживающ1Й  въ  памяти  =  бол- 
тливый, не  могущхй  сохранитьтайны. 

Р1аи*. 

Ср.  Е1шагит  р1епи8г=болтливый  (полонъ 
щелей). 

Тегеп*. 

Ср.  Бездонная,  дырявая  кадь=7;я8  реНи- 
вит  =  о  тгтру)р.е70(;  -п'^Ьо^,  =  расточи- 
тельный (все  пропускаюпцй),  нена- 
сытный. 

Апз4о1;.  Овсоп.  1,  6. 

Ср.  е!?  104  11трт)1хг-^оы  пдоу  аVт).еТV^=чер- 
пать  въ  дырявую  кадь=безусп^Ьшно 
трудиться. 

ХепорЬоп.  Овсоп.  8,  40. 

См.  Бочка  Данаидъ.  См.  Решетомъ  воду 
м'Ьрять. 

17.  Какъ  брань  теб'Ь  не  надоела! 

Разсчетъ  коротокъ  мой  съ  тобой: 
Ну,  такъ,  я  праздненъ,  я  безъ  д^ла, 
А  ты  —  безд'Ьльникъ  Д'Ьловой! 

А.  С.  Пушвпнъ.  ,Какъ  брань..." 

Ср.  «Бег  ^езсЬаЛх^е  Мйззх^дап^ег». 
Д-Ьловой  л-Ьнтяй 

1оЬ.  ЕИаз  ЗсЪЬ^е!.  Ьа81;бр. 

Ср.  81гепиа  (иоз  ехегсе!;)  |'пег(|а. 
Деятельная  праздность. 

Ног.  Бр151.  1,  11,  28. 

Ср.  Оссира1а  1п  о1ю. 
Занята  отдыхомъ. 

РЬав(1г.  2,  5. 

Ср.  Ое$!(1!о$а  оссира{|0. 

Праздное  занат1е. 

Зепес.  Па  ЪгетНа^в  Т1(ав.  11. 

Ср.  1пег$  педо1!ит. 

Праздное  д1;ло. 

Тамъ  же.  12. 

18.  Безпокойный  челов'Ькъ. 

Ср.  Обыденная  гкизненная  практика  снис- 
ходительно отзовется  къ  вору,  хода- 
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тайствующему  ио  «своему»  Д'Ьлу,  и 
назоветъ  безпокойнымъ,  безалабер- 
нымъ  (а,  можетъ  быть,  даже  расиро- 
странителемъ  «превратныхъ  толко- 
ванШ»)  челов-Ька,  которому  дорого  Д'Ь- 
до  «общее»,  д-Ьло  его  страны. 

С&1тыковъ.  За  рубогомъ. 

Ср.  Сожалели  по  Лгнтомиру: 

«Ты-де  нищимъ  кончишь  В'Ькъ 
И  семейство  пустишь  по  м1ру, 
Везпокойный  иеловпкъ!» 
Еекрасовъ.  Фидавтропъ. 
* 

19.  Безталанный  да  горемычный— другь  у  друга 
не  въ  зависти. 

Ср.  Горемыка  издали  тотчасъ  чуетъ  дру- 
гого горемыку,  но  подъ  старость  р'Ьд- 
ко  сходится  съ  нимъ:  ему  съ  нииъ 
неч'Ьмъ  д^Ьлиться  —  даже  надеждами. 

Тургевевъ.  Дворявекоо  гнездо. 
Ср.  И  головушка  безталанная 

Во  крови  на  плаху  покатилася. 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  П-Ьсвь  о  Еадашняхов^. 

* 

20.  И  хоть  безчувственному  тЪлу 
Равно  повсюду  истл-Ьвать, 

Но  ближе  къ  милому  пред'Ьлу 
Мн'Ь  всебъ  хотелось  почивать. 

А.  С.  Пушкинъ.  Ставсы. 
* 

21.  Безшабашный  (чедов-ЁЕъ),  иноск.  безпововвый, 
сварливый,  пе  дающ1й  отдыха  н  покоя. 

Ср.  Безшабашная  работа  (безъ  шабаша, 
безъ  отдыха). 

Ср.  Работать  на  шабашъ  (въ  празднич- 
ное время  —  свободное  отъ  хозяина). 

Шабашъ.  Евр.  шабашъ,  суббота,  праздвикъ. 
* 

22.  Безъ  Бога  не  помудр-Ьешь. 

Ср.  Начало  мудрости  страхъ  Господень 
(благоговение  къ  Богу  начало  разу- 

М1^Н1Я). 

Првтч.  1,  7. 

* 

23.  Безъ  бороды  и  въ  рай  не  пустятъ. 

иБрить  бороду  —  портить  образъ  Хри- 
стовъа  (у  раскольниковъ). 
Ср.  Не  стригите  головы  вашей  кругомъ, 
и  не  порти  края  бороды  твоей. 

Левитъ.  19,  27. 

Ср.  И  взялъ  Аннонъ  слугъ  Давидовыхъ 
и  обри.1Ъ  каждому  изъ  нихъ  половину 
бороды.  Когда  донесли  объ  этомъ  Да- 
виду, то  онъ  послалъ  къ  нииъ  на 
встр'Ьчу,  такъ  какъ  они  были  очень 
обезчещены.  И  вел-Ьлъ  царь  сказать 
нмъ:  оставайтесь  въ  Херихов'Ь,  пока 
отростутъ  бороды  ваши,  и  тогда  воз- 
вратитесь. 

2  Царствъ.  10,  4—5.  Ср.  1  Парад.  19,  4-5. 
Ср.  Противоиоложныя  пословицы: 

Образъ  Бож!й  не  въ  бород'Ъ,  а  подоб1е  не 

въ  усахъ. 

Борода — трава,  скосить  можно. 
Ср.  Чтб  борода'  борода  —  трава,  скосить 

можно. 

Тургевевъ.  Хорь  а  К&шшыть. 

См.  Отбрить.  См.  По  образу  и  подобш. 


24.  Безъ  вины  виновать. 

Ср.  Ты  виновать  ужъ  т-Ёиъ,  что  хочется  мн-Ь 

кушать. 

Крыдовъ.  Волвъ  в  Ягаеновъ. 
Ср.  Фоввнаинъ.  Ыедоросдь.  б,  8.  Проотакова. 
См.  Кто  одол-Ьетъ,  тотъ  и  правъ.  См.  Чья 
сильн^Ье,  та  правде. 
* 

25.  Безъ  году  нед'Ьля  (очень  педавпо:  гиаерб.). 

Ср.  Безъ  году  педплю  на  св-Ьт-Ь  живетъ, 
молоко  на  губахъ  не  обсохло,  недо- 
росль! И  жениться  собирается! 

Тургевевъ.  Часы.  22.  Дада. 

Ср.  Малый  безъюду  недпля  изъ  яйца  вылу- 
пился, а  она  ужъ...  Лчснить  его  хочетъ. 

ивсвиск!^.  Старая  барыва. 

Ср.  И  безъ  дня  неделя  съ  годомъ. 
Путь  дорога  имъ  была. 
Сказку  сказываютъ  ходомъ, 
Скокомъ  д-Ьлаютъ  дЬла. 

6.  с.  Червышевъ.  Солдатсваа  п^свя. 

Шуточная  перед1;лка  въ  обратпомъ  смысдЪ  — 
вместо,  безъ  году  нед*1Я. 
* 

26.  Безъ  денегъ  и  разума  н-Ьтъ. 

Безъ  денегъ  и  окольнич!й  худенекъ. 
Б-Ьдн^е  всЬхъ  б-Ьдъ,  когда  денегъ  н%тъ. 
Ср.  "УУег  шсЬ18  Ьа1,  §111  п1сЬ1з. 
^и^  п'а  г1еп  п'еаЬ  г1еп. 
8ега18  Ш  аи881  заде  две  81.  Раи1, 
81  1и  п'аа  г1еп,  1и  вегагз  ип  ^о1. 
Ср.  СЫ  поп  Ьа,  поп  ё. 
Ср.  ВагЬаг1е8  §гапс11з  ЬаЬеге  шЬП. 

Варварство    (невежество)   большое  —  ни- 
чего не  11м1;ть. 

ОуЫ.  Ашог.  3,  8,  4. 
* 

27.  Безъ  души  (ивоск.  безотчетно,  опрометью). 

Ср.  Онъ  подхватя  ружье  свое  съ  собой 
Пустился  безъ  души  домой. 

Крыдовъ.  Собака,  Чедов^въ,  Вошка 

Н  СОБОДЪ. 

Ср.  я  безъ  души 

ЛЬто  ц-Ьлое  все  пЬла. 

Брыловъ.  Стревоза  н  Муравев. 
* 

28.  Безъ  заднихъ  ногъ  (сильно  усталый). 

Ср.  Захлоиотавш1еся  отцы  (по  случаю 
бала)  летали,  какъ  говорится,  безъ  зад- 
нихъ Н01Ъ. 

Тургевевъ.  Дневвжкъ  дишвяго  чвдов1Ба. 

Ср.  Я  бы  васъ  сегодня  съ  собою  при- 
гласилъ,  да  вотъ  какъ-то  весь  упалъ, 
раскпсъ,  совс^мъ  безъ  заднихъ  ногъ 
сделался. 

Достоевсв1й.  Седо  Ствпаачвково.  1,  2. 

Ср.  Саззё  а,  ^иа^^е  рхейз. 

29.  Безъ  Кота  Мышамъ  раздолье  (масляница),  т.  е. 
безъ  хозяина. 

Ср.  ЛУепп  (Не  Ка12е  181  п1сЫ  ги  Наиа, 
8о  Ьа1  Гге!  ишЬег1аа1'еп  (11е  Майе. 
Когда  кошки  дома  н^тъ, 
Мышка  свободно  гудяетъ. 

о.  КоИепЬаееп.  Ьет  Гго8сЬт&ив1вг.  1,  22. 

Ср.  №епп  Мозез  п!сЫ  Ье1  Аагоп  181, 
8о  тасЫ  Аагоп  —  К&1Ьег! 

Б'г1еаг1сЬ  П. 

Ср.  \\'Ьеп  1Ье  саНз  а\?ау,  1Ье  т1се  р1ау. 
Ср.  ^иап(1  1е  сЬа1  ез1;  аЬзеШ,  1ез  8оиг18 
йапзеп*. 

Ср.  Еошапсв  йе  СЬаНев  1в  СЬаите.  ХШ  е. 
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^иап(^о  1а  ^аИа  поп  ё  1п  сааа^  I  аогс! 
ЬаПапо. 
Ср.  Рег81герип1;,  йот1п1  иЫ  аЬ8ип1. 
Шумятъ  въ  отсутств1И  хозяевъ. 

Твгеп1. 

30.  Безъ  мыла  въ  душу  вл-Ьзть  (о  пролаз*). 
«Онъ  безъ  мыла  куда  хочетъ  вл%зетъ». 

Ср.  Братья  будутъ  богаты,  особливо  Кро- 
вопивушка.  Этотъ  безъ  мыла  (къ  ма- 
тери) въ  душу  влтьзетъ...  онъ  и  им'Ьнье 
и  капиталъ  изъ  нея  высосетъ... 
Салтыковъ.  Господа  Годовдевы.  1. 
* 

31.  Безъ  оныхъ  (ходить,  остаться  —  безъ  всего)  — 
безъ  «невыразимыхъ». 

Ср.  Какъ  только,  бывало,  губернаторъ  за 
ворота,  такъ  предводитель  сейчасъ: 
эй,  тарантасъ!  —  и  маршъ  въ  де- 
ревню. И  ходитъ  тамъ  безъ  оныхъ, 
покуда  опять  начальство  къ  долгу  не 
призоветъ. 

Салтыковъ.  Сказвн.  Праздный  разговоръ. 

Ср.  1аехргеа81Ыез. 

32.  Безъ  памяти  (все  забывая). 

Ср.  Вотъ  полчаса  холодности  терплю  — 
И  всетаки  я  васъ  безъ  памяти  люблю. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  Чацв13. 

Ср.  Ну  скушай  же  еще   тарелочку,  мой 

милый. 
Тутъ  б^Ьдный  Фока  мой, 
Какъ  ни  любилъ  уху,но  отъ  бЪды  такой, 
Схвативъ  въ  охабку 
Кушакъ  и  шапку, — 
СкорЬй  безъ  памяти  домой, 
И  съ  той  поры  къ  Демьяну  ни  ногой. 

Брыловъ.  Демьянова  уха. 

Ср.  И  Я,  безъ  памяти,  б'Ьгомъ, 

Куда  глаза  глядятъ,  отъ  этого  урода. 

Брыдовъ.  Лнсица  и  Оседъ. 

33.  Съ  дворянства  моего  оковы  были  сняты, 
Безъ  пытокъ  загрем'Ьлъ  святой  глаголъ  суда, 

Въ  столицу  Грознаго  сзывались  депутаты, 
Изъ  н'Ьдръ  степей  вставали  города. 

Апухтинъ.  Недостр.  памятннкъ.  Ср.  Евате- 
рина  II.  Указъ  19  Окт.  1764  г. 

См,  Слово  И  д'Ьло. 
* 

34.  Безъ  ропота  и  соин'Ьн[я. 

Ср.  Богъ  производитъ  въ  васъ  и  хот'Ьнхе 
И  д-Ьйств1е  по  своему  благословенш. 
Все  д-Ьлайте  безъ  ропота  и  сомнйн1я. 

Филипп.  2,  13—14. 

См.  Не  гн-Ьви  Бога  ропотомъ. 
* 

35.  Безъ  суда  никто  да  не  накажется. 

Ср.  Безъ  суда  не  винить,  не  наказывать, 
N  не  лишать  чести,  жизни  и  им'Ьнхя. 

Петръ  I.  Гевер.  Регл.  54  кУставъвоивск.  3. 

35*.  Безъ  сучка  и  задоринки. 

Ср.  Похлопотавъ  о  снятхи  лежавшаго  на 
им-Ьихи  запрещения . . .  оно  сд-блалось 
уже  совершенно  чистымъ  и  свобод- 
нымъ,  т.  е.  было,  какъ  говорятъ, 
безъ  сучка  и  задоринки . . . 

Н.  Макаровъ.  Воспо]1нпан!я.  Пр1иогвн!в. 
Цотар1адьпы&  вопросъ. 
* 


36.  Не  держи-жъ,  пусти,  дай  волюшку 
Тамъ  опять  мн-Ь  жить,  гдй  хочется; 
Безъ  талана  —  гд'Ь  таланится, 
Молодымъ  кудрямъ  счастливится. 

Еольцовъ.  „Говорвдъ  мн1  другъ,  прощаю- 
чись". 

См.  Отчизна  тамъ,  гд-Ь  любятъ  насъ. 
'-■'-,  I' '•- ли:     **--_     -.  :^  .А^^'^ 

37.  Безъ  ума  (отъ  кого-нибудь)  —  быть. 

Ср.  Отъ  твоихъ  прелестныхъ  п-Ьсевь 
ВсЬ  пастушки  безъ  ума. 

Брыловъ.  Бошва  и  Соловев. 

Ср.  Ег  Ьа1;  етеп  Каггеп  ап  хЬт  деГгеазеп. 
* 

88.  Безъ  фразъ  (безъ  разсухден1й,  околичностей). 

Ср.  Царство  фразы. 

М.  Е.  Батвовъ. 

Ср.  $ап8  рЬгазез. 

Ср.  Ьа  тог(  запз  рНгазез! 

Приписывается  С1эйесу  (81ёуё8, 17  Дапт.  1793), 

во  запз  рЬгазез  онъ  не  прибавлялъ. 

Ср.  Ьв  Ыош1впг.  (20.  ^апV.  1793.) 

ш  Ср.  8те  Гисо  е1  Га11ас113  Ьото. 

Говорящей  безъ  прикрасъ,  открытый. 

С1с.  АШс.  1,  1,  1. 
* 

89.  Безъ  чиновъ  (безъ  церемоний,  искренно). 

Ср.  Кричатъ,  что  судъ  небесъ  и  строх'ъ 

и  безтолковъ. 
Что  боги  или  спятъ,  иль  правятъ  без- 

разсудно; 
Что  проучить  пора  ихъ  безъ  чиновъ. 

Брыловъ.  Безбожняви. 

Ср.  Я  говорю  безъ  чиновъ.  Нач1шаются 
чины,  перестаетъ  искренность. 

Фонввзинъ.  Недоросль.  3, 1.  Стародумъ. 
* 

40.  Безъ  языка  (параличъ). 

Ср.  Она  безъ  языка  лежитъ,  руками  объ- 
ясняется, а  языкъ  уже  не  д'Ьйствуетъ. 

Тургевевъ.  Два  прхятедя. 

41.  Бель-фамъ. 

Ср.  Она  была  тонка,  невысока,  бл-Ьдна  — 
Ве11е-Гетте  никто-бъ  ее  назвать  не 

ПолонсЕ13.  Неучъ.  МОГЪ. 

Ср.  Она  значительно  похорошела:  преж- 
няя, несколько  усиленная  худоба  въ 
ней  прошла,  и  она  сделалась  совер- 
шенною бель-фамъ. 

ПисеискШ.  Люди  сорововыхъ  годовъ.  2,  10. 

Ср.  Юбка  ВСЯ  собирается  вокругъ,  какъ 
бывало  въ  старину  фижмы,  даже  сза- 
ди немножко  подкладываютъ  ваты, 
чтобы  была  совершенная  бель-фамъ. 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1,  9. 

Ве11е  Гёшше  —  хорошо  сложевваа  женщина. 
* 

42.  Береги  денежку  про  черный  день. 

Ср.  Деньги  у  меня,  конечно,  есть,  да  в1Ьдь 
это  на  черный  день  —  было  бы  съ  ч-Ьмъ 
и  глаза  закрыть. 

Садтывовъ.  Губ.  Оч.  4.  Выгодная  жвнвтьба.  I. 

Ср.  Зог^е  Шг  ехпеп  Ко1ЬрГепш^. 
Ср.  Оагйег  ипе  роке  роиг  1е  801г. 
Ср.  Со^На  диат  1оп§а  811  Ьхешз. 
Подумай,  какъ  продолжительна  звна. 

Са1о.  Ов  те  гавИса. 

См.  Черный  день  придетъ.  См.  Кто  не  бе- 
режетъ  копЪйку. 
*" 

43.  Берегъ  виденъ  (конецъ  страдангямъ,  борьб!). 
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Ср О,  море,  море! 

Когда  увижу  берегъ  твой? 

Или,  какъ  челнъ  залетный,  вскор'Ь 

Сокроюсь  въ  бездн'Ь  гробовой? 

А.  и.  Пмвхаевъ.  Море. 

Ср За  нимъ 

Довольно  мы  путемъ  однимъ  \ 

Бродили  по  св^Ьту.  Поздравимъ 
;1ругъ  друга  сь  берегомъ. 

л.  С.  Цушвпвъ.  Бвг.  Он'Ьг.  8,  48. 

Ср.  Теггаш  У1(1еге. 

Схсего. 

Ср.  К1рат  герег1ге. 
Достигнуть  берега. 

Р1ап*.  Спгс.  4,  3,  24. 
См.  У  тихой  пристани. 

44.  Бережъ  лучше  прибытка. 

Ср.  Рагз1топ1а  ее*,  тадпию  тесИ^а!. 
Бережливость  —  большой  доходъ. 

С1с.  Рагаа.  6,  8,  49.  Ср.  Зеп.  тош».  22. 

Ср.  Ресип1ат  1а  1осо  пе§И§еге,  тах1тит 
1п1;ег(1ит  ев!  Ысгит. 

Тетеп!;.  Адв1рЬ.  2,  2. 

* 

45.  Березовая  каша.  Березовой  кашей  накормить. 
Береза  умъ  даетъ. 

Сотворилъ  Богъ  дурака,  сотворилъ  и  березу. 
Ср.  Вотъ  клкъвсп]рыснутъ  березовой  кашей, 
такъ  до  новыхъ  в-Ьниковъ  не  забудутъ. 

М.  Е.  Салтывовъ.  Уб-Ьжищв  Моврепо. 

Ср.  На  меня  самого,  можетъ  быть,  ц^Ьлую 
березовую  2^ощу  извели:  такъ-ужъ  я 
службу  понимаю;  вс^  эти  порядки  мн^Ь 
очень  известны. 

Тургеневъ.  О'Ьтушвовъ.  8.  Ма1ор'ь. 

Ср.  Мы  дочку  твою  полечимъ,  у  насъ 
отличное  отъ  этого  есть  лекарство: 
березовая  лапша. 

Писемсв1Г1.  Л4ш1Й. 

46.  Беседы  злыя  —  тлятъ  обычаи  блапе. 

Ср.  Вопо$  соггитрип!  тоге$  сопдге5$и$  таИ. 

Худыя  сообщества  портятъ  добрые  нравы. 

Твт1п1Иап.  АЗ  пхогет.  1,  8. 
Ср.  9^-'-?^^'СГ'  '^^'Ц  /Р'"/''^'  0[}.1к1УЛ  ххха1. 
Мвпапаег.  ТЬа18.  Ср.  Еппр!^.  Гг.  962. 

Ср.  ПосЬщать  и  слушать  злыхъ  людей, 
есть  уже  начало  злого  дЪла. 

КонфуцгЯ. 

См.  Дурныя  сообщества. 
* 

47.  Библ10манъ  (Библ!оман!я.) — страстный  любитель 
•     и  собиратель  рпдкихъ  квигъ. 

Ср.  Сев!  е11е!  В1си  ^ие  ^е  зшз  а^зе! 
Ои1,  с'ез1  1а  Ьоппе  ёйШоп  — 
Уо11;1  Ыеп,  ра§е  йоиге  е^  ае^хе, 
Ьеа  Деих  /аШе.^  йЧтргезвюп 
^иг  пе  8рп1  раз  Лапв  1а  таиьагае. 
Гоп8  (Зв  УегЗап.  Соп1ез  е1  роё8|е8. 

(Это  служитъ  при.м*ромъ,  что  библ10маеъ  пред- 
почитаетъ    дурное    издав1е    съ    опечатками  — 
хорошему  только  потому,  что  оно  рпдкое.) 
* 

48.  Били  васъ  палками,  розгами,  ннутьями, 
Будете  биты  железными  прутьями! 

Цвврасовъ.  Кому  на  Руси.  Стравнвви. 

Ср.  0тец7.  мой  наказывалъ  васъ  бичами, 
а  я  буду  наказывать  васъ  скорп10нами. 
(Сказалъ  Ровоамъ  по  совету  молодыхъ  людей.) 

3  Дарствъ.  12,  14. 

См.  Подтянуть. 
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49.  Битая  посуда  два  в%ка  живетъ. 
Ср.'Оп  ро1  ^'ё1ё  (1иге  1оп^,Чегпр8. 

0!с1.  де  ГАсаЛиш!!!. 

Ср.  Ма1ит  уав  поп  Ггап^Ииг. 
Егавт.  (ргоу.  ^гаео.) 

* 

60.  Бить  отбой  (ипоск.  отвазаться  отъ  свопхъ  словъ, 
д1ЬВств1й;  ознть  слово  пазадъ). 
Ср.  РаИпосИат  сапеге. 

МаогоЬ.  7,  5. 
Ср.  ПаХсуоог/  —  обратный  путь. 
Бить  отбой  —  въ  прямомъ  смыслЪ  —  бара- 
банный бой  възнакъотступлен1я  войска. 
* 

51.  Бить  тревогу.  Бить  въ  набатъ  (иносказательно: 
распространять  сенсацшнныя  изв*ст1Я,  возбу- 
ждать). 

Ср.  Знать,  забило  сердечко  тревогу — 
Все  лицо  твое  вспыхнуло  вдругъ. 

Некрасовъ.  Тровва. 

Ср.  Старухи  вмигъ  тревогу  бъютъ 
И  вотъ  общественное  мн-Ьнье! 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  10.  ЧацкхВ. 

Ср.  Я  постараюся,  въ  набатъ  я  пргударю, 
По  городу  всему  над-Ьлаю  хлопотъ, 
И  оглашу  на  весь  народъ.  . . 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 14.  Фамусовъ. 

Ср.  Аббатикъ, 

Что  въ  гостиныхъ  бить  привыкъ 
Въ  маленькгй  набатикъ. 

Д.  в.  Давыдовъ,  Совремеавая  п4спя. 

Ср.  Ьагт  8с111а§еп. 
Ср.  А1агте  (а  Гагте)  —  тревога. 
См.  Фальшивая  тревога.  См.  Обществен- 
ное мненье. 

* 

52.  Биться  объ  закладъ. 

Ср.  «Спорь  до  слезъ,  объ  закладъ  не  бейся». 

Ср.  Яшка-то  съ  рядчикомъ  объ  закладъ 
бились:  осьмуху  пива  поставили — кто 
кого  одолЬетъ, лучше  споетъ  то-есть... 

Тургеиевъ.  Записки  Охотвнва.  П1>вцы. 

^,  Ср.  До  слезъ  я  спорить  радъ, 
ч    Не  бьюсь  лишь  объ  закладъ. 

А.  С.  ПушЕнпъ.  Городовъ.  (1814  г.) 

Ср.  Ударюсь  объ  закладъ,  что  вздоръ, 
П  если-бъ  не  къ  лицу  —  не  нужно 
перевязки. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  11.  Лиза. 

Ср.  Да,  онъ  сошелъ  съ  ума, 

«Представьте:  я  зам^Ьтила  сама, 
И   хоть  пари  держать,  со  мной  въ 
одно  вы  слово». 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Уыа.  3,  17.  Наталья 
Дмитр1ввпа  Загор'Ъцвому. 

Ср.  Не  знавши  нав^Ьрное,  биться  объ  за- 
кладъ—глупо;  знавши  нав-Ьрное,  бить- 
ся объ  закладъ  —  подло. 

Наподеонъ  I. 

Ср.  Раг1ег  ^  1еп1г  рап,  держать  пари. 

Ср.  Р1§поге  сит  а1^^ио  сеПаге. 

Ср.  Веропо;  1;и  Не  тссит    ^ио   р^дпоге 

сег1е8. 

Ставлю  (держу  пари);  что  держишь  (ставишь) 

въ  закладъ? 

У1гг.  Ес1ог.  8,31. 

Биться  объ  закладъ  ==  при  разноглас!и  заклады- 
вать что-нибудь  —  вещь,  сумму,  которая  пере- 
ходить къ  тому,  кто  правъ. 
* 
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53.  Благимъ  матомъ  кричать  (изо  ъсЪхъ  сплъ,  кавъ 
блажион  (?)). 

Ср.  Сталъ  на  обрубокъ  и  хочетъ  себ-Ь 
петлю  на  шею  над-Ьть;  баба  вскрик- 
нула благимъ  матомъ,  сб'Ьжалпсь.... 

Достоевск1Й.  11рвступдбН1в  п  наказан1в.  2,  4. 

Благой  —  ЗЛОЙ,    дурпой;   напр.   дорога   благая 
(дурная):  1)хать  благо  (15зды  н^тъ). 
Кричать  «благимъ  матомъ»  =  взывать  отчаянно 
о  помощи,  какъ  въ  «злой  б1;д-Ь». 

54.  Благодарю,  не  ожидалъ!  (сюрпризъ.) 

Чистяковъ. 

55.  Благо  ми,  яко  смирилъ  мя  еси. 

Слова  кн.  А.  Д.  Меньшикова  (въ  Березов'Ё).  Эти 
же  слова  написаны  были  углемъ  на  окн'Ь  Ре- 
вельской  тюрьмы  умершимъ  тамъ  (1772  г.)  въ 
заточен1и,  бывшимъ  арх1епископомъ  Арсен1емъ 
Мац'Ьевичемъ. 

Ср.  Благо  дш'Ь,  что  я  пострадалъ,  дабы 
научиться  уставамъ  Твонмъ. 

Псадм.  118,  71. 

56.  Благорастворен1е  воздуховъ  (весна  благорае- 
творяетъ  воздухъ). 

Ср.  См'Ьйтееь!  весе.титесь!  скоро,  скоро  на- 
стунитъ  благорастворенге  воздуховъ  и 
помеломъ  очищено  будетъ  ваше  не- 
чнстое  торжище! 

Салтыковъ.  Литвраторыч)быватели. 

Ср.  Нужно  ДЛЯ  полнаго  счаст1я  нашей 
родины,  чтобы  мужнкъ,  говоря  сти- 
хомъ  Державина,  «■Ьлъ  добры  щи  и 
пиво  пилъв.  Если  это  есть  —  значитъ, 
страна  кипитъ  млекомъ  н  ыедомъ  и 
везд1^  чувствуется  блаюрастворенге 
воздуховъ  и  изобилге  плодовъ  земныхъ... 

Салтыковъ.  Уб4жищв  Монрепо.  3. 

Ср.  О  благорастворент   воздуховъ,  о  из- 
обил1и  плодовъ  земныхъ  и  вреыен^хъ 
мпрныхъ  Господу  помолимся. 
Одно  изъ  прошенШ  великой  ектен1и  (т.  е.  объ 
нзбавлен1и  отъ  моровой  язвы,  заражающей  воз- 
духъ, —  отъ  неурожая  и  войны). 
См.  Курица    въ    супЬ.    См.    Зем.тя,   гд'Ь 
течетъ  молоко  и  медъ. 

57.  Благородный  свид'Ьтель. 

Ср.  Были  благородные  свидетели:  всЬ  ви- 
дели, какъ  онъ  съ  презрительнымъ 
видомъ  усмехнулся. 

СадтыЕовъ.  Проситеш!.  Провинц.  сцены. 
Ср.  Соглядатай  Французъ  —  вотъ  истин- 
ный мастеръ  своего  д'Ьла.  Онъ  облю- 
буетъ  и  направитъ  свою  жертву  из- 
да.1ека,  почти  не  прикасаясь  къ  ней 
и  строго  стараясь  держаться  въ  сто- 
рон-Ь,  въ  качеств-Ь  благородного  сви- 
дптеля. 

СадтыЕовъ.  Благонаи'Ьренныя  р*та.  Охра- 
нители. 

Ср.  С1а5$1си8  1е$!!$ 

( —  для  засвидЁтельствован1я  духовныхъ  зав^Ьща- 
н1й  и  др.  бумагъ). 

Ср.  С1азз1с1  ^ез^ез  (31сеЬап(;иг,  ^и^  81§па11Й13 
1е81;атеп113  а(1Ь1ЬеЪап1иг. 

Уеггшз  БЧассиз  (около   Р.  X.).  Ср.  Рай1из 
О^асопиз.  р.  56. 

(Надежный  свидЬтель.) 


58.  Благослови  Господь 

Тебя  и  днесь  и  присно  и  во  в'Ьни! 

А.  С.  ПушЕ1шъ.  Борисъ  Годуновъ.  Пименъ 
Григор1ю. 

59.  Благую  часть  избрать. 

Ср.  Сестра  Мароы,  Мархя,  с-Ьла  у  ногъ 
1исуса  и  с-чушала  Его.  Мареа  же  за- 
ботилась о  большомъ  угощен1и  и  ска- 
зала: Господи!  скажи,  чтобы  Мар1я 
помогла  мн4.  1исусъ  сказалъ  ей  въ 
отв-Ьтъ:  Мареа!  Мареа!  ты  заботишь- 
ся и  суетишься  о  многомъ:  а  одно  толь- 
ко нужно.  Мар1я  же  избрала  благую 
часть,  которая  не  отнимется  у  нея. 

Лук.  10,  39-42. 

60.  Блаженны  нищ!е  духомъ,  ибо  ихъ  есть  цар- 

ство небесное. 

Мате.  5,  3.  Лук.  6,  20. 

Ср.  АгтиШ  йез  6е181;ез  бои  егГгеи!, 
АгтиШ  ипй  шсМ  АгшзеИдкей. 
М.  С1аа(1тз. 

Нищ1е  духомъ,  т.  е.  считающ1е  себя  недостой- 
ными, а  потому  стремящееся  святою  жизнью  удо- 
стоиться высшихъ  благъ  небесныхъ.  Шкоторые 
ошибочно  понимаютъ  это  слово  въ  прямомъ 
смысл*,  т.  е.  нищ1е  духомъ  —  нищее  умомъ, 
глупые. 
См.  Праведному  законъ  не  писанъ. 

61.  Блаженъ,  иже  и  скоты  милуетъ. 

Ср.  Сколько  имъ  отъ  меня  внушенш 
было, — на  голов^Ь  зарубилъ,  что  бла- 
женъ человпкъ,  иже  и  скоты  милуетъ... 
ничего  въ  толкъ  не  берутъ! 

Пнсемскхй.  Л±Ш1Й.  Управитель. 

Ср.  Праведный  печется  и  о  жизни  скота 
своего. 

11р.  Содом.  12,  10. 

См.  На  носу  зарубить. 
* 

62.  Все  тл^^нъ  и  мигъ!  Блаженъ,  кому  съ  дру- 
Свою  весну  пропировать  дано,  [зьями 
Нто  видитъ  м1ръ  туманными  глазами 

И  любитъ  жизнь  за  п%сню  и  вино. 

Н.  М.  Языковъ. 

Ср.  М/ег  п1сН1  1!еЫ  №ет,  УУе!Ьег  \хпА  6е$апд, 
Оег  Ые1Ы  е!п  Nагг  8е|'п  1еЬе1апд. 

ЬпЛег?  (I.  Н.  Уозз?) 

Ср.  Ез  ЬИпкеп  йге!  ГгеипсШсЬе  81егпе 
1п8  Бипке!  с1ез  ЬеЬепа  Ыпет: 
81е  Ьехззеп  Ыей,  ЫеЬе  ипД  ^/76^. 

ТЬ.  Кбгпег.  В1в  Лге!  84егпе. 

Ср.  ЛУег  П1ета18  ехпеп  КаизсЬ  деЬаЫ;, 
Бег  181;  ке1п  Ьгауег  Мапп. 

\Уепгв1  МйПег.  Ваз  пепе  8ош11а5зк1пй. 

Ср.  Тоиз  1ез  тёсЬапкз  зоп!,  Ьиуеигз  й'еаи; 
С'езЬ  Ыеп  ргоиуё  раг  1е  (1ё1и^е. 

Сош^е  йв  8е'2Т1г. 

Ср.  СЫ  поп  ата  1е  (1оппе,  !1  уто,  11  сап{о, 
$[  сЫата  ип  рагго,  та  та!  ип  8ап{о. 

Итадьянск.  П0С.1.  ^ 

Ср.  о»5,  О?  Т5  7^^VС0V  [ЛУ]  '^1'^у\Ьг,  {лаибтас. 
Кто  не  радъ  выпить— безумный. 

Еипрха.  Кук1ор.  167. 

Ср.  Вино  и  музыка  веселятъ  сердце.' Сви- 
рель и  гусли  д  Ьлаютъ  преятнымъ  п-Ь- 
Н1е.  Пр1ятность  и  красота  вожде.тЬн- 
ны  для  очей  твоихъ. 

I.  Сир.  40,  20—22. 

Ср.  Вздумалъ  я  въ  сердц-Ь  моемъ  услаж- 
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дать  пнноыъ  тЬло  лое;  запеть  у  себя 
пЬвцовъ  и  пЬвпцъ;  чего  бы  глаза  мои 
пи  пожелали,  я  не  отказывалъ  пмъ, 
не  возбранялъ  сердцу  моему  никакого 
веселья. 

Еекл.  2,  3,  8.  Ср.  8,  15. 

СЗ.  Блажвнъ,кто  в-круетъ, — тепло  тому  на  ов^т*! 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  6.  Чацмй. 

Ср.  1п  йе1пет  61аг1Ъеи  181;  йеш  Ы^тте!, 
1п  (1е1пет  Неггеи  181  йе111  ОШск. 
Въ  твоей  в'Ьр1; — твое  небо, 
Въ  твоемъ  сер,^ц1; — твое  счастье. 

Е.  Ы.  ЛпкК.  8ра1еге8.  Ь1сЪ1Ы!ск  ап  ЕИза. 

Ср.  Бег  01аиЬе  тасЬ*  аеИ^. 

Ср.  Кто  будетъ  в11ропать,спасенъ  будетъ. 

Марк.  16,  16. 

64.  Блаженъ,  кто  разсуждаетъ  мало 
И  кто  не  думаетъ  совсЬмъ. 

в.  Курочвинъ. 
* 

05.  Блаженъ,  кто  съ  молоду  былъ  молодъ, 
Блаженъ.  нто  во  время  созр"Ьлъ. 

А.  С.  Пушкциъ.  "Таг.  Оь'11'.  8,  10. 

Ср.  Т\^егс1е  ^ип^  аН,  8о  Ые1Ьз1.  йи  1ап§  аИ. 
ТУег  1111  А1(;ег  ^111  ^ип^  8е1п,  бег  тизз 
1п  йет  ^и^еп(1  аК  8е1п. 
Ср.  Ма1;иге  Базаепех,  81  йш  уеИзезаезепех. 
Рано  сделайся  старымъ,  если  хочешь  долго  быть 
схарымъ. 

Скег.  Ьв  8епес*п<,е.  10,  32. 

См.  Хорошаго  по  немногу. 

66.  Блаженъ  мужъ,  иже  не   иде  на  сов'Ьтъ  не- 

честивыхъ. 

Ср.  Псалт.  1,  1. 

Ср.  Блаженъ,  кто  къ  злымъ  въ  сов'Ьтъ 
не  ходитъ. 

Ломоносовъ. 
Ср.  Если  будутъ склонять  тебя  грЬшникн, 
не  соглашайся. 

Притч.  Сожом.  1,  10. 

67.  Блаженъ  —  не  тотъ,  кто  всЬхъ  у||н%е, 

Но  тотъ,  кто,  будучи  глупцомъ, 
Себя  считаетъ  мудрецомъ. 

Карамзипъ.  Гимнъ  глупцамъ. 

Ср.  Челов-Ькъ  заслуживаетъ  прослыть  му- 
дрецомъ, когда  онъ  старается  пр1о- 
бр11тать  мудрость,  но  лишь  только 
онъ  подумаетъ,  что  пр1обр'Ь.1ъ  ее,  онъ 
становится  дуракомъ. 

Персидское  изречен1е. 

Ср.  Еслнбъ  глупецъ  зналъ,  что  онъ  глу- 
пец ь,  то  не  беггь  бы  глупцомъ.  м. 
,   Ср.  Путь  глупаго  прямой  въ  егоглазахъ. 

Притч.  12,  15. 

См.  Дуракъ,  сознавшейся,  что  онъ  дуракъ, 
есть  ужъ  не  дуракъ. 

68.  Блаженъ,  сто  кратъ  блаженъ,  кто  въ  тишине 

живетъ. 

в.  л.  Пушкинъ.  Опасный  соседь. 

Ср.  Быть   славнымъ  —  хорошо,    спокой- 
нымъ — лучше  вдвое. 

А.  С.  Пушкипъ.  Къ  другу-стихотворцу. 

Ср.  Блаженъ,  кто  мирно  обитаетъ 
Въ  зав'Ьтномъ  прад-Ьдовъ  сел'Ь. 

Козловъ.  Сельская  жнзпь. 

Ср.  ^и'1^еи1•еиx  ез1  1е  топе!  ди!,  Ди  топ(1е 

1^погё, 


Л'!!;  сои1оп1  с1с  Ьл-шс-шс  сп  на  со1п 

геИгё! 
ВоПеап. 

Ср.  Веа{и$  П1е,  ди!  ргоси!  педо(|'1$ 

Ра1:сгпа  гш-а  ЬоЬиз  схегсе<;  зшз. 
Клажеиъ,  кто  далеко  отъ  д1;л1>  (людскихъ) 
Собствеппыми  волами  обрабатываетъ  свои 
11аслТ.дстве11иыя  поля. 

Нога1.  Ероа.  2,  1. 

Ср.  СгеДе  тхЫ,  Ьепе  ди1  1а1иИ,  Ьепе  У1х11,  е! 

1а1;га 
Гог1ипат  ДеЬе*  ^и^8^ис  тапеге  аиат. 

От1(1.Дпз*.  3,  4,  25. 

Ср.  ХаОе  Р'.соаад. 

Лхпви  въ  тишин-Ь  (въ  пеизвЬстности). 

Ер1киг. 

См.  Тишь  да  крышъ. 

69.  Блезиръ  (для  своего  блезира;  шут.),  удовольс1в1е. 

Ср.  Простись  тогда  съ  окладомъ  и  други- 
ми блезирами. 

Д.  Григоровичь. 

Ср.  Р1а181Г  —  удовольств1е. 

70.  Протокъ  воды,  дв-Ь-три  березы, 
Да  ближнихъ  искренн1Я  слезы  — 
Вотъ  монументовъ  красота. 

Кн.  ДодгорукЫ.  За;в4щан1в. 

71.  Близко  локоть,  да  не  укусишь. 

Ср.  Смотритъ  (квартальный  «съ  совестью 
въ  карма п-Ь»)  —  лежитъ  (на  базаре) 
всякая  живность,  разостланы  всяк1я 
материи,  и  все  это  какъ  будто  гово- 
ритъ:  вотъ  и  близокъ  локоть,  да  не 
укусишь\ 

Салтыковъ.  Сказки.  Пропала  совесть. 
Ср.  Послушался  бы  меня  намедни,  какъ 
советоваться  пргЬзжалъ,  а  теперь... 
мучить    ты   себя  будешь  —  а   локтя 
всетаки  не  укусишь. 

и.  с.  Тургепевъ.  Степной  король  Лпрь.  15. 

Ср.  Баз^^асЬ81:е  з^еЬ!  оИ  ипеггс1сЬЬаг  1?егп. 
Ближайшее  часто  —  недостижимо  далеко. 

боЛе.  01в  па1йгИсЬв  ТосЫсг.  4,  3. 

См.  Око  видитъ,  да  зубъ  нейметъ. 
* 

72.  Близъ  царя  -—  близъ  смерти. 

Ср.  Ргоси!  а  ^о\е,  ргоси!  а  Ги!т1пе  (греч.). 
Дальпш   отъ   Юпитера,   дальше   отъ 

М0ЛН1И. 

Ср.  ЕЬегЬага!  ТаррИ  к&&%\а.  1539  г. 
* 

73.  Блинъ  (иносп.  плоское,  круглое,  аляповатое). 

Ср.  И  круглый  и  жирный,  как75  блинъ. 

Н.  Пушкаревъ. 

Ср.  Что  ЭТО  за  блинъ?  сказалъ  проФес- 
соръ,  скользнувъ  взглядомъ  по  кар- 
тин'Ь. 

Гончаровъ.  Обрывъ. 

Ср.  Посреди  небесныхъ  тЪлъ 
Ликъ  .туны  туманный: 
Какъ  онъ  кругл!,  и  какъ  онъ  бЪлъ, 
Будто  блинъ  съ  сметаной. 

Лермоптов'Ь.  1834. 

Блинъ  =  на  сковородЬ  печеная  лепешка  изъ 

жпдкаго  тТ.ста. 

См.  Первый  блинъ  комомъ. 

74.  Блистать  своимъ  отсутств^емъ. 

Ср.  вомы  вомича,  который  былъ  полпо- 
властнымъ  владыкою  дома,  —  не  было: 


19 


онъ  б.тсталъ  своимъ  отсутетвгсмъ  п 
какъ  будто  унесъ  съ  собою  свЬтъ 
11зъ  комнаты. 

Достоевск1Й.  Седо  Степанчиково.  1,  4. 

Ср.  ВгиШз  еЬ  Саззшз  Ьг|||а1еп1  раг  1еиг 
аЬзепсе. 

I.  СЬёп1ег.  ТЛёго.  1,  1. 

Ср.  РгаеГи1^еЬа111;  Саззхиз  аЦие  Вги1и8  ео 
1р8о,диос1  еШ^хез  еогит  попУ1с1еЬап1иг. 
Т1;мъ  блпстали,  что  ихъ  изображен1е  не 
было  видно. 

ТасИ.  АппаЬ  III. 

Въ  Прусской  правительственной  газет*  (18-го 
Апр.  1846  г.),  въ  стать*  фонъ-Раумера  (-{- 1856) 
сказано  было,  что  нринцъ  Адальбертъ  Прусск1й, 
по  случаю  пребыванш  его  въ  Ипд1н,  былъ 
гйЬтИсЬз!  аЬлуезепй  на  похоропахъ  матери 
своей  въ  Берлип-Ь. 
Ср.  Абсентеизмъ. 

75.  Блудный  сынъ. 

Ср.  Я  сознаю  теперь  вполне;,  что  я  блуд- 
ный сынъ. 

ПисемсмЯ.  Взбадамученное  моро.  1,  18. 

Ср.  Ва  тешат,  Ьепаее  ра1;ег;  рессаухтиз. 
П1)0сты,  отецъ  Леней;  согр^шн-тъ. 

ОуИ.  Ме1;ат.  11,  132.  Мндасъ  Вакху. 

Ср.  Рессат!! 

Тегеп*.  Ап(1г.  2,  4,  12. 

Ср.  Ра1ег  рессау!  —  Отче!  я  согр'Ьшилъ. 

Ьис.  15,  21. 

Ср.  М.т1адш1й  сынъ  жидъ  распутно,  но 
возвратился  къ  отцу  исказалъ:  отче, 
я  согрЬши.э[ъ  противъ  Неба  и  передъ 
тобою;  а  отецъ  сказалъ:  приведите 
откормленнаго  теленка  и  заколите: 
станемъ  Ьсть  и  веселиться,  ибо  этотъ 
сынъ  мой  бы.1ъ  мертвъ  и  ожилъ, 
пропада.иъ  и  нашелся. 

Лук.  15.  12—24. 

76.  Эта  вовсе  не  красива: 
И  бл-Ьдна-то  и  тонна, 

Чай,  въ  обхватъ-то  три  вершка; 
А  ноженка-то  ноженка! 
Тьфу  ты!  словно  у  цыпленка! 
Пусть  полюбится  кому, 
Я  и  даромъ  не  возьму. 

Ершовъ.  Конекъ-ГорбупоБЪ. 

(Не  во  вкусЁ  крестьянина.) 
См.  Лицо  б-Ьлое,  заря  алая. 

77.  Богатому  не  спится;  богатый  вора  боится. 

Ср.  Саиожникъ...  въ  подземель-Ь... 

Зарылъ  м-Ьшокъ  —  и  съ  нимъ  свое 

веселье! 
Не  только  п'Ьсень  нйтъ,  кг/да  дпвался 

сонъ; 
Чуть  ночью  кошка  заскребетъ, 
Ему  ужъ  кажется,  что  воръ...  идетъ. 

Крыдовъ.  Откупщикъ  н  Сапожникъ. 

Ср.  Ме1;из  ^ииш  уешк,  гагиш  ЬаЬек  зотпиз 

1осит. 
Когда  явится  страхъ,  р'Ёдко  спится. 

РпЫ.  8уг.  8еп<;еп1. 

Ср.  Не  собира11те  себЬ  сокровищъ  на 
земл'Ь,  гд'Ь  воры  подкапываютъ  и 
крадутъ. .  . 

Мате.  6,  19—20. 


Ср.  Бдительность  надт!  богатствомъ  из- 
пуряетъ  т-Ьло  и  забота  о  немъ  отгоня- 
етъ  сопъ. 

I.  Сир.  31,  1. 

См.  Лиши1я  деньги  —  лишн1я  заботы. 

78.  Богатый  вретъ  —  никто  его  не  уйметъ. 

Ср.  Вс'Ь  только  слушають  его,  разинувъ 

ротъ, 
Хоть  онъ  такую  дичь  несетъ. 
Что  уши  вянутъ. 

Крыдовъ.  М4шовъ. 

Ср.  Но  у  .1юдей,  къ  несчастью,  тотъ  по- 

рокъ, 
Что  им'1,  съ  червонцами  м'Ьшокъ 
Что  ни  скажи,  всему  дивиться станутъ. 

Крыяовъ.  Таыъ  же. 

Ср.  Заговорилъ  богатый,  —  и  всЬ  замол- 
чали и  превозносили  р'Ьчь  его  до  об- 
лаковъ. 

I.  Сирахъ.  13,  28. 

79.  Богатырск1й  сонъ. 

Ср.  Или  спать,  сложивши  руки. 
При  двпжен1и  племенъ 
Богатырскимъ  сномъ,  подъ  звуки 
П'Ьсни  д'Ьдовскихъ  временъ. 

в.  с.  КурочЕинъ.  Старая  п'Ьсня. 

Ср.  Я  слыха лъ  о  богатырскомъ  сип: 
Иногда  онъ  продолжается 
Три  дня  съ  часомъ,  но  не  бо.т'Ье. . . 

Н.  М.  Карамзинъ.  Илья  М.щромецъ. 

(Сонъ  кр'Ёпк1й,  продолжительный,  какъ   спалъ 

богатырь  Илья  Муромецъ.) 

См.  Спать  соловьинымъ  сномъ. 

80.  Богема  (цыганщина,  неурядица). 

Ср.  ВоЬёте  (та^зоп  —  Т1е  с1е  ВоЬёте). 

Безпорядочная  жизнь. 
Ср.  ВоЬёт1еп  —  цыганъ. 

81.  Богохульствовать  (богохульство,  бласфем1я). 

Ср.  Первосвященникъ  сказалъ:  Онъ  бого- 
хульствуетъ:  на  что  еще  вамъ  свндЬ- 
телей?  вотъ  теперь  вы  слышали  бого- 
хульство Его. 

Мате.  26,  65.  Ср.  Лук.  5,  21. 

Ср.  Ма1а  е*  1пор1а  сопзие1ийо  ез1;  соп1;га 
Веоз  сИзри1;ап(11,  зхуе  ех  ашто  1(1  йЬ, 
31Уе  31ти1а1;е. 

С1е.  Ве  Вео  е^из^ив  па1ига.  1. 

82.  Богу  все  возможно. 

Ср.  К1Ь11  ез!;,  ^ио(1  йеиз  еШсеге  поп  роззх*. 
Для  Бога  н1;тъ  ничего  невозможнаго. 

С1сего.  Се  па1.  Деогит.  3,  39. 

Ср.  ГасИе  езк  оти1а  роззе  йео. 

От^а,  Аг8  аш.  Ср.  8орЬос1.  Ао'аз.  86. 

Ср.  1исусъ,  воззрЬвъ,  сказалъ  нмъ:  чело- 
в'Ькамъ  это  (спастись)  невозможно. 
Богу  же  все  возможно. 

Мате.  19,  26.  Марк.  10,  27.  Лук.  18,  27. 

Ср.  Есть- ЛИ  что  трудное  для  Бога? 

Быт1в.  18,  14. 

См.  Отъ  Бога  все  возможно. 

82"".  Богъ  волёнъ  да  жена,  коли  волю  взяла. 
Баб'Ь  волю  дать,  не  унять. 
Ср.  Не  13  а  1оо1  \уЬо  Йппкз  Ьу  Гогсе  ог  аЫИ 
То  1;игп  1Ъе  сиггепк  оГ  а  ^(Уотап'з  ш11. 

8агаие1    Тике.    1673.    А(1уеп1иге8    оГ    Р1\о 
Ноигз.  5,  8. 

о* 
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Ср.  Се  цие  (етте  уеи{,  0!еи  1е  уеи(. 

Ср.  Мегу.  Н181.  йоз  ГгоуегЪез.  1. 

Ср.  Се  ^ие  теи*  ипе  Гетте  ез!;  бсгИ  йапз 

1е  С1е1. 

Ьа  СЬапзбее. 

83.  Богъ  всякую  неправду  сыщетъ. 

Безъ  правды  жить  легче,  да  помирать  тяжело. 

Ср.  Никто,  говорящ!!!  исирапду,  не  утаит- 
ся, и  не  ыпнетъ  его  об.1пчающ1Й  судъ. 
Ибо  будетъ  испытание  помысловъ  не- 
честнваго  и  слова  его  взойдутъ  къ 
Господу  въ  обличен1е  беззакон1й  его. 

Премудр.  Сол.  1,  8—9.  Ср.  Пс.  119,  2. 

См.  Какъ  ни  крыться,  а  будетъ  пови- 
ниться. См.  Виноватаго  Богъ  сыщетъ. 
См.  Ивиковы  журавли. 

84.  Смотрите,  вотъ  прим'Ьръ  для  васъ: 
Онъ  гордъ  былъ,  не  ужился  съ  нами; 
Г.1упецъ  хот^Ьдъ  ув-Ьрпть  насъ, 

Что  Богъ  гласить  его  устами. 
Смотрите-жъ  д'Ьтп  на  него, 
Как7з  презираютъ  всЬ  его. 

М.  К).  Лермонтовъ.  Проровъ. 

См.  Н'Ьсть  пророка  въ  отечеств'Ь  своемъ. 

85.  Богъ  далъ,  Богъ  и  взялъ. 

Ср.  Домъ  упалъ  отъ  в'Ьтра  на  отроковъ 
и  они  умерли.  1овъ  сказалъ:  Господь 
далъ,  Господь  взялъ,  да  будетъ  имя 
Господне  благословенно. 

1овъ.  1,  21. 

86.  Богъ  дастъ  день,  Богъ  дастъ  и  пищу. 

Ср.  'О  ту)у  г),ц.ера7  ВсВоид  ха1  та  е!?  У]|лерау 

Сгедог.  Наг1аа. 

Ср.  Не  заботьтесь  и  не  говорите:  что  намъ 
^сть?  или  что  намъ  пить? 

Мате.  6,  31.  Ср.  Лук.  12,  22—24. 

87.  Богъ  долго  ждетъ,  да  больно  бьетъ. 

Ср.  СоИез   МиЫеп    таЫеп    1апд$ат,   таЫеп 
аЬег  1геИ1!с11  к1е1п 

ОЪ  аизЬап^тиШ  ег  зхсЬ  заише!,  Ьпп^к 

тИ  ЗсЬагГ  ег  аИез  е1П. 

Божьи  мельницы  тихо  мелютъ,  но   отлично 

мелко. 
Хоть,  по  долготерпенью,  медлитъ,  Опъ  стро- 
гостью все  возм*щаетъ. 

Ьогап  (1604-55).  8шпдеа.  1654.  3,  2,  24. 

Ср.  ТЬои^Ь  1Ье  тШз  оГ  бой  ртпй  81о\у1у, 

уе1 111еу  ртпД  ехсеей^п^  зтаП. 

ТЬои^Ь  т)?1^Ь  ра^епсе  Не  81апйз  \уа1- 

Ип^,  ^уйЬ  ехас1;пе83  ^хпйз  Не  а11. 

Ьоп^ГеПо'п'.  Ке<.пЪи110п  (1гап81.  Ьо^ап). 

Ср.  5его  то1ип{  (1еогит  то1ае. 

Поздно  мелютъ  мельницы  боговъ. 

БеЬав*.  Ггапк.  1541.  8рпсЬ-игбг1;вг.  2,  119. 
Ср.  (Ьате  &их  ор'^  "^^  ХР^(<^Ч^о^   &7еат1,   тоТ^ 

офе  Ву}  тоито'.е  аХ&Ту  'кг'{011.еУ01д  1x0X015 

та^V  дгшу. 
Ср.  I1а^ие  поп  У1(1ео,  ^и^(^  пат  и11И1а118 

10911;,  181;18  Веогит  то119,  диае  аего  Й!- 

сип1иг  то1еге. 
Потому  не  вижу,  какая  польза  въ  этихъ  мель- 
ницахъ  боговъ,  о  которыхъ  говорится,  что   ОН'Ь 
поздно  мелютъ. 

Р1и1атсЪаз  1а  Соттвп1аг!о. 


Ср.  'Офе^Зешу   аХеоо!!!   \хи'Хо1,  аХеооас   ое 

Хетгта. 
Божьи  мельницы  мелютъ  медленно,  да  мелко. 

8ех1;п8  Етршспв  (190  по  Р.  X.).  А^уеГБПЗ 
та1Ьета11соз.  287. 

Ср.  Не  скоро  совершается  судъ  надъ  ху- 
дыми д'Ьлами,  а  нечестивому  не  бу- 
детъ добра. 

ЕкЕлес.  8,  11—18. 

См.  Не  скоръ  Богъ,  да  м-Ьтокъ.  См.  Въ 
муку  стереть. 

88.  Богъ  и  плачъ  въ  радость  обратить. 

Ср.  С'Ьявш1е  со  слезами,  съ  радостью  по- 
жнутъ. 

Пс.  125,  5. 

Ср.  Вы  печальны  будете,  но  печаль  ваша 
въ  радость  будетъ. 

Хоанн.  16,  20.  Ср.  16,  21—22. 

См.  Вечеръ  плачъ,  а  заутра  радость. 

89.  Богъ  любитъ  трой11у. 

Безъ  троицы  домъ  не  строится. 

Ср.  АПег  §и1еп  Ош§е  81П{1  с1ге1. 

Ср.  Тои<;е8  1ез  Ъоппез  сЬозез  80п1;  аи 

потЬге  с1е  1го18. 
Ср.  №тего  (1еи8  |'траге  даи(1е{. 

У1гд.  Ес1.  8,  75. 

ВиргилИ!  намекаетъ  па  суев'Ьр1е  древнихъ  и  на 
мистическое  значение,  которое  они  придавали 
нечетпымъ  чнсламъ.  Пиеагоръ  въ  числе  одинъ 
вид^лъ  представлеп1е  о  Божеств*.  Два— дурное 
начало,  ти^зм— спмво.1ъ  гармоп1и.  Древше  пили 
три  раза  въ  честь  трехъ  грац1й  и  отплевыва- 
лись три  раза  для  отвращен1я  колдовства.  М1- 
ромъ  управляли  трое — Юпитеръ,  Нептунъ  и  Плу- 
тонъ.  У  Д^аны  было  три  лица.  Ср.  три  Парки, 
три  Фур1и,  три  Грац1и.  Цербера  представляли 
трехголовымъ.  При  жертвоприиошен1яхъ  ходили 
три  раза  кругомъ  жертвепника  и  пр.  Многое  пе- 
решло и  къ  намъ. .  . 
См.  Тгез  Гас1ип<;  со11е§1ит.  См.  Семь. 

90.  Богъ  намъ  прибежище  и  сила. 

Ср.  Е1п'  Ге8(;е  Виг^  181  ипзег  ОоШ 
КрЬпкая  твердыня  пашъ  Богъ! 

Лютеръ.  1531.  (Гимнъ.) 
Ср.  Хеи?  аа)ТУ)р  у.а\  71Ху]. 
Зевесъ  спаситель  и  победа. 

ХепорЬ.  Ап.  1,  8,  16.  (военный  лозунгъ.) 
Ср.  Богъ  наше  п}гиб^Ьжиш,е  и  сила,  скорый 
помощникъ  въ  б'Ьдахъ. 

Псад.  45,  2. 

Ср.  Господь  —  твердыня  моя  и  прнбЬжи- 
ще  мое...  Богъ  мой  —  скала  моя. 

Псал.  17,  3. 

Ср.  Господь  Богъ  —  сила  моя. 

Лввак.  3,  19. 

См.  Братья!  умремъ  за  отечество! 

91.  Богъ  не  въ  сил%,  а  въ  правде. 

Никон.  дЬтоп.  3,  10. 

Ср.  Чья  сильнЬе,  та  правЬе  (у  людей). 

-о 

92.  Богъ  не  выдастъ,  свинья  не  съ1^стъ. 

Ср.  Богъ  не  выдастъ,  свинья  не  съпстъ. 
ЗдЬсь  подъ  именемъ  свиньи  подразу- 
мевается весь  родъ  людской,  среди 
котораго  живешь,  н  съ  которымъ 
приходится  д-Ьлать  дЬла. 

Гл±бъ  Успенс1лй.  Больная  совесть.  3. 
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93.  Богъ  не  Мануковъ,  и  безъ  посулу  милуетъ. 

Маиуковъ,  бывшей  въ  царствован1е  Анны  1оа- 
новны  вице-губернаторомъ  въ  С.-11етербург1Ь  и 
казпенный  за  взятки  1739  г. 
Въ  наше  просв'Ьщенное  время  слово  «посулъ» 
за1М*нено  бол'Ье  благозвучнымъ  —  «француз- 
скизиъ»  —  промессъ  (ргошеззе),  т.  е.  письмен- 
нымъ  удостов'Ьрен1емъ,  выдаваеыымъ  вл1ятель- 
нымъ  д'Ьятелямъ,  что,  въ  случа*  принятая  т*мъ 
или  другимъ  в1Ьдомствомъ  предложен1Я  (о  по- 
стройке моста,  дороги  и  т.  п.),  они  им^Ьготъ 
извЁстное  участ1е  въ  выгодахъ  предпр1ят1я. 
См.  Взятка.  См.  Что  очень  хорошо  на 
язык'Ь  Французскомъ. . . 

94.  Богъ  одинъ,  да  молельщики  не  одинаковы. 

Ср.  На!;  топ 

ЕисЬ  Дейег  аешеп  Кшд  топ  аешет 

Уа1ег: 
8о  д1аиЬе  1е(1ег  8е1пеп  Ет§ 
Беп  есЫеп... 

Ез  ехГге  ^е{^ег  зехпег  ипЬез^осЬпеп 
Уоп  Уогиг1;Ье11еп  Ггехеп  ЫеЬе  пасЬ! 

Ьезвш^.  Ка1;Ьап  йег  \Уе180.  3,  7. 

Ср.  Ьегпеп  т,т1г  йосЬ  аисЬ  ПеЬеггеи^ипда- 
1;геие  ап  йеп  Сгейпегп  асМеп. 

В1зшагк. 

См.  Всякъ  по-своему  Бога  хвалитъ. 
* 

95.  Богъ  проститъ  (прислов1е  при  изъявлешн  про- 

щен1я  въ  смысл*:  не  мн*  тебя  прощать,  я  самъ 

не  безъ  гр4ха). 

Ср.  За  опасное  д'Ьло  беретесь, 

Бросьте,  бросьте!  Ну,  Богъ  васъ  прости! 
Только  знайте:  еще  попадетесь, 
Я  не  въ  силахъ  васъ  буду  спасти... 

Некрасовъ.  Недавнее  время.  Бракову. 

Ср.  Кто  побьетъ  кого,  того  царь  наградитъ, 
А  кто  будетъ  побитъ,  того  Богъ  про- 
ститъ. 
Ж.  Ю.  Лермонтовъ.  Купецъ  Кадашнивовъ. 

96.  Бодливой  коров'Ь  Богъ  рогъ  не  даетъ. 

Ср.  Д^ла  совс'Ьмъ  н'Ьтъ...  въ  департа- 
ментъ  совс^Ьмъ  бы  ходить  незач'Ьмъ!... 
Чего  лучше!...  небось  ты  первый  обра- 
довался бы!  А  знаешь  пословицу: 
бодливой  коровгь  Богъ  рогъ  не  даетъ. 

Садтыковъ.  Господа  Молчадины.  3. 

Ср.  бой  зепйз  а  сигз(;  со^V  зЬог!  Ьогпз. 

ЗЬакезр.  МисЬ  айо.  2,  1,  22. 

Ср.  Бак  Веиз  хттШ  согпиа  сиг1а  Ьот!. 

97.  Боже  мой,  Боже!  вояк!й  день  тоже. 

Нын'Ь  толокно,  завтра  толокно;  да  какъ  все 
одно,  наскучитъ  оно. 

Ср.  Непостоянство  —  доля  смертныхъ; 
Въ  прем'Ьнахъ  вкуса  счастье  ихъ. 

Державина.  Къ  первому  сосЬду  (купцу  Го- 
ликову). 

Ср.  1ейеп  Та§  Каг1;ойе1зирре. 

Ср.  Тои]оиг5  регйпх. 

Всегда  куропатки. 

Ср.  Исп.  Соте  с11се  е1  а(1а§ю 

^ие  сапза  йе  сотег  регйхсез. 
Какъ   говоритъ  пословица,  что  устанешь  есть 
куропатки. 
Ср.  Ь'еппи!  падиИ;  ип  ^ои^  йе  ГишГогшИё. 

Ьатоие-Нои(1агй.  ГаЫез. 

Разсказываютъ,  что  духовникъ  Генриха  IV,  коро- 
ля Французскаго,  укорялъ  его  за  частый  любов- 


ный увлечения.  Узиавъ  отъ  повара,  что  любимое 
блюдо  духовника  куропатки,  король  вел^лъ  по- 
давать ему  каждый  день  это  блюдо.  Духовникъ 
сперва  быдъ  въ  восторг*,  по  наконецъ  пожало- 
вался королю,  что  ему  подаютъ  —  1ои]оигз 
регйпх!  Король  возразилъ  духовнику,  что  онъ 
хот*лъ  ему  наглядно  доказать,  какъ  въ  жизни 
необходимо  разнообразге. 
См.  Свой  хлЬбъ  прх'Ьдчивъ.  См.  Пригля- 
дится милый  —  тошн-Ье  постылаго. 

98.  Боже  царя  храни! 

Гимпъ  народный.  Муз.  Львова.  Сл.  Жуковскагс. 
Ср.  Со(1  зауе  (Не  Ктд  (1Ие  риееп)! 

Боже  сохрани  короля. 
Англ1йск1й  народный  гимнъ. 
Слова:  Наггу  Саггеу?  муз.  1оЬп  Ви11  (-|-  1622). 
Ср.  8а1уит  (яс  ге§ет. 
Докторъ  Джонъ  Булль,  сочинитель  музыки  англ1Й- 
скаго  народпаго  гимна,  получилъ,  при  Елизавет16, 
въ  герб*  надпись  —  зо!,  т1,  ге.  Га. 

99.  Бож1ею  благодатью.  Бож|'ею  милостью. 

Ср.  Власть  царей  иеходитъ  отъ  Бога.  Эти 
слова  составляютъ  высокую  истину, 
когда  подъ  ними  разумЬютъ  отв-Ьт- 
ственность  передъ  верховнымъ  суди- 
лищемъ...  но  не:  «мн-Ь  все  позволе- 
но, потому  что  я  зависимъ  только  отъ 
Бога», 

в.  А.  ЖуковскгЗ.  Письма  еъ  Императриц'^ 


Ср.  Топ  боиез  Сгпайеп. 
Ср.  Ое1  дга1|а. 

Это  выражен1е  въ  истор!и  встречается  въ  пер- 
вый разъ  (592  г.),  когда  лонгобардская  королева 
Теодолинда,  поел*  втораго  брака  своего  съ 
Агилюльфомъ,  построила  соборъ  въ  Монц*  и 
пожертвовала  туда  золотую  корону  съ  надписью: 
Агилюльфъ,  Боэюгею  милостью,  король  Итал1и. 
Ср.  Я,  по  данной  мн^  отъ  Бога  благодати, 

какъ    мудрый    строитель,    положилъ 

основание. 

Пав.  въ  I  п.  ЕЪ  Бор.  3,  10. 

Ср.  Но  благодат1ю  Бож1ею  есмь  то,  что 
есмь. 

Онъ  же.  I  Кор.  15,  10. 

100.  Б0Ж1Й  судъ. 

Ср.  Свободы,  ген1Я  и  славы  палачи! 

Предъ    вами    судъ    и    правда  —  все 

молчи! 
Но  есть  и  Божгй  судъ,   наперсники 

разврата, 
Есть  грозный  суд1я,  Онъ  ждетъ, 
Онъ  недоступенъ  звону  злата. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  На  смерть  ПушЕнна. 

Ср.  И  не  уйдешь  ты  отъ  суда  м1рского, 
Какъ  не  уйдешь  отъ  Божьяго  суда. 

А.  с.  ПушЕИнъ.  Борисъ  Годуновъ. 

Ср.  «И  трава  въ  полЬ  виноватаго  выда- 
етъ»  (павшаго  въ  поединк'Ь). 

Ср.  ^ий^с^ит  Ве!  (Судъ  Божхй). 

Ср.  среднев-Ьковые  судные  поединки,  а 
также  испытанхе  огнемъ,  водой,  кро- 
вью и  пр. 

Ср.  Истинно,  Богъ  не  дЬлаетъ  неправды 
и  Вседержитель  не  извращаетъ  суда. 

1ов.  34,   12.  Притч.  24,  12.  1ерем.  32,  19. 
Мате.  16,  27. 
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См.  Трубны!!  гласъ.  См.  Страшный  судь. 
См.  ДЬло  въ  ШЛЯ114.  См.  Богъ  про- 
стит!.. 

101.  Бойся  Вышняго  и  не  говори  лишняго. 

Ср.  Лишнее  говорить,  только  себ-Ь  вредить. 
Лучше  недосказать,  ч%мъ  пересказать. 
Сх).  Ъ1п§иа  1'и11  йапто. 
Оу1й.  Ме1ат.  2,  540. 

Ср.  Не  торопись  языкомъ  тпоимъ  п  слова 
твои  да  будутъ  немноги,  ибо  какъ 
сновид'Ьихя  бываютъ  при  множеств'Ь 
заботъ.такъголосъ  глупаго  познается 
при  мпожествЬ  словъ. 

Еккл.  5,  1—2. 

102.  Больное  м-Ьсто (чувствительное)— слабая  струна. 
Ср.  Наташа  сносить  не  могла,  когда  Але- 
шу считали  неумнымъ:  это  было  боль- 
ное мпсто  въ  ея  сердц^Ь. 

Дос1оевск12.  УнижениыеиосЕорбленные.  2, 1. 

108.  Больше  слушай,  меньше  говори. 

Ср.  ЧеловЬку  даны  дна  уха,  чтобъ  слу- 
шать, и  одпнт^  языкъ,  чтобъ  говорить. 

Садтыковъ.  Скрежетъ  зубовный. 

Ср.  У  тебя  два  уха,  ротъ  одпнъ — 
Не  даромъ,  знай: 
Ты  больше  слушай, 
А  самъ  не  болтай. 

м. 

Ср.  Ви  Ьаз!  2\\'е1  ОЬгеп  гшс!  е1пеп  МипД, 
\\Ч1181  йи'з  Ьек1а§еп? 
баг  Ухекз  зоИз!  с1и  Ьбгеп 
Пис!  -^еш^  за^еп. 

Гг.  Жюкег!;. 

Ср.  I  Ьеаг,  уе!  $ау  по{  тисИ,  Ьи(  {Мтк  {Не  тоге. 

Слушаю,  мало  говорю,  больше  думаю. 

8Ьаке5р.    Шп^  Непгу  VI.  3,  4,  1.  61о81.ог. 

Ср.  6|уе  еуегу  тап  {Ыпе  еаг,  Ьи{  {ем  111у  У01се. 
Таке  еасИ  тап'з  сеп$иге,  Ьи{  гезегуе  \Ьу 
]и(1детеп{. 

Выслушай  (совЬтъ)  каждаго,  только  мало 
отв-Ьпай.  и  суждеп1я  своего  не  высказывай. 

8Ьакезр.  Нат1е4..  1,  3.  Ро1оп1и8. 

Ср.  Раг1а  росо,  а$со11а  а$$а1,  е  поп  !а1Пга|'. 

Ср.  Оз  ипит  па1;ига  йиаз  ^гтаук  еЬ  аигез, 
и1  р1из  аийи-е!;  ^иат  1одиеге1;иг  Ьото. 

Са1о.    ,  ^  ,     ^  , 
Ср.  "Ахоиг  тголла,  ла}.е1  оХ^уа. 

В10^.  Ьаёг4.  (Изречение  Бхаса).  Ср.  Ветовйвпез. 

См.  Молчи,  коли  Бох'ъ  разума  не  далъ. 
См.  Гово^эи  меньше,  умн^Ье  будетъ. 

104.  Больше  ч'Ьмъ  душу  любить. 

Ср.  Много  за  душу  свою  одинокую, 
Много  нарядовъ  куплю! 
Яль  виноватъ,  что  тебя  черноокую 
Больше  Ч7ьмъ  душу  лтблю. 

Вельтмакъ.  Шсвь  Атамана. 

Ср.  Что  любилъ  какъ  душу, 
И  то  изменило. 

Кольцовъ.  И'Ьсвя. 

См.  Давидъ  и  1оиава}гь. 

105.  Большинство  голосовъ. 

(Въ   коллепальпыхт,    собран1яхъ    вопросъ   ре- 
шается большииствомъ  голосовъ.) 
Ср.  Должно  стараться  пм'Ьть  большинство 
голосовъ  на  своей  сторон!;:  не  оскорб- 
ляйте же  ГЛу1Ш,()В'1.. 
А.  с.  Иушкинъ. 


Ср.  \Уаз  131  (Не  МеЬгЬе!*?  МеЬгЬеЛ  181 

йег  11п81пп: 
Уег81ап(1 181;  81е18  Ьс1  ДУеп'^еп  пиг  §с- 

\ре8сп1 
Что  такое  больипшство?  большин- 
ство—  безсмыслица.  Разсудокъ  былъ 
всегда  только  у  немногнхъ. 

8сЫ11вг.  ВетеЫпа.  1. 

Ср.  Ьеш-  потЬге  йап^егеих  {а.И  1еиг  аи1о- 

гНё: 
1е$  $о{8  (1ери|'$  А(1ат  $оп(  еп  та]оп(ё. 

Глупые  со  времени  .Адама— въ  большпиств*. 

Саз1т1Г  Ве1ау1йпв.  Ёр11г05.  112. 

Ср.  Ье  потЬге  иез  за^ез  зега  <;ои^ои1•а 
реШ.  И  ез*  уга!  ^и'^1  ез(;  аи^шсп^ё, 
та1а  се  п'ез!;  пеп  ей  сотрага180п  (1е8 
8о1:з,  с!  раг  ша1сиг  оп  сШ  дие  Вгеи 
еа1  1ощоиг8  роиг  Хез  дгон  ЬаЬаШопз. 
УоНахге.  Ер.  а  М.  1е  К1сЬе.  (1770) 

Ср.  В1еи  ез!  (1'огсИиа1ге  роит  1ез  §го8  езса- 
йгопз  сопите  1ез  ре111з. 

Впвзу  КаЪпИп.  ЬоИгез.  4,  91.  (1677) 

Ср.  81а1;  рго  гаНоие  иишегаз. 

Кзшагк.  12  Зат  1882,  24  ^аппаг  1887. 

Ср.  Беиз  1'ог1;10г1Ьи8  аЛеззе. 

ТасН.  Н1з1;.  4,  17. 

См.  Качество,  а  не  количество.  См.  Сила 
уму  могила. 

106.  Большой  (средней)  руки  (значеп1я,  достоинства, 

разбора).  , 

Ср.  Мартышка  къ  старости  слаба  глазами 
А  у  людей  она  слыхала,  [стала. 

Что  это  зло  ехце  не  такъ  большой  руки: 
Лишь  стоитт)  завести  очки. 

Крыдовъ.  Мартышка  и  Очки. 

См.  Первой  руки. 

107.  Большому  кораблю,  большое  и  плаванье. 

Ср.  Я  по  натур!;  большой  корабль  и  мть 

всегда  было  надобно  большое  плаванье. 

Писемсшй.  Тысяча  душъ.  4,  11.  Кахлновичъ. 

Ср.  Большому  кораблю  —  большое  и  пла- 
ванье. (Амм.  0ед.) 
По  заслугамъ  и  честь.  (Арт.  Фил.) 
Гоголь.  Ревизоръ.  5,  7. 

Ср.  Корабльплаваетъпо  открытому  морю, 
лодка  идет'ь  берегомъ  (турецк.  поел.). 

Ср.  ВесоигйешапсЬе.  Ргоу.  Тигсз. 

Ср.  Сгапй  паи  (па\чге)  уеи11;  ^гапйе  аи 
Е1;  §гоз  тоте  §га8  уеаи. 

СаЬг.  Меипег.  XVI  8. 

См.  Мелко  плавать. 

107"^'.  Бол-Ьзнь  любви  неизлечима. 

Ср.  Несите  прочь  медикаментъ: 
Болгьзнь  любви  неия.гечимп. 

А.  С.  иушкипъ  (1816).  Ср.  Гсрбедь.  Стихотв. 
Пушкина  (объ  II.  II.  11ущин4). 

Ср.  Атог  поп  е$1  те(1|'саЫП$  ЬегЫ$. 

Оу1а.  Него1а.  5.  149.  Ме1;ат.  1,  521. 

108.  Бол-Ьзнь  (б-Ьда)  приходйтъ  пудами,  а    ухо- 
дить золотниками. 

Ср.  КгапкЬс!!  котт!  ИЬгаИт 
11п(1  |?еЫ;  1пплуе§  ипсШгт. 

Ьи1Ьег.  'ПзоЪгеДеп. 

Ср.  П  та1  у1оп  а  Иге  е  уа  У1а  а  опс1е. 
Ср.  Тагй1ога  зип1  гете(11а  ^иат  та1а. 
БолЬзпь  идеть  быстр!;е,  ч'Ьмълечен1е. 

Тас11.  Л?Г1С.  3. 
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109.  Бонтонъ.  ХорошШ  топъ  (обращен1е  въ  хоро- 
шемъ  обществЁ). 

Ср.  О  боптонп  разсуждаетъ, 

Какъ  къ  дворянствЬ  м'Ьщанинъ. 

Н.  Э.  Щербина.  Физ1одог1я  новаго  поэта. 

Ср.  Привыкъ  въ  Фпгур-Ь  онъ  барона, 
Къ  небрежности  его  рЪчеп, 
Во  вкус'Ь  прежняго  бонтона. 

Полонекхй.  Млаи. 
Ср.  «Судья  Ляпкннъ-Тяпкннъ    въ  сидь- 
н-Ьйшей  степени  моветонъ...» 
Должно  быть  французское  слово. 

Гоголь.  Ревизоръ.5,  8.  Почтмеистеръ  (пись- 
мо). 

Ср.  Бег  Геше  Ве§п^  ипй  дег  гесЫе  Топ, 
Баз  1егп1;  зкЬ  пиг  ш  йез  Р'е1(111еггп 

Регзоп. 

8сЫ11ег.  ЛУа11е11з1е1пз  Ьадег.  1,  6.  \УаоЫ;- 
те1з1ег. 

Ср.  Ъе  Ъоп  1оп. 

Ср.  8иаУ1831т1  пюгез. 

Ск.  А«.  16,  16,  а,  6. 

110.  Борей  —  Северный  вгтеръ.  (Греч,  мие.) 

Ср.  Бореи  послушался  —  летнтъ,  дохнулъ 

п  вскор'Ь 
Насупилось  и  почернело  море; 
Покрылись  тучею  тяжелой  небеса. . . 
Борей  реветъ  и  рветъ  въ  лоскутья 

паруса. 

Крыдовъ.  ПушЕН  н  паруса. 

Ср.  Борей  на  осень  хмуритъ  брови 
И  зиму  съ  с'Ьвера  зоветъ. 


Ср.  Мерзлыми  Борей  крылами 
Твои  взв-Ьваетъ  знамена. 

Ломоносовъ.  Восшествие  на  престохъ   Имп. 
Елизаветы. 

Ср.  Вдругъ  собираю1Ц1Й  тучи  Зевесъ  бу- 

реносца  Борея, 

Страшно  ревущаго,  выслалъ  на  насъ. 

Гом.  Одиссея.  9,  67—68,  пер.  ЖуЕОВскаго. 

Ср.  Вореа;  {Вот^—рш,  шумъ— иду,  теку) 
северный  в-Ьтръ,  съ  шумомъ  идуш,1й 
(ср.  буря?). 

См.  АКВИ.10НЪ. 

111.  Борзыми  щенками  брать. 

Ср.  Гр'Ьшки  гр'Ьшкамъ — рознь.  Я  говорю 
всЬмъ  открыто,  что  беру  взятки,  но 
чЪиъ  взятки? — Борзыми  гценками.  Это 
совс'Ьмъ  иное  д'Ьло. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1.  Ляпвннъ-Тяпбинъ. 

См.  ТЬхъ  же  щей,  да  пожиже  влей. 

112.  Борода  лишняя  тягота. 

Изображено  на  монет*  штрафной,  которая  да- 
валась за  позволеп1е  носить  бороду. 
* 

113.  Бородинск!й  бой. 

Ср.  Въ  дыму  огонь  блест'Ьлъ, 

Звучалъ  булатъ,  картечь  визжала. 
Рука  бойцовъ  колоть  устала 
И  ядрамъ  пролетать  м'Ьшала 
Гора  кровавыхъ  тЬлъ. 

.Термонтовъ.  Бородино. 

114.  Борьба  за  существован1е. 

Ср.  Надо. . .  испо.1иять  тотъ  вечный  не- 
сомн'Ьнный  законъ  человека,  —  тру- 
домъ  всего  существа  своего,  не  сты- 
дясь никакого  труда,  бороться  съ  при- 


родою, для  поддержатя  жизни  своей 
и  другихъ  людей. 

Гр.  .1.  Н.  Толстой.  О  назначенш  наувя  и 
искусства. 

Ср.  Люди  отвергли...  Формулу  спасенхя: 
«Возлюби  ближняго,  какъ  самого  себя» 
и  зам'Ьнили  ее  практическими  выво- 
дами въ  род'Ь:  СЬасип  роиг  801  е!  Бхеи 
роиг  1;оиз,  или  научными  акс1омами  въ 
род'Ь  «борьбы  за  существованхе». 

Достоевсый.  Дневникъ  1877  г.  Ноябрь.  3,  3. 

Ср.  Не  трудно  быть  гуманнымъ  и  нрав- 
ственнымъ,  когда  самому  жирно  и  ве- 
село, а  чуть  «борьба  за  существовангео, 
такъ  не  подходи  ко  мн-Ь  близко. 

Достоевск1й.  Дневникъ  1877  г.  Мартъ.  2,  2. 

Ср.  Есть  П0Э31Я  въ  борьбть  за  свое  суще- 
ствованье. 

д.  л.  МихаЗловск1й  (съ  н^и.  ГгеШдгай). 

Ср.  ${гидд1е  1ог  М1е. 

Ср.  Оп  1Ье  ог1§1П  оГ  8рес1ез  Ьу  теепз  оГ 
па1ига1  8е1ес1:10п  ог  Ле  ргезегта1;10п 
0^  ^ауоигей  гасез  ш  1;Ье  эЬгиддХе  ^ог  И/е. 

СЬайез  Вапт1п  (1859). 

(Пос1*дн1я  слова  въ  заглав1и— сд'Ьдалнсь  обще- 
употребительными.) 
Ср.  $1гидд1е  (ог  ех!$1епсе. 

МаНЬиз.  Еззат  оп  1Ье  ргтс1р1ез  оГ  рориТа- 
Поп  (1798). 

См.  Всякъ  про  себя.  Господь  про  всЪхъ. 
См.  Акс10ма. 

* 

115.  Ботикъ  Петра  Великаго  (родоначальникъ  рус- 
скаго  флота). 

Ср.  И  родилъ  намъ  ботикъ  —  флотикъ, 
А  тотъ  флотикъ  —  Флотъ  родилъ. 

Бенедиктовъ. 

Ср.  Д'Ьдушка  русскаго  Флота. 

Кубодьнибъ.  Заглав1е  Е0хед1и. 

116.  Бочка  Данаидъ. 

Ср.  Вапа1(1епагЬе11;. 
Ср.  Ье  1оппеаи  йез  БапаИез.  ^ 
Ср.  Ец  хоч  тетргцлеуоу  тг'.тоу  аутХеТу. 
Черпать  въ  дырявую  бочку. 

ХепорЪоп.  Оекоп.  7,  40. 
Ср.  'О  тшу  Дауа18шу  тдо?. 
Бочка  Данаидъ. 

Ьис1ап  (Нетто*.  61). 

Сорокъ  девять  пзъ  пятидесяти  дочерей  Данаа 
(Данаиды)  убили  своихъ  (мужей?)  жениховъ;  въ 
наказан1е  за  это  —  онЬ  въ  аду  доджны  были 
черпать  воду  въ  дырявую  бочку. 

Ср.  Нудхппз  (168);  ср.    АхшсЬпз    (371  е.); 
ср.  АезсЫпез.  ВхаЪ^.  3 ,  21. 

См.  Бездонную  кадку  водою  не  напол- 
нишь. См.  Бездонная  бочка. 

117.  Бояться  несчастья  и  счастья  не  видать. 

Петръ  I. 

118.  Бразды  правлен1я  (власти)  въ  руки  взять,  въ 
рукахъ  держать. 

Ср.  Ап8Кийегкоттеп;(11е2й§е1  ег§ге1Геп. 
Ср.  Ай  с1ауит  зейеге. 
Сид*ть  у  руля. 

Скег.  У1гг.  ОтИ.  Ме*ат. 

Ср.  Тепеге  с1ауит  1треги. 

С1свг. 

Ср.  АЬ]ес189е  с1а\ит  (1ооз. 

Боги  отказались  управлять  (м1ромъ). 

АгпоЬ.  а^г.  па!.  3,  11. 
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119.  Бранъ  (пноск.  пспорчсниая  вещь,  ннхс  должной 
доброты). 

Ср.  Браковать — приананать  негоднымъ. 
Ср.  Вгаск.  Вгис11  (ломъ),  ЬгссЬеп — ломать. 
Въ  прям,  смысл*,  браковать — сортироватыоваръ. 

120.  Бранъ  холодить  душу. 

Ср.  Законная  яачт — род7.  теплой  шапки 
съ  уикит;  голова  вся  въ  нее  з'ходитъ. 
Вракъ  холодить  дцшц. 

Л.  с.  Иушкинъ.  Письма  къ  Кн.  ВазексБОму. 

Ср.  Какого  вы  мнЬи1я  о  семенном  жизни 
вообще?  Ее  можно  сравнить  съ  моло- 
комъ...  но  молоко  скоро  киспетъ. 
Тургеневъ.  Гд*  топко,  тамъ  и  рвется. 

Ср.  Ниже  Виргил1я. 

Ср.  Всяк1Г1  брак7> — любви  могила. 

Д.  д.  Мнпа.евъ. 

Ср.  Но  гд-Ь  же  та  счастливая  Аркадхя, 
Гд-Ь  за  любовью  вслЬдъ  не  крадется 

разладь? 
Любовь — уб1йственный,  хоть  и  прхят- 
нын  ядъ, 
И  только  бракъ  одинъ  —  его  проти- 
Оиъ  же.  воядхе. 

Ср.  АсН!  (1е$  1еЬеп5  зсИУпз^е  РеЕег 
Еп(Лд1  аисЬ  йеп  1еЬеп8та1. 
М|'{  (1ет  Сиг1е1,  т!{  Ает  $с111е1ег 
Ке!$8(  (1ег  $сЬ()пе  №аНп  еп12ме!. 

8сЬтег.  Паз  Ь\ед.  \.  а.  СЬске.  98—101. 

Ср.  Б1е  ЕЬе  181  еш  Вип(1,  ш  1Уе1сЬет  вхсЬ 
Мапп  ипД  \Уе1Ь  гегрШсМеп  81сЬ  геИ- 
1еЬеиз  1Ьг  Ье1(1  ги  к1а§еп. 

Шрре!. 

Ср.  А  8у81ет  соик!  по1  ^е11  Ьауе  Ьеепйе- 
лчзей  тоге  8<;и(11ои81у  ЬозШе  1;о  Ьитап 
Ьарр1пе83  1;Ьап  тагг^а^е. 

8Ье11у.  Ногез  1о  „йпееп  МаЪ.* 

Ср.  Во1ге  е1  тап^ег,  соисЬег  епзешЫе, 
С'ез!  тапа^е,  се  те  8етЬ]е. 

Ьегопх.  ОхсПопп.  соIп^^I1е.  2. 

Ср.  Ье  рауз  йи  тапа^е  а  се1а  йе  раг41- 
сиИег  дпе  1ез  е1гап§егз  оп1  еп\1е  йе 
РЬаЬкег,  е1  1ез  ЬаЫ(;ап18  па(;иге1з  тои- 
(1га1еп(;  еп  ё1ге  ехИёа. 

Моп1а1дпе. 

Ср.  Бракъ  какъ  осажденная  кр'Ьпость: 
кто  вн-Ь  ея,  тотъ  хочетъ  войти,  а  т-Ь, 
которые  внутри,  хотятъ  выйти. 

Арабсвая  пословица. 

Ср.  Сар|${гит  тагИа1е. 

Брачный  союзъ  (намордникь). 
Ср.  81и11;а  тагйаИ  ^ат  рогп^!^  ога  са- 

р1з1го. 

^иV.  6,  43. 

Ср.  АисИа*,  1п^ие  ткет  (1е<;  то1ИЬи8  ога 
сар181п8. 

Ср.  ТщхгХч  о  [леХХшу  ек;  ЦЕтауосау  ерхета1. 
Жениться  собнраю1Ц1Йся  —  на  пути 
къ  раскаян1ю. 

Мепапдег.  Мопоз!.  91. 

См.  Необходимое  зло.  См.  Ье  тападе  ее* 

ЦП  р0150П. 

121.  Брань  на  вороту  не  висиетъ. 

Ср.  И.  матуи1ка1  брань  на  вороту  не  вис- 
метъ!  У  нашихъ  барынь  бока  м'Ьд- 
ные.  а  лбы  чугунные. 

Садтыповъ.    Губериск1е    Очерви.    2.    Ена- 
жна  Анна  .Тьвовва. 


Ср.  Русский  человЬк I.  на  обиду сносливь. 
да  и  бранъ  па  вороту  не  виснетъ  — ■ 
по  всему  есть  пределы. 

Садтыковъ.  11|111зиа1си  вреиенн,  6. 

Ср.  Развп  виснетъ  брань  кому  на  вороту? 
Иль  сына  твоего  онь  этимь  поуба- 
вить? 
Изволплъ  побранить,  а  посл-Ь  не  оста- 
вит!.. 

Енажвпнъ.  Ком.  Хвастунъ.  3,  в.  Чваикнна. 

См.  ГдЬ  гнЬвь,  тамъ  и  М11л(рсть.  См.  За- 
очная брань. 

122.  Братъ  братомъ,  сватъ  сватомъ,   а  денежки 
не  сосватаны. 

Ср.  1п  6е1с18асЬеп  ЬбхЧ  Не  СетйЛИсЬкс!* 
аиГ. 

Ь.  Напзетапп  1га  Ьа11д1акв  8  ^п1^  1847. 

Ср.  8иг  ог  е!;  аг§еп1 11  ц'у  а  ро1н1  (1е  рагеп1з. 
См.  Счет7>  дружбЬ  не  помЬха. 

123.  Ужъ  брать,  танъ  брать, 
А  то  и  ногтй  что  марать. 

Крыдовъ.  Воропонокъ. 

Ср.  Бери,  большой  тутъ  нЬтъ  науки. 
Бери,  что  можно  только  взять. 
На  чтож7^  привЪшены  намъ  руки, 
Какъ  не  на  то,  чтобъ  брать,  брать, 

брап1ь? 
Оетровск1Л.  Доходное  м*сто.  4,  8. 
Ср.  А  чтобъ  пр1Ятн'Ье  еще  казался  св^тъ, 
Бери,  лови,  хватай  все,  что  ни  попа- 

детъ. 

Фоввнзннъ.  Къ  слугамъ  иови'ь. 

См.  Умремъ,  ничего  съ  собою  не  возьмемъ. 

124.  Братья!  умремъ  за  отечество.  Слово  мое,  да 
будетъ  д'Ьломъ!  Богъ  намъ  приб'Ьжище  и  сила. 

в.  Кн.  Дмитр1)1  Донской  (псредъ  Куликовской 
битвой  1380).  Ср.  Карамзинъ.  Ист.  Г.  Р.  4. 

Ср.  'VVаз  18*  ипзсЬиЫ!^,  ЬеШд,  тепзсЫюЬ 

ТУепп  ез  Дег  КатрГ  п1сЬ<;  181;  ита  Уа- 

1ег1ап(1. 

8сЬ111ег.  П1в  Лип^Ггап  V.  0г1еап8.   2,   10. 
^оЬаппа. 

Ср.  Моиг1г  роиг  1а  ра41че, 

С'ез!  1е  зог*  1е  р1и8  Ьеаи,  1е  р1и8  Й1§пе 

й'епУ1е. 

л.  Опгааз  е(;  Ап)?.  Ыачпе!.  Ье  СЬетаИег  дв 

Махзоп-Коп^е.  1847. 
КеГга1п  Да  сЬоеиг  Дез  0!гопд!п8. 
Ср.  Кот1де1йе1Л81в.  Ко1ап<1а  Копсегаах.  1792. 

Ср.  Ои1се  е(  (1есогит  е$(  рго  ра1па  тог1. 

11р1)1Тно  и  прекрасно  —  умереть  за  отечество. 

Ног.  оа.  3,  2,  13. 
См.  Богъ  намъ  приб'Ьжип1,е  и  сила. 

125.  Бритвою   тупой  обрежешься  скорее. 

Ср.  А  я,  мой  другъ,  тебя  увЬрить  см'Ью, 
Что  бритвою  тупой  обрпжсгиься  скО' 

рпе. 

Крнловъ.  Бритвм. 

Ср.  Ат  1е1сЫ81еп  зсЬагИ^  меегйеп  асЬагГе 

Меззег, 

РосЬ:  асЬпеЫе*  тап  (1езЬа1Ь  тЛ  81ит- 

рГеп  Ьеззег? 

Гг.  Воаеп81еа1.  М!г7а-8сЬаа"у.  14. 

12С.  Бросать  въ  кого  нибудь  камень  (обвппять). 

Ср.  Провозглашать  я  сталъ  любви 

И  правды  чистыя  ученья: 

Въ  меня  всЬ  ближн1е  мои 
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Бросали  б'Ьшенно  каменья. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Пророкъ. 

Ср.  Хпсусъ  сказалъ  кнпжникамъ  ц  Фари- 
сеямъ,  приведшнмъ  къ  нему  блудни- 
цу :  Кто  нзъ  васъ  безъ  грЬха,  первый 
брось  на  нее  камень. 

1оан.  8,  7. 

127.  Брякнуть  (бухпуть,  П11П]'Ть  съ  шумомъ;  иноск. 
сказать  что-пибудь  невпопадъ,  некстати). 

Ср.  «Онъ  возьми,  да  и  брякни  ему  напрямикъ». 

Ср.  Вы  сами  ужасно  какъ  похожи  на 
вашего  брата  во  всемъ!  брякнулъ  онъ 
вдрутъ,  для  самого  себя  неожиданно. 

Достоевск1а.  Преступление  и  паказаше.  3,  2. 

Ср.  Мх*  йег  ТЬйг  ш'з  Наиз  Ш1еп  (вм-Ьст-Ь 

съ  дверью  ввалиться  въ  домъ). 
См.  Бухнуть.  См.  Дураку  море  по  колено. 
* 

128.  Бубновый  тузъ  (на  сппн'Ь). 

Ср.  Балалайкннъ  почтенъ  отъ  началь- 
ства единственнымъ  въ  своемъ  род'Ь 
отлич1емъ:  правомъ  носить  на  спин-Ь 
изображенхе  бубноваго  туза... 

Салтыковъ.  Отголоски.  2,  1. 

Ср.  Ничего  не  будетъ  новаго, 
Если  завтра  у  него 
На  спин'Ь  туза  бубноваго 
Мы  увидимъ...  ничего! 
Но  гораздо  в-Ьроятн-Ье, 
Что  его  карьера  ждеть 
Деликатн^Ье,  опрятн'Ье... 
Милд10ны  наживетъ. 

Некрасовъ,  Современники.  Герои  времени. 

(Бубновый  тузъ — четырехугольный  знакъ  желта- 
го  цв'Ьта,  вырезанный  на  спин*  арестантской 
одежды.) 


129.  Будетъ  и  на  нашей  улиц'Ь  праздникъ 

исполнение  желашя). 

Ср.  Мы  оба  хитримъ,  выжидаемъ,  ловимъ 
другъ  друга,  и  будь  уверена,  что  и 
на  нашей  улищь  будетъ  праздникъ. 
Достоевсый.  Униженные  и  оскорбленные.  2, 1. 

1.80.  Будешь  во  времени  и  насъ  помяни. 

Ср.  Вспомни  же  меня,  когда  хорошо  теб'Ь 
будетъ. 

Быт1е.  40,  14. 

131.  Тебя  я,  вольный  сынъ  ЭФира, 
Возьму  въ  надзв'Ьздные  края, 
И  будешь  ты  царицей  М|'ра, 
Подруга  первая  (вечная)  моя. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демопъ. 
* 

132.  Будто  въ  книг*,  въ  сердц*  читать. 

Ср.  Ты  свЬтъ  довольно  знаешь 

И  будто  въ  книгчь,  ты  въ  сердцахъ  лю- 
дей читаешь. 

Крыловъ.  Вельможа  и  Философъ. 

См.  Велик1я  души. 

183.  «Будучи  обремененъ  въ  многочисленномъ 
семейств'Ь  количествомъ  членовъ»  (форма 
прошец|я). 

Островск1Й.  Доходное  м^Ьсто.  3,  4.  Досужевъ. 
См.  Голодъ  не  тетка.  См.  Будьте    отцы 
родные. 


184.  Будь  в^ренъ  до  смерти  и  даиъ  теб-Ь  в^нецъ 
жизни. 

Аоок.  2,  10. 

135.  Будь  малымъ  доволенъ,  получишь  больше. 

Ср.  ^Уег  (1;18  К1е1пе  пхсЬ*  еЬг!;, 

1з1  (1е8  вгоззеп  пкЬЬ  ч-ег^Ь. 
Ср.  0|'8се  рагуо  е$$е  соп(еп1и$. 
Учись  малымъ  быть  довольныиъ. 

Зепеса.  Ер181. 

Ср.  Будь  доволенъ  малымъ,  какъ  и  мно- 
гимъ. 

I.  Сирах.  29,  26. 

186.  Будьте  благонадежны! 

Безбородко,  кабинетный  секретарь  Екатерины  II— 

просителямъ. 

Ср.  Буду  имйть  въ  виду! 

137.  Будьте   здоровы!   Чихнувшему   здравствуй. 
Исполнен|'е  желан1й! 
Ср.  2иг  Оепезипд! 
Ср.  А  лоз  зоиЬакз!  Бхеи  уоиз  аИе! 
Ср.  Ауоп*  ип  тап, 

N0  Гй<;-се  ^ие  роиг  ГЬеиг  (1'аУ01г  ^и^ 
тоиз  8а1ие 
В'ип:  Б1еи  Уоиз  зоИ  еп  аШе,  а1огз  ^и'оп 

ё1егпие. 

МоИёге.  З^апагеИе.  1,  2.  Ьа  Ба1уап4;е. 
Ср.  ЕеО  амсоу. 

Ср.  СЬапт  ИюЫт  (у  Евреевъ). 
Ср.  Когда  чпхаютъ,  говори:  АЬипотаг  и 

АзсЫшуиЬй!     (для    изгнанхя    злыхъ 

духовъ.) 

2огоаз1;ег.  2епй-Ате81а. 

Ныне  почти  ВЫВ0ДЯЩ1ЙСЯ  древшй  обычай,  об- 
ращаться съ  этими  словами  къ  чихающему,  об- 
суждался и  объяснялся  неоднократно  древними 
и  нов'Ьйшими  изследователями.  Египтяне,  Евреи, 
Греки  и  Римляне,  дик1е  народы  Америки  и  Аф- 
рики, а  также  иов1;йш1е  народы  следовали  н 
сл-Ьдуютъ  этому  обычаю. 
По  однимъ,  онъ  осповапъ  на  легенд-Ь,  что  суще- 
ствовала болезнь,  упоминаемая  въ  XV  в.  (родъ 
инфлуэпцы),  при  которой  появившееся  у  боль- 
ного чихан1е  служило  знакомъ  выздоровлен1я; — 
по  другимъ  (при  пан*  Пелаг1и  и  до  590  г.) 
въ  Итал1И  свир-Ёпствовала  болезнь,  которая  при 
чихан1и  или  з^вот**)  кончалась  смертью.  Папа 
Григор1й  Велигай  установплъ  молитвы  для  от- 
вращен1Я  этой  болЁзни  и  тогда  установился 
обычай  говорить  чихающему  —  да  благословитъ 
тебя  Господь!  Но  объ  обыча*  этомъ,  какъ  выше 
сказано,  упоминается  гораздо  раньше  у  древ- 
нихъ  писателей  (Геродотъ,  Аристотель,  Плутархъ, 
Ксепофонтъ,  Гомеръ,  Эеонритъ,  Гиппокрагь,. 
Катуллъ  и  др.)  и  чихап1е  вообще  считалось  то 
дурньшъ,  то  хорошимъ  предзнаменован1емъ  и, 
соответственно  этому,  вызывало  —  то  пожелап1в 
помощи  свыше,  то  радостный  прпв1Бтъ.  Чихан1е 
считалось  многими  прпзпакомъ  здоровья,  и  не- 
которые врачи  ув-Ьрялн,  что  чпхап1е  новорожден- 
ныхъ  есть  одинъ  изъ  первыхъ  прнзнаковъ  жиз- 
ни и.хъ.  Римляне  в-Ьрилн,  что  Амуръ  чнхаегь 
при  рождец1и  хорошенькой  дЬвушки;  иа  этомъ 
основан1н  влюбленный  юноша  говорилъ  своей 
возлюбленной:  81егпи11  ИЫ  Атог  —  Амуръ  чих- 


*)  Отсюда  —  обычай  крестить  рогь  при  з'Ьвап1и. 
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н}лъ  теб*!  При  Тибер!»  существовало  правило, 
чтобы  во  время  его  прогулокъ,  въ  случа*  оиъ 
чнхнетъ,  всЬ  говорили  ргозЛ  (ва  здоровье!). 

Ср.  Р1)п.  Н1з1ог.  па1ига1.  28,  5. 

Ср.  Паше:  «Ест  трудно-больной  чыхнетъ, 

будетъ  живъя. 
Мпволопя  также  служила  обмсиеи!емъ  этого 
обычая:  Прометей,  прнготовивъ  статую  буду- 
щего челов1;ка.  открылъ  у  самаго  его  носа  за- 
купоренную трубочку  съ  похищенным!)  у  Юпи- 
тера огиемъ.  Статуя  чихнула  и  оживилась.  «На 
здоровье!»  сказалъ  Прометей,  и  съ  тЬхъ  поръ 
потомство  этого  челов1;ка  стало  повторять  этогь 
приветь  при  чихап1и. 

Ср.  ЕаЬе1а1з.  Гап^а^гио!.  8;  ср.  С1сего.  Ее 
ВпипаШпе.  2. 

Друг1е  паходятъ  себ1;  об1.яснеп!е  этого  обычая 
въ  Св.  Писаи1п;  такъ  какъ  Господь  создалъ  че- 
ловека пзъ  праха  земного  и  вдунулъ  въ  лицо 
ело  дыхаш'е  жизни,  то  при  смерти  дыхан1е 
это  тЬмъ  же  путемъ  выходитъ  пзъ  него,  что 
легко  можетъ  случиться  при  извержеп1и  воз- 
духа нзо  рта  н  носа  съ  впезапнымъ  усиленнымъ 
папряжен1емъ. 

Ср.  И   создалъ    Господь   Богъ  челов-Ька 
пзъ  праха  земного  п  вдунулъ  въ  лицо 
ею  дыхаиге  жизни,  и  сталъ  челов^къ 
дугшою  жпвою. 
Быт.  2,  7. 

Ср.  Онъ  пе  позналъ  Сотпорнвшаго  его  п 
вдунувшаго  въ  пего  дгьятсльную  душу 
и  вдохнувшаю  въ  него  духъ  оюизни. 

Премудр.  Содом.  15,  11. 

Раввины  объясняютъ,  что  когда  пашъ  праотецъ 
Адамъ  за  непослушан1е  сделался  смертпымъ,  то 
по   опредЬлепш   Бож!ю,  потомки  его  разъ  въ 
жизни  чихали,  а  именно  —  умирая;   это  проис- 
ходило до  1акова,    который  умолилъ  Господа 
о  прощен1И,  и  онъ,  чихнувъ,  остался  живъ.  Съ 
тТ.хъ  поръ  однако  не  переставали  молиться  о 
здрав1и  чихающяхъ  н  чихан1е  служило  знакомъ 
здоровья — знакомъ  добрымъ.  Съ  этого  времени 
д*ти  при  рожден1и  чихали.  Умерш1й  сыпъ  Сона- 
митяпки,  воскреспувъ,  чихнулъ  семь  разъ. 
Ср.  П  вошелъ  Елисей  въ  домъ  н  вотъ, 
ребенокъ  умершхн  лежитъ  на  постели 
его  и  Елисей   помолился  ...   и  согре- 
лось тЪло  ребенка,  и  чихнулъ  ребенокъ 
разъ  семь  и  открылъ  ребенокъ  глаза 
свои. 

4  Царств.  4,  32—35. 

См.  Чохъ  на  правду.  См.  На  всякое  чиха- 
ние не  наздравствуешься.  См.  Сал- 
Фетъ  вашей  милости. 

138.  Будьте    отцы    родные!    Заставьте    за  себя 
в^чно    Богу    молиться!   Окажите  божескую 
милость!  (обычныя  слова  просящихъ.) 
Ср.  Вагпе  благород1е,  кричитъ   несчаст- 
ный, заставьте  за  себя  впкъ  Бога  мо- 
лить, не  погубите,  помилосердствуйте ! 

ДостоевсЕ1Л.  Заииски  изъ  Ыертваго  дома.  2, 2. 

189.  Буква  мертвитъ,  а  духъ  животворить. 
Мертвая  буква. 

С]).  Богъ  далъ  иамъ  способность  быть 
служителями  Ноиаго  Зав^уга,  не  буквы, 
но  духа :  потому  что  буква  убнваетъ, 
а  духъ  животворпт!^. 

'  2  Кориле.   3,  6. 


140.  Булгаринъ,  протнвпикъ  Пушкина  (какъ  Зоплъ 

по  отиошеи1ю  къ  Гомеру). 
Ср.  У  насъ  запретили  называть  оперу 
оПророкъ»  атимьименемъ,  а  назвали 
«Осада  Гейта» ;  «.  Булгаринъ  въ  одной 
пзъ  своих'ь  пошлопы;их'ь  статсекъ 
пишетъ,  что  въ  Петербурге  давали 
оперу  «Осада  Гейта»,  неправильно  за 
границей  называемую  «Пророкомъ». 
ПнссмскШ.  Люди  сорокопыхъ  годовъ.  3,  20. 

Ср.  Не  то  бЬда,  Авдсй  Флюгаринъ, 
Что  родомъ  ты  не  русск1й  баринъ, 
Что  на  ПарнасЬ  ты  цыганъ, 
Что  въ  сп-Ьт-Ь  ты  БидокъФигляринъ: 
БЬда,  что  скученъ  твой  романъ. 
Л.  с.  ПушБИНъ.  Стпхотв.  иензв^стныхъ годовъ. 

Вядокъ  (У1(1осд  1775—1857  г.)  — известный 
французск1й  солдатъ-дизертнръ,  дослужившейся 
потомъ  до  начальника  сыщнковъ. 
См.  Его  мпзпнецъ.  См.  Зоилъ. 

141.  Бумага   (не   красн'Ьетъ)   все  терпитъ  (перо 
пишетъ). 

Ср.  Шегае  поп  егиЬе5сип(. 
СЬаг1а  поп  егиЬезсН. 

Ср.  Ер181;о1а  пои  егиЬезсП. 

С1сег.  Ай.  йнп.  5,  12,  1. 

У  Римлявъ  все  можно  было  писать,  по  —  не 
говорить. 

142.  Бурбонъ. 

Ср.  Людовикъ  XVI  инстинктивно  чув- 
ствовалъ,  что  отнын-Ь  имя  Бурбоновъ 
всец^^ло  перейдетъ  на  главы  тЪхъ 
русскихъ  ОФицеровъ,  которые  вы- 
служились пзъ  кантонистовъ  и  сда- 
точныхъ. 

СалтыБовъ.  Г-да  Молчаливы. 
Ср.  Этотъ  Ма1оръ  былъ  изъ  такъ  назы- 
ваемыхъ    «бурбоновъ»,  т.  е.  высту- 
ЖИПП1ИХСЯ  со.чдатъ,    на   тридцатомъ 
году  выучился  читать. 
Тургеневъ.  П'Ьтушковъ.  8. 

Ср.  Чтобы  все  ...  по  струнк-Ь  у  меня ! 
Поведенцъ  первый  сортъ!  Безпоряд- 
ковъ  не  потерплю!  31гаться  можешь 
съ  кЬмъ  угодно — я  на  это  паьлевать! 
Но  коли  ты  благородный  ОФнцеръ — 
ну  такъ  и  того . . .  дЬйствуй  . . . 

Ср.  Х.тЬба  въ  печку  у  меня  не  сажать! 
Бабу  мокроподолую  тетко!!  не  назы- 
вать! Мундиръ  не  марать!  Молчать! 
Не  разсуждать!  Фролка  подлецъ!  Се- 
ледки! 

Талъ  же.  Ыа(оръ  поручику  Штушвову. 

См.  НаторЬетъ  крестьянская  овца. 

143.  Буркулами  хлопать. 

Ср.  Филииъ  проклятый,  что  ты  бурку- 
лами-то  похлопываешь? 

Фонвизивъ.  Недоросль.  3.  Кутейвнвъ. 
См.  Хлопать  глазами. 

144.  Бурсакъ  (казеннокоштный  семинаристъ). 
Бурса  (семииар1я). 

Слово  «бурса»,  какъ  и  нЬмецкос  «ВигзсЬе» — отъ 
ложно-латинскаго  Ьигза,  перешедшаго  въ  фран- 
цузское «Ьигзе»,  нЬм.  «Вбгзе».  Вигза  означала 
казну,  зат^мъ  —  общество,  содержавшееся  па 
общей  счегь.  Студенты  Парижск1е,  стипенд1аты 
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короля,  дазывалпсь  Ьигзап!  —  наши    бурсакп. 
ВигзсЬе— мододон  челов-Ькъ,  ученикъ,  студептъ. 

145.  Буря  въ  стакан%  воды. 

Ср.  Кто  черезъ  двадцать,  тридцать  лЬтъ 
будетъ  помнить  о  всЬхъ  этихъ  бу- 
ряхъ  въ  стакать  воды  —  и  о  ыоемъ 
имени  —  съ  т'Ьнью  или  безъ  т'Ьнн. 

Тургеневъ.  Зам'Ьтвц  по  поводу  „Отцовъ    и 
дЬтей*  и  парекангй  на  него. 

Ср.  «Тетрё(:е  йапа  ип  уегге  й'еаи»,  го- 
воритъ  о  безпорядкахъ  въ  крошеч- 
ной республик'Ь  Санъ-Марино — Мон- 
тескье (1689 — 1755  г.). 

Ср.  ЕхсКаге  Лис{и5  1п  81'три1о. 

Производить  бурю  въ  половиик*. 

С1с.  Во  1ед1Ьиз.  3,  16. 

Ср.  Флеитистъ  Дор1онъ  говорить  играю- 
щему на  цитр+>  ТимоФею  и  стараю- 
щемуся подражать  шуму  морской 
бури:  я  въ  кппящемъ  горшке  счы- 
шалъ  бурю,  гораздо  сильн'Ье  твоей. 
АЛепаиз.  Бв1рпо8орЬ.  ТШ,  19. 

Иг 

146.  Бухнуть  (слово)  —  напрямпкъ,  невпопадъ  (не- 
обдуманпо — вдругъ). 

Ср.  Вамъ  (Катерина  Петровна)  можетъ 
быть  завидно,  что  она  замужъ  выхо- 
дитъ.  бухпулъ  спроста  Степочка. 

ПисемсЕхй.  Богатый  женихъ.  2,  1. 
См.  Брякнуть. 

147.  Бухъ! 

Ср.  Потомъ  печатаетъ  и  въ  Лету 
Бухъ ! 

А.  С.  ПушБИнъ.  Исторхя  стихотворца. 

Ср.  И  съ  возомъ — бухъ  въ  канаву! 

Крыховъ.  Обозъ. 

Ср.  Бухъ-бухнуть,  —  паденхе. 
См.  Хлопъ.  См.  Брякнуть.  См.  Не  погля- 
д'Ьвъ  въ  святцы. 
* 

148.  Буцефалъ  (вм-Ьсто  конь). 

Ср.  БуцеФадъ  (Воихефх^кО;  —  бычья  го- 
лова) —  конь  Александра  Македон- 
скаго. 

149.  Бываютъ  странны  сны,  а  на  яву  страннее. 

Грибо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  4.  Фамусовъ. 

Ср.  8оп  тегатеп1;е  1  зо^ш. . . . 

1тта§1П1  йе!  и!  §иа81;е  е  соггоие 
Ба11'  отЬге  йеПа  по11;е. 

Ва1.  бпапш.  11  Ра81ог  ГИо.  1,  4. 

150.  Въ  толп'Ь  другъ  друга  мы  узнали, 

Сошлись  и  разойдемся  вновь, 
Была  безъ  радостей  любовь, 
Разлука  будетъ  безъ  печали. 

М.  Ю.  .1ермонтовъ.  Договоръ. 

Ср.  Онъ   нхъ    (красавицъ)   искалъ  безъ 

упоенья, 
А  оставлялъ  безъ  сожаленья. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Ов^Ьгинъ.  4,  10. 

151.  Была  бы  изба  нова,  а  сверчки  будутъ. 

Ср.  По  )1еиспо1!'Ьдимой  вол-Ь  судебъ,  у 
насъ  как7з-то  всегда  такъ  случается, 
что  никакое  порядочное  намЬреы^е, 
никакая  здоровая  мысль  не  могутъ 
удержаться  долгое  время  на  перво- 
начальной своей  высотЬ.  Не  успЪли 
вы  порядкомъ  огляд-ЬтБСя  въ  новомъ 


порядкЬ,  какъ  уже  замЬчаете,  что  въ 
нелгь  н'Ьчто  помутилось.  Вглядитесь, 
пристальн-Ье,  и  вы  убЬдитесь,  что 
тутъ  суетится  и  хлопочетъ  ц-Ьлый  ле- 
понъ  разнообразн'Ьйшихъ  чужезем- 
иыхъ  элементовъ. 

Садтыковь.  Пнсьна  о  провпвцгя. 

Ср.  И  съ  обществами  тажъ  судьба  (ска- 
зать межъ  нами), 
Что  съ  деревянными  домами: 
Хозяева  въ  нею  еще  не  вобрались, 
А  ужъ  сверчки  давно  въ  немъ  завелись. 

Крыдовъ.  Вельможа  и  Филооофъ. 

Ср.  Что  МЫ  НИ  начнемъ, 

Суды  ли,  общества-ль  учены  заведемъ 

—  Едва  успЬемъ  оглянуться, 

Какъ  первые  нев-Ьжи  тутъ  вотрутся. 

Тамъ  же. 

151*.  Была  бы  собака,  а  палка  будетъ. 

Ср.  Была  бы  спина,  а  то  будетъ  вина! 

Салтыковъ.  ПошехонсБая  старина.  18. 
Ср.  ПрофазЕоо?  Вгетас  [^.0V0V  г[  7тоуг]р1а. 
Злой  поступокъ  нуждается  только  въ 
Аг18*ог.  предлог'Ь. 

152.  Была  не  была  (качай  съ  плеча,  куда  ни  шла) — 
пусть  будетъ,  что  будетъ  (ходу!  валяй!). 

Ср.  Господ1шъ  Голядкинъ  (вскочивш1Й  на 
чужой  балъ  непрошенный),  мысленно 
сказалъ  себ-Ь  «была  не  была»  и  къ  соб- 
ственному своел1у  величайшему  изу- 
млен1Ю . . .  началъ  вдругъ  говорить. . . 

Достоевск1й.  ДвоЗнлвъ.  4. 

См.  Уо§ие  1а  §а1ёге. 

152*.  Было  бы  болото,  черти  будутъ. 
Было  бы  корыто,  а  свиньи  будутъ. 
Былъ  бы  хл'Ьбъ,  а  зубы  сыщутся. 
Были  бы  крошки,  а  мышки  будутъ. 
Ср.  Было  бы  корыто,  а  свиньи  будутъ. 

А.  С.  ПушБинъ.  Письмо  къ  жен4  30-го  Овт. 
1833  г. 

Ср.  '^(\^о  Маизе,  с1а  8ре18е. 

Ой  у  а  ра1п,  у  а  зоипз. 
См.  Меценатъ.  См.  Ид-Ь  же  бо  аще  будетъ 

трупъ... 

153.  Было  бы  горячо  подано! 

Ср.  Экъ  в-Ьдь  « Фраз7>-то »,  экъ  в'Ьдь 
«чувствъ-то»!  Было  бы  горячо  подано, 
а  вкусъ  в'Ьрно  какой-нибудь  выйдетъ! 

Достоевсий.  Дневнлкъ  1876  г.  Май.  1,  4. 

(О  взвипчаипомъ  крас11ор1;ч1П  для  вящшей  уб16- 

дительностн.) 

См.  Безъ  Фразъ. 

153*.  Былъ  конь,  да  изъездился. 

Ср.  Прошла  моя  пора;  бы.1Ъ  конь,  да  г*зъп,з- 
дился. 

Тургеневъ.  Отрывки.  Старые  портреты. 

154.  Былъ  таковъ  (исчезъ). 

Ср.  Встр-Ьчаюсь-ли  съ  знакомыми:  по- 
клонъ,  да  былъ  таковъ. 

А.  е.  Мерздяковъ.  Шсня:  «Среда  долшы 
ровиыя". 

Ср.  Ворона  каркнула  во  все  воронье  горло; 
Сыръ  выпал7>  —  съ  нпмь  бы.ха  плу- 
товка такова. 

Крыдовъ.  Ворона  и  Днспца. 
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См.  Поминай  какъ  звали. 

154*.  Быль  молодцу  не  укоръ. 

Ср.  Л  смотрю  «на  всю  эту  вчерашнюю 
гадость»  (дерзкое  поведение  въ  пья- 
номъ  внд-Ь),  какъ  с.11>дуетъ  смотр-Ьть 
спокойно  уважающему  себя  джен- 
тельмену.  «Быль,  дескать,  молодцу  не 
укоръ». 

ДостоевскШ.  Записки  пзъ  подполья.  2,  8. 
См.  Простимъ  горячкк  юныхъ  .тЬтъ. 

155.  Быль— трава,  небыль  вода. 
Ср.  Были  и  небылицы. 

Екатерппа  II  (Заглавие  ея  сочнвеша). 

Ср.  II  о  себЬ  не  запрещаешь 
И  быль  п  небыль  говорить. 
Державпнъ.  Феллца. 

Ср.  Умъ  нашъ 

Наобумъ  м'Ьшаетъ 
Съ  бы.гью  небылицу. 
Бодьцовъ.  НеразгадаЕнаа  встина. 

Ср.  Расхвастался  о  томъ,  гд-Ь  онъбывалъ, 

И  къ    былямъ    небылицъ  безъ  счету 

прилыгалъ. 

Крыловъ.  Лжецъ. 

Ср.  Куда  разулшы  шутки, 
Приговорки,  прибаутки, 
Небы.гицы,  былины 
Православной  старины  . . . 
А.  С.  ПушвЕнъ.  Сватъ  Иванъ. 

Ср.  Небылицей  какой  насм'Ьши, 

Или,  чтЬ  ты  видалъ,  разсканш . . . 

Некрасовъ.  Въ  дорог*. 

См.  В1сЬ{,ип§  ип(1  \УаЬгЬе11;. 

156.  Быть  бычку  на  веревочк'1^  (коз'Ь  на  буз'Ь)  — 

па  привязи  гд*  соль;  иноск.  попасться. 

Ср.  Будь-ка  губернаторъ  построите,  да 
взгляни  на  д-Ьло  съ  точки  зр-Ьнхя  вну- 
тренней политики— быть  бы  бычку  на 
веревочкп.  Фюитъ! 

Салтыковъ.  Культурные  люди.  1. 

Ср.  Хорошо,  ЧТО  вы  во-время  надоумили, 
а  то  быть  бы  бычку  на  веревочкп.  В'Ьдь 
ужъ  и  исполнен1е  написано  было. 

СалтыЕовъ.  Господа  Молчаливы.  2. 

* 

157.  Быть  въ  Рим-Ь— и  не  видать  Папы. 

Ср.  Бет  1з1  ^1е1с11  ^езсЬеЬеп,  а1з  ае!  ег  ги 
Кот  ^екеезеп  ипй  ЬаЬ  йен  ЬаЬвк  ш1 
деаеЬеп. 

Газ1:пасЬ188р1е1.  1457. 

Ср.  Е  ${а{о    а  Нота  е  поп  Ьа  уе(1и(о  11  Рара. 

Ср.  А1Ьеиаз1п1га8зе  е1;8о1опет  поп  У1(118зе! 

Вошедши  въ  Аенпы,  пе  видеть  Солона. 
Русская  пословица  появилась  у  насъ,  когда  мы 
вошли  въ  сношеи1Я  съ  Папою. 
См.  Слона-то  я  и  не  прим'Ьтилъ. 

158.  Быть  иль  не  быть,  вотъ  въ  чемъ  вопросъ. 
Ср.  Въ  этой  любви  (къ  ва.чъ)  заключается 

вопросъ  не  объ  одномъ  счастш  или 
несчасти!  моей  жизни:  въ  ней  сос- 
тоитъ  самая  жизнь  моя,  вопросъ  — 
быть  г1ли  не  быть. .  . . 

Н.  Макаровъ.  Восвомнван1я.  5,  7. 

Ср.  8ет  оДег  5«'1сЫ  8е1п,  (1а8  184  Ыег  Ше 

Гга^е. 
Ср.  Евзеге  о  поп  езаеге. 
Ср.  То  Ье  ог  по(  1о  Ье,  1На1  1$  (Не  яиезиоп. 

8Ьаке8р.  ИлтЫ.  3,  1.  Нат1е1. 


Ср.  Пародию  (о  Наполеон  Ь  I): 
То  §0  ог  по*  *о  ^0. 
БЪжать  иль  пе  бежать. 

\УеЪсг.  Ьешокг.  9,  120. 

159.  Быть  молодымъ  и  не  ум'Ьть  —  это  сносно; 
но  состар'Ъться  и  не  быть  въ  силахъ  —  это 
тяжело. 

Ср.  И  вЬдь  обидно  то,  что  не  чувствуешь, 
какъ  уходятъ  силы. 

И.  С.  Тургепевъ.  Дворянское  гнездо.  Ла- 
врецБ1й. 

Ср.  МаШеигеизе  сопдШоп  Дез  Ьоттез!  к 
ре1пе  ГезргИ  684-11  рагуспи  й  за  та1и- 
п1ё  оие  1е  согрз  соттепсе  а  8'ай'а1Ы1г. 

Моп^;е8^п^ет1.  Репве'ез  {Птегзез. 

Ср.  $1  ]еипе$$е  зауаИ,  з!  у!е!11е$$е  роиуа!!. 

Еслибъ  молодость  зпала^  еслнбъ  старость  могхч 
Ср.  81  ^еипе  затоИ  е*  У1е11  роиуоИ;,  ип  Ди 
ркег  11  зегоИ. 

Айа^ез.  XVI  8. 

Ср.  о  т!Н|  ргае!егИо$  ге?ега(  $!  ^ир^{е^  аппоз. 

О  еслибъ  Юпитеръ  возвратилъ  М111;  прошедш1е 
годы. 

Ухг^П.  Аепе18.  8,  560. 

Ср.  Молодые  совсЬмъ  не  заботятся,  а 
старые  заботятся  напрасно  (кит.  поел.) 

Ср.  Раи1  Решу.  Ргоу.  СЫпо1з. 

160.  Быть  пораженнымъ  слепотой. 

Ср.  Людей,  бывип1хъ  при  вход'Ь  въ  домъ 
(мужа),  поразили  сл-Ьпотою,  отъ  ма- 
лаго  до  болыпаго,  такъ-что  они  изму- 
чились, искавши  входа. 

Быт1о.  19,  11.  Ср.  Прем.  Сол.  19,  16. 

* 

161.  Быть  по  сему. 

Надпись  Императрицы  Елисаветьх  по  до- 
кладе о  присоедннен1и  Прусс1и,  ко- 
торая посл'Ь  этого  присягнула  на  под- 
данство Императрице. 

Ср.  Данидовсый.  Мировичъ. 

Употребляется  въ  Высочаишихъ  резолюц1Я1ъ  и 
П0НЫН1Б. 

162.  Бьютъ  не  ради  мученья,  а  ради  ученья  — 
спасенья. 

Ср.  Хеш  о  ргийепз  риш*,  и*  а!*  Р1а<;о,  дша 

ресса1;ит  ез!;,  зей  пе  рессе1;иг. 
Ни  одивъ  разумный  пе  паказываетъ,  потому  что 
согрешили,  но  чтобъ  не  грешили. 

8впес.  Ое  1га.  1,  16,  21  (Р1аго). 

163.  Б-Ьда  аки  въ  Родн^. 

Горе,  пспытанпое  Ярополкомъ  отъ  голода  при 
осад'Ё  его  войска  Владим1ромъ. 

Ср.  Еарамзинъ.  И.  Г.  Р. 

164.  Б*да  б*ду  родитъ  (а  третья  и  сама  приб*жигь). 
Ср.  Одна  б1-,да  всегда  другую  накликаетъ. 

Крыловъ.  Два  голубя. 

Ср.  Еш  Пп^Шск  кошт!  йет  апйегп   аи!" 

Й1е  Еегзеп. 
Опе  т1зГог1ипе  сотез  оп  1Ье  песк  оГ  ап 

оЛег. 
Пп  та1Ьеиг  атёпе  зон  Ггёге. 
Ппа  (113§га11а  11га  1'аИга. 
Ср.  АИи(1  ех  аНо  та1ит. 

Тегеп*.  Еип.  5,  6,  17. 

Ср.  Оо1ог  (1о1огет  1ги(1и  е(  те(и$  те!ит. 

.?епеса. 

Ср.  ет:''.  о'аХ-сеае  аХ^еа  хеТтас. 
Еиг1р1дев. 
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См.  Б-Ьда  одна  не  прпходитъ.  См.  Бездна 
бездну  призываетъ. 

165.  Б'Ьда,  коль  пироги  начнетъ  печи  сапожнинъ, 
А  сапоги  точать  пирожникъ. 

Крыловъ.  Щува  и  Котъ. 

Ср.  \^о  йег  Вйг§егте181ег  зсЬепке!  '\Уеш, 
Бег  Ме122:ег  йагГ  1т  ЕаЛе  8е1п, 
Бег  8еске1те181;ег  Ьаск*  йаз  Вгой, 
Ба  1е1(1е1;  (Не  бететйе  N0^. 

Надпись  на  ратуше  въ  г.  Гот4. 

Ср.  Бш  ргеШ§еп(1ег8сЬи81;егтасЬ1зсЫесЬ- 

1;е  ЗсЬиЬе. 
Ср.  ^иат  ^и^8^ие  ног!*  аг^ет,  1п  Ьас  ае 

ехегсеа!. 

Кто  что  знаетъ,  тЬмъ  и  занимайся. 

С1с.  Тизс.  1,  18,  41. 

Ср.  Ор1;а<;  ерЫррха  Ьоз  рхдег;  ор1а<;  агаге 
саЬа11и8. 

Нога*.  Ер18*.  1,  14,  43. 

См.  Въ  чемъ  же  прнзванъ,  въ  томъ  и 
прибывай. 

166.  Б'Ьда  одна  не  приходитъ. 

Ср.  НЪтъ  ни  въ  чемъ  удачи: 
То  —  скосило  градомъ, 
То  —  снесло  пожаромъ; 
Чистъ  кругомъ  и  легокъ, 
Никому  не  нуженъ. 

Кодьцовъ.  2-ая  П'Ьсль  Лихача  Кудрявича. 

Ср.  N16  котш^  (1а$  ЦпдШск  оЬпе  8е!п  6е{о1де. 

Никогда  несчаст1е  не  приходитъ  безъ  про- 
вожатыхъ. 

Не1пе.  АТшапзог. 

Ср.  Ап  еуД  сЬапсе  зеЫот  сотез  а1опе. 
Ср.  "^УЬеп  80гго\уз   соте,  1;Ьеу  соте   по* 
8ш§1е  зрхез,  Ви!  1П  ЪаиаИопз! 

ЗЬакезр.  НашЫ.  4,  5. 

Ср.  ^и^  1егге  а,  §иегге  а,  ип  та1Иеиг  пе  у!еп1 
)ата!8  $еи1. 

МоИёге.  Ь'Атоиг  Мёйесш.  1,  1,  1оззв. 

Ср.  NиIIа  са1ат!1а8  $о1а. 

Ср.  ГогШпа  оЪеззе  пиШ  соп(;епи  ез!  эете1. 
Судьба  пе  довольствуется  никогда  вредить 
только  однажды. 

РпЫ.  8уг.  8еп*. 

См.  Б-Ьда  б-Ьду  родптъ.  См.  Бездна  бездну 
призываетъ. 

167.  Б'Ьда  стран-Ь,  гд'Ь  рабъ  и  льстецъ 
Одни  приближены  къ  престолу. 

А.  С.  Иушкинъ.  Друзьямъ. 

Ср.  Бё1ез1аЫе8  Паиеигз,  ргёзепЬ  1е  р1и8 

1"ипез1;е 
^ие  рихззе  Гаке  аих  го18  1а  со1ёге  сё- 

1ез1е. 

Каетпе.  РЬейге.  4,  6.  (Предсм.  м.  Федры.) 
См.  Правду  говорить  царямъ. 

168.  Б'Ъденъ  какъ  1овъ. 

Ср.  Съ  своей  цивилизацтей  мы  бпдны  какъ 
1овъ. 

А.  С.  Суворинъ. 
Агт  мг1е  Н1оЬ. 
Р1из  раиуге  ^ие  1оЪ. 

Ср.  1ов.  17,   1  —  10. 

169.  Б^денъ  какъ  Лазарь. 

Ср.  Былъ  также  нЬкоторый  нищ1Й,  име- 
немъ  Лазарь,  и  желалъ  напитаться 
крошками,  падающими  со  стола  бо- 


гача, и  псы,  приходя,  лизали  струпья 
его. 

Лук.  16,   20-21. 

Ср.  Лазаретъ— маленькая  больница. 
Лазарони  (Ьа22агоп1)— пищхе  въ  Неа- 
поле. 

См.  Лазаремъ  п'Ьть. 

170.  Б-Ьдность  не  порокъ. 

Ср.  Денегъ  у  нихъ  не  было;  конечно,  это 
неприятно;  но  бпдность  не  порокъ. 

Тургвневъ.  Холостявъ.  3. 

Ср.  Хоть  при  богатств'Ь  намъ  есть  также 

непр1ятства, 
Хоть  говорятъ,  что  бпдностъ  не  по- 
рокъ; 
Но  все  ужъ,  коль  терпеть,  такъ  луч- 
ше отъ  богатства. 

Брыловъ.  ОткупщиЕъ  н  СапожннБЪ. 

Ср.  АгтиЛ  1з1;  ке1пе  8ип(1е  посЬ  ЗсЬапйе. 
Раиуге1;ё  п'ез!.  раз  у1се  (та1з  реи*  з'еп 

Гаи1). 
Роуег1;а  поп  ё  со1ра. 
Ср.  N11  ЬаЬе*  1пГеИх  раирег1а8  йигшз  1п  зе 
^йат  диой  г1с11си1о8  Ьот1пез  1'ас11;. 
Самое  горькое  въ  несчастной  бедно- 
сти то, 
Что  она  д'Ьлаетъ  человека  смйшнымъ. 

^п^еп.  3,  152. 
Ср.  ГеVО^то  ха\  атгХоото?  еу  т1[хаТё  кщр. 
И  б'Ьдный  челов'Ькъ  можетъ  быть  въ  почестяхъ. 

8орЪос1.  Гг.  783. 

^^ 

171.  Бедность  учитъ,  а  счастье  портитъ. 

Ср.  Раирег1а$  отпез  аг{е$  регёосе!,  иЫ  яиет 

^Иап*.  8*1сЬ..  1,  3,  24. 
Ср.  Пгу1а  аитоВьВахто?. 
Б'Ьда  самоучка. 

Б108еп1апа. 

См.  Б'Ьды  челов'Ька  научаютъ  мудрости. 
См.  Нужда  скачетъ. 

172.  Б-Ьдн^е  Ира. 

Ср.  Я  очутился  тогда,  какъ  Иръ,  въ  совер- 
шенно.чъ  безденежыь. 

ПнсемскхЯ.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  3,  3. 

Ср.  Раирег1из  ез*  1го. 

Дш'еп.  Ср.  МагЫа!.  5,  41. 

Ср.  объ  нищемъ  Ир'Ь  и  драк-Ь  его  съ 
Улиссомъ. 

(Нош,  0<1.  18,  10-110.) 

173.  Б^ды  человека  научаютъ    мудрости.   (Горе 

научаетъ.) 
Ср.  Б1Г   \7аг   йаз   ПпдШск    ехпе   з^геп^е 

8сЬи1е. 
Несчастье  было  строгой  школой  для  тебя. 

8сЬ111вг.  М.  81иаг4.  2,  3.  Та1Ьо4. 

Ср.  АЙуегзНу  18  а  ^геа*  8сЬоо1-т181гсз8,  аз 
тапу  а  роог  ГеПоте-  кпоуез,  ^Ьа*  Ьа1Ь 
\уЬ1треге(1  оусг  Ь13  1е88оп  Ье1'оге  Ьег 
амрГиИ  сЬа1Г. 

ТЬаскегву.  Непгу  ЕзшопЛ. 

Ср.  Ь'Ьошшс  ез1  ип  арргепН,  1а  (1ои1еиг  ез* 

8оп  таИге; 
Е1  пи1  пе  зс  соипа!*  *аи(;  ^и'^1  п'а  раз 

воийГег*. 

А1Гг.  с1в  Мопзве*;.  Ка14  й'Ос(;. 

Ср.  Ь'айуегз11ё  езк  запа  йои1е  ип  ^гаиЛ 
та1*ге,  та13  се  таИге  зе  ^"81*  рауег 


ао 


сЬег  808  1е^-опз  с!  зоцусп*  1е  ргой!;  ^и'оп 
еп  геЦге  ие  уаи*  раз  1е  р11х  ^и'е11ез 
оц1  сой^ё. 

^.  .г.  Копзвеап.  СоиГоавюпя. 

Ср.  В1се  11  ргогегЫо  сЬо  8и!131ап(1о 
А  росо  а  росо  га  1'иото  1трагаис1о. 

Во^а^(^о.  ОгЬпйо  1патога(;о.  10,  30. 
Ср.  1и^еп1ит  та1а  засро  шоуеи1;. 

0\1(1.  Лгз  аш.  2,  4,  3. 

Ср.  яиае  посеп4— йосеп!. 

Ср.  гаОу^.аата — .ааду;р.ата. 
Мучс1по — )че1|1е. 

НегоДок.  Ср.  Аезор.  ГаЪ.  232. 
Ср.  Обратную  пос.юпицу: 

Идти  въ  науку,  терпеть  муку. 
Ср.  Онъ  страда1пями  ианыкъиослушашю. 

Евр.  5,  8. 
См.  БЬдность  учптъ,  а  счастье  портитъ. 

174.  Бежать,  куда  глаза    глядятъ    (куда-нибудь, 
лишь  бы  поскорЬе). 

Ср.  Потребность  уйти  изъ  современпаго 
реФормиропаннаго  губернскаго  го- 
рода оказывается  потребностью  весь- 
ма распространенною.  Одни  просто 
готовы  б1ьжатъ,  куда  глаза  ыядятъ. 
Гл.  Успеиск1Л.  Новыа  времена.  Нвп.1атедьщики.  2. 

175.  Б^лая  ночь  (безсопиая). 

Ср.  Вчера  было    наше  третье   свндан1е, 
Наша  третья  б)ьлая  ночь... 
Достоевск1й.  Б-Ьдыя  ночи. 

Ср.  Воротился  я  домой  уже  въ  четыре 
часа,  В1.  бп.\ую  св-Ьт-хую,  какъ  днемъ, 
петербургскую  ночь. 

Достоевскхй.  Дневникь  1877  г.  Япв.  2,  3. 

176.  Б'Ь(е)лены  объелся. 

Ср.  Беле}шться,  сумасбродить. 

Ср.  Сто11те!  не  вдругъ!  бплены  вы  объгьлись? 

Некрасов!..  Дядюшка  Явовъ. 

Ср.  Что  ты,  дядюшка?  бгьленм  объплся! 

Фоявнзинъ.  Недоросль.  2,  4.  Митрофанъ. 

Ср.  Что  ТЫ,  баба,  бплены  обыьлась'^ 

А.  С.  Пушкцнъ.  Сказка  о  рыбак!)  и  рыбк^. 

^.- 

177.  Б-Ьлонаменная  (Москва). 
Ср.  Передъ  нимп 

Ужъ  б)ьлока.ченной  Москвы, 
Какъ  жаръ,  крестами  золотыми, 
Горятъ  старпнныя  главы. 

А.  с.  Пушкииъ.  Евгепхй  0н4гинъ.  7.  36. 
Ср.  Надъ  Москвой  великой,  златоглавою, 
Надъ  стеной  Кремлевской,  бплока- 

меиной — 
Тучки  сЬрыя  разгоняючи, 
Заря  алая  подымается. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  и1снь  о  Еалашнвков^. 

178.  Б'Ьлорусс!я. 

ИзвЬстно,  что  иапменова111е  Росс1И  «Б^юю» 
весьма  древиее.  Существовало  мп'Ьи1е,  Что  вос- 
точные народы  прозвали  Росс1ю  «БЬлою»  (Акъ- 
Урусъ).  а  1'усск1ш.  Государей  —  «БЬлын  Царь. 
(Акъ-Ладишахъ),  потому  что  въ  Росс!и  въ  XIV 
н  XV  в.  въ  великог.няжескомъ  обиход*  б^Ёлое 
п.1атье  было  въ  великомъ  почтен1и;  даже  въ 
поздв*йшев  время  б1".лый  цв*тъ  преобладалъ 
на  мосповссихъ  ст1;нахъ  (Б1!лый-Городъ),  а  цар- 
сг,1Я  грамоты  мусульманспимъ  влад1;телямъ  по- 
сылались за  б1;лою  печатью.  Карамзииъ  поло- 
жительно    утверждаегь,   что  И.  Кн.   1оаинъ  III 


пазва.1ъ  свои  влад1,1пя  —  .Росс1ею  БКлою»,  т.  с. 
великою  или  дренмею,  по  смыслу  этого  слова 
въ  языпахъ  восточныхъ.  Впосл*дств1и  ппзвап1е 
«Б-Ьлон  Росс1и.  удержалось  только  за  частью 
русскихъ  областей  на  западГ,  (въ  томъ  числи  за 
Смоленскомъ),  а  нымГ.  подъ  именемъ  Б1;лорусс1Н 
подразумЬваются  только  губери1и  Могилевская  и 
Витебская. 

Ср.  Татищевъ,  Болтннъ,  Миллвръ,  Караи- 
зинъ  (о  происхождснш  наименовавая 
Р0СС1Н  „БЬ.мго"). 

См.  Б1.ЛЫЙ  Царь. 

179.  Бълоручка  (не  любящи!  тяжелаго  тр1да). 

Ср.  Ты   не  гнушался  никакимь'трудом!,: 
«Чернорабоч1й  я  —  не  бплоручш!» 
Говарпвалт,  ты  намъ  —  п  на  пролом-ь, 
Шелъ  К7>  лстин'Ь,  велик1Й  самоучка! 

Некрасовъ.  Медв+.жья  охота.  5.  (Б*динсвоиу.) 

180.  Б-Ьлый  арапъ. 

Ср.  Няня  разсказывала  .  ,  .  про  Напо- 
леона . . .  про  антихриста  и  бплыхъ 
араповъ. 

Тургенсвъ.  Новь.  19. 

Ср.  Откуда  же  онъ  бть.гый  арапъ?  (Нпчкнпл.) 
«Изъ  б-Ьлой  Арап1п».  (Красавинъ.) 

Островск1й.  Праздничный  сонъ— до  об*да.  2. 

(Арапъ=должнос1ь  придвор-Ь,  занимаемая  иногда 
и  бЬлымп.) 

181.  Б'Ьлый  царь  (Акъ-Падишахъ  у  восточныхъ  на- 
родовъ). 

Ср.  (Мазепа)  Усерд10мъ  горя, 
С'ь  врагами  Бплаю  паря 
Умомъ  и  саблей  радъ  былъ  спорить. 
А.  С.  Пушеинъ.  Полтава. 

Ср.  Титултз  «БЬлаго  Царя»  аз1"ятск1е  на- 
роды не  отъ  себя  вымыслили,  но  пе- 
решелъ  къ  нимъ  этотъ  титулъ  изъ 
Росс1н. . .  можетъ  быть,  еще  въ  древ- 
1пя  вре.чена.  Это  не  достов-Ьрно . . . 
Достоверно,  что  по  сюпамъ  Мусу.ть- 
манъ  у  нихъ  б-Ьлый  цвЬтъ  есть  по- 
чтительн-Ьйнпй  и  именован1е  «БЬлаго 
Царя»  паче  всЬхъ  другихь  честнЬй- 
шн.мъ  признается.  Должно  за.м'Ьтпть, 
что  у  народовт!  монгольской  расы  вы- 
ражение «бЬлая  кость»  всегда  озна- 
чало благородство  происхожден1я; 
«б-Ьлый»  всегда  употребляется  вь 
значенш  «независимый»,  «неплатищ,1Й 
дани»,  въ  протипоноложность  поня- 
Т1Ю  «черный» — «данника.». 

Н.  И.  Рычковъ  (^-  1778  г.).  Ср.  ЛСурналъ 
русскаго  истор1графа  Г.  4>.  Мядлера. 
Авг.   1763. 

Ср.  Об1>лить(стар11нн.),уаолитьотъ  подати 
(бЬлопагпцы  и  чс1)нопашцы — об'Ьляе- 
мые  и  платящ,1е  подати). 
Достоверно,  что  въ  первой  половна*  XVI  в.  ти- 
тулъ Б-Ёлаго  Царя  русскимъ  государямъ  прида- 
вали татарсп1е  владЬтели,  что  доказывается  папр. 
грамотою  одного  ногайскаго  мурзы  въ  царство- 
ван1е  1оанпа  IV,  въ  1536  г.;  въ  этой  грамот* 
сказано:  «Вольпаго  человека,  бп-шю  Ивана, 
Величеству  дай.  Боже,  ему  долг1й  вЬкъ». 

Ср.  ГерберштеЛиъ  (Горбвпьстень).  Кошт 
Моясоу^исатш  Сотшвп^аг)!.  1550  г. 

Бъ    начал*  XVIII  в.    даже    Китайцы  называли 
Русскаго  Царя— «БЪлыЙ  Царь». 
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182.  Издохну  на  м-Ьстй,  а  днтя  не  выдамъ. 
Супься,  сударь,  только  пзполь  сунуться. 
Я  те  б'Ьльмы-то  выцарапаю.  У  меня  и  свои 
зацепы  востры. 

Фоивиз1ШЪ.  Недоросль.  2,  4.  ЕремЬевна. 

Б-Ьльма — б'Ьльмы  (бранио)  таза. 

183.  Б*л*е  сн^га. 

С^^.  Увы,  я  старъ!  мои  сЬдпны 
Б)ь.те  снта  той  вершины. 
Но  и  подъ  сн'Ьгомъ  иногда, 
Б'Ьжптъ  кипучая  вода. . . 

Лерыонтовъ.  Хаджц-Абрекъ.  1833. 


Ср.  N^Vе  сап(Л11юг 

ОуИ.  Ат.  3,  5,  11;  ср.  Ухг?.  Аеп.  12,  84. 
Ср.  Хгиу.отЕра  хю'уо;. 

Пот.  II.  10,  437. 

184.  Б'Ьсъ  не  дремлетъ. 

Ср.  Не  спится  графу — бгьсъ  не  дремлетъ, 
П  дразнитъ  гр-Ьшною  .мечтой 
Въ  немъ  чувства. 

А.  с.  Пушкннт..  Гр.  Нулинъ. 

См.  На  чорта  только  слава.  См.  Врагь 
попуталъ.  См.  На  гр4хъ  меня  лукавый 
натолкнулъ. 


В. 


1.  Вавилонское  столпотворен!е  (ппоск.  безпорядокъ, 

безтолковыИ  шумный  разговоръ). 

Ср.  Ужъ  больно  много  разеуждали-съ. 
Я  слушалъ.  «Ну  что  . . .  понравилось 
вамъ  наше  Вавилонское  столпотво- 
ренге?» 

Тургеневъ.  Дымъ.  5. 

Ср.  Подробности  перепутались,  а  общей 
руководяидей  мысли,  которая  помогла 
бы  опознаться  въ  Вавилонскомъ  стол- 
потворенш,  н'Ьтъ  и  въ  помин'Ь. 

Салтыковъ.  Признаки  времени.  10. 

Ср.  Иной  въ  одной  строк-Ь  пишетъ:  сг,  а 
въ  другой:  ятелъству.  Словомъ  ска- 
зать, это  былъ  ужасъ!  столпотворенге 
Вавилонское! 

Гоголь.  Утро  делового  чедов*ка. 

Ср.  Сойдемъ  же  и  см'Ьшаемъ  языкъ  ихъ, 
такъ  чтобъ  одинъ  не  понядъ  р-Ьчи 
другого.  И  разсЬялъ  ихъ  Господь  от- 
туда по  всей  земл^;  и  они  перестали 
строить  городъ  (и  башню). 

Бых1е.  11,  7—9. 
* 

2.  Вавилонъ. 

Ср.  Ангелъ  говори.1ъ:  палъ,  палъ  Ва- 
вилонъ, городъ  велик1Й,  потому  что 
онъ  яростнымъ  виномъ  блуда  своего 
напоилъ  вс'Ь  народы.  -^ 

Апок.  14—8. 

Ср.  Посему  дано  ему  имя:  Вавилонъ;  ибо 
тамъ  см'Ьша.1ъ  Господь  языкъ  всей 
земли,  и  оттуда  разсЬялъ  ихъ  Господь 
по  всей  земл'Ь. 

Быт1е.  11,  9. 

Ср.  Новый  Вавилонъ,   Сенск1Й  Вавилонъ 
(Парижъ). 
(Вавилоны:   запутанный,  криволинейный 

узоръ.) 

3.  Вадемекумъ  (спутппкъ  —  карманная  книга). 
Уайетесит  (та(1е  тесиш  —  иди  со  мною). 

Ср.  Уайетесит  81Уе  ер1§гатта1ит  поуо- 
гит  сеи(;иг1ае  йиае. 
Вадемекумъ  или  двести  повыхг  эппграммъ. 

Ре4.г.  Ьо41сЫи8.  123.  Ср.  ЕаЬе1а18.  Оагдап- 
*иа  е1;  Рап1;адгие1.  II,  28. 


4.  Пока  чинъ  малъ  и  бЬденъ, 

То  плутъ  не  такъ  еще  примЬтенъ. 
Но  важный  чинъ  на  плут°Ь,  какъ  звонокъ: 
Звукъ  отъ  него  и  громокъ  и  далекъ. 

Крыловъ.  Оселъ. 

Ср.  Опте   ап1т1  укшт  1;ап1о  сопзресНиз 

1П  зе 
Сптеп  ЬаЬе!;,  ^иап1о  ша^ог,  ^и^  рес- 
са*,  ЬаЬе(;иг. 
Порокъ  тЪмъ    замЬтн^е,   ч-Ьмъ    по- 
рочный знатнее. 

Тпуеп.   8,  140-141. 

5.  Важн'Ьйшая  наука  для  царей: 
Знать  свойства  своего  народа 
И  выгоды  земли  своей. 

Крыловъ.  Восоитан1в  .Тьва. 

(Намекъ   на   выборъ  .1агарпа   въ  воспитатели 

Александра  I.) 

Ср.  Не  то  хорошо,  что  ново,  но  то  полез- 
но, что  согласно  съ  нравами  и  по- 
требностями народа. 

Гр.  М.  М.  СперансЕ1Л. 

Ср.  Рппс1р13  езк  т1г1из  таххта  поззе  зиоз. 
Высшая  добродЬтель  правителя  —  знать  свонхъ. 

МагНа!.  4.  А)!  Оот111аппт. 

6.  Валдайск1я  баранки  (обварапки). 

Ср.  «Баранки  въ  ВалдаЬ  продажныя,  а 

поц'Ьлуй  на  придачу  идетъ». 
Ср.  У  податливыхъ  крестьянокъ 

(Ч-Ьмъ  и  славится  Валдай) 

Къ  чаю  накупи  баранокъ, 

И  скор'Ье  по-Ёзжай. 

А.  с.  Пушк1шъ.  с.  А.  Сободевсвому. 

Валдайск1я  баранки,  вяземск1е  пряинки  —  чисто- 
русск1я  произведен1Я— пользуются  изв-бстностью 
даже  больше,  ч-Ьмъ  московск1е  калачи  и  калуж- 
ское т*сто. 

См.  Вяземск1е  пряники. 
* 

7.  Валить  черезъ  пень    колоду  (апоск.   кое-какъ, 

безпорядочно  —  ио.иеум1;и1ю  или  по  затрудап- 

тельности). 

Ср.  Ванька  съ  просонья,  разумеется,  ис- 

полнялъ    все   это   какъ   черезъ  пень 

колоду  валплъ. 

иисе11ск1й.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  1,  15. 
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Ср.  Выдумалъ  иЛмецъ  Купи,!,  кушетку 
«дли  сЬчен1я»,  «ч  мы  деремъ  черезг 
пень  колоду,  какъ  въ  дрсБности  драли, 
II  горюшка  намъ  мало,  какое  иыра- 
жен1е  имЪетъ  лицо  наказуемаго  и  ьъ 
какомъ  направлен!!!  д!1!1гается  «пред- 
стапляемая  въ  расноряженхе  часть 
тЬлаи. 

Салтыковъ,  НвдоЕонченныа  беседы.  8. 
* 

8.  Толь  дЪло  К1ет5!  Что  за  кра!!! 
Валятся  сами  въ  ротъ  галушки. 

А.  С.  Путкинъ.  Гусаръ. 

Ср.  (Грсческ.)  }Карениые  дрозды  съ  ва- 
трушками въ  глотку  влетали. 
См.  Жаренные  голуби. 
* 

9.  Вандалъ  (поступающЮ  противъ  образовавпости). 

Ср.  Вандализмъ. 

Ср.  А  ты  чнталъ?  задача  для  меня. 

Ты  Репетиловъ  ли? 

«Зови  меня  вандаломъ — 

Я  это  имя  заслужилъ»... 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  4. 
Ср.  «Я  создалъ  это  слово,  чтобъ  убить 

д'Ьло,  пмъ  означаемое»,  сказалъ  Гре- 

гоаръ,  епископъ  въ  Блоа  (въ  обра- 

ш,ен1и  къ  Конвенту). 
Ср.  Огедо1ге.  Ывто1гез. 

Вандалы — яародъ.  известный  своими  разруши- 
тельными набегами;  они  пе  щадили  ничего,  и 
даже  произведен^  искусства;  они  жили  одно 
время  п  въ  Испая1и:  ср.  Уап(1аИ81а— Андалуз1я. 

10.  Ванька-Каинъ  (бравп.  иноск.    буянъ,  отчаянный 

сорванецъ). 

Ср.  Что  ть1  ночью  бродишь,  Каинъ7 
Чортъ  занесъ  тебя  сюда! 

А.  С.  ПушЕНнъ.  Утопленннкъ. 

Ср.  Ванька-Капнь  (род.   1713  г.)  пзв'Ьст- 

ньи"!  по  похожденхямъ  свонмъсыхцикъ 

и  самъ-же  грабитель,  удалы!"!  бала- 

гуръ-разбойнш;ъ,  сочинитель  п'Ьсень. 

Ср.  Д.  Мордовцевъ.  Ванька-Баинъ. 

Ср.  Каинъ  —  проклятый    Богомъ    уб1Йи,а 

Авеля. 
См.  Псполать. 

11.  Варвара  мн'Ь  тетка,  а  правда  сестра. 

Ср.  Ми!',  истина  всего  дороже. 

Подумать  не  успЬвъ,  скажу:  ты  всЬхъ 

мил'Ьй; 
Подумавъ,  я  скажу  псе  тоже. 

А.  с.  Пушкинъ.  К.  П.  БакупиноЯ. 

Ср.  В1пасЬ  ё1пИ  та  1ап{е,  та18  1а  хёгИё 
ез1  та  зоеиг. 

.')1вгпе. 

Ср.  Ат1си8  Р1а1о,  ат1сиз  8осга1е8,  вей 
ргаеЬопогап(]а  уегказ. 

Ьп4Ьег.   Т>в  вегто  агЫи1о. 

Ср.  Сегуап1ез.  Поп  ^и^x.  2,  51. 

Ср.  Ат1си8  Р1а(о,  $е(1  тад!5  ат!са  уепЧаз. 
Платонъ  ми1-.  друп,,  ио  больше— истина. 
Ср.  9'^У.о?  ^«•гV  ^сохраттг;^,   аХХх   ф'Атату)   г) 

Ат1сцз  ез!  т1Ь1  8осга1ез,  вей  тад13 
ат1са  легИая. 

Аттоп.  \Нл  АпвШ. 

Ср.  Если  вы  хотите  послушаться  меня, 


то   вы    позаботьтесь  о  СократЬ    не- 
много, а  е!П,е  болЬе  о  1!равд'Ь. 

Р1а1о  (427-847).  РЬаеЛоп.  с.  19. 

Ср.  Велика  истина  I!  с1!лыгЬе  всего. 

2  Ездры.  2,  41. 

12.  Варъ,  возврати  мн'к  лег10ны  мои. 

(^игисИИ  Уаге,  1е<г1о11ез  ге(1с1е. 
Ср.  8пс1оп.  Аи^пз!.  23. 

Слова  ими.  Августа,  когда  ему  донесли  о  пора- 
а;ен1и  его  полководца  Ьара  въ  Тевтобургскомъ 
лЬсу  (9  лЬтъ  по  Р.  X.). 

13.  Васька  слушаетъ,  да  ^сгь. 

Крыловъ.  1Сотъ  и  Поваръ. 

(Одинъ  говор1!тъ,  а  другой  И  ухомъ  пе  ведегь.) 
Ср.  Ваську  поваръ  укоряетъ, 

А  Васька  всетаки  курченка  убираешь . 

Тамъ  асе. 

См.  Какъ  къ  стЬн'Ь  горохъ. 
* 

14.  Ваша  р-Ьчь  впереди  (Дайте  высказаться  говоря- 

щему; не  прерывайте). 

Ср.  Ваше  Бла1'ород1е!  прикажите  мн'Ь  од- 
ной говорить!  —  сказала  Тебенькова. 
«Замолчи,  Кузьмовна,  твоя  р^ьчь  впе- 
реди» (сказалъ  слЬдователь). 

Садтыковъ.    Губеряск1в    Очерви.     8.    Ма- 
тушка Мавра  Кузьмовна.  7, 

См.  Позвольте  кончить. 

15.  Ваша  р'Ьчь  есть  истина  святая, 
Ничего  умн'Ьй  я  не  слыхалъ. 

А.  Чистнковъ.  (Повторит,  стихъ.) 

Ср.  Ва  Ьа1;  ег  даг  п1сЫ  йЬе!  йгап  §е1Ьаи, 
УеггйЫ'  ег  пиг  \уе11;ег,  Негг  Пг1ап. 

М.  С1аи(1шз.  1Гпап8Ев15впшй1в\Уеи.  ЕеГга!!!. 
См.  Святая  истина. 

Иг 

16.  Вверхъ  тормашки  (кувыркомъ  черезъ  голову — 
вверхъ  ногами  полегЬть). 

Полет'Ьлъ  отъ  Машки  —  вверхъ  тормашки. 
Ср.  Тор.мошить. 
Ср.  Капель  мн-Ь  давадъ...  Ну,  такъ   я  съ 

его  канель-то  чуть  вверхъ  тормашки 

не  пояетплъ. 

Достоевск1Й.  Село  Степанчиково.  1,  2. 

17.  Вверяйся,  да  оглядывайся. 

Ср.  Тгаи,  зсИаи,  луст. 

^и^  Ыеп  зе  йёйе,  Ыси  зе  йе. 

Г1(1аг81  ё  Ьиопо,  та  поп  ййагз!  ё 

те^Ип. 
Ср.  Сиагйа  сот'  еп1п,  е  (11  сш  1и  1е  ййе. 

Вап1е.  1пГегпо.  о,  19. 

Ср.  Пйе,  8е(1  ап^е  у1с1е;  ди!  ййе!;,  пес  Ьепе 

у1йе1, 
ГаИНиг;  ег(?о  л'1с1е,  пе  сар1аг1  ййс. 

Уегз.  тегаог. 
Ср.  Мг]  ■:тхут\  ё1хРалХе'.у  8е$'.аV. 

Р1и1агсЬ. 
Ср.  Если  хоче1иь  пр1обрЬсти  друга,  11р10- 
•  бр'Ьтай  его  по  ис!1ытан1и  и  не  скоро 

ввЬряйся  ему. 

I.  Сирахъ.  6,  7;  ср.  6,  С. 

18.  Вдова — М1рсной  челов'Ькъ. 

Вдови1;а  не  д'кви1;а:  свой  обычай  у  всЬхъ. 

Ср.  Все-б!.1  это,  суда])ь,  мы  ому  простили, 
по  1!ОСловш1,'Ь:  вдова  —  мьрско'й  чело- 
впкъ,  но...  намъ  барыпп!!!  наше!!  тут ъ 
жалко!... 

11исе)1СБ1б.  Тысяча  душъ.  3,  12. 
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Ср.  Былъ  у  нея  по  слухамъ  и  мужъ;  но 
такъ  какъ  она  дома  ночевала  р'Ьдко, 
а  все  по  клевушкймъ  да  по  овннамъ, 
да  и  д'Ьтей  у  ней  не  было,  то  . . .  объ 
этомъ  муж'Ь  и  забыли,  —  словно  такъ 
п  явилась  она  на  св^тъ  бож1н  прямо 
бабой  мгрскою... 

СадтыБОвъ.  Ист.  одного  города.  8. 

19.  Везд*  главная  часть  образовашя  народа  пр1о- 
бр-Ьтается  не  изъ  школы,  а  изъ  жизни. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Педагог,  статьи. 

Ср.  Хиг  1п  йег  8с11и1е  зеШзк  181  йхе  ех^епе 
Уог8сЬи1е. 

661Ье.  8рг.  1п  Ргоза. 

Ср.  N00  5сЬо1ае,  вей  уИае  (1!8С1ти8. 

Не  для  школы,  а  для  жизни  поучаемся, 
переделано  изъ  ^дкаго  зам*чан1я: 
Коп  уНае,  зей  8с11о1ае  сИзсхтиз. 
Не  для  жизни,  а  для  школы  учимся  (для 

аттестата). 

Зепеса  1и111ог.  Ерхз*.  106. 

20.  Везд%  (въ  гостяхъ)  хорошо,  а  дома  лучше. 
Свой  уголонъ  всего  краше. 

Свой  уголокъ  хоть  бокомъ  пролезть,  все  лучше. 

Ср.  Въ  Европ-Ь  удобно,  но  родины  ласки 
Ни  съ  ч-Ьмъ  не  сравнимы  . . . 

НвЕрасовъ.  Дома  лучше. 

Ср.  Велитъ  и  ткать,  и  прясть,  и  шить, 
Развязывая  умъ  и  руки, 
Велитъ  любить  торги,  науки, 
И  счастье  дома  находить. 

Державннъ.  Фелица. 

Ср.  Ве  11  пе\ег  зо ЬитЫе,  Пхеге'з по  р1асе 
Ике  Ьоте. 

3.  N.  Раупе.  С1аг1.  (Ор.) 

Ср.  Ой  реи1  оп  ё^ге  т1еих  ^и'аи  $еш  йе  $а 
1ат!11е! 

Где  можетъ  быть  лучше,  ч1;мъвъ  своей  семь*! 

Магтоп1е1  (1723—1799).  ЬисПе.  1769  (сотр. 
Йгё1гу). 

Ср.  Ай  о§п1  иссеПа  зио  шс1о  ё  Ье11о. 

Ср.  Рш  у1а1е  1'ито  (11  саза  тха,  сЬе  И  Гиосо 

йеП'  аНги!. 
Ср.  ХиИиз  1оси8  йотезМса  зейе  ^исипШог. 
Штъ  мЬста  пр1Я1Н'Ье  своего  дома. 

С1с.  Гап1.  4,  8.  у/ 

21.  Велика  ведора,  да  дура:  — 
а  Иванъ  малъ,  да  удалъ. 

У  бабы  волосъ  дологъ,  да  умъ  коротокъ. 
Великъ  т*ломъ,  да  малъ  д-Ьломъ. 
Великохоненъ,  да  плохонекъ, 
а  и  маленекъ,  да  умненекъ. 
См.  Малъ  да  удалъ.  См.  Лобъ  широкъ,  да 
мозгу  мало.    См.   Толкуй   съ  башкой 
порожнею. 

* 

22.  Велише  (сильные)  м!ра  сего. 

Ср.  Къ  народу  возбуждать  вниманье  силЬ" 

ныхъ  мгра  — 
Чему   достойн-Ье    служить   могла  бы 

лира  ?  . . . 

Некрасовъ.  Эдвг1я. 

Ср.  11рН^зж1й  отправился  д1^лать  визиты 
всЬмъ  саповникамъ  . . .  жаль,  что  н-Ь- 
сколько  трудно  упомнить  всЬхъ  силь- 
ныхъ  м{ра  сего . . .  онъ  явился  даже 
засвид'Ьтельствоватьиочтен1е  инспек- 


тору врачбонои  управы  и  городскому 
архитектору. 

Гоголь.  Йертвыя  душн.  1,  11. 

Ср.  И  сд'Ьлалъ  имя  твое  великииъ,  какъ 
имя  великихъ  на  землЬ. 

2  Царствъ.  7,  9. 

23.  Великъ  на  малыя  д'Ьла. 

Ср.  Современный  дипломатъ  есть  именно 
«великш  зв1ьрь  на  малыя  дпла». 

ДостоввсбШ.  Дневникъ  1878  г.  МаЗ.  2,  1. 
Ср   И  словомъ  слава  шла. 

Что  кротъ  великш  звгьрь  на  малыя  дпла. 

Крыловъ.  ВосантаЕ1в  Льва. 

Ср.  Мах1тиз  1п  т1П1т1з. 
Ведик1Н  на  малыя  д^бла. 

24.  Велик!я  души  понииаютъ  другъ  друга. 

Ср.  Великгя  души  импютъ  особенное  пре- 
имущество 710нимать  другъ  друга;  он'Ь 
читаютъ  въ  сердце  подобныхъ  себ-Ь, 
какъ  въ  книг-Ь,  имъ  давно  знакомой ; 
у  нихъ  есть  приматы,  ил1ъ  однимъ  из- 
вЪстныя,  и  темныя  для  толпы. 
Лермонтовъ.  Горбачъ.  Вадииъ. 

Ср.  ^а  ей1е  8ее1еп  йпйеп  зкЬ 
2и  \\'аз8ег  ипй  ги  Ьапй. 
Выдающ1еся  люди  —  благородныя  души  — 
Находятъ  другь  друга  па  вод-Ь  и  на  суш*. 

Е(11е  8ее1еп.  Зкийеп^епИей. 

Ср.  Ые  К1и§еп  ЬаЬеп  т11;  ехпапйег  пе!  §е- 

шеш. 
У  умныхъ  людей  много  общаго. 

бб1Ье.  йргйсЬе  1п  Ргоза  (ср.  Эсхилъ). 

Ср.  Ьез  Ьеаих  езргИз  1егпеп  ехпапйег  йигсЬ 
йег§1е1сЬеп  гепсоп1;ге  егкеппеп. 

Апйг.  бгурЫиз.  Ногг1ЪШзсг1ЪпЙ1Х.  5,  7. 

Ср.  Огеа*  туИз  ^ишр. 

81еп1е.  Тг1з*гат  ЗЬапЗу.  3,  9. 

Ср.  1е8  Ьеаих  езргИв  зе  гепсоп1геп1. 

Ср.  УоНахге  (30  ^п^п  1760).  ЬеИтв  а  ТЫв- 
г1о1;. 

25.  Велико  д-Ьло  красота! 

О,  Хлоя,  мудрые  солгали: 
Не  все  на  св^т^  суета. 

А.  С.  Пушкинъ.  Къ  молодой  актржсЬ. 

26.  Тогда  не  то,  что  нынЬ,  — 

При  государын-Ь  служплъ  Екатерин^^. . . 
Раскланяйся  —  тупеемъ  не  кивнутъ. 
Вельможа  въ  случа*,  тЬмъ  паче, 
Не  какъ  другой,  и  пилъ  и  -Ьлъ  иначе. 

Грябо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

27.  Вертепъ  разбойниковъ. 

Ср.  Жители  пригородовъ  не  см-Ьли  ездить 
во  Псковъ,  какъ  въ  вертепъ  разбой- 
никовъ. 

Карамзкнъ.  Ист.  Гос.  Рос.  8. 

Ср.  И  вошелъ  1исусъ  въ  храмъ  Бож1й 
и  выгналъ  вс-Ьхъ  продающихъ  и  по- 
купаюш,нхъ  въ  храмЬ  ...  и  говоридъ 
имъ:  написано:  домъ  Мой  домъ  мо- 
литвы наречется,  а  вы  сд-Ьлади  его 
вертепохмъ  разбойниковъ. 

Мато.  21,  12—13;  ср.  Ерем.  7,  11. 

28.  Вертится  на  язык*  (на  ум*). 

Ср.  «Слово    такъ   вотъ   и   вертится   на 
языкп  (но  вспомнить  не  могу). 
3 
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Ср.  Насго!  тПи  1П  зишпнз  1аЬ119. 

На  краяхъ  гу»''!»  у  меня  пнситъ  (слово). 
Маппвсг.    Ла^ег.    (ср.    1Ип|1вг.    ТЬеваигиз 

29.  Верхнимъ  концомъ  да  внизъ. 

Ср.  П  я  и!.1.п.  богатъ  II  славенъ,  пъ  карс- 
тахъ  ^Ьзднлъ;  так1я  штуки  выкпды- 
валъ,  что  тебЬ  и  въ  голову  не  при- 
детъ,  а  иотомъ  верхнимъ  концомъ  да 
внизъ. 

Островск1Й.  Б*диостьнв  порокъ.  3, 15.  Любимъ. 
См.  Пусть  не  видятт.  люди. 

30.  Верхушенъ  нахвататься    (поверхпостео  позна- 

комиться съ  чЬ.мъ  нибудь). 
Ср.  Нахватался  верхушекъ,  прочелъ  кни- 
жонку —  п  задралъ  носъ. 
Гд.  УспенскхЛ.  Нов.  врем.  Хочешь-не-хочешь.  3. 

См.  Носъ  поды»1ать. 

81.  Веселье  Руси— пить. 

Ср.  Водка  для  нашего  брата  пользитель- 
на... И  сколько  ей  одннхъ  назвашй:  и 
соколикъ,  п  пташечка,  и  канареечка, 
и  ма.1енькая,  н  на  дорожку,  и  съ  до- 
рожки, ппосош6къ,н  сиволдай,  и  спво- 
драла...  Стало  быть,  разлюбезное  д'Ьло 
эта  рюмочка,  коли  всякхй  ее  по  своему 
прпголубливаетъ. 

Салтыковъ.  Медочи  жизни.  Портной  Грншка. 

Ср.  Чужды  нравственности  узкой, 
Не  р-Ьшаемся  мы  скрыть 
Этотъ  знакъ  натуры  русской  . . . 
Да!  «веселье  Руси — питъ!о 

Неврасовъ.  СовременниЕи. 

Ср.  Руси  весел!е  есть  пити, 

Не  можемъ  безъ  того  и  быти. 

Носторъ.  Л'Ьтопнсь  (слова  Вдадим1ра). 

Ср.  Дайте  вино  огорченному,  пусть  онъ 
выпьет71  и  забудетъ  бедность  свою  и 
не  вспомнитъ  больше  о  своемъ  стра- 
дании. 

Притч.  31,  6—7. 

Ср.  Вино  и  музыка  веселятъ  сердце. 

I.  Сир.  31,  32. 

См.  Вино  веселитъ.  См.  Ег^о  ЬШатиз. 

32.  Весна  моихъ  промчалась  дней 
И  ей  ужель  возврата  н'ктъ? 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  б,  44. 

Ср.  Хоп  геуосаге  ро1е8,  с^иае  рег^еге  йхез. 
Не  возвратить  прошедшигъ  дней. 

Апвоп.  Ер1кг.  13,  4. 

См.  Но  увы  нЬть  дорогъ  къ  невозврат- 
ному. 

^. 

32*.  Весталка  (ипосп.  д-Ьвица  —  строгой  нравствен- 
ности). 

Весталки,  жрицы  Весты  (гр.  Гест1я),  богипи-по- 
гфовитсльннцы  ссмеНнаго  очага  и  жертвеппаго 
огня.   Пхъ  было   отъ  4  до  6-ти;   принимались 
въ  возраст*  отъ  6  до  10  л. — па  30  лЬтъ.   Отъ 
нихъ  требовалось  строгое  ц1;ломудр1е  и  поддер- 
жап1С  свящеппаго  огня.  За  иарушен1е  об*та  не- 
винности ихъ  зарывали  заживо  въ  землю. 
Встреча  ведомаго  па  казнь  преступника,  по  же- 
лап!ю  Весталки,  избавляла  его  отъ  казни. 
Ср.  Ри(11с10г  Уез1а. 
Стыдливее  Весты. 

Гпар.  31,  2. 


88.  Весь  я  не  умру. 

С]).  Доржявипъ.  Памятниш!. 

Ср.  НЬтъ!  весь  л  ие  умру:  дуит  въ  запЪт- 

ной  лирЬ 
•Мой  прахъ  псреживетъ  и  тл^Ьнья  убЬ- 

житъ. 

л.  с.  Пушпнпъ.  Памятппкъ, 

Ср.  Nоп  отш'з  тог1аг. 

Ног.  Оа.  .'),  .•{О,  в  (о  себ-Ь). 

См.  Добрые  умпрают7>,  (д-Ьла  ихъ  живутъ). 

34.  Вечерн!й  звонъ. 

Ср.  «Однажды  зимпимъ  вечеркомъ» 
Я  переиу1'ан7^  былъ  звопкомъ, 
Внезапным  ь,  властнымтл... 
Бечернгй  звонъ!  вечернгй  звонъ! 
Еакъ  мною  думъ  наводить  онъ! 

Неврасовъ.  Судъ. 
Ср.  Вечернгй  звонъ,  вечернгй  звонъ! 
Какъ  мною  думъ  иаводитъ  онъ... 
Козловъ.  Вечерн1Й  звонъ. 
Ср.  Моогс.  ТЬозе  еуеп1пд  ЬеПз. 

85.  Вечеръ  плачъ,  а  заутра  радость. 

Ср.  Ибо  на  мгпопен1е  гнЬвъ  Его,  на  всю 
жизнь  благоволен1е  Его:  вечеромъ 
водворяется  плачъ,  а  на  утро  ра- 
дость. 

Пс.  29,  6. 

Ср.  Ты  обрати.чъ  с4.топан1е  мое  въ  лико- 
ван1е,  снялъ  съ  меня  вретшце  и  пре- 
поясалъ  меня  весел1емъ. 

Не.  29,  12. 

См.  Богъ  и  плачъ  въ  радость  обратитъ. 
См.  Посл-Ь  грозы  ведро.  См.  Гд-Ь  гн'Ьвъ, 
тамъ  и  милость. 

86.  Вечеръ  покажетъ,  каковъ  былъ  день. 
Зови  день  по  вечеру. 

День  хвалится  вечеромъ. 
Ср.  Ахъ,  всякъ  споен  бЬдой  ума  себЬ 

прикупит!), 
Впредь  вечеръ  похвалю,  какъ  вечеръ 

ужъ  наступитъ. 

И.  И.  Дмитр1овъ.  Чижикъ  и  Зябдица. 

Ср.  Мап  зоП  йеп  Та§  п1сЬ4  уог  йет  АЬепс! 

1оЬеп. 
Не  надо  хвалить  депь  прежде  вечера. 

ВсЫПег.  \Уа11еп81еш!5  Той.  5,  4.  богЛоп. 

Ср.  Nе$с^$  яи1(1  уе$рег  зегиз  уеНа(. 

Не  знаешь,  что  прнпосетъ  позднШ  вечеръ. 
Заглав1е  сатиры  Варрона. 

Ср.  и\\  45, 8, 6.  ср.  ОеПхпя.  Кос1.  аП.  1, 22, 4; 
13,  11,  1.  ср.  ЫасгоЪ.  8а1игпа1.  1,  7,  12. 

Ср.  Не  хвались  завтрашнимъ  днемь,  по- 
тому что  не  знаешь,  что  родить  тотъ 
день. 

Притч.  27,  1;  ср.  Так.  4,  13—14. 

37.  Взбучку  кому  задать. 

Ср.  Мы-ста  тебя  взбутстенимъ  дубьемъ. 

Неврасовъ.  Псов,  охота. 

Ср.  Пойдутъ  переборки,  распеканья,  взбу- 
тетенивангя   и   всякая  должностныя 
похлебки,    которыми    угощаетъ    на- 
чальникъ  споих'ь  подчиненных!). 
Гоголь.  Мортвыя  души.  1,  9. 

Ср.  Взбутетень!  (семинаре.) 

Ср.  Нах(к)лобучка  (по  шапк-Ь). 

См.  Ческу  задать.  См.  Задать  перну. 
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38.  Взб"Ьситься  (действовать  какъ  одержимый  б^сомъ; 
разъяриться  до  иступлеп1я). 
Ср.  Мн-Ь  взятки  брать?  да  разв'Ь  я  взбп- 

шуся\ 

Крыяовъ.  Лисица  и  Сурокъ. 

Въ  прямомъ  смысд*  —  сходить  съ  ума. 

См.  Ума  лишиться.  См.  Выжить  изъ  ума. 

89.  Взвинтить  себя. 

(отдаться  возрастающему  порыву  гн*ва.) 
Ср.  Онъ    постепенно   до  того  взвинтилъ 
себя,    что   уже    пересталъ  понимать, 
что  умно  п  что  глупо. 

Тургеневъ.  Новь. 

Ср.  Беп  2огп  1п  Дхе  НбЬе  зсЬгаиЪеп. 
Ср.  Уе1а  йаге  ^псИ^паНоп!. 

РИп.  Ер.  6,  33. 

См.  Выжить  изъ  ума.  См.  Ума  лишиться. 

40.  Взглядъ  и  н'Ьчто  (пзв-Ьстпое  заглав1е  литер,  ста- 

тей). 

Ср.  Вотъ  этакихъ  людей  бы  сЬчь-то, 
И    приговаривать:     писать,     писать, 

писать! 
Въ  журналахъ   можешь   ты    однако 

отыскать 
Его  отрывокъ:  Взглядъ  и  нпчто. 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 4.  Репетнловъ. 

41.  Взъерепенить  —  взьерихонить   вм.  взьерошить 

(семпн.  пносЕ.  отодрать). 

Ср.  НЪтъ,  ты  знаешь  (что  Государь  при- 

казываетъ):  врешь,  бестхя  ты  этакая! 

Я  вотъ  тебя  перваго  взъерепеню,  пер- 

ваго! 

11исемсБ!й.  Взбаламученное  море.  5.  Бунтъ. 

42.  Взялся  за  гужъ,  не  говори,  что  не  дюжъ. 

Ср.  Не  хочу  я  къ  тебЬ  съ  пустыми  ру- 
ками явиться:  Взялся  за  гуокъ,  не  скажу, 
что  не  дюжъ. 

А.  С.  Пушкпнъ.  Письмо  въ  жен4  21  окт.  1833. 

Ср.  Аи1;  не  1еп1;аг18,  аи*  регйсе. 

Или  не  берись,  пли  (взявшись)  кончай. 

ОуИ.  Агз  ат.  1,  389. 

См.  Не  давъ  слова  крЬпись,  а  давъ  слово, 
держись.  См.  Назвался  груздемъ,  по- 
л-Ьзай  въ  кузовъ.  См.  Являться  съ 
пустыми  руками. 

48.  Взятка. 

Ср.  Не  считай  преступнымъ  д^ломъ  — 
Взять  хорошенькую  взятку, 
Прил'Ьпись  душой  и  т'Ьло1МЪ 
Къ  канцелярскому  порядку. 

п.  Н.  Вейнбергъ.  Практичесые  советы. 

Ср.  ^Взятка»  окончательно  умерла,  и  на 
ея  м'Ьсто  народился  «кушъ». 

Салтывовъ.  Помпадуры. 

Ср.  Предс'Ьдатель  казенной  палаты  чрез- 
вычайно любплъ  природу,  особенно 
въ  л'Ьтнгй  день,  когда  по  его  словамъ 
«каждая  пчелочка  съ  каждаго  цв-Ь- 
точка  беретъ  взяточку»... 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д-Ьти.  12. 

Ср.  Съ  этой  дамы  я  уже  взялъ  взятку,  ^е 
ргепйз  топ  Ьхеп  ой^е  1е<;гоиуе  и  только 
въ  этомъ  смыслЬ  похожъ  на  Мольера. 

Достоевсый.  Уппженпые  и  оскорбленные. 


Ср.  Мн^Ь  взятки  брать?  да  разв4  я  взбй- 

шуся! 

Крыловъ.  .Тнснца  и  СуроБЪ. 

Ср.  За  взятки  онъ  подъ  судъ  нечаянно 

попался, 

Но  сколько  ни  хваталъ,  хитро  онъ 

оправдался, 

И  снова,   наконецъ  —  кто   могъ  бы 

ожидать?  — 

Съ   друзьями   распростясь,  по-Ьха-тъ 

воровать. 

Н.И.Хм-Ьдьницшй.  Говорупъ  (ком.).  Графъ. 

Ср.  «Лишь  только  подписать:  готовъ  и 

протоколъ!» 
Н-Ьтъ,  другъ  мой;  да  и  я,  в-Ьдь,  тоже 

не  оселъ. 
Когда  все  на  голо  подписывать  я  буду, 
То  скоро  работать  и  че.1юстьми  за- 

буду. 
Перо  —  и  то  въ  себя  чернилы,  в-Ьдь, 

беретъ. 

Еапнпстъ.  Ябеда  (ком.).  Крнвосудовъ. 

Ср.  Бывало,  ай,  ай,  тяжело  было(сказалъ 
Татарпнъ):  что  празднпкъ,  то  началь- 
нику барана  тащи!  «А  теперь?»  — 
СовсЬмъ  легко  стало:  гуртомъ  гоня- 
емъ... 

Ср.  Даль.  ТолЕОвыЗ  словарь. 
Ср.  Большхя  птицы  кормятся  не  зерны- 
шками (кит.  поел.). 

Ср.  Раи1  Регпу.  РготегЪез  СЫпо18. 

См.  Борзыми  щенками.  См.  Не  нами  это 
началось.  См.  Панама. 

44.  Взятки  гладки  (съ  насъ),  —  ничего  не  возьмешь. 

Ср.  Ну,  да  теперь,  братъ,  шалишь!  съ 
меня  взятки  гладки1  я  и  за  горло 
возьму!  Выгнать  меня  вздумаетъ  — 
не  пойду!  "Ьсть  не  дастъ  —  самъ 
возьму! 

Салтыковъ.  Господа  Головлевы.  1. 

45.  Взять  терпенье  (относиться  къ  чему,  взяться  за 

что — съ  терп'ЁН1емъ). 
Ср.  Возьми  на  часъ  терпгьнье. 

Чтобы  квартетъ  въ  порядокъ  нашъ 

привесть. 
Крыловъ.  Бвартетъ. 
Ср.  Еш;е  дня  два  тертънгя  возьми, 

Не  быть  теб-Ь  въМоскв'Ь,нежить  тебй 
съ  людьми. 

Грибов довъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  4.  Фамусовъ. 

Ср.  Ргенйге  ра11епсе. 

46.  Взяться  за  умъ  (образумиться). 

Ср.  Мо.тодые  люди  прежнихъ  порядковъ 
не  любятъ:  я  ихъ  хвалю  . . .  пора  за 
умъ  взяться.  Только  вотъ  что  горе: 
молодые  люди  больно  мудрятъ. 

Тургеневъ.  ЗаписЕВ  Охо1внка.  Однодворецъ 

ОВСЯППНБОВЪ. 

47.  Видалъ  ведюшъ  на  св'Ьт'Ь  я,  — 

Которымъ  ихъ  друзья 

Вскарабкаться  наверхъ  усердно  помогали, 

А  поел*  ужъ  отъ  нихъ — скорлупки  не  видали! 

Брыловъ.  Два  мальчяЕа. 

См.  Облизывалъ  лишь  губки.  См.  Чужими 
руками  жаръ  загребать.  См.  За  добро  не 
жди  добра. 

* 

8* 
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48.  Видать  виды  (мпогоопытпыВ,  бывалый). 

Ср.  «Мы»,  т.  е.  старики,  видавшге  виды. 
Всяк1е  виды  мы  видпли,  а  такнхъ  не 
вндалн.  Поэтому,  весьма  натурально, 
что  въ  недоум-Ьп1п  мы  сирашиваемъ 
себя:  неужто- жъ  н  еще  виды  будутъ. 

СалтыЕОВъ    Кругл,  годъ  (1-ое  Декабря). 
Ср.  Она  барыня  бойкая  и  видавшая  всякге 
виды,  и  которую  трудно  было  скон- 
фузить. 

Достоввск1й.  Ид10тъ.  1,  15. 

Ср.  «Молвить  безъ  обиды, 

Ты  хлопецъ,  можетъ  быть,  }1е  трусъ, 
Да  глупъ,  а  мы  видали  виды». 

А.  с.  ПушЕкнъ.  Гусаръ. 
Ср.  Мы  ужъ  видали  виды;   а  я  къ  нимъ 
(солдатамъ)  и  ноявпться  не  см'Ью. 

Фонвизинъ.  Педоросдь.  1,  8.  Простаковъ. 

См.  Не  со  вчерашняго  дня. 
* 

49.  Вид*ть  въ  розовомъ  св-Ьт*  (впдЬть  только  хо- 

рошее, смотр-Ьть  па  все  оптимистически). 

Ср.  Помню  я  школу,  но  какъ-то  угрюмо  и 
непрпв'Ьтливо  воскресаетъ  она  въ 
моемъ  воображен1и  . . .  Н'Ьтъ,  я  се- 
годня настроенъ  такъ  мягко,  что  все 
хочу  видпть  въ  розовомъ  свптп  . . . 
прочь  школу! 

Садтыковъ.  Губ.  Оч.  Скука. 

Ср.  Будущность  представляется  мн'Ь  въ 
самомъ  розовомъ  свптп. 

Достоевсйй.  Крокодилъ. 

См.  Въ  розоволмъ  цвЪт11. 
* 

50.  Вид%ть  небо  отверстымъ  (блаженствовать^  быть 

въ  восторгЬ). 

Ср.  . . .  «Зари  багряны  персты», 

И  «райск1й  кринъ»,и  «Фебъ»и  чнебеса 

отверсты». 

Такъ  громко,  высоко  —  а   Н'Ьтъ,  не 

веселитъ, 

И  сердце,   такъ  сказать,  ничуть  не 

шевелитъ! 

и.  и.  Дмитр1евъ.  Чужой  тодвъ. 

Ср.  О  2аг<;е  ЗеЬпзисЫ,  зйззез  Но^еп! 
Бег  ег81еп  ЫеЬе  §оИпе  Хек! 
Юая  Аиде  згеЫ  д.еп  ШттеХ  о^еп\ 
Ев  8сЬ^е1д1;  йаз  Негг  т  ЗеИдкеН. 

8еЬ111ег.  В.  Ь.  т.  а.  01оске. 

Ср.  0тнын4  будете  видЬть  небо  отвер- 
стымъ и  Ангеловъ  Бож1ихъ,  восхо- 
дящихъ  и  нисходящихъ  къ  Сыну 
Челов'Ьческому. 

1оавнъ.  1,  51.  ср.  Д*ян.  Ап.  10,  11. 
* 

51.  Вид'Ьть  собственными  глазами. 

Ср.  Я  вЪрю  собственнымъ  г.шзамъ. 

Грибо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  Чацйй. 

Ср.  Зе  1'а1  ти,  с1^з-^е,  ун,  Дез  тез  ргоргеа 

уеих  уц, 
Се  ^и'оп  арреИе  ун. 
Я  вид-Ьлъ^  говорю  я,  видЪлъ,  собственными 
глазами  вид-ёлъ, 
То,  что  называется  вид^лъ. 

МоНёге.  Ье  ТаНпйГе.  5,  8.  Огдоп. 

Ср.  Оси]13  у1(1еге. 

Тегеп*.  Епп.  850. 
* 

52.  Вилять  (вертеть)  хвостомъ  (уклоняться,  хитрить, 

вывертываться). 

«Отыгрывается,  какъ  лиса  хвостомъ». 


Вильнетъ  уиомъ,  накъ  песъ  (лиса,  сорока) 
хвостомъ. 

Ср.  ДанаИ  отвЬтъ  на  вопросъ!  Спрячь 
хвостъ-то, — будетъ  вилять! 

Гл^бъ    Успо11ск1в.    Разоренье.  Наблюдения 
одного  лентяя.  1. 

Ср.  Я  родился,  выросъ  и  жплъ  въ  вЪк"Ь 
рабства  и  холопства,  я  долженъ  былъ 
вилять  хвостомъ  . . . 

11|гсемсБ1й.  Взбаламучевпое  море.  Б,  7. 
€р.  Зам-Ьтип  ь  облачко  надъ  Фактомъ, 
Какъ  стушеваться  мы  спЬшпмъ, 
Какъ  мы  вертимъ  хвостомъ  лукаво, 
Какъ  мы  уходимъ  величаво 
Въ  скорлупку  пошлости  своей. 

Некрасовъ.  МодвЬжья  охота. 

Ср.  Саийа  ЫапсИг!. 

Ср.  Керхср  (7а1Уе1У  (хвостомъ  вилять). 

Ап81,орЬ.  1п  Е^п^^^Ьи8. 
См.  Лиса  Патрик'Ьевна.  См.  Стушеваться. 
* 

53.  Вина  и  Сикера  (спкеръ(а)=хмельпый  напитокъ). 

Ср.  Вино — глумливо,  сикера — буйна  и  вся- 
К1Й,  увлекающ1Йся  ими,  неразуменъ. 

Притч.  20,  1. 

Ср.  Онъ  (1оаннъ)  будетъ  великъ  передъ 
Господомъ;  не  будетъ  пить  вина  и 
сикера . . . 

Лук.  1,  15.  ср.  I  Дарствъ.  1,  11. 

Ср.  Вина  и  сикера  я  не  пила,  но  изливаю 
душу  мою  передъ  Господомъ. 

I  Царствъ.  1,  15. 

См.  Изливать  душу  свою. 
* 

54.  Винегретъ  (пноск.  безтолковая,  безсвязная  см^сь, 
на  подоб1е  кушанья— винегрета). 

Ср.  Я  люблю  винегретъ,  только  не  лите- 
ратурный! 

Нхводимъ    НадоумЕО  (Надеждипъ).    Вс^мъ 
сестрамъ  по  серьгамъ. 

Винегретъ  —  родъ  окрошки,  но  безъ 
жидкости. 
Ср.  Ута1§геие  (уша1§ге — уксусъ). 
* 

55.  (Стр']^ляй  въ  кустъ!)  Виноватаго  Богь  сыщетъ. 

Ср.  Еире  Оеое  тоу  аХ1троу. 
Богъ  сыщетъ  нечестивца. 

ТЬеосгИ. 

См.  Богъ  всякую  неправду  сыщетъ.  См. 
Д-Ьло  въшляп{1.  См.  Ивиковы  журавли. 
См.  Какъ  ни  крыться,  а  будетъ  пови- 
ниться. См.  Отольются  волку  овечьи 
слезки. 

56.  Вино  веселитъ  сердце  челов'Ька. 

Ср.  Много  есть  у  меня 
Для  пировъ — серебра. 
Для  бесЬдъ — красныхъ  словъ, 
Для  веселья — вина. 

1Сольцовъ.  114сня. 

Ср.  Вино  сердце  веселитъ,  вино  разумъ 
творитъ. 

ПвсемскШ.  Плотничья  артель.  4. 
Ср.  А  нап1ъ  пппникъ,  нашъ  кормилецъ. 
Сердив  любо  веселитъ. 

Кн.  п.  А.  ВаземсБ1Й.  Масляница  ва  чужоВ 

сторон'11. 

Въ  Сапскритсп.  яз.  Майа — вино  (медъ?),  Май — 

веселиться. 
Ср.  Пиры  устраиваются  для  удовольств1я 

и  вино  веселитъ  жизнь. 

Ееел.  10,  19. 
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Ср.  Ты  произрастаешь.. .  и  вино,  кото- 
рое веселнтъ  сердце  челов-Ька. 

Пс,  103,  15. 

Ср.  Отрада  сердцу  и  ут'Ьшеше  душ'Ь — 
«яно,  умеренно  употребляемое  и  во 
время. 

I.  Сир.  31,  33. 

См.  Веселье  Руси  пить. 
* 

57.  Виситъ  на  волоск%  (на  нитк%). 

Жизнь  виситъ  на  нитк-Ь,  а  думаетъ  о  прйбытк-Ь. 

Ср.  Жизнь  его  была 

На  тонкомъ  волоскп. 

Жуковск1и.  Каплтанъ  Боппъ. 

Ср.  МитроФанъ!  Ты  теперь  отъ  смерти 
на  волоску. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  2,  4.  Сеотненнъ. 

Ср.  Бе  рИо  репйе*. 
На  волоок*  виситъ. 
Нас  пос1;е  р11о  репйеЫ*  Е1;гипа  1о1;а. 

МасгоЫиз.  8а1;пгпа1.  1,  4,  18  (Еппхпз). 

Ср.  Отша  8ип1;  Ьотшит  1;епи1  репйепМа 

й1о. 
Д4ла  чедов'Ьчесия  всё  на  тонкой  нитк*  вн- 

ОуМ.  Ех  ТопЬе.  4,  3,  35. 
Ср.  'Ех  тр1Хо?  хре.аатас. 

2епоЬ.  8,  47. 

См.  Дамокловъ  ыечъ.  См.  Дни  его. 
* 

58.  Вклеить  слово. 

Ср.  «Ты  врешь,  собачья  дочь!»  Да  еще, 
мать  моя,  вклеилъ  такое  словцо,  что  и 
неприлично  теб-Ь  сказать.  Я  такъ  въ 
мигъ  и  спознала:  э,  да  это  долженъ 
быть  важный  господинъ. 

I  Гоголь.  Женитьба.    1,  13.  Сваха. 

Ср.  «Кр-Ьпко  ругается  =  до.1женъ    быть 
важный»! 
•  * 

58*.  Вкривь  и  вкось  (судить)  —  неправильно. 
И  криво  и  косо  и  ни  сторону. 
Ср.  За  носъ  таскать  мн-Ь десятый  ужъ годъ, 
И  вверхъ  и  внизъ,  и  вкривь  и  вкось, 
Учениковъ  своихъ  удалось. 

А.  Фетъ.  Фаустъ.  1.  Ночь. 

Ср.  Все  вкривь  и  вкось  ндетъ  (неудачно). 

Ср.  Ез  ^оЪх  АПез  зсЬхеГ  ипй  кгитт. 

Ср.  Кгеиг  ипй  ^ие^. 

Ср.  21еЬе  зсЬоп  ап  йхе  геЬеп  ^аЬг, 
Негаи!",  ЬегаЬ  ипй  ^иег  ипй  кгитт 
Ме1пе  8сЬй1ег  ап  йег  Казе  Ьегит. 

,        Об^Ье.  Гаиг*.  1.  КасЬ*. 

Ср.  А.  1;огк  е!;  а  ^гагегз. 

Безъ  толку;  какъ  попало. 

59.  Вкусивши  сладкаго,  не  захочешь  горькаго. 

Русск1е  послы  кп.  Владим1ру  по  ознакомленхп 
ихъ  съ  в*рои  греческой  987  г. 

Ср.  Карамзинъ.  Ист.  Г.  Р.  1, 
* 

60.  Вл-Ьпить  (отв*сить)  пощечину  (оплеуху,  удары). 

Ср.  Какъ  то.1ько  тотъ  явился,  «влппить 
(говоритъ  губернаторъ)  ему  двпсти». 

СалтыБовъ.  Сборнпкъ.  Сонъ  въ  л^таюю  ночь. 

Ср.  Въ  театрЬ  такъ  искусно  оплеушатся, 
что  кажется  видишь,  какъ  одинъ  дру- 
гому влппляетъ  пощечину. 

Ср.  Даль.  Толковый  Словарь. 

Ср.  Папдиег  ип  зоиШе!;. 
См.  Хватить  пятерикомъ. 


61.  Влюбленъ  какъ  кошка. 

Ср.  Она  божилась  мнЪ,  что  ты  какъ  кошка 
влюбленъ. 

Достоевсий.  ИдЬть.  2,  2. 
* 

62.  Вм%ст%  гЬсно,  въ  рознь— тошно. 

Ср.  Знать,  она  сгрубила  ему 

Въ  чемъ-нибудь,  али  напросто  тгьсно 
Вмпстгь  жить  показалось  въ  дому. 
Некрасовъ.  Въ  дорог*. 

Ср.  Ё  тег:  сод  Ы  ГеПсе 

1>Гоп  зопою  та!:  та  пё  зепг'еззо  11  зопо. 

АШеп.  0гез1в.  3,  1.  СИ*вппв84га. 

Ср.  1\Гес  роззит  1;есит  у1уеге,  пес  зше  1;е. 
Не  могу  жить  —  нп  съ  тобою,  ни  безъ  тебя. 

Маг()1а1.  Ерх^^г.  12,  47. 

Ср.  Кес  81пе  1е,  пес  1;есит  т1уеге  розашп. 
Ни  безъ  тебя,  ни  съ  тобою  жить  не  могу. 

ОуИ.  Ашогез.  3,  11,  39. 

См.  Необходимое  зло. 

63.  Внимать  вамъ  долго,  понимать 
Душой  все  ваше  совершенство, 
Предъ  вами  въ  иукахъ  замирать, 
Бл*дн-Ьть  и  гаснуть. . .  вотъ  блаженство. 

А.  С.  Пушкннъ.  Е!вг.  0н4г.  (письио  Он*- 
гина.)  8,  32. 
* 

64.  Внутренно  смеяться  (въ  кулакъ). 

Ср.  81с11  ш'з  ГаизкЬеп  ЫсЬеп. 

1п  йеп  Ваг1;  ксЬеп. 
Ср.  1п  з^отасЬо  гМеге. 

Въ  желудкЪ  см'Ьяться  (буквально). 

С1с.  Раш.  2,  16,  7. 

Ср.  Тп  8Ш0  даийеге. 

ТхЪпИ.  4,  13,  8.  ср.  С1С.  Тизс.  3,  21,  51. 
Ср.  'ЕV  ди(Л(15,  уру1й,  х*^?^  >^эс\  Т<ухео. 

Радуйся  сердцемъ,  старуха,  но  тихо 
безъ  всякаго  крика. 
Нот.  Оа.  22,  411  (Жтвовсый). 

* 
64*.  Вн"к  себя  быть  (о  вьппедшемъ  нзъ  себя  отъ  силь- 
наго  волнешя). 
Ср.  Ег  1з(;  апззег  31сЬ. 
Ср.  Ё1;ге  Ьогз  йе  зо1. 
См.  Изъ  себя  выходить. 

65.  Во  вкусъ  входить  (находить  что-либо  вкусньнгь 

и  увлекаться  имъ). 

Ср.  Авдотья  моя  не  такова  баба,  чтобъ 
обробЪть,  горло  у  нея  здоровое:  какъ 
начала  входить  во  вкусъ,  горло-то 
драть...  на  пять  верстъ  слышно... 

Рл.  УсавнсБ1Й.  Черезъ  пень  колоду.  Пере- 
стала. 7. 

Ср.  Рубятъ  (л-Ьсъ)!...  Они,  было,  сначала  по 
опушк^Ь  хозяйничали,  а  потомъ  вошли 
во  вкусъ,  вломились  въ  самое  нутро... 
Гл.  УсаенскЦ.  Богыр'Ьхамътврпнтъ.  ,Свон 
срвдствхя". 
Ср.  Съ  каждымъ  словомъ  становился  онъ 
все  привязчивЬе  и  раздражительн1Ье, 
точно  во  вкусъ  входи.1Ъ. 

ДостоевоиЗ.  Преступление  н  шипзан1в.  4,  Я. 

66.  Во  время  оно.  Когда-то  (давно). 

Ср.  Когда  царь  горохъ  съ  грибами  воевалъ. 
При  цар^  горохе  и  царице  морковке. 

Ср.  Вы'Ьхалъ  (предокъ  мой)  нзъ  Росс1и... 
«при  цар1ь  Горох1ь»  —  н'Ьтъ,  не  при 
цар1ь  Горохгь,  а  при  В.  Кн.  Иван-Ь  Ва- 
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спльовичЬ.  «А  я  такъ  думаю,  что  родъ 
ваип.  гораздо  дрепнЪе  и  посходитъ 
даже  до  кремень  допотопныхъ»... 

Тургепввъ.  Стопной  король  Ляръ.  1, 

Ср.  2и  ОНшз  ХеИеи. 

011т  (СшЧ.)  =  давно,  когда-то. 

Ср.  Щи  131(110  7.оИ,  Оа  ВсгЛа  ерапп.  Берта 
(I  970  г.),  супруга  кор.  Рудольфа  Бур- 
гундскаго,  любила  ткать  и  даже  до- 
рогою, сидя  перхомъна  лошади,  ткала. 

Ср.  \УиггЪасЬ.  Шз!;.  \УбНег. 

Ср.  Ли  1ешр8  ой  Вег1;Ьс  Шак. 
Ср.  Аи  Ъо11  л1еих  1ешр8. 
Ср.  Аи^етрз  ^ие  1е8  Ъё1е8  раг1а1еп1;  (се  ^ш 
рагаИ,  зоиусп*  зе  ^'аке  е<;  а  ргёзеп*). 

Ср.  ВпПе!;.  В18зег(;.  виг  1а  Ыу1Ьо1о^1б  Ггап^ахзе.  р.  60. 
Ср.  Во  время  оно  (въ  Евангел1и). 
* 

67.  Во  всей  деревн'Ь  Катенька  красавицей  была, 
И  въ  саиомъ  Д'Ьл'Ь  д-^вушка  какъ  розанчикъ 

цв'Ьла. 
Прекрасны  русы  волосы  по  плечикамъ  вились, 
И  век  удалы  молодцы  за  Катенькой  гнались. 
Знаменитая  пЬспя,  —  игравшаяся  въ  начал*  этого 
С10д-Ьт1я  на  оргацчпп1;  и  певшаяся  сперва  на 
н'Ьмецкомъ  язык-Ь  (СЬагтап1е  Ка1Ьаг1па),  а  по- 
томъ  въ  приведенпомъ  русскомъ  перевод*.  Этой 
п^сн*  —  СЬагтап1е  Ка1Ьаппа,  мы  обязаны  наз- 
ван1емъ  органчика  —  шарманкой,  съ  которой 
пришлые  иностранцы  являлись  на  дворахъ,  чтобъ 
потешая  публику,  заработать  себ*  дневное  про- 
питан1е. 

Ср.  Далъ.  Толковый  словарь. 

См.  Шарманка. 

68.  Во  всеоруж!и. 

Ср.  Вероятно  она  не  меньше  трехъчасовъ 
сряду  охорашивалась  передъ  ц'Ьлымъ 
сочетан1емъ  зеркалъ,  прежде  нежелш 
явиться  во  всеоружги. 

СалтыБовъ.  Кругл,  годъ  (1  1юля). 

Ср.  Облекитесь  во  всеоружге  Божхе,  что- 
бы вам'ь  можно  было  стать  противъ 
козней  д1явольскихъ. 
Ефес.  6,  11. 
См.  Минерва.  См.  Панопл1я. 
* 

69.  Во  вс"Ь  лопатки  гнать  (удирать  —  что  есть  духу). 

Ср.  Соврал'ь...  Ну  что  было  д'Ьлать?  Удралъ 
во  всп  лопатки  и  съ  тЬхъ  поръ  ни 
ногой. 

Достоевск1й.  Се-то  Стопанчиково.  1,  4. 

70.  Во  всЬхъ  ты,  Душенька,  нарядахъ  хороша, 

Во  образу-ль  какой  царицы  ты  одЬта, 
Пастушкою  ли  гдЬ  сидишь  у  шалаша  — 
Во  вс'Ьхъ  ты  чудо  свЬта. 

И.  е.  Богдановичъ.  Душенька.  2. 
* 

71.  Во  ВСЮ  Ивановскую  (орать)  —  шум*ть,  кричать, 

такъ  что  слышно  далеко. 
Ср.  Музыканты:  двЬ  скрипки,  Флейта  п 
контрбасъ,  всего  четыре  человека, 
взятые,  разум'Ьется,  съ  улицы...  во 
вею  Ивановскую  допиливали  постЬд- 
нюю  Фигуру  кадрили. 

ДостоевскШ.  Скверные  анекдотъ. 
На  Ивановской  площади  въ  Кремл1;,  близъ  коло- 
кольни Ивана  Келикаго,  объявлялись  указы  цар- 
ск)е  во  всеуслышан1е,  т.  е.  во  всю  Ивановскую. 
* 


72.  Водевильные    куплеты    (слова    веселые  —  пе 
серьезные). 

Ср.  ИЬтъ,  скорЬе  думаю  (Балалайкинъ) 
пустословъ,  потому  отецъ  его  на  во- 
девильныхъ  куплетаосъ  воспитывалъ. 

Салтнковъ.  Г-да  Модчалипы. 

Ср.  Зам'1)чан1я  «водевильнаю  (легкаго)  свой- 
ства». 

* 

73.  Водить  (таскать)  кого  за  носъ    (обманывать, 
управлять). 

Ср.  За  носъ  таскать  май  десятый  ужъ 

годъ, 
И  вверхъ  и  вниз7>,  и  вкривь  и  вкось, 
Ученпковъ  своихъ  удалось. 
А.  Фетъ.  Фаустъ.  1.  Почь. 

Ср.  21еЬе  зсЬоп  ап  (Не  яеЬсп  ^аЬг, 
НегаиГ,  ЬегаЬ  ип(1  ^иег  ипй  кгитш, 
Ме1ие  8сЬй1ег  ап  (1ег  Казе  Ьегит. 

064Ье.  Рапз4.  1.  КасЫ. 

Ср.  Ап  (1ег  Казе  11егит21еЬеп. 

АиГ  с1ег  Хазе  11егит1ап2еп. 

Мепег  раг  1е  пег. 
См.  Носъ  наклеить. 
Ш 

74.  Водить  на  помочахъ  (какъ  младенцевъ  па  тесь- 
махъ)— руководить. 

Ср.  Пускай  его  живетъ  на  своихъ  но- 
гахъ!  ут'Ьшал!,  (отецъ)  Лчсиу,  —  въ 
школ!;  довольно  поводили  на  помо- 
чахъ —  теперь  пусть  самъ  собой  по- 
пробуетъ  ходить. 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  Молодые  лзодя.  2. 

Ср.  Ат  Оап§е1Ьап(1е  1'йЬгеп. 
Ср.  Мепег  а  1а  И81ёге  (ср.  древн.  нЬм.  11з1;а 
—  полоска,  покромка). 
* 

75.  Воду  толочь  (въ  ступ1>)  —  непронзводитедьный, 
пустой  трудъ. 

Ср.  Еслибт^  захотели  вполне  раздавить, 
уничтожить  человека,  наказать  его 
самым7э  ужасньвпз  наказан1емъ,  то 
стоило  бы  только  придать  работ^Ь  ха- 
рактеръ  совершенной ,  полнЪйшей 
безполезностп  и  безсмыслицы.  Еслибъ 
заставить  его,  напр.,  переливать  воду 
изъ  одного  ушата  въ  другой,  а  изъ 
другого  въ  первый,  толочь  песокъ — я 
думаю,  арестантъ  удавился  бы  че- 
резъ  несколько  дней,  чтобъ  хоть  уме- 
реть, да  выйти  изъ  такого  унижения, 
стыда  и  муки. 

ДостоевскШ.  Зап.  изъ  Мертваго  дом».  2. 

Ср.  Сколько  есть  людей,  которые  пере- 
ливаютъ  пзт,  пустого  въ  порожнее  и 

воду  толкутъ  добровольно... 

•  * 

Ср.  Вамъ  д-Ьлать  нечего;  васъ  т'Ьшитъ 
этотъ  споръ, 
А  на  порядочных7.  людей  тоску  на- 

водитъ. 
Толчете  воду  вы  —  и  безтолочь  вы- 

ходнтъ! 

Гречъ.  Послание  къ  рвформаторамъ  русской 
орвограф!и. 

Ср.  Бапз  ип  тогИсг  йе  1'аи  пе  рПе. 

М1тез  йе  1!а!Г.  XVI  8. 

Ср.  А^иат  1п  тог1а11о  1ии{1егс. 
Ср.  бВсор  Отгерш  тгХт^ттг'.у. 
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(Наказание  внвовныхъ  въ  монастыряхъ;  оно  пе- 
решло отъ  древнихъ.) 

76.  Воды  не  замутить  (тпх1й,  миролюбивый). 

С1).  Ниже  я  стою, 

Питья  мутить  никакъ  я  не  могу. 

Крыловъ.  ВодЕъ  и  ЯгненоЕЪ.  Ягненокъ. 

Ср.  Сиг  (шдш!)  1игЬи1е111;ет  ^ес1841 1П1Ы 
Адиат  Ь1Ьеп1;1? 
Какъ  смЬешь  ты,  наглецъ,  нечи- 

стымъ  рыломъ 
Зд1Ьсь  чистое  мутить  питье? 

РЬаейг.  РаЬ.  1,  1,  5—6.  Пер.  Крылова. 

Ср.  Мутить  воду. 

1езеБшль.  34,  18—19. 
* 

76*.  Во  едину  отъ  субботъ  (иноск.  въ  одинг  пре- 
красный день;  когда-нибудь  на  дняхъ). 
Ср.  Во  едпну  отъ  субботъ  з^ло  рано  прш- 
доша  на  гробъ  и  т.  д 

^  Лук.  24,  1.  1оанн.20,  1.  Мате.  28,1.  Марк.  16,1. 

Ср.  еV  ТУ]  р|.1а  (въ  эту  одну,  въ  смысл-Ь  въ 
первую  изъ  субботъ,  т.  е.  недЪ-гь  меж- 
ду Пасхой  п  Пятидесятницей). 

Ср.  Семь  седмицъ  отсчитай  себ^;  начи- 
най считать  семь  седмицъ  съ  того 
времени,  какъ  появится  серпъ  на 
жатхе. 

Второзаконие.  16,  9.  ср.  Левитъ.  23,  16. 

77.  Воздадите  Кесарево  Кесареви,  а  Бож|'е  Богови. 

Мате.  22,  21. 

Ср.  ^иае  зип1;  Сзезаг18,  Саезаг!. 

Ср.  Горе  вамъ,  книжники  и  Фарисеи,  ли- 
цемеры, что  даете  десятину  съ  мяты, 
аниса  и  тмина  и  оставили  важнейшее 
въ  законе:  судъ,  милость  и  в-Ьру;  схе 
надлежало  додать  и  того  не  остав- 
лять. 

Мате.  23,  23.  Лук.  11,  42. 

См.  ТЬи'  •«газ  йи  пкЫ  1а8зеп  каппз*. 
* 

78.  Воздушные  з^ики  (строить) — грезы,  мечтанья  о 

несбыточномъ. 

Ср.  Мечтаемъ  мы,  воздушные  замки  стро- 
имъ,  умствуемъ,  думаемъ  и  Бога  са- 
мого перемудрить  —  а  Богъ  возьметъ 
да  въ  одну  минуту  все  наше  высоко- 
ум1е  въ  ничто  обратитъ. 

Садтыковъ.  Господа  Головдевы.  5. 

Ср.  Что  еслибъУ  Почему  жъ!   на  счастье 

нЪтъ  закона! 
Да  ч'Ьмъ  же.  Боже  мой,  я  хуже  Ро- 
бинзона? 
И  я  могу  открыть  прелестный  остро- 

вокъ. 
Тамъ,  сд-Ьдавшись  царемъ,  построю 

городокъ. 
Займусь  прожектами,  народными  де- 
лами, 
Устрою    гавани,    наполню    ихъ    су- 
дами . , . 

Н.  и.  Хм'ЁдьницбЮ.  Ком.  Возд.  заики.  1, 10. 

€р.  СазИез  1и  1Ье  апч 

Ср.  Ра!ге  (1е$  сЬа^еаих  еп  Езрадпе. 

Ср.  Ьогз  1ега8  сЬаНаиз  ей  Езра1§пе. 

Еотап  (Зе  1а  Ково.  I,  ХШ  8. 

Ср.  Раге  са8(е11|'  т  аг1а. 

Слово  «Ра1ге  йез  сЬа1еаих  еп  Езра^пе» — полу- 


чило начало,  когда  Испав1а  овлад'Бла  зодотыыи 
пр1исками  въ  Перу  н  Мексик*  и  считалась  бо- 
гатейшею страною. 
Ср.  1п  аёге  р!5саг1.  Аггаге  ае^иог. 

Р1аи4из.  Аз1паг.  1,  1,  86. 

Ср.1паёгеаес1Шсаге(зиЫгас1оГипйатеп1о). 

Апдизип.  8егт.  8. 

См.  Челов-Ькъ  предполагаетъ. 

* 

79.  ...  Возьмите  вы  хл-Ьбъ-соль: 

Кто  хочетъ  нъ  намъ  пожаловать— изволь, 

Дверь  отперта  для  званныхъ  и  незван- 

ныхъ, 
Особенно  изъ  иностранныхъ. 

ГрибоЛдовь.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

См,  ХлЪбъ-соль.  См.  Сгучайный  гость. 
* 

80.  Возьми  шубу,  да  не  быть  бы  отъ  ней  шуму. 

Слова  Стеньки  Разина  астраханскому  воевод1Ь, 
вымогавшему  у  Разина  дорогую  соболью  шубу 
и  несправедливости  котораго  главн'Ьйшнмъ  обра- 
зомъ  вызвали  бунтъ. 

Ср.  Карабаяовъ.  Запнски. 
* 

81.  Война  на  ножахъ  (быть  на  ножахъ). 

Ср.  Кпе§  Ьгз  аиГз  Меззег! 
Ср.  "\^аг,  \уаг  13  ЗИП  Ле  сгу,  жаг  етеп  1о 

Ле  кшГе! 

Вугоп.  СЬМе  НагоЫ.  1,  86. 

Сиегге  й  ои^гапсе!  (баега  а1  СисЫПо.) 
Испанск1н  полководецъ  Палафоксъ  такъ  отв'Ь- 
тилъ  французамъ,  осаждавшимъ  Сарагоссу,  на 
требование  ихъ  сдаться  (1808  г.). 
Ср.  ВеПит  т1;егпестит. 

Война  истребительная. 

Ыт.  9,  25. 

* 

82.  Войско  сухопутное— одна  рука;  а  сухопутное 

и  мореное— дв*. 

Ср.  Всякой  потентатъ,  который  едино 
войско  сухопутное  имЬетъ,  одну  руку 
нм-Ьетъ;  а  который  и  флотъ  им'Ьетъ, 
оО,  руки  им'Ьетъ. 

11етръ  I.  Указъ  1720  г.  Янв.  13. 
* 

83.  Войти  (попасть)  въ  колею  (иноск.  па  гладкую, 

торную,  удобную  дорогу). 

Ср.  Вообще  жизнь  его  устроилась,  попала 
въ  окончательную  колею,  изъ  которой 
уже  не  выйдетъ.  Ни  тревогъ,  ни  вол- 

нешй . . . 

Салтыковъ.  Медо^н  хнзнн.  Мохохне  лоди.  1. 
Ср.  Колеить — накатывать,  наторить,  про- 
давливать колесомъ— колею,  желобъ. 

84.  Волею,  неволею. 

Хочешь-не-хочешь. 

Ср.  Фактъ  совершился  п  волей  неволей 
приходится  подчиниться  ему. 

Гл.  УсаевскЮ.  Новыя  времена.  Непдатедь- 
щики.  3. 

Ср.  Воп  §гё  1па1  {^гё. 
Ср.  NоIеп8,  уо1еп$. 

8епес.  гЬе*.  соШтоу,  9,  3,8.  ср.  Ер.  107,  11. 

Ср.  УеИа  поИз. 

Хочешь-не-хочешь. 

МаН.  8,  44,  16. 

Ср.  УеИш  иоИш. 

С1с.  йе  деог,  па1.  1,  7,  17. 
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Ср.  6  8'ои  дг'Хсоу  те  хаг  деХшу. 
Биг1р1д.  НееаЪа.  506. 

См.  Радъ  не  радъ. 
* 

85.  Волка  бояться,  такъ  въ  л'Ьсъ  не  ходить. 

Ср.  «Поставь  сейчас'!,  па  гёго!»  —  2ёго 
только  что  вышелъ,  стало  быть  те- 
перь долго  не  ныйдетъ.  Вы  много 
проставите...  «Ну,  нздор!.,  вздоръ! 
Волка  бояться,  въ  Л1ьсь  не  ходить». 

Д0СТ00ВСК1Й.  ИгроБЪ.  10. 

Ср.  II  пе  1'аи1;  раз  а11ег  аи  Ьо18  ^ш  сгат! 
1ез  ГеиШез. 

ОаЪг.  Меипег.  Тгёзог  дез  8еп1впсез.  XVI  в. 
# 

86.  Волкъ  въ  овечьей  шуб'Ь. 

Искусство  половина  святости. 

Ср.  Гли  ЛУо!!"  1и  8сЬа^'8к1е1(1егп. 
Ср.  ТУап  ег  йег  ЛУиК  \1'11  гауеп  (гаиЬеп)  §ап 
8о  1ие1;  Ье  йсЬарез  к1ейег  ап. 

ВпгкЬага  \Уа1а13.    УегЬгпег  8оЬп.  т.  1993. 

Ср.  Ре11е  зиЬ  а^пша  согйа  1ир1па  1а<;еп1. 
Подъ  овечьей  кожей  скрыты  волчьи  сердца. 

8а1а4;аг. 

Ср.  Nит^иат  <;е  ГаИап!  ашт!  зиЬ  ти1ре 
1а1;еп1ез. 

Нога*.  А.  р.  437.  Ср.  Регз.  5,  117. 

Ср.  херВаХгг)  аХшщ^. 
Хитрая  лнспца. 

Ср.  Вы  (лицемеры)  по  наружности  каже- 
тесь людямъ  праведными,  а  внутри 
исполнены  лнцем'Ьр1я  и  беззакон1я. 

Мате.  23,  28. 

Ср.  Берегитесь  лжепророковъ,  которые 
приходятъ  къ  ваыъ  въ  овечьей 
одежд-Ь,  а  внутри  суть  волки  хищные. 

Мате.  7,  15. 

См.  Спереди — блаженъ  мужъ. 
* 

87.  Волкъ  и  изъ  счету  овецъ  нрадетъ. 
Крадетъ  волкъ  и  считанную  овцу. 

Ср.  ВгёЫз  сотр1ёез  1е  1оир  1е8  тап§е. 

Широ  81  тап§1а  апсЬе  1е  ресоге  соп1;а1е. 
Ср.  Ьириз   поп   уеге1;иг   е11ат  питега1;аз 
оуез  (1еуогаге. 

Егазтпз. 

Ср.  1ири$  поп  сига{  питегит  (оушт). 
Ср.  Шпс  1аи<;ит  Вогеае  сигатиз  М§ога, 

диап1;ит 

Аи*    питегит    1ири8,    аи*   1оггеп1;1а 

Йит1па  праз. 

У1гд.  Ес1.  7,  51-52. 
* 

88.  Волкъ  и  каждый  годъ  линяетъ,  а  все  сЬръ 
бываетъ. 

Ср.  Хоть  ты  (ЗлЧ^я)  и  въ  новой  кон^Ъ, 
Да  сердце  у  тебя  все  тоже. 

Ерыловъ.  Крестьянипъ  и  ЗмЬя. 
Ср.  ...  «а  свой  ты  нравъ  и  зубы 

Зд'Ьсь  кинешь  иль  возьмешь  съ собой?» 
—  Ужъ  кинуть,  вздоръ  какой !  — 
«Такъ  вспомни  же  меня,  что  быть 
теб'Ь  безъ  шубы». 

Криловъ.  ВолЕЪ  и  Кукушка. 

Ср.  Змпя  мпплетъ  кожу,  природа — видъ, 
мужчина  уб'Ьжден1я,  женщины — туа- 
леты и  любовниковъ,  но  каждый,  въ 
конп,4  копцовъ,  остается  самимъ  со- 
бою. 

А.  А.  ЕарышкЕвъ. 

Ср.  Бег  ЛУо]^"  ]а881;  \тоЫ  уоп  аешеп  Наа- 
геп,  йосЬ  шсЫ  топ  зехпеп  К1скеп. 


Ср.  Ои  20^8*;  шз  Гегпе  Ьапй,  ^16  181  ев  Й1г 

Ьекоттеп? 

«ЗсЬоп   ^иЬ,  ЬаИ'  1сЬ  пиг  п1сЫ;  т1сЬ 

8е1Ьег  тИдепоттеп». 

ОйП. 

Ср.  II  ]иро  сатЫа  11  ре1о,  та  поп  П  у12ю. 
Ср.  Уи1ре$  рМит  ти{а!,  поп  тогез. 

Лпсица  волосъ  мЬпяетъ,  пе  правъ. 

8т1е1оп.  Уезр.  16.  Ср.  Гегзшз.  5,  116. 
Ср.  'О  Хихо?  тг]у   тр1Х*,   0^    Щ'^    7УШ|ау)У 
аХатте1. 

Аро51.  12,  66. 

См.  Какъ  Волка  ни  корми.  См.  Гони  при- 
роду въ  дверь.  См.  Ворона  за  море 
летала. 

* 

89.  Волосомъ  не  тронуть  (пе  обидеть). 

Ср.  Въ  непогоду-в'Ьтеръ 
Шапка  на  макушк-Ь; 
Проходи  попъ,  баринъ  — 
Волоска  пе  тропемъ! 

Кодьцовъ.  „Кавъ  здоровъ,  да  молодъ*. 

Ср.  По  шкурк-Ь,  такъ  и  быть,  возьмите, 
А  больше  ихъ  не  троньте  волоскомъ. 

Крыдовъ.  Слонъ  па  воеводств*. 

Ср.  Солдаты  так1е  добрые.  До  сихъ  поръ 
волоска  никто  не  тропулъ. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  2,  б.  Простакова. 

* 

90.  Волосы  дыбомъ. 

Ср.  Дыбомъ  становится  волосъ, 
Ч'Ьмъ  наводнилась  печать, — 
Даже  ум'Ьренный  «Голосъ» 
Началъ  не  въ  мЪру  кричать. 

Некрасовъ.  П'Ьсви  о  свободноыъ  слов*.  Публика.  4. 
Ср.  Волосы  встали  на  юловп  его  дыбомъ, 
и  онъ  прис'Ьлъ  безъ  чувствъ  на  м^ст-Ь 
отъ  ужаса. 

ДостоевскШ.  Двойникъ.  5. 

Ср.  Ну,  а  чтЬ  изъ  того,  ЧТО  ВЫ  беретевзятки 
борзыми  щенками?  За  то  вы  въ  Бога 
не  в'Ьруете;  вы  въ  церковь  никогда 
не  ходите.  Вы  если  начнете  говорить 
о  сотвореи1и  М1ра,  просто  волосы  ды- 
бомъ поднимаются. 
^         Гоголь.  Ревизоръ.  1.  Городнич1й  судь*. 

Ср.  0Ьз1ирш    81е1егип1яие    сотае    е*   уох 
^■аисЛиз  ЬаезН. 
Ми*  страшно  было,  волосы  дыбомъ  стали  и 
голосъ  замеръ  въ  горл*. 

У1гд.  Аеп.  2,  774;  3,  48. 

Ср.  Среди  размышлен1п  о  ночныхъ  ви- 
д'11И1яхъ  объялъ  меня  ужасъ  и  тре- 
петъ  и  потрясъ  всЬ  кости  мои.  И  духъ 
прошелъ  надо  мною;  дыбомъ  стхгли 
волосы  на  мн'Ь. 

Хов.   4,  13—15. 

См.  Прильне  языкъ  къ  гортани. 
* 

91.  Волосы  рвать  на  голов-Ь  (съ  отчаянья). 

Ср.  БЬдиый  дядя  очень  скоро  ув-Ьровалъ 
въ  глубину  своего  паден1я,  готовъ 
былъ  рвать  на  себп  волосы  и  просить 
прощен1я. . . 

ДостоевскгЯ.  Село  Степаичпково.  1,  1. 

Ср.  Чего-жъ,  безумный,  ты  желаешь 
И  жребий  свой  за  что  клянешь, 
Тоскуешь,  бЬсишься,  мечтаешь, 
Съ  досады  во.юсы  дерешь? 

А.  Н.  Нахимовъ.  Къ  самому  себ4. 
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Ср.  Затмплися  ея  небесныя  красы; 

Терзаетъ  въ  горести  она  свои  власы. 

II.  П.  Сумароковъ.  Амуръ  лишенный  зр4шя. 
* 

92.  Волч1й  аттестатъ  (паспортъ  дурпон,  замаранный, 
съ  которыыъ  на  службу  не  примутъ). 

Волч!й  билетъ  (народи.) — полугодовая  отсрочка, 
выдаваемая  приговореннымъ  къ  ссылк*  пре- 
ступникамъ,  отъ  которыхъ  общество  отрекается. 

93.  Вольный  казакъ  (пноск.  любящШ  волю— незави- 
симый). 

Ср.  Умъ  вольный  казакъ :  жизнь  всегда  по- 
коряется дисциплине  души  и  нрава; 
душа  всегда  таже;  уыъ  разнообра- 
зенъ  какъ  оборотень. 

Кн.   п.   А.  Вяземск1Й. 

См.  Умъ  любитъ  просторъ. 

* 

94.  Вольтерьянецъ  (последователь  Вольтера  —  воль- 
нодумецъ). 

Ср.  Ни  вимушка,  ни  вомушка  не  были 
слишкомъ  религ10зными  людьми,  во- 
мушка такъ  даже  придерживался — 
Волътерьянскихъ  правилъ. 

Тургеневъ.  Новь.    19. 

Ср.  Тесакъ  ему  да  ранецъ, 

Въ  солдаты!  Шутка-ли —  перем'Ьнилъ 

законъ!... 
Ахъ,  окаянный  вольтерьянецъ. 

Грибо^довъ.   Горе  отъ  У.  3,  20.  Графина  о 
Чацкомъ. 

См.  Это  уже  сампмъ  Богомъ  устроено. 
* 

95.  Воля— свой  Богъ. 

Ср.  ^ио(^  то1итиз  запенит  ез*. 
Что  хотимъ,  то  свято. 

Ср.  8иа  сшдие  йеиз  йк  Шга  сирИо. 

Всякому  горячее  желап1е — божество  (поко- 
ряется всямй  желан1Ю,  какъ  божеству). 

Лт^.  Аеп.  9,  185. 

См.  Охота  пуще  неволи. 
* 

96.  Во  многомъ  глаголан1и  н-Ьсть  спасен1я. 

Ср.  Родственница,  въ  тайн^  чувствовав- 
шая, что  во  многоглаголанги  гостя  спа- 
сенгя  нптъ, — старалась  подвигнутьего 
къ  д-Ьйствхю. 

Гл.  УспенсмЗ.  Изъ  б1ографш  исватела  тес- 
лыхъ  м^стъ.  2. 
Ср.  Заткни  Фонтанъ  своего  краснорЪчхя, 
зане  и  ФОнтанъ  отдохнуть  долженъ. 

Кузьма  ДрутЕовъ. 

Ср.  Рш  ё  касег,  сЬе  га§10паге,  опе81;о. 

Вап*.  Ратаа1з1о.  16,  45. 

Ср.  Ме1|и$  е5{  рги(1еп{ег  ^асеге,  яиат  тапНег 

1ояи1. 

Лучше  разумно  молчать,  ч'Ьмъ  глупо  гово- 
рнть. 

РпЪ1.  8уг.  8еп*.  '~" 

Ср.  КиПх  касшззе  посе!;,  посе*  еззе  ]оси1;ит. 
Молчать  никому  не  вредно,  вредно  — 
много  говорить. 

Са1,о.  1,  12. 

Ср.  При  МН0Г0СЛ0В1И  не  миновать  гр^ха, 
а  сдерживаюш,1Й  уста  своп  —  разу- 
менъ. 

Притч.  10,   19. 

См.  Говори  меньше,  умн'Ье  будетъ.  См. 
Молчи,  коли  Богъ  разума  не  далъ. 
См.  Больше  слушай,  меньше  говори. 


97.  Воп1ющ|'й  (гр*хъ,  д*ло,  обида). 

Ср.  Рессака  с1атап11а. 
Ср.  Голосъ  крови  брата  твоего  вопгетъ  ко 
мн1ь  отъ  земли. 

Быт1е.  4,  10  и  слЬд. 

98.  Вопль  б%,  плачъ  и  рыдан1е. 

(по  случаю  указа  объ  уб1ен1и  Евреевъ.) 

Ср.  Есе.  4,  3.  Ср.   Есв.   3,   13. 

См.  Вретище  и  пепелъ. 

99.  Воробьиная  ночь  (иноск.  темная  ночь). 

Ср.  Я  всталъ,  подошелъ  къ  окну  и  по- 
стоялъ  тамъ  до  утра...  молн1и  не  пре- 
кращались ни  на  мгновенхе;  была, 
что  называется  въ  народЬ,  воробьи- 
ная ночь. 

Тургеневъ.  Первая  любовь.  7. 

Ср.  Воробьиная  ночь  (народи.)  —  осеннее 
равноденств1е. 

100.  Ворона  въ  павлиныхъ  перьяхъ. 

Ср.  Утыкавши  себ'Ь  павлинымъ  перьемъ 

хвостъ, 
Ворона  съ  павами  пошла  гулять  спе- 
сиво. 
Крыловъ.   Ворона. 
Ср.  61ог1аг1  аИеп13  Ъошз. 

РЬаеаг.  ^'аЬ.   1,  3,   1. 
Ср.  Котгоьо?  аХХотр101?  ^гтероТ"?  атсаХХетас. 
Ворона     украшаетъ    себя    чужими 
перьями. 

Ьнс1ап. 

101.  Ворона  за  море  летала,  а  ума  не  стало. 

Ср.  Пб§'  е1пе  бапа  йЬег'з  Меег, 

Кат'  еше  бапз  шейег  Ьег. 
Ср.  Сое1ит,  поп  ат'тит,  ти{ап(,яи|'  1гап8  таге 

сиггипЬ 
Кто  отправляется  за  море,  ы^няетъ  климатъ,  но 
не  характеръ. 

Ног.  Ер13*.  1,  11,  27.  Ср.   8вп.  Ер.  28,  1. 
Ср.  В1аз. 

См.  Водкъ  И  каждый  годъ  линяетъ. 

102.  Воронъ  ворону  глазъ  не  выклюетъ. 

Еше  КгаЬеЬаск*  йегапйегпкешАи^е  аиз. 

Ьез  согЬеаих  пе  сгётеп!;  раз  1ез  уеих  аих 

согЬеаих. 

Ср.  Сгож8  (1о  по{  р!ск  ои{  сгож'з  еуе8. 

Ср.  Согуиз  согуо  оси1о8  поп  еПо(1!К 

РИпшз. 

Ср.  Согп1х  согп1с1  пип^иат  оси1оз  еЯойИ;. 

Ср.  МасгоЪ.  8а11агпаИа  сопу1с1а.  7,  5,  2. 

Ср.  С1ег1си8  с1ег1сит  поп  (1ес1теп1.(См.  Де- 
сятая вина.) 

Лз  сапоп.  Весге1.  1.  Сапз.  XVI.  Оиаез*.  1. 

С0П81.  56—68. 

Ср.  Гегае  т1ег  зе  р1ас1(1ае  зип4. 
Зв'Ьрн  между  собой  ласковы. 

8еп.  де  1га.  2,  8. 

См.  Свой  своему  по-невол'Ь  друх'ъ. 
* 

103.  Воскреснемъ  ли  когда  отъ  чужеземныхъ  модъ, 
Чтобъ  умный,  добрый  нашъ  народь, 

Хотя  по  языку  насъ  не  считалъ  за  н^мцевъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  22.  ЧацкШ. 

Ср.  «Полно  модиться,  живи  какъ  водится». 
См.  Разсудку  вопреки.  См.  Привыкли  в'Ь- 
рить  мы. 
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104.  Во  сн'Ь  счастье,  на  яву  ненастье. 
Ср.  Бъ  печя,1)< — на  яв;/  страдаю, 

А  всселъ — будто  все  во  снп. 

Кп.  И.  М.  ДодгорувШ.  Кашшъ  въ  Москв)!. 

Ср.  Оиап(о  р!асе  а1  топ(1о  ё  Ьгеуе  зодпо! 

Все  весед1е  въ  м1р11 — только  кратки  соиъ! 

Рв1гагса.  ЙопеШ  е  Сап/оп!  1п  уНа  Й1  Ма- 
Лопиа  Ьаига.  8оп.1,  14. 

См.  Все  только  сонъ. 

,-^ 

105.  Восторгь  любви! 

Ср.  ТТп'ога  (1е1'  еЪЬгсгга  сЬе  о^п!  еЬЬгегга 
асо16га. 

01асо8а.   ХТпа  раНКа  а  всассЫ.  2. 

Ср.  Г  ЬеиеЛсо  II  1осо  е  '1  1;етро  е  1'ога. 

1*е1гагса.  8опвио  1п  т11а  й!  М.  Ьаога.  10. 

(Магнапй.) 

106.  Вотъ  злонрав1я  достойные  плоды. 

Фопвнзниъ.  Недорость.  5,  8. 

Ср.  Оа$  еЬеп  !$1  йег  Р1исН  Лег  Вб$еп  ТЬа1, 
Оа$$  $!е,  {ог1геидеп(1,  !ттег  Вб$е$  тизз 

деЬЯгеп. 

Всегда  отъ  зла  другое  зло  исходитъ: 
Вотъ  почему  такъ  гибельно  оно. 

БсЫИег.  В1в  Р1ссо1от1п1.  5,  1.  Перев.  Лядина. 

Ср.  8о1"аг  1п  Ыоо(1, 1;Ьа1  з^ишИрЫскоп  зш. 

8Ьаке$р.  К1п|,'  ШсЬагд  Ш. 
Ср.  ТО  Ви(1(7еЗе;  уар  ерт^^ 

[Лета  \у.гч  тсХг'юух  т'1хте1, 

(Тфстера  8Ч1хота  уеуу?!. 
Дурное  д-Ьло  роднтъ  много  такпхъ  же,  подоб- 
ныхъ  ему. 

АезсЪу!.  А^атетпоп.  757—58. 

См.  Зло  тихо  летать  не  мон^етъ.  См.  Ложь 
ложью  погоняетъ. 

107.  Вотъ  Лисыньна  на  воеводство  сЬла. 
Лиса  прим'Ьтно  потолст'Ьла. 

КрЫЛОВЪ.    ГыбьИ   П.ИСКЦ. 

Ср.  Лисица  стала  п  сиптй 
Лисица  стала  и  эюирнгьй. 

Крыдовъ.  Крсстьянинъ  и  .1исица. 

См.  Теплое  м-Ьсто. 

Л; 

108.  Вотъ  молодость!  читать...  а  посл'Ь  хвать!.- 
Вы  повели  себя  исправно: 

Давно  полковники,  а  служите  недавно. 

Грибо1довъ.  Горе  отъ  5'ма.  2,  5.  Фамусовъ. 

109.  Вотъ  мчится  тройка  удалая 
Вдоль  по  дороге  столбовой, 

И  колокольчикъ,  даръ  Валдая, 
Гудитъ  уныло  подъ  дугой. 

9.  Н.  Глинка.  Тройка. 

Ср.  Люблю  Л  тройку  удалую 

И  спнстъ  саней  на  всемъ  бЪгу. 
А.  Толстой.  И.  С.  Аксакову. 
Ср.  Игры,  братск1я  попойки, 
Настежь  двери  и  сердца, 
Пышутъ  бгьшенныя  тройки, 
С'нЬгъ  тоиоча  у  крыльца. 

Кн.  л.  А.  ВаземскШ.  Масяавица  на  чухой 
сторон*. 

Ср.  Эхъ  тройка,  птица  —  тройка!  Кто 
тебя  выдумалт.!  знать  у  бойкаго  на- 
рода ты  могла  только  родиться. 

Гоголь.  Мсртвыя  души.  1,  11. 

110.  Вотъ  невидаль:  мышей! 
Мы  лавливали  и  ершей. 

Крнловъ.  Щука  л  Когь.  Щука. 
См.  Въ  чемъ  же   призианъ,  ]!ъ  томъ   и 
пребывай. 


111.  Вотъ  погоди-на:  на  страшномъ  суд'Ь  черти 
припекутъ  тебя  за  это  железными  рогатками! 
Вотъ  посмотришь,  какъ  прнпег.утъ! 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  0.  Ихюшкивъ. 

См.  Страшный  судъ. 

* 

112.  Вотъ  теб-Ь,  бабушка,  и  Юрьевъ  день. 

Законами  и;||)я  ]оаина  Васильевича  позволенъ 
былъ  крестьянамъ  нереходъ  отъ  одного  пом1Ь- 
щика  къ  Д|)у10му  и  срокомъ  этнхъ  иереходовъ 
назначено  иремя —  за  нед1;лю  до  осепняго  Юрье- 
ва дня  пли  спустя  нсд-Ьлю,  т.  е.  26-го  Ноября, 
когда  празднуется  день  Св.  Великомученника 
Георпя,  покровителя  земледЬльцевъ  (уесортсое — 
землед'Ьлецъ).  Сперва  царь  веодоръ  1оаниовичъ, 
а  потомъ  Васил1й  1оапиовпчъ  Шуйсий,  запретили 
этотъ  переходъ:  такнмъ  образомъ  крестьяне  были 
закрЬплены  къ  землЬ  и  должны  были  оставаться 
у  прежняго  помЬщика.  Вотъ  теб*,  бабушка,  и 
Юрьевъ  день!  сказали  тогда  крестьяне. 
См.  Объегорить. 

113.  Вотъ  теб'Ь  Богъ,  а  вотъ  и  порогъ. 

Ср.  Вотъ  Богъ,  а  вотъ  порогъ!  Ни  я  у  тебя, 
ни  ты  у  меня! 

Тургепевг.  Часы.  11. 

См.  Тутъ  Богъ,  тамъ  двери. 

114.  Вотъ  то-то,  ВС*  вы  гордецы. 
Спросили  бы,  какъ  д-^лали  отцы? 
Учились  бы,  на  старшихъ  глядя. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

115.  Вотъ  тЬ'ТО  мн*  и  духу  придаетъ. 
Что  я  совсЬмъ  безъ  драки. 
Могу  попасть  въ  больш!е  заб1яки. 

Крыловъ.  Слонь  )[  Моська. 

См.  Ай  Моська! . . 

116.  Вотъ  умъ  служба,  такъ  ужъ  служба! 
Тутъ  нужна  моя  вся  дружба. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

Ср.  Нос  ориз,  Н!с  1аЬог  е$(. 

Это  Л11Л0,  вотъ  здТ>сь  трудъ. 

Ухг^.  Аеп.  в,  129. 

(Спуститься  въ  преисподнюю  не  трудно,  но  воз- 
вратиться и  увид-бть  св1;тъ,  вотъ  въ  чемъ  Д'Ьло, 
вотъ  гд*  трудъ,  сказала  Сивилла  Энею.) 
См.  Входъ  въ  него  для  всЬхъ  открытъ. 

117.  Во  что  бы  то  ни  стало.  Была  не  была. 

Во  что  святая  ни  хлыснетъ  —  ни  вынесетъ 

(будь,  что  будстъ). 

См.  была  не  была.  См.  Уодие  1а  §а1ёге. 

118.  Впередъ! 

Ср.  Могу  ли  приказать  кому  нибудь  идти 
впередъ,  если  самъ  не  буду  впереди 
вс1:хъ? 

Цетръ  I.  при  взят1и  Нарвы. 

Ср.  Уогтеаг^з!  (ВШсЬег.) 
Ср.  Со  а11са(1!  (Гог^агй.) 
Ср.  Ей  а\'ап1. 

119.  Враги  его,  друзья  его 

(Что,  можетъ  быть,  одно  п  тоже) 
Е1'0  честили  так1,  н  сякъ. 
Враговъ  им^етъ  въ  м!р*  всякъ, 
Но  отъ  друзей  спаси  насъ,  Боже! 
Ужъ  эти  мн1-.  д1)}зья,  друзья! . . 
А.  С.  Нушкинъ.  Евг.  Ои'Ьг.  4,  18. 
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Ср.  Удружить;  удружнлъ  —  все  д-Ьло  ис- 

портилъ. 
Ср.  Ьеа  ат1з  йе  ГЬеиге  ргёзеп(:е 

Оп*  1е  паШге!  йи  те1оп, 

II  Гаик  еп  еззауг  С1пдиап1е 

Атап*  ^и'еп  гепсоп1гег  ип  Ьоп. 

С1аадв  Мегте!;.  Ье  1етрз  равзё.  1601. 

См.  Избавп  мя,  Боже,  отъ  друзей. 

120.  Враговъ  отечества  сразилъ, 

Но  саиъ  сраженъ  былъ  клеветою. 

А.  0.  Мерзляковъ.  Ве.тизархй. 

Ср.  . . .  Н'Ьтъ  презр-Ьнной  клеветы, 
На  чердаке  вралемъ  рожденной 
И  св-Ьтской  чернью  ободренной, 
. . .  Н1Ьтъ  не.т'Ьшщы  такой, 
Котороп-бы  вашъ  другъ  съ  улыбкой, 
Въ  кругу  порядочныхъ  людей, 
Безъ  всякой  злобы  и  зат'Ьй, 
Не  повторилъ  сто  кратъ  ошибкой. . . 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он'Ьг.  4,  19. 

См.  Скажешь  на  ноготокъ,  а  перескажутъ 
съ  локотокъ. 

121.  Врагъ  попуталъ  (ссылка  на  чорта). 

Ср.  Кума  ни  въ  чемъ  не  прекословитъ. 
Живу  въ  довольстве  безобидно. 
Да  н-Ьтъ :  я  вздума.1ъ  ревновать. 
Что  делать?  врагъ  попуталъ  видно. 

А.  С.  Пушкинъ.  Гусаръ. 

Ср.  Шалитъ  Марусенька  моя! 
'    Куда  ее  лукавый  носитъ. 

Тамъ  же. 

Ср.  Да  какую  же  продплку 
Сочинилъ  съ  нимъ  бпсъ. 
Некрасовъ.  Извозчикъ. 

Ср.  Анъ  бгьсъ  меня  въ  потьмахъ  такъ  съ 
лпстницы  столкнулъ. 
Что. . .  вотъ  я  съ  тон  норы  кал-Ька. 

Крыловъ.  Два  мужика. 

См.  На  чорта  только  слава. 

122.  Вральманъ. 

Фонвизинъ.  Недоросль. 

Русское :  враль^  немецкое :  Мапа  —  достаточно 
выраж'аютъ  смыслъ  придуманной  фамилш  одного 
изъ  д'Ьйствующихъ  лицъ  этой  комед1И. 

123.  Врачу,  ис1\'Ьлйся  самъ. 

Ср.  АИогит  тесИсиз,  1рзе  икепЬиз  вса^ез. 
Ср.  'АлХа)7  1атро;  'Ихгги.  ?>р6(а\. 
Врачъ  другихъ,  а  самъ  въ  ранахъ. 

РШагсЬ.  Соштеп!;. 

Ср.  1нсусу  подали  книгу  пророка  Тсахя,  и 
Онъ  нашелъ  м^сто,  гд^!  было  напи- 
сано :  «Духъ  Господень  послалъ  Меня 
исц'Ьлять  сокрушенныхъ  сердцемъ. .. 
И  онъ  сказа.1Ъ  имъ:  нынЪ  исполни- 
лось писан1е  схе:  конечно  выскажете 
Мн-Ь  присловхе :  врачъ!  исцЬли  Самого 
Себя. 

Лук.  4;  17,  18,  21,  23. 

См.  Другихъ  не  суди,  па  себя  посмотри. 


124.  Временемъ  и  дуракъ  правду  скажетъ. 

Ср.  "\Уепп  11ег  КаШ  схиоз  ТЬогеп  ешта! 
^пЬ  Ы^,  80  тизз  1Ьп  е1и  дезсЬе1(Иег 
Мапп  аизШЬгеи. 
Если,  случайно,  совЬтъ  глупаго  хо- 


рошъ,  то  умный  человЪкъ  долженъ 
сл-Ьдовать  ему. 

Ьезз1п^.  ЕтШе  Са1о^^^.  8,  1. 

См.  Не  презирай  совЬта  ничьего. 

125.  Временъ  Очановскихъ  и  покоренья  Крыма. 

Ср.  А  судьи  кто :  за  древност1ю  .тЬтъ, 
Къ  свободной  жизни  ихъ  вражда  не- 
примирима; 
Сужденье  черпаютъ  изъ  забытыхъ 

газетъ 
Временъ  Очановскихъ  и  покоренья  Крыма. 
Грибо'ЬдоБЪ.  Горе  отъ  Уиа.  2,  5.  Чацк1В. 

* 

126.  Время  всему  научить. 

Время  и  случай  разумъ  подаютъ. 
Ср.  Ье  <;етрз  ее!  ип  §гап(1  таИге. 

СогпеШе.  8ег1ог.    2,  4. 

Ср.  Хп^ешит  поп  ап1;е  рИоз  теш!. 

Разумъ  прежде  бороды  не  проходить  (съ  го- 
дами —  только). 

Рвг81пз.  4,  4. 

127.  Время — деньги  (ср.  золотое  время). 

Для  корреспондента  время — т'Ьже  деньги. 

Салтыковъ.    Тряпичкины — Очевидцы. 

Ср.  Т|'те  18  топеу. 

Время— деньги. 
Ср>  Т1те  1з  Ле  теазиге  оГЬизшезз  аз  то- 
пеу 18  оГ  тлгагез. 

Рг.  Васо.  Еззауез  „ОГ  018ра1;сЬ'.  1620. 
Ср.  тгоХитеХе?  аVал<^)[^.а  е^Vа^  тоV  XР^V0V. 
Время  есть  дорогая  трата. 

ТЬеорЬгаз!.  (372—287).  Ср.  Б108вп.  Ьавг1. 
V.  2,  10,  40. 

128.  Время  за  нами,  время  предъ  нами,  а  при  насъ 
его  н*тъ. 

Ср.  И  невозвратные  бгыутъ 

Дни,  мпсяцы  и  годы. 

Жуковск1Й.   Громобой. 

Ср.  Дни  текутъ  безъ  поворота. 

и.   и.  Дмитраевъ. 

Ср.  Ье  тошеп*  ой  ^е  раг1е  ез*  йё^?1 1ош  йе 

П101. 

ВоОеап. 

Ср.  Рид!1  |"ггерагаЫ1е  ^етриз. 

Летитъ  безвозвратное  время. 

Тиф.  аеогд.    3,  284. 

Ср.  Оиш  1ояиог,  Нога  !ид!1. 

Пока  говорю,  часъ  улетаетъ. 

От1а.  Ашог.    1,    11,    1.^. 

Ср.  Ги§11;  Ьога,  Ьос  дио(1 1осог,  1пс1е  ез*. 
Часъ  б^житъ:  то,  что  говорю,  —  исчезло. 

Регз.  5,  1Ы. 

См.  Время  летитъ. 

129.  Время  золотое  (молодые,  счастливые  годы). 

Ср.  Я  помню  время  золотое, 

День  вечер-Ь.тъ,  мы  были  двое. 

е.  и.  Тютчевъ. 

Ср.  Ке1  йоке  гетро  с1е11а  ргхта  еЬлйе. 

Ре*гагса.  Сапгопа.  1,  1. 

См.  Пора  золотая.  См.  Золотой  вЬкъ. 

130.  Время  летитъ. 

Ср.  И  хоромъ  бабушки  твердятъ: 
Какъ  наши  юды-то  летятъ! 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Он4г.  7,  44. 

Ср.  А  времячко  не  ждстп^! 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо. 
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Ср.  Время  еще  неундетъ. . . 

«Каш.насъ,  а}1асъ  оно  не  очень  ждет*! 

Крыловъ.  Огороднивъ  и  Ф1иософъ. 
Ср.  О  смертный,  жизнь  стрЬлою  мчится. 
Жуеовсб1й.  ОтрывоЕЪ  бъ  кн.  Вязенокону, 

Ср.  Время  катптъ  чередомъ, 

Час7>  за  часомъ,  день  за  днемъ. 

Ершовъ.  Копекъ-Горбуновъ. 

Ср.  В1е  ^аЬ^в  Й1е11еп  р1"е11^е8с111у1и(1. 

всЫПег.  Ваз  Ь1в4  V.  (1.  61оскв.  67. 

Ср.  ТгийНиг  йхез  Й1е. 
День  за  днемъ  идетъ. 

Ног.  Оа.  2,  18,  15.  ср.  Ерой.  17,  25. 

Ср.  ЕЬеи!  !идасе$  1аЬип(иг  апп!. 

Увы,  быстро  проходягь  годы. 

Ног.  Оа.  2,  14,  1—2. 

Ср.  Уо1а1;  еп1т  ае^аз. 

С1с.  Тпзс.  1,  31,  76. 

Ср.  Тетрога  1аЬип1;иг,  ^;ас^^^з^ие  зепезс!- 

тиз  аш113, 
Б*  5и§1ип1;  Ггепо  поп  тетогапке  Й1ез ! 
Время  быстро  детнтъ,  незаметно  стар'Ьемъ. 
И  дни  летятъ,  не  зиая  узды. 

ОуЫ.  Газк.  6,  771-72. 

№ЬМ  е$(  апп15  уе1ос!и5! 

От1а.   Ме*.  10,  520. 

См.  Время  за  нами. 

131.  Вретище  и  пепелъ. 

Ср.  Во  всЬ  пред-Ьлы  1удеи 

Проникнулъ  трепетъ . . .  Хереи 
Од^лн  вретищемъ  алтарь; 
Главу  покрывъ  золой  и  прахомъ, 
Народъ  завылъ,  объятый  страхомъ. 

А.  с.  ПушБинъ.  «Когда ВладывоАссирхйокИ". 

Ср.  Когда  Мардохей  узналъ  все,  что  де- 
лалось, разодра.1ъ  одежды  свои  и 
возложнл7>  на  себя  вретище  и  пепелъ. 

Есеирь.  4,  1. 

Ср.  Было  большое  сЬтованхе  у  Тудеевъ  и 
постъ  и  плачъ  и  вопль ;  вретище  и 
пепелъ  служили  постелью  для  многихъ. 

Тамъ  же.  4,  3. 

Ср.  Вретище  сшилъ  на  кожу  мою  и  въ 
прахъ  положи.1ъ  го.тову  мою. 

Ховъ.  16,  15. 

См.  Посыпать  пепломъ  главу.  См.  Вопль 
6%  плачъ  и  рыдан1е.  См.  Ризы  разо- 
драть. 

182.  Вретъ,  нанъ  по  писанному  (по  печатному). 

Ср.  Ег  1и^1,  \у1е  §ес1гиск(;. 

Ср.  Ег  \\х^Ь  \у1е  1;е1е§гарМг*. 

Ср.  Ез  ■№1гс1  т1е]1е1сЫ  йаЫп  коттеп  ги 
8а§еп:  Ег  1й^1лу1е  1;е1е§гарЫг1,  йепп 
§е§еп  Деп  МхззЬгаисЬ,  йег  т11;  (11езет 
Ве1ог(1егип§81п1ие1  ^е1;пеЬеп  •\у1г(1,  зтй 
Ь13  ^е^2^;  А\й  Ауеп1§з1;еп  Ьеи1;е  аи!^  йег 
Ни*. 

Вхзтагк,  1т  РгвХ188.  НеггепЪ.  13.  РеЪг.  1869. 

188.  Вретъ,  накъ  сивый  Меринъ  (хвастаегь  Еакъ 
сивый  (старый)  ЗГеринъ  (прощеный  жеребецъ). 
Ср.  «Городнич1й  —  глупъ,  какъ  сивый 
меринъп.  (Почтмейстеръ — письмо  Хле- 
стакова.) 
«Какъ  сивый  меринъ».  Не  можетъ  быть, 
вы  это  сами  написали.  (Городнич1й.) 

Гого1ь.  Ревизоръ.  5 ,  8. 
См.  Спвый  меринъ. 


134.  Вретъ,  что  блины  печетъ,  только  шипитъ. 
Вретъ,  не  поперхнется. 

Лжетъ,  ино  сани  трещатъ. 

Вретъ,  что  подъ  нимъ  ни  одна  лавка  не 

устоитъ. 
Ср.  Вотъ  ьъ  Рим-Ь,  наприм^ъ,  я  видЬлъ 

огурецъ, 
Ахъ,  мой  Творецъ!... 
ПовЬришь  ли,  ну  право,  былъ  онъ  съ 

гору. 

Ерыловъ.  Лхецъ. 

Ср.  Ег  1й§1,  (1азз  81с11  (Не  Ва1кеп  Ъхедеп. 

Онъ  л>кет71,  что  бревна  гнутся. 
Ср.  Пальмовое  дерево  пришло  къ   Маго- 
мету на  встр'Ьчу,  поклонилось  и  ска- 
зало ему:  «Ты  посланный  Богомъ». 
Ср.  \УеЪег.  Ветокг!!;.  7,  164. 
Ср.  П  тепк  сотте  ип  аггасЬеиг  йе  с[еп1з. 
Ср.  биШапгае  ВодсЬе*.  Зёге'ев.  3.  1598. 

Ср.  Тап1;ит  теп(1а1югит,диап<;ит  у1х  ппа 

пау1з  теЬа*. 

Столько  лжи,  сколько  едвали  на  од- 

номъ  корабл-Ь  свезешь. 

Егазт.  СоП.  (ТЬеодшз). 

Ср.  РагкЫз  тепйасхог. 

Нога*.  Ер1з1;.  2,  1,  112. 
* 

135.  Ври,  да  не  завирайся. 

Танъ  завирается,  что  дома  не  ночуетъ  (не 

выпутается). 

Ср.  Послушай :  ври,  да  знай  же  миру. 

ГрибсЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.   4,  4.  Чац&1Д 
Репетилову. 

Ср.  Ври  да  въ  м-Ьру  (Турецк.  поел,). 

Ср.  ВесоигаешапсЬе.  Ргоу.  Тигсз. 

См.  Лживому  надобно  памятну  быть. 

136.  Врезаться  по  уши. 

Ср.  Дали  съ-Ьсть  простой  кусокъ  ржа- 
ного хл-Ьба,  съ  наговоромъ  разу- 
м'Ьется.  Вотъ  н  вргьзался  братъ  по 
уши  въ  повариху,  такъ  и  б'Ьгалъ 
всюду  за  пей,  души  въ  ней  не  чаялъ, 
нагляд'Ьться  не  могъ. 

Тургепевъ.   ПЬтушковъ.  7. 

Ср.  я  врезался  въ  эту  актрисочку,  по 
уши  вргьзался. 

Дос1оевск1Й.  Б4дяые  люди. 

Ср.  Слышь,  учитель-ста  врпзамшись  былъ, 
Баитъ  кучеръ,  Иванычъ  Торопка, 
Да  знать,  счастья  ей  Бо1'ъ  не  судилъ: 
Не  нужна-ста  въ  дворянстве  холопка! 

Некрасовъ.  Въ  дорог*. 

См.  Души  не  чаять.  См.  Присуха. 
* 

137.  Какъ  будто  провиденцхальная  наша  за- 
дача въ  томъ  и  состоитъ,  чтобы  все  безъ 
остатка  въ  три  дня  разрушить,  и  въ  сто 
л'Ьтъ  ничего  не  воздвигнуть. 

СалтыБовъ.   Круглый  годъ. 

138.  Все  благополучно!  (формула  рапорта.) 
Ср.  Ужъ  куда  какъ  было  скучно! 

Впрочемъ  все  блаюпо.гуино... 
Ершовъ.  Копекъ-Горбунокъ. 

См.  На  вышк-Ь  не  все  благополучно. 

139.  Все  въ  м!р%  творится  не  нашимъ  умомъ,  а 
Божьимъ  судомъ. 

Сихаропъ.  Сказан1я  руссБаго  народа. 

См.  Все  на  свЬтЪ  къ  лучшему. 
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140.  Все  въ  струн*  (по  струнк*  ходить). 

Ср.  Чтобы  все. . .  по  струнке  у  меня!  По- 
веденцъ  первый  сортъ!  Безпорядковъ 
не  потерплю! 

Тургеневъ.  ПЬтушковь.  8.  Махоръ  Щтуш- 
кову. 

Ср.  Необходимость  «ходить  въ  струне», 
памятовать,  что  «выше  лба  уши  не 
растутъ»  и  что  съ  «суконнымъ  ры- 
ломъ»  нельзя  соваться  въ  «калаш- 
ный рядъ»  —  это  такая  жестокая  не- 
обходимость. . . 

Салтыковъ.  За  рубежвмъ. 

Ср.  У  меня  чистота,  у  меня  порядокъ,  у 
меня  все  въ  струнп,  у  меня  по  ниточке 
ходи. 

Островск1Я.  Доходное  и^сто.  2.  Кукушкина. 
Ср.  Эта  генеральша...  предъ  которой  вс'Ь 
ходили  по  стрункп,  была  тощая   п 
злая  старуха... 

ДостоевсБ1Й.  Село  Степанчиково.  1,  4. 
Ср.  Приструнить. 

Струна  =  натяпутая  нить  (плотнипъ  рубитъ  по 
струн-Ь). 

Ср.  КасЬ  йег  ЗсЬпиг  1еЪеп;  зсЬпиг^гайе. 
Ср.  Противоположное:    йЬег    (Не   8сЬпиг 

Ьаиеп— не  по   струнк-Ь,  неправильно 

действовать. 
См.  Бурбонъ.  См.  Съ  суконнымъ  ры.10мъ, 
да  въ  калашный  рядъ.  См.  Выше  лба  уши 
не  растутъ. 

141.  Всего  то  придать  съ  нихъ  съ  сестры  по 

шкурк-Ь  снять, 
Да  и  того  имъ  (овцаиъ)  жаль  отдать. 

Крыловъ.  Слонъ  на  воеводств'Ь. 

См.  Съ  ЖИВОГО  кожу  драть. 

■5гг 

142.  Всезнанья  Богъ  человеку  не  далъ. 
Ср.  Оег  м!г(1  5{е{$  (1а$  Ве8{е  т|'$$еп, 

\Nе^  п!сИ1  Ьогд1,  мае  ап(]ге  м1$$еп. 

Лучшаго  будетъ  всегда  лишенъ  тотъ^ 
Кто  не  позаимствуется  т^мъ^  что  друпе 

знаютъ. 

Рг.  Кйскег!;.    ГгетДез  тшЗ  Ехдепез. 

Ср.  8а§'  о  "\Уе18ег,  луойигсЬ  йи  га  зокЬет 

Т\' 13зеп  §е1ап§1;ез1;? 

«ВайигсЬ,  йазз  1сЬ  т1сЬ  ше  апйге  ги 

Гга^еп  §езсЬатЪ). 

НегДег.  Вег  ЛТе^  гпг  \У1ззепзсЬай. 

Ср.  2маг  же15$  1сЬ  у!е1,  (1осН  тбсЬ^'  1сЬ  аИез 

м|'$8еп. 

6се1;Ьв.  Гаиз4.  I.  КасЫ;.  \Та§;11ег. 

Ср.  АПиз  а1|'о  р1и8  шуеш'ге  ро{е${,  пето  отт'а. 

Одннъ   можетъ   отгфыть   бодьше  др)того, 
всего  никто. 

Ачзопшз  (309—392). 

Эпнграфъ  па  словар1Ё  Форчеллппн  н  др. 
Ср.  N60  $с!ге  {а$  е${  отп!а. 

Нога*.  0(1.  4,  4,  92. 

Ср.  Кето  ешт  отша  ро(:е81;  зсхге. 

Уагго.  Ав  те  гпз*.  2,  1,  2. 

Ср.  N00  отп!а  роззитиз  отпез! 
Не  все  мь1  можемъ  во*. 

ЬпсШпз  (ср.  МасгоЬ.  8а(;пгпа1!а.  6.  1.  35). 
Ср.  У1г?;и.  Ес1ог.  8,  63. 
Ср.  ОиВгсс;  8'а70рс1)7га)у  аОто;  атгхута  аофо?- 
Штъ  челов16ка  во  всеиъ  сведущего. 

ТЬео5п1з.  902. 
Ср.  'ЕV  атгаас  то  тёХгюу  аВ^VатоV. 
Во  всемъ  совершенство  невозможно. 

Р1п4агсЬ. 


Ср.  ОО'  тгсо;  а;д.а  тгхута  ^го\  Воаау  хчЬрш- 

7101(717. 

Боги  не  всякаго  вс*мъ  пад^ляюгь  (не  каждый 

им^егь 
Вдругь  и  пйнитедьный  образъ  н  умъ  и  могуще- 
ство слова). 

Нотег.  Оа.  8,  167—168.  (ЖуковскИ.) 

143.  Все  испытывайте,  хорошаго  держитесь. 

I.  вессад.  5,  21. 

144.  Все  кажется  въ  другомъ  ошибкой  намъ, 
А  примешься  за  Д'Ьло  самъ, 

Такъ  напроказишь  вдвое  хуже. 

крыловъ.  Обозъ. 

Ср.  Бываетъ  столько  же  вреда, 
Когда 
Нев'Ьжда  не  въ  свои  д-Ьла  вплетется, 
И  поправлять  труды  ученаго  берется. 

Крыловъ.  Голнкъ. 

Ср.  Критиковать  —  въ  смысл-Ь  хулить  — 
легко;  но  критика,  основанная  на 
знанш,  начитанности,  вкусЬ  —  не 
легка:  не  даромъ  академш  награж- 
даютъ  дающихъ  свои  отзывы  о  сочи- 
нен1яхъ,  представленныхъ  на  разсмо- 

тр-Ьн1е  ихъ. 

• « 

Ср.  Критика  тогда  только  плодотворна, 
когда  она,  осуждая,  указываетъ  на  то, 
чЪмъ  бы  должно  было  быть  то,  что 
дурно. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Педагог,  статьи. 

Ср.  Та(1е1п  кбппеп  2\уаг  (11е  ТЬогеп, 
АЬег  к1й§ег  ЬаийеЫ  шсМ. 

Ьан^Ъехп.  018  пепе  Ега. 

Ср.  ОЬ!  кпИзхегеп,  ИеЬег  Негг,  1з1;  Гейег- 

1е1сМ, 
1)осЬ  Ьеззег  тасЬеп  асЬшеп^. 

А.   V.  Р1а1еп.  Бег  готапИвсЬе  Оейхрпз.  5. 

Ср.  ^л  сгШдие  ез1  а\&ёе,  е\  1'аг^  ез!  (1!!Нс!1е. 

Критиковать   легко,   а   искусство   (самому- 
создавать)  трудно. 

ЮезЬоисЬез  (1680—1754).  Ьв  61опвих.  2,  5, 
РЬШп^е. 

Ср.  П  пе  ^аК;  Г1еп  е*  пи1*  ^1  дш  у1еп1;  Гаиге. 

Р1гоп  (о  Пе8Гоп1;а1пез). 
Ср.  'Раоу  е(1Т1  (лш.аеТадсч,  т^  }А'[АеТ(удас. 

Критиковать    [хулить)    легче,    чгьмъ 

сдплать  {также). 

Аподлодоръ  (400  л.  до  Р.  X.).  Греч,  ашво- 
пнсецъ. 

Опъ  усовершенствовалъ  распред'Ьлен1е  г1нн  и 
св^та,  а  также  способъ  см*шеп1я  красокъ. 
Эти  слова  служили  надписью  на  его  картпнахъ. 

Ср.  Р1и1;агс11  йе  дЬг.  АЛеп. 

См.  Хавронья. 

145.  Какъ  смерть  моя  ни  зла. 

Все  легче,  ч*мъ  терпеть  обиды  отъ  осла. 

Брыловъ.  Левъ  состар^вшЮся. 

146.  Все  махонькое  въ  большаки  вишь  просится, 

да  не  быть  медвТ,дю  стадоводнпкомъ,  а  свпнь* 
огороднико»п>. 

ДаянлевсБгЗ.  Мировичъ.  Бобыкнна. 

См.  Не  быть  медв-Ьдю  стадоводникомъ. 

147.  Все  можно,  только  осторожно. 
Ср.  Осторожа  лучше  ворбжи. 

Ср.  Тисни,  тисни!  есть  возможность  — 
А  потомъ  дрожи  суда! . . . 
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Осторожность,  осторожность, 
Осторожность,  господа! 

Нокрасовъ.  и'Ьсяи  о Свободномъ слов'Ь.  Осто- 
рожность. 

Ср.  Осторожность  мать  безопасности. 

Гр.  и.  п.  Инншп.. 

Ср.  ТНе  ЬеНег  раг1  о[  уа1оиг  !$  (1!$сге(!оп. 

Лучшая  часть  храоростп  —  осторожность. 

ЯЬаквзр.  Кш8  Нвпгу  IV.  1,  5,  4.  КаииЯГ. 

Ср.  Ьа  й^Шйенга  е  1а  та(1гс  (1е11а  8ссиг1?1. 

Недов Ьр|'е  (осторожность) мать  безопасности. 
Ср.  АЬип(1ап$  саи(е1а  поп  посе(  (]иг.). 
Ср.  ^и^(1  (|и^8^^а^  у1(е1,  пип^иат  кошш!  за- 

Саи1;ит  езк  1П  Ьогаз.  Из 

Нельзя     быть    достаточно     осторожнымъ, 

чтобы  рзбЬгнуть  бЬды. 

Ног.  Оа.  2,  13,^13. 

Ср.  ха!  тоОто  Т01  т'аVоргТоV,  У)  1гро(1т]д1а. 
Мужество — въ  осторожности. 

Епг1р13.  Просящ1в  о  защит*. 

См.  Десятью  прнм'Ьрь.  См.  Сначала  по- 
думай. 

148.  Всему  счетъ,  м'Ьра  и  грани1;а. 

Ср.  Дрспн1е  Греки  не  даромъ  говорили, 
что  посл1-.дн1й  и  высш1й  даръ  боговъ 
человЬку  —  чувство  мгьры. 

Тургеневъ.  Литература  и  хитейСЕхя  воспо- 
мияа1пя. 

Ср.  Все  отвергалъ:  законы, совесть, в'Ьру... 
«Послушай:  ври,  да  знай  же  мпру!» 
Грнбо4довъ.   Горе  отъ  Ума.  4,  4.  Чацый 
Реиетилову. 

Ср.  Слишкомъ  много — всегда  неуместно: 
Даже  неладно — и  слтикомъ  честно! 
Ср.  АЛгигге!  Ы  81е18  до/аНгИсН: 

Ез   всЪайеЬ   веХЬвЬ   йет    ЖдНсЬеп  — 
м.  «еНгИсЬ». 

Ср.  Х1сЬ1  80  гесШсЬ,  -игаге  ге(1ИсЬег. 

Ье881П^.  Еш.  Оа1о111.  1,  4. 

Ср.  ШсЫз    1е1(1с1  ^Vеп^§е^   ПеЬег^гетЬип^, 
а1з  Й1е  Ти^епй. 

Юхп^ег. 

Ср.  Гаи(;  йе  1а  уег1и,  раз  1гор  п'еп  Гаи1, 
Ъ'ехсёз  СП  1;ои1;  ез1;  ип  (1ё1"аи1;. 
Попув!.  Еггепг  й'ип  тотепк. 

Ср.  Ьа  раг1'а11е  га1зоп  1'и1(;  1;ои1е  ех^гётИё 
Ш  \еиЬ  ^ие  1'оп  зоИ  за§е  атес  зоЬг1ё1ё. 

МоИёге.  М18ап1горе.  1,  1.  РЬ1И111е. 
Ср.  УШозит  ез!  иЫдие,  ^иой  П1т1ит  ез<;. 
Все  лишнее  вредно. 

йепеса.  Т^ап^п^11.  9,  44. 

Ср.  1пзап1  8ар1епз    пошеп   ГегаЬ,    аедииз 

^п^^ие ; 
ХТИга  диат  8а118  ез*,  Т1г<;и1ет  з!  ре1а1; 

]р8ат. 
Мудрецъ  назовется  безршымъ,  справедли- 
вый песправедливымъ, 
Есдибъ  даже  доброд-Ьтели  пожелалъ,  больше 
чЪиъ  сл*дуетъ. 

Ног.  Ер181.  1,  6,  14-15. 

Ср.  Ее!  тойиз  1п  геЬи5(81ш1сеги  йеп1диеСпе5). 

Ног.  8а1.  1,  1,  106. 

Ср.  МоДиз  езЬ  отп1Ьиз  геЬиз  ор1итит 
ЬаЬНи. 

,     Р1ап*.  Росп.  238. 
Ср.  7^эсVта)V  (xётроV  ар^(^тоV. 

Ь1пд!аз  С1оЬи1ез.  (Ср.  Аизоп.  ввр1.  вар.) 

Ср.  о  лишчем'ь  ВС  заботься. 

Премудр.  3,  23. 

См.  Знай  край.  См.  Хорошаго  по  нетюгу. 
См.  Заставь  дурака  Богу  молиться. 


149.  Все  на  св'Ьт'Ь  нъ  лучшему. 

Ср.  Вы  не  должны  сок11уи1аться,чтобрак'ь 
между  нами  не  состоится.  Вес,  что  ни 
дЬлаетси,  кь  лучшему. 

Н.  Маваронъ.  Пос110ыина1Пя.  5,  13. 

Ср.  Наконен,'!' .  •  •  осе  къ  лучшему  въ  здпш- 
пемъ   мгр^ь,    какъ  сказаль,    кажется, 

Вольтер! 

Тургоневъ.  Зап.  Охотника.  МоП  сос*дъ  Ра- 

ДИЛОВ'Ь. 

Ср.  Я  ув-Т'.реиъ,  что  все  идстъ  къ  лучшему 
въ  лучшемъ  и.1ъ  мгровъ,  и  что  со  време- 
нем!, даже  и  «стыд'ь»  будет'ь  оты- 
сканъ  . . .  покуда  стыда  не  будетъ  — 
ничего  не  будете.! . . . 

Салт1л:овъ.    Сборпикъ.  Д-Ьти  Мосты. 

Ср.  Тои1  е$(  роиг  1е  пн'еих  (]ап$  1е  теШеиг 
(168  топ(1е8  ро88!Ые$. 

Все  гл.  лучшему  въ  этомъ  лучшемъ  изъ  возмож- 
ныхъ  м!ровъ. 

Уо11а1ге    (1694-1778).  СапДхае   оп  Г0р11- 
т1зте  (Слова  Панглоса). 

Ср.  Зетрсг  Ьспе  сайип!;  ^0V^8  ^еззегае. 

Пегтпап!  ОетЪег^!!.  Ргоу.  Сеп1.  XIV.  1  (1583). 

Ср.  Шз!  1п1ег  ошпез  ро98!Ь11ез  типс1о8  ор- 
Итиз  еззе!;,   Веиз  пиПит  рго(1их13зе<;. 
Богь  не  создалъ  бы  м1ра,  если  бы  онъ  не  былъ 
дучшимъ  изъ  вс'Ьхъ  возможпыхъ. 

Ье'ЛтЬг.  ТЬео(1об1саеа  (1710.)  1,  8. 

См.  Ё  аетрге  Ьепе. 

* 

150.  Все  потеряно,  нром-Ь  чести. 

Фрапцискъ  I,    побЬждеппый  войсками  Карла  У 

и  взятый  въ  п-тЬнъ  въ  сражеш'н  при  Пав1п  (1325), 

написалъ  матери  свое11  сл1;дующее : 

Той!  681  рег(1и  (ог8  ГЬоппеиг. 

Тагл.  пишутъ  историпи,  но  на  д1;л%  письмо  длин- 

Б'Ье  и  наппсапо  въ  другой  редапц1н. 

Ср.  Ьи1анго.    Ш81.01Гв  йо  Рапя.  1837. 

Ср.  Мше  Нопоиг  г$  ту  1Ие,  Ьо{|1  дгож  т  опе: 
Таке  Нопоиг  !гот  те,  ап(1  ту  Ше  |'$  (1опе. 

Моя  честь — моя  жизнь,  он*  неразлучны: 
Возьмите  у  меня  честь — и  жизни  копецъ. 

ЗЬакевр.    Кш^  В^сЬагй  II.  1,  1.   КогГоШ, 

151.  Все  прахомъ  станегь. 

Ср.  Поп1'.рьте,  с'ь  чЬм'ь  ни  схоронится, 
Земля  все  въ  землю  обратится: 
Се  равенство  прпродныхт.  правт.! 

Кп.  Долгорук111.  Зав'Ьща1ае. 

Ср.  Прах7.  ты  и  въ  прахъ  обратиться. 

Быио.  3,  19. 

Ср.  Все,  что  изъ  земли,  возвратится  въ 
землю. 

I.  Сжрахъ.  41,  43. 

Ср.  Все,  что  изъ  земли,  обращается  въ 
землю,  и  что  изъ  воды,  возвращается 
В7.  море. 

I.  Сир.  40,  11. 

Ср.  ВсЬ  р^.ки  текутт.  вт.  море. 

Еккл.  1,  7. 

См.  Ребус!.. 

152.  Все  суета. 

Ср.  Все  на  спЬтЬ  семь  превратно, 
Все  па  св1;тЬ  суета! 
Исчезаетт,  нево:ифатно 
Всякой  вещи  красота. 

в.  II.  МаЛковъ.  О  сует*  м1ра. 

Ср.  А  мн-Ь,  Он-Ьгинь,  пышность  эта — 
Посты.юй  жи:ти  мишура... 

А.  С.   Пушкин!..  Евг.  Ои*гцн1..  8,   46. 
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Ср.  Вс4  наши  знахпя — мечта. 
Вся  наша  мудрость — суета! 

Карамзинъ. 

Ср.  АН  |'$  Ьи1  {оу8. 

Все  тодьпо  суета  (мишура). 

ЗЬакезр.  МасЬе1Ь.  2,  3.  МасЪо1Ь. 

УатЧаз  уапИа^ит  е(;  ошп1а  уаш1;аз. 

Есс1.   1,    2. 

Ср.  Суета  суетъ,  и  всяческая  суета. 

Екь-л.  1,    2. 

См.  Суета  суетъ.  См.  81с  й'апзИ;  §1ог1а 
типЙ!. 

158.  Все  только  сонъ. 

Ср.  Вся  жизнь  наша  сонъ,  п  лучшее  въ 
ней  онять-такн  сонъ. 

Тургепевъ.  Яковъ  Пасынковъ.  2. 

Ср.  Мудрец71  сказалъ:  жизнь  наша  сонъ, 
Минутный  даръ  судьбы  превратной. 
Не  спорю— правъ,  быть  можетъ,  онъ, 
Но  пусть  же  будетъ  сонъ  прхятный. 

Кн.   П.   А.   Вяземск1Й. 

Ср.  Счастье,  забава, 
Св-Ьтлость  короны, 
Пышность  и  слава — 
Все  только  сонъ. 

А.  п.  Сумароковъ.  На  суету  человека. 

Ср.  АсЬ,  1Г(118сЬе  бгоззе  ег11зс111;  ше  е1П 
Тгаиш. 
Ахъ^  земное  велич1е  исчезаетъ  какъ  сонъ. 

А.  Ьог1.21п^.  2аг  п.  21ттегтапп.  3,  14. 

Ср.  Оиап^о  р|'асе  а1  топ(1о  ё  Ьгеуе  5одпо. 

БсЬ  прелести  св-Ьта — кратк1й  сонъ. 

Ре<;гагса.  8опеи1  е  Сапгоп!  1п  тИа  Й1  Ма- 
Доппа  Ьаига.  8оп.  1,  14. 

См.  Во  сн'Ь  счастье,  на  яву  ненастье. 
См.  Жизнь  есть  небесъ  мгновенный 
даръ. 

154.  Все  уже  было  сказано. 

Ср.  «Это  ужъ  не  ново,  это  было  уже  ска- 
зано» —  вотъ  одно  изъ  самыхъ  обы- 
кновенныхъ  обвинен1й  критики.  Но 
все  уже  было  сказано,  всЬ  понят1я 
выражены  и  повторены  въ  течение 
сто.т'Ьт1й.  Чтожъ  изъ  этого  сл4дуетъ? 
Что  духъ  челов'Ьческ1й  ничего  новаго 
не  производитъ?  Н-Ьтт^,  не  станемъ 
на  него  клеветать:  разумъ  неисто- 
щимъ  В7>  соображен1и  понятий,  какъ 
языкъ  пеистощимъ  въ  соединен1и 
словъ,  ВсЬ  слова  находятся  въ  лекси- 
коне; мысли  же  могутъ  быть  разно- 
образный до  безконечности. 

А.  С.   Пушкипъ.   ЭСуряальныл  статьи. 

Ср.  АИез  6езсЬе1(;е  13(;  зскоп  ^ейасЬ*  -ууог- 
йеп,  тап  тизэ  пиг  уегзисЬеп  ез  посЬ 
е1пта1  ги  йенкеп. 

Об*Ье.   8ргйсЬв  ш  Ргова. 

Ср.  N11  (11с1ит   диос!  поп  з11  сИс1ит  ргхиз; 
теИгоДиз  зо1а  аг11Йсет  озЬепйК;. 
Н'Ьтъ  ничего   спазанпаго,  чтобы  пе   было 
сказано  прежде,  только  форма  изоблпчаетъ 
мастера. 

■\Увскег. 

Ср.  №11ит  е${  ]ат  (]|'с1ит,  (\\хой  поп  $|'{  А\с- 
!ит  ргш$. 

Штъ  ничего  сказаннаго,  чтобы  не   было 
сказано  прежде. 

Тегеп*.  ЕиппсЪ.  Рго1ор.  41. 

См.  Это  ужъ  не  ново. 


155.  Все  хорошо  въ  свое  время. 

Ср.  Все  сд-Ьлалъ  Онъ  прекраснымъ  въ 
свое  время. 

Еккл.  3,  11. 

^? 
150.  Все,  что  существуетъ,  разумно. 

Ср.  На  обществениомъ  рынкЬ  пользуется 
неограниченньпп.  кредитомъ  цйлая 
ФИлосоФская  система,  которая  прямо 
утверждаетъ,  что  все  существующее 
уже  потому  одному  2)05г/.« «о  и  законно, 
что  существуетъ... 

Салтыковъ.  Сборникъ.  Дворянская  хандра. 

Ср.  А11е8,  \№а$  1${,  |'8(  уегпип{11д. 

Ср.  Т^аз  уегпипШ^  хз*,  (1аз  13<;  луп-кИсЬ; 
ипй  м^аз  лу^гкИсЬ  13*,  (]а8  181;  уетйпЛ!^. 

Неге!  (1770-1831).  египаИпхеп  йег  РЫ1о- 
зорЬ1в  йез  КесЫез  (1821). 

Ср.  "\У11а1е\уег  18,  18  Г1;^Ы;. 

А.  Роре  (1688—1744).  Еззау  оп  Мал.  1,  289. 

Ср.  '\УЬа1;е\уег  13,  18  1п  148  саизез  ^и81;. 

^.  Бгуйеп  (1631-1701).  Оеа1р.  3,  1. 

157.  Все  это  было  бы  смешно, 
Когда  бы  не  было  такъ  грустно. 

Ср.  Безъ  васъ  хочу  сказать  вамъ  много, 
При  васъ  я  слушать  васъ  хочу; 
И  я  въ  смущеи1и  молчу. 
Занять  вашъ  умъ  мнЬ  не  дано... 
Все  это  было  бы  смпшно. 
Когда  бы  не  бы.ю  такъ  грустно... 

М.  Ю.  .1ермонтовъ.  А.  О.  Смирновой. 

158.  Вспрыснуть  (шуточн.  выпить  по  случаю  удач- 
наго  конца  д1;ла). 

Ср.  Только  вотъ  что:  вспрыснуть  нашу 
сд'Ьлочку  требуется,  —  это  ужъ  какъ 
угодно ! 

СалтыЕОвъ.  Пестрыя  письма.  4. 
* 

159.  Вспыхнуть  (покрасн-Ьть)  до  корней  волосъ 

(отъ  стыда,  негодовап1я). 

Ср.  Не  умолкая  въ  лгань-Ь,  мой  патронъ 
неожиданно  указалт>  на  меня  и  про- 
изнесъ  съ  улыбкою:  Вотъ  везу  д-Ь- 
тямъ  Францу  за — три  тысячи  счистилъ, 
басурманъ. . .  Я  вспыхнулъ  до  корней 
волосъ  отъ  этого  разговора ...  у  меня 
захватило  дыхан1е... 

Гл.  УспвнсБ!3.  Нов.  времена.  Три  письма.  2. 

160.  Всталъ  да  пошелъ,  такъ  и  вотчина  со  мной. 

Ср.  Рог1;ег  1ои1;  зоп  8а1и1  Сгезр1П. 
Сапожники  считаютъ  свопмъ  патроно.чъ  св.  му- 
ченика Креспина  (бывшаго  сапожпикомъ  по  ре- 
меслу). Сапожники  —  ученики,  отправляясь  па 
заработки,  беругь  съ  собою  нужные  для  пхъ  ра- 
боты инструменты,  т.  е.  Из  рог1а1е111  1ои1  1еиг 
81.  Сгёр1и.  Эта  пословица  и  примЬпяется  къ 
т^мъ,  которые  носятъ  съ  собою  все,  что  пм"Ьюгь 
— имущество  въ  внд1;  знан1я. 
Ср.  Пеигу  (Зв  ВеШп^еп.  Е1ут.  йез  Ргоу.  Ггап;а1з. 

Ср.  Ошш'а  теа  тесит  рог(о. 

Все  мое  ношу  съ  собою. 
Это  слово  одни  припнсываютъ  философу  ЗШроп 
(300  до  Р.  X.),  друпе  Снмоннду  Кеосскому  (556 — 
469  до  Р.  X.).  Еще  другге  —  греческому  фило- 
софу Б1асу  (В|а8  570  до  Р.  X.),  которыН  при 
нападении  Персовъ,  покииулъ  отечество  свое  безъ 
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всякаго  имущества,  предпочитая  ему  —  высш!я, 
духовпыя  блага,  которыя  всегда  при  пемъ. 

8опвса.  Ёр15(.  9;  ср.  (1всоп8ип11а  вар1впМ8. 
5-6.   Ср.    ГЬао(1.    ГаЪ.   4,   21.   Ср.  С1свг. 
РагаДоха  81о1согит.  ],  1,  8. 
Ср.  Р1п*агсЬ.  Ве  (га11ди11и(а1ваП11пав.  с.  17. 

Ср.  Е^о,  ^п^и^^  уего,  Ьопа  теа  тесит 
рог1о. 

Уа1вгшз  Мах1гаиз.  7,  2,  ех1вта  8. 

161.  Встань  (стань)  передо  мной,  какъ  листъ  пе- 
редъ  травой  (чтобъ  было)! 

Ср.  Вдру  11^  кто-то  миЬ т. ухо  «слово» шеп- 
нулъ.  Съ  тЬхъ  поръ  я  поправился. 
Балыка  на  закуску  захочу — сейчасъ: 
встань  передо  мной,  какъ  листъ  передъ 
травой\  бакале!'|щпк'ь  Бородавкинъ! 
чтобъ  былъ  балыкъ.  Выйдут!^  день- 
ги— закричу:  встань  передо  мной,  какъ 
листъ  передъ  травой\  господинъ  от- 
купщнкъ!  или  вы  свопхъобязапностей 
не  знаете!  Такъ  и  живу!  Взятокъ  не 
беру,  а  всего  у  меня  изобильно! 

Салтывовъ.  11ошехояСБ1е  разсказы.  2. 
См.  Скатерть  самобранка.  См.  Тише  воды, 
ниже  травы. 

1С1*.  Вступить  въ  новый  фазисъ  (о  д*л*,  получаю- 

щемъ  повыЛ  оборотъ,  положен1е). 

«Политика  вступила  въ  новый  фязисъ». 

Ср.  Опъ  рискуеть  свое  (анонимное)  пись- 
мецо :  онъ  чувствуетъ,  что  вступаетъ 
въ  новый  практическ1Й  фазисъ. 

ДостоевсиЗ.  Дневппкь  1877  г.  Май.  1,  3. 

Въ  прямомъ  СМЫСЛ  Ь  фазпсъ  различные  виды  луны 
всл1Ьдс1в1е  положеи!я  ея  относительно  солнца  и 
земли. 

162.  Вступить  въ  свои  права  (ипосп.  начинать  дМ- 
ствовать  по  праву). 

Ср.  Осень  давно  уже  вступила  въ  права 
свои... 

СалтыБовъ.  Губернск1в  очерки.  4.  Скука. 
См.  Гласность. 

-^ 

163.  Всуе  законы  писати,  когда  ихъ  не  исполняти 
(хранить). 

Петръ  I.  Указъ  1722  г.  Апр.  17. 

Ср.  Уважай  закоиъ  и  научи  уважать  ихъ 
своим7>  примЬромъ:  закопти,  прене- 
брегаемый  царемъ,  не  будетъ  хра- 
нимъ  и  народомъ. 

в.  А.  ЖуковсБ1Я.  Свгбода. 

Ср.  Русск1й  челов11къ  вообще  порядка  не 
любить;  законъ  и  подчиненность 
ему — претятъ  его  натуре. 

Кн.  п.  А.  Вяземси1б. 

Ср.  ЪсЬ  челоп-Ьческ1е  законы  пм11ютъ 
свои  опасности,  неудобства,  иногда 
предпыя  слЬдстп1я,  но  быпаютъ  ду- 
шою порядка,  свяи|,еины  для  благо- 
разумныхъ,  нравствениыхъ  людей 
и  служатъ  оплотомъ,  твердынею  дер- 
жат.. 

Карамзннъ.  Пет.  Гос.  Р.  VIII. 

Ср.  Оига  1ех  $е(1  1ех. 

Закопъ  строгь,  но— законъ! 
См.  Земля  паша  велика  и  обильна,  но  по- 
рядка въ  пей  н'Ьть. 


164.  Вс%,  взявш!е  мечъ,  мечемъ  погибнуть. 

Ср.  Одии'1.  изь  бынптх ь  сь  1исусомъ  И.5- 
влекъ  мечь  свой  и,  ударивъ  раба 
первосвяп1,еи1ткова,  отсЬк!,  ему  ухо. 
Тогда  говорить  ему  1псусъ:  возврати 
МСЧ71  твой  въ  его  мЬсто,  ибо  всЬ 
взявппе  мечъ,  мечемъ  погибнуть. 

Мате.  26,  51  -52. 

Ср.  Кто  мечемъ  убиваетъ,  тому  самому 
надлсжитъ    быть   убитымъ   мечемъ. 

Апок.  13,  10. 

Ср.  Кто  прольстъ  кровь  человеческую, 
того  кровь  прольется  рукою  чело- 
в-Ька. 

Быт»е.  9,  6. 

165.  Въ  моемъ  калеидар11 . . . 
«ВсЬ  врутъ  календари». 

Грибо1-,довъ.  Горе  оть  Ума.  .3,  21.  Хлестова 
Фамусову. 

Ср.  Ег  \И^1  те  еш  КакпДег. 

166.  Вс"Ь  глаза  высмотреть   (усилонпо   смотреть, 
чтобъ  увид1;ть). 

Ср.  Какъ  ангела  Бож1я  ждала  васъ,  воь 
глаза  высмотрпла. 

Достоевск1Й.  Унижонп.  п  оскорбленные.  1, 12. 

167.  Вс*  доброхоты,  а  въ  нужд*  помочь  н*тъ  охоты. 

Ср.  Отъ  родни  и  от7.  друзей  любезныхъ 
Сов1Ь7повъ  тысячу  надавано  полезныхъ. 
Кто  сколько  могъ, 
А  дпло.мъ  ни  одинъ  бтьдняжкп  не  помогъ. 

Ерилов!..  Крестьяпниъ  въ  б'Ьд'Ь. 

Ср.  Ка^Ьеп  18<;  ]с1сЬ1ег  (1епп  Ье11'еп. 

II  езк  р1и8  1'ас11е  йе  сопзеШег  ^ие  йе 

1"а1ге. 
Ср.  Оп  пе  йоппе  Г1еп  в!  ИЬгешеп*  дие  вез 

сопзеПз. 

Ьа  КосЬеГоисанЫ.  Мах.  §  110. 

Ср.  Ке  Гаи1-11  ^ие  ДёИЬёгег? 

Ьа  сопг  еп  сопзеЛкгз  Гохзоппе: 
Ез!;-!!  Ьё801П  (1'ехёси1ег? 
Ь'оп  пе  гепсопЬ-с  регзоппе. 

Ьа  Гопеи1пе.  2,  2. 

Ср.  ГасИе  отпез,  сит  уа1етиз,  гес1а  сои- 

81Иа  ае^гоИз  йатиз. 

Мы  вс'Ь,  когда  здоровы,  легко  даемъ 

хорош1е  сов'Ьты  больнымъ. 

Тегеп*.  Апйг.  2,  1,  9. 

См.  Хорошо  состарившись. 

168.  Вс'Ь  за  одного  и  одинъ  за  всЬхъ. 

Ср.  Христосъ  за  всЬхъ  умерь,  чтобы  жи- 
вущ1е  уже  не  для  себя  жили,  но  для 
умершаго  за  1П1хъ  и  воскресшаго. 

2  Вор.  5,  15. 

(употребляется  также  въ  смысл*  круговой  по- 
руки для  общаго  д1;ла.) 
См.  Какъ  одинъ  чсловЬк!.. 

169.  Вс%ми  правдами  и  неправдами. 

Ср.  Рег  ас^иа,  рог  ^п^^пя. 

Ыу.  2,  32,  7. 

Ср.  Рег  ошпе  (а$  е(  пе!а$. 

Позволенными  и  пепозволенными средствами. 

Ы\-.  6,  14,  10. 

170.  Вс"кмъ  сестрамъ  по  серьгамъ  (по  гостинцу  — 

на  ор-Ьхи). 
Ср.  Есть  ли  (нзъ  твонхъ  к1П1гь)  хоть  одна 
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такая,  какъ  «Выжнгинъ»,  гдЬ  бы 
такъ  чудесно  были  расписаны  всЬ  — 
отъ  большого  до  малаго?  гдЬ  бы  до- 
ставалось вспмъ  сестрамъ  по  серыамъ. 
Съ  патр1аршнхъ  прудовъ  (Надеждннъ).  Иванъ 
Выжигинъ  (ср.  В'ЬстниБЪ  Европы  1829  г.). 

Ср.  Не  досталось  ли  ваьмъ  сестрамъ  по 
серыамъ? — да  еще  съ  иодв-Ьсками ?  (въ 
110хожден1яхъ  Жильблаза.) 

Тань  же. 

■йгг 

170*.  ВсЬ  мы  люди  —  челов*ки. 

Ср.  Въ  заповЬдп  Господней  сказано:  не 
пожелай  дома  ближняго  твоего,  ни 
села  его,  ни  раба  его,  а  старушка 
наша  пм-Бла  къ  этому  зависть,  хотя 
и  то  надобно  сказать:  «всп  мы  люди, 
вС1ь  мы  челов1ькип,  не  безъ  слабости. 

ПисемсБхб.  Старая  барыня. 

Ср.  И  ЭТО  челов-Ькъ?! 

и.  Дмитр1евъ.  Эпиграмма. 

Ср.  1сЬ  Ьш  еш  МепзсЬ!  Ба  Ыз!  йи  ^аз 
гесЬ1'з ! 
Я  челов'бкъ!  «Есть  ч*мъ  похвалиться!» 

Ьеззш?.  М1ппа  топ  ВагпЬе1т.  5,  11.  \7вг- 
пег  V.  Те11Ье1т. 

Ср.  Вег  Ъе81;е  МепзсЬ  181;  шсМ  топ  ГеЫегп 
ге1п. 

к.  т.  НоНе!.  Без  ЗоЬпез  КасЬе.  2. 

Ср.  Т)ег  МепзсЬ  ■^аг  хштег  МепзсЬ,  тоП 
ИптоИкоттепЬе!!;. 

I.  Р.  Гг.  ТЬео(11Све. 

Ср.  Бег  зе!  е1п  МепзсЬ,  йег  шепзсЬИсЬ 
АпзеЬп  1;га§1;. 

ббЛе.  т.  Таззо.  4,  1. 

Ср.  "\Уа8  81пс1  \У1Г  МепзсЬеп! 

Ьеззш^^.  Иа1;Ьап  дег  \^е1зе.  1,  1. 

Ср.  База  шг  пиг  МепвсНеп  81П(1,  йаз  Ьеи§' 

1П  Ег§еЬипд  йаз  Наир<;  ипз, 

Базз  и^к  МепзсНеп  81п(1,  псЬ(;'  ез  ипз 

ЬеггИсЬ  етрог! 

ГепсМегзЬЪеп.  Оей1с114в. 
Ср.  «Нотой  13  а  соттоп  паше  1о  а11  теп. 
Ното  (чедов'Ькъ)    есть  имя,    общее   для 
вс*хъ  людей. 

ВЬакезр.  Непгу  IV.  1,  2,  1.  ОаДзЫН. 

Ср.  Со(1  та(1  \лт,  апс]  {Неге1оге  1е{  >и'т  ра$$ 
(ог  а  тал. 

Богъ  его  сотворилъ,  а  потому  пускай  счи- 
тается челов'Ькомъ. 

ВЬакевр.  ТЬе  МвгсЪап1:  оСУвп1св.  1,  2.  Рог11а. 

Ср.  НотипсиИ  диапИ  $ип{,  сит  содИо. 

Сколько  есть  людншекъ,  какъ  подумаю. 

Р1аи(;.  Сар*.  РгоТо?.  51. 

См.  Всяк1е  люди  Богу  надобны. 

171.  Вс'Ь  пружины  въ  ходъ  пустить  (вс*  средства). 
Ср.  Отецъ  ужасный  пнтриганъ,  онъ  ваь 

пружины   въ  ходъ  пустилъ. . .  связи, 
деньги. . . 

ДостоввсБ1й.  Униженные  В  ОсБорбдввные.  1, 8. 
Ср.  Отпез  айЫЬеге  тасЫпаз. 

,      С1с.  аа  Вга*.  1,  18,  4. 

Ср.  ттааа;  -ротфероутг  р1г)Х*^31?. 

Еипр.  1рЫ8'.  Там.  112.  ср.  Р1а1о  1в^. 

Ср.  Пружины  (д'Ьйствующ,1я)  въ  часахъ  и 
др.  механнз.\1ахъ. 

172.  ВсЬ  пути  ведутъ  въ  Рииъ. 

Ср.  Тои1  сЬетш  шёпе  й  Коте. 

А  Коша  81  га  рег  р1й  з1га(1е. 
Ср.  ТиКе  1е  ${га(1е  соп(1исопо  а  Вота. 


Ср.  Вей  пути  ведутъ  въ  Чангъ-ганъ. 
(Китайск.  поел.) 

Ср.  Раи1  Регпу.  Ргоу.  СЫпо!з. 

173.  Вс*  умремъ  д.  тайными  советниками,  лишь 
бы  Богъ  в-Ьку  продлилъ. 

Слово  Штри  Алексеевича  Бу.1гажо«».  (•!■  1883) 

(Намекъ  на  получен!е  чиновъ  по  устаповленнымъ 
срокамъ  (у  воепныхъ  по  лив1и)  и  за  продолжи- 
тельную службу,  иногда  —  помимо  особенно  вы- 
дающихся услугь.) 

Ср.  И  велика  важность,  тайный  совЪт- 
никъ!  Еслибъ  я  продолжалъ  служить, 
тянуть  эту...  лямку,  я  бы  теперь  былъ 
генералъ  -  адъютан  т  омъ. 

И.  С.  Тургеневъ.  Отцы  и  Д^тк.  10. 

Ср.  Кто  службе  вс^мъ  пожертвовать  ре- 
шился, 
Кто  такъ,  какъ  я,  классически  всему 

учился, 

Кто  храбръ,  р'Ьшителенъ,  все  знаетъ, 

все  видалъ, 

Тотъ,  рано-ль,  поздно-ли,    а   будетъ 

адмирадъ. 

За  это  отвечать  готовъ  я  головою. 

Н.  и.  Хм^льницЕгй.  Ком.  „Воздушные  замЕи". 
1,  7.  Лльнассаровъ. 

Ср.  Ре11(;  ро188оп  (1еу1еп1;  §гапй 
Роигуц  дие  Б1еи  1и1  ргё1е  пе. 
Маленькая  рыбка  будетъ  большою, 
Лишь  бы  Богъ  в1;ку  продлилъ. 

Ьа  Гоп1а1пе.  Ье  реШ  Рохззоп  вЬ  1в  РёсЬеиг. 

См.  Лямку  тянуть. 

174.  ВсЬхъ  дураковъ  не  переучишь.  Не  спорь  съ 
глупцомъ. 

Ср.  Въ  Коранй  много  мыслей  здравыхъ, 
Вотъ  наприм4ръ:   «Предъ  каждымъ 

сномъ 
Молись;  б^Ьги  путей  лукавыхъ, 
Чти  правду  и  не  спорь  съ  глупцомъя. 

А.  с.  ПушЕИнъ.  Евг.  Он^Ьгинъ.  Встреча  Пуш- 
Бина  съ  Он'Ьгинымъ.  11.  (веотд^д.  эпиз.) 

См.  Не  оспаривай  глупца. 

175.  Вскхъ  злыдней  зл%е  злая  жена. 

Злы  дни  —  злые  дни  (черные  дни  =  рнмсБ.  (Нее 

а1г1). 

Ср.  {Отъ  пожара,  отъ  потопа  и)  отъ  злой 

жены,  Боже  сохрани! 
Ср.  Уог  (1ге1Бтдеп  Ье\?аЬг'  ипз  ипзег  Нег- 

ге§[ои: 

Уог  етеш  Ьбзеп  "\Уе1Ь,  тог  Геиег  ипй 

тог  \Уа8зег8по1Ь. 

Ср.  Бе  Гетте  шаита^зе   е1  таЫгие,  йе 

сЬа1г  за1ёе 

8апз  тои1;аг(1е,  йе  йПе  ©{зеизе  е1  Г10- 

1еи8е,  11Ьега  поз  йотше! 

Ср.  Ьез  ри-ез  пепз  ^и^  зоИ  с'ез!;  та1е  Гате. 

Апс.  ргот.  Маназсг.  XIII  8. 

Ср.  Зетрег   ЬаЬе1  И1ез   аИепадие  ^иг^^а 

1ес1из 
1п  дио  пир1а  ^асе(;:  тштиш  йогпи(иг 

1п  111о. 

1иуеп.  в,  268-269.        ^  ^  , 

Ср.  ваХаааа   ха'ь    тгОр   ха'с    уУ^Ч     трьтоу 

хахоу. 

Море,  огонь  и  жена  троякое  зло. 
Ср.  Можно  перенесть  всякую  рану, только 
4 
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не  рапу  сердечную,  и  всякую  злость, 
только  не  злость  женскую. 

I.  Сирахъ.   25,  15. 

Ср.  Берупип  злую  жену  то-же,  что  хва- 
тающ111  скорпюна. 

I.  Сирахь.  26,  0. 

Ср.  Всякая  з.юсть  мала  пъ  сравнен1и  съ 
злостью  жены. 

I.  Сир.  25,  21. 

См.  Лучше  жить  со  зм'Ьею.  См.  Добрая 
жена.  См.  Фур1и. 

176.  Всякая  вина  отомстится. 

Ср.  Не  будь  я  Тарасъ  Скотипит,,  если 
у  меня  не  всякая  вина  виновата. 

Фопвизнлъ.  Недоросль.  1,  4. 

Ср.  "МУ'ег  §1йск11сЬ  181,  (1ег  181  аисЬ  §и1;, 
Баз  2ощЬ  аиГ  ^е(^ет  8сЪпи  81с11; 
Бепп  ■пег  аи^  Егйеп  Вбзез  1Ьи1, 
Тга^*  8е1пе  81га1'е  пп1  81с11! 

Рг.  Во(]е1181ед(;.    М1гга-8сЬа^у.   ОкпЪе  п. 
ЬеЬвп.  4. 

Ср.  Си1рат  роепа  ргепп!;  сотез. 

Нога1.  Оа.  4,  5,  24. 

См.  Какъ  ни  крыться. . .  См.  Отольются 
волку  овечьи  слезки. 

177.  Всякая  ссора  красна  мировою. 

Ср.  Ссора  не   можетъ  быть  цЬлью  самой 
себ'Ь,  но  импегт,  цплыо  примирете. 

в.  г.  Б'Ьлинстйй. 

Ср.  Посл'Ь  ссоры  такъ  полно,  такъ  нЪжно 
Возвращенье  любви  и  участья. 

Некрасовъ.  Мы  съ  тобой. 

См.  Милые  бранятся,  только  т11шатся.  См. 
Худой  миръ  лучню  доброй  ссоры. 

178.  Всяк1е  люди  Богу  надобны. 

А.  П.  Ермоловъ. 

Ср.  Ез  пшзз  аисЬ  8о1сЬе  Каиге  ^еЪеп. 

Об1Ье.  Рапз1.  1.  МаНЬепз   баНеп.   Гапя*. 

Ср.  Ха1иге  ЬаШ  1'гат'с1  з^гапде  ^'еИо^рз  1п 
Ьег  1;1те. 

ЗЬакевр.   ТЬв  МегсЬап^    оГ  7611106.    2,    1. 
8а1аг1по, 

179.  Всяк1Й  купецъ  свой  товаръ  хвалить. 

Ср.  Ьаи(1а1    уоиа1ез    (|и1    лик   ех1ги(1еге 

тсгсез. 

Нога!;.  Бр.  2,  2,  11. 

См.  Хороиай  товаръ. 

180.  Всяк1Й  молодсцъ  на  свой  образечъ. 

Ср.  8и1з  са  (зс.  Гог1ипа)  си^^ие  йпдИиг  то- 
г1Ьиз. 

С!сего.  Рагаа.  5,  1,  34. 

Ср.  Оио1  Ьогш'пез,  1о1  зеп^епиае:  8ии5  си|'яие 
то5. 

Тегеп1.  РЬопп.  2,  4. 

181.  Всяк!й  саиъ  себ-Ь  ближе. 

Ср.  Е1п  .]е(1сг  181  81с11  зеШз*  Лег  ШсЬз1е. 
Ср.  СЬагКё  Ыеп  ог(1оппёе  соттепсе  раг 
801  твте. 

\Чс1ог  Нп^о. 

Ср.  Ргох1ти8  зиш  едогре(  тЖ!. 

ТегепЬ.  Апйт.  4,  1. 

Ср.  Отп1з  81Ы  шаПе    теИиз   еззе    ^иат 
аНеп. 

Тсгеп1.  А-айт.  426.^^ 
Ср.  7га;  т(;  аОто7  той  ге'ла?   [лаХХоу   9^^^^'■ 
Всяк1й  себя  больше  любитъ,  тЬмъ  ближпяго. 

Еиг1р.  Меа.  86. 

См.  Всякъ  про  себя,  Господь  про  всЬхъ. 


См.  Своя  рубаха  ближе  кт.  т'1;лу. 
См.  Всякъ  са.мъ  себЬ  дороже. 

182.  Всякое  даян1е  благо  (пъ  смыслТ»  помощи). 
Ср.  Кпдскгь  ого  адм111П1ст])атинной  дЬи- 

телыюстм  состшиП)  и:п.  едииствен- 
наго  правила:  Всякое  даянге  благо  1* 
всякъ  даръ  совергиенъ. 

Н.  Макаровъ.  1<оспамн1(а1|!я.  1,  10. 

Ср.  Ку1пайте    исякгй  намъ  даръ  совершень 

и  даянге  благо; 

Кушайте,   свЪты    мои,  на   здоровье. 

Господь  пасъ  помилуй. 

аКу1:овс1ай.  ОвсяныЛ  кисель. 

Ср.  А11е$  Си{е  кошт!  уоп  оЬеп. 

Зас.  1,  17. 

Ср.  Дар7.  малый,  но  угодный  Зевесу. 

Нош.  Оа.  6,  208. 

Ср.  Всякое  даян1е  благое  и  всяк1Й  даръ. 
соверпюнный  нисходитъ  свыше. 

1ак.  1,  17. 

182*.  Всякое  дыхан!е  (живущее  вообще,  челов*Еъ). 
Ср.  РЬчь  шла  о  скук1^,  этой  ирародитель- 
ницЬ  всякаго  дыхапгя,  хвалящаго  Гос- 
пода. 

Салтьгковъ.  Брусипъ. 

Ср.  Всякое  дыхан1е  да  хпалитъ  Господа. 
Ср.  Все  дышащее  да  хвалить  Господа. 

Нсал.  150,  6. 

183.  Всякое  лыко  въ  строну  (всякая,  мал1Ьйшая  вии» 
виповата). 

Ср.  Бери  въ  руки  розги  и  сЬки.  С-Ьки 
пп1бче,  сЬки  не  смущаясь!  СиЬ.юпптгш 
всякое  лыко  въ  строка/,  ибо  корни  с+.- 
чен1я  горьки,  но  плоды  его  сладки. 

Салтыковъ.  Недоконченяыя  босЬды.  8. 

Ср.  Корни  учен1я  горьки,  но  плоды  ега 

сладки. 
См.  Всякая    вина    отолютится.     См.     Не 

всякое  лыко  въ  строку. 
^' 

184.  Всякому  овощу  свое  время. 

Ср.  Всему  снос  время,  и  врвлМя  всякой 
вещи  под^^  небомъ. 

Екклес.  3,  1. 

См.  Д'Ьлу  врем^I,  нот-ЬхЬ  часъ.  См.  П-Ьн!ю 
время,  молптвЬ,  часъ.  См.  Въ  мои  года. 

185.  Всякому  свое.  И  старипамъ  и  молодымъ. 

Салтыков!.  Г-да  Молчалнны. 

Ср.  $иит  сигяие. 

Фридрих-!.  1!е.1иг.1й  избралъ  эти  слова  для  вадшг- 

си  на  разиыхъ  медаляхъ  и  мопетахъ,  и  —  деви- 

зомъ  учреждеиито  въ  1701  г.  ордена  Черпаго 

Орла. 

Ср.  «8пит  си^^ие))  гласптъзаконъу  Рим- 

ляпъ. 

Шекспиръ.  Лндроипет..  1,  2. 

Дсппзъ  папы  р]11ген1я  III.  1430. 
Ср.  8иип1  си^^ие  1г1Ьиеге. 

1Лр!ап  (170-228).  Согр.  опг.  С1У.  01^651». 
1,  1,  ао  ^ияИИа  е1^игв  §  10. 

Ср.  8иит  си^^ис. 

С1С.  ив  оГНс.  1,  5,  14  Ср.Таси.Ап11а1.4,35. 
(Ср.  ТЬеокШв.  332  и  546).  я  др. 

Ср.  ТизИМа  1п  аио  с.и1с1ис  1г1Ьиеп(1о  сегп11иг. 
Справедливость  усматривается  иг  воздаяи!» 
каждому  своего. 

Ск.  Оо  Г1П1Ьпв.  5,  23,  67. 

См.  Воздадите. 
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18С.  Всякому  свое  мило. 

Всякому  свое,  и  не  мыто,  б-Ьло. 

Ср.  Тейет  (1ипк1;  8е1п'  ЕиГ  е1П  Ра1к. 
Ср.  А  шап  1Ыцкз  Ыз  олуц  деезе  8\уапз. 
Ср.  6иеп111е,  з1  1'оп  леи!;  та  диепИк  ш'ез* 

сЬёге. 

Пускай  это  тряпье  (хламъ),  но  мое  тряпье 

мн*  мило. 

МоИёге.  Ьез  Гештез  5атап1;ез.  2,  7. 

Ср.  Е  ога  сЬе  31ат  ^и^  а  1;аУоИпо, 

ОЬ  га§юп1ато  ип  ро'  йе!  по8<;го  {1ато ! 
Гга  ШШ  ^ие8^;^  И  тю  §Иё  '1  рш  ЬеПто. 
Въ  то  время  какъ  мы  сидимъ  за  столнкомг, 
Поговорпмъ  немного  о  нашнхъ  милыхъ! 
Нзъ  вс*хъ  пхъ  мой  —  самый  красивый. 

СапИ  рори1аг1  Тозсап!. 

Ср.  8иит  си^^ие  р1асе<:. 
Всякому  свое  нравится. 

РИп.  Н1з4.  па4т1Г.  14,  6,  8. 

Ср.  8иат  си^^ие  зропзат,  тШ!  теат: 
зиит  си^^ие  атогет,  тШх  теит. 

С1С.  А«1С.  14,  20,  3. 

Ср.  $иит  си!яие  ри1сНгит. 

Свое  всякому  прекрасно. 

Скего.  Тпзс.  5,  22,  6.3. 

Ср.  Асс1ре  а  гае  ж'хЬок'.у.Ьы  дгшр'/)р1а:  Хешо 
ип^иаш,  пес  роё<;а,  пес  ога1;ог  5и1<;,  ди! 
диешдие  теИогеш  зе  агЬ1<;ге1;иг. 
Прими  отъ  меня  всеобщую  теорему:  никто, 
никогда,  будь  онъ  поэтъ,  или  ораторъ,  не 
считаетъ  кого  либо  лучше  себя. 

С1сего  а4  А1.1кит.  14,  20,  3. 

Ср.  Меиз  ппЫ,  зииз  сихдие  ез!;  сЬагаз. 

Р1ад*.  Сариу.  2,  3,  40.^ 

Ср.  Па;  ухр  тоо'^xгТоV  г^^оы  а7■а7га1^^аXXоV  у]. 
Апз*.  Е*Ь.  К1сош.  9,  7. 

См.  Везд'Ь  хорошо,  а  дома  лучше.  См.  Не 
по  хорошу  мнлъ. 

187.  Всякому  свой  таланъ  (своя  судьба). 

Кольцовъ.  Загдав1в  п§сни. 

См.  Талаиъ  не  туманъ,  не  мимо  идетъ. 

188.  Всякому  своя  обида  горька. 

Ср.  Указъ  1718  г.  Девабра  18-го. 

189.  Всякъ,  возносяйся,  смирится. 

Ср.  Ибо  ВСЯК1П,  позвышающ1Й  самъ  себя, 
унпженъ  будетъ,  а  унпжаюшдп  себя 
возвышенъ. 

.Тук.  14,   11. 

190.  Всякъ  куликъ  въ  своемъ  болот-Ь  великъ. 
Ср.  Всякъ  хозяинъ  въ  своемъ  дому  большой. 

^е(1ег  131;  Негг  1п  зешет  Наизе. 
С>1агЬопп!ег  е${  таКге  сИег  зоК 

Фраицпскъ  I,  заблудившись  на  охот*,  при  па- 
ступлеп1п  ночи  зашелъ  въ  хижину  угольщика, 
который  его  не  узналъ.  Король  попросилъ  ужи- 
нать; угольщикъ  с1;лъ  за  столъ  и  запялт.  первое 
м-Ьсто,  сказавъ:  сЬасип  е81  таИге  сЬег  801. 
Онъ  вообще  велъ  себя  очень  развязно.  На  дру- 
гое утро  все  выяснилось:  угольщикъ  съ  ужасомъ 
узналъ,  кто  былъ  его  гость,  по  король  успоко- 
плъ  его  и  паградилъ  за  гостепр1пмство. 

Ср.  Пеигу  до  Ве1Ип^бп.  Е1;тт.  Дез  Ргог.  Агап(а!з. 

Ср.  ^и^1^Ье^;  1п  зиа  йото  гех. 
См.  Всякъ  пЬтухъ  на  своемт.  пепелнш.'Ь 
хозяинъ. 

■>гг 

191.  Всякъ  по  своему  Бога  хвалить. 


Ср.  Ее  181  пиг  е1пе  КеИ^10п,  аЬег  ез  капп 
\1е1ег1е1  Аг1еа  даз  61аиЬеп8  ^еЬеп. 

Кап1. 

Ср.  1п  те1пет  ${аа!е  капп  )е(1ег  пасН  $етег 
Расоп  $е11д  №ег(1еп. 

Въ  моемъ  государств!;,  каждый  на  свой  ладъ 
можетъ  достигнуть  блаженства. 

Гг1в(1псЬ  II. 

Собственноручная  надпись  состояла  въ  сл*дую- 
щемъ:  Вс1Б  религ1и  должны  быть  терпимы:  сл*- 
дуетъ  только  зорк1Й  глазъ  им*ть,  чтобъ  ни  одпа 
другой  не  вредила,  потому  что  зд*сь  каждый  на 
свой  ладъ  можетъ  достигнуть  блаженства.  22-го 
1юля  1740  г. 

Ср.  ВизсЫпд.  СЬагак1вг  Рпе^псЬя  II. 

См.  Богъ  одннъ,  да  молельицшн  не  оди- 
наковы. 

192.  Всякъ  про  себя.  Господь  про  всЬхъ. 

Ср.  ^ес1ег  1"йг  зкЬ,  вой  Шг  а11е. 

Еуегутап!"огЫш8еП"  апй  ОоДГог  изаП, 
СЬасип  у  езк  роиг  801,е<;  Б1еи  роиг  1оиз. 

Ср.  Б1со  ргоУ1с1еп11а  Веогиш  шипйиш  &Ь 
отпез  шипи!  раг1ез,  еЬ  1ш110  сопз1;1- 
1;и1:аз  еззе,  е!  ошп!  (;етроге  а(1тш1- 
8*гаг1. 

С1С.  Бе  Оео  в4  е^и8  Ка*.  2. 

Ср.  Возложи  на  Господа  заботы  твои  и 
Онъ  поддержитъ  тебя. 

Пс.  53,  23.  Ср.  Мате.  6,  34. 

Ср.  ВсЬ  заботы  ваши  возложите  на  Него, 
ибо  Онъ  печется  о  васъ. 

1  Петра.  5,  7. 

См.  Всяк1Й  самъ  себ-Ь  ближе.  См.  Своя  ру- 
баха ближе  къ  т-Ьлу. 
* 

193.  Всякъ  п'Ьтухъ  на  своемъ  пепелищ-Ь  хозяинъ. 
На  своемъ  пепелии^-Ь  и  курица  скребетъ. 

Въ  своихъ  углахъ  не  староста  укащикъ. 
Ср.  Вег  НаЬп  184  кйЬп  аи!'  зе1пет  М^з*. 

Етегу  соек  13ргои(1  оп  Ь13  о\упс1ип§Ь111. 

Пп  сод  ез*  Ыеп  ^оx^  зиг  зол  Гит1ег. 
Ср.  М.  РагаЬаззайеиг,  з'а!  1;ои^оиг8  ё1ё  1е 

таИ;ге  сЬе2  то1,  дие1дие]Го13  сЬех  1ез 

аи^гез;  пе  т'еп  ГаИез  раз  зоиуешг. 

Ьои1з  Х1У  а  ГашЪазва^еаг  ЬогД  8№г. 

Ср.  Ё  агйко  11  §а11о  зорга  И  зио  1е1;ате. 
Ср.  ваПиз  ш   зио   81;егди11т1о  р1иг1тит 

ро1;е8<;. 

Штухъ  (галлъ)  па  своемъ  пепелищ*  много 

можетъ  (сд-Ьлать). 

(Объ  импер.  Клавд1н.  рожденномъ  въ  Галлпг. 

Зепеса.  ЛросоК  7,  3. 
См.  Всякъ  кулнкъ. 

194.  Всякъ  самъ  себ'Ь  дороже. 

Ср.  Зезе  опшез  атаи1. 

Р1аи*.  Сар1.  3,  2. 

См.  Всякому  свое  мило. 

195.  Всякъ  своего  счаст|'я  нузнецъ. 

Ср.  Каждый  дЬлает7^  свою  судьбу  и  каж- 
даго  она  д^иавп»... 

Тургевевъ.  Переписка,  в. 

вр.  ^е(1е^  18(;  8е1псз  СИйсксз  8сЬт1е«[. 
Ср.  Ве1п  8сЫскза1  гиЫ"  1а  (1ешег  е18Пои 

Вги81. 

8сЫ11ег.  В1в  ^а^^&аа  топ  011еапз.  3,  4. 

Ср.  СЬасип  ез1;  агИзап  Ае  за  ргорге  ^'ог- 
1ипе. 

Ве^п!вг.  8а(.  13,  ПО. 

4* 
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Ср.  Оп  сз1,  диапй  оп  л-еи1,  1е  таИге  йе 

80П  80Г1. 

Гегг1вг.  Л11га51о. 

Ср.  $и1  си^^ие  тогез  Ппдип(  (ог1илат  (Ьош!- 
1иЬиз). 

1}сякаго  челов-Ька  правъ  создаетъ  ему  его 
счас11е  (судьбу). 

Согпе!.  Нероз.  А141СП8.  11,  6.  Ср.  19,  1. 

Ср.  8ар1еп8  1р8е  йп^И  1'ог1ипат  81Ь1. 
Мудрый  еамъ  себь  счаст1е  куетъ. 

1Маи1.  Тг!п.  2,  2,  84. 

Ср.  РаЬег  е$(  $иае  яи!$дие  1ог{ипае: 

Ср.  Л'егит  ез!;,  ^ио(^  1п  сагт1П1Ьи8  Аррхиз 
аИ,  1'аЬгит  еззе  зиае  ^иеш^ие  1"ог- 
1ипае. 

8а11п84.  Вв  герпЬИса  ога1папаа.  1,  1,  2. 
(Арр1из  С1апдшв,  Сопзи!.  307  ап1.  СЬг. 
Ма*.).  Ср.  Мепапс!.  шопог*.  141. 

196.  Всякъ  суетится,  лжетъ  за  двухъ, 
И  всюду  меркантильный  духъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Епг.  Ов'Ьг.  (въ  Няжнемъ). 

Ср.  Nа^^оп  о!  зНоркеерегз. 

Народъ  торгашей. 

Адат  8т11Ь  (172.Ч-90).  Iп^и^^у  1п1о  *Ьв 
11а1пгв  лпй  сапзез  о^  1Ьв  тгеаКЬ  оГ  па- 
*10пз.  II.  4;  7,  3. 

Ср.  Кгатегуо1к. 

Торговый  народъ  (народъ  торгашей). 

2ерЬа1]^а.  1,  11. 

Ср.  Рыдайте  жители  нижней  части  го- 
рода, ибо  нсчезнетъ  весь  торговый 
народъ,  и  истреблены  будутъ  обре- 
мененные серебромъ. 

Пророва  Софовш.  1,  11. 

Ср.  И  обратятся  богатства  ихъ  въ  до- 
бычу и  домы  ихъ  въ  запустите. 

Тамъ  же.  1,  1.3. 

См.  Коварный  Альб1онъ.  См.  Не  солгать, 
такъ  не  продать. 
* 

197.  Всякъ  челов-Ькъ  ложь  (—и  мы  тожъ). 

Ср.  На  земд-Ь  жить  и  не    лгать    мевоз- 
моокно,  ибо  жизнь  и  ложь  синонимы. 
Достоевск1й.  Дпевн.  писат.  1873.  6.  Бобокъ. 

Ср.  Такопъ,  Фелица,  я  развратенъ! 
Но  на  меня  весь  свЬтъ  похожъ, 
Кто  сколько  мудростью  ни  знатенъ, 
Но  всякгй  человпкъ  есть— ложь. 
Державииъ.  Фе.1нца. 

Ср.  Отп!$  Ното  теп(1ах. 

Рз.  115,  2. 

Ср.  Я  сказалъ  въ  опрометчивости  моей: 
ВСЯК1Й  челопЪкъ  ложь. 

иса.1м.  115,  2. 

* 

198.  Вся  не  долга. 

Ср.  Больно  ужъ  н'Ьмецъ  (управитель)  орер- 
чалъ:  с-Ьчетъ  всЪхъ  поголовно,  да  и 
вся  недолга'.  «На  тЬ,  говоритъ,  и  си- 
д-йнье  у  тебя,  чтобъ  его  стегать». 

Салтыковъ.   Губернсп!в  Оч.  7.  Буеракннъ. 
« 

199.  Вся  правда  въ  вин'Ь. 
Пьянаго  р-^чи,  трезваго  мысли. 
Ср.  Кто-то, 

Подумат^  первый  о  вин^^, 
И  осушивъ  до  капли  чашу, 
Увидплъ  истииг/  на  дюь. 
А.  с.  Иушкинъ.  Истина. 

Ср.  1т  "УУе^п  181  ЛУаЬгЬе11  пиг  аИехп. 

А.  ЬотЬгуа^.  ИпЛпе.  4,  17. 


Ср.  Бег  \Ует  егйпйек  шсЬка,  ег  всЬте^аШ 

пиг  аиз. 

Вино  ничего  не  изобр'Ьтаетъ,  оно  только 

выбалтываетъ. 

8сЫ11вг.  Х)\в  Р1ссо1от1П1.  4,  7.  1зо1ап!. 

Ср.  Б1е  ЛУа}1гЬс11  181 1т  "\Уе1п; 
Ваа  Ье1881:  1п  ипзегп  Та^еп 
Мизз  е1пег  1)е1гипкеа  веш, 
Пт  Ьиз!;  гп  ЬаЬеп  <Ле  ЛУаЬгЬе!!;  га  ва- 

геп. 
Правда  въ  вип-Ь, 
То-есть  —  кажется  М111; — 
Что  совс-Ьмъ  ужь  надо  пьянымъ  быть, 
Чтобъ  решиться  правду  другимъ  говорить. 
КйскеН.  У1еггв11вп.  Ег81вз  11апдвг{.  22.  Ы. 

Ср.  1п  у!по  уегКаз. 

Ср.  Vи1^п^ие  усгИпз  )ат  а11г1Ьи1;а  Т1П0  ез1. 

РИп.   1П81;.    Ма*.   14,   28. 
Ср.   0|У05.  .  .    аV0р(О7^О[д  8107ГТр07. 

Вино . . .  людямъ  .зеркало. 

^      А1с.   (610  а.   С.   п.)  Ладш.   16. 
Ср.  о\.-\10^,  со    9'^^  'г^Ч  ха\  аХадеа. 

Вино,  любезное  дитя,  также  правда  (назы- 
вается). 

А1с.  Ггярт.   57.   Ср.  ^ТЬеокп».  29,   1. 
Ср.  осуВро^  8'о1Уо;  еоее^е  уооу. 

Вино  выказываетъ  мысль  человека. 

У      ТЬеодп.  100.^ 
Ср.  о1уод  -/)У  аХу)дгуе. 

Вино . . .  говоратъ  правду. 

РЫо.  8утроз.  83. 

См.  Голая  правда. 
* 

200.  Втереть  очки  (заставить  смотреть  черезъ  не- 
В'Ьрпо  показывающ1е  очкп, — одурачить). 

Ср.  И  эта  женщина  хочетъ  втереть  мнЪ 
очки  насчетъ  какихъ-то  платониче- 
скихъ  отношений...  съ  этимъ  человЬ- 
комъ,  который  пройдетъ  сквозь  строй 
черезъ  тысячу  челов-Ькъ  —  и  не  по- 
морищтся. 

СалтыБовъ.    Благовам'Ьренпня  р^чя.   11. 

201.  Втоптать  въ  грязь  (унизить). 

Ср.  Этотъ  челов'Ькъ  своимъ  великоду- 
ш1емъ  (онъ  выстр-Ьлилъ  на  воздухъ) 
окончательно  втопталъ  меня  въ  грязь. 
Онъ  своимъ  великодуш1емъ  прихлоп- 
нулъ  меня,  какъ  гробовой  крышей. 

Тургопевъ.  Диевннкъ  лншияго  человека. 

202.  Второй  я. 

Ср.  Сердцами  сходствуемъ;  онъ  точно  я 

другой : 
Я  горе  съ  нимъ  дЬлю;  онъ  радости 

со  мной. 

в.  л.  ПушЕИнъ.  Къ  Арзамасцамъ. 

Ср.  Дня  за  два  до  вы'Ьзда  губернатора 
на  ревиз1ю,  отправлялся  туда  же  . . . 
губернаторск1Й  руководитель,  пред- 
теча, акег   е^о  . . .  снабженный  пол- 

И0М0Ч1ЯМИ  . . . 

II.  Макаровъ.  Воспомивав1я.  1,  10,  10. 

Ср.  (Мой)  аКег  едо. 

Другой  я  (другъ). 
Ср.  А11ег  е^о. 

Ап8оп1из  {IV  в.  по  Р.  X.).  РгавГ.  2,  42. 

Ср.  Уегиз  атшиз  ез1;  ^ап^иат  аНег  1(1ет. 
В-Ьрный  другъ  какъ  бы  второй  я. 

С1с.  1)0  ат1С.  21,  80. 
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Ср.  АХХо;  е-сш^другъ. 

2епоЪ.  Ср.  тое-  Ьаёг*.  7.  1,  19,  23.  Ру1Ьа- 
^огаз.  Ср.  РогрЬуг.  У14а  Ру1Ьад. 

Ср.  Ат1сит  еззе  ипит  апхтит  ш  йиоЬив 
согрогхЬиз. 

Аг151о1. 

91Х1а  ё(7Т'.  \х'.(х.  фкх'')   67  8иои/  (7а)[ла(Т17. 
РогрЬуг.  ср.  Апз1о*.  (Ыо§.  Ьаёг4.  5,  1,  20.) 

Ср.  Ш  зегуез  ап1тае  (ЦтИшт  теае. 

Ног,  Ой.  1,  3,  8. 

Ср.  Ситтип1а  (зипк)  ашхсогит  1а1ег  зе 
отша. 

Тегеп*.  Аае1рЬ.  5,  1,  18.  Ср.  С1с.  йв  оШс. 
1,  16,  51. 

Ср.  АткИха  рагез  аи*  асс1р11;,  &и1  ГасИ. 

РпЫ.    8уГ.    8011*. 

Ср.  Ат1сШаз  ИЫ  ^ип§е  рагез. 

ОтМ.Дпз*.  3,  4,^44. 
Ср.  та  т(оу  9'-Хсо7  хо17а. 
У  друзей  все  общее. 

Зшйаз. 

Ср.  ётеро;  —  другой;  етаТро;  (ётаро?)  другъ, 
товарищъ. 

203.  Втюриться  (тюрить  —  идти  по  грязи  —  попасть 
въ  бЬду,  запутаться;  иноск.  влюбиться  по  уши). 
Ср.  Тюря— ротоз'Ьн. 

Ср.  Только  свЪту  н  радости  было  передъ 
глазами,  что  князь  . . .  ну,  и  втюри- 
лась, по  нашему,  по  деревенски  ска- 
зать. 

Писемск12.  Тысяча  душъ.  3,  12. 
* 

204  Входить  въ  азартъ  (въ  задоръ)  —  горячиться, 

увдекаться. 

Ср.  Егорка  начпнаетъ  больше  и  больше 
входить  въ  азартъ.  Онъ  уже  не  разъ 
внд'Ьлъ  себя  въ  ыечтахъ  перебра- 
вшимся въ  Петербургъ  и  оттуда  — 
д'Ьлающнмъ  экскурсш  въ  Парижъ, 
Ниццу  и  проч. 

Салтыковъ.  Уб'Ьшище  Монрвпо.  4. 

Ср.  Назагйег  (казагй  —  случай)  отважи- 
ваться— идти  на  опасность. 

205.  Страшенъ  хладъ  подземна  свода: 
Входъ  въ  него  для  всЬхъ  открытъ, 
Изъ  него  же  н'Ьтъ  исхода. 

А.  С.  Пушь-иыъ.  Ода  56  (Изъ  АяаБреона). 

Ср.  Рас!1|'8  (1е8сеп8и$  ауегпо! 
Легко  спуститься  въ  адъ. 

Уие.  Аеп.  6,  126. 

Ср.  Хос1;ез  аЩие  Лез  ра1е(;  а1г1  ^апиа  БИ^з. 
Ночью  и  днемъ  открыта  дверь  чернаго  ада. 

Ухг^.  Аеп.  6,  127. 
Ср.  Лиао'коу  ху]У  е*1?  'АсВок  оЬоч  хата[Абочта; 
уо\)ч  хатуас. 

Путь  къ  аду  дегокъ,  потому  что  попадаешь 
туда  съ  закрытыми  глазами. 

В1оп.  Ср.  то«.  Ьаёг*.  4.  7,  3,  §  49. 

См.  Вотъ  ужъ  служба.  См.  Адъ  безъ  вы- 
хода. 

* 

20С.  Вчерашняго  дня  искать  (ходитъ,  какъ  вчераш- 

няго  дня  ищетъ). 

Ср.  Оеп  де$1п'деп  Тад  зисИеп. 

Курфюрстъ  1огаииъ  Фридрихъ  сказалъ  однажды 

свое  любимое  слово:  деиь  этотъ  я  потерядъ 

(йхет  регШЙ!  Беспасьяиа).  Клаусъ,  его  шутъ 

(1  1515),  отв1Ьтилъ:  завтра  мы  вс*  хорошенько 


поищемъ^  н  в1Брно  набдемъ  день,  который  ты 
потерядъ. 

Ср.  ЖоЩ.  ЪйИйвт.  627.  Н1в1.  топ  С1апз 
Ыаггеп.  1572  г. 

См.  День  я  потерялъ. 

207.  Вчера  я  былъ  въ  суд'Ь  и  вид^лъ  тамъ  судью: 
Ну,  такъ  и  кажется,  что  быть  ему  въ  раю! 

Крыловъ.  В&1ьможа. 

Когда  Крыловъ  прочнталъ  Императору  Нико- 
лаю I  эту  басню,  то  Государь  обнядъ  его,  по- 
ц'Ьдовалъ  и  сказалъ:   «Пиши,  старикъ,  пиши». 

Ср.  Кеневичъ.  Баснн  Крылова. 

208.  Вчуж-Ь(— обидно,гадко,страшно  становится). 

Ср.  Сто.тько  нынче  гаду  въ  литературу 
наползло,  столько  наползло,  что  даже 
вчуж1ь  страшно  становится. 

М.  Б.  Салтыковъ. 

Ср.  Какъ  это  все  глупо  делается,  даже 
вчужп  гадко  становится. 

ДостоевсБ1Э.  Преступлевге  н  ваказаше.  2,  4. 

209.  Въ  баран|'й  рогъ  согнуть. 

Ср.  Бъ  древн1я  времена  ябедникъ  пред- 
ставля.1ъ  собою  сосудъ,  въ  которомъ 
обхцественная  скорбь  находила  един- 
ственное и  всегдя  готовое  убйжище! 
Бери  двугривенный  и  пиши!  За  дву- 
гривенный челов'Ькъ  рисковадъ,  что 
его  и  въ  барант  рогъ  согнутъ  и  въ 
табакъ  сотрутъ,  и  туда  зашвырнутъ, 
куда  воронъ  костей  не  заносилъ! 

СалыЕовъ.  За  рубегенъ. 

Ср.  Приведи  кузнеца,  да  чтобы  в-б  два 
часа  все  было  сд'Ьлано,  а  если  не 
будетъ,  такъ  я  тебя,  я  тебя!...  въ  рогъ 
согну  и  узелъ  завяжу. 

Гоголь.  Мертвыя  дупш.  1,  11.  Чнчивовъ. 

Ср.  1пз  ВоскзЬогп  зрапиеп  ^а^еп). 
Ср.  Бег  1п  еш  ВоскзЬогп  кгосЬ,  а1з  тсЬ 
йеп  Вги1,из  1г1еЬ  ипй  Саззшз  аиа  Кош. 

ЬоЬепз1;еш.  С1еора1га. 

См.  Слово  и  Д-Ьло.  См.  Въ  муку  стереть. 
См.  Согнуть  въ  три  погибели. 

210.  Въ  большой  колоколъ  звонить. 

Ср.  Въ  бо.гыиой  ко.10колъприкажу  звонить, 
Чтобы  знали  вс'Ь  люди  московсме, 
Что  и  ты  не  оставленъ  моей  милостью. 

Лермонтовъ.  и^сиь  о  КалашиивовА.  Царь. 

Ср.  Ал  (1!е  дго88е  С1оске  Ьапдеп. 

Разглашать  повсюду. 

Нйп§'  аи  (11е  §го8зе  61оске  шсЫ;, 

Л\'^аз  ^етап(1  хт  Уег1гаиеп  зрпсМ. 

;М.  С1аис11а9.  Е1а  вИЬеш  АВС. 

211.  (Словно)  въ  воду  кануть  (безсл*дно  исчезнуть). 
Ср.  И  ея  до  снхъ   поръ   не    отыскали? 

«Говорятъ  тебй,  какъ  въ  воду  кану.ш\» 

Тургеневъ.  Странная  ЕСтор1я. 

Ср.  Новая  коммисс1я:  проходитъ  годъ, 
десять,  сто  л-Ьтъ,  а  объ  коммиссш  этой 
ни  слуху,  ни  духу  —  словно  въ  воду 
канула. 

СалтыБовъ.  Круглый  годъ. 

Въ  воду  кануло  (каппуло)=исчезать,  какъ  камень 
въ  вод-Ь. 

См.  Коммиссш.  См.  Поминай  какъ  звали. 
См.  Ни  слуху,  ни  духу. 
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212.  (Какг)  въ  воду  опущенъ  (упалъ  духомъ). 

Ср.  Что  это  В1.1  точно  въ  воду  опущены: 
хотите,  я  сыграю  памъ  нальсъ? 

Тургеневт..  Ася.  12. 

(р.  Что  тутъ  у  пасъ  случплося? 
Какь  въ  воду  вы  опущены'?... 
Нвкрасовъ.  Кому  на  Руси  житьхорошо.  Голодная. 
Ср.  Что  с'ь  тобой?  Ты  как'ь  будто 

Въ  воду  опущенъ.  Послушай,  сос'Ьдъ, 

не  распить  ли  намъ  вм'Ьст^^ 

Кружку  вина?  Весел1'.е  на  сердц'Ь  бу- 

детъ. 

Жуковск1Л.  Дв^Ь  были. 

213.  Въ  воздух-Ь. 

Ср.  ДЬйстиптелыюсть  представляетъ  та- 
кое сплете1пе  гнусности  и  безобраз1я, 
что  чувствуется  невольная  тяжесть 
въ  ваше.чъ  сехиц-Ь.  ГдЬ  причина  это- 
му явлен1ю?...  Въ  воздухп?  да  не 
можетъ  же  быть,  чтобы  весь  воздухъ 
былъ  до  такой  степени  заражеиъ 
гнилыми  м1азмамн,  чтобъ  не  было  ни- 
какихъ   средствъ   очистить  его  отъ 

ННХ7>.  . . 

Салтыковъ.  ГубврнсЕ1в  очерки.  Скука, 

См.  Атмосфера.  См.  Ч'Ьмъ  пахнетъ. 

214.  Въ  Вознесенье,  когда  оно  будетъ  въ  воскре- 
сенье (ии'когда). 

'Цр.~2п(Шг7ийеп  ЛУеШпасЬ<;еп. 
Къ  еврейскомг  Рождеству  Христову. 

\Уапс1вг.  .Чрг1сЬ«-бг1ог. 

Ср.  Ат  N^тте^1е^п8^ад,  л\-ап11  (11еМаи1езе1 

Яипде  мегГеп. 
Ср.  ЛУепп  йег  СЬагГгеИа^  аиГ  йеп  бгйп- 

(1оппегз1а|5  Ш\1. 
Ср.  Ва  капп81  (1и  ■№аг1еп  Ьтз  йи  всЬугагг 

ЛУ1Г91. 

Можешь  подождать,  пока  почернеешь  (т.  е. 

послК;  смерти). 
Ср.  Кешоуег  дие1ди'и11  аих  сакпйез  ^ес- 

^ие8. 
Ср.  Ьа  аетате  (1е  1го18  ^еиЙ!. 
Ср.  ЛУЬеп  1;\уо  випйауз  соте  1;о§е111ег. 
Ср.  Сит  ти1а  ререгИ. 

Когда  лошачиха  ожеребилась  (пнкогда). 

8це1оп.  Са1Ъа.  4. 

Ср.  А(1  са1еп(1а$  дгаесаз. 

Къ  греческимъ  календамъ,  т.  е.  къ  небывалому 
дню,  такъ  какъ  у  Грековъ  не  было  календъ. 
Римск1я  календы— 1-ое  число  каждаго  мЬсяца — 
платежный  срокъ.  Это  было  одно  изъ  любимьиъ 
словъ  императора  Августа  (31  до  — 14  по  Р.  X.) 
о  людяхъ,  которые  долговъ  не  платили. 

Ср.  8ие1оп.  0(1ау.  87. 

См.  ПослЬ  до;к,1,имк;г  ш,  четвсрп.. 

215.  Въ  восходящей  лин!и  ([юдпкоипиковъ). 

Ср.  Нсзаиисимо  отъ  обильно  расточае- 
мых'ь  личных'ь  оскорблен1Й,  принято 
еще  за  правило  пр1об1цать  къ  нимъ 
родственниковъ,  оскорбляемыхъст  (?о- 
сходящей  линш. 

Салтыковъ.  Помпадуры. 

Ср.  Ноздревъ былъ отдЬланъ Чичиковымъ 
со  всЪхъ  сторонъ  и  боковъ:  вся  родо- 
словная Ноздрева    была  разобрана  и 


мнопе  и;п,  члоиопъ  его  Фамилш  въ  вос- 
ходящей лита  сильно  потерпели. 
Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  8. 

21С.  Въ  в%чное  (потомственное)  влад'Ьн1е. 

С]).  Кт?)(ла  кд  ае'.. 
Влад1;н1е  навсегда. 

ТЬисуа^аеа  (454-396).  1,  22.  (ср.  Ьпсхап.) 
* 

217.  Въ  глаза  глядеть. 

Ср.      Въ  глаза  глядитъ  —  и  мысли -то,  ка- 

жися, 
ВсЬ  выглядитъ,  да  висмот2зитъ  на- 
сквозь... 
Сегодня — что  ни  есть  мнЪ  пригля- 
нулось, 
А  завтра  —  ужъ  несутъ  на  дворъ 
купцы... 

А.   А.   Мей.  Псковитянка.   1,   2.   В'Ьра. 

Ср.      Что    может].,    говорит!.    Полкань, 
пр1ятнЬй  быть... 
Въ  г.шза  глядтпъ  другъ  другу, 
Чтобъ  только  улучить  счастливый 

часъ, 

Нельзя  ли  друга  чЬмъ  потЬшить, 

позабавить, 

И  въ  дружномъ  счастьЬ  все  свое 

блаженство  ставить? 

Крыловъ.   Собачтл  Дружба. 

Ср.  Уоп  Йен  Аи§еп  аЬзеЬн. 

■ггг 

218.  Въ  глаза  не  хвали,  за  глаза  не  кори. 

Ср.  Си  зсЬтаЬзЬ  т1сЬ  1йп1еггйскз?  Баз 

зоИ  т1с11  луешс^  кгапкеп. 

Си  1о1)84  ткЬ  1п'8  безхсЬь?  Баз  лгШ 

1с11  Й1Г  ^ейепкеп. 

Ты  за  глаза  меня  кортаь:  сердиться 

я  не  буду... 

Но  хва.гигиь  ты  меня  въ  глаза  —  теб'Ь 

ужъ  не  забуду! 

Ье851П5.  Зшп^еДкЫе.  М. 

Ср.  Ез  капп  ехпет  п1сЬ1з  ЗсЬИгатегеа  раз- 
зхгеп,  а18  уоп  ехпет  НаПипкеп  §е1оЫ; 
ги  \уег(1еп. 

ВсЬитапп.  Мп51к  ипй  МизИсег. 

219.  Въ  глазахъ  милъ,  за  глаза  постылъ. 
Съ  глазъ  долой,  изъ  памяти  вонъ. 

Ср.  Забвен1е  —  естественный  удЬлъ  вся- 
каго  отсутствуюа1,а1'0. 

А.    С.   Пушкинъ. 

,      Ср.  Аиз  с1еп  Аи§еп,  аиз  (1ет  8тп. 
Ои!  оГ  81^Ы,  ои!,  о{  т1пй. 
Ьо1п  с1ез  уеих,  1о1п  Да  соеиг. 
Ьоп1апо  йе^И  оссЫ,  1оп4апо  йе!  сиоге. 
Ср.  ^иап1;ит  осиИз,  ашто  1ага  ргоси!  1Ьи 
атог. 

РгореН.  3,  20,  10.  2,  91.  Ср.  Ароз*.  3,  42. 

См.  Чего  не  видиип.,  того  не  бредишь. 

219*.  Въ  грошъ  (кого)  не  ставить. 

Хорошъ;  давалъ  за  него  чортъ  грошъ,  да 

спятился. 
Онъ  ломанаго  гроша  не  стоитъ. 

Ср.  Учить  дру1'ихъ  потребенъ  ген1Й, 
Потребна  сильная  душа, 
А  мы  с1.  своей  душой  ленивой, 
Самолюбивой  и  пугливой 
Не  стопмъ  .мпднаго  гроша. 

иекрасовъ.  Поэтъ  и  Грахдаияпъ. 
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Ср.  Она  не  ставитъ  въ  грогт  ею. 

ГрибоЬдовъ.   Горе  отъ  Ума.  3,   1.   ЧацБ13. 

Ср.  С'ез!;  ип  гёго  еп  сЬИ^гез. 

Ср.  Ното  1г1оЬо1|. 

Челов*къ,  стоющШ  три  обола  (мелкая  мо- 
нета). 

Ср.  НОШО  поп  8ет18813. 

Ничего  не  стоющ!й. 

С1С.   Ер1з1;.   Раш.  5,   10. 

(Зет|8518  —  самая  мелкая  монета.) 
Ср.  Пшиз  а8818  ез11то. 
Ни  во  что  не  ставлю. 

Са1и11.   5. 

(А8515  —  мелкая  монета.) 
Ср.  NиIIо  питего  Иото. 

Ск. 

Ср.  ХиПогиш  Ьоттит  Ьото. 
Нулёвын  челов-Ькъ. 

Тег. 

Ср.  Если  положить  пхъ  на  в-Ьсы,  всЬ  они 
вм'Ьст'Ь  легче  пустоты. 

Пс.  61,    10. 

См.  Челов-Ькъ  дюжинный. 

220.  Въ  добрый  часъиолвить(въ  худой  помолчать). 
Въ  добрый  часъ  будь  сказано! 

Въ  добрый  часъ!  (поже.танье  счастья.) 
Ср.  Въ  добрый  часъ,  въ  Благов'Ь1ценск1й. 

Прибавляется  (по  поверью),  чтобъ  отвратить  не- 
удачу,— не  сглазить. 
Ср.  Такъ  въ  добрый  часъ,  въ  Архангельскт. 

Фонвнзинъ.  Недоросль.  3,  5.  ПростаЕОва. 

Ср.  Вотъ  уже  Иванушк-Ь  гораздо  за  два- 
дцать, а  онъ,  въ  добрый  часъ  молвить, 
въ  худой  помолчать— и  не  слыхивалъ 
о  гра.мматнкЬ. 

Фонвизинъ.  Бригадиръ.  1,  1.  Брвгадиръ. 

Ср.  «Им11Ю  счастье  довести  до  св-Ьд^шя 
В-го  В-ва,  что  въ  университет^^  все 
обстоитъ  благополучно». 
— Отплевывайтесь,  г-нъ  Ректоръ! — 
«Ваше    Величество!    Въ  добрый  часъ 
молвить,    въ    университет'Ь   все   об- 
стоитъ благополучно». 
—  Такъ-то  лучше.  — 
(Рапортъ  ректора  Государю  Императору  Але- 
ксандру II  въ  Варшав1Ь.) 

Ср.  'Атад^  '^^'ХП- 

Ввтоз1Ь.  3,  18;  ср.  Па*.  Сп*.  с.  2. 

См.  Плюнь  и  дунь.  См.  Если  угодно  бу- 
детъ  Богу. 

* 

221.  Въ  долгу,  какъ  въ  шелку. 

Въ  долгу,  что  въ  репьяхъ  (запутанъ). 
Весь  и  волосъ  въ  долгу. 
Столько  долгу,  сколько  волосъ  на  голов'Ь. 
Ч^мъ  живешь?  Долгами ! 
Ср.  Долгами  жилъ  ею  отецъ... 
И  промотался  наконецъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Оя±гинъ.  1,  3. 

Ср.  Ег  Ьа*  теЬг  ЗсЬиИеп  а18  Нааг    аиГ 

йет  КорГ. 
Ег  1з1  бои  ипй  йег  ЛУеН  8сЬи1(Н§. 
Ср.  СархПоз  ИЬегоз  поп  ЬаЬе<;. 

Ре1гоп.   38. 

Ср.  Ап1тат  йеЪе!. 
Душу  задолжалъ. 

Тегеп*.  РЬогш.  5,  3,  56. 

См.  По  уши  въ  долгу. 


222.  Въ  А^л%  (не)  быть  (участвовать  въ  срахеп1и). 
Ср.  Въ  войну  С7>  Европой  поступилъ опять 

въ  военную  службу,  но  въ  Крымъ  не 
попалъ  и  все  время  въ  дплп  не  былъ. 

ДостоевскШ.  ПодростоЕЪ.  1,  4,  4. 

223.  Въ  животе  дрожки  про'Ьхали  (забурчадъ  же- 

лудокъ  отъ  голода). 

Въ  животе,  что  на  нолесахъ  ездить! 
Ср.  У  меня,  значить  (отъ  долгаго  ожи- 
дан1я),  и  въ  животп  дрожки  пр01ьхали; 
не  м-Ьшало  бы,  знаете,  выпить  и  за- 
кусить. 

СалтыБОвъ.  Губврнск1е  Оч.  Просите.ти.  2. 
* 

224.  Въ  здравоиъ  ум-Ь  и  памяти  (формула  зав-б- 
щан1я). 

Ср.  Сотро$  теп1!$. 

Ср.  Та  теиНз  ез  сотроз? 
Въ  здоровомъ  ли  ты  ум*? 

С1с.  РЫИрр.  2,  38,  97. 

225.  Въ  кровь  и  плоть  (перейти). 

Ср.  Ужъ  эти  ми  Ь  самородки.  Да  кто  же 
не  знаетъ,  что  щеголяютъ  ими  только 
тамъ,  гд-Ь  н-Ьтъ  ни  настоящей  въ  кровь 
и  плоть  перешедшей  науки,  ни  на- 
стоящаго  искусства. 

Тургеневъ.  Дымь.  14. 

Ср.  8аЛ  ипй  КгаЙ. 

Ср.  1п  зиссит  е(  $апдитет. 

Ср.  Ат181ти8  отпет  зиссиш  е^запдшпет. 

С1С.  АН.  4,  18,  2. 

220.  (Шелать)  Въ  ложк*  утопить  (погубить  ч*мъ 
бы  то  ни  было). 

Ср.  «Я  бы  желалъ  его  въ  ложкп  утопиты» 
(по  ненависти). 

А  народъ  у  насъ  между  тЬмъ  слабый, 
расподл^ющ,1Й.  Ты  къ  нему  съ  до- 
бромъ,  а  онъ  наровитъ  тебя  же  въ 
ложкп  утопить, 

Са.1тыиовъ.  СказЕИ.  Днббра:1Ъ. 

людяхъ— Ангелъ,  дома— чортъ  (б*съ). 
гостяхъ  Илья,  а  дома  свинья. 
.  Въ  людяхъ  Ангё'лъ^е  >кена,~  дома  съ 
мужемъ  —  сатана. 

д.  ЛенсЕ!3.  Зап.  водев. 

Ср.  8апЛ  81П(1  (11е  ЛУе1Ьег  аПе,  аЬег  пиг 
аиззег  йеш  Наизе. 
ВсЬ  жены  кротки,  но  только  вп1Ь  дома. 

ЕоЪгеЬае. 

Ср.  Ееттез  зопк  г1  1'ё§Нзе  8а1п1е9,  ёз  гиез 
ап^ез,  а  1а  ша13оп  (ИаЫеззез. 
Женщины   въ  церкви  —  святыя,   на  ули- 
цахъ — ангелы,  дома— чертовки. 

ааЪг1в1  Меапег.  Тгезог  Лее  8впипсввХУ13. 
Ср.  Моуеп  йе  рагтеп1Г.  Ехроз1иоп. 

Ср.  БЬльшая    часть    женщинъ    бываетъ 
бол11е  кроткою  вн*  своего  дома,  ч^мъ 
у  себя  дома. 
Тацнгь. 

228.  Въ  минуту  жизни  трудную 

Т'Ьснится-ль  въ  сердце  грусть, 
Одну  молитву  чудную 
Твержу  я  наизустъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.   Мо.1«тв». 

Ср.  Если  постигнуть  меня  нспытан1Я, 
Скорби,  утраты,  враги  — 


Ср 


227.  Въ 

Въ 

"С? 
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Въ  трудный  часъ  жизни,  въ  минуту 

_         „  страдатя 

Ты  мнт,,  молю,  помоги! 

Ю.  в.  Хадовскал.  Молитва. 

229.  Въ  мое  (наше)  время  . . .  (было  лучше). 

Ср.  №0,1,11  обращаются  къвосноминанхямъ 
о  прошедшемъ  времени,  когда  они  не 
довольны  настоящимъ. 
В.  И.  Модестовъ. 

Ср.  Ье  тхехИагй 

Тои^оигз  р1а1п<;  1е  ргёзеп*  еЬ  тап1е  1е 

ВоПеап.  раЗЗё. 

Ср.  Ье  1;етрз  пе  раззе  раз,  с'е81  поиз  ди! 
раззопз. 

РаБсаК 

Ср.  1аи(1а{ог  ^етроп'з  асН. 

Восхвадяющ1й  прошлое. 

Нога*.  Агз  роё*.  173. 

Ср.  Ьаидатиз  \е1егез,  зей  позкпз  и(1тиг 

аПП18. 

ОтхЗ.  Газ*.  1,  225. 

Слова  старыхъ  людей,  недовольныхъ  настоящимъ 

и  восхвадяющихъ  времена  прошлыя. 

Ср.  Не  говори:  отчего  это  прежн1е  дни 

были  лучше  нын-Ьшнихъ?  потому  что 

не   отъ   мудрости  ты    спрашиваешь 

объ  этомъ. 

ЕЕКлес.  7,   10. 
* 

230.  Не  веселъ  л! . . .  Въ  мои  года 

Не  можно  же  пускаться  ин'Ь  въ  присядку! 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

230*.  Въ  молчанку  играть  (въ  молчанку=молча). 
Игра  въ  молчаш!у:  кто  первый  проговорится, 
платитъ  пепю. 
Ср.  Мы  потеряли  рЪчь, 

Въ  молчанку  напивалися, 

Въ  мо.1чанку  д-Ьлова.1ися, 

Въ  мо.1чанку  драка  шла. 

Некрасов'ь.   Кому   на   Руси.   Горькое  вре- 
мя —  горьк1я  в^свя. 

231.  Въ  мор-Ь  воды  довольно. 

Ср.  Когда  бы  на  поля  свой  дождь  ты 

пролила, 

Ты-бъ  область  цйлую  отъ  голода 

спасла: 

А  въ  морп  безъ  тебя,  мой  другъ, 

Крыловъ.  Туча.  воды  довОЛЬНО. 

Ср.  Маг!  е  !о$5а  адиат  |'п!ип(1еге. 

Изъ  рва — морю  воды  прибавить. 

Оу1с1.  5,  5,  44. 

Ср.  1п  111из  агепаз  Гипйеге. 

Оу1(3.  Тпз1.  5,  6,  44. 

Ср.  Шега.  с(в1о  айЛеге. 

Прибавить  пебу  зв-Ьздъ. 

0\1й.  Ашог.  2,  10,  13. 

Ср.  1п  $11уат  поп  Пдпа  !ега8  тзапшз. 

Въ  л^съ,  глупецъ,  дровъ  не  носи. 

Нога(.  йа*.  1,  10,  34. 

Ср.  1Ли1аз  А^Ьепаз  1"егге. 

С1С.  Раш.  6,  3. 

Ср.  тХаОха  ец  'АОл^уа;  (т.  е.  д*лать  лишнее). 

8п1(}а8. 
Ср.  Т1;  тХаОх'  'Адч^^а^'т^-'ауе; 
Кто  принесъ  сову  въ  Аеиоы? 

^         Ап81орЬ.  Ау.  303.  ср.  С1С.  Гаш.  в,  3;  9,  8. 
Ср.  г/.^и;  е1;  'КХ//^'77:о7Т07. 

232.  Въ  мор'Ь  потопъ,  въ  пустыняхъ  зв*ри,  а  въ 
м1р-Ь  б'Ьды  да  напасти. 


Ср.  Много  разъ  былъ  пъ  путешеств1яхъ,  иг, 
опасностяхъ  на   рЪкахъ,  —  отъ  ра:(- 

боИпПКОПЬ,      отъ     СД1П1П11.1СМеНН1П{01Г1,, 

отъ  л:)ычи11Ковъ,  —  въ  город'Ь,  въ  пу- 
стынь, на  морЬ,  между  лжебратхями. 

2  Корнпо.  и,  26. 

232*.  Въ  Моснв%  только  н-^тъ  птичьяго  молока. 
Все  есть  нром'Ь  птичьяго  молока. 
Ср.  «Птичьяго   молока    хоть   въ    сказк-Ь 

найдешь,  а  другого  отца-матери  и  въ 

сказк'Ь  не  найдешь». 
Ср.  ^ег'з  01йск  Ьа1,  (1ет  ^еЬеп  зеше  НйЬ- 

пег  МИсЬ. 
Французы  говорить:  !1  С81  поигп  (1и  1а11  йе 
рои1е,  основываясь  па  предразсудк*  древпихъ, 
будто  вуры  могутъ  давать  молоко. 
Ср.  1ас  даИшасеит. 

Ге1гоп.    8а1.   38. 

Ср.  АШиа,  (11уШ1з  опш1  У1г1и1е  гейипДапз, 

Сга1Ипае,  и!  ГегШг,  1ас  герепге  ^иеа8. 

^  РИп.   8еп.  (23-79).  Нхз*.  типй!.  РгшГаИо. 

Ср.  ор71г)(л)У  -уаХа. 
Птичье  молоко. 

Апз1орЬ.  ш  Уе5р18.  108.  Ср.  Атеа.  734;  1673. 

Ср.  81;гаЬо.  вео^г.  XIV.  пагга*  йе  8ап11о- 
гит  а§пз,  ^ио(^  1ас  еПат  Геггеп!  ^а!- 
Ипасеит. 

Егавтпз. 

233.  Въ  муку  стереть. 

Ср.  У,  щелкоперы,  либералы  проклятые! 
Чертово  сЬмя!  Узломъ  бы  васъ  вс1.хъ 
завязать,    въ   муку    бы     стеръ    васъ 
всЬхъ,  да  черту  въ  подкладку. . . 
Гоголь.  Ревизоръ.  5,   7.   Городнший. 

См.  Богъ  долго  ждетъ.  См.  Въ  порошокъ 
стереть.  См.  Въ  баран1Й  рогъ  согнуть. 

234.  Въ  мутной  вод'Ь  рыбу  ловить. 

Ср.  Въ  мутной  водп  {хорошо)  рыбу  ловить 
(воспользоваться  смутой). 

Ср.  ХХетръ  I.  Указь  1722  г.  Аар.  18-го. 

Ср.  1т  ТгйЬеп  181  §и1;  йзсЬеп. 

'Т13  §00(1  йзсЫп§  1п  1гоиЫей  Л(га1;ег8. 

II  Га!*  Ьоп  рёсЬег  еп  еаи  1гоиЫёе. 
Ср.  Еаи  1;гоиЫе  §аш  йи  рёзсЬеиг. 

ОаЪг.   Меиг1ег  8еп1;.    XVI  8. 

Ср.  Пр\V  1х,0о1)д  Xа^е^'V,  аХ!ЛУ)у  хуу.а^. 
Прежде  тЬмъ  рыбъ  ловить,  воду  мутишь. 

Аг181орЬ.  Уезр».  1515.  ср.  В^ш^.  864. 

235.  Въ  м%ст-Ь  злачн'Ь. 

Ср.  Онъ  покоитъ  меня  на  злачныхъ  на- 
жит яхъ  и  водитъ  меня  къ  водамъ 
тихимъ. 

Псалм.   22,   2. 

236.  Въ  настоящее  время,  когда... 

Ср.  Призывая  па  дЬло,  на  трудъ, 
Попялъ  горькую  истину  сразу 
Только  юноп1а-ген1Й  тогда, 
Произнесшей  безсмертную  фразу: 
аВъ  настоящее  время,  когда...» 
Некрасовъ.   Недавнее  время. 

Ср.  Ихъ  аргументы  невольно  напоминали 
знаменитое  и,  какъ  изв-Ьстно,  окон- 
чившееся нолн'Ьйшимъ  Ф1аско,  выра- 
жен1е,  «въ  наше  время,  когда...» 

Салтыковъ.   Помпадуры. 

См.  ф1аско. 
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237.  Въ  непогоду  —  не  до  плаванья, 

За  большимъ  въ  нужд'Ъ  не  гонятся. 

Ср.  Хоть  не  такъ  оно  —  не  выгодно, 
Но,  положимъ  —  дЬлать  нечего ; 
Въ  непогод;/  —  не  до  плаванья, 
За  большимъ  въ  нуждп  не  гонятся. 
Бодьцовъ.  Перепутье. 

238.  Въ  носъ  броситься  (сд'Ьлаться  очень  зам1Ь1нымъ, 
чувствательиымъ^  какъ  отъ  крепкой  горчицы  или 
хр'Ьпа). 

Ср.  (Чтобъ  передъ  начальствомъ  отли- 
читься) пишутъ  изъ  губернш:  «былъ 
чтобъ  бродяга,  и  такой  бродяга,  что- 
бы въ  носъ  бросилось». 

СалтыЕовъ.  Губернск1в  очерки.  1. 

Ср.  Жаль,  что  (при  угощен1п  жениха) 
самоваръ  серебряный  не  догадались 
подать  —  это  бы  еш,е  больше  въ  носъ 
бросилось. 

СалтыБОВъ.  Пошехонская  старнна.  15. 

239.  Въ  ню  же  м-Ьру  мирите,  возм^рится  вамъ. 
Ср.  Ыке  (1о1Ь  яи|{  Пке,  ап(1  Меазиге  8{!11  (ог 

Меа8иге. 

ЗЬакезреаге.  Меазиге  Гог  Меазиге.  5,  1. 

Ср.  Не  судите,  да  не  судимы  будете,  ибо 
1;акимъ  судомъ  судите,  такимъ  будете 
судимы,  и  какою  мЪрою  м-Ьрите, 
такою  и  вамъ  будутъ  м'Ьрить. 

Мате.  7,  2.  Ср.  Марк.  4,  24.  Ср.  Лук.  6,  33. 

См.  Кто  им1Ьетъ,  тому  дано  будетъ. 

240.  Въ  обр'Ьзъ  жить  (безъ  излишка  и  едва  доста- 
точно). 

Ср.  Жили  мы  не  б'Ьдно,  а  въ  обрпзъ. 
и.  с.  Тургевевъ.  Часы. 

241.  Въ  огонь  и  въ  воду. 

Ср.  За  правду  мы  въ  огонь  и  въ  воду 
Пдти  готовы...  на  словахъ. 

А.  Н.  Пдещеевъ.  „На  сердце  з.1оба  закипала". 

Ср.  На  громъ  бойницъ.  въ  огонь  и  воду 
Пойдешь  ты  силенъ  и  суровъ. 

Языковъ.  Вульфу. 

Ср.  Велитежъ  мн'Ь  въ  огонь — пойду,  какъ 

на  об-Ьдъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огъ  Ума.  1,  7.  ЧацкШ. 

'  Ср.  Мы  вошли  въ  огонь  и  въ  воду,  и  Ты 
вывелъ  насъ  на  свободу. 

По.  65,  12. 

Ср.  Будешь  ли  переходить  черезъ  воды, 
Я  съ  тобою  —  черезъ  р1оКи-ли,  он-Ь 
не  потопятъ  тебя,  —  пойдешь-ли  че- 
резъ огонь,  не  обожжешься,  и  пламя 
не  опалитъ  тебя. 

Исаиг.  43,  2. 

Ср.  Господи!  помилуй  сына  моего;  онъ  въ 
полнолунш  б-Ьснуется  и  тяжко  стра- 
даетъ;  ибо  часто  бросается  въ  огонь 
и  часто  въ  воду. 

Мате.  17, 15. 

См.  Сквозь  огонь  и  воду. 

242.  Въ  одинъ  день  по  дв-Ь  радости  не  живетъ. 

Этими  словами  русск1е  воеводы  остановили  въ 
1612  г.  свои  дружипы,  когда  посл-Ь  побЬды  надъ 
Поляками,  он*  хот-Ьлп  еще  сражаться. 

С.  Глинка.  Русс.  Ист.  5,  206. 


243.  Въ  одинъ  прекрасный  день.  Въ  одно  прекра- 
сное утро  (однажды). 

Ср.  Вдругъ,  въ  одинъ  прекрасный  день, 
баронесс11  стало  скучно  —  она  запла- 
кала и  слегла  въ  постель... 

и.  с.  Тургеневъ.  Гд*  тонко,  тамъ  н  рвется. 

Ср.  Бъ  одно  прекрасное  утро  Бобовъ,  за- 
пыхавшись, приб-Ьжалъ  ко  ын-Ё... 

Тургеневъ.  Андрей  Болосовъ. 

См.  Во  едину  отъ  субботъ. 

244.  Въ  одномъ  нарман-Ь  смеркается,  а  въ  дру> 
гомъ  заря  занимается. 

Въ  одномъ  карман-Ь  сочельникъ,  а  въ  дру- 

гомъ  Иванъ  постный. 

Ср.  Сто  двадцать  р.  жалованья  въ  годъ, 
это  по  нашему  значить  —  въ  одномъ 
кар.маюъ  счеркается,  а  въ  друго.чъ  заря 
занимается;  по  татарски  —  ёкъ,  а  по- 
русски  —  н'Ьтъ  ничего. 

ОстроБСк1й.  Праздничный  сонъ — до  об4да.  3. 
Неубденовъ. 

См.  Яко  благъ,  яко  нагъ,  яко  н4тъ  ничего. 

245.  Въ  одно  ухо  вошло,  въ  другое  вышло  (какъ 
услыхалъ  —  тотчасъ  забылъ;  —  безъ  внимания 
слушать). 

Ср.  Не  знаю  вашего  имени-отчества... 
Ну,  все  равно,  у  меня  въ  одно  ухо  во- 
шло, въ  другое  выгило. 

ДостоевсйЗ.  Б*сы.  4,  1. 
* 

246.  Стой  одинъ  передъ  грозою, 
Не  призывай  къ  себ-Ь  жены... 
Въ  одну  тел'Ьгу  впрячь  не  можно  — 
Коня  и  трепетную  лань. 

А.  С.  Пушкинъ.  По.ттава.  2.  Мазепа. 

Ср.  Апе  ауес  ]е  сЬеуа!  п'а1;1ё1е. 

^  М1тез  ае  Ва1Г.  XVI  3. 

Ср.  аХш7Г)г)$  тоу    рооу    ёХаиугс   (о  несооб- 

разномъ). 

Лисицу  съ  воломъ  гоняетъ. 
Ср.  Не  впрягай  въ  плугъ  верблюда  съ 

воломъ  (турецк.  поел.). 

Ср.  ВесопгДетапсЬе.  РгогегЪез  Тигсз. 
См.  П^ш1й  конному  не  товарищъ, 

247.  Въ  петлю  л-Ьзть. 

Ср.  И  я  чего  хочу,  когда  все  решено? 
МнЪ  въ  петлю  лпзть,  а  ей  см-Ьшно! 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  1.  Ч»цк1й. 

Ср.  КеййИ  шШ!  гез  ай  гезИт. 
Хоть  въ  петлю! 

Тегеп*.  РЬопп.  4,  4,  5. 

248.  Въ  пику  (на  зло).  Пикироваться  (говорить  кол- 
кости другь  другу). 

Ср.  Оставя  боевую  пику, 

Какъ  зд^Ьсь  (въ  Эперне)  онъ  мирно 
пироваль, 
Но  за  Москву— Французамъ  въ  пику — 
Ихъ  погреба  онъ  изсушалъ. 
Да  и  тебя  я  тутъ  прнм^Ьтилъ, 
Мой  Бородннск1й  бородачъ!... 
Кн.  п.  А.  Вяземск1а.  Эперне. 
См.  Шпиговать. 

249.  Въ  подметки  не  годиться  (ничего  не  стоить), — 
сравнительно  меньше  другого. 

Ср.  Самые  утончен ые  кровопивцы  почти 
сплошь  были  самые  цивилизованные 
господа,   которымъ  всЬ  эти   разные 
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Аттнлы,    да    Стеньки    Р;ш11ны    иной 
])а;1ь  въ  подметки  не  годились. 

Достоввск1б.  Зипнскв  изъ  подполья.  7. 
(  ]к  Л   я  тикъ  думаю,  что  геиералъ  ему 
II  въ  подметки  не  станетъ. 

Гоголь.  Ревизор!..  3,  7.  БобчцискШ. 

2.')0.  Въ  полномъ  (строгомъ,  настоящемъ)  смысл'Ь 

слова. 

Ср.  Мы  способны  лишь  волнонаться,  да 
II  не  волноваться,  въ  строюмъ  смыслп 
слова,  а  только  Лчалк1я  слова  говорить. 

Салтыковъ.  ДворансБ1я  молоД1И. 

Ср.  Эта  дЬвушка — изумительное,  ген1аль- 
ное  суш,естпо,  артистка  вънастоящемъ 
смыс.пь  слова, 

Тургеиев'ь.  Дворянское  гнЬздо.  12. 

Ср.  1д  с1е8  ДУог18  уег№е§еп81ег  Бе(1еи1ипд. 

ЗсЬ^Пог.  Воп  Саг1о8.  1,  9. 

Ср.  Бап8  1;ои1е  1а  ^'огсе  (пдиеиг)  (1и  1егте. 
См.  /Калк1я  слова. 

251.  Справедливы- ль  эти  0.17x11? 
ОтвЬчалъ  опъ.  Точно-ль  так'ь? 
Въ  полученьи  оплеухи 
Расписался  мой  дуранъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Эпиграмма. 

252.  Въ  пользу  б'Ьдныхъ. 

С1).  Бъ  увеселен1яхъ  безвредныхъ 
Спектаклей,  баловъ,  лотерей 
Весь  1'одъ  я  т-Ьшнлъ  въ  пользу  бчьдныхъ 
Себя,  жену  и  дочерей. 

Н.  Ф.  Пав-товъ.  Благотворитель. 

См.  Акробаты  благотворительности. 

253.  Въ  порошокъ  (въ  табакъ)  истереть. 

С]}.    Въ  порошокъ  истереть. 

Гл.  Усиенсий.  Богъ  гр4хамътерпитъ.  Опу- 
стошители. 

Ср.  Завтрашн1Й  день  все  рЪшитъ.  Успо- 
койтесь сегодня.  Если  0ома  загово- 
ритъ  —  немедленно  его  выгнать  изъ 
дому  и  стереть  ею  въ  порошокъ. 

ДоотоевсиЯ.  Село  Степанчиково.  1,  12. 

См.  Въ  баран1й  рогъ  согнуть.  См.  Въ  муку 
стереть. 

254.  Въ  порядке  вещей  (какъ  принято,  Гхзкъ  вообще 
водится). 

Ср.  Каш^  безпрепятственпо  (отъ  скуки) 
совершается  процессъ  превращен1я! 
То,  что  когда-то  казалось  безобраз- 
нымъ  и  гнуснььмъ,  глядитъ  теперь 
такъ  гладко  и  пристойно,  какъ  будто 
все  это  въ  порядюь  вещей  и  такъ  ему 
и  быть  должно ! . . . 

Салтыковъ.  ГуберисЕхе  очерки.  Скука. 

Ср.  Сев!;  Дапз  Гогйге  Дез  сЬовев. 

255.  Въ  пухъ  и  прахъ  (разбить,    проиграться!  — 
разрядиться). 

Ср.  . . .  Разод'Ьтые  во  пухъ  «  прахъ,  пооче- 
редно шаркали  передъ  бароно.мъ. 
Тургеневъ.  Гд-Ь  тонко,  тамъ  и  рвется. 

256.  Въ   расплохъ  (висзапио,  нежданио^  нечаянно, 
пе  во  время). 

Ср.  С.черть  беретъ  расплохомъ. 

Ср.  Не  желая,  чтобы  . . .  смерть  меня  въ 

расплохъ  настала,   поло;|;и.г1.  и  такь- 


то  въ  ум-Ь  своемъ:    разд-Ьлнть   мн1, 
теперь  же,  при  жизни,  им'Ьы1е  мое. . . 

Тургвновъ.   Степной  король  Ляръ.   10,  12. 

Ср.  А  по  нашему  покрою, 

Если  н'Ьмца  п.зять  въ  расплохъ, 
А  особенно  зимою, 
Н'Ьмець,  воля  вагна,  плохъ. 

Кп.  и.  л.  Вазеиск1й.  Масляпнца  па  чуаюЯ 
сторон*. 

Расплохъ  —  состоя111е  того,    кого    нсплошилп, 
захватили  нечаянно. 
Ср.  Раснлохой 
плохой. 

Ср.  ,Г,ал1..  То.1|;овыЛ  словарь. 

См.  Плохъ. 


])П('11лпх()11ьк1и  — весьма 


257.  Въ  розовомъ  цв'Ьт'Ь. 

Ср.  Ты  представляешь  себЬ  жизнь  слиш- 
комъ  въ  розово.мъ  цвптп...  Ты  ждешь 
отъ  нея  непременно  чего-то  хорошаго, 
а  она  дает7^  не  то,  чего  отъ  нея  тре- 
буютъ  капризныя  дЪти,  а  только  то, 
что  берутъ  у  нея  съ  бою  люди  муже- 
ственные и  упорные... 

Салтыковъ.  Губернск1е  Очерки.  7.  Лузгинъ. 

См.  ВидЬть  въ  розовомъ  св^тЪ. 

258.  Въ  ротъ   пальца   не  клади   (опъ  свое  д1Б1о 
крепко  знаетъ). 

Ср.  Общество  паше  хотя  и  дозволенное 
и  ц'Ьли  его  вполн'Ь  одобрительны,  но 
7шльца  ему  въ  ротъ  не  к.шди  . . . 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  Д4вушки.  2. 

Ср.  Оказалось,  что  люди  они  все-таки 
себ'Ь  на  умЬ,  так1е  люди,  что  въ  ротъ 
пальца  не  к.гади. 

Салтыковъ.  Невинные  разсвазы,  ПосдЬ  об4- 
да  въ  гостяхъ. 

См.  Себ'Ь  на  ум'Ь. 

259.  Въ  руки  взять  (пого-пибудь). 

Ср.  Народъ-то  мы  . . .  мягк1Й,  въруки  насъ 
взять  не  мудрено. 

Тургеневъ.  Дымъ.  5. 

260.  Въ  руц'Ь  Твои,  Господи. 

Ср.  Въ  руц1ь  Твои  предаю  духъ  мой. 

Николай  I.  Предсмсртпыя  слова. 
Ср.  Русск.  Арх.  1892  г.  Ь. 

Ср.  1п  тапи$  1иа$. 

Ср.  1п  тапиз  1иаз,  Бот^пе,  соттепйо  зр!- 
Г11ит  теит. 

Ыар1я  Стюартъ,  несчастная  вородева  Шот- 
ландская —  передъ  казнью. 

Ср.  Отче!  въ  руки  Твои  предаю  духъ 
Мой,  и  с1е  сказавъ,  испустилъ  духъ. 

Лук.  23,  46. 

Эти  слова  Спасителя  произносились  не  рЪдкс, 
какъ  предсмертный  возгласъ.  (Молитва  на  сопъ 
грядущ1й.) 

261.  Въ  своемъ  ум'Ь  (въ  полномъ  ум'Ь). 
Ср.  Он'ь  не  в'ь  своемъ  ум'Ь. 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  14.  Софья. 

(Не  въ  памяти,  не  всЬ  дома.) 
Ср.  АриД  ве  еззе. 

Быть  у  себя  (въ  своемъ  ум*). 
Тегеп*. 
См.  Въ  здравомъ  ум'Ь  и  памяти.  См.  На 
вышк'Ь  пе  все  благополучно. 
^.- 

262.  Ср.  Въ  семнадцать  л'Ьтъ  вы  расцв'Ьли  пре- 

лестно. 
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Неподражаемо,  и  это  вамъ  изв-Ьстно... 

Грибо*довъ.  Горе  отъ   Ума.    1,  7.    Чацкхй. 

Ср.  1Па(11е8  Ье  1)и1  уоип^  ап(1  Ыг, 
ТЬеу  Ьаус  1Ье  ^Ш  1о  кпо\V  и. 

ЗЬакезр.  Аз  уои  Ике  14.  2,  7.  ^а^иез. 

2СЗ.  Въ  семь*  не  безъ  урода. 

Ср.  Хоть  кажется  слоновъ  и  умная  порода, 
Однако  же  въ  семыь  не  безъ  урода: 
Нашъ  воевода 
Въ  родню  былъ  толстъ, 
Да  не  въ  родню  былъ  простъ. 

Крыловъ.  Слонъ  на  вовводств1. 

См.  НЬтъ  правила  безъ  исключенья. 

2С4.  Въ  набатъ  я  пр1ударю, 

По  городу  всему  над-Ьлаю  хлопотъ, 

И  оглашу  на  весь  народъ; 

Въ  сенатъ  подамъ,  министру,  государю. 

Грибо4довъ.  Г.  отъ  У.  4,  14.  Фамусовъ. 

(теперь)  —  Къ  мировом)! 
См.  Бить  въ  набатъ. 

266.  Ужъ  сколько  разь  твердили  М1ру, 

Что  лесть  гнусна,  вредна;  но  только  все 

не  впрокъ, 
И  въ  сердце  льстецъ  всегда  отыщетъ  уго- 

локъ. 

Крыдовъ.    Ворона  и  Лясица. 

См.  Какъ  кружево  плесть.  См.  Льстецъ 
подъ  словами,  зм-Ьй  подъ  цветами. 
См.  Равно  презрЪнъ. 

266.  Въ  слабомъ  настроен!и  (биржев.  =  въ  кр1Бп- 
комъ,  слабомъ  настроен1и). 

Ср.  Образъ  и  подоб1е  Бож1И  у  него  (Мод- 
чалина),  говоря  биржевымъ  языкомъ, 
и  доднесь  находятся  въ  слабомъ  на- 
етроети. 

Салтыковъ.   Г-да  Модчалины.  2. 

См.  По  образу  И  подобию. 

267.  Въ  сл-Ьпомъ  царств*  кривой— царь. 
Промежъ  сл-Ьпыхъ  кривой  первый  вождь. 

Ср.  1111(;ег  йеп  ВИпйеп  аз*  йег  ешаи§1§е 
Кош§. 

А  опе-еуей  тап  1з  а  к1п§  атоп^  1Ье 
Ыт(3. 
Аи  рауз  йез  ауеи§1ез  1ез  Ьог^пез  зоп* 

Г018. 

1п  гегга  сИ  с1есЫ  Ьеа1о  сЫ  Ьа  ип  оссЫо. 
1п1ег  саесоз  ге§па1;  81;гаЬиз.  ^ 
'Еу  тоТ;  Т07Г01;  тсоу  тисрХсоу  Xа|^.а)V  ^аас- 
Хе6г1. 
См.  На  безлюдьи  и  0ома  дворянинъ. 

267*.  Въ  смерти  да  въ  живот*  Богъ  воленъ. 

Ср.  Пойдемъ  (на  богомолье),  правду  ты 
говоришь.  Въ  смерти  да  животть  Богъ 
воленъ.  Пока  живы,  да  силы  есть,  идти 
надо. 

Гр.  Л.  Н.  Толстой.  Два  старика.  2. 

268.  Въ  соникахъ  (въ  азартной  банковой  игр*)  — 
съ  разу,  тотчасъ  (бить  карту)  —  съ  перваго  аб- 
цуга, съ  первой  карты. 

Соника  —  первая  рЬшающая  карта. 
Ср.  8ои1са   (нЬм.    Франц.)  —  первая    р'Ь- 
шающая  карта. 


Ср.  П  а  да^пё  зошса  —  онъ  вынгралъ  въ 
соникахъ,  по  первой  вскрышк-Ь  карты. 
С.Ч.  Абцугъ. 

268*.  Въ  сорочк*  родиться  (о  счастливц*). 
Безъ  сорочки  —  песчастливецъ. 
Ср.  На  б-Ьлый  св^тъ  онъ  былъ  матерью 
рожденъ  въ  сорочкп  подъ  счастливымъ 
зод1акомъ.  Ему  везло... 

11олонск1й.  Неучъ.  17. 

Ср.  Ег  Ьа*  еш  ОШскзЬаиЬсЬеп  тиаиГдхе 

ЛУеИ  ^еЬгасЫ. 
Ср.  II  ез!  пё  соШё. 
Ср.  (наоборотъ)  81п1з1го  Га1о  ^епИиз. 
Въ  несчастный  день  рожденный. 

ЛпУвп.  19,  129. 

Ср.  В1ез  а1ег. 

Несчастный  день  (черный). 

Зепес.  де  ухХл  Ъеа1.  25. 

Ср.  Не  возьму  я  въ  толкъ. 
Не  придумаю. . . 
Охъ  въ  несчастный  день, 
Въ  безталанный  часъ, 
Безъ  сорочки  я 
Родился  на  св'Ьтъ. 
Кольцовъ.  Косарь. 

См.  Счастливчпкъ.  См.  Безталанный  да 
горемычный. 

269.  Въ  сторону  (про  себя). 

Ср.  Ве1  ВеНе.  Араг1ё.  (франц.)  А  раг1е. 
Слова,  произпосимыя  на  сцен-Ё,  какъ-бы  только 
для  зрителя,  а  не  для  лицъ,  участвующихъ  въ 
пьесЬ,  —  въ  сторону  отъ  ннхъ. 
Ср.  Англ.  и  н11мецкое  араг1  =  особенное. 

270.  Въ  ст*н-Ь  мнопе  сучки  есть  (глаза,  уши)  — 
и  у  ст-Ьнъ  уши  есть.  «Ст-Ьны  слышатъ»  — 

предостережеп1е  говорить  тнше. 

Ср.  Что  ты  разболталась  такъ  (о  засхЪЕ- 
кахъ)!  Разв-Ь  ты  не  знаешь,  что  и  у 
сгтьнъ  есть  уши?  РазвЬ  теб-Ь  не  до- 
рога кожа  на  твоей  спин-Ь? 

Н.  Макаровъ.  Воспомпнан1я.  1.  1- 

Ср.  Сег  ЛУаШ  Ьа*  ОЬгеп,  йаз  ГеШ  Ьа* 

Аи§еп. 

РисЬегз  Ьауе  еагз. 

Ъез  тигз  оп*  йез  огеШез. 
Ср.  У  ст-Ьнъ  уши  есть  (Арабск.  поел.). 
Ср.  8о1етиз  (11сеге,  е*1ат  {рзоз  раг1е*ез, 

^иае  аи(11Уегш*,  пои  се1а1иго8. 

Н1вгоп.  Сотшеп*.  гп  есс1в81аз*.^10. 

Ср.  И  въ  спальной  комнате  твоей  не  зло- 
словь богатаго,  потому  что  птица  не- 
бесная можетъ  перенесть  слово  твое, 
и  крылатая— пересказать  р11чь  твою. 

Еквлвс.  10,  20. 

271.  Въ  схватк*  счастье  великое  д*ло. 

Ср.  Ь  геЪиз  Ье1ис13  тах1те  йотшакиг 
1'ог1ипа. 

Тас!*. 

272.  Въ  счастьи  не  возносись(лучп1е  Когу  помолись). 

(Счастью  не  в1;рь)  б-Ьды  не  пугайся. 
Въ   счастьи  не  возносись,  —  въ  б%д"Ь  не 
унывай. 

Ср.  Не  будетъ,  можетъ-быть,  лелъять 
Судьба  ужъ  болЬе  тебя 
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и  в-Ьтръ  благопр1ятный  в-Ьять 
Въ  твой  парусъ:  береги  себя! 

Дери^амшъ.  Къ  первому  сосЬду. 

Ср.  1т  СШск  п!сН(  ${о12  $е!п  ип(1  !п1  ЬеЫ  п[сМ 

гадеп. 

Каг1    8*гвсииз8  (1779  —  1844).    ава1сЫв. 
ПепкяргйсЬе.  1809. 

Ср.  Аедиат  теглеп1о  геЬиз  ш  агйшз 
$егуаге  теп1ет,  иоп  зесиз  ш  Ъошз 
АЬ  1азо1еп11  1етрега1ат 
Ьае11иа,  тогИиге  ОеШ. 

Нога*.  Оа.  2,  3,  1-4. 

Ср.  ВеЬиз  ап§и8{13  аштозиз  аЦие 
ГогШ  аррагс:  зар1еп1;ег  Ист 
СопЬгаЬез  уеп1;о  шпиит  зесипДо 
ТигдИа  уе1а! 

Въ  тяжелыя  времена  будь  мужественъ 
И  твердъ;  по  благоразу^ано  тоже 
Рнфуй,  при  слишкомъ  попутномъ  в*тр*. 
Полные  паруса! 

Нога1.  оа.  3,  10,  21-24. 
Ср.  §1  ^'оггииа  ^иVа^:,  сауеко  1о1И, 
81  ]Гог1;ипа  1опа1;,  сауе1о  тег§1. 

Аизоп.  8ар.  Зев*.  4,  6.  Ср.  Рвг1апавг  (одннъ 
пзъ  семи  мудрецовъ). 
Ср.  Еитихйу  1ЛУ)  Гаде   ^7^еру;90^Vо;   атгорт^са? 

Счастливый  не  будь  заносчивымъ,  въ  несча- 
ст1н  не  унывай. 

К1еоЬи1оз.  (Входеп.  Ьаёг*.  1,  6;  4,  93.) 
Ср.  .ат^Вь  Х1У)У  /аАе::о^'(7^V    ааш  9реVа,   у.г^Ь'' 

Ня  въ  несчас11и  сердцемъ  не  унывай, 
ни  въ  счаст1и  не  возносись. 

ТЬводпхз.  593—94. 

273.  Въ  тискахъ  (какъ  въ  спаряд-6,  коимъ  стиски- 
ваютъ,  напр.  переплети,  доски  и  т.  п.). 

Ср.  Такъ  съ  семьею  на  п-иечахъ 
Хлопоталъ  онъ  и  трудился, 
Ц'Ьлый  в-Ькъ  свой   былъ  въ  тискахъ 
И  какъ  рыба  объ  ледъ  бился. 

9.  Б.  Мпллеръ.  Труженикъ. 
Ср.  Попасть  въ  тиски  (въ  бЪду). 
Ср.  1п  йег  К1етте  зИгеп. 

274.  Въ  тихомъ  омут*  черти  водятся. 

Ср.  Одиицова  очень  мила — безспорно,  но 
она  такъ  холодно  и  строго  себя  дер- 
житъ,  что  . . .  «Въ  тихомъ  омутп  .... 
ты  знаешь!»  подхватилъ  Базаровъ. 
Тургеневъ.  Отцы  и  ДЬти.  14. 

Ср.  8Ш1е  ^Vаззе^  зхпй  11е1". 
Ср.  Ма13  11  п'ез*,  сотше  оп  Ш!;,  рке  еаи 
^ие  1'еаи  ^и^  йог*. 

МоИёге.  Ь'1тр054ет1г  (Таг1п&е).  1,  1.  М-тв 
РетеПе. 

Ср.  ^иа  йитеп  р1ас1(1ит  езк,  Гогзап  1а1е1; 
аНтз  ип(1а. 

СаЬо.  4,  31. 

Ср.  Аи13з1та  ^изе^ие  Йит1па  штипо  аопо 
1аЬип(;иг. 

СпгИпз.  7,  4,  13. 

275.  Въ  траур*  (иноск.  шуточн.)— въ  грязи. 

Ср.  Руки,  безъ  перчатокъ,  были  грязны, 
а  длинные  ногти — въ  траурп. 

Достоевс1лЯ.  Подростосъ.  3,  4,  2. 

Въ  траур*  —  въ  жалевомъ  (черпомъ)  плать*  по 
попойнид*  —  въ  печали. 
Ср.  Тгаиег  —  печаль. 

* 


276.  Въ  трехъ  соснахъ  заблудиться. 

Ср.  Подобно  анекдотическому  пон1ехопцу 
онъ  способенъ  въ  трехъ  сосналъ  за- 
блудиться. 

Салтыиовъ.  Круглый  годъ. 

Ср.  «Потехонцы-с.гЬиороды  въ  трехъ  сос- 
нахъ заблудились,  за  семь  верстъ  ко- 
мара видЬли,  а  комаръ  у  пошехонца 
сид'Ьлъ  на  носу». 

■5гг 

277.  Въ  три-шей  (вытолкать). 

Ср.  Зач-Ьмъ  анаеем11  хотите  вы  предать 

биту,  и  Ьръ  и  -Ьрь,  и  ижицу  и  ять? 

Изъ  русской  азбуки  ихъ  вытолкать 

въ  три-шей? 

Гречъ.   Послаихв  къ  реформаторамъ  русСЕоК 

орвограф1я. 

Ср.  Наколотить  шиворотъ. 
См.  Намять  шею. 

278.  Въ  Тришкииомъ  кафтан*  щеголять. 

Ср.  Иногда 

Иные  господа, 
Запутавши  дЬла,  ихъ  поправляютъ; 
Посмотришь :  въ  Тришкииомъ  кафтать 
щеюляютъ. 

Крыловъ.   Тришкивъ  вафтавъ. 

279.  Въ  трубу  вылет*ть  (разориться,  обанкрутиться 
— сделаться  несостоятельнымъ). 

Ср.  СъумЬ.1Ъ  потраФнть  ты — съ  рубле.мъ 
будешь;  не  съум-Ьлъ,  въ  трубу  выле- 
тплъ. 

Салтыковъ.  Благонам'ЬренныярЬчи.  Столпъ. 

Ср.  Я  ни-при-чемъ  останусь— это  вЬрно! 
Да,  вылетплъ,  братъ,  я  въ  трубу!  А 
братья  будутъ  богаты  . . . 

Са.1тыковъ.  Господа  Головлввы.  1. 

Ср.  Пустить  въ  трубу— щожягйть,  про- 

■Ьсть  (прожарить). 

Ср.  АИез  йигсЬ  йеп  8сЬогпз1ет  ^а§еп 
(уегргаззеп). 
Ср.  Уег<;ега1;  1п  Гитига  еЬ  С1пегет. 

Превратилъ  въ  дьшъ  и  пепелъ  (пропустилъ 

въ  трубу). 

Ног.  Ер.  1,  15,  89. 
* 

280.  Въ  удар*  (быть),—  въ  расположеши  что-нибудь 
сд*лать. 

Ср.  Эхъ,  ты!  не  кстати  перервалъ! 
Шумитъ,  какъ  угли  въ  самовар-Ь! 
А  я  бы  вЬрно  иеребра.1Ъ 
Весь  Петербургъ:  л  былъ  въ  ударп! 
Некрасовъ.   Совремепиики.   Герои  времени. 

Ср.  Отчего  не  поболтать?  Я  же  въ  ударп, 
а  это  со  МН011  рЬдко  случается. 

Тургевевъ.  Гамлегь  Щигровскаго  уЪзда. 
Ср.  Ивановъ  (живописецъ)  былъ  въударп, 
не  дичился,  не  ёжился,  говорилъ  охот- 
но и  много. 

Тургеневъ.  Зам11Тки. 

281.  Въ  ушахъ  звенитъ  (отъ  крика,  пли  внутреннихъ 

причпнъ). 

Что-то  у  меня  въ  ушахъ  звенитъ  —  нто-то 

поминаетъ  (по  пов*рью). 

Ср.  Черемуха  спитъ... 

Эхъ,  опять  эти  пчелы  надъ  нею! 

И  нпкакъ  я  понять  не  ум^Ью, 

На  цв'Ьтахъ  ли,  въ  ушахъ  ли  звенитъ. 

А.  А.  Фетъ.  Пчелы. 
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Ср.  Скачетъ  пестрая  сорока, 
II  пророчить  мн'Ь  гостей, 
Колокольчикъ  небывалый 
У  меня  звенитъ  въ  ушахъ.... 

А.  С.  Пушкинъ.  „Стрекотунья"  (отрывки). 

Ср.  Оаз  гесМе  (1111ке)0Ьг  к1т§1  тгг. 
Ср.  Т1пшип1;  аигез  вопо  зиор^е. 
Въ  ушахъ  звепитъ  само  собою. 

СаШ!.   52,   10. 

282.  Въ  цв'Ьт'Ь  л^тъ  (въ  молодые  годы). 
Ср.  ТерпЪлъ,  томился  п  страдалъ, 

И  все  зач'Ьмъ?  Чтобъ  въ  цвптгь  лптъ, 
Едва  взглянувъ  на  божхй  св-Ьтъ, 
Унесть  въ  могплу  за  собой 
Тоску  по  роднн-Ь  святой... 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Мцыри. 

Ср.  Она  погибла  въ  цв^ьпт  мыпъ, 

Средь  тайныхъ  мукъ,  пль  безъ  тре- 

вогъ: 
Когда  и  какъ  —  то  знаетъ  Богъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Бояринъ  Орша. 

283.  Въ  чемъ  же  призванъ,  въ  томъ  и  пребывай. 

Ср.  Каждый  оставайся  въ  томъ  званш, 
въ  которомъ  призванъ. 

I  Кор.  7,  20. 

Ср.  Умоляю  васъ  поступать  достойно  зва- 
ная, въ  которомъ  вы  призваны. 

Ефес.  4,  1. 

См.  Б'Ьда,  коль  пироги  начнетъ  печи  са- 
пожникъ.  См.  Гд^  кто  родится,  тамъ 
и  годится. 

284.  Въ  чемъ  мать  родила  (нагой). 

Ср.  При  крещен1и...  возьмутъ,  разд^нуть, 
да  въ  чемъ  мать  родила  и  окунутъ. 

Садтыковъ.  Пошех.  старина.  1,  13, 

Ср.  К'ийиз  ^иаз^  гесепз  и1;его  та<;г1з  ей^из. 

Ари1.  те*.  1,  14. 
Ср.  т^р^Vое  <Ь?  ех  [^.^^тро5. 
Годъ  какъ  пзъ  матери. 

Охо^ешап.  4,  2. 

Ср.  Нагъ  я  вышслъ  изъ  чрева  матери 
моей... 

1ов.  1,  21. 

285.  Въ  чемъ  счаст1е  по  вашему? 
Покой,  богатство,  честь. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси  хить  хорошо. 

286.  Въ  чернилахъ  вашихъ,  господа, 
И  желчи  "Ьдкой  даже  н'Ьтъ, — 

А  просто  грязная  вода. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Журналистъ,  Читатель 
и  11исатв.1ь. 

Ср.  Пишемъ  не  чернилами,  а  горючьми 
слезьми. 

А.  С.  Суворинъ. 

Ср.  Перо  пишетъ  плохо,  если  въ  чер- 
нильницу не  прибавить  хотя  не- 
сколько капель  крови. 

Кн.  в.  9.  ОдоевсЕ1Й. 

Ср.  Кеиеге  Рое1;еп  1:11ип  У1е1  ЛУаззег  111  Ше 
.  ИШе. 

вб1Ъе.  Мах1теп  ппд  Вввехгопвп.   У1. 
См.  Зоилъ. 

* 

287.  Въ  черномъ  т*л-Ь  держать  (строго). 

Ср.  Для  него — что  я,  что  какой-нибудь 
ничтожный  казачекъ  Максимка — все 
едино.  Какъ  есть  въ  черномъ  тп.пь  со- 


держнтъ  и  никакой  отъ  него  награды 
не  видать  за  вс^  труды. 

Тургсневъ.  Степной  король   Лнръ.  8. 

Ср.  Какъ  только,  бывало,  вспомню,  что 
она  въ  зипун-Ь  гусей  гоняетъ,  да  въ 
черномъ  гтьлгь  по  барскому  приказу 
держится,  да  староста  ее  ругатель- 
ски-ругаетъ — холодный  потъ  такъ  съ 
меня  и  закапаетъ. 

Тургеневъ.  Занисвя  Охотника.  Петръ  Петро- 
вичъ  Каратаевъ. 

Ср.  Братецъ  не  балуетъ  ея  и  дерокитъ 
несколько  въ  черномъ  тплп. 

Достоевскгб.  Село  СтепанчвБОВО.  Завлючеше. 

288.  Въ  четырехъ  ст-Ьнахъ  (зас1Бсть). 

Ср.  Стыдъ — хорошее  и  здоровое  чувство. 
Стыдъ  животворитъ...  хотя  безсиль- 
ный  стыдится  только  въ  четырехъ  стп- 
пахъ,  но  и  это  келейное  стыд'Ьн1е  не 
пройдетъ  безъ  с.тЬда,  ибо  непрем'Ьнно 
отыщется  другой,  бол^е  сильный,  ко- 
торый... пойдетъ  дальше. 

Салтывовъ.  Въ  сред'Ь  умеренности  н  ак- 
куратности. 

289.  Въ  чужихъ  рукахъ  всегда  ломоть  великъ. 

Ср.  Бъ  чужихъ  рукахъ  хлгьба  крохи  бодь- 
шимъ  ломтемъ  кажутся. 

Кн.  А.  Д.  Кантемиръ.  Сатир.  3. 

Ср.  АИепа  поЬхз,  поз4га  р1из  а1пз  р1асеп1. 
Ч}жое  намъ,  наше  другимъ  больше  нра- 
вится. 

ее11.  ех  РдЫ.  Зуго.  Ср.  Зеп.  йе  1га.  3,  31,  1. 

Ср.  Гег11Иог  зе^ез  ез*  аИеп18  зетрег  1п  а- 

дпз, 
У1С1шитдие  ресиз  дгапйхиз  иЪег  ЬаЬе4. 
На  чужихъ  поляхъ  всегда  жатва  обильн1&е, 
У  сос'Ьдвей  скотины  вымя  больше. 

ОуИ.  Агз  ат.  1,  349.  ср.  ^итеп.  14,  142. 

Ср.  Сш  р1асе1;  а11ег1из,  зиа  П1т1гцт  ез* 

оШо  80Г8. 

Кому  нравится  чужая  судьба,  тому  своя  не- 
пременно ненавистна. 

Нога!.    Ер1з1.    1,    14,    11. 

290.  Въ  чужой  монастырь  съ  своимъ  уставомъ 
не  ходятъ. 

Ср.  Тебе,  мой  другъ,  не  следовало  не  въ 
свое  д^ло  соваться,  въ  чужой  мона- 
стырь съ  своимъ  уставомъ  не  ходятъ. 

СалтыБОВъ.   Пошехонская  старина.   8. 

Ср.  Способность  приходить  въ  негодова- 
Н1е  по  поводу  «сован1й  носа»,  но  по- 
воду «непрошенныхъ  разглагольство- 
ван1й»  п  «хожденгй  сг  своимъ  уставомъ 
въ  чужой  монастырь»  свойственна... 
всякому  культурному  человеку. 

СалтыБовъ.  Круглый  годъ.   1-ое  Марта. 
Ср.  Въ  чужой  монастырь  съ  своимъ  уста- 
вомъ не  ходятъ:  кох^да  онъ  у  васъ,  вы 
можете  не  сов-Ьтовать  ему  ппть,  а  ко- 
гда онъ  у  меня,  я  сов-Ьтую  ему... 

Писемскхй.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  8,  15. 

Шкоторые  монастыри  им11лн  свои  судебные 
уставы:  «в*дать  и  судить  своихъ  людей  сами  н 
во  всемъ,  опрнчь  душегубства  и  разбоя  съ  по- 
личныиъ».  ,        „ 

Ср.  Васил1Я  Ивавовичъ  1510  г.  Игумену  съ 
брат1вю  ЦвБод.  Гдовси  мовастырж. 

Ср.  Указъ  Ьанва  IV.  Объ  жсвравжеви  ж 
навазав1н  червецов-ь  по  жонастырсвохт 
чину  и  обычаю. 
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291.  Въ  чужомъ  пиру  похмелье. 

Ваши  пьютъ,  а  у   насъ  съ  похмелья  голова 
болитъ. 

У  васъ  дрова  рубятъ,  а  къ  намъ  щепки  летятъ. 
Ср.  Плохое  д1".ло  въ  чужомъ  пирк  похмелье: 
не  лучше  ли  намъ  поскорЬй  убраться? 
Лермоитовъ.  ГероЛ  нашего  времени,  1. 
Ср.  Всякое  злонрав1е  тео'Ь  неиртю, 

СмЬло  хулишь,  да  къ  тому  п  говоришь 

внятно ; 
Досаждать  злымъ  вся  жадна,  то  твое 

веселье; 

А  я  вижу,  что  въ  чужомъ  пиру  мнп 

похмелъе\. . . 

Кн.  А.  Д.  Кантехиръ.  Сарра.  Къ  музЪ  своеЗ. 

Ср.  Е^Н   Ьа  Ш1о  11  та1е,  ей  ю  тг  рог1о 

1а  репа. 
Ср.  ЛИ!  е1)Г11  8ип1,  а1и  розсат  ро1иап1;. 

Паи*.  Ш1.  3,  2. 

См.  Паны  дерутся.  См.  Отцы  Ьли  клюкву. 

292.  Въ  эипиреяхъ  (быть)  —  блажепствовать. 

Ср.  Ботъ  они,  молодые-то  люди  наши! 
никакого...  къ  жпзни  внимания  нЪтъ! 
все  гд'Ь-то  вптаютъ  въ  эмпиреяхъ  ка- 
кихъ-то ! 

Салтыковъ.  Г-да  ЗГо.тча.1пны.  3. 

Ср.  Недавно  одпнъ  поручикъ  пишетъ 
къ  приятелю:  жизнь  моя  течетъ  въ 
эмгшреяосъ:  барышень  много,  музыка 
играетъ,  штандардъ  скачетъ. . . 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  2.  Почтмейстеръ. 
Ср.  Банке.  II  рагайавм.  28,  30. 

Ср.  Етругеиш — небо  (высшее  огненное — 
тгйр  ^^  огонь),  занимаемое  Господомъ, 
Ангелами  и  Святыми. 

Ср.  «Надъ  семью  поясами  небесными 
самъ  Богъ». 

См.  На  седмомъ  неб'6. 

293.  Дьячекъ  разхоробрясь,  купца  ударилъ  въ 

носъ; 
Купецъ  схватилъ  съ   стола    бутылку  и 

подносъ  — 
Бъ  пр1ятелей  махнулъ — и  СатанЬ  потЬха! 
Въ  юдоли  сей,  увы,  плачъ  в^чно  близокъ 

см%ха! 

в.  л.  ПушЕипъ.  Опасный  сос^дъ. 

См.  Юдоль  печали. 

294.  Вывести    въ   люди   (выйти  въ  люди)  —  дать, 
получить  хорошее  общоствеппое  положей1е. 
Ср.  Деньги  1ш^,ю...  ЗачЬмъ?  да  хоть  дочь 

свою  изъ  деревенскихъ  д-Ьвокъ  вы- 
веду во  люди1 
Ср.  Можетъ  Господь  бы  далъ,вг  люди  я  бы 
вышелъ,  челов^Ьк!!  бы  былъ. 

Гл-Ьбъ    Успенск1Й.   Разоренье.    Наблюдения 
одного  л1>нтяя.  1. 
См.  Выскочить  ВТ.  люди. 

295.  Вывести  на  чистую  (свежую)  воду  (обличить 
кого,  обяаружпть  что). 

Ср.  Я  его  выведу  на  чистую  воду:  я  вид'Т.л'ь, 
какъ  онъ  крадетъ  апельсины  въ  чу- 
жихъ  садахъ. 

Тургепевъ.  Три  встречи.  (Сонъ.) 

Ср.  Онъ  вывелъ  на  свгьжую  воду  двЪ-три 
плутии  старосты. 

Тургепевъ.  Затшпье.  1. 
Ср.  Я  солгалъ  и  довольно  гадко  солгалъ... 


Меня  вывели  на  св)ьжую  воду,  уличили, 
пристыдили. 

Тургеневъ.  Гудвнъ.  6. 

296.  Выгор'Ьть  (удаваться,  хорошо  попчиться). 

Ср.  Уже  съ  самаго  начала  открыт1я  не- 
пр1ятныхъ  дЬГ1Стн1Й  Я  смутио  почуи- 
стновалт.,  что  дЬло  не  выгоритъ,  что 
такъ  или  иначе,  я  должепъ  буду  усту- 
пить си.тЬ  обстоятельстпъ. 

Садтыиов'ь.  УбЬжаще  Монрепо.  3. 

297.  Выдать  (кого)  головой. 

Ср.  Мы  люди  маленьк1е,на  ходули  не  взби- 
раемся, насъ  съ  разу  могутъ  забить, 
затолкать  и  выдать  головой  на  рас- 
терзан1е. 

г.  к.  Градовск1Я. 
Провпнившагося  пли  обидчика  выдавали  головой 
обижеппому  (во  времена  мЬстпичества),  или  за- 
должавшагося  —  за  долги  выдавали  головой  — 
на  расправу  или  въ  рабство.  «Выдать  головой»  = 
обнаружить  чью-либо  тайну  и  т^Ёмь  подвергнуть 
его  бЬд'Ь. 

Ср.  «Бег  йг&зз1е  Кагг  котт!;  гиегз!.» 
Такъ  Карлъ  V  рТ,шилъ  въ  Брюссель  споры 
о  первенств'Ь  по  чипу  и  звап1Ю. 

с.  I.  \УеЬег.  Оешокг.  7,  459. 
См.  Повгшную  голову  и  мечъ  не  сЬчетъ. 

298.  Выдумывать    регре(иит    тоЬНе    (гнаться    за 
песбыточньтмъ). 

Ср.  Онт>  не  слГ.довалъ  прим'Ьру  нашихъ 
доморощенныхъ  талантовъ:  онъ  не 
выдумывалъ  регреШит  тоЪИе,  не  ло- 
малъ  головы  надъ  устройствомъ какой 
нибудь  хитрой  машины. 

Г.т.  Успенск12,  Нравы  Раетеряев.  улицы.  6. 

Ср.  Для  Европы  Росс1Я  —  одна  изъ  зага- 
докъ  Сфинкса.  СкорЬе  пзобр-Ьтется 
регреЫит,  тоЪИе  или  жизненный  элик- 
сиръ,  чЬмъ  постигнется  Западомъ 
русская  истина,  русск1й  духъ,  харак- 
теръ  и  его  направленге. 

ДостосвскЫ.  Критическ1я  статьи.  1,  1. 

Ср.  Регре!иит  тоЬ!1е  (спарядъ,  который  в*чпо 
совершалъ  бы  работу,  не  получая  эпергш 
ИЗВН1;  —  безпрерывпо  движущая  сила,  —  не 
супчествующ1й  по-нын'Ь  мехааизмъ). 
* 

299.  Выжать  (изъ  кого,  чего)  что-нибудь  (добиться, 
добыть). 

Ср.  Больше  ничего 

Не  выжмегиь  изъ  разсказа  моего. 

А.  С.  Пушнинъ.  Домикъ  въ  Коломп'Ь, 

300.  Выжига  (пройдоха,  прошедш1й  сквозь  огонь,  бы- 
валый мошепннкъ). 

Ср.  Сухцествуетъ  въ  нашемъ  городе  ку- 
пецъ... Такъ,  скалдырникъ  —  больпю 
ничего,  выжига  —  одно  слово. 

Гл.  Успенск1Й.  Богъ  гр^ханъ  терпите.  1. 

См.  Тертый  калачъ.  См.  Сквозь  огонь  и 
воду. 

* 

301.  Выжить  изъ  ума  (оглупТ.ть  огь  старости). 

Ср.  Нарочно  я,  съ  намЪрепхемъ,  съ  волей 
Его  убилъ.  Иль  ияъ  ума  я  выжилъ  — 
Что  ужъи  самъ  не  зналъ.куда  кололъ? 
Гр.  А.  К.  Толстой.  Смерть  1оанна  Грозпаго. 
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Ср.  ЗешИз  з1и1<;Ша. 

Скего.  8еп.  11,  36. 

Ср.  Зепех  йеИгапз. 

Тегепк.  АпДг.  7,  4,  43. 

302.  Выжми  лиионъ,  да  и  брось  вонъ. 

Бросили,  какъ  выжатый  лимонъ. 

Бросили,  какъ  перчатки  посл'Ь  бала. 

Ср.  Св'Ьтск1е  люди  даже  не  бросаютъ,  а 
просто  роняютъ  челов-Ька,  ставша- 
го  пмъ  не  нужнымъ:  какъ  перчатку 
пост  бала,  какъ  бумажку  съ  кон- 
Фбткп,  какъ  невыигрышный  бплетъ 
лотереи-томболы. 

Тургеневъ.  Ру,1пнъ.  11. 

Ср.  Оег  МоЬг  Иа1  зеше  8сНи1(1!дке11  де4Нап: 
(1ег  МоНг  капп  деНеп. 

8сЬи1ег.  Р1е!?со.  3,  4.  МоЬг. 

Ср.  8епех  Ьоз  поп  1и§е1иг. 
Ср.  Ггры7  ЗоО;  атгеУч^г^то;  оо[ХО'<Г'- 
Стараго  быка  ве  оплакнваютъ. 

Ср.  Егазтпз. 

803.  Вы  зд'Ьсь  не  въ  кабаке. 

(не  шумите;  ведите  себя  прилично.) 
Ср.  Спокопств1я  рачнтель, 

Брюхатый  ОФИцеръ,  полищи  служи- 
тель, 
Вступаетъ  съ  важностью  въ  мундпр- 
номъ  сюртук-Ь: 
аПотише!»  говоритъ,  вы  здпсь  не  въ  ка- 

бак1ь ! » 
Тарелкою  сос^дъ  отв^тствовалъему... 

в.  л.  Пушкинъ.  0иа(ныи  сосЬдъ. 

Ср.  Это  кабакъ!  =  шумъ,  безпорядокъ. 
См.  Зд-Ьсь  не  мЬсто. 

304.  Выкинуть  штуку  (напроказить,  поступить  ловко, 

необычайно,  неожиданно). 
Ср.  Вотъ  выкннетъ  штуку^  когда  въ  са- 
момъ  д-Ь.тЬ  сд-Ьлается  генераломъ. 

Гого.1ь.  Реввзоръ.  5,  7.  Лядкинъ-Тяпшшъ. 
Ср.  Ну,  выкинулъ  ты  штуку: 

Трп  года  не  пнсалъ  двухъ  словъ 

И  грянулъ  вдругъ  какъ  съ  облаковъ. 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  9.  Фамусовъ. 

См.  Какъ  сн^гъ  на  голову.  См.  Какъ  съ 
неба  свалиться. 

305.  Выкормилъ  зм'Ьйку  на  свою  шейку. 
Зм'Ью  за  пазухой  отогреть. 

Ср.  До  чего   онъ  пхъ  обошелъ!  съ  пер- 
ваго    раза  приняли,    какъ    родного 
сына  . . .  оп1огр)ьлн  зм1ью  за  пазухой. 
Писемскхй.  Тысяча  душъ.  2,  8. 

Ср.  Ехпе  бсЫапде  аш  Бизеп  паЬгеп. 
Ср.  ]^Гоиг1Г  ЦП  зегреп*  йаиз  зон  зет. 
Ср.  Ти  лйрегат  зиЬ  а1а  пи1;псаз. 

Ре1гоп.  77. 

Ср.  Ухрегат  1п  зхпи. 
Зм1;ю  за  пазухоп. 

С1с.  (1в  Натизркпт  гезропзп.  24,  50. 
Ср.  ''09^V  ото  хоХтои  дер.(ха17г'.у. 

Аевор.  {аЪ.  4,  18.  Ср.  ТЬео5п1з.  Ргврт.  602. 

См.  Не  вспоивъ,  не  вскормивъ. 
* 
206.  Вылитый  отецъ. 

Ср.  Постой-ка,  постой,  душенька,  дай  по- 
смотрЬть,  на  кого  ты  похожъ!  Ну, 
такъ  и  есть,  на  братца  . . .  точка  въ 
точку  вылитый  въ  него! 

Салтнвовъ.  иошеховсвая  старина.  8. 


Ср.  Добчинск1Й  куда-нибудь  выйдетъ  изъ 
дому,  то  судья  тамъ  уже  и  сидитъ  у 
жены  его,  я  присягнуть  готовъ  ...  И 
нарочно  посмотрите  на  д-Ьтей:  всЬ 
как*  вылитый  судья. 

Гоголь.  Ровизоръ.  4,  6.  Земляника. 

Ср.  ЛУ1е  аиз  йен  Аи^еп  §езсЬшиеп. 
Ср.  1Ьг  §1е1сЬе1;  1Ьг  зо  еЬеп,  а1з  ^-епп  Шг 
Шг  аиз  Деп  Аи^еп  )^е8сЬп1иеп  \таге1;. 

Апагеаз  бпрЫиз.  1616—1664. 

Ср.  Не  13  аз  Ике  Ь13  1"а1;Ьег,   аз  1^  Ье  Ьа<1 

Ъееп  зрй  ои*  о1'  Ыз  тои1Ь. 
Ср.  Ье  рёге  сгасЬё. 
См.  Какъ  дв-Ь  капли  воды. 
* 

307.  Только  я,  право,  боюсь  за  тебя:  ты  иногда 
вымолвишь  такое  словцо,  какого  въ  хоро- 
шеиъ  обществе  никогда  не  услышишь. 

Гоголь.  Ревизор'Ь.  5,  1.  Анна  Андреевна. 

308.  Вынь  да  положь  (чтобъ  было  сейчасъ!). 

Ср.  На  счетъ  тягости...  и  не  приведи  Богъ! 
Каторжная  наша  жизнь — вотъ  что! 
Вынь  да  положь— вотъ  какая  у  насъ 
жизнь!  А  откуда  вынь— никому  это, 
значитъ,  не  любопытно. 

Салтыковъ.  СборниЕЪ.  Сонъ въ гЬтнгою ночь. 

Ср.  Ты  ТОЧНО  какъ  ребенокъ  какой,  за- 
хот-Ьлась  игрушка  —  вынь  да  положь, 
а  д'Ьла  не  понимаешь. 

Доетоевск1Й.  Идють.  3,  3. 

Ср.  Родидаподай!  (чтобъ  было  да  и  только.) 
См.  Не  мудрено:  подай!  а  мудр-Ьй  того: 
гд'Ь  взять? 

309.  Вынь  себЬ  колечко, 
Пой  красавица:  нупецъ, 

Скуй  мн*  златъ  и  новъ  в-Ьнецъ, 
Скуй  кольцо  златое; 
Мн*  венчаться  т-Ьмъ  в^нцомъ. 
Обручаться  т-Ьмъ  кольцомъ 
При  святомъ  нало^. 

в.  А.  ЖуковсЕгй.  Св4тяана.  (гаданье.) 

См.  Д'Ьвушкп  гадали. 

310.  Выпить  не  дуракъ  (не  дурак-ь,  чтобъ  отказаться 
огь  выпивки). 

Ср.  Вс-Ьмъ  съ  нимъ  повадно,  вс-Ьмъ  по 
себЬ,  потому  что  онъ  на  всЬ  руки: 
мвыпить  не  дуракъ,  и  пошутить  охочъ, 
и  сплясать  можетъ.... 

Салтыковъ.  Уб'Ьжищв  Монрепо.  3. 

311.  Выпить  (опрокинуть)  по  собачк*. 

Ср.  Ма1орь  выташ,и.1ъ  бутылку  коньяку 
сь  собакой  на  :этикет-Ь,  которая  по- 
чему-то особенно  была  популярна  въ 
прошлую  войну.  Та1съ  н  говорили: 
овамъ  чаю-то  съ  собачкой?  Н-Ьтъ  ли 
у  кого  пса,  господа?  . . .  Хорошо  бы 
теперь  глотка  два   фидельки! ...» 

Немировичъ-Дапчонво.  Безъ  выхода. 

По  н1;которымъ,  это  слово  получило  начало  огь 
формы  рюмки,  изображавшей  собапу.  У  н^м- 
цевъ  и  у  другихъ  народовъ.  не  только  теперь,  но 
н  въ  днвнопрошсдш)Я  времена,  пили  пзъ  сосу- 
довъ,  изображавшнгь  нередко  разпыхъ  живот- 
ныхъ,  или  же  друг1е  предметы  (сааогь  и  пр.); 
отсюда  н-Ьмецкое  51сЬ  с1пеп  811е1е1  ап1г111кеп. 

Ср.  N.  ВсЪгааег.    Оав  Тппкеп  1П  шоЬг  а1з 
500  01е1сЬп158еп  Т1П(1  11в(1вп8аг*вп. 
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Ср.  81е  аойГеп  аиз  ^еаНеГеНеп  Ктй^еп. 

Г18сЬаг1.  Саг);ап1аа. 

См.  Муху  раздавить.  См.  Черепочекъ  раз- 
давить. 

* 
312.  Выпьетъ  чарку-чарод-Ьйну 
Забубённый  нашъземлякъ: 
Жизнь  копейка !  сиерть-злод'кйну 
Онъ  считаетъ  за  пустякъ. 

Ка.  II.  Л.  1!лзоисы1Й.  Масхяпица  на  чужой 

сторон*. 

См.  Забубеныая  головушка.  См.  Первой 
руки. 

* 
813.  Выскочить  въ  люди. 

Ср.  Ему  захоткюсь  поскорЬе  выскочить 
въ  люди — онъ  запутался. 
Тургепевъ.  Рудинъ. 

См.  Онъ  иойдетъ  да.1еко.  См.  Онъ  дойдетъ 
до  степеней  изв-Ьстныхъ.  См.  Съ  его 
умомъ.  См.  Вывести  въ  люди. 

314.  Высуня   языкъ   б-Ьжать    (на  подоб1е   собакъ, 
б-Ёгущихъ  высупя  языкъ). 
Ср.  Вотъ  н  гоняйся  за  ней  по  большнмъ 
дорогамъ,  высуня  языкъ,  ни  св'Ьтъ,  ни 
заря. 

ДостоевсБ1в.  Село  Степанчивово.   2,  1. 
См.  Ни  св-Ьтъ  ни  заря. 
* 
31-5.  Высшего  полета  (люди), — которые  высоко  па- 
рятъ  —  высшаго  общества. 
Ср.  Онъ  слегка  отделился  отъ  кресла,  но 
былъ  еще  такъ  неопытенъ  въ  сно- 
шен1яхъ  съ  дамами  высшаго  полета, 
что  недоум'Ьвалъ  —  сл-Ьдуетъ  ли  ему 
встать,  или  продолжать  сид-бть. 

Салтыковь.  ОтголосБИ.  2,  1. 
* 

316.  Высш!й  орденъ  —  лишняя  подушка  на  похо- 
ронахъ. 

Сановвикъ***  въ  отв1Ётъ   на   принесенное  ему 

поздравден1е. 

Ср.  Высш1я  зван1я  суть  не  иное  что,  какъ 

несколько  лишнихъ  слоговъ  для  эпи- 

таФш. 

Папа  Клииентъ  XIV. 

317.  Высш|'й  свЪтъ. 

Ср.  ...Ут-Ьшься: 

Вотъ  теб"Ь  десять  ц'Ьлковыхъ. 
Добыто  все :  парикмахеръ, 
Галстухъ,  перчатки,  карета... 
А  въ  перспектив'^  вечерней 
Прелести  высшаю  септа... 

II.  И.  Вейнбергъ.  Въ  Ломбард!). 

Ср.  Веаи  топде. 
Ср.  Нх^Ь  ИГе. 

* 
818.  Вы  съ  барышней  скромны,  а  съ  горничной 
пов'Ьсы. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.    2,    12.    Лиза 
Модчалину. 

319.  Выходить  изъ  границъ  (напр.  пр1иич1я). 

Ср.  «Я  васъ  прошу,  оставьте  эту  книгу 
въ  поко'Ь»,  р'Ьзко  проговорилъ  онъ. 
Это  выхо()«ло  уже  гитраницъ  приличгя. 

ДостоевсЕ1й.  Подростокъ.  2,  2,  3. 

См.  Эксцентричность. 


320.  Вы  храбры  на  словахъ,  попробуйте  на  д-Ьл*. 

А.  С.  Иуишииъ.  ХСлеввтнякамъ  Госс111. 
Ср-  Дру1'0н  —  ФарлаФъ,     крикунъ    над- 
менный. 
Въ  пирахт.  никЬмь  не  побЬждсннып, 
Но  воинъ  скромный  средь  мечей. 

А.  С.  Пушмяъ.  Гусданъ  и  Людмма.  1. 
Ср.  Вот)у  ауаг)^^. 
Добрый  крикунъ. 

Нога.  II.  2,  408. 

См.  На  словахъ,  какъ  на  гусляхъ. 
* 

321.  Выше  лба  уши  не  ростутъ. 

Ср.  Памятовать,  что  выгие  лба  уши  не  ро- 
стутъ —  это  такая  жестокая  необхо- 
димость. 

Садтыковъ.  За  рубежехъ. 

См.  Все  въ  струн-Ь. 
* 
822.  Выше  л-Ьса  стоячаго   (ниже   облака   ходя- 

чаго)  —  конь  б^житъ. 

Ср.  Между  тЬмъ  какъ  сильные,  могучее 
Полканы-богатыри,  обутые  въ  семи- 
мильные сапоги  всев'Ьдуш^аго  нев-Ь- 
жества,  съ  гордымъ  презр'Ьнхемъ  къ 
тпсны.чъ  пред'Ьламъ  душной  веш,е- 
ственной  атмосферы ,  поды.чаются, 
отъ  земли  отделяются  выше  облака 
ходячаго,  ниже  Л1ьса  стоячаю  —  мы, 
скромные  п-Ьшеходы,  бредемъ  по  зем- 
ной поверхности  потихоньку  и  поле- 
гоньку... 

Шкодимъ  НадоумБО  (Надехдивъ).  Совыяще 
Цигидистовъ.  (В:Ьсти.  Европы.  1829  г.  1.) 

См.  Превыше  облака  ходячаго, 

323.  Выше  носу  плюнешь  —  себя  заплюнешь. 

Ср.  П  пе  1аи1  раз  сгасЬег  р1и8  Ьаи!;  ^ие 

1е  пег. 
См.  Выше  своего  носа  не  прыгнешь. 

324.  Выше  своего  носа  не  прыгнешь. 

Ср.  Чего  ужъ  касаться  (этого  вопроса)! 
Касайся,  не  касайся,  а  выше  своею 
носа  не  прыгнешь. 

Гл.  Успенолй.  Скучающая  публика.  Федьд- 
шеръ  Кузмвчевъ. 

См.  Выше  лба  уши  не  ростутъ. 

325.  Выше  ц'Ьлой  головой. 

Ср.  Челов1^къ  въ  н-Ьсколько  лЬтъ  возвы- 
шается, богат'Ьетъ,  выростаетъ  выше 
ихъ  ц1ьлой  головой.  Какъ  не  позави- 
довать ! 

ОстровсвЮ.  Доходное  н^сто.  5.  ВяшневсвЮ. 
Ср.  У  васъ  въ  околодк-Ь  так1я  крупный 
свиньи,  что  н^Ьтъ  изъ  нихъ  ни  одной, 
котора,  ставъ  на  задни  ноги,  не 
была  бы  выше  каждаго  изъ  насъ  цп- 
лой  головой. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  1,  5.  Сботхневъ. 
* 

826.  Вы-Ьденнаго  яйца  не  стоитъ  (ничего  не  стоить). 
Ср.  Знаю  я  свое  счастье,  выпденнаю  яйца 
оно  не  стоитъ,  мое  счастье-то. 

Тургеновъ.  Разговоръ  на  бодьшоВ  дорог!. 
Михрюткнвъ. 

Ср.  Препирательства  азбучныхъ  мудре- 
цовь  не  идутъ  дальше  вопросовъ  о 
вы1ьденно.мъ  яйить. 

Садтывовъ.   Нризнакв  временя. 

Ср.  Есть  ИЗЪ  чего  сердиться!   ДЬло  вы- 
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пденнаго  яйца  не  стоитъ,  а  я  стану 
изъ-за  него  сердиться. 

Гоголь.  Ыертвыя  души.  1,  3.  Чпчпеовъ. 

327.  Вьется  кругомъ  надъ  полями, 
Виснетъ  пластью  надо  рвами, 
Мчится  скокомъ  по  гораиъ, 
Ходить  дыбомъ  по  л'Ьсамъ. 

Ершовъ.  Конвкъ-Горбунокъ. 

См.  Выше  л^са  стоячаго. 

328.  В%дь  огурецъ  не  гр-Ьхъ  за  диво  счесть, 
Въ  которомъ  двумъ  усЬсться  можно. 

Крыдовъ.  Лжецъ. 

329.  В%къ  живи,  в'ккъ  над'Ьйся. 

Ср.  Лишь  тотъ,  кто  подъ  зем.теп  сокрытъ, 
Надежды  въ  сердц'Ь  не  тантъ!... 
Ивъ  тЬхъ  лишь  н^тъ  надежды  вновь, 
Въ  комъ  навсегда  застыла  кровь. 

Некрасовъ.  НовыЛ  годъ. 

Ср.  Ше  ЖеИ  штЛ   аИ  ипб.  штб.  уг1ейег 

БосЬ  йег  МепзсЬ  ЬоЖ  1ттег  УегЬез- 

зегипд. 
Св'Ьтъ  отживаетъ  и  вновь  молод'Ьетъ, 
А  челов'Ькъ  все  над-Ьется  на  лучшее. 

ЗсЫИег.  Б1в  НоЯ'ппп^. 

Ср.  8сЫа§1;  Шг  (11е  Но1Гпип§  ГеЫ,  П1е  ГеЫе 
(Иг  йаз  Но1Геп. 
Если  надежда  не  сбылась,  никогда  не  пере- 
ставай надеяться. 

Ейскег4.    Юхе    '^ехзЬеИ;     Дез    ВгаЪшапеп. 
XVI.  V.  41. 

Ср.  Л\^Ь11е  Леге  1з  ]1Ге  1Ьеге'з  Ьоре. 

1оЬ11  еау  (1683-1732).  ТЬе  81ск  Мап  ап! 
1Ье  Ап^еЬ 

Ср.  Ь' езрёгапсе  1;ои1е  ^гошреиве  ^и'е11е 
ез1  зеп  аи  то1пз  а  поиз  тепег  а  1а 
йо.  йе  1а  у1е  раг  ип  с11ет1п  адгёаЫе. 

Ьа  ЕосЬеГоасапТй.  Мах1тез. 

Ср.  Отп1а  11отш1,  йит  л1у11;,зрегап(1азип1;. 
Пока  челов'Ёкъ  живетъ,  онъ  все  долженъ  на- 
деяться. 

8епсс.  Ер.  70. 

Ср.  УКае  зитта  Ьгеу!88рет  поз  меШ  тсНоаге 

1опдат. 

Краткость  жизни  не  допускаетъ  питать  да- 
дек1Я  надежды. 

Ног.  Оа.  1,  4,  15. 

Ср.  Оит  8Р1Г0,  зрего. 
Пока  дышу,  над-Ьюсь. 

Оу1а.    ТП5*.  1. 

Ср.  Ае§го1о  йит  апхгаа  ез!;,  зрез  ез!;. 
Пока  больной  дышегь,  онъ  надеется. 

С1С.   Аи1С.  9,  10,  3.^ 
Ср.  'ЕХ-1В=<;  еу  ^о^оГ(^еV,  ауеХ7Г1«гто1  81  да- 

Живымъ  надежды,  безнадежность  умпраю- 
щимъ. 

ТЬеосгИ.  та.  4,  42. 

Ср.  Блаженъ,  кто  не  потерялъ  надежды 
своей. 

I.  Сирах.  14,  2. 

См.  Над^Ьючись. 

380.  В"Ькъ  живи.  в-Ькъ  учись  (а  у.мрешь  дуракомъ). 
Ср.  Бзько  живи,   впкъ   учись,   другъ    мой 
сердечный.  Такое  д11ло. 

Фонвнзинъ.  Недоросль.  2,  6.  Простакова. 

Ср.  Татс11и  Лзсепйит  езЬ,  ^иат(^^и  пе- 
8с1аз:  ^иат(1^и  у1\1з. 

8епеса.  Ер.  76.  Ср.  Са1о.  а1з1;.  3,  1. 


Ср.  "^у)ра(7ха)  5'а1е1  тгоХХа  018а<1ХО[Х$уо?. 
Стар-Ью,  по  все  много  учась. 

АезсЪу!.    Ега^т.  331.    8о1оп    (Р1а*о  Ата- 

1ог1Ьиз). 

См.  Состар-Ьлся,  а  жить  не  уставился. 
См.  Учиться  никогда  не  поздно. 

331.  В'Ькъ  загубить  (жизнь  погубить). 

Ср.  Не  гудя.1ъ  съ  кистенемъ  я  въ  дрему- 

чемъ  .тЬсу, 
Не  лежалъ  я  во  рву  въ  непроглядную 

ночь,  — 
Я  свой  впкъ  загубилъ  задЬвицу-красу... 

Неврасовъ.  Огороднивъ. 

332.  В*къ  обыденки— день;  в*къ  дуба — тысяче- 
л'Ьт1е  (все  относительно). 

Ср.  Ч'Ьмъ  четырнадцать  дней  мен^Ье  че- 
тырнадцати .тЬтъ,  четырнадцати  сто- 
л-Ьт1й?  Передъ  вечностью,  говорятъ, 
все  пустяки. 

Тургеневъ.  Дневпивъ  лдшняго  человека. 

Обыденка  (мотылекъ,  живущ1й  день) — эфемера. 
См.  Эфемерное  явлен1е.   См.  Передъ  вЬч- 
ностью  все  пустяки. 

333.  В'Ьра  безъ  д'Ьлъ  мертва  есть. 

Ср.  Безъ  масла  д^лъ  благихъ  гаснетъ 
св-Ьча  вЬры. 

Георгий   Конискхй,  Арпоп.  БЬюр.   (1718— 
1795).  Собрате  Соч.  1835. 

Ср.  Ты  Веруешь,  что  Богъ  единъ,  хо- 
рошо д-блаешь,  и  бйсы  в-Ьруютъ  п 
трепещутъ.  Но  хочешь  ли  знать,  что 
втьра  безъ  дплъ  мертва? 

Ьков.  2,  14—20;  26. 

384.  В%ра  и  гору  съ  м%ста  сдвинетъ. 

Ср.  Съ  в-Ьрой  бодрой  и  смЬлой 

Ты  за  подвигъ  берись. 

~         Хомяковъ. 

ср.  ТУепп  ез  е1пеп  01аиЬеп  дхеЬ*,  йег  Вег- 
§е  тегзе12еп  капп,  зо  181  ез  йег  (ЛаиЬе 
ап  (Не  е1депе  КгаЛ. 
Если  есть  в^ра,  которая  можегь  горы  съ 
м^ста  сдвинуть,  то  это — в1Ьра  въ  собственную 
силу. 

ЕЬпвг-ЕзсЪепЪасЬ. 
Ср.  Если  нм'Ью  всякое  познан1е  и   всю 
виру,  такъ  что  могу  и  горы  переста- 
влять,  а  не  имЬю  любви,  то  я  ни«гго. 

1  Корине.  13,  2. 

См.  ВЬра  безъ  дЬлъ  мертва  есть. 

385.  В^Ьра  и  математичесн1Я  доказательства  — 
дв'Ь  вещи  несовм'Ьстимыя. 

Д0СТОСВСК1Я.  ДневниБЪ. 

Ср.  Умъ  есть  рабъ  очевидности;  в-Ьра 
есть  свободное  покорен1е  ума  и  воли 
Откровению. 

;Бубовсб1Э.    Размн11иен1я   я  зах^чаи1я.  9. 

(1850  г.) 

386.  В%ра,  надежда,  любовь. 

Ср.  Дай  мнЬ  терп-Ьть  мои  мученья 
Въ  надежд)ь,  в>ьр1ь  и  любви. 

II.  И.  Козловъ.  Модятва, 

Ср.  А  теперь  пребываютъ  сш  три:  в1Ьра, 
надежда,  любовь;  но  любовь  изъ  нихъ 
больше. 

1  Корино.  13,  13. 
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337.  В'Ьра  спасаетъ. 

Ср.  Онъ  же  скааа.1 1.  е11 ;  дщерь!  В'Ьра  твоя 
спасла  тебя. 

Марк.  5,  34.  .1ук.  7,  50. 

Ср.  Кто  будетъ  в-Ьропать  н  креститься, 
спасень  будетъ. 

Марк.  16,  16. 

338.  В-Ьримъ  охотно  тому,  чего  желаемъ. 

Ср.  Она  в1ьр)/етъ  (жсласт7.)  за  него  за- 
ыужъ;  ей  за  него  в)ьруется  (желается). 

Ср.  Не  видавъ,  дЬвушк^!  в-Ьрнтся  (счастье 
за  мужемъ) — потому  что  желаетъ  его 
(Олонецк.). 

Ср.  Даль.  ТолковыЭ  Словарь. 

Ср.      Когда  памъ  скажутъ,  чт5  хотимъ, 

Куда  какъ  вЬрится  охотно. 

Грнбо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  11.  Ляза. 
Ср.      Ь1е§1  йаз  21е1  аисЬ  посЬ  зо  Гегп: 
Жа8  тап  мОпвсЫ,  (1а$  д1аиЫ  тап  дегп. 

ВоДепз1ейЬ.  А(1а.  30. 

Ср.  ТЬу   *Ь18Ь  «аз  1а1Нег,    Наггу,    1о    {Иа* 

1ЬоидН!. 
Твое  желание  было  отцомъ  твоей  мысш. 

ЗЬакезр.  Кш^  Непгу  IV.  2,4,4.  К^пдНепгу. 

Ср.  Геге  МЬеп(ег    Ноттез   М    яио(1    уо1ип{ 

сгеЛипЬ 

Охотпо  люди  в1;рагь  тому,  чего  желаютъ. 

Сае8.  Ве11.  ааИкиш.  3,  18,  2. 

Ср.  ^иой  П1т)8  т18ег1  то1иа1,  Ьос  ГасПе 

сгейип*. 

Зеп.  Неге.  Саг.  313.  Ср.  Паи*.  Тгпс.  192. 

Ср.  Тагйе,  ^иае  сгесШа  1ае(1и111;,  сгейхтиз. 

Оу1а.  Него1а.  2,  7.  ,     , 

Ср.  МаVТ^;  д'  арктто?  оатс;  е'1>са^е1  хаХй;. 
Тотъ  лучшШ  проропъ,  кто  пророчитъ  хо- 
рошее. 

Еппр.  Рг.  944. 

(Охотп'Ье  мы  в'Ьримт.  тому,  кто  предсказываегь 
то,  чего  мы  желаемъ.) 

Ср.  "ОуарРоиХетас  тоид'  ехаато?  у.а\  оГетас. 
Всяк1й  в1;ритъ  тому,  чего  желаетъ. 

Оетоз4Ь.  01уп1Ь.  3,  19, 

339.  Верность  до  смерти. 

Ср.  Будь  в-Ьренъ  до  смерти,  и  дамъ  тебЪ 
в'Ьнецъ  жизни. 
Аповал.  2,  10. 
См.  К.1ЯТВЫ  любовиыя. 

* 

340.  В'Ьрой  и  правдой  (служить). 
Ср.      Городничнмъ  я  служу, 

Б7ьрой,  правдой  исполняю 

Эту  должность — «знаю,  знаю! . . .» 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

341.  Вечный  жидъ. 

Ср.  Ье  ^и^^■  сггап*. 

Агасферъ,  сапожнппъ  въ  Терусалим*,  прогпалъ 
отдыхавшего  у  дома  его  1исуса  Христа,  изне- 
могавшаго  подъ  тяжестью  посимаго  имъ  креста. 
«Я  отдохву,  ска.залъ  ему  1исусъ,  по  ты  будешь 
ходить,  пока  я  не  возвращусь.»  Съ  т*хъ  поръ 


Агасферъ  странствуегь  по  св*ту,  не  находя  себ1; 
ии  покоя,  пи  смерти. 

Ср.  Ма1ЬГка8   Гап81впв1в  (моиахъ  XIII  в.). 
Легенды. 

342.  В'Ьчный  миръ— до  первой  ссоры  (кости). 

Ср.  Намкрились  окончить   псЬ  раздоры, 
Потомъ,  какъ  водится,  миръ  в)ьчиый 
заключить 
—  До  первой  ссоры. 

Брыдовъ.  Левъ  и  Барсъ. 

Ср.  Явимъ  же  ВЪ  ней  (дружбЪ)   прпм-Ьръ 
мы  въ  наши  времена! 
«Дай  лапу!»  —  Вотъ  она!  — 
Орестъ  мой !  Мой  Пиладъ!  Прочь  сва- 
ры, зависть,  злость! 
Тутъ  поваръ  на  бЬду  изъ  кухни  бро- 
силъ  кость.  . . . 
Ерыловъ.  Собачья  дружба. 

Ср.  Обладан1е  Украиной  составляло  су- 
ществе1П1ую  кость  в-Ьковой  кровавой 
борьбы  между  Росс1ей  и  Польшей. 

в.  о.  Михневичъ. 

См.  Съ  Пиладомъ  мой  Орестъ  грызутся. 

343.  В'Ьчный  сонъ  (покой). 

Ср.  Вражду  и  пл'Ьнъ  старинный  свой 
Пусть  волны  ФИНСК1Я  забудутъ, 
И  тщетной  злобою  не  будутъ 
Тревожить  впчный  сонъ  Петра. 

А.  С.  Пушвинъ.  М'Ьдпый  всадпякъ. 
См.  Спать  в'Ьчнымъ  сномъ. 

* 

344.  В-Ьщ!й  Олегъ. 

Ср.  Твой  конь  не   боится  опасныхъ  тру- 

довъ, 
Онъ,  чуя  господскую  волю, 
То  смирно  стоитъ  подъ  стрелами  вра- 

говъ, 
То  мчится  по  бранному  полю. 
И  холодъ,  и  сЬча,  ему  ничего: 
Но  примешь  ты  смерть  отъ  коня  своею. 

А.  с.  Пушкипъ.  В*1Ц1а  Олегъ.  11редсЕазан1о 
кудесника. 

345.  Вяземская  лавра. 

Домъ  кц.  Вяземскаго  въ  ПетербургЬ  —  прптонъ, 
населевиыИ  лицами,  не  претендующими  на  полу- 
чен[е  1Мопт1ововской  прем1и  за  нравсгвевиую, 
безупречную  жизнь. 

(Монт1оновспая  прсм1я,  выдается  во  Франщи  за 
нравственную,  безупречную  жознь.) 

346.  Вяземск1е  пряники. 

Ср.  Пряникъ,  мой  одноФамилецъ, 
Также  тутъ  не  позабып>; 
А  наи1ъ  н^^нникъ,  наш7^  кормилецъ, 
Сердце  любо  веселить. 

Ка.  п.  А.  ВаземсыЮ.  Масланпца  на  чужоЛ 
сторон*. 

См.  Валдайск1я  баранки.    '^Ь 
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Г. 


1.  Газета  —  повременное,  срочное  издаше  (сообщаю- 

щее между  прочимъ  посл*дн1я  новости  дня). 

Ср.  Онъ  живая  газета  (о  челов'Ьк'Ь,  зани- 
мающемся пересказами  всякихъ  вЪс- 
тей,  —  въ  род-Ь  Бобчинскаго  ц  Доб- 
чинскаго  въ  «Ревизор'Ь»  Гоголя). 

Ср.  багеиеп  шйззеп  111с111;  деп1г1;  ■^егйеп 
(т,тепп  816  ш1егеззап<;  аеш  зоИеп). 
Газеты  не  сл'Ьдуегь  стеснять  (есдн  хотять, 
чтобы  он-Ь  были  интересны). 
ГпейгхсЬ  йег  бгоззе  ги  йет  СаЬше^з- 
т1шз1ег  вгаГеп  РойетгИз  (Ро(1еш1а  ап 
V.  ТЬа1теуег  5  Яиш  1740). 

Ср.  Ргепзз.  Гг1ейг1с11  йег  Огоззе.  3,  251. 

Ср.  С'ез!;  ипе  ^агеИе. 
11ропсхожден1е  этого  слова  н'Ькоторыми  при- 
писывается итальянскому  СагеНо  (маленькая 
монета,  которую  платили  за  право  прочесть 
въ  рукописи  посл*дн1я  новости).  Въ  Венещи 
сенатъ  еще  въ  1563  г.  бралъ  такую  монету  за 
право  прочесть  посл1дв1я  вбсти  о  войн*  съ 
Турками.  На  персидскомъ  язык*  §а2а  —  деньги, 
монета.  Въ  1622  г.  въ  Париж*  врачъ  Теофрастъ 
Ренодо  первый  получплъ  привилепю,  въ  силу 
которой  онъ  вачалъ  издавать  еженедельный  ли- 
стокъ  подъ  назван1емъ  багеИе.  Подобный  при- 
вилепи  выдавались  потомъ  и  въ  другихъ  горо- 
дахъ.  По  другимъ:  Са2еиа:=маленькая  сорока — 
болтунья. 

2.  Галиматья  (безтолковщпна,  нелепица). 

Ср.  Поютъ  преуморительно, 
Они  галиматью. 

Некрасовъ.  Говорунъ. 

СаПтаНаз. 

Ср.  Ье  р1из  дгапй  Га1Ые  йез  Ьоттез,  с'ез* 
Гатоиг  ди'Пз  оп<;  роиг  1а  Т1е;  ек  поиз 
еп  ргой4опз,  поиз  аи1гез,  раг  по1ге 
ротреих  даИтаНаз. 

НоНёге.  Ь'Атоиг  Мёйесш.  3,  1.  Швгш. 

Во  Франц1п,  одинъ  адвокатъ,  при  судебномъ  раз- 
бирательств* д*ла  о  п*тух*  (^а11из),  принад- 
лежавшемъ  некоему  МаНЫаз,  говоря,  по  тогда- 
шнему обычаю,  па  латияскомъ  язык*,  вм*сто 
СаИиз  МаНЫае  (п*тухъ  Матгаса),  путаясь,  гово- 
рилъ  СаШ  МаНЫаз,  т.  е.  п*туха  Мат1асъ.  Съ 
гЬхъ  поръ  путаницу,  безтолковщину,  безсмыс- 
лицу  называютъ  —  галиматьей. 

Ср.  I.  с.  01еузв.  Леке  иностр.  ел.  Ср.  Не1те1;. 

Ср.  баИтаГгёе  (у  Французовъ)  и  6а1П- 
таиГгу  (у  Англнчанъ)  —  кушанье  въ 
род'Ь  окрошки  —  ЬосЬеро*,  Ьо^сЬро*. 

Ср.  Ват1в.  Копт.  Й1с110пп.  йап?.  а11вт.  1669. 

См.  Кавардакъ. 

* 
2*.  Гальбикъ  (в*м.  Ьа1Ь.  съ  русскимъ  уменьшитель- 
нымъ  окончан1емъ). 
Ср.  Этотъ,  братецъ,  и  въ  шлъ^кг,  и въбан- 
чишку  и  во  все,  что  хочешь  (нграеть). 

Гогодь.   Мертвыя  души.    1,  4.  Ноздревъ  о 


На1Ь.  На1Ь2тб1Г,  опге  е1  (1еп11  (—азартная  игра). 

8.  Гарант!я  и  Субсид!я 

(в*рный  способъ,  не  рнсБуя,  наживать  деньги). 


Ср.  Будешь  въ  слав-Ь,  равенъ  Фидио, 
Антокольск1Й!  изваяй 
Гарантгю  и  Оубсидгю. .  . 

Некрасовъ.  СоврененпкБИ. 

См.  Рептил1н  —  субсид1п. 

* 
3*.  Гарпагонъ  (скряга). 

Ср.  Ты   сердишься   за   то,  пр1ятель  мои 

Гарпасъ, 

Что  сынъ  твой  по  ночамъ  сундукъ 

твой  пос4щаетъ! 

И  ФИЛ0С0Ф1Я  издревле  учитъ  насъ, 

Что  скупость  —  воровство  рождаетъ. 

ХуковсыЭ.  Эаигракма. 

Ср.  МоИёге.  Ъ'Атаге  (Наградой  гл.  дей- 
ствующее лицо). 
Ср.  Награ^о  (Паи*.)  мошенникъ,  хапунъ. 
Ср.  ар-а^со— грабить  (артгато? — хищникъ). 

4.  Гвалтъ  поднять  (поднять  шумъ,  крикъ). 

Ср.  Можете  себ-Ь  представить,  какой 
гва^гтъ  поднялся  на  сл^Ьдующее  утро, 
какъ  только  тетка  проснулась  и  хва- 
тилась часовъ...  Г1.араулъ,  ограбили! 
ограбили! 

Тургеневъ.  Часы. 

Ср.  ВЬсть  этой  связи  дошла  наконедъ 
до  самого  Петра  Андреевича...  Под- 
нялся гвалтъ,  крикъ  и  гамъ. 

Тургеневъ,  Дворянское  гнездо.  8. 

Ср.  Верхушки  березъ  были  усЪяны  во- 
роньими и  Грачевыми  гнездами,  и  эти 
птицы  съ  утра  до  ночи  поднимали 
такой  неслыханный  гвалтъ,  что  со- 
вершенно заглушали  человЬческхе 
голоса. 

СаятыБовъ.  Пошехонская  старина.  9. 

Ср.  Се^аИ  —  насилхе  (ве^аИ!  Караулъ!). 

5.  Гвард!я  умираетъ,  но  не  сдается. 

Ср.  1а  дагёе  теиг!  е!  пе  $е  геп(1  раз. 

Хотя  слова  эти  приписываются  генералу  Кам- 
бронну  (въ  битв*  подъ  Ватерлоо  18  1юпя  1815  г.), 
и  —  даже  красуются  на  стату*  его  въ  Нант*, 
но  самъ  Камброннъ,  какъ  нарочно  —  противно 
нзреченш  —  въ  этой  битв*  не  умеръ,  а  —  сдал- 
ся въ  пл*нъ. 

Слова  эти  приписываются  разнымъ  лицаиъ:  жур- 
налисту Коидешоп!,  напечатавшему  ихъ  въ 
Г1п(1ёреп(1ап1. 

Ср.  Ропгпхег.  Ь'езрп!  йапз  ГЫзЫге. 

Генералу  М1сЬе1  —  прнписываюгь  эти  слова 
сыновья  посл*днаго. 

По  другимъ  —  слова  эти  впервые  встр*чаются 
въ  ^ои^па1  ^ёоёга!  йе  Ргапсе. 

Ср.  М1сЬапд  ^пп.  В1ЬИо8ГГ»рЫв  тшквгевИв. 

Называютъ  также  полковника  Маге1. 
Ср.  Ьаезо  е1  1пу1с1о  тхИ^!. 

Раневому  но  не  поб*жденному  воину. 
(Надпись   па    Берлинскомъ   инвалидномъ   дом* 
1748). 

Ма^^п^з  д'Агвепз.  _    _ 

По  другимъ— Маирег1и18.  (ср.  Разапе!.  ТтеЛепс 

1о  Сгапа.  1,  2.) 

См.  Старая  гвард1я. 
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С.  Гвоздь   (главпая  примапка  —  на  представлеп!», 

костюмироваппомъ  бал*  н  т.  п.). 

Ср.  Гвоздемъ  иредстапле1пя  —  была  живая 
картина,  представляющая  Венеру, 
рождающуюся  пзъ  морской  пЪиы. 
Эта  Венера,  дЬйствптельно,  засЪла 
гвоздемъ  въ  голове  зрителей. 

Ср.  Ье  с1ои. 

См.  Гвоздь  въ  голов-Ь. 

7.  Гвоздь  въ  голов'Ь. 

(непоколебимо,  упрямо,  упорно  засЬло.) 
Ср.  Засплъ,  како  гвоздь  въ  стпть! 
Ср.  Н-Ьт!»,  р-Ьшптельно  не   могу  сегодня 
заниматься,  словно  гвоздь  засплъ  мн'Ь 
въ  голову. 

и.  с.  Тургеяевъ.  МДсяцъ  въ  деревне.  5, 1. 
Исдаевъ. 

Ср.  Какая-то  темная  мысль,  какъ  гвоздь, 
спд-бла  въ  голов1ь  его. 

Гоголь.  В1Й. 

Ср.  Если  въ  голову  его  западала  какая 
нибудь  мысль,  то  она  тамъ  была  все 
равно  что  железный  гвоздь:  ничЬмъ 
нельзя  было  ее  оттуда  вытеребить. 

Гоголь.  Ыертвыя  души.  1,  И. 

Ср.  У  меня  такой  обычай,  какъ  чтЬ  за- 
беру въ  голову,  то  изъ  нея  гвоздемъ  не 
выколотигиь. 

Фонвазянъ.  Недоросль.  2,  3.  Свотяппнъ. 

См.  Клинъ  клиномъ. 
* 

8.  Гд'Ь    баба  —  тамъ  рынокъ,   гд'Ь  дв'Ь  —  тамъ 
базаръ. 

Гд-Ь  дв"Ь  бабы  —  тамъ  суёмъ,  гд*  три  —  тамъ 
содомъ. 

Бабнякъ   соберется  —  всЬ   въ   одинъ   голосъ 
нричатъ. 
Ср.  Тге  (Зоппе  е  ип  рарего  Гаппо  ип  юег- 

са*о. 
Ср.  ^иап(1о  сопуешип!  Апс111а,  81Ьу11а, 

Сат111а, 

Оагг1ге  1пс1р1ип1  е1  аЬ  Ьос,  е!  аЬ  Ьас, 

ек  аЪ  Ша. 

Какъ  сойдутся  Анциллы,  Сибиллы,  Камиллы 

порой, 
Засгрекочугь  объ  этомъ,  объ.  этой,  о  той. 

Регйшапй  ТапЪтапп  (1565—1613). 
Ср.  Кигги-еШ^ег  2е11тег1ге1Ъ.  1666,  р.  56. 
* 

9.  Гд%  больно,  тутъ  рука  (а  гд*  мило,  тутъ  глаза). 

Ср.  Ха1;ига1е  ез1;  шапит  8аер1из  а(1  1(1  ге- 
1"егге,  ^ио(^  (1о1е*. 

Естественно  держать  чаще  руку  тамъ,  гд'Ь 
болитъ. 

8опеса. 
Ср.  "Огои  тс;  аХуеТ,  хеТ01  ха1  т^V  х^ф'  ^Х^'- 
Р1а{,агсЬ.  (1о  ^ахтхй.  22. 

См.  Гд'Ь  набол'Ьло,  тамъ  не  тронь.  См.  Что 
у  кого  болитъ,  тотъ  о  томъ  и  гово- 
ритъ, 

* 

10.  Гд'Ь  В0ЛЧ1Й  ротъ,  а  ГД'Ь  лис!й  хвостъ. 

Ср.  Один'ь  волчш  .зубъ  безъ  всякаго  хво- 
ста {лисьягоу.  Таковъ,  сударь,  моей 
натуры  чин'ь  и  складт». 

ДанилевсЕХЙ.  Мировнчъ.  Ломоносовъ. 

Ср.  ЛУо  (11е  Ьй>уепЬаи1.  п1сЬ1;  ге1сЬ1,  шизз 
таи  (1еп  КисЬзЬа!^  аппйЬеп. 
Ср.  Се  ^ие  Иоп  пе  рси1,  гепагй  1е  Гак. 


Ср.  МеИеге  1а  со(1а,  йоуе  поп  уа  И  саро. 
Ср.  СиНз  уи1р1па  сопзиепйа  ез!;  сит  си1е 

1еоп13  (ргоу.). 
Ср.  ХТЬх  1еоп13  ре1И8  йейсИ,  уи1ртат  хпйи- 

епйаш  еззе. 

РЬаейг.  ГаЪ.  аррепй.  23. 
Ср.  *АV  У]  Хеоутг]  [Л>5  е^^хт^тас,  ттзу  аХсотге- 
Х'^у  7:ро(77.фоу. 

Если  львиная  кожа  не  приходится,  то  упо- 
треблю лисью. 

Р1п4агсЬ.  У11.а  Ьузапйп.  7. 

См.  Не  мытье.м7з,  такъ  катаньемъ. 
* 

11.  Гд'Ь  ВЫ,  зав^тныя  мечтанья, 
Вы,  призранъ  жизни  неземной, 
Вы,  сны  поэзж  святой! 

А.  С.  Пушшшъ.  Евг.  Он'Ьг.  б,  36. 

12.  Гд'Ь  гн'Ьвъ,  тамъ  и  милость. 

Ср.  Гдгь  гнгъвъ,  тутъ  и  .милость.  Старикъ 
прогн-Ьвается,  да  проститъ  и  за  не- 
волю. А  мы  свое  возьмемъ. 

Фонвцзин'ь.  Недоросль.  4,  9.  Простакова. 

Ср.  Бег  1пе1з1еп  ЗсЬбпеп  2огп  §1е1сЬ1 1Ьгег 

2агШсЬке1к, 
81е  йаиегп  Ъе1<3е  киггс  7,еИ. 

ОеИег!;.  1.  СЫопз. 

Ср.  Без  2огпе8  Еп(1е  181;  Дег  Кеие  АпГап§. 

Гг.  Войепзкеа*.  Шгга-ЗсЬа^у.  33. 

Ср.  Рану  можно  перевязать,  и  посд'Ь  ссоры 
возможно  примиреше. 

I.  Сир.  27,  22;  ср.  Псалт.  29,  6. 

См.  Брань  на  вороту  не  виснетъ. 
* 

13.  ГД'Ь  голодно,  тутъ  и  холодно. 
Стужа  да  нужа— н'Ьтъ  того  хуже. 

Ср.  Любовь,  какъ  огонь  —  безъ  пищи  гас- 

нетъ. 

Лермоятовъ.  Герой  нашего  вреиени. 

Ср.  ОЬпе  ЛУехп  ипс!  Вго!  Ыйе*  Уепиз  N01. 
ЛУеге  по  1'едуе1,  1Ье  йге  доев  аи*. 
ГдЬ  н*тъ  топлива  (пищи),    огонь  (любви) 

потухаетъ. 

8апз  ра1п,  запз  у1п,  атоиг  п'ез!  пеп 

(1'атоиг  §ё1е). 

Ср.  Ъ'ап11дие  ргоуегЪе    поиз  1е    (1ё81,^пе, 

аи^ие1  ез!  (11<;  дие  Уёпиз  зе  тогГопй 

запз  1а  сотра1§п1е  йе  Сёгёз  ез  ВаЬиз. 

ЕаЬеЫз.  3,  3,  31. 

Ср.  8те  Сегеге  е!  УЬего  1г!де{  Уепиз. 

Безъ  Цереры  и  Бакха  Вепера  холодна. 

Тегеп);.  ЕпписЬ.  4,  5. 
Ср.  оЪо\}  Ы  [лт]хет'  оуто?,  оих  еат1  Китгрц. 
Гд'Ь  вина  и-Ёхъ,  н'Ьтъ  Киприды  (любви). 

ЕаггрИ.  ВассЪ.  773. 
* 

14.  А  ГД'Ь  до  прибыли  коснется, 

Не  только  тамъ  гусямъ,  и  людямъ  до- 
Крылов'ь.  Гуси.  стается. 

* 

15.  Гд'Ь  дрова  (рубятъ),  тамъ  щепа  (валится)  —  не 
безъ  щепокъ. 

Ср.  ЛУо  Ыо12  ^еЬаиеп  шгй,  йа  ГаИепЗрапе. 
* 

16.  И  ГД'Ь  же  тотъ, 

Кто  жизнь  безъ  горя  проживетъ? 

и.  и.  Козлов!..  Н.  Б.  ДолгоруЕая  (пов.). 

Ср.  КиИ!  081  11от1ш  регреШит  Ьопит. 
Штъ  человека  постоянно  счаетливаго. 

Панк.   Сигси!.  1 ,  3,  !{2. 

См.  Счастью  не  вовсе  в'крь.  См.  Счастье 
вешнее  вед1)0. 
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17.  «Гд-Ьжъ  онъ?» — Онъ  тамъ!  —  «гд-Ь  таиъ?» — 

Не  знаемъ. 

Державинъ.  На  смерть  Кн.  Мещерскаго, 

18.  Гд'Ьжъ   самоваръ  родной,   семейный  нашъ 

очагъ, 
Семейный  нашъ  алтарь,  ковчегъ  домашнихъ 

благъ? 
Онъ  уц-Ьл^лъ  одинъ  въ  обломкахъ  прежнихъ 

л"Ьтъ, 
И  къ  внукамъ  перешелъ  неугасимый  Д'1^дъ. 
Онъ  лучше  держитъ  жаръ  и  подъ  его  шумокъ 
Кипитъ  и  разговоръ,  какъ  прытк!й  нипятокъ. 

Кн.  П.  А.  Вяземскш.  Самоваръ. 

См.  И  дымъ  отечества.  См.  Самоваръ,  до- 
машшй  зап'Ьвало. 

19.  Гд'Ь  законъ,  тамъ  и  обида. 

Ср.  Гд-Ь  больше  строгости— тамъ  и  гр^ха 

больше. 
Надо  судить  по  человечески. 

А.  Н.  Островсый. 

Ср.  И  дЪ  же  законъ,  ту  п  обидъ  много. 

ЛЬтоп.  О  худомъ  испо^шенш  законовъ,  не- 
справедливости судей  и  безпорядкахъ 
княжен1Я  Андрея  Боголюбскаго. 

Ср.  2и  У1е1  КесЫ;  1з1;  ПпгесЫ;. 
Ср.  Ьа  1ё§аИ1ё  поиз  1;ие. 

М.  У1еппе1;.   (СЬатЬге  йез  Ве'ри<;е'з.  1833.) 

Ср.  Реи  (1е  Ыз  за^ез  гепйепк  ип  реир1е 
Ьеигеих;  Ьеаисоир  йе  Ыз  етЬагаззеп* 
1а  ^ипзргийепсе;  1;гор  йе  Ьхзйеухеппеп!; 
ип  (1ё(1а1е,  ой  1ез  ^и^^зсопзи11;ез  е*  1а 
^и81;1се  з'ё^агеп*. 

Гге'йепс  II. 

Ср.  Ь'ех1;гёте  з'изИсе  ез<;  щизНсе,  1огз- 
^и'е11е  п'а  пи1  ё§агс1  аих  сопзхйёгаНопз 
гахзоппаЫез  ди!  йохуеШ;  1;етрёгег  1а 
п§иеиг  йе  1а  1о1. 

Моп4ез^и1еп. 

Ср.  ^и^  п'езк  дие  зиз1;е  ез1  йиг,  дш  п'ез!; 
дие  за§е  ез<;  1г1з<;е. 

УоНаие.  Ое(11ре.  3,  3. 

Ср.  Кас1пе.  Ьез  йёгез  еппетхз.  4,  3. 

Ср.  Зиттиш  ]и$,  $итта  т]ип'а. 

С1с.  Бе  ОШсиз.  1,  10,  33. 

Ср.  Уегиш  Ший  Скип!;;  ^из  зиштиш  зит- 
та  ез*  та1Ша, 

Тегеп4.  Неаи1;оп11тогптепо8.  4,  5. 

Ср.  Р|'а1  ]и$1|Ч|а,  регеа{  тип(1и$. 

Девизъ  импер.  Фердинанда  I  (1556 — 1564). 

Ср.  ДоЬ.  МапИиз.  Ьос1  соттипез  (1563). 

Ср.  Ез  \уаг  Шт  аисЬ,  (Иезе  Кейе  зеЬг  §е- 
теш  (ГегсИп.  I.):  Ваз  КесЫ;  тизз  зе1- 
пеп  6ап§  ЬаЪеп  ипй  зоШе  йхе   ЛУеН 
йагйЬег  2и  бгшкЗе  ^еЬеп. 
Да  творится  правосудие,  хоть  св'Ьтъ  пропадай. 

Ср.  2ткёге^.  АрорЫе^ш.  1626. 

20.  Гд-Ь  колыбель  его  была, 
Тамъ  днесь  его  могила. 

ЖуиовсБШ. 

21.  Гд%  НТО  родится,  тамъ  и  годится. 

Ср.  Берись  за  то,  къ  чему  ты  сродеиъ, 
Коль  хочешь,  чтобъвъ  д-Ьдахъ  успеш- 
ный былъ  конецъ. 

Крыловъ.  Свворецъ. 

Ср.  Когда  не  хочешь  быть  см'Ьшенъ, 

Держися  зван1я,  въ  которомъ  ты 

;рождеиъ. 

Крыловъ.  Ворона. 


Ср.  Сешеззе,  \уаз  (11г  ОоИ  ЬезсЫейеп 
ЕпЛеЬге  ^егп,  \уаз  (1и  шсЬ*  Ьаз!.' 
Е1а  ^е(1е^  й^апс!  Ьа*  зе1пеп  Епес1еп, 
Е1П  ^е(^е^  8<;ап(1  ЬаЬ  зеше  Ьаз*. 

СЬг.  р.  ОеИегЬ.  2пГг1еаепЬе1*  щ!*   вешет 
З^апйе. 

См.  На  укоризну  мы  Фортуне  тороваты. 
См.  Въ  чемъ  же  призванъ. 
* 

22.  Гд-Ь  любовь,  тамъ  и  Богъ.  (Любовь  выше  всего.) 

Ср.  1  Корине.  13,  13. 

Ср.  Атог  отша  У1пс1<;. 

23.  Гд-Ь  любятъ,  тутъ  не  часто  гости. 
Р-Ьдкое  свиданье  —  пр1ятный  гость. 

Ср.  ЛУхгс!  тап  \\о  §и1;  аи%епоттеп, 

Мизз  тап  п1сЬ(;  ^1е1сЬ  шейегкоттеп. 
(Мизз  тап  ^а  П1СМ  2\уе1  та1  коттеп.) 

Р.  А.  АУоШ  (1784-1818).  Ргескза.    2,    1. 
УхагЗа. 

Ср.  СЫ  гаго  у|'епе,  у|'еп  Ьепе. 

Ср.  Кто  слишкомъ  нав-Ьщаетъ  друга,  на- 
конецъ  увидитъ  кислое  лицо.  (Турецк. 
поел.) 

Ср.  ВесопгаешапсЬе.  Ргот.  Тшгсз. 

Ср.  Господь  да  благословитъ  того,  кто 
приходитъ  въ  гости,  да  —  на  корот- 
кое время. 

Арабская  поговорка. 

Ср.  Кагит  еззе  орог1е1;,  ^иос^  (Ли  сагит 
уеИз. 

Р^^ЪЬ  Зуг-  8еп1еп*.  Ср.  8еп.  ЪепеГ.  1,  14,  1. 
Ср.  То  ^хр  (7-аV^0V...  Т1.а10у. 
Редкое  ц'Ьпно. 

РЬ*.   ЕпгЬуй.   29. 

Ср.  Не  учащай  входить  въ  домъ  друга 
твоего,  чтобы  онъ  не  наскучилъ  то- 
бою и  не  возненавид-Ьлъ  тебя. 

Притч.  25,  17. 

См.  Р'Ьдко,  да  мЬтко. 

24.  Гд-Ь  набол-Ьло,  тамъ   не  тронь!   за  болячку 
никого  не  хватай! 

Ср.  Гдп  иаболпло,  тамъ  не  тронь! 

Гр.  I.  Т0.1СТОЙ. 

Т.  е.  «Что  у  кого  болитъ,  тотъ  о  томъ  и  гово- 
рить», но  другой  не  говори. 
Ср.  Сигапйо  йег!  ^иае(^ат  та]ога  тМетиа 

Уи1пега :  ^иае  теИиз  поп  1е1;15188е  Гшк. 

Мы  впдпмъ,  что  отъ  лечен1я  додаются  бодь- 

шиыв 

Раны,  которыя  лучше  было  не  трогать. 

О-гЫ.  3.  Ве  Роп*о,  е\ве.  7. 

Ср.  ТЛсиз  (;ап^еге. 

Вередъ  трогать  (гд*  болитъ). 

Тегеп*.  РЬогш.  4,  49. 

Ср.  ^и^с^и^(^  Ьогит  а^и^епз,  и1сиз  ез4. 
Гд'Ь  ни  тронешь,  рана  (плохо). 

С1С.  Ма4пга  Ь.  1,  37,  104. 

См.  Гд1;  больно,  тутъ  рука. 

25.  Гд-Ь  наше  не  пропадало!  (возгласъ  самоугЁ- 
шеи1я  или  утЪшен1я  другпхъ  при  потер1Б  вха 
убытк'Ь.) 

Ср.  Гдп  наше  не  пропадало,  сказалъ  во- 
ришка, продавши  украденную  вехць 
за  безц^нокъ. 


25*.  Вонь  изъ  Москвы !  Сюда  я  больше  не  -Ьз- 

докъ! 
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БЪгу,  не  оглянусь,  пойду  искать  по  свЬту, 
Гд-Ь  оскорбленному  есть  чувству  уголокъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  4,  14.  Чацк1в. 

26.  Гд-к  пастухъ  дуракъ,  тамъ  и  собаки  дуры. 

Ср.  Хотя  при  стадЬ  томъ  и  ыиожестио  со- 

бакъ, 
Да  саыъ  пастухъ  дуракъ: 
А  гдп  пастухъ  дуракъ,  тамъ  и  собаки 

дуры. 
Ерыловъ.  ВолБЪ  н  Волчевокъ. 

27.  А,  ведя!  Откуда? 

Гд-Ь  пропадалъ  ты?  ни  слуху,  ни  духу! 
«Гд'Ь  я  бывалъ  —  не  увидишь  отсюда». 

и.  с.  Тургеневь.  ведя. 
См.  Нн  слуху,  ИИ  духу. 

28.  Гд1  рука,  тамъ  и  голова. 

Ср.  Зло  пр11Ч11}1яетъ  сбб-Ь,  кто  ручается 
за  посторопняго,  а  кто  ненавидитъ 
ручательство,  спасенъ. 

Пр.  11,  15. 

Ср.  Не  забывай  благод'Ьягий  поручителя, 
ибо  онъ  далъ  душу  свою  за  тебя. 

I.  Сир.  29,  18. 

Рука:  подпись  собственноручная,  или  при  безгра- 
мотности —  рукоприкладство. 
См.  Поручился  —  продался.   См.  Что  на- 
писано перомъ,  того  не  вырубишь  то- 
поромъ.   См.  АЬ,   1е   Ьеаи  Ы11е1.   См. 
I  8(;ау  Ьегс  оп  ту  Ъопй. 
■^.- 

29.  Гд'Ь  сатана  не  сможетъ,  туда  бабу  пошлетъ. 

Ср.  \Уаз  йог  Теи^е!  п1сЬ(;  капп  егйхсМеп, 
Саз  тизз  е1п  аНез  "\Уе1Ь  уегпсЬ<;еп. 

е.    Ко11впЬа§еп    (1542  —  1609).     РгоасЬ- 
1пап81ег.  2,  11. 

Ср.  Ой  1е  ЛаЫе  не  реи*  аПег,  за  тег 
1а8с11е  й'у  тапйег. 

Старялная  пословица. 

Ср.  Ргаесо  уа1е{,  8а1апае  ^ио  поп  \зЛеЬ 
1р8е  теп1ге. 

М1сЬ.  МеашЗег.  Ргшсвр4а  те1ег.  вар.  1590. 

Ср.  Куда  сатана  не  можетъ  самъ  пойти, 
туда  посылаетъ  онъ  гонцомъ  вино. 
Ср.  ^опаз  ВапШ.  ЬИегаЪптЫаи  дев  ОпепСз 

{Септенц!и  Раввиновъ). 
Ср.  Впкез.  КаЪЫпег  ёргисЬкипйе, 
* 

ВО.  Гд%  столъ  былъ  явствъ — тамъ  гробъ  стоитъ 

И  блЬдна  смерть  на  всЪхъ  глядитъ. 

Дерхавивъ.  На  смерть  Кн.  Мещерсваго. 

31.  Гд"Ь  страхъ,  тутъ  и  благочест1е  (стыдъ). 

Ср.  Ьа  сга1и1е  Ш  1ез  Р1еих;  1'аи(1асе  а 
ГаИ  1ез  го13. 

СгеЪ^Поп.  Хетхеа.  1,  1. 

Ср.  Рптиз  1п  огЬе  Веоз  Гес11;  11тог. 

ВШ.  ТЬёо1.  3,  661.  , 
Ср.  "Ьа  Зёое,  гЧОа  ха;  се.\ош<5. 

Гд-Ь  страхъ,  тамъ  и  благогов1;н1е  (стыдъ). 

Ер1с11агт.  Г111(атсЬ.  Пе  соЫЬеп^  1га.  с.  11. 

Ср.  Начало  мудрости  —страхъ  Господень. 

Прнтч.  1,  7. 

Ср.  Страхъ  Господень  есть  истинная  пре- 
мудрость и  отдален1е  отъ  зла  —  ра- 


зумъ. 


1ов. 


28,  2  ;  ср.  По.  110,  10.  Екк.тес.  1,  18. 
I.  Свр  1,  15.  ВторозаБОнхе,  6,  2. 


82.  Гд'Ь  счастье,  тамъ  и  зависть. 

Ср.  Наззеп  ип(1  Хе1(1еп 
Мизз  (1ег  Ые(1ге  1е111еп. 


Ез  егЬйЫ  Дез  Маппеа  ■VVе^^Ь, 
"УУепп  йег  Назз  81сЬ  аиГ  хЬп  кеЬг*. 

СгоШг!вД  топ  8(газзЬаг;.  ТгЫап  ппА 
18оЫв.  1,  13. 

Ср.  Ет1пеп(;1з  ГогЬипас  сотез  1пгШ1а. 

Vо11е^^  Ра1огс.  1,9,  в. 

Ср.  1пу|'(11а  д1ог1ае  сотез. 

Спутпнпъ  славы  —  зависть. 

_^  Оу1а.  51о1ага.  14,  113.,  Ср.  8а11.  Ле.  55,  8. 

Ср.  ТоТс;  §1»  тг);  8о$у]<;  Ра81|[оиаг1У  ахоЛоиде? 
оЭоуо;. 

Шествующпмъ  въ  слав*  въ  сл'Ьдъ  идегь  за- 
висть. 

Бокта*.  (81оЬ.  Яог.  38,  35). 

См.  Лучше  жить  въ  зависти,  чЬмъ  въ 
жалости. 

33.  Гд'Ь  тонко,  тамъ  и  рвется. 

Ср.  Тургоневъ.  (Заглав1в  вомвд1я.) 

Ср.  Гдгь  тонко  —  тамъ  и  рвется:  въ  смы- 
слЬ  —  у  кого  иЬтъ,  тотъ  теряетъ. 
(буквально  и  ппосказательно.) 

Ср.  Мап  2егге1881  (1еп  81пск,  ■пго  ег  ат 
с1йпп81;еп  18<;. 

Ср.  Согс1е  *г1р1ёе  ез*  йе  йпгёе. 

ОаЬг.  Меипег.  8вп1.  XVI  8. 

Ср.  Нитка,  втрое  скрученная,  не  скоро 
порвется. 

ЕвЕлес.  4,  12. 

Ср.  у  неим'Ьющаго  отнимется  и  то,  что 
пм'Ьетъ. 

Мате.  25,  29.  ср.  Лук.  19,  26. 

См.  На  бЬднаго  Макара  шишки  валятся. 

34.  Гд*  торно,  тамъ  и  просторно. 
Иди  торомъ,  не  положатъ  воромъ. 

Ср.  Тп1а  у1а  ошп1иш  1;и1188Ш1а. 
Торная  дорога  —  самая  безопасная. 

ЗеуЬоЫ.  Рагоет.  1677. 

35.  Гд-Ь  трудится  голова, 

Тамъ  труда  для  сердца  мало. 

Карамзинъ. 

Ср.  Ъ'езргИ  С31  1ои)оигз  1а  йире  (1и  соеиг. 

Ьа  КосЬг&исаи1а.  Мах.  р.  44.  §  102. 

Ср.  Ь'е8рг1Ь  а  зод  огйге  ^и^  езк  раг  рппс1- 
рез  еЬ  йётопз1га11оп8,  1е  соеиг  еп  а  ип 
аи1;ге. 

Разса!.  Репзе'ев.  31,  31. 

Ср.  Ье  соеиг  а  зез  гахзопз  дне  1а  га180П 
пе  С0П0181  раз. 

ГазсаК  Репзёез.  28,  58. 

^.- 

36.  Гд-Ь  трудно  дышится, 
Гд%  горе  слышится, 
Будь  первый  тамъ. 

Пскрасовь.  Кому  па  Руса  жвть  хорошо. 

37.  Га%,  укажите  намъ,  отечества  отцы, 
Ноторыхъ  мы  должны  принять  за  образцы? 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ум».  2,  6.  ЧацкЩ. 

38.  у  пасъ  въ  степяхъ  такой  обычай:  гд*  "Ьдятъ, 
тамъ  и  мерзятъ,  у  кого  живутъ,  того  и  ру- 
гаютъ. 

Садтыковъ.  Помпадуры. 

39.  Гд*  я  страдалъ,  гд%  я  любилъ, 
Гд-Ь  сердце  я  похоронилъ. .  . 

А.  С.  иушкннъ.  Евг.  0н4г.  1,  50. 

40.  Геенна  (тартаръ). 

Ср.  У  Евменидъ. . . 


Въ  рукахъ  зм-Ьй   шппятъ,  ихъ  очи 

раскаленны, 

И  за  собой  ведутъ  всЬ  ужасы  геенны. 

в.  А.  Озеровъ.  Эднаъ  въ  Лоннахъ. 

Геенна  —  у  магометаеъ  Адъ,  а  также  мучитель- 
ное состоян1е  умершпхъ — до  страшнаго  суда. 

СеЬеппа 

въ  средн1е  в*ка  означало  не  только  адъ^  но 

и  страдап1е  п  мучеше. 
Ср.  .Те  те  зихз  соп1га1а1;  еЬ  деЬеппё. 

Я  себя  принуждалъ  и  мучилъ. 

МопЫдпе  (XVI  в.). 

Ср.  веЬеппё  =  §ёиё. 

ОеЬеппа  —  первоначальное    названге    долины 

Енномъ,  блпзъ  1ерусалпма — Тофетъ,  гд'Ь  евреи 

приносили  въ   жертву  Ваалу  и  Астарт*  д'Ётец 

своихъ,  предавая  ихъ  сожжеп1ю. 

Ср.  Устроили  высоты  ТоФета  въ  долин-Ь 

сыновей  Енномовыхъ,  чтобы   сожи- 

гать  сыновей  и  дочерей  своихъ  въ 

огнЬ.   За   то    вотъ,    приходятъ   дни, 

говоритъ  Господь,    когда  не  будутъ 

бо.тЬе  называть  мЬсто  с1е  ТоФетомъ 

и  долиною  сыновей  Енномовыхъ,  но 

долиною  убхнства. 

1времи1.   7,  31  —  32;   19,  6.  ср.  4  Царствъ 
23;  4,  10. 
* 

41.  Гекуба. 

Ср.  И  что  ему  Гекуба  или  онъ  Гекуб*,  чтобъ 

онъ  плака.1ъ  о  ней. 
Ср.  И/|1а1'5  НесиЬа  \.о  \\т,  ог  Ье  {о  НесиЬа, 

ТЬа*  Ье  зЬоиИ  -л-еер  1"ог  Ьег. 

БЬакезр.  Наш!.  2,  2.  ЦатЫ. 

Счастливейшая  мать  (Гектора,  Париса)  до  Тро- 
янской войны,  она  сд-Ёлалась  неечастн'Ьйшей 
женщиной:  девятнадцать  сыновей  ея  погибли  подъ 
ст-Ёнами  Троп;  дочь  Кассандра  сделалась  плен- 
ницей; Поликсена  была  принесена  въ  жертву  на 
гробе  Ахиллеса;  мужъ  погибъ;  сама  она  сдела- 
лась пленницей  Улисса  и  —  за  оскорблеше, 
ему  нанесенное,  была  побита  камнями.  По  дру- 
гпмъ,  она  бросилась  въ  море. 

42.  Геликонъ.  Взлет'Ьть  на  Геликонъ  (стать  поэтомъ). 

Ср.        Какъ  знать,  и  мнЬ  быть  можетъ, 
Печать  свою  наложитъ 
Небесный  Апол.10нъ; 
С1ЯЯ  горнимъ  св-Ьтомъ, 
Безтрепетнымъ  полетоыъ 
Взлечу  на  Геликонъ. 
А.  с.  Пушкинъ.  Городокъ. 

Ср.  Страшись  безслав1я!  Что,  если  Апол- 

лонъ, 
Услышавъ,  что  н  ты  по.т'Ьзъ  на  Гели- 
конъ, 
Съ  презр'Ьньемъ  покачавъ  кудрявой 

головою. 
Твой  ген1Й  наградитъ — спасительной 

лозою! 
А.  С.  Пушкипъ.  Къ  другу  стихотворцу. 
Геликонъ  —  гора  въ  Беот1и  —  местопребыван1е 
ыузъ,  которыя  тамъ  пляшутъ  и  купаются  въ  во- 
дахъ  источника  «Иппокрена».  Источники  —  Пп- 
покрепа  и  Аганиппа  обладали  силою  возбуждать 
поэтнчесий  даръ. 

Ср.  Невша.  ТЬеое.  1. 
См.  Пегасъ.  См.  Иппокрена.  См.  Се  росска 
Флакка  зракъ. 


43.  Генералъ  Топтыгинъ  (Мнхайло  Иванычъ). 

Ср.  Очищай  дорогу! 

Самъ  Топтыгинъ  генералъ 
Фдетъ  на  берлогу. 
Некрасовъ.    Гея.   Топтыгинъ   (поездка  въ 
савахъ). 

Ср.      Господи  1сусе! 

Небывалый  генералъ, 
Видно  въ  новомъ  вкус^Ь ! . . , 
Генералъ  въ  саняхъ  реветъ, 
Какъ  медв-Ьдь  въ  берлог1Ь. 

Некрасовъ.    Ген.    Топтыгинъ  (поездка   въ 
савлхъ). 

* 

44.  Генералы  свадебные  (кондитерсюе). 

Ср.  «А  генералы  ваши  или  наши  будутъ»? 
спрашиваютъ  содержатели  кухмис- 
терскнхъ — при  найм'Ь  зала  и  заказЬ 
угош,ен1я;  смотря  по  услов1ю  ими  при- 
глашаются для  большей  важности  сва- 
дебные (отставные)  генералы  за  плату 
и  угощеше— особенно  на  купеческ1я 
свадьбы. 

45.  Гераклитъ  и  Демокритъ. 

Ср.  Съ  умомъ  всЬ  люди  Гераклиты, 
И  не  жал'кютъ  слезъ  своихъ; 
Глупцы  же  сердцемъ  Демокриты: 
Родъ  смертныхъ  арлекинъ  для  нихъ. 

Карамзилъ.  Гиинъ  гдупцамъ. 

Ср.  Пусть  смотритъ  Гераклитъ  уны-гы», 
Съ  улыбкой  жалкой  на  тебя. 
Но  ты  блаженъ,  о  другъ  мой  милый, 
Забывъ  въ  весель-Ь  самъ  себя. 

А.  П.  11о.1Схаевъ.  Сашва.  1,  13. 

Ср.  Иные  рпзвятся,  хохочутъ,  плягиутъ, 

скачутъ, 
Другге  морщатся,  грустятъ,  тоскуютъ, 

п.гачутъ. 

Вотъ  какъ  вертится   свЪтъ;    а   для 

чего  онъ  такъ, 

Не  в'Ьдаетъ  того  ни  умный,  ни  дуракъ. 

Фонвнзивъ.  Къ  монмъ  слугаиъ. 

Гераклитъ,  древн1й  фалософъ — пессимисгь. 
Демокритъ,  древней  философъ — оптимисгь. 
Ср.  Ьетё(1ес1пТап1-р1з  еЬ  1е  тё(1есшТап1;- 
т1еих. 

Ьа  Роп^ахпе.  Ьез  Мёйесхпз. 
См.  Арлекинъ. 

46.  Геркулесовы  столпы. 

Ср.  Газетчики  на  перерывъ  другъ  передъ 
другомъ,  стараются  показать,  до  ка- 
кихъ  герку.гесовыхъ  столбовъ  можетъ 
дойти  всеросс1Йское  долгоязычге. 

СадтыБовъ.  Отго.юсБИ.  2,  1. 

Геркулесовыми  столпами  у  древни хъ  назывались 
две  возвышенности  Са1ре  и  АЬ11а  (—мысы  на 
берегахъ  Европы  и  Африки  у  Гнбралтарскаго 
пролива — ныне  Гибралтаръ  и  Цента),  воздвнг- 
нутыя  будто  Геркулесомъ,  когда  онъ  соедвнихь 
Атлантическ1й  океапъ  съ  Срсдиземнымъ  мореиъ. 
Тамъ  предполагались  границы  .мгра,  дальше 
которыхъ  петъ  пути;  на  скалахъ  была  надпись: 
1Ы  с^е^^с^Ь  огЫз. 

Достигнуть  геркулесовыгь  столповъ=доЙТ1  до 
крайиихъ  пределовъ. 
Ср.  А(1  НегсиИа  соШтпаа. 

Ега^^т. 

См.  Геркулесъ.  См.  Не  дал-Ье. 
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47.  Гернулесъ  (снлачъ). 

Ср.  150Т7.,  новый  Геркулссъ,  со  всей  со- 
бравшись силой, 
Что  только  было  въ  номъ, 
Отнесъ  полчерспа  медв-Ьдю  топоромъ 
П    брюхо    прокололъ   ему   железной 

вилой. 

Крыловъ.  Крестьдшшъ  п  Габотпикъ. 
Ср.  АИег  Ногсп1е8^=гоито!;  аХХо?  'НрахХг)?. 

Лг181о1;.  Ср.  Илутархъ  о  Тезе4. 

Геркулесъ  сыпъ  Юпитера  и  Алькмеиы  —  жены 
Амфитр1011а.0нъ  изв'Ьстепъ  своею  силой  и  12-ью 
подвигами. 

См.  Геркулесовы  столпы.  См.АмФптрхонъ. 
■* 

48.  Герой— не  моего  романа. 

Ср.  Но  Скалозуоъ?  ]5отъ  загляденье! 
За  арм1ю  стоить  горой, 
И  прямизною  стана, 
Лпцомъ  п  голосомъ  герой. . . . 
—  «Не  моею  романа». 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Уыа.  3,  1.  Софья. 

49.  Геростратъ  (иноск.  безумный  истребитель  про- 

изведепШ  искусствъ). 

Ср.  Вы  такъ  «добродушно»  напали  на 
Пушкина,  что  мы  никакимъ  образомъ 
не  можеыъ  принять  васъ  за  яраго  Ге- 
рострата. 

ДостоевсБ1й.  Крит.  ст.  3,  1. 

Чтобы  обезсмертить  имя  свое,  Геростратъ  (356 
до  Р.  X.)  решился  поджечь  знаменитый  храмъ 
Д1аны  Эфесскоп.  Онъ  былъ  пазнеиъ  и,  подъ  опа- 
сен1емъ  смертной  казни,  никто  не  смЬлъ  произ- 
носить имя  его;  по  имя  этого  сумасброда  сохра- 
нилось . . . 

* 

50.  Гигантъ  (иноск.  выдающШся  нравственно;  про- 
тивоп.  —  пигмей). 

Ср.  бёап!;. 

Ср.  Гиганты,  Гсуа?,  Г'.1'а7то?  (греч.  мне.) — 
сыновья  Геи — исполины  съ  драконо- 
выми ногами,  боровшееся  съ  богами, 
и  осаждавшхе  Олимт^,  но  —  безус- 
пешно. 

Цотег.  Нез!ос(. 

См.  Пигмеи. 

50*.  Гильотина. 

Ср.  Головы  рубятъ . . .  человека  кладутъ, 
и  падаетъ  этак1Й  широк1Й  ножъ — по 
машин'Ь,  гильотиной  называется,  тя- 
жело, сильно...  Голова отскочитъ такъ, 
что  и  глазомъ  не  успеешь  моргнуть!... 

Достоевсшй.  Идштх.  1,  2. 

Ср.  Се  1и<;  1е  тё(1ес1а 

ОиШоИп, 
Сотше  сЬасип  с1еУ1пе, 
^и^  соп^ик  1е  (1е83111 
Бе  1а1ге  ипе  тасЫпе, 
^ие,  роиг  Ьопогег  ]е  пот  йе  6ш11о1;1П, 
Оп  потте  бихПоипе. 
Ср.  бшПоМие. 

Французское  оруд1е  смертной  казни,  получившее 
назван1е  свое   отъ  депутата,    врача   СшПоПп, 
предложившего   его  21-го  Января  1790  г.  для 
уменьшеп1Я  мукъ  казпимаго. 
* 

51.  Иероглифы  (иноск.    шуточн.  неразборчиво  на- 

писанное). 


Ср.  ПероглиФы  —  древн1я  Египетск1я 
письмена  (—на  егппотскихъ  памятни- 
кахъ),  условные  знаки  и  Фигуры,  из- 
ображаю1ц1е  разные  предметы.  Шам- 
польопь  младппй  впервые  объяснил!. 
значен1е  ихъ.  Паип!  «ребусы»  частою 
напомииаютъ  ихъ. 

Ср.  ^еро•{'к^^■^^■к%  —  священныя  иачертав1я 
(Епш.  жрецовъ). 

51*.       Возстань,  пророкъ,  и  впждь,  и  внемли. 
Исполнись  волею  Моей, 
И,  обходя  моря  и  земли, 
Глаголомъ  жги  сердца  людей! 

А.  С.  Цупишн!..  Нророкь. 

Ср.  и  явились  им  ьразделяюш^^еся  языки, 
какъ-бы  огненные. 

Д^в.  Лаос.  2,  3. 

См.  Огненный  языкъ. 
^^ 

52.  Глаголь  временъ!  металла  звонъ! 
Твой  страшный  гласъ  меня  смущаетъ, 
Зоветъ  меня,  зовстъ  твой  стонъ, 
Зоветъ  и  къ  гробу  приближаетъ. 
Едва  увид"Ьлъ  я  сей  св^ётъ  — 

Уже  зубами  смерть  скрежещетъ, 

Канъ  молн!ей,  косою  блещетъ, 

И  дни  мои,  какъ  злакъ  сЬчетъ. 

3|яетъ  время  славу  стерть: 

Какъ  въ  море  льются  быстры  воды, 

Такъ  въ  вечность  льются  дни  и  годы; 

Глотаетъ  царства  алчна  смерть. 

Доржавинъ.  На  смерть  кн.  ЗГещерскаго. 

Ср.  2аИп  йег  2е\\. 

Зубъ  времени. 

"\У1е1апа.  АЬДегИеп.  4,  12.  Реге^гшая  Рго- 
1еп5.  3. 

Ср.  Тоо111  о1  1!те. 

йЬакезр.  Иеавпге  Гог  Меазпге.  5,  1.  Вике. 

Ср.  8а1иги1  йена. 

Ср.  Тетриз  ейах  гегиш  («острозубое  время»). 

Ср.  81топ1а.  изъ  Кеоса  (468  до  Р.  X.).  ср. 
81оЪ.  Ес1ое.  РЬуз.  1,8,  22.0у1а.Ме1ат. 
15,  234—35,  872 ;  ех  Роп1о.  4,  10,  7. 
ср.  8орЬос1.  А^ав.  714. 

8а1цгпи8,  Кро7о?,  Сатурпъ  (богъ  времени)  изоб- 
ражается съ  косою  и  пожирающимъ  своихъ  соб- 
ственныхъ  д'Ьтей,  т.  е.  время  все  создаетъ  и  оно 
же  все  скашиваетъ,  съ1;даетъ. 
См.  И  точитъ  лезвее  косы. 

53.  Гладить  по  шерсти*  (по  головк-Ь). 

Мать  гладитъ  по  шерсти,  иачиха  супротивъ. 

«Своя  матка  бья  не    нробьетт^,  а  чу- 
жая гладя  прогладитъ.» 
Ср.  Скажешь  слово  не  по  ««ерсти— разо- 
рвутъ ! 

Салтывовъ.  Отголоски.  1. 

Ср.  Я  не  всегда  глажу  по  гиерсткп,  но  я 
искрененъ— и  въ  этом'ь  моя  заслуга. 

СалтыЕовъ.  Господа  Л1о.1ча.и1ны. 
Ср.  Изъ  насъ  можно  л-Ьпить  всякую  Фи- 
гуру; стоитъ  только  по  головк-Ь  по- 
г.шдить. 

Салтыковъ.  Сат.  въ  проа4.  Къ  чвтатепо. 

Ср.  Должность  исправника  прежде  всего 
дипломатическая:  съ  мужика  онъ  хоть 
шкуру  сдери  —  это  }1ичего  —  но  попа 
и  дворяишш  за  д-Ьло  даже  не  тро- 
гай, а  по  головкп  его  гладь. 

11исвхсЕ1й.  Уже  отцв'Ьтш1в  цв^ткI^. 
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См.  Иному  счастье  мать,  иному  мачиха. 

54.  Глазами  хотеть  съесть  (выражен1е  злобы). 

Ср.  Г.1а^!ами^  кажется,  ссотгь.гъ  бы  всЬхъ 

онъ  съгьсть. 
Брыдовъ.  Водкъ  на  псарв^. 
См.  Пожирать  глазами. 

55.  Повсюду  торжествуетъ  гласность: 
Вступила  мысль  въ  свои  права. 

в.  Курочышъ. 

Ср.  Кага  1етрогит  Ге11с11;а1е,  иЬ!  8еп<;1ге 
^иае  уеИз,  е!;  диае  зепИаз — Шсеге  Исе*. 
Р'Ьдкое  счастливое  время,  когда  позволено 
чувствовать,  что  хочешь,  ц  сказать,  что  чув- 
ствуешь. 

Тас14.  Шз!;.  1,  1.  (о  времени  царствованая 
Нервы  и  Траяна.) 

Ср.  ХТЬ!  ИЪегиз  сайк,  аийе!  ИЬеге  пето 
1о^и^. 

РиЫ.  Буг.  беп*. 

См.  Народу  см'Ьло.  См.  Вступить  въ  свои 
права. 

56.  Гласъ  вот'ющаго  въ  пустын-Ь. 

Ср.  Гд-Ь  не  существуетъ  (ув'Ьренность  въ 
воспрхпмчивости  читателя),  литера- 
турная д-Ьятельиость  представляетъ 
собою  не  что  иное,  какъ  поле...  на  ко- 
торомъ  безц^льно  раздается  гласъ  во- 
пгющаго  въ  пустынгь. 

Салтыковъ.  Мелочи  жпзнл.  Читатель, 

Ср.  Къ  «Молв-Ь»  названье  не  пристало: 
Ея  читателей  такъ  мало, 
Что  хоть  зови  ее  отнын-Ь: 
«Гласъ  вопгюгцаго  въ  пустить». 

Н.  е.  Щербина. 

Ср.  Уох  с1атап1!$  |'п  Ле$ег{о. 

Ср.  "УегЪа  йаге  1п  уеп1о8. 
Говорить  на  в1&теръ. 

ОуМшз.  Аш.  1,  6,  42. 

Ср.  Уеп118  1оди1. 

Атт1ап.  15,  5. 

Ср.  Уеп418  уегЪа  ргоГипйеге. 

Ьисге*.  4,  929. 

Ср.  Сапеге  $иг(11$  аигШиз. 
П'Ёть  гдухпмъ  ушамъ. 

та.  Ыу.  ср.  Итё-  Ес1о8. 

(Говорить  безъ  результата,  когда  не  слушаютъ.) 

Ср.  1оаннъ  Креститель  сказалъ:  я  гласъ 

вопшщаго   въ   пустыне:    исправьте 

путь  Господу,  какъ  сказалъ  пророкъ 

Исахя. 

1оанн.  1, 23.  Мате.  3,  3.  Марк.  1,  3.  Лун.  3,4. 

* 

57.  Гласъ  народа,  гласъ  Бож1й. 

Ср.  беЬогсЬе  Сег  ЗИтте  йез  Уо1кз,  81е 
131;  бо^ез  8Мтте. 
Слушайся  голоса  парода,  это  гласъ  Бож1й. 

ЗсЫИег.  Ыаг1в  81иагк.  4,  8. 

Ср.  Уох  рори1|,  уох  Ое!. 

Правильность  изречен1я:  тох  рориИ,  тох  <1е1  — 

оспаривается  Алкуиномъ  (735 — 804):  «сит  1и- 

тиНиозИаз  ти!»!  зетрег  1П8ап1ае  ргох1ша  зИ», 

такъ  какъ  бушевап1е  толпы  всегда  близко  къ 

безум1ю. 

Ср.  Засга  рориН  Пп^иа  ез*. 

8вп.  гЬв4.  соп4гоу.  1,  1,  10. 
Ср.  роу]  "косой,  Зоу]  вгоО. 
Ср.  V)  (те  -уе  Хао'1 

ех^а'.рои?  аVа  8у)[лоу,  е-'.(т-01лг701  деой 


Ср.  Знать  бы  желалъ  я:  ты  самъ  ли  т5  во- 
лей сносидъ?  Народъ  ли 
Вашей  земли  пенавидитъ  тебя,  по  вну- 
шенгю  Бош. 

Нот.  0(1.  3,  214—215;  пер.  ЖуЕовсваго. 
Неоторъ  Те.темаку  о  геннхахъ  Пепелопы. 
Ср.  Ф'^^\^.■^[  й'оО'тк;  7гаI^.7:аV   атсоХХитаг,  •/]у- 

тг/а  г.ок\б1 

Никакая  молва,  которую  народъ  имбегь  въ 

устахъ  своихъ. 

Не  пропадаегь  совершенно,  ибо  это  само 

божество. 

Незшй.  Труды  и  днг.  763. 
Ср.  Ф-/]\х-1\  чг  !^.еVТО^  8у;р.одрои;  [Л-Еуа  (тде7е(. 
Голосъ  народа  им-Ьетъ  большой  в*съ. 

АезсЬ.  Адатетпоп.  938. 

Ср.  Уох  рориН  (1е  с1у11,а<;е,  уох  Де  1етр1о, 

УОХ  Вош1п1  геДйепИз  ге1;г1Ьи110пет  1ш- 

т1С13  8и1з. 
Ср.  Вотъ  шумъ  изъ  города,  голосъ  изъ 

Храма,  голосъ  Господа,  воздающаго 

врагамъ  Своимъ. 

Исаш.  66,  6. 

См.  Перстъ  твой  вижу  ясно. 

58.  Глубок!я  бразды  оставлять  (иноск.  сл^ды). 

Ср.  Страсти  и  неумЬренныя  увеселен1Я 
плоти,  говоря  языкомъ  старинныхъ 
русскихъ  романовъ,  оставили  на 
немъ  свои  глубокгя  браяди. 

СалтыБовъ.  ГубернсБ1е  Оч.  7.  Горехвастов'Ь. 

Бразды  (борозда  отъ  плуга). 

59.  Глубокое  (величавое)  молчаж'е. 

Ср.  Сд-Ьлайте  одолжен1е,  прервите  ваше 
величавое  молчанге. 

Достоввск13.  Ид10тъ.  2,  10. 

Ср.  ТхеГез  8сЬ\уе1§еп. 

Ср.  АКиш  8!1еп1шт. 

Ср.  ^и^(1  те  аНа  зИеп^ха  со§13 
Китреге? 

Зач*мъ  принуждаешь  меня  прервать  глубо- 
кое молчан1е. 

У1гг.  Аеп.  10,  63. 

См.  Сломить  мо.тчан1я  печать. 

60.  Кругла,  красна  лицомъ  она, 
Какъ  эта  глупая  луна 

На  этомъ  глупомъ  небосклон'^. 

А. с.  Пушкннъ.  Евг.  0н4г.  3,5.  (Объ Ольг*.) 
* 

61.  Глупецъ  считаетъ  всЬхъ  друзьями, 
И  мнитъ:  «меня  ли  не  любить»? 

Карамзинх.  Гимнъ  глупцамь. 

'Г 

62.  Глупому  сыну  не  въ  помощь  богатство. 

Ср.  Оставлять  богатство  д-Ьтямъ!  Въ  го- 
дов-Ь  н'Ьтъ:  умны  будутъ,  безъ  него 
обойдутся,  а  ыупому  сыну  не  въ  ио- 
мощь  богатство.  Наличныя  деньги  не 
наличный  достоинства.  Золотой  бол- 
ванъ— все  болванъ. 

Фонвизннъ.  Недоросль.  8,  2.  Стародргь. 
Ср.  И  возненавнд-Ьлъ  я  весь  трудъ  мой, 
потому  что  долженъ  оставить  его  че- 
лов-Ьку,  который  будетъ  посл"Ь  меня. 
И  кто  знаетъ:  мудрый  ли  будетъ  онъ, 
или  глупый?  А  оиь  будетъ  распоря- 
жаться всЬмъ  трудомъ  моимъ,  кото- 
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рымъ  я  трудился,  и  которымъ  я  по- 
казалъ  себя  мудрымъ  подъ  солнцемъ. 

Еккл.  2,  18—19. 

Ср.  Къ  чему  сокровище  пърукахъглупца? 

Притч.  17,  16. 

См.  Крестилъ  попъ  Иваномъ. 

Со.  Царь  крот1ай  или  царь  ун^асный 

Любезенъ,  страшсиъ  для  другихъ; 
Глупцы  Нерону  не  опасны: 
Неронъ  не  страшенъ  и  для  нихъ. 

Карамзинъ.  Гимнъ  глупцам'ь. 
* 

64.  Глупъ  до  святости. 

Ср.  Иредстапьте  мое  110ложен1е  (писалъ 
Б'Ьл11пск1Г|,  не  зпапш1Й  нностранныхъ 
языковъ),  —  на  Бельпйской  границ'Ь 
меня  о  чемъ-то  спрашиваютъ,  а  я  ни- 
чего не  понимаю  и  только  глазами  хло- 
паю. Къ  счаст1ю  начальникъ  тамо- 
жни догадался,  должно  быть,  что  я 
ыупъ  до  святости  —  и  пропустилъ 
меня. 

Тургеневъ.  Зам4ткн. 
См.  Хлопать  глазами. 
* 
С5.  Глупъ,  какъ  бревно  (какъ  пепь). 

Ср.  Этотъ  докторъ  крайне  глупъ...  глупъ, 
какъ  бревно. 

ДоСТОвВСК1Й.    ДВОИНИЕЪ.    2. 

Ср,  В'Ьдь  вы  будете,  какъ  пень  стоять  пе- 
редъ  ними,  В'Ьдь  вы  не  найдетесь... 

Достоевск1Й.  Чужая  жепа.  2. 
* 

06.  Глупъ,  какъ  пробка  (куда  пн  ткпешь,  тамъитор- 
читъ). 
Ср.  Ученость  безъ  ума— доброе  вино,  ко- 
торое отзывается  пробкой. 

См.  Ученыхъ  много,  умныхъ  мало. 
* 

67.  Глупъ,  одинъ,  накъ  пара  купеческихъ  лошадей. 

Тургенев*.    Гаылетъ  Щнгровскаго  уЬзда. 

Ср.  Вё1е  сотте  4геп1е  81х  тхИез  сЬегаих. 
Ср.  Осс18а  зиз  зар!*  р1из. 
Убитая  свипья  умв-Ье  (тебя). 

Р1аи*.  МИез  ^1ог.  2,  6,  104. 

Ср.  Хе  1е  е^ио  та§13  езЬ  е^ииз  пиИиз  за- 
рхепз. 
Н'Ьтъ  лошади  уыпЬе  тебя,  лошади. 

Пап*.  А81П.  704. 
* 

68.  Глупый  умнаго  (пьяница  трезваго)  не  любитъ. 

Ср.  //  и  самъ,  матушка,  до  умницъ-пю  не 
охотпикъ.  Свой  братъ  завсегда  лучше. 
Фонвизинъ.  Недоросль.  3,  8.  Митрофанъ. 
См.  Бритвы.  См.  Съ  умомъ  людей  боятся. 

69.  Глухому  попу(ъ)  дв*  обедни  не  служа(и)тъ. 
Про  глухого  попа  не  разбить  нолокола. 

Ср.  II  сз1  спйш(;  йе  ргезкге  11  пе  6И  раз 
сез  сЬозез  йеих  ^018. 

Айагев.  XVI  8. 

Ср.  Зигйо  сап18  (ГаЬи1ат  паггаз). 

Поешь  глухому. 
Ср.  Хоп  сагашиа  зигДхз. 

У\т^.    Висо1. 

Ср.  Хаггаге  1"аЬи1ат  зигйо. 
1*азсказать  басню  глуюму. 

Нога*.  Ер.  2,  1,  199.  ср.  Тегвп1.  Нваи1оп- 
Итогпшепоз.  31,  10.  РЬопп.  5,  10,  26. 
Ср.  Р1ап4.  Саз1п.  3,  3. 


Ср.  Етог1ио  тегЪа  ^'асеге. 
Говорить  съ  мертвымъ. 

1'1ац1.  Роеп.  4,  2,  18. 

См.  Глась  во1июи1,лго  пъ  пустынЪ. 

70.  Глядитъ  въ  книгу,  а  видитъ  фигу. 

Ср.  Быль  0Н1,  похожъ  на  того  разсЬян- 
паго  ученика,  который  глядитъ  въ 
книгу,  но  въ  то?ке  щашп  видитъ  фигу , 
подставленную  ему  товарищсмъ. 

Гоголь.  Мортвыя  души.  2,  1. 

71.  Глядеть  ВЪ  гробъ  (бытк  близпимъ  къ  смерти). 

Ср.  Я  въ  гробъ  уже  г.1яэюу,  а  ты  лишь  въ 
свЬтъ  вступаешь. 
Крыловъ.  Восшгтан1в  Льва.  Левъ  сыву. 

Ср.  Т-Ь  л'Ьта, 

Когда  ужъ  смотришь  вонъ  изъ  св1ьтл. 

Кры.ювъ.  Старикъ  и  трое  молодых*. 

См.  Одной  ногой  въ  могилЬ.   См.   Я    въ 
дверяхъ  вЬчности  стою. 
* 

72.  Гляд-Ьть  (смотреть)  въ  оба  (въ  оба  глаза,  обо- 

ими глазами— впимательпо,  не  З'Ьвать)! 
Ср.  Нонче,  братъ,  всякаго  народу  доволь- 
но. Гляди  въ  оба ! 

Гл.  Успенск1а.  Богъ  грЬхамъ  терпитг.  По- 
дозр*ва1пе. 

73.  Гляд-Ьть  нал'Ъво  и  направо. 

Ср.  Вечоръ  она  мнЬ  величаво 
Клялась,  что  если  буду  вновь 
Глядпть  нал1ьво  и  направо, 
То  дастъ  она  мн'Ь  яду;— право, 
Вотъ  какова  ея  любовь. 

А.  с.  Пугакннъ.  Иажъ,  или  пятнадц.  годъ. 

Ср.  Е1пе  11е§1егип§  йаг!'  п1сЫ  зскхуапкеп; 
Ьа*  з1е  хЕгеп  ЛУе^  §е\уаЫ(;,  зо  тизз  31е 
оЪпе  гесЫз  оёег  Ипкв  ги  зекеп,  \оту^кт1я 
^еЬеп. 

В1зтагк.  ЕеЗеп. 

Ср.  Не  уклоняйся  ни  направо,  ни  на.тЬво; 
удали  ногу  твою  отъ  зла. 

Притч.  4,  27. 

* 

74.  Гляжу  на  будущность  съ  боязнью, 
Гляжу  на  прошлое  съ  тоской. 

М.  10.  .1ермонтов'ь.  „Гляжу".  1841  г. 

75.  Гнилой  Западъ  (слово  антагопистовъ-западпиковъ, 

стремящихся  «домой»). 

Ср.  Разсуждаютъ  о  будущности  Росс1и, 
ну  и  конечно  тутъ-же  кстати  доста- 
нется и  гнилому  Западу.  Экая  притча, 
подумаешь!  бьетъ  оиъ  насъ  на  вс^^хъ 
пунктахъ,  этоттз  Западъ — а  гиилъ! 

Тургеневъ.  Дымъ.  5. 

Ср.  Если  вамъ  непремЬнно  хочется  поче- 
сать зубки  на  счетъ  гнилою  Запада,  то 
вотъ...  князь  Коко  . . .  Отличный  вамъ 
будетъ  собесЬдннк'ь. 

Тамъ  асе. 

См.  Зубы  точить. 

76.  Гнило  слово  отъ  гнила  сердца. 

Ср.  Всякое  слово  гнило  да  пе  исходитъ 
изъ  устъ  ваших7^,  а  только  доброе  для 
назидан1я  въ  в-Ьр!-.,  дабы  оно  доста- 
вило благодать  слуп1ающимъ. 

Ефес.  4,  29. 
* 


77.  Гнули  —  Богъ  ихъ  прости!  — 

Отъ  пятидесяти 
На  сто. 

к.  9.  Рыл'Ьевъ.  „Ахъ,  гд*  т4  острова". 
Ср.  А.  С.  ПушЕинъ.  Пиковая  дама.  Эожграфъ. 

(Загвуть  карту — держать  известный  кушъ.) 
* 

78.  Гн-Ьвайся,  да  не  согрешай. 
Замахнись,  да  не  ударь. 

Ср.  Мах!тит  гете(11ит  [гае  А\\л\\о  е${. 
Лучшее  средство  при  гн'Ьв'Ь— замедлен1е. 

Зепес.  йв  1га.  3,  12. 

Ср.  Ш  Гга^хИз  §1ас1ез,  1п1еп1;  1га  тога. 
Какъ  хрупк1й  дедъ,  гн-Ёвъ  проходигь,  если 

переждать. 

ОгИ.  Агз  атапд!.  1,  374. 

Ср.  Мах1тит  гетеШит  1гае  тога  ез*. 

РпЪ1.  8уг.  8еп1;. 

Ср.  Благоразум1е  дЬлаетъ  челов'Ька  мед- 
леннымъ  на  гн-Ьвъ. 

Притч.  19,  11. 

Ср.  Гневаясь,  не  согрешайте:  размыслите 
въ  сердцахъ  вашихъ,  на  ложахъ  ва- 
шихъ  и  утишптесь. 

Псал.'*,  5.  ср.  Ефес.  4,  26. 

Ср.  Не  будь  духомъ  свопмъ  посп^шенъ 
на  гн'Ьвъ. 

Бббл.  7,  9. 

См.  Господинъ  гн^ву  своему — господинъ 
всему.  См.  Челов'Ькъ  въ  ярости  безу- 
менъ. 

79.  Гн%ваться  челов%ческое,  а  злопамятствовать 
дьявольское  д'Ьло. 

Ср.  Вег  81е§е  §о(;1;ИсЬ91:ег  18<;  йаз  Уег^еЪеп. 

8сЫПег.  Ыв  Вгап1;  V.  Меззша.  428.  ХзаЬвИа. 

Ср.  То  егг  1$  Нитап,  !о  {огд!уе  (11у!пе. 

Роре.  Бззау  оп  Сп(;1С1зт.  2,  325. 

Ср.  Нитапит  ез!  егагге,  $е(1  (1!аЬоИсит  рег- 
збУегаге. 

ХоасЫт  2впег.  8рг.  1688. 

Ср.  Челов'Ьческо  во  еже  согрЬшати,  рек- 
ше,  падатп  и  покаянхемъ  встати. 

Степени,  книг.  2,  146. 

Ср.  Гневаясь,  не  согрешайте:  солнце  да 
не  зайдетъ  во  гн-Ьве  вашемъ;  и  не 
давайте  м^ста  дьяволу. 

Ефес.  4,  26—27. 

См.  Кто  старое  вспомянетъ,  тому  глазъ 
вонъ.  См.  Господинъ  гн-Ьву  своему  — 
господинъ  всему.  См.  Ошибаться. 
* 

80.  Говорилъ,  говорилъ,  говорилъ. 

Ср.  Крепостнпкъ,  находя  незаконной, 
Откровенно  реформу  бранилъ, 
А  въ  отв-Ьтъ  якобннецъ  салонный 
Говорилъ,  говорило,  говорилъ. 

Неврасовъ.  Недавнее  время. 

Ср.  Жуютъ,  жуютъ  они  этотъ  несчаст- 
ный вопросъ  (о  будущности  Россш), 
словно  д-Ьтй  кусокъ  гумиластика:  ни 
соку,  ни  толку. 

Тургеневъ.  Дымъ.  5. 

Ср.      и  раздолье  языкамъ  — 
И  ужъ  тутъ  не  шутка: 
И  народамъ  и  царямз  — 
ВсЬмъ  приходнтъ  жутко. 

Д.  в.  Давыдовъ.  Совремевпая  п-Ьсяа. 

Ср.  Безплодныя  говорильни. 

М.  Н.  Катковъ. 

См.  Говорильная  машина.  См.  Говоритъ, 
какъ  пишетъ. 


81.  Говорильная  машина. 

Ср.      Не  смущаясь  говоритъ 

Въ  интересахъ  господина. 
Заплати,  да  тэму  дай, 
Говорильная  машина 
Загуднтъ. 

НбБрасовъ.   СовремеянвЕи  (объ  адвокатЬ). 
Ср.  Заткни  Фонтанъ  краснореч1я,  зане  и 
Фонтанъ  отдохнуть  долженъ. 

Кузьма  Прутковъ. 

Ср.  ОЬе  [ат  $а)|'$! 

Охъ,  ужъ  довольно ! 

Р1ап*.  еисЬ.  5,  4.  Сазша.  2,  3.  Мвгса1ог. 
4, 3.  ср.  Нога*.  1 , 5, 12.  ср.  МагИаи  4, 99. 

Ср.  8а1;13  8ире^^ие  ез!. 

Довольно  и  больше  п*.мъ  довольно. 

Р]аи1.  АтрЫ*г.  1,  1,  74. 

Ср.  1пап13  тегЬогит  1огп8. 
Безумный  потокъ  словъ. 

УишМи  10,  7,  23. 

См.  Говорилъ,  говорилъ,  говорилъ. 
* 

82.  Говори  меньше,  умн'Ье  будетъ. 

Ср.  некто  обращался  съ  насмешками  къ 
мнимому  ФИЛОСОФУ,  чтобъ  испытать 
его:  действите.тьно  ли  онъ  терпеливо 
перенесетъ  его  глумлен1е,  какъ  ис- 
тинный ФилосоФЪ.  Когда  тотъ  доволь- 
но долго  молчалъ,  но  наконецъ  спро- 
силъ:  убедился  ли  ты  теперь,  что  я 
ФИЛОСОФЪ,  то  онъ  по.1уч11лъвъответъ: 
«да,  еслибъ  ты  мо.тчалъ». 

Ср.  О,  $!  1аси18$е$,  рЬПозорЬиз  тап8!88е$! 

Воё1Ь1П8.  Соп5о1.  рЫ1о5орЫае.  2,  17. 

Ср.  АссхрИе  с1е  теа  рапрег^а^едиойЬаЬео; 
пе  1;асеп(1о  рЬхЬзорЬпз  ри1ег. 

84.  ВегпЬагйаз  {|  1153).  Бе  (НИгепао  Вво. 

Ср.  О,  если  бы  вы  то.1ько  молчали!  это 
было  бы  (вменено)  вамъ  въ  мудрость. 

1ов.  13,  5. 

Ср.  и  глупецъ,  .когда  молчитъ,  можеть 
■  показаться  мудрымъ,  и  затворяющей 
уста  своп  —  благоразумнымъ. 

Пр.  Сол.  17,  28. 

См.  Молчи,  коли  Богъ  разума  не  дадъ. 
* 

83.  Говоритъ,  какъ  пишетъ. 

Ср.  Что  говоритъ!  —  и  говоритъ  какъ  пи- 

Ш€тъ1 

Грнбо^довъ.  Горе  огь  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

Ср.  Мы  пустыя  песни  пели 

Игромкихъсловълн>билип]^а^;щы&гиумъ. 

п.  М.  Кова.тевсБ!й.  Нашнмъ  сверствявамъ. 

См.  Словоизверл\ен1е.  См.  Говорилъ,  го- 
ворилъ, говорилъ. 

84.  Говорить  громовымъ  голосомъ. 

Ср.  Агнецъ  снялъ  первую  изъ  семи  печа- 
тей (книги)  и  яслышалъодноизъчеты- 
рехъ  жпвотныхъ,  говорящее  какъ  бы 
громовымъ  голосомъ:  иди  и  смотри. 
АпоБ.  в,  1. 

» 

85.  Гоголемъ  ходить  (щеголемъ,  хватом-ь,  самодо- 
вольно, поднявъ  голову). 

Ср.  По  праздиикамъ  Коноиъ  (слуга)  над-Ь- 
валъ  синюю,  суконную  пару  и  выро- 
стковые сапоги,  и  ююлемъ  выступалъ 
въ  этой  одеждЬ  по  комнатамъ,  загля- 


дывая  мимоходомъ  въ  зеркала  и  чаще 
ч-Ьмъ  пъ  будни  посЬщая  д'Ьвичью. 
Салтыков!..  Пошехонская  старина.  2,  1. 

Гоголь  —  родъ  уткн. 

85*.  Гогь  и  Магогъ  (ипоск.  вл1ятельиый,  сильный — 

воротила). 

Ср.  Вотъ  катнтъ,  полюбуетесь  какой 
югъ-маюгъ,  —  заключплъ  нсправникъ, 
указывая  глазами  па  пдущаго  упра- 
вителя. 

ПвсвнсБхЗ.  Л^ш13.  1. 

Ср.  Онъ  (губернаторъ),  да  еп1,е  виц-губер- 
наторъ  —  это  Гош  и  Маюга. 
Гоголь.  Ыертвыя  души.  1,  5. 

Ср.  И  было  КО  мнЬ  слово  Господне:  сынъ 
чедов-Ьческ!!"!.'  обрати  лпце  твое  къ 
Гогу  въ  землЬ  Магогъ,  князю  Роша, 
Мешеха  и  вувала  п  скажи:  такъ  го- 
ворптъ  Господь  Богъ:  Вотъ  Я  —  на 
тебя,  Го1-ъ  и  т.  д. 

1езвк.  38,  2—3;  39,  1. 

Ср.  Когда  же  окончится  тысяча  лЬтъ, 
сатана  будетъ  освобожденъ  нзъ  тем- 
ницы своей  и  выйдетъ  обольщать  на- 
роды, находящ1еся  на  четырехъ  уг- 
лахъ  земли,  Гага  и  Магога,  и  собирать 
нхъ  па  брань:  число  ихъ  какъ  песокъ 
морской. 

Апок.  20,  7. 
* 

86.  Гой  ты,  родина  моя! 
Гой  ты,  боръ  дремуч!й! 
Свистъ  полночный  соловья, 
В'ктеръ,  степь  да  тучи ! 

Гр.  А.  А.  Толстой. 

См.  Родина. 

* 

87.  Голая  правда. 

Ср.  Недавно  мудрые  искали 

Забытыхъ  истины  слЬдовъ. . . 
Твердили:  «истина  нагая 
Въ  колодезь  убралась  тайкомъ». 
И  дружно  воду  выпивая, 
Кричали:  зд'Ьсь  се  найдемъ! 

А.  С.  ПушЕИнъ.  Истина. 
Ср.  Однажды  истина  нагая, 

Оставя  кладезь  свои,  на  бЬлый  вышла 

св'Ьтъ. 

ЭСувовсЕХЙ.  Истина  н  Басня. 

Ср.  В1е  11аск1е  "\УаЬгЬе11. 
Ср.  Ми(1а  уегИаз. 

Нога!.  Оа.  1,  24,  7. 
Ср.  "АрССТОУ   [ЛЕУ   О'Зозр. 

Лучшее  —  вода. 

Ршйаг.  (521-441   до  Р.  X.)  01утр.  1,  1. 

(Надпись  на  колодц*,  при  баияхъ.) 
Правда  въ  дрсвпости  изображалась  голою. 
См.  Вся  правда  въ  винЬ. 
* 

88.  Гол!авъ  (челов^къ  необыкновеннаго  роста). 

Ср.  И  выступилъ  изъ  стана  Филистим- 
скаго  единоборецъ  Гол1авъ,  ростомъ 
онъ  шести  локтей  и  пяди. 

1  Царствъ.  17,  4—7. 

Ср.  Поднялъ  руку  съ  пращпымъ  камнемъ 
и  низложилъ  гордаго  Гол1аеа. 

I.  Сир.  47,  5;  ср.  1  Царствъ.  17,  49—50. 

Ср.  Я  вышелъ  на  встрЬчу  иноплеменнику 
(Гол1аву). . .  псторгнувъ  у  него  мечъ, 


обезглавилъ  его  и  пзбавплъ  сынов ъ 
Израилепых7>  отъ  поноп1ен1я, 

Исад.  Давида  на   единоборство   съ    Гол1а- 

оомъ  (грвч.)  =  (151    гл.)  6—7. 

ср.  1  Царствъ  17,  51. 

89.  Голова  (глава— главный). 

Ср.  (Ме  еззо)  1иуиз  ге1  сари1. 
Глава  въ  этомъ  д1;лЬ. 
Тегеп1. 

* 

90.  Голова  (память),  что  решето  (куриная  память). 

Ср.  Уаз  рег{и$ит. 
Си.  Бездонную  кадку. 
* 

91.  Головотяпы  им-Ьли  привычку  «тяпать»  х'о- 
ловами  обо  все,  что  ни  встрЬтидосьна  пути. 
Ст-Ьна  попадется  —  объ  стЪну  тяпаютъ; 
Богу  молиться  начнутъ  —  объ  полъ  тя- 
паютъ. 

СалтыЕовъ.  Истор!я  одного  города. 
* 

92.  Голову  сломя. 

Ср.  СпЬшу  къ  вамъ,  голову  сломя, 
И  какъ  васъ  нахожу? 

ГрибоЛдовъ.   Горе  отъ  Ума.  1,  7.  ЧацкШ. 

Ср.  Ез  §еЬ1;  йЬег  НаЫ  ии(1  Кор^". 
* 

93.  Ппшутъ,  какъ  бы  свЬтъ  весь  зк-ново 
Къ  общей  польз-Ь  пзмЬнить, 

А  голоднаго  отъ  пьянаго 
Не  ум-Ьютъ  отличить. 

Пекрасовъ.  Фидаитропъ. 

94.  Голодной  кум'Ь  хл-Ьбъ  на  ум-Ь. 
Голодной  куриц'Ь  просо  снится. 

Ср.  Наконецъ  девять  часовъ.  Поставятъ 
на  столъ  пустыя  щи,  а  тамъ,  по  мо- 
литвЬ,  и  спать.  Во  сн-Ь  онъ  (священ- 
никъ)  видитъ,что  коммисс1я  объ  улуч- 
шеши  быта  духовенства  устраивает- 
ся... «А  я  во  сн1Ь  видплъ,  что  иамъ  жа- 
лованья прибавили», — сообщаетъ  онъ 
жен-Ь: — «а  что,  ежели  сонь  вЬщгй?» 

Салтыковъ.  Щелочи  жизни.  На  локЬ    при- 
роды. 2. 

Ср.  II  1иро  зо^па  1е  ресоге. 
Ср.  Ьа  Уо1ра  зо^па  1е  ^лПше. 
Ср.        Зодпа  11  §иегпег  1е  зсЫеге, 

Ье  зеЬ'е  П  сасс1а1;ог; 

Е  8о§па  П  резса1.ог 

Ье  ге11  е  Гащо. 

Ме1а8(а810.  АгЬавегзе.  1,  в. 

Ср.  Саи13  раисз  зотп1ап8. 

Собака,  видящая  хлЪбъ  во  снЁ. 

Раа!  МапиС;.  Ас1ак1а.  1603.  ср.  ТЬеосг11.  1а 
Р18са1. 

См.  Что  у  кого  болитъ. 
* 

95.  Голодъ  лучш!й  ловаръ  (арнварокъ). 

Ср.  Вег  Иип^сг  1з1  с1ег  Ьо81е  КосЬ. 

Упйапс  (ХШ  в.).    ВезсЬеЫвпЬеН    (вс1.  Ж. 
бптт  .^  39). 

Ср.  II  п'взк  заисе  ^ие  (1'арре111. 
Ср.  II  сШо  рс1  (Ий1ип  з'арргегга. 

В(уап1о.  Ог1ат1о  Гиг.    31,   2. 

Ср.  С|Ы  соп(1!теп(ит  1ате5  ее!! 
Приправа  къ  пищ-Ь  —  голодъ. 

С1с.  ао  йпхЬ.  2,  28,  90  (аокга1вз.  469—399). 

Ср.  Гашез  та1ит  раиеш  1спегит  е*  вШ- 
г1пеит  гс<1(111. 
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Голодъ  дурной  хл*бъ  д-Ьлаегъ  н^жиымъ  пше- 
ннчпымъ. 

8епес.   Ер.  117. 

Ср.  ^е^ишиз^аго8^огаасЬиз  уи]§апа1;етш<;. 
Голодный  желудокъ  рбдко  пренебрегаетъ 
обыкновевпымъ  (неизъискаппымъ). 

Нога*.^  8а1;.    2,   2,  38._^ 
Ср.  г\  ^^:^Ь^^р.^.x  той  С'.тои  офоу. 
Голодъ  приправа  къ  хл4бу. 

Ср.  ХепорЬ.  Мешог.  1.  3,  5.  Ср.  РогрЬуг. 
(1в  аЪз(.1пепиа.   3,   6. 
* 

96.  Голодъ  не  тетка. 

Ср.  Ежеяп  насильно  меня  въ  застольную 
сведутъ,  такъявсетаки  ■Ьстьне  буду!... 
«Вотъ  лиходЪйка!  Голодъ  не  тетка... 
будетъ  жрать!  Ведите  въ  застольную!» 

СалтыБовъ.  Пошехонская  старина.  19. 

Ср.  Семья  у  б'Ьдняка,  а  голодъ,  знаешь, 
Не  своп  братъ... 

ЗСУБ0ВСБ13.  Э1ат.  ФальЕОне. 

Ср.  Куда  я  б-Ьденъ,  Боже  мой! 

Нуждаюся  во  всемъ;  къ  тому-жъ  же- 
на и  д^тц. 

Ерыловъ.  Крестьднлнъ  в  Смерть. 

Ср.  Когда-бъ  ты  зналъ,  какъ  я  въ  душ-Ь 

честна! 
Да  что  же  д-Ьлать?  Нужда,  д-Ьти. 

Брыловъ.  КрестьаннЕъ  а  .1лсица. 

Ср.  Я  —  б'Ьдный  челов'Ькъ;  къ  тому-жъ 

жена  н  д'Ьти. 
Жена  и  дйти,  другъ,  пов'Ьрь  —  боль- 
шое зло . . . 

А.  с.   ПушЕЕнъ.  Первое  посланхе  цензору 
1824  г. 

Ср.  Теб^,  разум'Ьется,  съ-пола  горя:  у  те- 
бя одннъ  сынпшка;  а  тутъ,  братъ, 
Прасковью  ведоровну  над-бли-тъ  Богъ 
такою  благодатью  —  что  годъ,  то  не- 
сетъ:  либо  Праскушку,  либо  Петруш- 
ку; тутъ,  братъ,  другое  запоешь. 

Гоголь.    Мертвыя  души.  1,  9.   Чиновники. 

См.  Будучи  обремененъ. 
* 

97.  Голому  разбой  не  отрашеиъ. 
Нагой  разбоя  не  боится. 

Ср.  ТЬе  Ьед§аг  тау  зш§  ЬеГоге  Ле  1;Ые5. 
Ср.  ^ш  п'а  гхеп,  пе  сга1п<;  пеп. 
Ср.  У1Уеп1;  ]е8  §иеих! 


Ср.  Кгоп  (8ос1е'1;е'  йез  ВхЬИорЬПез.  5.  Ые'- 
1апдез). 

Это  слово  часто  встречается  еще  въ  XVIII  в. 

Ср.  Гопт^ег.  Ь'евргИ  Дез  ад<;гез. 

Ср.  Сап1аЬ!{  уасииз  согат  1а{гопе  у!а1ог. 

Путешественннкъ     неимущ!!!    припеваючи 
пройдегь  мимо  вора. 

1аувпа1.  8а1.  10,  22. 

Ср.  Гог1;ипа  тхзеггхта  1и1;а  езк. 

Б'Ьдств1е  безопасно  (бедствующему   терять 
нечего). 

0\И.  ех  Ров*.  2,  3,  31. 

Ср.  Хийо  \ез1;1теп1а  Деи-аЬеге. 
Съ  нагого  одежду  снимать. 

Р1аи1.  Аз.  1,  1. 

■ггг 

98.  Голъ,  какъ  бубенъ. 

Ср.  «Самъ  нах'ъ  пойду,  а  тебя  какъ  бубна 

пущу». 
Ср.  11од'Ьломъ,  если  останемся  го.гы,  какъ 

бубны. 

А.  С.  Пушкннъ.  Къ  Князю  ВяземсЕОму. 

См.  Пробубениться. 


99.  (Тяжбу  завелъ — сталъ)  голъ,  какъ  соколъ.  (Со- 

колъ — железный  ломъ,  стенобитное  оруд1е.) 

Голъ,  какъ  колъ. 

Заплаточки  съ  лоскуточками  бесЬдуютъ. 

Ср.  Я  никогда  не  отличался  краснор'Ьч!- 
емъ;  но  теперь  все,  что  было  во  мн'Ь 
ума,  улетучилось,  и  я  остался  10.1Ъ, 
какъ  сокоАъ. 

Тургевев'ь.  Двеввисъ  лишняго  человека. 

Ср.  У  меня  есть  1 1 7  душъ! . .  Черезъ  ми- 
нуту, по  рекомендательному  же  моему 
письму,  оказалось,  что  я  юлъ,  какъ  со- 
кмо,  и,  въ  добавокъ,  совралъ! 

Достоевск1й.  Село  Степавчиково.  1,  4. 

Ср.  Каск1;  ипй  Ыозз  \\че  е111е  М5гзегкеи1е. 
Ср.  Карр  ип(1  каЫ. 

Ср.  Ше  1'еи,  ш  Иеи  (ни  кола,  ни  двора). 
Ср.  Ай  1псИаз  гейасШз. 

До  крайнихъграпицъ  (крайности)  доведенный. 

РХад*.  Тгхпптшпз.  2,  4,  136. 

См.  Голъ,  какъ  бубенъ.  См.  Матъ.  См.  Ни 
кола,  ни  двора. 
* 

100.  Голымъ  родился;  голъ  и  умрешь. 

Ср.  Родился  нагъ  и  нагъ  вступаетъ  въ 

гробъ  Руссо. 

А.  С.  ПушЕинъ.  Къ  другу  стихотворцу. 

Ср.  Нагъ  изыдохъ  отъ  чрева  матери  моея, 
нагъ  и  отъиду  тамо. 

Хова.  1,  21. 

См.  Жилъ  честно...  См.  Въ  чемъ  мать  ро- 
дила. 

* 

101.  Голь  на  выдумки  хитра. 

Ср.  Хитеръ  Н^мецъ!  обезьяну  выду.чалъ 
(народъ  —  о  захожихъ  гаерахъ  съ 
обезьянами). 

Ср.  Даль.  ТолЕовый  Словарь. 

См.  Нужда  скачетъ.  См.  Н-Ьмецъ  обезьяну 
выдумалъ. 

* 

102.  Голь,  шмоль,  ноль  и  компан!я. 

Ср.  Прежде  были  разбойники,  грабители 
да  воры,  люди  все  отчаянные  да  круп- 
ные, а  теперь  всякая  Голь,  Ш.моль, 
Ноль  и  ксмпатя  аккордомъ  плутуютъ. 

Н.    С.    Л4сЕовъ.    Мелочи   Ар.\1вр.    жизни. 
Русское  тайнобрач1е.  4. 

Ср.  Воруйте,  батюшки,  воруйте!  Ныньче 
по  этой  части  свободно,  потому  везд'Ь 
(ОЛЬ  да  шмоль  завелась  —  какъ  тутъ 
деньгамъ  уц-Ь.тЬть! 

СалтыБовъ.  Пестрыя  письма.  4. 

103.  Гомерическ!й  см-Ьхъ  (непотухаеный,  неудержи- 
мый, несказанный). 

Ср.  Нант  дамы  взвизгнули  и  бросились 
стремглавъ  б^Ьгомь  вонъ,  кавалеры 
гомерически  захохотали. 

ДостоевсБ111.  Б^сы.  2,  5,  2. 

Ср.  А  ТОЛЬКО  пог.-Ьрнте  лн,  господа,  я  ни- 
когда не  бра.г1.  пзятокъ,  сказалъ  Под- 
зунковъ,  недов1>рчпво  оглядывая  все 
собрание.  Гомерическш,  неумолкаемый 
смгьхъ  всЪхъ— залпомъ  покрылъ  сло- 
ва Ползункова. 

Достоевсв1Й.  Ползуввовъ. 

Ср.  Неудержимый ,     несмолкаемый,    смгьхъ 
поднялся  у  иихъ,  какъ  у  небожителей. 
Тургеневъ.  Накавун'Ь.  15. 
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Ср.  НотехиасЬез  (ипаизЮзсЬИсЬез)  веШсЬ- 

1ег. 
Ср.  В|ге  Нотёг!яие  (г1ге  {пехип^ш'Ые). 
Ср.  Оп  рагШ  (1'ип  ёс1а(;  йе  пге  Ьотёпдие. 

Ыето1ге8  йе  1а  Вагоппе  (1'0Ьвг1;1гсЬ(Х  VIII  в. ). 

Ср.         Въ  женихахъ  несказанный  Аеина 

Смпхь  возбудила,  пхъ  сердце  смутнвъ 

н  разсудокъ  разстроивъ, 

Дмко  они  хохотали. 

«ЕзгБовсБ!^.  Одиссея  (ср.  Гомера). 
Ср.  ас|5е(тто;  "^кХь:,:,. 

Потег.  1Иа8.  1,  5,  99.  Оаузя.  8,  326. 
Ср.  ааЗгсуто7  уеХсо. 

ОЗувз.  20,  346. 

(1(1Эесгто;=асбесгь,  песгораемый  горный  денъ. 

104.  Гомеръ.  Оииръ. 

Ср.  Гомеръ  наппсалъ  сказан1е  о  знамени- 
тыхъ  II  достославныхъ  мужахъ  Гре- 
Ц111...  Это  до  такой  степени  съ  одной 
стороны  простое,  а  съ  другой  —  воз- 
вышенное создаше,  что  даже  въ  дре- 
вности это  творение  полагали  невоз- 
можнымъ  для  одного  челов'Ька  и  была 
поговорка:  «музы  диктова.ш,  а  Го- 
меръ писа-чъ». 

Писемск1Й.  .Июди  сороЕовыхъ  годовъ.  2, 14. 
Ср.  . . .  божественный  Омиръ! 

Ты,  тридцати  вЪковъ  кумиръ. 
А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он'Ьг.  5,  36. 

Ср.  О  ты,  п'Ьвецъ  боговъ, 
Гомеръ,  отецъ  стиховъ. 

И.  6.  Богдановичъ.  Душепька. 

Ср.  (Богамъ  Омиръ)  — бы-чъ  закадышный 

другъ: 
"Ьдалъ  амвроз1Ю,  тянулъ  и  нектаръ 

съ  ними. 

п.  п.  Сумароковъ.  Амуръ  лишенный  зр'Ьпхя. 

(закадышоый,  задушевный  =  ВизепГгеипс!.) 
См.  Нектаръ  и  Аывроз1я. 
* 

105.  Гони  природу  въ  дверь,  она  войдетъ  въ  окно. 

Ср.  Островск1Я.  Не  сошлись  харантерами.  3. 

Ср.  «Вотъ»,    Муха  говоритъ,   «гоняютъ! 

Чтожъ  такое? 

Коль  выюнятъ  во  окно,  такъ  я  влечу  въ 

другое.» 

Брыловъ.  Муха  в  Пчела. 

Ср.  ^иап(^  1а  ^оигсЬе  к  1а  та1П,  па1иге  оп 

сЬаазега!!;, 
Ка1иге  серепДап! запз  сеззе  гет1еп(1га11;. 

Ьа  Гоп1а1пв. 

Ср.  СЬаззег  1е8  р^ё^и5ё8  раг  1а  рог1е,  Из 
геп1;гегоп1;  раг  1а  Гепё1ге. 

Ргёаёг1с  II.  &  Уо11а1ге.  1771. 

Ср.  СЬа$5е2  1е  па1иге1,  II  геу|еп{  аи  да1ор. 

^е81опсЬе8  (16X0—1754).  Т^о  ОЬпеих.  3,  5. 

Ср.  Ма1игат    ехреИаз   (игса;    {атеп    издие 

гесигге!. 

Гони  природу  вилаиИ;  она  всегда  возвра- 
тится. 

Нога1.  Ер181.  1,  10,  24. 

Ср.  ^а1.игаю  Гигса  реИаз  ех, 

Зхе  кеЬг1  йосЬ  уг1е(1ег,  (11езе  Нех'. 

Ва^^еввп  (шуточный  иереводъ). 

См.  Какъ  волка  ни  корми,  онъ  все  въ  л'Ьсъ 
глядитъ. 

106.  (ЧеловЬкъ)  —  Гора  горой  (громадный). 

Ср.  Вотъ  въ  РимЬ,  напрнм'Ьръ,  я  вид'Ьлъ 

огурецъ: 


II  по  С1Ю  не  вспомнюсь  пору! 
Пов-Ьришь  ли?  ну,  право,  былъ  онъ  еь 

гору. 
Крыловъ.  Лхецъ. 
Ср.  Гора  хоть  не  хора,  но,  право,  будеть 

СЪ  домъ. 
Тамъ  хе. 

Ср.  Аиз81  ГиЬ-се  ип  таИге  йайа, 
Аизз!  дгяп(1  ^ие  1е  топ!  Ыа. 

Зсаггоп  (о  Троявсцомъ  кон'Ь). 

Ср.  Ьез  Тгоуепз  у1геп1  ип  зирегЬе  сЬеуа1, 
^иа(1^ирё(Iс  рас^й^ие  е*.  зоигпо18,  р1и8 
§гап(1  ^ие  по1ге  д1гаГе,  ^ие  (113-]е?  р1и8 
Ьаи!  ^ие  Моптаг1ге  е1;  вез  тоиИпз  ^ 
уеп(;?  1пз1аг  то11113  е^иит. 

Са8111-В1аге. 

Ср.  1п5(аг  топ^з  едиит. 

Лошадь  —  съ  гору. 

У1ге.  Аеп.  2,  15. 

См.  Стоять  горой. 
* 

107.  Гора  мышь  родила. 

Ср.  ^ие  ргойика  1'аи1еиг  аргёа  *ои8  сез 

^гапйз  СГ13? 
Ьа  П10п1а§пе  еп  1гауаП  еп1'ап1е  ипе 

8оиг1з. 

ВоПеаи.  Аг1  ров11(1ив. 

Ср.  Сез*  ргошеМге  Ьеаисоир,  та18  ди'еп 
зог(;-11  зоиуеп.!;? 
Ви  уеп1. 
Ьа  Го111.а1пе.  Ьа  таоп^а^пе  ^п^  ассопсЬе. 
Ср.    КаЬе1а1з.    Рапгадг.   3,   24;   ср.   Раейг. 
ГаЪи1.  4,  22. 

Ср.  Раг1иг1еп1  топ4е8,  па8се1иг  г!с11си1и5  тиз. 

Родятъ  горы,  родится  смЬшиая  мышь. 

Нога*.  АгзроёНса.  139.  ср.  Ухгд.  Аеп.  8,  83. 

О  плохихъ  поэтахъ,  много  об'Ёщающихъ,  въ  погё 
лица  кропающихъ  стихи,  по  —  безрезультатно 
(о  большнхъ  падеждахъ,  по  малыхъ  результатахъ). 
Ср.  ЦарьЕп1петск1ЙТас1103  сказалъ  царю 
Спартанскому  Агезилаю  II: 
"^В^V5V  оро;,/5и(;  о'  ё^оЗеТто,  то  8'етеxеV 

Гора  рожала,  Зевесъ  испугался,  но  родилась 
мышь. 

А1Ьвпйаз.    ОехрпоборЬ.    14;    ср.    Р1п1агс11. 
А^^езИ.  36. 

См.  Риемоплетство. 

108.  Гора  съ  горой  не  сходится,  а  челов^къ  съ 
челов'Ькомъ  сойдется  (горшокъ  съ  горшкомъ 

сотг.нется).    . 

Ср.  Гора  съ  горой  не  сходится,  а  челов'Ькъ 
съ  челов-Ькомъ  сходится. 

Островск1й.  Доходное  м4сто.  3,  3.  Юсовъ. 

Ср.  СНе  топ1е  соп  топ1е  поп  з!  гИгоуа,   та 

$1  Ьеп  Ииото  соп  Ииото. 
Ср.  В1се  И  рго\егЬ10,  сЬе  а  1гоуаг  уаппо 

6Ииот1шзре88о,е1  гаоп1,11'егт181а1то. 

Аг10з1о.  Ог1ап(1о  Гпт.  23,  1. 

Ср.  Оссиггип1Ьот1пез,  педиеип1  оссоггеге 
П10п1ез. 

Люди  встр-Ьчаются,  горы  не  могугь  (встре- 
чаться). ' 

Ср.  Мопз  сит  топ1е  поп  т^асеШг  (гора  съ 
горой  не  мешается). 

Ср.  "Оро;  орес  ои  [Д.'.ууита1. 

(Въ  греч.  и  лат.  поел,  смыслъ:  два  медв-Ёдя 
въ  берлогЬ  не  уживаются.) 

Ср.  буквальный  переводъ  изъ  Талмуда: 
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Тиго  Ье1иго  1о  ро§а,  шезсЬ  ЬешезсЬ 

ро§а. 

Гора  съ  горой  не  встр'Ьчается,  а  чеювЪкъ 

съ  челов-Ькомъ  встр'Ьчается. 

Ср.  Гербуртъ  Регенсъ. 

109.  Горбатаго  исправить  могила  (а  упрямаго  ду- 
бина). 

Ср.  Полечатъ,  вылечатъ  авось. 

А  ты,  мой  батюшка,  неизлечимъ,  хоть 

брось! 

Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ  Ума.  4,  8.  Хлестова 
Репетилову. 

110.  Горд[евъ  узелъ  (разрубить). 

Ср.  Разстался.  . .  Гордгевъ  узелъ  какой-то 
затянулся  —  пригилось  перерубить,  а 
больно  было! 

Тургеневъ.  Рудинъ.  6. 

Ср.  Время,  этотъ  великхй  ма.сге]^ъ  разру- 
бать вс'Ь  гордгевы  узлы  челов-Ьческихъ 
отношенш,  р-Ьшн.10  этотъ  вопросъ  го- 
раздо проще  и  нриличн'Ье. 

ПисемсБхЯ.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  2,  18. 

Ср.  Ше  Кпо^еп  У1е1ег  \Уог1;е  1озЧ  йаз 

ЗсЬ^ег!. 
Узелъ  многихъ  словъ  разрубаетъ  мечъ. 

Со1Ье.  „Таззо".  4,  2. 

Въ  Фриг1и,  въ  город-!;  Сардахъ,  въ  храм*  Зевеса, 
была  колеснпца  цара  Горд1я;  дышло  было  при- 
вязано узломъ,  котораго  никто  не  могъ  развя- 
зать. Между  т^мъ,  по  древнему  предсказан1ю, 
тогь,  кто  развяжетъ  этотъ  узелъ,  будетъ  владеть 
всей  Аз1еи.  Александръ  Македонсшй,  увид^въ 
этотъ  узелъ,  разсЬкъ  его  мечемъ. 
Д-Ьло,  которое  трудно  разр-Ьшить,  потому  что 
оно  запутано,  уподобляютъ  Горд1евому  узлу;  раз- 
сЬчь  его  значитъ — решить  его  быстро  и  насиль- 
ственно. 

* 

111.  Судьба  насъ  будто  берегла. 

Ни  безпокойства,  ни  сомн'Ьнья... 
А  горе  ждетъ  изъ-за  угла? 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  5.  Софья. 

112.  Горе  земл-Ь,  когда  царь  отрокъ. 

Ср.  Мое  ^0  {Ьа{  1ап(1, 1Иа1'$  доуегп'с!  Ьу  а  сЫМ! 

Горе  страп^б,  которой  управляетъ  дитя ! 

8Ьаке8р.Б1сЪагй  III.  2,  3.  З-1Э  грахданинъ. 

Ср.  Горе  тебЬ,  земля,  когда  царь  твой 
отрокъ. 

Екклес.  10,  16. 

Ср.  и  дамъ  нмъ  отроковъ  въ  начальники, 
и  д-Ьти  будутъ  господствовать  надъ 
ними. 

Исаш.  3,  4. 
* 

113.  Горе  поб-Ьжденнымъ. 

Ср.  Ъа  1о1  йе  Гишуегз  ез*:  МаШеиг  аих 
уахпсиз! 
Закоаъ  вселенной:  горе  поб1;жденнымъ! 

Запгш.  ёрат(асиз.  3,  3. 

Ср.  Уае  У1с{|8! 

Горе  поб1;жденпымъ ! 

Ыу.  5,  48,  9;  ср.  Пап*.  Рвепйо!.  5,  2,  19. 

Слово  Брепиа,  предводителя  Галловъ,  взявшихъ 
и  опустошившяхъ  Римъ  (390  до  Р.  X ).  Когда 
Римляне  не  хотели  уплатить  дань  въ  1000  фув- 
товъ  золота,  то  Бреннъ  прибавилъ  къ  гнрямъ 
на  вЬсы  еще — мечъ  свой,  сказавъ — тае  т1с118! 
См.  Положить  свой  мечъ  на  в-Ьсы. 


114.  Горе  сушить. 

Горе  одного  только  рака  красить. 

Ср.  Ты  скажи,  что  безъ  ней 

Сохну,  вяну  я, 
Чтб  трава  на  степи 
Передъ  осенью. 

Кодьцовъ.  „Ты  не  поЛ  соювеЗ". 

Ср.  Я,  право,  высохъ  бы  съ  тоски.... 

Ерыловъ.  Прудъ  н  Р:ЬЕа. 

Ср.  ТаЬезсеге  с[о1оге  ас  т^зегха. 
Сохнуть  съ  горя  и  бЬдств1я. 

Тегеп!;. 

См.  Печаль  не  уморитъ,  а  здоровью  по- 
вредитъ.  См.  Не  годы  старятъ,  —  а 
горе. 

115.  Горе  ты,  горе,  зм*я  подколодная, 

Ворогъ  старинный  ты  мой! 

Ты,  неотступное,  ты,  безъисходное — 

Рано  сошлись  мы  съ  тобой. 

М.  п.  Розенгеймъ. 

,    Ср.  Мы  только  плачемъ  и  взываемъ: 

«О  горе  намъ  рожденнымъ  въ  св-Ьтъ!» 

Г.Р.Державинъ.  На  смерть  Кн.  Мещерсваго. 

Ср.  О  -«уаг'  1сЬ  П1е  §еЬогеп! 

А.  А(1ат.  Ы  РозНИоп  Де  Ьоп^итеаи.  2,  5. 

Ср.  ■\\'ои1(1  Лои  Ьайз*  пе'ег  Ьееп  Ьош! 

йЬакезр.  ОЬЬеПо.  4,  2. 

Ср.  Самый  счастливый  тотъ,  кто  уми- 
раетъ  въ  колыбели  (Турецк.  поел.). 

Ср.  Вееопг(1етапсЬе.  Рго7.  Тпгсв. 

110.  Городничему  всегда  м-Ьсто  найдется. 
Киселю  да  царю  всегда  и'Ьсто  есть. 

Ср.  Да  и  въ  церкви  не  было  м)ьста.  Взо- 
гиелъ  юродничгй  —  нашлось.  А  была 
такая  давка,  что  яблоку  негд-Ь  упасть. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  2,  3.  ПЬтухъ. 

Ср.  N011  Ги та!  аассо  р1е110 — СЬе  поп  \'еп- 
1;газ8е  апсога  ип  §гапо. 
Никогда  не  было  такого    полнаго  м^шка, 
чтобъ  въ  него  не  вошло  еще  одно  зерно. 

См.  Яблоку  негд-Ь  упасть. 
* 

117.  Городнич!й— глупь,  какь  сивый  меринь. 

Гоголь.  Ревизоръ.  5,  8. 

См.  Вретъ,  какъ  сивый  меринъ. 
* 

118.  Горохъ  вь  пол*,   что  д-Ьвка  вь  дом*;  кто  ни 
пройдеть,  всянь  щипнеть. 

Ср.  ПоспЪлъ  горохъ!  Накинулись, 
Какъ  саранча  на  полосу: 
Горохъ,  что  д1ъвка  красная, 
Кто  ни  пройдетъ—щипнетъ ! 

Нокрасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо. 
Крестьянка. 

Ср.  Ве11е  йПе  еЬ  тёсЬапке  гоЬе  *гои\еп1; 
1ои^ои^з  да!  1е8  ассгосЬеп1. 
* 

119.  Горшокь  чугуну  (котлу)  не  товарнщь. 

Ср.  Но  въ  дружбе  что  за  счетъ?  котелъ 
горой  за  свата, 
Горшокъ  съ  котломъ  за-панибрата. 
Крыховъ.  Котелъ  н  горшокъ.  ' 

Ср.  Какъ  странств1Я  ихъ  были  дале1и1, 
Не  знаю:  но  о  томъ  я  точно  извес- 
тил ся. 
Что   ц'Ьлъ  котелъ  домой  съ  дороги 
воротился, 
А  отъ  горшка  одни  остались  черепки. 

Тамъ  хе. 
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Ср.  Какое  общение  у  горшка  съ  котло&п.? 
Этот!,  толкнегь  его  и  оич.  разобьется. 

],  Снрахъ.  13,  8. 

120.  Горька  работа,  да  сладокъ  хл^бъ. 
Ученье  горько,  но  плоды  сладки. 

Ср.  Аг1)(ч1  Ьа!    ЬгИего  ДУнггс!,  а1к'г  й11^:^о 

ГгисЫ. 

Ко  8\\'сс1,  \\11Ьо1и  8оте  8«са1. 

СоИи  ^и^  та11<го  1ез  (1игс8, 

Маи1,п'Г;1  1оз  шйгсз. 
С}).  №1  $!пе  тадпо 

УИа  1аЬоге  беб'Л  тог(аИЬи$. 

Ии1;ш1.  ничего  не   дапала  смертиымг  безъ 

большого  труда. 

Нога1.  8а1,.  1,  9,  50—60. 

121.  Господинъ  гн"кву  своему — господинъ  всему. 
С]).  Не  сердись,  печенку  испортишь. 

Ср.  МепзсЬ,  агдеге  с1!сИ  п!сН{! 

Мапп81е(11.  Загливш — фарса. 

Ср.  1е(  1Иу  {а!г  м1$(1от,  по!  (Ну  ра$5!оп  5жау! 

СлЬду!!  голосу  умп.  а  не  гн1;ву. 

вЬаке?р.  Ттев1Г1Ь-К1б411.  4,  1.  0Ит1а. 

С  п.  1га  !игог  Ьгеу!$  ез^,  ап!тит  геде;  ди!  п!81 

раге(, 
1трега(. 

Ног.  Ер1Н.  1,  2,  02—63. 

Ср.  Ап^пшз  110Ш1п1з,  ^и^(^^и^(1  81Ы  1трега1, 
оЬИпе!;. 

РиЫ.  8уп18.  йвп!. 

Ср.  ХгасшкИаш  ди!  лчпс!!;,  Ьоз^ет  зирега* 
111ах1пи1т. 
1Ь1(1ет. 

Ср.  Сит  зеше!  у1цс11  зараепз,  пппхте  т1п- 
С11иг. 

1Ы(]ст. 

Ср.  Сотрезсе  П1еп1еп1. 

Ног.  Оа.  1,  16,  22. 

Ср.  Г.гупый  весь  гн-1-,въ  свой  нз.1нваетъ,  а 
м\'.1,рьп1  сдерживаетъ  его. 

Притч.  29,  11. 

См.  Гн'Ьвайся,  да  не  согр-Ьшай.  См.  Само- 
обладан1с  превыше. 

122.  Господь  сиотритъ  на  сердце. 
Ср.  Сои  81еЫ;  аиГз  Негх. 

Ср.  Господь  сказалъ  Самуилу:  Я  смотрю 
не  такъ,  какъ  смотрнтъ  челов^Ькъ; 
ибо  челов-Ькъ  смотритъ  на  лице,  а 
Господь  смотрптъ  на  сердце. 

1  Царствъ.  16,  7. 
См.  '1ул;аи  луша  иптсмкп. 

12.3.  Готовь !  (полонъ,  пьяиъ.) 

(р.  Оиь,  раскрасн'Ьвш1Йся   и  почти  пос- 
торжеипьтй,  поб'Ьжалъ  ст.  0|'»7^яснен1- 
ями,  от,  был7,  доволыго  сильно  готовь. 
Достоевск1й.  Ид10тъ.  3,  4. 
* 
12'!.  .Я  чувствую  неведомый  силы: 

Готовъ  одинъ  поднять  всю  Русь  на  плечи. 
Готовь  о})лом'ь  летать  на  супостата. 
А.  Н.  Островск)Л.  Мипякъ. 

Ср.  1с11  ^"^Ые  С'1пс  Агтее  1и  тешег  РаизЬ. 
}1  чувствую  (силу)  арм1И  вг  кулак*  мое.мъ. 

.'■сЫНсг.  Ь\а  йаиЬег.  2,  'Л.  Моог. 
Ср.   1с1|     |'иЫ'     ,.;.,    <г  ...^..^     Нсгт    1П    П1С1'ПГ'Г 

У,гг. 


я  чувствую  цТ.лое  войско  (арм1ю)  въ  груди 
моей. 

ТЬ.  Кбгпог.  15г1пу.  2,  11.  Хппг, 

См.  ЦЬлый  м1рь  на  битву  звать. 
^.• 
121*.  Грач!я  (ипосп.  красота  и  прелесть  движеп1я). 
1'рац1н  —  три  богини  прелости  и  красоты,  при- 
надлежав1111Я  къ  свит*  ]5енеры  (Лглая,  Тал1я  п 
Эвфрозина). 

Ср.  Ые810(]. 
См.  Три  грац1'и. 

12.5.  Гремитъ!  Благогов-Ьй,  сынъ  персти. 

и.  Н.  Дмитриев!..    Х'аз>1ышлоп1о  по  случаю 
грома. 

Ср.  Созда  Богъ  человЬка,  персть  вземъ 
отъ  земли. 

Быт1в.  2,  7. 

(персть— прахъ.) 

126.  Но  счастливы!'!  глупсцъ  не  зиаетъ, 
Что  скука  па  сггЬтЬ  бываетъ. 
Гремушку  въ  руку — онъ  блаженъ 
Одинъ  среди  безмолвныхъ  ст'Ьнъ. 

Карамзннъ.  Гнмнь  глупцам!.. 

См.  Есть  тоампая  на  св^л'15  мука.  См.  ЧЬмъ 
бы  дитя  ни  т'Ьшплось. 

127.  Гривуазный  п'Ьсни. 

Ср.  Когда  оди'Ь  чривуазныя  ппсни  на  умЪ, 
тогда,  конечно,  кажется,  что  все  на 
свЪт'Ь  распутывается  легко. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Тюяя. 

Ср.  Спуо1з  —  веселый, скоромный,  пикант- 
ный. 

Ср.  Огтлзег  —  тереть  табакъ  (поднести 
кр-1;пкаго  табаку  (перцу). 

Ср.  (п'Ьм.)  з1.агкег  ТоЬаск. 

128.  Грогъ  (напптопъ). 

Ср.  Въ    награду    пьины.м],    онъ    (презп- 
дентъ)  нальетъ 
И  пуппгь  и  ц:ю1ъ  душистый. 

л.  с.  ПушЕннъ.  ПнруЮ1Ц1в  студенты. 
Ср.  Сгод  (Англ.). 

Бъ  апгл1йскомъ  флот1;,  каждый  матросъ  полу- 
ча.1ъ  порц1ю  голаго  рома.  Результатомъ  были  — 
пьянство  и  отсутств!е  порядка.  Лдмиралъ  Вер- 
нопъ  (1740  г.)  распорядился,  чтобъ  матросамъ 
выдавали  ромг,  разбавленный  водою.  Еще  прежде 
матросы  дали  Вернону,  носившему  сюртукъ  нзъ 
верблюжьей  шерсти  (^го^гат),  прозвище  —  01с1 
Ого§.  ЗатЬмъ  папнтога.,  нмъ  придуманный,  па- 
.зывалсяСго^. 

* 

129.  Громъ  гремитъ  не  изъ  тучи,  а  изъ  навозной 
кучи. 

Ср.  Еслибы  (критш^ъ)  ограничился  по- 
сильными оскорблен1ями,я  бы  необра- 
тиль  па  нихъ  внимап1я,  зная  изъ  ка- 
кой кучи  ндетъ  этотъ  гром7>;  по  онъ  по- 
зволяетъ  себЬ  заподозрить  мои  убЪж- 
ден1я,  мои  образъ  мыслей  —  н  я  не 
нмЪю  права  отв'Ьчать  на  это  одннмъ 
презр1',н1емъ. 

Тургепсвъ.   Новроюги.  Письма.  0.  ОтвЬть 
иногороднему  обывателю. 
Ср.  Ги]1гиг  сх  рсЬ1. 

Рао1.  Мапп1.  ЛЛа^Ь.  1603.  (Егазш.) 
Ср.  'Астрагу}  ёх  тгигХои. 
Молн1Я  и.ть  навоза. 

010^'еп!апа. 
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130.  Громъ  не  грянетъ,  мужинъ  не  перекрестится. 

Ср.  Наконецъ  ;заг1)ем'к.1ъ  нервы!)  громъ... 
Грели,  (Затюшка,  греми!  —  сказала 
Прасковья  Павловна,  услышавъ  въ 
первый  ра:!ъ  этотъ  прнзывъ  природы 
къ  жизни: — греми!  громъ  не  грянетъ, 
мужикъ  не  перекрестится. 

СадтыБовъ.  Сат.  въ  проз*.  Г-жа  ПадеЯкова. 

Ср.  "У^епи  (1сг  Ваиег  шсЫ;  тизз,  гйЬг!;  ег 

м-е11ег  Напс!  посЬ  Гпзз. 

Если  мужнкъ  пе  обязанъ — онъ  нп  рукой,  ни 

погоИ  пе  двинетъ. 
Ср.  Сое1о  1;опап1;ет  сгес11(11ти8  1оует  (Ке- 

§иаге). 

Когда  громъ  на  неб*  загрем-Ьлъ.  мы  ув-Ьро- 

валн  въ  Юпитера  (правящаго). 

Нога*.  Оа.  3,  5,  1. 

Ср.  Какъ  конь  подъ  царемъ  безъ  узды, 
Такъ  царство  безъ  грозы. 

Нявон.  лЬтоп.  1453  г.;  ср.  Карамзинъ.  И. 
Г.  Р.  1. 

181.  Громъ  победы  раздавайся, 
Веселися,  храбрый  Россъ! 

Дерхавииъ. 

132.  Гроши  сколачивать  (копить). 
Ср.  Отъ  итальянской  архи, 

Исполненной  красотъ, — 
Къ  занятьямъ  канцелярти 
Трудненекъ  переходъ; 
Спокойствге  см-Ьняется 
Тревогою  души, 
И  вовсе  страсть  теряется 
Сколачивать  гроши. 

НвЕрасовъ.  Говорунъ.  3. 

133.  Грудной  вопль  въ  себ'Ь  чувствую. 

Н.  А.  .1епкннъ. 

134.  Грудь  б-Ьлая  волнуется, 
Что  р-ёченька  глубокая — 
Песку  со  дна  не  вынинетъ. 

Кодьцовъ.  Пора  любви. 

135.  Гр"Ьхи  молодости  (ошибки  молодости). 

Ср.  ОеМс^ае  )иуеп1и{|$,  теге  пе  теттег!5. 

Берни  (Ь'аЬЬё  с1е  Вегп18)  привелъ  эти  слова, 
когда  при  немъ  н-Ёкто  похвалилъ  его  сочинешя 
юности,  прекрасныя  въ  литературпомъ  отноше- 
пш,  но  не  —  въ  нравственномъ. 
Ср.  Гр'Ьховъ  юности  моей  и  преступлешй 
моихъ  не  вспоминай. . . 

Псал.  24,  7. 

Ср.  Ты  пишешь  на  меня  горькое  н  вм-Ь- 
няешь  мн-Ь  гр-Ьхи  юности  моей. 

^1ов.  13,  26. 

Ср.  Я  былъ  смущенъ  потому,  что  несъ 
безславхе  юности  моей. 

1еремш.  31,  19. 

136.  Гр-Ьхъ  да  б*да  на  кого  не  шиветъ  (съ  кёмъ 
пе  случается  гр-Ьхъ). 

Ср.  «Мой  гр'Ьхъ  ко  мн-Ь  пришелъ.» 
Изъ  юридическихъ  актовъ  видно,  что  уличенный 
на  суд-Ь  говорилъ:  (шой  гргьхъ  ко  мть  при- 
гиелъ.» 

137.  Въ  глазахъ  темно  и  замерла  дуига! 
Гр'Ьхъ  не  б*да  —  молва  не  хороша. 

Грпбо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  5.  Лиза. 


Ср.  Но  св-Ьтъ. . .  жестокихъ  осужденхй 
Не  изм'Ьняетъ  онъ  свонхъ: 
Онъ  не  кс1раетъ  заблужденш, 
Но  тайны  требуетъ  для  нихъ. 

А.  С.  ПушЕИНъ.  „Когда  твои  мяадыя  .тЬта." 
1829  г. 

Ср.  Ьез  Ьхепзёапсез  аоп1 1а  заиге-^агйе  йе 
1а  тога1е  риЬИдие. 

Ьа  Натре. 

См.  Декорумъ  соблюсти. 

138.  Гр'Ьхъ  не  вм-Ьняется,  когда  н^тъ  закона. 

Римд.  5,  13. 

Ср.  Гд-Ь  н'Ьтъ закона,  нЬтъ  и  преступлёшя. 

Римл.  4,  15. 

139.  Гр%хъ  противъ  Св.  Духа. 

Ср.  $ип^е  дедеп  (1еп  Не!1|'деп  Се18{. 

Ср.  Ьезеп  зоИ  тап  пиг  йапп,  \тепп  Й1е 
^ие11е  йег  ех^епеп  Сейапкеп  81;оск1;, 
\7аз  аисЬ  Ье1т  Ъез1;еп  Кор^е  оИ  §епи§ 
йег  Га11  зе1а  шгй.  Нхпде^еп  (Не  е1§е- 
пеп  игкгаГидеп  Сейаакеп  тегзсЬеи- 
сЬеп,ит  ет  ВисЬ  гиг  Напс!  ги  пеЬйеп, 
131;  Зйпде  дедеп  с1еп  ЬегИдеп  Оег81. 

А.  ЗсЬоррепЪапег.  Рагег§а  и.  РагаИротепа. 

Ср.  Всяк1Й  гр4хъ  и  хула  простятся  чело- 
вЬкамъ;  а  хула  на  Духа  не  простит- 
ся челов1;камъ.  Если  кто  скажетъ 
слово  на  Сына  Человйческаго,  про- 
стится ему;  если  же  кто  скажетъ  на 
Духа  Святаго,  не  простится  ему  ни 
въ  семъ  нЬк-Ь,  ни  въ  будущемъ. 

Мате.  12,  31—32.  Лув.  12,  10. 

См.  Смертный  гр'Ьхъ. 

140.  Гр'Ьшнымъ  Д'Ьломъ  (о  д*йств1яхъ  не  одобряе- 
мыхъ  или  неодобрительныхъ). 

Ср.  Ты,  грпшнымъ  дпло.мъ,  статейки  въ 
журналахъ  пишешь;  такъ  я  въ  этомъ 
отношенш  хот'Ьлъ  тебя  предупредить: 
пома.1чивай,  другъ.  Спокойн-Ье. 

Садтыковъ.  Отголоски.  1. 

■5ГГ 

141.  Грязью  бросать  (порочить,  чернить,  клеветать). 
Ср.         При  жизни 

Всл-Ьдъ  за  тобой 
Клеветники  броса.ги  грязь; 
Угасъ  — 
И  вотъ  друзья  теб-Ь  сейчасъ 
Бросали  грязь  на  крышку  гроба. 

д.  д.  Миваевъ.  Последняя  процесс1я. 
Ср.  2со7тс  с^Ьочт^ах'.,  у.атг^аVОVта  В'асугаас. 
Живущему  завидовать,  умершаго  одобрять. 

Мопапйег  1п  ВассЬИ. 

142.  Грязью  играть,  лишь  руки  марать. 

Ср.  Не  водись  съ  безчестнымъ,  не  трись 
подл-Ь  сажи,  самъ  за-мараешься. 

Островеьпй.  Бедность  не  поровъ.  3,  11.  Люб. 
Торцовъ. 

Ср.  "УУ'ег  РесЬ  ад^гехГ!;,  ЬезийеК;  31сЬ. 
^и^  1оисЬе  1а  ро1х  з'етЬагЬоиШе. 

Ср.  Кто  прикасается  къ  смол-Ь,  тотъ  очер- 
нится. 

I.  Сирахъ.  13,  1. 

См.  Руки  марать. 

Не 

143.  Губа  не  дура  (языкъ  не  лопатка:  знаетъ  что 
горько,  что  сладко). 

6 
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Ср.  Какая  хорошенькая!  У  твоего  отца 
видно  губа  пе  дура. 

Тургеневъ.  Отцы  д  Д*тл.  Базаровъ  о    бе- 
внчк1. 

Ср.  Собакепмчъ  опрокинулъ  половину  ба- 
раньяго  бока  къ  себ'Ь  въ  тарелку, 
съ^Ьдь  все,  обгрызъ,  обсосалъ  до  по- 
слЬднеп  косточки.  «Да,  подумалъ  Чи- 
чнковъ,  у  этого  губа  не  дура». 
Гоголь.  Мертвые  дупш.  1,  5. 

144.  Гусаръ.  Гусара  пустить  (шг.ольн.). 

Ср.  Положс1пе  (чнновнпковъ)  въ  первую 
минуту  было  похоже  па  положеп1е 
школьника,  которому  товарищи  засу- 
нули въ  посъ  гусара,  т.  е.  бумажку, 
наполненную  табакомъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  9. 


Въ  прямомъ  смысл*  гусаръ— дегкоконныйвоипъ. 
Веигерсгпй  король,  Матв1й  Корвинъ,  — для  обра- 
зова[пп  воепиоН  команды  навербовалъ  нзъ  среды 
землсвладйльцепъ  дпадцатаго  человека  и  на- 
звалъ  ихъ  гусарами  (Низга — по  венгерски  два- 
дцать, Пикгаг  —  двадцатый  —  одннъ  изъ  два- 
дцатых!.). По  другимъ,  это  слово  происходить  отъ 
Ьизза— ура. 

145.  Гусь.  Гусь  лапчатый  (— себ*  на  ум*)— памекъ 
па  загребающ1(1,  запускаемый  лапы. 
Ср.  Однако    ты,    я    вижу,    хорошъ    гг/сь. 
Чего  соловьемъ  расп'Ьлся? 

Тургеневъ.  Разговоръ  на  большой    дорог4. 
Селиверстъ. 

См.  Пальцы  долги. 


д. 


1.  Да  будетъ  св'Ьтъ. 

Ср.  Рцы,    Господи 


мн'Ь  рцы:   «въ  теб'Ь 
да  будетъ  свгьтъ!» 
М.  М.  Херасковъ.  Владим1ръ  возрожденный. 

Ср.  Р1а1  1их. 

Девизъ, употребляемый  при  великихъ  открыт1ях'ь. 
Изобретателя  книгопечатап1я  изображаютъ  съ 
полуразвернутымъ  листомъ,  на  которомъ  начер- 
тано: йа1  1их. 

Ср.  Сказалъ  Богъ:  да  будетъ  св'Ьтъ  и 
бысть. 

Быт1е.  1,  3.  Ср.  Пс.  32,  6. 

2.  Давай  Богъ  ноги  (шибко  б-Ьжать). 

Ср.  Жутко  мн'Ь  стало,  что  и  сказать 
нельзя...  вскочилъ  да  и  давай  Богъ  ноги. 
Тургеневъ.  Заметки.   9.  О  соловьяхъ. 

См.  Страхъ  обня.11ъ  всЬхъ  зверей.  См.  От- 
куда взялись  ноги. 

3.  Давидъ  и  1опаванъ  (прпм^ръ  дружбы). 

Ср.  Когда  КОНЧИЛ!,  Давидъ  разговоръ  съ 
Сауломъ,  душа  1онавана  прил-Ьпнлась 
къ  душ-Ь  его,  И  полюбилъ  его  1она- 
еанъ,  какъ  душу  свою. 

I  Царствъ.  18,  1-4;   19,    1;    20,   17.    Ср. 
2  Царствъ.  1,  26;  21,  7. 

См.  Орестъ  И  11иладъ.  См.  Больше  чймъ 
душу  люблю. 

4.  Давность  не  малый  свидетель. 

Ср.  урбщ'х  [^еГ^аю;  1х-1р-:и^  ё?  •а}^:^де(аV. 
Древность — в-Ьрный  свидетель  истины. 
Гражданская,   земская   давность  —  десятил^пе. 
(Законодат.) 

5.  Давно  ужъ  вышслъ  изъ  пеленокъ  (выросъ). 

Ср.      У  насъ  ребенокъ  году, 

Хотябъ  онъ  царск1й  былъ,  и  глупъ, 
и  слабъ,  и  малъ; 
А  годовалый  львенокъ 
Давно  ужъ  выгиелъ  изъ  пеленокъ. 

Крыловъ.  Воспптав1е  Льва. 

Ср.  Ег  Ьа!  (Не  К^пйегзсЬиЬе  аи8§е(;ге1еп. 


Ср.  Ех  ерЬеЬ118  ехсезз!!;. 

Изъ  д*тскихъ  башмаковъ  вышелъ. 

Тагеп*.  Апйг.  1,  1,  24. 

Да  воскреснетъ  Богъ  и  расточатся  врази  Его. 

Ср.  Мн'Ь  покойный  Павелъ  Аеанасьевичъ 
(Фамусовъ)  разъ  навсегда  сказалъ:  ты 
Молчалинъ, ежели  захочется  тебЬраз- 
суждать,    перекрестись    и   прочитай 
трижды:  да  воскреснетъ  Богъи расто- 
чатся врази  Его[  и  расточатся! 
Салтыковъ.  Г-да  Молчаливы. 
Ср.  Пс.  67,  2. 
-■^ 

Дай  Богъ  здоровья  вамъ  и  генеральск|й  чинъ. 

Ср.  Мы  люди  стараго  в-Ька,  мыполагаемъ, 
что  безъ  принциповъ  жить  нельзя. 
Уоиз  аувг  скап^ё  1;ои4  се] а,  дай  вамъ 
Богъ  здоровья  и  геиералъскгй  чинъ. 

Тургеневъ.  Отцы  и  д*тн.  5.  Павелъ  Петр. 

Ср.  Вы  славно  судите,  дай  Богъ  здоровья 

вамъ 
И  генеральск1й  чинъ, — а  тамъ, 
ЗачЬмъ  откладывать  бы  дальше? 
Р'Ьчь  завести  объ  генеральш^Ь. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

Иносказательно  это  слово  употребляется  шуточно 

пъ  К0ПЦ1&  письма. 

См.  Патр1архальпыя  времена. 

Дай  Богъ,  чтобы  земля  на  немъ  легкимъ  пу- 
хомъ  лежала. 

Ср.  Дай  Богъ  дуп1-Ь  его  спасенье, 
А  косточкамъ  его  покой 
Въ  могил'Ь,  въ  мать-землЬ  сырой. 

А.  С.  Пушкииъ.  Евг.  ОнЬг.  7,  18.  Анисья. 

Ср.  Мо]И1ег  088а  спЬеп!;. 
Кости  пусть  мягко  лежатъ. 

ОуЫ.  Тг181.  3,  3,  76. 

Ср.  $!{{1Ы  1егга  1еу!$. 

Ср.  8.  Т.  Т.  Ь.  (надгробная  надпись.) 

Ср.  Е1  аК;  Ьитиз  С1пег1  поп  опогрза  1;ио. 

Оу)(1.  Лтогоз.  8,  9,  68.  ср.  Ухгд.  Овог^.  2, 
92.  ср.  МагНа!  9.  Ер1дг.  80.  ср.  Т1- 
Ьи11.  2,  4,  50. 
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Ср   хоуфа  СО'.  уЬшу/  е■:гаVй)деV  7ге(701. 
Еигхр.  А1квзе13.  477—478. 

9   Дай  вору  золотую  гору,  воровать  не  переста- 
нетъ. 

Ср.  Въ  комъ  есть  и  сов'Ьсть  и  законъ, 
Тотъ  не  украдетъ,  не  обмапетъ, 
Въ  какой  бы  нужд-Ь  ни  былъ  онъ: 
А  вору  дай  хоть  миллюнъ  — 
Онъ  воровать  не  перестанетъ. 

Крыловъ.  ЕрестьанпЕЪ  н  Лисица. 

10.  Дай  ему  леща!  (затрещину.) 

Ср.  Бить  надо!  Дать  леща!  Дайте  мн-Ь 
палку . . . 

Гл.  УспенсЕхй.  Очерки. 

Ср.  Я,  не  ДОЛГО  думая,  какъ  треханулъ,  да 
какъ  почалъ  лудить,  да  какъ  почалъ 
вклеивать,  да  какъ  почалъ  конопа- 
тить, надставлять,  да  притукивать, 
приколачивать,  да  засмаливать — какъ 
почалъ  раздавать  лещей,  судаковъ  н 
осетровъ  ко.му  въ  носъ,  кому  въ  лобъ, 
кому  въ  разныя  м'Ьста  . . .  словомъ 
сказать,  расшвырялъ  я  нечистую  си- 
лу .. . 

ГлЬбъ  Успенек1Й.  Тамъ  же. 

11.  Дай  мн-к  точку  опоры  и  я  двину  землю. 

Ср.  О  самолюб1е!  ты  рычагъ,  которымъ 
Архимедъ  хот'Ьлъ  приподнять  земной 
шаръ. 

Лермонтовъ.  Герой  нашего  времени. 
Ср.  Ао?   {А01   ТГОО   СТЫ,   Ха''.  ТУ]У   ТУ]7  Х1У/]<У(«). 

Ср.  До;  ^^^о^  тЛ  ?)Ш  ха\  Х17а)  та7  уау. 
АгсЫтеД.  (287-212) — о  рычаг*. 
Ср.  81трИе1и8.  1п  РЫзк. 

См.  Рычагъ. 
12    Дайте  и  дастся  вамъ. 

Лук.  6,  38. 

Ср.  Благотворяюш,1Й  бедному  даетъ  взай- 
мы Господу,  и  Онъ  воздастъ  ему  за 
благодеяние  его. 

Притч.  19,  17.  ср.  Евр.  13,  16. 

13.  Далеко  кулику  до  Петрова  дня  (ниже  по  срав- 

пен1ю). 

Ср.  ТерпЬть  не  могу  я  этпхъ  буржуа  . . . 
Деньжищъ  у  нихъ  пропасть  —  это 
прявда,  но  пи  благородныхъ  манеръ, 
ни  благородныхъ  чувствъ,  ни  порядоч- 
ныхъ  привычекъ...  НЬтъ!  далеко  ку- 
лику до  Петрова  дня,  купчин'Ь  до 
дворянина! . . . 

Салтыковъ.  УбЬхпще  Монрепо, 

Ср.  Старикъ  ожидалъ  чего-то  непостп- 
жимо-высокаго  (въ  моемъ  разсказ'Ь), 
но  бросилъ  всЬ  мечты  о  высокомъ 
съ  перваго  шага  видно  (сказалъ  онъ),: 
что  далеко  кулику  до  Петрова  дня. 

ДостоевсЕгЛ.  Униж.  и  оскорбл.  1,  6. 

Кулипъ,  прилетая  весною,  приносить  тепло,  по 
настоящее  теп.то  начинается  съ  Петрова  дня. 
Смыслъ  первоначальный  этого  слова,  по  другимт., 
таковъ:  далег^о  (долго  ждать)  кулику  (пьяниц*) 
до  Петрова  дня  (конца  поста). 
Далеко  кулику,  пьяпиц-Ь  до  работника,  идущаго 
съ  Петрова  дня  на  тяжелую  работу  (?). 
Ср.  Кулпкать,  пьянствовать. 


14.  Далеко  куцому  за  зайцемъ  (недостаточно  быть 

куцымъ,  какъ  заяцъ,  чтобы  ум1ть  бежать,  какъ 

заяцъ). 

Ср.  Ез  ^еЬогк  теЬг  гит  Тапг,  йепп  пене 

ВсЬиЬе. 

Чтобъ  ум'Ьть  танцовать,  недостаточно  им'1Бть 

новые  башмаки. 
Ср.  2ига  Ке11;еп   ^еЪоН  шеЬг   депп   г^го 

Ъепйеп  йЬег  е1п  Р^'егД  ги  асЫа^еп. 

Для  верховой  ■Ьзды  недостаточно  перекинуть 

ляжки  надъ  лошадью. 

15.  Дама.  пр1ятная  во  всЬхъ  отношен1яхъ  и  — 

просто  пр1ятная  дама. 

Ср.  (Чтобъ  не  приняли  за  личность)  бу- 
демъ  называть  (эту)  даму,  какъ  она 
называлась  почти  единогласно  въ  го- 
роде N.  и  именно,  дамою  пргятною  во 
всгьосъ  отношенгяхъ.  Это  назван1е  она 
прхобр'Ьла  законнымъ  образомъ,  ибо 
точно  ничего  не  пожал-Ьла,  чтобы  сд'Ь- 
латься  любезной  въ  посл^Ьдией  сте- 
пени . . .  Другая  дама,  т.  е.  прхйхав- 
шая  (къ  ней),  не  им'Ьла  такой  много- 
сторонности въ  характер-Ь,  п  потому 
будемъ  называть  ее — просто  пргят- 
ной  дамой. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  9, 

16.  Да  мимо  идетъ  отъ  меня  чаша  сЕя. 

Ср.  И  отошедъ  немного,  палъ  на  лице 
Свое  и  молился  и  говор и-тъ:  Отче  Мой! 
если  возможно,  да  мннуетъ  Меня  ча- 
ша С1я,  впрочемъ,  не  какъ  Я  хочу,  а 
какъ  Ты. 

Мате.  26,  39.  Марк.  14,  36.  Л>-к.  22,  42. 

17.  Дамонловъ  мечъ  (постоянно  угрожающая  опас- 

ность). 

Ср.  (Что)  тутъ  борьба  со  стих1ею. 
Если  надорванъ  кредитъ, 
Если  надъ  собственной  выею 
Мечъ  Да.моклесовъ  виситъ. 

НеБрасовъ.  Я-Ьсня  объ  „Аргус4". 

Ср.  Надъ  вашей  головой  ко.геб.гется  сп- 
кира... 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Казотъ. 

Д1онис1а  Старш1й,  тпранъ  Сиракузск1й  (405 — 
367),  вылечилъ  отъ  предубгжден1я  льстеца  Да- 
мокла (назьтвавшаго  его  счастлнв^йшимъ  чело- 
в1;комъ),  т*мъ,  что  прпглашалъ  его  къ  своимъ 
обЪдамъ,  но  надъ  его  мЪстомъ  вел-Ьлъ  прикре- 
пить къ  потолку  блестящ|й  мечъ,  виспвшгй 
надъ  его  головою  на  конскомъ  волость.  Да- 
моклъ  понялъ,  какъ  мало  счастливъ  тогь,  кото- 
рый находится  подъ  в1Ьчньшъ  страхомъ. 

Ср.  С1С.  Тпзс.  5,  21.  ср.  Нога*.  Ой.  3,  1,  17. 
Ср.  Регз.  8а1.  3,  40.  ср.  ВоеНиз.  Сопзо!. 
рЪИоз.  3,  5. 

См.  Виситъ  на  волоск'Ь. 

18.  Да  наши  предки  Римъ  спасли. 

Ср.  Вы  сколько  пользы  принесли? 
аДа  наши  предки  Ри.мъ  спасли». 

Крыловъ.  Гуси. 

Ср.  Маи1езе1 1;ге1Ьеп  у1е1  Раг1агеп, 
База  1Ьге  УогеНегп  РГегйе  ^агеа. 

См.  Оставьте  предковъ  вы  въ  покоЬ. 
См.  Родословное  дерево. 
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19.  Дантисть. 

Ср.  От.  и    демократъ    и    сощалпстъ,    а 
11м1.иьемъ  его  управ.1яетъ  братъ,  хо- 
зячнъ  1п.  старом-}.  вкусЬ,  пзь  тЪхъ, 
что  дантистами  велпчаютъ. 
Тургецевъ.  Дыиъ.  5. 

("р.  Что  другое-С71,  а  зубъе  считать  у  му- 
жичья—это я  до  тонкости  понимаю... 
потому  прпвыкъ — въ  прежней  моей 
должности. 

Тургепевъ.  Степной  король  Ллръ.  9.  ТЕит- 

БОВЪ. 

Ср.  Трехъ-аршинный  мужчина  какой  ни- 
будь, ручища  у  него  самой  натурой 
устроена  для  ямщиковт.  —  словомъ 
дантпстъ  эдакой... 

Гоголь.  11ов^сть  о  вапитан^Ь  Еоп^йеян'Ь. 
Ср.  Ударъ  ;1убодробптельный. 
(Даитпсгь,  «безъ  клещей»  выц11мающ1Й  зубы.) 
См.  Сила  все  ломитъ. 

20.  Да  оскуд'Ьетъ  руна  моя  (клятва). 

Ср.  О.  будочники  и  всЬхъ  сортовъ  квар- 
тальные добраго  стараго  времени!  Да 
оскудпетъ  рука  моя,  если  она  напи- 
шетъ  недоброе  слово  о  васъ! 

Садтыковъ.  Сборннкъ.  Похороны. 

Ср.  Если  я  забуду  тебя,  1ерусалимъ — за- 
будь меня  десница  моя. 

исалт.  136,  5. 

С1Ч.  Дающаго  рука  не  оскудЬетъ. 

21.  Даровому  коню  въ  зубы  не  смотрятъ. 

Ср.  Е1пет  ^гезсЬепНеп  6аи1 —  §иск1;  тап 

п1сЫ  1ПЗ  Маи1. 
Ср.  СЬеуа1  доппё  не  с1о11  оп  еп  йепз  ге- 

дагйег. 

Ргоу.  гигапх  е1  ли1^иепх.  XIII  8. 

Ср.  Е^ш  йопаИ  (1еп1е8  поп  зип!  1П8р1с1еп(11. 

8.  Шегопуш.  Ер.  ай  ЕрЬ.  ргосеш. 
{Въ  зубы  не  смотрятъ,  т.  е.  не  справляются 
о  возраст*  его,  основываясь  на  качеств*  зубовъ.) 
Ср.  (н'Ьм.)  Етет  аиГ  йеп  2аЬп  ^^йЫеп  (о 
людяхъ)  иноск. — допрашивать,  выв-Ь- 
дывать,  выпытывать  (гдЬчто  болитъ). 
Ср.  Вопит  ^ио(^сип^ие  ргоЬа1;о. 

Бгавш.  (31гаЬо).  Ср.  С1с.  А1Мс.  15, 17. 

22.  Даромъ  (безъ  депегъ). 

Нын'Ь  даромъ  только  зуботычину  возьмешь, 

а  то  все  за  деньги  (иародн.). 

Ср.  «Люди  собираются  молебенъ  пить  — 

дай  и  я  помолюсь  даромъ». 
Ср.  Пусть  полюбится  кому, 

Л  и  даромъ  не  возьму. 

Ершовъ.  Конскъ-Горбунокъ. 

Ср.  Пшзопз!  »1г(1  п1сЫ  е1пша1  ет  АНаг 

^еДеск*. 
Ср.  11т8опз1  181  Лет  Той. 
См.  Бл-Ьдна-то   п    тонка.    См.  На  счетъ 

прусскаго     короля.    См.    Подари-ЛчЪ 

уЬхалъ  въ  Парижъ. 

2.^.  Даромъ  и  чирей  не  сядетъ. 

Ср.  Права  не  даются  даромъ:  }1,я>не  прыщъ 
на  носу  —  и  тотт.  даромъ  не  вскочитъ, 
но  сначала  почешется. 

Салтыковъ.  Г-да  Молчадшны. 
* 

24.  Даръ  Бож!й  (пища,  хл*бъ). 


Ср.  Не  хороню  даръ  Бож1й  йогами  топ- 
тать (ронять  крохи  на  полъ). 

Ср.  СаЬе  ОоНез. 

Е1ПС  )и1е,]еЬга1епс  ,Тапз  ип(1  е1пе  заиго 
Лигко  йаги,  181  С1пе  ,)и1с  ЛаЪе  ЛоИез. 
Хорош!!!   жарены!!  гусь  п  кислы!!  огурецъ 
къ  нему,  —  хорош!!!  даръ  Бож!!!. 

Шутливая   фраза,   придуманная   въ   насмешку 

надъ    немцами    (въ    Берлин*),    произносящими 

букву  2  какъ  ]. 

Ср.  Если  чсловЬкъ  ^стъ  и  пьетъ  и  видитъ 
доброе  во  всякомъ  труд^Ь  своемъ,  то 
это— даръ  БожШ. 

Евклес.  3,  13. 
Ср.  Даръ  Бож1й  —  жизнь  вЬчнаи. 

Гныд.  6,   23. 

25.  Дары  и  мудрыхъ  осл-Ьпляютъ. 
Подарки  глаза  запорашиваютъ. 

Ср.  Металлъ,  ты  мудрецовъ  коверкаешь  ду- 
шами, 
Коробишь  сов'Ьсть  въ  нихъ  и  движешь 
всЬхъ  умами. 

Ки.  И.  М.  Долгоруий.  Приказъ  швейцару. 

Ср.  01е1сЬ  зсЬепкеп?  Йаз  181  Ьгау!  Ва  \рпч1 

ез  геи881егеп! 

Со1Ье.  Рапч*.  МерЪ^з!. 

Ср.  Ыипега,  сгейе  т1Ь1,  сар1ип1;  Ьотшез- 

^ие  (^еоз^ие: 
ИасаШг  (1оп18  ХирНег  1р8с  (1а113. 
Дары  увлекаютъ,  пов*рь,  люде!!  и  боговъ: 
Юпитеръ  мирится  самъ  при  вид*  даровъ. 

ОуЫ.   Аг8   атап(11.   3,   653—54;  ср.   Р1а1,о. 
Ееар.  р.  890. 

Ср.  Не  изврап1,ай  закона,  не  смотри  на 
лица  п  не  бери  даровъ,  ибо  дары  осл-Ь- 
пляютъ  глаза  мудрыхъ  и  превращ,а- 
ютъ  дЬло  правыхъ. 

Второз.  1С,  19. 

См.  Нелицепр1ятно  судить.  См.  Соблазнъ 
великъ — п  совесть  молчитъ.  См.  Мзда 
глаза  осл'Ьпляет7з.  См.  Уда  серебрена. 

25*.  Дать  (получить)  Саг1е  ЫапсЬе  (неограничеоное 

полцомоч!е). 

Ср.  Саг1е  ЫапсЬе  (.шстъ  б-Ьлой  бумаги  съ 
подписью  даюш,аго  полномоч1е,  въ  ко- 
торомъ  самое  поручен1е  дов11ряется 
написать  получившему  этотт^  листъ). 

26.  Дать  лычко,  чтобъ  получить  ремешокъ. 

Ср.  М11  йег  ЛУигз!  пасЬ  йега  8с111пкеп 

мгегГеп. 

То  %1\с  а  1агк,  1о  са1сЬ  а  кНе. 

Дать  жаворонка,  чтобъ  схватить  коршуна. 

Боппег  ни  оеиСроиг  ауоп-  ии  Ьоеи!'. 

Ваг  ии  а^о  рсг  ауег  ип  раЬ). 
Ср.  Оуит  (1а1  пи1И,  П181  311  гсичЬиНо  ри1И. 

СЬг181орЪ.  ЬеЬшап.  Р1ог11е(5.  1630. 

Ср.  РНеит  йопа*,  и1  ра1Иит  гес1р1а1. 
Даетъ  шляпу,  чтобъ  получить  плащъ. 

Егавшпя.  1515. 

Ср.  ^и^з^и^з  та^иа  йейИ;,  Уо1и11  81Ь1  ша^- 

па  гст1Ш. 

Маг11а1.  5,  60. 

Ср.  Оопаге  ИИз,  (1и1  (1опагс  тах1та  роввии!;. 
.Давать  т*мъ,  которые  могутъ  дать  больше. 

РИп.  ЕрЫ.  9,  30. 

27.  Дать  (получить)  сдачи  (иноск.)  —  отв*тить  гЬмъ 
же  —  оскорблен!омъ  за  оскорблен!е. 
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С}).  Она  радовалась  тому,  что  хорошо 
если  этотъ  ыальчнкъ  будетъ  ум'Ьть 
«дать  сдачи»,  а  вовсе  не  погибать. 

Гд.    Успенсв1й.    Водей-иеволон.    Наковецъ 
вашоШ  виновнаго.  2. 

Ср.  ВсЬ,  которые  доселЬ  занимались  со- 
крушен1емъ  зубовъ  и  челюстей  чело- 
вЬческихъ,  покинули  это  занятое  изъ 
опасен1я  полг/чшпь  сдачи. 

Салтыковъ.  Сатиры  въ  прозЬ.  Къ  читателю. 

23.  Да  хоть  кого  смутятъ 

Вопросы  быстрые  и  любопытный  взглядъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  Софья. 

Оправдае1е  провалившагося  на  экзамен'Ь  гимна- 
зпста. 

29.  Дача  съ  проте:щ1ей  (шуточно  —  о  дач*,  крыша 
которой  во  время  дождя  протекаетъ). 

30.  Дачный  мужъ.  (мужъ,  отправляющ1йся  съ  дачи 
на  службу  п  получающи!  разныя  поручен1Я  отъ 
жены,  свояченнцъ,  тещп  и  сос-Ьдей;  онъ  возвра- 
щается па  дачу  и  въ  карманахъ  его,  подъ  мыш- 
кой, на  вс^хъ  десяти  пальцахъ  рукъ,  на  пуговя- 
цахъ  пальто  и  чуть  не  въ  зубахъ  у  него  —  раз- 
ныя связки,  котомки,  картонки  всЬхъ  возможныхъ 
величпнъ. . .) 

Ср.  Щегдовъ.  Дачный  мужъ.  Повесть. 
* 

31.  Можно  бы  про  это  п-Ьсню  сп-Ьть, 
Да  чтобъ  кого  по  уху  не  зад'Ьть. 
Сказалъ  бы  словечко,  да  волкъ  недалечко. 

Ср.  Баснь  эту  можно  бы  и  бол-Ь  пояснить, — 
Да  чтобъ  гусей  не  раздразнить. 

Крыловъ.  Гуси. 


32. 


* 


«Чье  тон-Ье  тканье?» 
— Твое;  да  что  въ  немъ  проку,  коль  оно 
Не  од"Ьваетъ  и  не  гр"Ьетъ.  — 

Ерыловъ.  Паукъ  и  Пчела. 

См.  Св-Ьтитъ,  да  не  гр'Ьетъ. 


33.  Дающаго  рука  не  оскуд'Ьетъ. 

Ср.  Даю1щи  нпи1,ед1у  не  обЬднЬетъ. 

Пр.  Сол.  28,  27. 

Ср.  Не  ожесточи  сердца  твоего  и  не  сожми 
руки  твоей  предъ  ннщимъ  братомъ 
твоимъ. 

Второз.  15,  7. 

См.  Да  оскуд'Ьетъ  рука  моя. 

34.  Дважды  даетъ,  кто'скоро  даетъ. 

Кто  скоро  помогъ,  тотъ  дважды  помогъ. 

Ср.  Добро  д-Ьлать  спЬшить  надобно. 

Суворовъ. 

Ср.      ЛУаз  <1и  §е\уаЬгеп  каппа*,  §е^аЬге 

§1е1сЬ, 
Бег  АиГзсЬиЬ  Ш1пс1ег4  ^ейег  баЬе 

КаирасЪ.  ЛУег1Ь. 

Ср.      ^и^  оЬИ^е  рготр1;ешеп1;  —  оЬИ^е 

йоиЫетеп*. 

Ср.       Nе  с1ие8^ата18:  А  деташ, 
Роиг  айоисхг  ипе  Ыеззиге : 
Боппег  аих  рапугез  (1и  сЬет1п, 
Боппег  запз  сошр^ег:  Б1еи  тезиге. 

Н.  СЬетгеаи. 

Ср.  В|$  Ла\,  ^и\  с!{о  йа\. 

8впес.  Ср.  Аизоп.  Ер!^г.  3,  1. 

Ср.  1пор1  Ьепейс1иш  Ыз  (1ак,  ^ш  (1а1;  се1е- 
гИег. 


Б1;диому  дважды  помогаетъ,  кто  скоро  по- 
могаетъ. 

РиЫ.  Зугив.  8вп*. 

Ср.  Не  утомляй  ожп,дан1емъ  очей  нужда- 
ющихся и  не  откладывай  подавать 
нуждающемуся. 

I.  Сирах.  4,  1,  3. 

См.  Честный  отказъ  лучше  затяжки. 


35.  Дважды-два— стеариновая  св-Ьчка. 

Ср.  Какая  разница  между  ошибкою  на- 
шего брата  и  ошибкою  женщины? 
Вотъ  какая:  мужчина  можетъ,  на- 
при.мЬръ,  сказать,  что  дважды-два 
не  четыре,  а  пять  или  три  съ  поло- 
виною; а  женщина  скажетъ,  что 
дважды-два — стеариновая  свлчка. 

и.  с.  Тургеновъ.  Рудинъ.  Пягасовъ. 

См.  Какъ  дважды-два. 


36.  Два  медведя  въ  одной  берлог-Ь  не  живутъ  (не 

уживутся). 

Ср.  я  доберусь;  я  ей  скажу  злодейки: 

Отстань  отъ  насъ!  ты  видишь:  двгь 

волчихи 

Не  водятся  въ  одномъ  оврагп  . . . 

А.  С.  Пушкияъ.  Русалка.  1.  Дочь. 

Ср.  ТТпа  йопшз  поп  аИ1;  йиоз  сапез. 

Егазш. 

* 

37.  Два  сапога  пара. 

Ср.  П  п'у  а  раз  йе  1паиуа18е  сЬаиззиге  ^и^ 
пе  1гоиуе  раз  за  рагеШе. 

Ргот.  Вгв1оп. 

Ср.  Тй,къ  мы  ихъ  понимаемъ,  какъ  есть 
они  во  всей  зд'Ьшней  округ-Ь  самый 
вредный  господннъ-съ.  Теперича, 
ежели  взять  ихъ,  да  еще  господ1ша 
Аппетова,  такъ  это  именно  можно 
сказать:  два  сапош — пара-съ! 

Салтыковъ.  Благонам'Ьренныя  р'Ьгк.  Охра- 
нители. 

38.  (на)  Два  слова. 

Ср.  Но  слова  два  прибавлю  я. 
А.  С.  Пушкинъ.  Гр.  Нулинъ. 

Ср.  Я  было  хотЬла  ему  тоже  словца  два 
сказать,  да,  признаюсь,  ороб-Ьла,  серд- 
це такъ  стало  биться. 

Гоголь.  Женитьба.  2,  15.  Агафья  Техоновв». 

Ср.  Я  только  что  спросиль  два  слова 

Обь  СоФь'Ь  ПавловнЬ:  быть  можетъ 
нездорова? 

Грпбо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  ЧацкхЯ. 

Ср.  Улыбочка  и  пара  слоеъ. 

Тамъ  же.  2,  11.  Лнза. 

Ср.  Хотите-ль  знать  вы  истины  два  слова? 

Тамъ  хе.  3,  1.  Софья. 

Ср.  П  1аи1  ^ие  йе  се  ГаИ  ^'а^гё^е  1ез  сот- 

р1о1з, 
Е*  ^и'й  ГогеШе  ип  реи  ^е  1и1  (11зе  Леих 

то18. 

МоИ^го.  Ь'1тро81впг.  3,  1.  0»т13. 

Ср.  Въ  двухъ  словахъ— говоря  коротко. 

Ср.  ТгШиз  уегЫ$. 

Ср.  ТНЪиа  гегЫз  гет  181ат  ртап(1ет  (Из- 

зоЫзИ. 

Въ  трехъ  словахъ  ты  разр'(шидъ  это  важ- 

нов  д*ло. 

84.  Шегоп.  01а1.  ЬисИепам  в1  ОНЬоЛох!. 
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Ср.  ТпЬиз  ЬоИз. 
Въ  трп  маха. 

Г1аи1.  СигспК  5,  2,  Ш. 

39.  Два  чувства  дивно  близки  къ  намъ: 
Любовь  къ  родному  пепелищу, 
Любовь  къ  отеческимъ  гробамъ. 

л.  с.  Пушкпнъ.  Чорповыо  наброски,  10. 

40.  Дверь  добро  съ  ушами,  а  храмина  съ  очами. 

Ср.  Не  л'Ьпо  есть  быти  дому  бсзъ  ушш 
(т.  е.  безъ  пса),  а  храму  безъ  0Ч1Ю 
(т.  е.  безъ  стражи). 

Рукопись  XVII  в.    Жят1в  Св.  Петра  и  Фе- 
врон1н  Муромскнхъ. 

Одна  изъ  желЬзпыхг  скобокъ,  въ  которую  про- 
д1;впюгь  запладию  для  запора  воротъ,  называется 
въ  Тверсп.  губерн1И  «ухомъ». 

41.  Дверь  отперта  для  званыхъ  п  незваныхъ, 
Особенно  изъ  иностранныхъ. 

Грибо'ЬдоБЪ.  Горе  отъ  Ума.  3,  5.  Фамусовъ. 

Ср.  Охъ,  дворянчики,  дворянчики, 
Полюбились  вамъ  иностранчики  I 
Отъ  росс1йскаго  вы  отк.10нилися, — 
На  чужое  преклонплися, 
Къ  пноземцамъ  обратплнся... 

Тургепевъ.  Пунипъ  н  Бабуринъ.  Пунинъ. 

Ср.  Ваз  АизШпЛзсЬе  Ьа1;  1ттег  етеп  ^е- 
•ичззеп  уошеЬтеп  Апз1г1с11  Гиг  ипз. 
Пностранное  представляется  намъ  всегда  въ 
какой-то  важной  окраск1>. 

В1зтагк.  15.  Мот.  1849. 

См.  Много  званыхъ. 

42.  Двое  дерутся,  трет|й  не  подходи. 

Дв'Ь  собаки  дерутся,  третья  не  приставай. 

Ср.  У  насъ  цЬлая  деревня  смотрнтъ,  какъ 
ньяный  мужнкъ  бьетъ  возжами  жену 
посреди  улпцы,  и  говоритъ:  свои  со- 
баки грызутся,  чужая  не  приставай. 
Гл.    Успенск1Й.    Скучающая    пуб-тика.  По- 
боище. 

Ср.  Съ  женою  моей  ты  не  мири  меня;  раз- 
в'Ь  ты  не  в'Ьдаешь  пословицы:  свои 
собаки  грызутся,  чужая  не  приставай. 

Фонввзинъ.  Бригадиръ.  4,  4. 

Ср.  Х^чзсЬеп  Байт  ипй  Вогке  з1ескеп. 
Ср.  II  пе  Гаи1;  раз  теШ-е   ]е   йо'щ^  еп1ге 
ГагЬге  е1  1'ёсогсе. 

(при  спор*  между  супругами.) 
Ср.  Хе  Деридпез  1П  аИепо  пе^оНо. 

Ср.  Нот.  1Иад.  <1е  Мепе1ао  е1  Рап^в. 

Ср.   СсХйу    Хр'.ТУ)?  \кГ\   ")С1701». 

Не  будь  судьей  друзей. 

Р111ас. 

Ср.  Хватаетъ  пса  за  уши,  кто,  проходя 
мимо,  вм-Ьшивается  въ  чужую  ссору. 

Притч.  26,  17. 

См.  Хьатать  пса  за  уши.  См.  Медв'Ьдь  ре- 
ветъ,  корова  реветъ. 
* 

43.  Двоемысленъ  непостояненъ  бываетъ. 

Ср.  ЧеловЬкъ  съ  двоящимися  мыслями 
не  твердъ  во  всЬхъ  путяхъ  своихъ. 

Ьв.  1,  8. 

См.  Ни  холодно,  ни  жарко. 

4].  Двухъ  смертей  не  бывать,  одной  не  миновать. 

Ср.  Бее  въ  жизни  нев-Ьрно,  и  смерть  лишь 

одна 
Вп>рна,  неизменно  в'Ьрна! 


Все  кинеть,  минуетъ,  забудетъ,  прой- 

детъ — 
Она  не  минуетъ,  найдетъ. 

п.  М.  КовалевскШ.  Смерть. 
Ср.  Двухъ  смертей  пе  видать,  одной  не  ми- 
новать. 

ЛСуковск1Л.  Сказка  о  цар'Ь  Берепдв'Ь. 

Ср.  Для  вс'Ьхъ  одинъ  законъ  —  законъ 
уничтоженья, 
Во  всемъ  ми!!  слышится  таинствен- 
ный прив^^тъ 
Об'Ьтованнаго  забвенья. 

Е.  Л.  Баратынск19.  Ф|1п.1яид1я. 

Ср.  Отпез  ипа  тапе(  пох. 

ВсЬхъ  ожидаетъ  одна  (н  таже)  ночь. 

Ног.  Оа.  1,  28,  15. 

Ср.  Отпев  еойет  со^хтиг. 

Ног.  оа.  2,  3,  25. 

Ср.  Въ  пот'Ь  лица  твоего  будешь   ■Ьсть 

хл-Ьбъ,  докол^Ь  не  возвратишься  въ 

землю,    пзъ   которой  ты  взятъ,  ибо 

прахъ  ты,  и  въ  прахъ  возвратишься. 

Быт1в.  .3,  19. 

См.  Отъ  смерти  не  уйдешь.  См.  Сегодня 
съ  друзьями,  а  завтра  съ  червями. 

45.  Двуязычный  (лукавый,  двояко  говорящей). 

Ср.  Ворре12йп§1§— ЫИп^иогз. 

(намекъ  па  языкъ  зм-Ьи.) 
См.  Изъ  одного  рта  тепло  н  холодно. 
* 

46.  Девятый  валъ  (паиболыпШ,  роковой). 

Ср.  Глубь  безъ  дна — 

Смерть  в'Ьрна! 
Какъ  заклятый 
Врагъ  грозитъ, 
Вотъ  девятый 
Валъ  б11житъ. 
А.  И.  Нодехаевъ.  П1сиь  иогибающаго  пювца. 
Ср.  Меня  пъ  чужбину  вихрь  умчалъ 
И  бросп.чъ  на  девятый  валъ 
Мой  челнъ,скользипш1и  безъ  кормила. 

Кн.  А.  И.  Одоевск1й.  Къ  отцу. 

Ср.  Пора:  перо  покоя  проситъ; 
Я  девять  пйсень  написалъ; 
На  берегъ  радостный  выноситъ 
Мою  ладью  девятый  валъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Евг.  0н4г.  9.   Путвшвств1в 
Ои'Ьгипа. 

Ср.  Заглав1е  романа  Данилевскаго. 
Ср.  Опйа  тайге. 

* 
46*    Декаденты  (поэты  упадка).  Декадизмъ. 

Дека()е?шгы— противники  соврсменмаго  состоя- 
п1я  французскаго  общества.  Отличительный  ха- 
рактеръ  ихъ  поэз!и  —  неясность,  пеопред-Ьлен- 
иость,мистицизмъ  всл1;дств1е  стремлен1я  касаться 
только  вопросовъ  таипствепныхъ  —  движешй  и 
чувствован1й  сердца.  Съ  1885  г.  выходитъ  ихъ 
особенный  органъ:  Ье  Ввса(1сп1. 

» 

47.  Декольте  (женсюй  сверху  вырезанный  парядъ, 

такъ  что  шея,  плеча  и  руки  выше  локтя  обна- 
жены). 

Ср.  ОслЬпительное  декольте  (на  раутЬ  во 
время  поста)  торжествующе  смотритъ 
на  вс'Ьхъ  стариковъ-мудрецовъ  и 
псЬми  своими  выр1ьзамг1  бросаетъ  нмъ 
въ  лицо:  ага!  вы  думали,  что  насту- 
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пилъ  велик1й  постъ?  такъ  вотъ  же 
вамъ  масляннца! 

Садтыковъ.  Недоконченяыя  бесЬды.  8. 

Ср.  Бёсо11е1:ёе  е(;  тапсЬез  соиг1ез — баль- 
ный нарядъ. 
«Декольте»  и  «откровенный», инос1^азатедьно^ вза- 
имно дртгь  друга  за.м-Ьняютъ. 
Ср.  Ье  сои— соПит,  шея. 
* 

48.  Декорумъ  соблюсти. 

Ср.  Выступаютъ  м11кроскопическ1е  детали 
II  подвохи,  которымъ,  ради  декорума, 
присвоивается  нанменованхе  ловкихъ 
пр1емовъ. 

Садтыковъ.  Пестрыя  пксьла. 

Ср.  Надобно  по  крайней  мЬр-Ь  сохранять 
пристойность,  когда  уже  справедли- 
вость нарушена. 

Н.  М.  1Сарамзннъ. 

Ср.  8аиуег  (§аг(1ег)  1ез  аррагеасез. 

Соблюсти  прплпч1я. 
Ср.  Весогит  (Скег). 
См.  Гр'Ьхъ  не  б-Ьда— молва  не  хороша. 

49.  Демидронъ. . .  это  что-жъ  такое,  дяденька? 

«Это,  ^а^с1^п  йез  ГашШез  гиззез»,  т.  е.  садъ, 
въ  которомъ  русск1й  семейный  союзъ 
преимущественное  осуществлен1е  себ'Ь 
находить.  «Штучку»  я  теб'Ь  тамъ  одну 
покажу  —  «пальчики  оближешь!» 

Садтыковъ.  Кругд.  годъ  (1-ов  Сентября). 

Демидронъ — исповеркапное  назван1е  Демидова 
сада,  какъ  мннерашкн— заведеп1Я  мннеральныхъ 
водъ.  Теперь  уже  п'Ьтъ  заведен1я  подъ  этнмъ  на- 
зван1емъ,  но  остается  тотъ  факгь,  что  всякое,  съ 
воду  доброе,  начинаше  у  насъ,  со  временемъ  из- 
вращается. 
См.  Облизывать  пальцы. 

50.  Демократ!я.  Демократы,  (против.  Аристокрапя. 

Аристократы.) 
Ср.  Аристократы,  сервилисты,  хотятъ 
стораго  порядка,  ибо  онъ  для  нихъ 
выюденъ;  демократы,  либералпсты,  хо- 
тятъ нового  безпорядка,  ибо  над'Ьются 
пмъ  воспользоваться  для  своихъ  лич- 
ныхъ  виюдъ. 

Карамзинъ.  Мысли  объ  истинной  свобод*. 

Ср.  841  у  ауак  ип  реир1е  Ле  (11еих,  11  зе 
доиуегпак  ДётосгаИдиетеп!;.  Пп  §ои- 
уегпетеп!;  з!  рагГа!*  пе  соат1еп1;  раз 
аих  Ьоттез. 

^.  3.  Вопзбеаа.  Во  соп1га*  80с1а1. 
Дг,р10храт1а  =  Ду]{хо;  —  пародъ,   хратео)  — 
управляю. 

51.  Демьянова  уха  (чрезмерное  угощеше  противъ 
воли  гостя). 

Ср.  Писатель,  счастливъ  ты,  коль  даръ 
пря.мой  импешь: 
Но  если  помолчать  во  время  не  умпешь 
И  блнжняго  ушей  ты  не  жамьешь, 
То  в^дай,  что  твои  и  проза  и  стихи 
Тошнее  будутъ  вс1Ьмъ  Демьяновой 

ухи. 

Крыловъ.  Демьянова  Уха. 

Намекъ  на  усплепное  угощен1е  гостя  чтен1емг 
своихъ  стпховъ. 
См.  Безъ  памяти. 


52.  Денегъ  вволю;  а  еще-бъ  поболи. 

Ср.  Человикъ,  пока  живетъ. 

Все  хочеть  болгье:  таковъужъ  созданъ 

св'Ьтъ. 

Бридовъ.  ОтБупп(И1:ъ  и  Сааохнлвъ. 

Ср.  РоНипа  тиИ!8  А?Л  п!т1*$,  8а11$  пи1П. 

Счастье  многимъ  даегь  слншсомъ;  доволь- 
но—никому. 

МагИа!.  Ве  А^гхсапо.  12,  10,  2. 

См.  Ненасытима  утроба.  См.  ЧЪмъ  больше 
есть.  См.  Сытыхъ  глазъ  на  св'ЬгЬ 
н§тъ. 

53.  Деньга  на  деньгу  наб'Ьгаетъ. 

Денежки,  что  голуби:  гд-Ь  обживутся,  тамъ  и 
ведутся. 
Ср.  Си*  м-т  Оик. 

Мопеу  Ьеёе1з  топеу. 
Ье  Ыеп  сЬегсЬе  1е  Ь1еп. 
Вапагх  ^'ап  йапап. 
Ср.  8етрег  ег1з  раирег,  з1  раирег  ез  Ае- 

тШапе. 
Оап{иг  орез  пи1И$  пипс  ш'з!  (ЦуИШиз. 
Всегда  будешь  б1!деаъ,  если  ты  б^день. 
Богатства  даются  только  богатымъ. 

МагНа!.  Ас1  ЛетШаипш. 

Ср.  Возьмите   у    него   талантъ    и   дайте 

им'Ьющему  десять  талантовъ,  ибо  вся- 

•  кому   им-Ьющему   дастся  и  пр1умно- 

жится,  а  у  неим11юш,аго  отнимется  и 

то,  что  им-Ьеть. 

Мате.  25.  28—29.  Ср.  Лук.  19,  24—26. 

См.  Кто  им1Ьетъ,  тому  дастся. 

•  ^ 

54.  Деньги  найдутъ  друга. 

Ср.  иЫ  ат!с1,  |'Ь)^ет  срез. 

ди^пШ.  5,  11,  41.   Ср.    Р1ап*.    Тгисв1вп*. 
4,  4,  32.       ^  .      ,      , 

Ср.  г\  (леу  ухр  тгХоитгТ;,  7ГОлХо\  ф'^о'- 
Если  ты  богатъ,  то  будегь  много  друзей. 

ТЬсо^п.  Опотао.  697. 

Ср.  У  богатаго  много  друзей. 

Прнтч.  14,  20. 

См.  Друзей  у  богатыхъ,  что  мякины  около 
зерна. 

55.  Деньги  сл%пы. 

Торгъ  безъ  глазъ,  а  деньги  сл*пы:  за  что  от- 
даешь, не  видятъ  (о  неразу.чной  трагб). 
Ср.  Какъ-же    покупать  мертвыя   души? 
гд-Ьжъ  дуракъ  такой  возьмется?  и  на 
как1я  сшиыя  деньги  стане-^ъ  онъ  по- 
купать ихъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  9. 

См.  Протереть  глаза  денежкамъ. 
* 

56.  Деньги  счетъ  любятъ. 

Дружба  дружбой,  а  деньгамъ  счегь. 

Ср.  Деньга  (монг.)  мелкая  серебряная  мо- 
нета (XIV— XV  в.),  а  зат-Ьмъ  (съ 
XVII  в.)  и  медная. 

Ср.  Гроши  (деньги)  и  грошъ— монета. 

Ср.  НЬм.  Мопе^еи  (монеты)  =  деньги. 

См.  Счетт.  дружбЬ  не  пом Ьха.  См.  Братъ 
братом ъ,  а  деньги  не  сосватаны. 

57.  День  да  ночь,  и  сутки  прочь. 
Изо-днявъ-день  — спустя  рукава. 

Ср.  ВЬдь   я    уж1.    сколько    .тЬтъ    одинъ 
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маюсь,  —  день-да-понъ  —  сутки  прочь, 
а  стараго  не  заиылъ. 

ДостоевсыЯ.  Униженные  и  осБорбленяые.  2,  5. 

Ср.  1п  йеп  Та§;  Ыпе1п1сЬеп. 
Ср.  1п  (Нет  лчуеге. 

Регз1а8. 

Ср.  Оеиз  уеп1ег  ез*,  е1  1П  (Нет  УхуНиг,  е! 
8ацс110г  ез!;  111е,  ^и^  (ЛНог  ез(;. 

Н1вгоп.  Ер!81.  ай  СЬготас1пгп. 

Ср.  1п  (11ет  у1уеге,  ез!  ргае8еп11Ьиз  геЪиз 
соп<;еп1ет  У1Уеге  а^^ие  ех  рага1;о,  т1Ш- 
те  зоШсИит  йе  Ги1иг1Ьиз  (жить  без- 
заботно). 

Егазш.  АДае.  1,  8,  62.  Ср.  Ск.  Де  Ога1.  2,  4, 
169.  Ср.  РИп.  Ер.  5,  54. 

Ср.  1п  Ьогаш  ухуеге. 

С1С.  РЫИрр.  5,  9. 

Изъ  приведенцыхъ  прим-Ьровъ  видно,  что  латин- 
ское 1П  (11ет  т1уеге  не  зпачптъ  —  маяться. 
См.  Спустя  рукава. 

■ггг 

58.  День  и  ночь  не  им-Ьть  покоя. 

Ср.  Кете  ЕиЬ  Ъе!  Та§  ип(1  ХасЬ*. 

Ь.  Ва  Роп1)е.  Воп  Лап.  1,  1.  ЬерогеНо  (Мпз. 
Могагх.  1787).  ср.  Об1Ье.  Сг6*2  V.  БегИ- 
сЬап^^еп.  5,  ХУехзНп^еп. 

Ср.  Р1  не  будутъ  пм-бть  покоя  ни  днемъ, 
ИИ  ночью  поклоняюш,1еся  звЬрю  и 
образу  его. 

Апок.  4,  8;  14,  11. 

59.  День  я  потерялъ. 

Ср.  Нашъ  становой  приставъ...  къ  инте- 
ресу такое  прнстраст1е  нм^етъ,  что 
тотъ  самый  день  считаетъ  въ  жизни 
своей  потерянпымъ,  въ  который  вы- 
годы не  имЬлъ  по  служб'Ь. 

ПисемсшЗ.  Старая  барыня. 

Ср.  1сЬ  ЬаЬе  еапеп  Та^  уег1огеп. 

Негх.  РпеДгкЪ  с1ег  \Уе18в.  СЬигГ  V.  8асЬ- 
зеп  (21пк8геГ.  АрорЫе^т). 

Ср.  С'ез!  1е  ]оиг  1е  р1и$  рег(1и  ой  1'оп  п'а  раз 
г!$. 

СЬатГог!. 

Ср.  0!ет  рег(11с1!! 

1тр.  ТНпз  (79-81). 

Этп  слова  И.ЧП.  Тптъ  произнесъ  однажды  за  сто- 
ломъ  при  мысли  о  томъ,  что  онъ  въ  этотъ  день 
никому  не  сд^лалъ  добра. 

Ср.  8пе1оп.  ТН.  8. 

Ср.  Пустота  потерянпаго  дня  нич^мъ  не 
восполнится  (Кит.  поел.). 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргоу.  СЫп013. 

Ср.  Не  лишай  себя  добраго  дня  и  часть 
добраго  желан1я  да  не  пройдетъ  мимо 
тебя. 

I.  Сир,  14,  14. 

60.  Деревня,  домъ  и  дача  (благосостояв1е). 

Ср.  Теперь  ему  со  всЬхъ  сторонъ 
Удача: 
ЧтЬ  дастъ  об1;дъ,  чтЬ  сходить  на  по- 

клонъ,  — 
Иль  чпнъ,  иль  м"Ьсто  схватитъ  опъ; 
Посмотришь,  у  него  деревня,  домъ  и 

дача. 

Крыдовъ.  Фортуна  въ  гостяхъ. 

Ср.  А  смотришь,  по-маленьку. 

То  домикъ  выстроить,  то  купить  дере- 
веньку. 
Ь'рыювъ,  Лисица  н  Суровъ. 


61.  Дерево  познается  по  плоду,  а  челов^нъ  отъ 
д'Ьлъ. 

Ср.  Сеп  Ваига  сгкепп!  тап  пасЬ  <1еп  Ггй- 

гг,       .    ,  ,     .     ^    .  сЫеп. 

Тгее  13  кпо\уп  Ьу  из  1ги)1. 

Оп  соппа11  1'агЬге  а  зез  Гги11з. 

Ь'а1Ьсго  31  сопозее  (1а1  й-иНо. 

Ср.  ^цае1^ЬсЬ  ех  ргорпо  Ггис1и  со^позс^^иг 
агЬог. 

Ср.  Или  признайте  дерево  хорошимъ  и 
плодъ  его  хоропшмъ;  или  признайте 
дерево  худымъ  и  плодъ  его  худыдгь, 
ибо  дерево  познается  по  плоду. 

Лато.  12,  33. 

Ср.  По  плодамъ  ихъ  узнаете  ихъ.  Соби- 
раютъ  ли  съ  терновника  виноградъ, 
или  С7>  репейника  смоквы. 

Мато.  7,  16.  ср.  -ГуЕ.  6,  44. 

См.  Яблоко  отъ  яблони  не  далеко  отка- 
тывается. 

62.  Держать  (кого)  въ  ежовыхъ  рукавицахъ. 

Ср.  Онъ  постоянно  слЬдиль  за  мною,  точ- 
но я  была  способна  на  всЬ  престу- 
пления и  меня  сл'Ьдовало  держать  въ 
ежовыхъ  рукавнцахъ. 

Тургепевъ.  Несчастная.  17. 

Ср.  Я  жестоко  ошибаюсь,  если  онъ,  на- 
ученный 0ПЫТ0М7.,  и  едва  спасшись 
отъ  погибели,  неумолимо  не  держалъ 
теперь  самою  себя  въ  ежовыхъ  рукави- 
гщхъ. 

Тургеневт..  Записки  охотннва.  Швцы. 

Ср.  Находясь  у  мужа  въ  страшныхъ  ежо- 
выхъ рукавицахъ,  онар^Ьшительно  была 
рада,  что  онъ  умеръ. 

Ппсемск1й.  Взбаламученное  море.  1,  17. 

Ср.  Нужно,  чтобъ  Чичиковъ  держалъ  кре- 
стьянъ  въ  ежовыхъ  рукавицахъ,  гонялъ 
бы  ихъ  за  ВСЯК1Й  вздоръ,  чтобъ  самъ- 
таки  лично,  гд-Ь  сл-Ьдуетъ,  далъ  бы  и 
зуботычину  и  подзатыльникъ. 

Гого.ть.  Мертвыя  души.  1,  8. 

* 

63.  Держи  д"Ьвку  въ  т-Ьснот*,  а  деньги  въ  темнот*. 
Кйзаиая  д*вка  (денежная)  серебряная,  неказа- 
ная  (рублевая)  золотая. 

Шила  въ  м^шк-Ь  не  утаишь,  девушку  за  зам- 
комъ  не  упрячешь. 

Ср.  ЫеЬег  е1пе  \\\аппе  уоИ  ПбЬе,  а1з  е1ц 
ЬОЬзсЬез  Ма11сЬеа  Ьи^еп. 

Ср.  ЗеЪазЫап  Ргапск.  1,  27. 

Ср.  ^иапс^  оп  а  с1ез  йИез,  оп  ез4  ^оп^оигз 

Ьег^ег. 
Ср.  П  ез1  1леп  Й1Гйс11е  де  8аг(1ег  ип  *гёзог, 

АохЛ  1оиз  1ез  Ьоттез  оп1  1а  с1е^'. 

ТгЛог  (1п  Моп<1о.  Раг13.  1565. 

Ср.  Воуе  зоп  га^ахге  1патога1е 
Ё  {пиШ  1;епег  рог1е  зегга1е. 

Ср.  Та  дверь  крЬпче  всего  заперта,  кото- 
рую можно  оставить  открытою  (Кит. 
поел.). 

Ср.  Раи1  Регпу.  Ргог.  СЪ1П018. 

Ср.  Ма^по  сит  рег1с1о  си81о(1ииг,  дио(1 
тиШз  рксе*. 

1'пЫ.  .Чуг.  .'^еп1оп4.  , 

Ср.  IIарV)еVI)с^)V  у.х'.  фбХхттг  т.окм/Хгка-о^.' 
Дгвпцу  стереги  въ  запертыхъ  покояхъ. 

Ргосу1Ы.  Роёта. 

См.  Что  за  К0ММИСС1Я.  См.  Шила  въ  мЬшкЪ 
не  утаишь. 

* 
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64.  Держи  карманъ!  (как-ь  пе  такъ  —  се1Иасъ  на- 

полню, прои.) — насм-бшл.  отказъ,  отрицан1е. 
Ср.  На  благородство  чувствъ  его  надЬ- 
ются...  Самъ,  дескать,  предложить 
(помощь),  упрашивать  будетъ.  Держи 
карманъ\ 

Достоевск1Я.  Првступлея1е  и  ваБазаше.  1,  4, 

Ср.  Кабы  ты  проигралъ  (пари),  сталъ  бы 
ты  себ-Ь  простр-Ьливать  руку — какъ- 
же,  держи  карманъ\ 

Тургеневъ.  Отчаянный.  4. 

Ср.  Нашли  щ,едраго!  какъ-же,  держи  кар- 
манъ ! 

Тургеневъ.  Несчастная.  14. 

Ср.  Подставь  свою  суму  (въ  прямомъ  смы- 
сл-Ь). 

Крыловъ.  Фортуна  и  Нящ13. 

65.  Держиморда  (полацейскШ  служитель). 

Ср.  Да  сказать  Держпмордп,  чтобъ  не 
слишкомъ  давалъ  волп  кулакамъ  сво- 
пмъ;  онъ,  для  порядка,  всЬмъ  ставитъ 
ФОнари  подъ  глазами  —  и  правому  и 
виноватому. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  5.  ГородничИ. 

Сб.  Держи  язынъ  на  привязи  (обуздывай  свой  язывъ). 
Ср.  А  ты  бы  лучше  языкъ-то  па  привязи 
подержала ! 

Достоевск13.  Униженные  п  оскорбленные.  2,4. 

Ср.  Зач-Ьмъ  же  быть,   скажу  вамъ   на- 

прямикъ, 
Такъ  певоздержну  па  языкъ? 

Грибо^довъ.    Горе  отъ   Ума.   3,   1.   Софья 
Чацкому. 

Ср.  01е  2ипр;е  1т  2аит  ЬаИеп  (Ьй<;еп). 

Ср.  Рза1т.  34,  14. 

Ср.  Рауе^е  Ипдш'з! 

Нога*.  Оа.  3,1,  2. 

Рауе1е  1ш§и15!  —  Этотъ  призывъ  употреблялся 
въ  Рпм*  во  время  богослужен!я. 

Ср.  Скег.  (Зе  бЫп.  1,  45,  103.   2,  40,  83. 

Ср.  Оге  йгуе1;е  ошпез. 

Т1Г5.  Аеп.  5. 

Ср.  Б1§11;о  сотрезсе  1аЬе11иш. 
Пальцемъ  зажми  губы  (ротъ). 

Титеп.  1,  160. 

Ср.  У1г1и<:ет  рптат  еззе  ри1;о,  сотрезсеге 
Ип§иат. 

Считаю    первою    добродетелью    укрощать 
языкъ. 

Са1о.  1,  3. 

Ср.  Удерживай  языкъ  свой  отъ  зла. 

Псалт.  33,  14. 

Ср.  Если  кто  изъ  васъ  думаетъ,  что  онъ 
благочестивъ  и  не  обуздываетъ  своего 
языка,  но  обольщаетъ  свое  сердце,  у 
того  пустое  благочестхе. 

Так.  1,  26. 

Ср.  А  языка  укротить  никто  изъ  людей 
не  можетъ.  Это  неудержимое  зло;  онъ 
исполненъ  смертельнаго  яда. 

1ак.  3,  8. 

Ср.  Для  словъ  свонхъ  сд'Ьлай  вЬсъ  и  м-Ьру 
п  для  устъ  твоихъ  дверь  и  запоръ. 

1.Сир.  28,  20. 

См.  Языкъ  мой— врагъ  мой.  См.  -Ьшь  пи- 
рогъ  съ  грибами.   См.  Слово  серебро. 

66*.  Деспотъ(иноск.  тираиъ,  угнетатель,  пеобузданио 
прихотливо  распоряжающ1Йся)  —  въ  семь*. 
Ср.  Обычай— ()ес/готг.  межъ  людей. 

л.  с.  Пушкинъ.  Евг.  0н4гпнъ.  1,  25. 


Ср.  Де^тгзт/)!;,  самовластный  повелитель, 
господинъ. 

67.  Десятая  вина  виновата. 

Ср.  Полевое  Уголовное    Улоаювк  1812  г. 
Яив.  27. 

Ср.  Съ  жреб1я  двадцатаго  казнить  сиер- 

Т1Ю. 

Указы  Пмп.  Анны  и  Еласаветы  1731  г.  и 
1752  г. 

При  заговорахъ,  по  жреб1ю  изъ  десяти  виновныхъ, 
десятый  обвиняется  (ср.  Римок.  (1ес1тэ!|0 — при 
двадцатомъ—  т1се81таио). 

ср.  ТасИ.  АпваЬз.  XIV,  44. 

Ср.  Бес1таге  (йесеш). 
Казнить  десятаго. 

Ср.  ипи8  рго  тиИ18. 

ХТпига  рго  тиШз  йаЫ^иг  сари4- 
Одва  голова  падетъ  за  ыногихъ. 

У1г^.  Аепе13.  5,  814—15.  Нептунъ  Энею. 

Ныв*  употребляется  въ  смысл*  самопожертво- 
ван1Я  за  едииомышлеениковъ. 
См.  Виноватаго  Богъ  сыщетъ. 
* 

68.  Десять  тысячъ  китайскихъ  церемон!й. 

Намекъ  па  отсутств1е  простоты  въ  отношен1яхъ 
людей. 

69.  Десятью  прим%рь,  одновй  отрежь. 
Семь  разъ  примерь,  одинъ  разъ  отр'Ьжь. 

Ср.  Тге  УоКе  тхзига  е  1;а§Иа  соп  ипа. 
Ср.  ОеИЬегапйиш  ез<;  ваере,   а1а1;иепйит 

ез1;  зете1. 

Обсуждать  надо  часто,  решить  однажды. 

РиЫ.  8уг.  8еп1вп11ае. 

Ср.  Девять  помышлен1й  похвалилъ  я  въ 
сердц'Ь,  а  десятое  выскажу  языкомъ. 

I.  Сир.  25,  9. 

См.  Все  можно,  только  осторожно.  См.  По- 
палъ  въ  просакъ.  См.  Сначала  думай, 
а  постЬ  д-Ьлай. 

70.  Дешевле  не  берутъ  и  не  отдаютъ  (безъ  уступ- 
ки; въ  прямомъ  смысл Ь— решительная  ц*на). 

Ср.  У  нась  нынче  куда  ни  обернись  — 
все  Пьеръ  ле  Граны!  дешевле  не  берутъ 
и  пе  отдаютъ. 

СадтыЕовъ.  Помпадуры. 

71.  Дешевле  пареной  р'Ьпы  (задаромъ  отдаютъ). 

«Съ  пареной  р-Ьпой  проехали.  По  грошу 
аршинъ». 

Ср.  Право,  у  васъ  душа  челов-Ьческая  все 
равно,  что  пареная  рппа. 

Гоголь.  Нертвыя  души.  I,  5. 

Ср.  Въ  д-Ьвушках!.  хороши,  а  въ  женахъ 
и  рппы  не  стоютъ. 

Итальянская  пословдца  (Вегкато). 
^^ 

72.  Дешево  да  гнило, 
Дорого  да  мило. 

«Дешевое  на  дорогое  наведегь». 
Ср.  Не  гонялся  бы  ты,  Кузьма,  за  деше- 
визной. 

А.  С.  Пушкинъ.  Ским  о   купц*   Вуаьм^ 
Остолоп'Ь. 

Ср.  11д1у  ап(1  сЬеер. 
Дурно  п  дешево. 

Кеп1ваих.  1л!*1ег  Ггога    РЬ!Ыв1рЬ1а.    1876 
(о  п'ЬмецБоа  Н11дустр1а). 

Сами  Германцы  держались  прежде  девиза:  толь- 
бы  дешево,  хоть  и  плохо. 
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Ср.  Девнзомъ  Германской   выставки  въ 
ФпладельФ1и  можетъ  служить: 
ид1у  ап(]  сИеер. 

'ГЬо  >'^ип  (.Американская  газета). 

(р.  Ье  Ьои  шагсЬё  гихпе. 

Б1с(1опп.  йе  ГАсаде'тхо. 

Ср.  Соза  сага,  сЬ'ё  Ье11а,  поп  ё  сага. 

Прсдмегь  дорогой,  который  красавъ,  не  до- 

рогь. 
См.  И   дешево   и  сердито.   См.  Числомъ 

поболЬе,  ц'Ьною  иодешевле.    См.  По 

молебну  и  плата. 
* 

73.  Джентльменъ  (человЬпъ  велипосв'Ьтск1й,  чест- 

пый,  благородный — порядочный). 

Ср.  Онъ  не  нзмЬнитъ  данному  слову,  по- 
тому что  онъ  джентльменъ,  онъ  не  по- 
зводнтъ  себЬ  соминтельнаго  поступ- 
ка... онъ  не  ударитъ  въ  лицо  своего 
слугу . . .  онъ  привЬтливо  приметъ 
б'Ьднаго  помЬщнка-сос'Ьда,  который 
явится  съ  просьбою  по  д'Ьлу...  по- 
тому что  01гь  джентльменъ.  Вообще 
онъ  не  «замараетъ»  себя...  н'Ьтъ,  ни- 
когда. Даже  наедин-Ь  самъ  съ  собой 
онъ  будетъ  мыслить  и  чувствовать, 
какъ  джентльменъ. 

Салтыковъ.  Мелочи  жпзнн.  Счастдивецъ. 

Ср.  Я  ждалъ  встретить  какого  нибудь 
грязнаго  обо1)ванца.  Иапротивъ,  это 
оылъ  самый  изящный  джентльменъ... 
чрезвычайно  хорошо  од'Ьтый,  дер- 
жавш1Й  себя  какъ  господннъ,  при- 
ВЫКШ1Й  къ самому  утонченному  благо- 
образ1ю. 

ДостоевсыЯ.  Б'Ьсы.  1,  2,  1. 

Ср.  Оно  даже  и  непорядочно  между  нами 

тогда  вышло,  не— по  джент.гьменски. 

Достоввск1Й.  Преступлен1в  и  наказание.  6,  2. 

Ср.  вепИетап. 

Ср.  ОепИШотте  (депиИз  Ьото,  родовой — 
благородный  челов'Ькъ). 
* 

74.  Джонъ  Булль  (иноск.  Англ{йск1Й  народъ). 

]о11п  ВиМ. 

ЛгЪи*Ьпо4  (1675—1735).    Шз4огу   оГ   ДоЬп 
ВпП.  (1712.) 

75.  Дивенъ  рукод'клъ  въ  д^л-Ь  познается. 

(Д^Ёло  явитъ  деятеля.) 

Ср.  А  Гоеиуге  оп  соппаИ  Гагизап. 

Ьа  РопиЬв.  1,  21. 

Ср.  Отъ  велич1я  красоты  создан1Я  срав- 
нительно познается  Виновникъ  быт1я 
ихъ. 

Премудр.  Соломона.  13,  5.  ср.  Рихл.  1,  20. 
ср.  Д'Ьян.  Н,  17. 

См.  Д^ло  мастера  боится. 

76.  Такъ  думаетъ  иной, 

Зат'Ьйник'ь, 
Что  онъ  въ  подсолнечной  гремитъ, 

А  от.  —  дивить 
Свой  только  иуравейникъ. 

Крыловъ.  Муравой. 

Ср.  у  насъ. 

Меня  весь  муравейникъ  знаетъ. 

Тамъ  же. 

Ср.  Ь'а181е  й'ипе  та1аоп  ез<;  ип  ао1  йапв 
ипе  аи1ге. 

Огоззв. 


Ср.  Если  онъ  пъ  твоихь  глазахъ  велн- 
канъ,  то  въ  нашихъ  онъ  ка1)ликъ. 

Ср.  Рикев.  КаЬЬ.  8ргпсЬкап(]е. 

70*.  Дипломатъ  (ипосп.)  —  чсловТ.г.ъ  топг.1й,  скрыт- 
ный, осторожный,  находчивый,  изворотливый, 
какъ  дипломатъ;  (въ  прямомъ  смыслЬ)  —  служа- 
Щ1Й  по  дипломатической  части,  акредитован- 
пый  свои.мъ  правительствомъ  при  ниострааномъ 
двор*,  какъ  представитель  своего  государя. 
* 

77.  Диссонансъ  (иноск.  разноглас1е,  рознь,  неудача). 

Ср.  Самый  легк1й  диссонансъ  въ  жизни, 
самая  малЬйптая  неудача  стали  при- 
водить его  тотчасъ  въ  изступлен1е. 

Достоевск1й.  11реступде1ие  п  навазанхе.  5, 2. 

Диссонансъ  въ  музыкЬ  —  разнозвуч1е,  нестрой- 
иость  звуковъ. 

Ср.  Бхззопаге  (сИз-зопаге,  разно-звучать). 
* 

78.  Дистанц!я  огромнаго  разм'Ьра  (разстояше— ра- 

зница). 

Ср.  ...  Едва 

Гд^Ь    сыщется    еще    столица,    какъ 

Москва? 
«Листанцгя  огро.чнаго  размпра». 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Свалозубъ 
Фамусову. 

79.  Дитя  не  плачетъ,  мать  не  разум'Ьетъ. 

Ср.  Не  даютъ  груди  грудному  .младенцу, 
который  не  плачетъ.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  Тотъ,  который  гопорнтъ  (проситъ),  не 
остается  голоднымъ.  (Турецк.  поел.) 
Ср.  ВесоигаешапсЬе.  Ргоу.  Тигсз. 

См.  Просите  и  дастся  вамъ. 

80.  Дичь  пороть— нести  (днк1Я  мысли — чужь). 

Ср.  Безъ  заминки,  гд-Ь  придется, 

Всюду  поретъ  дичь 
И  поэтому  зовется 
Милый  Петръ  Ильичъ! 

в.  С.  КурочЕииъ.  Общ1й  знакомый. 

Ср.  Такую  дичь  несетъ, 

Что  уши  вянуть. 
Крыловъ.  М4шокъ. 

Ср.  у  Израильтянъ,  у  древнихъ,  въ  вид'Ь 

хлЬба, 
Стетала  мапна  съ  неба, 
Потомъ  ужъ  дичь! 
Въ  театр'Ь-жъ,  въ  пьесахъ  Манна 
Ужъ  не  слетаетъ  манна, 
А  прямо  —  дичь. . . 

II.  А.  Каратыгипъ  (о  н'Ькоторыхъ  пьесахъ 

Манпа). 
Ср.  Исходъ.  16,  4,  12. 

Ср.  Ежели  столбиякъ  и  попройдетъ,  то 
заиесетъ  такую  дичь,  что  у  Бога  про- 
сишь опять  столбняка. 

Фоявизипъ.  Недоросль.  2,  5.  Проставова. 

См.  Молоть  вздорь.  См.  Чепуху  молоть. 

81.  Д|аволъ. 

Ср.  Вдругъ  приходитъ  дьяво.гъ  самъ, 
Съ  бородою  и  съ  усамъ; 
Рожа  словно,  какъ  у  кошки, 
А  глаза-то  что  те  плошки. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

(сказочное  изображеп1е  дьявола.) 
01аЗоХо;—  о'.ару.ХХ(о— клеветникъ,  дьяволъ. 
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82.  Романъ  класс11ческ1й,  старинный, 
Отм^^нно  длинный,  длинный,  длинный, 

Нравоучительный  п  чпнпый. 
А.  С.  ПушЕлнъ.  Гр.  Нулипъ. 

Ср.  Сначала  краткости,  теперь  ужъ  ты 
Боишься  длинноты. 
Я  самъ  того-жъ  боюсь. 

Крыдовъ.  Плотичка. 

Ср.  С'е8*Ыеп,та13  11уа  йез  1оп§иеигз  <1апз 
06  (ИзНдие  (хорошо,  но  естьд.1инноты). 

Е1таго1  (по  поводу  просьбы  сказать  своеыв'Ь- 
Н1е  объ  одиомъ  двустишш  Кн.  Бор. 
Влад.  Голицына). 

Слг.  Какое  хочешь  имя  дай... 

83.  Длинный,  какъ  пожарная  кишка. 

Ср.  Помните,  у  меня  воспитатель  бы.чъ? 
Длинный  такой,  точно  пожарная  киш- 
ка. 

СалтыЕОвъ.  Круглый  годъ.  Неугодовъ. 

84.  Для  вящшей  славы  Бож1ей. 

Ср.  8о  1а11§е  ез  посЬ  ГапаИкег  ш  йег  "V^?'е1^ 
деЬеп  лу1гс1,  1з1;  кехи  ВиЬепзШск  зо 
§;га8зИсЬ,  йазз  шсЫ  1г§епс1  еш  Ье1;го§е- 
пег  ЛУаЬпз1т11§ег  т  та)огет  ^ег  д1о- 
ггат  ги.  тегиЬеп  хт  Знание  зехп  зо111;е. 

\\''1е1ап|1,  \''егт1зсЬ4в  8сЬг1йбп. 

А(1  та!огет  Ое!  д1ог1ат. 

Девизъ  кзуитскаго  ордена  (основ.  1540  г.) 
встречается  часто  въ  канонахъ  н  постанов1ен1- 
яхъ  Тридентспаго  собора  (1562). 

Ср.  Сапопез  е*  (Зесге1а  сопсШ!  Тпйвпип!. 

Ср.  А.  М.  0.  6.  Эппграфъ  на  журнал1Ь 

«Ароса1ур8е».  1791. 
Эти  инициалы  былп  напечатаны  на  ручк1Ь  плети, 
которой  драли  въ  1езуитскихъ  учплищахъ  —  ас! 
та10гет  бе!  §1опат. 

85.  Для  камердинера  н'Ьтъ  героя. 

Ср.  Говорят!.,  для  камердинера  не  бываетъ 
героя,  но  вс^  современники  суть  ка- 
мердинеры. 

Фельдмаршалъ  Князь  Пасвевкч'Ь. 

Ср.  Гиг    е1пеп    КаттегсИепег    §1еЬ1;    ез 

кехае  НеИеп. 
Ср.  Оазз  е1и  Гйгз*  \'ог  зешега  Каттегйхе- 

пег  у1е1   легИег!;,   кошт!  йаЬег,  ^уеИ 

ке1п  МепзсЬ  §гозз  1зЬ. 

Кап!.  КасЫазз. 

Ср.  Ез  ё'1еЫ,  8а§Ь  тпап.  Гиг  йеп  Каттег- 
(Иепег  ке^пеп  НеЫеп.  Баз  котт1;  аЬег 
Ыозз  йаЬег,  ^\е11  йег  ЫеИ  пиг  топ 
НеИен  апегкапп!;  •игегйеп  капп. 

Оое4Ьв.  \УаЪкепу.  2,  5. 

Ср.  Не^е!.  РЬапотепо1о51вДв8бе13*ез.  1807. 

Ср.  II  гСу  а  'раз  йе  Нёгоз  роит  воп  Vа^е^  с1е 
сНатЪге. 

М-те  Согпие!  (Ср.  ЬеИгез  йв  М-11в  А138ё.  1846). 

Ср.  Р1из  он  арргоске  йез  §гап(1з  Ьоттез, 
р1и8  оп  (;гоцуе  ди'Из  зоп(;  Ьоттез.  Ка- 
гетеп!;  11з  50п1  §гапс1з  \1з-5,-у18  йе  1еигз 
та1е1;8  йе  сЬатЬге. 

Ьа  Вгиуёге.  Сагас^. 

Ср.  Реи  й'Ьоттез  оп!  ё1ё  а(1т1гё8  раг  1еигз 
йотезМдиез. 

МопШ^пе.  Кз8а!8.  3,  2. 

Ср.  II  Гаи!  ё{;ге  Ьхеп  Ьёгоз,  роиг  1'ё1ге  аих 
уеих  йе  зоп  уа1е1;  йе  сЬашЬге. 

Ьа  тагёсиа!  йе  Са*1па1  (•{-  1712). 

Некоторые  приписываютъ  это  слово  Г-ж*  Кор- 
нюэль  (Ргёс1еи5е  йи  XVII  з.). 


Аптигонъ  I.  Гопатъ,  царь  Македонский  (•(•  240 
до  Р.  X.),  отв-Ьтилъ  Гермодоту,  который  въ  стп- 
хахъ  назвалъ  его  сыпомъ  солнца  и  Бога:  Объ 
этомъ  мой  камердпнеръ  ничего  не  знаегь. 

Ср.  РЫагсЬ.  1з1з  е*  0з1гЫ.  24;  АрорЬ4врт. 
ге^.  еЬ  1тр. 

Ср.  Никто  не  можетъ  быть  великииъ  че- 
лов'Ькомъ  для  своего  доктора. 

Привцъ  Александръ  Нидерлавдски!. 

86.  Для  контенанса  (для  см-Ьюстн,  для  твердости 
духа). 

Ср.  Аванас1Й  Лукичъ,  хотя  отъ  роду  не 
пивалъ  водки,  но  тутъ  «для  конте- 
нансу»,  выпивъ  рюмочку,  хот-Ьлъ, 
было,  по  крайней  м-Ьр-Ь  крякнуть  съ 
н-Ькоторою  самостоятельностью  и  не 
пропзве.1ъ  ни  мал-Ьйшаго  звука. 

Тургеневъ.  Три  портрета. 

87.  Для  краснаго  словца— 

Не  пощадить  ни  матери,  ни  отца. 

Ср.  Вы  полагаете,  что  я — какъ  бишь  это 
сказано?  для  краснаго  словца  не  по- 
жа.тю  пи  отца,  ни  пргятеля. 

Тургеневъ.  Дворанскоо  гнездо.  6. 

Ср.  А  ужъ  Тряпичкнну  точно,  если  что 
попадетъ  на  зубокъ,  берегись:  отца 
родною  не  пощадить  для  словца. 

Гоголь.  Ревизоръ.  4,  8.  Хлестаковъ. 

Ср.  Ма.1^йшая  въ  комъ  странность  чуть 

видна... 
Вессюсть  ваша  не  скромна. 
У  васъ  тотчасъ  ужъ  острота  готова. 

ГрлбоЬдовъ.  Горе  отъ  Уиа.  1,  3.  Софья. 

Ср.  Зд^Ьсь  острое  словцо  пр1язни  всей  до- 
роже. 

А.  С.  ПушБЯнъ.  Къ  Арзамасцамъ. 

Ср.  II  уаи!  т1еих  регйге  ип  Ьоп  то*,  ди'ип 
ат!. 

^и^^а^а.  01а(1о1т.  (1ез  ргог.  1849,  р.  44. 

Ср.  ^и^  роиг  ип  Ьоп  шок  уа  регйге  у1п§1 

ат1з. 

ВоПеап.  8а*.  9,  22. 

Ср.  Воп  то*  п'езраг§пе  пи1и1. 

Апс.  ргот.  Мапизсг.  XIII  8. 

Ср.  Ро1;шз  ат1сиш  ^иат  йхсШш  регйепйх. 
Лучше  потерять  друга  чЬмъ  остроту. 

^а^I11;^1.  бе  шз(г11а11.  ога(.  6,  3,  28. 

Ср.  Паттат  а  зархеп^е  ГасхИиз  1п  оге  аг- 
(1еп4е  оррпш!,  ^иат  Ьопа  {11с1а  1епеа1. 
Огонь  остряку  легче  заглушить  во  рту,  тбмъ 
удержать  острое  слово. 

С1С.  ае  Ога1.  2,  54,  222. 

Ср.  Биштойо  пзиш 

Ехси1;1а<;  зхЫ,  поп  Ьхс  сихдиат  рагсе* 

ат1со. 
Если  только  см-Ьхъ 
Вызовегь  себ*,  онъ  не  пощадитъ  ни  одного 

друга. 

Ног.  8а*.  1,   4,  34. 

88.  Для  литературы  изсл'Ьдован!е  явленж  жизни 
составляетъ  асоп(1|'(1о  5|'пе  яиа  поп»  суще- 
ствован!я. 

СалтыБовъ.   БруглыЗ  годъ  (1-ов  Мм). 

Ср.  Соп(1И!о  $1пе  ^иа  поп. 

Необходимое  услов1е. 

89.  Для  милаго  дружка  и  сережку  изъ  ушна  (лю- 
бимое украшеи1е). 
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Ср.  Мужъ  моей  сестры...  отсчитал1>  дпЬ 
тысячи  и  сказалъ:  для  милого  дружка 
и  сережка  ып  ушка. 

Салтыков']»  Ме.ючи  жизни.  Въ  сфер'Ь   сЬя- 
В1а.   2. 
Ср.  Ладно,  ладно!  для  дружка 
И  сережку  и.п  ушка! 
Отыщу  я  до  :{арн11цы 
Перстень  красной  Парь-дЬвпцы, 

Ершопъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

Ср.  Блаженствомъ  смерть  мнЪ  будетъ  отъ 

тебя. 
Мои  лруп.,  чего  не  вынесешь,  любя!... 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  , Склонись  ко  мн4". 

Ср.      Ъ1еЬе  йЬег\\'1и(1е1;  аПез. 

Ашоиг  пе  сга1п1;  п!  рёгИ,  ш  тог*. 
Атоге  у!псе  одп!  со$а. 
Ср.  Агдик,   агди11;о:  ^и^с^и^^^  ргоЬа!;  П1а 

ргоЬа(;о: 
^ио(^  (Исе*,  Шсаз:  ^ио(1  пе^а*  хПа,  пе^ез. 
К1зеп1,  агпс1е:  51  НеЫ1;,  йеге  шетеп^о... 
Бранитъ  (кого),  браип;  что  одобряетъ,  одо- 
бряй; 
Что  скажетъ,  и  ты  скажн;  что   отрицаетъ, 

отрицай; 
Засм*я.чась,  усмехнись;  заплачетъ,  не    за- 
будь заплакать. 

Оу^а.  Агз  агаатИ.  2,  199. 

Ср.  Отп1а  у1псИ  атог,  е*  поз  сейатиз  Ахпоп. 

У1Гё.  Ес1.  10,  69. 

Ср. Уегиз  атог  пиИит  поуНЬаЬегешойиш. 

ГгореН.  2. 

Ср.  Атаге  аи1;ет  пхЫ!  аИий  ез!;  шз!  еит 
1рзит  (Пикете,  диет  атез,  пи11а  шсИ- 
,ееп11а,  пи11а  ии1иа1;е  диаези. 
Любить  же—  ничто  иное,  какъ  сердечно  от- 
даться тому,  кого  любишь,  безкорыстно, 
безрасчетно. 

Ск.  Ат1с111а.  27,  100. 

Ср.  Х1Ь11  йхШсИе  атапп. 

С1с.  Ога!;.  10,  33. 

См.  Гд'Ь  любовь,  тамъ  и  Богъ.  См.  Любовь 
все  поб'Ьждаетъ. 
* 
УО.  Для  очистки  (успокоен[я)  совести. 

Ср,  И  онъ  бы  такъ  сд'Ьлалъ.  И  потому, 
если  ругался...  то  безъ  всякой  злобы, 
а  только  такъ,  для  очистки  совпсти. 
Доетоовск1н.  Записки  «зъ  Мертв,  дома.  1,  1. 

Ср.  Роиг  ]'асди11;  бе  сопзсхепсе. 
Ср.  ^и^е<;из  —  спокойный. 
* 

91.  Для  пьянаго  и  со  св-Ьчею  худо; 

Да  врядъ,  не  хужель  и  въ  потьмахъ. 

Кры.ювъ.  Два  Мухиыа. 

92.  Дни  его  ужъ  были  сочтены. 

Жуковскхй.  Капитан!,  Боппъ. 

Ср.  Сладкой  жизни  мнЬ  немного 
Провожать  оста.10сь  дней; 
Парка  счетъ  ведетг  имъ  строго, 
Тартаръ  т-Ьни  ждетъ  моей. 

А.  С.  Лушвинь.  Ода,  5,  6.  (нзх  Анакреопа.) 
См.  Плутот.  ('Гартаръ).  См.  Парки. 
'^ 
9-^.  Добраго  пастыря  д^ло  овецъ  стричь,  а  кожи 
не  снимать. 

Ср.  Воп1  ра81;01чз  ез*  1от1еге  ресиз,  поп 
Ое^ЫЬеге. 

8ие1оп.  Т1Ь.  32. 

См.  Съ  живого  кожу  драть. 

* 


94.  Добрая  жена  —  веселье,  а  худая—  зло  зелье. 

(Иелье  —  отрана.  негодный  че.1ов1;т..) 
Ср.  А  съ  доброю  женой  (кто  этого  не  зна- 

етъ?) 
}Кпвется  как'1>-то  оессчьй. 

Кры.ювъ.  Откупщикъ  и  Сапожник!-. 

Ср.  Nе«е  РПапге. 

Ср.  Рог  Е1ч1е  РагжИсз  ип(1  НоПе 
Ъ1е§1  1и  (1ет  "\Уог1с  ЛУе^Ь. 

Уепте.  Пег  ^тоя^^е  Ми1Ь.  3—4. 

Ср.  Гог  теп  аЬ  тоз1  (11ГГег  аз  Неауеп  апй 

ЕаПЬ, 
Вик  \уотсп  \уогз(;  апД  Ьез1;  аз  Неалеп 

апй  Не11. 

Теппувоп.  ТДуПз.  МегИп  аоЛ  У1у1вп. 

Ср.  Ьез  Геттез  зоп1  ех^гёшез:  еПез  зопк 
теШеигез  он  рхгоз  дие  кз  Ьоттез. 

Ьа  Вгпуего.  Саг.  1. 

Ср.  Ьа  Гетте  ез!  те1;з  (И'^пе  йез  (Иеих  — 

диап(1  1е  (ПаЫе  пе  Газзагзоппе  раз. 
Ср.  Женщины— рай  для  глазъ,  чистплн- 

те  —  для   кармана,  адъ   для   души. 

(Испанск.  поел.) 
Ср.  Опшхит   аи1ет  диае  зипЬ  ап1та1а,  еЬ 
шепнет  ЬаЬсп*, 

МиИегез  зитиз  т18егг1та  р1ап1а. 

И.зъ  всЬхъ  пм1;ющихъ  душу  и  разумъ 

Мы  женщины  злейшее  зелье. 

Ср.  Еиг1р1с1.  1П  Мейеа. 
Ср.  Гнуагхо;  оОВе  •/.рУ1!л'  а7У1р  Хг11!^ета1 
'Ео^Хт;;  а,а^'.ОV,  с.О§а  р^■)".ОV  хах^;. 
Н1;тъ  для  человека  лучшаго  сокровища, 
какъ  добрая  жена,  и  большаго  зла,  пакт, 
дурная  жена. 

81топ1й.  ^атЬ.  7. 

Ср.  Добродетельная  жена  —  в-Ьнецъ  для 
мужа  своего,  а  позорная, — какъ  гниль 
въ  костяхъ  его. 

Притч.  12,  4. 

См.  Бс-Ьхъ  злыдней  зл'Ье.  См.  Лучше  хлЪбъ 
Ьсть  съ  водою,  ч-Ьмъ  жить  со  злою 
женою.  См.  Съ  доброй  женою  горе — 
полгоря,  а  радость  вдвойне.  См.  Хо- 
роп1ая  жена  —  юртъ.  См.  Доброю  же- 
ною и  мужъ  честепъ.  См.  О  жен1Ц1П1ы. 
* 

95.  Добрая  слава  до  порога,  а  худая  за  порогъ. 
Добрая  слава  въ  углу  сидитъ,  худая  слава  по 
дорожк*  615ЖИТЪ. 

Ср.  Добрыя  вЬсти  не  переходить  за  по- 
рогъ, дурныя  распространяются  на 
тысячу  верстъ.  (Китайск.  поел.) 

Ср.  Рап1  Рогпу.  Ргоу.  СЫп013. 

96.  Добрая  слава  лучше  богатства. 

Ср.  Е1и  ЬоЬез  К1е1ио11  181  (1ег  ^ч^е  Кате. 
•     Великая  драгоцЬиность  —  доброе  имя. 

йсЫПег.  М.  81иаг1;.  1,  8.  Гаи1в*. 

Ср.  ТЬе  ригез!  1геа8иге  тог1а1  Итез  аНогй 
1$  $ро11е5$  гери!а(|'оп. 

Чнст^йшсе  сокровище  въ  нашей  жизни 
Незапятнанное  имя. 

8Ьакввр.  К1п(,'  К1сЬага  II.  1,  1.  ХогГо1к. 

Ср.  Соой  пате  т  тап  апй  «отап 

1$  4Ие  !тте(1|а1е  )е*е1  о\  \\\е\г  8ои18. .  . 
Не  1Иа1  <11сИе8  ^гот  те  ту  доой  пате, 
КоЬз  те  о1  1Иа1  «ЫсИ  по1  епг!с11е8  Ыт, 
Ап(1  такез  те  роог  1П(1ее(1. 
Доброе  имя  у  м}жчины  и  женщины 
Есть  истинный  жемчугь  ихъ  душъ. . . 
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Кто  лишаетъ  меня  добраго  имени, 
Похищаетъ  у  меня  то,  что  его  не  обогатптъ, 
Меня  же  д-Ьлаетъ  действительно  б16днымъ. 

ЬЬакегр.  01Ьв11о.  3,  3.  ^а^?о. 

Ср.  Уа1  р!й  ип'  опс1а  й\  при1а2!опе,  сЬе  сеп{о 
НЬго  (1'ого. 

Ср.  Е§о  81  Ьопат  Гатат  тШ!  зегуаззо,  за* 
его  йхубз. 

Если  сберегу  себ*  доброе  имя,  я  буду  до- 
статочно богатъ. 

Р1аи1;.  Ыог1еП.  1,  3,  71. 

Ср.  Вопа  орт|'о  Иоп1!п!  (иНог  ресип1а  ез!. 

Добрая  слава  вЁрпйе  денегъ. 

РпЫ.  8уги5.  8еп1.еп41ае. 

Ср.  НопезШз  гитог  аНегит  ез*  ра1;пто- 
пхит. 

РиЫ.  8уг.  Зеп*. 

Ср.  Лучше  имя  доброе  нежели  богатство. 

Притч.  22,  1. 

Ср.  Заботься  объ  имени,  ибо  оно  пребу- 
детъ  съ  тобою  до.тЬе,  нежели  ыног1я 
тысячи  золота.  Днямъ  доброй  жизни 
есть  число,  доброе  имя  пребываетъ  во 
в-Ькъ. 

I.  Сир.  41,  15-16. 

97.  Доброе  начало  —  половина  д-Ьла  —  полдела 

откачало. 

См-Ьлый  приступъ  —  половина  поб-Ьды. 

Ср.  РпзсЬ.  §е^Vа§•^;  13*  Ьа1Ъ  делуоппеп. 
Ср.  11па  соза  Ьеп  соттс1а1;а  ё  шегко  йш1;а. 
Ср.  0|т!с11ит  ЫсИ,  ци\  с(врИ,  ЬаЪеХ. 

Нога*;.  Ер1з1.  1,  2,  40. 

Ср.  1пс1ре !  01т1{11ит  ЫсИ  езЬ  соертззе.  8и- 

регз!* 
БшпсИит.  Еигзиз  Ьос  шс1ре  е!  еШс1ез. 
Начинай!  Начало — половина  д-Ёла. Останется 
половина.  Опять  начинай  и  кончишь. 

Аи^оп.  Ерх^г.  80. 
Ср.  •/;  арх^  •Г1\х1<7и  тгхухо;. 

Начало  половина  всего. 

Аг1з1;о1.  ср.  КхсотасЬ.  Е1Ь.  7. 
Ру4Ьаг.  Ср.  ^агаЫ^сЬиз  (РуЛа^.  29). 
Ср.  'Арх'^  У^р  Хеуета!  1x1^  т,1Х1аи  7:а7То;  гV 
таГ;  ~'лрочх{ул!;  гр-{о\. 

Р1а1о.  466.  в. 

См.  Попытка  не  пытка. 

98.  Добро  помни,  зло  забывай. 

Лихо  долго  помнится,  а  хорошее  скоро  забу- 
дется. 

Ср.  . . .  Людей  поступки  злые 

Мы  на  м-Ьди  вырЬзываемъ  ясно, 
А  добрые  —  мы  пишемъ  на  вод'Ь. 

п.  и.  ВеЯпбергъ  (Пврев.  Шевс.пира). 

Ср.  Меп'8  ем\\  таппегз  \\че  ш  Ьгазз;   ^Не!г 

у|'г{ие$ 
\Ме  мгКе  1п  ма1ег. 

аЬакезреаге.  К1пд  Непгу  VIII.  4,  2.  6г1М1Ь. 

Ср.  Меп  изе,  И  1Ъ.еу  Ьауе  ап  е\11 1;оигпе, 
10  лугИе  И  1П  тагЫе  аис1  ^уЬо  зо  (1о111 
из  а  §00(1 1оигпе,  луе  т№Г1<;е  11;  111  йизЬ. 
Люди  обыкновенно  при  дурпомъ  оборот* 
дТ,ла,  неудачу  записываютъ  на  мрамор*,  а 
при  удач*  мы  записываемъ  ее  —  въ  пыли. 

ТЬошаз  Мооге.  Шз*.  оГ  ШсЪагД  III.  1557. 

Ср.  Забывай  обиды,  но  никогда  не  забы- 
вай благод'Ьян1Й. 

КопфуциТ. 

См.  По  вод'Ь  писать. 

99.  Доброта  безъ  разума  пуста. 


Ср.  Кто  знатенъ  п  силенъ, 
Да  не  уменъ, 
Такъ  худо  ежелн  и  съ  добрымъ  сердцемъ 

ОНо. 

Кры.товъ.  Слоиъ  на  воеводств'Ь. 

См.  Съ  живого  кожу  драть.   См.  Добрый 
малый— добра  мало. 
* 

100.  Доброю  женою  и  мужъ  честенъ. 

Ср.  Доброд-Ьтельная  жена  —  вЪнецъ  для 
мужа  своего,  а  позорная— какъ  гниль 
въ  костяхъ  его. 

Притч.  12,  4. 

См.  Добрая  жена.  См.  Хорошая  жена  — 
юртъ.  См.  Съ  доброй  женой  горе  — 
полгоря. 

101.  Добрые  умираютъ,  да  д'Ьла  ихъ  живутъ. 

Ср.  Н'Ьт'ь!  что  въ  душевной  глубиип, 
Того  не  унесетъ  мотла : 
Оно  останется  по  мн-Ь. 

Д.  в.  Веневитиновъ.  УтЬшен10. 

Ср.  Слпды  г1счезнутъ  поколпнш, 

Но  эюивъ  талантъ,  безсмертенъ  генИл. 

е.  Глинка.  • 

Ср.  ЛУепп  11ег  Ье1Ь  1П  81;аиЪ  гегГаПеп, 
ЬеЫ;  (1ег  «^гоззе  Хате  посЬ. 
Если  т*ло  и  въ  прахъ  распалось, 
Великое  имя  осталось. 

8сЬ111ег.  Ваз  В^е^езГез!;.  9. 

Ср.  Бег  е(11е  Мапп  ]еЫ;  аисЬ  иасЬ  зешеш 

Тойе  Гог1 
ТТпй  181  80  ^У1гкзат  а1з  ег  1еЫ;е; 
В1е  §и1;е  ТЬа!;,  йаз  зсЬопе  \Уог1;, 
Ез  зггеЬ*  ипз1егЫ1сЬ,  ^у^е  ег  з^егЬПсЬ 

з1;геЫ;е. 
Велик1Й  челов*къ  живетъ  и  поел*  смерти 
И  такъ  же  д*йствуетъ,  какъ  и  при  жизни; 
Доброе  д*ян1е,  прекрасное  слово 
Д*йствуютъ  безсмертно^  какъ  д*йс1вовалъ 
онъ— смертный. 

(дсс1Ье.  КйпзЫегз  Аро1Ьео8е. 

Ср.  $ог$  1иа  тог{аИ$,  поп  ез!  тог1а1е,  дио(1 

ор(а$ ! 

Рокъ  твой  —  смертный,  но  не  смертно  то. 
къ  чему  стремишься. 

0\1(1.  Ме1ат.  2,  56. 

См.  Весь  я  не  умру. 

{^ 

102.  Добрый  Ген1й  (добрый  Ангелъ). 

Ср.  Товит7^  сказалъ  женЬ:  не  печалься, 
сынъ  придетъ  адоровымъ,  и  твои 
глаза  увидятъ  его,  ибо  ему  будетъ 
сопутствовать  добрый  Ангелъ. 

Товит.  5,  22. 

103.  Добрый  добру  научаетъ,  а  злой  на  зло  на- 
ставляетъ. 

Ср.  ё(1ч)лсоу  р1гу  •{кр  ат:'  еадХа  |^.а&у;(7^а•.. 
Отъ  добры.\ъ  научишься  добру. 

ТКеойп.  Опош. 

104.  Добрый  конецъ,  всему  д-Ьлу  в^нецъ. 

Ср.  Епйе  §111,  АИез  8"'-         т 

Ср.  'Арх'^!;  хаХу)?  хаХХсатоу  е;Vа(  у.х\  тело;. 

Отъ  добраго  вачала  еще  лучше  бываегь  ко- 

иецъ. 

(дгй^ог.  Каг1а11з. 

См.  Конедъ  пЪнчаетъ  дЬдо. 
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ЮГ).  Добрый  малый  —  добра  мало  (недостаточно 
быть— только  доорымг). 
Ср.  ^асЬЬагз  КиЬ  181  'пе  Ьеггспз^и^с  КиЬ, 
^1еЬ1  аЬег  ко1ие  М11сЬ. 
У  сосуда  добр-Ьйшая  корова,  тодько  модока 
она  пе  даеп.. 

ЮС.  Добры  люди!  канъ  мн'Ь  быть? 
Я  нев'Ьрнаго  любила, 
Научите  не  любить. 

и.  II.  Дмитр1евъ.  ПЬсня. 

107.  До  второго  пришеств!я. 

Жди  до  второго  пришеств!я.  (долыовько!) 
Ср.  Я  намъ  такое   могу  раасказать,   что 
вы  только  ротъ  ра;з11иете,  да  такъ  и 
останетесь  до  второго  пришествгя  съ 
разннутымъ  ртомъ. 

ДостоевсБШ.  Село  Степанчиково.  1,  2. 
См.  Разиня  ротъ. 

108.  До  гробовой  доски  (до  смерти). 

Ср.  Тутъ  непредгЬнно  вы  найдете 
,  Два  сердца,  Факе.гъ  и  цветки; 

,  Тутъ  в11рно  клятвы  вы  прочтете 

Въ  любви  до  гробовой  доски. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он'Ьгинъ.  4,  29.   (въ 
альбом'Ь.) 

См.  ВЬрность  до  смерти. 

109.  Ночью  страшный  былъ  морозъ, 
До  животиковъ  промерзъ. 

Бршовъ.  Копекъ-ГорбуноЕЪ. 
* 

110.  Дойная  корова  (иносказ.  о  челов-йк*,  в*дом- 
ств'Ь}— кого  обираютъ,  эксплуатируютъ,  нзъ  кого 
извлекаютъ  всевозможную  пользу. 

Ср.  Купегп^  бы.ть  дойною  коровою  всйхъ, 
кто  нредставлялъ  собою  какую-ни- 
будь власть.  Онъ  давалъ  взятки,  под- 
носилъ  хл-Ьбъ-соль,  жертвовалъ,  дй- 
лалъ  иллюмипац1и  «въ  честь»...  уча- 
ствовалъ  карманомъ  въ  аллегри  «въ 
пользу»  и  т.  д. 

Г.1-Ьбъ  УспенсвЮ.  Книжка  чвБовъ.  2. 

Ср.  За  деньги  она  не  сердится,  хоть  ты 
ее  и  доилъ,  какъ  козу. 

ДостоевсгаП.  Б4си.  2,  2,  2. 

111.  До  конца  ногтей. 

Ср.  Не  взыщите!  честность  ярая 
Одол'Ьла  до  ногтей. 

Нв1;расовъ.  Фн.1а11тропъ. 

Ср.  Въ  эти  дни  я  совершенно  изм'Ьнился, 
весь  до  конца  погтёи'... 

ДостосвскШ.  .>  11к:ке1П1не  'н  осЕорблепные.  3,  2. 

Ср.  ^и8^и'аи  Ьои!  (]е5  опд1е5. 
Ср.  Ахь  онъ  такой  милый!  Ш  ^епиетап 
^иу2г(^аи  ЬоиЬ  дез  опдкб. 

Салтиковъ.  КруглыЛ  годъ.  (]-ов  Тюха.) 

Ср.  М  ипдиет 

Гас1из  Ьото. 

До  ноггей  (до  мелочей) 

совертшчшый  чедов1;пъ. 

ПогаЬ.  8а*уг.  :,  5,  32-3.3. 

Скульпторы  опопчательпо  полируюгь  мраморъ 
погтемъ,  и  потому  ай  ипдиет  ГасШзЬошо^че- 
лов1;г.ъ  совертеппыН.  какъ  произведете  скульп- 
туры, окотахелыю  погтемъ  выпо.тировапное. 

Ср.  Ое  УУаНсопаёг-о  Гораши. 

Ср.  греч.  О'.'  с-'у1»хо«  =  ассига1и8,  ехас1и8. 

Р1и1агсЬ.  Ое  ргаосерИ^  Ъопае  та)в1п|11п1в. 


Ср.  е'к;  оV•^•/а^::гдо  ногтей,  до  совертепства. 

Р1п1агсЬ.  Ов  ргоГвг1.  1п  У1г1.  17. 

См.  Па  ноготокъ.  См.  До  мозга  костей. 

112.  Доирался  до  кобылы. 

Ср.  \\'ег  0111  Ка11)  зНо]!!!,  зИеЫЬ  е^пе  ЕиЬ. 

Не  \у11о  \у111  81еа1  а  са1Г,  лучП  81еа1  асо^. 

^и^  а  рг18  ип  ши^",  ргснДга  ии  ЬсеиГ. 

^и^  ргепй  1е  теаи,  ргепДга  уасЬе  еЬ 

1гоиреаи. 

ОаЬг.  Мвпг1ег.  Тгёвог  йв  8вп1.  XVI  8. 
Ср.  Таигиш  1о11е1,  ^и^  у11и1ит  8и81и1егИ. 
Быка  украдетъ,  кто  теленка  стащилъ. 

Ге1гоп.  8а11г.  25.  Ср.  ^и^п^.  1п81:1и1.  ога*. 
1,  9,  5. 

Ср.  Кобыла  —  доска,  на  которой  наказы- 
вали кнутомъ !  докрался  до  кобылы — 
до  кнута  (?). 

113.  До  крови 

Ср.  Вы  еш,е  не  до  крови  сражались,  под- 
визаясь протнпъ  гр^Ьха. 

Евр.  12,  4. 

* 

114.  Доктринеры. 

Ср.  Не  человечность  нужна,  а  ненависть: 
оскаливая  зубы,  печатно  воп1Ютъ  док- 
тринеры  бараньяго  рога  и  ежовыхъ 
рукавицъ.  Какое  время! 

Салтыковъ.  Круглый  годъ  (1-ов  Мая). 

Ср.  Оос1г1па}ге. 

«51а1п  ]аипе  гё1и^1с»,  газета,  издававшаяся  на 
фрапцузскомъ  языкТ,  въ  Брюссел!;,  такъ  назвала 
главу  одной  парт1и  —  Коуег-СоИагй,  который 
воспитывался  въ  училищ!; — Ргё1ге5(1е1а(1ос1пив 
(называвшемся  просто — йос1ппа1ге8).  Когда  въ 
1816  г.  опъ  произпесъ  р1!чь,  одинъ  изъ  членовъ 
правой  восклпкнулъ:  \'о11а  Ыеп  1е8  (1ос1ппа1ге8  ? 
Вотъ  вамъ  доктринеры ! 

Ср.  Вптегдхег  до  Наигаппе.  Н!.ч1;.  За  ^оч- 
тегпетепг  раг1втеп1а1гв.  3.  Ср.  Ва1вао 
(-}•  1664).  Ее  8осга1в  сЬге'Исп.  ВЫс.  10. 

Доктринеры  —  пепрактическ1е  поборники  науч- 

ныхъ  "тёор|И,  старинной  политики,  противники 

нововведсшй. 

См.  Въ  баран1Й  рогъ  согнуть. 

115.  Долга  (эта)  п'Ьсня  (не  дождаться  конца  ея — 
не  дожить — когда-то  еще  будегь!). 

См.  Вся  не  долга. 

116.  Долгь  естыягоотное  бремя,  отнимаегь  сонъ 
и  время. 

Ср.  АИопит    аез   Ьот1п1  ш§епио  асегЬа 

081  зсгуЦиз. 
Р.  Зугпв. 
Ср.  «Пусть  т'Ь  не  спятъ,  которымъ  я  дол- 

жепъ»— повое  воззр'Ьн1е. 

117.  Долгъ  платежемъ  красенъ. 

Ср.  Со  премоисм],  (СЙ  до.мъ,  я  знаю, 
Красенъ  мнЬ  будетъ  платежемъ. 
И.  Н.  ДолгорукгЯ.  Камннъ  въ  Мосбв'Ь. 

118.  До  людей  (рано  утроиъ,  пока  людп  не  вышли 
па  улицу). 

Ср.  До  людей 

Домой  убраться  поскорЬй. 
Кры.ювъ.  Лиса. 

119.  До  лясу. 

Ср.  Въ  1862  году  поляки  ходили  до  лясу 
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—  въ  л'Ьсъ;  II  мы  ходнмъ  теперь  въ 
этотъ  же  Л'Ьсъ,  снрЬчь  въ  народъ,  ко- 
торый для  насъ  глухъ  п  теменъ  не 
хуже  любого  л'Ьса. 

Тургеневъ.  Новь.  4. 

Ср.  «Едпнъ  ДО  Сасу,  а  другой  до  Лясу» — 
однпъ  въ  Саксошю,  другой  къ  .тЬсу, 
О  смутахъ  въ  Литв-Ь,  а  зат*мъ  —  въ  Польш* 
1863  г. 

* 

120.  Дома  новы,  но  предразсудки  стары. 

Не  истребятъ 
Ни  годы  ихъ,  ни  люди,  ни  пожары. 

Грибо'Ьдовъ.   Горе  отъ  Ума.   2,  5.  ЧадЕхй. 

См.  Какъ  мудрено  истребить  закорен-Ьлые 
предразсудки. 
* 

121.  Домашн|'й  споръ  (некого  другого  (чужого)  не 
пасающ1пся). 

Ср.  Оставьте:  это  споръ  Сдавянъ  между 

собою, 
Домашнгй  старый  споръ,  ужъ  взве- 
шенный судьбою  . . . 

А.  С.  ПушБИнъ.  КдеввтннБамъ  Росс1и. 

Ср.  БотеаИсит  та1ит. 

Ср.  Егабш.  (Нотег). 

122.  Домовой  (Дедушка). 

Ср.      Изъ  к.тЬтей  домовой 
Соръ  метлою  посме.тъ, 
И  лошадокъ  за  долгъ 
По  сос-Ьдямъ  развелъ. 

Кольцовъ.  „Что  ты  спшпь,  мужичеБъ". 

Ср.  Пом'Ьстья  мирнаго  незримый  покрови- 
тель^ 
Тебя  молю,  мой  добрый  домовой, 
Храни  селенье,  мьсъ  и  днкш  садикъ  мой 
И  скромную  семьи  моей  обитель. 

А.  с.  Пушкинъ.  Домовому. 

Домовой  —  духъ  хранитель  пль  обпдчпкъ  (т.  е. 
свой  пли  чужой),  язычеся1й  богъ  Славянъ^  — 
олпцетворен!е  огня  (св-Ьта  ц  тепла),  печи  н  огни- 
ща-очага  и  рода,— душъ  умершихъ  предповъ 
(такъ  какъ  душа  представляется  въ  образ*  огня). 
См.  Лары  п  пенаты. 

123.  До  мозга  костей  (совершенно). 

Ср.  У  кого  захот'Ьлн  вы  правды?  Лучш1я 
изъ  этихъ  барынь  непорчены  до  мозга 
костей. 

Тургеневъ.  Дымъ.  14. 

См.  До  конца  ногтей. 

124.  Домъ  Бож1й  (храмъ,  церковь). 

Ср.  Этотъ  камень,  который  я  поставнлъ 
памятнпкомъ.будетъ  домомъ  Божшмъ. 

Быпе.  28,  22. 
Ср.  и  былъ  у  Мнхи  домъ  Бож1Й  п  посвя- 
тцлъ  одного  изъсыновъсвоихъ,  чтобъ 
онъ  былъ  у  него  священникомъ. 

Суд.  17,  5. 

Ср.  Домъ  Мои  домомъ  молитВы  наречется. 

Мате.  21,  1.3.  Иса1и.  56,  7. 
* 

125.  Домъ  на  песк*  строить  (безъ  основао1я,  нена- 
дежно). 

Ср.  Ъе  Ьхеп  (]е  1а  ^ог^ипе  ез!  ип  Ь1еп  рё- 

пззаЫе ; 
^иап(^  оп  ЬЬХИ  зиг  е11е,  оп  ЪаШ  виг  и 

ваЫе. 

Васап.  Веггсг1ез. 


Ср.  Вся1;111,  кто  слушаетъ  сш  слова  Мои 
и  не  нсполняетъ  ихъ,  уподобится  че- 
ловеку безразсудноиу,   который   по- 
строи.1Ъ  домъ  свой  на  песк-Ь. 
Мате.  7,  26. 

120.  Съ  такою  бережью  дпког.ппкаль,  что  домъ 
Скорёшенько  пойдетъ  вверхъ  дномъ. 

Крыловъ.  Мельникъ. 

Ср.  Бгип(;ег  ипс1  йгйЬег. 

Воиот  ир\гагйз.  (8еп8)  йеззиз  йеззоиз. 

127.  До  неба  (Бога)  высоко,  а  до  Царя  далеко. 

Доцарядойти— голову  нести  (не  легко,  опасно). 

Ср.  Богъ  высоко,  панъ  далеко,  а  индиан- 
ки що  хотятъ,  то  зробятъ.  (Камеи. 
Подольскъ.) 

Ср.  Беизш  а]*18ЬаЪ11а1,Еехргоси1  едиНа*. 

Ср.  Какъ  небо  въ  высоте  и  земля  въ  глу- 
бине, такъ  сердце  царей  —  неизсл4- 
димо 

Притч.  25,  3. 

128.  Донощику  первый  кнутъ. 

Ср.  Первый  завсегда  къ  бпдгь  предате.гь 

б.гизоко. 

Крыловъ.  МальчлБЪ  н  Червявъ. 

См.  Истцу  первое  слово. 
* 

129.  Донощикъ  —  что    перевощикъ;  надобенъ  на 
часъ,  а  тамъ,  не  знай  насъ! 
В-Ьстовщикъ    да    перенощикъ,    что    у    р'Ьки 
перевощикъ  и  т.  д. 

Ср.  У  самыхъ  тпссъ   всегда   въ   глазахъ 

предате.гь  низокъ, 

Ето,  ■при  нуждть,  ею  не  ставитъ  въ 

гр1ьхъ  ласкать. 

Ерыловъ.  МадьчнБЪ  и  Червякъ. 

Ср.  Шп10ны    подобны    букв-Ь   ъ:    нужны 

они  только  въ  некоторыхъ  случаяхъ, 

ноитутъможнобезънихъобойтися. . . 

А.  с.  Пушкинъ.  Крит.  зам'Ьтки. 

Ср.  0|'е  Сапа!11еп  зшс!  ги  ЬгаисНеп,  аЬег  п!сЫ 
ги  е$11т|'геп. 

Эти  канальи  пригодны,  но  уважать  ихъ  нельзя. 

Рг1едг1сЬ  II  —  о  шшонахъ. 

Ср.  ТЬеу1оуе  по<;  ро130п1Ьа(;{1о  р0130ппеес1. 
Яда  не  любятът-Ё, которые  его  употребляютъ. 

ЗЬакезр.  К1п^  К^сЬагД  П. 

См.  Показывать  кукишъ  (о  сикоФантахъ). 

130.  Донъ-'Жуанъ  (спнонимъ  неутомимаго  искателя 
любовныхъ  прцключен1й  и  —  развратника). 

Ср.  Что  это  у  васъ  въ  Глупов-Ь?  Донъ-Жу- 
ано  какой-то...  тШе  е  1ге!  сказалъ  на- 
чальникъ  края,  кстати  вспомнивъ 
фразу  Лепорелло  изъ  Моцартова 
«Донъ-Жуанаю. 

Салтывовъ.  Литераторы-Обыватели. 

Ср.  МШе  е  1ге  —  число  любовницъ  Донъ- 

Жуана. 
Ср.  Молва  о  Донъ-ЖуанЪ 

И   въ   мирный  монастырь  проникла 

даже: 

Отшельники  хвалы  ему  поютъ. 

л.  с.  Пушкинъ.  КамепвыЯ  гость.  Лоаорех.то. 
Ср.  Ьогепхо  Оароп1в.  Поп  б10гапп1.  Мия.  МогаН. 

Донъ-Жуанъ  Теяор1о,  дру1"ь  Петра  Грознаго, 
усердный  поклонникъ  хорошенькпхъ  жепщипъ, 
хот*лъ  увсзть  дочь  (а  не  жену)  Командора,  кото- 
рого онъ  убплъ  на  дуэли.  (Нспапск.  сага  XIV  в.) 
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Ср.  Фоблазъ  (соблазнитель  жепщннъ). 

Ср.  Ьоптв1.  РааЫаз  (,Муо1в  в1  в&^&п^")  — 
героО  романа  XIX  в. 

131.  Донъ-Кихотъ  (сумасбродный  защптпикъ  устар*- 

лыхъ  взгладовъ.) 
Ср.  Храня  обычаи,  обряды, 
Не  донкишошствуешь  собой. 
Дерхявннъ.  Фолица. 

Ср.   Сегулп1е8.    Е1    1п;;еп1о50   ЫЛа180   Воп 
(^и!^о1в  ае  Ь  МапсЬа.  1.  1005;  2.  1615. 

182.  Допиться  до  чортиковъ. 

Ср.  Онъ  разби.п.  лампу...  Будь  онъ  про- 
клятъ!...  Я  ужъ  подума.гь,  не  допил- 
ся ли  онъ  до  чортиковъ. 
ТлЬбъ  Успевск1Й.  Очерки. 

133.  До  положен!я  ризъ  (ивоск.  въ  сильной  степени, 
окончательно). 

Ср.  «Упился  до  положежя». 

Ср.  До  об^да  от.  еще  кр-Ьпнлся,  но  по- 
томъ  началъ  дЬлать  возл1ян1я,  и  къ 
вечеру  ДОХОДИЛ!,  если  не  до  положе- 
нгя  ризъ,  то  до  весьма  возбужденнаго 
состоян1я. 

Н.  Макаровъ.  Воспоминан1я.  7,  13. 

Ср.  Ахъ,  Аркад1Й!  сд'Ьлан  одолжен1е,  по- 
ссоримся разъ  хорошенько — до  поло- 
женгя  ризъ,  до  истреблен1я. 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  Базаровъ. 

134.  До  поры,  до  времени  (рано). 

Ср.      Бородаль  моя,  бородушка! 
Бородаль  моя  бобровая, 
Иос'Ьд'Ьла  ты,  бородушка, 
До  поры  своей,  до  времени. 

А    В.  Тимоф*евъ.  Борода. 
Ср.       До  пор)Ы,  до  время 

ВсЪмъ  я  весь  изжился 
И  каФтанъ  мой  сни1й 
Съ  плечъ  долой  свалился. 

Ко.1ьцовъ.  Горькая  доля. 

185.  До  посл-Ьдней  ноп-Ьйки  (гроша). 

Ср.  Танцы  съ  пленительной  знатью!.. 
Какъ  не  истратить  на  это 
Все  до  поспьдняго  гроша? 

II.  П.  Вейнбергъ.  Въ  ломбард*. 

Ср.  Истинно  говорю  тебЬ:  ты  не  выйдешь 
оттуда  (изь  темницы),  пока  не  отдашь 
до  посл-Ьдняго  Код])анта.    - 
Мате.  5,  26. 

136.  До  последней  нитки  (все  —  безг  остатка). 
Ср.  ИоЛдуть  теперь  по  всЬ  стороны  та- 

пцпь!   оглянуться  не  усп-Ьелиз,  какъ 
псе  до  послпЬпей  нитки  растащутъ. 
Салтыковъ.  Пестрыя  письма.  4. 
См.  Оглянуться  не  усп-Ьлъ. 
* 

137.  Допотопные  (взгляды,  теор1и)  —  отсталые. 
Ср.  Помнишь    Бу.1гармн'ь    говаривалъ:   о 

д'Ьйств1яхъ  и  нам'Ьрсн1мхъ  началь- 
ства не  сл^'.дует'ь  отзываться  не  толь- 
ко въ  смысле.  по1)ии,ан1я,  но  ниже  въ 
смыслЬ  похвалы...  Потому  что  гд-Ь 
есть  похвала,  там7>  ость  уж7>разсуж- 
ден1с,  а  гдЬ  разсужден1е  —  тамъ  ко- 
рень зла...  От'ь  разсужден1я  недалеко 
до  анализа,  отъ  анализа  —  до  порица- 


Н1я...   «Как1я  однакожъ  у  тебя  допо- 
топныя  теорги.» 

Салтыковъ    Сборяикъ.  Похороны. 
См.  Булгаринь. 

* 
138.  До  протокола  (до  ви1>шательства  полицш). 
Ср.  Нить  так'ь  пить  —  до  протоко.ш, 
Середины  не  люблю. 

Нв1:ра1Гои'ь.  Ооврвменшиш. 

189.  До  п'Ьтуховъ  вставать. 

Съ  курами  ложиться,  съ  п-Ьтухами  вставать. 

С]).  ЗачЬм).  бы  ей,  иодумаль  я, 

Вставать  до  пптуховъ\  кто  просить? 
Шалить  Марусенька  моя! 
Куда  ее  лукавый  носитъ. 
А.  С.  Иушкипъ.  Гусаръ. 
Ср.  Злод-Ья  ихъ  (п-Ьтуха)  не  стало: 

Да  барыня,  боясь,  чтобъ  время  не  про- 
пало, 
Ужъ  рано  такъ  будить  ихъ  стала  вся- 
к1й  разъ, 
Какъ  рано  п^Ьтухи  п  съ  роду  не  вста- 
вали. 

Крыловъ.  Госпожа  и  дв*  служанвп. 
* 

140.  До,  ре,  ми,  соль. 

Ср.  Онъ  (Россини)  звуки  льетъ;  они   ки- 

пятъ. 
Они  текутъ,  они  горятъ... 
Какъ  зашнп'Ьвшаго  «аи»  (вино) 
Струя  и  брызги  золотые... 
Но,  господа,  позволеноль 
Съ  виномъ  равнять  йо,  ге,  тг,  8о1? 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Оя+.г.   Отрывкя   пзъ 

путешеств1я. 

Ср.  Ш,  ге,  т!,  1а,  8о1,  1а,  81. 

Итальянское  пазван1е  тоновъ,  данное  Гвидономъ 
Ареццо  (XI  в.),  образовано  изг  пачальныхъ  сло- 
говъ  первой  строфы  оды  Павла  Д1акона  (|797  г.) 
къ  Св.  ]оаниу. 

1Л  ^иеап^;  1ах18  гезопаге  йЬпз 

Жгга  §С81огит  /атиИ  1иогит 

8о1уе  роПиМ  1аЪи  геа1ит 

5'апс1е  ДоЬаппез. 

Чтобъ  съ  легкпмъ  сердцемъ  могли  воспеть 

О  твоихъ  чудесахъ  юноши, 

Освободп  отъ  вины  гр*ховныя  уста, 

Святой  1оапнъ. 
У  Французовъ  осталось  и1;  у  Птальянцевъ  для 
благозвуч1Я  йо. 

141.  Дороги  милостыня  во  время  скудости. 

Ср.  Благовременна  милость  во  время  скор- 
би, какъ  дождевыя  капли  во  время 
засухи. 

I.  С)1р.  35,  23. 

См.  Дорого  яичко  къ  св-Ьтлому  дню. 

142.  Дорбги  бархатныя. 

Ср.  Чичиковь  Губернатору  намекнулъ 
какъ-то  вскользь,  что  въ  его  губер- 
н1ю  въЬзжаешь,  какъ  въ  рай:  дороги 
везд"?!  бархатпыя. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  1. 

Ср.  Богъ  ухабовъ,  Богь  метелей, 
Богъ  проселочныхъ  дорогъ. 

Кн.  п.  А.  Вяземси1Я.  РуссБ^Я  Богъ. 

Ср.  Свободна  русская  '11зда 

Въ  двухъ  только  случаяхъ:  когда 
Нашъ  Макъ-Адамъ,  или  Макъ-Ева — 
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Зима,  свершивъ,  треща  отъ  гнЪва, 

Опустошительный  наб^гъ, 

Путь  окуетъ  чугуномъ  льдистымъ... 

Или  ко1"да  поля  пройметъ 

Такая  знойная  засуха, 

Что  черезъ  лужу  можетъ  въ  бродъ 

Пройти,  глаза  зажмуря,  муха. 

Онъ  же.  Станц1Я. 

143.  Дорого  яичко  къ  св-Ьтлому  дню  (ведику-дню). 
(Все  хорошо  въ  свое  время.) 

Ср.         Св'Ьтитъ  солнышко, 
Да  осенью; 
Цв1^тутъ  цв'Ьтики, 
Да  не  въ-пору. 

Кольцовъ.  П'Ьсня. 

Ср.  Ьа  НЬегатё  соп8181е   то1пз  к  йоппег 
Ьеаисоир,  ди'а  йоппег  а  ргороз. 

Ьа  Вгпуёге.  Сагас*.  1,  4,  р.  70. 

Ср.  Теюроге  диаейат  та§па   йип!;,   поп 
зитта. 

Большое  д-Ьлается  пе  по  сумм'Ь,  а  по  вре- 
мени (по  своевремевности). 

8впеса.  Вепейс.  3,  8. 

Въ  прямомъ  смысл'Ь  эти  слова  объясняются  т'Ьмъ, 
что  въ  XV  в.  Арх1епископск1и  нам'Ьстникъ  бралъ 
съ  г.рестьяпъ,  игуменовъ,  поповъ  и  д^аконовъ  по 
Новгородской  гривнп  за  великодеиное  яйцо ! 

Ср.  Митр.  Евген1Й.  Иет.  Княж.  Псковскаго.  2. 

См.  Дорога  милостыня.   См.  Все  хорошо 
въ  свое  время. 

144.  До  Святого  Духа  не  снимай  кожуха. 

Ср.  Гшо  ат  ЗапИ  рхогепИш,— Коп  р1§Иаге 
1  рапш  йп1. 

Прежде  флорентинскихъ  Святыхъ  (въ  ма*) 
не  берись  за  легй>я  (л'ётп1я)  платья. 
^^ 

145.  Доселе  Макаръ  гряды  копалъ, 

а  нын%  Макаръ  въ  воеводы  попалъ  (намекъ 

на  откупщиковъ). 

Ср.  . . .  Эка  штука! 

Во  дворц'Ь  я  буду  жить, 
Буду  въ  золот-Ь  ходить, 
Въ  красно  платье  наряжаться. 
Словно  въ  мастЬ  сыръ  кататься; 
Весь  конюшенный  заводъ 
Царь  въ  приказъ  мн'Ь  отдаетъ: 
То  есть  я  изъ  огорода 
Стану  царскш  воевода. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

Ср.  Вотъ  такимъ-то  образомъ  и  г.  Губа- 
ревъ  попалъ  въ  барья. 

Тургеневъ.  Дымъ. 

Ср.  Вчерашшй  рабъ,  татаринъ,  зять  Ма- 

люты. 
Зять  палача  и  самъ  въ  душ-Ь  палачъ, 
Возьметь  в-Ьнецъ  и  бармы  Мономаха. 

А.  С.  Пушкипъ.  Борисъ  Годуновх. 
Ср.  Макаръ  ^=  откупщнкъ.  плутъ;   макарыга — 
попрошайка. 

Ср.  Даль.  Толк.  Словарь. 

См.  Какъ  въ  мас.И'>  сырь  кататься. 

146.  Достоинствамъ,  уму 
Богатство  св'Ьтъ  прсдпочитаетъ: 
Достоинства  нельзя  занять, 

А  деньги  всяк1й  занимаетъ. 

Хеминцеръ.  Когачъ  и  Б^здиябъ. 


147.  Доходъ  нечистый  (грешный). 

Ср.        Или  скучно  съ  нами  вамъ? 
Мы  не  гегелисты, 
И  журналъ  на  новый  годъ, 
Верный  вамъ  сулнтъ  доходъ, 
Хоть  доходъ  нечистый. 

М.  А.  Дмитр1евъ.  Парод1а  Св^^тданы.  Н.  А. 

Полевому. 

См.  0т7>  трудовъ  праведныхъ... 

■5Г.- 

148.  До  чортиковъ  (допиться)  —  до  зеленаго  зм*я 

(перепойной  горячки). 

См.  Допиться  до  чортиковъ. 

149.  Драчливый  п'Ьтухъ  жиренъ  не  бываетъ. 

Ср.  11п  Ьоп  сод  п'ез!;  ^ашахз  §га8. 

150.  Древо  жизни. 

Ср.  Эта  древняя  Фамил1Я,  вокругъ  кото- 
рой пропитывались  сотни  уЬздной 
мелкоты — этотъ  корень  древа  жизни 
несчастнаго  уЬзда, — явно,  на  глазахъ 
вс^хъ,  изводилась  въ  конецъ,  выми- 
рала... 

Гл.  Ус11енск1й.  Повыя  времена.  Неизлечи- 
мыЗ.  1. 

Ср.  ТЬе  Тгее  оГ  кпо^у1е(1§е  хз  по1  Ла!  о^ 
ЫГе. 

Бугоп.  МапГгей. 

Ср.  И  произрасти.1ъ  Господь  Богъ  изъ 
земли  всякое  дерево,  прхятное  на  видъ 
и  хорошее  для  пищи,  и  дерево  жизни 
посреди  рая,  и  дерево  познан1я  добра 
и  зла. 

Быие.  2,  9. 

Ср.  Древо  жизни  дв-Ьнадцать  разъ  при- 
носяш,ее  плоды,  дающее  на  каждый 
м'Ьсяцъ  пдодъ  свой;  и  листья  древа 
для  исц'Ьленхя  народовъ. 

Апов.  22,  2. 

151.  Древо  познан1я  добра  и  зла. 

Ср.  Отъ  всякаго  дерева  въ  саду  ты  бу- 
дешь 'Ьсть;  а  отъ  дерева  познан1я  до- 
бра и  зла,  не  -Ьшь  отъ  него;  ибо  въ 
день,  въ  который  ты  вкусишь  отъ 
него,  смертью  умрешь. 

Быт1е.  2,  7.  Ср.  2,  9. 

152.  Дрожать,  какъ  осиновый  листъ. 
Трястись,  какъ  листъ  на  осин*  (какъ  осина 
горькая). 

Ср.  Оъа....'^одрожитъ,какъосиновый  листъ, 
то  весела,  какъ  ребенокъ.  Оказыва- 
лось, хотЬла  провести  кого  нибудь  — 
и  боялась;  а  провела  —  и  весела  и  до- 
вольна. 

Гл.  Успенск!'!.  Новыя  времена.  На  старомъ 
пепелищ*.  5. 

Ср.  Чтожъ  ты,  милая, 

Вся  какъ  листъ  дроэюишь? 
Съ  д'Ьтскпмъ  ужасомъ 
На  него  глядишь. 

Кольцовъ.  Ночь. 

По  пов-Ьрью,  оспна  проклятое  дерево:  на  пемъ 
]уда  удавплся,  и  съ  тЬхъ  поръ  на  иемъ  листъ 
дрожитъ. 

153.  Другихъ  не  суди,  на  себя  погляди. 

Ср.  Ч'Ьмъ  кумуи1екь  считать  трудиться, 
Не  лучшель  на  себя,  кума,  оборотиться. 

Крыловь.  Зеркало  и  Обезмиа. 
7 
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Ср.  "ММПз!  йи  ^'гетде  ГеЫег  гйЫеп,  ЬеЬ'ап 

йе^пеп  ап  ги  гаЫеп: 

Ы  тп'  гесЫ,  (Иг  ■ууп-й  (11е  ХУеНе  гп  Леи 

й'етйеп  Ь'еЫегп  ГеЫеп. 

Ьодап.  81ип§в(11с}1(е. 
Ср.  1п  1иит  1р81и8  зхпит  1П8р1се. 
Бъ  твою  собственную  грудь  взгляни. 

ГИп.  28,  4. 

Ср.  ^и^  акегит  1пси8а1  ргоЬгх,  еит  1р8ит 
ае  ш1иег1  орог<;е1. 

Кто  другого  обвнняетъ  въ  постьтдномъ,  — 
пусть  самъ  па  себя  погдядитъ. 

Паи*.  Тшсп!.  1,  2,  58. 

См.  Сучецъ  въ  чужомъ  глазу.  См.  Не  суди 
другпхъ,  да  не  осудишься  отъ  нихъ. 
См.  Врачу,  исц'Ьлпся  самъ. 

154.  Друпе  дни,  другие  сны; 

Схмпрплись  вы,  моей  весны 
Высокопарпыя  мечтанья, 
И  въ  поэтическ1н  бокалъ 
Воды  я  много  подм-Ьшалъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Путеш.  Он*гнна. 
Иные  днп  —  мечты  пныя. . . . 

с.  9.  Дуровъ. 

Апс1ге  2е!{еп,  ап(1ге  УбдеИ 
Ап(1ге  Убде1,  ап(1ге  ие(1ег! 

Вхе  §ейе1е11  т1г  \че11е1сЫ;, 
"^Уепп  1сЬ  апйге  ОЬгеп  ЬШе. 

Нете.  Аиа  ТгоП.  XXVII. 

Аи1ге  1;етрз,  аи1гез  тоеигз. 

Ье  1;етрз  ^ш  сЬапде  1;ои1;,  сЬап^е  аиззт 

поз  Ьитеигз; 

СЬа^ие  к§е  а  зез  р1а131гз,  зоп  езрп1  е* 

зез  тоеигз. 

ВоПеап.  А.  Р.  3,  373. 

Ьез  ^оигз  зе  зшуеп!  раз  й  раз, 
Ма1з  Из  пе  зе  геззетЫеп*  раз. 

р.  ^.  Ьо  Еочх.  В1С110Ш1.  сот1д11в.  2. 

Тетрога  ти{ап(иг  е\  по$  ти(атиг  !п  !11|8. 

Времена  меняются  и  мы  съ  ними. 

Оттеп  (■{•  1622).  Ер1рташ.  1,  53.  Ср.  Апйг. 
баНпег.  РгоуегЪ.  Й1с1;ег1а,  1566.  XVI. 
Авторъ  (?).  Приписывается  почеыу-то 
Импер.  Лотарю  I,  что  другими  опро- 
вергается. 
Охпша  ти1;ап1иг. 

ВогЪоп1и5.  XVI  8. 


Ср. 
Ср. 


Ср, 
Ср, 


Ср. 
Ср. 

Ср 


155.  Другу  не  дружить,  а  недругу  не  мстить. 

Ср.  Не  мстите  за  себя,  возлюбленные,  но 
дайте  м'Ьсто  гн-Ьву  Бо/К1Ю.  Ибо  напи- 
сано: Мн'Ь  отмщенхе,  Я  воздамъ,  го- 
воритъ  Господь. 

Римл.  12,  19.  (Второзак.  32,  35.) 

156.  Другъ  в-Ьренъ,  кровъ  кр-Ьпокъ. 

Ср.  Верный  другъ  —  крЬпкая  защита; 
кто  нашелъ  его,  нашелъ  сокровище. 

I.  Сирах.  6,  14. 

См.  Другъ  —  денегъ  дороже.  См.  Старый 
другъ  лучше  новыхъ  двухъ. 

157.  Другт.  —  денегъ  дороже. 

Ср.  Ггеип(1е  зтс!  йЬег  8ПЬег  иш1  ОоЫ. 
Ср.  Пп  1гёзог  п'сз1  раз  ип  ат1,та18  ип  ат! 

ез<;  ип  1гёзог. 
Ср.  СЬ1 1гоуа  ип  атхсо,  1гоуа  ип  ^езого. 
Ср.  Ой  та  ург,[ХУ-а.  91X01,  аХХ'    81    (^[\о1 

7рг,|аа-са  г\а[у. 

Не  богатство  друзья  —  а  друзья  богатство. 

Ы;оЪ.  120.  Ср.  Непапй.  шопоз!.  526. 


Ср.  В'Ьрномт  другу  н'Ьть  цЪпы. 

I.  Сир.  6.  15. 

См.  Старый  другъ  лучше  новыхъ  двухъ. 
См.  НЬтъ  друга,  такъ  ищи.  См.  Вто- 
рой я.  См.  Друг'ь  Б-Ьренъ,  кровъ  крЬ- 
покъ. 

158.  Другъ  дома.  Домашн!й  другъ. 
Ср.  Когда  супруп> 

Уйдетъ  и  вдругъ 
Захочетъ  возвратиться, 
Онъ  долженъ  дать 
СупругЬ  знать, 
Заран-Ь  объясниться. 
ПреБрасвая  Едопа. 
Ср.  Благопристойпые  мужья 

Для  умныхъ  женъ  необходимы; 
При  нихъ  домашнге  друзья 
Иль  чуть  зам-Ьтны  иль  незримы. 
А.  С.  Пушкинъ.  Посланхе  РодзяпвЬ. 

159.  Другъ  друга  тяготы  носить. 

Ср.  Чтожъ  и  перенесешь  (испытан1я),  ко- 
ли Господу  Богу  угодно.  Знаешь  въ 
писаи1и-то  чтб  сказано:  тяюту  другъ 
другу  носите — вотъ  и  выбралъ  меня 
Онъ,  чтобъ  семейству  своему  тяготы 
носить! 

Салтыковъ.  Г-да  Головлевы.  1. 

Ср.  Ак1опз-пои8  Гип  ек  Гаи1;ге  й.  рог<;ег 
поз  ^'агйеаих. 

Vоиа^^е.  КеИ^гоп  Ка4.игв11в.  2. 

Ср.  Носите  бремена  другъ  друга,  и  та- 
кимъ  образомъ  исполните  законъХри- 
стовъ. 

Галат.  6,  2. 

^- 

160.  Другъ  познается  въ  несчаст|и. 

Ср.  Я  надежду  имЬдъ 

На  испытныхъ  друзей : 
Но  ихъ  рой  отлетЬлъ 
При  невзгод'Ь  моей. 

А.  Полежаевъ.  Вечерняя  заря. 

Ср.  На  язык'Ь  легка  и  ласка,  и  услуга; 
Но  въ  нужд-Ь  лишь  узнать  прямого 
можно  друга. 

Ерыловъ.    Собака,  Челов*къ,  Кошка  и  Со- 
колъ. 

Ср.  ми  Ггеипйеп  гзЬ'з  уогЬе!  ш  зсЬИтшеп 

Та^еп. 

бсЫНег.  8сеп.  айв  йеп  РЬбп1с1егтпеп. 

Ср.  ТЬе  Мепй  ш  песс! 

1з  Ле  Мейв.  1П(1ее(1. 
Ср.  Аи  Ъезо1п  уо11;-оп  зоп  ат1. 

Еошап  аи  Кепагк.  т.  20,  618.  XIII  3. 

Ср.  Соте  (1е1Г  ого  И  Гиосо 

8сорге  1е  таззе  1триге, 
Зсоргопо  1е  зуеп1;иге 
1)е'  Шз!  аппс!  И  сог. 

Ме1аз(.а810.  0Итр1аае.  3,  3. 

Ср.  ей  ат1с1  зоп  ^иа1  Г.ошЬга  йеП'  шйхсе 

8о1аге, — 

СЬе  У1а  зеп  (щ^е  диапйо  11  зо1  йхзрагс. 
Ср.  8огз  азрега  топз^гак  аппсит. 

Другъ  познается  въ  песчаспн. 

Апоп.  ГаЪ.  Аевор.  60,  89. 

Ср.  У1х  1ио  1гезуе  т1Ы  йе  ЬоЬ  8ирегеа1;13 

ат1С1 ; 
Сае1ега  Гог^ипае,  поп  шеа  1игЬа  Гик. 
Едва  два  или  три  мн*  изъ  всЬхъ,  друзья  вы 

остались ; 
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Остальная  толпа  была  пе  моя,  а  Фортуны. 

ОуИ.  Тпз*.  1,  5,  33. 

Ср.  Ирхобр-Ьтай  друга  по  исаытанш :  Бы- 
ваетъдругъвъ  нужное  для  него  время 
и  не  останется  съ  тобою  въ  день  скор- 
би твоей. 

I.  Сир.  6,  7-8. 

См.  При  пив1^,  при  бражк-Ь.  См.  Только 
въ  б'ЬдЬ— друга  узнаешь. 
* 

161.  Дружба  дружбой,  а  служба  службой. 

Ср.  (Княземъ)  предписано  было  его  вот- 
чинному начальству  преподносить  .  .  . 
всей  земской  полиц1и  праздничный 
деньги,  но  меня,  конечно,  этимъ  не 
умаслишь:  дружба  дружбой,  а  служба 
службой. 

Цисемсвхй.  Ужо  отдв4тш1е  цветки.  Исправ- 
никъ. 

162.  Дружба,  это  ты! 

Больше  той  любви  не  бываетъ, 
Какъ  другъ  за  друга  умираютъ. 

Ср.  Скатившись  съ  горной  высоты, 

Лежалъ  на  прах-Ь  дубъ,  перунами  раз- 
битый, 
А  съ  нимъ  и  гибк1Й  плющъ,  кругомъ 
его  обвитый  . . . 
О  дружба,  это  ты! . . . 

ЖукоБСК1и.  Дружба. 

Ср.  Схигатто  хпзхет  <11  У1Уеге 

Е  (И  тог1ге  1П31ете. 
Ср.  Уегае  атхсМае  зетрИегпае  зип!;. 

С1С.  де  ат1с1г.  9,  32. 

Ср.  Ат1с1иаз  1ттог1а1ез  еззе  йеЪеге  (уи1- 
§а1ит  ргоуегЪхиш). 

^  Ыу.  40,  46,  12. 

Ср.  ?!Х1а;  а^)зсVато^|;. 
В1оаог.  27,  16,  1. 

Ср.  Атог  у1пс11;  отп1а  =  аткйха, 

163.  Песъ  дружества  слыветъ  прим'Ьромъ  съ 

давнихъ  дней, 
А  дружбы  между  псовъ,  какъ  будто  межъ 

людей, 
Почти  совсЬмъ  не  видно. 

Крыловъ.  Собачья  дружба. 

164.  Дружиться  дружись,  а  ножъ  (камень)  за  па- 

зухой держи. 

Держи  камень  за  пазухой  (будь  осторожеиъ). 

Ср.  Съ  Москалемъ  дружи,  а  камень  за 
пазухой  держи. 

Ср.  Поляки  съ  русскими  пировали,  а  ка- 
мень за  пазухой  держали  (1611  г.). 

С.  Мац'Ёевичъ. 

Ср.  Гегге  1ар1(1еп1  аНега  тапи,  рапега  оз- 
^епйеге  аИега. 
Держать  камень  въ  одной  рук'Ь,  хд1Ббъ  по- 
казывать въ  другой. 

Паи*.  АпШ.  2,  2,  18. 

165.  Друзей  у  богатыхъ,  что  мякины  около  зерна. 
Ср.  иЬг  ат!с!,  Ш!  оре$. 

ГдЬ  собираются  друзья,  тамъ — деньги. 

^и^п1;^1^аI1.  5,  11,  41. 
Ср.  ф'ьХои;  е/соу  VО[^.(^е  {)у)(7аирои?  еxе^V. 
Им'Ьть  друзей  значитъ  нм-Ьть  сокровища. 

Мвпап(1.  топозк.  526. 

Ср.  Б'Ьдный  ненавидимъ    бываетъ  даже 


близкими  своими,  а  у  богатаго  много 
друзей. 

Притч.  14,  20.  Ср.  I.  Сирах.  6,  15. 

См.  Другъ  денегъ  дороже. 

166.  Друзья  мн*  —  мертвецы. 

Ср.  Одинъ  я  не  скучаю, 
/1рузья  .чип — мертвецы^ 
Ларнасскге  жрецы. 

А.  С.  Пушкипъ.  Городокъ. 

Ср.  ЛУ'1Л  111е  йеай  ^Ьеге  1з  по  г1уа1гу.  1п 
Ле  (1еа(1  1Ьеге  13  по  сЬап^е.  Р1а1;о  1а 
пеуег  зиПеп.  Сегуап1;ез  1з  пеуег  ре1и- 
1ап1;.  БетозШепез  пеуег  сотез  ипзеазо- 
паЫу.  Бап1;е  пеуег  з1;ауз  10  1оп§  е(;с. 

Масаи1ау.  Еззау  оп  Васоп. 

Ср.  СЬоо$е  ап  аиШог  аз  уои  сНоо$е  а  \тпй. 

Выбирай  автора,  какъ  ты  выбираешь  друга. 

Еаг1  оГ  Козсоттоп.    Еззау    оп    4гапз1а4сД 
тегзе.  96. 

Ср.  Цп  Пуге  ез!  ип  ат!  цш  пе  1готре  ]ата1$. 

Рххёге'соигЬ. 

Это  слово  написано  имъ  на  ве*хъ  кпигахъ  его 

библиотеки. 

Ср.  Хорошая  книга  —  искреннхй  другъ! 
когда  она  теб-Ь  надо'Ьла,  она  не  сер- 
дится, и  когда  ты  ей  в-Ьришь,  она  тебя 
не  обманываетъ.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВесоигйетапсЪе.  Ргот.  Тигез. 
* 

167.  Дудки!  (заигрываешь,  шалишь,  не  обманешь.) 
Ср.  Шалитъ  Европа,  если  по  временамъ 

подкуриваетъ  настоящему  порядку! 
Дудки!...  не  убаюкаютъ  . . .  Врагъ 
идетъ!  и  въ  лиц-Ь  англхйскаго  проле- 
тар1ата,  и  во  Французскомъ  работни- 
к-Ь,  и  въ  угнетенномъ  итальянце  и  въ 
пстерзанномъ  негр'Ь ! . . . 

11исемс1:1й.  Взбадамученноо  море.  5,  3.  Ли- 
вановъ. 

См.  Дурака  наше.1ъ. 

168.  Дуй  его  горой  (бранн.  —  чтобъ  его  раздуло, 
разнесло). 

Ср.  Все  вотъ,  бывало,  говорнлъ:  «ишь,  го- 
воритъ,  какъ  тебя  дуетъ  горой,  скоро 
лопнешь»,  а  вотъ  самъ  напередъ  и 
убрался. 

Писеиск!!!.  Взбадамученное  море.  1,  17. 

169.  Дульцинея  (иноск.  —  предметъ  ухажнван1я,  за- 
зноба). 

Ср.  Ха-ха!  тП1е  е  1;ге!  Я  полагаю,  всего 
лучше  перевести  его  (учителя,  подо- 
зрЪваемаго  въ  усиленномъ  ухажива- 
нш  за  д-Ьвицами  гор.  Г.1упова)  въ  дру- 
гое м-Ьсто...  подальше  отъ  Дулъциней1 

Салтывовъ.  Литераторы — обыватели. 

Ср.  Викшеа — предметъ  любви  Донъ-Ки- 
хота. 

Сервантесъ.  Донъ-Еихотъ.  • 

170.  Думаетъ  (только)  индейск1й  п-Ьтухъ  (да  гене- 
ралы)—говорится  въ  отвЬтъ  па  оправдаи1е:  «я 
думалъ». 

Начало  этой  поговорки  (переводной)  приписы- 
вается анекдоту  о  крестьянинЬ  гор.  Дрездена, 
продававшемъ  своего  ипдейскаго  п-Ьтуха.  — 
Узпавъ,  что  за  попугая  заплатили  1о  талеровъ, 
крестьяннпъ  за  петуха  своего  запросилъ  вдвое, 
такъ  какъ  онъ  «въ  два  раза  больше  попугая». — 
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Да  в'Ьдь  попуган  говорвгь.  возразили  ему,  а  раз- 
вЬ  п1;тухъ  твоИ  ыожеп.  говорить?  —  «Такъ  что- 
же»,  отвЬтиЛ)  крестьяппиъ:  "П'Ётухъ  хоть  гово- 
рить не  ум*ет1.,  за  то  онъ  больше  думаетъ»] 
* 

171.  Великий  человЪкъ  лишь  громокъ  на  дЪ- 

лахъ 
П  думаетъ  свою  онъ  кр*пку  думу — 
Безъ  шуму. 

Крыдовъ.  Дв4  бочки. 

Ср.         Одна  съ  виноыъ, 

]зе:п  шуму  и  шажкомт. 
Плетется. 

Тамъ  же. 

Ср.  бгоззе  8ее1еп  йи1(1еп  81П1. 

8сЪ111ег.  Ооп  Саг1оз.  1,  4. 

См.  Пустая  бочка  пуще  гремитъ. 
* 

172.  Думать  крепкую  думу  (сильно  задуматься). 
Ср.  Въ  золотомъ  ковш'Ь  не  ыочплъ  усовъ, 

Опустнлъ  головушку  на  широку  грудь, 
А  въ  груди  его  была  д!/ма  кргьпкая. 
М.  10.  Лермонтов!..  11*снь  о  Калашпиков'Ь. 
См.  Думаетъ  свою  онъ  кр-Ьпку  думу. 

173.  Дуракамъ  законъ  не  писанъ  (по  певы1Бняемости 
пхъ). 

Ср.  Как1е-так1е  ты  законы  для  дураковъ 
нашелъ1  Для  дураковъ  одинъ  законъ: 
«учить  надо». 

Салтывовъ.  БлагонамЬренныя  р'Ьчи.  8. 
Ср.  Мо^рй  ха\  За(71ЛеТ  V0^^^0(;  'аурафо;. 
РогрЬуг.  10. 

См.  Дурака  учить,  решетомъ  воду  носить. 

См.  Праведному  законъ  не  писанъ.  См. 

Дуракамъ  и  въ  алтарЪ  не  спускаютъ. 

174.  Дуракамъ  и  въ  алтар'Ь  не  спускаютъ. 

Ср.  Аще  же  кто  ц-Ьломудренъ  смыслъ 
имый  беззаконно  нЬчто  творящаго 
въ  церкви  свят'Ьй  или  во  святыхъ 
м^ст'Ьхъ,  бхетъ,  таковый  не  извер- 
жется. 

Кормчая. 

* 

175.  Дуракамъ  счастье. 

Ср.  Теб'Ь  за  глупость  Богъ  счастье  далъ, 
такъ  ты  и  молчи. 

Островск1Й.  Доходное  ы4сто.  Кукушкина  — 
дочери. 

Ср.  Так1е  праздные  счастливцы, 
Ума  недальняго,  лЬнивцы, 
Которымъ  жизнь  куда  легка. 

А.   С.  11тшЕпн7>.  М1|дпыЗ  всадвикъ.  1. 

Ср.  Только  и  лЪзетъ  тому  счастье,  кто 
глупъ,  какъ  бревно,  ничего  не  смы- 
слитъ,  ни  о  чем1>  не  думаетъ. 

Гоголь.  Игроки.  25.  Ихаревъ. 

Ср.  Судьба  — проказница,  шалунья, 
Опред'Ьлила  такъ  сама: 
*   Вс'Ьм71  глупымъ  счастье  отъ  безумья, 
Вс'Ьмъ  умнымъ — горе  отъ  ума. 

Грнбо'Ьдовъ.  „Горе  отъ  Ума".  Эаиграфъ. 

Ср.  Но  давно  ужъ  р-Ьчь  ведется. 
Что  лишь  дурнямъ  кладъ  дается, 
Ты-жъ  хоть  лобъ  себ'Ь  разбей, 
Так7.  но  выбьешь  двухь  рублей. 

Бршовъ.  Конекъ-ГорОунокъ. 
Ср.  Ну,  так7^  просто...  будь  глупцомъ: 
Л  этак7,  многимъ  удается. 
8о  ее!  (1епп  е^пГасЬ  (1итш, 


АисЬ  йатИ;  когат1  тап  оЛ  ^1;  хп  йег 
ЛУе11  Ьегшп. 

И.  Дмитр!овъ.  Отедъ  п  Сынх.   (Флор1анъ.) 
Цорев.  Михехьсопа. 

Ср.  Гйг  Обг^еп  181  т1г  ^^^аг  п1сЫ;  Ьап^е, 
Бег  котш1  §е\\чзз  (1шхЬ  801пе  Витт- 

Ье11;  ^о^^. 

6е11вг1.  Оег  81егЬеп(1в  Уа4ог. , 

Ср.  Роо1  о1  {ог(ипе. 

Дураг.ъ  счастья. 

ЗЬакевр.  К1пе  Ьеаг.  4,  в.  Ьеаг.  Ср.  Т1топ  оГ 
А1Ьепв.  3,  6.  Т^топ.  Ср.  Вотео  ап4  Л- 
,  Ие!.  3,1.  Еогаео. 

Ср.  А  ^ои  —  Гог1ипе. 

Ср.  8ап8  Т1се  ек  вапз  1гауа11  ^е  тоийгаха 

т'еш-1сЫг. 
ЕЬ  Ъ1еп!  8013  Допс  ип  1тЬёс11е, 
Л'еп  а!  уи  Ьеаисоир  гёиззк. 

Попап.  ГаЫез. 

Ср.  Въ  этомъ  св1,тЬ  только  дураки  жи- 

вутъ  безъ  горя.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВесопгбешапсЛе.  Ргот.  Тпгсз. 

См.  Счастливчик7>.  См.  За  горами,  за  л!;- 

сами.  См.  Олухъ  Царя  Небеснаго. 

* 

176.  Дурака  нашелъ!  (отв-Ьтъ  па  невыгодное  пред- 
ложеп1е.) 

См.  Дудки! 

177.  Дурака  учить,  какъ  въ  бездонную  кадь  воду 
лить  (время  терять). 

Ср.  Какъ  въ  утлый  мЪхъ  воду  лить,  такъ 
безумнаго  учить. 

Пр)1тча  Даншла  Заточника. 

Ср.  1п  уаз  рег1и8ит  сои^егеге. 

Ьавг1.  .3,  949. 

Ср.  1п  рег1и8ит  1п§ег1тиз  Й1с1;а  йоИит, 
орегат  1и(11тиз. 

Въ  дырявую  (бездонную)  кадь  переливаемъ 
слова,  теряемъ  время. 

Р1аи1;.  Рвеийо!.  1,  3,  135. 

См.  Дурака  учить,  что  решетомъ  воду  но- 
сить. См.  Бочка  Данаидъ. 

178.  (Дурака  учить,  что)  решетомъ  воду  носить. 

Ср.  Стыдить  лжеца,  шутить  надъ  дура- 

комъ 
И  спорить  съ  женщиной  —  все  то-же. 
Что  черпать  воду  решетомъ. 

М.  10.  Лерыонтовъ.  Эпигр. 

Ср.  ^и^  (ИзсИ  81ие  11Ьго,  18  а^иат  ЬаигН 
спЬго. 

Кто  учится  безъ  книги  (безъ  ума) — решетомъ 
воду  черпаетъ. 

Р11П1а8.  Уа1вг.  Махтая. 

См.  Дурака   учить,  какъ   въ  бездонную 
кадь  воду  лить. 
* 

179.  Дурака  хоть  въ  ступ*  толки. 

Ср.  Толки  глупагов7>стуи1;  иестомъвм4с- 
т-Ь  съ  зерном!,,  —  не  отд"Ьлнтся  отъ 
него  глупость  его. 

Притч.  27,  22. 
* 

180.  Дураковъ  не  орутъ,ни  сЬютЪдЭ  сами  родятся. 

Ср.  Безумпыхъ-бо  пи  орютъ,  пи  ашппъ,  по 
сами  ся  ражаютъ. 

Дан1идъ  Заточннкч.  къ  кн.  Григор1ю  Додго- 
рукому. 

Ср.  Nа^^еи  т\асЬ8еп  ипЬе^оззеп. 
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181.  Дураку  вредъ  —  умному  нав-Ьтъ. 

Вез  Каггеп  Пп1а11 1з1  с1сз\Уе1зеп'\Уагпип§. 
Ср.  РеПсКег  !$  $арН,  цш  рег1си1о  аНепо  $ар|'1. 

Счастливо  поумн-Ьдъ,  кто  поумн-Ьдъ  отъ  б*ды 
другого. 

Р1аи(;.  Мвгса4ог.  4,  7,  40. 

Ср.  Саи118  реп'с1а  рго(1е58е  а110гит  $о1еп{. 

Осторожпымъчуж1я  оЬды  въ  пользу  бываютъ. 

РЬайг.  РаЪ!  1,  30,  8. 

Ср.  Рег1си1ит  ех  а||'!$  {ее!,  яио(1  т!Н|  ех  и$и  $!{. 

Тегеп1.  Неаи^о*.  2,  19. 

Ср.  Ех  у^ио  аИепиз  зар1епз  етепйа!  зииш. 

РиЫ.  8угиз.  Зеп». 

См.  Своей  б-Ьдой  всякъ  себ4  ума  купитъ. 
См.  Чужая  бЬда  научить. 
* 

182.  Дураку  море  по  кол-Ьна. 

Пьяному  море  по  колено,  а  лужа  по  уши. 

Ср.  А  ну,  какъ  онъ  «ляпиетъ»!  Умный 
челов-Ькъ — тотъ  посов'Ьстится  н  не 
«ляпнетъ»,  а  дураку  —  в'Ьдь  не  да- 
ромъ  же  говорятъ,  что  дураку  море 
по  ко.тна — ляпнетъ  онъ,  непременно 
ляпнетъ! 

Салтывовъ.  НедоБОнчевныя  беседы.  4. 

См.  Брякнуть.  См.  Бухнуть. 
* 

183.  Дуракъ  въ  воду  кинетъ  камень,  а  десять  ум- 
ныхъ  не  вынутъ. 

Ср.  Губернаторъ  стз  бумагой  вошелъ, 
спрашиваетъ,  какой  у  насъ  въ  у^зд^Ь 
духъ?  А  я  почемъ  знаю!  Ему-то  съ 
полагоря:  бросилъ  камень  въ  воду,  а  я 
его  вытаскивай  оттолть! 

Садтыков'ь.  Пошехонская  старина.  27. 

Ср.  Дуракъ  —  тотъ  гд-Ь  ни  повстр'Ьчаетъ, 
Каменъевъ  пропасть  накидаетъ 
И  ими  заградить  твой  путь. 

Кн.  И.  М.  Долгорук1й.  Камвнъ  въ  Ыоскв*. 

Ср.  Единъ  безумный  вве2}жето  камень  въ 
море  и  тысячи  умныосъневытащутъего. 

Сказка  о  Сннаргин'Ь. 

Ср.  Карамзинъ.  11.  Г.  Р.  3. 

Ср.  Бег  Ее§1егип^  е1пеп  81е1п  гшзсЬеп 
(Не  Кайег  ■«гег1еп — йаз  1з1;  ке1а  ра1;по- 
ИзсЬез  Ое\уегЬе. 

Вхзтагк  1т  Ргеизз.  НеггеоЬаозе.  7  М&гг  1872. 
* 

184.  Дуракъ  дурака  хвалитъ. 

Ср.  За  что-/ке,  не  боясь  гр^ха, 
Кукуиька  хвалитъ  ТЬьтуха? 
За  то,  что  хвалитъ  онъ  Кукушку. 

Крыловъ.  Кукушка  и  П-Ьтухъ. 

Ср.  Оп  пе  1оие  й'огйшахге  дие  роиг  ё<;ге 
1оиё. 

Ьа  ВосЪеГопсапЫ.  Маишея.  49,  §  14в. 
Ср.   НоЦёте.  Ретшез  затап1;вз  (УаЛхаз  еЬ 
ТгхззоПп). 

Ср.  Сез  апез,  поп  соп1;еп1;з  йе  8'ё1;ге  агазх 

^гаНёз, 
8'еп  аПёгеп!;  йапз  1ез  сНёз, 
Ь'ип  РаиЬ'е  ргбпег. 

Ьа  Роп(а1пе.  Ье  Ыоп,  1в  входе  в<;  1ез  (1впх 

Дпез. 

Ср.  А81пи8  а81пит  1г1са1. 
Ср.  Миишт  пшИ  зсаЬип!;. 

Поочередно  мулы  чешутъ  (другь  друга). 

■Уагго.  (Заг.1ав1в  сатвры.) 
Ср.  Т07  ?ио7та  ^VТ^;•^Е^V. 

Чешущаго  (въ  свою  очередь)  почесать. 

Аро81о1.  17,  20.  Ср.  01оесп.  8,  48. 


185.  Дуракъ,  еслибъ  зналъ,  что  онъ  дуракъ,  — 
не  былъ  бы  дуракъ. 

Ср.  Дуракъ,  сознавгиг'йея,  что  онъ  дуракъ, 
есть  уже  не  дуракъ!  Какова  правда! 
Онъ  сыплетъ  истинами. 

Достоевскхй.  Уяпженнне  и  оскорбленные.  3,  2. 

Ср.  Ье  р1из  заде  езЬ  се1ш  ди!  не  репзе  раз 
1'ё<;ге. 

ВоНеаи. 
Ср.  Чвлов^ькъ  заслуживаешь  прослыть  му- 
дрецомъ,  когда  онъ  старается  прго- 
брпсть  мудрость;  но  лигиь  только  онъ 
подумаетъ,  что  пргобрплъ  ее,  онъ  ста- 
новится дуракомъ. 

Ср.  Впкез.  КаЪЬ.  ВргпсЬкппйе. 
* 

186.  Дуракъ  родился! 

Ср.  На  минуту  всЬ  смолкли,  слышенъ 
былъ  только  стукъ  ножей  и  вилокъ. 
— Дуракъ  родился!  сказалъ  хозяинъ. 

СалтыБовъ.  Помпадуры  н  Поаладуршн. 

См.  Тиххй  Ангелъ  пролет^лъ. 
* 

187.  Дурныя  сообщества  портятъ  хорош1е  нравы. 

Ср.  Вожжаясь  съ  хорошими  господами  и 
самъ  испортился. 
Гл.  УспенскШ. 

Ср.  Посещать  и  слушать  злыхъ  людей, это 
есть  уже  начало  злого  д'Ьла. 

КонфуцШ. 

Ср.  Худыя  сообш,ества  развраш,аютъ  до- 
брые нравы. 

1  Корине.  15,  33. 

См.  Бес4ды  злыя — тлятъ  обычаи  блапе. 
* 

188.  Духъ  бодръ,  плоть  же  немощна. 

Ср.  ^е  У013  1е  Ьоп  раг1,1,  тахз  ^е  зихз  1е  соп- 

1;гаи-е. 

Ке^пагД.  Ье  ^оаеи^.  4,  1. 

Ср.  Ь'ашто  ё  ргоп1;о,  та  11  ро1;еге  ё  2орро. 

Апо5<;о.  Ог1ап(1.  Гиг.  25,  76. 

Ср.  Ь'ашюо  ё  ргоп1;о,  та  1а  сагпе  ё  зкапса. 

Ре1;гагса. 

Ср.  Уе§§ю  '1  те§Ио  ее!  а!  ре^дхог  т'ар- 

р1дИо. 

Рв1;гагса.  Сапгопе.  17. 

Ср.  УМео  теНога  ргоЬодие:  Ое{ег10га  зеяиог. 

Вижу  доброе  и  сочувствую  ему,  а  творю 
худое. 

ОтИ.  Ме1ат.  7,  ,20—21.  МеДеа. 
Ср.  Е1  осо[Аа  Войлоу,  аХХ'  6  уоО;  ёХгбдгро?. 
Т'Ёло  рабъ,  а  духъ  свободенъ. 

81,оЪ.  12,  33  (ЗорЬокП. 

Ср.  Недостаточно,  чтобы  страхъ  передъ 
Небомъ  служилъ  компасомъ,  —  если 
сов-Ьсть  не  управляетъ  рулемъ.  (Ки- 
тайск.  поел.) 

Ср.  Рап1  Решу.  РготегЬев  СЫпо!з. 

Ср.  Бодрствуйте  и  молитесь,  чтобы  не 
впасть  въ  искушен1е.  ^[^xъ  бодръ, 
плоть  немощна. 

Маге.  26,  41.  Парк.  14,  88. 

Ср.  Мы  зиаемъ,  что  законъ  духовенъ,  а 
я  плотенъ,  проданъ  гр1Ьху. 
Не  то  дЬлаю,  чтб  хочу,  а  чт5  я  нена- 
вижу, то  дЬлаю. 

Римл.  7,  14-15.  Ср.  16-25. 

См.  Охота  смертная,  да  участь  горькая. 

188*.  Духъ  времени  (паправлен1е). 

Ср.  У  ней  про>1Влялись  иногда  иЬкоторыя 
черты   и    выходки,  принадлежавип'я 
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сопременной  ей  сред^Ь.  Это  была,  такъ 
сказать,  иеполыгая  дань  духу  времени. 

Н.  МаБаровъ.  Воспо1и1ван!а.  8,  2. 

Ср.  Старайся  дуосъ  постигнуть  впка, 

Узнать  потребность  русскихъ  странъ; 
Будь  человТ.къ  для  челов-Ька, 
Будь  гражданинъ  для  согражданъ... 
К.  0.  Рыл'Ьсвъ.  ВидЛше. 

См.  ЧЬмъ  пахнетъ! 
* 

189.  Духъ  отрицанья,  духъ  сомн'Ьнья 

На  духа  чнстаго  нзпралъ, 
II  жаръ  невольный  умиленья 
Впервые  смутно  познава.1ъ. 
А.  С.  Пушкипъ.  Аш-ел'!.. 

Ср.  1сЬ  Ып  йег  6е1з1,  (1ег  з1е1з  уегпетЬ. 
Я  духъ.  который  отрнцаегь. 

Об1Ьв.  Гаив*.  1.  ЫврЪ18{;. 

Ср.  8оп  1о  8р1Г11о  сЬе  пе^а  Ветрге,  ^иИо. 

ВоНо.  МеЙ5*.  2.  (ор.) 

190.  Душа  въ  пятки  ушла  (отъ  страха). 

Ср.  Ну,  говорю  нмъ,  не  трусить! ...  А  у 
нихъ  ужъ  душа  въ  пятки  упала!  такъ 
п  трясутся! 

ДостоевскхЯ.  ЗапнсБппзъМертватодома.  1, 8. 

Ср.  И  теперь  уйдешь  весь  въ  пятки, 
Какъ  посредникъ  налетитъ. 

НекрасоБъ.  Ночлеги.  3. 

Ср.  А  вотъ  я-то  войду,  какъ  потерянный, — 
И  ударится  въ  пяпти  душа. 

Некрасовъ.  ЗасгЬпчдвость. 

Ср.  Вотъ  въ  знакомый  вб-Ьжалъмагазинъ, 
Вытеръ  потъ  на  лиц-Ь,  н^тъ  лица  на 

купц'Ь : 
Душу  въ  пятки  упряталъ  Смирдинъ. 
К.  п.  Бахтурннъ.  Баронъ  Брамбоусъ. 

Ср.  Оаз  Нег2  181  тЬт  тп  &\е  Нозеп  деМ1еп. 
Ср.  Ап!ти$  т  ре(1е$  (1ес!(1!^. 

Душа  въ  ноги  ушла. 

Егазшпз. 
Ср.  -а(7^V  ое  тгара''.  тгоиг"'.  х%т.-гсг  ди}Хй;.. 
Нош.  Шаз.  15, 280  (ужасъ  при  вид*  Гектора). 

191.  Душа  изъ  т"Ьла  рвется  вонъ. 

Ср.  Весь  М1ръ,  какъ  см])адная  могила! 
Дугиа  и.п  тпла  рвется  вонъ... 
Вонми  смиреи1Ю  дупп! . . . 
И    духъ  отъ  тпла  рп.гртии. 

К.  9.  Рыл'Ьевъ.  1826.  „МнЬ  тошно  зд^Ьсь". 

Ср.      Такъ  н  рвется  душа 
Изъ  груди  молодой ! 
Хочетъ  воли  она, 
Проситъ  жизни  другой ! 

Кольцовъ.  „Такъ  и  рвется". 

Ср.      Пала  грусть-тоска  тяжелая. 
На  кручинную  головушку; 
Мучитъ  душу  мука  смертная; 
Вонъ  изъ  тпла  душа  просится. 
Ко.1ьцовъ.  Изи^Ьна  суженой. 

Ср.  Да  ты  скажи  мнЪ:  какъ  же  не  лю- 
бить-то? 
Душа  изъ  тпла  рвется. 

А.  А.  МеЯ.  Псковптяииа.  1.  В'Ьра. 

Ср.  ВстрЬчуль  глаза  твои 

Лазурью  глубок1е  — 
Душа  на  пстр+>чу  нмъ 
Изъ  груди  просится. 
31.  Ю.  Лермонтовъ.  „Слышу  ли  голосъ". 

См.  Изъ  себя  ВЫХОДИТЬ. 


192.  Душа  не  на  М'Ьст'Ь  (бсзаопопться). 

Ср.  Зд'Ьсь  у  меня  душа  не  па  .мпстгь.  Пу, 
сохрани  Богъ,  украдутъ  что-нибудь  у 
наст.— пропалъ  я. 

Тургепевъ.  Безденежье.  Матвей. 

193.  Души  (въ  комъ)  не  чаять  (до  самозабвеп1Я,  до 
увдечев1я  любить). 

Ср.  Мой  Пванъ  Ссченычъ 

Пренравный,  а  души  во  мнп  не  чаялъ, 
И  баловалъ,  какъ  малаго  ребенка. 

А.  А.  МеО.  ПсковитапЕа.  1,  2.  В'Ьра. 

Ср.  Мой  господинъ  во  мнп  души  не  чаетъ. 

Крыловъ.  Дв-Ь  собаки. 

194.  Душу  выложить  (говорить  всю  правду). 
Ср.  А  ты  на.м  ь  душу  вылоэюи ! 

«Не  скрою  ничего!» 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо.  Кре- 
стьанБа. 

См.  РТзливать  душу  свою. 

195.  Душу  отвести  (успокоиться). 

Ср.  Я  требую  малаго,  очень  малаго... 
только  немножко  мн-Ь  нужно  участ1я, 
только,  чтобы  не  отталкивали  бы  меня, 
душу  дали  бы  отвести. 

Тургепевъ.  Дымъ.  13. 

Ср.  Тургеневъ — очень  хорош1Й  челов'Ькъ, 
и  я  легко  сближаюсь  съ  нимъ.  Это  — 
челов-Ькъ  необыкновенно-умный;  бе- 
сЬды  и  споры  съ  нимъ  отводили  мнп 
душу. 

Б&.1ИНСК13.  (ср.  Б10граф1Я  Тургенева въпо- 
емертномъ  издаихн  сочинонхЯ  Тургене- 
ва 1883  г.) 

Ср.  Старушка  становилась   больна,  если 

долго  не  получала  извЪст1й  объ  На- 

таш'Ь,  и  когда  я  приходилъ  съ  ними, 

отводила  душу  на  моихъразсказахъ... 

Достоевойй.  Униженные  и  оскорбленные.  1, 12. 

Ср.  Ну,  отвела  я  тогда  душу  надъ  ней, 
исколотила  ее,  такъ  в-Ьдь  и  лекаря  по- 
томъ  призывала,  ему  деньги  платила. 

Достоевск1й.  Униж.  и  оскорбл.  2,  4. 

196.  Дуэль  (поедипокъ,  одпнъ  па  одинъ  —  по  едино- 
му съ  каждой  стороны). 

Ср.  То  былт^  пр1ятны1'1,  благородный, 
Коротк!!!  вызовъ,  ИЛЬ  картблы 
Учтиво,  съ  ясностью  холодной 
Звалъ  друга  Ленскхи  на  дуэль. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  ОнЬгинъ.  6,  9. 

Ср.  ВиеПиш  —  йио,  два  (между  двумя). 

Р1аа1;.  ср.  8и1р.  8егег. 

Ср.  ВиеПит  —  война,  ссора  (2\У184;— 21яге1, 
два). 

ти.  ыу.  с1с.  Ог^а. 

197.  Дылка  дать  (тягу  дать,  удрать). 

Ср.  Дыля  —  нога,  дылять  —  шагать. 
Ср.  Дылда  (Д0ЛГ0П0Г1Й,  долговязый). 
Ср.  Дылда  выросла. 

Достоовскхй.  Ид10тъ.  4,  1. 

198.  Дымъ  коромысломъ  (стоитъ,  клубятся— пере- 
валиваясь дугою). 

Ср.  Онъ  подня.гъ  дымъ  коромысло.чъ. 

Достоевсв1й.  Ид10тъ.  4,  2. 

199.  Дыханье  сперло  (захватило). 

Ср.  Вдругъ  (на  раутЬ)  появляется  деколь- 
те, б.1естящее,  ослЬпительное  съ  та- 
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К1шъ  изумительнымъ  выр-Ьзомъ  на 
сппн-Ь,  что  у  тайныхъ  совЬтниковъ 
мгновенно  спирается  въ  зобу  дыханье. 

СалтыЕОвъ.  НедоБОНчеяныа  беседы.  8. 

Ср.  В^щуньина  съ  похвалъ  вскружилась 

голова, 
Отъ  радости  въ  зобу  дыханье  сперло... 

Ерыдовъ.  Ворона  в  Лисица. 

См.  Декольте. 

200.  Дьяволъ  гордился,  да  съ  неба  свалился. 

Ср.  НосЬти1Ь  котт!  уог  йеш  Га11. 

Ср.  Рг1(1е  §оез  ЬеГоге  апй  зЬате  М1о\?з 

аЛег. 
Ср.  Боги  посылаютъ  гордость,  когда  рЬ- 

шили  погубить  домъ  твой. 
ТЬео^пхз. 

Ср.  Погибели  предшествуетъ  гордость  и 
паденш  надменность. 

Притч.  16,  18. 

Ср.  II  низверженъ  былъ  великШ  драконъ, 
древн1Й  зм1й,  называемый  дхаволомъ 
и  сатаною,  оболыцающ1й  всю  вселен- 
ную, низверженъ  на  землю,  и  ангелы 
его  низвержены  съ  нимъ. 

АпоЕад.  12,  9. 

См.  Кого  хочетъ  Богъ  наказать,  у  того 
отнимаетъ  разумъ.  См.  Смирен1е  паче 
гордости. 

201.  Разъ  въ  крещенскШ  вечерокъ 
Девушки  гадали: 

За  ворота  башмачекъ, 
Снявъ  съ  ноги,  бросали; 
Сн'Ьгъ  пололи;  подъ  окномъ 
Слушали;  кормили 
Счетнымъ  нурицу  зерномъ; 
Ярый  воскъ  топили; 
Въ  чашу  съ  чистою  водой. 
Клали  перстень  золотой, 
Серьги  изумрудны; 
Разстилали  б%лый  платъ, 
И  надъ  чашей  п'Ьли  въ  ладъ 
П'Ьсенки  подблюдны. 

в.  А.  Жуковсвхй.  Светлана. 

См.  Вынь  себ'Ь  колечко.  ^ 

'^ 

202.  Д'Ьвушк'Ь  въ  семнадцать  л'Ьтъ 
Какая  шапка  не  пристанетъ! 

(Шаака-невндшхка  Черномора.) 

А.  С.  Пушвинъ.  Русланъ  и  Людмила.  3. 

См.  Красота  дьявола. 

203.  Д-Ьла  давно  минувшихъ  дней. 
Преданья  старины  глубокой. 

А.  С.  ПушЕ1ШЪ.  Руслацъ  и  Людмила.  1. 

Ср.  Те11  те  Ле  1а1ез  Ла!;  10  те  \уеге  ао 

йеаг 
1опд,  1опд  адо. 

Разспажн  ыаЬ  о  томъ.  что  было  мн*  такъ 

дорого 
Давно,  давно  прежде. 

т.'  Н.  Вау1у.  Сгатегз  Уоса!  бетз. 

204.  Д'Ьла  —  какъ  сажа  б'Ьла  (пдои'я). 

Ср.  Что,  какъ   дЬла?    «Д».ш,  какъ  сажа 
б1ьла!»  похвалить  нельзя. 

СалтыБовъ.  Пошехонская'  старила.  27. 

Ср.  А  какъ  твои  дЬла?  «Да  наши  дп-ю, 
какъ  сажа  б1ь.га,  вы  какъ?»  Шивемъ 


и  мы  по  гр'Ьхамъ  нашимъ,  тоже  небо 
коптимъ. 

Достоевск1в.  ЗаписЕНизъМертватодома.  2, 4. 
См.  Небо  коптить. 

205.  Д'Ьла  не  Д'Ьлай,  отъ  д'Ьла  не  б'Ьгай. 

Ср.  Какъ  ни  просто  держитъ  себя  свя- 
щенникъ,  все  же  онъ  не  свой  братъ; — 
безъ  нужды  мужикъ  къ  нему  не  пой- 
детъ.  Сиди  дома,  думай  думу,  дпла  не 
дп.гай,  а  отъ  дпла  не  бтай.  „ 

Салтыковъ.   Мелочи  хизнн.  На  лон'Ь  при- 
роды. 2. 

Ср.  А  нашъ  братъ  и  в4къ  такъ  живетъ. 
Дгьла  не  дплай,  отъ  дпла  не  бтай . . . 

Фонвизинъ.  Недоросль.  3,  6.  Цыфиркннъ. 

См.  Тянуть  канитель. 

206.  Делать  (шить)  что  на  живую  нитку  (наскоро, 
кое-какъ). 

Гд^  сшито  на  живую  нитку,  тамъ  жди  про- 
рехи. 
Ср.  Ез  131;  тИ  йег  Ье1ззеп  ]1*Гас1е1  ^епйЫ;. 

■ггг 

207.  Делить  имъ  нечего.  (О  чемъ  спорятъ?) 
Дод%лились  до  ссоры. 

Ср.  ВЬдь,  кажется,  намъ  нечего  дплить, 
П  мЬста  много  всЬмъ  подъ  небесами. 

Дос10ввск12.  На  Евроаейск1я  события  1854  г. 

Ср.  Но  ВЪ  д'Ьлеж'Ь  когда  безъ  спору? 

Ерыловъ.  Разд'Ьлъ. 

См.  Спорятъ.  См.  Козла  бойся  спереди. 

208.  Д'Ьло  въ  шляп'Ь  (конецъ  д*лу). 
Отрубилъ  да  и  въ  шапку. 

Ср.  Мн4  всегда  казалось,  что  для  нашего 
отечества  нужно  не  сто-чько  изобнлхе, 
сколько  расторопные  исправники.  Въ 
большинств-Ь  случаевъ  —  я  твердо  въ 
этомъ  уб^жденъ  —  довольно  одного 
хорошо  выполненнаго  окрика,  и  дгьло 
въ  шлятъ. 

СадтыБовъ.  Графъ  и  Репортер'ь.  Графъ. 

Ср.  У  огородника  взошло  все  и  посп-Ьло: 
Онъ  съ  прибылью,  и  въ  шляпп  дпло. 

Брыловъ.  Огородникъ  и  Философъ. 

Дпло  въ  ш.гяпп,  Т.  е.  кому  вынется,  тому  сбу- 
дется,—отъ  обычая  р1Ёшать  споръ  по  жребию; 
восковые  шарики  съ  надаисью  именъ  тяжущихся 
бросались  въ  шляпу;  кому  принадлежалъ  первый 
вынутый  шарикъ,  тотъ  былъ  правъ,  т.  е.  кому 
вынется,  тому  сбудется. 

Ср.  Судебяикъ  1550  г.  (Еарамзинъ.  Ист.  Г.  Р.) 

Ср.  Ь'а^а1ге  езЬ  йапз  1е  зас. 
Ср.  Отп13  гее  е81  1ат  т  уайо. 

Д'Ьло  устроено  (1П   та(1о  =  на  м*сгЬ,  гд* 

можно  перейти  въ  бродъ). 

Тегвп4.  АпДг.  5.  2,  5. 

Ср.  1п  рог{и  ге$  е$1. 

Р1аи4.  Мегса*.  4,   7. 

209.  Д'^ло  горитъ  (иноск.  скоро  посп*ваегь). 

Ср.  Лежитъ,  кажется,  (нашъ  мужичекъ) 
ц^^ый  день  на  боку,  да  за  то  ужъ 
какъ  примется,  такъ  у  него,  словно, 
юритъ  въ  рукахъ  дпло!  откуда  что 
берется. 

Салтыковъ.  Губврнск1в  Очерки.  7.  Горохв»- 
стовъ. 

См.  Кипнтъ  работа. 
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210.  Д'Ьло  мастера  боится. 

Каковъ  мастеръ,  такова  и  работа. 

Ср.  Не  даромъ  говоритсл, 

Что  дпло  мастера  боится. 

Крыловъ.  Щува  в  Котъ. 

Ср.  Всякая  работа  мастера  хвалитъ. 

Ср.  Оаз  ^Vе1•к  1оЬ<;  йеп  Ме181ег. 

Ср.  Пзд'Ь.и1е  хвалится  по  рук-Ь  художника. 

I.  Сирах.  9,  22. 

См.  Дивеиъ  рукодЬлъ  въ  д-ЬдЪ  познается. 

211.  Д'Ьло  не  волкъ,  въ  л'Ьсъ  (не  уб'Ьжитъ)  не  уй- 
детъ.  (поспТ.етъ!) 

Ср.  «Я  на  сл1.дств1е». — Я  вЬдь  знаю  этп 
сл'Ьдств1я:  это  пленно  та  самая  вещь, 
объ  которой  сложилась  русская  по- 
словица :  д1ьло  пе  волкъ,  въ  лгъсъ  не  убп- 
житъ . .  . 

СалтыЕОвъ.  Губернсюе  Очерки.  7.  Лузгннъ. 

Ср.  Что-/ке  такъ-съ  (■Ьхать)?часомъ  рань- 
ше, часомъ  позже — д^ъло  не  волкъ,  въ 
лтьсъ  не  уйдетъ.  За  одно  ужъ  у  насъ 
покушаете,  а  постЬ об-Ьда  и  въ  путь-съ. 

СалтыБовъ.  Нсвинвые  разсказы.  Святочный 
разсказъ.  2. 

212.  Д'Ьло  по  Д'Ьлу,  а  судъ  по  форм'Ь. 

Ср.  По  формп  снарядили  судъ, 

Отставку  МишкЪ  дали 
И  приказали, 
Чтобъ  зиму  пролежалъ   въ  берлоге 
стары11  плутъ. 

Брылов-ь.  Медв']&дь  у  пчедъ. 

См.  Щуку  бросили  въ  р^ку. 

213.  Д-Ьло  рунъ  ^Еого-пибудь). 

Ср.  Милость  его  посЬтила  великая...  Это 
дпло  не  его  рукъ.  Это  свыше;  да. 

Тургеневъ.  Странная  исторхя. 

Ср.  Е  1иа  оШсхпа  ез*. 

Изъ  твоей  мастерской  (д^ло  рукъ  твонхъ)! 

Бгавш. 

Ср.  Впосл'Ьдств1и  времени  постигнутъ 
васъ  б^Ьдств^я  за  то,  что  вы  будете  де- 
лать зло  предъ  очами  Господа,  раз- 
дражая его  д-Ьламп  рукъ  своихъ. 

Второзав.  31,  29. 

214.  Д'Ьло  само  за  себя  говоритъ 

(д'Ьдо  какъ  па  ладони). 

Ср.  1рза  гез  топек  (1П(11са*). 

Тегеп*.  Епп.  705.  Ср.  Схс.  р.  МП.  20,  53. 

Ср.  Аито  8г1;е'.  то  груо^. 

Р1а<;о.  ср.  Аров*.  4,  49. 

■^ 

215.  Д'Ьлу  время,  пот'Ьх'Ь  часъ. 

Ср.  РаботЬ  время,  пот'Ьх-Ь  часъ. 

Царь  АдексЬй  МихаЗловичъ.  („Урядникъ".) 

Ср.  Когда  въ  д-Ьлахъ, — я  отъ  весел1й  пря- 
чусь; 
Когда  дурачиться — дурачусь; 
А  см'Ьшивать  два  эти  ремесла 
Есть  тьма  искусниковъ,  я  не  изъ  ихъ 

числа. 

ГрибоЪдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  3.  Чацк!^. 

Ср.      Горе  есть  —  не  горюй, 
Д^Ьло  есть  —  работай ; 
А  под'ь  случай  попалъ,  — 
На  здоровье  гуляй ! 

Кольцовъ.  Хуторовъ. 

Ср.  Е1П  \Уе1зег  184,  йег  ЗсЬегг  ипй  Егпз*  гп 
80п(1егп  \ге133, 


ТТпД  81сЬ  аш  ЬеИет  8р1е1  пей  81агк1 
ги  зЬгеп^ет  Г1е188. 

Кйскег!..  \Уе18Ье11  Доз  ВгаЬшаооп. 

Ср.  Езкоштеп  Ьа11е  У0Г1тМспзсЬеп1еЪеп, 
'VV^о'8'VVе^зЬе^^  1з1,П1сЬ1  аИги  ^6136  аеш. 

ЗсЫНег.  1рЫ^'еп1е  1п  АпИв.  4,  3. 

Ср.  ТУег  81сЬ  П1сЬ1  8е1Ьз1  гит  Ьез^еп  ЬаЬеп 

капп, 
Бег  131  §ел\183  П1сЫ  уоп  Деп  Вез1;еп. 

Об^Ье.  Ме1пв  УУаЫ.  Ер^егаш. 

Ср.  Б1е  ЬосЬз1е  \Уе18Ьс11,  13^,   шсЬЬ  \те18е 

з1е(з  2и  8е1п. 

М.  ОрНг.  Ер^^гаш. 

Ср.  Оп  п'ез!  за§е,  ^и'аи^ап^  ди'оп  ез1;  Гои 
йе  1а  ГоИе  Ьитахпе. 

ГопЬейеПе. 

Ср.  Ьез  Ьоттеззоп*  81пёсе8за1гстеп1  Гоиз, 
^ие  се  зега!*  о1ге  Гои  раг  ип  аи1ге  1оиг 
йе  ^'оПе  дие  Де  пе  раз  ё4ге  Гои. 

Равса!.  репзеез.  16,  48. 

Ср.  С'ез*  ип  §гапй  раз  (1апз  1а  йпеззе,  ^ие 
йе  Га1ге  репзег  йе  зо!,  ^ие  1'оп  п'ез1 
дие  тёйшсгетеп!  йп. 

Ьа  Бгпуёге.  Сагас4. 

Ср.  Ои1се  е$(  (1е81реге  т  1осо. 

Пр1ятно  въ  свое  время  подурачиться. 

Нога*.   Ос1.  4.  12,  28. 

Ср.  1п81р1епз  681:0,  дииш  1етриз  розкиЬ*, 
аи1  гез. 

Са1о.  2,  18. 

Ср.  А1гдиап(1о  е!  1П8ап1ге  !исип(1ит  е8{. 

8епес.  Пе  ^,^ап^п^11^^.  ап1т1.  17,  10. 
Ср.  хас  (7и^x|^.аVV^Vа^  ЗЧЧса  ВеГ. 

И  дурачиться  съ  другими  иногда  надо. 

Мепапаег  Гг.  321. 

Ср.  Казаться  глупымъ — счастливаятайна 
мудрыхъ. 

Эсхилъ.  Прометей.  4.  Ср.  Еккдес.  3,  1—8. 

См.  Всякому  овощу  свое  время.  См.  Посл^. 
д^Ьла  гулять  хорошо. 

216.  Д-Ьтки— радость,  д-Ьтни-жъ  и  горе. 
Безъ  Д"Ьтей  горе,  а  съ  детьми  вдвое. 
Д"Ьти  (благодать)  —  благословен!е  Бож1е. 

Ср.  Природа! — ты  для  насъ  щедра,  какъ 

мать  — 
Но  дпти...  тяжела  намъ  эта  благодать. 

Полонски!.  Неучъ.  24. 

Ср.  Ужъ  извЬстио,  как1я  у  Раисы  Пе- 
тровны чувства;  у  меня  эти  чувства  то 
вотъ  гд^  сидятъ!  (показываетъ  на  за- 
тылокъ.)  Что  ни  девять  м'Ьсяцевъ  — 
смотришь,  анъ  и  пищитъ  въ  углу  бла- 
гословенге  Божге,  словно  ужъ  предо- 
пред1>лен1с  али  пов1гтр1е  какое  . . . 

Салтыковъ.  Губернок1е  очерки.  Выгодная  же- 
нитьба. 4,  2,  1.  Грибасовъ. 

Ср.  КШег  НаЬеп  1$(  еш  $едеп  СоКсз, 
Ке1пе  ЬаЬеп  —  е1пе  бпайе  СоИез. 
Нм1;ть  д1;тей  —  благословенье  Бож!е, 
Не  пм-Ьть  д-ЬтеН  —  благоволепье  Бож1е. 

Ср.  П  ез<;  ксигеих  ^и^  а  йез  епГапз, 

Е1;п'е8^ра8та1Ьеигеиx^и^  п'еп  ар01п(;. 

Дрсвн.  иосл. 

Ср.  Жена  твоя,  какъ  плодовитая  лоза  въ 
дом'Ь  твоемъ:  сыновья  твои,  какъ  мас- 
личный вЬтви,  вокругътрапезытвоей: 
такъ  благословится  человЬкъ,  боя- 
ццйся  Бога. 

Пс.  127,  3—4.  ср.  Быт1в.  33,  5. 
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217.  Она  казалась  в-Ьрный  снпмокъ 
Ои  сотте  !1  1аи{ . . .  прости: 
Не  знаю,  какъ  перевести. 

А.  С.  ПушЕпнъ.  Евг.  ОнЬг.  8,  14. 

Ср.  Марья  Александровна  всегда  отлича- 
лась между  нами  своплъ   безукорнз- 


неннымъ  сотте  11  Гаи1,  съ  котораго 
всЬ  берутъ  образецъ. 

Достоевсв1в.  Дидютвниъ  оонъ.  1. 

Сотше  11  [аи1;  =  какъ  должно,  какъ  прилично, 
пакъ  принято  въ  большомъ  св^т*. 
См.  Бонтонъ. 


Е. 


1.  Евнухъ  (безопасный  стражъ  въ  гарем*). 

Ср.  Его  душа  любвп  не  просптъ; 
Какъ  нстуканъ  онъ  переноснтъ 
Насм-Ьшки,  ненависть,  укоръ, 
Обпды  шалости  нескромной, 
ПрезрЬнье,  просьбы,  робк1Й  взоръ 
И  тих1н  вздохъ,  п  ропотъ  томный. 
Взоръ  н'Ьжный,  слезъ  упрекъ  н'Ьмой 
Не  властны  надъ  его  душой. 

А.  с.  Пушкинъ.  Бахч.  Фонтанъ. 
Ср.  исаш.  56,  3-5.  Второзав.   23,  3. 
Ср.  е^VО^xо<;  {^ищ — ложе,  г/со— им1Ью,  при- 
сматрпваю)  —  чпновникъ,  родъ  камергера, 
им'Ёющ1й  входъ  въ  гаремъ. 
Си.  Арпстархъ. 

2.  Египетская  тьма. 

Ср.  Моисей  простеръ  руку  свою  къ  небу 
и  была  густая  тьма  по  всей  земл'Ь  Еги- 
петской три  дня. 

Исх.  10,  21  -  22.  Прем.  Со.т.  17;  2,  13,  20. 

3.  Египетск1й  трудъ  (работа)  —  большой  необыкно- 

венный трудъ,  памекъ  на  пирамиды  и  друг1а  ги- 
гантск1я  сооружения  Египтянъ. 
* 

4.  Египетск!я  казни. 

Ср.  Онъ  за  25  рублей  (по  услов1ю)  обязы- 
вался выкосить  территор1ю  величи- 
ной съ  Великобритан1ю,  обязывался 
кучами  неустоекъ,  подвергая  себя 
всякимъ  етпетскимъ  казнямъ.... 

Гд.  УспенскйТ.  Очерки.  Сонъ    подъ    новый 

годъ. 
Ср.  Иеходъ.  8. 

5.  Но  безъ  вина,  что  жизнь  улана, 
Его  душа  на  дн'Ь  стакана. 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  Уланша. 

См.  На  дни  души.  См.  На  дн'Ь  сов'Ьсти. 

6.  Его  же  1;арств1Ю  не  будетъ  конца  (всегда  такъ 

будетъ!). 

Ср.  Фраза  (обращенная  къ  присяжнымъ 
засЬдателямъ),  что  «они  не  переста- 
нутъ  въ  суд-Ь  д'Ьйствовать»,  затЬмъ 
только  пуш^ена  въ  ходъ,  чтобъ  сдЬ- 
лать  нмъ  комплиментъ,  внушивъ  пмъ, 
что  царствгю  ихъ  не  будетъ  конца... 

Салтыковъ.  Недоконченныя  бес4ды.  5. 

Ср.  Ею  же  царствгю  не  будетъ  конца. 

Ср.  „В'Ьрую''. 

6"^'.  Его  и  калачемъ  сюда  не  заманишь.        / 

Ср.  Отставной  поручикъ  острилъпасчетъ 
Колосова  —  «}1»,    говорилъ    онъ:  — 


«знаю  что  онъ  за  гусь;  теперь,  я  ду- 
маю, чай,  его  сюда  калачемъ  не  зама- 
нишь !» 

Тургеневъ.  Андрей  Коюсовъ. 

7.  Его  мизинецъ  умн^е  ч'Ьмъ...  (не  стоишь  мизинца 

его.) 

Ср.  У  Булгарина  въ  одномъ  мизинцп  бомье 

ума  и  таланта,  нежели  во  многпхъ  го- 

ловахъ  рецензентовъ. 

Сынъ  Отечества.   №    27    (изд.    Гречемъ    н 
Булгаринымъ). 

Ср.  По  поводу  этого  афоризма:  Н'Ьскодько 
словъ  о  мизингць  г.  Булгарина. 

А.  С.   ПушБипъ.  Журнальныя  статьи. 

Ср.  Зд'Ьсь  всЬ,  вс1Ь  не  апоятъ  вашего  ми- 
зинца, ни  ума,  ни  сердца  вашего. 

Достоевск!Д.  Ид1отъ.  3,  2. 

Ср.  Послушать,  такъ  его  мизинецъ 
У.чнгье  ваьхо... 

ГрибоАдовь.  Горе  отъ  Ума.  4,  7.  Княгиня 
о  Чацвомъ. 

Ср.  Ег  Ьа!  !т  к1е1пеп  Ртдег  (Ыаде!)  теНг  Уег- 
$1ап(1  а18... 

Ср.  Р1иг1з  езк  е]и8  ипди18,  ^иаш  *и  1;о(;из  ез. 
Больше  его  ноготь  стоитъ,  чЬмъ  ты  весь. 

Ре4гоп.  57  (въ  конд*). 

См.  Хватить  пятерикомъ. 

8.  Его  стиховъ  пл'Ьнительная  сладость 
Пройдетъ  в^ковъ  завистливую  даль; 

И  внемля  пмъ,  вздохнеть  о  славЬ  мла- 
дость, 
Ут'Ьшится  безлюлвная  печаль, 
И  рйзвая  задумается  младость. 

А.  с.  Пушкинъ.  Къ  портрету  Жуковскаго. 

Ср.  Пройдетъ  временъ  въ  таинственную 
даль. 

(Бдагонам4р.  3,  1818  г.) 

Ср.  А  это  развЬ  ничего, 

Чтовъпоздн1й  вЬкъ  твоей  достнгнутъ 
лиры  звукн. 
Ерыловъ.  Богачъ  е  поэгь. 

См.  Нймая  печаль. 

9.  Ед^  и  Саулъ  во  пророц'Ьхъ? 

Ср.  И  пророчествовалъ  предъ  Самуиломъ: 
По  этому  говорить:  Неужели  и  Саулъ 
въ  пророкахъ. 

1  Царствъ.  10,  9—12.  1  Царствъ.  19,  24. 

10.  Единогласно  (всЬми  присутствующими)  выбранъ. 

Ср.  Выбранъ  единогласно  (шуточно,  ко- 
гда кто  получплъ  всего  одинъ  изби- 
рательный голосъ,  и  то  —  свой). 
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Ср.  Е^пэНтш!^,    ипап1тои81у,     ипаште- 

теп1,  ипа  уосе  (птал.). 
Ср.  Гпо  ап1П10  (едниолушпо). 
Ср.  Огапез  ипо  оге  соизепПип!;. 

С1С.  йв^  ат1с.  23,  86. 
Ср.  е;  куо^  (тторсато;  атгауте;. 

АпБкорЬ.  Е^и.  670.  Ср.  Р1а1.  РоИ*.  2. 

См.  На  вороныхъ  прокатить. 

11.  Я  зналъ  одной  лишь  думы  власть, 
Одну  —  но  пламенную  страсть: 
Она,  какъ  червь  во  мнЬ  жпла, 
Изгрызла  душу  и  сожгла. 

Она  мечты  мои  звала 

Отъ  кел!»  душныхъ  и  молитвъ 

Въ  тотъ  чудный  м1ръ  тревогь  и  битвъ, 

Гд-Ь  въ  тучахъ  прячутся  скалы, 

Гд-Ь  люди  вольны,  какъ  орлы. 

Я  эту  страсть  во  тьмЬ  ночной 

Вскормилъ  слезамп  п  тоской; 

Ее  предъ  небомъ  и  землей 

Я  нын-Ь  громко  признаю 

И  о  прощепьп  не  молю. 

М.  10.  Лермонтовъ.  Мцыри. 

См.  Призывать  въсвид-Ьтеди  небо  и  землю. 
-^ 

12.  Ежедень  не  будешь  уменъ. 

На  всяк1й  часъ  ума  не  напасешься. 
Ср.  N6010  тог*а1!ит  отп!Ьи8  Ног!5  зар!*. 

Никто  изъ  смертпыхъ  во  всякъ  часъ  смыш- 

девъ. 

РИп.  N.  Ь.  7,  131. 

См.  На  всякаго  мудреца  довольно  про- 
стоты. 

13.  Еже  писахъ,  писахъ  (пастойчивость,  непреклон- 

ное упрямство). 

Ср.  Ша\  15  »г!1,  18  УУгИ. 

Что  наппсано,  наппсапо. 

Вугоп.  СЫМе  НагоИ'в  РИртшаге.  IV.  185. 

Ср.  Се  ^и^  ез!  ёсг!*  ез!;  ёсг11^^. 

Ср.  Р.  ^.  Копх.  01с110П11.  сот^^пв.  1. 
Ср.  ОиО'!  8СГ1Р81,  8СГ1р81. 

Ср.  Первосвяп1енникн  же  1удейск1е^  ска- 
зали Пилату,  не  пиши:  Царь1удейскш, 
но  что  Онъ  говорилъ:  Я  царь  1удей- 
СК1П.  Пилатъ  отв^ча.1ъ:  что  я  напи- 
салъ,  то  написалъ. 

Хоанп.   19,  21-22. 

См.  Что  написано  перомъ,  не  вырубишь 
топоромъ. 

14.  Ей,  ей! . .  . 
Пускай  лишусь  жены,  д-Ьтей, 
Оставленъ  буду  и.*лымъ  св-Ьтомъ, 
Пускай  умру  на  м*ст*  этомъ 
И  разразитъ  меня  Господь. . . 

Грибоедов!,.  Горе  отг  Ума.  4,  4.  Репетмовъ. 

См.  Пропади  моя  душа! 
* 

15.  Ей  сна  н^тъ  отъ  французскихъ  ннигъ, 
А  мн-Ь  отъ  руссиихъ  больно  спится. ' 

Гриоо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,"2Г  Фамусовъ. 

^.- 

16.  Елисейсн1я  поля  (пебеспое  жилвще). 

Ты  за  пред-Ьлы  земли,  на  поля  Елисейск1я 

будешь 

Посланъ  богами  —  туда,  гд^  живетъ  Ра- 

дамантъ  златоглавый, 

Гд'Ь  проб^гаютъсв-Ьтло  безпечальные  дни 

челов11ка. 


ГдЬ  пн  метелей,  ни  ливней,  ни  хладовъ 

зимы  не  бываетъ; 

Гд'Ь  сладкошумно   летаюпи"  вЬетъ  Зе- 

ч>иръ,  Океаномъ 

Съ легкой  прохладой  туда  посылаемым  лю- 

дямъ  блаженнымъ. 

Нотег.  Оау88.  4,  563-568.  ЖуковокШ. 

Ср.  У]Х1»СГ10У  (7ГЕ0'.О7). 

17.  Ему  зам-Ьси,  да  и  въ  ротъ  положи. 
Дай  яичко,  да  еще  и  облупленное*. 

Ему  разжуй,~поднёси,  да  въ  ротъ  положи. 
Ср.     ЛУег  аЬег  гесЫ;  Ье^иет  13*  ип(1  1'аи1, 
По^'  йет  е1пе  §еЬга1пе  ТаиЬе  1п'8 

Маи1, 

Ег  \уйг(1е  ЬбйхсЬ  31сЬ'з  тегЫиеп, 

ЛУаг'  816  п1сЬ1;  аисЬ   ^езсЬ^ск*  де- 

ео4Ьв.  аеа1сЫ;в.  8сЬп1иеп. 

См.  Л^дать,    чтобъ    жареные   голуби  въ 

ротъ  летали. 

18.  Ему  самъ  чортъ  не  братъ! 

Чуть  за  ухо  попало,  такъ  и  чортъ  ему  не 

братъ. 

Ср.  Гляд-Ьлъ  онъ  см'Ьло: 

Казалось  —  чортъ  ему  не  братъ. 

11олопск1Й.  Неучъ. 

Ср.  Ье  го1  п'езЬ  раз  зон  соиз^п. 

19.  Ерофеичъ  (водка,  настоянная  травами). 

Мн-Ь  ничто  ни  почемъ:  былъ  бы  Ерофеичъ  съ 

налачемъ. 

Ср.  А  вы,  чай,  съ  Настоемъ  Ерофеичемъ 
тоже  знакомы?  У  насъ  въ  полку  его 
Настасьей  ЕроФввпой  прозывали. 

Салтыковъ.  Губерпск1в  Очерки.  Просители. 
2.   Заб1яка  ^ъ  ЗКивяовскому. 

Ср.  Прощайте,  звонк1е  стаканы, 
И  пуни1Ъ  и  мощный  Ерофей... 

А.  и.  Полешаевг.  Сзшка.  2,  4. 

Ср.  ЕроФей  —  Черный  -  коровякъ,  Уег- 
Ьазсит  ш§гит  (раст.). 

20.  Ерунда  (чужь,  дичь,  вздоръ). 

Ерунду  нести  (ерундить  —  попусту  суетиться), 

вести  дичь. 

Ср.  Захмел-Ьвшхй,  какъ  бы  съ  просопья... 

подп-Ьвалъ   какую-то  ерунду,  силясь 

припомнить  стихи. 

ДостоевсЕ1Й.  Првступлепав  и  паБазан!е.  1, 1. 

Ср.  Я  ВЪ  студенты  хотЬлъ  бы  его... 

Чтобы  чинъ  получилъ,  но  едва  ли  . . . 
— Что  чины— говоритъ— ер2/«()«... 

Неврасовъ.  Газетная. 

Ср.  Ерунда  (Еранда— Симбирск.)— жидк1й 
безвкусный  напитокъ,квасъ  или  браж- 
ка: ни  то,  ни  сё  —  не  разберешь. 
Ср.  «Не  пиво,  а  какая-то  ерунда». 
Некоторые  приписываютъ  начало  этого   слова 
пзобр'Ьтательпости   учепиповъ    бурсы,  которые 
все  имъ  непонятное  (а  потому  и  безтолковое)  на- 
зывали ерундой  отъ  латинской  глагольной  фор- 
мы о^египсИит»,   разъяепен1емъ  и  употребле- 
П1смъ  которой  они  затруднялись. 
Ср.  Ерунда  —  н'Ьм.  Нхег  ипй  (1а(?). 

Н.  С.  Л'Ьсковъ. 

См.  Чепуху  мо.10ть. 
* 
20*.  Ершъ  (заб1яка). 

Ср.  И  того  ерша-гуляку, 
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Крикуна  и  забгяку... 
Къ  государю  привели. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

Ср.  Тутъ,  отдавъ  царю  пок-чонъ, 

Ершъ  пошелъ,  согнувшись,  вонъ, 
Съ  царской  дворнен  побранился, 
За  мулькомъ  поволочился, 
И  салакушкамъ  шести 
Носъ  разбилъ  онъ  па  пути. 
Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

Ср.  Будьте  милостивы,  братцы! 
Дайте  чуточку  подраться. 
Распроклятый  тотъ  карась 
Поносилъ  меня  вчерась, 
При  честномъ,  при  всемъ  собраньи 
Неподобной  разной  бранью. 

Таиъ  хе. 

€р.  Ахъ  батюшка!  Сердце  взяло,  дай  до- 
драться. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  3,  3.  Проставова. 
* 

21.  Прочелъ 
И  альманахи  и  журналы, 

Гд'Ь  нынче  такъ  меня  бранятъ. 
А  ГД'Ь  так1е  мадригалы 
Себ-Ь  встрЬчалъ  я  иногда — 
Ё  зетрге  Ьепе,  господа. 

А.  С.  ПушЕИнъ.  Бвг.  Он'Ьг.  8,  35. 

€  зетрге  Ьепе  —  всегда  хорошо  —  выражен1е 
пта1ьянское   о  людяхъ  вс!мъ  довольныхъ,  ко 
всему  оптимистически  относящихся. 
Ср.  Ой  ЪтшптЬ  йег  Рез81т1з1;  тх!;  Ги§: 
«Ше  8ирре  йа  13<;  тегзакеп  §епи§». 
Бег  ОрИтхз!;,  йег  зсЬпак!;  уег§пй§НсЬ: 
«^а,  ппзег  8а12,  йаз  8а12;<;  тог2й§ИсЬ». 

6ейапкепвр1И.1;ег. 

См.  Гераклитъ  и  Денокритъ.  См.  Все  на 
свЬтЬ  къ  лучшему. 

22.  Жизнь!  зач-Ьмъ  ты  собой 
Обольщаешь  меня? 
Еслибъ  силу  Богъ  далъ  — 
Я  разбилъ  бы  тебя. 

Кольцовъ.  Разсчетъ  съ  жизнш. 

Ср.       О  \7агит,  8а§'  >уагит, 

ЬеЬеп,  1;аи8сЬез1;  йи  тхсЬ? 
ОаЬе  боМ  т1г  Й1е  КгаЙ,  — 
1сЬ  уегп1сЬ1е1;е  йкЫ 

Ко12от(г.  ШсЬв1з80п. 

См.  Горе  ты,  горе. 

23.  Еслибъ  я  не  былъ  Александръ,  я  бы  хот'Ьлъ 
быть  Д?огеномъ. 

Александръ  Македонск1й  (336—823). 
Ср.  Вшдепез.   Ьаег*.  6,   2.   Ср.    Р1п1;агоЬ. 
АЬхапйег.  14. 

.24.  Если  бы  не  законъ,  не  было  бы  и  преступника. 

Ср.  Ибо  законъ  производитъ  гнЬвъ,  по- 
тому что  гдЪ  н-Ьтъ  закона,  н'Ьтъ  и 
иреступлен1я. 

Рим.1.  4,  15. 

Ср.  Д'Ьлами  закона  не  оправдается  предъ 
Нимъ  никакая  плоть:  ибо  закономъ 
познается  гр^Ьхъ. 

Римл.  3,  20. 
Ср.  И  до  закона  гр-Ьхъ  былъ  въ  мхрЬ;  но 
грЪхъ  не  вмЬняется,  когда  н'Ьтъ  за- 
кона. 

Римл.  5, 13. 


Ср.  Жало  же  смерти  —  грЬхъ;  а  сила 
гр'Ьха  —  законъ. 

1  Корвно.  15,  56. 

Ср.  Ибо  написано:  проклятъ  всякъ,  кто 
не  исполняетъ  постоянно  всего,  что 
написано  въ  книгЬ  закона. 

Второз.  27,  26;  Галат.  3,  10. 

См.  Не  будь  закона.  См.  Не  знаяй  закона. 
* 

25.  Мн^Ь  хочется,  нев'Ьжа1гъ  не  во  гн^въ. 
Весьма  старинное  напомнить  мн'Ьнье: 
Что  если  голова  пуста, 

То  голов'Ь  ума  не  придадутъ  м'Ьста. 

Крыловъ.  Парпасъ. 

Ср.  Тз*  топ  Ка1;иг  с1ег  КорГ  еисЬ  1еег, 
Тот  Ат1;е,  йаз  хЬг  ЬаЬ4,  тлгхгй  ез  ш 
Кор^  п1сЫ;  теЬг. 

Кгу1о«г.  М1сЬе1з80п. 

Ср.  \Ует  Сои  е1п  Ат4  §1еЫ,  йет  §[еЫ  ег 
аисЬ  Уегзкапй. 

Кому  Богъ  даетъ  должность,  тому  даегь 
и  —  разумъ  (т.  е.  право,  чтобы  онъ  себя  и 
друг1е  его  считали  разумнымъ). 

См.  Не  мЪсто  человека  краситъ. 

25*.  Если  гора  не  идетъ  къ  Магомету,  то  Маго- 

метъ  долженъ  идти  къ  гор*. 

Ср.  Теперь  остается  всего  какихъ-нибудь 
тридцать  часовъ  -бзды,  чтобъ  сви- 
деться... Я...  люблю  в-Ьрить,  что  если 
гора  нейдетъ  къ  Маю.мету,  то  Маго- 
.метъ  долженъ  идти  къ  юрп.  Остается 
только  спросить:  кто  пзъ  насъ  двухъ 
находится  въ  непр1ятномъ  положенш 
горы,  которая  не  можетъ  сдвинуться 
съ  мЪста... 

Н.  д.  Ахшарумовъ.  Чужое  имя.  3,  3. 

26.  Красуйтесь  въ  добрый  часъ! 

Да  только  помните  ту   разницу  межъ 

насъ: 
Что  съ  новою  весной  листъ  новый  на- 
родится; 
А  если  корень  изсушится, — 
Не  станетъ  дерева,  ни  васъ. 

Крыловъ.  Листы  и  Корни. 

См.  Свинья  подъ  Дубомъ. 

^- 

27.  Если  угодно  будетъ  Богу. 
Если  живы  и  здоровы  будемъ. 

Ср.  Ко.ги  жчвъ  я  только  буду, 

Чудный  островъ  не  забуду. 

А.  с.  Пушкинъ.  Сказка  о  цар4  Салтан'Ь. 

Ср.  ^Уепп  т1г  Сои  ЬеЬеп  ипй  6езипдЬе11 
8сЬепк1. 

Ср.  8иЬ  ге$егуа1!опе  1асоЬеа. 
Съ  оговоркою  кпова. 

Ср.  Вместо  того,  чтобы  вамъ  говорить: 
еаи  угодно  будетъ  Господу  и  живи 
будемъ,  то  сдЬлаемъ  то  или  другое, 
вы,  по  своей  надменности,  тщеслави- 
тесь (т.  е.  не  надо  говорить:  сд-Ьдаю, 
безъ  приведенной  оговорки). 

1аБ.  4,  15. 

Ср.  я  скоро  приду  къ  вамъ,  если  угодно 
будетъ  Господу. 

1  Борипе.  4,  19. 

Ср.  Къ  вамъ  же  возвращусь  опять,  если 
будетъ  угодно  Богу  (Паве.1ъ  Гудеямъ). 

Д*ян.  Апост.  18,  21. 
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Ср.  ЛГ-.г 


1'лх.и>а1. 


]\,ЯГ. 


29. 


См.  Пь  1,оГ|р1>п1  часъ  мо.тить.  См.  Хкалп 
день  о  вечеру,  а  жизнь — при  смерти. 
См.  Вечеръ  покажетъ,  какъ  былъ  день. 

Есть  ли  хотя  одна  и  самая  гадкая  женщина, 
которую  бы  зеркало  не  ув'Ьряло,  что  она  до- 
вольно хороша? 

п.  А.  Крыловъ.  Капбъ. 

О  такпхъ  красавицахъ  сложилась  пословица  въ 
народ*:  Такая  красава,  что  въ  окно  глянетъ, 
конь   прянетъ:  на  дворъ  выйдетъ^  три  дня 
собаки  лаютъ1 
Ср.  Резз1та  зК;,  пи1И  поп  зиа  Гогта  р1асе1;. 

Какъ  пи  безобразна,  п-Ьтъ  такой,  чтобъ  ей 

своя  фигура  не  нравилась. 

От1д.  Агз  ашапсИ.  1,  614. 

См.  И  ЬаШез. 

Есть  много  богачей,  которыхъ  смерть  одна 
Къ  чему  нибудь  годна. 

Крыловь.  Похороны. 

Ср.  8о  тапсЬег  КехсЬе  пхсМз  1'йг  АпДге 

1;11и1;. 
8е1п  Той  пиг  13*  гм  'ЕЫ&з  §\1Ь. 

Кгу1от1'.  М1сЬе188оп. 

Ср.  Еш  Ое12Ъа1з  ипй  е1п  ШЬез  8сЬ\?е1П 
ХТпз  егзк  1т  Тойе  пйкгИсЬ  зехп. 

Ьо^аи.  Ер1§г. 

Ср.  Ь'ауаге  е1  1е  сосЬоп  пе  зоп*  Ьопз  ди'а- 

ргёз  1а  тогЬ. 
Ср.  Агагиз,  п1з1  сит  тогНиг,  шЫ1  гес1;ит 

ГасИ. 

Скупой  ничего  путнаго  не  д-блаетъ,  развЁ 
только  —  когда  умретъ. 

РиЫ.  Бутоз.  8еп1еп11ж. 


80.  Есть  много,  другъ  Гора^о,  на  неб-Ь  и  земл-Ь, 
О  чеиъ  во  сн'Ь  не  снилось  вашимъ  мудрецамъ. 

(р.  1иии1>г1.  ()и11а:и)мь  л  мог'ь  сд'Ьлаться 
11р1яте.1емъ  Ирины  Панлоппысъ  моей 
Фигуро11,  съ  положен1емъ  моимъ  въ 
общестнЬ,  оно  точно  неправдоподоб- 
но; но  пы  знаете  —  уже  Шекспиръ 
сказал!,:  Есть  мноюе  на  св^ьпт,  другъ 
Горацгй  и  т.  д. 

Тургеневъ.  Дымъ.  11. 

Ср.  Ез  §1Ы  теЬг  Ьшд'  1т  Н1тте1  ипй  аиГ 

Егйеп, 
А1з  еиге  8сЬи11уе1зЬе1(;  зшЬ  1гаитеп 

1йзз4. 
Ср.  ТНеге  аге  тоге  (Ыпдз  !п  Неаувп  ап(1  еаг1Н, 

Нога1!о, 
ТНап  аге  (1геат4  о?  т  уоиг  рН!1о$орЬу. 

БЬакезр.  Нат1е<..  1,  5.Нат1е1.  Ср.  II.  Не1пе. 
Лиа  ТгоП.  23,  21. 

31.  Есть  р-^чи— значенье 

Темно  иль  ничтожно, 
Но  имъ  безъ  волненья 
Внимать  невозможно. 
Въ  нихъ  слезы  разлуки, 
Въ  нихъ  трепетъ  свиданья. 

М.  10.  Лермоптовъ.  1841. 

82.  Есть  темная  на  св-Ьт-Ь  мука, 

Зм'Ёя  сердецъ:  ей  имя— скука. 

Карамзинъ.  Гпмнъ  гдупцамъ. 

С.Л1.  Сложа  рукн. 

33.  Еще  одно  посл-Ьднее  сказанье  — 

И  л'Ьтопись  окончена  моя. 

А.  С.  Пушклнъ.  Борисъ  Годуновъ.  Пимепт.. 


Ж. 


1.  Жалк1я  слова. 

Ср.  Мы  сиособны  лишь  волноваться,  да  н 
не  волноваться,  въ  строгомъ  смысл-Ь 
слова,  а  только  жалкгя  слова  1'оворить. 
Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.  2,  4. 

Ср.  Вы,  молодой  челов-Ькъ,  и  того  даже  не 
ум-Ьли  понять,  что  Лизавета  Проко- 
Фьевна  осталась  съ  вами  потому,  что 
вы  больны,  изъ  сострадан1я,  изъ-за 
вашихъ  жалкихъ  словъ. . . . 
ДостоевсЕ1Я.  Ид1отъ.  2,  10. 

Ср.  Да  полно  вамъ,  батюшка,  томить-то 
меня  жалкими  словами1  умолялъ  За- 
харъ. 

Гончаровъ.  Об.юновъ.  1,  8. 

Ср.  1овъ  отвЪчалъ:  слышаль  я  много  и 
такого;  жалк1е  утешители  всЬ  вы! 

1ов.  16,  2. 

Ср.  Ье1(11дег  Тгоз*. 
См.  Общ,1я  мЪста. 

2.  Жалуетъ  царь,  да  не  жалуетъ  псарь. 

См.  До  неба  высоко,  а  до  царя  далеко. 


Жаль  до  смерти. 

Ср.      Ыо  куда  умомъ  ни  кинуся  — 
Мои  мыс.™  врозь  расходятся, 
Безъ  слЬда  вдали  теряются, 
Черной  тучей  покрываются... 
Погубить  себя?  —  не  хочется, 
Разойтися?  —  нЬту  волюшки! 
Обмануть,  своею  бЬдностью 
Красоту  сгубить? — жаль  дд  смерти! 
Кодьцовъ.  Юсиа.  „Не  па  радость*. 
^■ 
Лишь  стану  засыпать,  то  и  вижу  будто  ты, 
.матушка,  изволишь  бить  батюшку. . .  Такъ 
мн'!^  и  жаль  стало  . . .  Тебя,  матушка:  ты  такъ 
устала,  колотя  батюшку. 

Фоивизинъ.  Недоросль,  1,  4.  Митрофапъ. 

Оселъ,  уставясь  въ  землю  лбомъ. 
Изрядно,  говоритъ,  сказать  не  ложно, 
Тебя  без'ь  (Ччуки  слушать  можно; 
А  жаль,  что  не  знакомъ 
Ты  съ  нашимъ  п-Ьтухомъ: 
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Ещебъ  ты  бол'Ь  навострился, 
Когда  бы  у  него  немножко  поучился. 

Крыловъ.  Оселъ  и  Соловей.  Оседъ. 

Ср.  Ег  разз!  йаги,  \у1е  йег  Езе!  гит 

Ьаи1еп8сЫа^еп. 
Ср.      ^ип§е  бехзикЬе  тззеп  зо  у1е1  топ 
КугсЬге§угеп, 
А18  МйПегз  Езе!  кап  ^шп<;^е^еп. 

Вгап*.  КаггвпзсЫй'. 

(^и^п^егпе  ^=  струпный  ннструментъ.) 
Ср.  А81пи5  ас!  1угат!  (аи5сииа1ог.) 

СеИшз.  3,  16. 

Ср.  Азто  1уга  зирегйие  сап!!;. 
Для  осла  звуки  диры  лишнн. 

Шегоп.  ас1  МагоеИит.  27,  1. 
Ср.  очо(;  Хбра;  (аxо'^а)V). 
Б1о8еп.  7,  33. 

Ср.  81  ди13  ппЫ  йИиз  ипиз,  р1игез  те  ш  Де- 
сеш  шепзгЬиз  ^х^пипШг,  81  епш*  б^о'. 
Хира;,  1(1  631,  а81ш  ай  1угат,  ехЬаегейез 
зип1о. 

Если  у  меня  въ  течен1и  десяти  м'Ьсяцевъ  ро- 
дится одинъ  или  бол-Ёе  сыновей,  п  они  бу- 
дутъ  ослы  у  лиры  (т.  е.  ничего  въ  нскусств-6 
не  поеимающ1е),  то  да  лишатся  насл'Ёдства. 

Тагго.  8а1.  Те81атеп1;ит  (СеП.  3,  16,  13). 
Ср.  аХл'  о\сз?  Хира;  ахобгк;  к^Vа^V  тх  (Ьта. 
Ты  оселъ  слушаешь  лиру,  хлопая  ушами. 

Ьис1апиз  айт.  хпйас!;.  4. 

Сзг.  Хавронья.  См.  С.чысленъ  какъ  оселъ 
къ  волынк-Ь.  См.  Хлопать  ушами. 
См.  Не  мечите  бисера.  См.  Свинья  въ 
апе.1ьсинахъ. 

6.  Жаръ-птица.  Перо,  какъ  жаръ  горнтъ.  (сказочн.) 

Ср.      На  по.тян'Ь  той  гора 

Вся  пзъ  чистаго  сребра; 
Вотъ  сюда-то  до  зарницы 
Прилетаютъ  жары-птицы. 
Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

7.  Жатвы  много,  а  д-Ьлателей  мало. 

Ср.  И  сказалъ  пмъ :  жатвы  много,  а  д-Ьла- 
телеп  мало;  и  такъ  молите  Господа 
жатвы,  чтобы  выслалъ  д-Ьлателей  на 
жатву. 

Мате.  9,  37.  Ср.  1ук.  10,  2.  Тоанн.  4,  35. 

См.  Людей  н'Ьтъ. 
* 

8.  Жгуч1й  вопросъ  (животрепещущей,  существенный). 

Ср.  Отчего  жгучге  вопросы  не  дожны  быть 
доступны  этому  крестьянскому  юно- 
ш'Ь,  который  по  выход'Ь  изъ  школы 
будетъ  ц  семьянинъ  и  общественный 

Д'Ьятель,гласный, судья, присяжный  ... 
Гл.  Успенсый.  Власть  земли.  11. 

Ср.  Эти  новые  люди,  саврасы  будущаго 
—  изъ  МН.1Л10НН0Й  массы  народа  ни  о 
какихъ  буквально  вопросахъ,  ни  жгу- 
чихъ,  ни  нежгучнхъ,  никто  и  никогда 
пзъ  нихъ  не  думалъ,  ни  о  какого  рода 
работЪ  мысли  не  им'Ьетъ  понятая. . . . 

Гл.  Успенск1Й.  Богъ  гр'Ьхамъ  терплтъ.  Де- 
ревенская мододехь. 

9.  Жгуч1я  (горюч1я)  слезы. 

Ср.      Пии1емъ  не  чернилами,  а  Ж1учьми 
слезьми. 

А.  с.  Суворинъ. 

Ср.  А  темныя  грезы 

Бушуютъ  и  вьются, 


А  Ж1уч1я  слезы 

Такъ  морехгь  и  льются, 

И  въ  эти  мгновенья 

Ужасна  невзгода 

Ей  н-Ьтъ  выраженья, 
Ей  нйтъ  перевода. 

Н.  п.  Грековъ.  „Бываетъ  порою*. 

См.  Въ  чернилахъ. 

10.  Ждать,  чтобъ  жареные  голуби  въ  ротъ  летали. 

Ср.  СеЬга1епе  ТаиЬеп,  й\е  етет  т$  Маи1  Л|е- 
деп. 

Ср.  АисЬ  Ше^еп  итЬ  (тб^е!;  Шг  д1аиЬеп) 
ОеЪга(;еп  НйЬпег,  бапз  ипй  ТаиЬеп, 
Т7ег  316  шсЫ  {ясЫ  иМ  1з1;  зо  ^'аи!, 
Бет  Ше§еп  31е  зе1Ьз1;  1п  йаз  Маи1. 

Напз  8асЬя.  бсЫал^-егаЯГеп  ЬапйЬ.  33—36. 
1536.  Ср.  8еЬаз1.  Вгап!.  КаггепзсЫйГ.  57,  17. 

Ср.  II  аНепй,  цие  1е$  а1оиеНе5  1и1  1отЬеп{ 
1ои{е8  гО{1е$. 

ЕаЪе1а1з.  Ьез  патх^а^опв  йе  Раппг^е  (пере- 
печатка ЕаЪв1а1з.  Саг^ап1па  е1;  Рап1а- 
дгив1.  1547). 

Ср.  Шс  рогс1  сосИ  атЬикп*. 

Зд'Ьсь  вареныя  свиньи  прогуливаются. 

Ре1;гоп.  45,  4. 
Ср.  07гта\  Х'хХас  ,ас-:'  а!л.г,т1ахшу  е!;  тг]7 
фарит'  е^(;е^етоV^о. 

Жареные  дрозды  съ  ватрушечками  въ  глотку 
влетали  (о  золотомъ  в-Ьк-Ь). 

,  ТеЬЫеИез  (У  в.  до  Р.  X.). 
Ср.  ~гр'.  то  с'б'^х.''  ётггтоуто. 

Вкругъ  рта  летали  (отъ  желан1Я  быть  съеден- 
ными). 

РЬегекга4ез.  Ср.  А1Ьепацз  (3  в.  до  Р.  X.). 
Вв1рпозорЬ.  2,  28;  16,  95. 

См.  Валятся  сами  въ  ротъ  галушки. 

11.  «Жди  череду!» 

Ср.      С-Ьдой  старикъ  спесивится: 

«Не-чьзя  никакъ — жди  череду.» 

Болитъ  моя  головушка, 
Щемитъ  въ  груди  ретивое. 
Печаль  моя  всесв-Ьтная; 
Пришла  б-Ьда  незваная, 
Какъ  съ  плечъ  свалить  —  не  знаю 

саыъ. 
И  сила  есть — да  волн  н'Ьтъ; 
Наруж'Ь  кладъ — да  взять  нельзя: 
Заклялъ  его  обычай  нашъ; 
Ходи,  гляди,  да  мучайся. 
Толкуй  съ  башкой  порожнею... 

Еольцовъ.  Пора  любви. 

Младшую  дочь  не  выдаютъ  прежде  старшей. 

12.  Желанныя  в-Ьсти,  иилъ  гонецъ. 

ГорькЕя  в'Ьсти  и  гонцу  не  на  радость. 
По  в'Ъстямъ  и  гонца  встр'Ьчаютъ. 
Ср.  81;е1з  ги  зра1  котт1  ди1е  Кипйе, 
ЗсЫесЫе  Кипйе  81е*з  ги  ГгйЬе. 

Гг.  Войицз^оШ.  АЛа.  30. 

13.  Желтый  домъ. 

Ср.  В^здь  ты  просто  съ  ума  сойдешь,  въ 
желто.чъ  до.м1ь  жизнь  кончишь. 
ДостоввсБ1в.  Село  Степапчиково.  2,  6. 

Ср.  Снилось  мнЬ,  что  въ  Петроград-Ь, 
Чрезь  Обухопъ  мостъ  п^Ьшкомъ 
Перешелъ,  сп-Ьшу  къ  оград-Ь 
П  вступаю  въ  Желтый  Домъ. 

А.  9.  Вое&ковъ.  Д<'>хъ  сумасшедшнхъ. 
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Ср.  Его  Бъ  безумные  упряталъ  дядя- 

плутъ; 

Схватили,  въ  желтый  домъ,  и  на  цЬнь 

посадили. 

Грибо*довь.  Горе  отъ  Ума.  3,  16.  ЗагорЪц- 

к13  о  Чацкомъ. 

Ср.  Ре111е8-Ма180пз. 

Ср.  С'езЬ  ЦП  ёсЬаррё  йеа  Ре4И.е8-Ма18опэ. 
II  681  Ьоп  г\  теИге  аих  РеШез-Магзопз. 

Б1с110пп.  Ле  ГАса(1ет1в. 

Домъ  этогь  пазвапъ  «жолымъ»  —  отъ  желтой 
окраски  (Обуховской  бодьввцы);  потомъ  «от- 
править въ  желтый  домъ»  зам1;нплось  словами: 
«отправить  па  тринадцатую  версту»  (по  Петер- 
гофской дорог*),  куда  былъ  переведенъ  домъ  для 
сумасшедшихъ. 

14.  Желудкомъ  жить  (прозябать). 

Ср.  Раскроемъ  л'Ьтопись  временъ: 
Когда  былъ  челов-Ькъ  блаженъ? 
Тогда,  какъ,  думать  не  ум'Ья, 
Безъ  смысла  онъ  —  желудкомъ  жилъ. 

Карамзинъ.  Гпмнъ  глупцамъ. 

См.  О  хл-Ьб'Ь  одномъ  не  жить. 
-■^ 

15.  Желудокъ  не  варитъ  (иноск. — душа  пе  перено- 
ситъ). 

Ср.  ТьФу  служба  и  чины,  кресты — души 

мытарства; 
Лохмотьевъ   Алексей   чудесно  гово- 

ритъ, 
Что  радикальный  потребны  тутъ  ле- 
карства, 
Желудокъ  больше  не  варитъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 5.  Репетилсвъ. 

См.  Афронтъ. 

16.  Жел-Ьзная  воля  (ппоск.  твердая,  какъ  железо). 

Ср.  Бы,  можетъ  быть,  полагаете...  что  на 
это  у  меня  не  хватитъ  духа?  Вы  меня 
не  знаете...  у  меня  воля  желпзная. 

Тургевевъ.  Стукъ...  стукъ...  стукъ.  6. 

17.  Мой  сынъ!  ты  будешь  ли  отъ  горькихъ 

нуждъ  избавленъ? 
Жел'Ьзною  пятой  насилья  не  раздавленъ? 

А.  К.  Жуковсшн  (Бериетъ).  СемеЗное  чув- 
ство. 

18.  Жел'Ьзныйканцлеръ,прозвищекп.Бисмарпа,про- 
возглашавшаго  о  иаступлеи!и  в1Ька  кровп  и  меча. 

Ср.  ГдЬ  вы — п-Ьецы  любви,  свободы,  мира 
И  доблести?  В-Ькъ  «крови  и  меча»! 
На  тронъ  земли  ты  посадилъ  банкира, 
Провозгласилъ  героемъ  палача... 

НеБрасовъ.  Поэту. 

Ср.  Е1$еп  ип(]  В1и1. 

/Кел-Ёзо  и  кровь. 
Ср.  Не  р-Ьчами  и  постановлен1ями  боль- 
шинства р11шаются  велик1е  совре- 
менные вопросы  —  это  была  ошибка 
1848  и  49  годовъ,  —  но  желгьзомъ  и 
кровью. 

БисиарЕЪ  въ  вечерней?»  собра1ПИ  бюджетной 
ком.  палаты  депутатовъ  30-го  Септ.  1802. 

Ср.  г^аг  йег  ТарГге  пепп»  81с11  Негг  йег 

Ьйпйег, 
СигсЬ  зехп  Е18еп,  йигсЬ  8е1п  В1и1;. 

АгпЗ!;.  1810.  ЬеЬго  ап  деп  МепзсЬеп. 

Ср.  Сепп  ниг  Е1зе11  капп  ипз  геНеп, 
Ппй  ег1бзеп  капп  пиг  ВЫ*. 

М.  V.  ЗсЬепкепаогГ.  Бае  е^вегпв  Кгепг. 


Ср.  Бег  Кпе^  18*;  <11е  вкйгкепйе  Е18епкиг 
йег  МепзсЬЬс!*. 

Войпа  для  человечества  укрепляющее  лече- 
И1е  —  желТ.зомъ. 

I.  Раи1.  Газ1оп-РгеЙ1к1. 

Ср.  Саейез  У1(1е1иг  зхдпШсаге  аапйшпет 

е*  1'еггига. 

^а^п^^Иап.  Вес1атаиопв8.  350. 

Ср.  ^иаэ  тс(11сатеп*а  поп  аапип*,  ^'еггит 

запа*, 
^иаз  Геггит  поп  8апа*,  1^П18  запа*. 

Шрросга1. 
Ср.  'Охоаа  9Хр(Ааха  оих  |у)та1,а'.0У)рс/;1^та1, 
о~а  а10у)ро(;  оих  щ-щ,  ттОр  1У]та1. 
Что  ие  излечивается  лекарствами,  железомь 
(еожомъ)  излечивается,  что  желЬзомъ  пе  из- 
лечивается, огнемъ  излечивается. 

ШрросгаЬ.  АрЬопвш. 

* 

19.  Жел'Ьзо  уваришь,  а  злой  жены  не  уговоришь. 

Ср.  Лучше    жел11зо   варить,    нежели    съ 
злою  женою  жить. 
I.  Златоустъ. 

См.  Ксантиппа.  См.  Лучше  жить  со  зм-Ьею. 
См.  Фур1я.  См.  Бс'Ьхъ  злыдней  зл'Ье. 

-^? 

20.  Жемчужина  (иносг,.  драгоцевпость,  украшен1е). 

Ср.  Онъ,  в-Ьроятно,  никакъ  не  ожидалъ 
найти  подобную  жемчужину  въ  такой 
скверной  ракопин-Ь  (я  говорю  о  бого- 
мерзкомъ  город'Ь  О...). 

Тургенев!.  Диевннкъ  лишняго  челов'Ька. 

Ср.  Ме1п  Нег7  §1е1сЬ1  §ап2  йет  Мееге... 
ТТпс!  тапсЬе  зсНбпе  Рег1е 
1п  8е1пет  Неггеп  тЬ*. 

Н.  Не1пе.  01в  Не1ткоЬг. 
См.  Приливъ  и  Отливъ. 

21.  Жена  на  мужа  не  докащица. 

Ср.  На  мужа  извинительно  женЪ  и  не  до- 
носить. 

Ср.  Уложен.  XI.  ст.  197  и  указ'ь1822  Фев.  8. 

22.  Жена  не  сапогь  (не  лапоть),  съ  ноги  не  ски- 
нешь. 

Ср.  А  ты  думаешь,  небось,  что  женитьба 
все  равно,  что:  «эй,  Степанъ,  подай 
сапоги!»  натяну.1ъ  на  ноги,  да  и  по- 
шелъ?  Надо  поразсудить,  поразсмо- 
тр-Ьть. 

Гоголь.  Женитьба.  1,  8.  Подколесинъ. 

Ср.      Но  жена  —  не  рукавица: 

Съ  бЬлой  ручки  не  стряхнешь. 
Да  за  поясъ  не  заткнешь. 

А.  с.  иушкииъ.  Сказка  о  цар*  Салтан*. 

См.  У  васъ  товаръ.  См.  Женитьба  есть,  а 
разженитьбы  н'Ьтъ. 

23.  Женится,  перем-Ьнится. 

Ср.  . . .  Да,  брать,  теперь  не  такъ  . . . 
Теперь,  братъ,  я  не  тотъ  . . . 

Эхъ,  братсцъ,  славное  тогда  житье- 
то  было? 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.   3,  6.  Платонъ 
МихаПловичъ  Чацкому. 

Ср.  ^оп  зиш  ^иа|^$  егагл. 

11ога1.  0(1.  4,  1,  3. 

Ср.  Коп  зию  ^и^  Гиегат. 

I  0\'\й.  Тг1з1.  3,  11,  25. 

\  24.  Женитьба  есть,  а  разженитьбы  н*гь. 

I  Ср.  Она  замыслила...  выдать  дочь  за  бо- 
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гача...  выдать  украдкой  ...  На  этотъ 
счетъ  у  ней  была  одна  удивительно 
в-Ьрная  мысль:  обвпнчаютъ,  такъужъ 
не  развгьннаются... 

Достоевск1й.  Дядюшкинъ  сонъ.  7. 

Ср.  Обвпнчаешься,  не  разженишься. 

Кодъцовъ.  у  всякаго  свой  таданъ. 

См.  Жена  —  не  сапогь.  См.  НевЬста  не 
жена. 

25.  Женск|'й  вопросъ. 

Ср.  Мужчины,  разсуждая  о  женекомъ  во- 
просп,  только  ц-Ьною  величайшихъ 
усил1й  могутъ  воздерживаться  отъ 
экскурс1Й  игриваго  свойства. 

М.  Е.  СалтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Дека- 
бря (вечеромъ). 

Ср.  Не  могу  не  упомянуть  о  благород- 
ныхъ,  честныхъ  воззр'Ьнхяхъ  Б'Ьлпн- 
скаго  на  женщинъ  вообще,  ц  въ  осо- 
бенности на  русскихъ  женщинъ,  на 
пхъ  положен1е,  на  ихъ  будущность! 
на  пхъ  неотъемлемый  права,  на  не- 
достаточность ихъ  воспитания,  сло- 
вомъ,  на  то,  что  теперь  называютъ 
женскимъ  вопросомъ. 

Тургеневъ.  ЗамЬткл. 

Ср.  Велик1я  силы  женщины  не  поняты, 
не  признаны,  не  возд-Ьланы  ни  ими 
самими,  ни  мужчинами,  и  подавлены, 
грубо  затоптаны,  или  присвоены  муж- 
ской половиной. . .  А  женщггны,  не 
узнавая  своихъ  природныхъ  и  закон- 
ныхъ  правъ,  вторгаются  въ  область 
мужской  силы  —  и  отъ  этого  взапм- 
наго  захвата  и  вся  неурядица. 

Гончаровъ.  Обрывъ.  Рансвай. 

Ср.  Вся  ошибка  «женскшо  вопроса»  въ 
томъ,  что  д'Ьлятъ  нед-Ьдимое,  берутъ 
мужчину  и  женщину  раздельно,  то- 
гда какъ  это  единый  ц'Ьлокупный  ор- 
ганизмъ. 

9.  М.  Достоевск!!!.  Нзъ  записной  бвижеи. 

Ср.  Мужчина,  для  исполненхя  воли  Бога, 
до.гженъ  служить  Ему  и  въ  области 
Физическаго  труда,  и  мысли,  и  нрав- 
ственности. Для  женщины  средства 
служен1я  Богу  суть  преимущественно 
и  почти  исключительно  (потому  что 
кром-Ь  нея  никто  не  можетъ  этого 
сд-Ьлать)  —  дЬти.  Только  черезъ  д'Ьла 
свои  призванъ  служить  Богу  и  лю- 
дямъ  мужчина,  только  черезъ  д-Ьтей 
своихъ  призвана  служить  женщина. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.   По  поводу  возрагешя 
стать']^  „женщинамъ". 

Ср.  Идеальная  женщина,  по  мн-Ь,  будетъ 
та,  которая  родитъ,  выкормитъ  и  вос- 
пптаетъ  наибольшее  количество  д'Ь- 
тей,  способныхъ  работать  для  людей, 
по  усвоенному  ей  м1росозерцан1ю.  Для 
того  Яче,  чтобы  усвоить  себЬ  выс- 
шее м1росозерцан1е,  мн-Ь  кажется, 
нЬтъ  надобпости  посЬщать  курсы,  а 
нужно  только  прочесть  Евангелхе  и 
не  закрывать  глазъ,  ушей  и,  главное, 
сердца.  I 

Тамъ  ше.  | 


Ср.  Семейная  жизнь  —  все  для  женщины, 
для  нея  другой  жизни  нЬтъ. 

и.  с.  Тургеневъ.  Несчастная. 

Ср.  Быть  доброй  женой  и  особенно  ма- 
терью— это  вершина  назначения  жен- 
щины. 

9.  М.  ДостоевСБхй.  Къ  г-ж*  Гвраскыовоб. 

Ср.  Ьа  Гетте  1а  р1из  езИшаЫе  ез*  се11е 
дш  а  1е  р1из  й'епГап^з. 

Карок'оп  I  (а  М-те  Де  84ав1). 

26.  Женск1Я  (девичьи)  думы  изменчивы. 
Ср.  А  милый  ПОЛЬ,  какъ  пухъ,  легокъ. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  бн*г.  4,  21. 

Ср.  УегапдегНсЬ 

Та*  Ггаиепз1пп,  ипй  шттег  §1е1сЫ;  ег 

8сЫ11ег.  Аеп.  4,  103.  В1ао.  31сЬ. 

Ср.  8оиуеп{  1етте  уапе, 

В|'еп  {о1  ез!  ци\  8'у  Пе: 

У1с1ог  Нп^о.  Ее  го1  з'атизе.  4,  2. 

Фрапцнскъ  1,  разговаривай  съ  своей  сестрой, — 
Маргаритой  Ангулемсг.ой,  выр^залъ  слова:  1ои1е 
1етте  таг1е  на  окоаномъ  стеЕл-Ь,  въ  замк*  Шам- 
боръ.  —  Людовикъ  Х1У,  по  просьб*  Лавальеръ, 
вел*дъ  ихъ  уаичтожять. 

Ср.  Нег1;81е1;.  ТгерреплтИг  Дег  \У'ви2езсЪ1сМе. 

Ср.  ^а  (1оппа  ё  тоЬПе 
Оиа1  ршт'  а1  уеп{о. 

Жепщина  пзм-Ьвчива  (подвижна), 
Какъ  пухъ  на  в^Ьтр-Ь. 

Рхате.  Е15о1е4*о.  Ор.  УагЙ!.  3,  2.  1851. 

Ср.  Геттша  ё  соза  §агги1а  е  ]Га11асе, 
Уао1е  е  Й18Уио1е:  ё  /оИе  йот  сНе  зеп 

/гйа. 

Таззо.  СегазаЬште  ИЪега1а.  19,  84. 

Ср.  Т'еттта  сояа  тоЬИ  рег  па1;ига 
Рш  сЬе  ГгазсЬеиа  а!  теп1о . . . 

Тазво.  Ат1п1а.  1,  2. 

Ср.  Реттта  ё  соза  тоЪй  рег  па1ига. 

Рв(:гатса.  гопе(;(;о.  131  (МагзапА). 

Ср.  МоЫИог  уепИз  1ет1па. 

Женщина  подвижпЬе  в-Ьтра. 

Са1ригп.  ес1.  3,  10. 

Ср.  Уагшт  е(  ши^аЫМе  $етрег  ^епи'па. 

Изменчива  и  перем'Ьнчива  всегда  женщина. 

Ухг^.  Аепв1з.  4,  569—70. 

См.  Флюгеръ.  См.  Любовь  проходить  и 
приходитъ  вновь. 

27.  }Кенск1я  немочи  догадки  лечатъ. 

Ср.      Везопйегз  1егп{;  сИе  \\^е1Ьег  ГйЬгеп; 
Ез  131  хЬг  е^\1^  ЛУеЬ  ипй  АсЬ 
8о  1;аи8еп(11'асЬ 
Аиз  ехпет  Рипк1е  ги  кипегеп. 

6б4Ьв.  Рапз1.  1.  ЫврЬ151. 

Вамъ  женщины  незам1Бнииы; 
Ихъ  охи,  ахи,  въ  добрый  часъ. 
Тысячи  разъ 

Все  съ  тон  же  точки  исд-Ьлнмы. 
Пер.  Фета. 

^• 

28.  Женск|'я  слезы  дешевы. 

Ср.  Поплакала-то  я  въ  одиночку!  Откуда 
бралось!  Да  в^Ьдь  у  нашей  сестры  сле- 
зы не  купленныя. 

Тургеневъ.  Хнвыя  нощи.  Луверья. 

Ср.  Пускай  пореветъ,  у  бабг  слезы  не  куп- 
ленныя. 

Пвсемск!в.  Плотничья  артель.  5. 

Ср.  Ты  разскажп  всю  правду  ей, 

Пустого  сердца  не  Лчал-Ьй, 
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Пускай  она  поплачетг. . . 
Ей  ничего  не  значить! 

М.  Ю.  Лсрмонтовъ.  Зав^'миан^е. 

Ср.        Легче  плакать,  чЬмъ  страдать 

Безъ  псякихъ  прнаиаковъ  стра- 

М.  Ю.  Лормоптовъ.  Э11итаф1а.  данья! 

См.  Слезки,  что  слюнки.  См.  Баба  слезами 
бЪд'Ь  помогаетъ. 

* 

29.  Женъ,  д-Ьтей  заложимъ. 

Ср.  Не  ножалЬедгь  нашихъ  достояшй! 
Не  пощадимъ  казны  н  жпвотовъ! 
Мы  продаднмъ  дворы  своп  п  домы! 
Абудетъ  мало:  женъ,  дптей  заложимъ. 
'  А.  Н.  Островск1й.  Кузьма  ЗахарьичъМинин'ь, 
Сухорукъ.  4,  5.  Мидинъ.  (Современн. 
1862  г.) 

Ср.  Продаднмъ  дома  своп,  заложимъ  женъ 
и  д'>ЬV\ей. 

Козьма  Ми1ШП7>,  въ  Нлхнемъ  Новгороде, 
1611  г.  (Карамзинъ.  Ист.  Г.  Р.) 

Ср.  "VVа8  асЬегк  т1сЬ  ЛУе^Ь,  \уа8  асЬег!;  шхсЬ 

Шпй. 
Какое  ма*  д'Ью  до  жепьт,  какое — до  д-Ьтей. 

Н.  Не1пв.  016  ОгепаЗгеге. 

30.  Живая  вода  (духъ  спасен1я). 

Ср.  Живая  и  мертвая  вода,  (спазочп.) 
Ср.  Въ  П0Э31П,  въ  глаголахь  Провпд-Ьнья, 
Всепреданнып  нскалъ  я  ут-Ьшенья  — 
Живой  воды  источнпкъ  я  наше.1ъ. 
А.  и.  Одоевск1Й.  Поэз1я. 

Ср.  И  вспрыснулъ  мертвою  водою  — 
И  трупъ  чудесной  красотою 
Процв-Ьлъ;  тогда  водой  окивою 
Героя  старецъ  окропплъ  . . . 
И  бодрый,  полный  новыхъ  силъ  — 
Встаетъ  Русланъ. 

А.  С.  ПушЕинъ.  Русланъ  и  Людмила.  6. 

Мертвой  водой  ог.ропить— плоть  и  мясо  сраста- 
ются, живой  водой  окропить— мертвый  оживаетъ. 
Ср.  Если  бы  ты  зналъ  даръ  Бож1й  и  Кто 
говорплъ  теб-Ь:  дай  Мн-Ь  пить,  то  ты 
сама  просила  бы  у  Него  и  Опъ  далъ 
бы  теб-Ь  воду  живую. 

Тоаин.  4,  10. 

Ср.  Схе  сказалъ  Онъ  о  ДухЪ,  который  имЪ- 
ли  принять  в-Ьрующ1е  въ  Него. 

1оанн.  7,  39. 

Ср.  и  въ  радости  будете  почерпать  воду 
изъ  нсточнпковъ  спасения. 

Иса1и.  12,  .3. 

Ср.  Ибо  Я  изолью  воды  на  жаждущее  и 
потоки  на  изсохшее;  изл1ю  Духъ  Мой 
на  племя  твое  и  благословен1е  на  по- 
томковь  твопхъ. 

Исаш.  44,  3. 

81.  Живая  собака  лучше  мертваго  льва. 

Ср.  Мхеих  уаи1  ^оч^'^''  <1еЬои1  ди'етрегеиг 

епкеггё. 

Ьа  Гоп1а1Пв.  Ма1гопе  (1'ЕрЬез. 

Ср.  Уа1  р1й  ЦП  аз1по  \1У0  сЬе  ип  йоиоге 
тог1о. 

Ср.  Кто  находится  между  жп;и,1ми,  тому 
есть  еи1,е  надежда,  такъ  какъ  и  псу 
живому  лучше,  нежели  мертвому  льву. 

Ср!  Еквл.  9,  4. 

■А' 

82.  Живи  и  жить  давай  другимъ. 


Ср.  Есть  три  разряда  эгоистовъ :  эгоисты, 
которые  сами  живутъ  и  жить  даютъ 
другимъ;  эгоисты,  которые  сами  жи- 
вутъ и  не  даютъ  жить  другимъ,  пако- 
иедъ  эгоисты,  которые  и  сами  не  жи- 
вутъ,и  друтмъ  жить  не  даютъ...  /Кен- 
щины,  б6льп1ен)част1Ю,  прииадлежат7> 
къ  третьему  разряду. 

Тургеиовъ.  Рудипь.  2.  Пигасовъ. 

Ср.  ЬсЪси  ип(1  1сЬсп  ]аз9еп. 

\У1е1ап(1. 

Ср.  Ье  шоу  С81.  ЬаУззаЫе. 

Разса].  Репвёез.  29,  27. 

Ср.  Тпйх^ие  у1у11  рег  диет  поп  у1у11;  аНег 

(ргоу.). 

Нодосто1!по  живетъ,  пзъ-за  котораго  другой 

не  живетъ. 
Ср.  Живи  и  окить  давай  друш-чъ. 

Екатерина  И. 

Ср.  Но  только  не  на  счетъ  другихъ. 

Державин'ь.  (Ср.  Ключъкъсочинен1ямъ  Дер- 
жавина. 1822.) 

33.  Живи  не  такъ,  какъ  хочется,  а  какъ  Богъ  ве- 
литъ. 

Ср.  Со  двора  пойду. 

Куда  путь  манитъ, 
Л  жить  стану  тамъ — 
Гд-Ь  ужъ  Богъ  велитъ. 

Кодьцовъ.  Дума  Сокола. 

Ср.  «Жить  какъ  наб11житъ,  и  ладно  жи- 
ветъ  и  не  ладно  живетъ». 

всофаиъ  Ирокоповичъ. 

Ср.  ^иоп^ат  поп  ро1ез1  1й  йег1,  диой  у18 
1(1  уеИз,  диос!  роззИ. 
Такъ  какъ  пе  можетъ  сделаться,  чего  хо- 
чешь, хоти,  что  можетъ  (сделаться). 

Тегепк.  АпЗг.  2,  1. 

Ср.  1)1  ди1тиз,  а^ип^;  диапйо  ик  Уо1итиз 
поп  Исе*. 

Какъ  можно  (живи),  говорятъ,  если  нельзя, 
какъ  хочется. 

Тогеп».  Апйг.  4, 6,  та  ,  ^      ^ 

Ср.  7ш!^.еV  тар  ои/.  (Ь;  Ыао\хя\  аХХ'  со?  ои- 
V^р^.г^)а. 
Живемъ  не  какъ  хотимъ,  а  какъ  можемъ. 

РЫо  1П  Н1рр.  Ср.  2впо1).  4,  16. 

См.  Своя  воля,  своя  и  доля. 

34.  Живи  просто,  выживешь  л"Ьтъ  со  сто. 

Ср.  Ьеуег  а  81х,— Мап^ег  а  й^х,  — 8оирег 
а  в1х,— СоисЬсг  а  Й1х, — 
Гоп1  У1Уге  Пютте  йхх  Го18  (11х. 

Огии)ег.  КесчеИ. 

См.  Хорошаго  по  немножку. 

35.  Живого  м-Ьста  н-ктъ  (цТ.льпаго,  здороваго,  не 

троиутаго). 
Ср.  Живого  юьтъ  м»>стечка! 
И  только  на  строк'Ь 
Торчит7>  К0Й-ГД1-.  словечко, 
Как7.  муха  вь  молок-11. 

Нсврасовъ.  11*спп  о  свободномъ  слов*  (на- 
борщики, пост*  просмотра  цензоромъ). 

35*.  Живой  языкъ  (па  поторомъ   говорвтъ  суще- 

ствующ1й  иародъ  —  въ  противоположпость  мср- 

твоыу,па  котороыъ  говорили,  по  уженеговорятъ). 

Ср.  Моэтъ— потъ  сочинитель  слав)п,1Й!... 

Поэтъ  доступный,  всЬмъ  съ-руки. 
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Онъ  переводится  свободно 
На  всЪ  живые  языки. 

Кн.  п.  А.  Вяземск1и.  Эпврне.  (Моё*  е1  СЬап- 
йоп.  Шамп. — каламбуръ.) 

36.  Животрепещущ!й  вопросъ  (въ  смысл1&  нравствен- 
номъ — выдающейся,  главный  вопросъ,  отъ  кото- 
раго  все  зависитъ, — въ  прямомъ,  точка  трепещу- 
щая, жизненная). 

Ср.  Стоить  ли  яриться  протпвъ  стихотвор- 
цевъ  1866  г.?  Какъ  будто  н-Ьтъ  тыся- 
чи другихъ  животрепещущихъ  вопро- 
совъ,  на  которые  вы,  какъ  журна- 
листъ,  обязанный  прежде  всего  ощу- 
щать, чуять  насущное,  нужное,  без- 
отлагательное, —  должны  обратить 
вниманхе  публики. 

Тургеневъ.  Зам4тки  (Обращен1в  къ  Писа- 
реву). 

Ср.  Сатира — плеть:  ударомъ  обожжетъ,  но 
ничего  теб'Ь  не  выяснитъ,  не  дастъ 
теб-Ь  животрепещущихъ  образовъ,  не 
раскроетъ  глубины  жизни  съ  ея  тай- 
ными пружинами,  не  поставитъ  зер- 
кала... 

Гончаровъ.  Обрывъ. 

Ср.  Бег  Ьйр^епйе  Рипк*. 

\У.  Наг\геу.    Ехегс!*:.   Да  депег.   ашш.   17. 

1651  г. 
Ср.  А1(Зо\'гапс1у.  ОгпНЫ.  1610  г.  14,  1. 

Ср.  Ро1п1;  заШап!. 
Ср.  Рипс1ит  $аМеп$. 

Ср.  Рипскит  ааШ. 

V.  СоИег.  Бхвгс14.  апа4ош.  1573  г. 

Ср.  ^иой  рипс^ит  заИк  хат  е1;  тоуе1иг  и! 
аштаЬ 

ТЬеойогаз  бага  (1479).— пзъ  Аристотеля. 
Ср.  2т'.-1'р175  (Х11хссх'.щ  67  тсЗ  Хекхш  у)  харВса: 
тойто  8е  то  ау][леТо7  "К-фоС  ха\  Х17е7та1, 
шстгер  г.'[хфихо7. 

Кровяная  точка  въ  б'Ьлк'Ь  (обозначаетъ)  серд- 
це—эта  точка  прыгаетъ  и  трепещетъ,  какъ 
живое. 

Аг181;о1;.  Н18*.  ап1та1.  6,  3. 

37.  Въ  тЬни  хранительной  темницы 
Утаены  ихъ  красоты: 

Такъ  арав1Йск1е  цв4ты 
Живутъ  за  стеклами  теплицы. 

А.  С.  ПушБинъ.  БахчисарайсвШ  фонтанъ. 

Ср.  Для  того  ли  молодость 

Соблюдали,  н'Ьжили, 
За  стекломъ,  отъ  солнышка. 
Красоту  лел-Ьяли. 

Кольцовъ.  П±сня. 

(за  стекломъ  =  быть  оберегаемымъ,  холенымъ.) 

38.  Живъ  нурилка,  да  не  умеръ. 

Ср.      Какъ?  живо  еще  Еурилка-жут^на- 

листъ? 
Фу,  надо-Ьдъ  Курилка-журналистъ! 
Какъ  загасить  вонючую  лучинку? 
Какъ  уморить  Курилку  моего? 
Дай  мн-Ь  совйтъ.  «Да...  плюнуть  на 

него». 

А.  с.  ПушБинъ.  Жавъ,  живъ  Курилка.  Качв- 
новсыому. 

«Курилка»  (горящая  лучинка)  —  игра,  въ  кото- 
рой лучинка  въ  кругу  играющихъ  переходптъ 
изъ  рукъ  въ  руки,  съ  приговоркою:  живъ,  живъ, 
курилка  (ножки  тонёньки,  душа  коротенька)   и 


тотъ  выходить  изъ  круга,  у  кого  курилка  по- 
гаснетъ. 

Ср.  и.  Снигиревъ.  Русские  народные  празд- 
ниЕН  (святочная  игра). 

Ср.  Ье  ре<;1<;  ЪопЬотте  У1<;  епсоге. 

Ср.  1атра(1а  сигзи  1!Ы  (га(1о. 

Передаю  (на  б*гу)  теб*  лампаду  (теперь 
твоя  очередь). 

Ср.  Е1  ^иа8^  сигзогез,  Т14а1  1атрайа  1;га- 
йип!;. 

И,  какъ  б*гущ1е,  передаютъ  факелъ  жизни 
(т.  е.  одно  покол'Ьн1е  передаетъ  другому  фа- 
келъ жизни). 

Уагго  г.  газ*.  3,  16,  9.  Ср.  ЬпсгеИпз.  2,  78. 

Въ  Аеинахъ  между  прочими  ристалищами  суще- 
ствовало и  такое:  б*гущ1й  долженъ  былъ  дер- 
жать въ  рук*  факелъ  такъ,  чтобъ  онъ  пе  по- 
гасъ,  и  поел*  изв'Ьстиаго  разстоян1я  передать  его 
другому, — дрзтой  третьему  и  т.  д.  У  кого  факелъ 
погасъ,  тотъ  терялъ  право  участвовать  въ  игр'Ь. 
Игра  получила  начало  отъ  Прометея,  похнтив- 
шаго  огонь,  перешедш1а  отъ  него  изъ  рукъ  въ 
руки. 
>'  Персовъ  эта  игра  происходила  верхомъ. 

39.  Живьемъ  проглотить. 

Ср.  Если  будутъ  гр-Ьшники  склонять  тебя: 
«иди  съ  нами,  сд'Ьлаемъ  засаду  д.1я 
уб1Йства,  подстережемъ  непорочнаго 
безъ  вины,  живыхъ  проглотимъ  ихъ, 
какъ  преисподняя», — не  ходи  въ  путь 
съ  ними. 

Притч.  Сол.  1,  10—15. 

Ср.  Еслибъ  не  Господь  былъ  съ  нами,  то 
люди  живыхъ  проглотили  бы  насъ. 

Пс.  123,  3. 

* 

40.  Она  не  забудетъ,  придетъ,  приголубитъ, 
Обниметъ,  на-в-Ьки  полюбитъ — 

И  брачный  свой  ТЯЖК1Й  над'Ьнетъ  в-Ьнедъ... 
И  жизненной  сказке  —  конецъ. 

п.  М.  Кова.1евсЕ1й.  Смерть. 

См.  П-Ьсня  сп-Ьта. 

41.  Жизни  или  смерти  ради  (на  всакШ  случай). 

Ср.  Но  жизни  или  смерти  ради 

Молю,  ты  дай  мн-Ь  пару  строкъ. 

Фетъ.  Фаустъ.  1.  Мефистофель  (Гёте). 

Ср.  ТТт  ЪеЬепз  ойег  81;егЬеп8  шПеп 
В11;1'  1сЬ  т1Г  еш  рааг  ХеНеп  аиз. 

6се1.Ье.  Гапв!;.  1.  МерЫз!;. 

42.  Жизнь  есть  небесъ  мгновенный  даръ. 

Державинъ.  На  смерть  кн.  Мещорсваго. 

Ср.  Даръ  напрасный,  даръ  случайный, 
Жизнь,  зач-Ьмъ  ты  мн'Ь  дана? 

А.  С.  Пушкипъ.  26  Мая  1828. 

Ср.      Не  напрасно,  не  с.1учайно. 
Жизнь  судьбою  намъ  дана. 
Фнларегь,  Мятропохятъ  Моок.  (Пушкину). 
* 

43.  Жизнь  коротка,  искусство  долго. 

Ср.  Тутъ  нечего  ждать  долго . . . 
Жизнь  коротка,  искусство  долго. 

А.  Фет'ь.  Фаустъ.  1.  Кабинетъ.  Мефнстофвль. 

Ср.  0|'е  2еИ  |'8(  кигг,  <Ие  Кип5{  |'5(  1апд. 

Об1Ье.  Рацз1.  1.  81аЛг7лттвг.  МерЫз!.  Ср. 
\У11Ье1т  Мв1з1вгз  ^вЬ^^аЬ^в.  7,  Э.ЬвЬг- 
ЪпеГ. 

Ср.  АсЬ  ОоШ  (Не  Кипа*  13<;  1ап8! 
Ппй  киг2  131  иизег  ЬеЬеп. 
8 
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О  Боже !  жпзнь  кратка^  мсжъ  т1Бмъ 
Искусство  долго  въ  пзучепьи. 

0<)1Ьв.  Рапз1. 1.  КасЬ*.  \Уавпег.  пер.  А.  Фета. 

Ср.  Аг<;  18  1оп^,  апс1  Ите  1з  НесИп^. 

ЬопдГеИоуг.  А  Р5а1га  оГЫГе. 

Ср.  Аг8  1опда  —  уНа  Ьгеу!8. 

Нскусство  долго  —  жизнь  кратка. 

8епвс8.  Вв  ЪгеУ11а1в  уНае. 
Ср.  'О  Э'-О?  ^?«Х'^5  ■')  ^-  ■^^/^у)  1Х7.Х.рг1. 
Шррокга1е8.  АрЬопвт. 

Ср.  Рипс1;ит  1ешро11з  (моментъ). 

Тегеп*. 

Ср.  Рипс1;ит  езк  ^ио(^  У1У1ти8,  е<;  айЬис 
ри11с1о  т1пи8. 
Жизпь  наша — точка  и  еще  меп*е. 

Зеп.  Ер1з1.  94. 

Ср.  Тетропз  риис<;ит  ез!  отп13  у1<;а. 
1)т[Т|ЛУ)  хрз^ои  тга;  е'7Т[V  6  З'-О?- 
Р1п1агсЬ.  Ве  рпег1з  хпвШиепйгз. 

44.  Жизнь  наша — храмъ  Соломона,  и  каждый  ка- 
мень въ  немъ  да  кладется  безъ  устали  и  ро- 
пота. 

Масонское  нзрвчевао. 

45.  Жизнь  пережить  —  не  поле  перейти. 
Жизнь  изжить— НС  лапоть  сплесть. 

Ср.  В^ькъ  прожить — не  поле 

Пройти  за  сохою. 
Кручину,  что  тучу, 
Не  уноситъ  вЬтромъ. 
Еодьцовъ.  2  П-Ьснь  Лихача  Будравича. 

Ср.  Жизнь  —  не  праздникъ,  не  ц-Ьпь  на- 

слажден1Й, 
А  работа,  въ  которой  таится  подчасъ 
Много  скорби  »  много  сомн'Ьнхй. 

Надсонъ.  „Позабытые  шумнымъ  нхъ  вругоиъ". 
Ср.  Жизнь  не  шутка  и  не  забава,  жизнь 
даже  не  наслажден1е  . . .  жизнь  —  тя- 
желый трудъ. 

Тургеневъ.  Фаустъ.  Письмо  9-ое. 

Ср.  Старайся  жить,  оно  не  такъ  легко, 
какъ  кажется. 

Тургеневъ.  Тамъ  жо. 

См.  Таланъ  не  туманъ,  не  мимо  ндетъ. 
См.  Старость  придетъ. 

46.  Жизнь  правд-Ь  посвящать. 

Ср.  УИат  !треп(1еге  уего! 

Диуеп.  8а1.  4,  У1. 

Девизъ  Жана  Жака  Руссо. 

47.  Жилка  поэтическая  (вънемъ  есть) — комическая, 

литературная. 

Ср.  Еслибъ  во  мнЪ  билась  поэтическая 
жилка— я  бы,  вероятно,  принялся  пи- 
сать стихи. 

Тургеневъ.  Сонъ.  2. 

Ср.  Пов'Ьсти — вовсякомъ  случа-Ь — писать 
ты  бы  могъ,  такъ  какъ  въ  теб'Ь  есть 
литературная  жилка. 

Тургеневъ.  Новь.  1,  4. 

Ср.  Е1пе  тиз1ка113сЬе,  роеИзсЬе  Айег  Ьа- 

Ьеп. 
Ср.  Уе1пе  роё^^^ие. 

(Поэтическая)  жилка  — 

Врожденна5х  способность. 

48.  Жилъ  честно,  ц'Ьлый  в'Ькъ  трудился 
И  умеръ  голъ,  какъ  голъ  родился. 

и.  А.  Лььовъ.  Эпвтафи напаиатьХемнвцора. 

1778. 


Ср.  Катится  .мимо  ихъ  (поэтовъ)  Фортуны 

колесо ; 
Родился  нагъ  и  нагъ  вступаешь  въ  гробъ 

Руссо. 

А.  С.  Пушкииъ.Къ  другу  стихотворцу.  1814. 

Ср.  ^иап(^  ^е  па^и^з,  ,)'ё1а13  <;ои1  пи; 

^е  1е  зега!,  ^иап(^  1а  Ра^^ие  1пЬиташе 
М'еп1га1пега  (1апз  ип  топйе  1псоппи: 
Раш-И  с1опс  ргепйге  1;ап1  йе  реше 
Роиг  т'еп  а11ег  сотшс  ^е  зи18  уепи? 

А1га.  йез  Мпвез.  1795. 

Ср.  ]еап  $'еп  аМа  сотте  И  ё{а!{  уепи, 

Мап^еап!  1е  Гопй  а\'ес  1е  геуепи. 

Ивапъ  ушелъ,  какъ  прпшелъ. 
Эпитаф|я  Лафоитеиа.  имъ  же  написанная. 
Ср.  Ьошз  Р111Ирре,  сказавш1Й  то  же,  садясь 

въ  карету,  которая  отвезла  его  въ 

ссылку. 
См.  Голымъ  родился. 
* 

49.  Жилы  тянуть  (изъ  кого)  —  заставлять  для  своей 
пользы  другого  черезъ  силу  трудиться  —  (свои  — 
изнемогать  отъ  труда). 

Ср.  «Тяните  жилы,  пока  живы». 

Ср.      Ты  ребенкомъ  дралъ  щетинку 
Изъ  живыхъ  свиней, 
А  теперь  ты  жилы  тянешь 
Изъ  живыхъ  людей. 

Некрасовъ.  Совреивнникя.  Герои  времени. 
* 

50.  Жить  —  мучиться,  а  умереть  не  хочется. 

Ср.      Меня  могила  не  страшитъ: 

Тамъ,  говорятъ,  страданье  спитъ 

Въ  холодной  в'Ьчной  тишин'Ь. 

Но  еъ  жизнью  жаль  разстатъся  мнп. 

М.  10.  Лермоптовъ.  Мцыри.  5. 

Ср.  Мы  блаженство  желали-бъвкусить  въ 

небесахъ, 
Но  съ  м1ромъ  разстаться  намъ  жаль. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Земля  и  Небо. 
Ср.  Н'Ьту  силъ:  усталъ  я 

Съ  этимъ  горемъ  биться  — 
А  на  св-Ьтъ  посмотришь. 
Жалко  съ  нимъ  проститься, 

Кольцовъ.  П^сня. 

Ср.      Какъ  бываетъ  жить  ни  тошно, 
А  умирать  еш,е  тошнгьй. 

Крыловъ.  Крсстьянннъ  и  Смерть. 

51.  Жить  (на  широкую)  на  большую  ногу  (какъ  бо- 
гатые, знатные  люди). 

Ср.  Онъ  на  большую  ногу  жилъ, — зат'Ьмъ, 
что  были  руки  длинны. 

ДостоевскШ.  Ползунковъ. 

Ср.  Аи^'  е1пет  ^гоззеп  Кизз  1еЬеп. 
Ср.  Роиг  1п  Ьа11(1  (четверка,  т.  е.  возжи  отъ 
четверки  лошадей  въ  рукахъ)  —  1;хать  чет- 
веркой (пноск.)  —  роскошничать. 
Разныя  моды  вызваны  желаи1емъ  великихъ  м1ра 
сего  прнкрыть  т1;  или  друг1в  т-йлесные  недо- 
статки свои.  Жела111е  Генриха  П.  короля  Англ1и, 
скрыть  иаростъ  на  ног*  своей,  побудило  его  но- 
сить длинные  башмаки  съ  загпутыми  къ  верху 
носками  (а  1а  рои1а1пе).  Явилось  подражан1е  и, 
ч1;мъ  кто  былъ  знатнее,  тЬмъ  длиннее  были  нос- 
ки (отъ  6-ти  дюймовъ  до  2-хъ  футовъ). 

Ср.  с.  I.  \УеЬег.  БетокпЮа.  VII.  382. 

См.  Пальцы  долги. 
* 

52.  Жить  прип-Ьваючи  (въ  довольстве,  въ  достатке). 
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Ср.  У  врачей  есть  одна  весьма  слабая  сто- 
рона, это  —  желание  самой  широкой 
нравственной  п  матерхальной  благо- 
дарности, требован1е,  чтобы  врачъ 
жилъ  приппваючи. 

С.  п.  Боткннъ. 

Ср.  Ты  будешь  жить  со  ляойприпгъваючи. 

ФонвизЕнъ.  Недоросль.  2, 3.  Свотининъ  Софь:Ь. 

53.  Жнетъ  гд*  не  сЬялъ,  собираетъгд*  не  расточалъ. 

Ср.  Впшь,  что  старый  хрЬнъ  затЪялъ: 
Хочетъ  жать  тамъ,  1д1Ь  не  сгьялъ: 
Полно,  лакомъ  больно  сталъ. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбувокъ. 

Ср.  Бег  еше  Гап§1;  йен  Назеп,  йег  апйе- 

ге  1831;  1Ьп. 
Ср.  Е§о  аргоз  осс1(1о,  зей  аИег  ГгиНиг  ри1- 

ратеп<;о. 

Я  убиваю  кабановъ,  а  другой  наслаждается 

мясомт.. 

Ю1ос1е11а1т5.  Ср.  Пат.  Уорхвс.  14. 
Ср.  'АХХотр107  ха.аатоу  стсргтерт^у  гс,  уаатер' 
а,асо7та1. 

АЦие  те1;ип1;  теп1гит  1а  ргоргшт  зи- 
йогет  аИепиш. 
Чужой  трудъ  (потъ)  жнугь  въ  свой  жедудокъ. 

НезшД.  ТЬв080П1а. 
Ср.  аХлотрюу  а^^.с^)V  ^кдо(^. 
АИепат  те1;епз  шеззет. 
Чужую  жатву  жнущ1й. 

Аг1з1;орЬ.  1п  е^ш<;^Ъпз. 

Ср.  Я  зналъ,  что  ты  челов^Ькъ  жесток1й: 
жнешь,  гд-Ь  не  сЬялъ,  и  собираешь, 
гд-Ь  не  разсыпа.тъ. 

Мате.  25,  24. 

Ср.  Ибо  въ  этомъ  случае  справедливо  из- 
реченхе:  одинъ  сЬетъ,  а  другой  жнетъ. 

1оанн.  4,  37. 

См.  Зарывать  талантъ  свой.  См.  Зхс  уоз 

поп  Т0Ь13. 

54.  Жреб!й  брошенъ  (р1Ьшено). 


Ср.  А1еа  ]ас4а  ез<;.  Чт5  будетъ,  т5  будетъ, 
а  будетъ,  что  Богъ  дастъ. 

Салтыковъ.  Пестрыя  письма.  3. 

Ср.  Жребш  брошенъ;  я  ухожу  изъ  этого 
города  на  в1Ьки... 

ДостоевсБш.  Б^сы.  3,  2,  1. 

Ср.  ^ас^а  ез*  а1еа. 

Шг1сЬ  V.  Ни11вп.  АЛ  ИЬегоз  1п  Оеппапха 
отпез. 

Ср.  1сЬ  ЬаЬ'з  §ел7а§1;. 

ОезргасЬзЬйсЫехп  1521  г. 

Ср.  Ье  с1ё  еп  ез!;  ^ез1;ё. 
Старинная  поговорка. 
Ср.  А1еа  ]ас{а  е$(. 

8ив1;оп.   Сжзаг.  32. 
Ср.  аVерр',9дсо  6  хбЗо?. 

Мепапс!.  Рошреоиз.  60.  ср.  Аррхап.  Де  ЬеШз 
ст1.  П. 

По  Светон1ю — эти  слова  сказаны  Цезаремъ  при 
переход*  черезъ  Рубиконъ  49  г.  —  на  латпн- 
скомъ  язык*,  по  Плутарху — на  греческомъ. 
См.  Перейти  черезъ  Рубиконъ.  См.  Д-Ьло 
въ  шляп'Ь.  См.  Отъ  жеребья  не  уй- 
дешь. 

55.  Жуиръ — жуировать  (забавляться,  жизнь  прожи- 
гать). 
Ср.  Это  одинъ  изъ  т-Ьхъ  субъектовъ,  ко- 
торые называются  «жуирами»:  жи- 
вали и  въ  роскоши,  живали  и  въ  ни- 
щете... заставляли  другихъ  изъ  окна 
прыгать,  но  и  сами  изъ  онаго  прыги- 
вали. 

Салтывовъ.  Губ.  Очерки.  7.  Горехвастовъ. 

Ср.  Служить...  сид-бть  каждый  день  семь 
часовъ  въ  какой-то  душной  конурЪ, 
се  п'ез(;  раз  топ  §епге,  п  я...  вы  по- 
нимаете, славянпнъ,  хочу  жить,  хочу 
жуировать. 

Таиъ  же. 

Ср.  Тоиег  (]осаг1) —  забавляться  —  весе- 
литься. 


3. 


1.  Забастовать  (кончать  напр.  игру;  шабашить — де- 
лать шабашъ,  перестать  работать). 

Ср.  Забастовка  рабочихъ  (стачка  за  гра- 
ницей —  имеющая  ц-Ьлью  всеобш,ую 
остановку  работы,  чтобы  заставить 
хозяевъ  изменить  существуюш,1я  усло- 
В1Я  въ  пользу  рабочихъ). 

Ср.  (Онъ  отыгрался).  Ояъ  забастовалъ{пе- 
ресталъ  играть). 

ДостоевсБхй.  Униженные  и  осБорбленные.  1,  3. 

Ср.  Ва81;а  (итальянок.  —  довольно),  Ьа- 
з<;аге — кончать. 

Ср.  Англ.  з1пке  —  1-ый  актъ  драмы: 
«Борьба  труда  съ  капиталомъ». 

2.  За  битаго  двухъ  небитыхъ  даютъ,  да  не  берутъ. 

Ср.  За  ученаго  даютъ  трехъ  неученыхъ. 

Суворовъ. 

Ср.  РазвЬ  возможно  парнишку  не  бить? 


Первое  д4ло— безъ  этого  онъ  не  вы- 
ростетъ,  а  второе  дйло — ежели  его  не 
бить,  онъ  тебя  почитать  не  станетъ... 
Не  оченно  чтобы  бить,  а  такъ  потре- 
пать лишн1й  разъ;  —  это  оченно  имъ 
въ  пользу. 

И.  Ф.  Горбуновъ. 

Ср.  Съ  него  деньгами  штраФъ  возьмемъ, 
братцы,  потому  и  д'Ь.ю  это  у  него  бла- 
городное. Не  привыченъ.  Вотъ  у  на- 
шего брата  такъ  на  то  и  сидпнье, 
чтобъ  его  стегать,  пор^шилъ  бы  М1ръ 
словами  старосты  въ  одно.чъ  нзъ  Гу- 
бернскихъ  очерковъ  Щедрина... 

ДостоевсБ13.  Знмп!а  замДтБН.  3. 

Ср.  Коли  высЬчь,  ТО  И  высЬчь;  я  ничуть 
не  прочь  отъ  этого.  Почему-жъ  не  по- 
сЬчь,  коли  за  дЬло?  на  то  воля  го- 
сподская. Оно  нужно  посЬчь,  потому 
8* 
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что  мужикъ  балуется;  порядокъ  нуж- 
но соблюдать.  Коли  за  д'Ьло,  то  и  по- 
сЬкп;  почему-ж ь  не  поскчь? 

Гоголь.  Нертвыя  душн.  1,  3.  Селпфанъ. 

Ср.  Бег  Уа1ег  81гаЛ  36111  К1пй  ипй  1"йЫе<; 

8е1Ь8(;  (1еп  81;ге1сЬ; 

Б1е  Наг1'  181  е1п  УегЙ1еп81,  •^о  (11г  йаа 

Негг;  181  \7е1сЬ. 

КйскегЬ.  'У^'апДегипдеп. 

Ср.  ^е  пау  \еу  аиИге  е1Гес1;  аих  тег^ез,  81 
поп  де  гепйге  1е8  атез  р1из  ]асЬез, 
ои  р1из  таИс1еизетеп1,  ор1ша81.гез. 

Моп1а15пе.  Еззауз. 
Ср.  'О  [лг]  Варб1?  (худрсотго;  ои  тгасВеиетас. 
Челов*къ  безъпаказаБ1я— не  воспитывается. 

Мепапды. 

Ср.  Не  оставляй  юноши  безъ  наказашя: 
если  накажешь  его  розгою,  онъ  не 
умретъ;  ты  накажешь  его  розгою  и 
спасешь  душу  его  отъ  преисподней. 

Притч.  23,  13-14.  ср.  Притч.  13,  25. 

Ср.  Кто  любитъ  своего  сына,  тотъ  пусть 
чаш,е  наказываетъ  его,  чтобы  впо- 
сл'Ьдств1и  утешаться  илп^. 

I.  Сирах.  31,  1.  ср.  2-3.  ср.  7—25. 

См.  Всякое  лыко  въ  строку.  См.  Н^тъ 
мошны,  такъ  есть  спина.  См.  Откры- 
тый вопросъ. 

3.  За  богатымъ  не  угоняешься. 

Ср.  Тпорз  ро1;еп1ет  йит  уиН  1т11ап,  реп*. 
Когда  б*дпый  хочетъ  подражать  богатому, 
то  погибаетъ. 

РЬаейг.  1,  24,  1. 

Ср.  Не  заботься  о  томъ,  чтобы  нажить 
богатство. 

Притч.  23,  4.  ср.  1  Тшд.  6,  6;  9—10. 

См.  Лопнуть  отъ  зависти. 

4.  За  Богомъ  молитва,  за  Царемъ  служба  —  не 
пропадать. 

Ср.  Хотя  по  пословиц'Ь:  Богъ  высоко,  а 
Царь  далеко;  однако  у  перваю  моли- 
тва, а  у  другого  службанепропадаютъ. 
Петръ  I.  (См.  Нартовъ.  Достопам.  пов'Ьство- 
ван1а  и  ■р^чя  Петра  I.) 

Ср.  А  служба  твоя  забвенна  николи  не 
будетъ. 

Царь  Алексей  Михайловнчъ  —  Ордину-На- 

ЩОБИНу. 

См.  До  неба  высоко,  а  до  Царя  далеко. 

5.  Ахъ,  как1я  ты  забранки  пригинаешь,  сказала 
Коробочка,  глядя  на  пего  со  страхомъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  3. 

6.  Забубённая  головушка  (беззаботный,  разгульный, 
буйный). 

Ср.  Бубень — лЬнтяй. 

Ср.  Тутъ  есть  одинъ  малый  д'Ьльный: 
горьк1Й  пьяница.  Бы  обратите  на  него 
вниман1е.  Забубённая  голова...  да  в'Ьдь 
намъ  деликатничать  не  приходится. 

Тургеневъ.  Новь.  1,  10. 

См.  Первой  руки.  См.  Выпьетъ  чарку. 

7.  Забыла  волосы  чернить 

И  черезъ  три  дня  пос'Ьд'Ьла. 

Грибо'Ьдов'ь.  Горе  отъ  Ума.  1,  5.  Лиза. 

Ср.  Пов-Ьрю-ли  тому,  чтобы.  Морковкина, 
ты  волосы  чернила? 


Я  знаю  самъ,  что  ты  ихъ  черные  ку- 
пила. 

ЖувовсБ13.  Эонтраххы. 
* 

8.  Друзья!  Но  все-ль  одно  и  тоже: 
Забыться  праздною  душой 

Въ  блестящей  зал'Ь,  въ  модной  лож%, 
Или  въ  кибитке  кочевой. 

А.  С.  Иушкнпь.  КалмычкЬ. 

Ср.  Любовь  дикарки  не  М1югимъ  лучше 
любви  знатной  барыни;  невежество  и 
простосердеч1е  одной  такъ  же  надо- 
•Ьдаютъ,  как7^  и  кокетство  другой. 

Лермоптовъ.  Горой  вашего  времени.  Бэла. 

9.  За  весельемъ  горесть  ходить  по  пятамь. 

Ср.  На  быстрыхъ  крыл1яхъ  весел1е  ле- 

титъ, 
А  горе  —  тутъ  какъ  тутъ! 

в.  л.  Пушкинъ.  Опасный  сосЬдъ. 

Ср.  Те1  ^и^  тИ  уепс1ге(11,(11тапсЬер1еигега. 

Касше.  Ьез  Р1а1(3епг5.  1,  1.  РеМ*  ^еап. 
Ср.  Аргёз  §гап1  ^о^е  у1еп1;  ^та.пЬ  1ге  (со1ёге). 

Еотап  йп  ВепагЬ.  V.  13648.  ХШ  з. 

Ср.  Уае  1!Ы  даи(1еп1!,  ди!а  тох  ро${  даисИит 

ЛеЫз. 

Горе  теб*  радующемуся,  ибо  скоро  поел* 

радости  заплачешь. 
(Этотъ  лат1шск1й  стихъ  заключаегь  въ  себ1Б  вс* 
части  р*чи:  междом.,  м-Ьстоим.,  прплаг.,  союзъ, 
пар'Ьч1е,  предлогъ,  существ,  н  глаголъ.) 
Ср.  Концомъ  радости  бываетъ  печаль. 

Притч.  14,  13. 

10.  Завидливь  бываеть  обидливь. 

Ср.  Саеса  1ПУИ1а  ез!...  пес  ^и^(^(1иат  аИий 
8с11,  ^иат  с1е1гас1аге  у1г1и1;ез. 
Зависть  сл'Ьпа...  и  ничего  не  знаетъ  другого, 
какъ  унижать  доброд-Ьтедь. 

Ыт.  38,  49. 

Ср.  Гд^Ь  зависть  и  сварливость,  тамъ  не- 
устройство и  все  худое. 

1аБ.  3,  1в. 

11.  Завиральныя  идеи  (завираться,  вольнодумство- 
■    вать). 

Ср.     ...Проб'Ьгклъ  я  сейчасъ 

Вашу  книгу,  свободы  крестьянства 
Вы  хотите?  На  что  же  тогда 
Пригодится  вамъ  ваше  дворянство? 
Завираетесь  вы,  господа! 

Нокрасовъ.  Недавнее  время  (у  Цепного  мо- 
ста). 1. 

Ср.        Пожалуста  при  немъ  не  спорь  ты 
вкривь  и  вкось, 
И  завиральныя  идеи  эти  брось. 
Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  3.  Фамусова. 

Ср.  Обвинен1я  во  «вракахъ»  —  въ  тайной 

розыскных'!.  дЪлъ  канцеляр1И. 
См.  Вкривь  и  вкось. 
* 

12.  За  все  браться  —  ничего  не  сд'Ьлать. 

Ср.  Собака  нанялась  и  дворъ  стеречь, 
Ц  хлЬбы  печь, 
И  сверхъ  того  полоть  и  поливать  рос- 

саду. 

Брыловъ.  Крестьяннпъ  л  Собака. 

<5р.  ЛУег  ги  у1е1  ^ааз!,  1а8з1;  У1е1  ГаПеп. 
Мап  капп  и1сЬ1;  2и81е1с11  Ыазеп  ипй 
зсЫискеп. 
АН  соуе1,  а11  1озе. 
4}и!  !гор  етЬга$8е  та1  ё{ге!п{. 
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Од  пе  заига!!;  Ьо1ге  е*  зоиМег  1е  Геи. 
СЫ  1;горро  аЪЬгас1а  пи11а  а1гш§е. 
Ср.  Ыаге  з1ти1  е*  зогЬеге  Ьаий  Гас11е  ез*. 
Разомъ  дуть  и  глотать  едва-лп  возможно. 

Р1ап4.  Моз1,е11.  3,  2,  104. 

Ср.  Nиз^иат  ез<;  ^ш  иЬхдие  ез*. 
Кто  везд-Ё,  тотъ  нигд-6. 

Зеп.  Ер13*.  2. 

13.  Завтра,  завтра,  не  сегодня, 
Такъ  л'Ьниви.ы  говорятъ. 

Б.  Федоровъ.  Церев.  съ  н-Ьмецкаго. 

Ср.  Могдеп!  1У1огдеп!  Nи^  п!сЬ{  Ьеи1е! 
ЗргесЬеп  1ттег  4;гайё  Ь е и1ё . 

'  Ь'.  \У 61336(1726-1804).  Бег  АпГзсЬпЬ. 

Ср.  «01)Хой7  51?  а{>р[07  тх  сг-ои8а7а». 

П  такъ  сп-Ьшное  до  завтра 
(вошло  въ  поговорку  посдЬ  сочннен1я  Плутарха). 

Ср.  Р1и1агсЬ.  РбЬрШаз.  10.  АгсЫаз. 

См.  Откладывай  безделье,  да  не  откла- 
дывай д'Ьла. 

14.  Завтрашнему  дню  не  очень  в'Ьрь. 

Ср.  Неи1е  го{,  тогдеп  1о1. 

Ср.      Не  в'Ьрно  ничто  подъ  луною! 
Сегодня  весел1я  часъ, 
А  завтра  лежимъ  подъ  землею  — 
И  завтра  не  вспомнятъ  объ  насъ. 

М.  А.  Дмитрхевъ.  Дума. 

См.  Сегодня   съ   друзьями,  а  завтра  съ 
червями.  См.  Сегодня  полковникъ. 
* 

15.  Завязать  узелокъ  (для  памяти). 

Ср.  До  завтра!  Ты  же  побывай  ко  мн'Ь 
вечеромъ  п  такъ  какъ  ты  разсЬянъ 
и  можешь  забыть,  то  завяжи  узелокъ. 

ДостоевсБ12.  Крокодилъ. 

Ср.  Эй,  завяжи  на  память  узелокъ! 

Просилъ   я    помолчать  —  не   велика 

услуга. 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

16.  Задали  памятку,  что  до  новыхъ  в-Ьниковъ  не 

забудутъ. 

Ср.  Вотъ  какъ  березовой  кашей  вспрыс- 
нутъ,  такъ  до  новыхъ  вгьниковъ  не  за- 
будутъ. 

М.  Е.  СалтЕгковх.  Уб'Ьжнщв  Жонрепо. 

Ср.  Онъ  вамъ  задастъ!  Онъ  при  мн'Ь  реви- 
зовалъ  нашу  губернию...  до  новыхъ 
вгьниковъ  пе  забудутъ. 

Пиеемок1й.  Тысяча  душъ.  4,  1. 

Ср.  Попарить  сухимъ  в'Ьникомъ. 

Ср.  Отвалять  на  об-Ь  корки. 

Ср.  Егпет  йазВай  §езе§пеп  (приколотить). 

Ср.  ^етапй  ешеп  Вепкхеие!  §еЬеп. 

См.  Небо  съ  овчинку  покажется.  См.  Небу 

жарко  станетъ.  См.  Березовая  каша. 

См.  На  усъ  мотать. 

17.  Задать  кому  аминь  (Карачуна). 

Ср.      Вмигъ  аминь  лихой  забав-Ь: 
Попадешься  на  копье. 

А.  С.  ПушЕянъ.  Дедибашъ. 

См.  Аминь.  См.  Зна.менитый  жилъ  боя- 
ринъ.  См.  Русскому  здорово. 

18.  Задать  кому  перцу. 
«Русскж  н'Ьмцу  задалъ  перцу». 

Ср.  Вотъ,  погодите,  щелкоперы!  говорить 
онъ  чиновникамъ:  —  онъ  вамъ  уж5, 


какъ  начальникомъ  будетъ,  задастъ 
перцу!  Забудете  папироски  курить, 
да  посвистывать. 

СадтыЕовъ.  Мелочя  жизни.  Моходые  люди.  2. 

19.  Задать  феферу. 

Ср.  Погодите,  то  ли  будетъ?  Зададутъ 
феферу  и  вамъ. 

Тургенев'ь.  Степной  Еороль  Ляръ. 

Ср.  ФеФеръ  (РМГег)  —  перецъ. 

Ср.  Еапеп  тегрГе^ГГегп  =  задать  перцу,  от- 

д^Ьлать. 
См.  Ческу  задать. 

20.  За  двумя  зайцами  погонишься  —  и  одного  не 

поймаешь. 

Ср.  ^'ег  2№е1  Назеп  2и§1е1сЬ  Ьекг*,  1ап§1; 

§аг  кешеп. 

СЬаззег   аих   Пёггез   е<;   аих  охзеаих 

епзетЫе. 
Ср.  СЫ  йие  1ерг1  сассха,  ипа  поп  рх^Иа  е 

1'а11га  1азс1а. 
Ср.  Биоз  ^п8е^иепз  1ерогез,  пеи1;гит  сар!*. 

Двухъ  пресл'Ёдующ1й  заицевъ,  ни  одного  не 

поймаетъ. 

РдЪ1.  8уг.  8вп*. 
Ср.  'О  8ио  тгтйха;  Вссохсоу  оиВетероу  хата- 

Аезор.  РаЪ.  ср.  АрозЬоИоз.  Сеп^пг.  12. 
См.  Хот'Ь.тъ  задомъ  два  стула  захватить. 
См.  И  нашимъ  и  вашимъ.  См.  Туда  и 
сюда.  См.  Страха  ради  1удейска. 

21.  Заднииъ  ходоиъ  (зайти)  —  добиваться  чего  — 

не  прямымъ,  а  окольнымъ  путемъ. 

Забегать  съ  задняго  крыльца. 

Переднее  крыльцо  круто.  —  Заднее  крыльцо 

положе. 

Съ  передняго  крыльца  отказъ,  а  съ  задняго — 

милости  просимъ. 

Ср.  «Передн1й  ходъ  —  чистый,  задшй  — 

черный,  грязный». 
Ср.  Мои  товарипц!  забта.ги  къ  проФес- 

сорамъ  съ  задняго  крыльца  и  целовали 

ручку  у  ихъ  супругъ . . . 

Пис6Л1Се1й.  Тысяча  душъ.  1,  7. 

Ср.  Если  ты  явишься  съ  пустыми  рука- 
ми, тебй  скажутъ  Эффсндн  спитъ, 
если  съ  бакшишемъ,  извольте  войтн 
Эффенди.  (Турец.  поел.) 

Ср.  Ввсоиг(1бтапсЬв.  Ргот.  Тогсз. 

Въ  прямомъ  СМЫСЛ*:  задн1а  ходъ  (парохода)  — 
ходъ  кормой. 

22.  Заднииъ  числомъ  (прошедшимъ  —  съ  опозда- 
шемъ). 

Ср.  И  всегда  по  возможности  будемъ 
ВЪрны  истин-Ь  —  заднимъ  чис.го.мъ. 
НвБрасовъ.  Недавнее  время.  Посд^оховхе. 

Ср.  Подписывать  бума!^  заднимъ  числомъ 

(при  опоздан1и). 
См.  Русский    челов'Ькъ    заднимъ    умомъ 

крЪпокъ. 

23.  Задн|'я  мысли  (скрытныя;— умыселъ). 

Ср.  Достаточныхъ  основан1Й,  который  о- 
правдывали  бы  надежды  на  сблнжешя, 
н'Ьтъ.  А  ежели  н-Ьтъ  даже  этох'о,  то 
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о  какнхъ  же  заднг(хъ  мысляхъ  можегь 
идти  р-Ьчь? 

СалтыБовъ.  ДнввннБъ  провЕнщиа.  5. 

Ср.  Неужели,  чтобъ  доехать  до  Вильно, 
рсвольверъ  нуженъ?  спросилъ  я  вовсе 
безъ  задней  мысли.  Такъ  спросилъ, 
что  ыелькнулъ  репольверъ,  а  я  тяго- 
тился, о  чемъ  говорить. 

Достоевск1Л.  Подростокъ.  1,  4,  3. 

Ср.  Агг1ёге-реи8ёе — задняя  мысль. 

24.  За  добро  не  жди  добра. 

Ср.  Свинья . . . 

Наелась  жолудей  до  сыта,  до  отвала... 
И  рыломъ  подрывать  у  Дуба  корни 

стала. 
«Неблагодарная!»    иромолвилъ  Дубъ 

ей  тутъ; 
«Когда  бы  вверхъ  могла  поднять  ты 

рыло, 
Теб'Ь  бы  видно  было. 
Что  эти  жолуди  на  мн-Ь  ростутъ.» 

Брыдовъ.  Свинья  подъ  Дубомъ. 

Ср.  ип(]апк  !$(  дег  МеИ  1оЬп. 

Ср.  В1е  СапкЪагке^  181  сИе  Ти^епй  йег 
ХасЬтуек. 

к.  ПзсЬвг.  Акайеш.  КеЗеп. 

Ср.  Би  Ьаз!;  аиГ  Бапк  |^егесЬие1?   Ме1п 

Ве81ег,  зе!  ке^п  ТЬог! 

Б1е  Мйп/е  181  тегги^'еп    ипй    коттк 

пиг  зеКеп  уог. 

к.  V.  НоНе1.  ОеЗ^сЫе.  ТЬеа1га1.  КогаИеп- 
всЬппг.  12. 

Ср.  ЛУав  181;  тег^^еззИсЬег  а]з  ВапкЬагкеН? 

БсЬхПег.  Ооп  Каг1оз.  3,  5.  К6п1^. 

Ср.  Ье  топйе  рауе  (1'1п,ага111;и(1е. 

0Ы1§ег  ип  1пдга1;,  с'ез*  регДге  1е  Ыеп- 

Ы1. 
Ср.  Ьа  гесоппа188апсе  езЬ  ип  Гагйеаи,  е1 

1оу1  ^'агйеаи  ез1  ^яИ  роиг  ё1ге  весоиё. 

Вхдего*.  Ье  петеи  йе  Еатеап. 

Ср.  Ма1о  81  ЬепеГас1аз,  1(1  Ьепейсшт  т- 
1ег11;. 

Худому  есди  добро  сделаешь,  бдагод*яте 
пропадетъ. 

Р1аи4.  Ровпи1.  3,  3. 
Ср.  Ма1о  Ьепе^'асеге  1;а111;ит1ит  ез1  регь 
си1ит,  диап1ит  Ьопо  так^асеге. 
Худому  делать  добро  такъ-же  опасно,  какъ 
доброму  д-Ьдать  зло. 

Пап*.  Роепд1.  3,  3. 

Ср.  ВепеГас1а  та1е  1оса1а,  та1еГас1а  агЫ- 
1гог. 

1)дагод'Ьяп1я  неум'Ьстиыя  —  считаю  злод'Ья- 
в1ями. 

ЕПП1П8  (Ск.  он.  2,  18). 

Ср.  1тргоЬи8  ез!;  Ьото,  ^и^  Ъепейс1ит 
ВсП  витеге  е!  гес1с1еге  пезс!^. 
Безчестепъ  челов1;къ,  который  благод'Ьян1е 
умгегь   Припять,  а  заплатить  гЬмъ-же  не 
ум'Ьегь. 

Р1ап1;.  Регяа.  5,  1. 

Ср.  ^и^  ^'ег4  шаНз  аихШит,  роз*  (ешрив 

йок*. 

РЬавйг.  ^аЬ.  4,  18,  1. 

Ср.  N11  Ьот1пе  1егга  ре^аз  1П8га1о  сгеа!;. 
Хуже  пеблагодарпаго  человЪпа,  земля  ничего 
не  творить. 

Апзоп.  Ер1рт.  140,  1. 

См.  Не   вспоивъ,  не  вскормивъ.   См.  Я 


его  выручилъ,  а  он7.  меня  выучил7.. 
См.  ]^ыкормил7>  зм-Ьйку.  См.  Видалъ 
Оедюшъ.  См.  Свинья  подъ  Дубом71. 

^^ 

25.  За  друга  поручиться,  отъ  недруга  помучиться 

(другъ  обратится  въ  недруга). 
Ср.  Зло  причиняетъ  себ-Ь,  кто  ручается 
.ча  посторонпяго. 

Цритч.  11,  15. 

Ср.  Гр'Ьшникъ  разстроитъ  состоян1е  по- 
ручителя, и  неблагодарный  въ  души 
оставитъ  своего  избавителя. 

I.  Сир.  29,  19.  Ср.  29,  20. 

.См.  Поручился  —  продался.  См.  Хочешь 
врага  нажить. 

26.  Задумчивая  ночь. 

Ср.  Задумчивая  ночь,  смЬнивъ  мятежный 

день, 
На  все  набросила  таинственную  тЪнь. 

п.  А.  Шетпевг.  Ночь. 
Ср.  Люблю. . .    твоихъ  аадумчивыхъ  ночей 
Проз^^ачный  сумракъ,  блескъ  безлун- 
ный; 
. . .  Когда  св'Ьтла 
Адмиралтейская  игла, 
И  не  пуская  тьму  ночную 
На  золотыя  небеса. 
Одна  заря  смЬнить  другую 
Сп^шитъ,  давъ  ночи  полчаса. 

А.  С.  Пушвинъ.  Петербургъ  (М'ЬдяыЗ  всад- 
никъ). 

Ср.  Такъ  робко  наб-Ьгаетъ  т-Ьнь, 

Такъ  тайно  св-Ьтъ  уходитъ  прочь. 
Что  ты  не  скажешь:  минулъ  день, 
Не  говоришь:  настала  ночь. 

А,  А.  Фетъ.  „Жди  яснаго  на  завтра  дня". 

Ср.  С1яньемъ  безсумрачнымъ  небо  ночное 

С1яетъ, 

И  пурпуръ  заката  сливается  съ  зла- 

томъ  востока: 

Как7>-будто  денница  за  вечеромъ  с.1^Ь- 

домъ  выводитъ 

Румяное  утро. 

Гн^дичъ.  ИДИЛЛ1Я. 

27.  Зады  да  зады!  В%дь  съ  задами-то  в'Ькъ  на- 

зади останешься. 

Фонвизииъ.  Недоросль.  3,  7.  ЦыфЕрвинъ. 

28.  Задать  (задирать)  за  живое  (въ  прям,  смысле — 

о  мясЬ;  иноск.  о  душЬ). 

Ср.  (Въ  нашихъ  пословицахъ)  все  есть; 
пзд1л!ка,  насмЬпша,  попрекъ,  сло- 
вомъ — все  шевелящее  п  задирающее 
за  живое... 

II.  в.  Гоголь.  ПореписБа  съ  друаьяля. 

* 

29.  Заживо  умереть. 

Ср.  ЗдЬсь  коичилъ  в'Ькъ  ПанФИлъ,  безъ 
толку  одъ  п^Ьвецъ! 
По  смерти  жить  сбирался, 
Но  заживо  скончался. 

ЖувопсвЫ.  Эпитаф1я  лярвпескому  поэту. 

Ср.  У1Уит  са(1аусг.  \1уиш  зерикЬгиш! 
}Кнвой  трупъ.  Живая  могила. 

Ср.  РаиИ  Мапи111  ЛДаг^а.  1613. 

Ср.  81т1118  зери1сЬг1з,  пИ  и1з1  пот1пе  ге- 
11пео. 
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Подобны)!  могидамъ,  ничего  гфом*  имени  не 
сохраняю. 

РпЫ.  8угиз  (аеПшз). 
Ср.  "Е;а.фихо?  7схро;. 
Живой  мертвецъ. 

8орЬок1.  АпИ^опа.  Ср.  Еипрхй.  Асо1.  (84оЪ.) 
Ср.  Ьис1ап. 

Ср.  Истинная   вдовица   п    одинокая   на- 
д'Ьется  на  Бога  и  пребываетъ  въ  мо- 
лен1яхъ  и  молитвахъ  день  и  ночь;  а 
сластолюбивая  заживо  умерла. 
1  Тим.  5,  6. 

Заживо  умереть  — -быть  забытымъ  при  жизни; 

тапже — быть  совс1Ьмъ  дряхлымъ. 

80.  Заживу,  накъ  сибаритъ. 

Ср.  Черпонцевъя  себ11  повытаскаю  груду, 
Так7з,  завтра  же  богатъ  я  буду, 
И  заживу,  какъ  сибаритъ. 
Крыловъ.  Бедный  Богачъ. 

(Жители  города  «Сибарпсъ»,  въ  Южной  Итал1и, 
славились  своей  невоздержностью  и  мотов- 
ствомъ.) 

31.  Зажйла  рана,  а  все  рубецъ  есть  (обида  пом- 

нится). 

Ср.  Р1и8  Пщиге  а  ё1ё  зепИе  У1Уетеп1;,  р1и8 
еПе  1а13зега  йе  1гасе8  йапз  Гите,  р1из 
1е  геззепитеп*  зега  ргоГопй: 
Т1\11;  зиЬ  рес1;оге  уи1пиз. 

Баи1а1п.  РЬНозорЫе  тога1в. 

Ср.  У|"у11  зиЬ  рес1оге  уи1пи8. 

Жнветъ  рана  въ  груди. 

У1гд.  Аеп.  4,  67  (о  Дидон*). 

Ср.  Ае1;егпит  зегуапз  зиЬ  рес1;оге  уи1пиз. 
Сохраняя  вечную  рану  въ  груди. 

У1г^.  Аеп.  1   (о  Юнон4,  обиженной  рЬше- 
Н1емъ  Париса). 

См.  Судъ  Париса.  См.  Не  вспоминай  того, 

что  было. 

32.  Заиграли  кости  (запрыгали  кости). 

Ср.  Съ  осленкомъ  встр^Ьтясь,  Апеллесъ 
Зоветъ  къ  себ1Ь  осленка  въ  гости; 
Въ  осленк'Ь  заиграли  кости! 
Осленокъ  хвастовствомъ  весь  душитъ 

лЪсъ. 
Крыловъ.  Апеллесъ  и  ОсденоЕъ. 
Намекъ  на  Катенина,  сказавшаго,  что  Крыловъ 
ему  падо-блъ  своей  дружбой. 

Ср.  в.  Кеневичъ.  БасниКрыдова.  (Н.  И.  Гречъ. 
10-го  ноября  1863.) 

Ср.  Штабсъ-Каиитанъ  Закатаевъ  (Кате- 
нинъ  тожъ). 

Н.  и.  Гречъ.  Черная  женщина. 

См.  Мидасовы  уши.  См.  Сердце  запрыгало. 

33.  Заикаться  (заикнуться,  иноск.  начинать  говорить). 

Ср.  Сколько    разъ  я  заикалась   говорить 
ему  издалека,  чтобъ  простнлъ-то... 

Достоевск1Й.  Униженные  и  осворбленные.  1,  12. 

Ср.  Куда  я  пойду?  Да  я  тсбЬ  всЬ  глаза 
выцарапаю,  ты  только  заикнись. 

Гл-ЬбъУспенсьчй.  Нравы  Растеряевой  улицы.  2. 

См.  Издалека  заговорить. 

34.  Закадычный  (запазушный)  другъ  (задушевный, 

неизм1;пиый,  для  друга  па  все  готовый). 
Ср.  Бурковъ— лихой  малый  и  закадычный 
мой  другъ... 

Салтыковъ.  Губ.  Очерки.  7.  Горехвастовъ. 

Ср.  ВизепГгеипй  (Визеп— грудь,  пазуха). 


34*.  Закалъ.  Закалка  (иноск.  харастеръ;  степень 
твердости  отъ  прдготовки  къ  жизни). 
Закалять  (пр1учать  извЬстпыыъ  суровымъ  ро- 
домъ  жизни  къ  лишен1ямъ,  къ  стойкости,  твер- 
дости. Намекъ  на  закаливан1е  стали  въ  огн*, 
чтобъ  придать  ей  надлежащую  твердость). 
Ср.  Я  догадался,  что  им1Ью  д'Ьло  съ  бю- 
рократомъ  самого  нов-Ьйшаго  зака.1а. 

СалтыЕовъ.  Благонам-креивыя  рЪчн.  2. 

Ср.  Но  отецъ  ТВОЙ  —  старый  воинъ, 
Закаленъ  въ  бою. 

ЛермоЕтовъ.  Казачья  Болыб.  п^еня. 

35.  Закатилось  солн1;е  земли  Русской! 

Митрополитъ  Кприллъ  о  смерти  В.  К.  Александра 
Невскаго  1263  г. 

Ср.  Карамзинъ.  И.  Г.  Р.  IV. 
* 

36.  За  компан!ю  и  жидъ  удавился  (и  монахъ  же- 

нился). 

Не  ради  чего  иного  прочаго,  накъ  едино  для 
ради  единственнаго  компанства. 
Ср.  Желалъ  бы  сънимъ  убиться... (Чацшй.) 
Для  компаньи?  (Лиза.) 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  8. 

Говорится  шуточно  при  соглас1и  вступить  въ 
компашю.  Некоторые,  понимая  компан1ю  въ 
смысл*  «войны»,  кампан1и,  объясияютъ  эту  по- 
говорку, что  жидъ  удавился  всл*дств1е  неудачной 
поставки  во  время  войны  (?). 
Ср.  МИде^аидеп,  т11;§е^ап§еп,  тИ  деЬап- 

^еп  (только  не  произвольно!). 
Ср.  Сотра§ше  Гак  репйге  1еэ  §епз. 

За  компан1Ю  люди  в1;шаются. 

Айадез  ^xа,щ.  XVI  з. 

См.  На  людяхъ  и  смерть  красна.  См.  Па- 
нургово  стадо.  См.  Компашя. 

37.  Законъ  и  пророки. 

Ср.  Для  насъ  законъ,  у  насъ  пророки. 
Въ  насъ  Божьей  силы  чудеса! 

Хомяковъ.  Мы— родъ  избранный! 

Ср.  Се  ^ие  ^е  уоиз  (11з,  с'езЬ  1а  1о1  е1  1ез 
ргорЬё1;е8. 
Это  правда,  какъ  Богь  святъ. 

Ср.  Не  думайте,  что  Я  пришелъ  нару- 
шить законъ  или  пророковъ:  не  нару- 
шить пришелъ  Я,  но  исполнить. 

Мате.  5,  17. 

Ср.  Гисусъ  сказалъ  законнику:  возлюби 
Господа  Бога  твоего  вс-Ьмъ  сердцемъ, 
всею  душою  твоею  и  всЬмъ  разум^Ь- 
шемъ  твоимъ...  и  возлюби  ближняго 
твоего,  какъ  самого  себя.  На  сихъ 
двухъ  заповЬдяхъ  утверждается  весь 
законъ  и  пророки. 

Мате.  22,  37—40;  ср.  Марк.  12,  30—31. 

Ср.  Законъ  и  пророки  до  1оанна:  съ  сего 
времени  Царствхе  Божхе  благовЬ- 
ствуется.  Но  скорЬе  небо  и  земля 
прейдутъ,  нежели  одна  черта  изъ  за- 
кона пропадетъ. 

-Туп.  16,  16-17. 

38.  Законъ  Линча. 

Ср.  ЬупсН  1а«. 

Джоиъ  Линчъ  (въ  к.  XVI  в.)  получилъ  отъ  жи- 
телей Северной  Каролины,  считавшихъ,  что  за- 
коны Соедииенныхъ  Штатовъ  не  удовлетвори- 
тельны,  неограниченную   власть   издавать   за- 
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коиы.  судить  п  карлть  по  нпмъ  (народная  рас- 
пр;|на  по  собственному  усмотр1,н1ю). 
»     * 
39.  Законъ  назадъ  не  д'Ьйствуетъ. 

Ср.  Закопъоират11агодЬГ1Ст«1яне  нм'Ьетъ. 

Увазъ  1785  г.  Дек.  18-го. 

Ср.  Ьех  ай  ргае1сг11;а  1гаЫ  пе^и^^.  (Тиг.) 

^0.  Законы  святы, 

Но  исполнители  лих1е  супостаты. 

Капписть.  Лбвда.  1,  1.  Добровъ. 

Ср.  Учрсждсп1я  беиъ  .подей  тщетны. 

Гр.  М.  М.  Спвраисв1Й. 

Ср.  Ье  1ед§1  воп,  та  сЫ  роп  тап  ай  еззе? 

Вап1в.  Риге.  16,  97. 

Ср.  Законы  мудры,  но  люди  не  мудри.  (Кит. 
поел.) 

Ср.  Рап1  Решу.  Ргот.  СЯш1о18. 

41.  Залезать  въ  чужой  карманъ. 

Ср.  Соврбдменпып  МитроФанъ 

Глупъ  во  всемъ,  въ  одномъ  искусенъ: 
Залпзать  въ  чужой  карманъ. 

Некрасовъ.  СовреиеяннЕн.  Герои  времени. 

См.  Митрофанушка.  См.  Недорость. 

42.  Замалчивать  (что  нибудь)— преднамеренно  не  упо- 
минать. 

Ср.  Той1;8сЬ\уе1§еп. 

Ср.  Уе1  орИта  потша  поп  арреПапйойип* 
та1а! 

Даже  лучш1я  имена  огь  неупоминан1я  (за- 
малчиван1я)  ихъ— додаются  худыми. 

Поговорка  изв*стнаго  римск.ростовщ.Аль(Ытса 

Ср.  Со1.  1.  7,  2.  ^■'     ■ 

Ср.  Гоепега1ог  А1рЫиз. 

Нога!.  Еро<1о11.  2,  67. 

43.  Замиреный  другь  не  надеженъ. 
Надсаженый  конь,  надломленый  лукъ,  да  за- 
миреный другъ  (всегда  ненадежны). 
Отр-Ьзанныи  ломоть  къ  хл-Ьбу  не  пристанетъ. 

Ср.  Въ  аршинъ  рана  заживетъ,  а  отруби 
хоть  ноготь — не  прирастетъ. 

Тургеневъ.  Отрывки.  Старые  портреты. 

Ср.  Вы  бы  сами  разсм^ялнсь,  еслибъ  я 
сталъ  увЬрять  васъ,  что  . ...  что  про- 
шедшаго  не  было,  что  срубленное  де- 
рево опять  зацв'Ьтаетъ. 

Тургеневъ.  ДворянсБое  гнездо.  43. 

Ср.  беШсНе  Ь'геипйзсЬаЛ  иигс!  П1е  \У1е(1ег 

§ап2. 
Ср.  Е1пе  УегзоЬпип^ 

1з1  кете,  д1е  с1а8Нег2шсЫ;^ап2:Ье^"ге1*. 
Е1п  ТгорГеп  Назз,  йег  ш  йет  Ггеийеп- 

ЬесЬег 

2игйскЫе1Ы;,  тасЫ,  Деп  8е§еп81гапк 

/ит  ст. 

8сЪ111вг.  016  Дап^Ггап  топ  0г1еап8.  3,  4. 

Ср.  ЛУоЫ  1а881  йег  РМ1  вхсЬ  аиз  йет  Пег- 

геп  21еЬп, 
ВосЬ  п1е  \у1гй  йаз  уег1е1;21е  шеЬг  ^е- 

зипйеп. 

,        8сЬ111ег.  Бае  Вгаа1  топ  Мв881па.  2722-23. 

Ср.  А  ат!  гасоштойё  пе  1е  йе  с^и'а  тоШё. 
Ср.  Ат1с121а  псопс111а1а  ё  соте  р'1щ&  та1 

8а1йа1а. 
Ср.  Дружба— к акъ  стекло,  сломаешь — не 

починишь. 

Ср.  ВесопгДетапсЪе.  Ргот.  Тпгсв. 

См.  Зажила  рана,  а  все  рубецъ  есть. 


44.  За  могилой 
Р^чь  безмолвна, 
В'Ьчной  тьмою 
Даль  од-Ьта. 

1Сольцов'1..  Кочрогъ. 

Ср.  ТТпй  е1п  Nа^^  \уаПе1  аиГ  Ап1\Уог1. 
II  дуракъ  ждетъ  отв1>та. 
ие1пс.  КогЛзсе.  Рга^еп. 

(ждетъ  ответа- на  неразрешимые  вопросы.) 

45.  Ежели  жизнью  зе-чною 
Творецъ  ограпичи.гь  лстуч1п  нашъ  в^къ 

И  насъ  за  могильной  доскою, 
За  М|'ромъ  явленж,  не  ждетъ  ничего: 
Творца  оправдаетъ  могила  его. 

Е.  А.  1лараты11ск1Й.  ]1а  смертъ  Гёте. 

46.  За  моремъ  телушка  полушка,  да  рубль  пере- 

возъ. 

Ср.  Въ  Петербурге  апельсины  и  лимоны 
дешевы,  а  въ  теплыхъ  земляхъ  со- 
всЬмъ  нипочем!^...  Правду  пословица 
говоритъ:  за  моремъ  телушка  полушка, 
да  рубль  перевозъ. 

Салтыковъ.  Пошехонская  старина.  13. 
* 

47.  Замужъ  идетъ,  п-Ьсни  поетъ;  а  вышла,  слезы 

льетъ. 
Ср.  Въ  д*вкахъ  сижено  —  горе  мыкано,  за- 
мужъ выдано— вдвое  прибыло. 

Ср.  Выдаюпци  замужъ  спою  д'Ьвицу,  по- 
ступаетъ  хорошо,  а  не  выдающхй 
поступаетъ  лучше. 

1  Корине.  7,  38. 
* 

48.  Что-жъ — быть  можеть  онъ  богатъ 
Счастьемъ  семьянина, 

Зам'Ьня  блистанье  латъ 
Тогой  гражданина. 

д.  в.  Давидовъ.  Современная  п'Ьсня. 

Ср.  .Те  п'а!  раз  (1'ог(1ге  а  гесеуо1г  йе  тоиз; 
уо1ге  гоЬе  п'а  пеп  а  соттапйег  а  топ 
ёрёе,  сШ  ]е  сар11а1пе  йез  ротр1егз  аи 
^и§е  (1е  рахх. 

Еггеиг!  сг1а  йе  1а  /епё1;ге  ип  ^еипе 
Ьотте.  С1сёгоп,  111из1ге  ротрхег  йапз 
зоп  1;етрз,  а  АН:  Сейап!  агта  1о§ае; 
се  ^и^  з1§пШе  ^ие  се  УспёгаЫе  та§1з- 
1;га<;  а  йгоИ  а  уо1ге  оЬё18запсе. 

СЬ.  де  Вегпаг(1.  Ьв  ввпШЬоттв  сашрартаг  Л. 

Ср.  Се(1ап1  агта  {одае  . . . 
Пусть  оруж1е  уступить  тог*. 

С1с.  Ое  оГйс.  1,  22,  77.  РЫИрр.  2,  8. 1п  Г1- 
вопеш.  29—30,  73. 

(пусть  решаетъ  ие  сила  оруж1я,  а  гражданская 
власть.) 

49.  Заниматься  —  самому  продаться. 

Ср.  Вепе11с1ит  асс1реге,  ИЬсг1а1ет  успйеге 
езк. 
Принять  благод'Ьяп1е — продать  свободу. 

РиЫ.  8ут.  йеп*. 

50.  Заниматься  (брать  въ  займы)— что  побираться. 

Ср.  Вог^еп  1зЬ 

У^е!  Ьеззег  п1сЬ(;  а1з  ЬеИеЫ. 

Ьеввш^.  Ка^Ьап  им  У1й\вв.  2,  9.  А1-Наа. 
* 

51.  За  одинъ  разъ  дерева  не  срубишь. 

Ср.  У1е1е  81гс1сЬе  ГаИсп  (Не  Е1сЬс. 
ЫШе  51;гокез  ГсП  ^геа1  оакз. 
Аи  ргет1сг  соир  пе  1ошЬе  раз  ГагЬге. 
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Ср.  А1  ргет^ег  сор  агЬгез  пе  сЫе*.  хш  з. 
Ср.  Ай  рпшоз  1с4и8  поп  согги!!;  агДиа  диег- 
сиз. 

Егазтиз. 

Ср.  МиШз  1сиЬиз  (1е]1с11;иг  ^ие^сиз. 
Многими  ударами  дубъ  срубается. 

Ср.  Мапи1.  (и!одвп1апа). 
Ср.  ПоХХаГ;  тгХу^уа??  $рО;  (1':гУр7.  За.аа^етас. 
Отъ  мвогпхъ  ударовъ  твердый  (дубъ)  чело- 
в-Ькъ  поддается. 

О!одеп. 

Эти  древн1я  ПОСЛОВИЦЫ  понимаются  также  вг 
смысл* — «капля  по  капл*  камень  долбитъ». 
См.  Не  вдругъ  Москва  строилась. 

52.  За-очи  коня  не  купятъ. 

Ср.  1)1е  Кя1ге  1т  8аск  каиГеп. 

Кошку  въ  м-Ьшк*  покупать  (т.  е.  не  видавши 

—  за  глаза). 
Тиль  Эилепшпигель  продалъ  скорняку  кошку  въ 
м1;шк*,  зашитую  въ  заяч1п  м4хъ. 
Ср.  АсЬе1ег  сЬа*  еп  росЬе. 
Ср.  Сез*  та1  асЬа*  йе  сЬа<;  еп  вас. 

аеап  Ы1вПо1;.  Ргоу.  XV  8, 

Ср.  АсЬе{ег  сЬа*  еп  зас. 

Мо1>1а]§1]в.  Евзауз.  3,  5. 

Ср.  АсЬе1;ег  1е  сЬа1  роиг  1е  Иёуге. 
Ср.  Сотргаге  1а  ^аНа  1П  зассо. 
Ср.  Етеге  са1и11ит  1п  зассо. 
Ср.  Етеге   а1еат  (покупать  не  видевши,  на 
удачу,  съ  рискомъ). 

Рап1и8  Огасоопз.  18,  4,  7. 

См.  Убилъ  бобра. 

53.  Заочная  брань  (по  указу  Государеву)  теб'Ь  же 
на  воротъ  виснетъ. 

Ср.  Я  пасквиль  тотъ  взяла  —  я  написала 

съ  краю: 
Оставить  автора,  стыдомъ  его  казня, 
Что  зд-Ьсь— какъ  женщины — касается 

меня, 
Я — какъ  царица — презираю. 

А.  Н.  Апухтянъ.  Недостроенный памятниБЪ. 

Ср.  Заочная  брань  пи  во  что  да  вменится 
и  да  обратится  въ  поношен1е  тому, 
кто  ее  произнесъ. 

Екатерпна  II.  Манифестъ  1787  г. 

См.  Брань  на  вороту  не  виснетъ. 

54.  Запанибратствовать.  За-панибрата  быть  (съ 

к'Ьмъ  ппбудь)  —  какъ  съ  равнымъ,  короткимъ 

другомъ,  на  ты. 

Ср.  Онъ  уже  не  панибратствовалъ,  убе- 
дившись, что  въ  братья  къ  мужику 
онъ  не  годится. 

Г.1.  Успенск1Й.  ЧудаЕЪ  баринъ.  3. 

Ср.  Они  въ  душ-Ь  какъ-то  перестали  ува- 
жать его,  какъ-то  бо-тЬе  за-панибрата 
стали  съ  нимъ  обходиться. 

ДостоевсБ!Э.  Запвссн  лзъ  Мертваго  дома.  2, 9. 

Ср.  Онъ  (изъ  дворянъ)  съ  перваго  шага 
сталъ  съ  ними  (другими  каторжными) 
за-панибрата,  ругался  съ  ними,  даже 
дрался. 

ДостосвсбШ.  ЗапвсБП  изъ  Мертв,  дома.  1,  2. 

55.  Запасъ  б-Ьды  не  чинить. 

Ср.  УоггаЙ! — П1ттег  зсЬайЧ. 
Ср.  1е  зирегЛи,  сНозе  1гё$  пёсе$$а|'ге. 
Нзлишекъ — весьма  необходимая  вещь. 

УоНахге.  Ьв  Мопдагп. 


56.  За  поясъ  заткнуть  (справиться  такъ  же  легко, 

какъ — топоръ  за  поясъ  заткнуть). 

Ср.  Что  Васил1и  бедотовъ  сказалъ,  ужъ 
это  свято !  потому  онъ  всяку  мудрость 
произошелъ  —  и  нЬтъ  такого  агли- 
чана,  котораго  онъ  бы  за  поясъ  не  за- 
ткнулъ. 

Тургеневъ.  Новь.  2,  23.  Фабричные. 

Ср.  Въ  комъ  я  вижу  дурной  духъ ...  я 
тому  нуль,  хотя  онъ  Солона  заткни  за 
поясъ,  такъ  говорилъ  учитель. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,11. 

См.  Ешеп  ш  деп  8аск  8(;ескеп. 

57.  Заправдивуюпогудкусмычкомъпорылу  бьютъ. 

Ср.  Нахвастаетъ  съ  три  короба, 

А  уличишь — отшутится 
Безстыжей  поговоркою, 
Что  за  погудку  правую 
Смычкомъ  по  рожгъ  бьютъ. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Пос.т'Ьдышъ.  2. 

Ср.  "VVе^  й1е  Л^аЬгЬеН;  §е1§4,  йет  зсЫа§<; 

тап  (Не  Пейе!  ап  йеп  Кор^. 
См.  Правда  глаза  колетъ.  См.  Три  короба. 

58.  За  правое  д'Ьло  стой  си-Ьло. 

Ср.         Хотя-бы  землю  съ  твердью  всею 
Грозила  бездна  проглотить. 
Но  мужа,  праваго  душою, 
Никто  не  устрашитъ. 

А.  Н.  Нахимовъ.  Къ  самому  себ-Ь. 

Ср.  ТЬие  гесИ!  ипЛ  зсЬеие  N^етап(^. 
Ср.  ТЬие  пиг  йаз  КесЬ1е  1п  (1е1пеп  ЗасЬеп; 
Баз  апДге  л\1гс1  81с11  уоп  зеШег  тасЬеп. 

6б1;Ье.  ЗргйсЬе  1п  Ке1теп. 

Ср.      Е*  81  1а  па1;иге  ^'га^Ие 

Ё1;а11;  а  сез  йегп1егз  тотеп1;з, 
Nоиз  1а  уегпопз  й'ип  ое11  ^^ап^и^11е 
8'ёсгои1ег  йапз  зез  Гопйетеп^з. 

^.  в. Копззеап. 

Ср.      Ьез  1оггеп18  1трё<;иеих, 

Ьа  тег  ^и^  ^гопйе  еЬ  з'ё1апсе, 
Ьа  Гигеиг  е(;  Гтзо1епсе 
В'ип  реир1е  ^ипшНиеих, 
Без  йегз  1;угапз  1а  теп^еапсе 
1ЯЧЬгап1еп1  рот1  1а  сопвЬапсе 
Ю^т  соеиг  /егте  е1  гегЫеих. 

УоНа^ге. 

Ср.  ВаНи  йез  гишез  йи  топйе, 

Ее  ^из1;е  аига  реп,  та13  п'аига  ро1п1 
Ьейуге.  1гетЫё. 

Ср.  Ата  Й1  Ьиоп  соге  е  1азс1а  (11г  сЫ  тио1е. 
Ср.      ]и81ит,  ас  1епасет  ргорозИ!  у!гит 

Коп  с1Ушт  агйог  ргауа  ^иЬеп^^ит, 

Коп  тиНиз  1П81ап113  1;угаш11 

Меп1е  ^иа^;^1;  8о1к1а  . . . 

8!  {гас1и5  ШаЬИиг  огЫз, 

1трау|(1ит  {ег!еп{  ги!пае. 

Нога*.  Оа.  3,  8,  1-4,  7-8. 

Ср.  По  сему  не  убоимся,  хотя  бы  поколе- 
балась земля,  и  горы  двинулись  въ 
сердце  морей.  Богъ  посреди  его;  онъ 
(градъ)  не  поколеблется.  Восшум'Ьли 
народы ;  двинулись  царства :  Всевыш- 
н1й  далъ  гласъ  Свой  и  растаяла  земля. 

Псал.  45,  3,  6-7. 

См.  Га1з  се  ^ие  1и  «1о13. 

59.  Запретный  плодъ. 

На  запретный  товаръ— весь  базаръ  (кидается). 
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Ср.  О  люди!  нсЬ  похожи  пы 

На  прародительницу  Епу: 
Что  памъ  дано,  то  не  влечстъ; 
Басъ  непрестанно  :)М1Й  зоветъ 
Къ  себЬ,  къ  тамнствснному древу; 
Запретный  плодъ  вамъ  подавай, 
Л  безъ  него  вамъ  рай  не  рай. 

А.  С.  Пушкннъ.  Евг.  Он*г.  8,  27. 

Ср.  Т)'\е  Ъи81  181  шасЬИ^ег  а18  а11е  ГигсЫ; 
йег  81га1"е. 

ОокЬе.  В1в  51Н8сЬп1а15вп.  2,  3. 

Ср.  Ьа  йёГепзе  ез1  ип  сЬагте;  оп  Й11  ди'еПе 
аззалзоппе  1ез  р1а1з1г8,  е1  8иг1ои4  сеих 
^ие  Гатоиг  поиз  йоппе. 

Ьа  Гоп^ахпе. 

Ср.  НЖтиг  т  уе{!(ит  зетрег,  сир1ти8дие  пе- 

да1а. 

Мы  стремимся  къ  запрещенному  всегда  и 
жедаемъ  то,  въ  чемъ  отказано. 

ОУ1а.  Агаогеа.  3,  4,  17.  Ср.  2,  19,  8. 

Ср.  ип(1е  Татез  Нопи'п!  уе1Иогит  1ап1а  сШогигл 

ее*? 

Откуда  у  челов-Ька  такое  стремден1е  къ  за- 
прещенному (голодъ  на  запрещенную  ппщу). 

ОуИ.  Ме*ат.  15,  138. 

Ср.  ^ио<^  Исе1 1п^аШт  ез!;,  ^иой  поп  Псе!;, 
аспиз  иг§е1. 

Опа.  Лшог.  2,  19,  3. 

Ср.  Только  плодовъ  дерева,  которое  среди 
рая,  сказалъ  Богъ, — не  Ьшьте  пхъ  п 
не  прикасайтесь  къ  нпмъ,  чтобы  вамъ 
не  умереть. 

Быпе.  3,  3.  Ср.  Быйе.  2,  16—17. 

Ср.  Воды  краденыя  сладки  и  утаенный 
хл'Ьбъ  пргятенъ. 

Прнтч.  9,  17. 

См.  Древо  познан1я  добран  зла.  См.  Иртйд- 
чивъ  некраденый  кусокъ. 

60.  Зарапортоваться. 

Рапортовалъ,да  не  дорапортовалъ;  сталъ  до- 
рапортовывать,  зарапортовался  (сбиться,  за- 
говориться). 

Ср.  Впрочемъ —  прибавилъ  лекарь,  кото- 
рый всЬ  эти  отрывистыя  р-Ьчи  про- 
изнесъ  не  переводя  духа  и  съ  явнымъ 
зам-Ьшательствомъ:  —  я,  кажется,  не- 
много зарапортовался. 

Тургеневъ.   Записки    охотпива.    Уездный 
.лекарь. 

* 

61.  За  рога  тянуть  (какъ  рогатую  скотину) —  силою 

заставить. 

Ср.  Разв'Ь  чортъ  ее  за  рот  тянулъ  за 
кр-Ьпостного  выходить!  Ежели  за  кре- 
постного замужъ  пошла,  такъ  должна 
понимать,  что  н  сама  крепостною 
сделалась. 

Салтывовъ.   Пошеховсвая  старина.   19.  (о 
времепа'хъ  до-реформенныхъ.) 

Ср.  Боует  согпи  4гаЬеге  (насильно,  про- 
тивъ  воли). 

Аартз!.  де  8са1.  рагад.  11. 

62.  Зарывать  талантъ  свой  въ  земл'Ь. 

Ср.  Блаженъ,  кто  жизнь  въ  борьбе  кро- 
вавой, 
Въ  заботахъ  тяжкихъ  истощилъ! 
Какъ  рабъ  лЬнивый  и  .'гукавый 
Талантъ  свой  въ  землю  не  зарылъ! 

А.  Н.  Плещеевъ.  Впередъ. 


Ср.  1сЬ  капп  ипй  мг!!!  йаз  РГипй  П1сЫ; 
Об4Ьв.  2по1рпт1пг.      теЬг  уег^гаЬеп! 

Ср.  Подошелт,  (рабъ),  получившхй  одннъ 
талантъ,  и  сказалъ:  господинъ!  я  зналт, 
тебя,  что  ты  человЬкъ  жесток1Й, 
жнешь,  где  не  сЬялъ,  и  собираешь, 
1'де  не  разсьшалъ,  и,  убоявшись,  по- 
ше.1ъи  скрылъ  талантъ  твой  въ  земле: 
вотъ  тебе  твое. 

Мате.  25,  24-25.  Ср.  Мате.  25,  18. 

Талантъ  Аттнческ1й  -=  1400  р. 
(Талантъ  ^=  богатство,  способности.) 
См.  Кто  имЬетъ,  тому  дастся. 

63.  Зарядить  свое  —  одно  и  тоже  (—делать,  гово- 

рить— все  тоже). 

Ср.  Я  все-таки  не  понимаю,  зачЬмъ  ты 
теперь  делить  пхъ  вздумалъ?  Всему 
этому,  я  думаю,  твоя  меланхол1я  при- 
чиной... «Э,  матушка!  зарядили  вы 
свою  меланхол1ю.  Тутъ,  быть  можетъ, 
свыше  сила  действуетъ,  а  вы:  мелан- 

Х0Л1Я». 

Тургеневъ.  СтепноЯворольЛиръ.  10.  Харловъ. 

Ср.  Дождь,  какъ  говорится,  зарядилъ  на 
целыя  сутки. 

Тургеневъ.  Странная  истор1я. 

64.  За  свой  грошъ  везд'Ь  хорошъ. 

Ср.  боЫ  тасЫ  йеп  Мапп. 

^и^  а  ог  —  уаи1. 

СЫ  Ьап  йиса*!,  81§поп  зоп  сЫатаИ. 
С1).  Ш  §епиз,  е1  1"огтат,  ге§та   ресиша 

Нога4.  Ергз*.  1,  6,  37.  ЙОПа!. 

* 

65.  (Ъхать)  За  семь  верстъ  киселя  -Ьсть. 

Ср.  И  я  не  1юеду.  Очень  мне  нужно  та- 
щиться за  пятъдесятъ  верстъ  киселя 
петь. 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  10. 

Ср.  Помилуйте!  разве  сладко  свидете- 
лемъ-то  быть?  Первое  дбло  —  за  сто 
верстъ  кисе.гя  петь. 

Салтывовъ.  Современная  Вднлл1я.  2. 

66.  За  семью  замками  сидеть  (взаперти,  вдали  отъ 

св'Ьта). 

Ср.  Что  мы  знали?  Сидпли  за  семью  зам- 
ками и  ждали  чего-то. 

Гл.  УспевсБ!3.  Новые  времена.  На  старомъ 
пепедищ-Ь.  5. 

См.  Семью  печатями. 

67.  За  словомъ  въ  парманъ  не  пол'Ьзетъ. 

Ср.      Ума  въ  карманахъ  не  искали, 

На  случай  былъ  всегда  готовъ. 

Кн.  Н.  М.  Долгорук1Й. 

Ср.  Живой  и  бойк1й  русск1и  умъ,  чт5  не 
лпзетъ  за  словомъ  въ  кар.чанъ,  не  вы- 
сиживаетъ    его,  какъ  наседка  цып- 
.1ятъ,  а  влепливаеттт  съ  разу.    . 
Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5. 
Ср.  Ег  181,  пхсЫ  аи1"8  Маи1  ^еГаПеп. 
Ср.  И  пе  те1  раз  за  1ап2ие  с1ап8  за  росЬе 
(рготр!;  й  1а  г1роз1;е). 
* 

68.  Иди  же  къ  Невскимъ  берегамъ, 
Новорожденное  творенье! 

И  заслужи  мне  славы  дань  — 
Кривые  толки,  шумъ  и  брань. 

л.  с.  Пушвппъ.  Евг.  Он'Ьгииъ.  1,  40. 
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См.  Хвалу  и  клевету  прхемли  равнодушно. 
См.  Не  подымай  меня  высоко. 

69.  За  собой  слово  не  удержавъ,  за  людьми  не 

удерживаютъ. 

Когда  за  своими  щеками  не  удержалъ,  за 

чужими  не  удержишь. 

Ср.  II  п'ез!;  зесге!;  дие  с1е  пеп  йхге. 
Ср.  8е^ге1;о  сопП(За1;о  поп  ё  рш  8е§ге1;о. 
Ср.  А]шт  811еге  ^иос1  уо1е8,  рг1шиз  зПе. 

О  чемъ  хочешь,  чтобъ  другой  модчалъ,  самъ 

молчи. 

Зепеса.  Н1рро1у1.  376. 

См.  Секретъ  на  весь  свЬтъ. 

70.  Заставь  дурака  Богу  молиться,  онъ  и  лобъ 

расшибетъ  (разобьетъ). 

Ср.  (Для  большей  солидности  статьи  о 
польз'Ь  оспопрпвнван1я)  «сл'Ьдуетъ  го- 
ворить обо  всемъ.  И  о  томъ,  что  было 
до  Рождества  Хр11Стова,н  о  томъ,  что 
было  по  Рождеств'Ь  Христовомъ,  н  о 
томъ,  что  неизвестно...»  Припоминаю 
по  этому  случаю  пословицу:  Заставь 
дурака  Богу  молиться, —  онъ  лобъ  рас- 
шибетъ, надписываю  ее  въ  вид'Ь  эпи- 
графа на  статьЬ. . . 

СалтыБовъ.  ДневннБЪ  провинцгала.  9. 

71.  За  стаканомъ  (впна).  За  чаркой. 

Ср.  Ье  тегге  еп  шахп. 

Се  дш  ез*  АН  еп1;ге  1ез  теггез, 
пе  Й014  рошк  тепег  а  1а  §иегге. 

Ср.  1п  йоссЬ1. 

Ср.  1п1;ег  роси1а  —  поп  ез*  (11зри1;апйит. 
За  стаканомъ  —  не  споры,  а  веселые  раз- 
говоры! 

Ср.  1п1ег  роси1а. 

Регз.  8а*.  1,  30. 

72.  Застольный   племянникъ  (арпзр1;нный  въ  дом'Ё 

бедный  сродникъ). 

Ср.  «я  у  дяденьки  въ  племянникахъ  состою». 

Ср.  «Пошелъ  бы  охотно  въ  племянники  къ 

богатому  дяд*». 
Ср.  «Это  барской  курицы  племянникъ». 

78.  Затвердила  сорока  Якова — одно  про  всякаго. 

Ср.  Затвердила  сорока  Якова  —  о^мо  про 
всякаго,  какъ  говорйтъ  пословица: 
какъ  наладили  на  два,  такъ  не  хо- 
тите съ  ннхъ  съехать.  Вы  давайте 
настоящую  цйну  (за  мертвую  душу). 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,5.  Собакевичъ  Чи- 
чикову. 

74.  Затеряна  давно  твоя  могила, 
И  память  благодарная  друзей 
Дороги  къ  ней  не  проторила. 

Неырасовъ.  Памяти  ир1ятеля. 

Ср.  (Къ  нему)  не  заростетъ  народная 

тропа. 

А.  с.  Пушвнвъ.  Памятнив'Ь. 

* 

75.  Заткнуть  уши  (стараться  пе  слушать). 

Ср.  Еслибъ  мн-Ь  стали  открывать  теперь.., 
секреты,  то  я  бы,  кажется,  заткнулъ 
уши  и  не  захот'Ьлъ  слушать  ничего 
дальше. 

Достоввск1й.  Б*сы.  1,4,  3, 


Ср.  ^Ш(1  аигез  1;ат  диат  сего  е1.  р1итЬо 
с1аийШ8. 

Зач'Ьмъ  вы  затькаете  ушн  точно  восбоиъ 
п  свинцомъ. 

АтЪгоз.  йе  {псагп.  йотш1.  .3,  14. 

Ср.  ОЫигет  ра1и1а8...  1е§епиЬиз  аЙгез! 
Закрылъ  бы  открытый  уши. 

Ног.  Ер.  2,  2,  105.  Ср.  ^пVеп.  14,  19. 
Ср.  Ку)роV  тоГ;  о')(7':7  ё71аХЕ'.9г1?. 
Воскомъ  замазываешь  уши. 

Аров*.  9,  77. 

Ср.  Уши  товариш,амъ  воскомъ  тогда  за- 

клеилъ  я... 

ЗЕуковск12.  Одпсс.  12,  177  (Нотег.  04.). 

76.  За  тобою,  что  за  наменною  стеною. 

Ср.  Соломинъ  не  только  не  зюгъ  солгать 
или  прихвастнуть:  на  него  можно 
было  положиться,  какъ  на  каменную 
стгьну.  Онъ  не  выдастъ. 

Тургвневъ.  Новь.  2,  25. 

Ср.  Имя  Господа — кр-Ьпкая  башня:  уб'Ь- 
гаетъ  въ  нее  праведникъ — и  безопа- 
сенъ. 

Притч.  8,  11. 

См.  На  Бога  положишься,  не  обложишься. 

77.  А  я,  хоть  правда  не  высоко. 

За  то  лечу, 
Куда  хочу. 

Крыловъ.  Бумажный  Зм^З. 

См.  На  зеленой  в^Ьтк■Ь. 

78.  За  третье  Августа, — засЬли  мы  въ  траншею, 
Ему  данъ  съ  бантомъ,  мн'Ь  на  шею. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2, 5.  Свалозубъ. 

79.  Затрещали  морозы  (сп1^гъ). 

Ср.  В-Ьтеръ  и  вылъ,  и  свисталъ, 
Въ  печк11  огонь  затрещалъ, 
А  на  двор'Ь  затрещали  морозы. 

М.  А.  Стаховичъ.  Внучекъ. 

Ср.  Намъ  не  стать  привыкать  — 
Пусть  морото  твои  трещитъ: 
Наша  русская  кровь 
На  морозе  горптъ. 

и.  с.  НнЕитинъ.  Встр'Ёча  зизо!. 

Ср.  И  вотъ  уже  трещать  морозы 
И  серебрятся  средь  полей... 

А.  С.  ПушЕИнъ.  Евг.  Он'Ьгинъ.  4,  42. 

См.  Морозъ  тресктч1п. 

80.  За  тридевять  земель  (далеко). 

Ср.  Вы  грубы...  такъ  что  порядочный  че- 
лов'Ькъ  отъ  васъ  за  тридевять  земель 
б-Ьжать  готовъ. 

ДостоевсБ1Э.  Село  Степанчиково.  1,  9,  божа. 
Ср.      Ты  лети,  мой  соловей, 

Хоть  за  тридевять  земель, 
Хоть  за  СИН1Я  моря. 
На  чуж1е  берега. 

Бар.  А.  А.  Дельвигъ.  РуссБ.  пЪсвя. 

Ср.  Вспорхнулъ  и  полет"Ь.1ъ  за  тридевять 

полей. 

Крыловъ.  Освлъ  и  СоловеЛ. 

Трпдевять  =  двадцать  семь  (старинный  счегь 
девятами);  у  кочевыхъ  народовъ  нашнхъ  и  по- 
нын-Ё  считаютъ  девятами  (тонгузамн). 

Дадь.  Толковый  словарь. 

См.  За  тридевять  морей.  См.  Какова  исто- 

р1Я. 
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81.  За  тридевять  морей. 

Ср.  Въ  кругу  люде11, 

Уставъ  отъ  злобы  ихъ,  пъ  ожесто- 
ченьи  дикомъ, 
,     Готовъ  бываешь  ты  за  тридевять  мо- 
рей 
Б'Ьжать,  кляня  судьбу,  съ  отчаяньемъ 
и  крпкомъ. 

п.  А.  КусБовъ.  „И  вотъ  я  вновь  одиаъ". 

См.  За  трндепять  земель.  См.  Какова 
истор1я. 

82.  Покойникъ  —  былъ  дуракъ! 
Чт5,  еслн-бы  съ  такою  властью 
Б.ЗЯЛСЯ  онъ  за  д'Ьла,  къ  несчастью? 
ВЬдь  погубплъ  бы  ц'Ьлый  край!... 

II  тыбъ  там7.  слезг.  не  обобрался! 
Зат'Ьмъ-то  и  попалъ  онъ  въ  рай, 
Что  за  Д'Ьла  не  принимался. 

Крыдовъ.  Вельможа. 

83.  За  ушко  да  на  солнышко  (ппоск.  уличить,  вы- 

ставить па  св'Ётъ,  вывести  на  чист)^  воду)  — 

какъ  выводить  изъ  комнаты... 

Ср.  Какая  ныньче  свобода  дана!  Прежде 
этого  самого  господина  корреспон- 
дента, за  так1е  поступки,  за  ушко  да 
на  солнышко^  а  ныньче  —  ничего!.. 

СалтыкоБЪ.  Медочи  гвзня.  1,  3,  2. 

Ср.  А  вотъ  Я  этого  груб1яна,  который 
меня  прерываетъ,  за  ушко  да  на  сол- 
нышко1... 

СалтыБовъ.  Современная  Идилдк.  24.  (Пред- 
с4датвль  суда.) 

84.  Захлебываться  (отъ    переполнешя    чувствъ  — 

знакъ  душевпаго  волпеп1я,  сочувств1Я,  какъ  за- 
хлебываются отъ  залива  дыхательнаго  канала). 
Ср.  Чиновники  -  карьеристы  приснащи- 
ваются  къ  «челов-Ьку  судьбы».  Если 
«челов-Ькъ  судьбы»  лнберальничаетъ, 
они  захлебываются  отъ  либерализма; 
если  «человЬкъ  судьбы»  впадаетъ  въ 
консервативное  озлобленхе— они  озло- 
бляются вдвое. 

С&.1тыковъ.  Благонам^ренння  р4<ш.  7. 

85.  Зачинается  разсказъ 
Отъ  Ивановыхъ  проказъ, 
И  отъ  Сивки,  и  отъ  бурка 
И  отъ  в'Ьщаго  коурка. 

(сказочп.) 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуповъ. 

* 

86.  Зач-Ьмъ  же  было  огородъ  городить,  зач"кмъ 

же  было  капусту  садить. 

Ср.  Какъ  могло  случиться,  что  (петер- 
бургская) дума,  принявшая  проектъ 
«городского  ломбарда»,  сама  же  его 
забалотировала,  какъ  скоро  д-Ьдо  кос- 
нулось существепнаго  пункта,  т.  е.  де- 
негъ  (сдЬлать  засмъ)?  Зачпмъ  же  было 
огородъ  городить  и  капусту  садить;/ 

в.  о.  Михневичъ.  Вчера  н  сегодня  (яНово- 
стд".  12  Мая  1895  г.  .^  129). 

87.  За  шутку  не  сердися,  и  въ  обиду  не  вдавайся. 

Ср.  1сЬ  ЬаЬе  (1игсЬ  те1п  ^апгез  ЬеЬеп  ^е- 
Гип(1еп,  йазз  81сЬ  йег  С11агак1ег  е1пез 


МепзсЬеп  аиз  пхсЫа  зо  81сЬег  егкеп- 
пеп  1а8з1,  а1з  ап  е1пет  8сЬег2,  Деп  ег 
йЬе1  П1тт1;. 

ЫсЬ^еиЪег^.  Ует.  8сЬпПеп. 

Ср.  51  ^и^(1  рег  ^осит  (11X1,  поИ1о  ш  вегшт 
сопуег1сге. 

Если  я  что  въ  шутку  сказалъ,  не  обращай 
въ  серьезное. 

Г1аи1.  Роеп.  5,  5,  42. 
* 

88.  Заяцъ  (биржевой) — сводчвкъ  покупателей  в  про- 

давцовъ. 

Ср.  Заяцъ  пр1Ьхалъ  . . .  зайцемъ  прозванъ 
оттого,  что  онъ  во  всякомъ  м-Ьст-Ь, 
словно  бы  изъ-нодъ  куста  пыпрыг- 
нулъ.  Гд'Ь  его  п  не  ждешь,  а  онъ  тутъ, 
Крестьянствомъ  не  занимается,  а  толь- 
ко маклеритъ. 

Са.'1тыковъ.  БдаголамЪренныя  р^чи.  5. 

Ср.  ВбЬпЬазе— мастеровой, незаписанный 

въ  цехъ. 
Заяцъ  на  биржгь  (ВоЬпЬазе)  маклеръ — невы- 
бориый,  не  присяжный. 

89.  Заяцъ  дорогу  переб-Ьжитъ  —  къ  несчастью,  по- 

в'Ьрье  (весьма  старое). 

Ср.  Ез  1з1  Пип  е1п  Назе  иЬег  йен  ТУ'е^  8в- 
1аиГеп. 

Ср.  фауе!?  Хауш?  Виатих^^?  ^оиТ  трсЗо"?. 
Покажется  заяцъ— несчастье  приносить. 

8111(}аЗ. 

90.  Звено  къ  звену  (подобрать)  —  въ  связи. 

Ср.  Всю  Ц'Ьпь  мопхъ  воспоминай!!! 
Я  подобралъ  звено  къ  звену. 

в.  и.  Тумапск1й.  Звепо. 
* 

90*.  Зв'Ьзда  моя  закатилась  (пноск.  счастье  мое 

погибло). 

Ср.  Ладаетъ  звгьздочка  съ  неба 
Съ  яркой  споен  высоты. 
Долго  ли  звпздочка  счастья 
Въ  неб'Ь  мн^Ь  теплилась  ты? 
Грустно,  темно!.,  ни  листочка 
Н'Ьтъ  ужъ  на  вЬткахъ  нагихъ... 
Вотъ  и  зв-Ьзда  золотая 
Гаснетъ...  и  лебедь  затихъ. 

(Изъ  Гейне.) 

Ср.  Ез  Ши  е1п  81егп  Ьегип^ег 
Аиз  зе^пег  ГипкеЫйеп  НбЬ'! 
Ваз  131;  (1ег  81егп  йег  ЫеЬе, 
Веп  1сЬ  йог1  ГаПеп  зеЬ'!.. 
Ез  1з1  80  зИИ  ипй  йипке!, 
Уег\^еЫ;  131  В1аи  ипй  ВШ^Ь', 
Бег  81;егп  181;  кп181;егпс1  гегзЬоЬеп, 
Уегк1ипдеп  с1аз  8сЬ'№апепИес1. 

Пеше.  Ьуг18сЬв8  1п1егте220.  59. 
См.  Подъ  одной  зпЬпдою. 

* 

91.  Звезды,  звездочки  (выдающ1яся  артистки). 

Ср.  Зв'Ьзда  д-Ьвка  (бойкая)! 

Ср.  Звшдочки  нмЬют'ь  много  общаго  съ 
астрономическими  «падающими  звез- 
дами»: онЪ  и  появляются  на  горизон- 
т'Ь — въ  изв'Ьстпый  сезонъ. 

Ср.  Ради  пр1юта  и  хлЬба, 

Къ  добрымъ  Росс1И  сынаиъ, 
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Звпздочка  в^Ьнскаго  неба 

Въ  Пптеръ  скатплася  къ  намъ. 

в.  Курочвганъ.  Звездочка  В^нсваго  неба. 

92.  Зв-Ьзды  считать  (баклуши  бить). 

Ср.     Звпзды  па  неб1ь  считаетъ 
Да  краюшку  уплетаетъ. 

Ершовъ.  Копекъ-Горбуповъ. 

Ср.  Воронъ  считать  —  пустяками  зани- 
маться. 

* 

93.  Здоровая  душа  въ  здоровомъ  т-Ьл-Ь. 

Ср.  Главное,  другъ  мой,  береги  здоровье! — 
тверднлъ  ему  отецъ :  —  тепз  запа  т 
согроге  вапо.  Будешь  здоровъ,  и 
житься  будетъ  весел-Ье,  и  все  пой- 
детъ  у  тебя  ладкомъ  да  мнркомъ! 

СалтыЕОВъ.  Мелочи  жизни.  Молодые  люди.  2. 

Ср.  Ъа  тег1;и  ез*  1а  зап^ё  йе  1'ате 
е1;  1а  8ап1;§  езк  1а  уег1;и  йи  согрз. 
Доброд'Ьтель  есть  здоровье  души, 
а  здоровье  —  доброд'Ьтедь  т'Ьла. 

РгопйЬоп. 

Ср.  Огапйит  ез*,  и!  зИ  теп8  зала  ш  сог- 
роге $апо! 

Лиуепа!.  10,  356. 

94.  Здорово  живешь. 

Ср.  Да  чего  вы  боитесь?  что  мы  нако- 
нецъ  д-Ьлаемъ?  «Ничего  не  д-Ьлаемъ; 
такъ  промежду  себя  собрались ...  а 
всетакп,  насъ  вЬдь  не  погладятъ». 
За  что  же?  «Л  здорово  живешь  —  вотъ 
за  что!» 

Салтыковъ.  Сборникъ.  Сонъ  въ  д'Ьтнюю  ночь. 

Ср.  Я  люблю  тебя  безъ  ума,  безъ  памя- 
ти —  и  какъ  подумаю  я  теперь,  что 
ты  этакъ,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  здо- 
рово живешь,  меня  покидаешь... 

Тургеневъ.  Заиисви  ОхотннБа.  Конецъ  Чер- 
топханова. 

См.  Ни  съ  того,  ни  съ  сего. 

95.  Здоровому  врачъ  не  надобенъ. 

Ср.  Фарисеи  спросили:  для  чего  Учитель 
вашъ  'Ьстъ  и  пьетъ  съ  мытарями  и 
гр'Ьшниками?  1исусъ  же,  услышавъ 
это,  сказалъимъ:  не  здоровые  имйютъ 
нужду  во  врач-Ь,  а  больные. 

Мате.  9,  12. 

96.  Здоровому  все  здорово. 

Ср.  8ашз  зип1  отша  запа. 
Здоровымъ  все  здорово. 

МагсеП!  РаИп^епи.  Ве  Ьотхшз  уИа.  1628. 

См.  Русскому  здорово,  а  н-Ьмцу  смерть. 

97.  Здоровье  дороже  денегь. 

Ср.     Какъ  здоровъ  да  молодъ — 
Безъ  веселья  —  весе.1ъ; 
Безъ  призыва  —  счастье 
И  валитъ  и  -Ьдетъ. 

Больцовъ.  Молодое  время. 

Ср.  Хоп  езк  ухуеге,  зей  уа1еге,  тИа. 

Не  жить,  а  быть  здоровымъ — звачигь  жить. 

МагМаК  6,  70,  12. 

Ср.  81  уеп1;г1  Ьепе,  а!  1а1;еп  ез*,  ре(^^Ьиз^ие 

1шз:  П1Ы1 
Б1т11;1ае  ро(;егип1;  геда]ез  аййеге  та^из. 
Если  желудопъ,  легк1Я  и  ноги  твои  здоровы, 

ничего 


Богатства    царск1Я   не   могутъ   дать   теб* 

Нога*.  Ерхз*.  1,  12,  5-6.  боЛЬШе. 

Ср.  Здоровье  и  благосостояние  т'Ьла  до- 
роже всякаго  золота  и  крЪпкое  т'Ьло 
лучше  несм'Ьтнаго  богатства.    , 

I.  Сир.  30,  15. 

98.  Здравствуй  женившись,  дуракъ  и  дура! 

Тредьаковсий— при  „Дурацкой  свадъб'Ь". 

(и  теперь  часто  мыслевно  повторяется.) 
Одинокъ  да  холостъ  горюетъ  въ  одну  голову. 

Ср.  ЪхЬего  1ес1о  шЫ1  езк  ^исипйхиз. 

Штъ  ничего  пр1ятн'Ье  свободной  постели. 
С1с.  ли.  13. 
(Намекъ  на  независимость.) 
Ср.  Ги1теп1;а  1ес1ит  зсапйип!. 

Стулья  л'Ьзугь  на  скамью. 

Уагго.  (т.  е.  жены  берутъ  верхъ  надъ мужьями.) 

См.  Не  п'Ьть  курнц'Ь  п-Ьтухомъ. 

99.  Здравствуй,  русская  молодка, 
Раскрасавица-душа, 
Б'Ьлосн^жная  лебёдка. 
Здравствуй,  матушка  Зима. 

Ее.  п.  а.  ВаземсБ1Й.  Мастница  на  чужой 
стороне. 

Ср.  СапЙ1(Лог  риеПа  суспо. 
Д'бвушг.а  б'Ьл-Ье  лебедя. 

МаШа].  1,  115,  2. 

См.  Б^л-Ье  сн'Ьга. 
* 

100.  Зд'Ьсь  не  м-Ьсто! 

Ср.  Здпсь  не  м1ьсто  съ  вами  объясняться, 
—  не  безъ  волнешя  возразилъ  глав- 
ный конторщикъ,  да  и  не  время. 

Тургеневъ.  Записки  Охотника.  Бонтора. 

Ср.  Плетневъ  ...  не  внушалъ  студентамъ 
никакихъ  преувеличенныхъ  чувствъ, 
ничего  подобнаго  толгу,  что  возбуж- 
далъвънихъ,  наприм'Ьръ,Грановск1й, 
да  и  поводовъ  къ  тому  не  было — поп 
Ыс  егаЬ  1оси8. 

Тургеневъ.  Заметки. 

Ср.      Подите — здпсь  не  мгьсто 

Такимъ  р-Ьчамъ,  такимъ  безум- 

ствамъ. 

А.С.  ПушБИНъ.  Еаиенн.  гость.  3.  Донна-Анна. 

Ср.  Моп  ега(  И1с  1оси$. 

Ног.  Агз  роё1.  19. 

Ср.  Шс  ПОП  ез!;  1осиз. 

Р1ап*.  Ех  Ер1а1со.  3,  4. 

101.  Что  это?  Боже  мой!  зд-Ьсь  ц-Ьлая  орда! 
Зач^мъ  изволили  пожаловать  сюда? 

М.  Н.  Загосвинъ.  Уровъ  ходостымъ.  Ком. 
ЗвовЕина. 
* 

102.  Кто  по  часамъ  не  поджндалъ 
Зеленую  карету, 

И  водевилей  не  писалъ 
На  бенефисъ  «предмету!|> 

Некрасовъ.  НреЕраснаа  партия.  3. 

Зеленый   цв-Ьгь  —  принадлежность   казенныхъ 
театральныхъ  карегь. 

103.  Зеленъ  виноградъ  (соль  не  даютъ). 
Ср.      Ну  чтожъ! 

На  взглядъ-то  онъ  хорошъ, 
Да  зеленъ — яюдки  мьтъ  зр1ьлой, 
Тотчасъ  оскомину  набьешь. 

Крыловъ.  Лисица  и  Виноградъ. 
Ср.  Аерор.  РаЬ.  33. 

Ср.  Б1е  ТгаиЬеп  81пй  1Ьт  ги  заиег. 
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Ср.  Сегодня  постный  день,  говоритъ  кош- 
ка прп  ппд-Ь  печенки,  до  которой  до- 
стать не  можетъ. 

Ср.  ВесоигдетапсЪе.  Ргот.  Тигсз. 

(Когда  МЫ  не  можемъ  чего  достигнуть,  то  ху- 
лнмъ  то,  чего  мы  прежде  домогались.) 
См.  Отцы  -Ьлн  клюкву,  а  у  дЬтей  оскомина 
на  зубахъ.  См.  Оскомину  набить. 

104.  Зеленый  столъ  (карточный— съ  зеленымъ  су- 
кномъ). 

Спеть  за  зеленый  срголъ  (играть  въ  карты). 

Ср.  Вотъ  —  за  зеленымъ  столомъ 

Р'Ьжутся  въ  винтъ,  не  смыкаючи  очи, 
Четверо  старцевъ  —  и  ц-Ьлыя  ночи 
Заняты  снмъ  благороднымъ  трудомъ. 
Н.  СтругБНВъ.  Деловое  вреиа. 

Ср.  Баз  БисЬ  с1ег  К0п1^е  аиГзсЫадеп. 

Раскрыть  квпгу  «царствъ»  (библ.) 

—  памекъ  на  карточныхъ  королей. 

* 

105.  Земля,  гд'Ь  течетъ  молоко  и  медъ. 

Ср.  Сказыпаютъ,  какъ  это  тамъ  хорошо 
и  привольно,  11р1ьки-то,  слышь,  молоч- 
ныя,  и  береш-то  кисельные,  и  воруютъ- 
то  всЬ  безданно— безпошлинно. 

СалтыБовъ.  Невинные  разсвазы.  Развеселое 
житье. 

Ср.  И  молокомъ  текутъ  тамъ  ргьки. 

Крыловъ.  Волкъ  и  Кукушка. 

Ср.  АиГ  ЛУеШевкорреп  8етше1  а1еЬп, 
Вагип1ег  ВасЬ  т^!;  МНИсЬ  а^еЬп. 

Папз  8асЬз.  8сЫат»гегайеп1апй.*.  25—26. 

Ср.  И  сказалъ  Господь  (Моисею):  Я  увп- 
д-Ьлъ  страдаи1е  народа  Моего  въ  Егип- 
те ...  и  иду  избавить  его  отъ  руки 
Егпптянъ  и  вывести  его  изъ  земли 
сей  въ  землю  хорошую  и  просторную, 
гд^Ь  течетъ  молоко  и  медъ. 

Исх.  3,  8;  14,  5.  Ср.  Левнтъ.  20,  24. 
* 

106.  Земля  наша  велика  и  обильна,  но  порядка  въ 
ней  н'Ьтъ,  придите  княжить  и  владЬть  нами. 
Славяпск1е  послы  къ  Варяжскому  племени  Русь. 
862  г. 

Л4топ.  Нестора.  Карамзннъ.  И.  Г.  Р.  1. 

Первый  прим'Ьръ  самообличен1я  славанъ  за-гра- 
ницей;  съ  гЬхъ  поръ  мнопе  руссгие  за-грани- 
цей — бранягь  свое  отечество. 
* 
106*.  Зенитъ  —  достигнуть  зенита  (ипоск.  достиг- 
нуть высшей  точки  въ  свопхъ  д'Ьйств1яхъ). 
Зенитъ  (въ  прямомъ  смысл*) — умственная  точка 
на  неб-Ь  надъ  темеиемъ  наблюдателя;  продолжен1е 
его  отвесно  проходить  черезъ  средоточ1е  земли 
до  противоположной  умствен,  небесной  точки, 
называемой — падиръ. 
* 

107.  Зефиръ  (божокъ  легкихъ,  н'Ьжныхъ  западпыхъ 
в-1тровъ)  —  легк1й  западный  в'Ьтеръ. 

Ср.  Ночной  зефиръ, 

Струнтъ  ЭФиръ. 

А.  С.  ПушЕнпъ.  КамеиныЛ  гость. 

Ср.  Да  вы,  зефиры,  сами 

Почти  не  разстаетесь  съ  нами. 

Крыдовъ.  Листы  и  Корни. 
* 

108.  Злоба  дня. 

Довл^етъ  дневи  злоба  его. 
Ср.  .1е(1ег  Та^  Ьа1;  зе^пе  Р1а^е. 
Ср.  8аШс1(;  сп1^ие  (11е1  зиа  таИиа. 


Ср.  И  так71  не  заботьтесь  о  завтрашнемъ 
дн-Ь,  ибо  завтрац1н1й  самъ  будстъ  за- 
ботиться о  СВ00М7.,  довольно  для  каж- 
даго  дня  своей  заботы. 

Мате.  6,  34. 

108"'.  Зло  побеждай  добромъ. 

Ср.  Месть  есть  чувство,  котораго  я  не 
знаю,  и  величайшее  для  меня  насла- 
жден1е  платить  добромъ  за  зло. 

Адевсандръ    I.     БлагословеипмЛ.    1813    г. 
(«ВАра  и  Разумь"  журн.  1886  г.  .М  16.) 

Ср.  Никому  не  воздавайте  зломъ  за  зло, 
но  пекитесь  о  добромъ  передъ  всЬии 
челов'Ьками. 

Римл.  12,  17,  19-20. 

Ср.  Не  говори:  «я  отплачу  за  зло»;  предо- 
ставь Господу,  и  Онъ  сохранитъ  тебя. 

Притч.  20,  22.  2  Корине.  8,  21. 

109.  Зло  тихо  летать  не  можетъ. 

Петръ  I  въ  письм!.  къ  .ДГазеп*.  1708  г. 

Ср.  ДЬя1ия  Петра  I.  2. 

110.  Злые  толки. 

Ср.      П-Ьла,  пЬла  пташечка  — 

И  затихла. 
Знало  сердце  радости  — 

И  забыло. 
Ахъ,  убили  пташечку 

Злыя  вьюги. 
Погубили  молодца 

Злые  толки. 

Бар.  А.  А.  Дельвигъ.  П'Ьсна. 

См.  Языкъ  безъ  костей. 

111.  Злые  языки  страшн-Ье  пистолета. 

ГрнбоЬдовь.  Горе  отъ  Ума. 2, 2. Молчадинъ. 

Ср.  Но  можешь  ли  язвить  ты  такъ  изда- 
лека, 
Какъ  злой  языкъ  клеветника, 

Отъ  коего  нельзя  спастись  пи  за  го- 
рами, 
Ни  за  морями? 
Крыловъ.  КлеветпиБъ  и  Зм'Ья. 

Ср.  Вбзе  2ип§е,  е1п  Ьбз  бешеЬг. 

Ср.  Возе  2ип§еп  зсЬпехДеп  зсЬагГег  йепп 

8сЬ\уег1;ег. 

Ср.  Л\1е  1геШ1сЬ  181  деаа^  даз  ЛУог*  йег 

аИеп  ТУе1зеп: 

Ме1П  8оЬп,  (Ле  2ище  13*  уоп  Пе1зсЬ, 

йаз  8сЬлуег1  уоп  Е1зеп. 

Ьазз   (1е1пе   Хип^е   в1е  йаз  Ат1;  йез 

8сЬ\уег1ез  ГйЬгеп. 

2\ее18сЬпе1Й12,  зр112    ип(1  зсЬагГ,  даз 

\у111  (Иг  П1сЫ;  ^еЬйЬгеп. 

ВйскеН.  \^^е18Ье1(;  (1ез  ВгаЪтапеп. 

Ср.  Ье  С1апс1е  —  зреззо  эопо  1апс1е. 
Ср.  Языкъ  ложнаго  друга  ранитъсильн^е 
кинжала  и  ножа. 

Испанси.  поел. 

Ср.  Я  лежу  среди  сыновъ  челов'Ьческихъ, 
у  которыхъ  зубы  —  копья  и  стр'Ьлы, 
и  у  которыхъ  языкъ  —  острый  ыечъ. 

По.  56,  5. 

Ср.  Уста  ихъ  мягче  масла,  а  въ  сердцЬ 
ихъ  вражда;  слова  ихъ  нЬжнЬс  елся, 
но  они  суть  обнаженные  мечи. 

Притч.  54,  22. 

См.  Языкъ  безъ  костей. 
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112.  Зл!;  приобретенное  зл^  и  пропадетъ. 
Какъ  нажито,  танъ  прожито. 

Ср.  ТТпгесЬк  би*  §е(1еШ1  шсЬЬ. 

\У1е  ое\\оп11е11,  зо  геггоппеп. 
Ср.  111  §01;,  111  зреп!;. 
Ср.  Ма1  да^пё,  та1  Дёрепзё. 
Ср.  У^еп  ргез^о  сопзита1;о — 

Ь'щи81;атеп1;е  ас^и^з^а1о. 
Ср.  Ма1е  раг{а,  та1е  (111аЬип(иг. 

NаеVШ8  -{•  204  до  Р.Х.  (ср.  Рап1пзБ1асопи8.) 
С1С.  РЬхПрр.  2,  27. 

Ср.  Ма]е  раг1ит,  та1е  йхзреп!;. 

Паи*.  Роепи!.  4,  2,  22. 

Ср.  Хои   ЬаЬе1;   хпуеп^из   зогйхДа    ргаейа 

ОтИ.  Агаогез,  1,  10,  48.  ЪОПОЗ. 

См.  Чужое  добро  въ  прокъ  нейдетъ. 

113.  Знаетъ,  гд'Ь  раки  зимуютъ. 

Ср.  Руки  у  меня  связаны!  а  то  бы  я  по- 
каза.1ъ  вамъ,  гдп  раки  зимуютъ? 

Садтывовъ.  Истор1я  одного  города,  10. 

Ср.  И  все  улчъ  сд'Ьлаетъ,  когда  ей  рас- 

толкуютъ: 
Она  вЬдь  знаетъ  то,  гдп  раки-то  зи- 
муютъ. 

Кпяжнинъ.  Хвастунъ.  Ком.  3,  6.  Чванкнна. 

Ср.  Ег  трехзз  м'о  Ваг1Ье1  йеп  Моз!  Ъ.оИ. 
ДеревепскШ  староста  Бартедь  (деревни  Бекин- 
гепъ,  близъ  Геильброопа),  пользуясь  своимъ  вл1я- 
н1емъ,  пм'Ёлъ  обыЕновеп1е  осенью  таскать  изъ 
кадокъ  крестьянъ  виноградное  сусло.  Всё  это 
знали,  но  изъ  боязни  —  молчали.  Съ  тЬхъ  поръ 
повторялось  это  слово,  чтобъ  намекнуть,  что 
кто-нибудь  знаетъ,  въ  чемъ  Д'ЬлОд  но  изъ  осто- 
рожности не  говоритъ. 

Ср.  Кбг1е.  8рг1сЬ«^ог4ег. 

114.  Знаетъ  (чуетъ)  кошка,  чье  мясо  съ^ла. 

Ср.  Прежн1Й-то  прикащикъ  на  первыхъ 
порахъ  перетрусился:  передъ  прх'Ьз- 
домъ (барина)  дворы  крестьянск1еоб-Ь- 
галъ,  всЬмъ  кланялся  —  видно  чуяла 
когика,  чье  мясо  сыьла!... 

Тургеневъ.  Записки  Охотника.  Однодворецъ 
Овсяпннковъ. 

Ср.  Мы  (-Ьдемъ)  депутацхей  отъ  уЬзда... 
(къ  губернатору) . . .  Негодяй  у  насъ 
завелся  . . .  Онъ  съ  нами  же  'Ьдетъ... 
Почуяла  когика,  чье  мясо  съпла — пред- 
упредить грозу  хочетъ!... 

Са,1тыковъ.  Бдагоиам'Ьренныя  р^чи.  8. 

Ср.  Ы  У11а1пз  гёргосЬе  йи  сЬа* 

^и'^1  зе<;  Ыеп  ди!  ЬагЬез  11  ]есЬе. 

ГаЬИапх  е*  Соп1е8.  3.  XIII  з.  Ср.  РаЫез  йе 
Маг1в  Егапсе,  Ро1.  20.  ХШ  з. 


115.  Знаетъ  (горе  мое)  одна  грудь  да  подоплека 

(иноск.  о  задушевной  тапп*). 

Ср.  Одни  разд'Ьлили  выкупную  ссуду  по 
равной  части  между  трактирами:  Мо- 
сковскимъ,  Новотропцкимъ  и  Сара- 
товскимъ  . . .  сколько  было  по  этому 
случаю  выпито  водки— иро  то  знаетъ 
только  грудь  да  подоплека ! 

Салтыковъ.  СборпиЕЪ.  Д4ти  Москвы. 

Ср.  Это  (помощь  угнетеннымъбратьямъ)... 
дЬло  душевное  . . .  Это,  такъ  сказать, 
наша  подоплёка. 

Салтыковг.  Отголоски.  1. 


Ср.  8иЬ  1ип1са  е*  зши  ^иой  аз'ип*. 
Подъ  рубахой  и  грудью,  какъ  говорить. 

Тег1и11.  йе  Гп^а  1п  регзес.  12. 
Ср.  агохрбтгтек;,  ха;  Отго  xол■:гоV  фиХат^ек;. 
прячешь  и  стережешь  въ  груди. 

Ьпс1ап.  с11зр.  с.  Нвз1о(1.  2. 

Подоплека  =  подбой  крестьянской  рубахи  отъ 
плечъ  до  под-пояса. 
* 

116.  Но  отецъ  твой  —  плутъ  известный — 
Знаетъ  роль  свою. 

Некрасовъ.  Колыбельная  п'Ьсня  (подр.  Лер- 
монтову). 

Ср.  Но  отецъ  твой  —  старый  воинъ, 
Закаленъ  въ  бою... 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Колыбельная  п-Ьсня. 
Ср.  Вепе  а1^^и^(1  а(1з1ти1аге. 

Тегеп*. 

См.  Сгор'Ьть  со  стыда.  См.  Какъ  твердо. 
* 
116"^'.  Знай,  баба,  свое  кривое  веретено. 
Что  тебя  не  жжетъ,  того  и  не  туши. 
Не  твоя  печаль  чужихъ  Д'Ьтей  качать. 
Ср.  Иному,  до  чего  нтьтъ  дпла, 

О  томъ  толкуетъ  онъ  охотнее  всего; 
А  пог.1ядишь  —  у  самого 
Деревня  между  глазъ  сгор^Ьла. 

Крыловъ.  Три  мужика. 

Ср.  ЛУаз  сИсЬ  шсЬ1  Ьгепп!;,  йаз  Ыазе  П1сЬ(;, 
ЛУаз  с11сЬ  п1сЫ;  ^иск*,  йаз  кга^ге  шсЬЬ. 

Ср.  Б1  ^ие1  сЬе  поп  11  са1е 
1^Гоп  й1г  пё  Ьеп  пё  та1е. 

Ср.  Тесит  ЬаЬхка. 

Рег81из.  4,  52. 
Ср.  '1а'то\  уи7а(Х(07  еруа  (хоих  еххл-/)(Г'.ас). 
Ткацк1е  станки  д'Ьло  женщинъ. 

8орЬос1.  1п  А^асе.  Ср.  Нотег. 

См.  МиИег  исеа*  1п  есс1ез1а. 

117.  Знай  кому  добро  творить  и  кого  за  что  да- 
рить. 

Ср.  Если  ты  д-Ьлаешь  добро,  знай,  кому 
д'Ьлаешь,  и  будетъ  благодарность  за 
твои  благод'Ьян1я. 

I.  Сир.  12,  1. 
* 

118.  Знай  край  (не  падай). 

Ср.  А112иУ1е1  18<;  ип^езиий. 

Тоо  тисЬ  о^  опе  1111п§  13  §оой  Гог  по- 

1;Ь1П§. 

К1еп  йе  1;гор. 

0§ш  1;горро  е  у]2юзо. 
Ср.  УШозит  ез1;  иЬхдие,  диой  шшшт  ез!. 

8епес.  с1о  1;гапчи111.  9,  6. 

Ср.  N6  яи1(1  п!т!$. 

Ничего  лпшняго  (слишкомъ). 

Тегеп*.  Апаг.  1,  1,  34. 

Ср.  ^иае^ие  зип4  телега  ргаесер1;а  8ар1еп- 
иит...  пШ11  п1т13. 

С1С.  ае  Яп.  3,  22,  73. 

Ср.  Шт^гч  атау.  (надпись  на  храм*  Дедьф1Й- 
скомъ.) 

СЬПоп?  8о1оп?  8осга1е8?  Другой  изъ  семи 
мудрецовъ?  (01о8вп.  Ьавг1.  1,  41,  41.) 
Ср.  ТЬеодп.  219,  335,  401.  Ср.  ЕигхрИ. 
Н1рро1.  263—65. 

Ср.  Ни  на  КОГО  не  налагай  лишняго. 

I.  Сирах.  33,  30. 

См.  Хорошаго  ПО  немногу.  См.  Ревность 
не  по  разуму.  См.  Всему  счетъ,  м^Ьра 
и  граница.  См.  Уничижен1е  паче  гор- 
дости. 
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119.  Знай  нашихъ. 

Ср.  (Аидрюша)    съ    теткой,    съ    людьми 
обращался  дерзко.  Я,  дескать,  худож- 
никъ,  вольный  казакъ!  Знай  нашихъ! 
Тургепевъ.  ЗаписЕц  Охотника.  Татьяна  Бо- 
рисовна. 

Ср.  Тогда  Русланъ  одно11  рукою 
Взялъ  мсчъ  сраженной  головы, 
И,  оороду  схватпвъ  другою, 
ОтсЬкъ  ее,  какъ  горсть  травы. 
Знай  иашихъ1  лолвилъ  оиъ  жестоко. 
(Черномору.) 

А.  С.  Пушкянъ.  Русланъ  и  Людмила.  5. 
См.  Больный  казакъ. 

120.  Знай  сверчокъ  свой  шестонъ. 
ВСЯК1Й  Ерем-Ьй  про  себя  разумей. 

Ср.  Ые  намъ  бы  съ  валп  о  такихъ  лю- 
дяхъ  разсуждать :  гд-Ь  намъ? . . .  Знай 
сверчокъ  свой  шестокъ. 

Тургеневъ.  Гамлетъ  Щагровскаго  уЬзда. 

121.  Знай  себя,  и  того  будетъ  съ  тебя  (не  ме- 
шайся пе  въ  свое  д'Ьло). 

Ср.  Какое  намъ  д-Ьло  до  другихъ!  Н^тъ 
лучше  того,  какъ  знать  себя  самого. 

Кн.  Кутузовъ-Смоленсмй. 

Ср.  №Н||  ргае(ег  зиит  педо^жгл  адеге. 

С1с.  Зе  оГйс.  1,  34,  125. 

Ср.  Нот1иез  р1и8  1п  аИеио  пе^оШ  тИеп*, 
диат  1п  зио. 

8епес.  Ер.  109. 
Ср.  О  лишнемь  не  заботься. 

I.  Сирах.  3,  23. 

См.  Метп  псякъ  нередъ  своими  воротами. 
См.  Познай  самого  себя. 

122.  Знакомство  съ  Завалишинымъ  и  Полежае- 
выиъ;  заахать  къ  Сопикову  и  Храповицкому 

(завалиться,  полежать,  сопеть,  храпеть). 

Ср.  Этимъ  . . .  означаются  всяк1е  мерт- 
вецк1е  сны  на  боку,  на  спин'Ь  и  во 
всЬхъ  пныхъ  положен1яхъ,  съ  захра- 
пами,  носовыми  свистами  и  прочими 
принадлежностями. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  9. 

128.  Знакомы  хъ  тьма,  а  друга  н-Ьтъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  „Всегда  такъ  будетъ". 

Ср.  Нот1шЬиз  р1епи1п,  ат1с18  уасиит. 
Полно  людьми,  пусто  друзьями. 

,        8еп.  йе  ВепеГ.  6,  34. 
Ср.  ш  01X01,  ойЬй;  д'.Хо^. 
О  друзья,  ни  одного  друга! 

Аг181о4.  (01одвп.  Ьаёг*.  5.  §  21). 
* 

124.  Близко  города  Славянска, 
На  верху  крутой  горы 
Знаменитый  жилъ  Бояринъ, 
По  прозванью  Карачунъ. 

Ы.  II.  Загоскинъ.  Баллада  Аскольдова  Могила. 

Ср.     Когда-жъ  карачуновъ  я  злобныхъ 

усмирю, 
Съ  тобой  всю  славу  разд-блю. 

Крыловъ.  Рыцарь. 

(г.арачунъ  =  злой  духъ.) 
См.  Задать  кому  аминь  (карачуна). 

125.  Знамен|'е  времени. 

Ср.  Скверное  это  ремесло  (диФФамато- 
ровь)  и  по  существу,  и  по  посл'Ьд- 
ств1ямъ,  но,  не  смотря   ни   на   что. 


ряды  днФФаматоровъ  не  только  не 
рЬд'Ьютъ,  по  день  ото  дия  становятся 
плотн-Ье  и  плотнЬе.  Стало  быть,  та- 
ково уже  янаменге  времени. 

Салтыковъ.  Мелочи  хнзнв.  Чнтате.и,  8. 

Ср.  Онъ  же  (Господь)  сказалъ  имъ  пъ  от- 
вЬтъ:  вечеромъ  вы  гопорпте,  будетъ 
ведро,  потому  что  небо  красно.  И  по- 
утру сегодня  —  ненастье,  потому  что 
небо  багрово.  Лпцем-Ьры!  различать 
лицо  неба  вы  умЬете,  а  знамен!!'!  вре- 
менъ  не  можете? 

Мате.  16,  3. 

126.  Знамен!я  и  чудеса. 

Ср.  Вотъ  знаменгя  моей  смерти! 

сказалъ1оанпъГрозный,увидякомету  1584  г. 

Карамзинъ.  Ист.  Г.  Р.  IX. 

Ср.  2у]|лгТ'а  ха\  тграта. 

Ср.  АеИап.  (II  в.  по  Р.  Х.).Таг1аеН184;опае. 
12,  57. 

Ср.  Но  Л  ожесточу  сердце  Фараоново  и 
явлю  множество  знамен1Й  Моихъ  и 
чудесъ  Моихъ  пъ  земл'1;  Египетской. 

Исход.  7,  3.  Прем.  Сол.  8,  8.  Д*ян.  5,  12. 

Ср.  Возстанутъ  лжехристы  и  лжепророки 
и  дадуть  велик1я  знамен1я  и  чудеса, 
чтобы  прельстить,  если  возможно,  и 
пзбранныхъ. 

Мато.  24,  24. 

127.  Знамя  держать  высоко. 

Ср.  Да,  управлять  подъ  часъ  бывало  не 

легко! 
Я  помнила  лишь  выгоды  Росс1и — 
И  знамя  то  держала  высоко. 

А.  Н.  Аиухтинъ.  Недостроенный  памятниБЪ. 

Ср.  Онъ  будетъ  служить  по  выборамъ. 
Ибо  только  такимъ  образомъ  истин- 
ный джентльменъ  можетъ  оправдать 
свое  призван1е...  высоко  держать  свое 
«знамя». 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  Счастлпвецъ. 

Ср.  Онъ  безупречно  в-Ьренъ  своимъ  уб'Ьж- 
ден1ямъ  и,  конечно,  на  своемъ  м-Ьст!; 
докажетъ  на  д-ЬлЬ,  какое  его  знамя  п 
какъ  нужно  держать  ею. 

Тамъ  же. 

128.  Знать  зв^ря  по  когтямъ,  да  по  ушамъ. 
Знать  зв'Ьря  по  когтямъ,  знать  и  по  копытаиъ 

(клыкамъ). 

Ср.     Ни  мнЬ,  ни  площадному  шуту 

Не  удалось  прикрыть  своихъ  про- 

казъ: 
Онъ  по  когтямъ  узналъ  меня  въ  ми- 
нуту, 
Я  по  ушамъ  узналт,  его  какъ  разъ, 

А.  с.  ПушБипъ.  Ех  пп^ае  1оопет. 
Ср.  И  н'Ьгд'Ь  припов-Ьствуется:  отъ  ног- 
т1й  познается  лев7>. 

Св.  Димитр1П  Туптало  (слово  на  Рож.  Христ.). 
Ср.  Четы!  Мивен.  Декабрь.  Шевъ. 

Ср.  Ех  ипдие  1еопет  (р1п§еге). 
По  когтямъ  изобразить  льва 
(по  части  судить  о  ц1>ломъ). 
Ср.  'Е;  оуи/о^  точ  Хеоута  7р2^?-^V. 

Ьпсгв().  с1в  гегпт  па^пг.  5,  10,  85.  А1сапз. 
(вЮ  а.  С.  п.).  (ср.  Р1и1агсЬ.  Це  (1в1вс1и 
огаси1огит.  .3.)  ср.  РЬИ^ав  (С1гса  500 
а.  С.  п.).  (ср.  Ьис1апи8.  ЫегтоИтиз.  54). 

См.  Знать  птицу  по  перьямъ. 
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129.  Знать,  какъ  свои  пять  лальцевъ. 

Ср.  Русскаго  челов-Ька  Даль  .знаетъ,  какъ 
свой  карман!.,  какъ  свои  пять  паль- 
цевъ. 

Тургепевт..  ЗамЬтки.  Критич.  ст.  4  (о  Ка- 
зак* Дуганскомъ). 

Ср.  СоппаИге  согагае  за  росЬе. 

130.  Знать  не  знаю,  в-Ьдать  не  в-Ьдаю. 

Ср.  Ничего  не  беретъ,уперласявъодномъ: 
знать  не  знаю,  впдать  не  впдаю . . . 

Цисемск^й.  Л'Ьш^а.  2. 

См.  Отрицай. 

131.  Знать  (птицу  по  перьямъ,  а)  челов-Ька  —  по 
р'Ьчамъ. 

Ср.  ЛУ1е  Дег  Мапп,  зо  йхе  Кейе. 
Ср.  А  1а  р1ите  е*  аи  сЬап*  Гохзеаи,  е1  аи 
раг1ег  1е  Ъоп  сегуеаи. 

баЪг.  Меиг1ег.  Тгёзог  Зев  8вп1;епсвз.  XVI  8. 

Ср.  Ьа  1ап§ие  ез1;  1а  рагЫе  йи  согрз,  раг 
1а^ие1]е  1е8  тёйесшз  гесоппагззеп!;  1е8 
та1а(11ез  йи  согрз,  е1  1ез  рЬИозорЬез 
сеПез  йе  Гате. 

Языкъ  —  часть  т^ла,  по  которой  медики 
распознаютъ  болезни  т^лесныя,  а  филосо- 
фы —  душевныя. 

Рапп1  (1729—99). 

Ср.  1е  81у1е  с'е81  ГЬотше. 

Ср.  Ъе  81у1е  ез!  1'Ьотте  тёше  (йе  1'Ьотте 
тёте). 

Ви1Гоп.  (Вес.ие11  йе  ГАсаЗеше.  1753.) 

Ср.  А1  сап^о  ГиссеИо— А1раг1аг11сегуе11о. 
Ср.  ОиаПз  у!г,  1аП$  ога1!о. 

Каковъ  мужъ,  такова  р'Ьчь. 

Зепес.  Ер1з1;.  20.  ай  ЬивШпт. 

Ср.  1п1егргез  тепИз  ез*  ога110. 
С10.  Йе  \в^.  1. 

Ср.  Еззе  зокп!  укае  сопзопа  уегЬа. 

Апоп.  РаЪ.  Аезор.  39,  10. 

Ср.  1п1;еп1;  тиНит,  Бауизпе  1о^иа^иг,  ап 

Негоз. 

Большая  разница — говоритъ  ли  Давъ  (слуга), 

или — герой. 

Нога!.  Агз  р.  114. 

(объ  обязательности  драматурга  заставлять  д'Ьй- 
ствующихъ  лицъ  говорить  слогомъ,  соотв^тству- 
ющимъ  ихъ  П0Л0ЖеН1Ю.) 

Ср.  1та§о  аштх  зеггао  ез1:  диаИа  У1Г,  1;а113 
ога1;10. 

РпЫ.  8уг.  8еп1еп11ав  (8впвс.  йе  тог.  72, 73). 

Ср.  \6уо<;  е'схсоу  81а7о'1а(;. 

1зосг. 
Ср.  01о?  6  ^'.0?  тоюйто;  ха\  о  "Хбуо!;. 

Зосга!.  ^         ^  ^ 

Ср.  'АуВро;  харахтг}р  ех  \о^ои  уVО^р^^гтас. 

Р1а1о,  герпЫ.  3. 

Ср.  Испытанхе  челов'Ькавъразговор'Ь  его. 

I.  Сир.  27,  5. 

Ср.  Въ  слов'Ь  помышлен1я  сердца  чело- 
в'Ьческаго. 

I.  Сир.  27,  6. 

Ср.  Прежде  бес'Ьды  не  хвали  человека, 
ибо  она  испыташе  людей. 

I.  Сирах.  27,  7. 

132.  Зови  надежду  сноеид'Ьньемъ, 
Неправду  истиной  зови, 

Не  в'Ьрь  хваламъ  и  ув'Ьреньямъ, 
Лишь  в%рь  одной  моей  любви! 

Ы.  Ю.  Лермонтовъ.  Къ  *" 


Ср.  Не  в-Ьрь,  что  св-Ьтъ  блестигь  въ  зв'Ьз- 

дахъ; 
Что  ходитъ  солнце  въ  небесахъ; 
Не  в^рь  ни  пстин'Ь,  ни  лжи; 
Но  только  п-Ьрь  моей  любви. 

Н.  Маклаков7>. 

Ср.  2;\уе1йе  ап  йег  Зоппе  КкгЬе!*, 
2туе1Йе  ап  йег  81егпе  ЫсЫ, 
2\уе1Й'  оЬ  1й§еп  капп  йхе  \УаЬгЬе1(;, 
Киг  ап  те1пег  ЫеЬе  пшЬ!:. 

А.  'УУ.  V.  8сЫе?в1.  (8Ьакезр.  Наш!.) 

Ср.      ОоиЫ  (Ьои,  \\\е  в\аг5  аге  Иге, 
ОоиЪ\  \иа1 1Ье  $ип  (1о111  тоуе. 
ОоиЫ  1гои1Н  {о  Ье  а  Наг, 
Ви1  пеуег  ЛоиЫ,  I  1оуе! 

ВЬакезр.  Ыат1.  2,  2.  Ро1оп1а8. 

133.  Зоилъ. 

Ср.      Охотникъ  до  журнальной  драки, 
Сей  усыпительный  Зоилъ 
Разводитъ  оп1умъ  чернилъ 
Слюною  б'Ьшеиой  собаки. 

А.  С.  Пушкинъ.  Эпнгр. 

Ср.  Сптеп  гиЬег,  п1§ег  оге,  Ьгеу18  рейе, 

1итше  1аези8: 

Кет  та^пат  ргае81аз,  2о11е,  з!  Ьопиз  ез. 

МагНа!.  1п  2о11ат. 

Зоилъ  —  злобный  критикъ  (270  до  Р.  X.)— Го- 
меромастиксъ=бичъ  Гомера — оставилъ  по  себ* 
недобрую  память  своими  бранными  нападками 
на  сочинен1я  Платона,  Изократа  и  особенно  Го- 
мера, за  что  и  былъ  заживо  сожженъ. 
См.  Въ  чернилахъ  вашихъ.  См.  Рыж1Й  да 
красный. 

* 

134.  Золовка  хитра  на  уловки. 

Ср.  Аблесимовъ.  Ыельникъ.  Опера. 

185.  Золотая  молодежь. 

Ср.  ^еипе$8е  йогёе — прозвище,  данное  париж- 
ской (богатой)  молодежи,  стоявшей  (1794  г.)  во 
глав-Ь  контръ-революц1и;  впрочемъ,  оно  только 
разъ  встречается  въ  1797  г.  въ  Г1стор1и  Фран- 
цузской революц1и  Пажеса,  а  зат^мъ  уже  съ 
1824  г.  пошло  въ  ходъ  благодаря  Минье,  Тьеру, 
Тибодо  и  Прюдомиу. 

Въ  настоящее  время  означаетъ  богатую  моло- 
дежь большихъ  городовъ,  прожигающую  жизнь. 
У  насъ:  (въ  купечестве)  Саврасы  безъ  узды,  о 
которыхъ  говорится:  хорошо  тому  жить,  кому 
бабушка  ворожить. 

Ср.  N08  питегиз  зитиз  еЬ  Гги^еа  сопзи- 

теге  паИ  . . . 
Мы  нули,  и  способны  только  питаться 

плодами. 

Ног.  Ер181.  1,  2,  27.  Ср.  Нош.  II.  6,  142. 

См.  Хорошо  тому  жить,  кому  бабушка 
ворожитъ.  См.  Саврасы  безъ  узды. 
См.  Счастливчикъ. 

185*.  Золотая  (середина)  посредственность. 

Ср.  Вы  просто  золотая  середина,  которая 
везд'Ь  уживается  ...  по  своему. 

ДостоевсьМй.  Б'Ьсы.  1,1,  8. 

Ср.  Каждое  д-Ьйствхе  свое  надо  обдумать, 
сообразить  съ  обстоятельствами,  вы- 
яснить себЬ  его  посл'Ьдств1я,  а  не  бро- 
саться въ  воду,  не  спросясь  броду  ... 
Если  вы  это  называете  золотой  по- 
средственностью,—быть  по  вашему... 

Салтыковъ.  Брусинъ. 

9 
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Ср.      Какъ  столько  выгодъ  согласилъ 
Ты  съ  духом7.  мудрости  зм-Ьиной? 
Какой  «ялатою  серединой» 
Ты  путь  опасный  проходилъ?  . . . 
и.  с.  ЛЕсаковъ.  ,Добро-бъ  мечты". 

Ср.  Со1(]епе  МгКе. 

Ср.  Бае  М1ие1та83  181  ди*  йет  АКег  ^{е 

йег  ^и§еп(^, 
Киг  М1ие1таз81^ке1(  а11е1п  1з{;  ке1пе 

Тидепй. 
Средняя  м*ра  хороша  —  старымъ  н  моло- 

дымъ, 
Только  одиа  посредствепность  —  ее  добро- 
детель. 

Гг.  ВйскеН.  В!в  \\Ге18Ьв11  йвв  ВгаЬш.  3,  10. 

Ср.  Неигеизе  тёЙ10сг14ё, 

Ргё81(1е  а  тез  йёзхгз,  ргёзхйе  й  та  Гог- 

Шпе; 

Ёсаг1;е  1о1П  йе  то1  ГаШгеизе  раитге(;ё, 

Е4  й'ип  80г1  1;гор  ЪпИапк  1а  8р1епйеиг 

1трог1ипе. 

ТГп  аш!  Зв  УоНахге. 

Ср.  Аигеа  тесИосгИаз. 

Золотая  посредственность  (драгоценная). 

Нога*.  Оа.  2,  10,  5. 

Ср.  МеЙ1осг11;а1ет  111ат  1епеге,  ^иае  ез! 
1п1;ег  П1т1ит  е1  рагит. 
Держаться  той  середины,   которая   между 
лишнимъ  и  мальшъ. 

С1с.  0<Г.  1,  25,  89. 

См.  Не  спросясь  броду,  не  суйся  въ  воду. 
См.  Середины  держись. 

186.  Золотое  (дорогое)  время  (терять). 

Ср.  Когда  мы  вы^Ьзжаемъ?  «Ядумаюсей- 
часъ-же:  зачтьмъ  золотое  время  те- 
рять ?» 

11исвмСБ!в.  Л'ЁшгЯ.  1. 

См.  Время  деньги.  См.  Время  золотое. 

137.  Золотое  дно  (выгодное  имущество  —  д^ло). 
Уралъ,    золотое  дно,    серебряна  покрышка 
(о  богатств*  рыбы). 

Ср.  Малиновецъ-то,  покуда  братецъ  съ 
сестрицами  распоряжались,  грошъ  да- 
валъ,  а  теперь  золотое  дно!  Умница 
ты,  это  всяк1й  скажетъ. 

СадтыБовъ.  Пошеховсваа  старвна.  8. 
* 

138.  Золотой  в'Ькъ. 

(В-Ёкъ  Сатурна — безъ  горя,  заботь  и  трудовъ.) 
Ср.  Аигеа  рг1ша  за^а  ез1;  ае1аз,  ^иае  У1п- 

Й1се  пиИо, 
8ро111;е  зиа,  зше  1еде,  ййет,  гес4итдие 

со1еЬа1;. 

ОтЫ.  Ме1а1п.  1,  89—112.  Атог.  3,  8,  40. 
ср.  А4)Ьепваз.  Ое1рпо8орЪ.  6. 
Ср.  Хроаеоу  т^еуо;. 

Невка,  еру.  X.  У1\Х.  109—123  (9в.  доР.Х.). 

См.  Пора  золотая. 


139.  Золотой  дождь  (выгода,  богатство,  нзобнл1е) 
—  намекъ  на  золотой  дохдь,  посыпавш1Йся  на 
Данаю. 

Ср.  Отъ  княгини  ждутъ  у  насъ  всевоз- 
можнаго  покровительства  и  золотыхъ 
дождей. 

Достоевск1Л.УнЕхвЕвыв  и  оскорбленные.  2, 1. 


Ср.  ...ПИ1Ц1Й 

Расправилъ  свой  кошель,  и  щедрою 

рукой 

Тутъ  полился  въ   него   червонцевь 

дождь  златой. 

Ерыловъ.  Фортуна  и  Нищ!3. 

Юпитеръ  явился  къ  Дана*  въ  вид*  золотспо 
дождя:  у  ней  родился  сынъ  —  Персей,  изв-бст- 
ный  герой. 

Ср.  Р»11зап1а8. 

140.  Золотой  мостъ  строить  (облегчить  нзбавлеше 
отъ  б-Ьды). 

Ср.  Отступающему  непр1ятелю  надо  стро- 
ить золотой  мостъ. 

Фольдмаршалъ  Кн.  Кутузовъ.  (о  камп.  1812  г.) 

Ср.  ГПеЬепйет  Гешйе  Ьаие  §оИепе  Вгй- 

скеп. 
Ср.  МасЬ  1т  е1п  §оЫеп  ргискеп, 

йазз  ег  ^ог1;  тб§  гискеп. 

КзсЬаг!.  Оаг^ап^па. 

Ор,  8а1п1;-81топ.  Ме'т.  (Ье  СагатаЫеВеЪг. 
2,  369.) 

Ср.  Опугег  ^ои8^ои^8  к  тоз  еппет13  1;ои*ез 
1е8  рог1ез  е!;  сЬет1пз  е!  р1и81;о81  1еиг 
1'а11е8  ип  роп!  й'аг^еШ,  айп  йе  ]езгеп- 
тоуег. 

ВаЪе1а1з,  Саг^ап^па.  1,  43.  Ср.  МасЫате!. 

В18С.  3. 

Ср.  Роп!  й'ог  (среднев'Ьк.)=Мостки  съ  корабля 

на  берегъ  (спасенье). 
Ср.  А  пет1со  сЬе  ^и§§е,  Га  ип  роп1е  й'ого. 

Ита.1ьявсЕая  восдовяца. 

Ср.  Ноз1;1Ги§1еп1;1ро11(;ет8иЬ81егпе  аигеит. 
* 

141.  Золотой  телецъ  (золото,  богатство). 
Поклоняться  золотому  тельцу. 

Ср.  Но  въ  роскошный  чертогъ  золотого 

тельца, 
Къ  сильнымъ  М1ра,  п^;вецъ,  не  ходи 

ты. . . 

л.  Па.'1ьминъ.  Поэту. 

Ср.  Айогег  1е  теаи  й'ог. 

Ср.  Скоро  уклонились  они  отъ  пути,  ко- 
торый язапов'Ьдалъимъ:  сд'Ьлали  себ-Ь 
литого  тельца  и  поклонялись  ему. 

Исх.  32;  4,  8,  19,  20.  Ср.  Второз.  9;  12,  16. 
11с.  105,  19.  Ср.  Д*як.  7,  41. 

Въ  посл'Ьдствш  это  выражен1е  —  поклонялись 
ему — употреблялось  ошибочно  въ  смысл*  по- 
клонен1я  богатству  и  стремлешя  къ  нему,  — 
ошибочно,  такъ  какъ  этотъ  золотой  телецъ  (ко- 
нусъ)  былъ  сооруженъ  (отлить)  изъ  пожертво- 
ванныхъ  ожерел1й. 
См.  ■^'У'епп  Мозез  шсЫ;  Ье!  Аагоп  1з1;. 

142.  Золотой  челов*нъ  (весьма  полезный,  безц'Ьп- 
ный,  хорош1й). 

Ср.  Золотой  человпкъ;  истинная  находка... 
на  этихъ  молодцопъ  (приказныхъ),  да 
вотъ  еще  на  пьяницъ  —  просто  ги- 
гантъ!  (объ  энергичпомъ  нсправник^Ь.) 

Тургеновъ.  Два  прхятола. 

143.  Золото  огиемъ  искушается,  а  челов'Ькъ  на- 
пастьми. 

Золото  огнемъ,  челов'Ькъ  б-Ьдой  познается. 
В-Ьренъ,  что  золото  въ  огн%. 
Ср.  Злато  искушается  огне.чъ,  а  человпкъ 
напастьми. 

Дап1илъ  ЗаточннБЪ. 
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Ср.  Са1ат11у  13  тап'з  1гоие  <;оисЬ-д<;(ще. 

ВеашопЪ  алА  Р1е1сЬег.  Тг1итрЬ  оГ  Нопопг. 

Ср.  Ь'ог  а'ёргоите  раг  1е  ^еи,  1'Ьотте  раг 

1е  таШеиг. 
Ср.  1§шз  аигиш  ргоЬа1;,т1зепа  Гог1е8  ткоз. 

РпЫ.  8уг.  8еп*вп*. 

Ср.  Айтегза  тадпоз  ргоЪа*. 

Въ  несчаст1и  узнается  веднч1е  (дюдей). 

РИп.  Рапе^.  31. 

Ср.  Золото  пспытываетсявъ  огн-Ь,  а  люди, 
угодные  Богу,  въ  горниле  уничи- 
жен1я. 

I.  Сирах.  2,  5.  Ср.  Притч.  Сол.  17,  3.  Пре- 
мудр. 3,  6. 

144.  Золотыя  горы  сулить. 

Золотыя  горы— подставляй  полы. 
Ср.  Царь 

Горы  золота  сулитъ. 

А.  С.  ПушЕЕвъ.  Сказваозолотоиъп'Ьтушк^. 
Ср.  Бонапарте  нищимъ  сулитъ  золотыя 
горы. 

Гр.  Ростопчинъ.  1812.  г. 

Ср.  Ждалъ  горы  золота;  но  корабли  раз- 
било . . . 

Крыдовъ.  Фортуна  и  Нищ1и. 

Ср.  Не  льстись  горами  золотыми 
И  будущему  дню  не  в'Ьрь. 


Ср.  Рготеиге  топ1;з  е!;  тегуехПез. 

Ср.  Хз  зепех  рег  ер1з1о1аз  реПехИ,  тойо 

поп  топ{е$  аиг!  ро11|'сеп8. 

Въ  письм'Ь  тотъ  старикъобманыва1Ъ,об'Ьщая 

ему  чуть  не  горы  золотыя. 

Тегвп1.  РЬогт10.  1,  2,  18. 

Ср.  Магха  топ1;ездие  ро1Исеге  соер11. 
Моря  и  горы  началъ  обещать. 

8а11и8*.  СаШ.  23. 

Ср.  Nе^ие  хПе  81Ы  тегеа!  Регзагиш  топ- 
1;ез,  ^и^  еззе  аиге!  регЫЬеп1иг. 

81;1сЬпд.  1, 1, 24— 25;  ср.  Агхз^орЪап  (АсЬагп. 
81).  бийгип.  у.  493. 

(Персы  называли  золотыя  руды  золотыми  го- 
рамп.) 

Ср.  /рчаа  ору]  и~1(7уугХ<7Ьх1. 
Ат151о(). 

145.  Золотыя  руки. 

Руки  золотыя,  да  горло  мишурное  (хорошШ 

работаикъ,  да  пьяница). 

Ср.  Вс'Ь  согласны,  что  очнись  онъ,  ему 
ц'Ьны  не  будетъ,  что  у  него  золотыя 
руки...  ш.1яется  въ  поденщикахъ,  да 
и  то  только  для  того,  чтобы  вырабо- 
танное пропить  въ  кабак'Ь... 

Гл.  Успенсйй.  Власть  земли.  1. 

Ср.  Онъ  неоднократно  д-Ьла.тъ  прогу.ты, 
являлся  въ  мастерскую  пьяный,  но 
хозяинъ  выгонять  не  р'Ьшался,  потому 
что  руки  у  Гришки  были  золотыя. 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  Портной  Гришва. 

146.  Золотыя  яйца. 

Умерла  та  курица,  что  несла  золотыя  яйца. 

Ср.  Онъ  курицу  нм^лъ. 

Которая  яйца  несла, 
Но  не  простыя, 
А  золотыя] 

Крыловъ.  Скупой  и  Курица. 

См.  Много  желать  —  ничего  не  видать. 
См.  Ждать,  чтобъ  жареные  голуби  въ 
ротъ  летали. 


146*.  Зондировать  (д*ло)— иноск.  узнавать,  доиски- 
ваться. 

Ср.  Онъ  наблюдалъ  покам-Ьстъ,  по  н4- 
которымъ  обстоятельствамъ,  особую 
осторожность  въ  своихъ  шагахъ  и 
только  еще  .юндировалъ  д-Ьло. 

Достоевсвш.  Идшгь.  1,  3. 

Намекъ  на  зондирован1е,  щупанье,  нзсл*дован1е 
зондомъ  (металлическимъ  пруткомъ  съ  головкой). 
См.  Щупать  пульсъ. 
* 

147.  Зубами  удержать  (насильно). 

Ср.  Какъ  выражала  ты  живо 

Милыя  чувства  свои! 
Помнишь,  теб^Ь  особливо 
Нравились  зубы  мои: 
Какъ  любовалась  ты  ими, 
Какъ  ц-Ьловала  любя! 
Но  и  зубами  моими 
Не  удвржалъ  я  тебя... 
Неврасовъ.  „Гд*  твое  личико  смуглое"? 

Ср.  Топ  зйззет  ЫеЬеззеЬпеп 

ЛУхе  ко81е8*  йи  теЬг  ипй  теЬг. . . 
Би  мге1зз1;  посЬ,  топ  те1пеп  22,Ьпеп 
ЛУагз*  йи  еп12йск4  зо  зеЬг: 
Базз  Шпеп  йхе  Киззе  §а1(;еп' 
8а§1;'  тхг  (1е1пег  Аи§еп  ЫсЬ1, 
ТТпй  йосЬ  коппЬ  1сЬ  ^езк  йхсЬ  ЬаИеп 
8е1Ь8<;  тх*  йеп  2аЬпеп  шсЫ;. 

(ШсЪеЬзоп.) 

Ср.  Ез  Ьак  йет  ИеЬеп  СоИ  ^еГаПеп  ипзег 
Шпй  ап  йеп  2аЬпеп  ги  з1сЬ  ги  пеЬшеп! 
Ув'Ьдомлен1е  о  смерти. 

Ср.  Мог(11сиз  1;епеге  (агпреге). 

Зубами  удерживать  —  вс*ми  силами. 

С1с.  асаД.  рг.  2,  16,  51. 

148.  Зубастъ,  какъ  щука. 

Ср.  Зубастой  щукп  въ  мысль  пришло 
За  кошачье  приняться  ремесло. 

Крыловъ.  Щука  и  Котъ. 

149.  Зубъ  на  зубъ  не  попадаетъ  (отъ  дрожи). 

Ср.  Промокнешь  до  костей;  а  не  промок- 
нешь— 
Промерзнешь.  Зубъ  на  зубъ  не  попа- 
даетъ. 

Н.  в.  КукольннБЪ.  Паткуль.  Емельянъ. 

Ср.  Мы  стояли  въ  вод-Ь  по  горло...  Влади- 
М1ръ  дрожалъ,  какъ  листъ,  зубъ  на 
зубъ  не  попадалъ. 

Тургеневъ.  Заоискв  Охотника.  Льговъ. 

См.  Промокнуть  до  костей. 

150.  Зубъ  со  свистомъ. 

Ср.  Э,  не  перебивайте,  Петръ  Ивановичъ, 
вы  не  разскажете,  вы  пришепеты- 
ваете; у  васъ,  я  знаю,  одинъ  зубъ  во 
рту  со  свисто.мъ. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  3.  Бобчянскгй. 

151.  Зубы заговаривать(уб']Ьждатьсъзаднею мыслью). 
Ср.  Ты  зубы  не  заговаривай  (чтобъ  пить 

теперь  кабашное  вино)!  Кабашное 
вино  мы  въ  кабак'Ь  сопьемъ,  а  это 
вино  надо  пить  особливо. 

Гл.  Успенсшй.  Изъ  деревевсБаго  дневника. 
Три  дерева. 

Ср.  АринЬ  Михайловне  почему-то  каза- 
лось, что  онъ  ей  только  зубы  зоговари- 

9* 
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ваетъ,  исподтишка  сЬть  на  ея  по1'ибель 
раскндываепз. . .  Бытаращнтъ  глази- 
ща да  дурманомъ  ей  душу  и  поливаетъ. 

Салтывов».  Пестрые  пнсьма.  4. 

Ср.  Шутовку  ты,  что-ли,  изъ  меня  д-Ьлать 
хочешь!— мать  объ  дЬлЬ  говоритъ,  а 
онъ — скоморошничаетъ!  Нечего  зубы- 
то  мн%  заговаривать]  Сказывай,  какая 
твоя  мысль? 

Спдтывовъ.  Госаода  Головдевы.  1. 

Ср.  II  1пеп1  сотте  ип  аггасЬеиг  (1е  Деп18. 
Есть  люди,  которые  в1;рягь,  что  зубиую  боль 
можоо  уннть  заговоромъ.  Плуты  этимъ  пользуют- 
ся: они  пашептываютъ  безсмыслеипыя  слова, 
чтобъ  заставить  думать,  что  отъ  этихъ  якобы 
чудод'Ьйствеииыхъ  словъ  (симпатическое  сред- 
ство!) уймется  боль. 

О  лицахъ,  старающихся  всякими  уб-Ьдительными 
словами  уговорить  другого  д-ЬИствовать  въ  из- 
в'Ьстноыъ  паправлеп1и  (большею  част1Ю,  желая 
обойти  его),  говорягь  тоже  въ  перепосномъ  смы- 
сле: опн  ему  «зубы  заговариваюгъ». 

152.  Зубы  на  полку  положить  (голодать). 
Жди  толку,  положа  зубы  на  полку. 

Ср.  Ежели  мы  дураковъ  учить  не  будемъ, 
такъ  намъ  самимъ  на  полку  зубы 
класть  придется. 

Са.1тыБ0въ.  Бдагопам'Ьр.  р'Ьчи.  Въ  дорог*. 

Ср.  Я  ■Ьду  на  К0ПДИЦ1Ю,  подхватилъ  Жда- 
новъ,  чтобы  зубовъ  не  положить  на 
полку. 

и.  с.  Тургепевъ.  Новь.  1,  4. 

«Зубы  (зубья)  кладугь  на  полку»  когда  прясть 
нечего,  работы  п-Ьтъ  —  голодать  приходится. 

153.  Зубы  показать  (ощерить,  скалить,  грозить  — 
какг  зв*ри). 

Ср.  Е1пет  йхе  2аЬпе  йе1зсЬеп  —  Ногпег 

(2аЬпе)  2е1§еп. 
Ср.  Согпиа  оЬуег1еге  аИсих. 

Р1аа<..  Рзепа.  4,  3,  5. 

См.  Зубы  скалить. 
* 

154.  Зубы(глаза)  разгор'Ьлись  (отъ  сильнагожелан1я). 
С^.      У  дядюшки,  у  Якова, 

Про  Сабъ  товару  всякаго  . . . 
Зубы  у  д-Ьвокъ,  у  бабъ  раз1ор1ьлись, 
Ленъ  н  полотна,  и  пряжу  несутъ. 

Некрасовъ.  Дядюшка  Яковъ. 
Ср.  У  кумушки  глаза  и  зубы  разгорались 
(увидя  виноградъ). 

Ерыловъ.  Лисица  и  Виноградъ. 

155.  Зубыскалить  (надсмехаться,  см*ясь  раскрывать 
ротъ). 

Зубоскалъ — насм'Ьшпикъ.  Зубоскальство. 

Ср.  Челов-Ькъ  свнстптъ,  хохочетъ...  Поди, 
угадывай...  разум-Ьй  его  р-Ьчь,  куда  онъ 
ее  гнетъ?  Быть  можетъ,  онъсм'Ьется 
надъ  т-Ьиъ,  что  точно  достойно  см11- 
ха,  а  быть  можетъ,  и  надъ  собствен- 
нымъ  см-Ьхомъ  зубы  скалитъ.  Б'Ьлин- 
ск1й  не  прибЬгалъ  къ  глумлению,  къ 
зубоскальству. 

Тургеневъ.  ЗанЪткн. 

См.  Зтбы  показать. 


156.  Зубы  съ'Ъсть  (о  людяхъ,  на  изв1Ьстаоиъ  дЪл'Ь 
состар*пгаихся  —  опытиыхъ), 

Онъ  на  этомъ  д-кл'Ь  зубы  съ'клъ. 

Ср.  Съ%ла  бабушка  зубы— остались  ротъ  да 

губы  (состарилась). 
Ср.  Меня,  голубушка,  не  перехитришь!  я 
сама  на  атнхь  д-Ьлахъ  .чубы сыьла1 

Садтыковъ.  Г-да  Го.ювлевы.  5.  Еедозвохен- 
иыя  с«меЯвыа  радости. 

Зубы  съпла — говорится  о  лошади  (старше  9-ти 

л15тъ)  — сточившей  свои  зубы. 

Ср.  81сЬ  еЬхуав  ап  йеп  ЗсЬиЬеа  аЬ^е1аиГеп 

ЬаЬеп. 
См.  Собаку  съ-Ьсть. 

157.  Зубы  точить  (почесать). 

Ср.  А  ты  теперь,  мой  батюшка,  на  комъ 
угодно,  зубки  точи,  хоть  на  мн'Ь,  а  я 
уйду,  мЬшать  не  буду. 

Тургеневъ.  Дворянское  гнездо.  2. 

Ср.  Если  вамъ  непрем-Ьино  хочется  поче- 
сать зубки  на  счетъ  гнилого  Запада,  то 
вотъ...  Князь  Кокб...  Отличный  вамъ 
будетъ  собес^Ьдникъ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  5, 

Ср.  БигсЬ  Ше  ИесЬе!  21еЬеп  (НесЬе! — че- 

салка^:зубья  чесалки). 

Чесать  между  своими  зубами,  какъ  ленъ  че- 

резъ  зубья  чесалки. 
Ср.  Беп1е  ТЬеоп1по  с1гсишгойииг. 

Огрызаетъ  зубомъ  Тесна. 

Нога*.  Ер181,.  1,  18,82. 

Теонъ— злон  критикъ — хулитель. 
Ср.  Роё1;а  1П(1ос1из  е*  шогйах  ТЬеоп. 

Аа$оп1а8. 

См.  Попасть  на  зубокъ.  Си.  Поднять  на 
зубокъ. 

158.  Зеница  она. 

Ср.  Перв'Ьющ1й  былъ  у  насъ  голова!  Ста- 
роста былъ,  коп'Ьйки  м1рской  не  ута- 
илъ,  а  правду  блюлъ,  пуш,е  глазу,  зе- 
ницы ока. 

Гл.  Успенскгй.  Изъ  деревенсваго  дневника. 
Коноврады. 

Ср.  На  самой  вершин-Ь  воза  возсЬдала 
тщедушная  кухарка,  берегущая  бар- 
ское добро,  какъ  зеницу  ока. 

Достоевск1й.  Б4)лыя  ночи.  1. 

Ср.  Наши  (барск1е)  кони  н-Ьжные;  пхъ 
должно  беречь  пуще  .зеницы  ока. 

11исемсв13.  Л'Ьш13.  1. 

Ср.  ^етап(^  \У1е  аехпеп  Аи^арГе!  Ьй1еп. 
Ср.  Сопзегуег  сотте  1а  ргипеПе  с1е  ГоеП. 
Ср.  Пиз  осиНз  8и13  атаЬа!. 
Больше  своихъ  глазъ  любила. 

СагпП.  8,  5. 

Ср.  Господь  нашелъ  его  (народъ)  въ  пу- 
стын-Ь,  въ  степи  печальной  и  дикой, 
ограждалъ  его,  смотр11лъ  за  нпмъ, 
хранил  ь  его,  какъ  зеницу  ока  Своего. 

Второзак.  82,  10. 

Ср.  Храни  заиовЬди  млн  . . .  какъ  зрачекъ 
глазъ  твонхъ. 
Пр.  7,  2. 

Ср.  Храни  меня,  какъ  з1;ницу  ока. 

Исал.  16,  8. 
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И. 


1.  И  будутъ  одна  плоть  (мужъ  п  жена). 

Ср.  Мапп  ипй  ЛУе1Ь  а^пй  е1п  ЬеШ. 
Маг!  е!;  Гетте  пе  Гоп*  ^и*ип  согрз. 

Ср.  И  сказалъ  челов-Ькъ:  вотъ  это  кость 
отъ  костей  моихъ  и  плоть  отъ  плоти 
моей.  Она  бтдетъ  называться  женою, 
ибо  взята  отъ  мужа.  Потому  оставитъ 
челов'Ькъ  отца  своего  и  мать  свою  и 
прил'Ьпится  къ  жен'Ь  своей;  и  будутъ 
(два)  одна  плоть. 

Быт1в.  2,  23—24.  Ср.  Мате.  19,  5. 

Ср.  Такъ-что  они  уже  не  двое,  но  одна 
плоть. 

Марк.  10,  8.  Ефес.  5,  31. 

См.  Плоть  отъ  плоти,  кость  отъ  костей. 

2.  И  б-Ьси  в-Ьруютъ. 

Ср.  Ты  в^Ьруешь,  что  Богъ  единъ:  хорошо 
делаешь;  и  б-Ьсы  вЬруютъ  и  трепе- 
щутъ,  но  вЬра  безъ  д'Ьлъ  мертва. 
ХаБов.  2, 19,  20. 

3.  По  улнцамъ  курьеры,  курьеры,  курьеры . . . 

Тридцать  пять  тысячъ  однпхъкурьеровъ! 
Иванъ  Александровичъ!  ступайте  департа- 
ментомъ  управлять.  Я,  признаюсь,  немного 
смутился,  вышелъ  въ  халатик,  хот'Ьлъ  от- 
казаться, но . . . 

Гоголь.  Ревизоръ.  3,  6.  Хлеотавовъ. 

4.  Ивиковы  журавли. 

Ср.      Пареенхй,  слышишь?  Крикъ  вдали, 
То  Ивиковы  журавли! 

в.  А.  ЯСуковсвш.  Ивиковы  журавли.  Перев. 

СЪ  В'ЁМ. 

Ср.      81еЬ  йа,  81еЬ  йа,  Т1то1Ьеи8, 
Вхе  Кгап1сЬе  йез  1Ъуси8. 

8сЬШвг.  0x6  Кгап1сЬв  дез  ХЬуспз. 

Ср.  1Ыс1  §гиеа. 

Ср.  МкЬ.  Ароз1оП1.  Ргот.  Сев*.  2.  1662. 
Ср.  <х\  '1^6x01»  т^ерауос. 

Р1а1агсЬ.  Пе  Га^Ш  1о^аас^^а^в. 

Журавли  —  свидетели  уб1йства  п*вца  Ивнка. 
Внезапное  появлеп1е  ихъ  вызвало  въ  одномъ  изъ 
уб1йцъ  этотъ  возгласъ,  который  посдужнлъ  облн- 
чен1емъ  ихъ  въ  уб1йств'Ь. 
См.  Всякая  вина  отомстится.  См.  Какъ 
ни  крыться,  а  будетъ  повиниться. 
* 

5.  И  въ  солн1;%  пятна  есть. 

Ср.  Мы  жертвы  слабыя  судьбы, 

Проступки  наши  такъ  понятны! 

У  розы  даже  есть  шипы, 

И  есть  на  самомъ  солнщь  пятна. 

к.  Р.  „я  не  могу  плсать  стиховъ". 

Ср.  Сядемъ  зд-Ьсь.  Я  боюсь  первыхъ  м'Ьстъ: 
Что  за  радость  ослепнуть  отъ  блеска 
Генеральскихъ,  сенаторскихъ 

зв-Ьздъ?... 
Можетъ  быть,  изош,ренный  нашъ 

взглядъ 
И  открылъ  бы  предметъ  для  сатиры 
(Въ  самомг  солнть  есть  пятнышки). 

Но- 


Н-Ьмы  струны  карающей  лиры, 
Вихорь  жизни  порвалъ  ихъ  давно. 
Некрасовъ.  Балегь. 
Ср.  Опять  увидЬтьихъ  мн^Ь  суждено  судь- 
бой: 
Жить  съ  ними  надо'Ьстъ,  и  въ  комъ  не 
сыщешь  пятено? 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  ЧлцкИ. 

Ср.  И  въ  солнцп  и  въ  лун'Ь  есть  темныя 

М1ьста. 
Хераскова.  Росс!яда. 

См.  Ни  дерева  безъ  порока,  ни  коня  безъ 
подтычки. 

6.  И  въ  усъ  себ*  не  дуетъ  (спокойно  дышегь,  рав- 

нодушенъ,  знать  ничего  не  хочетъ). 
Ср.  Слылъ  умникомъ  и  въ  усъ  себп  не  дулъ 
И  —  наглупилъ  на  всю  Росс1Ю. 

Неврасовъ.  Современники.  Герои  вренени. 

Ср.  ВЬдь  столбовые  все,  въ  усъ  никому  не 

дуютъ 

И  объ  правительств^^  иной  разъ  такъ 

толкуютъ, 

Что  еслибъ  кто  подслушалъ  ихъ  . . . 

б-Ьда! 
ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 
Ср.  Ты  себгь  и  въ  усъ  не  дуешь! 

Гогодь.  Ревизоръ.  5,  1.  Городничхй. 
Ср.  Противоп.:  Онъ  ходилъ  по  комнате  и 
только  отдувался,  теребя  усы. 

Садтыковъ.  Брусинъ. 

Ср.  Онъ  испугался  нашего  гн'Ьва  и,  те- 
перь, совершенно  успокоенный,  только 
изрпдка  отдувался... 

Тургеневъ.  Записки  Охотника,  Лыовъ. 

См.  И  ухомъ  не  ведетъ.  См.  Какъ  къ  ст^н'Ь 
горохъ. 

* 

7.  И  вы  будете  какъ  Боги. 

Ср.  ЕгШз  81си(;  Веиз,  зсхеп^ез  Ьопит  еЬ 
та1ит. 

еб1,Ьв.  Гаиз4.  1. 

Ср.  ЕгШ$  5!си1  О!!. 

Быие.  3,  5. 

Ср.  Знаетъ  Богъ,  что  въ  день,  въ  который 
вы  вкусите  ихъ  (плоды),  откроются 
глаза  ваши,  и  вы  будете,  какъ  боги, 
знающ1е  добро  и  зло. 

Быт1в.  3,  5. 

8.  Игралъ  въ  дуду,  не  сначутъ;  рыдалъ  въ  пиру, 

не  плачутъ. 

Ср.  Мы  играли  вамъ  на  свир'Ьли,  и  вы  не 

плясали;   мы   п'&ли  вамъ  печальный 

пЬсни,  и  вы  не  рыдали. 

Мате.  11, 17.  Лук.  7,  32. 

См.  Плясать  по  чужой  дудк-Ь. 

9.  Игра  не  стоитъ  св-Ьчъ  (пустое  д*ло). 
Овчинка  выд-Ьлни  не  стоитъ. 

Ср.  Мног1с,  покупая  подвпнечныя  свпчи, 
къ  сожалЬн1ю,  не  хотятъ  сообразить, 
что  игра  —  свпчъ  не  стоитъ. 

д.  д.  ЗГинаевъ. 
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Ср.  1е  ]еи ,  сотте  оп  6И,  л'еп  уаи(  ра$  1а 
с11ап(1е11е. 

СогпвШв.  Ьв  Мвп1епг.  1,  1.  СШоп. 

Ср.  II  ц'у  а  81  реШ  8аш1  ^и^  пе  уешПе  за 
сЬап<1е11е. 

10.  Игра  природы  —  пеобыкповеипое  въ  природ*, 

папр.  уродъ  —  животное  съ  двумя  головами,  — 
шесть  пальцевъ  на  рук'Ь,  а  также  (кажущееся) 
сходство  формы  скалы  съ  головой  животнаго 
или  челов-Ька  и  т.  п. 
Ср.      Ппо  зсЬегго  сИ  па1ига, 

Пп  йот  зепга  агсЬ1(;еиига. 

баагда^поИ.  II  слАеНо  тИНив. 
Ср.  Ьизиз  па(:игае. 

11.  Играть  въ  дурачки  (безъ  каргь)  —  дурачить  себя 

и  другихъ. 

Ср.     И  юноши  II  старички 

Безъ  картъ  трпютъ  въ  дурачки. 

и.  М.  Жемчужнивовъ,  Сумаошвдш1в. 

12.  Играть,  какъ  кошка  съ  мышкой. 

Ср.  Играло  я  съ  нпмъ  въ  эту  игру  года 
четыре,  точно  кошка  съ  мышью:  поот- 
пущу  его  немного,  дамъ  обнюхать 
какую-нибудь  плутню,  и  только-бы 
ему  сплутовать,  а  я  его  и  цапъ. 

Писемскхй.  Л4ш1Я.  2.  Исправвнвъ. 

Ср.  Онъ  наслаждался  своими  насм'Ьшками 
надо  мною;  онъ  тралъ  со  мной,  какъ 
когика  съ  мышью,  предполагая,  что  я 
весь  въ  его  власти. 

Достоевский.  Униженные  н  оскорбленные.  3,  10. 

Какъ  известно,  кошки,  прежде  ч-Ьмъ  съ*сть  мы- 
шенка,  играютъ  съ  своей  жертвой. 

13.  И  дешево  и  сердито. 

Ср.  Какъ  не  много  нужно  (чтобы  умереть)! 
Небольшой  кусокъ  свинца,  щепотка 
(пороха)  и  легкое  движен1е  пальца. . . 
//  дешево  ад  сердито... 

Н.  Маваровъ.  Воспоминан1я.  6,  9. 

Ср.  Надъ  дверьми  (заведения)  нахально 
красуется  вывеска:  «и  дешево  и  сер- 
дито». 

Салтнковъ.  Поипадурн.  6,  5. 

Ср.  «Дешевка»    (дешевая  водка  —  посл'Ь 

уничтожен1я  откупа). 
Ср.  МадпШдие  е!  раз  сЬег. 
См.  Дешево  да  гнило. 

14.  И  такъ  и  Я  твоей  души 

Не  осужу,  сказа.1ъ  Спаситель: 
«Иди  въ  свой  домъ,  и  не  гр-Ьши!о 

А.  И.  Шлежаовъ.  Гр4шиица.  Ср.  1оанв.  8,  11. 

Си.  Она  МНОГО  любила. 
* 

15.  Иди  ко  мрав1Ю,  о  л^ниве! 

Ср.  Пойди  къ  муравью,  ленивый,  посмо- 
три на  д-Ьйств1я  его  и  сд-Ьлайся  му- 
дрымъ. 

Притч.  6, 6. 

16.  И  долго  буду  т"Ьмъ  народу  я  любезенъ, 
Что  чувства  добрыя  я  лирой  пробуждалъ, 
Что  прелестью  живой  стиховъ  я  былъполезенъ 
И  милость  къ  падшимъ  призывалъ. 

л.  с.  Иушвинъ.  Иаиатвдв'ь. 
* 

16*.  Идолъ  (ипоск.)  страстно,  безразсудно  любимый 
предметъ,  которому  поклоняются  какъ  божеству; 


намекая  на  слово  истуканъ  —  его  употребляютъ 

бранно  въ  смысл*  болванъ. 

Въ  прямомъ  смыслЬ  идолъ  —  изображение  язы- 

ческаго  бога  —  въ  вид*  изящныхъ  изваян1й  или 

Р'Ёзныхъ  болвановъ. 

Ср.  Кумиръ,  —  истуканъ. 
* 
17.  Идти  противъ  течен1я  (не  должно). 

Ср.  Иедостатокъ  оригинальности  везд^Ь, 
во  всемъ  м1р^Ь,  споконъ-вЬка,  считал- 
ся всегда  первымъ  качествомъ  и  луч- 
шею рекомендац1е11  челов-Ька  д-Ьль- 
наго,  д-Ьлового  и  практическаго...  и 
только  разв1Ь  одна  сотая  людей  по- 
стоянно смотр-Ьла  и  смотритъ  иначе. 

ДостоевскхЯ.  Ид1отъ.  3,  1. 

Ср.  Бег ягоззе  Мапи §еЬ1 8е1пег  2е11  тогаиз, 
Бег  К1иде  §еЬ(;  тИ  гНг  аи/аПеп  У^^едеп, 
Бег  ЗсЫаикор!"  Ьеи1е1;  зхе  ^еЬбпд  аиз, 
Бег  Бигаткор^  ^ШИ  вгсН  гНг  еЫдедеп. 

ВаиегпГеИ.  Хешеп. 

Велик1Й  челов-Ькъ  свой  вЬкъ  опере- 

жаетъ, 
Везд'Ь  съ  нимъ  умный  поспгьваетъ, 
Хитрецъ,  что  есть  въ  немъ — все  возь- 

метъ, 
Лишь  глупый — противъ  впка  преть. 
м. 
Ср.  Соп^га  1оггеп1ет  пШ. 
Стремиться  противъ  течен1Я. 

Аиг.  Аи^аз^^пиз.  Ер181.  аД  01уит  Шогопутит. 

Ср.  Соп1га  адиат  гешх^аге. 
Грести  противъ  течен1я. 

8вп.  Ер.  122. 

Ср.  З^цНиз— Ри^па*  1п  айуегзаз  1ге  пои- 
1ог  а^иаз. 

Оу1(1.  Ветед.  Агаог.  1,  121. 

Ср.  Кес  ушсеге  роззхз, 

Питша,  з!  соп1га,  ^иага    гарНипйа, 

па1ез. 

От1а.  Агз  ат.  2,  181. 

Ср.  Не  удерживай  теченхя  рЪкп. 

I.  Сир.  4,  30. 

См.  Противъ  рожна  прати.  См.  Плетью 
обуха  не  перешибешь. 


18.  Иду  на  вы. 


в.  Кн.  Святославъ  (при  объявлевш  воЭаы). 
Ср.  Карамзипъ.  И.  Г.  Р.  1. 


19.    И  дымъ  отечества  намъ  сладокъ  и  пр!ятенъ. 
Ср.  Когда-жъ  постранствуешь,  воротишь- 
ся домой, 
И  дымъ  отечества  намъ  сладокъ  и  пргя- 

тенъ1 

Грибо'Ьдов'Ь.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  ЧацвШ. 

Ср.  Поэтъ  сказалъ — и  стихъ  его  для  насъ 

понятенъ: 
а  Отечества  и  ды.чъ  на.чъ  сладокъ  и 

пргятенъ»! 
Не  самоваромъ  ли — сомн-ёнья  въ  этомъ 

нЪтъ — 
Былъ  вдохновенъ  тогда  велик1й  нашъ 

1ЮЭТЪ? 
Ки.  п.  А.  ВлземсЕ1Я.  Самовар'ь. 

Ср.  Звучи,  0  арфа,  ты  все  о  Казани  мнЬ! 
Мила  намъ  добра  в-Ьсть  о  нашей  сто- 

рон-Ь: 
Отечества  и  ды.мъ  намъ  сладокъ  и  пргя- 

Державинъ.  Арфа.  Шенъ, 
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Ср.  Р1й  уа1  11  Гито  сИ  саза  тха,  сЬе  х!  Гито 

деП'  аНги!  (ргоу.). 
Ср.  Е1  ^'итиз  ра1;г1ае  (1и1с13. 

0.  Туманск1П.  Роос1Яск1Я  Музеумъ  (1792— 
94).  Эпигрзфъ. 

Ср.  Коп  ДиЫа  езЬ  ИЬас!  ргис1еп<;1а,  зей  1а- 

теп  ор1;а1;, 
Гитит  йе  ра1;гпз  роззе  уИеге  Гош. 
Не  подлежитъ  сомн-Ьн1ю  мудрость  Удисса, 
однако   онъ  желаетг,  чтобъ  могь  увидать 
дымъ  отечественнаго  очага. 

Оу1(1.  1.  (1в  Роп<;о. 

Ср.  Дымъ  отечества  лучше,  ч^мъ  огонь 

на  чужбин-Ь.  (Греч,  поел.) 
Ср.  Но  напрасно  желая 

Видгьть  хоть  дымъ,  отъ  родныхъ  бере- 
говъ  вдалекп  воеходящш, 

Смерти  единой  онъ  молитъ. 

Нотег.  Оаузз.  1,  56  —  58  (аерев.  Жувов- 
сваго). 

20.  Ид-Ь  же  бо  аще  будетъ  трупъ,  тамо  соберутся 

орли. 

Ср.  Мате.  24,  38;  Лук.  17,  34. 

Ср.  Гд'Ь  трупъ,  тамъ  и  онъ  (орелъ). 

1ов.  39,  30.  Ср.  Аввак.  1,  8. 

Ср.  Баз  Ор^'ег  Ие§Ь,  Не   КаЬеп   81е1§еп 

шейег. 

8сЬП1вг.  У?^иЬе1т  ТеП.  4,  3.  ЗИзз!. 
См.  Было  бы  болото. 

■5гг 

21.  Что  страсти?  в^Ьдь  рано  иль  поздно  ихъ 

сладк1Й  недугъ 
Исчезнетъ  при  слов'Ь  разсудка; 
И  жизнь  —  какъ  посмотришь  съ  холодныиъ 
вниманьемъ  вокругъ — 
Такая  пустая  и  глупая  шутка. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  «И  скучно  и  грустно". 

21*.  Избави  Богь!  (о  нежедательномъ  —  отъ  чего 
открещиваются.) 

Ср.  Вотъ  стали  п-Ьть,  что  взятки  гадки, 
Я  честенъ  сталъ,  на  сколько  могъ; 
Но,  чтобъ  совсЬмъ  отстать  отъ  взят- 
ки, — 
Избави  Богъ!  Избави  Богъ! 

В.  Стародубск1й.  Избавв  Богъ ! 

22.  Услыша  судъ  такой,  мой  бЬдный  соловей 
Вспорхнулъ  и  полет'Ьлъ  за  тридевять  по- 
лей... 

Избави,  Богъ,  и  насъ  отъ  этакихъ  судей! 

Крыдовъ.  Оселъ  и  Соловей. 

Ср.  А81пиз  ай  Ьугат. 
См.  Хавронья. 

23.  Избави  мя,  Боже,  отъ  друзей,  а  съ  врагами  я 

и  самъ  справлюсь. 

Ср.  Враговъ  пм'Ьетъ  въ  .лпр^!  всякъ: 
Но  отъ  друзей  спаси  насъ,  Боже1 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  4,  18. 

Ср.  Бег  Ггеипйе  Е1Гег  1з1;'з,  йег  ткЬ 

2и  Огипйе  гхсМе*,  п1сЫ;  йег  Назз  йег 

Гехпйе. 
Усерд1е  друзей  губитъ  меня, 
А  не  непавнсть  враговъ. 

8сЬ111ог.  \УаПвП8ге1П8  Той.  3,  16. 

Ср.  Ви!  о!  а11  р1адие$,  доо(1  Неауеп,  1Ну  мга1Н 

сап  5еп(1, 
$ауе,  зауе,  оН!  зауе  те  1гот  1Ье  сапй16 

Саппшд.  ТЬе  пв№  ЫогаИ4у.  1г1вП(1! 


Ср.  Оа  сН!  т!  Л(1о 

Сиаг(1!  т!  0\о, 
Оа  сЫ  поп  т1  Л(1о 
М!  диаг(1ег5  1о. 

Отъ  того,  кому  в-Ьрю — 
Огради  меня,  Боже! 
Отъ  того  кому  не  в'Ьрю — 
Я  и  самъ  огражусь  тоже. 

Ошзи.  РготегЫ  Тозсап!. 

Эта  Итальянская  поговорка  начертана  въ  вид* 
надписи  на  одной  старинной  стЪаЪ  по  дорогЬ 
пзъ  Ниццы  въ  Виллафранку,  а  также  въ  Вене- 
ц1и — на  ст*н1)  подземной  тюрьмы  подъ  палатою 
Дожей  (Ро221). 

Ср.  Я  могу  защитить  себя  отъ  враговъ,  а 
не  могу  защитить  себя  отъ  друзей. 

Гонойнъ  бэнъ  Исаакъ  (■{•  873).  Изречения  фи- 
дософовъ  XII  в. 

Ср.  Сауе  а  1а1$15  апи'с!$,  $а1уаЬо  1е  аЬ  1п!т!с1'$. 

Берегись  нев-Ьрныхъ  друзей,  отъ  непр1ятелей 
я  тебя  защищу. 

Надпись'  на  сабл-Ь  Соб-Ёсскаго  (въ  Венгерскомъ 

нац10нальномъ  музе-Ь). 

Ср.  Ней  Гасхаиз:  аоа  ез*  Ьоз^з  те^иешйиз 

атапИ; 
^ио8  сге(Лз  Моа  ей'и§е:  (;и1и8  ег1з. 
О  изм-Ьна:  любящему  не  врага  надо  бояться; 
б-Ьги  отъ  т*хъ,  которыхъ    верными    счи- 
таешь: безопасно  будетъ. 

ОуИ.  Агз  ат.  1,  751  —  52;   Ср.  ^пш1,^1^ап. 
Вес1ат.  9,  1 ;  Ср.  ТЬикуаИеа.  7,  75. 

Слово  «сате  а  Га181з  ат1с1з»  приписывается  царю 
Антигону,  который,  приказавъ  жрецу  принести 
жертву  Богу,  чтобы  Богъ  защитилъ  его  отъ  дру- 
зей, на  вопросъ  жреца:  почему  не  отъ  враговъ, 
отв'Ётилъ:  отъ  враговъ  я  и  самъ  защищусь,  а  отъ 
друзей  н'Ьтъ. 

Ср.  ХоЬ.  МапИиз.  Ьоо!  соштипез.  2,  90  (Ваз. 
1563). 

По  другнмъ  —  ЭТО  еказалъ  Александръ  Велнкхв. 

Ср.  ВаНЬ.  ЗсЬпрр.  Ргеипй  1п  йет  ШЪ.  1657. 

См.  Враговъ  пмЬетъ  въ  м1рЪ  всякъ. 

24.  Избушка  на  курьихъ  ножкахъ,  пирогомъ  под- 

перта, блиномъ  покрыта  (сказочн.). 
Ср.      Избушка  тамъ  на  курьихъ  ножкахъ 
Стоитъ  безъ  оконъ,  безъ  дверей. 

А.  с.  Пушкинъ.  Русданъ  и  Людмила. 

Ср.  Иванъ  Царевичъ   вы1Ьхалъ   къ    из- 

бушкп 
На  курьихъ  ножкахъ.   Онъ  еказалъ: 

избушка, 
Избушка,  къ  л'Ьсу  стань  задомъ,  ко 

МН'6 

Стань  передЬмъ.  И  передъ  нимъ  из- 
бушка 
Перевернулась ;  онъ  въ  нее  вошелъ. 

Жуковск1Й.  Сказка  о  Иван'Ь  Царевнч^. 
* 

25.  Издалека  (заговорить). 

Ср.  Сколько  разъ  я  заикалась  юворить 
ему  издалека,  чтобъ  простилъ-то: 
прямо-то  не  см'Ью,  такъ  издалека,  лов- 
кимъ  этакимъ  манеромъ  заговорила... 

Достоввск1а.  Униженные  и  оскорбдеияыв.  1, 12. 

20.  Издали  и  такъ  и  сякъ,  а  вблизи— ни  то,  ни  се. 

Ср.  Самодержец-ь  съ  высоты  престола  ви- 
дитъ  лица  и  веш,и  въ  обманчивомъ 
св'Ьт'Ь  отдалеи1я. 

Барамзиаъ.  И.  Г.  Р.  8. 
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Ср.  Для  насъ  все  хорошо  вдали, 
Вблизи  псе  скучно  и  постыло! 
Батюшковъ. 

Ср.  Уоп  че1{ет8сЬоп8е11е1пиг  РЬавхз  веЬг; 
Хип  1с11  31е  1п  йег  КаЬе 
Уоп  2еИ  га  2е11еп  аеЬе, 
беГаШ  816  т1г  аисЬ  шсМ  уоп  ^еНеш 

теЬг. 
Фазида  издали  меня  ужъ  восхищала; 
Теперь,  когда  оиа  по  времепамъ 
Явдялася  вблизи  моимъ  глазамъ, 
Такъ  даже  издали  мв-Ь  нравиться  не  стала. 

Ьвваш^:.  РЬа815.  (М.) 

Ср.  Ое  1ош  с'езк  ^ие1^ие  сЬове,  е*  йе  ргёз 

се  п'еак  пеп. 

Ьа  Ро11(а1пв.  Ье  СЪашеап  е(  1вз  Ва1о113  йо1- 
(ап1з. 

Ср.  Ма]ог  е  ^опд^п^ио  геуегеп{|а. 

Издали— большее  уважеп1е. 

Тас11аз.  Апп.  I,  47. 

Ср.  М1пш1  ргаезепНа  Гаташ. 
Близость  уменьшаетъ  славу. 

С1апа!ап.  йе  ЬеНо  ОИДоп.  385. 
См.  Славны  бубны  за  горами.   См.  Н^Ьсть 
пророка  въ  отечеств'Ь  своемъ. 
* 

27.  Изливать  душу  свою. 

Ср.  (Безд'Ьтная)  Анна  долго  молилась,  и 
какъ  говорила  въ  сердц-Ь  своемъ,  а 
уста  ея  только  двигались,  и  не  было 
слышно  голоса  ея,  то  Ил1й  счелъ  ее 
пьяною.  НЪтъ,  Господн}1ъ  мой,  ска- 
зала Анна:  я  —  жена,  скорбящая  ду- 
хомъ,  вина  и  сикера  я  не  пила;  но  из- 
ливаю душу  мою  предъ  Господомъ. 

1  Царствъ.  1,  12—15. 

См.  Вина  и  сикера.  См.  Облегчить  душу. 
См.  Душу  отвести. 

28.  Излить  гн"квъ  свой  (чашу  гн'Ьва). 

Ср.  Теперь  не  худо  былобъ  съ  ряду, 
На  дочь  и  на  отца, 
И  на  любовника  глупца, 
И  на  весь  м1ръ  излить  всю  желчь  и 
всю  досаду! 

Гржбо-Ьдовх.  Горе  отъ  Ума.  4,  14.  ЧацкхЛ. 

Ср.  и  одно  изъ  четырехъ  животныхъ  да- 
ло семи  ангеламъсемьзолотыхъ  чашъ 
наполненныхъ  гнЪвомъ  Бога. 

Лоок.  15,  7. 

Ср.  и  услышалъ  я  изъ  храма  громк1Й  го- 
лосъ,  говорящей  семи  ангеламъ:  идите 
и  вылейте  семь  чашъ  гнйва  Бож1я  на 
землю. 

Апов.  16,  1. 

См.  Семь. 

* 

29.  Изнанка  медали  (оборотная  сторона). 

Ср.      Бабы,  военные,  Франты; 
Золото,  деньги,  брильянты. 
Оханья,  жадные  взгляды, 
Горемъ  убитыя  лица. . . 
Зд'Ьсь-то  изнанка  медали. . . 
п.  и.  ВеЗнбергъ.  Въ  ломбард'Ь. 

Ср.  Непом-Ьрная  роскошь,  потомъ  —  не- 
насытнмая  жажда  комФорта,  т.  е. 
угождение  плоти  и  исключительное 
стремлен1е  къ  материальному  благосо- 
С10ЯН1Ю,  и  часто  въ  уш,ербъ  нравствен- 


ному преусп'Ьян1ю,— вотъ  оборотная, 
темная  сторона  нам1его  времени. 

Ы.  Макаровъ.  Восио-чивап!.'!.  I,  2. 

Ср.  До  послЬдияго  момента  па  добро,  а  не 
на  худо  надЬются;  и  хоть  предчув- 
ствуютъ  оборотъ  медали,  но  ни  за  что 
себ4  заран11е  настоящаго  слова  не 
выговорят!.. 

Достоввск!Я.  Преступ.тен!©  и  паБазав{е.  1,  4. 

Ср.  АИез  В)п^!;  ЬаЬ  2\уе1  йсИеп. 
Ср.  Тои1е  тёйаШе  а  аоп  геуегз. 
См.  КомФортъ. 

30.  Я  запЬлъ  бы  смЪло, 
Да  не  та  мн-Ь  доля: 
Износилось  т'Ьло, 
Уходилась  воля. 

Э.  и.  Губерь.  П-Ьсня. 

Ср.      Сила  молодая 

Съ  т-Ьломъ  износилась. 

Кольцовъ.  Горькал  додя. 

См.  Пора  золотая. 

31.  Изношенное  (помятое)  лицо. 

Ср.  Ягена  его,  маленькая,  худая,  съ  из- 
ногиеннымъ  лицомъ. 

Тургеневъ.  Два  пр1яте.1я. 

См.  Лицо  твое  румяное. 

Иг 

32.  Ему  (Петруип<-Ь)  нравилось  бо-тьше  самое 

чтенхе,  лучше  сказать,  процесст^  самаго 
чтен1я,  что  вогъ-де,  изъ  буквъ  в"Ьчно  вы- 
ходитъ  какое-нибудь  слово. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  2. 
* 

33.  Изъ  всей  дурацкой  мочи  (чрезмерно,  некстати 

сильно — громко). 

Ср.     На  печи,  въ  углу  поетъ 

Изо  всей  дурацкой  мочи: 

Распрекрасный  вы  очи. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 
* 

33*.  Изъ  границъ  (прилич1я)  вывести,  выйти. 

Ср.  Эта  лЬнивая  бест1я  можетъ,  нако- 
нецъ,  вывесть  человека  гиъ  посл-Ьд- 
нихъ  границъ. 

Достоевсмв.  ДвоЯнвБЪ.  1. 

См.  Эксцентричный. 

34.  Изъ  двухъ  золъ  выбирай  меньшее. 

Ср.  Потръ  I,  в'ь  письм!  иъ  Гр.  Апраксвнг. 
1711  г. 

Ср.  Ех  таИз  еПдеге  т1п{та 

С1с.  Ве  оСйс.  3,  1.  ср.  8,  29. 

Ср.  Е  таНз  тиШз,  та1ит  ^ио(I  тш1'тит 
ез1,  1(1  тЫте  ез<;  та1ит. 

Паи!.  Ех  ВМсЬо.  1,  2. 
* 

35.  Изъ  дурака  и  плачъ  см-Ьхомъ  претъ. 

Ср.     Случается,  •1;сть  нечего  — 
См-Ьется  дурачокъ! 
Подастъ  ли  кто  копЬечку, 
Ударитъ  ли  по  темени  — 
См-Ьется  дурачокъ! 
См-Ьшлив!»...  что  С7.  нимт.  под-Ьдаешь? 
Изъ  дурака,  родименьк1Й, 
И  юре  см1ьхо.чг  претъ. 

НвБрасовъ.  11осл{1дышъ.  .3.  Кума  шгязю. 

См.  Н^тъ  ничего  глупЬе  глупаго  см^Ьха. 

36.  Изъ-за  л%су  дерева  не  видать. 
«Аль  теб'Ь  въ  л-Ьсу  л^са  мало»? 
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Ср.  Ег  81еЬ1;  ой,  ше  Негг  "МУхеЫпс!  8рг1сЬ*, 
Веп  "\Уа1(1  уог  1аи1;ег  Ваитеп  шсМ. 

В1птаавг.  Аепв1з.  2,  9,  5. 

Ср.  С1е  Неггеп  (Иезег  Аг4  ЫепДЧ  ой  ги 

\1е1ез  ЫсЬ*. 
816  зеЬп  йеп  "МУаИ  уог  1аи1;ег  Ваитеп 

шсЫ;. 
Госаодъ  такихъ  часто  осд^пдяегь  слишкомг 
ярпхй  св'Ьгь; 
Изг-за  деревъ  имъ  л*са  не  видать. 

■уУ'хвЫпс!,  АЬавГ11еп.  5,  2.  ср.  Мизапоп.  2,  135. 

Ср.      Ьа  Ьаи1;еиг  йез  тахзопз 
ЕтрёсЬе  йе  уо1г  1а  уП1е. 

Ей.  Гопгп1ег.  „ГЕзрп*  йез  Аи^гез". 
Ср.  Ьез  сопкез  ГасеЧхеах  йп  Зхешг  6ап1атй. 
1581. 

Голаръ  разсказываегь,  что  по  оппсан1ямъ  дру- 
гпхъ,  онъ  надеялся,  что  Пэрижъ  большой  и  кра- 
сивый городъ;  но  надъ  нимъ  посм-Ёялись,  утверж- 
дая это,  потому  что  изъ-за  массы  высокихъ  до- 
мовъ,  города  не  видно. 
Ср.  Ргоп(1ет  |'п  $||у|5  поп  сегпеге. 
Не  вид-Ьть  зелени  въ  л'Ьсу. 

Оу1а.  Тп8*.  7,  4,  9. 

Ср.  Ме(11о  Лит1пе  диаегеге  адиат. 

Ргорег*.  1,  9,  16. 

Ср.  ^иае^^^  адиаз  хп  адихз. 

Оу.  Атог.  2,  2,  43. 

См.  Стоитъ  челов'Ькъ  по  горло  въ  вод'Ь. 

37.  Изъ  земли,  словно,  вырости  (иноск.  явиться  вне- 

запно). 

Ср.  Взяли  мы  сто  тысячъ  и  ушли...  Выхо- 
димъ  мы  на  подъ'Ьздъ...  Какъ  вдругъ 
передъ  нами,  словно  изъ  земли  вырос- 
ли, три  кавалера  (жандарма)  ужас- 
н^йшихъ  разм'Ьровъ. 

Сытывовъ.  Губ.  Очерки.  7.  Горехвастовъ. 
* 

38.  Изъ  избы  сору  не  выноси,  а  подъ  лавну  копи 

(да  въ  печь),  не  сплетничай. 

Ср.  Главное,  чтобы  сор1/  изъ  избы  т  вы- 
носить и  чтобы  все,  что  произошло 
между  нами,  осталось  и  умерло  какъ 
въ  могиле. 

П11свмсЕ12.  Взбаламученное  море.  3,  15. 

Ср.  Онъ  до  того  заст^нчивъ,  стыдливъ  и 
молчаливъ,  что  на  него  почти  можно 
надеяться, — изъ  избы  сора  невынесетъ. 

ДостоевсБ1Й.  Игрокъ.  3. 

Ср.  Пустынникъ  былъ  не  говорливъ; 
Мишукъ  съ  природы  молчаливъ: 
Такъ  изъ  избы  не  вынесено  сору. 

Крыловъ.  Пустынникъ  и  МедвЬдь. 

Ср.  II  ^'аи1 1ауег  зон  Ип§е  8а1е  еп  ГатхПе. 
Ср.  Не  надо  выводить  наружу  о  постыд- 

ныхъ  д'Ьлахъ  внутри  дома.  (Китанск. 

поел.) 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргоу.  СЫпо18. 

Ср.  Если  подъячхй  вынесетъ  д-Ьло  изъ 
суда,  изъ  «избы  губной»  или  съезжей, 
то  по  уложенио  (X.  ст.  13.)  онъ  при- 
суждается къ  наказанш  кнутомъ. 

39.  Изъ  кожи  л'Ьзть  (усиленно  стараться). 

Ср.  Оба  судьбой  мы  похожи, 
Еслп  пош[1ре  гляд-Ьть: 
В'Ькъ  свой  мы  мьзли  изъ  кожи, 
Чтобы  въ  цензуру  поспЬть. 

Некрасовъ.  ПДснл  о  свободномъ  слов^.  Раз- 
оыльвыО. 


Ср.  Изъ   кожи   Л1ьзутъ  вонъ,  а  возу   все 

н-Ьтъ  ходу. 

Крыловъ.  Лебедь,  Щука  я  Ракъ. 

Ср.       Да  ч-Ьмъ  же  ты,  Жужу,  въ  случай 

попалъ... 
Межъ  тЬмъ  какъ  я  изъ  кожи  рвусь 

Крыловъ.  Дв4  собаки.  напрасно. 

См.  Какъ  б-Ьлка  въ  колесЬ.  См.  Изъ  себя 
выходить. 

40.  Изъ  любви  къ  искусству. 

Искусство  для  искусства. 

Ср.  Она  несла  съ  собой  нев'Ьдомыя  чув- 
ства, 
Гармон1ю  небесъ  и  преданность  меч- 

т-Ь,  — 

И  былъ  законъ  ея  —  искусство  для 

искусства, 

И  былъ  зав'Ьтъ  ея  —  служенье  кра- 

Надоонъ.  П0Э31Я.  СОТ'Ь! 

Ср.  Онъ  собственноручно  чиститъ  сапоги, 
не  изъ  нужды,  а  единственно  изъ 
любви  къ  искусству,  потому  что  лю- 
битъ,  чтобъ  сапоги  у  него  блест-Ьди. 

Достоевск1в.  ДядюшЕИнъ  сонъ.  1. 

Ср.  Арестантъ  пришелъ  (въ  Сибирь)  за 
контрабанду,  и,  разум'Ьется,  не  могъ 
утерпеть  и  пустился  проносить  вино. 
Сколько  разъ  его  за  это  наказывали... 
Да  и  самый  проносъ  вина  доставлялъ 
ему  самые  ничтожные  доходы  . . .  Чу- 
дакъ  любилъ  искусство  для  искус- 
ства. 

Достоввсый.  Зап.  изъ  Мертваго  дома.  1,1. 

41.  Изъ  меня  можно  познать,  сколь  бедное  тво- 

рен!е  есть  челов'Ькъ. 

Петръ  ВелиБ1й,  на  смертномъ  одр4. 
Ср.  МорошБинъ.  Р*чь  объ  Уложен. 

Ср.  Слава,  слава!  гд'Ь  ты  и  на  что  теперь 
пригодилась  мн-Ь? 

Гр.  М.  и.  Платовъ,  на  смертвонъ  одр^. 
•* 

42.  Изъ  молодыхъ,  да  ранн!й  (п^тухоиъ  кричитъ). 

(выскочка.) 

Ср.  Ахъ,  молодой  челов^Ькъ,  молодой  че- 
лов-Ькъ!  изъ  .молодыхъ,  да  раннгй. 

Салтыковъ.  КруглыЭ  годъ.  1-ов  1юия.  Плв- 
иявнвку. 

Ср.  Въ  полдень  онъ  уже  на  служб^Ь,  серь- 
езный и  сосредоточенный.  Покуда  у 
него  н-Ьтъ  опред'Ьленной  должности, 
но  швейцаръ  (старикъ)  уже  угадалъ 
его  и  выражается  прямо,  что  онъ  изъ 
мо.юдыхъ,  да  раннгй...  «Вотъ  погодите,» 
говоритъ  швейцаръ:  «онъ  вамъ  ужо, 
какъ  начадьникомъ  будетъ,  задастъ 
перцу!» 

СалтыЕовъ.  Мелочи  хязнн.  Молодые  люда.  2. 
* 

48.  Изь  мухи  слона. д'Ьлать,  изъ  блохи  верблюда 

(преувеличивать). 

Ср.  . . .  Тамъ  процв^таетъ  гласность, 
Тамъ  принялись  пауки  сЬмена, 
Тамъ  въ  головахъ  у  всЬхъ  такая  яс- 
ность, 
Что  ко.чара  не  примутъ  за  сюна. 

Неврасовъ,  Дружеская  перепнскя.  2.  Петер- 
бургское послав1с. 
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Ср.  Пусть  я  ипохондрикъ  II,  стало  быть, 
чзъ  мухи,  готовь  слона  сдплать. . . . 
Достоевск1В.  В'ЬчныЯ  мужъ.  2. 

Ср.  Онн  тамъ  псЬ,  по  своей  всегдашней 
прнвычк'Ь,  слтпкомъ  заб'Ьжали  впе- 
редъ  и  изъ  муть  сочинили  слона. 

Достоевск1Я.  11д1отъ.  4,  5. 

Ср.  Га1ге  й'ипе  шоисЬе  ип  ё1ёр11а111;. 

Ср.  Гагй'ипаЬиПа  ас^иа^ио1а  ип  сапсЬего. 

И.зъ  водапаго  пузыря  — рака. 
Ср.  СиИсет  екрЬапИ  сопГегге. 

Бюху  (комара)  со  слономъ  сравнивать. 

Егазшпз. 

Ср.  Кш7оиа  ёХгфаутс  тгараЗаХХес;. 
Комара  со  сюномъ  сравниваешь. 

^ЫЬап.  (315-393  по  Р.  X.) 
Ср.  'ЕХефаутх  ех  р.и'.а?  ■:го1е7|;. 
Ьас1апиз  111  Мпгсае  Епсошхо, 

44.  Изъ  ничего  одинъ  только  Богъ  св'Ьтъ  создалъ. 

«Пзъ  ничего  —  ничего  не  выходнтъ.» 
Ср.  Аиа  п1сЬ1з  ау1гй  п1сЬ18. 
Ср.  Ве  П||1!1о— т'Ы1. 

Пзъ  ничего  —  ничего. 
Ср.  К1Ы1  1§11;иг  йег!  йе  п1Ь11о  розае  ри1ап- 

йит  ез1; 

8ет1пе  ^иаI1(^о  ориз  ез1;  геЬиз. 

ЬисгеЬ.  (08—55).  Ве  гегит  па1пга.  I.  149, 
205;  П.  287.  Ср.  Вое1Ь.  Сопзо1.  рЬП.  5,  1. 

Ср.  Бе  шЫ1о  П1Ы1ит,  ш  шЬНиш  пП  роэзе 

Регз.^За!;.  3,  84.  Гетег<;1. 

Ср.  ОиВеу  •{[•■('^1110.1  ёх  той  |ХУ)  о^то;. 
Ничего  не  родится  изъ  песуществующаго. 

Ер1сиг.  РЬу81с.  (Ср.  В.  ЬаёП.  10,  38). 
Ср.  Аг151о1.  рЬув.  1,  4. 

Ср.  Ои8е7  -уоср  ёх  ток  [А-^Веуо;  грхета!. 
Ничего  изъ  несуществующаго  не  выходитъ. 

Ыагсиз  АигеИив.  Ве  зе  1рзо.  4,  4. 

См.  Уот  8е1п  гит  8е1П,  §еЬ1;  а11ез  ЬеЬеп 
йЬег. 

* 

45.  Изъ  огня  да  въ  полымя. 
Отъ  дождя  да  подъ  капель. 
Изъ  кулька  въ  рогожку 

(изъ  б'Ьды  —  въ  худшую). 

Ср.  Теперь...  да  въ  полмя  изъ  огня: 

Тотъ  ниш,1ц,  этотъ  Франтъ-пр1ятель 
Отъявленъ  мотомъ,  сорванцомъ. 

Грибо±довъ.  Горе  отъ  Ума.  1 ,  10.  Фамусовъ. 

Ср.  Тутъ  поздно  д'Ьвушки  узнали, 
Что  изъ  огня,  да  въ  полымя  попали. 

Крыдовъ.  Госаожа  и  дв^  слуганви. 

Ср.  Аиз  йет  Ке^еп  1п  (]1е  Тгаи^е  котшеп. 
Ср.  8еЬе4  еисЬ  уог  ти  еигег  ГгегЬей,  йазз 

1Ьг  п1сЫ  (1ет  Кедеп  епиаиО"!;  ипй  ГаПек 

1пз  ЛУаззег. 

Ьп1Ьег.  ЕгтаЪппп^;  гит  Рпебеп. 

Ср.  То  ГаИ  ои!;  о^  1Ье  ?гу1п§  рап  т1;о  *Ье 

йге. 

ТотЬег  йе  1а  роё1е  дапз  1а  Ьга18е. 
Ср.  Бе  са1саг1а  111  сагЬопапат  регтешге. 

Изъ  одной  печи  въ  другую  попасть. 

ТеПпП.  Сагп.  СЬг.  6. 

Ср.  Тепйеге  йе  1"ито  ай  Яаттат. 

Лшт!ап.  МагсеИ.  14,  11;  28,  1. 

Ср.  Гитит  1и^1епз  1п  1дпет  1пс1(1и. 
Ср.  Кз^7:VОV  феиуоз7  е!?  то  тгир  ёVе7ГЕаоV. 

Ср.  Ь11С1апт18  1п  КвсуошапИа.  Ср.  Масаг.  8,  42. 
См.  Носъ  вытащилъ.  См.  Изъ  поповъ,  да 

въ  дьяконы.    См.   Между  Сциллой  и 

Харибдой. 


46.  Изъ  одного  рта  и  тепло  и  холодно  (разиыя 

Р'ЁЧИ). 

Изъ  одного  м-Ьста,  да  разный  в'Ьсти. 

Ср.  8оиШег  1е  1'го1(1  е1  1е  сЬаис!. 
Эта  пословица  основана  на  разсказ*  о  Сатир* 
(д-бшемъ),  который,  зам1;тивъ,  что  крестьяпаиъ 
дуетъ  па  свои  холодпыя  руки  и  спросивъ  его, 
зач1;мъ  опъ  это  д1>лаетъ,  получилъ  въ  ответь: 
«чтобъ  ихъ  согрЬть".  Черезъ  несколько  времени, 
однако,  зам1;тивъ,  что  крестьяиинъ  дуетъ  на  свою 
горячую  похлебку,  и  получивъ  на  тотъ  же  во- 
просъ  ответь:  «чтобъ  остудить»,  не  понимая,  ка- 
кимъ  образомъ  одно  и  тоже  д-Ьйств1е  можетъ 
им'Ьть  разныя  посл1'>дств1я,  опъ  ушелъ  и  съ  серд- 
цемъ  сказалъ  крестьянину:  не  хочу  я  знаться 
съ  тобой,  потому  что  изъ  того  же  рта  у  тебя 
выходитъ  и  тепло  и  холодъ. 

Ср.  Е1епгу  (1в  Ве1Ипкеп.  Ё1уто1.  Дез  Рго- 
уегЬез  1'гап9а18. 

47.  Изъ  одной  мучки  —  да  не  одн*  ручки  (спекли), 
(въ  вид*  пасм-Ьшки  и  порицан1я.) 

Ср.  Вы  не  изъ  той  муки,  изъ  которой  пе- 
кутся гувернеры,  да  мн-Ь  гувернера  и 
не  нужно.  Я  ищу  учителя. . . 

Тургеневъ.  Новь.  1,  3.  Сшшгяяъ. 

Ср.  Что  гр-Ьха  таить,  одного  помету;  да 
вишь,  какъ  (Простакова)  развизжа- 
лась. 

Фоввизнвъ.  Недоросль.  3,  3.  Свотевинъ. 

Ср.  Бе  1а  тёгпе  рй1е,  йе  1а  тёте  ^'агте. 

Ср.  «Хе  уоиз  еп  зоиуепег-уоиз  раз,  С1ага? 
Ье  Г01  зе  пп1  к  г1ге  е*  а  йИ  еп  1а1,т 
ип  Ъоп  ток  зиг  1а  1"аг1ие.  Без  §епз — 
соттепк  с1опс?  Дез  §епз. . .  —  Е^изйет 
{лппди,  —  (Нк  Еи§ёпе. 

Н.  Де  Ва1зас.  Ье  Рёге  бопо*. 

Ср.  Е)и$(1ет  1аг1пге 

(Ното  та1аз  Гаппаз). 
Ср.  Отпез  Ы  зипк  е^изйет  Гаппзе. 

бепеса.  йе  ЬепеГ.  3,  9.  Ср.  3,  24. 

Ср.  81  ки,  ^иит  Гиепз  позЬгге  раи1о  ап1е 
1'аг1п8е. 

Регз.  За*.  5,  115. 

См.  На  о!;инъ  копылъ.  См.  Одного  поля 
ягода.  См.  Это  нашего  сукна  епанча. 

48.  Изъ-подъ  палки. 

Ср.  Весь  этотъ  народъ  работалъ  изъ-подъ 
палки,  сл'Ьдственно  онъ  былъ  празд- 
ный, сл'Ьдстпенно  развращался. 

Достоевск1й.  Записка  изъ  Мертваго  дома.  1,  1. 

Ср.  На  вол'Ь  собственной  мы  —  немощны 

и  жалки; 
Намъ  силъ  почина  не  дано; 
А  станемъ  не-хотя  работать  изъ-подъ 
палки,  — 
И  д'Ьло  ладится  умно. 

АяексЪб  ЖемчужпиЕовъ.  Враги. 

49.  Изъ  поповъ,  да  въ  дьяконы  (попасть). 

Ср.  Аи^  йеп  Ниа(1  коттеп. 

Ср.  Б'ёVё^ие  11еуеп1г  теип1ег. 

Ср.  АЬ  е^и^8  ай  аз1поз.Е  рЬНозорЬо  сап1;ог. 

Егазт.  Ас1а^.  1,  282.  Ср.  21ттепзсЬв  СЬгошк. 

Ср.  Нос  та§иит  ез1  репси1ит  те  аЬ  аз!- 
шз  а(1  Ьоуез  1гап8сепйеге. 
Эта  большая  б1;да,  что  я  отъ  ословъ  къ 
воламъ  персшелъ. 

Р1ап<.  Аи1п1.  2,  2,  56. 
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Ср.  Сап1;Ьепо  сотезо  ти1о  рготеЫ. 

Про'Ьвши  коня  (виноградники),  проехаться 
на  муд'Ь. 

С1с.  Ерхв*.  9,  18,   6  (игра  словъ:   СапЛе- 
гшз  =  ковь  и  вннограднивъ). 
Ср.  аср'  Гтгтгсоу  етг'  оуои?. 
Ргосоршз  8орЬ1з4а. 

Шмецкое  вырая;еп1е  «АиГ  йеп  Нипй  коттеп» 
объясняется  двояко:  по  однигь,  это  слово  полу- 
чило начало  отъ  т^хъ  городовъ,  гд-Ё  собака  впря- 
галась въ  телегу  вместо  лошадей  или  осда.  Кто 
вынужденъ  былъ  вместо  этихъ  бол^Ье  дорогнхъ 
животныхъ  пользоваться  услугами  собаки,  о  томъ 
говорили  —  ег  181  аиГ  ёеп  Ниш!  ^екоштеп; 
по  другимъ,  это  слово  значило:  онъ  ведетъ  со- 
бачью жизнь  (е1п  Нипёе1еЬеа  ГйЬгеп). 
См.  Собачья  жизнь. 

50.  Изъ  похвалъ  (изъ  вины)  шубы  не  сошьешь. 

«Изъ   вины   (говорится   въ    отв^тъ   на  —  вино- 
ватъ)  —  шубы  не  сошьешь». 
Ср.  N6  уегЪа  рго  Гагхпа. 
Не  слова  нужны,  а  мука. 

Ср.  М1сЬае1.  АрозкоШ  Рго7.  1662. 

(Отъ  словъ  пользы  н'Ётъ  —  д'Ьло  надо.) 

51.  Изъ  пустяковъ,  да  много  шуму. 

Ср.  У1е1  Ьагтеп  ит  Х1сЬ1;з. 
Ср.  МисН  або  аЪои\  по111!пд. 

Много  шуму  изъ-за  ничего. 

бЬакезр.  (заглавие  комедш). 

Ср.  Тап1  (1е  Ьги11  роиг  ипе  оте1е11е. 

Столько  шуму  изъ-за  яичницы. 
Дебарро  (ВезЬаггеаих  -^  1675),  франц.  поэтъ, 
заказалъ  себ*  въ  гостинпиц*,  въ  постный  день, 
яичницу  съ  саломъ.  Въ  то  самое  время,  когда 
набожный  хозяинъ  принесъ  ему  запрещенное 
блюдо,  съ  ужаснымъ  трескомъ  разразился  громъ, 
и  хозяинъ  отъ  страха  упадъ  на  колени.  Тогда 
Дебарро,  выброспвъ  яичницу  въ  окно,  сказалъ 
вышеприведенный  слова. 

Ср.  (Епугез  Да  УоНахге. 

Ср.  Тга^оесИаз  1п  пи§13  а§еге. 

Трагедию  изъ  пустяковъ  разыгривать. 

С1С.  йе  Ога1,ог.  2,  51. 

См.  Много  шуму,  —  мало  проку, 

52.  Изъ  рукъ  вонъ. 

Какъ  пойдетъ  изъ  рукъ  валиться,  ничто  не 
будетъ  спориться. 

Ср.  И  щемитъ  и  ноетъ, 

Болнтъ  ретивое. 
Все  —  изъ  рукъ  вонъ  плохо, 
Н'Ьтъ  ни  въ  чемъ  удачи! 

Кольцовъ.  2-ая  п'Ьснь  Лнхача  Кудрявича. 

Ср.  Так7>  лениться,  что  нигд-Ь  н-Ьтъ  при- 
знака труда. . .  Это  гсзъ  рукъ  вонъ. 

Гончаровъ.  Фрегатъ  Паллада. 

53.  Изъ  себя  выходить  (огь  гн^ва). 

Ср.  Ез  131  иш  аиз  йег  Наи!;  ги  ГаЬгеп. 

С'ез*  а  сгёуег  йапз  за  реаи. 
Ср.  Ното  ех1;га  согриз    ез(;  аиит,  дииш 

1газс11иг. 

Челов1;къ  вн-Ь  себя  (т*ла  своего),  когда  гн*- 

вается. 

РпЪ1.  Зугиз.  8вп1впИав. 

См.  Изъ  кожи  рвусь.  См.  Душа  изъ  т-Ьла 
рвется.  См.  Вн^Ь  себя  быть. 


54.  Изъ  сказки  (п^сни)  слова  не  выкинешь. 

Ср.  Не  пьяница  я  былъ,  и  не  воръ,  а  вотъ 
сд-Ьлалъ  же  такое  д^Ьло...  ну,  да  ужъ 
Богъ  съ  нимъ!  изъ  сказки  слова  не  вы- 
кинешь... 

Салтыковъ.  Губернсие  Очерки.  8.  Въ  острогЬ. 

Ср.  Другое  подспорье  (деревенскому  попу) 
—  поминальные  пироги  и  блины.  И 
отъ  нихъ  уд'Ьляется  часть  священ- 
нику и  церковному  причту.  Не  да- 
ромъ  сложилась  пословица:  поповское 
брюхо,  что  бёрдо,  все  мнетъ.  Горькая 
это  пословица,  обидна,  а  д-Ьлать  не- 
чего: изъ  ппсни  слова  не  выкинешь. 

СадтыБОвъ.   Медочн  жизни.  На  лон^  при- 
роды. 2. 

55.  Свинья  на  барск1й  дворъ  когда-то  зате- 

салась, 
Вокругъ  конюшенъ  тамъ  и  кухонъ  насло- 
нялась, 
Въ  сору,  въ  навоз'Ь  извалялась, 
Въ  помояхъ  пб-уши  до-сыта  накупалась: 
И  изъ  гостей  домой 
Пришла  свинья-свиньей. 

Крыловъ.  Свинья. 

См.  Хавронья. 

56.  И  книги  въ  руки. 

Нто  больше  бывалъ,  тому  и  книги  въ  руки. 

Ср.  Начни  ты.  Ты  насъ  всЬхъ  сбилъ  съ 
толку,  теб'Ь  и  книги  въ  руки. 
Тургеневъ.  АндреЗ  Болосовъ. 

Ср.  Такъ,  служба!  самъ  ты  въ  той  войн^ 
Дрался— теб'Ь  и  книги  въ  руки. 

Некрасовъ.  „Такъ,  служба". 

Ср.  Что  ужъ,  господа  ученое  зван1е,  про 
васъ  и  говорить?  вамъ  и  книги  въ 
руки ! 

ПисемсЕ!3.  Тысяча  душъ.  2,  1. 

Ср.  Извольте,  вамъ  и  книги  въ  руки:  вы 

хозяинъ. 
Мы  гости. 

М.   Ю.   Лермонтовъ.  Маскарадъ  (игроки  о 
картахъ).  1,  1. 

Ср.  «Письменному  и  книги  въ  руки»,  т.  е.  больше 
знающему  дов'Ьр^е  и  уважеше. 

57.  Иль  мало  насъ?  Или  отъ  Перми  до  Тавриды, 

Отъ  Финскихъ  хладныхъ  скалъ  до 
пламенной  Колхиды, 
Отъ  потрясеннаго  Кремля 
До  ст-Ьнъ  недвижимыхъ  Китая, 
Стальной  щетиною  сверкая. 
Не  станетъ  Русская  земля? 

А.  С.  Пушкннъ.  Клеветнивамъ  Россш. 

См.  Шапками  закидаемъ! 

58.  Иль  сЬна  клонъ,  иль  вилы  въ  бонъ. 
Либо  удастся,  либо  отдастся. 

Ср.  Наши  доходишки,  сами  знаете,  либо 
аьна  клокъ,  либо  вилы  въ  бокъ. 

Достоевскхй.  Б*сы,  2,  2,  1.  ЭедьБа— б-Ьглнй 
съ  каторги. 

Ср.  Аи*  ухпсеге,  аи!;  топ. 
См.  Панъ  или  пропалъ. 
* 

59.  И  моего  тутъ  капля  меду  есть. 

Ср.  Храня  въ  душЬ  моей  отцовъ  святую 

вЪру, 
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Я  следовать  люблю  народному  прп- 

мЬру— 

И  лепту  я  мою  сп-Ьшу  въ  тотъ  сборъ 

прцнесть. 

Скажу:  и  моею  тутъ  капля  меду  есть. 

Ен.  П.  А.  Вазе11Сы1Э.  На  церковное  стровП1в. 

Ср.  Но  ут'Ьшаюсь  т-Ьмъ,  на  наши  смотря 

соты, 
Что  въ  нихъ  и  моего  хоть  капля  меду 

есть. 

Крыловъ.  Оредъ  н  11чела. 

См.  Лепта  вдовицы.  См.  Тутъ  и  мой  кир- 
пичъ. 

60.  Имъ  же  имя  леп'онъ. 

Ср.  Господа,  разр-Ьшавш1еся...  посл^  «Ре- 
визора», комед1ями  въ  род-Ь  «Рака- 
новъ»,  совершенно  были  ув'Ьрены, 
что  дарятъ  русской  литератур'Ь  дра- 
гоц'Ьнн'Ьйшхе  перлы.  И  такихъ  го- 
сподъ  не  одинъ,  не  два;  имъ  имя  — 
леггонъ. 

ДостоевсБИ.  Брит.  ст.  1,  2. 

Ср.  И  спросилъ  его:  какъ  теб^  имя?  и 
онъ  сказадъ  въ  отв'Ьтъ:  легхонъ  имя 
намъ,  потому  что  насъ  много. 

Марк.  5,  9. 

Ср.  Онъ  сказа.1ъ:  лепонъ,  потому  что 
много  б^ЬсоБъ  вошло  въ  него. 

Лув.  8,  30. 

Ье^10  —  войско  (6666  чед.— 12500, 100000— 

МИЛЛ10В'Ь). 

61.  (Буду)  Им-Ьть  въ  виду. 

Ср.  Н'Ьтъ,  я  не  в^^рю  ничему, 

Съ  т'Ьхъ  поръ  какъ  шеФъ  сказалъ 
мн'Ь:  буду 
Я  васъ  гимпть  въ  виду,  возьму 
Участье  въ  васъ  и  не  забуду. 

п.  и.  Вейвбергъ.  Разочарование. 
Ср.  Помнить  буду, 

Если  только  не  забуду. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

См.  Будьте  благонадежны. 

62.  Ии'Ьющ1Й  уши  слышать,  да  слышитъ. 

Мате.  П,  15.  Марк.  4,  23. 
* 

63.  и  нашимъ  и  вашииъ. 

Ср.  Расхигценгй  не  одобряю,  твердо  отвгь- 
иалъ  я:  —  но,  съ  другой  стороны,  не  могу 
не  принять  въ  соображенге,  что  вся- 
кому человпку  сладенькою  хочется. 

СалтыБов'ь.  За  рубежемъ,  1. 

Ср.  АиГ  Ьехйеп  АсЬзе1а  ^га^еп. 
Ср.  ВиаЬиз  ее  успйка!  раг1;1Ьиз. 
Къ  услугамъ  об'Ёимъ  сторонамъ. 

РЬаейг.  Аррепа.  18,  10. 

Ср.  Вио  рапе1е8  (1е  еаДет  ййеИа  йеаШаге. 
Об'Ьлить  разомъ  дв*  ст*пы  (угодить  т-Ьмг  и 
другимг). 

С1С.  Гага.  7,  29,  2.  Ср.  Рв*гоп.  89. 
Ср.  Вио  то'./ои;  аXЕ?92^V. 

Дв-Ё  ст-Ьпы  намазать  (изъ  одного  горшка) 
черпымъ  н  б-Ьлымъ. 

Аррспй.  ргот.  2,  2. 

См.  Страха  ради  1удейска.  См.  Туда  и  сюда. 
См.  Хот'Ьлъ  задомъ  два  стула  захва- 
тить. См.  За  двумя  зайцами.  См.  Од- 
нимъ  ударомъ  двухъ  мухъ  убить. 


63*.  Индифферентизмъ  (редиг1озиый)  иноск.  —  без- 
в1;р1е. 

Ср.  Ересь  —  еще  сравнительно  добрый 
знакъ. . .  Мы  видим'ь,  что  въ  народ Ь 
живет7.  еще  доброе  чувство  и  инте- 
ресъ  къ  религ1и.  Гора.чдо  хуже,  если 
народь  индифферептенъкъиЬрЬ:  это 
признакъ  омертвен1}г  духовнаго. 

Нккодииъ.  Иатрхархъ  1оруса.1имск1б. 

Въ  прямомъ  смысл'Ь  —  равводуш1е,  безучасве. 
1п(111Тегепиа— безразличие,  д1аметр.  противоп. — 
фанатизмъ. 

64.  И  не  пророкъ,  да  отгадчикъ.  (И  не  пророкъ,  да 

видитъ,  что  куда  идетъ.) 

Ср.  Ги1игогит  ргаеасхепНа  поп  е  зогЫЬиз 
аи!;  аи]?иг11з  ре4;епс1а  ез!;,  зей  а ргийепИа. 
Г1редв11д1!н1е  будущего  получается  не  отъ 
оракуловъ  и  авгуровъ,  а  отъ  мудрости. 

Егазтпз  Ео1егоа. 

Ср.  ^и^  Ьепе  соп]1С1е1,  Ыс  та^ез. 

Кто  в-Ьрпо  соображаетъ,  тотъ  и  пророкъ. 

Ср.  С1Свго.  йв  (11уш.  2,  5,  12. 

См.  В^^римъ  охотно  тому,  чего  желаемъ. 

65.  Инкогнито  (проживать)  —  ве  подъ  своииъ  иие- 

немъ,  скрывая  санъ  —  «закрывомъ». 
Ср.  Случай  —  инкогнито  провид'Ьн1Я. 
Гр.  д.  Н.  Блудовъ. 

Ср.  ХпсодпИиз  —  незнакомый. 
^к 
65*.  Инкунабула  (первопечатпая  квига  —  предметъ 
восторга  библ1омацовъ). 
Ср.  Въ  прямомъ  смысле  латинское — шси- 

паЬиГа,  колыбе.1ь. 
Ср.  АЬ  (1рз1з)  1псипаЪиИз  —  съ  д^Ьтскаго 
возраста. 

Ыу.  4,  Зв,  5.  Ср.  Апаоп.  ргоГ.  5,  5.  ^а^пШ. 
ргае?.  1,  6. 

Ср.  1псипаЪи1аат1с111ае — начало  дружбы. 

С1сего. 
Ср.  Сипае  —  гн'Ьзда. 

Ср.  е?  г.'т1  сгтгаруаушу. 
еще  съ  пелепокъ. 

РЬПоп.  2,  7. 

* 

66.  Иной  молчонъ  отв'Ьтъ. 

Доброе  молчаже  ч'Ьмъ  не  отв'Ьтъ. 

Ср.  Ке1пе  Ап1;\У0г1  1з1  аисЬ  е1пе  Ап<,;уог1;. 
Ср.  8аере  1;асепз  уосет  уегЬадие  тиНиз 

ЬаЬе*. 

Часто  въ  лиц*,  и  при  молчап1И,  есть  и  голосъ 

и  слова. 

Оу1а.  Агз  ат.  1,  574. 
Ср.  АОт^)  9рааг1  от^со^а. 

Само  молчан1е  говоритъ  (пе  отвЬчая,  можно 
также  многое  дать  понять). 

Еаг1р.  1рЫг.  Таиг.  763. 

См.  Н'Ьмые  разговоры. 

67.  Иной  см-Ьхъ  плачемъ  отзывается. 

Ср.  И  при  смЬх'Ь  иногда  болитъ  сердце  и 
концомь  радости  бываетъ  печаль. 

Притч.  14,  13. 

См.  См'Ьхъ  сквозь  слезы. 

* 

68.  Иному  слонъ  не  слонъ,  а  страшенъ  тарананъ. 

О  НетрЬ  1,  боншнсмся  чсрныхъ  таракавовъ 
вслЬдствТе ""нд10сиппрасш— безотчстнаго  чувства 
любви  или  иепависти  и  отвращен1Я  къ  изв-^-стному 
предмету. 
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69.  Иному  счастье  (судьба)  мать,  иному—  мачиха 

(и  пе  всегда  дни  равпы). 

Ср.      Тебя  судьба  не  баловала; 
Къ  веселой  участи  она 
Нич'Ьмъ  тебя  не  прхучала. 

И.  и.  Козловъ.  Кн.  Н.  Б.  Долгорукая.  1,  9. 

Ср.  Насъ  всЬхъ  влечетъ  различный  путь, 
Судьба  намъ  разное  даетъ: 
Кому  даритъ  кресты  на  грудь, 
А  кто  свой  крестъ  въ  груди  несетъ. 

Ср.  Сочинвн1Я  Лермонтова.  Изд.  Рихтера. 
1,  353.  Наброски  (Боденштедтъ). 

Ср.  МиШ — соштШип!;  еайет  (Цуегзо  сп- 

П11па  {&1о: 
111е  сгисеш  8се1ег18  ргеИига  1иИ1;,  Ьхс 

Шайета. 

Мног1е  совершаютъ  преступлен1я  съ  раз.1ич- 

нымъ  исходомъ: 

Одному  крестъ  судьба  нести  даетъ,  другому 

д1адему. . . 

Япу.  13,  103. 

Ср.  1р8а  (11е$   диап(1ояие  рагепз,  яиап(1одие 

поуегса. 

Ср.  'АХХотЕ   11у]три1-/]  тгеХгс   г]!херу],  аХХоте 
{Д.Т0ТУ1Р. 
Самый  день  иногда  мать,  иногда  мачиха. 

Ош^еп.  2, 76.  Ср.  Незмй.  ВеоЬзегт.  а1ег.  825. 
ср.  Риатогхпиз  рЬНозорЬ.  арий  беИшш 
(17.  12,  4). 

См.  Гладить  ПО  шерстке.  См.  Сверши  съ 
усп-Ьхонъ  д'Ьло  злое.  См.  Нести  крестъ 

СВОЙ. 

70.  И  ноты  есть  у  насъ,  и  инструменты  есть; 
Скажи  лишь,  какъ  намъ  сЬсть. 

Крыдовъ.  Квартетъ. 

См.  Какъ  ни  садитесь. 

71.  Инсинуац,!я  (иноск.  оскорбительный  намекъ). 

Ср.  Мы  никогда  не  унизимся  до  этого  (до 
полемики  съ  нахальствомъ  и  даже 
ненавистью),  а  будемъ  на  вс4  обви- 
нен1я  и  иншнуацги  отв'Ьчать  съ  спо- 
койствхемъ  и  достоинствомъ,  полными 
презр^нхя. . . 

Салтыковъ.  Г-да  Молчадины.  4. 

Ннсипуац!я  (въ  прямоыъ  смысл*  наущен[е,  под- 
стрекательство). 

Ср.  1пз1пиаге — войти  въ  душу  (въ  глубь), 
учить,  кривить.  Ср.  81пи8 — грудь,  кри- 
визна, складка,  с1>ти. 

72.  Институтка  (ипосгх.  неопытная,  наивная,  съ  св*- 
томъ  не  знакомая  девушка). 

Ср.  Такъ  много  въ  васъ  застенчивости, 
какой-то  запуганности. . .  и  еще  чего- 
то,  какъ  бы  выразиться,  чего  то  гт- 
ститутскаго. 

Н.  Макаровъ.  Воспоипнав1я.  4,  1. 

Ср.  Дамы  ухватились  за  руки,  поц'Ьлова- 
лись  и  вскрикнули  какъ  институтки, 
вскорЬ  послЬ  выпуска,  когда  мамень- 
ки еще  не  успели  объяснить  имъ,  что 
отецъ  у  одной  б-Ьди^Ье  и  ниже  чиномъ, 
нежели  у  другой. 

Гогодь.  Мертвыя  душн.  1,  9. 
* 

73.  Интеллиген1;!я  (иноск.  образованная,  умственно 

развитая  часть  жителей). 

Ср.  Интеллигенцгей    смехотворно   назы- 


ваютъ  у  насъ  всякаго  неокончившаго 
курсъ  недоумка . . . 

Салтысовъ.  Пошехонские  разсвазн.  в. 
Ср.  Пора  дать  дорогу  —  не  скажу  уже 
готовой  «настоящей»  гттеллигенцги, 
а  хотя  т^Ьмъ  вопросамъ  обществен- 
наго  блага,  которые  могутъ  образо- 
вать эту  настоящую  интеллигенцт. 
Да,  еще  «образовать»  ее  надобно  — 
такъ  она  слаба,  не  уверена  въ  себЬ, 
во  всЬхъ  т-Ьхъ  видахъ,  которые  до- 
ступны ей  въ  настоящемъ . . . 

Гд.  Успенсв1Й.  Богъ  гр'Ьхаыъ  терпитъ.  Де- 
ревенская ыододежь. 

Ср.  1п1;е1И§епсе  (умъ,  понятхе),  1п1;е1И8еп1; 
(умный  понятливый).  Ср.  1п1е1И§о,  по- 
нимаю. 

74.  Интрижку  завести  (путаться  съ  к'Ьмъ-либо). 

Ср.  «Есдибъ  дв-Ьсти  тысячъ  онъ  им^лъ 
въ  кармане»,  — 
Мыслитъ  куртизанка,  лежа  на  дива- 
не... 
«А  теперь,  не  стоптъ.  .  .  бросивши 
мальчишку, 
Я  съ  богатымъ  старцемъ  заведу  ин- 
трижку» .  . . 
БдассиБ'ь.  Отъ  200  тысять  до  четвертака. 
Ср.  Какое  отношенхе  съ  общимъ  д^ломъ 
имеютъ  интрижки  господина  Став- 
рогина. 

Достоевск1Й.  Униженные  и  оскорбденные.  1,  8. 
Ср.  Интриговать  (интрига,  интриганъ). 
Ср.  1п1г1§ап*  —  проныра,  строющ1й  коз- 
ни, каверзы. 
Ср.  Тпсае — волосики,  шерстинки,  опуты- 
вающ1е  ноги  птичекъ — (иноск.)  путы, 
затруднения. 
Ср.  Хп^псаге    (1п-1;псаге)   путать,   кавер- 
зничать. 
См.  Все  пружины  въ  ходъ  пустить. 

75.  И  овцы  ц-Ьлы,  и  волки  сыты. 

Ср.  Задачу  о  волке,  козе  и  сенЬ. 

Ср.  И  гадость  свою  выполнилъ,да  и  окрест- 
ность вонью  не  отравилъ — вотъ  наша 
мудрость  была  какова! 

Садтывовъ.  КругдыЗ  годъ. 

Ср.  Живи  такъ,  чтобы  и  волки  были  сыты, 
и  овцы  цплы. 

Островск1й.  Доходное  м'Ьсто.  3.  Юсовъ. 

Ср.  Капиталъ   пргобрпсти  и  невинность 

соблюсти. 
Ср.  Уои1о1г  §аг(1ег  1а  сЬётге  е*  1е8  сЬоих. 

76.  И  пальцы  на  рукахъ  не  равны  (одинъ  больше, 

другой  меньше  —  п^гь  равенства). 
Богъ  и  пальцы  не  уровнялъ. 
Ср.  «Все  смертные  равны,  таковъ  законъ 

природы». 
Есть  правда  въ  этомъ,  но  отыщется 

и  ложь. 
И  лошади  равны,  какъ  люди:  отче- 

гожъ 
И  въ  нихъ  есть  высш1я  и  нпзш1я  по- 
роды? 
Есть  кляча  въ  пять  рублей,  есть  ло- 
шадь тысячъ  въ  шесть. 
И  въ  людяхъ  былъ  Вольтеръ,  да  и 
Добчинск1й  есть. 
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Н'Ьгь,  на  одинъ  аршннъ  нельзя  тпо- 
^        .  репья  м-Ьрнть, 

Аоть  будь  они  о  двухъ  иль  четырех-ь 

ттх  V  ногахъ. 

Н"Бгь,  милый  краснобай,  теб-Ь  насъ 
не  уверить, 
Какъ  тамъ  ни  горячись  въ  напыщен- 
ныхъ  сдовахъ 
Что  наша  матушка,  природа  коыму- 

нистка: 
«■Ьтъ  есть  и  у  нея  свой  выборъ  и 

очистка. 

единство  виднмъ  въ  ней,  но  равен- 

ства  въ  ней  н-Ьтъ. 

Таковъ  быль  искони  и,  есть  и  будетъ 

Какъ  почву  ни  равняй  насильствен- 

ной  лопаткой, 

Природа  кое-гдй  глядитъ  аристократ- 

и  ,  кой 

изъ  старой  записпоЯ  книжки,  (ср   Русск 

Арх.  1876  г.  10.)  V  1-      /      . 

Ср.  8е1Ь81;  (11е  ГйоГ  Пп^ег  81па  пкЫ  ^1екЪ 
„       ...  ал  е1пег  Напй, 

V  егзсЬхеаеп  1з1 1Ьг  Б1еп8е,  1Ьг  АпвеЬп, 

«-  ,  _.  ^  .  ^^"3^'  "ОЙ  81ап(1.' 

ЕискеН;.  ТУеиЬеН  йез  ВгаЬтапеп. 

См.  Равенство  —  одна  мечта. 

77.  И  пошелъ,  и  пошелъ  (говорить). 

Ср.  Пхъ  выгоды  и  наши  выгоды  —  все 
едино:  пмъ  хорошо  — намъ  хорошо, 
имъ  худо  — намъ  худо. . .  и  пошелъ,  и 
пошелъ.  Да  в-Ьдь  какъ  говорилъ. . . 

Тургеновъ.  Запискп  Охотника.  Однодворецъ 
Овсяпниковъ.  (Объ  Александр*  Васпдье- 
ВИЧ*  Королев*— по  случаю размвжеваи1я.) 

Ср.  Унъ  сказалъ,  что  если  княгиня  меня 
хородю  приметъ,  такъ  значитъ  и 
везд*  примутъ,  а  кар^,ера  н  сделана, 
и  пошелъ,  и  пошелъ  расписывать! 

Достоевск1й.  Униженные  и  оскорбленные.  2,  1 
Ср.  Онъ,  какъ  разъ  вспылитъ,  такъ'  и 
пошелъ,  и  пошелъ,  безъ  удержу. 

Н.  Макаровъ.  Восломннаная.  1,  10. 


78.  Иппокрена  —  источникъ  коня  (Пегаса). 
Ср.  И  св-Ьтлой  йппокреной 

Съ  изд'Ьтства  напоенный, 
Подъ  кропомъ  веппшхъ  розъ 
Поэтомъ  я  возросъ. 

А.  с.  Пушкинъ.  Къ  Батюшкову. 

(ВЫПНВШ1Й  этой  воды  д*лаетсй  поэтомъ.) 
Ср.  Оставь  читателей  судьями  думъ  тво- 

ихъ: 

Имъ   шепчетъ   въ   уши    Фебъ,   чей 

лучше  слогъ,  чей  хуже, 

Кто  въ  Иппокренп  нилъ,  кто  черпалъ 

''  въ  мутной  луж'Ь. 

В.  п.  Петровъ  (1786-1799).   Послание  пзъ 

„  Лондона. 

—  1-:го;  —  конь,  хрт^уу]  —  источникъ. 
См.  Пегасъ. 

/Э.  И  радъ-бы  въ  рай,  да  гр*хи  не  пуснаютъ  (го- 

товъ  сд-Ьлать,  да  пе  можегь). 

Ср.  Какъ  много  ручейков!,  текутъ  такъ 

смирно,  гладко, 

И  такъ  журчатъ  для  сердца  сладко. 

Лишь  только  оттого,  что  мало  въ  нихъ 

Крнловъ.  РучеЯ.  воды! 


Ср.  А  онъ?. . .    смолчитъ  и  голову  повЬ- 

,-  снтъ ! 

Конечно,  смирет  —  вт  такге  не  рпз- 

_    ^  ,  вы.  .  . 

Грибо*довъ.  Горе  от*  Ум».  8,  1.  Чацк1Я  о 
Молча.шн'к. 

См.  Молчи,  когда  Бо1-ь  разума  не  далъ. 
См.  Говори  меньше,  умн1>е  будетъ. 
См.  Матерьи  важныя. 

80.  Ирредентисты. 

Ср.  ИаНа  !гге(1еп1а. 

Италя  пеосвобожденпая. 
11арт1я  (въ  Итал1и),  стремящаяся  къ  полному 
освобождеи1ю  земель,  населеипьиъ  Итальянцами 
отъ  чужеземиаго  влад*в1я,— и  къ  возсоедвнен1ю 
ихъ  съ  Итальянгкимъ  Королевствомъ. 
См.  Свободная  до  Адрш, 
* 

81.  И  с1я  вся  приложатся  вамъ. 

Ср.  Нужно  только  терпЬнхс,  а  прочая  вся 
приложатся. 

Салтыковъ.  Г-да  Молчаливы.  3. 

Ср.  Наппаче  иш,пте  Царствхя  Бож1я,  и 
это  все  (всЬ  блага  земпыя,  о  кото- 
рыхъ  заботятся  люди  М1ра  сего)  при- 
ложатся вамъ. 

Лук.  12,  81.  Ср.  Мате.  6,  83. 
* 

82.  И  скучно,  и  грустно,  и  некому  руку  подать 
Въ  минуту  душевной  невзгоды  . . . 
Желанья!  что  пользы  напрасно  и  в-Ьчно  же- 
лать? 

А  годы  проходятъ  —  все  лучш1е  годы. 

М.  10.  Лермоптовъ.  „И  скучно  и  грустно'. 

83.  Исподволь  и  ольху  согнешь,  а  вкрут-Ь  и  вязъ 

переломишь. 

Ср.  А   дуги   гнутъ   съ   тертьньемъ   и    пе 

вдругъ. 

Крыловъ.  ТрудолгобивыЯ  Мвдв4дь. 

См.  Терп-Ьнье.  См.  Согнуть  въ  дугу. 
* 

84.  Исполать  (хвала  тебв,  славно)! 

Ср.      Исполать  тебп,  д'Ьтинушка,  кре- 
стьянский сынъ. 
Что  умЪлъ  ты  воровать,  ум-Ьлъ  со- 
в^Ьтъ  держать. 

П4снь.  „Не  шуми  мати  зеленая  дубровушка" 
,  (?Д^,*  "*'"■  п4сен'ь  Ваньки-Каина). 

Ср.  ек;  -оХла.  гтг)  —  па  мнопя  л'Ьта. 
См.  Ванька-Каппъ. 


85.  Исполнять  волю  пославшаго. 

Ср.  Л  сопюлъ  съ  неоесь  не  для  того,  что- 
бы исполнять  волю  Мою,  по  волю  По- 
славшаго Меня  Отца. 

1оаин.  6,  38.  Ср.  Ьанн.  9,  4. 

Ср.  Моя  пища  есть  творить  волю  По- 
славп1аго  Меня. 

1оанн.  4,  34. 

Ср.  Да  будегь  воля  Твоя! 

Молятва  „Отче  Нашь." 

86.  Истор|'я  злопаиятн'Ье  народа. 

Карамзпиъ.  И.  Г.  Р.  (о  1оанн*  Грозпомъ). 

Ср.  0\ч  »еИде5сН1сИ»е  15»  (1а$  №еИдег1сН». 

Истор1а  —  ость  срашный  судъ. 
ЗсЫИег.  Ке8!2па1!оп. 

Ср.  Шзеогу,  ■и'ЫсЬ  18,  тйеей,  МШе  тоге 
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Лап  Ле  ге^181;ег  оГ  1Ье  сг1тез,  Го1Иеа 
ап<1  т1зГог1ипе8  о^  шапкхпс!. 

01ЪЬоп.  ВесИпо  апй  Га11.  3. 

Ср.  Ь'Ыз1о1ге  п'езЬ  дие  1е  1аЫеаи  йез 
сптез  еЬ  йез  та111еигз. 

Уо1Ыгв.  ЬЧпде'пп.  10. 
* 

87.  В^дь  это  исторгя,  понимаете-ли:  истор1Я — 

сконапель  истоаръ,  говорила  гостья. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  9. 

Ср.  Ноздревъ  былъ  въ  н-Ькоторомъ  отно- 
шен1и  историческ1Й  челов'Ькъ.  Ни  на 
одномъ  собран1и,  гд4  онъ  былъ,  не 
обходилось  безъ  исторги. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  4. 

Ср.  Вы  были  зам-Ьшаны  въ  исторгю. 

Тамъ  же. 

Ср.  О !  исторгя  у  насъ  вещь  ужасная!  бла- 
городно или  низко  вы  поступили,  пра- 
вы или  нЪтъ,  могли  изб-Ьжать,  или  не 
могли,  но  ваше  имя  замешано  въ 
исторгю...  все  равно,  вы  теряете  все, 
расположенхе  общества,  карьеру,  ува- 
женхе,  друзей. 

Лерыонтовъ.  Княгиня  Лиговсвая.  2. 

Ср.  АЬ!  дгапй'ташап!... 

Вы  не  слыхали  зд-Ьшнихъ  б'Ьдъ?.. 

Время  н'Ьтъ! 
II  тоиз  (Ига  1ои1;е  1'Ыз1;о1ге... 

Пойду  спрошу. 

ГрпбоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  18.  Графиня-внучка. 

88.  Истцу   первое    слово,   ответчику   последнее 

(обычный  пр1емъ  ва  суд1)). 
Эту  пословицу  н-Ёкоторые  приписываютъ   обы- 
чаю, —  допрашивать  (въ  заст-Ьик-Ь)  сперва  доно- 
щика,  а  потомъ  ответчика. 
Ср.  «Донощнку  первый  кнутъ». 
См.  Не  сп'Ьши  карать,  спиши  выслушать. 
См.  Слово  и  Д-Ьло. 

89.  И  счастье  я  могу  постигнуть  на  земл-Ь, 
И  въ  небесахъ  я  вижу  Бога. 

М.  Ю.  Лормонтовъ.  „Когда  волнуется". 

00.        и  тамъ  я  былъ,  и  медъ  я  пилъ, 
— и  Котъ  ученый 
Свои  мн-Ь  сказки  говорилъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Русланъ  и  Людмила. 

См.  По  усамъ  текло,  въ  ротъ  не  попало. 

91.  Итоги  (подводить). 

Онъ  мастеръ  подводить  итоги  (составлять  плу- 
товсгЛе  отчеты). 
Ср.      Пусть  приведетъ  меня  дорога 
Хоть  до  ничтожнаго  итога 
Случайной  пользы  на  земл'Ь. 

И.  с.  Авсаковъ. 

92.  Итого  (итогъ). 

Ср.  $итта  зиштагит. 

И  того,  всего  па  все. 

Паи*.  Тгпси1вп1;.  1,  1,  4.  Ср.  Зепес.  Ер.  40. 

8итта  зааттагит  =  однимъ  словомъ. 
98.  И  то  сказать,  какая  совесть  въ  вор'Ь. 

Крыловъ.  Крестьяиинъ  въ  б4дЬ. 

См.  Дан  вору  хоть  золотую  гору. 

94.  И  ты,  мой  сынъ! 

Ср.  Е1;  1и,  Вги1е?  —  ТЬеп  Га11  Саезаг! 

ЗЬакезр.  Л1.  Саезаг.  3,  1.  Ср.  8сЫ11ег.  Ыв 
ВапЪег.  4,  5.  Котег^езап^'. 


Ср.  Тои1  т'аЬапйоппе  ахПеигз!  Той*  те 

^         1гаЫ<;  1С1! 

РЬагпасе,  атхе,  шаНгеззе;  е1 1;о1,  топ 

Шз,  аизз!! 

Вас1пе.  ЫИЬпаа1.е.  3,  4. 

Ср.  Е<;  1и  риодие  т\  и\\. 

Ср.  УМ  аи  те}СVОV. 

Разсказываютъ,  что  съ  этими  предсмертными 
словами  Цезарь  обратился  еъ  своему  другу  Бру- 
ту, бывшему  тоже  въ  числ*  уб1йцъ  его,  15-го 
марта  44  г.  до  Р.  X. 

8ие1оп1и5  (ДиПиз  Саезаг.  с.  82)  отрицаегь  это, 
хотя  и  упоминаетъ  о  вышеприведепномъ  раз- 
спаз*  (ха\  (ти  тех70у!). 

Са881и8  Ыо  также  утверждаетъ,  что  Цезарь,  въ 
толп*  нападавшихъ  на  него,  не  могъ  ни  гово- 
рить, ни  действовать  и  умеръ  подъ  ударами 
убШцъ. 

* 

95.  И  у  курицы  сердце  есть. 

Ср.  Ашехзеп  ЬаЬеп  аисЬ  баПе. 

ТТпе  Гоигтхе  е11е  тёте  а  за  со1ёге. 

АпсЬе  1а  тозсЬа  Ьа  1а  зиа  соПега. 
Ср.  Гогтхсае  диодие  зиа  ЫИз  ез1;. 

И  у  муравья  желчь  есть. 
Ср.  НаЬе1  е!;  тизса  зр1епет. 

И  у  мухи  селезенка  есть. 

Ср.  М1с11.  Аро81оИиз.  Ргот.  Сеп*.  9. 

Ср.  Ьаеза  еИат  гери^па!  оу13. 
Обиженная  овца  тоже  противится. 

Ргорег*.  2,  5,  20,  ^       ^ 

Ср.  "Еуестт'.  ха''.  р.ьр\х-г1Х1  ха\  «тгрфср  /оХу]. 
Есть  и  у  муравья  и  у  червя  желчь. 

Апз*орЬап.  Ауез.  82. 

96.  И  ухомъ  не  ведетъ. 

Ср.  Иной  скажетъ  мн^  слово,  меня  всего 
пройметъ,  другой  то  же  самое  слово 
скажетъ,  или  еще  красив-Ье  —  ям 
ухомъ  не  веду. 

Тургеневъ.  Рудинъ.  6. 

Ср.  А  Мишенька  и  ухомъ  не  ведетъ: 
Со  св'Ьтомъ  Мишка  распрощался, 
Въ  берлогу  теплую  забра.чся, 
Да  у  моря  погоды  ждетъ, 

Крыловъ.  Медв'Ьдь  у  пче.аъ. 

Ср.  Куда!  —  никто  и  ухомъ  не  ведетъ, 
Какъ  будто-бъ  ложныя  я  распускала 

в'Ьсти. 

Крыловъ.  Мыши. 

Ср.  ВетШо   аиг1си1а8,  и4  ^п^^иае    теп1;13 

азеПиз. 
Опускаю  ушки,  какъ  недовольный  осленокъ. 

Ног.  За*.  1,  9,  20. 

См.  И  въ  усъ  себ-Ь  не  дуетъ.  См.  Какъ  къ 
стЬн'Ь  горохъ.  См.  Ухо  востро  дер- 
жать. См.  Трынтрава. 

97.  Ищите  женщину! 

Ср.  О  какомъ  бы  несчастьи  при  немъ  ни 
говорили,  —  онъ  всяк1й  разъ  съ  сре- 
доточеннымт>  ожесточенхемъ  спрашн- 
валъ:  «А  какъ  ее  зовутъ?»,  т.  е.  жен- 
щину, отъ  которой  произошло  то  не- 
счаст1е,  потому  что,  по  его  ув^реп1ю, 
всякому  несчастгю  причиной  женщина, 
стоитъ  только  хорошенько  вникнуть 
въ  дЪло. 

Тургенев*.  Рудинъ.  2.  (О  Пягасов*.) 


144 


Ср.  Си  л'егд18з1,  йазз  1пег  е1пе  Ггаи  1т 

8р1е1  181. 
«Оаз  13(  316  йЬегаП ...» 

о.  Е1'вгз.  ГагЛа.  2,  14. 

Ср.  СЬегсНег  1а  (етте!  (ой  е$(  1а  (етте?) 

Л1.  Пптая  рего.ЬозМоЫоапз  ^вГаГ13.2,  16. 
Ор.  !?агдои.  Гегге'о!.  1. 

Ср.  $исН  а  р1о1  шиз!  Иауе  а  мотап  т  И. 

Въ  тапомъ  заговор*  должна  быть  замеша- 
на хспщпна. 

ШсЬагдяоп.  81Г  СЬаг1ев  СгапсИввоп.  1,24. 

Ср.  \УЬегеуег  1Ьеге  18  а  диагге!,  1Ьеге  13 
а11\уауз  а  1а(1у  1п  Пае  сазе. 

Стар.  Аяг.  110СД. 

Ср.  Ми11а  ?еге  саиза  е$1,  1П  яиа  поп  1ет1паП- 
1ет  Моуег!1. 

Вр8дъ-ли  есть  д^ло  (процессъ),  которое-бы 
не  было  возбуждено  женщиной. 

Лптепа!  (47-113  по  Р.  Х.).8а4.  6,242-243. 

98.  Ищите  и  обрящете. 

Ср.  ЛУег  8а<^1:  1с11  8ис11*е,  йосЬ  1сЬ  Гапй 

п1сЫ;,  51<1иЬ',  ег  1йд1. 

\Уег  зад!:  кЬ  зисЬ^е  П1сЫ;  ипй  Гапй; 

я1аиЬ'  ег  Ъе1;гО§*. 

ЛУег  зад*:  1сЬ  зисЬ*'  ипй  1'апД;   дет 

й1аиЬ',  ег  гейе!  \уаЬг; 

Апз(гепдапд  ипй  ЕгГо1§  зхпд  ип§е<;геп111; 

е111  Рааг. 

В&сЪег^.  \Уе!вЬе1(;  дев  ВтаЪшапеп. 
Ср.  Мат9.  7,  7.  Лук.  11,  9  и  др. 

99.  И  Я  его  лягнулъ. 

Ср.  Но  ты  коснуться  Льва,  конечно,  не 

дерзнулъ? 
Лиса  Ос.1а  перерываетъ. 
Вотъ-на!  Оселъ  ей  отв-Ьчаетъ; 
А  мн'Ь  чего  роб11ть?  и  я  его  лягнулъ: 
Пускай  ослиныя  копыта  знаетъ. 

Крнловъ.  Лисица  и  Оседъ. 


Ср.  Веп  1о(11еп  Ьодубп  капп^еде^  Назе  ат 

Ваг1е  хи1)^'еп. 
Ср.  1е  соир  Лв  рШ  бе  1'&пе. 

Ьа  1''оп1а1по.  Ье  Ь!оп  (ЗвУвпп  умвпх. 

Ср.  ^иап(]о  II  Попе  ё  тог1;о  ]е  1ерг1  дИ  за!- 

1апо  айоззо. 
Ср.  Ьеопет  тог1ет  е1  са1иИ  тогйеп*. 
Ср.  N011 

ВагЬат  уеПеге  тог1цо  1еоп1. 

Не  рви  бороду  у  иертваго  льва  (ве  освор- 

бляй). 

^МагИа!.  10,  90,  9. 
Ср.  тц  аХху)  тб7  \)аV6Vт'  ё^(xтxVгТV. 
Что  за  храбрость  добивать  умврающаго. 

8орЬ.  Апикоп.  1080. 

См.  Подстр^^леннаго  сокола  н  ворона  но- 
сомъ  долбитъ.  См.  На  покляное  дере- 
во п  козы  скачутъ. 

100.  Новымъ  чувствамъ  вс1эмъ  сердцемъ  от- 
дался, 
Какт.  ребенокъ  душою  я  сталъ: 
И  я  сжегъ  все,  чему  поклонялся, 
Поклонился  всему,  чт5  сжигалъ  .... 

Тургеябвъ.  Дворансвое  тп:Ьздо.  25  и  27.  Лав- 

рецЕ18. 
Ср.  Я  ВО  многомъ  ИЗМЕНИЛСЯ, братъ:  волны 
жизни  упали  на  мою  грудь:  я  по  преж- 
нему в'Ьрю  въ  добро,  въ  истину;  но  я 
не  только  в^рю,  я  в'Ьрую  теперь,  да, 
я  в'Ьрую,  в^рую. 

Тургвневъ,  Дворяпское  гнездо.  25. 

Ср.  Мх^з  с1еропе  со]1а,  81сатЬег!  гпсепйе 
2иос1  аЛогаШ,  аАога  ^иоЛ  гпсеп^Шг. 
Съ  кротостью  приклони  шею,  Сикамберъ ! 
сожги,  чему  поклонялся  (идолъ),  поклоняйся 
тому,  что  сжегъ  (кресгь). 

(Слова  Св.  Ромимя,  обращенныя  къ  Хлод- 
виту,  воролю  ФравБовъ,  прЕ  крещен^н 
его  в'ь  РвЯмсЪ  496  г.) 
* 


I. 


1.  1езуитъ  (иноск.  хитрый,  лукавый,  проискливый, 
фальшивый). 
1езуитсн1й  поступокъ. 
Ср.  .Тези11ег  —  .1е8и*1(3ег  (противъ  1исуса). 

ЛоЪ.  р18сЪагг.  Де81111епЬй11е10.  1580.  4. 

Ср.  ^иап(1  уоиз  зетех  с1и  Лёзш1е,  уоиз  гё- 
соПех  (1и  гёуоИе. 

С1го1ато  Нарок'оп  —  въ  депутатсв.  собр.  въ 
Версали.  24-го  нояб.  1876  г.  (Ср.  Лопт. 
о«.  йо  1а  КёрпЬИдпе  Гг.  26  Коу.  1876.) 

Ср.  ^ези^^а,  Дезика,  поп  1Ьа<;  .Тези  11а 
1езуигь,  1езуип.,  не  шелъ  1исусъ  такъ. 
(Ответь  б1!днаго  п-Ьшаго  1езуита,  при  встр'Ьч'Ь  съ 
другнмъ,  пхавшимъ  въ  коретп  и  обратившим- 
ся къ  первому  съ  словами:  М1п1те,  т!п1те,  зет- 
рсг  т1п!ти8  ег15.) 

1езуитъ  -=  Римско-католическ!й  моаахъ  1езуит- 
скаго  ордена,  осаованнаго  .1ойолою. 
См.  Пусть  будутъ  1езуиты. 


2.  1ерем1ада  (плачевная  жалоба). 

Ср.  Бъ  доклад'Ь  (губернатору)  никакихъ 
другихъ  Фразъ  не  было,  кром-Ь:  а  «да- 
бы сей  па17бныйдух7>истребнть)Л1  пр. 
беденька  выслушпвалъ  эту  длинную 
геремгаду  лить  изрЬдка,  ради  прили- 

Ч1Я.  . . 

С&.1тывовъ.  Помпадуры.  9. 
Ср.  Плачъ  1вре11!и  (бшбл.). 

'Г 

3.  1уда  предатель  (Гуда  Пск8р1отъ). 

Ср.  Берегись  ты  этого  князя.  Это  1уда- 
предатель  и  даже  хуже  того. 

Достоввск1Й.  Увижепныс  и  оскорбленные.  3,  С. 

Ср.  При  семъ  и  1уда,  предающ1й  Его,  ска- 
зал7.:  не  я  ли  Равпи?  Гисусъ  говорит  ь: 
ты  сказалъ. 

Мате.  26,  26;  ср.  15,  16,  21,  23,  48,  49. 

См.  1удово  лобзан1е. 
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4.  1удово  лобзан1е  (предательская  даска). 

Ср.  Не  бо  врагамъ  Твонмъ  тайну  пов^Ьмъ, 
ни  лобзангя  Ти  дамъ  яко  Туда. 

Молнтва  предъ  прнча[цен!виъ. 

Ср.  Предаюш,1Й  же  Его  далъ  имъ  знакъ, 
сказавъ:  Кого  я  поцелую,  Тотъ  и  есть, 
возьмите  Его.  И  тотчасъ  подошедъ  къ 


Гисусу,  сказалъ:  радуйся,  Равви!  И  по- 
цйдовалъ  Его. 

Ыато.  26,  48—49;  ср.  Марк.  14,  44.  ср.  Лук. 
22,  47-48. 

См.  Туда  предатель. 


К. 


1.  Кабы!  (Есди-бы.) 

Ср.  Ой,  кабы  вс^Ь  бабы  былп-бъ  молодицы. 
Жабы  въ  полугар'Ь  поменьше  водицы, 
Кабы  всегда  чарка  доходила  до  рту... 

Гр.  А.  к.  Толстой.  Ой,  вабы. 

См.  Не  хвали  пива  въ  сусл-Ь. 

2.  Ой,  кабы  зимою  цв-Ьты  расцв'Ьтали, 
Набы  мы  любили  да  не  разлюбляли, 
Кабы  дно  морское  достать  да  измерить, 
Кабы  можно,  братцы,  краснымъ  Д'Ьвкаиъ 

в-Ьрить. 

Гр.  А.  К.  Толстой.  Ой,  кабы. 

8.  Кабы  знать,  гд'Ь  упасть,  тамъ  бы  соломки  под- 
класть  (для  осторожности). 
Ср.      Одно  тутъ  каждый  понимаетъ, 
Что  на  пути  до  рудниковъ 
Постлать  соломки  не  м-Ьшаетъ. 

Некрасовъ.  Соврвмеввики.  ГероЕ  времени. 

4.  Кабы  кривосудье  пЬ  боку  да  къ  чорту! 
Да  кабы  голодный  всяк1й  день  об'Ьдалъ, 
Да  кабы  неправды  челов'Ьнъ  не  в'Ьдалъ! 

Гр.  А.  К.  Толстой.  Ой,  кабы. 

5.  Кабы  не  кабы,  такъ  и  мы-бъ  были  цари. 
Кабы  не  кабы,  да  не  но, 

То  былъ  бы  генераломъ  давно. 
Кабы  бабушка  не  бабушка, 
такъ  была  бы  дедушкой. 
Если  бы,  да  кабы  во  рту  росли  бобы, — 
былъ  бы  не  ротъ,  —  а  огородъ. 
Ср.  Еслибъ!  За  еслибъ  и  въ  Москве  сто 
рублей  даютъ. 

Достоевсшй.  ЗаписБЯ  взъ  Мертваго  доиа.  1, 8. 

Ср.  Ой,  кабы  Волга  матушка  да  вспять 

побежала. 
Кабы  можно,   братцы,  начать   жить 

сначала. 

Гр.  А.  к.  Толстой.  Ой,  кабы. 

Ср.  "^Уепп  йаз  ЛУепп  ипй  йаз  АЬег  шсЬ* 

ЛУаг'  ^ейег  Ваиег  6111  ЕйеЫапп.  — 
Ср.  Бег  Мапп,  Дегйаз  ЛУепп  ипй  йаз  АЬег 

егйасЫ, 
На*  81сЬег  аиа  Наскег1ш§  ОоИ  зсЬоп 

§етасЫ;. 
Кто  выдумалъ  «кабы»  да  «но»,  тотъ  в'Ьрно 
изъ  рубленой  соломы  (с'бчки)  золото  сд*- 
лалъ. 

Вйгеег.  Бог  Какег  ттД  йег  АЫ. 

Ср.  ЛУепп  Й1е  Зоппе  уот  Н1тте1  йе1е  зйа- 
зеп  ту'к  АПе  1т  Бипке1п. 


ЛУепп  йег  Нхтте!  ешйе1е,  ЬПеЬ'  кет 

аНег  ТорГ  §ап2. 

ЛУепп  Дег  Н1тте1  етйе1е,  -уу^агеп  а11е 

8ра1;2еп  ^еГап^еп. 
Ср.  81 1е  С1е1  1отЬа14,  И  у  аига1<;  Ыеп  йез 

аЬиеиез  рпзез. 
Ср.  Аи  саз  дие  Ьисаз  п'ах*  ^и'ип  оеП,  за 

1"етте  ёроизега  ип  Ьог§пе. 

ОаЯш.  Сапо8!(юз  Ггап^ахвез. 
Ср.  Еслибъ  все,  что  попадетъ  на  языкъ, 
попало-бы  въ  руки  (т.  е.  что  желаешь, 
сбылось  бы),  то  каждый  Факиръ  былъ 
бы  пашой.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  БесопгдетапсЬе.  Ргоу,  Тигсз. 

Ср.  81  N131  поп  еззе*,  регГесбиз  ^иШЬе*  ез- 
зе!. 

Кабы  не  было  «если-не»,  не  было  бы  не- 
совершенныхъ. 

Апйг.  ваг1пег.  Б1с1а  ргоувгЬхаЦа.  1574. 
Ср.  ^и^й  31  пипс  сае]ит  гиа*? 
А  что,  если  небо  провалится? 

Тег.  Неаи*.  719.  Ср.  ТЬео^п.  869. 
* 

6.  Кавардакъ  (иноск.  безпорядокъ,  путаница,  безтол- 

ковый  шумъ). 

Ср.  Самая  лучшая  администращя  заклю- 
чается въ  отсутств1п  таковой.  Ежели 
же  я  буду  выдумывать,  то  непременно 
что-нибудь  выдумаю:  либо  ут'Ьснен1е, 
либо  просто  глупость.  А  тогда  и  про- 
416  начнутъ  выдумывать,  и  выйдетъ 
у  насъ  смятен1'е,  т.  е.  кавардакъ. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  11. 

Въ  прямомъ  смысл* —кавардакъ  означаетъ  ку- 
шанье (въ  род'Ь  окрошки),  въ  которое  безъ  раз- 
бора входитъ  см-Ьсь  всякшъ  питательныхъ  ве- 
ществъ,  какъ-то:  муки,  капусты,  тодченаго  су- 
харя, рыбы  и  т.  п.,  такъ  что  получается  пища, 
въ  которой  и  вкуса  не  разберешь. 
Не  мудрено,  что  урчан1е,  бурчаше  и  воркотня 
въ  живот*  отъ  употреблен1я  въ  пищу  кавардака 
(этотъ  «кавардакъ»  въ  живот*)  —  подали  поводъ 
употреблять  это  слово  въ  переносномъ  смысл* 
для  обозначения  безпорядка,  путаницы  и  безтод- 
коваго  шума  вообще. 
Ср.  Сегодня  за  обйдомъ  объ'Ьлся  всякой 

дряни,  чувствую,  что  уже  начинается 

въ  желудк-Ь  возня. 

Гогодь.  Мертвыа  душв.  1,  10.        \ 

7.  Кадка  меду,  ложка  дегтю:  все  испортить. 

Ср.  На  зем-тЬ  н'Ьтъ  ничего  совершеннаго, 
и  какъ  ни  малы  требован1я  челов-Ька, 
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судьоа  никогда  не  удоплетноряетъ 
его,  даже  пспортпть  д+.ло,  если  мож- 
но. . .  Ложка  дегтю  попадетъ-таки  въ 
бочку  меду! 

Тургвнввъ.  П'Ьтушковъ.  4. 

Ср.  Ез  §1еМ  ке1пеп  Ноп1§  оЬпе  6а11е. 
Ср.  Росо  ^"616  1'а  атаго  тоНо  те1е. 
Ср.  Соп^ида^^о  теШз  е!  1'е1Из. 

Арп1.  Йог.  4,  18. 
Ср.  пхрш  уХихи  ,ае[А[7.аеуоу. 

Съ  горькпмъ  сладкое  смЬшано. 

Р1а1о.  РЬНеЬ.  46  С. 

См.  Одна  паршивая  овца  все  стадо  пор- 
титъ. 

8.  Каждому  своя  отчина  мила  и  каждому  своего 

жаль. 

Лдоксандръ  ЛитовсБ.  еъ  1оанпу  1П.  Гра- 
мота XV  в. 

См.  Всякому  свое  мило. 

9.  Но  каждый  б'Ьдняну  въ  ответь 
Короткое  иль  «да»  иль  «н'Ьтъ». 

Хемвицеръ.  Богачъ  е  Б^ЬдияБЪ. 

(Короткое  «да»  иль  «и'Ьтъ')  —  пренебрежительно 
,  по  нежелан1ю  поддерживать  разговоръ.) 
* 

10.  Каждый  челов-Ькъ  им'Ьетъ  свою  ц'Ьну. 

Это  слово,  приписываемое  Роберту  Вальполю 
(1676— <  745  г.),  имъ  сказано  не  въ  этой  форм*. 
По  словамъ  Кокса  (Кохе.  Мето1г8  оГ  1Ье  ИГе 
оГ  81Г  КоЬег1  \Уа]ро1е.  IV.).  Вальполь  сказалъ: 
Разглагольств!я  мнимыхъ  патр10товъ  основаны 
на  ихъ  корыстныхъ  видахг:  вс*  эти  люди  им'Ёюгь 
свою  ц^Ьну. 

11.  В']^дь  поди-же!  Кажинный  разъ  на  эфтомъ  са- 

момъ  м^ст-Ь. 

и.  Ф.  Горбуновъ. 

Ср.  Еайет  оЬеггаге  сЬогДа. 

Ошибаться  па  той  же  струн*,  на  одномг  п 
томъ  же  м^ст-Ь  (о  поэтахъ  и  музыкантахъ). 

Нога!;.  Аг8  ров4.  356. 

Ср.  В18  ай  еип{1ет  (1ар1(1ет)  о^ГепсИ. 
Дважды  на  тогь  же  камень  наткнуться. 

С1С.  Гаш.  10,  20,  2. 
* 

12.  Казанск1й  сирота  (плут-ь^  приЕпдывающ1йся  б*д- 

някоиъ). 

Ср.  О  казанскихъ  мурзахъ  (татарскихъ 
князьяхъ),  которые  пользовались  до- 
бротою русскихъ  и  извлекали  себ^Ь 
выгоды,  то  жалобами  на  судьбу,  то 
клянчаньемъ,  то  переходомъ  въ  рус- 
скую в-Ьру. 

Ср.  Даль.  Толе,  словарь. 

13.  Казенная  квартира  (пноск.  острогь). 

Ср.  Казенная  квартира,  знаете,  это  слав- 
ная вещь, — а?  Какъ  вы  думаете? 

ДостоевсЕ1в.  Преступление  и  наказание.  4,  5. 
Следователь. 

Ср.  Ьа  та180п  йи  го1. 
* 

14.  Казенное  добро  въ  вод^  не  токетъ,  въ  огн'Ь 
не  горитъ. 

Казенное  добро  страхомъ  огорожено. 
Ср.  «Живы?»  —  нродолжалъ  я  шутить. — 
Чтонамъ  д-Ьется!  Мы  нон-Ь — казенные. 


Пи  въ  огюь  не  юримъ,  ни  въ  водп  не  то- 
немъ, —  ноп1утили  и  они  въ  тот.  мнЬ. 
Са.ттыковъ.  Диовннвъ  ировинц{ала.  10. 
* 

15.  Казна  шатущая  корова— не  доитъ  ее  ленивый. 

Ср.  «^1,'1"  прокормить  калопмаго воробьи-  ^ 
бе:1ъ  своего  гуся  ла  столь  не  сядемъ». 

Ср.  Носилъ  ливрею  царскую, 
Сорилъ  казну  народнум. 

Нокрасовь.  Кому  па  Руси.  Пом+.щикъ, 

Ср.  Онъ  вздумалъ  утверждать,  и  сиорилъ 

в'Ьдь  о  томъ, 
Что  будто  бы  казна  святыня  для  тою, 
Кому  поварена — прости  ему,  о  Боже! 
'Чгобудто  бы  она  и  собственность  ею — 
Двчь  вещи  разныя,  а  не  одно  и  тоже... 

М.  II.  Розепгеймъ.   Надгробное   слово   Бо- 
брову (бывш.  экоиову  1-го  Кадет,  в.). 

См.  Приложиться  къ  общественному  пи- 
рогу. 

* 

16.  Казовый  конецъ  (иноск.)  указываемая  иселючи- 

тельпо  хорошая  сторона  д-Ьла  (не  касаясь  дур- 

пыхъ). 

Ср.  Казовый  конецъ  сукна  (на  показъ). 

Ср.  Гораздъ  орать,  балясничать. 

Гнилой  товаръ  ^юка.зывать 

Съ  хпзоваго  конца. 

Неврасовъ.  Кому  на  Руси.  Посл'Ьдышъ.  2. 

Ср.  Хазъ  (татарск.)  —  краса. 
* 

17.  Какая  см^сь  одеждъ  и  ли1;ъ, 
Племенъ,  нар-Ьч!й,  состоян!й! 

А.  С.  ПушЕИнъ.  Братья  разбойники. 

* 

18.  Как1е  все  скачки  (шуточно  —  вместо:  дальн1я 

разстояп1я). 

Ср.  Обедня  кончилась;  по^хадъ  я  въ  Се- 

натъ. 
Оттуда  во  дворецъ,  оттуда  въ  Л'Ьтн1Й 

Садъ, 
Изъ  сада  къ  Знаменью,  отъ  Знаменья 
въ  Морскую, 
Съ  Морской  въ  Фурштадтскую,  съ 
Фурп1тадтской  на  С'Ьнную, 
Съ  С'Ьнной  въ  Литейную,  съ  Литей- 
ной на  Пески, 
Съ  Песковъ  въ  Садовую  —  какге  все 

скачки! 
Н.  и.  Хм4льнпцк1й.  Говоруяъ.  (ком.) 

19.  Знаете  ли  вы  семь  чертей  н  одна  в^Ьдьма 
вамъ  въ  зубы,  что. . .  (городн.) 

Ахъ,  Боже  мой!  как1я  ты,  Антоша,  слова  про- 
износишь! 

Гоголь.  Ревизорь.  5,  2.  Апиа  Лпдрсевпз. 

20.  Какова  Ананья,  такова  у  ней  Маланья   (какова 

госпожа,  такова  п  прислуга). 

Ср.  \У1е  (Ие  Кгаи  зо  сИе  Б1гп  (Мадй), 

■\71е  (1ег  Байт  зо  (Не  Шт. 

Ь1ке  т1з1гезз.  Икс  гаа1с1. 

^иа1  ё  1а  райгопа,  1а1  е  1а  зегуа. 
Ср.  ^иа1^з  Ьега,  4аНз  рс(^^8зе^иа. 

Какова  госпожа,  такова  и  прислуга. 
С1с.  аа  ли.  5,  13. 
рей^88е^иа  (рез— 5е^ио^)  =  по  ногамг,  шагамъ 
другого,  следовать. 
См.  Куда  барит>,  тул^!  "  пшшкг. 
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21.  Далеколь  (въ  11стор1и)?  «Иакова  истор1Я.  Въ 

иной  залетишь  за  тридевять  земель,  за  три- 
десято  царство». 

Фонвизанъ.  Недоросль,  4,  8.  Мятрофавъ. 

См.  За  тридевять  земель. 

22.  Какова  мать,  такова  и  дочь. 

Ср.  Безстыдннца!  гд-Ь?  съ  к-бмъ?  ни  дать 
ни  взять  —  она 
Какъ  мать  ея,  покойница  жена. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  14.  Фамусовъ. 

Ср.  Вотъ  всяк1й,  кто  говоритъ  притчами, 
можетъ  сказать  о  теб4 :  какова  мать, 
такова  и  дочь. 

1езек111ль.  16,  44. 

23.  Каково  аукнется,  таково  и  откликнется. 
Ау,  подай  голосокъ  черезъ  темный  л'Ьсокъ. 

Ср.  Подумаетъ  ли  онъ  (крестьянннъ). 
Что  вонъ  подъ  той  рябиною 
Р'Ьзвились  наши  дйтушки, 
Аукались  со  мной? 

НоБрасовъ.  Кому  на  Руси.  Пом'1щш:ъ. 

Ср.  Словно  .тЬшхй  в'Ьдьм'Ь  вторитъ 
И  аукается  съ  ней. . . 

Кн.  п.  А.  Вяземсв13.  ТроЛва. 

Ср.  'VV^е  тап  1п  йен  ЛУаИ  зсЬгеИ,  зо  ЬаП* 

83  \У1е(1ег. 

А  Ьоп  заЫ*  Ьоп  ассиеН. 

Ш  8а1и{;аз,  1<;а  заШаЪепз. 
Ср.  Раг  рап  гезропйеге. 

ОтвТ>чать  т*мъ  же. 

Р1аи*.  Ыегса*.  3,  4,  44. 

Ср.  Соп^итеИат  з!  сИсез,  аийхез. 
Обидное  скажешь — самъ  услышишь. 

Р1ап*.  Рзепа.  4,  7,  77. 

Ср.  АЬ  аИо  ехзрес^ез,  аНеп  ^ио(^  Гесеш. 

РиЫ.  8уг. 

Ср.  Б1хеп1 1118апит  ^и^  те  1о1;1(1ет  аиШе*. 
Кто  бы  безуынымъ  меня  назвалъ,  то  же  бы 
услышалъ  (отъ  меня). 

Нога*.  За*.  2,  3,  298. 

См.  Въ  нюже  м^Ьру  мирите,  возм'Ьрится 
вамъ.  См.  Око  за  око. 

24.  Каковъ  въ  колыбельку,  таковъ  и  въ  могилку. 

Ср.  Характеръ  людской  разв^Ь  мЬняется? 
Какимъ  въ  колыбельку,  такимъ  и  въ  мо- 
гилку. 

Тургеневъ.  Дымъ.  14. 

Ср.  Люди,  избалованные  въ  дтьтствп,  со- 
храняютъ  особый  отпечатокъ  до  кон- 
ца жизни. 

Тургеневъ.  Затишье.  2. 

Ср.  Воспитан1е  начинается  съ  колыбели! 

ЗСуковск1Й.  о  восллтанш  Насл^днива  Цеса- 
ревича. 

Ср.  1ип§  §елуоЬп(;,  аИ  ^еЛап. 

Ср.  НаЫЬийе    йи  Ьегсеаи   йиге  ^и8^и'аи 

1отЬеаи. 
Ср.  Ь'ё(1иса1юп  йе  ГЬотте  соттепсе  а 

за  пахззапсе,  ауап!  йе  раг1ег,  атап* 

дне   й'епгепйге,  11  зЧпзгги!*.  Ь'ехрё- 

пепсе  ргёу1еп1;  1ез  1едопз. 

^.  ^.  Еоиззеаи.  ЕшПе. 

Ср.  1п  1епеп$  соп$ие$сеге  тиИит  езЬ 

Привыкать  надо  съ-молоду. 

У1гг.  Сеог^.  2,  272. 

См.  Горбатаго  исправить  могила.  См.  Отъ 
младыхъ  ногтей. 


25.  Каковъ  царь,  такова  и  орда. 
Каковъ  попъ,  таковъ  и  приходъ. 

Ср.  По  ватаг-Ь  и  атаманъ,  а  по  овцамъ 
пастырь. 

1овъ,  первыЛ  пахр1архъ  руссЕ!в — объ  Игна- 
тш,  .Тжвпатр1арх'Ь,  поставденномъ  отъ 
Лжедмитр1я. 

Ср.  Оиа1|$  гех,  {аИз  дгех. 

Ср.  Маххтае  1п  гез  (ги1;Ьешсаз)  саШ*  сИс- 

1ит: 

^иа1^з  ез1  ргхпсерз,  1а1ез  зипк  зиЬхес- 

1;огит  тогез. 

I.  ШеЫиг.  Нойаерогхсхоп  Кп№ешсшп. 

Ср.  Вед|3  ас!  ехетр1аг1;о1;и8  сотрошШг  огЫз. 
Прим*ро.мъ  государя  управляется  весь  М1ръ. 

С1ап ^1апх18.  4.  Сопз.  Ноп.  299. 

Ср.  Нот1пез  1п  ге§13  тогез  зе  Гогтап^. 
Люди  сл*дуютъ  нравамъ  царя. 

Тлу.  1,21. 

Ср.  Каковъ  правитель  народа,  таковы  и 
служащ1е  при  немъ,  и  каковъ  началь- 
ствующ1Й  надъ  городомъ,  таковы  и 
всЬ  живущхе  въ  немъ. 

I.  Сирах.  10,  2. 

См.  Куда  баринъ,  туда  и  дворня.  См.  По 
Сеньки  шапка. 

26.  Ахъ,  батюшка!  сонъ  въ  руку! 

Ну,  виноватъ:  какого-жъ  далъ  я  крюку! 

Грибо1;довъ.  Горе  отъ  Ума.  1, 10.  Фамусовъ. 

27.  Какого  теб*  еще  рожна  надо? — Чего  теб*  еще 

недостаетъ  (простонародн.). 

Ср.  На  какой  рожонъ  (на  какого  чорта). 

Ср.  Вы  то  что?  Вамъ  какого  еще  рожна 
недостаетъ'}  сердилась  мать. . .  «Ма- 
менька! что  такое?  Такъ  только  на 
горничныхъ  можно  кричать». 

Гл4бъ  Успенски!.  Нравы  Растеряев.  удицы.  8. 
Семейство  Претерп4евыхъ. 

Ср.  На  какой  рожонъ  ты  деньги  коппшь. 

Гд*бъ  УспенсБШ.  Разоренье.  Набдюден1а 
одного  лЬнтяя.  1. 

Ср.  На  рожонъ  напороться  —  попасть  въ 

б-Ьду. 
См.  Противъ  ролша  прати. 

28.  Какое  торжество  готовить  древн!й  Римъ? 
Куда  текутъ  народа  шумны  волны. 

к.  Н.  БатюшЕовъ.  Умлрающай  Тассъ. 

29.  Какое  хочешь  имя  дай 
Твоей  поэм-Ь  полудикой : 

Петръ  Длинный,  Петръ  Большой,  но  только 

Петръ  Велик|'й 
Ее  не  называй. 

к.  Н.  БатюшЕовъ.  СовЬтъ  энЕчесБому  сти- 
хотворцу. 
См.  Длинный,  длинный,  длинный. 

30.  Какой  бы  шумъ  вы  всЬ  зд-Ьсь  подняли,  друзья, 

Когда  бы  это  сд'Ьлалъ  я. 

Крыловъ.  Волкъ  и  Пастухи. 

Ср.  у  насъ  любятъ  д^Ьдо  или  ненавидятъ, 
смотря  не  по  д'Ьлу,  а  по  человеку,  ко- 
торый его  д'Ьлаетъ. 

Бояринъ  А.  А.  Ординъ-Нащокинъ. 

31.  Какой  репримантъ  неожиданный! 

Гоголь.  Ревизоръ.  5,  8.  Одна  нзъ  дамъ. 

10* 
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82.  Дались  намъ  эти  языки! 

Берсмъ  же  иобродягъ,  и  въ  домъ,  и  по 

билетамъ*, 
Чтобъ   нашихъ  дочерей  всему   учить  — 

всему, 
П  танцамъ,  п  п-Ьнью,  н   и^Ьжностямъ,  и 

издохамъ, 
Наиъ  будто  въ  жены  ихъ  готовииъ  сноморо- 

хамъ. 

Грнбо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  4.  Фамусовъ. 

*  пркодащпхъ  ва  урокъ,  съ  платою  по  биле- 
тамъ, выдающимся  пмъ  за  каждый  разъ. 
См.  Скоморохъ. 

33.  Голикъ 

По  платью  барскому  безъ  устали  ко- 

лотитъ, 
И  на  каФтанахъ  онъ  какъ  будто  рожь 

молотить. 

ЕрЫЛОВЪ.  ГОЛЕБЪ. 

34.  и  новый  хоръ  пЪвцовъ  такую  дичь 

занесъ, 
Какъ  будто  тронулся  обозъ, 
Въ  ноторомъ  тысяча  немазанныхъ  ко- 

лесъ. 

Брыловъ.  Парнасъ. 

35.  Накъ  былинку  в'Ьтеръ, 
Молодца  шатаетъ, 
Зима  лицо  знобитъ, 
Солнце  сожигаетъ. 

Больцовъ.  Горькая  дола. 

Ср.  Ми11а  1иИ1,  Гес11дие  риег,  зиДат!*  е!; 

а18и. 
Еще  мальчикомъ  много  перенесъ  и  трудился, 
пот*лъ  и  мерзъ. 

Пога<;.  Агз  роё!.  413. 

36.  Какъ  б-Ьлна  въ  колесЬ. 

Ср.  Еслибы  вновь  народился  Шекспиръ, 
ему  не  изъ  чего  было  бы  отказаться 
отъ  своего  Гамлета,  отъ  своего  Лира: 
Его  проницательный  взоръ  не  от- 
крылъ  бы  ничего  новаго  въ  человЬ- 
ческомъ  быту...  Тоже  легков'Ьр1е  и 
таже  жестокость,  таже  потребность 
крови,  золота,  грязи...  т'Ьже  ухватки 
власти,  Т'Ьже  привычки  рабства,  таже 
естественность  неправды,  —  словомъ 
тоже  хлопотливое  прыганье  бтьлки  въ 
томъ  же  старомъ,  даже  неподновлен- 
номъ  колесп. 

Тургеневъ.  Довольно.  14. 

Ср.  Хлопочетъ,  мечется,  ему  дивятся  всЬ: 
Онъ,  кажется,  изъ  кожи  рвется. 
Да  только  все  впередъ  не  подается, 
Какъ  бплка  въ  колесп. 

Брыловъ.  Б&иш. 

См.  Изъ  кожи  л^зть. 
* 

37.  Какъ  бельмо  на  глазу. 

Ср.  И  Чацк1н,  какъ  б)ьльмо  въ  глазу. . . 
Вишь  показался  ей  онъ  гд'Ь-то  зд'Ьсь 

внизу . . . 

Грибов довъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 11.  Лви. 

Ср.  ВНтиЫз  е^о  пипс  вит  НЫ. 

Я  теперь  у  тебя,  какъ  бпльмо  на  глазу. 

V\т^.  Сав.  2,  68. 

Ср.  Оставш1еся  изъ  жителей  будутъ  тер- 
нами для  глазъ  вашихъ  и  иглами  для 


боковъ  вашихъ  и  будутъ  тЬснить 
васъ  на  земл^^,  въ  которой  будете 
жить. 

Чнсла.  33,  55. 

38.  Какъ  б-Ьсъ  передъ  заутреней  (метаться,  вер- 

гЬться). 

Ср.  Вес  наровнтъ  отстать,  отделиться 
отъ  больншхъ  семей;  отъ  семьи-то 
отойдетъ,  а  силъ  справиться  н^Ьтъ, 
вотъ  онъ  и  начинаетъ  верттыпься 
какъ  бпсъ  передъ  заутреней. 

Гл.  Успенск1в.  Брестьяяннъ  и  вреотьявокИ 

трудъ.  6. 

Ср.  Передъ  }1им-ь,  какъ  бпсъ  передъ  зау- 
треней, вертплся  маленьк1н  человЪкъ 
не  то  армяннн7>,  не  то  грекъ, — однимъ 
словомъ,  существо,  которое  Прокопъ, 
подъ  веселую  руку,  иазыва^гь  аправо- 
славнымъ  жидомъ». 

Салтыковъ.  ДпевпиБЪ  провннщала.  10. 

Ср.  Общество,  положительно  обвиняя  ви- 
це-губернатора, еще  т^снЬй  и  пре- 
данной сгрупировалось  около  губер- 
натора, и  одинъ  то.тько  князь  вертпл- 
ся какъ  бпсъ  передъ  заутреней . . . 

ПнсвмсЕ^Я.  Тысача  душъ.  4,  4. 

Ср.  8е  гетиег  сотте  ип  (11аЪ1е  йапз  ип 
ЬёпШег. 

АДаеез  &.  XVI.  8. 

39.  Какъ  ваше  имя?  Смотритъ  онъ 
И  отв^Ьчаетъ:  Лгаеонъ. 

А.  С.  Пушвинъ.  Евг.  Он4г.  5,  9. 

Такимъ  образомъ  думаюгь  узнать  имя  будущаго 
жениха  (ва  святкахъ). 

39*.  Какъ  воду  (пить  вино)  —  безъ  м*ры. 
Ср.  Беседа  кипитъ,  не  смолкая, 
И  льется  р'Ькою  вино, 
Ве.1икпхъ  и  малыхъ  равняя; 
Вс'Ь  группы  смешались  давно, 
ЗацОпинъ  въ  удар!;,  какъ  воду, 
Венгерское  пьстъ. . . 

Несрасовь.  СовременвиЕН.  Героя  времевн. 

40.  Какъ  воды  въ  ротъ  набралъ  (молчитъ  настой- 
чиво). 

Ср.  Онъ  принялъ  меня  ласково,  но  о 
вчерашнемъ  посЬщенш  —  ни  с-юва! 
Какъ  воды  въ  ротъ  набралъ. 

Тургеповъ.  Цеечаствая.  10. 

Ср.  Упорная  сатана!  Хоть  бей,  хоть  брось, 
все  молчптъ:  словно  себ^Ь  воды  въротъ 
наберетъ,  —  все  молчитъ! 

Достоевс1!1в.  Уннхевиыв  и  осворбдвпнне.  8, 4. 

41.  Какъ  волка  ни  корми,  онъ  все  въ  л'Ьсъ  глядитъ. 

Ср.  Накъ  волка  пи  корми,  онъ  все  къ  лпсу 
глядитъ. 

Петръ  I.  Епазю   Репнину  объ  инозвкцахъ 
(Д±лп.  Летра  I). 

(помещики  о  крестьянахъ,  переходившигь  пъ 
другимъ  пои-Кщикаыъ.) 

Ср.  Не  стройте  изъ  дозювъ  своихъ  мона- 
стырей, 
Не  запирайте   женъ,  какъ  стариць 
иль  зверей, 
А  то,  какъ  явится  на  часъ  свобода. 
То  госпожа  природа 
Свое  возьметъ. 
п.  п.  СумароБовъ.  Амуръ,  хжшенвнВзрЪн1л. 
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Ср.  Б1е  Ка12е  1а8з1;  йаз  Маизеп  П1сЫ;. 

Ср.  8е1;2  е1пеп  ГгозсЬ  аиГ  етеп  тягехззеп 

81иЫ, 
Ег  ЬйрЛ  йосЬ  7(Г1ейег  1п  зехпеп  РГиЫ. 
Посади  лягушку  на  б^дый  стулъ, 
А  она  опять  прыгнегь  въ  свою  лужу. 

ТУ.  МйИег.  Баз  Е1етвп*. 

Ср.  Капа1пра1и(1ет  ех  аигео  гезШ*  1Ьгопо. 
Лягушка  и  съ  золотого  трона  въ  болото 

скачегь. 

РпЫ.  Йугиз.  777.  Ср.  Р1ш.  Юз*.  па1;иг.9,74. 

Ср.  Татеп  ай  тогез  па1;ига  гесиггИ; 
Батпа1;аз,  йха  е!  ти1аг1  пезсха. 

^ПVвп.  За*.  13,  239. 

См.  Гони  природу  въ  дверь.  См.  Волкъ  и 
каждый  годъ  линяетъ,  а  все  с^ръ  бы- 
ваетъ.  См.  Чернаго  кобеля  не  вымо- 
ешь до  б-Ьла. 
* 

42.  .Тишь  мысль  къ  Теб-Ь  взнестись  дерзаетъ, 
Въ  Твоемъ  величьи  исчезаетъ, 

Накъ  въ  в'Ьчности  прошедш!й  мигъ. 

Двржавиаъ.  Богъ. 
* 

43.  Какъ  въ  масл-Ь  сыръ  кататься  (жирное  въ  жнр- 
номъ  —  до  излишества). 

Ср.  Женись,  братъ,  женись!  Если  хочешь 
кататься,  какъ  сыръ  въ  маслгь,  и  если 
сознаешь  въ  себ'Ь  способность  быть 
сыромъ,  такъ  это,  именно  масло  — 
супружеская  жизнь! 

Салтыковъ.  Губернск1в  Оч.  7.  Лузгинъ. 

Ср.  Жить  въ  довольств'Ь,  какъ  сыръ  въ  мас- 
лгь кататься...  да  не  за'Ьдать  чужого 
в^ка...  Это  еш,е  не  значитъ  быть  доб- 
рымъ. 

Тургвневъ.  Новь.  1,  19.  Марвелонъ. 

Ср.  За  то  ни  въ  чемъ  не  будешь  ты  нуж- 
даться 
И  станешь  у  меня,  какъ  въ  маслгь  сырь 
кататься. 
Крыловъ.  Крестьянинъ  и  Лисица. 

Ср.  Е1;ге  сотте  ив  сод  еп  рМе. 
См.  По  маслу  идетъ.  См.  Досел'Ь  Макаръ. 
См.  Чужой  в^Ькъ  живетъ. 
* 

44.  Какъ  въ  море  льются  быстры  воды, 
Такъ  въ  вечность  льются  дни  и  годы. 

Державивъ.  На  сиерть  Кн.  МещерсЕаго. 

Ср.  ЕсЪ  р'Ькп  текутъ  въ  море. 

Еккл.  1,  7. 

* 

45.  Какъ  дважды  два  (четыре)  —  такъ  в*рно,  такъ 

ясно. 

Ср.  Ни  тотъ,  ни  другой  васъ  не  стоютъ — 
это  ясно,  какъ  дважды  два — четыре. 

Тургеневъ.  ПереаисЕа.  12. 

Ср.  Хот1Ьлось  бы  такую  улику  достать, 
чтобы  на  дважды  два  четыре  похо- 
дило! На  прямое  безспорное  доказа- 
тельство походило  бы. 

Достоевск1й.  11реступлен1в  и  навазан1в.  4,  5. 

Ср.  Мужикъ  на  новой  зем-т-Ь,  да  заняться 
ему  х.тЬбопашествомъ,  да  ничего  у 
него  нЬтъ— ни  избы,  ни  двора — убЬ- 
житъ,  какъ  дважды  два. 

Гогодь.  Мертвыя  души.  1,  8. 

Ср.  8ете1  ипит  зт§и1ит  еззе. 
Одно  единственное  —  бываетъ  разг. 

Уагго  (ср.  Коп.  17). 


(говорится  О  томъ,  что  само  собой  разумеется, — 
ясно,  какъ  дважды  два  четыре.) 

46.  Какъ  дв-Ь  капля  воды. 

Ср.  Вашъ  характеръ  я  считаю  совер- 
шенно сходнымъ  съ  моимъ,  и  очень 
рада;  какъ  двп  кап.ш  воды. 

Достоевск1й.  Идхотъ.  1,  7. 

Ср.  А  тутъ  (какъ  женишься)  вообрази, 
около  тебя  будутъ  ребятишки,  можетъ 
быть  ц-Ьлыхъ  шестеро,  и  всЬ  на  тебя, 
какъ  двп  кап.ги  воды. 

Гогодь.  Женитьба.  1,  11.  Бочваревъ. 

Ср.  61е1сЬ  \71е  еш  Е!  Дет  апДегп. 

Аз  Ике  аз  1уго  реаз. 
Ср.  Ото  ргорто4из  еоДет. 

Ног.  За*.  2,  1,  26. 

Ср.  Кат  1;ат  ото  отит  81т11е. 

С1С.  ^т^ае51;.  аса(1в1п.  2,  17;  4, 18.  Ср.  Зепес. 
арос.  11. 

Ср.  Кат  1ат  адиа  зхтхНз  адиае. 
Какъ  вода  на  воду  похожа. 

Пап*.  МепаесЬ.  5,  9,  30. 

Ср.  Ех  НПО  ри1;ео  з1тШог  пипдиат  ро1ез( 

щиа,  щияе  зипи. 

Похожее  не  можетъ  быть  вода  съ  водой, 

взятой  изъ  одного  колодца. 

Р1ад*.  ми.  26,  70. 

Ср.  Кат  1ат  1ас  1ас1;1  31т11е. 

Р1аи*.  АтрЫ*г.  2,  1,  54. 

См.  Вылитый  отецъ. 

46*.  Какъ  его  земля  носитъ !  (о  дурномъ  человек*.) 
Ср.  Такой  ужъ  мерзавецъ,  что  даже  про- 
416  мерзавцы— и  т'Ь  удивляются,  какъ 
ею  земля  носитъ. 

Садтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Января. 

См.  Пока  Богъ  грйхамъ  терпитъ. 
* 

47.  Не  дай  Богъ  никого  сравненьемъ  мнй 

обидеть! 
Но  какъ  же  критика  Хав]роньей  не  назвать, 
Который,  что  ни  станетъГразбирать, 
Им'Ьетъ  даръ  одно  худое  вид-Ьть^ 

Ирыловъ.  ивинья. 

Ср.  Критика  тогда  только  плодотворна, 
когда  она,  осуждая,  указываетъ  на 
то,  ч'Ьмъ  бы  должно  было  быть  то, 
что  дурно. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Педагог,  ст. 

Ср.  Баз  181;  (11е  к1агз1е  КгШк  топ  Дег  Т^'еИ;, 
ЛУепп  пеЬеп  Даз,  каз  1Ьт  т13зГа1и, 
Ешег  \таз  Е1§епез,  Веззегез  з4е111;. 

бв1Ьв1.  Тип1и8ие(1ег.  ЗргйсЬе. 

Ср.  ^^е^е{2^§еп  МепзсЬеп  зтДгиш  ТаДе1п 

§еЬогеп. 
Уот  дапгеп  АсЫПез  зеЬеп  з1е  пиг  Д1е 

Гегзе. 

ЕЬпег-ЕзсЪепЪасЬ.  АрЬоггзтеп. 

См.  Хавронья.  См.  Жаль,  что  не  знакомъ 
ты  съ  нашимъ  п-Ьтухомъ. 
* 

48.  Какъ  женщина,  ему  вы  изменили, 
И,  какъ  рабы,  вы  предали  его! 

31. 10.  Лермонтовъ.  иосл^днее  новоселье. 
См.  Продать  шпагу  свою. 

48"^.  Какъ  зв'Ьздъ  на  неб%  (много). 

Ср.  Воры,  такъ  ужъ  воры, — крупные  съ 

кокардами; 
Кражи,  такъ  ужъ  кражи — чутьне  мил- 

л1ардамн; 
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Жулнковъ — ыазуриковъ  въ  эту  пору 
грозную — 

Лакъ  па  неб)ь  звпздочекъ  въ  ноченьку 
морозную. 

в.  КурочкЕнъ.  Въ  паше  вреш1.  1. 

1М.  У  неба  много  звЬздъ  нрелестныхъ. 

49.  Лхъ!  Какъ  игру  судьбы  постичь? 
Людей  съ  душой  —  гонительница,  бичъ! 
Молчалины  —  блаженствуютъ  на  св'Ьт'Ь. 

Грибо^довъ.  Горо  огь  Ума.  4,  13.  ЧацБ1Э. 

Ср.  Х1Ы1  тогоз1и8  Ьот1пит  ^ц(^^с^^8. 

Ничего  н1;гь  враждебн-Ье  дюдспихъ  суждешй. 

Егабшаа. 

Ср.  Б!  поз  ^иа8^  рПаа  Ьотшез  ЬаЬеп*. 
Богп  нами,  какъ  люди  ыачнкоы'ь,  пграюгь. 

Р1аи1.  Сар*.  Рго1.  22. 

Ср.  ЬиЙ11 1п  11итап18  Д:\1па  ро1еп1;1а  геЬиз. 
Въ  людскихъ  д'Ьдахъ  играетъ  власть  боговъ. 

Оу!а.  ех  Роп4о.  4,  3,  49. 

См.  Молчалннъ. 

* 
Ад*.  Какъ  изъ-подъ  земли  вырости  (явиться  вне- 
запно). 

Ср.  Толкую-съ  я  такнмъ  манеромъ  съ 
мужиком  ь,  вдругъ  Егоръ  Парменовъ, 
какъ  изъ-подъ  земли  выросъ. 

ПисемсБ13.  Л'ЬшЮ.  2. 

50.  Какъ  кошка  съ  собакой  (жить). 

Ср.  Когда  д11ла  н'Ьтъ  настоящаго,  серьез- 
наго  д-Ьла,  тогда  д-Ьятелп  живутпъ,  какъ 
кошки  съ  собаками  и  начин аютъ  меж- 
ду собою  разный  дрязги  за  принципы 
и  уб1^жден1я. 

Достоввск1й.  Крнт.  ст.  5.  Посл'Ьдн1я  хитвра- 

ТурНЫЯ  ЯВЛвН1Я. 

Ср.  ЛУхе  Нип(1  ипй  Ка1;2е  1еЬеп. 

Ср.  Из  з'ассогйеп*  сотте  сЫепз  е*  сЬа1з. 

51.  Какъ  кружево  плесть. 

Ср.  Женщины  за  недостаткомъ  ума...  по- 
средствомъ  хитрости,  плетутъ  какъ 
кружево,  свою  домашнюю  политику. 

и.  А.  Гончаровъ.  Обломовъ. 

Ср.  Кому  нужда,  тЬмъ  спесь,  лежи  они  въ 

пыли. 
А  т^мъ,  кто  выше  —  лесть  какъ  кру- 
жево плели. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Чацк1Й. 

52.  Какъ  къ  ст^н*  горохъ  (пе  льнетъ). 

Ср.      Мать  учить  начнетъ,  бывало, 
Говорнттз,  подъ  часъ  и  бьетъ — 
Какъ  къ  стпнп  горохъ!  пи  мало, 
То-есть  ухомъ  не  ведетъ. 

А.  II.  Маввовъ.  Дурочка. 

Ср  ВсЪ  ув1>рен1я  мои  и  уснокоенхя  отска- 
кивали какъ  отъ  сптны  горохъ.  Онъ 
мало  стушалъ... 

Достоевск1Я.  Б'Ьсы.  2,  9. 

Ср.  Глупо  онъ  л-Ьпитъ  горохъ  въ  стгьну. 

Бантемяръ.  Сатир.  1 ,  54. 

(Какъ  КЪ  сгЬе*  горохъ  —  не  прошибегь,  а  на- 
задъ  отскочить.) 

См.  И  ухомъ  не  ведетъ.   См.  И  въ  усъ 
себ-Ь  не  дуетъ. 
* 

53.  Какъ  липку  ободрать  (до  гола,  до  чиста). 

РазбоГшикъ  мужика,  какъ  липку  обо- 

дралъ. 
Еры.ювъ.  Брестьаввнъ  ж  РазбоВвлЕъ. 


54.  Какъ  много  изъ  пустого 

На  св'кт'Ь  д%лаютъ  преступнаго  и  злого. 

Крыдовъ.  КрС'СТЫППШЪ  н  Извощикъ. 

'г.- 

55.  Какъ  мудрено  истреблять  закорен'Ьлые  пред- 

разсудки,  въ  которыхъ  низк!ядуши  находятъ 
свои  выгоды. 

Фоивнзнпъ.  Педоросл!..  5,  1.  Правдниъ. 

Ср.  ...  Воевать 

Съ  людскими  предра.чсудкам1с  труднпе, 
Чпмъ  тигровъ  и  медведей  поражать. 

Ж.  Ю.  Лериоптовъ.  Сашва.  81. 

Ср.  Разумъ  имЬетъ  свои  права,  о  кото- 
рый, рано-ли,  поздио-ли,  глупость  и 
предразсудки  должны  сокрушаться. 

Екаторина  II. 

Ср.  Ешег  пеиеп  №аНгЬе!!  151  п!сЬ{5  ^сН^сШсЬег 
а15  е!п  аКег  1гг{Нит. 

НЪтъ  пнчего  вреднее  для  новой  истины,  какъ 
старое  заблуждеп1е. 

Оое<;Ьв.  ТТсЪвг  Ма1пгте!8зеп5сЬа{'1вп.  3. 

Ср.  ЛУЬеп  1Ье  гоазоп  оГоИ  ез1аЫ1зЬтеп18 
13  ^опе,  11 18  аЬзигЛ  1о  кеср  по1.Ыпд  Ъи* 
Ле  ЬигЛеп  о1'  1;11ет.  ТЫз  13  зирегзШ!- 
ои81у  10  етЪа1т  а  сагсазе  по1  \\-ог1Ь 
ап  оипсе  оГ  1Ье  §итз  111а1;  аге  изей  1о 
ргезегуе  1Й. 

Витке.  8реесЪез. 
См.  Дома  новы,  но  предразсудки  стары. 
См.  ОсЬзеп  гШета, 
* 

56.  «Стой,  братцы,  стой!»  кричптъ  Мар- 

тышка: «погодите! 
Какъ  музыке  идти!в'1дь  вы  не  танъ  сидите.» 

Крыловъ.  Квартетъ. 

См.  Как'ь  ни  садитесь. 

57.  Какъ  на  ладони  (открыто,  видно,  ясно). 

Ср.  Я  посов'Ьтовалъ  моему  пр1ятелю  по- 
селиться... у  сельскаго  старосты,  что- 
бы жизнь  его  —  вся,  какъ  есть,  во 
вс'Ьхъ  подробностяхъ  —  была  передъ 
начальстпомъ  какъ  на  ладони. 

Г.1.  УспенсвЫ.  Богъ  гр'Ьхамъ  терпнтъ.  Подо- 
зр'Ьваемые. 

Ср.  у  меня,  братъ,  вывертовъ  н'Ьтъ!  Я 
весь  тутъ,  на  ладони. 

СалтыЕовъ.  Г- да  Головлевы.  8. 
* 

58.  Какъ  небо  отъ  земли  (разстояи1е,  отлич1е,  раз- 


Ср.  Я  деликатно  напомню,  что  они  и  я  — 
это  разница-съ.  Зе.мля  и  небо. 

ДостоевсвШ.  СвверныЗ  аневдотъ. 

Ср.  Елико  отстопт'ь  небо  отъ  земли,  толи- 
ко  отстоптъ  нахпъ  сань  паче  всякаго 
сана  м1рскаго. 

Митрополитъ  Фот!й. 

Ср.  ШттеЬус!!  уегзс1иейеп. 
Ср.  То1о  сов1о,  1о1а  4егга. 

На  разстояп1и  неба  отъ  земли — громаднаго 
пространства. 
Ср.  То1о  сое1о  еггаге. 
Сильно  ошибаться. 

МасгоЪ.  8агип1.  3, 12,  10. 

Ср.  Еиди?  уар  Г1\хгрх.г,^!.'^  оиркщоу  отоу. 
Ап81орЬ.  Кап.  1136. 

50»  Какъ  нер-Ьзанныхъ  собакъ  (такъ  много,  какъ 
--'   собапъ-самцовъ  около  самки). 
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Ср.  Драматическихъ  актеровъ  по  про- 
винц!!! — какъ  собакъ  перчьзанныхъ. 

Дхогенъ  (Бшибинъ).  (ср.  .Новости"   29-го 
Янв.  1895  г.  .V  29.) 

Ср.  Нер-Ьзь  =  СВИНОЙ  самецъ,  кабанъ  (не 
боровъ). 

59"^=.  Канъ  ни  въ  чемъ  не  бывало. 

Ср.  Онъ  немного  сконфузился,  но  на  се- 
кунду-съ  и  опять,  какъ  ни  въ  чемъ  не- 
бывало. 

ПисемсЕ!^.  Л^ш1й.  2. 

См.  Какъ  съ  гуся  вода. 

60.  Какъ  ни  кинь— все  клинъ  (препятствие:  ничего  не 
выходитъ; — безвыходно,  неудача  везд'Ь). 

Ср.  Не  разъ  встр'Ьча-чся  мн-Ь  челов'Ькъ 
пожилой,  много  думавш1Й,  впдЪвшхй 
много,  знающ1Й  все,  что  выдумано 
мыслью  относительно  будущаго...  и 
ежеминутно  уб-Ьждающхйся,  что  изъ 
всего  этого,  какъ  ни  кинь  —  все  клинъ. 

Гл.  Ус11внсЕ1й.  Новыя  времена.   Хочешь  — 
не  хочешь. 
Ср.      Подтянутой  губерн1и, 
У-Ьзда  Терпигорева, 
Пустонороншей  волости, 
Изъ  смежныхъ  деревень  — 
Заплатова,  Дырявина, 
Разутова,  Знобишпна, 
Гор'Ьлова,  Не^Ь-юва, 
Неурожайка-тожъ. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Пролотъ. 
См.  Б-Ьда  одна  не  приходнтъ.  См.  Св'Ьтъ 
не  клнномъ  сошелся. 

61.  Какъ  ни  крыться,  а  будетъ  повиниться. 
Какъ  ни  крой,  а  швы  наружу  выйдутъ. 

Ср.  Б1е  Зоппе  Ьг111§1  ез  ап  йеп  Тад. 
Солнце  выведетъ  на  чистую  воду. 

СЬат18зо.Загдав1естихотворвшя  я  повтори- 
тельная строка. 

Ср.  Е1П  Гайеп  181;  8о  {ет  ^езроппеп, 

Ег  котт!;  йосЬ  е11(111сЬ  ап  й^е  Зоппеп. 

Ср.  ^и^(^^и^(1    8иЬ    1;егга   ев!;,  1п  арпсит 
ргоГеге*  ае1аа. 
Все,  что  подъ  землей,  время  выведетъ  на 
св*тъ  (на  солнце). 

Ног.  Ер1з1.  1,  6,  24. 

Ср.  Тетриз  отша  геуеЫ. 
Время  все  распрываетъ. 

Тег4и11.   Аро1од.   соп1га  деп^ез.   Ср.   ОеИ. 
^  Кос*.  АШа.  21,  12. 

Ср.  ПаVт'  а7а-тис(7е1  ур6уо<;. 

8орЬос1.  А^.  646  Г.  "(Л.  280  К). 

Ср.  Н-Ьтъ  ничего  сокровеннаго,  что  не 
открылось  бы,  и  тайнаго,  что  не  было 
бы  узнано. 

Мате.  10,  26. 

Ср.  Н'Ьтъ  ничего  тайнаго,  что  не  сд'Ьла- 
лось  бы  явным7з,  и  ничего  не  бываетъ 
потаеннаго,  что  не  вышло  бы  наружу. 

Ыарв.  4,  22.  ср.  .1ук.  8,  17;  12,  2. 

Ср.  Что  вы  сказали  въ  темнот'Ь,  т6  услы- 
шится  во  СВ'Ьт'Ь. 

Лук.  12,  8.  ср.  1ов.  12,  22. 

См.  Всякая  вина  отомстится.  См.  Вино- 
ватаго  Богъ  сыгцетъ.См.  Богъ  всякую 
неправду  сыщетъ.  См.  Концы  хоро- 
нить. См.  Ивиковы  журавли. 


62.  Какъ  ни  полезна  вещь,  ц'Ьны  не  зная  ей, 
Нев'Ьжда  про  нее  свой  толкъ  все  къ  худу 

клонитъ. 

Брьиовъ.  Нартышва  и  Очки. 
См.  Нев'Ьжды  судятъ  точно  такъ. 

63.  Чтобъ  музыкантомъ  быть,  такъ  на- 

добно уменье 
И  уши  вашихъ  понйжнЬй, 
Имъ  отв-Ьчаетъ  соловей: 
А  вы,  друзья,  какъ  ни  садитесь, 
Все  въ  музыканты  не  годитесь. 

Крыловъ.  Квартетъ. 

Ср.  пародхю: 

Чтобъ  рецензентомъ  быть,  такъ  надо 
больше  знанш. 
Начитанность  и  вкусъ  всего  нужнЪй, 
А  вы,  «друзья!»  какъ  нп  вертитесь, 
Все  въ  рецензенты  не  годитесь. 

См.  Какъ  музык-Ь  идти,  в'Ьдь  вы  не  такъ 

спднте. 

64.  Накъ  ни  хорошо  въ  гостяхъ,  а  дома  лучше. 

Ср.  II  п'у  а  ра$  де  80с!ё{ё  ^и'оп  пе  яи!ие. 

Ср.  «Н  п'ез!  81  Ьоппе  сотра§п1е  ^и^  пе  86 
^и^ие»  ((118а1Ь  еп  шоигап!;  1е  го1  Ба- 
доЪег1  а  зез  сЫепз). 

Ср.  Р1пдие1;.  Соп1ез  рорн!.  е*  ргоу. 

См.  Везд'Ь  хорошо,  а  дома  лучше. 

65.  Какъ  облупленное  яичко  (чисто,  ясно). 

Ср.  \У1е  аиз  Дет  Е!  ^езсМИ;. 

66.  Какъ  одинъ  челов^къ. 

Ср.  Н'Ьмцы  шли,  какъ  сдинъ  человпкъ,  съ 
совершенной  р-Ьшимостью  и  съ  пол- 
ною ув-Ьренностью  въ  победи. 

Достоевск1Я.  Дневникъ  1876  г.  7—8.  1,  2. 

Ср.  И  возсталъ  весь  народъ,  какъ  одинъ 

челов'Ькъ,исказалъ:  непойдемъ  никто 

въ  шатеръ  свой  и  т.  д. 
Судьи.  20,  8. 
Ср.  И  собрались  вс^  Израильтяне  противъ 

города  единодушно,  какъ  одинъ  че- 

лов-Ькъ. 

Судьи.  20,  11. 

См.  ВсЬ  за  одного  и  одинъ  за  всЬхъ. 
* 

67.  Какъ  отъ  козла,  ни  шерсти,  ни  молока. 

Ср.  Ясно  вижу  теперь,  что  хот-Ьлось  вамъ 
доказать  мн-Ь,  что  съ  него,  съ  позво- 
ления сказать,  какъ  сь  козла,  ни  молока, 
ни  гиерсти,  и  что  онъ  самъ  ни  то,  ни 
се,  нп  рыба,  ни  мясо  . . . 

Достоевск13.  Романъ  въ  девяти  письмахъ.  6. 

См.  Ни  то,  НИ  се.  См  Ни  рыба,  ни  мясо. 

68.  Какъ  пить  дать  (сделать  наверное,  скоро). 

Ср.  . . .  Тебя  ужъ  упекутъ 

Подъ  судъ — какъ  пить  дадутъ. 
Не  слушаю — подъ  судъ,  подъ  судъ! 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  3.  Фамусовъ. 

Ср.  Жаждалъ,  и  вы  напоили  меня. 

Мате.  25,  35.  Ср.  Мате.  10,  42. 

Жаждущему  дать  пить — и  въ  глубокой  древности 
было  обязательно. 

68=''.  Какъ  по  писанному  (говорить)  —  гладко^  безъ 
запникп. 
Ср.  Лжетъ  нагло  и  хотя-бы  въ  одномъ 
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слов-Ь  заикнулся,  —  какъ  по  писанному 
качпет7.. 

ЦвсемсмЯ.  Л^ш!!!.  2. 

См.  Говорить,  какъ  пишсгь. 
'^ 

69.  Какъ  порохъ  въ  глазу  (что  досаждасгь^  озабо- 

чиваегь,  за  ч1>мъ  следить  заботливо — дорогое). 
Ср.  Такъ  лн  бы  надобно  было  пстр-Ьтить 
отца  родного,  на  котораго   вся  на- 
дежда, который  у  насъодинъ,  какъ  по- 
рохъ въ  глазп. 

Фопвизипъ.  Недоросль.  3,  3.  Проставова 
Стародуму. 

70.  Какъ  постелешь,  такъ  и  поспишь. 

Ср.  ЛУхе  шап  81сЬ  Ьеие*,  ао  зсЫШ  тап. 
Ср.  Сотте  оп  1"а1<;  аоп  И*,  оп  зе  соисЬе. 

1л  Коах.  ОхсПопп.  сот^^ае.  1. 

См.  Что  ты  посЬялъ,  то  и  жни. 

71.  Какъ  праха  сынъ,  клонюсь  главою 
Я  къ  вашимъ  каменнымъ  пятамъ, 
Какъ  сынъ  небесъ,  пройду  пятою 
По  вашимъ  бурнымъ  головамъ. 

в.  г.  БеведиБтовъ.  Гориыа  выси. 

72.  Какъ  ранъ  на  мели  (въ  безпомощномъ  положеп!и). 

Ср.  Умника  нхняго  (покровителя)  зар'Ьз- 
вость  въ  распоряжен1яхъ  перевели 
въ  другое  мЬсто;  а  они  и  остались 
какъ  раки  на  мели. 

йисвисЕ1В.  Тысяча  душъ.  3,  4. 

См.  С'Ьсть  на  мель. 

73.  Какъ  рукой  сняло. 

Ср.  13сего  на  свой  ладъ  не  перед'Ьлать!  а 
вотъ  лучше  выпьемъ  да  закусимъ  се- 
ледочкой, да  сыграемъ  пулечку  въ 
винтикъ:  печаль-то  какъ  рукой  сни- 
метъ. 

Салтыковъ.  Губернск1е  Очервя.  Свува. 

Ср.  Вишь  поб-Ьжалъ  какъ  встрепанный! 
Откуда  прыть  явилася! 
Бол1;зиь  ту  благородную 
Вдругъ  сняло  какъ  рукой\ 

Неврасовъ.  Кому  на  Руся ...  4. 

74.  Какъ  Сидорову  козу  (выдрать). 

Ср.  «На  сЬверЬ  дикомъ  ростетъ  одиноко 
На  голомъ  утесЬ  сосна, 
И  снится  ей . . .» 

И  снятся  (ей):  Сидорова  коза  и  Ма- 
каръ,  но  телятъ  не  гоняюш,1Й.... 

Са.1Тыковъ.  Благонаи'Ьреняыя  р^чя.  7. 

См.  Туда  упрячу,  куда  Макаръ  телятъ  не 
гоняль. 

* 

75.  Какъ  сн'Ьгъ  на  голову  (веожвданно). 

Ср.  Вдругъ,  ужъ  точно,  какъ  снгыъ  на  го- 
лову, нагрянетъ  старость. 

Тургеневъ.  Вешв1я  воды.  1.  (О  сЬдян^.) 

Ср.  Не  приславъ  предварительнаго  пись- 
ма, никого  не  предупредипъ,  свалился 
онъ,  какъ  снгыъ  на  голову. 
Тургеневъ.  Часы.  24. 

Ср.  Сотте  ипе  ЬотЬе. 

Ср.  Гувернеръ-Французъникакъ  не  могъ 

привыкнуть  къ  мысли,  что  онъ  упалъ 

«какъ  бомба»  въ  Росс1Ю. 

Тургеневъ.  Первая  «обовь.  1. 


76.  Во  М1г1'.  собя  11зображаспп>, 
Какъ  солнце  въ  малой  напл'Ь  водъ. 

Дерхавипъ.  Ода  Г>огъ. 

Ср.  Ехетр1ипщие  1)е1  ^и^8^ие  ее*  1п  1та- 

К1пе  рагуа. 
Каждый  есть  изображеп1е  Бога— въмаломъ 

ВВД'Ё. 

Мап{Ипя.  А81г.  4,  895. 
См.  По  образу  и  нодоб1ю. 

77.  Какъ  спичка  тонка  (изсохнуть,  капъ  спичка). 

Ср.      ВсЬмъ  бы,  кажется,  красотка, 
Да  у  ней,  кажись,  сухотка: 
Ну,  какъ  спичка,  слышь,  тонка, 
Чай  въ  обхвап>-то  три  вершка; 
Вотъ  какъ  замужъ  то  иосп-Ьетъ, 
Такъ  небось  и  потолстЪетъ. 

Ершовъ.  Копокъ-Горбувовъ. 
* 

78.  Какъ  стелька  пьянъ  (напиваться). 

Ср.  Именинникъ  (арестантъ)  напива.1ся 
какъ  стелька  и  пепрем-Ьино  ходилъ  по 
казармамъ,  стараясь  показать  всЬмъ, 
что  онъ  пьянъ,  что  онъ  гуляетъ. 

Достоевск18.  ЗаписЕИ  нзъ  Нертваго  дома.  1,  8. 
Ср.  Еще  об'Ьденъ  н'Ьтъ,  а  ты  какъ  сте.\ька 

пьянъ I 

л.  Е.  Измайловъ.  Пьяница. 

Ср.  Пластомъ    лежать    (стлаться,    какъ 

стелька  въ  сапог'Ь). 
См.  Пьянъ,  какъ  сапожникъ. 

79.  Какъ  стихъ  безъ  мысли  въ  п'Ьсн'Ь  модной, 
Дорога  зимняя  гладка. 

А.  С.  Пушкипъ.  Евг.  Он'Ьг.  7,  35. 

80.  Какъ  съ  гуся  вода  (сл1;довъ  не  оставляегь). 

Чужая  слеза  —  какъ  съ  гуся  вода. 

Какъ  съ  гуся  вода,  съ  тебя  худоба! 

(сходитъ,  не  вымоча,  ве  оставляя  сл'Ьда — на  жи- 

ромъ  пропитапвыхъ  перьяхъ). 

Ср.  Видно  теб1Ь  все,  какъ  съ  гуся  вода,  иной 
бы  съ  горя  исчахъ,  а  тебя  еще  раз- 
несло. 

Тургеневъ.  Дворянское  гнездо.  7. 

Ср.  Вышелъ  себ-Ь  —  ему  и  горя  мало,  съ 
него  все  это  такъ,  какъ  съ  гуся  вода! 

Гоголь.  Женитьба.  2,  17.  Кочваревъ. 

Ср.  Ег  1аз81  81сЬ  ке1пе  §гаие  Нааге  йагит 

туасЬаеп. 
Ср.  II  з'еп  8оис1<;  аи1ап1;  дие  йез  пе1^ез 

й'ап1;ап. 
См.  И  ухомъ  не  ведетъ.  См.  Трынтрава. 
* 

81.  (Ровно)  Какъ  съ  неба  свалиться  (явиться  не- 

ожиданно). 

Ср.  Три  года  не  писалъ  дпухъ  словъ, 

И  гряиулъ  вдругъ,  какъ  съ  облаковъ! 
ГрвбсЬдовъ.  Горе  отъ  Уша.  1,  0.  Фамусовъ. 
Ср.  8о1еатиз ... 

^и^  гереп^по  а(1уепег1п1;,  йе  соеЬ  йе- 

с1Й18зе  с11сеге. 

Ь&еЬяли   1пьШпЬ.  1,  11,   55.   Ср.  Тег*п11. 
аро1о^.  10. 

См.  Два  слова.  См.  Какъ  сн^гъ  на  голову. 

82.  Какъ  изм-Ьннлася  Татьяна! 
Какъ  твердо  въ  роль  свою  вошла. 

А.  С.  Пушкипъ.  Евг.  0111г.  8,  28. 

Ср.  Знаетъ  ро.1ь  свою. 

Неврасовъ.  Колыбельная  пФсня.  Парод1я. 
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Ср.  I  ЬоИ  <;Ье  ^огЫ  Ьи1;  аз  Ле  луогЫ, 
А  81аде,  \уЬеге  етегу  тап  тизк  р1ау  а 

раг*. 

8Ьаке8р.  ТЬе  шегсЬап*  оГ  Уеп1св.  1, 1. 

См.  П'Ьсня  сп-Ьта. 

83.  Какъ  угорелый  (нотъ)  метаться. 

Ср.     Такъ  мы,  не  день,  не  мйсяцъ,  и  не 

годъ, 
А  ц'Ьлый  в-Ькъ  отъ  моря  и  до  моря 
Металися,  какъ  угорплый  котъ, 
Томительно  изсл-Ьдуя  ц  споря. . . 

Добролюбовъ  (Явовъ  Хамъ).  Новый  обще- 
ственный вопросъ  (о  происхожденш  Росса). 

См.  Ошпаренный.  См.Угор'Ьла  барыня  въ 
нетопленной  горниц^Ь.  См.  Уступите 
мн-Ь  Игоря. 

84.  Какъ  у  Христа  за  пазухой. 

Какъ  у  отца-матери  за  пазушной  (въ  родит. 

дом*). 

Ср.  И  въ  днректоры  правленья, 
Наконецъ  попалъ! 
Тутъ  ужъ  торная  дорога: 

Нахватавъ  десятокъ  мЬстъ, 
Какъ  за  пазухой  у  Бога, 
Онъ  живетъ;  по-барски  -Ьотъ . . . 
Несрасовъ.  Современники.  Герои  вреиеня. 
Ср.  Такъ  вотъ,  друзья  —  п  жили  мы, 
Какъ  у  Христа  за  пазухой, 
И  знали  мы  почетъ. 

Н.  А.  Некрасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хо- 
рошо. Погл'Ьдышъ.  3. 
Ср.  Отцы ! 

Живемъ  за  вашей  милостью, 
Какъ  у  Христа  за  пазухой. 

Тамъ  же.  Елимъ  Князю  (посл:Ь  освобояден!а). 
Ср.  За  батюшкой,  за  матушкой, 
Какъ  у  Христа  за  пазухой 
Жила  я,  молодцы. 

Тамъ  же.  До  замужества. 

См.  На  лон-Ь  Авраамовомъ.  См.  Какъ  въ 
масл^  сыръ  кататься. 

85.  «Какъ  хороши,  какъ  св-Ьжи  были  розы». 

и.  с.  Тургеневъ.  Стихотворен1я  въ  проз*. 

Ср.  Въ  т-Ь  беззаботные  года 

Не  знали  мы  житейской  прозы; 
Какъ  хороши  тогда, 
Какъ  свпжи  были  розы. 

к.  р.  Розы.  (1886  г.) 

Ср.  ^осЬ  18к  (11е  ЫйЬепйе  §оИепе  2еИ, 
КосЬ  3111(1  (31е  Та§е  Дег  Козеп. 

о.  Ко^пе^1.о. 

Ср.  Махз  ой  зон*  1ез  гозез  с1'ап<;ап? 

УПИоп.  Батез  За  1ешр8  ]а(11з. 

Ср.  Ас1Й1о  (1е1  разза^о  —  Ье1  зо^ш  гИепИ 
Ье  гозе  йе\  уоИо  —  §1а  зопо  раИеп*!. 

р.  М.  Рхате.  Тгат1а1а.  3,  4.  УхокНа. 

Ср.  АИеп1  1;етропз  Йогез. 

Ср.  ТТпа  сИез  арегИ,  сопйс!!  ипа  Шез. 

Одипъ  день  цв'Ьтетъ  и  —  умвраетъ. 

Апзоп.  и.  14,  40. 

(о  пролетавшей  ювостп.) 

86.  Да,  онъ  (учитель)  горячъ!  Я  ему  н'Ьсколько 
разъ  уже  замЬчалъ. . .  Говоритъ: 

Какъ  хотите,  для  науки  я  жизни  не  пощажу. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  1.  Хлоповъобъучитед'Ь 
Исторш. 

См.  Александръ  Македонск1Й. 


87.  Каламбурить  —  (додать  каламбуры  —  говорить 

посредствомъ  игры  словъ). 

Каламбуръ  —  игра  словъ.  Каламбурщинъ. 

Ср.  Н-Ьтъ,  этотъ,  мнЪ  показалось,  не  ка- 
ламбурщикъ,  онъ  и  просто  говорить, 
кажется,  не  ум-Ьетъ,  не  то  что  калам- 
бурить. 

Досто€вск1й.  Б^сы.  1,4,  4. 

Ср.  Возл-Ь  дамъ  г.1ядитъ  амуромъ 
Въ  цв'Ьтник'Ь  изъ  розъ; 
Допотопнымъ  каламбуромъ 
Вс^хъ  с.м'Ьшитъ  до  слезъ. 

в.  с.  Курочвинъ.  Общ1Й  зяавоиыЗ. 

Ср.  Однакожъ  я,  когда  умишкомъ  пона- 
тужусь, 
Засяду  —  часу  не  сижу, 
И  какъ -то  невзначай    я    каламбуръ 

рожу. 
Грпбо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 4.  Репетиловъ. 
Прим-Ьръ  каламбура: 

Впередъ  играть  решительно 

Не  буду  въ  преФерансъ! 

Я  —  правилами  строгъ! 

Въ  немъ  «взятки  брать»  приходится 

Избави  меня  Богъ! 

Некрасовъ.  Говорунъ.  2,  2. 

Ср.  Са1етЬоиг(д). 

Ср.  РЬНагеЧе  СЬагкз.  Ё1п(1вз  зпг  ГАИв- 
тадпе  апс!еппв  еЬ  шо(1егпе.  1854.  Ср. 
ЬиЬге'.  В1с110пп. 

Это  сюво  взято  изъ  сочивен1я  1380  года:  РЫ- 
Ирр  Ргапк{иг1ег  —  Бег  Р1а(Ге  топ  Ка1епЬег^, 
еш  8сЬе1шепЬисЬ. 

Шмецкое  —  Ка1аиег=неудачвая,  плохая  остро- 
та, —  намекъ  на  плохой  сортъ  кожи,  выделы- 
ваемый въ  город*  «Ка1аи». 

88.  Калачемъ  не  заманишь  (нич'ёиъ  не  заставишь 

сд-Ьлать). 

Ни  за  как!я  коврижки  (не  соглашаться). 

Ср.  Играемъ  въ  БаденЬ  въ  рулетку 

И  скверный  курсъ  намъ — ни  почемъ! 
И  осенью  въ  родную  кл-Ьтку 
Насъ  не  заманишь  калачемъ. 

А.  Яхонтовъ.  Окно  въ  Европу. 

Ср.  Н'Ьтъ  ужъ  . . .  покорно  прошу  изви- 
нить! ка.гачемъ  меня  къ  себй  впередъ 
не  заманите. 

Салтыковъ.  Пошехонская  старина.  8. 

89.  Калифъ  на  часъ. 

Хотя  бы  семь  дней,  да  только  царствовать! 

(Борисъ  Годуновъ  —  волхвамъ,  предсказавшимъ 
ему  царсгЛй  в-Ьнецъ,  1591  г.) 

Ср.  Карамзинъ.  Ист.  Г.  Р.  10. 

Ср.  Сонъ  на  яву  или  калиФъ  на  часъ. 
Тысяча  одна  ночь. 
Арабская  сказка. 
Ср.  Бег  уег^уипзсЬепе  Рппг. 
Ср.  Свадебный  бояринъ  (шуточн.). 
Ср.  На  свадьб-Ь  всЬ  бояре  =  калиФъ  на 


89*.  Камарилья  (иноск.  группа  интригановъ,  донощн- 
ковъ,  пользующихся  дов-Ьр1емъ  власть  им-Ьющаго 
лица,  чтобы  вл1ять  на  ходъ  событ1Й). 
Ср.  Ка.чарилья  —  название  лицъ,  собирав- 
шихся въ  1814  г.  въ  отд-Ьльномъ  не- 
большомъ  кабинетЬ  Фердинанда  тп. 
и  вл1явшнхъ  на  него  разными  доно- 
сами и  интригами. 
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Г.атага  (исп.)  — комвата.  Сатаг111а  —  кабипетъ 

(поро^я). 

90.  Каиел1я  (цв-Ёточвое  дерево  пзъ  породы  чайныхъ; 

11П0СП.  дама  полусвета,  напоминающая  японск1е 

чайные  дома). 

Ср.  Камагямн,  папепька,  оия>  прозыва- 
ются .  . .  Камел1я,  батюшка,  это  цв-Ь- 
токътакой.  ДвЬтками  назвали!  насто- 
ЯЩИМ71-Т0  маперомъ  стыдно  назвать, 
такъ  по  цв-Ьтку  название  выдумали!... 

Садтыковъ.  Г-да  Ташкептцы.  4. 

Ср.  Разгуловъ  вакхнческнхъ  менторъ  и 

рабъ, 
Которому  память  такая  дана, 
Что  знаетъ  камелгй  онъ  всЪхъ  пмена. 

д.  д.  Мннаевъ.  Грахданпнъ  Невсваго  про- 
спвБта. 

Ср.  Баловни  счастья  и  щедрой  судьбы  . . . 

•  Въ  лпцахъ  читаешь  всю   важность 

ихъ  цЪлей: 

Устрицъ  бы  св'Ьжпхъ,  да  свЬжихъ 

камелгй. 
д.  Мннаевъ.  1-ов  Января. 
Ср.  А.  Оашаз  Шз.  1л  баше  апх  сате11аз  (за- 
глав1в  ролапа). 

91.  (Аще  сш  умолчать)  Камен1е  возоп!етъ. 

Ср.  Понеже  намъ  страсть  и  смерть  повели 

молчати, 
Сей  камень  возопгетъ  о  насъ  ти  в^Ьщати — 
часть  надписи  на  мраморной  пдпт'Ь  падъ  моги- 
лой Вас.  Кочубея  п  1оанна  Искры,  казненпыхъ 
Мазепою  за  донесеп1е  ихъ  Петру  I.  о  изм'ён'Ь  Ма- 
зепы, 1708  г.  1юля  13-го. 
(Погребены  17-го  1юля  того  же  года  въ  К1евской 
Лавр*.) 

Ср.  «Те  заха  1о^иип1и^)). 
Надпись  наискусственномъ  тунел*въ  Зальцбург*. 
Ср.  Ученики  начали  въ  радости  велеглас- 
но славить  Бога  за  вс-Ь  чудеса,  как1я 
видали  они,  и  н-Ькоторые  Фарисеи 
сказали  Ему:  Учитель!  запрети  учени- 
камъ  Твоимъ.  Но  Онъ  сказалъ  имъ 
въ  отв-Ьтъ:  сказываю  вамъ,  что  если 
они  тмолкнутъ,  камни  позоп1Ютъ. 

Лук.  19,  37-40. 

92.  Каменное  сердце. 

Ср.  Захсит  рес1из. 

Огв?.  Ер.  9,  122. 

Ср.  Ъ1се1;  ^и^з  ро8з11;  ех181еге  захе!,  и1  На, 
(11сат,  согсИз. 

Н1вгоп.  Ер.  66,  1. 

Ср.  ПИс  (1п  рес<;оге)  1;и  81Исе8 ЬаЬеэ. 

Тамъ  (въ  груди)  у  тебя  камни. 

ОуИ.  Нег.  10,  109. 

Ср.  Е1  (11сат  81Исеэ  ресШз  ЬаЬеге  1иит. 

ОтИ.  Тпз*.  3,  11,  4. 

Ср.  2о'.  В'ак'с  храВ'.у}  сгтгрештеру)  еатг  Х'.дою. 
Ты  сердцемъ  безчувственн*й  камня. 

Нот.  0|1у88.23,  103  (перев.  Жувовсваго). 
Ср.  Духъ  новый  вложу  ВЪ  нихъ,  и  возьму 
изъ  плоти  ихъ  сердце  каменное,    и 
дамъ  имъ  сердце  плотяное. 

1езвк.  11,  19;  36,  26. 

93.  Каменный  гость. 

Ср.  Статуя:  «Я  на  зопъ  явился... 
Дан  руку». 


Донъ  Жуанъ:— Вотъ  она...  О,  тяжело 
Пожатье  каменной  его  десницы! 

А.  с.  Пушкпиъ.  КамоиныЗ  гость,  4. 

,Цопъ-Жуаиъ  въ  насмЬшг.у  приглашаетъ  къ  себ* 
па  ужннъ  статую,  поставленную  убитому  имъ 
Командору,  —  отцу  любовницы.  Командоръ  яв- 
ляется н  отправляетъ  Донъ-Жуана  въ  адъ.  (Ис- 
панская сага  XIV  в1;ка.) 
См.  Донъ-Жуаиъ. 

94.  Камень  дать,  вм-Ьсто  хл-Ьба. 

Ср.      Куска  лишь  хлтба  онъ  проеилъ, 
И  взоръ  ЯПЛЯЛ7,  ;кипую  муку, 
И  кто-то  камень  положилъ 
Въ  его  протянутую  руку. 

Ы.  Ю.  .1врМ0ПТ0ВЪ.   Н11Щ1Й. 

Ср.  Гегге  ]ар1(1ет  акега  шапи,  аИега  ра- 
пет  оз1епс1еге. 

Держать  камень  въ  одной  рук*,  хл'Ьбъ  по- 
казывать въ  другой. 

Р1ап1.  Ли1и1.  2,  2,  18. 

Ср.  О  СагурнЬ,  бог*  времеии,  все  пмъ  сотворен- 
ное и  —  дЬтей  своихъ  пожпрающемъ,  кото- 
торому  жена  его — Рея,  чтобы  спасти  ново- 
рождепнаго  Юпитера,  вместо  него  поднесла 
камень.  (Греч,  мие.) 

Ср.  Есть  ли  между  вами  такой  человЪкъ, 
который,  когда  сынъ  его  попроситъ  у 
него  хл-Ьба,   подалъ  бы  ему  камень. 

Мате.  7,  9.  Ср.  Лук.  11,  11. 

См.  Протягивать  руку. 
* 

95.  Камень  за  пазухой  держать. 

См.  Дружиться  дружись. 
* 

96.  Камень  на  камн'Ь  не  останется. 

Ср.  Ир1'Ь:}жалъ  ксендзъ  и  увЪщевалъ 
свою  паству,  чтобы  она  камня  на 
камнп  въ  семъ  градЬ  не  оставила. 

11исемск1Я.  Люди  сороковых-ь  годовъ.  3,  15. 
Ср.  Много  ныньче  гр-Ьха,  сударыня.  Ежели 
всЬ-то  сосчитать,  такъ  камня  на  кам- 
нп въ  Москв'Ь  не  останется. 

Салтыковъ.  Пестрыя  письма.  4. 

Ср.  Ргот1ио  11Ь1...  гедикт  1Иит  ш  ИаИа 
пиПат  ге11с1игит. 

Обещаю  тебЬ,  что  онъ  кирпича  на  кирпич* 
въ  Итал1и  не  оставптъ. 

С1с.  А«.  9,  7,  5. 

Ср.  Истинно  говорю  вамъ:  не  останется 
зд-Ьсь  камня  на  камн-Ь;  все  будетъ 
разрушено. 

Мате.  24,  2. 

97.  Камень  претнновен1я. 

Ср.  ^етап(^  е1п  81е1а  с1е8  Ап81;оз8еа  86111. 

Ср.  С'е81  ипе  р1егге  (1е  8сап(1а1е. 

Ср.  Камень,  положенный  Мною  въ  С10н^, 

о  который  пев'Ьрующхс  претыкаются, 

не  покоряясь  стову. 

1  Петра.  2,  8. 

Ср.  А  Израиль  не  достип>  до  закона  пра- 
ведности, потому  что  искали  не  въ 
в'Ьр!^,  а  въ  д'Ьлахъ  закона,  ибо  пре- 
ткнулись о  камень  преткновен1я,какъ 
написано:се,  полагаю въС10Н'Ь камень 
преткновения  и  камень  соблазна;  но 
всяк1й  вЬрующ1Й  въ  Него  не  будетъ 

ПОСТГЛЖен'Ь  (Иса1я.  28,  16;  8,  14). 
Рит.  9,  31-33. 
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97*.  Кампан1ю  открыть  протпвъ  кого  (пноск.  начать 
д1;йствовать  (противъ  кого-пибудь)  для  достиже- 
п1я  ц'Ьлп). 

Ср.  Онъ  отправился  къ  ней  съ  твердымъ 
нам'Ьрен1ем'ь  открыть  тотчасъ  же 
сердечную  кампапгю.... 

Н.  Ыаваровъ.  Восаомннав!я.  5,  7. 

98.  Камуфлетъ  (подпустить)— озадачить  (неожидан- 

пымъ)  протпвод-Ёйствхемъ,  обидой, — осадить. 
Камуфлетъ  —  мина    (военн.);    иносказательно 
стадо    это   слово  со  времени  Севастопольской 
войны  и  употреблеша  камуфлетовъ  Тотлебеномъ. 
Ср.  Сатоибе*. 

98*.  Канва  (иноск.  основа  для  сочинения,  напр.  ро- 
мана иди  повести),  основной  планъ. 
Ср.  Канва  (сапетаз)  сквозная  ткань  для 

вышиван1я. 
Ср.  НапГ  (н'Ьм.).  Ср.  СЬаште  (франц.). 
Ср.  ха77а31;  (греч.),  конопля. 

99.  Каносса. 

Ср.  МасЬ  Сапозза  деНеп  т!г  пюЫ. 

Въ  Каноссу  мы  не  пойдемъ. 
(т.  е.  выпрашивать  прощенье  п  унижаться  передъ 
папой,  какъ  это  было  съ  Генрихомъ  IV.  26 — 28 
Января  1077  г.  у  Григор1Я  VII.) 

Бисмарвъ.  14  Мая  1872  г. 

Въ  наше  время  телеграфовъ.  телефоновъ  и  фо- 
нографовъ  п-Ьшкомъ  не  отправляются,  но  — 
прод1;лывается  тоже  (диой  ега1  (1етоп81гапйцт). 
См.  Не  хвались  идучп  на  рать. 

100.  Кануперъ. 

Ср.  Наприм-Ьръ,  Вальтеръ-СкоттъплиКу- 

перъ  — 
Ихъ  на  виру  иной  пропускалъ, 
Но  и  въ  нпхъ  открывалъ  я  Кануперъ\ 
(Такъ  онъ  вредную  мысль  называлъ.) 

Некрасовъ.  Газетная.  Цвнзоръ. 

(Кануперъ — Ва18ат1па  ти1§ап5— душистое  рас- 
тен1е.) 

Капуперъ^=душ6къ?  съ  душкомъ? 
* 

101.  Капиталь  и  трудъ  (капиталисты  и  труженики). 
Ср.  Соглашен1е  интересовъ  капитала  и 

труда,  отъ  взаимной  справедливости 
и  умеренности  которыхъ  зависитъ 
будущее  народовъ — вотъ,  по  истин-Ь, 
капитальный  трудъ. 

102.  Капитальное  (главное);  пноск.  важное,  значи- 
тельное, особенное,  выдающееся. 

Ср.  ВсЬ  вдругъ  задались  мыслхю  о  томъ, 
что  съ  Аглаей  произошло  н^что  ка- 
питальное и  что  решается  судьба  ея... 

Достоввсв1а.  Идхот-ь.  4,  5. 

Ср.  Для  меня  это  составляетъ  капиталь- 
нпйшеепредпргятге,  отъ  котораго  такъ 
много  зависитъ  въ  судьбе  всего  моего 
семейства. . . 

Д0СТ0вВСЕ1Й.    ИД10ТЪ.    1,    12. 

Ср.  Ьа  сар1{;а1е — главный  городъ. 

Ср.  СарИаИз  —  главный.  Сари!  —  голова, 

глава. 
См.  Капитальный  вопросъ. 


103.  Капитальный  вопросъ  (существенный),  отъ  р*- 
шен1я  котораго  все  зависитъ. 

Ср.  Вотъ  капитальный  вопросъ,  вотъ  изъ 
чего  горячусь  я! 

Достоевск!П.  11реступде1пвп  наказавге.  2,  4. 
Ср.  капитальная  ошибка — важная  ошиб- 
ка. 
См.  Капита.1ьное.  См.  Капиталъ  и  трудъ. 

104.  Капля  (чего-нибудь, —  малость)  —  Капелька  — 
очень  немного. 

Ср.  Въ  устройств'Ь  избы  для  ноч-тега 
страннихъ  людей  вид'Ьлась  уже  ка- 
пелька заботы  о  блпжнемъ,  капля  со- 
страдан1я  къ  нему,  капелька  мысли  о 
немъ. 

Гд.  Успенский.  Богъ  гр4хамъ  терппгь.  ,Съ 
чедов^комъ  тихо".  1. 

105.  Капля  въ  мор"Ь  (сравнительно  мало— ничтожно). 
Ср.  Чувствовалъ  я,  что  мои  успл1я — капля 

въ  морп. . . . 

Гд.  УспенскхЯ.  Новыя  времена.  Хочешь-не 
хочешь.  1,  3. 

Ср.  Какъ  капля  въ  море  опущенна, 
Вся  твердь  передъ  Тобой  с1я  . . . 

Державинъ.  Богъ. 

См.  Какъ  солнце  въ  малой  каплЬ  водъ. 

106.  Капля  по  капл^  и  камень  долбитъ. 

Ср.  Мыс.1ь,сд-Ьлавшаясястрастною,мысль, 
доведенная  до  энтузхазма  —  вотъ  та 
неистощимая  струна,  которая  капля 
по  каплп,  неотступно  долбитъ  камни 
невежества  п  предразсудковъ. 

СалтыБовъ.  Сатиры  въ  проз*.  Къ  читате4О0. 

Ср.  81е1;ег  ТгорГеп  ЬоЫ(;  с1еп  Зкеш. 
Ср.  Аззхйиа  зИИа  захит  ехсауа*. 
ОтН. 

Ср.  Сгпиа  сауа!;  1ар1с1ет — сопзитНиг  ап- 

пи1из  паи. 
Кольцо  стирается  от^  употреблетя. 

ОтИ.  Ер184.  ех  Роп1о.  4,  10,  5. 
Ср.  7Г5тр-/)7Х01)^а'ру51  ра^!?  йот.'о^кудгХгх^'^'П- 
Камень   долбитъ   капля   воды   стойкостью 
(постоянствомъ). 

СЬоегПоз  а  401  а.  С.  п.).  Ср.  Ароз*.  15,  19. 

Ср.  Си{{а  сауа!  1ар1(1ет  поп  (Ыз)  у!,  зе^  $аере 

са(1еп(1о, 

810  Ьото  й1  8ар1епз,  поп  У1  (Ъ13  поп), 
зей  заере  1е§еп(1о. 
Капля  долбить  камень  не  силою  (не  дважды), 
а  часто  падая, 

такъ  чедов-Ёкъ  д-Ьлается  мудрымъ  не  снюю 
(не  дважды),  а  часто  читая. 

Оаогйапо  Вгппо.  I1сапае1а^о  (1582).  Сот.  3, 
6.  Ср.  0У1а.  Агз  атапа!.  1,  473—76. 

Ср.  Вода  стираетъ  камни,  такъ  и  надеж- 
ду челов-Ька  ты  стираешь. 

1ов.  14,  19. 

106*.  Капутъ  (ему  пришелъ)!— конецъ,  погибель. 

Ср.  Наконецъ  («постЬ  катастрофы»  т.  е. 

реформы)  подоспело  и  земство.  Тутъ 

ужъ  самъ  квартальньп'!  иад.шратель 

сказалъ:  ну,  теперь,  брать,  кипутъ'.о 

Салтыковъ.  Пестрыя  пдсьма.  4. 

Ср.  Капутъ  (въ  игр^  пикетъ)  —  шлемъ 
(зсЬИтт)  —  въ  винтЪ:  — не  им1Ьть  ни 
одной  взятки. 

Ср.  Сари*  тог1иит. 
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107.  Каракули  (оекраспво,  вечетпо,  веразборчнво  на- 
пнсаовое). 

Ср.  Эти  блЬдныя  каракули  (въ  кляузныхъ 
бумагахъ),  запятнанныя  чернилами, 
масломъ  н  грязью— псе  это  давно  уже 
стало  возбуждать  во  мнЬ  Физическое 
отвращенге... 

Гл.  Успвнск13.  Черезъ  пень  вододу.  1. 

Каракули,  напоминаюгь  «каракулю»  —  кривой, 
изломвстый  сучекъ  (дерево). 
* 

108.  Караулъ!  (кричать)  —  звать  на  помощь  (—  гра- 
бягь!) 

Ср.  У  Климыча  судьи  часишки  воръ  стя- 

нулъ, 
П  онъ  кричитъ  на  вора:  караулъ\ 

Брыловъ.  ВолЕЪ  н  МышеяоЕЪ. 

109.  Ахъ,  Боже  мой,  онъ  Карбонар!й! 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ 
о  ЧацЕомъ. 

Ср.  Это  не  мое  только  мн^нхе;  —  другхе 
тоже  находятъ,что  этотъ  баринъ  смо- 
тритъ  Карбонаргемъ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  15. 

СагЬопаг!  (угольщика),  —  тайное  политическое 
общество.  Оно  открыто  явилось  въ  1820  г., 
сперва  въ  Итал1и,  а  потомъ  во  Франщи.  Его 
девизъ — мщен1е  агнца,  задушеннаго  волкомъ. 

Ср.  ВоНа.  81опа  аЧ1а11а.  Ср.  Гр.  Ордовъ. 
Мёто1гез  впг  1в  тоуаате  де  Нар1ва. 

110.  Карикатура  (рисунокъ,  изображающ1й  что-либо 
въ  извращенномъ,  см1;шеомъ  вид*  —  иноск.  из- 
вращен1е). 

Ср.  Но  наше  сЬверное  л^то... 
Карикатура  южныхъ  зимъ... 

А.  с.  Пушкинъ.  ЕвгенИ  ОнЬгинъ.  4,  50. 

Ср.  Саг1са1;иге  (сЬаг§е)— сЬаг^ег  1е  сЬаг — 

переполнить  грузъ. 
Ср.  Итал.  саг1са1ига — саг1саге  грузить — 

преувеличивать. 
Ср.  Латинск.  рор.  сагпсаге— саггиз,  возъ. 


111.  Карнавалъ  (католическая  ыаслявица). 
Ср.  Сагпеуа1е  (итал.)  сагпе,  мясо 
въ  употреблен1и. 


та1е, 


112.  Карточный  домъ  (маленьшй;  непрочный  домъ — 
на  подоб1е  игрушечпыхъ  домиковъ  изъ  картъ). 
Ср.  С'ез*  ип  уга!  сЬ&1еаи  (1е  саг1;е8. 

В1си  Лв  ГАсаДе'тге. 

112*.  Карьера  (удачное  прохождеп!е  службы,  быстрое 
и  какъ  бы  въ  перегонку  съ  другими). 
Карьерисгь  (дорожащ1й  служебной  карьерой). 
Ср.  Честолюбье-ль  васъ  тревожитъ? 
Онъ  каръергь  дастъ  толчокъ, 
Даже  выхлопотать  можетъ 
Португальскхн  орденокъ! 

Неврасовъ.  СовремепяяЕВ.  Гврок  вреиеви. 
Ср.  Боюсь  Я  этихъ  бойкпхъ  молодыхъ 
люден,  которые  ради  карьеры  готовы 
отречься  огь  отца  и  матери,  которые, 
такъ  сказать,  едва  вышедшн  изъ  пе- 
ленокъ,  уже  потрясаютъ  указатель- 
нымъ  перстомъ,  какъ  бы  угрожая  не- 
видимому врагу :  вотъ  я  тебя! 

Салтывовъ.  ЕрупыВ  годъ.  1-ов  Февражя. 

Ср.  (Молодые  карьеристы). . .  Да  это  со- 
всЪмъ  не  жесток1п,  а  именно  только 


легк1й  и  до  невм'&няемости  неразви- 
тый иародъ. . . 

Тахъ  хе. 

Ср.  Сагг1ёге  (итал.  сагг1сга,  лат.  саггес1а, 
саггиа — колеснигщ,  карета)—  ристали- 
ще (поприще,  течение  жизни,  службы). 

См.  Гр'Ьхъ  не  вменяется,  когда  н1Ьтъ  за- 
кона. См.  Дуракамъ  законъ  не  пи- 
санъ. 

113.  Каскадный  репертуаръ. 

Ср.  Оказалось,  что  мой  сос^Ьдъ  не  только 
тонк1й  д'Ьнитель  жанра,  но  и   самъ 
очень  мило  исполняетъ  капитальный 
пьесы  каскаднаго  репертуара. 
СалтыЕовъ.  Помпадуры.  12. 

Ср.  Б18  то!  Уёпиа,  дие!  р1а181г  1гоиуе8-1и 
А  5а1ге  а)пз1  сазсайег  та  уег1и? 

МеНЬас  е);  НаЬ'уу.  1л  ЪвПе  Нв1ёпв. 

См.  Скоромные  куплеты. 

114.  Кастальсн1я  воды  (ключъ). 

Ср.       Каетальскгй  ключъ  волною  вдохно- 
венья 
Въ  степи  м1рской  изгнанниковъ 

поитъ... 

А.  С.  Пушвипъ.  Три  Едюча. 

Ср.      Подъ  Геликономъ, 

Гд'Ь  Касталгйскгй  токъ  щум'Ьлъ, 
Я,  вдохновенный  Аполлономъ, 

въ  тайн-Ь  п'Ьлъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Отв4тъ. 
Ср.      Я  ВЪ  минувши  годы, 

>^  береговъ  Кастальскихъ  водъ 
Любилъ  марать  поэмы,  оды... 

А.  с.  Пушкинъ.  Изъ  иисьиа  еъ  Дехьвигу. 

Нимфа  Каеталгя,  жившая  близъ  Дельфъ,  от- 
вергнувъ  любовь  Аполлона,  бросилась  въ  ручей, 
который  отъ  нея  получилъ  свое  пазван1е.  Апол-  ' 
лопъ  полюбилъ  это  ы'Ьсто,  вел'Ьлъ  зд'Ьсь  выстро- 
ить храмъ,  а  ручью  даль  вдохновляющую  силу. 
Кто  изъ  него  пилъ,  делался  поэтомъ. 
См.  Гелпконъ. 

* 
114*.  Кастовый  духъ  (— духъ  (сословной)  обособ- 
ленности, иапоыинающ1й  касты  индусовъ). 
См.  11ар1я. 

115.  Касторъ    и    Поллуксъ,  —  Д1оскуры  (братья- 
друзья). 

Ср.  «Сколько  въ  васъ  силы,  молодости  са- 
мой двЬтущей,  способностей,  талан- 
товъ,  просто...  Касторъ  и  Поллукеъ'.а 
(1и1рсановъ.)  —  Вонъ  куда,— въ  миео- 
лопю  метнулъ.  (Базаровъ.) 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  21. 

Леда,  жепа  Тиндарея,  снесла  два  яйца:  изъ  од- 
ного вылупились  Касторъ  и  Клитемнестра  (д*ти 
Тиндарея  — смертный),  а  изъ  другого  Поллуксъ  и 
Елена  (д*ти  Юпитера— безсмертныя).  Ихъ,  т.  е. 
Кастора  и  Поллукса,  называли  Д10скурамн,  по- 
тому что  (нЬкоторые)  ихъ  обоихъ  считали  сы- 
новьями Юпитера  (Дсо;  койр01). 
См.  Начнемъ  аЬ  оуо. 
* 

116.  Катавас!я(у  дедушки  Афанас1я)— шумная  сход- 
ка, безнорядогл.,  сумбуръ,  путаница. 

Ср.  Но  дал'Ье  началась  такая  катавасгя 
на  кладбищЬ,  что  я  всего  и  не  удер- 
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жалъ  въ  памяти,  ибо  очень  мнопе 
(мертвецы)  разомъ  проснулись  (и  на- 
чали говорить)... 

ДостоевсЕ1й.  Дневн.  пвсат.  1873  г.  6.  Бобокъ. 

Ср.  Катарасг107  =  м-Ьсто  схода;  катавас1я, 
когда  оба  хора  сходятся  на  средину 
церкви  для  повторения  ирмоса  или  для 
совокупнаго  п-Ьнхя. 
(Прн  отсутств1п  полнаго  сопасгя  выходнтъ  шум- 
ливое, неблагозвучное  п4ше  н  музыкальный  сум- 
буръ.) 

» 

117.  Качается  корона  (когда  не  твердо  сидитъ). 
Ср.  Но  время  шло,  печальные  сл-Ьды 

Вокругъ  себя  невольно  оставляя... 
Качалася  на  мть  корона  золотая, 
И  ржавели  въ  рукахъ  державный 

бразды. 
А.  Н.  Апухтинъ.  Недостроенные  панятншсъ. 

118.  Качать  головой  (отъ  удивлешя,  негодован1Я  нлн 

С0МН*Н1Я). 

Ср.  «Теперь  пойдутъ  иныя  р'Ьчи!» 
Зам-Ьтилъ  весело  одинъ. 
«Теперь  насъ  ждутъ  просторъ  и 

слава!» 
Другой  восторженно  сказалъ, 
А  трет1Й  посмотр'Ьлъ  лукаво 
И  головою  покачалъ! 

Некрасовъ.  ПЬспя  о  свободномъ  слов'6.  4. 

Ср.  Чеченецъ  посмотр'Ьлъ  лукаво 
И  головою  покачалъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ. 

Ср.  ПеЬег  йхезе  Ап1;^ог1;   йез  Капйхйа^еп 

^оЬзе8, 
ОезсЬаЬ  а11§ете1пез  ЗсМИеЫ  Аез 

Кор/ез. 

Ког1пт.  Б1в  ТоЪз1адв.  1,  19. 

119.  Качать  на  рукахъ  (подкидывать  на  рукахъ  въ 
знакъ  почета  н  уважен1я). 

Ср.  Голубчикъ!  красавицу  нашу 
Весной  въ  хороводе  опять 
Подхватятъ  подруженьки  Машу 
И  станутъ  на  ручкаосъ  качать! 

Станутъ  качать, 

Къ  верху  бросать, 

Маковкой  звать, 

Макъ  отряхать! 

Некрасов'Ь.  Морозъ  Красный- носъ.  1,  19. 

Макъ  отряхать  —  народная  игра — «сЬять  макъ». 
Маковкой  садится  въ  середин*  круга  красивая 
д1Бвочка,  которую  подъ  конецъ  подкидываютъ 
вверхъ,  представляя  гЬмъ  отряхиванье  мака. 
«Макомъ»  тоже  бывэетъ  простоватый  детина, 
которому  при  подкидывап1и  достается  не  .мало 
колотушекъ.  (Зам'Ьч.  Некрасова.  Тамъ  же.) 
-  * 

120.  Качество,  а  не  количество. 

Ср.  Аи<;ог11;й1;,  п1сЬ1  Ма^о^^1,а^. 

Авторитетпость(голосовъ),  а  не  большинство. 

Гг.  81аЫ.  15  Арп1  1850  1т  ЕгГиг1вг  РаНатеп*. 

Ср.  Мал  8011  й\е  ${|'ттеп  у/йдеп  ип(1  п!с11{ 

гШеп. 

Голоса  надо  взвесить,  а  не  считать. 

8сЬ!11ег.  Бете1г.  1.  8ар1вЪа. 

Ср.  ШсЬ4  ЗиштепшеЬгЬеН  134  йез  КесИез 

РгоЬе. 


Не  большинство  голосовъ  дрказываетъ,  за 
к'бмъ  право. 

ЗсЫПег.  М.  81па11.  2,  3.  Та1Ьо*. 

Ср.  ЛУепп  шап  тегзргесЬеп  капп,  зо  капп 
тап  аисЬ  §е\?аЬ11;  ^егйеп. 
Кто  можетъ  обещать,  тотъ  иожетъ  бьпь  и 
выбравъ. 

Вхзшагк.  Въ  Собраюи  двпут.  1-го  1юня  1865  г. 

Ср.  ШсЬ1з  13<;  \Р1Йег\раг11§ег  а1з  (11е  Ма]'ог1- 
13,4:  йепп  81е  Ьез1еЬ<;  аиз  ■«'ешдеп  кгаГ- 
*1деп  Уог^ап^егп,  аиз  8сЬе1теп,  Ше 
81сЬ  ассотоЙ1геп,  аиз  ЗсЬ^асЬеп,  йхе 
31сЬ  а831ш1Игеп,  ипй  йег  Маззе,  (11е 
пасЬ1;го114,  оЬпе  пиг  1П1  т1П(1ез1;еп  гп 
\У18зеп,  ^таз  31е  шИ. 
Н1Бтъ  ничего  противн'Ье  большинства:  оно 
состоитъ  изъ  н'Ёсколькихъ  сильныхъ  воро- 
тилъ,  изъ  плутовъ,  которые  входятъ  въ  со- 
глашен1е  (въ  аккомодац1ю)  между  собою,  изъ 
слабыхъ,  которые  къ  ни>гь  подлаживаются 
и  изъ  массы,  которая  сл'Ьдуетъ  течение,  не 
им1Бя  ни  мал'Ьйшаго  пояят1я  о  томъ,  чего 
она  хочетъ. 

6(Б1Ье.  ГеЪег  Ка^пгтзвепзсЬайеп.  4. 

Ср.  Етегу  йау  \уе  зее  теп  йо  ^ог  1;Ье1г  1'ас- 
Поп,  ^Ьа1;  Леу  \\гоиИ  (Не  га1Ьег,  Лап 
йо  1'ог  1;Ьеш8е1уез. 

Ежедневно  мы  видпмъ,  какъ  люди  ради  пар- 
тш  д-блаютъ  то,  чегобы  они  не  сделали  для 
себя,  хотя  бы  пришлось  лишиться  жизни. 

Масап1ау.  Еззауз. 

Ср.  №тегап1иг  8еп1еп11ае,  поп  роп(1егап(иг. 
Голоса  считаютъ,  но  не  взв'Ьшиваютъ. 

РЦп.  ^пп.  2,  12. 

Ср.  Мах1тит  1п  ео  ух^хит  ез!;,  дш  поп 
теИопЬиз,  зей  р1ипЬиз  р1асе1;. 

РпЫ.  8уг.  8еп1вп11ае. 

Ср.  ^К'оп  еп1т  пишего  Ьаес  шйкап^ог,  вей 
ропйеге. 

Не  числомъ  надо  это  решать,  а  «в*сомъ» 
(голосовъ). 

С1с.  Бе  ойс.  2,  22. 

Ср.  Текел  —  ты  взв'Ьшенъ  на  в'Ьсахъ  и 
найденъ  очень  легкимъ. 

Даяш.т.  5,  27. 

См.  Большинство.  См.Челов'Ькъ  съв^сомъ. 
* 

121.  Кашу  заварить  (кашу — безпорядокъ,  суматоху 
вызывать). 

Эту  нашу  не  скоро  расхлебаешь  (такую  зава- 
рили!). 

Ср.  Она  такую  кашу  заварила,  еле-еле  я 
виномъ  судей  отпоилъ,  а  то  бы  меня, 
раба  Божьяго,  и  выдрали  бы  да  изъ 
деревни  бы  вонъ  выгнали...  Вотъ  в'Ьдь 
чего  намутила! 

Гх.  Успенспй.  Черезъ  пень  хоходу,  Пвре- 
ста.1а.  2. 

Ср.  В^Ьдь  ответственность,  можно  ска- 
зать, вся  на  мнЬ  лежптъ:  я  в'Ьдь  эту 
кашу  заварилъ. 

Тургеневъ.  Хо.юстякъ.  3. 

См.  Чт5  пспекъ,  то  и  кушай.  См.  Рабъ 

Б0Ж1Й. 

* 

122.  Кашу  масломъ  не  испортишь. 
Каши  не  перемаслишь. 

Ср.  Вы,  какъ  видно,  придерживаетесь  по- 
словицы: «Масло  каши  не  испортитъ». 
Ну,  а  я  думаю,  что  эта  пословица  да- 
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леко  не  основательна:  если  ужъ  через- 
чуръ  вольете  масло  пъ  кашу,  такъ 
навЬрное  псиортнте  ее  этимъ  (о  чрез- 
м'Ьрныхъ  похвалахъ). 

Буренинъ.  11р!ятедьск1е  разговоры.  (яНов. 
Вр."  1895.  г.  14  Апр.  Л»  0868.) 

См.  Всему  счетъ,  м^Ьра  и  граница. 

123.  Квадратуру  круга  —  отыскивать  (стараться 
разрешить  задачу,  досед*  перазгаданпую, — счи- 
тающуюся неразрешимою). 

Ср.  Примирить,  сгладить  эту  разницу  (на- 
казания) невозможно— это  своего  рода 
неразрешимая  задача  —  квадратура 
крут. 

Достоевск1Я .  Запяскн  изъ  Мортваго  дома.  1 , 3. 

Ср.  П  а  1;гоиуё  1а  ^иа(^^а1.иге  йи  сегсеаи 
(сегс1е)  —  иронически. 

Ср.  Ааадез  йгап?.  XVI  8. 

Квадратура  круга  —  поверхаость  круга,  обра- 
щенная въ  равный  ей  квадратъ  (задача  неразре- 
шенная). 

124.  Квазимодо  (безобразный^  очень  некрасивый  че- 
дов-Ькъ). 

Ср.  Какъ  отвратительно  мн'Ь  было  смо- 
тр'Ьть  на  его  вечную  насмешливую 
улыбку.  Это  было  чудовиш,е,  нрав- 
ственный Квазимодо. 

Достоевс1ПЙ.  Записки  дзъ  Мертваго  дома.  1,  5. 

Ср.  Квазимодо  (д'Ьйствуюш^ее  лицо  въ  бал. 
Эсмеральда). 

Ср.  У1с1ог  Нп^о.  Ко<;гв-Ватв  йв  Раг!в. 

* 

125.  Квакать  одно  и  тоже  (какъ  лягушки)  —  пос- 
тоянно жаловаться,  плакаться. 

Ср.  Критикъ  стропи. . . 

Кричитъ:  Да  перестаньте  плакать, 
И  все  одно  и  тоже  квакать. 

А.   С.  Пушкинъ.   Евгвн1й  0д4пшъ.  4,  32. 
(Объ  элег1ях'ь.) 

Ср.  ^иатV^з  81п(;  зиЬ  а^иа,  виЬ  адиа  1па1е- 
йхсеге  ^&п^9.V^^. 
Хотя  он*  подъ  водою,  но  и  подъ  водою  за- 
нимаются бранью. 

0\Ш.  Мв1ап).  6,  376. 

Ср.  Ш  \е1егит  1а  Ито  гапае  сес1пеге  дие- 

ге1ат. 
И  въ  болот*  лягушки  п*ди  старинную  брань. 

У1гд.  Оеог^.  1,  378. 

Ср.  Вгёкекех,  коах.  Ьгёкекех,  коах,  койх. 

Апз1орЬ.  Еапае.  209  и  да.тЬе.  (Звукоподраж.) 

Латопа,  мать  Д1апы  и  Аполлона, прибывъвъЛив1Ю, 
пожелала  утолить  жажду  и  подошла  къ  вод*,  за- 
росшей тростппкомъ.  Крестьяне  помешали  ей, 
нарочно  взмутивъ  воду.  За  это  Латопа  превра- 
тила ихъ  въ  лягшекъ;  съ  т^хъ  поръ  слышно 
ихъ  гневное  кваканье. 

126.  Квасной  патр!отизмъ.  Квасные  патр!оты. 

Ср.  Б'Ьлннск1н  болЬлъ  квасны,мъ  патрго- 
тизмо.чъ  не  долго. 

Тургеневг.  Зам'Ьтки. 

Ср.      Патр1отъ  иной  у  насъ 

Закричитъ  «дю  квасъ,  дю  квасъ, 
Дю  разсольникъ  огуречный!» 
Пьетъ  и  морщится  сердечный  — 
Кисло,  солоно,  мове, 
Ме  се  Рюсъ  —  э  ву  саве  — 
Надобно  любить  родное, 
Дескать,  даже  и  такое, 


Что  не  стоитъ  ни  гроша. . . 

Ло  не  въ  этомъ 
Ле  патр1отиз.мъ!  ЗамЬтимъ, 
Что  он'ь  долженъ  быть  въ  душЪ. 

Мятлевъ.  Св11сац!и  Г-хв  Курдюковой. 

Ср.  Теперь  прошу  еще  на  пару  словъ 
моихь  помтенныхъ  славянскихъ  бра- 
Т1Й  и,  въ  особенности,  васъ  гг.  квас- 
ные патрготы, 

Н.  Макаровъ.  Воспо1ишан]я.  3,  в. 

См.  Патриоты. 

127.  Квинтэссенц!я  (иноск.  сильв-Ьйш^й  экстрактъ, 
главная  сущность  мысли). 

Ср.  ^и^п^а  еззепиа,  пятое  существующее. 
Е'  ои(71а. 

Ср.  Агатопша  (500  по  Р.  X.).  У11а  Ап81о*. 

Ср.  Апз1о1;.  йе  Мипйо.  2,  который  гово- 
ритъ,  что  это  ЭФиръ,  —  совершенно 
другая,  пятая,  стих1я  (сверхъ — воды, 
земли,  огня  и  воздуха),  божественная, 
непреходящая. 

Ср.  Аг1з1о1;.  Ое  с(в1о.  1,  З.Ое  ^епег.  апша1. 
2,  3.  Пе  те1еог.  1,  3. 

* 

128.  Кейфовать  (кейфъ,  отдыхъ)—  отдыхать. 

Ср.  ЧЬмъ  иеобразованн'Ье  общество, т^Ьмъ 
склонн-Ье  оно  ко  всЬмъ  этимъ  играмъ 
въ  кости,  въ  карты;  вс^Ь  восточные 
народы,  которые  еще  необразован- 
нее насъ,  очень  любятъ  все  это  и  у 
нихъ,  напр.,  за  величайшее  блажен- 
ство считается  ихъ  кейфъ,  т.  е.  когда 
челов^къ  ничего  ужъ  и  не  думаетъ 
дальше. 

Писемск1Й.  Люди  сороковнхъ  годовъ.  1,  14. 

Ср.  Испанск.  81е8<;а,  =^.1ат.  8ех1а  (шестой 

часъ  послЬ  восхода  солнца). 
Ср.  КееГеИ  таку.  (Татарск.  Турецк.) 
См.  Сладкое  бозд'Ьл1е. 

129.  Кинь  хл-Ьбъ-соль  назадъ,  очутится  впереди. 
Брось  хл-Ьбъ  позади,  а  очутится  напереди. 

Ср.  Отпускай  х.гЬбъ  твой  по  водамъ,  по- 
тому что  по  пропюствш  иныхъ  дней 
опять  найдешь  его. 

Еккл.  11,  1. 

Ср.  Давайте  и  дастся  вамъ. 

.1ук.  6,  38;  12,  33. 

* 

130.  Кипитъ  работа. 

Ср.  Споконъ  вЬку  работа  народная 
Подъ  унылую  песню  кипитъ, 
Вторитъ  ей  наша  муза  свободная 
Вторитъ  ей  —  или  честно  люлчитъ. 

Нвврасовъ.  Газетная. 

Ср.    Онъ  уголовное  взвелъ  на  бедняжку 

дело; 
Судья  —  Лиса:  оио  въ  минуту  заки- 

П1Ь.10. 
Кры.товъ.  Крестьаипвъ  и  Лвоа. 

Ср.  Гегле1  ориз. 

У1Г811.  Оеог^.  4,  V.  169  (о  работ*  ппелъ). 

131.  Кисельные  берега  и  медовыя  р*ки. 

Ср.  Вотъ  вЬдь  чт5  досадно:  зачемъ  вы 
верите  въ  соц!алнзмъ-то,  кисельные 
берега  и  .медовыя  рпки. 

11ясвмск1Л.  Взбадамучеиное  море.  2,  1. 

См.  Земля,  где  течетъ  мологго  и  моп.. 
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132.  Китайская  (татарская)  грамота  (перазборчи- 
вое,  непопятвое  пцсав1е). 

Ср.  За  книгой  съ  дЬтства,  кромЬ  скуки, 
Онъ  ничего  не  ощущалъ, 
Кгстайской  грамотой  —  науки, 
Искусство — бреднями  счнталъ... 

Некрасовъ.  Притча  о  „кисел*". 

Ср.  Не  только  теор1я  Классицизма  и  Ро- 
мантизма— ихъ  первоначальныя  осно- 
ван1я,  ихъ  азбука — есть  для  него  Та- 
тарская грамота. 

Надеждинъ.  О  заврытиг  тнпографсБаго ящи- 
ка при  ,СынЬ  отечества". 

Ср.  С'е8(;  роиг  то!  йе  ГЬёЬгеи. 
См.  Азбука.  См.  Тарабарская  грамота. 
* 

133.  Китайская  ст-Ьна  (преграда,  —  о  косности). 
Ср.  И  по  всей  границ'Ь  стпна  (у  Китай- 

цевъ)  выстроена.  Чтобъ  ни  они  ни  къ 
кому,  ни  къ  ннмъ  никто.  Своимъумомъ 
хотятъ  жить... 

СалтыкоБЪ.  Пошехонская  старина.  13. 

134.  Нашъ  К1евъ  дряхлый,  златоглавый, 
Сей  пращуръ  русскихъ  городовъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Бород,  годовщина. 

135.  Классикъ  (выдающ1йся,  перворазрядный,  образ- 
цовый, «классичепгЛа»  писатель.  Приверженецъ 
«г.лассическаго»образован1я,  а  не — «реальпаго»). 
Ср.  У  насъ  теперь  слыть  классикомъ  то- 
же, что  бывало  во  врел1ена  террориз- 
ма носить  б-Ьлую  кокарду! 

Надеждинъ.  Полтава  Пушкина.   (ВЬстншсъ 
Европы.  1829  г.) 

Ср.  С1азз1си8  айзхДииздие  8спр1;ог,поп  рго- 
1е1;агшз. 

А.  ееПшз  (125—175  р.  С.  п.).  Кос<.ез  А11;1С. 
19,  8,  15. 

Т.  е.  по  имущественному  цензу  и  по  налогу  къ 

первому  классу  принадлежащ1н  писатель,  а   не 

пролетар1й. 

См.  Романтическое. 

136.  Клевать  носомъ  (дремать  спдя). 
Носомъ  окуней  ловить. 

Ср.  Выкурилъ  онъ  трубку,  выкурилъ  дру- 
гую и  начпнаетъ  к.гевать  носомъ.  За- 
дремлетъ  чуточку  —  и  сейчасъ  же 
вздротетъ  и  протретъ  глаза. 

Салтыковь.  Пошехонская  старина.  28. 

137.  Клевета,  что  уголь:  не  обожжетъ,  такъ  зама- 
раетъ. 

Зм-Ью  обойдешь,  а  отъ  клеветы  не  уйдешь. 

Ср.  Клевещи,  к.гевещи — клевета  какъ  тифъ, 
въ  крови  остается. 

Д.  л.  Мордовцевъ. 

Ср.  Чье  это  сочиненье? 

Повйрилн    глупцы,    другимъ    пере- 

даютъ. 

Грпбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  10.  Чацый. 

Ср.  З.юсловге  даже  безъ  доказательствъ 
оставляетъ  почти  в-Ьчные  слгьды. 

А.  С.  Пушкинъ.  Гости  съезжались  на  дачу 
(отрывокъ). 

Ср.  1ттег  Ь]е1Ь1  еигаз  Ьапдеп. 

6а;1Ьв.  В^сЫтшд  пай  \\'аЬгЬе1(;. 

Ср.  81ап(1ег  Игез  ироп  зиссезз1оп 

Гог  еуег  Ьоиаей,  \уЬеге  11.  опсе  8е1з 
роззеззюп. 

?Ьакезр.  СошеДу  о?  Еггогз. 


Ср.  Ве  Лои  аз  сЬавке  аз  1се,  ав  риге  аз 
8по^\',  1Ьои  зЬаН  по!;  езсаре  са1итпу. . 
6е1 1Нее  1о  а  пиппегу. 
Будь  ц-Ёломудрепна  какъ  ледъ,  чиста  какъ 
сн-Ьгв,  ты  не  избегнешь  клеветы. 
Ступай  въ  монастырь. 

ЗЬакезр.  Нат1о4.  3,  1.  Наш1е1;. 

Ср.  Са1отпге2,  са1отп!е2,  И  еп  ге${е  1ои]оиг$ 
Яие1дие  сНозе. 

Клевещите,  клевещите,  всегда  что  нибудь  отъ 
этого  останется. 

ВеаашагсЬа1з.  Ье  ВагЪ^ег  Да  ЗвуШе.  2,  7. 

Ср.  Хоп  ё  11  топйап  готоге  акго  сЬе  ип 

Ёа1о 
Б1  теп1;о  . . . 

Вапге.  Рпг^а^опо.  И,  100—101. 

Ср.  Са1ит111аге  аийас^ег,  зетрег  аПдиШ 
Ьаеге*. 

ТоЬ.  01от1ппз.  1609.  Е1;ЬодгарЬ.  МипЙ1.  9. 

Ср.  Аи(1ас1ег  са1итп1аге  е1с. 

р.  Васоп.  1605.  Ве  сП^пН.  е!  аа§твп1. 8с1вп(. 
8,  2,  34. 

Ср.  Мед1й  (330  до  Р.  X.),  выступая  въ 
свитЬ  Александра  Македонскаго  во 
глав-Ь  льстецовъ,  сов-Ьтуетъ  имъ: 
смйло  клеветать  п  кусать,  чтобы  все 
таки  остались  сл-Ьды,  хотя  бы  рана  и 
зажила. 

Р1и(;агсЬ.  24  (какъ  различаютъ  льстеца  отъ 
друга). 

Ср.  Злой  —  что  уголь:  если  не  жжетъ,  то 
чернитъ. 

АпасЬагз13. 

Ср.  Ложь,  словно  рана:  хотя  залечивается, 
но  шрамъ  остается. 
Персидская  носл. 

См.  Скажешь   на   ноготокъ,   а  переска- 
жутъ  съ  локотокъ.  См.  Враговъ  оте- 
чества сразилъ. 
* 

138.  Клеится  (д*ло  пошло  на  ладъ). 

Ср.  Нашъ  разговоръ  не  к.геился.  Я  не 
зналъ  что  сказать,  а  она,  пожалуй,  и 
не  поняла  бы  меня. 

Достосвсв1Я.  Униженные  и  оскорбленные.  1,  2. 

Ср.  Трет1й  годъ  надъ  ломаными  (дробями) 
бьемся,  да  что-то  плохо  клеится. 

Фонвнзпнъ.  Недоросль.  2,  5.  Цыфиркинъ. 

Ср.  Разговоръ  сначала  не  к-геилсл,  но  по- 
сл-Ь  д-Ьло  пошло. 

Гоголь.  Мсртвыя  души.  1 ,  8. 

139.  Клинъ  клиномъ  выбиваютъ  (иноск.  зло  побо- 
роть зломъ,  силу— силон,  дерзость— дерзостью, 
т.  е.  равное  — равнымъ). 

Ср.  (Мой)  любовный  угаръ  сталъ  прохо- 
дить. Но  чтобы  совс'Ьмъ  прои1елъ, 
лучшее  для  этого  средство  было  «клинъ 
клипо.иъ  выбивать».  Я  и  попробовалъ 
(познакомившись  съ  подругой  моей 
кузины). . . 

Н.  МакарОБЪ.  Воспонивавхя.  1,  4.  Хроника. 
13,  14. 

Ср.  Выпустилъ  плутъ  Загор-йцки"!  на  Со- 
фью Павловну  ц'Ьлую  ораву  оскорби- 
телей (адвокатовъ)...Адмнг  клино-чъ  вы- 
бивать надо — адвоката  иш,у. 

Салтыковъ.  Г-да  Молчалины.  3. 

Ср.  Пп  с1ои  сЬаззо  Гаи^те. 

Ср.  С1ауит  с1ауо  е]1С1еп(1ит  (ри<;ап1). 

С1сего.  Тизс.  4,  35,  75. 
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Ср.  Сипеиз  сипеит  4ги(111. 

У1г8»1. 

Ср.  Г/Хш  тоу  7)Хоу,  гаттаХш  т^у  -аттхХоу. 
гвоздеиг  гвоздь,  сваей  спаю(кли11омъ  клипъ). 

010^611.    5,    10.  Ср.  Ьис1ап   10  РЫЬрвеа^. 
Ср.  Ап81о1.  РоИ1.  5. 

Этимп  словами  объясняется  происхожден1е  по- 
словицы— отъ  известной  у  древнихъ  игры  хку- 
Вал'.ар^о;  (родъ  свайки),  при  чемъ  воткнутая  ъъ 
землю  сванка  вышибается  брошенной  въ  нее  та- 
кой же  свайкой. 

Ср.  ЛиИиз  РоПпх.  ИЬг.  9. 

Не  оттуда-ди  перешла  въ  изм1>ненпоиъ  вид1Б  игра 

въ  бабкп? 

См,  ЧЬмъ  ушибся,  т11мъ  и  лечись. 

139*.  Кличъ  нликать, объявлять  всепародоо,вызывать. 
Ср.  Точно  сиднемъ  сид'Ьвшхй  Илья-Бога- 
тырь, 
Стала  Сила  на  волю  проситься: 
Передъ    ней    впереди  —  необъятная 

ширь, 
Ужъ  и  есть  гдЬ  души  расходиться! 
Сонъ  стряхая  съ  очей,  кличъ  велик1й 

она 
На  всю  Русь  подняла:  «отоприте! 
Что  лежать  на  печи?  Безъ  коварства 

и  зла 
Мн-Ь  въ  подмогу  людей  изберите!» 

А.  Яхонтовъ.  ,Сяла  зеисваа". 
* 

140.  Клоунъ  (бранно  о  челов'Бк']^,  разыгрывающеиъ 
въ  обществ'Ь  роль  шута). 

Ср.  Что  такое  эти  провиденцтальные  мла- 
денцы?... безсильная  каста  сорван- 
цовъ-недоумковъ...  Масса,  у  которой 
и  своего  д^Ьда  по  горло,  у  которой 
в'Ьтъ  времени  смотреть  на  предста- 
влен1я  Богъ  вЬсть  откуда  явившихся 
клоуновъ,  не  только  не  чувствуетъ  ихъ 
присутств1я,  но  даже  не  знаетъ  объ 
ихъ  существован1и. 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Февраля. 

Ср.  (Англ.)  С1о>уп — шутъ  (арлекинъ  древ- 
не-аигл1йскихъ  театральныхъ  пред- 
ставлен1Й  (у  Шекспира). 

См.  Арлекит,.  См. Полишинель.  См. Партя. 
* 

141.  Клятвы  любовныя. 

Ср.  Тутъ  непремЬнно  вы  найдете 
Два  сердца,  Факелъ  и  цв'Ьтки; 
Тутъ  в^Ьрно  клятвы  вы  прочтете 
Въ  любви  до  гробовой  доски. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  4,  19  (альбомн. 
стишви). 

Ср.  АрЬго(1181ит  ^и8^и^апс1ит. 
Клятва  Лфродйтипа  (въ  любви). 

Оу1а.  Агз  аш.  1,  633.  Ср.  Ргорег*.  2,  28,  8. 
(о  клятвахъ  варушаемыхъ.  Афродита— 
13енера.) 

Ср.  Уепег^а  рег^иг1а  тепИ. 

Т1Ьп11.  1,  4,  21. 

Ср.  АтапНа  ^и8^а^ап(^ит  роепат  попЬаЬе*. 

РпЪ.  8уг.  Ср.  Ргор.  2  ,28,  8. 

Ср.  Врхои^  г-(ш  укуаио;  е!;  иЬш^  урх^^ш. 
Клятвы  жевщины  по  вод'Ё  пишу. 

8орЪос1.  Гг.  741. 

Ср.  "Орхо;  Асрроо'кло;. 
8«рЬос1.  Гг.  525. 

См.  По  вод-Ь  писать.  См.  ВЬрность  до 
смерти. 


142.  Кляузныя  д'Ьла  (тайныя,  нечистые,  крючкотвор- 
ный). 

Ср.  Трактиръ  грязный,  темный  , . .  какъ 
нельзя  лучше  подходитъ  къ  толстому 
купцу,  прншсдтему  поговорить  съ 
худенькимь  приказнымъ  по  кляуз- 
ном)/ дплу... 

Г.1.  УспепсвШ.  Новыа  времена.  Нвпдатв.1ь- 
щнвн.  2. 

Ср.  Кляуза  =  придирка. 

Ср.  Скизе!  (нЪм.)  —  оговорка;  СЬаиае!- 
тасЬег  —  строюш,1Й  кознп. 

Ср.  СопзШа  аиа  сКаиаа  ЬаЬеге. 
Им'Ьть  скрытыя  (тайпыя)  сов'Ьщав1Я. 

Ср.  С1аи(1еге  —  т1.снпть,  прижать. 

143.  Книга  жизни. 

Ср.  Моисей  сказадъ:  Прости  им7>  грЪхъ 
ихъ.  А  если  н11тъ,  то  изгладь  и  меня 
нзъ  книги  Твоей,  въ  которую  Ты 
вписалъ.  Господь  сказалъ  Моисею: 
того,  кто  согр-Ьши.чъ  предо  Мною,  из- 
глажу изъ  книги  Моей. 

Исх.  32,  32.  ср.  Псад.  68,  29.  ср.  Апов.  17,8; 
20,  12,  15. 

Ср.  Радуйтесь,  что  имена  ваши  написаны 
на  небесахъ. 

Лук.  10,  20.  ср.  Евр.  12,  23. 

Ср.  Поб-Ьждаюш,аго  не  изглажу  изъ  книги 
жизни. 

Апов.  .3,  5;  13,  8.  ср.  Фнхип.  4,  3. 

Ср.  Спасутся  . . .    всЬ,  которые  найдены 
будутъ  записанными  въ  книг'Ь. 
Дан1ил.  12,  1. 

144.  Книжники  и  Фарисеи  (лйцем1Бры). 

Ср.  Горе  вамъ  книжники  и  Фарисеи,  ли- 
цем-бры,  что  по'Ьдаете  домы  вдовъ  и 
лицем'Ьрно  долго  молитесь. 

Мате.  23,  4.  ср.  23;  13-15,  25,  27. 

Ср.  Фарисей,  ставъ,  молился  самъ  въ  себй 
такъ:  Боже,  благодарю  Тебя,  что  я 
не  таковъ,  какъ  проч1е  люди,  граби- 
тели, обидчики,  прелюбод-Ьи,  или  какъ 
сен  мытарь. 

Лув.  18,  16. 

См.  Фарисей. 

145.  Коварный  Альб!онъ  (Лпгл1я). 

Ср.  Ё'езргИ;  тегсапШе  пе  ропуаН  дне  йё- 
уе1оррег  ипе  (11зроз1иоп  па1иге11е  5,  1а 
ре^^^с^ге,е^  ри1здие  оп1готраг1  кз  сИегсх 
еих  тётея,  раг  1а  зиЬзШиИоп  йе  Ые- 
Итез  Нгапдёгез  аих  еп/ап18,  д«'оп 
рготеИаИ  д.Чтпю1ег,  соттепЬ  п^ей1-оп 
раз  1готрё  1е8  Ьоттез?  Оп  ааИ  ГаЛа^е 
рипгса  ^^Лея. 

р.  йв  ОоШёгу. 

Ср.  Рип1са  Яйез. 

Пуническая  верность. 

ТхЬ.  Ыг.  Ср.  8а11.  ^Т18.  108,  3. 

Ср.  Регй(11а  р1и8  ^иат  Рип1са. 

Коварство— больше  ч-Ьмъ  Пуническое. 

1л\.2,  4  (о  Ганнибал*). 

Ср.  Коварный  КарФагенъ. 
Ср.  Уча,  чему  не  должно,  изъ  постыдной 
корысти.... — Критяне  всегда  лжецы.... 

КъТнту.  1,  11-12. 

См.  Лары  и  пенаты  (о  жертвахъ  вмЪсто 
д-Ьтей).  См.  Бсякъ  суетится,  лжетъ  за 
двухъ. 
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145*.  Ковчегь  (иноск.  святыня,  заветное,  святилище). 
Ср.  Гд^жъ  самоваръ  родной,   семейный 

нашъ  очагъ, 

Семейный  нашъ  алтарь,  ковчеггдомаш- 

нихъ  благъ? 

Бя.  П.  А.  ВяземсЕ1й.  Самоваръ. 

Ср.  Ковчегъ  минувшаго,  гд'Ь  ясно 
Дни  д-Ьтства  мирнаго  прошли 
И  волны  жизни  безопасно 
Надъ  головой  моей  текли. 

Кн.  п.  А.  ВлземсЕ18.  РоднтельсЕ1в  домъ. 

Ср.  Ковчегъ  завЪта. 

Ср.  Поставь  (въ  скинш)  ковчегъ  откро- 
вен1я. 

Исх.  40,  3.  ср.  40,  9;  20.  ср.  Исх.  87,  1—9. 

Въ  правосдавной  церкви  ковчегь  находится  на 
престол*  вм-Ьст'Ь  съ  крестомъи  евангел1емъислу- 
житъ  для  хранев1Я  запасныхъ  святыхъ  даровъ. 
См.  Святая  святыхъ. 
* 

146.  Когда  зубовъ  не  стало,  такъ  и  ор'Ьховъ  при- 
несли. 

Ср.  Отставку  б^Ьлкй  дали 

И  тоже  ц-Ьлый  возъ  орпховъ  ей  при- 
слали: 
Ор'Ьхи  славные,  какихъ  не    вид^лъ 

св-Ьтъ; 
ВсЬ  на  отборъ:  орЬхъ  къ  ор'Ьху  — 

чудо! 
Одно  лгсшъ  только  худо  — 
Давно  зубовъ  у  бтьлки  нптъ. 

Кры.10въ.  Б^лка. 

Ср.  \Уа8  паап  ш  йег  ^и§еп(^  \уйпзсЫ;,  Ьа1; 
тап  1т  АИег  т  Ги11е. 

Об^Ье.  Надпясь  ко  2-ой  части  „ОкЫшп^ 
и.  \УаЬгЬе11.''. 

Ср.  Оез  (1еп{$  раз  (1е  ра1п;  длх  рат,  р1и$  (1е 
(]еп1$. 

Ср.  Не!  ^ие  поиз  зетга  с1'ауо1г  йи  Ыеп, 
аЧ!  пе  поиз  У1еп1  ^ие  йапз  1е  1;етр8, 
^ие  поиз  пе  зегопз  р1из  йапз  1е  Ье1  й§е 
й'еп  ^ои1г. 

ЫоНёге.  Ь'Атаге.  1,  2.  С1ёап(:е. 

Ср.  8оп  асегЫ  1;огтеп1;1:  атег  йе1  рапе  е 
еззег  зепга  Деп*!. 

147.  Когда  легков*ренъ  и  молодъ  я  былъ. 

Ср.  Когда  легковпренъ  и  молодъ  я  былъ, 
.Младую  гречанку  я  страстно  любилъ. 

А.  С.  ПушБвнъ.  Черная  шаль. 

148.  Когда  на  охоту  -Ьхать,  тогда  и  собанъ  кор- 
мить (поздно,  не  вовремя). 

Поздно  собакъ  кормить,  коль  въ  поле  -Ьхать. 

Ср.  Все  лучше  бываетъ,  когда  все  зараюье 
осмотрппо  и  уютовлено. 

ПетръГ,  въинструкцш  Брюсу— о  пестревши 
С.-Петербурга. 

Ср.  1п  отшЬиз  пе§о1113  рпиздиат  а^^е- 
(11аге  айЫЬепДа  езЬ  ргаерага<;10  ЙШ- 
§епз. 

Во  вс-Ьхъ  дглахъ,  прежде  ч-Ьмъ  приступить, 
надобно  тщательно  приготовиться. 

С1С.  йв  о5.  1. 

Ср.  ГоДеге  ри1;еит,  иЬ!  81113  Гаисез  1епе1 
Копать  колодезь,  когда  жажда  въ  горл*. 

Р1ап1.  Мез1.  380. 
* 

149.  Когда  н-|тъ  раба,  и  самъ  по  дрова. 

Ср.  Мал  ти$5  аиз  йег  Мо4  е1пе  Тидепй  тасНеп. 


Ср.  1^"  луб  сапЧ  аз  уге  луои1с1,  ^е  тиа!;  йо  аз 

•«те  сап. 

1'а1ге  йе  пёсе8а11:ё  уег1;и. 
Ср.  Гас13  йе  песе8311;а1;е  т1г1и1ет. 

Д'Ьлаешь  нзъ  нужды  добродетель. 

Нхегоп.  а4уег8.  Кп?.  3,  1. 

Ср.  Са1ат11аз  У1г1и1.18  осса510. 

Б'6дств1е  служитъ  поводомъ  добродетели. 

Зеп.  йе  Ргог.  4,  6. 

150.  Когда  пилось,  тогда  и  двоилось  (въ  глазахъ). 

Ср.  Но  что?  я  вижу  все  вдвоемъ: 
Двогстся  штофъ  съ  аракомъ, 
Вся  комната  пошла  кругомъ. . . 

А.  С.  Пушкннъ.  Пирующ1в  студенты. 
* 

151.  Когда  у  насъ  б*да  надъ  головой, 
То  рады  мы  тому  молиться, 

Кто  вздумаетъ  за  насъ  вступиться. 

Но  только  съ  плечъ  б'Ьда  долой. 

То  избавителю  отъ  насъ  же  часто  худо  . . . 

Крыловъ.  Брестынпнъ  н  Работнивъ. 

См.  Мужикъ  тонулъ.  См.  Я  его  выручилъ. 
См.  Оп-Ьшить. 
* 

152.  Кого  люблю,  того  и  бью. 

Ср.  ^и^  а1те  Ь1еп,  сЪШе  Ь1еп. 

СЫ  и  ата  Ьепе,  11 1'а  р1ап§ег  Ьепе. 
Ср.  Господь  кого  любитъ,  того  наказы- 

ваетъ. 

Евр.  12,  6;  ср.  Притч.  Сол.  3,  12. 

Ср.  Кого  я  люблю,  т^хъ  обличаю  и  нака- 
зываю. 

АпоЕал.  3,  19. 

Ср.  Кто  сына  любитъ,  тотъ  съ  д'Ьтства 
наказываетъ  его. 

Пратч.  Сол.  13,  25. 

153.  Кого  намъ  хвалитъ  врагъ,  въ  томъ,  в-Ьрно, 

проку  н%гь. 

Ерыловъ.  Левъ  и  Барсъ. 

154.  Кого  хочетъ  Богъ  наказать,  у  того  отнимаетъ 
разумъ. 

Ср.  Гоголь.  Ревизоръ.  5,  8.  Городняч1й. 

Ср.  Богъегда  хочетъ  показнитичелов-Ька, 
отниметъ  у  него  умъ. 

НпатьевсЕ.  Л'Ьтоп.  1178  г. 

Ср.  ТУепп  ОоН  Етеп  зЬгаГеп  ш11,  Ли*  ег 

Шт  (Не  Аидеп  ги. 
Ср.  . .  се*  езрг1(;  йЧтргиДепсе  еЬ  й'еггеиг, 

Бе  1а  сЬи^е  йеа  го13  Гипе84е  ауап4-сои- 

геиг. 

Еас!пб.  А1ЪаИе.  1,  2.  ЗолА. 

Ср.  81и11;ит1'асИ  Сог1ипа  диею  регйегеуик. 

РпЫ.  8уг.  8впе. 

Ср.  Сгейе  тШ1,  пизегоз  ргийепИа  рг1та  ге- 

1шди1(:. 
Ш  зепзиз  сит  ге  сопз11штдие  Ги§11;. 
Пов-Ёрь,  несчастпыхъ  прежде  всего  оста- 
вляетъ  мудрость. 

Ог1д.  йе  Роп1о. 

Ср.  Оио$  уи11  рег(1еге  ]ир|{ег,  (1етеп{а1. 

^иоз  Оеиз  регйеге  ти!!;,  Йетеп1а1  ргшз 

(Вагпез). 
Сравни  этотъ  переводъ  со  стихомъ  пеизв*стнаго 
автора  въ  скол1оне  къ  Антигон*  Софокла.  620. 

"Отау  8'о  8а1р1а)у  ауВр1  тгорстбуг]  хаха, 

Тоу  \ойч  еЭХафе  тгрштоу,  ш  Э^иХебетас. 
Ср.  Ьуспг?.  а<1уег8аз  Ьеосгагет.  §  92. 

некоторые  прнписываютъ  греч.  оригнналъ  Ев- 
рпппду. 

11 
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Ср.  Бош,  комухотятъ  помочь,  снабжаютъ 
пои11Млн!ем-1>  и  рапсудком!..  а  когда  хо- 
тятъ  кою  .мучгпнь,  отннлкгюпп  у  нею 
понимам'е  и  рияумъ. 

Иамчатявтра.  Съ  Савскр. 

15').       Кое  странное  п1анство, 

Къ  п'Ьн|'ю  мой  гласъ  бодритъ. 

Трвды1М)вск1б.  Ыа  сдачу  Гданска. 
* 

15(1.  Козелъ  отпу1цен1Я  (которому  достается  за  чу- 

ж1е  грЪл!). 

Ср.  1)сг  ЗипйепЬоск  8е1п. 

Ср.  И  прпведетъ  Аарон7,  козла,  на  кото- 
раго  1)ытел7,  жребий  для  Господа,  и 
прпнесетъ  его  въ  жертву  за  грЬхъ,  а 
козла,  на  котораго  вытелъ  жребий 
для  отпущен1я,поставитъпередъ  Гос- 
подомъ,  чтобъ  совершить  надъ  нимъ 
очи1цен10  II  отослать  его  въ  пустыню 
для  отпуш.ен1я  (и  чтобъ  онъ  понес7> 
на  ссб11  нхъ  беззакон1я  въ  землю  не- 
проходимую). 

Левитъ.  16,  9,  10;  ср.  Лев.  16,  21,  23. 

См.  Отъ  жеребья  не  уйдешь. 

157.  Козла  бойся  спереди,  коня  сзади,  а  человека 
со  всЬхъ  сторонъ. 

Ср.  Н'Ьтъ  болЬе  надрывающей  сердце  по- 
в-Ьстп,  какъ  поп-Ьсть  этого  безконеч- 
наго  истязатя  человека  надъ  иелов^ъ- 

КОМо. 

Салтыковъ.  Недоконченныя  бесЬды.  6. 
Ср.      . . .  >Калк1й  челопЬкъ! 

Чего  онъ  хочетъ?  Небо  ясно; 
Подъ  небомъ  м-Ьста  много  всЬмъ: 
Но  безпрестанно  и  напрасно 
Одинъ  враждуетъ  онъ  .  . .  ЗачЪмъ? 

М.  Ю.  .Гермонтовъ.  Вадвриь-ъ. 

Ср.  Любовь  былабъ  союзъ  всЬхъ  странъ; 
Другъ  друш  люди  бы  не  пли; 
Ужиться  межъ  собой  умЬли 
Фраицу:гь,  арабъ  п  мусульман!.. 

Кн.  ДодгоруБ1п.  Каыинъ  въ  Москв*. 

Ср.  Бег  ОсЬзе  в^бзз*  топ  уогпе,  (1аз  РГегД 

уоп  Ьш1еп,  йег  РГай'е  уоп  аИеп  ЗеНеп. 
Ср.  Ве\уаге  оГ  а  луотап  ЬеГоге,  оГ  а  Ьогзе 

ЬсЬ1П(1,  оГ  а  саг!  81(1е\уауз,  оГ  а  рг1ез1 

сусгу  уау. 
Ср.  Н  {&иЬ  зе  дапкг  йи  йеуап!;  й'ип  Ьоеи!", 

(1и  йегг1ёге  й'ип  апе  е1  й'ип  тоте  де 

1оиз  сб1ё8. 
Ср.  Ното  11от!т  1ири8. 

Ме,тов1;къ  человЬг.у  волкъ. 

Р1аи4.  Аи1и1аг.  2,  4. 

Ср.  ^и^(1  ез1  Ьотш!  1шт1С1'8з1тит?  АНег 
Ьото. 

Кто   враждебн-Ье   вс1;хъ  человеку?  другой 
чеюв-йкъ. 

РиЫ.  8уп18.  8еп4вп1. 

Ср.  Ваере  п^ЬЙ  1П1Ш1сиз  Ьот1т*,  ^иат  81Ы 
1р8е. 
Мелов1;къ  часто  самъ  себ*  зл*йш1й  врагь. 

С1сег.  ай  АШс.  10,  12. 

Ср.  ВеПит  отп1ит  т  (соп1га)  отпв8. 

Войва  вс*хъ  протпвъ  вс1;хг. 

Ср.  ТЬ.  НоЬЬез.  Ое  с1уо.  1,  2;  ср.  ,Ьвт1а- 
гЬап".  18. 

Ср.  11181(Иаз  {'асеге,  и1  а!  Ьоз1ез  зЫ  отп1- 
Ьиз  огапез. 


Козпп  строить,  какъ  будто  вс*  всЬиъ  враги. 

Ьас111ав.^  ^ 

Ср.  •::оХе[Ж'.ои;  е•Vа^  тгаута;;  гатс. 
Г1а1о.  Ые-  625—26. 

См.  Дйлить  им'ь  нечего. 

* 
158.  Козла  пустить  въ  огогодъ. 

Не  в'Ьрь  козлу  вънапуст'Ь,  а  волку  въовчарн-Ь. 

Ср.  Въ  главные  конторщики  пожалопа.ш; 
иоп>  нечего  ска:и1ть,  ишпли,  кого  по- 
жаловать! 1{отъ  уж1>  точно  можно  ска- 
зать, пустили  козла  въ  огородъ. 

Тургепевъ.  Записки  Охотника.  Контора. 

Ср.  А  дома  стеречн  съпстное  отъ  мышей 
Кота  оставилъ. 

Крыдовъ.  Котъ  и  Иоваръ. 

Ср.  Веп  Воск  гпт.  ОагЬпег  тасЬеп. 

Ср.  Га1ге  с1и  1оир  1е  Ьег^ег. 

Ср.  Кассошап(1аг  11  1агс1о  а11а  %лИл. 

Ьазс1аге  1е  реге  1п  о^иагсИа  (1а11'огзо. 

Ваг  1а  1аии§а  1п  ^иагЛа  и1  рарег!. 
Ср.  Асс1рНг1 11т1(1аз  сгесИз,  Гигюзо,  со1ит- 

Ъаз! 

Иепит  топ1апо  сгеШз  оуНе  1иро. 

Ястребу  вв-Ьряешь  кроткихъ  голубей, 

Полпую  овчарню  горному  волг.у. 

Оу!(1.  Лг8  ататИ.  2,  36.3-64. 

Ср.  Оует  1иро  соттШеге. 

Тегеп!.  Епп.  5,  1, 16. 

Ср.  Ьироа  арис!  оуез  сиз1;ос1ез  геПпдиеге. 

Р1аи4.  Рзепй.  1,  2,  8. 

Ср.  А§шп13  1ас11Ьиз  аШ^аге  сапет. 

Р1ап1.  Рвепа.  1,  3,  85. 

См.  Все  махонькое  въ  болымаки.  См.  Не 
безъ  грЪха.  См.  Я  была  въ  курятник-Ь 
судьей.  См.  Нанималась  лиса. 
* 
159.  Козни  строить  (о  хитрыхъ  прод*лкахъ). 
Ср.      Готовить  козни,  точитъ  ножъ, 
Б.здуваетъ  огнь  междоусобья; 
Съ  монахомъ  шепчется  она. 
Моя  коварная  жена. 

Гр.  Е.  II.  Ростопчина.  Насилышй  бравъ. 
Ср.  Лисица-кознод-Ьй. 

Фонвпяипъ. 

Ср.  Пусть  намъ  строятъ  козни  злыя, 
Будетъ  то,  что  было  встарь. 

Кн.  Вяземск1ц.  6  Дсвабря  1854. 

Ср.  РГаГГеп^гид  ип(1  ^' е1ЬегИ8<;, 
8а^е  1п1г,  маз  зсЫесЫег  131. 

Ср.  ^«^  1пз1(иаз  р1из  11те1,  сарНиг  1П1пиз. 
Кто  больше  остерегается  копией,  меньше 
попадается. 

РпЫ.  8уг.  5еп1. 

Ср.  ЧеловЬкъ  гр-Ьшпый  строитъ  козни 
на  кровь. 

I.  Сирахъ.  11,  33. 

См.  Точить  ножъ. 

159*.  Козырять  (кого,  кому)  —  нпоск,  ругать,  гро- 
зить. 

Ср.  Какт.  (эти  люди)  козыряютъ  друп. 
друга!  Какъ  они  способны  замучить 
другь  друга  по  вопросу  о  вы-Ьдсн- 
номь  ЯЙП+.! 

Салтыковъ.  ДновнкЕТ.  провинц!ала.  б. 

Такимъ  обра.шмъ  козырять  (играть  вт.  парты)  и 
козырять  (бранить)  —  омонимы  и  —  синонимы. 

1С0.  Коку  съ  сокоиъ  (поднести)  —  очень  пр1Ятпое, 
лакомое  —  богатство,  лесть. 
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Ср.  ГорОДЪ      ЗД'ЬСЬ     ХПрОШ111,      доходньш; 

какъ  разъ  будущ1й  муженекъ  (въ 
должности  городничаго)  коку  сь  со- 
комъ  нажнветъ. 

Садтыковъ.  Пошехонская  старпна.  16. 

Ср.  Ум'Ьютъ  этакъ  иногда  поднести  коку 
съ  сокомъ:  коку  съ  сокомъ  —  это  посло- 
вица русская,  н  ум'Ьютъ  кстати  поз- 
дравить. , . 

Достоевск1Я.  Двойилкъ.  2. 

Ср.  Люди  стали  ныньче  охъ,  какхе  неду- 
раки: коли  иидитъ,  что  теб-Ь  нуженъ, 
такъ  ужъ  всю  коку  съ  сокомъ  выжметъ 
П37,  тебя,  какая  только  ему  стЬдуетъ... 

11исе11ск1и.  Тысяча  душъ.  3,  4. 

Коко(а)  дЬтское  —  яичпо,  гостинецъ;  кокачъ 
пирогъ  съ  яйцами. 

* 
1(31.  Коли  двое  говорятъ  —  пьянъ,  ступай,  ложись 
^— '     спать! 

Ср.  Изъ  Талмуда. 

Ср.      ОигсИ  2№е1ег  2еидеп  ЯЛипй 

и/!г(1  аПегмедз  (1!е  М/аНгНе!!  кипс1. 

Двухъ  очевпдцевъ  можетъ  быть 
Довольно,  Д1110  подтвердить. 

6б1Ье.  Радз!;.  1.  Бег  КасЬЬагш  Напз.  Ме- 
рЫз(;о.  пер.  Фета. 

Ср.  А  и  ВЪ  закон'Ь  вашемъ  написано, 
что  двухъ  человЪкъ  свидйте-тьство 
истинно. 

Второз.  19,  15.  ср.  Тоанн.  8,  17;  ВхорозаБ. 
17,  6.  Мате.  18,  10. 

Ср.  При  устахъ  двухъ  пли  трехъ  свид^Ь- 
телен  будетъ  твердо  всякое  слово. 

2  Корине.  13,  1.  Евр.  10,  28.  Тямоф.  5,  19. 

См.  Не  сп-Ьши  карать. 

162.  Коли  не  врешь,  такъ  правду  говоришь  (при 
сомн*е!п  въ  правд-Ь). 
Ср.  Зайчиха!  правду  ли  я  говорю?  «Коли 

не  врешь,  правду  говорить»,  —  отв-Ь- 

чала  Зайчиха . . . 

Садтыковъ.  Сказкл.  Здравомысленный  заяцъ. 

168.  Колоколъ  въ  церковь  сзываетъ,  а  самъ  въ 
церкви  не  бываетъ. 

Ср.  «Послушайте»,  сказа.1ъ  отшельникъ 

мужикамъ, 
«Какъ  васъ  учу,  такъ  вы  и  поступайте. 
Живите  хорошо,  а  мть  не  подра- 
жайте». 

А.  С.  ПушЕйнъ.  Кь  другу  стихотворцу. 

Ср.  НаИе(  еисН  ап  тете  1№ог{е  ип(1  ш'сМ^  ап 

тете  \№егке. 
Ср.  Ьез  с1осЬе8  арреИеп!  а  1'ё§Изе,  та13 

п'у  еп^геп!;  раз. 
Ср.  Гас1;а  теа,  поп  с11с1а  уоз,  тИиез,  зе^и^ 

то1о. 

Воины!  хочу,  чтобъ  вы  посл1Ьдовали  не  сдо- 

вамъ,  а  д-Ьламъ  моимъ. 

Сопзи!  Уа1еппз.  343  до  Р.  X.  (Ср.Ь1т.7,32.) 

Ср.  И  такъ  все,  что  велятъ  вамъ  соблю- 
дать, соблюдайте  и  дЬлайте,  по  д-Ь- 
ламъ  же  ихъ  не  поступайте,  ибо  они 
говорятъ  и  не  д-Ьлаютъ. 

Мате.  23,  3. 

164.  Колоколъ  призываетъ  живыхъ  и  оплакиваегь 
мертвыхъ. 

Ср.  Колоко.гъ,  Н1ьк01да  призывавшш   жи- 


выхъ 1С  оп.1акывавшга  мертвыхъ,  лежитъ 
разбитый  у  П0ДН0Ж1Я  храма, 

Салтыковъ.  Забытыя  слова  (1889  г.). 

Ср.  Заунывный  гудитъ-воетъ  колоколъ, 
Разглагиаетъ  всюду  впсть  недобрую. 
По  высокому  мЬсту  лобному, 
Руки  голыя  потираючп, 
Палачъ  весело  похаживаетъ. 

Ы.  Ю.  .1ермонтовъ.  П'Ьснь  о  Калашников*. 

Ср,  Бе  1еуепйе§Ьеп  горе  1к  10  §ос1е8  (1епз1;е 

ип  егеп, 
ВИ12е  ипй  допге  Ье1ре  1к  аЬкегеп, 
Бе  Бойеп  Ьешепе  1к,  ^гоЬ  ипй  к1е1пе; 
ЛПсЬ  ЬеЛ  §Ье§Ьа1;еп  те13«;ег  Неппш^к 
уоп  Ре1пе  1456, 
Я^пвыхъ  зову  на  служен1е  Богу  и  чтобъ  сла- 
вить Его, 
Молв1ю  и  громъ  помогаю  отвести, 
Мертвыхъ  оплакиваю,— большихъ  и  малыхъ; 
Мена  отдилъ  мастеръ  Геннингкъ  (изъ"?)  фонъ- 

Пейне. 
(Надпись  на  колокол*  Сенготардской  церкви  въ 
БранденбургЬ.) 

Ср,  \/|"У08  уосо,  Мог1ио8  р1апдо.Ри1дига1гапдо. 
Живыхъ    созываю.    Мертвыхъ    оплакиваю. 
Молн1Ю  разбиваю. 
(Надпись  на  большомъ  колокол1Б  собора  въШаф- 
гаузен'Ё.) 

Ср.  ЗсЫПег.  Паз  Ыей  уоп  Дег  61оскв. 

См.  Лобное  м-Ьсто.  См.  Въ  большой  коло- 
колъ звонить. 

165.  Колосальное  (ияоск.  громадное,  выдающееся  по 
разм'Ьрамъ). 

Ср.  Колосальный  усппхъ. 

Ср.  Н.чкто  подъ  конецъ  не  в11рилъ,  что 
торжественный  день  пройдетъ  безъ 
какого  нибудь  ко.юса.гънаю  прпклю- 
чешя,  безъ  развязки... 

ДостоевсБхй.  Б'Ьсы.  3,  1,  1. 

Колосальнын=колосу  подобный.  Кол6съ^=: гро- 
мада, громадный  челов'Ькъ  (физ.  или  нравств.). 
См.  Колосъ  Родосскхй.   См.   Семь  чудесъ 
м1ра. 

166.  Колосъ  на  глиняныхъ  ногахъ. 

Ср.  У  большого  страшнаго  истукана  го- 
лова была  изъ  чистаго  золота,  грудь 
и  руки  изъ  серебра,  чрево  и  бедра — 
м-Ьдныя,  голени  же.т'Ьзныя,  ноги 
частью  жел-Ьзныя,  частью  глиняныя. 
Камень  оторвался  отъ  горы,  ударилъ 
въ  истуканъ,  въ  жел-Ьзныя  и  гли- 
няныя ноги  его  —  и  разбилъ  ихъ. 

Дашнл.  2,  31—34  (сопъ  Навуходоносора). 
См.  Россъ  —  больной   разслайлепный  ко- 
лосъ. 

167.  НолЬсъ  Родосск!й  [громадное  литое  изображе- 
н1е  челов-Ёка — одно  изъ  семи  чудесъ  м1ра(маакъ)]. 
Ср.  Колосъ  Родосскш,  днесь  смири    свой 

гордый  видъ. 

Рубанъ.  На  памятнпкъ  Петру  I. 

168.  Колоть  глаза  (корить). 

Ср.  Что-жъ  вьинло?  Новая  родня  ей   ко- 

АСтЪ   1.Ш1Ъ 

ПоирСч^омъ,  что  она  мЪш,анкоГ1  роди- 
лась, 

И* 
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А  старая  за  то,  что  къ  знатныиъ  при- 
плелась. 

Ерыдовъ.  Воров». 

См.  Отъ  ОДНОГО  берега  отсталъ,  къ  дру- 
гому не  присталъ.  См.  Правда  глаза 
колетъ. 

•* 
168*.  Колпакъ  (нноск.)  глупый,  сонный,  недогадливый, 
безхарактерный   челов*къ   (ыужъ),    которымъ 
можно  вертеть,  какъ  вертягь  колпакъ  на  голов*. 
Ср.  Она  нарядила  мужа  въ  колпакъ. 
Ср.  8сЫаГтй(;2е. 

169.  Колупаевы  и  Разуваевы. 

Ср.  Приличп'Ье  было  бы  взглянуть  въ  гла- 
за Еолупаевымъ  и  Разуваевымъ  и  разо- 
блачить детали  того  кровопивствен- 
наго  процесса,  которому  онп  пре- 
даются безъ  всякой  опаски,  при  св'Ь- 
т4  дня. 

СитыБОВъ.  За  рубежемъ.  1. 

Ср.  Ну,  ужъ  времячко!  говорить  купецъ 
Колупаевъ  сосуду  своему,  купцу  Та- 
зуваеву,  удивляясь,  что  оба  они  сидятъ 
на  вол^,  а  не  въ  остроге. 

Тань  же. 

См.  Конецъ  в1Ька.  См.  Посл-Ьднее  время. 

170.  Колена  (коленца)  выкидывать. 

Ср.  «Никакого  д^ла,  будь  оно  самой  Свя- 
той Пасхи  свят'Ье,  не  сл-Ьдуетъ  д'Ь- 
лать  даромъ:  хоть  гривенникъ,  а  слу- 
пи, рукъ  не  порти».  И  ужъ  выкиды- 
валъ  же  онъ  колгьна — ут^Ьшен^е  вспом- 
нить! 

Сахтывовъ.  ГубервСЕХв  Очерки.  1  (о  Подъ- 
ачемъ). 

Ср.  Онъ — самолюбивъ  и  я — самолюбивъ; 
онъ  потребуетъ,  чтобъ  я  колпица  пе- 
редъ  нимъ  выкинулъ,  а  я  за  это  ему 
въ  шею!  Н'Ьтъ  ужъ  такъ  и  быть,  вы- 
терплю! все  вытерплю,  даже  колпице 
выкину . . . 

СахтыЕОвъ.  Уб'Ьхищв  Монрепо.  2. 
* 

171.  (Тутъ)  Комаръ  носа  не  подточить  (шито- 
крыто,  д-Ьло  чисто, — ие  придерешься). 

Ср.  Фельдфебель  Веретяннпъ  служилъ  и 
велъ  себя  такъ,  что,  какъ  говорится, 
комаръ  носа  не  подточить. 

и.  Макаровъ.  Воспомнвав^я.  7,  6. 

Ср.  Ты  при  постороинихъ  людяхъ  че- 
пуху-то эту  (о  происхожденти  чело- 
века) несешь. . .  А  ты  умненько  себя, 
голубчикъ,  держи!  Ты  лин1Ю-то  свою 
веди,  да  такъ,  чтобы  комаръ  носу  не 
могъ  подточить ! 

СадтыЕовъ.  Г-да  Молчаливы.  3.  Модчадивъ 
сыну. 
Ср.  Если  ты  написалъ:  «равнодушно 
Губернатора  встр11тилъ  народъ», 
Исключу  я  три  буквы:  «ра — душно» 
Выйдетъ  . . .  чтб  же?  три  буквы  не 

счетъ ! 
Незам-Ьтныя  эти  поправки 
Такъ  измЬнятъ  и  мысли,  и  слогъ. 
Что  потомъ  не  подточишь  булавки! 
Да,  я  авторовъ  много  берегъ! 
Неврасовъ.  Газетная.  Цевзоръ. 


172.  Коиеражи  (сплетни,  переносы). 

Ср.  Городъ  N.  уже  давно  не  получалъ 
никакихъ  совершенно  вестей.  Даже 
не  происходило  ничего  такого,  чтЬ 
называютъ  въ  столицахъ  комера- 
жами — для  города  тоже,  что  своевре- 
менный подвозъ  съ'Ьстныхъ  припа- 
совъ. 

Гоголь.  Мертвый  души.  1,  9. 

Ср.  Соттёга^еа  —  (соттёге)  сплетни  ку- 
мушекъ.  (Лат.  сит  —  П1а1ег.) 

173.  КомильфЬ  (—комильфотно)  — приличное,  при- 
нятое въ  большомъ  св1;гЬ. 

Ср.  «Лицем-Ьр1е»— плодъ  Смирен1яи«Сла- 
достраст1я  и  —  Доброд'Ьтели  сообща 
выкормили  и  выпоили,  а  потомъ  и  въ 
панс10нъ  къ  Француженк-Ь  КомильфЬ 
отдали. 

СалтыЕовъ.  СвазЕи.  Доброд'Ьтеян  я  пороки. 

Ср.  Она  казалась  в-Ьрный  снимокъ 
Би  сотте  11  Гаи!...  прости: 
Не  знаю  какъ  перевести. 

А.  с.  Пушкипъ.  Евгешй  Он4гинъ.  8,  14. 

См.  Бонтонъ. 

* 
17^.  Коммиссш  (обсуждаютъ).  ^ 

Ср.  Коммиссгя   должна    была  разрешить  ^ 
вопросъ  о  м'Ьрахъ,  который  необхо- 
димо  принять   на   случай  могуп;аго 
быть  св'Ьтопреставлен1я . . . 

Садтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  АпрЪ.1я. 

Ср.  (Царь)  о  наукахъ  споръ  имъ  предло- 

жи.1ъ  на  судъ, 

Но  способъ  былъ  и  этотъ  худъ, 

Зат^мъ,  что  царь  имъ  далъ  большое 

содержанье: 

Такъ  въ  голосахъ  между  собой  раз- 

ладъ 
Для  нихъ  былъ  настоя1Ц1Й  кладъ; 
И  если  бы  имъ  волю  дали, 
Онибъ  до-ныип  толковали 
Да  жалованье  брали. 
Крыловъ.  Водо.-азы. 
См.  Въ  воду  кануть.   См.   Ни  слуху,  ни 

духу. 

175.  Коммисс1я  (иноск.  возня,  хлопоты). 

Ср.  Эхъ  вЬдь  коммиссгя!  Ну,  ужъ  ком- 
миссгя мн'Ь  съ  вами...  в^Ьдь  вы  какъ 
ребенокъ:  дай,  да  подай  огонь  въруки! 

ДостоевсБ1Э.  ирвступлеп1в  и  ваказаи{е.  4,  5. 
Ср.  Я  задумалъ  жениться...  Такая,  право, 
коммиссгя!  не  радъ.  что  связался:  (ро- 
дители нев-Ьсты)  хотятъ  непрем'Ьнно, 
чтобъ  у  жениха  было  никакъ  не  мень- 
ше трех71  сотъ  дуп1ъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  4.  Чичивовг. 

См.  Что  за  К0ММИСС1Я. 
* 

176.  Компан1я  (сборпще,  общество,  бесЬда). 
Не  для  компанства,  а  ради  пр1ятства. 

Не  ради  чего  иного  прочаго,  какъ  едино  для 

ради  единственнаго  компанства. 

Ср.  Ситрап  —  Сишре. 

Ср.  Сотра^пхе— сотра^поп  (сит,  рашит; 
сит  раша)  вм-Ьст-Ь  хлЬбъ  —  сотра- 
пезники —  въ  изв-Ьстномъ  обществ-Ь 
или  учрежденш. 
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Ср.  Реппоп  —  знамя.  Сошреп^пе.  (1364  г.) 
Сотрадпёе,  сотра§п1е  (1520  г.)  —  од- 
ного знамени. 

АтЪег1.  (Сопз1;11пЫоппе1.  20  ^п^п  1854.) 

См.  За  компанхю  и  жидъ  удавился. 
* 

177.  Компетентный  (судья),  полноправный,  надлежа- 
щ1й  —  знаю1д1ц. 

Ср.  Я  лично  ил1'Ьлъ  случай  беседовать  съ 
компетентнымъ  лицомъ  и  слышалъотъ 
него,  что  количество  межевыхъ  оши- 
бокъ  —  нев-Ьроятно. 

Гл.  Успенсйй.  Богъ  грЬхамъ  терпитъ.  Свои 
средств1я. 

Ср.  Я  обратился  къ  нему  для  узнан1я  Фак- 
товъ  (ему  вполне  знакомыхъ),  какъ 
къ  компетентному  лмщ. 

Достоевск1и.  ИдЬтъ.  2,  10. 

Ср.  Сотрё1еп1;  (лат.  сотре<;еге,  подходить, 
годиться). 

* 

178.  Коипетенц[я,  компетентность. 

Ср.  Мы  — говорить  одинъ  —  и  только  мы 
одни  им^емъ  совершенно  правильный 
и  здравыя  П0НЯТ1Я  насчетъ  института 
городовыхъ!..  «Н-Ьтъ»,  —  огрызается 
другой  «истинная  компетентность  въ 
этомъ  дйл-Ь  не  на  вашей,  а  на  нашей 
сторон-Ь.  Мы  первые  подали  мысль 
о  снабженш  городовыхъ  свистками...» 

Салтывовъ.  ][невниЕЪ  провинц1ала.  6. 

Ср.  Въ  рукахъ  губернской  администращи 
власть  безъ  компетенцт,  въ  рукахъ 
земскнхъ  учреждешй  —  компетенцгя 
безъ  власти. 

А.  Д.  ГрадовспЯ. 

179.  Комплименты  (д-Ьлать)  —  говорить  любезности. 
Ср.  Фердинандъ,  Болгарскш  лретен- 

дентъ,  — 
Между  претендентами, 
Какъ  «ты  шутъ!»— есть  комплимеитъ 
Между  комплиментами. 

Ср.  Разъ  послушавъ  такого  туза . . . 
Согласишься,  почтителенъ,  тихъ, 
Постоишь,  удалишься  украдкой 
И  начнешь — сатирическш  стихъ 
Въ  комплиментъ  перелаживать  слад- 

кш. 

Некрасовъ.  Газетная. 

Ср.  КотрИтеп1е  аа^еп  (говорить),  тасЬеп 

(также  —  церемониться). 
Ср.  ОЬпе  КошрИтеп^е  —  безъ  церемон1й. 
Ср.  Итальянское  —  сотрИтеп1;о—  испол- 

нен1е  долга  (в-Ьжливости) — сошрко — 

(лат.)  исполнять. 

180.  Номпрометировать  (поставить  кого  въ  неловкое 
положенхе  передъ  другимъ,  осрамить,  выдать). 

,  Ср.  Единственно,  чтобъ  не  выдать  ском- 
прометированнаю  прхятеля,  я  давеча 
утаи.1ъ  о  поправкахъ(имъ  неправиль- 
но сд'Ьланныхъ). 

Достоввск1й.  Ид1отъ.  2,  10. 

Ср.  Сотрготеиге  (сотрготШеге)  —  со- 
гласиться (на  третейскхй  судъ) — дать 
возможность  судить  (осуждать)  третье- 
му лицу.  I 


Ср.  МхИеге  1п  ГаЬи1аз  е1  зегтопез  аИдиеш. 
Сделать  притчею  во  языц^хъ  (опозорить). 

^а^пШ. 

См.  Притча  во  языц-Ьхъ. 

181.  Кому  быть  на  висЬлиц-Ь,  тотъ  не  утонегь. 

Ср.  ТУег  Ьап^еп  эоП,  егзаий  п1сЫ;. 

182.  Вашъ  буйный  шумъ  и  хрип.1ый  крикъ 
Смутилиль  Русскаго  Владыку? 

Кому  в'Ьнецъ:  мечу  иль  крику? 

А.  С.  Пушвинъ.  Бород,  годовщина. 

183.  Кому  много  дано,  съ  того  много  спросится. 

Ср.  Посмотрю  я,  ваше  превосходитель- 
ство, на  чины  на  эти!  Почетъ  отъ 
нихъ — слова  н^Ьтъ!  ну,  однако,  и  от- 
в-Ьту  на  нихъ  лежитъ  много!...  «Кому 
много  дано,съ  тою  мною  и  взыщется»... 

СалтыЕов'Б.  Благоваи'Ёренцыя  р^чн.  7.  Генв- 
ралъ  Утробинъ. 

Ср.  Отъ  всякаго,  кому  дано  много,  много 
и  потребуется,  и  кому  много  вв'Ьре- 
но,  съ  того  больше  взыщутъ. 

Лук.  12,  48. 

Въ  Кита16,  въ  случа*  безиорядковъ  служебныхъ, 
при  присужден1и  наказан1я  низшему  20-ти  уда- 
ровъ  бамбуковьшъ  тростникомъ,  старпие  полу- 
чаюгь  больше  —  40  и  бол^е  ударовъ. 
См.  Съ  большаго  больше  и  взыщется. 

184.  Кому  поживется  (поведется),  у  того  и  п-Ьтухъ 
несется. 

Кому  паитъ,  у  того  и  быкъ  доитъ. 

Ср.  "^ег  61йск  Ьа*  йет  каШе*  е1П  ОсЬзе. 
Ср.  Вит  Гог<;ипа  ^'ате!;,  рагк  е*  1;аигиз  VI- 

1а1и1П. 
Ср.  Народа  общхй  гласъ  избралъ  его  ца- 

ремъ. 
Что  еслибъ?  Почему-жъ!  На  счастье 
нптъ  закона! 
Да  ч^&мъ  же.  Боже  мой,  я  хуже  Робин- 
зона. 

Н.  и.  Хм^дьницЕ1Й.  Воздушные  захви. 

Ср.  Брось  его  въ  Нилъ,  онъ  возвратится 
съ  рыбой  во  рту. 

Арабов,  поел. 
Ср.  Кому  счастье,  у  того  куры  доятся. 

Арнстофанъ. 

Эта  русская  пословица,  собственно,  понимается 
въ  вид*  насмешки,  такъ  какъ  яйцо,  о  которомъ, 
по  пов'Ьрью,  думаютъ,  что  оно  снесено  п'Ьту- 
хомъ  —  есть  уродливое  яйцо  безъ  бЬлка,  съ  од- 
нимъ  желткомъ  и  твердой  скорлупой,  такъ- назы- 
ваемый спорышъ,  изъ  котораго  (по  поверью) 
вылупливается  приносящ1й  б-Ьду  василискъ.  Не- 
которыми эта  пословица  приводится  и  для  обо- 
значешя  необыкновенной  удачи. 
См.  Кому  счастье  служитъ.  См.  Птичье 
молоко. 

185.  Кому  счастье  дружитъ,  тому  и  люди. 
Ср.      Мой  кошелекъ  истощился  — 

И  н-Ьтъ  моихъ  милыхъ  друзей! 
Неврасовъ.  Изъ  ГеЗпе. 

Ср.  Неигеих   уоиз   ^гоиуегег  йез   атх^хёз 

запз  потЬге, 
Ма13  уоиа  гез^егег  зеи!  81  1е  1;етрз  йе- 
у1еп(;  зошЬге. 
М.  РопвагЛ.  Ь'Ноппепг  е!  ГАг^еп^. 
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Ср.      Се  80п1  ат13  ^ие  уеп1  етрог1е, 
Е1  11  Уеп1а11  с1еуап1  та  рог1е. 

Ки1вЪоепГ. 

Ср.  ^ио  86  Гог^ипа,  еойет  ве  е*  Гауог  хп- 
сИаа(  Ьот1пит. 

РиЫ.  8уг.  8еп1еп4. 

Ср.  Оопес  ег!$  !е1!х,  тиИоз  питегаЬ!$  ат!с08. 

Тетрога  з!  1'иепи1  пиЪИа,  8о1из  еп8. 
Счастливь  попа  ты  будешь,  друзей  насчи- 
таешь ты  много, 
А  затуманятся  дни,— будешь  на  св-ёт*  одипъ. 

Оу^а.  Тг15*.  1,  9,  5—6;  ср.  Р1ап1п8. 81усЬиз. 
4,Д,  1С. 
Ср.  ЕОти/'.а  ::оХи?[Хо;. 
У  счас11я  много  друзей. 

Ср.  ТЬоо?.  697. 

Ср.  Водись  С7>  т-Ьмн,  кому  счастье  улы- 
бается. 

Ср.  Впкез.  КаЬЪ.  8ргасЫгапав. 

См.  На  обЬдЬ  всЬ  соседи.  См.  При  пнвЪ, 
при  брахНЬ. 

186.  Кому  счастье  служить,  тотъ  ни  о  чемъ  не 
тужитъ. 
Не  родись  красивый,  а  родись  счастливый. 

Ср.  Ахъ,  слушай,  Ленстай,  да  нельзяль 
Увид-Ьть  мн-Ь  Филлиду  эту, 
Предметъ  и  мысли  и  пера, 
И  слезъ  и  рпФмъ  е!  се1ега?!.... 

л.  с.  ПушБинъ.  Бвгвн1Й  Он4гипъ.  З.г.Он*- 

гпнъ  объ  Ольг*. 
Ср.  ниже.  У1гг.  Ес1о8.  3,  107. 

Ср.  ЛУег  (1аз  01йск  Ьа1,  ГйЬг*  а1е  Вгаи* 

Ье1т. 
Эта  немецкая  пословица  получила  (будто)  начало 
всл-Ёдств:е  того,  что  Вюрцбургск1а  Епископъ 
Арно,  сражаясь  за  короля  Франковъ— Людвига, 
протпвъ  Богемскаго  Герцога,  отбилъ  у  всадпи- 
никовъ  дочь  посл-Ьдпяго,  пев*сту  моравскаго 
князя— для  своего  короля  Людвига.  (871  г.) 
Ср.  Нарру  тап  Ье  Ыз  (1о1е!  Не  Ла*  гипа  Ы- 

1ез{, — §е18  1Ье  гхп^- 

8Ьакезр.  Тат^пв;  оГЛв  8Ьге\т.  1,  1. 

Ср.  Ье  р1и8  Ьеигеих  Гетрог1;е. 

Ср.  Си!  1ог{ипа  ?ауе*,  РЬу1П(1а  8о1и5  ЬаЬеЬИ. 

Кому  счастье  —  тому  одному  и  <1>иллида. 

У1гг11.  Ес1од.  8,  107. 

Ср.  Морзо  Кхза  йа1иг. 

Мопсу  (безобразному  пастуху)  Низа  (краса- 
вица) достается. 

У1Г8.  Ес1од.  8,  26. 

Ср.  БШ^иигпето,  шзхсшГогШпавесипйа 

ев*. 
Никто  не  любимъ,  когда  ему  счастье  не 

улыбается. 

Оу\А.  ех  Роп».  2,  3,  23. 

См.  Кому  поживется. 

* 

187.  Кому  честь,  честь. 

Ср.  Отдавайте  каждому  должное. . . 

Римл.  13,  7. 

См.  Всякому  свое.  См.  Воздадите. 

188.  Комфортъ  (}Ютство,  удобство,  довольство— ду- 
шевное и  т'Ьлесное  благосостоян1е). 

Ср.  Комфортъ  (не  роскошь) — есть  разум- 
ное, выработанное  до  строгости  и  тон- 
кости удовлетворен1е  (указаннымъ 
природой  и  разумомъ)  потрсбностямъ. 

II.  А.  Гончаровъ.  Фрегагь  11а.1дада. 


Ср.  Одинъ  комфортъ  нашъ  идолъ  . . .  Для 
комфорта  проводится  трудовая  до  ча- 
хотки жизнь!  Для  комфорта  десятки 
л-Ьт7.  —  изгибаются,  кляичут'ь,  кри- 
вятъ  сопЬстью!  Для  комфорта  берутъ 
взятки  и  совсршаютъ  наконецъ  пре- 
ступления. 

ПисемскИ.  Тысяча  душъ.  2,  2. 

Ср.  Она  х.тЬбъ  черный  одинъ будетъ'Ьсть, 
да  водой  запивать,  а  ужъ  душу  свою 
не  продастъ,  а  ужъ  нравственную 
свободу  свою  не  отдастъ  за  ком- 
фортъ. 

Достосвс1;1Й.  Преступление  и  наказа111в.  1,4. 

Ср.  Англ.  Сош^'ог*  — -  удобство.  Ср.  Соп^'ог- 
1;аге(— укрЬплять,ободрять,ут'Ьшать). 

189.  Кондрашка  его  хватилъ. 

Ср.  С^Ь.1ъ  бы  въ  грязь,  такъ  жутко  и  такъ 

тяжко. 
Да  грозитъ  чудовище-ко7«драшко 
И  твердитъ  какъ  В'Ьчному  Яхиду, 
Все:  «иди,  иди,  иди !» . . .  Иду . . . 

Некрасовъ.  Призиан1в  труженива. 

Ср.  Не  было  тогда  ни  диФтеритовъ,  ни 
тиФОвъ,  ни  бол'Ьзней  сердца,  а  былъ 
одинъ  врагъ  т-Ьлесъ  человЪческихъ: 
Кондрашка.  Но  отому  говорили  кратко: 
вчера  Сндоръ  Кондратьичъ  съ  вечера 
покушали,  легли  почивать,  а  сегодня 
утромъ  смотримъ,  а  они  приказали 
долго  жить. 

СалтыБовъ.  За  рубежемъ.  4. 

Ср.  И  съ  той  ночи  Трехъизбеннаго  го- 
родка ТГомд^загикаБулавинъ,  прибравъ 
къ  себЬ  Ивашку  'Лоскута,  Филатку 
Никифорова,  Гришку  Баникова  и 
иныхъ  гулящихъ  людей,  челов'Ькъ  съ 
200,— князя,  ОФицеровъ  и  солдатъ  по- 
били. 

Серг.  Соловьевъ.  Истор^л  Россш.  Булавин- 
СЕ1Й  бупгь  1707  г. 

Нсторикъ  ПО  этому  поводу  зам-Ьчаетъ:  «не  отсюда 
ли  простонародное  выраячен1е  о  внезапной 
смерти— Кондрашка  хватилг'» 
У  насъ,  какъ  иудругихъ  пародовъ  нергдко.(чтобъ 
не  назвать  предмета,  особенно  непр1ятпаго,  сво- 
имъ  настоящимъ  именемъ),  вм-Ьсто  него  употре- 
бляютъимя  собственное,  или  вообще  другое  слово: 
такъ  напр.  говорятъ  вместо  -смерть»  (ударъ)  — 
Кондрашка  (Кондрашка  хватилъ)  —  Мирошка 
(хватить  Мирошка  (смерть)  —  далеко  уйдешь); 
также  —  курносая;  вм1;сто  чортъ  —  нечастый, 
нелегкая;  вместо  медведя  —  Мишка  —  Михаилъ 
Ивановичъ  Топтыгинъ. 

Ср.  Митро<1>анъ,  Оалалей,  Макаръ  и  др. 
Ср.  Ргеппа  (На)п)  Н(мп  (сокр.  Не1п((1)г1сЬ — 

смерть.  Ие1и(1г1сЬ  —  Кондрат!»'.') 
Ср.  ОЫ  Наггу  (старый  Генрихъ)— сатана. 
См.  Приказал!,  долго  жить. 

■5ГГ 

190.  Конецъ  в*ка  (нравы  конца  в*ка). 

Ср.  Современники  о  современной  любви. 
Любовь  котщ  впка.  (Заглав1е  книги.) 
Ср.  Р1п  (1е  8!ёс1е. 

Шсага  е1  йв  .Топуопо!.  Г1П  йв  в1ёс1в.  (Квргё- 
веп1ео  ап  СЬа1еаи  <1"Еап  1880.) 

См.  Носл-Ьднее  время. 
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191.  Конецъ  в^нчаетъ  д-Ьло. 

Ср.  Баз  Епёе  кгоп*  йаз  "\Уегк. 
АН  13  лтеП,  1Ьа<;  епй'з  \уе11. 

ЗЬакезреаге.  Заглавхе  комвд1и. 

Ср.  Ьа  йп  соигоппе  Гоеи\те. 

ТТп  Ье1  тог1ге  {.иНа  1а  уНа  Ьопога. 
Ср.  Р1Ш5  согопа!  ориз. 
См.  Не  в-Ьрь  началу.  Си.  Добрый  конецъ. 
^.- 

192.  Конфузить  (стыдить,  озадачивать)  —  ставить  въ 
неловкое  по1ожен1е  передъ  другими. 

Ср.  Вели  ыодносчику-то  своему  (Семену) 
выпить:  у  него  давно  слюнки  текутъ, 
(сказалъ  онъ)  и  зам-Ьчанхемъ  этимъ 
сконфуяилъ  и  меня  и  Семена. 

11исвмск1Й.  Плотничья  артель.  4. 

Ср.  СопГиз — пристыженный,  смущенный 

(соп^'изиз);  сопГипйеге  — смешать. 
См.  Слюнки  текутъ. 

1^'  ^  ^  192*.  Конца  краю  не  будетъ  (безграипчно). 

Ср.  Успеху  твоему  понгш  края  не  будетъ. 
Дерзай,  голубчикъ,  дерзай! 

Са.1тыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  ДпрЬля. 

193.  Концы  въ  воду  (и  разговора  н*тъ). 

Ср.  Бсяк1й  убытокъ,  ч-Ьмъ  за  нимъ  хо- 
дить, сдеру  съ  своихъ  же  крестьянъ 
—  такъ  и  концы  въ  воду. 

Фонвнзипъ.  Недоросль.  1,  5.  Скотининъ. 

Это  выражеп1е  получило  начало  отъ  казни  —  съ 
камнемъ,  да  и  въ  воду. 

Царь  1оаннъ  IV  въ  Новгород*  (по  л-Ьтописямъ) 
бросалъ  виновныхъ  въ  р1Ьку  съ  камнемъ  на  ше*. 
Но  предан1ю,  въ  царствован1е  Анны  Ивановны 
случались  так1я-же  казни — по  секрету;  это  на- 
зывалось тогда:  концы  въ  воду  (чтобы  сл*дъ 
иростыдъ). 

Снегиревъ.  Русские  въ  своихъ  пословвцахъ. 

Ср.  Жанна  Бургонская  бросала  въ  Сену 
парпжскнхъ  студентовъ  изъ  оконъ 
своей  спальни,  чтобы — концы  въ  воду. 

БпЬаг1е.  Ъ'Н1з1,01ге  йо  Гип1уегзие'  Ле  Рапе. 
1826. 

Ср.  Лучше  было  бы  ему,  еслибы  мельнич- 
ный жерновъ  повысили  ему  на  шею 
и  бросили  его  въ  море  . . . 

ЛуБ.  17,  2. 
См.  Концы  хоронить. 

194.  Концы  съ  концами  сводить. 

Ср.  Проживало  семейство  (Осининыхъ)  въ 
одноэтажнол1ъ  деревянномъ  домике 
съ  полосатымъ  параднымъ  крылеч- 
комъ  на  улицу,  зелеными  львами  на 
воротахъ  и  прочими  дворянскими  за- 
теями, и  едва-едва  сводило  концы  съ 
концами,  должая  въ  овош,ную  лавочку 
и  частенько  сидя  безъ  дровъ  и  безъ 
св'Ьчъ  по  зимамъ. 

Тургеновъ.  Дымъ.  7. 

Ср.  Вы  знаете,  сударыня,  что  у  меня  ни 

за  мной,  ни  передо  мной  ничего  н-Ьтъ. 

Своди  концы  съ  концами,  какъ  знаешь. 

Островсый.  Доходное  м'Ьсто.  2.  Кукушкина. 

См.  На  брюх'Ь  шелкъ,  а  въ  брюхЬ  щелкъ. 
См.  У  него  ни-  за  собой,  ни  за  женой. 

195.  Концы  хоронить. 

Какъ  ни  хорони  концы,  а  Богъ  найдетъ. 
Лапти  плетешь,  а  концы  хоронить  не  умеешь. 


Ср.  Не  принимать  ннкакъ  резоновъ  отъ 

овцы: 
Понеже  хоронить  концы 
ВсЬ  плуты,  в-Ьдомо,  искусны. 

Крыдовъ.  Крестьанинъ  я  Овца. 

Ср.  "Есть  краденное,    не    вытирая   губъ. 
(Кит.  поел.) 
(воруетъ,  а  скрыть  не  ум*етъ.) 

Ср.  Рап1  Региу.  Ргоу.  СЫпо13. 

См.  Какъ  ни  крыться,  а  будетъ  пови- 
ниться. См.  Концы  въ  воду.  См.  Не 
можно  в^Ькъ  носить  .тичинъ.  См.  Шито 
крыто. 

19С.         «Кончаю!  страшно  перечесть  . . . 
Стыдомъ  и  страхомъ  замираю .  . . 
Но  мн^  порукой  ваша  честь, 
И  см'Ьло  ей  себя  вверяю ...» 

А.  С.  Пушвинъ.  Евг.  Он*г.  3,  31.  Письмо 
Татьяны. 
* 

197.  Конченъ  балъ!  (конецъ!) 

Ср.  Съ  меня  довольно!  конченъ  балъ!  Опу- 
стите меня  (на  подушку),  дайте  хоть 
помереть  спокойно ... 

ДостоевскхЯ.  Престунлен1е  и  наказате.  5,  5. 

См.  П-Ьсня  спЬта. 

198.  Конь  добрый  —  да  не  -Ьзженъ,  хорошъ  па- 
рень—да не  ученъ. 

Ср.  Необъезженный  конь  бываетъупрямъ, 
а  сынъ,  оставленный  на  свою  волю, 
д-Ьлается  дерзкимъ. 

I.  Сир.  30,  8. 

199.  Конь  о  четырехъ  ногахъ,  да  спотыкается. 

Ср.  8<;гаисЬе11   йосИ  аисЬ  е1п  РГегй  ипй 

Ьа!  (1осЬ  У1ег  Ве1пе. 
Ср.  Пп  сЬеуа!  а  диа1;ге  рхейз  е4  з!  зсЫе!. 

РготегЬез  соттппз  до1Ь.  XV  з. 

Ср.  ^иа(^^ирез  хп  р1апо  — ^иапйо^ие  сайк 
ш  рейе  запо. 

Ср.  Непг.  ВеЪе1. 1512. 

См.  Ни  дерева  безъ  порока,  ни  коня  безъ 
подтычки. 

200.  Коня!  коня!  Престолъ  мой  (все  царство)  за 
коня  (перев.  А.  Дружнаинъ). 

Ср.  А  Иог5е!  а  Иогзе!  ту  к!пд(]от  !ог  а  Иогзе. 

ЗЬакезр.  К1п8  ШсЬ,  III.  5,  4. 

201.  Копья  ломать  (иноск.  заступаться  за  кого,  за- 
щищать, бороться,  саорйть). 

Ср.  На  меня  возложена  будетъ  защита 
самыхъ  легкихъ  скопцовъ,  дабы  на 
нихъ  я  могъ,  такъ  сказать,  перело- 
мить первое  мое  копье  на  арен'Ь  за- 
ш,иты. 

Салтыковъ.  Благонам'Ьрвнныя  р^чн.  Пере- 
писка. 

Ср.  Бой   на    копьяхъ  —  на  рыцарскихъ 

турнирахъ. 
Ср.  МП  ^етаа(^  е1пе  Ьапге  ЬгесЬеп. 
См.  Арена. 

202.  Корень  вс%мъ  злымъ  сребролюб!е. 

Ср.  Атог  зсе1ега1;из  ЬаЬеисН! 

Су.  Мв1.  1,  131. 

Ср.  Аиг!  засга  1ате5! 

У1г8.  Авп.  3,  57. 

Ср.  >Келающ1е  обогащаться  впадаютъ  въ 
искушен10   и  во  мнопя  безразсудныя 
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II  вредныя  похот»,  которыя  погру- 
жаютъ  людей  въ  бЬдствхе  и  пагубу — 
ибо  корень  всЬхъ  золъ  есть  сребро- 
люб1е. 

Тим.  с,  9-10. 

См.  Ненасытнма  утроба. 

203.  Корифей-ка  (ппоск.  выдающееся  по  папой  лвбо 
отрасли  пауки  или  искусства;  главные  въ  какомъ 
либо  д^Ьл*). 

Въ  прямомъ  смысл*  —  хоропачальникъ  (у  гре- 
ковъ),  глава. 

Ср.  хорчфаГс?,  верхнхй,  старшш,  главный; 
хорк?!^,  темя,  вершина— превосходное. 
* 
203*.  Кормить  завтраками  («приходи  завтра»  —  от- 
кладывать исполееп1е  об'Ьщаннаго). 
Ср.    «СкорЬе!»   закричалъ,  «изволь  мнй 
долгъ  платить! 
Ужъ  завтраковъ  теперь  не  будешь 
мн-Ь  сулить!» 
Жуковск1й.  Эппгр. 

Ср.  Рауег  зез  сгёапсхегэ  еп  рхгоиеНез. 
Ср.  Не  говори  другу  твоему:  пойди  и  при- 
ходи опять,  и  завтра  я  дамъ. 

Притч.  4,  28. 
* 

204.  Коротки  руки! 

Ср.  Да  я!... 

«Коротки  руки!» 

Гоголь.  Ревизоръ.  5,  8.  Почтмейстеръ  Го- 
родничеиу. 
* 

205.  Коротко  да  ясно,  оттого  и  прекрасно  (гово- 
рить, приказывать). 

Ср.  Кто  хочетъ  ясенъ  быть,  тотъ  кратче 

говори. 

Кн.  А.  А.  Шаховской.  Расхищенныя  шубы.  2. 

Ср.  1едет  Ьгеует  е$$е  орог{е1,  ^ио  ГасШиз 
аЬ  хтрегх^з  1;епеа1;иг. 
Законъ  долженъ  быть  кратокъ,  чтобъ  легче 
запоминался  незнающими. 

Зепес.  Ер18*.  94. 

Ср.  ^и^(]^и^(1  ргаес1р1е5,  е${о  Ьгеу|$;  и!  сКо 

Й1с1;а 
Регс1р1ап1;  апхт!  досИез,  1епеап<;  ^ие 

ййекз. 
Поучая,  будь  кратокъ;  чтобы  сказанное  — 

скоро 
Было  понято  и  в-Ьрно  удержано. 

Нога*.  Аг8  роё4.  335-36. 

206.  Космополитъ  (всеи1рныв  гражданинъ). 
Ср.  Храня  пристойный  видъ, 

Кто  поумн'Ьй,  зоветъ  себя:  цосмопо- 

литъ. 
Я  иначе  людей  подобныхъ  называю... 
Космополиты  вы"?  цтрочь  громк1я  слова! 
Всегда  я  презиралъ  и  нын-Ь  прези- 
раю— 
Бродягъ  не  помнящихъ  родства! 

к.  М.  ЖемчухннЕовъ.  Суиасшедш1в.  Ва.1у- 
нхвъ. 

Ср.  Я  не  со  всякимъ  встрйчнымъ  связы- 
ваюсь и  предпочитаю  быть  осторож- 
нымъ  съ  людьми,  не  помнящими  род- 
ства. 

СалтыЕОВъ.  За  рубехемъ.  1. 

Ср.  И  см-Ьшной-то  ЭТО  челов'Ькъ,  бродяга: 
ну  ничей)  не  помнить,  хоть  ты  колъ 


ему  на  голове  тепш,  все  забылъ,  ни- 
чего не  зиает1.. 

Достоовск1П.  ЗапнсЕЯ  язъ  Мертвато  дома.  2, 3. 

Д!огепъ  Циникъ  (412—323)  па  вопросъ,  откуда 
онъ,  отв1;тилъ:  К.ог7[хо:гоХ'.гг,; — «безпр1ютеый, 
бездомпыН,  безъ  отечества,  иищЛ!,  бродяга . . .» 

01огоп.  Ьавг4.  в,  2,  6,  63. 

Этогь  отв'Ьтъ  Цицерономъ  (ошибочно)  приписы- 
вается Сократу. 

Ср.  С1свг.  Тп8сп1.  5,  87,  108.  Ср.  2вПвг. 
РЬ11о5.  аег  Сг1есЬеп.  1875.  2,  1.  р.  140, 
277. 

См.  Хоть  ко.1Ъ  на  немъ  теши. 

207.  Косо  смотреть  (коситься  на  кого)— враждебно. 
Станешь  б-^ситься,  какъ  жена  носится. 

Ср.  И  косо  смотритъ  изъ-подлобья 
Л,  повторяя  клятвы  ложь, 
Готовитъ  козни,  точить  пожъ, 
Вздуваешь  огнь  междоусобъя... 

Тр.  Е.  П.  Ростопчина.  Насияьный  бракъ. 

Ср.  РГай'епЬги^  ип(1  "УУе^ЬегИзк, 
8а§е  т1г,  \ра8  зсЫесЫег  1з1! 
Ср.  8сЬе1  апзеЬп  (отъ  зсЫе1еп,  коситься). 
См.  Козин  строить.  См.  Точить  ножъ. 

208.  Кости  да  кожа  (худощавость). 

Кости,  что  крючья:  хоть  хомуты  В'Ьшай(окост- 
лявыхъ). 

Ср.  Щеки  подтянуло,  скулы  выпятились, 
кости  да  кожа... 

Тургеневъ.  Разсказъ  отца  АаевсДя. 

Ср.      До  осени  зачахъ, 

И  кости  у  осла  остались  лишь  дакожа. 

Крыдовъ.  Оседъ. 

Ср.  8иг  Гаи1еиг  йопк  Гёр1(1егте 
Ез1;  соПё  ЬапЬ  ргёз  йез  оз, 
Ьа  Мог4  1;агс1е  а  Ггаррег  Гегше, 
ТУе  реиг  й'ёЬгёсЬег  за  1"аих. 

Р1гоп  (о  Вольтер*). 

Ср.  Озза  ас  ре1Из  1;о1;из  ез<;. 
Весь  кости  да  кожа. 

Р1ап1п8^_  Аи1и1аг.  3,  6. 
Ср.  "0(ТТ1'  ет'  У];  ха1  ВЕр|Аа. 
ТЬеосг.  2,  89. 
* 

209.  Кости  сломать. 

Не  слушаетъ  духа  кротости,  такъ  палкой  п5 
кости. 

Ср.      И  долет'Ьла  къ  мужу  сплетня, 
И  въ  злости, 
Переломалъ  онъ  Донъ-Жуану 
БсЬ  кости. 
П.  И.  Вейибергъ  (Гейне  ивъ  Тамбова).  ,Они 
лелеяли." 

Ср.  Нашего  брата  безь  дубины  не  увпришь, 
изв-Ьстно. 

Достоевск!й.  Запаски  язъ  Мертваго  дома.  2,  7. 
Ср.  И  на  папшхъ  людей. 

Государь  Пантел-Ьй, 
Палки  ты  не  жалпй 
Суковатыя. 

Гр.  А.  к.  Толстой. 

Ср.  /Дубинку  Петра  Великаго. 

Ср.  Аг^итепШт    ЬасиПпит  (объяснен1е, 

ув'Ьрспхе,   убЬжден1е   не   словомъ,   а 

палкой). 
Ср.  Зевесъ 

Своей  заморской  пщетъ  трости 

И  хочетъ  изломать  Дурачеству  всЬ 

кости. 

п.  п.  СумарсБОвъ.Амуръ,  лишенный  8р4п1я. 
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Ср.  81  1и  (Лз  ип  зеи!  то*,  ^е  1е  гогарга!  1ез 

Ьгаз. 

МоИёге.  Ь'1тро81еиг.  (Таг1иЯ'в)  3, 6.  Огдоп. 

См.  Ребра  пересчитать.  См.  Помять  бока. 

209*.  Костоломка  (иноск.  жед.  дорога);  костолоиъ 
(строптель  ея). 

Ср.  Сотню  рублей  серебра 
Въ  день  по.1учаю... 
Сорокъ-четыре  ребра 
Въ  сутки  ломаю... 
А!  господинъ  костоломъ!.. 

НвБрасовъ.  СовременвиБи.  Герои  времена. 
* 

210.  Кость  б-Ьлая,  кость  черная. 

Ср.  Афетова  кость  б'Ьлая,  Хамова  —  черная. 

(благородное  п  простое  покол'Ьн1е  ?!) 
Ср.      Такъ!  отв'Ьчали  странники: 
Кость  бтьлая,  кость  мерная  — 
И  погляд-бть,  такъ  разный: 
Имъ  разный  и  почетъ. 

Н.  А.  НвБрасовъ.  „Кому  на  Руси  жить  хо- 
рошо". Пом-ЬщиБЪ. 

См.  Плоть  отъ  плоти  моей. 
* 

211.  Косъ,  какъ  Соловей-разбойникъ. 

Онъ  однимъ  глазомъ  на  Шевъ,  другимъ 
на  Черниговъ  гляд-Ьлъ. 
Сказочный  богатырь,  который  однимъ  посвис- 
томъ  съ  ногъ  сбивалъ. 

211*.  Котер1я  (тесный  союзъ  лицъ  съ  своими  особыми 
частными  интересами). 

Ср.  Со1;ег1е   (оранц.   со*е  —  ёсо<;  —  дио1;е- 
раг*.  Запись  денежная  со  стороны  уча- 
стника), дио1а  (итал.),  дио^из  (сколько). 
* 

212.  Кошка  (черная)  пробежала  (между  ними),  — 
разошлись  по  неудовольств1ямъ. 

Ср.  Двухъ  дочерей  онъ  съ  женою  прижилъ; 
но  он'Ь  уже  давно  вышли  замужъ,  и 
р'Ьдко  посЬщали  Суходолъ  (им^нхе 
отца);  между  ними  и  ихъ  родителями 
черная  когика  пробпжала. 

Тургеневъ.  Отрывки.  Старые  портреты. 

Ср.  Ты  всегда  въ  меня  в'Ьрилъ  больше, 
чймъ  во  всЬхъ.  Теперь  же  онъ  влилъ 
въ  твое  сердце  подозр'Ьн1е  противъ 
меня,  недов-Ьрхе;  ты  винишь  меня; 
онъ  взялъ  у  меня  половину  твоего 
сердца.  Черная  кошка  пробпжала  меж- 
ду нами. 

ДостоевсЕ1Й.  Униженные  и  осворбленные.  3, 4. 
* 

213.  Кошки  снребутъ  (па  сердц*)  — горе  съ4даетъ. 
Ср.  Онъ  хотя  болта.1ъ  и   шутилъ,  но  на 

серднп  у  него  кошки  скребли. 

ПнсомсеШ.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  2, 17. 
* 

214.  Кошку  бьютъ,  а  нев%стк-Ь  нав-Ьтку   даютъ 

(поучать  обиняками). 

Ср.  Арапникомъ,  будто  по  лошади,по  немъ 
задпваютъ. 

Тургеневъ.  ЗапиСБН  Охотнива.  Однодворецъ 
ОвсяпаиЕОвъ. 

(о  господахъ  —  съ  крестьянами— на  охогЬ.) 
Ср.  Мап  зсЫа§<;  йхе  Ка1;2е  ипй  те1п1;  Й1е 

ВсЬпиг. 

Ваиге  1е  сЫеи  деуап*  1е  Иоп. 
Ср.  Се  ^ие  ^е  (11з  й  уоиз,  та  пгёсе,  с'ез1 

роиг  уоиз,  топ  пеуеи. 


Ср.  Я  говорю  съ  тобою  дочь  моя,  но  чтобъ 
поняла  невЬстка.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВесоигДетапсЬе.  Ргот.  Тогсз. 

См.  Не  по  коню,  такъ  по  оглоблямъ. 

215.  Кошмаръ  (давлен1е  во  сн1&). 

Ср.  Любовь  на  мигъ...   любовь  —  забава 

отъ  безд'Ьлья, 
Любовь  —  не  жаръ  души,  а  только 
жаръ  въ  крови, 
Любовь — большой  кошмаръ,  тяжелый 
чадъ  похмелья  — 
Н^тъ,  мнЬ  не  жаль  ея,  промчавшей- 
ся любви! . . . 

С.  я.  Надсонъ.  Завеса  сброшена. 

Ср.  Мысль  О  ней  лежала  на  ея  сердце 
камнемъ,  когмла^)олг,  мучила  ее  страш- 
ными привнд'Ьн1ями. 

Достоевск1Й.  Б'Ьеы.  2,  4,  1. 

Ср.  Насталъ  вечеръ  и  только  тогда  я  оч- 
нулся ОТЪ  кошмара  и  вспомнилъ  о 
настоящемъ. 

ДостоевсЕ1Й.  Униженные  и  осЕорблоннне.  3,  1. 
Ср.      Тяжелпй  горы, 
Темн'Ьй  полночи, 
Легла  на  душу 
Дума  черная. 

Кольцовъ.  „Не  шуми  ты,  рожь". 

Ср.  Ваз  А1рс1гйскеп. 

Ср.  Сег  А1р  (МаЬг)  —  горный  духъ,  де- 
монъ. 

Ср.  Кх^Ытаге  (ночной  духъ). 

Ср.  СаисЬетаг  (лат.):  са1саге,  давить,  топ- 
тать и  (герм.)  Маг  —  МаЬг  (духъ). 
* 

216.  Ко(а)щей  безсмертный  (вечный  жидъ). 

Ср.  Бралъ  съ  родного,  бралъ  съ  убогаго, 
Слылъ  кащеемъ-мужикомъ .  . . 

Неврасовъ.  Власъ. 

Ср.  Тамъ  царь  кощей  надъ  златомъ  чах- 

нетъ. 

А.  С.  ПушЕияъ.  Русланъ  и  Людмила. 

Кощей,  скряга,  корпящхй  надъ  своею  казной, 
старикъ  худощавый,  костлявый  (сказка  объ  Ива- 
н*  Царевич*). 

* 

217.  Краеугольный  камень. 

Ср.  На  св'Ьт'Ь  н-Ьтъ  ничего  безусловно- 
обезпеченнаго,  ничего  такого,  чт5  не 
подчинялось  бы  закону  поры  и  вре- 
мени... весь  М1ръ  стоить  на  этомъ 
краеугольно.мъ  камнп. 

Са.ттыЕ0въ.  Помпадуры.  7. 

Ср.  Гуманность,  и  именно  гуманность  съ 
подчиненными,  отъ  чиновника  до  пи- 
саря, отъ  слуги  до  мужика,  —  гуман- 
ность... можетъ  послужить,  такъ  ска- 
зать, краеу10льны.чъ  камнемъ  предстоя- 
щнхъ  реФормъ  и  вообще  къ  обно- 
влен1ю  вещей. 

ДостоевсБ1Л.  Свверный  апввдотъ. 

Ср.  Приступая  къ  нему,  камню  живому, 
и  сами  какъ  живые  камни,  устрояйте 
изъ  себя  домъ  духовный,  ибо  сказано 
въ  писан1и:  вотъ  я  полагаю  въ  С10Н'Ь 
камень  краеугольный  и  в'ЬруюшДй  въ 
него  не  постыдится. 

Иса1И.  28,  16. 

Ср.  Для  нев-Ьрующихъ  камень,  который 
отвергли  строители,  но  который  сдп- 
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.тлея  главою  уиа,  камень  претыка- 
1ия  II  камень  соолазна. 

1  Петра.  2,  6—7.  По.  117,  22. 

Ср.  На  чемъ  утиерждсны  основанхя  земли, 
пли  кто  ПОЛОЖИЛ!,  краеугольный  ка- 
мень ея?  (спросил'ь  Господь  1ова.) 

1ов.  38,  6. 

* 

218.  Крайности  сходятся. 

Ср.  Ье$  ех{гёте$  зе  1оисЬеп(. 

^.  6.  Мвгс1вгв  (1740—1814).  ТаЫеап  двРапв. 

4,  348. 
Ср.  АпдиеШ.  Ьоп15  XIV,  8а  Сопг  о1 1е  Её- 

^еп1.  1. 

Ср.  ТТпе  ^галкё  1гор  ё1;иЙ1ёе  Деччеп!  со- 
тхдие,  се  аоп*  согате  йез  ех^гёткёа 
^и^  зе  1оисЬеп1;. 

ЬаЬгиуёге.  Сагас1ёгвз  (1087). 

Ср.  Ьез  зс1епсе8  оп1;  йеих  ех1;гёт11ё8  ^и^  ае 
1оисЬеп1. 

Разса!.  Репбёвз  (1692). 

Ср.  Ех1гета  I'^е^иеп^;е^  ипа  ЬаЬиапЬ. 

Ср.  Лпз1о1;.  МогаЬ.  Еадетшгат.  3,  7. 

Ср.  «N^т^^а^е8    аедиа1Иа1е8))    ех   Ап84о1;е1е 

(1е8итр1;а.  (2.  Е1Ыс.  (>.) 

Л1аг(1из  багаепз  (Са881ап1  -]-  448.  СоПаНопез 
ра4г.  8сеисогит  16). 

Ср.  а'1    ахротл,тг;   'кто7*5тг5.    (ех<;гет11;а1;е8, 
ае^иаИ1а1;е8.) 
Пзв1Ьстное  изречен1е  древнихъ  философовъ. 

Ер1рЬа11ШЗ  (4  в^ка).  А^Увгзпз  Ьаегезез.  1, 
3,2. 

См.  II  ез*  реи  йе  Й181;апсе  (Зе  1а  госЬе  Таг- 
рехеппе  аи  Сар11;о1е. 
* 

219.  Крапивное  скмя  (мелк1е  служ8щ1е — приказные 
крючки). 

Ср.  Это  крапивное  аьмя  подтасовываетъ... 
у  него  уже  руки  так1я  грабитедьск1я. 

Тургеневъ.  Два  пр1ятедя. 

Ср.  Отецъ  мои  . . .  занимался  хожден1емъ 
по  дЬламъ  тяжебнымъ — и  инымъ.  Въ 
прежн1я  времена  подобныхъ  ему  лю- 
дей обзывали  подъячими,  крючками, 
крапивнымъ  аьменемъ. 
Тургеневъ.  Часы.  1. 

Ср.  Н'Ьтъ  теб-Ь  разр-Ьшенхя  жениться! 
Вашего  крапивнаю  аьмени  столько 
развелось,  что  даваться  некуда. 

СалтыБовъ.  Губернскхв  очерки.  4.  Выгодная 
женитьба. 

Ср.  О  крапивномъ  с-Ьмени. 

л.  п.  Сумароковъ.  Сат. 

Въ  Сибири  изъ  водоковъ  гдуюй  крапивы  вяжугь 

«сгти». 
См.  Приказная  строка. 

219*.  Краситься  (иноск.  румяниться). 

Ср.  Красавина  она,  я  знаю,  и  поэтъ! 
Но  если  разбираешь  строго. 
То   видишь,   что  въ  ея  твореньях!. 
красокъ  Н'Ьтъ, 
А  на  лишь  изгъ  очень  мною. 

Бя.  П.  А.  ВаземсЕ1Э.  Эпиграммы.  7. 
См.  Штукатуриться. 

220.  Красна  р-Ьчь  притчею. 

7//ж»нча=изречен1е  (оказание)  о  роповомъ  со- 

бытш. 

Лритча  =  пословица. 

Ср.  Дав1И1Ъ  ЗаточввЕЪ. 


Ср.  Есть  же  пословица  въ  Гуси  и  до  сею 
дни:  погибоша,  рече,  яко  Обри,  безь 
остаика. 

Л'ктоп.  Пореясд.  (Сн.Буслаевъ.  Русев,  поел.) 

Ср.  Есть  притъча  въ  Руси  и  до  сего  дне: 
погибоша  аки  ОбрЪ. 

Несторъ.  Л*топ. 
Ср.  Притчи  Соломона  (въ  Библ1и). 
См.  Притча   во    языц-Ьхъ.    См.    Что    за 
притча! 

221.  Красная  нить  (ипосп.  призпакъ.  отличительная 
черта). 

Ср.  Чайльд'ь-Гарольдъ  прошелъ  сквозь 
ДЛИ1ШЫЙ  лабиринтъ  гр1.ха  и  уже,  пре- 
сытившись развратной  жизнью,  ста.1ъ 
испытывать  томлен1е  и  тоску,  кото- 
рый проходятъ  красною  нитью  черезъ 
всю  (;)ту)  поэму. 

п.  и.  Веннбергъ.  (ср.  „Новости".  25-го 
Ноября  1895.  иоэз1я  м1ровой  скорби 
XIX  в.) 

Ср.  О  красной  нити  на  рук'Ь  младенца. 

Выие.  88,  28. 

Ср.  Когда  мы  пр1йдрмъ  въ  эту  землю,  ты 
привяжешь  червленную  веревку  къ 
окну,  черезъ  которое  ты  насъ  спус- 
тила, все  семейство  отца  твоего  со- 
бери къ  себ-Ь  въ  домъ  твой.  Кто  бу- 
детъ  съ  тобою  въ  (твоемъ)  дом'Ь,  того 
кровь  на  голов-Ь  нашей,  если  чья  рука 
коснется  его.  И  они  пошли,  а  она 
(спасшая  ихъ  отъ  пресл'Ьдован1я)  для 
спасен1я  своего  дома  отъ  погибели, 
привязала  къ  окну  червленную  ве- 
ревку. 

Хио.  Навина.2,  18-19,  21. 

Съ  1776  г.  во  ВС*  канаты  Англ1аскаго  флота 
вплетается  красная  нить. 

222.  Красному  яблочку  червоточинна  не  уноръ. 
Не  выросла  та  яблонька,  чтобъ  ее  черви  не 
точили. 

Ср.  Д^Ьвка  какъ  налитая— не  уш,ипнешь. 
Л  работать  страсть.  Съ  глушинкой 
она,  это  точно.  Ну,  да  червоточинка 
красному  яблоку  не  покоръ. 

л.  Н.  Толстой.  Власть  тьмы.  4,  8. 

Ср.  ТУапп  (11с11  (Не  Ьаз^еггип^е  вИсЫ;, 
8о  1а83  (Иг  сИез  хит  ТгозЬе  за^еп: 
Б1е  8сЫесЫ;'81еп  ГгйсЫе  31П(1  ез  шсЫ;, 
\Уогаи  Й1е  ЛУезреп  па^еп. 

о.  А.  Вйгкег.  Тгоз1. 

Ср.  ПШег  (1еп  МепзсЬеп  ипй  ВогзйогГегйр- 
Ып  81т1  п1сЫ;  (Не  ^тЬНеп  (11е  Ьез1еп, 
вопйегп  йхегаиЬеп  т11  е1П1<;еп"\Уаг2еп. 

я.  Рап1.  Незрегиз. 

Ср.  Оп  пе  ]оИе  йез  рхеггез  ^и'^^  ГагЬге 

сЬаг^ё  де  ^ги^^з. 
Ср.  I  пи^Иог!  а1Ьеп  зопо  1  р1и  ЬаНи*!. 

•5ГГ 

228.  Красные  кресты  (цензора). 

Ср.  Не  чета  Алекса}1дру  СерНЬичу — 
Тотъ  частенько  на  водку  давалъ. 
Да  за  то  попрекалъ  все  цензурою : 
Если  красные  встрЪтитъ  кресты,  — 
Такъ  и  пустит!,  въ  тебя  корректурою. 

Некрасовъ.  О  погод*.  2,  4. 

См.  Не  чета.  См.  Красный  карандашъ. 
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224.  Красные  штаны  (генерадьск1е). 

Ср.  Прежде  генераловъ  узнавали  по  голо- 
вамъ,  а  ныньче  узнаютъ  по  штанамъ. 

Гр.  Евдокимовъ  (вогда  генерадамъ  былн при- 
своены Брасвые  штаны). 
^к, 

225.  Красный  (вародв.  дак1й,  полоумный  че10в1Ькъ), 
ярый  республиканецъ. 

Ср.  ВсЬ  младенцы  —  красны. 

и.  Ф.   Васялевс1:!Л.   Человеческая  комедия. 
1882  г. 

Ср.  Умная  голова!  правда,  онъ  красный, 
да  в-Ьдь  у  меня,  ты  знаешь,  это  ни- 
чего не  значитъ.  Да  и  Коля  слишкомъ 
молодъ;  никакпхъ  глупостей  онъ  отъ 
него  не  перейметъ. 

Тургеневъ.  Новь,  1,  7. 

Ср.  Но  старый  мой  колпакъ  изношенъ; 
Хоть  л  любилъ  его  поэтъ, 
Онъ  по-неволЪ  мной  заброшенъ. 
Невъмод'Ь  ныньче  окрасный»  цвптъ. 
И  такъ,  въ  знакъ  мирнаго  привата, 
Снимая  шляпу,  бью  челомъ. 

А.  с.  Пушкинъ.  В.  С.  Филимонову. 

Ср.  1е  8рес1ге  гоиде  (йе  1852). 

Красный  прпзракъ. 
Заглавие  брошюры  18о1  г.,  въ  которой  Францш 
предсказывается  гражданская  война. 

М.  А.  Кот1ои. 

См.  Сд'Ьлаться  изъ  Савла  Павломъ. 

* 

226.  Красный  карандашъ  (побивающее  оруд!е  цен- 
зора). 

Ср.  Весь  исполненъ  тревогою  страстной, 
По  движеньямъ  похожъ  на  лису, 
Старъ  и  глухъ;  и  въ  рукахъ  его  крас- 
ный 
Карандашъ  и  очки  на  носу  . . . 
Въ  оны  годы  служнлъ  онъ  цензурй. 

Некрасовъ.  Газетная. 

См.  Красные  кресты. 

* 

227.  Красный  п'Ьтухъ. 

Краснаго  петуха  на  кровлю  посадить  (под- 
жечь). 

Ср.  Высекли,  разозлили  малаго,  а  тотъ  со 
зла  пустилъ  краснаго  тьтуха,  спа- 
лплъ  всю  деревню,  въ  раззоръ  раз- 
зорилъ . . . 

Гд^бъ  Успеномй.  Малые  ребята.  11. 

Ср.  Ешет  Деп  го1Ьеп  НаЬп    аиРз  БасЬ 

зе1;2еп. 
Въ  Вюрцбург*  стоить  домъ  подъ  имевемъ  «гит 
го1Ьеп  НаЬп».   На  крышу  одного  дома  (около 
1560  г.),  по  приказанию  Вильгельма  Грумбаха, 
посадили  краснаго  пптуха,  а  домъ  подожгли. 
Штухъ  перелеталъ  на  сосЬдн1е  дома,  которые 
въ  свою  очередь  загорались.  Когда  зд*сь  домъ 
былъ  построепъ  вновь,  то  его  и  назвали  въ  па- 
мать  событ1Я  «2цт  гоШеп  НаЬп». 
Ср.  РгоЫе.  ВеиисЬо  Зв^еп. 
* 

228.  Краснеть  (отъ  стыда). 
Онъ  лжетъ  и  не  красн%етъ. 

-        Ср.  Прискорбно  смотрЬть   на   молодыхъ 
Ч  людей:   они  совсЬмъ    ныньче  отучи- 

лись красшьть  и  потуплять  хмаза. 

Салтыковъ.  Письма  къ  тетеньк*.  4. 

Ср.  Ныньче  краснпютъ  по  поводу  затЬян- 


ноп  пакости  только  тогда,  когда  она 
не  удалась. 

Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.  2. 

Ср.  Ераснпющге  юноши  мн-Ь  гораздо  ми- 
лЬе,  ч-Ьмъ  бл^Ьдн-Ьющде. 

Катонъ  старш1й. 
* 

229.  Красота  дьявола. 

Ср.  Елеонора  Карповна  въ  первой  моло- 
дости отличалась,  вЬроятно,  т-Ьмъ, 
что  французы,  неизв^Ьстно(?)  почему, 
называютъ  «красотою  дьявола»,  т.  е. 
свежестью  . . . 

Тургеневъ.  Несчастная.  6. 

Ср.  Веаи1ё  с1и  (1|"аЫе  (красота,  свойственная  мо- 
лодости вообще). 
Ср.  1е  (1!аЫе  ё1а!{  Ьеаи  диапЛ  II  ё(а1(  ]еипе 

(ргоу.). 
Ср.  Ьа  010уеп1а  ё  ипа  ЬеПегга  йа  аё. 

Молодость  есть  красота  сама  по  себ*. 
См.  Д-Ьвушк-Ь  въ  семнадцать  .тЬтъ. 

230.  Но  ты  лишь  красть  собаку  научаешь, 
Зат'Ьмъ,  что  краденный  кусокъ, 
Всегда  ей  оставляешь. 

А  ты  впередъ  ее  хоть  меньше  бей, 
Да  кражу  отнимай  у  ней. 

Крыловъ.  Собака. 

231.  Крахъ  (погромъ  биржевой)  —  о  д•Ьл•6^  которое 
трещитъ. 

Ср.     У  мужнцкаго  алтына, 
У  дворянскаго  рубля 
Плутократъ,  какъ  караульный, 
Станетъ  на  часахъ, 
И  пойдетъ  грабежъ  огульный, 
И  случится  крррахъ! 

НоБрасовъ.  СовременниБИ.  Герои  временя. 

ЮВг  КгасЬ  —  трескъ;  кгасЬеп  —  трещать. 

232.  Краше  въ  гробъ  кладутъ.  / 

Ср.  Боже  мой,  Боже!  Узнать  ее  нельзя: 
краше  въ  гробъ  кладутъ. 

Тургеневъ.  ЗаапсБН  Охотника.  УЬздный  ле- 
Еарь. 

См.  Лица  Н'Ьтъ. 

233.  Крезъ  (иноск.  богачъ). 

Ср.  Зд^Ьсь  ОНЪ  не  струситъ,  онъ  зд'Ьсь  не 

уступитъ, 
Зд'Ьсь  его  Крезъ  зампллюнънекупитъ! 

Некрасовъ.  Псов,  охота.  3. 

Ср.  Смотри,  ты  Крезо.чъ  сталъ. 

Крыловъ.  Фортуна  д  Ни1ц13. 

Ср.  Сгоезо  йх^ог. 

Крезъ,  царь  Лид1йск1й,  былъ  изв-Ьстенъ  своими 

богатствами. 

Ср.  НегоЗо».  1,  50. 

См.  Никто  не  счастливъ  прежде  смерти. 
* 

234.  Крестами  пом'Ьняться. 

Ср.  Помпняться  креста.чи,  хочешь?  Из- 
воль . . .  коли  такъ,  я  радъ;  побра- 
таемся! 

ДоетоевсЕ1Л.  Ид10тъ.  2,  4. 
Ср.  А  сверхъ  того  между  собой 

Для  утверждешя  ихъ  дружбы  круго- 
вой 
Крестами  даже  помпнялись. 

Хемвнцеръ.  Друзья. 
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ДреввШ  обычай  руссБаго  народа:  обм1Бн11ваться 

гфестамп,  даже  съ  чужими  и    инородцами   въ 

знакъ  побратимства — т'Ьсиой  дружбы  и  взаимной 

помощи. 

Ср.  Крестный  братъ. 

См.  Чокнемся. 

235.  Крестилъ  попъ  Иваномъ,  да  прозвали  люди 
болваномъ. 

Ср.  БЬгп  притворства  и  обмана; 
Боярамъ  знатнымъ  ты  не  льсти: 
Въ  различныхъ  орденахъ  болвана 
Болваномъ,  л  не  Богомъ  чти. 
А.  Н.  Нахвмовъ.  Къ  самому  себД. 

Ср.        ваддей  родп  Ивана, 
Иванъ  роди  Петра: 
Отъ  д-Ьдушки  болвана 
Какого-жъ  ждать  добра. 

А.  с.  Пушкинъ.  О  романахъ  ваддеа  Булта- 
рива  —  Иван'Ь  Выгнтин!  и  Петр^  Ива- 
вовнч:Ь  ВыжЕгии'Ь. 

Ср.  Бодванъ  неотесанный. 

Ср.  Ет  ип^еЬсЬеНег  К1о1;2  (Вепде!). 

Ср.  Саийех  (стволъ,  бревно)  —  болванъ. 

Тегеп*.  Цеаи1>оп1.  5, 1,  4. 
* 

235*.  Кретинъ  (глупый,  слабоумный;  намекъ  на  юроди- 
выхъ  горныгъ  странъ  Европы,  людей  тупыхъ  и 
уродливыхъ). 

Ср.  Изъ-за  крестика  иль  чина 
У  него  трещитъ  спина 
И  съ  покорностью  кретина, 
Безучастно  какъ  машина... 
Онъ  единой  службой  дышетъ... 
И  все  пишетъ,  пишетъ,  пишетъ... 

д.  Мнваевъ.  Тругенвкн.  4. 

Ср.  Сгё11П,  сЬпзИапив  —  добрый  хрисиа- 
нинъ,  блаженный. 
* 

236.  Крещенск1е  морозы  (о  спльпыхъ  морозахъ  —  о 
холод1Ь,  какъ  въ  «Крещен1е»),пноск.  о  холодности 
въ  обращенш. 

Ср.  Она  слыла  холодной,  какъ  крещенская 
зима,  и  запугивала  всЬхъ  своею  не- 
досягаемою, своею  грозною  доброде- 
телью. 

ДостоевсЕ13.  Унихевные  и  осБорблеввые.  3, 10. 

Ср.  У!  какъ  теперь  окружена 
Крещенскимъ  холодомъ  она. 

А.  с.  Пушкнвъ.  Евг.  0н4гинъ.  8,  33. 
* 

237.  Кривйть  душой. 

Ср.  Забываемъ  мы,  что  по  присяжному 
листу  мы  клянемся  не  кривить  душой; 
ни  по  корысти,  ни  по  свойству,  ни  по 
родству,  ни  по  дружбе. 

11исемск13.  Тысяча  душъ.  3,  4. 

Ср.  Не  надобно  въ  суд-Ь  кривить  душой. 

А.  С.  Пушвипъ  (аензв'Ьстн.  годовъ,  1830-?). 

Ср.  Притоиъ  же  и  б-Ьды  не  вижу  я  боль- 
шой: 
Не  мы  одни  кривимъ  подъ  часъ  своей 

душой. 
М.  Н.  ЗагосЕЕвъ.  Уровъ  холостнмъ.  Еои. 
Туругинъ. 
« 

238.  Критическ!й  моментъ  (р']Бшающ1й). 
Критическое  положен!е  (затруднительное,  когда 
отъ  в1;ри.'1Го  р'Ьшеп^я  принимаемыхъ  средствъ 
все  зависитъ). 


Ср.  Настоящая  минута  въ  выссией  сте- 
пени критическая  для  русскаго  обще- 
ства, такь  какъ  переживаемые  нами 
годы  непремЬнно  должны  р1ъшить 
д-Ьло  въ  какомъ-нибудь  опред-Ьден- 
номъ  смысл^Ь. 

Гд.  Уопевск{Э.  Малые  ребята.  9. 

Ср.  Кризисъ  —  переломъ,  рпшающгй  ис- 

ходъ  болЬзпи. 
Ср.  Крстсхз;,  р'Ьшающхй,  яркл;,  р^шеше. 
* 

239.  Когда  изъ  гвард1и,  иные  отъ  двора, 
Сюда  на  время  прхЬзжали, 
Кричали  женщины  ура! 

И  въ  воздухъ  чепчики  бросали! 

Грвбо'Ёдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Чацк1й. 

Ср.  Ппе  ^'етте  ^и^  ^еие  воп  Ьоппек  раг 

деззиз  1е  тоиИп. 
См.  На  воздухъ  шляпы  кидать.  Си.  Ура. 

* 

240.  Кровная  нужда  (большая  нужда). 

Къ  теб'Ь  нужда  есть  кровная; 
Возьми  съ  меня  что  хочешь  ты, 
Лишь  сд-Ьлай  мн-Ь  —  по  своему. 

Еольцовъ.  Пора  любви. 

См.  Присуха. 

241.  Кровь  съ  молокомъ. 

Ср.      Гд'Ь  тебЬ  голубк-Ь, 
Замужемъ-то  жить, 
Трудъ,  порой  рабочей, 
Въ  под'Ь  выносить. 
И  въ  кого  родилась 
Ты  съ  такимъ  лицомъ? 
Старш1я-то  сестры 
Жровь  в'Ьдь  съ  молокомъ  . . . 
и.  с.  НиБвтинъ.  Хева  я^щива. 

Ср.  Иной,  взглянувъ  на  него,  говорилъ: 
«Экой  здоровенный,  кровь  съ  моло- 
комъ». 

ДостоевсБ1в.  В'ёчвыВ  мужъ.  1. 

Ср.  Кровь  съ  молокомъ  нашъ  сынокъ-пер- 

венецъ, 
Кровь  съ  молокомъ  и  невеста...  Иди-же, 
Благослови  молодыхъ  подъ  в'Ьнецъ. 

Нвирасовъ.  Морозъ  Красвый-вось.  1,  23. 

Ср.  На  лпцЬ  моемь 

Кровь  отцовская 
Въ  молокгь  зажгла 
Зорю  красную. 

Кольцовъ.  Косарь. 

Ср.  КакъраФпнадъ!Б^Ьлая,  румяная,  какъ 
кровь  съ  молокомъ. 

Гоголь,  Женитьба.  1,  8.  Сваха. 

242.  Кровью  своей  умываться. 

«Ты  у  меня  своей  кровью  умоешься». 

Ср.  «Повинный  работе»  челов-Ькъ...  вы- 
биваясь изъ  силъ,  надрываясь  и  про- 
ливая кровавый  потъ,  въ  награду  за 
свою  в-Ьчную  страду  подучитъ  кусокъ 
мякиннаго  хлЬба. 

Салтывовъ.  За  рубехвмъ.  1. 

Ср.  Съ  ТОЙ  поры  Я  съ  горемъ-нуждою 

По  чужимъ  угламъ  скитаюся, 

За  дневной  кусокъ  работаю, 

Кровны.мъ  пото-чъ  умываюся  . . . 

Кольцовъ.  Деревевсвая  б1да. 

Ср.  8и(1аге  8ап8и1пе. 
Пот'Ьть  кровью. 

Ыт.  ср.  У1г811. 
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Ср.  И  находясь  въ  боренхи,  прплежн'Ье 
молился,  и  былъ  потъ  его  какъ  капли 
крови,  падающ1я  на  землю. 

Лук.  22,  44. 

См.  Работай  до  поту. 

248.  Кром-Ь  осетра  и  стерляди. 

Услов1е  при  закидыван1'и  тони,  по  которому  со- 
держатель обязывается  выдать  купившему  тоню 
всю  пойманную  рыбу  —  кром^  осетра  и  стер- 
ляди, прежде  обязательно  отправлявшихся  ко 
двору. 

Ср.  Осетренники  =  сборщики  подати  осе- 
трами съ  ловель  къ  княжескому  двору. 

244.  Кротость  и  хитрость. 
Ср.  МоНе  а\<\\1е  {асе1ит. 

Мягко  и  шутливо. 

Ног.  За*.  1,  10,  44  (о  муз4  Виргил1я). 

Ср.  Будьте  мудры,  какъ  змш,  и  просты, 
какъ  голуби. 

Мате.  10,  16. 

См.  Мудрость  зм'Ьина,  незлобивость  голу- 
бина. 

245.  Крошить  крупно  (мелко)  — 
Крупно  крошить!  (ииоск.  хвастать.) 
Чего  маленько,  того  кроши  меленько. 

Ср.  АийсЬпехйеп  (тИ  йет  ^гоззеп  Меззег 

асЬпехйеп). 
Ср.  Бе  реШ — реШ,  еЬ  й'аззег  —  аззег:  по 

средствамъ. 
См.  Протягивать  ножки  по  одежк'Ь. 
* 

246.  Круглая  сирота  (безъ  отца  и  матери — кругомъ). 
Ср.  Иванъ  Андреевичъ  принялъ  къ  себ'Ь 

въ  семейство  дочь  одного  отдаленнаго 
родственника,  круглую  сироту.... 

Тургеневъ.  Три  портрета. 

Ср.  Кому  теперь  приласкать  меня?  Кто 
мн^  доброе  слово  молвптъ?  В4дь  я 
кругомъ  сирота. 

Тургеневъ.  1Н>тушковъ.  10. 

247.  Круглый  годъ  (ц'Ьлый  годъ). 

Ср.  Салтыковъ.  Заг.1ав1е  его  сочнвешя. 

Ср.  Невозможно  ей  не  удивляться...  Жен- 
щина круглый  годъ  живетъ  въ  де- 
ревне, въ  глуши  —  и  не  сплетни- 
чаетъ,  не  пищитъ,  не  прис^Ьдаетъ,  не 
волнуется,  не  давится,  не  дрожитъ 
отъ  любопытства....  Чудеса! 

Тургеневъ.  Зап.  Ох.  Татьяна  Борисовна. 

Ср.  Не  знаешь  в'Ькъ,  что  есть  ночная  т'Ьнь, 

И   круглый    Божгй   годъ  все  видишь 

Майск1Й  день... 

Никто  тамъ  не  садитъ,  не  сЬетъ: 

А,  еслибъ  посмотр'Ьлъ,  что  тамъ  рас- 

тетъ  и  зр-Ьетъ ! . . . 

Ерыловъ.  Лжецъ. 

Ср.  Уег  ега1  ае1егпит:  р1ас1Й1дие  1;ереп11- 

Ьиз  аипз 
МикеЬап*  2ерЬуг1  па1;оз  31пе  зет^пе 

йогез. 

Оу1а.  Ме1ат.  1,  107. 

Ср.  Н1С  тег  аз81(1иит  а^^ие  аИешз  тепз1- 

Ьиз  аез1аз. 
У1гг.  Сеоге.  21,  149. 
* 


248.  Круглый  нев-Ьжда  (дуракъ)(круглый— кругомъ, 
округливш1йся,  полный,  совершенный). 

Ср.  Невгьжда  онъ  былъ  круиый,  ничего 
не  читалъ  . . . 

Тургеневъ.  Записки  Охотника.  Татьяна  Бо- 
рисовна. 
* 

249.  Круговая  порука  (соглашеше;  круглая  —  всЬ  по 
одномъ,  одинъ  по  всЬхъ). 

Ср.  Какимъ  образомъ  создалась  эта  кру- 
говая порука  снисходительности  —  я 
объяснить  не  берусь,  но  что  порука 
эта  была  н-Ькогда  очень  крепка — это 
подтвердитъ  каждый  провинцхалъ. 

Салтыковъ.  Дневникъ  провивц^а^(а.  4. 

250.  Кругозоръ  (умственный),  иноск.  кругь  понятШ 
человека. 

Ср.  Если  онъ  ничего  не  читалъ,  то  ум- 
ственный кругозоръ  его  долженъ  быть 
ограниченъ. 

Салтыковъ.  Недоконченные  беседы.  4. 

Ср.  Горизонгь  (кругозоръ). 

Ср.  Наука  и  жизнь  несомн'Ьннораскроютъ 

еще  шире  горизонты  мыслей  и  стрем- 

лен1Й. 

Достоевсый.  Подроетокъ.  3,  13,  3. 

Ср.  Челов'Ькъ  ограниченный  —  ним.  Ье- 
зсЬгапк*  (граница— 8сЬгапке). 

Ср.  Вогпё  —  ограниченный,  (Вогпе  —  гра- 
ница, тумба). 

Ср.  6р1Ссоу  (хихХо?) — (кругъ)  ограничиваю- 
Щ1Й  (нашъ  взоръ). 

Ср.  ор1<^(1} — ограничивать. 

251.  Кругомъ  да  около  (ходить). 

Ср.  ...  За  что  тебя  любить-то? 

Обманщикъ  ты!  Охаживать  гораздъ 
Еруюмъ  да  око.ю. 

А.  Н.  ОстровсЕ1и.  Воевода.  Марья  Власьевна. 

252.  Кругомъ  пальца  (д*ло)  обвернуть — легко,  живо 
сделать. 

Этого  д'Ьла  кругомъ  пальца  не  обвернешь  (не 

легкое).  _,. 

Ср.  Позвольте,  я  къ  "вамъ  вому  бомича 
приведу:  онъ  для  васъ  это  д-Ьло  (уве- 
диченхе  процентовъ  на  капиталъ)  — 
кругомъ  пальца  обвернетъ. 

Салтыковъ.  Пестрыя  письма.  4. 

Ср.  Не  бойтесь!  Мы  круго.чъ  пальи^а  обвер- 
немъ  дпльце  ваше.  Самъ,  батюшка, 
литераторъ . . . 

Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.    Г-да 
Молчаливы.  5. 

Ср.  ТТт  йеп  Ппдег  ги  ^у1ске111  (легко  что 
сдЬлать,  легко  съ  кЬмъ  справиться). 
* 

253.  Крылатая  молва. 

Ср.  И  даже  говорятъ,   на  слухъ    молвы 

кры.штой, 
Охотники  . . .  явились  къ  берегамъ, 
Чтобъ  похлебать  ухи  такой  богатой. 

Ерыловъ.  Синица. 

Ср.  Рата  чо\а\  (молва  летитъ). 
Рата  (молва,  слава)  у  древнихъ  —  богиня  съ 
крыльями  и  тысячею  глазъ,  которыми  все  видигь, 
и  тысячею  голосовъ,  которыми  все  провоз- 
глашаегь.  Земля  родила  ее  въ  отместку  богамъ 
за  победу  ихъ  надъ  ея  д1Ьтьми-гигантами,  чтобъ 
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эта  богппя  всюду  разскпзывала  о  пеблаговидпыхъ 
прод1;дпахъ  боговъ. 

Ср.  У1г5.  ср.  8орЬос1. 

По  Ов11д1ю,  жилище  ея  им*ло  тысячу  входовъ. 
См.  Крылатыя  слова. 

:!5  I.  Крылатая  мысль. 

Ср.  Ни  псе  отозвался  онъсердцемъсвоимъ, 

Что  ироситъ  отъ  сердца  ответа; 

Крылатою  мыслью  онъ  Ы1ръ  облет-Ьлъ, 

Бъ  однояъ  безпред-Ьльном'ь  нашелъ 

онъ  пред'Ьлъ. 

Баратынск1Л.  На  смерть  Гбте. 

Ср.  АсЬ!  ги  йез  бехз^ез  Пй§е1п  луМ  зо 

1е1сЬ4 
Кеш  когрегПсЬег  Пй^е!  81сЬ  §езе11еп. 

Стд1Ье.  Рапз*.  1.  Уог  йет  ТЬог. 

■ак 

255.  Крылатыя  слова  (слова  вылетающ1я  изъ  устъ 
говорящаго). 
Ср.  Ловилъ  мой  слухъ  летучхя  слова. 

М.  Ю.  Лермонтов!,. 

Ср.  СеЛидеИез  №ог(. 

I.  II.  Уозз.  (въ  н'Ьмецвомъ  перевод-Ь  Гомера.) 
Ср.  1т.гх  тгтгроЕУта. 

Нотег.  0(1у58.  ТИаД.  (встречается  104  раза). 

Ср.  Голосъ  потомъ  свой  возвысилъ  п  бро- 

сплъ  крылатое  слово. 

Гомеръ.  Одпссея.  Перев.  Жуковснаго.  1,120. 

Ср.  Не  злословь,  потому  что  птица  небес- 
ная можетъ  перенесть  слово  твое  и 
крылатая  можетъ  пересказать  р'Ьчь 
твою. 

ККЕЛ.  10,  20. 

Въ  послЬднее  время  это  слово,  вЬроятпо  въ  по- 
дражаете заглав1Ю  книги  Бюхмапа  (Оейи^еИе 
\Уог1е),  часто  употребляется  устно  и  печатно 
вместо  «ходяч1я  слова",  хотя  и  различно  пони- 
мается и  объясняется.  Въ  "Новоетяхъ»  и  зат'Ьмъ 
также  въ  «Новомъ  Времени»  являлись  фельетоны, 
изданные  потомъ  отдельно  подъ  заглав1емъ: 
«Крылатыя  словам  (собрание  бытовыхъ  разска- 
зовъ  по  поводу  п1;поторыхъ  пословицъ,  пого- 
ворокъ  и  др.  словъ)  с.  В.  Максимова. 
См.  Крылатая  мысль.  См.  Ходячая  слова. 

2.56.  Крылья  подвязать,  ур"Ьзать  (убавить  своеволья, 
простора)  —  лишить  воли. 
Ср.      Иль  у  сокола 

Крылья  связаны, 
Иль  пути  е.му 
ВсЬ  3((1:азаны? 

Кодьцовъ.  Дума  СоЕОда. 

Ср.  Ешет  с11е  Г1й§е1  ЬезсЬпе111еп. 
Ср.  А1а8  асс1деге. 

Ср.   Х51рЕ1У   ТГТЕра. 

Ур1;зать  крылья. 

Ка1ИгаасЬо9. 

257.  Кр'Ьгюсть  и  волю  даруетъ  борьба. 

Ср.  Но  крппость  и  волю  даруетъ  борьба, 

Но  духъ  возвышаетъ  она. 

Морозная  ночь,  полполунная  ночь! 

Ты  сплъ  богатырскнхъ  полна! 
В.  И.  Туиансв!!!.  Мисль  о  с±вер±. 
Ср.  Его  же:  Мысль  о  югЬ. 
Ср.  Къ  борьб'Ь  съ  судьбою  я  привыкъ, 

Окрйнъ  подъ  бурей  нскушен1Й. 

Она  высокихъ  дума,  родникъ. 

Причина  слезъ  и  вдохновен1Й. 

Никнтннъ.  яСуровыВ  холодъ  жизни". 


Ср.  Перетсрп-Ьвъ  судебъ  удары, 

Окрппла  Гусь.  Такъ  тяжк1Й  м.штъ 
Дробя  стекло,  куетъ  булатг. 

А.  с.  Путкнпъ.  Цолтава. 

Ср.      'V^'е^  (1си  Н1тте1  ауШ  8е\ушпеп 
Мизз  е1п  КатрГег  зе1П. 

к.  Ое1Ьв1.  3.  Уоп\'аг(8. 

Ср.  8о11  е1П81;  (11е  КасЬ^еК;  сИсЬ  Ш!*  Зедеп 

пеппеп, 
Ми8з1  йи  йеп  ЫисЬ  йег  М1<;\уе11;  1;га^еп 

КапрасЬ.  кбппеп. 

Ср.  Ьа  (гЫге  езк  1с  Ьи1  ой  .)'азр1гс, 
Оп  п'у  уя  ро1а1  раг  1е  ЬопЬеиг. 

V.  Нп^о.  0(1о.  1. 

Ср.  Аисип  с11ет1и  (1е  йеигз  пе  сопДи!!;  1\ 

1а  §1о1ге. 

Ьа  Роп^ахпв.  10,  14. 

Ср.      АПа  д1опа  поп  а!  уа  зепга  ГаИса. 
А  ^1опа  поп  з!  уа  рег  у1а  йогИа. 

РаБ(;е. 

Ср.  Рег  азрега  ас!  а81га. 

Девизъ  орд.  Вопдеисиой  короны,  учр.  1864  г. 
Ср.  Кес  езЬ  ай  аз^га  то1Из  е  *егг18  у1а. 

Не  гладокъ  путь  отъ  земли  къ  небесамъ  (къ 

зв1;здамъ). 

Зепес.  Неге.  Гиг.  437. 

Ср.  Рег  апди8(а  а6  аиди5{а. 

Черезъ  (т1;с11оту)  борьбу  къ  побЬдЬ. 
Девизъ  Маркграфа  Брапдепбургскаго  •)- 1 642. 
Ср.  НесЬога  С1и1по8зе1,  8^^с1^xТ^о^а  Ги1з8е1;? 
РиЬИса  У1г<;и11  рег  та1а  1^ас1;а  У1а  ез!;. 
Кто  зпалъ  бы  Гектора,  еслибъ  Троя  была 
счастлива? 
Путь  къ  слав?;  идотъ  черезъ  б'Ьдств1я. 

ОуМ.  Тпз».  4,  3,  75. 

Ср.  КеЬиз  гп  ас1уег81з  ап1тага  айтШеге 

поИ, 
8рет  геПпе! 
Въ  б'Ьд!;  не  падай  духомъ; 
Не  теряй  надежды. 

Са»о.  2,  25-26. 

Ср.  Наис!  ез*  у1г11е  1;его^а  {"огШпае  йаге. 
Врядъ  ли  мужествеино  бежать  (въ  борьбЬ) 
отъ  судьбы. 

8епес.  Ос(Ир.  1. 

Ср.  Ти  пе  себе  та1|'8,  86(1  соп(га  аи(!еп110Г  !!о. 

Ты  не  уступа!!  злу,  но  смЬлЬе  иди  противъ 
пего. 

Ухг^.  Аеп.  6,  05. 

Ср.  ^иос^^са  У1У1(;е  Гог<;ез, 

Го^^^а^ие    айуегз18    орропИе    рес1;ога 

геЬиа. 
Для  того  вы  сильные  живете. 
Сильною  грудью  боритесь  противъ  несчаст1й. 

Ног.  8а*.  2,  2,  1.35-136. 
Ср.  1  Тим.  1.  18-19. 

См.  Море  житейское.  См.  Мой  духъ! 

258.  Ксантиппа  (злая  женщина). 

Ср.  И  ею  (Аспаз1еи)...  б-Ьдная  Ксантиппа! 
Твой  мужъ  (Сократъ). . . 
Бывал'ь  до  неба  возпесенъ. 

А.  с.  Нушкинъ.  Посланхе  .Тид*. 
Ср.  Самая  трудная  война, которую  я  всль, 
была  война  съ  мое!!  супругой  Олим- 
П1ей. 

Филпппъ  Македопск18. 
Шицы,  вмГ.сто  ХапИнрре.  о  такой  подруг*  жиз- 
пи  говорятъ:  ХапкИрре.  (гапкеп  —  ссориться.) 
Слово  Ксаптиниа  —  имя  жены  Сократа  (469  — 
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399),   сд'Ьлалось  парпцательнымъ   п  означаетъ 

злую,  сварливую  жену. 

См.  Анаоема.  См.  <1'ур1я.  См.  Фрина. 

259.  Ахъ,  матушка!  не  доверши  удара! 
Кто  б'Ьденъ,  тотъ  теб'Ь  не  пара. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  4.  Фамусовъ. 

Ср.  81  ^иа  уо1ез  ар1;е  пиЬеге,  пиЬе  рап. 
Кслн  хочешь  хорошо  жеппться,  то  женись 
на  равной. 

Оу111.  Негсп!.  9,  32. 

260.  Кто  вел1й  яко  Богъ  нашъ. 

Владим1ръ  Мономахъ. 

Ср.      Духъ  всюду  Суш,1Й  и  Единый, 
Кому  н-Ьтъ  м-Ьста  п  причины, 
Кого  никто  постичь  не  могъ. 
Кто  все  собою  ншюлняетъ, 
Обгемлетъ,  зиждетъ,  сохраняетъ, 
Кого  мы  называемъ  Богъ. 

Державпнъ.  Богъ.  Ода. 

Ср.  Ьа  ^1ог1а  и!  со1и1  сЬе  1;иио  тиоув, 
Рог  1'1Ш1Уегзо  репе<;га,  е  Г18р1еп(1е 
Тп  ипа  раг1;е  р1й,  е  тепо  аНготе. 

Сап443.  Рагайазш.  1,  1  —  3. 

Ср.  Ь'Атог  сЬе  тоуе  Ц  зо1е  е  1'а11ге  з1;е11е. 

Оап*е.  Рагай.  33,  145. 

Ср.  ^ОУ^з  отп1а  р1епа. 

У1гд.  Ес1.  3,  60. 

Ср.  ТЬа]ез,  8ар1еп1;1831тиз  ш1ег  зер1ега, 
гес1;е  (11x11;:  Ьотхпез  ех181;1таге  орог- 
(еге  Оео8  отп1а  сегпеге,  Оеогит  отп!а 
е$5е  р1епа. 

Тал1й,  мудрЬиш1и  пзъ  семи  (мудрецовъ),  в'Ьр- 
но  спазалъ:  люди  должны  знать,  что  богп 
все  впдятъ,  богами  все  исполнено. 

Скег.  Ае  Ье^^Ь.  2. 

Ср.  Пс.  76,  14.  ср.  88,  9. 

261.  Кто  въ  л*съ,  кто  по  дрова  (иноск.  —  рознь). 
^  '■"•'Ср.  Такъ  какъ  вс^Ь  они  не  им'Ьютъ  ни  ма- 

.1-Ьйшаго  П0НЯТ1Я  о  правильной  пос- 
тройкЬ  звуковыхъ  сочетан1Й,  то  по- 
нятное д^Ь.^о,  что  хоръ  выходитъ, 
какъ  говорится,  к7по  въ  .тог,  кто  по 
дрова . . . 

Салтыковъ.  Недоконченныя  бесЬды.  2. 

Ср.  Жители  горланили  кто  въ  лпсъ,  кто  по 
дрова. . .  иные  ссорились  и  ругались, 
иные  затянули  п'Ьсни. . . 

Достоевск!й.  Преступлен1е  и  паказап1в.  5,  3. 

Ср.  Зап'&ли  молодцы:  КVЮ  въ  лпсъ,  кто  по 

дрова. 

Крыловъ.  Музыканты. 

См.  Хоть  брось, 

202.  Кто  въ  Ма*  женится,  тотъ  будетъ  маяться. 
Ср.  Т\У18сЬеп    РазсЬеп    ип   Рш^з^еп   (хт 
Мауеп)   {"гуеп   сИе  ТТпзеПдеп  ()^ез1Га- 
ИзсЬ). 
Ср.      81  1е  соттип  реир1е  (111;  угау, 
Ьа  таиуа18е  з'ёроизе  еп  тау. 

Са1впйг1ег  йе»  Ьопз  ЬаЬоигепгз  ропг  1618. 

Ср.  Мепзе  та1а$  Ма1о  пиЬеге,  уи1ди$  а!1. 

АИ-.сяцт.  Май  —  несчастный:   онъ  между  Апр*- 

лемъ,  посвящениымъ  Венер*  п  1юпемъ — посвя- 

щепнымъ  Юпоп-Ь  (защитппцамъ  брачно11  жнзнн). 

Ср.  Май  —  м-Ьсяцъ  покаян1н,  неудобный 

для  свадебныхъ  нарядовъ.  При  Рому- 

л-Ь  Май  (Ма^и8)  былъ  посвященъстар- 

шимъ  государственнымъ  д-Ьятелямъ; 


1юнь  ( ^ип^и8  а  ^ишог^Ьиа) — юнымъ, — 
для  браковъ. 

Ср^.  0\И.  Газ*.^5,  489. 
Ср.  Д[а    Т1   10\>  Ма'.ои  [л.г^7о;  оих  ^.•{оутуи 
7и7аГха;. 

Р1п1;агсЬ.  ^пае8^.  Кош.  86, 

263.  Кто  въ  нужд'Ь  (обид'Ь)  не  бывалъ,  тотъ  ее  и 
не  знавалъ. 

Ср.  Несчастьемъ  я  научена 

Вникать  въ  мученгя  несчастныхъ; 
Кто  не  терп-Ьлъ,  кто  не  страдалъ, 
Не  разгадаетъ  тотъ  страданья. 

Гр.  Ростопчина, 

Ср.  Стоитъ  только  хорошенько  выстра- 
даться  самому,  какъ  уже  вс^  страда- 
ющхе  становятся  теб'Ь  понятны  и  по- 
чти знаешь,  что  нужно  сказать  имъ. 

Гоголь.  Переписка  съ  друзьями.  16. 

Ср.  Не  |е${5  а!  $саг8,  1На1  пеуег  1е11  а  №оип(1. 

Тотъ  шутитъ  надъ  рубцами,  сто  никогда  не 
чувствовалъ  ранъ. 

ЗЬакезр.  Котоо  апД  1аИе1;.  2,  2.  Вошео, 

Ср.  1'а1  (5оппи  1е  таШеиг  е!;  ^'у  вахз  сот- 

раИг. 

6аи1аг(1.  ОесИре  а  СоТопе.  2,  4.  ТЬе'зе'е  (Миз. 
8ассЫп1). 

Ср.  ^и^  пе  за!*  сотраНг  аих  таих  ^и'оп 
а  8ои1"Гег1;з! 

УоНа^ге.  2а1ге.  2,  2.  2а1ге. 

Ср.  N00  (дпага  таИ,  т15ег1$  зиссиггеге  (1|'$со. 

Зная   несчаст1е,  я  научилась  помогать  пе- 
счастнымъ. 

У1г^.  Аеп.  1,630. 

(Слова   Дпдоньт,   предлагающе!}   гостепр1имны|| 

кровъ  Энею  и  товарпщамъ  его.) 

См.  Сытый  голоднаго  не  понимаетъ. 

264.  Кто  говоритъ,  что  хочетъ,  услышитъ  чего  и 
не  хочетъ. 

Ср.  Сит  (11хег13  ^иае  у1з,  диае  поп  У13  аи- 
(Неа. 

8.  Щегопушиз  аЗу.  Кийп.  3,  42. 

Ср.  ри!  яиае  уиИ,  й\сИ,  циае  поп  уиИ,  аибМ. 

Тегеп4.  Апйг.  5,  4,  17.  ср.  Ног.  За*.  2, 3, 298. 
Ср.  Е'1-(1)7  а  г^ЕХес?,  ахоиг  ха\  ос  (жг)  л)ЕЛе1;. 
Кто  говоритъ,  что  хочетъ.  услышитъ  п  чего 
не  хочетъ. 

Масаг.  3,  49.  ср.  Еапр.  А1с.  704. 

См.  Каково  аукнется,  таково  и  отклик- 
нется. 

265.  Кто  добро  творитъ,  тому  Богъ  отплатитъ. 

Ср,  Вошз  дио(1  Ьепе  й!;,  Ьаи(1  регИ. 

РЬи!.  Епа.  4,  3,  2. 

Ср.  Благотворящ1Й  б'Ьдному  даетъ  взай- 
мы Господу  и  онъ  воздастъ  ему  за 
благод'Ьян1е. 

Притч.  19,  17. 

Ср.  Кто  напоитъ  одного  изъ  малыхъ  сихъ 
только  чашею  холодной  воды,  во  и.мя 
ученика,  истинно  говорю  ваиъ,  не  по- 
теряетъ  нах-рады  своей. 

Мате.  10,  43. 

См.  Дайте  и  дастся  вамъ. 

266.  Кто  добръ,  не  все  лишь  для  себя  трудится. 
Ср.  Сажая  деревцо,  и  т-Ьмъ  я  веселюсь. 

Что  если  отъ  него  самъ  т^ни  не  до- 
ждусь, 
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То  внунъ  мой  н-Ькогда  сей  т-Ьнью  на- 
сладится, 
И  это  для  меня  ужъ  плодъ. 

Крыловь.  Старнкъ  и  трое  мододыхъ. 

Ср.  Мез  агпёге-пегеих  те  йеи-опк  се1  от- 

Ьгаде. 

Ьа  Ро11(а1пе. 

Ср.  ЗегН  игЬогез,  диае  аИег!  8аеси1о  рго- 
81п1. 

С1с.  Ти5С.  1,  *,  31. 

Ср.  Сагреп(  (иа  рота  перо1е$. 

Пожнутъ  твои  плоды  внуки. 

ЛЧгд.  Ес1.  9,  50. 

207.  Кто  жилъ  и  мыслилъ,  тотъ  не  можетъ 
Въ  душ'Ь  не  презирать  людей. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  01Н>г.  1,  46. 

Ср.  ДУогпасЬ  8о11  тап  аш  Епйе  1,гасЫеп? 
Б1е  '\УеИ;  ги  кеппеп  ипй  зхе  шсЫ  тег- 

асМеп. 

Об1Ье.  СеЙ1сЪ4е. 

268.  А  все  по  к.1еветамъ.  Ну,  самъ  подумай  ты: 
Ктожъ  будетъ  въ  м1р'Ь  правъ,  ноль  слушать 

клеветы? 

Крыловъ.  .Иисвца  н  Суровъ. 

См.  Угнетенная  невинность  или  поросе- 
нокъ  въ  м'Ьшк'Ь. 

269.  Кто  злымъ  попускаетъ,  тотъ  самъ  зло  тво- 
ритъ. 

Ср.  ^и^  реик  еЬ  п'етрёсЬе,  рёсЬе. 

Ср.  Воп18  посе1,  ^и^8^и^8  ререгсеп*  та11з. 

р.  8угп8.  8вп1еп1. 
* 

269*.  Кто  знатенъ  и  силенъ, 

Да  не  уменъ, 
Танъ  худо  ежели  и  съ  добрымъ  сердцемъ 

онъ. 

Еры.ювъ.  Сдонъ  на  воеводств*. 
Ср.  'АтгасЗеис'.а  |л$т'  ё^оисса;  тсхте^  аVО^аV. 
Необразовапность  съ  властью  родитъ  глу- 
пость. 

Аг1з1о1. 

См.  Волосомъ  не  тронуть. 

270.  Кто  им-Ьетъ,  тому  дастся. 
Ср.  Оп  пе  рге1е  ди'аих  псНе$. 

Ср.  11  еп  е81  роиг  ]ез  сЬозеа  Ш<;ёга1ге8 
сотте  роиг  1е8  сЬозез  й'аг§еп1:  оп  пе 
ргё1е  ^и'аиx  псЬез. 

Ей.  Гоигпхег.  Ь'евргИ  Дев  аи^гез.  15. 

(т.  е.  нзв-Ьстное  меткое  слово  неизв^стнаго  ав- 
тора нередко  приписывается  выдающемуся  пи- 
сателю.) 
Ср.  Вап1иг  орез  пиШз  пипс  П181  ШуШЬцз. 

МатМа!.  Ай  Ает1Иаоат. 

Ср.  Кто  нм-Ьетъ,  тому  дано  будетъ  и  пр1- 
умножится;  а  кто  не  им'Ьетъ,  у  того 
отнимется  п  то,  что  им'Ьетъ. 

Мате.  13. 12;  25,  29.  Ср.  Марв.  4,  25.  Лук. 
8,  18;  19,  26. 

См.  Деньга  на  деньгу  наб'Ьгаетъ. 

271.  Кто  кого  сможетъ,  тотъ  того  и  гложетъ. 
Кто  кого  сиогъ,  тотъ  того  и  въ  бокъ. 

Ср.  II  словодгь,  такъ  была  юстнгця  строга, 
Что  кто  кого  смога,  такъ  тотъ  того 

въ  рога. 

Фонввзинъ.  Лисица-Козпод'ЬЛ. 

Ср.  1т  ЬеЬеп  §И1  йег  81агке  КесЬ1, 


Бет  8сЬ\расЬеп  ЬтоЬхЬ  йет  КйЬпе, 
'\Уег  П1СЬ1;  ^еЫе1еп  капп,  181  КпесЫ;. 

ЗсЬЛЬг.  016  \Ув11^уе18вп. 
Ср.  'О  тгХеГоу  8^VX|^.еV0!;  тоу   ааОеуе<7тероу 
хат1(1/ие1. 

Силы11;йШ1П  угЬспяетъ  слаб'Ьйшаго. 
01одог.  8ус. 
См.  Кто  одод-Ьсть,  тогь  и  правъ. 
* 
272.  А  на  посл-Ьднем ъ  (листочкЪ)  прочитаешь: 
Кто  любитъ  бол'Ье  тебя 
Пусть  пишетъ  дал'Ье  меня. 

А.  С.  иушкинъ.  Евг.  Оп'Ьг.  4,  13.  ИзвЬст. 
альбомы.  стишБн, 

Ср.  На  посл'Ьднемъ  семъ  лнсточк-Ь 
Напишу  четыре  строчки  и  т.  д. 
См.  Альбомные  стихи. 

278.  Кто  любитъ  попа,  кто  попадью,  кто  попову 
дочку. 

Ср.  На  вкусы  нЬтъ  закона:  Ето  любитъ 
попа,  а  кто  попадью,  говоритъ  по- 
словица. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5. 
См.  На  вкусъ  и  на  цв-Ьтъ  мастера  н'Ьтъ. 
См.    Одному    нравится  арбузъ,  дру- 
гому —  свиной  хряш,ик7>. 
* 

274.  Кто  на  мор'Ь  не  бывалъ,  тотъ  до  сыта  Богу 
не  наливался. 

Древн.  РуссЕ.  Стихотвор.  стр.  107. 

Ср.  ЛУег  п1сЫ  Ье1;еп  капп,  йет  ухегйе  е'т 

8сЫй"зтапп. 
Ср.  Не  1,Ьа1  \уШ  1еагп  10  ргау,  1еЬ  Ь1т  до 

10  зеа. 
Ср.  81 1и  теих  арргепйге  к  рпег,  таз  зиг 

1а  тег. 
Ср.  СЫ  поп  зк  огаге,  тайа  1п  таге. 
Ср.  А(1уег$ае  гез  а(1топеп1  ге1!д!опет. 

Ыу.  5,  51. 

Ср.  Н'Ьтъ  ничего,  утверждаю,  сильн^^п  и 

губительн'Ьй  моря; 

Кр'Ьпость  и  самаго  бодраго  мужа  оно 

сокрушаетъ. 

Нот.  Ойузз.  перев.  ЯСуковскаго.  8,  138—39. 
См.  Нужда  научить  Богу  молиться. 
* 

275.  Кто  не   бережетъ  копейки,  самъ  рубля  не 
стоитъ. 

Безъ  копейки,  рубль  не  рубль. 
Ср.  Кто  не  бережетъ  денежки,  тотъ  самъ 
не  стоитъ  рубля. 

Петръ  Велив1Й. 

Ср.  ^Vе^  йеп  РГепп!^  П1сМ  еЬг!  181  йез 

ТЬакгз  п1сЫ  луег1Ь. 
Ср.  СЫ  поп  1з11та  11  8о1  ^иа11'^^по 

Nоп  е  йе^по  йе!  гессЫпо. 
См.  Береги  денежку  про  черный  день. 
* 

276.  Кто  не  слушается  отца  матери,  послушается 
телячьей  шкуры. 

Ср.  «Пе  слушался  отца  и  матери,  послу- 
шайся теперь  барабанной  шкуры».  «Не 
хотЬлъ  шить  :(олото.м'ь,  теперь  бей 
камни  М0Л0Т0М7.)). 

Достоввск1Й.  ЗаписЕЯ  изъ  Мертв,  дома.  1,1. 

277.  Кто  не  со  Мною,  тотъ  противъ  Меня,  п  кто 

не  собираетъ  со  Мной,  тоть  расточаетъ. 

Мате.  12,  30.  Лув.  11,  23. 
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278.  Кто  не  ум*етъ  повиноваться,  тотъ  не  ум-Ьетъ 
повелевать. 

Ср.  «\Уег  131;  еш  ипЬгаисЬЬагег  Мапп?». 
Бег  111сЫ;  ЬеГеЫеп  ипй  аисЬ  пшМ  §е- 
ЬогсЬеп  капп. 

Об1Ъв.  ОеИеЫв. 

Ср.  II  п'у  а  раз  с1е  р1из  ва^е  аЬЬё  ^ие  се- 

Ип  ^и^  а  ёЬё  то1пе. 
Ср.  Nето  ро1е51  гедеге,  п!8|'  ци\  е1  гед1. 

Зепес.  Де  иа.  2,  15,  4. 
Ср.  арх-  ~?й>~5У  ,и.адсоу  лругсЬхь. 
8о1оп  (П1од.  Ьаёг4.  1,  60).    ^ 

Ср.  М'»]  архе,  ■:^р\V  архе-дзс1  [хаЭг;;. 

Не  повел-ЬваП,  прежде  ч-Ьмъ  научишься  по- 
виноваться. 

РШаспз.^  ^  ^ 

Ср.  Ои/.  е(7Т'.7  51)  ар^зч  р.У)  аруЬгу:у.. 

Не  повел1;вать  хорошо  тому,  кто  не  пови- 
новался. 

Апз1;о*.  Ев1;Ь.  3,  2,  9.  Ср.  4,  13,  4. 
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278*.  Кто  ни  попъ — тотъ  батька  (все 

Ср.  Изъостальныхъ  лпбераловъВолоховъ 
отнесся  къ  веденькинымъ  проказамъ 
и  его  переходу  къ  консерватораыъ, 
какъ-то  загадочно  сказавъ,  что  ему 
кто  пи  попъ,  тотъ  батька. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  9. 

Ср.  Услышавъ  требован1е  (урядника) 
явиться  къ  бердыщенко...  она  (Домь- 
яшка)  какъ  бы  изумилась,  но  какъ  въ 
сущности  ей  было  все  равно,  кто  ни 
попъ, — тотъ  батька,  то  послй  мннут- 
наго  колебан1я  она  начала  приподни- 
маться, чтобъ  постЬдовать  за  послан- 
нымъ. 

Салтывовъ.  Ист.  одного  города.  8. 

279.  Кто  одол^етъ,  тотъ  и  правъ. 

Кры.товъ.  Левъ  п  Барсъ. 

Ср.  Кто  по  смирн-Ьй,  такъ  тотъ   и  вино- 

ватъ. 

Кры.товъ.  Моръ  зверей. 
Ср.  Молчи!  усталъ  я  слушать, 

Ты  виновато  уокъ  тпмъ,  что  хочет,ся 
мнгь  кушать. 
Крыловъ.  Волкъ  и  Ягненокъ. 

См.  Чья  сильнЬе,  та  правЬе.  См.  Кто  кого 
сможетъ. 

* 

280.  Кто  первый  пришелъ,  первый  мололъ  (муку). 
Не  попалъ  въ  свой  чередъ,  такъ  не  залезешь 
впередъ. 

Ср.  №ег  2иег51  котт1,  шаИИ  гиегв^. 

Ср.  Б1е  ок  1Г31;  1о  йег  шо1еп  кит*,  Дхе  за! 

егз*  та1еп. 

Кто  первый  пришелъ  молоть,  тотъ  первый 

должепъ  молоть. 

Ехке  V.  Веркотг.ЗасЪзепзрге^е!  (1219— 1233). 
Ср.  Ношеуег.  1861.  2,  59,  4. 

Ср.  Ье  ргет1ег  леии  еп^гёве. 
Ср.  А(1  то1ап1  ргхто  ^и^  уеп!*,  поп  то1е1; 
1то. 

Ср.  М1сЬ.  Кеапйег.  Ргаеовр1а  тв1ег.  8ар1еп- 
1ит.  а.  1590. 

См.  Кто  первЬе,  тотъ  прав-Ье. 

281.  Кто  перв-Ье,  тотъ  прав-Ье. 
Чья  воля  старее,  та  и  прав-Ье. 

Кто  первый  палку  взялъ,  тотъ  и  капралъ. 


Ср.  Народъ  мы  МЯГК1Й...  въ  руки  насъ 
взять  не  мудрено.  Видятъ  люди,  боль- 
шого мнЬн1я  о  себ11  челов-Ькъ,  в-Ьритъ 
въ  себя,  приказываетъ,  —  главное, 
приказываетъ;  стало  быть  онъ  правъ 
и  слушаться  его  надо.  БсЪ  наши  рас- 
колы такъ  основались...  Кто  палку 
взялъ.  тотъ  и  капралъ. 
Тургеневъ.  Дыиъ  5. 

Ср.  ри!  рНог  {етроге,  рг!ог  (ро1!ог)  ]иге. 

Кто  первый  по  времени,  первый  по  праву. 

Хтрега*.  Ап1оп.  Сой.  УШ.  18. 

Ср.  Ро1;10г  ез1,  ^и^  рпог  ез*. 

Тегеп!;.  РЬогтхо.  2,  3,  48. 

Ср.  Рпто  оссирап^!  —  первому  занявшему. 
(О  прав-Ь  влад'Ьв1Я,  прпнадлежащемъ  тому,  кто 
первый  занялъ  (завлад1!лъ)  никому  не  прина- 
длежащее.) 
См.  Кто  первый  пришелъ, первый  мололъ. 


282.  Кто  передъ  Богомъ  не  гр-Ьшенъ,  передъ  ца- 
ремъ  не  виноватъ. 

Кто  Богу  не  гр-Ьшенъ,  кто  бабк-Ь  не  внукъ. 
Ср.  Брали  мы,  правда,  брали;  кто  Богу  не 
гртиенъ,  иарю  не  виноватъ. 

Салтыковъ.  Губ.  Очерки.   1.   Первый  раз- 
СБазъ  подъячаго. 

Ср.  Передъ  Господомъ  Богомъ  я  гргьшенъ! 
II  кто  же  не  гртиенъ  предъ  Иимъ? 

Кн.  Вяземск1и.  Ут4швн1в. 

Ср.  Н'Ьтъ  челов-Ька,  который  бы  за  собою 
не  им-Ьлъ  какихъ  нибудь  гр'Ьховъ. 

Гого.1ь.  Ревизоръ.  1,  1.  Городничш. 

Ср.  81,  дио11ез  рессап!;  Ьотшез,   зиа  Ги1- 

т1па  т^иа! 

.ТирНег,  ех1§ио  1етроге  1пегт18  егИ. 

Если  бы  за  каждый  гр-Ьхъ  людей  посла.тъ 

свои  молнш 

Юпитеръ,  онъ  былъ  бы  скоро  обезоруженъ. 

0У1а.  Тпз*.  2,  1,  33. 

Ср.  УШа  епш!;,  йопес  Ьошхпез. 
Гр-бхи  будутъ,  пока  люди  будутъ. 

ТасИ.  Н1з1;ог.  4,  74. 

См.  Ни  дерево  безъ  порока.  См.  М1ръ  въ 
суетахъ,  челов^Ькъ  въ  гр-Ьхахъ. 

283.  Кто  поздно  пришелъ,  тому  (оглоданъ)  мосолъ. 
Ср.  ^ш  пе  ухепЬ  а  ГЬеиге,  йше  раг  соеиг. 
Ср.  8его  (1аг(1е)  уеп1еп4,1Ьиз  озза. 

См.  Къ  шапочному  разбору. 

284.  Кто  самъ  себя  не  уважаетъ,  того  и  друг1е 
уважать  не  будутъ. 

Ср.  Коли  ты  хочешь,  чтобъ  тебя  уваокали, 
во  первыхъ,  и  главное,  уваоюай  самъ 
себя;  только  самоуваженхемъ  ты  за- 
ставишь и  другпхъ  уважать  себя. 

ДостоевСБ]й.  Увяженные  в  осЕорбленные.  3,  2. 

Ср.  Мы  излишне  смиренны...  Кто  самою 
себя  не  уважаетъ,  тою,  безъ  сомн-Ьн1я, 
и  другге  уважать  не  будутъ. 

Каранзввъ.  О  любви  въ  отечеству  я  народ- 
ной гордости. 

Ср.  Баз  1зк  Не  йсЫе  Сети1Ь  пхсЫ;, 

Вазз  тап  31с11  гКчиЫ  е1П  зсЫесМег 

\У1сЬЦ 
Бхе  асЫе  БетШк  Бег  пиг  Ье^к, 
Бег  аск^еп  ЗЮЬ  11п  Визеп  1га§1! 

8а11е1. 

12 
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Ср.  Миг  й\е  1итре  $|'п(1  ЬезсЬеМеп, 
Вгаге  1"геиеп  акЬ  йег  ТЬа<;. 

Об1Ье.  ВеоЬепвоЪаП.  71—72. 

285.  Кто  силенъ  да  богатъ,  тому  хорошо  воевать. 

Ср.  ДОПЬШ  суть  Ж113Н1Ю  БОЙНЫ. 
Иетръ  I  въ  пнсьмахъ  1711  года. 

Ср.  Для  ВОЙНЫ  нужны  три  вещи:  деньги, 
деньги,  деньги. 
Марша.1ъ  Триву1ьи!о  Людовику  XII  (1498—1515). 

Ср.  ОсИ  18Ь  (1ез  Кпе^ез  81агке. 

КбНе.  2883. 

Н*м.  Имп.  ГеНприхъ  У  (И06— 25),  съ  угрозою 
обращаясь  къ  польскому  посланнику  и  указывая 
на  казну  свою — какъ  на  пегтиз  гегит  адепйа- 
гит,  сказалъ  ему:  этимъ  васъ  попарно  погонятт.. 

К1е1п8сЬт1й1;.  Ппзеге  йсН.  1874, 1.  2игСе8сЬ. 
Доз  А(1е18. 

Ср.  Ьеа  пегГз  (1е  Ьа^аШез  зоп1;  1ез  рёсипез. 

ВаЪв1а13.  Сагдао1аа.  1,  46. 

Ср.  Мегуиз  гегит. 
Ср.  Ресип1а  1пйш1;а  пегтиз  Ье1И. 
Деньги  безъ  конца  —  еервъ  войны. 

С1с.  РЫИрр.  5,  2,  5.  , 

Ср.  т^V  7^Xо^тоV  Vг^ра  тсоу  ■:грат{хат(оу  (бо- 
гатство нервъ  д'Ьян!!!). 

В10П  (270  до  р.  X.).  Ср.  В10К.  ЬаёИ.  4,  7, 
3, 48.  , 

Ср.  тх  уеОра  тйу  7грау|лат<07=(деньги)  нервъ 
вещей, — д^ятй. 

Г»01П081Ьепе8(385— 822).  За  этоДемосвеномъ 
вновь  придуманное  слово  его  укоряетъ 
Эсхинъ  (противъ  Ктезифона  52). 

Въ  карточной  игр-Ё  «Ппкетъ»,  придуманной  во 
Франц1п  и  представляющей  войну,  тузъ  (А8=: 
золотая  монета)  выше  вс'Вхъ  картъ. 

280.  Вольные  всякъ  живетъ: 

Кто  путешествуетъ,  въ  деревне  кто 
Нчиветъ. . . 
Кто  служить  Д'Ьлу,  а  не  лицамъ. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  27.  Чацый. 

Ср.  Никак1е  таланты  не  возвысятъ  чело- 
в'Ька  въ  государстве  безъ  уюжденгя 
людямъ. 

Карамзияъ. 

Ср.  Аи^еп{11епеге1.. 
Угодничество. 

Ср.  (Повинуйтесь  господамъ  свопмъ)несъ 
видимою  только  услужливостью,  какъ 
челов'Ькоугодники  . . .  служа  съ  усер- 
Д1емъ,  какъ  Господу,  а  не  какъ  чело- 
в^камъ. 

Ефес.  6,  6. 

Ср.  Не  въ  глазахъ  только  служа  имъ, 
какъ  челов'Ькоугодники  . . . 

Колосс.  3,  22. 

См.  Служить  бы  радъ,  прислуживаться 
тошно. 

^  * 

287.'  Кто  сидеть  Минина  породой  укорить. 

А.  9.  Воейковъ.  Къ  Сперанскому. 

См.  Родословное  дерево. 

288.  Кто  старое  помянетъ,  тому  глазъ  вонъ. 

Ср.  Эхъ  Васильевна!  кпю  прошлое  помя- 
нетъ,  тому  глазъ  вонъ.  Не  правда  ли? 
В-Ьдь  ты  на  меня  не  сердишься,  не 
правда  ли? 

Тургеневъ.  П'Ьтушковъ.  5. 
Ср.  Кто  старое  помянетъ,  тому  глазъ  вонъ, 
сказала  Анна  СергЬевна,  —  т'Ьмъ  Со- 


л4е,  что,  говоря  по  совести,  и  я  со- 
грешила тогда  . . .  Одно  слово:  будемъ 
же  пр1ятелями  по  прежнему. 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  25. 

Ср.  Задняго  пе  помнить: 

Формула  мнрпыхъ  договоровъ  между  квя- 
зьами  (Собрап1егосуд.  грамот.  1,68,64,66). 

См.  Гн-Ьваться  челов-Ьческое,  а  злопамят- 
ствопать  дьявольское. 
* 

289.  Кто  тонетъ,— за  соломинку  хватается. 

Ср.  Анна  15асильевна,  за  неи.чен1емъ  со- 
лиднаго  кавалера  . . .  вспомнила  объ 
Иване  Ивановиче,  и  съ  горя  послала 
за  нимъ  . . .  говоря:  утопающт  и  за 
соломинку  хватается. 

Тургеневъ.  Накануне.  15. 

Ср.  Нетъ  деятельнаго  торжествующаго 
зла;  въ  качестве  человЬка  отжива- 
ющаго  —  человека  иныхъ  пЬсней  и 
иныхъ  традигцй,  я  хватаюсь  за  этг( 
соло.минку  и  возлагаю  на  нее  велик1я 
надежды. 

Салтыковъ.  Въ  сред'Ь  ум'Ьревностя.  2,  4. 
Ср.  Утопающт  хватается  и  .за  соломин- 
ку .. .  еслибъ  онъ  не  утопалъ,  то  онъ 
не  считалъ  бы  соломинку  за  древес- 
ный сукъ. 

ДостоевсЕ!й.  Игровъ.  5. 

Ср.  "^^ег  ат  Ег1;г1пкеп  1з1;,  ег§ге1Л  ^ейеп 

81гоЬЬа1т. 
Ср.  Нотте  дн!  зе  по1е,  з'ассгосЬе  аи  т01П- 

йге  Ьг1п  й'ЬегЬе. 
Ср.  Кто  падаетъ  въ  море,  для  спасенхя 

хватается  и  за  змею.  (Тур.  поел.) 

Ср.  ОесоигйетапсЬе.  Ргот.  Тпгсв. 

См.  Друг1е  дни,  друпе  сны. 
* 

290.  Кто  ум'Ьетъ  жить  обманомъ, 
ВсЬ  зовутъ  того  цыганомъ; 
И  колдовки,  колотовки 
Т'кже  д'Ьлаютъ  уловки. 

Лблесимовъ.  Мельникъ.  (Опера.) 

291.  Кто  устоитъ  въ  неравномъ  спор'Ь: 
Кичливый  Ляхъ  иль  в-Ьрный  Россъ? 

А.  С.  Пушкнпъ.  Клеветникамъ  Росс1И. 

См.  Неравный  споръ. 

292.  Кто,   чтЬ,  гд*,   какими  средствами,  почему, 
какъ,  когда. 

Ср.  Милостивые  государи!  Васъ  учили, 
что  источники  изобретен1я:  кто,  что, 
гдп  и  при  какихъ  обстоятельствахъ .  . . 
но  я  васъ  спрашиваю  . . .  кто,  севъ 
писать  сочиненхе,  станетъ  задавать 
себе  подобные  вопросы,  и  каково 
выйдетъ  сочннен1е,  изобретенное  по- 
добнымъ  образомъ? . . 

11исемсв1Г1.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  2,  5. 

Ср.  Ои15,  яи1(1,  иЫ,  яиШиз  аихЛнз,  сиг,  яио- 
тоЛо,  диап(1о. 

С1с.  рго  ЗГПопе. 

(Полное  распространенное  предложеп1е  отвЬча- 
етъ  на  эти  вопросы.) 

293.  Кто  чужой  радости  не  радъ,  тотъ  самъ  себ* 
врагъ. 

Ср.  Радуйтесь  съ  радующимися  и  плачьте 
съ  плачущими. 
Риал.  12,  15. 
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294.  Кубаремъ  (по)катиться— завертеться. 
Ср.      Тятька,  тятька!  закричали 

Д^ти,  суетятся 

И  б'Ьгутъ  къ  нему  на  встр'Ьчу, 

Кубаремъ  катятся. 

Суриковъ.  ЧунацЕ1я  Д'Ьти. 

295.  Куда  баринъ,  туда  и  дворня.  — 

Ср.  ЗисЬ  1п181;гезз,  зисЬ  Кап, 
8исЬ  та81;ег,  аисЬ  тап. 

ТЬ.  Тпззег  ^  1580.  АргИ'з  аЪ8*гас*. 

Ср.  Те1  та1(;ге,  1е1  уа1е1;. 

Ье  СЬетаИег  Вауагд. 

Ср.  Би  таИге,  ^ие1  ди'И  аоИ;,  реи,  Ьеаи- 

соир,  ои  2ёго, 

Ье  та1е<;  Ги1  1ои]оиг8  ои  1е  зш^е  ои 

1'ёсЬо. 

Рхгоп.  Ёсо1в  йез  рёгез. 

Ср.  Оиа1|'$  (1от1пи8,  1а||'8  е!  $егуи$. 

Ре1гопш8.  58. 

Ср.  Махтта    ^иае^ие    йошиз    зетз   ез* 
р1епа  зирегЬхз. 

^итеп.  5,  66. 

Ср.  МоЪИе  ти1;а1;иг  зетрег  сит  ргшсхре 
ти1§из. 

С1ат1а1ап.  7.  Рапе^.  6. 

Ср.  Царь  беретъ  его  за  руку,  и  онъ  при- 
нимаетъ  запахъ  царя. 

Ср.  Впкез.  ЕаЪЫпег  ЗргасЫптйе. 

См.  Каковъ  царь,  такова  и  орда.  См.  Ка- 
кова Ананья,  такова  у  ней  Маланья. 

•5гг 

296.  Куда  (откуда)  в*геръ  подуетъ. 

Ср.  Вы  (карьеристы)  отгадываете,  откуда 
и  какимъ  вгътромъ  дуетъ  и  .  . .  совер- 
шенно точно  опред'Ьляете,  какая  въ 
данномъ  случа"!  потребуется  доза 
проворства,  бойкости,  а  пожалуй  да- 
же и  нахальства . . . 

Садтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Февраля. 

Ср.  Реп  Мап1;е1  пасЬ  йет  \Уш(1е  Ьапдеп. 
Ср.  Ап1то  пипс  Ьис,  пипс  Йис1;иа1;  Шас. 
Душою  склоняется  то  сюда,  то  туда. 

Угг?.  Аеп.  10,  680. 

Ср.  Со1Ьигпо  тегзаШюг. 

Подвижнее  (податлпв'Ье)  котурпа. 

Егазт . 
Ср.  Е1»(а.ета(5о^шт5ро(;  у.оЬбруои. 
Перем^нчив'Ье  вотурна. 

Ср.  8и1йаз,  Р1п1;агсЬ,  Ьпмаппз. 

Котуриъ  (обувь  древнихъ  трагиковъ)  былъ  въ 
пору  и  на  правую  и  па  л^бвую  погу— мужчинамъ  и 
женщинамъ. 

См.  Флюгеръ.  См.  Карьера.  См.  Ь'Ьоште 
аЬзигйе. 

296*.  Куда  иголка,  туда  и  нитка. 

Ср.  Что  же  мнЬ  противъ  мужа  идти?  Куда 
иголка,  туда  ад  нитка! 

Гр.  л.  Толстой.  Объ  Иван*  дурак*.  9. 

297.  Куда  конь  съ  копытомъ,  туда  и  ракъ  съ  клеш- 
ней. 

Ср.  Славяне  . . .  н<ертвуютъ  на  добрыя 
д'Ьла,  да  только  большею  частш  на 
так1я  Д'Ьла,  который  въ  мод-Ь,  или 
поддерживаются  въ  высшихъ  СФе- 
рахъ.  ИзвЬстное  д^Ьло:  куда  конь  съ 
копытомъ,  туда  и  ракъ  съ  клешней. 

Н.  Макаровъ.  Воспомянац1я.  3,  1. 

Ср.  Е1пе8  зсЬхск*  81сЬ  п1сЫ;  Шг  а11е. 

Об(;Ьв.  ВеЬег21ртпд;. 


Ср.  Оио(1  Псе!  ]оУ1,  поп  ||'се(  Ьоу|. 

Ср.  Отп1а  поп  раг!!ег  гегит  $ип{  отп1Ьи$  ар{а. 

Не  все  вс^мъ  равно  удобно. 

Ргорег*.  4,  9,  7. 

Ср.  Оио  диит  !ас1ип{  Нет,  поп  е${  Мет. 

Когда  двое  д^лаютъ  тоже,  —  не  тоже. 
Ср.  Био  ^иит  ^йет  ГасхипЬ . . . 

Нос  Исек  хшрипе  1'асеге  Ьшс,  НИ  поп 

Исе*. 
Когда  двое  д'Ьлаютъ  тоже,  то  д'Ьлать  это 
безнаказанно — позволено  этому,  а  тому  не 
позволено. 

Тегеп*.  Аае1рЬ1.  5,  3. 
Русская  пословица  (куда  конь  съ  копытомъ)  осно- 
вана на  вархант*  басни  «Лягушка  н  Волъ».  Въ 
немъ  разсказывается,  что  ковали  коня,  а  ракъ 
подставилъ  свою  клешню,  чтобъ  и  его  подко- 
вали. 

Ср.  Потебня.  Басни,  пословицы  и  поговорки. 

* 

298.  Куда  на  выдумки  природа  таровата. 

Крыловъ.  Любопытный. 

* 

299.  Куда  ни  сунься,  (тутъ  какъ  тутъ.) 

Ср.  Тотъ  черномазеньк1Й ,  на  ножкахъ 
журавлиныхъ, 
Не  знаю,  какъ  его  зовутъ . . . 
Куда  не  сунься  —  тутъ  какъ  тутъ. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  6.  ЧацкШ. 

Ср.  Куда  людей  на  св'Ьт1Ь  много  есть, 
Которые  везд'Ь  хотятъсебяприплесть, 
И  любятъ  хлопотать,  гд'Ь  ихъсовс^мъ 
не  просятъ. 

Крыловъ.  Муха  и  Дорожные. 
См.  Нашъ  постр'Ь.тъ  везд'Ь  посп-Ьдъ. 
* 
800.  Куда  одинъ  баранъ,  туда  и  все  стадо. 
Ср.  Бараны  —  подражатели. 
Ср.  Бег  МепзсЬ  1з1;  ехп  пасЬаЬтепйез  ве- 

зсЬорГ. 
Ппй  \у^ег  йег  уог(1егз1;е  1з1;,  1"йЬг1;  сИе 

Негйе. 

8сЬ111вг.  ТУа11еп81.в1п8  Той.   3,  4.  \?а11еп- 
81е1П. 

Ср.  о  1тНа{оге8,  $егуит  ресиз. 

О  подражатели,  рабское  стадо. 

Нога*.  Ер18*.  1,  19,  19. 

См.  Рабское  сл^апое  подражанье.  См.  Па- 

нургово  стадо. 
* 
301.  Куй  жел-Ьзо,  пока  (кипитъ)  горячо  (пользуйся 
случаемъ). 

Въ  т'Ь  поры  железо  куй,  когда  кипитъ. 
Ср.  Вотъ  теб1Ь  мой  дружескхй  сов'Ьтъ:  куй 

желгьзо,  пока  горячо,  и  лови  счаст1е, 

которое  видимо  посылаетъ  теб^Ь  бла- 

год'Ьте.чьная  судьба. 

Н.  Макаровъ.  Воспомннан1Я.  9,  11. 

Ср.  Время  подобно  н<елЬзу  горящему,  ко- 
торое ежели  остынетъ,  не  удобно  къ 
кован1Ю  будетъ. 

Петръ  I  въ  письм*  къ  фепднаршалу  Шере- 
метеву 1706  г. 

Ср.  Рййске    йхе   Козе,    -игепп   зхе    ЫйЬ*; 

бсЬтхейе  йаз  Ехзеп,  тл'епп  ез  §1иЫ;. 

Тг1ке  ■я'Ь11е  ЬЪе  1гоп  18  Ьо1. 

П  1Гаи1  ЬаШе  1е  (ег  репйап*  ^и'^1  ез* 

сЬаий. 
Ср.  Меззхеигз,  серепйап*   дие  1е  Гег  ез<; 

сЬаиЛ  и  1е  ^'аиИ  Ьа11;ге. 

ВаЪе1а1з.  2,  31. 
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Ср.  Сопт1е11  ЬаНеге  11  Гегго  теп<;ге  6  саЫо. 
Ср.  Геггит  диапйо  са1е(;,  сидеге  ^и^8^ие 
уа]е1. 

РпЫ.  8уг. 

Ср.  А1  еп1т  шЫ1  еа*,  шз!,  йит  са1в1,  Ьос 
а^11иг... 

Ибо  ничего  не  будегь,  есдн  не  ковать  же- 
лезо, пока  горячо. 

Р1ап4.  Роеп.  914. 

Ср.  Вит  са1е1;,  (1еуогаг1  йесеЬ. 

Р1ап*.  Рзепа.  И,  27. 

Ср.  N11  ез1,  геГпхегИ  гез. 

Ничего,  если  остынегь(въпротивоп.  смысл). 

Тег.  Апа.  233. 

Ср.  Ма^ига,  йит  11Ь1(1о  тапе1. 
СпЪши,  пока  охота  пе  прошла. 

Тегеп*.  РЬогш.  4,  5,  4. 

Ср.  Г1епйит  ез1  ашт18,  йит  аре  са1еп1. 

Сиг*.  4,  1,  29. 

См.  Подъ  случай  попасть.  См.  Легко  най- 
ти счастье. 

302.  Кукишъ  съ  масломъ  (какже  не  такъ!). 

Ср.  Я  думаю  на  будущ1Й  годъ  молотилку 
выписать,  говорить  онъ,  а  самъ  въ 
тоже  время  думаетъ:  кукишъ  съ  ма- 
сломъ! на  как1я-то  деньги  ты  выпи- 
шешь! 

СадтыБовъ.  Невинные  разсказн.  Деревен- 
СЕая  твшь. 
* 

303.  Кукуевщина  (ипоск.  о  круппыхъ  катастрофахъ, 
безпорядкахъ  па  жел*зпыхъ  дорогахъ). 

Ср.  Кукуевская  исторъя  н^Ьсколько  осв'Ь- 
тила  этой  публик'Ь  представлеше  о 
самосохранен1и  и  она  не  унималась 
(предвидя  несчаст1е). 

Гл.  УспенсБ1й.  Богъ  гр^хамъ  терпхтъ.  Свои 
срвдств1я. 

Ср.  Сколько  кукуевскихъ  катастрофъ\ 
Сп-Ьшатъ,  б11гутъ,  давятъ  другъ  дру- 
га, кричатъ  караулъ  и  изрыгаютъ 
ругательства...  По'Ьхали!  И  вдруп>... 
паровозъ  на  дыбы!  На  встр'Ьчу  дру- 
гой... прямо  въ  лобъ!  Батюшки!  да 
ннкакъ  смерть! 

СалтыБовъ.  Пошехонспе  разсказы.  2. 

Кукуевщипа  —  слово,  получившее   начало   огь 
желЬзподорожпой  катастрофы  па  Курской  до- 
рог*. 
См.  Костоломка. 

* 

304.  Кулакъ  (ипоск.  мужикъ-воротила,  маклакъ,  скря- 
га, кремень,  паиекъ  па  сжатую  руку). 
«Кулакъ    безъ    Бога    лроколотится,  а  безъ 
божбы  не  проживетъ». 

Ср.  Кулакъ  пятый  тузъ  въколод-6; — тузать,бить 

кулаками. 
Ср.  Такъ  какъ  въ  этомъ  (въ  рубк^  л'Ьса) 
зам']^шаны  не  одни  мужики,  а  и  му- 
жицкая аристократия  —  кулаки,  то 
д'Ьло  пошло  по  иному.  Кулаки,  чтобы 
не  попасться  самимъ,  за  одно  выру- 
чили мужиковъ. 

Гд.  Успевсв!й.  Богь  гр'Ьхаиъ  терпнтъ.  Свои 
средств1я. 
Ср.  Н-Ьп»,  кто  ужъ  кулакъ,  тому  не  разо- 
гнуться въ  ладонь] 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5  (о  Собавевич*). 

Ср.  Не  сожми  руки  твоей  предъ  нииц1мъ 
братомъ  твоииъ,  но  открой  ему  руку 


твою  и  дай  ему  взаймы,  смотря  по 
нужд-Ь  его, 

Второзав.  15,  7—8. 
* 

305.  Кулы1инац10Нныйпуннтъ(нпоск.паибольшаявы- 
сота,  —  верп,  (ооразованпости),  высшая  точка). 
Ср.  Въ  XVIII  вЬк'Ь — этомъ  в-Ьк-Ь  просв-Ь- 

щен1я  и  освободительныхъ  стремле- 
Н1Й,  м1ровая  скорбь  выступаетъ  съ 
особою  силою  и  доходитъ  до  своего 
кульминацгоннаго  пункта  въ  первой 
половинЬ  XIX  вЪка. 

и.  И.  ВеЯнбергъ  (ср.  Новости.  25-го  Нояб- 
ря 1895  г.  Поэз1л  мировой  скорби). 

Ср.  Въ  город-Ь  (Берлин-Ь),  и»гЬющ,емъ  пре- 
тенз1Ю  быть  кулъминацгоннымъ  пунк- 
томъ  д-Ьлой  импср1И,  уличная  жизнь, 
по  мн'Ьн1Ю  моему,  должна  преимуще- 
ственно отражать  на  себ^Ь  степень 
ббльшей  или  меньшей  эмансипац1и 
общества  отъ  узъ. 

М.  Е.  СалтыБовъ.  За  рубехеиъ.  2. 

Кульминац1Я  светила  ^=  мгновеп1е  перехода  его 
черезъ  полуденникъ  (мерид1анъ)  м*ста  (Астрон.). 
Ср.  СиЫеп — вершина. 
Си.  Апогей.  См.  М1ровая  скорбь. 
* 

306.  Кума  (иноск.  своя) — Кумить — дружить  —  дер- 
жать чью  сторону.  (Тверск.  Псковск.) 
Спасибо  кумй,  что  до  кума  добра. 

«На  него  не  шлись,  онъ  тебЪ  акумитъу>. 
Ср.        Какой  судьбой 

Безхвостая  здЪсь  съ  нами  зас^даетъ? 

И  гд-Ь  же  д11лся  нашъ  законъ? 
Дай  голосъ,  чтобъ  ее  скор'Ье  выслать 

вонъ. 
А  мышь  въ  отв1Ьтъ:  «Молчи!  все  знаю 

я  сама, 
Да  эта  крыса  мн-Ь  кума». 

Ерыловъ.  Сов'Ьтъ  Мышей. 

См.  Ну  какъ  не  порадЬть  родному  чело- 
вечку. 

* 

307.  Пока  былъ  умный  жредъ,  кумиръ  не 

путалъ  вракъ; 
А  какъ  засЬлъ  въ  него  дуракъ, 
То  идолъ  сталъ  болванъ  болваномъ. 

Крыловъ.  Оравулъ. 

308.  Кумовсн!я  в*сти  (сплетпи). 
Кому  до  чего,  а  кум*  до  всего. 

Чта  знаетъ  кумъ,  знаетъ  и  кумова  жена,  а 
по  ней  и  вся  деревня. 
См.  Комеражи. 

309.  Купель  силоамская. 

Ср.  Для  человЬка  одинокаго  и  притомъ 
перешибленнаго  пополамъ — (деревен- 
ское уединение)  своего  рода  купель 
силоамская,  приводящая  за  собой  ис- 
ц'Ьлен1е  отъ  всЬх7>  недуговъ. 

Салтыковъ.  СборвнБъ.  Дворянсвая  хандра. 
Ср.  Хоавн.  9;  7,  11.  Ср.  Нееи.  3,  15. 

310.  Купить  лишнее,  продать  нужное. 

См.  Не  покупай  лишняго. 

311.  Куражиться  (вздорить,  бушевать,  храбриться, 
самодурить). 
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Ср.  Самъ  виноватъ  и  еще  пуще  кура- 
жится! «Не  хочу  въ  ворота,  разби- 
рай заборъ!» 

Достоевск1й.  Ид1отъ.  4,  1. 

312.  Куражъ  въ  голов'Ь. 

Быть  подъ  куражомъ,  въ  кураж*!;  (навесел1Б). 

Ср.  Л  остался  полштоФа  распить; 

А  за  первымъ — второй;  въ  куражгь 
Отъ  души  невзначай  отлег.10, 
Позабылъ  я  въ  тотъ  день  объ  ножи. 

Неврасовъ.  Вино.  2. 

Ср.  Соига^е  —  храбрость. 

313.  (Это  п)  Курамъ  на  см'Ьхъ  (такъ  смешно  (глупо?), 
что  даже  гл^пыя  куры  (къ  тому  же  не  ум4ющ1я 
смеяться)— см-Ьяться  ставутъ). 

Ср.  «Просто  кг/рамъ  на  смпхъЫ  —  негодо- 
валъ  онъ:  «не  патр1архомъ  ему  быть, 
а  въ  шалаш'Ь  сид-Ьть,  да  горохъ  сте- 
речь». 

Салтыковъ.  Бдагона]1:Ьренныя  р^чя.  15. 

314.  Курить  вим!амъ  (поклоняться,  похваливать,  зубы 
заговаривать,  подкуривать). 

Ср.  Не  кури  вимгамъ  предъ  кумиромъ  зла- 

тымъ, 
Не  садись  за  роскошное  брашно. . . 
Не  торгуй,  какъ  Исавъ,  первородст- 
вомъ  святымъ. . . 
А.  Пальмннъ.  Поэту. 
Ср.  Позвольте  мн'Ь  представить  вамъ  мо- 
его  пр1яте.1Я...    онъ  посвятилъ  себя 
(винокуренному)  промыслу  своего  ро- 
дителя. Между  т'Ьмъ  онъ  любитъ  еще 
курить  вимгамъ — на  алтар'Ь  поэзш. 

Шеодимъ  НадоуиБо  (Надегдявъ).  Сонмище 
ннгилистовъ.  (ВЬстникь  Евр.  1829  г.  1.) 
Ср.  фиаешс  ^и.а1а[Аа  (курен1е  природ*). 
Орфеева  п'Ьсня. 

См.  Чему  дивишься  ты.  См.  Чечевичная 
похлебка. 

315.  Курица  въ  суп-Ь. 

Ср.  Мы  мечтали  о  всеобщемъ  возрожде- 
Н1и,  о  золотомъ  в'Ьк'Ь,  о  курицп  въ  суть 
«Генриха  IV.» 

Салтыковъ.  Помпадуры.  10. 

Ср.  ]е  уоих  яие  1е  (1!тапсНе  сЬаяие  раузап 
аИ  $а  рои1е  аи  ро{. 

Я  хочу,  чтобъ  по  воскресеньямъ  у  каждаго 
поселянина  была  курица  въ  горшк*. 

Непп  IV.  ВопгЪоп  (1594— 1610);  ср.  НагДои- 
111  Да  Ре'геТххо.  Ш81о1гв  йе  Непгу  1в 
йгапй.  1681. 

При  вступлен1и  на  престолъ  Людовика  XVI  на 
пьедестал*  статуи  Генриха  IV  нашли  надпись — 
КезиггехИ.  На  другой  день  была  другая: 
Кезиггех!!?  з'арргоиуе  Тог!  се  шо1, 
Ма13  роиг  у  сго1ге  11  ГаиЬ  1а  рои1е  аи  ро*. 
Тогда  появилась  третья  эпиграмма: 
Еайп  1а  рои1е  аи  ро*  зега  йопс  Ь1еп1б1; 

1П1зе! 
Оп  Й014  Ди  то1пз  1е  ргёзитег, 
Саг  йеригз  (1еих  сеп<;  апз  ^и'оп  поиз  1'а- 

уаК;  рготхзе, 
Оп  п'а  сеззё  йе  1а  р1итег. 

316.  Курицу  яйца  не  учатъ. 

Ср.  Баз  Е1  шП  к1й§ег  зеш  а1з  (Не  Неппе. 


Ср.  Оуит  ап1;е  2а1Ипат. 
Яйцо  прежде  курицы. 

]иасгоЬ.  ёа^атпаИа.  7,  16. 

317.  Курносая  (смерть). 

Ср.  Когда  придетъ,  касатики,  пора,  кур- 
носая турнетъ  гостей  со  двора,  тогда 
...не  спросятъ,  кто  въ  чемъ  явился  и 
въ  чемъ  принарядился. 

Турусы  на  колесахъ.   МосЕва  1846  г.  (ср. 
Русев.  Старипа  1890  г.  4.) 

Ср.  Ьа  сатизе  (курносая  —  смерть). 
См.  Кондрашка  его  хватидъ. 

318.  Куролесить  (проказить,  путать). 
Поетъ  куролесу,  а  несетъ  аллилую! 

Ср.  Я  пью-съ.  Тутъ-то  я  и  накуролесить 
могу,  совсЬмъ  даже  глупъ-съ  и  оби- 
деть могу, 

Достоевск1Л.  ВЪчннЭ  мухъ.  5. 

Ср.  Что  ты  въ  Москв-Ь  накуролесилъ 
И  голъ  остался,  какъ  соколъ — 
Такъ  и  раскисъ  и  носъ  пов'Ьсилъ. . . 

А.  и.  Подежаевъ.  Сашва.  2,  5. 

Ср.  хирсе  еXей(70V^господи  помилуй, 
(при  быстромъ  произнесен1и  этихъ  словъ  выхо- 
дитъ  путаница  непонятная;  куролесить  =  гово- 
рить —  делать  несообразное.) 
* 
819.  Куроцапъ  —  куроцапство  (мелочной  воришка, 
хапунъ,  взяточникъ  (урывай  —  алтынникъ). 
Ср.  Быть  можетъ  и  въ  настоящую  ми- 
нуту, видя  меня,  вы  мысленно  вос- 
клицаете:   «вотъ   куроцапъ!»   приба- 
вилъ  онъ   (становой),  словно  угады- 
вая, что  происходило  въ  глуб1шахъ 
моего  сердца. 

Салтыковъ.  Убежище  Монрепо.  2. 

Ср.  Я  ВЪ  первое  время  моей  .штературной 
дйятельностн  слишкомъ  обобщалъпо- 
нят1е  о  куроцапствп  и  даже  припи- 
сывалъ  ему  какое-то  почти  должно- 
стное значенхе. 

Тамъ  хе. 

Ср.  ЗсЬпаррЬаЬп.  Ср.  СЬепарап;  ^г^рре- 

со^. 
См.  Шалопай. 

* 

320.  Курочка  по  зернышку  нлюетъ,  да  сыта  бы- 
ваетъ. 

Ср.  Покаралъ  его  Господь  въ  недобрый 

часъ, 
Ахъ,  зач-Ьмъ  же  онъ  не  бралъ  при- 
м-Ьра  съ  насъ? 
Наша  курочка  по  зернышку  клюетъ, 
Все  клюетъ  и  припЬваючи  живетъ. 

Б-въ.  Довольные  люди  (о  Рыкове). 

Ср.  Нужды  н'Ьтъ,  что  по  пятачкамъ,  да 
по  гривеничкамъ  сбираемъ:  курочка 
и  по  зернышку  клюетъ,  да  сыта  быва- 
етъ! 

Салтыковъ.  Благонам^рвнныя  р^чя.  в. 

321.  Куры  не  клюютъ  (очень  много  чего  нибудь). 
Ср.  Работы  столько,  что  куры  не  клюютъ 

(не  справиться). 
Ср.  «По  малости  торгуемъ!»  —  Сказывай: 
«по  малости!»  Куры  денегъ  не  клюютъу 
а  онъ  смиренникомъ  прикидывается! 

Салтыковъ.  Пошехонсвая  старвва.  27. 
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Ср.  Ег  Ьа*  ОеИ  ше  Ней,  ^1е  М181;. 
Ср.  Лигит  рго  1и1о  ЬаЬегетиз. 
Золота  какъ  навозъ  бы  11М*дц. 

Рв1гоп.  51. 

Ср.  Вопа  рго  81егсоге  ЬаЬе1. 

Р1ап(;.  ТгаспК  556. 

* 

321*.  Куры  строить  (ухаживать). 

Ср.  Д'Ьвушкамъ  красоткамъ 
Онъ  ли  строилъ  куры? 
Бабушкамъ  йеУо1;'камъ 
Говорнлъ  ли,  куры 
Отчего  несутся?.. 

А.  с.  ПушЕянъ  Еъ  ЖуковсЕОху.  1825. 
См.  Ферлакур7з. 

322.  Кусать  губы. 

Ср.  И  Фебу  вслухъ  прочелъ  Горащй, 
Еусая  губы,  первый  листъ. 

А.  с.  ПушЕннъ.  Эпигр.  (На  Надеждива.) 

(кусать  губы,  чтобы  не  разсм*яться.) 
Ср.  Могйеге  1аЬгит. 
Ср.  е(тд^г^V  Т(х  х^'-^'')- 

Ср.  Женихи,  закусивши  съ  досадою  губы, 
Сы'блынъ   его   пораженные  словомъ, 
ему  удивлялись. 
(Жеппхп,  въ  дом*  Одиссея,  поел*  словъ  Теде- 
ыака.) 

Нош.  0(1у88.  1,377— 878,  пврев.ЖуковсБато. 

* 

323.  Кусать  свой  языкъ. 

Эй,  прикуси  языкъ!  (замолчи!) 
Ср.  Крикливый  господннъ  вдругъ  прику- 
сывалъ  свой  язычокъ. 

СалтыБОВъ.  Помпадуры.  5,  2. 

Ср.  И  они  кусали  языки  свои  отъ  стра- 
дан1я. 

АпоБ.  16,  10. 

* 

324.  Кусать  (щипать)  усъ  (отъ волненья,  нетерпенья). 
Ср.  Кто  кпверъ  чистилъ  весь  избитый, 

Кто  штыкъ  точилъ,  ворча  сердито, 
Кусая  длинный  усъ. 

М.  Ю.  Лормонтовъ.  Бородино. 

Ср.  И,  щипля  усъ  отъ  нетерп'Ьнья, 
Счптаетъ  каждыя  мгновенья. 

А.  с.  ПушЕвпъ.  Руслан'ь  и  Людмила.  1. 
« 

324*.  Кушъ. 

Ср.      Гонитель  поровъ  безпощадный, 
Блистающ1Й  честностью  мужъ 
Ждетъ  случая  хапнуть  громадный, 
Приличный  амСиц1и  кугиъ. 

Нскрасовъ.  СовремепвнЕВ.  2.  Г«ров  дня. 

См.  Амбиц1я.  См.  Взятка. 
* 

325.  Къ  Варваре  на  расправу. 

Ср.  Потянули  Варвару  на  расправу. 
(вмЬсто:  потянули  къ  Варвар*  на  расправу.) 
Ср.  Ступай,  значитъ,  Варвара   на  рас- 
праву:  такъ  ее  бестию  и  надо. . . 

11исе11СК1Й.  Плотпичья  арте.1Ь.  4. 
Ср.  Ну-ка,  ступай,  Варвара  на  расправу! 
Гоголь.  Жеивтьба.  2,6.  Бочварввъ. 


Въ  батн*  Варв.  воротъ,  въ  Москв*,  паходидся 
одинъ  нзъ  псторическйхъ  засгЬнковъ,  гд*  рас- 
правлялись съ  привлеченными  къ  допросу. 
* 
326.  (Дочки) 

Фрапи,узск1е  романсы  вамъ  поютъ 
И  всрхн1я  пыводятъ  нотки; 
Къ  воеинымъ  людяиъ  такъ  и  льнуть, 
Л  потому  что  —  патр1отки. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 
Ср.  Дамы  ста.п1  находить  (у  Чичикова) 
величественное  пыражеп1е  въ  лип,1Ь, 
что-то  даже  марсовское  и  военное,  что, 
какъ  изв-Ьстно,  очень  нравится  жен- 
щинамъ. 

Гоголь.  Мертвыа  душн.  1,  8. 
* 
827.  Къ  добру  и  злу  постыдно  равнодушны, 

В  ъ  начал'Ь  поприща  мы  вянемъ  безъ  борьбы. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Дума. 

См.  Кр'Ьпость  и  волю  даруетъ  борьба. 

328.  Къ  Д'Ьлу!  (безъ  околичностей,  обиняковъ  и  раз- 
глагольствован1й,  къ  д^лу  не  относящихся.) 
Ср.  Къ  дгьлу,  къ  дплу,  закричали  мы,  ужъ 

не  свои  ли  похожден1я   ты   хочешь 
намъ  разсказывать? 

Тургеневъ.  АпдреЗ  Колосовъ. 

Ср.  М  гет! 

* 

329.  Ни  славою,  ни  почестьми  не  льстится, 
И  мыслью  ожппленъ  одной: 

Что  къ  польз'Ь  общей  онъ  трудятся. 

Криловъ.  Орвлъ  и  11че.1а. 
* 

330.  Къ  чести  сказать. 

Ср.  Къ  чести  его  должно  сказать,  что 
онъ  никогда  не  хвастался  своими  по- 
бедами. 

Тургевввъ.  ДворапсБое  гн^Ьздо.  4. 

Ср.  Заслуживаетъ  чести  быть  любимымъ, 
кто  идя  по  сн-Ьгу,  не  оставляетъ  сл^Ь- 
довъ.  (О  скромности  при  усп-Ьх^Ь  въ 
любви.) 

Ср.  ОесоигдетапсЬе.  Ргоу.  Тчгсв. 

331.  Нъ  шапочному  разбору. 
Нъ  разъ-Ьзду  карегь. 

(слишкомъ  поздно,  когда  все  кончилось.) 
Ср.  Наши  посЬтители  монастыря  къ  об^д- 
н^Ь,   однако,   не   пожаловали,  а  пр!- 
'Ьхали  ровно  къ  гиапочному  разбору. 
Достоевси1б.  Братьа  Карамазовы.  1,2,  1. 
Ср.      Коли  явился  ты  на  баль, 
То  можешь  воротиться. 

ГрибсЬдовъ.  Горо  отъ  Ума.  4,  4.  ЧацЕ13 
Репетилову. 

Ср.  Ро81    !е81ит    (посл-Ь  пира)  —  въ    смысл* 

опоздать. 
(въ  употреблеи1и  у  нЬмцевъ.) 
Ср.  Соепа  сотеза  уеик. 

Поел*  съ*денпаго  ужнпа  приходить. 

Уагго,  (1в  гизИсаиа.  1,  2,  11. 
Ср.  хатотпу  еортт^?. 

В1о?вп1апа.  5,  73.  8оега1.  (Пак).  Оеогв.  1.) 
Сл1.  Посл-Ь  ужина  горчица. 
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Л. 


1.  Лабиринтъ    (иносказательно  —  запутанные    отно- 

шен1я,  обороты  р*чн,  и  т.  п.  путаница  —  тем- 
нота въ  разсужден1яхъ,  въ  сочинен1ахъ). 
Ср.  Какой  же  однако  выходъ  изъ  этого 
лабиринта  двоеслов1Й?  Неужели  толь- 
ко одинъ  п  есть :  помолчу?  . . . 

Салтывовъ.  За  рубежемъ.  6. 

Ср.  Будетъ.  Ибо  ежели  я  не  оборву  ра- 
зомъ,  то  наверное  запутаюсь  въ  ла- 
биринтть  самовопрошенхй  и  самовозра- 
женш. 

Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.  2,  4. 

Ср.  Хоу1  §епег13  1аЬуг1111Ьо  1пс1и8из. 
Запертый  въ  новаго  рода  лабиринт*. 

Рв1;го11.  73. 

Ср.  ЛаЭирсу^о?,  (Ха[хЗхуа)  — захватить)  ло- 
вушка? 

Лабиринтъ  —  здан1е  съ  запутанными  дорожками, 

откуда  трудно  найтн  выходъ. 

Тезей  вышелъ  изъ  лабиринта,  слпдуя  ниткгь 

Аргадны. 

О  лабиринтахъ  въ  Египте  —ср.  Геро- 
дота;—на  Крит'Ь— ср.  Страбона,  Пди- 

Н1Я. 

См.  По  нитк'Ь  дойдешь  до  клубка.  См.  По- 
терять нить.  См.  Языкъ  доведетъ  до 
К1ева.  См.  ЬеМайеп. 

* 
1*.  Лавировать  (иноск.  уклоняться,  вилять,  уверты- 
ваться, выжидать,  чтобы  в'Ьрн'Ье  дойти  до  ц*ли). 
Въ  прямомъ  смысл*  лавировать  (морск.)  плыть 
подъ  парусами  противъ  в-Ьтра,  поворачиваясь  къ 
нему  то  т'Ьмъ,  то  другимъ  бокомг. 

2.  Лавры  пожинать  (прославляться). 

Ср.  Ты  п^лъ  въ  течен1е  полв'Ька, 
Безсмертья  лаврами  увитъ, 
Ту  п'Ьснь,  что  душу  челов-Ька 
И  возвышаетъ  и  живитъ. 

К.  Р.— А.  Н.  Майкову.  30  Апр.  1888  (послу- 
чаю  50-ти  лЬтняго  его  юбнлея). 

Ср.  И,  наконецъ,  когда  вы  лавры  вс^Ь  по- 
жнете, 
Въ  отставку  вышедши,  чтожъ  д'Ьлать 
вы  начнете? 

Н.  и.  Хм'Ьльвице!й.  Ком.  „Воздушные  аах- 
Ея".  1,  8.  Аглаева. 

Древн1е  лавровыми  листьями  венчали  героевъ, 
а  зат^мъ  вошло  въ  обычай  венчать  лавромъ  и 
особенно  выдающихся  художниковъ  (роё1а  1аи- 
геаШз). 

Аполлонъ  влюбился  въ  неумолимую  нимфу  Даф- 
не (ОарЬпе).  Зам-Ьтивъ  ее  однажды,  онъ  посп-Ь- 
шнлъ  за  ней.  Нимфа,  видя  его  приближен1е, 
обратилась  за  помощью  къ  Юпитеру,  который 
превратилъ  ее  въ  лавровое  дерево.  Съ  гЬхъ  поръ 
Лавръ  (Да9V^^])  сделался  любимымъ  деревомъ 
Аполлона. 

Ср.  ОуИ.  Ме1ат.  1,  452. 

Ср.  Лавръ  —  Ьаигиз  поЬйгз. 
См.  Почивать  на  лаврахъ. 

8.  Ладно  усклся,  такъ  сиди. 

Ср.  \Уег  ди!  зИгЦ  (1ег  гиске  пкЬ*. 
Ср.  ^иапй  оп  еак  Ыеп,  11  Гаи1  зе  1еп1г. 


Ср.  Уоиз  ^и^  у1уе2  еп  сез  дегаеш-з 
Ё1е8-уоиз  Ыеп,  1;епе2  уоиз-у; 
Е!  п'аИег  раз  сЬегсЬег  т1(11 
А  ^иа^о^2е  Ьеигез. 

УоНаггв.  (Надпись  на  солнечннхъ  часахъ.) 

Ср.  СНегсНег  т!<1!  й  са^огге  Неигез. 

Ср.  Ма11пёв  8епопа1зе. 

Ср.  81  диа  аейе  зейез,  е1  ег14 11Ы  соттойа 

зейез: 
П1а  зейе  зейе,  пес  аЬ  Ша  зейе  гесейе. 
Если  на  м*ст-Ь  сидишь  и  удобно  на  м*стЬ 

сидишь  ты, 
То  на  томъ  м*ст*  свди  и  ужъ  съ  м-Ьста  то- 
го ты — нн  съ  ы*ста! 

Ср.  М1сЬ.  Кеапдег.  Ргавввр1а  те(яп1т  8а- 
Р1вп(;.  1590. 

См.  Отъ  добра— добра  не  ищутъ. 

4.  Лазаремъ  (я)  п'Ьть  (иноск.  жалобно  говорить  — 

льстиво  выпрашивать)  —  стихъ,  который  нищ!е 

поютъ. 

Хоть  лазаремъ  пой,  хоть  волкомъ  вой. 

Ср.  Жанарничать  —  выпрашивать. 

Ср.  Лазаря  знатнымъ  барамъ  тьть. 

Даннлевск13.  Мировичъ.  (Яомоносовъ.) 

Ср.  Со  мной  лазаря  тьть  нечего,  меня  не 
проведешь  . . .  Шалишь!  Руки-то  себЪ 
нагр-Ь.1ъ. 

Тургеневъ.  Несчастная.  11. 

См.  Бйденъ  какъ  Лазарь.  См.  Руки  на- 
гр-Ьть. 

5.  Лазейку  для  себя  оставить. 

Ср.  Хоть  правда,  что  она  свела  строенье 

такъ. 

Чтобы  не  ворвался  въ  него  никто  ни- 

какъ, 

Да  только  для  себя  оставила  ладейку. 

Брыловъ.  Лиса-строитель. 

Иг 

6.  Лай,  хохотъ,  п'Ьнье,  свистъ  и  хлопъ, 
Людская  молвь  и  конскж  топъ. 

А.  С.  Цушкинъ.  Евг.  0н4г.  5,  17.  Сонъ  Та- 
тьяны. 

Ср.  Вышелъ  Вова  изъ  иттра  и  услышалъ 
въ  чистомъ  по.тЬ  людскую  молвь  и  кон- 
скгй  топъ. 

Сказка  о  Бов'Ь  Королевиче. 

7.  Лакомый  кусокъ  (только  бы  попалъ  въ  ротокъ). 

Ср.  И  впрямь,  Авдотья  Николавна 
Была  прелакомый  кусокъ. 

Лермоптовъ.  Казначейша.  11. 

Ср.  Если  этой  д-Ьвушк-Ь  да  придать  ты- 
сченокъ  двЬсти  приданаго,  изъ  нея 
бы  могъ  выйти  очень  лакомый  кусокъ. 

Гоголь.  Мертвна  души.  1,  5. 

7*.  Лаконизмъ  (малослов1е— краткое  выражен1е  мы- 
слей, сжатость  слога)  —  намекъ  на  иалословге 
Спартанцевъ  (Лакедемонцевъ). 
Ср.  Лакоцическ1й    отв'Ьтъ  —  кратк1й,  но 

ясный. 
Ср.  Легко  понять  этотъ  краснор^^чивый 
взглядъ  и  очень  вЬрно  передать  его 
смыслъ     зпамопитымъ     лаконивмсчъ 
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Ю.пя  Цезаря:  прншедъ,  увид'Ьлъ  и 
побЬднлъ. 

Н.  Макаровъ.  Воспоиивавхя.  5,  14. 

Ср.  Сос^дъ  шп.ясиялсл  (о  ТентетииковЬ) 
лакомниескимъ  пыраженхемъ:  «Есте- 
ственнЬмш!!!  скотина»! 

Гоголь.  Мертвыа  души.  2,  1. 

Ср.  81;у1е  1асоа^^ие. 

Ср.  Ьасоп1сае  1па1о  з^ийеге  ЬгеуНай. 

8угатасЬ.  Ер.  1,  14,  1. 

Ср.  N011  1пи1ог  Xаxо)V^а[^^^V  1иит. 
Не  подражаю  твоему  лакопнзму. 

С1е.  »(!  ЛшН.  11,  25,  2. 

Ср.  Лапидарный  слеп.  (кратк1Й,  какъ 
древ1пя  римск1я  надписи  на  камняхъ 
!1ар18  —  камень). 

См.  11рншел7>,  увид'Ьлъ,  поб'Ьдилъ. 
* 

8.  Лапти  плесть  (паоск.  путать,  д']Бдать  неум1Бло). 

Ему  чортъ  лыки  деретъ,  а  онъ  лапти  плететъ. 

Ср.  Вы  лапти  плетете!  (одинъ  изъ  обычиыхъ 
ко.\1адвмеитовъ  во  время  игры  въ  вингь.) 

Ср.  Финансисты ! . . .  Иные  Финансисты 
народъ,  какъ  липку,  обднраютъ  и  — 
лапти  плетутъ. 

Ср.  Вы,  ваше  превосходительство,  въ  кар- 
ты лапти  изволите  плесть;  гдЬ  же  это 
видано,  чтобъ  съ  короля  козырять,  ко- 
гда у  меня  тузъ  одинъ... 

СалтыЕОвъ.  Губернск1в  Оч.  4.  Выгодная  же- 
нитьба. 1.  Гирбасовъ. 

См.  Концы  хоронить. 

9.  Лапу  запускать  (въ  чухой  кармаиъ). 

Ср.  Ловецъ  (квартальный)  стеснять  себя 
не  любилъ  и  запускалъ  лапу  довольно 
свободно.  Руки  были  не  то,  чтобъ 
слишкомъ  озорныя,  но  охотно  зац'Ьп- 
лялн  все,  чтЬ  попадалось  по  дороге! 
Словомъ  сказать,  бы.1ъ  лихоимедъ 
порядочный. 

СалтыЕовъ.  Сказки.  Пропала  совесть. 
* 

10.  Ларчикъ  просто  открывался. 

Ср.  Да  откуда  ты,  братецъ,  все  знаешь? — 
«Угадайте!»  говоритъ.  —  А  ларчикъ 
просто  открывался:  онъ  велъдрул^бу 
съ  камердинеромъ  князя  Откровен- 
наго:  изъ  этого  источника  все  и  узна- 
валъ. 

СалтЫЕОвъ.  Ме.10чи  хизвв.  2,  2,  4. 

Ср.  И  какъ  открыть  его,  никакъ  не  дога- 
дался, 
А  ларчикъ  просто  открывался. 

Ерыловъ.  Ларчикъ. 

Ср.  Стоитъ  только  догадаться. 
За  Д'кю  просто  взяться. 

Тамъ  хе. 

См.  Я  отышу  секреть. 

* 

11.  Лары  и  пенаты. 
Пускай  живутъ  съ  тобой 
И  музы  и  хариты, 
И  лары  домовиты. 

Жуковск19.  Къ  Батюшкову. 

Эсхилъ  возвращался  къ  пенатамъ 

своимъ, 
Къ  брегамъ  благовоннымъ  АлФея...    | 


Лары 

Ср. 


Ср. 


12, 


13. 


14. 


Теон!)  при  домашнихъ  пенатахъ 
Остался  на  брегЬ  Алфся... 
«Ужель  и  тебя  посЬтила  печаль 
При  ымрии^х  1>дом(1шпг1хъ  пенатахъ»? 
ЖуковсыЯ.  Теовъ  и  Эсхи.1ъ. 
Ср.      Пою  подь  чуждььмъ  нсбомъ, 
Вдали  домашнихъ  ларъ. 

А.  с.  Пушкнвъ.  Къ  Батюшкову.  1815  г. 

Лары  и  пенаты  —  божества  у  Рнмлянъ.  .Таровъ 
помТ^щалп  въ  домахъ  у  очага,  у  богатыхъ  въ  от- 
д-Ьльпыхъ  молельинхъ  (Ьагапа),  а  также  —  ва 
площадяхъ,  перекрестпахъ  и  въ  храмахъ  (Ь1гез 
ГашШагез,  сошрИокв,  риЬИс!  и  др.).  Ларамъ 
приносились  жертвы  въ  прежнее  время  —  пи- 
щею— для  сожжен!я,  иотомъ  и  д-Ьтьми,  а  въ  по- 
сл-Ьдств1и  имъ  въ  жертву  выв-Ьгаивали  у  дверей 
ви*  дома  куклы,  по  числу  д-Ётей  въ  семь*,  или — 
маковыя  головки  (вместо  д'Ьтскихъ).  Лары  пред- 
ставляли собой  добрыхъ  духовъ)мершихъ  пред- 
ковъ.  П  ларовъ  и  пепатовъ  считали  покровите- 
лями и  защитниками  родины  и  жилища: — пепа- 
товъ (се11а  репаг1а  —  комната  для  припасовъ) 
особенно  внутри  дома,  а  ларовъ  кром*  того  — 
покровителями  пастбищъ  и  дорогъ. 
Ср.  Рго  аг1$  е^  1ос1$  сег1атеп. 
За  свои  алтари  и  очаги  сраженье, 
т.  е.  за  родину  и  за  домъ  (за  семью). 

С1сег.  йв  па1ага  Деогпт.  3,  40,  94. 

Ср.  1п  аг18  1п  1"ос18,  1п  (113  репа^Ьца. 

Ск.  йе  аото.  56,  143;  ср.  40,  106. 

Ср.  Агаз  ^'осоз  репа(;ез. 

8еп.  йв  ЪепеГ.  5,  15,  5. 

Ср.  Рго  ра1;г1а,  рго  ИЬепз,  рго  апз  аЦие 
Гос1з  (сегпеге). 

ваПпз*.  Са*.  59,  5. 

См.  Пенаты.  См.  Домовой. 
* 
Не  плачь,  не  плачь,  мое  дитя! 
Не  стбитъ  онъ  безумной  муки. 
В-Брь,  онъ  ласкалъ  тебя  шутя, 
В'Ьрь,  онъ  любилъ  тебя  отъ  скуки. 
М.  Ю.  Лермонтовъ.  1841. 

Ср.      Ез  1;ге1Ьеп  ^ив^^е  Ьеи1' 
Оаг  оЛ  аиз  2еИ;\ег1ге1Ь, 
^а  оН  аиз  Ьбзет  ЛУШ'п 
МН  МайсЬеп  Нег2епзр1е1'п. 
Ь!е(1. 

* 
Ласково  слово  не  трудно,  да  споро. 
Ср.  НбШсЬ  ш!*  йет  Мипй,  Ьцг^^  тх!;  (1ет 

Ни*, 
Ко81;е1;  п1сЫ  Т1е1  ипй  13<;  йосЬ  зеЬг  ^и*. 
Ср.  Раго1е  боисе  еЬ  та1п  аи  Ьоппе1 

Ке  сой{е  г1еп  е1  Ьоп  ез(;. 
Ср.  Опог  (И  Ьосса  то11о  уа1е  е  росо  со${а. 
Ср.  Сог1е81а  (II  Ьосса,  тапо  а!  сареИо, 

Росо  соз1а  ей  ё  Ьиопо  е  Ье11о. 
Ср.  ВегеНа  1п  тапо  поп  Гасе  та!  йаппо. 
Ср.  Б1Шс11е  (11с1и  ез<;  ^иап^оре^е  сопс1ИеЬ 
ап1тоз  Ьот1пит  сотИаз  ай'аЬ^1^^а8^ие 
8егтоп13. 

Трудно  сказать,  насколько  в']Бжливость  и  ла- 
сковое слово  примирнютъ  душу  людей. 

С!с.  о(Г.  2,  14,  48. 
Ср.  Премудр.  4,  7. 
^.- 

Ласковый  теленокъ  двухъ  матокъ  сосетъ. 

Ср.  И  выходит-ь,  что  ласковое-то  теля 
двЬ  матки  сосетъ,  а  гордому-то  да 
строптивому  и  одна  сосать  не  даетъ. 

Са.1тыковъ.  Сатиры  яъ  проз1.  Къ  читателю. 
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Ср.  Вы  отбиваете  всЬхъ  отъ  себя  и  за- 
бываете, что  ласковый  теленокъ  двухъ 
матокъ  соеетг. 

ДостоевскШ.  Село  СтепанчвБово.  1,  9.  бома. 
* 

15.  Лафа. 

Ср.  «Эка  ему  лафа  привали.ча»  (прибыль, 
хорош1я  карты  въ  игр-Ь). 

Ср.  Бывало,  кто-нибудь  . . .  м'Ьсто  исправ- 
ника получить  —  про  него  говорили: 
теперь  ему  будетъ  не  житье,  а  лафа. 
Пли  —  «умница»  подходящаго  «дура- 
ка» на  распутьн  обр-Ьтетъ  и  начнетъ 
его  чистить  —  про  него  говорили;  это- 
му челов-Ьку  лафа  съ  неба  свалилась; 
теперь  только  не  зЪвай! 

Салтыковъ.  Пестрыа  пвсьма.  5. 

Ср.  Это  мн'Ь  на  руку.  Люди  они  добр'Ьй- 
ш1е,  сестр'Ь  у  нихъ  будетъ — лафа. 

Тургеневъ.  Новь.  18. 

Лафа  (стар.  Татарок,  алафа  ^=  жалованье)  — 
счастье,  удача,  выгода. 

16.  Лебединая  п°Ьсня. 

Ср.  Великому  великая  награда, 

Когда  поэтъ  юьснь  лебедя  проп-Ьлъ 
И,  внемля  ей,  народъ  осирот^лъ. 

В.  с.  Курочкинъ.  18-го  шля  1857  (смерть Бе- 
ранге). 

Ср.  Разъ  среди  ихъ  шума  раздался  чу- 
десно 
Голосъ,  всю  пронзивш1Й  бездну  под- 
небесной. 
Лебедь  благородный  дней  Екатерины 
П-Ьлъ,  прощаясь  съ  жизнью,  тмнъ 
свой  лебединый. 
В.  А.  ЖуковскгЗ.  ЦарсЕосвльсБ1Э  лебедь  (по- 
сл'Ьднее  его  сочивеше). 

Ср.  Суспеа  уох. 

Ср.  111а  1^ап^иат  суспеа  1"и1<;  (11у1П1  Ьошхшз 

УОХ. 

Это  былъ  какъ  бы  лебединый  голосъ  бо- 
жественнаго  челов'Ька. 

С1свг.  Ьв  ога*.  3,  2,  6  (о  предсмертной  р4чн 
Л.  Красса). 

Ср.  Сап1и8  суспеиз. 
Лебединая  п-бсня. 

Ср.  От1а.  Ме*.  14,  430.  Ыаг«а1.  13,  77.  С1с. 
Тивс.  1,  30,  73. 

Ср.  Кбхеюу  а(Г[Аа. 
Лебединая  п-Ьсня. 

АевсЬу!.   Адат.  1407.  Ср.  Аезор.  РаЪ.  Ср. 
Р1пааг.01шрша2,78.  Ср.  ВЬ^еп.  5,  37. 

Сравнивая  предсмертныя  вдохновевныя  слова 
челов-Ька  съ  послгднимъ  жалобнымъ  звукомъ 
умирающаго  лебедя  (Суспеиз  ти81си5),  Клитем- 
нестра говоритъ  о  Кассандре: 

тоV  иататоу  [1.еХфа(1а  Ьл\а.а1р.о  -хооч. 

та,  которая  подобно  лебедю 

проп-Ьла  последнюю  смертную  жалобу. 

АевсЬ.  (525—456)  „А^ашетпоп". 

Лебединая  п^сня  иноск. —  предсмертное  сочи- 
неше. 

17.  Лебедь  рвется  въ  облака, 

Ракъ  пятится  назадъ,  а  щука  тянетъ  въ  воду. 

Брыловъ.  Лебедь,  щува  л  ракъ. 

(отсутств1е  согласья.) 

См.  Согласье  лучше  каменныхъ  стЪнъ. 
См.  Сколько  головъ,  столько  умовъ. 


18.  Левъ,  Львица  (иноск.  модные  щеголи  и  щего- 

лихи, отличающ1еся  вн'ёшнини  усп'Ьхаии  въ 
большомъ  св*гё). 
Ср.  ВЬдь  она,  говорятъ,  и  съ  артистами, 
и  съ  пьянистамн  и,  какъ  тамъ  по  их- 
нему, со  лъва.чи  да  со  зв1Ьрями  зна- 
комство вела. 

Тургеневъ.  Дворянское  гнездо.  2.  Гедеонов- 
сб1й. 

Ср.  Не  св-Ьтская  женш,ина  теперь  передъ 
вами,  не  львица. . . .  такъ,  кажется, 
насъ  величаютъ  ...  а  бЬдное,  бедное 
существо. 

Тургеневъ.  Дыхъ.  13.  Ирнна. 

Ср.  Ьхоп,  Ь1оппе  (Англ.  Ыоп,  Иопезз). 
Назван1е  это  намекаетъ  на  сходство  отращи- 
ваемыхъ  длннпыхъ  ногтей  этнхъ  щеголей  —  съ 
когтями  льва,  и  —  рыжихъ,  золотисто-желтыхъ 
волосъ  этихъ  .гьвгщъ  —  съ  гривой  львиной. 
По  словамъ  Та11етап{1  йез  Кеаих,  Г-жа  Поле 
(Раа1е1)  за  свою  горячность,  храбрость,  сверка- 
ющ1е  глаза  и  золотисто-желтые  волосы — первая 
удостоилась  въ  Париж1Б  назван1Я  «Львицы». 

Ср.  СЬаре1а1п.  „О  львиц*"  1638. 

19.  Легко  найти  счастье,  а  потерять  и  того  легче. 

Прошла  пора,  другой  не  дождешься. 

Ср.  Когда-жъ  ты  не  умЪлъ  при  счастьи 

поживиться, 
То  не  Фортуне  ты,  сеа  за  то  пеняй, 

И  знай, 
Что,  можетъ,  в'Ькъ  она  къ  теб'Ь  не  воз- 
вратится. 

Крыловъ.  Фортуна  въ  гостяхъ. 

Ср.  Баз  в1йск  1з1  е1пе  1е1сЬ1;е  Бхгпе, 
816  ■«'еШ;  шсЬ1;  §егп  ат  зеШеп  Ог1; 
816  з1;ге1сЬ1;  йаз  Нааг  (11г  топ  йег  З^те 
Ппс1  кйззЬ  (ИсЬ  газсЬ  ипй  йаНегк  Гог1. 

Н.  Ыеше.  Вошапгего.  2.  &1о11о. 

Ср.  СеЯй^еи  181  йаз  61йск  ипй  зсЬ^ег  ги 

Ъшйеп. 

ЗсЫПег.  В1в  Вгап4;  уоп  Мвз5!па.  650. 

Ср.  Бег1з1;ешКазепс1ег,(1ег  п1сЬ1  дазбШск 
Гезк  Ьаи  ш  ипаийозИсЬег  Птагтипд, 
ЛУ'епп  ез  ешбои  тзехпеНапй^едеЪеп. 

БсЬШег.  М.  81пар1.  3,  6. 

Ср.  Гог1ипе  18  еазНу  Гоипй,  Ьи*  Ьагй  1о  Ье 

кер1. 
Ср.  ^и^  пе  ргепй  зоп  ауеп<;иге,  11иап(1  11 

реш, 

II  пе  1'а  раз,  ^иапй  11  уеи4. 
Ср.  Гог1ипат  сШиз  герепаз,   ^иат  геИ- 

пегаз. 

Счастье  скор-Ье  найдешь,  ч4мъ  удержишь. 

РиЫ.  8уг.  !эеп(еи11ае. 

Ср.  Асс1ре  ^иаш  ргхтит,  ЬгеУ13  ез*  оссазш 

1исг1. 

МагНа!.  8,  9. 

См.  Подъ случай  попасть.  См.  Куй  жел-Ьзо, 
пока  горячо.  См.  Счастью  не  вовсе 

в']^рь. 

* 
19*.  Ледъ  разбитъ  (иноск.  враждебность,  холодность 

отиошеп1й  исчезли;  сердце  смягчилось;  затруд- 

нен1я  устранены). 

Ср.  Она  призналась,  что  сама  давно  же- 
лала спросить  дружескаго  совЬта,  что 
м-Ьшала  только  гордость,  но  что  те- 
перь, когда  .^едъ  разбитъ,  ничего  и  не 
могло  быть  лучше. 

Достоввсв111.  Нд10гь.  1,  4. 
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Ср.  Но  какъ  бы  то  ни  было,  а  ледъ  былъ 
разбитг,  и  о  княз-Ь  пдругъ  стало  воз- 
можшлмъ  говорить  вслухъ. 

Тамг  хе.  2,  1. 

(р.  Теперь,  когда  ледъ  молча1пя  былърсич- 
битг,  генсралъ  радъ  заявить  объ 
этомъ  «отъ  всей  искренности». 

Тамъ  хе. 

Ср.  Котрге  1а  ^1асе  —  сдЬлать   первый 

шагъ,  проломить  дорогу. 
(Нпмекъ  па  разбит1е  дьда,  чтобъ  очистить  вод- 
ный путь.) 

20.  Лежачаго  не  бьютъ. 

Ср.  Въ  борепьЬ  падшгй  певредимъ; 
Враговъ  мы  въ  прахЬ  не  топтали. 

А.  С.  ПушЕннъ.  Бородинская  годовщина. 

Ср.  Слово  гр.  Разумовскаго  въ  Сенат'Ь, 
по  поводу  дЪла  кн.  Орлова,  лишеннаго 
милости  Императрицы  и — «не  им-Ью- 
щаго  бол^Ье  прежней  силы  и  власти», 
а  потому — «стыдно  намъ  нападать  на 
него!» 

Ср.  ПобЬдителю  при.гачно  великодушхе. 

Кн.  Суворовъ. 

Ср.  Кто  упадетъ,  лежащихъ  никого  не 
били  бы. 

Указъ  Петра  II  о  вулачвыхъ  боахъ  172в  г. 
1ЮДЯ  21-го. 

Ср.  'Т  18  а  сгиеНу 

То  1оа(1  а  ГаИгп^  шап. 

ЗЬакезр.  К1П8  Непгу  УШ.  5,  2. 

Ср.  81  с1ес1(111;  ЬозИз, 

1ге  вирег  8а118  ез!,  уИатдие  —  геИп- 
диеге  т1с4о. 

ТЬеЬа^а.  ИЬ.  8. 

Ср.  Согрога  та§иап1то  8а118  еа!;  рго81га88е 

1еоп1: 
Ри^па  8цит  йпет  ^иит  з'асе*  Ьсзйз, 

ЬаЬе!. 
Великодушному  льву  довольно,   когда  онъ 
повергпетъ  врага: 
Конецъ  борьб-Ь,  когда  непр1ятель  лежигь. 

Оу1а.  Тпв».  5,  8,  35. 

Ср.  Рагсеге  $иЫес(!$  е!  |]еЬе11аге  5ирегЬо$. 

Щадить  поб-Ьжденпыхъ  (подчинившихся),  ус- 
мирять (войною)  гордыхъ. 

Уйд.  Аеп.  с,  853.  (АпсЬЬезАепео.) 

21.  Лежитъ!  Ахъ,  она,  бест!я!  Лежитъ!  Накъ  будто 
благородная!  Бредитъ  бест1я!  Накъ  будто 
благородная! 

Фонвизивъ.  Недоросль.  8,  4.  Проставова. 
* 

22.  Лель —  старинные  славяосшй  божокъ  любви. 

Ср.  Купидонъ,  Амуръ. 

Ср.      И  славитъ  сладостный  пЬвецъ 
Людмилу-прелесть  и  Руслана 
И  Лелемъ  свитый  имъ  опнецъ. 
А.  С.  Пушкииъ.  Руслапъ  и  Людмила.  1. 

Ср.      Огни  погасли  ...  и  ночную 
Лампаду  зажнгаетъ  Лель. 

Такъ  хе. 

23.  Лепта  вдовицы. 

Ср.  111)11111едши  же,  одна  б^^дная  вдова  по- 
ложила (въ  сокровищницу)  дв'Ь  лепты. 
Подозвавъ  уче1П1ковъ  своихъ,  1исусъ 
сказалъ  имъ:  истинно  говорю  вамъ, 
что  эта  вдова  положилабольшевс^хъ, 


ибо  всЬ  клали  отъ  избытка  своего,  а 
она  отъ  скудости  своей  положила  все, 
что  им'Ьла,  все  пропитайте  свое. 

Марк.  12,  42-44.  Лук.  21,  1-4. 

24.  Лета. 

Ср.      Мараетъ  онъ  единымъ  духомъ 

Листъ: 
Вннмаетъ  онъ  привычнымъ  ухомъ 

Свистъ; 
Потомъ  всему  терзаетъ  свЪту 

Слухъ, 
Потомъ  печатаетъ — и  въ  Лету 

Бухъ! 

А.  с.  ИушБинъ.  Нстор1а  стихотворца. 

Ср.  Быть  можетъ  въ  Летгъ  не  лотонетъ 
СтроФа,  слагаемая  мной. 

А.  С.  иушвннъ.  Евг.  Он^г.  2,40. 

Ср.      И  память  юнаго  поэта 

Поглотитъ  медленная  Лета, 
Забудетъ  М1ръ  меня  . . . 

Тамъ  же.  6,  22. 

Ср.  ЬеЛаео  роси1о  тегдь 

ЗуштасЬ.  Ер.  1,  91. 

Ср.  Роси1а  ЬеШаеоз  . . .  Агенте  Гансе  1га- 

хепт. 

Нога*.  Еройоп.  14,  3—4. 

Ср.  ЬеЛае!  ай  Йипи1118  ипйатп  . . .   \ощ& 
оЫ1У1а  ро<;ап1;. 

У1г8П.  Аеп.  в,  714-715. 

Р^Ька   забвен1я:  изъ  ней  пьютъ  души  усошпихъ 
при  переход*  въ  Елисейск1я  поля. 

Ср.  Незша.  ТЬеов.  227. 

25.  Летитъ  какъ  пухъ. 
Легче  перышка. 

Ср.  И  вдругъ  прыжокъ,  и  вдругъ  летитг^ 
Летитъ,  какъ  пухъ  отъ  устъ  Эола; 
То  станъ  совьетъ,  то  разовьетъ, 
И  быстрой  ножкой  ножку  бьетъ. 

л.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он±г.  1,  20  (балегь). 

Ср.      И  по  ковру  ско.1ъзитъ,  плыветъ 
Ея  божественная  ножка. 
М.  Ю.  .1врмоптовъ.  Демонъ. 
Ср.  Р1ита  1е\10г. 

Ср.  РИп.  Н184.  паг.  Ш.  Ср.  Нотег.  Ойузз. 
10.  Ср.  81.гаЬо.  Вхойог. 

Эолъ — повелитель  в15тровъ. 

См.  Женск1я  думы  измЬнчивы. 

26.  Лет-Ьть  на  почтовыхъ  (са1Ь111ить). 

Ср.  Пускай  старнкъ  крылатый, 
Летитъ  па  почтовыосъ! 
Намъ  дорогъ  мпгъ  утраты 
Въ  забавахъ  лишь  одиихъ. 

А.  С.  Нушкинъ.  Къ  Пущину.  (1815  г.) 

До  жел'Ьзпыхъ  дороп» — это  было  самое  быстрое 
сообщен1е. 

21,  Лживому  надобно  памятну  быть. 
"-^^  Врида  помни! 

«Лжешь,  такъ  лги,  только  задовъ  не  забывай». 
«Вретъ  сплошь,  а  переврать  не  умЪетъ». 
Ср.  Е1П  Ьй^пег  пшзз  С1п  ^Шез  беййсЫ- 

П133  ЬаЬсп. 
Ср.  П  Гаи1  Ьоппв  тёто1ге  аргёз  ^и'оа  а 

шепИ. 
Надобна  хорошая  память,  посл'Ь  того  какъ 
ты  солгалт..  (чтобъ  не  противоречить  себ*.) 

Согае11!о.  Ье  шоп^еаг.  4,  5.  СИ(оп. 
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Ср.  Мепйасет  тетогет  еззе  орог4е1. 

Лгуну  надо  быть  памятнымъ. 

^т^^11^^1^ап.  4,  2,  91.  Ср.  З*.  Н1вгопутиз.  Ср. 
Твгеп1.  Апйг.  (Ватпз).  ср.  Арп1в^из. 
Ат)о1од.  Мадхае.  69. 

См.  Ври,  да  не  завирайся.  См.  Вретъ. 

28.  Либерала  корчить. 

Ср.  Всяк1Й  маменькинъ  сынокъ, 
Всякш  обирала, 
Модныхъ  бредней  дурачекъ 
Корчитъ  либерала. 

д.  в.  Давыдовъ.  Современная  п^свя  (въ  30-хъ 
годахъ). 

См.  Либеральничать.  См.  Матушкинъ  сы- 
нокъ. 

29.  Либералы  и  консерваторы. 

Ср.  Я  либералъ,  а  между  «своими»  сльюу 
даже  краснымъ...  съизмадЪтства  со- 
чувствую «благимъ  начинашямъ». 

Садтыковъ.  Бдагонам'Ьренныя  р:Ьчи.  9. 

Ср.  №И|д  апй  Тогу  — 

Дв*  по1итическ1я  парт1И,  образовавш1яся  въ  Анг- 
Д1И  со  временъ  Карла  П  (1680  г.).  Эти  слова 
были  бранныя  прозвища,  которыми  противники 
другъ  друга  обзывали.  Консерваторы  называли 
лнберадовъ  ТГЛ|^  (сыворотка — пвща  крестьянъ- 
либераловъ).  Друг1е  производятъ  ^Ыд  огь  '\^Ы- 
'§ат  (вооружен1е  шотдандскихъ  крестьянъ  въ 
вонн'Ь  противъ  Карла  I:  ^УЫ^атоге).  Либералы 
называли  Консерваторовъ  —  сторонниковъ  Дво- 
ра—  Тогу  (равносильно  слову  разбойяикъ).  Тогу 
будто  бы  похожи  на  католнческпхъ  разбойни- 
ковъ,  которые  во  времена  Карла  I  опустошили 
Ирландш. 

Ср.  Маеаа1а7.  Н181;.  оГЕп^!.  1,  2. 

См.  Красный. 

29*.  Либеральничать  (корчить  либерала  —  свободо- 
мыслящаго). 

Ср.  Какъ  есть  умъ  и  умничанье:  такъ 
есть  либерализмъ  и  либеральничанье. 
Дан  намъ  Богъ  побо-т-Ье  ума  и  поме- 
нЪе  либеральничанья. 

Шъ  старинной  заплсноЗ  книхкн.  (ср.  Русс 
Арх.  1874  г.) 

Ср.  Сканй1,  какъ  могъ  попасть  ты  въ  ли- 
бералы? 
—  Да  такъ  пришлось:  судьбы  не  по- 
бедить. 
Н^тъ  ни  гроша,  къ  тому-жъ  и  чинъ 
мой  малый: 
Такъ   ч-Ьмъ-же   вы   прикажете  мн4 

быть. 
Танъ  26. 

См.  Либерала  корчить. 

30.  Гд-Ь  Терекъ ... 

Играетъ  и  воетъ,  какъ  звЬрь  молодой, 
Завид'Ьвш1Й  пищу  пзъ  кл'Ьтки  железной; 
И  бьется  о  берегъ  въ  вражде  безполезной 
И  лижетъ  утесы  голодной  волной. . . 

А.  С.  Пушкипъ.  Кавказъ. 

31.  Лилипуты  (маленьБ1е  люди,  иноск.  нравственно 
ничтожные). 

Ср.  Въ  одномъ  сатирическомъ  англ1й- 
скомъ  роман-Ь  прошлаго  стол^т^я,  н^- 


кто  Гуливеръ,  возвратясь  изъ  страны 
Лилипутовъ,  гд-Ь  люди  были  всего  въ 
какхе-нибудь  два  вершка  росту,  до  то- 
го прхучился  считать  себя  между  ни- 
ми великаномъ,  что  и  ходя  по  ули- 
цамъ  Лондона...  воображалъ...что  онъ 
все  еш,е  великанъ,  а  прохож1е  ма- 
леньк1е . . . 

ДостоввсЕ1Й.  Б4сы.  1,  1,  1. 

Ср.  иШри*  —  страна  (сказочн.),  обитаемая 
лилипутами  (людьми  величиною  съ 
па-тецъ). 

Ср.  811Г1Л  (1667—1745).  ааШтег'в  ТгатеГа 
(1726). 

См.  Пигмей.  См.  Мальчикъ  съ  пальчикъ. 
См.  Дивитъ  свой  только  муравейникъ. 

32.  Лин!я  не  вышла.  [Линги  нптъ  —  неудача.) 

Ср.  Вышла  лингя  —  ну  и  не  плошай . . . 
А.  Н.  ОстровскШ. 

Ср.  Ему  легко...  вообразить  себя,  по  мйр-Ь 
толст4ющихъ  и  крутящихся  на  немъ, 
съ  годами  и  по  линги  эполетъ,  чрез- 
вычайнымъ  полководцемъ...  И  сколь- 
ко изъ  такпхъ  д'Ьлаютъ  потомъ  ужас- 
ныя  Ф1аско  на  по-тЬ  брани... 

Достоевский.  Идаотъ.  4,  1. 

Ср.  Производство  въ  войскахъ  по  линги 
(случайное  передвижен1е),  а  не  по  за- 
слугамъ. 

См.  Ф1аско. 

* 

33.  (Лиса)  зам-Ьтила,  что  дядьк*  должно 
Знать  и  политику,  быть  хитраго  ума. 

Короче:  какова  сама. 
И  вс^  они,  хотя  себя  не  называли, 

Но  ясно  намекали, 
Что  въ  дядьки  лучше  ихъ  ужъ  некого  из- 
брать: 
Сов-Ьты  и  везд*  почти  на  эту  стать. 

и.  и.  Дмитр1ввъ.  Воспитание  Льва. 

Ср.  Уоиз  те  сопзехИег  5ог1,  Ыеп  роиг  тоиз. 
Уои$  б1е5  ог{ёуге,  топ$!еиг  ]о$$е. 

Вы  мн'Ь  отлично  советуете — въ  свою  пользу: 
Вы  ювелиръ,  господинъ  Жоссъ. 

ЫсНёге.  Ь'Атодг  тё^есш.  1,  1.  Б^апагеИе. 

Ответь  Жоссу,  когда  тогь  сов*туегь  отцу,  чтобъ 
разсЬять  тоску  дочери  — купить  ей  ожерелье  съ 
брилл1антами,  рубинами,  пли  изумрудами. 
Ср.  Рго  йото. 
(для  дома,  для  себя.) 

С1сег.  Ве  йошо  виа  (заглавие  его  р4чи). 

Говорится,  когда  кто  сов-Ьтуегь,  или  д-Ьйствуегь, 
им*я  въ  виду  не  чужую,  а  свою  личную  пользу. 
Ср.  Р^о^ие  зиа  саиза  ^и^з^ие  (11зег<;из  ега!;. 

Для  защиты  своего  д*ла,  каждый  былъ  крас- 

пор'Ьчивъ. 

ОтИ.  Раз*.  4,  112. 

Ср.  Всяк1Й  сов-Ьтникъ  хвалнтъ  свой  со- 
в-Ьтъ,  но  иной  соп^Ьтуетъ  въ  свою 
пользу. 

I.  Сир.  37,  7. 

См.  Страха  ради  1тдейска. 

34.  Лиса  Патрик-Ьевна  (иноск.  челов*къ  пропырлн- 
вын,  двуличный). 
Ср.  Ну,  ^Гмся  Патриюьевна,  пошла  хвое- 
томъ  виля7пь. 

Тургевевъ.  Записан  Охотника.  Контора. 
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Лнтовск1Й  князьПатрпг.*йПаримо11товичъ(Х1Ув.) 
посЬнлъ  между  Новгородцами  смуты  и  вражды 
н  отличался  своей  хитростью  и  пронырствомъ. 

Ср.    Долеига-ХодоЕовсыЗ    (о    сдававекнхъ 
дровиоотдхъ). 

См.  Вилять  хвостомъ. 

35.  Все,  что  мы  видимъ  вокругъ  насъ,  все  въ 
свое  время  обратится  частью  въ  разва- 
лины, частью  въ  навоза.,  одна  литература 
в'Ьчно  останется  ц'Ьлою  и  непонолебленною. 

СадтыЕовъ.  КруглнЯ  годъ.  1-ов  Нарта. 

Ср.  Литература  слуокипгъ  воплощенгемъ 
вспхъ  духовныосъ  силъ  страны^  и  ежели 
ея  н'Ьтъ,  то  это  значитъ,  что  духов- 
пыя  силы  находятся  въ  отсутствш 
или  лежатъ  глубоко  подъ  соудомъ. 

Тамъ  хе. 
См.  Подъ  спудомъ. 

36.  Лиха  б'Ьда  на  кого  не  живетъ. 

Ср.  Гге!  §еЬ1;  йаз  Пп§1йск  йигсЬ  йхе  ^апге 

Егде. 
Свободно  гуляетъ  несчастье  по  всей  земл*. 

8сЬП1ег.  ■\Уа11вп84в1П8  Той.  4,  11. 

Ср.  Вхе  еуп'ще 

ВедкиЫдип^  йег  МепзсЬЬеН  зхпй  ^а 

ТЬгйпеп. 

всЫПег.  Воп  Саг1о8.  2,  2. 

Ср.  АсЬ!  ап  йег  Егйе  Вгиз* 
81П(1  \у1г  2ит  ЬеИе  йа. 

Сб1Ьв.  Рап81;.  1. 

Ср.  ЕпШезз  18  1Ье  Из4  о^  Ьитап  111з, 

Апй  31§Ьз  тщЫ  зоопег   ГаП,  —  1Ьап 
саизе  10  81§Ь. 

Гоип^.  М1вЬ1-ТЬои^1Ьз. 

Ср.  Ти  !'а13  ГЬотше,  6  Вои1еиг!  ош  1'Ьот- 
те  *ои1;  еп11ег. 

Ьатаг11пв.  Еагшопгез. 

Ср.  Си1У13  ро(;ез1;  ассхйеге,  диой  си1диат 
ро1ез4. 

Съ  каждымъ  можетъ  случиться,  что  съ  к1!мъ- 
нибудь  можетъ  случиться. 

РпЫ.  Зугпз.  (бепес.  Т^ап^п^11.  11.) 

Ср.  Хоп  ез!  уЦат  1пуешге  зхпе  1;г1з<;Ша  1П 

и11о. 
Ср.  Оих  е(тт1У  ^юу  еОреТу  аХитгоу  гч  оиВеу'с. 
Мвпапдег. 

37.  Лиха  б-^да  начало! 

Ср.  Дорогой  б'Ьдъ,  дорогой  благъ, 
На  все  лишь  первый  труденъ  гиагъ. 
Летишь  ли  вверхъ,  катишься-ль  въ 

бездны, 
Нельзя  стремленья  удерн<ать! 

Шагнулъ  —  оглядки  безполезны: 

Пошла  писать! 
Еп.  П.  А.  ВязеисЕхй.  11ошла  писать. 
Ср.  Построить  долго  ли?  лиха  бтьда  начало. 
Хеивицеръ.  Строитель. 

Ср.  АПег  А111апд  1з1;  8сЬ\уег,  ат  зсЬ\уег- 
з1еп  йег  АпГап^  1п  (1ег  \У1г1зсЬаЛ. 

вш1Ье.  Ывгшаоп  п.  Оото(Ььа.  Тегр81сЬоте. 

Ср.  П  п'у  а  ^ие  ]а  ргеш^еге  р1п1е  ди!  сой4е. 

Стоитъ  только  выпить  первую  кружку. 
Ср.  II  п'у  а  яие  1е  ргет!ег  раз  ди1  сой(е  ((11( 

ипе  ^'етше  й'езргИ). 

Только  первый  шагь  труденъ. 

Ьоитек  йе  Сопугауз.  КаиЫаз  (1787). 

Ср.  СопдШас  (С0ПГ8  (1'еЧп(1вз).  Аг1  Л'ёспге. 
2,  10  (1776).  Ср.  а1ЬЬоп.  ВесИпе  апа 
Г»11  оПЬе  Вош.  Ешриге.  7,  39. 


Ср.  Ьа  (11з1апсе  п'у  {яИ  пещ  И  п'у  а  дне  1е 

ргспнег  раз  ^и^  сой1е,  сказала  одна 

знакомая  ъшЬ  дама.  (М-те  Кескег? 

М-те  Ве  81аё1?) 

М-ше   (1а  Ве1Тап(1  (1697 — 1780)  говоритъ  въ 

пнсьм*  къ  (1'А1етЬег1  7-го  1юля  1763  г.,  что 

это   слово  припадлежптъ  ей.  Она  сказала  это, 

когда  кардипалъ  РоИ^пас  подчерппулъ,  что  Св. 

Д10НИС1Й,  обезглавленный  въ  Монмартр*,  совер- 

шилъ  п'Ьшкомъ  такой  длинный  путь  —  а  именно 

до  Сепъ-Дени,  держа  голову  въ  рук*. 

Ср.  ^^^^а^(1.  01С<:1011оа1гв  йез  ргоуегЪез. 
Ср.  Ыигё.  В1с1.  „рае". 

Ср.  Отшит  ди1с1ет  гегит  рптогд1а  зип* 
йига. 

Рв1г.  СЬгувоз. 

Ср.  Мах1тит  еп1т  Гогказзе  отшит,  и*  Й!- 
сИиг,  рг1пс1р1ит  диаге  е*  (11й'с1111тит. 

Воо1Ь.  сошгаопЬ.  1п  С1С. 
Ср.  'Арх'!')  07]7гои  7гаVто;  еруои  хаХетгоотероу 
ёатс. 

АррепД.  ргот.  1,  41, 

См.  Первую  п'Ьсенку  зард'Ьвшись  поютъ. 
См.  Пошла  писать  См.  Страшно  д-Ьло 
до  начину. 

38.  Лихому  лихое  (а  доброму  доброе). 

Ср.  Вбзез  тизз  шИ  Вбзет  епйеп. 
Злому  злой  конецъ  бываетъ. 

ЗсЬгПег.  бхв^езГез!;.  дерев.  ЖувовскШ. 
Ср.  хаха  хахоТ;. 

Зло  зломъ  (поправить). 

8орЬос1.  Л.  591. 

Ср.  С'Ьющ^й  неправду  пожнетъ  бЬду. 

Притч.  Сод.  22,  8. 
* 

38*.  Лица  Н"Ьтъ  (на  комъ-нибудь)  —  (иноск.)  отъ  вол- 
неп1я,  испуга  изменился. 
Ср.      Мучитъ  пряху  грусть^кручина, 
Нгътъ  на  ней  лица. 
И.  С.  НиЕитинъ.  Праха. 

Ср.  Вотъ  подъ'Ьха.1ъ  къ  крыльцу,  вотъ 

ужъ  онъ  на  крыльц'Ь, 

Вытеръ  потъ  на  лицй;  нптъ  лица  на 

купцп: 
Душу  въ  пятки  упряталъ  Смирдинъ. 

Бахтурннъ.  Браибеусъ. 

39.  Я  ее  хочу,  Щеки  полныя, 
Л  по  ней  крушусь:  Глаза  темные 
Лицо  б'Ьлое  —  Свели  молодца 
Заря  алая;  Съ  ума-разума. 

Кольцовъ.  Косарь. 

(Идеалъ  красоты.) 
См.  Бл'Ьдна-то  и  тонка. 
* 

40.  Лицомъ  нъ  лицу  (съ  к-Ьмъ  стоять,  говорить). 

Ср.  Но  съ  торжествующимъ  врагомъ 
Онъ  встр'Ьти.1Ъ  смерть  лмкожг  кълицу, 
Какъ  въ  битвЬ  слЬдуетъ  бойцу. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Ицыри.  18. 

Ср.  . . .  Поближе 

Хот-Ьлось  бы;  лицомъ  къ  лицу,  бокъ  о 

бокъ. 

А.  Н.  0стро8с&13.  Воевода.  Бастрюковъ. 

Ср.  И  говорилъ  Господь  съ  Моисеемъ  ли- 


41. 


цомъ  къ  лицу. 

Исходъ.  33,  11.  Ср.  Второз.  84,  10. 

Какъ-разъ  б4ду  наслушаешь: 
Въ  цвЬту  краса  зарубится, 
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Лицо  твое  румяное 
Скор'Ьй  платка  износится. 

Кольцовъ.  Пора  любви. 

См.  Изношенное  лицо. 

42.  Такъ  я-жъ  вамъ  сд-Ьлаю  его  изображенье: 
Лицо  широкое  его,  какъ  «Уложенье», 
Од'Ьто  въ  красненьк!й  сафьянный  переплегь. 

Киажпинъ.  Ком.  „Хвастунъ".  3.  Верходегь. 

43.  Лишен1е  правъ  состоян1Я  (по  суду). 

Ср.  Не  щадятъ  ни  заслуги,  нн  зван1я! 
Адвокатамъ  однимъ  только  рай: 
За  лишенге  правь  состояигя, 
И  за  то  теперь  деньги  давай! 

НеЕрасовъ.  СовреиеняяБИ.  Герои  времени. 

См.  Даромъ. 

■>гг 

44.  Лиштя  деньги  —  лишн1Я  заботы. 

Ср.  МисЬ  §о1с1,  тисЬ  саге. 

Ср.  Сге8сеп1еп1  зедиИиг  сига  ресишат. 

За  умножающимся  богатствомъ  сл^дуегь  за- 
бота. 

Ногак.  Оа.  3,  16-17. 

См.  Богатому  не  спится. 

45.  Лобное  м-Ьсто  (возвышенное)  м-Ьето  казни. 

Ср.  А  ты  самъ  ступай,  Д'Ьтинушка, 
На  высокое  мпсто  лобное, 
Сложи  свою  буйную  головушку. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  П^сва  про  КалашяиБОва. 
1837  г. 

Ср.  По  высокому  мпсту  лобному 
Палачъ  весе.10  похаживаетъ. 

Таиъ  36. 

Ср.  8сЬе(1е18Шие  =  темянное  м'Ьсто. 
Ср.  Са1уагшт  =  темя.  (Е1ванг.) 
Ср.  И  неся  крестъ  Свой,  Онъ  вышелъ  на 
м'Ьсто,  называемое  лобное,  по  Еврей- 
ски Голгоеа. 

1оанн.  19,  17. 

Лобное  М'Ьсто  въ  Москв*,  каменная  подвысь 
противъ  Спасскихъ  воротъ:  никогда  не  было  м*- 
стомъ  казни,  а  царскимъ  и  патр1аршимъ,  при  на- 
родныхъ  торжествахъ  и  модебств^яхъ;  съ  него 
же  читались  указы,  приговоры  . . . 
Казни  происходили  близъ,  на  площади  Китай- 
города. 

Ср.  Даль.  Толковый  словарь. 
* 

46.  Лобъ  широкъ,  да  мозгу  мало. 

Голова  съ  пивной  котелъ,  а  мозгу  ни  крошки. 

Ср.  Молчи,  пустая  голова! 

Слыха.1Ъ  я  истину,  бывало: 
Хоть  лобъ  широкъ,  да  мозгу  мало. 

А.  с.  Пушкинъ.  Руслаиъ  и  Людмила.  3.  Ви- 
тязь. 

Ср.  ВгеИе  841ГП,  луеш^?  Шгп. 
Ср.  Сгоззе  1ё(;е,  реи  йе  вепз. 
См.  Ве.1ика  ведора,  да  дура. 

46*.  Ловить  въ  скти  (устроить  ловушку  —  пноск.  о 
таниомъ  умысл*,  ухищреп1яхъ  ко  вреду  другого). 
Ср.  Приглашая  меня  къ  себ-Ь,  вы  сами 
меня  ловили  въ  сгьти,  вы  разсчиты- 
вали...  что  я  хочу  отомстить  князю... 
что  я  весь  такъ  и  передамся  въ  ваши 
интересы,  что...  найдете  во  мн'Ь  под- 
могу. 

Достоевсый.  Ид10ть.  4,  2. 


Ср.  МиИае  1П81Й1ае  аип!  Ьоп18. 

С1С.  р.  8ез*.  48,  102. 

См.  Козни  строить. 
* 

47.  Ловк!й  шагъ  (удачный  ходъ). 

Ср.  Очень  «ловкгйшагъ» — спецхальное  вы- 
ражен1е  охранителей-публицистовъ, 
когда  они  хотятъ  охарактеризовать 
какой-нибудь  подвохъ. 

СалтыБовъ.  Недовонченныя  беседы.  9. 

48.  Ловласъ  (самонад'Ьянвый  ухаживатель,  разврат- 

никъ). 

Ср.  Онъ  буйно  молодость  убилъ, 
Взявъ  образецъ  въ  Ловласп, 
И  рано  сердце  остудилъ 
У  Кессенпхъ  въ  танцклассЬ. 

НеБрасовъ.  Превраснаа  парт1я.  3. 

Ср.      Она  любила  Ричардсона, 
Не  потому,  чтобы  прочла, 
Не  потому  чтобъ  Грандисона 
Она  Ловласу  предпочла. 

А .  С.  ПушЕинъ.  Евг.  Он*г.  2,  30. 

Ср.  ^0VеIасе  —  (герой  романа). 

В1сЬагд8оп.  С1ап88а  Наг1о1тв  (1749). 

СгапШзоп,  герой  романа  того  же  автора:  81г 
СЬаг1е8  СгапЛзоп  (1753). 
* 

49.  Ложный  стыдъ  (пзъ-за  нарушен1я  превратныхъ 

св1;тскихъ  обычаевъ). 

Ср.  Не  разойтиться-ль  полюбовно?  . . . 

Но  дико  св-Ьтская  вражда 

Боится  ложнаго  стыда. 

А.  С.  ПушЕннъ.  Евг.  Он*г,  6,28(поедино1Гь). 
Ср.  Га18сЬе  8сЬат. 
Ср.  Га18е   зЬате   1з  Пхе  рагеп!  оГ  тапу 

сг1тез. 

Гох.  РоИ11са1  ЗреесЪез. 

Ср.  Мапуахзе  Ьоп1;е. 

Ср.  Не  будь  лицепр1ятенъ  противъ  души 
твоей  и  не  стыдись  ко  вреду  своему. 

I.  Сирах.  4,  26. 

50.  Ложь  ложью  логоняетъ. 

Ср.  Ье  тепзоп^е  ез*  рёге  Ди  тепаоп^е. 
Ср.  Ра11ас1а  аИа  аИат  1;гиЙ1<;. 
Одипъ  обманъ  ведегь  другой. 

Тегеп*.  Абйг.  4,  4,  39. 

См.  Вотъ  злонрав1я  достойные  плоды. 

51.  Ложь  на  тараканьихъ  ножкахъ  (какъ  разъ  под- 

ломится —  обнаружится). 
Ложь  не  живуща. 

Ср.  Би§1е  Ьаппо  сог1е  сИ  датЪа.  (Их.  поел.) 
Ср.  Ложь  безъ  ногъ  (не  удержится);  лгуна 
легче  догнать,  ч-Ьмъ  хромого. 

Испансв.  поел. 

Ср.  У  ЛЖИ  ногъ  н'Ьтъ  (она  прозвучитъ, 
но  не  устоитъ). 

Ср.  Одкез.  ВаЬЬ.  вргпсЫгапйе. 

52.  Лозунгъ  (пноск.  условный  пр1емъ,  условное  на- 

правлен1е— принятый  порядокъ 

Ср.  Старикь  бы.1ъ  окруженъ  согляда- 
таями ...  на  прислуге  лежало  наблю- 
дение за  его  здоровьемъ,  и  за  вс^Ьмъ, 
происходившимъвъего  дом4,  а  также 
о  результат'Ь  наблюденхн  доведен1е  до 
свЬд-Ьн1я  господъ.   «Въ  случае  чего 
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сопчась  жо  гонца  слать!»  —  такопъ 
былъ  обш,1й  лозутъ. 

СалтЫБОвг.  ПошвховсБоя  старява.  18. 

Ср.  Чувство  челов-Ьч}10стн,  думалось,  сд'Ь- 
лалось  лояунгомъ  жизни. 

Салтыков».  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 

Ср.  I^08ии^  (нЪм.)  лозупгъ,  пароль. 
Ср.  6е1й  18(;  (11е  Ьозип^  —  деньги  —  глав- 
ное д-Ьло  (общепризнанное  средство 
для  устранения  препятстп1Й). 
Лозувгь  (въ  прям,  см.)  —  слово  для  опознанья 
часовыхъ  свошъ,  при  вход-Ь  и  выход*  ночью 
нзъ  н-Ьста  расположее1я  войска  (военн.). 

53.  Ломанаго  гроша  не  стоить  (ничего).' 

Ср.  Русск1й  чсюиЬкъ  не  внднтъ  М1рового 
события  въ  явленш,  которое  само  по 
себ^Ь  ломанаго  гроша  не  стоитъ. 

Садтыковъ.  СборниЕЪ.  Д'Ьти  Мосевы.  3. 

С.ЛГ.  Въ  грошъ  КОГО  не  ставить. 

54.  Лоианымъ  языкомъ  говорить  (коверкать  язьпгъ). 

Ср.  Работая  перомъ,  какъ  топоромъ, 
Фирсъ  каждый  день  печать  съ  собой 
знакомитъ! 
Вотъ  подлинно  пришлось  сказать  о 

немъ: 
Ломаетъ  онъ  яэыкъ  и  оды  ломитъ. 
Кн.  П.  А.  Вязвмсн!а.  Эпигр.  1820. 

Ср.  Е1'п    ^еЬгосЬепез    Беи18сЬ,   Еп^ИасЬ, 

Ви8818сЬ  8ргесЬеп — гайеЬгесЬеп. 
Ср.  ЕсогсЬег  1а  1ап§ие. 

54*.  Ломать  голову  (падъ  ч-Ьмъ)  —  усидевно  думать. 

Ср.  Онъ  не  могъ  бы  объяснить  этого,  но 

еслибъ  и  могъ  объяснить,  то  теперь 

онъ  бы  не  сталъ  надъ  этимъ  особенно 

ломать  голову. 

Достоевск1й.  Преступленхе  и  наказание.  6, 3. 

Ср.  81с11  йеп  КорГ  гегЬгесЬеп. 
Ср.  8е  сгеизег  1'е8рп1;. 

55.  Ломать  рубль  (ипоск.  при  несостоятельности  дей- 

ствительной пли  фиктивной  платить  предиторамъ 
только  часть  долга,  вм-Ьсто  рубля  половину  или 
еще  меньше). 

Ср.  '1'нлосоФСтвуетъприкащикъ  торгаша, 
Что  за  прорва  у  хозяина  душа! 
Онъ  два  раза  кредиторск1н  рубль  ло- 

малъ, 
Обдуваетъ  вс^хъ,  какъ  прежде  обду- 

валъ. 

К-къ.  Доводъвыо  лодв. 
* 
55*.  Ломиться  ВЪ  открытую  дверь. 
Ср.  Еп^опсег  ипе  рог1е  оиуег{е. 
Ср.  $о11  !итеп  1п!егге. 

Поднести    къ    солнцу    свЪгь  —  объяснять 
ясное. 

^^^п^^1.  1пз1ип1.  ога<;ог.  5.  Овпапагрттеп- 
1огат. 

Ср.  ^иап(1о   с1аУ18  гереп4иг,  081шт  поп 
^■гапдИиг. 
Когда  ключъ  найденъ,  двери  не  ломаются. 

РпЫ.  8угпв.  8вп4вп11ае. 

Ср.  1ТЬ1  гегит  1е811тоша  а(1зип1;,  ди1Й  ориз 
ез!  тегЫа. 

Гд*  самое  д^ю  за  себя  говорить,  къ  чему 
слова. 

С1с.  10  8а11. 


56.  Лопатой  загребать  (деньги)  —  много. 

Ср.      Я  служи. II,  отлично. 
Заправлял  1,  палатой, 
Денежки  прилично 
За1ребалъ  ло}гатой. 

Чернор-Ьч.  пустылпивъ.  Элег1я. 
* 

56*.  Лопнуть  огь  зависти. 

Ср.  Лягушка  на  лугу  увидЬпши  Вола, 
Затеяла  сама  въ  дородств!!  съ  нимъ 
сравняться; 
Она  завистлива  была, 
И  ну  топорп1,иться,  пыхтйть  и  наду- 
ваться... 
Съ  натуги  лопнула  и  —  околЬла. 

Крыловъ.  Лягушка  в  Водъ. 
Ср.  РЬа(1г.  ГаЬ.  1,  24, 

Ср.  1пйа1;  зе  ^;ап^иат  гапа. 
Надувается  какъ  лягушка. 

Ре1гоп.  74. 

Ср.  Еитр11иг  1пУ1(11а. 
Лоппулъ  отъ  зависти. 

МагНа!.  9,  98. 

См.  Не  бывать  бычкомъ  лягушк^Ь. 

* 

57.  Луковица  (пноск.   старинные  карманные  часы, 

напомицающ1е  своею  формою  луковицу). 

Ср.  Б11лугинъ  вынимаетъ  изъ  жилетки 
серебряную  луковицу  . . .  Да-съ;  тепе- 
рича будетъ  часика  три,  какъ  дожи- 
даемся .  . .  ( —  приема  у  начальника). 

СалтыБОВъ.  Губернсв1в  Оч.  4.  Просители.  2. 

Ср.  Безпрестанно  справляется  он7,  съ 
старинной  серебряной  луковицей,  но 
убеждается,  что  до  урочнаго  времени 
еш,е  куда  далеко. 

Салтыков'ь.  ПошехонсБая  старнва.  28. 

57*.  Лунрец1я  (иноск.  идеально  верная  жена). 
Ср.  Къ  Лукрецт  Тарквин1Й  новый 
Отправился,  на  все  готовый. 
А.  с.  ПушБинъ.  Гр.  Нулинъ. 

Ср.  О  Лукрец1п,  жен-Ь  Тарквин1я  Колла- 
тина,  лишившей  себя  жизни,  всл-Ьд- 
ств1е  оскорблен1я,нанесеннаго  ейСек- 
СТ0М7.  Тарквин1ем7>  въ  ея  домЬ. 

Ср.  О  Василисе!-.  НпкулишнЬ, жен-Ь  Дани- 
лы Лопчанина,  въ  которую  влюбился 
Кн.  Владим1ръ,  и  которая  лишила  себя 
жизни  булатнымъ  ножомъ  на  могилй 
мужа  своего,  убитаго  въ  опасномъ 
м-ЬстЬ,  куда  его  нарочно  отправилъ 
Владимаръ. 

См.  Пенелопа.  См.  Ур1ева  жена. 

■5гг 

58.  Лукуллъ— лукулловск1я  пиршества. 

Ср.  Лукуллъ,  о  степени  грамотности  кото- 
раго  даже  свЬд'Ьн1Й  не  нмЬется  (?), 
былъ  ри.чск1Й  вельможа;  но  мало  ли 
мы  знаемъ  вельможъ,  которые  писы- 
вали «штоп'ь»  в.м'Ьсто  «чтобъ»  и  «аб- 
вахта»  вм'Ьсто  «гауптвахта». 
Са.1тыковъ.  Г- да  Молчалнны.  4. 

Ср.  Въ  Богородскомъ  давались  громад- 
ный пиршества...  они  отличались  па- 
обыкноъеиъъти, лукулловскими  у юще- 
нгямп . . . 

П.  Макаровъ.  Восп01а1вав{я.  8,  2. 
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Лупуллъ  (-|-  57  до  Р.  X.),  римск!й  полководецъ 
(воевалъ  противъ  Митридата)  и  богачъ^  изв*- 
стенъ  своими  роскошными  пиршествами  (лукул- 
ловскими); онъ  былъ  не  только  весьма  образо- 
ванный, но  даже  ученый  челов'Ькъ. 

59.  Лучше  божбы:  ей-ей,  ни-ни. 

Ср.  РгоЬо  ай  ргоЬит  поп  ориз  ез*  ^иг13 
^и^ап^1ит. 
Тогеп*. 
Ср.  Не  пр1учай  устъ  своихъ  къ  клятв'Ь. 

I.  Сир.  23,  8.  ср.  9—11.  Мате.  5,  33—36. 

Ср.  Да  будетъ  слово  ваше:  да,  да;  н'Ьтъ, 
н'Ьтъ;  а  что  сверхъ  этого,  то  огъ  лу- 
каваго. 

Мате.  5,  37.  Так.  5,  12. 

60.  Гд-Ь  случай  ты  им'Ьлъ, 

Живой  ужъ  отъ  тебя  не  вырывался  ц^лъ, 
Такъ  лучше  бы  ты  мертвыхъ  "Ьлъ, 
И  оставлялъ  живыхъ  въ  поно'Ь. 

Крыловъ.  Медведь  въ  сЬтях*. 

См.  Хвалю  къ  усопшпмъ  я  почтенхе. 

61.  Лучше  въ  обид'Ъ  быть,  нежели  въ  обидчикахъ. 

Ср.  Веззег  ПпгесЬ!;  1е1(1еп,  с1епп  ХТпгесМ 
,-      4Ьип. 

Мхеих  уаиЬ  зои1Гг1г  дие  пихге. 
Ср.  М1е11х  уаи<;  ез^ге  шагнут  дие  сопГез- 
л  зеиг. 

ОаЬг.  Мепт1вг.  Тге'зог  йв  ввпЬ.  XVI  з. 

Ср.  Асс1реге  ^иат   Гасеге  ргаез^а!;  ап^и- 
пат. 
Лучше  Припять,  нежели  нанести  обиду. 

С1с.  Тп8сп1.  5,  19. 

62.  Лучше  гнуться,  ч%мъ  переломиться. 

Ср.  Не  за  себя  я  вихрей  опасаюсь; 
Хоть  я  и  гнусь,  но  не  ломаюсь: 
Такъ  бури  мало  мн'Ь  вредятъ. 

Крыдов-ь.  Дубъ  и  Трость. 

Ср.  Ниже  тоненькой  былиночки 
Надо  голову  клонить, 
Чтобъ  на  св-Ьт-Ь  сиротиночки 
Безпечально  вЬкъ  прожить. 
Сила  ломитъ  и  соломушку, 
Поклонись  пониже  ей  . . . 

Некрасовъ.  ТМснь  Еремушк*. 

(Солому  трудно  сломить,  потому  что  она  гнется 

отъ  в-Ьтра.) 

См.  Сила  солому  ломитъ. 

63.  Лучше  дать,  ч-Ьмъ  взять. 

Ср.  Надобно  поддерживать  слабыхъ,  ибо 
Онъ  сказалъ:  блаженнЬе  давать,  не- 
жели принимать. 

Д'Ьян1я  Апост.  20,  35. 

64.  За  то  и  я  могла  свободно  говорить 

Въ  эпоху  дикихъ  войнъ  и  казней  хладно- 

кровныхъ, 
Что  лучше  десять  оправдать  виновныхъ, 
Ч'Ьмъ  одного  иевиннаго  казнить. 

А.  Ц.  Ааухтинъ.  Недостроенный  пакятннЕЪ 
(о  Екатерин '(к  П). 

Ср.  Лучше  десять  винныхъ  освободить,  «в- 
желгс  одного  невгсннаю  къ  смерти  при- 
говорить. 

Петръ  I  н  Кватерпна  П. 

Ср.  II  уаи{  пи'еих  аЬ8ои(1ге  у!пд{  сг!тгпе1$,  яие 
(]е  соп(1атпег  ип  !ппосепЬ 

На  ст'Ьн'Ь  въ  зал*  Парпжскаго  суда. 


Ср.  МеНиз  е${  ипшп  с1ует  зегуаге,  яиат  т111е 
Ьо8{е8  оссМеге. 

Лучше  одного  гражданина  сохранить,  ч1мъ  • 
умертвить  тысячу  враговъ. 

Императоръ  Антонивъ. 

См.  Судебная  ошибка. 

65.  Лучшее  есть  врагъ  хорошаго. 

Ср.  Что  хорошо,  то  хорошо;  а  что  лучше,  то 

лучше. 
Ср.  Оаз  Веззеге  181  оМ  ({ез  Си{еп  РеЫ. 

Нег'л-вдЬ. 

Ср.  ${ггу|'пд  1о  ЬеИег,  оП  те  таг  мИаГз  ууе11. 

Ища  лучшее,  часто  ухудшаемъ  (теряеиъ)  хо- 
рошее. 

бЬакезр.  'Клщ  Ьеаг.  1,  4.  А1Ьапу. 

Ср.  Ье  П11еих  ез*  Геппет!  йи  Ыеп. 

УоНагге.  Ьа  Ье'8;пви1в. 

Ср.  II  тедИо  ё  II  пет1со  Ае\  Ьепе. 

М.  01оуап.  Воссассш.  Аппо1;а210пе  зорга  а1- 
спп!  1ао§Ы  с1е1  Весашегопе.  1574  г. 

66.  Лучше  жить  въ  зависти,  ч-Ьмъ  въ  жалости. 

Ср.  Веззег  ЬепеМе!;,  а1з  ЬеЫйе*. 

ВеМег  Ье  епухес!,  1Ьап  рШей. 

П  таи*  т1еих  Га1ге  епу^е  дие  р1иё.  /^ 

Ср.  М1зега1;1опе  теНиз  1ПУ1(11а.  [ 

Зависть  лучше  жалости.  ^ 

Ср.  ^и^  1пт1Йеп<;,  е^еп*:  11И  диШиз  1пуИе- 

1;иг,  гет  ЬаЬеп*. 

Иапк.  Тгпсп1еп«;.  4,  2. 
Ср.  КреТстс•ОV  ё(7Т1  фдочгТ(7'^а1  т^  01хтг1ре(тда1. 
НегоД.  ТЬаИа.  52.  Ср.  Р1П(Заг.  Ру1;Ь.  1,  85, 
Ср.  Репапйег.  (550  до  Р.  X.) 

См.  Гд-Ь  счастье,  тамъ  и  зависть. 

67.  Лучше  жить  со  зм-Ьею,  ч^мъ  съ  злою  женою. 
ч^  Лучше  хл'Ьбъ  "Ьсть  съ  водою,  ч'Ьмъ  жить  съ 

злою  женою. 

Ср.  Лучше  жить  въ  зем.т'Ь  пустынной,  не- 
жели съ  женою  сварливою  и  сердитою. 

Притч.  21,  19. 

Ср.  Лучше  жить  въ  углу  на  кровле,  не- 
жели съ  сварливою  женою  въ  про- 
странномъ  дом^. 

Притч.  25,  24. 

Ср.  Соглашусь  лучше  жить  со  львомъ  и 
дракономъ,  нежели  жить  со  злою  же- 
ною. 

I.  Сир.  25,  18. 

См.  Вс'Ьхъ  злыдней  зл^е.  См.  Ксантиппа. 
См.  Фур1я.  См.  Жел-Ьзо  уваришь. 

68.  Лучше  маленькая  рыбка,  ч'Ьмъ  большой  тара- 
канъ. 

Лучше  маленьк1й  (новый)  деревянный  домъ, 
Ч'Ьмъ  большая  (застар'Ьлая)  каменная  болезнь. 
Ср.  Онъ  отозвался,  что  хотя  онъ  и  малень- 
К1Й  челов-Ькъ  въ  служебной  1ерарх1и, 
но  что  и  на  маленькомъ  м-ЬсгЬ  можно 
небольшую  пользу  государству  прине-  .^ 
сти,  какъ  это  уже  предусмотр'Ьно  муд- 
рой русской  пословицей,  гласяш,ей: 
лучгие  маленькая  рыбка,  чпмъ  большой 
тараканъ. 

СалтыБОВъ.  Уб-Ьхвщо  Нонреао.  2. 

Ср.  Лучше  цельный  домъ  въ  простран- 
ств'Ь  10  локтей,  чЬмъ  разваливш1Йся 
(на  пространствЬ)   ста  локтей. 
Ср.  Бокез.  КаЬЬ.  ЗргасЬкапЛе. 
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Ср.  Лучше  худо  снд-Ьть  па  лошади,  чЪмъ 
краснпо  —  съ  лея  спалпться. 

Арабов,  пословица. 

60.  Лучше  первыиъ  зд-Ьсь  (въ  деревн*),  ч-Ьмъ  вто- 
рымъ  въ  Рии-Ь. 

Сш8аг(Ср.  Р1п1агсЬ.  Сжзаг.  11). 

Ср.  Ваз  8сЫесЫез1е  ВогГ  181  ехп  кк^пез 

Ее1сЬ, 
1пБот18*  с1ег2:\\-е11о  йет  ]е121еп  §1е1сЬ. 
Ничтожнейшая  деревушка — маюнькое  цар- 
ство, 
Въ  Рвы*  —  второй  равепъ  посд-Ьдпему. 

А.  V.  СЬат1ззо.  1,  281. 

Ср.  ВеНег!оге1'дл  !п  Ье11,  {Ьап  зегуе  !п  Нсауеп. 

Лучше  господствовать  въ  аду,  ч^Ьмъ  быть 
рабо.мъ  въ  неб*. 

МШоп.  Рагад18е  1о81.  1,  261. 

Ср.  Ь  те^Ио  еззеге  саро  (11  §аио,  сЬе  сойа 
(11  копа. 

Лучше  быть  годовой  кошки,  ч*мъ  хвостоыъ 
льва. 
Ме^Ио  саро  (11  уЩа,  сЬе  сойа  Д1  сИи. 

70.  Лучше  поздно,  ч'Ьмъ  никогда. 

Ср.  Въ  то  время  въ  голову  начальству  не 
приходило,  чтобъ  предложить  подчи- 
ненному сЬсть.  Эти  «милости  просимъ» 
да  «садитесь  пожалуйста»  —  уже  го- 
раздо позднЪевъобыкновен1е  вошли... 
И  то  слава  Богу.  Лучше  поздно,  чпмъ 
никогда. 

Салтывовъ.   Въ   сред*  умеренности.  Г-да 
Мо.1<!алины.  2. 

Ср.  Веззег  ара!  а1з  §аг  пшЬ!;. 
Ср.  8ра,1;  котт1  1Ьг,  (1осЬ  1Ьг  кошт*. 
Вы  поздно  пришли  —  по  вы  пришли. 

8сЫ11ег.  О'ю  Р1ссо1от1п1.  1,  1.  111о. 

Ср.  ВеНег  1а1е  1Ьап  пегег. 
Ср.  1у||°еих  уаи{  (аг(1  цие  ]ата1$. 

Ё  те^Ио  1;аг(11  сЬе  та!. 
Ср.  Ргге$1а(  зего  яиат  пип^иат  сопуеп1ге. 

Ср.  СЬпв*.  ЬеЬгаап.  Г1ог!1е^.  роИ*.  16.30. 

Ср.  8его  8ар1ип<;— зсИ.  РЬгу^ез  1.  е.  Тго^- 
ап1  —  йитто(1о  8ар1ап1. 
Фриг1йцы  поздно  умв1;ютъ,  лишь  бы  умнели. 

Скег.  Рат.  7,  16,  4. 
Ср.  у^р6'1>1х  |лгу  у)АОе(;,  алХ*  оцо);  а!У(о  та8е. 
Поздно  ты  приходишь,  по  я  хвалю  тебя  и  за 
это. 

Епг1р!(1.  Не1еоа.  1233. 

Ср.  Твой  Одиссей  возвратился;  хоть  позд- 
но, но  все  наконецъ  онъ 
Съ  нами. 

Нотег.  0(1.  23,  7—8.  пер.  Жувовскаго. 
Ср.  КрЕТгтоу  офчладг;;  г,  ар1аду)1;. 

Лучше  поздно  учащ1йся,   ч-Ьмъ  ничему  пе 
учивга1йся. 
См.  Учиться  никогда  не  поздно. 
* 

71.  Лучше  смерть,  ч^иъ  позорный  животъ. 
Безчсстье  хуже  смерти. 

Ср.  Веззег  ЕЬг'  оЬпе  ЬеЬеп,  а1з  ЬеЬеп  оЬ- 

пе  ЕЬге. 
Ср.  М1еих  уаи1  тоиг1г11Ьоппеиг  ^и'а  Ьоп1е 

у1уге. 
Ср.  Редд!ог  йеМа  тог1е  ё  М  1игре  г!ро80. 

К1ССо1о  Тоттазео.  Сога^^хо  в  Зрегапха.  2. 
Ср.  Ез!  8ос1а  пюгИз  Ьпт1п1  уЦа,  1пд1ог1а. 
Человека  безславная  жизнь  —  равна  смерти. 

РаЫ.  8уг.  8еп1еп1. 


Ср.  Нопе${а  тоге  (игр!  у\\а  ро(|'ог. 

ТасИ.  А^г.  83. 
Ср.  хреГасгоу  ^хугГу  /]  ^у)у  аЕахроу. 
Лучше  умереть,  ч-Ьмъ  худо  жить. 

Р1а1о. 

Ср.  Лучнш  смерть,  ч-Ьм7,  горестная  жизнь. 

I.  Сир.  30,  17. 

•т.- 

72.  Лучше  убожество  съ  добромъ,  нежели  богат- 
ство съ  гр-Ьхомъ. 

Ср.  Лучше  кусокъ  сухого  хлйба  и  съ 
нимъ  миръ,  нежели  домъ,  полный  за- 
колотаго  скота,  съ  раздоромъ. 

Притч.  17,  1. 

73.  Лучше  хл*бъ  съ  водою,  ч*мъ  пирогъ  съ  б*дою. 

Ср.  Лучше  блюдо  зелени,  и  при  немъ  лю- 
бовь, нежели  откормленный  быкъ,  и 
при  немъ  ненависть. 

Притч.  15,  17. 

74.  Лыжи  навострить  (улизпуть,  удрать,  улепетнуть). 

Ср.      При  жен-Ь  —  какъ  листъ  дрожитъ, 
Скорчитъ  рожу,  отвернется, 
Или  —  лыжи  навостритъ! 

Григорьевъ  1.  Андрей  Степ.  Бука.  Вод. 
Ср.  Куда  это  онъ  лыжи  навострилъ?  Ишь 
сп-Ьшнтъ,  точно  въ  аптеку  торопится. 
Салтывовъ.  Пестрыя  пясьма.  4. 

Ср.  Женитесь!  говорю  я.  Такъ  куда  тебЬ! 
—  навострилъ  лыжи,  да  и  не  встр^Ь- 
чается  съ  т-Ьхъ  поръ. 

Салтывовъ.  Губ.  Оч.  4.  Выгодная хенвтьба.  8. 
Марья  Гаври.ювна. 

Ср.  Мужикъ  убЬжитъ  какъ  дважды  два, 
навострить  такъ  лыжи,  что  и  сл4да 
пе  отыщешь. 

Гоголь.  Мертвый  души.  1,  8. 

Ср.  Апсогаз  {оИеге. 

Уагго.  Бе  ге  П184.  3,  17,  1. 

75.  Лыка  не  вяжетъ  (пьяпъ  безъ  языка). 

Ср.  Жен'Ь  моего  прапрадЬда  неразъ  при- 
ходилось возвращаться  съ  этихъ  ас- 
самблей (при  ПетрЬ  I)  въ  состоянш 
«лыка  не  вяжг/щихъ»  персонъ. 

Н.  Макаровъ.  Восаоивпан!я,  1,  1. 

Ср.  Обернулись  —  анъ  бригадиръ,  весь 
пьяный,  смотритъ  на  нихъ  изъ  окна 
и  лыка  пе  вяжетъ. 

Салтывовъ.  Ист.  одного  города.  8. 

См.  ПодшеФе. 

■^^ 
75*.  Лыкомъ  шитъ. 

Хуже  лапотнаго  лыка. 

Хоть  лыкомъ  шитъ,  да  мыломъ  мытъ  (мужъ). 

Ср.  Сказано  Москали!   лыко.мъ  вязано,  въ 
лыках7.  ходитъ,  подъ  лыкомъ  спить. 
ДапвлввсвШ.  Мировичъ.  Гр.  РазуиовснЮ. 

Ср.  Вся  важность,  выжатая  изъ  десяти 
нын1;п1нихъ  генераловъ...  колпчест- 
помъ, — а  не  качестпомъ,  была  бы  го- 
раздо меньшаго  объема  и  в11са,  чЬмъ 
важность,  выжатая  из7.  одного  ка- 
кого-нибудь Генералъ-Маюра  (преж- 
ннхъ  временъ),  хотя  бы  и  .1ыко.чъ  ши- 
тою. 

II.  Макаровъ.  Восаоыанап!я.  2,  4. 

Лыко  —  волокнистое  пеокр1;пшее  подкорье,  мо- 
лодой лубъ  (отъ  липы)  —  мочало,  рогожа,  лапти. 
См.  Не  лыкомъ  ип1тъ.  См.  Не  всякое  лыко 
въ  строку. 
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76.  Львиная  доля  (большая  часть). 

Ср.  Упивается  топкими  винами, 
Сыплетъ  золото  щедрой  рукой, 
Въ  предпр1ят)яхъ  долями  львиными 
Над-Ьляется...  ЧЪмъ  не  герой?... 

НсБрасовъ.  СовреыенннБИ.  2.  Герон  времени. 
Ср.  Вотъ  эта  часть  моя 
По  договору: 
Вотъ  эта  мн-Ь,  какъ  льву,  принадле- 
оюитъ  безъ  спору. 

Крыловъ.  Левъ  на  .товл4. 

Ср.  Егз*  кошт'  1сЬ,  йапп  котт'  1сЬ  посЬ 
е111гаа1  ипй  йапп  кошт'  1сЬ  егз4  гесЬ*. 
(правило  эгоиста.) 

Ср.  Рагз  ]еошпа. 

Ср.  Рпто  т|Ь|. 

Ср.  Едо  рптат  1;о11о,  погахпог  дша  1ео. 

РЬаейгпз.  1,  5.  Ср.  Аезор.   Ьео  в1  опадег. 
Ср.Ьео,А81пизе1;Уи1рез  (ГаЬ.  258,  260). 

Ср.  1еопта  $ос1е1а$. 

«ТоварищесдпЬ  договоръ,  въ  силу  котораго 
одинТ  несетъ  во*  убытки,  а  другой  получа- 
егь  всю  выгоду. 

Рапйес*.  Ъ'1р1ап.  Ьех.  29.  §  2.  Б!?,  рго  80с. 
ХУЛ,  2. 

76*.  Льетъ  какъ  изъ  ведра  (о  проливномъ  дожд* — 
вообще  обильно). 

Ср.  Дождь  съ  утра  до  вечера  лилъ  какъ 
изъ  ведра. 

Садтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  1и>ня. 

Ср.      Онъ  спитъ,  а  между  тЪмъ 
Вода  б>ьжитъ  какъ  изъ  ушата. 

Крыловъ.  МельниБЪ. 

Ср.  II  р1еи1;  й  зеаи. 
* 

77.  Льстецъ  подъ  словами,  зм-Ьй  подъ  цв-Ьтами. 

Ср.  Есть  въ  жизни  ранскхе  цв^Ьты  — 
Но  змпй  повсюду  подъ  цвтьтами. 

ЖуковсЕ1й.  Пери  и  Ангелъ. 

Ср.  1а1е1  апди!$  1п  ЬегЬа. 

Сг.рывается  змея  въ  трав'Ь. 

Щтё.  Ес1.  3,  93;  ср.  Оеогг.  4,  457-59.  Оа- 
тое1:аз. 

Ср.  1тр1а  зиЬ  (1и1с1  теИе  тепепа  ]а4еп1;. 

Оу.  ат.  1,  8,  104. 

См.  На  словахъ  медокъ. 
* 

78.  Л^вая  рука  не  знаетъ,  что  д-Ьлаетъ  правая 

(по  свящ.  пис.  о  милостын*). 
Ср.  и  ка1съ,  сударь,  благод^ян1я-то  д4- 
лаетъ!  Одна  рука  даетъ,  другая  не  вгь- 
даетъ. 

СалтыБОвъ.  Благовам'Ьрвнпыя  р^чи.  Въ  до- 
рог*. 
Ср.  Онъ  люби.1Ъ  творить  тайную  мило- 
стыню, т.  е.  правою  рукой  подавалъ 
нищему  грошъ,  а  лпвую  оставлялъ  въ 
заб.гужденги,  якобы  подалъ  руб.гь. 

СалтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ое   Сентября. 

Ср.  У  тебя  же,  когда  творишь  милостыню, 
пусть  л-Ьвая  рука  не  знаетъ,  чтб  д'Ь- 
лаетъ  правая. 
Мате,  в,  3. 

См.  Трубить  передт.  собою. 

79.  Л"Ьвой  ногой  съ  постели  ступить. 
Не  той  ногой  порогъ  переступить. 

Ср.  Шумъ,  гам7,,  св-Ьтопреставлеиье...  ду- 
маешь, что  случилось?  анъ  просто: 
онъ  не  той  ногой  съ  постели  всталъ. 

СалтыБовъ.   Въ  сред'Ь   ум'Ьрввностп.   Г- да 
Молчаливы.  2. 


Ср.  Ег  181  тИ  йет  Ппкеп  Еизз  2аег84  аиГ- 
де8<;ап(1еп. 
(Не  въ  дух1;,  на  него  стихъ  нашелъ.) 

См.  Не  въ  своей  тарелк-Ь.  См.  Стихъ  на- 
шелъ. 

79*.  Л'1ни80иу  всегда  праздникъ. 

Ср.  Гаи1е  Ье1г1е  ЬаЬеп  1ттег  ГехегаЬепй. 
Ср.  1^пау1з  зетрег  1"ег1ае. 
Ср.  8етрег  8а1игпа11а  а^ипк. 

Рв1;гоп.  44. 

Ср.  'АеруоТ?  а.М'я  еортас. 

Л'Ьнивымъ  всегда  праздвнкн. 
ТЬеосп*. 

См.  Пимена  гулимана  и  лЪнтяя  преподоб- 

наго. 

80.  Лестницу  надо  мести  сверху,  а  не  снизу. 

Ср.  На  чтобы  походило, 
Когдабъ . . . 

Не  съ  вышнихъ  степеней,  а  съ  ниж- 
нихъ  начинать 
Порядокъ  наблюдать. 

Хеивнцеръ.  Лестница. 

Ср.  ^иг  с1апп  капп  ип<;еп  Огйпипд  тап 

уег1апдеп, 
На*  тап  уоп  оЬеп  ап^еГап^еп. 

Перев.  Михехьсона. 

Ср.  "УУ^епп  тап  (11е   Тгерре  кеЬг*,  ^йп^ 

тап  УОП  оЬеп  ап. 
Ср.  В1е  ЕеГогта1;10п  ш  сар11е  е*  шетЪгха 

тизз  Ье1  (Зеп  Ма^ог^<;еп  апЬеЬеп,  пхсЬ!; 

Ъе1  йен  М^погхЬеп. 

Ка1зег  8151зтип(1. 

81.  Люби  ближняго,  какъ  самого  себя. 

Ср.  Я  дамъ  ваиъ  М1ръ  божественный  и 

чудный, 
Мхръ  безаечальнаго,  святого  6ыт1я, 
Но  лишь  исполните  законъ  вы  много- 
трудный: 
Любите  ближняю,  какъ  самою  себя. 

МонастырсБ1Э. 

Ср.  Вспомнимъ,  мы  родные  братья, 
Д'Ьти  матери  одной. 

Хомяковъ.  Не  гордись. 
Ср.   Левитъ.  19,  18.  Мате.  19,  19;  22,  39. 
Галат.  5,  14. 

См.  Законъ  И  пророки. 

82.  Любилъ  я  слушать  звонк1й  лепетъ 

Вблизи  б'Ьгущаго  ручья,  О 

Жужжанье  мошки,  листьевъ  трепетъ 
И  вздохъ  далекий  соловья... 

с.  е.  Дуровъ  (1816-1869).  .Иные  дни*. 
* 

83.  Люби  своихъ  враговъ. 

Ср.  «Вино  твой  первый  врагъ:  его  ты  бе- 

рсгися, 
Возненавидь...»  —  Отецъ  Егоръ,  пе- 
рекрестнся! 
Давноль  ты  самъ  твердилъ:  люби  сво- 
ихъ враювъ! 

ИзмаНювъ.  Возрахон1в  пьяницы. 

Ср.  Любите  враговъ  вашихъ!  ибо  Онъ  по- 
вел-Ьваетъ  солнцу  Своему  восходить 
надъ  злыми  и  добрыми. 

Мате.  5,  44—45. 

Ср.  Ибо,  если  вы  будете  любить  любя- 
щихъ  васъ,  какая  вамъ  награда?  Не 
то-же  ли  д-Ьлаютъ  п  мытари? 

Мате.  5,  46.  Ср.  Лув.  в,  27. 
* 
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84.  Любить  ...  но  кого  же?  на  время— не  стоить 
А  въчно  любить  невозможно. 

М.  Ю.  Лормонтовъ.  и  скучно  п  груотио. 

85.  Любишь  кататься,  люби  и  саночки  возить. 

Ср.  \Уег  \у111  тИ  еззеп,  тиаз  аисЬ  ш!*  йге- 

зсЬеп. 

II  п'у  а  раз  (1'оте1е(;1е  заиз  саззег  йез 

оеиГз. 

Оп  не  реи4  тап^ег  1а  по1Х  запз  1а 

саззег. 
Ср.  Ми11а  ех  ^ио  Гиегип*  соттоДа,  е^из  ш- 

соттойа  аедиит  ез*,  1егге. 

Твгвп!.  Иеаи1оп*1т.  5,  3. 
Ср.  ^и^  1"и^11  то1ат,  Ги^И  1'аппат. 
Кто  не  хочетъ  молоть,  пе  ючегь  муки. 

Ср.  Аро8*о1.   Сеп!;.  15. 
Ср.  'О  фгйусоу  {хиХоу,  а.\<^ах  феб-^ес. 

Ип*. 
См.  Не  разгрызть  орЪха, не  съесть  и  ядра. 
* 

86.  Любишь  меня,  люби  и  собаку  мою. 

Кто  гостю  радъ,  тотъ  и  собачку  его  кормитъ. 

Ср.  Ьоле  те,  1оуе  ту  (1о§. 

Ср.  ^ш  т'ахте,  агше  топ  сЫеп. 

Апс.  ргоу.  Маппзсг.  ХШ  з. 

Ср.  СЫ  ата  II  ра(1гопе  Га  сагегге  а1  сапо. 
Ср.  Ои1$яи|'$  ата!  (1от!пит,  сИПде!  са1и1ит. 

Кто  любитъ  хозяина,  ласкаетъ  собачку. 

Нога1. 

* 

87.  Любишь    не   любишь   (азартная   игра:    бавкъ, 

штосъ  —  на  право,  на  л'Ьво). 

Ср.  Онъ  —  предрагоцЬнный  челов-Ькъ. 
Выпить  ли,  сыграть  ли  нъ  «любишь  не 
любишь»  —  на  все  это  онъ  именно 
душа . . . 

Са-ттыковъ.  ГубернсЕ!е  Очерки.  4.  Скука. 

88.  Любовь  безумитъ. 

Ср.  О  если  бы  тебя  . . . 

Постигло  страшное  безумге  любви  . . . 
Тогдабъ  воскликнул!»  ты  къ  богамъ: 
Отдайте,   боги,  мн-Ь  разсудокъ   по- 
мраченный. 

А.  С.  Пушкипъ.  Мечтателю. 
Ср.  И  вотъ  она  съ  томлен1емъ  въ  глазахъ 
Къ  любезному  въ  объят1я  упала  . . . 
«Будь  счастлива!»  Эротъ  ей  прошеп- 

талъ; 
Разсудокъ  чтож7з?  Разсудокъ  ужъ  мол- 

чалъ. 
А.  С.  Пушкивъ.  Разсудокъ  н  Любовь. 
Ср.  «Дурачество, 

Съ  сего  часа  всегда  съ  Эротомъ  ты 

ходи; 
Кудабъ  онъ  ни  поше.тъ,  везд-Ь  его 

води!» 
Потоыъ  пощечины  дв^^-три  в.тЬпилъ, 

Да  т-Ь-мъ  и  заключилъ. 
Съ  тйхъ  норъ  Дурачество  всегда  съ 
Амуромъ  ходитъ. 
п.  п.  Сумароковъ.  Амуръ  .1вшенаый  зр'Ьвхя. 

Ср.  Баз  Ье13з1  шсЬ1  ИеЬеп... 
Ьа8з1  ипз  (Не  ЫеЬе  к\щ. 

Ьеаэаод.  Ыв  Ве1гйЬп1$5. 

Ср.  Ьоте'з  геазоп'з  ттНЬоиг  геазоп. 

ЗЬакеврвтге. 


Ср.  Ье  ргепиег  зоир1г  11е  1'атоиг  е1 1е  йег- 
П1ег  (1е  1а  за^еззе. 

СЬаггоп.  8ацгв8ве. 

Ср.  Атонг,  атоиг,  (1иап(1  1и  поив  Непз, 
Оп  реи1  сПге.  Л(11ои,  Ргийепсе! 

Ьа  Роп4;а1пе.  Ьо  Ыоп  атопгепх. 
См.  Любовь  слЬпа.  См.  Суженьпц  что  бЬ- 
шеный. 

* 
89.  Любовь  все  поб'Ьждаетъ. 

Ср.  Любовь  —  болЬзнь.  . .  она  овладпваетъ 
человпкомъ  безъ  спроса,  внезапно,  про- 
тивъ  ого  воли  —  ни  дать,  пи  взять  — 
холера  НЛП  лихорадка. . .  Да,  любовь 
ц'Ьиь,  и  самая  тяжелая. 

И.  С.  Тургеневъ.  Переписка.  15. 

Ср.  Существуетъ  на  св-ЬтЬ  довольно  ста- 
ринное . . .  справедливое  мн'Ьн1е,  что 
для  любви  н-Ьтъ  ни  заторовъ,  ни  пре- 
пятств1и,  ни  даже  праждебныхъ  сти- 
Х1Й;  все  она  побораетъ  и  надъ  всЬмъ 
торжествуетъ. 

Писемск!^.  Хозаровъ.  5. 

Ср.  Любви  всЬ  возрасты  покорны. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  8,  29. 

Ср.  Любовь  —  себя  забвенье. 

Жуковск!!!.  Къ  Батюшкову. 

Ср.  Любви  покорно  все,  любовь . . .  одной 

судьб'Ь. 

Карамзппъ.  Къ  невЬрпоЛ. 

Ср.  ЫеЬе  иьегж1п(1е1  а11е$. 

Ср.  ЛУоги  (1ег  Ьагт,^У02и  йазБгап^еп,  То- 
Ъеп,  (Не  Ап§81;  ипй  (11е  МоЬЬ?  Ез  Ьап- 
йек  81сЬ  ^а  Ыозз  (1агит,  Дазз  ,)е(1ег 
Напз  зете  Оге1Ье  бпДе. 

А.  БсЬоррепЬаиег.   \Уеи  а1з  \^х11в  пбй  Уог- 
8<;е11ип1?. 

Ср.  З^опу  ПтИз  сапло{  НоИ  1оуе  ои(: 

Ап(1  мЬа!  1оуе  сап  йо,  111а(  (1аге$  1оуе  а{- 

1етр(. 

Камеипыя  преграды  не  могугь  препятство- 
вать любви: 

И  чего  только  можегь  достигнуть,  любовь 
того  см*ло  добьется. 

бЪакевр.  Котео  ап^  ^аИвЬ.  2,  5.  Вотео. 

Ср.  Се  ]е  пе  5а1$  яио1. 

Ср.  Ьа  саизе  (1е  1'атоиг  ез*  ип  ^е  пе  ваги 
^ио^  сотте  (Ик  (СогпеШе)  е1  1ез  ей'е1з 
еп  ЗОИ*  ей'гоуаЫез.  Се  :}е  пе  загв  ^иог, 
81  реи  йе  сЬозе  с^и'оп  пс  реи1 1е  гесоп- 
па11ге,  гетие  1.ои1е  1а  1егге,  1ез  рпп- 
сез,  1е9  агтоез,  ]е  шоп(1е  епИег.  Ье  пег 
йе  С1ёора1ге,  з'И  ей1  ё1ё  р1из  соиг!;, 
1ои4е  1а  1"асе  (1е  1а  1;егге,  ауа11  сЬап§ё. 

Разса!.  Репвеез. 

Ср.  II  631  (1е8  поеийз  зесге(;з,  11  ез*  дез 

зушра^Ыез, 
Вопк,  раг  1е  Доих  гаррог!,  1ез  атез  аз- 

80г11ез 

8'аиасЬеп1;  Типе  а  Гаи1ге,  е1  зе  1а1з- 

зеп*  р^^ие^ 

Раг  се  зе  пе  загз   ^ио^  ^и'оп  пе  реи1 

ехрИ(1иег. 

Согпе11]в.  Кодокппе.  1,  5. 

Ср.  ^и^  чае  1;и  8о18,  \о1с1  юп  гааНге; 
II  Гез1,  1е  ^Т!!,  ои  1е  ио11  е1ге. 

УоНахге.  (Надпись  на  бюст*  Купидона.) 

Ср.  Атоге  у1псе  одш'  соза. 
Ср.  II  Ьп1о,  1а  р1о^;^1а,  1а  пеуе 
8§отеп(;аге  1'атаи1е  поп  (1етс. 
Ьа  рЁапеИа  рвг(1пи.  1,1. 
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Ср.  Е^И  (1'атоге)  е  ип  та1е  ип1уег8а1е, 
Ппа  8тап1а,  ип  р1221С0ге, 
ХТп  8о11е1:1со,  ип  1;огтеп1;о  . . . 

Сез.  81егЬ1П1.  ВагЫего  и!  81у18Иа.  2, 5.  (шпз. 

Н0881Ш.) 

Ср.  Отп!а  утс|Ч  Атог,  е{  поз  се(]ати8  атог!. 

Все  поб'Ьждаеп.  любовь,  и  мы  покоряемся 
любви. 

У1ге.  БсЬ?.  10,  69. 

Ср.  Сгаз  ате!  ^и^  пип^иат  атаУ!*,  ^ш^ие 
атауЦ:,  стаз  ате1. 

Кто  никогда  не  любплъ,  завтра  полюбить,  и 
кто  любилъ,  завтра  полюбить. 

Ап1;ог  (?).  Рвг71811шт  Уепепз. 

См.  Гд^  любовь,  тамъ  и  Богъ.  См.  Для 
милаго  дружка  и  сережку  изъ  ушка. 
См.  Эротъ. 

90.  Любовь  народная. 

Ср.  Поэтъ,  не  дорожи  любовгю  народной! 
Восторженныхъ    похвалъ    пройдетъ 
минутный  шумъ, 
Услышишь    судъ    глупца    п    см'Ьхъ 
толпы  холодной  .  .  . 
А.  с.  Пушкинъ.  Поэту. 

Ср.  Бригадиръ  понялъ,  что  любовь  народ- 
ная— есть  сила,  заключающая  въсебЪ 
н-Ьчто  съедобное. 

Садтывовъ.  Истор1я  одного  города.  (Тор- 
жественная встр'Ьча  градоправителя  я 
—  угощвн1е.) 

Ср.  Вхе  \^эпке1тй<;'§е  Меп^е, 

Б1е^ес1ег'^1П(1  Ьегиш^гехЫ;!  ТУ'еЬе  йеш, 
Вег  аи!  йхез  КоЬг  зкЬ  1еЬпе1;. 

8сЫ11ег.  Мат1а  81;иагЬ.  4,  11. 

Ср.  А  ЬаЪИаНоп  §1(1(1у  апй  ипзиге 

НаЛ  Ье,  Ла!;  Ьш1(1е1;Ь  оп  Ле  ти1§аг 

Ьеаг*. 

ЗЪакезр.  К1пд  Непгу  IV.  Засопи  раг*. 

Ср.  1а  рори1аг!(ё  с'е${  1а  д1о!ге  еп  дгоз  8ои$. 

Популярность — это  слава,  вь  видЪкрупныхъ 

м1;д[1ыхъ  монеть. 

У1с1;ог  Нп^о.  Епу-В1аз.  3,  5.  Воп  8а11и51е. 

Ср.  ШЫ1  681;  хпсегНиз  уи1§о. 
Штъ  ничего  ненадежн'Ёв  толпы. 

С1сег.  Рго1.  Ыдгаеп. 

Ср.  Лига  рори1ап5. 

Дуновеи1е  (изм'Ьнчивое)  народной  любвп. 

т.  Ыг.  39,  26.  Ног.  Оа.  3,  2,  20.  Ти^.  Аеп. 
6,  817. 

Ср.  Ке81з1;еп1;ет  1оп§1и8,  ^иат  то1и11;,  ро- 
ри1аг13  аига  рго\ех11:. 

С1сег.  Бе  Ьагивр.  гезропз.  20,  43. 

■5ГГ 

91.  Любовь  проходить  и  приходить  вновь. 

Ср.  Мгновенно  сердце  молодое 

Горитъ  и  гаснетъ.  Въ  немъ  любовь 
Проходить  и  приходить  вновь. 

А.  С.  Пушкннъ.  Полтава. 

Ср.  Смпнитъ  не  разъ  младая  д^ва 
Мечтами  легкгя  мечты: 
Такъ  дерево  свои  листы 
М'Ьняетъ  съ  каждою  весною. 

А.  С.  ПушЕинъ.  Евг.  Он1гннъ.  4,  16. 

Ср.  Любить  не  ставить  въ  гртьхъ 
Та  этого,  та  многихъ,  этаваьхъ! 

Лермонтовъ.  „Сбдонись  ко  мн4". 

Ср.  Бгьтеръ  дунулъ  и  Авдпй 
Полюбился  больше  ей; 
Стоить  дунуть  въ  третш  рааъ, 
И  полюбится  Тарасъ. 

Н.  в.  КусольнвЕъ.  Кн.  ХолхсвЦ  (п-Ьсвь 
Ильинишяы). 


Ср.  Любовь  нн  времени,  нп  м-Ьсту  не  под- 
властна. 

Жукове  к!!(. 

Ср.      В1е  Ь^еЬе  ИеЫ;  пиг  е111та1 
В1е  ЫеЬе  НеЬ1;  пиг  гч'е^та!, 
В1е  КеЬе  ИеЬ1  пиг  (1ге1та1 . . . 
11п(1  йапп  —  посЬ  ехпта! . . . 

ЫеД. 

Ср.  Етз  (1а8  шйзз!;  1Ьг  Дет  ■\!У'е1Ье  1а88еп: 
Вазз  816  2и  \те1сЬ  131;  Даиегпс!  ги  Ьаззеп; 
Мб§еп  816  Ьипйегк  Маппег  Ьб<;гйЬеп, 
Беп  ЬипДег!;  ипй  егз(;еп  ■№1Г(1  зхе  посЬ 

ИеЬеп. 

8.  Кхпке!.  8рг.  50. 

Ср.  Ь'атоиг  ез1;  ип  уга!  гесогптепсеиг. 
■  Любовь  всегда  готова— начать  съ  нова. 

Ье  Сошр^е  Вп8зу-ВаЬп1!п  а  М-те  (1е  8в- 
,  т!^пё.  ^ш11е1;.  1655. 

Ср.  А  заташёге  1'атШё  681;  аивз!  ипе  уга1в 
гесоттепсеизе. 

Мас1ате  йв  8е'у1'ртё  аа  Сошр^  до  Впвзу. 
^иШе1;.  1655. 

Ср.  МоЫИог  уепиз  ^ет1па. 

Со1рпгп.  вс1.  3,  10. 

См.  Женск1я  думы  изменчивы.  См.  Сердце 
вновь  горитъ  и  любитъ. 
* 

92.  Любовь  сл'Ьпа  (проказить). 

Любовь  ни  зги  не  видитъ. 

Ср.  Изв-Ьстно,  что  челов-Ькъ,  стншкомъ 
увлекш1йся  страстью,  особенно  если 
онъ  въ  л4тахъ,  совершенно  слгьпнетъ, 
мало  того,  теряетъ  разсудокъ  и  д'Ьй- 
ствуетъ,  какъ  глупый  ребенокъ,  хотя 
бы  и  былъ  семи  пядей  во  лбу. 

ДостоевсЕ1Й.  Ид10тъ.  1 ,  4. 

Ср.  Дурачество,  разинувъ  ротъ, 

Въ  безмерной  радости,  не  видя,  гд^^ 

Эротъ, 
Стрй-чьнуло  изо  всей  дурацкой  мочи — 
И  выгиибло  ребенку  очи. 

п.  п.  Сумароковъ.  Амуръ  лжшенныЗ  зр^в1я. 

Ср.  Вхе  ЬШе  18<;  ЬИпй. 

Ср.  ТЯе  ЬхеЬе  м^хп!  \У1е  (11е  Ка^хе  ЫшД 
§еЬогеп,  аЬег  (Не  ЕЬе  131;  б1пе  8*аагпа- 
Зе1  ш  йбг  §ейЪ1ез1;еп  Напй. 

Боте. 

Ср.  1п8апо  пето  1п  атоге  У1Йе<;. 

Въ  безумной  любви  (безумно  любя)  —  всЬ 
сл^пы. 

Ргорег*.  3,  14,  18.  ) 

Ср.  Ти9^^?--  °  "Ерю;. 
Любовь  сл']Бпа. 

ТЬеосг!».  10,  10,  19. 

См.  Любовь  безул1итъ.  См.  Эротъ.  См.  Семи 
пяденей, 

* 

93.  Мучительный  ужасный  крикъ 
Ночное  возмутилъ  молчанье . . . 
Вънбмъбы.10  все:  любовь,  страданье, 
Упрекъ  съ  посл'Ьднею  мольбой, 

И  безнадежное  прощанье  — 
Прощанье  съ  жизнью  молодой. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демонъ. 

94.  И  я  любовь  узналъ  душой 
Съ  ея  небесною  отрадой, 
Съ  ея  мучительной  тоской. 

А.  С.  Пушкпнъ.  1'усдапъ  и  .Тюдняла.  1. 

Ср.  Сынъ  мой,  бойся  женской  любви,  бойся 
этою  счастья,  этой  отравы. 
Тургеневъ.  Первая  любовь.  31. 

13* 
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Ср.  Ахъ!  когдабъ  я  прежде  знала, 
Что  любовь  родиупъ  бпды. 

II.  Дмитр^евъ.  И'Ьспя. 

Ср.  №е  тнИе  $сЬтег2,  «уег  П1е  (1еп  $сЬтегг 
ег(иИг  йег  УсЬе. 
А.  т.  Р1а1оп.  Тгеав  пт  Тгепе.  4. 

Ср.      Баз  аКе  Ыей: 

01е  Епде1,  й]е  пеппеп  е$  Н!тте1$!геи(], 
01е  Теи(е1,  й\е  пеппеп  е$  Нб11еп1е1(1, 
0!$  МепзсНеп,  (Не  пеппеп  е$  ЫвЬе! 
Старую  пЬсню: 

Ангелы  называюгь  небесной  радостью 
Дьяволы  пазываюгь  адской  мукой, 
Люди  называюгь  —  любовью. 

Нв1пе.  ТгаптЪИйег.  8. 

Ср.      ШттеШосЬ  ^аисЬ2еп(^, 
2ига  Тос1е  Ье1;гйЫ, 
01йскИсЬ  аИеш 
Та*  д1е  8ее1е,  дхе  ИеЫ. 
До  небесъ  ликующая, 
До  смерти  огорченная. 
Счастлива  только 
Душа  любящая. 

вб1Ьв.  Е^шоп!.  3.  Е1&гоЬвп. 

Ср.  Тейег  ^йп§1^п§  зеЬп!;  81сЬ  ао  ги  ИеЬеп, 
^е(^е8  МайсЬеп  8о  §еИеЬ1  га  зеш: 
АсЬ,  йег  Ье1И§81е  уоп  ипзегп  ТпеЬеп, 
ЛУагит    ^и^1I(;   аиз    хЬт    Й1е    рттте 

Ре1п? 

Сб1Ьв.  Уегт.  (тед1сЫ;в.  Ап8  с1вп  ЬеИеа  дев 
^ппкеп  \Уег<;Ьвг. 

Ср.  А1а8!  1Ье  1оуе  оГ  луотеп!  И  18  кполга 
То  Ье  а  1оуе1у  апй  а  ГеагГи!  1;Ып§. 

Вугоп.  Ооп  ^пап.  2,  199. 

Ср.  NиII'  исто  риб  зауег,  сНе  $1а  йод\\епга, 
8е  поп  ргоуап(1о  1о  (1о1ог  (1'Атоге; 
Nё  риб  зепИге  апсог,  сЬе  51а  (1о120ге 
Р1псИё  поп  ргеп(1е  (1е11а  $иа  р!асеп2а! 
Никто  не  можетъ  узнать,  что  есть  горе, 
Когда  не  испыталъ  страдан1Й  любви. 
Такъ  же  не  можегь  онъ  понять,  что  есть 

радость. 
Пока  не  узваегь  любви  наслажден1Й. 

Вап1в  йа,  Ма^апо.  8опе1)(;. 

Ср.  Атог  рип§е  е  ип^е. 

Ср.  Б!  ^ие11'  атог  сЬ'ё  Гапхта 

СеИ*  ип1уег80  шНего, 

М181ег1080,  аИего, 

Сгосе  е  АеУша,  а1  сог. 

г.  М.  Р)ауе.  Тгат1а1а  (шпз.  УегЙ!).  1,  3. 

Ср.  Женщины  —  рай  для  глазъ,  чисти- 
лище для  кармана,  адъ  —  для  души. 

Испапск.  П0С1. 

Ср.  ЫМюге  дио1  сопсЬае,  1о*  вин!;  111  атоге 

йо1оге8. 
Сколько  раковииъ  на  берегу  моря,  столько 
страдан1Й  отъ  любви. 

ОтЫ.  Аг8  ашапдь  2,  619. 

Ср.  Атог  е1  теИе  е!;  ГеПе  евк  Гесип(11881- 
ти8. 
Любовь  обильна  и  иедоиъ  п  желчью. 

Р1аи1.  С181;.  1,  1,  70. 
Ср.  уп\г~оч  то  1Х.Г,  фсХг^ааь 
уаХг-оч  Ы  У.-Х'.  (рькт^сои. 
Мука  не  любить 
Мука  и  любить. 

Апасгеоп. 

95.  Любо  дорого  смотреть. 

Танъхорошо,чтолюбо-съ-два!(дваждыхорошо.) 
Ср.  Чудовый  челов-Ькъ...  За  что  ни  возь- 


мется, псе  у  него  такъ  выходитъ,  что 
любо  дорою  смотрпть. 

С&дтывовъ.  Губвряек1в  0«.  1.  11ервв1  рм- 
сказъ  подълчаго. 

* 

96.  Людей  н^гь! 

Ср.  Ккмъ  его  зам'Ьнить?  Гд'Ь  у  пасъ  люди 
то?  Люди-то  у  насъ  гд^Ь? 

СадтыБовъ.    Въ   средф  ум^ренноотя.  Г-да 
Молчалвпы.  5. 

Ср.  Лишь  Богъ  номогъ  бы  русской  груди 
Вздохнуть  пошире,  повольнЪн, — 
Покажетъ  Русь,  что  есть  въ  ней  люди, 
Что  есть  грядущее  у  пей. 

Некрасовъ.  Несчастные.  2. 

См.  Человека  ищу.  См.  Съ  человЪкомъ 
тихо!  См.  Л{.атвы  много,  а  д-Ьдателей 
мало. 

* 

97.  (На)  людей  посмотр'Ьть  и  себя  показать. 

Ср.  Легко  могу  вообразить  себ-Ь  положе- 
ше  росс1янппа,  выползшаго  изъ  своей 
скорлупы,  чтобы  себя  показать  и  лю- 
дей посмотргьть.  Все-то  ему  ново, 
всего-то  онъ  боится,  потому  что  изъ 
всЬхъ  Формъ  европейской  жизни  онъ 
всецело  воспринялъ  только  одну  — 
искусство,  не  обдирая  рта,  -Ьсть  арти- 
шоки и  глотать  устрицы,  не  прогла- 
тывая, въ  то  же  время,  раковину. 

СадтыЕОвъ.  Признаки  времени.  6. 

Ср.  Вашъ  дражапш1й  сынъ  также  на 
свЬт-Ь  какъ  нибудь  возмостится  людей 
поемотрптъ  и  себя  показать. 

Фонвизцнъ.  Недоросль.  3,  8.  Вральмапъ. 

Ср.  Апй  ^ог  10  вее,  ап(1  ееке  Гог  1,0  Ье  веуе. 

СЬапсег.  \УуГ  оГ  Ва1;Ь.  Рго1. 

Ср.  8рес4а1ит  уепхип!,  уешип<;  врес1;еп1иг 

и(  1р8ае. 
Посмотреть  приходятъ;  приходятъ.  чтобъ  и 
на  самихъ  посмотрели. 

ОгИ.  Аг8  атап^!.  1,  99. 

98.  Людей  слушать  —  осла  на  плечи  взвалить. 

Ср.  Еоль  слугиать  есть  людскгя  р^ьчи, 

То  придетъ  и  осла  къ  себп  взвалить  на 

плечи. 
А.  П.  СукароЕОВъ. 

Ср.  Езк  Ыеп  Гои  йе  сегуеаи 

^и^  ргё(;епс1  соп1еп1ег  1ои1  1е  топйе 
е1  вон  рёге. 

Ьа  Гоп1а1пв.  Ье  твпп1вг,  воп  Шв  в{;  Гапе. 

Ср.  Оп  пе  реи*  соп1еп1ег  1ои1  1е  шопйе  е* 

воп  рёге.  (XV  в.) 
См.  На  весь  свЬтъ  пе  угодишь. 
* 

99.  Лягушки,  просящ1я  царя  (ивоск.  вс^иъ  недоволь- 
ные). 

Ср.  Лягушкамъ  стало  не  угодно 
Правленге  народно, 
И  показалось  имъ  совсЬмъ  не  благо- 
родно 
Безъ  службы  и  на  волп  жить. 
Чтобъ  горю  пособить, 
То  стали  у  боговъ  царя  ок»ь  просить. 
Крыдовъ.  Лягушки,  просащха  цара. 
Ср.  Лягуп]кн,  просящ1Я  царя. 

"Вас.  Майковъ.  1760  г. 

Ср.  РЬаейг.  ГаЬ.  Капав  ге^ет  ре1еп1;е8. 

Ср.  Аезор.  160. 

См.  Квакать  одно  п  тоже. 


197 


100.  Лямку   тереть   (тянуть)  —  иноск.  служить   ъъ 

строю;  быть  въ  тяжкой  работ*. 

Над'Ьлъ  лямну.  такъ  тяни. 

Ср.  Отецъ  его,  боевой  генералъ  1812  г., 
всю  жизнь  свою  тянулъ  лямку,  коман- 
довалъ  сперва  бригадой,  потомъ  диви- 
з1ей... 

Тургеневъ.  Отцы  н  Д4ти.  1. 


Ср.      На  восьмой  десятокъ 

Пять  л-Ьтъ  перегнулось . . . 
Какъ  одну  я  лямку 
Тяну  безъ  подмоги! 

Больцовъ.  Размыш.твн1е  Поселянина. 

Жямку — ремень  ддя  носки  (тяги)  тянуть;  ремень 
солдатской  сумы. 


м. 


1.  Мавзолей  (о  велнкол1Бпномъ  посмертномъ  памят- 
ник*). 

Ср.  Узнали  мы  такихъ  людей, 
Передъ  которыми  поздн-Ьй 
Сл'Ьпой  народъ  восторгъ  почуетъ, 
Вздохнетъ — и  сов-Ьсть  уврачуетъ, 
Воздвигнувъ  пышный  мавзолей. 

НвБрасовъ.  Несчастные.  2. 

Мавзолеемъ  назывался  памятникъ,  который 
былъ  поставленъ  Мавзолу,  царю  Кархйскому  — 
женою  его  Артемизхей  въ  Галякарнас1Б.  Ояъ  по 
великол-Ьп1Ю  своему  прпнадлежалъ  къ  семи  чуде- 
самъ  м1ра. 
См.  Семь  чудесъ  древняго  мхра. 

2.  Мазаться   къ   кому   (ластиться,   подд1Блываться, 
льстить). 

Спереди  машутъ,  а  сзади  кукишъ  кажутъ. 
Ср.  Въ  самыхъ  лучшихъ  дружескихъ  и 
простыхъ  отношен1яхъ  лесть  или  по- 
хвала необходимы,  какъ  подмазка  не- 
обходима для  колесъ,чтобъони  йхали. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Вобна  и  Миръ. 

Ср.  Не  мазана  арба  —  скрипитъ. 
См.  По  губамъ  мазать.   См.  Какъ  будто 
тронулся  обозъ.См.Въ  сердд'Ь  .тьстецъ 
всегда  отыщетъ  уголокъ. 
* 
2*.  Макиавелли  (иноск.  неразборчивый  въ  средствахъ 
для  достижен1Я  свопхъ  ц'Ьлей,  тонюй,  хитрый,  ко- 
варный, вероломный). 
Ср.  Онъ  принадлежалъ  къ  пород'Ь  кро- 
шечныхъ  Макгавелей,  которые  охот- 
но оправдываютъ  всЬ  средства,  лишь 
бы  они  вели  къ  достпжен1ю  предпо- 
доженныхъ  ц'Ьлеп. 

Салтыковъ.   Губ.   Оч.   8.   Матушка  Мавра 
Бузьмовна. 

Машавелли  (МасЫатеИ!.  1469  —  1527),  знаме- 
нитый дипломагь  и  писатель. 
См.  Ц-Ьль  освящаетъ  средства. 

* 

3.  Маковъ  цв-Ьтъ. 

Ср.      Тоски  ночной  и  сл'Ьду.нН&тъ, 
Лицо  твое  какъ  маковъ  цвптъ. 

А.  С.  ПушвЕнъ.  Бвг.  Он'Ьг.  3,  33.  Няня. 

Ср.  Мать  дородная  въ  шубейк'Ь 
Важно  въ  розвальняхъ  сиднтъ. 
Дочка  рядомъ  въ  душегр-ЬйкЬ 
Словно  маковъ  гтьтъ  горитъ. 
Кн.  п.  А.  ВяземспЗ.  Масляннца. 
* 


4.  Мала  искра  велики  вещи  сожигаегь(асама  преж- 
де вс4хъ  погибаетъ). 

Ср.  А  11и1е  {|'ге  !$  яи!ск1у  {го(1(1еп  ои{, 

№11!сЬ,  Ье1пд  8иНег'(1,  г|уег$  саппо{  яиепсН. 

Маленький  огонь  легко  затоптать, 
Коюраго,  если  его  потерпятъ,  р-Ькн  не  по- 

тушагь. 

ЗЬаквяр.  Непгу  VI.  3,  4,  8.  С1агепсв. 

Ср.  Рагуа  $аере  $ст1!11а  соп{етр{а  тадпит 
ехсИа{  !псеп(11ит. 

Часто  малая  искра,  пренебреженная,  боль- 
шой пожаръ  производитъ. 

Сиг*.  6,  3,  11. 

Ср.  Отъ  искры  огня  умножаются  угли. 

I.  Сирах.  11,  32. 

Ср.  Посмотри  небольшой  огонь  какъ  мно- 
го вещества  зажигаетъ. 

Таков.  3,  5. 

См.  Москва  отъ  копеечной  св^^чки  сгара- 
ла.  См.  Смолоду  прорйха,  подъ  ста- 
рость дыра. 

5.  Маленькая  птичка  (птичка-невеличка),  да  ного- 
токъ  востеръ. 

Ср.  Бонапартъ...  изъ  себя  какой  былъ 
мизерный!  такъ,  каплюшка  —  плю- 
нуть да  растереть!  «Мала  птичка,  да 
ноютоко  востеръ». 

Салтывовъ.  Пошехонская  старина.  13. 

Ср.      Поймалъ  его  Пахомушка, 

Поднесъ  къ  огню,  разглядывалъ, 
И  молвилъ:  Пташка  малая, 
А  ноготокъ  востеръ. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Продогъ. 

Ср.  Безсильному  не  см-Ьйся 
И  слабаго  обид-бть  не  моги! 
Мстятъсгиьноиногдабезсильные  враги, 
Такъ  слншкомъ  на  свою  ты  силу  не 

надййся. 

Крыловъ.  Левъ  и  Комаръ. 

Ср.  II  п'ез!;  пи1  ре1;11;  еппет!. 

Ср.  Рагуа  песаЬ  тогаи  зрайозит   у1рега 

*аигит. 
Маленькая  зм1Бйка  убиваегь  халоиъ  боль- 
шого бьгеа. 

ОтШ.  Веше^.  атог1з.  421. 

Ср.  Думать,  ЧТО  безсильный  врап>  не  мо- 
жетъ  вредить,  это — думать,  что  ис- 
кра не  можетъ  производить  пожара. 

Саади. 

6.  Маленькая  собачка  до  старости  щенокъ. 

Ср.  Крошечнаго  роста,  худеньк1Й,  живой, 
вертлявый,  Зыковъ  казался  очень  но- 
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лодымъ  человЬкомъ,  хотя  ему  было 
тогда  далеко  за  сорокъ  лЬтъ.  Поэтому 
онъ  гопарнвал'!.  самъ  о  себ1'.:  Малень- 
кая собачка  до  старости  щенокъ. 

Н.  Маваровъ.  Воспомвнашя.  9,  8. 

Ср.  Реи*е  ЬгеЫеИе  1ои2  ^ои^8  аетЫе  ^еи- 
пеНе. 

Ср.   СаЬпв!  Мв11г1вг.  Тгеаог  Аез  8вп1впоез. 
XVI  8. 

7.  Маяъ  да  удалъ. 

Малъ  золотникъ,  да  дорогъ  (ув'Ьсистъ). 
Малъ   золотникъ,   да   золото  в'Ьсятъ,  великъ 
верблюдъ,  да  воду  возятъ. 

Ср.  Согрог18  ех1§и1  \1ге8  соп1етпеге  поИ: 
111861110  роПе!;,  си1  \1т  па4ига  пе^атИ;. 
Не  презирай  силы  (т*лесныя)  маленькаго 

челов'Ька, 
5'момъ  беретъ,  кому  природа  отказала  въ 

сил*. 

Са1о.  2,  9. 

См.  Велика  ведора.  да  дура. 

8.  Малъ  языкъ,  да  всЬиъ  т-Ьломъ  влад-Ьетъ. 

Ср.  Кораб.111,  какъ  они  ни  велики,  неболь- 
шим!, рулемъ  направляются,  такъ  и 
Я1ыкъ  небольшой  членъ,  но  много  дй- 
лаетъ. 

1аков.  3,  4. 

См.  Языкъ  до  К1ева  доведетъ  и  до  К1я. 

* 

9.  Малые  и  больш!е. 

Ср.  Явился  сынъ;  тутъ  царь  сбираетъ  весь 

народъ, 
И  малыхъ  и  большихъ  сзываетъ. 

Еры.ювъ.  Воспита111е  .1ьва. 

Ср.  Ри$111!$  сит  та]ог1Ьи$. 

Малые  съ  большими. 
Ср.  Господь  благословляетъ  боящихся  Его, 
малыхъ  съ  великими. 

Псал.  113,  21. 

10.  Мальчикъ  съ  пальчикъ. 

Ср.      Лгилъ  маленьк1п  мальчикъ: 

Былъ  ростомъ  онъ  съ  пальчикъ. . . 
Какъ  искры  глазенки, 
Какъ  иухъ  волосенки; 
Онъ  жилъ  межъ  цвкточковъ. . . 
!БуЕовсЕ1Й.  Мальчивъ  съ  пальчвкъ. 

Ср.  Я  чай,  везд^Ь  бывадъ  ты,  все  видалъ: 

И  ДОМОВЫХЪ,  и  В0ДЯНЫХ7.,  н  л11ШИХЪ, 

И  маленькихъ  ладней,  живу щихътамъ, 
Гд-Ь  крап  земли  соше.1ся  съ  краемъ 

неба. 

Дельвигъ.  ОтставноЗ  солдатъ.  8-Ш  пастухъ. 
См.  Лилипуты.  См.  Пигмеи. 

11.  Мамаево  побоище. 

Ср.  Мамай  и  витязи,  оружье  побросавъ, 
Отъ  нашея  руки  б-Ьгутъ,  сп-Ьшатъ 

стремглавъ: 
Имъ  степь  широкая,  какъ  тесная  до- 
рога . . . 
И  руссшй  въ  пол^  сталъ,  хваля  и 
славя  Бога! 

в.  А.  Озеровъ.  Дн.  ДовсеоО.  5.  Боарввъ. 

Мамаево  иобоище  =  (шуточн.)  Разгромъ  въ  хо- 
зяйств*. 

Ср.  Даль.  Толвов.  Слов. 

См.  Словно  шелъ  Мамай  войной. 
* 


11*.  Манененъ  (иноск.  чучело,  болванъ,  глупецъ,  не- 
натуральный въ  движен1яхъ). 
Ср.  Маипе^и^I1  (<рранц.),  Маппекеп  (йат.), 

МаппсЬеп  (н11м.). 
Въ  пряыоыъ  смысл*— деревянная  фигура  чело- 
в*па  съ  сгибами  члеиовъ,  употребляемая  пре- 
ииуществсвпо  художниками  (а  тавже  для  разъ- 
яснев1й  хирургичесппхъ). 
* 
12:  Манжеты  трясутся  (боится). 
Ср.  МапасЬеНеп  ЬаЬеп. 
Ср.  Не  Ьеи  еп  МапзсЬеиепГееЬег. 

У  него  манжетная  лихорадка. 
Насы*шка  военныхъ  падъ  штатскими,  носив- 
шими длинпыя  манжетки  (онъ  трясется— п  ман- 
жетки съ  нимъ). 

13.  Маниловщина  —  Маниловы. 

Ср.  Не  надо  доходить  до  манилови^ины;  не 
надо  сладко  лгать  и  льстить  своему 
народу;  но  не  надобно  и  доводить  его 
до  самоотп'Ьван1я. 

о.  Ф.  Милдеръ. 

Ср.  А  вотъ  вы  наконецъ  и  удостоили  насъ 
своимъ  посЬщешемъ.Ужъ  такое,  пра- 
во, доставили  наслажден1е  —  майскШ 
день,  имянины  сердца.  . . 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  2.  Мавиловъ. 

13*.  Манипуляц!и  (иноск.    ухватки^    способъ    обра- 
ботки). 

Въ  прямомъ  смысл* — ощупыван1е  (вообще  д*й- 
ств1е)  руками  (напр.  магнетизера). 
Ср.  Мапиз  —  рука,  таи1ри1и8  —  горсть. 
* 

14.  Ман!я  (иноск.  сильное,  необыкновенное  пристра- 

ст1е  къ  чему-нибудь). 
Ср.  Это  была  дама  л^^тъ  сорока  пяти,  быв- 
шая красавица,  любившая  и  теперь, 
по  манги,  свойственной  сорокапяти- 
л^тнимъ  дамамъ,  од^Ьваться  слиш- 
комъ  ужъ  пышно...  покровительство 
.иитераторамъ  было  въ  ней  такого  же 
рода  мангей,  какъ  пышно  од-Ьваться. 

Достоевская.  Ид1отъ.  4,  6. 

Ман1Я  (|лх7'.а)  въ  прямомъ  смысл*  б*шенство. 

* 
14*.  Манна  небесная. 

Ср.  Охотникъ  Владим1ръ,  живя  теперь, 
какъ  мног1е  живутъ  на  Руси,  безъ 
гроша  наличнаго,  безъ  постояннаго 
занят1я,  питался  только-что  не  ман- 
ной небесной. 

Тургеневъ.  Запаски  Охотнява.  Льговъ. 

Ср.  Нам  1.  камень  лилъ  воды  потоки, 
Дождили  манной  небеса. 

Хомаковъ.  Мы — родъ  избраш1ы&! 

Ср.  На  поверхности  пустыни  н'Ьчто  мел- 
кое круповидное,  какъ  иней  на  зем-тЬ, 
и  Моисеи  сказал'!,  имъ:  это  хл4бъ,  ко- 
торый Господь  далъ  вамъ  на  пищу. 

Исходъ.  16,  14—15. 

Ср.  Сыны  Израилевы  Ьли  манну  40  лЪтъ, 
доко.тЬ  не  пришли  въ  землю  обитае- 
мую. къпредЬламъ  земли  Ханаанской. 

Исх.  16,  35. 

Ср.  Манна  же  была  подобна  Кор1андро- 
вому  сЬмени,  видомъ,  какъ  бдолахъ. 

Числа.  11,  7. 
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Ср.  И  одождилъ  на  нихъ  манну,  и  хл'Ьбъ 
небесный  далъ  имъ. 

Пс.  77,  24. 

Ср.  Ты  ниталъ  пищею  Ангельскою  и  по- 
сдалъ  имъ  съ  неба  готовый  хл'Ьбъ, 
им'Ьвшш  всякую  пр1Ятность  по  вкусу 
каждаго. 

Пр.  Сол.  16,  20. 

См.  Дичь. 

15.  Маремьяна  старица  о  всемъ  м!р'Ь  печалится 

(на  весь  м1ръ  печальница),  ирон.  о  сердобольныхъ 

людяхъ. 

Ср.  А!  31аремьяна  старица,  обо  всемъ  мгрп 
печальница!  каково,  сударушка,  по- 
живаешь? 

Салтыновъ.  Губ.  Оч.  8.  Мавра  Кузьмовна.8. 

Ср.  Ужъ  прямо  Маремьяна  старица,  по 
всемъ  мгр1ь  печальница  . . . 

Гр.  л.  Толстой.  Власть  тьмы.  1,  11. 

Ср.  День-деньской  моя  печальница, 
Въ  ночь  ночная  богомолица, 
В-Ькова  моя  сухотница . . .  (народи. 

пЪс.) 
* 
15*.  Мартирологъ  (описан1е  мученичества). 

Ср.  Истор1я  челов-Ьчества  вообш,е  есть 
безконечный  мартирологъ. 

Салтыковъ.  Недоконченныя  бесЬды.  6. 

Ср.  Маг1уго1о§е. 

Ср.  Мартир  (р^арт^р^0V  (богосл.)  свид'Ьтель- 
ство) — свид'Ьтель  (свид^тельствующ1й 
своею  кровью  истинность  христ1ан- 
ской  в'Ьры). 

См.  Четьи  минеи. 
* 

16.  Мартынъ  Задека  (толкователь  сповъ). 

Ср.  То  былъ,  друзья,  Мартына  Задека, 
Глава  халдейскихъ  мудрецовъ, 
Гадатель,  толкователь  сновъ. 

А.  С.  11ушкинъ.  Евг.  Он-Ьг.  5,  22. 

Ср.  Мн'Ь  остается  только  разсказать  безъ 
утайки  всЬ  обстоятельства,  сопровож- 
давш1я  с1е  чудное  гадан1е  и  предоста- 
вить пророческой  прозорливости  на- 
шихъ  «Брюсовъ»  и  «Мартыновъ-За- 
декъп  —  случившихся  со  мною  знаме- 
нательныхъ  приключенш  . . . 

НхЕОДимъ  Надоумко  (Надеждинъ).  Сонмище 
Нигилистовъ. 
* 

17.  Масличный   листъ.   (Масличная  в-Ьтвь,    Зав*тъ 

мира.) 

Ср.  Голубь  возвратился  къ  Ною  въ  вечер- 
нее время,  и  вотъ,  свЪж1й  масличный 
листъ  во  рту  у  него:  и  Ной  узналъ, 
что  вода  сошла  съ  земли. 

Быт1е.  8,  11. 

*■ 

18.  Маслянные  глаза  (съ  поволокою) — выражающ1е 

желан1е. 

Ср.  То  отступятъ  они  шага  на  два  и  за- 
кинутъ  голову,  то  снова  придвигаются 
къ  картин'Ь;  глазки  ихъ  покрываюпюя 
маслянистою  влагой. 

Тургеневъ.  Записки  Охотника.  Татьяна  Бо- 
рисовна (о  людяхъ,  ничего  несиысля- 
щнхъ  въ  искусств^!). 

Ср  Намеднись,  вечеромъ,  была  я  у  Марьи 
Ивановны;  ну,  конечно,  декольте;  под- 
ходитъ  это  Трясучкинъ,  будто  разго- 


вариваетъ,  а  самох'О  его  такъ  и  по- 
дергиваетъ,  и  глаза  так1е  маслянные- 
премаслянные... 

Салтыковъ.  Губ.  Оч.  4.  Выгодная  женитьба.  3. 
Марья  Гавриловна. 

Ср.  Какъ  роса  С1яетъ  на,  полЬ, 
Серебрённая  спЬтиломъ  дня, 
Такъ  сердечная  чувствительность 
Въ  масАп  глазъ  его  св-Ьтилася. 

Карамзинъ.  Илья  Муромецъ. 

19.  Масть  къ  масти  подбирается. 

Кто  на  кого  похожъ,  тотъ  съ  т^мъ  схожъ. 

Ср.  Е1пе  КгаЬе  зИгк  §егп  пеЬеп  йег  Ап- 

йегп. 
Ср.  В1ГЙ8  а  ГеаЛег  йоск  1о§е1Ьег. 
Ср.  Ьез  01зеаих  с1е  тёте  рЫта^е,  з'аз- 

зетЫеп!  зиг  тёте  г1уа§е. 
Ср.  АеяиаПз  аедиа1ет  йе\есШ. 

Сшег. 

Ср.  Рагез  сит  раг!Ьи$  !ас!1Мте  сопдгедап1иг. 

Равные  съ  равными  весьма  легко  сходятся. 

С1С.  де  Зепеск.  3,  7^(Саго  М.  5,  37). 
Ср.  ае'.  хоХо1о;  тсарх  холо107. 
Ворона  всегда  подл*  вороны. 

Апз*.  КЬе*.  1,  11.  ^_ 
Ср.  "0|Д.0107  ор-О'-оу  ха''.  Хаоу  Тао). 

Подобный  подобному,  равный  равному  (лю- 
безенъ). 

Р1а1;о  ^в  Хв^'Лиз.  8. 
Ср.  Кахо;  хахо7  у1ТУ)Хос^е'. 

'О;  а'1е\  тоу   010.0107   ауе1  Оео?  а><;  то7 

6.1Л0707. 

Подлвнно  зд'бсь  негодяй  негодяя  ведегь,  го- 

ворвлъ  онъ  — 

Права  пословица:  равнаго  съ  равнымъ  без- 

смертные  сводятъ. 

Нот.  Оаузз.  17,  217—18  (иер.  Жуковскаго). 

См.  Подобный  подобнаго  любитъ.  См.  Свой 
своему  по  невол^Ь  брать.  См.  Воронъ 
ворону  глазъ  не  выклюетъ. 
* 

20.  Матадоръ  (иноск.  важное,  знатное  лицо;  тузъ, 

тонъ  задающШ). 

Ср.  Мой    умъ  —  колода   картъ:  —  «Вотъ 

вздоръ! 

Но  знать,  не  перваго  разбора». 

Прпбавитъ,  въ  вид-Ь  приговора. 

Журнальной  партьи  Матадоръ. 

Ва'мъ,  господа,  и  книги  въ  руки!.. 

Кн.  п.  А.  Вяземсйй.  Выдержка. 

Въ  прямомъ  смысл-Ь  это  слово  (испанское)  озна- 
чаетъ  главнаго  бойца  при  бо*  съ  быкомъ,  нано- 
сящаго  быку  смертельный  ударъ. 
Ср.  Мас1аге  —  убить  быка  (Оухй).  Мас1;а- 

1;ог  (уб1Йп,а  —  собств.  мясникъ). 
Ср.  (испанок.    та1аг  —  убивать,    1ого  — 

быкъ(?) 
Матадоръ — въ  картпхъ — козырь. 
См.  Тузъ.  См.  И  книги  въ  руки. 

21.  Матер1и  важныя  (важные  вопросы). 

Ср.  Я  самь,  какъ  хватятся  объ  камере, 

присяжныхъ, 

О  БайронЪ,  ну,  о  матерьязл  важныхъ, 

Частенько  слушаю,  не  разнимая  губъ; 

Мн'Ь  не  подъ  силу,  брать;  я  чувствую, 

что  глупъ. 

Грпбо±довъ.  Горе  огь  Ума.  4, 4.  Гепетиловъ. 
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Ср.  Ьо  вНеисс  ез!  1е  рагИ  1е  р1из  айгроиг 
сс1ш  ЯШ  ее  (1ёйе  (1е  801-тёше. 

Ьа  КоеЬеГопс&аЫ.  Мах.  р.  41.  §  79. 

См.  И  радъ  бы  въ  рай  да  грЬхи  не  пу- 
скаютъ.  См.  Молчи  коли  Богъ  разума 
не  далъ. 

* 

22.  Матушнинъ   сынокъ    (избаловапныВ    жепсвимъ 

воспвтав1ем'ь). 

Ср.  Ну,  МнтроФанушка!  ты,  я  вижу,  ма- 
тушкинъ  сынокъ,  а  не  батюшкинъ. 

Фоиввзвлъ.  Недоросдь.  1,  4.  Скотхвяиъ. 
Ср.  А  Я  матугикинъ  сынокъ. 

Тахъ  же.  8,  5.  Мнтрофанъ. 
См.  МитроФанъ. 

Иг- 

23.  Матъ  (прапния  гибель)  —  попеиъ. 

Дошли  до  мату  (ни  хл'Ьба  про  голодъ,  ни  дровъ 
про  хату). 
Ср.  Приставъ . . .  кассу  запираетъ, 

Мебель  штемпелемъ  клеймитъ; 

Леонндъ  не  унываетъ 

И  цинически  острнтъ: 

Матъ,  конечно,  предпр1ятью, 

А  правленью  —  не  б-Ьда ! 

Стулъ  съ  казенною  печатью 

Также  мягокъ,  господа!... 

Некрасовъ.  Совремевняви.  Герон  временя. 

Ср.  Шахъ  и  матъ!  (перс.)  —  сЬаЬ  тМ: 
шахъ  —  умеръ  (конедъ  шахматной 
игры). 
Ср.  Май  (н'Ьм.)  утомленный. 
Нгвоторые  пр1урочиваютъ  слово  немецкое  «МаИ» 
къвыражев1ю  «дМа1Ьа1  ат  1е121еп»  (при  смерти), 
намекающему  на  посл1;диюю  главу  Матвея  (о 
смерти  Спасителя).  —  «Еп(1е»  (въ  перевод*  Лю- 
тера). 

24.  Махать  нартоннымъ  мечемъ  (безсильная  угроза). 

Ср.  Нов-Ьрь:  для  нихъ  см-Ьшонъ  твой 

плачъ  и  твой  укоръ, 

Съ  своимъ  нап'Ьвомъ  заученнымъ, 

Какъ  разрумяненный  трагическ1й  ак- 

теръ, 
Махающгй  мечемъ  нартоннымъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Не  в-Ьрь  себ*. 

25.  Махнуть  рукой  (на  прощанье). 

Ср.      Провожать  тебя  я  выйду 
И  махну  рукой] 
Некрасовъ.  Ко.1ы6ельиая  п'Ьсня  (парод.). 
Ср.  Провожать  тебя  я  выйду — 
Ты  .махнешь  рукой. . . 

М.  Ю.  Лермовтовъ.  Казачья  волнб.  п^сня. 
Ср.  Махнуть  рукой  —  отступиться    отъ 
дЪла. 

» 
25*.  Маху  дать  (промахнуться,  ошибиться). 

Ср.  (Я  заговорилъ  одииломат1и).  Г1П1880П8, 
топахеиг,  строго  прерываетъ  меня 
маменька...  Конечно,  я  не  понятъ  и  я 
далъ  страшнаго  маху... 

Достоевск1й.  ДневвнБЪ.  1877  г.  Май.  2,  1. 

26.  Машинально. 

Ср.  Олъ  подалъ  руку  ей.  Печально 
(Какъ  говорится,  .машина.^ьно) 
Татьяна  молча  оперлась... 

А.  с.  11;гшкииъ.  Евг.  0н4г.  4, 17. 

Машинально  —  безсознательво  —  какъ  машина. 


27.  Маеусаилъ  (долговГ>чныИ). 

Ср.  Нсужли    будешь   ты   второй    Мш<у- 

саилъ? 

Крыловъ.  Старнкъ  м  трое  мояодыхъ. 
Ср.  ГдЬ  слава?  гдЬ  воликолЬпье? 
Гд^Ь  ты,  о  сильный  человЬкъ? 
Мавусаи.ю  дол  гол  Ьтье 
Лишь  былобъ  сонъ,  лишь  т-Ьнь  нашъ 

в-Ькъ. 

Державпнъ.  Водопадъ. 

Маеусаилъ  жилъ  969  л'Ётъ. 

Ср.  БЫТ10.  5.  27. 

28.  Мгновенье  мн-Ь  принадлежитъ, 
Какъ  я  принадлежу  мгновенью. 

БаратынскШ.  Фян.1авд1а. 

29.  Медв'Ьдь  реветь,  корова  реветь,  а  кто  кого 

деретъ— самь  чортъ  не  разберетъ  (о  ссорахъ 
и  жалобахъ  об-Ьихъ  стороиъ,  считающихъ  себя 
правыми  и  обиженными  —  преимущественно  о 
пререг,ан1яхъ  супруговъ). 
Ср.  И  та  сторона  врет7>,  и  другая  вретъ, 
и  чортъ  ихъ  разберетъ! 

Гоголь.  Мертвыя  души.  2,  1. 

См.  Двое  дерутся,  третхй  не  подходи. 

30.  Медв'Ьт1й  уголь  (иноск.  малонаселеппая,   отда- 

ленная глушь — наиекъ  па  медв-Ьжью  берлогу). 

Ср.  Усадьба  ихъ  находится  въ  самомъ, 
какъ  говорится,  медвпжьемъ  углу  на- 
шего захолустья. 

Садтыковъ.  Пошехонская  старина.  28. 

31.  Медвежья  услуга. 

Ср.  Вм-Ьст-Ь  съ  хлопаньемъ  они...  (ора- 
кулы русскаго  искусства)  сбиваютъ 
съ  толку  и  съ  панталыку  начинаю- 
ш,ихъи  не  установившихся  еш,е  талан- 
товъ...  и  оказываютъ  медвпжъи  услу- 
ги и  русскому  искусству,  и  своимъ 
протеже. 

Н.  МаБаровъ.  Воспо1и1ная1Я.  3,  1. 

Ср.  Вотъ  Мишенька,  не  говоря  ни  слова, 
УвЪспстый  булыжпикъ  въ  ланы 

сгребъ, 
Прис'Ьлъ  на  корточки,  не  переводитъ 

духу, 

Самъ  думаетъ:   « Молчи -жъ,  ужъ  я 
тебя  воструху!» 
И  у  друга  на  лбу  подкарауля  муху, 
Чт5  силы  есть — хвать  друга  камне.чъ 

въ  лобъ. 
Ударъ  такъ  ловокъ  былъ,  что  черепъ 
врознь  раздался 
И  Мишинъ  другь  лежать  на-долго 

тамъ  остался. 

Крыловъ.  Пустыпнвкъ  н  Медведь. 

См.  Услужливый  дуракъ  онасн-Ье  врага. 

* 
32.  Медленно  сп'Ьши.  ^ 

Ср.  По;калуйста,  извините  меня,  что  я 
мед.\енно  сппшу.  Д-Ьйствительпо,  я  не 
посп-Ьлъ  къ  переходу  на  Дунай. 

Саятмковъ.  Въ  сред*  умеренности.  2.  Тря- 
ппткинн. 

Ср.  Е!Ге  т14  №е1°1е. 

СоЕ1Ьв.  Негтапп  п.  ВогоЛеа. 

Ср.  На{е2-уои$  1еп(етеп!. 
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Ср.  Ш(;е7-уои9  1еп1;етеп1;;  ек,  запз  регйге 

соига^е, 
Л^1п§Ь  Го13  зиг  1е  тё^ег  гетеиег  то1ге 

оиуга^е: 
Ро118зе2-1е  запз  сеззе  е*  1е  героИззег; 
А^ои1;е2  ^ие1^иеГо^з,  ек  зоитеп*  еЯ'асег. 

Воиеаи.  Ага  р.  1,  171  —  74. 

Ср.  Коиз  зи1уопз  ]е  ргоуегЬе  йе  1'еюрегепг 
Аи^из1е:  1"е811па  1еп1;е. 

Ргёйёг1С  II  а  УоКаив. 

Ср.  Ре81|па  \еп\е. 

Медленно  сп-Ьшп. 

1трвг.  Аиепз1;пз.  (8ие1оп.  Авртз!;.  25.) 
Ср.  2]-гй8г  РраВесо?. 

8орЬос1.  А1111гоп.  231.   Ср.  8орЬ.  Е1вс*га. 
320. 

См.  8аере  з1;у1ит  уег1аз. 
* 

33.  Медлить  —  д*ла  не  избыть. 

Ср.  Не  откладывай  до  завтраго, 
Чт5  сегодня  можешь  выполнить. 

А.  с.  Пушкинъ.  Бова. 

Ср.  МапсЬег1е1*Ьаз1;  йи  уегзаите*: 
81аи  2и  ЬапйеЫ  Ьазк  §е1;гаите1;, 
81;аи  ги  йепкеп  Ьаз!  §е8сЬ\у1е§еп, 
8о111;ез1;  луапйегп,  ЬИеЬезС  11е§еп. 

6ш1Ьв.  8рг.  1п  Ке1теп. 

Ср.  1п(1ес1з1оа  апй  йе1ау  аге  *Ье  рагеп^з  о{ 
1'аПиге. 

Сапп1п^.  РоИ11Са1  ЗреесЬез. 

Ср.  Ьа  1етропзаиоп,  зх  зоиуеп*  иШе  йапз 
]ез  1;етрз  са1тез,  регй  1ез  Ьоттез 
йапз  1ез  1етрз  ех1гёте8. 

ЬашагИпе.  СЯгопсИпз. 

Ср.  СаШша  ез1;  аих  рог(ез  е<;  1'оп  йёИЬёге. 

ОопрО  (1е  Ргё&1п.  1789  (Соп81И;пап1;в). 

Ср.  Бит  Кота  йеИЬегак  8а§ип1иш  реп* 
(ргоу.). 
Пока  Рпмъ  обсуждаегь.  Сагунгь  погибаетъ. 

Ср.  ТоПе  тогаз,   зетрег   посих*    <11йегге 

рага113. 
Изб-бгай  медлительности,  всегда  вредило  от- 
кладывать. 

Ьисап.  РЬагз.  1,  281. 

Ср.  (Противоп.)  Мога  отпхз  ойхо  ез!,  зей 
{а,с1Ь  зар1еп1;1ат. 

РаЫ.  8уг.  8еп*. 

См.  Завтра,  завтра,  не  сегодня.  См.  М-Ьш- 
каньемъ  б'Ьды  не  избудешь. 
* 

34.  Медовый  м'Ьсяцъ(первыЁ  м1Бсяцъ  посл'^Б  свадьбы). 

Ср.  Находясь,  такъ  сказать,  въ  медовомъ 
мпсягць,  сидятъ  они  въ  род'Ь  двухъ 
ангелончиков!^  за  чаемъ. 

Гоголь.  Мертвыя  душп.  2,  2. 

Ср.  Нош§шопа4. 

Ср.  ГНиег^уосЬеп  (ГИ1егп  —  МхиеШосЬй. 
Ййз1егп,  козеп  (англ.  Я1г1;?)  —  шеп- 
таться). 

Ср.  ГИНег — мишура,  блестки  (на  чепчик'Ь 
новобрачной). 

Ср.  1а  1ипе  Ае  т1е1. 

Ср.  2.айщ  ёргонуа  ^ие  1е  ргет1ег  то1"з  йи 
тапа^е,  сотте  11  езк  йёсгИ  йапз  1е 
Иуге  йи  Хепй,  ез*  1а  1ипс  йе  тхе!;  е!; 
дне  1е  зесопй  ез1;  1а  1апе  йе  1'аЬз1п1Ье. 
Задигъ  узпалъ  по  собственному  опыту,  что 
первый  м1;сяцъ  поел*  брака,  какъ  сказапо 
въ  кпнг-б  Зепдъ,  есть  м-Ьсяцъ  меда,  а  дру- 
гой —  м1;сяц'ь  полыпп. 
Уо14а1гв.  Хад!д.  3. 


Ср.  Когда  первый  м-Ьсяцъ  супружества 
бываетъ  только  медовымъ  м1Ьсяцемъ, 
то  второй  бываетъ  мйсяцемъ  полын- 
нымъ. 

Персядевое  изречвп10. 

35.  Между  молотомъ  и  наковальней  (въ  тискахъ). 

Угодилъ  промежъ  косяка  и  двери. 

Ср.  Одну  безспорную  идею 

Далъ  современный  опытъ  намъ: 
Иль  подставляй  ты  людямъ  шею, 
Иль  всласть  на  нпхъ  катайся  самъ. 

Е.  В— ая.  Бес-Ьда  мертвецовъ. 

Ср.  2\у13сЬеп  АтЬозз  ип(1  Наттег. 

8р1в1Ьаевп  (Заглав1в  ромапа). 

Ср.  Си  тизз1  ЬеггзсЬеп  ипй  §етппеп, 
Ойег  йхепеп  ипй  уегИегеп, 
Ье1Йеп  ойег  кгхитрЫгеп, 
АтЬо$$  0(1ег  Наттег  зе1п. 

Осе1Ьв.  ОезеШдо  Ь1е<1ег:  Еш  апДегвз.  7— 10. 

Ср.  Б^езет  АтЬозз  уег^1е1сЬ'  1сЬ  йаз  Ьапй, 

йеп  Наттег  йет  НеггзсЬег, 

Ппй  йет  Уо1ке  йаз  В1есЬ,  йаз  ш  йег 

Мхие  81сЬ  кгйтт*. 

6(Е*Ье.  Ер18г.  14,  1-2. 

Ср.  7,еще  Й1сЬ  ги  ^ейег  7,е1Ь 

Зкагкег  а1з  йе1п  Нег2епз]аттег! 
8е1  шсЬк  АтЬозз  йе1пет  Ье1Й, 
К'ехп,  зе!  йе1пез  Ьехйез  Наттег. 

Н.  Маг^дга(Г. 

Ср.  2тзсЬеп  ТЬйг  ипй  Ап§е1. 
Ср.  До  сихъ  поръ  я  былъ  какъ-бы  нако- 
вальней, теперь  буду  молоткомъ. 

Фридрихъ  II  Гогенштауфенъ  (1218—1250) 

противъ  Иннокентия  IV. 
Ср.  О.  'УУвЬвг.  \Увиде8сЬ1сЬ*в. 

Ср.  «II  Гаи!  ёЬге  епс1ите  ои  таг<;еаи». 
Ср.  Еззеге  1;га  Гапсий1пе  е'1  таг^еПо. 
Ср.  1п1;ег  таПеит  е1  шсийет. 
Ср.  1п<;ег  засгит  заxит^ие  810. 
Стою  между  жертвой  и  скалой. 

Р1ап1.  Сар*.  3,  4,  84. 

Т.  е.  стоять  между  жертвой  и  камнемъ,  которьшъ 
ее  убивали,  ударивъ  по  головЬ  ея. 

Ср.  1Лт.  1,  24.        ^ 

Ср.  Метали  аx^^^ОVО(;  ха\  тг,?  (Уфира;. 

Ог18;епвз  ТЬеоЬ^. 
Ср.  Если  ТЫ  наковальня,  терпи,  если  — 
молотокъ,  то  ударяй. 

Арабск.  поел. 

См.  Межъ  двухъ  огней. 
* 
36.  Между  нами  (сказать)  —  подъ  секретомъ. 

Ср.  В-Ьдь  Большинцовъ,  между  нами,  — 
вЪдь  онъ  просто  глупъ. 

Тургеневъ.  М'Ьсяцъ  въ  деревн*.  3.  Ракн- 

ТЕНЪ. 

Ср.  И  Я  скажу,  но  будь  то  сказано  мезкъ 

нами. 
Что  этакъ  и  д'Ьлецъ  иной  чужими  чва- 
нится д']^ламн. 
Хекницеръ.  Чаеовал  стрелка. 

Ср.  N^ешапй  Ье1сЬ1е<;  ?егп  1п  Ргоза, 
ВосЬ  уег1гаип  \у1г  ой  зиЬ  Коза 
1п  йег  Мизе  зЫИет  Наш. 

0<в1Ьв.  Ап  ^16  бйпвИ^со. 

Ср.  11п1ег  ипз  (^еза§1). 

Еп(;ге  поиз  (зо!*  й!!). 

Пп1ег  йет  81еде1  йег  Уег8сЬ\У1е2епЬе1^ 
Ср.  $иЬ  гоза. 

Символомъ  молчаливости  у  древннхъ  была  роза. 
При  пиршествахъ  она  в1;шалась  иадъ  столомъ 
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въ  знакъ  того,  что  все  сказапвое  за  парше- 
ствомг,  под1>  вл1я111емъ  особенно  веселаго  па- 
С1росв1я,  нпкакъ  не  должно  передаваться  дру- 
гим!.. 15ъ  исповедной  также  па  дерев*  выр-Ьзы- 
валась  роза — въ  знакъ  молчан1Я  о  сообщенномъ 
на  пспов-Ёди.  Роза  посващ.млась  Иенер*  н  Эроту. 
См.  Секреть.  См.  Эротъ. 
* 

87.  Между  небоиъ  и  землею  (па  воздух'Ё). 

Ср.  Когда  мулъ  пб^/калъ  съ  Авессало- 
момь  подъ  пЬтвп  большого  дерева, 
то  Авессаломъ  заиутался  волосами 
своими  въ  вйтвяхъ  дуба  и  повисъ 
между  небомъ  и  землею. 

2  Царствъ.  18,  9. 

Ср.  ИпростеръОнъ  какъ-быруку  и  взялъ 
меня  за  волоса  головы  моей,  п  под- 
нялъ  меня  духъ  между  землею  н  не- 
бомъ. . . . 

1взвк1иль.  8,  8. 

88.  Между  Сциллой  и  Харибдой. 

Ср.  Читатель  любитъ,  чтобы  бес-Ьдующ!!! 
съ  нимъ  публип,истъ  имЬлъ  видъ  от- 
крытый и  даже  см1>лыи— цензура,  на- 
протпвъ,  не  любитъ  этого.  Какимъ 
образомъ  пройти  между  Харибдой  и 
Сциллой"}  Какимъ  образом7>,  съ  одной 
стороны,  не  растерять  подписчиковъ, 
а  съ  другой— не  навлечь  на  себя  кару 
закона? 

СалтыБовъ.  ДневнЕкъ  провинц1ала.  5. 

Ср.  Хотя  ремесло  (выуживанхя  новостей) 
въ  провинц1и  не  безопасно,  однако 
онъ  ум'Ьлътакъ  ловко  проска.1ьзывать 
между  Сциллой  и  Харибдой,  что  ни 
съ  к-Ьмъ  серьезно  не  поссорился. 

С&.1Тыковъ.  Мелочи  кизни.  Въ  сфергЬ  с^- 
В1Я.  4. ' 

Ср.  Изба  моя  съ  краю,  ничего  не  знаю — 
вотъ  девизъ  каждаго  Молчалина  . . . 
Съ  этимъ  девизомъ  онъ  благополучно 
проползаетъ  между  всевозможны)ш 
Сциллами  и  Харибдами. 

Салтыковъ.  Въ  средЬ    ум'Ьренностя.   Г-да 
Ыодча.1ЯВЫ.  1. 

Ср.  ТЬиз  "й'Ьеи  I  зЬип  8су11а,  уоиг  ГаЛег, 
I  5а11  1П10  СЬагуЬ<118,  уоиг  1по1;Ьег. 

ВЬаЪезр.  МегсЬап!.  о^  Увшсе.  3,  5. 

Ср.  Ьа  Л'1е111е,  аи  Ней  йи  сод,  1е8  йЬ  1отЬег 

раг  1й 
Бе  СЬагуЪйе  еп  ЯсуПа. 

Ьа  Гоп1а1пе.  Ьа  у1е111ев1 1в5  депх  зеп'ап1е8. 

Ср.  Но$!е$  1псигг1$  йит  Щ\$  Ноз^ет, 

1пс!(1!$  1п  $су11ат,  сир!еп$у!(агеСНагуЬ(1{т. 

Попадаешь  въ  Сциллу,  желая  избегнуть  Ха- 
рибды. 

СааНегпз  Ер!ясориа   1пв111а1тз.    Л1ехапдп 

Ыа^п!  тИа.  1513  ц  1277  г. 
РЫИрре  Сао1Ыег(1еСЬаШИоп.  А1вхап^в18. 
,  5,  301. 

Ср.  Ту)7  Хар1|!^017  еxф^-|'о!)V  т^  ХхиХХу]  тее- 
р^е7^г70V. 
Пзб'Ёгпувъ  Харибды  попалъ  въ  Сциллу. 

Аро84о1.  16,  49.  (Рагоет^о^г.  Огаес!, 
Ы.  Ьеа1зсЬ.  2,  072.) 

Ср.  Страшная    Ски.1ла    живетъ    искони 

тамъ...  Къ  ней  приближаться 

Страшно  не  людямъ  однимь,  но  и  са- 

ныиъ  безсмертнымъ... 

Близко  увидишь  другую  скалу... 


Страшно  все  море  подъ  тою  скалою 

тревожить  Харибда... 

Если    нзб-Ьгнуть    удастся    Харибды, 

могу  ли  добиться 

Силой,  когда  на  спутниковъ  бросится 

жадная  Скилда? 

Нош.  Оауяя.  пер.  Жуновскаго.  12,  86—114. 

См.  Изъ  огня  да  въ  полымя.  См.  Межъ 
двухъ  огней.  См.  Носъ  вытащить, 
хвостъ  увязить.  См.  Моя  хата  ськраю. 

39.  Межъ  двухъ  огней  (затрудмителыюе  положение). 

Ср.  Трудное  положение  межъ  двухъ  огней. 

Гд.  Успенск1й.  Новыя  времена.  Хочешь- не 
хочешь. 

Это  слово  беретъ  свое  начало   огъ  обычая  въ 
Татарской  ОрдГ.  —  проводить  къ  хану  Русскихъ 
князей  и  пословъ  между  двухъ  костровъ. 
Ср.  2^У13сЬеп  2\\е1  Ь'еиег  коттеи. 
Попасть  въ  перекрестный  огонь  съ  двухъ  сто- 
ронъ; — понимается  также  въ  смысл*  опасности 
при  желав1н  помирить  дт<'К  враждующ1я  стороны. 
Ср.  Нас  иг^е!  1ириз,  Ьас  саше  ап^и. 
Между  волкомъ  и  собакой. 

•    Ног.  8а1.  2,  2,  64. 

Ср.  Нас  1ир1,  Ьас  сапез. 

Р1ап1.  Сав.  810. 

Ср.  РепЬо  81  поп  Гесего;  81  Гахо,  уари1аЬо. 

ОеИ.  3,  8,  8.      ^ 
Ср.  е1А~ро(тОгу  xр^1!^.V^?,  о■::[(7дсV  Хихои 
Спереди  обрывъ,  сзади  волки. 

Аро54.  7,  15. 

См.  Между  Сциллой  п  Харибдой.  См.  Пора 
межъ  волка  и  собаки. 

40.  А  дворяне,  усмотри. 

Что  см'Ьшно  то  для  Царя, 
Межъ  собой  перемигнулись 
И  въ  другорядь  растянулись. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуиокъ. 

Ср.  Упалъ  въ  другорядь  —  ужъ  нарочно. 

Грибо±довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2. 

См.  Упалъ  онъ  больно,  всталъ  здорово. 

41.  Меледу  меледить  (д*лать  пустяки). 

Ср.  Басни  Мольво  подали  мнЬ  мысль  за- 
ыЬнить  иногда  (стильную)  меледу  пе- 
реводами н^Ькоторыхъ  изъ  его  четве- 
ростиш1Й. 

и.  и.  Дивтр1евъ  въ  письмЪ  еъ  П.  П.  СвЕВЬ- 
ину.  (1828  г.) 

Ср.  Ьеегез  81;гоЬ  йгезсЬеп. 
Ср.  Ы^из  агаге. 

Берегъ  пахать  (напрасно  трудиться). 

Ог1а.  Нег.  5,  115.  Тпз1.  5*,  4,  48. 
Роп*.  4,  2,  16. 

Ср.  Ас1и1л  пе  ада$. 

Тегвп1.  РЬогт1о.  2,  3,  72.  Ср.  3,  2,  71. 

Ср.  8а(1з  81и11из  сз,  гет  ас!ат  ад1$. 

Р1ап1.  Равна.  1,  2,  27.  С191е11.  4,  2,  36. 

Ср.  Орегат  1ийеге. 

Р1ап1.  Са81п.  2,  7,  1.  Ср.  Твгеп4.  РЬогга.  2, 2, 18. 

Ср.  1п  рег1;и8ит  ^п^епшиз  дгсЬл  (1оИит, 
орегат  1иЙ1ти8. 

Р1ап1.  Рзеиа.  1,  3. 

См.  Переливать  изъ  пустого  въ  порожнее. 

Л: 

42.  Мели,  Емеля,  твоя  неделя. 

Съ  этими  словами  обращаются  къ  болтуну,  ко- 
торый мелетъ  вздоръ;  тутъ  намекъ  па  обычай 
распред1Блять  доиашн1е  труды  между  члеваии 
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семьи  —  поочередно  —  на   нед*дю,  —  кто  стря- 
паетъ,  кто  ыелетъ  зерно  и  проч. 
См.  Молоть  вздоръ. 

48.  Мелкимъ  б^сомъ  разсыпаться. 

Ср.  Старикъ  Вольтеръ  даръ  угождать 

ым^лъ 
Царямъ,  ФплосоФамъ,  пов^самъ, 
Онъ  разсыпался  мелкимъ  бпсомъ, 
И  кстати  подносить  ум^лъ 
Того-сего. 
Кн.  п.  А.ВязвмсЕ!в.  Того-сего. 
Ср.      Гусаръ  Пыхтинъ  гостилъ  у  насъ; 
Ужъ  какъ  онъ  Танею  прельщался, 
Какъ  мелкимъ  б^ьсомъ  разсыпался. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он*г.  7,  26. 

См.  Мазаться  къ  кому.  См.  Аминь,  аиинь, 
разсыпься. 

* 

44.  Мелко  плавать. 

Ср.  Что  баринъ  восхот^лъ,  то  и  творилъ. 
Бывало,  кто  даже  нзъ  господъ  взду- 
маетъ  имъ  перечить,  такъ  они  только 
посмотрятъ  на  него  да  скажутъ:  мел- 
ко плаваешь. 

Тургеневъ.  ДворянсЕое  гнездо.  21. 

Ср.  Да  оно  видно  такъ  бываетъ:  кто  самъ 
мелко  плаваетъ,  тотъ  и  задираетъ. 

Тургеневъ.  Запаски  Охотнива.  Однодворецъ 
ОвсанниБовъ. 

См.  Большому  кораблю  большое  и  пла- 
вайте. 

45.  Мелкотравчатый  людъ  (незначительный). 

Ср.  Сегодня,  какой-нибудь  .мелкотравча- 
тый внизу  копошится,  а  завтра  онъ 
ужъ,  смотришь,  на  верхъ  вл-Ьзъ. 

СалтыЕОВъ.  Мелочи  жизни.  Читатель.  2. 

Ср.  Весь  этотъ  смирный  мелкотравчатый 
людъ  явился  въсобран1е  (по  билетамъ, 
разосланнымъ  губернаторшей),  такъ 
сказать,  «по  неизбежности». 

ДостоевсвШ.  Б*сы.  3,  2,  3. 

Ср.  Мелкотравчатый  лугъ  —  поросш1Й 
мелкою  травою. 

46.  Мене,  мене,  текел,  упарсин. 

Ср.      Манн  значптъ:  Монархъ, 
Кончилъ  царствовать  ты! 
Градъ  у  Персовъ  въ  рукахъ  — 
Смыслъ  середней  черты; 
Фкресъ  —  третья  —  гласитъ 
Нын-Ь  будешь  убить. 

А.  II.  Полежаевъ.  Вид'Ьп1в  Валтасара,  (нзъ 
БаЗрова.) 

Ср.  Бога  ты  не  прославилъ,  за  это  и  по- 
слана отъ  Него  кисть  руки  и  начер- 
тано  это   писанхе.  Вотъ  н  значение 
словъ: 
мене  —  исчнслилъ  Богь  царство  и   положнхь 

конецъ  ему; 
текел — ты  взв^шенъ  на  в'1сахъ  н  найденъ  очень 

легБимъ; 

Перес  —  разд-Ьлено  царство  твое  н  дано  Мидя- 

намъ  п  Персамъ. 

Даншд.  5,  23-  28. 

(Таинственны)!  огненный  слова,  начертанпыя  на 
сгЁн*  во  время  пиршества  Бавилонспаго  царя 
Валтасара  п  возв*щавш1я  близкую  гибель  царя 


и  разд'Ьлъ  его  царства  персидскимъ  царемъ  Ки- 
роиъ,  осаждавшимъ  Вавнлонъ.) 
См.  Челов^къ  съ  в'Ьсомъ. 

47.  Менторъ  (наетавнвкъ). 

Ср.  Нашъ  менторъ,  помните:  кодпакъ  его, 

халатъ, 

Перстъ  указательный,  всЬ  признаки 

ученья . . . 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  Чацк{й. 

Менторъ  —  другь  Одиссея,  наставникъ,  руково- 
дитель, спутниЕъ  сына  его  —  Телемака. 

Ср.  ГепеЧоп.  Те1ёта4ае. 

Ср.  . . .  Тогда  поднялся  неизм^^нный 

Спутникъ  и  другъ  Одиссея,  царя  без- 

порочнаго,  Менторъ. 

Нош.  0с1у88.  1,  224—225.  пер.  Жувовохаго. 

48.  Меньшая  брат!я  (мевып1е  братья). 

Ср.  БесЬдуя. . .  мы  совершенно  шутя  вы- 
пили граФинчикъ  и,  настроивъ  себя 
на  чувствительный  тонъ,  пустились 
въ  разговоры  о  .меньшей  братги.  — 
Меньшая  братгя  —  это,  братъ,  пер- 
вое д'Ьло!  —  говорилъ  я.  —  Меньшая 
братгя — это,  братъ,  штука,  говорилъ 
Прокопъ.  И  —  странное  д-Ь-ю!  —  ни 
мн'Ь,  ни  Прокопу  не  было  совестно. . . 

Салтыковъ.  ДневниЕЪ  11ровнвц1ала.  5. 

Ср.  Откроемъ-ли  радушныя  объятья 
Для  страждущихъ,  для  меньшей  бра- 
тьи всей. 

ХОМЯБОВЪ. 

Ср.  В4дь  мы  не  варвары,  не  турки: 
Кто  слезы  отереть  не  радъ? 
Ну  какъ  не  проплясать  мазурки, 
Когда  страдаетъ  .меньипй  братъ? 

п.  Ф.  Павловъ.  Благотворитель. 

См.  Акробаты  благотворительности. 

49.  ...  Меня  не  худо  бы  спроситься, 
В-Ьдь  я  ей  несколько  съ-родни  — 
По  крайней  м%р'Ь  искони 
Отцомъ  не  даромъ  называли. 

Грибо1;довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 
* 

50.  Мерзость  запуот%Н1Я. 

Ср.  Постыдно  восхищаться  то.1ько  вн-Ьш- 
нимъ  блескомъ  и  роскошью  столич- 
ной жизни  и  умышленно  закрывать 
глаза  на  всю  мерзость  запустпнгя 
политическихъ  и  всякихъ  другихъ 
нравовъ. 

П.  Д.  Боборывявъ.  ОбнящалыЭ.  II. 

Ср.  Это — круговая  порука  апатхн  и  л^Ьно- 
сти,  въ  результат-Ь  которой  не  можетъ 
быть  ничего  иного,  кром'Ь  мерзости 
запустгьнгя. 

СалтыБОвъ.  Г-да  Молчаливы.  4. 

Ср.  АЬоттаио  (1е8о1аиошз.  (В1Ь1.) 
Ср.  Когда   увидите  мерзость  запустйшл, 
реченную  чрезъ  пророка  Дан1ила,  тог- 
да находящ1еся  въ  Худе^,  да  б-Ьгугь 
въ  горы. 

Мате.  24,  15—16;  Лук.  21,  20-23;  Дан.  9, 
27;  12.  11. 

См.  Круговая  порука. 

51.  Мертвечина  (мертвость,  мертвизна),  нноск.  без- 
чувствевность,  безжвзпевноеть  иысл— застой. 
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Ср.  (Ь№которые  люди)  опошливаютъ  все, 
до  чего  ни  прикасаются.  Всякая  жи- 
вая идея  въ  нхъ  устахъ  обращается 
въ  мертвечину. 

Достоевски.  Критяч.  ст.  1,  4, 
* 

52.  Мертв!и  срама  не  имуть. 

Ср.  Погцбнемъ!  мертвымъ  срама  мьтъ! 

ЖуковскгЛ.  11'Ьвоцъво  стап'Ь  русев,  воввовъ. 

Ср.  Да  не  иосрамнмъ  земли  Русская,  но 
ляжемъ,  братхе,  костьми  ту:  мертвги 
бо  срама  не  имуть. 

в.  Б.  Святосжавъ  пвредъ  битвою  съ  гречее- 
Бимъ  волговодцеиъ  Гоанномъ  Ценис- 
х1емъ  970  г.  (Карамз.  И.  Г.  Р.  1.) 

53.  Мертворожденное  дитя  (ипоск.  д*1о  зат^бянное, 
но  не  заключающее  въ  себ*  з'С10В1й  жизненности). 

Ср.  Благод-Ьтельный  проектъ  городского 
ломбарда,  всесторонне  обсужденный 
и  разработанный  (думою  утвержден- 
ный), въ  р-Ьшительиую  минуту  (за 
отказомъ  денегъ)  проваливается  и 
оказывается  какимъ-то  мертворож- 
денны.чъ. 

Михневич'Ь.  Вчера  и  сегодня.  („Новости" 
12-го  Мая  1895  г,  №  129.) 

Ср.  Преступление,  оставленное  безъ  на- 
казан1я  —  недоговоренное  слово...  это 
недоносокъ,  который  осужденъ  уме- 
реть при  самомъ  рожденш. 

СалтыЕОВъ.  Благой.  рЬчи.  Переписка. 

Ср.  Изъ-подъ  пера  твоего  лился  про- 
тестъ,  но  ты  облек  алъ  его  въ  такую 
Форму,  которая  д-Ьлала  его  мертво- 
рожденнымъ.  Все,  противъ  чего  ты 
протестовалъ, — все  этой  нын1;  стоитъ 
въ  томъ  же  вид-Ь,  какъ  и  до  твоего 
протеста. 

СалтнЕОвъ.  СвазБн.  Привггочеше  съ  Ера- 
модквивовымъ. 

* 

54.  Мертвый  капиталь  (имущество,  деньги,  не  при- 
носящ1я  дохода). 

Ср.  В'Ьдь  какъ  подумаешь,  сколько  де- 
негъ пропадаетъ  даромъ  безъ  всякой 
совершенно  пользы!  Сколько  есть 
мертвыхъ  капиталовъ,  которые  имен- 
но, какъ  мертвецы,  лежатъ  въ  лом- 
бардахъ! 

Гоголь.  Игроки.  1,  13.  Ихаревъ. 

(зд'Ьсь  говорится    о    мертвыхъ   капиталахъ  въ 

смысл-Ь— не  прокученныхъ.) 

Ср.  Аг^еШ    тог!;.    Ср.    Кит!   тасп!.    Тс*. 

(юрид.). 

55.  Мертвымъ  покой,  а  живымъ  живое. 

Ср.  Живой  живое  и  думаетъ. 
Ср.  Спягцгй  пъ  гробЬ,  мирно  спи: 
Жизнью  пользуйся,  живугцгй. 

Жуковск1й.   Торжество   поб-ЬдителеЯ.  (Бал- 
лада Шиллера.) 
* 

5С.  Мертвымъ  т'Ьломъ  хоть  заборъ  подпирай. 

Ср.  Думаешь  иногда:  что  ужъ  по  мн-Ь  (ста- 
рики): кажется  только  и  корысти,  что 
заборы  мною  подпирать . . . 

Салтмковъ.  Круглые  годъ.  1-ов  Япваря. 

Ср.  Зач^мъ  вы  исчисляете  всЬ  ихъ  (мер- 
твыхъ) качества?  В'Ьдь  въ  нихъ  тол- 


ку теперь  н'Ьтъ  никакого,  в-Ьдь  это 
все  народъ  мертвый.  Мертвымъ  тп- 
ломъ  хоть  заборъ  1юдпир(1й,  говоритъ 
пословица. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5.  Чнчпковъ. 
* 

56*.  Мессалина  (ипоск.  о  безстыдньиъ,  распутпыхъ 
женщипахъ). 

Ср.  Въ  скромныхъ  СФсрах7.  (между  жен- 
щинами) несравненно  бстЬе  непод- 
д-Ьльнаго,  натуральнаго,  молодого  и 
свЬжаго,  искренняго  и  правдиваго, 
ч'Ьмъ  въ  бельэтажахъ,  гд-Ь,  на  поло- 
вину, если  не  бол'Ье,  все  —  подд^Ьдка, 
Фальшь,  косметики  и  вата, а  затЬмъ — 
разсчетъ,  притворство,  лицемЬр1е  и 
ложь,  а  порою  и  постыдн'Ьйп1ая  раз- 
нузданность современныхъ  Месса- 
линъ... 

Н.  Макаровъ.  Испоп*дь.  4,  3. 

МаззаИпа  (■}•  48)  —  жена  римскаго  императора, 
прославившаяся  распутствомъ. 
* 

57.  Я  памятникъ  себЬ  воздвигъ  чудесный, 

вйчный, 
Металловъ  тверже  онъ  и  выше  пирамидъ... 
Такъ!  весь  я  не  умру. .  . 

Доржавинъ.  ПашатниЕЪ, 

Ср.  Аеге  регепп1и$. 

11рочп1;е  (долговремепн'Ье)  м-Ьди. 

Нога*.  Оа.  8,  30,  1. 

58.  Метаморфоза  (пносп.  всякое  превращен1е  —  пе- 

ремена). 

Ср.  Какимъ  образомъ  челов'Ькъ  стано- 
вится литераторомъ,  въ  какой  м'Ьр-Ь 
въ  этой  метаморфоз»)  играетъ  роль 
призван1е  и  д'Ьйствительная  талант- 
ливость, и  въ  какой  простая  случай- 
ность?— Это  вопросъ,  который  я  ре- 
шить не  берусь. 

Салтыковъ.  Круглый  годг.  1-ов  Ноября. 

Ср.  1п    пота  ^ег1  ап1ти8  ти1;а1;а8  Лсеге 

Гогтаз, 
Согрога. 

От1й.  Ме(;а1П.  1,1.    ^ 
Ср.  Метар1ор9Ш(71(;  (Мета — М-орфт!, — перс — 

образъ)— превращенхе. 
Сочинеп1е  (Овид1я)  «Метаморфозы»,  въ  которомъ 
трактуется  о  разныхъ  превращен1'я1ъ  боговъ, — 
послужило  началомъ  для  употреблеи1я  слова  ме- 
таморфоза въ  смыслЬ  всялаго  превращен1я, 
всякой  перем'Бвы  вообще. 
* 
58*.  Метеоръ    (ппоск.    о  людяхъ  внезапно   являю- 
щихся на  какомъ  нибудь  поприщ*  и  такъ-же  вне- 
запно исчезающихъ). 

Ср Но  горн1Й  духъ  исчезъ 

Въ  бездонной  синев'Ь  безоблачныхъ 

небесъ, 
Какъ  дымъ,  какъ  метеоръ,  какъ  при- 
зракъ  полуночи, 
Исчезъ  —  и  сопъ  покинулъ  очи. 

к.  Н.  Батюшковъ.  Т1оь  друга.' 
Ср.  Появился  .мстеоро.чъ, 
Метеоромъ  и  пропалъ! 
Никогда  онъ  не  былъ  воромъ, 
А  людей  съ  су.мой  пускалъ. 

Непрасовъ.  Соврехенвнки.  2.  Героя  временя. 
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Въ  прямомъ  смысл*  метеоръ — воздушное  явле- 
Н1е  на  неб-Ь,  внезапно  являющееся  и  скоро  исче- 
зающее. 

См.  Пустить  кого  съ  сумою. 
* 

59.  Мети  всякъ  передъ  своими  воротами. 

Чужой  ворохъ  ворошить,  только  глаза  поро- 
шить (ве  м-Ёшайся  въ  чужое  Д'Ьло). 
Ср.  Е1п  ^едег  ^'е^е  тог  зехпег  ТЬйг', 
Бапп  131  68  геш  1т  81;ай1;диаг1;1ег. 

Сб*Ьв. 

Ср.  СЬасип  йоН  Ьа1ауег  йетап*  за  рогке. 
Ср.  Пусть  ВСЯК1П  сметаетъ  сн'Ьгъ  передъ 
своей  дверью.  (Кит.  поел.) 

Ср.  Раи1  Регпу.  Ргот.  СЬ1по13. 

Ср.  №НИ  ргге{ег  зииш  педоЬ'иш  адеге. 

С1свг.  ав  оМсиз.  1,  34,  125. 

См.  Знай  себя,  и  того  будетъ  съ  тебя. 
* 

60.  Метода  обучен1Я  (способъ  изложетя,  система). 
Метода  (ииоск.  порядокъ,  манера). 

Ср.  Директоръ  училища  пр^халъ;  спра- 
шиваетъ:  у  васъ  какая  метода?  А 
дьяконъ  ему:  у  насъ  метода  одна — 
за  вихоръ! 

Гд'Ьбъ  УспвнсЕ1й.  Разоренье.   Тише  воды, 
вихе  травы.  6. 
Ср.  МедоВо?  ([АЕТх,  за,  по — оЬ6<;,  путь)  слЪ- 
дован1е  по  (изв-Ьстному)  пути. 

61.  Мефистофель  (злой  духъ). 

Ср.  МерЬ1з1;о. 

6д1Ье.  Рапз*. 

Это  ИМЯ  нааоманаетъ  имя  библейскаго  хромою 
сына  1онавана,  —  аМемфивосвей». 

Ср.  2  Царствъ.  4,  4. 

Ср.  МерЬазсЬеЛ— оГе1  =распространяю- 
щ1й  мракъ,  —  выражеше  еврейское, 
подслушанное  авторомъ  Фауста  у 
ФранкФуртскихъ  евреевъ  и  позаим- 
ствованное имъ  для  названия  злого 
духа. 

61*.  Механику  подвести  (принять  ловтя  м-Ьры,  пус- 
кать въ  ходъ  хптро  придуманныя  д'Ьйств1я  для 
достижен1я  собственпыхъ  ц-Ьлей). 
Ср.  Предположите,  наприм^ръ,  хоть  та- 
кой случай :   Держиморда  им'Ьетъ  по- 
ручен1е  превратить  ваше  быт1е  въ  не- 
быт1е.  Что  онъ  очень  хорошо  знаетъ, 
какую  механику  сл'Ьдуетъ  подвести, 
чтобъ  вы  въ  одну  минуту  перестали 
существовать ...  Не  падайте  духомъ 
передъ  этими  военными  хитростями... 

Салтыковъ.  Благопам'Ьрениыя  р'Ьчд.  2. 
* 

^62.  Меценатъ  (ипоск.  покровитель  наукъ  и  искусствъ). 
Ср.  Какой-то  тамъ  живетъ  на  Мойк-Ь  Ме- 
ценатъ, 
Что  пестуетъ  твой  слогъ,  а  ты  тому 

и  радъ... 

в.  п.  Петровъ.  Послаше  язъ  Лондона. 

Ср.  5|'п(  Мгесепа(е$,  поп  (1еегип{,  Пассе,  Ма- 

гопез. 

Были  бы,  Флаккъ,  Меценаты,  не  будетъ  не- 
достатка въ  Маронахъ. 
Мароны:  Р.  У1г^1Ии8  Маго. 

Ыагиа!.  8,  56.  Ср.  Уп^.  Нога*.  РгореН;. 

31еценатъ  (|  9  до  Р.  X.)— римекШ  патриций,  по- 


кровительствовавшей Горацш  и  Виргнлио  и  вос- 

п-Ётый  ими. 

См.  Было  бы  болото,  черти  будутъ. 

63.  Мечты,  мечты!  гд'к  ваша  сладость? 
Гд'Ь  в'Ьчная  къ  ней  риема  «младость»? 

А.  С.  ЦушЕИнъ.  Евг.  Он'Ьг.  6,  44. 

64.  Мечъ  духовный. 

Ср.  И  шлемъ  спасен1я  возьмите,  и  мечъ 
духовный,  который  есть  слово  Бож1е. 

Ефес.  6,  17. 

65.  Мзда  глаза  осл^пляетъ. 

Лошадь  любить  овесъ,  земля  навозъ,  а  вое- 
вода привозъ. 

Ср.  Про  д-Ьло  имъ  свое  съ  доводами  тол- 

куетъ, 
И  каждому  въ  карманъ  подарки  розны 

суетъ. 
Вся  челядь  вдрутъ  ему  въ  одинъ  в4- 
щаетъ  гласъ: 
Хоть  д-Ьло  и  съ  душкомъ,  но  мы  опра- 
вы мъ  васъ. 

Ен.  Н.  М.  ДолгорупЗ.  Приказъ  швейцару. 

Ср.  Угощен1я  и  подарки  осл-Ьпляютъ  гла- 
за мудрыхъ  и,  какъ  бы  узда  въ 
устахъ,  отвращаютъ  обличентя. 

I.  Сир.  20,  29. 

Ср.  Даровъ  не  принимай,  ибо  дары  сле- 
пыми  д^лаютъ   зрячихъ   и  превра- 
щаютъ  д-Ьла  правыхъ. 
Исх.  23,  8. 
См.  Дары  и  мудрыхъ  осл-Ьпляютъ. 
^^ 

66.  Мидасовы  уши  (им'ёть)— глупый,  болтливый. 

Ср.  Нам'Ьряся  писать  Мидасовъ  ег/дъ, 
Хот'Ьлъ  съ  тебя  списать  я  уши  для 

Мидаса. 

Брыловъ.  Аполдесъ  н  ОслеяоБЪ. 
Ср.  М'.Еои  о^о\>  (Ьта. 
Ослиныя  уши  Мидаса. 

Апз1орЬап.  Р1и1,08.  287.  Ср.  ОуИ.  Ме^аш. 
11,  145-195. 

Мидасъ,царьФрнг1йск1й,  однажды  р-|шилъ  споръ 
между  Аполлономъ  и  Вакхомъ — въ  пользу  Вакха. 
За  это  Аполлонъ  свабдилъ  Мидаса  длинными 
ослиными  ушами.  Мпдасъ  праталъ  ихъ  подъ  свою 
Фрипйскую  шапку  и  объ  этомъ  зналъ  только 
брадобрей  его.  Чтобъ  освободиться  огь  тяго- 
тившей его  тайны,  брадобрей  отправился  къ 
озеру  и,  обратись  къ  близлежащему  болотистоа1у 
углублен1Ю,  шепну лъ:  у  Мидаса  ослиныя  уши. 
На  другой  годъ  на  этомъ  м'ЬстЬ  выросъ  трост- 
никъ,  который  постоянно  шепталъ  т-Ьже  слова, 
и  такимъ  образоиъ  для  всёхъ  открылась  тайна 
Мидаса. 
См.  Заиграли  кости. 

67.  И  милл!ономъ  черныхъ  глазъ 
Смотр'Ьла  ночи  темнота 
Сквозь  в'Ьтви  каждаго  куста. 

Ы.  Ю.  Лермонтовъ.  Мцырв.  15. 

Ср.  ЗсЬоп  81ап{1  пп  ХеЬе1к1е1(1  сИе  ЕкЬе, 
Е1П  аи%е111йгт1ег  Кдезе  йа, 
■\\'^о  Г1П81егп138  аиа  (1от  без^гйисЬе 
ЛИ!;  Ьипйег!;  всЬлуаггеп  Аи^еп  ааЬ. 

Сб1Ьв.  \У111коготеп  пп(1  Л1>зсЫв(]. 

68.  Милл!онъ  (ипоск.  множество). 

Ср.  Представьте  мн^Ь  хоть  одно  постано- 
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влен1евъсовременномъ  нашенъ  быту, 
въ  семей номъ  или  пъ  общественномъ, 
■  которое  бы  не  вызывало  полнаго  и 
беапощаднаго  отрица1пя.  —  Я  памъ 
мы.шоны  такихъ  постановлен1п  пред- 
,     ставлю — мил.и'оны1 

'  Тургепевъ.  Отцы  л  д-Ьти.  10.  Павелъ  Петро- 

внчъ  1>азарову. 

Ср.  Сколько  есть  такихъ  мЪшковъ, 
Которые  теперь  съ  вельможен, 
У  коего  они  не  смЪли  сЬсть  въ  при- 
хожей, 
Играютъ  за-просто  въ  бостонъ? 
Велико  д-Ьдо — миллюнъ. 

БрЫДОВЪ.  М{>Ш01П>. 

Ср.  Въ  итальянскомъ  язык-Ь  окончан1е 
опе  соотв^Ьтствуетъ  нашему  увеличи- 
тельному—ище,  ина.  По  словамъ  исто- 
рика Трейчке,  зиаменитын  путеше- 
ственникъ  Марко  Поло  (1298),  разска- 
зывая  о  путешеств1и  своемъ  по  Китаю 
и  о  густомъ  населен1и  его,  употребилъ 
слово  тМНопе  (тма  темъ,  много  тысячъ) 
—  отъ  гаП1е,  тИНа.  Видя  въ  этомъ 
преувеличение,  соотечественники  его, 
въ  насм11шку,  назвали  самого  Марко 
Поло — М;1гсо  М11Иопе:  отсюда  явилось 
слово  тНИопе — мидлхонъ. 

69.  Милосердый  Самарянинъ    (прии'Ьръ    христ1ан- 
скаго  милосерд1я). 

Ср.  Лув.  10,  33—85. 

70.  Милые  бранятся,  только  гЬшатся. 

Ср.  Иногда  не  обходится  безъ  того,  чтобъ 
сердиться  (за  то,  что  ихъ  ругаю),  но  мы 
в-Ьдь  свои  людиид-Ьйствуемъ  попосло- 
вицЬ:  милые  дерутся  —  только  тть- 
гиатся. 

Салтыковъ.  Губ.  Очерки.  7.  Боропановъ. 

Ср.    ЬхеЬезгош  184  пеиег  ЫеЬезгилйег. 
Ср.    ^ие^е11е8    й'атап18,    гепоиуеПетепЬ 

й'аюоиг. 
Ср.  АтапИит  1гае  атог1$  |'п1едга1|'о  (ез!). 

Тегеп1.  Апаг.  3,  3. 

Ср.  N011  Ьепе,  з!  ^оПаз  ргоеНа,  йигаЬ  атог. 
Шгь  прока  въ  любви  безъ  размодвокъ. 

ОуЫ.  Атог.  1,  8,  96. 

Ср.  1гае  т^егуешип*,  гейеип*  гигаит  1п 

^га11ат, 
В181;ап1оат1С1  зип!  1п1ег  зе  ^иат  ргша. 

Паи*.  АтрЬ.  3,  2.  , 

Ср.  6р'^г1  о^лс'иVто)V  эX^•уоV  1(7/иг1  ХР^'^'^'^- 
Гн'Ьвъ  любящихъ  не  долго  продолжается. 

Мепап(1ег  (ср.  81оЬаеп8.  Вегш.  61). 

71.  Миндальничать  (говорить,  д']Ьйствовать  вяло,  ела- 


Ср.  У  насъ  утопающей  саиъ  долженъ  со- 
чинить ту  соломинку,  за  которую  ему 
приходится  ухватиться!  ГдЪужъ  туть 
миндальничать'^  Надо,  братъ,  чорту 
въ  глаза  ум-Ьть  смотрЬть,  а  не  раздра- 
жаться по  ребячески. 

Тургепевъ.  Нов*.  2.  Пакхияъ. 

Ср.  Съ  барышнями  въ  мазурк-Ь  лимонни- 
чать, съ  чужими  женами  апельсинни- 
чать. 

ДоетоевсЕ!3.  Сею  Степапчиково.  1,  2.  Бах- 
чеевъ.  Ср.  Его  же.  Преступлен1е  н  11аЕазав1е. 


Ср.  8йа8Ьо12  га8ре1п  (терпужать  солодко- 
вый корень)— миндальничать — Й1е  81- 
гирзеи^((']. 

72.  Минерва  (во  всеоружж). 

Ср.  Иной  думаетъ,  что  онъ  такъ-таки  и 
вышел ь  изъ  головы  Юпитера,  какъ 
Минерва  во  всеоружги. 

Салтыковъ.  иризнаии  времопи.  5. 

Минерва,  дочь  Юпитера  (поторому,  по  словамъ 
Пиндара,  Вулкапъ  топоромъ  разсЬЕЪ  голову)  — 
выскочила  (по  Стесихору)  изъ  головы  Юпитера, 
во  вееоружш. 
См.  Во  всеоруж1и. 
^■ 

73.  Минииуиъ  (наименьшая  степень,  наименьшее  ко- 
личество; противоп. — максимумъ). 

Ср.  Все  нзм-Ьнилось  кругомъ  насъ:  спросъ 
на  наши  услуги  вдругъ  понизи-тся  до 
минимума. 

СалтыБовъ.  Сборвикъ.  Дворянская  хандра. 
Ср.  а  тгтта — протестъ  прокурора  про- 

тивъ  слишкомъ  малаго  наказан1я. 
Ср.  рагуиз  —  тЫтиз  (8ирег1.)  =  ма.!1ый  — 
наименьш1й. 

* 

74.  Министръ  (иноск.  умная  голова— распорядитель- 
ный челов1;къ). 

Ср.  Аггей  пр1^Ьзжалъ . . .  спрашиваю  его: 
куда  отсюда  по-Ьдешь?  Къ  Министру, 
говоритъ.  Это  онъ  тебя  Министромъ 
называетъ.  Да  и  подлинно  —  Мини- 
стеръ1  легко  ли  д-Ьло!  какую  махини» 
шу  (имЬн1е) купила  за  даромъ. 

Салтыковъ.  Пошехонская  старина.  8. 

Министръ  (санъ) — высшШ  иачальникъ  части  вер- 
ховнаго  управлен1я. 

75.  Минувшаго  не  возвратить. 

Ср.  Минувшихъ  лЬтъ  не  воскресить! 
Былыхо  временъ  не  возвратить. 

к.  р.  иисьмо. 

Ср.  Онъ  (Ангелъ)  же  сказалъ  мн-Ь:  «Воз- 
врати мн'Ь  день,  который  уже  про- 
шелъ».  —  Какой  человЬкъ,  отвЬчалъ 
я,  можетъ  сдЬлать  то,  чего  ты  тре- 
буешь отъ  меня? 

3  Ездры.  4,  5-6;  9-11. 

^.- 

76.  Минувшихъ  дней  очарованье, 
Зач^мъ  опять  воскресло  ты? 

в.  л.  ЖуковсЕ1Й.  114сня. 

77.  Ушслъ:  Ахъ!  отъ  господъ  подалЬй! 

Минуй  насъ  пуще  всЬхъ  печалей 
И  барсн1й  ГН'ЬВЪ  и  барская  любовь. 

ГрибО'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  2.  .1нза. 

78.  Минусъ-плюсъ. 

Ср.  Пусть  васъ  минусъ  въ  игр'Ь  не  сму- 

щаетъ, 
Игроки!  пусть  не  радуетъ  плюсъ; 
Смерть  придотъ  —  всЬ  итоги  срав- 

няетъ. 

Ыекрасовъ.  Недавнее  врежя.  4. 

Ср.  Могу  тебя  изм-Ьрить  разомъ, 
Мой  другъ  чернякъ: 
Ты  математикъ — минусь  разумъ, 
Ты  злой  насмЬпшикъ — илк^сг дуракъ. 

А.  С.  Нушкивг.  На  профессора. 
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Слова  «минусъ»  и  «плюсъ»  впервые  упоминаются 
въ  XIII  в.  у  Леонарда  Ипзъ  —  (ЫЬег  АЬаге!) — 
Д1Я  обозначен1я  ошибки,  происшедшей  при  р'Ь- 
шен1И  задачи:  при  получен1Ц  большаго  числа, 
ч'Ьмъ  сл'Ьдовало,  говорили  плюсъ,  а  при  полу- 
чен1и  меньшего  числа,  ч'Ьмъ  следовало,  гово- 
рили —  мннусъ.  Звакомъ  сложен1я  (какъ  пола- 
гаютъ)  служило  1(е1— и),  которое  въ  XV  в.  (Ви- 
деманъ.  1489  г.)  перешло  въ  -н;  минусъ  обоз- 
начался неперекрещенной  чертой,  то  есть:  — . 

Ср.  1п<;егтёй1а1ге  Дез  та111ёта11с1еп8  (1894  г.) 
(ср.  „Новости"  27-го  Авг.  1894  г.  -Л»  235). 

См.  Итого.  См.  Ученыхъ  много,  умныхъ 
мало. 

* 

79.  Минута  съ  нимъ  (съ  счастьемъ)  одна,  кто  ею 

дорошитъ, 
Терп'Ьнья  годы  наградитъ. 

Крыловъ.  Фортуна  въ  гостяхъ. 

Ср.  Е1п  е1П2'§ег  Аи^епЬИск  капп  АИез 
ит§е81;аИ;еп. 

Одно    единственное  мгновен1е  можетъ  все 
преобразить. 

СЬг.  М.  ■уУ1е1апа.  ОЬегоп.  7,  75. 

79'^  1Иир1ады  (десятки  тысячъ,  безчисленное  коли- 
чество, тма). 

Ср.    Лишь  ты  одно  (св'Ьтило)  скользишь 
стезей  лазурной; 
Недвижно  все  окрестъ... 
Да  сыплетъ  ночь  своей  бездонной  ур- 
ной 
Къ  намъ  миргады  зв'Ьздъ. 
А.  А.  Фетъ. 
Ср.  Морса;.  Десять  тысячъ. 

80.  Миръ  вамъ! 

Ср.  Когда  они  говорили  о  семъ(что  узнали 
Его  воскресшаго),  Самъ  1исусъ  сталъ 
посреди  нихъ  и  сказалъ  имъ:  миръ 
вамъ. 

Лук.  24,  36.  1оанн.  20;  19,  26. 

Ср.  Рах  уоЫзсит. 

\8]/^  Миръ  съ  честью!  ^ 

!у      Реасе  «НИ  Ьопоиг!  ^ 

Бакопсфидьдъ  1878  г.,  по  возвращенш  съ  Бер- 
лпнсБаго  конгресса. 

82.  Мистификац1я. 

Ср.  Не  могу  не  упомянуть  о  мпстифика- 
цги,  которой  подвергся  одинъ  изда- 
тель толстаго  журнала,  столь  же 
одаренный  практическими  талантами, 
сколь  обиженный  природой  насчетъ 
способностей:  читали  ему  сочинен1е  то 
съ  ирон1ей,  то  восторженно,  а  слуша- 
тель-издатель, постоянно,  то  хуля,  то 
подхваливая,  наконецъ  приходилъ  въ 
соверп1енный  тупикъ  и  уже  не  выра- 
жа.п.  ни  одобрснхя,  ни  порицан1я. 

Тургеневъ.  Зам-Ьтки. 

Это  СЛОВО  съ  его  производными  придумали  дру- 
зья поэта  Непп  Ро1п51пе1  (1  1769  г.)  —  чело- 
в'бка  до  глупости  тщеславпаго  и  легков-брпаго — 
для  обозначен1я  т'Ьхъ  неимовЁрныхъ  шутокъ, 
которыя  они  съ  нимъ  продЬлыпали.  Такъ,  напр., 
они  убедили  его — ц-Ьлыми  педЬлями  стоять  пе- 
редъ  огнемъ,  чтобъ  привыкнуть  къ  жар'Ь  пы- 
лающаго  камина  и  загЁиъ  —  купить  у  короля 


«должность*  Экрана».  Слово  МузИПсаиоп  1835  г. 
вошло  въ  Словарь  Французской  Академ!и. 

Ср.  ЫИги.  Ср.  впшш.  Соггевроп(]епсе8. 
1764.  Ср.  Зелл  Мопеде.  Мёто1гез.  2. 

Ср.  МузИйег,  ту81Шса1|оп,  е<;с. 
Ср.  Азшиз  1п1ег  31га1аз. 

Оселъ  между  шаловливыми  пасм-Ёшниками. 
ваПеп. 

83.  Митрофанъ   (матушкинъ   сынокъ,  неучъ,  юный 

болвавъ). 

Ср.  Новййш1Й  «Митрофанъ»,  какъ  преж- 

н1й,  такъ  же  грубъ, 

Неугомоненъ  и  капризенъ! 

А  авторъ  нын'Ьшнхй  на  столькожъ 

вышелъ  глупъ, 

На  сколько  былъ  уменъ  Фонвизинъ. 

П.  А.  Каратыгинъ.  Эаигр.  (по  поводу  коие- 
дш:  „Нов'ЬЯш!!!  Митрофанъ".) 

Ср.  Вотъ  ВЪ  полуфрачк-Ь,  раздушеный, 
Временъ  нов-Ьйшихъ  Митрофанъ; 
Нетесаный,  недоученый, 
А  ужъ  безнравственный  болванъ! 

31.  Ю.  Лермонтовъ.  КазначеЛша.  45. 

Ср.  Ну,  Митрофанушка!  ты,  я  вижу,  ма- 
тушкинъ сынокъ,  а  не  батюшкинъ. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  1,  4.  Скотининъ. 

См.  Недоросль.  См.  Зал-Ьзать  въ  чужой 
карманъ. 

88^^.  М|ровая  скорбь. 

Ср.  Скорбь  о  несовершенствахъ  м1ра,оне- 
строен1Яхъ  въ  немъ  и  о  страданхяхъ 
челов-Ьчества  —  вотъ  что  составляетъ 
мгровую  скорбь. 

п.  и.  ВеЯнбергъ  (ср.  ,Новостн''.  25-го  Ноя- 
бря, 1895  г.  11оэз1а  игровой  скорбя 
XIX  в.). 

См.  Суета  суетъ. 

84.  М1ро%дъ. 

Ср.  У  всего  соседства  б^Ьднаго 

Скупитъ  хл-Ьбъ,  а  въ  черный  годъ 
Не  пов'Ьритъ  гроша  м'Ьднаго, 
Втрое  съ  нищаго  сдеретъ. 

Некрасовъ.  Власъ. 

85.  М1ръ  во  зл*  (лежптъ)— во  лжи. 

Ср.  Мгръ  лежитъ  во  злп  и  въ  соблазнахъ. 
Если  будешь  описывать  М1ръ,  какъ 
онъ  есть,  то  будешь  описывать  много 
лжи,  и  въ  словахъ  твоихъ  не  будетъ 
правды.  Чтобы  была  правда  въ  томъ, 
что  описываешь,  надо  писать  не  то 
чт5  есть,  а  то,  чтб  должно  быть,  опи- 
сывать не  правду  того,  чт5  есть,  а 
правду  царств1я  Бож1я,  которое  бли- 
зится къ  нам7>,  но  котораго  еще  н-Ьтъ. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  ирвдислов1в  къ  Сборнику. 

Ср.  В1е  ТУе11;  Ие§1;  1т  Аг^еи. 

Ср.  Мы  зпаемъ,  что  мы  отъ  Бога,  и  что 
весь  мгръ  лежитъ  во  зл1ь.  Знаемъ  так- 
же, что  Сынъ  Бож1й  пришел  ь  идалъ 
намъ  св-Ьтъ  и  разумъ,  да  познаемъ 
Бога  истиннаго. 

1  Поел.  Хоанна.  5,  19—20. 

См.  Нон-Ьшн1Й  сн-Ьта.. 

86.  М1ръ  въ  суетахъ,  челов*къ  въ  гр'Ьхахъ. 

Ср.  Знаю,  что  за  тобою,  какъ  за  всякимг, 
водятся  гр1ьшки. 

Гоголь.  Реввзоръ.  1, 1.Городпич1й  Земляник*. 
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Ср.  1Иасо8  1п1га  тигоз  ресса1иг  ек  ех1га. 
ГрЪтатъ  вс1Б  въ  сг1;пахъ  и  ввЪ  сгёнъ  Ид1оиа. 

Ног.  Ер.  1,  2,  16. 

Ср.  Н'Ьт'ь  прапсдпаго  ни  одного. 

Рпыл.  8,  10. 

Ср.  и  увид-Ьлъ  Господь,  что  велико  раз- 
вращонхе  человЬковъ  на  земл-Ь,  и  что 
нсЬ  мысли  и  помыи1лен1я  сердца  нхъ 
были  зло  во  всякое  время. 
Быт1е.  б,  5. 
Ср.  11омышлен1е  сердца  челов^Ьческаго — 
зло  отъ  юности  его. 

Тамъ  же.  8,  21.  Ср.  Мате.  15,  19. 

См.  Кто  вередъ  Богомъ  не  гр-Ьшенъ. 

87.  Младость  дважды  не  бываетъ. 

Дм11тр1овъ.  Кь  Карамзину. 

Ср.  Мечтамъ  и  годамъ  тьтъ  возврата... 

А.  с.  Пушвииъ.  Евг.  Ои-Ьгипъ.  4,  16. 

Ср.  Б1е  ^и§еис1  ипй  (Не  зсЬбпе  ЫеЬе,  аИез 
Ьа1.  8е1п  Епйе. 

вов1Ье.  Ео^топ!.  3. 

Ср.  Без  ЬеЬепз  Ма1  ЫйЫ  е1пта1  ипй  п1сМ 
лу1е(1ег. 

8сЫ11вг.  Вв9!§^па1!оп. 

88.  Дому  владык-Ь  миръ  и  многая  л'кта  съ  чады 

и  домочадцы. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  2,  5.  Кутейкипъ. 
См.  Исполать. 

89.  Многое  въ  немногихъ  словахъ  (надо  сказать^  а 

не  обратно). 

Ср.  1Уа8  !${  (1ег  1апдеп  Ве(1е  киггег  $!пп? 
Въ  чемт.  вкратц*  смыслъ  длинпой  р-Ьчв? 

8сЬ111ег.  В1е  Р1ссо1отш1.  1,  2.  йпез^епЬвг^. 

Ср.  Моге  таИег,  ^ЛН  1е$5  аг1. 

Больше  содержап!я,  меньше  искусства. 

ЗЬакезр.  Ыат1е('.  2,  2.  ^аевп. 

(Применяется,  когда  говорятъ    очень   кудряво, 

нанизывая  перлы  краснорЪч1Я,  по — безъ  содер- 

жан1Я.) 

Ср.  МиПа  раис|'8  (часто  встр^Ьчаемый  эпи- 

граФъ). 
Ср.  РаисИодииа  вей  егидНаз. 
Ср.  Говори  главное,  многое  въ  немногихъ 

словахъ. 

I.  Сира1.  32,  10. 

См.  Не  многое,  но  много. 
* 

90.  Много  желать— ничего  не  видать. 

Ср.  Ему  на  мысли  впа.10. 

Что,  взр-Ьзавъ  курицу,  онъ  въ  ней 

достанетъ  кладъ. 

Ее  зарЪзалъ  онъ.  И  что-же?  Въ  воз- 

даянье 
Онъ   вынулъ   пзъ  пея  простые  по- 
троха. 

Кры.ювъ.  СвупоЗ  и  Бурица. 

См.  Золотыя  яйца. 

01.  Много  званыхъ,  мало  избранныхъ. 

Ср.  Веаисоир  (1'арре1ёз,  реи  д'ё1ив. 
Ср.  Веаисоир  <1'ёре1ёз,  реи  <1е  1из;  шуточ- 
но —  о  кццгахъ. 
Ср.  СотреПе  !п1гаге. 

Ьпс.  Н,  23. 

Ср.  Господинъ  сказалъ  рабу:  пойди  по 
дорогамъ  и  изгородямъ  и  убЬди  прид- 
ти, чтобы  наполнился  домъ  мой.  Ибо 
сказываю  вамъ,  что  никто  нзъ  тЬхъ 


званыхъ  (и  отказавшихся:  ср.  Лук.  14, 
18—  20)  не  вкуситъ  моего  ужина:  ибо 
много  :1вапыхъ,  но  мало  избранныхъ. 

Лук.  14,  2:^—24. 

92.  Много  знать  —  скоро  состар-Ьешься. 

Ср.  Эка  эгоза,  залягай  тебя  лягушки.  Все 
теб'Ь  знать  надо...  Ложись,  да  спи...  А 
то  много  знать  будешь,  скоро  соста- 
ришься. 

Гр.  л.  Н.  ТолстоЯ.  Власть  тьмы.  Вар1автъ. 
(вм*сто  4,  13-16).  2,  1. 

Ср.  —  Отъ  КОГО  у  тебя  перстенекъ  золо- 
той? 
«Скоро  старость  придетъ,  коли  бу- 
дешь все  знать». 

НекрасоБЪ.  Огородяикъ. 

Ср.  Отъ  КОГО  же  это  письмо?  «Очень  лю- 
бопытна! Мною  будешь  знать,  скоро 
состарпешъся». 

Писомсь-1Й.  Тысяча  душъ.  1,  9. 

Ср.  Хз  са(1е1  ап1е  зепет,  ди!  зарИ  ап1е 
Й1ет. 

Тотъ  раньше  уыретъ  ч^мъ  состар^ется,  кто 
прежде  времени  (иного)  знаетъ.  (поел.) 
* 

93.  Тот7>,  кто  палъ  —  козстанетъ  вновь: 
Много  милости  у  Бога, 

Безъ  границъ  Его  любовь! 

А.  С.  ХонаБОвъ.  Не  гордись. 

См.  На  милость  образца  н-Ьтъ. 
* 

94.  Много  разбирать,  и  того  не  видать. 

Ср.      То...  карманы  пусты, 

То  носъ  широкъ,  то  брови  густы, 
Тутъ  этакъ,  тамъ  не  такъ... 
Никто  по  мысли  ей  ннкакъ. 

Брыловъ.  Разборчвваа  невеста. 

Ср.  Если  бы  губы  Никанора  Ивановича, 
да  приставить  къ  носу  Ивана  Кузь- 
мича, да  взять  сколько  нибудь  развяз- 
ности, какая  у  Бальтазара  Бальтаза- 
ровича,  да,  пожа-туй,  прибавить  къ 
этому  еще  дородности  Ивана  Павло- 
вича —  я  бы  тогда  тотчасъ-же  реши- 
лась. 

Гоголь.  Женитьба.  2,  1. 
* 

95.  Много  сулятъ,  мало  даютъ. 

Много  об'Ьщателей,  да  мало  исполнителей. 
Об'^щалъ  панъ  шубу,  да  не  далъ:  инъ  слово 
его  тепло  (гр1;етъ). 
Ср.  За  то  об-Ьщанъ  ей  орЬховъ  цЬлый 

возъ. 
Обпщаиъ  —  между   тЪмъ   все   время 
улетаетъ; 
Л  бп.юика  моя  нерЬдко  ^олодаетъ. 

Крыловъ.  Б'Ь.1ка. 

Ср.  Л'егзргосЬеп  Ьа1  гаап  1Ьт  ДаГйг  е^а 

ЕиДег  ХОззе, 

УегвргосЬеп!  —  НаИеп  ЛосЬ  з15з81,  оЛ 

аиГ  Н1пйсгп138е; 

Ппй  Ьипзегп  тизз  1пйезз  те1П  Е1сЪ- 

ЬогпсЬеп  ^аг  ой. 

51.  1из8!г,1)сг  ГаЪо1зсЪа1г. 

Ср.  2№1$с11еп  Ьеи1  ип(1  тогдеп  8{п(1  СгИПе, 
[}пй   2Ж18сНеп    Уег$ргесНеп    ип(1  Ег{и11еп 

К1и(1е. 

Рг.  Вйског!.  Ыо  МаЪатоп  дев  Иапг1.  42. 

Ср.  Се  80п1  пиез  с1  уев*  заиз  р1еиУ01Г. 
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Ср.  Ма§па  ргот1818И,  ех1§иа  Т1(1ео. 
Много  ты  об*щалъ,  мало  вижу. 

8еп.  Ер18*.  107. 

См.  Ие  сули  журавля.  См.  Адъ  выстланъ 
добрыми  нам'Ьрен1ямн.  См.  Когда  у 
насъ  б-Ьда  надъ  головой.  См.  Мягко 
стелетъ. 

96.  Много  съ  т-Ьхъ  поръ  воды  утекло  (времепи  про- 
шло) —  многое  изм1;иплось. 
Ср.  Время  б'Ьжитъ  канъ  вода. 
Ср.  Вспомните,  мы  десять  лйтъ  не  вида- 
лись,  ц-Ьлыхъ  десять  л-Ьтъ.   Сколько 
воды  утекло  съ  тпхъ  поръ! 

Тургеневъ.  Дымъ.  12. 

Ср.  Въ  три  года  вашей  разлуки  жмою  воды 
ушло. 

Достоевсв13.  Преступление  н  навазанхе.  3,  2. 

Ср.      Но  быстро  съ  горъ  текутъ 
Въ  долины  вешни  воды, 
И  невозвратные  б'Ьгутъ 
Дни,  мгьсяцы  и  годы. 
ЖуковсЕ1Я.  Громобой. 

Ср.  II  равзега  Ь1еп  йе  Геаи  аоиз  1е  роп*. 

Оид!11.  Сппозйез  Ггап?. 

Ср.  Мика   рг1из    уаз1;о   кЬепЬиг   Йит1аа 

ропЬе. 
Много  прежде  воды  подъ  месть  утечегь. 

Ргор.  1,  15,  29. 

97.  Много  трудился,  а  толку  не  добился. 

Ср.  Пыхтя,  насилу  дышитъ, 

А  все  ни  отъ  кого  похвалъ  себ-Ь  не 

слышитъ. 
И  не  диковинка,  мой  св-Ьтъ! 
Трудишься   мною   ты,   да  толку   въ 
этомъ  нгьтъ. 

Крыловъ.  Обезьяна. 

См.  О  добр-Ь  трудиться,  есть  чймъ  похва- 
литься. 

* 

98.  Иного  шуму  (крику)  —  мало  проку  (толку). 
Визгу  много,  а  шерсти  н-Ьтъ. 

(Стригь  чортъ  свинью,  анъ  визгу  много,  а  шер- 

стп  н'Ьтг.) 

Шуму  было  много,  а  вышелъ  болтунъ. 

Ср.  Пьяницы -крикуны  ея  ( —  хозяйки 
Притыннаго-кабачка)  боятся;  она  ихъ 
не  любитъ:  выгоды  отъ  нихъ  мало,  а 
шуму  .много. 

Тургеневъ.  ЗаппсБИ  Охотника.  П^вцы. 

Ср.  У1е1  безсЬге!  ипй  •^еш^  \Уо11е. 

Огеа!  сгу  апй  11и]е  -и^оо!  (диоЛ  1Ье 

<1еУ11,  теЬеп  Ье  зЬеагей  Ыз  Ьо^Ьа). 

бгапй  Ьги11;  е!;  реШ  1;о18оп  {АН  се1ш  ^ш 

1оп(1  1е  сосЬоп). 

Азза!  готоге  е  роса1апа((1188е  со1ш  сЬе 

1;озоуа  1а  рогса). 
Ср.  Ма^по  ^ат  сопа(;и  та^паз  пи^аа. 

Больш1Я  хлопоты  изъ-за  большпхъ  пустя- 

ковъ. 

Твгеп1.  Неап<;оп1;.  4,  1,  8. 

См.  Гора  мышь  родила.  См.  Из7з  пустя- 
ковъ,  да  много  шуму. 
* 

99.  Мн*  грустно  потому,  что  весело  теб*. 

Ср.  За  каждый  св-Ьтлый  день,  иль  слад- 
кое мгновенье 
Слезами  и  тоской  заплатишь  ты  судьб'Ь. 


Мн1ь  грустно . . .   потому  что  весело 

тебп. 
М.  Ю.  Лермонтовъ.  Отчего. 
Ср.      Твоей  души  святые  звуки. 
Твой  д'Ьтск1й  бредъ — 
Перетолкуетъ  все  отъ  скуки 
Безбожный  свЬтъ. 

Н.  Ф.  Павдовъ.  Не  говори... 
* 

100.  Мн-Ь  душно  зд*сь,  я  въ  л-Ьсъ  хочу. 
Ср.  Склоняясь  къ  моему  плечу, 

Онъ  умпра.1ъ,  твердя  всечасно: 
Жми.  душно  здпсь. . .  явъ лпсь хочу. . . 

А.  С.  Пушвинъ.  Братья  разбоЗннвл. 

Ср.  Мнп  душно  здпсь  ..  Зд-Ьсь  я  въ  послйд- 
н1й  разъ  съ  нимъ  вид-Ьлась...  Пойдем- 
те на  воздухъ. 

Тургеневъ.  Дневянвъ  лишняго  челов1Ба. 
* 

101.  Возьмите-же  все  золото,  вс^  почести  па- 

за дъ: 
Мн%  родину,  мн^  милую,  МН-Ь  милый  дайте 

взглядъ. 

А.  0.  МерзляЕовъ.  П-Ьсня.  , Среди  долявн 
ровныя". 

102.  Мн*  съ  НИМЪ  д*тей  не  крестить  (ничего  н*гь 
общаго,  нечего  дорожить,  церемониться). 

Ср.  Мн^Ь  ваши  деньги  нужны,  а  вамъ  моя 
харчь:  не  дптей  на.мъ  съ  вами  крес- 
тить; пройзжхй  по-Ьлъ,  покормилъ, 
не  засиживайся. 

Тургеневъ.  Постоялый  дворъ. 

103.  О  милый  гость,  святое  «прежде»! 
Зач-Ьмъ  въ  мою  теснишься  грудь? 
Могуль  сказать:  «живи»  надежд'Ь? 
Скажуль  тому,  что  было  —  «будь»? 

в.  А-  ЖувовсЕгЗ.  П'Ьсвя.  „Мянувшвхъ  дней 
очарованье". 

104.  Мое  Д"Ьло  сторона  (я  тутъ  не  причемъ). 

Ср.  Коли  чего  коснется,  мое  дпло  сторона, 
я  знать  не  знаю,  в-Ьдать  не  в'Ьдаю  — 
к|1есхъ  под^Ьлую . . . 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Власть  тьмы.  2,  8. 

Ср.  Амн'Ьчто?  .мое  дтьло  сторона...  Я  сытъ. 
Благодарю  моего  Бога — ббльшаго  не 
желаю. 

Гл.  УспенсБ1й.  Изъ  б!ограф1я  псвателя  теп- 
лыхъ  м'Ьстъ.  4. 

Ср.  Онъ,  конечно,  своего  не  упускалъ — ну 
да  в-Ьдь  наше  дгкго  сторона! 

Салтывовъ.  Г- да  Молчаливы.  2. 

См.  Моя  хата  съ  краю,  ничего  не  знаю. 
См.  Знать  не  знаю,  выдать  не  вЬдаю. 

105.  (Да)  Можноль  и  за  то  ручаться  напередъ, 
Кто  зд'Ьсь  изъ  насъ  кого  переживетъ? 

Крыловъ.  СтарнЕЪ  и  трое  молодыхъ. 

Ср.  Ез  8111(1  еЬеп  8о  У1е1  Ка1Ьа-  а18  КиЬГеПе 

М\. 
Ср.  П  уа  р1из  аи  тагсЬё  реаих  с1'а1§паи1е8 

^ие  йеа  у1е111ез. 
Ср.  А  тог4е  отпез  Ьош^пез  4ап1ип(1ет  Ьо- 

т1пеа. 

Вс1;  люди  на  одвнаковоыъ  разстоян1н  отъ 

смерти. 

РпЫ.  8угп8.  5еп4. 

14 
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Ср.  Много  жеребятъ  умерло,  и  кожа  пхъ 
служила  матерямъ  нхъ  —  покрыва- 
ломъ. 

Ср.  Оакез.  КаЬЪ.  8ргт1е11капс1е. 

(Молодые  чаще  умираютъ,  чЬмъ  старые.) 

106.  Мозгами  шевелить  (думать,  соображать). 

Ср.  Есть  п  безъ  нас7.  кому  выдумывать  и 
мотами  шевелить  .  .  .  Пускай  ихъ! 
ВЪдь  оно,  выдуманное-то,  и  безъ  того 
въ  свое  время  до  насъ  дойдетъ  — 
тогда  мы  и  попользуемся! 

СадтыЕОВЪ.  Г-да  Мапа^^вны.  8. 

Ср.  У   меня. . .  денежки  трудовыя,  ой-ой, 
какъ  много  я  шевелить  мозгамгс  дол- 
женъ,  чтобы  пхъ  добыть! 
Садтыковъ.  Пвстрыя  письма.  5. 

Ср.  Загадка-то  глупая,  отгадывать  нечего. 
Пошевели  мозгами — поймешь. 

ДостоевсЕ1й.  Братья  Карамазовы.  1,  2,  7. 

107.  Мозолить  глаза  (досаждать — постояевымъ  по- 

явден1емъ  на  глаза). 
Ср.  Никакого    начальства    н-Ьтъ;    никто, 
значитъ,ма.»а  теб-Ь  не  мозолитъ, никто 
съ  тебя  не  спрашиваетъ. . . 

Садтыковъ.  Нсвивные  разсвазы.  Развеселое 
житье. 

Ср.  Онъ  прпдетъ,  будетъ  требовать,  бу- 
детъ  всЬмъ  мозолить  глаза  своимъ  ни- 
щенскимъ  видомъ. . . 

Салтывовъ.  Г-  да  Гоховлевы.  1. 
* 

108.  На  всЬ  твои  зат-Ьи 

Не  могутъ  отвечать  и  сами  грамотеи. 
И  мн-Бль  о  томъ  судить,  когда  мои  глаза 
Не  могутъ  различать  отъ  ижицы  аза! 

Фопвизпнъ.  Къ  слугамъ  моимъ. 

См.  Аза  въ  глаза  не  смыслитъ. 

109.  Мой  духъ!  дов-Ьренность  къ  Творцу! 
Мужайся!  будь  въ  терп^нь'Ь  камень! 

к.  Н.  Батюшковъ.  Надежда. 

Ср.  Сбери  свои  псЬ  силы  нын-Ь, 
Мужайся,  стой  и  дай  отв^тъ. 
Ы.  в.  Лоионосовъ.  1овъ. 

Ср.  Соига^е! 

Ср.  Оп  ЙИ  ^ие  уоиз  ауег  ип  613  А.щп&  Д'ип 
аи1ге  81ёс1е,  та18  иоп  й'ип  аи1;ге  рёге. 
Н  Га!!  йез  ^оИз  тегз:  Мас1е  ап1то,  §е- 
пегозе  риег.  (часто  встр-Ьчается  у  Воль- 
тера.) 

\'о11а1ге.  ЬеИге  а  М.  1е  тагдт118  д'Аг^^епвоп. 

Ср.  Мас1е  ап!то! 

Ср.  Мас1е,  пота  у1г1и1е,  риег,  81с  11иг  ли 

а8!га! 

Мужайся,  юноша,  такъ  достигаютъ  дозв'Ьздъ! 

Ср.  У1гр.  Аеп.  9,  641.  Аполлон*.  Ср.  вепес. 
ер.  48,  11;  73,  15. 

См.  Кр1Ьпость  И  волю  даруетъ  борьба. 
* 

110.  Моисей  и  пророки. 

Ср.  У  нихъ  есть  Моисей  и  пророки:  пусть 
слушаютъ  ихъ. 

Лук.  16;  29,  31. 

См.  Законъ  и  пророки. 

111.  Мокрая  курица,  а  тоже  п-Ьтушится. 

Ср.  Господинъ,  господинъ  . . .  Какой  вы 
господниъ?  Бы,  сударь,  мокрая  кури- 


ца.. .  Сидите  себ-Ь  сиднемъ  ц'Ьлый  Бо- 
Ж1Й  день. . .  много  этакъ  высидите. . . 

Тургенев!..  П'Ьтушковъ.  2. 

Ср.  «Катя,  помилуй,  что  ты  это?»  (она 
ударила  жениха  по  щек-Ь.)  А  она  ыгЛ 
въ  отвЬтъ:  колибъ  настояпцй  былъ 
человЬкъ, — прибилъ  бы  меня,  а  то  — 
куриг^а  мокрая! 

Тургевевъ.  Клара  Миличь.  18. 

Ср.  Крикливый  господинъ  вдругъ  прику- 
сывалъ  язычокъ  и  превращался  изъ 
гордаго  тьтуха  въ  мокрую  курицу. 

Салтыков-ь.  Помпадуры.  5,  2. 

Ср.  С'ез!  ипе  уга1с  рон1е  тоиЛЮс  (роИгоп). 

Ср.  01с11опп.  с1е  ГАсадёт1в. 

См,  Тряпка. 

112.  Молитесь  и  трудитесь. 

Ср.  Памятуйте  присно  Латинское  оноо 
прнслов1е:  молитесь  и  трудитесь. 

Петръ  I  при  спуск*  Еорабдя,  1714  г. 
(Ср.  Д-Ьяп1я  Петра  I.  4.) 

Ср.  Ога  е\  1аЬога. 

Ср.  ЬаЬогаге  ез^огаге.  (о рденъ  Бенедикт.) 
Работать  значить  молиться. 
* 

113.  Молода  —  въ  Саксонш  не   была   (солдатск. 
поел. — отг.азъ). 

Ср.  Молода,зелена,подъОчаковымъ  не  была. 

Ср.  Природа-то  все  премудро  устроила ... 
Вотъ  онъ  готовъ  бы  до  небесъ  голо- 
вой-то дол-Ьзти,  анъ  ему  природа  го- 
воритъ:  шалишь!  молода  въ  Саксопъи 
не  была!  изволь-ка  посид'Ьть. 

Садтыковъ.  Губ.  Оч.  4.  Просители.  2.  Лкив- 
Н0ВСК1Й  (о  росломъ,  но  слабосндьвомъ). 

См.  Молодо — зелено. 

114.  Молода  жена  плачетъ  до  росы  утренней,  сес- 
трица до  золота  кольца,  мать  до  в'Ьку. 

Ср.  Сдали  парня. . .  Мужики. , .  раскоше- 
лятся 
И  кручинушку  штоФОмъ  запьютъ, 
А  слезами-то  бабы  под'Ьлятся! 
По  ведерочку  слезъ  на  сестренокъ 

уйдетъ, 
Съ  пол-ведра  молодух!;  достанется, 
А  старуха-то  мать  и  безъ  м'Ьры  возь- 

метъ — 
И  безъ  М'Ьры  возьметъ  —  чт5  оста- 
нется! 

Некрасовъ.  До  сумерекъ.  6. 
Ср.  Увы!  ут1Ьшится  жена, 

И  друга  лучппй  друх'ъ  забудетъ. . . 
Одн-Ь  я  въ  м1р'Ь  подсмотр-Ь-тъ 
Святыя  искренняя  слезы — 
То  слезы  бпдпыхъ  матерей ! 

Некрасовъ.  , Внимая  узасамъ  воПны". 

Ср.  ВеПа  та1г|Ьи8  Ме&Ша. 
Войны  матерямъ  непавистныя. 

Нога!.  Оа.  1,  1,24. 

Ср.  ВеНа!  Ьогг1(1а  Ье11а! 
Войны!  ужасиыя  войны! 
У1г^.  Аеп.  6,  86. 
См.  Слезки,  что  слюнки. 

115.  Молодецъ  на  овецъ,  а  на  молодца  самъ  овца 

(мологь  или  наповалт.ня). 

Ср.  Турецкий  бапш-бузукъ,  мучитель  без- 
оружныхъ  и  беззащитныхъ,  отрЪзы- 
ватель  мертвыхъ  головъ,  по-русской 
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пословице  —  молодецъ  противъ  овецъ, 
а  противъ  молодца  и  самъ  овца. 

Достоевс1:13.  Дневиикъ  1876  г.  Декабрь.  2,4. 
* 

11С.  Молодое  вино  въ  ветх|'е  И'Ьхи  (вливать). 

Ср.  Не  влнваютъ  вина  молодого  въ  м'^^хи 
ветх1е. 

Мате.  9,  17. 

См.  Старая  закваска. 
* 

117.  Молодо  —  зелено  (везр'Ьло,  неопытно). 
Ср.  Ахъ  ты,  д^Ьва,  зеленъ  разумъ ! 

Небо  шире  синя  моря; 
Море  долже  чиста  поля; 
Взоръ  быстр-Ьй  коня  дихова; 
Б'Ьлый  сахаръ  слаще  меда; 
Мужъ  мил-Ьй  роднова  брата. 

Н.  Боргъ.  Рыба  и  Д'Ьва. 

Ср.  Зеленъ — ягодки  н'Ьтъ  зр^блой. 

Брыловъ.  Лисица  и  внвоградъ. 

Ср.      Му  8а1а(1  йауз, 

■^УЬеп  I  -я-аз  §тееп  т  ^и(^§етеп^. 

Мои  юношеск1е  (салатные)  дни, 
Когда  я  зеленъ  былъ  въ  сужден1Я1ъ. 

8Ьаквзр.  А111;опу  апА  С1еора1та.  1,  5. 

См.  Молокососъ.  См.  Молода — въ  Саксо- 
нш  не  была. 

* 

118.  Молодые  по  выбору  мрутъ,  старые  поголовно. 
Кого  Богъ  накажетъ,  тотъ  самъ  помретъ, 
другого  любя  приберетъ. 

Ср.  Не  рыдай  такъ  безумно  надъ  нимъ, 
Хорошо  умереть  молодымъ! 

НвБрасовъ.  „Не  рыдай". 

Ср.  Ез  з^хгЫ  а1з  КпаЬе,  "«геп  Ше  ОоИег 

ИеЬеп. 
Юнымъ  умираегь,  кого  боги  любятъ. 

Е.  6е1Ъе1.  2.  Тег1огепе  Ъ1еЪв.  2. 

Ср.  Неауеп§1Уезиз^'а\'оиг11е8 — еаг1уйеа1;Ь. 

Вутоп.  СЫМе  НагоЫ'з  РИрттаде.  4,  102. 

Ср.  ЖЬот  {Не  до(18  1оуе  (Не  уоипд,  каз  $а!(1 

о?  уоге. 

Вугоп.  Воп  ^иап.  4, 12. 

Ср.  Оиет  О!  сНПдип!,  аЛо1е$сеп$  шогКиг. 

Р1аи1.  ВассЬИег.  4,  7,  18. 
Ср.  "Оу  01  \)ео;  91Хой(Л7  а7:о^)V•^(^xе^  уеос. 

Кого  боги  любятъ,  тотъ  рано  умираеть. 
Эти  слова  Плутархъ  приводнтъ  въ  р'Ьчи  своей, 
угЬшая  АП0ЛЛ0Н1Я,  у  котораго  умеръ  сынъ. 

Ср.  ВгоЪавпз.  Р1оп1вд1пт.  120,  8.  Ср.    Ме- 
папдет.  Бх  Ъ1з  Ы1еп1е.  4в. 

Ср.  Не  рыдай  Мене,  Мати,  зрящи  во  гро- 
б*... 

Ирмосъ.  9.  (Во  Свят,  и  Вел.  Субботу  на  утренн. 

119.  Молоко  на  губахъ  не  обсохло. 
Матушкино  молоко  вкругъ  рыла  не  обсохло. 

Ср.  Да  теб^  сколько  л^^тъ-то?  . . .  Молоко 
на  губахъ  не  обсохло! ...  И  жениться 
собирается! 

и.  с.  Тургенев-ь.  Часы.  22.  Дядя. 

Ср.  Жениться  хочетъ,  когда  молоко,  съ 
позволен1я  сказать,  на  губахъ  не  об- 
сохло. 

ДостоевсБ!2.  ДвоЯвнвъ.  2. 

Ср.  N0011  паза  Ып<;ег  йеп  ОЬгеп  зет. 
Ср.  ГгеаЬ  Ггот  1;Ье  пигзегу. 
Только  что  огь  кормилицы. 

Са1тег1ау. 

Ср.  Огоз  соште  йеих  Нагйз  йе  Ъеигге  (е! 

^а  репзе  йё^й  аих  1'еттез). 
Ср.  Коп  атег  газсЫаШ  §и  оссЫ. 


Ср.  Ьерпз  Ьх11е  еа,  ри1ратеп1ит  диаег13? 
Ты  самъ  еще  заяцъ,  а  требуешь  лакомства? 

Тег.  ЕиппсЬ.  426. 

Заяцъ  у  древнихъ  считался  болыпимъ  лаком- 
ствомъ  и  между  прочимъ  слово  это  понималось 
въ  смысл*  всякихъ  лакомствъ,  и  слова  Теренц1Я 
означаюгь:  ты  самъ  еще  н'ёжныё  иальчякъ  {ла- 
комство!), а  уже  хочешь  наслаждаться  лаком- 
ствами. 

Ср.  Вопа*.  Ср.  Маг.  Р1о*.  Засвгйоя.  1. 
Ср.  Маеаг.  в,  29. 

См.  Молокососъ.  См.  Торопиться  жить. 

120.  Молокососъ  (не  зрелый,  но  самор*ренный). 
Ср.  Не  знаю,  отъ  чего  такой  молокососъ 

Возмогъ  осмелиться  предъ  граФОмъ 
вздернуть  носъ. 

Бняхнинъ.  Ком.  яХвастунъ".  3.  Верхолетъ. 

Ср.  Черный  Фракъ  какъ-то  солиднее. 
Цв-Ьтные  больше  идутъ  секретарямъ, 
титулярнымъ  и  прочей  мелюзг^Ь — мо- 
локососно  что-то. 

Гоголь.  Женитьба.  1,  3.  Подволесннъ. 

Ср.  бгйпзсЬпаЬе!,   зеленый  клювъ.  6е1Ь- 

зсЬпаЬе!  —  желтый  клювъ. 
Ср.  С'ез*  ип  Ье)"аипе  (Ьес-^аипе  —  желтый 

клювъ). 

(Намекъ  на  молодыхъ  птенцовъ,  у  которыхъ 

клювъ  —  желтый.) 
Ср.  ^е  1и1  Гега!  то1г  зоп  ре<;1(;  Ьё^аиае  (за 

Ъё41зе). 

МоИёге.  Гез11п  йе  Р1егге.  2,  4.  Ср.  Ма1айв 
1та^па1гв.  8,  в. 

Ср.  Саг  тоиз  атёг  1е  Ьес  1гор  ^аипе. 

Вотап  (1в  1а  Вове.  XIII  8. 

Ср.  Вё^аипез — вновь  вступающхе  въкол- 

лепю  (н^м.  ГисЬа). 
См.  Носъ  подымать.  См.  Молодо — зелено. 

121.  Молоть  (вздоръ). 

Ср.  Да  полно  вздоръ  молоть! 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  4.  Чацпв. 

Ср.  Вздоръ  мелешь,  малый.  Уши  вянутъ. 

Полно! 
Дельвигъ.  Отставной  солдатъ. 

Ср.  С'ез*  ип  тоиИа  а  раго1ез. 
Это  мельница  па  языкъ. 

См.  Мели  Емеля.  См.  Дичь  пороть.  См.  По- 
роть вздоръ.  См.  Чепуху  молоть. 

122.  Молчалинъ. 

Ср.      . . .  Мн-Ь  зав^^щалъ  отецъ, 

Во  первыхъ  угождать  вс'Ьмъ  лю- 
дямъ  безъ  изъятья: 
Хозяину,  гд-Ь  доведется  жить, 
Начальнику,  съ  к'Ьмъ  буду  я  слу- 
жить, 
СлуНЬ  его,  который  чистить  платья; 
Швейцару,дворнику  дляизб'^жанья 

зла, 
Собак^^  дворника,  чтобъ   ласкова 

была. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  7ма.  4, 12.  Молиинъ. 
Ср.  Врагъ  дерзости  всегда  застпнчиво,  не 

смпло. 
Тамъ  же.  1,  5.  Софья. 

Ср.  Въ  немъ  Загор^Ьцк^й  не  умретъ. 

Тамъ  хв.  8,  13.  ЧацвШ. 

См.  На  весь  св'Ьтъ  не  угодишь. 
* 

14* 
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123.  Молчан!е  знакъ  соглас!я. 

Молчбою  правъ  не  будешь. 

Ср.  Позволь  ми-Ь  пожертвовать  хоть  ма- 
лость на  общее  д-Ьло.  Принимается? 
Молчаше  есть  знакъ  соыасгя!  Спасибо! 

Тургепевъ.  Новь.  4.  Пак.1виъ. 

Ср.  ЛУег  8сЬ^е1д1;,  Ье^аЬ1;;  Ьекеш11;  вехпе 

8сЬиИ. 
Ср.  Ои!  1асе(  соп$епНге  У1(1е{иг. 

Воп)Гас1Пя  VIII  (■;-  130.'5);  ср.  ^пз  сапопхс.  О, 
(1осге*а1в8.  5,  12,  43. 

Ср.  бИепИит  Л1(1е1иг  сопГе8810. 
Молчаи1е  — сознап1е. 

Бепес.  гЬв1.  соп1,гоу.  10,  2,  6. 

Ср.  Тасеп!,  $а11$  1аи(]ап{. 

Кто  молчпгь.  достаточно  хвалитъ. 

ТегеШ.  ЕипчсЬ.  3,  2. 
Ср.  оО  хатоктд",  оЬ'  оО'уехх  $ууу)1ГореТ(;  (птсй- 
ах  тш  ха'Пг;1'сра). 

Разв*  ты  не  понимаешь,  что  модчашемъ  ты 
соглашаешься  съ  обвипителемъ. 

8орЬок1.  ТгасЬ.  814;  ср.  Еипр.  Огез*.  1592. 
Ср.  Аито  8е  асуау  о.^оХотоиуто?  еот1  стой. 
Еппр.  ХрЬ.  Аи1.  1142. 


124.  Молчи,  коли  Богь  разума  не  далъ  (не  узнаюгь, 

что  ты  глупъ). 

Ср.  Сорокал-Ьтн1й  буршъ.прослывшгймеж- 
ду  нами  за  глубочайшаго  мыслителя, 
по  милости  своею  вЬчнаго,  нич'Ьмъ 
не  нарушимаго  молчанья,  какъ-то  осо- 
бенно торжественно  безмолвствуетъ. 

Тургеневъ.  Рудинъ.  6. 

Ср.  «Почему  же  онъ  филозЬфъ?»  спросилъ 
я  однажды,— какг  лее  не  филоздфъ?  Ты, 
сударикъ,  посмотри,  какъ  онъ  таково 
хорошо  молчитъ! 

Тургеневъ.  Отрывки.  Старые  портреты. 

Ср.  Можно  глупымъ  быть  ужасно 
И  прослыть  за  разумъ,  ген1Й, 
Лишь  не  надо  слишкомъ  ясно 
Выставлять  своихъ  сужден1Й. 

€тародубск1Я. 

Ср.      I  йо  кпо\у  оГ  1Ье8е, 

ТЪа1  1;ЬегеГоге  оп1у  аге  гери^ед  -^хзе 
Гог  8ау1п8  по^Ып^. 

Я    знаю   такихъ,   которые   только  потому 
слыли  мудрыми,  что  ничего  не  говорили. 

ЗЬакезр.  ТЬе  шегсЬап!  оС  Уепхсе. 

Ср.  Ье  зИепсе  ез1  ]а  уег1и  (1е  сеих  ^и^  пе 
воп(  раз  задез. 

ВопЬопгз. 

Ср.  С'ез!;  ипе  ^ап(]е  пп'зоге  дне  йс  п'ауохг 
аазег  Д'езрпк  роиг  Ыеп  раг1ег,  п!  аззег 
йе  ^идетеп!  роиг  ее  1а1ге. 

Ьа  Вгиуёге.  Саг.  1,  84. 

Ср.  ^и^  пезс11  1асеге,  пе8С1<;  е<;  1о^и^. 

8еп.  (1в  тог.  1.32. 

Ср.  $1  1аси!$$е$,  рИПозорЬиз  тап81$8е$! 

Еслибъ  ты  промолчалъ,  (остался  бы)  былъ 
бы  философомъ. 

Воё(Ь1а8.  Соп8о1а1.  РЬПо8орЪ1ав.  2,  17. 

Ср.  8<;и11111а  ргае  зе  1"ег1  рийогет. 

Глупость  часто  прикрывается  скромностью 
(стыдливостью). 

Твгеп4. 
Ср.  ОО  Хет^гсу  8е1У5;,  аХХх  (луйч  ао^уато?. 
Говорить  пе  мастеръ,  а  молчать  не  въ  сн- 
лахъ. 

ЕрхсЪага.  (СеИ.  1,  15, 15.) 


Ср.  О,  если  бы  вы  только  молчали!  Это 
было  бы  вм'Ьиено  вамъ  пъ  мудрость. 

1ов.  13,  5. 

Ср.  Ино11   молчить  —  п  оказыппотгя  му- 

ДРЫМ7>. 

I.  Сир.  20,  5. 

Ср.  и  глупецъ,  когда  молчитъ,  можетъ 
показаться  мудрым7.,  и  затворяющ1Й 
уста  свои  —  благоразумнымъ. 

Притч.  17,  28. 

См.  Говори  меньше.  умнЪе  будетъ.  См.  И 
радт,  бы  въ  рай,  да  гр'Ьхи  не  пуска- 
ютъ.  См.  Дураками,  счастье. 
;'^ 

125.  Моль  одежду  тлитъ,  а  печаль  сердце. 

Ср.  Какъ  моль  одежд-Ь,  п  червь  дереву, 
такъ  печаль  вредпттз  сердцу  челов1Ька. 

Пр.  25,  20. 

См.  Печаль  не  уморист>,  а  здоровью  по- 
вредитъ.   См.  Горе  сушить.    См.   Не 
годы  старятъ,  а  горе. 
* 

126.  Монета  (звонк1й  денежный  знакъ,  —  деньги). 
Ср.  Веа  топе(;а  —  (всесильная)  богиня  мо- 
нета —  золото. 

Мопе1а,  Мпетозупе  —  имя  матери  Музъ;  Мо- 
пе1а  также  прозвище  Юноны:  въ  ея  храм*  (въ 
Рим*)   чеканились   деньги;    оттуда  чеканенныя 
деньги  получили  вазван1е  «топе1а»— монета. 
* 

127.  Монтекки  и  Капулетти  (дв*  враждебный  партш, 
семьи). 

Въ  трагед1и,  Ромео  и  Юл|я,  д-Ьйствующ1я  лица 
Ромео  и  Юл1я  —  принадлежать  къ  этимъ  двумъ 
парт1ямъ. 

Ср.  вЪакевр.  Вотео  апд  ДаНе1. 
* 

128.  Морганатическ1Й  бранъ  (тайпобрач1е). 

Ср.  Бракъ  съ  л1ьвой  стороны:  жен'Ь  низша- 

ГО  ПрОТППЪ  мужа  С0СТ0ЯН1Я  и  д'Ьтямъ 

отъ  ЭТОГО  брдка  не  даются  имя  п  нра- 
ва отца  (юрид.). 
Это  слово  —  тог§апа11сит  —  производится  отъ 
«тогрп» — Могй[еп^аЬе=«подарокъ»  на  другое 
утро  поел*  свадьбы — не  обязательный  для  жени- 
ха, какъ  при  обыкновенномъ  брак*,  а  «добро- 
вольный». 

Шкоторые  полагаютъ,  что  это — сокращенное — 
N3  (1е  «Моег  ^оап»  (р1аи(1еи15сЬ)  идти  по  мате- 
ри (следовать  звант  матери,  а  не  отца). 

129.  Море  житейское  (жизнь). 

Море  житейское  подводными  камнями  пере- 
полнено. 

Жизнь  —  борьба. 

Ср.  Какъ  видите,  я  въ  Крутогорск-Ь;  про- 
ч1е  въ  других7>  такихъгородахъ  псре- 
плываютъ  многоволнистое  житейское 
море. 

СалтыБОВъ.  Губ.  Оч.  7.  Горехвастовъ. 

Ср.  Не  для  праздникопъ  и  пирован1Й  — 
на  битву  мы  сюда  иризвань!;  празд- 
новать же  поб-Ьду  будемъ  тамъ. 

Гоголь.  Переписка  съ  друзьями.  30. 

Ср.  Могила  —  тих1й  сонъ,  а  оюизнь  —  съ 

б11дамп  брань, 

Судьба — невидимый,  безчувствсиный 

тиранъ! 
ХуковсвШ. 
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Ср.  Вхевег  181;  еш  МепзсЬ  2е^Vе8еп 

Ппй  (1аз  Ьехзз!;  егп  КатрГег  зехп. 

Онъ  былъ  челов'Ькъ  — 

Это  значитъ  быть  борцомъ. 

6б4;Ье.  \Ув81дв11. 01тап.  Впок  Лев  Рага^езев. 
Ср.  Баз  ЬеЬеп  хзЬ  еш  Кашр!". 
Ср.  Ма  у!е  е${  ип  сотЬа!. 

Жизнь  моя  —  борьба. 

Уо11;а1ге.  ЫаЬоте*.  2,  4.  Девизъ  Бомарше. 

Ср.  У|\еге  тЛИаге  е81. 
Жить  —  бороться. 

Вепеса  ^ап.  Ер18(:.  96,  5. 

Ср.  МДШа  ее!.  У11а  Ьотшхз. 

^оЬ.  7,  1. 

Ср.  Подвпгомъ  добрымъ  я  подвизался. 

2  Там.  4,  7;  1  Тим.  6,  12. 
Ср.  ПаХа1(7[^.а5'  г,[ха)7  6  Р^о?,  еитихои(71  8е 
01   {xеV   тах',  01   8'   есайдс?,  о\  о'  у^8-/) 

Зротйу. 
Жизнь  наша — постоянная  борьба:  счастли- 
вы эти  раньше,  т*  позже,  друпе — никогда. 

ЕппрИ.  8прр1.  550—51. 

См.  Крепость    и   волю   даруетъ    борьба. 
См.  Потерп'Ьть  кораблекрушеше. 

130.  Море  хлопотъ  (б'Ьдъ). 

Ср.      (Что)  съ  тобой  настоящее  горе 
Я  разумно  н  кротко  сношу, 
И  впередъ — въ  это  темное  море  — 
Безъ  обычнаго  страха  гляжу. 

Некрасовъ.  „Ты  всегда  хороша  несравненно". 

Ср.  V Выпить  море». 

Ср.  ХогЬть,   чтобъ   насъ   хвалидъ   весь 

св'Ьтъ, 
Не  тоже  ли,  что  выпить  море. 

Жувовсь:1й.  Къ  кн.  Вяземскому  и  В.Л.Пуш- 
кину. 

Ср.  ипе  тег  й  ЬоГге  ^=  нескончаемыя  хлопоты. 
Ср.  81  з'арргепа18  ГЬёЬгеи,    1ез  зс1епсез, 

1'Ь181о1ге ! 
Той*  се1а,  с'ез*  1а  тег  а  Ьогге. 

Ьа  Гоп^аше.  ГаЫез.  8,  25. 

Ср.  Маге  11И;егЫЬеге. 

Море  выпить  (невозможное). 

Маеу.  1гаг.  55.  КхЬЪ. 

Ср.  Маге  та1огит. 

Р1ап*. 

Ср.  Ьегпа  та1огит. 

(Ьегпа  —  озеро  въ  Грец1и,  издающее  вред- 
ныя  испарен1я.) 

Ср.  Егазш. 

Ср.  ТИаз  таЬгиш. 
Илиада  б'Ёдъ. 

Сшего.  АШс.  8,  11. 

131.  Морозь  по  кож'Ь  деретъ  (иноск.  огь  страха). 
Ср.  Теперь  (домовой),  вЬрите-ль,  каждую 

ночь  воетъ  безъ  устали...  какъ  замо- 
таетъ  башкой-то  изъ  стороны  въ 
сторону,  какъ  зальется,  морозь  даже 
по  кож1ь  деретъ. 

Гд.  Успснск1Э.  Власть  земли.  9. 

Ср.  «И!  батюшка!  за  д'Ьвкои  не  усмотришь! 
Богъ  съ  ней!  Лишь  бы  свое  дйло  д'Ь- 
лала. . .  Отчего  же  челов'Ьку  и  не  по- 
гулять...» Морозь  подиралъ  по  коо/аь 
П'Ьтушкова. 

Тургеневъ.  П-Ьтушковъ.  7. 

См.  Мурашки  пошли. 


181*.  Морозь  трескуч!й. 

Ср.    Смотрптъ  съ  неба  м4сяцъ  бл^Ьдный, 
Точно  серпъ  стальной; 
По  селу  морозь  пгрескучш 
Ходнтъ — самъ  большой. 

и.  3.  Сурпковъ.  Морозъ. 

Ср.      Можетъ  быть,  ей  снится 
Какъ  морозъ  трещишь, 
Какъ  солдатъ  озябш1й 
На  часахъ  стоитъ. 

и.  3.  Суриковъ.  Часовой. 

См.  Затрещали  морозы. 

* 

132.  Морфей  (вь  обьят1Яхь  Морфея). 

Ср.  Ясонъ  пою,  безц-Ьиный  даръ  Морфея. 

А.  с.  Пушвинъ.  Сонъ. 

Ср.  и  вотъ  жезломъ  невидимымъ  своимъ 
Морфей  на  все  неверный  мракъ  на- 

водитъ. 
Темн^етъ  взоръ  . . . 
Вздохнули  вы;  рука  на  столъ  валится 
И  голова  съ  плеча  на  грудь  катится, 
Вы  дремлете  . . . 

Тамъ  же. 

Ср.      Вь  объятгяхь  Морфея 
Безпечный  духъ  ле.тЬя, 
Позволь  мн-Ь  пол-Ьниться. 

А.  С.  Пушвинъ.  Дельвигу. 

Ср.      О  немъ  она  во  мрак-Ь  ночи, 
Пока  Морфей  не  прилетитъ. 
Бывало,  д-Ьвственно  груститъ. 

А.  с.  Пушкииъ.  Евг.  Он*г.  8,  28  (о Татьян*). 

Ср.  Бег  8сЫа^'  181  йосЬ  Й1е  кбзШсЬзке  Ег- 

Н.  Не1пе.  У^ПИаш  Еа1сИа'.  10. 

Ср.  $1сер!  О  депИе  81еер!  Nа^и^е'8  $оН  пигзе! 

Сонъ!  О  милый  сонъ!  Природы  нужный  по- 
печитедь ! 

ЗЬакезр.  К'тг  Пепту  IV.  2,  3,  1. 
Ср.  ЬаЬогит  отшит  е*  8оИс11;и(11пит  рег- 
Ги§1ит  ез!  зотпиз. 
Трудовъ  и  заботъ  )б*жище  —  сонъ. 

С1с.  йе  Б1у1п. 

Морфей  —  сынъ  бога  сна  —  богъ  сновид'Ьтй, 
им^етъ  силу  вызывать  сонныя  вид'Ьнгя,  явдяясь 
предъ  спящими  въ  различпыхъ  видахъ. 

Ср.  Оу1с1.  Ыв1ат.  11,  634—693. 

Мор<р/^=образъ;  р10р9си?^=изображающШ. 
Ср.  МорФ1Й  —  усыпляющее  средство. 
См.  Метаморфоза. 

132"^".  Морщины  расправлять  (успокоить,  развеселить). 

Ср.  Ра11ез  поиз  г1ге,  топз1еш\  Мы  такъ 

б'Ьдны  см-Ьхомъ,  что  нужно,   чтобы 

кто-нибудь  расправляль   паши    .нор- 

ЩШ1Ы. 

Садтыковъ.  Благонам:Ьре1шыя  р'&чл.  6. 

Ср.  Тогда  смиряется  души  моей  тревога, 
Тогда  расходятся  морщины  на  чел-Ь 
И  счастье  я  могу  постигнуть  на  земл'Ь, 
Н  въ  небесахъ  я  вижу  Бога. 

Лермонтовъ.  Когда  волнуется. 
'Г 

133.  Москва  . . .  какь  много  вь  этомь  звун'Ь 

Для  сердца  Русскаго  слилось! 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Ои±г.  7,  86. 

Ср.  Что    матушки    Москвы   и   краше   и 

мп.гЬе? 
П.  И.  Дматр!евг.  Причудница. 
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Ср.  Москва,  градъ  срединный,  градъ  сер- 
дечный, 
Коренной  Госс1п  градъ! 

е.  Н.  Глпива. 

•  * 

134.  Москва  отъ  коп-^ечной  свечки  сгарала. 
Отъ  искры  Москва  загор'Ьлась  (отъ  иадыхъ 
прнчовъ  часто  происходятъ  велик1Я  д^да). 
Москва  гор'Ьла  отъ  свЬчки  1493  г.  1юдя 
28-го  н  1737  г.  Мая  30-го. 

Карамзвнъ.   Ист.   Гос.   Росс.  V^  Запнсви 
гр.  Мнпвха. 

Во  время  Троицкаго  пожара  1737  г.  упалъ  зна- 
менитый Царь-Колоколъ  на  то  м-Ьсто,  гд*  и  те- 
перь ваходитса. 
См.  Мала  искра  велики  вещи  сожигаетъ. 

134*.  Московск!е  калачи  (одно  изъ  издюбленньиъ 
рзсскнхъ  произведен1й). 
Ср.  Уралъ  прославился  икрой  . . . 

Нашъ  Иетербургъ  богатъ  водой . . . 
Въ  Перми  заводы  и  пельмени  . . . 
Въ  Калут  тпсто  въ  полсажени; 
Арбузовъ  въ  Астрахани  тма; 
Варенъемъ  Кгевъ  щеголяетъ 
Оружьемъ  Тула  процв-Ьтаетъ; 
Черкаскъ  обнлуетъ  быками; 
Москва  же  славится  давно 
Невпстами  и  калачами. 

П.  Каратыгинъ.  Прикиочеше  па  искусств, 
водахъ.  Ком.  (перев.) 

См.  Балдайск1я  баранки.  См.  Вяземскте 
пряники. 

* 

135.  Однакожъ,  мостъ-атъ  нашъ  каковъ, 

Что  лгунъ  по  немъ  не  сд"Ьлаетъ  пяти  шаговъ, 
Какъ  тотчасъ  въ  воду. 

Криловъ.  Лжецъ. 

Ср.  Ые  Вгйске  котт*.  ГгИг!  Гг112!  ше 
шгй  (Иг'з  §еЬеп! 
ОеПегЬ.  Оег  Вапег  п.  веш  8оЬп. 

136.  Мошенники  пера. 

Ср.  Не  вЬчно  в'Ьдь  будутъ  пропов-Ьды- 
вать,  что  крестьянская  реформа  есть 
источникъ  вс'Ьхъ  зо.1ъ,  что  судъ  при- 
сяжныхъ  —  злонам-Ьренная  комед1я, 
что  свободная  печать  —  вертепъ  мо- 
шенниковъ  пера. 

Садтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  1юня. 

Ср.  (Отставной  литераторъ)  вчера  еще 
былъ  разбойникомъ  печати,  подрыва- 
телемъ  основъ  и  краеугольныхъ  кам- 
ней; сегодня  —  онъ  только  пр1ятн'Ьй- 
ш1й  собесЬднпкъ,  увлекательн'Ьйш1й 
разсказчнкъ  и  несравненный  дамскхй 
кавалеръ. 

Салтнковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Марта. 

Ср._Мошеиники  пера,  прелюбодеи  мысли  и 
разбойники  печати. 
И.'БГ.тактвовъ. 
Ср.  Свободная  трибуна  критика-публици- 
ста вовсе  не  то,  что  присяжная  три- 
буна «прслюбодЬя  мысли». 

в.  п.  Бурвнинъ. 

Ср.  Прелюбодей  мысли  пьетъ  за  здоровье 
соФистовъ  XIX  вЬка. 

в.  д.  Саасоввчъ  (тостъ  за  адвоватскякъ  он- 
ромъ). 


Ср.  я  ненавижу  проституцию  пера. 

Лассаль. 

См.  Софисты  XIX  вЬка.  См.  Краеуголь- 
ный камень. 

-'^ 

137.  Мошенникъ  на  мошеннике  сидитъ  и  мошен- 
никомъ  погоняегь. 

Ср.  Весь  городъ  тамъ  такой:  мошенникъ 
на  мошенникп  сидитъ  и  мошенникомъ 
погоняетъ.  ВсЬ  христопродавцы. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5.  Собавевнчъ. 
* 

138.  Моэтъ  —  вотъ  сочинитель  славный! 
Онъ  пишетъ  прямо  на-б1ЬлЬ  — 

И  стихъ  его,  живой  и  плавный, 
Ложится  на  душу  свЬтло, 
Жнветь  онъ  славой  всенародной; 
Позтъ  доступный,  всЬмъ  съ-руки, 
Онъ  переводится  свободно 
На  всЬ  живые  языки. 

Ки.П.  А.  ВазеысБ!й.  Эперво.  (Мое1  в(  СЪап- 
(1оа  —  шама.) 

См.  Настольная  книга. 

* 

139.  Моя  малость. 

Ср.  Мы  —  люди  маленьк1е  . . . 

Ср.  Вотчина...  противъ  меня...  заступы  я 
себЬ  ни  отъ  кого  не  вижу,  не  зама- 
райте же  меня,  маленькаго  человпка, 
на  в'Ьки  предъ  господипомъ. . . 

П11свыСБ1й.  Л'ЬшгЭ.  2.  Егоръ  Парменычъ. 

Ср.  Ме1пе  №еп!дке|1. 

ОрИг.  РгозоД1а  Сегтапка.  5. 

Ср.  Меа  <епи|Ча$. 

Аи1п8  ОеПшз  (150  р.  С.  М.).  12,  1,  24. 

Ср.  Меа  рагуИаз. 

Уа1ег1пз  Ыах!ти8  (30  р.  С.  М.).  РгоЬкм. 
См.  Выдать  головой. 

140.  Моя  (хата)  изба  съ  краю,  ничего  не  знаю. 

Ср.  Ахъ,  матушка,  пора  эти  («лишше») 
разговоры  оставить! //з^а  моя  съ  краю, 
ничего  не  знаю!  Вотъ  правило,  кото- 
рымъ  мы  должны  руководствоваться, 
а  не  то  чтобы  чтб . . . 

СадтыБОВъ.  Мелочи  жизня.  Читатель.  2. 
Ср.  Изба  моя  съ  краю,  ничею  не  знаю  — 
вотъ  девизъ  каждаго  Молчалина. 

Салтыковъ.  Г-да  Молчаливы.  1. 

Ср.  Много  говорятъ,  много  ...  я  что?  ко- 
нечно: моя  изба  съ  краю,  ничего  не 
знаю. 

11исемоБ1й.  Тысяча  душъ.  2,  8. 
* 

141.  Мрутъ  какъ  мухи. 

Ср.  Еслибы  арестанты  лишены  были  всяг\ 

кой  возможности  им11тьсвои  деньги, —  \ 

они  или  сходили  бы  съ  ума,  или  мерли  ) 

бы  какъ  мухи.  _У 

е.  М.  Достоевск1Я.  Зап.  изъ  Мертв,  дом».  1,  5. 

Ср.  У  него  (Плюшкина)  точно  умираютъ 
В7>  большомь  количсствЬ?  «Какъ мухи 
мрутъ!»  Неужели  какъ  мухи? 

Гоголь.  Мертвый  дупш.  1,  5. 
* 

142.  Мудрость  зм-Ьина,   незлобивость  (кротость) 
голубина. 

Ср.  Не  ищи  мудрости,  а  ищи  кротости. 

<;в.  Кнриллъ  ТуровсвШ. 

Ср.  8опс1ег  ГаЬсЬ  \\1е  Не  ТаиЬсп!  ипй  Шг 
Ье]е1(11§(  кехаеп: 
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АЬег  к1ид  те  йхе  ЗсЫап^е!  ипй  еисЬ 

Ье1е1(11дк  ке1пег. 

Безъ  фальши  какъ  голуби!  и  вы  никого  не 

обидите: 
Но  мудры  кавъ  зкИ,  и  васъ  нието  не  оби- 

дитъ. 

Ср.  Будьте  мудры,  какъ  зм1И,  а  просты, 
какъ  голуби. 

Матв.'ю,  16. 

См.  Кротость  II  хитрость. 

143.  Мудрость  старости  честн*е. 

Ср.  И  сказалъ  Е.11уй:  я  молодъ  л'Ьтами,  а 
вы  —  старцы;  я  говорилъ  самъ  0664: 
пусть  говорятъ  дни,  и  многол'Ьтхе  по- 
учаетъ  мудрости;  но  духъ  въ  чедо- 
в-Ьк-Ь  и  дыхан1е  Вседержителя  даетъ 
ему  разумЪн1е.  Не  многол-Ьтнхе  только 
мудры,  а  потому:  выслушайте  меня, 
объявлю  вамъ  мое  мн^н^е  и  я. 

1ов.  32,  6-10. 

ИЗ"^.  Мужество  гражданское. 

Ср.  Я  неумеренно  распространился  (въ 
моемъ  Дневник-Ь)  на  грустную  тему, 
потому  только,  что  она  грустно  пора- 
зила меня.  Но  —  II  Гаи!  ауо1г  1е  сои- 
га§е  де  зон  орш10п  и,  кажется,  эта 
умная  французская  поговорка  могла 
бы  послужить  руководствомъдля  мно- 
гнхъ,  ищущихъ  отв-Ьтовъ  на  свои  во- 
просы въ  сбивчивое  время  наше. 

Достоовск1й.  Дневникъ  1876  г.  Февраль.  2, 6. 

См.  II  (аи!  ауо!г  1е  соигаде  йе  зоп  оргп!оп. 

144.  Мужикъ  тонулъ,  топоръ  сулилъ,  а  вытащили, 
топорища  жаль. 

См.  ОпЬшить.См  Когда  у  насъ  бЪда  надъ 
головой.  См.  Я  его  выручилъ. 

145.  Мужикъ  уменъ,  да  м!ръ  дуракъ. 

М!ръ  силенъ  какъ  вода,  аглупъ  какъ  свинья. 
Ср.  Б1е  МепзсЬЬе!!;  1з1;  ^гозз,  ипй  Ше  Меп- 
зсЬеп  31П(1  к1е1п. 

Вбгпо.  6е5аттв11в  ЗсЬггПеп. 

Ср.  ^е(^ег,  зхеЬ!  тап  1Ьп  е1п2е1п,  184  1еИщ 

к1и§  ипй  уегзЬйпШз; 

бтй  316  !п  согроге,  §1е1с11  лу1г(1  еисЬ  еш 

ВитткорГ  йагаиа. 

Каждый,  отд'Ьльно  взятый,  споено  уменъ  и 

попятливъ; 

Въ  полномъ  состав*   они:  тотчасъ    предъ 

вами  глупецъ. 

БоЬхИег.  бедгсЫе. 

Ср.  Ег1гадИсЬ  1з1  йег  МепасЬ  а1з  Е1П2е111ег, 
1т  НаиГеп  а1еЬ1  Не  ТЫегтуеН;  §аг  ги 

паЬ. 

ОпПраггег.  Е1П  ВтДвггт?181 111  НаЪвЪиг^. 

Ср.  «Зепа^огез  Ьоп!  у1п,   зепа^из   аи(ет 

та1а  Ьез11а». 
Ср.  1п  согроге  (корпорац1я). 
Ср.  Богъ  сотворилъ  челов1;ка  правымъ, 

а  люди  пустились  во  мнопе  помыслы. 

Еккл.  7,  29. 

См.  Публика. 

146.  Мужъ  есть  глава  жены. 

Ср.  Ефес.  5,  23. 


147.  Муза  (иноск.  вдохновен1е). 

Ср.  Докол-Ь  музами  любимый, 

Ты  Пхэридъ  горишь  огнемъ  . . . 
М1рск1я  забывай  печали. 

А.  с.  ПушЕЯНъ  БЪ  Батюшкову. 

Ср.  Богиня  мужественныхъ  думъ! 
Теб'Ь  стихи  мои  звучали, 
Живые,  св'Ьтлые,  какъ  ты! 

Н.  М.  ЯзыБовъ.  Еъ  Муз^. 

Ср.  Вдохни  небесное  мн-Ь,  муза,  вдохно- 
венье, 
Владим1рово  й^ть  святое  просв^Ь- 

щенье. .  . 

])1.  М.  ХерасЕОВъ.  Вдадим!ръ  возрохдевныЯ. 

Ср.  Ну-же,  Муза,  ну-же,  ну. 
Возьми  арфу. 
Воспой  Марфу, 
Тредьяковскаго  жену. 

ТрвдьаБовсв1и. 

Ср.  бгёсе  езЬ  по1ге  рауз,  тёто1ге  ез!  по1ге 
шёге. 

Вопзагс1  (о  музахъ). 

Ср.  Муза,  скажи  мн'Ь  о  томъ  многоопыт- 
номъ  муж'Ь  (УлиссЬ). 

Нотег.  Ойузз.  1,  1.  (перев.  ЖуЕОвсваго  — 
Одиссея.) 

Ср.  Музы  —  всЬ  девять,  сменяясь,  голо- 
сомъ  сладостнымъ  п^ли. 

Нот.  Од.  2-1,  60.  (пер. ЖуковсЕаго.  Одиссея.) 

Музы— девять  дочерей  Юпитера  и  Мнемозины 
(памяти).  Вотъ  имена  пхъ: 
Елго  (муза  истор1и)  —  мать  Пацинта,  Евтерпа 
(лирическаго  стихотворства),  Талгя  (драмы  и 
комед1и),  Мельпомена  (трагед1и)  —  мать  Си- 
ренъ,  Терпсихора  (танцевъ),  Эрато  (н^жныхъ 
любовныхъ  п1&сеяъ),  Полимтя  (гимна),  Ура- 
нгя  (астроиом1и)  и  Калгопа  (эпоса)  —  мать  Ор- 
фея и  Гименея. 

Музы  вдохновляютъ  смертныхъ  ко  всему  доброму 
и  прекрасному  и  помогаюгъ  имъ;  по  этому  по- 
эты съ  древн'Ьйшихъ  временъ  въ  стихахъ  своихъ 
обращаются  къ  нимъ  съ  просьбой  о  помощи. 
Ихъ  считали  д*вами,  но  друг1е  отвергаютъ  это, 
основываясь  на  вышеприведенвыхъ  данныхъ  о 
д'Ьтяхъ  н-Ькоторыхъ  музъ. 
См.  Пхэриды. 

148.  Музыка  будущности. 

Ср.  Я  ничего  не  имЪлъ  бы  противъ  му- 
зыки будущаю,  если  не  заставляли  бы 
насъ  слушать  ее  въ  настоящемъ.  Вво- 
дить реализмъ  въ  музыку  тоже,  что 
вводить  П0Э31Ю  въ  алгебру. 

Изъ  старой  записво)!  кзлхки  (ср.  Русев.  Арх. 
1874  г.  1).  Бн.  П.  А.  ВаземсБ1й. 

Ср.  2икип!1$ти$1к. 

Ь.  В15сЬо(Т,  редакторъ  Нижнерейиской  музыкаль- 
ной газеты,  употребилъ  это  слово,  говора  о  му- 
зыкальной иде*  Рихарда  Вагнера,  по  поводу 
сочпнен1я  Вагнера :  Ваз  Кип81\тегк  йет  2икииГ1. 

Ср.  его  газету  1859  г.  -Л*  41. 

Впосл*дств1П  Вагнеръ,  протестовавш1й  противъ 
насм'ЬшБи  Бишоффа,  самъ  употребилъ  это  слово 
въ  сочвиеши:  2икип(1$ши81к.  Вг1сГ  ао  е1йеа 
ргав2б515сЬеп  Ргеипс!.  1861. 

Ср.  \У.  Таррег*.  \У»хпвг-11вх1С011. 1877. 

149.  Музыка  не  та  (пошла)— другая,  лучше  (иноск. — 
о  д*лахъ). 

Ср.  Ну,  тутъ  пошла  музыка  не  та:  про- 
текли годы  ...  и  я  теперь  . . .  денеж- 
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кн  нажнпаю  удобно:  взятки  беру  и  за 
правду  стою. 

Достоевои1Л.  Уинжешшо  н  ооБорблеппые.  2,  5. 
Ср.  Ноидсть  у  няс-л.  ужъ  музыка  не  Vш... 

Крыловъ.  Квартеть. 

150.  Они  (музыканты)  немножечко  дерутъ; 
За  то  ужъ  въ  ротъ  хмельного  не  берутъ, 
И  всЬ  съ  прекраснымъ  поведеньемъ. 

Крыловъ.  Музыканты. 

Ср.  Ои1е  Ьеи1е  иж!  8сЫесЬ1е  Миахкап^еп. 
Хорош1е  люди  н  дурпые  музыканты. 

С1етепг  Вгеп1апо  (1778—1842).  Ропсе  йе 
Ьеоп.  5,  2.  Уа1епо. 

Ср.  Р1езе  ди1е11  Ьеи1е  ипй  зсЫесМеп  Ми- 
81кап1еп,  зо  лухгй  1п  Ропсе  (1е  Ьеоп  йаз 
ОгсЬезЬег  апрегейе*. 

Н.  Не1Пв.  Ыееп.  Ваз  ВпсЬ  1еСгапд.  сар.  13. 
Ср.  Е.  Т.  А.  Ной'шапп.  Ка^ег  Мпгг.  Ср. 
ЗЬакезр.  Кошео  апд  ^п1^е(.  4,  5. 

151.  О  надеждах'!.  II  мукахъ  былыхъ  вспоминать 
Въ  насъ  тайная  склонность  кипитъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Земля  н  Небо. 

Ср.  При  невзгодахъ  настоящаго  нужно 
уттиатъся  мыслгю,  что  были  времена 
и  бомъе  тяжкгя,  да  и  т'Ь  прошли. 

Н.  М.  Еарамзвнъ. 

Ср.      Б!  ри18,  сарг1се  ё1гап§е, 
^е  те  зигргепйз  Ьёшг 
Ье  Ьеаи  ]оиг,  оЫ  топ  ап§е, 
Ой  1и  т'аз  ^ах*  зоий"пг. 

Ьегтоп1оту.  1830. 

Ср.  ОЬ!  с^ёЬаИ  1е  Ьоп  1етрз,  ^'ё1;а^з  Ыеп 
та1Ьеигеи8е. 

Ки1Ыёге  (пп  то*  йе  Гас1псе  8орЫе  АгпопЫ). 

Ср.  ^иае  Гш1;  йигит  ра1],  тешшхззе  йике 
ез!;. 

Что  было  трудно  выстрадать,  о  томъ  прият- 
но вспомнить. 

8впвс.  Негсп1.  1'аг.  656. 

Ср.  . . .  !ог8ап  е(  Ьаес  оПт  тет1П1$$е  ]'иуаЬ!{. 

Можегь  быть  и  объ  этомъ  когда  нибудь  бу- 
детг  пр1ятно  вспомнить. 

У1г5.  Аеп.  1,  203. 

Ср.  НаЬе!  еп1т  ргае<;еп<;1  йоЬпз  зесига 
гесог(1а110  Йе1ес1а1юпет. 
Безмятежное  1!Оспоминан1е   о  прошедшемъ 
гор*  им1;етъ  свою  прелесть. 

С1С.  Каш.  5,  12,  4. 

Ср.  ^исип(1а  тетог1а  ез*  ргшЬегИогит  та- 
1огит. 

Пр1ятно  воспомицан1е  о  прошедшихъ  не- 
взгодахъ. 

С1с.  Р1П.  2,  32,  105. 

Ср.  о  прошлыхъ  б'Ьдахъ  поминаетъ  охот- 
но 
Мужъ,  нспытавппй  ихъ  много, 

Жусовск1Г[.  Одиссея.  15,  400—1  (Нот.  Ой.). 

152.  Мурашки  (по  нож'Ь)  пошли  (часть  т'Ъла  затекла, 
он1;м*ла)  —  отъ  припипъ  физич.  н  вравствеи- 
ныхъ. 

Ср.  Показалось  мн'Ь,  что  онъ  на  меня  съ 
перваго  раза  слишкомъ  зорко  посмо- 
трЬлъ ...  я  сЬлъ  въ  углу  на  лавку, 
будто  какъ  блах'оду шествую,  а  у  са- 
мого даже  муравьи  по-за  кожей  запол- 
зали! Все,  знаешь,  думаю,  что  на  ла- 
зутчика наналъ. 

СадтыБовъ.  Невинные  разсказы.  Развеселое 
жатъв. 


Ср.  я  проснулся . . .  анъ  рука  не  д^эй- 
ствует'ь  и  нога  лЬвая  тоже;  однако 
поразмялся  и  снова  вошелъ  въ  дЬй- 
ств1е;  только  мурашки  долго  по  су- 
ставцамъ  б-Ьгали  и  теперь  еще  64- 
гаютъ . . . 

Тургеаевъ.  СтеппоЛ  король  Лиръ.  10. 

Ср.  Ее  отъ  одного  уже  представлвн1я 
этихъ  выгодъ  броса.10  въ  дрожь  и 
кололо  мурашками. 

Достоевсв1й.  Дядюшкипъ  сонъ.  7. 

См.  Морозъ  по  кожЬ  дерстъ. 

* 

153.  Муха  на  возу. 

Ср.  «Ну»  Муха  х'оворитъ,  «теперя  слава 

Богу! 
Садитесь  по  м-Ьстамъ  и  добрый  всЬмъ 
вамъ  путь; 
А  мнгь  ужъ  дайте  отдохнуть: 
Меня  насилу  крылья  посятъ. 

Крыловъ.  Муха  я  Дорожные. 

Ср.  Мы  всЬ  какъ  муха  на  возу  важни- 
чаемъи  въ  своей  невинности  считаемъ 
себя  виновниками  великихъ  проис- 
шествш. 

Караизипъ. 

Ср.  Ьа  тоисЬе  йи  сосЬе. 

Ьа  Роп*а1по.  ГаЫ.  7,  9. 

См.  Мы  пахали! 

154.  Мухи  не  обидитъ  (о  добродушпомъ,  безобид- 
номъ). 

Червяка  не  раздавитъ. 

Ср.  Мухи  въ  жизнь  свою  покойникъ  не 

обидплъ!  Ну,  теперь  бЬда!  Помирать 

надо ! 

Тургеневъ.  Несчастная.  17. 

Ср.  (Я)  —  не  сдгьлалъ  курить  бы  зла: 
Какъ  осторожно  бы  вода  моя  текла! 

Крыловъ.  Ручей. 
Ср.  А  съ  умыслу  онъ  мухи  пе  обидитъ. 

И.  А.  Крыловъ.  Сдоиъ  на  воеводств*. 

Ср.  Nоп  роззе  у1(1е1иг  тизсат  ехсПаге. 

8еп.  арос.  10. 

См.  Кто  знатенъ  и  силенъ. 

155.  Муху  задавить  (выпить). 

Ср.  Теперь  четверть  дв1Ьнадцатаго. . .  ну 
такъ  ровно  въ  тридцать  пять  минутъ 
дв'Ьнадцатаго  я  тебя  отпущу.  Ат-Ьмъ 
временемъ  муху  задави.чъ. 

Достоевсв1Э.  Унихспныеи  оскорблонвые.  2,  5. 

156.  Мухъ  ловить  (баклуши  бпть)  —  ничего  не  до- 
дать. 

Ср.  У  Пелагеи  Нпколавны  (мужъ) . . . 
Бее  такъ  же  смиренъ,  такъ  же  глухъ 
И  такъ  же  важно  ловить  мухъ. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он±г.  7,  45. 

Ср.  Трет1Й  брать  все  лЪто  мухъ  ловилъ, 
И  такъ  счастливо, 
Что  диво! 
Не  знаю,  прежде  онъ  бывалъ  ли  въ 
томъ  гораздъ, 
А  тутъ  труды  его  не  втун'Ь: 
Какъ  ни  взмахнетъ  рукой,  благодаря 
Фортун-Ь, 
Ни  разу  промаху  не  дастъ. 

Крыловъ.  Фортуна  въ  гостяхъ. 

Ср.  ГИе§еп  Гап^еп. 
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Ср.  боЬег  йез  шоисЬез.  Вёег  аих  тоисЬез, 
Императоръ  Домиц1а11ъ  находидъ  большое  удо- 
вольств1е  въ  томъ,  что  длинной  иглой  убивалъ 
мухъ. 

Ср.  Пеигу  йе  ВеШпдеп.  Е1уто1оё1е  (1в8ргот. 

См.  Баклуши  бить.  См.  Промахъ. 

157.  Порой  обманчива  бываетъ  сЬднна: 
Такъ  мхомъ  покрытая  бутылка  вековая 
Хранить  струю  кипучаго  вина. 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  Старый  гусаръ. 

Ср.      Порой  И  старца  строг] й  видъ, 
Рубцы  чела,  власы  сЬдые, 
Въ  воображенье  красоты 
Влагаютъ  страстный  мечты. 

А.  с.  Пушкинъ.  Полтава. 

См.  Но  И  подъ  сн-Ьгомъ  иногда. 

158.  Мы  ВСЁ  учились  понемногу, 
Чему  нибудь  и  какъ  нибудь, 
Такъ  воспитаньемъ,  слава  Богу, 
У  насъ  не  мудрено  блеснуть. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Он'Ьг.  1,  5. 

Ср.  Да  помнилъ  (Он'Ьгинъ),  хоть  не  безъ 

грпха, 
Изъ  Энеиды  два  стиха. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  1,  6. 

Ср.  АПдихз  1п  ошпхЬиз,  пиПиз  1П  зш^иПз. 

159.  «Постойтежъ,  я  сыскалъ  секретъ», 
Кричитъ  Оселъ:  «мы  в^Ьрио  ужъ  поладимъ, 

Коль  рядомъ  сядемъ». 

Крыловъ.  Квартетъ. 

160.  Мы  живемъ  среди  полей 
И  л-Ьсовъ  дремучихъ. 

31.  Ю.  Лермонтовъ.  Цыгане.  1,  1. 

161.  Мы  люди  темные  (книжнымъ  ученьемъ  обой- 
дены)—не  знаемъ,  гд*  гр'Ьхъ,  гд*  спасенье. 
Мы  люди  темные,  "Ьдимъ  пряники  неписаные. 

Ср.  Народъ  зд-Ьсь  довольно  пустой,  — 
темный  народъ.  Поучать  надо. 

Тургенввъ.  Новь.  10. 

Ср.  Прежде  простецъ  говорилъ  «мы  люди 
темные» — въ  надежде  укрыться  подъ 
этимъ  знаменемъ  отъ  вм-Ьняемости... 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  Читатель.  3. 

Ср.  У  граыотнаго  естественно  рождается 
мысль,  что  ему  уже  и  не  слЪдуетъ, 
что  онъ  и  не  долженъ  третироваться 
такъ,  какъ  эти  темные  люди.  —  Они, 
дескать,  темные,  а  мы  народъ  грамот- 
ный. 

Достоевск1й.  Критнч.  ст.  1,  4. 

См.  "Всть  пряники  неписаные. 

•5ГГ 

162.  Мы  не  созр-Ьли. 

Ср.  ГосподинъЛаманскш,  среди  всего  пас- 
сажа, доложилъ  намъ,  что  мы  не  со- 
зрпли.  Господи,  какъ  мы  обид-Ьлись! 
Господинъ  Погодинъ  прискака.1ъ  изъ 
Москвы  на  почтовыхъ,  запыхавшись, 
и  тутъ  же  иачалъ  всенародно  ут^Ь- 
шать  насъ  и,  разум-Ьется,  тотчасъ  же 
насъ  ув-Ьрилъ  (даже  безъ  большого 
труда),  что  мы  соверп1енно  созртли... 

Достоевсв1Й.  Крит.  ст.  1,  3. 

Ср.  Мы  не  созрпли. 

Е.  И.  Ламапсв!3  (нзъ  р'Ьчи  ого). 


Ср.  До  здраваго  русскаго  в-Ьча 
Вамъ  еще,  государи,  далече. 

А.  Толстой.  Поток!,  богатырь. 

Ср.  Уме  недозрплый,  плодъ  недолгой  науки. 

Кн.  Кантемиръ.  Къ  уму  своему. 

См.  Рыломъ  не  вышелъ. 

163.  Мы  не  такъ  ужъ  глупы  (умн^Ье,  ч*мъ  кажется). 
Ср.  Охъ,  братецъ,  признаюсь, 

Что  бритвы  очень  тупы! 
Какъ  этого  не  знать?  в^Ьдь  мы  не  такъ 
ужъ  глупы] 
Да  острыми-то  я  порезаться  боюсь. 

Крыловъ.  Бритвы. 

Ср.  А  ты...  не  думай,  что  мы  глупы,  мы 
гораздо  умн-Ье,  чЬмъ  съ  перваго  раза 
кажется. 

ДостоевсыЭ.  Увихенные  н  оскорбленнне.  2, 7. 

Ср.  Раз  31  Ьё1е. 

* 

164.  Мы  пахали! 

и.  и.  Дмитраевъ.  Муха. 

Ср.  Мы  сбили,  МЫ  рЬшили. 

Тамъ  же. 

Ср.  Гагге  1а  тоисЬе  йи  сосЬе. 
См.  Муха  на  возу. 

165.  Мы  почитаемъ  всЬхъ  нулями, 
А  единицами  себя. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  2,  14. 

Ср.  NиIIо  питего  Ьото. 

Скего. 
Ср.  КиПогит  Ьот1пит  Ьото. 
Нулевый  челов'Ёкъ. 

Тегеп*. 
См.  Челов'Ькъ  дюжинный.  См.  Въ  грошъ 
кого  не  ставить. 

166.  Мы  почти  всегда  извиняемъ  то,  что  понима- 
емъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Герой  нашего  вреленя. 
Журналъ  Печорина.  Пред. 

Ср.  Я  знаю,  что  понять  известное  явле- 
Н1е  значить  оправдать  его. 

М.  Е.  Салтыковъ.  Письма  къ  тетеньЕ'Ь.  11. 

Ср.  ТЬе§геа1е81;  оЬзегуег  апй  1Ье  тоз!  рго- 
Гоипй  1;Ь1пкег  1з  шуаг1аЫу  1;Ье  шоа!; 
1ешеп1  .]ис1^е. 

Впск1е.  Шз^огу  о?  С^тШзаиоп. 

Ср.  Той!  сотргеп(1ге  с'е$(  1ои(  раг(1оппег. 

Все  понимать  значигь  все  прощать. 
Ср.  Той!  сотргепйге  гепй  1гёз-ш(1и1§еп1;. 
Кто  все  попимаетъ  делается  снисходитель- 
нымъ. 

81аё1.  Согшпе  ои  Ь'14аИв.  18,  5. 

Ср.  СЫ  р1й  ш1епйе,  р1й  регйопа  (ргоу.). 
* 

167.  Мы  свой  знатный  родъ  ведемъ  отъ  т*хъ 

гусей, 
Которымъ  некогда  былъ  долженъ  Римъ  спа- 

сеньемъ. 

Крыловъ.  Гуси. 

168.  Мыслете  писать  (оьяну  быть), 
выд1Ьлывать  ходя  зигзаги  (М). 

Ср.  Смотрите,  смотрите,  на  ногахъ  не 
держится.  Этакое  мыслете  онъ  всяк1й 
день  пигиетъ. 

Гоголь.  Женитьба.  2,  9.  Кочкаревъ. 

Ср.  П  Ш(;  йез  еззез  (8). 
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1*;;).        Помилуйте!  мы  съ  вами  не  ребята! 

Зач'Ьмъ  же  мн-Ьн1я  чуж1я  только  святы? 

Грн(>1>*дов'ь.    Горе  отъ   Ума.   3,   3.  ЧацкИ 
Молчадцпу. 

170.  Мыши  нота  логребаютъ  (алачъ  хавжи,  при- 
творная печаль). 

Картина  (Сузд):  мыши  кота  хоронягь. 
Ср.  Жилъ-былъ    Мурлыка,   котъ  Сибнр- 
,  скш,  ростъ  богатырскхн, 

Усы  какъ  у  Турка,  сизая  шкурка, 
На  кражЬ  помЬшанъ,  за  то  и  мов-Ь- 

шенъ, 
Радуйся  паше  7годполье! 

Ср.  ЖуковсБ1й.  Война  мышвЯ  н  хагушевъ. 
* 

171.  Мышиный  жеребчикъ  (молодащ1йся  старый,  но 
дряхлый  любитель  женщииъ). 

Ср.  Что  такое  мышиный  жеребчикъ?  Волею 
судебъ  онъ  —  человЬкъ  обезпечен- 
ный:  онъ  созрЪ.1Ъ  рано  и  уже  въ  16 — 
17  л^тъ  началъ  срывать  цвЪты  удо- 
вольствгя...  ЧЬмъ  болЬе  подвигался 
типъ  (нм-Ьющгй  преобразоваться  въ 
жеребчика  къ  старости),  т-Ьмъ  бол-Ье 
онъ  истощался,  изнашивался,  превра- 
щался въ  тряпку...  ему  надо  румя- 
ниться, носить  корсеттз... 

Гл,  УспвнсЕ1Я.  Власть  земли.  12. 

Ср.  Мышиный  жеребчикъ  (какъ  Гоголь 
Молодящихся  старцевъ  зоветъ). . . 

ЦеБрасовъ.  Балетъ. 
Ср.  Чичиковъ  подходилъ  къ  той  н  другой 
дробнымъ,мелкимъшагомъ,  сЬменилъ 
ножками,  какъ  обыкновенно  д^Ьлаютъ 
маленьк1е  старнчкп-щеголп  на  вы- 
сокихъ  каблукахъ,  называемые  мы- 
шиными жеребчиками. 

Гоголь.  Мертвыя  душв.  1,  8. 

Ср.  Яитепаг!. 

Молодиться,  ребячиться. 

Ыога!.  Аг8  ров1. 

См.  Срывать  цвЬты  удовольств1я. 

172.  М*дный  лобъ  (безстыжъ)  —  нахалъ. 

Ср.  11авлуша-.«»ь^иыйлобг  (приличное  про- 
званье) 
Им1Ьлъ  ко  лжи  большое  дарованье. 

А.  Е.  Измайловъ.  Лгуаъ. 

Ср.      Тнхь  И  кротокъ  какъ  овечка, 
И  крппонекъ  лбомъ, 
До  хорошаго  мЪстечка 
Донолзетъ  ужомъ. 

Некрасовъ.  Колыбельная  аЪсвя  (парод.  Лер- 
монтова). 

Ср.  О  СКОЛЬКО  лицъ  безстыдно-бл^дныхъ, 
о  сколько  лбовъ  гиирокомпдныхъ 
Готовы  отъ  меня  принять 
Неизгладимую  печать. 

А.  с.  Пушкипъ. 

Ср.  ЕЬегпе  (ехзегпе)  Зигп. 

Ьез81пе.  М188  Зага  .'-атряоп.  2,  4. 

Ср.  Ле  У018  й'к!  диеПе  а\'еп1иге 

Т'ой'гИ  сев  <1еих  то1з:  Тг1р1в  а!га1п, 
Та  1е8  сЬегсЬез  1оп]51етр8  еп  уа1п, 
ТаШ  ^ие  виаШ  й  ^гоззе  доиНе, 
Ти  1'е88иуаз  1е  {топЬ  запз  (1ои1е, 
Е1  1е8  1гоиуаз  1а  зоиз  1а  та1п. 

Ри-оп  а  ГаЬЬё  ОеяГопишея.  (Реп111вя  ЦИе- 
га1гев.) 


Ср.  РегтеНег  то1  йе  тоиз  теИге  еп  ргб- 
зепсе  (1е  уо1ге  сопзс1епсе,  81  се1  ог^апе 
и'е81  раз  (кпз  1а  811иаиои,  (1оп1  раг1е 
Ногасс:  1Ш  гоЬиг  е1  пек  (ггркх,  с'ез! 
^  (Иге  си1газ8ё  й'ип  1г1р1е  то11е1оп. . . 

Ь.  ВоуЬапД.  Лбготе  Ра1иго1. 

Ср.  НИ  гоЬиг  е1  аез  1ггр1ех 

С1гса  рес1из  ега«;,  ^и^  Сга^Пет  1гис1 

Сотт1з11  ре1а§о  га1ет 

Рптиз. 

11ога1.  Ой.  1.  3,  9. 
Ср.  Я  зналъ,  что  ты   (домъ  Такова)  упо- 
ренъ,  н  что  т.  шеЬ  твоей  жилы  же- 
л-Ьзныя,  и  лобъ  твой— м-Ьдный. 
Иса1я.  48,  4. 

См.  Скотинины  вс-Ь  родомъ  крЪпколобы. 

173.  М-Ьдь  звенящая,  или  кимвалъ  звучащ1й. 

Ср.  Если  я  говорю  языками  челов-Ьче- 
скими  и  ангельскими,  а  .1юбви  не 
имЬю,  то  я  —  мЬдь  звенящая  и  ким- 
валъ звучащ1й. 

1  Корине.  18,  1. 

174.  М*ста  не  столь  отдаленный  (юрид). 

Ср.  Покойный  грач'Ъ  Михаилъ  Николае- 
вичъ  не  даромь  говаривалъ:  путе- 
шеств1я  въ. чпста  не  сто.1ь отдаленный 
не  токмо  не  вредны,  но  даже  не  безъ 
пользы  для  молоды  хъ  людей  могутъ 
быть  допускаемы. 

Сахтывовъ.  За  рубежомъ.  1. 
* 

175.  М"Ьткое  слово. 

Ср.  И  часто  въ  р-Ьчь  Петрушкину 
1}ставляютъ  слово  мпткое, 
Какое  не  придумаешь, 
Хоть  проглоти  перо! 

Некрасовъ.   Кому  асвть  хорошо.  2. 

Ср.  Нптъ  сюва,  которое  бы.ю  бы  такъза- 
машисто,  бойко,  такъ  вырвалось  бы 
изг-подъ  са.ча10  сердца,  такъ  бы  киппло 
и  живо  трепетало,  какъ  мгьтко  сказан- 
ное русское  слово. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5. 

176.  М*шнаньемъ  б*ды  не  избудешь. 

Ср.  И  Л  *егв  йопе,  *Ьеп'1  !$  йопе,  1НепЧ  *еге 

ме11, 
И  меге  (!опе  яи!ск1у. 

Еслибъ  было  пог.ончепо,  когда  что  сделано, 
то  былобъ  хорошо 
Сд*лать  это  скорее  (что  надо  сделать,  надо 
д-Ьлать  спорте). 

.ЧЬакеяр.  МасЬоНк  1,  7.  МасЬо1Ь. 

Ср.  Ргосга84та!!оп  18  1Ьв  1Ь1е1  оП1тв. 
М*шканье  —  воръ  времени. 

Б.  Уоип^.  Х18Ь4-ТопвЫ9.  1,  393. 

Ср.  Рег!си1ит  1п  тога. 

Ь\ч.  38,  25,  13. 

См.  Смолоду  прорЬха.  См.  Завтра,  завтра. 

177.  М*шокъ  въ  чести. 

Ср.  Но  долголь  быль  .чпшокъ  вг  чести  и 
слылъ  съ  умомъ, 
И  долго  ли  его  ласкали? 
Пока  всЬ  изъ  него  червонцы  пота- 
скали: 
А  там ъ  онъ  выброшенъ  и  слуху  н^тъ 

о  немъ. 

Крыловъ.  Ы^шоиъ. 
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Ср.  СгаК  1апд  йег  Заек  Шг  к1и§?  копп*  хЬг 

ез  \?оЫ  егга^Ьеп, 

ТУ'ае  1апде  посЬ  йег  Заек  топ  АПеп 

■«гагй  дееЬг!;? 

Зо  1а11§е  тап  аиз  Шт  копп!.'  Ьо1еп  Не 

Вика1;еп: 

Вапп  туагГ  тап  1Ьп  Ыпаиз,  йепп  ег 

дуаг  п1сЬ(:8  теЬг  ■«гегЛ. 

М1сЬ.  ВпавхвсЬег  Б'аЬе18сЬа12. 
* 

178.  МЯГК1Я  слова  кости  ломятъ. 

Ср.  Кротостью  склоняется  къ  милости 
вельможа,  и  мягкхй  языкъ  переламы- 
ваетъ  кость. 

Пр.  Сол.  25,  15. 

См.  Покорное  слово  —  гн'Ьвъ  укрощаетъ. 
См.  Ласково  слово  не  трудно,  да  споро. 


179.  Мягко  стелетъ,  да  жестко  спать. 

Ср.  Два  сов11тника  казенной  палаты . . . 
разсуждали  о  томъ,  будетъ  ли  Козел- 
ковъ  (новый  начальникъ)  дерзокъ  на 
языкъ,  или  же  будетъ  «мягко  стлать, 
да  жестко  спать». 

СадтыЕОвъ.  Помпадуры.  4. 

Ср.  Сладко  говоришь  и  добро  мягко  сте- 
лешь. 

Царь  Иванъ  Васв.1ьевичъ.  (СборннЕЪ  Кн.  А. 
Оболенскаго  №  6.  Донесеше  Буковецваго 
1575  г.) 

Ср.  Уста  ихъ  мягче  масла,  а  въ  сердц-Ь 
ихъ  вражда;  слова  ихъ  н'Ьжн'Ье  елея, 
но  они  суть  обнаженные  мечи. 

Пс.  54,  22. 

См.  Адъ  выстланъ  добрыми  нам'Ьренхями. 


н. 


1.  На  аршинъ  см'Ьрить  (вого-нибудь)— прибить  пал- 
кой. 

Ср.  II  еп  а  1.ои1  1е  1оп5  йе  1'аипе. 

Онъ  получидъ  во  всю  длину  локтя — его  по- 
рядкомъ  побили;  Гаипе,  локоть — м^ра,  не- 
много меньше  аршина. 
# 

2.  Н-Ьтъ-съ,  книги  книгамъ  рознь.  А  если-бъ, 

между  нами, 
Былъ  цензоромъ  назначенъ  я, 
На  басни  бы  налегъ.  Охъ,  басни  — смерть  моя! 
Насм-Ьшки  в-Ьчныя  надъ  львами,  надъ  ор- 
лами! 
Кто  что  ни  говори. 
Хоть  и  животныя,  а  все-таки  цари. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3, 21.  Загор^ЦБ1Я. 

* 

3.  На  безлюдьи  и  бома  дворянинъ. 

Ср.  (Прабабке  Евв^)  стало  скучно  подъ 

конецъ! 
Явился  змий!  Подбитый  АсмодЪемъ, 
Онъ  съ  яблочкомъ  ум-Ьлъ  къ  ней  хит- 
ро подойти 
И  на  безлюдги,  чтобъ  время  провести. 
Шутя,  кокетствовать  она  пустилась 

съ  змпемъ. 

Кв.  п.  л.  Вазе11СЕ1в.  Къ  С.  в.  Безобразовой. 

Ср.  0ома  догадался,  какой  передъ  нимъ 
челов-Ькъ,  но  тотчасъ  же  почувство- 
валъ,  что  прошла  его  роль  шута  и  что 
на  безлюдьи  и  Оо.ма  можетъ  быть  дво- 
ряниномъ. 

ДостоевсБхЯ.  Село  Степанчивово.  1,  1. 

Ср.  Но  кто-жъ  вамъ  право  далъ,  соста- 

вивъ  комитетъ. 

Коверкать    грамоту,     непризванные 

судьи? 
Откуда  вы  взялись?  гд^^  вашъ  авто- 

ритетъ? 
Или  васъ  уважать  должны  мы  на  без- 
людьи? 

Гречъ.  Къ  реформаторамъ  руссБоЭ  орвогр. 
противннБамъ  —  ъ,  ь,  г,  п. 


Ср.  Вотъ  уважать  кого  должны  мы  на  без- 
людьи ! 
Вотъ  наши  строг1е  ц-Ьнители  и  судьи! 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  ЧацкгЗ. 

См.  Въ  сл^помъ  царстве  кривой  —  царь. 
См.  Пружины. 

4.  На  безрыбьи  и  ракъ  рыба. 

На  чужой  сторон'Ь  и  жукъ  мясо. 
Ср.  Гаи^е  йе  §г1уез  1е  йхаЫе  тап§е  йез 

тег1ез. 
См.  На  безлюдьи  и  бона  дворянинъ. 
* 

5.  На  бенрень  (на  бокъ) — свороченный  (на  сторону). 

Ср.  Онъ  иногда  самъ  не  зналъ,  чт5  такое 
говорилъ,  и  весь  былъ,  какъ  говорит- 
ся, на  бекрень,  но  всетаки  слылъ  за 
весьма  прхятнаго  собесЬдника. 

Тургеневъ.  П:Ьтушвовъ.  2. 

Ср.  Да  что  вашъ  русскхй  челов^Ькъ,  кото- 
.   рый  не  только  шапку,  да  и  мозгъ-то 
свой  носитъ  на  бекрень. 

Тургеневъ  (б10гр.  отервп). 
* 

6.  На  битой  дорог'Ь  трава  не  растетъ. 

Ср.  Л.  сЬетхп  ЬаПиП  пе  сгоИрошЬ  й'ЬегЬе. 

Ср.  В1еп  уоиз  еп  его!,  диаг  ^  зепИег 
^и^  ез*  Ьа1из  пе  сго11;  рохаЬ  й'егЬе. 
Сх!  дш  01геп1;  сез1  ргоуегЬе 
СоттепсегепЬ  з1  §гап1;  пзёе... 

ЕаЬИаах  2.  р.  103.  XIII  з.  (намессъ  на  без- 
пдод1в). 

7.  На  благородномъ  разстоян!и. 

Ср.      Еще  пр1ятн-Ье  въ  молчаньи 

Врагу  готовить  честный  гробъ, 
И  тихо  Ц'Ьлить  въ  бл-Ьдный  лобъ 
На  благородномъ  разстояньи. 

А.  С.  Пушкннъ.  Евг.  Он^г.  Повдяновъ.  6, 33. 

8.  На  Бога  над%йся,  а  самъ  не  плошай. 
Боже  поможи,  а  самъ  не  лежи. 
Богъ-то  Богъ.  да  и  самъ  не  будь  плохъ. 
Съ  Богомъ  начинай,  а  руками  кончай. 
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Молись,  а  нъ  берегу  гребись. 
Аминемъ  квашни  не  замесишь, 
молитву  твори,  да  муку  клади. 
Ср.  А|(1е-{о1.  1е  с1е1  1'а1(1ега. 

Ьа  1''о111а1по.  1^  ('Ьаггв110Г  отЪопгЫ. 

Ср.  А1(1е2-уоиз  8еи1етеи1  с1  Б1еи  \оиз 
а1бега. 

Квкп!вг.  8а11гвз.  13. 

Ср.  Ауйе-1о1,  В1еи  1е  аШега. 

К»Ьв1а18.  2,  27  (Ргоу.  XV  е.). 

Ср.  ГаНез  ло1ге  йе\о1г,  е1 1а188е2  Га^ге  аих 

сНеих. 

СогпвШв.  Ногасе.  2,  8.  Ье  У1в11  Ногасе. 

Ср.  СЬ1  81  !уи1а  1(1с110  I'а^и(а. 
Ср.  Сперва  привяжи  своего  осла,  а  потомъ 
поручи  его  Богу. 

Ср.  ВесоигйетапсЬе.  Ргоу.  Тпгсв. 

Ср.  0га  е(  1аЬога. 

Молись  и  трудись. 
Ср.  Сит  М1пегуа  тапит  диодие  тоуе. 
При  поЕровнтельств1Б  Минервы  (и  саиъ)  ру- 
ки приложи. 

Ёгазтаз. 

Ср.  8иа  еп1т  си1дие  ргийвиМа  йеиз  еа!. 

Рапе^г.  1а1.  9,  4. .Ср.  ОуШ.  Мв1ат.  8,^72. 
Ср.  Аито;  Т1  707  8р(07,  е1та  той;  \)еой;  хаХе1. 
Саыъ  что-Бибудь  д'Ьлая,  зат'Ьмъ  зови  боговъ. 

вш^аа. 

См.  См'Ьлымъ  Богъ  владаетъ. 

9.  На  Бога  положишься,  не  обложишься. 

Ср.  ЛУег  Со11;  легЬгаи!;,  Ьа1  луоЫ  §еЬаи<;. 
Еарёге  еп  Вхеи  еп  сЬа^ие  Ней. 

Ср.  ^и^  (1от1ПО  ййИ,  Ьепе  тШ!!;  еЬ  аейШ- 
са\1<;. 

Ср.  На  Тебя  уповали  отцы  наши;  уповали, 
и  Ты  избавлялъ  ихъ;  къ  ТебЬ  взыва- 
ли они  и  были  спасаемы, 
ис.  21,  5—6. 

См.  Надежда  не  постыжаетъ. 
* 

10.  На  боковую  (лечь)  —  иа-бокъ,  на  отдыхъ. 

Ср.  Старикъ  начинаетъ  чувствовать,  что 
глаза  у  него  тяжед^Ьють.  Пора  и  на 
боковую. 

СахтыБовъ.  Пошехонская  старива.  14. 
Ср.  Эхма!  Ужъ  укачало  тебя!  на  боковую 
просишься! 

Садтыковъ.  Господа  Гохоиевы.  1. 

11.  На  брюх-Ь  шелнъ,  а  въ  брюх'Ь  щелкъ. 
Дома  щи  безъ  крупъ,  а  въ  людяхъ  шапка  въ 
рубль! 

Ср.  Хоть  съ  толокна  животы  подвело — 
Да  въ  позументахг  подъ  каждымъ 

сп^ло. 

Ыскрзсовъ.  Псовая  охота.  1. 

(р.  01ап2еп(1е8  Е1еп(1. 
Блестящее  б1;дств!е. 

С|б1Ьв.  ЬвЬеп  Доа  ^апвеп  >Увг1Ьег.  2. 

Ср.  8атт(;  ат  Кга§еи  —  Нии)^ег  (Ша^еп) 
1т  Мадеп. 

Ср.  6геа1  Ьоа81,  ата!  гоаа!. 

Ср.  НаЬ11  (1е  уе1оиг8,  \'еп1ге  йе  аоо. 
Мо11о  Гито  е  росо  аггоа^о. 
.Много  дыму,  мало  исжарено. 

Ср.  Т1гапо  1а  сагогга  со!  (1еп(1. 
Карету  тяиутъ  зубами. 

Ср.  1и   еЬигпеа  уа^ша  рЫтЬеиа  д1айш8. 
Въ  аохнахъ  изъ  слоновой  еости,  мечъ  свин- 
цовый. 

Ср.  Егазт. 


Ср.  АтЬ11108а  У1Уеге  раирег1а1,е. 
Съ  амбшиеП  жить  въ  б'Ёдности. 

Лигой.  3,  182. 

См.  Концы  с1.  кошщыи  сводить. 

12.  На  бумаг'Ь  (только),  а  не  въ  д-Ёйствительностп. 

Ср.  Иль  это  ужъ  климать  въРосс1и  такой, 
Что  къ  д'Ьлу  совсЬмъ  не  годится, 
II  чтб  ни  посЬемъ  на  почв^Ь  родной, 
Бумагой  одной  разродится?  . .  . 
Розеигевмъ.  1'усок!я  э.1ег1в. 

Ср.  число  войскъ;  распоряжения,  не  ис- 
полняемыя;  капиталы  и  т.  д. 

13.  На  б'Ьднаго  Макара  и  шишки  валятся. 

Кому  пироги  да  пышки,  а  намъ  желваки  да 

шишки. 

Ср.  Гробъ  упалъ  и  раскрылся. 

Сердечный  ты  мой! 
Натерп-блся  ты  горя  живой. 
Да  пришлося  терпЬть  и  по  смерти... 
Вотъ  ужъ  подлинно  бтьдный  Макаръ! 
Некрасовъ.  О  погод'Ь.  1, 

Ср.  С'ез(;  Гйпе  (1и  тоиИп. 

См.  Иному  счастье  мать,  иному — мачиха. 

14.  На-б"ЬлЬ  (писать — не  переписывая). 

Ср.  Большинство  теиерешнихъ  молодыхъ 
беллетристовъ  пишутъ  свои  произве- 
ден1Я  чуть  не  прямо  на-бгьло  . . . 

Н.  с.  Тургеневъ.  Зам'Ьтки. 

Ср.  См-Ьялась  надъ  толпою  вздорной. 
Судила  здраво  и  св-Ьтло, 
И  шутки  злости  самой  черной 
Писала  прямо  на-бпло  .  . . 

А.  С.  Пушкипъ.  Въ  а.1Ьбомъ. 

Ср.  «Моэтъ»— вотъ  сочинитель  славный! 
Онъ  пишетъ  прямо  на-бплд — 
И  стихъ  его  живой  и  плавный. 
Ложится  на  душу  св-Ьтло. 
Кв.  П.  А.  Вяземсшй.  Эпернв. 

Мое1  е1  СЬапйоп — шампаиское  (на-б-Ьло  —  па- 
мекъ  па  б'Ьлую  головпу). 
* 

15.  На  весь  св^тъ  не  угодишь. 

Ср.  Каппа!  йи  шсЬ1;  АИеп  ^еГаПеп  (1игсЬ 

(1е1пе  ТЬа1  ип(1  (1е1п  Кипз^^егк, 

МасЬ'еа  ЛУеш^еп  гесЬ1;  У1е1еп  де1а11еп 

|$(  зсЬПтт. 

8сЫ11ег.  'УУа11е11з1в1п. 

Ср.  ЛУег  зейез  Ггеипй  8е1п  ш11,  181  пхе- 
тап(18  Ггеипй. 

О.  с.  РГвй"в1.  Оаа  СЬагаа1воп  ипД  (11в  УйквЬ 

Ср.  Е1пеа  асЫск!  81сЬ  п1сЬ1  Гйг  АИе. 

СосЬЬе.  ВвЬегг1ртад. 

Ср.  Опе  саппо!  р1еа8е  еуегу  опе. 
Ср.  Оп  пе  реи!.  соп1еи1ег  Юи!  1е  шопйе  е! 

аоп  рёге. 

Ьа  Еопи1пв.  Ьо  П1сап1вг,  воп  в1в  в^  Гапе. 

Ср.  Е1  у  а  ЦП  У1е11  ргоуегЬе  ^и^  ЛИ  ^ие  .Ти- 

рНег  теате, 
^иап(^  11  р1еи1,  пе  р1аИ;  раз  ^  4оиа  1е8 

тог(е18. 

8а11гв  Мёп!ррёв.  Пагапрте  йо  М-г  а'АаЬгау. 
XVI  8. 

Ср.  Nоп  1п  отпез,  агЬИгог,  отп1а  сопуеп!ге. 

С1С.  рго  Ко8с.  Ат.  42,  122. 

Ср.  Отп!а  поп  рагИег  гегит  8ип(  отп1Ьи$ар1а 

Ггорог1.  4,  9,  7. 

Ср.  Коп  сопуешепз  опт1Ьиз,  опш18  егИ. 

Оу1а.  Агз  ат.  3,  188. 


221 


Ср.  Ки11а  1ех  ааИз  соштойа  отшЬиз  681;. 
Н1;гь  закопа ,  который  бы  всЬмъ  былъ  удо- 
бенъ. 

Са1о.  ТН.  ич.  34,  3. 

Ср.  N6  Дир11ег  ^и^(1ет  отшЬиа  р1асе<;. 

Ср.  ТЬв05П18. 

См.  На  вкусъ  и  на  цп'Ьтъ  мастера  н^тъ. 
См.  Людей  слушать  —  осла  на  плечи 
взвалить.  См.  На  всякое  чиханье  не 
наздравствуешься.  См.  ЛУег  йеп  Ве- 

81еп, 

16.  На  вкусъ  и  на  цв'Ьгь  мастера  н-Ьтъ. 

Ср.  Апй  туе  зее  а§а1пе,  м^Ьа!  81;гап^е  Таз^ез 
йеИ^Ь!  гЬе  Таз^е,  аз  Кей-Неггш^з,  Са- 
теагу,  Регт18ап  е1с. 

Васоп.  Ка*.  Шз*.  Сеп*.  IX  (1627)  —  о  раз- 
ныхъ  вБусахъ  и  неблаговонныхъ  ку- 
шаньяхъ,  усдаждающнхъ  нашъ  ввусь. 

Ср.  СЬасип  а  зоп  ^ой*. 
Ср.  Ое  дизНЬиз  е!  со1ог1Ьи8  поп  ее!  (1!$ри- 
1ап(1ит. 

О  вкусахъ  не  спорятъ: 

поговорка  среднев-Ьковыхъ  сюластиковъ. 

Ср.  Бхтегзоз  сИуегза  ^иVап1;,  поп  отшЬиз 

апшз 
Ошпха  сопуепхип!;. 

Развымъ  разное  по  душ*,  не  ко  всякому  воз- 
расту все  подходитъ. 

Рзеиао-баП.  2,  104. 

Ср.  8иа  сихдие  ^иит  811  ашш!  со§11;аио 
Со1огдие  ргорпиз. 
У  каждаго  свой  вкусъ  и  цв'Ьтъ  (коюритъ). 

РЬаеаг.  4.  Рго1.  7. 

Ср.  ^еп^^ие   поп  отпез  еайет  т1гап1;иг 

атап^^ие. 

Ног.  Ер.  2,  2,  58. 

Ср.  Хоп  отшЬиз  еайет  р1асеп1;,  пес  соп- 
уешип1  ^и^^ет. 

Не  всЬмъ  одно  и  то-же  нравится  и  подхо- 
двтъ. 

РИп.  Ер15<;.  6,  27. 

Ср.  Хоп  еайет  отп1а  аедие  отпхЬиа  Ьеге 
зиаУ1а  еззе  зс^о. 

Знай,  не  все  одно  и  то-же  равно  всЬмъ  въ 
то-же  время  пр1ятно. 

Р1ап1;.  Аз^п.  3,  3. 

Ср.  МШе  Ьотхпит  8рес1ез  еЬ  гегит  й1зсо- 

1ог  изиз. 
УеПе  зиит  си^^ие  681,  пес  уо1;о  ухукиг 

ипо. 

Регз.  ба*.  5,  52. 

См.  На  весь  св-Ьтъ  не  угодишь.  См.  Кто 
любитъ  попа,  кто  попадью.  См.  Одно- 
му нравится  арбузъ,  другому  свиной 
хрящикъ. 

17.  На  воздухъ  шляпы  (шапки)  кидать  (въ  знакъ 

днкован1н). 
Ср.  Отъ'Ьхавъ  съ  полверсты. . .  я,  въ  из- 
бытк-Ь  восторга,  кинулъ  шляпу  на  воз- 
духъ и  закричалъ  «ура!» 
Тургеневъ.  Андрей  Кодосовъ. 

Ср.  На  воздухъ  шапки  полетпли. 

Феть.  Фаусть.  6.  Вагнеръ  (6б1Ьв.  Рапз*). 

См.  Кричали  женщины  ура.  См.  Ура. 

18.  На  волкан'Ь  (вулкан*)  стоять  (на  нетвердой,  опас- 
ной почв*). 

Ср.  ВсЬ  очень  хорошо  понимаютъ,   что 


челов-Ьчбскхя  общества  етоятъна  вол- 
каюь. 

Писемскш.  Взбаламученное  лоре.  5,  8. 

Ср.  Nои8  йапзопз  зиг  ип  уо1сап  — 

Пророческое  слово  Нарцисса,  Ахилла  Сальванди, 
французскаго  посланника  въ  Неапол*,— о  близ- 
комъ  паден1и  Бурбонскаго  дома. — На  бал*,  дан- 
номъ  Людовикомъ  Филиппомъ,  Герцогомъ  Орле- 
анскимъ,  0-го  1юня  1830  г.  въ  Палероял*,  про- 
ходя мимо  Герцога,  Сальванди  сказалъ  ему:  «это 
вполн*  неаполитанск1й  праздникъ  —  поиз  йаа- 
80П8  зиг  ип  то1сап». 

Ср.  8а1уапау  (1796—1856).  Ытге  йез  Сеп1- 
е11-пп  ап.  1.  Ср.  6п12о1;.  Мёто1гез.  2. 

Ср.  ^Гоиз  тагсЬопз  зиг  йез  уикапз.  (Ко- 
Ье8р1егге.  1794.) 

Н.  Та1пе.  Ьез  оп^хпея  Аь  1а  Егапсе  соп1вт- 
рога1пе.  2.  Ьа  ге'тоШюп.  3. 

Вулканъ  —  огнедышащая  гора:  Вулканъ  —  богь 
огня. 

19.  На  волка  помолвка,  а  пастухъ  теленка  укралъ. 

Ср.  Друзья!  пустой  вашъ  трудъ:  на  волка 
только  слава  — 
А  ■Ьстъ  овецъ-то  —  Савва. 

Крыловъ.  Пастухъ. 

См.  На  чорта  только  слава.    ; 

20.  Въ  чужбин'Ь  свято  наблюдаю 
Родной  обычай  старины: 

На  волю  птичку  выпускаю 

При  св^тломъ  празднин-Ь  весны. 

А.  С.  Путвинъ.  Птичка. 

21.  На  вороныхъ  прокатить  (забалотировать,  накн- 
давъ  больше  чернцхъ  шаровъ,  ч*мъ  б*лыхъ). 

Ср.  Губернаторъ,  благодаря  своей  откры- 
той жизни,  такъ  съум'Ьлъ  сойтись  съ 
дворянами,  что  т-Ь,  особенно  въ  угоду 
ему,  прокатили  на  первой  же  бало- 
тировк-Ь  губернскаго  предводителя 
на  вороныхъ. 

ЛисемсБгй.  Тысяча  душъ.  4,  1. 

Ср.  Его,  по  обыкновешю,  окружили  и 
просили  еще  разъ  пожертвовать  со- 
бой на  пользу  С0СЛ0В1Я;  но  когда  онъ 
изъявилъ  готовность  балотироваться, 
то,  противъ  обыкновешя,  его  прока- 
тили на  вороныхъ. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  5,  4. 

22.  На  все  готовый  (на  всякую  крайность). 

Ср.  Къ  Лукрецш  Тарквин1й  новый 
Отправился  на  все  готовый. 

А.  С.  ПушБИнъ.  Гр.  Нулвнъ. 

Ср.  О  Секст*  Тарквин1И  въ  дом*  Лукрец1и,  жен* 

Т8рквив1я  Колатина. 
См.  На  вс'Ь  руки.  См.  Лукрещя. 

23.  На  все  отозвался  онъ  сердцемъ  своимъ, 
Что  проситъ  у  сердца  отв*та. 

Ё.  А.  БаратывсБ1й.  На  сиерть  Гёте. 

24.  На   ВС'Ь  руки  (и   швецъ,  и  жнецъ,  и  въ  дуду 
игрецъ). 

Ср.  Мастеръ  на  есть  руки:  и  литераторъ, 
и  администраторъ,  и  ораторъ,  и  шу- 
деръ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  1. 

Ср.  Передрягнна  любили,  потому  что  онъ 
былъ  малый  на  всЬ  руки  и  нм'Ьлъ 
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бойкое  перо.  Когда  требовалось  мыс- 
лить либерально,  —  онъ  мыслилъ  ли- 
берально; когда  нужно  было  мыслить 
консервативно,  —  онъ  мыслилъ  кон- 
сервативно. 

Садттогк.  Пеетрыя  ппсьма.  2. 

Ср.  Ноздрсвь  ВО  многихъ  отнотен1яхъ 
былъ  ыиогосторонн1й  челов^^ъ,  т.  е. 
на  всп  руки. 

Гогодь.  Мертвыя  души.  1,  4. 

Ср.  Отп18  Мшепае  Ьогао. 

Рв1гоп.  43,  8. 

Ср.  Огатта11сиз,  КЬе1ог,  Оеоте1ге8,  Рк- 

1ог,  АИр1е8, 

Аи8иг,8сЬоепоЬа1ез,МеЙ1си8,  Ма^иа— 

отп1а  потИ:. 

^птвп.  3,  76. 

Ср.  Онъ   на  все  способенъ  (въ  двояконъ 

слысл-Ь). 
См.  Шулеръ. 

25.  На  всЬ  четыре  стороны. 

Ср.  Я  вышелъ  на  улицу  съ  твердымъ 
нам^Ьрен1емъ  идти  на  всгъ  четыре  сто- 
роны (куда  глаза  глядятъ). 

Салтыковъ.  ДпевЕл&ъ  провпвщала.  2. 

Ср.  Онъ  требовалъ  своего  посоха,  молилъ, 
чтобы  отдали  ему  его  свободу,  чтобъ 
отпустили  его  на  всп  четыре  стороны. 

Достоевский.  Село  Степапчныово.  2,  5. 

Ср.  Мои  очи  слезныя  коршунъ  выклюетъ, 
]Мон  кости  снрыя  дождикъ  вымоетъ, 
И  безъ  похоронъ  горемычный  прахъ 
На  четыре  стороны  разв-Ьется. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  О  Еалапшяков^. 

Ср.  «Четыре  страны  вв-Ьта». 
* 

26.  На  всякаго  иудре1;а  довольно  простоты. 

Ср.  II  п'у  а  81  за^е,  ^и^  Л  ]а  1"о13  пе  гаде. 
Ср.  Аиг!си1а8  а$!п!  яи!$  поп  НаЬе{. 

У  кого  пе  бываетъ  ослипых-ь  ушей. 

Регз.  8а1уг.  1. 

Ср.  Отвез  1а^еп1080з  те1апсЬоИсо8. 

С1с.  Тп.чс.  1,  83,  80. 

Ср.  №Мит  тадпит  |'пдеп1ит  зте  т1х{ига  Ле- 
теп(!ге  <иИ. 

Ни  одипъ  ведиглй  умъ  не  бьиъ  безъ  при- 
меси безум1я. 

Яепеса.  Бе  ^^а^^^^I1^^.  а11!т.  17,  10. 
(р.  Аг1з1о1.  РгоЫеша4а.  30,  1. 

Ср.  Nе^ие  зетрег  агсит  \епА\\.  ДроИо. 
Не  всегда  патявугь  и  лувъ  Аполлона. 

Ногак.  ОД.  2,  10,  19.  (о  поэтахъ.) 

Ср.  Оиал(1одие  Ьопиз  йоттмХзХ  Ноглегиз. 

Иногда  саиъ  славный  Гомерг  дремлегь. 

Тоже  понимается  въ  смысл'ё  оправдан1я,  кото- 

раго  оно  у  Горац1я  не  им-Ьегь: 

Ср.  1п(11дпог,    ^иап(1о^ие  Ьопиа  йогтка! 

Нотегиз. 
Возмущаюсь,  когда  и  славный  Гоиеръ  дрем- 
легь. 

Нога(.  Аг8  ров1>са.  859. 

См.  Ошибаться  человеческое  д-Ьло.  См.  Ни 
дерева  безъ  порока.  См.  Ежедень  не 
будеи1ь  уменъ. 

Л; 

27.  На  всякое  чихан!е  не  наздравствуешься  (со 
всЬии  нв'Ьв1ями  сообразоваться  и  всЪмъ  угождать 
невоз.чожво). 

Древа1й   обычай  говорить  чихающему:   «будьте 
здоровы»,  былъ  прежде  особенно  распростра- 


пепъ,  вакъ  аптъ  вппх11н!я  п  в1Ьжлввости;  во  когда, 
какъ  8то  часто  бываегь,  чи1аи1е  учащается,  илв 
и-Ьскол1.ко  чслов*къ  разомъ  расчихаются,  то 
становится  неудобно  «на  всякое  чихан1е  повто- 
рять—будьте здоровы'»  (т.  е.  пс1;мъ  угождать.) 
См.  Будьте  здоровы!  См.  На  весь  св'Ьтъ 
не  угодишь. 

28.  Навыкъ  мастера  ставить. 
Навычна— выучка. 

Ср.  Прилежность,  навыкъ,  руки : 
Вотъ  псЬ  мои  туть  и  науки. 

Брыховъ.  Огороднякгь  н  Фнюсофъ. 

Ср.  ПеЬипд  тасЫ  йеп  Ме181ег. 

Ср.  ГгйЬ  йЫ;  81сЬ  \?а8  е1п  Ме181ег  ■игегйеп 

8сЬП1ег.  ■уУ11Ьв1т  Те11.  8.  1. 

Ср.  Ъоп^  ехрепепсе  тайе  Ь1т  ваде. 

^оЬп  Огау  (1688-1732).  ТЬв  ЗЬарЬега  апЗ 
1,Ье  РЬНозорЬег. 

Ср.  Ехрег1епсе  !$  Ьу  !п(1и$!гу  асЫеуес!. 

Уменье  получается  трудомъ  и  усерд1емъ. 

8Ъакв8р.  ТЬе  4ко  Сепиотеп  оГ  Уегопа.  1,  3. 

Ср.  Еп   (огдеап!   оп  (1еу|еп(  ?огдегоп  (ГеЬтге 

XV  5.). 
Ср.  ГИ  1'аЬг1сап(Зо  ^■аЪе^. 
Ср.  Ехегс!(!ит  е8(  та^ег  ${и(]!огит. 

Ср.  N03  аи1ет  тадЫег  агИит  йосих!  изнз. 

Со1ит.  4,  11,  2. 

Ср.  ТТзиз  еЬ  ехрегхепиа  йот1паа1иг  ш  аг- 
ИЬиз. 

Со1шп.  1,  1,  16. 

Ср.  Ехегс11;а110  аг1ет  рага*. 

Тас11;.  Оегшаша.  24,  1. 

Ср.  Рег  уаг108  изиз  аг1ет  ехрег1еп11а  {йсИ. 

МапП.  1,  61. 

Ср.  Пзиз  П1а^!:1з1;ег  едгед1и8. 

^  Р)1П.  Ер.  1,  20,  13. 

Ср.  МсЛгтг)  10  xаV. 
Упражнен1е  —  все. 

Рег1апдвг  (однвъ  нзъ  семи  греч.  мудрецовъ). 
* 

29.  На  вышк%  не  все  благополучно. 

Не  вс^  дома — одной  клепки  н'Ьтъ  (пом-Ьшанъ). 
Ср.  Ез  газреН  Ье1  1Ьт  1т  ОЬегзЮЬсЬеп. 

Ве!  йет  181  е1пе  ЗсЬгаиЬе  1оскег. 

Н  1и1  тапдие  ип  с1ои. 
См.  Гвоздь  въ  голов-Ь. 

30.  На  гр-Ьхъ  мастера  н-Ьтъ  (а  на  б-Ьду  и  курица 
п'Ьтухомъ  поетъ). 

На  гр-Ьхъ  и  курица  свиснетъ  (быть  б1Бд1Б,  такъ 

будетъ— не  изб-Ьгвешь,— бываютъвсяк1я  несчаст1Я 

— всяко  бываегь). 

Ср.  Три  дочки  у  ней  на  рукахъ,  и  вс^Ь 

нев-Ьстами  побывали,  а  замужъ  хоть 

бы  одна  вышла.  Посл-Ьдн!!!  женихъ 

даже  ночью  въ  трескуч1Й  морозъ  изъ 

дому  выб-Ьжадъ. . .  «На  1р1ьхг  мастера 

Н1ьтъ. . .  Оно  точно. . .  А  всетаки,  коли 

бы  меня  послушались. .,» 

Тургеаевъ.  Ходостякъ.  3.  ПряжсЕяа. 

См.  Неровепъ  часъ.  См.  Морозъ  треску- 
чей. 

* 

31.  На  гр'Ьхъ  меня  лукавый  натолкнулъ. 

Ср.  Вт, свой рядъ  смиренный  волъмычнп.: 

«И  мы 
Гр'Ьшны . . .» 
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На  грЪхъ  меня  лукавый  натолкнулъ: 
Изъ  стога  у  попа  я  клокъ  с'Ьнца  стя- 

нулъ. 
Крыловъ.  Моръ  зв'Ьрев. 
См.  На  чорта  только  слава.  См.  Врагъ  по- 
путалъ.  См.  Б'Ьсъ  не  дремлетъ. 
* 
82.  Надежда  не  постыжаетъ. 

Ср.  Ной"пип§  1азз<;  шсЬ1  2и  ВсЬапДеп  \у-ег- 
йеп. 

Ср.  Рнм.т.  5,  5. 

Ср.  На  тебя  уповали  (отцы  наши)  и  не 
оставались  въ  стыд4. 

Пс.  21,  6. 

См.  На  Бога  по.тожишься. 

33.  На  деньгахъ  н-Ьтъ  знаку  (тамги).  (Не  узнаешь, 
какъ  или  откуда  ов1;  добыты.) 

Ср.  Ъисп  Ьопиа  еа!;  ойог  ех  ге  ^иа1^Ье^. 
Нажива  хорошо  пахеетъ,  откуда  бы  ее  ни 
добыть. 

Дпгепа!.  8а*.  14,  204. 

Ср.  N00  о1е1  (ресиша). 
Не  пахнуть  деньги — 
свазалъ  Веспасьянъ  (69 — 79),  когда  сынъ  его 
Титъ  выразидъ  неудовольствге  по  поводу  налога 
па  мочу.  Веспасьянъ,  получивъ  первыя  деньги 
отъ  этого  налога,  прпбдизилъ  ихъ  къ  носу  Тита 
и  спроси.1ъ  его,  пахнутъ  ли  он*;  на  отрицатель- 
ный отв^тъ  Тита,  онъ  сказалъ :  однако  эти  день- 
ги —  отъ  налога  на  мочу. 

Ср.  8ае*оп.  УНа  Уезр.  23.  ср.  Саззшз  Б1о. 
66,  14. 

34.  На  деньги  люди  чутки. 

Ср.  Оставить  такъ  его,  такъ  можетъ 

кладъ  пропасть; 
Нельзя  ручаться  ни  за  сутки; 
И  вырыть  могутъ  и  украсть: 
На  деньги  люди  чутки. 

Крыловъ.  Скупой. 
* 

35.  На  дн*  души  (въ  гдубпн'Ь  души). 

Ср.  На  дпп  души  нашей  столько  таится 
всякаго  мелкаго,  ничтожнаго  самолю- 
б1я,  ш,екотливаго ,  сквернаго  често- 

ЛЮб1Я  . . . 

Н.  в.  Гоголь.  Переписка  съ  друзьлия.  18, 1. 
* 

36.  На  дн'Ь  сов'Ьсти. 

Ср.  Люди  слабодушные  отыскивали иа  дюь 
совгьсти  что-нибудь  постыдное. 

СалтыЕовъ.  КругдыЗ  годъ.  1-ое  Мая. 

37.  Надо  взять  отъ  жизни  все,  что  она  можетъ 

дать. 

Ср.  Иные  не  останавливались...  и  шли  все 
дальше  и  дальше;  они  преусердно  на- 
чали набивать  свои  карманы  и  опу- 
стошать карманы  ближняго.  Чтожъ? 
говорили  мы  другъ  другу  —  в-Ьдь  это 
у  нихъ  тоже  по  принципу;  надо  же 
взять  отъ  жизни  все,  что  она  можетъ 
дать. 

Достоевск1Й.  Ернт.  Ст.  1,  3. 

См.  Станешь  брезгать,  будешь  голодать. 


58.  На  долгихъ  (^хать) 
лошадяхъ,  кормя. 


не  сп']Бша,  на  см^нныхг 


Ср.  Ужъ  ты  меня,  старика,  прости !  зу- 
днлъ  онъ:  ты  вотъ  на  почтовыхъ 
супъ  скушала,  а  я  —  на-долгихъ  ■Ьмъ. 

Салтыковъ.  Господа  Головлевы.  4. 

См.  Летать  на  почтовыхъ. 
* 

39.  Надоесть  хуже  горькой  редьки. 

Ср.  Надопли  вы  мюь  пуще  горькой  ргьдьки, 
Пульхерхя  Петровна,  съ  вашими  ча- 
сами! Слышать  о  нихъ  больше  не  хочу. 

Тургеневъ.  Часы.  10. 
Ср.  Иные  хвалятъ  новаго  начальника  по- 
тому только,  что  новый,  а  не  старый, 
который  одной  только  Фнз10ном1ей  на- 
доплъ  имъ  хуже  горькой  ргьдьки. 

Писемсшй.  Тысяча  душъ.  4,  1. 

40.  Надрывать  животики  (хохотать  до  изнеможен1я). 

Ср.  Кр'Ьпкоголовые  хихикали  инадрывали 
животики. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  5,  2. 

Ср.      Так1е  мы  строжайшхе 
Порядки  заведемъ, 
Что  надорветъ  животики 
Вся  вотчина...  увидите. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Посд'Ёдншъ.  2. 

Ср.  Бывало,  по  ц'Ьлымъ  часамъ  слова  не 
добьешься,  а  за  то  ужъ  иногда. . .  какъ 
начнетъ  разсказывать,  такъ  живо- 
тики надорвешь  со  смпха. . . 

Лермонтовъ.  Герой  нашего  времени.  Бэла. 

Ср.  Ехпет  йаз  2угетсЫе\1  егзсЬйиегп. 
Ср.  Бёзор11ег  1а  га1;е. 
См.  Помирать  со  см'Ьху.  См.  Покатиться  со 
см-Ьху. 

40*.  На  дурномъ  счету  быть  (о  комъ  нм-Ьюгь  дур- 
ное мн'Ёше). 
Ср.  К'ё1ге  раз  Ыеп  йапз  1ез  аппакз  йе  дд. 

41.  Звезда  дрожитъ  въ  огняхъ  заката, 
Любви  прекрасная  звЬзда, 

А  на  душ'Ь  легко  и  свято, 
Легко,  какъ  въ  д-Ьтск1е  года. 

и.  С.  Тургеневъ.  Весеив1й  вечеръ. 

41*.  Надъ  душой  (стоять)  висеть. 

Не  стой  надо  иной,  какъ  чортъ  надъ  душой. 

Ср.  Онъ  приня.1ъ  систему  не  торопить  до- 
черей своихъ  замужъ,  т.  е.  виаъть  у 
нихъ  надъ  душой  и  не  безпокоить  ихъ 
слишкомъ  томленхемъ  своей  родитель- 
ской любви  объ  ихъ  счастш  какъ  . . . 
происходитъ  сплошь  да  рядомъ  даже 
Бъ  самых  ъ  умныхъ  семействахъ. 

Достоевсв1Й.  Ид10тъ.  1,  4. 

См.  Сплошь  да  рядомъ. 

.^ 

42.  Надъ  семью  поясами  небесными  самъ  Богъ. 

Ср.  Богъ  нашъ  —  на  небесахъ. 

По.  113,  11. 

Ср.  Н-Ьтъ  подобнаго  Богу  Израилеву,  Ко- 
торый по  небесамъ  принесся  на  по- 
мощь теб^Ь  и  во  слав-Ь  Своей  на  обла- 
кахъ. 

Второзак.  33,  2в. 

См.  На  седмомъ  неб^. 

43.  Надъ  хвастунами  хоть  см-Ьются, 

А  часто  въ  д-Ьлеж-Ь  имъ  доли  достаются. 

Брыловъ.  Заацъ  па  ловл'Ь. 
* 
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44.  Надейся  добра,  а  жди  худа. 

(р.  Оа$  Ве$(е  НоПеп,  аи(  (1а$  $сЫес11{е$1е  де- 

(а$$1  $е!п. 

Нял1;ятг.ся  пя  лучшее,  быть  приготовдеп- 

нымт>  къ  худгаему. 
Ср.  Оиуге  1а  рог1е  аи  Ьоп  ^оиг  е1  ргёраге- 

1о1  аи  таиуа1з. 
Ср.  8регати8  орИта.  РаИ  те!  (11Гйс11Нте 

1па1ити8,  ^иат  зег\'1ге. 

Няд-Ье.чся   на   лучшее,    по   предпочитаемг 

(претерпеть)  худшее,  ч1;мъ  подчиниться. 

С1с.  Гг1гсвр1а  ^,'0пвг1й  детоп81г. 

45.  Над'Ьлала  Синица  славы, 
А  море  не  зажгла. 

Крыловъ.  Синнца. 

Ср.  и  Ъо1га11;  1а  тег  еЬ  \ев  рохааопв  (о  хва- 
стуне). 

Ср.  Ехигеге  таге. 
Сжечь  море. 

Ср.  Егаят. 

Ср.  Онъ  ум'Ьетъ  подсластить  великШ  оке- 
анъ. 

Ср.  Вп^свя.  ЕаЬЬ.  ЗргисЫгапав. 

См.  Много  сулятъ,  малодаютъ.  См,  Много 
шуму,  мало  проку.  См.  Гора  мышь 
родила. 

* 

46.  Над-Ьючись  и  живутъ  и  мрутъ. 

Ср.  Поддержка,  которою  челов^къ  наи- 
бол-Ье  пользуется  въ  жизни,  это — на- 
дежда. 

А.  е.  Велтманъ. 

Ср.  Хиг  (11е  Нойепйеп  1еЬеп. 

На1го.  1рЬ!евп1е. 

Ср.  Ье  соига^е,  1а  гё811?па*10п,  1а  ра1|епсе; 
аепИтепз  йе  11еш1!  сог1ё^е  йе  ГМог- 
1;ипе!  1е  рЫа  1едег  езрогг  /аИ  р1и8  йе 
Ыеп  ^ие  гоия! 

81ав1.  Ве1рЫпв. 

Ср.  1п  Ьас  ере  у1уо. 
Этой  надеждой  живу. 

Ср.  аЬакеар.  Рвг1к1.  2,  2. 

Ср.  Ае?го1о,  йит  ашта  еа1  врез  еззе  (И- 
сИиг. 

Сщ.  АН.  9,  10,  3.  ^ 

Ср.      'ЕХ-\;  7*Р  ■')  Ротхоиаа  той;  тгоАЛои? 

[^Р0Т(0V. 

Надежда  питаегь  большинство  людей. 

^  81оЬ.  90,  14.  (8орЬос1.)    ^      ^  , 

Ср.  67  еХтг'сп  ур»)  той;  аофои;  ь/_е17  ?>'.ом. 

Епг|р.  Гг.  406. 

См.  В-Ькъ  живи,  вЬкъ  над'Ьйся. 

47.  На  заднихъ  лапкахъ  (стоять,  ходить),  холопски 
угождать. 

'  Ср.  На  заднихъ  лапкахъ  за  подачкой  сто- 

ЯАЪ  . . . 

Да  не  буду  стоять,  не  буду  подличать. 

Давилевск!^.  Мнровнчъ. 

Ср.  Ч-Ьмъ  служишь!  Ботъ  прекрасно! 
На  заднихъ  лапкахъ  я  хожу. 
Крыдовъ.  Дв-Ь  Собаки. 

Ср.  Какъ  счастье  мног1е  находятъ 

Лишь  т+.мъ,  что  хорошо  на  заднихъ 
лапкахъ  ходятъ. 
Твиъ  хе. 
См.  Служить  бы  радъ,   прислуживаться 
тошно. 


48.  На  затылк*  глазъ  н-Ьтъ  (сзади  не  видать). 

У  него  глаза  въ  затылк%  (ничего  ве  видитъ,  вс- 

«ниматолонъ— ^уг.оръ). 
Ср.  Кг  Ьа1  аисЬ  1пп1си  Лиа;еп. 
Ср.  1и  осс1р1и<>  (|ипг1ие  ЬаЬе1  оси1о8. 

Онъ   и  въ  заты-т*   глаза   им1;етъ  (зоркШ, 

хитрый). 

1>1аи1.  Ли1и1.  1.  1,  28. 

Ср.  Л  Ггоп1о  31ти1  е1;  осс1ри!о  оси1а1из. 
От.  видитъ  и  спереди  и  сзади  (прозорливъ). 

Егавт.  (Цотог.  П.  1.) 

Ср.  тати?Хато '^  аа)!лато; — задняя  часть  тЬла. 

Ср.  тисрАо;— слЬпой,  задп1й. 

Ср.  И  вокругъ  престола  четыре  живот- 

ныхъ,  исполненныхъ  очей  спереди  и 

сзади. 

АпоБал.  4,  е. 

49.  Назвался  груздемъ,  пол-Ьзай  въ  кузовъ. 
Кто  въ  кони  пошелъ,  тотъ  и  воду  вози. 

Ср.  Въ  скорости  придется  надЪть  изв'Ьст- 
ную  тейЬ  лямку,  т.  е.  по.иьзть  въ  ку- 
зовъ, такъ  какъ  я  назвался  груздемъ. 
Тургеневъ.  Новь.  8.  Неядановъ. 

Ср.  Ье  У1п  ез*  Игё  (уегзё,  11)  ^аик  1е  Ьоп-е. 
См.  Взялся  за  гужъ. 

50.  На  зеленой  в-Ьтн* 
Птичка  расп'Ьвала: 
Въ  золоченой  нл'Ьти'Ь 
Птичка  замолчала. 

Э.  и.  Губоръ.  11*сня. 

Ср.  Коп  Ьепе   рго  1;о1о  ИЬег1аз  тепйНиг 

аиго 
Не  хорошо,  за  все  золото,  променять  сво- 
боду (  —  свобода  дороже  золота). 

Апзоп.  РаЬ.  Аезор.  54,  25. 

См.  Тюремка  не  теремокъ,  не  пот-Ьшна. 

51.  На  зеил-Ь  н-Ьтъ  совершенства. 

Ср.  О  йазз  Дет  МепзсЬеп  шсЫа  УоИкот- 

пев  шгй, 
ЕтрйпсГ  1сЬ  пип. 

ОшкЬо.  ГапвЬ.  1.  \УаМ. 

Ср.  Усг\'о11котпип|^1з1иизегеВез1;1ттип8, 
УоПкоттепЬеН  аЬег  луоЫ  и1е  ипзег 
Ьооз. 

Усовершенствован1е — паше  назначен1е,  но 
совершенство  намъ  не  дано. 

ЛУеЬег.  ОетокпЬ.  3. 

Ср.  Коиа  зотшез  воз  регГесИЫев;  попа  пе 
аегопз  зата1з  рагГаЛа:  1а  регГесИоп, 
соште  «1е  81а1и  ^ио))  зегаИ  по1ге  тог<;. 

РгоийЬоп.  ^в  1»  ^п84^св  даоз1а  геУо1п110п. 

Ср.  ШЫ1  ез1  31ти1  1иуеп1ит  е1  регГесШш. 

С1сег.  <1в  Ога1. 

Ср.  К1Ы1  1п  81тр]1с1  ^спеге  отп!  ех  раг1е 
регГес1ит  а^^ие  Ьеа{ит  Ха1ига  ехро- 
аиН. 

С1свг.  йе  1пувп1. 

См.  Ни  дерева  безъ  порока. 

52.  На  злод-Ь^  и  шапка  горитъ. 

Боръ  облнчилъ  себя  т1;мъ,  что  услышавъ  воз- 
гласъ:  «ва  злодИ  шапна  горитъ»,  невольпо  ухва- 
тился за  шапку;  оттуда  прим1;нен1е  этой  посло- 
вицы—при невольномъ  саиооблпчен!и. 
Ср.  (^и1  ае  аеШ  8а1еих,  ае  дгаНе;  ^и^  зе 

зев!  тогуеих,  ае  тоисЬе. 
Си.  Знаетъ  кои1ка,  чье  мясо  съ'Ьла. 
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53.  Наканун'Ь  велинаго  событ!я. 

А  1а  уе!11е  (1'ип  дгапс!  ёуёпетеп!. 

Наполеонъ   I,   въ  письме  къ  герцогу  Бас- 
сано,  1813  г.  10  Окт. 
* 

54.  На  короткую  ногу  (стать)  —  близко  сойтись. 

Ср.  Изв'Ьст1я  бы.чи  занесены...  къ  Епан- 
чинымъ...  Варварой  Ардал1оновной, 
какъ-то  вдругъ  появившейся  къ  нимъ 
и  даже  ставшею  у  ннхъ  очень  скоро 
на  очень  короткую  ногу,  находя  нуж- 
нымъ  близко  сойтись  съ  ними. 

ДостоевоЕ1и.  Ид1отъ.  2,  1. 

Ср.  Ноздревъ  съ  Чичиковымъ,  въ  н'Ь- 
сколько  мннутъ,  сошелся  на  такую 
корот,кую  ногу,  что  началъ  уже  гово- 
рить ты . . . 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  4. 

55.  На  кривой  объехать  (падуть).  —  Крнвыя,  гнутыя 
оооб-ш  —  удобп-Ье. 

На  кривой   лошади   (на   кривыхъ  оглобляхъ) 
плута  не  объ°Ьдешь. 
Ср.  «Криво  — лукаво». 
Ср.  Видятъ  головотяпы,  что  воръ-нова- 
торъ    кругомъ   на   кривой    ихъ    объ- 
пхалъ! 

Салтыковъ.  История  одного  города.  2. 
* 

56.  На  крыльяхъ...  (лет-бть). 

Ср.  Я    жду   скорЬйшаго   на    это  разре- 
шенья, 
И  въ  Петербургъ  лечу  на  крыльяхъ 
восхищенья. 

Н.  и.  Хм^1ьн11ЦБ!и.  Еои.  , Воздушные  зан- 
Бн".  1,  8.  АльнасЕаровъ. 

Ср.  На  крыльяхъ  бешенства  летитъ  она 

въ  чертоги, 
Гд^Ь  былъ  Зевесъ  и  прочи  боги. 

п.  п.  Сумароковъ.  Амуръ  лишенный  зр^в!я. 

Ср.  Аи(  Р|Цде1п  (168  Сезапдез. 

На  крыльяхъ  п'бснп. 

Н.  Нв1Пв.  Ьуг1зоЬвз  1п1егте2го.  9,  1. 
* 

57.  ^^а  кр-Ьпн1й  сукъ— острый  топоръ. 

Ср.  АйГ  ёшеп  §гоВеп  КТоТй  дейог*  еха  дго- 

Ьег  КеН. 
Ср.  Ма1о  агЬог13  пойо  та1ид  сипеиз  гедш- 

гепйиз  ез1;. 

На  дурной  (кр*пий)  сукъ,  нуженъ  и  кр*ший 

ЕЛИНЪ. 

Нгегопутиз.  Ер.  69,  5. 
* 

58.  На  курьихъ  ножкахъ. 

Ср.  Избушка  тамъ  на  курьихъ  ножкахъ 
Стоитъ  безъ  оконъ,  безъ  дверей. 

А.  С.  Пушквнъ.  Русланъ  и  Людмила. 
См.  Баба-яга. 

59.  На  ладанъ  дышитъ  (умираетъ). 

Ср.  Старикашка!  въ  гробъ  смотритъ,  ^ы- 
шитъ  на  ладанъ,  а  сплетню  бабью 
слушаетъ. 

ДостоевсЕ1Я.  Двойникъ.  2. 
Ср.      Сынки  угодили  въ  отца: 

Старикъ  еще  дышетъ  на  ладанъ 
И  ждетъ  боязливо  конца, 
А  д'Ьти  гуляютъ  съ  ключами. 

Некрасовъ.  СеЕретъ.  3. 

См.  Насл-Ьдникъ  сундуки  со  см-Ьхомъ 
отопретъ. 


60.  На  лбу  написано. 

Ср.  А  наше  солнышко,  нашъ  кладъ? 
Жа  лбу  написано:  театръ  и  маскарадъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  Чацв1Й. 

Ср.  Ез  з^еЬЬ  1Ьт  аиГ(1ег  811гп  ^езсЬпеЬеп, 
Базз  ег  п1сЬ(;  та§  еше  8ее1е  НеЬеп. 
У  него  на  лбу  написано^  что  онъ  нн  одной 
души  не  любйтъ. 

вое111в.  РапвЬ.  1.  Маг^аге^о. 

Ср.  С'еа!.  а  1ог1  ^и'оп  сШ:  РгопН  пи11а  !!(1е8; 
Реггеиг  паИ  й'ипе  хтраг^'аЛе  е1  зирег- 
йс1е11е  ёШйе. 

Вос1епг  1з1дог  Вопгйоп. 

Ср.  Ех  Ггоп1е  регзрхсеге. 

Ср.  Коп  еп1га  8о1ит  ех  огаНопе,  вей  ейат 
ех  уики  е!;  осиИз  е<;  /гоп1е,  хЛ  а^ип1;, 
теит  ег§а  1;е  атогет  регзркеге  ро- 
1;и188ез. 

Не  только  изъ  словъ,  по  лицу  и  глазамъ  и 
лбу,  какъ  говорится,  ты  бы  могь  усмо- 
треть мою  любовь  къ  теб'Ь. 

С1с.  Аи.  14,  13  в,  1. 

См.  Наружный  видъ  обманчивъ. 

61.  На  ловца  и  зв'Ьрь  б'Ьжитъ. 

Нупецъ  ловецъ,  а  на  ловца  и  зв'Ьрь  б'Ьжигь. 

Ср.      Погляд-Ьлъ  изъ-за  портьеры: 
Зала  публикой  кипитъ  — 
Все  тузы-акщонеры! 
На  ловца  и  звпрь  бпжитъ . . . 

Некрасовъ.  СовременннБН.  Герои  времени. 
Ср.  Говорятъ  еще,  господа,   что  птица 
сама  летитъ  на  охотника. 

ДостоевсБ1п.  ДвОЙНЯБЪ.  3. 

Ср.  Ь'ен  йИ:  ^и^  Ь1е11  сЬасе  (сЬаззе)  Ыеп 
1;гоиеуе  (4гоиуе). 

Ье  314  ап  ВиГГе*.  ГаЪНапх  (ей.  Ме'оп).  3. 
XIII  8. 

Ср.  Ьа  Ьа11е  сЬегсЬе  1е  ^оиеиг. 

Мячикъ  ищетъ  игрока  (играющаго  въ  мячъ). 
Си.  Шулеръ. 

62.  На  лон-Ь  (Авраамовомъ). 

Ср.  На  лонгь  природы. 

Ср.  На  лоюь  скуки  безотрадной. 

А.  С.  ПушБнпъ.  БахчнсарайсБ1й  фонтанъ. 

Ср.  1а  АЬгаЬатз  ВсЬозз. 
Ср.  вьшу  ёу  тсо6ух(7;  хеГта'.. 
Ср.  Мы  не  знаемъ  —  то  въ  лонгь  безсмерт- 
ныхъ  сокрыто. 

Нош.  0ау88.  1,  263-264;  16,  129-130,  396. 
Перев.  ЖуЕОвсваго. 
Ср.  Умеръ  нищ1й  и  отнесенъ  былъ  Ан- 
гелами на  лоно  Авраамово.  Богачъ 
умеръ,  и  въ  ад-Ь,  будучи  въ  мукахъ, 
онъ  поднялъ  глаза  свои  и  увид-Ь-ть 
вдали  Авраама  и  Лазаря  на  лон^  его. 

Лук.  16,  22—23. 

См.  Какъ  у  Христа  за  пазухой. 


63.  На  людяхъ  и  смерть  красна. 

Ср.  Въ  с^Ьняхъ  и  передъ  сЬнями  на  пло- 
щадк-Ь  столпилось  челов'Ькъ  пятьде- 
сятъ  пл'Ьнныхъ.  Я  вм^Ьшался  въ  тол- 
пу по  пословиц1Ь:  на  людяхъ  и  смерть 
красна. 

Н.  Макаровъ.  Восномипанга.  8,  в. 

Ср.  Я   то.1ъко   себя   спрашиваю,   какую 
пользу  мое  присутствие  можетъ  при- 
15 
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64. 


65. 


нести.  А  ппрочемъ  . . .  Извольте;  оста- 
нусь. На  людяхъ  и  смерть  красна. 

Тургеневь.  Новь.  П. 

Ср.  Ггоипй,  Ьоге  1геш(1е  Ье1(1еп  ап 
Ипс!  1егпе  11е1пе  1е1сЬ4ег  1га8еп. 

ёсЫПег. 
Ср.  ^и^соп^ие  а  Ьеаисоир  йе  1ёто1ПЗ  йе 
за  П10г1,  теиг!;  1ои]оигз  атес  соига^е. 
При  мпогвхъ  свндгтеляхъ  всякШ  умираетъ 
мужественно. 

УоНагге.  81ёо1в  йе  Ьоп1з  XIV.  28. 

Ср.  Ьа  сгосе  йе!  аНего  хпае^па  а  рог*аге 

1а  уоз1га. 
Ср.  Соттипе  паиГга^шт  отшЬив  ев*  соп- 

8о1а1;1о. 

Общее  кораблекрушев1е  —  для  вс^хъ  угЬ- 

шев1е. 
Ср.  $о1атеп  т!5ег1$,  $ос10$  НаЬи1$5е  та1огит. 

НесчастпымТ)  ут-Ьгаеп1е,  им-Ьть  товарищей 

по  несчастью. 

Зршога.  Е1Ь.  4,  57  (1677);  ср.  МагЬтт.  Рап- 
81п8  (1580). 

Ср.  баийшт  евк  11изег13  зосхов  ЬаЬи^взе 
роепагит. 

Вот1П1сиз  Де  Огву^па.  СЬгошс.  йв  теЪ.  1П 
Ари1.  де811з  (1330-1350).  Ср.  8впвс.  йв 
СопзоЬ*.  Ро1уЫо.  31.  Ср.  Аезор.  ГаЪ. 
237  в.  Ьерогез  е1  гапав.  Ср.  ТЬпсуйМ. 
7,  75. 

Ср.  Горестно  ут-Ьшенхе,  основанное  на 
страдан1яхъ  братьевъ,  и  страдаше 
многихъ  доставляетъ  успокоен1е. 

Ср.  Ппкез.  КаЪЬ.  вргасЫсапйв  (МезсЬпПат 
Ва&го). 

См.  За  компан1ю  и  жидъ  удавился. 

На  мази  (совсЬзп.  готово  —  смазано  (?) 
Ср.  Н1ьтъ,  вы  представьте  себ*,  какая  со 
мной  штука  случилась!  —  все  д-Ьло 
ужъ  было  па  мази,  и  денегъ  я  съ  три 
пропасти  разсорнлъ,  вдругъ  —  хлопъ 
р-Ьшен1е:  вести  (эту)  дорогу— не  свое- 
временно!... 

СаятыЕовъ.  Дневшпсъ  провнвщала.  2. 
* 

На  милость  образца  н-Ьтъ. 

Не  по  образцамъ  зима  и  л-кто  бываетъ,  а  по 

вол'Ь  Бож1ей. 

Ср.  Или  вотъ  табакерку  дадутъ...  Чтожъ? 
На  милость  впдь  образца  пгьтъ.  По- 
ощрить захотятъ. 

Достоевск1Й.  Униженные  и  оскорбленные.  1,  6. 

Ср.  Всемогун1,ество  благости  есть  то  имен- 
но и  то  одно,  чтб  выводитъ  царей  изъ 
ряда  человФ.чества...  блаюстъ,  для  ко- 
торой нптъ  закона,  которая  всегда 
говоритъ:  «милую,  нотому  что  на  то 
есть  моя  воля»...  Это  ихъ  верховная 
привиллег1я. 

В.  А.  Жуковсйй.  Письма  въ  Е.  В.  Алексан- 
др* веодоровн*. 

Ср.  Опайе  ЪйЬ  ке1п  ^у-агиш. 

II  п'у  а  раз  йе  тЬ^]е  роиг  1а  ^йсе. 
Ср.  М1зе'г1согЙ1а  поп  саизат  зей  т^вепат 

ге8р1С11. 

Милость  не  причиною  руководствуется,  но 

смотритъ  на  б*дств1е. 

8епоса.  Бе  СктепИа.  2,  5. 

См.  Много  милости  у  Бога. 


66.     Намъ  все  употреблять  для  счастгя  возможно: 
Во  зло  употреблять  не  должно  ничего. 

Карамзилъ. 

Ср.  Пзег,  п'аЬизег  раз,  1е  ваде  ашв!  1'ог- 

йоппе. 

УоНако. 

Ср.  АЬивив  поп  1о11!1  ивиш. 

Злоупотреблеи1е  не  препятствуегь  употреб- 

леи1ю. 
Ср.  Ех  аЬизи  поп  агйи11иг  ай  изит  (]иг.). 
Ср.  АЬ  аЬиэи  ай  изит  поп   уа1е1  сопзе- 

^иеп^^а  (^иг.). 
Ср.  Есть  дв-Ь  вещи,  которыя  не  слЬдуетъ 

доводить  до  крайности:  употреблять 

и  воздерживаться. 

Зороастръ. 

Ср.  Неужели  надо  возставать  протипъ 
прекраснаго  солнечиаго  спЬта,  по- 
тому что  летуч1я  мыши  его  не  выно- 
сятъ.  Пусть  лучше  тысячи  изъ  нихъ 
ос.тЬпнутъ,  ч-Ьмъ  ради  нихъ  дать  по- 
меркнуть солнцу. 

Саади. 

* 

66*.  Намылить  голову  (пожурить). 

Ср.  Я  тогда  же  памылилъ  голову,  чтобы 
въ  чуж1я  д-Ьла  не  совались. 
Достоевеий.  Ид1отъ.  1,  3. 

67.  На  мышку,  и  кошка  зв^рь. 

Ср.  Коль  до  когтей  у  нихъ  дойдетъ. 
То,  в-Ьрно,  льву  не  быть  живому: 
Сильнпе  кошки  звпря  нптъ. 

Крыловъ,  Мышь  и  Крыса. 

Ср.  Когда  боится  трусъ  кого, 
То  думаетъ,  что  на  того 
Весь  св'Ьтъ  глядитъ  его  глазами. 

Тамъ  хо. 

* 

68.  На  м*ст-Ь  преступлежя. 

Ср.  И  говорятт^  Ему:  «она 
Была  въ  гр-ЬхЬ  уличена 
На  самомъ  .чпстгь  преступленья...» 

А.  И.  Полежаевъ.  Гр-Ьшница. 

Ср.  АиГ  Гг13сЬег  ТЬа1;  (егирр1). 

Ср.  Еп  !1адгап1  (16111. 

Ср.  1п  Падгап*!  (сг11п1пе  сотргеЬепз!). 

Тг1Ъоп1а1).  ("1-  545)  п  др.  Сойех  ^п81^п^а1тз 
529  г.  согрпч  ^п^^8  IX,  13,  1,  §  1. 

Ср.  ётгаитофшро)— 1П  1рзо  ас1и  (на  самомъ 

воровстя'Ь). 
Ср.  Учитель!  эта  женщина  взята  въ  пре- 

любод'Ьян1и. 

Хоанн.  8,  4. 

69.  Р^>шилъ  Фигляринъ  вдохновенный: 
Я  во  дворянстпЬ  мЬщапнпъ; 
Кто-жъ  онъ  т,  гемьЬ  споем  почтенной? 
Онъ— на  Мещанской  дворянинъ. 

А.  С.  Пушкяпъ.  Эпнгр. 

70.  Намять  (накостылять)  бока  (шею). 

Ср.  И  отчего  это  ему  никто  шеи  не  на- 
мнетъ!  «Имошо,  слЬдовало  бы  ему 
шею  намять!» 

Тургенввъ.  Два  пр1ятвля. 

Ср.  Меня  хоть  теперь  шелепами,  лишь  бы 
выю  грЬпшику  иутемъ  накостылять. 
Фопвияияъ.  Недоросль.  3,  в.  КутеЯкинъ. 

Си.  Помять  бока.  См.  На  аршинъ  см-Ь- 
рить. 

* 
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71.  Изъ  гроба  тогда  Императоръ, 
Очнувшись,  является  вдругъ; 
На  немъ  треугольная  шляпа 

И  сЬрый  походный  сюртукъ. 

М.  10.  Лермонтовъ.  Воздушный  корабль. 

72.  Нанималась  лиса  на  птич1й  дворъ,  беречь  отъ 

коршуна. 

Ср.  Наймись  курятникъ  мой  отъ  лисъ  ты 

охранять, 
Кому  какъ  не  лисЬ  вс^  лисьи  плутни 

знать? 

Ерндовъ.  Брестьякинъ  и  Лисица. 

Ср.  Аг1;ет  аг1;е  с1е1ийеге. 

Тегеп*. 

Ср.  Агз  йеЫйНиг  аг1е. 

Са*;о.  1,  26,  2. 

Ср.  ■Уи1р1паг1  сит  уи1ре  айтегаиа  уи1рет. 
(Хитрить)  лисить  лисой  протнвъ  лисицы. 

Вгазт. 
Ср.  'АХа)7:гх(^г1У  тгро?  гхгра^  аХштггха. 

М.  Уагго  (N011103  МагееНпз). 
Ср.  Про;  Кру^то.  хрг;т{^е1У. 

Противъ  Критянина  (плута)  —  плутовать. 

Р1и1агеЬ. 

См.  Козла  пустить  въ  огородъ.  См.  На- 
шла коса  на  камень. 
* 

73.  На  ноготокъ  (отъ  смерти).  На  волосокъ. 
«Не  уступлю  на  волосокъ   (на  ноготокъ), 
ни  на  10ту». 

Ср.  ТТп^иет  1а1ит  ^гапзтегзит  поп  Шасе- 
йеге  а  ге  а1^^иа. 

Не  отступать  на  ноготокъ  отъ  чего-либо  (ни 
на  волосокъ). 

С1сего.  Аи1с.  18,  20. 
* 

74.  На  ногу  наступить  (не  дастъ) — обиды  не  снесегь. 

Ср.  Помилуйте,  В-е  С-во,  еслибъ  вамъ 
известно  было,  за  какхя  д-Ьла  я  подъ 
судомъ  находился  —  самые  пустяки!... 
Не  могу  стерп-Ьть,  чтобъ  мнь  кто-ни- 
будь на  ногу  насту пилъ... 

СалтыЕОВъ.  Губ.  Оч.  4.  Просители.  8.  Жив- 

Н0ВСБ1Й. 

Си.  Амбиц1я. 

74*.  На  ножахъ  (иноск.),  о  (кровныхъ)  врагахъ. 

Ср.  Мытищева,  Катерина  Александровна, 
страшная  соперница  Анфисы  Але- 
ксЬевны  во  всемъ;  на  ножахъ  съ  ней 
была. 

ДостоевсЕИ.  ИдЬтъ.  1,  14. 
* 

75.  На  носу  зарубить  (на  бирк*)  —  для  памяти. 
На  ст'Ьнку  зарубить. 

Ср.  Этого  челов-Ька  надо  слушать,  рази- 
ня ротъ,  чтобъ  словечка  не  проро- 
нить^  да  словй-то  его  на  носу  зару- 
бить. 

Островск1Й.  Доходное  м'Ьсто.  1,  10.  Юсовъ, 

Ср.  ТУаг!',  1с11  ^уегйе  с11г  е1пе  КегЬе  ш'з 

ОЬг  8сЬпе1(1еп! 
Ср.  КегЬЬо]2  —  бирка. 
См.  На  усъ  мотать.  См.  Несп^Ьшиязыкомъ, 

торопись  д-Ьломъ.  См.  Разиня  ротъ. 

■5гг 

76.  На  н*тъ  —  суда  н*тъ. 

Ср.  Такъ,  значитъ,  починиться  не  же- 
лаете?... Ну,  па  пптъ  суда  нптъ... 

СалтыЕовъ.  Мелочи  хнзви.  2.  Портной  Гришка. 

Ср.  Еслибъ   я   захот^Ьлъ   исполнить   все 


какъ  слЬдуетъ,  —  мн'Ь  мало  было  бы 
и  двадцати  четырехъ  часовъ  въ  сут- 
ки. Но  что  же  д'Ьлать!  Ь.  1'1тро8а1Ые 
пи1  п'езЬ  1;епи. 

СалтыЕовъ.  НедоЕОпчевныа  бесЬды.  4. 

Ср.  Критика,  по  настоящему,  у  насъ  еш,в 
не  существуетъ:  несправедливо  было 
бы  намъ  и  требовать  оной.  У  насъ  и 
литература  едва  ли  существуетъ,  а 
на  нптъ  —  суда  нптг,  говоритъ  не- 
оспоримая пословица. 

А.  с.  Пушвовъ.  Журнальныя  от.  (о  ооч.  П. 
А.  Батенина.) 

Ср.  ^Уо  шсЫз  131;,  Ьа*  йет  Кахзег  зе^п  КесЫ; 

уег1огеп. 
Ср.  Капп  1сН  Агтееп  аиз  йег  Егйе  з^ашрТеп? 

МЗсИз^  т1г  е!п   Когп^еИ  ш  йег  ЛасЬеп 

Нап(1? 

,         8сЬП1ег.  Ю1в  ТппдГгап  топ  Ог1оапз,  1,  3. 

Ср.  А  1'1тро$5!Ые  пи1  п'ез!  1епи. 

Ой  11  п'у  а  раз  <1е  дио!,  1е  го1  регй  аоп 

йгоИ. 
Ср.  1а    р1и5    Ье11е    ПНе    пе    Лоппе  дие  се 

ди'еПе  а. 
Ср.  ^н^ето  йа.Ь  ^аоб.  поп  ЬаЬе*.  (^и^.) 
Ср.  1111га  роззе  пето  оЬПда^иг. 

Никто  не  обазанъ  (делать)  больше  возмож- 

наго. 
Ср.  1тро$$1Ы1шт  пиПа  оЫ!да{|'о  е${. 

Св1зт18  з'пп.  (100  а.  р.  С.  п.)  Ьех.  185.  В!- 
§681;.  50,  17. 

Ср.  Аг^цтеп^иш  аЪ  1трозз1Ьи1. 

77.  На  обух*  рожь  молотитъ  (зерна  не  обронить). 
Съ  грязи  п'Ьнку  снимаетъ. 
Изъ  блохи  голенище  кроитъ  (скряга). 
Ср.  Кабатчикъ    Антошка    Стр'Ьловъ    съ 
лабазникомъ  Деруновымъ...  наверное 
знаютъ,  гд'Ь  раки  зимуютъ!  Стр'Ьловъ! 
Деруновъ!  Прожженые!  Идите  и  про- 
пов'Ьдите,  како  на  обухп  рожь  моло- 
тить. 

Салтыковъ.  СборняБЪ.  Д'Ьтн  Мосевы.  1. 

Ср.  Жилъ  былъ  въ  деревн-Ь  мужикъ  жад- 
н^ющ1Й  и,  бывало,  на  обухп  рожь 
молотить  примется, зернышка  не  уро- 
нитъ . . . 

ПпсемсБхй.  Тысяча  душъ.  4, 12.  ПапушЕинъ. 

См.  Плюшкинъ.  См.  Знаетъ,  гд-§  раки  зи- 
муютъ. См.  Снимать  сливки. 

,  ■* 

\8,  На  об-Ьд-к  всЬ  сосЬди,  а  пришла  б'Ьда,  они 

V   прочь  какъ  вода. 

Хл-Ьба  н-Ьтъ,  друзей  не  бывало. 

Ср.  "\УЬеп  §00(1  сЬеег  13 1аскт§,  Гпепй  шИ 

Ье  расЫп^. 
Ср.  Ш  аш!  йе  1;аЫе  е!  йе  у1п— 4ешг  пе  Гаик 

роиг  ЬОП  У0181П. 

Ср.  АитоХу)хиОои;  ха\  тратге^еа;. 

(Блюдолизы  и  прихлебатели  желудка  и  пищи.) 

Р1а1агсЬ.  (^по  рас10  д1§позсаз  а^о]а1огет 
аЬ  ат1со.)  ^ 

Ср.  Бываетъ  другомъ  участнпкъ  въ  тра- 
нез'Ь  и  не  останется  съ  тобою  въ  день 
скорби  твоей. 

I.  Сирахъ.  в,  10. 

Ср.  тра-е^а  —  трапеза,  кушанье,  столъ. 
См.  Кому  счастье  дружптъ.  См.  При  пивй, 
прп  бражк-Ь.  См.  Съ  разборомъ  выби- 
рай друзей.  См.  Трапезу  д^Ьлить. 
* 

15* 
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79.  На  06%  норки  (пропечь)  —  (нноск.)  распекать, 
пронять,  отд1;л8Ть. 

Ср.  (Теща)  обыкновенно  заступалась  за 
дочь  и  пропекала  зятя  иа  обп  корки. 
ПисоискИ.  Хозаровъ.  10. 

80.  На  одинъ  нопылъ  (колодку)  чортъ  всЬхъ  ля> 
ховъ  покройлъ. 

ВсЬ  на  одну  колодку  (сд1;давы). 

ВсЬ  на  одинъ  покрой. 
Ср.  Мужчины  воь  таковы.  Въ  женихахъ 
они  обыкновенно  умираютъ  отъ  люб- 
ви, а  какъ  женятся,  такъ  и  начнутъ 
обманывать. 

Писвмск1в.  Хазаровъ.  6. 

Ср.  АПе  йЬег  ехпеп  Ье181еп  ^езсЫа^еп. 
Ср.  Ппй  80  8111(1 816  а11е,етег  ше  йег  ап(1ге. 
И  такъ  ВС*  они,  одинъ  какъ  другой. 
ЗсЫПег.  \Уа11еп81е1п8  ТоЗ.  3,  7. 

Ср.  $0  аге  \Ьеу  а11,  а11  ЬопоигаЫе  теп. 

Таковы  они  вс'б,  всЬ  почтенные  люди. 

ЗЬакезр.  Ди1.  Саезаг.  3,  2.  Ао^опу. 

Ср.  Со$1  1ап  1и(1е. 

Такъ  он-Ь  (женщины)  во*  поступаютъ. 

Ьогепго  Оароп(.е.  Затлав1е  его  еом.  Оп.  1790. 
(муз.  Моцарта.) 

Ср.  Спт!пе  аЬ  ипо  (]!5се  отлез. 

По  одному  суди  о  другнхъ  (въ  дурвомъ  смы- 
сл*). 

Т1Г5.  Аопв1з.  2,  65. 

Ср.  Отпев    соп^гиип!;;   ипит  ^иеIп  пог1а 
отпев  П0Г18. 

Вс*  между  собой  похожи;  одного  узнаешь, 
вс*хъ  знаешь. 

Тегеп*.  РЬопп.  2,  3,  35. 
Ср.  "Е?  ёVо;  та,  тсаVт'  ора. 
По  одному  смотри  на  всЬхъ. 

8п1даз. 

* 

81.  Счастливъ  тотъ,  кто,  на  одной  ног"Ь  стоя, 

дв-Ьсти  стиховъ  пишетъ  въ  часъ  одинъ. 

Кв.  Баптемиръ.  Сат.  па  безотыдную  вахаль- 
чивость. 

Ср.  Аи  р1е(1 1еуё. 

Ср.  . .  .1п  Ьога  ваере  дисеп1,оз 

П(;  та^пит,  тегвиз  (11с(;аЪа1  81ап$  реЛе 

ш  ипо. 

Еога1).  8аг.  I,  4,  10. 

82.  На  ор'Ьхи  (досталосв). 

Ср.  Рубятъ  (л'Ьсъ) . . .  Ужъ  будетъ  имъ  на 
ор1ъхи!.. 

Тх.  Успенсы1Э.  Богъгр'Ьхамътврпвгь.  ,Свои 
средствгя". 

83.  На-отр'Ьзъ  (отказать  решительно  —  какъ  отр*- 
залъ). 

Сказалъ,  что  топоромъ  отрубилъ. 
Ср.      Ахъ,  вчера  по  мн-Ь 

Ты  такъ  плакала! 

Ла-отр1ьзъ  старикъ 

Отказалъ  вчера. 

Еольцовъ.  Косарь. 

Ср.  Какъ  быть?  Татьяна  не  дитя . . . 
Вс'Ьмъ  на  отр1ьзъ  одно  и  тоже: 
Нейду. 

А.  С.  Пушквяъ.  Евг.  Он1гинъ.  7,  25. 

* 

84.  На  первоиъ  план'Ь  (ииоск.  главное  относительно 
порядка  д*йств1Я  въ  задунавноиъ  предпр1ЯТ1и). 

Ср.  Зам-Ётнвъ  облачко  надъ  Фактомъ. . . 
Какъ  ретроградамъ  рукоплещемъ, 


Какъ  выдае»п.  свопхъ  друзей! 
Как1е  слышатся  аккорды 
Въ  постыдной  орг1и  тогда! 
Как1я  выдвинутся  морды 
На  первый  планъ\... 

Пекрасовъ.  Мвдв11гья  охота.  1,  8. 

Ср.  Съвыражен1емъ  «по возможности»  ли- 
бераль  примирялся  ради  общей  поль- 
зы, которая  у  него  всегда  на  первомъ 
планп  стояла. 

СалтыЕовъ.  Свазки.  Либералъ. 

Ср.  На  первомъ  планЬ  картины,  въ  жи- 
вописи —  ближайшая  точка  перспек- 
тивы. 

85.  На  пищ*  св.  Антон!я  (голодая). 

Ср.  Съ  трудомъ  сводилъ  концы  съ  кон- 
цами и  нер-Ьдко  сиживалъ  на  пищп 
св.  Антонгя. 

Н.  Макаровъ.  Воспоиивав1я.  3,  1. 

Св.  Антон1й(215 — 356),  известный  своей  аске- 
тической жизнью,  родился  въ  Берхнемъ  Египт*; 
онъ  роздалъ  пищнмъ  все  свое  имущество,  питал- 
ся акридами,  ходплъ  въ  власяниц*;  поселился 
окончательно  въ  Египетской  пустын*,  ведя  са- 
мую строгую  жизнь  и  отказывая  себ*  въ  самомъ 
веобходимомъ.  Отъ  него  и  посл*дователей  его 
получило  начало  монашество. 
См.  Антоновъ  огонь. 
* 

86.  На  поб^гушкахъ  (быть)  — для  разсылки  б*г6мъ. 

Ср.  Вы  за  ннхъ  же  распинаетесь,  имъ 
же  прислуживаете,  и  чуть  у  нихъ  не 
на  побгыушкахъ. 

Достоевс1:1П.  Унвженпые  и  осБорбленные.3, 10. 
* 

87.  На  покляпое  дерево  и  козы  скачутъ. 
Свались  только  съ  ногь,  а  за  тычками  д'Ьла 
не  станетъ. 

Ср.  Кто  мимо  льва  ни  шелъ,  всякъ  вым-Ь- 

щалъ  ему 
По  своему: 
Кто  зубомъ,  кто  рогами. 
Крыловъ.  Лисица  н  Оселъ. 

Ср.  ^\'ег  ШИ  йЬег  йеп  1аиЛ  аПе  "'Л^еИ. 

И  а  тап  опсе  ГаПз  а11  \у1П  1геа(1  оп  Ыт. 

^иап(1  1'агЬге  ез1;  1отЬё  <;ои1;  1е  топйе 

соитЬ  аих  ЬгапсЬез. 

О^п'ипо  согге  а  Гаг  1е§па  аП  аШего 

сЬе  сазса  1п  1егга. 
Ср.  1п  т18его  ^'асПе  Ш  1)о1еп8  1п^иг1а. 

Б*дствующаго  легко  обид*ть. 

РпЫ.  8уг.  8вп1;.  ^ 
Ср.  Дриб;  7ГЕ(7о6ау]|;  тга;  аV*)р  ^иХеиетае. 
Павшее  дерево  всяий  рубить  па  дрова. 

ТЬеосгИ. 
См.  и  я  его  лягнулъ.  См.  ПодстрЬленнаго 
сокола  и  ворона  носомъ  долбитъ. 

88.  На-попятъ  (— спятиться). 
На  попятный  дворъ  (уйти). 

Ср.  Къ  свадьбе;  все  приготовили...  ты  у 
меня  смотри...  на  попятный  не  взду- 
май! я  такой  счетъ  представлю,  что 
угоришь! 

Салтыковъ.  Губврнск{в  Оч.  4.  Выгодная  же- 
нитьба. 1.  Дерповъ. 

Ср.  Какъ  затесался  къ  намъ  Французъ, 
Да  увидалъ,  что  проку  пало, 
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Пришелъ  онъ,  помнишь  ты,  въ  кон- 

фузъ 
И  на  попятный  тотчасъ  драло. 

Неырасовъ.  „Тавъ,  служба!" 

Ср.  Ну  вотъ  видишь,  вотъ  ужъ  и  не  чест- 
но съ  твовр"!  стороны:  слово  дадъ,  да 
и  иа  попятный  дворъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  4.  Чичивовг  Но- 
здреву. 

См.  Семь  пятницъ  на  недйлЬ, 
* 

89.  На  посул*,  что  на  стул*,  посидишь  да  и  вста- 
нешь. 

Ср.  Не  клади  въ  ухо,  а  полоши  въ  руку. 

Ср.      На  посул1ь,  какъ  на  стулгъ, 
Посидишь  да  не  ио-Ьшь, 
Такъ  животъ  не  будетъ  свйжъ. 

Аблесимовъ.  Мельнивъ. 

Си.  Не  сули  журавля. 
* 
89=^.  На  поц*луи,  что  на  побои,  ни  в*са,  ни  и%ры. 

Ср.      Обойми,  поцплуй, 

Приголубь,  приласкай, 
Еще  разъ,  поскорпй, 
ПоцЬлуй  горяч'Ьй. 

Кодьцовъ.  11осд'Ьдн1Й  поц'Ьлув. 

Ср.  А  1оп§,  1оп§  Ызз,  а  кхзз  оГ  уои1Ь  апй 

1оте. 

Вугоп.  Поп  1пап.  2,  168. 

* 

90.  Направить,  утвердить  стопы. 

Ср.  Утверди  стопы  мои  въ  словй  Твоемъ 
и  не  дай  овлад-Ьть  мною  никакому 
беззаконию. 

Пс.  118,  133. 

91.  На  произволъ  судьбы. 

Ср.  Нельзя  же,  братъ,  оставить  ее  такъ, 
на  произволъ  судьбы,  въ  жертву  . . . 

Достоевсйй.  Село  Степанчиково.  2,  1. 

92.  На  пропйлую  (зря,  очертя   голову,    чтобы  ни 

вышло). 

Ср.  Галопадъ  летЬлъ  во  всю  пропалую. . . 
и  все  поднялось  и  понеслось . . . 

Гоголь.  Мертвыя  души,  1,  8. 

93.  Что  за  диковина?  лЪтъ  двадцать  ужъ  про- 

шло, 
Какъ  мы,  напрягши  умъ,  наморщивши  чело, 
Со  всеусерд1емъ  все  оды  пишемъ,  пишемъ, 
А  ни  себ*,  ни  имъ  похвалъ  нигд*  не  слышимъ. 

и.  и.  Дмитрхевъ.  Чуаой  толкъ. 

93*.  На  равной  ног*  (на  равныхъ  правахъ). 

Ср.  Генералъ  не  могъ  . . .  помириться  съ 
мыслью  находиться  съ  Фердыщен- 
комъ  въ  одномъ  обществ'Ь,  и  на  рав- 
ной нот. 

ДостоевсБ1й.  Ид10гь.  1,  12. 

Ср.  Онъ  не  льстилъ;  онъ  съум^лъ  стать 
у  нихъ  совершенно  на  равную  и  не- 
зависимую ногу . . . 

Достоевсйй.  Ид1отъ.  2,  1. 

См.  На  короткую  ногу.  См.  Жить  на  боль- 
шую ногу. 

94.  Между  сильныхъ  плечъ  проб-Ьжадъ  мо- 

розь, 
На  раскрытыхъ  устахъ  слово  замерло. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  П4снь  о  Калашников*. 
Ср.  Занялся  духъ,  слово  замерло. 

Кольцовъ.  „На  вар*  ттианвой  юностж*. 


Ср.  Что  я  вижу?  что  такое? 

Какъ,  н  духъ  въ  немъ  занялся. . . 

А.  с.  Пушквяъ.  Сказка  о  КузыгЬ  Остолоп*. 

Ср.  Ьа  ^^огсе  1'аЬап(1оппе  ек  за  ЬоисЬе  1;го13 

^13, 

Уоикп*  1е  гарре1ег,  пе  4гоите  р1118  йв 

ТО!!. 

ВоНеап.  Ье  Ьа1г1п. 

Ср.  Уох  !аис1Ьиз  ИаезИ  (отъ  ужаса!). 
Голосъ  въ  гортаии  остановился. 

Уи^.  Аеп.  3,  48. 

См.  Прильпе  языкъ  къ  гортани.  См.  Отъ 
радости  въ  зобу  дыханье  сперло. 
* 

95.  На  распашку  (одежда  не  застегнутая,  не  подпоя- 

санная, открытая,  такъ  что  полы  распахиваются). 

На  распашку  говорить  (открыто,  откровенно). 

Ср.  Очень  вЪрю,  (что  вы  довольно  скром- 
ны). . .  а  потому  рискую  говорить  съ 
вами  совершенно  нараспашку  о  пред- 
мете довольно  щекотливомъ. 

ПнсемсЕгй.  Тысяча  душъ.  2,  6. 

Ср.  Съ  одной  стороны,  приводились  без- 
численные  прим'Ьры  благополучнаго 
казнокрадства;  съ  другой  —  произно- 
сились имена,  насчитывались  суммы, 
указывались  лазейки.  Безъ  утайки, 
на  распашку  . . . 

Салтыковъ.  За  рубехеиъ.  1. 
* 

96.  На  роду  написано. 

Ср.      Вамъ  на  роду  написано 

Блюсти  крестьянство  глупое, 
А  намъ  работать,  слушаться, 
Молиться  за  господъ. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Посл*дншъ.  3. 

Ср.  Есть  этак1е  люди,  у  которыхъ  народу 
написано,  что  съ  ними  должны  слу- 
чаться разныя  необыкновенныявеш,и! 

Лермонтовъ.  Герой  вашего  времени.  1. 

Ср.  Авось-либо  Господь  милостивъ  и  сча- 
стье на  роду  ему  (МитроФанушк4)  ка- 
писано. 

ФонвЕЗинъ.  Недоросль.  2,  5.  Проетавова. 
Ср.  Тамъ  же.  1,  6. 

См.  Такъ  ему  на  роду  написано  было. 
* 

97.  Ты  народу  см*ло 

О  всемъ  и  въявь  и  подъ  рукой — 
И  знать  и  мыслить  позволяла. 

Дерхавнв-ь.  Фелица. 

Ср.  Кага  Юшрогиш  {еИсИаЬе,  иЬ!  зепйгв 
диае  теИз,  еЬ  диае  зепИаз  (Псеге  Нее*. 
Редкое  счастливое  время,  когда  позволено 
чувствовать,  что  хочешь,  и  говорить,  что 
чувствуешь. 

ТлсИ.  Н18(.  1,  1.  (о  временахъ  Нервв  н 
Траява.) 

См.  Гласность.  См.  Подъ  рукой. 

98.  Наружный  видъ  обманчивъ. 

По  наружности  челов*ка  не  суди. 
Ср.  Наружность  иногда  об.чанчива  бы- 

ваетъ: 

Иной  какъ  зв'Ьрь,  а  добръ,  тотъ  ла- 

сковъ,  а  кусаетъ. 

Крыловъ.  Прохох!е  и  Собаки. 

Ср.  Вег  8сЬе1п  1гй§4. 
Ср.  Оаг(1е-1о1, 1ап1;  дие  4и  ттаз, 
Бе  ^и^ег  1ез  §епз  зиг  1а  т1пе. 

Ьа  ГопЫпе.  1,  6.  ГаЫ.  5. 
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Ср.  II  пе  ("аи!  рохи*  ^и^гег  йеа  депз  виг  Гар- 
рагепсс. 

1.а  РопЫпе.  Ье  раувап  <}п  ОаппЬе. 

Ср.  II  сх181е  йапз  1ез  Ьоттез  ип  1п1ёпеиг, 
^и'^1  Гаи1  арргоГогкИг;  1а  р1ираг1  йез 
(1ёГаи1з  зе  соилтеп!;  йе  Гех1ёг1еиг  йе 
1'Ьоппё1е1;с  е*  йп  тап1еаи  йе  РЬуро- 
сг1з1е.  II  зега!!;  йопс  1трги(1еп<;  йе  сЬо1- 
81Г  зез  ат13  а  1а  тше:  ГгопИ  пи11а  ййез. 

еа1впв  йе  Иисга1игв. 

Ср.  Ве11а  1п  у!${а,  (1еп(го  !г!$!а. 
Ср.  Ргоп1!  пи11а  Л(]е$. 

Лбу  пе  в*рь  (паружпостп  пе  в%рь). 

Лптепа!.  8а1.  2,  8. 

(о   лицем*рахъ,    критикующихъ   общественную 
нравственность,  тогда  какъ  сами  они  втайн'б  пре- 
даются самымъ  безстыднымъ  поступкамъ.) 
См.  Не  все  то  золото,  что  б-честнтъ.  См.  На 
лбу  написано. 
* 

99.  На  руку  не  чистъ. 

Ср.  Что  Климычъ  на  руку  пе  чистъ,  всЬ 

это  знаютъ. 
Брыдовъ.  Зеркало  и  Обезьяна. 
Ср.  Ночной  разбойник!,,  дуэлистъ  ... 
И  кр11пко  на  руку  не  чистъ; 
Да  умный  челов1Ькъ  не  можетъ  быть 
не  плутомъ. 

Грибоедов*.  Горе  отъ  Ума.  4,  4.  Репетиловъ. 

Ср.  Ригаз  йеиз,  поп  ркпаз,  азр1с11  тапиз. 
Богъ  смотригь,  не  на  полный,  а  на  чистыя 
руки. 

РпЫ.  8угт18.  8вп1еп11ае. 
Ср.  Воздалъ  мнЪ  Господь  по  правд'Ь  моей, 
по  чистот-Ь  рукъ  моихъ  предъ  очами 
Его. 

Пс.  17.  25. 

См.  Прекрасный  челов^къ.  См.  Являться 
съ  пустыми  руками.  См.  Взятка. 
* 
99*.  Нарезаться  (напиться). 

Ср.  (Съ  Ноздревымъ)  въ  собран1и...  какая 
нибудь  истор1я  непрем'Ьино  происхо- 
дила: или  выведутъ  его  подъ  руки 
изъ  зала  жандармы,  пли  принуждены 
бываютъ  вытолкать  свои  же  пр1я- 
тели. . .  или  нарпжется  въ  буФет-Ь  . . . 

Гоголь.  Мвртвыя  души.  1,  4. 
* 

100.  Насандалить   носъ    (насандалиться,    напиться 
пьяны  мъ). 

Ср.  Пьянюшкинъ,   отставной    кварталь- 
ный, 
Исправно  насандаливъ  носъ, 
Въ  худой  шинелишк^,  зимой,  въ  боль- 
шой морозъ, 
По  улиц-Ь  шелъ  утромъ  и  шатался. 

А.  Е.  ИзмаЗловъ.  11ьаввца. 

См.  Позавтракать.  См.  Готовъ, 

^^ 

101.  На  свой  аршинъ  не  м^ряй. 

Ср.  Есть  обстоятельства,  когда  надо  до- 
пустить и  друпя  соображеп1я,  когда 
нельзя  все  мтьритъ  на  одну  мгьру. 

Доетоевск!й.  Уваженные  н  оскорбленные.  2, 
2.  Князь. 

Ср.      Умомъ  Росс1и  не  понять, 

Аршиномъ  общимъ  не  измприть; 

У  ней  особенная  стать  — 

Въ  Росс1Ю  можно  только  в'Ьрить. 

е.  и.  Тютчевъ. 


Ср.  Безпечно  женскимъ  ласкамъ  в'Ьрилъ 
И  на  аршинъ  предлинный  свой 
Людскую  честь  и  совЬсть  мприлъ. 
Лермоптовъ.  Монго. 

Ср.  Кого-жъ  любить?  Кому  же  в-Ьрить? 
Кто  не  изм-Ьнить  намъ  одинъ? 
Кто  всЬ  д-Ьла,  всЬ  рЬчи  мприть 
Услужливо  на  нашъ  аршинъ? 
Пушкнпъ.  Евг.  Оп'Ьг.  4,  22. 
Ср.  Они   своимъ  аршиномъ  чужихъ  силъ 
мприть  не  должны. 
Ломоносовъ. 

Ср.  Мезигег  1ез  анкгез  й  зон  аипе. 
Ср.  Еайет  тепзига  те1:1П. 

С1с.  ай  АШс.  13,  12  (по  гречески). 

Ср.  МеНп  86  зио  то(1и1о  ас  ре(1е. 

Нога1.  Ер184.  1,  7,  98. 
* 

102.  На  седмомъ  неб*  (быть)— (высшая  степень  ра- 
достнаго  возбуждеп1я). 

Ср.  Рогожинъ  весь  обратился  въ   одинъ 

неподвижный  взглядъ.  Оиъ  оторваться 

не   могъ  отъ  Настасьи  Филипповны, 

онъупивался,о?/г  былъ  на  седмомъ  небгь. 

ДостосвскШ.  Ид10тъ.  1,  16. 

Ср.  Моя  любовь  идетъ  все  сгезсепйо,  въ 
вид'Ь  хроматической  гаммы,  все  выше 
и  выше,  и  въ  настоящую  минуту  за- 
шла ужъ  за  седмое  небо. 

Тургеневъ.  Переписка.  12. 

Ср.  На  какомъ  седмомъ  небп  былъ  теперь 
этотъ  честолюбедъ  (получивъ  изв'Ь- 
ст1е,  что  князь,  сенаторъ,  къ  нему 
прх'Ьдетъ  на  вечеръ. 

11всеисБ!Э.  Богатый  жеввхъ.  1,  5. 

Ср.  Клянусь  вечернею  зарею 
И  блескомь  утра  золотымъ: 
Онъ  семь  небесъ  своей  рукою 
Одно  воздппгнулъ  за  другимъ. 

0.  и.  (0.  и.  Тютчевъ).  11одражан1в  Араб- 
скому, (ер.  С'Ьверные  Цв^ты.  1827  г.) 

Ср.  На  семипоясахъБогъпостлвилъ  звпзд- 
иое  течете. 

Ср.  Е4ге  аих  ап^ез. 

Ср.  1п  сю1о  зит: 
Я  на  неб-Ь. 

С1с.  аЗ  АШспт.  2,  9,  1. 

Ср.  Т'хйеог  1п  сое1ит  азсепйеге. 

С1С.  де  аогао.  28,  75., 
Ср.  'Е;  оирау^у  ^^|^.!^.^V  аХей[ха1. 
1п  сое1ит  уоЫз  заИат. 

ТЬеосгИ.  Нодсерог. 

Ср.  Челов-Ькъ. . .  во  ХрнстЬ  восхищепъ 
былъ  до  третьяго  неба. 

2  Корине.  12,  2. 

Лредставлепге  о  семи  небесахъ  происходить 
огь  различныхъ  назван!!!  неба,  встр1;чаемып.  въ 
писан1н.  Это  представлен!е  перешло  и  въ  Коранъ, 
гд*  о  семи  небесахъ  упоминается  въ  сурахъ,  2, 
17,  40,  65,  67,  71.  —  Въ  сур*  23  (В1;рующ!е) 
говорится  о  семи  небесахъ  (буквально  о  семи  пу- 
тяхъ):  "Надъ  вамп  мы  сотворили  семь  небесъ^. 
Въ  сур-Ь  78  (Возв1щеп1е),  гд*  начинается  о  воз- 
в'Ьщен1и  воскресен1я,  говорится:  разв*  мы  не 
выстроили  надъ  вами  семь  твердей  небесныхъ? 
Самый  коранъ  принссенъ  Ателомъ  Гаврги- 
ломъ  изъ  седмого  неба  (въ  ночь  Алкадара  съ 
23-го  на  24-ое  м*снца  Рамадана). 
См.  Надъ  семью  поясами  небесными  самъ 
Богь. 
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103.  На  силу  милъ  (любъ)  не  будешь. 
На  силу  не  быть  милу. 

Ср.  За  что  же  (мнЬ  на  васъ)  сердиться? 
Какое  же  особое  право  нм-Ью  я  на 
васъ?  Нравлюсь  я  вамъ  и  вы  мн-Ь 
нравитесь.  А  н'Ьтъ,  такъ  и  я  н'Ьтъ. 
Насильно  мгслъ  не  будешь. 

Н.  Макаровъ.  Воспомипан1Я.  4,  2. 

Ср.  Милый  мой,  ты  чрезвычайно  со  мной 
безцеремоненъ.  Впрочемъ  до  свиданья; 
насильно  милъ  не  будешь. 

Достоевск1и.  Подростокъ.  1,  7,  3. 

Ср.  ЫеЬе  йиЫе!;  кехпеп  2\тап§. 
* 

104.  Насквозь  всего  знать  (вид-Ьть). 

Ср.  А  губы  зачЬмъ  надулъ?  Смотри  ты  у 
меня!  я  в^дь  насквозь  тебя,  тихбня, 
вижу! 

Садтыковъ.  Пошехонская  старнна.  2. 

Ср.  Я  вижу  хитрость  ихъ  насквозь, 

Крыловъ.  Плотичка. 

Ср.  Я  тебя  знаю  насквозь,  какъ  ты  самъ 
себя  не  знаешь. 

Гоголь.  Мвртвыя  души.  1,  11. 

Ср.  Е^о  1:е  !п1и5  е!  т{и8  е1  1п  си{е  поу!. 

Рег8.  За*.  3,  30. 

См.  Раскусить. 

105.  Наслажденье  изм'Ьняетъ. 

Ср.  Будьте  ув1Ьрены,  что  Колумбъ  былъ 
счастливь  не  тогда,  когда  открылъ 
Америку,  а  когда  открывалъ  ее. 

Достоввск1Й.  Ид1отъ.  3,  5. 

Ср.  «Такъ  наслажденье  измгьняетъЫ 
Вздохнувши,  я  сказалъ, 
«Пока  не  тронуто — б.гистаетъ; 
Дотронься — блескъ  пропалъ». 

Жуковсвхй.  Мотылекъ. 

Ср.  Поц-Ьлуями  прежде  считалъ 
Я  счастливую  жизнь  свою, 
Но  теперь  я  отъ  счастья  усталь. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  ^Поц^.^уями''  (1831). 

Ср.  Радость  плотская  ограничивается  на- 
слажденгемъ;  по  м-Ьр-Ь  какъ  затихаетъ 
веселый  гудокъ,  затихаетъ  и  веселость. 

Гворг1й  Конисск1Я.  Собрап1в  соч.  1835. 

Ср.  2и  Т1е1  Нош§  181  ЫНег, 
Ср.  КкМ  йег  Вез11;2,  пиг  йаз  ЕпШйПеп, 
Баз  1е18е  Ппйеп  пиг  {эк  зйзз. 

с.  А.  Тхейде.  ТТгапга.  2.  Оевапд. 

Ср.  Сез  Оепиззез  \рап(1е1Ьаге  Ггеийеп 
КасЬеЬ  асЫеип1§  йег  Ве§1ег(1е  Е1исЫ. 

ЗсЫИег.  Ваз  ИеаТ  ип(1  (1а8  ЬеЪеп. 

Ср.  АсЬ,  80  131;  йег  МеизсЬеп  беасЫесЫ: 
■№11  зеЬиеп  ип(1  Ьой'еп, 
Ппй  йаз  ег8еЬп1е  бШск  \У1Г(1  ипз  ег- 
гип^еп  гиг  Ьаа1. 
Ахъ,  таковъ  родъ  челов-Ьчесюй:  мы  страст- 
но желаемъ  и  надеемся, 
И  желанное  счастье,  достигнутое  —  стано- 
вится въ  тягость. 

ТЬ.  Когпег.  Епппвгппдеп  ап  Каг1зЪа(1. 1811. 

Ср.  АП  1Ь|'пд$  1На{  аге, 

Аге  м!{Ь  тоге  5р!г11  с11а$е(1  {Ьап  еп]оуе(1. 

За  вс'Ьыъ  — 

Съ  болыпиыъ  рвен1емъ  гонятся,  ч-Ьмъ  (по- 
томъ)  нмъ  наслаждаются. 

бЬакезр.  МегоЬап!  о1  Уеп1св.  2,  6.  ОгаНапо. 

Ср.  А  1'атоиг  заИз^а!!  1ои1;  зон  сЬагте  681; 

Ыё. 

ТЬошаз  СогпехПе.  Гезип  йе  Р1егге.  1,  2. 


Ср.  Ь'ате  <1и  р1а1з1Г  ез*  йапз  1а  гесЬегсЬе 
йи  р1а181г  тёте, 

Разоа!. 

Ср.  Сауе  пе  шт1а  те1Из  йи]се(1те  йшИ- 
пат  ЫИз  атапШйтеш  сопкгаЬаа. 
Берегись,  чтобы  чрезмерною  сладостью  меда 
не  вызвать  скучную  горечь  желчи. 

Ари1.  те1.  2,  10. 
Ср.  Аоуо;  ётт;  тгаХасо?, 

'О;  XX'.  той  [хгХпос;  то  тгХг'оу  кат'.  у^оХг). 
Старое  есть  слово,  что  и  излишн1й  медъ  — 
желчь. 

Ап4Ьо1.  Ра1.  16,  16.  Ср.  Р1па.  Кет.  7,  52. 
Ср.  Сытая  душа  попираетъ  и  сотъ. 

Притч.  27,  7. 

См.  Подъ  нимъ  струя  св-Ьтл^й  лазури. 

Ц^б/  На  словахъ,  какъ  на  гусляхъ,  а  на  д%л*  — 

V  _какъ  на  балалайк'Ь. 

Большой  говорунъ,  плохой  работнинъ. 
Ср.  Балалайкинъ,  адвокатъ:  ни-то  выжи- 
га, ни-то  пустословъ. 

Салтыковъ.   Въ  сред*    ум-Ьренности.   Г-да 
Мо.тчадниы.  3. 

Ср.  Волшебный  градъ!  тамъ  люди  въ  дгьлгь 

тихи, 
Но  говорятъ,  волнуются  за  двухъ. 

Некрасовъ.   Дружеская  перепнска.    Петер- 
бургское поставке  (о  Мосвв'Ь). 

См.  Вы  храбры  на  словахъ.  См.  Не  спЪши 
языкомъ,  торопись  д-Ьломъ. 

^^ -        -       .,..^.*1(^-~— 

и07.  у|а  словахъ  медокъ.  а  на  се^дц"Ь  ле. 

V  на  язык*  медъ,  а  подъ  языкомъ  ледъ. 
Ср.  Вс^Ь  вы  бест1и,  усердны  на  однгисъ  сло- 
вахъ, а  не  на  дплгь  . . . 

Фонвизинъ.  Недоросль.  2,  6.  Простакова. 

Ср.  Гас1;а  е^из  сиш  Шс^з  Шзсгерап!. 

С1С.  Е1п.  2,  30,  96. 

Ср.  Ме1  ш  оге,  тегЬа  1ас1;18, 
Ге1  1п  согйе,  1'гаи8  1п  1"ас1;18, 

Ср.  1п  теПе  зии!  Ип^иае  811;ае  уоз1;гае 
—  согйа  1п  Ге11е  зип*  811;а. 
Языки  у  васъ  въ  меду,  а  сердца  въ  желчи. 

Р1аи4.  Тшс.  1,  1. 

Ср.  Ношо  аетрег  1п  оге  аИий  ^^^^,  аЦцй 
содИа*. 

У  челов1Бка  всегда  на  язык-Ь  одно,  а  на  уи4— 
другое. 

РпЫ.  Зуг.  8еп4. 

Ср.  Приближаются  ко  Мн'Ь  люди  сги  уста- 
ми своими  и  чтутъ  меня  языкомъ, 
сердце  же  ихъ  далеко  отстоитъ  отъ 
Меня. 

Мате.  15,  8. 

См.  Съ  тобой  разговориться,  что  меду  на- 
питься. См.  Что  на  ум^,  то  и  на  язы- 
к'Ь.  См.  Льстецъ  подъ  словами. 
* 
108.  Къ  заслугамъ  и  честямъ  премножество 

дорогъ, 
Насл'Ьдникъ    бабушкинъ  и  маменькинъ  сы- 

нокъ, 
Не  на  однихъ  словахъ,  будь  баринъ  самымъ 

д^ломъ. 

А.  6.  ВоеЛковъ,  къ  Сперанскому. 

Ср.  Безчестье  праотцовъ!  Я  вижу  то  одно, 

Что  ты  дуракъ,  подлецъ,  безд-Ьльникъ 

благородный, 

Отъ  корня  добраго  гнилой  сучокъ,  не- 

Тамъ  же.  ГОДНЫЙ. 


232 


109. .  (Мой)  насл*дникъ... 

Украпъ  ключи  у  трупа  моего. 
Оиъ  сундуки  со  см%хомъ  отопретъ. 

А.  0.  Лушкииъ.  Скупой  рыцарь.  2. 

Ср.  Въ  Египте  встарину  велось  обыкно- 
венье, 
Когда  кого  хотятъ  пыши-Ье  хоронить, 
Наемныхъ  плакальщицъ  пускать  за 

гробомъ  выть. 

Кры.ювъ.  Похороны. 

Ср.  «Глазами  плачетъ,  а  сердцемъ  смпет- 

ся».  (Поел.) 

Ср.  \Уапп  ЕгЬеп  ге1сЬег  Ьеи1:е  Й1е  Аи^еп 

луаззп^  тасЬеп — 

81П(1  зокЬег  Ьеи1е  ТЬгапеп  пиг  ТЬга- 

пеп  топ  Лет  ЪасЬеп. 

Б1е  КСтег  ЬгаисЫеп  "\|Уе1Ьег,  (11е  \те1п- 

1еп  Гиг  йаа  веШ. 

ОЬз   п1с11(.   тЛ   тапсЬеп  ЕгЬеп   81сЬ 

еЬспзо  тегЬаИ? 

Ср.  Ьо^ач-  ЬасЬепДе  ЕгЬеп. 

Ср.  Ггеи  б1сЬ  ИеЬе8Мй1;1е1п,1гаигезсЬ^аг- 
2е8Нйие1п,Ье1ез1'зЬе1]асЬеп(1епЕгЬеп. 

01<ю.  Етапде!.  Егапкеп^гов!  (1664),  рад.  1034. 

Ср.  СИ  иот1п1  йхтепИсапо  р1иио81;о  1а 
тог1е  с1е1  райге  сЬе  1а  регййа  йе!  ра- 
1г1топю. 

,''  11асЬ1ауе1И.  II  Ргшс1ре.  17. 

./        Ср.  Негес11$  {|е{и$  $иЬ  регзопа  п$и$  е5(. 

I  Плачънасл'Ьдника — замаскировавеый  см-Ьхъ. 

'  РпЫ.  8уп18.  8е114еп11ав. 

Ср.  81С  йе*  Ьегез,  и1  риеПа  пир1а  ухго;  и1г1- 
и8^ие  Пе1и8  поп  аррагепз  гхаиз. 
I  Насл1;дникъ  какъ  невеста  плачетъ;  обоихъ 
'  пдачъ  скрытый  см'Ьхъ. 

Уагго.  8вп1;еп11ю. 

Ср.  Р1е^^^ие  еп1т  1асг1та8  Гипйап!;  е4  1о- 
иез  81СС03  оси1о8  ЬаЬеп!;,  ^ио^;^ез  арес- 
1а1ог  йеСиИ. 

I  Мнопе  продиваюгь  слезы  на  показг;  и  такъ 
I  же  скоро  глаза  у  пихъ  высыхаютъ,  какъ 
[  скоро  некому  па  пихъ  смотреть. 

вепес.  Т^ап^п^и.  15. 

Ср.  На  похоронахъ  богатыхъ  все  есть 
кроы'Ь  людей,  которые  бы  сожалели  о 
нихъ.  (Китайск.  поел.) 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргот.  СЬшо18. 

1 10.  А  между  т^1мъ  насл*дникъ  твой, 
Какъ  воронъ  къ  мертвечин'Ь  падкШ, 
Бл'Ьдн'Ьлъ  и  трясся  надъ  тобой 
Знобииъ  стяжанья  лихорадкой. 

А.  С.  Пушкивъ.  На  выздоровлон1в  Лувухяа. 

См.  Насл-Ьдникъ. . .  сундуки  со  см-Ьхомъ 
отопретъ. 

* 
110*.  На  слепого  очковъ  не  приберешь  (ктовехо- 
четъ  понять,  тому  не  объяснить). 
Ср.  \Vа8  пи12еп  Ь1сЬ1  ипй  ВгШ' 

Бет,  (1ег  п1сЬ1  зеЬеп  «111. 
Ср.  8о1еп1;  осиНз  с1аиш  депедаге,  ^и^  поп 
сгейип!  Гас1ит  еазе,  ^ио(^  по1ип<;. 

Н|егоп.  а(1т.  Ьпс1^  20. 
Ср.  Т!  тифХы  ха\  хатотгтро). 
Что  сл'Ёпому  въ  зеркал*? 

111.  На  смерть  что  на  солнце,   во  всЬ  глаза  не 
взглянешь. 

Видимая  смерть  страшна. 
Ср.  Надъ  сме^рп|ью  издали  шути,  какъ  хо- 
чешь, смпло; 


Но  смерть  вблизи  —  совсЕиъ  другое 

длло . 

Крыловъ.  Медв'Ьдь  въ  сЬтахъ. 

Ср.  N1  1е  8о1е11,  п1  1а  тог1  ее  реиуеп!;  ге- 
{5аг(1ег  Пхошсп1. 

Ьа  КосЬсГоисаЫа.  р.  34.  §.  20. 

Ср.  II  ез!  а  Гаг11с1е  (1о  1а  тог1. 
Ср.  1п  агиси1о  тог11$. 

Въ  самый  моментъ  смерти. 

Тегеп!.  А(1в1рЬ.  2,  2,  21. 
* 

112.  На  сов'Ьтъ  чужой  не  ходи;  пока  позовутъ,  по- 
дожди. 

Ср.  А(1  сопзШит  пе  ассеззепз,  ап^е^иат 
уосег13. 

С1сег.  ср.  Р8.-Са1о  ИвЪ.  7. 

Ср.  Мг)  -ксотгроч  б!;  |^о^X^^]V  тгареХду;;,  тгр'.у 
а7  хХ-^те'.у);. 

Ср.  Р1и1агс1).  ^иав81;.  сопу1у.  1,  2,  3. 

113.  Насолить  (сделать  иепр1ятность). 

Ср.  Когда  пачальпикъ  захочетъ  насолить 
своему  подчиненному,  то  рано  ли,  по- 
здно ли,  а  все-таки  усп'Ьетъ  въ  этомъ. 

Н.  Маваровъ.  Воспомянав1я.  7,  6. 

Ср.  Я  у  него  унесъ  козленка... 

Охъ,  у  него  зар-Ьзадъ  я  теленка!... 
—  «Чтб   вижу,    кумъ!  ты  всЬмъ  въ 
деревн-Ь  насолилъ». 

Крыловъ.  Волвъ  н  Когв. 

Ср.  Ешет  (Не  8ирре  уегзакеп  (головомой- 
ку задать). 

* 

114.  Наставить  на  умъ. 

Пророкъ  Наумъ  наставить  на  умъ. 
Ср.      Спасибо,  милый  кумъ! 

Наставилъ  ты  меня  па  умъ. 
Крыловъ.  Котенокъ  и  СЕвороцъ. 

Наумъ  (1-ГО  Дек.)  покровитель  ученья. 

115.  На  старости  я  сызнова  живу; 
Минувшее  проходитъ  предо  мною. . . 

А.  С.  Пушиипъ.  Борись  Годуповъ.  Пименъ. 

Ср.  Но  сердце  старыми  мечтами  молод'Ьетъ, 
Но  сердце  старыми  привычками  живетъ, 
И  радостней  въ  т'Ьни  прошедшаго  цв'Ь- 

тетъ. 

Кн.  П.  А.  Вяземски.  Саиоваръ. 

116.  Настольная  книга  (необходимая,  любимая). 
Ср.  Когда  тревожила  насъ  младость 

И  жажда  ощущенхн  жгла, 
Его  (Моэта)  поэма,  наша  радость, 
Настольной  книгой  намъ  была. 
Прочтеи1ь  поэму  —  и,  бывало, 
Давай  полдюжины  поэмъ! 
Какъ  ни  читай,  кажись — все  мало  . . . 
И  зачитаешься  совсЬмъ...  (Моэтомъ — 

виноиъ.) 
Ен.  п.  А.  Вазе1<ск!Я.  Эперве. 

См.  Моэтъ. 

117.  Настоящ!й  челов-^къ  на  настоящемъ  м'Ьст'Ь. 

Ср.  Б11ЛИИСК1Й,  какъ  литературный  кри- 
тикъ,  быль  именно  т-Ьмъ,  что  Англи- 
чане пазываютъ  —  4Ье  тщЫ  тап  ш 
1Ье  т'щЫ  р]асе,  наетоящгй  человпкъ 
на  настоящемъ  М1ьстп. 

Тургсиевъ.  Зам'ЬтЕН. 

Ср.  ТЬе  г!д11{  тап  1п  (Ье  г1д11(  р1асе. 

А.  11.  Ьауагй.  Нои5е  оГСошшопз.  15^аI1. 1855. 
* 
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118.  Наступить  на  любимую  мозоль. 

Ср.  Готовъ  вытериЬть,  Богъ  знаетъ  что, 
только  бы  не  мозоли. 

Гоголь.  Женитьба.  1,  6.  Подколесннъ. 

119.  Наступи  на  горло  (насильно)  настойчиво. 

Ср.  Вместо  того,  чтобъ  искренно,  благо- 
родно: «виноватъ!»  ...  а  вы  все  съ 
азартомъ  да  паступя  на  горло! 

Салтыковъ.  Въ  средЬ  умеренности.  Господа 
Ыолчалвны.  5. 

Ср.  Никогда  и  ничего  онъ  не  требовалъ 
наетупя  на  горло,  а  всегда  только  по 
возможности. 

Салтыковъ.  Сказки.  Лябералъ. 
* 

120.  На  ст-Ьну  л-Ьзть. 

Ср.  Ничего  не  было  для  Б^лпнскаго  важ- 
в^е  и  выше  д'Ьла,  за  которое  онъ 
стоялъ, —  мысли,  которую  онъ  защи- 
щалъ  и  проводплъ:  тутъ  онънастп- 
ну  готовъ  былъ-  лтьзть  . . . 

Тургепевъ.  Заметки. 

Ср.  Но  какъ  я-то,  я-то  тогда  влопался  (за- 
щищая ихъ)!  За  нихъ  на  стпну  лпзъ! 

Достоевев1н.  Проотупденхв  и  наказан1в.  6, 1. 

Ср.  Зевесъ, 

Услыша  то,  столь  сильно  огорчился, 
Что  чуть  съ  престола  не  свалился. 
Потомъ  съ  отчаянья  онъ  на  стгьну 

полгьзъ. 

п.  п.  Сумароковъ.Амуръ  лишенный  зр'Ьн1я. 
* 

121.  На  счетъ  прусскаго  короля. 

Ср.  Баз  13(;  1'йг  йеп  аИеп  Гг11;2;еп. 
Ср.  ТгауаМ1ег  роиг  1е  го!  де  Ргиззе. 
Ср.  Гаг  1е  репа1;е  -а!  й1ауо1о. 
Ср.  Ай  Иопогез. 

Трудиться  ради  чести  —  даромъ. 
Это  выражен1е  объясняютъ  различно;   большею 
частью  подагаюгь,  чю  тутъ  говорится  о  Фри- 
дрих* ВелиБомъ. 

Посд-Ь  поражеп1я  принца  Субиза  (ЗоиЫзе)  при 
Росбах*,  въ  Париж*  п-Ьли:  И  а  1гата111ё,  11  а 
1гата111ё  роиг  1е  го! .  . .  йе  Ргиззе. 
Въ  лоттере*  число  31  называется  (шуточно)  тх- 
зёге  еп  Ргиззе,  потому  что  31  числа  солдаты 
прусск1е  не  получали  жалованья,  т.  е.  служили 
королю  даромъ. 

И  мы,  играя  даромъ,  т.  е.  безъ  денегь,  говоримъ, 
что    пграемъ   на  счетъ   прусскаго  короля. 
Тоже  говорятъ  —  работая  даромъ. 
См.  На  111ереметевск1н  счетъ.  См,  На  ше- 

ромыжку.  См.  Даромъ. 

122.  Насъ  было  двое,  братъ  и  я . . . 

Въ  товарищи  себ'Ь  мы  взяли 
Булатный  ножъ,  да  темну  ночь; 
Забыли  робость  и  печали, 
А  сов-Ьсть  отогнали  прочь. 

А.  С.  ПушЕннъ.  Братья  разбойники. 
Ср.  Раг  поЬНе  1"га1гит. 

Благородная  пара  братьевъ  (хорошая  па- 
рочка)! 

Ног.  8а*.  2,  3,  243. 

* 

123.  На-съ'Ьденье. 

Ср.  Журналистамъ  на-сг1ьденъе 
Плоды  трудовъ  мопхъ  отдамъ. 

А.  С.  ПушБинъ.  Евг.  Он±г.  1,  60, 


124, 


125. 


126. 


Ч^' 


Ср.  И  всюду  раздался  псовъ  алчныхъ  лай 

и  вой; 
Что  делать?  Я  гиинель  имъ  отдалъ  на- 

съпденье. 

Сн-Ьгъ  мокрый,  сильный  в'Ьтръ ...  О 

страшное  мученье. 

в.  л.  Пушкинъ.  Опасный  сос^Ьдъ. 
* 

На  теб*,  небоже,  что  мн*  не  гоже  (небопй  — 

убопй). 

Ср,  Охотно  мы  даримъ, 

Что  памъ  не  надобно  самимъ. 

Крыловъ.  Волкъ  и  Лисица. 

Ср,  «Добро,  не  плачься  на  меня», 

Сказалъ,  разжалобясь  разбойникъ: 
«И  подлинно,  в-Ьдь   ми'Ь  коровы  не 

доить ; 
Ужъ  такъ  и  быть. 
Возьми  себ'Ь  назадъ  подойникъ», 

(ободравъ  мужика,  какъ  липку.) 

Крыловъ.  Ерестьннинъ  и  разбойвикъ. 

Ср.  Да  не  изволишь  ли  сЬнца?  Вотъ  Ц'Ь- 

лый  стогъ: 
Я  куму  услужить  готова. 

Крыловъ.  ВолЕЪ  и  Лисица. 

Ср.  Возьми-ка  у  меня  щенка  любого 

ОтъЖучки:  я  бы  радъ  состьда дорогого 
Отъ  сердца  над1ьлить  — 
Чпмъ  иосъ  топить. .  . 

Крыловъ.  Крестьянинъ  въ  б-Ьд*. 

Ср.  Пейте,  прошу  васъ,  все  равно — сви- 
ньямъ  выливать. 

На  томъ  св'Ьт'Ь. 

«Какъ  на  то.мъ  свтьтп  отв'Ьчать-то  будетъ 

намъ»! 

Ср.  «Будемъ  мы  на  томъ  евгьтп  на  баръ 

служить  (онибудутъ  въкотл-Ь  кипЪть, 

а  насъ  заставятъ  дрова  подклады- 

вать).» 
Ср.  Въ  кромешный  адъ  провалимся, 

Такъ  ждетъ  и  тамъ  крестьянина 

Работа  на  господъ ! . . . 

А  будетъ,  что  назначено: 

Они  въ  кот.тЬ  кипеть, 

А  мы — дрова  подкладывать. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  IIос^I^дншъ.  3, 

См.  Адъ  кром'Ьшный. 
* 
,  На  тонкой  ног*  (держать  себя). 
Ср.  Теперь  вамъ  особенно  нужно  держать 
себя  прилично  и  на  тонкой  ногп,  что- 
бы вс4  вид'Ьли,    что  вы  дворянскхя 
д^ти. 

ДостоевсЕ1й.  Преступлвв1в  н  ваБазав!е.  5,  5. 

* 

Натор-Ьетъ  крестьянская  овца,  лучше  бояр- 
ской козы  обрыкается. 

Сохрани  Богъ  отъ  вора,  отъ  пожара,  да^отъ_ 
"нашего  брата,  когда  угодитъ  въ  бары. 
Не  дай  Богъ  мужику  (Гарство,  ас  вин  ь'Ь.ЕЭГа!- 
СрТГЕГмзкая  душа,  выйдя  изъ-подъ  гнета, 
сама  гнететъ.. 

ДостоввсБХЙ.  Село  Степанчжково.  1,  1. 

Ср.  Люди,  когда  страдаютъ,  обыкновенно 
покорны,  но  если  разъ  имъ  удалось 
сбросить  ношу  свою,  то  ягненокъ 
превращается  въ  тигра,  пригЬснен- 
ный  делается  прит'Ьснителемъ  и  пла- 
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тнтъ  сторицею— н  тогда  горе  побЬж- 
деннымъ..  . . 

Лоршонтовь.  Вадииъ. 
Ср.  Кто  втерся  въ  знатный  чинъ  лисой. 
Топ.  пъ  этомг  чипп  будетъ  волкомъ. 

Жуковск1Л.  Эпиграмма. 

Ср.  ВетйгЫ^ег  МопсЬ,  ЬоЙагИ^ег  АЫ. 
Ср.  Ке1п  ЙсЬееггаеззег,  Даз  11аг1ег  8сЬ1ег1;, 

А18  \уеип  е^и  Ваиег  еш  Негге  УГ1Г(1. 
Ср.  81еЬ1  (1ег  Ваиег  аиГгесЬ<;,  зо  зроНе*  ег 

йеа  кп1ееп(1е11  Ейекпапиз. 

РгапкИп  (сделалось  и'Ьм.  иословнцоЯ). 

Ср.  Ппег1гй§Ис11  >уепп(1ег  Ваиег Негглткй. 

Ьи1Ьег. 

Ср.  8е1;  а  Ье^§аг  оп  ЬогаеЬаск  апйЬе'И  гЫе 
а  §а11ор. 

Посада  пищаго  па  кона  п  опъ  поскачегь 
въ  гадопъ. 

ЗЬаквйр.  К1пг  Непгу  VI.  (3  раг1.) 

Ср.  II  п'у  а  р1ге  аЬЬё,  ^ие  се1и1  дих  а  ёЬё 

тоше. 
Ср.  ^иап(^о  1а  тегйа  тоМа  1п  зса§по  5  сЬе 

1а  ригга  6  сЬе  1о  Даппо. 
Ср.  Азрегхиз  пхЬИ  ез1  ЬитШ,  сит  зиг^!*  т 

аНит. 

Штъ  суровее  того,  кто  изъ  ничтожества  — 

повыснтса. 

С1аиа.  Еиггор.  1,  181. 

См.  Бурбонъ.  См.  Посади  свинью  за  столъ. 
* 

128.  На  тощи  (всякое  д-Ьло  криво-косо). 
На  тощакъ  и  не  выговоришь. 

На  тощакъ  съ  нимъ  не  заговоришь. 
Ср.  Ты,  батя,  на  тощакъ  должно  быть  — 
оттого  вздоръ  и  городишь ! 

Сахтыковъ.  Благонам'Ьренныя  р^чн.  7. 

Ср.      Клянусь:  и  я  любить  ум'Ью 

Но  ма  тощакъ,  что  за  любовь?. . 
Би.  П.  Л.  Ваземск1в.  ПврвыО  отдыхъ  Отдн- 
халова. 

129.  На  трусливаго  много  собакъ. 

Ср.  У1е1е  Нипйе  81п(1  (1ез  Назеп  То(1. 
Ср.  Ргаейа  сапит  1ериз  ез!. 

МагИа!.  1,  22. 
* 

130.  Натура— дура,  судьба  инд'Ьйка,  а  жизнь  ко- 
п'Ьйка! 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Герой  нашего  врешенн. 
Квв^.на  Мери. 

Ср.  Жизнь  коптьйка,  смерть-злод-Ьйку 
Оиъ  считаетъ  за  пустякъ. 

Ки.  ВаземсЕЕ1Л.  Масхапнца. 

См.  Вьшьетъ. 

131.  Наука  —  сила. 

Ср.  Что  ни  говорятъ  МизосоФы,  а  наука 
святое  д'Ьло. 

Карамзндъ.  Письма  руескаго  путешествен- 
явса. 

Ср.  УегпипЛ  ип(1  "\\Ч88еп8сЬаГ1, 

Без  МепзсЬеп  а11егЬбс1181е  КгаЛ. 

ОсеНю.  Гап8».  1. 

Ср.  Кеп111шз8е  8шс1  (11е  етг'ще  МасЫ,  Ле 
тап  81сЬ  \ег8сЬайеп  капп,  ■«•епп  тап 
81е  шсЬ1;  ЬаЦМасЬ!  1з1  КгаЛ,  ипй  КгаЙ 
1з1  аПез. 

КаЬе!.  ВпеГе. 

Ср.  Кпож1е(1де  1$  рожег. 

Наука  —  сила. 

Ггапс1з  Васоп  (1501  —  1626).  ВеИд1оаа  шо- 
йИаНопз  оГ  иогез1в8. 


Ср.  Ьа18зе2  (11ге  1ез  8о18,  1е  затохг  а  воп 
рг1х. 

1>а  Гопи1пв.  8,  19. 

Ср.  8с1епиа  еЬ  ро1ец11а  1п  1с1ет  сошсИип!. 

Васоп.  Ыоу.  Ог?.  2,  .3. 

Ср.  Каш  с1 1р8а  8с!еп(!а  ро1е$!а$  ез1. 
Таиъ-же  въ  латипскомъ  перевод!;: 

МойНаиопез  аасгю  (1507  г.). 

Ср.  Челои-Ьк-ь  мудрый  спленъ. 

Прнтч.  24,  6. 

См.  Оруж1е    обоюдоострое.    См.    Ученье 
св'Ьтъ,  а  неученье  тьма. 
* 
132.  На  укоризну  мы  Фортуне  тороваты. . . 

А  поглядишь,  такъ  са.ми  иннопаты. 
Крыловъ.  Фортуна  въ  гостяхъ. 

Ср.  Ничего  не  можетъ  быть  хуже  и  обид- 
н-Ье  слишкомъ  поздно  пришедшах'О 
счаст1я.  Удовольств1я  оно,  все  таки, 
вамъ  доставить  не  можетъ,  а  за  то 
лишаетъ  васъ  права,  драгоц'Ьнн'Ьн- 
шаго  права— браниться  и  проклинать 
судьбу. 

Тургеневъ.  Рудннъ.  12.  Пигасовъ. 

Ср.      СЫ  уейе  11  реп^Ио 
Кё  сегса  закате!, 
Еа^юп  а  1а§пагз1 
Ве1  Га1о  поп  Ьа. 

Р.  Нв1аз1аз10.  ОвтоГооп(в.  3,  1. 

Ср.  8иаэ  ^иет^ие  1'ог1ипае  тах1тероеш1;е1. 
Всякий  плачется  па  свою  собственную  судьбу, 
(никто  не  доволенъ  своей  судьбой.) 

С1с.  Гага.  С,  1. 

Ср.  Ор1а1  ерЫрр1а  Ьоз  р1§ег;  ор1;а1;  агаге 

саЬаИиз. 
Волъ  желаетъ  с*дла;  лошадь  хочегь  орать. 

Ног.  Ер18*.  1,  14,  43. 

См.  ГдЬ  кто  родится,  тамъ  и  годится. 
* 
183.  На  усъ  мотать  (помнить). 

Ср.  Читатель- простецъ  составляетъ  ядро 
читательской  массы...  газетчикъ  зна- 
етъ  это  и  мотаетъ  себп  на  усъ:  «на- 
добно устроить  такъ,  чтобы  простецъ 
читалъ  именно  мою  газету». 

Садтыковъ.  Недочи  жизни.  3,  3. 

Ср.  То.1ько  ты  слушай  да  ма  усъ  мотай. 

Островов1й.   Б'Ьдпость  не  порокъ.  Любаиъ 
Торцовъ. 

Ср.  Начальство  имЬетъ  тонк1е  виды;  да- 
ромъ,  что  далеко,  а  оно  себЪ  мотаетъ 
на  усъ. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  1.  Ляпеинъ-Тяпкшхъ. 

Ср.  81сЪ  е1\уаз  1ип1ег  Й1е  ОЬгеп  зсЬгеШеп. 

Ср.  Храни  заиов'Ьдь  отца  твоего  и  не  от- 
вергай наставления  матери  твоей.  На- 
вяжи йхъ  навсегда  на  сердце  твое, 
обвяжи  ими  гиею  пшою. 

11рит<1.  6,  20—21.  ср.  Второзав.  в,  8. 

Си.  На  носу  зарубить.  См.  Задали  памятку. 

134.  На  хот'Ьнье  есть  терп'Ьнье. 

Ср.  }Келая  всЬмъ  сердцемъ  реФормъ  въ 
моемъ  отечеств!, и  одиакожъ  понимаю, 
что  на  хот1ьнье  есть  терппнье. . . 
Садтыыовъ.  Нвдокончевпыя  беседы.  5. 
* 

135.  На  цугундеръ  (притянуть)  —  па  расправу. 

Ср.  Если  у  тебя  хоть  од.'шь  только  разъ 
въ  твоемъ  благородномъ  домЬ  нрои- 
зойдетъ  скандалъ,  такъ  я  тебя  самое 
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на  цугундеръ,  какъ  въ  высокомъ  слогЬ 
говорится. 

ДостоевсвШ.  Преступлев!в  и  наЕазашв.  2, 1. 
Помошникъ  Квартадьааго. 

Ср.  По  Д'Ьлу...  тутъ  д-Ьло  есть  у  меня. 
и  На  цугундеръ  потянули. . .  ха,  ха!» 

СалтыБОвъ.    Въ  средЬ  ум4ренности.   Г-да 
Молчаливы.  5. 

Ср.  Вотъ  его  раба  божьяго — и  на  цугундеръ. 

Салтыковъ.  Благонам'Ьренныя  р'Ьчи.  Становой. 

Ср.  2и  Ьипйег!;  —  къ  сотн-Ь  (ударовъ). 
Сл'Ёды  муштровки  н-Ьмецкихъ  комапдировъ  преж- 
нихъ  временъ  въ  русской  армш  (?). 
См.  Рабъ  бож1й. 

186.      Начавъ  красавицей  чудесное  творенье, 
Окончить  рыбою,  себ^  на  посрамленье. 

Пизоны!  можете-ль,скр'Ьпя  свои  сердца, 
Не  осм-Ьять  сего  безудшаго  творца? 

А.  е.  МерзляЕовъ.  Посдавшо  стихотворстве. 

Ср.  III;  1.игр1<;ег  а1;гит 

Безша*  1П  рхасет  ти11ег  Гогшоза  аи- 

регпе. 

Нога1.  Аг8  рое!.  4.  (о  сочавенш  безъ  единства.) 

Пизоны  Р150пе8=бдагородные  Римдяне,  потом- 
ки Нумы  Помпа11я. 
См.  Началъ  за  здравхе. 

137.  Начало  конца. 

Ср.  ТЬа!  18  (Не  1гие  Ьед!пп!пд  о?  оиг  епс1, 

въшутку:вм-Ьсто— Ше  1гие  епй  оГ  оиг  Ье§^тп1п§. 
Это  настоящая  ц-Ьль  нашего  начинайся. 

бЬакезр.  Ш(18иттег-К18Ы'8  Вгеаш.  5,  1. 
Рго1о^пз. 

Ср.  II  те  рагак,  81ге,  дие 
с'ез!  1е  соттепсешеп!  йе  1а  !т. 

ТаПеугапа?  (Сеп*  ^оп^з).  Ср.  С.  I.  '\УеЪвг. 
Ветокг.  7,  317. 
* 

138.  Начало  премудрости  страхъ  Бож!й. 

Ср.  Начало  мудрости— страхъ  Господень. 
Благогов-Ьнхе  къ  Богу  —  начало  разу- 
м'Ьнхя. 

Притч.  1,  7.  Ср.  Пр.  9,  10. 

Ср.  я  молился  и  даровалъ  мнй  разумъ,  я 
взывалъ,  и  сошелъ  на  меня  духъ  пре- 
мудрости. 

Премудр.  Солом.  7,  7. 

См.  Гд^^  страхъ,  тутъ  и  благочест1е. 

180.  Началъ  за  здрав!е,  а  свелъ  за  упокой. 

Ср.  Мы  всЬ  поемъ  уныло.  Грустный  вой 
П-Ьснь  русская.  ИзвЬстная  примата! 
Начавъ  за  здравге,  за  упокой 
Сведемъ  какъразъ. 

А.  С.  ПушЕивъ.  Домивъ  въ  Коломне.  15. 

Ср.  За  то,  что  онъ  смягчилъ  разгневан- 
ную гостью, 
Хот-Ьлъ  я  похва.1ить  . . . 

к  А  кончили  бы  злостью». 

Грибоедовг.  Горе  о.  У.  3, 13.  Софья  Чацкому. 

(несоотв'ЬтствующШ  началу  конецъ.) 
Ср.  0е8Ш1(  !л  р!$сет. 
Кончается  рыбой. 
Ср.  VI — Ве81па1;  1п  р1зсет  тиИег  Гогтоза 
л  зирегпе. 

I   Что  —  кончается  рыбою  сверху  прекрасная 
,    женщина. 

Ног.  Агз  роб(.  4. 
См.  Начавъ  красавицей.  См.  ПЬсня  Рус- 
ская. См.  1п  саийа  тепепит. 


140.  На  чемъ  св%тъ  стоить  (ругать)  —  всячески  п 
сильно. 

Ср.  Все  удовольствие  его  состояло  шпы- 
нять надъ  вс^мн  этими  несчастными 
нахлебницами,  ругать  ихъ  поминутно 
и  на  чемъ  свптъ  стоитъ!... 

Достоевск1и.  СввервыЗ  аневдотъ. 

Ср.  А  Я  такъ  слышалъ,  что  третьяго  дня 
онъ  отд-Ьлывалъ  меня  на  чемъ  свптъ 
стоитъ... 

Достоевск1Й.  Братья  Карамазовы.  1,  2,  7. 

Ср.  В1ге — р18  дне  репйге. 

141.  На  чику  (быть)  (на  страж*,  поджидая  кого;  на- 
готов-ё). 

Ср.  Чикъ-въ-чикъ,  впору;  чпкъ  и  огонь. 
Ср.  Жить  на  чику  —  въ  бойкомъ  м-Ьст^Ь, 

на  яру,  въ  суете. 
Ср.  Въ  моемъ  государстве  должны  быть 

вечно  на  часахъ:  священникъ,  док- 

торъ  и  я. 

ЕиЕО.тай  I. 

Ср.  АиГ  йет  Роз1еп  8е1п. 
Ср.  Тои]оиг8  еп  уейеНе  (о  прусскихъ  коро- 
ляхъ). 

Ггёдег1с  II.  Ехрозе'  За  боатегпетеп!  ргаззгеп. 

* 

142.  На  чистыя  деньги  (наличный). 
Чистоганомъ  —  счетомъ  (не  товароиъ  или  въ 
долгъ). 

Ср.  Ваагез  беИ. 
Ср.  Аг^еп!;  сотр1;ап1. 

148.  Начнемъ  аЬ  оуо. 

'  А.  С.  Пушкиаъ.  Родосювная  моего  героя. 

Ср.  Сойдется  десять  русскихъ,  мгновен- 
но возникаетъ  вопросъ  о  будущности 
Россш,  да  въ  такихъ  общихъчертахъ, 
отъ  яицъ  Леды,  бездоказательно,  без- 
выходно. 

Тургеневъ.  Дымъ.  5. 

Ср.  АЬ  ОУО,  съ  яйца  (съ  начала). 
Ср.  АЬ  ОУО  издие  ай  та1а. 

Съ  яйца  до  яблоковъ,  съ  начала  до  конца: 

безъ  перерыва. 

Ног.  8а4.  1,  3,  6-7. 

Римляне  начинали  об'Ёдъ  яйцами  и  кончали  фрук- 
тами. 

Ср.  1п  те(1!а8  гез  — 
АийНогет  гархк. 

Ног.  Агз  роек.  147—148. 

Горац1й  говорить  о  Гомер*,  что   онъ  описалъ 
Троянскую  войну  не  съ  самаго  начала,  т.  е.  аЬ 
ОУО, — не  съ  двойного  яйца  .1еды,  изъ  котораго 
вылупилась  Елена,  изъ-за  которой  началась  вой- 
на, а  прямо  вводнтъ  читателя  въ  середину  (|'п 
тесИаз  гез),  въ  суть  д-Ьла. 
См.  Касторъ  и  По.1луксъ. 
* 
144.    Когда-жъ  намеренъ  ты  правленье  мне 

вручить, 
То  я  тотчасъ  начну  зверей  учить 
Вить  гн'Ьзды(а). 

Кры.товъ.  Воспнтав1в  .1ьва. 

(памекъ  на  воспнтан1е  Александра  I  французомъ 
ЬаЬагре.) 

1^^-  На  чорта  только  слаЁа,  а  монахъ  поросенка 
съ^лъ. 
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Ср.  Молчи,  Соня,  я  совсЪмъ  не  см'Ьюсь, 
я  ц-Ьдь  и  самъ  знаю,  что  меня  чортъ 
тащилъ. 

Досто«вок1В.  11рвст7Ш1вВ1в  н  н»>аза111в.  5,  4. 

Ср.  Прости,  отецъ  святой. 

Прости  мое  ты  нрех'рЬшенье! 
И  санъ  не  знаю,  какъ  я  впалъ  во  ис- 
кушенье; 
Ахъ,  наустилъ  меня  проклятый  бпеъ. 
А  тутъ  бЬсенокъ  изъ-за  печки: 
«Не  стыдно-ли  всегда  клепать  на 

насъ? . . . 
Я  самъ  лишь...  вижу  въ  первый  разъ, 
Какъ  яГща  пекутъ  на  св1Ьчк'Ь». 

,  Крыловъ.  Напрасхина. 

См.  Б'Ьсъ  не  дремлетъ.  См.  Врагъ  попу- 
талъ.  См.  На  грЬхъ  меня  лукавый  на- 
толкнудъ.  См.  Не  было  печали. 
* 
14С.  На  чужой  норовай  ротъ  не  разз'Ьвай,  а  свой 
зат'Ьвай  (о  чужой  жен'Ь). 
Ср.  Коровий  —  свадебный  хлЪбъ, 
Ср.  Обычай  древнихъ  Рнмлянъ:  при  бра- 
косочетанш    брачующхеся    вкушали 
хлЬбъ  (рап18  Гаггеиз  —  сопГаггеа11о). 
* 

147.  На  чужой  ротокъ  не  накинешь  платокъ  (пусть 
болаегь). 

Ср.  (Слонъ)  себЬ  идетъ 
Впередъ 
И  лаю  твоего  совсЬмъ  ие  примгьчаетъ. 

Брыховъ.  Слонъ  н  МосьБа. 

См.  Полаютъ,  да  отстанутъ.  См.  Собака 
лаетъ,  в-Ьтеръ  носитъ, 

148.  На  чужой  спин'Ь  беремя  легко. 
По  чужой  шнур'Ь  не  больно. 
Чужое  горе  не  болитъ. 

Ср.  I  пеуег  кпе^  апу  тап  1Н  ту  11Ге,  тгЬо 
соиИ  по!  Ьеаг  аао1Ьег'8  1П18Гог1;ипе8 
регГесИу  Ике  а  СЬг18*1ап. 

А.  Роре.  ТЬопдЫз  оп  тапоиа  вт1Ь^ес18. 

Ср.  Nои8  ауопз  {оиз  аззег  (1е  {огсе  роиг  $ир- 
рог1ег  188  таих  (1'аи1ги1. 
У  вс^хъ  насъ  достаточно  си1Ы,  чтобъ  пере- 
нести горе  другого. 

Ьа  йосЬв^асапИ.  Маххтез.  10. 

Ср.  Ве  аИепо  1и(1еге  сог1о. 

Ара1.  31е(.  4. 

149.  На  чью  либо  голову  (на  погибель). 

Ср.  Лучше  въ  чужую  голову,  ч'Ьмъ  въ  свою. 

Ср.  ИгнатьевсБ.  л'Ьтоп.  (Барамзявъ.  И.  Г.  Р.  2.) 

Ср.  1п  8иит  1рз1из  сари1. 
Ср.  615  т^V  аОтой  хефаХт^у. 
Ср.  На  нашу  голову  онъ  перейдетъ  къ 
господ1шу  своему  Саулу. 

1  Паралвпом.  12,  19. 

Ср.  Рылъ  ровъ  и  выкопалъ  его,  и  упалъ 
въ  яму,  которую  приготовилъ;  злоба 
его  обратится  на  его  голову,  и  зло- 
д-Ьйство  его  упадетъ  на»  темя  его. 

Пс.  7,  16-17. 

* 

150.  Наша  (сила,сторопа)взяла(хотьрыловъкрови). 
Ср.  Наша    не  выгорЬла  —  мы   приникли; 

наум  взяла  —  мы  подняли  голову  . . . 
СалтыБовъ.  Двевнявь  провивц1ада  въ  Пе- 
тербург*. 3. 

См.  Поб-Ьда  Пирра. 


151.  Нашего  полку  прибыло  (о  равпыхъ  по  пою- 
жси1Ю,  уб'1;ждс1П11мъ,  иапраоде1цю). 

Ср.  Услышавъ,  что  11еждановъ  студентъ, 
Голушкннъ  . .  .  промолвилъ:  Славно! 
славно!  нашею  полку  прибыло  . . . 

Тургопевъ.  Новь.  17. 

Ср.  Въ  бракъ  изволите  вступить?  А. . .  до- 
брое дЬло:  нашего  полку  прибудешь. , . 
Я  также  женатый  человЬкъ 

ИисвлекШ.  Хазаровъ.  5. 
* 

152.  Нашелъ! 
Ср.  Ей?у)У.а. 

Сдово  Архимеда  (287—212),  когда  опъ  открылъ 
законъ  уд'Ьльааго  вЁса,  при  и.зсд'Ёдовав1и  содер- 
хап1я  золота  въ  короы'Ё,  назначенное  для  Т\е- 
ропа  II  Сиракузскаго. 

Ср.  УНп1у1пз.  9. 

* 

153.  Прилет-Ьвъ  въ  деревню  дяди, 
Его  нашелъ  ужъ  на  стол*, 
Какъ  дань  готовую  землЬ. 

А.  С.  ЫушБинъ.  Евг.  Он:Ьг.  1,  52. 

153*.  Наше  м'Ьсто  свято!  (приговор,  крестясь.) 
Ср.  Пусть  время  рушитъ  все;  въ  сердеч- 
ной глубине 
Былому  м'Ьсто  есть  и  это  мпсто  свя- 
то .. . 

Кн.  п.  А.  ВязвмсЕ1й.  Гр.  Д.  Н.  Бдудову. 

* 

154.  На  Шереметевсн1й  счетъ  (роиг  1Ъоппеаг,  ради 
чести,  даромъ). 

Гр.  Борисъ  Петровичъ  Шереметевъ,  изв'Ьстный 
богачъ,  жертвовалъ  громадиыя  суммы  на  благо- 
творнтельныя  дЪла.  На  его  счегь  мног1е  б*дныв 
жили  и  онъ  никогда  имъ  не  отказывалъ,  по  при- 
меру предка  своего,  который,  на  вопросъ  1оан- 
на  Грознаго,  гд*  онъ  скрылъ  свои  сокровища, 
отвгчалъ:  Царь,  я  передалъ  ихъ  Богу  чрезъ  руки 
пищихъ. 

См.  На  счетъ  прусскаго  короля.  См.  На 
шеромыжку. 

* 

155.  На  шеромыжку  (поживляться).   Шероиыжникъ 
(на  чужой  счетъ  пирующ1й,  шутъ,  увеселитель). 
Ср.  Помнишь,  какъ  мы  съ  тобой  б-Ьдство- 

вали,  об-Ьдали  на  шеромыжку,  и  какъ 
одинъ  разъ,  было,  кондитеръ  схва- 
тилъ  меня  за  воротникъ,  по  поводу 
съ-Ьденныхъ  пирожковъ  на  счетъ  до- 
ходовъ  англ1Йскаго  короля? 

Гоголь.  Реввзоръ.  5,  8.  Пнсьио  Хлеетавова. 
.Ср.  Холостые  шаромыжники. 

А.  с.  ПушЕннъ.  Письмо  къ  жен'Ь.  30-го  Окт. 
1833  г. 

Шеромыга  (шарить  —  мыкать?). 
Ср.  Шеромыг-Ь   все   бы    шаромъ  даромъ 
(широмъ).  СЬег  аш1_=  дружище. 

Даль.  Т0.1ВОБЫВ  словарь  (?). 

Ср.  (н^м.)  8сЬтаго12ег. 

Ср.   .V  Ьо1ге  е1;  тап^егсгиг^олаив  (радуемся), 

Ма18  аи  йёЬоигзег  билрхгатил  (взХы- 

хаемъ). 

Ср.  ОаЪг.  Мвиг1вг.  8впг.  XVI  е. 

Ср.  С'е81  Га^ге  сотте  1е  роигсеаи  Ле  8*. 
АпШпе  (ее  Гоиггег  раг1ои1). 

Ср.  ЛеЬап  М1в1о1.  КеспеП  до  рго7.  1475. 

Свиньи,  принадлежавш1я  аббатству  Св.  Антон1Я 
(въ  Дофине)  —  снабжевпыя  колокольчнкомъ  на 
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ше*,  входиди  во  вс*  дома  окрестностей  аббат- 
ства, куда  ихъ  охотно  впускали  и  гд*  ихъ  кор- 
мили, чтя  память  Святого,  которому  он1Б  по- 
священы. 

Ср.  Пепгу  йо  ВеПшдеп.  Е^уи.  Дез  рготегЪов. 

Ср.  8итта  Ьопа  ри1;аз,  аИепа  кхкеге  ^иа- 
йга! 

Высшимъ  благомъ  считаешь,  жить  на  чужой 
счетъ ! 

^иVеп.  5,  2. 

См.  На  счетъ  прусскаго  короля.  См.  На 
Шереметевск1Й  счетъ.  См.  Скоморохъ. 

156.  Нашеств1е  двунадесяти  языковъ  1811  г.  (по- 

ходъ  Наполеона  противъ  России). 

157.  На  ше"Ь  (быть,  сид^Ьть) —  тяготить,  обременять. 
Ср.  АиГ  йет  На18е  ЬаЬеп  (Ие^еп). 

Ср.  1п  сегт1С1Ьиз  еззе. 

Ыт.  44,  39;  4,  12. 
* 

158.  Поколенья, 
По  тайной  волЪ  Провиденья, 
Восходятъ,  зр-Ьютъ  и  падутъ  . . . 
И  наши  внуки  въ  добрый  часъ 
Изъ  м!ра  выт-Ьснятъ  и  насъ. 

А.  С.  Пушкияъ.  Евг.  Он*г.  2,  33. 

159.  На  Шипк'Ь  все  спокойно  (надпись  на  картин* 
Верещагина,  представляющей  замерзшихъ  вон- 
новъ). 

160.  Нашихъ  дураковъ  отсель  до  Москвы  не  пере- 
в'Ьшаешь. 

Ср.  Что,  если  бы  вралей  и  остальныхъ  со- 
брать, 
И  въ  яму  къ  этому  въ  товарищи  по- 
слать.? . . . 
Да  яма  надобна  большая! 

Хекницеръ.  МетафизиЕЪ. 

Ср.  ТУепп  а11е  БхеЪе  деГапдеп  ■игйгДеп,  Й1е 
Сга1§еп  тйз81еп  ШсЫег  з^еЬеп. 
Еслибъ  в-Ьшать  вс*хъ  воровъ,  внсЬлнцамъ 
пришлось  бы  потесниться. 

Ьезз1пд.  С1в  Лйеп.  1.  М1сЬв1. 

Ср.  1п6ш1;а  ё  1а  зсЫега  йе^И  зсюссЫ. 

Ре1;гагса.  ТгхопГо  де1  Тетро.  84. 

Ср.  ${иИогит  питеги$  ез!  тЛп!{и$. 

Число  дураковъ  безконечно. 
Ср.  81и1<;огит  р1епа  зип!  отша. 

С1сего.  Рат.  9,  22,  4. 

См.  Большинство  голосовъ.   См.    Одному 
только  Богу  изв-Ьстно. 

161.  Нашла  коса  на  камень. 

Нашли  зубы  на  зубы,  что  коса  на  камень. 
Наскочила  кость  на  кость. 
Дока  на  доку  нашелъ. 
Ср.  Относительно  распекания  —  разъ  и 
нашла-  коса  на  камень  (объ  отказ'Ь 
Офицера  Довре  исполнить  приказанхе 
начальника). 

Н.  Макаровъ.  Воспоминания.  7,  13,  4  (Цво*- 
рввнчъ  Е  Довре). 

Ср.  Вотъ  видишь  сей  лишь  часъ  взялъ  за 
него  сотняжку: 
(За  кусокъ  гнилого  сукна,) 
Богъ  олушка  послалъ! 
«Да  въ  олухи-то,  я  не  знаю,  кто  по- 

палъ: 


162. 


163. 


Вглядись-ко;  ты  в-Ьдь  взялъ  Фальши- 
вую бумажку». 

Ерыловъ.  Купецъ. 

Фальшивая  бумажка  =  подд'бльный,  ничего  не 

СТ0ЮЩ1Й  бумажный  денежный  знакъ. 

Ср.  Чортъ  побери,  не  стоитъ  просто,  ни 
благороднаго  рвен1я,  ни  трудовъ! 
Тутъ-же  подъ  бокомъ,  отыщется 
плутъ,  который  тебя  переплутуетъ. 

Гоголь.  Игроки.  1,  25.  Ихаревъ. 

Ср.  Бег  Ьйдпег  -ууегДе  апйегЛаШта!  теЬг 
Ье1одеп,  181:  йаа  Ьез^е  НаиатШе!  §е§еп 
Ьй^пег. 

,         'УУеЪег.  ВетокгИоз.  4. 

Ср.  А  сог$а1ге  согзагге  е!  Авт. 

А  тепкеиг  теп(:еиг  е1:  йет!! 
Ср.  №уаси1а  1л  со(ет  1пс1(||{. 
Бритва  наскочила  на  оселокъ. 

Ь1у1пз.  1,  36. 

Ср.  Гга^И!  диаегепз  ШИеге  (1еп<;ет, 
ОЯ'епйе!;  зоПйо. 

Желая  зубомъ  ударить  на  хрупкШ  зубъ,  на- 
скочилъ  на  здоровый. 

Нога*.  8а*.  2,  1,  77—78. 

См.  Плутъ  плутомъ  губится.  См.  Фальши- 
вая монета.  См.  Нанималась  лиса. 

А  г.1ядишь  —  нашъ  Лафаэтъ, 
Брутъ  или  Фабриш'й 
Мужичковъ  подъ  пресъ  кладетъ 
Вм'Ьст'Ь  съ  свекловицей. 

д.  в.  Давыдовъ.  Современная  п^сня. 


Онъ,  какъ  ярый  Мирабо, 
Вольность  прославляетъ, 
А  глядишь — нашъ  Мирабо 
Стараго  Гаврила, 
За  измятое  жабо, 
Хлещетъ  въ  усъ  и  въ  рыло. 

д.  в.  Давыдовъ.  Современная  1гЬсна. 

163*.  Нашъ  постр'Ьлъ  везд'Ь  посп'Ьлъ. 

Ср.  Вчера  Андронъ  бы.1ъ  Меценатъ, 
Сегодня  л-Ьзетъ  въ  Филантропы. . . 
ПолЪзъ  Андронъ  нашъ  въ  патр10ты... 
Не  л^Ьзъ   онъ  только  въ  Вальтеръ- 

Скоты 
И  то  зат-Ьмъ,  что  ужъ  охоты 
Къ  тому  онъ  вовсе  не  им'Ь.1ъ; 
Ну  и  зат-Ьмъ,  что  нашъ  пострплъ 
И  безъ  того  вездгь  постълъ. 

Н.  Макаровъ.  Метаморфозы. 

Ср.  НапзсЬеп  1п  аПеп  Оаззеп. 
См.  Куда  ни  сунься,  тутъ  какъ  тутъ. 
* 

164.  На  экватор-Ь  сид%ть  (флотск.) — безъ  денегь. 
Ср.  Чтобъ  занять  это  мЬсто,  мн-Ь  непре- 

м-Ьнно  нужно  хоть  какъ-нибудь  эки- 
пироваться, потому  что  я  весь  въ 
лохмотьяхъ...  Иначе  на  мЪсто  явиться 
невозможно,  а  не  явись  я  къ  назначен- 
ному сроку,  м^сто  займетъ  другой; 
тогда  я  опять  на  экваторп. 
ДостоевскШ.  Ид10тъ.  2,  2. 

На  экватор*— широта  о  (ноль)=при  нуд*,  безъ 
гроша. 

165.  На  эту  удочку  меня  не  поймаешь. 
Попался  на  удочку  (клюнула! — удалось!). 


238 


Ср.  Ч^Ьмъ  ближе  къ  удочкамъ,  т^Ьмъ  ближе 

п  кг  бпдп. 

Крыловъ.  Пхотнчка. 

Ср.  Ез  Ьа1  дезсЬиарр!. 

Ср.  Меиз  Ь!с  е${,  Ьатит  У0га1. 

Опъ  мой,  удочку  глотаетъ. 

Р1ап1.'  Спгси!.  3,  1. 

Ср.  Р18с1з  ай  11атит. 

Нога».  Ер.  1,  7,  74. 

См.  Попалъ  въ  просакъ. 

165*.  На  языкъ  пошлины  н'Ьтъ. 

Съ  вестей  пошлины  не  берутъ. 
Ср.  Давно  уже  сказалъ  какой-то  умный 

шутъ, 
Что  пошлины  съ  вранья  въ  Росс1и  не 

берутъ. 

Кн.  п.  л.  ВлзеисБ1Я.  Гр.  Д.  Н,  Блудову. 

Ср.  Ври  дуракъ,  чт5  хочешь,  со  вранья 
пошлинъ  не  берутъ. 

Фонвнзпнъ.  Брнгадиръ.  4,  4.  Софья. 

Ср.  Слава  Богу,  что  на  вранье  погилинъ 
нптъ.  В-Ьдь  куда  бы  какое  вс^мъ 
намъ  было  разорен1е. 

Таиъ  жо.  Бригадирша. 

См.  Умъ  любитъ  просторъ. 

166.  Ндраву  моему  не  препятствуй. 

А.  Н.  ОстровсЕ1Й. 

Ср.  Ты,  говоритъ,  Мадамъ  Жуберъ-съ, 
деньги  бери  (за  разбитое  трюмо),  а 
ндраву  моему  не  препятствуй  . . . 

ДостоевсыЛ.  Упиженные  и  оскорбленные.  2, 7. 

См.  Широкая  натура. 

167.  Не  Ахиллесовъ  гн-Ьвъ  и  не  осаду  Троя, 
Гд'Ь  боги  спорили  и  гд-Ь  дрались  герои, 
Но  Душеньку  пою. 

Богдановпчъ.  Душенька. 

168.  Не  безъ  гр'Ьха  (не  безъ  ошибокъ,  не  совс*мъ 
чисто). 

Ср.  Да  помнилъ  . . .  хоть  не  безъ  грпха^ 
Изъ  Энеиды  два  стиха. 

А.  С.  Пушкинъ.  Бвг.  Оп'Ьгннъ.  1,  6. 

Ср.  У  кошекъ,  какъ  у  насъ  (кто  этого  не 

знаетъ?) 
Не   безъ  гртьха  въ   надсмотрщикахъ 

бываетъ. 

Ерыловк.  Хозяинъ  я  Мыши. 

См.  Козла  пустить  въ  огородъ. 

168*.  Небесное  созданье. 

Небесная  красота  и  кротость. 
Ср.  Секаче  Ахйа,  Гогта  с11у1па. 

А.  СЬ191апгош.  АЫа.  1,  1.  (шиз.  О.  Увтй!.) 

Ср.  ...  Ве11а 

Соте  ип  ап^ю!,  сЬе  Сю  сгеа  пе1  р1й 

агйеп^е 
8ио  *га8рог(о  Д'атог. 

РеШсо.  Ргапсезса  да  Ва1л!п!.  8,  2. 

Ср.      ТТп  1е80г  сЬе  поп  Ьа  раг! 
Ш  ЬеИегга  е  Ш  у1г1й. 

Раг1п1.  Ье  погге.  81г.  15. 

См.  Ангелъ  во  илоти. 

169.  Не  Боги  горшки  обжигаютъ. 

Быть  теб^  въ  раю,  гд%  боги  горший  обжи- 
гаютъ (наси'Ьшг.а). 

Ср.  ЛЬскоБъ,  вращаясь  среди  тогдашнихъ 
журнальныхъ  свЪтилъ  и  вожаковъ, 


увидЬлъ,  конечно,  что  не  святые  горш- 
ки лгьпятъ. 

в,  о.  Михневнчъ  („Новости"  1895  г.  ЛЗГ56, 
по  поводу  смерти  Л'Ьсвова). 

Ср.  Вотъ  уже  два  года  скоро  по  издате- 
лямъ  итыряю,  и  всю  ихъ  подногот- 
ную знаю:  не  святые  юргики  лгьпятъ, 
повЬрьте ! 

ДостоевскШ.  11реступлоп!в  н  паБа8ав{в.  4,  3. 

Ср.  Мног1е  полагают7>,  будто  женская  ра- 
бота не  можетъ  быть  такъ  чиста, 
какъ  мужская...  не  напрасно  же  сло- 
жилась по  м1ру  пословица:  не  боги 
горшки  обжигаютъ. 

Садтыковъ.  Бдагонаы*рспння  рЬчи.  8. 

Ср.  Предстоящая  задача  совсЬмъ  не  такъ 
головоломна,  какъ  увЬряютъ.  Не  боги 
горшки  обжигаютъ— и  простые  смерт- 
ные, при  помощи  доброй  воли,  съум-Ь- 
ютъ  это  сд'Ьлать. 

Садтыковъ.  Мелочи  жизни.  1,  3. 
Ср.  Ситнпковы  (глупцы)  намъ  необходимы. 
Мн-Ь  нужны  подобные  олухи.  Не  бо- 
гамъ  же  горшки  обжигать. 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  19.  Базаровъ. 

Д1Я  обьтпповеввьиъ  д-Влъ  не  нужно  быть  ген1емъ: 
ташя  д^ла  доступны  и  обыкновенному  человеку... 
•^^ 

170.  Не  бойся  кнута,  а  бойся  гр'Ьха. 

Ср.  1е  сг!те  !а!{  1а  110п{е,  е{  поп  ра$  ГёсЬа- 

\аий. 
Преступлев1е  постыдно,  а  не  казнь. 

ТЬогоаэ  СотеШе.  Ье  Сот1в  й'Езвех.  4,3.  Ьв 
Сот1е. 

Ср.  СЬаг1оие  СогДау.  Прощальное  письмо 

къ  отцу. 
Ср.  Е$(яие  ра{|  роепат,  диагл  теги1$8е  т!пи$. 

Подвергаться  казни  мен*е  (важно),  ч'Ьмъ  за- 
служить ее. 

Оу1с1.  1.  йе  Роп1о. 

171.  Не  бойся  собаки,  которая  лаетъ. 
Молчанъ-собака  исподтишка  за  икры  хва- 
таетъ. 

Ср.  Который  лаетъ  песъ,  —  не  скоро  тотъ 

укусить. 
А.  П.  Суиароковъ.  РАка  и  Лужа. 

Ср.  ВеПепйе  Нипйе  Ьехззеп  тсЪЬ. 

Ср.  СЫеп  дц!  аЪо1е  пе  тогй  раз. 

Ср.  Сап  сЬе  аЬЪа^а,  росо  тпогйе. 

Ср.  Сап18  1;1т1(1и8  уеЬетеп11иа  1а1га<;,  диат 

шогйе*. 

Кроткая  собака  сильнее  лаетъ,  ч*мъ  ку- 

саетъ. 

ашп1.  Спт1,.  7;  4,  13. 

172.  Небо  коптить. 

Безъ  д'Ъла  жить,  только  небо  коптить. 

Ср.      Коптилъ  я  небо  бож1е, 

Ноди.яъ  ливрею  царскую, 
Сорилъ  казну  народную. 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо.  По- 

И'ЬЩИБЪ. 

Ср.  По  прежнему  ты  псе,  я  вижу,  красно- 
бай, 
Отчаянный  ФплосоФЪ  и  лентяй. 
ЖивешьсебЬбезъц'Ь.Ш  и  безъ  д-Ьла, — 
Напрасно  небо  лишь  коптишь! 

Гр.  Ростопчина.  Возврагь  Чацкаго  въ  Мос- 
кву, продолжвн1в  ком.  ГрибоАдова  Го- 
ре отъ  ума.  1.  Фамусовъ. 
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Ср.  Тентетниковъ  былъ  не  то  доброе,  не 
то  дурное  существо,  а  просто  —  коп- 
титель неба.  Такъ  какъ  ужъ  не  мало 
есть  на  бЬломъ  св^т'Ь  людей,  которые 
коптятъ  небо,  то  почемужъ  и  Тентет- 
никову  не  коптить  его? 

Гоголь.  Мертвыя  души.  2,  1. 

См.  Казна  шатущая  корова. 

173.  «Какихъ  лЬтъ  стнхотворецъ  былъ?» 
—  Ему  пятнадцать  л-Ьтъ!  — 
«Пятнадцатьтолько  лЪтъ?  не  бол"Ье  того? 

Такъ  розгами  его!» 

в.  л.  Пушкинъ.  Эпигр. 

См.  Только-то?  Эй,  розгу! 

174.  Конекъ  туда  попалъ, 

Гд-Ь  (я  слышалъ  стороною) 
Небо  сходится  съ  землею, 
Гд%  крестьянки  ленъ  прядутъ, 
Прялки  на  небо  кладутъ? 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

Ср.  Гдй  край  земли  сошелся  съ  краемъ  неба, 
Гд-Ь  можно  въ  облако  любое  вбить 
Крючекъ  иль  гвоздь  и  свой  каФтанъ 

пов-Ьсить. 
Дельвнгъ.  Отставной  солдатъ.  3-1Й  пастухъ. 

175.  Небо  съ  овчинку  покажется  (огь  страха). 
Ср.  И  за-границей  тоже.  Какъ  набоишься 

дбма,  такъ  и  за-границей  небо  съ  ов- 
чинку кажется... 

Салтыковъ.  За  рубежемъ.  6. 

Ср.  На  конюшню  бы  васъ,  мерзавцевъ, 
да  драть,  покуда  небо  съ  овчинку  пока- 
жется! 

Салтывовъ.  Пошехонская  старина.  18. 

Ср.  Я  такъ  испугался,  что  —  прости  меня 
угодникъ!  —  Небо  съ  овчинку  показа- 
лось! 

Достоевск1Ц.  Дядюшкинъ  сонъ.  4. 

176.  Не  будь  закона,  не  стало  бы  и  гр-Ьха. " 

Ср.  Гр-Ьхъ,  взявъ  поводъ  отъ  запов-Ьди, 
произвелъ  во  мн'Ь  всякое  пожелание; 
ибо  безъ  закона  гр'Ьхъ  мертвъ. 

.  Римл.  7,  8. 

См.  Если  бы  не  законъ.  См.  Не  знаяй  за- 
кона. 

177.  Небу  жарко  станетъ. 

Такую  задать  парку  (баню),  что  небу  станетъ 
жарко. 

Ср.  Иная  барыня,  вырвавшись  изъ  род- 
ной Заманиловки,  накуролеситъ  въ 
Петербург-Ь,  и  Москв'Ь,  и  за  границей 
такъ,  что  только  небу  жарко. 

Гл.  Успенск1й.  Черезъ  пень  колоду.  2,  3. 

См.  Куролесить.  См.  Задали  памятку. 

177*.  Не  бывать  бычкомъ  лягушк*. 

См.  Не  быть  медв1Ьдю  стадоводникомъ. 

178.  Не  было  ни  гроша  —  и  вдругъ  алтынъ. 

Ср.  Баттенбергъ  говоритъ:  Болгар1Я  лю- 
безное наше  отечество!  Отечество? 
Какимъ  родомъ  очутилось  оно  для 
него  въ  Болгарш,  о  которой  онъ  и  во 
сн-Ь  не  видалъ?  Вотъ  ужъ  именно: 
не  было  ни  гроша  —  и  вдругъ  алтынъ. 
Салтыков*.  Мелочи  жизни.  Введен1е.  2. 


179.  Не  было  печали,  такъ  черти  накачали. 

Ср.  А  нельзя  ли  мнЬ  познакомиться  съ 
твоею  госпожею? — «Отчего  жъ,  ко,ш 
вы  не  боитесь  пословицы :  не  было  пе- 
чали, да  черти  накачали». 

Н.  Макаровъ.  Воспомиианхя.  4,  2. 

Ср.      Дралъ  со  всЬхъ  я  кожу, 
Но  прижалъ  вельможу ... 
Не  было  печали, 
Черти  накачали  . . . 
Чтожъ?  Остепенился? 
Н'Ьтъ, — дуракъ,  женился . . . 
Не  было  печали, 
Черти  накачали. 

ЧернорАч.  пустынникъ.  Элог1я. 

(одипъ  ИЗЪ  прим'Ьровъ,  ЧТО  всякую  б-Ёду  народъ 
сваливаетъ  на  чорта.) 

См.  На  чорта  только  слава.  См.  Врагъ  по- 
путалъ.  См.  Б^съ  не  дремлетъ. 
* 

180.  Не  быть  бы  счастью,  да  несчастье  помогло 
(комед.). 

Ср.  На  мое  счастье  корова  себЬ  ногу  сло- 
мала. 

Ср.  Спкез.  КаЪЪ.  ЗргисЬкипйе. 

См.  Пожаръ  способствовалъ.  • 

* 
180*.  Не  быть  медв*дю  стадоводникомъ,  а  свинь* 
огородникомъ. 

Не  бывать  бычкомъ  лягушке, 
Больше  въ  деньг'Ь  есть  ц-Ьны,  нежели  въ  по- 

лушк'Ь. 

Ср.  Снегнревъ.  Русск.  поел. 
Ср.  Жить  хочетъ  м'Ьщанпнъ, 
Какъ  именитый  гражданинъ, 
А  сошка  мелкая,  какъ  знатный  го- 

сподинъ. 

Крыловъ.  Лягушка  и  Волъ. 

Ср.  1иор8,  ро1;еп1;ет  йит  уи11 1т11;аг1,  реп*. 

РЬаейг.  РзЪ.  Вапа  гт1р1а  в!  Воз. 

Сошка  мелкая  =:  б1;дный  дворянинъ,  мелк1Й  чи- 
новвикъ,  вообще  незвачительный  челов'Ькъ. 
См.  Все  махонькое.  См.  Лопнуть  отъ  за- 
висти. 

* 

181.  Нева  металась,  какъ  больной, 
Въ  своей  постели  безпокойной. 

А.  С.  Пушкпнъ.  М'Ьдпып  всадникъ. 

Ср.  Волны  кипЬли  и  выли,  свирепо  на 
берегъ  ВЫС0К1Й 
Съ  моря  бросаясь. 

Гом.  Одисс.  перев.  Жуковскаго.  5,  402—3. 

182.  Не  вдругъ  Москва  строилась. 

Ср.  Тщательствомъ  Монарха  нашего  из- 
празднися  оная  древняя  пословица: 
Не  разомъ  Краковъ  будовано. 

беофанъ  Прокоповичъ. 

Ср.  Кот  181  п1сЬ1  аиГ  е1пта1  (ап  етет 

Та§е)  егЬаи*. 
Ср.  Коте  п'а  раз  Не  {аНе  еп  ип  ^оиг. 

Кота  поп  1Ги  Гаиа  т  ип  §10гпо. 
Ср.  А11а(11е  зо1опопе81;ех8*гис1аСогш1Ьиз. 

Ср.  1оЬ.  ВпсЫег.  ТЬезапгиз  ргот.  1613. 

См.  За  одннъ  разъ  дерева  не  срубишь. 

183.  Не  взвидеть  св^та. 

«Въ  глазахъ  потемн^^ло  и  св"Ьта  Божьяго 
не  взвид'Ьлъ». 
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Ср.  Отколь  пп  лзялся  ястреб!!  злой; 

Не  взвид)ЬАЪ  септа  голубь  мой. 
Крыловъ.  Два  годубл. 
Ср.  Отъ  горести  не  взвидя  септу, 

«Несчастный»,  опъ  сказалъ  . . . 

Крыдовъ.  Орелъ  н  Кротъ. 

Ср.  (Конь)  самъ,  какъ  бурный  вихрь,  пу- 
стился, 
Не  взвидя  септа,  ни  дорогъ. 

Крьмовъ.  Бовь  н  Всадннхъ. 
^- 

183*.  Не  видать  (ему  этого)  какъ  своихъ  ушей. 
Ср.  Безъ  горячаго  участ1я  и  ходатайства 
брата  Саши  и  старика  отца,  мнЬ  не 
видать  бы  ея,  какъ  своихъ  ушей. 

Н.  Макаровъ.  Воспомнпан1я.  4,  3. 

184.         Невиненъ  будь,  какъ  голубица, 
См^лъ  и  отваженъ,  какъ  орелъ. 

Н.  М.  Языковъ.  Поэту. 

155.  Не  виновенъ,  но  заслуживаетъ  снисхожденья. 

Одно  пзъ  р1;шеп1и  присяжаыхъ  при  новомъ  су- 
допроизводстве (?). 

186.  Не  вино  винитъ,  вина, 

ТГе  винйтъ  вино,  винитъ  пьянство. 

Ср.  ^иИит  сгхтеп  у1пига  еак,  вей  си1ра 

ЪхЬехШз. 

Не  въ  вип*  преступ1еп1е,  виновер  пьющШ. 

Са1о.  2,  21. 

* 

187.  Не  во  гн-Ьвъ  будь  сказано  (пе  въ  обиду). 

Ср.  Человккъ  я  по  природЬ  робк1й,  иной 
разъ,  не  во  гтьвъ  вамъ  будь  сказано,  и 
подступиться  къ  вамъ  не  см-Ьешь. 

ПисемсвЮ.  Л'Ьш13.  2. 

Ср.  Я  звалъ  тебя,  коль  не  во  гнпвъ, 

Чтобъ  помогла  ты  мнЪ  поднять  мою 

вязанку. 
Крыловъ.  Ерестьяввнъ  п  Смерть. 
Ср.  Въ  каждомъ  дом-Ь  зд-Ьсь  изъ  оконъ, 
Скажемъ  Ницц-Ь  не  во  гнпвъ. 
Вьется  длинный  рыж1й  локонъ, 
Льется  кошач1Й  нап'Ьвъ. 
ЦЬлый  день  себ^Ь  мяучатъ 
Миссы  д5-поту  лица 
А  все  горла  не  прхучатъ 
Не  Фальшивить  до  конца. 
Кн.  п.  А.  Вязвмск1Л.  Ницца. 

Ср.  АЬаи  1иу1(11а  уегЬо. 

Ыу.  о,  19,  15. 

Ср.  Расе  1иа  Й1хепт. 

Тегеп*.. 

См.  Съ  иозволен1я  сказать. 
* 

188.  Не  возьму  я  въ  толкъ, 
Не  придумаю  . . . 

1Со.1ьцовъ.  Косарь. 

Ср.  Ума  не  приложу  . . .  въ  толкъ  не  возь- 
му.. .  ходитъ  баринъ  въ  плисовыхъ 
панталонахъ,  словно  кучеръ,  а  са- 
пожки обулъ  съ  оторочкою,  рубаху 
красную  над'Ьлъ  и  каФтанъ  тоже  ку- 
черской. 

Тургевевъ.  ЗапвсЕН  Охотника.  Одводворвцъ 

ОвСЯЕНЖКОВЪ. 

Ср.  Да  Я  не  возьму  въ  толкъ,  о  чемъ  спра- 
шиваютт.. 

Фонвнзппъ.  Нодоросль.  4,  8.  Митрофанъ. 

Ср.  Е1мга8  шсЬ1;  к1е1п  кпе^еп  (не  раску- 
сить, не  раздробить,  не  расколоть). 


Ср.  К1сЫ  Ьекотт'  1сЪ'а  к1е1П, 
К1сЬ1  егк1аг'  1с11'з  1П1г  . . . 

ЛИсЬвЬяоп.  Ьвг  М1Ьег  (Кольцовъ.  1Соеарь). 

-г.- 

189.  Невольно  къ  этимъ  грустнымъ  берегамъ 
Меня  влечетъ  нев'Ьдомая  сила  . . . 
Знакомыя,  печальныя  м'Ьста! 

А.  С.  Иушкниъ,  Русалка.  4.  Квазь. 

190.  Не  вреди  и  недругу. 

Ср.  ^ио(1  ргис1еииз  ориа?  сит  роааК;,  поПе 

посеге. 

^и^с^  81,иИ.1  ргорг1ит?  поп  роазе  е*  уе11е 

посеге. 

Въ  чемъ  д-Ьдо  мудраго?  хоть  бы  могъ,  ве 

хотеть  вредить. 

Что  свойствеппо  глупцу?  хоть  пе  можетъ. 

но  желать  вредить. 

Аазоп.  1п  йеп*.  В1ао. 

191.  Не  всегда   поповымъ   ребятаиъ   Дмитр1ева 
суббота. 

Ср.  Не  все  судьба  голубитъ  насъ: 
Всему  свой  день,  всему  свой  часъ. 

М.  Ю.  Лермоптовь.  Изманлъ-Беб.  1,  7. 

Родительская  суббота  называется  Дмитр1евой  по- 
тому, что  въ  субботу  около  дня  Св.  Димитр1Я 
Солупскаго  (Октября  18—26),  учреждено  Велик. 
Кн.  Димитр1емъ  Донскимъ  поминовеп1е  о  право- 
славныхъ  воинахъ,  павшихъ  па  Куликовомъ  пол* 
1380  г. 
См.  Не  все  коту  масляпица. 

192.  Не  все  коту  масляница,  будетъ  и  Велик!й 
постъ. 

Ср.  Е8  181  пгсЫ  а11е  Таде  Кггтезз. 
Ср.  N011  зетрег  $а1игпаиа  егип1. 

Сатурпал1и — праздничные  дни  не  вечны. 

8впес.  Арос.  12,  §  2.  ^ 

Ср.  оТе1  7^Р  ^^-  А[0Уиа1а  ёортсс(7г1У. 
Ьас1ап  (1о  теге.  сопи.  1С. 

Ср.  1чоп  аегарег  Ап111е81ег1а. 

Ср.  Ои/.  а^'.  а>деату)р1а. 

См.  Не  всегда  поповым7>  ребятамъ  Дми- 

трхева  суббота.  См.  Юбилейный  годь. 

См..  Золотой  в'ЬхгЬ.  См.  Сатурналш. 

193.  Не  все  таской,  но  и  лаской. 

Не  все  по  затылку,  ино  по  головк*  (погладить). 

Ср.  Есть  так1я  вепщ,  которыя  никогда 
не  возьмешь  силою...  Любовь  понят- 
нЬе  всего,  —  всякихъ  хитростей  и  ди- 
пломатическихъ  тонкостей...  Вспом- 
ните басню  —  в'Ьдь  не  дождемъ,  не 
в1Ьтромъ  сдернуло  плащъ  съ  путника, 
а  солицемъ... 

ДостоевскЮ.  Критнч.  ст.  1,  5. 

Ср.  Да,  былъ  я  строгъ  по  временамъ, 
А  впрочемъ  болыпс  ласкою 
Я  привлекаль  сердца. 

Нвврасовъ.  Кому  на  Руси.  5.  ПомЬщнкъ. 
Ср.      Работаючи  по  волп, 

Сработ21ешь  разомъ  бол-Ы. . . 
А  когда-же,  по  неволп. 
Господин!,  погопитъ  въ  поле. . . 
Сонъ  придетъ — придетъ  и  л'Ьнь!. . . 

А.  О.  Аблесимовъ.  Оп.  Счастье  по  жрвб1ю. 
И'Ьсия  работивха. 

Ср.  Блаженъ  владыка,  кто  нестрахомъ — 
Любовью  править  свой  народ ъ. 

в.  А.  Озеровъ.  Гама*  богу  Любвн. 
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Ср.      АсЬ,  йег  есПе  запйе  \УаЙРеп 
Кй12еа  теЬг,  а18  81;геп§е  зехп! 

р.   т.    \У1п1ег.    Ваз    ип1егЬгосЬепв   Орйг- 
йзЬ.  2,  14. 

Ср.  АМ  Ьу  1оуе  ап(1  по111тд  Ьу  {огсе. 
Ср.  Тои1  раг  атоиг,  е1  г!еп  раг  ?огсе. 
Ср.  Р1из  Ыь  (1оисеиг  ^ие  У1о1епсе. 

Ьа  Гоп1а1пе.  РЬе'Ьиа  61  Вогёе.  6,  3. 

Ср.  Г1з1;и1а  йи1се  сапк,  уо1исгет  йиш,  йе- 

схрЛ  аисера. 
Свистокъ  сладко  поетъ,  когда  ловецъ  ювитъ 
птацу. 

В10П.  Са1о.  1,  27. 

См.  Ласково  слово. 

194.  Не  все  то  золото,  что  блеститъ. 

Ср.  Ез  181  П1сЫ;  АПез  ОоШ,  \уа8  §1ап21;. 

АН  18  по1  §оЫ,  1Ьа1  §И81егз. 

Той!  се  ^и^  ЬпНе  п'езЬ  раз  ог. 
Ср.  Тои1  п'ез!;  раз  огз  с'ои  уоИ  ]и1ге. 

Еи1еЬоеи?.  Ы  В'и  де  1ге1гв  Овп18в  согйв- 
Иег8.  1.  XIII  е. 

Ср.  Коп  ё  ого  1иио  ^ие1  сЬе  гНисе. 
Ср.  N6  сгейаз  аигит,  ^и^(^^и^(^  гезркпДе!; 

и<;  аигит. 
Ср.  Н!тшт  пе  сге(1е  со1ог!. 

Не  дов1Ёряй  слишномъ  цв^ту  (наружности). 

У1гг.  Ес1.  2,  17. 

Корядопъ  говоритъ  красавцу  белокожему,  чтобъ 
онъ  не  гордился  цв1;томъ  лица :  этого  не  доста- 
точно; не  одна  наружность  нравится. 
См.  Наружный  видъ  обманчивъ. 

195.  Духъ  отрицанья,  духъ  сомн-Ьнья 
На  духа  чистаго  взпралъ  . . . 
Прости,  онъ  рекъ,  тебя  я  вид-Ь-тъ, 
И  ты  не  даромъ  мн'Ь  С1ялъ: 

Не  все  я  въ  м!р'Ь  ненавид-Ьлъ, 
Не  все  я  въ  м!р'Ь  презиралъ. 

А.  С.  Пушкннъ.  Ангедъ. 

Ср.  И  все,  что  предъ  собой  онъ  вид'Ьлъ, 
Онъ  презиралъ,  иль  ненавидплъ. 
ж.  Ю.  Лермоптовъ.  Демонъ. 

196.  Не  вспоивъ,  не  вскормивъ  —  не  сделаешь 
себ-Ь  врага. 

Ср.  Ег21еЬ81  йи  (11г  'пеп  ЕаЬеп,  \У1Г(1  ег  Шг 

(11е  Аи^еп  аиз§гаЬеп. 
Ср.  Nои^1^8   ип  согЬеаи  ек  11  1е  сгёуега 

Гое11. 
Ср.  ^и^  Уо1исге1п  пи1г11,  рго  типеге  84ег- 

сиз  ЬаЬеЫ!;. 

Ср.  аИсЬ.  МеапДег.  Ргавсери  ргпД.  306.  (1590) 

Ср.  Даже  челов-Ькъ  мирный  со  мною,  на 
котораго  я  полагался,  который  •Ьлъ 
хл'Ьбъ  мой.  подня.тъ  на  меня  руку. 

Пс.  40,  10. 

См.  Выкорми.1ъ  змЪйку.  См.  За  добро  не 
жди  добра.  См.  Я  его  выручилъ,  а  онъ 
меня  выучилъ. 

197.  Не  вспоминай  того,  что  было. 
Не  растравляй  душевныхъ  ранъ. 

и.  Макаровъ. 

Ср.  Что  пользы  пспель  шевелить? 
Что  рапу  ста1}ую  дразнить? 
Гр.  Ростопчина. 

Ср.  Молю:  улыбкой  в1^роломной 

Не  растравляй  заснувшиось  ранъ, 
Не  вызывай  нзъ  бездны  темной 
Словъ,  обличивших!)  спой  обманъ. 

Кн.  II.  А.  Вязомск)3.  Жедаихе. 


Ср.  и  вспоминаньемъ  ранъ  не  растравляй 

своихъ ! 

в.  А.  Озеровъ.  Эдт1ъ  въ  Аеинахъ.  Анти- 
гона Эдипу. 

Ср.  Тп81;е  ре118  типиз;  дихз  ешт  зиа  ргое- 

Иа  у1с1и8 
Соттетогаге  уеШ. 

ОуИ.  Ме(;.  9,  4—5.  ср.  12,  542—43. 

Ср.  С1са1;псет  ге1г1саге. 
Рану  растравлять. 

СЧсег. 

Ср.  Шсиз  гандеге. 
Дотронуться  до  раны. 

Тегеп1.  РЬогт.  4,  4,  9. 

Ср.  ^и^(1^и^(^  еп1т  Ьогит  аШ§ег13  и1си8 

681. 

Гд*  тронешь  —  рана. 

,       ^С1сег.  Ка!..  аеог.  1,  37,  104.^ 

Ср.  аХХ'  оих,  око^,  ш?  9^^г^V,  елхо;. 

Р1а1,о.  Ак.  (все  плохо). 

Ср.  1п!ап(1ит,  гед1па,  ]иЬе5  гепоуаге  (1о1огет. 

Ты  повелеваешь,  царица,  возобновить  (въ 
памяти)  несказанную  боль  (т.  е.  раскрыть 
раны). 

У1гд.  Аеп.  2,  3.  Эней  Дидон*  о  гибедяТрои. 

Разсказываютъ,  что  некоторые  духовные  весьма 
кстати  употребляли  эти  слова  Варгил1а:  такъ 
одипъ  изъ  нихъ,  1езуитъ  (АгпоиИ)  Арну,  пропо- 
вЁдовалъ  въ  церкви  Nо^ге-^ате  о  страдан1яхъ 
Господа;  при  вход-Ь  въ  церковь  Мар1и  Медичи, 
обязанный,  по  обычаю,  начать  проповедь  сна- 
чала, онъ  обратился  къ  ней  съ  этими  словами: 
1пГаи(1ит,  ге§|ца,  з'иЬезгеиотаге  (1о1огет;  дру- 
гой— аббатъ — на  вопросъ  одной  дамы,  часто  ли 
онъ  былъ  сеченъ  въ  школ'Ь,  отвЪгилъ  тёмъ  же 
стихомъ,  что  по-русски  вышло  бы,  говоря  сти- 
хомъ  Озерова: 

И   вспоминаньемъ  ранъ  не  растравляй  «мо- 

ихъ !» 
См.  Зажила  рана,  а  все  рубецъ  есть. 

198.  Не  вскхъ  коли,  хоть  одного  на  племя  пусти 

(хвастуну). 

Ср.  Пустить  (птицу)  на  племя,  или  назна- 
чить на  убой. 
Ср.      Мы  несемъ  едино  бремя, 
Только  жребхй  нашъ  иной; 
Вы — назначены  на  племя, 
Я — назначенъ  на  убой. 

д.  в.  Давыдовъ.  Дам'Ь,  при  отъЪзд'Ь  па  войну. 
1826  г. 


199.  Не  всякое  лыко  (слово)  въ  строку  (не  всякую 
мелочь  вводи  въ  Д'Бло). 

Ср.  А  вы  бы  не  всякое  лыко  въ  строку,  ата- 
маны молодцы!  пошпыняли  другъ 
дружку  —  п  будетъ!  Прочее  можно  и 
простить ! 

Салтывовъ.  Пошехопскгв  разсвазы.  6. 

Ср.  Молодежь  какъ  молодежь!  Ну,  точно, 
есть  въ  нихъ...  есть  этотъ  душокъ... 
вотъ  хоть  бы  пасчетъ  прародителей- 
то  нашихъ...  Такъ  в-Ьдь  не  всяко  оке 
лыко  въ  строку. 

Са.1ТЫ1:овъ.   Въ  средЪ   ум'Ьровности.  Г-да 
Мо.1чалииы.  3. 

Ср.  А  которая  строка  не  люба  . . .  ино  та 
строка  вольно  выписывать  вонъ  изъ 
грамотъ. 

ПсБовсвал  судная  грамота  вечевая  1407  т. 
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Слово  это  въ  прямомъ  СМЫСЛ1;  озвачаегь:  на 
строку  въ  лаптяхъ  ндетъ  только  чистое  лыко. 

200.  Не  всякому  по  Якову,  такъ  перевелъ  Лоионо- 
совъ  въ  своей  РнторикЬ  слова  Цпцеропа: 

N00  отп!Ьи$  (1огт!о. 

Я  не  для  всЬхъ  сплю— пс  ко  вс*мъ  равно  сеис- 

ходителенъ. 

Ср.  С1сег.  Гага.  7,  24,  1. 

Ср.  Раис!  диоз  аедииз  атауИ  ]ирИег. 

Только  немнопе,  которыхъ  любнлъ  Юпн- 
теръ,  ва  св-Ьтъ  возвратились  изъ  ада,  куда 
доступъ  дегокъ,  но  выходъ  изъ  котораго 
труденъ.  (Сабилла  Энею.) 

У1Г8.  Аеп.  6,  129.  Ср.  РИп.  ер.  1,  2.  2. 

Ср.  Онъ  возвЬстилъ  слово  Свое  1акову, 
уставы  Свои  н  суды  Свои — Израилю. 
Не  сдЬлалъ  Онъ  того  никакому  дру- 
гому народу  (т.  е.  какъ  1акову)  и  су- 
довъ  Его  они  не  знаютъ. 

Псад.  147,  8-9. 

См.  Входъ  въ  него  для  всЪхъ  открытъ. 
* 

201.  Не  всякому  (слову)  слуху  в^рь. 
Говорятъ! 

Ср.  Говорятъ,  будто-бы  Хвалынск1Й,  об- 
лачившись въ  полную  парадную  Фор- 
му и  даже  застегнувъ  крючки,  пйрилъ 
своего  начальника  въ  бан'Ь  —  да  не 
всякому  слуху  можно  вприть. 

Тургеневъ.  Два  пом-Ьщика. 
Ср.  И  тотъ  дуракъ, 

Кто  слугиаетъ  людскихъ  всйхъ  вракъ. 
Кры20въ.  Мартышка  н  очей. 

Ср.  ТЬеу  зау  ог  I  Ьеагй  зау,  18  Ьа1Г  а  Ие. 
Ср.  Оп  Л'<.  (Ьез  оп  ЙИ.)  Оп  <ИЬ  еаЬ  ип  зоЬ. 
Ср,  Оп  йИ  ез*  зоиуеп*  ип  дгапй  теп1еаг. 
Ср.  «Вкез!»  е  ип  техго  Ъи^1агйо. 
Ср.  111а  уох  уи1даг18,  Аийгш. 

Этотъ  голосъ  толпы — я  слышалъ. 

С10.  Рго  Р1апс10.  23,  57. 

Ср.  Хес  сИо  сгей1(1ег13. 

От.  Агз  аш.  3,  685.  Ср.  Рв1гоп.  43. 
Ср.  Ут59е  ха;  |^^е|^.VУ)50  атгкттеТу. 

ЕркЬапп.  (С1с.  »а.А1».  1,  19,  6).  Ср.Епйр. 
Не1вп.  1617. 

Ср.  Распроси  друга,  ибо  часто  бываетъ 
клевета.  Не  всякому  слову  в^Ьрь. 

I.  Сир.  14,  15-16. 

Ср.  Кто  скоро  дов-Ьряетъ,  тотъ  легкомыс- 
ленъ . . . 

Тамъ  яе.  19,  4. 

См.  Не  в-Ьрь  ушамъ,  а  вЬрь  глазамъ. 

202.  Не  шей  ты  мн11,  матушка, 
Красный  сараФаиъ: 

Не  входи,  родимушка, 
Попусту  въ  изъянъ. 

Н.  с.  Дыгавовъ.  Русск.  п^свя. 

203.  Не  въ  авантаж'Ь  (не  въ  выгодноиъ  съ'ктЪ,  не 
въ  почегЬ). 

Ср.  Не  церемонюсь  я  С7>  несытыми  въ 
алчной  злоб-Ь  проходимцами  и  потому 
у  нихъ  яе  въ  авантажп. 

Давилввсв1й.  Мировнчъ.  Лононосовъ. 

(недолюбливаютъ.) 

Ср.  Наука  въ  России  не  въ  осакстолеп. обре- 
тается. 

Петръ  Велики. 


Ср.  1'ауап1а8е,  польза,  преимущество. 
См.  Финансы  въ  авантаж-Ь. 

204.  Не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ  (сказать  впо- 
ппдъ,  м1;тпо). 

«Попасть  въ  самую  центру»,  (простовар.) 
Ср.  Такъ  сказать, 

Не  въ  бровь,  а  въ  глазъ  ихъ  тычетъ  смЬло. 

Поло11сы1Я.  Иеучъ.  43. 

Ср.  «Ну-съ  господпн'ь  Клещевниковъ, 
какъ  въ  карточки  поигрываете?» 
Это  уи<ъ  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ 
(намекъ  шу.теру  на  его  а1улерство). 

Салтыков!..  ПошехоиСБШ!  старина.  16. 

Ср.      Комед1я  не  мудрая. 
Однако,  и  не  глупая, 
Хожалому,  квартальному 
Не  въ  бровь,  а  прямо  о%  глазъ! 

Некрасов)..  Кому  на  Русл.  2.  Сельская  яр- 
мопка. 

Ср.  Оеп  Маде1  аи{  йеп  Кор{  (геНеп. 

Попасть  въ  головку  гвоздя. 
Ср.  Уои  Ьауе  Ь1<;  1,Ье  паП  оп  1Ье  Ьеай. 
Ср.  Аси  гет  Ы|'д!$и. 

Попалъ  (какъ)  иголкою. 

Р1ап1.  Едйепз.  5,  2,  19. 

Ср.  Слова  мудрыхъ  —  какъ  иглы  и  какъ 
вбитые  гвозди. 

Еквл.  12,  11. 
* 

205.  Не  въ  коня  кормъ. 

Въ  худого  коня  кормъ  тратить,  что  въ  худую 
кадушку  воду  лить. 

(Иносказательно:  о  не  соответствующей  духов- 
ной пищ1Б.) 

^.- 

206.  Не  въ  своей  тарелк'Ь  (въ  дурпомъ,  не  въ  (обы- 
Еновевномъ)  хорошемъ  расположепш  духа.) 
Ср.  Да  здравствуетъ  насм-Ьшливость,  ве- 
селость и  злость!  Вотъ  я  опять  въ  сво- 
ей тарелкгь 

Тургеневъ.  Гд*  тонко,  тамъ  н  рвется.  Горск1в. 

Ср.  На  вздоръ  и  шалости  ты  хватъ, 
И  мастеръ  на  безд-Ьлки, 
И  шутовской  над11вт1  нарядъ, 
Ты  былъ  въ  своей  тарелкгь. 

М.  Ю.  Лерионтовъ.  Булгакову. 
Ср.  Любезн'Ьйш1Й!  ты  не  въ  своей  тарелкгь! 
Съ  дороги  нужепъ  сонъ.  Дай  пульсъ — 
ты  нездоровъ. 

ГрвбсЬдовъ.  Горе  отъ  Уна.  3,  22.  Фамусовъ 
■Чацкому. 

Ср.  П  не  реи1  раз  ее  1ешг  йапз  1а  тёте 

азз1е11е. 

Онъ  не  можетъ  усидеть  на  одномъ  м'Ьст1В. 
Ср.  ^е  пе  8и13  раз  епсоге  йапз  ипе  аз81еие 

^гапяиШе. 

Гге(1вг1с  II.  ЬеИге  ^1  УоНа^гв. 

Ср.  П  п'е$1  ра$  (1ап8  $оп  а881е11е. 

Онъ  не  въ  дух-Ь. 
«И  п'е51  раз  йапз  зоп  а881е11е»,  говорится  о 
осадк-Ь  корабля,  не  ииЁющаго  достаточно  воды 
для  своего  хода. 
Ср.  А881еие  йи  уа188еаи=диФФерентъ  по- 

ложеп1я  киля. 
Вообще  а581е11е  -=  м1;сто  гд*  сидятъ;  м*сто  за 
столоиъ  обозначалось  прежде  круглымъ  кускоиъ 
хлеба  (на  которомъ  клалось  съедобное),  а  по- 
томъ  —  тарелкою  (8'а58ео1г  =  садиться). 
См.  Л^вой  ногой  съ  постели  ступить. 
* 
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207.  Не  въ  свои  сани  не  садись. 

Ср.  Мой  другъ!  ему  я  говорнлъ: 
Ты  не  въ  свои  садишься  сани; 
Танцоркой  вздумалъ  управлять! 
Ну,  гд-Ь  теб'Ь?  . . . 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Монго. 

Ср.  Впредь  теб1Ь,  нев'Ьжа,  наука; 
Не  садися  не  въ  свои  сани. 

А.  С.  ПушЕИНъ.  Свазва  о  рн6а1гЬ  я  рыбв!. 

Ср.  Сани  зд-Ьсь  —  подобной  дряни 
Не  видалъ  я  на  в-Ьку: 
Стыдно  аьсть  въ  чужгя  сани 
Коренному  русаку. 

Кн.  п.  А.  Вязвмсв1Й.  Масланица  на  траюй 
сторон*. 

Ср.  Риемачъ!  когда  въ  тебй  есть  совесть, 
Въ  чужгя  сани  не  садись: 
Ты  Фаэтона  вспомни  пов-Ьсть, 
И  с^сть  въ  ухабъ  поберегись. 

Кн.  п.  А.  ВязвнсБ19.  Ухабъ. 

(Фаэтонъ,  сынъ  Феба  и  Климены  выпросихь  у 
отца  позволен1е  въ  продолжен1н  одного  дня 
управлять  солнечной  колесницей;  но  не  усп-Ьлъ 
онъ  ухватиться  за  вожжи,  какъ  кони  его  понес- 
ли и  Юпитеръ  ударомъ  молв1и  свергь  его  оттуда.) 

Ср.  Оу!^,  НвзхоД,  Ношег. 
да 

207*.  Не  въ  службу,  а  въ  дружбу  (прошу  сделать). 
Ср.  Да  здравствуетъ  дома  Росс1я  . . . 

Не  суясь  ни  въ  ссоры,  ни  въ  дружбу, 
Да  помнитъ,  и  помнить  вЪрн'Ьй, 
Что  часто  не  въ  дружбу,  а  въ  службу 
Иные  вербуютъ  друзей. 

Ен.  П.  А.  Вязеиев!Э.  Мое  мв'Ьн^в  о  нынеш- 
ней войн'Ь  (1859  г.). 

См.  Политика свободныхъ рукъ.  См.  Друж- 
ба дружбой,  а  служба  службой. 

208.  Не  въ  счетъ  абонемента  (иноск.  сверхъ  всего — 
уговора). 

Ср.  Иные  валеты. . .  и  въ  усъ  себ'Ь  не 
дуютъ,  а  только  ухмыляются...  а  иные, 
не  въ  счетъ  абонемента  еще  и  хорохо- 
рятся. . . 

Н.  Маварсзъ.  Воспо1шнан1я.  2,  5. 

Ср.  Рагйеззиз  1е  тагсЬё. 

208*.  Не  въ  томъ  сила  (д*ло,  смыслъ). 
Ср.      А  девочку  взяла  «Мадамъ» 
И  въ  магазине  поселила. 
Не  очень  много  шили  тамъ 
И  не  въ  шитыь  была  тамъ  сила. 

Некрасов'в,  Убогая  и  нарядная.  1. 

209.  А  такая  въ  томъ  нужда, 
Что  не  выйду  никогда 

За  дурного,  за  седого, 
За  беззубаго  такого. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

209*.  Неведомому  Богу. 
Ср.  Оео  1дпо1о. 
Ср.  Проходя  и  осматривая  ваши  святыни, 

я  нашелъ  и  жертвенникъ,  на  кото- 

ромъ    написано:    нев^^домому    Богу. 

Сего-то,  Котораго  вы,  не  зная,  чтите, 

я  проповЬдую  вамъ. 

Д'Ьан.  Апост.  17,  23. 

(Ап.  Павелъ  передъ  Ареопагомъ  въ  Аеинахъ.) 


Ср.  Вотъ  Богъ  великъ  и  мы  не  можемъ 
познать  Его. 
1ов.  36,  26. 
* 

210.  Невежи  судятъ  точно  такъ: 

Въ  чемъ  толку  не  поймутъ,  то  все  у  нихъ 

пустякъ. 

Крыловъ.  ШЬтухъ  н  хемчужное  зерно. 

Ср.  "^^{г  81П(1  §е\?оЬп1;,  йазз  с11е  МепзсЬеп 

уегЬоЬпеп, 
"^аз  316  111сЬ1;  уегз1;еЬп. 

ббЛе.  Ранз*.  1. 

Ср.  Ьез  езргкз  тёйюсгез  сопйатпеп!;  (1'ог- 
<1та1ге  1;ои1;  се  ди!  раззе  1еиг  рог1ёе. 

^а  ЕосЬеГопсапШ.  Мах.  78.  §  876. 

См.  Какъ  ни  полезна  вещь.   См.   Свинья 
подъ  дубомъ. 
* 

211.  Не  в"Ьрить  ушамъ  своимъ  ( — то  ли  было  ска- 
зано, что  послышалось). 

Ср.  Онъ  былъ  такъ  пораженъ  этой  вы- 
ходкой, что  въ  первую  минуту,  ка- 
жется, не  вприлъ  ушамъ  своимъ. 

ДостоевсвЙ.  Седо  Степадчнково.  1,  7. 
■5рг 

212.  Нев'Ьрующ!й  бома.  (бома  невЁрныв.) 

Ср.  Ты  повЪрилъ,  потому  что  вид-Ьлъ 
Меня;  блаженны  не  вид'Ьвш1е  и  ув'Ь- 
ровавшхе. 

1оанн.  20,  29. 

212*.  Не  в%рь  жен^  въ  подворь'Ь,  а  коню  въ  до- 
роге. 
Не  в'крь  коню  въ  пол%  (хол'Ь),  а  жен^  въ  дом'Ь 

(вол-Ь). 

Ср.  ЛУехЬегп  ипй  безсЬоззеп  зоИ  шетапй 

1;гаиеп. 
Ср.  Хес  тиИег!  пес  §гет1о  сгей!  орог1еге, 

ргоуегЬхит  ез1;. 

Рез!.  р.  165. 

Сгет1ит  —  м1сто  въ  церкви,  гд*  собирается 

толпа. 

Ср.  "О?  8е  ■]си7а1Х1  тгетсосОе,    теетгосд'    оуе 

ф1Х7^ТГ)<71. 

Кто  же  в*ритъ  женщин*,  тотъ  в'Ьритъ  и  по- 
ц1Ьлуямъ. 

Нез1оа.  Орр.  375. 

213.  Не  верь  началу,  а  в^рь  концу  (а  жди  конца). 
Ср.  Бег  Аиздапд   §[еЫ  йеп  ТЬа^еп  1Ьге 

Т11;е1. 
По  результату  д'Ьяе1Ямъ  даютъ  оценку. 

6ов1Ье.  010  Уб^е1  (пасЬ  АгЫорЬап). 

Ср.  Бег  ЕгГо!^  1з1;  о&пЬаг, 

Б1е  АЬз1сЬЬ  аЬег  1з1;  П1ета1з  к1аг; 
Вгитя^ги-й  тап  а11е  МепзсЬеп^езсЫсЬ- 

1;еп 
Ешд  пасЬ  йет  ЕгГо1§е  псЬ1еп. 
Результатъ  всякихъ  д*лъ  очевпденъ  всегда. 
Но  не  ясно  намеренье  намъ  никогда; 
Потому  о  д1;лахъ  и  судить  будемъ  в'Ьчно, 
Руководствуясь  лишь  результатомъ,  конечно. 

Рг.  КйскеН.   УхвгавПвп.  2?гв11в8  Ноп^еП. 
68.  М. 

Ср.  ЕхКиз  ас1а  ргоЬа!. 

Оу1с1.  Нег.  2,  85. 

См.  Конецъ  в-Ьнчаетъ  д-Ьдо.  См.  Сверши 
съ  усп^Ьхомъ. 

214.  Не  в-Ьрь  ушамъ,  а  в'Ьрь  глазамъ. 

Не  в-Ьрь  брату  родному,  а  в'Ьрь  своему  глазу 
кривому. 

16* 
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Ср.  Нот1пев  атрИиа  осиПв,  диат  аиг1Ьиз 
сгейип!. 
Люди  больше  вгрягь  глазамъ,  ч4мъ  ушамъ. 

8впвс.  Ер.  б,  5.  Ср.  Н1вгоп.  Ер.  60,  10. 

Ср.  Р1ипз  ез1;  оси1а1и8  *е8118  ипиз,  ^иат 

аип11  йесет. 

^и^  аи(11ип1,  аиЙ11а  (11сип1:  ^и^  \1(1еп1, 
р1аие  8с1ип1. 

Лучше  одпвъ  свидетель  очной,  ч*мъ  десять 

ушныхъ; 

т.  е.  лучше  одннъ  очевидецъ,  ч*мъ  десять 

говорящихъ  по  слуху. 

Р1ап1.  Тгпс.  2, 'б,  8. 

Ср.  (отиоу  тпатогерос  офдаХрю!. 
Глаза  надежвЬе  ушей. 

Аро84.  18,  71.  Ср.  Негой.  1,  8. 

См.  Не  всякому  слуху  в-Ьрь. 

215.  Нев%ста  не  жена,  можно  разнев%стйться. 

См.  Женитьба  есть,  а  разженнтьбы  н-Ьтъ. 

* 

21С.  Иная  лучшая  потребна  мн-Ь  свобода:  для 

власти,  для  ливреи 

Не  гнуть  ни  сов-Ьсти,  ни  помысловъ,  ни  шеи. 

А.  С.  Иушкнпъ.  Пзъ  VI  Ппндемонте. 

Ср.  N11  соп$с!ге  $1Ы,  пи11а  раИезсеге  си1ра. 

Не  ны-Ьть  въ  чемъ  себя  упрекнуть  —  при- 
чины блТ>ди'Ьть  отъ  (сознап1я)  внны. 

Ног.  Ер18е.  1,  1,  61. 

(средство  быть  счастливымъ.) 

217.  Не  гн%ви  Бога  ропотомъ,  а  молись  Ему  шо- 
потомъ. 

Ср.  Иа  Бош  грпхъ  роптать ! 

(въ  смысл*  слава  Богу!  не  могу  жаловаться.) 

Крыловъ.  ОтЕуппщк'ь  и  Сапожникъ. 

Ср.  О  ты,  что  въ  горести  иаирасмо 
На  Бога  ропщешь  челов'Ькъ. 

Ломоносовъ.  1овъ. 

Ср.  Не  унывай,  не  с.тьй  роптать, 
Терпи  —  въ  страданьи  благодать! 

И.  и.  Козловъ.  Кн.  Н.  Б.  Долгорукая.  Свя- 
щенпикъ. 

Ср.  А  ты  кто,  челов'Ькъ,  что  споришь  съ 
Богомъ? 

Римл.  9,  8. 

Ср.  Горе  тому,  кто  препирается  съ  Созда- 
телемъ  своимъ. 

Нсаш.  45,  9. 

См.  Безъ  ропота  и  сомн^н1я. 
* 

218.  О  МИЛЫХ7.  спутникахъ  — 

Не  говори  съ  тоской:  ихъ  н*тъ! 
Но  съ  благодарност!ю:  были! 

Л;уковск1Й.  Носаомипап1я. 
* 

219.  Не  говоря  худого  (дурного)  слова  (да  въ  рожу). 
Ср.  Но  Бахусъ  б-Ьдств1ямъ  не  разъ  бы- 

валъ  начало: 
Буянова  толкнулъ,  нахмурившись, 

дьячек!^, 
Буяновъ,  не  терпя  прив-Ьтств^я  такого, 
Зад-Ьлъ  дьячка  въ  лицо,  не  говоря  ни 

слова. 

В.  л.  ПушЕИпъ.  Опасный  сос+.дъ. 

Ср  Да  не  найдешь  словъ  С7>  вами!  Право, 
словно,  какая-нибудь,  не  говоря  дур- 
ною слова,  дворняшка,  что  лсжитъ  на 
с^^н'Ь,  сама  не  "Ьстъ  с1;на  и  другимъ 
не  даетъ. 

Гоголь.  Мергвыя  души.  1,  3.  Чичяковъ  Ко- 

рОбОЧЕ*. 


(Въ  СМЫСЛ1;;  не  въ  обвду  будь  сказано.) 
См.  Съ  П03В0ЛСН1Я  сказать.  См.  Собака  па 
сЬн^^  лежптъ. 
* 

220.  Не  годы  старятъ  —  а  горе  (жизнь). 

Ср.  АНениаи!    у1^11е8    согриз    т1зегаЬ11е 

сигае. 
Оти.  8.  Мв(. 
Ср.  Забота  —  прежде  времени  приводнтъ 
старость. 

I.  Сярахъ.  30,  26. 

Ср.  Ма1а  зепшт  ассе1егап1;. 
Б'Ьды  ускоряютъ  старость. 

Ср.  РапИ  МаппШ  А(]а^1а.  (Ношег.) 

См.  Печаль  не  уморитъ,  а  здоровью  повре- 
дитъ.    См.    Горе   сушитъ.    См.  Моль 
одежду  тлитъ. 
* 

221.  Не  гонится  олонъ  за  мышью. 

Ср.  Бег  Е1ерЬаи1  1ап81  ке1пе  Мйизе. 
Ср.  'ЕХе9Х(;  [^^С^V  ои  Вахуы. 
Слонъ  мыши  не  кусаетъ. 

АгзепЬз. 
Ср.  'ЕХё9а<;  [хи7  оОх  аХеу'1^е1. 
Слонъ  мыши  не  зам-Ьчаетъ. 

ТЬеорЬу1ак(08  81топо11а.  0!а1ое^.  до  ^1Iавз^. 
рЬув. 

См.  Оре.1ъ  мухъ  не  ловитъ. 
* 

222.  Не  горитъ!  (нечего  сп-Ьшить— какъ  на  пожаръ.) 
Ср.  Чего  сп'Ьшить?  СпЬшатъ-то  на  по- 
жаръ, а  у  насъ,  слава  Богу,  не  го- 
ритъ ! 

Салтыковъ.  Господа  Головлевы.  4. 

См.  Поспешить  —  людей  насм-Ьшить. 

223.  Не  гребень  голову  чешетъ,  а  время  (временье.) 
Ср.  (Волосы)  ихъ  не  гребень  чешетъ  — 

Золотая  доля, 
Завпваетъ  въ  кольца 
Молодецка  удаль. 

Кольцовъ.  1  п'Ьсвь  Лихача  Еудрявича. 

Ср.       Полюбитъ  забота. 

Не  чегиетъ  и  гребень. 
Ко.1ьцовъ.  2  п'Ьсвь  Лихача  Еудрявяча. 

224.  Такъ  подчивалъ  сосЬдъ  Демьянъ  сосуда 

Фоку 
И  не  давалъ  ему  ни  отдыха,  ни  сроку. 

Крыловъ.  Демьянова  уха. 

Ср.  81пе  иШз,  и1  (Искиг,  ГегЛз. 

Безъ  всякаго,  какъ  говорится,   праздника 
(отдыха). 

АгиоЪ.  аду.  па(.  1,  13. 

225.  Не  давъ  слова,  нр-^пись,  а  давъ  слово,  дер- 
жись. 

Слово  законъ,  держись  за  него  какъ  за  колъ. 
Ср.  Е111  Мани,  е1п  ЛУог1,  с1и    ЛУог1    с1п 

Мапп. 

Ап  ЬопезЬ  гаап'з  \уог(1 18  аз  доой  аз  Ыз 

Ьоипй. 

СЬозе  ргот15е,  сЬозе  (1ие. 
Ср.  Ье  р]и8  1еп1  а  рготсиге  ез1  ^ои^ои^з 

1е  р1и8  й(1ё1е  а  1ешг. 

Копзаеап. 
Ср.  Соза  ргогпекза  ё  тегго  (1еЬЬ11;а. 
Ср.  Рг!и$яиат  рготК^аз,  (1е11Ьега,  и{  сит  рго- 

т1$$ег1$,  1ас1а$. 

Прежде  ч1;мъ  обЬщаешь,  подумай,  чтобъ, 

обЬщпвши,  ты  могъ  исполнить. 

РаЫ.  8уг.  8еп1с1111ао. 
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Ср.  Ргот1На8  1ас11о. 

Что  об-Ьщадъ^  псполвн. 

ОтИ.  А.  А.  1,  443. 

Ср.  Лучше  теб'Ь  не  об-Ьщать,  нежели  обе- 
щать и  не  исполнить. 

Евклес.  5,  4. 

Си.  Рцы-слово-твердо.  См.  Честное  слово. 
См.  Взялся  за  гужъ. 

226.  Недальн1й  —  недалекъ  (—  не  умепъ). 

Ср.  Онъ  недалекъ^  но  онъ  добръ!  р-Ьшила 
она  мысленно ...  и  свадьба  состоя- 
лась. . . 

ПнсемсБ13.  Взбаламученное  море.  1,  4. 

Ср.  Так1е  праздные  счастливцы 
Ума  недалъняго,  л-Ьнпвцы . . . 

А.  С.  Пушкинъ.  М'Ьдпын  всадникъ.  1. 
* 

227.  (До  сихъ  поръ,  но)  не  дал-Ье. 

Ср.  В13  Ьхег  Ьег  ипй  пхсЬ*  ■^ейег. 

8сЫ11ег.  П1в  ЕаиЪег.  2,  1. 

Ср.  пес  р1и8  и11га. 

по  не  дал-Ье  =  гфайн!}}  пред-Ьдъ. 

поп  р1и8  иНга  =  высшаго  качества. 
(Девизъ  города  Севильи  =  дальше  на  западъ  — 
н*тъ  земли.) 
Ср.  И  сказалъ  (Я  морю):  досел'Ь  дойдешь 

и  не   перейдешь,   и  зд^сь  пред'Ь.1ъ 

надменнымъ  волнамъ  твоимъ. 

1ов.  38,  11. 

См.  Геркулесовы  столпы. 
* 
223.  Скажп-ка,  дядя,  в-Ьдь  не  даромъ 

Москва,  спаленная  пожаромъ, 

Французу  отдана?  . . . 
Не  даромъ  помнить  вся  Росс!я 
Про  день  Бородина. 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  Бородино. 

229.  Не  держи  сто  рублей,  держи  сто  друзей. 
Ср.  Что  всЬ  сокровища  (тогда)  въ  ихр-Ь! 

Не  имт1  денегъ,  импй  хорошихъ  людей 
для  обращения,  сказалъ  одинъ  му- 
дрецъ. 

Гоголь.    Мертвыя    души.    1,    2.    Чячиковъ 
Манилову. 

* 

230.  Не  для  житейскаго  волненья, 

Не  для  корысти,  не  для  битвъ,  — 
Мы  рождены  для  вдохновенья, 
Для  звуковъ  сладкихъ  и  молитвъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Чернь. 

Ср.  Когда  съ  тобой  сроднилось  вдохно- 
венье 
И  сильно  имъ  твоя  трепещетъ  грудь, 
И  видишь  ты  свое  предназначенье, 
И  знаешь  свой  благословенный  путь, 
Когда  тебЬ  на  подвигъ  все  готово, 
Въ  чемъ  на  земл-Ь  небесный  явенъ  даръ 
—  Могучей  мысли  св-Ьтъ  и  жаръ 
И  огнедышущее  слово  — 
Иди  ты  въ  М1ръ . . . 

Н.  М.  ЯзыЕовъ.  Поэту. 

Ср.  Природа  дплаетъ  тьвца,  а  не  ученье, 
Онъ,  не  учась,  ученъ,  какъ  придетъ 
въ  восхищенье. 
Науки  будутъ  все  науки,  а  не  даръ. 

и.  и.  Дмитр1евъ.  Чужой  тодкъ. 

Ср.  Рое1а  пазсПиг,  поп  й!. 
Поэгь  родится^е^$дается. 


Ср.  Ма8С1тиг  рое1ае,  Ятив  ога^огез. 

См.  Огонь  святой.  См.  Оп  йетхеп!;  сихзхпхег, 
та1з  оп  паИ  гбИззеиг. 

231.  Не  добро    брать  серебро,  а  д*ла   д-Ьлать 
свинцовыя. 

Петръ  I.  Письма. 

232.  Недобрый  (черный)  глазъ   (—не   гляди  на 
насъ,  не  сглазь!)  —  о  порч*  глазъ. 

Попъ  сквозь  каменную  ст'Ьну  сглазить. 

Ср.  вимушка  смертельно  боялась  духов- 
ныхъ  лицъ;  у  ннхъ,  по  ея  прим-Ьтанъ, 
глазъ  былъ  дурной. 

Тургеневъ.  Новь.  19. 

Въ  древней  Грец1и  и  Италш  верили  въ  дурное 
вл1яте  «недобраго  паза». 

Ср.  о.  1а1т.  ИеЬегДеп  АЪег§1апЪеп  Дез  Ъбзвп 
ВИскв  Ъе1  |]еп  АНеп. 

См.  Сглазить. 

233.  Не  дорогъ  подарокь,  дорога  любовь. 

Ср.  Мн 4  не  дорогъ  твой  подарокъ,  дорога 

твоя  любовь. 

в.  АлвЕсандровъ. 

Ср.  ^ои  §ате  шШ  ауогйз  оГ  зо  8\уее1;  ЬгеаШ 

сотрозей, 
Аз  таДе  Ле  Шхп^з  тоге  г1сЬ. 

ВЬакезр.  Натк*.  3, 1. 

Ср.  Те1  йоппе  а  р1е1пе  таш  да!  п'оЪИде 

регзоппе: 

Ьа  Гасоп  йе  йоппег  уаиг  т1еих  дие  се 

^и'оп  йоппе. 

СогпехПе.  Ье  топ*впг.  1,  1.  С1иоп. 

Ср.  Ассериззхта  зетрег  типега  зип!,  аис- 
1;ог  ^иае  рге110за  1'ас11;. 
Самые  пр1ятные  дары,  которые  д-Ьлаются 
ц-Ьнными  т-Ьмъ,  кто  пхъ  приносить. 

Оу1а.  Него1а.  17,  71. 

Ср.  Айогпаге  уегЫз  Ъепе5ас1;а. 
Украсить  благод1;ян1я  словами. 

РИп.  Ер.  1,  8,  15.^ 
Ср.  До<Т1;  З'бл'.уУ]   ТЕ    ф^Хг,   Тс! 

Даръ  и  убог1й  Зевесу  угоденъ. 

Нот.  Оаузз.  6,  208;  14,  58. 

234.  Недоросль.  (Мамепькинъ  сынокъ.  Избалованный 
неучъ,  или  недоучка  изъ  дворянъ.) 

Ср.  Фопвизинъ.  Заглав1е  комедш  его. 

См.  МитроФанъ. 

235.  Недосоль  на  стол*,  а  пересоль  на  спин* 

(при  недосол-Ь  —  солонка  на  стол'Ь,  а  за  пере- 

солъ  бьютъ.) 

Ср.  Ежели  кушанье  оказывалось  черезъ- 
чуръ  пересоленнымъ,  то  его  (повара) 
призывали  и  объявляли,  что  недосолъ 
на  столп,  а  пересолъ  на  спин7ь. 

Салтыковъ.  Пошехонсвал  старина.  3. 

Ср.  (Свящсннпкъ)  солитъ  похлебку  не  во 
время  варкп  ея  (соляныхъ  частицъ 
много  улетучивается),  а  тогда,  когда 
она  уже  стоить  на  стол^.  «Недосолъ 
на  столп^  пересолъ  на  спинчь»  —  шу- 
титъ  онъ  ради  оиравданхя  своихъ  че- 
резъ-чуръ  уже  экономическихъ  со- 
ображен1Й. 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  На  лон*  при- 
роды. 2. 
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28С.  Недостоинъ  развязать  ремень  обуви  (кого- 
нибудь). 
Ср.  Сильн^^й  н  впереди  меня, 

Тотъ,  кто  ндеть  во  сткдъ  за  мною: 
Ему — црипавъ  къ  иогамъ — не  стою 
Я  развязать  съ  нот  ремня. 

Бп.  П.  А.  Вазвхспв.  А.  А.  Пванову, 

Ср.  К1сЬ1;   \\'ег1Ь   ешеш   йаа   ЛУаззег    ги 

гехсЬеп. 
Ср.  II  п'е81  раз  йщпе  йе  1е  йёсЬаиззег. 
Ср.  1пЙ1§ииз  ди!  ПИ  та^еИат  ргаез1е1;. 

ЫагНа!.  10,  11. 

Ср.  Ваге  а^иат  тап1Ьи8. 

Р1аи1.  Регв.  5.  1,  17.  Мов1.  I,  8,  150. 

Ср.  Недостоннъ  развязать  ремень  обуви 
Его. 

Марк.  1,  7.  Лук.  3, 16.  Тоани.  1,  27. 

Ср.  ЗдЪсь  Елисей,  сынъ  СаФатовъ,  кото- 
рый подавалъ  воду  на  руки  Ил1и. 

4  Царствъ.  3,  11. 

См.  Въ  подметки  не  годиться. 

237.  Недругъ  дарить,  зло  мыслить.  ^'"^ 
Ср.  везсЬепк  уот  Гехпй  181  зеНеп  ди!;  ^е- 

те1п1. 

ОШз  Ггога  еппет1е8  аге  йап^егоиз. 
Ь'еппет!  ^ш  поиз  йоппе  йёЯег  поив 
йеуопз. 

Ба  сЬ!  11  йопа  §иагйа11. 
Ср.  НозИит  типега  поп  шипега. 

Бгазш.  (Ыошег.) 
Ср.  еxдра)V  аВшра  Зшрзс  оОх  6V^^<п^^^.ос. 
Враговъ  дары  педары,  не  выгодны. 

8орЬок1.  А^ав.  665. 

См.  Опасаюсь  Данайцевъ. 

238.  Не  думано — не  в-^дано,  не  чаяно — не  гадано 

(про  счастье). 

Ср.  Сгга1а  зирегуеше*,  диае  поп  арегаЫ^пг 

Ьога. 
Нежданно  явится  счастливый  часъ. 

Ног.  Ер18*.  1,  4,  14. 

Ср.  1п8рега1а  асс1(1ип1;  та§[18  заере  ^аат 
диае  зрегез. 

Неожиданное  случается  чаще,  ч4мъ  что  ожи- 
даешь. 

Р1апг.  Мов^вИ.  1,  3,  40. 

См.  Сл-Ьпое  счаст1е.  См.  Чего  не  чаешь,  то 
получаешь. 

239.  Не  д'Ьлаетъ  платье  монахомъ. 

Ср.  Есть  и  въ  браминахъ  лнцем^ры. 

ЕрылоБЪ.  Напраслина. 

Ср.  Не  д1;лаютъ  чернеца  однЬ  рясы. 

Кн.  А.  Д.  Бавтемлръ.  Сатнр.  4. 

Ср.  Ьа  гоЬе  пе  {я\1  раз  1с  то1пе. 

Кошап  дв  1а  Козе.  т.  11094.  XIII  в. 

Ср.  Ы  аЬ18  пе  {аИ  раз  Гегт11е. 

РаЫаапх  .3.  XIII  в.  Ср.  ЕаЬв1а1в.  1.  РгоЬрте. 

Ср.  СисиПиз  поп  {асИ  топасЬит. 

Монашеская  ряса  не  д'Ьлаегь  ионахоиъ. 
* 
210.  Не  жареное  —  не  пахнетъ  (не  угадаешь). 

Ср.  Губернаторъ  . . .  спрап]иваетъ,  какой 
у  насъ  духъ  въ  у^зд-Ь.  А  я  почемъ 
знаю!  Не  жареное  —  не  пахнетъ. 

Салтывовъ.  Пошех,  стар.  27.  Првдводжтодь. 

241.  Не  женись  на  умниц-Ь, 

На  лихой  б%д'Ь, 


Не  женись  на  вдовушк'Ь, 
На  чужой  жен'Ь. 

А.  В.  Тнмоф'Ьовъ.  1!ыборъ  жопы. 
* 

241*.  Незабудка  —  символъ  вЬрной  дружбы  п  люб- 
ви ( — подарокг  на  память). 
Ср.  Вплети  безсмертьи  незабудки 

Въ  вЬнокъ  свой  съ  розами  любви  . . . 
Кн.  п.  А.  ВаввмсБ1й.  11.  И.  Дмятр1вву. 

Ср.  «Подал-Ье,  какъ  ты  унылый. 

Чуть  видЬнъ  голубой  цв'Ьтокъ! . . . 
Сорви  же  мнЬ  его,  мой  милый: 
Онъ  для  любви  пе  такъ  далекъ!» 
Черезъ  ручей  прыгнувъ,  стрЬлой 
Летитъ  0Н71  цв1Ьтикъ  драгоц'Ьнный 
Сорвать  посп^Ьшною  рукой  . . . 
Онъвязнетъ,тонетъ,н'Ьтъ  спасенья!... 
«Прости!  не  позабудь  меня! . . .» 
Воскликнулъ  юноша  несчастный, — 
И  мигомъ  пагубный  цв'Ьтокъ 
Схватилъ  рукою  безнадежной  . . . 
Его  онъ  кинулъ  дЬвЬ  н1^жной. 
Цв'Ьтокъ  печальный  съ  этихъ  поръ 
Любови  дорогъ  . . . 
Онъ  незабудкою  зовется. 

Лорионтовъ.  НезабудЕа.  (Сказва.) 

242.  Не  за  горами  (—не  далег.о). 

Ср.  Новыя  времена  были  не  за  юрами. 

Да1шдевсЕ1Л.  Вечеръ  въ  тврвг!^. 

См,  Смерть  не  за  горами. 

242*.  Не  замай !  (Не  займай,  не  тронь!)  —  предосте- 
режен1е. 

Ср.  Нешто  залетные  мои,  хорошъРусакъ 

на  .таски. 
Да  только  не  замай  —  загнетъ  злод^Ьй 

салазки. 

Турусы  на  кодесахъ.  Москва.  1846  г.   (ср. 
РуссЕ.  Старяна.  1890  г.  4). 

сСадазБи»  (Тамбовск.)  —  скулы. 
См.  Я  'Ьду,  Ьду,  не  свиш,у. 
* 

243.  Незваный  (не  въ  пору,  не  вЬ-время)  гость- 
хуже  татарина. 

Незваные  гости  съ  пиру  долой. 

Ср.  Не  въ  пору  гость  хуже  татарина,тлъ.- 
ситъ  пословица,  не  въ  пору  возв^Ь- 
ш,енпая  истина  хуже  лжи,  не  въ  пору 
поднятый  вопросъ  только  путаетъ  и 
мЪшаетъ. 

Тургепевъ.  Зам'Ьтвв. 

Ср.  Честь  велика,  когда  почетный  баринъ 

Къ  намъ  «запросто»  приходитъ  -Ьсть 

хл'Ьбъ-соль, 

Нозастоломънасъотъ  «честей»  уволь: 

Незваный  гость  досаднгъй  чпмъ  Тата- 

ринъ. 

Ен.  П.  А.  ВаземскШ.  Поиан1в  къ  А.  И.  Тур- 
геневу. 

Ср.  Пп^екйепе  вй81е  зеЬбгвп  шсЬ*  гит 

Ге81.е. 
Ср.  В1еп  уепи  сотте  ип  сЬ^еп(^ап8ип^еи 

йе  яихИез. 
Ср.  11тЬпз  поп  ез!  1осиз. 

Т'Ьнямъ  н*гь  мгста. 

Ыога(.  Бр1в1.  1,  5,  28. 

Т.  е.  незваному  (съ  гостемъ  званымъ,  какъ  гЬнь 
его,  пришедшему)  —  п*гь  м*ста. 
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244.  Простимъ  ему,  простимъ  ему,  о  братья: 

Не  знаетъ,  что  творитъ! 

п.  и.  ВеЯнбергъ.  Элег1я  въ  видл'Ь  ,Мопдо 
ЪпПапк". 

Ср.  Отче!  прости  имъ,  ибо  не  знаютъ,  что 
д'Ьлаютъ. 

Лук.  23,  34. 

245.  Не  знаешь,  гд*  найдешь,  гд*  потеряешь. 

Ср.  Онъ  отправился  за  границу,  гд*  на- 
д-Ья-тся  найти  успокоенхе  своей  боль- 
ной душ-Ь,  но  кто  можетъ  знать  за- 
рантье,  гдть  и  что  найдетъ,  и  гдп  что 
потеряетъ?  Будущее  находится  во 
власти  судьбы. 

Н.  МавароБЪ.  Восооыинав1а.  5,  4. 

Ср.  А  онъ  (Чацк1й)  въ  отв-Ьтъ:  «Не  да- 
ромъ,  Лиза,  плачу — 
Кому  пзв-Ьстно,  что  найду  я,  воротясь, 
И  сколько,  можетъ  быть,  утрачу!» 

Грибо'Ьдовь.  Горе  отъ  Ума.  1,  5.  Лнза. 

Ср.  Б'Ьл'Ьетъ  парусъ  одинокхй 
Въ  тумане  моря  голубомъ , . . 
Что  ищетъ  онъ  въ  стран-Ь  далекой? 
Что  кинулъ  онъ  въ  краю  родномъ? 

Ы.  Ю.  Лермонтовъ.  Парусъ. 

Ср.  Хезсхаз  дио(1  ор1ез,  аи!;  дшй  Ги§1а8, 1*а 
1и(11*  Й1ез. 

РиЫ.  8уг.  8вп4еп*. 
* 

246.  Не  знаешь,  какому  святому  молиться  (кого, 
чего  держаться). 

Ср.  II  пе  заН  а  дне!  заш!  зе  уоиег. 

Оад1п.  Саг1о81(;ёз  ^гап^ахзез. 

См.  Съ  волками  жить. 

247.  Незнан1емъ  закона  никто  не  отговаривайся. 

Петръ  I. 

Ср.  1§погап1;1а  ^иг1з,  ^ио(^  ^и^8^ие  зеке  1е- 
пе1иг,  петшет  ехсиза!.  ОигЛ 
* 
243.  Не  знать,  на  какую  ногу  ступить  (какъ  посту- 
пить) —  какъ  челов-Ькъ  въ  иер-Ьшптельности  пе- 
реступаетъ  съ  ноги  на  ногу. 
Ср.  Въ  виду  всякаго  рода  западней  и  ло- 
вушекъ,  писатель  невольно  стушевы- 
вается, измЬняетъ  прежней  искрен- 
ности, д'Ьлается  робокъ,  пе  знаетъ  на 
какую  ногу  ступить. 

Садтывовъ.  Признаки  времени.  4. 

Ср.  N6  аато1г  зиг  дие!  р1е(1  йапзег. 

249.  Какъ  вамь  доводится  Настасья  Нико- 

лавна? 
«Не  знаюсь-съ,  виноватъ: 
Мы  съ  нею  вм%ст-Ь  не  служили». 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Свалозубъ. 
* 

250.  Не  знаю  чтЬ  (это  «не  знаю  что»)  —  необъяс- 
нимое. 

Ср.  Неодолимо  какъ  судьбина, 
Не  знаю  чггд,  въ  игрЬ  лица, 
Въ  движеньи  каждомъ  пришлеца, 
Къ  нему  влекло  тебя,  о  Нина  . . . 

БаратынсБ1Й.  Балъ. 

Ср.  Есть  въ  ней,  знаете,  эта  простота, 
эта  мягкость  манеръ,  эта  женствен- 
ность, это  ^е  пе  8а%8  ^ио^,  епйп. 

Салтывовъ.   Губернсв1в  Очерки.  4.   ПровЕ- 
тели.  5.  Разбитной. 

Ср.  Темно-лиловое  шелковое  платье  си- 
дело на  ней  обворожительно,  а  на  го- 


лову было  кинуто  какое-то  ^е  пе  загз 
^иог  . . .  легкое  и  изящное. 

СадтыБовъ.  Въ  сред*  умеренности.  Отго- 
лоски. 2,  1. 

Ср.  Се  )е  пе  $а!5  дио1. 

Ср.  Н  ез1  йез  поеийз  зесге1;з,  П  ез!  Дез  зут- 

ра*Ыез 
Бон*,  раг  1е  йоих  гаррог*,  1ез  йтез 

аз8ог1;1е8 

З'аиасЬеп*  1'ипе  а  1'аи<;ге,  ек  зе  1а1з- 

зеп1  рхдиег 

Раг  се  зе  пе  загз  ^иог  ди'оп  пе   реи!; 

ехрИдиег. 

СогпеШе.  Койо^пе,  1,5.  Ср.Разса!.  Репзе'ез. 

См.  Любовь  все  поб-Ьждаетъ. 
* 

251.  Не  знаяй  закона,  не  знаетъ  и  гр%ха. 

Ср.  Неужели  отъ  закона  гр-Ьхъ?  Никакъ. 
Но  я  не  иначе  узналъ  гр-Ьхъ,  какъ 
посредствомъ  закона.  Ибо  я  не  пони- 
ма.1ъ  бы  и  пожеланхя,  еслибъ  законъ 
не  говорилъ:  не  пожелай  (Исх.  20, 
16—17). 

Римл.  7,  7. 

См.  Гд-Ь  законъ,  тамъ  и  обида.  См.  Не 
будь  закона.  См.  Если  бы  не  законъ. 

252.  Подъ грозной  броней  ты  не  выдаешь  ранъ: 
Незримый  хранитель  могучему  данъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  В^щШ  Олегъ. 

253.  Неизвестность  томитъ. 

«И  б-Ьда  известная —лучше  ожидаемой  неиз- 
в-Ьстности». 

Ср.  Не  казнь  страшна,  а  приготовленхе 
къ  ней. 

Гончаровъ.  Обломовъ. 

Ср.  Егкаппкез  11еЪе1  1з1  §и1;. 

Ср.  Баз  е111§е<;ге1;епе  ПеЬе!  Ьа1;  1ттег  еше 
!'геипйИсЬеге  6ез1;а1{;,  а1з  йаз  посЬ  еп1- 
1"егп1е.  Ш§1йск  ргеззЬ,  йхе  ЕигсЫ;  аЪег 
2егта1т1;. 

МаиЫззоп. 

Ср.  РгезепЬ  Геагз 

Аге  1езз  Лап  Ьогг1Ые  1та§тт^. 

ЗЬакезр.  МасЪо1;Ь.  1,  3. 

Ср.  Ъ'азреНаг  йе!  та1е  ё  та1  ре§§10ге 
Гогзе,  сЬе  поп  рагеЬЬе  11  та1  ргезепке. 

Таззо.  Овгпза1етте  ИЪега1;а. 

Ср.  Зетрег  р1из  те1и11  ашшиз  1§по<;ит 
П1а1ит. 

Душа  всегда   больше   боится  неизвестной 
б-Ёды. 

РпЫ.   8уг.    Зеп*.  Ср.  Аг1з1о1.  в1.Ь,   Ы1сот. 
1179,  Ъ,  35. 

Ср.  (НаЬеаз  и*  пас1из:)  пока  П1а1а  гез  ор- 
1ита  езЬ. 

(Останься  при  своемъ:)  зло  намъ  известное 
лучшее  (въ  сравненш  съ  неизвЬствымъ). 

Р1аи1;.  Тппиштиз.  1,  2,  25. 

Ср.  Отпе  |дпо1ит  рго  1егп'Ы||. 

Каждая  пеизв-Ёстность  страшна. 

^УаНег  3004*.  Вва^аапЧв*  (о  непомнящихъ 
родства). 

254.  Нейтральная  почва  (нейтралитетъ)  —  стоять 
(становиться)  —  на  нейтральиой  почв*,  не  дер- 
жаться чьей  либо  стороны,  не  принимать  уча- 
СТ1Я  въ  споре  двухъ  сторонъ. 

Ср.  Инженеръ  (услышавъ  жалобу  публи- 
ки съ  одной  стороны  и  кондуктора 
съ  другой)  становится  на  нейтра.1ь- 
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кум  почву  и  гопорнтъ:   Это  не  мое 
д-Ьло. . .  ^^  ничего  не  лпаю! . . , 

Гл.  Успенск1Л.  Богъ  гр'Ьхамъ  терпить.  Свон 
срвдств»а. 

Ср.  Я  съ  д-Ьтскнхъ  лЬтъ  воспитывался 
въ  систем-Ь  строжайшаго  иейтралгс- 
тета:  нп  порицан1я,  ни  похвалы, 
такъ  какъ  въ  то  время  и  то  и  другое 
одинаково  разематрипалось  какъ  по- 
зывъ  къ  непрошенному  пмЬшатель- 
ству. 

Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.  Отголо- 
скп.  2,  1. 

Ср.  Хеи<;ег  —  ни  тотъ,  ни  другой, 

255.  Не  карай  во  гн'Ьву. 

Ср.  Х1Ь11  т1п1из  ^иат  1га8С1  рип1еп1ет 
(1есе1;. 

РпЫ.  8угп8.  8еп{еп11ае. 
Ср.  Господи!  не  въ  ярости  Твоей  обличай 
меня  и  не  во  гпЬвЬ  Твоемъ  наказы- 
вай меня. 

Пс.  37,  2.  Ср.  Терем.  10,  24. 
* 

256.  Не  кивай  на  сосЬда,  а  погляди  на  себя. 

«Иванъ  киваетъ  на  Петра». 

Ср.  Про  взятки  Климычу  читаютъ, 

А  онъ  украдкою  киваетъ  на  Петра. 

Крыловъ.  Зеркало  и  Обезьяна. 

См.  Не  суди  другпхъ.  См.  Другихъ  не 
суди,  на  себя  погляди.  См.  Сучецъ  въ 
чужомъ  глазу  видишь.  См.  Съ  боль- 
ной головы  на  здоровую. 

257.  Не  ко  двору  (не  впрокъ  —  не  въ  пользу,  не  къ 
Д*лу). 

Ср.  Покуда  у  наст>  не  водъ  поэтамъ  и 
художникамъ. . .  не  ко  двору  они  намъ 
пришли?. . . 

Писемсий.  Тысяча  душъ.  4,  И.Калиновить. 


258.  Не  копите  сокровищъ  въ  скрыняхъ,  копите 
же  въ  сердц'Ь  своемъ. 

Ср.  Гд-Ь  сокровище  ваше,  тамъ  будетъ  и 
сердце  ваше. 

Мате.  6,  21.  Лук.  12,  34.  Ср.  Мате.  6,  20. 

258*.  Не  красёнъ  б-Ьгъ,  да  здоровъ  (о  бегств* 
отъ  дракп,  или  съ  поля  сражеш'я). 
Б'Ьжокъ  нечестенъ,  да  здоровъ. 
Ср.  \Уег  ДигсЬ  ГИеЬеп  а1с11  та§  геИеп, 
Капп  \У1е(]ег  уог  (Не  Ьиске  1ге1еп, 

\Уап(1ог.  1,  р.  1072. 

Ср.  ТЬозе  1Иа1  11у  тау  УщМ  адаш, 
Ш\сЬ  Не  сап  пеуег  йо  1На('5  51а|'п. 

Кто  обратился  въ  бегство,  можегь  прел* 

еще  сражаться, 

Чего  тогь  никогда  не  можегь  сд-Ьлать,  кто 

убигь. 

йатппе!  ВпИег.  Нт1а1Ьгав.  3,  3,  243. 

Ср.  Не  (,Ьа1  йфи  апс1  типа  ауау, 
Мау  Иуе  1о  ГщЪг  ап  о1Ьег  йау; 
Ви1  Ье  ^Ьо  13  оп  ЬаШе  81а1п, 
Сап  пвУег  гхае  1о  ГщЪЬ  а^аш. 

Кау.  ни*.  оГКвЬеПшп.  р.  48. 

Ср.  ^и^  {[1^[сЪа.1,  гигзиа  ргоеНаЬкиг. 
Кто  уб-Ёжалъ,  опять  бтдетъ  сражаться. 

ТеПпП.  йе  Гок»  ш  регвесп».  С.  19.  Ср.  Т1г- 
^11.  Аеп.  2,  367.  ср.  Тас11.  Оегш.  в. 


Ср.  'АV'у^р  о  ;рг^-,'(.)V  хх\  :гаХ1У  цаху-аетх!. 
Мужъ  обр8тивш1йся  въ  бегство  опять  будетъ 
сражаться. 

Мвпап::ег  шопов*.  43.  Ср.  ОеИ.  Кос*    а1*. 
17,  21,31. 

Отговорка  Демосеена.  обратившагося  въ  бегство 
посдЬ  битвы  при  Херопсб. 

259.  Не  красна  изба  углами,  красна  пирогами. 

Не  по  постройк*  домъ,  а  по  хозяину  ц-Ьнится. 

Ср.  Коп  (1пто  (1от1ии8,  8С(1  с1от1по  сЬтиз 
Ьопе81ап(1а  ез!;. 

Не  по  дому  хозяипъ,  а  по  хозяину  домъ 
уважается. 

С1свго.  о«г.  1,  зя. 
См.  Не  м-Ьсто  челов-Ька  краситъ,  но  чело- 
в4къ  м-Ьсто. 

* 

260.  Не  кстати,  не  впопадъ. 

Ср.  Н-Ьтъ  ни  въ  чемъ  вамъ  благодати, 
Съ  счаст1емъ  у  васъ  разладъ; 
II  прекрасны  вы  ие  кстати, 
И  умны  вы  не  впопадъ. 

А.  с.  Пушвпнъ. 
* 

261.  Нектаръ  и  Амвроз!я,  пища  и  питье  боговъ. 
Ср.  Къ  чему  мн'Ь  вымыслы?  къ  чему  меч- 
танья мн'Ь 

И  нектаръ  сладкихъ  упоенш? 
Я    раннее    прости    сказалъ    младой 

весн'Ь, 
Весн'Ь  надежд7,  и  заблул?деп1Й... 

Кп.  П.  А.  ВяземсБ1Й.  Негодовап1в. 

Ср.  Калппсо,  угощая  Эрм1я, 

Съ  сладкой  амвро.пей  нектаръ  ему  по- 
дала пурпуровый. 

Гом.  Одис.  5,  93.  Жуковсмй. 
Ср.  С'Ьлъ  Одпсссй   на   богатыхъ,    остав- 
ленныхъ  Эрм1емъ,  креслахъ. 
НимФа  Калипсо,  ему  для  -Ьды  п  питья 
предложивши 
Пищи  различной,  какою  всегда  насы- 
щаются люди, 
М'Ьсто  напротивъ  его  заняла  за  тра- 
пезой; рабыни 
Ей  благовонной  амвро.пи  подали  съ  нек- 
таромъ  сладкимъ. 
Тоъ\.  Од.  5,  195— 19П.  Пор.  Жуковгваго. 

Нектаръ  —  уехтар  (цу)  —  пе,  хтаор1а1  —  прш- 
бр-Ьтаю)  —  питье  боговъ,  пе  пр1обрЬтаемое  (ис- 
кусственно) — чистое— вода  жизни.  Амброз1Я  — 
аЗрото? —  безсмертный,  —  пища  безсмертныхъ 
боговъ. 
См.  Гомеръ. 

* 
261*.  Не  купи  двора,  купи  сосуда. 

СосЬдъ  не  захочетъ,  такъ  и  мира  не  будетъ. 
Ср.  Не  купи  двора,  п  купи  сос1ьда,  гово- 
ритъ  пословица,  а  у  всЬхъ  на  знати, 
каковъ  сосЬдъ  —  Головлевск1Й  ба- 
ринъ...  новые  сос'Ьди  боялись,  кланя- 
лись въ  поясъ,  проходя  мимо  крово- 
пивца... 

Салтыковъ.  Господа  Голов-тввы.  2. 

Ср.  Мап  капп  п1сЬ1  Шп^ег  Ь'г1е(1е  ЬаНеп, 
а18  с1ег  КасЬЬаг  \у111. 
А  ^00(1  пе15[ЬЬоиг,  а  ^ооД  тогго\у. 
^и^  а  Ьоп  уо181п  а  Ьоп  П1а11п. 
СЬ1  Ьа  та1  у1С1п  Ьа  та1  таШп. 
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Ср.  Вю  11  8а1У1  (1а  ип  саШуо  Т1С1по, 
Е  йа  ип  рг1пс1р1ап<;е  й!  уюИпо. 
Спася  Богь  тебя  отъ  дурного  сосуда 
И  отъ  пачипающаго  играть  па  скрипк'Ь. 

(Ср.  Жилецъ  съ  тромбовомъ  п— соседка,  разъ- 

игривающая  гаммы  па  роял1;.) 

Ср.  А11ди1(1  таИ  ргор1ег  тд'апит  та1ит. 

Р1аа(;.  Мегсак.  4,  4. 

262.  Не  къ  лицу. 

Ср.  Я  запастись  женой  не  догадался 
раньше,  —  такъ  теперь  ужъ  (въ  ста- 
ростп),  знаете,  и  не  къ  лицу. 

Лермонтовъ.  Герой  нашего  времени.  Бэла. 
* 

263.  Не  къ  осужденгю  говорю  (не  въ  обиду  будь 
сказано). 

Ср.  Не  къ  осужден1Ю  говорю,  нбо  я  преж- 
де сказалъ,  что  вы  въ  сердцахъ  на- 
шихъ,  такъ-чтобы  вм'Ьст-Ь  и  умереть 
и  жить. 

2  Корине.  7,  3. 

См.  Не  во  гн-Ьвъ. 
* 

264.  Не  ладно  скроенъ,  да  кр'Ьпко  сшитъ. 

Ср.  Какъ  взглянулъ  (Чичпковъ)  на  его 
спину  —  широкую,  какъ  у  вятскихъ 
прпземистыхъ  лошадей,  и  на  ноги 
его,  П0Х0ДИВШ1Я  на  чугунныя. тумбы 
на  тротуарахъ — не  могъ  не  восклик- 
нуть внутренно:  наградилъ  тебяБогъ! 
Вотъ  ужъ  точно  какъ  говорятъ,  не 
ладно  скроет^  да  кргьпко  сшитъ!... 

Гоголь.  Ыертвыя  души.  1,  5  (о  СобакевичЬ). 

265.  Нелегкая  (сила)  понесла. 
Пуститься  во  всЬ  нелегк|'я. 

Ср.  Да,  (я)  Фершелъ...  И  дернула  же  меня 
нелегкая  «его  вылечить»,  прпбавилъ 
онъ  сквозь  зубы. 

Тургеневъ.  ЗаписЕп  Охотника.  Контора. 

Ср.  Нелегкая  меня  не  приберетъ!  Сорокъ 
л-Ьтъ  служу,  а,милость  все  таже. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  2,  6.  Ерем4ввна. 
См.  Пуститься  во  всЬ  тяжк1я. 
* 

266.  Нелицепргятно  судить. 

Ср.  Вашъ  долгъ  есть:  сохранять  законы, 
На  лица  сильныхъ  не  взирать. 

Державинъ.  Властптелямъ  н  судьямъ. 

Ср.  Да  не  осл-Ьпляетъ  тебя  ни  дружба 
насчетъ  недостатковъ  твоего  друга, 
ни  ненависть  насчетъ  хорошихъ  ка- 
чествъ  твоего  врага. 

Еонфуц13. 

Ср.  Не  делайте  неправды  на  суд^Ь,  не  будь 
лицепр1ятенъ  къ  нищему  и  не  угож- 
дай лицу  великаго;  по  правд^Ь  суди 
ближняго  твоего. 

Левитъ.  19,  15. 

Ср.  Не  различайте  лицъ  на  суд'Ь,  какъ 
малаго,  такъ  и  великаго  выслушайте. 

Второзак.  1,  17. 

Ср.  Им-Ьть  лип,епр1ят1е  на  судЬ  —  не  хо- 
рошо. 

Цритч.  Сол.  24,  23. 

См.  Дары  и  мудрыхъ  ос.т'Ьпляютъ. 

267.  Не  лыкомъ  шитъ  (не  простъ). 
Парчу  лыкомъ  не  шьютъ. 


Ср.  Когда  0Н71  попя.тъ,  что  для  современ- 
наго  администратора  ничего  больше 
не  требуется,  кром-Ь  свободныхъ  ма- 
неръ,  то  тотчасъ  же  сообразилъ,  что 
и  онъ  въ  этомъ  отношении  не  лыкомъ 
шитъ. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  9. 

См.  Лыкомъ  шитъ. 
* 

268.  Сейчасъ  съ  прогулки  . . . 

«Другъ,  нельзя  ли  для  прогулокъ 
Подальше  выбрать  закоулокъ?» 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  4.  Фанусовъ 
Модчаднну. 

269.  Нельзя   не    пожалЬть,   что    съ    этакимъ 

умомъ . . . 
«Нельзя  ли  пожал'Ьть  о  ноиъ  нибудь  другомъ?» 

Грпбо'Ьдовъ.   Горе  отъ  Ума.  2,  3.    ЧацБХЙ 
Фамусову. 

270.  Не  л'Ьвой  ногой  сморкается  (а  паг.ъ  сл'Ьдуетъ). 
И  мы  не  на  руку  лапоть  над-Ьваемъ  (бывалый, 

сметливый,  Т0ИК1'(1). 

Ср.  П  не  80  тоисЬе  раз  йи  рхеД. 
Ср.  Етипс*ае  паг13  Ьогао. 

Нога*.  8а1;.  1,  4,  8. 

Етипс1ае  папз  —  противоположное:  тиссо$18 

паг1Ьи8  (тогтеш). 

См.  Мы  не  такъ  ужъ  глупы. 

271.  Не  любишь?!  (не  нравится теб*  —  моя  правда?!) 
Ср.  Ан  не  любишь?   ха-х-ха,  изд-Ьвается 

отецъ  съ  с1яю1цимъ  поб-Ьдою  лицомъ. 

Гл.  Успенск1Г1.  Разоренье.   Наб.1юден1я  од- 
ного д-Ьнтяя. 

Ср.  А  подъ  судъ  за  взятки  попасть  хо- 
чешь? Не  любишь?  Конечно! . .  кому 
подъ  судъ  попасть  хочется. 

Салтыковъ.  Сказки.  Игруш.  д4ла  людишкн. 

См.  Стать  на  дыбы. 

272.  Не  любо  не  слушай,  а  лгать  (в-Ьрить)  не  и-Ьшай. 

273.  Не  мечите  бисера  передъ  свиньями,  да  не 
попрутъ  его  ногами. 

Ср.  Такого-то-де  Семинариста  отъ  вся- 
каго  учен1я  уволить:  писано  бо  есть: 
не  мечите  бисера  передъ  свиньями,  да 
не  попрутъ  его  ногами. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  2,  5. 

Ср.  Первый  признакъ  у.мнаго  человека, — 
съ  перваго  взгляда  знать,  съ  к1Ьлгь 
им'Ьетъ  д'Ьло,  и  не  метать  бисера  пе- 
редъ Репетгиовыми  и  тому  подобными. 

А.  с.  Пушкннъ.  Зам4ткп. 

Ср.  Рег1еп  тизз  тап  п1сМ  уог  йхе  8&ие 
\уег1"рп. 

Реаг18  аге  111  уа1иес1  Ьу  Ьипдгу  з\т1пе. 
II  не  Гаи*  раз  зетег  (1ез  таг^иегИез 
йеуап*  1ез  роигсеаих. 

Ср.  Не  давайте  святыни  псамъ  и  не  бро- 
сайте жемчуга  вашего  передъ  сви- 
ньями, чтобъ  он'Ь  не  попрали  его  но- 
гами своими. . . 

Мате.  7,  е. 

Ср.  Въ  уши  глупаго  не  говори,  потому  > 
что  онъ  презрптъ  разумныя  слова  I 
твои. 

Првтч.  Сод.  23,  0. 

См.  Смысленъ  какъ  оселъ  къ  водынк^^. 
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274.  Не  милъ  и  вольный  св%тъ,  когда  милаго  друга 
н-Ьтъ. 

Ср.  А  безъ  любви  какое  ужъ  веселье? 

Брыловъ.  Моръ  авЬрвЭ. 

Ср.  Что  шумъ  весел1Й  городскнхъ  — 
Гдп  юыпъ  любви,  тамъ  Н1ьтъ  веселгй. 

А.  С.  ПушЕнвъ.  Цыгане.  1821. 

275.  Не  многое,  но  много  (немножко  по  количеству, 
но  содержательно). 

Ср.  Немножко  Философш. 

О'Квичъ. 

Ср.  Ьавз!  с1аз  Ьап*8сЬаск1де  Ьезеп.  Аео- 
]из  Иезз  пиг  деп  е1П21§еп  ЛУ1П(1  \?еЬеп, 
йег  Ойуззеиз  ап'з  2[е\  ГйЬгеп  зоШе, 
й1е  йЬг1о:еп  Ъапй  ег. 

К1вЬиЬг.  (о  чтвн1а  съ  разборомъ.) 

Ср.  Раиса  86(1  Ьопа. 

Ср.  N00  ти11а  $е(1  тиКиш. 

Ср.  А^ип1ти11ит1е§еп(1ит  еззе,  поптиИа. 

РИп.  ^пп.  (62-118).  Ер.  7,  9. 

Ср.  N011  геГегк  ^иат  тико,  зей  ^иат  Ьо- 
поз  ЬаЪеаз  (ИЬгоз). 

Польза  не  во  многпхъ,  но  хорошихъ  кни- 
гахъ. 

8вп.  Ер.  45. 

Ср.  Б181гаЬ11;  апхтит  ИЬгогит  тиИиийо. 

8еп.  Ер.  2. 

Ср.  Газ11с11еп113  ез!;  з<;отасЫ  тиНа  йедиз- 
1аге. 

Тамъ  же. 

Ср.  Мика  та§18  ^иат  тиИогит  ксИопе 
^■огтапйа  тепа. 

Умъ  больше  развивается^  когда  читать  мно- 
го, но  не  многое. 

^п^пШ.  10,  1,  5^. 
Ср.  Меуа  ^13^107,  {леуа  хах^у. 
СаИшмЬ. 

* 

27С.  Не  можемъ.  (Нельзя!) 

Ср.    Нельзя!  твердятъ  сыны  косн^нья; 
Но  въ  челов-Ьческой  груди 
Къ  чсму-жъ  сей  лозунгъ  Провиденья: 
«Трудись,  надЬйся  и  гряди»! 

Кн.  П.  А.  Вяземск!Л.  У  страха  глаза  веляЕК. 

Ср.  N00  ро$$ити$. 

Папа  Клпментъ  VII  (1523—1534)  этимъ  сло- 

вомъ    отказалъ   Апгл1йскому   Королю   Генриху 

VIII  въ  развод*  его  съ  Екатериной  Аррагопской 

для  вступлеи1я  его  въ  бракъ  съ  Анною  Болейнъ; 

съ  гЬхъ  поръ  слово  это  означаегь  —  отказъ. 

Это  же  слово  повторилъ  Шй  IX  8-го  февр. 

1860  г.  въ  отв-бтъ  Наполеону  III  объ  уступк* 

папскихъ  земель  Итальянскому  королю. 

Ср.  Священники  и  Садукеи,призвавъихъ, 

приказали  имъ  отнюдь  не  говорить  и 

не  учить  о  имени  Хисуса,  но  Петръ  и 

1оаннъ  сказали   имъ  въ  отв'Ьтъ:  мы 

не  можемъ  не  говорить  того,  что  ви- 

дЬли  и  слышали. 

Д'ЬявЫ  Апост.  4,  17—20. 

См.  Лозунгъ. 

* 

277.  Не  можно  в'Ьнъ  носить  личинъ, 

И  истина  должна  открыться. 

Державннъ.  Вельиожа. 

Ср.      Какъ  хочеи]ь  ты  м^Ьняй  личину: 
Себя  подъ  нею  не  спасешь. 

Крыювъ.  Бреетьянивъ  ж  Зн1«. 

Ср.  Отложимъ. . .  до  бол-Ье  удобнаго  вре- 
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мени...  маска  спадетъ  съ  »гЬкоторыхъ 
лнць  и  кое-что  обнаружится. 

Достоивск1й.  ДвоЯнякь.  2. 

Ср.  1е  та$яие  (оглЬе,  ГНотте  ге$(е 
Е1  1е  Ьёгоз  $'ёуапои!(. 

Челов1;г.ъ  остается,  коль  маска  спадаегь. 
Н  всякое  геройство  нсчезаегь. 

л.  и.  1Сопязвап.  ОАе  а  1а  Рот1апв. 

Ср.  Ег1р11иг  регзопа,  тапе1  гез. 

Ьпсге)).  8,  57. 

См.  Какъ  ни  крыться. 

Не  море  топитъ  корабли,  а  в-Ьтры. 

Дан1идъ  Заточиивъ. 


279.  Не  мудрено:   подай!  а  мудрен-кй  того:  гд-Ь 
взять? 

Ср.  N00  6$!  (1ера$(и  оушт  диае$1|0,5е(1(1е1апа. 

Не  спрагаяваютъ  о  пастбищ*  овецъ,  а  о 
шерсти  ихъ. 

Пае  И  (1458-1464). 

Ср.  Ппйе  ЬаЬеаз  ^иае^^(;  пето:  86(1  орог1е* 
ЬаЬеге. 

Дитепа!.  8а*.  14,  207. 

См.  На  деньгахъ.нЬтт,  знаку. 
—  ^ 

280.  Не  мудрствуя  лукаво. 

Ср.  (Простецъ)  не  мудрствуя  лукаво  . . . 
сл^дитъ  за  движеп1ями  указуюш,аго 
перста,  совершенно  равнодушный  къ 
тому,  что  таится  въ  той  дали,  куда 
этотъ  персть  направленъ. 

Салтыковъ.  Мелочи  хнзни.  Читатель.  3. 

Ср.  Не  мудрствуйте  лукаво,  не  называй- 
те слабостью  крикъ  вашего  сердца, 
которое  не  хочетъ  отдаться  безъ 
любви. 

Тургеневъ.  Дворянское  гв'Ьздо.  29.  ЛаврецпЗ 
Лиз!. 

Ср.  Знаю,  ЧТО  не  вЬруется  (вамъ),  а  вы 
лукаво  не  мудрствуйте;  отдайтесь 
жизни  прямо,  не  разсуждая,  не  без- 
покойтесь,  —  прямо  на  берегъ  выне- 
сетъ  и  на  ноги  поставнтъ. 

Достоовск1в.  Престуалеп1в  п  на1:азав!е.  6,  2. 

Ср.  Въ  часы. 

Свободные  отъ  подвиговъ  духовныхъ, 
Описывай,  не  мудротуя  лукаво, 
Все  то,  чему  свидетель  въ  жизни  бу- 
дешь. 

А.  С.  Пушвнвъ.  БорЕсъ  Годз'новъ.  Пвнеиъ. 
* 

281.  Притомъ  же  и  б1->ды  не  вижу  я  большой: 

Не  мы  одни  кривимъ  подъ  часъ  своей 

душой ! 

Ы.  Н.   Загоскияъ.  бок.  Урокъ  холостымъ. 
Туругинъ. 

См.  Я  ли  воровствомъ  одна  живунасв^т'Ь. 
См.  Кривить  душой. 

282.  Немытьемъ,  такъ  катаньемъ  (о  б1Бль'1),  (ипосв.) 
—  не  т*мъ  —  такъ  другимъ. 

Ср.  Независимость  состоян1я  вовсе  не  есть 
полная  независимость  человека  отъ 
всего;  не  мытьемъ,  такъ  катаньемъ  до- 
пекутъ . . . 

11исонск1в.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  8,  20. 

Ср.  Не  волчгй  зубъ,  такъ  лисш  хвостъ,  — 
Пошли  юлить  подъячае, 
Съ  покупкой  поздравлять! 

Нвкрасовъ.  Кому  на  Руож.  4.  Счастднвые. 
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Ср.  И,  милый,  да  на  чтожъ  догадка! 

Гдгь  силой  взять  нельзя^  тамъ  надобна 

Крыдовъ.  Два  шальчвЕа.  уХваТПКа. 

Ср.  ПН  эре  йирИс!. 

Тегеп*. 

Ср.  81  ^апиа  1епеЬииг  шсехнИо  рег  рапе- 
1ет  еххЫтиз. 

Если  въ  дверягь  горнгь,  пройдемъ  черезъ 
ст*ну. 

Ои1п*11.  2,  13,  16. 

Ср.  Кет  ^ас1а8:  гет, 

81  роз818,  гес1е;  31  поп  ^иосит^ие  тойо 

гет. 
Д*10  (выгоду  себ1Б)  д^лай :  д*10  — 
Если  можешь,  честно;   если  н*гь,  какимъ 
нибудь  путемъ. 

Нога*.  Ерхз*.  1,  1,  65. 

Ср.  Бо1о  ри§папйит  ез*,  йит  дша  раг  поп 
681;  агт1з. 

Если  СИ.1Ы  не  равны,  —  надо  бороться  по- 
средствомъ  хитрости. 

Согп.  Кер.  НапшЪ.  10. 

См.  Гд-Ь  во.1Ч1и  ротъ,  а  гд-Ь  лис1й  хвостъ. 
См.  ВсЬми  правдами  и  неправдами. 
См.  Фортель. 

* 

283.  Не  м-Ьсто  человека   красить,  но  челов-Ькъ 
щ-Ьсто. 

Ср.  Никакое  состоян1е  не  можетъ  безчес- 
тить  челов-Ька,  но  челов-Ькъ  можетъ 
безчестить  свое  состоян1е. 

Кн.  А.  А.  Бвзбородко. 

Ср.  Коп  йото  йотшиз,  зей  йотто  йотиз 
Ьопез^апйа  ез*. 

Не  по  дому  господинъ,  но  по  господину 
домъ  уважается. 

С1сег.  Ог.  1,  39. 

Ср.  Ното  1осит  огпа*,  поп  огпа!;  Ьотшет 
1осиз. 
Челов1Ькъ  красптъ  м-Ьсто,  не  м'Ьсто  человека. 

СЬапз.  р.  287,  15  К.     ^ 

Ср.  оих  О  101:0^  то\  йчЬрсс,  аХХ'  6  ссщр  аито7 
еит1|лоу  тгслгТ. 
Ароз*.  13,  62. 

284.  Не  на  животъ,  а  на  смерть  (горячиться,  биться 
—  въ  чрезвычайной  степени). 

Ср.  Готовился  бон  не  на  животъ,  а  на 
смерть. 

Тургеневъ.  Зам'ЬтБН.  7.  Напш  послазн. 

Ср.  «Ну  что», думали  чиновники,  «если  онъ 
(генералъ-губернаторъ)  узнаетъ...  да 
за  это  онъ  можетъ  вскипятить  не  на 
окизнь,  а  на  самую  смерть». 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  9. 

285.  Не  нами  это  началось,  не  нами  и  кончится 

(всегда  такъ  было  и  будеть). 

Ср.  Въ  низшихъ  мЬстахъ  берутъ...  этимъ 
взятки  не  крупный  даютъ.  Въ  сред- 
нихъ  мЪстахъ  . . .  къ  нимъ  ужъ  съ 
малостью  не  подходи.  А  въ  верхнихъ 
м-Ьстахъ  . . .  т'Ьмъ  ц^дын  кушъ  пода- 
вай. Не  на.чи  это  началось,  не  нами  и 
кончится.  И  которые  люди  полагаютъ, 
что  взятки  когда-нибудь  прекратятся, 
тЬ  полагаютъ  это  отъ  легкомысл1я. 

С&лнковъ.  Пошехонская  старина.  18. 

См.  Взятка.   См.  Не  я  первой,  не  я  по- 
сл^дн1Й.  См.  Кушъ. 
* 


286.  Не  намъ,  не  намъ,  а  имени  Твоему  (слава). 
Эти  слова  находятся  па  медали,  въ  память  Оте- 
чественной войны  и  освобождетя  Росс1и  отъ 
нашеств1я  Наполеона  I. 

Ср.  Не  намъ,  Господи,  не  намъ,  но  имени 
Твоему  дай  славу,  ради  милости  Твоей, 
ради  истины  Твоей. 

Пс.  113,  9.  Ср.  Паралипом.  16,  35. 
* 

286*.  Не  на  розахъ  (не  особенно  приятно). 

Ср.  Вс^мъ  сд'Ьлалось  ясно,  что  мы  не  на 
розахъ  покоимся.... 

Са2тыБовъ.  Круглый  годъ.  1-06  1юня. 

287.  Ненасытима  утроба  волка,  да  сердце  чело- 
в'Ька. 

Ср.  Довольно-ль?  —  «Н^Ьтъ   еще!»  —  Не 

треснула-бъ. —  «Не  бойсь.» 

— Смотри,  ты  Крезомъ  сталъ. — «Еще, 

еще  маленько: 

Хоть  горсточку  прибрось». 

—  Эй  полно !  Посмотри,  сума  ползетъ 

ужъ  врозь. — 

«Еще  щепоточку!»  Но  тутъ  кошель 

прорвался . . . 

Крыловъ.  Фортуна  и  НшцгЭ. 

Ср.  Иль  жжетъ  алчба  ничтожна  злата? 

Державинъ. 

Ср.      Nас^1  6о1(1е  дгЩ\, 
Аш  боМе  ЬЩ\ 
ОосН  АПез. 

ВсЬхъ  къ  золоту  влечетъ 
И  къ  золоту  все  льнетъ. 

ОсеЛе.  Гана*.  1.  Маг2аге1Ьв. 

Ср.  Ауапсе  готр1;  1е  вас. 

баЪг.  Мепг10Г.  Тгёзог  Дез  8вп1впсвз.  XVI  з. 

Ср.      Бю  йеИ'ог 

Бе1  топйо  31§пог. 

АсЬхИе  й&  Ьап21ёгез.  Гаиз1.  2,  2.  МврМ84. 

Ит.  переводъ  франц.  текста.  ^.  ВагЫег  е1  М. 

Сагге.  Гаиз!  (оп.  Гуно). 

Ср.  ЛИ'  1йеа  с11  дие!  те1а11о 
Рог1еп1,озо,  отп1ро8зеп1;е, 
ТТп  ти1сапо  1а  тха  теп1е 
01&.  сотхпсха  а  с11уеп1аг. 

Сев.  81;вгЪ1П1.  II  ВагМеге  41  81у1д11а.  1,  3. 
(ор.  Еоз8ш1). 

Ср.  Атог  8се1ега1;из  ЬаЬепШ. 

ОчИ.  Ыв1ат.  1,  131. 

Ср.  Аиг!  засга  <ате8. 

Проклятая  жажда  золота. 

У1Г8.  Аоп.  3,  57. 

Ср.  Атагиз  ап1ши8  пиИо  зас1а1;иг  1исго. 
Скупая  душа  не  насытятся  никакимъ  богат- 
ствомъ. 

РиЫ.  Зуг.  8вп*. 

Ср.  Ауагит  1ГГ11;а1;,  поп  8а11а1  ресиша. 
Скупого  раздражают!,  ненасыщаютъ  деньги. 

РпЫ.  Зуг.  8вп*.  ^  , 

Ср.  ^оокб1хгЬ<х    тгХоитгТу    'I^аVТ6(;,    аХХ'    ои 
8^Vа}л.е(У\)а. 
Вс*  мы  хотнмъ  богагЬть,  но  не  иожемъ. 

Мопап^ег. 

См.  Ч-Ьмъ  больше  -Ьсть.  См.  Денегъ  вволю; 
а  еще-бъ  побо.тЬ.  См.  Сила  и  слава  бо- 
гатству послушны.  См.  Корень  всЬмъ 
злымъ  сребролюб1е. 
* 
288.  Не  насытится  око  зр*н1емъ,  а  умъ  богат- 
ствомъ. 
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Ср.  Ненасытпмы  глаза  челов^ческ1е. 

Пр.  27.  20. 

См.  Сытыхъ  глазъ  на  св1Ьт4  н-Ьтъ. 

289.  Не  нахожу  въ  тоиъ  надобности. 

Иаволъ  I. 

Па  прошеп1е  ппостраииа  о  прнпят1и  его  въ  рус- 
скую службу,  последовала  вышепрпведеппая  ре- 
золюц1я  Императора  Павла. 
Ср.  1е  п'еп  уо1з  раз  1а  пёсеззИо. 
Коврема  Людоввка  XV  графъ  (1'Аг§еп1а1,  пачаль- 
ппкг  по  д1;ламг  печати,  сказалт.  этп  слова  писа- 
телю 0е5Гоп1а|"пе8,  когда  этотъ,  па  сд1Ьлаппое 
е»1у  замгчаа1е,  возразплъ:  Аргёз  1ои1,  Мг,  11 1аи1 
Ыеп  ^ие  ^е  у1уе  (однако,  я  же  должепъ  жить). 

Ср.  ШпаиН.  Мёто1Гв8.  р.  4. 

По  другпмъ,  эти  слова  сказалъ  пачальникъ  по- 
лиц1п  й'Аг^епзоп  своему  подчиненному  ЗагИпе. 

Ср.  УоНа^ге.  Оепугеа  согар1. 
* 

290.  Не  нашего  (зд^шняго)  приходу  (пе  съ  намп — 

заодно;  что  намъ  до  него). 

Ср.  Огромная  дорожная  карета  лежптъ 
на  боку...  а  из71  кареты  несутся  раз- 
дирающхе  душу  крики  н  поили.  Ду- 
малъ  про-Ьхать  мимо:  лежи  себЪ  на 
боку:  не  здпшняю  прихода!  Но  пре- 
возмогло челов1>колюб1е. . . . 

ДостоевсюЯ.  Дядюшквпъ  сонъ.  ,3. 

Ср.  По  уб'Ьжден1ямъ  мы  принадлежали, 
такъ  сказать,  къ  совершенно  различ- 
нымъ  приходамо.  Я  им-Ьлъ  слегка  со- 
циалистическую окраску;  онъ  былъ 
экономистъ  риг  8ап§,  о  сощалистахъ 
же  пренебрежительно  выражался, 
ди'11а  сЬегсЬеп1;т1(11  а  ^иа1о^2е  Ьеигез. 

Салтыковъ.  Мелочи  жизпи.  2,  4. 

Ср.      Ну  какъ  пе  понимать! 

Да  плакать  мн-Ь  какая  стать: 
В^дь  я  не  здпшняго  прихода. 
Ерыювъ.  Ирихожавянъ. 

См.  Чистокровный.  См.  Ладно  усЬлся, 
такъ  сиди. 

291.  Не  нашъ  колоколъ,  хоть  его  Ьбъ  уголъ. 

Не  нашу  тысячу  рубятъ — Аг'Ьевскую  (истор.). 
См.  Не  нашего  (зд-Ьшняго)  приходу. 

292.  (Безъ  божбы)  Не  обманешь  —  не  продашь. 

Ср.      Д-Ьлать  прибыль  для  кармана  — 
Надо  сов-Ьстью  скользя. 
Торговать  же  безъ  обмана, 
Положительно,  нельзя... 

Классикъ.  На  что  решиться? 

Ср.      «Въ  день  теперя  не  оплюешься, 
Какъ  еи1,е  прощаетъ  Богъ: 
Оскверш1лъ  уста  я  лож1ю  — 
Не  обманешь  —  не  продашь.» 
И  опять  на  церковь  Бож1Ю 
Долго  крестится  торгашъ. 

Н.  л.  Нскрасовъ.  БоробеЯпикЕ.  3. 

Ср.  Купецъ  едва  может7.  избежать  по- 
гр'Ьшности,  а  корм'ин  не  спасется  отъ 
гр-Ьха. 

I.  Сярах.  26.  28. 

См.  Не  солгать,  такъ  не  продать.  См.  Про- 
пади моя  душа. 

293.  Необходимое  зло. 

Холостому— хоть  утопиться  (съ  тоски),  же- 
натому —  хоть  удавиться. 
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Ср.  Ма1ит  песе$$аг!ит. 

^         Ьап1ргЫ1ия  (4  и.).  Л1ехап(1вг  Зетегаз.  46. 
Ср.  аVа7У.а^'оV  хах5У. 
Ср.  То  уацеГу,  ёау  т:;  ту)у  аХт^десау  схотгу}, 

Кахоу  [леу  еатсу,  аХХ'  ауаухаГоу  хахоу. 

Н^ееитьба,  если  разобрать  по  правд-Ь,  хотя 

и  зло,  по  необходимое  зло. 

Мепапаег  (342-290).  Ср.  84оЪ.  8впп.  66. 
Ср.  !\у1ароу  0V  то  хту)!л',  (ХУхухаГоу  8'о1ха)(;. 
Мо1е81а  сит  зИ  гез,  песеззапа  *атеп. 
Хоть  и  тягостная  вещь,  по  всетаки  необхо- 
димая. 

Бппр1д.  Огев!;. 
Ср.  Паъ  золъ  надо  выбирать  .меньшее:    я\ 
взялъ  жену  маленькую.  ._/ 

Ве1покп4.  Философъ(род.  около  470  до  Р.  X.). 
См.  Вм'ЬстЬ  т-Ьсно.   См.  Изъ  двухъ  золъ. 
См.  Одинокому.  См.  Бракъ  холодить 
душу. 

Не  одно-ль  мгновен!е 
И  весн'Ь  и  юности  ? 

Кольцовъ.  Сов'Ьт'ь  старца. 

* 


29.5.  Не  оспаривай  глупца. 

Ср.  Обиды  не  страшись,  не  требуй  ив-Ьпца; 
Хвалу  и  клевету  пр1емли  равнодушно 
Р1  не  оспаривай  иупца. 

А.  С.  Пушкинъ.  Памятнвкъ. 

Ср.  Но  сладить   съ   дуракомъ,  скажите, 

кто  умЬлъ? 

п.  п.  Сумароковъ.  Амуръ  лишенныЛ  зр'Ьн1я. 

Ср.  МК  Лет  ОиттЬеЛ   катр{еп  Сб(1ег  $е1Ь$1 

уегдеЬеп$. 

Съ  глупостью  даже  боги  тщетно  борятся. 

8сЫ11ег.  В1е  ^ип^^^'^ап  V.  ОНеапв.  8, 6.Та1Ьо*. 

Ср.  Съ  безразсуднымъ  много  не  говори. 

I.  Сярах.  22,  12. 

См.  ВсЪхъ  дураковъ  пе  переучишь. 

296.  Не  оставляй  отца  и  матери  на  старости  л'Ьтъ 
и  Богъ  тебя  не  оставитъ. 

Не  поживутъ  дней  своихъ,  иже  прогн'Ьваюгь 
отца  и  мать. 

Ср.  Чтобъ  понять  чувство  благодарности 
къродителямъ,падосд'Ьлатьсяотцомъ. 
(Китайск.  поел.) 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргот.  СЫпо18. 

Ср.  Уважаюш,1Й  отца  будетъ  благоденст- 
вовать, а  послушный  Господу  успо- 
коитъ  мать  свою. 

I.  Сирах-ь.  .4,  6. 

Ср.  Почитающ1н  отца  будетъ  им'Ьть  ра- 
дость отъ  д-Ьтей  своихъ. 

Тамъ  хо.  '.^,  5. 

Одпнг  офицеръ  просилъ  маршала  Тюрсня,  па- 
канунГ.  сражеп1Я,  отпустить  его  къ  больному 
отцу.  Тюрень  далъ  ему  отпускъ.  прибавивъ:  Сту- 
пай, почитай  отца  и  мать  свою,  чтобы  продли- 
лись дни  твои  на  земл^. 
См.  Чти  отца  и  матерь  твою. 

297.  Не  отъ  М1ра  сего. 

Ср.  Мертвый  дупп!  —  д-Ьло  не  отъ  .мгра 
сею:  на  то  была  воля  Бож1я,  чтобъ 
он'Ь  оставили  М1р7>  сей. 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1,  8. 

Ср.  1п  пиЫЬиз. 

Ср.  Онъ  сказалъ  1удеямъ:  вы  отъ  ниж- 

нихъ,  Я  отъ  вышинхъ;  вы  отъ  М1ра 

сего,  Я  не  отъ  М1ра  сего. 

1оавн.  8,  23. 
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Ср.  1исусъ  отвЬчалъ  (Пилату):  Царство 
мое  не  отъ  апра  сего. 

1оанп.  18,  30.  Дашнл.  2,  44. 

Ср.  Они  не  отъ  М1ра  сего,  какъ  и  Я  не 
отъ  апра  сего. 

Ьанн.  17;  14,  16. 

Говорится  обыкновение  о  человек*,  равнодуш- 
вомъ  къ  тому,  что  происходить  въ  М1р'Ь,  а  так- 
же —  о  близкомъ  къ  смерти. 
Ср.  Божьи  люди  =  безполезные. 

298.  Не  о  хл%б'Ь  единомъ  живъ  будетъ  челов'Ьнъ. 
Ср.  Жоржъ  Зандъ  совпадала  и  мысл1Ю,  и 

чувствоап^  своимъ  съ  одной  изъ  са- 
мыхъ  основныхъ  идеи  христ1анства, 
т.  е.  съ  признанхемъ  челов-Ьческой 
личности  и  свободы...  Отсюда  и  при- 
знанхе  долга,  и  стропе  нравственные 
запросы  на  это,  и  совершенное  при- 
знан1е  отв-Ьтственности  челов-Ьческой. 
И,  можетъ  быть,  не  было  мыслителя 
и  писателя  во  Францхи  въ  ея  время, 
въ  такой  сил4  понимавшаго,  что  не 
единымъ  хмьбомъ  бываешь  живъ  чело- 
вчькъ. 

Доотоевсий.  ДневнпЕЪ  1876  г.  1юнь.  1,  2. 

Ср.  Если  ты  сынъ  Бож1Й:  скажи,  чтобы 
камни  С1И  сд^Ьлались  хл^Ьбонъ.  1исусъ 
сказалъ  искусителю  въ  отв-Ьтъ:  на- 
писано: не  хл-Ьбомъ  однимъ  будетъ 
жить  челов'Ькъ,  но  всякимъ  словомъ, 

ИСХОДЯЩИМЪ  изъ  уСТЪ  Б0Ж1ИХЪ.  (Второ- 
зак.  8,  3.) 

Мате.  4,  4.  Лук.  4,  4. 

См.  о  хл^Ьб-Ь  не  жить. 

299.  Не  перерожать  стать  нев-Ьсту  теб%,  какова 
есть. 

(Каковъ  ни  есть,)  не  перераживать  стать. 
Ср.  Нашего  пономаря  не  перепономаривать 

стать. 
Ср.    Вспомни,  матушка  Царица, 

ВЬдь  нельзя  переродиться. 

Чудо  Богъ  одинъ  творитъ. 

Ершовъ.  КонвЕъ-Горбунокъ. 

ср.  Никоднмъ  говоритъ  Ему:  какъ  мо- 
жетъ человЬкъ  родиться  будучи старъ, 
неужели  можетъ  онъ  въ  другой  разъ 
войти  въ  утробу  матери  своей  и  ро- 
диться?— 

1оанн.  3,  4. 

300.  Непечатное  слово. 

Ср.  «о,  душою  я  и  до  сихъ  поръ  русскш!» 
восклнкнулъ  онъ  (Капотъ)  и  въ  дока- 
зательство произнесъ  н-Ьсколько  не- 
употребительныхъ  въ  печати  выраже- 
нт  съ  такою  отчетливостью,  что  по 
компатЬ  въ  одно  мгновен1е  распро- 
странился смрадъ. 

Салтыковь.  За  рубежомъ.  6. 

Ср.  Зд'Ьсь  Бульба  пригналъ  въ  строку 
такое  слово,  которое  даже  не  употреб- 
ляется въ  печати. 

Гоголь.  Тарасъ  Бульба. 
* 

301.  Не  плюй  въ  колодезь,  приведется  воды  на- 
питься. 

Не  мути  водою,  случится  черпать. 


Ср.  Не  попусту  въ  народ-Ь  говорится: 
Не  плюй  въ  колодезь,  пригодится 
Воды  напиться. 

Крыдовъ.  Левъ  я  Мышь. 

Ср.  В1ге  йе8сЬоз18  тепе!  1о  ИзсЬйе  Ье! 
ко]е. 

Въ  колодезь,  изъ  которого  ты  пилъ,  не  бро- 
сай щепки. 

Тадмудъ.  Ср.  Гербуртъ  Регенсъ. 

302.  Не  погляд^въ  въ  святцы,  да  бухъ  въ  (боль- 
шой) колоколъ.  (Не  справившись,  распростра- 
нять ложпые  слухи.) 

Пустить  бухтину  —  бухвостить  (клеветать)  — 
звонить.  Бухтина  —  небывальщина,  враки  (га- 
зетная утка). 

Ср.  Н-Ьтъ,  ужъ  это  вамъ  про  насъ  злые 
люди  набухвостили. 

Достоевсый.  ЗаиисБЕ  изъ  Мертваго  дойа.  1,  2. 

См.  Брякнуть.  См.  Бухъ.  См.  Утка. 
* 

303.  Непогр'Ьшимъ,  какъ  папа. 

Ср.  ЛУеп  ипзег  ■\^'^ог(;  п1сЬ1;  йЬегГйЬг!; 
Бег  зе!  апаЛешаизхгИ 
Бепн  \V^^  81П(1  гп/аЦгЪеЬ 
Для  кого  наше  слово  не  убедительно, 
Тотъ  да  будетъ  апаеема  ! 
Ибо  мы  —  непогрешимы. 

А.  В1итаиог.  Аепе1з.  2,  13. 

304.  Не  поднимается  рука. 

Ср.  Мн-Ь  страшно  р-Ьзать  старика, 
На  беззащитный  сЬдины 
Не  подни.чается  рука. 

л.  с.  Пушвннъ.  Братья  разбоЗниЕи. 

* 

305.  Не  по  днямъ,  а  по  часамъ  (быстро). 

Ср.  Не  по  днямъ,  а  по  часамъ,  казалось, 
такъ  и  выпирало  его  изъ  казеннаго 
узкаго  каФтанишкн. 

ДанидевсБ1Й.  Мировичъ. 

Ср.  И  ростетъ  ребенокъ  тамъ 
Не  по  днямъ,  а  по  часамъ. 

А.  С.  Пушкннъ.  Сказка  о  царЬ  СадтанЬ. 
Ср.  Росъ  не  по  днямъ.  а  по  часамъ. 

Жуковсшй.  СказкаоЦар'ЬБврендв-Ьи  о  сын* 
его  Иваа-Ь  Царевич*. 

306.  Не  подъ  шапку  горе 
Голов-Ь  кудрявой  — 
Разливайтесь  п-Ьсни ! 
Ходи,  парень,  браво! 

Кодьцовъ.  1  ПЬснь  Лихача  Кудрявича. 

(не  подходитъ^  не  къ  лицу.) 
* 

307.  Не  подымай  меня  высоко,  да  и  не  опускай 

низко. 
Не  величай  меня  по  батюшк'Ь,  и  не  ругай 

меня . . . 
Ср.  ^е  п'а!  тёгИё 

N1*  се!  ехсё$  ({'Ьоппеиг,  п!  се{1е  шШдпИё. 

Я  не  заслужидъ 
Ни  этой  чрезмерной  чести,  ни  этого  оскор- 

блен1Я. 

Касшв(1С39— 1691).  Вг1ипп1спз.  2, 3.  ^ип^в. 

Ср.  1п]иг1ае  е!  110поге$  уи1д!  !п  ргот!8сиа  На- 

Ьеп(1а: 

Хес  Ь18  §а1и1ет1ит,  пес  1]Из  (Ыеайит. 
На  обиды  и  почести  равнодушно  надо  смо- 
треть,— 
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Не  радоваться  этимъ  и  пе  горевать  о  т'Ьхъ. 

РоЫ.  бут.  8вп1епиав. 

Ср.  ?х1^т'  ар;хе  1лаХ'  аТуее,|х->^т  ет1  уе1хе1. 

N6  П1т1з  те  1аийез  аи!;  тиирегез  те. 

Не  слншкомъ  чтобы  ты  хвалвхь^  а  также  не 

иогаег.  п.  20.  бранилъ. 

См.  Хвалу  и  клевету  пр1емли  равнодушно. 

См.  Заслужи  мнЬ  славы  дань. 

308.  Не  поздоровится  отъ  этакихъ  похвалъ, 

И  Загор-Ьцмй  саыъ  не  выдержалъ,  про- 

палъ. 

Грибо'Ьдовъ.   Горе  отъ  Ума.  3,  10.   ЧацвШ 
Пдатопт  Михавловвчу. 

См.  Отъ  ИНОЙ  хвалы  хоть  въ  землю  уйти. 

309.  Не  по  зубамъ  ор*шки  (ве  раскусить). 
Это  не  лапоть  сплесть  (трудно). 
Ср.  Раз  1з1  е1пе  Ьаг^е  N088. 

Ср.  Детапй  е1пе  Ьаг*е  Кизз  ги  кпаскеп 

деЬеп. 
Ср.  8о  §еЬ'  1сЬ  йепп  еиегп  гугех  1;йсЫ1§еп 

Васкеп 
2иг  Киг2\?еЦ  с1ге1  аг11§е  Кйззе  гп 

кпаскеп. 

Вйг^ег.  Вег  Ка18вг  тшЗ  Лег  АЫ. 

Ср.  Ше  Низз  181  Ьаг(;,з<;итр1"з1П(1Й1е2;аЬпе, 
Вгит  181;  31е  Ьбз  хи  Ье138еп. 

Е1п  а14е8  Ыей  Лет  ЗвзиИвл.  1622. 

См.  Сила  по  сил-Ь  —  осилишь,  а  сила  не 
подъ  силу  —  осядешь. 
* 

310.  Не  пойманъ  не  воръ. 

Ср.  Вотъ  теб-Ь  обш,ественное  мн'Ьнье:  не 
пойманъ,  не  воръ. 

ОстровсБ1Л.  Доходное  м^сто.  ВншневскгЗ. 

Ср.  Лей^^ейе  Ти^епй 

Гз4  ЙескепГге!— Ь18  аиГ  йен  Аи^епЬИск 
Бег  РгоЬе. 

ЗсЫПег.  Поп  Саг1о9.  4,  4.  Ьегша. 

Ср.  Ё  та1а  соза  еззег  саШуо,  та  ё  ре^- 

§10ге  еззег  сопозс1и1;о. 
Ср.  Воръ,  не  пойманный,  кажется  такимъ 

же  честнымъ,   какъ  судья.  (Турецк. 

поел.) 

Ср.  ВесопгДетапсЬв.  Ргот.  Тпгсв. 
Ср.  ^и^з^ие  ргае8ит11иг  Ьопиз,  йопес  рго- 
Ъе1иг  соп1;гаг1ит. 

Всяп1й  считается  хорошимъ,  пока  не  дока- 
зано противное. 
(Ке^.^пг.) 

См.  Обш,ественное  мн'Ьнхе. 
* 

311.  Не  по  коню,  такъ  по  оглоблямъ  (ыеснуть)  — 
поучать  обиняками. 

Ср.  Мап  зсЫа§1;  йеп  8аск  ипД  те1п(;  йеп 

Езе!. 

^и^  пе  реи1  Ггаррег  1'&пе,  Ггарре  1е  ЬкЬ. 

СЫ  поп  рио  йаг  а1  аз^по  йк  а!'  Ьаз^о. 
Ср.  ^и^  аз1пиш  поп  ро1ез1,  81га1ит  саейИ. 

Не  по  ослу,  такъ  бьегь  по  с*длу. 

Рв1гоп.  с.  45. 

См.  Кошку  бьютъ,  а  невЪсткЪ  нав^тку 
даютъ. 

« 

312.  Не  покупай  лишняго,  не  продашь  нужнаго. 
Ср.  Кто  покупаетъ  лишнее,  скоро  будетъ 

продавать  необходимое. 

ФранЕлипъ. 


Ср.  ^и^  асЬ{!1е  се  ^и'  11  пе  реи*,  уеп(1га 

яргёз  се  ^и'^1  пе  уеи1. 
Ср.  Рио(1  поп  ори$  е$(,  а$$е  сагит  е8(. 

Что  не  нужно,  и  за  гроигь — дорого. 

бепес.  Ер.  У4.  (Са1о.) 

Ср.  Отп1а  Саз1ог  ет13,  31С  йс1  иЬ  отша 

уепДез. 
Все  ты  Касторъ  покупаешь,  такъ  можетъ 
случиться,  что  все  продашь. 

Маг»1а1.  8а*.  7,  98. 

313.  Не  поминай  насъ  лихомъ. 

Ср.  Ну,  прощайте,  не  поминайте  насъ  .т- 
хомъ,  да  сиротокъ  не  забывайте,  колн 
что . . . 

Тургепевъ.ЗаписЕвОхотвнка.  Смерть.  Ыель- 
никъ. 
Ср.  Прости!  не  поминай  насъ  лихомъ. 

Крыловъ.  Во.1къ  и  БувушЕа. 

См.  Покойника  не  поминай  лихомъ. 
* 

314.  Не  по  нутру  (пе  нравится,  не  по  дупгЬ). 

Чай  и  кофе  не  по  нутру,  была  бы  водна  по 

утру! 
Ср.  Я  н'Ьмцевъ,  грЬшный  челов^къ,  не 

жалую  ...  О  русскихъ  н-Ьмцахъ  я  уже 

не  упоминаю;  но  и  н'Ьмецк1е  нЬмцы 

мн'Ь  не  по  нутру. 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  6.  Паведъ  Петро- 
вичъ. 

Ср.  Здравствуй,  матушка  зима! . . . 
Какъ  сюда  ты  невзначай, 
Какъ,  родная,  ты  попала 
Въ  бусурманск1й  этотъ  край? 
Зд^сь  теб'Ь  не  по  нутру 

Кп.  п.  А.  ВязеискШ.  Масдяняца  на  чужоЯ 
сторон*. 

См.  Басурманъ. 

* 

315.  Не  по  себ*. 

Ср.  Мысль  объ  одной  встр^ч1^  моей  со- 
блазняла меня  задать  ему  кое-как1е 
вопросы;  но  только  я  не  зналъ,  какъ 
приступить.  И  вообще,  я  былъ  какъ- 
то  очень  не  по  себгь. 

Достоевск!Э.  Подроотокъ.  1,  10,  3. 

См.  Самъ  не  свой. 
* 

316.  Не  потрудиться,  такъ  и  хл*ба  не  добиться. 
Работать  не  заставятъ,  такъ  и  'Ьсть  не  по- 
ставятъ. 

Ср.  "\У11;110и4  раша  по  ^ашз. 

Nи1  Ыеп,  запз  реше. 

СЫ  поп  1ауога,  поп  тап§1а. 

Ср.  ТЬогаазо  Виоп1.  Тгевого  Й1  ргоу.  П.  1510. 
Ср.  N11  51пе  тадпо 

УИа  1аЬоге  (1е(11(  тог1а11Ьи$. 

Жизнь,  безъ  большого  труда,  ничего    не 

дала  смертнымъ. 

Нога1.  8а1.  1,  9.  59-60. 

Ср.  Если  кто  не  хочетъ  трудиться,  то  и 
не  Ьшь. 

2  Оессал.  3, 10. 

См.  Хочешь  ^сть  калачи,  такъ  не  сиди 
на  печи.  См.  Любишь  кататься. 
* 

317.  Не  похваля,  не  продашь  (не  похуля,  не  купишь). 
Ср.  Лейег  Кгатег  1оЫ;  зе1пе  ЛУааге. 

СЬасип  1оие  за  тагсЬапсИзе. 
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Ср.  Ьаийа*   тепа1ед,    ^и^   тиК;   ех1гийеге, 

тегсез. 

Нога*.  Ер15«;.  2,  2,  11. 

См.  Не  солгать,  такъ  не  продать. 

818./Не  по  хорошу  милъ,  а  по  милу  хорошъ. 
^чУ  Хоть  и  не  хорошо,  да  ладно  (гоже). 

Ср.  ЫеЬез  ^ек*  йЪег  ЗсЬбпез. 

Ср.  Саз  еЬеп  13*  йег  ЫеЬе  2аиЬегтасЫ, 
ВазззхегегейеЦ;  луаз  Шг  НаисЬ  ЬегйЬг*. 

Гг.  6п11раг2ег.  1.  ЗаррЬо.  1,  5. 

Ср.  ШсЬ*  \уеш1  йи  ИеЬепз^уйгсИ^  Ь18<;,  лу1гз1 
йи  §еИеЫ;;  \уепп  тап  (ИсЬ  ИеЬ1;,  ^укзЬ 
йи  ИеЬеп8\уйг(112  ^еГипйеп. 

Вогпе. 

Ср.  Меуег зеетей (арпзоп Шг,пог)а  т1${ге$5 

{ои1. 
Ср.  ТНшдз  Ьа8е  апЛ  у!1е,  11о1(1!пд  по  диап!|{у, 

1оуе  сап  1гап$ро8е  {о  (огт  апс1  (11дп!1у. 

Самое  дурное  по  виду  и  праву  любовь  пре- 
вращаетъ  въ  гфасивое  н  достойное. 

ВЬакезр.  А  МИзитшвг  К1еЬ1'8  Огеат.  11. 
Не1епа. 

Ср.  II  п'у  а  рот1  (йе  ЬеПез  рпзопз  ш)  йв  1а1- 

(1е$  атоигз. 
Ср.  ^'оЬ^е^  ^и'оп  а1те  езк  1;ощоиг8  Ьеаи. 
Ср.  Той!  соеиг  разз10П11ё  етЬеИН  йапз  зоп 

1та§1па11оа  ГоЬ^е*.  йе  за  раззюп. 

Во?5пв4.  Ср.  МоИёге.  Мичап^Ьгорв.  2,  5. 

Ср.  №п  ё  ЬеИо  яие1  сЬ'ё  Ье11о,  та  цие\  сЬе 
р1асе. 

Ср.  Кто  не  обожаетъ  недостатки  той,  ко- 
торую онъ  любитъ,  тотъ  не  можетъ 
сказать,  что  онъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  влю- 
бленъ. 

СаИегоп. 

Ср.  ^ш8^шз  ата*  сегташ, 

сегуат  ри1;а1;  еззе  Мхпегтат; 
^шз^и^з  ата!  гапат, 
гапат  ри1а1  еззе  Бхапат. 
Ср.  В1апа  ипапаИз  —  богиня  бологь  (царства 

лагушекъ). 
Ср.  81  рае(;а,  ез<;  Уепег!  81т1Ь"з. 
Если  она  коснтъ,  то  подобна  Венер*. 

ОуИ.  Агз  аш.  2  (ср.  поЕлонеше  у  рнн^ивъ 
БОСОЙ  Венер* ,  рае1а  Уеппв).  Ср.  Нога4. 
За*.  1,  3,  38 — 40  (о  Вальбин*,  находи- 
вшемъ  прелестнымъ  —  даае  подяпъ  въ 
носу  своей  возлюбленной). 

Ср.  ^иае  т1П1те  зипЬ  рикЬга,  еа  ри1сЬга 
лайепШг  ашап!]. 

Что  мев-бе  всего  прекрасно,  кажется  пре- 
краснымъ  любящему. 

Ср.  ТЬеосп*.  Ес1оег.  6. 
Ср.  VI  тар  ерыт1  тгоХХахч;  та  1АТ)  хаХа  хаХа 
-еграутас. 

Право,    часто   любви   некрасивое  кажется 
прекрасныиъ. 

ТЬеосг.  Иу!.  6,  18. 

См.  Полюбится  сатана  пуще  ясна  сокола. 

■5ГГ 

319.  Непочатой  уголъ. 

У  насъ  дураковъ  непочатой  уголъ  (косякъ) — 

большой  запасъ. 

Ср.  Не  игралось,  не  говорилось,  даже  пу- 
стяки какъ-то  не  шли  на  умъ,  хотя  у 
всЬхъ  были  въ  запасе  чгьлые  непоча- 
тые углы  этого  добра. 

Салтыковъ.  Господа  Головлевы.  3. 

320.  Не  по  чину  берешь. 

Ср.  Онъ  теб4  на  мундиръ  далъ  два  ар- 


шина сукна,  а  ты  стянулъ  всю  штуку. 
Смотри!  не  по  чину  берешь!  ступай! 

Гоголь.  Ревизоръ.  1, 4.  Городн.  квартальному. 

321.  Но  кажется,  не  правъ  и  тотъ, 

Кто  поручилъ  ослу  стеречь  свой  огородъ. 

Крыловъ.  Оселъ  я  Мужикъ. 

322.  Не  презирай  совета  ничьего, 
Но  прежде  разсмотри  его. 

Крыловъ.  Орелъ  п  Кротъ. 

Ср.  Е1П   КпаЬе   1егп(;   пиг   топ  деНеЫеп 

ЬеЬгегп  дегпе; 

Ри  *аЬег  зе!  е1п  Мапп,  аисЬ  уоп  уег- 

Ьазз1еп  1егпе. 

Кйскег*.  А^в1зЪе14  Дез  ВгаЬтапеп. 

Ср.  Ой  котт*   ет   пй^гИсЬ   "\Уог1;   аиз 
зсЫесЬ1;ет  МипДе. 
ЗсЫПег.  ■VУа11еп8^е^п8  Той.  5,  5. 

Ср.  ТЬеиег  1з1;  т1г  йег  Ггеипй,  йосЬ  аисЬ 

йеп  Ге^пс!  капп  кЬ  пй^геп; 

2ещ1  П11Г  йег  Ггеипй  луаз  хсЬ  капп, 

1еЬг1;  тхсЬ  йег  Ге1П(1  \уаз  кЬ  зоП. 

ЗсЫПег.  Уо1;1у1аГв1п.  Ггеипй  Ш14  Реши. 

Ср.  Безъ  сов-Ьта  челов-Ькъ  не  хорошъ; 
безъ  языка  (колокольнаго)  колоколъ 
не  издаетъ  звука.  (Кит.  поел.) 

Ср.  Рап!  Решу.  Ргоу.  СЫпохз. 

Ср.  ХиШиз  зепзит  31  ргойез!;,  1;ет8епз  ип- 
диат. 

Ничьимъ  сов4томъ,  если  онъ  полезенъ,  не 
пренебрегай. 

Са*о.  3,  11. 

Ср.  Раз  681  е{  аЬ  Иоз^е  (1осег1. 

Можно  и  у  врага  поучаться. 

От1а.'Ме1ат.  4.  428.         ^  ^  , 

Ср.  1А.ХХ'  а::'  ех^?м^  В^та  тсоХло.  {^^.аVдаVО^- 

<Г17  01  аооо',. 

Но  и  отъ  враговъмногомунаучаются  мудрые. 

Ат1а1орЬап.  Атез.  37в. 

(Ср.  Петръ  Великий  —  отъ  Шведовъ.) 
См.  Временемъ  и  дуракъ  правду  скажетъ. 
* 

323.  Не  прикасайся  ко  мн'Ь. 
Ср.  N011  те  {апдеге. 

Не  тронь  меня. 

Слова  Спасителя  воскресшаго. 

Ср.  Тоанн.  20,  17. 

КоИ  те  {ап^еге  ^=  названге  растеп!я,  котораго 
цв^т-ь  закрывается  при  прикосновен1н  къ  его 
стеблю. 

* 

324.  Не  прикасайтесь  къ  помазаннымъ  Моимъ,  и 
пророкамъ  Моимъ  пе  дЬлайте  зла. 

Пс.  104,  15.  ср.  1  Парадип.  16,  22. 
* 

325.  Не  при  неиъ  (про  насъ)  писано  (не  смыслнгь). 
Ср.  Статистики  онъ  —  не  знаетъ,   этно- 

граФ1и — не  разум-Ьетъ;  нравы  и  обы- 
чаи не  при  немъ  писаны. . . 

Салтыковъ.  СвазБи.  Праздный  равговоръ. 

Ср.  «Куда  же  ты  Олёнушка? 
Постой!  еще  дамъ  пряничка, 
Ты,  какъ  блоха  проворная, 
На-Ьлась  —  и  упрыгнула. 
Погладить  не  далась!» 
—  Добра  ты,  царска  грамота. 
Да  не  при  насъ  ты  писана. . . 

Неврасовъ.  Кому  на  Руси.  1,  3.  Пьяная  ночь. 

Ср.  Мы  въ  книг-Ь  Промысла  читаемъ  по 

складам!^; 


256 


Намъ  тсменъ  смыслъ  ея:  за  буквой 

букву  ловимъ. 

Начнемь   ли   толковать,   мы    только 

пустословимъ 

Намъ  дЬтнмъ  не  пполн'Ь  та  грамота 

дана: 
Про  насъ,   по  не  щт  иасъ  написана 

она. 
Кн.  II.  А.  ВязомсшЯ.  Л'Ьсъ  горнтъ. 

Ср.  Сгаеса  8ии1,  поп  1е^ип1иг. 
См.  Темна  вода  во  облац'Ьхъ.  См.  Этотъ 
квась  не  про  пасъ. 

326.  Приходить  мужъ.  Онъ  прерываетъ 
Сей  непр1ятный  Ше-й-Ше. 

л.  с.  Цушкнпъ.  Евг.  Он'Ьг.  8,  23. 

Ср.  Б'Ьдная  и.юндннка  выдержала  самый 
нещпятный  1ё1е-а-Ше,  какой  только 
когда-лпбо  случилось  нм^ть  шестна- 
дцатилЬтпей  дЪвушк'Ь  (губернаторск. 
дочка  съ  губернаторшей). 

Гоголь.  Мертвый  душн.  1,  0. 

См.  Съ  глазу- на-глазъ.  Глазъ-на-глазъ. 
См.  Одинъ  на  одниъ. 

'г 

827.  Не  п-Ьть  куриц'Ь  п'Ьтухомъ,  не  влад-Ьть  баб'Ь 
иужикомъ. 

Ср.  Накъ  такъ!  мужъ  дьякъ,  а  жена  попадья. 
Ср.  Горе  мужемъ,  имже  жена  влад)ь. 

Слово  Дав1ила  Заточника  (ср.  изд.  КадаЯдовича). 

Ср.  КгаЬ1  (11е  Неппе  ит!  р1ер1  (1ег  НаЬп 
8о  тизз  ез  1т  Наизе  йЬе!  81аЬп. 

Ср.  Тг1з1е  та1зоп  ^ие  се11е  ой  1е  сод  ее 
1а11  е1;  ой  1а  рои1е  сЬап1е. 

Ср.  Ьа  рои]е  пе  с1о11  ро1п1  сЬап1ег  ДеуапЬ 

1е  сод. 

МоИоге.  Ретгаез  8атап1ез.  5,  3. 

Ср.  С'ез!  сЬозе  ди!  тоик  (1е8р1а181 
^иап(^  рои1е  сЬап1е  е1  сод  зе  1а181. 

^еап  (1с  Мепод. 

Ср.  Са1Ппа  сес1п1(. 

Кз'рица  зап'Ьла. 

Тегеп*.  РЬогшхо.  4,  4,  ^:б. 

Ср.  А  учить  жен'Ь  не  позволяю,  ни  вла- 
ствовать надъ  мужемъ. 

1  Тимов.  2,  12. 

Ср.  Досада,  стыдъ  и  большой  срамъ,  ко- 
гда жена  будетъ  преобладать  надъ 
мужемъ  СВ0ИМ7.. 

1.  Сир.  26,  24. 

Ср.  Не  давай  вод11  выхода,  ни  злой  женЬ 
власти. 

I.  Сер.  25,  28. 

См.  Подъ  башмаком7>.  См.  Здр^ствуй  же- 
нившись, дуракъ  и  дура.  ' 
'  "^ 

828.  Неравная  борьба. 

Ср.  Боролась  я  долго  сь  суровой  судьбой  — 
Душа  утомилась  неравной  борьбой^ 
Бсе11  силой  надежду  я  въ  сердц-Ь  хра- 
нила; 
Но  силы  но  стало — судьба  ихъ  убила. 

10.  В.  Жадовская.  Невыдерхаинаа  борьба. 
Ср.  И  тоски  И  страха  полный, 
Л  гляжу  на  этотъ  бой, 
1ю'н  не  2}(юный!  вЬтръ  и  волны 
Бьются  съ  б1;дною  ладьей. 

Кн.  II.  А.  ВазвхсвШ.  РыбаЕЪ. 

320.  Нера(о)вный  бракъ  (по  возрасту,  по  образова- 
нию, ио  состояи1Ю,  по  происхоя;де(пю). 


Ср.  Отецъ  мой,  дворянипъ. . .  женился  на 
пятнадцатил-Ьтней  купеческой  доче- 
ри .. .  Бышелъ  такъ-называемьп!  не- 
2швный  бракъ.  Бракъ  этотъ  былъ  не- 
2Швенъ  во  всЪхъ  отноше1ияхъ.  Отецъ 
былъ,  по  тогдашнему  времени,  поря- 
дочно образоваиъ;  мать— круглая  не- 
в'Ьжда. . . 

Салтыковъ.  иошеховсЕая  старвна.  Введон!в. 

Ср.  МёзаШапсе    (тез  -  а1Иапсе  —  дурной 

союзъ). 

Мез— (н'Ьм.)  Ш183,  (англ.)  га188  (худо),= 

(лат.)  Ш1пиз  —  меньше. 
См.  Кто  бЪденъ,  тотъ  тебЬ  не  пара. 

830.  Неравный  споръ. 

Ср.  Но  стали-жъ  мы  пятою  тве2>дой, 
И  грудью  приняли  напор!! 
Нлеменъ,  послушныхъ  вол'Ь  гордой, 
И  равенъ  былъ  неравный  споръ. 

А.  С.  иушЕинъ.  Бородинсиаа  годовщина. 

См.  Кто  устоитъ  ВЪ  неравномъ  спор^Ь. 

331.  Не  разгрызть  ор'Ьха,  не  съесть  и  ядра  (ае  по- 
лучишь и  ядра). 
Ср.  Другъ  не  испытанный,  что  ор'Ьхъ  не  рас> 

колотый  (ие  иссытавъ  друга,  —  его  не  уз- 

паешь). 
Ср.  Он  не  реи1  гаап^ег  1а  по1х  запз  1а 

саззег. 
Ср.  Кис1еит  ди!  тиН  еазе  е  писе,  ^^д^й^2^\. 

писет. 

Кто  хочегь  1;сть  ядро,  пусть  сломаетъ  ор'Ьх'ь. 

Паи*.  Сиге.  1,1,  55.  (МасгоЬ.ваЬ.  3,  18,  13.) 

См.  Любишь  кататься. 
832.  Не  раздавивши  пчелъ  меду  не  съ'Ьшь. 

Кн.  Романъ  НолынскШ  (•[-  1205  г.). 
Ср.  М-^те  ;леЛ1,  М^отг  \хг}ла^у.:,. 
Ни  меду,  пи  пчелъ. 

ТгурЬов. 

См.  Неубивъмедв-Ьдя,  шьурыне  продавай. 

333.  Неровенъ  часъ  (мало  ли  что  случиться  можегь). 
Ср.  Л  знаю,  конечно,  что  начальство  до- 
вольно снисходительно  смотрнтъ  на 
мо.10дыхъ  людей,  ио  в1".дь  ке^»ооеио  часъ, 
вдру1"ъ  оно  сироситъ:  а  позвольте,  го- 
спода, узнать,  кто  уполномочилъ  вась 
дразнить  вашихъ  согражданъ  и  глу- 
миться надъ  любезнымъ  отечествомъ? 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Февраля  (о 
иарьвростахъ). 

Ср.  Посмотри  ты  на  себя,  —  говорилъ 
еригь  карасю:  — ну  какую  ты,  неро- 
венъ часъ,  оборону  изъ  себя  предста- 
вить можешь  . . .  Бсяк1Й,  кто  хочеть, 
иодо1'1ДИ  къ  теб1>  и  Ьшь. 

Салтыковъ.  Сказки.  1Сарвсь-вдвадаст'ь. 

См.  Ч11мъ  чортъ  не  шутитъ. 
* 

334.  Не  родилась  та  руна  (тотъ  человЬкъ). 

Ср.  II. т  съ  ногъ  тебя  сбилъ  на  кулачномъ 

бою, 
На  Москв^Ь-р^^к^Ь,  сынъ  куиеческ1йУ 
— Ие  родилась  та1>ука  .заколдованная, 
Какт.  стекло  горить  сабля  вострая. 

М.  Ю.  Лормонтовъ.  О  1и.1аш1П1и..11^.  Иипич- 
нвкъ. 
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835.  Не  родись  богатымъ, 

А  родись  кудрявымъ: 
По  щучью  вел'Ьнью 
Все  теб^  готово. 

Еольцовъ.  1  П^снь  Лихача  Еудрявнча. 
См.  По  щучьему  велЬнью. 
* 
335*.  Не  розами  пахнетъ  (шут.  о  дурвомъ  запах*; 
иноск.  о  течен1яхъ,  взглядахъ,  порядкахг). 
Ср.  Не  напуганъ,  а  смолоду  привыкъ  (я) 
понимать,  что  въ  семъ  м-Ьст^Ь  не  пах- 
нетъ розами. 

Салтыковъ,  Круглый  годъ.  1-ов  Января. 

386.  Не  рой  другому  ямы,  самъ  попадешь. 

Ср.  Кто  яму  для  друтхъкопать  трудился, 

Тотъ  самъ  въ  нее  упалъ,  гласитъ  пи- 

санье  такъ. 

М.  10.  Лермонтовъ.  Эпитаф!я.  Утонувшему 
игроку. 

Ср.  8о  8сЬас1е1  шехз*  йег  Ъоае  Ка* 
Бет  аеШз!;,  йег  Шп  ^е^вЬеп  Ьа!, 
Бепп  угег  етет  апйегп    Еа11з1г1ске 

81сЬ  8е1Ь81;  йапп  ги  1'апдеп  рЯе§<;. 

6.  ЕоИепЬа^еп.  Вег  Рго8сЬтапз1ег.  1,  23. 

^Ьр.  Нагт  \^а1сЬ,  Ьагт  са1сЬ.  (еп§1.) 
Ср.  Зло  постигаетъ  того,  кто  его  д-Ьлаетъ. 

Арабская  поел. 

Ср.  ГаПие  Ы1еп1е8,  ех  та§па  раг1е  рго- 

Гапит 
8ип1;  §епиз,  ш  1адиеоз  диоз  розиеге, 

сайип!;. 

ОтИ.  Аг8  аш.  1,  645—46. 

Ср.  ЕаЬег  сотрейез,  ^иаз  {асИ,  хрзе  ^еа^а!. 
Кузнецъ  ц1>пи,  который  куегь,  самъ  носить. 

Анзоп.  1Ду1.  6.  ср.  ТЬво^п1з. 

Ср.  Ма1ит  сопзИшт  сопзиНоп  ез1;  резз!- 

тит. 
Дурной  сов'Ётъ  вреднее  всего  советчику. 

Уатго.  йе  гв  гпа*.  3,  2,  1. 

Ср.  г\    Ы    хаху)     ^о\}'кг1    т«3    ЗоиХебтауть 
хах'.гту). 

НевкЛ.  орр.  266. 

Ср.  Рылъ  ровъ  и  выкопалъ  его,  и  упалъ 
въ  яму,  которую  приготовилъ. 

Пс.  7,  16;  9,  16;  56,  7.  Ср.  Пр.  26,  27. 
Ср.  I.  Сирах.  27,  29.  Еккд.  10,  8. 

См.  Что  испекъ,  то  и  кушай.  См.  Топить. 
* 

337.  Не  рости  трав*  — 
Посл'Ь  осени; 

Не  цв-Ьстй  цв-Ьтамъ 
Зимой  по  сн-Ьгу. 

Кольцовъ.  П'Ьсвя. 

Ср.  Не  ростутъ  зимой  цвпты; 

Я  красавица,  а  ты?  (Царь-Д'Ьвица.) 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 
Ср.  Не  рости, 

Не  ивпсти 
Кустику  сухому. 

Н.  с.  Цыгановъ.  Русск.  п^сня, 

* 

338.  Не  рука!  Не  съ  руки. 

Ср.  . ,  .Знать  любить  не  рука 

Мужику-вахлаку  да  дворянскую  дочь! 

Ыеврасовъ.  Огороднивъ. 

Ср.  Не  рука  крестьянину  калачъ  ■Ьсть. 

Аксавовъ. 

См.  Рука.  См.  Съ  руки. 


839.  Не  свыше  сапога. 

«Знай,  чеботарь,  свое  кривое  голенище,  а  въ 
закройщики  не  суйся». 
Ср.  Картину  разъ  высматривалъ  сапож- 

никъ, 
И  въ  обуви  ошибку  показалъ; 
Взявъ  тотчасъ  кисть,  исправился  ху- 

дожникъ. 
«Ботъ»   подбочась,  сапожникъ  про- 

должалъ: 
«Мн^  кажется  лицо  немножко  криво... 
А  эта  грудь  не  слишкомъ  ли  нага». 
Но  Апеллесъ  прервалъ  нетерп'Ьливо: 
Суди,  дружокъ,  не  свыше  сапога. 

А.  С.  ПушЕинъ.  СапояниБЪ. 

Ср.  ЗсЬиз^ег  Ые1Ь  Ье1  (1е1пе1П  1е181еп. 

Сапожникъ  знай  свою  колодку. 

Ср.  Га11е8  йез  реггидиез,  таИге  Апйгё, 
Гакез  йез  реггидиеа. 
'Уо11а!ге  —  парикмахеру,  который  посвятилъ 
ему  5-ти-актную  трагед1ю:  «Зеилетрясен1е 
въ  1нссабов1>»,  съ  надписью:  а  топ  сЬег 
соИёдие. 

Ср.  С1аЬаШеге,— Раг]а  ао!  йеииоте81;1еге. 

Ср.  N6  8и1ог  $ирга  сгер[(1ат. 

Сапожникъ,  не  свыше  сапога  (петли  у  баш- 
мака). 

РИп.  Ма^о^.  Шз^ог.  паЪпгаИз.  35, 10,  36. 
См.  Жаль,  что  незнакомъ. . . 
* 

340.  Несется  на  всЬхъ  парусахъ  (быстро). 
Ср.  По  синимъ  волнамъ  океана, 

Лишь  зв-бзды  блеснутъ  въ  небесахъ, 
Корабль  одинок1й  несется  — 
Несется  на  всгьхъ  парусахъ. 

М.  Ю.  .Иермонтовъ.  Воздушный  корабль. 
*■ 

341.  Не  сквернитъ  въ  уста,  а  сквернить  изъустъ 

(о  ПОСТ'Ь). 

Ср.  СЬх  (11§1ипа  е  аНго  Ьеп  поп  Га,  а  саза 

(Зе1  Шауо!  зе  пе  уа. 

Кто  ПОСТИТСЯ  и  другого  хорошаго  не  д*ла- 

етъ,  попадетъ  къ  чорту  въ  адъ. 
Ср.  Не  то,  что  входитъ  въ  уста,  а  то,  что 

выходитъ  изъ  устъ,оскверняетъчело- 

в'Ька. 

Мате.  15,  11. 

Ср.  Еще  ли  не  понимаете,  что  все,  вхо- 
дящее въ  уста,  проходить  въ  чрево 
и  извергается  вонъ?  а  исходящее 
изъ  устъ  —  изъ  сердца  исходитъ;  с1е 
оскверняетъ  челов^Ька,  ибо  изъ  сердца 
исходятъ  злые  помыслы  . . . 

Мате.  15,  17—19.  Ср.  Марк,  7,  18—23. 
* 

842.  Не  скоръ  Богъ,  да  м-Ьтокъ. 

Ср.  Ьа  уепдеапсе  езЬ  ЬоНеизе;  еПе  т1еп1;  ?1 

раз  1еп18, 
Ма13  еИе  У1еп1. 

У1с1ог  Нп^о.  Нвгпап!. 

Ср.  Саг  1а  уеп^еапсе  У1еп4,  ^ио^^ие  Ьо1- 
1еизе  е*  1еп1е. 

ТЬёорЫи  Оаа^1вг.  ТопеЬгез. 

Ср.  РеЛе  роепа  с1аи(]о. 

Наказав1е  (сл'Вдуетъ)  хромою  ногою. 

Нога».  Оа.  3,  2,  32. 

Ср.  Б!  1га11  1апеоз  рейез  ЬаЬеп*. 

У  прогн'Бвапиыхъ  боговъ  шерсть  на  ногахъ 
(неслышно  подходятъ). 

ЫаегоЬ.  1,  8,  5. 
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Ср.  Ьеп1о  дгади  ад  у111Й1с1ат  ей!  дтпа 
ртосейи  1га,  ^а^^^^1;а^ет^ие  аиррИсИ 
5гат11а1е  сотрепзак. 

Уа1вг.  Мях.  1,  1. 

Ср.  (1п)из11)  1;о11ип1иг  1п  аиит, 
III  1ар81  §гау1оге  гиаи!. 
Поднимаются  вверхъ,  чтобъ  тяжелее  упасть. 

С1аиа.  1П  КиЯГ.  1,  21. 

Ср.  8ега  (;а1пеп  1ас1119  роепа  л'еш!  реДШиз. 

ТхЪпИ.  1,  в1ед.  9. 

См.  Богъ  долго  ждстъ. 

343.  Не  слыть,  а  быть. 

Дввизъ  Гр.  Л.  А.  Перовскаго. 
Ср.  Ставятъ  т.  «еликую  заслугу  другъ 
другу — умЬпье  казаться,  съ  правомъ 
1!Ъ  д-Ьйствительности  не  быть  тЪмъ, 
ч-Ьм!!  надо  быть. 

Гопчаровъ.  Обрывъ.  3. 

Ср.  Ве  слыть,  а  быть.  Но  въ  свЬтЬ  часто 
Мы  не  бываемъ,  а  слывемъ: 
Едва-ль  одинъ  найдется  на  сто 
Съ  самостоятельнымъ  лицомъ. 
За  непм-Ьпье.мъ  лнцъ  —  личины, 
Все  заголовки  безъ  головъ, 
Блескъ  пышныхъ  рамокъ,  а  картины? 
Еще  Богъ  не  далъ  мастеровъ. . . 
Везд-Ь  подмостки,  маскарады 
Все  театральный  гардеробъ, 
Гд-Ь  на  прокатъ  берутт.  наряды; 
Свое  лишь  спесь  да  мЬдный  лобъ. .  . 
Ен.  п.  А.  ВязеисБ1й.Р1п1)д1  в(гв  ^иера^а^^^е. 

Ср.  Ые  МепасЬеп  ахай  шсЫ  хттег  лтаз  зхе 

зсЬетеп. 
Люди  не  всегда  таковы,  какими  кажутся. 

Ьевь^пд.  На1Ъап  дег  \Ув18в.  1,  6. 

Ср.  ТТпй  '«газ  316 131;,  (1аз  \Vа§е8^е2изсЬешеп. 
И  какая  она  есть,  пускай  осм-Ёднтса  такою 
п  казаться. 

8сЫ11вг.  Маг.  81паг4.  1,  7.  Мапа. 

Ср.  Меп  $Нои1(1  Ье,  мИа!  !Неу  зеет; 

Ог  {Нозе  !Ьа{  Ье  по),  мои1(1  {Ьеу  т1дЬ{  зеет 

попе. 

Люди  должны  бы  быть,  какими  они  кажутся, 
Если  же  они  не  так1е,  то  пускай  бы  и  не 
казались  такими. 

ЗЬакезр.  ОЛеПо.  3,  3.  З&^о. 

Ср.  Р1и1б<;  ё1ге  ^ие  рага11ге. 
Ср.  0§пипо  уейе  ^ие1  сЬе  1;и  рап;  росЫ 
эеп1опо,  ^ие1  сЬе  1и  зе!. 

НасЪ1атвП!.  II  Рппс1ро.  8. 

Ср.  Ти  гес1е  т1У18,  81  сигаз  еззе  диой  аисИз. 
Ты  правильно  живешь,  если  стараешься 
быть  тапимъ.  какимъ  слывешь. 

Нога*.  Ер1в1.  1,  16,  17. 

Ср.  (8аере)  (1ес1р1тиг  8рес1е  гес11. 

Мы  часто  обманываемся  кажущейся  правдой. 

Пог.  Аг8  рое1.  25. 

Ср.  Са1о  6886,  диат  чШг'1,  Ьопиз  та1еЬа1. 

Катонъ  предпочиталъ  быть  хорошимъ,  ч1;ыъ 
казаться. 

5а11п81.  Са1П.  45,  5. 

344.  Неслыханное  Д'Ъло !  ^         ' 

Ср.  Хоуит  е1  ай  Ьипс  с]1етп  поп  аисШит! 

С1сего,  рго  Ы^апо.  1,  1. 

345.  Напрасно  вы  прибегнете  къ  злословью; 
Оно  вам7.  не  поможетъ  вновь, 


И  вы  не  смоете  всей  вашей  черной  кровью 
Поэта  праведную  кровь. 

М.  Ю.  Лермоитовъ.  На  смерть  Пушкапа. 

346.  Не  смыслить  ни  бельмеса,  (а  суется  б-ксоиъ). 

Ср.  Ни  бельмеса  не  ноиял'ь  изо  всего  того, 
что  я  ему  го1101)и.п.. 

Тургоневъ.  Новь.  29. 

Ср.  Вообразите,  С7>  мЬсяцъ  тому  назадъ я 
пи  10ТЫ,  ни  бельмеса  не  зналъ  по  Фран- 
цузски. . . 

11исемски1.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  1,  13. 

(бельмесъ,татарск.=балбесъ,  дурень;  бильмезъ — 
не  знаю.) 

См.  Аза  въ  глаза  не  смыслить.  См.  Онъ 
пи  уха,  ни  рыла  не  смыслитъ. 

347.  Не  смейся  чужой  6%д,% 
Своя  на  гряд-Ь  (чред'к). 

Не  смейся,  братецъ,  чужой  сестрице:  своя 
въ  д'Ьвицахъ.  (простовар.) 
С!).  Впередъ  чужой  бпдп  не  смгьйся,  го- 

лубокъ. 

Крыловъ.  Чижъ  и  Голубь. 

Ср.  Хе111  ги  ШЫеп,  131;  тепасЫ1сЬ;8сЬайеп- 
Ггеийе  ги  §еп1еззеп,  1еиШзсЬ. 

А.  ЗсЬоррепЬааег.  Стп(1ргоЫвтв  дегЕ{;Ык. 

Ср.  Сги(1еИз  1п  ге  айуегза  еак  оЬ|иг§а1;10. 

РпЫ.  8уг.  Зеп*. 

Ср.  А11ег1из  йатпит,  §аи(11ит  ЬаиД  Гас1е8 
Шит. 

РиЪ1.  Зугпз.  8вп1;. 

Ср.  Кто  радуется  несчастью,  тотъ  не  оста- 
нется непаказаннымъ. 

Притч.  17,  5. 

348.  Не  сносить  головы. 

Ср.  Осталось  средство  имъ  одно: 

Перекрестясь  прыгнуть  въ  окно. . 
0пасен7>  подвигъ  дерзновенный 
И  не  сносить  имъ  головы. 
М.  Ю.  Лермонтовъ.  Монго. 

Ср.  Такой  хитрецъ:  вЬдь  смекнулъ,  что 
не  сносить  ему  юловы,  еслибъ  онъ  по- 
пался. Такъ  С7>  т-Ьхъ  поръ  и  пропа.1ъ: 
в'Ьрно  присталъ  къ  какой-нибудь  шай- 
к-Ь  абрековъ,  да  сложилъ  буйную  го- 
лову за  Тереком7> . . . 

Лермоптовъ.  Горой  нашего  времевв.  Бэла. 

См.  Сложить  голову.  См.  Туда  ему  и  до- 
рога. 

349.  Не  со  вчерашняго  дня  (не  новички,  кое-что  ви- 
дали и  зваемъ). 

Ср.  \У1г  8111(1  п1сЬ{  уоп  ^ез^вгп. 
Ср.  Спроси  у  прежнихъ  родовъ,  мы  вче- 
рашн1е  и  ничего  не  знаемъ. 

1овъ.  8,  9. 

См.  Видать  виды. 
* 

350.  Не  солгать,  танъ  не  продать. 

Ср.  Почти  у  всЬхъ  одинъ  разсчетъ: 
Кого  кто  лучше  проведетъ, 
И  кто  кого  хитр11Й  обман етъ. 

Крыловъ.  Купецъ. 

См.  Не  обманешь — не  продашь.  См.  Всякъ 
суетится. 

* 

351.  Несолоно  хлебавши  (уйти)  —  неудовлетворен- 
пымъ. 

Несолоно  хлебать,  что  немилаго  целовать. 


259 


Ср.  Безъ  соли  не  вкусно,  а  безъ  хлЫл  не 

сытно. 
Ср.  Пропали  люди  гордые 

Съ  ув-Ьренной  походкою, 

Остались  вахлаки, 

До  сыта  не  ^давш1е, 

Не  солоно  хлебавшге, 

Къ  которымъ  голодъ  стукнуться 

Грозить . . . 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Старое  и  новое. 

Ср.  Ес.1и  его  высокородш  угодно  будетъ, 
я  сейчасъ  же  могу  сделать . . .  распо- 
ряжен1е  (произвести  имъ  работу  по- 
средствоыъ  арестантской  роты  . . . ). 
«Нйтъ,  его  высокород1Ю  это  будетъ 
не  угодно».  —  Точно  несолоно  по1ьвши 
вышелъ  архитекторъ  на  улицу. 

Шеемсый.  Тысяча  душъ.  4,  1.  Ср.  Люди  со- 
роковыхъ  годовъ.  5,  11. 

852.  Не  состарясь  умираютъ,  астарШтся,  дажи- 
вуть. 

Ср.  Да  можно-ль  и  за  то  ручаться  напередъ, 
Кто  зд-Ьсь  изъ  насъ  кого  переживетъ. 

Крыловъ.  СтариЕЪ  и  трое  мододыхъ. 

353.        Не  сотворимъ  себ%  кумира 

Ни  на  земл'Ь,  ни  въ  небесахъ: 

За  вс^  дары  и  блага  М1ра 

Мы  не  падемъ  предъ  нимъ  во  прахъ. 

А.  Н.  П.тв1цеевъ.  Впередъ. 

Ср.  Исходъ.  20,  3.  (Вторая  заповедь.) 

854.  Не  спросясь  броду,  не  суйся  въ  воду. 

Ср.  Что  прибыли  —  соваться  въ  воду, 
Сначала  не  спросившись  броду? 
А.  С.  Пушеннъ.  Кн.  А.  Ы.  Горчакову. 

Ср.  Ч-Ьмъ  на  ыостъ  намъ  идти, 
Поищемъ  лучше  броду. 

Крыловъ.  Лжецъ. 
* 

855.  Не  сп'Ьши  карать,  сп'Ьши  —  выслушать. 

Ср.  Ты  помилуй,  Царь-отецъ! 
Городнич1Й  отв-Ьчаетъ, 
И  всЬмъ  т'Ьломъ  упадаетъ: 
Не  вели  меня  казнить, 
Прикажи  мнгь  говорить. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

Ср.  М11;  11г1е11  зргесЬеп  §аг  пкЬ*  еПе, 
В1з  йи  ^еЬотЬ  Ьаз*  ЪеМе  Те11е. 
Прнговоромъ  не  сп'Ьшп,  пока  не  выслушалъ 
об*  стороны. 

КахзегЬойаг  (•{•1137). 

Ср.  Сб1Ье.  \УаЪгЬв11;  ппй  ВкЫшпг.  1,  1,17. 

Ср.      Ешез  Маппез  Кейе 

Так  ке1пез  Маппез  Еейе: 

Мап  зоП  910  Ь11]1§  Ьогеп  Веейе. 

Старая  поговорка. 

Ср.  Ешз  таппз  гей  181;  ете  Ьа1Ье  гей, 
Мап  зоП  (110  1;еу1  тегЬбгеп  Ьей. 
Одного  только  человека  р*чь  —  половина 

р1Бчи, 
Выслушать  надо  об*  стороны. 

Надпись  въ  богьшой  задЪНюрвбергсБой  ра- 
туши. 

Та-же  надпись  въ  портик*  ратуши  въ  Франк- 
фурт* на/М. 
Ср.  ^и^  п'еп1епс1  ^и'ипе  с1осЬе,  п'еп4е11(1 

^и'ип  ЗОП. 
Въ  Франкфурт*  на/М.  на  портрет*  Лотара  над- 
пись : 

аай!  аКегаш  ратует. 


Ср.  Аи(1|'а1иг  е(  аИега  раг$! 

Надо  выслушать  и  другую  сторону. 
'  Ср.  ТезМз  ипиз,  ^езЬхз  пиПиз. 
Одинъ  свнд*тель  не  свид*тель. 

(Кед.  ^и^.) 

Ср.  ^и^сип^ие  аНди1(1 81а1иеп4,  раг<;е  шаи- 

Й1(;а  акега, 
Ае^аит  Нее*  8*а1;иег1*,  Ьаий  аедииз 

1Гиег1(;. 

Кто  что-нибудь  постаяовилъ,  не  выслушавъ 

другую  сторону. 

Хотя  бы  и  постановилъ  правильно,  врядъ  ли 

поступилъ  правильно. 

8епеса.  МеДеа.  2,  2. 

Ср.  Nи11а  ипдиаш  йе  тИа  ЬошЫз  сипс1а- 
Ио  1оп§а  ез*. 

Никакая  медленность  не  велика,  когда  идетъ 
р*чь  о  жизни  че10в*ческой. 

Дптеп.  6,  220. 
Ср.  ки'/^тг  В^)су)V  осхату)?,  7:р^V  ар1фоТ7  {лидо7 
ахобау]?. 

Не  суди,  не  выслушавъ  прежде  об*  стороны 
(слово  обоихъ). 

8о1оп.  (Ьеи^зсЬ.  Рагоет1орт.  дгаее^  2,  759.) 

Ср.    Т'.(;   0.7   й'.ХУ)7  Хр1751е7,    'е\   77017    Х6'{0^, 

Пр\7  а7 -ар' а(Х9(зи/  ,аОдо7  ех.аадг) рафоа;. 
Кто  можегь  постановить  прпговоръ  и  прав- 
ду узнать. 
Пока   онъ  не  выслушалъ  (изучидъ)  внима- 
тельно обоихъ  слово? 

ЕппрИ.  НегасИа.  179—180. 
Ср.  ДиоТу  -ароутслу  гцнаи^  'кбуо!^  тгарх. 
Изъ  двухъ  (которыхъ  надо  выслушать)  толь- 
ко половину  (одну  сторону)  выслушалъ. 

АвзсЬу1о8.  Ептеш(1.  428. 
Ср.  ахроаао[ла1  той  те   хату]торои   хх:   той 

а~оХо1Сои,ае7ои  о.ао'.о);  а.аэоГу. 

Хочу  выслушать  истца  н  отв*тчика,  обоихъ 

раввымъ  образомъ. 
(Присяга  древн.  аоинскихъ  судей.) 

Ср.  Вешозй.  Т1тосг.  149—151.  Ср.  Ьв  со- 
топа. 

Ср.  Недостаточно  одного  свидетеля  про- 
тивъ  кого  либо  въ  какой-нибудь  вин-Ь 
и  въ  какомъ-нибудь  преступленхи  и 
въ  какомъ-нибудь  гр'Ьх'Ь,  которымъ 
онъ  согрешить:  при  словахъ  двухъ 
свид'Ьтелей,  или  при  словахъ  трехъ 
свид^Ьтелей  состоится  (всякое)  д-Ьло. 

Второзав.  19,  15.  Ср.  17,  6.  Ср.  Числ.  85, 
30.  Ср.  Мате.  18,  16.  Хоанн.  8,  17. 
2  Корине.  13,  1.  Евр.  10,  28. 

См.  Истцу  первое  слово. 
* 
356.  Не  сп'Ьши  языкомъ,  торопись  д'Ьлоиъ. 

Ср.  А  я  бы  повару  иному 

Вел^лъ  на  ст^нк-Ь  зарубить, 
Чтобъ  тамъ  рпчей  не  тратить  по  пу- 
стому, 
Гдп  надо  власть  употребить. 

Крыловъ.  Когь  и  Поваръ. 

Ср.  ЛУогап  егкепп1  тап  аЬег  йехпеп  Егпз4, 
"VVепп  аи!"  йаэ  \^ог1  (11е  ТЬа(;  шсЫ;  ^о!^*? 

ЗсЫПег.  ЛУа11еп81е1п.  Р1Сво1от1п1.  2,  5. 

Ср.  413  а  к1п(1  о^"  ^ооЛ  деай,  10  зау  мгеП: 
Апй  уе1  туогйз  аге  по4  (1ее(1з. 

ВЬаквзр.  Шпд  Неагу  VIII. 

Ср.  II  Гаи1;  йез  ас110пз  е1  поп  йез  раго1ез. 

Вас1пв.  1рЫ^вшв  еп  Аа1Ыв.  3,  7.  АсЫПе. 
Ср.  'О?  атга;  !л1у  "ао-^о:,  0.7  атгу]  '^31  -рат|Аата 
.аатаГо7  те  90176x01  ха\  хе170У. 
17* 
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Ибо  всякое  слово  безъ  д*1а — кажется  сует- 
нымг  п  вичтожвымг. 

ЬвтозгЬ.  2  01уп1Ь.  Ога1. 

См.  На  словахъ.  См.  На  носу  зарубить. 

357.  Не  стало  (исчезъ,  умеръ). 

Ср.  Къ  небу,  какъ  во  время  оное  бывало, 

Онъ  съ  земли  рванулся— и  ею  «в  стало 

Въ  высот^Ь  —  и  навзничь  съ  высоты 

упалъ  онъ, . . 

ЖуЕовсЕ1Л.  ЦарсБОС&хъсБхЭ  лебедь. 

Ср.  На1Ь  год  81е  111п,  Ьа1Ь  запк  ег  Ып 
ип(1  маг(1  П1с111  теЬг  де$еНп. 

Сб1;Ьв.  Вег  ПвсЬег. 

Ср.  Она  поегь,  она  манитъ  — 
Знать  часъ  его  насталъ! 
Къ  нему  она,  онъ  къ  ней  б'Ьжитъ — 
И  сл^дъ  на  в'Ькъ  пропалъ. 
ЭСувовсЕхй.  Рыбавъ.  (Перев.) 

Ср.  Шй  всЬпеП ,  \У1е  ве181;ег  ш  йхе  ЬиЛ 

тег\ееЬеп, 
Еп1зсЬл^гапй  816  т1г  ипй  -угагй  шсЬ* 
теЬг  ^езеЬеп. 

ЗсЫПег.  В1е  Вгаи4  топ  Ыеаахпа.  Воп  Ма- 
ппв1  (Дет  СЬог). 

Ср.  И  ходилъ  Енохъ  предъ  Богомъ;  и  не 
стало  его,  потому  что  Богъ  взялъ  его. 

Бвт1е.  5,  24. 

358.  Нести  крестъ  свой. 

Ср.  Тебя  угнетаетъ  сознанье, 

Что  шатко  общественный  крестъ 
Ты  несъ,  по.тучая  даянье 
Съ  пятнадцати  прибыльныхъ  м^стъ. 
НвЕрасовъ.  СовреиенвЕЕЕ.  2.  Героя  времени. 

Ср.  Мой  крестъ  несу  я  безъ  роптанья: 
И  то  и  это  —  наказанье. 

М.  Ю.  Лерионтовъ.  ВалернЕЪ. 

Ср.  Гд'Ь  сердце  любитъ,  гд-Ь  страдаетъ — 
И  милосердый  Богъ  нашъ  тамъ: 
Онъ  крестъ  даетъ  и  Онъ  же  намъ 
Въ  крест'Ь  надежду  посылаетъ. 

и.  и.  Козловъ.  Чернецъ.  2. 

Ср.  Прими  съ  любовью  крестъ  тяжелый, 
Онъ  Самъ  носилъ  вгьнецъ  терновый. 

и.  и. Козловъ.  Н.  Б.  Долгорукая.  СвященЕНвъ. 
Ср.  Мате.  27,  29.  Марв.  15,  17. 

Ср.  Кто  не  несетъ  креста  своего  и  идетъ 
за  Мною,  не  можетъ  быть  Моииъ 
ученикомъ. 

Лув.  14,  27.  Мате.  10,  88.  Марк.  8,  34.  Лук. 
9,  23.  Д'Ьян.  14,  22. 

Ср.  И,  неся  крестъ  Свой,  Онъ  вышелъ  на 
м'Ьсто,  называемое  Лобное,  по  Еврей- 
ски —  ГолгоФа. 

1оанн.  19,  17. 

См.  Самоотвержеше. 
* 

359.  Несторъ  (ивоск.  мудрый  и  опытвыв  сов'Ьтвикъ). 
Ср.  Изъ  устъ  его  рЪчь  сладчайшая  меда 

текла. 

Нотег.  111а8,  пер.  Гв1дхча.  1,  249. 

Ср.  Ех  си^иа  Ип^иа  теПе  (1и1с10г  йиеЬа1 
Огайо. 
Съ  языка  его  слаще  меда  текла  р'Ьчь. 

Схеего  ^е  вепес1.  10,  81. 

Несторъ,  старецъ  изъ  Пилоса,  участникъ  Троян- 
ской войвы. 

См.  Съ  тобой  разговориться,  что  меду  на- 
питься. 

* 


360.  Лхъ  ты,  обжора,  ахъ,  злод-Ьй, 

Не  стыдно-ль  ст'Ьнъ  теб%,  не  только  что 

людей? 

Крыловъ.  Есть  в  Поваръ. 

Ср.  Ужасный    челов11къ!    Себя  я,  стпнъ 

стыжусь. 
Грвбо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  12.  Софья. 

* 

361.  Не  суди  другихъ,  да  не  осудишься  отъ  нихъ. 

Ср.  Не  судите,  да  не  судимы  будете. 

Мате.  7,  1. 

См.  Другихъ  не  суди.  См.  Сучецъ  въ  чу- 
жомъ  глазу.  См.  Не  кивай  на  сосЬда. 

362.  Не  суйся  середа  напередъ  четверга. 
Не  суйся  пятница  прежде  четверга. 

Ср.  Середа  въ  карман-Ь  —  пусто,  б-Ьдно; 
Четвергъ  —  счастливый  день: 
Не  суйся  б'1двый  прежде  богача. 

Ср.  Снегиревъ.  РуссЕ1а  пословицы. 
* 

363.  Не  сули  журавля  въ  неб%,  а  дай  синицу  въ 
руки! 

Ср.  Юрисконсультъ  отвЪчалъ  на  это  (т.  е. 
на  перспективу  на  благодарность)  — 
изображен1емъ  невпрности  всего  зем- 
ного и  далъ  тоже  искусно  зам-Ьтить, 
что  журавль  въ  небгь  ничего  не  зна- 
чить, а  нужно  синицу  въ  руки. 

Гоголь.   Мертвыя  души.  2,  Гл?  (поел!  4.) 

Ср.  Лучше  в'Ьрнаго  держаться, 

Ч'Ьмъ  за  обманчивой  надеждой  гнаться. 

КрылоБЪ.  Пастухъ  и  Море. 

Ср.  Сег1;а  от1Шти8,  йит  1псег1а  ре11ти8. 
Теряемъ  верное,  добиваясь  пев*рваго. 

Н1вгоп.  29,  7. 

Ср.  Вег  НаЫсЬ  184  тк  ИеЬег  а18  йег  НШ- 

1сЬ. 
Ср.  Ап  асге  1п  М1(1й1е8ех  18  ЬеНег  1Ьеп  а 

рг1ПС1раИ1у   1п   Шор1а.  ТЬе  втаПеа* 

асШа!  ^оой  13  Ьеиег  1Ьеп  1Ье   то8<; 

та§пШсеп1  ргот18е8  о1 1тро8з1ЫИ11е8. 

Масаа1ау.  Евеаув. 

Ср.  М1еих  уаи1;  ип  Тхепв  дие  йеих  Та  1'аи- 

гаа. 
Ср.  Р1и8  так!  1п  ташЬиа  раааег,  ^иат  ш 

пиЫЬиа  апаег. 

Ср.  Апйг.  ваНшег.  РготегЪ.  1574. 

Ср.  111сег1а  рго  аре  поп  типега  сег1а  ге- 

]шдие. 
Изъ-за  вев'ЁрноВ  вадехды,  не  оставляй  в1;р- 
ныа  выгоды. 

Атхап.  ГаЬи1.  20, 17. 

Ср.  1§по1ит  ИЫ  1и  поН  ргаеропеге  по1!8. 
Нензв'Ьствое  ты  ве  предпочитай  известному. 

Са»о.  1,  32. 

См.  Много  сулятъ,  мало  даютъ.  См.  На  по- 
сул-Ь,  что  на  стул-Ь.  См.  Что  впереди — 
Богъ  в^Ьсть,  а  что  мое — мое.  См.  Уто- 
п1я.  См.  Чужое  взять,  свое  потерять. 
См.  Половина  больше  ц']^лаго. 
* 

364.  Несчастливъ  въ   игр!»,   такъ  счастливъ  въ 
любви. 

Ср.  Я  давно  уже  не  тралъ  —  и,  кром'Ь 
того  несчастливъ  очень  —  ничего  не 
идетъ.  —  За  то  вы  въ  любви  счастли- 
вы! . .  «А  вотъ  я  такъ  наоборотъ,  въ 
картахъ  счастлива,  за  то  вг  любви  не- 
счастлива!. . .» 

Пвсемск18.  Людв  сорововшъ  годовъ.  5,  4. 
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Ср.  ^и^  еа*  Ьеигеих  аи  ^еи,  пе  аега  рае  Ьеи- 

геих  еп  !'етте8. 
Ср.  СЬ1  Ьа  Гог1;ипа  1П  атог,  поп  §1иосЫ  а 

саг1е. 

* 

365.  Не  съ  чего,  такъ  съ  бубенъ. 

Ср.  А!  была  не  бы.1а,  не  съ  чего,  такъ  съ 
бубенъ. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  1. 

Ср.  Острилъ,  какъ  всЬ  острятъ  или 

острили, 
И  замйчадъ,  при  выходгь  съ  бубенъ, 
«Ну,  Петръ  Кузьмичъ!  не  даромъ  вы 

служили 
Пятнадцать  лЪтъ  —  вы  знаете  за- 

конъ!» 

Некрасовъ.  Чиновнебъ. 

См.  Была  не  была. 

366.  Не  такъ  страшенъ  чортъ,  какъ  его  иалюютъ. 

Ср.  Эти  люди  (начальники),  дотол-Ь  недо- 
ум'Ьвавшхе,  а  быть  можетъ  сн-Ьдаемые 
опасенхями,  вдругъ  загорались  уве- 
ренностью, что  чортъ  совсЬмъ  не 
такъ  страшенъ,  какъ  его  малюютъ. 

Сахтыковъ.  Благонам'Ьренныя  р'Ьчи.  14. 

Ср.  Та  среда,  въ  которой  вы  ее  застали, 
не  должна  возбудить  ваше  особенное 
сочувств1е;  но  чортъ  не  такой  черный, 
какимъ  ею  изображаютъ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  6. 

Ср.  1)ег  ТеиГе!  131;  п1сЫ  ао  8сЬ\\гаг2,  ^1е 

тап  Шп  так. 

Ср.  "^УоП!;  1Ьг  2и§1е1сЬ  йеп  ШпДегп  йег 

■\Д^е11;  ипй  йеп  Гготтеп  §е^а11еп? 

Ма1е1;  йхе  "^УоПиз*  —  пиг   так*  йеп 

ТеаГе!  йахи! 

ВсЬШег.  Пег  Кипв^рт^Г. 

Ср.  И  п'еак  раз  з!  (11аЫе,  ди'П  ез1  П01г. 

Ма^бз  л.  XVI  8. 

Ср.  Тат  Гата  пхтшт  ^есП. 
Уже  молва  дишвее  прибавила. 
8епес.  1п  АросоИ. 

См.  Не  всякому  слуху  в4рь. 
* 

367.  Не  твоего  (нашего)  ума  д'Ьло  (не  по  сидамъ). 
Ср.  Выпьемъ  —  пустяки!  я  самъ  сколько 

разъ  зарокъ  давалъ,  да,  видно,  это 
не  нашего  ума  дгьло! 

СалтыЕовъ.  Мелочи  жизни.  Портной  Гришка. 

Ср.  Ничего  не  знать,  ничего  не  мочь,  быть 
пятымъ  колесомъ  въ  колесниц'Ь,  при 
всякомъ  удобномъ  случать  слышать: 
не  твоего  ума  дгьло!  разв-Ь  подобными 
признаками  можно  характеризовать 
какое  бы  то  ни  было  общественное 
положенхе? 

Салтыкова.  Сборнввъ.  Дворянская  хандра. 

См.  Пятое  колесо  въ  тел-Ьгё. 
* 
367*.  Не  топоръ  (не  безсердечный). 

Ср.  Что  за  красотка  «Борж1я! . . .» 
М-Ьнялся  весь  въ  лиц^ 
И  даже  {не  топоръ  же  я  !) 
Заплакалъ  при  концй  . . . 
Некрасовъ.  Говорунъ.  3. 
См.  Рубить,  какъ  топоръ. 
* 

368.  Не  тотъ  (только)  воръ,  кто  крадетъ,  а  тотъ, 
что  переводить  (концы  хоронитъ). 


Утайщикъ  тотъ  же  воръ. 

Ворамъ  потакать,  самому  такимъ  прослыть. 

Ср.  Бег  НеЫег  1з1;  зо  ди4  ту1е  бег  8*еЫег. 
Ср.  Мегсу  Ьи1  тиг(1ег$,  раг(1оп1пд  1Ьо8е  1Иа( 
кП1. 

ЗЬакезр.  Вошео  ал&  ЗМеЬ.  3,  1. 

Ср.  В13  рессаа,  ^иит  рессапй  оЬзе^и^ит 
ассотойаа. 

Дважды  гр^шен-ь,  когда  грешащему  содей- 
ствуешь. 

РиЪ1. 8уг.  Зеп!.  ,    .  , 

Ср.  'Ар.90теро1  хХсотгЕ!;  ха\  о  8е?а[Аеуо(;  ха\ 
6  хХгфа;. 

Оба  воры:  и  принимающей  ворованное  и 
ворующ1Й. 

РЬосуИйеб.  Роеша. 
См.  Трусливъ,  что  заяцъ. 

369.  Не  тотъ  каленкоръ. 

Лейкивъ. 

Ср.  Вотъ  ужъ  девушка!  можно  сказать — 
чудо  каленкоръ! 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  10.  Ноздревъ  Чи- 
чикову. 

Каленкоръ  =  франц.  саИсо1,  бумажная  ткань, 
калкутская  кисея. 

См.  Это  совсЬмъ  другой  альбомъ. 
* 

370.  Какъ  яблочко  румянъ, 
Одйтъ  весьма  безпечно, 
Не  то,  чтобъ  очень  пьянъ — 
А  веселъ  безконечно. 

в.  Курочкинъ.  ,Кавъ  аблочко  румянъ*. 

Ср.  Той*  ЬаЬ^Иё  йе  §Г18, 

Тоий'и  сотте  ипе  ротте, 
^и^,  запз  ип  зои  сотр^ап*, 

Уй  соп1;еп1. 
ОЫ  аи'И  ез*  §а1,  1е  ре*!*  Ьотше  рта. 

Вёгап^ег.  Ьв  рей*  Ьотше  е;па. 

Ср.  Однажды  высушивъ  бутылки  и  ста- 
каны, 
Со  свадьбы  подъ  вечеръ   онъ  шелъ 
немного  пьяный. 

А,  с.  Пушкинъ.  Къ  другу-стихотворцу. 
* 

371.  Не  ты  бы  говорилъ,  не  я  бы  слушалъ. 

Ср.  Эхъ,  полно,  полно,  не  ты  бы  гоеорилъ, 
не  я  бы  слугиала! ...  не  по  нраву  мн1^ 
(твои  слова). . .  не  люблю,  коли  юво- 
рятъ  неправду . . .  Слыхали  тоже  и 
знаемъ ! 

11нсемск!Э.  Старая  барыня. 

См.  Никто,  батюшка,  Китъ  Китычъ,  не 
см'Ьетъ  васъ  обид-Ьть. 
* 

372.  Не  тяга  сынъ  боярск!й. 

Ср.  Не  тягаться  родомъ  дтьтямъ  бояр- 
скимъ  съ  боярами. 

Царь1оанвъ1У.(Ср.  Карамвинъ.  И.  Г.  Р.  7.) 

373.  Не  убивъ  медведя,  шнуры  не  продавай  (не 

разсчитывай  на  нев^рпыя  выгоды). 
Ср.  Эва!  не  убили  еще  медв1ьдя,  ужъ  шкуру 
продаютъ. 

Салтыковъ.  Губерн.  очерки.  4.  Просители. 

Ср.  Не  убивъ  медвпдя,  отнюдь  не  должно 
кожу  су.1ить. 

Петръ  I,  въ  письм'Ь  1705. 

Ср.  Б1е  ВйгепЬаи!  уегкаиГеп  Ьеуог  тап 
(1еп  В§теп  Ьа1:. 


262 


Ср.  ВоиЧ  8с11  1Ье  Ьеаг'з  8к1п,  ЬеГоге  уои 

Ьате  саи^Ь1  1Ье  Ьеаг. 

II  ие  1'аи1  раз  уепйге  1а  реаи  йеГоигз 

агап*  диЧ!  8011  рг18. 
Ср.  Рпиз  (1иат  шасЧапз,  ехсопаз. 

Прежде  ч*мъ  убвлъ,  кожу  сдираешь. 

Ср.  Ап^:.  ГаввИпз.  ЬаИпш. 

См.  Не  раздавнпти  11че.1ъ  меду  не  съЪшь. 

ас 

374.  Не  ударить  лицомъ  въ  грязь  (не  опозориться). 
Небось!  лицоиъ  въ  грязь  не  ударимъ! 

Ср.  Вирочеы7>,  они  (городск1е  прхятели 
Чичикова)  тоже,  съ  своей  стороны, 
не  ударили  лицомъ  въ  гряяь :  изъ  числа 
многихъ  предположен!»!  было  нако- 
нецъ  одно— что  не  есть  ли  Чичиковъ 
переодЬтый  Наполеонъ. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  10.  Повесть  оКа- 
пнтан^  Ко1гЬЗбин'Ь. 

375.  Безъ  сожал-Ьнья,  безъ  участья, 
Смотр'Ьть  на  землю  станешь  ты, 
Гд-Ь  н^Ьтъ  ни  истпннаго  счастья. 
Ни  до.тговЬчнон  красоты, 

ГдЪ  не  ум'Ьютъ  безъ  боязни, 
Ни  ненавидеть,  ни  любить. 

М.  Ю.  Лермоптов'ь.  Демонъ. 

376.  Не  усп-Ьетъ  стриженая  д^вка  косы  заплесть 

(такъ  скоро  сделается). 

Ср.  Придетъ.  Сепчасъ  придетъ.  Стриже- 
ная д1ьвка  косы  не  заплетешь,  тутъ 

будетъ. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Власть  тьиы.  5,  2,  1. 

Ср.  Вы  думаете:  Дуракъ  этотъ  П-Ьтухъ! 
Зазвалъ  об-Ьдать,  а  об'Ьда  до  сихъ 
поръ  н^^тъ.  Будетъ  готовъ  . . .  Ие  ус- 
птьетъ  стриженая  дпвка  косы  заплесть, 
какъ  онъ  посп'Ьетт.. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  2,  3. 

Ср.  Се]ег1и8  ^иат  азрага^!  содииМиг. 
Скорее,  ч'Ьмъ  спаржа  варится. 

Зпе^оп.  Ог.1.  87.  (Любимов  слово  нмпер.  Ав- 
густа.) 

См.  ПЪтухъ  Гоголевск!». 

377.  Не  учили  поперекъ  лавочки,  а  во  всю  вытя- 
нулся, не  научишь. 

Ср.  Тебя,  любезный  мой,  —  обратился 
(отецъ)  ко  мн^Ь  —  я  выпорю  непре- 
м1.нно,  хоть  ты  поперекъ  лавки  ужъ  не 
ложишься. 

Тургепевъ.  Часы.  20. 

378.  Не  учи  щуку  плавать!  щука  знаетъ  свою  на- 
уку. Не  учи  рыбу  плавать. 

Не  учи  козу,  сама  стянетъ  съ  возу. 
Ср.  Ое1р>)!пит  па(аге  Лосев. 

Ср.  ЛгЛоГ'/а  уг,)г^Есгг)а1  Ъ^Ъ^^лу.г^^. 

Дедьфива    (извЪстнаго    быстротов)   учишь 
плавать. 

АеИапоз.  XII. 

Ср.  Р1зсет  па1аге  йосез. 
Ср.  Ч/доу  ут^у.есЭас  Ълкп'лгм^. 
01о^еп1апт18.  Свп1.  5,  38. 

Ср.  Адш1ат  уо]аге  йосез. 
Ср.  аетоу  '1тл'У.сЬ%1  018а!1ХЕ1;. 
Орла  летать  учишь. 

АеИапоз.  Ка1аг.  ап1та1.  5,  22. 
Ср.  Ап81аопесоз.  Ёр.2,  1. 

См.  Ученаго  учить — только  портить. 

*• 


379.  Не  хвали  пива  въ  сусл^. 

Ср.  Кабы  всегда  чарка  доходила  дЬ  рту. 

Гр.  А.  К.  ТодстоЛ.  ОЛ,  г.аОи. 

Ср.  2иг!$сНсп  1|'рр  \тй  Ке1сИе$гап(1 
ЗсЬжеЫ  (1ег  (1ипк1еп  МЗсЫе  Нап(]. 

Между  губою  и  праемъ  бокала 
Мелькаетъ  рука  теыныхъ  силъ. 

Гг.  К1пд.  Апкаов  уоп  Ватоз.  Ср.  ВогкЬагД 
\\'а1а1з  ГаЬо1п.  1548.  1,  88,  20. 

Ср.  ТЬеге  18  тапу  а  $Пр  — 

'{ж1х(  сир  ап(1  Ир. 
Ср.  Еп1ге  ЬоисЬе  ек  сихШег  —  АУ1еп*  аои- 

уеп1  епсогпЬпег! 

Кот.  ае  Вепаг1  (XII  81ёс1в).  5408. 
Ср.  Сто  лЬтъ  пути  отд'Ьляютъ  руку  ото 
рта.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВесопгйвтапсЬе.  Ргоу.  Тигс». 

Ср.  1п1ег  08  61  ой'ат. 

Между  ртомъ  и  кускомъ  (носл.). 
Ср.  МиКа  са(1ип{  Ыег   саИсет    зиргетадие 

1аЬга. 

авПшз.  Мое».  АН.  13,  18,  3. 
Ср.  ПоХХа  [летали  тгеХг-.  хикххо:,  ха\  х^'-Хео; 
ахрои. 

Многое   можегь    случиться   между  краеиъ 
губы  и  бокала. 

Ср.  Аг181о1;.  ПоХст.  2а  [Л.  Гг^.  523. 

Эти  слова  сказалърабъАпкею,  миоическому  царю 
Самосскому  (когда  этотъ  посадилъ  виноградныя 
лозы),  предсказывая  ему  смерть,  прежде  ч*мъ 
Апкей  попробуетъ  випо  отъ  пихъ.  Когда  вино- 
градъ  созр'Ьлъ,  рабъ  повторилъ  т-Ьже  слова  и, 
д^йствительво,  царь,  равепный  кабаномъ,  умеръ. 

380.  Не  хвались,  а  прежде  Богу  помолись. 
Ср.  НосЬти{Н  кошт!  уог  йет  Ра11. 

Ср.  8еди11;иг  аирегЬоз  иИог  а  1ег^о  Беиз. 
Всл^дъ  за  надмепнымъ  идегь  месть  Божья. 

8впбс.  Неге.  Гиг.  385. 

Ср.  Погибели  предшествуетъ  гордость  и 
иаден1ю  надменность. 

Притч.  Сол.  16,  18;  18, 13.  Товит.  4,  13. 

* 

381.  Не  хвались  идучи  на  рать,  хвались  идучи  съ 
рати. 

Ср.  Прежде  нежели  распространять  гра- 
мотность, необходимо  распространить 
«истинное»  проев Ьш,ен1е...  Можетъ 
быть  странно  покажется,  что  тутъ 
д-Ьло  какъ  будто  съ  конца  начинает- 
ся, но  иногда  это,  такъ  сказать,  об- 
ратное шеств1е  необходимо,  и  вполн-Ь 
подтверждается  русскою  пословицей: 
не  хвались  идучи  на  рать... 

Салтыковъ.  ГуберпсЕ1в  Оч.  0.  Озорнкви. 

Ср.      Дпломъ.,  не  сведя  конца, 
Не  надобно  хвалиться. 
Крвловъ.  Синица. 

Ср.  ЛУег  зсЬоп  2е81е81,  йег  зсЬтеиге  81е- 

^ез^^е^зеа. 
Пусть  трубить  поб1Ьдные  гимны  тогь,  кто 
уже  поб"Вдилъ  (т.  е.  торжествуй,  но  не  преж- 
де, ч*иъ  победишь). 

г.  Ргвтвта1Ь.  Ко1аоа.  10. 

Ср.  Хоп  81  Ьа  а  сапкаге  II  ^1опа  1ппап21  II 

8а1то. 

(т.  е.  Слава  Отцу  и  т.  д.  поется  по  оконча- 

н1и  псалма,  а  ве  раньте.) 
Ср.  Ап!е  у1с{ог1ат  Епсот1ит  сап!8. 
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Ср.  Про  т^;  У'.хтг);  то  етхш|Л!ОУ  аВек;. 
Прежде  победы  поешь  хвалебную  п'Ьснь. 

Ср.  Гимлъ  въ  честь  Птодомея.  ТЬвосгН.  Еп- 
сот1п1п.  Ср.  Пвто81Ьеп1з  Епсопиаш. 
Ьас1аппз.  Ср.  Р1а1о  1п  ТЬее^аео. 

Капъ  у  Грековъ,  такъ  и  у  Римляаъ  торжество- 
вали победу  —  и  у  нпхъ  образовалась  сходная 
съ  греческой  —  поговорка: 
Ап1едие  У1сег18, 1;г1итрЬит  рагаа. 
Прежде  п*мъ  поб'Ьдилъ,  готовишь  торжество. 
См.  Цыплят7.  по  осени  счнтаютъ. 

882.  Не  хорошо  быть  челов-Ьку  одному. 
Ср.  Уае  зоП! 

Ср.  И.  сказалъ  Господь:  не  хорошо  быть 
человеку  одному,  сотворимъ  ему  по- 
мощника, соотвЬтственнаго  ему. 

Быт1в.  2,  18. 

Ср.  Если  станетъ  преодол'Ьвать  кто  либо 
одного,  то  двое  устоятъ  противъ  него; 
и  нитка,  втрое  скрученная,  не  скоро 
порвется. 

Еевл.  4,  12. 

См.  Одному  жить,  сердцу  холодно. 

382*.  Не  хогЬть  быть  въ  кож*  (кого-нибудь)  —  на 
его  м'ЬсгЬ. 
Ср.  Ножъ-ли  ухватитъ,   застонетъ-ли 

тяжко 
И  упадетъ  безъ  дыханья  б'Ьдняжка... 
Кто  ее  знаетъ!  Не  дай  только,  Боже, 
Бить  никому  въ  ея  кожчь  . . . 

НеЕрасовъ.  Папаша. 

Ср.  1сЬ  тбсМе  шсЬ!;  т  аешегНаи!  з^ескеп. 
* 

383.  Не  хочу  учиться,  хочу  жениться. 

Ср.  Часъ  моей  воли  прише.1ъ:  не  хочу 
учиться,  хочу  жениться.  Ты-жъ  меня 
взманила,  пеняй  на  себя. 

Фоввизинъ.  Недоросдь.  8,  7.  Митрофанъ. 
* 

384.  Нецензурное  слово  (неприличное,  цензурой  не 
допускаемое). 

Ср.  Онъ  произнесъ  вдругъ,  обращаясь 
къ  ней,  крайне  нецензурное  слово. 

Достоевск1Й.  Б'Ьсы.  2,  5,  2. 

Ср.  «Еш  2еп8иг\У1Йп§ез  ве81сЬ1!» 

Нецензурная  рожа!  (шуточн.) 
См.  Непечатное  слово. 

385.  Нечего  на  зеркало  пенять,  коли  рожа  крива. 

Ср.  Обратитъ  на  себя  внпманхе  нашихъ 
Маколеевъ  та  минута,  когда  пред- 
сталъ  темный  малороссхйскш  учитель 
съ  своей  грозной  комедией,  на  чел-Ь 
которой  стояло  эпиграФОмъ:  неча  на 
зеркало  пенять,  коли  рожа  крива. 

Тургевевъ.  Зам'Ьткн. 

Ср.  «Какой  ТЫ  злой,  Гребнишка!» 
Кричитъ  мальчишка, 
А  гребень  говоритъ:  мой  друпь,  все 
тотъ-же  я, 
Да  голова  всклокочена  твоя. 

Брьиовъ.  Гребень. 

Ср.  Ез  81еск1  шсМ  1т  Зр^е^е!,  ■«газ  тап  1т 

врхе^е!  81еЬ1. 
Ср.  Баз  Ве1гадеп  131  е1п  Зрхе^е!,  ш  ^е1- 

сЬет  ^е(^е^  зеш  ВПс1  гещ^ 


Поведение  —  зеркало,  въ  котороиъ  каждый 
показываетъ  своп  обликъ. 

Сгш1Ьв.  Махтеп  п.  Ве&.  5. 

386.  Бъ  закон!^  нечего   прибавить,  ни  убавить 

(законъ  ясенъ,  точепъ). 

Крыловъ.  Воден  и  Овцы. 

Ср.  Къ  тому,  что  д-клаегь  Богъ,  нечего 
прибав.тять  и  отъ  того  нечего  уба- 
вить. 

Евкх.  3,  14. 

См.  Ни  дать,  ни  взять. 

387.  Нечестивые  думаютъ,   что  Коранъ  есть  со- 
бран!е  новой  лжи  и  старыхъ  басень. 

Магомегь.  Гдава  .Награды". 
* 

388.  Не  чета  (не  ровня  —  хуже,  лучше;  меньше, 
больше). 

Ср.  Бидалъ  я  деньги  на  своемъ  в^ку,  не 
твоимъ  чета. 

Гл.  Успенсмй.  Разоренье.  Набдюден1я  од- 
ною д'Ьвтая.  6. 

Ср.  Она. . .  дгапйе  йате,  генеральша!., 
привыкла  ко  всему  этакому  утончен- 
ному. . .  не  чета  мн'Ь  вахлаку ! 

Д0СТ00ВСБ12.  Седо  Стеаанчиыово.  1,  1. 

См.  Красные  кресты. 
* 

389.  Нечистый  духъ. 

Ср.  Кто  будетъ  хулить  Духа  Святаго, 
тому  не  будетъ  прощен1я  во  в-Ькъ, 
016  сказалъ  Онъ,  потому  что  гово- 
рили: въ  Немъ  нечистый  дуосъ. 

Марк.  3,  30. 

Ср.  Онъ  далъ  имъ  (дв'Ьнадцати  Апосто- 
дамъ)  власть  надъ  нечистыми  духами, 
чтобы  изгонять  ихъ. 

Мате.  10, 1.  Ср.  Марк.  1,  23-27;  5,  2—9. 
Лук.  3,  33-36;  8,  29. 

390.  Не  шути  огнеиъ,  обожжешься. 

Ср.  Конечно,  тутъ  опасности  никакой 
н'Ьтъ  и  быть  не  можетъ.  БЬдь  я  знаю, 
съ  к-Ьмъ  д-Ьло  им'Ью.  Но  всетаки  съ 
оъне.мъ  шутить  не  слпдуетъ. 

Тургеневъ.  Дылъ.  13. 

Ср.  Хоть  я  И  не  пророкъ, 

Но  видя  мотылька, что  онъ  вкругъ  свпч- 
ки  вьется. 
Пророчество  всегда  мн-Ь  удается: 
Что  крылышки  сожжетъ  мой  моты- 

лекъ. 

Брыювъ.  Плотичка. 

Ср.  Мапп8Ь11(1ег  ^ип^е  ойег  АН 

1а  \Уог1;  упй  уегскеп  еисЬ  еп<;ЬаИ; 
Л?о  81гоН  Ьеу  /еи'вг  паЬепс!  \еИ 
Ваз  гсггй  Ьгеппепд,  ш  киггег  7.е\Х. 

Напз  гаоЬз.  Ср.  Рге^^апк.  121,  3. 

Ср.  П  пе  Гаи1  раз  Ьай1аег  ауес  1е  Геи. 
Ср.  Агйе!;  с1е  ГасхИ  з(;гашеп,  сит  ^ип^киг 

1ри. 
См.  Солома  съ  огнемъ  не  дружись. 

391.  Не  шутку  шутить,  не  людей  си'Ьшить 

К>  теб-Ь  вышелъ  я  теперь,  басурманск!й  сынъ, 
Вышелъя  на  страшный  бой,  на  посл'Ьдн1й  бой. 

М.  Ю.  Лермовтовъ.  П-Ьсна  о  КалапшяБОВ'Ь. 

392.  Не  щадя  живота  своего  (форма  присяги). 
Ср.  Я  не  усердна  вамъ,  матушка !  Ужъ 

какъ  больше  служить,  не  знаешь  . . . 
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рада  бы  не  токмо  что  . . .  окивота  не 
ока-ньешь . . . 

Фонвнзинъ.  иедороожь.  2,  в.  Ерем1евва. 

* 

393.  Не  щелкаютъ  въ  усы  вельможъ; 
Князья  насадками  не  клохчутъ, 
Любимцы  въявь  имъ  не  хохочутъ 
И  сажей  не  иараютъ  рожъ. 

Доржаввнъ.  Фолица. 

См.  Межъ  собой  перемигнулись. 
* 
393*.  Не  я  первЬй,  не  я  посл-Ьдн!й. 

Ср.  Быть  ыожетъ  . . . 

Мой  недочитанный  разсказъ 
Въ  передней  кончитъ  в-Ькъ  позор- 
ный. . . 
Пу  чтожъ?  въ  гостиной  иль  въ  перед- 
ней. . . 
Не  я  первой,  не  я  послгьдтй. . . 

А.  С.  Пушкянъ.  Евг.  Ов'Ьгвнъ.  Примеч.  ко 
2ч)й  гдав'Ё. 

См.  Не  нами  это  началось,  не  нами  и  кон- 
чится. 

* 

394.  Ни  въ  город-Ь  Иванъ.  ни  въ  сел-Ь  Селифанъ. 
Ср.  В-Ьдь   намъ   теперь   (по    объявлен1и 

воли)  въ  усадьбы  свои  носа  показать 
нельзя:  ну,  какъ  я  туда  явлюсь?  ни 
панъ,  ни  холопъ,  ни  въ  городп  Иванъ, 
ни  въ  семь  Селифанъ. 

Сазтыковъ.  ПошехоасЕая  старина.  27. 

См.  Ни  то,  ни  сё. 
* 

395.  Ни  въ  зубъ!  (ничего  не  знаегь,  не  понимаегь.) 
Ср.  Въ  зубъ  толкнуть  не  смыслитъ. 

Ср.  Прелесть,  что  за  н'Ьмочка.  Да  то  б'Ьда: 
по  французски-то  я  маракую,  а  по 
н^кмецки-то  ни  въ  зубъ  толкнуть  не 
ум'Ьлъ. 

Н.  Маваровъ.  Воопоиинав1я.  4,  7. 

Ср.  Челов^къ  онъ  темный,  законовъ  ни 
въ  зубъ  . . . 

Достоевск1б.  ДвевниЕЪ  1876  г.  Февраль.  2,2. 

396.  Ни  въ  мать,  ни  въ  отца,  а  въ  про^зжаго  мо- 
лодца. 

Ср.  СовсЬмъ  не  вышелъ  такой,  какъ  я 
думала!  Онъ  родился  просто,  какъ  го- 
ворятъ :  ни  въ  мать,  ни  въ  отца,  а  въ 
прогьзжаго  молодца. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  11. 
* 

397.  Ни  ВЪ  одномъ  глаз'Ь  (совершенно  трезвъ,  не 
смотра  на  обидьвую  выпивку). 

Ср.  Черезъ  часъ  пирующхе  уже  переста- 
ютъ  понимать  друп»  друга.  Одинъ 
Тонкачевъ,  что  называется,  ни  въ  од- 
но.чъ  глазп,  и  только  хвастаетъ  въ  не- 
сколько бол-Ье  усиленныхъ  рази']^- 
рахъ,  ч^мъ  обыкновенно. 

Салтыковъ.  Г- да  Ташсевтцы.  4,  3. 

Ср.  Пьянъ,  вы  думаете?. . .  Ни  въ  одномъ 
глазу !  Такъ  разв-Ь  рюмки  три-четыре, 
ну  пять  какихъ-нибудь  есть  ... 
Достоввсв19.  Ид1огь.  2,  2. 
« 

398.  И  бережетъ  м4шокъ  онъ  такъ, 
Что  на  него  никакъ 

Ни  в^теръ  не  пахнетъ,  ни  муха  с%сть  не 

см^етъ, 


А  сверх'ь-того  съ  м-]кшкомъ 
Весь  городъ  сталъ  зиакомъ. 

Крыловъ.  М-ЬШОБЪ. 

399.  Нигилизмъ.  Нигилисты. 

Ср.  «Въ  чом'ь  (нитлиз.чъ)  состоптъ?  Въ 
отвержен!»  промысла  Бож1я  и  пользы, 
предержащими  властями  приноси- 
мой .  . .  въ  непочтеп1п,  пеуважен1и, 
разрушении  п  иепопиновен1и.  Сущее 
отрпцаютъ,  кр-Ьпкое  шаткимъ  почи- 
тають,  а  несущее  и  некр-Ьпкое  за  су- 
щее и  кр1;пкое  выдаютъ.  . .» 

Салтыковъ.  Благопаи'Ьревпыя  р^чн.  7.  Гв- 
иералъ  Утробииъ. 

Ср.  «Нигилизмъ»  былъ  своего  рода  откро- 
вен1емъ,  Нигилизмъ— это  тоже  самое, 
что  н'Ькогда  и  столь-же  неудачно 
клеймилось  кличками:  «Фармазонъ»  и 
«Во.'1тер1анеп,ъи.  Мы,  потомки,  конеч- 
но см-Ьемся  надъ  этими  кличками. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 

Ср.  «Что  ты  б-Ьспшься?  что  ты  чудачишь? 
Въ  нигилисты  ты  что  ли  вступилъ?» 
—  Нигилистъ  —  это  глупое  слово, 
Говоритъ,  но  когда  ты  подъ  нииъ 
Разум-Ьлъ  челов-Ька  прямого. 
Кто  не  любитъ  живиться  чужимъ, 
Кто  работаетъ,  истины  ищетъ. 
Не  безъ  пользы  старается  жить. 
Прямо  въ  носъ  негодяя  освищетъ, 
А  при  счуча-Ь  радъ  и  побить  — 
Такъ  пожалуй  —  зови  нигилиетомъ. 
Отчего  и  не  такъ!  —  «Каково? 
Что  прикажете  съ  этимъ  артистомъ?» 

Некрасовъ.  Газетная. 

Ср.  Это  ни  на  что  не  похоже,  что  вашъ 
мужъ  д'Ьлаетъ!  Одинъ  у  васъ  ниш- 
листъ  завелся,  теперь  онъ  привелъ 
другого!  И  этотъ  еще  хуже!  Онъ, 
чортъ  знаетъ,  что  пропов^дуотъ  и 
при  томъ,  —  зам^Ьтьте  одно:  ц-Ьлый 
часъ  говорилъ  съ  вашимъ  мужемъ  и 
ни  разу  не  сказалъ  ему:  ваше  пре- 
восходительство !  Ье  уадаЬопй ! 

Тургввевъ.  Новь.  23.  БоломеЭцевъ. 

Ср.  «Изобр-Ьтенпое  мною  (?)  слово  Ниги- 
листъ было  подхвачено  многими,  ждав- 
шими случая  задержать  движен1е, 
овлад'Ьвшее  русскнмъ  обществомъ.  Я 
употреби.1ъ  это  слово  не  въ  смысле 
укора  или  обиды,  а  только  какъ  мЬт- 
кое  обозначен1е  историческаго  Факта. 
Но  оно  превратилось  въ  оруд1е  лжи- 
выхъ  обвпнен1Й,  и  даже  въ  постыд- 
ное клеймо»,  (слова  Тургенева.) 

Ср.  Х^ап  Тпг|{впв>у.  Ь11вга1аг-  ппд  ЬеЬопв- 
ЕНппегао^еп.  (У10еп1зсЬв  иппЛвсЬап. 
РеЬг.  1884.  8вИв  249-258.) 

Ср.  «Нигилистъ  —  отъ  латинскаго  шЫ1, 
ничего,  означало  человЬка,  который 
ничего  не  признаетъ,  ничего  не  ува- 
жаеты).  —  Н-Ьтъ.  Нигилистъ,  это  че- 
ловЬкъ,  который  не  поклоняется  ни 
передъ  какими  авторитетами,  кото- 
рый не  прпнимаетъ  ни  одного  прин- 
ципа на  в-Ьру,  какимъ  бы  уважешемъ 
ни  былъ  окруженъ  этотъ  принципъ. 
(Аркад1й.) 

Тургенввъ  (1818-1888).  Отцы  ж  Д*Я1  (1860). 
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Ср.  Неужели  ей  (нашей  литературе)  в-Ьчно 
мыкаться  въ  мрачной  преисподней 
гибельнаго  нигилизма? 

Н.И.  Надеждинъ  (ШкодимъНадоумко).  Сон- 
млще  Нигнлнстовъ.  (В'Ьстнякъ  Европы. 
1829  г.  Янв.  2-го.) 

Ср.  Вег  гизз18сЬе  КхЫНзтиз  184  теЬг  еше 
к11та1;18сЬе  АЬагЬ  йез  Гог^зсЬпиз,  а18 
йез  8ос1аИзтиз. 

Русск1Ё  нигилизмъ  скорее  —  климатическое 
видоизм-Ьнен1е  прогресса,  ч-ёмъ  соц!ашзма. 

Вигоагк  1т  Оеп18сЬвп  Вв1сЪ8(;а^в,  9  Ма!  1884. 

Ср.  К1Ы11зтиз  —  е1пе  1п  зхсЬ  зеШз*  гегГа!- 
1еп(]е  ВеЬаир1;ип§. 

Кгпд.  НапаттбНегЪпсЪ  1828.  3,  58. 

Ср.  Тш  Ггап2бз13сЬеп  Ье1зз1;  йег  е1п  ШЫ- 
Из1;е,  йег  ш  йег  Ьйг§ег11с11епвезе118сЬай 
пиг  гаЬИ,  шсМ  \^г1е§<;  —  п1сЬ1  топ  Ве- 
йеи1ип§  1з1;,  1п  Кеи§1опз8асЬеп  шсМз 
§1аиЫ;. 

Кгп^.  Нап^тубНегЬисЪ  с1вг  рЬаЬзорЬ.  ТУ18- 
8вп8сЬаГ]«п.  1838. 

Ср.  Оег  ТйеаИзтиз  ш  йег  РЫ1озорЫе  1з1; 
№111Изти8. 
Нигилизмъ  —  это  идеализмъ  въ  философии. 

Рг.  Н.  1асоЫ.  \Уегке.  3,  44.  ап  ГкЫе.  1799. 
Ср.  ^вап  Раи1.  УогвсЬиЬ   йег  АваХеШ.  1, 
§  4.  1804. 

Такимъ  образомъ  слова:  Нигилизмъ  и  нигилистъ 
существовали  до  Тургепева  и  не  имъ  изобретены, 
и  не  имъ  впервые  прим-Ьнены  на  Русскомъ 
язык'Ь. 

400.  Ни  дай,  ни  вынеси  за  чтй  (ни  за  что,  ни  про 
что). 

Ср.  Лежнтъ  карась,  никого  не  трогаетъ  и 
вдругъ,  ни  дай,  ни  вынеси  за  чтд,  къ 
щук1'.  въ  брюхо  попадаетъ! 

Салтывовъ.  Сказви.  Барась-Едеахнстъ. 
* 

401.  Ни  дать,  ни  взять  (точь  въ  точь). 

Ср.  Безстыдница?  гд'Ь!  съ  кЪмъ?  Ни  дать, 

ни  взять,  она 
Какъ  мать  ея,  покойница  жена. 

ГрвбоЬдовъ.  Горе  огь  ума.  4,   14. 

См.  Нечего  прибавить,  ни  убавить.  См.  Ка- 
кова мать,  такова  и  дочь. 

402.  Ни  дерева  безъ  порока,  ни  коня  безъ  под- 
тычки. 

Ср.  У  каждаго  дурачество  свое! 

Мы  всЬ  съ  дурачествомъ,  всЬ  съ  пят- 
нышкомъ  родимымъ, 
Въ  отт'Ьнкахъ  каждаго  различ1е  одно: 
Зд'Ьсь  ярче,  тамъ  бл^Ьди^й,  въ  комъ 
чуть  бываетъ  зримымъ, 
А  въ  комъ  и  все  лицо — родимое  пятно. 

Ев.  П.  А.  ВаземсБ1Э.  Еъ  пр1ателю. 

Ср.  Оег  НаирИеЫег  (]е8  МепзсЬеп  Ые1Ы,  (1а5$ 
ег  $0  у1е1е  к1ете  Иа1. 

Самый  большой  педостатокъ  человека  за- 
ключается въ  томъ,  что  у  пего  такъ  много 
маленькихъ  (недостатковъ). 

^вап  Раа1.  81вЬепк&8.  1. 

Ср.  II  и'е81  з1  Ьоп  сЬеуа!  ^и^  пе  ЬгопсЬе. 
Ср.  II  1"аи(1га11;  гепопсег  й  1а  зос1ё1ё,  а!  1'оп 

пе  тои1а11;  тохг  ^ие  йез  кепз  ехетр18 

дез  (1ёГаи(8. 

Ма(1ате  йв  Ра!81епх. 

Ср.  II  п'ауа11  раз  ргёсхзётеп!  йез  71се8, 
та13  11  ё1а11;  гоп§ё  й'ипе  уегтше  йе 


ре111з  й6Гаи18,  йоп1  оп  пе  роита!*  1'ё- 
ригег. 

СЬа^еапЬпапд. 

Ср.  Ата  1'ат1со  1ио  со1  у121о  зио. 
Ср.  Н-Ьтъ    создан1я   безъ    порока,   н^тъ 
гр'Ьха  безъ  раскаянья.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВвсоигЛетапсЬе.  Ргоу.  Тпгсв. 

Ср.  Каш  у11м8  пето  8!пе  пазсКиг,  орИшиз 

и1е  еа!;, 
^и^  т1П1т18  иг§е1иг. 
Никто  не  родится  безъ  пороковъ;  лучппй 
тотъ,  кто  меньшимъ  подверженъ. 

Ног.  8а1.  1,  3,  68—69. 

Ср.  ^п^си^^ие  йей!!  уШит  па1ига  сгеа1;о. 
Природа  каждому  рожденному  дала  порокъ. 

Ргорег*.  2,  22, 17.^ 
Ср.  Мг^Век;  5'а!А«Ь^2(;  оиВ'  аху)ра'Со;. 
Никто  не  безпороченъ  и  не  чисть. 

81оЬ. 

См.  И  въ  солнце  пятна  есть.  См.  Это  уже 
самимъ  Богомъ  устроено.  См.  На  вся- 
каго  мудреца  довольно  простоты. 
См.  Конь  о  четырехъ  ногахъ. 

403.  Ни  живъ,  ни  мертвъ. 

Ср.  Въ  шестнадцать  дЬтъ  я  жилъ  своимъ 

трудомъ, 
И  между  т'Ьмъ  урывками  учился. 
ЛЪтъ  двадцати  съ  усталой  головой 
Ни  живъ,  ни  мертвъ  (я  голодалъ  по- 
долгу), 
Но  гордедивъ  пр1Ъхалъ  я  домой. 

Некрасовъ.  Мать.  2. 

Ср.  Онъ  сид-Ьлъ  на  стул'Ь,  окочен'Ьвъ, 
какъ  говорится,  ни  окивъ,  ни  мертвъ. 

ДостоевсБ!!!.  Чухая  хена.  2. 

Ср.  Nе^ие  у1уоз  педие  тог1;иоз  ват,  педие 
^и^й  пипс  Гасхат  зсю. 

Р1ад1;.  Ттиси!.  823. 

404.  Ни  за  понюхъ  табаку  (изъ-за  пустаковъ;  ни  за 
что,  ни  про  что). 

Ср.  Благодаря  этой  несправедливости  ко 
мн4,  я  . . .  пропалъ  ни  за  понюхъ  та- 
баку. 

Гл.  Успенсйй.  Очерки. 

Ср.  (Поел*  нашеств1я  Французовъ)  усадь- 
ба моя  въ  Москв'Ь. . .  смотрю  —  одн-Ь 
ст'Ьны  закопченыя  стоятъ.  Тйкъ,  ни 
за  нюхъ  табаку  спалили. 

Салтыковъ.  ИошеховсБая  старина.  13. 

Ср.  (Н'Ьм.)  К1сЫ,  е1пе  Рг1зе  (Рг13сЬеп)  Та- 
Ьак  луегШ. 
Не  стоитъ  понюшки  табаку. 

405.  Ни  за  что  —  ни  про  что. 

Ср.  Все  дядюшка  напугалъ.  Чуть  было 
въ  волоски  ему  не  вц'Ьпился.  А  мм  за 
што. . .  ни  про  што. . . . 

Фопвпзивъ.  Недоросль.  2,  6.  Ерем'Ьввва. 

Ср.  Пт  шсЬ18  ипй  ^1(1ег  пхсЫз. 

406.  Ни  капли  (нисколько). 

Ср.  Кокетства  въ  ней  мм  капли  н-Ьтъ  — 
Его  не  терпитъ  высш1Й  св'Ьтъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Евг.  Оя*г.  8,  81. 

См.  Ни  на  волосъ.  См.  Капля.  См.  ВысшШ 
св-Ьгв. 
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407.  Никого  не  боюсь:  только  Бога  боюсь. 
Ср.      Не  боишься  никого, 

Кром-Ь  Бога  одного. 

А.  С.  ИушЕнвъ.   Сказка  о  мвртвоВ  царевп!. 
БлнсеО  в'Ьтру. 

Ср.  Я  боюсь  только  Бога  и  больше  ничего  на 
сетть. 

Ёкатернва  II  руссЕону  посланвяву  въ  Лон- 
дон*. 

Ср.  Шг  Оеи1$сИеп  ШгсЫеп  Со{{,  аЬег  $оп$( 
п!с11($  аи(  йег  \Ие\\. 

Мы  Н-Ёмцы  боимся  Бога  и  бо1Ыпе  ничего 
на  св'ЬгЁ 

(любимая   фраза   в'кк.  Императора  Виль- 
гельма II). 

Ызтагк   1т  Веп1всЪоп  Пв!сЬ91адв.  7  ОсЬ. 
1879  ипа  6  РеЪг.  1888. 

Ср.  ТГ1Г  УогсЬ4еп  пхешап  \рап  §оЬ. 

ТЛпсЬ  V.  ЕзсЪвпЪасЬ.  АкгапйегИеЗ. 

Ср.  \Уе  1еаг  {Ье  1ог(1,  ап(]  кпож  по  о(Нег  1еаг. 

Мы  боимся  Господа  и  ие  зпаемъ  другой 
боязни. 

Со1азт1№.  ТЬе  СарИтНу,  ап  ога1;опо. 

Ср.  к  сга!п5  0!еи,  сНег  АЬпег,  е{  п'а1  ро!п! 
(1'аи(ге  сга1п{е. 

Я  боюсь  Бога,  Абнеръ,  п  другой  боязни  у 
ыевя  н11тъ. 

Вас!пв.  А1Ъа11в.  1,  1.  Тоад.  1691. 

Ср.  ^е  пе  соппа13  ^и'ип  С1еи,  1и1 1ои1  аеи! 

^е  ге(1ои1;е. 

к.  I.  Кёгйе.  Ье  Тг1ошрЬо  йе  1а  Ы^пв.  2. 

Ср.  Бояш,1ися  Господа  ничего  не  устра- 
шится и  не  боится,  ибо  Онъ — надеж- 
да его. 

I.  Сяраха.  34,  14.  Ср.  I.  Сир.  38, 1. 

Ср.  Чти  Господа — и  укр-Ьпишься,  и  кромЪ 
Него,  не  бойся  никого. 

Пр.  7,  1. 

См.  Кто  передъ  Богомъ  не  грЬшенъ. 

408.  Ни  кожи,  ни  рожи  (ни  съ  кожи,  ни  съ  рожи) — 
плохъ. 

Ср.  Господи!  у  друтихъ  начальники,  какъ 
начальники,  а  у  насъ,  что  называется, 
ни  кожи,  ни  рожи. . . . 

Салтыковъ.  Губ.  Очерни.  4.  Выгодная  же- 
нитьба. 1.  Дервовъ. 

* 

409.  Ни  кола,  ни  двора  (ни  куринаго  пера)  —  ни- 
чего. 

Ср.  Эта  крайняя  б-Ьдность, — у  которой  ни 
кола,  ни  двора,  ни  куринаго  пера. . . 
Гл.  Успенсв1Я.  ЕрвстьянсвЮ  трудъ.  9. 

Ср.  ЛУедег  Наиз  посЬ  Но5. 
* 

410.  Ня  крестомъ,  ни  пестомъ  (ни  доброиъ,   ни 
злсмг — пи  какъ). 

Отъ  него  ни  ирестомъ,  ни  пестомъ  (не  отде- 
лаешься). 

Ср.  Отъ  б^са  крестомъ,  отъ  свиньи  пестомъ. 
Ср.  Злая  баба  въ  дому  хуже  чорта  т^  л-Ьсу 
— да  отъ  него  хоть  молитвой  да  крес- 
томъ отойдешь,  а  эту  и  пестомъ  не 
отобьешь. 

11всемсЕ1Я.  Пютвлчья  артель.  4. 
* 

411.  Никто,  батюшка,  Китъ  Китычъ,  не  см-Ьетъ 
васъ  обид-Ьть.  Вы  сами  всякаго   обидите. 

(Настасья  Панкратьевиа.) 

Островск!й.  Въ  чухомъ  пиру  похн'Ьлье.  2. 

Ср.  Титъ  въ  горп,  что  китъ  въ  морп. 


Ср.  Ои!8  1и1еп1  СгассЬоз  йе  звШопе   диав- 

геп(е8. 
Кто  вынесегь  Гракховъ,  жалующихся  па  воз- 
мущеп1я. 

Датепа!.  8в1.  2,  24. 

Тибер|й  и  Кай  Гракхъ  своими  предложев1яии 
(1еде5  8етргоп1ае)  подали  поводъ  къ  смутамъ. 
См.  Не  ты  бы  говорилъ,  не  я  бы  слу- 
шалъ. 

* 

412.  Никто  не  можетъ  служить  двумъ  господамъ. 
Ср.  Мал  капп  п^сЬк  2\УС1еп  Неггеп  сИепеп. 

Ки1  пе  реи!  зеггхг  деих  таИгез. 
Коп  31  риЬ  *епег  11  р1е(1е  1п  Дие  зсагре. 
Ср.  ШПйег  пето  зегу11  (1иоЬи8  Ьег18. 

Апоп.  ГаЬ.  Аезор.  44,  12. 

Ср.  ВейсИ  атЬоЬи8,^и^Vи1^;8е^V^^е  биоЪиа. 

'*'  Ср.  М!сЬав1  Меапйег.  Ггавсвр1а.  1590. 

Ср.  Никто  не  можетъ  служить  двумъ 
господамъ,  ибо  или  одного  будетъ  не- 
навид-Ьть,  а  другого  любить,  или  од- 
ному станетъ  усердствовать,  а  о  дру- 
гомъ  не  радеть.  Не  можете  служить 
Богу  и  маммонЪ. 

Мате.  6,24.  Лув.  16,  3. 

См.  Служить  и  Богу  и  маммон'Ь. 
* 

413.  Никто  не  судья  въ  своемъ  д%ле  (суд.). 

Ср.  Хешо  йеЪеЬ  еззе  ^ийех  1п  ргорг1а  саи- 

за  (Ье^.). 

414.  Никто  не  счастливъ  прежде  смерти. 
Ср.  Рг1а  и!  шохЧе  поп  Нее — 

СЫатаг  а1сип  ГеИсе. 
Ср.  Сот'  ийепдо  8ага1  се1ЧШса1;о, 

СЬ'апг!  1а  тог1е  а1сип  поп  ё  Ьеа1о. 

Во^агДо.  Ог1апйо  !ппатога1о.  21,  58. 

Ср.  1ппап21  а1  (11  йеИ'  иШта  рагШа 
Пот  Ъеа1о  сЫатаг  поп  з1  сопуепе. 

Ге1гагса.  8оп.  86. 

Ср.  0!с!дие  Ьеа1и$ 

Ап1е  оЬКит  пето  зиргетадие  !ипега  йеЬе\. 

Считаться  счастливымг  прежде  смерти  н  по- 
гребен1я  никто  пе  должепъ. 

От1а.  Ме4ат.  3,  136-37. 

Ср.  Nето  ап(е  тог(ет  Ьеа1и$. 

Ср.  "Ора  теХо?  \хху.рой  ^юй. 

8о1оп  (•!■  55  ап*.  С.  п.)  (Крезу).  Ср.  Нвгпйо*, 
1,  32.  Агпап.  7,  16.  Ср.  8орЬок1.  Оейхр. 
Тут.1497.Ср.Еппр1а.  АпаготасЬе.  100. 

Ср.  Прежде  смерти  не  называй  никого 
блаженнымъ. 

I.  Спрах.  11,  28. 

См.  Хвали  день  о  вечеру. 

415.  Ни  къ  селу,  ни  къ  городу  (безъ  видимой  при- 
чины, безъ  связи  —  посл-Ьдовательности). 

Ср.  Онъ  сообщалъ  мн'Ь  назван1я  и  свой- 
ства разныхъ  травъ  и  цвЪтовъ,  и 
пдруп>,  какъ  говорится,  —  ни  къ  селу, 
ни  къ  городу,  восиликпулъ:  а  я,  дуракъ, 
думалъ,  что  она  кокетка! 

Тургевевъ.  Первая  любовь.  15. 
* 

416.  Ни  къ  чорту  не  годится  (и  тому  не  нужно). 
Ср.  И  потому  съ  тобой  МН'Ь  не  ужиться. 

Что  лучп1ая  змЬя, 
По  МН'Ь,  ни  къ  чорту  не  годится. 

Крыловъ.  Крестьянвнъ  я  Зм^. 
* 
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417.  Ни  ложни,  ни  плошки  (въ  дом*)  —  ничего. 
Ср.  Посмотри  до  чего  ты  себя  довела:  у 

тебя,  какъ  говорится,  ни  ложки,  ни 
плошки  н'Ьтъ! . . . 

11исез1сс1Э.  Фанфаронь.  2. 

Ср.  Сегодня,  братъ,  я  все  бумаги  подпи- 
сывалъ,  отказныя  все — чистъ  теперь! 
Ни  плошки,  ни  ложки — ничего  теперь 
у  меня  Н'Ьтъ  . . . 

Са^т1ковъ.  Г-да  Гоховлевы.  1. 

* 

418.  Нимродъ. 

Внукъ  Ноя,  Нимродъ,  —  Велик1й  ловецъ  передъ 
Господомъ  (^=  страстный  охотнпкъ). 
Ср.  Онъ  былъ  сильный  зв'Ьроловъ  передъ 
Господомъ,  потому  и  говорится:  силь- 
ный звЪроловъ,  какъ  Нимродъ  Г1е- 
редъ  Господомъ. 

Быпе.  10,  9. 

418*.  Нимфы  (ииоск.  женщины  дегкаго  поведешя). 
Ср.  Есть  ли  въ  Россхи  субъекты, 
Коихъ  такъ  можно  оплесть, 
Чтобъ  они  съ  нимфой  проспекта 
Бракъ  почитали  за  честь?  . . . 
Есть,  мое  золото,  есть. 

Г.  Жуаввъ.  Зв'Ьздочва  в'ЬнсБаго  неба. 

Ср.  На  лож^  розъ  благоуханномъ, 
Средь  л'Ьни,  н-Ьги  и  отрадъ 
Любовью  распаленный  страстной, 
Съ  младой,  веселою,  прекрасной 
И  нужной  нимфой  ты  сидишь. . . 

ДержавЕвъ.  Къ  первому  сосЬду  (купцу  Го- 
лиЕову). 

Ср.  КутрЬе  (фр.  нимФа,  красавица). 

Ср.  Л^и}А97],  молодая  жена. 

Нимфы  въ  миеодопи  у  древнихъ— поду-богинн, 

олицетворяющ1я  природу,  водяныя  —  наяды,  на 

суш*  —  Др'ады  и  Ореады. 

Ср.  Мчатся  Нимфы,  Ореады  . . . 
Чрезъ  потоки,  водопады, 
По  долинамъ,  по  холмамъ  . . . 

ЖуковскгЭ.  ЭлевзинсБ13  праздшшъ. 

Ср.  Шумитъ  ПО  рощамъ  в-Ьтръ  осеннхн, 
Древа  стоятъ  безъ  украшенхй, 
Дргады  скрылись  по  дупламъ. 

Бн.  II.  Л.  ВаземсЕхЗ.  Бъ  Батюшкову.  1817  г. 
* 

419.  Ни  н^  волосъ  (нйсаодько). 

Ср.  Я  правду  всю  скажу:  в'Ьдь  въ  реме- 
(  сл^Ь  твоемъ 

Ни  на  волосъ  добра  не  видно. 

Брыловъ.  Брестьянвнъ  и  Ляснца. 

Ср.  Позвольте,  позвольте!  Это  совершен- 
ная истина:  я  съ  вами  не  спорю  ни 
на  волосъ. 

Гоголь.  Утро  делового  челов'ЬЕа.  8.  Иванъ 
Петр. 

Ср.  N6  иПит  р11ит  Ьоп!  у1Г1  ЬаЪеге. 
Ни  волоска  добра  въ  немъ  н*тъ. 

С1С.  р.  Козе.  сот.  20. 

См.  Ни  капли. 

419*.  Ни  ногой. 

Ср.  Тутъ  б^Ьдный  Фока  мой . . . 
СкорЬй  безъ  памяти  домой 
И  съ  той  поры  къ  Демьяну  ни  ногой. 

Брыловъ.  Демьянова  уха. 

Ср.  Фирсъ  каждый  день  душилъ  меня, 

какъ  бремя: 
Онъ  у  меня  взялъсто  рублей  на  время. 


Съ  тЬхъ  поръ  ко  мн4  не  ступнтъ 
Фирсъ  ногой: 
Какъ  дешево  купилъ  я  свой  покой. 

Кн.  п.  А.  ВязвмскШ.  Эплгракмы.  (1823  г.) 

420.  Ни  одна  [ота. 

Ср.  Не  заставятъ  меня  отступиться  ни 
отъ  одной  готы. 

Тургевевъ.  ЗамФтЕН  (бъ  молодымъ  Л]1тера- 
торамъ). 

Ср.  Съ  м-Ьсяцъ  тому  назадъ  я. . .  ни  готы 
не  зналъ  по  Французски. 

11исемсБ1Й.  .7юдя  сороБОВЫхъ  годовъ.  1, 13. 

Ср.  Уоп  ешет  'УЛ'^ог^  1а8з1;  81сЬ  кехп  ^о^а 

гаиЬеп. 
Изъ  слова  —  1оты  выкинуть  н'Ьтъ  силы. 

ОовЛе.  Рапз1.  1.  МерЫз<;.  перев.  Фета. 

Ср.  Хе  рипс1ит  дшйет. 

В1ти8  Ншгопутпз.  Ер1з1.  628. 

Ср.  То*а  ипит. . .  поп  ргае1ег1Ь11  а  1е§е. 

Ср.  Ибо  истинно  говорю  вамъ:  докол-Ь  не 
прейдетъ  небо  и  земля,  ни  одна  10та 
или  ни  одна  черта  не  прейдетъ  изъ 
закона,  пока  не  исполнится  все. 

Мате.  5,  18. 

* 

421.  Ни  пикнуть,  ни  гугу  (нишкни). 
Ср.  Я  дрожалъ  и  за  д'Ьтей, 

Какъ  цыплятъ  изъ-подъ  насЬдки 
Вырветъ — пикнуть  не  посмпй! 

Некрасовъ.  Ночлеги.  3. 

Ср.  Пока  они  судили,  да  рядили, 
Да  войска  разводили, 
Онъ  мм  гугу  —  и  щи  и  кашу,  все  пр!- 

•Ьлъ. 

Крыловъ.  Три  Мужика. 
Ср.  N^сЬ1;  тискзеп. 
Ке  раз  зоиШег. 
Ср.  N1  тиШге  аийео. 

Тегеп*.  Апйг.  505. 

Ср.  N60  (11со,  пес  1'ас1о  пш. 

Тегеп*.  Апаг.  3,  2,  25  (Оопа*.). 

422.  Нирвана  (иноск.  полное  споЕОйств1е). 

Ср.  Нын'Ьшн1й  челов-Ькъ,  если  онъ  не  буд- 
дистъ  въ  душ^Ь  и  не  ставитъ  Нирва- 
ну идеаломъ  существовашя,  можетъ 
мечтать  только  объ  устойчивомъ  рав- 
нов'Ьсш  . . .  чаши  страдан1й  и  радо- 
стей —  точк'Ь  счаст1я . . . 

Серг.  Печорвнъ.  Любовь  и  выдумка  (ср.  «Но- 
вости* 14-го  Мая  1895  г.  .>6  131). 

Ср.  Забудь  объ  этой  жизни  съ  ея  радо- 
стями плоти,  отдайся  всец-Ьло  созер- 
цан1Ю  великаго  духа  и,  скоро  про- 
св'Ьтлснный,  предстанешь  предъ  сон- 
момъ  просв'Ьтленныхъ. . .  постигнешь 
равнов'Ьс1е  покоя  и  св'Ьта. .  1  (въ  Нир- 
ване.) 

Некяровнчъ-Данчснко.  Наль. 

У  Буддистовъ  Нирвана  —  чудное,  безконечное, 
благословенное  и*сто,  гд'Ь  н'Ьтъ  ни  страдав1й, 
ни  смерти,  ни  увядан1Я— м*сто  спасения  и  успо- 
коенгя. 

423.  Ни  росиночки  во  рту  не  было  (божба  —  нато- 
щакъ). 

Ср.  Ей-Богу,АринаМихайловна,(вътрак- 
тир'Ь)  не  былъ,  маковой  росинки  во 
рту  не  было. . . 

Грпгоровпчъ.  Еапельмейетеръ  Суспвовъ. 
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Ср.  Онъ  былъ  совершенно  трезвъ,  п  какъ 
говорится,  маковой  росинки  у  нею  во 
рту  не  было. 

Н.  Машровъ.  Воспом1Я&а1я.  7,  7,  9. 

Ср.  Рыцарь  нашъ  стоитъ,  какъ  вкопан- 
ный; 
Забываетъ  пнщу,  нужный  сонъ... 
«Какъ  Илья,  хотя  и  Муромецъ, 
Хоть  и  витязь  Руси  древн1я. . . 
Могъ  ни  маковыя  росинки 
Вг  ротъ  не  брать,  дремы  не  чувство- 
вать?» 

Н.  Ы.  Е«рамаянъ.  Ихья  Муромецъ. 

См.  Стоять,  какъ  вкопанный. 
* 

424.  Ни  рыба,  ни  мясо  (ни  кафтанъ,  ни  ряса). 

Ср.  Х1сЬ1  ПзсЬ,  шсЫ;  ПехасЬ. 

Ке11.Ьег  ИезЬ  пог  Го^у!. 

N1  сЬахг,  п1  ро183оп. 
Ср.  Ке^ие  саго,  педие  рхзсха. 
Полагаюгь,  что  это  слово  получило  начало  на 
Запад*,  во  время  реформац1И,  когда  н-Ькоторые 
пе   выказывали   определенно,  реформаты  они 
или  католики,  т.   е.  ели  лн  они  скоромное  — 
мясо,  или  постное  —  рыбу. 
См.  Ни  то,  ни  сё. 

425.  Ни  св'Ьгъ,  ни  заря  (рано  —  до  восхода  солнца). 
Ср.  Онъ  км  св1ьтъ,  ни  заря  ушедъ.  Его  у 

насъ    одна   заря   выгонитъ,   другая 
вгонитъ. 

Салтыковъ.  Пестрыя  письма.  4. 
* 

425*.  Ни  синя  пороха  н-Ьтъ  (ничего  н-Ьгь). 

Ср.  Придетъ  съ  барщины  и  прямо  въ  тем- 
ный чуланъ  ляжетъ:  на  своей  работе 
синя  пороха  не  переложитъ — все  ле- 
житъ. 

ПнсешсвШ.  Л'Ьшхб.  2. 

Ср.  Я  иеребилъ  все  до  синя  пороха,  одна- 
ко, чего  искалъ,  не  нашелъ. 

ПисемскШ.  Л'ЬшШ.  2.  ИсправняБЪ. 

426.  Ни  слуху,  ни  духу  (—словно  въ  воду  кануть). 
Ср.  Гдй  пропада.1ъ  ты?  —  ни  слуху,  ни 

и.  с.  Тургеневъ.  ведя.  духу! 

Ср.  СалтыЕОВъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Нарта. 

Ср.  Въ  первые  дни  всЬ  изв-Ьстхя  были  въ 
пользу  бЬжавшихъ:  ни  слуху,  ни  духу, 
пропали  да  и  только. 

Достоевск1й.  Запнскв  нзъ  Мертваго  дома.  2, 9. 

См.  Въ  воду  кануть.  См.  Гд-Ь  пропадалъ  ты. 

427.  Ни  собаки  (не  нашелъ). 

Изъ  пустой  хоромины— либо  сычъ,  либо  сова, 

либо  б'Ьшеная  собака. 

Ср.  На  двор-Ь  живой  собаки  н'Ьтъ. 

А.  с.  ПушЕНнъ.  Еапрвзъ. 

Ср.  Когда-бъ  я  не  былъ  самъ,  я  счелъ  бы 

то  за  враки: 
Я  въ  домй  не  нашелъ  ни  бпшемой  со- 
баки— 
Все  пусто,  заперто,  не  встр^Ьтился  ни 

съ  к-Ьмъ. 

Н.  и.  Хм'Ь.1Ьнжцк!й.  Еом.  Говорупъ.  Звонеовъ. 

Ср.  Nоп  тПит  ри1;о  1п  йото  сапет  геН- 
^и^88е. 

Я  думаю,  что  онъ  въ  дои*  собаки  не  оста- 
вилъ  ( —  все  пусто). 

Ре4гоп.  48. 


427*.  Ни  стать,  ни  с*сть. 

Ср.  Что  тамъ  за  домы: 

Въ  одинъ  двоимь  за  нужду  влезть, 
И  то  ни  стать,  ни  аьсть. 

Крыловъ.  Лхецъ. 

Ср.  У  меня  солдатикъ  есть: 

Зд-Ьсь  ему  ни  стать,  ни  стьсть, 
А  куда  ужъ  развалиться. 
Шалашишка  —  зймокъ  твой  . . . 

е.  с.  Чернышовъ.  Солдатская  сказке.  Руо- 
се1Л  Царь  н-Ьицу. 

Ср.  Въ  четвергъ  я  званъ  на  погребенье. 
Охъ,  родъллюдской!  Пришло  въ  заб- 
венье, 
Что  всяк1й    долженъ  самъ  туда  же 

л-Ьзть: 
Въ  тотъ  ларчикъ,  гд-Ь  ни  стать,  ни 

С1ЬС7ПЬ. 

Грибо*довъ.  Горе  огъ  Ума.  2, 1.  Фамусовъ. 
* 

428.  Ни  сучка,  ни  задоринки  (гладко). 
См.  Безъ  сучка  и  задоринки. 

* 
428*.  Ни  стрижено,  ни  брито. 

Ср.  ШсЫ;  §еЬаиеп,  пхсЫ;  ^езкосЬеп. 

Ни  рублено,  ни  колото. 
См.  ни  то,  ни  се.  См.  Ни  рыба,  ни  мясо. 
* 

429.  Ни  съ  того,  ни  съ  сего. 

Ср.  При  посл-Ьднемъ  зам^Ьчаши  князя, 
онъ  не  утерп-Ьлъ  и  вдругъ,  тс  съ  того, 
ни  съ  сею,  самымъ  глуп^йшимъ  об- 
разомъ,  прыснулъ  отъ  см-Ьха. 

Достоввск1а.  Двдюшкияъ  сонъ.  13. 

См.  Здорово  живешь. 

430.  Ни  то,  ни  сё.  (Челов*къ— ни  ухо,  ни  рыло.) 
Ни  два,  ни  полтора. 

Ср.  Ясно  вижу  теперь,  что  онъ  самъ  ни 
то,  ни  сё,  ни  рыба,  ни  мясо,  что  и  по- 
ставили ему  въ  укоръ. 

ДостоевсЕ13.  Ромавъ  въ  пнсьмахъ.  6. 

Ср.  Ни  то,  ни  сё  —  ни  житель  св'Ьта, 
Ни  призракъ  мертвый. 

А.  с.  Пушвинъ.  М4дный  всадввкъ.  2. 

Ср.  (Люди  такъ  себ-Ь)  ни  то,  ни  сё,  ни  въ 
город'Ь  Богданъ,ни  въ  сел-Ь  СелиФанъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  2  (о  Наянловф). 
Ср.  ШсЬ<;  Ьа1Ь,  п1сЬ<;  ^ап2. 

ЛоЬап.  ВпсЫег.  ТЬвааигпв  Ргоу.  1613. 

См.  Ни  ВЪ  город'Ь  Иваиъ.  См.  Ни  рыба, 
ни  мясо. 

431.  Ни  тпру,  ни  ну  ( —  не  дЬйствуетъ — ни  съ  м*ста). 
Ср.  Передрягинъ   рЬшился  д1Ьйствовать, 

не  забегая  впередъ,  но  и  не  отступая 
назадъ.  Ни  тпру,  ни  ну. 

Салтыковъ.  Пестрыя  письма.  2. 
* 

432.  Нить  Ар!адны  (ивоск.  средство  выйти  изъ  за- 
труднен1я). 

Ср.  И  пусть  моя  судьба  темна  и  безот- 
радна, 
Поэз1я  меня  ведетъ,  какъ  Лргадна, 
Сквозь  лабиринтъ  скорбей  въ  С1яющ1й 
свой  храмъ... 

с.  я.  Надсонъ.  „Когда  въ  ввчврп{В  часъ". 

Ср.  Мы  бодро  лойдемъ  на  встр-Ьчу  зло- 
умышлен1ю,  и  ежели  находящаяся  въ 
нашихъ  рукахъ  аргаднина  нить  при- 


269 


ведетъ  насъ  къ  дверямъ  логовища, 
то  ужъ,  конечно,  для  того,  чтобы  не- 
сомн-^нно  и  неминуемо  обр'Ьсти  по- 
личное. 

Салтнковъ.  Уб'ЬхЕщв  Монрепо.  2. 

Ср.  Сквозь  тьму  врембнъ,  —  идей  постиг- 

нувъ  превращенья, 

Мы  путеводную  теперь  схватили  «мш*. 

Гр.  Ростопчина.  Возврать  Чацкаго  въ  Москву.  8. 

Тезей,  получивш1й  отъ  полюбившей  его  Ар1ад- 
ны,  дочери  Миноса,  кдубокъ  нитокъ,  оставить 
его  у  входа  въ  Лабнринтъ  и,  отматывая  нитку, 
проходя  по  извилистымъ*и  запутанньгаъ  ходамъ 
Лабиринта,  благополучно  нашелъ  выходъ  изъ 
него,  сл'Ьдя  за  направлен1емъ  нитки  (миеол.). 
См.  Лабиринтъ.  См.  По  нитк-Ь  дойдешь  до 

клубка.  См.  Потерять  нить.  См.  Ьек- 

Гайеп. 

* 
433.  Ни  хитру,  ни  горазду,  ни  убогу,  ни  богату  — 
суда  Божьяго  не  миновать. 

Слово  о  Полку  Игорев'Ь.  Боянъ. 
* 

484   Ни  холодно,  ни  жарко. 

Ср.  К1сЬ1;  как,  П1сЬ1  лтагш. 
Ср.  1'ап1те  {г1$(е  Л\  со1ого 

СНе  у!$8ег  зепга  1п!ат!а,  е  зепга  1о(1о. 

Вап1;в.  1п1'.  3,  36. 

Ср.  Ното  пи1Ииз  со1опз. 
Челов1Ькъ  безцв^тный. 

Р1аи1.  Рвеий.  4,  7,  99. 

Ср.  Знаю  твои  д'Ьда;  ты  ни  холоденъ,  ни 
горячъ ;  о,  еслибъ  ты  былъ  холоденъ 
или  горячъ !  но  какъ  ты  тепелъ,  и  не 
горячъ  и  не  холоденъ,  то  извергну 
тебя  изъ  устъ  Моихъ. 

Апокал.  3,  15—16. 

См.  Двоемысленъ  непостояненъ  бываетъ. 
См.  Ни  то,  ни  сё.   См.  Ни  рыба,  ни 
мясо.  См.  Ни  въ  городе  Иванъ,  ни  въ 
сел-Ь  СелиФанъ. 
* 

435.  Ничего  въ  волнахъ  не  видно. 

Ср.  Вы  уже  т-Ьмъ  однимъ  счастливы,  что 
видите  передъ  собой  прочное  поло- 
жен1е  вещей.  Каторга,  такъ  каторга, 
прип'Ьваючи,  такъ  прип-Ьваючи.  А 
вотъ  б'Ьда,  какъ  ни  каторга,  ни  при- 
п-Ьваючи —  ничего  въ  волнахъ  не  видно. 

СалтыЕОВ'ь.  За  рубехеи-ь.  4. 

Ср.  Шубинъ  затянулъ  «Внизъ  по  Матуш- 
ке»... п-Ьвцы  запутались,  одинъ  Бер- 
сеневъ  пытался  продолжать  басомъ: 
«Ничего  въ  волнахъ  не  видно.» 

Тургевевъ.  Наканув'Ь.  15. 

Ср.  Внязъ  по  Матушке  по  Вохг1.П^евя  вар. 

436.  Ничего  и  очень  мало. 

Ср.  А  всетаки  надо  правду  сказать:  хоть 
ты  бойся,  хоть  не  бойся,  а  какъ  при- 
дется концы  съ  концами  сводить — въ 
результат-Ь  все  ничего  и  очень  мало  вы- 
ходитъ.  Я-ли  не  ревновалъ,  а  все  подъ 
старость  голову  приклонить  негд^Ь ! 

Садтыковъ.  Еевюгаыв  разсказы.  Гвгвмон1ввъ. 

«Ничего  и  очень  мало»  —  шуточное  вырая;ен1е 
(въ  билл!ардной  игр*),  когда  ни  одинъ  изъ  парт- 
неровъ  еще  не  сд-^лаль  ни  одного  шара. 
См.  Концы  съ  концами  сводить. 


437.  Ничего  не  забыли  и  ничему  новому  не  научи- 
лись. 

Ср.  М$  п'оп!  пеп  аррп5,  п!  пеп  оиЬИё. 

Они  (Бурбоны)  ничему  не  научились  и  ни- 
чего не  забыли. 

Ср.  Регзоппе  п'ез!;  согг18ё;  регзоппе  п'а  ви 
П1  г1еп  оиЬИег,  ш  пеп  арргепДге. 

(письмо  изъ  Лондона  о  проживающихъ  таиъ  роя- 

листахъ.) 

Ое  Рапа!  ^  Ма11в1  йп  Рап  1796.  Ср.  Шт.  е! 
Соггеар.  Ае  МаПеЪ  даРап.  ЕА11.  Затоов. 
II,  197. 

Ср.  Соп1еп!,  1^  Ьепсе  Л'  ипкагп'й  1Ье1г 

"Учгап1;8  тау  У1е^, 

ТЬе  1еагп'(1  гейес!;  оп  ^Ьа1;  ЬеГоге  1Ьеу 

кпе^. 
Доволенъ,  если  загЁмъ  незнающей  увидитъ 
свое  незнан1е, 

А  УЧИВШ1ЙСЯ  передумаетъ  то,  что  онъ  прежде 
зналъ. 

Рорв.  1!ззау  оп  СгШсхзт.  3. 

Ср.  1п(1ос1!  (1г8сап{  е\  атеп!  тет1пг$$е  регКк 

Незнающ1е  пусть  научатся,  а  знающ1е 
пусть  прнпоминаютъ  (не  забываютъ). 
Это  латинское  изречение  явилось  впервые  въ 
вид^Ь  эпиграфа  въ  сочинен1и  СЬаг1е5-Деаа-Ргап- 
С018  НёпаиН:  ГАЬгё^ё  сЬгопоIо^^^ие  (1е  ГЫз- 
{о1ге  йе  Ргапсе  (1744),  который  утверждалъ, 
что  этотъ  стихъ  принадлежигь  Горац1Ю.  Впо- 
сл*дствш  (въ  3-ьемъ  изданш  1749  г.)  онъ  од- 
нако оти1Бтилъ,  что  онъ  самъ  авторъ  этого  стиха, 
переведеннаго  имъ  изъ  сочинен!я  Роре  (1688  — 
1744)  Еззау  оп  Сг111С15т  (1711).  т.  744—5. 
Не  мнопе  обратили  внимаше  на  эту  поправку, 
сделанную  въ  преднслов1и,  и  стихъ  этотъ  до 
сихъ  поръ  н1§которыми  ошибочно  приписывается 
Горац!ю. — Ьа  Нагре  употребилъ  его  эпиграфомъ 
въ  сочинен1и  своемъ  Соигз  де  1«иёга1иге. 

Ср.  Е<1опаг(1  Еопгшег. 

Ср.  «Въ  умницы  не  попалъ  и  изъ  дура- 
ковъ  не  вышелъ.» 

438.  Ничего  святого! 

Ср.  Улыбка  на  устахъ,  а  на  утсЬ  ковар- 
ность : 
Святого  ничею — одна  утилитарность! 

Н.  А.  Некрасовъ.  Друхеская  пврепЕока.  1. 

Ср.  Въ  то  время,  Я  былъ  ужасн-Ьйпий 
сорви-голова — просто,  какъ  говорится, 
ничего  святого. 

С&1тнковъ.  БруинЗ  годъ.  1-ое  Гюш. 

Ср.  Ш  Г01,  П1  101. 

Ср.  ШЬх!  теп,  пгНИ  вапсИ,  пиПиш  Беогит 
те1;и8,  пиПиш  ^из^и^аI1(^ит,  пиПа  ге- 

11§10. 

Ничего  правдиваго,  ничею  святою,  вива- 
Еого  страха  Бож1я.  ни  присяги,  ни  релипк. 

Ыт.  21,  4  (о  Ганвнбал'Ь). 

Ср.  ШЫ1  засп. 
Ср.  Оио^у  серсу. 

439.  Ничему  не  удивляйся. 

Ср.  Баз«ШсЬ1зЬе^ипйегп»зоПшешМоио 
веш. 

Р1а1е11.  8сЬа1х  йея  ВЬатрз1пЦ.  1. 

Ср.  N11  а(1т1гаг!. 

Нога1.  Ери1.  1,  6,  1. 
Ср.  |Ау]81у  дхи|ха^е1У. 

Ру1Ъакогаз  (ср.  Р1аигоЪ.  Могт!.  Де  »ад!вп До 
оар.  13). 
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440.  Ничтоже  сумняся. 

Ср.  Но  да  ироситъ  съ  в-Ьрою,  ни  мало  не 
соми^^ваясь,  потому  чтосомн^^вающ^ГI- 
ся  подобенъ  морской  волн^Ь,  в-Ьтромъ 
поднимаемой  и  разв'Ёваемой. 
1»вов.  1,  е. 

* 

441.  Ничто  не  в-Ьчно  подъ  луною. 

Ср.  Той!  ра85е,  1ои*  саззе,  1ои1  1а$5е. 

Ср.  Н-Ьтъ  памяти  о  прежиемъ,  да  и  о  томъ, 
чт5  будетъ,  не  останется  въ  памяти  у 
т'Ьхъ,  которые  будутъ  посл^Ь. 

Бк&хес.  1,  11. 

442.  Ничто  не  ново  подъ  луною  (солнцемъ). 

(Что  кажется  повымъ,  было,  по  уже  забыто.) 
Ср.  Ничто  не  ново  подъ  луною: 

Чтб  есть,  чт5  было,  будетъ  въ  в^къ; 
И  прежде  кровь  текла  р^Ькою, 
И  прежде  плакалъ  человЬкъ. 

Еарамзввъ. 

Ср.  А11е$  зсИоп  (1адеже8еп. 

Ср.  бсЬоп  с1а^е^Vе8еп  —  йа^е^.^'езеп. 

К.  Си^хкоте^.  Пг1е1  Ак081а.  4,  2.  ЕаЬЫ  Ъеп 
Ак1Ьа. 

Ср.  II  п'у  а  (Зе  поигеап  дие  се  ^и^  а  У1е1111. 

Кетпе  КеЧгозрвсПуе.  ЁрхцгарЬе. 

Ср.  Р1и$  (а  сЬапде,  р1и$  с'ез!  1а  тбте  сНозе. 

А1рЬоп8о  Кагг.  „Р1пз  <;а,  сЬапде."  1848. 

Ср.  №1  поу1  $иЬ  5о1е. 

Ср.  Чтб  было  то  и  будетъ;  и  чт5  д'Ьла- 
лось,  то  и  будетъ  делаться,  —  и  н-Ьтъ 
ничего  новаго  подъ  солнцемъ.  Гово- 
рятъ:  «смотри,  вотъ  это  новое»,  но 
это  было  уже  въ  в-Ькахъ,  бывшихъ 
прежде  насъ.  НЬтъ  памяти  о  преж- 
иемъ, да  и  о  томъ,  что  будетъ,  не  ос- 
танется памяти  у  тЪхъ,  которые  бу- 
дутъ посл'Ь  насъ. 

Еквлес.  1,  9—11. 
* 

443.  Ни  шатко,  ни  валко,  нй  н^сторону. 

Ср.  Д-Ьло  продолжало  идти,  какъ  говорит- 
ся, ни  шатко,  ни  валко,  ни  насторону. 
Са1тыковъ.  Помпадуры.  9. 

См.  Такъ  себ-Ь. 

* 

444.  Нищихъ  разводить  (о   б*дны1ъ,   жедающихъ 
вступить  въ  брапъ). 

Ср.  Что  ты,  глупая  ФеФела,  вздумала 
(женить  б-Ьднаго  сына)?  Да  разв'Ь  ни- 
щихъ разводить  безъ  насъ  мало? 

11всемсЕ!9.  Старая  барыня. 
* 

445.  Н1обея. 

Ср.  МоЬе  о\  па{|'оп$  (Еот). 
Н1обея  нацШ. 

Вугоп.  СЬПае  НагоИ.  4,  79. 

Жена  Амф1она.— Нм*я  четырнадцать  д*тв»,  она 
возгордилась  и  считала  себя  выше  Латоны,  у 
которой  было  двое  д-Ьтей.  Д-Ьти  Латоны,  Апол- 
лонъ  н  Д1ана,  ради  мести  Н1обе*,  убили  стре- 
лами вс*хъ  д-Ьтей  ея.  Эта  ужасиая  судьба  ея  слу- 
жила для  художниковъ  темою  чудньиъ  художе- 
ствсниыхъ  произведет' й  (знаменитая  группа, 
Еартины  и  стихотворен1я),  ув^ков^чившихг  имя 
ея,  Еавъ  сииволъ  горя  матери. 
См.  Римъ — в'Ьчный  городъ. 


446.  Новая  заплатка  ветошь  вытеребить. 

Ср.  Никто  ПС  приставляетъ  заплаты  къ 
ветхо1|  одежд!;,  отодравъ  отъ  попой 
одежды;  а  иначе  и  новую  раздеретъ  и 
къ  старой  не  подойдетъ  заплата  отъ 
новой. 

Лук.  5,  36.  Мато.  9,  16. 

См.  Молодое  вино  въ  ветх1е  и-^хи  вливать. 
* 

447.  Новая  метла  чисто  мететъ  (первое  время  на- 
чальники круты). 

Снова  метла  р-Ьзко  мела,  а  обилась,  приту- 

п-Ьла. 

Ср.  Nеие  Вевеп  кеНгеп  ди!. 

Ср.  Вег  пене  Везеп  кеЬг1  зеЬг  \уо111, 
ЕЬ'  Давз  ег  81;аиЬез  \уег(1е  уоП. 

Ср.  Вег  шиге  Ьезетс  кегк  тИ  \уо1  е  йаг  ег 
з1оиЬез  \^егс1е  уо1. 

Новая  метла  хорошо  мететъ,  пока  не  набе- 
рется пыли. 

Б'ге1с1апк  (ХШ  в.).  Вв8с11в1(1впЬв1*  (6г1тт. 
Уг^аапк.  15.  Уоп  В1впе84е). 

Ср.  Хе^  Ьгоотз  з^еер  с1еап. 
Ср.  1пШа  та§1з1га1;иит  по81;гит  теИога 
Гегте,  е<;  йп1з  1пс1та1. 

Таси.  Апп.  15,  21. 

Ср.  Гог1;10г  1п  ^и1уа  поупа  ез*  1ис1а1ог 

агепа. 
Новый  боецъ  на  желтой  арен* — сильн-Ье. 

ОуЫ.  Тпз*.  4,  6,  31. 

* 

448.  Новый  Св-Ьтъ  (Америка). 

Испанск1й  король  Фердинандъ  V  разр'Ьшилъ  Ко- 
лумбу въ  1493  г.  им*ть  въ  герб*  девизъ: 

Рог  Саз11]1а  у  рог  Ьеоп 

NиеЬо  типйо  а116  Со1оп. 

Для  Кастил1и  и  Леона 

Новый  свгьтъ  Колумбъ  нашелъ. 

Ср.  Вапд111!.  УН.  й.  Атепдо  Увернем.  3. 

449.  Новыхъ  друзей  наживай,  а  старыхъ  не  за- 
бывай. 

Ср.  Не  оставляй  стараго  друга,  ибо  но- 
вый не  можетъ  сравниться  съ  нимъ. 

I.  Сирах.  9,  12.  Притч.  Сол.  27,  10. 

См.  Старый  другъ  лучше  новыхъ  двухъ. 
* 

450.  Новыя  времена  (порядки). 

Ср.  Новыя  времена  были  не  за  горами. 

Да1шлевск!й.  Вечеръ  въ  тереме. 

См.  Не  за  горами. 
*  * 

450'''.  Нога  (моя)  не  будетъ. 

Ср.  Онъ  жестоко  поссорился  ст.  ней. . . 
объявилъ  ей,  что  она  деспотка,  и  что 
нот  ею  не  будетъ  въ  ея  дом-Ь. 

Достоввск1Я.  Ид1огъ.  2,  1. 

451.  Ноги  протянуть  (умереть). 
Ср.  Б'Ьдненьк1Й  б-Ьсъ 

Подъ  кобылку  подл-Ьзъ. . . 
Прииоднявъ  кобылку,  два  шага  шаг- 

нулъ. 
На  третьемъ  упалъ,  ножки  протя- 
ну лъ.  . . 

А.  С.  ПушБНпъ.  Свазва  о  вупц'Ь  Кузьм!  Осто- 
доп'Ь. 

•Ноги  протянуть»  —  намекъ  на  посл*дн|'й  актъ 
агон1я. 

* 
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452.  Ноги  твои  буду  мыть,  воду  эту  пить  (въ  звакъ 
бдагодарвости). 

Ср.  Животные  крнки  страдалицы  хме- 
лятъ  его  (мужичка-мужа)  какъ  вино: 
710ги  твои  буду  мыть,  воду  эту  пить, 
кричнтъ  она  нечелов'Ьческимъ  голо- 
сомъ...  а  удары  тутъ-же  а  садче, 
тутъ-же  и  чаще. 

Достоевск1Й.  Дневникъ  1873  г.  Мартъ.  Среда. 

Ср.  Да  за  кого  ты  себя  понимаешь? . . . 
Безъ  меня  ты  бы  на  улиц-Ь  съ  голоду 
померла.  Ноги  мои  должна  мыть,  да 
воду  эту  пшпъ. 

ДостоевскхЗ.  Унлжепныв  и  осБорблеянне.  2,  4. 
* 

453.  Ногти  грызть  (въ  раздумья). 

Ср.  Вы . . .  волочитесь  за  первыми  на- 
шими красавицами,  а  мы,  простаки, 
смотримъ,  да  ногти  грыземъ  съ  досады! 

Гр.  Ростопчина.  Палаццо  Форли.  5. 

Ср.  Сколько  ногти  ни  грызу  н  тру  лобъ 

вспотЬлый, 

Съ  трудрмъ  стишка  два  сплету,  да  и 

тй  не  спилы. 

Кн.  А.  д.  Бантемиръ.  Къ  иуз'Ь  своей. 

Ср.  е4  1п  тегзи  Гасхепйо 

8аере  сари1  всаЬеге!;,  у1уоз  е*  гойеге!; 

ип^иез. 
Сочиняя  стихи, 
Часто  чесалъ  бы  (юбг)  голову  и  грызъ  свои 

нопи. 

Нога*.  8а4.  1,  10,  70-71. 

Ср.  Хес  р1и<;еи1и  саейИ,  пес  йетогзоз  зар!* 
ип^иез. 

Ни  письменвый  столъ  не  пострадалъ,  ни 
обгрызанпыми  ногтями  не  отзывается. 

Регз.  За*.  1,  106. 

(о  слабомъ  сочинен1и,  написанномъ  безъ  стара- 
Н1Я  и  кое-какъ.) 

454.  Ноевъ  ковчегъ  (населенный  разными  живот- 
ными, нноск.  пом-Ьщен1е,  населенное  всякимъ 
сбродомъ  безъ  разбора). 

Ср.  Вскор-Ь  домъ  дяди  сталъ  похожъ  на 
Ноевъ  ковчегъ. 

Достоовсый.  Село  Ствпанчиково.  1.  Вступ- 
леше. 

Ср.  Домъ  большой:  мало-ли  людей  ходить 
въ  такой  Ноевъ  ковчегъ. 

ДостоевсЕШ.  Уннхенпне  и  оскорбленные.  1,  1. 

Ср.  II  топ(1о,  (11  Хоё  дИ  ё  ргоргю  1'агса; 

01  Ьез11е  азза!,  й!  росЫ  иот1ш  сагса. 
Ср.  Введи  также  въ  ковчегъ  (изъ  всякаго 

скота  и  изъ  всЬхъ  гадовъ  и)  изъ  всйхъ 

животныхъ  и  отъ  всякой  плоти  по 

пар^. 

Быие.  6,  19. 

455.  Видитъ  солнышко —  Но  жарка  св"Ьча 
Жатва  кончена:  Поселянина 
Холодн^Ьй  оно  Предъ  иконою 
Пошло  къ  осени;  Божьей  Матери. 

Кольцовъ.  Урожай. 

Ср.      СосЬ  Ье1ш  Аскегтапп 
Вгепп!  30  Ьехзз  йаз  1ЛсЫ 
Уог  йет  ЬехИ^еп 
Ми11;ег8011езЬ11(1. 
М.  Б1в  Егп*е. 

* 


456.  Оглянулася— человЬкъ  б-Ьжитъ... 
Мои  ноженьки  подкосилися. 

М.  Ю.  .Тврмовтовъ.  П-Ьсня  о  Киашнввов'Ь. 

Алёна  Дмвтр1евна. 

457.  Ноздревъ. 

Ср.  Такъ  ты  не  хочешь  играть?  н-Ьтъ, 
скажи  напрямикъ,  ты  не  хочешь  иг- 
рать? ПорФир1Й,  Павлушка!  Бейте  его! 
кричалъ  Ноздревъ  изступленный,  а 
самъ  схватилъ  въ  руку  черешневый 
чубукъ.  Бейте  его. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  4. 

458.  Увы,  я  старъ!  Мои  сЬдины 
БЪ-тЬе  сн^га  той  вершины, 
Но  и  подъ  сн^гоиъ  иногда 
Б-Ьжитъ  кипучая  вода! . . . 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Хаджн-Абрекъ.  1833. 

Ср.  СарШз  п1Уез. 

Ног.  Оа.  4,  13,  12. 

См.  Мхомъ  покрытая.  См.  Б^л^е  сн-Ьга. 
* 

459.  Но  можно-ль  малу  вещь  великой  уподобить? 

М.  М.  Херасковъ. 

Ср.  $1  сотропеге  тадп!$ 
Рагуа  т1Ь!  !а$  е$1. 

ОуИ.  Меиш.  5,  416-17. 

Ср.  81  рагуа  Исе*  сотропеге  та§п13. 

Если  позволено  малое  сопоставить  съ  вели- 
кимъ  (сравнивая  работу  пчелъ  съ  работой 
циклоповъ,  прпготовляющихъ  молн1ю). 

У1Г8.  Оеогд.  4,  176.  Еок^.  1,  23-24.  Оу!^. 
Тг184.  1,  6,  28.  ^  , 

Ср.  <Ь;  . .  .  еIVа^  (Г!Д.1хр(Х  тайта  [АгуаХоктс 
(7и1лЗхХХее1У. 

Если  допустить  сравнен!е  такого  малаго  съ 
великимъ  (т.  е.  ы-Ьста  въ  горахъ  къ  северу 
отъ  Мемфиса  съ  страною  Троянской  и  бере- 
га Ские1И  съ  Аттикой). 

Негойо*.  (484-428)  2,  10;  4,  99. 
* 

460.  Но  не  можно  въ  сказк-Ь  выразить 
И  не  можно  написать  перомъ, 
Ч'Ьмъ  глаза  героя  нашего 
Услаждались. . . 

Карамзннъ.  Илья  Муромецъ. 

Ср.  И  такой  онъ  сталъ  прпгож1Й, 
Что  ни  въ  сказк*  не  сказать, 
Ни  перомъ  не  написать. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ.  (Сказочн.) 

Ср.  Баз  Л\^йг(11§е  ЬезсЪге1Ы;  аюЬ  шсЬ*. 

Об1Ьв.  Рапз*.  2,  1. 

461.  Нон*шн1й  св-Ьтъ  онъ  самый,  какъ  есть,лину- 
щ!й. . .  Тлёю  надъ  нами  пахнетъ. 

Данилевская.  Мнровичъ.  Бавыкнна. 

См.  М1ръ  во  зл-Ь. 

462.  Носить  на  рукахъ  (обращаться  съ  ангельской 
добротою,  холить,  лел-Ьять). 

Ср.  Ну,  нед-Ьльку,  еще  одну  недЪльку  по- 
живите съ  нами,  Павелъ  Ивановичъ,— 
словомъ,  онъ  былъ  носимъ,  какъ  гово- 
рится, на  рукахъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,.  8. 

Ср.  Писано:  Ангеламъ  Своимь  заиов-Ьда- 
етъ  о  Теб'Ь,  и  на  рукахъ  понесутъ 
Тебя,  да  не  преткнешься  о  камень 
ногою  Твоею.  (Пс.  90,  11—12.) 

Мате.  4,  6.  Лук.  4,  11. 
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Ср.  На  рукахъ  будутъ  носить  васъ  и  на 
кол-Ьняхъ  ласкать.  Какъ  угЬшаетъ 
кого-либо  мать  его,  такъ  угЬшу  Я 
васъ. 

ИЫя.  ее,  12-18. 

* 

463.  Носиться  (съ  ч-Ьмъ),  какъ  курица  съ  яйцомъ. 

Ср.  Заведется  у  васъ  страданьице  —  вы 
съ  т(мъ  какъ  курица  сь  яйцомъ  носи- 
тесь! 

ДоотоввсБ!Э.  ПрвступлвВ1е  н  паказав!в.  2,  в. 
* 

464.  Носои-ь  къ  носу  встретиться. 

Ср.  Старикъ-Крестьянинъ  съ  батракомъ 
Шелъ,  подъ-вечеръ,  л-Ьскомъ 
Домой,  въ  деревню,  къ  сЬнокосу, 
И  повстрпчали  вдругъмедв-Ьдя  носомъ 

къ  носу. 

Ерыловъ.  Крестьяввнъ  н  Работннкъ. 

Ср.  N62  а  пег. 

465.  Носу  не  показать  (пе  показываться,  не  прихо- 
дить). 

Ср.  А  то,  мой  другъ,  суди  ты  самъ: 
Два  раза  заглянулъ,  а  тамъ 
Ужъ  къ  нимъ  п  носу  не  покажешь. 

А.  с.  Пушввнъ.  Евг.  Ои*г.  4,  48. 

466.  Носъ  вздернуть  (чвапиться). 

Ср.  Я  в-Ьдь  ничего  такого  не  потерплю! 
Ноеь  у  меня  не  вздергивать! 

Тургевевъ.  Несчастная.  17.  Раичъ. 

Ср.  Тримъ   счаст1я   искалъ   ползкомъ   и 
тихомолкомъ: 
Нашелъ — и  грудь  впередъ,  носъ  вздер- 
ну лъ,  весь  иной! 
ЖуковсЕ!в.  Эпвгр. 
См.  Молокососъ.  См.  Носъ  подымать. 
* 

467.  Носъ  вытащитъ  —  хвостъ  увязитъ;  хвостъ 
вытащитъ  —  носъ  увязитъ. 

Ср.  Ье  1гор  с1'аиеп11оп,  ^и'оп  а  роиг  1е 

йап^ег, 
РаИ  р1из  зоиуеШ  ^и'оп  у  1;отЬе. 

\л  Роп^аше. 

Ср.  8ои\еп1;  1а  реиг  й'ип  та!  поив  соп(1и1(; 

йапз  ип  р1ге. 

ВоПеап.  Ь'Кг%  роёияпе.  1,  65. 

Ср.  Нё1а8!  ^е  аогз  (1'ип  гаа!  роиг  1отЬег 

йапз  ип  р1ге. 

СогпеШе.  Ьв  Меп1епг.  8,  2.  А1с1ррв. 
Ср.  Оит  уИап{  ${и11|'  уИ1а  т  соп{гаг!а  сиггипЬ 

Желая  избегнуть   одной  б1;ды,  глупые  по- 
падаюгь  въ  противоположную. 

Нога1.  За*.  1,  2,  24. 

Ср.  1п  у|'(1и(л  (1ис11,  си1рае  1ида,  $1  саге{  аг{е. 
Желая  избегнуть  б^ды  по  неловкости  впа- 
даюгь  въ  нее. 

Ног.  Ага  рое!.  81. 

См.  Между  Сциллой  и  Харибдой.  См.  Изъ 
огня  да  въ  полымя. 

468.  Носъ  наклеить,  натянуть  (кому-нибудь)  —  или 
остаться,  уйти  съ  носомъ. 

Ср.  Почему  же  мн-Ь  не  думать,  что  по  ва- 
шей милости  мюь  наклеили  такой  ве- 
лико.т'Ьпный  носъ? 

Тургеяевъ.  Бретеръ.  2. 
Ср.  Вид-Ьлъ,    съ   какимъ  длиннымъ  носомъ 
вы  шелъ? 

Гогохь.  Женитьба.  2,  12.  Кочваревъ. 


Ср.  ЕхпеХазе  ДгеЬеп-31сЬ  ешеКазе  Ьо1еп. 
Ср.  Н  а  ей  ип  рхей  (1е  пег. 
Ср.  Айипсо  пазо  зизрепйеге  (аНдиет). 
Носъ  (кривой)  наклеить,  (глумиться.) 

Ср.  Нога».  8а1.  1,  в,  5.  Ср.  Реи.  1,  118. 

См.  Водить  кого  за  носъ. 

469.  Носъ  пов'Ьсить  (на  квипту,  па  пять  нотъ  ниже) — 
печалиться,  терять  надежду. 

Ср.  Генеральша  къ  вечеру  захворала; 
весь  домъ  повпсилъ  носъ. 

ДостоевокхВ.  Село  Ствпанчввово.  1,  6. 
Ср.  ВсЬ  чувства  въ  Лснскомъ  иомутились, 
И  молча  онъ  повисилъ  носъ. 

А.  с.  Пушкилъ.  Евг.  0||*г.  6,  14. 
Ср.      Я,  отвЬчалъ  Барбосъ, 

Хвостъ  плетью  опустивъ,  и  свой  по- 
впся  носъ, 
Терплю  и  холодъ 
И  голодъ. 

Крыловъ.  Дв'Ь  Собакн. 

Ср.  Хоть  Лушкинъ  судъ  мн^  строгхй  про- 

изнесъ 
И  слабый  даръ,  ка,къ  недругъ  тай- 
ный, взв-Ьсилъ, 
Но  отъ  того,  Бестужевъ,  еще  нось 
Я  недругамъ  въ  угоду  не  повпсилъ. 

Рыл'Ьевъ.  Къ  А.  А.  Бестужеву. 

* 

470.  Носъ  подымать. 

Ср.  «Не  подымай  носа,  спотыкнешься». 

Ср.  Надменнымъ  быть— совсЬмъ  не  гоже: 
Т'Ьмъ  гаже  онъ,  ч-Ьмъ  онъ  моложе, 
м. 

Ср.  Вс^Ьхъ  выше 

И  носъ  и  плеча  подымалъ 
Вошедш1Й  съ  нею  генералъ. 

А.  с.  Пушвинъ.  Евг.  Оп'Ьг.  8,  15. 

Ср.  Ег  Ьга.^1  й[е  Nазе  ЬосЬ. 

Ср.  П  ге1ёуе  1е  теп1оп  сотте  ип  роге  ^а^ 

разве  Геаи. 
Ср.  Не  подымайте  же  высоко  рбга  вашего, 

(не)  говорите  (на  Бога)  жестоковыйно. 

Псал.  74,  6. 

См.  Молокососъ. 

* 
470*.  Ноту  взять  (слишноиъ  высокую)— иноск.  пе- 
ресолить. 

Ср.  Причина  неусп'Ьха(возв^стителей  яно- 
ваго  слова»)  заключалась  въ  томъ, 
что  они  брали  сгишкомъ  высокую  но- 
ту. . .  они  думали  зам^Ьнить  его  труб- 
ными звуками,  МН0Г0Т0Ч1ЯМИ  и  кри- 
комъ. 

Садтыковъ.  За  рубежемъ.  3. 

Ср.  СЬап^ег  1а  по1е. 

Зан'Ьть  другое. 
Ноту  взять  —  въ  прямомъ  сиысл'Ь — дать  эвукъ, 
тонъ  голосомъ  или  на  музыкальномъ  вистру» 
иент'Б. 

* 

471.  Но  увы  н%тъ  дорогъ     Никогда  не  взойдетъ 
Нъ  невозвратному!        Солнце  съ  запада. 

Кол.цпвъ.  ХНспя  старныа. 

Ср.  Грядетъ  съ  заката  царь  природы — 

(Товарищъ  Пушквна  въ  .Тнце'Ь) 

И  изу.членные  народы 
Пе  знаютъ  что  начать: 
Ложиться-ль  спать  или  вставать. 

А.  С.  Пушвивъ  въ  Лвцв'Ь.  (Ср.  Русск.  Арх. 
1876  г.  10.  Гврбв1ь.  Ствхотв.  иушкаиа.) 
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Ср.  БосЪ,  кет  "^У'е^  ГоЬг*  га  йеш, 
ТУаз  пхсЬ*  шейегкеЬгИ 
СгеЫ  (Не  8оппе  йосЬ  ше, 
№е  аш  АЪепй  аиГ. 

М1сЬе1з80п.  Ывй  Дез  бгехзез.  Ко1гочг. 

Ср.  Зетрге  а1  реп81ег  1огпауапо 
61'  1ггеуоса1;1  Й1. 

Мапгош.  АДв1сЫ.  (сого  (ЗеП'аНю  4.) 

472.  А  ч^мъ  не  мужъ?  Ума  въ  немъ  только 

надо; 
Но  чтобъ  им-Ьть  д-Ьтей 
Ному  ума  не  доставало? 

Грибо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  3.  Чацк1Э. 

Ср.  Ты,  благодаря  Бога,  столько  уже 
смыслишь,  что  и  самъ  взведешь  дпто- 
чекъ. 

Фонвнзннъ.  Недоросль.  2,  в.  Проставова. 

473.  Ночь  всю  такая  дрянь  въ  глаза  л%зла:  то  ты 
матушка,  то  батюшка. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  1,  4.  Митрофанъ. 

474.  Ночь  матка  —  все  гладко! 
Ночью  век  дороги  гладки. 
Ночью  всЬ  кошки  черны. 

Ср.  Ве!  КасЬ1;  31П(1  а11е  Ка1;2еп  ^аа  (КйЬе 

8сЬ\уаг2). 
Ср.  ЬбзсЬе  йаз  1лсЫ  аиз,  зо  зшй  аИе  "\^е1- 

Ьег  §1е1сЬ. 

Вйпп^вГ.  1,  27. 

Ср.  Ьа  пи11;  1;оаз  1ез  сЬа<;8  зоп*  §Г13. 
Ср.  Кос^е  1а1;еп1;  тепйае,  уШодие  1§позс1- 

1;иг  отш. 
Ночь  поврываегь  недостатки  н  пороки  (все 


ОтИ.  Аг8  ат.  1,  249. 

Ср.  Ьисегпа  зиЫа1а  П11  ШзсптШз  т1ег 
тиИегез. 

Убравши  св-Ьти1ьникъ,  н4гь  разницы  между 
хенщппами. 

Ср.  ДоЬапп  ВисЫегоз.  ТЬез.  Ргот.  1613. 
Ср.  Л^XVО^  ард5VТо;  1ги7У)  тЛсх  г\  аОг^. 
Когда   св-Ьтидьникъ  убрапъ,  вс*  женщины 
одинаковы. 

Ср.  Р1и(;.  ргаес.  соп^п§;.  46. 

Ср.  «Оставь  меня,  ночью  веб  женщины 
одинаковы». 

ОтвЬтъ  —  Филиппу  Македонскому. 

475.  Нужда  законъ  изм-Ьняетъ. 

Нужда  закона  не  знаетъ  (переступаегь). 
Ср.  Нищета  —  душа     порока     и  престу- 
плен1й. 

А.  с.  Пушквнъ.  Отрывки  изъ  пнсемъ. 

Ср.      N0*  кепп<;  кеш  беЬо!;. 

КесеззНу  Ьа1Ь  по  1а^. 

Хесеззкё  п'а  раз  йе  1о1. 

Ьа  песеззка  поп  Ьа  1е§5е. 
Ср.  Ыесе$$!1а$  поп  >1аЬе{  1едет  (^и^.). 
Ср.  6езе12  181;   тас111;1§,  тасЬ1'§ег  131  Ше 

N0*. 

Об1;Ьв.  Гаиз*.  2,  1. 

Ср.  Бег  Ко1  §еЬогсЬепй,  шсЫ  йет  е1дпеп 

Тг1еЬ. 

ЗсЫИег.  В1в  Вгаи*  V.  Меввгпа.  1.  Ср.  ЗорЬоЫ. 
АпМ^.  1081. 

Ср.  Наг(1пе$$  еуег  о!  НагсИпезз  !$  то1Ьег. 
Нужда  мать  см1!лости. 

8Ьаквзр.  СутЬеНпе.  3,  б. 

Ср.  Оп  (Из!  дие  Ьезодпеиз  п'а  1о1. 

Вошап  йе  Ргедиз.  XIII  е. 


Ср.  Месе$51(а'1  с'Ыисе,  е  поп  ЛНеио. 

Вап1е.  1п{'вгпо.  12,  87. 

Ср.  Месе$51(а$  отпет  1едет  (галдИ. 

Веаеса. 

Ср.  Нопез^а  1ех  ез(;  1етрог1з  песе881(;а8. 

РпЫ.  8уг.  Цеп(вп1. 

Ср.  КесеззИаИ  рагепйит  ез4. 

С1С.  ае  ойс.  2,  21,  74. 

Ср.  Nесезз^^аз  ап1е  га11опет  ез*. 

СигМпз.  7,  7,  10. 

Ср.  Рагеа1;иг  песеззиаи,  ^иат  пе  (1и  ^и^- 
йет  зирегап*. 

,  Ь1Т.  9;4,  16.    ^       , 
Ср.  аVауx^]  оиВе  Ьг6<.  ^АаxоVта^. 

гвпоЪ.  1,  85.    , 
Ср.  8е1УУ);  (Х7а-['хг;!;  оиВгу  1ахиротероу. 
Ничего  н*гь  свльн'Ье  большой  нужды. 

8орЬок1.  &.  235  N.  Ср.  Р1а*о  16^.  5. 

Ср.  По  нужд'Ь  закону  прим'Ьненхе  бы- 
ваетъ. 

Евр.  7,  12. 

Ср.  Отм'Ьнен1е  же  прежде  бывшей  запо- 
в'Ьди  бываетъ  по  причине  ея  немощи 
и  безполезности. 

Евр.  7,  18. 

См.  Нужда  скачетъ. 

476.  Нужда  научить  Богу  молиться. 

Ср.  N01  1е11г(;  Ье1еп. 

Сд()Ье.  Ер^^г.  17. 

Ср.  1п  геЬиз  асегЬ13 

Асг1из  а(1уег1ип1  аштоз  ай  геИд10пет. 

Ьпсге*.  3,  53—54. 

Ср.  Сит  гез  (.герхйае,  гетегепиа  (11тйт  па- 
зсИиг. 

811.  иа1.  7,  88. 

Ср.  А(1уег8ае  ге$  а(1топеп!  геПд1опет. 

Ыушз.  5,  51.  §  8. 

См.  Кто  на  мор'Ь  не  быва-чъ. 

477.  Нужда  научить  калачи  "Ьсть  (т.  е.  отправляться 
на  работы  въ  южныя  губерн1и,  гд*  ■Ьдягь  пше- 
ничный хл^бъ). 

■5гг 

478.  Нужда  скачеть  и  пляшеть,  нужда  и  п-Ьсеньки 
поеть. 

Нужда  умь  острить  (всему  научить). 
Ср.  Поэтъ  кричитъ:  ч'Ьмъ  я  виновенъ 

предъ  тобой, 
Что  съ  юности  терплю  Фортуны  злой 

гоненье? 
Ни  ложки,  ни  угла :  и  все  мое  ии-^нье 
Въ  одномъ  воображень'Ь. 
^рыловъ.  Богачъ  н  Поэтъ. 
Ср.  N0*  1еЬг1;  ^&щ&п. 
Ср.  В1е  Кип8<;  ^еЬЬ  пасЬ  Вгой. 

Ьвззгвд.  Ет1ив  ва1оШ.  1,  2. 

Ср.  ^е  8ШЗ  ГасЬё  ^и'  Ногасе  (Изе  йе  1и1: 
Ъ'1П(11депсе  ез!  1е  Шеи  ди!  т'1пзри-е 

йез  уегз. 
Ьа  гоиШе  йе  Гепухе,  Гаг11Йсе  йез  1п- 
1п§иез,  1е  ро180п  йе  1а  са1ошше,  Га8- 
ваззхпа*  йе  1а  за11ге  (з!  ^'озе  т'ехрг!- 
тег  а1пз1),  йёзЬопогеп!  рагга!  1е8  Ьот- 
шез  ипе  ргоГе831оп  ^и^  раг  е11е-тёте 
а  ^ие1^ие  сЬозе  йе  д1У1п. 

УоНахгв. 

Ср.  Ма1з  ип8  Шг  поз  епзе1^пе  е<;  дЬзе: 
Везо1пз  Га11  Га1ге  та1п1е  сЬозе. 

Ср.  РаЬИапх  (Мёоп  в<1и.).  XIII  а. 

Ср.  Ве801а  Га11  У1е111е  1го1ег. 

Тамъ  же.  XIII  в. 

18 


274 


Ср.  Раирег{а$  !три1!{  аиёах, 

П(  уег8из  Гасегет. 

Б-Ёдвость  си'1лая  мева  заставдяеть  отяхп  пи- 
сать. 

Ног.  Ер181.  2,  2.  51. 

Ср.  Ма§^8{е^а^и8,ш§еп^^ие1а^8^^о^  уеп1ег. 

Учвтедь  искусства   и  поощритель  вдохно- 

вепья  —  желудокъ. 
Гвг8.  Рго1.  :о. 
Ср.  Раирег(а$  отш'з  агНз  регЛосе!,  иЫдиегп 

а{{|д|Ч. 

^Р1ад1ив.  8«сЬ.  1,3,24. 
Ср.  I1ЕV^а  В1  (709'.XV  еХа/Е. 

2впоЬ.  5,  72  (Еппр.  ш).  Ср.  ТЬеосг.  Ы.  21,  1. 
Ср.  11оХХ(07  О  Х[[ЛО(;  т'-">'>ета1  ВсВаахаХо;. 
Голодъ  делается  учителемъ  мяогихъ. 

Масаг.  7,  24. 
Ср.  Хрг1а  осВхстхгь  xаV  а.аоиао;  г^. 
Нужда  ваучаетъ,  хотя- бы  неучеяаго. 

Мвпап(1.  СагсЬе(1оп.  6.  ср.  Еипр.  {т.  709. 

479.  Нужный  челов'Ькъ  (пригодится)! 

Ср.  Ты  съ  добрымъ  и  дурнымъ  теперь 
будь  ласковъ,  друженъ, — 
До  выборовъ,  —  пока  онъ  нужепъ! 

%•  Передъ  выбораия. 

Ср.  Отцу  ОНЪ  былъ  нуженг . . .  Они  вм^Ь- 
СТ'Ь  «промыш.1яли». 
Тургеневъ.  Часы.  2. 

Ср.  Люди  вообще  на  столько  им^ютъ  зна- 
чен1я  н  В.11ЯН1Я,  на  сколько  нужны. 
Тургеневъ.  Некрологи.  О  Грановскомъ. 

Ср.  Ь'е8с1ауе  п'а  ди'ип  таКге,  РахпЬх^хеих 
еп  а  аи1:ап1  ^и'^1  у  а  (1ез  §епз  и111ез  к 
за  Гог1;ипе. 

Ьа  Вгауёге.  Саг.  1,  159. 

480.  Ну  какъ  не  порад-Ьть  родному  челов-Ьчку! 

Ср.  При  ын-Ь  служащ1е  чужхе  очень  р-Ьдки: 
Все  больше  сестрины,  свояченицы, 

д'Ьтки. 

Какъ  станешь  представлять  къ  кре- 

стишку,  иль  къ  м-Ьстечку, 

Ну,  какъ  не  порад'Ьть  родному  челов'Ьчиу! 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

481.  Ну,  некогда  ни  пить,  ни  -Ьсть, 
Ни  даже  духу  перевесть. 

Крыловъ.  Б'Ьдка. 

Ср.      Куска  не  допдала, 
Ночей  не  досыпала. 

Ернловъ.  Лвснца  н  Сурокъ. 

482.  Нын'Ь  отпущаеши  раба  Твоего. 
Ср.  №пс  (11т!и18  $егуит  1иит. 

Ср.  (Симеону  было  предсказано,чтоонъне 
увидитъ  смерти,  доколЬ  не  увидитъ 
Спасителя,  и  когда  онъ  увид-Ьлъ  Его 
въ  храм-Ь,  то  сказалъ:)  Ны7иь  отпус- 
каешь раба  Твоего,  Владыко,  по  слову 
Твоему,  съ  миромъ;  ибо  видпли  очи  мои 
спасете  Твое. 

Ср.  Лук.  2,  25-30. 

483.  Бывало  глупые  его  не  понимали, 
А  нын%  разуметь  и  умные  не  стали. 

Хемницеръ.  Метафнмвъ. 

484.  Н'Ьиая  печаль  (тихая,  безслезвая  СБорбь). 

Ср.  Мн^^  было  необыкновенно  тяжело, 
такъ  тяжело,  что  я  не  моуь  плакать. 

Тургеневъ.  ДвевнвЕЪ  .гишпяго  чехов^ка. 


Ср.  О,  ктобъ  тьмыхъ  ея  страданШ 

Въ  сей  быстрый  мигъ  не  прочитал!/. 
А.  с.  Нушютъ.  Бвг.  Оп'Ьгннъ.  8,  41. 

Ср.  Но  Таня  плакать  не  могла: 

Лишь  смертной  блЬдностью  покрылось 
Ея  печальное  лицо. 

л.  с.  Пушкин!..  Евг.  ОнЬгинъ.  7,  12. 

Ср.  11пдемеш1е  ТЬгс1пеп  $!п(1 

№оЫ  й\в  8сИтег21|'сИ${еп  уоп  а11еп. 

к.  Рти.  Ап8  ^оИепеп  Тадеп. 
Ср.  Е1еп(1,  ^аЬгЬаЛ  е1епй  ^8^.  .  . 

Сеп  кеш  \'ег1ап(геп  шеЬг  Ье\ре§1, 
Ке1а  8сЬтег2епГгеи(11^  8е1шеп, 
Сеаз  Визеп  ке1пеп  ЛУипзсЬ  теЬг  Ъе^, 
1)е88  Лидеп  оНпе  Лггапеп. 

РаоИ.  СееПсЫе. 

Ср.  011  1а(1у!  Ыеззес!  Ье  1Ьа1  1еаг — 
1Ь  1"а11з  Гог  опе  >уЬо  сап  по1  туеер: 
8ис]1  ргес1ои8  йгорз  аге  (1оиЫу  йеаг 
То  Июзе  ^110зе  еуез  по1;еагтау81еер. 

Вугоп.  0сса510па1  р1всвв. 
Ср.  Аахри'  аоахриа. 

Слезы  безслезныя  (певидимыя). 

Еаг1р.  1рЫ8.  Ташг.  832. 

■^• 

485.  И  х.тЬбник7,,  н-Ьмецъ  акуратный, 
Въ  бумажномъ  колпаке,  не  разъ 
Ужъ  отворялъ  свой  васисдасъ. 

А.  С.  Цушкипъ.  Евг.  Он*г.  1,  35. 

Ср.  Авторъ  любитъ  чрезвычайно  быть 
обстоятельнымъ  во  всемъ,  и  съ  этой 
стороны  (т.  е.  касательно  второсте- 
пенныхъ  лицъ  поэмы),  не  смотря  на 
то,  что  самъ  челов-Ькъ  русск1и,  хо- 
четъ  быть  акуратенъ  какъ  нпмецъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  2  (о  себ*). 

Ср.  (н4м.)  \Уаз  181;  даа  (отворять  васис- 
дасъ —  Форточку). 

486.  Н-Ьмецъ  обезьяну  выдумалъ. 

Ср.  Да,  братъ-н-Ьмецъ!  про  тебя  говорятъ, 
будто  ты  обезьяну  выдумалъ,  а  коли 
погляд-Ьть  да  посмотрЬть,  такъ  куда 
мы  противъ  васъ  на  выдумки  таро- 
ваты!. .  .  я  (напр.)  такую  сигнащю  вы- 
думалъ: предъявителю  (вм-Ьсто  на- 
стоящихъ  денегъ)  выдается  изъ  раз- 
«•Ьиной  кассы . . .  плюха !  Вотъ  ты 
меня  и  понимай! 

Оалтыковъ.  За  рубежомъ.  1.  Мальчивъ  въ 
штанахъ.  (Мальчикъ  беяъ  штавовъ.) 

Ср.  Воръ  ты!  (НЬмецъ)  ему  гоноритъ. 
А  нашъ  ему:  ладно,  гоноритъ:  ты,  юь- 
мецъ,  обезьяну,  говорятъ,  выду.малъ,  а 
я,  русск1Й,  въ  одну  минуту  всю  твою 
выдумку  опроверпь. 

Салтыковъ.  Благовам'Ьренвна  р*чн.  Въ  до- 
рог*. 

Ср.  Н-Ьмцы  являются  (къ  наыъ)  съ  раз- 
ными великанами  и  великаншами,  съ 
ученымъ  сурком7>  или  обезьяною,  на- 
рочно выдуманною  ими  для  русскаго 
удовольств1я. 

ДостоввсвЮ.  Ервтвч.  Ст.  1,  1. 

См.  Голь  на  выдумки  хитра.  См.  Объего- 
рить. 

487.  Полюбилъ  Наташу  хл^бопашецъ вольный, 
Да  перечитъ  дЬвкЬ  Н-Ьмецъ  сердобольный, 
Главный  управитель. . . 

Н.  А.  Цеврасовъ.  Забитая  деревня. 
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488.  Н^мецъ  къ  мудредамъ  причнсленъ, 
Н^мецъ  дока  для  всего; 

Н-Ьмецъ  такъ  глубокомысленъ, 
Что  провалишься  въ  него. 

Кн.  П.  А.  ВяземсБ12.  Масдаинца  на  чужой 

сторон*. 

489.  Н-Ьмъ  какъ  рыба. 

Ср.  81;итт  лухе  йег  Е13сЬ. 

Ср.  Ваз  \Уа8зег  тасЫ;  з1итт, 

Ваз  Ъе\уе1зеп  1т  ЛУаззег  (Не  ПасЬ 
Бег  \Уе111  тасЫ  йитт, 
Баз  Ъетлгехаеп  (Не  Неггп  ат  ТхвсЬ. — 
ВагаИ,  1сЬ  кешез  топ  ЬеИеп  угхИ  зе1п, 
Тгшк'  1сЬ  йаз  ТУазвег  уегт1зсЫ;  шН 

■\Уе1П. 

ЗарЫг  (въ  отв'Ьтъ — трунивпшмъ  надъ  никъ 
сотрапезникамъ,  что  онъ  пьвтъ  вино  съ 
водой). 

Ср.  Ми1;из  р13С18. 

Нога*.  Оа.  4,  3, 19. 
Ср.  1Х^иыу  а(р(070тер!з;  (нЬ1гЬе  рыбы). 

Ьпиап. 
Ср.  О);  а9«^^V0^  Гх^ие?  (какъ  н'Ьмыя  рыбы). 

489*.  Н-Ьмые  разговоры. 

Ср.  Безмолвно  синихъ  глазъ  твоихъ 
Ты  опускала  взоры: — 
Ераснорпчивпй  словъ  иныхъ 
Нгьмые  разговоры. 

к.  р.  „Ужъ  гаслп  въ  Боинатахъ  огни". 

Ср.  Веге(11.е8  8с11\уе1§еп. 
Ср.  Таска  1оди11;иг. 

С1С.  СаШ.  1,  7,  18. 
Ср.  (^Г1(7\у  (ЛС07гй7. 

Виг1р.  Огез*.  1592. 

См.  Иной  молчокъ  отв^тъ. 

490.  Пустое,  ЕремЬевна!  Н-Ьсть  гр-Ьха  въ  куренЕи 
табака. 

ФоЕвизинъ.  Недоросль.  2,  5.  Бутейкинъ. 

491.  Н'Ьсть  пророка  въ  отечеств'^  своемъ. 

Ср.  Е1П  РгорЬе!;  §111;  пкЫз  ш  зешеш  Уа- 
1;ег1апйе,  ■«'еИ  ег  йа  деЬогеп  ипй  ег- 
2одеп  1з1;. 

6б1;Ъв.  66*2  V.  ВегИсЫпёвп.  1.  АМ. 

Ср.  К"и1  п'ез*  ргорЬёЮ  йапз  зоп  рауз. 

Ср.  1исусъ  сказалъ  имъ  (соблазнившимся 
о  немъ):  Не  бываетъ  пророкъ  безъ 
чести,  разв-Ь  только  въ  отечестве 
своемъ  п  въ  дом'Ь  своемъ. 

Мате.  13,  57.  Марк.  6,  4.  Тоанн.  4,  44. 

Ср.  Истинно  говорю  вамъ:  ни  какой  про- 
рокъ не  принимается  въ  своемъ  оте- 
честв^Ь. 

Лук.  4,  24. 

См.  Богъ  гласитъ  его  устами. 

492.  Н"Ьтъ  друга,  такъ  ищи:  а  нашелъ,  такъ  бе- 
реги. 

Ср.  А1п1сиз  (Ни  диаегИиг,  у1х  1пуеп1*иг, 
й1Шс11е  зегтакиг. 

РпЫ.  8уг.  8еп*вп*. 

493.  Н-Ьтъ  дыма  безъ  огня. 
Гд'Ь  дыиъ,  тамъ  огонь. 
Полымя  не  безъ  дыма. 

(Даромъ  молва  не  бывает-ъ.) 
Ср.  И  п'у  а  раз  йе  Гитёе  запз  Геи. 
Ср.  Патта  Тито  ез*  ргох1та. 
Пламя  сд-Ёдуетъ  за  дымомъ. 

Р1аи1.  Сигсп1.  1,  1,  53. 


Ср.  Nит^иат  иЫ  йш  ГиН  1§шз,  йеГесИ; 
\арог. 

РпЫ.  8уг.  5вп*. 

Ср.  Прежде  пламени  бываетъ   въ   печи 
паръ  и  дымъ. 

I.  Сирах.  22,  28. 

Употреблялось  въ  смысл*  необходимости,  не  до- 
жидаясь пламени,  бороться  съ  дымомъ,  а  также — 
если  говорятъ  о  комъ  что-нибудь,то — не  совсЪиъ 
безъ  причины. 

494.  Н-Ьтъ  мошны,  такъ  есть  спина. 

Ср.  ТУег  п1сЫ8  1т  Веи1е1  ЬаЬ,  тизз  тИ 

йег  Наи1  гаЫеп. 
Ср.  ^и^  поп  ЬаЪеЬ  т  питт18, 1иак  т  сог- 

роге  (^иг.). 

Ср.  Ыу1Пз.  8,  28  (о  м'Ьрахъ  противъ  неис- 
правныхъ  додхнивовъ). 

495.  Н-Ьтъ  ничего  глуп-Ье  глупаго  см*ха. 
Дураку  все  си-Ьхъ  на  ум-Ь. 

Ср.  Ат  у1е1еп  ЬасЬеп  егкепп1;  тап  йеп 

Nаг^еп. 
Ср.  Ли  г1ге  оп  соппа11;  1е  Го1. 
Ср.  Рег  пзит   тиНит  йеЬез  содпозсеге 

8<;и11;ит. 

Ср.  Апйг.  6аг1;пег.  Ргот.  1574. 

Ср.  Кат  пзи  шерю  гез  1пер<;1ог  пи11а  ез*. 

Са1и11.  39,  16  1П  Е^па*. 

Ср.  См-Ьхъ  глупыхъ  то  же,  чтЬ  трескъ 
тердоваго  хвороста  подъ  котломъ. 
Еекл.  7,  е. 

496.  Н%тъ  правила  безъ  исключен1я. 

Ср.  Хоть  онъ  людей,  конечно,  зналъ, 
И  вообще  нхъ  презиралъ; 
Но  {правилъ  нгьтъ  безъ  исключенгй): 
Иныхъ  онъ  очень  отличалъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  2,  14. 

Ср.  NиIIа  геди1а  8!пе  ехсерИопе,  зей  ехсер- 
11о  поп  1тре(111;  ге§и1ат. 
Н4тъ  правила  безъ  исключен1Я,  но  исклю- 
чен1е  правилу  не  м'Ьшаетъ. 

8епеса. 

См.  ЕхсерИз  ехс1р1еп(11з.  См.  Въ  семь-Ь  не 
безъ  урода. 

497.  Н^тъ  розы  безъ  шиповъ. 

Ср.  Да-съ,  наша  тропа  не  безъ  тернгй! 
Энерпя  —  свойство  мое. 
Но  на  сорокъ  восемь  губерни! 
Всегда  ли  достанетъ  ее?  . . . 

Невраоовъ.  СовременпиЕЯ.  Герои  времени. 

Ср.  Гд4  розы,  тамъ  и  тернгй — 
Таковъ  законъ  судьбы. 
Неврасовъ.  Говорунъ.  5. 

Ср.  Капризна  она  немножко,  но  в'Ьдь 
нгьтъ  розы  безъ  шиповъ,  какъ  говорили 
пятьдесятъ  л-Ьтъ  тому  назадъ,  и  хо- 
рошо говорили:  шипы  колются;  но 
в'Ьдь  это-то  и  заманчиво. 

ДостоввсБ1й.  Уаиж.  и  оскорбленные.  3,  10. 

Ср.      Гд^Ь  роза  безъ  шиповъ  растетъ, 
Гд-Ь  доброд-Ьтель  обитаетъ. 

Дерхавннъ.  Фелица. 

Ср.      Намъ  страшенъ  въ  младости  покой, 
И  тернгемъ  л  юбезны  розы. 

Барамвинъ.  Къ  добродетели. 

Ср.  ТТЫ  те1,  1Ы  Ге1. 

Гд*  медъ.  тамъ  и  желчь. 

УегвИ.  РготегЪ.  1511.  Ср.  Ро1ус[ог. 

18* 
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Ср.  СоттоШ1а8  отшз  аиа  {егЬ  хасотто^а 
весит. 

Всякое  удобство  ви'Ьегь  въ  себ'1  свои  не- 
удобства. 

Вар1.  Мап(аап.  Раг(Ъвпор.  Орега.  1576. 

Ср.  М18сеп1иг  1г1911а  1ае118. 

От1а.  Гая».  6,  643;  ср.  Маг1.  12,  34,  3. 

Иг 

498.  Н'Ьтъ,  стыдно-то  не  мн'Ь,  а  стыдно  лишь  тому, 
Кто  не  ум-Ьлъ  понять,  къ  чему  я  годенъ. 

Брыловъ.  Булатъ. 

499.  Н'Ьгь  такого  дружна,  какъ  родимая  матушка, 
да  родимый  батюшка. 

Ср.  ООоеу  Ёу  х^Ьрмт.оки  тгатро;  хае  М-т^тро; 
а{хе170У  ЕтгХето. 
Шгь  никого  у  людей  лучше  отца  и  матери. 

ТЬво?п. 

* 

500.  Н-Ьтъ  такого  дружка,  какъ  родная  матушка. 

Ср.  Мы  любимъ  сестру,  и  жену,  и  отца. 
Но  въ  мукахъ  мы  мать  вспоминаемъ. 

НвБраеовъ.  Великое  чувство. 

Ср.  Ет  Е1П21^е8  аиГ  Егйеп  181  пиг  зсЬбпег 
Ппй  Ьезвег  а18  йаз  ЛУе1Ь  —  йаа  181  Й1е 

Ми1;1;ег. 
Одно  лишь  ва  зеахЪ  преЕрасв'1&в 
И  лучше  ч*мъ  жепа,  —  то  мать. 

боЬеГвг. 

Ср.  Nиг  еше  МиИег  \уе183  а11е1П, 

"\7аз  ИеЬеп  Ье1881;  ипй  §1йск]1сЬ  зет. 

л.  т.  СЬа1П1880.  Ггапеп-ЫеЬе  апд  -ЬеЪеп.  7. 

Ср.  Ва   \уапк1  топ    йет   К1гсЬ81;е1§   вехп 

МйиегсЬеп  Ьег, 

«боИ  дгйзз'  еисЬ»,  зо  зргхсЫ  ег  ипй 

зопз!  П1сЫ8  теЬг; 

БосЬ  31е,  йаз  МйИегсЬеп  зсЫисЬге!;  то11 

Ьиз*: 

«Мет  8оЬп!»  ипй  31пк1;  ап  йез  Виг- 

зсЬеп  Вгиз!. 

\\^1е  веЬг  аисЬ  с11е  Зоппе  зе!!!  АпЬШг 

тегЪгапп!;, 

Баз  МиНегаи^'  Ьа1  Шп  21е1сЬ  егкапп*. 

N.  Уо^Ь  Ваз  Егкеппеп. 

Ср.  Ьа  теге  ди!  з'1тто1е  й,  зез  епГап1з  ез4 
1е  р1из  зиЬИте  ргоШде  йе  1а  сгёаНоп, 
саг11ез4.запзгёсотрепзе  виг  сеие  1егге. 
Мать,  которая  прпноситъ  себя  въ  жертву 


д*тямъ  —  высшее  чудо  твореп1я,  потому 
что  ей  и-Ёгь  вознаграждеи1я  па  зеил'Ь. 

У1г1у. 

См.  Молода  жена  плачетъ.  Си.  Она  до 
гроба  помнить  Судетъ. 

501.  Н%тъ  худа  безъ  добра. 

Ср.      Кипнтъ  работа  до  утра: 
Все  весело,  довольно. 
И  такъ  Н7ьтъ  худа  безъ  добра! 
Подумаешь  невольно. 
Что  ты,  жал-Ья  бЬдняка, 
Мел'Ьешь  годъ  отъ  года, 
Благословенная  р'Ька, 
Кормилица  народа! 

Ееврасовь.  Горе  стараго  Наума.  В01жсхая 
быль.  1. 

Ср.  А  ^ие1^ие  сЪозе  та1Ьеиг  ез1;  Ъоп. 

Ср.      ^иап(1 1е  таНьеиг  пе  зегаИ  Ьоп 
^и'^  теНге  ип  8о1  к  1а  га1зоп, 
Тои^оигз  зега!!  се  к  ^изЬе  саизе 
^и'оп  ]е  йИ  Ъоп  а  ^иеХдие  скове. 

Ьа  РопШпе.  в,  7. 

Ср.  Ма1ит  ^и^<^ет  пиПит  ез1  81пе  аИ^ио 
Ьопо. 
Штъ  худа  безъ  добра. 

РИп.  Ка*.  ЬЫ*.  27,  3,  2. 

Ср.  Nе^ие  111  Ьопа  зеде1;е  пиПит  ез<;  зркит 
пе^иат,  педие  1п  та1а  поп  аИдиой 
Ъопит. 

Штъ  хорошаго  урожая  безъ  дурного  колоса, 
ни  дурного  —  безъ  хорошаго  колоса. 

Уагго.  &.  241. 

Ср.  №11и5  681  1!Ьег  1ат  та1и5,  и!  поп  аИдиа 
раг{е  рго$!1. 

Штъ  такой  дурпой  книги,  чтобъ  Ч'Ьмъ-ни- 
будь  не  была  полезна. 

Р1ш1а8  8611.  (ср.  РИп1п8^т1П.Ер{8|.  8,  5,  10). 

См.  Пожаръ  способствовалъ.  См.  Стихи 
мои  не  дайте  моли  съ^Ьсть. 

502.  Нюни  распустить  (разв-Бсить). 

Ср.  А  ты  пентюкъ! — ты  ужъ  и  нюни  рас- 
пустилъ  передъ  ними.  Твоей  матери 
д'Ьлаютъ  оскорблеп1я,  въ  ея  же  дом^Ь, 
а  ты  ротъ  разинулъ! 

ДостоввсЕ13.  Село  СтеааячНБОВо,  2,  1. 

Ср.  Нюни— слюнявыя  губы. 


о. 


1.  Обдало  варомъ — жаромъ,  ипоск.  вспыхнулъ,  бро- 
сило въ  жаръ  (отъ  ви)треппяго  волпен1я), — какъ 
кнняткомъ  окатило. 

Ср.  Онъ  далъ  (выкупивъ  у  меня  кое-ка- 
К1Я  бумажки)  столько,  за  сколько  иной 
въ  наше  время  продалъ  бы  сов^Ьсть 
свою,  всю,  со  всйми  варья1цями-съ... 
еслибы  только  что-нибудь  дали-съ. 
Только  меня  варомъ  обдало,  когда  я 
положилъ  въ  карманъ  денежки. 

Достоевек1Я.  Ползунсовъ. 

См.  Сгор'Ьть  со  стыда.  См.  Ошпаренный. 

1*.  Обезьяна  (иноск.  некрасивый  человЪкъ;  кривляка; 
переимчивый). 


Ср.  Обезъяпичать  (перенимать  безъ  толку). 

Ср.  А^еп^ез1сЫ;. 

Ср.  Оиепоп,  ^исписЬе  (обезьяна   сайка)  — 

безобразная  женщина. 
Ср.  81т1аси8 — безобразный  челов*къ. 
Ср.  ^и^з  Ыс  681  81т1а? 

Кто  8та  обезьяна  (рожа). 

АГгап.  V.  830.  Е1ЬЬ. 

Ср.  81т1из  181е. 

Эта  обезьяна  (рожа). 

Нога1.  8а1.  1,  10,  18. 

Ср.  ^Ьг^мо)!  Ьаес  езЬ  ргае  111а. 
Обезьяна  она  рядомъ  съ  нею. 

Р)ао«;.  МП.  8;1ог.  08».  Ср.  Аг181орЬ.  Ат.  441. 
*• 


2.  Оберъ  или  Штабъ? 

Ср.  Въ  полкъ!    Эскадронъ   дадутъ.    Ты 
оберъ  или  гитабъ? 
Грибоедов*.  Горе  отъ  Ума.  8,  4.  Чацк1й, 

Ср.  81аЬ8-ОЬег-Отс1ег. 
* 
2*.  Обласканъ  по  уши  кумой, 

Пошелъ  безъ  ужина  домой. 

Крыловъ.  Волкъ  и  Лисица. 

Ср.  На  язык1ь  легка  и  ласка  и  услуга. 

Крыловъ.  Чедов^въ,  Кошка  и  Соволъ. 

3.  Облаять  (ипоск.  поносить,  обругать, — собачиться). 

Ср.  Старый  газетчпкъ  въ  порыв'Ь  усерд1Я, 
Такъ  отзывался  о  немъ: 
«Другъ  справедливости!  жрецъ  мило- 

серд1я!» 
"  То  вдругъ  облаялъ  потомъ. . . . 

Некрасовъ.  Папаша. 

3*.  Облегчить  душу  свою. 
Спасти  душу  свою. 

Ср.  Объясняю  (наши  неурожаи),  ваши 
превосходительства,  т'Ьмъ,  что  много 
ужъ  очень  свободъ  у  насъ  развелось. 
Такъ  что  ежели  еш,е  немножечко  при- 
пустить, такъ,  пожалуй,  и  совсЬмъ 
х-тЬбушка  перестанетъ  произрастать 
—  Шхг  еЬ  аттат  1егат1,  или,  въ 
русскомъ  перевод'Ь:  сказалъ  и  стош- 
нило меня. 

СалтыБовъ.  За  рубежемъ.  1. 

Ср.  1п  '\\"011;еп  ег1е1с111;ег1  81с11  йег  зсЬ^тег- 
Ъе1а(1пе  Визеп. 

ЗсМПег.  Боа  Саг1оз.  1,  3.  Ма^^^^з. 

Ср.  Еа*  а1^^и^(^  1'а1;а1е  та1ит  рег  тегЪа  1е- 

таге. 
Есть  какая-то  потребность— облегчать  горе 
словами. 

Оу1а.  Тпз».  5,  1,59. 

Ср.  01x1  е{  8а1уау|  ап!тат  теат. 

Ср.  Если  ты  не  будешь  вразумлять  без- 
законннка  и  говорить,  чтобъ  остеречь 
его,  то  онъ  умретъ  и  я  взыщу  кровью 
отъ  рукъ  твоихъ.  Если  ты  вразумлялъ 
беззаконника,  а  онъ  не  обратился  отъ 
беззакон1я  своего,  и  отъ  беззакон- 
наго  пути  своего,  то  онъ  умретъ  въ 
беззаконхц  своемъ,'  а  ты  спасъ  душу 
свою. 

1езек.  3,  18—19;  33,  8—9. 

4.  Облизывать  губы  (зариться  на  что-нибудь  вкусное). 

Ср.  Что-жъ?   Сен^Ь  отъ  того  прибытокъ 

-  вышелъ  малъ, 

Онъ  б-Ьдный  на  низу  сблизывалъ  лишь 

губки; 
ведюша  самъ  вверху  каштаны  уби- 

ралъ, 
А  другу  съ  дерева  бросалъ  одни  скор- 
лупки. 

Крыловъ.  Два  Мальчика. 

См.  Вндалъ  ведюшъ  на  св-Ьтй  я. 

5.  Облизывать  пальцы  (посл'Б  дакомаго  блюда). 

Ср.  Ботъ,  дядя,  дамочка-то — пальчики  об- 
лижете. 

Са.1тывовъ.  Брупнв  годъ.  1-ов  Апреля. 

Ср.  Ш  (11§11оз  ргаегос1а1;  зиоз. 

Что  пальцы  свои  обгложегь  (облпжеть?). 

Р1аи1.  Рввпа.  884. 


Ср.  7:гр1тра>уЕ1У  аитйу  той;  ВахтиХои;. 
Пальцы  съ-Ьсть. 

РЬвгесга*.  &.  13.  Ср.  АпвгорЬап.  &.  9. 
* 

6.  Обломовъ  (л1&яивый,  апатичный). 

Ср.  Обломовщина — апат1я. 
Русская  л-Ьнь;   равнодушге  къ   общественньшъ 
вопросамъ  и  отсутств1е  энерпи;  неподвижность 
умственная  и  нерешимость. 

Ср.  Гончаровъ.    Обломовъ.    (Заглав1в  и  гл. 
д'Ьйствующев  лицо.) 

Ср.  «Обломъ  те  обломи!» 

(Клятва.   Курск.   Обломъ  —  чоргь.    Обломъ  — 

неучъ,  неуклюж18,  неотесанный.) 

7.  Обманомъ  города  берутъ. 

Обманщики  обманываютъ,  а  легков'Ьрныев'Ьрягь. 

Ср.  Такъ  ужъ  изстарн  повелось  на  св-Ьт^: 
обманщики  обманываютъ, а  легковтьрные 
вгьрятъ.  8иит  сихдие. 

Салтывовъ.  СвазЕИ.  6. 

Ср.      Но  притворитесь:  этотъ  взглядъ 

Все  можетъ  выразить  такъ  чудно! 
Ахъ,  обмануть  меня  не  трудно: 
Я  самъ  обманываться  радъ. 

А.  С.  ПушБИНъ.  Признан1о. 

Ср.  РазсЪй  нев-Ьд-Ьнья  туманъ. 

Меня  сомн'Ьнья  мучить  станутъ,  — 
Иль  н^тъ,  оставь  ты  мн4  пл-Ьнитель- 
ный  обманъ, 
Когда  я  счастливо  обманутъ. 

Кн.  п.  А.  ВяземсвШ.  К***  1822  г. 

Ср.  Ве1;гй§еп  ипс!  Ъе1:го§еп  \?егйеп, 
КхсЫз  131;  §е^гбЬпИсЬег  аиГ  Егйеп. 

Ёепше.  веЛ1сЬ1в.  7.  Увг1ап^з  ва^асЬ^еп. 
254-55. 

Ср.  01е  №еИ  т11  Ье(годеп  зет. 

(с11е  \Уе11<;  сИе  \р111  Ье*го^еп  зуп.) 

ЗеЪаз!.  Вгап<;з  НаггепзсЫ^.  1494. 

Ср.  Мип(1и$  уи11  (1ес!р1  егдо  (]ес!р|'а1иг. 

М1ръ  хочегь  быть  обманутьшъ,  пусть  же  об- 
манывается. 

(приписывается  папскому  легату  Караффа  (С10Т. 

Р1е1го  Сага8"а),  впосл*дств1н  пап*  Павлу  IV.  (■[• 

1559  г.) 

Ср.  ^ас^ивз  Ап^;.  Дв  ТЬои  (ТЬааппз  1553 — 
1617).  Н18<;.  за!  (ешропз.  ХП. 

Ср.  Мипйиз  уцк  (1ес1р1. 

ВеЪаз!.  Ггапк.  РагаЛоха.  1533._ 

Ср.  'Уи1§из  Ьот1пит  атак  (1ес1р1. 

Сегатс!  Ыз1г1пя.  Соттвп1аг.  1п  Егазт.  Ео- 
1вгой.  Епсот.  Мог1ао.  1522. 

Ср.  Ор1;1тит  —  аИепа  1пзап1а  )Гги1. 

Лучшее  —  пользоваться  глупостью  другнгь. 

РИпхпз.  Ц1з1).  Ка1аг.  18,  5. 

См.  Всякому  свое. 
* 

8.  Обмишур(л)иться  (ошибиться,  дать  маху). 

Ср.  Мать-то,  мать-то  вчера  обмигиулилась! 
—  Явилась  (въ  собран1е)  съ  дядинымъ 
(именнымъ)  входнымъ  билетомъ,  а  ее 
цапъ-царапъ!  Кабы  не  дядя,  ночевать 
бы  ей  съ  сестрой  на  съ'Ьзжей! 

СалтыЕовъ.  иошехонсвая  етярава.  16. 

Ср.  Обмишениться  —  не  попасть  въ  ми- 
шень, въ  ц^^ь,  дать  промахъ. 

Ср.  Обмешелиться  (обшельмнться),  обма- 
нуться (?). 

Ср.  8сЬе1т,  шельма. 
* 
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9.  Оболтусъ(веоб1есанныа  болванг— грубый,  неушго- 
жШ). 

Ср.  Сашенька,  батюшка,  не  учись,  Са- 
шенька, батюшка,  покушай,  Сашень- 
ка, поколоти  дпороваго  мальчишку ... 
вотъ  и  вынянчили  себ'Ь  на  шею  та- 
кого оболтуса. 

ПлсеиоЕ^Я.  Взбиамучеввое  море.  2,  6. 

Ср.  Болтусь — враль,  болтунъ  (семин.). 

9*.  Оборвать  (кого),  ипоск.  —  распушить. 

Ср.  Неподатливому  (ревизуемому)  субъек- 
ту приходилось  жутко:  распекутъ, 
разругаютъ  цензурно  и  даже  нецен- 
зурно, словомъ,  оборвутъ  страшн^й- 
шимъ  образомъ. . . . 

Н.  Макаровъ.  Воспоивнан!я.  1,  10. 

Ср.  Негип1;егге18зеп. 

10.  Обоюдоострый  иечъ. 

Ср.  И  нзъ  устъ  Его  выходплъ  острый  съ 
об-Ьнхъ  сторонъ  мечъ. 

ЛпОЕ.  1,  1в. 

Ср.  Ибо  слово  Бож1е  чудод-Ьйственно  и 
острее  всякаго  меча  обоюдоостраго. 

Мате.  4,  12. 

Ср.  Медъ  источаютъ  уста  чужой  жены  и 
мягче  елеяр'Ьчь  ея;  но  посЛдстехн  отъ 
нея  горьки,  какъ  полынь,  остры,  какъ 
мечъ  обоюдоострый. 

Пр.  Сол.  5,  3—4. 

Ср.  Всякое  беззаконхе  какъ  обоюдоострый 
мечъ:  ранЪ  отъ  него  н'Ьтъ  исц'Ьлешя. 

I.  Сир.  21,4. 

См.  Оруж1е  обоюдоострое. 

11.  Обращаться  съ  словомъ  нужно  честно. 

Гоголь.  ПереписБа  съ  друзьями.  4. 

Ср.  Примеры  противоположнаго,  т.  е. 
злоупотребленхя  двоякимъ  смысломъ 
словъ  отъ  перестановки  запятой;  или 
подбора  сдовъ  для  различнаго  толко- 
ван1я: 

А^о  1е,  Оеасхйа,  Еотапоа  У1псеге  ровае. 
Говорю  теб*,  Эакндъ  —  победить  Римлянъ 
(или  —  поб-Ьдйть  Римляиамъ)  возможно. 

Епшпз  (С1с.  В1Т.  2,  66,  116). 

(Двусмысленный  отв-Ьтъ  Дельф1йскаго  оракула 
Эпирскому  царю  Пирру.) 

Ей^уагйит  осс1Йеге  по111е  Итеге  Ьопит 

е81. 

Эдуарда  убить  не  сияйте  боаться  хорошо. 

Королева  Изабелла  въ  письме  еъ  тюреищЕ- 
ву  Эдуарда  П. 

(Запятая  поел*  «поШе  (не  смейте)»  —  не  уби- 
вать; запятая  поел*  «Итеге  (бояться)»  —  убить. 
Письмо  было  написано  беэъ  запятыхъ,  —  вся 
отв'Ьтствевность  падала  на  тюремщика.) 

Ог1в1оп,  В1зЬор  0^  ЦегеГогА  (авторъ   этого 
письма). 

12.  Обреченный  на  смерть. 

Ср.  Кшд  йеа  Тойеа. 

Ср.  Могуществомъ  иышды  Твоей  сохра- 
ни обреченныхъ  на  смерть. 

Ис.  78,  11, 

* 

13.  Общественное  мн-Ьн!е. 

Ср.  Блаженъ,  кто  не  склоняется 
Передъ  судомъ  молвы. 


(^ 


Предъ  мюьтемъ  толпы  людской 
Не  клонитъ  головы  . . . 

к.  Р.  „Бдажвиъ". 

Ср!1  Нужно  быть  дуракомъ,  чтобъ  доро- 
^  }  жить  общественнымъ  мнпнгемъ. 

^—^'^  Кн.  И.  В.  ВасильчиковъкъХСн.ВолвонсЕому. 

Ср.  о  если-бъ  кто  въ  людей  проникъ! 
Что  хуже  въ  нихъ:  душа  или  языкъ?... 
ПовЪрили  глупцы,  другимъ  переда- 

ютъ; 
Старухи  вмигъ  тревогу  бьютъ  — 
И  вотъ  общественное  мюьнье. 

Грибо'Ьдовъ.  Горо  огь  Ума.  4,  10.  ЧацкгЯ. 

Ср.  11п  Ьотте  реи1  Ьгауег  1'ор1ШОп;  ипе 
Гегате  (1о1<;  а'у  аоитеИге. 

81;аё1.  Ов1рМпе. 

См.  Не  пойманъ  —  не  воръ. 
* 
13*.  Общипать  (кого,  какъ  птицу),  обобрать  мошен- 
нически, обыграть. 
Ср.  Ег  Ьа!  Нааге  §е1а8зеп. 
Ср.  Ъахззег  йез  р1ите8. 

14.  ОбЩ1Я  м'кста  (общепрппятыя,  вс']Биъ  изв-Ёстныя, 
опошленвыя  частымъ  повторен1емъ  —  не  новыя 
сужден1я). 

Ср.  Не  могу  кстати  не  высказать  своего 
мн'Ьн1я  «о  безсознательномъ  и  созна- 
тельномъ  творчестве»,  о  «предвзя- 
тыхъ  идеяхъ  и  тенденщяхъ»,  о  «пользе 
объективности,  непосредственности  и 
наивности»,  обо  всЬхъ  этихъ  «жал- 
кихъ»  словахъ,  который,  изъ  какихъ 
бы  авторитетныхъ  устъ  они  ни  вы- 
ходили, всегда  казались  мн-Ь  общими 
мчьстами,  ходячей  риторической  мо- 
нетой, которая  потому  только  не  счи- 
тается Фальшивою,  что  ее  слишкомъ 
мнопе  прпнимаютъ  за  настоящею. 
Тургеневъ.  Литературная  автоб1ограф1я. 

Ср.  Ч^мъ  истины  выше,  т^Ьмъ  нужно 
быть  осторожн-Ье  съ  ними,  иначе  он^ 
вдругъ  обратятся  въ  общгя  мпста,  а 
общимъ  мгьстамъ  уже  не  вйрятъ. 

Гоголь.  Переписва  съ  друзьями.  4. 

Ср.  Ьосиз  сотшишз. 

См.  Жалк1я  слова.  См.  Принимать  за  чи- 
стую монету.  См.  Ходячая  монета. 

15.  Объегорить  кого-нибудь. 

Ср.  Ты  слушай,  какъ  онъ  н-Ьмца  объего- 
рилъ.  Вотъ  такъ  ужъ  объеюрилъ!  Ку- 
пилъ  онъ  у  н1Ьмца  въ  рош,*  четы- 
реста саженъ  дровъ.  Перевозилъ, 
склалъ...  П-Ьмецъ  ему  живо  росписку 
обработалъ...  Только  взялъ  у  н-Ьмца 
росписку...  да  вмЪсто  того,  чтобъ 
деньги  отдать,  онъ  росписку  вм'Ьст-Ь 
съ  деньгами  въ  карманъ... 

Садтыковъ.  БдагонауЬрвнвыя  рЪчя.  Въ  до- 
рог*. 

Срокъ  найма  рабочихъ  бывалъ,  и  теперь  часто 
бываегь,  огь  весенпяго  Егор1я  до  осенняго  Его- 
р1я.  Неисполнеп1е  услов1Й  найма  съ  той  или  дру- 
гой стороны  дало  начало  выражен1ю  объегорить, 
въ  смысл*— обмануть,  поддать. 
См.  Подкузьмить.  См.  Вотъ  теб'Ь,  бабушка, 
и  Юрьевъ  день. 
* 
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16.  Объ  этомъ  истор|'я  умалчиваетъ. 

Ср.  Принималъ  ли  (начальникъ)  гусей  и 
поросятъ,  местная  хроника  объ  этомъ 
умалчивала... 

Н.  Макаровъ.  Воспоминав1а.  1,  10. 

Ср.  Оа$  уег$сЬже|'д1  ()е$  $апдег8  НШПсНке!!. 

Объ  этомъ  уыадчпваегь  скромность  п'Ьвца. 
Повторительная  строка  въ  стихо1Ворен1и: 

А1з  (1ег  ИеЬе  СоИ  й1е  ЛУеН  егзсЬаГГеп, 
8сЬи1'  ег  ИзсЬе,  Уо§е1,  Ьо\?еп,  АШп. 

(Авторъ?) 

Ср.  1п  ешет  81а(1ие1п,  йеззеп  Хатеп 
Вез  С1сЬ1;егз  НбйхсЬкеИ  уегзсЬ^е1§1. 

Ьан^Ъехп.  В1е  УГе^зва^ап^'.  Ср.  6.  В.  ПавоЬ- 
пег.  (АИегЬапй  ?йг  8»а(И;  п.  Ьапй.  1808) 
^Вез  В1сЫ;вгз  НоГИсЬке!*". 

Ср.  Оа1дпег  ш'ёрагдпег  1е  гез^е. 

Ср.  Пп  сег1а1п  ^ои^  11  уеи!;  те  уо1г, 
И  ауаПип  а1г  1ои1  сё1е81,е 
Е*  запз  1а  §гИ1е  с1и  рагЫг... 
Юахдпез  т^ёрагдпег  1е  г€81е. 

Р1сага.  Ьез  У181;ада1пвз.  Сот.  2,  3.  (1792.) 

Ср.  Ь1П§иа  зПе;  поп  ез1  иНга   паггаЬНе 

дшсдиаш ! 

Молчи  языкъ,  больше  н*тъ  ничего,  что  можно 

было  бы  разсказать! 

ОуШ.  Ер.  2,  2,  61.       ^    ^ 

Ср.  Та  В'аХХа  (л^ш  (&ой;  е7г\  уХшсау)  {ле-уэс; 
ВгЭ•/1xеV). 
Объ  остальномъ  молчу  (большой  быкъ  легь 

МН'Ё  на   ЯЗЫБЪ). 
АезсЬ.  А?.  36. 
Ср.  "Ъат!  х'а[л.о''.  кХу)?  1т:\  •{'кша<7Г1. 
У  меня  ключъ  на  язык*. 

АезсЬ.  Ггартеп!.  293. 

См.  Темное  пятно.  См.  Покрыто  мракомъ 
неизвестности.  См.  Поставить  точки. 


17.  Обычай  старше  закона. 

Ср.  Къчему  безплодно  спорить съв'Ькомъ? 
Обычай  —  деепотъ  межъ  людей. 

А.  с.  Пушкин'ь.  Евг.  Он'Ьг.  1,  25. 

Ср.  В1е  паШгЦсЬе  ЗргасЬе  184  Ргаи  Ка!- 
аегш. 

ЬпЛег.  29.  8.  258. 

Ср.  и$и5  1угаппи$. 

Ср.  Нога!..  Агз  рое*.  71,  72.  (ТТзпз— ^п8е^ 
погта  ЬдиепД!.) 

Ср.  Могет  !есега1;  изиз. 
Обычай  д-Ьлаетъ  нравы. 

0У1а.  Ме*.  2,  345. 

Ср.  Пзиз  та§1з1ег  ее!  орИшиз. 

Ск.  Рго  с.  КаЫпо.  4,  9. 

Ср.  Кегит  отп1ит  та§181;ег  иаиз. 

Савз.  ВеП.  с1т.  2,  8. 

Ср.  Пзиз  та§181;ег  е§ге§1и8. 

РИп.  Ер1з1.  1,  20,  12.  ^ 
Ср.  Nо,ао(;  '^:аVТЮV  ^ассХеи;. 
Обычай  царь  вадъ  всЬми. 

Ршааг.  (Ср.  Негоао*.  3,  38  н  7,  104.) 
Ср.  оеатгбту)?  у6\хо^. 
Таиь  же. 

См.  Привычка  вторая  натура. 

* 

18.  Об-Ьды  (давать)  —  для  услажден1Я  вл1ятельныхъ 
лицъ. 

Ср.  (Обгьды) — «Это  не  взятка»  говорятъ. 
Да,  это  не  взятка,  но  хуже  взятки. 
Разсудите  сами,  можете  ли  вы  отка- 
зать въ  чемъ-нибудь  челов-Ьку,  кото- 
рый оказывалъ  ваыъ  тысячу  преду- 


предительностей...  Это  невйсомыя,  мо- 
ральныя  взятки... 

СадтыЕовъ.  Губврвск!я  Оч.  в.  Надорванные. 

Ср.  Посмотрите  вы  на  нашихъ  губерн- 
скихъ  п  уЬздныхъ  аристократовъ... 
на  об1ьдп  у  какого-нибудь  негощанта; 
въ  голов-Ь  у  него  уже  зр^етъ  каналь- 
ская идея,  что  какъ,  молъ,  не  приба- 
вить по  коп^ечк^  такому  милому, 
преданному  негощанту. 

Тамъ  хе. 

Ср.  Что  дастъ  обпдъ,  что  сходитъ  на  по- 

клонъ,  — 
Иль  чинъ,  иль  м'Ьсто  схватптъ  онъ... 

Брыловъ.  Фортуна  н  Нищ1й. 

См.  Борзыми  щенками.  См.  Мзда  глаза 
осл'Ьпляетъ. 

19.  Обетованная  земля  (об1&щавнаа)  —  хелательное, 
давно  съ  иетерп'Ён1емъ  ожидаемое. 
Об'Ьтованную  землю  увидать  (достигнуть  желан- 
ной ц-Ьли). 

Ср.  Еще  далека  та  страна, 

Гд-Ь  протекаютъ  р-Ьки  медомъ  . . . 
Не  вамъ  дано  въ  ней  отдохнуть. 
Кончая  подвигъ  жизни  бранной  . . . 
Но  хорошо  окончить  путь 
Въ  виду  зем.ш  обетованной. 

ОмудевсБхЗ.  Бъ  молодому  поео1'ён1ю. 

Ср.  Столица  мирная  искусствъ  и  обще- 

житья, 
Обптованный  край,  избранный   уго- 

локъ, 

Гд^  бурь  народныхъ  шумъ,  гдй  гроз- 

ныхъ  дней  событья 

Прошли,  какъ  невзначай  ворвавш1й- 

ся  потокъ. 

Бн.  П.  А.  ВязеисБ1Э.  Дрезденъ. 

Ср.  Мы  —  израильтяне,  блуждающ1е  по 
степи,  которымъ  никогда  не  суждено 
узреть  обптованной  земли. 

в.  г.  Б*линсый. 
Ср.  Исходъ.  8;  8,  17. 

20.  Овац1Ю  устроить  (кому-нибудь)  —  чествовать  за 
особыяд'Ьйствительныя  или  предоолагаемыя  услуги 
торжественнымъ  празднован1емъ— адресами,  под- 
ношен1ями  и  прочувствованными  р-бчами  съ  воз- 
л1ян1ями.  Намекъ  на  овац1И — второстепенные  по- 
бедные тр1умфы  у  древнихъ  Римлянъ,  которыми 
награждали  полководцевъ  за  не  особенно  выдаю- 
щ1яся  ПОб'ЁДЫ. 

Слово  ЭТО  получило  начало  огь  обычае,  въ  силу 
котораго  тр1умфаторы  въ  Капитол1и  приносили 
въ  жертву  овцу  (от18). 

21.  Овецъ-то  и  забыли  (на  сходк1Ь). 

Ср.  Да  что  же  овцы  говорили? 

На  сходк-Ь  в-Ьдь  он'Ьужъ,в1Ьрно,были? 
Вотъ  то-то  н^Ьтъ!  Овецъ-то  и  забыли! 
А  ихъ-то  бы  всего  нужн-Ьй  спросить. 

Брыловъ.  М1рсЕая  сходка. 

22.  Овечки  женятся,  плодятся,  уиираюгь, 

А  пастыри  притомъ  карманы  набиваютъ. 

Фонввзивъ.  11ослан1в  къ  саугамъ. 

Ср.  Овцы  мрутъ  и  ягнятся,  >шстухи  ши- 
рятся. 
Св.  ДхитрЮ  Ростовск1Л. 

Си.  Съ  живого  и  мертваго. 
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23.  П  это  челопЬкъ?! 
О  времена,  о  в-Ькъ! 

Ц.  II.  Дмитр1свъ.  Оиигр. 

Ср.  о  1втрога!  о  тогез! 

О  времена,  о  правы! 
(парод,  о  ресога,  о  Ьотез!) 

Ср.  Св1Ъв1.  Ваа  Ыей  тот  КгокоДЦ 
С1С.  1п  СаМ1.  1,  1.  Ср.  С1с.0вЬ1.  11.81 
Ср.  Маг11а1.  9,  71. 

Ср.  ПЫпат  ^спиит  зитиз? 

Среди  капихъ  людей  иы  находимся. 

С1свго. 

■:к. 

24.  Овчинка  выд*лки  не  стоить. 

Ср.  А  в-Ьдь  самое  выгодное  д-Ьло— съ  му- 
жикоБъ  штрафы  брать!  «Выгодно;  — 
какъ  не  выгодно.  Да  вЬдь  разсчетъ- 
то  этотъ  нужно  тоже  съ  умомъ  ве- 
сти, сосчитать  нужно,  стоить  ли  ов- 
чинка выдплки». 

Салтыковъ.  Благопам*ренпыя  р*та.  8. 

Ср.  Ма1епет  зирегаЬа!  ориа. 
См.  Игра  не  стоитъ  свЬчъ. 

24*.  Оглянуться  не  усп-Ьлъ  (такъ  быстро  случидось). 
Ср.  Попрыгунья  стрекоза 
Л-Ьто  красное  проп'Ьла, 
Оглянуться  не  успгьла, 
Какъ  зима  катнтъ  въ  глаза. 

Ерыловъ.  СтреЕОза  л  МуравеЯ. 

Ср.  Едва  успгьемъ  оглянуться, 

Какъ  первые  нев+^жи  тутъ  вотрутся. 

Крыловъ.  Ведьмоаа  н  Фидософъ  (объ'обще- 
ствахъ  ученыхъ). 

25.  Огнемъ  и  мечемъ  (истреблять,  уоичтожать). 

Ср.  Какимъ  образомъ  обратитесь  вы  къ 
этому  «украшен1ю  (литератур-Ь)  съ 
ошемъ  и  мечемъ!» 

п       лт       ^"™=^»'Ь- круглый  ГО дъ.  1-06  Марта. 

Ср.  Лоп  1егго,  поп  1§пе  соас1;из. 

Ни  жел*зомъ,  ПН  мечемъ  не  принужденный 

РгореП.  3,  24.  11.  Ср.  1.   1,  27.  Ср.  Оу1а.' 
Нег.  19,  183.  Еет.  аш.  229. 

Ср.  Гегго  8апап(;иг  е*  1^ш. 

Излечиваются  жед'Ьзомъ  и  огнемъ. 

С1ап(11а11.  20,  14. 
Ср.  7^ер{X07гтЕ0V  тгор;  ха\  а'.Ьт^ры. 
Огнемъ  и  мечемъ  (разорять). 

Шегоп.  а(1г.  КпГ.  3,  39. 

У  древпихъ  эскулаповъ  практиковалось  «уничто- 
жать» раны,  вырезать  (ножемъ)  и  выжигать  (ог- 
немъ)—игеге  е1  зесаге:  оттуда  огнемъ  н  ме- 
чемъ—радикальное  средство  полнаго  уничтожения. 
См.  Жел-Ьзный  канцлеръ. 

* 
25*.  Огненный  языкъ  (жгучая  р*чь). 
Ср.  О,  если-бъ  огненное  слово 

Я  въ  даръ  отъ  музы  получилъ 
Какъ  безпощадно-бъ,  какъ  сурово 
Порокъ  и  злобу  я  клепмилъ. 

Надсовъ.  С.10В0. 

Ср.  О  Ювена.1ъ,  о  царь  сатириковъ!  Дай 
намъ,  русскимъ,  твой  огненный  языкъ, 
твое  пламенное  краснорЪч1е..,  а  глав- 
ное—твою правдивость  и  твое  безстра- 
Ш1е,  чтобы  и  мы  могли  бичевать  наши 
пороки  и  безобраз1я  также  безщадно,  , 


какъ  и  ты  бичевалъ    пороки  своихъ 
римскнхъ  сограждант,. 

и.  Макаровъ.  Воспоми11ая1л.  3,  1. 

Ср.  Д*яп.  Апоот.  2,  3. 

См.  Гла1'оломь  жги. 
* 
26.  Огонь  любви  (жаръ),  страсть  любовная. 
Ср.  Оюнь  любви 

Давно  потухъ 
Бъ  груди  твоей. 

Ко.1Ы1овъ.  Размодйка. 

Ср.  Огонь  любви  въ  очахъ  ся  пылалъ. . . 
Въвосторгахъ  страстныхъ  я  и  млйлъ, 
и  треиета.1ъ. 

Рыл'Ьев'ь.  Счастливая  пвром±на. 
Ср.      Милый  лругъ,  погаси 
Поц-Ьлуи  твои ! 
И  безъ  них  I,,  при  тебй 
Ошь  пылаетъ  въ  крови; 
И  безъ  пихъ,  при  теб-Ь, 
Жжетъ  румянецъ  лицо, 
И  волнуется  грудь, 
И  блнстаютъ  глаза, 
Словно  въ  небЬ  звезда! 
Кольцовъ.  „я  люблда  его". 

Ср.      Зйззег  Ггеипй,  о  Ьегшпд' 
Се1пе  Каззе  Уо11  бЫЫ 
ОЬпе  81е  зсЬоп,  ш!*  длг — 
КосЬ4'8  №16  Геиег  1т  В1и<;; 
ОЬпе  81е  зсЬоп,  т11  (11г, 
Ео1;Ь  с11е  ЛУап^еп  т1г  ^1й1ш, 
ТТпй  ез  ■и'оз!;  1п  с1ег  Вгиз*, 
Ппй  й1е  Аи^еп  \ог  Ьи81, 
ТУ' 16  (1]е  81егпе  йог!  зргйЬп! 

М1сЬе188оп.  „НаЬ"  1Ьп  Ье188вг  {гв11вЫ". 
См.  Восторгъ  любви. 

26*.  Огонь  масломъ  заливать,  лишь  огня  прибав- 
лять. 
Масломъ  огонь  не  заливаютъ. 

Ср.  Поступокъ    Василья  подлилъ  только 
масло  въ  оюнь. 

Тургеневъ.  Часы.  16. 

Ср.  Неужели  вамъ  не  жаль  ее!  Посмотрите 

чт5  вы  съ  ней  д'Ьлаете,  сказалъ  я! 

Но  я  только  къ  огню  подлилъ  масла . . . 

Достоевск1Й.  Унвхевпые  и  оскорблепные.  1,  13. 

Ср.  Ое!  1п'з  Г'еиег  §1е88еп. 

То  айй  Ге\уе1  1о  гЪе  йге. 

^е^е^  {1е  ПшПе  зиг  ]е  5еи. 

Ад§1ип§ег  1е^па  а!  Гиосо. 
Ср.  01еит  аййеге  сатто. 

Подливать  масло  въ  огонь. 

^  Ног.  8а1.  2,  3,  821. 
Ср.  еХаир  тгОр  (т^Еуубек;. 
Масломъ  огонь  заливаешь. 

Р1п1.  ср.  Ь11с!ап.  Т1га.  44. 

См.  Подкладывать  дрова  на  огонь. 

27.  Огонь   святой,  священный— небесный  (иноск. 
жаръ,  искра  духовная,  Н8ит1е). 
Ср.  Если  кроешь  ты  искру  святою  огня 
Въ  чистомъ  сердце,  то,  смелый,  мо- 

гуч1й, 
Выходи,  ни  предъ  к-Ьмъ  головы  не 

клоня, 
И  разбрасывай  громы  созвучий. 

л.  иалыав-ь.  Поэту. 

Ср.  Такъ,  примкнувши  къ  тола-Ь  рабо- 
л'Ёпныхъ  льстецовъ, 
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Ты  огонь  потеряешь  священный, 
И  уснешь  ты^  отравленный  въ  сонм'Ь 

рабовъ, 
Самъ  рабомъ  этой  роскоши  тл-Ьн- 

ной . . . 
Тамъ  хе. 

Ср.  Блаженъ . . . 

Кто  словомъ,  КИСТ1Ю,  струнами  иль 

р-Ьзцомъ 
Влад-Ьетъ,  какъ  небесъ  насл'Ьд1емъ 

безц'Ьннымъ, — 
Кто  можетъ  оживить  толпу  огнемъ  свя- 

щеннымъ 
И  небо  избраннымъ  отверзть  въ  быту 

земномъ! 

Гр.  Ростопчина.  Благословвн1в  артисту. 
А.  Рубинштейну. 

Ср.  Я  заронилъ  въ  васъ  искру  того  небес- 
наго  огня,  который  горитъ  теперь  въ 
душ'Ь  вашей. 

Достоевск1а.  Село  Степанчиково.  1,  1. 

См.  Не  для  житейскаго  волненья. 

27*.  Огорошить  (озадачить,  поставить  въ  тупикъ,  осы- 
пая слова^ми,  точно  горохомъ). 
Ср.  Одно  изъ  самыхъ  пикантныхъ  для 
меня  наслажден1й  всегда  было— при- 
кинуться самому  на  этотъ  ладъ  (пош- 
лыхъ  невинностей),  войти  въ  этотъ 
тонъ,  обласкать,  ободрить  какого-ни- 
будь в-Ьчно-юнаго  Ши-таера,  и  потомъ 
вдругъ,  сразу,  огорошить  его;  вдругъ 
поднять  передъ  нимъ  маску.  . .  имен- 
но въ  ту  минуту,  когда  онъ  меньше 
всего  ожидалъ  этого  сюрприза. 

Достоввск1Я.  Униженные  и  оскорбленные.  3,  10. 

Ср.  Ну,  кто  же  изъ  всЬхъ  подсудимыхъ 
не  знаетъ,  что  его,  наприм'Ьръ,  сна- 
чала начнутъ  посторонними  вопро- 
сами усыплять,  а  потомъ  вдругъ  и 
огорогиатъ,  въ  самое  темя. . . 

Доотсевскхй.  Преступление  и  наказанхе.  4,  5. 

28.  О  двухъ  головахъ  (отчаянный — не  боится  остать- 

ся безъ  головы:  какъ  будто  есть  вторая). 

Ср.  Да  онъ  о  двухъ  головахъ,  что  ли!  (что 
говоритъ  неслыханный  дерзости) 
крикнулъ  Разумихинъ,  вскакивая  со 
стула  и  уже  готовясь  расправиться. 

Достоевск1Й.  Преступление  и  наказание.  4,  2. 

29.  Одинокому— хоть  утопиться  (а  женатому— хоть 

удавиться). 

Одному  и  топиться  скучно. 
Одному  и  у  каши  не  споро. 
И  въ  раю  жить  тошно  одному. 
Ср.  Горе  одному,  когда    упадетъ,  а  дру- 
гого н'Ьтъ,  который  бы  поднялъ  его. 

Еккл.  4,  10. 

См.  Одному  жить — сердцу  холодно.  См.  На 
людяхъ  и  смерть  красна. 
* 

30.  Одинъ  бы  конецъ! 

Такъ  ли,  сякъ  ли,  ужъ  одинъ  бы  конецъ! 
Ужъ  чему  быть,  тому  быть,  только  бы  конецъ! 
Ср.  Лучше  временное  претертьть  мученге, 
Ч1ьмъ  весь  впкъ  маяться. 

Писемск1Й.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  4,  16. 

Ср.  ЪгеЪег  егп  Ёпйе  тИ  Вскгескеп,  аНз  егп 
ЗсНгескеп  оЬпе  ЕпЛе! 


Лучше  конецъ  съ  ужасомъ,  ч*мъ  ужасъ  безъ 
конца. 

ЗсЫП.  12  Ма1  1809.    (Ср.  Наквп,  Регй.  V. 
8сЫ11.  2,  88.) 

Ср.  МеИиз  ез(;  раИ  зете],  диат  сатеге 
зетрег. 

Лучше   разъ   пострадать,    ч1;мъ  постоянно 
опасаться. 

^п1.  Саезаг  (аеред^лано  имъ  изъ  поговорки: 

МеИпз  681  сатеге  вешрег,  ^ааш  ра(1  зе- 

хпе1). 

Ср.  ВеХт1С!У...^а7еГу  остга;  -г]  й1аЗ'1г»7Тре[хе1У. 

Лучше  умереть  разомъ,  ч1Ьмъ  всю  жизнь 

страшиться. 

Аевор.  &Ь.  Ьерог.  (Зайцы.) 

Ср.  ЕшЕпйетИ  ВсЬгескеп  иеЬтеп  (Рза1т. 

73,  19). 
Ср.  Исчезли,  погибли  отъ  ужасовъ. 

Пс.  72,  19. 

31.  Одинъ  въ  пол%  не  воинъ  (одинъ  ничего  не  сд']Б- 

лаешь). 

Ср.  Онъ  поия.1ъ,  что,  по  пословиц'Ь  одинъ 
въ  полп  не  воинъ,  одному  ему  бороться 
и  побороть  закоренелое  зло  невоз- 
можно: необходимъ  былъ  в-Ёрный,  на- 
дежный и  ум'Ьлый  помощникъ. 

Н.  Макаровъ.  Воспомннан1я.  7,  13,  2. 

Ср.  Правила  имЬю:  знаю,  наприм'Ьръ, 
что  одинъ  въ  полгь  не  воинъ,  и  —  д'Ьло 
д'Ьлаю. 

Достоевск18.  Униженные  и  оскорбленные.  2,  5. 

Ср.  Цпиз  у1г  пиНиз  ш. 

Ср.  ОегтЬеге.  Сеп!;.  7,  114  (1583). 
Ср.  Е1;  ауу)р  оОВг'к;  а7У)р. 

Одинъ  челов'Ёкъ  (мужъ)  —  не  мужъ. 
Ср.  М(а?  тар  х^фо?  а.аЬг\Г1^  К^ос/^г). 

Nаш8о1^^;аг^е  тапиз  шуаИйа  ридпа  ез*. 

Въ  одиночестве  рука  не  сильна  въ  борьб*. 

ЕПГ1Р1Й.  1п  Негас1у(1.  ср.  2впоАо1т13. 

Ср.  СеДепйит  ти1Шийш1. 

Егазш.  (Нотег.) 

См.  Рука  руку  моетъ. 

32.  Такую  свадьбу  задамъ,  что  ты   не  виды- 

валъ:  изъ  Москвы  музыкантовъ  выпишу, 
одинъ  въ  четырехъ  каретахъ  по-Ьду. 

Островскш.  Бедность  не  поровъ.  3.  Гордой 
Карпычъ. 

33.  Одинъ  изъ  малыхъ  сихъ. 

Ср.  Мах1та  (1еЬе{иг  риего  геуегепиа. 

Къ  д'Ьтямъ  надо  относиться  съ  величайшею 
осторожностью  (уважеп1емъ). 

Лтепа!.  8а1.  14,  47. 

Ср.  СоггирИо  ор{!т|  ре85[та. 

Ч-Ьмъ  что  лучше,  т'Ьмъ  порча  его  —  хуже. 

8.  Огвйог.  Мога1. 

Ср.  Невозможно  не  прхйти  собдазнамъ;  но 
горе  тому,  чрезъ  кого  они  приходятъ. 
Лучше  было  бы  ему,  еслибъ  жерновъ 
пов'Ьсили  ему  на  шею,  и  бросили  его 
въ  море,  нежели  чтобъ  онъ  соблазнилъ 
одного  изъ  малыхъ  сихъ. 

Лук.  17,  2. 

См.  Что  чЬмъ  питается,  то  т4мъ  и  отзы- 
вается. См.  Концы  въ  воду. 

33*.  «Съ  тобой  мы  не  знакомы,  братъ!» 

И  вдругъ  остался  я  одинъ, 
Какъ  голый  пень  среди  долиКъ. 

Неврасовъ.  Судъ.  3. 
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Ср.      Трн  нЬжныхъ  дочери,  три  сына 
Мн-Ь  Богъ  на  старость  подарилъ; 
Но  бури  злыя  разразились 
И  в-Ьтви  древа  обвалились; 
И  я  стою  теперь  одинъ, 
Еакъ  голый  пень  среди  долинъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Хадхк-Абревъ. 
Ср.  Ксзсю  УОЗ! 

34.  Одинъ  какъ  перстъ  (что  верста  въ  пол*). 

Ср.  Я  одинъ  какъ  перстъ  въ  ц-Ьломъ  лпр^Ь, 
н'Ьтъ  у  меня  ни  жены,  ни  д-Ьтей,  нЬтъ 
ни  кола,  ни  двора,  некому  ни  пр1Ю- 
тить,  ни  приголубить  меня.... 

СадтыЕовъ.  Губернсые  Оч.  5.  Ыхка. 

См.  Ни  кола,  ни  двора. 

35.  Одинъ  на  одинъ  (глазъ-на-пазъ;  только  вдвоемъ). 

Ср.  Вухьопъ  одинъ  на  одинъ,  вм-Ьст-Ь  съОр- 
дыновымъ  (два  так1е  друга!),  конечно, 
онъ  не  вытерпЪлъ  бы  и  неум-Ьренно 
предался  порыву  веселости. 

ДостоовсЕ1в.  ХозяОка.  2,  3. 

Ср.  ТТп^ег  У1ег  Аи§еп. 
См.  Непр1ятный  4ё1;е-й,-1б1е.  См.  Дуэль. 
^*. 

ЗС.  Высок1Й  дубъ  развесистый,  одинъ  у  всЬхъ 

въ  глазахъ, 
Одинъ,  одинъ  б'Ьдняжечка,  какъ  рекрутъ  на 

часахъ. 

А.  А.  МврзляЕовъ.  П'Ьсня  „Среди  долины 
ровный". 

См.  Одинъ  какъ  перстъ. 

87.  Одинъ  сынъ— не  сынъ,  а  два— не  кормильцы. 

Ср.  Одинъ  отецъ  кормитъ  девять  сыно- 
вей; девять  сыновей  не  кормятъ  од- 
ного отца.  (Турецк.  поел,  и  Н'Ьмецкая 
тоже.) 

Ср.  ПесоигДвтапсЬо.  Ргот.  Тпгса. 

87*.  Одна  голова  не  б-Ьдна,  а  и  б^дна,  да  (танъ) 

одна. 

Ср.  Охъ,  бабка,  бабка,  кабы  былъ  одинъ 
я,  ну  бы  еще  ништо,  одна  голова  не 
бпдна,  а  то  съ  ними-то  чт5  станется?... 

д.  в.  Григоровичъ.  Аитонъ-Горвкыва.  2. 

38.  Одна  думка— одно  и  сердце. 

Единое  сердце,  единая  душа. 
Ср.  Пш!  \уаз  181  ЫеЬе?  зад, 

«Еме!  $ее1еп  ипс)  еш  ОейлпУе, 
1чие\  Неггеп  ип(1  е!п  $сЫад.» 

Гг.  Иа1га  (КгехЬегг  т.  МйпсЬ-ВеШпгЬапвеп). 
Вех  8оЬп  с1ег  \У11йп1з8. 

Ср.  Рейх  ёИопз  е*  п'аушпз  ди'ип  соеиг. 

У!Иоп.  Воп(1еапх. 

Ср.  Уе1;и8  уегЬит  Ьос  ^и^^ет  еа!;, 

Соттип1а  еззе  аш^согит  1и1ег  зе  отша. 
Это  старое  слово,  что  у  друзей  между  собой 
все  общее. 

Тегеп!.  Аав1рЫ.  5,  3,  18. 

Ср.  Ш  зсгуез  аи1тае  (Ит^Лит  теае. 
Чтобъ  ты  былъ  половиною  души  моей. 

НогаЪ.  Оа.  1,  8,  8. 
Ср.  Ко1уа  та  ф'.Хозу. 
У  друзей  все  общее. 

Р1а1о.  Ьв8,  5.  Ср.  РуШ^ог.  Д2впоЪ.  4,  79). 
Ср.  ф'-^о??  ^?'"м  Р^'-*  Ф'-^Х^  ^^°  (1со|ла(ЛУ  еуо1- 


Ср.  Ат1сиш  оззе  ипит  аштат  ]п  ЛиоЬиз 

С01р0Г1Ьи8. 

Ап81ог.  (р1о|,'вп.  1а6г1.  5,  1,  20.)  ^ 
Ср.  ф1Х1а  ё(1Т1  [Л'.а  фи/г}  ёу  оиоГу  (7ш\хга1^. 
Дружба — одна  душа  въ  двухъ  гЬлахъ. 

РогрЬуг. 

Ср.  У  множества  же  увЬровавшихъ  было 
одно  сердце  и  одна  душа;  и  никто  ни- 
чего изъ  нм-Ьн1я  своего  не  иазыва.1Ъ 
свопмъ,  но  все  у  нихъ  было  общее. 

ДЪян.  Апост.  4,  32. 

См.  Второй  я.  См.  Половина  моя  дорогая. 

39.  Одна  ласточка  весны  не  д'Ьлаетъ. 

Ср.  Догадки  малаго  умны; 

Да  только  онъ  забылъ  пословицу  въ 

народЬ, 
Что  ласточка  одна  не  дплаетъ  весны. 

Крыловъ.  Мотъ  и  Ласточка. 

Ср.  Е1ие    8с11^Vа1Ье    шасЬ(;    посЬ    ке1пеп 

Воттег. 

Опе  8\уа11о\?  такез  по  зиттег. 

ТТпе  Ь1Г0П(1е11е  пе  йг!!  раз  1е  рг1п1етрз. 

ХТпа  гоп(11пе  поп  Га  рг^таувга. 
Ср.  М'.ос  х2)чВш7  еар  ои  хсиеТ. 
АпзШ.  ИхсотасН.  Е1Ь.  1,  6. 

Расточительный  юноша,  промотавш1й  все,  кром* 
плаща,  продалъ  и  его,  когда  увид*лъ  возвратив- 
шуюся ласточку  —  признакъ  приближающейся 
весны. — Не  смотря  па  это,  сделалось  холодао: 
ласточка  замерзла,  а  юноша  вознегодовалъ  на 
ласточку,  введшую  его  въ  обманъ. 

Ср.  Аозор.  ГаЬ.  304. 

См.  Одипъ  въ  пол'Ь  пе  вопнъ. 

40.  Одна  паршивая  овца  все  стадо  портитъ. 

Ср.  Сггех  1о1и9  1п  а§:пз  Пп1из  зсаЫе  саЛк. 

^иVвп.  2,  79—80. 

Ср.  МогЫйа  Гас1а  ресиз  1о1иш  соггитр!!; 

оуИе. 
ОуИ. 

См.  Кадка  меду,  ложка  дегтю:  все  испор- 
титъ. 

41.  Однимъ  ударомъ  двухъ  мухъ  убить. 

Ср.  Двухъ  воробьевъ  однимъ  камнемъ  убить . 

ДостоевокШ.  Двойникъ.  2. 

Ср.  МП  ешег  К1арре  2\уе1РИебеп  ясШа^еп. 
Ср.  Вег  кеНЬ  тП  е1пег  ВосЫег  2\рееп  еуЗат 

тасЬеп  (XI  в.). 

То  кШ  1\У0  Ыгс1з  ^ПЬ  опе  зкопе. 

АЬаНге  йеих  тоисЬеа  й'ип  соир  йе  аа- 

уа1е. 

Ргепйеге  йие  соЬгаЫ  соп  ипа  {"ауа. 
Ср.  ^аш  е^о  НПО  1п  заНи  1ер1{1е  аргоз  са- 

р1аш  (1ио8. 

Р1ап1.  Сазхпа.  2,  8,  40. 

Ср.  ХТпа  тегсейе  йиаз  гез  аз8е^и^. 

С1С.  Рго  В08С10  Атвг.  29,  80. 

См.  У  людей  и  шило  бр'Ьетъ. 

42.  Таланты  истинны  за  критику  не  злятся: 


Ихъ  повредить  она  не  можетъ  красоты; 
Одни  поддельные  цв-Ьты 
Дождя  боятся. 

Крыховъ.  Цв'Ьты. 


43.  Одного  поля  ягода. 

Ср.  Меня  заиимаетъ  одна  д-Ьвушка,   съ 
которой  я  почти  двухъ  словъ  не  ска- 
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залъ,  но  въ  которой  я  чувствую  своею 
поля  яюду. 

Тургепевъ.  Новь.  8.  Неждановъ. 

Ср.  Сей  князь,  боярпнъ  этотъ  гордый, 
Надутый  древнею  высокою  породой, 
Глядитъ,  какъ  будто  онъ  насъ  цар- 

ствомъ  подарилъ 
И  Богъ  не  изъ  одной  насъ  глины  сотво- 

рилъ. 
А.  0.  ВоеЯковъ  (1778—1839).  Къ  Сперан- 
свому. 

Ср.  Что  гр'Ьха  таить,  одного  помету. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  3,  3.  Скотининъ. 

Ср.  Ве   1а   тёте   снуёе,  —  Бе   1а  тёте 

1гетре. 
Ср.  Ото  рго^па1и8  еойет. 

Изъ  того  же  яйца. 

Нога*.  За*.  2,  1,  26. 

Ср.  Бе  еойет  поЪхзсит  ГогтаШз  езк  1и1;о. 
Изъ  того  же  (какъ  мы)  навоза  сд'Ьланъ. 

Н1егоп.  ср.  77,  6.  ср.  Яптеп.  14,  34. 
Ср.  О  Про!^.где^(:  "ЕтсХасге  ха\  '::г}^ой   |ХУ5   '^ 
етерои  уе1'0Vа;. 

СаШт.  &.  133.   , 

Ср.  Т^;  аОт?,;  хера[хе1а?. 

Изъ  той  же  гончарни  (глины). 

Масаг.  8,  15. 

Ср.  И  создалъ  Господь  Богъ  челов-Ька 
изъ  праха  земнаго  и  вдунулъ  въ  лицо 
его  дыхан1е  жизни,  и  сталъ  чедов^Ькъ 
душою  живою. 

Быт1е.  2,  7. 

См.  Изъ  одной  мучки.  См.  Родословное  де- 
рево. См.  На  одинъ  копылъ.  См.  Это 
нашего  сукна  епанча. 

44.  Одной  ногой  въ  могил*  (стоять). 

Ср.  Я  вотъ  на  что  ужъ  хилъ — одной  но- 
гой въ  мотлгь  стою,  а  всетаки  думаю: 
зач'Ьмъ  же  мн4  распоряжен1е  д-Ьлать, 
коль  скоро  законъ  за  меня  распоря- 
диться можетъ. 

Салтыковъ.  Г-да  Головлевы.  2. 

Ср.  МИ  е1пет  Ь'изз  1т  ОгаЬе. 

П  а  (^ё^а  ип  р1е(1  йапз  1а  Гоззе. 
Ср.  АИегит  рейет  1п  (зерикЬго)  сутЬа 

СЬагоп118  ЬаЬеге. 

Одной  ногой  стоять  въ  лодк*  Харона. 

8п1(1а9.  Ср.  Ьас!апп8  ш  Аро1о§^а. 
Ср.  ха\  тоV  ётероу  "кбЬх  срхаЪ  к^  т?}  аорй 

Е1;  аНегит  рейет,  и1  а^ип!;,  1П  *ити1о 

ЬаЬепз. 

И  другую  ногу,  какъ  говорится,  въ  гробу 

ИМ'|Я. 

Ьпс1ап118  1п  зесИз. 

См.  Гляд-Ьть  ВЪ  гробъ.  См.  Я  въ  дверяхъ 
вечности  стою. 
* 

45.  Однокашники  (однокашничество),  товарищи  по 

столу  (по  каш-Ь),  по  воспитан!ю. 

Ср.  Первое  время  по  выходе  изъ  заведе- 
Н1Я. . .  товарищи  еще  вид'Ьлись,  но 
жизнь  стирала  всяк1е  сл-Ьды  пяти- 
шестил-Ьтняго  сожительства . . .  они 
легко  забывали  старое  однокашниче- 
ство, и  хотя  пожимали  другъ  другу 
руки  въ  театр-Ь,  на  улиц'Ь  и  т.  д.,  но 
эти  пожат1я  были  чисто  Формальный. 
СаатыБОвъ.  Мелочя  жизни.  2.  Счастдивецъ. 


46.  Одному  жить—  Съ  ней  зимою— 
Сердцу  холодно.  Л-Ьто  теплое; 
Грудь  другую  При  бездодьи — 
Ему  надобно :  Горе  —  не  горе ! 

Больцовъ.  П'Ьсня. 

Ср.  6е1е111.ег  ЗсЬтегг  184  пкМ  теЬг 

8сЬтег2, 
Се1е1Не  "У^оппеп  пиг  81пс1  ^Уоппеп. 
Се1е!1{е  Ргеай  !${  дапге  Ргеи(]е, 
Се{е!11ег  ЗсЬтегг  —  деИе!1{ег  $сЬтег2. 

Гг.  ЕйскегЬ. 

Ср.  8е1  ЬосЬЬезеИ^Ь  ойег  1е1(1е: 

Юаз  Ыегг  Ъейаг/  егп  ггсекев  Пегг. 
Се^еИ^е  Ггеий'  181  йорреН  Ггеийе, 
6е1е11(;ег  ЗсЪтегг  18<;  ЬаШег  бсЬтегг. 

Тхе^^е.   11гап1а.  4.  ЬгеЪ  ппй  Ргвдп(1зсЬаГ1. 
(Ср.ЕЬвгЬага.ВИске  шТхедйв'зЬвЪеп.) 

Ср.  1^  воШагге  п'ез*  ^ие  1'ошЬге  й'ип 
тог1е1,  е1  се1и1  ^ш  п'ез*  ро1п1;  а1тё, 
ев!  8еи1  раг1ои1  еЬ  аVес  1ои8. 

веог^е  8ап(].  Соп8ив1о. 

Ср.  ТпзНа  ег18,  з!  8о1из  ег18. 
Грустно  будегь  —  одному. 

От.  Кет.  Ат.  583. 

Ср.  Двоимъ  лучше,  нежели  одному. 

ЕкЕ2.  4,  9. 

Ср.  Уае  8оИ! 

Горе  одному. 

ЕкЕЛ.  4,  10. 

Ср.  Если  лежатъ  двое,  то  тепло  имъ;  а 
одному  какъ   согреться?... 

Тамъ  316.  4,  11. 

См.  Съ  доброй  женой.  См.  Одинокому  хоть 
утопиться.  См.  Не  хорошо  быть  чело- 
веку одному. 

47.  Одному  нравится  арбузъ,  другому  —  свиной 

хрящикъ. 

Ср.  Съ  представлен1емъ  о  коммнссш  не- 
изб'Ьжно   сопрягается   представлен1е 
о  пререкан1яхъ.  Одному  нравится  ар- 
бузъ, другому  —  свиной  хрящикъ. 
Салтыковъ.  За  рубежемъ.  3. 

Ср.  Иной  изъ  нихъ  просилъ  арбуза. 
Другой  соленыхъ  огурцовъ. 
Крвловъ. 

Ср.  Уагп  80П  <1е1  иот1Ш  1  сарпсс!, 
А  сЫ  р1асе  1а  1ог1а,  а  сЫ  разисс!. 

Ср.  Ему  нравится  тыква,  а  женЬ  его 
огурцы. 

Тадмудъ.  (8о1аЪ  10.) 

См.  Коммисс1и.  См.  На  вкусъ  и  на  цвйтъ 
мастера  н-Ьтъ.  См.  Кто  любить  попа, 
кто  попадью. 

47*.  Одному  только  Богу  изв'Ьстно  (съ  точностью 
трудно  сказать). 

Ср.  Ну,  ужъ  видно  нашъ  жреб1н  таковъ: 
Какъ  ни  взглянешь  куда  повсемЬст- 

но, — 
Что  за  масса  теперь  дураковъ. 
Одному  только  Богу  гсзвгьстно. 

Жухевъ  и  Ждановъ.  Одному  Богу  ивв'Ьетяо. 

48.  Одно  спасенье  мн-Ь— не  ожидать  спасенья. 

М.  в.  Локоносовъ. 

Ср.  ипа  $а1и8  у1си$,  пиИат  $регаге  $а1и1ет. 

Одно  спасен1е  побЪжденнымъ,  не   ожидать 
никакого  спасен1я. 

Тигр.  Аеп.  2,  354. 
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49.  О  добр-к  трудиться,  есть  ч-Ьмъ  похвалиться. 

Ср.  Какъ  хочешь  ты  трудись; 
Но  пр1обрЬсть  не  льстись 
Ни  благодарности,  пи  славы, 
Коль  н^Ьтъ  въ  твоихъ  трудахъ  ни 
пользы,  ни  забавы. 

Ерыловъ.  Обезьяпа. 

См.  Много  трудился,  а  толку  не  добился. 

50.  О  женщины!  сказалъ  Шекспиръ  —  и  это  (?) 

очень  справедливо. 

РазочаровапиыЯ  ювыЭ  вонпъ. 

Ср.  О, женщины!  ничтожество  вамъимя!.., 
вс1Ь  вы  равны. 

11исенсБ1Й.  Боярщнна.  1,  8.  Эльчанвяовъ. 

Ср.  Женщина  —  созданге  слабое. 

Ср.  Разъ  вышедшн  замужъ,  (мнопя  жен- 
щины) покорно  уступаютъ  первому 
случайному  увлечен1ю . .  .  судьба,  дес- 
кать, страсти,  женщина  —  созданге 
слабое. 

Гончаровъ.  Обдомовъ. 

Ср.  Чтб  бы  женщина  ни  сдйлала  съ  то- 
бой, изм'Ьннла,  охлад'Ьла,  поступила, 
какъ  говорятъ  въ  стихахъ,  коварно — 
вини  природу. 

Гончаровъ.    ОбыЕновенвал  исторк.    Пвтръ 
Цвавоввчъ  Адуевъ. 

Ср.  Никогда  не  посягай  на  личность  жен- 
щины ни  словомъ,  ни  д-Ьломъ.  Ору- 
ж1е  противъ  женщины  —  снисхожде- 
ше,  наконецъ,  самое  жестокое — заб- 
вение. 

Таиъ  же. 

Ср.  Женщины  любезны  и  слабы  какъ 
д-Ьти:  надобно  многое  спускать  имъ. 

Еарамзивъ.  Си^сь. 

Ср.  Е1п  §еЬгесЬИсЬ  ЛУезеп  18<;  йаз  ЛУехЬ. 

8сЬ111ег.  Маг1а  31паг1..  2,  3.  Та1Ьо1. 

Ср.  Рга!Иу  (Ну  пате  !$  жотап. 

Слабость  —  твое  имя  женщина. 

8Ьакв8р.  (1569-1616).  Ыат1в<).  1,2.Н&т1в<>. 

Ср.  С'е51 1а  1'а1аИ1ё. 

Ьа  ЪеПе  Нв1ёпв. 

Ср.  АЬ!  п'тзиИег  ^ата^8  ипе  Гетте  дш 

1отЬе. 
Ахъ,  никогда  не  оскорбляйте  женщины,  ко- 
торая падаетъ. 

У1с1ог  Но^о.  СЬа1118  4п  Сгб'рпвси1в.  14. 

Ср.  Б  те811еге  с11  то1е81;аг  1е  5еттте:  11 
р1й  ра220,  П  р1й  кйго,  11  р111  аггаЬЫа- 
10  шезИеге  и!  диеа1о  топйо. 

Мапгоо!.  I  рготевв!  аров!.  23. 

Ср.  Мужья,  обращайтесь  благоразумно 
съ  женами,  какъ  съ  немощнтьйшимъ 
сосудомъ . . . 

1  Петра.  3,  7.  Ср.  1оавв.  8,  7. 

* 

50'''.  0наз!я  (несчаствыб  случай). 
Ср.  Въ  Кузьминское  скачу, 
За  стаповымъ.  Оказгя: 
Тамъ  впереди  крестьянина 
Убили. . .  Эхъ!. . .  гр-Ьхи!.  . . 

Некрасовъ.  Кому  на  Руся.  1,  3.  Пьяная  вочь. 

Ср.  Съ  оказгей  —  писать,  прислать  (спо- 

путно). 
Ср.  Оссазхоп  —  случай  (раг  оссааюп  —  по 

случаю). 
Ср.  Сазиз,  случай,  сайеге  (падать). 
Ср.  Сазиз  (Га11),  —  падежъ  вм.  случай. 
* 


51.  Окачивать  (облить)  холодной  кодой  (застав- 

лять опомниться,  навести  на  разумъ,  отрезвить). 
Ср.  «Окатись  водой,  да   очнись,  чтб  ты 

бредить!» 
Ср.  Горяч1Й  народъ. . .  но. . .  требующШ 

строгости . . .    они  обижены,  что  я. . . 

водой  пхъ  окачиваю. . . 
Достоовск1Л.  Б'Ьси.  2,  1,3. 

Ср.  $Ьеа(Ье  1Ьу  !траиепсе:  1Нгож  соМ  жа{ег 
оп  (Ну  сНо1ег. 

Опусти  (въ  пожпы)  нетерп'Ьн1е:   облей  хо- 
лодной водой  свой  ГП'ЁВЪ. 

ЗЬакевр.  ТЬв  теггу  \У1ув8  оГ  ■уУхпйвог.  2,  3. 

* 

52.  Окно  прорубить  (для  св']Бта). 

Ср.  Петербургъ — тотъ  же  сьшъ  Москвы, 
съ  тою  только  особенностью,  что 
им-Ьетъ  Форму  окна  въ  Европу,  вы- 
р'Ьзаннаго  цензурными  ножницами. 

СаятыБовъ.  СборвяЕъ.  Д^тв  Мосевы.  3. 

См.  Природой  зд'Ьсь  намъ  суждено  въ 
Европу  прорубить  окно. 

53.  Око  видитъ,  да  зубъ  нейметъ. 

Ср.  Надо'Ьло 

Черезъ  заборъ  вести  переговоры: 
И  видитъ  глазъ,  да  зубъ  нейметъ. 

л.  Н.  Островсв1в.  Воевода.   1,  4.  Бастрю- 
вовъ. 

Ср.  Вотъ  и  городъ,  каждый  ахнетъ — 
Щами,  кашей  такъ  и  пахнетъ! 
Подошли,  разинувъ  ротъ, 
Видитъ  глазъ,  да  зубъ  нейметъ. 
Ее.  п.  а.  ВяземсБ1Й.  Два  адмврада. 
Ср.  Лишь  ТО  б'Ьда,  висятъ  он-Ь  высоко: 
Отколь  и  какъ  она  къ  нимъ  не  зай- 

детъ, 
Хоть  видитъ  око,  да  зубъ  нейметъ. 

Крыловъ.  Лисвца  в  Вивоградъ. 

См.  Близко  локоть. 


54.  Око  за  око,  зубъ  за  зубъ.  (Законъ  возмездЕя.) 
Ср.  61е1с11ез  тк  ОккЬет  уегдекеп. 
Ср.  Раг  раг!  ге!ег1иг. 

Равное  равному  воздается. 

Ы1вгои.  Ер.  45,  5. 

Ср.  ^еп^^ие  раг  раг!  геГег1о. 

Тегоп*.  ЕипиоЬ.  3,  1,  55.  ср.  Р1ап1.  Мвгс.  3, 
4,  44.  Тгпс.  5,  47. 

Ср.  1ех  Та11оп18  (законъ  возмезд1я). 

РИп. 

ТаИз  (диаИз):  возмезд1е  т^иъ  же  паказан1емъ, 
каквмъ  былъ  бы  навазавъ  обвиняемый;  напр.  за 
окдеветан1е  другого  въ  преступлен1И,  клеветникъ 
подвергался  иаказан1ю,  которому  подвергся  бы 
совершивш1й  приписанное  ему  преступлен1е. 

1с1. 
Ср.  аут';  о1  тгХт^уу);  90У1а;  фоусау 
■7^X^^•1С^V  т1Уехсо,  Враааутс  тгадеГу. 
За  кровавое  уб1йство  —  уб1Йство 
кровавое;  кто  совершилъ,  тому  страдать. 

Ав8оЬу1. 

Ср.  Переломъ  за  переломъ,  око  за  око, 
зубъ  за  зубъ:  какъ  опъ  сд'Ьлалъ  по- 
вреждение на  тЬлЬ,  такъ  и  ему  долж- 
но сд'Ьлать. 

Леввтъ.  24,  20.  Исх.  21,  24.  Мате.  5,  38.; 
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55.  Околесину  нести  (околесить — околесную:  не  пря- 
мо, а  путая,  длинно  и  безтолково  говорить). 

Ср.  Предводителишка  вретъ  и  несетъ  свою 
околесную,  а  дурачье  мужичье  стоятъ 
и  слушаютъ. 

11исемсБ1Й.  Взбаламученное  море.  5, 17. 

Ср.  Не  безпокойтесь...  Я  теперь  не  пьянъ 
и  не  стану  нести  околесину,  какъ 
вчера. 

ДостоевскгЯ.  В'Ьчный  мужъ.  5. 

Ср.  Ноздревъ  понесъ  такую  околесину,  ко- 
торая не  только  не  им^ла  никакого 
подоб1я  правды,  но  даже,  просто,  ни 
на  что  не  имЬла  подобхя. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1, 10.  Кап.  Еоп^Зкинъ. 

55*.  Окраску  (им^ть,  дать)  —  иноск.  видъ,  тонъ, 
характеръ. 
Ср.  Я  по  уб^жден1ямъ  им4лъ  слегка  со- 

цхалистическую    окраску:    онъ   быдъ 

экономистъ  риг  8ап§. 

Салтыковъ.  Мелочи  жизни.  2.  Счастливецъ. 

Ср.  Талантъ  самъ  по  себ^Ь  безцв'Ьтенъ 
и  пр1обр^таетъ  окраску  только  въ 
прим'Ьненхи. 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1ч)в  Января. 

Ср.  Колоритъ. 

Ср.  Ап81г1сЬ  (е1пег  8асЬе  ехпеп  апйегп 
Ап8{;псЬ  §еЪеп:  вещи  дать  другую 
окраску — представить  ее  въ  другомъ 
вид-Ь). 

56.  Окрыситься  (злиться,  щетиниться  —  на  подоб1е 
крысы). 

Ср.  Что  за  вздоръ-съ,  не  хуже  другихъ 
будетъ  (играть  бездарный  брать  г-жи 
Пиколовой)  окрысился  на  первыхъ  по- 
рахъ  начальникъ  губернхи,  но,  прй- 
хавъ  потомъ  къ  ша(1а1пе  Пиколовой, 
объяснилъ  ей... 

Писемский.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  4,  4. 
* 

56*.  Окунуться  (иноск.   отдаться   чему-нибудь   все- 
цело—какъ  погружаются  вс*мъ  т^ломъ  въ  воду). 
Ср.  Не  смотря  на  неоднократно  возобно- 
в-чяемыя   объявлен1я...  не  отыскива- 
лось желающихъ  окунуться  въ  сило- 
амскую  купель  просвЬщенхя. 

Салтыков*.  Мелочи  жизни.  1,  2,  4. 

Ср.  Въ  дорогу,  въ  дорогу!  Прочь  наб-Ь- 
жавшая  на  чело  морщина  и  строгай 
сумракъ  лица!  Разомъ  и  вдругъ  оку- 
мелс/цвъ  жизнь,  со  всей  ея  беззвуч- 
ной трескотней  и  бубенчиками... 

Гоголь.  Мертвый  души.  1,  7. 

См.  Купель  силоамская.  См.  Утопать. 

57.  ОлимЫйское  (олимпическое)  велич1е  (спокой- 
ств1е) — беззаботность. 

Ср.  Вообще,  Петербургъ  не  охотникъ  до 
такъ  называемыхъ  пререканш:  они 
кажутся  ему  вредными;  они  трево- 
жатъ  его  олимпическое  спокойствге; 
они  м'Ьшаютъ  ему  думать,  что  въ  лю- 
безномъ  отечеств-Ь  все  обстоитъ  бла- 
гополучно. 

Салтыковъ.  Пясьма  о  провииц!и.  3. 
* 


57*.  Олимпъ. 

Ср.  Св-Ьтлоокая   Зевсова   дочь   полетала 

Вновь  на  Олимпъ,  гд-Ь  обитель  свою, 

говорить,  основали 

Боги,  гд-Ь  в-Ьтры  не  дуютъ,  гд-Ь  дождь 

не  шумитъ  хладоносный, 

ГдЪ  не  подъемдетъ  мятелей  зима,  гд'Ь 

безоблачный  воздухъ 

Легкой  лазурью  разлить  и  сладчай- 

шимь  с1яньемъ  проникнуть: 

Тамь  для   боговь  въ  несказанныхь 

ут^Ьхахъ  вс'Ь  дни  проб'Ьгаютъ. 

Нош.  Ой.  пер.  Жуковскаго.  6,  41— 4в. 
Ср.  а^ауатсоу  е'8о;. 

Нотег.  1Иа8.  8,  456. 

Олимпъ — сводъ  небесный,  обитаемый  богами. 

Ср.  У1г^11.  Ес1ог.  5,  56—57.  Апв^орЬ.  ТЬе»- 
торЬ.  й.  1068. 

У  Н'Ьмцевъ  Олимпомъ  называются  верхняя  м'Ьста 

въ  театр'Ь  (нашъ  раекъ),  ради  близости  ихъ  къ 

облакамъ  и  богамъ,  нередко  изображеннымъ  на 

плафон1&. 

(Гора  на  границ*  0ессал1и  и  Македон1и.  Жилище 

безсмертныхъ  боговъ.) 

См.  Раекъ. 

58.  Оловянные  глаза  (мутные,  бездушные). 

Ср.  Ага,  пожаловалъ!  проворчалъ  ма1оръ, 
искоса  вскинувь  на  П-Ьтухова  свои 
оловянные  глазки. 

Туртеневъ.  11:ЬтушЕ0въ.  8. 

59.  Олухъ  (царя  Небеснаго) — дуракъ,  покровитель- 
ствуемый судьбой  —  Небомъ. 

Ср.  Нашего  Бога  дурень, — прозвище,  встав- 
ленное Запорожцами  въ  титулъ  (Сул- 
тана) въ  письменномь  отв'Ьт'Ь  ему. 

Ср.  Даль.  Толковый  Словарь. 

Ср.  Фортуны  олухи  и  плуты. 

Карикатурь  различныхъ  см-Ьсь: 
Зд'Ьсь  —  важностью  пузырь  надутый, 
Тамъ — накрахмаленная  спесь. 

Кн.  п.  А.  Вяземск1й.  Баденъ-Ваденъ. 

Ср.  Да  ъъолухи-то,  я  не  знаю,  кто  попалъ. 

Крыловъ.  Купецъ. 

Ср.  Схватился  онъ  не  съ  олухолг-дйтн- 

ной: 
Извощикъ  малый  удалой. 

Крыловъ.  РазбойниБЪ  и  Извощвеъ. 

Ср.  О  йи  Оаи!  ОоНез! 

Намекъ  на  ослицу  съ  осленкомъ  (ср.  Мате. 

21,  2). 
Ср.  8ат<;  СЬг1з1;ор111е  йе  Ра8^ие8  Яеипез. 
Ср.  Сага  йейт  аоЬо1е8. 

Порода  богамъ  дорогая. 

У1г8П. 

См.  Оселъ  на  осл-Ь,  дуракъ  на  дуракЬ. 
См.  Карикатура.  См.  Ослица  Валаама. 

60.  Оинибусъ  (эЕипажъ  для  общей  попутной  1Бзды). 

Ср.  ОтшЬиа  (лат.) —  вс']^ыъ,  для  всЬхъ. 
* 
60*.  Оиутъ  (иноск.  сутолока,  безтолочь;  б%да). 

Попасть  въ  омутъ  (съ  головою)  —  иноск.  въ 
б^ду. 

Ср.  Какъ  бы  ни  была  грязна  и  жалка 
эта  жизнь  (маленьках'о  горо;у«1)Т!7Ъсе 
же  она  жизнь,  а  въ  васъ  сллтхъ  есть 
такое  нестерпимое  желан1е  жить,  что 
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вы  съ  закрытыми  глазами  бросаетесь 
въ  грязный  омутъ  —  ■единственную 
СФеру,  гд-Ь  вамъ  представляется  воз- 
можность истратить  какъ  попало  из- 
Сытокъ  жизни... 

Салтыковъ.  Губ.  очорвя.  2.  Бвджва  Анва. 

Ср.  Я  ТОЛЬКО  еще  усп4лъ  немножко  по- 
честнЬн  пошевелиться  въ  этомъ  ому- 
»»»  всевозможныхъ  гадостей  и  мерзо- 
стей, какъ  на  меня  сейчась-же  пошли 
доносы  и  извЬты... 

11всвмсЕ13.  Людн  сороЕовыхъ  годовъ.  4,  15. 

Ср.  Въ  сем7>  омутп,  гд^1  съ  вами  я 
Купаюсь,  милые  друзья!... 

Л.  с.  ПушЕннъ.  Бвг.  Ов'Ьгинъ.  6,  47. 

Омугь  (авоск.) — челов-Ькъ  хитрый,  скрытный. 
Омугь  въ  прям,  смысл*  —  мутная  глубина  (яма) 
въ  вод*. 
См.  Окунуться. 

*- 

61.  Увы!  утешится  жена, 

И  друга  лучпйп  другъ  забудетъ ; 
Но  гд-Ь-то  есть  душа  одна — 
Она  до  гроба  помнить  будетъ. 

^  Неврасонъ.   „Внлмаа  угасамъ  воЗвы".  (о 

матери.) 

См.  Н^тъ  такого  дружка,  какъ  родная 
матушка. 

62.  Она  еще  глупа,  а  ты  ужъ  не  щенокъ. 

Ср.  Дружокъ, 

Напрасно,  смотря  на  собачку, 
Ты  вздумалъ,  что  теб'Ь  я  также  дамъ 

потачку: 
Она  еще  глупа,  а  ты  ужъ  не  щенокъ. 

Еры.10въ .  Левъ  и  Волвъ. 

Ср.  И  царь  зв-Ьрей  то  снесъ,  не  огорчась 

ни  мало: 
Она  глупа  еще  и  молода  была. ' 

Танъ  же. 

См.  Не  всякому  по  Якову.  См.  Сквозь 
пальцы  смотр-Ьть. 

63.  Ну,  люди  въ  зд"Ьшней  сторон'Ь, 
Она  къ  нему,  а  онъ  ко  мн-Ь! 

А  я  . .  .  одна  лишь  я  любви  до  смерти 

трушу ! 

А  какъ  не  полюбить  буфетчика  Пе- 

трушу. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  14.  Лиза. 

Ср.  Е|'п  ^ипд|^пд  ||'еЬ(  е1п  Ш^йсЬт, 
01е  Ьа(  е1пеп  Ап(]егп  егмКНЙ; 
Оег  Ап(1ге  Ь'еЫ  е1пе  Ап(1ге  . . . 

Баз  181  е1пе  аКе  безсЫсЫе, 
Пп(1  Ые1Ь1  йосЬ  еш^  пей. 

Е.  11е1пе.  ВпсЬ  <1вг  1ЛйЛйх.  Ьуг.  1п1)вП11.  89. 

64.  Она  иного  любила,  ей  многое  простится. 

Ср.      Б'Ьдная!  какъ  она  мало  жила! 

Какъ  она  мною  любила! 

НвЕрасовъ.  Въ  больнац!!. 

Ср.  Прощаются  гр-Ьхи  ея  мнопе  за  то, 
что  она  возлюбила  много. 

Лув.  7,  47.  1оавя.  8,  7  —  11. 

Ср.  Мика  ге1П1Мип1;иг  е!  рессаШ,  4ша  Й1- 

1ехИ;  тиИит. 
Эти  слова  (шуточно)  неправильно  применяются 
Еъ  хепщпаамъ,  отличающимся  своими  любовными 
приЕлючен1ями. 
См.  Иди  въ  свой  домъ,  и  не  грЪши. 
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65.  Я  должспъ  у  вдовы,  у  докторши  крестить. 
Она  не  родила,  но  по  разсчету, 

По  моему,  должна  родить. 

Грпбо11Довъ.  Горо  отъ  Ум».  2,  1.  Фамуоовъ. 

66.  Она  сама  себя  высекла. 

Ср.  Унтеръ-ОФицерша  налгала  вамъ,  буд- 
то я  ее  высЬкъ;  она  вретъ,  ей  Богу 
вретъ.  Она  сама  себя  высгькла. 
Гоголь.  Репнзоръ.  4,  15.  ГородничШ. 

Употребляется  въ  смысл*  саиообличенья. 

67.  Какой  порядокъ  ни  затЬй, 

Но  если  онъ  въ  рукахъ   безсов-Ьстныхъ 

людей, 
Они  всегда  найдутъ  уловку, 
Чтобъ  сделать  тамъ,  гд-Ь  имъ  захочется,  сна- 

ровку. 

Ерыловъ.  М|рская  сходка. 

Ср.  Гд-Ь  силой  взять  нельзя,  тамъ  надо 

полукавить. 

Крыловъ.  Три  Мужика. 

Ср.  Айгеззе  раззе  ^гсе. 
Ср.  Согг1дег  1а  Рог{ипе. 

Поправлять  судьбу  (плутовать  въ  игр*). 

Ср.  Ьез81пк.  М1ппа  у.  ПагпЬе1т.  4,  2.  Е1с- 
сап!;.  ср.  Ргв'уоз1.  Мапоп  Ьезсаи!..  27,  1, 
17.ср.  иатШоп.  Ыеш.  де  6таттоп(.  2. 

Ср.  Раг  ип  реи  й'агИйсе 

О'ип  8ог1  1п^иг1еих  согг1§ег  1а  таИсе. 

Ее^пага.  Ье  ^оиепг  (1696).  1,  10.  Топ1аЪа8. 

Ср.  ^е    (11з  дие  1'оп  йоН  Гахге  ахпз!  ^и'аи 

^еи  йе  йёз, 
Ой,  з'П  пе  уоиз  У1еп1;  раз  се  дие  гоиз 
йешапДег, 
П  Гаи!  ^оиег  (Гас1ге8зе  . . . 
Согп^ег  ]е  Ь.азагй  . . . 

МоИёге.  Г/ЁсокдевГвттвв.  4,  8.  СЬгува1дв. 

Ср.  Сотдеге  8иат  (ог(ипап1. 

Тегеп1.  Ап^г.  4. 

Ср.  На.  уНа  езЬ  Ьот1пит,  диаз!,  сит  Ыйаз 

1е88еп8 : 

81  ШиД,  ^ио{^  тах1те  ориз  езЬ,  ^ас^и 

поп  сасИ!;, 

ШиЛ  ^иой  сес1(Н1;Гог1;е,  1(1  аг1е  согпдав: 

Въ  этомъ  жизнь  людей  похожа  на  игру  въ 

кости: 

Если  не  выпадетъ  сколько  пепрем*нно  надо, 

То  (число  точекъ),  что  случаемъ  выпало, 

поправляютъ  искусствомъ. 

Твгеп*.  Аав1рЫ.  4,  7,  21  и  др. 

Ср.  Аг(:е  Етепс1а1иг118  СогЬипат. 
Искусствомъ  исправляя  судьбу. 

Нога!.  8а(;.  2,  8,  84—85. 


68.  Оно  не  столь  хоть  видно,  да  сытно. 

Ср.  А  я  бы  право  былъ  гораздо  боли  радъ 
Зерну  ячменному:  оно  не  столь  хоть 

видно, 
Да  сытно. 
Крыловъ.  11'Ьтухъ  и  Жемчужное  Зерно. 
Ср.  Ьа  РопШпе.  Ье  Со^  еЪ  1а  Рвг1в. 

Ср.  Нос  ПИа  пагго,  ди!  те  поп  {пЫНдипЬ. 
Это  т*мъ  повествую,  которые  меня  пе  по- 
пимаютъ. 

РЬаедг.  ГаЪ.  3, 10.  РаИпз  гЛ  шаг(;аг11аш.  (о 
п'Ьтухахъ.; 

См.  Печной  горшокъ  тебЬ  дороже. 
* 
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69.  Не  в-Ьрь,  не  в'Ърь  себ-Ь,  мечтатель  молодой, 
Какъ  язвы  бойся  вдохновенья. . . 

Оно— тяжелый  бредъ  души  твоей  больной, 
Иль  пленной  мысли  раздраженье. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Не  в'Ърь  себ'Ь. 

См.  Не  для  житейскаго  волненья. 

70.  Онъ   блоха,   но  блоха,   усевшаяся  на  томъ 
м'Ьст'Ь  Европы,  которое  ей  чесать  неудобно. 

о  Фердинанд*  КобургсБомъ. 
Ср.  (Р0СС1Я) 

НасЬкомыхъ  болтовни 
Внят1емъ  не  т^шитъ, 
Да  и  мпсто,  гдгь  они, 
Даже  не  почешетъ. 

д.  в.  ДавыдоБЪ.  Современная  п^Ьоня. 

71.  РдЬ  Молчадинъ  кстати? 
Еще  ли  не  сломн.1ъ  молчан1я  печати? 
А  впрочемъ  онъ  дойдетъ  до  степеней 

изв-Ьстныхъ, 
В'Ьдь  нын'Ь  любятъ  безсловесныхъ. 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  ЧациЗ. 

См.  Онъ  пойдетъ  далеко. 

72.  Онъ  думалъ,  на  него  сбежится  весь  базаръ, 

Какъ  на  пожаръ. 

Крыловъ.  Муравей. 

72*.  Онъ  изъ  песку  веревки  вьетъ  (скряга^  изо- 
щряющШ  умъ  свой  изъ  невозможнаго  что-нпбудь 
добыть). 
Ср.  Ех  агепа  Гип1си1ит  песШ. 

Изъ  песку  веревку  вьешь  (пос1.). 
См.  Чернаго  кобеля  не  вымоешь  до  бЬла. 

^- 

78.  Онъ  и  усомъ  не  ведетъ. 

На  печи  въ  углу  поетъ 
Изо  всей  дурацкой  мочи: 
Распрекрасныя  вы  очи. 

ЕршоБЪ.  Конекъ-Горбунокъ. 

74.  Онъ  мало  говорить,  но  всегда  лжетъ. 

Ьогй  Са-(т1еу  (о  Наполеон*  III). 

Ср.  Такой  ужъ  у  него  нравъ-то  странный 
былъ:  что  ии  скажешь  слово,  то  и 
солжетъ;  онъ-то  и  самъ  не  радъ,  да 
ужъ  не  можетъ,  чтобы  не  прилгнуть 
—  такая  ужъ  на  то  во.тя  Бож1я. 

Гоголь.  Женитьба.  1,  8.  Сваха. 

74*.  Онъ  ни  уха,  ни  рыла  не  смыслить  (ничего). 
Не  смыслить  Вавила  ни  уха,  ни  рыла. 

Эта  пословица  напрашивается  па  объяснение  въ 
форм*:  ни  ухомъ,  ни  рыломъ  не  смыслитъ. 
т.  е.  ни  понять  сдышанное,  ни  сказать  толкомъ 
не  съум^етъ. 

Ср.  Рыло  =:  рОТЪ  у  ЖИВОТНЫХЪ. 

См.  Не  смыслитъ  ни  бельмеса. 

75.  Онъ  ничего  не  признаетъ. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2, 2.  (нвд.  1854  г.) 

См.  Ничего  святого. 

76.  А  только  въ  случай  попадись,  — 

Онъ  (льстецъ)  первый  явится  въ  передней. 

Крыловъ.  Хые.1ь. 

77.  Онъ  пойдетъ  далеко. 

Ср.  Я  вижу,  что  онъ  почтителенъ  и  есть 
въ   пемъ  этакое    какое-то   прхятное 


искательство  къ  начальству.  Значить, 
онъ  пойдетъ  далеко. 

Островсв1Я.  Доходное  м'Ьсто.  Кукушкина. 

Ср.  Больше  всего — угождай  учителямъ  и 
наставникамъ.  Коли  будешь  уюждать 
начальнику^  ты  хоть  въ  наукЬ  не  ус- 
п^Ьешь,  и  таланту  Богъ  не  да.1ъ,  все 
пойдешь  въ  ходъ  и  всЬхъ  опередишь. 

Гоголь.  Ыертвыя  души.  1,  11.  Отецъ  Чичи- 
кову. 

Ср.  МёсИосге  е<:  гатрап*,  е(;  1'оп  агг1уе  ^ 

1ои1. 

ВеаптагсЪахз.  Мапа^е  дв  Р1^аго. 

Ср.  Ошша  зегуПкег  рго  йотшаНопе. 
Во  всемъ  униженно,  чтобъ  зат-Ьмъ  властво- 
вать (говаривалъ  Пмпер.  Оттонъ). 

Тас11.  Н18Ь.  1,  36. 

См.  Онъ  дойдетъ  до  степеней  изв-Ьстныхъ. 
См.  На  заднихъ  лапкахъ.  См.  Служить 
бы  радъ,  прислуживаться  тошно. 
* 

78.  Выходитъ  Петръ.  Его  глаза 
Схяютъ;  ликъ  его  ужасенъ. 
Движенья  быстры.  Онъ  прекрасенъ, 
Онъ  весь,  какъ  Божгя  гроза. 

А.  С.  Пушкинъ.  Полтава.  8. 

79.  Куда  какъ  мплъ  (Скалозубъ), 

Онъ  слова  умнаго  не  выговорилъ  съ  роду; 
Мм'Ь  все  равно,  что  за  него,  что  въ  воду. 

Грнбо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  5.  Софья. 

80.  Онъ  сЬялъ  зло  безъ  наслажденья, 
Нигд"Ь  искусству  своему 

Онъ  не  встр'Ьчалъ  сопротивленья  — 
И  зло  наскучило  ему. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демонъ. 
* 

81.  Опасаюсь  Данайцевъ. 

Ср.  Ваше  Превосходительство!  одинъ 
древн1Й  сказалъ:  Т^теоВапаоз  ек  йопа 
1"егеп1ез!  это  значптъ:  опасаюсь  Да- 
найцевъ, даже  тогда,  когда  они  прихо- 
дятъ  съ  дарами.  Но  зд'Ьсь,  Ваше  П-во, 
вы  изволите  вид'Ьть  не  «Данайцевъ», 
а  преданныхъ  подчиненныхъ  (р-Ьчь 
Вице-Губернатора). 

СалтыкоБЪ.  Помпадуры  и  Помпадурши.  1. 

Ср.  Вёйе2  уоиз  йе  Гепнет!  ^и^  уоиз  ГаИ 
йез  ргёзеп^з. 

А1вх.  Битаз.  Ьез  Тго!8  Моа8дт1в1а!ге8. 

Ср.  Оапаит  (а{а1е  типиз. 

Данавцевъ  опасный  даръ. 

8епеса.  Л^ат.  624. 

Ср.  ^и^(^^и^(1 1(1  ез(;  Итео  Оапаоз,  е(  (1опа 

Тегепкз. 

Что  бы  то  ни  было,  боюсь  Данайцевъ,  п 

дары  приносящихъ. 
Слова    Лаокоона    прп   вид'1   деревянваго  коня 
предъ  сгЬнами  Трои. 

Ухг^.  Аеп.  2,  49. 

Ср.  Вопит  ех111а1е  М1пегуае. 
Пагубный  даръ  Минервы. 

У»Г(?.  Аеп.  2,  31. 
Ср.  еx^рйV  аЗсора  Всорзс  хоих  ощс\,\к'х. 
Дары  враговъ  не  дары,  и  никогда  выгоды 
не  приносятъ. 

8орЬ.  А^ав.  665. 

См.  Педруп>  даритъ,  зло  мыслитъ. 
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82-     Опасенье  —  половина  спасенья. 

Отъ  малаго  спасенья  великое  спасенье. 

(Везъ  оппсепья  въ  путь  пе  юди.) 

Береженаго  Богъ  бережетъ. 

Курица  пьетъ,  а  на  небо  смотритъ  (чтобъ  не 

11плет1;лъ  на  нее  ястребъ). 

Ср.  Аи1ти8,уегег1  ^и^  8с11,  8С11 1и1о  {п^гей!. 
Кто  умЬетъ  остерегаться,  съум'Ьегь  без- 
опасно идти. 

РпЫ.  Зугпз.  8оп1впиав. 

83.  Опасный  челов'ккъ! 

Да  онъ  властей  не  признаетъ. 

Грибоедов'!,.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ 
о  Чацсомъ. 

84.  Опозифя  (аротпвод1Б11ств1е  въ  смысд'Ё  проведен1я 

противоположвьиъ  взглядовъ). 

Ср.  Всяк1Й  пыдающ1йся  Фактъ  долженъ 
им-Ьть  свою  опозицш,  какъ  всяк1Й 
св-Ьтъ  бросаетъ  свою  т^Ьнь. 

А.  Н.  С'Яровъ. 

Ср.  Отрадно  встр-Ьтить  человека,  само- 
бытное н  характерное  мншпе  кото- 
раго,  сшибаясь  съ  тдог1мъ,  извлекаешь 
искры. 

Б'Ь.1инсБ1Я  о  ТургеневЬ  (ср.  Ив.  Серг.  Тур- 
геневъ.  Б1ограф1а,  въ  посмертномъ  из- 
дав1Е  соч.  Тургенева  1883  г.). 

Ср.  При  открытомъ  обсужден1и  не  только 
ошибки,  но   самыя  нелепости   легко 
устраняются  при  помощи  полемики. 
СалтыБОБъ.  Мелочи  гизни.  Введен1е. 

Ср.  Истина — не  кладъ,  с.1учанно  находи- 
мый въ  пол1^,  и  не  болидъ,  падающтй 
съ  неба  совс1^ы7:.  готовымъ;  она  дает- 
ся ищущему  ц-Ьною  величайшихъ 
жертвъ  и  усил1Й,  цпною  заблуждетй. 
Кто  не  иска.1ъ  истины,  тотъ,  конечно, 
не  заблуждался ... 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Мая. 

Ср.  1с11  ИеЬе  е!пе  де$1ппипд5Уо11е  Орро$!(1оп. 

Я  люблю  благо11ам1;реппую  (осмысленную) 
опозиц1ю. 

Рпеаг1сЬ  ТР11Ьв1т  IV  ап  НептекЪ.  1842. 

Ср.  бе^еп  Й1е  Ке^^егип^  т11  аПеп  ЛПиеЫ 
2и  катр1'еп  181  ^а  е1п  вгипйгесЬ!  ипй 
8рог1  е^пез  ^ес1еп  ВеикзсЬеп. 

Гйгв!  В18тагк  8  Ма!  1880  1т  Ке!сЬя1а^в. 

Ср.  Ои  сЬос  (1е$  орш!оп$  )а||1!(  1а  уегИё. 

Ви  сЬос  йез  езргИз  ^а^11^88еп<;  1е8  ёИп- 

сеПез. 
Ср.  ВеИЬегапЛо  й18С11иг  8ар1еп1.1а. 

РпЫ.  8уг.  8вп4. 

Ср.  Какъ  желЬзо  одно  другое  взаимно 
остритъ,  такъ  и  ученые  въ  совм^Ьст- 
номъ  обсужден1и  (изощряются). 

Ср.  Оакся.  ВаЪЬ!11.  8ргасЬкппс1в. 

См.  Полемику  вести. 

^>^5/  А  чуть  о  помощи  на  д^Ьл*  заикнешься, 
У  1  То  лучш|'й  другъ 

I  И  н'Ьмъ  и  глухъ. 

I  Крыяовъ.  Крестьянннъ  въ  б^дй. 

Ср.  1з  аш^сиз  681,  ^и^  1п  ге  йиЫа  ге  ^ита!, 
иЫ  ге  ориа  ез!. 

Р1аи1.  Ер.  1,  2. 

См.  Заикаться. 

ВС.  Опортунистское  направлен1е  (опортунисты). 
Ср.  Блохи,  непрерывно  щекоча  и  поку- 
сывая Пимена,  не  давали  его  литера- 


турно-публицистическому даровап1ю 
развиться  въ  томъ  блаювременномъ 
направлен1и,  которое  во  Франщи  нз- 
в1Ьстно  подъ  имснемъ  опортунист- 
скаю,  а  у  насъ  покуда  посит7,  клич- 
ку газетнаго  легкаго  попеден1я. 

Салтыковъ.  Сбориикъ.  Похороны. 

Ср.  Лавры  опортуниста  Гамбетты  —  не 
даютъ  Менандру  спать. 

Тамъ  же. 

Ср.  Оррог^ипиз,  удобный,  благопрхятный. 

86*.  Опричникъ   (ппоск.    неподчип8ющ1йся    общнмъ 
взглядамъ)  —  иамепъ  па  опричниковъ  при  1оан- 
в']Б  ГрозвомТ),    пользовавшихся  особыми    пра- 
вами (опричь  —  особо). 
Ср.  Опричникъ  —  бобыль. 
Ср.  И  нигд-Ь  ■нЬтъ  пр1юта,  и  везд-Ь  пр1ютъ 
есть — вотъ  по  твоему  какъ!    ныньче 
ищутъ  такихъ  опричниковъ,  которые 
освободили   себя    отъ    всЬхъ   обяза- 
тельствъ  обп1,ежит1я.  . . 

СалтыБОВъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Апр-Ьля. 

87.  Опрбститься. 

Ср.  Вы,  стало,  изъ  тЪхъ,  чтб  опроститься 
хотятъ;ихъ  теперь  довольно  бываетъ... 
такое  теперь  у  насъ  слово  пошло.  Съ 
простымъ  народомъ,  значитъ,  за  одно 
быть  —  опрбститься. 

Тургеневъ.  Новь.  27.  Татьяна. 
* 

87*.  Опростоволоситься  (ипоск.  осрамиться,  опозо- 
риться, ошибаться). 

Ср.  Она  возобновила  свою  прежнюю  иг- 
ру —  въ  любовные  дурачки.  Но  на 
этотъ  разъ  опростоволосилась  и  оста- 
лась дурочкою...  Па  всякаго  мудреца, 
довольно  простоты. 

Н.  Маваровъ.  Воспомипан!я.  5, 1. 

Опростоволосить   кого-нибудь,  сорвавъ   шапку 
или  платоЕъ  съ  головы,  считалось  позоромъ. 

88.  Оптимистъ. 

Ср.  Я  самъ  не  оптимистъ,  и  все  челове- 
ческое, вся  нап1а  жизнь,  вся  эта  ко- 
мед1я  съ  трагическимъ  концомъ  не 
представ,11яется  уш^въ розовомъцвптп. 

Тургеневъ.  Дымъ.  5. 

См.  Гераклитъ.  См.  Все  на  свйт^  къ  луч- 
шему. См.  Въ  розовомъ  цв^Ьт^. 
См,  Ё  зетрге  Ьепе. 
* 

89.  Оптическ!й  обианъ  (ошибочное  гредставлен1е  о 


Ср.  '^'ы  долго-ль  будеп1ь  за  т  маномъ 
Скрываться,  Русская  зв  зда, 
Или  оптически.чъ  обмачгмъ 
Ты  обличишься  на  всегда? 

е.  И.  Тютчевъ. 
Ср.  отгто!Аа1  —  вижу. 

90.  Опешить  (стать  въ  тупикъ). 

Ср.  МедвЬдь  взрев41лъ,  медв'Ьдь  мой  из- 

дыхаетъ... 
Крестьянинъ  всталъ  и  онъ  же  батрака 

ругаетъ. 
Оппшилъ  б'Ьдпый  мой  Степанъ... 

Крыловъ.  Кростьяпннъ  н  РаботппБЪ. 
Ср.  Глупъ,  какъ  юьшка. 
Шшка  =  шахматочная  пЪхота  (ничтожный). 
* 
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91.  Орать  на  чужой  телице. 

Ср.  (Жена  Самсона  выманила  у  него  раз- 
гадку его  загадки  и  разгадала  загадку 
сынамъ  народа  своего.)  Тогда  Самсонъ 
сказалъ  имъ:  еслибъ  вы  не  орали  на 
моей  телицть,  то  не  отгадали  бы  моей 
загадки. 

Судьи,  14,  18. 

См.  Чужими  руками  жаръ  загребать. 

92.  Орпя  (иступ1енвый,  неистовый  пиръ  пьянства  и 
разврата). 

Ср.  Тонулъ  онъ  въ  оръгяхъ  не  разъ 
Среди  распутн'Ьйшихъ  проказъ. 

Н.  Макаровъ.  Метаиорфозы. 

Ср.  И  въ  храм'Ь  истины — въ  священномъ 

храм'Ь  слова, 
Я  слышу  оръгю  крикливыхъ  торгашей. 

С.  я.  Надсонъ.  „Зав'Ъга  сброшена." 

Ср.  Кто  лучше  устроитъ  секретный  пик- 

никъ, 
Гд-Ь  жрицы  веселья,  разумный  ста- 

рикъ  — 
Откинувъ    назадъ    соблазнительный 

станъ, 
Тебя  увлекаютъвъ  безумный  канканъ 
И  п'Ьсни  сменяются  крикомъ  «ура!» 
И  оргъя  длится  всю  ночь  до  утра. 

д.  д.  Мвнаевъ.  Гражданвнъ  Невсваго  про- 
спекта. 

Ср.  "0,зт1а  (та)— оргш,  таинственныя  свя- 
ш,енод^Ьйств1я,  празднества, — жертво- 
приношешя,  преимуш,ественно,  въ 
честь  Бахуса. 

98.  Орелъ  высокопарный. 

Такъ  звали  современники  Дмитргя  IV  Донского 
(1462). 

Ср.  Карамзинъ.  Ист.  Г.  Р.  5. 

Ср.  Растекатися  мысл1ю  по  древу  и  ви- 
тати  сизымъ  орломъ  подъ  облаки. 

Сюво  о  Полку  Игоров*  (XII). 

Ср.  РЪчь  высокопарная  (выспренная). 

94.  Орелъ  мухъ  не  ловить  (слнпткомъ  ничтожны). 

Ср.  Ьб\теп  ^аа§еа  ке1пе  Маизе. 
Ср.  Ьеопез  поп  аипк  рартИошЬиа  то1е8<;1. 
Львы  бабочкамъ  не  втягость  (не  опасны). 

Маг«а1.  12,  61,  5. 
Ср.  'Аето;  \),м['хс,  оЬ  дтг^реиес. 

АпзЪорЪап.  Атез.  1110.  АровМкз.  СепЪ.  1. 

94*.  Ореолъ  (иноск.  высшая  степень  славы). 

Ср.  Я  не  претендую  жить  въ  потомствЬ, 
окруженный  поэтическимъ  ореоломъ. 
Я  не  герой,  а  простой  труженникъ... 

Салтыковъ.  КрупыЛ  годъ.  1-ое  1юая. 

Въ  прямомъ  смысл*  ореолъ  —  с!ян1е,  которымъ 
живописцы  окружаютъ  голову  Спасителя  и  свя- 
тыхъ. 

Ср.  Аигео1а  (зс!!.)  —  согопа,  золотой  в-Ь- 
нецъ. 

95.  Орестъ  и  Пиладъ  (пригкгЪръ  неразрывной  дружбы). 

Ср.  «Экадружиа,топоромъ  не  разрубишь.» 
Ср.  Орестъ  мой!  Мой  Лиладъ!  Прочь  сва- 
ры, зависть,  злость! 
Тутъ  Поваръ  на  бЬду  изъ  кухни  ки- 
нулъ  кость... 


Съ  Пиладомъ  мой  Орестъ  грызутся  — 
Лишь  только  клочья  вверхъ  летятъ: 
Насилу  наконецъ  ихъ  розлили  водою. 
Св-Ьтъ  полонъ  дружбою  такою. 

Крыдовъ.  Собачья  друяба. 

Ср.  Ру1ас1еа  ат1С111а. 

С1с.  Ве  йп.  2.  26.  ср.  ОчИ.  ех  Роп4о.  8,  2, 
85  —  86.  ЕппрИез.  Огез^оз.  1646  —  76. 
1рЬ1г.  Тапг.  570—579,  621,  643—679. 
8орЬок1из.  Е1ес<1га.  15. 

Ср.  Зетрег  ЬаЬеРу1а(1ет  а1^^иет  ^ш  сигеЬ 

Огезкет, 
Н1С  диодие  ат1С111ае  поп  1ет18  иаиз 

ег11;. 

Оу1д.  2.  Де  Атог. 

Пиладъ,  двоюродвый  брать  Ореста,  д*ля  всЬ 
горести  его,  не  покидалъ  его  въ  самые  тяжелые 
дни,  готовый  пожертвовать  жизн1ю  за  него.  Друж- 
ба ихъ  вошла  въ  пословицу  и  служила  темою 
для  древнихъ  трагиковъ. 
См.  Давидъ  и  1онаеанъ.  Си.  Касторъ   и 
Поллуксъ.  См.  Избави  мя.  Боже,  отъ 
друзей.  См.  Враговъ  им-Ьетъ  въ  мгрй 
всякъ.  См.  Хоть  водой  разливай. 

96.  Орламъ  случается  и  ниже  куръ  спускаться, 
Но  нурамъ  никогда  до  обланъ  не  подняться. 

Крыловъ.  Орелъ  и  Куры. 

96*.  Орлиный  взглядъ  (сверкающей,  острый,  прони- 
цательный). 

Ср.  Когда  онъ  бросилъ  на  меня  свой  ор- 
линый взглядъ,  мои  глаза,должно-быть, 
сверкнули  въ  отвчътъ  ему:  УоИа  ип 
^агдоп  Ьхеп  ёуехПё!  (сказалъ  онъ.) 

Достоевск1Й.  Идготъ.  4,  4. 

Ср.  А(11егЬИск. 

Ср.  Тат  сегша  аси1;ит,  ^иат...  адиПа. 
Такъ  ГЛЯДИШЬ  остро,  какъ...  орелъ. 

Нога*.  8а*.  I,  3,  26—27. 
Ср.  Нотег.  II.  17,  674. 

97.  Орлиный  полетъ. 

Ср.  Поэтической  дружины 
См-Ьлый  вождь  и  исполинъ! 
Съ  д-Ьтства  твой  полетъ  орлиный 
Достигалъ  крутыхъ  вершинъ. 

Кн.  п.  А.  Вазеисйй.  Поианвн.  6.  Пушкннъ. 

См.  Орламъ  случается. 

97*.  Ороб-Ьй,  загорюй,  — 

Курица  обидигь. 

Някитанъ.  П'Ьсня  бобыхя. 

Ср.  У1гез  зиЫ;гаЬ11 1рзе  1;1тог. 
Страхъ  силы  отнимаетъ. 

Оу^а.  Ер181.  13. 

См.  СмЬлый  тамъ  найдетъ,  гд-Ь  робкхй  по- 
теряетъ. 

98.  Оруж!е  обоюдоострое. 

Ср.  Кром'Ь  того  въ  цнркуляр-Ь  излагалось, 
что  наука  есть  оружге  обоюдоострое, 
съ  которымъ  необходимо  обращаться, 
по  возможности,  осторожно. 

Сахтивовъ.  Помпадуры.  19. 

См.  Наука  сила.  См.  Обоюдоострый  мечъ. 


99.  О  ги$! 
О  Русь! 


А.  С.  Пушкввъ.  Квг.  Оа^г.  Эонграфъ  бъ  гл.  2. 
19 
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Ср.      Ты  и  убогая, 
Ты  и  обильная, 
Ты  н  могучая, 
Ты  и  безсильная, 
Матушка-Рус*/ 

Некрасовъ.  Бону  паРуевхить  хорошо.  Русь. 

Ср.  Русь!  Русь!  вижу  тебя  изъ  моего  чуд- 

наго  прекрасиаго  далека. . .  но  какая 

же  непостижимая  тайная  сила  влечетъ 

къ  теб-Ь? 

Гогодь.  Мертвыя  души.  1,  II. 

Ср.  о  ги5,  яиап(1о  едо  1е  а$р1с!ат. 

О  деревоя,  когда  я  увижу  тебя. 

Нога1.  8а4.  2,  6,  60. 

Ср.  О  иЫ  сашр!! 
О  гд'Ъ  поля! 

* 
99*.  Осаже  (шуточ.  терминъ  при  попойкахъ  ви1Бсто: 
дать  осаждаться,  устояться). 
Ср.  Я,  гр^Ьшный  челов^къ,  предпочитаю 
НеИгкк-СаЬ^пеИ. . .    Только  предва- 
рительно надлежитъ  по  коньячкамъ 
пройтись,  чтобы  приличное  осадке  сде- 
лать посл'Ь  всего  этого  изобил1я  пло- 
довъ  земныхъ. 

Салтыховъ.  Г-да  Ташкентцы.  4,  3. 
* 

100.  Оселъ  Буридана. 

Ср.  II  гевзетЫе  а  Гйпе  йе  Випйап. 

Онъ,  какъ  оселъ  Буридана  (не  знаетъ,  на  что 
р1Ьшиться). 

Ср.  ^ц^  поиа  ]о5его11;  еп1;ге  1а  Ьои1е111е  е! 
1е  датЬоп  ауесдиев  е§иа1  арреИ!;  йе 
Ъо1ге  61  йе  тап^ег,  11  п'у  аигоИ  вапа 
<1оир1е  гетёйе  ^ие  йе  тоипг  де  зохГ 
е*  бе  Га1т. 

Ыо111а!епе.  Бвза!». 

Французск1й  философъ  Буриданъ  (XIV  в.),  желая 
доказать,  что  для  всЬхъ  д1;ёств1й  человека  необ- 
ходимо проявлен1е  воли,  взялъ  для  прим'Ёра  осла. 
По  его  ын'6н!ю,  оселъ,  находясь  на  равномъ  раз- 
стоян1и  отъ  двухъ  совершенно  равныхъ  связокъ 
с*ва,  долженъ  непрем'Ьнно  умереть  съ  голода. 

Вау1е  (+  1706).  Шс!.  Ыв*.  е*  сп1.  1697. 

По  Шоппенгауеру  (й\е  ЪеИеа  ОгипйргоЫеше 
йег  ЕШк),  этогь  прим1;ръ  старше  Буридана  (въ 
сочивешяхъ  котораго  объ  атомъ  не  упоминается); 
еще  у  Данта  (РагаЙ15.  IV,  1 — 3),  жившаго  до 
Буридана,  встречаются  слова: 

1111га  йие  С1Ы  (118101111  е  тоуепИ 
Б'ип  тойо,  рг1те  81  тогпа  Й1  Гаше 
СЬе  ИЬег  иото  1'ип  тесаззе  аМепИ. 
Между  двумя  кушаньями,  отдаленными  и 
привлекающими 
Одинаково,  прежде  умеръ  бы  съ  голода 
Свободный  челов*къ,  ч"Ьмг  прикоснулся 
къ  нему  зубами. 
Ср.  ЛН8'1о1.  де  еов1о.  2, 13.  От!с1.  Мв1ат.  5, 
164-166. 

* 

101.  Оселъ  на  осл'Ь,  дуранъ  на  дураке. 

Ср.  Я  не  знаю,  кто  выдумалъ,  что  оселъ 
глупъ:  это— чистейшая  клевета.  На- 
противъ,  осликъ,  это — умн-Ьйшее  жи- 
вотное. 

д.  л.  Мордовцевъ. 

Ср.  Оселъ  не  всегда  былъ  въ  презр'Ьнш: 
КалиФу  Мервану  II  было,  въ  особую 
похвалу,  дано  назвав1е  аоселъ», —  на- 


мекая на  Месопотамскихъ  ослопъ^ 
выказавшихъ  во  время  войнъ  боль- 
шую неустрашимость. 

Отъ  автора. 

Ср.  Оселъ  мой  глупостью  въ  пословицу  ео- 

шелъ. 

Ерыювъ.  Оселъ. 

Ср.  Какой  Оселъ]  Добро  бы  было  въ  гору, 
Или  въ  ночную  пору; 
А  то  и  подъ-гору  и  днемъ! 

Крыювъ.  Обоэъ. 

Ср.  Шааш^СЬпзЮрЫейе  Раадиез  Йеиг1ев! 

(=  оселъ!) 
(Намекъ  на  ослицу,  служившую  1исусу  Христу 
при  въ^зд*  Его,  въ  вербное  воскресенье,  въ  1е- 
русалимъ.  СЬг151орЬоги8— носящ1й  Христа.) 
Ср.  МиШ  8ип1  авш!  Ырейев. 

Ср.  ВеЪвЬ  514. 

Ср.  ^и1(^  пипс  1е,  ааше,  1и1ега8  йосеат. 

С1С.  1П  Р180П.  30,  13. 

Ср.  Кедие  е§о  Ьошшев  гаад^з  аашов  ипдиат 
у1й1. 

Р1аи1.  Рвепй.  1,  2,  4. 

«Оселъ»  вообще  всегда  служить  предметомъ 
остротъ:  такъ  изв']^стный  Саксонск1й  придворный 
поэтъ  Фридрахъ  Таубманъ  (■{•  1613  г.)  объясвялъ 
фамил1ю  Кардинала  Клезель  (С1е5е1)  =  150 
осламъ;  онъ  писалъ  такъ:  С  Ьезе!. 
См.  Ослица  Валаама. 
* 

102.  Оселъ  останется  осломъ, 
Хотя  осыпь  его  звездами: 
Гд%  должно  д-Ьйствовать  умоиъ, 
Онъ  только  хлопаетъ  ушами. 

Державинъ.  Вельможа. 

Ср.  «Осла   хоть  въ  Парижъ,  все  будетъ 

рыжъ». 
Ср.  Но  если  какъ-нибудь  ошибкой,   или 

такъ, 

И  выйдетъ  въ  знатный  чинъ  л4ни- 

вецъ  иль  дуракъ, 

Почтен1я  къ  нему  ни  мало  не  прибу- 

детъ: 

Онъ  изъ  простыхъ  глупдовъ  глуп- 

цомъ  чиновнымъ  будетъ. 

А       А.  6.  ВоеЯковъ.  11осдав!в  къ  Сперанскому. 

Ср.  Апе  рагё  пе  1а18зе  раз  йе  Ьга1ге. 

Ср.  Надень  на  осла  золотое  сЬдло,  онъ  не 

перестанетъ  быть  осломъ.   (Турецк. 

поел.) 

Ср.  ОвсопгдешапсЪе.  Ргот.  Тпгсв. 
Ср.  Рог1ипа  поп  ти1а1  §епи8. 

Счастье  пе  изм1;няетъ  породу. 

иога1.  Ероаоп.  ОА.  4,  6.  ^ 
Ср.  П'сдт^хо;  о  тгсдг^хо;,    xаV    ХР""^^*  ^'ХТ1 

Ср.  81т1а  81ш1а  ез!,  еПаш  а!  аигеа  ^еа^е! 
шз1^п1а. 
Обезьяна — обезьяна  и  въ  золотыхъ  знакахъ 

0ТЛИЧ1Я. 

Ь11с1аппв.  А^гегапв  1пйос1ов.  4. 

См.  Хлопать  ушами.  См.  С1яютъ  добрыя 

д^Ьла. 

* 

103.  Осинаго  гн'Ьзда  не  тронь. 

Ср.  811сЬ  1п  кет  ТУевреппеа*. 
Ср.  СгаЬгопез  поп  8ип1 1гг11апд1. 

Осъ  не  надо  раздражать. 
Ср.  1гг11аЫ8  сгаЪгопеа. 

Раздразнишь  осъ. 

Р1апг.  АшрЬ11г.  2,  2,  75. 
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Ср.  2ф■оx^аV  ёрг31Се17. 

Осиное  гнездо  раздражать. 

Ношег.  1Иа8. 16, 259.  А^^8^орЬап.Уе8рае.  224. 
Ьу8181;га*.  475. 

См.  Соннаго  пса  не  буди. 

104.  Оскомину  набить  ( — бодь  на  зубахъ  отъ  кисдаго 
— иноск.  надоесть). 

Смородина  набьетъ  оскомину. 
Пришелъ  Спасъ,  оскомину  нанесъ. 

Ср.  Ягодки  н-Ьтъ  зр'Ьлой, 

Тотчасъ  оскомину  набьешь. 
Брыювъ.  Лнсица  и  Ввноградъ. 

См.  Отцы  ^Ьли  клюкву,  а  у  д^Ьтей  оскоми- 
на на  зубахъ. 
* 
104*.  Оскорблен!е  д'кйств1емъ  (юрид.)  —  резудыа- 
томъ  чего  нередко  бываегьмедицинскхйосмотръ. 
Ср.  1п]ипа  геаИз. 
* 

105.  Оскоромиться  (вачавъ  поститься^  по^Ьсть  ско- 
ромнаго). 

Оскоромился  я  у  нихъ  вечоръ,  непостныхъ 

р-Ьчей  наслушался. 

Ср.  Я  лично  знаю  тайнаго  советника,  ко- 
торый въ  теченхе  всей  первой  нед'Ьли 
поста  говорилъ  по-славянски,  какъ  бы 
опасаясь  оскоромиться  русскимъ  язы- 
комъ. 

СалтыЕовъ.  НедоБовчевныя  беседы.  8. 

См.  Скоромные  куплеты. 

105*.  Осла  знать  по  ушамъ.  медведя  по  когтямъ, 
а  дурака  по  р-Ьчамъ. 
Ср.  Такой  дуракъ,  что  только  уши  (ослиныя) 

пришить. 
Ср.  Онъ  по  когтямъ  узналъ  меня  въ  ми- 
нуту, 
Я  по  ушамъ  узналъ  ею  какъ  разъ. 

А.  с.  ПушБинъ.  Ех  оп^пе  1еопет. 
Ср.  Ех  аигхЬиз  содпозсНиг  азшив.  (поел.) 
См.  Знать  зв'Ьря  по  когтямъ,  да  по  ушамъ. 
* 

106.  Осла  и  въ  львиной  кож'Ь  по  крику  узнаешь. 

Эзопъ.  Осехъ  и  Лисица,  изд.  1722  г. 

Ср.  АН,  й\е  Nа^и^  8сИи{  пн'сИ  1т  Сг!тте, 
$1е  даЬ  т1г  п!сМ$  а1$  е!пе  $сЬбпе  $(1тте. 

Природа  мачихоюмв1Ь  быда, 

И  лишь  прекрасный  гоюсъ  мн*  дай. 

М.  С1апдшз.  Бег  Бзе1. 
Ср.  итсЬ  ТУ]  Хеоуту5  7:аХ1У  оуо^  оухт^аетае. 
И  въ  львиной  кож'Ё  оселъ  вричигь  (ас  осли- 


Ьас1ап.  Р18са1от.  32. 

106*.  Ослица  Валаама  (евр.  Билеаиа). 

Ср.  О  ослица  Валаама,  ожидала  ли  ты, 
что  посл'Ь  н'Ьсколькихъ  тобою  произ- 
несенныхъ  вдохновенныхъ  словъ  — 
потомки  твои  сочтутъ  себя  вправ-Ё — 
тоже  говорить  и  разсуждать. 

%*  Афоризмы. 

Ср.  Безсловесная  ослица,  проговоривши 
челов^ческимъ  голосомъ,  остановила 
безумнаго  пророка. 

2  Петра.  2,  16. 

Ср.  И  отверзъ  Господь  уста  ослицы  и  она 
сказала  Валааму:  что  я  теб'Ь  сделала, 


ч/ 


что  ты  бьешь  меня  вотъ  уже  трепй 
разъ? 

Числа.  22,  28. 

См.  Парнасъ.  См.  Жаль,  что  не  знакоиъ 
ты  съ  нашимъ  п'Ьтухомъ. 
* 

107.  Я  зналъ  красавицъ  недоступныхъ; 
Надъ  ихъ  бровями  надпись  ада: 
«Оставь  надежду  навсегда», 
Внушать  любовь  для  нихъ  б"Ьда. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  3,  22. 

Ср.  иа$с1а{е  одп!  зрегапга,  уо1  сН'еп(га1е. 

Оставьте  всякую  надежду  вы  вхорщ1е. 
Пап1е.  01у.  Сот.  1п^вгио.  3,  9. 

Надпись  надъ  адскими  вратами. 

108.  Оставьте  предковъ  вы  въ  поко%, 
Имъ  по  д-^ламъ  была  и  честь, 
А  вы,  друзья,  лишь  годны  на  жаркое. 

Крыдовъ.  Гуси. 

Ср.  Людей  опред-Ьляютъ  нравственныя 
качества,  а  не  кровь,  не  раса. 

к,  д.  Каввлинъ. 

Ср.  "\УЬа1;  сап  1Ьеу  зее  1п  Ле  Ьп^ез!  кш- 
д1у  Ипе  1П  Еигоре,  зате  *Ьа1;  11  гипз 
Ьаск  1о  а  зиссеззГи!  зоШег? 

\^.  800*1;.  'VVооа81;оск.  2_,  37. 

Ср.  Ье  ргетхег  ^и^  Ги1;  го!  ЫЬ  ип  зоИа* 

Ьеигеих; 
Ои!   8ег1  Ь|еп  $оп  рау$  п'а  раз  Ье$01'п 

а'аТеих. 

Кто  хорошо  сдужитъ  своей  стран*,  не  нуж- 
дается въ  предкахъ. 

Уо11а1Гв.  Мёгорв.  1,  8.  Ро1урЬоп1в.  Ср.  Ье- 
Агапс  Ав  Ротрг^пап.  В1Лоп. 

Ср.  1а  па1$$апсе  п'е$(  Г1еп  ой  1а  уег{и  п'е8{ 
раз. 

МоИёге.  Ье  {евИп  дв  Пегте.  4,  в.  БопЬоп!8. 

См.  Родословное  дерево. 

109.  Останется  дуракъ  нав^ки  дуракомъ. 

Фонвизинъ.  Къ  уму  моему.  .' 

См.  Оселъ  останется  осломъ. 

* 

109*.  Остаться  безъ  одной  (им^ть  неудачу,  поте- 
рять). 
Ср.  Играть 

Не  буду  въ  прсФсрансъ!  г-^     . 
Въ  немъ  взятки  брать  приходится  — 
Занятьемъ  этимъ  втянешься. 
Пожалуй,  въ  гр'Ьхъ  такой, 
Что,  чортъ  возьми!  останешься 
По  служб^Ь  безъ  одной! 

Некраеовъ.  Говорунъ.  2,  2. 

Въ  прямомъ  СМЫСЛ* — о  недобор*  взятки  и  про- 
игрыш* игры  (въ  картахъ). 

110.  Остаться  за  флагомъ. 

Ср.  Тетенька  выполнила  трудную  миссис 
такъ  быстро  и  ловко,  что  всЬ  сопер- 
ничающ1я  стороны  остались  за  фла- 
юмъ. 

СалтыЕовъ.  иошехопсЕая  старина.  13. 

Остаться  за  флагомъ  (при  б*га1ъ):  опоздать 
къ  м*сту,  гд*  находится  флагь. 

111.  Остолбенеть  (стать  столбомъ  отъ  изумленья, 
страха). 

19* 
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Ср.  Жена  же  Лотова  оглянулась  позади 
его,  н  стала  соляныыъ  столаомъ. 

Быт1в.  10,  20. 

См.  Соляной  столпъ.  См.  Стоять,  какъвко- 
панный.  См.  Столбнякъ  нашелъ. 

112.  Острить  (ивоск.  съострить,  острословить). 

Ср.  И  самъ  иногда  остритъ,  за  то  какъ  и 
острить!  Ни  дать,  ни  взять,  тупымъ 
ножомъ  бичевку  пилитъ. 

Тургеневъ.  Гамлетъ  Щигровокаго  уЪада. 

(Наиекъ  на  навосгрен1е  вещей,  чтобъ  дучше  ре- 
зать нмо.) 

* 

113.  ОстрЬ  точишь,  выщербишь. 

Ср.  АПги  всЬаг^'  тасЫ  8сЬаг11§. 
Ср.  Аш  ]е1сЫ81еп  асЬагИ^  т!уег(1еп  зсЬагГе 

Меазег. 

Гг.  Воавп81ва1.  М^гга-ЗсЬавГу.  14. 

Ср.  6е8<;геп^е  Неггеп  ге^1егеп  п1сЬ<;  1ап§е. 
Ср.  Вхе  зсЬпеИепНеггзсЬег  аш(1'8,(11екиг2 

ге81еге11. 

8сЫ11ег.  ■те'ПЬв1т  ТвИ.  1,3. 

Ср.  У1о1еп1;а  пегао  1трепа  соп1шш(  (Ни. 

8впвс.  Тгоай.  217. 

114.  Осьмое  чудо  св'Ьта. 

Ср.  Теб'Ь-жъ,разумникъ  мой, осъловвг  свп- 

тп,  диво, 
Не  миновать,  пов'^^рь,  стыда  и  ни- 
щеты, 
И  пустятъ  въ  м1ръ  тебя  проклятыя 

науки. 

Кн.  А.  А.  Шаховской.  Еом.  Пустодоиы.  Гра- 
фина. 

Ср.  Когда-бъ  я  былъ  актеръ,  я-бъ  былъ 

осьмое  чудо! 

Н.  и.  Хм^ьницгаЯ,  ком.  Говорунъ.  Графъ. 

Говорится  о  чемг-пибудь  изъ  рада  вонъ  выхо- 
дящемъ,  достойномъ  быть  причисленнымъ  къ 
славившимся  у  древиихъ  —  такъ  называемымг 
семи  чудесамъ  свтьта  (сооружен1я,  замечатель- 
ный по  роскоши,  художественному  и  грандиоз- 
ному исполнен!ю). 
Ср.  8ар1еп1ит  ос1ауиз. 
Восьмой  мудрецъ. 

Ног.  8а1.  2,  3,  296. 

Ср.  ТегНиз  е  сое1о  сес^йк  Са1о. 
Трет1й  Катонъ  съ  неба  свалился. 

ЛП7.  2,  40. 

Трет1й  Катонъ — поел*  двухъ  знаменитыхъ:  Ка- 
тона  (Са1о  Сепзопиз  —  8ар1еп8)  —  противника 
Кареагена  и  другого  —  правнука  его  —  Катона 
(Са(о  1111сеп818),  противника  Цезаря. 
См.  Семь  чудесъ.  См.  Семь  греческихъ 
мудрецовъ. 

* 
114*.  ОсЬдлать  кого  (завладеть,  помыкать). 

Кто  кого  осЬдлаетъ,  тотъ  т-Ьмъ  и  помы- 
каегь  (на  тоиъ  и  "кадить). 
Ср.  Знай,  что  у  тебя  есть  другъ,  это  я, 
котораго  ты  можешь  верхомъ  оспд- 
лать. 

Достоевск!в.  Подростовъ.  2,  б,  1. 
* 

115.  ОсЬнисебя  крестнымъ  знамен1еиъ,руссн1Й  на- 
родъ!  (слова  маиифеста.) 

Ср.  Осгьни  себя  крестнымъ  знаменгемъ,  рус- 
скгй  народъ!  раздалось  въ  церквахъ 
(по    объявлен1И  воли),   и   всл'Ьдъ   за 


этими   словами   по  всей   Россш  про- 
несся вздохъ  облегчен1я. 

Салтнвовъ.  Пошеховокаа  старжн*.  97. 

116.  ОсЬчься   (быть   поражевныиг,   потерп'бть  не- 
удачу). 

Ср.  Я  сказалъ,  что  бралъ  у  князя  деньги 
въ  зачетъ  его  долга  Версилову,  но. . . 
осгькея  на  мЪст'Ь  (узнавъ  тутъ  же  отъ 
Версилопа,  что  тамъ  его  денегъ  ни 
коп-Ьйки  н-Ьтъ). . . 

Д0СТ0вВСЕ1Й.  ПодроотоЕЪ.  2,  5,  1.  » 

Ср.  Осгьчка  ружья  —  при  выстр-Ьдй  (кол-) 
пачекъ  не  далъ_дгня).  "     / 

'~'     ■        "  * 

117.  Отбить  хл-Ьбъ. 

Ты,  какъ  бы  добыть,  а  люди— какъ  бы  отбить. 

Ср.  Ахъ  степь,  ты  степь  зеленая, 
Вы  пташечки  п^Ьвуч1я, 
Разн-Ьжили  вы  д^Ьвицу, 
Отбили  хлпбъ  у  мельника! 
У  васъ  весной  присуха  есть 
Сильн-Ьй  присухъ  нашоптанныхъ. 

Кодьцовъ.  Пора  1Юбви. 

118.  Отбою  и%тъ  (отъ  покупателей,  посетителей — 
отъ  всего,  чего  много). 

Ср.  Отбою  нптъ  —  надоили! 
Ср.  Отбою  нптъ  отъ  думушки: 

Эхъ!  жизнь  моя!  увы! . . . 

Зач'Ьмъ  }кенили,  кумушки. 

Меня  такъ  рано  вы? 

НбБрасовъ.  Говорунъ.  8. 
Ср.  Покупщиковъ  отбою  нптъ;  у  лавки 
Доходитъ  иногда  до  давки. 

Крылооъ.  Паувъ  я  Пчела. 

* 

119.  Отбоярить  (ловко  устранять)  —  отбояриться,  от- 
делаться. 

Ср.  Отбить  (бой  —  боярипъ). 

Ср.  Никакъ  мы  отъ  этихъ  часовъ  от- 
бояриться не  можемъ,  заколдованные 
они,  право. 

Тургеневъ.  Часы.  18. 

Ср.  Въ  обществ'Ь  любителей  русской  сло- 
весности, какъ  я  ни  отбояривамм, 
какъя  ни приводилъ тысячи  резоновъ, 
однако  положили  въ  нын'Ьшнемъ  Ян- 
вар-Ь  праздновать  мой  25-ти  л'Ьтнхй 
юбилей. 

11нсвмсв!Я,  въ'^пяоьм!  хъ  Тургеневу.  3-го 
Янв.  1875. 

Ср.  Не  можно  ли  ихъ  далЬе  отбоярить? 

Петръ  Вв<вк1Й  Годицыну  о  шведсквхъ  воО- 
скахъ  1714  г. 
* 

120.  Отбрить    (кого-нибудь)  —  отделать ,  —  резко, 
коротко  отвечать,  —  оскорбить. 

Ср.  А  какъ  она  меня  отбрила! 

А.  Феть.  Фауогь  (Фаустъ  о  МаргарнтЬ). 

Ср.  Га1ге  1а  ЬагЬе  й  ^ие1^и'ип. 
Ср.  Ба^оЬег1  тои1ап4  уапдег  йе  зоп  дои- 
тегпеиг  1иу  Й81  газег  1а  ЬагЬе. 

Аппа1вв  Ле  Ггапсе  (КвсЬегсЪея.  8,  10). 
Ср.  Пегу  с1в  ВеШп^еп.  Ё4уто1.  йез  Ргот.  2. 

По  древнему  закону  Аллеиаповъ  запрещается 
стричь  и  брить  свободоаго  человека,  противъ 
его  воли. 

Ср.  Левигь.  19,  27.  Ср.  2  Царствъ.  10,4—5. 
ср.  1  Пара.1Ш10И.  19,  4—5. 

.    См.  Безъ  бороды  и  въ  рай  не  пустятъ. 
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121.  Отвести  глаза  (чтобъ  надуть  незаметно). 

Ср.  Обходительность  и  ласковость— были 
не  бол-Ье  какъ  средство  отвести  по- 
купателямъ  глаза,  заговорить  зубы  и 
всучить  гЬмъ  временемъ  гнилое,  ли- 
нючее. 

Гл.  7спевсЕ!3.  Евнша  чековъ.  2. 
Ср.  Г-нъ  Спасовичъ. . .  р^Ьшительно  хо- 
четъ  отвести  намъ  глаза:  «ребенокъ 
(котораго  отецъ  истязалъ!),  говорить 
онъ,  на  другой  же  день  игралъ».. .  Не 
думаю,  чтобъ  пгралъ. 

ДостоевсБгЗ.  Дневнякъ  1876  г.  Февраль.  2, 
4.  По  поводу  д±да  Еронеберга. 

Си.  Зубы  заговаривать. 
* 

122.  О  твоей  премудрости  не  возносися. 

Ср.  Над'Ьйся  на  Господа  всЬмъ  сердцемъ 
твоимъ  и  не  полагайся  на  разумъ 
твой. 

Прнтч.  Сол.  8,  5. 

128.  Отдай  все  да  и  мало! 

Ср.  На  нее  точно  что  залюбоваться  мож- 
но было.  И  высокая-то,  и  полная-то, 
и  глаза  больш1е  на  выкати,  а  т-Ьло 
б^Ьлое  да  разб'Ьлое,  словно  вотъ  п^на 
молочная  скип-Ьлась.  Одно  слово,  от- 
дай все  да  и  мало. 

СадтыБовъ.  Невиввые  разсв.  Развес,  хитье. 

Ср.  А  какъ  они  другъ  друга  щелкаютъ, 
эти  газетчики. . .  одна  травля  жидовъ 
чего  стоитъ  —  отдай  все  да  и  мало! 
Такъ  и  ждешь :  ну,  быть  тутъ  кулач- 
ной расправ-Ь! 

СалтыЕОВъ.  Медочн  жизнн.  Читатель.  8. 

124.  А  я  пойду  отдать  посл-Ьдн1й  долгъ  природ'Ь 

(умирать). 

А.  П.  Сумароковъ.  Гамлвтъ.  Офед1я. 

Ср.  Рауег  за  йеНе  а  1а  падите. 

124*.  Отделить  плевы  отъ  пшеницы. 

Ср.  Думая  вырывать  плевелы,  я  почти  все- 
гда вырывалъ  добрые  колосья. 

СалтыкоБъ.  За  рубежемъ.  3.  Твэрдоонто. 

Ср.  (Сл-Ьдуетъ:)  разыскавъ  корни  и  нити 
и  отдпливъ  вредныя  плевелы  отъ  по- 
длинныхъ  и  полезныхъ  классовъ,  пер- 
выя  исторгнуть,  вторымъ  же  дать  по 
служб^Ь  надлежащ1Й  ходъ. . . 

СалтыЕОВъ.  Благонам'Ьрвнныя  р-Ь^г.  7. 

Ср.  Грядетъ  на  жатву  Бож1Й  Сынъ, 
Въ  рукахъ  лопата:  придетъ  время, 
Онъ  отребитъ  свое  гумно, 
Сберетъ  тиетшное  зерно 
И  въ  пламя  броситъ  злое  спмя. 
Кн.  П.  А.  ВяземсЕаЗ.  Ал.  Авдр.Иванову.  1858  г. 

Ср.  И  Онъ  очистить  гумно  свое  и  собе- 
ретъ  пшеницу,  солому  же  сожжеть 
огнемь  неугаспмымъ. 

Мате.  8,  12;  13,  30. 

125.  Отелло  (ревнивый  мужъ). 

Ср.  вЬакезр.  01Ье11о, 

Ср.  ТгЮез,  11§Ь1  аз  а1г, 

Аге,  1о  Ле  ^еа1ои8,  соийгтаиопз  84гоп2 
Аз  ргооГз  оГ  Ьо1у  \\гг11;. 

Ср.  ЗЬакезр.  01)Ье11о.  3,  8.  Зл^о. 

См.  Ревность. 


126.  Отецъ  былъ  Флоръ,  а  Д'Ьтки  Миронычи. 

Ср.  И  15  а  м!5е  {а111ег,  {На1  кпоигз  Ыз  омп 

СЫ1(|. 

Мудръ  хоть  отецъ,  который  узнаегь  свое 
собственаое  дитя. 

ЗЬакевр.  ТЬеМегсЪап!  оГТешсе.  2,2.  Ьапп- 
се1о1. 

Ср.  1а  гесНегсЬе  (1е  1а  ра!егпИё  ез!  1п{ег(||'(е. 

Соде  Каро1е'оп.  340. 

Ср.  Ь'еп1"ап1;  соп^и  репйапЬ  1е  шапа^е,  а 
роиг  рёге  1е  таг!. 

Со(1.  С1у.  312. 

Ср.  1$  ра^ег  е$1  яиет  ]и8{ае  пир1|'ав  Летоп- 
$!гап{. 

Отецъ  тогь  (у  сына),  у  котораго  во  время 
брачнаго  союза  этогь  сынъ  родидся. 

Доз.  Вот. 

Ср.  Мать  увгьряетъ,  что  сынъ  я  ему,  но 

самъ  я  не  знаю; 

Знать  вгьдь  о  томъ,  кто  отецъ  нагиъ, 

навпрное  намъ  невозмоокно. 

Нот.  Одувз.  211—212.  вер.  Жувововаго.  (Те- 
лемакъ  объ  Улнсс^.) 

Эти  слова  Лристофанъ  приведъ.  въ  защиту  свою, 
передъ  судомъ,  когда  его  обвиняли,  что  онъ  не- 
законно присвоилъ  себ'Ё  зван1е  Аеинскаго  граж- 


127.         Я  никому  не  могъ  сказать 

Священныхъ  словъ  «отецъ»  и  «мать». 

М.  Ю.  Лермовтовъ.  Мцыри. 


128.  Отецъ  Отечества.  (Государь.) 
Ср.  Ьап(1езуа1;ег. 

Моз.  1,  41,  43. 

Ср.  Ра1ег  ра(г1ге. 

С1сег.  Рго  Без*.  57.  Р18.  3,  б. 


129.  Отзвонилъ  и  съ  колокольни   долой  (покон- 
чить съ  какимъ-нибудь  д-Ьломъ,  чтобъ  больше 
къ  нему  не  возвращаться). 
День  да  ночь— и  сутки  прочь.-  такъ  и  отзва- 
ниваемъ. 

Ср.  Человеческая  жизнь  похожа  наклассъ 
шалуновъ,  которыхъ  во  времена  оны 
пор'Ьшали  перепороть  всЬхъ  безъ  ис- 
ключения. Въ  этомъ  случае  гораздо 
лучше  быть  первымъ  изъ  наказуе- 
мыхъ,  по  пословицЬ:  отзвонилъ,  да  и 
съ  колокольни  долой,  ч^мъ  быть  по- 
сл^днимъ  и  смотр'Ьть,  какъ  другихъ 
раскладываютъ  и  порютъ  и  ждать  съ 
замиран1емъ  сердца ...  и  своей  оче- 
реди . . . 

Н.  Маваровъ.  Воопомвв8в1я.  2,  4. 

Ср.  Что  ТЫ  пристаешь  ко  мн4  за  разъяс- 
нен1ями?  я  свое  д^Ьдо  сд'Ьлалъ:  отзво- 
нилъ— и  съ  колокольни  долой. 

Салтнвовъ.  Г- да  ТашБентцы.  2.  (о  профво- 
оор'Ь.) 

Ср.  Я  свою  обтьдню  отзвони.1ъ. 

Тургеневъ.  А.  Ц.  Полонсвоху  (о  свое! . 
ратурноЗ  д-Ьятельностп). 


130.  Откладывай   безделье,   да   не   откладывай 
д'кла. 

Ср.  Не  отк.*адывап  до  завтраго. 
Что  сегодня  можешь  выполнить. 

А.  С.  11ушЕ1пъ.  Бова. 
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Ср.  Хетег  кате  1Ьа*  1111  1о-тогго\^  ^ЫсЬ 
уои  сап  йо  1о-йау. 

в.  РгапкИп.  Роог  В!оЪагА. 

См.  Завтра,  завтра,  не  сегодня.  См.  Мед- 
лить— д-Ьла  не  избыть. 

131.  Отколоть  штуну  (вапроказить)  —  откалывать 
штуки  (чудить). 

Ср.  Да,  поро11  нашъ  журнальный  собратъ 
Дерзновенную  штуку  отколетъ, 
Тронетъ  личность,  известную  намъ... 

Неврасовъ.  Газетная. 
См.  Выкинуть  штуку. 

132.  Откормленный  теленонъ  (шуточн.  полный  мо- 
лодой челов'Ькъ  —  круглая  сирота). 

Ср.  И  приведите  откормленнаго  теленка 
и  заколите:  станемъ  ■Ьсть  и  веселиться. 

Лук.  15,  23. 

См.  Блудный  сынъ. 
* 

133.  Открытый  вопросъ  (еще  подлехащШ  оконча- 
тельному р-Ьшев1ю). 

Ср.  Вопросъ  открытый  нашъ  —  о  нес1&- 

ченьи, 
Объ  обязательномъ  для  всЬхъ  ученьи, 
И  —  какъ  спастись  отъ  загрязненья 
«Невы  державнаго  теченья», . . 

%•  Афоризмы. 

Ср.  Существуетъ  «открытый  вопросъ»  о 
пощечинахъ,  но  по  нашему  м'Ьсту 
и  это  сойдетъ  съ  рукъ. 

СазтыЕОВъ.  Недовончвкння  беседы.   5    (по 
поводу  защиты  Кронеберга). 

* 

134.  Открыть  (кому)  глаза  (обратить  вниман1е). 
Ср.  Коль  слабый  сильному,  хоть  движимый 

добромъ. 
Открыть  ьлааа  на  правду  покусится, 
Того  и  жди,  что  то  же  съ  нимъ  слу- 
чится, 
Чт5  съ  комаромъ. 

Ернловъ.  Комаръ  и  Пастухъ. 

Ср.  Ешет  йеп  81ааг  зкесЬеп. 

Ср.  Оси1оз  (т1Ы)  арегиге,   ш  у1ат  те  те- 

гат  1П(1исеге. 

Открыть  глаза,  навести  на  истинный  путь. 

Ргоп1о.  р.  56.  N. 

135.  Откуда  взялись  ноги  (чтобъ  такъ  шибко  бе- 
жать)—о  б'бгущемъ. 

Ср.  Страхъ   обнялъ   вс'Ьхъ   зверей:   все 
кроется,  бЪжитъ: 
Отколь  у  всЬхъ  взялися  ноги? 

Ерыловъ.  Левъ  н  Комаръ. 
* 

136.  Отложить  попечен!е  (не  заботитьса). 

Ср.  Въ  крайности  (при  изв-Ьстныхъ  усло- 
в1яхъ),  мн-Ь  кажется,  самое  лучшее: 
отложить  попеченге,  сид-Бть  и  мол- 
чать. 

Салтыковъ.  За  рубвжемъ .  в. 

Ср.  Всякое  нын'Ь  житейское  отложимъпо- 
печен1е. 

Херувяхсвая  п^евь. 

* 

136*.  Отмочить  штуну  (сд-Ьлать  в*что  неохвданное, 
поразительное). 
Ср.  Так1я  штуки  отмачивалъ  подъ  носомъ 


у  самого  начальства,  что  только  по- 
мираешь со  см']^ху. 

Садтыковъ,  Губврвсв{в    очеркя.    Пропиыя 
времена.  ПервыЛ  разоказъ  подъячаго. 

137.  Я  осмеиваюсь  попросить  васъ  относи- 
тельно одного  очень  тонкаго  обстоятельства. 

Гоголь.  Ровиэоръ.  4,  7.  Добчинов13. 

Ср.  Тонк1й  намекъ  на  толстыя  обстоя- 
тельства. 

« 
137*.  Отнялся  языкъ  (рука,  нога)  —  (иноск.  какъ- 

бы  н'Ьтъ  его,  не  дЬйствуегь,  —  отмеръ). 

Ср.  У  меня  руки  отняты  (ипоск.)  —  я  лишенъ 
силъ,  средствъ,  возможности  д-Ьйствовать 
(власти). 

Ср.  Я  удивился  перем'Ьн'Ь,  которая  про- 
изошла въ  немъ .  . .  правая  нога  по- 
чти совс'Ьмъ  отнялась,  такъ  что  жена 
его  вынуждена  была  безпрестанно 
поддерживать  его  за  локоть:  языкъ 
заплетался . . . 

СалтыБОвъ.  Пошеховсвая  отаркна.  28.'' 

188.  Отойди  отъ  Меня,  сатана. 

Ср.  Ара^е,  8а1апа! 

Ср.  Мате.  4,  10.  Луви.  4,  8. 

* 

139.  Отольются  волку  овечьи  слезки  (кошк%  мыш- 
кины  слезки). 

Ср.  Раскаяться  —  л^нь;  сд-Ьлать  бывшее 
небывшимъ — невозможно;  стало  быть, 
приходится  существовать,  сознавая 
себя  въ  положении  стараго  волка,  ко- 
торому отольются  овечьи  слезки. 

Салтывовъ.  Круглые  годъ.  1-ов  Августа. 

Ср.  Посмотри  на  него  —  всякая  жилка  у 
него  говоритъ:  «что  же,  моль,  ты  не 
бьешь?  —  бей !  за  то  въ  будущемъ 
в'Ьк^  отольются  кошкгь  мышкины 
слезки!» 

Салтывовъ.  Пошеховсвая  старина.  18. 

См.  Виноватаго    Богъ  сыщетъ.   См.  По- 
пасть подъ  сюркупъ. 
* 

140.  Но  отослать  врага  къ  отцамъ 
Едва-ль  пр1ятно  будетъ  вамъ. . . 

А.  С.  Пушвивъ.  Ёвг.  ОнДг.  в,  83. 

См.  Отправиться  къ  праотцамъ, 

141.  Отплатить  тою  же  монетою  ( —  отдать,  воздать 


Ср.  Ты  былъ  такой  милый  мальчикъ  и, 
клянусь  тебЬ,  ты  тоже  много  про- 
игралъ  въ  эти  девять  лЬтъ. . .  вскри- 
чалъ  Версиловъ;  ясно,  что  онъ  изво- 
лилъ  шутить  и  тою  же  монетою  от- 
платилг  мнп  за  колкое  мое  зам']^чан1е 
о  томъ,  что  онъ  постарЬлъ. 

Д,остоевсв1в.  Подроотовъ.  1,  в,  8. 

Ср.  Поляки  (изъ  политическихъ  преступ- 
никовъ)  были  съ  каторжными  какъ- 
то  утонченно  в'&жливы,  несообщи- 
тельны  и  никакъ  не  могли  скрыть 
передъ  ними  своего  къ  нимъ  отвраще- 
Н1я,  а  тЬ  понимали  это  очень  хорошо 
и  платили  тою  же  монетою. 

ДостоввсЕ{й.  ЗаансЕи  изъ  Мертваго  дома.  1, 2. 

См.  Въ  НЮ  же  м'Ьру. 
* 
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142.  Отправиться  (отойти)  къ  праотцамъ  (яноск. 

умереть). 

Ср.  Отправился  въ  страну,  гд^  царству- 

етъ  Плутонъ. 

Крыховъ.  Вепмояа. 
Ср.  А(1  ра1ге$. 
Ср.  Я  приложу  тебя  къ  отцамъ  твоимъ  и 

ты  положенъ   будешь   въ   гробницу 

и  т.  д. 

4  Царствъ.  22,  30. 

Ср.  И  скончался  Авраамъ  и  приложился 
къ  народу  своему. 

Быт1в.  25,  8. 

Евреи  въ  древности  им-Ьш  обычай  хоронить 
своихъ  умершихъ  въ  отечеств'6  ихъ,  вм16сгЬ  съ 
предками,  а  состоатедьныхъ  —  въ  особомъ  фа- 
мильномъ  склеп*.  Такъ  1осифъ  похоронить  отца 
своего  1акова  (умершаго  въ  Егиат!)  въ  зеид1Б 
Ханаанской. 

Ср.  И  отнесли  его  (Такова)  сыновья  его 
въ  землю  Ханаанскую  и  похоронили 
его  въ  пещер'Ь,  которую  купилъ 
Авраамъ  съ  полемъ,  въ  собственность 
для  погребен1я. 

Быив.  50,  13. 

Ср.  Я  прилагаюсь  къ  народу  моему;  по- 
хороните меня  съ  отцами  моими— въ 
пещер'Ь,  въ  земл-Ь  Ханаанской,  кото- 
рую (пещеру)  купилъ  Авраамъ. . . 

Быт1в.  49,  29—30. 

Отсюда  выражен1е  (въ  прямомъ  смысл*):  кг  от- 
цамъ. 
См.  Плутонъ.  См.  Отослать  врага. 

143.  Отпустите,  отпустите,  отпустите  хоть  душу 
на  покаян1е  —  совсЬмъ  прижали! 

Гоголь.  Ревизоръ.  4,  1.  Земдянива. 

Ср.  — Длить  споры  не  мое  желанье. — 
«Хоть  душу  отпусти  на  покаянье». 
Грвбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ука.  2,  2.  Фамусовъ 
ЧацБОму. 

144.  Отп1Ьтый  (дурень,  пьяница)  —  отъявленный,  без- 
надежный къ  исправлен1ю  (отп'Ьван1е  —  послед- 
нее д*йств1е  надъ  умершимъ). 

Ср.  Ну,  что  на  меня  глаза  выпучилъ,  от- 
ть»гый  дуракъ! 

Достоевск13.  Дадюшкннъ  сонь.  10  (жена— 
мужу). 

145.  Отрезвиться  (иноск.  опомниться). 
Ср.  Такъ!  отрезвился  я  сполна, 

Мечтанья  съ  глазъ  долой,  и  спала  пе- 
лена! 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ужа.  4, 14.  ЧацшД. 

См.  Трезвая  голова.  См.  Пелена  спала. 

146.  Отрицай!  отпирайся!  (1езуитское  правило.) 
Ср.  чРаспрашивали  в-Ьжливо  меня 

О  нашемъ  нападенхи  на  стражу». 
— И  в'Ьроятно  ты  во  всемъ  сознался? 
пВо  всемъ  упорно  заперся,  сеньоръ». 

Гр.  А.  К.  Толстой.  Донъ-Жуанъ.  1,  2.  Лв- 
пореххо  Довъ-Жуану. 

Ср.  N'аVоиег  ]ата!з. 

Ср.  Сеих  ^и^  ауоиеп*  8оп<;  ехёси^ёв,  даап(1 
^  сеих  ^и^  П1еп1,  оп  пе  1еиг  ^дл\,  гхеп... 

Аг1па1п  (вхеса(|ё  а  Рапз  1867). 


Ср.  8оп  1о  8р1Г11о  сЬе  пе§а 
Зетрге,  ШНо. 

Агп^о  Во1(о.  Ыевз!. 

Ср.  51  ^и^(1  !ес1$1|'  педа. 

Если  ты  что-нибудь  сд^лаль,  —  отпирайся 
(отрицай). 

Старые  1езунтсЕ1в  прннцвпъ. 

Ср.  Ничего  (объ  этомъ)  не  знаю,  ничего 
не  вид^Ьлъ;  это  лучш1н  отвЬтъ.  (Турецк. 
поел.) 

Ср.  Оесоаг^етапсЬе.  Ргог.  Топе. 

См.  Знать  не  знаю,  в^^дать  не  в-Ьдаю. 
* 

147.  Отрезанный  ломоть  (къ  хл^бу  не  приставишь). 

Ср.  Ссыльно-каторжные.. .  Это  были  пре- 
ступники, совершенно  лишенные  вся- 
кихъ  правъ  состояшя,  отрпзанные 
ломти  отъ  общества,  съ  проклеймен- 
нымъ  лнцомъ  для  вЬчнаго  свидетель- 
ства объ  ихъ  отверженш. 

Достоввск13.  ЗацвсЕИ  взъ  Мертваго  дома.  1,  1. 

Ср.  Видимо  между  всЬми  этими  людьми 
были  общ1е  интересы  и  протекала  об- 
щая жизнь;  одинъ  только  герой  мой 
былъ  тутъ,  какъ  отрпзанный  ломоть. 

11всвмсБ13.  Взбаламученное  море.  2,  8. 

Ср.  «Отрезанный  ломоть»  —  выделенный 
членъ  семейства. 
* 

148.  Отсебятина  (отъ  себя)  —  плохое  живописное 
сочинен1е  (не  съ  природы,  самодурью). 

Б.  Брюховъ. 

Ср.  Буреяииъ.  ПритедьсЕ1в  разговоры.  (.Но- 
вое время"  1895  г.  14-го  Апреля,  №  б18в8. ) 

149.  Отставной  козы  барабанщикъ  (приговари- 
ваютъ  при  похвальбе  отставного  —  бывшимъ 
значен1еиъ  его  на  службе). 

Ср.  Д-Ьдушк-Ь  было  надъ  ч-Ьмъ  и  надъ 
к-Ьиъ  повластвовать,  и  онъ  понималъ 
себя  въ  этомъ  отношении  не  пятымъ 
кодесомъ  въ  колесниц-Ь  и  не  отстав- 
нымъ  козы  барабанщикомъ. 

СалтыЕовъ.  ДвевнЕкъ  провинц{а1&.  2. 

Слово  ЭТО  получило  начало  отъ  обычая  (т.  н. 
Козырятниковъ),  съ  дудкой  и  барабаномъ,  наря- 
жаясь козою,  водить  безплахно  медведя.  Ино- 
гда козой  наряжаютъ  мальчика  и  при  неиъ  со- 
стоитъ  барабанщикъ. 

Ср.  Да^и.  Толковый  Словарь. 

См.  Пятое  колесо. 

150.  Отступило  время  отъ  нихъ:  Господь  же  съ 
нами! 

в.  Б.  Дмнтр13  Гоанновнчъ  ДовобоВ  посхЬ  оо- 
б'Ьды  надъ  Татарамж  прнр.  ВожЬ  1878  г. 
Ср.  Барамзвнъ.  И.  Г.  Р.  4. 

Ср.  Защиты  у  нихъ  не  стало;  а  съ  нами 
Богъ,  не  бойтесь  ихъ. 

Чвеха.  14,  9. 

151.  Отсутств1в  всякаго  присутств!»  (шуточ.)  — 
здраваго  смысла,  и  обратно:  присутств1в  пол- 
наго  отсутств1Я. 

Ср.  Ргаезепз,  аЬзеиз  и1  з!  ез. 

Хоть  и  присутствуешь,  точно  отсутствуешь. 

Тегеп!.  ЕаппсЬ.  1,  1. 
Ср.  Парсоу  а7гоВг)|Ае1<;. 

Присутствуя,  отсутствуешь  (странствуешь, 
витаешь). 

Аг181орЬап.  Е^а.  ИЗО. 
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152.  Отрясать  прахъ  ногь. 

Ср.  Будьте  увЬрсны,  что  завтра  же  я 
отрясу  прахъ  съ  ыоихъ  сапоговъ  на 
порогЬ  этого  дома. 

ДоотоввеБ13.  Св.10  Степанчаково.  1,  9. 
Ср.  Когда-жъ  объ  отчгй  твой  порогъ 
Пыль  чуждую  съ  усталыхъ  ногъ 
Стряхпетъ  твой  первенецъ-изхнан- 

никъ, 
Войдетъ,  растаетъ  весь  въ  любовь, 
И  небо  въ  душу  пр1Г1метъ  вновь? 

Кн.  А.  и.  Одоввск1й.  Къ  Отцу. 

Ср.  Чужбины  прахъ  съ  прарпньемъ  стря- 
хаю 
Съ  моихъ  одеждъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Борисъ  Годуновъ. 

Ср.  А  если  кто  не  приметъ  васъ  (Апосто- 
ловъ)  и  не  послушаетъ  словъ  вашихъ, 
то  выходя  изъ  дома,  или  изъ  города 
того,  оттрясите  прахъ  отъ  ногъ 
свопхъ. 

Мате.  10,  14.  Марк.  6,  11.  Лук.  9,  б.  Д^ян. 
Ап.  13,  51. 

* 

158.  Отцовская  клятва  сушить,  а  матерная  кру- 
шить (искоревитг). 
Ср.  Благословен1е  отчее  утверждаетъ  до- 

мы  чадъ,  клятва  же  матери  искоре- 

няетъ  до  основан1я. 

I.  Сир.  3,  9. 

* 
154.  Отцы  "Ьди  клюкву,  а  у  д'Ьтей  оскомина  назу- 


бахъ. 


Ср.  итцы  согр'Ьшили,  а  д^тей  наказы- 

ваютъ.  (Халдейск.) 
Ср.  Отцы  ^Ьли  кислый  виноградъ,  а  у  дЪ- 

тей  на  зубахъ  оскомина. 

1ез.  18,  2. 

Ср.  Господь,  наказываюшДй  беззаконхе 
отцовъ  къ  д'Ьтямъ  до  третьяго  и  чет- 
вертаго  кол-Ьна. 

Числа.  14,  18.  ср.  Исх.  20,  5.  Второз.  5,  9. 
Херем.  32,  18. 

См.  Въ  чужомъ  пиру  похмелье.  См.  Оско- 
мину набить. 

155.  Отчеканить  (отрезать,  р'Ьзко  сказать). 

Ср.  «Положите  сперва  меня  въ  гробъ  и 
закопайте  въ  землю,  тогда  выдавайте 
дочь»,  вотъ  что  я  ему  сегодня  отче- 
канила. 

ДоотоввскШ.  Ид10гь.  2,  2. 
Ср.  Такъ  пЬсню  отчеканили, 
Что  сразу  наши  странники 
Упомнили  ее. . . 

Неврасовъ.  Еоиу  на  Руси.  Старое  и  новое. 

Ср.  Чеканъ  —  р-Ьзецъ  для  чеканки  мо- 
неты. 

* 

156.  Отче  нашъ  (иолвтва  Господня). 

Ср.  Коротка  молитва  «Отче  нашъ»,  да  спа- 
сительна. 

Ср.  Предъ  Богомъ  словъ  не  надо  мною: 
Душевный  вздохъ  къ  Нему  дорЬга; 
Онъ  Самъ  ее  намъ  проложилъ. 

Кн.  ДолгорукоЛ.  Зав')|щав1в. 

Ср.      Баз  11п8ег  Уа1ег  е^п  асЬбп  ОеЬек. 
Ез  с11еп1  ипД  ЫШ  т  аПеп  Кб1еп; 
ЛУепп  ех'пег  аисЬ  'Уа1ег  ипаег  ЯеМ, 
1п  СоКез  Катеп,  1а8а(  Шп  Ъе(еп. 


Молптва  «Отче  нашъ»  прекрасна : 
Иг  ней  обр'Ьтегь  отраду  всакъ; 
А  кто  помолится  —  нашъ  Отче, 
Ногъ  съ  нимъ,  пусть  молится  и  такъ. 
Сш1Ьо.  ЗргйсЬе  1п  Вв1теп.  (ЗоИ,  Оетб^Ь  п. 
\УвН.  М. 

Ср.  Ра1ег  по81ег. 

Ср.  Отче  нашъ. 

Мате,  в,  9—13. 

См.  Всякъ  по  своему  Бога  хвалить. 
* 

157.  Отчизна  вселенный  кругь. 

Рыбамъ  море,  птицамъ  воздухъ,  а  челов'Ьну 
отчизна  вселенный  кругъ. 
Когда  Сопрята  (?)  спросили,  гд*  его  отечество, 
онъ  отв'Ьтилъ:  весь  свЬтъ,  —  считая  себя  жите- 
лемъ  и  граждапиномъ  всего  св'Ёта. 

Ср.  С1с.  Тп8С.  5,  37,  108. 

Ср.  Отпе  8о1ит  ГогИ  ра1г1а  е!  ссе1ит  ип- 
(^^^ие  зирга  е81. 

ТусЬо  ае   Вгаге  (1546-1  е01).   Бр18*.  Ав- 
1;гоп.  1. 

Ср.  Отпе  8о1ит  Гог11  ра1па  ез*,  и*  р1зс1- 

Ьиз  ае^ио^. 
Е1;  уо1исг1  уасио  ^и^й^и^(^  1п  огЬе  ра1;е1;. 

Оу1а.  ГазЬ.  1,  493.  Ср.  Еиг1р1а. 

Ср.  Отпе  Ьоппп!  па1;а1е  8о1ит. 

81а11и8.  8.  ТЬеЬ. 

См.  Космополитъ.  См.  Отчизна  тамъ,  гдй 
любятъ  насъ. 
* 

158.  Отчизна  тамъ,  гд-Ь  любятъ  насъ. 

Ы.  Ю.  Лермонтовъ.  Прошадье. 

Ср.  Отечества  для  сердца  н'Ьтъ. 

Пов-Ьрь  мн-Ь  —  счастье  только  тамъ, 

Гд7Ь  любятъ  насъ,  гд-Ь  в'Ьрятъ  намъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Хаджи- Абрекъ.  Лейла. 

Ср.  Не  держи-жъ,  пусти,  дай  волюшку 
Тамъ  опять  мн'Ь  жить,  гд-Ь  хочется, 
Безъ  талана  —  гд1Ь  таланится, 
Молодымъ  кудрямъ  счастливится. 

Кодьцовъ.  „Говорвлъ  МН'Ь  другъ,   ирощаю- 
чись." 

Ср.  Чтобъ  ни  сулило  вамъ  воображенье 

ваше; 
Но,  в-Ьрьте,  той  земли  не  сыщете  вы 

краше, 
Гдп  ваша  милая,  иль  гдп  эюиветъ  вашъ 

другъ. 
Крыдовъ.  Два  Голубя. 

Ср.  ТУо  (1ез  МепасЬеп  ИеЬз4е  ипй  8сЬбп81;е 
Оейапкен  ^Vе^1сп,  йа  131;  (1ег  МепзсЬ; 
ег  194  п1сЬ1,  \уо  ег  1еЬ<;;  аоп(1егп  ^уо  ег 
ИеЫ. 

Ош1Ьо.  Ср.  Ниже:  Апша. 

Ср.  Исланд1я— лучшая  из7>  земель,  осв'Ь- 
щаемыхъ  солнцомь. 

Исландская  пословнца. 

Ср.  Ш  Ьепе  1Ы  ра{г1а. 

Гд*  хорошо  —  тамъ  отечество, 
повторительный  стихъ  П'ёспи: 

ПеЬегаИ  Ь1п  1сЬ  2и  Наиае, 
ПеЬегаП  Ып  1сЬ  Ьекапп1. 

Гг.  Нйск81а(11.  1806. 

Ср.  Ап1та  та^^а  ез!  иЫ  ата4,  диат  иЫ 
ап1та1;. 

Душа  больше  тамъ,  гд*  любнтъ,  ч^иъ  гд* 
живетъ. 

81.  А11рт51!п. 

Ср.  Ра1па  езк,  иЬ^сип^ие  еа*  Ьепе. 
Отчизна  везд*,  гдЬ  хорошо  живется. 

С1с.  Тпвс.  5,  87.  (Распт1аз-траги1гъ.  •{■  180 
до  Р.  X.) 
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Ср.  7гатр\?  тар  евтс  тгаа'  Гу'  а7  тгратту)  тк;  гй. 
Отчизна  всяка»  страна,  гд'К  живется  хорошо. 

Аг1а1орЬ.  РЫоа.  1151.   ор.  Еппр.   Шп1ав 
1псвг1ае. 

См.  Отчизна  вселенный  кругъ.  См.  Космо- 
политъ.   См.  Безъ  талана,  гд-Ь  тала- 

нится. 

* 

159.  Отъ  бобра  бобренокъ,отъ  свиньи  поросенокъ. 

Ср.  Хотя  онъ  од'Ьтъ  въ  бархатную  кур- 
точку, но  такъ  какъ  «отъ  свиньи  ро- 
дятся не  бобренки,  а  все  поросенки», 
то  образъ  мыслей  и  наклонностей  его 
отстоитъ  далече  отъ  благоуханной 
СФеры,  въ  которой  находятся  его  ро- 
дители (разжившхеся  впослЪдствш). 
Салтывовъ.  Губернск1е  очерки.  3.  Хрептю- 


160.  Отъ  Бога  все  возможно. 

Ср.  Да,  признаюсь,  господа,  я,  чортъ  возь- 
ми, очень  хочу  быть  генераломъ.  «Отъ 
челов-Ька  невозможно;  а  отъ  Бога  все 

возможно  У). 

Гоголь.  Ревизоръ.  5,  7.  РастаковсЕ!й. 
См.  Богу  все  возможно. 
* 

161.  Отъ  великаго  до  см%шного  одинъ  шагъ. 
Ср.  Б1е  БиттЬеН  Ьа1;  1Ьг  ЗиЬИтез  зо  ди* 

а1з  йег  Уегз^апй,  ипй  ту^ег  йаг111  Ыз  гит 
АЪзигйеп  §еЬеп  капп,  Ьа*  йаз  ЕгЬа- 
Ьепе  1п  й^езег  Аг1;  егге1с111;. 

Ср.  ■\У1е1апа.  Вхе  АЬаеп*вп.  3,  8. 

Ср.  Опе  з1;ер  аЬоуе  Ле  зиЬИте  такез  Ле 
п(11си1оиз,  апй  опе  81ер  аЬоуе  1;11е  гхШ- 
си1оиз  такез  Ле  зиЬИше  а§ат. 

ТЬошаз  Ра1Пв.  ТЬе  а^е  о?  геааоп.  2.  1794. 

Ср.  Ои  зиЬНте  аи  г1Л!си1е  |'1  п'у  а  яи'ип  раз. 

Слова  Наполеона  I  во  время  бегства  изъ  Росс1И 
(1812  г.),  обращенныя  къ  своему  посланнику  Ве 
Ргай!  въ  Варшав*. 

Ср.  Во  Ргай4.  Н181;01ге  йв  ГатЪа88а(1в  йапз 
1в  бгапд  ЛпсЬё  йв  Уаг80У1е  еп  1812. 

Эти  слова  Наполеоеъ  и  прежде  часто  употреб- 
лялъ. 

ср.  М-ше  йо  Ке'шпза*.  Ме'токез  (1802—1808). 

Ср.  Еп  §ёпёга1,  1е  гШ1си1е  1;оисЬе  аи  зи- 
ЬИте. 

МаппопЫ  (^- 1799).  Оептгев. 
Ср.  'Ех  той  фо^ероО  хат'  оХ[-{оу  ОтсоуоатеТ 
тгро;  то  е^xата9?оVетоV. 
Ужасное  унижается  до  презр*ннаго   (чего 
боялись,  то  потомъ  презираютъ). 

Ср.  Ьопдш.  Оо  8пЫ.  811. 

См.  Крайности  сходятся. 
* 

162.  Отъ  головы  до  пятокъ. 

Ср.  Возьмите  вы,  отъ  головы  до  пятокъ, 
На  всЬхъ  Московскихъ  есть  особый  от- 

печатокъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

Ср.  А  ресИЬиз  из^ие  аи  сари*. 

Швгопут.  ЛартзИп.  АтЬгоз. 

Ср.  А  тегМсе  издие  ай  ехкгетит  ип^иет. 

В1уп8  Н)вгоп.  ргаеГ.  ш  рагаИр. 

Ср.  А  сарНИз  из^ие  ай  ипдиез. 

Ре*гоп.  102. 

Ср.  А  сарИе  издие  ай  сакет. 

Р1ап*.  ш  ВрШ.  623. 
Ср.  'Ех  хесраХг,;  е;  тгоВа?  ахрои;. 

Нош.  И.  16,  640;  18,  358.  Ср.  ТЬеоспк.  1п 
ЪисоК  Ср.  Ап81орЬ.  Р1и1.  650. 

Ср.  Поразитъ  тебя  Господь  отъ  подошвы 


ноги  твоей  до  самаго  темени  головы 
твоей. 

Второзак.  28,  35.  Иса!и.  1,  в. 

Ср.  Отъ  подошвы  ноги  по  самое  темя. 

1ов.  2,  7. 

См.  Печать. 

* 

163.  Отъ  добра  добра  не  ищутъ. 

Отъ  корма  кони  не  рыщутъ,  отъ  добра  доб- 
ра не  ищутъ. 

Ср.  Отъ  добра  добра  не  ищутъ,  отвйчадъ 
одинъ  управляюш,1Й  благотворитель- 
нымъ  учрежденхемъ  на  вопросъ:  вы- 
шелъ  ли  бы  онъ  въ  отставку  съ  двой- 
ной противъ  законнаго  содержан1я 
пенс1ей. 

%•  Афор. 
См.  Ладно  усЬлся,  такъ  сиди. 
* 

164.  Отъ  доски  до  доски  (прочесть)  —  огь  начала 
до  конца. 

Ср.  Я  немедленно  отправился  къ  Беранже 
(бывш.  кондитерская),  прочелъ  всю 
статью  отъ  доски  до  доски  —  и,  разу- 
м'Ьется,  тоже  воспылалъ  негодова- 
н1емъ. 

Тургеневъ.  Заметки  (Ст.  Б^лнвсваго  о  Бене- 
диктов*). 
Переплетъ  книгъ  встарь  былъ — догцаной,  и  — 
отъ  доски  до  доски  значило  —  отъ  первой 
доски  (обложки)  до  последней  —  прочесть  всю 
книгу. 

165.  Отъ  жеребья  (жреб1я)  не  уйдешь. 
Каждому  свой  жреб!й  (своя  судьба). 
Ср.  Какой  предосторожности 

Въ  поступкахъ  ни  держись. 
Формально  н1ьто  возможности 
Отъ  жребгя  спастись. 

Некрасовъ.  Говорунъ.  2,  1. 

Ср.  Жреб1й  метать  (кидать). 
Жреб1и  —  металлическ1е  отр-Ьзки  съ  разными 
метками  (иногда  монетка),  употребляемые  уча- 
стниками для  метанья  и  рЪпзенья  судьбою  чего- 
либо  спорнаго. 

Жреб1й  мечутъ  различно,  между  прочимъ,  мдая 
монету  на  воздухъ;  у  насъ  отъ  того,  упадегъ  ли 
монета  орломъ,  или  р1;шеткою  вверхъ,  зависигь 
выигрышъ  или  проигрышъ. 
Ср.  Кор^■  ойег  "УУарреп  (Ай1ег). 
Ср.  ^е^е^  й  сго1х  ои  р11е  (иноск.  идти  на 

авось). 
Ср.  Т1гаде  аи  зог4. 
Ср.  Сар11;а  аи1;  патхт. 

Головы  или  корабль. 
(На  одной  стороп-Ь  монеты  —  голова  бога  или 
богини,  а  на  другой  носъ  корабля.) 
Ср.  (шуточн.)   онъ   вышелъ    въ  тиражъ 

(умеръ). 
См.  ДЬло   въ  шляп-Ь.  Си.  Всякому  свои 

таланъ.  См.  Жреб1й  брошенъ. 
* 
165*.  Отъ  зари  до  зари  (кутить)  —  всю  ночь  напро- 
летъ. 
Ср.  Царилъ  надъ  таборомъ  цыганскимъ, 

Держалъ  безумныя  пари, 

Поилъ  друзей  своихъ  шампанскииъ 

Я  отъ  зари  м  до  зари. 

Б.  Аднавовъ.  МосбовсвЮ  Ахкхв1адъ. 
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166.  Отъ  земли  не  видать  (о  малепькомъ). 

Ср.  Ныньче  съ  самаго  малаго  возраста 
всЬмъ  паукамъ  учатъ.  Клопъ,  отъ 
земли  не  видать  —  а  его  съ  утра  до 
вечера  пичкаютъ. 

С&лтывовъ.  □ошвховев!в  раасказн.  1. 


166*.  Отъ  избытка  сердца  глаголютъ  уста. 

Ср.  '\^^е8зеп  (1а8  бейзз  1з1.  деГй111, 
Вауоп  ез  зргийеИ  ипй  йЬе^^и^111;. 

8сЬи1вг.  \Уа11вп81е!пв  Ьа^ег.  1,  8. 

Ср.  \Уезз  (1а8  Негг  уоИ  184,  йезз  §еЫ  йег 
Мипй  йЬег. 

Ьа1Ъвг.  Ср.  Уош  Оо1шв18сЬв11.  8  8ер1.  1530. 

Ср.  Ваз  Негг  тасЫ  Ьегей!;. 
Ср.  Ьез  ^гапйез  репзёез  У1еппеп1;  йи  соеиг. 
Уаатвпаг^аеа.  ВёПех.  е(;  Мох.  87. 

Ср.  АЬ!  й-арре-1о1 1е  соеиг,  с'ез!;  Ц1  ди'ез* 

1е  зёше. 

А№.  де  Мп88вЬ. 

Ср.  Ое  ГаЬоп(1апсе  йи  совиг  1а  ЬоисНе  раг1е. 

Ср.  Ех  аЬип(1ап1,1а  епхт  согй18,  оз  1оди11иг. 
Ср.  Рес^из  е5(  еп!т,  диос!  (1!5ег1ит  {ас!^  {еЬ 

У1з  тепиз). 

Сердце  (грудь)  д-Ьдаетъ  краснор^чивымь  (и 

сила  ума). 

^п^п^^1.  10,  7,  15.  Пе  1Пз111;1111опв  ога(опа. 

Ср.  Бо1ог  1р8е  Й1зег1;и1п  Гесега!. 
Горе  само  делало  красвор-Ьчивымъ. 

ОуИ.  Меит.  13,  228. 

Ср.  Отпе  зирегуасиит  р1епо  с1е  рес(огетапа{. 

Все  излишнее  изъ  полной  груди  утечегь 
(буквально). 

Ног.  Аг8  рое*.  337. 

(Собственный  сиыслъ:  излишнииъ  не  загромож- 
дать память,  такъ  какъ,  слишкомъ  много  обре- 
мененная, она  всего  не  удержигь.) 
Ср.  ёх  тси  7гер(ааеир1ато?  тг)?  харБьа;  то 

атор.а  ХаХеГ. 
Ср.  Добрый  челов'Ькъ  изъ  добраго  сокро- 
вища сердца  своего  выноситъ  доброе, 
а  злой  челов'Ькъ  изъ  злого  сокровища 
сердца  своего — злое:  ибо  отъ  избытка 
сердца  говорятъ  уста  его. 

Лук.  6,  45.  Мате.  12,  34. 

См.  Облегчить  душу  .свою.  См.  Отпе  зи- 
регуасиит. 

« 

167.  Отъ  иной  хвалы  хоть  въ  землю  уйти. 

Ср.  Льстить  любять  мног1е,  хвалить  ум'Ь- 

етъ  р-Ьдкхй; 
Не  въ  мпру  похвала  опаснгъй  брани 

пдкой. 

Бв.  П.  А.  ВазехсЕхЗ.  Жрецъ  н  Буияръ. 

Ср.  Къ  кумиру  своему  излишне  богомоль- 
ный, 
Ужъ  такъ  кадилъ  ему,  ужъ  такъ  ему 

кадилъ, 
Что  съ  ногъ  до  головы  его  онъ  закоп- 

тилъ . . . 

Такъ  размахнулся  разъ,  въ  пылу  сл-Ь- 

пой  руки, 

Что  онъ  кадильницей  расшибъ  ею  въ 

куски, . . 
Любимцы  срочные  забывчивой  мол- 
вы!. . . 
Кадилъницъ  берегитесь  вы! 

Таиъ  хе. 

Ср.  Ее   капп  Е1пет   шсЫ;8   ЗсЬИттегев 


ра891геп,  а1з  уоп  ешет  ИаИипкеп  ^е- 
1оЫ  ги  ^ег(1еп. 

8сЬптапп.  Мая1к  ппЛ  Мав1квг. 

Ср.  Ви  8сЬтй,Ьз1  шхсЬ  Ып^еггйскв?  Ваа 

зоИ  т1сЬ  'ууеп!^  кгапкеп. 

Ви  ЬЬв*  т1сЬ  1п'8  Ссе81сЬ1?  Ваз  \у111 

1сЬ  (11г  дейепкеп. 

Заглазно  ты  бранишь?  Сердиться  я  не  буду. 

Но  хвалишь  ты  въ  глаза?  тебть  уокь  не 

забуду. 

1|в881П^.  31ППКв(11с111в. 

Ср.  II  у  а  (1е8  гергосЬез  ^и^  1оиеп1;,  е4  дев 
1оиап§е8  ^и^  тёй1зеп1. 

«  Ьа  ВосЬеЬасапЫ.  Мах1тва.  р.  49.  §  148. 

См.  Не  поздоровится  отъ  этакихъ  по- 
хвалъ.  См.  Курить  еим1амъ. 

* 

168.  Отъ  кого  чаютъ,  того  и  величаютъ. 

Ср.  А  дао  р1иг1тит  зрегап!;,  е!  ро11з81тит 
хпзегухип!. 

С1овго.  Ы  ой.  1,  15. 
* 

169.  Отъ  кручины-думы 

Въ  сердц'Ь  кровь  застыла; 
Что  любилъ,  какъ  душу, 
И  то  изи-Ьнило. 

Кольцовъ.  Горькая  доля. 

Ср.  ^из^и'аи  ^'опй  йе  воз  соеигз  по1ге  зап^ 

з'ез*  §1асё. 

Еас1пв.  РЬёЯге.  5,  6. 

См.  Больше  ч'Ьмъ  душу  любить. 
* 

170.  Отъ  младыхъ  ногтей  (отъ  мягкнхъ  ногтей,  отъ 
юности). 

Ср.  Что  прикажешь  д-Ьлать.  Отъ  младыхъ 
ногтей  не  могу  вид^Ьть  равнодушно 
н-Ьмца:  такъ  и  подмываетъ  меня  его 
подразнить. 

Тургевевъ.  Дворявсвое  гнездо,  в.  Паншинъ. 

Ср.  Друзья!  смиренно  имъ  отв-Ьтствуетъ 

старикъ, 

Къ  трудамъ  отъ  мягкихъ  я  ногтей  мо- 

ихъ  привыкъ. 

Брыловъ.  СтарнЕЪ  н  трое  мододыхъ. 

Ср.  Отъ  младыхъ  ногтей  Бога  возлюби. 

Пов.  объ  Ульянш  Муромской. 

Ср.  А  1;епег13  ип§и1сиИз. 

С1с.  Гаш.  1,  6,  2.  ср.  Нога4.  Ой.  8,  в,  24. 
Ср.  'Атгб  тшу  атгхХшу  оунходу. 

Ср.  Р1и4агсЬ.  Ве  риегогпт  1пз111а110Пв. 

См.  Каковъ  въ  колыбельку. 

171.  Отъ  него,  иакъ  отъ  козла,  —  ни  шерсти,  ни 
молока. 

Ср.  При  вид'Ь  («отставного»  литератора) 
блюстители  .  .  .  благоустройства  и 
благочии1я  весело  потираютъ  руки, 
восклицая:  «отъ  этого  человгька,  какъ 
отъ  ко-чла  —  ни  шерсти,  ни  молока!» 

СалтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Март». 

Ср.  Да— купецъ  нашъ. . .  мн-Ь  кажется — 
отъ  него,  какъ  отъ  козла  —  ни  шерсти, 
ни  .молока.  «Ну,  шерсть-то  будетъ.Онъ 
вотъ  деньги  об'Ьщаетъ . . .  Мы  —  не 
разборчивый  невЬсты» . . . 

Тургеневъ.  Новь.  17. 

Ср.  «Чортъ  знаетъ  чт5  такое!»  И  всЬ  со- 
гласились въ  томъ,  что  какъ  съ  быкомъ 
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ни  биться,  а  все  молока  отъ  нею  не  до- 
биться ! 

Гоголь.  Мертвыя  душя.  1,  10.  Кап.  Бо1гЪ8- 

ЕИПЪ. 

172.  Отъ  ненависти  до  любви 
Одинъ  лишь  шагъ,  известно. 

А.  С.  Пушвинъ. 

Ср.  Я  на  эту  (женщину)  гляд-Ьлъ  секунды 
три  или  пять  со  страшною  ненави- 
стью —  съ  тою  самою  ненавистью, 
отъ  которой  до  любви,  до  безумней- 
шей любви  —  одинъ  волосокъ  1 

Достоевсшй.  Братья  Карамазовы.  1,  8,  4. 

Ср.  6го881;е  Ь1еЬ'§еЫегЬ(1еп§гозз<;епНааз. 

8ааг.  Нетг1сЬ  IV. 

См.  Крайности  сходятся. 

172*.  Отъ  нечего  д*лать. 

Ср.  Мы  отъ  нечего  дчьлать  болтаемъ,  бол- 
таемъ,  болтаемъ. 

А.  С.  Суворияъ. 

Ср.  И  скоро  стали  неразлучны. 
Такъ  люди,  первый  каюсь  я, 
Отъ  дплать  нечего  друзья. 

л.  с.  ПушЕИвъ.  Евг.  Он-Ьгянъ.  2,  13. 
* 

173.  Отъ  одного  берега  отсталъ,  къ  другому  не 
присталъ. 

Ср.  Несчастная  моя  молодость!  Вйчно  отъ 
одного  берега  кь  другому,  а  ни  къ  ко- 
торому не  хочется  пристать. 

Тургеневъ.  Несчастная.  17.  Сусанна. 

Ср.  И  кончилась  ея  зат^я  т-Ьмъ, 
Что  отъ  Воронъ  она  отстала, 
А  кг  павамъ  не  пристала... 
И  сд-Ьлалась  моя  Матрена 
Ни  Пава,  ни  Ворона. 

Брыловъ.  Ворона. 

174.  Отъ  работы,  и  черной,  и  трудной, 
Отцветешь,  не  усп'Ьвши  расцв'Ьсть, 
Погрузишься  ты  въ  сонъ  непробудный, 
Будешь  няньчить,  работать  и  "Ьсть. 

Неь'расовъ.  Тройва. 

Ср.  АсЬ!  е$  181  (1ег  Ег(1е  1о$: 
ВШИеп,  1гадеп  \хпА  гег^аПеп! 

Таз!.  Еегпег.  Уош  шогзсЬвп  Ванте,  в. 

175.  В'Ьщуньина  съ  похвалъ  вскружилась  го- 

лова, 
Отъ  радости  въ  зобу  дыханье  сперло. 

Крыловъ.  Ворона  и  Лисвца. 

См.  Прильпе  языкъ  къ  гортани.  Си.  На 
раскрытыхъ  устахъ  слово  замерло. 
* 

176.  Отъ  радости  кудри  вьются,  съ  печали  секутся. 
Ср.      Съ  радости — веселья 

Хмелемъ  кудри  вьются; 
Ни  съ  какой  заботы 
ОнЪ  не  с^Ькутся. 

Бохьцовъ.  1  п.  Лнхача-БудравЕЧа. 
Ср.      Въ  золотое  время 

Хмелемъ  кудри  вьются; 
Съ  горести  —  печали 
Русыя  сЬкутся. 

Кольцовъ.  2  п.  Лихача-Будрявяча. 


177.  Богачъ 

Въ   палатахъ   окруженъ    поклонниковъ 

толпой, 
Отъ  роскоши  и  н^ги  заплылъ  жиромъ. 

Брыловъ.  Богачъ  в  Позтъ. 

См.  Съ  жиру  бесятся. 

178.  Отъ  смерти  не  отмолишься,  не  открестишься. 
Отъ  смерти  не  откупишься. 

Ср.  Оп  п'а  рот*  роиг  1а  тог(;  йе  йхврепае 

<1е  Коше. 

МоИёге.  Ь'Ё{:оа1д1.  2,  4.   . 

Ср.  Е*  Гагате  АсЬёгоп  пе  1асЬе  ро1п1  за 

рго1е, 
И  хадЕыВ  Ахеронъ  не  выпускаетъ  своей 
добычи. 

Еас1пв.  РЬбйге.  2, 5.  РЬёДгв. 

Ср.  Нот1п1  песеззе  ез1;  топ. 
Чеюв^къ  долженъ  умереть. 

С1С.  Ве  &*о.  9. 

Ср.  М'ето  1тре4гаге  ро1ез1;  а  рара  ЬиИат 
пиI1^иат  топепЙ!. 

НиЕто  не  можетъ  добыть  будды  огь  папы, 
чтобъ  никогда  не  умереть. 

ТЬотаз  а  Кешргв.  Бе  1т1{;а11опв  С11Г1811. 

См.  Двухъ  смертей  не  бывать,  одной  не 
миновать.  , 

* 
178*.  Отъ  смерти  не  уйдешь— не  посторонишься. 
Бегать  смерти— не  убегать. 
Ср.  Могз  е1;  Ги^асет  регзедш1иг  У1гит1 
Смерть  достигнегь  и  уб'бгающаго  огь  вея. 

Нога*.  Оа.  3,  2,  14. 

Ср.  Мог^ет  еПидеге  пето  ро1е81. 

Смерти  никто  не  изб'Ьгнеть. 

Схсег.  рЬ.  8,  10. 

* 

179.  Отъ  смерти  н%тъ  лекарства. 

Ср.  Это  тебЬ  только  съ  горяча  такъ  ка- 
жется, что  горю  твоему  пособить  нель- 
зя. Эхъ,  душа  моя,  на  одну  смерть 
лекарства  нптъ! 

Тургеневъ.  Дворянское  гнездо.  45. 

Ср.  Гйг  йеп  Той  1з1  кет  Кгаик  ^еитасЬаеп. 

П  у  а  гетёйе  к  4ои1;  Гогз  к  1а  тог*. 
Ср.  Соп1га  та1ит  тог113  поп  ез*  теШса- 

теп  ш  Ьог1.13. 

МеД.  АрЬопзт. 

Ср.  Смерть— черный  верблюдъ,  который 
передъ  каждой  дверью  наклоняеть 
кол-Ьни  (чтобъ  принять  грузъ). 

Турецв.  пословица. 
* 

179*.  Отъ  судьбы  не  уйдешь. 

Ср.  У  всякаго  своя  планида,  все  равно, 
какъ  камень  съ  неба.  Выйдешь  ут- 
ромъ  изъ  дому,  а  воротишься  ли — не 
знаешь. 

Салтывовъ.  Помпадуры.  7. 

Ср.  Кому    назначено  -  съ,    не    миновать 

судьбы. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  ужа.  2,  7.  ^^■Iа. 

Ср.  8огз  е81;  зи!  си^^ие  Гегепйа. 

ЫапИов. 

См.  Планида.  См.  Чему  быть,  того  не  ми- 
новать. См.  Отъ  жеребья  не  уйдешь. 
» 

180.  Отъ  сумы  да  отъ  тюрьмы  не  открестишься 
(не  отрекайся), — какъ  разъ  угодишь. 

Ср.  Еще   болЬе  непостоянны  въ  Поше- 
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хонь-Ь  судьбы  челов'Ьческ1я:  отъ  сумы 
да  отъ  тюрьмы  не  открестишься. 

Садтывовъ.   Сказки,   11рЕключвл{в  оъ  Кра- 
нмьвнвовымъ. 

^^ 

181.  Отъ  с*хъ  ДО  с*хъ  (ведавв1Й  способъ  учешя 
въ  долбежку). 

Ср.  Онъ  безпрекословно  выучивалъ  наиз- 
устъ  заданный  странички,  отъ  «мы 
проииый  раяъ  сказали»  до  «объ  этомъ 
мы  скажемъ  въ  слпдующгй  разъо. 
Салтыковъ.  Губврисв1в  оч.  4.  Свува. 
* 

182.  Я  неудачи  самъ  встр-Ьчалъ, 

И  отъ  того,  что  прямъ  и  см'Ьло  объясняюсь, 
Куда  какъ  много  потерялъ. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ум».  4,  в.  Загор^ЦЕ1в. 

См.  Правда  глаза  колетъ. 
* 

188.  Отъ  топота  копытъ  пыль  по  полю  клубится. 

Ср.      Тамъ  кони  бурными  ногами 

Взвиваютъ  къ  небу  прахъ  густой. 

Ломоносовъ. 

Ср.  ^иа{^^ире(1аI11;е   ри1ге1П  зопИи    ^иа1^1; 
ип5и1а  сатрит. 

У1г8.  Аеп.  8,  596.  ср.  11,  875. 
* 

183*.  Отъ  трудовъ  праведныхъ  не  стяжать  (на- 
жить) палатъ  каменныхъ. 
Отъ  трудовъ  своихъ  сытъ  будешь^  а  богатъ 
не  будешь. 

См.  Доходъ  нечистый. 
* 

184.  Отыди  отъ  зла  и  сотвори  благо. 

Ср.  У1г1и8  681,  укхит  ^'и^еге;  е*  8ар1еп1;1а 

рг1та, 
81икШа  саги18зе. 

Ног.  Ер.  1,  1,41-42. 

Ср.  Уклоняйся  отъ  зла  и  д'Ьлай  добро, 
ищи  мира  и  сл-Ьдуй  за  нимъ. 

По.  83,  15;  36,  27. 

Ср.  Удален1е  отъ  зла— разумъ, 

1ов.  28,  28. 

См.  Уклонися  ОТЪ  зла,  да  купи  козла. 
* 

185.  «Отыскать  ерша  въ  минуту 
И  послать  въ  мою  каюту!» 
Китъ  сердито  занричалъ, 
И  усами  закачалъ. 

Ершовъ.  Копекъ-ГорбуноЕЪ. 
* 

186.  Офел1ю  любилъ  я,  какъ  любить 

Не  въ  силахъ  были  соронъ  тысячъ  братьевъ. 

Ср.  I  1оу'(1  ОрЬсИа:  Гог^у  1Ьои8ап(1  ЬгоЛегз 
СоиЫ  по1  «11.Ь  а11  1Ье1г   ^иаI^^^^у  оГ 

1оте, 
Маке  ир  ту  веет. 

ЗЬакезр.  ЦашЫ.  5,  1.  Нат1е1.  (у  могндн 
Офе.11н.) 

187.  О  хл'Ьб'Ь  (одномъ)  не  жить,  да  и  безъ  хл'Ьба 
не  жить  (быть),  т.  с.  хотн  жизвь  не  въ  одной 
%1%,  но  всетапи  надо  "Ьсть.'чтобъ  жнть. 

Ср.  Ье  сгёа1еиг,  еп  оЬИ§еап1  1'Ьотте  ^ 
тап^ег,  роиг  У1\ге,  ПпуЛе  раг  1'аррё- 
11*  е*  Реп  гёсотрепзе  раг  1е  р1а181г. 

Вп11аЪ-8атапп.  РЬу81о1о81е  да  ^ойХ. 


Ср.  8и1Уап1;  1е  (Иге  й'ип  апс1еп,  II  !аи(  тап- 
дег  роиг  у|угв  е(  поп  ра>  у|уге  роиг  тап- 
дег. 

Надо  -Ьсть,  чтобъ  жить,  а  не  жить,  чтобъ 
■Ьсть. 

МоИёгв.  Ь'Агагв.  8,  5.  Уа1ёгв. 

Ср.  Е$8е  орог{е(  и{  у1уа8,  поп  у1уеге  и!  е(1а8. 

СотлН.  а<1.  11огооо1ат.  4,  28,  39. 

Ср.  N011  и1  еЛат  \1уо,  зес!  и!  у1уат  ейо. 

^п^п^^1.  Хм».  ога*.  9,  3,  85.^ 
Ср.  2со!хеу  ой/^  1'уа  ес\)1(о|Ае7,  аХХ'  ё(1д10{хеу 

Мы  живемъ  пе  для  того,  чтобы  '1сть,а'Ьдииъ, 
чтобы  жить. 

8осга(.  (Ош^вп.  1аёг1.  2,  5.) 

См.  Не  о  хл-Ьб-Ь  единомъ. 

188.  Охота  пуще  неволи. 

Ср.  Она  погрузилась  въ  свои  размышле- 
Н1Я.  Нечего  сказать,  они  были  хлопот- 
ливы. Но  в^Ьдь  говорится  же,  что  охо- 
та пуще  неволи. 

Достоовсе16.  Дядюшелнъ  сопъ.  в. 

Ср,  Вез  МепзсЬеп  ^Ше,  Даа  184  зет  вШск. 

8сЬи1ег.  \7а11еп81;е1пз  Ьа^ег.  7. 

Ср.  УеИе  виит  сшдие  е81. 

Рвг8.  5,  53. 

См.  У  всякаго  свой  конекъ.  См.  Ч'Ьмъ  бы 
дитя  ни  т-Ьшилось.  См.  Своя  воля,  своя 
и  доля. 

189.  Охота  смертная,  да  участь  горькая. 

Ср.  СостарЬпш1Йся  волокита  говорилъ: 
тога1етеп1  ^е  8и18  ^ои^ои^8  рЬу8^^ие, 
татзрЬузхдиетепк^е  зи18  йеуепишога!. 

А.  С.  ПушЕнвъ.  Мелочи. 

Ср.  В1е  КгаЛ  181  зсЬ\1гасЬ,  а11еш  Ше  Ьизк 

181:  ^гозз. 
Охоты  тьма,  да  силой  не  доросъ. 

Об^Ье.  Рап81.  1.   АаегЬасЬв  ЕеПег.   НерЬ. 
перев.  А.  Фета. 

См.  Духъ  бодръ,  плоть  же  немощна. 

190.  Охулки  на  свою  руку  не  положить  (не  дастъ 
маху!). 

Охулу  бояться,  и  рукъ  не  подымать! 

Ср.  11роч1е  гости  тоже  пе  положили  охул- 
ки иаруки.){ва  граФина  водки, четыре 
бутылки  вина,  колбаса  да  сельди,  все 
прочее  было  мгновенно  уничтожено. 

Писеиск!^.  Хазаровъ.  6. 

Ср.      И  охулки  не  положишь 

На  руку  свою. 

Спи,  покуда  красть  не  можешь! 

Баюшки  —  баю. 

Некрасовъ.  Колыбельная  п^Ьева.  (народ.) 
Ср.  Н  п'у  а  раз  йе  та1п  тог1;е. 

* 

191.  Охъ,  болитъ,  Ретиво  сердечко — 
Да  щемитъ  Все  по  немъ. . . 

II.  с.  Дыгаповъ.  Русск.  п^олл. 

* 

192.  Охъ,  ужъ  эти  мн%  ребята! 

А.  С.  Пушкввъ.  Утоа.1внввкъ. 

См.  Д^тки  радость,  д-Ьтки-жъ  и  горе. 

192*.  Очагъ  (ипоск.    м*сто    кипучей   д-Ьятельности, 
на  подоб|е  кузнечнаго  очага;— огнище  для  раз- 
водки огня  духовнаго). 
Ср.  Франц1я  —  неугасающШ  очагъ,  на  ко- 
торомъ  преимущественно  загорают- 
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ся  вс^Ь  зачатки,   подвигаюпце  чело- 
вечество впередъ. 

Салтыковъ.  Въ  сред'Ь  ум-Ьронноотн  я  явву- 
ратности.  2,  4. 

См.  Гд-Ь-жъ  садюваръ  родной,  семейный 
нашъ  очагъ. 

* 

193.  Очертя  голову— отчаянно,  на  погибель,  рискуя 
годовой. 

Ср.  Очерчивать  деревья,  готовя  ихъ  въ 
рубку. 

Ср.  Какъ  только  увид'Ьлъ  я,  что  надо  мн'Ь 
умирать, — тотчасъ  страсть  какъ  хогЬ- 
лось  мн-Ь  жить.  И  тутъ  я,  очертя  ю- 

ЛОву,  пустился  во  всё  ТЯЖК1Я. 

Гл.  Успвнск1Э.  Новыя  времена.  Неизлечи- 
мый. 5. 

Ср.  Онъ  махнулъ  рукой  на  все  свое  пра- 
вильное, благоустроенное,  добропоря- 
дочное будущее:  онъ  зналъ,  что  онъ 
бросается  очертя  голову  въ  омутъ, 
куда  и  заглядывать  не  сл-Ьдовало. 

Тургеневъ.  Дымъ.  19. 

Ср.  Неужели  ты  думаешь,  что  я  какъ  ду- 
ракъ  пошелъ,  очертя  голову?... 

ДостоеБСБ!й.  Преступленге  и  наЕазан1е.  5,  4. 

Ср.  У  меня  всегда  сердце  надрывается, 
когда  я  слышу,  какъ  сироты  выхо- 
дятъ  замужъ  —  просто  очертя  голову. 

ПисеысБхЯ.  Богатый  женихъ.  2,  1. 

См.  Пуститься  во  всЬ  тяжк1я.  См.  Омутъ. 
* 

194.  Очи  всЬхъ  на  Тя,  Господи,  уповаютъ. 

Ср.  Очи  вс^хъ  уповаютъ  на  Тебя,  и  Ты 
даешь  имъ  пищу  въ  свое  время;  от- 
крываешь руку  Твою  и  насыщаешь 
все  живущее  по  благоволен1ю. 

Ср.  Пс.  144;  15,  16.  ср.  Пс.  103;  27,  28. 

Ср.  молитву  передъ  об-Ьдомъ. 
* 

195.  Очки  втереть  (надеть  некого, кому)— заставить 
смотр-Ьть  въ  чуж1я  очки  (не  своими,  а  чужими 
глазами). 

Ср.  Ешет  е1пе  ВгхИе  аиГ8е12еп. 

196.  Ошеломить,  ударить  по  шелому  —  шлему — по 
голов*  (иноск.  лишить  чувствъ,  понимашя,  — 
озадачить,  изумить  до  крайности). 

Ср.  Фантасмагорхя,  да  и  только!  почти 
ошеломленный  отъ  изумлешя  прого- 
ворилъ  генералъ. 

Достоевсшй.  Идют-ь.  1,  16. 

Ср.  Народной  бури  вой  огиеломилъ  меня: 
На  улицахъ  стр'Ьльба,  пальба,  въ  до- 
махъ  рЬзня; 
Убхйства  зодч1е  возносятъ  барикады 
И  н^тъ  ни  возрасту,  ни  полу  нЬтъ 

пощады: 
Старикъ  ли,  женщина-ль,  дитя  ли,  въ 
грозный  день, 
Безумному   свинцу  все   в'Ьрная    ми- 
шень. 

Ен.  п.  А.   Вазвиск!й.   Гр.    Д.   Н.   Блудову 
(о  2-омъ  Декабре  въ  Париже). 

См.  Туманъ  ВЪ  глаза  напустить. 
* 

197.  Ошибаться— человеческое  д^ло,  а  не  созна- 
ваться— дьявольское. 

Ср.  Я  челов-Ькъ  и,  какъ  человпкъ,  могу 
ошибаться. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  6,  2. 


Ср.  Жюдямъиоо6щ<^свойственноошибаться. 

Салтыковъ.  Въ  срвд4  ум'Ьреаностн.  2.  Тря- 

ПЯЧЕИВЫ. 

Ср.  Человеку  свойственно  ошибаться. 

Тургеневъ.  Рудинъ.  3.  Рудинъ. 

Ср.  Мудрость  состоитъ  не  въ  томъ,  чтобы 
никогда  не  д-Ьлать  ошибокъ,  а  въ 
томъ,  чтобы  ум'Ьть  исправлять  ихъ,  и 
никогда  не  повторять. 

Н.  Маваровъ.  Воспомнвав1я. 

Ср.  Ез  1ГГ*  йег  МепзсЬ,  во  1ап2'  ег  81геЬ1. 

ад*Ье.  Рапз1.  Рго1ое. 

Ср.  1ггеп  18*  тепасЬИсЬ;  йагит  81аиЬеп 
Т1е1е  МепзсЬеп,  йазз  чгепп  81е  1ггеп,  во 
8Ш(1  816  тепзсЬИсЬ,  йа  ]'ггеп  81е  аЬег 
ипшепзсЬИсЬ. 

ВарЬк  (?) 

Ср.  Баз  зтй  йхе  ЛУехзеп, 

Б1е  йигсЬ  1гг(;ит  гиг  ТгУаЬгЬехк  ге18еп; 
Ю1е  Ье1  йет  1гг1ит  тегЬаггеп, 
Баз  8111{1  Дхе  Каггеп. 

Рг.  Ейскег1.  2  НипЛег».  51. 

Ср.  Беп  1гг4ит  2и  Ьекеппеп  зсЬапйе!;  шсЬ*. 

к.  Ои1гко».  11г1в1  АсозЪа.  3,  4. 

Ср.  То  егг  и  Ьитап,  {о  {огд1уе  (11у!пе. 

Ошибаться — человеческое,  прощать  —  бо- 
жеское. 

А.  Роре.  Еззау  оп  Сг1Ис1зт.  2,  325. 

Ср.  Еггаге  Нитапит  е${. 

Зепес.  Соп1гоувгз.  4,  3. 

Ср.  Сизи8У18  Ьот1а13  ез!  еггаге,  пиПшз  Ш81 
тз1р1еп11з  1а  еггоге  регзеуегаге. 
Каждому  челов-Ьку  свойственно  заблуждаться, 
во  оставаться  при  заблужден1п  никому,  кромЁ 
разв*  безразсуднаго,  не  слЗДегь. 

С1С.  РЬхИрр.  12,  2. 

Ср.  $е(1  ш  еггоге  регзеуегаге  сИаЬоПсит. 

I.  2впвг.  1688. 
Ср.  Тс;  В'оОх'1  дV^)Та^V. 

Кто  не  изъ  смертныхъ  (не  ошибается)? 

Баг1р!с1.  Мей.  85. 
Ср.  |л.у)8е7  а;^^.артЕ^'V  еат;  дейу. 

Ни  въ  чемъ  не  грешить  (д^ло)  боговъ. 

Бвто81Ь.  рго  согопа.  5,  9. 

Та  же  мысль  встречается  у  ТЬео5П18.  (540 
до  Р.  X.) 

Ср.  8орЬок1.  Ап1;1коп. 

Ср.  Мудрецъ  стыдится  своихъ  недостат- 
ковъ,  но  не  стыдится  исправиться  отъ 
нихъ. 

Бонфуц1Й  (Еопе-(а-18в).  541—479. 

Ср.  Н'Ьсть  челов-Ька,  иже  не  согр-Ьшитъ. 

3  Царствъ.  8,  46. 

См.  На  всякаго  мудреца  довольно  про- 
стоты. См.  Ни  дерева  безъ  порока. 
См.  Тотъ  не  ошибается,  кто  ничего 
не  дйлаотъ. 

* 

198.  Ошибка  въ  фальшь  не  ставится. 

Ср.  ЧеловЪкъ  можетъ  ошибаться.  Мы  съ 
своей  стороны  знаемъ,  что  ошибку  въ 
фальшь  не  ставятъ...  Не  въ  ошибкахъ 
д'Ьло.  Д'Ьло  правое  не  погнбнетъ  и  отъ 
н'Ьскодькихъ  ошибокъ... 

Достоввсв1Я.  Брвт.  ст.  1,  5. 

Ср.  Не  винить  судью,  который  впадетъ 
въ  вину  единственно  по  простотЬ. 
Цара  АлекеФл  Мяхавловп»  Улоквв{о. 


199.  (Пошелъ    какъ)   Ошпаренный  (пристыженный, 
смущенный,  озадаченный,  ошелоиленвыЛ). 
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Ср.  «Это  теб-Ь  даромъ  не  пройдетъ!»...  Съ 
саиаго  того  дня  дьячекъ-то,  словно 
ошпаренный,  какъ  т'Ьнь  бродитъ. 

Тургввввъ.  По4)8Два  въ  пол'Ьеье.  День  второВ. 

Ср.  Несчастный  господинъ  Голядкинъ, 
дрожа  какъ  котенокъ,  которою  ока- 
тили холодной  во^ом, в.тЬзъ  въ  карету. 

ДостоевсЕ13.  ДвойвлЕЪ.  18. 

Ср.  Внзжалъ  борзой  кобель,  присЬвъ  за- 
домъ  къ  земл'Ь,  ш)^1  оводу  юрячаю  ки- 
пятка, которымъ  о^хватилг  ею  вы- 
глянувшей изъ  кухни  поваръ. 

Гоголь.  Мертвые  душн.  2,  1. 

Ср.  Ег  81еЬ(,  йа  (ег  8сЬат1  81сЬ),  ше  ет 

Ье^озаепег  (Рийе!)  Нип(1. 
Ср.  "^У^е  е1пе  ^е^аиЛе  Майе. 
Ср.  11Й1  ^ат^иат  тш'Св. 

МоБры  какъ  мыши. 

Ре^гоп.  44. 

Ср.  Уо]р13  (уи1ре8)  ийа. 

Мокрая  лисица. 
Ср.  УаЬ!  Ье11а  гез  ез1  ти1ре8  ийа! 

Реиоп.  68. 

См.  Какъ  угор'Ьлый  котъ. 
* 


200.  Ошую,  одесную. 

Ср.  беЬ  йи  11пк\уй.г18,  1а88  ткЬ  гесЫтйг1в 
деЬп! 

8вЪтог.  01в  К&пЪег.  4,  5. 

Ср.  Поставнтъ  овецъ  по  правую  СвоюЛ 
сторону,  а  козловъ — по  л-Ьвую  (какъ  ) 
пастырь).  у 

Ыатв.  25,  83.  ср.  Мате.  25;  84,  41. 

Ср.  Не  вся-ли  земля  передъ  тобою?  отд-Ь- 
лись  же  отъ  меня.  Если  ты  нал'Ьво, 
то  я  направо;  а  если  ты  направо,  то 
я  налево. 

Быт1в.  13,  6.  (Авраамъ  Лоту.) 

* 

201.  Ощупью  ходить. 

Ср.  А  1&,1опз  (па  удачу). 

Ср.  И  ты  (Израиль)  будешь  ощупью  хо- 
дить въ  полдень,  какъ  сл'&аой  ощупью 
ходитъ  въ  потьмахъ. 

Второзав.  28,  29. 

Ср.  Осязаемъ,  какъ  сл1Ьпые,ст^ну,и,какъ 
безъ  глазъ,  ходимъ  ош^гпью. 

Исаш.  59,  10. 


п. 


1.  Падамъ  д6  ногь  (выражен1е  уступчивости,  угодли- 
вости, низкопоклонства  —  съ  польскаго). 
Ср.  Вдругъ  начнетъ  иное  п-бть 
Нашъ  Сенека: 
Перем-Ьнится  медведь 

Въ  человека. 
Смотришь — онъ  какъ  и  другой, 

Гибокъ,  тонокъ, 
Мастеръ  кстати  д'Ьлать  свой 
Падамъ  до  ногъ! 
,Бн.  п.  А.  Влаехсви.  Бупхеты  Пан»  Чнхов- 
скаго. 

Ср.  Коли  ты  выше  его,  такъ  падамъ  до 
ногъ  онъ  къ  теб'Ь,  а  коли  онъ  выше 
тебя.  Боже  ты  мой,  какъ  носъ  деретъ. 

Пясемсвгй.  Въ  водоворогЬ.  3,  1. 
* 

1*.  Пажъ  (молодой  челов'Ькъ   дворянскаго  рода  въ 
почетной  прислугЬ  у  влад'Ьтельвьиъ  особъ;  у  насъ 
пажи  участвуюгь  во  время  придворныхъ  церемо- 
в1й  и  въ  торжественные  дни:  должность  пажей  ис- 
полвяютъ  кадеты  пажескаго  корпуса). 
Ср.  древн.    отрокъ  —  царская,    княже- 
ская прислуга. 
Ср.  Н-Ьм.  Ра^е.  Франц.  Ра^е.  Ит.  Т&^^ю. 

Среднелат.  ра^^ив. 
Ср.  Па^8^0V  (тгаТ;— дитя)  мальчикъ— КпаЪе 

(Кпарре). 
Друг1е  полагаютъ,  что  это  слово  получило  нача- 
ло отъ  обычая,  что  богатые  рыцари,  во  время 
путешеств1я,  им*ли  въ  свигЬ,  какъ  оружеиосцевъ, 
такъ  и  спутника,  назначен1е  котораго  было  ис- 
полнять всяк1я  поручен1я  рыцаря.  Между  прочимъ 
онъ  по  приказан1ю  рыцаря  («рауе»)  платилъ  по 
всЁмъ  счетаиъ. 

Ср.  рауег  —  ит.   ра^аге,   лат.   расаге  — 
успокоить,  удовлетворить. 
* 


2.  Палестины.  Въ  нашихъ  палестинахъ  (у  насъ,  въ 
наши1ъ  вгЬстахъ, — на  родин-Ь). 
Ср.  Отецъ  Павла  Аеанасьевича,  узнавъ 
также  о  прибытхи  Васил1я,  отправил- 
ся въ  Лучиновку  съ  нам'Ьреяхемъ: 
поздравить  любезнаго  гостя  съ  при- 
быт1емъ  въ  родныя  Палестины. 

Тургеневъ.  Три  портрета. 

Ср.  Давно  вы  пожаловали  въ  наши  Па- 
лестины? 

Тургеневъ.  Чертопхановъ  и  Недопосвявъ. 

Ср.  Въ  коротк1й  срокъ  эта  праздноша- 
тающаяся тля  (кабатчики,  процент- 
щики, жел^Ьзнодорожники,  банковые 
дельцы...  казнокрады  и  м1ро'Ьды)усп'Ь- 
ла  опутать  всЬ  наши  палестины. 

Салтывовъ.  Уб'Ьхнще  Моврепо.  4. 

2*.  Палка  о  двухъ  концахъ:  и  туда,  и  сюда. 

Ср.  «Долой  Факты!  и  да  здравствуетъ 
психолопя!  Таковъ  девизъ  прокурора: 
но  не  сл'Ьдуетъ  забывать,  что  психо- 
лопя палка  о  двухъ  кончать.» 

Нив.  Холева.  (Защнтпявъ  Мавошвшса.) 

Ср.  Но  в^Ьдь  ПСИХ0Л0Г1Я,  господа,  хоть 
и  глубокая  вещь,  а  всетаки  похожа 
на  палку  о  двухъ  кокках*. 

Достоввсв1Й.  Братья  Барышаовн.  4, 12,  10. 
Адв.  еетювовить. 

Ср.  Порвалась  ц-Ьпь  великая, 
Порвалась,  —  разскочилася: 
Однимъ  концомъ  по  барину, 
Друшмъ  —  по  мужику. 

Некрасовъ.  Кому  на  Рус»  ...  Б.  По1г1пцикъ. 

Ср.  Си  Ьйюп  ^и'оп  Неп*  аоиуеШ  оп  е81 
ЬаКи. 

Кошап  (1x1  Ввпаг1. 158.  XIII  8. 
* 
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8.  Паллад!умъ  (иноск.  защита). 

Ср.  Въпринщш'Ья  совершенно  согласенъ, 
что  ежели  челов-Ькъ  не  разсуждаетъ, 
то  тревожить  его  н'Ьтъ  причины.  Это 
велик1н  принципъ  современной  жизни, 
это  ея  палладгумъ,  это  безопасн-Ьйш1й 
ночлежный  пр1ютъ  для  вс^хъ  «непом- 
нящихъ». 

СалтыБОВъ.   Въ    сред*    умеренности.    Г-да 
Молчалвны.  8. 

Ср.  Прим'Ьръ  нравственности  въ  семей- 
ств1Ь  царскомъ  есть  палладгумъ  госу- 
даря самодержавнаго:  ибо  власть  без- 
сильна,  когда  она  не  опирается  на 
уважении  и  дов-Ьренности. 

в.   А.  ЖувовсЕ!3.  Пис^а  бъ  На<игЬднЕЕу 
Цесаревичу. 

11аллад1умъ  —  изображев1е  Паллады  въ  Тро*  — 
символъ  общественваго  благополуч1я. 
* 

4.  Пальма  первенства  (пальмовая  в'ётвь  —  символъ 
победы,  высшей  славы). 

Ср.  Новый  землем'Ьръ...  такъ  танцуетъ! 
Даже  изъ  драгунъ  никто  сравняться 
съ  нимъ  не  сможетъ!  Словомъ  сказать, 
у  всЬхъ  пальму  первенства  отбилъ. 

Салтыковъ.  БлагонамгЬреввыа  р:Ьчя.  13. 

Ср.  Океановъ  въ  свое  время  едва  ли  не 
отбилъ  пальму  первенства  у  Семена 
Ивановича. 

Достоевский.  Господинъ  Прохарчннъ. 

Ср.  Ез  -шапйеи  пхетапй  ип§е81гаЛ  ип1ег 
Ра1шеп. 

в61Ье.  Ыв  ^а.Ъ\\етуга.ий1зеЬайвп.  2,  7. 

Ср.  Еетрог1;ег  1а  ра1те  —  одержать  по- 

б-Ьду. 
Ср.  Множество  народа  услышавши,  что 

1исусъ   идетъ   въ  Терусалимъ,  взяли 

пальмовыя  в'Ьтви  и  вышли  на  встречу 

ему. 

1оанн.   12,  12—13.  Ср.  1   Маввав.    13,   51. 
Ср.  2  Мавкав.  10,  7.  Ср.  Аповал.  7,  9. 

См.  Лавры  пожинать. 

5.  Пальца  въ  ротъ  не  клади. 

См.  Въ  ротъ  пальца  не  клади. 

6.  Пальцемъ  не  дотронуться— ни  однимъ  пальцеиъ 
не  двинуть,  —  палецъ  о  палецъ  не  ударить  (не 

касаться  Д'Ьла,  хоть  и  легкаго). 

Ср.  Она  вся  благоволеше!  но  пускай  вамъ 
въ  ея  присутств1и  всЬ  кости  въ  т^л'Ь 
переломаютъ...  ей  ничего!  Она  паль- 
цемъ не  пошевелънетъ,  чтобы  васъ  из- 
бавить... 

Тургенввъ.  Новь.  13. 

Ср.  Жить  въ  довольстве...  да  палецъ  о 
палецъ  не  ударить  для  ближняго...  это 
еще  не  значитъ  быть  добрымъ. 

Такъ  хе.  19. 

Ср.  Манит  поп  уег1ег1т. 

Ара1езп8.  Аро1ортз  Ма^ае.  56. 

Ср.  Мапиш  поп  уег1еге. 

С1С.  Р1П.  5,  31,  93. 

Ср.  Ке  Й1§11ит  ^и^(^ет  е^и8  саиза  рогп- 
§епйат. 

С1с.  Пп.  8,  17,  57. 

См.  Сложа  руки. 

* 
6*.  Пальцемъ  не  тронуть  (не  коснуться  —  никакъ  не 
обид-Ёть). 
Ср.  Узналъ  (исправникъ)  мое  д'Ьло  и  гово- 


ритъ:  —  пальцемъ  говорить,  не  смей- 
те д'Ьвку  упрогать]  она  ни  въ  чемъ  не 
виновата... 

Пнсемсви.  Л^ш^й.  2. 
* 

7.  Пальцы  долги  (длинны)  —  запускаетъ  лапы. 

Ср.  Онъ  на  большую  ногу  жилъ,  зат^мъ, 
что  были  руки  длинны. 

Достоевсв1Й.  Ползунковъ. 

Ср.  Ег  тасЬ1  Ыще  Ппдег. 
Ср.  Кип  ^а!  816  шодеп  ЬйЬзсЬе  Гш^егсЬеп 
ЬаЪеп. 

8сЬ111ег.  Ыв  КйпЪег.  2,  3. 

Ср.  11пс13  ип§и1Ьиз. 

Съ  кривыми  пальцами  (воръ). 
Ср.  Аси1а8  шапиз  ЬаЬеге. 

Арикзпз.  Мв1ат.  (Ей.  Е1твпЬог81.  1621). 

См.  Гусь  лапчатый.  См.  Лапу  запускать. 
* 

8.  Панама.  Панамщина. 

Ср.  О  подкуп-Ь  влхятельныхъ  лицъи  Фран- 
цузской прессы  по  прорытхю  Панам- 
скаго  канала  (крупные  грабежи  и 
подкупы). 

См.  Взятка.  См.  Еер11ИепГоп(18. 
* 

9.  Панацея  (снадобье  отъ  всЬхъ  болезней) — средство 
для  устранения  всякаго  зла. 

Ср.  Кругомъ  васъ  все  такъ  скверно,  такъ 
растл-Ьнно,  такъ  неопрятно,  что  ни- 
какая панацея  этого  ни  изменить,  ни 
исправить  не  можетъ. 

Салтывовъ.  Губернск.  очерки.  7.  Буеракинъ. 

Ср.  Я  пламен-Ьлъ  не  только  общей  идеей 
гласности  и  устности  (это  была  тогда 
всеобщая  панацея),  но  и  вс^ми  ея  де- 
талями. 

Салтывовъ.  СборннЕъ.  Дворянемм  хандра. 
Ср.  11ауахе1а    (^аV  —  все,    ахо?  —  лекар- 
ство); —  рапасеа  —  всец-Ьдебное. 
См.  ФилосоФск1Й  камень. 
* 

10.  Паника.  Паническ1й  страхъ  —  безотчетный. 

Ср.  Бываютъ  эпохи,  когда  общество,  го- 
нимое паникой,  отвращается  отъ  зна- 
шя  и  ищетъ  спасен1я  въ  нев'Ьжеств'Ь. 

Салтывовъ.  Пошеховсвая  старвна.  в. 

Ср.  Зналъ  Я  старца :  въ  душ-Ь  его  бедной 
Поселился  паническш  страхъ, 
Что  погубить  насъ  Западъ  зловред- 
ный. 

Неврасовъ.  Недавнее  вреия.  2. 

Ср.  Страхъ  прилипчпв-Ье  чумы  н  сооб- 
щается вмигъ. 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1,  9. 

Панъ,  богь  Л'Ьсовъ,  обладалъ  ужасающимъ  голо- 
сомъ.  Во  время  битвы  онъ  имъ  наводилъ  безот- 
четный (паническ1й)  страхъ  на  войска  и  они  ис- 
кали спасенге  въ  бегств*.  Панъ  научился  тру- 
бить въ  морскую  раковину  и  громкими  звуками, 
извлекаемыми  изъ  вея,  онъ,  во  время  битвы  бо- 
говъ  съ  Титанами,  на  посл-Ьдпнхъ  навелъ  ошело- 
мляющей страхъ  и  обратилъ  нхъ  въ  бегство. 
Также  нагналъ  онъ  страхъ  на  Персовъ  въ  битв* 
при  Маоаеон'Ь. 

Ср.  С1сег.  Бр!з*.  ад  Гаш.  26,  33.  ср.  Негоа. 
в,  105.  ср.  Еиг1р1д. 

См.  Страхъ  обнялъ  всЬхъ  зв'Ьрей. 
* 
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10*.  Панопл!я  (гр}паа  воннскихъ  досп'Кховъ,  в1Ьшае- 

мыхъ  на  сгЬнахъ). 

Въ  средн1е  в1!ка  такъ  называлось  подное  рыцар- 

СЕое  вооружев1е. 

Ср.  11ано11Л1я  (гауоттл^а,  полное  вооруже- 
Н1е  гоплнта  (бттХ^ту;?  —  греч.  п^Ьхоти- 
нецъ);  7га7,  все  —  отгХоу,  оруж1е, 
щитъ  —  всеоружие. 

См.  Во  всеоруж1и. 
* 

11.  Панс!онъ  для  д'Ьвицъ  —  безъ  древнихъ  язы- 

ковъ. 

Ср.  (Вдов'Ь  Кубаревой)  было  отказано  въ 
пенс1и. . .  погоревала-погоревала  б^Ьд- 
ная  вдова,  посов-Ьтовалась  съ  до- 
брыми людьми  —  и  вдругъ  нашлась. 
Открыла  пансгонъ  для  дгьвицъ,  но,  раз- 
умеется, безъ  древнихъ  языковъ. 

СадтыБовъ.  Соврвиеввая  идвлд!я.  4. 
* 

12.  Панславизиъ.  (Стремдев1е  Славянъ  къ  полному 

ихъ  объедииен1Ю.) 

Ср.  Панславизмъ  —  это  ящикъ  Пандоры, 
подсунутый  намъ  злыыъ  московскимъ 
колдуномъ. 

в.  А.  Полетика. 

См.  Ящикъ  Пандоры. 
* 

13.  Панургово  стадо. 

с;р.  1Пои(оп$  йе  капигде. 

КаЬеЫз  (1483-1553).  Рап1аеп1в1.  4. 

(Безсмыстенаые  подражатели.) 
118нургь  пупилъ  барана  у  скотопромышленника, 
■бхавшаго  на  корабле;  съ  своимъ  стадомъ,  и  вы- 
бросилъ  куплевнаго  барана  въ  воду;  тогда  осталь- 
ные тоже  бросились  всл^дъ  за  нимъ. 
См.  Куда  одинъ  баранъ,  туда  и  все  стадо. 
См.  Рабское  подражан1е. 
* 

14.  Панъ  или  пропалъ. 

Царь  или  псарь  (все  или  ничего) 

Ср.  Бродитъ  челов-Ькъ  по    Чуровой   до- 

лин-Ь:   пронесъ  Богъ  —  «аиг,  не  про- 

несъ  —  пропалъ. 

Салтыковъ.   СвазЕИ.  11р11ЕЛЕ>чея1е  съ  Ера- 


хольвнковымъ. 


Ср.  Настоящ1Й  злод'Ьй,  рискуя  каторгой, 
въ  самомъ  д^л^Ь  выдумываетъ  что- 
нибудь  такое,  что  можно  выразить: 
либо  панъ,  либо  пропалъ. 

Г.1.  Успепск13.  Изъ  разговоровъ  съ  пр1атв- 
хями.  1. 

Ср.  «Счастье  —  д-Ьло  Божхе:  —  либо  панъ, 
либо  пропалъ»,  думаете,  обыватель: 
воротись  (къ  розыгрышу),  выиграть 
что-нибудь  нужно,  непременно  нужно. 

Гл.  Успввск!3.  Изъ  б{ограф1в  нскаташ  твп- 
.1ЫХЪ  м^сть. 

Ср.  Аи(  Сае$аг  аи1  п1Ы1. 

Девязъ  Сеаагв  Вог§;1а  (-{- 1507). 

Пом-Ёщенъ  подъ  однииъ  изъ  бюстовъ  Цезаря. 
Ср.  Яех  аи(  аа1пи8. 

Р1а1о. 

15.     Паны  дерутся,  а  у  хлопцгвъ  чубы  болятъ. 
Мужикъ  сосну  рубить,  а  по  грибамъ  щепа 
летитъ. 

Ср.  "\У'Ь11е8  Попа  шаг  апйЬаШеГогЛеи-депв 
Роог  Ьагт1е88  1атЬ8  аЫбе  1Ье1г  епт11у. 

ВЬакевр.  Кавд  Неогу  VI.  ТЫгй  раг1.  2,  5. 


Ср.  Ш1а8!  оп  УО)!;  дие  йе  <;ои1  1етр8 

Ьез  реи1;8  оп1  р  М1  йеа  воШвев  йеа  ^гапйз. 

Ьа  Роп1а!пе.  Ьен  (1впх  Тапгвапх  в(  апв  Огв- 
попШе. 

Ср.  ВеИго  Ле'  дгапй!,  йа^еПо  (1е'  рориИ. 
Ср.  Ри|'(1яи1(1  (1еПгап(  геде$,  р1ес1ип{иг  АсЫу!. 

Какъ  ни  горячатся  цари  (Агамемн.  и  Ахилл.), 
а  поплатятся  Ахивяпе. 

Нога*.  Ер1я1.  1,  2,  14. 

См.  Въ  чужомъ  пиру  похмелье.  См.  Отцы 
'Ьли  клюкву. 

16.  Парадоисъ(противор1;чащее  обыкновенному  мн-Ь- 

шю  —  съ  перваго  разу  дикое,  озадачливое). 

С!р.  Я  того  мн'Ьн1я,  что  слово  парадоксь 
глупые  люди  выдумали;  г1а  люди,  ко- 
торыми непопутру  истина,  и  которые 
въ  то  же  время  не  знаютъ,  чтЬ  возра- 
зить противъ  нея. 

Садтывовъ.  Недокончепвыл  бесЬды.  1. 

Ср.  Въ  глазахъ  дамочекъ  д-Ьйствующгп 
литераторъ  уже  потому  одному  неин- 
тересенъ,  что  ему  в-Ьчно  некогда.  Нн 
тонкаго  разговора  о  женской  право- 
способности повести,  ни  пош,екотать 
замысловатымъ  женскимъ  парадок- 
сомъ,  ни  поиспов^дывать  насчетъ  ка- 
кихъ-нибудь  рссЬёв  тгдпопз,  ни  рас- 
тревожить воображен1е  —  ничего  онъ 
не  можетъ. 

Салтыковъ.  КруглыЛ  годъ.  1-ов  Марта. 

Ср.  Современный  юноша  . . .  часто  обо- 
жаетъ  самый  простодушный  пара- 
доксъ  и  жертвуетъ  для  него  всЬмъ  на 

СвЬт-Ь,  судьбою  и   ЖИЗН1Ю. 

Достоевсмй.  Дневпикъ  1876  г.  Февраль.  1,1. 
Ср.  Рагайохив  —  ПараВо^о;  (ттара  возлЬ, 
мимо,  противъ,  Вй^о,  —  мпЬн1е). 

16*.  Пар1я(а)  —  ипоск.  отверженный  —  униженный, 
падшШ  —  нйзк1й.  (Такъ  называютъ  низшее  на- 
селев1е  Ипд'Л!,  не  принадлежащее  ни  къ  одной 
изъ  четырехъ  кастъ;  пар4я  въ  полномъ  презр*- 
Н1И  и  считается  вечистымъ;  даже  кто  дотронется 
до  него  или  пос1;титъ  жилище  его,  становится  отъ 
этого  нечистымъ.) 

Ср.  Мальчика  (въ  школ-Ь)  колотятъ...  По- 
пробуй ОНЪ  сдуру  пожаловаться.  Его 
задразнятъ  Фискаломъ  на  ц-Ьлые  го- 
ды, говорить  съ  нимъ  не  захотятъ,  а 
сдёлаютъ  изъ  него  парт. . . 

Достоввсв1Я.  Дневнвкъ  1877  г.  Февр.  1,  2. 

Ср.  Вы  осудили  меня  въ  одинъ  голосъ,  и 
я  сталъ  между  вами  отверженцемь, 
паркю,  ч-Ьмъ-то  въ  родЬ  тёхъ  опаль- 
ныхъ,  которыхъ  встарину  объявляли, 
на  ряду  съ  птицами  небесными,  воль- 
ною ц-Ьлью  для  стр-Ьлка. 

1'р.  Ростопчива.  Новдввовъ.  7. 

* 

17.  Парки  (богини  судьбы). 
Ср.  Годы  невозвратны: 

Играй,  пока  нить  дней  твоихъ 
У  черной  Цирки  подъ  перстами. 

ЖуковскШ.   Къ  Д0Л1Ю. 

Ср.  . . .  Пока  . . .  жизни  нить 

Старой  Паркой  тамъ  прядется. 

А.  С.  Пушццвь.  Опытвость. 

Ср.  Сег1о  уеп1ип(;  огЙ1пе  Рагсае. 

Опред-Ьленвымъ  порядкомъ  являются  Парки. 

8опвс.  Неге.  Гаг.  188. 
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Парки  —  дочери  Ночи,  по  другимг,  Юпитера  и 
вемиды;  (только  въ  посд'Ьдств1и)  число  ихъ  опре- 
делилось тремя;  имева  ихъ  —  Клото  (С1о1Ьо), 
Лахезисъ  (ЬасЬе818)  и  Атропосъ  (А1горо8).  Одва 
держитъ  прялку,  вторая  прядегь  нить  жизни,  а 
третья  ножницами  отр-Ьзаегь  нить  . . .  Ииъ  под- 
властенъ  самъ  Юпитеръ. 
См.  Дни  его  ужъ  были  сочтены. 

17*.  Парнасъ. 

Ср.  Не  даромъ  насъ 

(Ословъ)  пригнали  на  Парнасъ, 

Знать,  музы  св-Ьту  надо^Ьли 

И  хочетъ  онъ,  чтобъ  мы  зд'Ьсь  пЪли. 

Крыловъ.  Парнасъ. 

Ср.  Но  ч'Ьмъ  окончилось  разно-красиво 

п"Ьнье? 
Хозяинъ,  потерявъ  терп'Ьнье, 
Ихъ  всЬхъ  загналъ  съ  Парнаса  въ 

ХЛ']^ВЪ. 

Таиъ  же. 

Ср.  Не  хочу  я  на  Парнасъ  идти! 
Н'Ьтъ!  Парнасъ  гора  высокая 
И  дорога  къ  ней  не  гладкая. 

Н.  М.  Бараизияъ.  Илья  Муромецъ. 

Парнасъ  —  гора  въ  Эокид*,  у  поднож1я  которой 
Аполлонъ,  богъ  музъ  и  поэтовъ,  выстроилъ 
храмъ. 

Ср.  Гомвръ.  Гтшъ  въ  Апохлону.  285—280. 

См.  Пегасъ. 

* 

18.  Пароль  (иноск.  условная  фраза,  слово — направ- 
лен1е). 
Ср.  У  этихъ  умныхъ,  безсердечныхъ,  ни- 
чего не  хотящихъ  д'Ьлать  людей  — 
такая  пышная  Фраза  («грустно  смо- 
тр-Ьть»),  ихъ  то1  й'огйге,  ихъ  Пароль 
и  Лозунгъ... 

Достоевскгб.  Ыаленьк1&  герой. 
Ср.  Мо1  й'огйге  —  пароль. 
Въ  прямомъ  смысл*  пароль  —  условное  слово 
въ  войск'Ь  для  отлич1я  своихъ  огь  пепр1ятеля. 
См.  Лозунгъ. 

* 

18*.  Партеръ  (иноск.  лица,  занимающ1я  въ  театре 
пизъ). 

Ср.  Театръ  ужъ  полонъ,  ложи  блещутъ. 
Партеръ  и  кресла,  все  киаитъ  . . . 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  Он'Ьгинъ.  1,  20. 

Ср.  Б18-то1,  рои^^ио^  «Ь'Е8сато1е11Г» 
Е94-11  81Шё  раг  1е  раг1егге7 
Нё1а8!  с'ез*  дие  1е  раитге  аи1еиг 
Ь'е8сато1а  с1е  МоИёге. 

А.  С.  Цушквнъ.  Эпиграмма  (на  свою  собст- 
венную вомед1ю  Ь'ЕзсатоЪеаг,  которую 
сестра  его,  сяд'Ьвшая  при  домашнемъ 
представлен!»  въ  партере,  освистала). 

Партеръ  (раг  1егге)  въ  прямомъ  смысл*  озна- 
чаетъ  низъ,  полъ  въ  театр* — между  оркестроиъ 
и  ложами. 
См.  Олимпъ. 

* 

19.  Пару  поддать  (подтянуть). 

Ср.  ОпредЬлилн  тогда  мнЪ  молодого  ста- 
нового пристава;  онъ  и  самъ  позаша- 
лился,  и  д'Ьла  позапуталъ;  надобно 
было  ему  пару  поддать! 

Писвмск!Я.  Л'ЬшШ.  2.  Исправвнкъ. 


19*.  Паръ  костей  не  ломитъ. 

Ср.  СаИо  Й!  рапао— N011  Га  та!  Дапао. 
Си.  До  Святого  Духа  не  снимай  кожуха. 

* 

20.  Пас1я  (иноск.  предметъ  любви  кого-нибудь). 

Ср.  С'езк  за  раззюп. 

См.  Дульцинея.  См.  Страсть  моя. 

20*.  Пасквиль. 

Ср.  Я  пасквиль  тотъ  взяла — и  написала  съ 

краю: 
Оставить  автора,  стыдомъ  его  казня. 
Чтоздйсь — какъ  женщины — касается 

меня, 
Я — какъ  Царица — презираю! 

Апухтинъ.  Недостроенныб  паматнявъ  (о  Ева- 
терин*  II). 

Ср.  Говорятъ  мн-Ь:  написалъ  на  васъ  (ип 
ГоИ1си1а1ге)  писака  пашквиль.  Ну  я, 
разум'Ьется,  тотчасъ  его  подъ  цугун- 
деръ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  10. 

Ср.  Тычернымъб-Ьлое  по  прихоти  зовешь. 
Сатиру — пасквилемъ,  поэзио — развра- 

томъ. 

А.  С.  ПушБинъ.  Бъ  Аристарху. 

Такъ  называется  анонимное  или  подъ  псевдони- 
иомъ  написанное  или  напечатанное  ругательное 
сочинен1е.  Это  слово  получило  начало  отъ  баш- 
мачника Паскино,  изв*стнаго  остряка  (XVI  в.), 
жившаго  въ  Рим*.  ^ 

Тамъ,  гд*  онъ  жиль,  на  углуЧ|ворца  Орсини, 
была  выкопана  изъ  земли  статуя,  которую  тугь 
же  воздвигли  и  назвали  именеиъ  Паскино.  На 
ней  прикр*плялись  разный  остроумные  зам*тки 
и  сатиры  на  современные  порядки,  сочиненный 
въ  дух*  Паскино. 

Другая  статуя,  Марфорго,  въ  одномъ  изъ  фли- 
гелей Капитол1я,  служила  для  т*хъ  же  ц*лей. 
Приводимъ  првм*ръ:  Папа  Сикстъ  V  —  весьма 
скромнаго  происхождешя— пом*стилъ  во  дворц* 
сестру  свою,  бывшую  простою  прачкою.  Спустя 
н*сколько  дней,  статуя  Паскино  оказалась  по- 
крытою— грязною  сорочкою.  1У1арфор10  спраши- 
ваетъ,  что  это  значить?  —  На  другой  день  по- 
явился отв*тъ  Паскино:  «А  то,  что  моя  прачка 
сд*лалась  принцессой». 

О  другомъ  остряк*  Паскино  упоминается  еще 
ран*е  у  Подж1о  Флорентини  {\  1459).  РасеНа- 
гиш  Ь|Ье11ц$  ип1си8. 

Пасквили  были  изв*стны  у  древнихъ  Римлавъ 
еще  при  Август*  подъ  названгемъ  Гашозиз  И- 
Ье11и8. 
См.  На  цугундеръ. 

21.  Пасовать  (передъ  к*мъ-нибудь)  —  уступать,  не 
устоять. 

Ср.  Когда  я  встречу  человЬка,  который 
не  спасовалъ  бы  передо  мною,  прого- 
ворилъ  Базаровъ  съ  разстановкою, 
тогда  я  изи^^ню  свое  (высокое)  мн  Ьн1е 
о  себ-Ь. 

Тургеневъ.  Отцы  ж  Д'Ьтн.  21. 

Ср.  Пась1 

«Кого  вы  пасли,  молодой  чедов-Ькъ?» 

— Васъ— ваше  превосходительство! — 

•  • 

Ср.  Генералъ    ведоръ    Карлычъ    фонъ- 

Штубе, 
20 
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Десяти-пудовбй  генералъ, 
Ску шаль  четверть  телятины  въклуб^, 
Крикнудъ:  пасг/— и  со  стула  не  всталъ. 
Некрасовъ.  Крещенск!в  морозы. 

(Пасую,  не  играю  ■=  ]в  разве  —  пропускаю.) 
* 
21*г  Патентованный  (дуракг)  —  ивоск.  всЕми  при- 
знавныП  таковыыъ,  им-ЁющШ  полное  право  на  та- 
кое назван1е. 
Ср.  Латентрванный  обжора! 

Онъ  свершаетъ  тяжк1й  трудъ 
У  столоваго  прибора, 
Пожирая  страшно  скоро 
Груду  всякихъ  жирныхъ  блюдъ  . . . 
д.  Мжнаевъ.  Труженики.  3. 

Ср.  От111Ьиа  ра1;е1. 
ВсЬмъ  известно. 

С1СвГ. 

Ср.  Патентованный. 

(Нм4ющ1й  патенть  —  свидетельство,  грамоту 
огь  правительства  на  звае1е  или  право  на  что- 
нибудь.) 


22* 


22.  Патриархальный  времена  (простые,  семейно-до- 

машн1е  обычаи). 

Ср.  Отцу  нравится  женихъ,  а  дочери  чт5 
до  этого  за  д'Ьло!  Это  было  хорошо  въ 
прежнхя  патргархалъныя  времена,  а 
теперь  мы  все  это  перем'Ьнили.  Копа 
атопа  сЬапдё  1ои<;  се1а! 

Тургеновъ.  Навапун'Ь.  29. 

Ср.  У  Миллера  (въ  кондитерской)  вообще 
наблюдалась  пагирш^ржольиость.  Часто 
хозяинъ  подходилъ  къ  знакомымъ 
гостямъ  и  садился  вм'Ьст4  съ  ними  за 
столъ. 

Достоевстб.  Униженные  и  оскорбденнне.  1, 1. 

Патр1ар1альные   обычаи  —  временъ   ветхоза- 
в'Ётныхъ  патр1арховъ,  пользовавшихся  неогра- 
ниченнымъ  уважен1ем'ь  и  послушав1емъ  семьи. 
См.  Хоиа  атопа  сЬап^ё  1ои1;  се1а. 

* 
Патр!оты  (ни). 
Ср.  Дочки 

Французск1е  романсы  вамъ  поютъ 
И  верхн1я  выводятъ  нотки; 
Къ  военнымъ  людямъ  такъ  и  льнуть, 
А  потому  что  —  патрютки. 

ГрнбО'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  4.  Фамусовъ. 

Ср.  Н-Ькоторые  люди  почитаютъ  себя  па- 
трготами,  потому  что  любятъ  бот- 
винью и  что  д-Ьти  ихъ  б^Ьгаютъ  въ 
красной  рубашк-Ь. 

А.  С.  Пушквяъ.  Мелочи. 

Ср.  Но  про  наших'ь  патрютовъ 
Есть  не  мало  анекдотовъ. 

и.  п.  Иятлевъ.  СенсацЫ  М-те  КурдаоковоЗ. 
См.  Квасной  патр1отизмъ. 

Пахнетъ  порохомъ  —  предвидится  война. 

Ср.  Пахнетъ  б'Ьдой. 

Ср.  Съ  самаго  начала  1юня  (1848  г.)  въ 
воздухе  пахло  порохомъ  и  каждый 
чувствовалъ,  что  решительное  столк- 
новен1е  неизб-Ьжно. 

Тургеневъ.  Запасен.  Нашж  яосжалс. 
* 

Пегасъ. 

Ср.  Аристъ!  и  ты  въ  толпЪ  служителей 

Парнаса! 
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Ты  хочешь  оседлать  упрянаго  Пегаса; 
За  лаврами  сп-Ьпшть  опасною  стезей... 

А.  с.  Пушкниъ.  Къ  другу-стжхотворцу. 
Ср.  Жоня  Парнасска  не  сЬдлаешь 
(т.  е.  Пегаса  ^^  стиховъ  не  пишешь). 

Державинъ.  Фелвца. 

Ср.  Редаз!  У1ПсеЬа8  се1еп1а1;ет. 
Ты  поб1)Двлг  быстроту  Пегаса. 

Арп1.  те!,  в,  30. 

Ср.  Ре^аао  уе1ос10г. 
Ср.  П*}уа<гои  тауитеро?. 
Быстр-Ье  Пегаса. 

Аро8|).  14,  28.  ср.  Аг!в1орЬ.  Рах.  135. 

Крылатый  конь,  происшедш1й  огь  Нептуна  в 
Медузы, — быстро  летящ1й  огь  земли  къ  богамг. 
Отъ  удара  копыта  его  появился  близъ  горы  Гели- 
кона источникъ  музъ  —  Иппокрена  (источникъ 
коня). 

Ср.  Не81оа.  ТЬв08Г.  284.  ОтИ.  Мв1ат.  5,  257. 
Регз.  РгоХод. 

См.  Иппокрена.  См.  Парнасъ. 

25.  Педантъ  (формалистъ,  стропи  мелочникъ,  са- 
моуверенный научникъ). 

Педантизмъ  (д-ёйств!я  педанта). 
Ср.  Въ  своей  одежд-Ь  былъ  педантъ 
И  то,  что  называемъ  Франтъ. 

А.  С.  ПушЕипъ.  Бвгвв1й  ОпЪгипъ.  1,  25. 

Ср.  Педантизмъ  им-Ьетъ  свою  хорошую 
сторону.  Онъ  только  тогда  см'Ьшонъ 
и  отвратителенъ,  когда  мелкомысл^е 
и  нев-Ьжество  выражаются  его  язы- 
комъ. 

А.  с.  Пушкивъ.  Записки.  3. 

Ср.  Я  не  схожу  въ  свою  совЬсть,  я  не 
сов'Ьтуюсь  съ  лмоими  личными  уб-Ьж- 
ден1ями;  я  смотрю  на  то  только,  со- 
блюдены ли  вс'Ь  Формальности  и  въ 
этомъ  отношен1и  строгъ  до  педан- 
тизма ! 

Садтывовъ.  Губернсне  Оч.  б.  Надорванные. 

Ср.  Педантствуй   сплошь,    когда    охота 

есть, 
Въ  глаза  невйждъ  кидай  школярной 

пылью, 
Въ  цитатахъ  весь  старайся  Римъ  из- 
весть, 
Чтобъ    пособить    природному    без- 
силью . . . 

Кн.  п.  л.  Вяземс1{!Я.  Эпнгр.  (1825  г.) 

Ср.  8сЬи1^"исЬа  —  Рейап!. 

Ср.  Рае<3ап<;а  —  не  много  знаюицй,  но  са- 

моув"Ьренный  школяръ  учитель. 
Ср.  Пас5еие(7  (тсац— дитя)  —  воспитывать. 

26.  Пей,  да  ума  не  пропей. 

Ср.  Пословица  говоритъ:  пей,  да  ума  не 
пропей  —  стало  быть. . .  зач-Ьмъ  же  я 
изъ-за  водки  друг1я  статьи  буду  не- 
глижировать. 

СалтыЕовъ.  Невинные  разсвааы.  Святочный 
разевазъ. 

См.  Ужъ  лучше  пей,  да  д^ло  разумей. 

27.  Пелена  спала  (съ  глазъ). 

Ср.  Завпса  сношена:  ни  новыхъ  увлече- 

н1й. 
Ни  тайнъ  заманчивыхъ,  ни  счастья 

впереди; 

Покой   оправдапныхъ   и  сбывшихся 

сомн-Ьн1й, 
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Мгла  безнадежности  въ  измученной 

груди . . . 

Надеопъ.  „Завеса  сброшена". 

Ср.  Такъ!  отрезвился  я  сполна, 

Мечтанья  съ  глазъ  долой,   и  спала 

пелена. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  ума.  4, 14-.  Чацк1в. 

Ср.  Етет  йен  81;ааг  81есЬеп. 
Ср.  Ег  8а§1е  Й1г,  йазз  йхг  е1пта1  Й1е  Веске 
топ  (1еп  Аи^еи  ГаПеп  ^йгйе. 

8сЬП1ег.  01в  ЕапЪег.  4,  2. 

Ср.  О  йа89  хЬг'з  Ье^ге^Геп  1егп1е1;!  Ваза 
еисЬ  (116  ЗсЬирреп  йе1еп  уот  Аи§е. 

8сЪП1вг.  016  ВапЪет.  1,  1. 

Ср.  И  тотчасъ,  какъ-бы  чешуя  отпада 
отъ  глазъ  его  и  вдругъ  онъ  прозр4лъ 
и  вставъ  крестился  (о  Павл-Ь). 

Д4ян1я  Апост.  9,  18. 

См.  Поднимать  зав'Ьсу.  См.  Сд'Ьдаться  изъ 
Савла  Павломъ. 
* 

28.  Пенаты. 

Ср.  Къ  диФФаматору  ворвались  въ  квар- 
тиру, и  онъ,  въ  виду  домашниасъ  пе- 
натовъ,  подвергнутъ  бы.1Ъ  исправи- 
тельному наказан1Ю . . . 

Салтыковъ.  Мелочи  жизнв.  Чвтатель.  3. 

Ср.  Я  оживалъ,  когда  од'Ьтъ  халатомъ, 
Мирился  вновь  съ  покинутымъ  Пе- 

натомъ. 
Съ  тобой  меня  чуждались  суеты. 
Ласкали  сны  и  няньчили  мечты. 

Кн.  п.  А.  Вяземск1й.  Прощанхе  съ  халатомъ. 

Ср.  Своимъ  пенатамъ  возвращенный, 
Владим1ръ  Ленскш  посЬтилъ 
СосЬда  памятникъ  смиренный. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Он'Ьгинъ.  2,  37. 

См.  Лары  и  пенаты. 
* 

29.  Пенелопа  (верная  жева). 

Ср.  И,  можетъ  быть,  съ  тобой  въ  разлуке. 
Твоя  ужъ  Пенелопа  въ  скук^Ь 
Коверъ  не  будетъ  распускать. 

г.  Р.  Державинъ.   Къ   первому  сосЬду 
(М.  С.  Голикову). 

Ср.  Юноши,  нын'Ь  мои  женихи, — поелику 

на  св'Ьт^ 
Н^Ьтъ  Одиссея, —  отложимъ  бракъ  до 
поры  той,  какъ  будетъ 
Конченъ  мой  трудъ,  чтобъ  начатая 
ткань  не  пропала  мн-Ь  даромъ; 
Старцу  Лаэрту  покровъ  гробовой  при- 
готовить хочу  я. 

Нотег.  ОДувз.  2,  96—99.  перев.  ЖуковскгЯ. 

Ср.  Что  же?  день  ц-Ьдый  она  за  тканьемъ 
проводила,  а  ночью 
Факелъ  зажегши,  сама  все  натканное 
днемъ,  —  распускала. 
Три  года  длился  обманъ  и  она  убеж- 
дать насъ  ум-Ьла. 

Нот.  0ау88.  2,  104—106.  персв.  ЖуковскИ. 

Ср.  Репе1оре8  1;е1ат  ге1ех11;. 
Ткань  Пенелопы  распускаегь. 

С!с.  Аоаа.  ^т)ае8^.  4,  29. 

(т.  е.  что  днемъ  заработать,  нояью  прогу- 

ливаегь.) 
Жена  Одиссея,  мать  Телемака,  въ  отсутствии 
мужа,  ув-Ьряла  явившихся  къ  ней  съ  предложе- 
ниями жениховъ,  что  решится  выбрать  одного 
нзъ  нихъ,  когда  докончить  начатую  ткань.  — 
Чтобы  протянуть  время,  она  по  ночамъ  уничто- 


жала дневную  работу,  пока  не  пр1'1халъ  ея  иужъ 
Одиссей. 

(Работа  Пенелопы  —  веподвигающаяся,  нескон- 
чаемая.) 
См.  Лукрец1я. 

* 
30.  Первая  брань  лучше  посл-Ьдней. 

Ср.  В18согЙ1а  йЬ  саг10г  сопсогШа. 

Посл-Ь  несоглас1я,  бол*е  дорожать  согла- 

С1емь. 

РпЫ.  8уг.  5вп1лп11ае. 

(Первая  брань  учить  искать  соглас1я.) 

Ср.  2  Царствъ.  13,  16. 

81.  Первая  рюмка  коломъ,  а  вторая   соноломъ, 

прош'я  мелкими  пташками. 

Ср.  Женихъ  подходитъ  къ  судку  съ  вод- 
кой. ..  и  сразу  выпиваетъ  три  рюм- 
ки: —  Первая  —  коломъ,  вторая  соко- 
ломъ,  третья  мелкими  пташками! 
Для  сварен1я  желудка-съ. . . 

Сахтыковъ.  ПошеховсЕяя  старина.  15. 

Ср.  Пей  сколько  душа  приметь. . .  знамо, 
первая  чарка  коломъ,  вторая  соколомг, 
а  третью  и  самъ  позовешь . . . 

Григоровкчъ.  Антонъ-Горемыка.  5. 
* 

32.  Первое  Апреля!  (Пользующ1еся  обычаемъ — въ 
шутку  обманывать  1-го  Апреля  своихъ  легко- 
в'Ьрныхъ  знакомыхъ,  —  при  удач*  восклицаготъ: 
сегодня  1-ое  Апр'Ьля.) 
Ср.      Брови  царь  нахмуря, 

Говорилъ  вчера: 

Повалила  буря 

Памятникъ  Петра. 

Тотъ  перепугался 

«Я  не  зналъ!  Ужель?» 

Царь  расхохотался: 

Первый,  брать,  Апр1ьль! 

А.   С.  Пушкжяъ.  Къ  Дельвигу. 

Ср.  Подъ  Фирмой  перваго  Апрпля 
Обманомъ  промышляетъ  св-Ьтъ. 
И  здравый  умъ  и  пустомеля 
Въ  день  этотъ  лжетъ  и  горя  н^тъ. 

Кн.  п.  А.  Вяземскхй.  ,Подъ  фирмой». 

Ср.  ^етап(^  1п  йеп  АргИ  зсЬхскеп. 
Ср.  Ат  егз<;еп  ипД  1еШеп  Арп1 

8сЫск1  шап  Й1е  Nа^геI1  1уо  таи  тпП. 
Ср.  Воппег  ЦП  ро1830п  й'Ауп! 
Ср.  ГооГз  йау  (у  Англичанъ). 
О  ничал*  этого  обычая  ничего  достов*рнаго  не 
изв-Ьстно.  Одни  полагають,  что  практикуемый  въ 
этотъ  день  шутки,  пораж8ющ1я  своей  неожидан- 
ностью, придуманы  въ  ознаменован!в  свойства 
этого  м-Ьсяца,  столь  изм^нчиваго  и  ненадежнаго 
въ  отношеши  погоды;  друпе  видать  въ  втомь 
намекъ  на  представлен1я,  дававш1яся  въ  среднхе 
в'Ька,  во  время  Пасхи  (около  Апр*ля),  предме- 
томь  которыхъ,  между  прочимь,  были  мытарства 
Христа  и  отправлен1е  Его  —  къ  Анн-Б  и  Ка1аф* 
(1о8пн.  18, 13)  и  отъ  Пилата  къ  Ироду  и  обрат- 
но (Лук.  23;  7,  И.) 

Еще  друг1в  утверждаютъ,  что  у  древнихъ  Гер- 
мапцевь  Новый  годъ  начинался  1-го  Апр1Ьля 
(весной);  это  быль  день  подарковь  и  шуточныхъ 
выходокь.  Французское  —  воппег  ип  ро1830П 
и'Атп!  —  будто-бы  связано  съ  обычаемъ  дарить 
въ  этотъ  день  любимую  рыбу  Мадиегаих  (ма- 
крель). Другое  объяснен1е,  —  что  въ  Апр-Ьл-Ь  на- 
чинается ловля  этой  рыбы,  иногда  весьма  не- 
20* 
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удачвая,  такъ  что  р0188оп  й'АтгП  означало — не-  I 
ожидаппую  неудачу,  обианутыя  надежды. . . 
Одно  не  подлежнгь  сомн1>н1ю,  что  втогь  обычаН 
существовадъ  еще  у  древвихъ:  Рамляне  праздно- 
вали  ГезШт    8(и11оги[п    (празднивъ    глупыхъ) 
17-го  Февр.;  у  Ипдусовъ  такимъ  деемъ  шутокъ 
в  загЬй,  похожнхъ  на  наши — было  31 -ое  Марта. 
* 
88.  Первое  предостережен!е.  (Первый  ударъ  апо- 
плексически.) 
Ср.  Первое  предостереженге  ( — законъ  о 

печати). 
Ср.  Все  вамъ  (господамъ  писателямъ) 
предоставлено,  все!  И  предостережетя 
и  предупрежден1я  и  сов1Ьты.  Самая 
снисходительная  система  дальше  идти 
не  можетъ. . . 

Сядтввовъ.  Пеотрыя  пноьха.  3. 
* 

84.  Первой  руки. 

Ср.  Это  былъ  добр'Ьйшхй  малый,  честный, 
веселый,  беззаботный  и  кутила  пер- 
вой руки. 

Ц.  Маваровъ.  ВосаомЕнан1я.  7,  9. 

Ср.  Петръ  Васильевичъ  назвалъ  отца  чу- 
дакомъ:  онъ  былъ  д-Ьйствительно  чу- 
,     дакомъ  первой  руки. 

Тургеневъ.  Два  прктеда  (о  Барсуков!)). 

См.  Забубённая  головушка.  См.  Выпьетъ 
чарку. 

* 

85.  Первую  п'Ьсеньку  зард'Ьвшись  поютъ  (робость 

ВЪ   НОВОИЪ   ДЪЛ'Ё). 

Ср.  Чт5  бы,  кажется,  отнестись  къ  по- 
чину великаго  д'Ьла  (чествован1я  до- 
брод'Ьтельнаго  крестьянина)  съ  до- 
стоинствомъ  (безъ  водки?).  «Ну,  Богъ 
милостивъ.  И  всегда  первую  пгьсеньку 
зардпвшись  поютъ!  какое  д'Ьло  вна- 
чал-Ь  не  прихрамываетъ!»  . . 

СадтыЕовъ.  СборнЕЕЪ.  Сонь  ВЪ  Х'Ьтяюю  ночь. 

См.  Первый  блинъ  комомъ.  См.  Хромаетъ 
д-Ьло. 

* 

86.  Первую  скрипку  играть  (иноск.  задавать  тонъ, 

им1.ть  первенствующее  вл1ян1е;  давать   напра- 
влен1е,  которому  друпе  сл*дуюгь). 
Ср.  Беп  Топ  ап^сЬеп. 
* 

87.  Первый  блинъ  номомъ  (неудача  въ  вачал'Ь). 

Первый  блинъ,  если  сковорода  еще  не  горяча, 
часто  не  удается. 
См.  Блинъ. 

* 

88.  Первый  между  равными. 

Ср.  Рг1ти$  1п1ег  раге$. 

Ср.  Клянусь  быть  первы.чъ  между  равными. 

Арпадъ,  Герцогъ  Ввнгерсйй  (889—907). 

Въ  срер1е  в'^ва  король,  между  своими  васса- 
лами, считался  какъ  бы  первынъ  между  рав- 
ными. (Капетинги  987  г.) 
Ср.  Ра1г8  (высшее  Франц.  дворянство). 
Ср.  Реега  (Англ.),  перы  —  равные. 
Ср.  Если  поставили  тебя  старшимъ  (на 
пиру)— не  возносись;  будь  между  дру- 
гими  какъ   одинъ   изъ  нихъ:   поза- 
боться о  нихъ  и  тогда  займи   твое 
м^Ьсто. 

I.  Сир.  82, 1—2. 
* 


89.  Первый  собиратель  Руси. 

Прозвище  1о8нва  Даниловича  Калиты  (1328 — 

40). 

Ср.  То  были  настоящее  Рюриковичи;  имя 
ихъ  часто  встречается  въ  нашихъ 
л-Ьтописяхъ,  при  первыхъ  нашихъ 
Московскихъ  Великихъ  Князьяхъ, 
русской  земли  собирателяхъ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  7. 

Ср.  А11е2е11  МеЬгег  йев  Е.е1сЬ8. 

(Ки(1о1рЬ  уоп  НаЬвЬиг^.) 
Ср.  8етрег  Аи^иа^из. 
Титулъ  Римскаго  Императора  со  времени  Клав- 
Д1Я  II  (268  по  Р.  Х). 
См.  Август1Ьйш1Й. 

40.  Передергивать.  Передержка  (ивоск  обманывать, 

представлять  д1!ло  не  въ  настоящемъ  вид*,  какъ 

шулеръ   передергиваетъ   карты,   зам-Ьвяя    одну 

карту  другою). 

Ср.  Критикъ-ругатель  выхватилъ  одну 
фразу,  безъ  предъидущаго  и  посл-Ь- 
дующаго  (и  приписадъ  мн'Ь  слова, 
сказанный  другимъ).  Какова  пере- 
держка, достойная  наиловчайшаго  и 
величайшаго  шулера-мошенника! 

Н.  Макаровъ.  Воспомнвавая.  Првдислов1в. 

Ср.  Провинщальныхъ  Печориныхъ— мно- 
жество разныхъ  сортовъ  и  видовъ. . . 
Одни  барышничаютъ  лошадьми,  или 
передергиваютъ  въ  карты  . . 

Садтывовъ.  Губврнск1в  Оч.  7.  Борвпановъ. 

* 

41.  Передовые  люди  (д1;йстввтельно  идущ{е  впереди 

въ  умственномъ  развили). 
Ср.  Лобъ  не  красн^Ьюш,1й,  хоть  есть  съ 
чего  красн'Ьть, 
Нахальство  языка  и  зычность  м-Ьд- 
ной  груди, 
Вотъ  часто  все,  что  надобно  им'Ьть, 
Чтобы  попасть  въ  передовые  люди. 

Кн.  п.  А.  Вазвмов1в.  ЗамЪткк.  2.  18в2  г. 

42.  Передъ  Богомъ  всЬ  равны. 

Ср.  НипйаГои,  Иез  гесЬ1!  Уог  Дет  ИеЪеп 

бои  Ь111 1сЬ  е1п  НипДаГои  ■«гхе  Ди. 
РпейпсЬ  "\У11Ье!т  I  камердинеру,  когда  тотъ, 
читая  вечернюю  молитву,  прочелъ:  Господь  да 
благословить  «васъ»  вместо  «тебя». 
Ср.  Малый  и  велик1й  тамъ  равны,  и  рабъ 
свободенъ  отъ  господина  своего. 

1ов.  8,  19. 

43.  Передъ  в-Ьчностью  все  пустяки. 

Ср.  Передъ  впчностью,  говорятъ,  все  пу- 
стяки—ал;  но  въ  такомъ  случае  и 
сама  вечность  пустяки. 

Тургеяввъ.  Дневннкъ  дешвяго  чвдов^ва. 

I  * 

44.  Передъ  сильными  мы  зайцы, 
Передъ  слабыми  —  слоны. 

„Чайный  цв'Ьтовъ".  Опера. 

Ср.  1п  расе  1еопе8,  1и  ргоеИо  сегУ1. 
Во  время  мира  львы,  на  войн*  —  олени. 

Твг1и11.  Согоп.  МП.  I. 

Ср.  Вот!  1еопе8,  Гопа  уи1ре8. 
Дома  львы,  вн*  дома  лисицы. 

Рв1т.  44,  4. 

Ср.  1п  ргае1ог118  1еопе8,  1П  са81п8  крогеа. 

81Д0П.  Бр.  5,  7. 
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Ср.  01X01  ^^^еV  XеоVте<;,  еу  {лахТ)  В'аХсотгехе;. 

Аг181орЪап.  Рах.  1189. 

См.  Между  молотомъ  и  наковальней. 
* 

45.  «Я  пережилъ  свои  желанья». 
Я  разлюбилъ  свои  мечты. 

А.  с.  ПушБВНъ.  1821. 

Ср.  8<;1гЬ,  Сб<;2  — Ви  Ьаак  ШсЬ  8е1Ь81;  йЬег- 
1еЫ. 
Умри  Гетцъ,  ты  пережидъ  себя  самого. 

С(в1Ье.  6612  у.  ВвгЦсЬшдвп.  5.  0612. 

* 

46.  Перейти  черезъ  Рубиконъ  (иноск.  сд1Блать  серьез- 
^^     ный,  решительный  шагь). 

Переходомъ  Цезаря  черезъ  Рубиконъ  (49  до  Р.  X.) 
началась  междоусобная  война. 
Ср.  ЕиЫсопет  <;гап9ео. 
См.  Жребш  брошенъ. 
* 

47.  Перекрестный  огонь  (иносв.  перекрестная  горя- 
чая бес*да,  —  ругань,  перестр'Ьливанхе  словами). 

Ср.  Вотъ  четыре  спорящхя  Фигуры  за- 
няли середину  комнаты  и  одновремен- 
но пропекаютъ  другъ  друга  на  пере- 
крестномъ  огть  восклицан1Й  . . . 

Садтыковъ.  Блатонам'Ьренныа  р'Ьчн.  9. 

Ср.  Въ  моихъушахъ, словно  перекрестный 
огонь,  раздаются  всевозможныя  при- 
в'Ьтств^я  и  поощрешя:  —  Дуракъ!  — 
разиня!  —  простоФиля!  —  Фалалей!  — 

СадтыЕовъ.  Блатонам'Ьрвннна  р'Ьчн.  Въ  до- 
рог*. 

Перекрестный  огонь  =  перекрещивающееся  вы- 
стрелы. 
См.  балалей. 

48.  Переливать  изъ  пустого  въ  порожнее. 

Ср.  Везд'Ь  все  то  же  в^Ьчное  переливанге 
изъ  пустою  въ  порожнее,  то  же  толче- 
Н1е  воды  . . . 

Тургеневъ.    Вешн!а   воды.    1,   (О  оувт4  и 
пошлой  фальши  всего  челов:ЬчесЕаго.) 

Ср.  Литература  у  насъ  во  всЬ  времена 
занималась  гимнастикою  недомолвокъ 
и  изнурительнымъ  переливатемъ  изъ 
пустого  въ  порожнее. 

Салтыковъ.  НедоЕонченныя  беседы.  1. 

Ср.  Всяк1й  дальн^йш1й  разговоръ  на  тему 
о  современномъ  общественномъ  воз- 
буждении былъ  бы  празднымъ  пере- 
ливатемъ изъ  пустого  въ  порожнее. 

СадтыЕовъ.  Отголоски.  1. 

Ср.  Однажды,  когда  два  такхе  дурака  (о 
которыхъ  даже  пословица  говоритъ: 
два  дурака  съ'Ьдутся  —  ино  лошади 
одур'Ьютъ)  при  мнЬ  вели  одушевлен- 
ный обм-Ьнъ  мыслей,  одинъизъ  нихъ... 
просто-н5,-просто  сказалъ  мнй:  Моп 
сЬег!  ты  можешь  только  запутать,  по- 
М'Ьшать,  но  не  разр'Ьшить...  и...  я 
скромно  удалился,  оставивъ  дураковъ 
переливать  изъ  пустого  въ  порожнее 
на  всей  ихъ  вол-Ь... 

Садтывовъ.  Благовам'Ьревныя  р^чя.  9. 

Ср.  Прямое  и  единственное  назначен1в 
всякаго  умиаго  челов^Ька  есть  болтов- 
ня, т.  е.  умышленное  пересыпанге  изъ 
пустого  въ  порожнее. 

ДостоевокЮ.  Записки  изъ  подполья.  1,  5. 

Ср.  Веп  Воск  те1кеп. 


Ср.  Бег  е1пе  те1к1;  Деп  Воск,  йег  А11(1еге 

Ьаи  йен  ЗхеЬ  ип1ег. 

Тгаке  1е8  Ьоиса. 
Ср.  М&сЬег  й  У1(1е. 

УоКаЕте.   Ье  8л^б  (ХУШ  в.).  Вогр1чаотея 
н  въ  XVI  в. 

Ср.  Ми1беге  Ыгсиш. 

Тч^.  Впсо1.  Ес1о8.  3,  91, 
Ср.  тра^оу  а|леХ"1се17. 
Доить  козла. 

Ьис1ап.  У^а  Овтопас11в. 

Ср.  ^ш(^  ат1С1?  ап  поп  Ьогит  аИег,  Ыг- 
сит  ти1§еге  у1<1е4иг,  аИег  сг1Ьгшп 
аирропеге? 

Ьпсхап.  УКа  Ветопае1!8  (Егавтив). 
Ср.  Потероу,  6  тоу   тра"уо7  хцеХт^соу,  у^  о  то 
хоах1УОу  етптсдек;  афроубсхтеро;. 
Кто  изъ  двухъ  глупее,  тотъ  кто  доигь  козла, 
или  кто  решето  подставлаегь. 

0!оквп1ап. 

Когда  Деионакгь  увид^лъ  нек1нхъ  философовъ, 
равно  невежественныхъ  и  между  собою  спора- 
щихъ,  какъ  одинъ  другому  предлагалъ  глупые 
вопросы,  а  другой  давалъ  дик1е,  къ  делу  не  иду- 
Щ1е  ответы,  то  сказалъ:  друзья,  не  кажется  ли 
вамъ,  что  одинъ  изъ  нихъ  доигь  козла,  а  другой 
подставляетъ  решето? 
См.  Меледу  меледить. 
* 

49.  Переложить  гн-Ьвъ  на  милость. 

Ср.  Насилу-то  я  кое-какъ  успокоилъ  его; 
кое-какъ,  наконецъ,  онъ  смягчился; 
но  долго  еще  не  могъ  р^кшиться  п«ре- 
мтьнить  гнпвъ  на  милость. 

ДостоевскгЗ.  Село  СтепанчиБово.  1,  2. 

Ср.  Промыслъ,  кормч1Й  нашъ  единый, 
Гтьвъ  на  милость  преклоня, 
Ты  насъ  вынесъ  изъ  пучины 
Волнъ  морскихъ  и  волнъ  огня. 

Ев.  п.  А.  ВяземскШ.  Море.  3.  (Похаръ  на 
мор'Ь.) 

Ср.  Спайе  Шг  ЕесЬ!  егдеЬеп  кззеп. 
Ср.  Е1П    Аиде   гийгйскеп  (въ  смысле  — 
снисходительности). 

50.  (Не  тужи:)  перемелется— все  мука  будегь. 
Обойдется,  оботрется— все  по  старому  пой- 
детъ. 

Ср.  Насъ  и  теперь  друпе  господа  при- 
т-Ьсняютъ;  но  безъ  этого  обойтись, 
видно,  нельзя.  Перемелется  —  авось, 
мука  будетъ. 

Тургеневъ.  Записки  Охотник».  Однодворецъ 

ОВСЯННБОВЪ.  -■ 

Ср.  Твою  печаль  уптгиитъ  Богъ  и  время! 

А.  С.  ПушБипъ.  Русалка.  1.  Бвяаь. 

Ср.  О  Ше  2е11 181;  е1п  ^ипйег^ЬМ^ег  ОоН. 

ЗсЬтег.  \Уа11еп81е!па  Тоа.  5,  в.  Оотйоп. 

Ср.  Без  МепзсЬеп  Еа^е!  131  (116  2еИ. 

ЗсЫНег.  ^Vа11впз^о^из  Той.  5,  11.  ОситЬ. 

Ср.  Тт)е  15  1Не  пигзе'апс!  Ьгееёег  о(  а11  доо(1. 

Время  кормилица  и  мать  всего  добраго. 

8Ьаквзр.  ТЬв  1«о  СепИешеп  оГ  Увгопа.  8, 1. 
Рго1бП8. 

Ср.  Ье  1етрз  ев!;  ип  дгапй  та11ге,  11  гё^Ь 
Ь1еп  (1ез  сЬоаеа. 

СогпвШв.  БеНогшз.  2,  4.  Ухпа4в. 

Ср.  и  (етро  е  ип  да1ап1'  иото. 

Магаг!п. 

Ср.  Башпоаа  ^и^(1  поп  штшиК;  Пев? 

Всесокрушающ1и  день  (время)  чего  не  ума- 
лить? 

Нога».  Оа.  3,  6,  45. 
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Ср.  х?^''®'!  Т*?  е01Аару];  део;. 
Времн  милостивый  Богь. 

ЗорЬокК  Е1вс1га.  179. 

51.  Переметная  сума  (ивоск.  челов'Ькъ  пепостоян- 

вый  —  вевадежвый  товарищъ). 

Ср.  Ну,  ужъ  и  душа  у  тебя,  Дормидон- 
тычъ!  подлинно  можно  сказать:  рас- 
колота на-двое!  (говорилъ  бурмистръ 
Могильцеву)  и  матушка  зорко  сл^Ь- 
дила  за  каждымъ  его  шагомъ,  потому 
что  ре11утац1я  «переметной  сумы» 
утвердилась  за  пимъ! . . . 

Скхтыковъ.  Иошехопсваа  отарива.  9. 

Переметаая    сума  =  дв*  сумы  въ  одву  связь, 
для  переквдки  черезъ  плечо  или  черезъ  сЬдло. 
* 

52.  Перемывать  косточки  (судачить,  осуждать). 

Ср.  Около  столика,  въ  барской  гостинной, 
Дамы  уселись  вокругъ 
И  занядися  беседой  невинной: 
Косточки  моютъ  у  близкихъ  подругь. 
Н.  СтружБввъ.  Д'Ьловое  время. 

Ср.  Когда  мы  такимъ  образомъ  (называя 
кого  —  или  дуракомъ,  или  подлецомъ) 
перемывали  всЪмъ  нашимъ  знако- 
мымъ  косточки  . . .  разговоръ  на  ми- 
нуту замолкъ. 

Гл.  УсиенсЕхЗ.  Изъ  деревенсБаго  дневняка. 

Ср.  Она  совершенно  ув1Ьрена,  что  я  въ 
настояш,ую  минуту  до-бЬлй,  перемы- 
ваю съ  вами  косточки  нашихъ  ближ- 
нихъ. 

Салтыковъ.  Губернопв  Оч.  7.  Еорепановъ. 

53.  Перенюхаться    (свюхаться,    сговориться,    ста- 
кнуться). 

Ср,  У  меня  остались  прежн1я  сношея1я; 
могу  кой-о-чемъ  разв-Ьдать,  съ  раз- 
ными тонкими  людьми  перенюхаться; 
этимъ  и  беру. . . 

Достоевск13.  Униженные  в  осворбленные.  2, 5. 

53*.  Пересолить  (иноск.  превзойти  м*ру). 

Ср.  Защитннкъ  ужъ  слишкомъ  страстно 
зашд1щалъ  (подсудимую),  такъ  ска- 
зать, даже  пересолилъ . . . 

ДостоевсвЮ.  Двевнивъ  1876  г.  Май.  1,  4. 

54.  Пери. 

Ср.      Пью  за  здрав1е  Мери, 
Милой  Мери  моей  . . . 
Этой  миленькой  пери. 

А.  с.  Пушкинъ.  П4сня. 

Ср.      И  къ  нему,  благоуханьемъ 
Съ  высоты  привлечена. 
Мчится  Лери  —  и  дыханье 
Пьетъ  душистое  она  . . . 

А.  и.  Пододинсый.  Днвъ  и  Перн. 

Ср.      «Мн'Ь-ль,  преступной,  упованье? 
Мн-Ь-ль,  охверженной,  с1янье 
И  Эдема  красота? 
О,  б-Ьги,  б'Ьги,  мечта! 
Вижу  сомкнутыя  двери: 
Я  зъ  пл-Ьну!»  И  очи  Пери 
Полны  слезъ  —  и  вновь  она 
Тайной  грусти  предана  . . . 

Такъ  яе. 

Ср.  Жуковсв1в.  „Пврв."  Повесть. 

Ср.  О  ра-Ь  и  Пери. 

ТЬот.  Мооге.  ЬоПа  ЕакЪ, 

Пери— прекрасныявоздушиыя  существа,  питаю- 
щ1яся  запахоиъ  цвЪтовъ  и  витающ!я  въ  высшихъ 


сдонхъ  воздуха.  Хотя  он'Ь  и  принадлежать  къ 
<Девсаиъ,>  падшимъ  духаыъ,  подчивеиныиъ  Ари- 
иану,  во  Еакъ  уже  исправпвш1яся,  ов^  иогутъ 
приблизиться  Еъ  раю  и,  по  соввршенноиъ  очн- 
щеп1и,  войти  въ  него. 

(Цорсндск.  Миволог.) 
* 

54*.  Перлъ  создан1|. 

Ср.  Разнузданный  развратъ,  ув-Ьнчанный 

цв^^таии — 
И  трудъ  поруганный  . .  .  См'Ьющхйся 

глупецъ, 
И  плачущ1й  въ  тиши  незримыми  сле- 
зами. 
Затерянный  въ  толп'Ь,  непонятый  му- 
дрецъ! . . . 
И  это  значить  жить?  И  это  —  перлъ 
творенья, 
Разумный  челов'Ькъ?  . . . 

Надоовъ.  „И  врикн  орг^и". 

Ср.  Не  признаетъ  современный  судъ,  что 
много  нужно  глубины  душевной,  дабы 
озарить  картину,  взятую  изъ  пре- 
зр^Ьнной  жизни,  и  возвести  ее  въ 
перлъ  созданья;  что  всякш  восторжен- 
ный смпаго  достоинъ  стать  рядомъ  съ 
высокимъ  лирическимъ  движенъемъ;  что 
цплая  пропасть  между  нимъ  и  крив- 
ляньемъ  балаганнаго  скомороха! 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  7. 

Ср.  В1е  Рег1е  —  жемчужина. 
См.  См'Ьхъ  сквозь  слезы.  См.  Иной  си^хъ 
плачемъ  отзывается. 

55.  Перо  —  бойкое,  острое  (иносб.  слогь,  способъ 

выражен1я  на  письы'Ё). 

Ср.  Вы  им-Ьете  перо  —  держите  его  бодро 
на  страхъ  разрушителямъ  и  на  поль- 
зу добрымъ  порядкамъ ...  . 

Садтывовъ.  Пестрыя  письма.  9.     [^V^^*'кь-^ 

Ср.  Р1ите  (въ  смыслЬ  писатель).  / 

Ср.  Кисть  (въ  живописи)  —  сиълая,  ши- 
рокая, сочная. 

* 

56.  Перстъ  Бож1й. 

Ср.  Явились  мошки  на  людяхъ  и  на  ско- 
т1Ь.  Старались  также  и  волхвы  чарами 
своими  произвести  мошекъ,  но  не  мо- 
гли. И  сказали  волхвы  Фараону:  это 
перстъ  Бож1Й. 

Исходъ.  8;  17,  18,  19. 

Ср.  Если  же  Я  перстомъ  Божхимъ  изго- 
няю б-Ьсовъ,  то,  конечно,  достигло  до 
васъ  Царств1е  Бож1е. 

Лук.  11.  20. 

См.  Перстъ  Твой  вижу  ясно. 
* 

57.  Н*тъ,  прочь  сомн1Ьнья!  Перстъ  Твой  вижу 

ясно! 
Со  вс%хъ  сторонъ  мн^  шепнуть  голоса: 
«Возстань  за  Русь— на  то  есть  воля  Божья». 

А.  Н.  Островсв1Я.  Мннянъ. 

Ср.  Пречистая  три  ночи  сряду 

Являлась  мн-Ь  и  говорила:  Встань, 
Тебя  Господь  къ  иному  призываетъ. 

ЖуЕовск1Я.  Ордеавскаа  дЪва  (Шиллера), 

Ср.  8о  181  йеа  6е181е8  КиГап  т1сЬ  ег^апцеп, 
Ег  зргасЬ  ги.  т1г  аиа  Й1е8е8  Ваитев 
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веЬ  Ь1П.  Би  зоНа*  аи^  ЕгДеп  Гйг  шсЬ 

геидеп. 

всЫИег.  П1в  ^аI1к&аа  топ  ОтЬапз.  1,  4.  До- 
Ьаппа. 

См.  Перстъ  Божхй. 
* 

58.  Пертурбац!я  (иноск.  —  сиатен1е,  шуиъ,  воднеше, 
тревога)  —  въ  обществ*,  на  бирж*. 

Ср.  Откуда  взялось  мнЪн1е,  что  отечество 
— не  пирогь,  а  культъ,  дающхй  очень 
мало  правъ  и  налагающ1Й  очень  много 
обязанностей?  Кто  это  говоритъ?  . . . 
Очевидно,  что  это  не  спроста,  а  на- 
рочно, что  тутъ  есть  какая-то  пертур- 
бацгя,  подрывъ,  потрясете! 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Феврахя. 

Ср.  ТигЪаз  Гасеге. 
Производить  смятен1е. 

Твгеп*. 

Пертурбац|я  (астрон.)  —  неправильность  дви- 
жен1а  пданегь  относительно  союца. 

58*.  Перуны  блещутъ  (нноск.  молшя),  перуны  метать 

—  поражать. 

Ср.      Пониже  опускаю  струны: 

Стпховъ  надутыхъ  не  люблю; 
Гд-Ь  будутъ  надобны  перуны, 
Гремушку  тамъ  употреблю. 

М.  М.  ХерасЕовъ.  Бахар1ана. 

Ср.  Кругомъ  его,  изъ  облаковъ,  гремяпце 
перуны  блещутъ. 

Ломоносовъ. 

Ср.  Гремитъ!  Благоговели  сынъ  персти! 
Се  ветхЫ  деньми  съ  небеси 
Изъ  кроткой,  благотворной  длани 
Перуны  с^Ьетъ  по  земл-Ь. 

Державпнъ.  Разиышлвн1е  по  случаю  грома. 

Перунъ — (мне.  богъ  грозы— въ  правой  рук*  лукъ, 
въ  д*вой  кодчанъ  со  страдами  —  ■Ьздигь  по 
небу  въ  кодесниц*  и  пускаетъ  огненный  стр*лы). 

59.  Беззакон1я  мои 
Песка  морского  паче:  сыроядецъ. 
Мучитель,  блудникъ,  церкви  оскорбитель... 

Гр.  А.  Б.  Толстое.  Снврть  1оанва  Грознаго. 
1оавнъ. 

Ср.  Магхз  е1 1еггае,  питегодие  сагепНа  Ьа- 

гепае. 
Ног.  оа.  1,  28,  1. 
Ср.  81,  ^иап^а8...  РоШиз  Ьагепаз. 

Во6*Ь.  Сопзо!.  рЫ1.  2,  2,  1. 
Ср.  "Ога  фа|д.а^о?  те  хоус?  те. 
Какъ  песку  и  пыдв. 

Ношег.  1Иаа.  9,  385. 

Ср.  Умножая  умножу  с'Ьмя  твое,  какъ 
звезды  небесныя  и  какъ  песет  на 
бере1у  моря. 

Быив.  22, 17. 

Ср.  Ископилъ  1осиФъ  хл^ба  весьма  много, 
какъ  песку  морского. 

Быт1в.  41,  49. 

60.  Песокъ  сыплется. 

Ср.  «Песокъ  ты,  старая  шлея!  Экой  песокъ, 
каргй  старая!»  (бранно.) 

Ср.  «В^дь  онъ  долженъже  бытькр4покъ, 
потому  что»  . . .  Какая  кр-Ьпость,  пе- 
сокъ сыплется,  ваше  превосходитель- 
ство! 

Гоголь.  Мертвые  душж.  2,  3.  Чяшховъ. 


61.  Песьи  мухи  (одна  изъ  казней  египетскихъ). 

Ср.  Если  не  отпустишь  народа  Моего,  Я 
пошлю  на  тебя  и  на  рабовъ  твоихъ  и 
на  народъ  твой  и  въ  домы  твои  песь- 
ихъ  мухъ. 

Погибла  земля  (Египетская)  отъ  песь- 
ихъ  мухъ. 

Иех.  8;  21,  22,  24,  31. 

62.  Петру  I  Екатерина  И  (надпись  на  паиатниЕ*  Пе- 
тра I). 

Ср.  Нерукотворная  зд^Ьсь  Росская  юра, 
Внявъ  гласу  Божгю  изъ  устъ  Екате- 
рины, 
Прешла  во  градъ  Петровъ  чрезъ  Нев- 
ская пучины 
И  пала  подъ  стопы  Великаю  Петра. 

Рубанъ  (о  М^днонъ  всадвжвЬ  работы  Фаль- 
конета). 

63.  Печаль  не  уморитъ,  а  здоровью  повредитъ. 

Ср.      Отъ  кручины-думы 

Въ  сердц'Ь  кровь  застыла. 

Еольцовъ.  Горькая  дола. 

Ср.      Зла  б-Ьда. . . . 

Губитъ  безъ  разбора  . . . 
И  щемитъ  и  ноетъ, 
Болитъ  ретивое. 

Кодьцовъ.  2-аа  п'Ьснь  Лихача-Кудрявнча. 

Ср.      Да  румянецъ  лица 
Печаль  рано  сожгла, 
Да  морщины  на  немъ 
Ядомъ  слезъ  провела. 

Еольцовъ.  Разсчетъ  съ  жязшв). 

Ср.  А  р1адие  о!  8!дЫпд  апй  дг1е{!  Н  Ыом$  а 
шап  ир  Пке  а  ЫаЛёег. 
Чоргь   побери   горе  и   вздохи;  огь  этого 
вздуваегь  человека,  кавъ  и*хи. 

вЬакезр.  Кш^;  Непгу  IV.  1,  2,  4.  ГаЫа?. 

Ср.  Ггапд11;  ГогИа  согйа  с1о1ог. 

Печаль  и  твердьиъ  сердцемъ  сокрушаегь. 

Т1Ьи11.  3.  в1в8.  3. 

См.  Моль  одежду  тлить,  а  печаль  сердце. 

64.  Печально  я  гляжу  на  наше  поколенье!    Л 
Его  грядущее— иль  пусто,  иль  темно.     7 

М.  Ю.  Лермоятовъ.  Дума. 

65.  Печальный  Демонъ,  духъ  изгнанья, 
Леталъ  надъ  грешною  землей  — 

.   И  лучшихъ  дней  воспоминанья 
Предъ  нимъ  т*снилися  толпой. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демонъ. 

Ср.  Полынь  посл'Ь  меду  горч'Ье  самой  себя. 
Ср.  Наут§  по  тоге  Ьи1;  1Ьои^Ы  оГ  \(гЬа4 

(Ьои  7ег(, 
То  (ог1иге  (Ьее  (Ье  тоге,   Ьеш^  \гЬа( 

(Ьои  аг!. 
'     Ничего  не  осталось  кром*  воспо11ннав1Я  о 
томъ,  что  ты  быДЪ; 

Чтобъ  усиливать  твою  муку  о  томъ— что  ты 
теперь. 

ЗЬакеир.  Е!пк  В1сЬага  III.  4,  4. 

Ср.  Гог  оГ  Гог1ипез  зЬагре  адтегвИе, 
ТЬе  \|гогз1  к1пй  о{  1п{ог1ипе  18  1Ь18, 
А  шап  1Ьа1  Ьа1Ь  Ьееп  ш  рго8реп1е 
Ап(1  и  гетегаЬег,  \уЬап  11  развес!  1я. 

СЬаповг.  ТгоНаз  ахи!  Сгввв1дв.  3, 1625. 

Ср.  ВеЬ  поп  раг1аге  а1  т1зего 
Ве1  вио  рег(1и1о  Ьепе  . . . 

р.  М.  Р1атв.  В1^1в11о  (шш.  ^  ТвгсЦ)  1,  9. 
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66. 


Ср.  О  йо1се22е  регди4е!  о  тетопе 

Б'ии  атр1е880  сЬе  та!  поп  8'оЫ1а!.. 

Ап1.  Цошт».  11п  Ьа11о  1п  тяасЬвп.  8,  1. 

Ср.  81еие,  е  йе1  сИ  сЬе  Гигопо 
Ь*а8за18е  11  зоууеп1г. 

Мапхоп!.  II  о1пдпв  Ма^^Ь.оде  (оНапоюов! 
ва  остр.  Едвв1). 

Ср.  II  Ьеп  ра88:ио  е  1а  ргезеп1е  П01а1 

Тааао.  Ат1п1а.  2,  2. 

Ср.      Nе$$ип  тадд!ог  (]о1оге 

СЬе  г1сог(1аг$!  де\  1етро  1е11се 

N6113  т!8ег1а. 

Нггь  большаго  мучевья 

Какъ  о  пор'Ь  счастднвоб  вспоминать 

Въ  несчаст1н. 

Бап1е.   01т1п.   Сош.  ТпГегпо.   5,   121—123. 
перев.  Мвпаева. 

Бабровъ  взядъ  этогь  стихъ  эпиграфонъ  къ  по- 
эм* «Согзаг». 

Ср.  1п  опш!  а(1уег811а(;е  1'ог1ипае  1п?е11С1551- 
тит  депиз  !п{ог(ит'1  е${  ?и|'$$е  {еИсет. 
Изъ  всЁхъ  превратностей  судьбы  —  самое 
большое  несчастье,  когда  прежде  испыталъ 
счастливые  дни  (когда  вспомнишь  о  быв- 
шихъ   счастливыхъ  дняхъ). 

Во«1Ь1П8  (^ч)кодо  524  по  Р.  X).  Соп8о1.  РЫ- 
1ов.  2,  4. 

Ср.  Вспомнилъ  1ерусалимъ,  во  дни  б'Ьд- 
СТВ1Я  своего  и  страданхй  своихъ,  о 
всЬхъ  драгоц'Ьнностяхъ  своихъ,  ка- 
К1Я  были  у  него  въ  прежнхе  дни. 

Плачъ  1врвмш.  1,  7. 

См.  Пусть  не  видятъ  люди  прожитое 
счастье.  См.  Верхнимъ  концомъ  да 
внизъ. 

* 

Финскхй  рыболовъ, 
Печальный  пасынокъ  природы. 

А.  С.  ПушкиЕъ.  М'Ъдный  всадникъ. 

Си.  Иному  счастье  мать,  иному  мачиха. 


67.  Печать — иноск.  звакъ  (какъ  бы  оттискъ),  отпеча- 
токъ. 

Ср.  Года  ученья  минули 
И  юноша,  отмеченный 
Печатью  дара  божьяго 
Ста.1ъ  пылкимъ  и  восторженнымъ 
11"Ьвцомъ  освобожден1я  . . . 

ЕвЕрасовъ.  Кому  на  Руси.  1,4.  Доброе  время. 

Ср.  Смиренья  съ  простотой  лежитъ  на  немъ 

печать, 
Свой    страннический  крестъ  прхявъ, 
какъ  благодать, 
Изъ  дальняго  села  пришелъ  онъ  . . . 

Кн.  п.  А.  Вааеисв1Я.  На  церковное  отровн1е. 
Ср.  И  Я  узналъ  тебя!  узналъ! 
Ни  время,  ни  чужой  нарядъ 
Не  изм-Ьнятъ  злов4щ1й  взглядъ 
И  это  бл-Ьдное  чело, 
Гд-Ь  преступление  и  зло 
Печать  оставили  свою  . . . 
Лермовтовъ.  БоарвнъОрша.  8. 

Ср.  'Т  18  Ье!  Ч  18  Ье!  ^  кпомг  Ыт  поуг; 
^  кпоту  Ь1т  Ьу  Ыз  ра1И(1  Ьго^. 

Вугоп. 

См.  Отъ  головы  до  пятокъ. 

68.  Печать  молчанья. 

Ср.      Его  (поэта)  богиня  —  простота, 
И  ТИХ1Й  ген1й  размышленья 


Ему  поставилъ  отъ  рожденья 
Печать  молчанья  на  уста, 
д.  в.  Вввевнтиновъ.  По>гь. 

Ср.      Не  много  нстннныхъ  пророковъ 
Съ  печатью  тайны  на  челе, 
Съ  1'лаголомъ  неба  на  земл-Ь. 
Его  же  (предошертвов  ствхотворвв1е). 

Ср.      Замолкли  звуки  дивныхъ  п'Ьсень, 
Не  раздаваться  имь  опять, 
Пр1ютъ  пЪвца  угрюмъ  и  т-Ьсенъ, 
И  на  устахъ  его  печать. 

Ы.  Ю.  Лермовтовъ.  На  смерть  Пушвава. 
* 

69.  На  в-Ьсъ 

Кумиръ  ты  ц-Ьнншь  Бельведерск1й. 
Ты  пользы  въ  немъ  не  зришь. 
Но   мраморъ   сей   в-&дь   богъ!  Такъ 

что-же? 
Печной  горшокъ  теб'Ь  дороже: 
Ты  пищу  въ  немъ  себ'Ь  варишь. 

А.  С.  Пушввнъ.  Чернь.  Поэтъ. 

Ср.  Етет  181  81е  Не  НоНе,    й\е    ЫттПзсНе 

Св{11п,  (1ет  Ап(1егп 

Е!пе  1исЬ{!де  КиИ,  (1!е  гНп  т1{  Ви({ег  уег- 

$огд1. 

Одному  она  величественная  богивя  небесъ, 
Другому  —  здоровая   корова,  которая   его 
свабжаегь  масломъ. 

ЗсЪШвг.  0!в  ^УхввепзсЪаГ^. 

Ср.  Роуега  е  пи(1а  уа!,  РПо$оПа, 

0!се  1а  (игЬа  а1  уИ  диа(1адпо  1п!е$а. 

Бедная  и  нагая  идешь  ты,  философ1я, 
Говоритъ  толпа,  помышляющая  объ  одпомъ 
гадкомъ  барыпгЬ. 
Ре1гагса.  8опв1и  е  Сапгоп!.   1,  10. 

Ср.  Ргоси1,  О!  ргоси!  е8{е  рго!ап!! 

Прочь,  нев1;жды. 

У1тг.  Аеп.  6,  258. 

См.  Оно  не  столь  хоть  видно. 
* 

70.  Пива  (наши)  не  сваришь  (д1;ла  не  сд'Ёлаешь)! 

Ср.  Н^тъ,  ребята,  съ  вами  пива  не  сва- 
ришь . .  съ  вами  тутъ  жить,  ничего 
не  разберешь,  точно  въ  тьм-Ь  кро- 
мешной, лучше  отъ  васъ  убраться 
по  добру  по  здорову! 

Тх.  Уепвпск1Л.  Малые  ребята.  11.. 

См.  Прем1я.  См.  Тьма  кромешная. 

*  < 

71.  Пивень  каже  куднудакъ,  а  курочка— не  такъ! 

Ср.  Чудкс1я,  мосьиане,  да  и  полно!  вос- 
кликнулъ  топорща  брови  «не  усп-Ьв- 
Ш1Й  въ  своей  протекщи»  Разумовск1й: 
не  все  братику  по  нашему!  Пивень 
каже  кудкудакъ,  а  курочка — не  такъ! 
Даиилевск1б.  Мнровнчъ.  Гр.  Разумовсв1Д  о 
Екатерин'Ь  П. 

72.  Пигмеи  (иноск.  люди  нравственно  ничтожные). '^ 

Ср.  Для  толпы  онъ   великъ,  для  толпы 

онъ  пророкъ; 

Для  себя  онъ — ничто,  для  себя  онъ — 

пигмей!. . . 

Ыадсовъ.  „Вндншь  —  вотъ  онъ!" 

Ср.  Любилъ  среди  своихъ  блуждан1й 
Отчизну  бЬдную  свою. 
Ея  мятелями  обвйинъ, 
Ея  пигмеямгс  осмЬянъ 
Онъ  жить  хот'Ьлъ  въ  родномъ  краю... 
я.  п.  ПоховсвЦ.  На  смерть  Надсова. 
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Ср.  Какая  я  теб'Ь  матушка,  пигмей  ты 
этакой !  Какъ  см  Ьешь  ты  давать  та- 
кое назван1е  благородной  дам-Ь,  ко- 
торой м^Ьсто  въ  высшемъ  обществ'Ь, 
а  не  под-тЬ  такого  осла,  какъ  ты! 

Достоевск13.  Дядюшкввъ  сонъ.    10.   Марьж 
Алексавдровна  —  мужу. 

Ср.  Ру^таео  Ьгвуюг  ^гиет  1;1теп11. 
Меньше  пигмея,  боящагося  журавля. 

Рпар.  46,  8.  ср.  ^пVвп.  6,  505. 

Ср.  ^ао^ит 

То1;а  соЬога  рейе  поп  езк  акюг  ипо. 

1пте11а1.  ср.  РПп. 

Пигмеи  —  миеоюгичесгЛе  люди,  величиною  съ 
кулакъ;  они,  кром*  маленькаго  роста,  отлича- 
лись векрасивымъ  т'Ёлосложен1емъ:  голова  со- 
ставляла третью  часть  величины  всего  гЬла. 
Ср.  Разсказъ  о  битв-Ь  ихъ  съ  журавлями. 

Нош.  Шаз.  3,  6. 

Разсказъ  о  томъ,  какъ  они  ополчились  противъ 
спящаго  Геркулеса  и  карабкались  по  немъ,  — 
послужилъ  шуточнымъ  намекомъ  на  борьбу 
пигмеевъ  унственвыхъ  противъ  великихъ  св'ё- 
тнлъ. 

Ср.  РЬПоз^га*.  1соп.  2,  32. 

Нападен1е  Пигмеевъ  на  Геркулеса  представлено 
на  картин*  (Флориса)  Де  Вргенд'а  (1520  — 
1570).  Гравюра  Кока. 

См.  Мальчикъ  съ  пальчикъ.  См.  Диди- 
путы. 


73.  Что-жъ  д-Ьлалъ  ты?  —  «Пилъ,  "Ьлъ  и  спалъ, 
Да  все  подписывалъ,  что  онъ  ни  подавалъ». 
—  Скор'Ьй  же  въ  рай  его! 

Брыловъ.    Вельможа.    (Сатрапъ    о    аебЬ  я 
своемъ  секретаре.) 

Ср.  Пгслъ  много,  много  плъ  и  спалъ. 

Кя.  и.  Долгорукой. 

Ср.  №11а1  15  а  тап, 

I!  (11$  сН!е!  доо(1,  апй  тагке^  о^  Ы$  {|те, 
Ве  Ьи{  1о  $1еер,  ап(1  !ее(1?  А  Ьеа$1  по 

тоге. 

Что  такое  челов*къ, 

Если  высшее  его  благо,  вся  польза  отъ  его 

времени  — 
Лишь  спать  да  откармливаться?  Скотъ,  ни- 
чего больше. 

вЬакевр.  Нат1в1.  4,  4.  Нат1в{. 
* 

74.  (Граздникъ)  Пимена  гулимана  и  лентяя  пре- 

подобнаго. 

Огуры  (отговорки)  святыя  и  л'Ьни  праведныя. 
«Онъ  въ  святцы  не  глядитъ,  ему  душа  празд- 
ники сказываетъ». 

(Говорится  въ  отв-Ётъ  не  желающему  работать  по 
поводу  любого   праздника,  а  то  н  безъ  празд- 
ника.) 
Ср.  РеЬп'5  рготепаП8. 

Лихорадка  прог]'льная: 
Отв-бтъ  ученику  на   отговорку  его,  что  онъ  не 
приходилъ  въ  классъ  по  случаю  болезни;  рго- 
шепаИз  (несуществующее  слово)  отъ:  зе  рго- 
шепег. 

См.  Л']^нивому  всегда  праздникъ. 
* 

75.  Пиндъ  —  одно  нзъ  м^стопребывавШ  Аполлона  и 

Музъ  (мне.). 

Ср.  Линда  посптитель  —  поэтъ. 
Ср.  Безпечный  Пинда  посЬтитель, 
Я  съ  Музой  н-Ьжусь  молодой. . . 

А.  С.  Пушвииъ.  Моему  Арнетарху. 


Ср.  Положимъ,    что    на    Пиндъ  взобрав- 
шися  счастливо, 
Поэтомъ  можешь  ты  назваться  спра- 
ведливо. 

А.  С.  Пушганъ.  К*  другу- стихотворцу. 

См.  Геликонъ.  См.  Парнасъ. 

*  \ 

76.  Пиперментъ.  Перечная  мята.  \ 

Нимфа  мутныхъ  водъ  Коцита  —  Менте  (Мвнте)     ' 

была    любовницей   Плутона.    Прозерпина,  изъ 

ревности,  превратила  ее  (МепШе)  въ  р8стен1в 

(тепШа  р1рег11а)  —  перечную   мату.   (Мйпге, 

М1п2е.) 

Отъ  нея  съ  т*1ъ  поръ  в*вгь  холодомъ?!  (греч. 

мие.) 

* 

77.  Пирогъ  съ  казенной  начянной. 

Ср.  Ужели  литература  породила  эти  ле- 
Г10НЫ  сорванцовъ,  у  которыхъ  на 
язык-Ь  «государство»,  а  въ  мысляхъ 
пирогъ  съ  казенной  начинкой. 

Садтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 
* 

77*.  Пирогъ  съ  н'Ьтомъ  (безъ  начинки). 

Ср.  Бублики  съ  макомъ  и  съ  такомъ,  т.  е. 

такъ  —  безъ  мака.  (Малоросс.) 
См.  Приложиться  къ  общественному  пи- 
рогу. См.  Теплое  м-Ьсто. 
* 

78.  Пиръ  горой  (большой,  съ  обильньшъ  угощен1емъ). 

Ср.  Коли  спорить,  такъ  ужъ  см-Ьло; 
Коль  карать,  такъ  ужъ  за  д-бло; 
Коль  простить,  такъ  всей  душой; 
Коли  пиръ,  такъ  пиръ  горой. 

А.  Толстой. 

Ср.  Гремитъ  на  Волг^Ь  музыка, 
Поютъ  и  пляшутъ  девицы,  — 
Ну,  словомъ,  пиръ  юрой! 

Неврасовъ.  Бону  на  Руся.  Поол^дышъ.  3. 

79.  Пиръ  на  весь  м!ръ. 

Ср.  Посл-Ь  этого  у  насъ  началось  настоя- 
щее веселье ...  а  наконецъ  я  и  самъ 
задалъ  пиръ  на  весь  мгръ. 

СалтыБовъ.  Уб'Ьжвщо  Ыонрвпо.  2. 

См.  Пиръ  горой. 

80.  Пити  вмерти,  и  не  пити  вмерти;  такъ  все  лучше 

пити  вмерти. 

Островск1й.  Доходное  н1ото.  8, 4.  Дооухевъ. 

81.  Взгляни  съ  слезой  благогов^^нья  — 
И  молви:  это  сынъ  боговъ, 
Питомецъ  музъ  и  вдохновенья. 

Д.  в.  Веневвтивовъ.  Поэтъ. 
« 

82.  Пить  горькую  чашу. 

Ср.  Все  мы,  б-Ьдные,  изв^^али, 
Чашу  выпили  до  дна. 
Невраоовъ.  Филавтросгь, 

Ср.  Мало  было  одн-Ьхъ  б-Ьдъ,  такъ  видно, 
еще  не  вся  чаша  выпита ! 

ДостоввоБ1в.  Уввжеиныоаосжорблевиыв.  1, 12. 

Ср.  Иже  за  правду  и  вЬрность  ку  Мо- 

нарсЬ  нашу, 
Страдан1я  и  смерти  испилисмо  чашу. 
Часть  надписи  па  мраморной  плвтЬ  надъ  моги- 
лами В.  Кочубея  и  И.  Искры  (казнепныхъ  Ма- 
зепою за  донесеи1е  Петру  1  о  его  изм^п-Ь). 
Ср.  Онъ  пилъ  горькую  —  чашу  (шуточно). 


314 


Ср.  Ег  1гапк  (1еп  ЬШегп  — 
Ке1с11  йеа  ЬеЬепз.. . 

Ср.  Испить  полную  чашу  до  конца. 

По.  69,  6;  74.  9. 

Ср.  Воспрянй,  воспряни,  возстань,  1еру- 
салимъ,  ты,  который  изъ  рукъ  Гос- 
иода выпилъ  чашу  ярости  Его,  вы- 
пилъ  до  дна  чашу  опьянеы1я,  осушилъ. 

иса1н.  51,  17.  Ср.  1врвж.  25, 17  в  дах^. 
См.  Снявши  голову. . .   См.  Чашу  выпить 
до  дна. 

* 

88.  Пить  мертвую  (чашу),  пьянствовать  безпробудво. 

Ср.  О  д^тяхъ  забывалъ!  обманывалъ 

жену! 
Игралъ,  проигрывалъ,въ  опеку  взятъ 

указомъ; 
Танцовщицу  держалъ — да  не  одну — 
Трехъ  разомъ! 
Лилъ  мертвую! . . . 

Грибо±довъ.    Горе  огъ  Ума.  4,  4.  Реовтя- 
ловъ. 

84.  Пиши  къ  родителямъ  (угроза). 

Ср.  Удары  градомъ  сыпались; 

—  Убью !  пиши  къ  родителямъ ! 

—  «Убью!  зови  попа!» 

Еввраоовъ.  Кону  на  Руси.  Про  хохопа  пря- 
м'Ьрнаго. 
* 

85.  Пиши  пропало  (о  невозвратной  потер'Ё,  о  несбы- 

точномъ). 

Ср.  Смотри  же,  ещ,е  разъ  повторяю:  учись 
и  чарки  не  знай,  а  хлебнешь  разъ  съ 
горя  (а  горя-то  много  будетъ!),  пиши 
пропало,  все  къ  б^су  пойдетъ  . . . 
ДостоевскгЗ.  Неточка  Незванова.  1. 

Ср.  Съ  метрическою  ссорясь  книгой, 
Сочтя  годовъ  десятковъ  шесть, 
Мелина!  хочешь  ты  подъ  иго 
Народъ  любовниковъ  подвесть. 
Уймись!  и  зеркало  сказало — 
Пиши  пропало! 

Кн.  п.  А.  Ваземсгай.  Пнше  пропахо. 
* 

86.  Пища  для  души. 

Ср.  Ьа  поиггИиге  йе  1'&те. 
Аббатъ  Террасонъ  въ  роман*  своемъ  «8е1Ьоз» 
говорить  что  на  библиотек*  въ  Мемфис*  па- 
ситъ  надпись : 

Ьа  поиггИцге  де  Гате.  Отсюда  по  же1ан1Ю  Фри- 
дриха Вел.  на  Королевской  библиотек*  въ  Бер- 
лин* (оконч.  1780  г.)  надпись: 

Nи^^^теп^ит  8р1п1и8(!). 

Пища  для  дыхан1Я  ( I). 

вм*сто :  1П^еп11  — 

неудачный  переводъ  съ  н*мецкаго  — 

КаЬгип^  йеа  Ое1818. 
Ср.  народную  шутку:  8р1г1(;иа  18  оосЬ  'п 

NаЬ^ипй8т^ие1 ! 

т.  е.  спиргь  также  предиегь  питан!а. 
Ср.  Ч  ч/^;  ^атреТоу  (лекарство  для  души). 

Надпись  на  библ10теЕ*  царя  ОзшаосНа  въ 

Ёгипт*. 

Ср.  01одог.  81си. 

87.  Кому  такая  жизнь  сносна? 
Лисица  отв'Ьчастъ: 

Меня  такъ  все  въ  ней  сокрушаетъ, 
Что  даже  ми-Ь  и  пища  не  вкусна. 

Крыловъ.  Крестьаяипъ  н  Лисица. 


Ср.  «Кусокъ  въ  горло  не  л-Ьзетъ» 
(съ  горя,  съ  досады). 

88.  Пие!я  на  треножник-Ь  (прорицательница). 

Ср.  ВозвЬстителп  «новаго  слова»  пред- 
ставлялись мы1^  въ  род^  чревов'Ьща- 
телей,  которые  урчанхя  собственной 
утробы  иринимаютъ  за  прорицан1я 
Ливги. 

Садтывовъ.  За  рубвжемъ.  3. 

Ср.  Ув-Ьряютъ, — какъ  я  слыхалъ  самъ  не 
на  однихъ  посид'Ьлкахъ,  —  что  въ  ве- 
черъ  Васильевъ  (на  Святкахъ)  вся 
природа  облекается  въ  ризу  прори- 
цающей Пивги :  каждая  встреча,  каж- 
дое слово,  каждый  тих1Й  шелестъ,  от- 
кликающейся на  внимательную  пыт- 
ливость —  им11ютъ  особенное  таин- 
ственное знаменованхе. 

Шбодниъ  Надоумво  (Еадеждонъ).  Сонжвщв  Ня- 
гвднстовъ.  (В'Ьстнввъ  Евроиы.  1829  г.  1.) 

Пивгя  —  прорицательница    въ    ДельфШскомъ 
храм*,  сид*вшая  на  треножник*   надъ  одуряю- 
щими парами,  выходившими  изъ  разс*лины  ска- 
лы, и  приводившими  ее  въ  экстазъ. 
Ср.  Ое  (прос1е  (1!с1ип1. 

Съ  треножника  сказанное  (о  теинов,  неяс- 
ной р*чи). 

* 

88*.  П!онеръ  (ивоск.  первый,  пролагающ1й  путь  къ 
изв*стпому  учен1ю,  паправлен[ю,  движен1ю,— пе- 
редовой). 

Ср.  За  этими  тонерами  (Карамзинымъ  и 
Дмитр1евымъ)  посл11довалъ  ц-Ьлый 
рядъ  молодыхъ  талантовъ,  ставшихъ 
впосл'Ьдствхи  корифеями  русской  ли- 
тературы и  влившихъ  новую  жизнь 
въ  русскую  словесность. 

Ср.  ЭвциБЛ.  сд.  БроЕгаузъ-Ефронъ.  яАраа- 
масъ". 

Ср.  Съ  блаженной  памяти  государя  Петра 
АлексЬевича  истор1Я  русской  циви- 
лизащи  принимаетъ  характеръ  пю- 
нерный.  Являются,  знаете,  одни  за 
другими  тонеры.  Расчищаютъ,  про- 
лагаютъ,  прорубаютъ,  строятъ,  ло- 
маютъ  и  опять  строятъ  . . . 

СадтыЕОвъ.  Помпадуры  и  Помпадурпш.  2. 

Ср.  Пгонеры  —  поселенцы  въ  Амернк'Ь  на 

невозд-Ьланпон  еще  почв1Ь. 
Въ  прямомъ  смысл*  п1онеръ  —  солдагь-зеиле- 
копъ  (франц.  р1оп.). 
См.  Корифей. 

89.  Шэриды  (музы). 

Ср.  Доко-гЬ  музами  любимый. 

Ты  Шэридъ  горишь  огнемъ  . . . 
М1рск1я  забывай  печали. 

А.  с.  Пушкинъ.  Къ  Батюшкову. 

Всл*дств1е  девятисуточнаго  пребыван1я  1У1немо- 
зины  (богини  памяти)  у  Юпитера,  въ  П1эр1и,  у 
Мнемозины  родилось  девять  Музъ,  который,  по 
м*сту  рождеи1Я,  назывались  также  Шэридами. 
См.  Муза. 

» 

90.  Плакали  мои  денежки  (пропали). 

У  него  денежки  плачутъ  (безтолково  растра- 
чиваются). 
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Ср.  Денегъ  намъ  всетаки  не  отдадутъ. 
Плакали  наши  денежки!  И  куда  же 
он'Ь  д'Ьвались?  . .  . 

С&лтывовъ.  СборниБЪ.  Д'Ьти  Москвы,  3. 

Ср.  Помяните  мое  слово,  что  онъ  и  домъ, 
и  деньги,  все  (полученное  отъ  отца) 
ей  передастъ!  Да,  плакали  папеньки- 
ны денежки! 

Садтыковъ.  Пошеховсваа  старина.  13. 

Ср.  АсПеи  шоп  аг§еп1! 

См.  Протереть  глаза  денежкамъ. 

90*.  Планида  (вноск.  гороскоп.)  —  су5ьба. 

Ср.  У  каждаго  челов'Ька  своя  планида.  И 
ежели,  примерно,  сид'Ьть  тебЬ,  милый 
челов'Ькъ,  сегодня  въ  части,  такъ  ты 
хоть  за  сто  верстъ  отъ  нея  уб'Ьги  — 
все  къ  ней  же  воротишься. 

Садтывовъ.  Помпадуры.  7. 

Ср.  Га1;а  ге^ип^  огЬеш,  сег1;а  81;аи1;  отша 

1еде. 

Мап11.  А81го1101П1са.  4,  14. 

Ср.  Планета  (астрон.) — спутникъ  солнца. 
См.  Отъ    судьбы   не    уйдешь.  См.    Чему 
быть,  того  не  миновать. 

* 

91.     Платоническая  любовь. 

Сухая  любовь  (платоническая)  только  кру- 
шить. 

Ср.  Не  знаю,  може,  ея  слова  справед- 
ливы, а  може  и  н'Ьтъ;  она  мн'Ь  баяла, 
что  до  самаго  сб'Ьга  ея  промежъ  ихъ 
была  одна  сухая  любовь. 

11исвмсв!й.  Л'Ьш1Й.  2.  Мать. 

Ср.  Не  в-Ьчно  будешь  ты  прекрасна, 
Ле  для  себя  прекрасна  ты! 

А.  С.  ПушвЕнъ.  Платоннзмъ. 

Ср.  Презр'Ьвъ  Платоновы  химеры, 

Твоей  (Венера!)  я  святостью  спасенъ. 
И  сталъ  апостолъ  мудрой  в-Ьры 
Анакреоновъ  и  Нинонъ. 

А.  С.  ПушЕинъ.  Лид-Ь. 

Ср.  Истинная  любовь  можетъ  наслаж- 
даться безъ  чувственныхъ  наслаж- 
ден1Й  даже  и  тогда,  когда  предметъ 
ея  за  отдаленными  морями  скры- 
вается. 

Карамзинъ. 

Ср.  аО!е  иеЬе  ти$$  $е1п  р1а{оп!$сН», 

Бег  ййгге  Но^гаЛ  зргасЬ, 
Б1е  Но1"га1Ьт  1асЬе11 1гош8сЬ, 
Пп(1  йеппосЬ  зецГге»;  зхе:  «АсЬ!» 
Любить  Д01ЖН0  платонически, 
Зам-Ьтилъ  Сов1;тникъ  —  сухой: 
Улыбнулась  жена  иронически, 
Вздохнувши  при  мысли  такой.. 

Не1пв.  Ьуг!8сЬвз  1п1,егтв2го  (1823—23).  59.  М. 

Ср.  81 1и  ез  ашоигеих,  11 1е  зиГШ  йе  Падгег 
ипе  гозе;  з!  Ш  ез  ип  гиз1ге,  еп1;ге  роиг 
гауа^ег  1е  ^агйхп.  (ЕхЬог1а1;10п  21  1'а- 
тоиг  р1а^ош^ие.) 

Ср.  ^.  А.  ВвсопгдетапсЬе.  РгоувгЪез  Титов.  1878. 

Чувство  КЪ  любимому  предмету,  возбуждаемое  не 
,     ;   чувственностью,  а  его  душевными  качестваии, 
I    называюгь  любовью  платоническою. 

Ср.  Р1а1о.  2^^[^.7^0(7^0V  (пиршество).  Рап- 
8а111а8. 


92.  Плачемъ  горю  не  пособить! 

Ср.  Плачемъ  горю  не  пособишь,  нужно  д4ло 
дкаать. 

Го^о^к.  Мертвыя  души.  1,  11. 

Ср.  Злу  грустью  не  помочь: 

Безумный  плачетъ  лишь  отъ  б^^дства, 
А  умный  ищетъ  средства, 
Какъ  дгьАомъ  горю  пособить. 

Крыловъ.  С0.10ВЬИ. 

Ср.  «Полно  не  плачьте!»  сказала  Прота- 

сьевна, 
«Ужъ  не  ворот,ишь»,  прибавила  Вла- 

сьевна. 

Неврасовъ.  Еумушви. 

Ср.  №|'$е  теп  пе'ег  $11  ап(1  ма)!  1Ье1г  1о85, 
Ви\   сНеег1у   $еек   Нож  (о  ге(1ге$$  1Ье1Г 

Нагтз. 

Умные  никогда  не  плачугь  о  своихъ  по- 

теряхъ, 
Но  бодро  ищугь  какъ  поправить  бЗД. 

ЗЬакеар.  Кш^  Нвпгу  VI.  3;  5,  4. 

Ср.  Коп  1ис1и,  вей  гетесНо  ориз  1п  шаИв. 
Въ  б*д*  д1;ло  —  не  плакать,  а  поправить. 

Бгааш.  (Ношег.  II.) 

Ср.  Если  ты  свою  работу  испортидъ, 
возьми  иголку  и  зашей. 

Ср.  Оакев.  ВаЬЬ.  8рп1сЬкап(1е. 

* 

93.  Плачь  и  скрежегь  зубовъ. 

Ср.  Вздурился  Левъ, 

Престрашный  поднялъ  ревъ, 
Скрежещетъ  въ  ярости  зубами. 

Крыловъ.  Левъ  и  Бомаръ. 

Ср.  А  СЫНЫ  царства  низвержены  будутъ 
во  _тьму^  кромешную;  тамъ  будетъ 
плачъ  и  скрежетъ  зубовъ. 

Мате.  8,  12;  18,  50;  22,  13;  24,  51;  25,  30. 

См.  Скрежетъ  зубовный. 


94.  Плебей.  Плебейск!й.  —  (Челов^къ  низкаго  про- 

исхождешя,  —  невоспитанный.) 
Ср.  Для  благъ  теперь  необходимо  — 
«Быть  всЬмъ,  не  будучи  нич^^мъ». 

Смотря  по  ЛЮДЯМЪ,  П0ДХ0ДЯ1Ц1Й 

И  сыплетъ  практикъ  градъ  р^Ьчей: 
Онъ  съ  знатью  баринъ  настояицй, 
Съ  плебесмг  —  яростный  п.1ебей. 

Е.  В-ая.  БесЬда  жертвецовъ. 

Ср.  (Андронъ)  на  свой  каФтанъ  плебейекгй 
Какой-то  крестикъ  нац^Ьпнлъ, 

И  КуШИКЪ  ЭТаК1Й  ЗЛ0ДЬЙСК1Й 

Себ'Ь  въ  карманъ  онъ  положилъ. 

Н.  Маваровъ.  Метаморфозы. 

Ср.  По  счастью  —  бабушка  моя  в-]Ьдь  изъ 
калмычекъ,  — 
Во  МН'Ь  плебейская  есть  кровь! 

Гр.  Ростопчина.  Возвратъ  Чацваго  въ  Мо- 
свву.  Продолхешо  Ком.  Грибоедов» 
Горе  отъ  Ума.  8. 

Ср.  Ехргеззшп  р1еЬёе.  (фр.) 

У  риилянъ  т18ега  соп{г|Ьиеп8  (р1еЬ$)  внзппй 

классъ  народа. 

95.  Плевать,  наплевать  (пноск.  не  обращать  внн- 
ман1я)  —  плюнуть  и  растереть. 

На  дурака  плюнь,  да  отойди. 
Ср.  ВсЬ  эти  юбилеи...  не  стоютъ  вы'Ьден- 
наго  яйца!  И,  Ьначитъ,  надо  плюнуть 
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на  нихъ  да  растереть,  и  онъ  плюнулъ 
на  право  н  растеръ  л-ЬвоЁ  ногой... 

Салтыковъ.  Сборнкхъ.Совъвъ  летнюю  ночь. 

Си.  Юбилейный  годъ. 
* 

96.  Плевое  д"Ьло  (относительно,  ничего  не  стоющее). 

Ср.  Только  сладишь  ли  ты  съ  ней  (женив- 
шись на  ней)?  «Помилуйте,  Наталья 
Николаевна!  Ц'Ьлую  роту  въ  порядк'Ё 
содержалъ,  по  струнк^Ь  ходили,  а  это 
чтоже-съ?  плевое  дпло.» 

Тургввев-ь.  Степвой  Боро1Ь  Лжръ.  9.  Зятвовъ. 
* 

97.  Плетью  обуха  не  перешибешь. 

Ср.  ЗачЬмъ  думать  (когда  сынъ  съ  запла- 
канными глазами  приб-Ьжитъ  изъ 
школы)?  все  равно  плетью  обуха  не 
перешибешь!  Ступай,  Петя,  въ  шко- 
лу —  терпи! 

С&1тывовъ,  Нвхочн  ЖЯ8ПК.  Читатель.  3. 

Ср.  Ор11тит  ее!;  ра11,  диой  етепйап  поп 
роза13. 

Лучшее  —  терпеть  тб,  чего  изб'Ьгнуть  не 
можешь. 

Зепес.  Ер1а1.  7. 

См.  Противъ  рожна  прати.  См.  Идти  про- 
тивъ  течен1я. 
* 

98.  Плеяда  (иноск.  группа   св*тилъ  —  выдающихся 
людей). 

Ср.  Онъ*  принадлежалъ  къ  знаменитой 
плеядть  иныхъ  прославленныхъ  дея- 
телей. 

Достоевов1й.  Б±сы.  1,  1,  1. 

Ср.  Р1ё1а(1е  роёг1дие  (XVI  а.  Копаагй,  йи 
ВеИау,  Кеш!  ВеНеаи,  ^0(^е1Iе,  ВаКГ, 
Бога!,  йи  Ваг(;а8). 
Ср.  Плеяда  Александр1йская  (семи)  гре- 
ческихъ  стихотворцевъ  —  во  времена 
Птоломея  ФиладельФа. 
Ср.  Плеяды  —  семизв'Ьздге    въ   знак'Ь   тельца 

(утиное  гнездо). 
Семь  дочерей  Атласа  и  Плейоны,  пресл*дуеиыя 
Ор10ноиъ,  превращены  Юпитеромъ  сперва  въ 
голубей,  а  потомъ  въ  звезды.  На  неб*  эти  звез- 
ды различаются  невооруженныиъ  глазомъ. 
Ср.  ПелЕкх;,  дик1Й  голубь  (тгеХею?,  темно- 
сизый). 
Ср.  11еле1а8е<;  —  семизв-Ьздхе  (пл1ады). 
Н'Ькоторые  приписываютъ  назвав1я  «Плейона»  и 
«Плеяды»   тому   обстоятельству,  что  съ  появле- 
шемъ  этого  созв'Ьзд!я  (И-го  Мая)  начиналось 
судоходство  до  исчезновен1я  его  26-го  Октября. 
Ср.  НлеТу  —  плавать. 
* 

99.  Плодитесь  и  размножайтесь. 

Быпе.  1,  28;  8,  17.  9;  1,  7. 

* 

100.  Плоть  отъ  плоти,  кость  отъ  костей. 

Ср.  Какъ  тебе  не  считать  себя  солндар- 
нымъ  съ  ними...  не  восклицать:  о 
плоть  отъ  плоти  моей,  кость  отъ  ко- 
стей моихъ! 

Салтыковъ.  Убежище  Монрвпо.  5. 

Ср.  Очень  жаль  этихъ  господъ  (которые 
за  «игру  въ  об^Ьдиюл  въ  кр^Ьпость 
попадаютъ) — гЬмъ  бод'Ье,  что,  говоря 
откровенно,  они  плоть  отъ  плоти 
нашей,  кость  отъ  костей  нашихъ. 

Пхсемевгв.  Ввбадажу^ченвов  мо1>в.  6,  21. 


Ср.  И  сказалъ  челов'Ькъ:  вотъ  это  кость 
отъ  костей  моихъ  и  плоть  отъ  плоти 
моей... 

Быт1в.  2,  28. 

См.  и  будутъ  одна  плоть, 

101.  Плоха  мышь,  что  одинъ  только  лазъ  знаетъ. 
Худа  та  мышь,  которая  одну  лазею  знаетъ. 
У  доброй  лисы  по  три  отнорни. 

Ср.  Ваа  1з(  е1пе  агше  Маиа, 

В1е  пиг  \ге1аз  ги  е1пет  ЬосЬ  Ьшаиа. 

о.  КоПепЬа^вп.  Бег  Рто8сЬт&ав1вг.  1,  2. 

Ср.  ^  Ьо1  й  а  шоизе'з  Ьег1  по1  \(гог1Ь  а  1еек, 
ТЬа1  Ьа1Ь  Ьи1  опе  11о1е  1о  81.ег1е  1о. 

СЬаисег.  \У1Г  оГ  Вв1Ьвв.  Рго1о8г.  572. 

Ср.  Ъа  аоигхз  дих  п'а  ди'ип  1гои  ее!  Ыеп164 

рг1зе. 
Ср.  Миз  поп  ипо  ййе*  ап*го. 

Бгааш. 

Ср.  Со^11а1о,  тиз  ризхИиз  ^иат  811 8ар1еп8 
Ъе8(.1а  ае1а(ет  ^и^  поп  сиЬШ  ип1  иш- 
^иат  сотткк!!;  зиат. 

Р1аи1.  Тгисп!.  4,  4,  15. 
* 

102.  Плохое  началишко  не  къ  доброму  концу. 
Ср.  Гоейит  1псер1и,  Гоейит  ехии. 

Ь1У.  РгаеГ.  Ю.        , 
Ср.  Каху);  атс'  арх*]?  т^^(■Vета:  теХо;  xаxоV. 
Отъ  плохого    начала  происходить  плохой 
Еонецъ. 

Еипр.  Й-.  36.  81оЬ.  4, 11. 

* 

108.  Плохо  лежитъ,  брюхо  болитъ  (какъ  бы  стянуть!). 

Ср.  Харченковъ...  никакъ  не  могъ  имено- 

ванныхъ  чиселъ  понять,  а  теперь,  гд-Ь 

плохо  леокитъ — онъ  ужъ  и  тутъ.  Такъ 

раскидываетъ  умомъ,  что  чудо! 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Апреля. 

Ср.  Это  обыкновенные  «русск1е  люди»,  у 
которыхъ  брюхо  болитъ,  если  гд4  пло- 
хо леокитъ. 

СалтыЕовъ.  За  рубежемъ.  1. 

104.  Плохо  не  клади,  въ  гр-Ьхъ  не  вводи. 

Ср.  ве1е2епЬе11  тасЫ  В1еЬе. 
Ср.  Ьа  сотшойИй  {л  1'иото  1айго. 
Ср.  Оссазю  Гас11  ^'игеш.  (ргоу.) 
См.  Плохо  лежитъ,  брюхо  болитъ. 
* 

105.  Плохо  писать  изъ  деревни. 

Ср.  И  порядокъ  нарушился  древн1й. 
Стали  плохо  писать  изъ  деревни. 
Некрасовъ.  Ыедаввев  время.  4. 
* 

106.  (Будешь)  плохъ— не  подастъ  и  Богъ. 

ПЛохъ (плошать)— оплошный,  вепутный,  слабый. 

Ср.      Но  по  нашему  покрою. 

Если  н1>мца  взять  въ  расплохъ, 
А  особенно  зимою, 
Н-Ьмецъ,  воля  ваша,  плохъ! 

Ки.  П.  А.  Вазеисюв.  Масхвввца  на  чужой 
сторон*. 

Си.  Швахъ.  См.  На  Бога  над-Ьйся,  а  самъ 
не  плошай.  См.  Въ  расплохъ. 
* 

107.  Плутонъ  (повелитель  царства  гБней). 

Ср.  Отправился  въ  страну,  гд-Ь  царству- 
етъ  Ллутонъ. . . 
Сказать  простое— умеръ  онъ. 

Крыдовъ.  Вельможа. 

Плутонъ — брать  Зевеса  и  Посейдона,  иужъ  Про- 
зерпины  (Персефоне).    При   д'Блеши    царства 
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между  братьями,  Шутову  досталось  туманное 
подземное  царство— ^0Г)(;  (адъ).  Им'Ья  на  голов* 
шлемъ,  д'1Ьлавш1й  его  невидииымъ,  онъ  назывался 
—  очВу);  (невидимый).  Подъ  землею  на  разсто- 
яши,  равномъ  разстоян1Ю  неба  отъ  земли, — на- 
ходился Тартаръ,  запертый  жел-Ёзными  воро- 
ротами. 

Ср.  Еотегав. 

На  западномъ  берегу  океана,  въ  сЬверномъ  по- 
лушар1и,  одна  пропасть  вела  чрезъ  пещеру  въ 
вгЬсто,  обитаемое  умершими,  другая  въ  Тартаръ. 
Въ  посл-Ьдствш  обиталище  умершихъ  разд-Ьли- 
лось  на — ЕлисейсгЛя  поля  (одесную?)  и  Тартаръ 
(ошую?):  Плутонг  им*лъ  въ  своемъ  распоряже- 
нш  трехъ  судей:  Миноса,  Эака  и  Радаманта. 

Ср.  Объ  Извд'Ь  и  ОзЕрисЬвъ  Египте.  Ср.  Не- 
вкой, ср.  010ЙОГ  81с11. 

См.  Шапка  невидимка.  См.  Отправиться 
къ  праотцамъ. 
* 

108.  (Алмазъ  алмазомъ  р-Ьжется),  плутъ  плутомъ 
губится. 

Ср.  Тутъ-же     подъ     бокомъ    отыщется 
плутъ,  который  тебя  переплутуетъ. 
Гоголь.  Игроки.  1,  25.  Ихаревъ. 

Ср.  Ве1го^епе  Ве^гйдег. 

,         Ье881пд.  17а(.Ьап  (1ег  \Уе18в.  3,  7.  Ка1Ъап. 

Ср.  А  сог5а!ге  сог$а!ге  е!  деть 

Ср.  01 .  .  е?У17гата)7  ха:  аито\  г\-к<хщ\1.ечо1. 
Которые  обманули  и  сами  обманулись. 

РогрЬуг.  1>в  уНа  Р1о1ш1.  16. 

См.  Нашла  коса  на  камень.  См.  Нанима- 
лась лиса  на  птич1Й  дворъ. 

109.  Плюнь  и  дунь. 

Ср.  «Плюньте  (похваливъ),  чтобъ  не  сгла- 
зить». 
Древн1е  отплевывались  три  раза  для  отвра- 
щения колдовства. 

Этимъ  словомъ  (при  крещеной)  отрекаются  отъ 
злого  духа. 

См.  Въ  добрый  часъ  молвить.   См,  Богъ 
любитъ  троицу.  См.  Сглазить. 
■* 

110.  Плюшкинъ  (скупой,  скряга,  скаредный). 

Ср.  Мошенница  ключница  совсЬмъ  было 
его  (ликерчикъ)  забросила,  и  даже  не 
закупорила,  каналья!  Козявки  и  вся- 
кая дрянь  было  напичкались  туда,  но 
я  весь  соръ-то  повынулъ  и  теперь 
вотъ  чистенькая,  я  вамъ  налью  рю- 
мочку. 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1 ,  в.  Плюшкннъ. 

См.  Гарпагонъ. 

* 

111.  Плясать  по  (чьей  либо)  чужой  дудк'Ь  (дМство- 
вать  не  по  своей  вол'ё). 

Ср.  Есть  личности  . . .  Он-Ь  какъ  будто  и 
родились  съ  т-Ьмъ  услов1емъ,  чтобъ 
ничего  не  начинать  самимъ,  и  только 
прислуживать,  жить  не  своей  волей, 
плясать  по  чужой  дудкгь.  Ихъ  назна- 
чен1е— исполнять  одно  чужое. 

ДоотоевскхА.  Заанскв  изъ  Мертв,  дома.  1,  4. 

Ср.  Иные  люди ...  па  первый  взглядъ  (по 
упорству)  кажется  не  согласятся  пля- 
сать по  чужой  дудкп,  а  кончится 
всегда  т-Ьмъ,  что  иойдутъ  потомъ 
подплясывать  подъ  чужую  дудку. 

Гогодъ.  Мертвыя  дран.  1,  4. 


Ср.  МасН  1етап(1е$  Р?еИе  !апгеп  $оПеп. 

Ср.  Рыболовъ  игралъ  на  дудк-Ь,  чтобъ 
приманить  къ  себ-Ь  рыбъ;  когда  же 
это  не  удалось,  онъ  поймалъ  ихъ 
сЬтью.  На  земл-Ь  рыбы  барахтались; 
тогда  рыболовъ  имъ  сказалъ:  Глу- 
пыя!  когда  я  свисталъ,  вы  не  хот-Ьди 
плясать  по  моей  дудкп,  а  теперь, 
когда  я  пересталъ,  вы  пляшете. 

Эзопъ.  Рыболовъ  и  Рыбы. 

Эту  басню  Киръ,  царь  персидск1й,  разсказалъ 
1онянамъ,  которые  подчинились  ему  поел*  по- 
ражен1Я  Креза,  тогда  какъ  до  этого  они  на  это 
не  соглашались,  не  смотря  на  просьбы  Кира. 

Геродотъ.  1,  141. 
Ср.  г)1»Хт^аа(/.еу  и!х7у  ха\  оох  (орхт^^хаде. 
Ср.  Мы  играли  вамъ  на  свир'Ьли  и  вы  не 
плясали. 

Мате.  11, 17.  Лук.  7,  32. 
* 

112.  Победа  Мильлада  (при  Маравон%)  не  даетъ 
ми*  спать. 

Слово,  сказанное  бемистовломъ  (527—460  до 
Р.  X.). 

Ср.  Р1п1атсЬ.  (ТЬетгв*.  3).  С1Свг.  (Тпвсд1. 
4,  19). 

•* 

118.  Победа  Пирра  (дорогою  ц1§ною  купленная  по- 
беда). 
Ср.      Еще  одну  победу  — 

И  я  одинъ  пр^ду. 
(Шуточные  стихи,  написанные  по  поводу  одной 
победы  Прусскаго  короля  во  время  Франко- 
Прусской  войны  1870  г.) 
Ср.  Еще  такая  поб-Ьда — и  я  долженъ  буду 
самъ  идти  въ  Петербургъ,  чтобы  до- 
нести о  ней. 

Фвльдиаршалъ    Графъ    Салтыковъ    (пося! 
битвы  при  КунерсдорфЪ). 

Ср.  81  аНегаш  1;а1ет  У1с1ог1ат  герог1атего, 
теа  епЬ  регп^с^ез. 

Если  я  одержу  еще  одну  такую  победу,  я 
погибъ. 

Пврръ,  царь  Эпирск!в,поояЪ  победы  при  Ао- 
кулум*  279  до  Р.  X. 

Ср.  ^и^с^  У1с1ог  ^аийеа?  Ьаес  *е  У1с1ог1а 

регйе*. 
Ней  диап1о  ге§п18  пох  8(;е11<;  ипа  1и18. 
Чему,  победитель,  радуешься?  эта  победа 
тебя  погубитъ: 

О  сколько  твоихъ  царствъ  теб*  будегь  сто- 
ить эта  ночь. 

ОтМ.  Раз!.    2,   811   (по   поводу  похнщвв{я 
ЛуЕрв1ЦИ  Тарввнн{в1гь). 

Ср.  Сайшаеа  У1с{,опа. 

От1а.  Мв1ат.  3,  104. 
Ср.  Ка8|хе1а  у1Ху]. 
Победа  Кадма. 

Негоа.  1, 1вв.  Ср.  Р1а1о.  Ьв?.  641.  Р1п1»гсЬ. 
2,  488.  Зп1а. 

\|  См.  Наша  взяла,  хоть  рыло  въ  крови. 
^  * 

114.  Поб-Ьдителя  не  судятъ. 

Суворовъ,  вопреки  приказав!ю  Румявцова,  взяхь  > 
Туртукай.  Военный  судъ  былъ  варяжевъ  и  осу- 
дилъ  Суворова.  На  приговор'^  подписала  Ёкате- ^ 
рина  И:  чПобпдителя  не  судятъ». 
*■ 
114*.  Победная  (моя)  головушка!  (горемычная,  бе- 
дующая.) 

Ср.      Скрыпятъ  тел-Ьги  грузныя, 
И  какъ  телячьи  головы 


318 


Качаются,  мотаются 
Побпдныя  10ловушки 
Уснувшпхъ  мужиковъ! 
НеЕрасовъ.  1и)му  в»  Руси.  2. 

115.  Повадился  кувшинъ  по  воду  ходить  —  тамъ 
ему  и  голову  сломить. 

Ср.  Штабсъ-капитанъ  М-гъ  былъ  из- 
в'Ьстный  въ  Варшав-Ь  и  страшн-Ьйшхй 
бреттеръ.  Поединкамъ  его  не  было 
счета.  И  ыногихъ  уже  отправилъ  онъ 
на  тотъ  св-Ьтъ,  а  самъ  выходилъ  ц-Ьдъ 
и  невреднмъ.  Но,  наконецъ,  и  под- 
падъ  подъ  пословицу  «повадился  кув- 
шинъ по  воду  ходитъа...  На  дуэли  съ 
поручикомъ  NN  онъ  палъ  мертвый. 

Н.  Маваровъ.  Воспомлнашя.  7,  5. 

Ср.  Бег  Кгид  §еЬ1  зо  1ап8е  ги  "У^аааег, 

Ыв  ег  Ьг1сЬ1;. 
Ср.  Тап4  уа  1а  сгисЬе  а  1'еаи  ди'11 1а  йп 

е11е  зе  Ьг18е  (хш  з.). 
Ср.  А1  ро220  1ап1е  тоИе  уа  1а  аессЫа  — 

СЬе  аШп  у!  1а8С1а  И  тап1со  е  РогессЬха. 
Ср.  ^иет  ааере  1гаи811;  сазиз,  а1^^иаI1(^о 

1ауеш1. 

8епвс.  Неге.  Гпг1о8.  326.  РпЫ.  8уг.  8вп4. 

Ср.  Виссеззиз  шикоз  ай  регп1с1ет  йеуога*. 
Усп-Ьхъ  многихъ  ведегь  къ  погибели. 

РЬаеДг.  3,  6,  1. 

Ср.  Кто  любитъ  опасность,  тотъ  впадетъ 
въ  нее. 

I.  Сирахъ.  3,  25. 

Ср.  Разбился  кувшинъ  у  источника. 

Екыес.  12,  6. 

Бреттеръ  ^:гдуэлисгь-задира. 
Ср.  ВгеНеиг  (ЬгеИе— шпага). 
* 

116.  Повинную  голову  и  мечъ  не  сЬчетъ. 

Петръ  I,  прощая  виноввыхъ,  принесшихъ 
чистосердечное  признавхе  я  расЕаав1е. 

Ср.  Ахъ,  мои  батюшки,  повинную  голову 
мечъ  не  сгьчетъ.  Мой  гр'Ьхъ !  не  погу- 
бите меня. 

Фопвизвнъ.  Недоросль.  5,  4.  Проставова. 

По  древнимъ  въ  Россш  законамъ,  обидчика  от- 
давали головою  обпженвому.  Обыкновенно  обид- 
чикъ  посылался  отъ  Царя  съ  Дьякомъ  или  сы- 
номъ  Боярсквмъ  въ  домъ  къ  обиженному,  особ- 
ливо въ  спорахъ  о  местничестве,  и  доджепъ 
былъ  ему  поклониться  въ  землю  и  до  гЬхъ  поръ 
не  вставать,  пока  тотъ  не  скажетъ:  «повинную  го- 
лову и  мечъ  не  сЬчетъ»,  и  самъ  его  не  подниметъ. 
Кн.  Пожарск1й,  спаситель  Москвы,  отданъ  былъ 
головою  Боярину  Салтыкову! 
Си.  Выдать  (кого)  головой.  См.  Признанье 
сестра  покаянью. 

116*.  По  Владим|'рк*  прогуляться  (ипоск.  въ  ссылку). 
Ср.  Разъ  одного  крупнаго  гильдейскаго 
купца,  за  избавлен1е  отъ  последствий 
какой-то  крупной  пакости,  за  кото- 
рую могъ  онъ  прогуляться  по  Влади- 
мгркп,  губернаторъ  заставилъ  вы- 
строить новый  каменный  мостъ  . . . 

Н.  Маваровъ.  ВоспомввавЫ.  1,  10. 
« 

117.  По  (на)  вод*  писать  (безъ  сл*да). 

«На  словахъ  говорить  безъ  Д'кла,  накъ  по 
вод'Ь  писать.» 


Ср.  Фальшивые  ныньче  люди!  всЬ  ихъ 
об'Ь1цаи1я  на  водп  писаны. 

СадтыЕовъ.  Мелочи  хнавн.  Моходые  двдм.  8. 

Ср.  Меп'а  еУ11  таппегв  Ите  т  Ьгаза;  1Ье1г 

У1г1иев 
'\^е  *г11е  1п  >»а1ег. 

Людей  поступки  злые 
Мы  на  меди  вырезывасмъ  ясно, 
А  добрые— мы  пишемъ  на  вод*. 

8Ьакв8р.  Кшд  Непгу  У1П.  4,  2.  ОгИЯЙ. 
перев.  II.  И.  ВеЯвбергъ.  Ср.  ТЪотав 
Мооге.  Н18*.  оГ  В1сЬага  III.  1657.  р.  57. 

Ср.  бгауег  зиг  1е  заЫе. 
Ср.  ЬЧп^иге  ее  ^гаув  еп  гпе1а1,- 
Е*  1е  ЫепГаИ  а'езсп!  еп  Ропйе. 

,Твап  Вегип»  (1570-1611). 

Ср.  1п  адиа  $спЬеге. 

Ср.  МиИег  сир1(1о  диос!  йхсИ  атап<;1, 

1п  уеп^о  е1  гар1(1а  зсггЪеге  орог1е<;  адиа. 
Что  женщина  говоритъ  пылкому  любовнику, 
Надо  писать  по  в*тру  или  по  быстро  теку- 
щей воде. 

СаЫ1.  70,  8. 
Ср.  Е'ц  йЬшр  урафесу. 

Рагое1п1о^гарЬ1  ^гаес1.  1. 
Ср.  "Орхои;  8'  куш  уиуаио;  ец  иЗшр  урафсо. 

8орЬок1.  Гг.  741  К. 

См.  Добро  помни. 
* 

118.  По  вод'Ь  поплыло. 

Ср.      Не  возьмутъ  гд-Ь  лоскомъ, 
Возьмутъ  кудри  силой; 
А  чтб  худо— смотришь. 
По  водп  поплыло! 

Кольцовъ.  1  П-Ьсна  Лихача- Будравича. 

См.  Что  было,  то  сплыло. 

119.  По  вольности  дворянства. 

Ср.  Дворянинъ,  когда  захочетъ,  и  слуги 
высечь  не  воленъ!  Да  на  'гго-жъ  данъ 
намъ  указъ-отъ  о  вольности  дворян- 
ства? 

Фонвизивъ.  Недоросль.  5,  4.  Проставова. 

Такъ,  ПО  своему,  поняла  Простакова  мапифесгь 
Петра  III  1762  г.:  всему  Росс,  благородному 
дворянству  жалуются  вольность  и  свобода. 
Гвардейск1й  офицеръ  подалъ  въ  царствован1в 
Ими.  Павла  въ  отставку  и  на  вопросъ  о  причине, 
ответилъ,  что  поступаетъ  такъ,  основываясь  на 
праве  вольности  дворянской.  «Хорошо,  отве- 
чалъ  Императоръ,  твоего  не  отниму,  да  и  моего 
(мундира)  не  дамъ.»  Съ  этого  времени  началась 
отставка  безъ  мундировъ. 

Ср.  Русская  Старина.  1872  г.  6. 

* ~-^ 

120.  Поворачивай  оглобли!  (отказъ.) 

Ср.  Вотъ  заЬхалъ  къ  нему,  аонъужъвъ 
коляскЪ  сидитъ,  сюда  "Ьдетъ.  Ну  я 
тотчасъ  оглобли  назадъ,  да  вм11СгЬ  съ 
нимъ  и  вернулся. 

Тургепевъ.  М'Ьсяцъ  въ  доревв^.  2.  Шпя- 
гольсв1й. 

Ср.  Сначала,  кажись,  повезло  . . .  Видно, 
приходится  поворотить  назадъ  охло- 
бли.  А  жаль,  право  жаль. 

Гоголь.  Жеввтьба.  2,  11.  Жевагавъ. 

121.  Поворотъ  отъ  воротъ. 

Отъ  нашихъ  воротъ  живетъ  и  поворотъ. 

Ср.  У  меня  коли  маломальски  похожъ  на 
жениха,  милости  просимъ,  домъ  от- 
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крытъ,    а  какъ  завилялъ  хпостомъ, 
такъ  и  поворотъ  отъ  воротъ. 

Островск1и.  Доходное  м'Ьсто.  Кукушкина. 

Ср.      Поворотъ  отъ  воротъ 
Вид'Ьнъ  по  снЬгу. 

Кольцовъ.  Крестьянская  пнрушва. 

См.  Вилять  хвостомъ. 
* 

122.  По  вс*мъ  по  тремъ  (храбро,  см*ло). 

Ср.  По  всЬмъ  по  тремъ,  коренной  не  тронь — 
(а  кром'Ь  коренной,  н'Ьтъ  ни  одной). 

Ср.  Заполучилъ-таки  (я)  тысячки  дв-Ь  чер- 
нозему! А!  какова  пот-Ьха!  Да,  ба- 
тенька, только  у  насъ  так1я  д-Ьла  мо- 
гутъ  «даромъ  проходить»! . . .  Обще- 
ственнаго  мн^Ьн^я  н'Ьтъ,  печать  без- 
молвствуетъ  —  валяй  по  всгьмъ  по 
тремъ.  Ха-ха! 

Салтыковъ.  За  рубежемъ.  1. 

Ср.  Съ  утра  садимся  мы  въ  тел4гу, 
Мы  погоняемъ  съ  ямщикомъ, 
И  презирая  л^Ьнь  и  н-Ьгу, 
Кричимъ:  «валяй  по  ваьмъ  по  тремъ!» 

А.  С.  Пушвинъ.  Тед'Ьга  жизни  (вар!антъ). 
Ср.  Московск.  Телографъ.  1825.  1. 

Ср.  «Теперь  я  б'Ьдный  сиротина!» 

И  вдругъ  ямщикъ  по  ваъмъ  по  тремъ: 
И  тройкой  т'Ьшился  д-Ьтина 
И  заливался  соловьемъ. 

9.  Н.  Глинка.  ТроЯка. 
* 

122*.  По  всЬмъ  (строгимъ)  правиламъ  искусства. 

Ср.  Бъ  с^нцахъ  мы  прошли  мимо  другого 
почтеннаго  челов-Ька,  занятаго  моро- 
женхемъ  шампанскаго — «по  стротмъ 
правиламъ  искусства». — 
Тургеневъ.  Три  портрета. 

См.  По  правиламъ  науки. 
* 

123.  Погибоша  аки  Обри  (Авары),  ихъ  же  н%сть 
племени  и  насл'Ьдка. 

Несторъ.  Л4топись.  Объ  Аварахъ.  (VI  в.) 

Ср.  Есть  же  пословица  въ  Руси  до  сего 
дня:  погибоша,  рече,  яко  Обори  безъ 
останка. 

ЛЬтоп.  Переас.  (ср.  Буслаевъ.  Русск.  носд.) 

, }     См.  Красна  р-Ьчь  притчею. 
* 

124.  Погибшее,  но  милое  созданье. 

0,^.  Погибшее,  но  милое  созданье,  думалъ 
онъ,  глядя  на  сосЬдку  (въ  вагоне),  и 
въ  душу  его  запало  доброе  желан1е: 
тронуть  въ  ней,  можетъ  быть,  давно 
уже  замолкнувш1я,  но  все  еш,е  чуткхя 
струны,  которыя,  онъ  в^Ьрилъ,  жи- 
вутъ  въ  сердц'Ь  женш,ины,  ч'Ьмъ  бы 
она  ни  была 

Писеисшй.  Тысяча  ^шъ.  3, 1. 

125.  Погнался  за  крохой,  да  безъ  ломтя  остался. 
«За  маленькимъ  погнался,  большое  по- 
терялъ». 

Ср.  Щепотки  волосковъ  Лиса  не  пожал-Ьй, 
Остался- бъ  хвостъ  у  ней. 

Ерыховъ.  Лвса. 

126.  Поговорите  съ  папенькой  (маменькой). 

Ср.  Варя  стыдливо  взглянула  кругомъ  и 
молча  подала  мн-Ь  руку  . . .  «поюво- 
р^сте  съ  папенькой»,  промолвила  она 
наконецъ . . . 

,  Тургеневъ.  Андрее  Кохооовъ. 


См.  Спросите  маменьку.  Си.  Иной  мод- 
чокъ  отв'Ьтъ. 

127.  Погода  къ  осени  дождливей, 

А  люди  къ  старости  болтливей. 

Брыловъ.  Плотичка. 

Ср.  "\^е  тесо^тге  хЪе  по18у  8рог1з  оГ  Ьоу- 
Ьоод,  1Ье  Ьи81пе88  аррИса110п  оГ  та- 
1;иг1(;у,  1Ье  ^'ееЫе  даггиШу  о/  оМ  аде. 

Вгарег.  1пЫ1вс1аа1  йетв1ортеа(;  о^  Бпгоре. 
* 

128.  Погонять  въ  шею. 

Ср.  Насъ  погоняютъ  въ  шею,  мы  рабо- 
таемъ  и  не  им-Ьемъ  отдыха. 

11лачъ  Хереиш.  5,  5. 

См.  Просятъ  честью. 

* 

129.  По  горло. 

Ср.  Не  могу  повидаться. — Д^ла  по  горло. 

Салтыковъ.  Круглый  тодъ.  1-ое  Марта. 

Ср.  Сытъ  по  горло! 

Крыловъ.  Демьянова  уха. 

Ср.  Ужъ  будете  по  этихъ  поръ  довольны 
(показывая  на  горло). 

Гоголь.  Женитьба.  1,  8.  Сваха. 

См.  По  уши. 

* 
180.  По  горячимъ  сл-Ьдамъ  (пемедленно  д'Бйствовать, 
пока  слпдо  не  простылъ). 
Ср.  Вм-Ьсто  того,  чтобы  немедленно  бро- 
ситься по  горячимъ  слгьдамъ  и  отыс- 
кать преступниковъ,  полищя  къ  намъ 
же  обратилась  съ  вопросами  . . . 

Салтыковъ.  Помпадуры,  в,  5. 

Ср.  Я  сажусь,  онъ  тоже  . . .  Дай,  думаю, 
по  горячимъ  слпдамъ  поразспрошу 
его:  не  проболтаетъ-ли  чего-нибудь. 

ПисемскгЭ.  Л'Ьш!а.  2.  Исправвикъ. 

131.  Погр'Ьть  руки  (карманъ)  —  нажиться  (непра- 
ведно) па  чужой  счегь. 

Ср.  Мног1е  мастера  погрпли  около  нея 
руки  и  воспользовались  ея  простоду- 
Ш1емъ . . . 

ДостоевспЯ.  Б'бсы.  2,  в,  1. 

Ср.  Га1ге  8а  таш. 
См.  Руки  нагр-Ьть. 
* 

132.  По  губамъ  мазать  (но  въ  рогь  не  попадаетъ). 
Ср.  Етет  йаз  На1т1е1а  8й83  йигсЬ  йеп 

Мипй  з1ге1сЬе1п. 

Е1пет   йаа    Зйзз  (Рарре)  втз  Маи1 

81ге1сЬеп. 
Ср.  Раззег  ^1  диеЦи'ип  1а  р1ите  раг  1е  Ьес. 
Ср.  ЗиЬИпН  03  11И. 

Паи*,  ми.  8[1ог.  110  и  др. 

Ср.  А1^^иет  1ас*аге,  е1 1'а1за  аре  ргойисеге. 

Тегеп*. 
См.  Мазаться  къ  кому. 

183.  Подари-жъ  уЬхалъ  въ  Парижъ,  а  остался 
одинъ  Купи-жъ  (ответь  на  просьбу:  подарн-жъ). 
Ср.  Родись,  крестись,  женись,  умирай,  —  за 

все  денежки  подавай. 
Ср.  Сег  аке  8с11епк   1з(;  *ой1  ипй  ОеЬеН 

Ьа1  е1п  Ве1п  ^[еЬгосЬеп. 
Ср.  ВопаЬ  681  тог!;  ек  Ее$1аига(  йоН. 

Ср.  ОаЬг.  Мвпг1вг.  Зеп*.  XVI  8. 

Ср.  Не  ай  уеп(1еп1ез. 

Ср.  Мудрые  отв-Ьчали:  чтобы  не  случи- 
лось недостатка  и  у  насъ  и  у  васъ,  пой- 
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лите  лучше  къ  продающиыъ  и  купи- 
те себЬ. 

Мате.  35,  9. 

См.  Даромъ. 

* 
188*.  Подать  руну  помощи  (ивоск.  помочь,  содей- 
ствовать). 

Ср.  «Если  нужно  просв-^щенью 
Туку  помощи  подать, 
Я  готовъ,  но — Богъ  свидЬтель — 
Я  отъ  грамоты  отвыкъ. . .» 
Тутъ  нужна  лишь  добродетель! 
Восклицаеть  бнржевнкъ. . . 

Некрасовъ.  СовремвннавЕ.  2.  Геронврвнвня. 

184.  Поддакивать  (подтакивать)— да,  да;  такъ,  такъ. 

Ср.  Недругъ  подданиваетъ,  а  другъ  спорить. 

Ср.  Это  правда,  9ома,  я  все  это  чувствую, 

поддакнулъ  растроганный  дядя, 

Цостоевсив.  Село  Степанчяково.  1,  9. 

Ср.  Ои  8Е0^^.а.^  ф'ьХои   <г^I^^^X6^)^(Тта^АеV0^   ха1 

(ШУЕтпуеиоуто?,  г\  •(кр  сжхч  таОта  тгосеТ 

Мн-Ь  не  нужно  друга,  который,  во  всвмъ  со 
мной  соглашаясь,  м1;няетъ  со  много  взгля- 
ды, кивая  годовой ;  ибо  гЁнь  тоже  Д'Ьдаетъ 
лучше. 

Р1пигсЪ. 

См.  Такали,  такали.  См.  Потачку  давать. 
* 
135.  Поджавши  хвосгь  (струсивг,  сконфуженъ). 
Ср.  Съ  двунадесятью   языкъ  на  Россию 
шелъ,     Москву    сжегъ,    окаянный, 
крестъ  съ  Ивана  Великаго  сташ,илъ, 
а  теперь  мусье,  мусье!  а  теперь   и 
хвостг  поджалъ\ 

Тургеневъ.  Запясвн  Охотнвва.  Однодворецъ 
Овсяниковъ.  Пом^щнЕъ  Французу  Ье- 
^еппе. 

Ср.  Тентелеевъ  взялъ  шляпу,  да  поджав- 
ши хвостъ,  и  улизнулъ. 

Тургеневъ.  Дымъ.  4. 

Ср.  Что  это  вашъ  дяденька!  либералъ 
какъ  будто  хвостъ  поджалъ ...  въ 
ривму,  ха-ха! 

СалтыЕовъ.  Бдагонаи'ЬрвЕгнва  р'Ьчн.  13. 

Ср.  II  8'еп  та  1а  ^иеие  еШге  1е8  ^атЬе8. 
Ср.  1п1ег  сгига  саи(1ат  виЬ^ес!^. 
Егаат. 

186.  Подкапываться  (подъ  кого-нибудь) — иноск.  ис- 
кать случая  повредить. 

Ср.  По  вашему,  топтать  въ  грязь  авто- 
ритеты, подкапываться  подъ  священ- 
нШш[я  основы  общества — это  благо- 
нам-Ьренность? 

СалтыБОвъ.  Благонам'Ьрвнныя  р^чв.  9. 
Ср.  ВЪ  прямомъ  смысл-Ь:   непр1ятельск1е 
подкопы  —  приближен1е    прикопаыи, 
подземными  подходами. 
* 
136*.  Подкладка. 

Ср.  Въ  последняя  двадцать  пять  л'Ьтъ 
чувство  челов-Ьчности  . . .  сд'Ьлалось 
какъ  бы  естественной  подкладкой 
общественныхъ  порываний  и  отноше- 

Н1Й. 

СажтыЕовъ.  Круглые  годъ.  1-ов  Мая. 

Ср.  Поликсена  Ивановна  слушала  этотъ 
разговоръ  и,  кажется,  даже  радова- 
лась, но,  немного  погодя,  спохвати- 


лась и  даже  тутъ  усмотрела  какую- 
то  «политическую  подкладку». 

Са.1тмвовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Декабря. 
Ср.  1>е  (1о88ои8  (1е8  саг1е8. 

187.  Подкладывать  дрова  на  огонь. 

Ср.  Не  спорь  съ  челов-Ькомъ,  дерзкимъ 
на  языкъ,  и  не  подкладывай  дровъ 
па  огонь  его. 

I.  Сарах.  8,  4. 

См.  Огонь  масломъ  заливать.  См.  На  томъ 
св^Ьт^Ь. 

188.  Подкузьмить  кого-нибудь.  (Надуть,  хитро  под- 
дать.) 

Ср.  Теперь  Деруновъ  —  опора  и  столпъ... 
У  него  въ  дом-Ь  останавливается,  во 
время  ревиз1и,  губернаторъ;  его  чуть 
не  боготворитъ  исправникъ  и  тщетно 
старается  подкузьмить  мировой  судья. 

СалтыЕОвъ.  Благонан'кронныа  р'Ьчн.  Столпъ. 

Въ  договорахъ  между  капаталомъ  и  трудомъ  въ 
Росс1и  играегь  большую  роль  срокъ  огь  начала 
весны  до  Кузьминокъ  (Козьмы  и  Демьяна  1-ое 
Ноября  —  время  окончательныхъ  разсчетовъ 
между  работодателемъ  и  работникомъ).  Тутъ-то 
окончательно  выясняется  честное  или  нечестное 
отношен1е  въ  исполвен1ю  приватыхъ  на  себя 
обязанностей;  въ  посл1;днемъ  случа*  употреб- 
ляется выражен1е  —  подкузьмить. 
См.  Объегорить. 

189.  Подмоченная  (сов-Ьсть)  репутафя  (дурная):  на- 
мекъ  па  подмоченный,  испорченный,  обезц^Ьнен- 
вый  товаръ. 

Ср.  Мы  (честнымъ  людямъ)  никакихъ 
проступковъ  не  дозволяемъ...  У  насъ 
по  всей  лин1и  требуется  челов-Ькъ  съ 
гнилью,  чтобы  совпсть  у  него  была 
подмоченная,  а  челов'Ькъ  правильный, 
справедливый  —  чисто  одинъ  вредъ 
намъ!... 

Гл.  УепенсБ1Я.  Скучающая  публява.  Еуаецъ 
Таракаяовъ. 

Ср.  Ппе  гёри1а11оп  Га18ап(1ёе  (шуточн.). 
См.  Е1  81  ^е  уаих  тхеих  ди'еПе  (та  гёри- 
1а11оп)? 

140.  Поднести  (получить)  арбузъ  (отказъ  сватаю- 
щемуся). 

Ср.  Какъ  вдругъ...  хлопецъ  отворилъ 
дверь  и  подаетъ  мнгь  большую  тыкву, 
говоря:  «ее  вамъ,  панычу,  прислала 
папочка!» 

Бвнтва-Оеновьявепко.  Павъ  ХалявскШ.  2. 

Ср.  Еслибъ  изъ  всЬхъ  полученныхъ  мною 
тыквъ  вымостить  дорогу,  то  стало  бы 
отъ  нашего  города  Хороля  до  самаго 
Кхепа...  меня  въ  околодк'Ь  прозвали 
«арбу.1ный  панычъ». 

Тамъ  же. 

Ср.  Ехпеп  КогЬ  Ъекоттеп((1игсЬГа11еп)  — 

получить  отказъ  (корзину). 
У  н*мцевъ  былъ  обычай,  что  д-Ьвнца  спускала 
съ  окна  корзину,  въ  которую  садился  сватаю- 
Щ1ЙСЯ,  чтобы  (въ  случа-Ь  согласья)  быть  подня- 
тымъ  на  верхъ.  Нелюбимому  спускала  корзину 
съ  слабо  орид1;л8нныиъ  дномъ,  такъ  что  при 
подъем*  корзины  опъ  проваливался.  Въ  XVII  а 
XVIII  в.  ограничивались  т*мъ,  что  девушка  вм*- 
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сто  отказа  посылада  въ  домъ  бездонную  корзину. 
Слово  это  —  йагсЬГаПеп,  означающее  «провагь 
(черезъ  корзиву)»,  употреблялось  также  въ  смы- 
сл'Ё  провалнван!я  на  эпзамен-Ё  и  перешло  къ 
намъ  переводпымъ  «провалиться». 
Ср.  А180  Пе1  йег  ^и1,е  Негг  (экзаменовав- 
ш)нся)  йигсЬ  йеп  КогЬ. 

ЛоЬап.  РаиИ. 

Арбузъ  (Малоросс1аск.  гарбузъ)  —  тыква. 

141.  Поднимать  зав-Ьсу  (раскрыть). 

Ср.  Поднимаю  завгьсу  с^Ьдой  старины  — 
И  Громвала  я  внжу  на  добромъ  кон'Ь. 

г.  п.  Каменевъ.  Громвалъ. 

Ср.  «Ваз  уег8сЫе1ег1е  ВПй  га  Захз.» 

ЗсЪхИег. 

Въ  ЗаисЬ  (въ  Египте)  —  въ  храм*,  посвящен- 
помъ  богип-Ё  Изпд1;,  была  поставлена  статуя  ея 
изъ  камая.  Фигура  была  покрыта  зав-Ьсой  (скры- 
вавшей истину)  и  надпись  гласила: 
Я  то,  что  было,  что  есть  и  что  будетъ:  завесы 
моей  еще  ни  одипъ  смертный  не  поднималъ. 
Объ  Изид-Ь  и  Озирис*  въ  Египт*  (около  XII  — 
XIII  в.  до  Р.  X.). 

Ср.  ВЬйог.  Р1и4агсЬ. 
* 

142.  Подноготную  сказать,  узнать  (всю  правду). 
Ср.  Съ  другимъ...  одна  познакомиться  ус- 

п-Ьешь  —  глядь;  либо  ты  ему,  либо 
онъ  теб^,  словно  на  испов'Ьди,  всю 
подноготную  и  проболталъ. 

Тургеневъ.  Заансыи  Охотника.  У'ЬздныЗ  ле- 
карь. 

Ср.  Тутъ  ОНЪ,  прусск1Й  агентъ,  въ  тай- 
ной канцеляр1и,  по  довольному  ув'Ь- 
щан1ю  «съ  пристрастхемъ,»  во  всемъ 
покаялся. 

Даннхевск!!.  Мировить.  —  Лоиовосовъ. 

Ср Разсказывать 

Про  д'Ьда,  молодцы? — 
«Вали  всю  подноготную!» 

Неврасовъ.  Кому  наРуся...  „До замужества.* 
Ср.  «Не  скажешь   подлинной  (поддлинной), 
такъ  скажегиъ  подноготную». 
(О   пытк-Ь  подъ  длинвикамп  и  пытк*  подногот- 
ной, т.  е.  о  наказав1и  длпнниками  —  батожьяин, 
прутомъ  и  о  сдиран1П  ногтей.) 
См.  Слово  и  Д-Ьло. 
* 

143.  Подножный  кормъ  (иноск. — награда  за  прежнее 
труды,  въвид-Ь  обезпечевнаго  беззаботнаго  суще- 
ствовэп1я). 

Ср.  Поздравь  меня:  попалъ  я  на  поднож- 
ный кормъ  и  могу  теперь  отдохнуть 
и  собраться  съ  силами... 

и.  с.  Тургеневъ.  Новь.  2.  Нехдановъ. 

Ср.  Лошадь,  состоявшая  за  старостью  на 
подножномъ  пенсюн1ь. 

Марлнвсмв. 

Ср.  Кляну  ихъ  рай,  подножный  кормъ  при- 
роды, 
Кляну  твой  бичъ,  безумная  судьба. 

и.  п.  ЕлюшнвБовъ.  По  прочтенш   „Банна" 
(Байрона). 
Ср.  Зой;  ёу   аолссо. 
Волъ  въ  стойл*. 

Ьопдоа.  Оаркп1в  еЬ  СЫоё.  4,  19. 

См.  Синекура. 

144.  Поднять  на  зубокъ  (на  см*хъ). 

Ср.  Она    его    опять    на   яубокъ   подняла. 


Только  слишкомъ  да.1еко  зашла  эта 
шутка. 

ЖостоввстЗ.  Ид10тъ.  2,  1. 
* 

145.  Подобный  подобнаго  любитъ. 

Ср.  МитроФанъ  любитъ  свиней  для  того, 
что  онъ  мой  племянникъ.  Тутъ  есть 
какое-нибудь  сходство:  да  отчего  же 
я  къ  свиньямъ  такъ  сильно  пристра- 
стился? (Скотининъ.)  «И  тутъ  есть  же 
какое-нибудь  сходство.  Я  такъ  раз- 
суждаю.»  (Простаковъ.) 

Фонвизинъ.  Недоросль.  1,  5. 

Ср.  61е1сЬ  ипй  §1е1сЬ  ^езеП*  81сЬ  дет 

{ва§1е  йег  ТеиГе!  гит  Вепей1с1тег). 

Ыке  1оуе  Ике. 

^и^  зе  геззетЫе,  з'аззешЫе. 

Одп1  81т11е  ата  11  зио  зхтИе. 

81тШ  со'  а1т1И. 
Ср.  8|'т1П8  $1т!1|'  даи(1еЬ 
Ср.  81т1ИЬиз  ешт  зхтШа  §аис1еп1;. 

МасгоЬ.  7.^  7,  12. 
Ср.  "Орююу  6;^.о^ш  о'.Хоу. 

Подобное  подобному  пр1ятно. 

Ап81;о1.  ИЬ.  тогаИпт.  9. 
Ср.  О);  о;а.010У  6^^^.о'.(^)  <хш  тгеХа^сЕ. 

Подобный  съ  подобнымъ  всегда  сближается. 

Р1а1о.  Зугароз.  18,  3. 
Ср.  'О.аоЕОТг^;  (^1'к6ху)1:о^  [Х7]ТГ1р. 

Сходство  мать  любви. 
(Намекъ  па  происхождеп1е  сходства,  часто  встр*- 
чаемаго  у  супруговъ.) 

Ср.  Всякое  животное  любитъ  подобное 
себЬ  и  всяк1й  челов-Ькъ  —  ближняго 
своего. 

I.  Сир.  1.'?,  19. 

См.  Масть    къ   масти.    См.    Свой    своему 
поневол'Ь  братъ.  См.  Рыбакъ  рыбака 
видитъ  издалека. 
* 
145*.  По-добру  по-здорову  (безъ  непр1ятностей). 
Ср.  Чиновники  око.10  пяти  часовъ  сп'Ь- 
шатъ  голодные  домой . .     Они  не  за- 
глядываются по  сторонамъ. . .    Не  до 
гляд-Ьнья  тутъ,   а  какъ  бы  по-добру 
по-здорову  домой  добежать  да  чтобъ 
по  дороге  въ  участокъ  не  свели  . . . 
(въ  случае  столкновен1Й  или— въ  сви- 
д'Ьтели?) 

Салтнковъ.  За  рубехемъ.  2. 
* 

146.  Подонки  (осадокъ)  народа  (общества). 
Ср.  Не1^е  йез  Уо1ка.  • 

Ср.  Гаех  рориИ. 

Ср.  Зогйет  игЫз  е!  1'аесет. 

С1с.  ли.  1,  16,  11. 

Ср.  Гаех  с1У11а1;13. 

С1с.  Рго  БЧасоо.  8,  18. 

147.  Подоплека. 

См.  Знаетъ  одна  грудь  да  подоплека. 
* 

148.  Подошвы  не  стоить  (—какъ  дранный  сапогь — 
новой  подошвы). 

Ср.  Лапти  подковырки  не  стоять  (стоить  пень- 
те «дешевой,  подошвы). 

Ср.  Онъ.. .  слишкомъ  дов1Ьрялся всякимъ 
развратнымъ  людямъ  . . .,  которые  и 
подогивы  его  не  стогии! 

ДостоевсБ!В.  11рестуалвв1в  ж  наха8ан1е.  5,2. 
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149.  А  у  меня,  что  дЬло,  что  не  дйдо — 

Обычай  МОП  такой: 
Подписано,  танъ  съ  плечъ  долой. 

ГрибсЬдовъ.  Горе  отт.  Ума.  1,  4.  Ф&муоовъ. 
* 

150.  Подсидеть  —  подсиживать  (подстеречь,  чтобъ 
поймать  въ  картахъ). 

Ср.  Не  чисто,  ваше  благород1е  . . .  подси- 
живаете ! 

Пясекск!^.  Тысяча  Душъ.  1,  5. 

Ср.  Такъ  нельзя  играть;  это  значить 
подсиживать ! ...  У  васъ  всЪ  11р1ем- 
ные  листы,  а  вы  пасуете. 

Тахъ  же.  3,  5. 

151.  Подставить  ногу. 

Ср.  ^и^  ппЬ!  рейет  орропегеп!. 
Которые  бы  мн-Ь  В0Г7  подставив. 

Рв1гоп.  56. 

Ср.  Гог1ипа  та11йпит 

ОрропН  П081Г18  1пз1Й108а  реДеш. 

ОтМ.  61  Роп1о.  4,  6,  7. 

Ср.  Врагъ,  какъ  будто  желая  теб'Ь  по- 
мочь, подставитъ  тебЬ  ногу. 

I.  Сир.  12.  17. 
* 

152.  Подстр-кленнаго  сокола  и  ворона  носомъ  дол- 
бить. 

Ср.  Такъ  души  НИЗК1Я,  будь  знатенъ,  си- 

ленъ  ты, 
Не  см4ютъ  на  тебя  поднять  онЪ  и 

взгляды; 
Но  упади  лишь  сг  высоты: 
Отъ  первыхъ  жди  отъ  нихъ  обиды  и 

досады. 

Ерыловъ.  Оселъ  н  Лдсица. 

См.  И  я  его  лягнулъ.  См.  На  покляпое  де- 
рево и  козы  скачутъ. 
* 

153.  Подтянуть  (поводья)  —  держать  построже. 

Ср.  Про  одного  говорили :  строгонекъ!  про 
другого:  этотъ  подтянешь! 
Садтшсовъ.  Помпадуры.  8. 

Ср.  Такъ  ты  думаешь,  что  нужно  подтя- 
нуть? —  Непременно,  топ  опс1е,  и 
вс'Ь  компетентные  люди  такъ  ду- 
маютъ. 

Салтыховъ.  ЕрупыЗ  годъ.  1-ов  1юва. 

Ср.  Помилуй  . . .  такое  обширное  государ- 
ство, «отъ  Финскихъ  хладныхъ  скалъ 
до  пламенной  Колхиды»— и  вдругъ  ты 
собрался  его  аподтянутъп!  это  без- 
смыслица! .  т .  прежде  всего  . . .  Богъ 
возжей  такихъ  не  создалъ. 

Салтыковъ.  Ерумыб  годъ.  1-ое  1»ня. 

См.  Били  васъ  палками.  См.  Пришпандо- 
рить. См.  Компетентный. 
* 

154.  По  душ'Ь  поговорить  (откровенно). 

Ср.  Хоть  глупъ  онъ,  а  всетаки  съ  нииъ 
одниыъ  по  душп  поговорить  можно. 
Не  разболтаетъ  онъ,  не  предастъ  . . . 

Салтыковъ.  Свазки.  Барась-ндеалнстъ. 

Ср.  Признайся,  случалось  теб'Ь  съ  нимъ 
по  душп  разговаривать?  планы  на- 
счетъ  велич1я  Росс1и  строить? 

Салтыковъ.  Бруглыб  годъ.  1-ов  Хюох. 
* 

155.  Подхалииовы  —  это  особенная  порода  та- 
кая объяпнлась,  у  которой  на  знамени  на- 


писано: ври  и  будь  свободенъ  отт.  м^ры! 
Всюду  проннкаетъ  Подхалимовъ. 

Са.1тыковъ.  За  рубохемъ.  3. 

См.  Ври,  да  не  запирайся. 
* 

156.  Я  свой  в-Ькъ  прожилъ  спокоВно, 
Никогда  не  зналъ  напасти. 
Потому  что  жиль  пристойно, 
Подчинялъ  разсудку  страсти. 

Стародубс1:1Я. 

Ср.  АрреШиа  га(1оп1  оЬс(11ап1. 
Апетиты  да  подчниаются  разсудку. 

С1С.  ОгГ.  1,  29,  102. 

* 

157.  Подъ  башманомъ  (у  жевы). 

Ср.  Ты  лобъ,  какъ  говорится,  мЪдный, 
Къ  кому  всЬ  завистью  полны — 
Дрожишь,  какъ  листъ  на  в-Ьтк-Ь  б^д- 

ной^ 
Подъ  башмакомъ  своей  жены. 

Некрасовъ.  „Отрадно  вид'Ьть*. 
Ср.  Взглянувъ  снаружи,  никто  не  могьбы 
сказать,  что  это  мужъ  подъ  башма- 
комъ . . .  она  казалась  совершенно  по- 
слушною женой  . . . 

ДостоевсБ10.  В'Ьчныб  мухъ.  4. 
Ср.  Состоя  тридцать  л'Ьть  подъ  башма- 
комъ жены,  до  того  обабился,  что  пе- 
реходя однажды  мелкую  лужицу,  за- 
несъ  назадъ  руку  и  отвелъ  въ  бокъ 
Фалды  сюртука,  какъ  женщины  это 
д-Ьлаютъ  со  своими  юбками. 

Тургеневъ.  Рудянъ.  7. 

Ср.  Сошелся  съ  дЪвой  неземной, 
В^Ьнецъ  держали  надо  мной  — 
И  подъ  башмакъ  меня  прибралъ 
Мой  идеалъ. 

в.  БурочЕвнъ.  Мои  иечты. 

Ср.  ЫеЪег  НеггКаШе  (начало  письма  Лю- 
тера къ  жен-Ь  своей).  Беш  Ь1еЬсЬеп 
Маг1;1пиз  Ьи1Ьег  (коиецъ  письма).  Ме1- 
пет  ^'геипйИсЬеп  ИеЬеп  Неггп  Гга\уеп 
Са1Ьаг1пе  V.  Вога  В.  Ьи*Ьег1п  га  "УУИ- 
1епЬег§к  (адресъ). 

Ср.  11п1ег  Зет  Рап^ойГе!  81еЬп  —  (старинн. 
бхетапп). 

Ср.  Ё1ге  8оиз  1а  рап1оийе  йе  аа  Гешше. 

Ср.  СеИе  ]Гетте  рог1е  ]е8  сЬапазез  —  1е 
Ьаи1;-йе-сЬаи88е. 

Ср.  11п  таг1  ихигаеих. 

Ср.  П  (11пе  ^  1аЫе  йе  8оп  таИге. 

Ср.  ТТхогет  диаге  1осир1е1;ет  йисеге  поПт 
^иае^^^^8?  Пхог!  пиЬсге  по1о  теае. 
Вы  спрашиваете,  отчего  я  не  хочу  жениться 
на  богатой?  Не  желаю  на  жеп*  —  замужъ 
выходить  (быть  замужемъ  у  своей  жены). 

МаП1а1.  8,  12,  1. 

Ср.  11хог1и8  атп18. 

Покорный,  жен1;  подвластный. 

Нога*.  Оа.  1,  2.  20. 

Башмакъ  въ  глубокой  древности  быль  снмволи- 

ческимъ  знакомъ  власти  (ср.  ц*ловав1е  туфли 

Папы  и  друг1е  подобные  обычаи). 

Ср.  обычай,  по  которому  женихъ  посы- 
лалъ  своей  будуш,ей  супруНЬ  снятый 
съ  своей  ноги  башмакъ.  Также  онъ 
ставилъ  себя  въ  низп1ее  передъ  же- 
ной положен1'е,  нагибаясь  передъ  ней 
при  над11ван1и  ей  башмака. 

СЬаадоп.  8утЬо1^^по  йп  йгоИ.  (Отё^о'т  3» 
Тоигя.  У1в  дез  Рёгез.  сЬ.  XX.) 
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Вопросъ  о  пербенств']^  въ  дом1Б  всегда  занимать 

мододыхъ  и  старыхъ:  отсюда  (по  древнему  обы- 

,      чаю)  старан!е  супруговъ  первымъ  наступить  на 

ногу  другого  въ  знакъ   будущей  власти   надъ 

ЕИМЪ. 

Ср.  ХЛ  йеп  Гио2  ег  п  4га*. 
Онъ  наступихь  ей  на  ногу. 

Ме1ег  На1шЪ1всЫ;.  т.  1534  (ХШ  В'Ьва). 

И  у  насъ  нер1Бдко    при    в1Бнчан1и    обращаюгь 
вним8Н1е,   кто   первый  вступить  на  подножку, 
подстилаемую  подъ  ноги  жениха  и  невесты. 
См.  Не  п'Ьть  куриц-Ь  п'Ьтухомъ.  См.  М-Ьд- 
ный  лобъ. 

158.  Подъ  веселую  руку  (на-весел*). 

Ср.  За  ужиномъ  стряпч1Й,  подъ  веселою 
руку,  разсказывалъ  посЬтителямъ 
клуба  о  необыкновенномъ  казус^Ь, 
случившемся  съ  помпадурами. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  7. 

См.  Подъ  пьяную  руку. 

159.  См'Ьл'Ьй!  дадимъ  другъ  другу  руки 
И  см'Ьло  двинемся  впередъ  — 

И  пусть  подъ  знаменемъ  науки 
Союзъ  нашъ  кр'Ьпнетъ  и  ростетъ! 

А.  Н.  Плещеевъ.  Впередъ. 

См.  Знамя  держать  высоко. 

160.  Подъ  кадри/^!  (подъ  пару,  сходно— подходяще). 
Ср.  Первый  томъ  сборника  (изданъ)  не- 
опрятно и  преисполненъ  опечатокъ. 
Каковъ  будетъ  второй  томъ  —  я  не 
знаю,  но  полагаю,  что  бол'Ье  или  ме- 
н-Ье  онъ  долженъ  быть  подъ  кадриль 
первому,  ибо  они  должны  составить 
одно  ц-Ьлое. 

Н.  с.  ЛЬсковъ.  ПнсемсБОну  17-го  Авг.  1872  г. 

Ср.  Неужто-жъ  Москва  клиномъ  сошлась, 
жениховъ  не  стало?  «Есть,  да  не  подъ 
кадрелъ  вамъ.  Даже  полковникъодинъ 
есть,  только  вдовый,  шестеро  д-Ьтей, 
да  и  зашнбаетъм. 

СзкХтыЕОвъ.  ПошеховсЕая  етарнна.  15. 

Кадриль  —  пляска  не  мен'Ье  какъ  двумя  парами 
(диа1иог  —  четыре). 

Ср.  Соп1;ге(1апзе  (Англ.  соип4гу-(1апсе  — 
деревенская  пляска). 

161.  Подъ  лежачж  камень  и  вода  не  б^жигь(не  те- 

чегь). 

Ср.  Божья  воля  само  по  себ^,  а  надо  и 

м'Ьры  принимать.  Подъ  лежачш  камень 

и  вода  не  бтьокитъ. 

СахтыЕовъ.  Пошехонская  етарнна.  25. 

См.  На  Бога'  над-Ьйся,  а  самъ  не  плошай. 
* 

162.  Подъ  нимъ  струя  св-1тл-Ьй  лазури, 
Надъ  нимъ  лучъ  солнца  золотой; 
А  онъ,  мятежный,  проситъ  бури, 
Какъ  будто  въ  буряхъ  есть  покой! 

М.  Ю.  Лериоптовъ.  Парусь. 

Ср.  Средь  радостей  казался  скучнымъ, 
И  въ  пресыщен1и  з-Ьвалъ. 

ДергкавЕнъ.  ' 

Ср.  ТVепп  ез  дет  Езе!  ги  -ягоМ  18*,  §еЫ; 

ег  аиГз  Е18  1;ап2еп  (ипй  Ьг1сЬ1;  81сЬ  ехп 

Бет). 
Ср.  А11е$  !п  йег  №еИ  Шз^  згсН  ег!гадеп. 

Миг  ш'сЫ  е1пе  Ве1Ье  уоп  зсНбпеп  Тадеп. 


Переяесть  ничего  н'Ьгь  въ  св^т*  трудней, 
Какъ  ц^лый  рядъ  прекрасныхъ  дней. 

Осе^Ье.  8рг.  1п  Ке1теп. 

Ср.  АсЬ!  80  1з<;  йег  МепзсЬеп  безсЫесЬ*: 

\Р1г  зеЬпеп  ип(1  Ьо&п, 

Ппй  йаз  егзеЬп1;е  в1йск  \(Г1Г(1  ипз,  ег- 

гип§еп,  гиг  Ьаа*. 

ТЬ.  Кбгпег.  Епппепш^еп  ап  ЕаткЬад. 

Ср.  6и1е  Таде  кбппеп  тг  п1сЬ1;  тег^га^еп. 

Ьийег.  57,  128. 

Ср.  Пп  ё1;а1;  регшапеп*  ез1;-11  {аИ  роиг 
1'Ьотте?  Хоп:  диапй  оп  а  1ои1;  асдшз, 
11  Гаи*  регйге,  пе  й*-се  дие  1е  р1а181г 
йе  1а  ро8зе8310п,  ди!  з'изе  раг  е11е. 

^.  ^.  Воозвеап. 

Ср.  Одп!  соза  з!  8оррог{а,  ессеКо  II  Ьиоп 

1етро. 
Ср.  Ьихиг1ап*  ап1т1  геЬиз  р1егит^ие  ае- 

сипЙ13. 
Кес  ГасИе  ез*,  аедиа  соттода  теп*е 

ра*1. 

ОуИ.  Агз  аш.  2,  437—38. 

См.  Наслажденье  изм-Ьняетъ. 
* 
168.  Подъ  носомъ  (близко). 

Ср.  Б'Ьда  лишь,  подъ  носомъ  глаза  крото- 

вы  зорки, 
Да  вдаль  не  видятъ  ничего. 

Брыловъ.  Воспяташе  Льва. 

Ср.  Уог  йег  Казе  (пиг  зеЬп). 

Ср.  111иД  ез*  зареге,  поп  диой  ап*е  рейез 

тойо  68* 
У1(1еге,  зей  е*1ап1 111а,  ^иае  Ги*ига  аип*, 
Ргозр1сеге. 

Быть  мудрымъ  значить  —  видеть  не  только 
то,  что  передъ  ногами,  но  и  провидеть  бу- 
дущее. 

Тегеп*.  Аае1рЬ.  8^^  3. 
Ср.  Та  еу  7^0(7'•.V  оОх  о^Вгу. 

Не  зналъ,  что  у  ногь  (о  неучахъ). 

Аров!;.  16,  7. 

163*.  Подъ  однимъ  кровомъ  жить  съ  к-Ёмъ-нибудь 

(ИНОСК.  —  ВМ'ЁСТ1Ё). 

Ср.  Какое  счастье  быть  твоимъ, 
Соединясь  рука  съ  рукою, 
Съ  тобой  подъ  кровомъ  окить  однимъ, 
Одной  душою. 

Ен.  П.  А.  ВяземсБЦ.  П'Ьсня. 

Ср.  8оиз  1а  тёте  соиуег*иге 

(одинъ  изъ  иногвхъ  пр1а11ровъ  вольяаго  до- 

ревода). 

См.  Тга(1и**оге,  Тга(11*оге. 
* 
164.  Подъ  одной  зв-Ьздою. 

Подъ  счастливой  (несчастливой)  зв-Ьздой  ро- 
диться. 

Ср.  Много  птицъ  улетЪло  изъ  гн-Ьздъ, 
Много  вешней  воды  утекло, 
Мною,  много  не  вижу  я  звпздъ, 
Мнгь  когда-то  сгявшихъ  свптло. 

О.  Чюмвна.  Былое. 

Ср.  Я  в^Ьрю:  подъ  одной  звгьздою 
Мы  съ  вами  были  рождены, 
Мы  шли  дорогою  одною, 
Насъ  обманули  т^  же  сны. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Гр.  РоотопчяноЭ. 

Ср.      Закатилася  звпзда  моя, 

Та-ль  зв'Ьзда  моя  туманная, 
Что  следила  завсегда  меня 
Какъ  невеста  нежеланная, 
21* 


324 


Не  ласкала,  пе  лел']^яла, 
Какъ  любовница  зап'Ьтная, 
Только  холодомъ  обв-Ьяла, 
Какъ  цзм'Ьнница  псеспЬтная. 

Полеж&ввъ.  „Разлюби  моиа.ты  покяяьмвад*. 

Ср.  1}п1ег  кешет  §и1еп  81егп  ^еЬогеп  8е1п. 
Эти  слова  получили  пачало  огь  суев1!р1я  древ- 
нихъ  астрологовъ,  что  судьба  паша  зпвисигь  огь 
звгздъ,  особецно  планегь  (плапидъ).  Еще  Д1о- 
доръ  Сицил1йск1й  (2,  31)  говорить,  что  по  хал- 
девсь'ииъ  воззр'Ьи1амъ  плаветы  нм1;югь  громад- 
ное звачев1е  иа  рождев1е  (въ  хорошею  и  дур- 
ногь  сиысл1>)  и  что  по  нииъ  можно  судить  о 
будущей  судьб1;  рождепнаго.  Эта  в^ра  въ  пред- 
опред'Ьлен1е  особенно  утвердилась  въ  Багдад- 
ской и  др.  Арабскнхъ  высшихъ  школахъ,  и  съ 
XII  п  Х111  в.  распространилась  и  въ  Ёвроп'1. 
См.  Звезда  мол  закатилась.  См.  Много 
съ  тЬхъ  поръ  воды  утекло. 

165.  Подъ  пепломъ  искра  (скрытая  злоба,  обианчи- 
вое  спокойств1е). 

Ср.  Вооруженный  миръ. 
Ср.  Кпе^  181  е^1д  гшзсЬеп  Ыа*  ипй  Аг§- 

■игоЬп, 

Киг  2%18сЬеп  61аиЬеп  ипй  Уегкгаиеп 

181;  Гпейе. 

ЗсМПег.  ТУаПепа^вЬв  Той.  3,  18. 

Ср.  Nосе  р|й  1а  расе  $1ти1а(а,  сЬе  1а  диегга 
арег(а. 

Больше  вредить  притворный  мйръ,  ч*мъ  от- 
Ерытая  война. 
Ср.  Магз  ^гат1ог  аиЬ  расе  1а1;е<;. 

ОапШао.  VI.  Соп8о1.  Нопош.  307. 

Ср.  1псеЙ1Э  рег  1§пе8 

Зиррозйоз  С1пег1  йо1о50. 

Пройдешь  по  огню,  скрыгому  подъ  обман- 

чивымъ  пепломъ. 

Нога1.  Оа.  2,  1,  7. 
Ср.  Пйр  итго  ту5  с:го§1^. 
Огонь  подъ  золой. 
Са1Ит.  ер.  4в,  2. 

См.  Реваншъ. 

* 

166.  Подъ  пьяную  руку. 

Ср.  А,  слышь,  бить  —  такъ  почти  не  би- 

валъ, 
Разв^  только  подъ  пьяную  руку  . . . 

Некрасовъ.  Въ  хорогЬ.  Ямщнвъ. 
* 

167.  И  подъ  п*сню  дурака 
Кони  пляшутъ  трепака; 
А  нонекъ  его— горбатко 
Такъ  и  ломится  въ  присядку. 

Кршовъ.  Конекъ-ГорбуноЕЪ. 

Ср.  БабЬ  снится,  что  въ  веселомъ  кабак-Ь 
Пьяный  мужъ  ея  несется  въ  трепакгь: 
То  привскочитъ,  то  согнется  въ  три 

дуги, 
Истопталъ  свои  смазные  сапоги. 
И  руками  и  плечами  шевелитъ... 

л.  Н.  Трвфодевъ.  Басьиновъ  день.  3. 

См.  Въ  мои  года— въ  присядку. 
* 

168.  Подъ  руной  (негласно,  незаи'1тно,  тайно). 
Ср.      Ты  народу  см-Ьло 

О  всемъ — и  въявь  и  подъ  рукой — 
И  знать  и  мыслить  позволяешь. 

Державипъ.  Федица. 

Ср.  Пп^ег  йег  Напй  (1т  8Ш1еп). 


Ср.  8оп8  та1а. 

Ср.  (противопол.)— «какъ  на  ладони». 
См.  Какъ  на  ладони. 
* 

169.  Подъ  случай  попасть. 
Ср.  Не  упускай  случая! 

Ср.      А  подъ  случай  попалъ  — 
На  здоровье  гуляй! 

Ео.тьцовъ.  Хуторокъ. 

Ср.  ВосЬ  (1ег  (1еп  Аи^епЬИск  ет^теИЬ, 
Баз  131  (]ег  гесЫе  Мапп. 

ОсБ1Ьв.  Рапз1.  1.  МврЬ!в1. 

Ср.  Веп  2иГа11  ЬапсИ^е  2ига  01йск. 

вшкЪе.   Оои  или  УГеМ.  Б^е  ДУв1ввп  ппа 
ЕрЦспг. 
Ср.  ГогШпе  13  ^ооД  1о  Ыт  \тЬо  кпо\У8  1о 
таке  ^оой  изе  о{  Ьег. 

ЬотЛ  Ввттск. 

Ср.  Еар1атиэ,  ат1с1,  оссаз1оает  йе  (Не. 

Ног.  Ероа.  18,  3-4. 

Ср.  ^и^  иИ  8С11  е!  Ьопа. 

Тег.  Неаи»,.  1,  3,  1. 
Ср.  КаIр^V  7VО^0^. 

Знай  случай  (знай  пользоваться  имъ). 

РШаспз  (одинъ  изъ  сокя  мудрецовъ). 

См.  Легко  найти  счастье.  См.  Куй  жел']&зо, 
пока  горячо. 

* 

170.  Подъ  собой  земли  не  слышать  (огь  радости). 
Ср.  Онъ,  кажется,  земли  подъ  собой  не  чув- 

ствовалъ,  по  счучаю  своего  назначе- 
Н1я  на  службу  — да  ^ще  и  въ  Петер- 
бург'Ь. 

ПвсемсвГЛ.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  5,  1в. 

Ср.  Едва  отъ  радости  мой  пиш,1Й  дышитъ, 
И  подъ  собой  земли  не  слышитъ. 

Ерыловъ.  Фортуна  н  Ни1ц13. 

171.  Подъ  спудомъ  (подъ  сосудомъ)— прикрытое,  въ 
закрыть1;— скрыто. 

Д-Ьло  лежитъ  подъ  спудомъ  —  подъ  сукноиъ. 

Ср.  Ежели  въ  стран-Ь  н-Ьтъ  (литературы), 
то  это  значитъ,  что  духовный  силы 
находятся  въ  отсутств1и,  или  лежать 
глубоко  подъ  спудомъ. 

СалтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 

Ср.  Скажу  вамъ  подъ  секретомъ:  мы  всЬ, 
сколько  насъ  ни  есть,  мы  всЬ  немнож- 
ко нигилисты  ...  да!  Разум'Ьется,  мы 
обязаны,  покам1Ьстъ,  держать  это  подъ 
спудомъ. 

Садтыковъ.  Помпадуры,  в,  3. 

Ср.  Зажегши  св-Ьчу,  не  ставятъ  ее  подъ 
сосудомъ  (спудомъ),  но  на  подсв^чник-Ь, 
и    свптитъ  всгъмъ  въ  домп>. 

Мате.  5,  15. 

Ср.  Никто,  зажегш1Й  свЬчу,  не  ставить 
ея  въ  сокровенномъ  м-Ьст-Ь,  ни  подъ 
сосудомъ. 

Лук.  11,  33.  Ср.  Лув.  8,  16. 

См.  Подъ  сукно. 

* 

172.  Подъ  стельку  не  годится. 
Ср.      Эко  диво!  эко  диво! 

Нап1е  царство  хоть  красиво, 
А  какъ  съ  небомъ  то  сравнится 
Такъ  подъ  стельку  не  юдится. 

Ёршовъ.  Кояекъ-Горбунокъ, 

См.  Подошвы  не  стоить. 

173.  Подъ  сукно  (положить)  —  откладывать. 

Ср.  Ожидается  великое  множество  проек- 
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товъ.  Проекты  эти  будутъ . . .  перепи- 
саны на-б^ло,  а  . . .  зат4мъ  ихъ  по- 
ложатъ  подъ  сукно. 

Садтывовъ.  Недоковчеввна  беседы.  8. 
См.  Положить  въ  Д0ЛГ1Й  ящикъ.  См.  На- 
б'Ьлб. 

173*.  Подъ  сурдинкой  (сказать)— вполголоса,  шо- 

потомъ  (а  1а  зоигёше). 

Ср.  Сурднна(ка)  — зоигЛпе  —  глушвикъ  —  при- 
способлев1е  для  скрипки  и  духовыхъ  ин- 
струментовъ  для  ослаблен!я  звуковъ. 

174.  Подъ-шефе  (на-весел*,  пьяноватый). 

Ср.  Народился  промежъ  насъ  одинъ  муж- 
чина. Притворился  онъ,  будто  лыка 
не  вяжетъ,  а  самъ  даже  подъ-шефе 
настоящимъ  обра.чомъ  не  былъ. 

Садтыковъ.  Потехонск!е  разсказы.  1. 

Ср.  Гости  (друг1е)  перестали  конфузиться 
. . .  Причиной  тому  былъ...  разошед- 
шхйся  слухъ,  шопотъ,  изв^ст1е,  что 
гость-то  (начальникъ)  кажется  тою... 
подъ-шефе. 

ДостоевсЕ13.  Скверный  анекдотъ. 
Ср.  Франц.  сЬаи^ё  —  подогретый,  нато- 
пленный. 
См.  Лыка  не  вяжетъ.  См.  Того. 
* 
174''\  Подъ  шляпки   заглядывать  любитъ   (о  ве- 
скромномъ  любитед*  женскаго  пола). 
Ср.  Женщину  встр-Ьтитъ — подъ  шляпку 
Взглянетъ,  тряхнетъ  кошелькомъ, 
И,  насладившись  цв-Ьткомъ, 
Броситъ,  какъ  старую  тряпку  . . . 
Д.  Мвнаевъ.  Счастлнвецъ. 

175.  Подъ  Эгидою  (кого-либо),  иаоск.  подъ  защитою, 
заступою. 

Ср.  Эгида— щитъ  Юпитера,  подаренный  Минерв*- 
Паллад*,  обтянутый  кожей  козы. 

Ср.  са-^и  —  козья  кожа;  ац  —  коза. 
* 
175*.  Подымай  выше!  (не  угадалъ:  больше!) 

(Прибаска.) 

Ср.  Варшавск1е  генералы  двадцатыхъ  го- 
довъ...  О,  эти  были  не  люди,  не  чело- 
вЪки,  куда!  Поднимай  выше.  И  не  «гер- 
цоги», не  принцы  крови:  поднимай 
выше! — эти  были  настоящее,  какъ  есть, 
боги  съ  Олимпа,  хотя  и  плохонькаго, 
но  все-таки  съ  Олимпа. 

Н.  МакароЕЪ.  Исповедь  2,  4. 

176.  По  Д'Ьламъ  вору  мука. 

Ср.  Москву  сжегъ  окаянный  ...  По  дгь- 
ла.мъ  вору  и  мука. 

Тургеневъ.  Запвсвн  Охотника.  Однодворецъ 

ОВСЯВВБОВЪ. 

177.  Под%ломъ:  знай  честь!  (знай  м1^ру.) 

Крыдовъ.  Фортун»  и  Нн1ц!й. 

Ср.  Воздай  имъ  по  д-Ьламъ  ихъ,  по  злымъ 
поступкамъ  ихъ;  по  д-Ьламъ  рукъ 
ихъ  воздай  имъ,  отдай  имъ  заслужен- 
ное ими. 

Пс.  27,  4. 

Под'Ьломъ  =  по  заслугамъ. 
* 


178.  Поется  таиъ,  гд'Ь  воля,  и  холя,  и  доля. 

Ср.  Поютъ  только  птицы  ]!,&  добрые  люди; 
п^сня  та  же  молитва. 

д.  д.  Миваевъ. 

Ср.      Табы,  влачащхе  оковы, 

Веселыхъ  ппсенъ  не  поютъ. 

Глинка. 

Ср.  Челов-Ькъ,  не  понимающхй  ни  музыки, 
ни  живописи  —  скотится  нечувстви- 
тельно. 

Кн.  В.  9.  ОдоевсЕ!б. 

Ср.  Кто  поетъ,  тотъ  зла  не  мыслить. 

Екатерина  II. 

Ср.  №о  тап  $!пд(,  ^а  (азз  (11сН  гиН!д  п!е(1ег, 
В6$е  МепзсЬеп  НаЬеп  ке!пе  ие(1ег. 

Гд*  поютъ,  спокойно  пребывай, 
Н'Ьтъ  у  злод'Ьевъ  п4сень,  знай! 

8вате.  01в  беаап^е. 

Ср.  Нхег  капп  пкЬ!;  зехп  е1п  Ьбзег  Ми1Ь, 
"^0  йа  аш^еп  безеНеп  §и1. 

Ьп1Ьег.  Ргаи  Мпзгса. 

Ср.  парод1ю:  \Уо  тап  гаисЫ;,   йа.  каппз* 
йи  гиЫ^  Ьаггеп; 
Возе  МепзсЬеп  ЬаЬеп  ше  С1§аггеп. 
Гд*  курятъ,  спокойно  ты  жизнь  проведешь, 
У  злыхъ— никогда  ты  сигаръ  не  найдешь. 

Б.   ЕаИзсЬ.    Уо1к8ка1епс1ег    дез    ШлИбтл- 
с1а4зеЬ.  1850. 

Ср.  Бепп  ехпе  Вгиа*,  \то  8апд  ипД  Ь1ейег 

Ьаизеп, 

ЗсЬИезз*   1ттег   1;геи   81сЬ    тог    йет 

8сЫесЬ1еп  ги. 

ТЬ.  Кбгпег.  В1в  Вег^кпарреп.  1,  6.  ^УаНЬег. 

Ср.  ТИе  тап  \Ьа\  Ьа\Ь  по  ти$!с  т  Ыт$е1{, 
Мог  15  по!  тоу'(1  ж!1Н  сопсог(1  о!  5жее{ 

8оип(1$, 
1$  Ш  !ог  {геа$оп5,  81га1адет$,  апй  зроПз; 
1е{  по  зисИ  тап  Ье  1ги${е(1! 
Челов'Ькъ,  въ  которомъ  самомъ  н*гь  музьп;и, 
Котораго  не  трогаетъ  сочетан1е  сладкигь 

звуковъ. 
Годится  для  измены,  для  грабежа  и  козней; 
Не  в'брь  такому  челов-Ьку. 

8Ьакезр.  ТЬе  МегсЪяп!;  оГ  Уепгсе.  5,  1.  Ьо- 
гепго. 

Ср.  Сагт1па    ргоуеп^ип*    ашто    (1едис<;а 

зегепо. 
Шсни  поются,  когда  на  душ*  весело. 

ОуИ.  Тг1з*1.  1,  1,  39. 


179.  Пожарск1Я  котлеты. 

Ср.    "На  дорог'Ь  отоб'Ьдан 

У  Пожарскаго  въ  Торжке: 
Жареныхъ  котлетъ  отвЪдай. . . 

А.  с.  ПушЕВвъ.  Письмо  Соболевскоху. 

ПохарсЕ1я  котлеты  славились  во  времена  путе- 
шеств1й  въ  мальпочтахъ  между  Петербургомъ  и 
Москвой  —  съ  остановкою  въ  Торжк*. 

180.  По  моему  сужденью, 
Пожаръ   способствовалъ   ей   много   нъ 

украшенью. 

Грпбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Скалозубъ 
о  Москве. 

Ср.  Ро8!  Ьос,  егдо  ргор!ег  Нос. 

Поел*  этого,  сл-Ьдовательно  чрезъ  это. 
Формула  въ  схоластическихъ  прен1яхъ,  для  обо- 
значен1Я  ошибки,  когда   принвмаютъ  взв'Ёстнов 
событ1е  за  причину  посл^дующаго,  тогда  какъ 
оно  было  только  поводомъ. 
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См.  Не  быть  бы  счастью,  да  несчастье 
помогло. 

* 

181.  Пожирать  глазами  (усиленно  всиатриватьса). 
Ср.  Я  поэ/сиралг  его  игазами,  я,  право,  ка- 

жетот,  яабывалъ  мигать,  г-чядя  на  него. 
Тургевевъ.  Диевцвкъ  дншидго  чаюв'ЬЕ». 

Ср.  Я  засталъ  ее  за  книгой...  Опершись 
головой   на   обЬ   руки,    и  запустивъ 
пальцы  глубоко  въ  волосы,  она  пооки- 
рала  глазами  строки. 
Тургеневъ.  Лея.  в. 

Ср.  И  онъ  промчался  предъ  полками, 
Могущъ  и  радостенъ,  какъ  бой. 
Онъ  поле  пожиралъ  очами. 

А.  с.  Пушвииъ.  Похтава.  3  (о  Петр*  I). 

* 

182.  Позавтракать  (закусить  съ  выпивбой). 
Ср.  Да  ты,  братъ,  видно, 

Уже  позавтракалъ !  ну,  какъ  тебЪ  не 

стыдно? 

А.  Б.  ИзиаЭювъ.  Пьянлца. 

См.  Готовъ.  См.  Того. 

* 

188.  Позвольте  кончить!  (Ваша  р1Бчь  впереди!) 
П'Ьть  хорошо  вм'Ьст%,  а  говорить  порознь. 

Ср.  Умйнье  слушать  есть  одно  изъ  пер- 
выхъотлич1й  благовоспитаннаго  чело- 
вЬка. 

Кназь  ЕозловсшЯ. 

Ср.  Прежде,  нежели  выслушаешь,  не  от- 
в-Ьчай,  и  среди  р11чи  не  перебивай. 

I.  Сир.  11,  8. 

См.  Ваша  р'Ьчь  впереди. 

184.  Познай  самого  себя! 

Ср.  ТЬе  ргорег  81и(]у  о!  тапк|'п(1  1$  тап. 

А.  Рорв.  Егвау  оп  Мап.  2,  1.  (1733.) 

Ср.  II  (Вётосг11;е)  соппа!!;  Гип1уег8  е1  пе 
ее  соппаИ  раз. 

Ьа  Роп1а1пе.  Оётосг!(в  е!  1е8  АЪ ЯепШпв. 

Ср.  II  теиг1  соппи  йе  1ои8  еЬ  пе  зе  соп- 
пак  раз. 

дез  Ттв1ат1Х  (XVI  К1ёс1в).  Зоппе!;. 

Ср.  ^и'^ш  Ьотте  ез1;  гааШеигеих  к  1'Ьеиге 

йи  1гёра8, 
II  теиг!  соппи  йе  1ои8,  е*  пе  зе  соп- 

пак  раз! 

К1со1в.  (Зепеса). 

Ср.  Ьа  тгауе   8С1епсе  еЬ  1е  тгау   ёШйе  йе 
1'Ьотгае,  с'ез*  1'Ьотте. 

СЬаггоп  (1541— 1в03).  Тга11ё  Лв  1а  ва^еаве 
(1601).  1,  1. 

Ср.  N0808  !е  (1р8ит). 

Ск.  Тиясп!.  1,  22,52. 

Ср.  ^иЪе^  поз  руЛшз  АроПо  позсеге  поз- 
теЬ  1рзоз. 

ас.  Ве  ап1Ь.  5,  46. 

Ср.  Е  сое1о  йе8сепЙ11  ОпоЬЫ  8еаи1оп, 
Съ  неба  сошло  (сюво)  познай  самого  себя. 

^пVвпа1.  8а11г.  11,  27. 
Ср.  ГVйд^  аеаитоу. 
Надпись  на  храм1Б  Аполлона  въ  Дельфахъ. 

ТЬа1е8?  (В!о8вп.  Ьаёг1.)  РЬётопое?  (АпИз- 
1Ьвп.)  СЬНоп? 

Соврать  проводилъ  эту  мысль,   разъяснялъ  и 
распрострапялъ  ее. 

* 

185.  Позолотить  пилюлю  (подсластить  непр!ятнов 
слово — д1;йств1е),  прикрасить  словами  причиняе- 
мое кому-либо  огорчете. 

Ср.  Проглотилъ  я  прекрасно  позолоченную 
пилюлю  н,   съ  разбитымъ  сердцемъ, 


глотая  душивпия  меня  слезы  . . .  воз- 
вратился я  (къ  себ+.). 

Н.  Макаровъ.  Восао)1нпан1я.  4,  2. 

Ср.  Ег  Ьа1  1Ьт  йхе  РП1е  уег^ок1е1;. 
Ср.  Вогег  1а  р11и1е. 

Намекъ  на  золочеше  аптекарской  пилюли,  чтобы 
скрыть  иепр1ятный  вкусъ. 
Си.  Сказано  на  глум ъ,  а  ты  себ-Ь  бери  на 
умъ.  См.  Проглотить  пилюлю. 
* 
185*.  Пойдетъ  б*да,  отворяй  ворота  (пойдегъ  одна 
за  другой). 

Ср.  Ну!  вскричалъ  (Антонъ),  отчаянно 
ударяя  себя  кулаками  объ  полы,  — 
пришла  бпда,  отворяй  ворота!  В']^рно 
опять  за  подушными. 

Д.  в.  Григоровячъ.  Аптовъ-Горекта.  3. 
* 

186.  Тогда  пойдетъ  у  насъ  ужъ  музыка  не  та: 
У  насъ  запляшутъ  л^съ  и  горы. 

Крыдовъ.  Квартетъ. 

Намекъ  на  Орфея,  который  своими  п'Ьспями 
приводилъ  въ  дви<кеп1е  (трогалъ)  —  камни  и  де- 
ревья. (Миеол.  греч.) 
См.  Музыка  не  та. 
* 

187.  Мой  милый  скворушка,  ну,  что  за  при- 

быль въ  томъ? 
Пой  лучше  хорошо  щегленкомъ, 
Ч'Ьмъ  дурно  соловьемъ. 

Крыловъ.  Скворецъ. 

* 

188.  Пойти  на  компромиссъ. 

Ср.  Не  желая,  однако-жъ,  высказать  свои 
опасен1я,  я  р-Ьшился  пойти  на  ком- 
промиссъ. 

Салтыковъ.  Въсред'Ьум'Ьрвпности.  Тряпжч- 
киин  — очевидцы. 

(Компромиссъ=соглагаеп1е.) 
См.  Уступите  мн-Ь  Игоря.  См.  Раззег  то! 
1а  гЬиЬагЬе. 

* 
188*.  Показать,  гд-Ь  раки  зимуютъ  (распорядиться 
строго). 

Ср.  Вотъ  помяните  мое  слово,  что  ежели 
только  онъ  «достигнетъ»  — онъ  вамъ 
покажетъ,  гдгь  раки  .зимуютъ. 
Салтыковъ.  Письма  къ  тетот.в'Ь.  1. 

189.  Показать  (кому)  Кузькину  мать  (}троза). 

Ср.  (За  границей)  нигдЬ  не  кричатъ  кара- 
улъ,  нигд-Ь  не  грозятъ  свести  въ  учас- 
токъ,  не  заЬзжаютъ,  не  напоминаютъ 
о  Кузькгъ  и  его  родственницахъ. 
Садтыковъ.  За  рубежемъ.  3. 

Ср.  А  вотъ  поговори  ты  у  меня,  такъ 
узнаешь,  какъ  Кузькину  мать  зовутъ. 

СолтыБОВЪ.  Сатиры  въ  проз*.  4. 

Ср.  Ты  какъ  насчетъ  рспизоровъ  пола- 
гаешь? . . .  что,  небось,  узналъ  въ  ту 
пору  (по  время  ревиз1и),  какъ  Кузькину 
мать  .зовутъ. 

Салтыковъ.  Пошехояовая  старкяа.  18. 
* 

190.  Показывать  кукишъ  (кулакъ)  —  въ  карман*. 
(Оскорбительное  движеи1е  рукой  или  угроза  — 
явно,  или  тайно;  также  отказъ  (кукишъ- шипгь!). 
Ср.  Вотъ  теб*  кукишъ,  чего  хочешь,  того  и 

купишь! 
Ср.  Разв^^  не  дразнили  меня  языкомъ?  не 
показывали   мн-Ь   ежечасно   шиши   и 
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кукиши"}  если  и  не  показывали  ихъ 
Физически,  то  все  равно,  это  были 
нравственные  кукиши,  въ  иныхъ  слу- 
чаяхъ  даже  обидн-Ье  Физическихъ. 

ДостоевсЕ1Й.  Село  Ствпанчиково.  2,  5. 

Ср.  Рабъ  съ  головы  до  ногъ,  въ  то  же 
время  старающхнся,  съ  помощью  цЬ- 
лой  системы  показываемыхъ  въ  карманть 
кукигией,  обратить  свое  рабство  въ 
шутку. 

СалтыБОВъ.   Въ  сред'Ь  ун:Ьревностн.  Отго- 

ЛОСБЕ.  1. 

Ср.  Б1е  Ге1де  т|уе18еп. 

Ср.  Вез  те^еуЬ  гещЬ  1т  сИе  Гех^еп. 

Напз  ЗасЬв.  Ваг  Ъове  ЖеуЪ. 

Ср.  Га1ге  1а  11§ие  (81§пе  йе  соп^ешпетеп* 
е*  йёпзюп  тап1Ге81е). 

ВаЬв1а18,  4,  44.  XVI  8. 

Ср.  Е§11  81  тоИ;а  е  ^ад11  ип  йсо  ш  Гасс1а. 

Во^агао.  2,  5,42. 

Ср.  А1  йпе  (1е11е  зие  раго1е  И  1а(1го 
Ье  тап1  а12б  соп  атЬеДие  1е  йсЬе, 
ОгИапйо,  1;о§11,  В1о,  сЬё  а  1;е1еа^иайго. 

Оап1в.  1а{вг110.  25. 

Ср.  Манит  соп1;1пе1;  ш1;га  раПшт. 
Кулакъ  въ  кармае-Ь  держитъ. 

^ШI1^^1. 1п8*.  12,  10. 

Ср.  Могйеге  Ггепит. 
Кусать  удида. 

С1С.  Ер.  аа  Вги*.  11,  23. 

Ср.  Раг  1е  йсИе.  Раге  ип  Ясо. 

Итальянское:  Гаг  1е  ЁсЬе  получию  начало  въ 
Милан'Ь,  всл'ЬдстБ1е  наг,азан1я,  придуманнаго  им- 
ператоромъ  ФридрихомъХ.  Барбаросса  (1162  г.) 
за  бувгъ  Милаицевъ  и  оскорблен1е,  нанесенное 
ими  нмаератрпц'Ё. 

Ввновные,  въ  прису1ств1п  палача,  целовали 
смопву,  прилаженную. . .  къ  ослу,  приговаривая: 
ессо  1а  Ёса. 

Ср.  Р1со  Ьиг1  й!  Таззапо.  Мой!  41  41Гв  рго- 
тегЫаЦ. 

Ср.  Сикофанты,  презр'Ьнные  донощики, 
сл'Ьдившхе  за  непозволеннымъ  выво- 
зомъ  смоквы,  и  вообще  ябедники,  въ 
знакъ  солидарности  между  собою,  по- 
казывали другъ  другу  смокву  (фигу), 
спрятанную  подъ  полою,  и  зат-Ьмъ 
д'Ьйствовали  заодно. 

Ср.  Аг181орЬ.  1п  Р1п1;о.  Ср.  РЫитеЬ. 


191.  Показывать  язынъ  (дразннть,  относиться  неува- 
жительно). 

Ср.  И  образы  эти  толпятся  кругомъ, 
И  хлопаютъ  дико  глазами, 
И  дразнятъ  безстыдно  меня  языкомъ, 
И  д'Ьлаютъ  носъ  мн-Ь  руками. 

Розенгеймъ.  Акцгя. 

Ср.  Члены,  вм-Ьсто  нсполнен1я  его  жела- 
ния, показывали  ему  языкь  (да,  ныньче 
и  это  д-Ьлается!)  и  даже  съ  дерзостью 
замечали,  что  онъ  суется  не  въ  свое 

д'Ьло. 

Сахтыконъ.  Сатнры  въ  проз'Ь.  5. 

Знаменитый  «Маэстро»  Лазаревъ  (композиторъ) 
паписалъ  пьесу  для  оркестра  съ  такими  высо- 
кими нотами  для  флейты,  которыхъ  флейта  не 
им'Ьетъ;  —  во  время  концерта  флейтисты  (не 
нм'Ёя  возможности  исполнить  желаше  компози- 
тора —  показали  ему  языкъ.  (фактъ!) 
Ср.  Моп1гег  1а  1ап§ие. 


Показывать   язьгеъ  (шуточн.    переводъ)  — 
учить  какому-нибудь  языку. 
См.  Хлопать  глазами. 

192.  По  капельке  море,  по  зернышку  ворохъ. 

Ср.  Запйз  Гогш  1Ье  шоипЬашз,  тотеп18 
шаке  1;Ье  уеаг. 

Топп^;. 

Ср.  Сгоиие  Ь.  ^оиНе  оп  етрШ  1а  сите. 

боиНе  Ь.  ^оиие  1а  тег  а'ез^ои^е. 
Ср.  По  капельк-Ь  наполняется  сосудъ. 

Ср.Впкез.  2пг  ВаЬЪ.  ЗргасЬкдпдв. 

См.  Съ  м1ру  по  ниткЬ,  бедному  рубаха. 

192*.  По  карману  бить  (ввести  въ  убытокъ). 

Ср.  Хуже  (ч-Ьмъ  при  отчаянномъ).  Потому 
отчаянный  только  звонками  донимадъ, 
а  этотъ  прямо  по  карману  бьетъ,  ку- 
сокъ  у  тебя  отнимаетъ. 

СалтыЕОвъ.    Въ  сред!  ум'Ьрввноотн.   Г-да 
Мохча-шны.  2. 
* 

193.  Покатиться  со  см^ху. 

Ср.  Такъ  какъ  они  были  удовлетворены 
вполн-Ь,  то  вдругъ,  оба  крайне  неучти- 
во покатились  со  смпха. 

ДостоввсБ13.  Двойвивъ.  3. 

Ср.  81сЬ  шсЬ1;  ЬаНеп  коппеп  тог  ЬасЬеп. 
81с11  зсЬйие1п  уог  ЬасЬеп. 

194.  Поклониться  —  голова  не  отвалится. 
Держи  голову  уклонну  (поклонну),  а  сердце 
покорно. 

Ср.  Голова  наклонная — не  срублена.  (Ту- 
рецк.  поел.) 

Ср.  ВесоигйешапсЬе.  Ргот.  Тигса. 

См.  Ласково  слово  не  трудно,  да  споро. 

195.  Покойника  не  поминай  лихомъ.  Костями  не 

шевели! 
О  покойник-Ь  худа  не  молви! 
Ср.  Видно  была  вина. . .  Но  смерть  все 
прикрываетъ,  все  примиряетъ. 

Тургеневъ.  Накануне.  35.  Б!двиа. 

Ср.  Ет  тасЬИ^ег  \'егт1Шег  1з1  йег  Той. 
Смерть  могущественный  посредникъ. 

8сЫ11ег.  01в  Вгаи4  топ  Меззхпа.  Воп  Саеваг. 

Ср.  Не  1>1а1  (1!е8,  рау$  а11  (1еЬ{8. 
/  Кто  умираетъ,  уплачнваегь  вс^Б  долги.Л 

ЗЬакезр.  ТЬе  ^етрез*.  3,  2.  84врЬапо..' 

Ср.  ЕПе  езЬ  тог1;е..  .  ^е  п'ё1а18  раз^ог1;8а- 
1181"а11  йе  за  сопйиНе,  та1з  епйп  1а  тог! 
га]и51е  1ои1е$  сНозез. 

МоИёгв.  Ь'Атоаг  Мёс1ес1п.  1,  1.  8{;апатв11е. 

Ср.  Коп  йее  §иегга  со'тогИ  атег  сЫ  у1уе. 

Тазао.  бегазяЬште  ИЬога^а.  13,  39. 

Ср.  ОИге  11  го§о  поп  у1уе  1га  пет1са. 
За  костромъ  н'Ьтъ  гн1;ва  враждебнаго. 

АПсепго  Мопи.  1п  шоие  А1  П^о  ВаазуШе.  1,  49. 

Ср.  Сит  тог1и1з  поп  1ис1.аг1. 

РИп.  N.  Ь.  ргаеГ.  31. 

Ср.  Мог1и1з  соп  сопу1с1ап(1ит. 
На  мертвыхъ  не  клевещи. 

Мапи4.  р.  988  (Нотег). 

Ср.  Ое  тог1и1$  пП  п!$!  Ьепе  (ааЬ  Ьепе,  аа( 
шЫ1). 
О  иертвшъ  адяеср^^илн  хорошо. 

^рК^вл^^1л6хЦпв.  1,  3;  2,  70. 
Ср.  Т07  тг5уу]Хота  ^хг^хгхбХЬугХч. 

О  покойниб1Ь  не  злословь  (не  поминай  ли- 
хомъ)! 

СЬНоп  (ср.  010^.  ЬабН.  1,  70).  8о1о11. 
(ор.  Р1а1агсЬ.  ЫоЬп.  21). 
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Ч    ,  ,  ,  „  ,1  »       -.  .  ^ 

Ср.  тоV  •)^ар  оих  оута  атга;  еког^гу  ежл^чну. 
Кого  )жъ  н^гь,  каждый  обыкновевпо  1ва- 
литъ. 

ТЬосуд! ^68.  2,  45. 

См.  Не  поминай  нась  лихом-!.. 
'^ 
195*  Покол*  Богъ  гр"Ьхамъ  терпитъ  (живемъ). 

До  поры,  до  времени! 

Ср.  Отчего  же  несмотря  на  несомнен- 
ность изъят1Й,  я  всегда  д-Ьйствовадъ 
такъ,  какъ  бы  ихъ  не  существовало 
(поролъ  всЬхъ),  и  никакого  ущерба 
отъ  того  для  себя,  не  получалъ  .  .  . 
ты  видишь  . . .  что  я  до  сихъ  поръ 
живехонекъ[  (помпадуръ.)  «То-то,  все 
до  поры  до  времени-сг».  (правитель 
канцеляр1Н.) 

Салтыковъ.  Поипадуры.  7. 

Ср.  Онъ  думаетъ  кусокъ  до  рта  донести, 
анъ  тутъ  пришла  пора  —  и  полегЬлъ 
кусокъ  на  НОЛ!!. 

Салтыковъ.  Танъ  же. 

См.  Сколько  разъ  кукушка.  См.  Не  хвали 
пива  въ  сусл-Ь. 

196.  Покорное  слово  —  гн'Ьвъ  укрощаетъ. 
Ср.  МгосИаИ  тап$ие1и{1о  е$1  гете(1!ит. 

Кротость  есть  средство  противъ  жестокости. 

РЬаеаг.  РаЪ.  2,  11,  15. 

Ср.  Кротк1н  отв^тъ  отвращаетъ  гн'Ьвъ. 

Притч.  15,  1. 

См.  Мягк1я  слова  кости  ломятъ. 
* 

197.  Покрасн'Ьть  какъ  ракъ. 
Красный  какъ  п1онъ. 

Ср.  Откупщикъ  покраснплъ  какъ  ракъ.  Онъ 
понимаетъ,  что  какъ  тутъ  ни  вертись, 
а  отъ  издержекъ  не  отвертишься . . . 

Салтыковъ.  Сатиры  въ  проз*.  Литераторы- 
обыватели. 
Ср.  Онъ  покраснплъ  какъ  ракъ  и  ужасно 
сконфузился. 

Достоевск1Я.  11реступлев1в  и  наЕазав!е.  8,  2. 
Ср.  Красный  какъ  пгонъ,  вошелъ  стыдя- 
щхйся  Разумихинъ. 
Тамъ  хе.  3,  5. 
См.  Красн'Ьть. 

* 
197*.  Покривить  душой. 

Ср.  Въ  семь  л'Ьтъ  не  тронулъ  праваго, 
Не  нопустилъ  виновному, 
Душой  не  покривилъ  . . . 

НекрасоБъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо.  4. 
См.  Кривить  душой. 

198.  (Это)  покрыто  мракомъ  неизв-Ьстности. 

Ср.  Въ  жизни  его  остались  для  меня  тем- 
ный пятна,  м'Ьста,  какъ  выражаются 
критики,  покрытый  мракомъ  неизвпет- 
ности. 

Тургевевъ.  ЗаписЕп  Охотпила.  II^вцы. 

Ср.  Это  остается  покрыто  мракомъ  неиз- 
впстпости,  какъ  гопаривалъ  одинъ 
мой  знакомый  стряпч1Й,  когда  его 
спрашивали:  беретъ  ли  онъ  взятки  съ 
доброхотных7^  дателей? 

Тургеневъ.  Гамлетъ  Щигровскаго  у^зда. 

Ср.  Мало-по-малу  и  распространивш1еся 
было    по    городу    слухи    успели    по- 
крыться мракомъ  неизвпстности. 
Достоевок1в.  Ид1огь.  2,  1. 


(Употреблнстсп  шуточно — для  выр(1жеп1я  ведо- 
в*р1Я  и  сомиТ)П1я,  п  также,  когда  о  чемъ,  по 
чему-либо,  ив  говорятъ.) 
Ср.  Ез  11681  е1а  8сЫе1ег  (1гйЬег. 
См.  Объ  ЭТОМ!.  истор1я  умалчиваетъ, 
* 

199.  Полаютъ,  да  отстанутъ. 

Ср.  Завистники,  на  что  ии  взглянуть, 
Подымуп.  нЬчно  лай; 
А  ты  сеС-Ь  своей  дорогою  ступай: 
Полаютъ.  да  отстанутъ. 
Брыловъ.  11рохож!в  и  Собаки. 

Ср.  Если  ты  направился  къ  цЬли  и  ста- 
нешь дорогою  останавливаться,  что- 
бы швырять  камнями  во  всякую  лаю- 
щую на  тебя  собаку,  то  никогда  не 
дойдешь  до  ц'Ьли. 

Турецк.  поел.  (ДоотоевскхЛ.  Двевникъ  1876  г. 
~~-ч^  Январь  3,  4). 

'  См^;  Собака  лаетъ,  п-^.теръ  носитъ. 

200.  Полезное  съ  пр!ятнымъ. 

Ср.  Не  все  хлопотать  о  по.ге,зномъ;  позабо- 
тимся и  о  пргятномъ.  Въ  жизни  надо 
м'Ьшать  иШе  сит  (1и1с1. 

11ис.емск1Й.  Тысяча  душъ.  1,  5.  Годпевъ. 

Ср.  Неигеих  ^и^,  йапз  зез  гегз,  вак  Д'ипе 

Уо1х  1ё8ёге, 

Раззег  йи  дгауе  аи  йоих,  йи  р1а1эа11* 

аи  аётёге. 

ВоЛвап.  АН  рое'^^^п6. 

Ср.  Ъа  регГесИоп  соп81з1е,  сотте  ИИ  Но- 
гасе,  ^  ^о^п(3^е  1е8  Яеигз  аих  Ггикз: 
Отпе  1иИ1;  рилс(:ит  ^и^  т18сш1  иШе 
с1и1с1. 

УоНа^ге. 

Ср.  Ш!1е  сит  {1и1с1. 

Ср.  Отпе  ШШ  рипс1ит,  дш  т^зсиК;  иШе 

Йи1с1. 

Тотъ  всЬмъ  угодилъ,  кто  соедвнилъ  полез-^ 
вое  съ  пр1ятвымъ.  V 

Ног.  Агз  ров1.  343  (о  поэт*). 

Ср.  Аи!    ргойеззе    уо1ип1    аи4    (1е1ес4аге 

рое1ае. 

Нога*.  Аг8  р.  333. 
Ср.  а(ла  ха\  то  ург1<71\хоу  ха\  то  тер7^V6V  ех 
тг)?  'к7тор1а;  Ха(^е7у. 

Изъ  истор1и  (можно)  черпать  одновремеано 
пользу  и  удовольств1е. 

Ро1уЬш8.  1 ,  4. 

Начальпыя  буквы  изречен1Я  Горац1я:  0.  Т.  Р. 
^.  М.  11.  В.  во  времена  Вольтера  красовались 
на  билетахъ  «ТЬёа1ге  Ггап5а18».  На  первомъ 
представлеп1и  «Ореста»  1}ольтера,  одипъ  шут- 
пикъ  разъясиилъ  значеп1е  втнхъ  буквъ  такъ: 
Оге51е,  ТгастёЛе,  РЛоуаЫе,  рие,  Мопзтеиг, 
Уо11а[ге,  Воппе  (Отпе  1иШ  рипсЫш,  яи!  ш18- 
сш1  иШе  с1и1с|). 

200*.  Полемику  вести.  Полемизировать  (письменно 
перебраниваться;  спорить  по  разнымъ  вопро- 
самъ). 

Ср.  Столбцы  газеты  оживлены;  въ  ней 
появилась  дЬлая  стая  совершенно  но- 
выхъ  сотрудниковъ,  которые  ведутъ 
между  собою  живую  и  даже  ожесто- 
ченную поле.мику...  Заинтригованные 
въ  высшей  степени,  мы  всЬмъ  хо- 
ромъ  приступили  къ  Никодиму  съ  во- 
просомъ:  чтб  сей  сонъ  значить?  И  что 
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же  оказалось.  Что  онъ,  Никодимъ, 
просто-на-просто  полемизируешь  самъ 
съ  собою.  Что  онъ  въ  одномъ  своемъ 
лиц'Ь  соед1шяетъ(анонимныхъсотруд- 
никовъ). 

СалтыБОВъ.  Звевникъ  провяпцгада.  6. 
Ср.  ШХе(ло;  война,  уб1Йство(7гоХ6(;,  много; 

а![ха,  кровь,  масса  крови). 
См.  Опоз11Ц1я.  См.  Что  сей  сонъ  значить. 

201.  Политика  свободныхъ  рукъ  (безъ  согдашенШ, 
ст-Ьсняющихъ  свободу  Д'ЬЙСТВ^Я). 

Ср.  Именно  въ  Памирахъ  для  насъ  чрез- 
вычайно необходима  политика  сво(Уо^- 
ныхърукъ,  единственная,  которую  ува- 
жаютъ  и  которой  боятся  Англичане. 

„Новое  Вреиа".  Полятвва  свободныхъ  рувъ. 
21-го  Апр*.1я,  1895  г.  №  6875. 

Ср.  В1е  Ро1Шк  йег  1"ге1еп  Напй. 

В!8шагк  1т  АЬ^еогдпе4:впЪап8.  22  Тпп.  1864. 
Ср.  Топ  8сЫв1п112  1859  (по  поводу  Франво- 
АвстрШской  войны). 

Ср.  Ьа  роИ1;1са  йеПе  таш  пеНе. 

Сайгон  (по  поводу  Берлинсваго  конгресса). 
* 

202.  Политика  —  тухлое  яйцо. 

Суворовъ. 

Ср.  Женщины  играютъ  въ  политики  не 
малое  лицо:  он'Ь  движутъ  всЬми  пру- 
жинами правленш,  и  чрезъ  нихъ  д-Ь- 
лаются  самыя  больш1я  и  малыя  д-Ьла. 

Крыдовъ.  Почта  духовъ. 

Ср.  Т>1е  беЬешшззе  йез  КаЫпе1;з  81;ескеп 
31сЬ  §егп  ш  (Не  ГаНеп  йез  '\1Уе1Ьег- 
госкз. 

ЗсЫПег.  Г1взко.  2.  15. 

Ср.  Ыс  РоИик  131;  ке111е  ехас1е  "V^^^8зеп- 
зсЬаЛ. 

В18тагк  1т  ргепзз.  НеггепЪапзе  18  Бес.  1863. 

Ср.  Б1е  Ро1Шк  131  111  йег  ТЬа*...  еше 
еюшеп!;  ргакИзсЬе  ЛЛ'^1ззепзсЬаГ1;,  Ъе1 
йег  тап  31сЬ  ап  Й1е  Гогт,  ап  Ше  Ха- 
теп,  ап  ТЬеопеп,  ш  Й1е  ез  дегайе  Ь1и- 
е1пра8зе11  зоИ,  шсЬ1  зеЬг  кеЬгеп  капп. 

Вхзшагк  1ш  ргеизз.  АЪ^.  Наазе  15 1ап.  1872. 

Ср.  016  Ро11г1к  184  кете  ЛУ188епзсЬаЛ,  ше 
У1е1е  йег  Неггп  РгоГеззогеп  81сЬ  ет- 
ЫШеп,  зопйегп  еше  Кипз*. 

Ызтагк  15  Магг  1884.  29  З&п.  1886, 

Ср.  Мбдеп  (11е  Ре(1егп  Лег   0!р1ота1еп    п!сН{ 
м1е(1ег  уег(1егЬеп,  ууа$  (1а$  Уо1к  т|{  $о 
дго88еп  Ап$1гепдипдеп  еггипдеп. 
Не  испортили  бы  перья  дипломатовъ  того, 
чего  народъ  достигь  съ  такими  громадвымн 

УСИЛ1ЯМП. 

ВШсЬег.  Тоа.ч1  пасЬ  Лет  ЗсЫасЬ*  Ъе!  \Уа4вг- 
1оо.  Ср.  ТтеНвсЬкв.  Шз1;.  п.  роИк.  Апй. 
1,  171. 

Ср.  Себап!;  агша  1;о§ае,  сопсейа!;  1аигеа 
1аи(11. 

С1С.   йо  о{йс.   1,  22.  77.  Ср.  РЬШрр.  8. 
ср.  1п  Рхзопет.  29,  30. 

Ср.  Жертвы  Русскихъ  И  БерлинскШ  трак- 

татъ. 
См.  Пружины. 

* 
202*.  Политикъ  —  политичный  (иооск.  уклончивый, 
тонк1й,ловк1й,  обходительный  чедов'Ькъ — скрыт- 
ный, осторожный  па  словахъ). 
Въ  прямомъ  смысл* — управляющ1й  дов-Ьреппымн 
ему  государственными  д-Ьдами — внутренними  иди 
вв-Ёшними. 


203.  По  лицу  земли  (родной). 

Ср.  И  даютъ,  даютъ  прохож1е . . . 

Такъ  изъ  лепты  трудовой 

Выростаютъ  храмы  Бож1И 

По  лицу  земли  родной . .  . 

Н.  А.  НеЕрасовъ.  Власъ. 

См.  Лепта. 

ли 

204.  Поличное  —  первый  свид-Ьтель  (вещественный 
доказательства). 

Ср.  ТЬа1Ье81ап(1. 

Е1е111.  Оп1пдза1гв  Аез  рв1п11сЬеп  ВееЬкв.  1799. 

Ср.  Согриз  йеИсИ. 

Ср.  Рг1тит  ^п^и^8^1;^оп^з  геди1314шп  еа* 
ргоЬа11о  согрог13  (1е11с1;1. 

Рговрег  Рагшасшз  (1544—1618).  ^пав8^.  1, 
6;  ^иае5^;.  2.  (Согрпз  ае1.)  1581. 
* 

205.  Полишинель  (нашъ  Петрушка)  —  пестрый,  дву- 
горбый, въ  красномъ  кафтап'Ь  и  колпак*,  носа- 
тый шугь  въ  скоморошьихъ  зр*лищахъ. 

Ср.  Лжешь  ты  все!  Лжешь,  полишинель 
проклятый,  ты  лжешь  и  дразнишь 
меня,  чтобъ  я  себя  выдалъ  .  . . 

ДостоевсБ19.  Преступление  и  вавазан1в.  4,  5. 

Ср.  РоИс1пе11  (н4м.),  РипсЬ  (англ.),  РоИсЫ- 

пеПе  (франц.),  Ри]сше11а  (итальян.). 
По  однимъ  —  это  слово  сокращ.  Рао1о  С1п1е11о 
(имя  шута  Неаполитанскаго  губернатора— прин- 
ца дома  Анжу);  по  другимъ  —  сокращ.  Рцсс1о 
ё'АпсеИо  (имя  шута  и  любимца  итальянской 
труппы),  дававш1а  свои  представлен1я  въ  кос- 
тюм* своей  родины  (Асегга,  олизъ  Неаполя). 
Поел*  его  смерти  появлялся  другой,  но  уже  въ 
маек*  съ  длиннымъ  носомъ,  похожей  на  умер- 
шего любимца,  —  подъ  именемъ  Ро1есепе11а. 
Фигура  эта  (носатая,  двугорбая)  была  изв*стна 
и  древнимъ,  какъ  видно  изъ  бронзовыхъ  изобра- 
жен1й,  найденныхъ  при  раскопвахъ. 

206.  Полны  виномъ  кипели  чаши; 
Кипели  съ  ними  р-Ьчи  наши, 

Я  слово  см'Ьлое  сказалъ! 

А.  С.  Пушкпнъ.  Полтава.  3.  Мазепа. 

206*.  Половина  больше  ц"Ьлаго  (объ  у1гЬренности;  а 
также  :  половина  в*рная— лучше  ц*лаго  нев*р- 
наго). 

Ср.  1)1Ш1(11ит  р1и8  1;о1;о.  (поел.) 
Ср.  ПXеоV  г,1Х1<у\)  тгауто?. 
Больше  половина  ц*лаго. 

Р1а1о.  1е^.  3.  Ср.  НезШ.  1.  Д-Ьдв  н  днж. 

См.  Не  сули  журавля  въ  неб-Ь. 

207.  Половина  (моя  дорогая)!  (шут.  о  жен*.) 
Ср.  Ап!п1ае  (11т!(1!ит  теге. 

Ноловина  души  моей. 

Нога*,  од.  1,  3,  8. 

Ср.  Аш1сит  еззе  ипит  ап1тит  1П  (]аоЬаз 
согрогШиз. 

Ср.  Аг!81о(.  РогрЬуг. 

См.  Одна  думка — одно  и  сердце. 

208.  Положа  руку  на  сердце  (по  правд*,  по  сов*сти). 
Ср.  Посл'Ь  м'Ьсячнаго  испытан1я,  могу,  по- 
ложа руку  на  сердце,  свид'Ьтельство- 
вать,  что  вы...  удовлетворили  всЬмъ 
моимъ  требован1ямъ  . . . 

СалтыЕовъ.  Уб^гпще  Моврепо.  2. 

Ср.  Я  полагаю  с  ь  своей  стороны,  положа 
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руку  на  сердце,  по  восьми  гривенъ  за 
душу  —  это  самая  красная  ц'{>на. 

Гогохь.  Мертвня  д;шв.  1,  5.  Чичнсовъ. 

Ср.  В1е  Папй  аи^'з  Негг! 
Ср.  Ьа  та1п  зиг  1а  сопзс^епсе. 
(Обыкиовеивоо  положон1е  рука  при  ув*рвтягь, 
про  подтвержден1и  истппы.) 

209.  Положен1е  хуже  губернаторскаго. 

(Затруднительное,  безвыходное  поюжеше.) 
Ср.  По  истин-Ь  теперь  можно  говорить  о 
вположенш  хуже  губернаторскаго».  И 
замЬтьте:  со  всЬми,  приблизительно, 
то  же.Такъ  сказать, установлено само- 
управлен1е.  Съ  одной  стороны  какъ 
будто  подъемъ  общественнаго  духа, 
самод'Ьятельность;  а  съ  другой  чув- 
ствуется какъ  бы  потребность  въ  уси- 
ленш  власти. 

р.  и.  Сементовеий.  Силуэты  адивниотра- 
торовъ  (История.  В'Ьотпикъ  1892.  №  2). 
Губернаторъ  одной  изъ  Восточныхъ  гу- 
бврн13. 

Ср.  Прокуроръ  и  Чичиковъ  и  с&къ  губер- 
наторъ пришли  въ  такое  зампшатель- 
ство,  что  не  нашлись,  чт5  отвечать. 
(На  ба.тЬ  при  заявлен1и  Ноздрева  о  по- 
купк'Ь  Чичиковымъ  мертвыхъ  душъ.) 
Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  8. 

Ср.  Въ  это  время  на  другомъ  конц'Ь  го- 
рода происходило  событ1е,  которое 
готовилось  увеличить  непргятность 
положенгя  нашего  героя. 

Тамъ  же. 

Начало  этого  слова  относят'ь  къ  разсказу  о 
страдан1яхъ  Санпо  Папсо  во  время  его  кратко- 
временпаго,  но  злополучпаго  губернаторства. 

Ср.  Сервантесъ.  Донъ-Кихоть. 

Некоторые  полагаютъ,  что  слово  это  получило 
начало  поел*  учреждеп1а  губерн1й  и  должности 
губернатора,  па  котораго  возлагалось  очень  мно- 
го обязанностей.  Еще  друпе  думаюгь,  что  нача- 
ло этого  слова  падо  искать  въ  анекдогЬ  объ 
одвомъ  «префект^-Селадоп*»,  котораго  гн-Ьвъ 
мужей  поетавилъ  въ  весьма  грустное  и  крайне 
непр1Ятцое  положение.  У  насъ  это  перед1Ьлано  въ: 
«положеш'е  хуже  губерпаторскаго»  (говоря  во- 
обще о  безвыходномъ  положенш). 

210.  Положить  въ   долп'й   ящикъ.   (Подъ  красное 
сукно.) 

Ср.  Начатое  приготовление  въ  учителя 
нич^Ьмъ  не  оканчивалось,  или,  во  вся- 
комъ  случа'Ь,  откладывалось  въ  долггй 
ящикъ. 

Гл.  Успевок!8.  Безъ  своей  воли.  1. 

Ср.  Не  откладывая  въ  долггй  ящикъ,  они 
сейчасъ-же  отправились  на  озеро  (на 
охоту). 

Пиеехск!й.  Люди  сороБовыхъ  годовъ.  8,  19. 
У  дворца  царя  АлепсЬя  Михайловича,  въ  Коло- 
мевскомъ  сел*,  былъ  сдЪланъ  въ  столб*  длинный 
ящикъ,  куда  клались  чолобитныя,  царемъ  быстро 
разсматривавпняся,  но  остававш1яся  безъ  дви- 
жен1я,  благодаря  волокит*  въ  кавцеляр1яхъ. 
На  Руси  до  Петра  I  челобитныя  царю  —  возла- 
гались также  въ  Лрхангельскоиъ  собор*  па  мо- 
гилы его  предковъ. 

Ср.  Екмуаз  аиГ  (Не  \аще  Вапк  зсЫеЬеп. 
Положить  (въ)  на  длинную  скамью. 


При  прежпемъ  нКмецконъ  судопроизводств* 
судьи  сид*ли  между  скамьями,  на  которыхъ  ле- 
жали д*ла,  подлсжавт{я  немедленному  разсио- 
тр*н1ю.  Эти  скамьи  (лавки)  были  въ  род*  ащи- 
ковъ  и  д*ла,  отложенныя,  сохранялись  въ  этихъ 
(длиппыхъ)  скамьяхъ. 
* 

211.  Положить  въ  лоснъ  (на  повалъ). 

Ср.  ВсЬ  покатились  со  смъха,  исключая 
разскащика,  который  съ  пресерьез- 
нымъ  лнцомъ  оглядывалъ  въ  лоскъ  по- 
ложепныхъ  слушателей. 

Гр.  л.  Толстой.  Декабриста.  2. 

Ср.  Покуда  вверху  трутъ  да  мнутъ,  а 
насъ  «вольные-то»  люди  въ  лоскъ  по- 
ложатъ.Е1п,е  когда-то  д-Ьло  сд-Ьдается, 
а  они  (узнавъ  о  воли)  сразу  в1>дь  оша- 
л'Ьютъ. 

Салтыковъ.  Пошехонсваа  старина.  27. 

Ср.  Лоскнуть,  лощить  —  бить. 
* 

212.  Положить  на  сердце.  (Это  лсжитъ  у  исвя  на 
сердц*.) 

Ср.  Богъ  положилъ  имъ  на  сердце  испол- 
нить волю  Его. 

Апок.  17,  17. 
* 

213.  Положить  свой  мечъ  на  в*сы. 

(Насильственное  р*шен1в.) 
Ср.  АййНиз    аЬ    1Пзо1еп(;е    ОаПо   ропйеп 
§1а(1шз  (о  Бренн-Ь). 

Ыу1П8.  5,  48. 

См.  Горе  побЪжденнымъ. 

213*  Полоненъ  вскликнетъ,  а  убитъ— никогда. 

См.  Не  красёнъ  б-Ьгъ,  да  здоровъ. 
* 

214.  Полоса  (нашла)  —  рядъ  случайностей. 
«Кому  какая  полоса!»  (судьба,  случай.) 

Ср.  Они...  говорили,  что  могу,  пожалуй, 
вашей  милости  пригодиться,  если  по- 
лоса такая,  прим-Ьрно,  выйдетъ. 

Достоевск1и.  Б'Ьсн.  2,  2,  1.  бедьБа,  б'Ьгхнв 
ваторжниЕъ. 

См.  Лишя  не  вышла. 
* 

215.  Полтавск1Й  бой. 

Ср.  И  съ  ними  п,арск1я  дружины 

Сошлись  въ  дыму  среди  равнины  — 
И  грянулъ  бой,  Полтавскт  бой! . . . 
Шведъ,    Русск1Й  —  колетъ,    рубить, 

р-Ьжетъ; 
Бой  барабанный,  клики,  скрежетъ, 
Гроиъ    пушекъ,     топотъ,     ржанье, 

стонъ  — 
И  смерть  и  адъ  со  всЬхъ  сторонъ. 

А.  С.  Пушвинъ.  Полтава.  3. 

См.  Пропалъ,  какъ  Шпеды  подъ  Полтавой. 
* 

216.  Полум*ры  вообще  ни  къ  чему  не  ведутъ. 

Ср.  НаИ  тезигез. 

Ср.  I  ргоЮз!  а§а1П81;  Ше  (Зос1;г1пе  оГ  Ш/ 
тетггев,  апй  ГогЬеагапсе  1п  ■игаг;  Гог 
■уу^Ьеге  тх^оиг  Ьаз  а  1еп^епсу  1о  (1ес1Йе 
1Ье  сопрев!  Ье811аИоп  18  сгиеНу. 

Саап1о^.  Ро1111са1  врвесЬев. 

Ср.  N6  1оп1е8,  аи1  рсгйсе.  (ргоу.) 
Не  пытайся,  или  кончай. 
* 
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217.  Полусв-Ьтъ  (демимондъ). 

Подусв1;1СК1я  дамы,  т.  е.  не  св'Ьтск1я,  но  под- 

рая;ающ[я  св1;тскимъ  дамамъ,  1^оторыя  въ  свою 

очередь,  иногда,  имъ  подражаюгь.  -      ^ 

Сб$тск1е  людв  —  только  съ  виду  —  съ  гргьхомъ 

пополамъ. 

Ср.  1е  Оет1-топ(1е. 

А1ехап ^ге  Оптаз  {.  Ье  с1ет1-топ<1в  (1855). 

См.  См-Ьлн  предпочесть  оригиналы  спис- 
камъ.  См.  Съ  гр-Ьхомъ  пополамъ. 
* 

218.  Ты  теперь  еш,е  шуткою  дерзкой 
Иногда  подлеца  оборвешь, 

Но  получишь  ты  ключъ  камергерск1й, 
И  уста  имъ  на  в'Ьки  запрешь! 

Некрасовъ.  Недавнее  врекя.  3. 
^^ 

219.  Полюби    меня    черненькииъ,    а    б^ленькимъ 
каждый  полюбитъ. 

Ср.  Вотъ  видишь — ты  погнушался  нами! 
Ты  все  бы  хот^лъ  вид'Ьть  выбритыхъ. 
Н'Ьтъ,  ты  полюби  насъ  черненькими,  а 
бпленькими  насъ  всякш  полюбитъ. 

Гоголь.    Мертвыя  души.  2,  2.   Чнчлковъ  о 
происхожденш  этой  поговорки. 

Судьи,  прокутивши  у  Эконома  Графа  Трехметь- 
ева,  вм-Ьсто  того  чтобъ  произвести  сл'Ьдств1е  по 
д'Ёду,  по  сов'Ьту  Эконома,  жедавшаго  избавиться 
отъ  нихъ,  отправились  къ  н'Ьмцу  —  управителю 
им'Ьв1я  Кн.  Гукзовскаго  и,  заспанные,  небритые, 
пр11>хали  къ  нему.  Шмецъ  только  что  женился 
на  молоденькой,  субтильной  ивститутк'Ь,  благо- 
душествовалъ  и  вм'Ёсто  того,  чтобъ  принять  «это 
сонмище  ввалившихся  гостей»,  спросилъ  ихъ, 
что  имъ  угодно.  Т*  въ  обиду,  придрались  и  онъ 
полтора  года  просид-Ьлъ  въ  тюрьм*.  Зат^мъ,  по 
совету  добрыхъ  людей — мировая  (дв*  тысячи  и 
угостительный  об*дъ).  За  об1;домъ,  когда  и  гости 
и  хозяинъ  были  «того»,  судьи  обратились  къ  нему 
съ  вышеприведенными  словами. 

Ср.  Гогодь.  Мертвыя  души.  2,  2. 

См.  Того. 

220.  Полюбится  (понравится)  сатана  пуще   ясна 
сокола. 

Ср.  Разв-Ьтакъ  благородные  поступаютъ? 
Ну  пошалили  бы  . . .  почему  бы  и  не 
такъ  . . .  пошалили  бы,  да  и  за  щеку... 
А  то  что?  Вотъ  ужъ  точно  можно 
сказать:  полюбится сатанапуще  ясна- 
го  сокола. 

Тургеневъ.  П-ЬтушБОВъ.  7. 

Ср.  Какъ-же,говорю,  тытакая  хорошень- 
кая— влюбилась  въ  такую  скверную 
рожу?...  оПрпстрастка  моя  къ  нему»... 
— вотъ,  думаю,  по  пословиц-Ь,  понра- 
вится сатана  .гучше  ясного  сокола. 
ПисемсБхЗ.  Л'ЬшгЭ.  2.  Псправникъ. 

См.  Не  по  хорошу  мнлъ,  а  по  милу  хо- 
рошъ. 

221.  По  людямъ  пойдетъ,  и  до  насъ  дойдегь. 
Ср.  Кат  1иа  гез  адИиг,  рапез  сит  ргох!ти8 

^агйе*. 

Тебя  самого  касается,  когда  горитъ  домъ 

Нога1.  Ер1з1;.  1,  18,  84.  ^'^  *'' 

222.  Явился  къ  вамъ,  Димитр1емъ  назвался 
И  Поляковъ  безмозглыхъ  обманулъ. 

А.  С.  Пушкииъ.  Борисъ  Годуновъ.  Днк1ггр1в. 


См.  Толкуй  съ  башкой  порожнею. 
* 

223.  Помазанникъ  (помазанный  Св.  елееиъ  на  цар- 
ство). 

Ср.  (Господь)  послалъ  в-Ьстника  Своего  и 
помазалъ  меня  елеемъ  помазанхя  Сво- 
его. 

Пс.  Давида  на  едивоборство  съ  Голаоош. 
ст.  4. 

224.  По  мановетю  волшебнаго  жезла  (вдругь,  вне- 
запно) —  пр1емъ  фокусниковъ. 

Ср.  Представьте  себ^Ь,  что  вдругъ,  по  ма- 
новетю волшебнаго  жезла,  эти  люди 
(неприлежные  къ  д'Ьлу  чиновники)  пе- 
рестаютъ  курить  и  свистать  (на  служ- 
бе), и  всЬ  разомъ  присаживаются  за 
д-Ьло  . . .  в'Ьдь  это  что  такое  будетъ! 
СахтыЕовъ.  Въ  сред*  ум4рвнности.  Г-д» 
Модчахвны.  3. 

Ср.  Марра  т188а. 
Махашемъ  платка. 

Твг1и11.  аАг.  УаТепИп.  36. 
* 

225.  По  маслу  (идетъ).  Какъ  блинъ  по  маслу. 

Ср.  Онъ  шелъ  впередъ  см-Ьло  и  весело, 
полнымъ  махомъ;  жизнь  его  текла 
какъ  по  маслу. 

Тургеневъ.  Дворянское  гнездо.  4. 

Ср.  Ему- ль  (глупц,у)   чернить   сей  б^лый 

св^тъ? 
По  маслу  жизнь  его  течетъ. 

Еарамзинъ.  Гшснъ  глупцамъ. 

Ср.  Ез  §еЬ<;  ше  §езсЬш1ег1;. 

Се1а  та  сотте  йе  схге. 
Ср.  МоПйег  У1тй. 

Хорошо  живется. 

8епес.  Бр18<;.  82. 

См.  Разговоръ   сначала   не  клеился. 
См.  Какъ  въ  масл^Ь  сыръ  кататься. 
* 

226.  По  матери  дочка  пошла. 

Ср.  Безстыднида!  гд'Ь?  съ  кймъ?  Ни  дать 

ни  взять  она, 
Жакъ  мать  ея,  покойница  жена... 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  1 4.  Фамуеовъ. 

Ср.  Е*  зе^и^1;ш•  1етИ;ег  йИа  ша1пз  Пег. 
Дочь  легко  сл1Ьдуегь  по  пути  матери. 

Ср.  ВаЪе1а!з.  Рап<>а^гав1.  3,  41. 

227.  Помилуй  мя,  Боже! 

Ср.  Знать,  какъ  Помилуй  мя,  Боже;  какъ 

Отче  нашъ. 
Ср.  Фад'Ьевна. . .  за  Ольгою  ходила, 

«По.чилуй  мя»  читать  учила. . . 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  (къ  2,  23). 

Ср.  У  него  на  зубу  всЬ  нов-Ьнш1я  фило- 
соФско-эстетико-романтическ1я  систе- 
мы, какъ  у  насъ  съ  тобой  помилуй 
мя,  Боже! 

Н1кодимъ  Надоумко  (Надеждвнъ).  Соншпцв 
нигвдистовъ. 

Ср.  Помилуй  мя.  Боже,  по  велиц'Ьй  мило- 
сти Твоей. 
По.  50. 

228.  Поминай  какъ  звали  (исчезъ). 

Ср.  Не  тронь  они  (иностранцы)  и  насъ, 
Иль  не  сыщется  ля  плясъ  (1а  р1асе), 
Гд-Ь  когда-то  ихъ  видали: 
Просто  поминай  какъ  звали. 

Н.  п.  Мятлевъ.  Свнсац1н  г-жи  Еурдюхомй. 
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Ср.      Незнакомый  Домино; 
Подошелъ  п  р-Ьшено: 
Трупь  любовника  въ  каналЪ  — 
Поминай  его  какъ  звали. 

Тамъ  же. 

Ср.  Женщины  —  это  такой  предмегь!. . . 
Одни  глаза  их7>  такое  безконечное 
государство,  въ  которое  за-Ьхалъчело- 
в'Ькъ  —  и  поминай  какъ  звали! 
Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  8. 
Ср.  В'Ьдь  зд'Ьсь  и  р'Ька  близко.  Нырну  — 
такъ  поминай  какъ  звали! 

Фоовнзивъ.  Недоросль.  2,  6.  Митрофавъ. 
См.  Былъ  таковъ.  См.  Въ  воду  кануть. 

229.  Помирать  со  см'Ьху  (хохотать  до  надсаду). 

Ср.  Мн-Ь  вс'Ь  даютъ  въ  займы,  сколько 
угодно.  Оригиналы  страшные,  отъ 
смпху  ты  бы  умеръ. 

Гогоаь.  Ревпзоръ.  5,  8.  Письио  Хлеставова 
къ  Тряпичкнну. 

Ср.  81с11  йеп  ВаисЬ  ЬаНеп  (уог  ЬасЬеп). 
Ср.  К1зи  {11ззо1у11;  1Иа. 

Со  см-Ьху  животики  надрываегь. 

Рв1гоп.  А1Ъ. 

Ср.  Етоп  Г18и. 

Твгеп*.  ЕпппсЬ.  4. 
Ср.  кх.Ьщахи'^  -уеХштс. 
Ср.  Т^^Н^  ехйа7СУ. 
Нош.  1Иа8. 
См.  Сардонический  смйхъ.  См.  Надрывать 
животики.  См.  Покатиться  со  см-Ьху. 

280.  Помни  последняя  твоя! 

Ср.  Метеп4о  топ"!  (прив-Ьтств1е  трапистовъ.) 
Орденъ  трапистовъ  получилъ  назваше  свое  огь 
знамевитаго  аббатства  (Вераг1етеп1  Огпе)  — 
Ьа  Тгарре  (западвя),  (назвавпаго  такъ  всд'Ьдств1е 
узкаго  прохода  въ  долину,  гд*  это  аббатство  на- 
ходилось). 

Овъ  существовалъ  съ  П48  до  1636  г.,  а  за- 
т4мъ  преобразованъ  на  весьма  строгихъ  нача- 
лахъ  (об^тъ  молчан1я,  кром*  проазнесешя  мо- 
литвъ  и  првв1;тств1я:  тетеп1о  топ). 

Ср.  6иИ1ага1п.  Ьез  Тгарр181«8.  1844. 

Ср.  Трзе  ]иЬе1;  тог1;18  1;е  тет1П18зе  йена. 
Самъ  богъ  велитъ  теб*  помнить  о  смерти. 

МаЛ1а1.  ИЬ._2. 

Ср.  [xе[^.V1^)Т0  да7гГу. 

Ср.  Во  всЬхъ  д-Ьлахъ  твоихъ  помни  о 
конц'Ь  твоемъ  и  вов^къ  не  согре- 
шишь. 

I.  Сир.  7,  39. 

См.  Съ  самаго  начала  гляди  и  думай  о 
конд'Ь. 

* 
231.  По  мн%  хоть  трава  не  расти. 

Ср.  Она  себя  лишь  любитъ  въ  м1р'Ь, 
А  тамъ  хоть  не  рости  трава, 
И   въ  ней,   какъ  Т1)1!;1;;1,ы  три  —  че- 
тыре, 
Согласны  съ  чувствами  слова. 

Ки.  и.  л.  БаземскгЯ.  Оаравдав!в  Тургеивва. 
Ср.  Лишь  мн-Ь  бы  ладно  было, 

А  тамъ,— весь-  св-Ьтъ  гори  огнемъ. 

Крыловъ.  .1ягушка  в  Юаитеръ. 

Ср.  Аргёз  поиз  1е  (]ё1иде. 

Посд-Ь  насъ  хоть  потопъ. 
Маркиза  Номпадуръ  (1720—64)  Людовику  XV 
посЛБ  сражен1Я  при  Росбах*. 

Мёто1гвв  Ле  М-ше  де  Наовге!.  1824.  Б!в8а1 
ваг  1а  М-зо  (1в  Рошр. 


Ср.  Ме  тогШо  1егга  т18се(иг  1^1. 

Мепаодег. 

Ср.  ЬаеЬиз  1и  ргаезепз  апшиз,  ^иой  иНга 

ез*, 
0(1ег1<:  сигаге. 

Ног.  Оа.  2,  16,  25-26. 

Ср.  Мапеа!  поа^гоз  еа  сига  перо1;е8. 

Пусть  эта  забота  останется  ватимъ  впукамъ. 

\\т^.  Лев.  .4,  505.  Ср.  010.  йе  йп.  8,  19,  64. 
8впвс.  ае  с1ет.  2,2,2.  8<,оЬ.  Ес1.  2,  6,  7. 

Они  приводятъ  слова  неизвХстиаго  греческаго 
поэта: 

61X01»  даVОVТО^  уаТа  рихОг^тсо  тгирь. 

Посл'Ь  моей  смерти  св'Ьтъ  хоть  огнемъ  горн. 
Тибер1й  (ср.  Са85Ш8  Ь\о,  48,  23.)  часто  употре- 
блялъ  это  слово,  а  Неровъ,  когда  одважды  при 
немъ  привели  эти  слова,  прнбавилъ,  также  по 
гречески,  «даже  и  при  жизни  моей»,  и  вскор* 
поел*  того  онъ  вел1)Лъ  зажечь  Римъ. 

8пе1о11.  Кего.  38.  2опагаз.  11,  3. 
* 

231*.  Помойная  яма  (иноск.   оиутъ.  Скопище  без- 
образ1я). 

Помойная  яма  есть  и  на  барскомъ  двор'Ь. 
Ср.  На  меня  —  что  въ  яму  —  все  валится. 

Ср.  Городъ  этотъ  страшилище  не  стра- 
шилище —  н'Ьтъ  у  него  достаточно 
данныхъ,  чтобъ  быть  да/ке  порядоч- 
нымъ  страшилищемъ  —  а  помойная 
таки  яма  порядочная!  И  так1я  зловон- 
ный испарешя  отъ  нея  подымаются!.. 

СадтыБовъ.  Губврвск1в  Оч.  7.  Корепановъ. 

Ср.  А  знаете-ли  что?  п-Ьдь  мн^Ь  кажется, 
словно  я  эти  два-три  часа  (проведен- 
ные въ  редакции)  въ  помойной  ямгь 
просид'Ьлъ! 

Салхыковъ.    Въ   срвд4    ум*ренвости.   Г-да 
Мо.ачадлвы.  4. 

См.  Омутъ. 

* 

232.  По  молебну  и  плата,  по  деньгамъ  и  молебенъ. 
Ср.  КирГегп  беИ,  КирГегп  8ее1те83. 

Ср.  8е1оп  Гаг^еп!  1а  тёйесше. 
Ср.  ^иа1е  ргеНит,  1а1е  заспйсхит. 
См.  Дешево  да  гнило. 
* 
232*.  По  морю  аки  по  суху. 

Ср.  Мы  ■Ьхали,  какъ  говорится,  по  морю 
аки  по  су  ту,  и  н-Ьсколько  разъ  тонули 
при  переправахь  черезъ  р-Ьки  по 
льду. 

Н.  Макаровъ.  Воепокявашя.  3,  в. 

Ср.  В-Ьрою  преидоша  Чермное  море  аки  по 
сус'Ь  (по  суху)  земли. 

Евр.  11,  29. 

Ср.  Грозно  рекъ  морю  Чермному,  и  оно 
изсохло,  и  провелъ  ихъ  по  безднамъ 
какъ  по  суш-Ь. 

Пс.  105,  9.  ср.  По.  77,  13.  ср.  1яс.  Нав.  4, 28. 

Ср.  Гналъ  Господь  море  сильнымъ  вос- 
точпымъ  в'Ьтромъ  всю  ночь  и  сд-Ь- 
лалъ  море  сушею  и  разступилисьводы. 

Исх.  14,  21. 

* 

233.  Помпадуръ  въ  квадрат'Ь  (въ  сильн'ЬВшей  сте- 
пени). 

Ср.  Что  такое  ревизоръ?  Это  челов-Ькъ, 
сложенный  изъ  такого  же  матер1ала, 
какъ  и  онъ, помпадуръ.  Это  помпадуръ 
въ  квадрагть. 

Садтывовъ.  Помпадуры.  7. 
* 
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234.  Помпадуры  и  помпадурши. 

Ср.  Курьеръ  говоритъ:  «Ради  Христа, 
ваше  превосходительство,  поскор-Ье 
посп'Ьшите  къ  его  С1ятельству,  ибо 
васъ  сд'Ьлали  помпадуромъ»  (высоко- 
поставленнымъ  администраторомъ). 

Салтыковъ.  Помпадуры  и  Помпадурши.  2,  3. 

Ср.  Оказывается,  ЧТО  «новый)»  Помпадуръ 
выбралъ  себ-Ь  въ  помпадурши  жену 
квартальнаго  (надзирателя). 

Тамъ  же.  2,  2. 

* 

235.  Помрешь,  такъ  отдохнешь. 

Ср.      Подожди  немного, 
Отдохнешь  и  ты. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  (съ  н'Ьм.)  „Горныя  вер- 
шины' 

Ср.      ТУ'аг^е  пиг,  ЪаЫе 
КиЬез!;  йи  аисЬ. 

6се1Ьв.  Е1П  ^1в1сЬез. 

Ср.      1т  СггаЬ  1з4  КиЬ. 

Н.  Нв1пв.  ВвгртЪ1тшв.  2. 

Ср.  Могз  1аЬогит  ас  т18ег1агит  ^и^е8  еа*. 
Смерть — отдохновение  отъ  заботъ  и  б'Ьдъ. 

С1С.  1а  СаШ.  4,  4. 

286.  Помяни  волка,  а  волкъ  изъ  колка. 
Волкъ  легонъ  на  помин'Ь. 
Ср.  '^Уепп  тап  уот  "\Уо1Г  зрг^сЬ!;,  ^искЬ  ег 

йЪег  (11е  Неске. 

Когда  о  волк*  говорятг,  онъ  черезъ  прясю 

гдядитг. 
Ср.  ^иап(^  оп  раг1е  йи  1оир,  оп  еп  \оИ  ]а 

^иеие. 

(^иапй  оп  раг1е  йи  эо1е11,  оп  еп  уой 

1ез  гауопз 

(то  же,  по  вг  вид*  любезности). 
Теренц1й  разсказываетг,  что  Сиръ,  увидавъ  вне- 
запно появившагося  отца  Ктезафа,  о  которомъ 
онъ  съ  Ктезифомъ  въ  это  время  говоригь,  крик- 
нулъ  въ  испуг'Ь : 

1ири$  \п  {аЬи1а! 

какъ  волкъ  въ  басн1Ь. 

Ср.  Твгеп*.  Аав1рЪ1.  4,  1,  21.  ср.  С1с.   аА 
АШсит.  13,  33, 

Ср.  Ессе  ИЫ  1ирит  ш  зегтопе. 

Р1ад1.  811сЬ.  4,  1,  71. 

Друпе  объясняютъ  это  изречен1е  пов*рьемъ 
древнихъ,  что  при  появлен1и  волпа  надо  замол- 
чать, какъ,  при  неожиданномъ  появлеши  чело- 
века, о  которомъ  пдетъ  разговоръ,  прекращають 
беседу,  приговаривая:  уЦео  }ириш. 

237.  Помяни,  Господи,  Царя  Давида  и  всю  кро- 
тость его. 

Ср.  Помяни,  Господи,  царя  Давида  и  всю 
кротость  ею!  Помяни,  Господи  .. 
Тише!  тише!  Куда  сломя  голову  ска- 
чешь! ахъ,  чтобъ  тебя!  Помяни,  Го- 
споди. . . 

СалтыЕОвъ.   Пошехонская  старнва.   12. 
А.  И.  Затрапезпаи. 

(Возгласъ,  —  при  чрезвычайномъ  гн'Ьв'Ь  другого, 
а  также  отъ  страха,  шуточно — когда  кто,  креп- 
ко з^бвая,  широко  раскроетъ  ротъ  свой,  и  хо- 
тятъ  этимъ  выказать  боязнь,  что  з'Ьвающ1й,  по- 
жалуй, проглотитъ  присутствующихъ.) 
Ср.  н^Ьмецкое: 

ТоЫа$  зесНз,  (1ге1, 
-     т.  е.  Товита  глава  б,  стихъ  3. 
Это   слово    немцами  въ  шутку  употребляется 


(когда  кто-нибудь  широко  з^внегь),  съ  наме- 
комъ  на  приведенную  главу  и  стихъ  библ1и,  ко- 
торый гласить: 

О  Негг,  ег  \у^111  т1сЪ  ^геззеп. 
Господи,  онъ  хочетъ  съесть  меня. 
Ср.  Юноша  (Тов1й,  сынъ  Товита)  пошелъ 
(къ  р^Ьк^)  помыться,  но  изъ  р-Ьки  по- 
казалась рыба  и  хот^Ьла  проглотить 
юношу. 

Товита.  6,  3. 

288.  Помяни,  Господи,  царя  Соломона  и  всю  пре- 
мудрость его  (говорится,  когда  заврется  глу- 
пый болтунъ). 

Ср.  И  далъ  Богъ  Соломону  мудрость  и 
весьма  велик1Й  ум7>.  Мудрость  Соло- 
мона была  выше  всЬхъ  сыновъ  Во- 
стока и  всей  мудрости  Египтянъ.  Онъ 
изрекъ  три  тысячи  притчей,  и  п'Ьсней 
его  было  тысяча  и  пять. 

3  Царствъ.  4,  29-34.  ср.  5;  7,  12.  ср.  10,4—24. 
* 

289.  Помять  (нагр-Ьть)  бока. 

Играть  на  кожаной  скрипк-Ь  въ  два  смычка 

безъ  канифоли. 

Ср.  Приглашение  на  рандеву  было  устрое- 
но съ  единственною  ц-Ьдью  помять 
мнгь  бока. 

Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.  2.  Тря- 
пичкины. 

Ср.  Вгаип  ипй  Ыаи  зсЫадеп. 

Ср.  Мёзигег  ]ез  сб1ез  (йоппег  йи  1оп§  е* 

йи  1аг§е). 
См.  Ребра  пересчитать.   См.  На  аршинъ 

см-Ьрить.  См.    Рандеву.    См.    Намять 

бока.  См.  Кости  сломать. 
* 

240.  По  наклонной  плоскости  (иноск.  —  покатой, — 
въ  смысл*  постепеннаго  нравственнаго  паден1я); 
(матем.)  наклопен1е  лйн1и  или  плоскости  къ  дру- 
гой (наклонъ  — покатость). 

См.  Ужасно  быть  рабомъ  страстей. 

241.  По  небу  полуночи  Ангелъ  лет-Ьлъ 
И  тихую  п'Ьсню  онъ  п^лъ, 

И  м-Ьсяцъ,  и  зв-Ьзды,  и  тучи  толпой 
Внимали  той  п'Ьсн'Ь  святой. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Ангедъ. 

Ср.  Выхожу  одинъ  я  на  дорогу: 

Сквозь  туманъ  кремнистый  путь  бле- 

ститъ, 
Ночь  тиха;  пустыня  внемлетъ  Богу, 
И  звгьзда  съ  звтьздою  говоритъ. 

Ж.  Ю.  Лермонтовъ.  , Выхожу  одинъ". 

Ср.  Когда  б-Ьгущая  ко.чета, 
Улыбкой  ласковой  привгьта 
Любила  помгьняться  съ  нимъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демонъ.  1,  1. 
* 

242.  Понесло  (запахло)  —  кабакомъ,  т.  е.  напомнило. 
Ср.  Буяновъ  мой  сосЬдъ, 

Пм']^ше  свое  проживш1Й  въ  восемь 

л-Ьтъ 
Съ  цыганками . . . 

Растрепанный,  въ  пуху,  въ  картуз'Ь 
съ  козырькомъ, 
Пришелъ  —  и  понесло  повсюду  каба- 
комъ. 
В.  л.  Пушкинъ.  Опасные  сосЬдъ. 
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248.  По  нитн-Ь  дойдешь  до  клубка  (по  сд^ду  до  все- 
го доходят-ь). 
Ср.  Совершилось    убийство,    возбуждена 

иолищя;  по  ниткп  и  до  клубка  дой- 

дутъ. 

Доотоевсшб.  Б-Ьоы.  3,  4, 1. 

Другой  сиысдъ:  огь  иадаго  дойдешь  до  бодь- 
шого. 

См.  Нить  Ариадны.  См.  Потерять  нить. 
См.  Лабиринтъ.  См.  ЬеМайеп. 
* 
244.  По  образу  и  подоб|'ю  (Бож|'ю). 

Ср.  Челов'Ькъ  носитъ  на  себ^Ь  образъ  и 
подобге  Божге:  какъ  отказаться  отъ 
образа  и  подобгя  Божгя?  Какъ  не  раз- 
суждать,  когда  даръ  разсужденхя  есть 
главная  характеристическая  черта 
этого  образа  и  подоб1я? 

Са.1тыковъ.   Въ  сред!   умФренноотн.   Г-да 
НолчадЕны.   8. 

Ср.  И  сказалъ  Богъ:  сотворимъ  человека 
по  образу  Нашему  и  по  подобш  На- 
шему. 

Бнт!в.  1,  26. 

См.  СмЪть  свое  суи\ден1е  им^ть. 
* 

245.  Вотъ  и  выбралъ,  по  нхъ  разуму, 
По  обычаю  —  какъ  водится: 

И  съ  роднёю,  и  съ  породою, 
Именитую  —  почетную. 
И  живемъ  съ  ней,  только  ссоримся, 
Да  роднёю  похваляемся. 

Еольцовъ.  Всякому  своЗ  талааъ. 
* 

246.  Попался,  какъ  ворона  въ  супъ. 
Какъ  нуръ  во  щи. 

Ср.  (Онъ)  на  торгахъ  разъ  такъ  зарвался, 
Что  словно  во  щи  куръ  попался. 
Н.  Маваровъ.  Метаморфозы. 

Ср.  Какъ  голодомъ  морить  Смоленск1й 

сталъ  гостей — 
Она  (ворона)  сама  къ  нимъ  въ  супъ  по- 
палась. 
Крыювъ.  Ворона  н  Еурвца. 
Намекъ  на  «Зоире  аих  согЬеаих»  Французовъ 
во  время  пребывап1я  ихъ  въ  Росс1и  въ  1812  г. 
Оттуда:  «Голодвый  Французъ  и  воров*  радъ». 
По  М.  Беру:  «какъ  куръ  во  щи«  говоридось   о 
Дивтрш  Самозвавц'!. 

247.  Попалъ  въ  просакъ. 

Девятью  предостерегая,  а  въ  десятый  — по- 
палъ въ  просакъ. 
Ср.  Уменъ,  а  грошъ  не  держится, 

Хитеръ,  а  попадается 

Въ  просакъ! 

Ысврасовъ.  Кому  на  Руси.  Посж'Ьдышъ.  2. 

Ср.  (Хоть)  иногда  и  самъ  въ  просакъ 
Онъ  попадался  какъ  простакъ. 
,        А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  ОнЪг.  6,  в.  (о  Зар1ц- 
хонъ.) 

Ср.  Анакреонъ  подъ  доломаномъ, 
Поэтъ,  рубака,  песельчакъ! 
Ты  съ  лирой,  саблей  иль  стаканомъ 
Равно  не  попадешь  въ  просакъ. 

Еп.  п.  А.  Вазвмск{Л.  Еъ  парт11Ваву-по»т7. 

Ср.  Боппег  йап8  1е  раппеаи  (— йеаапв). 
Ср.  1п  Ггаидет  тсИеге. 

Тегеп». 

Просакъ  —  простравство  огь  прядидьваго  ко- 
леса до  савей,  гд*  снуется  и  крутится  бичевка; 


кого  зац1;питъ  за  плптьс,  тому  трудно  выбраться. 

См.  Десятью  примЬрь.  См,  Все  можно, 
только  осторожно.  См.  Опасенье  — 
половина  спасенья.  См.  На  эту  удочку 
меня  не  поймаешь. 

248.  Попасть  на  зубокъ. 

Ср.  БЬда  попасть  барынямъ  на  зубокъ. 

Тургвиеиъ.  Два  пр1лтвла. 

См.  Зубы  точить.  См.  Для  краснаго  словца. 

249.  Попасть  пальцемъ  въ  небо  (ошибочно  думать 
иди  действовать). 

Попалъ  пальцемъ  въ  небо  (въ  самую  середку). 

(Насм1;шка  падъ  сказаииымъ  иевпопадъ:   отли- 
чился!) 

Ср.  Не  будемъ  парить  въ  эмпиреяхъ,  ибо 
рискуем ъ  попасть  пальцемъ  въ  небо... 

Салтыковъ.  Мелочн  жизвв.  Въсфер^  сЬашл.  8. 
Губерваторъ. 

Ср.  Попали  пальцемъ  въ  небо  вы! 
Скажу  вамъ  вразумите.1ЬН-Ьй: 
Я  роду  именитаго: 
Мой  предокъ  Оболдуй .  . . 

Н.  А.  Невраеовъ.  Кому  на  Русн.  Пом^п^нкъ. 

Ср.  «Война  съ  Турками  будетъ.»  —  И  я 
тоже  думаю. — 
Да  оба  пальце.чъ  въ  небо  попали. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  2.  Городпнчхй. 

Ср.  Сое1ит  (11§11о  аШпдеге. 
Достать  пальцемъ  до  неба. 

С1свго.  ЛШс.  2,  1. 

(Забираться  слишкомъ  высоко,  ве  —  куда  сл*- 
дуегь.) 

250.  Попасть  подъ  сюркупъ  (быть  подведеивыиъ). 
Ср.  Не   уйдешь,   попадешь   подъ  сюркупъ 

своевременно,  отольются  водку  овечьи 
слезки. 

Достоевск1Э.  ДвоЯвявъ.  8. 

Сюркупъ  —  перекрышка  (въ  карточной  игр*  = 

зигсоирег  —  перекрывать). 

См.  Отольются  волку  овечьи  слезки. 

251.  Поперекъ  горла  встать  (м*шать;  —  не  про- 
глотить). 

Ср.  Спрошу  я  тебя:  управа  ли,  судъ  ли  — 
ч^мъ  они  теб'Ь  поперекъ  юрла  встали? 
пошто  ты  на  всякъ  часъ  ихъ  клянешь? 

СадтыЕОВЪ.  Помпадуры.  9. 

Ср.  Ежели  ты  къ  этому  (глотать  обиды) 
не  привыкъ,  а  умеешь  глотать  только 
устрицы,  то  обида  у  тебя  поперекъ 
юрла  встанетъ,  задушитъ. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Явваря. 

252.  Поперекъ  себя  толще  (толще  роста  своего  — 
швре,  толще  —  длины)  —  о  сильно  растодсгЬв- 
шемъ. 

Ср.  Б-Ьлозерова  глаза  заплыли  жиромъ  и 
щеки  лоснятся  какъ  барабанъ...  онъ 
въ  деревн-Ь  сталъ  поперсо  себя  толще. 

Тургевевъ.  Завискн  Охотвнва.  Татьлва  Бо- 
рвсовпа. 
* 

252*.  Попирать  ногами  (иноск.  унижать^  д-Ьйствовать 
несправедливо,  насильственно). 
Ср.  Вы  убЬждены,  что  (ваше  поведете) 
необходимо  для  того,  чтобы  утвердить 
въ  «посторонннхъ  лицахъ»  уважен1е 
къ  авторитету...  по  вы  (подумавъ)  безъ 
труда  уб-Ьдитесь.что  вашими  похваль- 
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ны»и  угрозами  и  подтягиваншми  вы 
не  только  не  утверждаете,  но  даже 
прямо  компрометтируете,  попираете 
ногами  дорогой  для  васъ  принципъ 
авторитета. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Февраля.  Мо- 
додые  карьеристы. 

Ср.  Богъ  же  мира  сокрушитъ  сатану 
подъ  ногами  вашими  вскор'Ь. 

Римл.  16.  20. 

Ср.  Тисусъ  Навинъ...  сказалъ...  подойдите 
наступите  ногами  вашими  на  выи  ца- 
рей сихъ. 

I.  Навинъ.  10,  24. 

Подставить  голову  подъ  ногу  другого  (издревле) 
знакъ  покорности.   Положить  ногу   на    голову 
(шею)  другого— знакъ  власти,  порабощешя. 
См.  Топтать  подъ  ноги. 
* 

253.  По  писанному,  что  по  тесанному. 

Грани  влад*н1й  тесались  или  зарублались  на 
деревьяхъ  (тесомъ),  прежде  ч*мъ  записывались 
на  бумаг*. 

Ср.  Юридич.  акты  1,  -Л»  21.  Ист.  акты  11,  №  6. 

254.  По  платью  встр'кчаютъ,  а  по  уму  провожаютъ 
(въ  шею  толкаютъ). 

Ср.  К1е1(1ег  тасЬеп  Ьеи1;е. 
Ср.      1о  80П  рег  рга11са 

Риг  1;горро  1з1гиио, 

СЬе  т  ^ие8(;о  зесо1о 

и'аЫ1о  ё  (иНо! 

А.  виа(1а§поИ.  II  тго  аЫк>. 

Ср.  Уе${!8  у!гит  геМ'Л. 

^п^п^^1.  Хпз^.  ога1;.  8,  5. 
Ср.  ЕТ[Ааха  аV^^р. 
>.  Ср.  Доброе  имя  —  одежды  опрятностью 
I  мы  наживаемъ. 

Нотег.  ОЛувз.  6,  29.  Перев.  Жуковскаго. 

См.  Прим-Ьта  у  мышей  . . . 
* 

255.  По  плечу  (по  силамъ)  —  не  по  плечу  (не  по  си- 
ламъ). 

Это  мн'Ь  на  одно  плечо  (легко). 

Ср.  Уегза1е  (11и,  дихй  Гегге  геси8еп1, 
^и^(1  та1еап1;  Ьишег!. 
Обсудите  подольше,  чт5  плечи  откажутся. 
Что  въ  силахъ  нести  (что  по  плечу,  что 

н'Ьгь). 

Нога*.  Агз  рое*.  39—40. 
* 

256.  Попово  брюхо  не  наполнится  (изъ  семи  овчивъ 

сшито). 

у  попа  не  карманы,  а  м'Ьшкй. 
Ср.  МепШсогит  1осиИ  зешрег  {папев. 
У  побирающагося  сума  никогда  не  полна. 

СаШшасЬпз. 

Ср.  Рорае  теп1ег. 

Регз.  8а1.  6,  72. 

См.  Суму  нищаго  не  наполнишь.  См.  Изъ 
сказки  слова  не  выкинешь. 

257.  Попользоваться  на  счетъ  »лубнички. 

Ср.  Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  4.  Ноздревъ  о 
Кувшивников'Ь. 

Ср.  Десять  Французовъ  сойдется,  беседа 
неизб-Ьжно  коснется  клубнички,  какъ 
они  таиъ  ни  виляй. 

Тургеневъ.  Дылъ.  5. 

Ср.  НынЬ  л-Ьтомъ  я  сЬно  косилъ, 

Но  ни  одной  землянички  не  съйлъ  . . . 


Есть  у  меня  .^еллякмчка-д'Ьвушка, 
Всякхй  день  она  у  меня  съ  ума  ней- 

детъ. 
Черемисская  1гЬсна.  Ср.  Модестъ  Ягодинъ. 
Среди  аохищенвыхъ  женъ  (Новь.  1893  г. 
№  24). 

Ср.  АЬ!  дп'П  {а.И  йопс  Ьоп  сиехШг  1а  Ггахзе, 
Аи  Ьо18  де  Ва^пеих, 
^иапй  Оп  ез4  йеих! .  . . 

Ьептеп  е*  Гог^ез.  Ье  Вцоп  регйи.  Орега.  Мп- 
,  81дпв  А4ат.  (1863.)  2,  5.  Тошоп. 

Ср.  РеШе  Ьои1е  й'1то1ге 

Аи  шхИеи  йи  ^ие1  ез1;  азахве 
Пне  Гга1зе,  ои  ипе  сегхзе. 

С1ётвп1  Маго4  (1495-1544.)  Щх^т.  Итгв.  7,  3. 

Ср.  Клубничка  =  ягодка. 
См.  Съ  К'Ьмъ  по  грибки,   съ  т-Ьмъ  и  по 
ягодки. 

258.  По  правиламъ  науки. 

Ср.  «Умереть  по  вепмъ  праечламъ  науки.» 
Ср.  Съ  инструментомъ,  под.гЬ  трупа  — 
Д-Ьва  милая  стояла 
И,  по  правиламъ  науки, 
Трупъ  спокойно  разс^кала. 

п.  и.  ВеЯнбергъ.  Элег1я. 

Ср.  Умеръ  челов^къ,  —  не  твоя  вина:  ты 
по  правиламъ  науки  поступилъ. 
Тургеневъ.  Записви  Охотника.  Уездный  хеварь. 

Ср.  Его  врачамъ  искуснымъ  поручили, 
А  т-Ь  его  до  смерти  залечили. 

Крыловъ.  Отаракъ  и  трое  ыолодыхъ. 

См.  Синш    чулокъ.   См.  По  всЬмъ  прави- 
ламъ искусства.  См.  Служители  науки. 
* 
258*.  Попугай  (попугайничать)  —  иноск.  челов^къ, 
безотчетно  повторяющей  чуж1я  слова  (какъ  по- 
пугай), самъ  своего  мн'Ьнея  не  им'Ьющ1й. 
Ср.  У  нихъ  (у  коноводовъ  свободной  мы- 
сли)— 
Быть  попугаемъ  однозвучнымъ, 
Который  весь  отороп'Ьвъ, 
Твердитъ  съ  усердгемъ  докучнымъ 
Ему  насвистанный  нап^въ. 

Кн.  п.  А.  ВяземсиД.  ЗамЬтка. 
* 

259.  Попъ  попа  (каетъ)  хвалитъ,  только  глазомъ 
иигаетъ. 

Ср.  Взгдянувъ  другъ  на  друга  потомъ, 
Какъ  Цицероновы  авгуры, 
Мы  разсм^Ьялися  тишкомъ. 

А.  С.  ПушЕННъ.  Евг.  Он'Ьгжнъ.  Путешвств1в 
Онегина  (380—382).  Сообщено  А.  в.  Быч- 
ковымъ.  (ср.  Русск.  Стар.  Янв.  1888  г.) 

Ср.  Мы  часто  сходились  вм4ст-Ь  и  толко- 
вали вдвоемъ  объотвлеченныхъ  пред- 
метахъ  очень  серьезно,  пока  не  зам-Ь- 
чали  оба,  что  мы  другъ  друга  взаимно 
морочимъ.  Тогда,  посмотрпвъ  значи- 
тельно другъ  другу  въ  глаза,  какъ  дЪ- 
дади  римскге  авгуры,  по  словамъ  Ци- 
церона, мы  начинали  хохотать,  и, 
нахохотавпшсь,  расходились,  доволь- 
ные своимъ  вечеромъ. 

Лерыовтовъ.  Герой  нашего  времени.  Квяхна 
Мери. 

Ср.  Аристократы,  демократы,  либерали- 
сты,сервилисты!  кто  изъ  васъ  можетъ 
похвалиться  искренностью?  Вы  вс^Ь 
авгуры  и  боитесь  заглянуть  вь  иаза 
другъ  другу,  чтобъ  не  умереть  со  смпху. 
Еарамзинъ.  Мысли  объ  истинной  свободе. 
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Ср.  Уе1и8  аи1ет  {Пий  Са1ош8  айтоДит 
8С11ит  еа*  ди!  ппгаН  ее  адеЬа!,  ^иос^ 
поп  гЫеге1  кагиярех,  Нагивргсет  ^иит 

Старое  нзв1;стпое  слово  Катопа,  который 
говорвлъ,  что  удивляется,  что  авгуръ  (аидиг, 
Ьагизрех),  когда  увидигь  другого  авгура,  не 
см*ется). 

Ср.  С1свго.  Вп11п8. 72.  Оейтпагхопо.  2,24, 
51.  Оо  йа1ига  йоотт.  1,  25. 

Ср.  51  аидиг  аидигет. . . 

Если  авгуръ  авгура  (виднтъ),  то  онъ  не  мо- 
жетъ  удержаться  отъ  смЬха. 

Са1о. 

См.  Авгуры. 

* 

260.  Попытка,  не  пытка,  а  спросъ  не  б-Ьда. 

Ср.  Я  р'Ьшнлся  жить  съ  Боуфа.1омъ,  со- 
общества котораго  всЬ  изб-Ьгали  . , . 
Мн-Ь  хот^Ьдось  сд'Ь.иать  опытъ,  въ  ка- 
кой степени  псц-Ьлился  я  отъ  прежней 
вспыльчивостп...  и  научился  ладить  и 
уживаться  съ  людьми,  даже  самыми 
скверными  . .  Попытка  не  шутка,  а 
спроеъ  не  бпда . . . 

Н.  МаЕаровъ.  Воспомвнавхя.  7, 14. 
Ср.  Спросъ  пегрпхъ! 

А.  С.  Пушканъ.  Свазва  о  мертвой  царевне. 

Ср.  Кеше  РгоЬе  131;  §е1'аЬг]1сЬ,  ги  (Зег  тап 
МиШ  Ьа1. 

Оо1)Ъе.  Е^топ!.  2. 

Ср.  ,Т'аига13  йи  то1П8  1'Ьоппеиг  йе  1'аУ01Г 
еп1герп8. 

Ьа  Роп(а1пе. 

Ср.  Зареге  аийе — 1пс1ре. 

Нога!.  Ер.  1,  2,  40-41. 

Ср.  1п  тадпгв  е1  тоХшзве  8а1  езЬ. 

Нъ  великихъ  (д'Ьлах'ь)  и  хот-бть  достаточно. 

Ргорегк.  (48—16).  2,  10,  6. 

Ср.  Ез4  поЫз  Уо1и188е  8а118. 

Т1Ьа11.  4,  1,  7. 

Ср.  III  Йез1п1  у1гез  <:атеп  ез*  1аийапйа  то- 

1ип1;а8. 
ОчИ.  ех  Роп1о.  3,  4,  79. 
Ср.  тоу  й'а-^айоу  (V6оV)  тоХ|лау  ХРТ)- 
Ср.  'АрхгТёу  р^еухХок;  ха;  то  дгХ7)|л.а  1х6'^о\. 
Апг.  Ро1. 

* 

261.  По  работ*  и  плата. 
Достоинъ  д'Ьятель  мзды  своея. 

Ср.  Трудяш,1Йся  достоинъ  пропитания. 

Мате.  10,  10. 

Ср.  Трудящ1йся  достоинъ  награды  за 
труды  свои. 

Лук.  10,  7.  1  Тям.  5,  18. 

Ср.  Не  заграждай  рта  волу,  когда  онъ 
молотитъ. 

Второз.  25,  4. 

262.  Пора  золотая  Сила  молодая 

Была,  да  сокрылась.  Съ  т^ломъ  износилась. 

1Сольцовъ.  Горькая  додз. 

Ср.      Безъ  ума,  безъ  разума, 
Меня  замужъ  выдали, 
Золотой  впкъ  дпвичгй 
Силой  укоротали. 
Больцовъ.  ПЪсвя. 

См.  Время  золотое.  См.  Износилось  гЬло. 
См.  Золотой  в-Ькъ. 
* 

263.  Пора  межъ  волка  и  собаки. 

Ср.      Люблю  я  дружеск1я  враки 


И  дружеск1Й  бокалъ  вина 
Норою  той,  что  названа 
Лора  межъ  волка  и  собаки. 
А.  С.  ПушЕинъ.  Евг.  Ои^г.  4,  47. 

Ср.  Еп1ге  сЬ1еп  е1  1оир. 
Ср.  1п{ег  сапет  е{  1ирит. 
Ср.  ВиЫа  ]исе. 

(Сумерки — не  отличить  волка  огь  собаки.) 
Ср.  Нас  иг^е1;  1ири8,  Ьас  са111а  апдН. 

Зд1;сь  угрожпетъ  волкъ,  зд'Ьсь  собака. 

Ног.  8а1.  2,  2,  04. 

Ср.  Между  двухъ  осв1;щеп1Й  (между  двухъ 

огней)  —  двоякая  опасность. 
См.  Межъ  двухъ  огней. 
* 

264.  Порокъ    наказанъ  —  добродетель    торже- 
ствуетъ. 

Ср.  И  при  конц!',  последней  части 
Всегда  наказанъ  былг  порокъ, 
Добру  достойный  былъ  впнокъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Евг.  Оя-Ьгинъ.  .3,  11. 

(О  выеокоправствепиыхъ  септиментальныхъ  ро- 

манахъ.)  - • 

* 

265.  Пороть  вздоръ  (дичь). 

Ср.  Только  въ  дом-Ь  дверь  отворитъ, 
Дичь,  войдя  въ  любой  покой, 
Лоретъ,  поретъ,  поретъ,  поретъ!. . . 
Экой  труженикъ  какой! 

д.  Минаевъ.  Труженики.  6. 

Ср.  Ну,  право,  порютъ  в.чдоръ: 

Все  только  лишь  навозъ  да  соръ. 

Крыловъ.  Свинья. 

См.  Такъ  занесъ,  что  уши  вянутъ.  См.  Ха- 
вронья. См.  Дичь  пороть.  См.  Молоть 
вздоръ. 

* 
Пороть  горячку. 

Ср.  Подъ  гнетомъ  страха  мы  ни  мало  не 
научаемся  терп1Ьи1ю,  а  просто-на- 
просто поремъ  горячку  и  мечемся. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Августа. 
* 

Пороху  не  выдумалъ. 

Ср.  Въ  сражен1яхъ  не  бывалъ,  никого  не 
изув'Ьчнлъ  и  даже  пороху  не  выдумалъ. 

Салтыковъ.  Въ  сред*  уи'Ьрввиости  и  акку- 
ратиоети.  2,  4. 

(Прибавляется :   «только  потому,   что  онъ  уже 
прежде  выдумапъ».) 

Ср.  Ег  Ьа1  йаэ  Рикег  п1сЬ1;  ег^ипйеп. 
Ср.  ЕПе  п'а  раз  1п\-еп1.ё  1а  роийге,  1а  Ьоппе 
йате. 

Тургевевъ.  Дворапское  гнездо.  40.  (вм'Ьст^ 
съ  гЬиъ  обращикъ  нашего  св^тсваго 
разговора...) 

См.  Яйца  па  носокъ  не  поставитъ. 

* 
267.  Порочный  кругъ. 

Ср.  Можно  возразить,  что  въ  ненорл1аль- 
иой  обстановкЬ  только  —  ненормаль- 
ныя  явления  и  могутъ  быть  нормаль- 
ными: но  в-Ьдь  это  будетъ  ужь  порочный 
кругъ,  вращаться  въ  которомъ  можно 
до  безкопочности,  не  придя  ни  къ  ка- 
кому выводу. 

Салтыковъ.  За  рубежвмъ.  7. 
Ср.  Очевидно,  это  былъ  порочный  кругъ. 
И    нужна    самостоятельность,    и    не 
нужна,  т.  е.  нужна  пизвЬстная»  само- 
стоятельность (въ  литератур'Ь).!!  нуж- 
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на  критика,  и  не  нужна,  т.  е.  опять- 
таки  —  (гизв^Ьстная  критика». 

Садтывовъ.  Круглый  годъ.  1ч)в  Мая. 

Ср.  Тоигпег  йапз  ип  сегс1е  У1С1еих  (й'1п- 
йисиопз). 

Ср.  Тои(;  рагИ  тойёгё  дш  теи*  аггё^ег  ип 
раЛ!  У1о1еп1; — езк  дапз  ип  сегс1е  шсгеих 
йоп!  11  пе  реи!  .)ата13  80г1;1г. 

ТЫёга.  ЕёуоЫМоп  Ггапфахзе. 

Ср.  С1гси1и$  уИ1о$и$. 

* 

268.  Поручился,  продался. 

Ср.  ёрт^х,  тгара  д'атг). 
Поручился  —  и  мучайся. 

ТЬаЬз.  (Р1а1.  СЬагт.  165.  А.) 

Ср.  Аще  за  друга  ся  поручаешь,  за  свою 
душу  полагаешь. 

Притч.  6,  1—2.  Ср.  I.  Сир.  29,  19—20. 

См.  Гд'Ь  рука,  тамъ  и  голова.  См.  За  дру- 
га поручиться.  См.  Хочешь  врага  на- 
жить, дай  ему  взаймы. 
"* 

269.  Порядокъ  же  кротовъ  хорошъ,  да  для  него: 
А  царство  львиное  гораздо  бо.1ьше  норки. 

Крыховъ.  Восаитан1в  Льва. 
* 

270.  Одинъ  тамъ  (въ  город'Ь)  только  и  есть 
порядочный  челов'Ькъ— прокуроръ,  да  и  тотъ, 
если  сказать  правду,  свинья. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5.  Собавевнчъ. 

Ср.  А  у  меня  такой  характеръ:  до  всею 
могу  унизиться,  но  до  подлости  ни- 
когда ! 

Гоголь.  Утро  делового  челов'ЬБа.  4.  Иванъ 
Цетровичъ. 

Ср.  Да  ВЫ  посл'Ь  этого  подлеиъ,  колм  вы 
честный  человгькъ. 

Гоголь.  Женитьба.  2,  25.  Арина  Павт.  Боч- 
вареву. 

Ср.  «Онъ  бы  человгькъ  хорошгй ,  да  никуда 

не  годится.» 
См.  Прекрасный  челов4къ,  но  на  руку  не 

чистъ. 

■5гг 

271.  Посади  свинью  за  столъ,  а  она  и  ноги  на 
столъ. 

Посади  мужика  нъ  порогу,  а  онъ  и  подъ  свя- 
тыя  л"Ьзетъ. 

Дай  съ  ноготокъ,  попросить  съ  лонотокъ. 
Ср.  Съ  0ОМОЙ  именно  сбылась  пословица: 

посади  за  столъ,  онъ  и  ноги  на  столъ. 

Низкая  душа,  выйдя  изъ-подъ  гнёта, 

сама  гнететъ. 

Достоевсв1Я.  Село  Степавчивово.  1, 1. 

Ср.  Она  всегда  такова  была;  я  ее  знаю: 
посади  ее  за  столъ,  она  и  ноги  свои  . . . 
Гоголь.  Ревнзоръ.  5,  7.  Гостья. 

Ср.  01еЬ  йет  Ваиег  ехпе  Нап(1  Ьгеи,  зо 

штт1;  ег  еше  ЕИе  1ап§. 

01уе  а  с1о\уп  ап  1псЬ  апй  Ье'11  <;аке  ап- 

е11. 
Ср.  Ьа138е2  1еиг  ргепйге  ип  рхей  сЬег  уоиз, 

Из  еп  аигоп!  Ыеп^б*  рг1з  диа1ге. 

Ьа  РопШпе.  Ьа  Ыев  вЬ  ва  Сошра^пе. 

См.  НаторЬетъ  крестьянская  овца,  лучше 
боярской  козы  обрыкается. 

272.  По  Сеньк%  шапка. 

Ср.  Гд-Ь  видано,  чтобы  прекрасная  посло- 
вица «по  Сенькп  шапка»  прилагалась 
наоборотъ?  Гд'Ь  найдется  прим'Ьръ, 
чтобы  прежде  устраивали  шапку,  а 


потомъ  прилаживали  къ  ней  Сеньку? 
Оболванивать  Сеньку  по  шапк-Ь  про- 
тивно даже  всЬмъ  правиламъ  чело- 
в-Ьколюб^я. 

Салтывовъ.  Прнзнави  вреиеня.  4. 

Ср.      Занимали  всюду  деньги 

И  «пристроить»  ихъ  сп-Ьша, 
Ищетъ  онъ  по  гиапкп  Сеньки  . . . 
Идеальная  душа! . . . 

Неврасовъ.  Совроменииви.  2.  Герои  вреиенх. 

Ср.  01е1сЬе  Вгййег,  §1е1сЬе  Карреп! 

Ср.  II  гепсоп(;го1(;  §епз  аизз!  5о1з  дие  1иу 
е!;  (сотте  (111  1е  ргоуегЪе)  соиуегс1е 
(11^пе  йи  сЬаиИгоп  (сЬаийгоп). 

ВаЬе1а1з.  Рго1о2пе.  (XVI  в.) 

Ср.  Б1^пит  ра1е118е  орегси1ит. 
По  блюдцу  крышка. 

Шетоп.    Бр1з<1.  1,  7.  Ер.  16  в1>  43  ад  СЬто- 
тас1ат. 

(а1§пШса1;  аи1ет  Ер1зсорит  ай  1тргоЬо8 

рориИ  тогез  ассотос1а1ит.) 

См.  Каковъ  царь,  такова  и  орда. 

273.  Поскоблить  (аоскоблвшь,  такъ  и  увидишь  сере- 
бро или  м-Ёдь). 

Ср.  Поскобли  немножко  русскаго  —  и  ска- 
жется татаринъ. 

Ср.      Только  стоитъ  адвоката 

Поскоблить  намъ  хоть  слегка, 

Полудикаго  сармата 

Въ  немъ  найдемъ  нав^Ьрняка. 

д.  д.  Мвваевъ. 

Ср.  Поскоб.ште  наше  распо.10жен1е,  вы 
найдете  ненависть. 

Гр.  п.  А.  Валуевъ. 

Ср.  Не  про  истинныхъ  прогрессистовъ  я 
говорю,  а  про  тотъ  лишь  сбродъ, 
оказавш1нся  безчисленнымъ,  про  ко- 
торый сказано:  ОгаМег  1е  гиззе  еЬ 
тоиз  уегге2  1е  1аг<:аге. 

ДостоевсЕ!б.  Подростовъ.  3,  13,  3. 

Ср.  СггаиегХе  гиззе  ек  Уоиз  уеггег  1е  1;аг1;аге. 
* 

274.  Посла  ни  сЬкутъ,   ни    рубятъ,    только    ми- 
луютъ. 

1оаннъ  IV,  Грозный — посламъ  Сигизмунда  1563 
года. 

Ср.  Карамзняъ.  Пет.  Гос.  Росс.  9. 
Ср.  Ье§а1;из  поп  саейкиг,  педие  у1о1аЫ1;иг. 

Ср.  ПреаЗи?  ой  титгтгтас,  ои5г.  йЗр1(^ета1. 
ВсЬоиаз!;.  Ношег.  Шаа,  4. 
* 

275.  По  словамъ  (по  складке)  и  голосъ. 

(Важно  не  только — что  сказано,  но  н  какъ  ска- 
зано.) 
Ср.  Ьег  Топ  гаасЫ;  й'хе  МизИс. 

В18тагк. 

Сказано  имъ  въ  рейхстаг*  9-го  1юля  1879  г.  по 
случаю  р'Ьчи  депутата  Ласкера,  говорнвшаго 
весьма  громко  о  умпренности  своей  нащо- 
налъ-лвберальвой  парла. 
Ср.  В1е  811тте  1з1  Не  Наир1\уе1зе,  ^1е  йет 
МепзсЬ  зеш  Гппегез  кипи  1Ьи1;  \уаз  ег 
1з1;,  ^аз  1е§1  ег  1а  зеше  8(1тте. 


Ср.  С'ез!  1е  1оп,  яи!  !аИ  1а  ти$гяие  (1а  сНап- 

80П). 

По  тону  —  музыка. 
См.  То  же  бы  ты  слово,  да  не  такъ  бы 
молвилъ. 

22 
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276.  Послушан!е  паче  иолитвы  и  поста  (паче  жер- 
твы). 

Ср.  Одпнъ  часъ  справедливости  лучше 
семидесяти  .тЬтъ  молитвъ. 

Тур1<цв.  аооз. 

Ср.  и  отвЬчалъ  народу  Самуилъ:  неуже- 
ли всесожженхе  и  жертвы  столько  же 
пр1ятны  Господу,  какъ  послушанхе 
гласу  Господа?  Послушан1е  лучше 
жертвы  и  повиновен1е  лучше  тука 
овновъ. 

1  Царст.  15,  22. 

Ср.  Ибо  Я  милости  хочу,  а  не  жертвы,  и 
Бох-ов-ЬдЬи^я  бол^Ье,  нежели  всесож- 
жеп1й. 

Осиг.  в,  е. 

277.  Послушать,  кажется  одна  у  нихъдуша, 

А  только  кинь  имъ  кость,  такъ  что  твои  со- 
баки. 

Брыловъ,  Собачья  дружба. 

Ср.  «Такъ  любитъ  друга,  что  для  него  по- 

стЬди!!!  кусокъ  х.тЬба — самъсъ'Ьстъ». 

См.  Орестъ  и  Пиладъ.  См.  В'Ьчный  миръ. 

278.  Посл-Ь  грозы  вёдро  (посл%  горя  радость). 
Посл%  ненастья  солнышко. 

Ср.  АиГ  Ке^еп  1'о1^1;  ЗоппепзсЬеш. 

8еЬ.  Ргапек.  УргкЬтгбНег.  1541.  2, 104. 

Ср.  Ро8{  пиЫ1а  РЬоеЬиз. 

Ср.  С1агюг  е81 8о1ко  роз!  тах1та  пеЬи1а(?) 

РЬоеЬиз. 
Св-Ьтл*е  светить  солвце,  ч'Ьмъ  обыкновенно, 
поел*  густого  тумана. 

\У.  Ьап81апа  (XIV  в.).  Р1вг8  РЬпеЬшап'в 
УШоп.  5;  12,  008. 

См.  Богъ  и  плачъ  въ  радость  обратитъ. 
См.  Вечеръ  плачъ,  а  заутра  радость. 

279.  Посл-^днее  время. 

Знать  нын'Ь  последнее  время. 
Ср.  И  родной  племянннкъ,  а  не  слажу  ни- 
какъ.  Лршали  послкднгя  времена\ 

Тургеневъ.  Записки  Охотника.  Однодворецъ 

ОВСЛ1ШКОВЪ. 

См.  Конецъ  в'Ька. 

280.  Последнее  слово  (сказать). 

За  бабой  покидай  посл'Ъднее  слово  (она  пе- 

респоритъ). 

Последнее  слово  (науки)  —  поздн*йш1я  изы- 

скап1я,  пр{обр'Ётен1Я  иаучныя. 

Ср.  Кр-Ьпостпое    право    упразднено,    но 

еще    не    сказало    своего    послгьдняю 

слова. 

Салтывовъ.  Сборпии..  Похоропы. 

Ср.  Критика. . .  оказывается  уже  недо- 
статочною въ  качестве  послгьдняю 
слова.  На  сцену  появляется  палка, 
кулакъ . . . 

СалтыЕовъ.  Молочн  жнзня.  Читатель,  8. 
* 

281.  Посл-Ьдн?е  будутъ  первыми. 

Ср.  Вы,  посл1Ьдоиапш1е  за  Мною. . .  ради 
имени  Моего. . .  получите  во  сто  кратъ 
и  насл1->дуете  жизнь  в-Ьчную.  Мнопе 
же  будутъ  первые  иосл11дними,  и  по- 
с.гЬдн1е  первыми. 

Мате.  19,  28-30.  Ср.  20,  16.  Ср.  Марка.  10, 
81.  Лук.  13,  80. 


282.  Посл'Ъдн!й  изъ  Могиканъ  (посл1;ав1й  нзъ  пз- 
в'Ьстнаг!!  |)()Л11  людей-деятелей,  героевъ). 

Ср.  В'Ьдь  мы  говоримъ  съ  тобой  почти 
од}П1М1.  языкомъ,  с'ь  полунамска  по- 
нимаемъ  другъ  друга,  на  однихъ  чув- 
ствахъ  выросли.  ВЬдь  ужъ  мало  насъ 
остается,  братъ;  вЬдь  мы  съ  тобой 
посАпдме  Моткане1 

Тургеневъ.  Рудннъ.  Эпдлогь.  Лежневъ  Ру- 
дипу. 

Ср.  «Паше  время  —  не  время  широкихъ 
задачъ».  И  отъ  кого  вышла  эта  рас- 
путная фраза!  отъ  Менандра,  кото- 
раго  я  считалъ  послчьдтшъ  шть  Моги- 
канъ именно  по  части  широкихъ  за- 
дачъ. 

Са.1тыковъ.  Сборннкъ.  Похоропы. 

Ср.  Вег  ]е{2(;е  МоЫкапег. 
Ъе  (1егп1ег  йез  МоЬхкапз. 
(вольный  переводъ:  йег  1е121е  ВетоЫ- 
капег!) 

Ср.  ТНе  1а81  о1  111е  МоЫсапз  (1826). 

Заглав1е  романа  Купера  (1789—1851). 

Могикаиы  народъ  въ  Америк*,  нын-Ь  вымерш!й. 
* 
282*.  Посл-Ьдн1Й  иазокъ  (кисти)  отделка  —  окопча- 

ше  д1;ла. 

Ср.  Б1е  1е121е  Ре11е. 

Ср.  11111тат  тапит  1тропеге. 

С1С.  ВпИ.  83,  126.   Ср.  Т1х^.  Аеп.   7,  572. 
Ср.  Ре1.гоп.  118. 

Ср.  битшат  (ех1гетат)  тапит  1тропеге. 

Шегоп.  Ер.  46,  9.  Шогоп.  Сотш.  1п  ЕгссЬ. 
ргаоГ.  Ср.  От1а.  Тг18*.  1,  7,  28. 

„См.  На  мази. 

283.  Посл*дн!й  см*хъ  лучше  перваго. 

Ср.  №ег  ги1е1г1  1асЫ,  1асЫ  ат  Ье81еп. 
Ср.  В!га  Ыеп  (\\х\  г!га  1е  (1егп1ег. 

СЬагкз  да.  Ааат  (1803—1856).  1л  РовиПои 
де  иоа]атеап.  2,  9. 

* 

284.  Посл-Ьдн1й  часъ  (пробплъ). 

Ср.      От^  свои  послпднш  видитъ  часъ 
Безстрашными  глазами. 

'  Жуиовск1П. 

Ср.  8е1пе  ]е121е  811Ш(1е  Ьа*  ^езсЫадеп. 
Ср.  Уи1пегап1  отпез,  и11!та  песа1. 

ВсТ,  (удары  часовг)  ранатъ,  посл^диШ  уби- 

ваегь 
(во*  удары  часовъ  прнближаюгь  къ  смерти;  по- 
СЛ-6ДП1И  ударъ  —  смерть). 
Слова  эти  —  старинная  надпись  на  циферблагЬ 
башепныхъ  часовъ. 

285.  Поел*  дождичка  въ  четвергъ. 

У  лжеца  на  одной  нед-ёл*  семь  четверговъ. 

Ср.  Какова  пора  ни  мЬра,  а  даръ  слова, 
пожалуй,  еще  службу  сослужить  мо- 
жетъ.  Не  скоро,  конечно,  а  послп  дож- 
дичка въ  четвергъ . . . 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Декабре. 

Ср.  Смирдпнъ  меня  въ  бЬду  повергъ. 
У  торгаша  сего  семь  пятницъ  на  не- 

д-Ьл11- 
Его  четвергъ  на  самомъ  дЬл-Ь 
Есть  послп  дождика  четвергъ. 
А.  С.  Пушкяиъ.  (Неизв-Ьстп.  года.) 

Ср.  Се1а  ее  Гега  1а  8ета1ис  йе  11013  ^еи(1^з 
(—  1го18  ^оигз  аргёз  затаха). 
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Четвергь— Воппег81а^,  ТЬпгзйау,  ^епй^,— день 
грома,  Тора,  Юпитера,  славявскаго  Перуна.  Ему 
молились  о  Д0ЖД1;.  Хрис11ане,  уб'Ьдившись  въ 
безсил1и  этпхъ  молнтвъ  къ  еизвержеввому  богу, 
выражали  свое  недов*р1е  къ  нему  гЬмъ,  что  о 
томъ,  что  не  будетъ,  говорили,  это  будетъ  — 
поел*  дождичка  въ  четвергъ. 
См.  Въ  Вознесенье,  когда  оно  будетъ  въ 
воскресенье. 

* 

286.  Поел*  д*ла  и  гулять  хорошо. 
Ср.      Сладокъ  будетъ  отдыхъ 

На  снопахъ  тяжелыхъ. 

Больцовъ.  П'Ёсна  пахаря. 
Ср.       . . .  зрится  отдыхъ  ясный, 
Труда  веселый  друьъ 
И  сладостный  досугъ. 

ЯСуковсв1Й.  Уодинен1в. 

Ср.  Ег81  йаз  безсЬаИ,  йапп  (1а8  Уегдпидеп. 
Ср.  КасЬ  деЛапег  АгЬе!!;  1з1;  §т  1'е1егп. 
Ср.  Та^еа  АгЪе11;!  АЪеп(1з  Сав^е! 
8аиге  ЛУосЬеп!  ГгоЬе  Ге81е. 

аЫЬв.  Вег  ЙсЬаи^гаЪег. 

Ср.  II  М1  Ьоп  1Га1ге  ^ё^е  —  аргёз  Ъеворте 

^а1(;е. 

Раззаи  1а  {а1;1са  ё  йо1се  11  г^розо. 
Ср.  Соттегсшт  ехез!,  1п!1шт  !|(1еИ1а{|8. 

Занят1Я  кончены:  начало  весел1Я 
(не  будемъ  больше  говорить  о  д1>л*,  преда- 
димся веселью.) 
Ср.  Бона  ргае8еп1;13  саре  1ае1и8  Ьогае,  е* 
Ьшдие  зеуега! 

Ног.  Оа.  3,  8,  27-28. 

Ср.  ]исип(1|'  ас1!  1аЬоге8. 

11р1ятны  опонченныя  работы. 

С1сег.  ав  йп1Ът18.  2,  32,  105. 
Ср.  IIоVС1^  [летаXXаxг^еVто;  о\  тгоуос  -ц-ХихеТ;. 
Поел*  отдыха  огь  трудовъ  труды  пргятны. 

^  8»оЪ.  29, 38.  ^         ^  ^^  ,  , 

Ср.  'Н  схусхтсаисгк;  тшу  тгоусоу  орти[Аа  е<7Т1У. 
Отдыхъ  приправа  трудовъ. 

Р1п1;агсЬ. 

См.  Хочешь  ^Ьсть  калачи.  См.  Д'Ьлу  время, 
пот-Ьх^  часъ. 
* 

287.  Поел*  ужина  горчица  (поздно,  когда  не  надо). 
Поел*  ужина  горчица,  что  поел*  скобеля 
топоръ  (оепстатв). 

Ср.  Аргёз  1е  й1пег  1а  тои1;аг(1е. 

М1та  ае  ВаИ.  XVI  в. 

Ср.  Пёсеа  аиг  1е  соппе1аЫе  йе  Ьиупез. 

ХУЛ  8. 

Ср.  Аргёз  1а  тог1 1а  тёйесше. 
Ср.  Роз!  тог1ет  теЙ1С1па. 

Поел*  смерти  лекарство. 
Ср.  СЬреиш  роз!  уи1пега  зишеге. 

Взяться  за  щитъ  послЬ  ранъ. 

Оу1а.  Тг^з*.  1,3,35. 

Ср.  8егит  аиххИит  роз!  ргоеИит. 

Поздняя  помощь  поел*  сражен1я. 
ьи.  3,  5. 
Ср.  Берид11а1о  ргоеИо  тепИ. 

Приходитъ  поел*  конца  битвы. 

Паи*.  МепаесЪт.  5,  6,  31. 

Ср.  РоаЬ  ЬеПпт  аихПшш. 

БЬ^оп.  Сутспз. 
Ср.  Мета  тоу  ■ко'Кщо^  г\  аи1х\х.ау([<х.. 
Поел*  войны  союзники. 

8п1аа8.  ср.  Р1а<;о. 

См.  Къ  шапочному  разбору. 


\288.^Поспорятъ,  пошумятъ  и  разойдутея.   _ 

\УСр.  Намъ  СггорЕГ'д'Ьльные  всЬ,  ка1^ъ-то, 

не  даются, 
И  эти  сходбиш,а  конецъ  известный 

ждетъ : 
иПоспорятъ,  пошумятъиразойдутся» . 

Н.  Гречъ.  Къ  реформатораиъ  русской  ор- 
вографш. 

Ср.  (Старички)  придерутся 

Къ  тому,  къ  сему,  а  чаш,е  ни  къ  чему; 
Поспорятъ,  пошумятъ  и...разойдутся. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 
* 

289.  По  епособу  (образу)  п*шаго  хожденгя. 

Ср.  и.  Н.  Скобелевъ.  Разсвазы  руссваго  ин- 
валида (1844  г.). 

Дв*  ляжки  въ  пристяжк*,  самъ  въ  корню 
(*детъ  на  евоей  родной  пар*). 

Ср.  (Въ  Италш)  какой  б-Ьднякъ...  не  на- 
слаждается солнцемъ,  воздухомъ  и  воз- 
можностью посп'Ьвать  по  образу  пгь- 
шаю  хожденгя  всюду,  куда  люди  бо- 
гатые переправляются  въсвоихъ  эки- 
пажахъ? 

Гр.  Ростопчина.  Палаццо  Форли.  5. 

Ср.  Ег  гейеЬ  аи!'  йез  8сЬиз1ег8  Карреп. 

Онъ  *детъ  верхомъ  на  вороныхъ  сапожника 

(въ  сапогахъ). 
Ср.  АиГ  зехпег  Мииег  ГоЫеп. 

На  жеребц*  своей  матушки. 
Ср.  "УУ1г  тизз<;еп  а11  зи  Шззеп  §ап  . . . 

геНеп  аиГ  зе1пег  МиНег  уо1п. 

ВеЬаш.  ВисЬ  аог  ЛУхвпег.  203,  29. 

Ср.  Кехе  аи!"  8е1пег  Мио1ег  Уй1п 
181;  ^езеггеп! . . . 
ег  Г11е(;  йег  ггюё11Ъо1еп  р/еН. 

НешпсЬ  уоп  Ргв1Ьвг^.  „Тг1згап". 

Ср.  1ск  ^иага  1а  е1пе  уогпеЬте  81ай<; 
Пр  1П1пе  Лро8{е1  Реегс1е  ^егейеп. 

ЬапгетЬег^.  8еЬвг2^еа1сЫ;в.  4,  141. 

Ср.  МагсЬег  аиг  1а  с11Г181;1ап1(;ё. 

Идти  босыми  ногами. 
Ср.  Апйаге  зи1  сауаИо  (11  8ап  Ггапс1зсо. 
Ср.  Рег  ре(1е8  аро81о1огит. 
_^ ^  * 

290.  Посп*шить,  людей  насм*шить. 

Ср.  Потолкуемъ,  да  поговоримъ,  а  потомъ 
и  по-Ьдемъ...  благословясь,  да  Богу 
помолясь,  а  не  такъ  какъ-нибудь: 
прыгъ  да  шмыгъ!  Посптиишь — людей 
наслтшишъ. 

Садтыковъ.  Г-да  Головлевы.  4. 
* 

291.  Скорость  нужна,  посп*шность  вредна. 

Суворовъ. 

Ср.  Айуапиг^е  18  а  ЬеМег  8оИ1ег  Лап  газЬ- 
пезз. 

ЗЬаквзр.  Шп?  Непгу  V.  8,  в. 

Ср.  Ма1а  сипела  га1Ш81;га1 1шре1из. 

зи*.  ТЬеЪ.  10,  704. 

См.  Сп^ши,  да  не  торопись. 

291*.  Поставить  йа  своемъ  (настоять,  сд*лать  по- 
своему,  одержать  верхъ). 
Ср.  Мы  встр'Ьтимъ  нхъ,  какъ  насъ  Гос- 
подь направитъ, 
А  провожать  давно  мы  мастера: 
Увидимъ  мы,  кто  на  своемъ  поставитъ. 
Ребята,  въ  строй!  къ  ружью!  ура! 

Бн.  п.  А.  Вазеисвгй.  Къ  рухью! 
* 

22* 
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292.  Поставить  точки  (не  допвсать,  пе  договорить). 
Ср.  Случалось  ли  кому  на  св-Ьт-Ь, 

Хоть  въ  ЖН.ЗНИ  разъ  когда-нибудь, 
Что  долженъ  онъ  держать  въ  секрет-Ь, 
Но  вдруп)  пришлось  ему  сболтнуть? 
Со  мной  частенько  такъ  случалось, 
Что  скажешь  три-четыре  строчки 
И  рЬчь  вдругъ  быстро  прерывалась... 
И  я  молчалъ  н  ста^илъ  точки. 
А.  Чистаковъ.  Точен...  точки. 

Ср.  И  как1я  думы  охватили  жарко 

Гениальный  лобъ  твой,  въ  часъ,  когда 

изъ  парка 

Ты  обратно  въ  поле  мчался  черезъ 

кочки? 

Отв'Ьчать    ли?    или  —  мы  поставимъ 

точки, . . 

я.  п.  Половск1Й.  Кузн.  музыканть. 

См.  Объ  этомъ  истор1я  умалчиваетъ. 
* 
292*.  Поставить  точку  —  остановиться,  или,  что  то 
же — идти  назадъ  (любимая  мысль  ретроградовъ). 
Ср.  "^'ег  П1сЬ1  тог\\гаг18  §еЫ.,  йег  котш!; 

гигйске. 

0(Е1.Ьв.  Негтапп  и.  Вого1Ьва.  ТЬаНа. 

Ср.  N00  ргодгес!!  е8(  гедгес!!. 

298.  Поступь  павлиная,  р'Ъчь  соловьиная. 

Ср.  Полюбилъ  я  эту  д^Ьвушку? 

Что  душою  —  больше  разумомъ, 
Больше  поступью  павлиною 
Да  что  ргьчъю  соловьиною. 
Бюльцовъ.  Деревенская  б'Ьда. 

См.  Ходитъ  плавно  —  будто  лебёдушка. 
* 
294.  Посыпать  пепломъ  главу  (знанъ  печали,  СБорби). 
Ср.  Чтобы  сд-Ьлать  мою  теперешнюю  ис- 
пов'Ьдь  полною,  т.  е.  еще  разъ  посы- 
павъ  пепломъ  мою  уб-Ьленную  юлову, 
я  долженъ  покаяться  еще  въ  трехъ... 
увлечен1яхъ... 

Н.  Макаровъ.  Испов'Ьдь.  2,  4. 
Ср.  Лосыпалъ  пепломъ  я  главу, 

Изъ  городовъ  бЬжалъ  я  нищ1й  — 
И  вотъ  въ  пустын'Ь  я  живу, 
Какъ  птицы,  даромъ  Божьей  пищи. 

М.  Ю.  Лериовтовъ.  Пророкъ. 

Ср.  Отцовъ  народовъ  зрЬлъ  господству- 

ющихъ  страхомъ, 

Сов'Ьтницей  владыкъ  —  губительную 

лесть: 
Печальную  главу  посыпавъ  скорбнымъ 

прахомъ, 
Я  зр^Ьлъ...  изгнанницей    поруганную 

честь... 

Еа.  П.  А.  ВяземопЗ.  Нвгодован1в. 

Си.  Вретище  и  пепелъ. 
* 
294*.  Потачку  давать  (потакать  —  пусть  такъ). 
Ср.  До    жены   не  доводятъ,  а  коли  гд'Ь 
сама  это  зам'Ьтитъ,  потачки  не  дастъ: 
строго  спроситъ. 

ПвсемсЕхй.  Л'ЬшгЭ.  2. 

Ср.  Напрасно,  смотря  на  собачку, 

Ты  вздумалъ,  что  теб'Ь  я  также  дамъ 
потачку... 

Брыдовъ.  Левъ  в  Волкъ. 

См.  Она  еще  глупа,  а  ты  ужъ  не  щееокъ. 
См.  Поддакивать. 
* 


295.  По  телеграфу  (явосе.  шуточн.  съ  особевеой  бы- 
стротой). 

Ср.  Дойдетъ  ли  до  того  зат'Ьйливый  нашъ 

в'Ькъ, 
'  Который  иного  снялъ  оковъ  съ  насъ 

и  опекъ, 
Чтобъ  перебрасывать  и  насъ  по  теле- 
графу 
Въ  Неаполь  изъ  Москвы,  изъ  Петер- 
бурга въ  Яфу? 

Ев.  II.  А.  Вязе|1св1й.  Дорогою. 

295*.  Потерп-Ьть  нораблекрушен1е  (пеудачу). 

Ср.  Я  написалъ,  что,  дескать,  такое  Д'Ьло, 
что  если  пе  придешь,  то  всЬ  наши 
корабли  потонутъ. 

ДостоввсБ13.  Унигеавыв  н  оскорблвввые.  1,  5. 

Ср.  Его    сивушество     (откупщикъ)    сми- 
ряется, и  вопросъ  о  женской  гимна- 
31И,  едва-едва  не  претерппвшш  кру- 
гиенге,  разр'Ьши.тся  благопр1ятно... 
Салтыковъ.  Сатвры  въ  проз'Ь.  С. 

Ср.  ЗсЫйГЬгисЬ  1е1(1еп. 

Ср.  ХсЬ  ЬаЬе  8сЬ1Ш)гис}1  деИНеп  аиГ  йег 
ип^еаШтеп  8ее  (Иезег  \Уе11,  Й1е  НойГ- 
пип§еп  техпез  ЬеЬепз  ЬаЬ'1сЬ  тйззеп 
веЬеп  111  йен  Огипй  81пкеп. 

ЗсЫПег.  В1е  БааЪвг.  3,  2.  Ковхпвку. 

Ср.  Ггап^еге  пагет  ай  8сори1ит. 
Потера-Ёть  неудачу. 

Тегеп4. 

Ср.  Преподаю  теб'Ь,  чтобы  ты  воинство- 
валъ,  какъ  добрый  воинъ,  им'Ья  в'Ьру 
и  добрую  совесть,  которую  н^Ькото- 
рые  отвергнувши,  потерпели  корабле- 
крушение въ  в'Ьр'Ь. 

1  Тим.  ];  18,  19. 

См.  Море  житейское. 
* 

296.  Потерять  нить  (р'Ьчи). 

Ср.  Я  совсЬмъ  потерялъ  мою  нитку . . . 

Достоввск1Й.  Б-Ьеы.  1,  8, 10. 
Ср.  Умъ  останавливается. 
Ср.  1Нп1  !$1  Лег  Ра()еп  (2ж1гп)  аиздедапдеп. 
Ср.  Н1с  Игеге!  щиа. 

Зд'Ёсь  остановилась  р1Ьчь  (замолЕЪ,  не  зная, 

что  сказать). 
Ср.  Адиа  Ьазге*  и1  а^ип*. 

С1с.  Ве  о«.  3,  33,  117. 

Ср.  1п  Ьас  саиза  т1Ы  щиа,  Ьаеге*. 

С1с.  АА  ^п^п1ат  Гга^тет.  2,  8. 

Н1С  Ьавге1  адиа=зд1;сь  висигь,  остановилась 
вода,  т.  е.  не  идегь  (потому,  что  вытекла),  — 
намекъ  на  водяные  часы,  которыми  пользовались 
въ  сенат*. 

Русское  — «нить»  и  немецкое  «Райеп»,  вероятно, 
указываюгь  на  нить  Ар1адцы  въ  Лабиринт1;,  безъ 
которой  Тезей  могь  легко  запутаться  и  не  най- 
ти выхода. 

См.  Лабиринтъ.  См.  По  нитк^Ь  дойдешь  до 
клубка.  См.  Придти  въ  тупикъ. 
* 

297.  По  товару  ц"Ьна  (по  ц^н*  товаръ). 

Кусъ  деньга,  нусъ  гривна.  М'Ьра  одна,  да 

доброта  не  та. 

Ср.  М  у  а  {адо!8  е\  {адо1$. 

Есть  дрова  и  дрова. 
Дровос*къ  Сганарель  назначаетъ  ц*ву  связк* 
дровъ  и  не  уступаегь  съ  ц'Ьны,  приговаривая:  въ 
другоиъ  м^сгЬ,  пожалуй,  можно  получить  де- 
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шевде,  но  в'1дь  бываюгь  дрова  и  дрова  (т.  е. 
кашя  дрова). 

МоИёге.  Ье  тёс1ес1п  ша!^  Ш.  1,  в.  (1ввв). 
* 

298.  Потопъ  (всем1рвый). 

Ср.  Быт1в.  6,  17.  7;  10,  17.  ср.  I.  Снр.  40, 
10.  Мат.  24,  39.  2  Петра.  2,  5;  3,  6. 

См.  По  мн'Ь  ХОТЬ  трава  не  расти. 
* 

299.  Потрафить  (дять)  —  сд'Ьдать  въ  пору,  въ  дадг, 
удачно,  —  угодить. 

Ср.  Надо  быть,  такъ  ужъ  мн^  на  роду 
написано,  —  не  потрафлять:  я  и 
рануим-Ью...  и  рану  намъ  Господь 
не  сподобилъ  настоящую  получить. 
Изуродовать,  изуродовали,  а  «къ  раз- 
ряду» не  подходитъ  . . .  Мн'Ь  бы  въ 
сто  разъ  согласн-Ье  было,  еслибъ  мнй 
об^  ноги ...  по  крайности  «первый 
разрядъ».  А  то  (съ  одной  ногой)  толь- 
ко —  что  кал-Ька. 

Гд.  Успвяск1й.  Разоренье.  Тише  воды,  ниже 
травы.  6. 

Ср.  Ежели  ты  потрафилъ  челов-Ьку,  осо- 
бливо важному,  такъ  и  онъ  теб'Ь  мо- 
жетъ  въ  случа'Ь  чего  .. . 

Гд.  Успенсйй.  Богъ  тр'Ьханъ  тершпъ.  Опу- 
стошителя. 

Ср.  Тге^еп   (н1^м.)  —  попасть  (въ  ц-Ьль), 
встр'Ьтить,  найти,  угадать. 
* 
800.  По  усамъ  текло,  въ  ротъ  не  попало. 

Ср.  Я  тамъ  былъ;  медъ,  пиво  пилъ — 
И  усы  лишь  обмочилъ. 

А.  с.  ПушБвнъ.  СвазБа  о  Кузьм!  0о10ДО1гЬ. 
Ср.  Сердцу  любо!  Я  тамъ  былъ 
Медъ,  вино  и  пиво  пилъ; 
По  усамъ  хоть  и  б1ьжаА0, 
Въ  ротъ  тс  капли  не  попало. 

Ершовъ.  КонеБЪ-Горбувовъ. 

Ср.  ЬаЬга  1(1,  поп  ра1а1;ит  тщаЬ. 
Ср.  Х21Хеа  !ле7т'  е8^у)V  8'  ох  еВ'.у)7е. 
Губы,  но  не  нёбо  обмачиваегь. 
Ношег. 

* 

301.  По  уши  (въ  долгу). 
По  уши  (влюбленъ). 

Ср.  У  этого  человека  бы.1ъ  червь,  кото- 
рый грозилъ  подточить  всЬ  (его)  им- 
провизированныя  перспективы:  онъ 
по  уши  погрязъ  въ  долгахъ. 

СалтыкоБъ.  Благонам'Ёрвнвыя  р'Ьчи.  7. 

Ср.  В13  йЬег  (Не  ОЬгеп  (выше  ушей). 
Ср.  Ё1ге  гкЬе  раг-йеззиз  Гёраи1е. 
* 

302.  По  форм-Ь  (по  закону)  —  на  д^л*. 
Ср.  Хоть  по  суду  и  не  докажешь, 

Но  какъ  не  согр-Ьшишь,  не  скажешь, 
Что  у  него  пушокъ  на  рыльцй  есть. 

Крыдовъ.  Лисица  и  СуроЕЪ. 

Ср.  У  хищника  Лукулловск1е  пиры,  кур- 
тажи,  выгоды,  срывы,  паи,  взятки  и 
подношения.  Тутъ  ничего  явно  уюлов- 
наго;  но  тутъ  всякая  мысль  блуд  на, 
всяк1й  вздохъ  гадокъ,  всякое  рукопо- 
жатхе  куплено  и  всяк1ц  шагъ  нрав- 
ственно зачумленъ. 

И.  Ф.  ВасвдевсЕ1Л. 

Ср.  Ьа  1о1  регте1  зоиуеп!  се  ^ие  йёГепй 
ГЬоппепг.  I 


Законъ  часто  допускаетг,  что  честь  запре- 
щаеть. 

ЬаЬагре. 

Ср.  Ое  ]"иге  —  (1е  !ас{о. 

Ср.  1рзо  ^и^е. 

По  букв-Ь  (по  точному  смыслу)  закона. 

*       ба^пз.  1пзи1п1;.  2,  198. 

Ср.  Нопез1;ит  поп  ез1  зешрег  диой  Псе!;. 
Ср.  Оио(1  поп  УбШ  1ех,  Нос  уе(а{  Пег!  риЛог. 

Что  не  запрещается  закономъ,  то  запре- 
щаегь  стыдъ  (сов'Ьсть). 

Зепеса.  Тгоа<1.  3,  2. 

Ср.  Но  нын-Ь  независимо  отъ  закона,  яви- 
лась правда  Бож1я. 

Римл.  3,  21. 

См.  Лукуллъ.  См.  Дйло  по  д'Ьлу,  а  судъ  по 
Форм^. 

303.  Почва  ускользаегь  (изъ-подъ  ногъ). 

Ср.  Только  н-Ьтъ  имъ,  сердечнымъ,  пря- 
мого пути, 
Хоть  зарею  вдали  просв'Ьтл'Ьло ; 
Твердой   почвы    не   могутъ    они    об- 
рпсти. . . 
Чт5  за  притча!  Не  спорится  д'Ьло! 

А.  Яхонтовъ.  Сила  земсвая. 

Ср.  Почва  колебалась  подъ  ногами;  зав- 
трашн1й  день  представлялся  загадкою. 

СадтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 

Ср.  Онъ  терялся,  онъ  чувствова.1Ъ,  что 
ему  неловко,  что  почва  ускользаетъ 
изъ-подъ  его  ногъ,  и  что  онъ  куда-то 
зашелъ  и  не  можетъ  выйти,  точно  въ 
потемкахъ. 

ДостоввсБ1Й.  СвверныЗ  анекдотъ. 

Ср.  Кто  почвы  подъ  собой  не  илиьетъ,  тотъ 
и  Бога  не  им'Ьетъ. 

Достоевск1й.  Идаотъ.  4,  7. 

См.  Что  за  притча. 
* 

304.  Почеркомъ  пера  (подписью  съ  быстротою, — въ 
минуту). 

Ср.  Мы  сномъ  такимъ  блаженнымъ  спали, 
Что  то,  о  чемъ  еще  вчера 
Не  думали  и  не  гадали, 
Свершилось — почеркомъ  пера! 
А.  Яховтовъ.  Окно  въ  Европу. 

См.  Не  думаро — не  в-Ьдано. 

305.  Почивать  (отдыхать)  на  лаврахъ  (посхЁ  сдав- 
ной  трудовой  жизни). 

Ср.  Сочиняй,  братъ,  сочиняй  поскор'ЬеГ 
не  засыпай  на  лаврахъ! 

ДостоевскШ.  Увяженные  н  осворбленвые.  1 , 6. 

306.  По  шерсти  и  кличка. 

По  шерсти  собачке  и  кличка  дана. 
Ср.  Nотеп  е{  отел. 

Имя  —  предзнаменован1е. 

Р1ап1.  Регва.  4,  4,  74. 

Намевъ  на  случайное  совпаден1е  смысла  имени 
съ  Еачествомъ  лица,  носащаго  это  имя. 
* 

307.  Пошехонцы  въ  трехъ  соснахъ  заблудились. 
Ср.  А  помните  ли,  какъ  въ  старые  годы 

Пошехонцы    счастгя    искали,    да   въ 
трехъ  соснахъ  заблудились? .  . . 

СадтыБОвъ.   11ошеховсЕ1е   разсказн.  5. 
ср.  Круглый  годъ.  1-ов  Марта. 

См.  Въ  трехъ  соснахъ  заблудиться. 
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308.  Пошла  писать  губернЫ. 

Ср.  Галопадъ  летЬлъ  во  всю  пропалук5: 
«Бона!  пошла  писать  губернгя!»  про- 
говорилъ  Чичиковъ. 

Гоголь.  Мортвыя  души.  1,  8. 

См.  Лиха  б-Ьда  иачало. 
* 

309.  Умилосердись,  Господи! 
Пошли  крутую  радугу 

На  паши  небеса. 

Н.  А.  Некрасов'ь.  п'^о^У  на  Руси."  1,  1. 

Крутая  радуга^высокаа— къ  вёдру. 
* 

310.  Пошло  подъ  молотокъ  —  съ  молотка  —  съ 
аунц1она  (имущество)  —  продано  съ  публичнаго 
торга. 

Ср.  (Этотъ^  жила:  векселяскупаетъ, деньги 
нъ  ростъ  отдаетъ,  им'Ьн1я  съ  молотка 
пршбр1>таетъ. 

Тургеневъ.  Запвски  Охотника.  Однодворецъ 
ОвсаппБовъ. 

Имущество  остается  за  предюжившимг  большую 
ц4иу;  поел!;  того  пакъ  аукц1опистъ  ударитъ  мо- 
лоткомъ,  никакая  прибавка  не  допускается. 
Ср.  8иЬ  Ьаз1а  зиЬ1ге. 
Пойти  подъ  пику. 

ПааЬ.  Ср.  Скего. 

Ср.  Въ  Гермаи1и  еще  въ  XIV  в.  —  аукщоняая 
продажа  утверждалась  ударомъ  молотка.  Моло- 
токъ служилъ  знакомъ    суда  (у  васъ  на  неиъ 
гербъ);разсылкою  молотка  давали  знать  о  созыв* 
общества   или  назначен!»  суда.   Молотокъ  счи- 
тался символомъ  креста.  —  (Ср.  троекратный 
ударъ  молоткомъ  напр.  при  закладк*  церквей  и 
т.  п. — символъ  Троицы.) 
У  Рпмлянъ  водружали  пику  па  м-Ьст*,  гд*  про- 
нзводилась  продажа  съ  публтпаго  торга. 
Ср.  Аи^еге— аис1ит^=увеличивать  (ц"Ьну). 
См.  Продается  съ  публичнаго  торга. 
* 

311.  По  щучьему  вел-Ьнью. 

По  моему  прошенью,  по   щучьему  вел'Ьнью 

(сказочп.). 

Ср.  Какъ  же  это...  Татьяна,  выросшая  въ 
деревенска^1  глуши  . . .  вдругъ,  выйдя 
замужъ,  какъ  бы  по  щучьему  велпнью, 
д^Ьлается  св-Ьтской  женш,ипой. 

ПвсемскгЗ.  .1юди  сороковыхъ  годовъ.  2,  9. 

См.  Не  родись  богатымъ. 
* 

312.  По-Ьвши— на-Ьвшись  гороху  (говорить)  — когда 
досужно. 

Ср.  Съ  тобой,  видно,  гороху  нагьвшись, 
надо  говорить. 

Салтыковъ.  СказЕи,  Карась-вдвашстъ. 
* 

313.  Прохоровъ  пьянъ!  Богь  его  знаетъ.  Вче- 
рашняго  дня  случилась  за  городомъдрака, 
—  по'Ьхалъ  туда  для  порядка,  а  возвратился 
пьянъ. 

Гого*ь.  Ревизоръ.  1,  5.  Часигай  приотввъ. 

314.  Поэз1я  ( —  искусство  слова)  не  умираетъ. 

Ср.  Есть  одно  искусство  — искусство  слова 
—  поэзгя:  оно  бсчгранично. 

и.  л.  Гончаровг.  Обрывъ.  РаЛс1:1В. 

Ср.  В-Ькъ  можетъ  идти  себ-Ь  впередъ,  и 
науки,  ФИЛ0С0Ф1Я  и  гражданствен- 
ность могутъ  усовершенствоваться 
и  изм-Ьняться,  но  поэзгл  остается  на 
одномъ  м'Ьст'Ь,  цЬль  ея  одна,  средства 


тЬ  же.  11роизведен1я  великихъ  поэ- 
товь  остаются  свЬжи  и  нЬчно  юны. 
А.  С.  Пушкпнь.  Кратвч.  зам-Ьткн. 

Ср.  1а  рое8!а  поп  шиоге. 

Поэз1я  не  умираетъ. 

Вогпаг(11по  2оп(1г1а1.  Заглав1в  и  повторит, 
отвхъ. 

См.  Что  написано  перомъ,  того  не  выру- 
бишь топоромь. 

* 

315.  По  этапу. 

Ср.  Я  отпустить  не  въ  прав^^  вамъ, 
Княгиня,  лошадей, 
Васъ  по  этапу  поведутъ 
Съ  конвоемъ. , . 

Нокрасовъ.  Русск.  ховщины.  2.  Кя.  Трубецкая. 
Ср.  (Ему)  предстоя.чъ  безконечный  путь 
по  этапу  въ  какую-нибудь  изь  сибир- 
скихъ  крЬпостей,  съ  партией  арестан- 
товъ,  съ  мЬшкомъ  за  плечами,  въ 
сопровожден1и  конвоя. 

Салтысовъ.  Иошехопсваа  отарвва.  8. 

Ср.  Они  сначала  въ  часть  его,  а  потомъ 
и  въ  острогъ,  да  сюда  въ  Москву  по 
этапу  и  прислали,  какъ  въ  показан- 
ное имъ  м'Ьсто  жительства. 

11всеис1!1й.  Люди  иороковыхъ  годовъ.  2,  5. 

Этапъ  —  привалъ,  ночлегъ  арестантовъ;  пере- 
ходъ,  м-Ьсто  .запасовъ  и  раздачи  провианта. 
Ср.  Зкаре!  (пЬм.),  ёиаре  (франц.), — е81ар1е; 

81;ар1е  (англ.)  —  ско11лен1е  предметов^ 

провпз1и  (аи('з1аре1а  —  складывать  въ 

кучу  —  громоздить). 
Ср.  81аре111  —  шагать    (по   этапу— п-Ьш- 

комъ  (?). 

* 

316.  Поэтическая  вольность. 

Ср.  Кто  спорит'ь?  кто  дерзнетъ  пра^а  С1И 

отнять? 
Съ  охотой  имъ  даемъ  II,  смпло  сами 

просимъ. 

А.  9.  Мерзлаковъ.  О  ствхотворств'Ь. 

Ср.  исеп(!а  рое{!са. 

Ср.  Рое11сат  18(;ат  ИсепНаш  йосеп*. 

Зепес.  Ка1ига1.  ^т1гез(.  2,  И. 

Ср.  Рое1агит  Исеп11ге. 

С1свг.  йо  ОгЛ.  3,  38. 

Ср.  Рое1аз  тоге . .  .  е1  Исепиа. 

РЬаеаг.  4,  25. 

Ср.  Р1с1ог1Ьиз  а1,(1ие  роеИа 

Ои1(11|Ье(  аиёепё!  аешрег  ГиК  ае^иа  ро{е- 

$!а8. 
Живописцамъ  и  поэтамъ  всегда  была  по:)во- 
лева  п1>которан  вольность  (си'Ълость). 

Нога*.  Аг8  роо4.  9  —  10. 

Ср.  Напс  уеп1ат  ре{!ти5яие  (1ати5дие  У1С15$!т. 

Это  списхожден!е  мы  проснмъ  и  даемъ  вза- 
имно. 

Нога!.  Аг8  роо(.  11.  (употробляетов  тввхе  въ 
сиысл'Ь  взавмпой  уолугв.) 
Ср.  У]  еу  тш  тгосеГу  ё^оиаьа. 
Вольность  въ  творчеств*. 

Ьпс1аппя. 

* 

317.  Поэтъ  (художникъ)  въ  душ*. 

Ср.  КарЬае!  \уагс  с1п  ^ггоззег  Ма1ег  ^ечгог- 
йеп,  ае1Ьз1.  ^успп  ег  оЬпе  Наайе  аиГ 
Ше  "^е!!;  ^екоттеп  ^йге. 

Ьвв81п^.  Его1Иа  Оа1ои1.  1,  4.  СоаИ. 

Ср.  АгИГех  ез1  е11ат,  си!  а(1  ехегсепДаш 
аг1ет  1пз1гитеп1а  зирре1ип1. 
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Художвикг  и  тотъ,  кто  Д1я  пропзведев1Я  ху- 
дожественваго  пользуется  помощью  инстру- 
меетовъ. 

8епее.  Т>в  Ъеповс.  4,  21. 

818.  Правая  руна. 

Ср.  Грегуаръ  прямо  выражается  —  моя 
правая  рука. 

Салтыкопъ.  Въ  сред*  ум4рвнностп.  2,  2. 

Ср.  Онъ  былъ — бояринъ  мен^ъ  бояръ, 
Петровой  правою  рукою . . . 

и.  и.  Коздовъ.  Кн.  Н.  Б.  Дохторукая.  1,  9 
(о  Гр.  Шервметев4). 

Ср.  Тегаапйез  гесЫе  Напй  зеш. 

Ср.  Кипз!.  131:  (Не  гесЬ(;е  Ыапс!  Дег  Ка1иг. 
Б1езе  Ьа1;  пиг  безсЬор^е,  ^епе  Ьа*  Меп- 
зсЬеп  детасЬ*. 

Искусство  —  правая  рукэ  природы:  она  со- 
творила существа,  а  искусство  —  людей. 

8сЬ111ег.  Пезсо.  2,  17. 

Ср.  Вез  В18сЬоГз  гесМе  Напй. 

ОбкЬе.  Оби  V.  Ввг11сЬш§;вп.  1. 

Ср.  \Уо1?гат  т.  ЕзсЬеаЪасЬ.  УУШеЬаТт.  452,  20. 

319.  Правда  глаза  колетъ. 

Ср.  Не  любить  узнавать  никто  себя  въ 

сатирп. 

Крыловъ.  Зеркало  п  Обезьяна. 

Ср.  О  ЛУаЬгЬеИ,  с1е1пеп  есИеп  "VVе^I1 
Мизз*  йи  тЛ  \Уаззег  тхзсЬеп, 
Вепп  -«^{Из!  (1и  хЬп  гехп  аиШзсЬеп, 
8о  П1тт<;  ег  йеп  Кор^  Дев  базЬеп  еш. 

Рг.  Ейскег1.  1  Нппйвг!;.  23. 

См.  Правду  говорить,  никому  не  угодить. 
См.  Открыть  глаза.  См.  Отъ  того  что 
прямъ.  См.  Не  въ  авантажЬ.  См.  Юпи- 
теръ,  ты  сердишься.  См.  Кхйепйо  Ш- 
сеге  тегит. 

320.  Правда  и  милость  да  царствуютъ  въ  судахъ. 

Александр ъ  II. 

Ср.  Горе  царю,  при  которомъ  б-Ьднымъ 
причиняется  горе. 
(Приписывается  Аристотелю.) 
(Въ  древности)  на  н'Ькоторыхъ  камняхъ  было 
вырублено  на  греческомъ  язык*:  царь  и  спра- 
ведливость— братья;  они  не  могутъ  существовать 
одинъ  безъ  другого. 

Ср.  Опкез.  ВаЪЬ.  8ргасЬкип(1в. 
* 

321.  Правду  говорить  (царямъ). 

Ср.  Царю  правда  лучшгй  слуга. 

Кн.  До.1Горук13. 

Ср.      Еще  же  говорятъ  не  ложно, 
Что  будто  завсегда  возможно 
Теб-Ь  и  правду  говорить. 

Дерхавинъ.  Фелица. 

Ср.  (Что)  первый  я  дерзнулъ. . . 

И  истину  царяиъ  съ  улыбкой  гово- 
рить. 

Дерхав1шъ.  Памятнивъ. 

Ср.  Оаз  !$1  (1а$  ЦпдШск  (1ег  Кбп!де,  (1а8$  81е 
(11е  №аЬгЬе!(  п!с111  Ьбгеп  ууоМеп. 

Въ  этомъ  заключается  несчаст1е  королей, 
что  они  правды  слышать  не  хотятъ. 

^оЪ.  ^ТасоЪу.  2  Хоу.  1848.  (Кородю  Фрндр. 
Вильгольиу  IV.) 

Ср.  АсЬ,  (1ег  Кбп'^е  Ьаг1ез  8сЬ1скза1, 
Базз  \уепп  тап  31е  п1сЬ1  теЬг  ШгсЫе*, 
Вапп  пиг  1Ьиеп  \УаЬгЬе11  зрпсЬ*. 
О  горькая  судьба  королей, 


Что  имъ  говорятъ  правду, 
Когда  ихъ  больше  не  боятся. 

Нвгйег.  см.  2,  89.  ГрафъКабраумирающему 

королю  Д0НЪ-С0П10. 

Ср.  «АисЬ  2\х  апйегп,  апДеш  ХеНеп 
8а§1  тац  Шпеа  \уоЫ  Ше  "У^аЬгЬеН; 
АЬег  81е,  31е  Ьбгеп  пхсЫ; . . .» 
Ахъ  и  въ  другое  время  говорятъ  имъ  правду, 
но  они  не  слушаютъ  (въ  тихомолку,  чтобъ 
не  обид-Ьть  короля). 

Тамъ  же. 

Ср.  ТЬе  еагз  о]Г  к1п§з  аге  Ике  1Ье  ра1а1;ез 
0^  Лозе  (1а1П<;у  ра11еи1;з  ту1сЬ  аге  ипаЫе 
10  ешйиге  1Ье  Ь1иегпе88  оГ  1Ье  (1ги§з 
песеззагу  Гог  Лехг  гесоуегу. 

У^аМйг  ЗсоИ.  ^пвп^ш  ВпгтеагД. 

Ср.  Ьа  уёг11ё  ез4  1е  зеи!  Ыеп  ^ш  тап^ие 
аих  Г013. 

Ье  йпо  Да  К1увгпа1з. 
См.  Б-Ьда  стран1Ь. 

322.  Правду  говорить,  никому  не  угодить. 

Ср.  81  ^^аVа^8  1а  тагп  р^ете  йе  ьегНёв,  ]е 
те  даг(1егаг8  Ыеп  йе  ^'оиV^^^. 

Роп4епе11в. 

Ср.  Уеп(а$  ос11ит  раг'Л. 
Правда  ненависть  родитъ. 

Тегеп*.  АпДпа.  1,  1,  41. 

См.  Открыть  глаза.  См.  Правда  глаза  ко- 
летъ. 

* 

323.  Правду  говорить  —  себ*  досадить. 
Хороша  святая  правда  —  да  въ  люди  не  го- 
дится. 

Ср.  Истину,  какъ  и  д-Ьтей,  нельзя  рожать 
безъ  бол'Ьзни. 

Н.  и.  ГнЬдичъ. 

Ср.  Б11ех1  зиз^^ат   е*    осН    1шдш*а1ет, 
ргор1егеа  тогхог  1а  ех1Ио. 
Я  любилъ  справедливость  п  неправду  нена- 
вид'Ьлъ,  потому  н  умираю  въ  изгнанш. 

Сггедогшз  VII  (на  смертяомъ  одр*). 

Ср.  Вошз  Ьоиез1а  Гег1  ехШит  тегИаз. 
Честная  правда  добрыхъ  приноситъ  имъ  по- 
гибель. 

РЬжаг.  РаЪ.  1,  24—26. 

Ср.  Ай  регп1с1ет  зо1е1  а§1  3111сег11аз. 
Откровенность  ведетъ  къ  погибели. 

РЬееЛг.  4,  13,  3. 

См.  Правда  глаза  колетъ.  См.  Правду  го- 
ворить, никому  не  угодить.  Су-  От- 
крыть глаза. 

324.  Правду-матну  резать. 

Хл-Ьбъ-соль  -Ьшь,  а  правду  (-матку)  р'Ьжь. 

Ср.  Землем1Ьръ  только  тЬмъ  и  взялъ,  что 
не  стригъ  ногтей,  да  панталоны  но- 
силъ  въ  обтяжку.  Вы  удивляетесь? 
Вотъ,  дескать,  откровенный  чело- 
в^къ  ...  И  Боже  мой !  нашъ  братъ- 
степнякъ  такъ  правду-матку  и  ргь- 
жетъ. 

Тургеневъ.  Гамлвтъ  Щвгровскаго  у4зда. 

Ср.  Такъ  узнайте  же  разгадку 
Горемычную  мою, 
Я  скажу  вамъ  правду-матку 
И  грЬха  не  потаю. 

Кн.  п.  А.  ВаземскШ.  Шутка. 

Ср.  СЬап^ег  5,  ^и  за  даште. 
* 
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325.  Праведному  занонъ  не  писанъ  (ао  доброд-Ь- 

телнмъ  его). 

Ср.  Шодъ  же  духа:  любовь,  радость,  миръ, 
долготерп-Ьи1е,  благость,    милосердхе, 
в-Ьра,  кротость,  воздержан1е.  На  та- 
ковыхъ  н-Ьгь  закона. 
Гыат.  5.  22-23, 

Си.  Дуракаыъ  законъ  не  писанъ. 


326.  Православ!е,  самодержав!е,  народность. 

Ср.  Девизомъ  его  (Николая  I)  царствова- 
н1я  было:  православге,  самодержавге, 
народность. 

Графъ  С.  Уварова.  Мив.  Пар.  Пр. 

Ср.  Ппе  8еи1е  Го!,  ипе  8еи1е  Ьп^ие,  ип  вей! 
соеиг. 

(Ргот.  Вгв1оп.) 

* 

327.  Праздность  есть  мать  всЬхъ  пороковъ. 
Ср.  Звалъ  книги  побасенками:  «Читать 

Не  то  ли  же,  что  праздно  тратить 

время? 

А  праздность  вспхъ  пороковъ  нашихъ 

матыл. 

Некрасовъ.  Чиновникъ. 

Ср.  Мйззх^^ап^  131;  йег  Ти^епй  ТТп^ег^ап^. 

Ву  (1о1п§  по1Ып^  \уе  1еагп  1о  йо  Ш. 

Ь'о181Уе1;ё  ез1  1а  теге  (1е  1ои8  1ез  ухсеа. 
Ср.  Той*  У1еп1  йе  Го131Уе1е,  1ои1  йёзогйге 

риЬИс  т1еп1:  йи  шапдие  йе  1гауа1]. 

Р.  Ь.  Сопг1вг.  Ье11ге8. 

Ср.  Ь'о210  ё  11  райге  Й1  1ии1  уш. 

Оиа  йап*  У111а. 
Ср.  Ех  П1т10  оНо  та1а  сипсЬа. 

Огь  чрезм-Ьрной  праздности  —  все  зю. 

Тегеп*. 

Ср.  Бш1игпа  дихез  уИИз  аИтеп1а  т1Ш81;га1;. 

Са1о.  1,  2. 

Ср.  Ойит  ез<,  ри1У1паг  8а1;апае. 
Праздвость  —  пуховикъ  Сатаны. 

ЛшЬгов. 

Ср.  Гас11о  а1^^и^й  орепз,  и4  1е  аетрег  Й1а- 
Ьо1и8  1ауеп11  оссира1;ит. 
Всегда   что-нибудь  д-Ьлай,  чтобы  дьявохь 
всегда  ваходилъ  тебя  занятымъ. 

Ц1егоп.  1,  4.  А. 

Ср.  ^иае^^^иг:  Ае§181Ьи8  диаге  81*  1^ас1и8 

айиНег? 
1п  рготр1и  саиза  ев!:  йез1Й108и8  ега1. 

Ог1а.  Кешеа.  161—162. 

Ср.  ОНа  81  1о11а8,  ре1чеге  СирИшз  агсиз. 

Оу\Л.  Кешеа.  139._  _^  , 

Ср.  (Ь?  яолАа  •йуг^тоТ'?  У)  ур'ку\  тго'.еТхаха. 
Сколько  зла  праздность  привоснгь  сиерт- 
выиъ. 

Мепапдег. 
Ср.  Употребляй    раба  на  работу,  чтобъ 
онъ  не  оставался  въ  праздности,  ибо 
праздность  научила  многому  худому. 

I.  Снр.  33,  28. 

* 
327*.  Практичесн1й  (практичный)  —  иноск.  о  чело- 
в'Ьк-Б  не  увлекающемся,  д-Бйствующеиъ  осторож- 
но, ии'Ья  прежде  всего  въ  виду  —  пользу. 
Ср.  Кто  онъ?  Д^Ьйствуя  практически^ 
Я  обязанъ  умолчать, 
Но  могу  аллегорически 
П'Ьтухомъ  его  назвать. 
НЬтъ  в'Ьрн'Ье  аттестации: 


I  Золото  клюетъ  — 

I  Возпращаетъ  ассигнащи! 

Нокраоовъ.  Совремеппики.  Герои  врвкопн. 

Въ  прямомъ  СМЫСЛ*  —  практическому,   опыт- 
ному, основаопому  на  праптик-!;,  противопола- 
гается —  теоретическое,  умозрительное. 
,  См.  Теор1я. 

I  * 

[  828.  Прахомъ  пошло  (пропало). 

Ср.  За  каждый  шагъ  благодарилъ 

Съ  любовью,  не  со  страхомъ. 

Три  года  я  ему  служилъ  — 

И  вдругъ  пошло  псе  прахомъ! 

Некрасовъ.  Ночлеги.  1. 
* 

328*.  Прахъ  его  возьми. 

Ср.  Тесть  н-Ьмецъ,  а  что  проку? 
Боялся,  видишь,  онъ  упреку 
За  слабость  будто  бы  къ  родн-Ь! 
Боялся,  прахъ  ею  возьми^  да  легче-ль 

мнЬ? 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 5.  РеавтшЕовъ. 

*• 

329.  И  прахъ  нашъ,  съ  строгостью  судьи  и  граж- 

данина, 
Потомонъ   оснорбитъ   презрительныиъ  сти- 

хомъ, 
Насм-^шкой  горькою  обманутаго  сына 
Надъ  промотавшимся  отцомъ. 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  Дума. 

Ср.  За  зло  и  в-Ьроломство 

Теб1ь  свой  приговоръ  произнесетъ  по- 
томство. 

К.  0.  Ры.тЬевъ.  Къ  времошциЕу  (Аракчееву). 
* 

380.  Прахъ  ты  и  въ  прахъ  обратишься. 

Ср.  Л^аз  131  йег  Егйе  еШск?  Е1а8сЬа«еп! 
■^Уаз  131;  йег  Егйе  КиЬт?  Еш  Тгаит. 

6гП1раг2ег.  СоЫепез  ТИеза. 

Ср.  ^аз  ^еЬогеп  181;  аиГ  Егйеп, 
Мизз  га  Егй'  ипй  АзсЬе  \гегйеп. 

ДасоЪз. 

Ср.  СЬа^ие  ё1ётеп1  ге1;оигпе  ой  1;ои1;  Й01<; 

йезсепйге. 
Ь'аи-  гергепй  1а  Гигаёе  е<;  1а  1;егге  1а 

сепйге. 
Ь'оиЬИ  гергепй  1е  пот. 

У1с1ог  Пп^о.  СЬап^е  да  Сгёрпвспк. 

Ср.  Тегга  шпапг!  е  1егга  ро1. 

Земля  сначала,  земля  посл-ё. 
Ср.  Ееййепйа  езь  геггае  Ьегга. 

Прахъ  да  возвратится  къ  праху. 

С1С.  Тпйс.  3,  25. 

Ср.  1Иетеп1о,  яи1а  ри1у|$  е$. 

Помни,  что  ты  прахъ. 
Слова,  призноспмыя  католическимъ  свящепни- 
комъ  въ  середу  па  1-о11  нед'Ьл'Ё  великаго  поста. 
Ср.  Ри1у!5  е!  итЬга  $ити$. 

Мы  прахъ  п  Т'бнь. 

Нога1.  Оа.  4.  7,  16.  Ср.  С10.  АН.  7,  11,  1. 
Ср.  Ихьа;  оуар  аудрштгос. 
Люди— т1;ни  сонъ. 

Р1п(]ат.  Ру1Ь1а.   8,   136.   8орЬок1.  Е1вк1п. 
1159. 

Ср.  Въ  пот'Ь  лица  твоего  будешь  йсть 
хл^Ьбъ,  докол-Ь  не  возвратишься  въ 
землю,  пзъ  которой  ты  взять;  ибо 
прах7,  ты  и  въ  прахъ  возвратишься. 

Бит1в.  3,  19. 

См.  Тишкомъ,  гд-Ь— склизко. 
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331.  Превыше  облана  ходячаго,  выше  л-Ьса  стоя- 
чаго  (себя  счатать). 

(Выражее1е,  встр-Ёчаемое  въ  старинеыхъ  быдн- 
нахъ  о  русскихъ  богатыряхъ.) 
См.  Тише  воды,  ниже  травы.  Си.  Выше 
л'Ьса  стоячаго. 

331*.  Преданъ  душой  и  т-Ьломъ. 

Ср.  Я  говорю:  люблю  Росс1Ю  . . . 
Ей  преданъ  я  душой  и  тпломъ, 
Вполн^Ь  отъ  головы  до  ногъ. 
Но,  чтобы  фраза  стала  дЬломъ  — 
Избави  Богъ!  избави  Богъ! 

в.  Стародубси1Я.  Избави  Богъ. 

См.  Отъ  головы  до  пятокъ.  См.  На  сло- 
вахъ,  какъ  на  гусляхъ. 

332.  Предиетъ(!)  —  любвв  (зазноба). 
Ср.  Кто  . . .  водевилей  не  писалъ 

На  бенеФисъ  «предмету». 

Еекрасовъ.  Пренраснаа  парт1а.  3, 
См.  ПаС1Я. 

* 

332*.  Презренный  металлъ  (шуточн.  золото,  деньги). 

Ср.  Ну,  чт5  такое  деньги?  спрашиваю  я 
васъ — что  такое  деньги,  какъ  не  пре- 
зргьнный  металлъ?  Ну,  и  точно,  бро- 
салъ  я  тогда  этотъ  металлъ  пригор- 
шнями. 

СадтыЕОвъ.  Губ.  Оч.  7.  Горвхвастовъ. 

Ср.  Говоря  О  препятств1п  (чтобъ  увезти 
предметъ  своей  любви),  онъ  им'Ь.1ъ  въ 
виду  самое  суш,ественное  препятствхе, 
а  именно:  р-Ьшительное  отсутствхе  въ 
карманЪ  презр1ьнна10  металла,  столь 
необходимаго  для  всЬхъ  романтиче- 
скихъ  предпр1ят1Й. 

ПисвисиЗ.  Хозаровъ.  5. 
* 

333.  Онъ  былъ  юристъ ; 

Прекрасный  челов^къ,  но  н^  руку  не  чисть. 

Н.  и.  Хы'Ьльнпцк1в.   Ком.  Говорунъ.  3,  14. 
Графъ. 

■  Ср.  Аи  йетеигап!;  1е  те111еиг  й1з  йитопйе. 

С1ётепЬ  Лато!;  (1495  —  1544).  Аи  гоу  роиг 
ато1г  681)6  йезгоЬЬе. 

Такъ  кончаетъ  овъ  въ  стихахъ,  написанньиъ 
имг  королю  Франциску  I  объ  обокравшемъ  его 
лаке*  —  обжор-Ё,  пьяанц*,  безстыдномъ  лгун*, 
шулер*,  мошенник*,  клеветник*,  которому  не- 
прем*нно  быть  на  вис*лиц*,  который  однако 
всетакн  —  славный  малый! 
См.  На  руку  не  чистъ.  См.  Порядочный 
челов-Ькъ. 

* 

334.  Прелестный  уголокъ. 

Ср.  Деревня,  гд-Ь  скучалъ  Евгешй, 
Была  прелестный  уголокъ. 

А.  С.  ПушБвнъ.  Евгвп!2  Он'Ьгннъ.  2, 1. 

Ср.  Н!ег  181  ди!  8е!п,  Ыег  1а8${  ипз  НШ1еп 

Ьаиеп. 

Зд*сь  хорошо,  зд*сь  поселимся  (устрошгь 
хижины). 
Ср.  П1е  {еггагит  т|Ы  ргае^ег  отпез 
Апди1и8  пйе\. 

Этотъ  земли  уголокъ  мн*  больше  другнгь 
улыбается. 

Ног.  Ой.  2,  6,  13—14. 

Ср.  Шс  §еИЙ1  Ьп1е8,  Ыс  то111а  рга1;а,  Ьу- 

сог1. 


Нхс  пешие;  Ь1с  1рзо  4есит  сопвитегег 

аеуо! 
Зд*сь  прохладные  ключи,  зд*сь  мягк1е  луга. 


Зд*сь   роща;   зд*сь  я  бы  охотно  кончилъ 
в*къ  свой  съ  тобою. 

У1гд.  Ес1о&.  10,  42—43. 

Ср.  Хорошо  намъ  зд-Ьсь  быть;  если  хо- 
чешь, сд'Ьлаемъ  зд-Ьсь  три  кущи  (Петръ 
1исусу). 

Мате.  17,  4. 
* 

335.  Прелюбод'Ьян!е— «чуждыхъ  удовольствШ  лю- 
бопытство» (такъ  опред-Ьляетъ  прелюбо- 
д'Ьян1е  «Письмовникъ»  Курганова). 

Сахтыковъ.  Бдагонам'Ьреннна  р^чн.  5. 

* 

335*.  Прем1я  (иноск.  даровая  придача  подписчикамъ 

журналовъ  и  пр.). 

Ср.  Н-Ькоторые  издатели  журналовъ  стали 
давать  подписчикамъ  премги...  Чт5  та- 
кое премия?  При  хорошемъ  издаши 
это — прибавочное  блюдо  къ  вкусному 
тени;  при  плохомъ — это  подтопка  къ 
сырымъ  дровамъ  подъ  плитою:  под- 
топка даетъ  ярк1й  блескъ  и  быстро 
сгараетъ;  сырыя  дрова  всетаки  не 
горятъ,  а  только  т.тЬютъ  и — каши  съ 
ними  не  сваришь,  или  сваришь  «съ 
гр^хомъ  пополамъ». 

*  ,  *    Преши. 

Ср.  Ргает1е  (н-Ьм.),  ргетхит  (англ.),  рпте 
(фр.),  ргаеш1ит  (лат.)  —  награда,  по- 
ош,рен1е.  Ср.  Ргае  —  етеге,  впередъ, 
преимуш,ественно  получать. 
Въ  прямомъ  смысл*  прем1Я — награда  въ  вид*  по- 
01црен1я  (которая  дается  первому  по  достоинству 
(рг1тц8).  (Ср.  Прнзъ — рпх,  ргеНит). 
См.  Пива  (каши)  не  сваришь.  См.  Съ  гр'Ь- 
хомъ  пополамъ. 
* 

336.  На  холмахъ  пушки,  присмир'Ьвъ, 
Прервали  свой  голодный  ревъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Полтава.  3. 

(Уподоблен1е   грома    пушекъ   голодному    реву 
зв*ря.) 

См.  Лижетъ  утесы  голодной  волной. 
* 

337.  Пресса.  Печать  (шестая  великая  держава). 

Ср.  Я  объяснилъ,  что  въ  настоящее  время 
возникла  шестая  великая  держава,  на- 
зываемая прессою,  (безъ  Итал1и  тогда.) 

Садтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.   Отго- 
лооБЛ.  Траончкины. 

Ср.  Тамъ,  что  ни  мужъ — то  жарк1Й  другъ 

прогресса, 
И  лишь  не  вдругъ  могли  уразум-Ьть, 
Чт5  на  пути  къ  нему  в^рн'Ье,— п/>есса, 
Или  умно  направленная  плеть? 

Н.  А.  Нвврасовъ.  Дружеская  переписка.  2. 

Ср.  Меня  живнтъ  родная  пресса  — 
И,  полнъ  святого  забытья, 
Неслышной  поступи  прогресса 
Съ  благогов-Ьньемъ  внемлю  я. 
Н.  А.  Добролюбовъ.  Мое  обра1цев1е. 

См.  Седмая  великая  держава. 

837*.  Прибрать  къ  рукамъ. 

Ср.  Потомъ,  см-Ькнувъ,  что  милый  муже- 
' —  некъ 

И  не  сердитъ,  и  не  далекъ, 
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УтЬшнлась..,  кърукамъ  его  прибрала 
Н  нъ  полк'ь  отнрапнласи  съ  ннмъ... 
Бригадою  взялась  командовать  она... 
Гр.  Роотоичняа.  Возвратъ  Чаць-аго  въ  Москву. 
* 

338.  Привести  къ  одному  знаменателю  (ниоск.— въ 
одной  общей  цЬли,  согласить,  уравнять,  подве- 
сти подъ  одпн  усдов1я). 

Ср.  Онъ  добирался  до  имЪн1я,  желалъ 
быть  полнымъ  хозяиномъ;  отчего-жъ 
не  вЬнчаться  на  этой  дурЬ,  которую, 
конечно,  онъ  съумЬетъ  привести  кь 
одному  анаменателю. 

Гд.  Успвпск1Я.  Ыовыя  времена.  Три  тсьма.  2. 

Ср.  Начинается  поставлен1е  вь  надлежа- 
Щ1я  границы...  пропов^^дуется  тсор1я 
приведенгя  къ  одному  знаменателю, 
подкр-Ьпляемая,  для  большей  уб-Ьди- 
тельности,теор1ейежовыхърукавицъ, 
теор1ей  Макаровъ,  гд-Ь-то  телятъ  не 
гоняюшнхъ,  и  ворбнъ,  куда-то  костей 
не  заносящихъ  . . . 

СолтыБовъ.  ПрпзваЕИ  времовн.  4. 

Ср.  Учен1е  Беркутова  было  очень  просто 
н  выражалось  въ  сл-Ьдующих  ь  немно- 
гихъ  словахъ:  ваьхъ  привести  къ  од- 
ному знаменателю  .  .  .  Чтб  означало 
слово  «знаменатель,»  —  все  вообще, 
что  заставляетъ  челов-Ька  страдать, 
корчиться  0Т7.  боли,  изнывать  .  .  . 
плющильный  молотъ,  и  «кошки»,  и 
плеть,  и  пресловутый  «трет1Й  пунктъ», 
II  клевета,  и  нравственныя  мучитель- 
ства и  истязан1я  —  все  на  потребу! 
все  въ  большей  или  меньшей  сте- 
пени равняетъ  людей  предъ  лицомъ 
«знаменателя»  . . .  Это  общая  утрам- 
бовка, которую  долженъ  произвести 
«знаменатель»,  похаживая  по  обы- 
вательскимъ  головамъ. 

Садтыковъ.  Пошеховсв1в  разсБазы.  4. 
•* 

389.  При    всей    честной   компанж  (въ  прасутствш 

вс'Ьхъ). 

Ср.  Слушай,  жена...  я  теб-Ь  при  всей  чест- 
ной компанги  сказываю,  чтобы  ты 
больше  рта  не  открывала. 

Фоввизипъ.  Брвгадвръ.  1,  1. 

Ср.  Распроклятый  тотъ  карась 
Поносилъ  меня  вчерась, 
При  честномг,  при  всемъ  собраньи. 

Ершовъ.  Ковевъ-Горбунокъ. 

340.  Какъ  съраннихъ  поръ  привыкли  в-Ьритьмы, 
Что  намъ  безъ  Н'Ьмцевъ  н'Ьтъ  спасенья. 

Гркбо'Ьдовъ.  Горе  оть  Ума.  1,  7.  ЧацЕ1В. 

См.  Воскреснемъ  ли  когда  отъ  чужезем- 
ныхъ  модъ. 

* 

341.  Привычка  вторая  натура. 

Ср.  Ое^оЬпЬеН  181  апйеге  Ха1иг. 

Сиз1от  13  а  аесопй  па(иге. 

Ь'ЬаЫшйе  ез1  ипе  аесопйе  па1иге. 
Ср.  СоизШте  геп(1  та181ге  е1;  (1еУ1еп1;  па- 

1иге. 

Котпап  йч  ^пVепсв1.  XV  е. 

Ср.  Соп$ие(и(1о  (^иаз^)  аИега  па1ига. 

С1с.  ^в  8о1Ьпя.  5,  25,  74.  ср.  ва1впав.Пв  1п- 
епйл  та1е1о(1!пв.  1. 

Ср.  Соп8ие1ис11п1з  та^па  У13  езЬ. 

С1е.  Там.  2,  17,  40. 


Ср.  СгаУ13з11пит  сз1  1П1рег1ит  соп8ис1а- 
с1!и13. 

РаЪ.  8уг.  8оп1. 

Ср.  N11  соп8ие1и(11ие  тазиа. 

ОуИ.  Лг8  ага.  2,  345. 

Ср.  Соп9ие11и1о  зесипиа  паШга. 

8.  А11^пя(!п.   Л(]уегн.   ^пИаппт.  5,  50. 
ср.  МасгоЫпз.  8,  9,  7. 
Ср.  е$1;  Веитера  фбое;. 

Привычка  вторая  природа. 

2епоЬ.  Свп1.  8,  2в. 

Ср.  Ка1   уар  то  е1\)1(7|леус>у  шттгер  тгефохо? 

Ибо  привычка  въ  п1'>г.оторомъ  родЪ  подобна 
природ*. 

Аг18{о1в1ез.  КЬе1ог. 

См.  Обычай  старн1е  закона. 
* 
342.  Привычка  свыше  намъ  дана, 

Замена  счаст!ю  она. 

А.  С.  Пушшшъ.  Евг.  Он'Ьг.  2,  31. 

Ср.  81  з'ауа13  1а  ЬИе  йе  сго1ге  епсоге  аи 
ЪопЬеиг,  ^е  1е  с11егсЬега13  (1апз  РЬаЫ- 
1и(1е. 

Еслибъ  я  11м1;лъ  глупость  верить  еще  въ 
счаст1е,  я  бы  испалъ  его  въ  привычк*. 

СЬа{«ааЬг1апс1. 

348.  Приглядится  милый  —  тошней  постылаго. 

Ср.  Въ  свЬтЬ  чуда  нЬтъ, 

Къ  которому-бъне  приглядгьлся  свптъ. 

Крыловъ.  Лягушки,  просящ1а  царя. 

См.  Боже  мой,  Боже.  См.  Свой  хл-Ьбъ  пр1- 
■Ьдчивъ. 

*. 
344.  Приди  и  возьми.  (Отв1;тъ  Леонида,  царя  Спар- 

танспаго,  Персидскому  царю  Ксерксу,  требовав- 
шему выдачи  оруж1Я.) 

Ср.  Пик.  ЛрорЪ1вгга.  1асоп. 

См.  Лаконизмъ. 

845.  Придти  (стать)  въ  тупикъ. 

Ср.  Пришло  въ  тупинъ,  что  некуда  вступить. 

(Отуп-Ьть,  смутитгся,  растеряться.) 
Ср.  Сей  р-Ьчью  стапитъ  васъ  въ  тупикъ. 

Кн.  ВязомскШ.  Стаяц1я. 

Тупикъ  ^=  иепроходпой  глухой  переулокъ,  какъ 

м-Ьшокъ,  си1  йе  вас  (по  фрапц.)  =  задняя  часть 

мЪшка. 

Ср.  Ба  81е}1еп  сИе  ОсЬзеп  аш  Вег^е. 

Ср.  Ё(ге  аи  Ьои{  йь  зон  1а{1п. 

Ср.  II  те  гсчЫИ  аи  Ьои1  йе  топ  1а11П. 

СотеШе. 

Ср.  Ма  рЫ1о8орЫе  у  рег<1  зоп  1а1ш. 

Когп1ег. 

Ср.  Ё*ге  (теНге)  ^  ди!а. 

Кввп1ег  (.XVI  816о1о). 

Ср.  Ь'ауеи  ^ие  та  ЬоисЬе  ос1гоуа, 
М18  1ез  (1го11з  йе  1'Ьотте  й  ^и^а. 

Вс'гапртг. 

Ср.  81а1е  сои1епи  итапа  ?еп1е,  а1  дмш. 

Оап1е.  Гиг2а1ог10.  3,  37. 

Ср.  Регскге  1а  Ьи88о1а  (»т.). 
Ср.  СИуо  зийатиз  1П  1то. 

Пот1;емъ  передъ  отв-Ьспой  сгЬной  (стоя). 

Оу!(1.  Нвго1а.  20,  41. 

^и^а  =  ибо,  потому   что  (безъ  прододжешя  — 
по  затруднительности  дать  отв-Ьтъ). 

846.  Прижать  (припереть)  нъ  ст'Ьн'Ь. 

Ср.  Живешь,  живешь,  надЬешься,  авось 
лучше  будегь,легче  будетъдышать, — 
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а  напротивъ  того,  все  идетъ  хуже  да 
хуже!  СовсЬмъ  къ  стгьюь  прижали! 

И.   с.   Тургеневъ.   Пунннъ  и  Бабуринъ.  3. 
1849  г. 

Ср.  Она  меня  слишкомъ  къ  сттьнуь  при- 
жать боится,  да,  съ  другой  стороны, 
желаетъ,  наконецъ,  узнать,  какхя  мои 
нам'Ьрен^я. 

и.  с.  Тургепевъ.  Гд*  тонко,  тамъ  и  рвется. 
1.  Горсый. 

Ср.  Да  какъ  же  вы  не  знаете!  Это,  нако- 
нецъ, не  честно:  когда  васъ  мыслью, 
какъ  вилами,  прижм1/тъ  кь  стгьнгь,  вы 
говорите,  что  не  знаете. . . 

11нсеисБ1н.  Люда  сороБовыхъ  тодонъ.  2,  5. 

Ср.  ^е  8ШЗ  ип  припертый  къ  спиьнгь  чело- 
в^къ! . . . 

ДостоввсЕхй.  Б4сы.  1,  2,  8. 

Ср.  О  ужасъ!  мой  сосЬдъ,  могучею  рукою, 
Къ  сгтьнп,  прпжавъ  дьячка,  тузидъ 

купца  д'ругою  . . . 

В.  л.  Пушкинъ.  Опасный  сосЬдъ. 

(въ  буквальпомъ  смысд1;.) 

Ср.  Ап  Не  и/ап(1  (1гискеп. 

Ср.  ЛУ1г  -^егйеп  йигсЬ  йен  Ап1гад  Дез  Ога- 

Геп  2\1  Ырре  ап  еше  \Уа11с1  §ейтащЬ, 

Ше  §аг  ке1п  Аиз\уе1сЬеп  дез^аие*. 

11р8Д1ожен1емъ  своимъ  7-го  Окт.  1869  г. 

графъ  Липпе  насъ  приперъ  къ  ст-Ье-6,  такъ 

что  и  уйти  певуда. 

В15тагк  ап  Зеа  Гйгз^еп  РпИЪпз. 

Ср.  Ме1{ге  аи  р\ей  йи  тиг. 
* 

347.  Признанье  сестра  покаянью. 

Ср.  Самъ  Богъ  в-Ьщаетъ  намъ: 
Въ  раскаянъи  спасенье. 

ЖуБ0всв1Э.  Громобой. 

Ср.  В1еи  т  йи  гереп11г  1а  уег1;а  Лез  шог- 

1е1з. 

ТоНааге.   01утр1в.  Ср.  8спЪв.  Мапоп  Ьвз- 
саа<1.  3. 

Ср.  Раскаянхе  —  весна  добродетели.  (Кит. 
поел.) 

Ср.  Рап1  Решу.  Ргот.  СЬшо13. 

Ср.  1п11;1ит  ез1;  8а1и11з  по1;Ша  ресса1;1. 
Начало  спасея1я  —  созван1е  вины. 

8вп.  Ер.  28. 

Ср.  «Кайся  въ  гр-Ьхахъ  своихъ  за  день 
до  смерти  своей».  —  Какъ  же  знать 
день  смерти?  —  «Потому  и  надо  еже- 
дневно каяться  въ  гр-Ьхахъ  своихъ». 

Талмудъ  (ср.  Викез.  КаЪЬ.  ЙргпсЬкпаДе). 

Ср.  Ргоххшит  1пиосениае  1епе1;  1осит  те- 
гесипйа  ресса11  соаГеззю. 
Оравдивое   признанье    проступка   прибли- 
жается къ  невиновности. 

.  РиЫ.  8уг.  8вп*. 

<1м/ Повинную  голову  и  мечъ  не  с^четъ. 
^  * 

348.  Призывать  въ  свид-Ьтели  небо  и  землю. 
Ср.  Украшаютъ  тебя  доброд'Ьтели, 

До  которыхъ  другимъ  далейо, 
И  —  беру  небеса  во  свидптели — 
Уважаю  тебя  глубоко. 

НвЕрасовъ.  Совреиевная  ода. 

Ср.  Свид-Ьтельствуюсь  вамъ  сегодня  не- 
бомъ  и  землею,  что  скоро  потеряете 
землю,  для  насл-Ьдован1я  которой  вы 
переходите  за  1орданъ . . . 

Второзак.  4,  26.  ср.  30,  19. 

Ср.  Соберите  ко  мн-Ь  вс^хъ  стар'Ьйшинъ 
кол'Ьнъ  вашихъ  и  я  скажу  въ  слухъ 


ихъ  слова  С1и  и  призову  во  свиде- 
тельство на  ннхъ  небо  и  землю. 

Второзак.  31,  28.  ср.  32,  1. 

См.  Ее  предъ  небомъ  и  землею. 
* 

349.  Прикажи  сейчасъ  хоть  въ  палки, — 
Н'Ьтъ  пера,  да  и  шабалки. 

Ершовъ.   Коневъ-Горбунокъ    (перо  Жаръ- 
птяцы). 

Шабалки  =  шабашъ,  довольно  (говорить). 
Шабашъ  =  Евр.  Суббота,  отдыхъ. 

350.  Приказалъ  (кланяться  и)  долго  жить. 
Ср.  «Царь  вемълъ  вал1Ъ  долю  жить! 

Люба-ль  я  вамъ?» 
— Люба,  люба! 
За  тебя  хоть  въ  самый  адъ! 
Твоего  ради  талана 
Признаемъ  царя  Ивана! — 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

Ср.  Вчера  Сидоръ  Кондратьичъ  съ  ве- 
чера покушали,  легли  почивать,  а  се- 
годня утромъ  смотримъ,  а  они  прика- 
зали долю  жить. 

Салтыковъ.  За  рубежвмъ.  4. 

Ср.  Баз  ХеНИсЬе  зедаеп  (прощаясь  со 
св^томъ  и  земною  жизнью,  умираю- 
Щ1н  желаетъ  счастхя  остающимся). 

Ср.  У1Х11! 

Этимъ  словомъ  Римляне  извещали  о  чьей-либо 

смерти. 

Ср.  ЗЬеЪак  сЬад^Чт  1еко1  сЬа!. 

Онъ  оставилъ  жизнь  всёмъ  живущимъ. 

Талмудъ.  Травтатъ  Песахяиъ  (ср.   Викез. 
ЁаЬЬ.  8ргиоЬкип(Зв). 

Си.  Кондрашка. 

* 

351.  Приказная  строка. 

Ср.  У  него  сид'Ьла  какая-то  приказная 
строка,  со  старушечьимъ  лицомъ, 
ястребинымъ  носомъ  н  безпокойными 
глазами,  совершенно  истасканное  су- 
щество, недавно  служившее  въ  теп- 
ломъ  мёст-Ь,  а  въ  настоящее  время 
находящееся  подъ  судомъ. 

Тургеневъ.  Два  пр1ятедя. 

См,  Крапивное  сЬмя.  См.  Теплое  м^Ьсто. 

* 

352.  Прикусить  языкъ  (внезапно  замолчать). 

Ср.  Она  была  самая  своенравная  вор- 
чунья . . .  Его  она  боялась  и  при  немъ 
всегда  прикусывала  языкъ. 

Достоевгк1Й.    Унвгенныв    н  осворбд.  1,  13. 

Ср.  Онъ  скалнтъ  зубы  на  нашъ  счетъ  . . 
отсыпьте  ему  одну  нзъ  вашихъ  па- 
рнжскихъ  остротъ,  постЬ  которой 
онъ  надолго  прикуситъ  свой  ковар- 
ный языкъ . . . 

Гр.  Ростопчина.  Палаццо  Форли.  5. 

См.  Зубы  скалить.  См.  Кусать  свой  языкъ. 
* 

353.  Эта  дверь?  Прилагательна,  потому  что  она 
приложена  къ  своему  м'Ьсту.  Вонъ  у  чулана 
дверь  еще  не  нав'Ьшана,  такъ  та  покам'Ьстъ 
существительна. 

Фоивизвнъ.  Цедоросль,  4,  8.  )1ятрофавъ. 
* 

354.  Прилежный  мирный  плугь,взрывающ!й  бразды, 
Почтенн'Ье  меча. 

Баратынск1й.  Родвна. 
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355.  Приливъ  и  Отливъ.  Прибой  и  Отбой. 

Ср.  Дума  за  думой,  волна  за  волной 

Два  проявленья  стих1и  одной. 
Въ  сердцЬ  ли  т-Ьсномъ,  въ  безбреж- 
„  номъ  ли  мор-Ь, 

од-Ёсь  въ  заключен1и,  тамъ  на  про- 
т  V  стор!;, 

1  отъ  же  все  в^Ьчный  прибой  и  отбой, 
Тотъ   же   все   призракъ    тревожно- 
а  тт  т  пустой. 

9-  и.  Тютчввъ.  Ввшн1я  воды 

Ор.  Меш  Негг  д1е1сН»  дапг  дет  Мееге, 

На»  5{игт  ипй  ЕЬЬ'  ипс1  Р1и1Ь, 

Пп(1  тапсЬе  зсЬбпе  Рег1е  ' 

1п  8е1пег  Тхе^е  гиЫ;. 
Мое  сердце  морю  подобно, 
Въ  немъ  бтри,  прилпвъ  и  отливъ. 
Не  одвнъ  прегфасный  жемчугъ 
На  да*  его  лежитъ. 

Н.  Нехпе.  В^е  11е1ткеЬг. 


356.  Приличье,  вкусъ  —  все  такъ  условно. 

л.  10.  .1врмонтовъ.  Журнмиотъ.   ^татель 
и  писатель. 

Ср.  На  умы  мода,  на  знанхя  мода,  какъ  на 
пряжки  и  на  пуговицы. 

Фонвнзияъ.  Недоросль.  3,  1.  Стародумъ. 

ьр.  Люди  заставляютъ  релипю  и  разумъ 
покоряться  ихъ  предразсудкамъ 

Климентъ  XIV. 

Ср.  Ез  ё1еЫ  МепзсЬеп,  йхе  81сЬ  аисЬ  ш- 
пегЬсЬ  к1е1аеп,  \р1е  ез  (Не  Мойе  ЬехзсЬ*. 

АпегЬасЬ. 

Ср.  Еуегу  ез^аЬИзЬес!  геИдхоп  \т'а8  опсе  а 
Ьегеау. 

Всякая  господствующая  релипя  была  когда- 
то  ересью. 

Вдск1в.  Еввауз. 

Ср.  Оиг  у1г1ие8 

ие  т  1Не  1п1егргеи1|оп  о»  1Не  Ите. 

ДобродЬтелью  называется  то,  что  въ  данное 
время  подъ  этимъ  понимается. 

ЗЬакезр.  Сог1о1аппз.  4,  7.  Апаа1П8 

Ср.  Л  у  а  8оиуеп1  йе  РШизхоп,  с1е  1а  тойе, 
(1исар^1се(^апз1е^и§етеп^(^е1'Ьотте. 

Уо11а1ге.  Ып^е'пп. 

Ср.  Ь'Ьуросг1з1е  ез4  ип  у1се  а  1а  тойе  е* 
1ои8  168  У1се8  а  1а  тойе  равзеп*  роиг 
уег1и8. 

МоИёго.  Осп  Лап.  5,  2. 

Ср.  УегИё  аи-йеда  йез  Ругёпёеа,  еггеиг 
аи-(1е1й. 

Ра8са1.  Репве'ев. 

Ср.  ^цае  ^'иегап!  уЩа,  тогез  аип*. 

Чтд  считалось  порочвымъ— (теперь)  нрав- 
ственно. 

8вп.  Ер181. 

См.  Друпе  дни,  друпе  сны. 

357.  Приложиться  нъ   общественному   (государ- 
ственному) пирогу. 

Ср.  веденька  Неугодовъ  видитъ  въ  «го- 
сударств-Ь»  пирогъ,  къ  которому  лов- 
к1е  люди  могутъ  во  всякое  время  под- 
ходить и  закусывать. 

Сытыковъ.  Круглый  годъ.  1-06  Августе. 

Ср.  Отечество  —  пирогъ  —  вотъ  идеалъ, 
дальше  котораго  не  ндутъ  эти  не- 
зр-Ьлые,  но  нахальные  умы.  Мальчики, 
безъ  году  нед{..11(1  1;!,1.гЬзппе  изъ  кур- 


точекъ  и  объ  одномъ  только  думаю- 
Щ1е,  какъ  бы  урвать,  укусить . . . 

Тамъ  же. 

Ср.  Мать,  мать  родная,  родина-то  наша 
мы  птенцы,  такъ  мы  ее  и  сосемъ.      ' 

Достоввск1в.  Цолвунвовъ. 

Ср.  Какое  дЬло-то?  Дшежка  пирога? 
Мгрской  пирогъ  манить,  велики  апе- 

хиты 

Имъ  д-Ьло  дорого?  —  Утроба  дорога. ' 

Жужжатъ,  копошатся  и  жрутъ  какъ 

.   ^  „  паразиты. 

А,  ф.  ведотовъ. 

Ср.  Ауо1г  раг1  аи  §й1еаи   (раг1агег   ипе 
сЬозе). 

Опйш.  Сппо814е'8  Ггап?. 

Ср.  Ье  Ыеп  соттип  п'а  раз  йе  1о1,  сЬасип 

теи<;  1е  Игег  й,  зо!. 
Ср.  I  йапаг!  (1е1  сотипе  8опо  соте  1'асяиа 

ЬепейеИа,  одпип  пе  р|"д||"а. 
См.  Казна  шатущая  корова.  См.  Пирогъ 

съ  казенной  начинкой. 
* 
358.  Прильпе  языкъ  къ  гортани. 

Ср.  (Увид'Ьвъ  Жуковскаго)    я,  не  смотря 

на  ВС*  усил1я,   не  могъ  произнести 

звука,  какъ  говорится,  прильпе  языкъ 

къ  гортани. 

Тургеневъ.  Зам*тки. 

Ср.  и  стыдно-то,  и  горько-то,  и  страшно. 
Хот-Ьлось  было  сейчасъ  же  ей  пока- 
яться, но  я.чыкъ  прилипъ  къ  гортани. 
.  Писемск1й.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  3,  9 

Ср.  Ма18  8а  1ап§ие  еп  за  ЬоисЬе  й  Ппзип* 
.  з'езЬ  §1асёе. 

Касте.  А1ЬаНв.  2,  2.  2асЬаг!е 

Ср.  Уох  1аис1Ьи8  НаезИ. 

Голосъ  остановился  въ  гортани  (огь  ужаса') 

Т1гд.  Аеп.  3,  48.  '^' 

Ср.  Сила  моя^  изсохла,  какъ  черепокъ; 
языкъ  мой  прильпнулъ  къ  гортани 
моей  и  ты  свелъ  меня  къ  персти 
смертной. 

По.  21,  16. 

Ср.  Прильпни  языкъ  мой  къ  гортани  моей 
если  не  буду  помнить  тебя  (1еруса- 
лимъ)! 

По.  136,  6. 

Ср.  Языкъ  твой  Я  прид'Ьплю  къ  гортани 
твоей,  и  ты  он-Ьмйешь. 

1взек!иль.  3,  26. 

См.  На  раскрытыхъ  устахъ. 
* 

359.  Примазаться  (къ  кому,  къ  д*лу)— пр1общнться 
къ  чему. 

Ср.  Къ  чему  я  тогда  ни  примазывался! 
въ  какомъ  хорошемъ  д-Ьл-Ь  ни  пред- 
лагалъ  своихъ  услугъ!  Вс-Ь  тогдашн1в 
вопросы  были  моими  личными  кров- 
ными вопросами. 

Салтывовъ.  Сборник*.  Дворлнсвая  хандра. 

360.  Прим-Ьта  у    мышей,    что   тотъ,    чей  хвостъ 

длинн-Ье, 
Всегда  умн-Ье. 
При  томъ  же  объ  ум*  мы  сами  часто  судимъ 
По  платью  иль  по  бород'Ь. 

Крыловъ.  Сов*тъ  Мышей. 

См.  По   платью  встр1^чаютъ,   а   по   уму 
провожаютъ. 
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361.  Принимать  внутрь. 

Ср.  «Лекарство  наружное  и  внутреннее». 
Ср.  Стряпч1й   стоялъ  у  буфета  и,   какъ 
онъ  выражался,  принималъ  внутрь. 

Сазтывовъ.  Поипадуры.  7. 

362.  Принимать  за  чистую  монету  (за  правду). 

Ср.  Какъ  она  ухаживала  за  мной,  какъ 
ласкалась  ко  мн'Ь,  какъ  ободряла  и 
нажила  мое  сердце! . .  А  я  ...  я  при- 
нималъ все  яа  чистую  монету  . . . 

Достоввсв1Й.  Б-Ьлыа  ночи.  Ночь  третья. 

Ср.  Все  это  общество  князь  принялъ  за 
самую  чистую  монету,  за  чисгЬйшее 
золото  безъ  лигатуры. 

Достоевс81В.  Ид10тъ.  4,  6. 

Ср.  Ек^аз  Гиг  Ьааге  Мйп2е  пеЬтеп. 

363.  При  пив-Ь,  при  бражк'к  много  братьевъ. 

Ср.  81е(1е1;  йег  Тор!",  80  ЫйЬе!;  (Не  Ггеипй- 

ясЬаЙ. 
Ср.  А  1аЫе  Ыеп  8егУ1е  Ьеаисоир  й'ашхз. 
Ср.  Аткиа  оИагхз. 

Горшечный  другь. 

Рекгоп.  38. 

Ср.  Б1ЙГи§1ип1;  сайхз 

Сит  ?аесе  зксаНз  атк!. 

Друзья  разб-Ьгаются  при  сухих-ь  бочвахъ. 

Нога*.  Оа.  1,  35,  26-27. 

Ср.  Н1гип{11пез  аезкхуо  1етроге  ргезко  аип*; 
Гпдоге  ри1зае  гесейапк.  Па  ^'а1з1  ат1С1. 
Ласточки  къ  д^Ьту  быстро  являются,  но  за- 
стигнутые морозомъ  удетаюгь,  такъ  и  юж- 
ные друзья. 

С1свг.  АД  Негеш». 
Ср.  Вит  Гегуе!  оПа,  У1\г11;  аткШа. 

Егазш. 
Ср.  ^е7  у^^■^:ру.,  Х,гХ  ф^Х'.а. 

Пока  кипитъ  горшокъ,  существуегь  дружба. 
Ср.  ПоаХо1   тос    тгоаю;    хае    ^ршаю?    е'кг^у 
ёхаТро1. 
V  Много  товарищей  —  при  пить*  и  *д*. 

ТЬео^п.  дпотге. 

'  Ср.  Имейте  чай,  вино, — друзья  ваши  бу- 
дутъ  многочисленны:  а  въ  несчаст1и 
придетъ  ли  къ  вамъ  хоть  одинъ  че- 
лов-Ькъ.  (Кит.  поел.) 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргот.  СЫпо18. 

См.  Кому  счастье  дружитъ.  См.  На  обйд-Ь 
всЬ  сосЬди. 

* 

364.  Настала  осень  золотая, 
Природа  трепетна,  бледна, 
Какъ  жертва,  пышно  убрана  ... 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Оп-Ьг.  7,  29. 

Ср.  О  жертвоприношен1яхъ  у  древнихъ. 
* 
364*.     На  берегу  пустынныхъ  волнъ 

Стоялъ  онъ  думъ  великихъ  поднъ 
И  вдаль  гляд4лъ  . . . 

И  думалъ  онъ: 
Зд'Ьсь  будетъ  городъ  заложенъ  . . . 
Природой  зд^сь  намъ  суждено 
Въ  Европу  прорубить  окно. 

А.  С.  Пушквпъ.  М'Ьдный  всадннЕЪ. 

Ср.  Рё1;ег8Ьоиг§  ез!;  1а  1"епё1ге,  раг  1адие11е 
1а  Кизз1е  ге^агйе  еп  Еигоре. 

Ажьгоротти. 

(ср.  Прим'Ьч.  Пушкина  въ  «М'Ьдному  всаднику».) 
См.  Окно  прорубить. 
* 


365.  При  р%кахъ  Вавилона  —  тамъ  сидели  мы  и 
плакали,  когда  вспоминали  о  С!он4. 

Ср.  Аи  Ьог{1  йез  йеигез  йе  ВаЬу1опе. 
Ср.  ПИс  зкеИтиз  еЬ  йетхтиз,  ^иит  гесог- 
йагетиг  810п. 

Пс.  1.36,  1. 

(П1Ёснь  пл'Ьнныхъ  Ёвреевъ  въ  Вавилоне.) 

366.  Пристало,  какъ  сЬдло  къ  коров'Ь!  (Не  при- 
стало, какъ  коров-Ь  с1;ддо.) 

Ср.  Вотъ  выкинетъ  штуку,  когда  въ  са- 
момъ  д-Ьл-Ь  сд'Ьлается  генераломъ! 
Вотъ  ужъ  кому  пристало  генераль- 
ство, какъ  коровп  спдло! 

Гоголь.  Ревнзоръ.  5,  7.  Ляпкинъ-Тяпкияъ. 

Ср.  Ез  раза*  \г1е  йет  ОсЬзеп  е1П  8аие1. 

"\У1е  (Не  Гаиз!  аи^'з  Аи^е. 
Ср.  Се1а  сопухеп!;  сотте  (1еих  р1еЙ8  <1апз 

ип  зои11ег. 
Ср.  С111е11ге  Ъоч'г  !тро$|{ге. 

Коров'Ь  —  с1;дло  (какъ  нищему  гордость). 

^а^I11^^1.  1п811(..  ога!;.  5.  ср.  МагсеИиз.  16,  5. 
ср.  С1свг.  а^  ди.  5,  15. 

367.  Присталъ  какъ  (банный)  листъ  (неотвязчивъ). 
Ср.  Ну,  право,  взя.гь    бы!   Богомъ  тебя 

прошу!  повторила  жена...  «Вотъ  какъ 
банный  листъ  пристала...  ну  куда  я 
его  возьму?») 

Гр.  л.  "Н.  ТолстоЗ.  Хозяаиъ  и  работникъ. 

Ср.  Веришь  ли,  онъ  тогда  прист/глъ  ко 
вс^мъ  намъ,  какъ  листъ:  что,  дескать, 
4димъ,  объ  чемъ  мыслимъ? 
ДостоевскШ.  ПодрсстоБЪ.  1,  2,  3. 

Ср.  Присталъ  какъ  банный  листъ.  Ну, 
здравствуй! 

Салтыковъ.  За  рубежехъ.  1.  Мальчивъ  въ  шта- 
вахъ. 

368.  Пристать  съ  ножомъ  къ  горлу. 

Ср.  Спаси  насъ.  Боже!  за  столомъ 
Отъ  хлопотливаго  сос'Ьда: 
Онъ  подчиваетъ,  какъ  ножомъ, 
Пргсстанетъ  къ  юрлу  въ  часъ  об'Ьда. 

Кн.  п.  А.  Вяземсв1Й.  Уставъ  столовой. 

Ср.  Да  ЧТО  такое?  Господи  Боже  мой!  При- 
стали съ  ножомъ  къ  горлу. 

Фонвизвнъ.  Недоросль.  4,  8.  Митрофанъ. 

Ср.  Епз13  Ьаеге!;  ^иди1о. 

От^а.  Тпз*.  1,  1,  44. 

* 

369.  Присуха.  Присушивать  (привораживать  любжей, 
зельемъ:  —  заставить  сохнуть  любовью). 

Ср.  «Бабьи  враки  —  д-Ьвичьи  присухи». 

Ср.  (Въ  нашихъ  былинахъ)  любовь  по- 
стоянно является,  какъ  сл^дствхе  кол- 
довства, приворота,  производится  пи- 
Т1емъ  «забыдущпмъ»  и  называется 
даже  71рисухой,  зазнобой. . . 

Тургеневъ.  Дымъ.  14.  Потугннъ. 

Ср.  Есть  и  любчикн  зав-Ьтные — 
Хоть  кого  приворожатъ! 

ЕвБрасовъ.  КоробеЗявБН.  2. 

Ср.  Про  мельника  слухъ  носится, 
Что  мастеръ  онъ  присушивать. 

Кольцовъ.  Пора  любвн. 

Ср.  Ахъ  степь,  ты  степь  зеленая, 
Вы  пташечки  п'Ьвучхя, 
Разн-Ьжили  вы  дЪвицу  . . . 
У  васъ  весной  присуха  есть 
Сильн']^й  присухъ  нашоптанныхъ. 
Больцовъ.  Пора  любвн. 
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Ср.      СосЬд7>  мельникъ, 
Не  безА-Ьдьникъ, 
Ворожейка. 

Аблвгпховъ.  МОЛЬННБЪ. 

Ср.  Ме  т1$егап1,  цаоЛ  атог  поп   е${  тесИса- 

Ы11$  ЬегЫ$. 
Несчастаая  я.  отчего  н-Ьп.  зедьл  отъ  любви. 

ОуЫ.  Нвго1аоз.  Б,  140.  ср.  Оу!(1.  Мв1ат.  1,  521. 

Жалобы  Аполдоиа,  что  ве  знаетъ  лекарства  отъ 
дюбвн  къ  Дафн*. 
См.  Отбить  хлЬбъ. 

* 

870.  При  сытости  помни  голодъ,  а  при  богатстве 
не  забывай  убожества. 

Ср.  1.  Сир.  18,  25. 
* 

371.  Притча  во  языц-Ьхъ.  (Быть,  сделаться  притчею— 
предметоиъ  общихъ  разговоровъ,  войти  въ  по- 
словицу.) 

Ср.  Неповоротливость,  угрюмость  и  дере- 
венщина, одо.тЬв1и1я  его,  сд^Ьдали  то, 
что  онъ  сталъ  какою-то  притчею  во 
лзыклжгчиновпиковъ,  и  на  долгое  вре- 
мя доставплъ  пмъ  матер1а.1ъ  для  раз- 
влечеп!!!. 

Гд'Ьбъ  Успвлсв10.  Нравы  РастераевоЯ  улд- 
цы.  10. 
Ср.  Притча  во  языщъхъ! 

Фонвизпнъ.  Недоросдь.  8,  9.  КутеЯкипъ. 

Ср.  Б'аЬи]а  (пес  8еп1;1э)  1ога раскат  ш  игЬе. 

Оу.  Ашог.  3,  1,  21. 

Ср.  Если  же  вы  и  сыновья  ваши  отсту- 
пите отъ  Меня. . .  и  станете  служить 
инымъ  богамъ  и  поклоняться  имъ,  то 
Я  истреблю  И.зраиля  съ  лица  земли, 
которую  Я  далъ  ему. . .  и  будетъ  онъ 
притчею  и  посм'Ьшищемъ  всЬхъ  на- 
родовъ. 

3  Царствъ.  О,  6—7.  Ср.  Второзав.  28,  37. 
1срем.  24,  9.  ирешудр.  Сол.  5,  3.  1ов. 
12,  4. 

Ср.  Сокрушу  его  въ  знамеше  и  притчу. 

1езвк.  14,  8. 

Ср.  Онъ  поставилъ  меня  притчею  для  на- 
рода. 

1ов.  17,  6. 

См.  Что  за  притча. 

372.  Притянуть  къ  Исусу  (привлечь  къ  судебному 
д*лу)  —  на  расправу. 

Ср.  А!  писатель!  —  я  его  ищу,  а  онъ  вотъ 
гд'Ь!  Что,  батюшка!  къ  Исусу  притя- 
нули"? трясутся  поджилки-то?  ха-ха! 
Салтыков!..    Въ  сред'Ь  ун'Ьрвнпоотн.  Г-да 
Мо.1чаляпы.  5. 

Ср.  По  духу  времени  и  вкусу, 
Я  ненавижу  слово:  раб'ь,— 
Меня  и  взяли  въ  главный  штабъ 
И  потянули  къ  1исусу. 

Грибо'Ьдовъ.  Экспромпгь.  1826. 

Знаменитый  своимъ  зв*рство!иъ  въ  тайной  ро- 
зыскныхг  д1;лъ  Еа11целяр1И,  Шешг.овск!в,  пытая 
весчастпьиъ,  при  сгонахъ  ихъ,  нередко  читалъ 
молитвы  •1исусу  Сладчайшем>,  души  угЬшен1ю, 
1исусу  многомилостивому». 

Ср.  Истор.  В'Ьстннгь,  Дев.   1885.   Сптьа 
Л.  II.  Корсакова. 

Въ  этомъ  пощупственномъ  обыча*  Шешковскаго 
предполагается  основан!е  этой  поговорки. 


372*.  Прихлопнуть  (закрыть— уничтожить). 
«Ему  прихлопнули  газету». 
Ср.  Онъ  СВОИМ'!.  великодуш1емъ  прихлоп- 
нулъ  меня,  какъ  гробовой  крышей. 
Тургцповъ.  Днсвиякъ  дншидго  человека. 
* 

873.  Какая  быть  могла  причина. 

Что  оступился  я  и  въ  атотъ  ровъ  попалъ? 
Причина,  кажется,  тому  землетрясенье, 
А  въ  яму  скорое  стремленье — 
Центральное  влеченье, 
Воздушное  давленье. 

Хомницоръ.  Метафпзвкъ. 

874.  Пришелъ,  увид^лъ,  поб-Ьдилъ. 

Ср.  И  такъ  все  случай  довершилъ! 

Каковъ  я^е  яУ  пришелъ.,  увидплъ,  по- 

бпдилъ. 

и.  и.  Хм'Ьлы1нцк!Л.  1Сои.  Воздушные  вамки. 
9.  Альнаскаровъ. 

Ср.  1сЬ  кат,  1сЬ  ааЬ  ^тмА  81е  81е^1е. 

Напе-  ЩЩР- 

Ср.  У1с11,  1е§1,  ргоЬау1. 
Вид1;лъ.  читалъ,  одобрилъ. 

Рпшельо.  Резолюц1а  на  докладах^. 

Ср.  Уеп1,  у|(||,  У1с1. 

Допесен1е  Цезаря  Аминт1ю  поел*  победы  при 

Зел*  (47  до  Р.  X.). 

Ср.  Р1и1агсЬ.  Саеваг.  50.  ср.  Савзшз  В10. 
42,  48. 

Слова  эти  красовались  на  доек*  въ  тр1умфаль- 
помъ  шеств|и  Цезаря. 

Ср.  8пе4оп.  Саоааг.  37. 
См.  Лаконизмъ. 

* 

375.  Пришли,  понюхали  и  пошли  прочь. 

Ср.  Я  какъ  будто  предчувствовалъ  (не- 
пр1ятность):  сегодня  мнЬ  всю  ночь 
снились  как1я-то  двЬ  необыкновен- 
ныя  крысы:  черныя,  неестественной 
величины!  Пришли,  понюхали  —  и  по- 
шли прочь. 

Гоголь.  Ровизоръ.  1,  1.  ГородннчИ. 
* 

376.  Пришпандорить  (подтянуть,  приструнить,  подо- 
гнать). 

Ср.  Теперь  д^Ьло  пойдетъ,  накаливай,  на- 
каливай его!  пршипандорь  кнутомъ, 
вонъ  того-то  солового. 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1,  5. 
Ср.  Шпандырь  =  натягъ  сапожный  (ре- 
мень), натяжка  портног-о;  (н1Ьм.)  зрап- 
пеп  (натянуть). 
* 

377.  Пр1емлемъ  съ  жизнью  смерть  свою: 
На  то,  чтобъ  умереть,  родимся. 

Дорхавипъ.  Ца  сыорть  ви.  МсщерсБаго. 

Ср.  СЬа^ие  1П8гап1  йе  1а  У1е  ее!    ип  рай 

усга  1а  тогк. 

СогБвШе.  Т11е  о*  Вёгёп1св.  1,6. 

Ср.  Казсеп1е8  тог1тиг,  йп18^ие  аЪ  ог1е1пе 
реп(1е1. 

Мап11.  А81г.  4,  1С. 

Ср.  Ьех  ип1уег8а  е81,  дияе  ^иЬе1  пазе!  е* 
шоп. 

Есть  общ1й  законъ,  по  которому  родятся  и 
умвраютъ. 

РиЫ.  8уг.  8вп1вп11ав. 

Ср.  ^иой  иа1ит  081  ро1еп1  топ. 

Вепес.  Неге.  Оо1.  1099. 
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378.      Ей  шепчутъ:  «Дуня  прим-Ьчап!» 
Потомъ  приносятъ  п  гитару, 
И  заппщитъ  она  (Богъ  мой1) 
Пр!йди  въ  чертогъ  но  мн'Ь  златой. 

А.  С.  Пушкинъ.  Ввг.  Он*г.  2,  12  (ивъ  I  ч. 
Дп4пр.  Русалки). 

879.  Пр!обр'Ълъ   благоволен!е   въ   очахъ    Твоихъ 

(Моихъ). 

Ср.  Владыка!  если  я  обр-Ьлъ  благоволенхе 

предъ  очами  Твоими,  не  пройди  мимо 

раба  Твоего. 

Быт10.  18,  3;  19,  19.  Исг.  33;  13,  16. 

Ср.  Я  знаю  тебя  по  имени,  и  ты  прю- 
брйлъ  благоволенхе  въ  очахъ  Моихъ. 

Исх.  33,  12.  Ср.  Исх.  33,  17. 

* 

3  80.  Пр!%дчивъ  вору  некраденый  кусокъ. 

Ср.  Пошло  у  мужика  житье  лисЬ  при- 
вольно; 
Мужпкъ  богатъ,  всего  лис'Ь  довольно; 
Лисица  стала  и  сыт-Ьй, 
Лисица  стала  и  жирн'Ьй, 
Но  все  не  сд'Ьлалась  честн'Ьй: 
Пекраденый  кусокъ  пршлся  скоро  ей. 

Крыдовъ.  Крестьяняиъ  п  Лисица. 

Ср.  ^иге  уепИ  ех  1;и1о,  т1пи8  ез*  ассер1а 

Уо1ир1;а8. 
Наслажден1е  безъ  опасности,  меньше  пр1ятно. 

Оу1а.  Агз  аш.  3,  603. 

Ср.  Воды  краденыя  сладки,  и  утаенный 
хлЬбъ  пр1ятенъ. 

Притч.  9,  17.  Ср.  Притч.  5,  15. 

См.  Запретный  плодъ.  См.  Какъ  волка  ни 
кормп,  онъ  все  въ  л'Ьсъ  глядитъ. 

* 

3  80*.  Проба  пера  (иноск.  первое,  какъ  бы  пробное 
сочивеБ1е). 
Перешло  отъ  обыкновев1я  пробы  пера,  въ  пря- 
момъ  СМЫСЛ1&,  когда  собираются  писать  на-чисто 
и,  выбирая  юрошее  перо,  пишутъ  для  пробы 
•несколько  буквъ.  • 

381.  Пробуб(е)ниться    (промотаться,    продуться   въ 

пухъ). 

Проигрался  какъ  бубенъ  (сд1Блался  голъ  касъ 

бубенъ). 

Ср.  Тамъ  проживаютъ  такъ-называемые 
негощанты,  но  они  пробубенилисъ  до 
такой  степени,  что  кродгЬ  ношебнаго 
платья  и  неоплатныхъ  долговъ  ничего 
не  им-Ьютъ. 

Са.1тыковъ.  Губврнск1в  очерки.  Введение. 

См.  Голъ  какъ  бубенъ. 

381*.  Провалиться  (им^ть  неудачу). 

Ср.  Провалиться  что  на  льду  (о  нечаянной, 

внезапной  иеудач!?). 
Ср.  Скажите,  родные,  скажите  вы  мн-Ь, 
Какъ  это  у  насъ  все  творится? 
За  чтобъ   ни  взялись  мы  въ  родной 
сторон-Ь,  — 
На  всемъ  намъ  уд'Ьлъ  провалиться. 
Случится,  порою,  на  мысль  набредемъ, 

Ну,  просто,  громада  —  идея! 
Но  только  что  въ  д+.ло  ее  облечемъ, 
И  выйдетъ  у  насъ  ахинея. 

М.  РозенгеПшъ.  Абщи. 


Ср.  Провалиться  на  экзамен^Ь  — ним.  дигсЬ- 

ГаПеп. 
См.  Ахинею  нести.  См.  Поднести  арбузъ. 

382.  Провалиться  сквозь  землю  (исчезнуть). 

Ср.  А  литература-то  ваша. . .  какова!  а? 
И  съ  этими  словами  исчезъ,  словно 
провалился  сквозь  землю. 

Салтыковъ.  КруглыЗ  годъ.  1-ое  Мая. 

Ср.  Онъ  покрасн-Ьдъ  ДО  посл-Ьдней  глупо- 
сти... началъ. .  .  пятиться  къ  две- 
рямъ.  . .  Весь  видъ  его  выража.11Ъ 
желание  провалиться  сквозь  землю. 

Достоевск1Й.  Скверный  анекдотъ. 

Ср.  «Неужели  васъ  и  этому  не  научили?» 
Александръ  готовъ  былъ  провалиться 
сквозь  землю. 

ПясемсБхЭ.  Взбаламученное  море.  2,  10. 

Ср.  Я  чан,  бы  со  стыда  ты  землю  сквозь 

П2юрыла, 
И  въ  темныхъ  пропастяхъ  себя  со- 
крыла. 

Кры.10въ.  Ручей. 
* 

383.  Проварганить — промотать,  прокутить  (въ  трак- 
тир*) —  подъ  музыку  варгана  (органа). 

Ср.  Бывало  въ  стары  годы  съ  базару  — 
прямехонько  на  теплы  воды  къ  На- 
зару,— чайку  покушать,  да  варганчика 
(органчика)  послушать...  и  думать  по- 
забылъ,  что  дома  —  ждутъ  хозяина 
Пахома,  знай  пируй  да  покатывай  — 
да  мошной  потряхивай. 

Турусы  на  ко.1еоахъ.  Москва.  1846  г. 
(ср.  Русов.  Старина  1890  г.  4.) 

* 

384.  Про  волка  р'Ьчь,  а  волкъ  навстр'Ьчь. 
Ср.  1ири$  1п  (аЬи1а. 

Ср.  Ессе  11Ы  1ирит  1а  зегтопе. 

Р1аи1.  ЗисЬ.  4,  1.    ^ 

Ср.  Оитсо)  тгау  е'фг^то  гтго;,  от'  ар  т^ХиЭоу 

абтй'.. 
Еще  не  все  было  сказано  слово,  какъ  уже 
самп  пришли. 

Нотог.  1Иаз.  20. 

См.  Помяни  волка. 
* 

385.  Проглотить  аршинъ  (держать  себя  —  надменно 
выпрямляясь). 

Ср.  «Вотъ  . .  длинная,  прямая  и  тощая 
Фигура,  какъ  будто  бы  сейчасъ  про- 
глотила аршинъ». 

Ср.  81е  з^екеп  посЬ  1ттег  зо  81е11'  Ьегиш, 
8о  кеггеп^гайе  ^езсЬпхедеИ, 
А1з  ЬаНеп  з^е  тегзсЫиск!  йеп  81оск, 
■VVот^1;  таи  81е  е^пзк  ^ергйдеИ. 

и.  Нехпе.  Пеи15сЫап(1.  8.  8*г.  7. 

См.  У  спесиваго  волчья  шея. 
* 

386.  Проглотить  пилюлю  (обиду). 

Ср.  Пилюля  горька  —  а  проглотить  ее 
нужно...  Наши  нас.тЬдники  могутъ 
сказать  намъ:  вы,  молъ,  не  нашего 
покол'Ьн1я,  глотайте  же  пилюлю. 

Тургеновъ.  Отцы  и  Д'Ьти.  10. 

Ср.  Сгор'Ьль  ГраФъ  Нулинъ  отъ  стыда, 
Обиду  проглопшвъ  такую  . . . 

А.  С.  Пушквнъ.  Графъ  Нулонъ. 

Ср.  Еше  Ыиге  Р111с. 
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Ср.  Р111еп  тивз  тап  8сЫискеп,п1сЬ1  кй\чгеп 
(каиеп). 
Пндюав  надо  глотать,  пе  жевать. 

ЬеЬтап.  84. 

Ср.  Лла1ег  1а  р11и1е. 
См.  Позолотить  иилюлю. 

386*.  Прогуливаться,  гулять,  прохаживаться  (на 
чужой  счетъ)  —  и8дсм1;хпться,  трупить. 
Ср.  На  разгуляЬ  пы  на  счетъ  мой  погуляли, 
И  пополамъ  съ  гр-Ьхом!.  меня  оклеве- 
тали 
Тогда  какъ  межъ  собой,  съ  весельемъ 

заодно, 
Шутили  вы,  точили  сказки  . . . 

Кн.  П.  А.  ВязеисЕШ.  Разгуляевокому  обще- 
ству, которое  гуляегъ  па  чужой  счетъ. 

887.  Продается  съ  публичнаго  торга. 

(Аукц1онпая  продажа  =  Гхто  больше  дасгь.) 
Ср.  Бри.1Л1анты,  цв-Ьты,  кружева, 
Доводяш.1е  умъ  до  восторга, 
И  па  лбу  роковыя  слова: 
«Продается  съ  публичнаго  торга!» 

Некрасовъ.  Убогая  л  нарядная. 
См.  Пошло  подъ  молотокъ. 
* 
387*.  Продажные  люди  (подкупные). 

Ср.  Не  такъ  лн  множество  идей 
Погибло  несомц-Ьнно  важныхъ, 
Помявъ  порядочныхъ  людей 
И  выдвипувъ  впередъ  продажныхъ? 
Некрасовъ.  Медвежья  охота.  1,  3. 
* 

388.  Продать    душу  свою  (чорту)  —  ради  М1рскихъ 
благъ. 

Ср.  Гой  ты,  сила  пододонная! 

Отъ  тебя  я  службы  требую  — 
Дай  мн-Ь  волю,  волю  прежнюю, 
Л  душой  теб1ь  я  кланяюсь  . . . 
Еольцовъ.  Тоска  по  вол*. 
Ср.      И  обольстителю  душой 
За  злато  поклонился. 
Разр-Ьзавъ  руку,  написалъ 
Онъ  кровью  обещанье. 

ЖуЕ0вск1Й.  ГромобоЗ.  Стр.  9. 

Ср.  Когда  воскликну  я  мгновенью: 
«Остановись!  Прекрасно  ты!»  — 
Тогда  я  твой  безъ  возраженья, 
И  двери  гроба  отперты! 

Гёте.  Фаусгь.  1.  Фаусть.  порев.  Фетъ. 

Ср.  С'еа!;  зон  ате  (1атпёе. 

Челов*къ  предаввый  ему  душою  и  гблош.. 
* 

389.  Продать  товаръ  лицоиъ  (съ  лучшей  стороны 
показать). 

Ср.  Я  васъ  знаю?  кто  васъ  знаетъ?  Чу- 
жая душа  темный  л-Ьсъ,  а  товаръ  ли- 
цомъ  показывается. 

Тургеневъ.  Бреттёръ.  10. 

Ср.  "Ьдетъ  п.зъ  Петербурга  ревизоръ... 
Слышно  было,  что  всЬ  трусятъ,  хло- 
почутъ,  хотятъ  товаръ  лииомъ  пока- 
зать... Арестантовъ  высылали  рав- 
нять улицы...  срывать  кочки...  под- 
крашивать заборы  и  столбики,  под- 
штукатуривать, подмазывать... 

Достоввск1Я.  Зап.  язъ  Мертваго  хо*"^-  2,  5. 

Ср.  1'еп5е1дпе  \а\\  1а  сНа1ап(1!8е. 

По  выв1;ск1;  —  пог,;патели  (гудягь). 
1л  Роп1»1пв.  7,  15.  Ьез  дет1пвгев9ве. 


Эти  слова  служили  уставомъ  въ  купечеств*. 

Ср.  Карамзипъ.  Ист.  Гос.  Р.  7. 

См.  Чужая  душа  потемки.  См.  Хорош1Й 
товаръ  самъ  себя  хвалитъ. 
* 
890.  Продать  шпагу  свою  (объ  изм'Ьн'Ь  воеонаго). 
Ср.  И  марп1алы  зова  не  слышатъ: 
Иные  погибли  въ  бою, 
Друг1е  ему  измЬнили 
И  продали  шпаьу  свою. 

Лвриоитовъ.  ВоздушвыЛ  ворабль. 

См.  Какъ  женщина,  ему  вы  изм"Ьнили. 

391.  Продаю,  за  что  нупилъ. 

Коли  люди  врутъ,  такъ  и  я  совралъ. 
Оговорка,  что  за  верность  сказаинаго  не  отв*- 
чаюгь. 

Ср.  Кто  ихъ  знаетъ!  мало  ли  что  врутъ 
въ  народ!!. . .  за  что  купилъ,  за  то  и 
продаю . . . 

11всемск!й.  Л4ш!Л.  2. 

Ср.  I  саппо1 1е11  Ьо\у  1Ье  <;ги1Ь  тау  Ье; 
I  вау  1Ье  1;а1е  ааЧ  \^а8  за^д  1о  те. 

УУаНог   8сои   (1771-1832).   ТЬвЬауоГ1Ьв 
Ьав!  М1пз1ге1.  2,  22. 

Ср.  Ве1а(а  геГегго. 

Ср.  Я^  обязанъ  ра.зсказать  разсказанное 
(Хеуесу  тх  Xе^^о;^^ЕVа),  но  в-Ьрить  всегда 
этому  я  не  обязанъ;  пусть  это  слово 
мое  им-Ьется  въ  виду  во  всемъ,  что  я 
разсказываю. 

Негодок.   7,   152.   Ср.  У  него  же.    1,  183;  4, 
173  н  др. 
* 

391*.  Прожженый  (негодяй)  —  прошедшШ  черезъ 
огонь. 

Ср.  Я  самъ— вотъ  какъ  видите  —  я  самъ 
въ  молодости  такой  прожженый  не- 
годяй былъ,  что  днемъ  съ  огнемъ  по- 
искать. И  карты,  и  пьянство  и  де- 
бошъ  —  псе  было! 

Салтывовъ.  Мелочи  жизни.  2,  4. 

См.  Сквозь  огонь  и  воду.  См.  Этого  и  днемъ 
со  св^^чей  не  отыскать. 
* 
392.  Прожигать  жизнь  (насквозь). 

Ср.  Не  понимая,  что  сл-Ьдуетъ  разум1>ть 
подъ  словомъ  «отечество»,  молодые 
карьеристы  въ  то  же  время  отлично 
поннмаютъ,  что  доходы  и  оклады,  съ 
помощью  которыхъ  они  прожигаютъ 
жизнь,  получаются  ими  въотечеств'Ь... 
но  какого  отечества?  —  того,  которое 
все  терпитъ,  да  вдобавокъ  еще  де- 
негъ  даетъ . .  . 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-об  Февраля. 
Ср.  ПомЬщикъ,  кутяш,1й  во  всю  ширину 
русской  удали  и  барства,  прожигаю- 
щгй,  как'ь  говорится,  насквозь  жизнь. 

Гого.1Ь.  Мертвыя  души.  1,  в. 

Ср.      КгаЛ  ипй  Паиег  \?оЬпеп 
Киг  1п  Ве^гапгип^еп. 

СгаЬЬе.  Ооп  Даап  апд  Рапе!. 

Ср.  У1о1еп1  йгез  апоп  Ьигп  ои1  1Ьет8е1уе8. 

ЗЬакевр.  К1П);  11!сЬаг(1  II.  2,  1. 

Ср.  Вгй1ег  1а  сЬаи(1с11е  раг  1е8  йеих  Ьои1з. 

3.  р.  Епш.  01С110ПП.  сот.  1, 

Ср.  1п1е^гитГа8с1си1ит  1П1^пет  пет188!1о. 
Ц'Ьлое  пол1>по  въ  печь  пе  власть. 

Егавшпя. 

См.  Хорошаго  по  немногу. 
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392*.  Проза  (|Низни)—прозаическ!Й  (иноса.— повсе- 
дневная, холодная,  скупая,  —  безъ  увлечений  и 
пищи  для  души). 
Ср.      Въ  т-Ь  беззаботные  года 

Не  знали  мы  житейской  прозы; 
Какъ  хороши  тогда, 
Какъ  свЬжи  были  розы! 
к.  Р,  Розы. 

Ср.  Праздникъ  чувства  оконченъ . . .  по- 
гасли огни. 
Сняты  маски  и  смыты  румяна; 
И  томительно  тянутся  скучные  дни, 
Пошлой  прозы,  тоски  и  обмана. . . 

НадсоЕЪ.  „Только  утро  любви  хорошо". 

Ср.  Проза  —  лат.  ргоза  (ргогза    еЬ  уогза 
ога1ю)  —  р-Ьчь  прямая,  безъ  разм-Ьра 
стихотворнаго,  принятаго  въ  поэзш. 
* 

393.  Прозябать  (иноск.  жить  въ  безд'Ьйствш  —  безъ 
духовной  жизни,  какъ  прозябаемыя). 

Ср.  . .  .Я  выпи.1ъ  яду 

(Улегшись  прежде  на  кровать), 
Когда  пришелъ  къ  такому  взгляду — 
Зач-Ь1гь  безплодно  прозябать? 

Е.  В— ая.  БесЬда  мертвецовъ. 

Ср.      Жизнь  въ  Карлсбад^  беззаботно 
Льется  тнхимъ  ручейкомъ; 
Прозябательно,  животно, 
По-Карлсбадски  зд-Ьсь  живемъ. 

Кн.  п.  А.  Влзвискгй.  Очерки  Барлсбада.  2. 

Ср.  Меня  всегда  б-Ьситъ,  убиваетъ,  когда 
умнраетъ  молоденькое,  хорошенькое 
существо,  тогда  какъ  самъ  тутъ, 
чортъ  знаетъ  для  чего,  живешь  и  про- 
зябаешь ! 

Пясеисшв.  Масоны.  2,  4. 

ЗЭЗ'^'.  Произойти  (народи.  ви1Ьсто  пройти)  механику 

(узнать,  испытать  суть). 

Ср.  Онъ,  какъ  говорятъ  его  почтенные 
сограждане,  произогиелъ  всю  механику 
жизни  и  вышелъ  съ  честью  изъ  всЬхъ 
потасовокъ,  которыми  судьб-Ь  угодно 
было  награждать  его. 

Саятывовъ.  Г;бврнск!е  очерки.  2. 
Порфир!)*!  Петровичъ. 

См.  Механику  подвести. 

Иг 

394.  Пройтись   по   зеленой  улиц-Ь  (иноск.  сквозь 
строй). 

Ср.  Солдаты  (беглые)...  думаютъ,  что 
«пусть  ужъ  лучше  плетьми  отжарятъ 
и  на  поселен1е  сошлютъ,  ч-Ьмъ  сквозь 
зеленую  уличу  гулять!» 

11нсемсЕ1Й.  Людасорововнхъ  годовъ.  4,  8. 

394*.  Проказница-Мартышка, 

Оселъ, 
Козелъ, 
Да  косолапый  Мишка, 
Зат'Ьяли  сыграть  квартетъ. 

Крыловъ.  Квартетъ. 

Компав1я  иев^хдъ  взялась  за  непосильное  д'Ьло. 

395.  Прокатить  на  вороныхъ. 

См.  На  вороныхъ  прокатить. 
* 
395*.  Проклажаться  (прохлажатьсн)— прохлаждать- 
ся (благодушествовать,  нежиться,  лениться,  от- 
дыхать). 


Ср.  Дайте,  братцы, откашлятьсямаленько, 
заговорилъ  рядчикъ  (которому  вы- 
палъ  жреб1Й  начать  п-Ьть) .  . .  «Ну, 
ну,  не  прохлаждайся,  —  начинай!» 

Тургенввъ.  ЗаписЕЕ  Охотника.  П^вцв. 

396.  Проклятые  вопросы  (признанные  существенными 
— но  трудно  разрешимыми). 

Ср.  Роковые  вопросы  жизни,  такъ  назы- 
ваемые проклятые  вопросы,  мучатъ 
всЬхъ  героевъ  Байрона. 

п.  и.  Вейябергь.  (Ср.  „Новости"  25-го  Ноя- 
бря 1895  г.  Поззхя  шровоЗ  скорби  въ 
XIX  в.) 

Ср.  Какъ,  вы  хотите,  чтобы  въ  шко-тЬ 
разговаривали  о  труд^  и  капитал^Ь, 
хотите,  чтобъ  такъ  называемые  про- 
клятые вопросы  были  поставлены  въ 
школьномъ  учень-Ь  на  должную  вы- 
соту? «А  почему-же  н-Ьтъ?» 

Гл.  УсаенсЕхЗ.  Власть  земи.  11. 

См.  Капиталъ  и  трудъ. 

397.  Прокрустово  ложе. 

Ср.  Литература  сороковыхъ  годовъ  не 
знала  никакихъ  свободъ,  ежечасно 
изнемогала  на  прокрустовомъ  ложть 
веевозможныхь  укорачиванш. 

СалтыБовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Ноября. 

Полипоиевъ,  сынъ  Нептуна,  названный  Про- 
крустомъ  (пстязателемъ),  ловилъ  проходящнхъ  и 
клалъ  ихъ  на  ложе,  по  длнн1Ь  котораго  онъ  вы- 
тягивалъ  т*хъ,  которые  были  короче,  прив1&ши- 
вая  къ  ногамъ  тяжести,  или  укорачивал  т4хъ, 
которые  были  длинн1&е  кровати,  отрубая  инъ 
ноги. 

БшДог.  (1  в.  до  р.  X.)  4. 

398.  Пролетар1Й  (бедный  обыватель — безъ  собствен- 
ности). Пролетар1атъ  (сослов1е  ихъ). 

Ср.  Теперь  пьянство  Ивана  превратилось 
въ  бол-Ьзнь,  угнетающую  не  одного 
Ивана,  а  ц-Ьлую  массу  такихъ  же, 
какъ  и  онъ,  непостпжимыхъ  въ  Рус- 
ской земд-Ь  деревенскихъ  пролета- 
ргевъ. 

Гх.  УспевсЕ!3.  Власть  земли.  2. 
Ср.  Артельное  начало  въ  кругу  рабочихъ 
предохраняетъ  отъ  пролетаргата. 

Гл.  Успенскхй.  Богъ  гр'Ьхамъ  тероить.  Опу- 
стошители. 

Ср.  Рго1е1аг1из  {низш1Й  классъ  гражданъ 
въ  Рим-Ь)  —  масса  рождающая,  даю- 
щая потомство  (полезная  только  — 
ргоНз  §1§пепйае  саиаа). 

Ср.  Рго1ез  (рго-о1еге  —  про-израсти) — пле- 
мя, родъ  (простой  народъ). 

См.  Классикъ. 

* 

399.  Пролить  бальзаиъ  (успокоить). 

Ср.  «Ей,  Прошка,  водки!)»  —  Этотъ  воз- 
гласъ  пролилъ  успокоительный  баль- 
замъ  на  мое  сердце. 

Салтыковъ.  ГубернсЕ1в  очерки.  2.  Обману- 
тый ПодпоручнБЪ. 
■^ 

399*.  Промахъ  (иноск.  ошибка,  оплошность,  ошибоч- 
ный разсчегь;  промахи  давать  —  ошибаться). 
Ср.  Какъ  усердно  ни  хлопочеиъ. 
Все  ны  промахи  даемъ: 
23 
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Или  ц-&ль  мы  перескочиыъ, 
Иль  до  ц-Ьди  не  дойдемъ. 

Кв.  II.  А.  В1ав110Е1В.  81  ^е1II1вв8е  в«таи,  в! 
т1вП1е88в  ропуаН. 

Ср.  Промахъ,  промахнуться  (въ  пряиоиъ 

смысл-Ь  —  попасть  мимо). 
См.  Маху  дать. 

400.  Промежъ  сохи  да  бороны  не  схоронишься. 
Ср.  Конечно,  иронически  зам-Ьтилъ  Ми- 

х-Ьй  Мих1Ьепичъ,  лисичка  подъ  боро- 
ной  отъ  дождя  хоронилась  —  все  не 
каждая  капля  капнетъ  (въ  отв'Ьтъ, 
что  взятками  пользовался  другой). 
Тургепевъ.  Два  пргатела. 

Поговорка  эта  тоже  озвачаетъ,  что  мужикъ  од- 
ной пашвей  безъ  промысла  пе  обойдется. 

401.  Прометей  (даровитый,  см-Ьдый  благодетель  чело- 
вечества —  творецъ  разумной  культуры). 

Ср.  Поэз1я!  твое  святилище  природа! 
Какъ  древн1Й  Прометей  съ  безоблач- 
на го  свода 
Лохитилъ  лучъ   живой  предв'Ьчнаго 

огня, 

Такъ  ты  свой  черпай  огнь  изъ  тай- 

ныхъ  н'Ьдръ  ея. 

Кв.  п.  А.  Вазеиск13.  Бабронъ. 

Ср.  ЧеловЪкъ  безъ  темперамента,  безъ 
прометеевского  огомька, который  одинъ 
только  и  заставляетънасъбезпокоить- 
ся  и  волноваться,  —  хуже  тряпки. 

ПвсеисЕхй.  Взбаламучсввое  норе.  4,  8. 

Прометей  —  сынъ  титана  Япета  и  Климены, 
брагь  Атласа  и  Эпиметея  и  отецъ  Девкал1она. 
Ловк1Й,  эпергичпый  и  умный,  —  онъ  защищалъ 
противъ  Юпитера  обижепныхг  смертяыхъ  и 
спасъ  ихъ  огь  предстоявшей  погибели.  Оиъ  по- 
хитилъ  съ  неба  огонь  у  Юпитера  и  научилъ  лю- 
дей пользоваться  имг.  За  это  Юпитеръ  послалъ 
людямъ  (роду  Япета)  «Ящякъ  Пандоры»,  вапол- 
веняый  вс'1^ми  б1&дств1яни  земными,  а  Прометея 
опг  вел-Ьлъ  Вулкану  приковать  кг  скал*  Кавказа, 
гд*  орелъ  вырывалъ  у  него  ежедневно  печень, 
вновь  выроставшую  за  ночь.  — 
По  другимъ,  онъ  пе  только  былг  защитникъ, 
благодетель  и  учитель  смертныхъ,  но  онъ  и  соз- 
далъ  людей,  вдунувъ  въ  пихъ  похищенный  у 
Юаитера  огонь. 

Въ  Аеинахъ,  въ  память  его  заслугь,  каждые  три 
года  праздновали  Рготе1Ье1а  (передача  бегущи- 
ми факела  жизни  изъ  рукъ  въ  руки). 

Ср.  Бсхввъ.  Ср.  Гвз!одъ. 

См.  Живъ  курилка.  См.  Будьте  здоровы. 
Си.    Ящикь   Пандоры.  См.  Япетовъ 
сынъ.  Си.  ЬатраЛа  сигай  (Ш!  1га(1о. 
* 

402.  Промокнуть  до  костей. 

Ср.  Прнусталъ  подъ  лямкой,  въ  стужу 
До  костей  промокъ  . . . 

И.  С.  Нвкнтввъ.  Праха. 

Ср.  Въ  тоск^^,  въ  отчаяньи,  промокшт  до 

костей, 
Я  въ  полночь  наконецъ  до  хижины 

моей, 
О  милые  друзья,  калекой  дотащился. 

в.  л.  Пушкнвъ.  ОпасвыЯ  еоеЪдъ. 

См.  Зубъ  на  зубъ  не  попадаетъ. 
* 


408.  Променять  кукушку  на  ястреба. 
Пром-Ьнять  сапоги  на  лапти. 
Ср.  Представители  южногерманской  куль- 
туры   ныньче    ясно  понимаютъ,  что 
сд-Ьлавшись      императорско-королев- 
скимн    подданными...    промтьняли  ку- 
.  кушку  }1а  ястреба. 

Садтыковъ.  Бдагопаи'Ьрвввыа  р4чв.  15. 

Ср.  СЬапдег    (1годисг)  вон  сЬета!  Ьогдпе 
соп1ге  ип  ауеи^1е. 
* 
403*.  Пропаганда  —  пропагандисты  (распростране- 
Н1е  какого-либо  учен1и,  релипозныхъ  верованШ 
или  полвтическнхъ  началъ). 
Ср.  Ргора^апйа  —  учрежденное   1622  г. 
папою  Григор1ем7.  XV  общество  (соп- 
8ге5а110  йе  ргора^апйа  ййе)  для  рас- 
пространен1я  христианства  между  всЬ- 
ми  нев^Ьрующими. 
Ср.  Ргорадаге,  размножать  (о  растен1яхъ), 
распространять. 
* 

404.  Пропади  моя  душа! 
Провались  я! 

Ср.  Н.  А.  Невраоовъ.  Еоробевввкв.  2. 
Ср.      Кабы  въ  строку  приходилися 
ВсЬ-то  рЪчи  продавца, 
Вс'к  давно  бы  провалилися 
До  единаго  купца  — 
Сквозь  сырую  землю  матушку 
Провалились  бы  . . . 
Такъ  же.  8. 

См.  ЕЙ,  ей1  См.  Не  солгать,  такъ  не  про- 
дать. 

* 

405.  Пропалъ  какъ  Бековичъ. 

Для  приведев!я  Хивинцевъ  въ  поданство  и  для 
разыскан1я  золотыхъ  рудъ  Петръ  I  отправилъ 
князя  Бековича  въ  Хиву.  Хивинцы,  вероломно 
заманивъего  къ  себе,  мучительски  умертвили  его. 

Ср.  Ежем^сачп.  сочввев!а.  1761  г. 

* 

406.  Пропалъ,  какъ  Шведы  подъ  Полтавой. 

Ср.  При  всемъ  либерализм^.,  мы  не  только 
не  отрицали  необходи.мости  помпа- 
дура, но  далче  прямо  говорили,  что 
безъ  помпадура  мы  пропадемъ,  какъ 
Шведы  подъ  Полтавой. 

Сахтыковъ.  Помпадуры.  8. 
См.  Полтавск1Й  бой. 
* 

407.  Просв'Ь|цен!е,  не  основанное  на  нравственной 
жизни,  не  было  и  никогда  не  будетъ  просве- 
щен!еиъ,  а  будетъ  всегда  только  затмен1емъ 
и  развра1цен1емъ. 

Гр.  л.  Н.  Тохстой.  ПраздвЕГЬ  просв'Ьщев1а. 
Ср.  Души  въ  нихъ  н-Ьтъ,  сердца  въ  нихъ 
н^тъ;  а  чтЬ  ученость  безъ  добродгь- 
тели? 

Достоевский.  Село  Степавчвково.  1 ,  9. 

Ср.  Знанге  безъ  добродетели,  вм'Ьсто  того, 
чтобъ  осв-Ьтцать,  ослппляеть  насъ. 

М.  п.  Погодввъ. 

Ср.  Ои!  ргоЛсИ  1п  11(ег!$  е(  деГю'Л  \п  тог!Ьи$, 
р1и8  ЛеИсН  яиаш  ргоЛсИ. 
Кто  въ  наукахъ  успеваетъ,  въ  нравахъ  от- 
стаетъ,  меньше  успеваетъ,  больше  отстаетъ. 

Ср.  \Уои({ап8  Ыаясп1пя  (21пк8ТвГ.  8.  р.  111. 
1в88).  Ср.  О.  Мв1апавг.  Лосо-8ег1а1в08. 
ср.  РапИ.  8сЬ1трГ  а.  Бп181. 1522.  Апрт- 
вИп.  (?)  АЙ81о1.  (?) 
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408.  Просилъ  я  помолчать,  не  велика  услуга! 

ГрибоЛдоБЪ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 
* 

409.  Просите  и  дастся  вамъ,  ищите  и  обрящете, 
толцыте  и  отверзется  вамъ. 

Ср.  1п  Ьосса  сЬхиза  поп  еп1;г5  та!  шоаса. 
Въ  закрытый  ротъ  никогда  муха  не  попа» 
дала. 

Ср.  Мате.  7,  7. 

См.  Дитя  не  плачетъ,  мать  не  разум'Ьетъ. 

410.  Простимъ  горячке  юныхъ  л'Ьтъ 
И  юный  жаръ,  и  юный  бредъ. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  ОнЬг.  2,  15. 

Ср.  Бег  КоНег  §1еЪ1  81сЬ  тк  йен  ТаЬгеп. 

ЗсЫИег.  ОеД.  Ре^авпз  1т  ^осЬв.  32. 

Ср.  ЛУепп  81сЬ  йег  Мо81  аисЬ  §аш:  аЬзагй 

^еЬегйе!;, 
Ез  §1еЫ  2и1е12<;  йосЬ  посЬ  'пеп  ТУеш. 

(»б1Ьв.  Гап8*.  2,  2. 

Ср.  о  зсЫи  йаз  §оЫпе  ^и^еп(^.а11;ег  тсЫ1 
Бег  КорГ  181;  газсЬ,  а11е1п  йаз  Нег2  181; 

Ог1Праг2вг.  боЫеоез  УИвбв. 

Ср.  Уоип§  Ьо*  соИз,  Ьет§  гадей,  йо  гаде 

1Ье  тоге. 

ВЬакезр.  Кш^  К1сЬатд  П.  2,  1. 

Ср.  Ко  тап  18  етег  §оос1  Гог  шисЬ  тгЬо  Ьаз 
по1  Ъееп  сагг1е(1  о&  Ыз  ^^ее*  Ьу  епЛи- 
81азт  Ье1\уееп  1;шеп1;у  апй  1Ь1г1;у. 

РгоиЗе.  8Ьог1;  81;па1вз.  4-Л.  8впв8,  р.   175. 

1882. 

Ср.  Е^еп  пе  таи*  рои1а1п,  з'И  пе  готр1  аоп 

Иеп. 
Ср.  1й  соштипе  таЫш:  зете!  1п8апттиз 

отпев. 

Это  общее  зло:  разъ  мы  вс*  безумствовали. 

ВарИз^ае  Мап^пап!  Рат1Ъепорае1  Ор.   157в. 

Ср.  ^итеп^1е  У11;1ит  ез!,  ге^еге  поп  роззе 
1тре1;ит. 

Юношеский  недостатокъ,  не  ум*ть  удержать 
горячность. 

8вп.  Оеахр.  251. 

См.  Быль  молодцу  не  укоръ. 
* 
410*.  Прости,  прощай!  (при  прощан1н— просьба  сде- 
лать простымъ  огь  гр*ха,  примириться  серд- 
цемъ). 
Ср.      Ахъ  радъ  не  радъ  — 

Пришлось  и  мн-Ь 

Сказать  съ  слезой 

Прости,  прощай, 

Любезный  другъ 

И  недругъ  мой. 

Кодьцовъ.  Размолвка. 

Ср.  Будьте  другъ  ко  другу  добры,  со- 
страдальцы,  прощайте  другъ  друга, 
какъ  и  Богь  во  Христ*  простиль 
васъ. 

Ефес.  4,  82. 

См.  Богъ  проститъ.  См.  Не  поминай  насъ 
лихомъ.  См.  Прощай,  ут'Ьшайся. 
* 
411.  Простите  мирныя  долины 

И  вы,  знакоиыхъ  горъ  вершины, 
И  вы,  знакомые  л'Ьса! 
Прости  небесная  краса. . . 

А.  С.  ПушЕвнъ.  Евг.  Он'Ьг.  7,  28. 

Ср.  Простите  вы  поля,  холмы  родные; 
Пргютно-мирный.  ясный  долг,  прости. 
ЖуковекИ.  Орлеанская  д1в».  (перев.) 


Ср.  иеЫ  1поЫ,  |Нг  Вегде,  |Ьг  де1!еЬ(еп  ТгШеп, 

1Ьг  1гаиИсЬ  81111еп  ТЬа1ег,  1еЪе1  угоЪМ 

8сМ11вг.  Ые  ^пп^гап  т.  Огкапя.  Рго1о^.  4. 
ДоЬаппа. 

Ср.  О  с1еИ  а22игг1 ...  о  йо1с1  аиге  па11те 
Боуе  зегепо  11  тю  таи1п  Ьг111Ь. . . 
О  тегЙ!  со1И. . .  о  ргоГита4е  Г1уе. . . 
О  ра1г1а  1П1а,  та!  р1й  11  г1те(1го. 

А.  0111а1апгоп!.  АНа.  3,  1.  орега. 

Ср.  Би1с1а  Ипди^гаиз  агуа. 
Мы  оставляемъ  дорог1я  поля. 

УигдН.  Ес1ог.  1,  3. 
* 

412.  Дипломы,  грамоты! . . . 

А  кто  поручится,  коль  смйть  у  васъ 

спросить. 
Что  не  изволили  прабабушки  шалить 
Надъ  знаменитыми  своихъ  супруговъ 

лбами, 
Простонародными  украся  ихъ  рогами? 

А.  е.  ВоеЯвовъ.  Къ  Сперанскому. 

См.  Рога.  См.  Родословное  дерево. 
* 

413.  Простота  хуже  воровства. 

Ср.  Это  я  по  простот'Ь...  Ладно.  Простота 
хуже  воровства,  говорятъ.  Ежели  ду- 
ракамъ  волю  дать,  такъ  они  увгаыхъ 
со  св-Ьту  сживутъ. 

С&лтнБовъ.  СказБЯ.  Карась-вдеалистъ. 
* 

414.  Простофиля   (простакъ-филя  =  Филатка-дура- 
чекъ). 

Ср.  Дурачина  ты,  простофиля! 
Выпросилъ,  дурачина,  корыто! 
Въ  корыте  много  ли  корысти. 

А.  с.  ПушБияъ.  Сказка  о  рыбак±  н  рыбкЪ. 

Ср.  Дурачина  ты,  прямой  простофиля ! 
Выпросилъ,  простоФиля,  избу, 
Тамъ  же. 

415.  Просятъ  честью. 

Ср.  Я...  сътьздилъ  ею  разъ  со  всей  вгьжливо- 
стью  по  мордп. 

в.  в.  Немнровичъ-Данченко.  Безъ  выхода. 

Солдатъ. 

Ср.  Бе  1а  ро1§пе  е*  йез  Гогтез!  восклик- 
нулъ  тучный  генералъ, — йе  1а  ро1§пе 
8иг1ои1;.  А  С1е  по-русски  можно  переве- 
сти такъ:  впжливо,  но  въ  зубы. 

Тургеневъ.  Дымъ.  10. 

Ср.  Частные  пристава  употребляли  всЬ 
мЪры  кротости,  дабы  обыватели  «На- 
вознаго»  наполняли  храмы  Божш. 
Учтиво  брали  они  прохожаго  за  ши- 
воротъ,  и  прохож1е,  видя,  что  ихъ 
«просятъ  честью»,  съ  удовольств1емъ 
устремлялись  въ  храмы. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  9. 

Ср.  Князь,  наказавъ  (Головотяповъ)  жез- 
ломъ,  отпустилъ  съ  честгю.   • 

Салтыковъ.  Истор1я  одного  города.  2. 
Ср.  Эй!  вы  черти  босоноги! 

Прочь  съ  дороги,  прочь  съ  дороги! 
Закричали  усачи, 
И  ударили  въ  бичи. 

Бршовъ.  Бонекъ-Горбуногь. 

416.  Протей.  * 

С^.  Онъ  грац1и  улыбкой 

Быдъвдохновенъ,  когда  шутя  писалъ, 
И  слогъ  его,  уступчивый  и  гибк1н. 
Живой  Протей,  всЬ  изм-Ьненья  бралъ. 

Ев.  П.  А.  Вязвмс|Ш1.Э1играмма.(0Карамзнв1.) 
23* 
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Ср.  Ты  (ложь),  которая  какъ  богь  Протей 
Всяк1Й  образъ  иа  себя  берешь, 
Бсякимъ  голосомъ  ум-Ьешь  п'1^ть. . . 

Н.  М.  Карамзннъ.  Плья  Ыуромвцъ. 

Ср.  . . .  Тогда  онъ 

Разные   виды   начне7пъ  принимать   и 
являться  вамъ  станетъ 
ВсЬмъ,  что  ползетъ  на  землЪ,  и  водою, 
н  плаыенемъ  жгучимъ: 
Мы  обхватили  его,  но  старикъ  не  за- 
былъ  чарод-Ьйства; 
Вдругъ  онъ  въ  свир-Ьпаго  съ  гривой 
огромнаго  льва  превратился. 
I1осл^Ь  предсталъонъ  дракономъ,  пан- 
терою, вепремъ  великимъ, 
Быстротекущей    водою    и   деревомъ 
густовершиннымъ. 

Нош.  Ой.  4,  416—18;  456—58.  пер.  Жуков- 
скШ. 

Ср.  Рго(ео  ти^аЫНог. 

Изм*пчпв*е  Протея  (въ  мп'Ьн^яхъ). 

Ёгазш.  (Зпв1оп.)  ср.  У^г^;.  Оеог^;.  ср.  От1й. 

Ср.  ^ио  1епеат  уиКиз   ти1;ап1ет  Рго1еа 

пойо? 

Нога».  Ер.  1,  1,  90. 

Ср.  Пслх'.Лштеро;  айтоО  Прсотеш;. 

Изм'Ьвчив'Ье  самого  Протея. 

Ьпс1апиз.  ЗаспГ.  5  (о  Юоитер*). 

Старецъ,  обитатель  моря,  чарод1;й,  им'ёвшШ  спо- 
собность безпрерывно  изм'ёняться  и  принимать 
всевозможные  образы  существующихъ  аа  земд* 
предметовъ,  чтобъ  не  быть  узваннымъ.  (Водны, 
какъ  и  облака,  помощью  воображев1Я  нашего, 
принимаютъ  различныя  формы.) 

417.  Протереть  глаза  денежкамъ  (хорошо  употре- 
бить —  прокутить,  промотать). 

Ср.  Дайте  мн'Ь  его  милл1оны, 

Я  бы  г<л<г  протеръ  глаза, 

Я  бы  создалъ  чудеса, 
(т.  е.  съум^лъ  бы  лучше  распорядиться.) 

Нввраоовъ.  Совремввнвва.  Герои  вреиенв. 

См.  Деньги  сл-Ьпы.  Си.  Плакали  мои  де- 
нежки. 

* 

418.  Противъ  рожна  прати  (не  возможно). 

Ср.  Я-то  сочувствую,  да  вотъ...  Нельзя 
«противг  рожна  прати»  . . . 

СахтыЕОВъ.  Межочи  гявнн.  2,  1,  3. 

Ср.  "^^хйег  Йен  81асЬе1  1бскеп  (лягаться). 
Ср.  Со111.га  811ти1ит  са1с11гаге. 
А(1уег$и$  $1!ти1ит  са1се$. 

Ср.   Тегвп1.   РЬопвю.   1,  2,  28.  ср.  Р1»п4. 
Тгчси!.  4,  2,  55. 
Ср.  Лахт'.![е1У  тгро;  хгч-сроч. 

АеасЪу].  А^аш.  1624.  ВоНр!^.  ВаесЪ.  795. 

(о  волахъ,  впряжевныхъ  въ  соху,  поговяеиыхъ 
острьшъ  рохноиъ.) 

Ср.  Я  1исусъ,  Котораго  ты  гонишь.  Труд- 
но теб-Ь  идти  противъ  рожна. 

Д'Ьвв.  Лвост.  9,  5. 

См.  Идти  противъ  течен1я.  См.    Плетью 
обуха  не  перешибешь. 
* 

419.  Протобесля  (первейшая  бест1я — негодяй, плугь). 
Ср.  Гоголевск1е  аршинники,  архиплуты  и 

протобестш — даже  они  об|1аружива- 
ютъ  благородн1>йш1е  порывы  ...  и 
начинаютъ  думать  «по  челов^Ьчест- 
ву»,  побожески. . . . 

Гд.  УсаенсЕ{В.  Богь  гр^хамъ  терпнгь.  2. 


Ср.  Протоканалья  (1а  сапа111е,  сашв — со- 
бака). 

Ср.  (Греч.)  тгршто; — первый  и  (лат.)  ЪевИа, 
(бест1я)  —  животное. 

420.  Протягивай  ножки  по  одежке. 

Ср.  ВозвЬщаютъ  азбучныя  истины.  Про- 
пов-Ьдуютъ,  что  по  ртожкп  слпдуетъ 
протягивать  ножки. 

Салтыкпвъ.  ПрвзнаЕК  времени.  10. 

Ср.  Бравый  воннъ  (начальпикъ)  вполне 
довольствовался  своимъ  мизернымъ 
окладомъ,  жилъ  донельзя  скромно  и 
просто,  т.  е.  по  одежкп  протягивалъ 
ножки. . . . 

11.  Ыаваровъ.  Воепо11Вяая1я.  1,  10. 

Ср.  «И  деньги  есть?»  Ну  нЪтъ,  хоть  лиш- 
нихъ  не  бываетъ. 
За  то  и»ьтг  лигинихъ  и  затпй. 
Крыяовъ.  Откупщакъ  и  Саиожввкъ. 

Ср.  81сЬ  81.гескеп  пасЬ  йег  Вескеп. 

Ср.  "^Уег  з1сЬ  п1сЬ{;  пасЬ  йег  Веске  81геск(;, 
Бет  Ые1Ьеп  йхе  Гйззе  ипЬейеск!. 
Кто  тянется  не  по  одежк*, 
Того  непокрыты  будутъ  ножки. 
в(в1Ье.  8ргйсЪе  1п  Вешеп. 

Ср.  Сгоигеше  1а  ЬоисЬе  8е1ои  1а  Ьоигзе. 
Ср.  Атаззег  раг  за^зоп,  йёрепзег  раг  га!- 

80П  ^а,^^  1а  Ъоппе  та180п  (зе  гёдкг  виг 

8а  Ьоигзе). 
Ср.  Пкга  диат   уезиз,  поп  е<;еп(1аз   1иа 

сгига. 

М1сЬ.  Кеап^ег.  Ргаесер1а  увЬет.  вар.  1590. 

Ср.  Ме$5е  1епи$,  ргорг!а  у1уе. 

До  жатвы  жнви  своимъ  (по  своимъ  сред- 
ствамъ). 

Рег8.  6,  25. 

Ср.  Тесит  ЬаЪИа  е1  пог18  ^иат  зИ  ИЫ 
сиг1а  зирреПех. 

Рег8.  7,  4.  52. 

Ср.  Ме1!г1  86  ^иет^ие  $ио  то(1и1о,  ас  ре(1е, 

уегит  еа!;. 
Сообразоваться  со  своими  средствами. 

Нога!.  Ер181.  1,  7,  98. 

421.  Протягивать  руну.  Съ   ручкой  ходить  (про- 
сить милостыню). 

Ср.  На  дняхъ  я  опять  читалъ  про  одного 
нищаго,  ходившаго  по  трактирамъ  и 
протяшвавшаю  тамъ  руку.  &о  арес- 
товали и  нашли  при  немъ  до  пяти- 
десяти тысячъ. 

Достоввсв1Я.  Подросювъ.  1,  5,  1. 

Ср.  Овъ  ходилъ  СЪ  ручкой;  это  техническ1Й 
терминъ,  значитъ  просить  мило- 
стыню. 

ДостоевскШ.  Двевяикъ  1876  г.  Явв.  2,  1. 
Ср.  Приходилось  и  самому  протягивать 
руку;   но  покуда . . .    мысль   о  мило- 
стын-Ь  пугала  его. 

Садтывовъ.  Мелочи  хвзпи,  ПортноЛ  Гришва. 

*  г 

421*.  Профанъ  (иноск.  несв*дущ1Й  въ  какомъ-нибудь 
д^Ьл*— искусств*). 
Ср.  Ргоси!  о!  ргоси!  е81е  ргоГаш! 

У1ге.  Аеп.  в,  258. 

Ср.  Рго— ^апит  (передъ,  вн-Ь  храма). 
Профанъ  (у  римлявъ)  —  не  посвященный  въ 
таинства,  —  светское,  не  духовное  лицо. 
См.  Печной  горшокъ  тебЬ  дороже. 
* 
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422.  Прохвостъ  (бравн.). 

Ср.  РгоГозз  —  падачъ. 

Ср.  Профосъ  —  (военн.)  убирающ1Й  нечи- 
стоты, тюремный  смотритель  за  аре- 
стованными солдатами;  у  н4мцевъ  и 
французовъ,  собств.  начальникъ  сель- 
скш:  ргёуо!;,  ргаерозкиа,  встарь  военн. 
полищя  и  полковые  палачи. 

422*.  Прочувствованное  слово. 

Ср.  Много  прочувствованныхъ  словъ  ска- 
зали мы  о...  мужик'Ь,  и  даже  не  одну 
слезу  пролили  по  поводу  его.  То  были 
сладк1я,  нервныя  слезы,  подъ  тихое 
журчан1е  которыхъ  незам-Ьтно,  сами 
собой,  устраивались  наши  служебныя 
карьеры. 

Салтыковъ.  Благонак^ренныя  рФчя.  14. 

Ср.  Аг(1еп11а  уегЬа. 

Горяч1я  слова. 
Ср.  Ога1;ог  §гат13,  асег,  агДепз. 

Ск.  0га*.  28,  99. 

428.  Прошла  моя,  твоя  весна  — 

Мы  оба  постар'кть  усп'Ьли. 

А.  С.  Пушкинъ.  Русданъ  и  Людинла.  1. 
* 

424.  Прошлогодн1й  си'Ьгъ  (д1;тошн1&). 

«Это  мн4  нужно  какъпрог«лого^иш  снтъу). 
Ср.  Ой  80п{  168  пе!де$  (1'ап{ап? 

Гд*  прошлогодн1й  сн'Ьгъ. 

Рг.  УхПоп  (1431  -  1461).  ВаИаДе  Дев  ^ыпеа. 
Ке^га1п. 
* 

425.  Прошу  подальше  руки. 

Ср.  (Люблю)  —  ее  (Софью) 

По  должности,  тебя  (Лизу) — 
«отъ  скуки? 
Прошу  подальше  руки!» 

Грибо4довх.  Горе  отъ  Ума.  2,  12.  Лиза  Мох- 
чал  ин  у. 
См.  Языкомъ  болтай.  См.  Руки  прочь. 

426;     Ну,  гость  неприглашенный. 

Быть  можетъ  батюшка  войдетъ  . . . 
Прошу  служить  у  барышни  влюбленной. 

ГрибсЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  1.  Лнаа. 

427.  Прощай,  утешайся,  да  помни  меня. 

А.  С.  Пушкпнъ.  В'Ь1Ц1Й  Олегъ.  Олегъ  хошо. 

Ср.  Гаге  Лее  \уе11!  апД  хГ  Гог  еуег, 
8Ш1  Гог  еуег,  Гаге  1Ьее  \уе11 ! 

Вугоп.  Гаге  1Ьев  те^еП. 

Ср.  Гаге\уе]1  апД  риЬ  те  ш  шшй ! 
Прощай  и  помни  меня! 

вЬаказр.  НатЬ*.  1,  2. 

См.  Прости,  прощай. 

427*.  Пружина  (ивоск.  действующая  сила,  основная 
причина  явдешя). 

Ср.  Нужн-Ье  воздуха  красавиц-Ь  мужчи- 
ны — 
Желанье  нравиться  съ  ней  вм-ЬстЛЬ 

родилось; 
Оно  —  вторая  жизнь  и  нравственная 

ось, 
На  коей  движутся  всЬ  женскхя  пру- 

окины. 

Кн.  П.  А.  ВаземсБ1Э.  Къ  С.  в.  БевобравовоЯ. 
См.  ВсЪ  пружины  въ  ходъ  пустить. 


428.  Прямолинейное  направлен1е  (ивоск.  излишняя 
односторонность  —  безъ  всякпхъ  уклонешй). 
Ср.  Критики  упрекали  меня  въ  изм-Ьне- 

нш  однажды  принятаго  направленхя, 
въ  отступничестве  и  т.  п.  Мн-Ь  напро- 
тивъ  кажется,  что  меня  скор'Ье  можно 
упрекнуть  въиз.1ишнемъ  постоянств'Ь 
и  какъ  бы  прямолинейности  напра- 
вленгя. 

Тургеневъ.  Литературная  авто<51ограф1я. 
См.  Флюгеръ. 

* 

429.  Птица  ни  сЬетъ,  нй  оретъ,  а  сыта  живетъ. 

Ср.  Взгляните  на  птицъ  небесныхъ:  он'Ь 
не  сЬютъ,  ни  жнутъ,  ни  собираютъ 
въ  житницу,  и  Отецъ  вашъ  Небес- 
ный питаетъ  ихъ. 

Мате.  6,  26. 

480.  Птицу  по  перьямъ  знать,  сокола  по  полету. 
Видна  птица  по  полету. 

Ср.  Нош1П13  тогез  па^;и^а^ие  ех  согроге, 
осиНз,  1'гоп1;е  регпозсип1;иг. 
Человека  нравы  и  натура  по  гЬлу,  глазамъ 
н  лбу  познаются. 

Схсего.  (1е  Га1о.  5,  10. 

См.  Знать  птицу  по  перьямъ. 

* 

481.  Птичье  молоко. 

Ср.  У  меня  въ  Москве  ц'Ьлая  усадьба  на 
Полявин-Ь  была,  и  домъ  каменный,  и 
садъ,  и  заведен1я  всякхя,  ягоды,  фрук- 
ты —  все  свое.  Только  птичьяю  мо- 
лока не  было. 

СалтыБовъ.  ПошьхонсБая  старивя.  13. 

Ср.  Я  в-Ьдь  ей  не  перечу  ни  въ  чемъ, 
птичья  молока  пожелаетъ,  и  молока 
птичья  достану,  птицу  такую  самъ 
сд'Ьлаю,  коли  н-Ьтъ  такой  птицы! 

Достоевсв!9.  Хозлвва.  2,  3. 

Ср.  ВсЬмъ  домомъ  ко  мн^!  То- есть  вотъ 
какъ  пооб'Ьдаемъ:  только  птичьяю 
молока  для  васъ  не  достану. 

Достоевсви.  Село  Степавчивово.  2,  5. 
См.  Въ    Москв-Ь    только  н^тъ  птичьяго 
молока. 

* 
432.      И  отъ  орла,  до  перепелки, 

Какой  гд^Ь  птиц-Ь  бол'Ь  водъ. 
Какая  ч^Ьмъ  изъ  нихъ  живетъ, 
Как1я  яйца  несетъ, 
И  птичьи  нужды  всЬ  сочту  вамъ  до  иголки. 

Крыловъ.  Воспитание  Льва.  МододоЗ  дввъ. 

488.  Публика  (общество). 

Ср.  Оа$  РиЬПсит,  (1а5  18{  е1П  Мапп, 
Оег  аИез  ме|'88  ип(1  даг  пкЫз  капп. 

Съ  челов-Ёкомг  публика  сходство  им^егь, 
Который  все  знаегь  и  ничего  не  ум^Ьетг. 

Ьид\т»д  ВоЬег*.  Оаз  РпЬПсат.  1,  19. 

Ср.  ^е(^ег,  зхеЬг  тап  дЬп  етге\в,  Ы  1е1д.- 
11сЬ  к1ид  ипй  уегзШп'З!^; 
8ш(1  816  1п  согроге,  81е1сЬ  \У1Г(1  еисЬ 
е1П  БитткорГ  (1агаиз. 
Каждый,  отд'Ъльно  взятый,  сносно  уменъ  и 
*  понятливъ, 

А  какъ  вм'Ьст'Ь  они  —  будетъ  предъ  ваий 

глупецъ 

ЗсЫНег.  вс(11сЫс. 
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Ср.  Ье  риЬИс!  сотЫеп  Гаа1-П  йе  8о18  роиг 
Га1ге  ип  риЬНс? 

СЬ»тГог1. 

См.  Мужикъ  уменъ. 

434.  Пугана  ворона  куста  боится. 

Обжегшись  на  молок-Ь,  станешь  дуть  и  нй- 

воду. 

Битому  псу  только  плеть  покажи. 

Ср.  Как1е  онъ  ми'Ь  давалъ  полезные  со- 
в'Ьты. . .  особенно. . .  на  счетъ  отно- 
шен1п  къ  л<енш,инамъ. . .  «Ага!  на 
своемъ  молок7ь  обжегся,  на  чужую 
воду  дуетъ!» 

Тургевевъ.  Отцы  и  Д4ти.  7. 

Ср.  СеЬгйМе   Ка12е  зсЬеи1;   аисЬ    каНеа 

ТУ^аззег. 
Ср.  Еш  ееЬгапп<;е8  К1пй  асЬеи*  йаз  Геиег. 
Ср.  А  Ьигп1  сЬ1И  йгеайз  1Ье  йге. 
Ср.  СЬа!  ёсЬаис1ё  сга1п<;  1'еаи  Гго1(1е. 
Ср.  ЕзсЬаийег— сЬаийе  уаие  сгхеп*. 

(Се1и1    ^и^   ез*   ёсЬаийё   сгаш*  Геаи 

сЬаийе.) 

Л11с1вп  ргоу.  Маппзсг.  XIII  8.  ор.  Вопиш  Ап 
Вепаг!.  XIII  е. 

Ср.  Си!  (1о1е(,  тет1пИ. 

С1С.  Мпгеп.  20,  41. 

Ср.  Ехрег1из  теШИ. 

Нога1.  Ер.  1,  18,  87. 

Ср.  ТгапдцШаз  еИат  паиГга§из  Ьогге! 

а^иаз. 
Потерп1;вш1й  корабдекрушеи1е  и  тиюй  воды 
страшится. 

Оу1а.  Рои*.  2,  7,  8. 

Ср.  ^и^  зеше!  ез1;  1гезиз  ГаПас!  р18с1а  аЬ 

Ьато, 
ОтпШиз  ипса  С1Ь13  аега  зиЬеззе  ри1а<;. 
Когда  разъ  попалась  рыба  на  обманчивую 

удочку, 
Во  всякой  пщ1Ь  подозр'Ьваегь  крючки 

(удочки). 

От1а.  Роп4.  Е1в8Г.  2,  7,9. 

Ср.  Р1зса1ог  1с1;из  8ар1е1.  (ргот.) 
Ср.  Тотъ,  кого  укусила  зм'&я,  —  потомъ 
боится  и  веревки. 

Ср.  Опкез.  ВаЪЫпег  ЗргпоЫптДв. 

Ср.  Кого  укусила  собака,  тотъ  трясется 
отъ  ея  лая. 

Тамъ  хе.  (ВпсЬ  8оЬаг.) 
* 

435.  Пуделить  (оютнич  )  —  дать  промагь  (изъ  ружья). 
Либо  дупеля,  либо  пуделя. 

Ср.  Дня  не  проводитъ  Мазай  безъ  охоты, 
Жилъ  бы  онъ  славно,  не  зналъ  бы 

заботы. 
Кабы  не  стали  глаза  изм-Ьнять: 
Началъ  частенько  Мазай  пуделять. 

НвЕраеовъ.  Д'Ьдушва  Мазаб.  1. 

Ср.  (Н'Ьм.)   Ри(1е1п  —  промахнуться;   йег 
Райе!  —  ароиахъ. 
* 

436.  Пудрить  (напудрить)  голову  (дать  нагоняй). 
Ср.  Калиновпчъ  позвалъ  (наставника)  въ 

смотрительскую ц  ц-блый  ч&съпудрилъ 
ему  юлову  —  очень  основательно. . . 

11нсенсв1в.  Тысяча  душъ.  1,  7. 

См.  Ческу  задать. 
* 

437.  Пукля  не  пушка,  коса  не  штынъ. 

Суворовъ. 

(о  головвомъ  наряде  того  времени.) 
* 


438.  Пули  лить  (говорить  небылицы). 

Ср.  И  навретъ  (Поздревъ)  совершенно 
безъ  всякой  нужды,  такъ  что  слу- 
шающее наконецъ  ъс^  отходятъ,  про- 
изнесп1и:  Ну  братъ,  ты,  кажется,  ужъ 
началъ  пули  лить. 

Гоголь.  Мертвыл  душк.  1,  4. 

439.  Пуля  дура,  штынъ  молодецъ. 

Суворовъ. 

Ср.  Чу1  дальн1й  выстр^Ьлъ...  прожужжала 
Шальная  пуля . .  . 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  Валерякъ.  1841. 

Ср.  ЗдЬшн1е  полки 

Народъ  испытанный.. .  Въ  штыки!.. . 
«Дружнее!»  раздалось  за  нами. 
Кровь  загор^блася  въ  груди! 
Тамъ  хв. 

* 

440.  Пуншъ  (любимый  напитокъ,  приготовляемый  на 
огн'Б  самими  пирующими). 

Ср.  Люблю . . . 

И  блескъ  и  шумъ  и  говоръ  баловъ, 
А  въ  часъ  пирушки  холостой 
ШипЪнье  п^^нистыхъ  бокаловъ 
И  пунша  пламень  юлубой. 

А.  с.  Пушквпъ.  М^дпыв  всадникъ. 

Пуншъ  —  папитокъ,  состоящШ  изъ  пяти  ча- 
стей: рома,  чая,  лимона,  сахара  и  воды, —  приго- 
товленный впервые  Англичанами  въ  Инд1И  (Гоа). 
Ср.  РапзсЬа  (инд.)  пять. 
Ср.  Рап^зсЬ  (н-Ьм.  рап1зсЬеп)  —  см^^сь  — 
всякихъ  жидкостей. 
* 

441.  Пупъ  земли. 

Ср.  Герусалимъ  —  пупъ  земли. 

Ср.  Царьградъ, тетенька,  это — пупъ  земли. 

Оотровск{Э.  ПраздивчиыЗ  сонъ  —  до  об:Ьда. 
3.  Юша. 

Ср.  Константинополь  долженъ  быть  нашъ 
не  съ  одной  точки  зрЬн1я  знамени- 
таго  порта,  пролива,  «средоточ1я  все- 
ленной», «пупа  зем.ги»...  (но  и  потому, 
что  весь  христ1анск1й  Востокъ  ви- 
дитъ  въ  Росс1и  свой  б^^дущхй  всееди- 
няш,1й  центръ  и  въ  этомъ  —  спасен1е 
своей  нацюнальности  и  православ1я). 

Достоевс!:!^,  Дновникъ  1877  г.  Мартъ.  1,  1. 

Ср.  'ОркраХо;  уу;;  ^:  пупъ  земли,  центръ. 

Бат!р1(1вз.  Ме(].  608. 

Полукруглый  метеоролитъ  у  Дельф1йскаго  Ора- 
кула считался  у  древнихъ  пупомъ  земли,  городъ 
Дельфы  —  центромъ  земли.  Чтобы  найти  этогь 
центръ Юпитеръ  отправилъ  съвостока  исъ  запада 
двухъ  орловъ,  которые зд*сь  встр*тились(мивол.). 

442.  Роог  ^о^^ск!  молвилъ  онъ  уныло,  . 
Онъ  на  рунахъ  меня  держалъ. 

А.  С.  ПушЕивъ.   Евг.  Оа-Ьг.  2,  37.  Лвнек1й 
у  иогнлы  Ларина. 

Ср.  А1а$,  роог  ^о^^ск! 

(Восклицанье  Гамлета  надъ  черепоиъ  шута.) 

8Ьакв8р.  ЫатЫ.  5,  1.  Цат1в1. 

Ср.  81;егпе. 

» 

443.  Пускай  лишусь  жены,  д-Ьтей, 
Оставленъ  буду  ц-Ьлымъ  св1^томъ, 
Пускай  умру  на  м^ст^  этомъ 

И  разразитъ  меня  Господь. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 4.  Репетыовъ. 

См.  Такой-сякой  я  буду. 
* 
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444.  Пустая  бочка  пуще  греиитъ. 

Ср.  Дв^Ь  бочки  Ьхали:  одна  съ  виноиъ, 
Другая 
Пустая; 
Отъ  ней  по  мостовой  и  стукотня  и 

'  громъ, 
И  пыль  столбомъ. 

Крыдовъ.  Дв^  бочвк. 

Ср.  Кто  про  свои  дпла  хричитъ  всгьмъ  безъ 

умолку^ 
Въ  томъ,  впрно,  мало  толку. 

Тамъ  же. 

Ср.  Ьееге  Топпеп  §еЬеп  §гоззеп  8сЬа11. 

Етр1у  уеззе1з  гааке  Ле  §геа1ез1;  зоипй. 
Ср.  Уаза  тасиа  .р1иг1тит  зоаап!;. 

Ср.  А1оу8и  Коуапа!  А^а^.  1651. 

См.  Думаетъ. 

445.  Пустить  кого  (пойти)  съ  сумою  (по  м!ру).' 

Ср.  Денегъ  видимо-невидимо  тамъубилъ... 
Черезъ  годъ-то  онъ,  разум'Ьется,  пой- 
детъ  по  мгру. 

Достоввск!й.  Уннхенныв  н  оскорбленные.  2,  5. 

Ср.  Богатымъ  легь,  а  съ  голью  всталъ 

такою, 
Хоть  по  мгру  иди  съ  сумою. 

Ерыловъ.  КрестьяяЕНЪ  въ  б^Ьд'Ь. 

Ср.  МеМге  ^ае1^и'иа  к  Гаитдае,  гёйшге 

а  1а  Ьезасе. 
Ср.  Ай  аззет  гейх^еге  аИдиеш. 

Нога^. 

446.  Пуститься  во  вс*  тяжк1я  (нелешя). 

Ср.  Въ  город'Ь  пускался  онъ  во  есть  тяэ/скгя, 
а  въ  деревн'Ь  вздыхалъ  по  Эмеренцш 
платонически  и  безнадежно. 

Тургеневъ.  Два  приятеля. 

Ср.  Я  не  ревнивъ,  да  и  знаю,  что  ты  во 
все  тяжкое  не  пустигиься  . . . 

А.  С.  Пушвинъ.  Письмо  въ  жвн±  30-го  Овт. 
1833  г. 

См.  Нелегкая  понесла.  См.  На  пропалую. 
См.  Платоническая  любовь. 

447.  Пустое  сердце  бьется  ровно. 

'  Ср.  Угасъ,  какъ  св^Ьточъ  дивный  гетй, 
Увялъ  торжественный  в-Ьнокъ! 
Его  убийца  хладнокровно 
Навелъ  ударъ — спасенья  н^Ьтъ: 
Пустое  сердце  бьется  ровно  . . . 

М.  Ю.  Лерхонтовъ.  На  сиврть  Пушвнна. 
* 

448.  Пустослов1е  надутое. 

Ср.  ЕшЫазегехеп  зхпй  йез  ТеиГе18  Кейе- 

кипз!;. 

а51Ьв.  Рапе*.  2,  1.  Е11<«г8аа1. 

Ср.  Р^о^ес^^  атриИаз  е<;зе8^и^ре(^а1^аVегЬа. 

ПуСТИДЪ     въ    ХОДЪ    водянистое    П)СТ0СЛ0В1в 

(хвастадъ). 

Нога*.  Агз  рое11са.  97. 

Ср.  Произнося  надутое  пустословхе,  лже- 
пророки уловляютъ  въ  ПЛ0ТСК1Я  по- 
хоти и  развратъ  т^Ьxъ,  которые  едва 
отстали  отъ  находящихся  въ  заблуж- 
дении. 

2  Петра.  2,  18. 

См.  8ез^и^рес^а1^а  тегЬа. 
* 
448*.  Пустышку  раскусить  (нвоск.  трудиться  безъ 
усп'Вха). 

Ср.  Чтобъ  на  словахъ  сотскаго  не  раску- 
сить пустышки,  подъ  разными  пред- 


логами объ-Ьхалъ  я  (и  самъ)  вс'Ь  эти 
показанный  м1Ьста,  ласками  да  шу- 
точками повыспросилъ,  что  мн'Ь  нуж- 
но было:  оказалось,  что  все  правда  . . . 

11ясвмсв1Д.  Л'Ьшги.  2. 

Пустышка — ГНИЛОЙ  ор*хъ,  свищъ; — пустышку 
раскусишь  (иногда  съ  трудомъ),  а  зерна  н*гь. 
* 

449.  Что  безъ  тебя  мнй  эта  в^Ьчность? 
Моихъ  влад'Ьн1Й  безконечность? 
Пустыя,  звучныя  слова, 
Обширный  храмъ  безъ  божества! 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демонъ. 

Си.  Что  безъ  нея  земля  и  ран. 
* 

450.  Пусть  будутъ  (1езуиты),  какъ  есть,  или  пусть 
совс^мъ  не  будутъ. 

Ср.  $!п(,  и1  $ип1,  аи(  поп  зш!! 
Незадолго  до  распущев1а  ордена  Гезуитовъ  па- 
пою Клииентомъ  Х1У  (Ганганелли)  1773,  Гене- 
ралъ  1езуитовъ  Лоренцъ  Риччи  (К1сс1)  этими 
словами  1762  г.  будто  отв*тнлъ  Французскому 
правительству  на  требован1е  из»'1^нить  уставъ 
Ордена. 

Ср.  НпЪвг.  СгвзсМсЬ^е  с1в8  ^езш{«по^ депз. 

451.  Пусть  не  видятъ  люди 
Прожитое  счастье. 

Ср.  Къ  старикамъ  на  сходку 

Выйти  приневолятъ  — 
Старые  лаптишки 
Безъ  онучь  обуешь, 
КаФтанишка  рваный 
На  плечи  натянешь. 
Бороду  вскосматишь, 
Шапку  нахлобучишь, 
Тихомолкомъ  станешь 
За  чуж1я  плечи  . . . 
Пусть  не  видятъ  люди 
Прожитою  счастья. 

Больцовъ.  2  П'Ьснь  Лшсача-Кудравяча. 

Ср.  На  гумнЬ — ни  снопа, 

Въ  закромахъ — ни  зерна. 
На  двор-Ь  —  по  трав-Ь, 
Хоть  шаромъ  покати. 
И  подъ  лавкой  сундукъ 
Опрокинутъ  лежитъ, 
И  погнувшись  изба, 
Какъ  старушка,  стоитъ. 

Кольцовъ.  «Что  ты  саишь,  мужнчекъ?* 

Ср.  Мхзегит  181Ьис  уегЬит   еЬ  реззхтшп 
ез*,  ЬаЬшззе  еЬ  П1Ь11  ЬаЬеге. 
Горькое  и  худшее  это  слово:  им1Бв111и — ни- 
чего не  им^ть. 

Пап*.  Вадепз.  5,  3. 

См.  Верхнимъ  концомъ  да  внизъ.  См.  Пе- 
чальный Демонъ. 
* 

452.  Путеводная    звезда   (руководящая,    указыва- 
ющая путь — направлен1е). 

Ср.      И  нын'Ь  сл-Ьдомъ  за  тобою 
Пуститься  въ  путь  дерзаю  я; 
Пусть  путеводною  звпздою 
С1яетъ  в-Ьра  мн'Ь  твоя. 

К.  Р.  А.  А.  Фету.  29  Марта  1887  г. 

Ср.  Не  безъ  гордости  русская  пресса 
Именуетъ  себя  иногда 
Путеводной  звпздою  прогресса. 

Нввраоовъ.  Газетная. 
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Ср.  Кабы  молодость  да  знала, 

Кабы  старость  да  могла, 
Жизнь  такъ  часто  не  хромала, 
Жизнь  бы  иначе  пошла. 
На  б-Ьду,  когда  есть  сила 
И  на  бой  готовъ  атлегь, 
Путеводнаю  свптилп, 
Мудрой  опытности  н-Ьтъ. 

Кн.  п.  А.  Ва8омсв1Э.  8^^в11пе88в  ватаН,  в! 
Т1в111вз8в  роа>-а11. 

(Мореходцы  держалвсь  пути,  соображаясь  съ  по- 

дохев1е11ъ  зв'1здъ.) 

См.  Пресса.   См.  Атлетъ.  См.  Быть  моло- 

дымъ  и  не  ум-Ьть. 

^«. 

453.  Путь— дорога,  господа! 
Вы  откуда  и  куда? 

Ершовъ.  ХСопекъ-Горбуновъ. 
* 

454.  Путь  непротоптанный  (по  вотороиу  не  мнопе 
ндугь). 

Ср.  И  чтобъ  царевну  столь  прославить, 
УгЬшить,  веселить,  забавить. 
Путь   непротоптанный  и  новый  ты 

нашелъ. 

Костровъ .  Творцу  Федвцы. 

454*.  Пуфъ  (надувательство,  хвастовство  (хвастливое 
объявлев1е). 
Ср.      Жизнь  наша — пуфъ, 

Пуст'Ьй  ор-Ьха, 

ЗаЬхать  въ  БуФФъ 

Одна  потЬха. 

НвЕрасовъ.  СовреиеяниЕИ.  Юбвдяры. 

Ср.  (Англ.)  риб*  (дуновенхе  в-Ьтра — дутое). 
—  ри1Г  (гл.)  вздувать,  надувать,  хвас- 
тать. 

* 

455.  Пушечное  мясо. 
Ср.  СНа1г  ^  салоп. 

СЬа1саиЪпапд. 

(слово  Наподеова,  при  падевш  его.) 
Ср.  КапопепГииег. 
Ср.  Роо(!  Тог  рож(1ег. 

Пища  для  пороха  (для  пушекъ). 

БЬакеар.  К1пг  Непгу  IV.  1,  4,  2.  РаЬиг. 

* 

456.  Пшинъ!  (пустой  звуг.ъ  —  вичего.) 

Ср.  Вотъ  помяните  мое  слово:  оглянуться 
не  усп'Ьемъ,  какъ  все  до  посл-Ьдней 
нитки  растащатъ!  Останется  одинъ 
пшикъ! 

Сахгавовъ.  Пеетрыа  письма.  4. 
Ср.  Это  тамъ  онъ  былъ  генералъ,  а  зд^Ьсь 
(въ  гробу  на  кладбиш,'Ь)пгммкг/«Н'Ьгь, 
не  пшикъ...  Я  и  зд'Ьсь»...  —  Зд^сь  вы 
сгн1ете  въ  гробу  и  отъ  васъ  оста- 
нется шесть  м^Ьдиыхъ  пуговицъ. 

ДостоевскЮ.  Дневввкъ  пигатела  1873  г.  в. 
Бобокъ.  (Рааговоръ  мертвецовъ  подъ 
аенлеВ.) 

Пшикъ  (звувоподраж.)—  шип'Ёв!е  за  посл'1дней 
вепышЕой  угасающей  св1Ьчв  (лампы,  спички). 
См.  Прахъ  ты  и  въ  прахъ  обратишься. 
См.  Смерть  всЬхъ  поравняетъ. 
* 

457.  Пыль  въ  глаза  пускать. 

Ср.  Петрушка  пустилъ  Григорью  пыль  въ 
гла.ш  т-Ьмъ,  что  онъ  бывалъ  въ  Ко- 
стром11,  Ярославл-й,  Нижнемъ  и  даже 
въ  Москв-Ь. 

Гогохь.  Мерпнл  дупш.  2, 1. 


Ср.  Я  пы.гь  въ  г.^аза  пускалъ, 
Теперь  —  я  пылью  сталъ. 

Карамапнъ. 

Ср.  Онъ  Гусаръ — и  не  пускаетъ 
Мишурою  пыль  въ  глаза. 
Д.  в.  Давыдовъ.  Къ  Бурцеву. 

Ср.  О  судныхъ  поединкахъ  въ  ГосС1и: 
Литвинь  искусно  подскочилъ  къ  Мо- 
сквитянину и  пустилъ  въ  отверст1е 
наличника  ш,епоть  песку  такъ,  что 
осл-Ьпилъ  его  и  въ  это  время  началъ 
жел'Ьзным7.  топоромъ  ломать  его 
оружие. 

Рафаилъ   Барберпнк.    (XVI    в.)    Оювндецъ 

этого  поединка. 

Ср.  $ап(1  1п  (1|'е  Аидеп  (зТгеиеп)! 
Ср.  Ри1уегет  осиИв  оПипёеге. 

Шетопугопв.  Ер181.  (р.  ОеШав.  5,  21,  4. 

Ср.  8ип1  диоз  сигг1си1о  рикегет  о1утр1- 

сит 
Со11е^188е  ^пуа!;. 

Нога*.  Оа.  1,  1,  3—4. 

Это  выражев1с  получило  начало  во  времева 
Олимп!йспихъ  игръ,  такъ  канъ  пыл[;1й  (мелп1й) 
песокъ  отъ  впереди  мчавшейся  кодесввцы  засти- 
лалъ  дорогу  сл-Ёдовавшймъ  за  вей  и  вообще 
ы'Ьшалъ  ясво  смотр'Ёть  впередъ. 

Ср.  Пепгу  Лв  ВвПш^вп.  Ь'Ё1у1по1о^1е.  1656. 

См.  Туманъ  въ  глаза  напустить. 
* 
453.     Когда-нибудь  монахъ  трудолюбивый 

Найдетъ  мой  трудъ  усердный,  безъимян- 

ный; 
И,  пыль  в'Ьковъ  отъ  харт1й  отряхнувъ. 
Правдивый  сказанья  перепишетъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Борисъ  Годуновъ.  Ппхенъ. 
* 

459.  Пыль  столбоиъ,  дымъ  коромысломъ  (не  то 
отъ  таски,  не  то  отъ  пляски). 

Поднялъ  весь  домъ  коромысломъ. 
Такой  содомъ,  что  дымъ  коромысломъ. 
(Пыль,  поднятая  при  лучахъ  солвца,  образуегь 
столбъ,  дымъ  отъ  движев1я  воздуха  образуетъ 
дуги^  вапомнвающ1Я  привизву  Еоромысла.) 
См.  Дымъ  коромысломъ. 
* 

460.  Пьетъ,  какъ  въ  бездонную  кадку  льетъ. 
У  него  въ  глотк'Ь  дыра. 

Ср.  Ег  капп  е1пеп  2еЬбг1§е11 81;1еГе1  уег1га- 

^еп. 
Ср.  ^оие^  1а  ЯМе  Де  ГАПетапа. 

Играть  ва  в1;мецкой  фдеНгЬ  (ваппваться). 
Ср.  Доиег  1а   Пй1е   (напиваться  —  наду- 
ваться (?). 
Ср.  Во1ге  сотте  ип  1стрИег. 
«1оие<"  1а  1!й1е»  получило  начало  отъ  кубка  весь- 
ма употребительнаго  въ  средн1в  в'Ька,  вапоии- 
вавшаго  формою  своею  —  флейту  (бокалы  для 
шаипансваго  въ  отлнч1е  отъ  плоскнхъ  соирез  и 
теперь  называются  Г1й(е8). 
Ср.  Г1й1ег  —  попивать,  потягивать,  дуть 

(вино). 
Ср.  Г1а1иег  (Па1из,  дуновенье)  —  дуть. 
Кубки,  въ  вид*  сапога  (и  даже  ботфорта,  КеНег- 
виеГе!),  а  также  изобр8жавш1е  всяк1е  друпе  пред- 
меты и  животныхъ,  часто  употреблялись  еще  въ 
средв1е  в-Ёка  сперва  для  вина,  а  потомъ  —  для 
пива.  Бывали  случаи,  что  пили  и  изъ  настояща- 
го  сапога:  тапъ  маргаалъ  Бассоипьеръ,  оставляя 
Швейцар|ю,  ва  прощав1е,  сидя  ва  когб,  вьгаилъ 
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вино  изъ  сапога  своего,  а  на  четверговыхъ  по- 
пойкахъ  Августа  И,  Короля  Польскаго,  одинъ 
Капуцннъ^  погда  вс1Ь  гости  были  совершенно 
готовы,  вел'бвъ  снять  съ  себя  сапогь  и  наднть 
его  виномг,  выпидъ  его  до  дна. 
Въ  подтвержден1е  существован1Я  разныхъ  фориъ 
кубковг,  хроникеръ  того  времени  гневно  про- 
изнесъ:  ЬеиИ^еп  Та^ез  1ппке11  Не  \Уе1Шп- 
йег  1111(1  ТппкЬе1(1еп  аиз  8сЬ|(Теп,  АУхпйтйЫеп, 
1а1егпеп,  8аскрГе1Геп,  8сЬге1Ь2еи§еп,  ВйсЬзеп, 
КгиттЬогпегЬ,  КпеЬе15р1е88еп,  ТУе1п^га§еп, 
^е1п1гаиЬеп,  АерГе111,  В1гпеп,  Коске1ЬаЬпеп^ 
А^^€п,  РГаиеп,  РГаРГеп,  МбпсЬеп,  Nоппе^, 
Ваиегп,  Вагеп,  Ьолуеп,  Н!г8сЬеп,  Коззеп^ 
81гаи88еп,  Каикгеп,  8сЬ«-апеп,  8сЬ\ге!пеп, 
ЕкпйзГйззеп  (и  изъ  др.  фигуръ  нецевзурныхъ)... 

Ср.  \7иггЪасЬ.  Н1з1ог18сЬв  \Убг1ег. 

См.  Выпить  по  собачк'Ь.  См.  Ешеи  Ай'еп 
ЬаЪеп. 

* 

461.  Пьяному  море  по  кол'Ьно  (а  просаится— свиньи 
боится). 

Пьяный  напьется  —  чорта  не  боится. 

Ср.  Во  время  сербской  войны  одинъ  ка- 
батчикъ-столпъ  утвердилъ  на  «вы- 
ставке» бутыль  съ  надписью:  «на 
страхъ  врагамъ»  и  всЬ,  которые  пили 
эту  водку  .  . .  д-Ьйствительно  чувство- 
вали, что  имъ  море  по  колгьно. 

Салтыковъ.  Уб'Ьжвще  Монреао.  1. 

Ср.      Для  славы  будемъ  жить  и  пить! 
Врагамъ  бЬда  и  горе! 

На  что  разсудокъ  намъ  щадить? 
Намъ  по  колпно  море. 

к.  Н.  БатюшЕовъ.  ПЪвецъвъ  бес^д'Ь  Схавя- 
но-Россовъ.  (парод1я.) 

Ср.  Мы  всЬ  съ  разсудкомъ  въ  ссор^. 
Для  славы  будемъ  жить  и  пить: 
Намъ  по  колпно  море. 

Ташъ  же. 

* 

462.  Пьянъ  какъ  сапожникъ. 

Ср.  Ве.1ъ  онъ  себя  смирно  и  ровно,  иногда 
только  напивался  какъ  сапожникъ  . . . 
Достоевсый.  Заонски  изъ  Мертваго  дома.  2, 9. 

Ср.  Ты  пьянъ,  какъ  сапожникъ!  сказалъ 
Чичиковъ  СелиФану  (съ  пьяныхъ 
глазъ  вывалившему  Чичикова  изъ 
брички). 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1,  3. 

См.  Какъ  стелька  пьянъ. 


463.  П'Ьн|'ю  время,  молитв-Ь  часъ. 
(Всему — и  модитв-6  свое  время.) 
Ср.  Пгьнгю  время  и  молитвгь  часъ, 

Христе  рожденный,  спаси  всЬхънасъ. 

Маркевичъ.    (Начало   мнстергя    „Рохдеотво 
Христово.") 

Ср.  6Ш  68  га  Ье1еп  ^е1;21;?  Ее  ^Ш  ги  Ьап- 

де111. 
Сйдуегь  ли  теперь  молиться?  Действовать 

надо. 

8сЫ11сгЪпсЬ.  Бетв1г.  2,  5. 

Ср.  N6  1;етрога  регйе  ргаесапДо. 
Не  теряй  время  молитвой. 

ОтИ.  Мег.  11,  286. 

См.  Всякому  овощу  свое  время.  См.  Д^лу 
время,  пот^х^Ь  часъ. 


464.  П'Ънку  (сливки)  снимать  (взять  себ'Ё  все  лучшее 
съ  чего-нибудь). 

Съ  грязи  п-кнку  снииаетъ  (о  свряг!). 

Ужъ  п'Ьнки  сняты  (опоздалъ  —  поживиться  ужъ 

неч^мъ). 

Ср.  Зач^мъ  умирать,  когда  въ  виду  еще 
им-Ьется  обширное  и  плодотворное  по- 
прище пгьнкоснимангя? 

Салтыковъ.  ДневвнЕЪ  оровввцгала.  5. 

Ср.  (Въ  союз-Ь  п-Ьнкоснимателей)  каждому 
предоставляется  снимать  ппнки  съ 
чего  угодно  и  какъ  угодно;  эта  у- 
ступка  д-Ьлается  тЬмъ  охотн'Ье,что  въ 
подобномъ  занят1и  никакихъ  твер- 
дыхъ  правилъ  установить  не  воз- 
можно. 

Салтыковъ.  Двеввикъ  провннцхала.  Тамъже. 

Ср.  Беп  ЕаЬт  аЬзсЬбрГеп. 
См.  Умирать  не  надо. 

* 

465.  П'Ьсня  налоросс1Йская: 

Взвизги  ея  иногда  похожи  на  крикъ  сердца. 
Гоголь. 

См.  П^сня  русская. 

* 

466.  П^сня  русская. 

Ср.      Не  диво-ли?  широкая 

Сторонка  Русь  крещеная, 
Народу  въ  ней  тма  тёмъ, 
А  ни  въ  одной-то  душенькп 
Съ  поконъ  впковъ  до  нагиего 
Не  загорпласъ  ппсенька 
Веселая  и  ясная, 
Какъ  вёдреный  денекъ. 

Некрасовъ.  Кому  на  Русн  хнть  хорошо.  8. 

Ср.  Выдь  на  Волгу:  чей  стонъ  раздается 
Надъ  великою  русской  р-Ькой? 
Этотъ  стонъ  у  пасъ  ппсней  зовется 
То  бурлаки  идутъ  бичевой. 

Некрасовъ.  Размышлев!я  у  параднаго  подъ- 
'Ьзда. 

Ср.  Охъпора  теб-Ь  на  волю, ппсня русская! 

Не  само-собой  ты  сп-Ьлася— сложилася: 

\  Съ  пустырей   тебя  намыло  сн^гомъ, 

дождикомъ, 
Нанесло  тебя  съ  пожарищъ  дымомъ- 

копотью, 
Намело  тебя  съ  сырыхъ  могилъ  мяте- 

лицей. 

А.  А.  Мей.  Запевка. 

Ср.  Почему  слышится  и  раздается  не- 
молчно въ  угиахъ  твоя  тоскливая,  не- 
сущаяся по  всей  длин'Ь  и  ширин'Ь 
твоей  (Руси),  отъ  моря  до  моря,  ппспя? 
Что  въ  ней,  въ  этой  п'Ьсн^?  Что  зо- 
ветъ  ирыдаетъ,  и  хватаетъ  за  сердце? 
Как1е  звуки  бол-Ьзненно  лобзаютъ  и 
стремятся  въ  душу  и  вьются  около 
моего  сердца?.. 

Гоголь.  Мертвыя  душн.  1,  11. 

См.  П^сня  малоросс1йская.  См.  Началъ  за 
здрав1е,  а  свелъ  за  упокой.  См.  Что- 
то  слышится  родное.  См.  Споконъ 
в"Ьку. 

* 

467.  П'Ьсня  сп'Ьта. 

Ср.  О,  муза!  наша  ппсня  сппта. 
Приди,  закрой  глаза  поэта. 

Неврвсовъ.  Муз^. 
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Ср.  Моя  тьсня  сппта,  я  ни  о  чемъ  такъ 
охотно  не  думаю,  какъ  о  томъ,  чтобъ 
уйти,  стушеваться,  исчезнуть. . . . 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-оо  1юпш, 
Ср.  Моя  маленькая  комедгя  разыграна. 

Тургеиввъ.  Дновнпкъ  лаишато  человека. 

Ср.  Вег  УогЬап^  {"аШ,  йаз  81йск  1з<;  айв. 

Н.  Нв1пв.  Оег  воЪе!с1епДв. 

Ср.  1е  т'еп  уахз  сЬегсЬег  ип  дгапй  реи<.- 

ё1ге; 
Т!ге2  1е  гМеаи,  1а  1агсе  е5{  ]оиёе. 

Опустите  запав1;съ,  фарсъ  сыгравъ. 

КаЪе1а18  (его  предсмертяыя  олова?), 
(ср.  ЕЛ.  Оароп».  1865.  1,  р.  17.) 

Ср.  р|'п!{а  1а  сотесИа. 

Ср.  (Р1аи(11и'),  ас1а  ез!  !аЬи1а! 

Првдсмвртпыя  слова  ямоер.  Августа. 

Ср.  Уоз  уа1е1е  е1  р1аи(111;е. 

Тег.  Пвап1оп1.  5,  5,  24. 

Тапъ  режпссеръ  въ  театр*  давалъ  знать  зрите- 
ламъ,  что  пьеса  ковчеаа. 
Некоторые  утверждаютъ,    что    припнсываемыя 
Рабеле  предсмертные  сдова  принадлежать  Деио- 
паксу,  философу  Греческому. 
Ср.  Ые  ВгеНег,  й1е  сИе  ЛУеИ  Ье(1еи1еп. 
Подмостки,  представляющ1е  св'ёгь. 

БсЬхИег.  Ап  Й1в  Ггеипйе.  5. 

Ср.  АН  (Не  могМ'з  а  $1аде 

Ап(1  а11  {Не  теп  апс!  ууотеп  теге1у  р1ауег8. 

Весь  М1ръ  —  театральные  подмостки, 
А  люди  только  актеры. 

ЗЬакезр.  Аа  уса  Ике  11.  2,  7.  ^а^1Iвв. 

Ср.  Б1еи  68*  1е  роё1е,  1е8  Ьоттеа  пе  зоп* 
^ие  1ез  ас1еигз.  Сез  §гап(1е8  рхёсез  ^и^ 
зе  ]оиеп1  аиг  1а  1;егге  оп1;  ёЬё  сотро- 
зёез  йапа  1е  С1е1. 

^.  Ва18ас.  8оега4в.  (Л1геЧ1вп. 

Ср.  Се  топйе-с!  п'езк  ^и'ипе  оеигге  со- 
т^^ие. 

^.  в.  Вопззеаа. 

Ср.  То1из  типйиз  а^И  Ызкпопет. 
(Надпись  на  Ловдопскомъ  01оЬе  ТЬеа1;гв). 
Ср.  Мип(1и8  ип1уегзи8  ехегсе*  Ы81поп1а1П. 
Весь  М1ръ  играегь  комедио. 

Ре1топ1П8.  Кг.  10. 

См.  Стушеваться.  См.  Какъ  твердо  въ 
роль  свою  вошла.  См.  Оптимистъ. 

* 

468.  П'Ьта  бяху  (сеиин.)  —  стара  л-Ьсня!  (Слышали!) 
Ср.  Лоютъ  все  ппснь  одну  и  ту  же, 
Не  зам'Ьчая  о  себ^: 
Что  стар-Ье,  то  хуже. .  . 

Грибо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  7.  ЧацжЦ. 
Ср.  Ш&  аИе  Ье1ег! 
Ср.  Сап1аг  1а  з^езза  2о1Га. 
Ср.  Сап{!1епат  еапЛет  сап15. 
Ту  же  п-Ьсню  поешь. 

Твгвп1.  РЬогт10.  8,  2. 

Ср.  Осс1(114  т18его8  сгатЬе  гереЬНа  ша^1- 

81го8. 
Все  та  же  подогретая  капуста  надо^даегь 
(убиваегь). 

^а^.  7,  154  (объ  учятедьсгахъ  гаягЛмхъ  ж 
первжввываа1в  одного  н  того  же). 

Ср.  СгатЬе  Ыз  тога  еа!;. 

Капуста  дважды  (подогр-Ьтая)  —  смерть. 

Р1ш.  20,  9., 
Ср.  В':;  хра|А^у)  дасуатго;. 

За1(1ав.  Оковеопдев.  2.  кт\вМ.  (ср.  Впипвш.) 
Си.  Стара  штука. 

* 


469.  Петухи  —  первые,  вторые,  третьи  —  пропали. 

(Полночь,  до  зари,  зари  ) 

Ср.  Еще  вторые  тьтухи  не  прои-Ьли  и 
ночь  еще  стояла  такая  темная,  что 
само  небо  чуть-чуть  с+.рЬло  вадъ  го- 
ловой, а  по  краямъ  совершенно  уто- 
пало по  мракЬ. . . 

Тургеиввъ.  Поотоадый  дворъ. 

Ср.      По  селу  пптухи 
Перекликнулись, 
Призатихъ  говоръ,  шумъ 
Въ  темной  горенк1,. 

Кохьцовъ.  Крестьянская  пнрушва. 

Ср.  Быть-можетъ,  нногда-бъ,  старуха 

опоздала: 
Да  въ  дом'Ь  томъ  проклятый  былъ  п-Ь- 

тухъ: 
Лишь  онъ  вспоетъ  —  старуха  встала. 

Крыювъ.  Госаоха  и  двЪ  слуханЕН. 
Ср.  Мой  конь,  мои  конь,  пптухъ  крнчитъ; 
Мой  конь,  несись  быстр-Ье. . . 

Жуковок13.  Леонора.  (Бюргеръ.) 

Ср.  Карр'!  Карр'1  М1с11  (1йпк1;  йег  ИаЬп 

зсЬоп  гиЛ. . . 
Карр'!  Карр'!  ТсЬ  тухИге  Мог^епкЛ. 

Вйг^^ог.  Ьеопоге. 
Ср.  Истинно,    истинно  говорю   теб'Ь:   не 
пропоетъ  пЬтухъ,  какъ  отречешься 
отъ  Меня  трижды. 

1оанн.  1.Ч,  38.  ср.  Мате.  28, 34.  Марв.  22, 34. 

Ср.  Прежде  нежели  дважды  пропоетъ  п'Ь- 
тухъ,  трижды  отречешься  отъ  Меня. 

Марк.  14;  30,  68,  72.  ср.  Мато.  26,    74—75. 
ср.  Лук.  22,  60—61.  1оапн.  18,  27. 


470.  П'Ьтухъ    гоголевсН|'й    (гастрономъ  —  лакомый 
обжора). 

Ср.  Да  кулебяку  сд^Ьлай  на  четыре  угла, 
говорилъ  онъ  сь  присасыван1емъ  и 
забирая  въ  себя  духъ.  Въ  одинъ  уголъ 
положи  ты  мн-Ь  щеки  осетра  да  ви- 
зиги, въ  другой  гречневой  кашицы, 
да  грибочковъ  съ  лукомъ,  да  молокъ 
сладкихъ,  да  мозговъ...  Да  чтобы  она 
съ  одного  боку,  понимаешь,  подрумя- 
нилась бы,  а  съ  другого  пусти  по- 
легче. . .  да  пропеки  ее  такъ,  чтобъ 
всю  ее  прососало,  проняло  бы  такъ, 
чтобы  . . .  истаяла  бы  во  рту  какъ 
сн^гъ  какой. . . 

Гоголь.  Мертвня  души.  2,  3. 
* 

471.  П'Ьтушкомъ,  п^тушкомъ,  п'Ьтушноиъ. 

Ср.  Мы  оба  задумались  и  стали  въ  мол- 
чан1и  ходить  по  кабинету  (въ  первый 
разъ  въ  жизни  я  шелъ  <фядомъ»  съ 
начальникомъ,  а  не  слЪдовалъ  за 
нимъ  «пптушкомъ»:  несчастхе  урав- 
ниваетъ  вс11  ранги). 

СалтыБОВъ.  Цонпадурн.  2. 

Ср.  Ничего,  ничего,  я  такъ:  пптушкомъ, 
пптушкомъ,  пптушкомъ  поб-Ьгу  за 
дрожками. 

Гого^№.  Ревазоръ.  1,  4.  ВобишекИ. 

472.  П'Ьш!!)  конному  не  товарищъ. 
Счастливый  на  нон^,  безчастный  п'Ьшъ  (подъ 
конемъ). 
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Ср.  Иноходецъ  въ  пути  не  товарищъ,  а  боль- 
шой въ  изб'Ь  не  сосЬдъ. 

Ср.  Петръ  Ивавовъ  Ильеясб13.  Собр.  4291 
древн.  Росс.  поел.  (Рукопись Погодина.) 

Ср.  Раирегхог  сауеа1  зезе  зосхаге  ро1еп11 
(сит  рапИ  теИог). 

Б'Ьдн'Ьйшт  съ  сильнымъ  въ  товарищи  не 
1-Ёзь  (лучше  съ  равнымъ). 

АУ1ап.  ГаЪ.  11,  15. 

См.  Въ  одну  телегу  впрячь  не  можно  ко- 
ня и  трепетную  лань.  См.  Горшокъ 
чугуну  не  товарищъ. 
* 

473.  Пятая  спица  въ  колесниц'Ь. 

Ср.  Онъ  самъ  лично  въ  этой  работе  со- 
вс^мъ  не  пятая  спица  въ  колесницгь, 
а  напротивъ  того,  прямой  соучаст- 
никъ. 

Салтыковъ.  Признаки  времени,  б. 

См.  Пятое  колесо  въ  тел^Ьг^Ь. 
^^ 

474.  Пятки  показать  (бежать,  дать  тягу). 

Ср.  Вотъ  она  намъ  теперь  пятки  пока- 
зала!. . .  Вотъ  и  гоняйся  за  ней  по 
бо.1ьшнмъ  дорогамъ  . . . 

Доетоевспй.  Село  Степанчиково.  2,  1. 

Ср.  РегзепдеМ  деЬеп  (йхе  Гегзеп  гещеп)  — 
удирать. 

Ср.  Мпгпег.  8Ьв1те1)2Ш1Й.  7,  23. 

"^У^ег  зе1пеп  М11з1ге11ег  тегИезз  ипй  (1ет  Ре1П(1е 
Не  Регзеп  2е\^1е,  тиззСе  пасЬ  а11етап1зсЬет 
КесЫе  160  Зо1|(11  —  а1зо  еш  шгкПсЬез  Рег- 
зеп^еЫ —  81га1е  гаЫеп. 

Ср.  ХУпггЪасЬ.  Н181ог.  \Убг1вг. 

Ср.  Уо1ат  рейха  оз1;еп(1еге. 

Пятку  показать  (удирать). 
Ср.  Б1с11иг  е!  Ьос11е  т  Ги^асез:  сакапеит 

084епйеге. 

Егазшав. 
Ср.  ТО  хоХко^  той  тгоВо;  йе1$ас. 

475.  Пятое  колесо  въ  тел'ЬгЬ. 

Ср.  Одну  минуту  помпадуру  даже  поме- 
рещилось, что  онъ  какъ   будто   со- 


всЬмъ  ЛИШН1Й  челов^къ,  въ  род^  пя- 
таю  колеса  въ  колссниг(,гь. 
Салтыковъ.  Помпадурн.  7. 

Ср.  Но  я?  Я-то  къ  чему  тутъ  примешался? 
что  за  глупое  пятое  ко-гесо  въ  те- 
лгып! . . . 

Тургевевъ.  Двевникъ  дишяято  чеюв^ва. 

Ср.  Я  челов-Ькъ  старый,  можетъ  быть 
даже  отсталый,  вы  тамъ  будете  все 
народъ  ученый,  высокоумный,  у  васъ 
будетъ  своя  бесЬда,  свои  разговоры, 
что-жъ  я  тутъ  буду  какъ  гмтое  ко- 
лесо въ  колесницгь. . . . 

Плсемскгй.  Люди  сороковнхъ  годовъ.  5,  17. 

Ср.  «Пятый  игрокъ  лишшй». 
Ср.  Оаз  ШпИе  Ка(1  ат  М/адеп. 

Ср.  8о  2е1е  тап  т1сЬ  гет  Гйпйеп  Кайе. 

НегЬог(.  т.  Рп^гиг  (нач.  XIII  в.).  ЫвЬ  топ 
Тгоуе.  83. 

Ср.  йег  -я^а^еп  ЬкЬ  йеЬеше  э1а1; 
йй  ^о1  81;ё  д.аг  (йпйе  тяХ. 
У  тел*ги  н1Ьтъ  м*ста 
для  пятаго  колеса. 

Ср.  Рпс1апс.  41.  Уоп  Оио1в  пп(1  ГГвЪе1е. 

Ср.  Ье  с^п^и^езте  таг1;еаи  а  1'епс1ите 
I  зег*  аа*;ап1;  ^ие  соир  йе  р1ите. 

Вот1т.  Ргот.  XVI  8. 

Ср.  ^иет  Газ11Й1тиз  ^и^п^а  еа*  поЫа  го<;а 
р1аиа4г1  (хг  в.). 

Кого  презираемъ,  тотъ  для  насъ  пятое  ко- 
лесо въ  колесниц'Ё. 

См,  Пятая  спица  въ  колеснид-Ь. 

476.  Пять  тысячъ  разъ  (теб*  говорить)— гипербола. 
Ср.  ТьФу,  Господи  прости!  пять  тысячъ 
'  разъ 

Твердитъ  одно  и  то  же. 

Грибо4довъ.  Горе  оть  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

Ср.  8ехсеп11  =  шесть  сотъ  разъ=много= 
безконечное  число. 

Ср.  Схсег.  Р1ап1аз  н  др. 

См.  Сорокъ, 


Р. 


1.    Работай  до  пЬту,  покушаешь  въ  охоту. 
Потовая  коп'Ьйка. 

Ср.  (Народъ) 

В-Ька  считая  скорбнымъ  счетомъ, 
Своею  кровью  онъ  а  пдтомъ 
Не  даромъ  землю  утучнялъ. 

Б.  к.  Павлова.  Беседа  въ  Тр1анон1.  Бад1о- 
отро. 

Ср.  Съ  той  поры  Я  съ  горемъ-нуждою 
По  чужимъ  угламъ  скнтаюся, 
За  дневной  кусокъ  работаю, 
Кровнымъ  потомъ  умываюся. 

Кольцовъ.  Деревенская  б:Ьда. 

Ср.  Уеси^аИа  . . .  р1ипто  та^огшп  уе81го- 
гит  вапдигпе  еЬ  ьийоге  диае811;а. 
Выгоды,  добытыя  кровью  и  потомъ. 
С1С.  ае  1е^.  адг.  26,  69.  Ср.  2, 16,  16. 


Ср.  Въ  пот^  лица  твоего  будешь  -Ьсть 
хл-Ьбъ,  докол-Ь  не  возвратишься  въ 
землю,  изъ  которой  ты  взятъ. 

Быт1е.  3,  19. 

См.  Кровью  своей  умываться. 

2.  Рабское  (сл'Ьпое)  подражан[е. 

Ср.  Чтобъ  истребилъ  Господь  нечистый 

этотъ  духъ 
Пустого  рабскаю,  слппою  подражамья, 
Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  ума.  3,  22.  ЧацкИ. 

Ср.  о  шЧа^огез,  зегуит  ресиз. 
О  подражатели,  рабское  стадо. 

Ног.  Ер.  1,  19,  19. 

См.  Воскреснемъ  ли  когда  отъ  чужезем- 
ныхъ  модъ.  См.  Панургово  стадо. 
* 
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3.  Рабъ  Бож!й  (въ  подрахан1е  церЕовному  выраже- 
н1ю  о  чедов-Ьк-Ь). 

Ср.  Повлекутъ  раба  Божгя  въ  острогь,  а 
на  другой  день  и  идетъ  въ  губерн1ю 
пространное  донесен1е. 

Садтывовъ.   Губервск1в   очерка.   1,  Второй 
разевазъ  подъячаго. 

Ср.  Торчу  Я  кое-какъ  на  безпокойной 

Кажись  я  и  одинъ,  а  т-]^сно,  словно  въ 

давк-Ь, 

Преть  въ  спину,  въ  ноги  претъ  —  и 

божьяго  раба 

Такъ  гонитъ  день  и  ночь  почтовая 

гоньба. 
Ен.  п.  А.  ВазеиовИ.  Дорогою. 

4.  Равенство,  братство,  свобода. 

Ср.  Ты  насъ  гуманно  мыслить  научилъ, 
Едва-ль  не  первый  ты  заговорилъ 
О  равенства,  о  братствп,  о  свободп... 
Нвкрасовъ.  Медв'Ьжы!  охота  (о  Б'Ьлннскомъ). 

Ср.  Въ  единодушш — блаженство, 
Во  правосуд1и— |?авекство, 
Свобода— ло  узд^  страстей. 

Дерхавннъ. 

Ср.  'ЫЬетЬё,  ё^йШё,  1'га1;егп11ё. 
См.  Свобода  мудрая  свята. 
* 

5.  Равенство  одна  мечта. 

Карамзхвъ.  На  Еороновавге  Алевсандра  I. 

Ср.  Моп  сЬег, — говарива.иъ  Курицынъ : — 
раздплите  сегодня  все  поровну,  а  зав- 
тра неравенство  всетаки  вступить  въ 
свои  права. 

Салтыковъ.  Меючя  хнзнн.  2.  Счастдввецъ. 

Ср.  в1е1сЬ  вех   ке1пег  йет  Апйегп,  йосЬ 

§1е1сЬ  861  ^ейег  йет  НбсЬз1;еп! 

Т71е  йав  ги  тасЬеп?  Еа  ае!  ,]е(1ег  уоП- 

епйе1  т  81сЬ. 

вб1;Ьв.  У1ег  ДаЪгв8ге1(еп.  НегЬз!. 

Ср.  II  681  ^'аих  ^ие  \'ё§а\Иё  &оИ  ипе  1о1  йе 
1а  паШге.  Ьа  па1;иге  п'а  пеп  {а,И  й'ё- 
§а1.  Ъа  1о1  аоиуега1пе  е84 1а  аиЬогйша- 
1,10п  е1  1а  йёрепйапсе. 

Уаптепагртеа.  Кёйвх1оп8  в1  шах^тев. 

Си.  И  пальцы  на  рукахъ  не  равны. 
* 

6.  Равно  презр'Ьнъ  и  лесть  внимающ|й  и  льстецъ; 
Наемная  хвала — безслав!я  в'Ьнецъ. 

М.  в.  Мвлововъ.  Къ  Рубедлш. 

Ср.  Хвалы  приманчивы;  какъ  ихъ  не  по- 
желать. 

Брыловъ.  Обезьяна. 
Ср.  xреГттоV  еат\7  ё?  хораха  атгеХдеТу  г^  е? 
хоХаха. 
Лучше  подпасть  ворону,  ч"6мъ  льстецу. 

Ап11з1Ьеп. 

См.  Какъ  кружево  плесть.  См.  Въ  сердц'Ь 
льстецъ. 

* 

7.  Равны  читатели, — 

Надъ  книгой  ихъ  права  равны. 

Ср.  Быть  можетъ  въ  ЛетЪ  не  потонетъ 
СтроФа,  слагаемая  мной  . . . 
Но  можетъ  быть  (и  это  даже 
Правдоподобнее  сто  разъ) 
Мой  недочитанный  разсказъ 
Въ   передней  кончитъ  в^Ькъ   позор- 
ный. . . 


Ну  чтожъ?  въ  гостинной  иль  въ  пе- 
редней . . . 
(Не  я  первбй,  не  я  посл'Ёдн1й) 
Равны  читатели  — 
Надъ  книюй  ихъ  права  равны  . . . 

А.  С.  Пушквиъ.  Квг.  Он'Ьг.  прнм^ч.  во  2-6 
глав'Ь. 

Ср.  Разговоры  им-Ьютъ  свои  судьбы,  какъ 
книги  (по  латинской  пословицЬ). 
И.  С.  Тургевевъ.  Три  портрета. 

Ср.  Полтава  не  имЬла  успеха  — 
НаЪепЬ  зиа  /аЬа  НЬеШ. 
А.  с.  ПушЕввъ.  Запвсхи. 

Ср.  АисЬ  ВйсЬег  ЬаЬеп  1Ьг  Ег1еЬ4еа. 

6б1Ьв.  8р1&сЬв  !п  Ргова. 

Ср.  Ез  §еЬ4  йеп  ВйсЬегп  те  йеп  ^ип?- 
Ггаиеп.  Оегайе  Ше  Ьез1еп,  (Не  -урйпИ^- 
84еп  Ые1Ьеп  ой  ат  1йпдз1еп  вИгеп. 
АЬег  епйИсЬ  котт*  йосЬ  посЬ  Е1пег, 
йег  з1е  егкепп<;  ипй  аиз  йет  Випке1 
йег  УегЬог§епЬе11  ап  йаз  ЫсЫ  е1пе8 
зсЬбпеп  "\(У1гкип§зкге18ез  ЬегУ0Г21еЬ1. 

РепегЬасЬ.  8сЬг1Н81е11ег  ппд  МепасЬ. 

Ср.  II  еп  681  йе  сег1;а1пз  рауз  соште  йе 
сег1ашз  Иугез  ^и^,  ]е1ё8  йапз  1е  топйе 
ауес  1ои1ез  1ез  сопйШопз  роз81Ыез  йе 
зиссёз,  гез1;еп1  оиЬИёз  ои  тёсоппиз, 
^изди'а  се  ^и'ип  Ьеигеих  Ьазагй,  ипе 
^изИсе  1агЙ1Уе  1ез  аггасЬе  ^1  1еиг  оЬ- 
зсигНё.  НаЬеЫ  зиа  /а1а  ПЬеИг,  Й18а1еп1; 
1е8  апс1епз,  е1;  се1  ах1оте  1ои<;  Ниё- 
га1ге  реи1  ё1ге  арр1^^иё  аих  р1и8  Ье1- 
1е8  сЬоаез  йе  се  топйе. 

Хатхег  Маппхег. 

Ср.  Аи  Мизёит  й'Ыз1;01ге  па1иге11е  к  Раг18, 
1е  шаздие  йе  Саг^оисЬе  зе  {гоиуе  р1асё 
еп1ге  сеих  йе  Уокахте  еЬ  йе  ^.  ^.  Коиз- 
зеаи:  НаЪеЫ  виа  /аЫ  НЪеШ. 

Мопйе  111вз1гё. 

Ср.  НаЬеп!  $иа  \а\а  ПЬеШ. 

Книги  им-Ьютъ  свою  судьбу. 

Тегепиаппв  Мапгпа  (111  в.  поР.Х.).  ОеШеНв, 
вуИаЫа,  редгЬвз  а!  тв1т18.  (Сагшеп  Ье- 
гокдт.  258.) 

Это  говорится  не  только  о  книгахъ,  ио  и  о  дру- 
гихъ  сдучайностяхъ. 
* 

8.  Ради  всего  святого  (говорится  ддя  уб*ждев1я, 
когда  огь  исподнен1а  просьбы  зависитъ  очень  мно- 
гое). 

Ср.  Душа  моя,  дайте  (выкройку)  кв^ради 
всего  святого!  (!?) 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1, 9.  Дама. 

9.  Радъ  не  радъ. 

Ср.      Ахъ,  радъ  не  радъ  — 
Пришлось  и  мн-Ь 
Сказать  съ  слезой: 
Прости,  прощай. 
Любезный  другъ, 
И  недругъ  мой! 

1Сольцов'ь.  Размолвка. 

Ср.      Радъ  не  радъ,  а  дверь  отворишь, 
Какъ  проказливый  Эротъ 
Постучится  у  воротъ. 
А.  С.  ИушЕнвъ.  Опытвость. 
Ср.  А  служба  такова,  хоть  радъ  или  не 

радъ, 
Исполнить  должно  повел"6нье. 

Крыловъ.  Скупой. 

См.  Волею,  неволею. 
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10.  Рады  стараться!  (отв'Ьгь  содатск1в  на  похвалу 
начальника.) 

Ср.  «Радъ  стараться,  чудо-Китъ!» 
На  кол11няхъ  ершъ  пищитъ. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

Ср.      И  отъ  взводовъ  крикъ  несется: 
«Радъ  стараться,  ваше-ство!» 
И  на  лицахъ  торжество. 

п.  А.  ввдотовъ.  Ма1оръ. 

10*.  Раекъ  (иноск.  лица,  сидящ1я  въ  театр*  въ  верх- 
нихъ  игЁстахъ  надъ  ложами — «толпа»). 
Ср.  Разсчетливый   актеръ    приберегаетъ 

силы, 

Чтобъ  кончить  съ  паеосомъ  посл'Ьднхй 

монодогъ . . . 

Я  тоже  роль  сыгралъ,  но  на  краю 

могилы 
Я  не  хочу,  чтобъ  мн^  рукоплескалъ 

раекъ. 

Надсонъ.  Посл'Ьднве  письмо. 

Ср.  Театръ  ужъ  полонъ,  ложи  блещутъ... 
Бъ  райкгь  нетерпгьливо  плещутъ ! ! 

А.  С.  Пушввнъ.  Евг.  Ов'Ьгинъ.  1,  20. 

Ср.  Парадизъ. 

Ср.  РагаШеа  (рай)— раекъ,  верхшя  м'Ьста 

въ  театр-Ь. 
См.  Олимпъ.  См.  Партеръ. 

11.  Разбить  на  голову  (непр1ятеля)  разстроить  пора- 

женьемъ. 

Ср.  Въ  одномъ  мйст-Ь  помпадуръ  ц-блое 
присутств1е  на  голову  разбилъ. . . 

СалтывоБЪ.  Помпадуры.  8,  . 

12.  Разводить  руками  (огь  удивленья,  недоуменья). 

Ср.  Онъ  развелъ  руками  отъ  удивлен1я: 
это  были  два  брата  Захаревск^е,  ко- 
торыхъ  онъ  не  ожидалъ  увидать  въ 
Москв'Ь. 

ПисемсиВ.  Люди  сорововнхъ  годовъ.  2,  7. 

* 

13.  Разв'Ьсить  уши. 

Ср.  Весь  в'Ькъ,  сударь,  ходишь  развпся 
уши. 

Фонвизннъ.  Недоросль.  2,  5.  Простакова. 
Ср.  О  вы,  чувствительныя  души! 
Развгъсьте  уши, 
Разиньте  ротъ. 

п.  п.  Сумаровов'ь.  Амуръ,хншоняыйзр1н1я. 

См.  Разиня  ротъ. 
* 

14.  Разв%  ты  не  знаешь,  сынъ  мой,  накъ  мало 
надо  ума,  чтобъ  управлять  м!ромъ? 

Абс.  Овсенсиерна  (1583—1654)  сыну  (1648), 
свазавшеиу,  что  онъ  считаотъ  себя  не- 
подготовленныыъ  въ  долгпостя  послан- 
нива.  Ср.  Ьпп^Ыад.  Зтепзк.  РШагсЬ. 
1324. 

Ср.  ТЬои  ШНе  1Ь1пкез1  ^уЬа1  а  ИШе  Гоо- 
1егу  ^оуегпа  1.Ье  мгЬок  -ягогИ. 

ЯоЬп  ЗеЫвп  (+  1654).  ТаЫе  Та1к.  (Роре.) 

Раньше  этого  приписывались  слова  эти: 

Ап  пе5с!8,   т\  Ш,  яиапИИа  рги(1еп1!а   тип(1и$ 

(огЫв)  геда1иг— Пап*  Юл1ю  III  (1550—1555), 

сказанный  имъ  мопаху,  сожалевшему  о  Пап*, 

что  онъ  такъ  обремененъ   управлешемъ  вс*мъ 

шроиъ. 

* 


15.  Развязать  языкъ  (заставить  прервать  молчаше, 

—  заговорить). 
Ср.  Неожиданно    случилось     обстоятель- 
ство, которое  развязало  ему  языкъ  . . . 

Гл.  УспвЕсв1в.  Безъ  своей  воля.  1. 

Ср.  Вишь  какая  притча! 
Разсуждалъ  мужикъ: 
В-Ьрно  я  не  въ  пору 
Развязалъ  языкъ. 

НиЕитинъ.  Жена  аищива. 
* 

16.  Раздулся  какъ  индюкъ  (накъ  инд-Ьйск1йп'Ьтухъ). 

Ср.  Одинъ  и  тош,ъ,  и  худъ. 
Едва  од'Ьтъ,  едва  обутъ; 
Другой  весь  въ  золот^Ь  и  спесью  весь 

раздутъ. 

Брыловъ.  Богачъ  и  Поэтъ. 

Ср.  Надутый,  надменный. 

Ср.  Гребениться  (гребень — Катт) — чва- 
ниться. 

Ср.  П-Ьтушится  —  1Ьт  асЬтягШ!;  йег  Еатт. 

Ср.  НИ  8иг§еЬап1;  сг1з1;ае. 
Гребень  у  него  подымается. 

Дпуепа!.  4,  69,  70. 
* 

17.  Раздулся  (дуется)  накъ  мышь  на  крупу  (недо- 
вольный, не  смотря  на  довольство, — зазнался). 

Ср.  Мразь,  а  тоже,  какъ  мышь  на  крупу, 
надувается! 

СадтыБОвъ.  Убежище  Монрепо.  2. 
Ср.  Зазнался,  надулся  какъ  мышь  на  крупу. 

Достоевская.  Село  Степанчиково.  1,  2. 

Ср.  Матушка  обратила  вниман1е  на  мой 
Фатальный  видъ  и  сказала  мн^:  чего 
ты  дуешься,  какъ  мышь  на  крупу"? 

Тургеневъ.  Первая  любовь.  17. 

Ср.  Я  тоже  кланяюсь,  а  Егоръ  Парме- 
нычъ  мой,  какъ  мышь  на  крупу,  надулся 
и  только  слегка  тапочкою  поводитъ. 
И  досадно  и  см^Ьшно  было  мн4  смо- 
тр^Ьть  на  него,  каналью. 

Писеисв!».  Л'Ьшхй.  (Исправннвъ  объ  управи- 
теле.) 

Ср.  Бег  НаГег  зМсЬг  Шп. 
См.  Съ  жиру. 

* 

18.  Разд'Ьляй  и  управляй! 

Ср.  Б1У1(1е  е1;  1трега — есть  правило  госу- 
дарственное, не  только  Мак1авеличе- 
ское  (принимаю  это  слово  въ  обш,ена- 
родномъ  значен1и). 

А.  с.  Пушкинъ.  Записки.  3. 
Ср.  ЗраНе  ипй  -и^аНе! 
Ср.  Еп12\те1  ипй  деЫе^е!  ТйсЬИ^  ЛУ'ог!, 
Уегеш'  ипй  кИе!  Веззгег  Ног*. 

вб1Ъв.  ЗргкЬигбгШсЬ. 

Ср.  КбП1§  РЫИрр  Ьа1;  (11е  Маххше  зешез 
тасейопхзсЬеп  Катепз^епоззеп  йаа 
«Тгеппе  ипй  НеггзсЬе!»  аиз§ейЬ<;. 
Король  Филяппъ  держался  правила  своего 
тёзки  Филиппа  Македонскаго — Разд*ляй  и 
управляй! 

Н.  Нв1пе.  Ьп1еиа.  ВпеГ  12.  1ап.  1842.  РаНв. 

Ср.  Вхухзег  роиг  гё^пег  — 

Ср.  В1у1Де  ек  1трега,  <11У1зе  е*  1и  гё^пе- 
газ,  (11у1зе  е^  1и  (1еУ1еп<Згаз  псЬе;  (11У1зе, 
е!  1и  1готрегаз  кз  Ьоттез,  еЬ  1и 
ёЫои1газ  1еиг  га^зоп,  еЬ  Ьи  1е  тодие- 
газ  йе  1а  ,]и811се. 

РгоадЬоп. 
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Ср.  ОМйе  е\  1трега! 

1|0п!з  XI.  (ср.  Рговрег  НёНшёе.  СЪгоп{дт1в 
(1а  гёрте  с1в  СЬаг1в8  IX.  (1829.) 

Др7г!е  прнпвсываюгь  атогь  полгтичесБ1в  пр1еиъ 
Мамавелди,  Бисмарку  и  др.  Нарочеиъ,  зтого 
правила  придерживались  еще  въ  древиеиъ  Рии-Ь. 

* 

19.  Разиня  рогь  (иносв.  огь  удивлев!я^  быть  рази- 
ней— проз'1вать). 
Ср.  Вс^Ь  только  слушаютъ  его,  разинг/въ 

Ерыдовъ.  М±шо1ъ.  ротъ. 

Ср.  Перо  —  и  то  пъ  себя  чернилы,  в-Ьдь, 

беретъ: 
Такъ  мн'Ь  ли  одному  сидйть,^аж«увг 

ротъ. 

Еапнвсть.  Ябеда.  Ернвоеудовъ. 

Ср.  О  ВЫ,  чувствительныя  души! 
Развесьте  уши, 
Разиньте  ротъ. 

п.  п.  СуиароЕовъ.  Ачутръ,  дЕшенввй  8р%н!я. 

Ср.  АзсоНаге  й  Ьосса  арег1;а. 


20.  Разливанное  море  (оиръ  съ  попоВкоб  —  черезъ 

краб  обильныб). 

Ср.  «Живутъ  —  разливанное  море»  (въ 
изобил1и). 

Ср.  Щлую  нед'Ьлю  прогостили  мы  у  него, 
среди  безпрерывнаго,  веселаго,  шум- 
наго,  опьяняюш,аго  празднества  и  ли- 
кованья, среди  настоящаго  разливан- 
наго  моря. 

Н.  Ш&^м§оъъ.  Воспомивавхя.  4,  2. 

Ср.  Была  такая  ухорская  полоса  посл'Ь 
освобожденья  крестьянъ,  тутъ  пом-Ь- 
щицы  и  помещики,  покинувъ  про- 
данный или  заложенный  им'Ьнья,  съ 
выкупными  свнд-Ьтельствами  въ  ру- 
кахъ,  вырвались  въ  М1ръ  разливан- 
наго  моря  жел-Ьзнодорожныхъ  денегъ, 
конп,есс1й  . . .  прожигали  жизнь  на 
пропалую.  Дымъ  коромысломъ  шелъ. 

Гл.  Успе11еЕ13.  Черезъ  пень  володу.  2,  8. 
См.  Прожигать  жизнь.  См.  Дымъ  коромы- 
сломъ. См.  Въ  трубу  вылет-Ьть.  См.  По- 
лоса. 

* 

21.  Рази-Ьняться  на  мелкую  монету  (мелочь)  ипоск. 

на  мелочи. 

Ср.  Быть  издателемъ  творешй, 

Приносящихъ  барыши, 

Надо  святость  уб'Ьжден!»! 

Размпнятъ  всю  на  гроши. 

ЕхассиЕЪ.  На  что  решиться? 

Ср.  Не  въ  томъ  б-Ьда,  что  Подхалимовъ 
размпнялъ  себя  на  мелочи,  а  въ  томъ, 
что  эти  мелочи  до  такой  стеиени  за- 
пакощены, до  того  провоняли,  что 
гадко  къ  нимъ  близко  подойти. 

Салтвсовъ.  Пеетрыя  гаеьма.  5. 

Ср.  Все  это  хочетъ  размпняться  на  мел- 
кую монету,  стЬсниться,  стушеваться: 
«н'Ьтъ  меня,  н'Ьтъ  совс^Ьмъ  на  св^тЪ». 

ДостоевспВ.  Зямви  глж^тв^.  6. 
Ср.  . . .  Мы  промпняли 

Ва  деныи  мелкгя  старинный  медали; 
Не  выжмешь  личности  и  уровня  лю- 
дей. 
Ен.  п.  А.  Влзвмск!й.  Дот  И.  И.  Д|аггр1вва. 


Ср.  Накопецъ  удалось  ра.1мпнять  Кан- 
крина  на  мелочь. 

В.  К.  Михаиъ  ПавдовЕчъ  (Еаяамбуръ,  по 
пазначв81в  коннтвта  фжианеовъ  изъ 
трвхъ  лицъ.)  ПОСЛ'Ь  выхода  въ  отстав- 
ку М-тра  Ф-совъ  Бапкрвна. 

Разменивать  кого  на  мелкую  монету — употреб- 
лять челов']&к8  недюжиннаго  ва  мелк1я  д1Бла. 
* 
21*.  Размякнуть  (пооск.)  разнежиться,  ослабеть. 
Его  хоть  сожги,  такъ  не  размякнегь  (жестово- 
сердъ). 

Ср.  Шампанское  уже  сд^Ьлало  свое  д^ло; 
собесЬдникъ  мой  окончательно  раз- 
мякъ . . . 

Садтнвовъ.  За  рубежвмъ.  4. 

22.  Безъ  любви,  безъ  счастья. 
По  мхру  скитаюсь: 
Разойдусь  съ  б*дою  — 

Съ  горемъ  повстречаюсь. 

Кольцовъ.  Горькая  доля. 
* 

23.  Разсудку  вопреки,  на  перекоръ  стихгямъ. 

Ср.  Но  хуже  для  меня  нашъ  С'Ьверъ  во 

стократъ 

Съ  тЪхъ  поръ,  какъ  отдалъ  все  въ 

обм^нъ  на  новый  ладъ, 

И  нравы,  и  языкъ,  и  старину  святую, 

И  величавую  одежду  на  друх^ую 

По  шутовскому  образцу: 
Хвостъ  сзади,  спереди  какой-то  чуд- 
ный выемъ, 
Разсудку  вопреки,  на  перекоръ  сти- 
хгямъ. 

Грибо1довъ.  Горе  отъ  Ума.  8,  22.  Чацкий. 
Ср.  Лихая  мода,  нашъ  тиранъ, 
Недугъ  новЬйшихъ  росс1янъ. 

л.  с.  Пушкнвъ.  Евг.  Ов'Ьг.  5,  42. 

Ср.  Пег  Ка1иг  1з1'8  п1сЫ.  ^еууоЬпИсЬ, 
ПосЬ  Ле  Мо(1е  Ьпп^Ь'з  Ьегуог. 

Сб(Ье.  Гааз!.  2,  1.  РЬап1аз1вкгап2. 

Ср.  О  йотиз  апМдиа,  Ьеи  диат  (118раг1  йо- 
т1по  йот^папз. 
О  древв1б  домъ,  какая  перемена  хозяина. 

С1сег.  03.  1,  89,  189  (Епп1ая). 

Овт.  примевяетъ  это  слово  къ  т^мъ,  которые 
изиевяюгь  враваиъ  предвовъ. 
См.  Воскреснемъ  ли  когда  отъ  чужезем- 
ныхъ  модъ. 

* 

24.  Разсчитать  безъ  хозяина  (ошибиться  въ  раз- 

счегЬ  —  въ  ожидан!яхъ). 

Ср.  Онъ  вошелъ  пасмурный  (ожидая  дур- 
ного пр1ема).  Онъ  ра-зсчитилъ  безъ  хо- 
зяина: Пульхерхя  Александровна  такъ 
и  бросилась  къ  нему,  схватила  его  за 
об'Ь  руки  и  чуть  не  цЬловала  его. . . 

ДостоевскИ.  11рвступдвп1в  и  вака8ан1е.  3, 2. 
Ср.  Его  же.  Б'Ьсы.  2,  в,  9.  Бовоцъ. 

Это  выражев1е  переводное;  сравни  немецкое: 
П1е  КесЬпип^  оЬпе  йен  \У^1г1Ь  тасЬеп. 

25.  Разуваевы  (товарищи  Колупаевыхъ). 

Сажтыковъ.  За  рубохомъ.  1. 

См.  Кодупаевы. 

* 

26.  Другой  хоть  прытче  будь,  надутый  вся- 

кимъ  чванствомъ, 
Пускай  себ!  разумникомъ  слыви, 


367 


А  въ  семью  не  включать,  на  насъ  не  подиви, 
В-Ьдь  только  зд-Ьсь    еще  и  дорожать  дво- 

рянствомъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 
* 

27.  Разумъ  закона  (смыслг,  а  не  буква). 

Ср.  Вопх  ^иЙ1С18  681   атрИаге  ^иг^8С^^с^^о- 

пею.  О'иг.) 
Ср.  Вопиз  зийех  зесипйит  ае^иит  еЬ  Ъо- 

пит  ]иЙ1са1;,  еЬ  аеди11а<:ет  81г1с1;о  ^ип 

ргае^ег*.  О'иг.) 
См.  Буква    мертвитъ,    а  духъ   животво- 

ритъ.  См.  Гд^  законъ,  тамъ  и  обида. 

28.  Разъ,  да  гораздъ. 

Ср.  Ты  не  кланяйся  мн4  мною  разъ,  —  а 
одинъ,  да  хорошенько  (о  взятк-Ь). 
Писемский.  Взбаламученное  море.  9,  2. 

29.  Разь,  два  и  обчелся  (ее  много). 
Одинъ,  другой  —  обчелся. 

Ср.  Наденька...  ты  хоть  бы  глазомъ  на 
него  повела.  Нечего:  старикъ!  жени- 
ховъ-то  не  непочатый  уголъ;  разъ- 
другой  и  обчелся.  Привередничать-то 
бросить  надо. 

Са-хтыЕсзъ.  Пошехонская  старина.  14. 

См.  Непочатой  уголъ, 

* 

30.  Разь  не  въ  счеть. 

Въ  первой  вин'Ь  и  Богъ  прощаетъ. 

Ср.  Е1пта1  184  кешта!. 

Ппе  Го13  пе  сой1е  раз. 
Ср.  Теша  ргхтит  (^е1^п^иеI1^^.  ()иг.) 

81.  Разъ  солгаль,  на  в'Ькъ  лгуномь  сталь. 
Ср.  \№ег  етта!  Щ\,  йет  д1аиЬ{  тап  п1сН{, 
$е1Ь81  (1апп,  «епп  ег  с1!е  и/аЬгЬе!^  зрпсЫ. 

V.  №со1ау  (1737—1820).  Бег  Ьпртег. 

Ср.  81  теп11Г13,  еМат  ^ио(^  тегит  Й1С18 
теп11г1з. 

Если  лжешЬ;  то  и  правду  желая  сказать^ 
солжешь. 

СЬг181рр.  (282-210). 

Ср.  Ои1сипдие  {игр!  !гаиЛе  8ете1  тпо^иК, 
Е{1ат$!  уегит  й]с\\,  ат1НК  У\йет. 

Кто  разъ  солгалъ,  тому  не  верить, 
Хотя  правду  скажегь. 

РЬаейг.  ль.  1,  10. 

Это  слово  приписывается  еще  Димитр1Ю  Фале-' 
рейскому  (Оете1г.  РЬа1егеи8)  4  в.  до  Р.  X. 

Ср.  81оЬвп8.  Р1оп1е?.  12,  18. 

Ср.  Меп(1ас1  Ношш!  пе  уегит  яиМеш  (1!сеп1|' 
сге(1еге  5о1ети$. 

Ск.  (1е  д1т1па{г10пе,  2,  71. 
* 

32.  Рай  земной  (иноск.  красивая,  здоровая  мест- 
ность; жизнь  счастливая— безъ  горя  и  болезни). 
Ср.  (Цв-Ьтами  монастырь  нашъ  славился 

давно) 
Весной  въ  немъ  рай  земной,  но  нынъ 
Глубокимъ  сн-Ьгомъ  все  занесено. . . 

Лнухтивъ.  Годъ  въ  монастыре.  1-о«  Декабря. 

Ср.  Ахъ,  братцы,  что  га  рай  земной  у  васъ. 
Легко  мн1ь  въ  воздухп  родномъ,   какъ 

рыбкп 
Въ  рпкп  студеной. 

Дельвигъ.  ОтставноО  солдатъ. 

Ср.  безипй  те  е1п  Г13сЬ  (1т  "^Уаззег). 


Ср.  ШеисЬ  шгкИсЬ  §ап2\еоЫ,тешУа1ег? 

(Ггап2.) 
«ТУ1е  йет  Г18сЬ  1т  '\Уаз8ег.»  (Моог.) 

ЗсЫИег.  Ые  ЕйиЪег.  1,1. 

Ср.  8ап10г  ез!  р18се. 

^Т^V. 

Существовало   поверье,  что  рыба  никогда  не 
бол*етъ. 


33.  Раномъ  стать  (за 

Ты  отъ  меня  бокоиъ,  я  отъ  тебя  ракомъ. 

Ср.  По  крайней  м^р-Ь  за  версту  еще  онъ 
сталъ  въ  повозк-Ь  своей  ракомъ,  вы- 
глядывая, н^тъ  ли  на  улиц-Ь  экипажа. 
ПясеисЕхй.  Взбаламученное  море.  5,  20. 
* 

84.  Рандеву. 

Ср.  Я  и  самъ  получилъ  приглашен1е  на 
рандеву  отъ  н'Ькой  Аннушки;  все  это 
было  устроено  съ единственною  ц-Ьлью 
помять  мн-Ь  бока! 

Салтыковъ.  Въ  сред'Ь  уж'Ьренностя.  2.  Тря- 
пвчкпвы. 

Ср.  8{е11-(11с11-ет. 
Явись  (на  свид8Н1е). 

Сашре.  ПеЪег  Ив  Ве1П1^п^  п.  ВетекЬегап^ 
Лет  с1еп(8сЬвп  бргасЬе.  1794. 

Ср.  Вепйег-уоиз. 

Ср.  ^иап(1  оп  айепй  за  ЬсПе, 

^ие  1'аиеп1е  ез1  сгиеПе! 

Аизз!  ^и'^^  зега  йоих 

Ъ'шз^ап!;  йи  гепйег-уоиз. 

Е11еп11е.  ^осо^(}е.  2,  12. 

Ср.  Рандеву — во  флот-Ь  (во  время  бури). 
См.  Я  былъ  отъ  баловъ  безъ  ума.  См.  По- 
мять бока.  См.  АзреИаге  е  поп  уешге. 

35.  Рано  вставши,  больше  наработаешь. 
Кто  рано  встаеть,  тому  Богъ  помогаетъ. 
Ранняя  птичка  носокь  прочищаеть  (наевшись), 
поздняя  глаза  продираетъ. 
Заря  золотомъ  осыплетъ. 
Ср.  Могдеп$(ип(]е  Ьа1  СоМ  т  МипЛе. 

Мог§епз1ип{1е  =  аигога  (аигит  оге  = 
боМ  1т  Мипйе). 
Ср.  Еаг1у  1о  ЬеА  лпй  еаг1у  1о  г1$е 

Маке$  а  тап  ЬеаИНу,  меаКНу  апй  тве. 
Рано  въ  постель,  и  рано  вставать — 
Здоровымг,  богатымъ  и  умнымъ  стать. 

Веп^атш  Ргапк1111  (1706-1790).  ТЬероогЕ!- 
сЬагс1'8  А1шапаск. 

Ср.  Аигога  ти813  ат1са. 
Ср.  Ке§1теп  8ап11а1;18  (зсо1а  8а1егш*;апа). 
* 
86.  Рано  пташечка  запала,  чтобы  кошечка  не  съ'Ьла. 
Ранн!е  си'Ьхи,  поздн1я  слёзы. 
Ср.  Ше  Уб8е1е1п,  те^екЬе  (тйЬгеИщ  вшдеп, 

Ьо1еп  (Не  Ка^геп. 
Ср.  Ргаесос1а  1п§еп1а  с14о  с[ейс1ип*. 

Ср.  ЗоЬ.  беог^  ЗвуЬоИ.  УШйапдт.  1677. 

См.  За  весельемъ  горесть  ходитъ  по  пя- 
тамъ. 

* 

37.  Раньше  начнешь,  раньше  поспеешь. 

Ср.  Отецъ  мой  былъ  пожалованъ  сержан- 
томъ,  когда  еще  бабушка  была  имъ 
брюхата. 

А.  с.  ПушБинъ. 
* 

38.  Расквасить  нось  (рожу)— расплющить,  размоз- 
жить. 

Ср.  Это  не  д'Ьло,  папенька,  у  дверей  под- 
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слупишать;  пожалу»   пе  долго  и  посъ 
вам  ь  расквасить! 

Ситывовъ.  Господа  Годовлевы.  1. 

Ср.  ^иаз8о  —  аге;  ^иа^^о  —  ^иа^е^е   (тол- 
кнуть, разбить,  сокрушить). 
Ср.  А1^^иет  Гогаз  ^иа^е^е. 

Вытолкать  кого-пвбудь  за  порогъ. 
Тегвп». 
Ср.  Раскваситься    —    раскиснуть      (отъ 
«квасъ»). 

* 

39.  Раскусить  (кого-пвбудь) — разузнать,  разгадать. 
Не  раскусивъ,  не  узнаешь. 

Ср.  Втайн11  онъ  даже  былъ  ув'Ьренъ,  что 
раскусилъ  Бисмарка,  и  каждый  его 
шагь  можетъ  предсказать  впередъ. 

Ситыковъ.  Молочи  хвзнп.  1,  2,  2. 

Ср.  Я  васъ  давно  раскусилъ,  я  васъ  на- 
сквозь понимаю. 

ДостоевсЕ1Й.  Село  Степанчнково.  1,  7. 

См.  Насквозь  всего  знать. 

40.  Распатронить  (распечь). 

Ср.  Одинъ  солдатъ  безсрочный  все  мн-Ь 
въ  сд'Ьдъ  кричалъ:  Погоди,  постой! 
мы  тебя,  братъ,  распатронимъ.  А  на 
мои  же  деньги  напился. 

Тургоневъ.  Новь.  29. 
* 

41.  Распечатать  (кого-нибудь),  обтчить— раскрыть 
(какъ  запечвтанпое  письмо  распечатываютъ),  обна- 
ружить, обрисовать,  перебрать  (расписать — рас- 
печатать?). 

Ср.  Ужъ  посл^Ь  я  вспомнилъ,  что  мы...  пе- 
ребрали всЪхъ  нашихъ  общихъ  . . . 
знакомыхъ,  п  вс1Ьхъ  почти  кто-ни- 
будь изъ  насъ  распечаталъ,  какъ  го- 
ворится, въ  самомъ  лучшемъ  вид-Ь. 

Гл.  УспвнсБ!й.   Изъ  деревенсваго  дневвива. 
ТеипыЗ  деревевсв1Л  случай. 
* 

42.  Распивочно  и  на  выносъ. 

Ср.  Идетъ  чумазый!  идетъ,  и  на  вопросъ: 
что  есть  истина?  твердо  и  неукосни- 
тельно отвйтитъ:  распивочно  и  на  вы- 
носъ. 

СалтыкоБъ.  Уб'Ёжнще  Моиропо.  5. 
Распивочно  и  на  выносъ — надпись  на  выв1!С- 
кахъ  питеНныхъ  домовъ.  Кром*  офиц1альнаго 
значен1Я  (что  позволяется  и  на  м^ст*  распить  ку- 
пленную водку),  придается  шуточное:  распиваютъ 
такъ,  что  распившаго  приходится  потоиъ  —  вы- 
носить. 

Ср.  Пьянъ  съ  поведенгемъ  (за  руки  ведутъ). 
* 

43.  Распни  его!  распни  его! 

Ср.      Въ  награду  за  слова  спасенья, 
Я  слышалъ  вопли  изступленья: 
«Распни  его!  распни  его!» 
К.  к.  Павлова.  Беседа  въ  Тр1авоп1. 
Ср.  Марк.  15,  13. 
* 

44.  Распутье  (Гернулесъ  на  распутьи). 

Ср.      Медленно  движется  время,  — 
В1;руй,  над^Ьйся  и  жди  . . . 
Зр-Ьй  наше  юное  племя! 
Мы  на  распутьи  стоимъ  . . . 

НввлтЕнъ.  Грусть  старика.  28. 

Ср.  Вотъ  нараспутги  13адимъ. 

Въ  чужбин-Ь  онъ;  въ  желанный  край 
Нев'Ьдома  дорога. 


Чтожъ  медлить?  ВЬрь  —  не  выбирай; 
Впсредь,  во  имя  Бога  . . . 

ЖуковскШ    Вадвмъ.  Строфа  14. 

Ср.  Негси1е$  ат  $сЬе|'(1емеде. 

Геркулесъ  18-ти  л1;тъ  встр-Ьтился  на  распутьи  съ 
богинями  слпетолюб|я  и  добродетели,  т.  с.  уви- 
д1;лъ  вг  п)стын1;  передъ  собою  дв*  дороги,  одну, 
ведущую  къ  доброд1',тели,  другую— къ  распутству: 
онъ  избралъ  путь  доброд1;тели. 

Рго<11к.(С(1фисгьоколо400доР.  X.).  „Ногав". 
(Аояор.  ГаЬ.  168.)  Ср.  ХепорЪоп.  Аро- 
тиотоп.  (МешогаЬ.  2,  1,  21.)  Ср.  С1с. 
(1в  01Г.  1,  32. 

Ср.  Саезаг  ли  ВиЫсопет. 

Цезарь  у  Рубикона  (передъ  вахнынъ  р*ше- 

Н1емъ). 
Ср.  8ит  1п  1пу10  (па  распутьи). 

Не  ЗП8Ю,  па  что  р1;гаиться. 

Мапп4.  (ТЬоо^пхв). 

Ср.  Н'Ьм.  ТпУ1а18сЬи1еп  (изъ  которыхъ 
потомъ  расходятся  по  спетцальнымъ 
запеден1ямъ). 

* 

45.  Распушить  (расчесывать  лежалое,  напр.  шерсть, 
волосъ)  —  д-Ьлать  пухлыыъ;  (иноск.)  —  отчесать, 
разбранить. 

Ср.  Возвративпшсь  въ  городъ,  губерна- 

торъ  немедленно  пригласилъ  управу 

въ  полномъ  состав'Ь  и  араспушилъ»  ее. 

Салтыковъ.   Мелочя  жпзив.   Въ  сфер^  сЬа- 

п1я.  3. 

См.  Ческу  задать.  См.  Въ  пухъ  и  прахъ. 
* 

46.  Растерять  свои  подвязки  (шуточн.  растеряться 

въ  попыхахъ). 

Ср.  (Бонааартъ)  насилу  ногиуплелъ.  Даже 
п-Ьсню  въ  то  время  п'Ьвади,  какъ  онъ 
б'Ьжалъ-то  отъ  насъ, — припоминаетъ 
матушка: 
Бонапарту  не  до  пляски, 
Растерялъ  свои  подвязки 
И  кричитъ:  пардопъ! 

Салтыковъ.  Пошехонская  старнва.  13. 
Ср.  Бонапарту  не  до  пляски, 
Растерялъ  свои  подвязки. 

П^сна. 

* 

46*.  Растрепе  (шутл.)— нечесаный,  небрежно  одетый 
(выражеп1е  въ  род*  «французскаго  съ  нижегород- 

СЕНМЪ>). 

Ср.  Растрепа  —  нечеса,  неряха;  —  неопрятно 
одетый. 

Ср.  Онъ  ее  (игравшую  Офел1ю)  од-Ьдъ  для 
посл^дняго  акта  въ  б-Ьлое  платье,  но 
совершенно  безъ  юбокъ,  такъ  что 
платье  облегало  около  ея  ноп.,  вуаль 
былъ  едва  приколотъ,  а  цв^Ьты,  бЬлыя 
камел1и,  спускались  тоже  не  совс1".мъ 
въ  порядк-Ь  на  одну  сторону.  Пико- 
лова  (дама  сердца  губернатора),  взгля- 
нув!, на  себя  въ  трюмо,  была  въ  вос- 
торгЬ  отъ  этого  поэтическаго  рас- 
трепе 

ПвевнскИ.  Людк  сороковыхъ  годовъ.  4,  4. 

47.  Растутъ  Д'Ьтки,  какъ  грибки  (какъ  дождевички). 
Какъ  грибы  растутъ  (много,  быстро). 

Ср.  ...  У  насъ  П1ИТЫ  такъ  плодятся 

Какъ  0771ъ  дождя  грибы  въ  березиик1Ь 

родятся. 
в.  П.  Петровъ.  Пос1ав1в  наъ  Ловдова. 


369 


48.  Рацею  прочитать,  выслушать  —  назидательную 
р-Ьчь,  длпнвое  поученье  (семипарск.). 

Ср.  Знаю,  что  вы  всЬ  слова  мои  какъ 
рацею  принимаете  заученную .  . . 

ДостоевсмЭ.  11реступлвн1в  н  наказан!в.  6, 2. 

Ср.  Ка180п,  гахзоппег  —  умничать;  га^зоп- 
П1геп  —  к1й§е1п  —  умничать,  болтать. 

Ср.  КаНо  —  разсуждеше,  мн-Ьше,  доказа- 
тельство. 

* 

49.  Рветъ  и  иечетъ. 

Ср.  Онъ  былъ  вн4  себя,  онъ,  какъ  гово- 
рится, и  рвалъ  и  металъ.  Я  всегда 
зналъ,  что  онъ  ругатель  по  природе, 
но  и  за  всЬмъ  т1>мъ  былъ  изумленъ. 

СадтыБовъ.  Дневнпвъ  провЕвщала.  5. 

Ср.  Вдругъ  она  соскучала,  задумалась  и 
иной  разъ  реветъ  ревмя...  А  иной 
зла,  какъ  б^съ,  и  рветъ  и  мечетъ  на 
всЬхъ. 

Гх.  Успвнсв1й.  Новыя  времена.  На  старохъ 
пепедвщ'Ь.  5. 
Ср.  0навъизступлен1и  начала  клять  судь- 
бу, рвать  и  метать  все,  что  ни  попа- 
дало подъ  руку . . . 

Достоевсв'1в.  11ресту1иеп1е  и  вавазанге.  5,  2. 
Ср.      Онъ  рветъ 
И  мечетъ; 
Попавшихся  ему  деретъ, 
Какъ  перепелокъ  кречетъ. 

п.  п.  Суиарововъ.  Аиуръ,  явшенный  вр'Ьшя. 

Ср.  Ра!ге  1е  (1!аЫе  ^  яиа^ге  (цеистовствовать). 
Фравцузская  поговорка  получила  начало  огь 
древннхъ  чмистерШ»,  въ  которыхъ  жители  ада  въ 
чпсл*  «четырехъ»  лицъ,  въ  костюм*  дьявола  — 
производили  страшный  шумъ  и  выли,  предста- 
вляя зрителю  картниу  будущахъ  мукъ  гр*шни- 

ЕОВЪ. 

Ср.  Ь'аЪЬе  Тпв(  (иаМпею  вёпопагвев). 

50.  Ребра  пересчитать  (сильно  побить). 

Ср.  Я  те  ребра-то  пересчитаю.  Попадешь- 
ся ко  мн-Ь. 

ФоЕвизинъ.  Недоросль.  3,  8.  Цыфнрввнъ. 

См.  Кости  сломать.  См.  Помять  бока. 
* 

51.  Ребромъ  на  крюк%  висЬть  —  одно  изъ  наказа- 
Н1Й  ВЪ  аду  (!). 

Ср.  Скотина! 

За  то,  что  осл'Ьпилъ  Кипридина  ты 

сына, 
Который  мой  любимый  внукъ, 
Достоинъ  ты  ребромъ  повгьшенъ  быть 

на  крюкъ. 
п.  п.  СумаровоБ'ь.Амуръ,  лишенный зр4н1а. 
* 

52.  Ребромъ  посл'Ьдняя  коп'Ьйка  (тяровато,  хоть  не 
богато). 

Пронатися  грошъ  ребромъ,  покажися  рублемъ. 
(Моаета,  пущенная  ребромъ,  легко  катится.) 
Ср.      Эхъ,  ты  —  ну,  становись 
На  ребро,  коюьйка! 
Прочь  поди,  берегись 
Ты,  судьба-злод^Ьйка. 

СурвЕовъ.  П^еня.  „Шуиъ  и  гахъ*. 

* 

53.  Ребромъ  ставить  (вопросъ)  —  прямо,  сн^ю. 

Ср.  Крайняя  направлен1Я  именно  т-Ьмъ  и 
полезны,  что  разс^каютъ  предметъ 


до  корня,  что  ставятъ  всякгй  вопросъ 
ребромъ. 

в.  д.  Спасовичъ. 

Ср.  Какой  вы  однако  занозистый!  Всякое 
слово  ребромъ  ставите. . . 

СалтыЕовъ.  Въ  сред'Ь   умеренности.   Отго- 
хосви.  1. 

54.  Ребусъ  (загадка  —  изображенная  картинами,  сло- 

вами, отд'1&льными  буквами  и  разными  нарисо- 
ванными предметами). 
Прим1!ръ  ребуса  изъ  слоговъ: 
Ка  Ка  Ка  =  Тег  (три  раза)  «га»  =  Хетта. 

(земля) 
Еа  Е1;  1п  =  ез  (еси)  Е1;  (и)  1п  (въ)  =  ез,  е*  1п 

(еси  и  въ) 
Кага  Кат  Кат  =  Тег  (три  раза)  «гат»  = 
1еггат  (землю) 
1 1  =  I  Ь13  (I  дважды)  =  Шхз  (пойдешь). 
Земля  еси  и  въ  землю  пойдешь. 

Надгробная  надппсь  1716  г.  блнзъ  Гундерс- 
гейиа. 

55.  Ребятишкамъ  на  молочишко. 

Ср.  Чумазому  это  д-Ьло  не  обойдется  да- 
ромъ!  тутъ  вс'Ь  канце.1ярск1я  крысы 
добудутъ  рсбятмшкалг  на  молочигико... 
Салтывовъ.  Ыелочн  хязня.  Вввдвн1в.  4. 

Ср.  Вотъ  И  по^Ьдешь  (подати  собирать); 
подати-то  не  соберешь,  а  ребятиш- 
камъ на  .молочишко  будетъ. 

Салтывовъ.   Губврнсв1в  очерви.  1.  Порвый 
разсвазъ  подъячаго. 

Ср.  Польсти,  польсти!  Вотъ  оно  что!  все- 
таки  что-нибудь  выиграешь,  хотя  ре- 
бяттикамъ  на  мо-ючишко. 

Достоевсвхй.  Село  Степанчивово.  1,  5. 

56.  Реваншъ  (франц.  ВеуапсНе) — отплата  равньшъ, 
обида  за  обиду,  победа  за  поражен!е. 

Ср.  Мыс.1ь  о  воздаян1и  (у  Французовъ)  — 
уголь,  горяш,1Й  подъ  пепломъ,  а  у 
Н'Ьмцевъ  —  отъ  угара  голова  болитъ. 

Ср.  ВеVапс^^е  Шг  ЗрехегЬасЬ. 

Вег  ЕгЪрг!пг  уоп  Неззеп. 

Ср.  З^ее!;  1з  геуеп^е— езресхаПу  1о\уотеп. 
Реваншъ  сладокъ —  особенно  въ  отношен1к 
къ  женщпнамъ. 

Вугоп.  Воп  1пап.  1,  124. 

Ср.  Веь'апсЬс  роиг  Раухе. 

8сг1Ъв  е1  Ье^опте'  (Соп1ез  де  1а  ге1По  де  На- 
тагге  (1851).  Заглавге  вонодхе. 

При  Шаейербах1;,  14-го  Ноября  1703  г.  н*мец- 
к1я  войска,  подъ  предводительствомъ  Гессенъ- 
Кассельскаго  наследника,  потерп1Ьлн  поражение 
въ  битв*  съ  Французами;  когда  же  13-го  Авг. 
1704  г.  въ  битв*  при  ГёхштедгЬ  Маршалъ  Та- 
ларъ  былъ  взятъ  въ  пл1>пъ,  то  наследный  принцъ 
воскликнулъ:  АЬ,  топ81еиг  1е  шагёсЬа!,  тоиз 
ё1ез  1гё5  Ыеп  тепи,  тоНа  йе  1а  ^еVапсН€  роиг 
ЗрегегЬасЬ. 
См.  Подъ  пепломъ  искра. 

57.  Ревность  не  по  разуму. 

Ср.  Я  былъ  усерденъ  и  преданъ  бол^Ье, 
нежели  требовалось:  Вы  усердны,  мо- 
лодой челов1Ькъ.  Но  вы  с.шгикомъ 
усердны,  а  это  такой  недостатокъ, 
передъ  которымъ  даже  совершенная 
24 
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бездЬятельность  представляется каче- 
стпомъ  далеко  не  безполезнымъ. 

Салтывовъ.   Благоиам'кренныл  р'Ьчв.  Пере- 
пнока. 

Ср.  Господа  Датчане  ни'Ьли  ревность  не 

по  разуму. 
Слово  Петра  Веапкпго,  сказанное  вмъ,  когда 
Датчане  п  Саксонцы,  но  дождавшись  прибыт1Я 
къ  вимъ  русскаго  войска,  не  смотря  на  просьбы 
Петра,  встуаилн  въ  битву  в  были  разбиты  при 
Гадебуш*. 

Соловьев!..  Ист.  р.  17,  8. 

Ср.  ВИш1ег  ЬлГег  зсЬайеЬ  пиг. 

ЫсЫп'сг.  016  Ка1гвп  п.  Лег  ЦапкЬегг. 

Ср.  $иг(ои(  ра$  йе  2в1е!  (Тгор  йс  2ё1е!) 
Прежде  всего  не  усердствуй!  (Слишкомъ  усер- 
дно!) 

ТвИеугапа.  (?) 

См.  Знай  край.  См.  Всему  счетъ,  м^ра, 
* 

58.  Ревность  отрава  жизни. 

Ср.  Какъ  сот.  неотступный  и  грозный 
Мн^  снится  соперникъ  счастливый, 
И  тайно  и  злобно 
Кипящая  ревность  бутуетъ. 

Н.   в.   КуЕ01Ы{нкъ.  Сомн-Ьн^е.  Муз. 

М.     И.    Г.1ВН1Ш. 

Ср.  Уог  1аи1ег  ЫеЬе  ашЬ  п1сЬ«;  Ь^еЬе  §5п- 

пеп, 
Уог  1аи1ег  ЫеЬе  Ьаззеп  коппеп, 
816  рПе^еп'а  ЕхГегзисЬь  га.  пеппеп. 

Рет1сЬ1егь1еЪеп.  Овй1сЫв. 

Ср.  Е!(ег$исН{  !$!  е!ле  ЬеЫепзсНаИ, 

0|'е  ти  Е!(ег  $исЬ(,  таз  1е!(1еп  зсЬаПЬ 

8сЫе1егтасЬет. 

Ср.  ТпПез,  ИдЬ(  а$  а1г, 

Агс  1о  {Ье  ]еа1ои$  соп?|'гта(!оп$  8!гопд, 
А$  ргоо($  о?  Но1у  жЖ. 

Мелочи,  дегк1я  какъ  в-Ьтеръ, 
Для  ревниваго  служатъ  дог.азаппымъ  под- 
твержден1емъ, 
В1Ьрвымъ,  какъ  священное  писап1е. 

8Ьакв8р.  01ЪвПо.  3,  3.  ^а80. 

Ср.  1а  )а1ои5!е  е$(  Га1|'теп(  е\  1е  ро!80п  с1е 
1'атоиг. 

Ое  Вегп1з. 

Ср.  Ьа  ^а1ои8^е  еа!  рагт!  1е8  раззюпз  се 
ди'ез1  рагш!  1ез  та1а(11ез  1а  гаде. 

01дего1. 

Ср.  II  у  а  йапз  1а  ^а1оиз1е  р1и8  й'ашоиг- 
ргорге  ^ие  Д'атоиг.  II  у  а  ипе  сег1;а1- 
пе  80г1е  й'атоиг  йоп*  1'ехсёз  етрёсЬе 
1а  ^аЬиахе. 

Ьа  ВосЬеГопеааИ. 

Ср.  Еп  атоиг  П  у  а  р1и81еиг8  езрёсез  йе 
за1ои81е8:  1а  р1иа  гаге  еаЬ  се11е  йи 
соеиг. 

Ьв  Ьёт1з. 

Ср.  Оп  е811те  аапа  гёаегте  1ог8^ие  оп  аше 
гёе11етеп1,  Геа^те  га^аоппёе  йоН  ех- 
с1иге  1е  аоирс;оп  йе  1а  регйЛе. 

Зёоапеопг. 

Ср.  ^ие]]е  рааа^оп!  ^ие11е  4па1е  е*  сгиеПе 
ра8а1оп  ^ие  се11е  (1е  1а  ^а1опа^е... 
Б'аи1ап1  р1и8  ге(1ои1аЫе  ^ие  1'арра- 
гепсе  1а  р1и8  ШЫе  еЬ  Г1пй1се  1е  р1и8 
1ё^ег  еп  еа!  1е  дегте  1е  р1и8  {трегсер- 
ИЫе,  е1  ди'ипе  ^01а  ^е^ё  йапв  1'йте,  се 
дегте  етро180ппё  сЬапде  (ой!  еп  ро1- 

80П. 

МагтопЫ. 


Ср.  Атоге  е  сИ  аоареШ  ГаЬЬго. 
Любовь  пузнецъ  оодозр'Ьп1Й. 

811г1о  Рв1Исо.  Ргапсекса  (]аШт{п1. 1, 2.  Ьап- 
01о11о. 

Ср.  П-Ьтъ  розы  безъ  п1ипот>,  н-Ьтъ  любли 
безъ  репности.  (Турец.  поел.) 

Ср.  ВеоопгдетапсНо.  Ргоу.  Тпгсв. 

Ср.  Атапз  аетрег,  дио(1  11те1,  еззе  ри1а1. 
Любящ|й  всегда  в1;рнтъ  тому,  чего  боится. 

ОуМ.  Агв  вт.  8,  720. 

* 

59.  Регал1Я  инфам1а  (туточп.    скверная  сигара  — 

1пГате  вм.  ЬаГата). 

Ср.  Воз  ат1доз  (для  друзей!  шуточн.). 
Ср.  Онъ  съ  блаженнымъ  добродуш1емъ 
попыхивалъ  свою  сигару,  дымъ  ко- 
торой ог)1яывался  не  то  печеными  ра- 
ками^ не  то  паленымъ  бараньимъ  полу- 
шубкомъ. 

СалтыБовъ.  Въ  сред'Ь  ум'Ьреввостн.  Росдода 
Молчалвны.  3. 
* 

59*.  Ремесло  вотчина.  Ремесло  кориилецъ. 

Не  просить  ремесло  хл'Ьба,  а  само  кормить. 

Ср.  Нап(1\\'егк  Ьа!  ехаеи  ^гаИепеп  Войеп. 
Ср.  Аг1ет  диает18  1егга  аИ!;. 

8пв1.  Квго.  40. 

Ср.  ТО  теx,VС0V  тгата  уаГа  тре?е1. 
Ремесло  везд1Ь  кормится. 

Кего. 

60.  Репетиловь. 

Ср.  Репетиловь  легкомысленъ,  назойлипъ 
и  даже,  пожалуй,  противенъ;  преступ- 
лен1я,  совершаемыя  Репетиловыми  та- 
ковы, что  щелчокъ  въ  носъ  служитъ 
вполне  достаточною  для  нихъ  оц-Ьн- 
кою. 

Салтыковъ.  Въ  срвд4  уи^ревностн.  2,  2. 

Ср.  Способностями  Богъ  меня  не  награ- 

дилъ, 
Далъ  сердце  доброе,  вотъ  ч'Ьмъ  я  лю- 
дямъ  милъ! 
Совру  —  простятъ. 

РрвбсЬдовъ.  Роре  отъ  Ума.  4, 4.  Релвтвдовъ. 
* 

61.  Рептил!и  (пресмыкающ1еся  писатели,  торгуюи;1е 

свопмъ  перо.мъ  —  альфонсы  печати). 

Ср.  Я  не  сержусь,  что  червь  меня  въ  пе- 
чати точитъ, 
Я  не  сержусь,  в^Ьдь  ■Ьсть,  и  онъ,  голуб- 
чикъ,  хочетъ. 
м. 

Ср.  ВерШ.  Вер111!еп!оп(]8  ((})онды  для  рептил!й). 

Ср.  1сЬ  Ь1П  п1сЬ«;  гит  8р10п  деЬогеп  те1- 
пег  §ап2еп  Ха1иг  пасЬ,  аЬег  1сЬ  д1аиЬо 
^1г  уегсИепеп  1Ьгеп  Бапк,  ^епп  \\1г 
ип8  йага  ЬегдеЬеп  ЬояагИде  ВерИНеп 
ги.  тег1'о1деп  Ыа  1п  1Ьге  Нб1еп  Ыпе1п 
ит  2и  ЬеоЬасЫеп,  \уа8  81е  1;ге1Ьеп  .  . . 
аЬег  тасЬеп  810  ипз  п1сЬ1;  айв  йет 
ЬейаиегИсЬеп  2^апде,  йааа  тг  беЫег 
ги  8о1сЬеп  2\уескеи  тег\уеп(1еп  тОазеп, 
ке1пеп  Уог^иг!';  ргоЫегеп  81е  ег81,  оЬ 
81е  РесЬ  апГаазеп  коппеп,  о1ше  81сЬ 
2и  Ье8и(1е]п. 

Мы  заслужив.чемъ  клшу  благодарность,  еслв 
мы  соглашаемся  преследовать  злостпыхъ 
пресмыкающихся  (т.  е.  противвиковг  по- 
рядка п  т.  д.). 

В{§тагк.  30  Зли.  1860. 
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Ср.  ВШИег,  с1%е  ги  МШЬеИипдеп  йег  Ве- 
дгегипдеп  деЬгаисМ  гсогвеп  згпй,  гсег- 
Леп  деюдкпИсН  аУв  виЫепИопггЬ  Ье- 
гегсЬпеЬ,  ипй  тап  гсепйеЬ  аи/  8?е  йаз 
ШогЬ  «ВерЫп  ап.  Л\'1е  еп^з^апй  йаз 
Т^ог!  ВерНГ^  1сЬ  папп1е  Кер411е  Ше 
Ьеи1е,  сИе  1т  УегЬог^епеп  ^е^еп  ип- 
зеге  РоНик,  §едеп  (Не  Ро1Шк  йез 
81аа1ез  1п1;г1§и1геп,  ип(3  пип  ЬаЬ  тап 
д.а$  "^огЬ  итдеюепйеЬ  ипд,  пеппЬ  Вер- 
Ше  дегаАе  (Ие,)етдеп,  сИе  Лаз  аивврге- 
сЬеп,  юаз  <Ие  Ведгегипд  гсШ. 

В15тагк.  9  РеЬг.  1876. 

Вопросъ  касался  конфискованпыхъ  16-тн  мн1- 
л1оновъ,  —  имущества  Курфнрста  Гессенскаго, 
короля  Ганноверскаго.  Часть  этого  имущества 
употреблялась  для  негласныхъ  ц-Ьлей,  сначала 
для  пресл'Ьдован1я  рептил1й  (враговъ  порядка), 
а  загЬмъ,  какъ  несомв'Ьвио  выяснено  самимъ 
Бисмаркомъ.— для  субсидий  прессЬ.  Всл*дств1е 
этого  назвав1е  «КерШ»  перешло  потомъ  на  н*- 
которыхъ  участниковъ  прессы,  поддерживавшей 
правительство,  а  самые  фонды,  служивш1е  на  по- 
крыт1е  этпхъ  издержекъ,  за  одно,  —  назывались 
«Кери11епГоп(18». 

Выражен1е«рептил1и»,въ  смысл*  политическомъ, 
употреблялось  еще  рап-Ье  въ  Англ1и  Эдуардомъ 
Боркъ  (Вигке)  -1-  1797  г.  Писателей  газегыакъ 
называегь  — 

Оккепз  (Р1сктУ1ск  Рарегз  (XV).  Ср.  Ов^еп- 
жлН.  26  (45,  48).  Ср.  Ьог(1  МаЬоп.  Н!- 
54огу  оГ  Еп^Ыпй.  7,  14. 

* 

62.  Ресторанъ. 

Ср.  Ве51аигап1. 

Трактиры  получили  назвае1е:  Ке51аигап1,  когда 

ВоиЬп^ег,  трактирщипъ  въ  Париж*,  пом'Ьстилъ 

на  выв-бск*  своего  заведен1Я  слова: 

УепИе  ай  те  отпез  ^и^  а^отасЬо  1аЬога1;18, 

е1  е^о  уоз  гез1;аигаЬо; 

т.  е.:  Придите  во  мв*  вс*  страждущге  желуд- 

комъ,  и  я  васъ  возстановлю. 

Роигп1вг.  Рапз  йёшоН  (1765). 

Ср.  Придите  ко  мн'Ь  вс'Ь  труждающ1еся  и 
обремененные,  Я  успокою  васъ. 

Мате.  11,  28. 

Ср.  Реставрировать. 
См.  Стомаха  ради. 
« 

63.  Ретивому  коню  тоть  же  кориъ,а  работы  вдвое. 

Ср.  Ретивому  коню  всегда  работы  вдвое, 
А  тотъ  же  кормъ  даютъ. 

Хемницеръ.  Л:Ьннвыв  в  ретквыв  кони. 

64.  Решетомъ  воду  м-Ьрять,  потерять  время. 

Ср.  ЛУаззег  1п  е1п  81еЬ  зсЬбрГеп. 
Ср.  1тЬгет  1п  сг1Ьгит  ^егеге. 

Р1ап1.  РавП(1.  1,  1,  100. 

Ср.  Сп'Ьго  аяиаш  Ьаиг1ге. 

Решетомъ  воду  черпать. 

Р1ат11.  Мвгса1ог. 
Ср.  Ко7x^Vа>  ид(ор  к^х'кеХ^. 
Р1а1о.  ЕврпЫ.  2. 

См.  Бочка  Данаидъ.  См.  Дурака  учить, 
что  решетомъ  воду  носить. 
* 

65.  Ржаная  каша  сама  себя  хвалить. 
Всякая  Фаля  сама  себя  хвалить. 
Хвастливое  слово  гнило. 


Ср.  Пускай  онъ  думаетъ,  меня  никто  не 

хвалитъ, 
То  сердца  моего  нисколько  не  печа- 

литъ: 
Я  еамъ  себя  хвалю,  —  на  что  мн'Ь  по- 
хвала? 
И  знаю  то,  что  я  искусенъ  до  з-Ьла. 
А.  п.  СумароЕовъ.  Епвст.  о  руссконъ  язык^. 
Ср.  Е1§еп1оЪ  зИпк*. 
Ср.  ^и^  зе  1оие,  з'епЬоие. 
Ср.  Ьаиз  1п  ргорпо  оге  зогйезс!*.  (поел.) 
Ср.  Пусть  хвалитъ  тебя  другой,  а  не  уста 
твои,  —  чужой,  а  не  языкъ  твой. 

Притч.  27,  2. 

Прежде  эта  пословица  означала:  что  хорошо, 
въ  похвал*  не  нуждается;  теперь  говорится  — 
о  самохвальств*.      ^ 

66.  Ризы  разодрать  (на  себ*)  —  въ  знакъ  крайняго 

огорчен1я. 

Ср.  ПорФир1Й  Владим1ровичъ  готовъ  былъ 
ризы  на  себ1ь  разодрать,  но  опасался, 
что  въ  деревн^Ь,  пожалуй,  некому  по- 
чинить ихъ  будетъ. . . 

СалтыБОвъ.  Господа  Гоювлевн.  1. 

Ср.  Тогда  первосвященникъ  разодралъ 
ризы  (одежды)  своп  и  сказалъ:  Онъ 
богохульствуетъ! 

Мате.  26,  65.  ср.  1  Маккав.  2,  14;  3,  47. 

См.  Вретище  и  пепелъ. 

67.  Римь  —  вечный  городъ. 

Ср.  Задумчивъ  долго  онъ  блуждалъ 
Въ  ст'Ьнахъ  развгьнчаннаго  Рима. 
А.  И.  Подоливск1а.  „БорсЕхЗ". 

Ср.  Стоишь  въ  позориш.'Ь  племенъ, 
Какъ  пышный  саркофагъ  погибгиихъ 


Б.  А.  Баратывск1Й.  Рянъ. 


поколпти. 


Ср.  Уеиуе  й'ип  реир1е  го1,  та13  ге1пе  еп- 
еиъег*.  соге  йи  топйе. 

Ср.  №оЬе  оТ  па1!оп8. 
Н1обея  нац1й. 

Вугоп.  СЫМе  НагоИ.  4,  79. 

См.  Нхобея.  См.  СаркоФагъ. 

68.  Рискъ  —  благородное  д*ло  (поговорка  картеж- 
никовъ). 

Не  рискуя,  не  добудешь. 
Трусы  вь  карты  не  играють. 
Ср.  Онъ  ссужалъ  откуп щиковъ  залога.чн 

за  крупные  проценты. . .  Рискъ  блсио- 

родное  дчьло. 

Тургеневъ.  Странная  нсторхя. 

Ср.  ^и^  пе  г1здие  г1еп,  пе  да^пе  пеп. 
Ср.  Купецъ   трусливый  —  безъ  барыша. 
(Турецк.  поел.) 

Ср.  БвсоптйетапсЬе.  Ргот.  Тпгсз. 

68*.  Рисоваться   (иносе.    старательно  Ерасоватьск 
своими  иногда  веприсущпми  качествами,  взгля- 
дами —  изученными  пр1емамв). 
Ср.  Лги  —  людямъ   ложь    нужна. . .   Ри- 
суйся передъ  ними, 
Крикливо  негодуй,  сурово  обличай. 
Громи  людской  позоръ  упреками 

своими 
И  доблестью  своей  нахально  щего- 
ляй! . . . 

Надсонъ.  ,Лгя— лодамъ  дохь  нужна". 

См.  Обманомъ  города  берутъ. 
24* 


372 


69.  Риема  (одвозвуч!е  посл*двихъ  сдоговъ  сг  ударе- 
И1емъ). 

Ср.  Эхо,  безсонная  НннФа,  скиталась  по 

брегу  Пенея, 
Фебъ,  увид-Ьвъ  ее,  страст1ю  къ  ней 

восаылалъ. 
НииФа  плодъ  понесла  восторговъ 

влюбленнаго  бога, 

она  родила 

Милую  дочь ...  на  земл-Ь  Рывмой  зо- 
вется она. 

А.  с.  Пушкннъ.  Рвема. 

Ср.  И  вотъ  уже  трещать  морозы. . . 
(Читатель  ждетъ  ужъ  ривмы  розы: 
На,  вотъ,  возьми  ее  скорей!) 

л.  с.  Пушкннъ.  Квгвн!3  Он'Ьгянъ.  4,  42. 

См.  Эхо. 

* 

69*.  Ривмачъ  (стихокропатедь). 

Ср.  Ривмачъ,  когда  себя  въ  печать  отпра- 

вилъ . . . 
(Онъ)  сотню  одъ  не  про  себя  пропйлъ: 
Въ  наборщикахъ  читателей  им'&лъ 
И  цензора  одобрить  ихъ  заставилъ. 

Кн.  п.  А.  Вязв1(0Б13.  Эпиграмма. 

70.  Ривмоплетство. 

Ср.  Не  тотъ  поэтъ,  кто  ривмы  плесть 

ум-Ьеть, 
И  перьями  скрипя,  бумаги  не  жал'Ьетъ. 

А.  С.  ПушЕяаъ.  Къ  другу-стихотворцу. 

Ср.  Достойнымъ  воздаешь  ты  честь; 
Пророкомъ  ты  того  не  числишь. 
Кто  только  ривмы  можетъ  плесть. 

Державянъ.  Фажица. 

Ср.  Надъ  парою  етиховъ  просижнваетъ 

ночь, 
Лотпетъ,  думаетъ,  чертитъ  и  жжетъ 

бумагу. 

и.  и.  Дмитр1ввъ.  Чужой  толкъ. 

Ср.  Кто  знаетъ?  можетъ  быть  при  каж- 
дой онъ  страницгь, 
Пыхтплъ  и  мучился,  подобно  роже- 

ницп. 

в.  п.  Петровъ.  Послав!в  нзъ  Лондона. 

Си.  Внд-Ьть  небо  отверстымъ.  См.  Гора 
мышь  родила. 

71.  Рога  приставить. 

Ср.  У  Клариссы  денегъ  мало. 
Ты  богатъ,  —  иди  къ  в-Ьнцу: 
И  богатство  ей  пристало, 
И  рога  тебгь  къ  лицу. 
А.  С.  ПушЕВНъ.  1822  г. 

Ср.  Когда  на  часъ  имъ  явится  свобода. 
Тогда-то  госпожа  природа 

Свое  возьметъ . , . 
И  вы  на-в-Ькъ  съ  рошми  сньли. 

п.  п.  Сумарововъ.  Амуръ,  хншвнннй  вр^нм. 

Ср.  Н5гпег1гадег. 

Ср.  П  еа!  сохЯ^ё  Ь.  1а  Мо8а1дие  (намекъ  на 
изображен1е  Моисея). 

Ср.  Согпиа  дш  Гес11  пес  согпиа  Гегге  ге- 
си8е1. 

Кто  ставить  рога,  пусть  не  отказывается 
в  носить  ихъ. 

Ср.  Твоя  жена  съум^етъ  дать  направле- 
н1е  (склонности  своей)  и,  какъ  гово- 
рится, приставитъ  тебп>  ром. 
АгЬетШтъя.  (II  в.  по  Р.  X.) 


Ср.  Сотаго  —  рогоносецъ  (Исп.  саЬгоп — 

козелъ,  т.  е.  рогатый). 
Ср.  Лат.  Согпиа  —  рога  у  мужей.  Ср.  Сог- 

пиШа. 
Визант.  Ииператоръ  Андроникъ  Коивенъ  (раз- 
вратникъ)  позволялъ  мужьямъ  гЬхъ  жеиъ,  сг  ко- 
торьпга  онъ  быдъ  въ  связи,  —  охотиться  въ  его 
зв*ринц*.  Кто  пользовался  этимъ  преииуще- 
ствомъ,  у  того  выставлялись  на  воротахъ  олепьи 
рога.  Вместо  ворогь,  шутя  упоминалось  о  лб*. 
Это  выражеп1е  перешло  къ  памъ  или  пепосред- 
ствепно  огь  Грековъ,  или  чрезъ  Французовъ. 
У  Гериапцевъ  существовалъ  обычай,  что  жены 
иужьяиъ  своимъ,  шедгаимъ  на  войну,  над-Ьвали 
шлемы  изъ  звТфиныхъ  кожъ  съ  рогами.  Над*ть 
мужу  рога,  Нбгпег  аиГ5е12еп,  т.  е.  «снарядить 
мужа  въ  походъ»,  и  —  «остаться  на  вол*»,  тогда 
сделались  какъ-бы  синопимами. 

Ср.  К!вв1ае  Асот1аа1ав.  АппаЬ.  1,  11. 

См.  Простонародными  украся  ихърогами. 

72.  Рогъ  йзобил!я. 

Ср.  Все  не  было  да  не  было  ораторовъ, 
какъ  вдругъ  —  Мирабо!  А  за  нимъ, 
какъ  изъ  рога  изобилгя,  посыпались: 
Дантонъ,Сенъ-Жюстъ,  Камилль  Дему- 
ленъ,  Вернье. . . 

Салтыковъ.  За  рубежеиъ.  4. 

Ср.  Согпи  сор1ге  —  согпи  АтаКНеав. 

Нога*.  Ер.  1,  12,  29.  ср.  Ой.  1,  17,  14—16. 
ср.  РИп.  Н1я1.  па1пга1.  ргавГ.  ср.  ОеИхав. 
,  Мое*.  14,  в,  2.  ср.  Р]ап1;.  Рвепд.  2,  3,  5. 

Ср.  Кера?  'А[АаХде1а(;. 

Анасгеоп.  ср.  Ьпс!ап.  ВЬоЪог.  ргаесер*.  §  в. 
Амальтеа  (по-однимъ)  —  воза,  которая  своимъ 
молокомъ  вспоила  Юпитера-младенца  и  за  свою 
услугу  была  пом-Ьщеиа  Юпитеромъ  между  звез- 
дами. Онъ  отломалъ  у  ней  одипъ  рогъ  и  пода- 
рилъ  его  дочерямъ  Критскаго  царя  Мелисса. 
При  атомъ  онъ  сообщилъ  рогу  чудесную  силу 
наполняться  всёмъ  въ  изобил1и  и  доставлять 
влад1;тельниц8мъ  его — все  по  ихъ  желан1Ю. 
По  другимъ,  Амальтеа — нимфа,  вспоившая  Юпи- 
тера-младенца козьимъ  молокомъ.  Коза  отлома- 
ла себ*  рогь  и  Юпитеръ,  получивш1й  его  отъ 
Аиальтеи  наполненнымъ  травами  и  плодами, 
пом'Ёстилъ  его  между  звЬздами.  (Гр.  Мне.) 
* 

78.  Родился  волкомъ,  лисицей  не  бывать. 

Ср.  Кто  въ  св-Ьт-Ь  семъ  родился  волкомъ, 
Тому  лгссицен  не  бывать. 

Ломоносовъ.  Вохоъ  въ  пастушьем*»  платье. 
* 

74.  Родина. 

Ср.  Лучшее  средство  полюбить  снова  ро- 
дину, это  —  разлучиться  съ  нею  на 
время. 

Н.  С.  Л4сковъ.  (Писемовому  15-го  Септ.  1872  г.) 

Ср.  И  ВОТЪ  они  опять,  знакомыя  мйста, 
Гд-Ь  жизнь  отцовъ  иоихъ,  безплодна 

и  пуста, 
Текла  среди  пировъ,  безсиысленнаго 
чванства, 
Разврата  грязнаго  и  нелкаго  тиран- 
ства; 
Гд'6  рой  подавленныхъ  и  трепетныхъ 

рабовъ 

Завидовалъ  акитью   послпднихг   бар- 

скгип  псовъ: 
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И  только  тотъ  одииъ,  кто  всгьхъ  собой 

давилъ, 
Свободно  и  дышалъ,  и  дгьйствовалъ,  и 

окилъ. 
Н.  А.  Некрасовъ.  Роднна  (начало  н  конецъ 
ствхотв.}. 

См.  Родина  святая.  См.  Собачья  жизнь. 

* 

75.  Родина  святая. 

Ср.      О  родина  святая! 

Какое  сердце  не  дрожитъ 
Тебя  благословляя! 

ЖуБОвсЕШ.  Швецъ  во  отан^  Р.  в. 

Ср.      Чье  сердце  не  дрожитъ,      г; 
Тебя  воспоминая. 

Письма  Святогорца.  ^ 

Ср.      Родина  святая, 

Край  прелестный  мой! 
Все  тобой  мечтая, 
Рвусь  къ  теб-Ь  душой. 

Козловъ.  Пленный  Грекъ  въ  текннц^.  "^ 

Ср.  ТУ^аз  аисЬ  йгаиз  ^егйе,— 81;еЬ'2и  йешет 

Уо1к! 
Ез  181  йеш  апдеЪогпег  Т1а1г. 

»         ВсЫПег.  \У.  Те11.  3,  2. 

Ср.  А  1;ои8  1ез  соеигз  Ыеп  пёз  дие  1а  ра*- 

Г1е  еа!  сЬёге! 

УоКахте.  Тапстё(1е.  3,  1. 

Ср.  Ьа  ра1;г1е,  с'ез*  1е  Ыеп  ой  поиз  ауопз 
ге^и  1е  ^оиг,  с'езк  11о1ге  а1та  рагепз. 

А1рЬоп8в  Кагг. 

Ср.  Саза  т1а — Сага  ш^а. — Саза  тха-Мата 

т1а. 
Ср.  Коп  ё  ^иез1о'1 1еггеп  сЬ'Р  1осса1  рпа? 

Коп  ё  ^иез^'1  т10  шйо, 

Оте  пи(1г11о  ^'и!  з!  йо1сетеп1;е? 

Коп  ё  ^ие81;а  1а  ра1;г1а  ш  сЬЧо  ш!  йДо, 

Майге  Ьеп1§па  е  р1а, 

СЬе  сорге  1'ипо  е  ГаНго  т10  рагеп1;е? 

Ре^гагса.  8опе1)1)1  е  Сап20п1. 

Ср.  А1та  та1ег  (рагепз). 

Почтенная  мать  (кормилица). 

Ук^И.  е4  а1. 

Ср.  Потуса  [ХУ)ТУ)р. 

Ношет.  е(;  а1. 

См.  Родина.  См.  Святая  Русь. 
* 

76.  Родного  отца  на  кобеля  променять  (быть  без- 
сердечнымъ). 

Ср.  Всяк1Й  до  того  былъ  уб-Ьжденъ  въ 
«дарован1яхъ»  Антошки,  что  звалъ 
его  «стальною  душой»  и  охотно  под- 
шучивалъ,  что  онъ  родного  отца  на 
кобеля  пролоьнять  готовъ. 

Салтыковъ.  Благонам'Ьренпыя  р'Ьчи.  7. 

Ср.  Головотяпы  —  батьку  на  кобеля  про- 
мгьняли. 

Сахтывовъ.  Ист.  одного  города.  2. 

Ср.  У  насъ,  братъ,  дядя  Кузьма  намед- 
нись отца  на  кобеля  промпнялъ!  Вотъ 
такъ  разъ! 

Сахтывовъ.   За  рубехвмъ.  1.  Мадьчнкъ  въ 
шVаваxъ. 

Ср.  Ржевцы  (Ржевичи)  кобелятники:  род- 
ного отца  на  борзого  кобеля  промп- 


77.  Родословное  дерево. 

Ср.  О  родословномъ  деревгь 
Слыхали  что-нибудь? 
«Л'Ьса  намъ  не  заказаны, 


Видали  древо  всякое», 
Сказали  мужики. 

Н.  А.  Некрасовъ.  Боку  на  Руси.  5. 

Ср.  Баз  пепп'  1сЬ  ехпеп  Е(1е1тапп! 
8е1п  Пг-иг-иг-иг-  АеИегаЬп  — 
■^[Уаг  а11ег  ехпеп  Та§  а1а  ипзег  аПег 

АЬп. 
Вотъ  дворянина  образецъ: 
Днемъ  раньше  сотворидъ  его  Творецъ, 
Ч'Ьмъ  созданъ  былъ  всЬхъпра-пра-праотецъ. 

Ье881п^.  Оей!сЪ(«.  (перев.  М.) 

Ср.  №Неп  А(1ат  (1е1у'(1  ап(1  Еуе  зрап, 
№110  таз  ^Иеп  1Ье  депИетап? 

Когда  Адамъ  пахалъ  и  пряла  Ева, 
Гд*  родословное  тогда  стояло  древо? 
(Кто  былъ  дворяниномъ?) 

1о1т  ВпИ  (Англ.  пропов*дникъ  1372).  (М.) 

Ср.  ^и'ез1^  се  ^и'ип  поЫе?  \]п  Ьотте  ди! 
з'ез!  йоппё  1а  ре1пе  йе  паИге. 

ВваптагсЬа18. 

Ср.  Айат  ГоЙ1еп1е,  ди13  поЫ1юг,Ета  пеп1;е? 

Ср.  АпДг.  6аг4пег.  РготегЬхаИа  В1с4ег1а. 

См.  Простонародными.  См.  Оставьте  пред- 
ковъ  вы  въ  поко'Ь.  См.  Одного  поля 
ягода.  См.  Изъ  одной  мучки. 

78.  Рожа  постная. 

Ср.  А  вотъ  и  новобранцы  изъ  дворянъ. 
Все  ^>ожм  постныя,пе  любятъ  службы. 

Н.  в.  КукольниБЪ.  Патвуль.  Солдатъ. 
* 

79.  Розничная  продажа  (газегь)  —  вн*  абонемента 
(подпаски). 

Ср.  (На  похоронахъ  литератора)  вс4мъ 
было  не  по  себ-Ь,  всЬ  шли  понуривши 
голову. . .  Только  какой-то  проворный 
газетчикъ,  ликуя  подъ  впечатл'Ьшемъ 
усп'Ьшной  розничной  продажи,  пор- 
халъ  отъ  группы  къ  групп'Ь  и  таин- 
ственно сообщалъ  вс^мъ,  и  хогЬв- 
шимъ,  и  не  хотЬвшимъ  слушать: 
вчера  разош.10сь  двадцать  восемь  ты- 
сячъ  номеровъ!!!. . . 

Салтыковъ.  СборннБЪ.  Похороны. 

См.  Не  ПО  себ'Ь. 

* 

80.  Роль  свою  знать. 

Ср.  Но  отецъ  ТВОЙ  —  плутъ  известный  — 
Знаетъ  роль  свою. 
Спи,  постр1>лъ,  покуда  честный! 
Баюшки  баю. 
Н.  А.  Некрасовъ.   Еолыб.  п^сня  (подраж. 
Лермонтову). 

Ср.      Какъ  изм'Ьнилася  Татьяна! 

Йакъ  твердо  въ  роль  свою  вошла  I 
Какъ  утЬснительнаго  сана 
Пр1емы  скоро  приняла! 

А.  с.  Пушкннъ.  Бвг.  ОвАг.  8,  28. 
См.  П-Ьсня  сп-Ьта. 

81.  Романтическое.  Романтизмъ. 

Ср.  Такъ  онъ  писалъ  темно  и  вяло,  ' 

Что  романтизмомъ  мы  зовемъ. . . 

А.  с.  ПушБндъ.  Евг.  Он^Ьг.  6,  23. 

Ср.  КотапИзсЬ. 

Ср.  К1а8313сЬ  131  йаз  Оезипйе,  готапИзсЬ — 
йаз  Кгапке. 

6ав1Ье.  8рг.  1п  Ргоза.  Ыахш.  п.  Вейех.  7. 

Это  слово  впервые  появилось  въ  1734  г.  (Вегп!- 
зсЬег  8рес1а1еиг)  и  получило  гражданство,  посл-Ь 
того  какъ  Тикъ  (Т1еск)  издалъ  свои  стихи  въ 
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1800  г.  подъ  заглав1еиъ:  Котапи$сЬс  0|сЫии- 
деп— Ромавтичесп1я  стихотворев1Я. 

Ср.  Кбрке.  Ьпд»-!;;  Т!вск. 

Ра:)ляч1е  между  классической  поэз1ей  древнихъ  в 
романтической  средпвхг  в1;ковъ  и  новаго  вре- 
мени оковчательно  опред1;л»лъ — 

А.  АУ.  всЫе^Ы.  СЬагак(;вг18иквпа.ЕгШкв11 

1801. 
Ср.  Н.  Вгв1»1П8вг.  0!вОвреп\уаг1. 1734.  К1а8- 

8!яоЬ  апй  Котап1!8сЬ,  а  также  ^оЬ,  Дак. 

Вгеи!пвег,  таиъ  жо  1740. 

Въ  Лнгл1а  слово  «готапИс»  было  известно  еще 
въ  XVII  в. 

Ср.  Рг1е(]ипдег.  ВагзЫЫп^  апз  дег  8!1- 
(еп^овсЫсЫе  Котз.  1881. 

82.  Романъ  (аов1Бсть,  преимуществеино  трактующая  о 

любви). 

Ср.  Это  ч'Ьлый  романъ!  (событ1е  съ  романиче- 
ской подкладкой). 

Ср.  Ип  романа  учатся  жизни!  Онъ  сд^Ь- 
лался  руководстпующнмъ  кодексомъ 
къ  изучен1Ю  взаимныхъ  отношен1Й, 
страстей,  С1шпат1й  н  антипатш— сло- 
вомъ,  школой  жизни! 

Гончаровъ.  Литературный  вечеръ. 

Ср.  Насъ  пылъ  сердечный  рано  мучить, 
Какъ  говорнтт^  Шатобрханъ, 
Не  женщины  любви  насъ  учатъ, 
Л  первый  пакостный  2}0манъ. 
Мы  алчны  жизнь  узнать  заране, 
Н  узнаемъ  ее  въ  ромать. 

А.  С.  Пушвпнъ.   Првбавлеше  къ  Евг.  Оне- 
гину. 1,  14. 
Ср.  Теперь  съ  каки1мъ  она  вниманьемъ 
Читаетъ  сладостный  романъ, 
Съ  какимъ  живымъ  очарованьемъ 
Пьетъ  обольстительный  обманъ. 
А.  С.  Пушкивъ.  Евг.  Ов'Ьгвнъ.  3,  9. 

Ср.  Татьяна  въ  тишнн'Ь  л^совъ 

Одна  съ  опасной  книгой  бродитъ : 
Она  въ  ней  ищетъ  и  находитъ 
Свои  тайный  жаръ,  свои  мечты . .  . 

л.  с.  Пушквнъ.  Евг.  Он'Ьгинъ.  3,  10. 

Ср.  Романы  — ХЛп  Уепегетоктйез,  (Кни- 
ги. пахнущ1я  1^енерой.) 
Проаов-ЬдниЕъ  Сар181тапо. 

Ср.  Венера — богиня  любви. 
См.  Торопиться  жить. 
* 

83.  Росинанте. 

Ср.  Кос1паи1е. 

Свгуап1ез.  Ооп  ^I1^xо^в.  1, 1. 

Кляча  Довъ-Кихота  (Кос111-ап1е— бывшая  кляча), 
сд'Ёлавшаася  преЕ|)аснымъ  ковемъ. 
(Употребляется  какъ  синонимъ  сл5ва — «кляча».) 
* 

84.  Росс1Я. 

Ср.  Въ  теб-Ьли  не  родиться  безпред'Ьльной 
мысли,  когда  ты  сама  безъ  конца? 

Гого.1ь.  Мертвыя  души.  1,  II. 

Ср.  ...  на  зло  врагамъ,  она 
Все  живетъ  и  дьппетъ, 
//  могуча  и  грозна  . . . 

Д.  В.  Давыдовъ.  Совремевваа  п'Ьоня. 
* 

85.  Клеветники,  враги  Росс1и! 
Что  в:1яли  вы?  Еще  ли  Россъ 
Больной,  разслабленный  колЬсъ? 

А.  С.  Пушкивъ.  }^ород.  годовщина. 

См.  Ко.1осъ  на  глиняныхъ  ногахъ. 


66.  Ротшильдъ  (ивоск.  крупный  иалл10ввръ). 

Ср.  1'отгиильОомъ  не  буду,  да  и  не  для  чего, 
а  домъ  на  Литейной  (ул.)  буду  нмЬть, 
даже,  можеп.  и  два. 

ДоетоовскШ.  Ид1отъ.  4,  1. 
Ср.  Ротшильдъ,  бЪдный  Ротшильдъ,  мил- 
л10нщикъ  б^Ьдный! 
Точно  также  умеръ  въ  золотЬ  и  ты... 
Въ  изобильи  счастья,  въ  н-ЬгЬ  ты  ку- 
пался, 
На  тебя,  счастливгщ,  любовались  мы! 
Королемъ  червоннымъ  М1ру  ты  являлся 
И  дава.1ъ червонцы  королямъ  взаймы. 

Кв.  п.  А.  Вазв11ск1в.  Б'Ьдвыв  Ротшильдъ. 

См.  Крезъ. 

* 

87.  Ротъ  заткнуть  (зажать,  заграждать). 

Ср.  ЗдЬсь  не  темные  л-Ьса,  а  городъ:  не 
яажмешъ  каждому  ротъ. . .  мало  ли, 
что  говорятъ. 

Писвмск!в.  Тысяча  душъ.  2,  8. 

Ср.  Я  'Ьду  женихомъ  и  над-Ьюсь,  что 
зажму  ротъ  здЬшнимъ  сплетникамъ. 

Таиъ  же. 

Ср.  Да  и  кому  въ  Москв-Ь  не  зажимали 

рты 
Об-Ьды,  ужины  и  танцы. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Чацв13. 

Ср.  Есть  много  и  непокорныхъ,  пустосло- 
вовъи  обманщиковъ,  каковымъ  долж- 
но заграждать  уста. 

Тнт.1,  10-11. 

Ср.  Праведники  видятъ  схе  (милость  къ 
б^днымъ)  и  радуются,  а,  всякое  не- 
честхе  заграждаетъ  уста  свои. 

Пс.  10в,  42.  ср.  Ыатв.  22,  84. 
* 

88.  Мы  т'Ь 
Которые  зд-Ьсь  роясь  въ  темнот*, 
Питаемъ  васъ.  Уже-ль  не  узнаете? 

Мы  корни  дерева,  на  коемъ  вы  цв-Ьтете. 

Крыловъ.  Листы  и  Корни. 

См.  Если  корень. 
* 

89.  Рубить,  какъ  топоръ. 

Ср.  Я  не  топоръ,  чтобы  рубить! 

Савовпикъ,  въ  пиеьм'Ь  1861  г.  въ  бывшему 
тогда  Министру  Народнаго  11росв1щвн1я, 
Гр.  Путятину. 

Ср.  Тубить,  что  мн-Ь  велишь,  моя  такая 

доля. 

Крыловъ.  Крестьянинъ  в  Топоръ. 

См.  Исполнять  ВОЛЮ  пославшаго.  См.  Не 
топоръ. 

* 

90.  Рубить(ся)  съ  плеча— (ивоск.  правду  р'Ьзать  безъ 
обивяковъ). 

Ср.      Коль  любить — такъ  безъ  разсудку, 
Коль  грозить  такъ — не  на  шутку, 
Коль  ругнуть  —  такъ  сгоряча, 
Коль  рубнуть — такъ  ужъ  сь  плеча. 

Гр.  А.  К.  ТодстоО.  ,1Соль  любить". 

Ср.      Тяжкой  тучей 

Отряды  конницы  летучей, 
Браздами,  саблями  стуча. 
Сшибаясь  }}убятся  а,  плеча. 
А.  С.  Цушввнъ.  Полтава.  3. 

Ср.  Рубить,  ва.1ять  съ  плеча — какъ  ни  по- 
пало. 
См.  Правду-матку  р'Ьзать. 
"* 
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91.  Рублемъ  подарить. 

«Взглянетъ,  что  огнемъ  спалить,  слово  мол- 
вить, рублемь  подарить». 
«Взглянеть,  словно  рублемь  подарить». 
«Взглянь  глазкомь,  сд-Ьлай  сь  праздничномъ 
(подари  рублемь)». 
Ср.  Есть  женщины  въ  русскихъ  селень- 

яхъ. . . 
Пройдетъ— словно  солнце  осв^титъ! 
Иосиоттратъ— рублемъ  подарить. 

Некрасовь.  Морозь  красный  носъ.  1,  4. 

Ср.  Иные  чудаки  отъ  одной  этой  походки 
сь  ума  сходили.  «Эта  женщина, когда 
идетъ  къ  теб-Ь,  точно  все  счастье 
твоей  жизни  7пеб}ь  навстрпчу  несетъ», 
говаривалъ  одинъ  изъ  нихъ. 

Тургеневъ  Вошша  воды.  3,  4. 

Ср.  Онъ  встр-Ьтилъ  се  таинственною, 
прелестной,  любящею,  ищущею  и  даю- 
щею счастье . . . 

Гр.  л.  Толстой.  Анна  Каренина.  8,  5. 

Ср.  Въ  Шведской  саг-Ь — выраженхе:  коль- 
цо золотое  падаетъ  изъ  устъ  ея,  когда 
она  смпется;  въ  Норвежской  —  когда 
она  говоритъ,  изъ  устъ  ея  падаютъ 
золотыя  монеты  (въ  олицетворенш 
зари). 

92.  Рубль  (иеоск.  деньги  вообще  —  личные,  денежные 
интересы). 

Ср.  Рубль  и  желан1е  не  потерять  видно  въ 
каждой  изъ  этихъ  «серьезныхъ»  об- 
щественныхъ  задачъ  —  челов^Ька  не 
видать  за  ними. 

Гл.  Ус11енск1Й.   Богъ  гр'Ьхаиъ  терпитъ. 
,Съ  чедовЬкомъ  тихо". 

* 

93.  Рука  (подходйтъ,  кстати). 

Ср.  Утонулъ  ли  кто  вър'Ьк-Ь,съ  колокольни 
ли  упалъ  и  расшибся  —  все  это  ему 
(у-Ьздному  лй«.ь.^}о) рука. 

Салтыковъ.   Губернсв1в  очерки.  1.   Первый 
разсказъ  подъячаго. 

Ср.  2иг  Напй. 
См.  Не  рука.  См.  Съ-руки. 
* 

94.  (какъ)  Рукавомъ  тряхнуть  (сделать  легЕО,  живо, 
заразъ). 

('р.  Е<;\уаз  аиа  йеп  Аегте1п  8сЬйие1п  (вы- 
тряхнуть изъ  рукавовъ  (быстро  сд-Ь- 
лать). 
Начало  этого  слова  надо  искать  въ  представле- 
н1ахъ  фокусниковъ,  у  которыхъ  быстро  появля- 
ются разные  предметы,  спрятанные  въ  рукавахъ. 
* 

95.  Руна  Всевышняго  отечество  спасла. 

в.  А.   Оверовъ.  Дм.  Донской.  5.  Бояринъ. 

Ср.  Рука  Всевышняго  Отечество  спасла! 

Ц.  в.  Букольннкъ.  (Заг2.  драны.) 

Ср.  Рука  Всевышняго  три  чуда  сотворила: 
Отечество  спасла, 
1 1оэту  ходъ  дала     ^ 
И  Полевого  утопила. 

Эпиграмма. 

«Московски  Телеграфъ''  (Полевого)  за  враждеб- 
ную критику  драмы  былъ  запрещенъ. 

96.  Руками  и  ногами  упираться  (иноск.  всЬми  си- 
лами)—не  соглашаться. 


Ср.  Ужъ  какъ  ни  упирайтесь  руками  и  но- 
гами, мы  васъ  женимъ. 

Гоголь.  Мертвый  души.  1,  7. 

Ср.  МашЬиз  ре(^^Ьиз^ие. 

Тегеп*.  Апапа.  161;  676. 
Ср.  хх\  Х^'?'-  ^^-  "^0^1  ^Ог^ЬгХ. 

Рукой  и  ногой  помогаетъ. 

Масаг.  Ь,  5. 
Ср.  '^ер(1'\.^-:г  тгоа^уте. 
Руками  и  ногами. 

Ношег.  11.20,ЗбО.Ср.  Ав8сЬу1.Кгв81рЬ.  109. 

См.  Наий  ипй  Кизз. 
* 
96*.  Рунамъ  воли  не  давай. 

Ср.  Ты  волю-то  не  очень 

Давай  рукамъ:  повремени  до  срока! 
Придетъ  пора— нп  слова  не  скажу, 
Твоя-же  буду. 

А.  П.  ОстровсЕ1й.  Воевода.  Марьи  Вхасьевна. 

Ср.  Куда  я  гожусь,  когда  въ  моемъ  дом-Ь 
моимъ  же  рукамъ  и  воли  нгьтъ ! 

Фонвизинъ.  Недоросль.  5,  5.  Простакова. 

Ср.  Господинъ  Скотининъ!  Рукамъ  воли  не 
давай. 

Тамъ  же.  2,  4.  Правдпнъ. 

Ср.  Волге  однако  рукамъ  не  давай;  не   со- 
в'Ьтую;  старъ  я: 
Но  разсердяся,   и  грудь  у  тебя  разо- 
бью я  и  губы 
Въ  кровь  . . . 

Нот.  0с1ув8.  18,  20—22.  Одиссей  Иру.  Пер. 
Жуковокаго. 

См.  Руки  прочь.  См.  Прошу  подальше  руки. 
См.  Языкомъ  болтай. 

97.  Руна  руку  моеть  (услуга  за  услугу). 
Лапа  вь  лапу  живуть. 

Будешь  дахарь,  будешь  и  взяхарь  (калужск.). 

Ср.  Е1ае  Напй  луазсЬ!;  (Ле  ипйеге. 
Ппе  таш  1а\'е  1'аи<;ге. 
Ппа  тапо  1ауа  ГаНга. 

Ср.  Мапп  ш!!;  ги^екиорЛеп  ТазсЬеп, 
Б1г  1;Ьи1  п^етапй  хуаз  ги  ИеЬ: 
Напй  ^1гй  пиг  уоп  Напй  §е\уа8сЬеп; 
\Уепп  с1и  пеЬтеп  шИз*,  зо  §1еЬ. 
Коль  у  тебя  застегнуты  карманы, 
Никто  не  угодить  теб*,  и  знай: 
Рука  лишь   моется  рукою, 
Коль  хочешь  взять,  такъ  самъ  давай. 

6б1Ьв.  Ер1§г.  \У1в  йп  т1г,  во  1сЬ  Лг.  Ы. 

Ср.  II  ае  Гаи*  еШг'ахйег,  с'еа!  1а  1о1  Де  па- 
дите. 

Ьа  ГопШпе.  8,  17. 

Ср.  ВоппаШ  йоппапЬ. 
Ср.  Оо  и1  (188. 

Даю,  чтобъ  ты  далъ. 

В18шагк.  17  8вр1;.  1878. 

Ср.  Мапиз  шапит  1ауа{  (Гпса!;). 
Рука  руку  моетъ. 

Зепеса.  АросоК  Ср.  Ре1гоп.  8а(.  45. 
Ср.  Х^'Р  Х^Ф'*  У17гтг1. 

БркЬагш.  (V.  в.  до  Р.  X.). 
Ср.  'А  Ве  /1'.^  тау  x^^^?^  ху-^ее,  Зо;  т1  ха: 

Ёр1сЬагт.  Ср.  АевсЫп.  ОгаЬ^;.  8,  6. 

См.  Пойти  на  компромиссъ.  См.  Со  и*  йез. 
* 

98.  Руки  вь  боки,  глаза  вь  потолбки. 

Ср.  Знаемъ,  что  вы  со  старой  госпожей 
вашей  мн^кнхемъ  своимъ  никого  себЬ 
равнагоне  находили.  Фу  ты,  ну  ты,  на, 
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смотри!  руки  въ  боки,  иааа  въ  пото- 
лбки,  себя  носили  . . .  все  ваше  чван- 
ство въ  богатств*  было. . . 

11вев110К1В.  Старая  барыня. 
Ср.  Руки  въ  боки,  взглядъ   съ  задоромъ, 
смотритъ  Фсртомъ  (въ  пылу  самоув'Ь- 
ренности). 

ДостоевсвЮ.  ЗвшИя  зам1ткн.  3. 

Ср.  И  напосл^Ьдокъ  такъ  развеселился, 
Что  руки  въ  боки,  и  пошелъ  плясать. 

Жуковск!!. 

См.  Фертомъ  подпереться. 
* 

99.  Руки  марать  (ивосе.  замараться  вечистыи'ь  д'Ь- 
лон-ь). 

Ср.  Д-Ьло-то  само  . . .  грязное  такое,  рукъ 
марать  не  хочется.  Даже  и  говорить- 
то  о  немъ  неприлично. 

ДостоевсЕ13.  31шн1я  зам'Ьтвн.  8. 

См.  Грязью  играть,  лишь  руки  марать. 
* 

100.  Руки  нагреть  (исправво  и  усердно  ими  работая 
— хватая). 

Ср.  Деньжиш,ъ  у  него  много,  я  знаю  . . . 
Руки-то  себгь  нагрплъ  тоже  ловко  . . . 

Тургепевъ.  Несчастная.  11. 

Ср.  Можете  руки  вы  знатно, 
Строя  больницы,  нагрпть. 

Векрасовъ.  Соврвменнякя.  Герои  вренени. 
См.  Погр-Ьть  руки. 

101.  Руки  опускаются  (не  знать,  какъ  быть,  посту- 
пить; въ  нерешительности,  въ  отчаянии). 

Ср.  Какъ  увижу  ее,  я  и  самъ  не  свой: 
Опускаются  руки  сильный . . . 

Лерионтовъ.   Л'Ьспя  о  купц'Ь  Бадашников!. 
ОпрнчвпЕъ. 
* 

102.  Руки  потирать  (отъ  удовольств1я). 

Ср.      По  высокому  мЬсту  лобному, 
Руки  голыя  потираючи, 
Лалачъ  весело  похаживаетъ. 

Лермовтовъ.  Шеяя  о  купц'Ь  Кадапшввовф. 

108.  Руки  ПО  швамъ  (во  фруогЬ  руки  держать  по  шву 


Ср.  На  словахъ-то  онъ  «садитесь  пожа- 
луйста», а  на  д-Ьл-Ь  такими  иголками 
теб^Ь  сид'Ьн1е  нашпигуетъ,  что  лучше 
бы  напрямки,  безъ  вывертовъ,  крик- 
нулъ:  руки  по  швамъ. 

Салтыковъ.  Въ  сред'Ь  ун'Ьрввностя.  Г-да 
Молчаливы.  2. 

Ср.  КраснорЬч1е  Марса:  «Не  разсуждать! 
руки  по  гивамъЫ 

Саятывовъ.  Сатиры  въ  проз'Ъ.  Скрежетъ  ву- 
бовныЛ. 
* 

104.  Руки  приложить  (взяться  за  что-нибудь  —  за 
д*до). 

Ср.  Надо  сказать  правду,  что  (нм^Ьнхе)  хо- 
рошее! нужно  только  ^)укип;зилол1С«7ИЬ. 

Салтыковъ.   Неввнвыв  разскааы.  Деревен- 
ская твшь. 

Ср.  У  мельника  вода  плотину  прососала, 
Б'Ёда-Съ  не  велика  сначала, 
Когда  бы  рукгс  приложить. 
Крыловъ.  Мельпивъ. 

Ср.  Напй  ап1е8еп  (ап  е1чга8]Г. 
Ср.  Воппег  ЦП  соир  (1е  тахп. 


104*.  Руки  просить.  Руку  предложить  (сделать  пред- 
ложеа1е  о  вступлении  въ  бракъ,  т.  е.  чтобъ  по- 
пасть въ  руки  пли  прибрать  къ  рукаиъ). 
Ср.  Сопуепио  1п  шапит. 

Выходъ  замужъ. 
У  Римлянъ  съ  выходоиъ  замужъ  дочь  оть  отца 
переходила  подъ  власть  мужа. 
* 

105.  Руки  прочь! 
Ср.  Нап(1'$  оП! 

С1адз1оп  (1870  г.)  по  поводу  воетоаоЛ  ао- 

.1ПТВКП  Австр1и. 
Ср.  8Ьакв8р.  Иат1в1.  8. 

Ср.  Мапит  (1е  1аЬи1а! 

Руку  съ  картины  (долой)!  (въ  сиысл'Ь —  из- 
б'Ьжан1я  излишества  и  щепетильнаго  отно- 
шен1Я  къ  законченности  картины.) 

С1Свг.  да  ГашИ.  7,  25. 

Ср.  Мапит  йе  1аЬи1а  1о11еге. 
Руку  снять  съ  картины. 

РИп.  Ка(,.  }Ив1ог.  35,  86  (слово  Апеллеса  о 
ПротогепесЬ). 

* 

106.  Руки  развязать  (дать  волю,  устранить  ст]Бсвен1я). 
Ср.  Да!  Лишь  цензура  бы  на.лъ развязала 

руки,— 
Мы  будемъ  издавать  журналъ! 

Гр.  Ростопчина,  Возвратъ  Чацкаго  въ  Мос- 
кву. Продолквп1е  ком.  Грнбо'Ьдова:  Горе 
отъ  Уна.  8. 

Ср.  Развязывая  умъ  и  руки, 

Велитъ  любить  торги,  науки, 
И  счастье  дома  находить. 

Державвпъ.  Фелица. 

См.  Развязать  языкъ. 
* 

107.  Рукой  не  достать  (выросъ). 

Ср.  Въ  настоящее  время  служебная  его 
карьера  на  столько  определилась,  что 
до  него  рукой  не  достать. 

Салтыковъ.  Мелочи  жнзпя.  Молодые  люди.  2. 

Ср.  Вотъ. . .  онъ  думалъ — ужъ  такъ  вы- 
соко, такъ  высоко  стоитъ,  что  и  ру- 
кой до  него  не  достанешь,  а  Богъ-то 
разомъ, . .  всЬ  его  мечтан1я  опро- 
вергъ ... 

Салтыковъ.  Господа  Головлевн.  2.  Тудушва. 
* 

108.  Рукой  подать  (близко). 

Ср.  Онъ  по-Ьдехъ  въ  им-Ьнхе  исправника, 
откуда  до  меня  рукой  подать. 

Н.  Маваровъ.  Воспо11инан!я.  11ридохвв1в. 

Ср.  Какъ  СЪ  посл-Ьдней  станщи  вы-Ь- 
дешь  —  все  передъ  глазами,  словно 
вотъ  рукой  до  города-то  подать. 

Салтывовъ.  ВлагонамЪреввыя  рЪчи.  Столпъ. 
* 

109.  Рукопашный  бой. 

Ср.  Изв1;далъ  врагъ  въ  тотъ  день  не  мало. 
Что  значитъ  русскхй  бой  удалый, 
Нашъ  рукопашный  бой1. , . 
Земля  тряслась  —  какъ  наши  груди; 
Смешались  въ  кучу  кони,  люди; 
И  залны  тысячи  оруд1й 
Слились  1Н>  протяжный  вой. . . 
М.  Ю.  Лермовтовъ.  Бородино. 

110.  Руку  на  отс*чвнье  даю!  (ув*рен1е  въ  истин* 
словъ.) 

Ср.  Руку  на  отспченье  даю,  что  Прокопка- 
мерзавецъ  укралъ  (этотъ  милл10нъ). 

Салтыковъ.  Дпевпвкъ  провипц1ала.  4. 
* 
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111.  Руку  на  себя  наложить  (лишвть  себя  жизни  — 
самоуб|йствомг). 

Ср.  Одинъ  я  въ  изб1&-то,  ни  прив-Ьта,  ни 
ответа,  просто  хоть  руки  на  себя  на- 
ложить!. . . 

Гл.  УепенскгЗ.  Чврезъ  понь  воюду.  Пере- 
стала. 2. 

Ср.  Вдругъ  в1Ьдь  это  поднялось  тогда,  ре- 
ВИ31И  разныя. .  .  Гляжу,  ов.ъруки  на- 
ложилъ  на  себя. . . 

Та.  УспевсшЗ.  Новыя  времена.  На  старомъ 
пепелнщ'Ь.  5. 

Ср.  Напй  ап  81сЬ  1е§еп. 
Ср.  КеЬиз  1п  апдиз<;18  ГасНе  еа!;  соп<;ептеге 

711;ат; 
ГогШег  111е  {а.с1Ь,  ^т  тгвет  еазе  ро^еа!;. 
Въ  тяжелое  время  легко  пренебрегать 

жизнью, 
Храбрее  тогь,  кто  умнеть  переносить  стра- 

даше. 

МагИаЬ 

112.  Руку  подымать  (на  что,  на  кого). 
Ср.  На  беззащитныя  сЬдины 

Не  подымается  рука. 

А.  С.  ПушБввъ.  Братья  разбоЗники. 

Ср.  См'Ьясь  онъ  дерзко  презиралъ 
Земли  чужой  языкъ  и  нравы: 
Не  могъ  щадить  онъ  нашей  славы. 
Не  могъ  понять  въ  сей  мигъ  крова- 
вый, 
На  чт5  онъ  руку  поднималъ. 

М.  Ю.  Лермовтовъ.  На  смерть  Пушкина. 
* 

118.  Румянъ,  какъ  вербный  херувииъ. 

Ср.  Диктаторъ  бальный 

Стоялъ  картинкою  журнальной — 
Румянъ,  какъ  вербный  херувимъ, 
Затянутъ,  н'Ьмъ  и  недвижимъ. 

А.  с.  ПушБинъ.  Евг.  Он-Ьг.  8,  2в. 

114.  Руси  весел1е  есть  пити, 

Не  можемъ  безъ  того  и  быти. 

Несторъ.  Л'Ьтопись  (олова  Владям1ра). 

См.  Веселье  Руси  —  пить. 
* 

115.  Русскимъ  языкомъ  говорить  (асно^  понятно, 
истинно). 

Ср.  Вамъ  сказано,  что  пришлется  бумага. 
Все  будетъ  въ  свое  время.  Еще  не 
разсмотр'Ьно;  кажется,  говорятъ  вамъ 
русскимъ  языкомъ. . . 

Гл.  УспенстЗ.  Брестьянннъ  и  креотьавскЛ 
трудъ.  9. 
Ср.  Говорятъ  вамъ,  что  мЪста  н'Ьтъ!  слы- 
шите? Русскимъ  языкомъ  вамъ  юво- 
рятъ:  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ  и  нЬгь!. . .  Поняли 
вы  меня? 

СалтнБовъ.  Невинные  разсвазн.  Запутандое 
Д'Ьло.  5. 

Ср.  Беи18сЬ  тк  е^пет  зргесЬеп. 
Ср.  Веи18сЬ  ипй  §и1;  (зргесЬеп). 
Ср.  Раг1ег  Ггапдахз  (ясно,  откровенно). 
Ср.  ЬаИпе  1оди1. 

Говорить  ясно,  открыто,  честно. 

С1с.  Уегго.  4,  1.  2.  Ср.  РЫИрр.  7,  в,  17. 
Ср.  МагНа!.  ргаеГ.  1. 

Ср.  Кошапе. 
По  римски. 

Ое11.  13,  22.  2. 

* 


116.  Русск!й  Богь  —  авось,  небось  да  какъ-ни- 
будь. 

Ср.  Надобно  же  было  съ  к4иъ-нибудь  об- 
мЬняться  за  виномъ  —  извЬстнаго 
сорта  веселенькими  мыслями  оРоссш 
и  «русскомъ  дух'Ь»,  о  БогЬ  вообще  и 
о  «русскомъ  Бот»  въ  особенности. 

Достоевск13.  Б1сы.  1, 1,  0. 

Ср.  Богъ  ухабовъ,  Богъ  метелей, 
Богъ  проселочныхъ  дорогъ, 
Богъ  ночлеговъ  безъ  постелей. 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  русскгй  Богъ. 

Кн.  П.  А.  Ваземсшб.  1854  г. 

Ср.  Ты,  Который  украшаешь  всё, 
Русскгй  Богъ  и  Богъ  вселенныя! 
Ты,  Который  наделяешь  насъ 
ВсЬми  благами  щедротъ  Своихъ, 
Будь  всегда  моимъ  помощникомъ! 

Н.  М.  Барамзннъ.  Илья  Муромецъ. 

117.  Русск1й  духъ. 

Ср.  Волшебный  градъ!  тамъ  люди  въ  д-Ьл^ 

тихи, 
Но  говорятъ,  волнуются  за  двухъ. 
Тамъ  отъ  Крем.1я,  съ  Арбата  до  Плю- 
щихи— 
Отвсюду  в-Ьетъ  чистый  русскгй  духъ. 

Неврасовъ.   Дружеская  переписка.    Петер- 
бургсЕое  посгаше. 

Ср.  Тамъ  царь  кощей  надъ  златомъ  чах- 

нетъ, 
Тамъ  русскгй  духъ,  тамъ  Русью  пах- 

нетъ. 

А.  с.  Пушкивъ.  Руславъ  н  Людмила. 

См.  Ч'Ьмъ  пахнетъ. 

118.  Русск1й  (мосновскШ)  часъ  —  подожди ! 
Русск1Й  часъ  —  со  днемъ  тридцать. 

Намекъ  на  русскую  медлительность:  говорить 
«сейчасъ!»  и  заставляегь  долго  ждать. 
Ср.  Сейчасъ!  (лат.  1п  Ьогаш!) 
Ср.  Русский  м-Ьсяцъ. 

119.  Русск!й  челов'Ькъ  и  Бога  слопаетъ  (о  наглыхъ). 
Ср.  Богъ  справедливъ:  онъ    поражаетъ 

наглыхъ  людей  глухотою,  сл-Ьпотою, 
безумхемъ.  Если-бъ  не  это,  ом«,  несо- 
мн'Ьнно,  не  только  ближннхъ  своихъ, 
но  и  Самого  Бога  бы  слопа.ш. 

Салтыковъ.  НедоЕовченпыа  беседы.  9. 

Ср.  Глубокую    истину   нзрекъ    нашъ... 
Иванъ  Серг'Ьевичъ  Тургеневъ: 
«Когда  русскгй  человгькъ  расходится, 
онъ  готовъ  Бога  слопать. а 
Н.  Ыакаровъ.  Исповедь.  8,  1. 
* 

120.  Русск1й  челов-Ькъ  заднимъ  умомъ  кр'Ьпокъ. 
Жить  заднимъ  умомъ  —  уменъ  да  задомъ. 
Ср.  Русскгй  у.мъ  —  заднгй  умъ  (запоздалый). 

Гоголь.  Мертвыа  души.  ПочтмеЛсторъ. 

Ср.  И  всегда  по  возможности  будемъ 
В-Ьрны  истинЪ  —  заднимъ  числомъ. 

Некрасовъ.  Недавнее  время.  Послесловие. 

Ср.  ТУег  ег81  к1и5  \Т1Г(1  пасЬ  йег  ТЬа(;, 
ВгаисЬ*  8е1пе  ^'^е^аЬеН  У1е1  гм  зра1. 

с.  КоПепЬадеп.  Бег  {^08еЪт&п81ег.  8,  & 
Ср.  Ат  АЬепй  шгй  тап  кЫ^ 
ЕОг  йеп  Убг^ап^пеп  Та^, 
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Ооск  п!е1ла18  к1и^  ^епи^ 
ГПг  Деп,  йег  коттеп  тад. 

Кг.  КйсквИ.  У1оггв11вп.  2-»вв  НапЛвН.  78, 

Ср.  РгорНё<е  аргё$  соир. 
Ср.  Аргёв  соир  1ои{  1е  топйе  аа11  ё4ге  аа^е. 
Ср.  .\.  Тигс  1а  гёйехюп  Т1еп1;  аргёа  соир. 
(Турецк.  поел.) 

Ср.  ивсоогДешапсЬо.  Ргот.  Тип».  1878. 

Ср.  Еуеп(и$  $1и1(огип1  тад!$1ег  ез!. 

Ы\-.  22,  39,  10.  Ср.  С1апа1ия.  Еп1г.  2,  489. 

Ср.  Рас1ит  8(и11и8  со§позс11. 

Что  уже  случилось  и  гдупый  понимаетъ. 

Егавш. 

Ср.  8его  зархипк  РЬгу^ез. 

Фрипйцы  по;?дво    поавмаютъ  ( —  задеииъ 
умомъ  крепки). 

С1С.  Рат.  7,  16. 

Ср.  Б'ас1ит  по\11;  еЬ  ехсога. 
Ср.  'Рех^ЕУ  ое  тг  ут^тгю;  гууы. 
"Ношег.  Шаз.  17,  32. 

Си.  Своей  б-Ьдон  всякъ  себ-Ь  ума  купитъ. 
* 
121.  Русскому  здорово,  а  н*мцу  смерть. 

Ср.      Не  напрасно  д-Ьдовъ  слово 
Затверди.1ъ  народный  умъ: 
Что  для  русскаю  здорово, 
То  для  нпмпа  карачупъ. 

Бн.  П.  А.  Ваземсыгй.  Ыас.1яница  на  чухоЯ 
сторон*. 

Карачупъ  (корочунъ)  —  теперь  день  Спиридона- 
Поворота  12-го  Декабря,  когда  кратчайШ1й  день 
п  д.шни'ЬИшая  ночь. 

Ср.  Новгородск.  л'Ьтоп.  1143. 

Карачунъ  ^=  коиецъ,  амиаь. 
Разсказываюгь,  что  молодой  врачъ  былъ  при- 
гдашенъ  къ  русскому  мальчику-мастеровому  и 
нашедъ  его  въ  безвыходномъ  положеши;  по 
просьб*  хозяйки  онъ  разргшилъ  ему,  какъ  уми- 
рающему, ■Есть  все,  что  ему  згодно.  Хозяйка 
приготовила  мальчику  свинину  съ  капустой.  Къ 
удивлен!ю  врача  мальчикъ  поел*  этого  сталъ 
быстро  поправляться.  —  Приглашенный  всл1)Дъ 
за  тТ.мъ  Еъ  мальчику- нЪмцу,  съ  т'Ьми-же  приз- 
наками бол'Ьзни,  какой  страдалъ  русск1й  маль- 
чикъ, онъ  прописалъ  ему  испытанное  средство — 
свинину  съ  капустой,  но  —  мальчикъ  на  другой 
день  умеръ;  молодой  врачъ  отм'ётилъ  этотъ  фактъ 
въ  своей  записной  книжке,  съ  припиской,  что 
это,  испытанное  имъ,  лекарство— русскому  здо- 
рово, а  н'Ьмцу  смерть,  (зе  поп  ё  тего,  ё  Ьеп 
1гота1о.) 
См.  Задать  кому  аминь. 

121*.  Рутина  (иноск.)  —  упорное  сл*дован1е  отста- 
лымъ  порядкамъ.  Рутинный  (обычный,  заста- 
релый). 

Ср.  И  генералъ,  и  генеральша . . .  увлека- 
тельно доказывали  необходимость 
оставить  рутину  и  идти  новыми  не- 
изв^ЬстнымII  досел'Ь  путями. 

СадтыЕовъ.  Нввивпые  разсказы.  2. 

Ср.  (Помпадуръ)  с.тЬдовалъ  старой  ру- 
тинп  и  все  искалъ  какихъ-то  фек- 
товъ,  которые  дали  бы  ему  поводъ 
объявить  походь.  Онъ  не  подозр^Ь- 
валъ,  что  система  Фактовъ  есть  си- 
стема устар1Ьлая. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  9. 
Ср.  Кто    злые?...    мы    ответили...    до- 
вольно рутиннымъ  образомъ...    Мы 


думали,  что  подъ  «злыми»  сл^дуетъ 
разумЬть...  в.чяточников7>,  такъ  на- 
зываемыхъ  дантистовъ  и  всякаго  ро- 
да шалопаевъ. .  . 

Са.1ТЫВ0въ.  Помпадуры.  8. 

Ср.  Кои11пе  (гои1(^  —  путь)  —  привычка 
(сл1'.довать  но  изв-Ьстиому  пути). 

Ср.  Кир1а  у1а  (гитрегс  у1ат  —  испортить 
дорогу) — избитая  дорога,  испорченная 
(отъ  долговремениаго  употребленхя). 

Рутппа,  въ  прямомъ  смысл*  — сноровка,  ум1;н!е, 

пр1обр1'>теаное  долговременной  практикой  безъ 

знакомства  съ  теор1ей. 

См.  Дантистъ.  См.  Шалопай. 
* 
122.  Рцы  —  слово  —  твердо. 

(Славянское  пазван1е  буквъ:  р,  с,  т.) 
^=:  Будь  кр1;покъ  въ  слов*. 

Ср.  Еш  Мапп  е1п  \Уог1,  С1п\Уог1  ет  Мапп. 

Ср.  Будь  твердъ  въ  твоемъ  уб1Ьжденш  и 
одно  да  будегь  твое  слово. 

I.  Сирах.  5,  12. 

Ср.  Твердо  держи  слово  и  будь  в"Ьренъ 
ему. 

I.  Сир.  29,  о. 

Рцы  =  говори:  ср.  Рцы,  Господи,  мв*  рцы. 

М.М.  Херасковъ.  В.1адим!ръ  возрожденный. 

См.  Честное  слово. 
* 
128.  Рыбакъ  рыбака  видитъ  издалека. 

Ср.  Гиг  Гигет  со§по8С11,  1ири8  1ирит. 

Бгавт. 
Ср.  "Етуо)  81  ф(ор  тг  фшра  ж.%'.  Хихо?  Хухоу. 
Знаетъ  воръ  пора,  и  волкъ  волка. 

АпзШ.  МогаК 

См.  Свой  своему  поневол-Ь  братъ.  См.  По- 
добный   подобнаго   любитъ.  См.  Во- 
ронъ  ворону  глазъ  не  выклюетъ. 
* 

124.  Рыба  начинаетъ  портиться  съ  головы. 
Ср.      Развратные  вельможей  нравы  — 

Народа  тьлаю  развратъ. 
Державинъ. 

Ср.  Р19с18  рг1тит  а  сарНе  Гое1.е1;;  1пс1р14 
ри1еге  (съ  греч.). 

Ср.  Рап1.  Мапп*.  Адакха.  1603. 
Ср.  1x^1)?  ёх  ТУ);  хефаХг^?  о^г\м  хру^гтаи. 
Рыба  съ  головы  пахнуть  начинаетъ. 

Р1а1агсЬ,  8утро810П. 
* 

125.  Рыба  хочетъ  (должна)  плавать. 

(Намекъ,  что  за  столомъ  поел*  рыбы  надо  пить 

вино.) 

Ср.  Ро1$$оп  $ап$  Ьо!5$оп  ез!  ро180п. 

Ср.  Р18се8  па1аге  орог1е1. 

Рв1гоп.  39. 

* 

126.  Рыж!й  да  красный,  челов'Ькъ  опасный. 

Съ  рыжимъ  дружбы  не  води,  съ  чернымъ  въ 

л'Ьсъ  не  ходи. 

Ср.  Еп1;ге  гоиз  роИ  е1  Гс1оп1е 

8'еп1герог1епЬ  дгап!  сотра18П1е. 

1{ошап  де  Спз(а1.  XIII  8. 

Ср.  Бю  У!  ^иагЙ!  (1е11а  Юазе,  йа!  сареШ  е 

ЬагЬе  гоззе. 
Ср.  Сг1пе  гиЬег,   п^^ег   оге,  Ьгелчз  рейс, 
1ит1пе  1ае8и8: 

Кет  та^пат  ргае81а82о11е,81Ьопи8  ев. 

МагНа!.  1п  2о11пт. 

См.  Зоилъ. 


379 


127.  Рыломъ  не  вышелъ  (не  удался). 

Ср.  Хорошихъ  мыслей  для  насъ  не  пола- 
гается, ибо  мы  еще  рыломъ  не  вышли. 
Да  если  бы  у  насъ  и  были  хорошхя, 
серьезныя  мысли  —  кто  же  насъ  пу- 
ститъ  ихъ  публиковать? 

Садтыковъ.   Въ  сред'Ь  умеренности.   Г-да 
Молча.1виы.  4. 

См.  Мы  не  созр-Ьлп.  См.  Съ  суконнымъ 
рыломъ  да  въ  калачный  рядъ. 

128.  Рыльце  въ  пуху. 

Ср.  По  служб-Ь  велъ  д-Ьла  свои  примерно 
И  не  бывалъ  за  вяятки  подъ  судомъ, 
Но  (на  жену,  какъ  водится)  въ  Галер- 
ной 
Еупилъ  давно  пятиэтажный  домъ. 

НвБрасовъ.  ЧпяовнвБЪ.  11рЕлохен1а. 

Ср.  Мн-Ь  взятки  брать?  да  развЬ  я  взб^Ь- 

шуся! 
Ну  видывалъ  ли  ты,  я  на  тебя  пош- 

люся, 
Чтобъ  этому  была  причастная  гр-Ьху? 
Подумай,  вспомни  хорошенько  . . . 
«Н'Ьтъ  кумушка;  а  видывалъ  частень- 
ко, 
Что  рыльце  у  тебя  въ  пуху». 
Крыловъ.  Лнсвца  и  СуроБъ. 

Ср.  Хоть  ПО  суду  и  не  докажешь, 

Но  какъ  не  согр'Ьшишь,  не  скажешь, 
Что  у  него  пушокъ  на  рыльцп  есть. 

Тамъ  хе. 

Ср.      Городничимъ,  я  служу; 
Впрой  правдой  исполняю 
Эту  дожность  —  «Знаю,  знаю!» 

Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ.  Царь. 

Ср.  Нааг  аи1Г(1ед  ЕаЬпеп  ЬаЬеп^хитрый, 
зубастый)  сл-Ьды  хищ,енья — назубахъ. 

Ср.  Волосъ  на  зубахъ — слЪды  посл'Ь  уку- 
совъ. 

Ср.  Л'оепит  ЪаЪеЬ  гп  согпи  (согпи  (етИ  Ше, 
са\е1о!). 

У  него  С'Ьно  на  рогахъ  (онъ  бодается,  бере- 
гись!). 

Нога(.  8аЪ.  1,  4,  34.  (О  сатнрнкахъ.) 

Пастухи  обвязыва.ти  рога  боддпвыхъ  быковъ  ди 
предупрежден1я  проходящихъ  (ненадежный!). 
См.  Об-Ьды  давать.  См.  Взятка. 

129.  Рысьи  глаза  (острое  зр*н1е). 

Ср.  Всего  болЪе  страшились  арестанты 
(въМа1ор^Ь)его  проницательнаго^зысь- 
яю  взгляда,  отъ  котораго  нельзя  было 
ничего  утаить. 

Достоввс1;13.  ЗапнСЕНЯзъМертвагодоиа.  1, 1. 

Ср.  Она  разг.тяд-Ьла  меня  свопиъ  рысьимъ 
взглядомъ  за  сто  шаговъ. 
ДостоевсиЗ.  Нгрокъ.  9. 

Ср.  Р1и8  ^иат  Ьупсеиз  681. 
Онъ  видитъ  лучше  рыси 

Егавт,  СоНоч. 

Ср.  Г.упсео  рег8р1са11ог. 

Арак^аз.  Мв1ат.  2,  23. 

Ср.  Ьупсе!  Соп*етр1еге  осаИз. 

Нога».  За*.  1,  2,  90. 
Ср.  Лиухеоз;  о^итероу  ^'Хггл'.. 
Вндигь  острее  рыси. 

Аг1з1орЬап.  РШ.  210. 

Ср.  Ьупх,  рысь  (иноск.  ;юрк1Й). 

Линкей,  известный  своей  зоркостью,—  былъ  ру- 

левымъ  на  корабл-Ь  Аргонавтовъ;  онъ  различалъ 


предметы  на  разстоян1и  20  миль  и  вид-ёлъ  ихъ 
сквозь  доски  (до  нзобр-6тен1я  Рентгена!). 
* 
129*.  Рыцарь  (иноск.  нронич.  аферисгь,  пройдоха, 
ловпШ  плутъ,  искатель  наживы: — страстные  при- 
верженцы, любители  чего-либо). 
Ср.  Тогда  Парижъ  п  Лондонъ  рыжхй, 
Капернаумъ  и  Вавилонъ, 
На,  Баденъ  мой  направивъ  лыжи, 
Т^снятъ  его  со  всЬхъ  сторонъ  . . . 
И  рыцари  стЬпой  рулетки 
За  сборомъ  золотыхъ  крупицъ, 
Сукна  зеленаго  насадки, 
Въ  надежд-Ь  золотыхъ  яицъ. 

Бн.  п.  А.  ВаземсЕ13.  Баденъ-Баденъ. 

Ср.  СЬелаИег  Й'1п(1и81г1е. 
См.  Лыжп  навострить.  См.  Золотыя  яйца. 
См.  Зеленый  столъ. 
* 

130.  Рыцарь  безъ  страха  и  упрека. 

Ср.  Онъ  былъ  челов'Ькомъ  высокихъ  ума 
и  честности,  настояш,имъ  рыцарсмъ 
безъ  страха  и  безъ  упрека. 

Н.  Макаровъ.  Воспо11Инан1я.  7,  13,  2. 

Ср.  Помпадуръ  (города  Навознаго) — ры- 
царь безъ  страха  и  упрека;  онъ — Баяръ 
изъ  истор1и  Смарагдова  и  Дюнуа  изъ 
театра  БуФФЪ. 

Салтыковъ.  Помпадуры.  9. 

Ср.  ЕШег  оЬпе  ГигсМ  ипй  Тайе!. 
Ср.  СИеуаПег  запз  реиг  е!  $ап$  гергосНе. 

Прозвище  героя  Баяра  (Вауагй  ■!■  1514);  встре- 
чается въ  сочииев1н:  1а  кезхоуеизе  р1а18ап1е  е1 
гесгеаНте  Ьу81о1ге  сошрозёе  раг  1е  1оуа1  зегт!- 
1еиг  ёез  Шг  ое51е8  4г1ишрЬе8  е1  ргоиеззез  (1и 
Ьоп  сЪегаНег  $ап8  реиг  еЬ  вапз  гергоилЬе. 
1е  ^епШ  8е1^пеиг  бе  Вауаг1  е1с.  1327. 
Ср.  ВоисЬе1.    Рапё^уг^дие    йи   СЬеуаИег 
8ап8   гергосЬе,  теззхге  Ьоиу8  йе    1а 
ТптошПе.  (т  1525  а  Рауха.)  РоШегз. 
1527. 

* 

131.  Рыцарь  печальнаго  образа. 

Ср.  ЕШег  уоп  йег  1:гаиг1деп  6ез1аи. 
Ср.  СаЬаПего  йе  1а  Тг181е-Г1§ига. 
Такъ  называетъ  Санхо-Панса  своего  господина 
— Донъ-Кихота,  избитаго  до  синяковъ. 

Ср.  Свгтап1в8.  Ооп  (^п1Хо1в.  1,  19. 

132.  Рычагь  (иноск.  двигательная  сила — вообще). 
Ср.  Газета  —  архимедовъ  рычагъ,  двигаю- 
щие европейскхй  М1ръ  политики,  об- 
щественныхъ  вопросовъ. 

Гончаровъ.  .1ктературный  вечеръ. 

Ср.  Злая  воля  есть  тотъ  всемогущей  ры- 
чагъ,  который  до  тЬхъ  поръ  двишетъ 
челов'Ькомъ,  покуда  не  заставитъ  его 
совершить. . .  преступлен1е. 

Салтыковъ.  Благонам.  р'Ьчя.  Пврепнска. 

Въ  прямомъ  смысл"Ь  рычагь  (мех.)  —  шесгь  для 
подъема  тяжести  (па  упорной  точк*).  Ср.  точка 
упора,  силы  и  сопротнвлепья  на  мысленной  чергЁ. 
Ср.  Дай  мн^Ь  точку  опоры. 

133.  Рыщетъ  парадный  болванъ 

Въ  св'Ьт'Ь  безъ  знанья  и  Д'кла. 

д.  Мипаевъ. 

Ср.  «Рыскать  волкомъ»,  «рыскать  по  сеп- 
ту». 
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Ср.  Слово  о  Полку  Игорев^.  Ср.  Старин- 
ныя  русская  п^^сни. 

184.  Редкая  (важная)  птица. 

Ср.  Вы  подц'^^пили  этох'о  князишку. . .  за- 
ставили сд-Ьлать  предложен1е  вашей 
дочери,  да  и  думаете,  что  и  сами  те- 
перь сд'Ьлались  важной  птицей. . . . 

Доотоввск1Д.  ДадюшЕнвъ  оовъ.  19. 

Ср.  Приб'Ьжали,  какъ  сумас111едш1е,  изъ 
трактира:  «Пр^халъ,  прх-Ьхалъ  и  де- 
негъ  не  илатитъ»  . . .  Нашли  важную 
птииу! 

Гоголь.  Ревиворъ.  5,  8.  Лука  Лукичъ. 

Ср.  Изъ  купеческихъ — ну  такъ  не  велика 
П7пииа. 

ОстровсБ!3.  Праздничны!  сонь  до  оМд».  2. 
Неу^девоБъ. 

Ср.  ОГтуЬа!;  кшй  зЬоиЫ  1Ь13  соек  соте  оГ? 
Какого  рода  можетъ  быть  эта  птица? 

ЗЬакевр.  Лз  усп  111св  Л.  2,  7.  ^а^ае8. 

Ср.  С'ез*  ип  тег1е  Ыапс. 

Б'Ьлый  дроздъ. 
Ср.  Вага  ау|'$. 

Редкая  птаца. 

РвГ8.  8а*.  1,  46. 

Ср.  Вага  аУ18  т  1егп8  I1^^о^ие  ашНИша 

су^по. 

Редкая  птица  ва  зекх'к,  подобна  черному 

лебедю, 
(говоря  о  Лукрещяхъ  и  Пенедспахъ.) 

Дптеп.  8а1.  С,  1С5. 

Ср.  Согуо  ^ио^ие  гаг1ог  а1Ьо. 
Р*же  б'Ьлой  вороны. 

^атеп.  8а1;.  7,  202. 

Ср.  А1Ьа  аУ18. 

С1с.  Рат.  7,  28,  2. 
Ср.  Тц  ёатсV  орук;  оито<Т1. 
Аг18*орЬап. 

Ср.  Леихо;  xорс^^)Vа;. 
Масаг.  5,  52. 
* 

135.  Р*дко,  да  м-Ьтно. 

Ср.  \Уа8  зеНеп  котт4,  котт!  зсЬагГ. 
Ср.  Сова  гага,  соза  сага. 
Ср.  Отп!а  ргаес1ага  гага. 

Все  прекрасное  р*дко. 

С1с.  сГе  ат1си.  21,  79.  Ср.  до  йп.  2,  25,  81. 


Ср.  Ор11та  диаедие  сага  8ип(. 

Кпвп.  ргав^.  Ыв1.  топаоЬ. 
Ср.  сгтгаусоу  хае  т'чаюу. 
Редкое  и  ц'Кнно. 

Р1а1р.  Ео1Ьуа.  804  В. 
Ср.  ёуа. .  .  (хХХа  Хе'оута. 
Одного  (рожаю).. .  но  льва. 

Аевор.  РаЬ.  240  Ь.  Львица  в  Лисица. 
См.  Разъ,  да  гораздъ. 

186.  Р'Ьна  вреиенъ,  въ  своемъ  стремленьи, 
Уносить  всЬ  д-Ьла  людей 

И  топитъ  въ  пропасти  забвенья 
Народы,  царства  и  царей. 

Державпнъ.  11осд'Ьдп1в  ого  стехв. 

(Въ  публичпоЁ  библ!отеЕ-Ь  на  аспидной  доск-Ь.) 
Ср.  Раззап  У081г1  1г1опй  е  У081ге  рошре, 

Раззап  1е  81§пог1е,  раззапо  1  ге^п!; 

Одп1  сова  тог1а1  Тетро  1п1егготре. 

Ре1гагса.  ТпопГо  ав1  Тетро.  112—114. 

* 

187.  Решили,  справили,  скр-Ьпили.  (Канцелярск.) 

Ср.  Ерыховъ.  Медв'Ьдь  у  пчмъ. 
* 

188.  Р'Ьшитель  думъ  въ  войн%  и  мир% — 
Могущъ,  хотя  и  не  въ  порфир-Ы 

Деркаввиъ.  Водопадъ  (о  иотемЕив^). 
* 

189.  Рябъ,  будто  черти  на  немъ  горохъ  молотили. 
Ср.  Одн-Ь  только  частыя  рябины  и  уха- 
бины, истыкавш1я  черты  его,  причис- 
ляли его  къ  числу  т'Ьхъ  лицъ,  на  ко- 
торыхъ,  по  народному  выражешю, 
чортъ  приходилъ  по  ночамъ  молотить 
юрохъ. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  11. 

Ср.  Бег  ТеиГе!  Ъ&1  аи^  Шт  ЕгЬзеп  §ейго- 

зсЬеп. 
Ср.  II  681;  1отЬё  1е  У18а§е  бапз  оп  вас  аих 

ро18. 
Ср.  1з1аес  1п  те  си(1е1иг  ГаЬа. 

Эти  бобы  на  мн*  молотить  будуть. 

Тег.  ЕпппсЬ.  381. 

Эта  поговорЕа,  по  н']БЕоторыиъ,  дала  начало  по- 
говорк'Ё  о  рнбыхъ. 
См.  Какъ  будто  рожь  молотитъ. 
* 


С. 


1.  Саврасъ   безъ   узды   (необузданный    ювецъ-ку- 

тила,  брыкающ1йся  какъ  саврасъ  (еонь)  безъ 

узды). 

Ср.  Общественная  самод'Ьятельность  (дол- 
жна быть)  въ  пред-Ьлахъ.  Санъ  либе- 
ралъ  понималъ,  что  иначе  нельзя. 
Пусти-ка  савраса  безъ  узды  —  онъ  въ 
одинъ  моментъ  того  накуролесить, 
что  годами  потомъ  не  поправишь. 

Салтыковъ.  Сказки.  Либералъ. 

Си.  Золотая  молодежь.  См.  Куролесить. 

2.  Садясь,  гость  будешь. 

Ср.  Ну  чтожъ...  коли  племянникъ  —  вид- 


но, такъ  Богу  угодно.   Садись,  юсть 
будешь. 

Салтыковъ.  Пеетрыя  пнсьиа.  4. 

Ср.  Федулъ  Ермолаичъ!  сколько  л-Ьтъ, 
сколько  зимъ!  Садись,  братъ,  юсть 
будешь!  прив^Ьтствуетъ  его  Струннн- 
ковъ. 

Салтвковъ.  Пошехопсваа  старина.  27. 
* 

8.  Сажень  косая  (иноск.)  гипербол,  (въ  свазкахъ). 
Ср.  Русск1Й  царь  —  царь  молодецк1й — 
Между  плечь  —  сажень  косая, 
Очи  —  полночь,  бровь  густая, 
Грудь  широкая,  крутая. 

6.  С.    Червышовъ.  Солдатская  сказка. 
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Ср.  Росту  большого,  рука  что  жел-Ьзная — 
Плечи  —  косая  сажень. 
Некрасовъ.  Въ  деревв'Ь.  2. 
Ср.  И  выбралъ  татарина  выше  всЬхъ: 
А  м^рою  тотъ  татаринъ  трехъ  са- 
жень, 
Промежъ  плечамы  косая  сажень. 

Кярша  Давнловъ.  (СборниБЪ)  п'Ьсня  „Ба- 
лннъ — царь". 

Косая  (косовая)  сажень  =  отъ  ножной  пятки  иди 
огь  конца  большого  пальца  ноги  до  конца  ука- 
зательнаго  пальца  поднятой  вверхъ  руки  про- 
тивной стороны  (поболее  печатной  сажени);  не 
сл^дуетъ  смешивать  съ  маховой  саженью  (дли- 
на расширенныхъ  рукъ,  отъ  конца  одного  сред- 
няго  пальца  до  другого  (около  2'/2  аршинъ). 

(Ср.  Даль.  Толковый  Словарь.)  Ср.  Словарь 
Церв.  Сл.  и  русев,  аз.  Имп.  Авадекш 
Наувъ.  1847  г. 

Ср.  Косая  десятина  —  не  2400,  а  3200  кв. 
сажень  (больше  обыкновенной). 

4.  Салфетъ    вашей    милости!  —  Красота  вашей 

чести ! 

Премного  вамъ  благодарны!— 

Не  стоить  благодарности  за  тан!я  малости. 

(Формула  прив*та  при  чихаши.) 

Ср.  Бургундское :  ^е  за1ие  уоз  дг&сеа.  — 

Ьез   уб1гез   1ез   зиграззеп*   (приветь 

между  дамами). 
Салфетъ  =  латинск.  8а1ге1е  —  будьте  здоровы. 
См.  Будьте  здоровы. 
* 

5.  Сальныхъ  свечей    не  *стъ,  чернилъ  не  пьетъ 

(стекломъ  не  утирается). 
Ср.  Глуповское  обш,ество  —  было  именно 
то  обш,ество  «хорошихъ  людей»,  о  ко- 
торыхъ  сложилась  мудрая  русская 
пословица:  сальныхъ  свпчей  не  гьдятъ 
и  стекломъ  не  утираются! 

Салтывовъ.  Сатиры  въ  проз*.  Наши  глу- 
повсБ1а  д-Ьла.  Ср.  Губ.  Оч.  2.  Бнажна 
Анна  Львовна. 

См.  Добрый  малый  —  добра  мало. 
* 

6.  Сама  себя  раба  бьетъ,  коль  не  чисто  жнетъ. 

Ср.  «Самъ  себя  обдЬлилъ». 
Ср.  Ты . . .  изволь  сдать  вс4  счеты  и  от- 
четы руками  (новому  управителю) . . . 
не  пеняй  на  меня:  сала  себя  раба  бьетъ, 
коли  не  чисто  жнетъ. 

Писвиев1а.  Л-ЬшгЗ.  3.  Исправннкъ  старому 
управителю. 
* 

7.  Самоваръ,  домашн!й  запевало. 

Ср.  Нельзя, 

Чтобъ,  всЬхъ  житейскихъ  д-Ьлъ  ко- 

нецъ  или  начало, 

Кипуч1Й  са.човаръ,  домашнгй  заппвало, 

Не  подалъ  голоса  и  не  созвалъ  семьи... 

Кн.  п.  А.  Вазеисвгй.  Самоваръ. 

См.  Гд-Ьжъ  самоваръ  родной. 
* 

8.  Самодержав!е  (Единодержав1е).  Монарх1я. 

Ср.  1)16  топагсЫзсЬе  Ке^хегипдзГогт  1з1 
(11е  йет  МепзсЬеп  па^йгИсЬе. 

А.  ёсЬоррепЬааег.  Рагег^а  п.  РагаИротепа. 
Ср.  Оих  ауадо7  7гоХихосра7'пг)    е!;    xо^раVО; 
еатй),  еТс;  [5а(У(Хе6?. 

Ношег.  Шаз.  2,  204—5. 


Монархия  —  МоVарx^а  {\1.очо(^,  одень;  арх^! 


шя 
власть). 
См.  Православхе, 
ность. 


самодержавю,    народ- 


9.  Самолюбъ  никому  не  любъ. 

Ср.  Е15епИеЬ  181  П1етап(1  ИеЪ. 

Ср.  Ь'ё501зте  п'а1тап1;  ^ие  1ш,  п'ез*  ашё 

йе  регзоппе;  1'ёдо18те  ез1  йоде  ип  зш- 

сИе  тога1. 

ОазЪоп. 

Ср.  Ьез  укез  Гогтеп1  ипе  сЬаше  йоп!;  1е 
ргет1ег  аппеаи  ез*  1'ё§01зте. 

Пе  Зе'^иг. 

Ср.  Ата1о  поп  вага!,  ее  а  1е  зо1о  репзега!. 

Ср.  О  Й!!  диат  {перчив!  диат  зе  {рзе  атапз 
зше  таИ! 

О  боги,  какъ  глупъ!  любяп^Ш  себя  безъ  со- 
перника! 

С1с.  Ер.  ^.  Рга1г.  3,  84. 

Ср.  81пе  таИ  ^е^ие,  е*  1иа  8о1и8  ашагеа. 
Безъ  соперника,  одного  себя  и  свое  любишь. 

Нога*.  А.  р.  444.  Ср.  С1С.  Тизо.  5,  22,  63. 
Ср.  ПоХХо1  ае  Т01  [Х1(7ои(Г1У,а7  ааотбу  фсХеТ;. 
Мнопе   тебя   будутъ  ненавид-Ьть,  если  ты 
(только)  себя  будешь  любить. 

ЗахАаз. 

* 

10.  Самообладаже  превыше  всякаго  владычества. 

Ср.  Герой  поб'Ьждаетъ  своихъ  враговъ; 
велик1й  же  челов-Ькъ  —  и  своихъ  вра- 
говъ, и  самого  себя. 

Генералъ  А.  П.  Брмоловъ. 

Ср.  КасЬ  йег  КгаЛ  ^х&Ы  ез  шсЫа  зо  ЬоЬез 
а1з  1Ьге  ВеЬеггзсЬип^. 

^.  Рап1.  ТИап. 

Ср.  $!сН  8е1Ь81  Ьек^трТеп  15^  (1ег  аПегзсНжег- 

$1е  Кг!ед, 
$!сН  8е1Ь81  Ье5!едеп  181  (1ег  а11ег8с11вп81е 

81ед. 

Съ  собой  бороться  —  самая  тяжелая  борьба, 
Себя  победить  —  прекрасн'Ёйшая  победа. 

А.  V.  Ьодаи.  Ергдг. 

Ср.  Ро1;еп1;13з1ти8  ез!,  ди!  ве  ЬаЬе*  1п  ро- 
1е81;а1е. 

«Превысокое    влад'Ьтельство    собою   вла- 
д^Ьеть». 

Зепес.  Бр181. 

Ср.  1трегаге  81Ь!  тах!тит  !трег!ит  ез!. 

Зевес.  Ер.  113,  30. 

Ср.  У18  ЬаЪеге  Ьопогет?ВаЬо  иЬ!  та§пит 
шрег1ит:  1трега  1;1Ь1. 
Ты  хочешь  почестей?  Я  дамъ  теб*  большую 
власть:  владЪй  собой. 

РпЪ1.  8уг.  ЗепЬ. 
Ср.  Т6  V^xаV    аОхоу   еаитоV   •^^а(Т(ОV    V^xйV 
тгрштг)  ха1  ар'ктту). 

ВетосгИ.  (МпИасЬ.  Гг.  рЫ1.  дт.). 

Ср.  Влад'Ьюш,1Й  собою  лучше  завоевателя. 

Пр.  16,  32. 

См.  Господинъ  гн-Ьву  своему— господинъ 
всему.  ^ 

*  """^ 

11.  Самоотвержен1е. 

Ср. 1псусъ  сказалъ  ученикамъ  Своимъ: 
если  кто  хочетъ  идти  за  Мною,  от- 
вергнись  себя  и  возьми  крестъ  свой 
и  сл-Ьдуй  за  Мною. 

Мате.  16,  24.  Марк.  8,  84.  Лув.  О,  28. 

См.  Нести  крестъ  свой. 
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12.  Самсонъ  (оиачъ). 

Ср.  И  онъ  растерзалъ  льва,  какъ  ягненка. 

Судье.  14,  6;  ср.  15,  18-14. 

Ср.  Пашелъонъ  свЬжую  ослиную  челюсть 
н  убилъ  ею  тысячу  челов^Ькъ. 

Тамъ  же.  15,  15.  ср.  16;  3,  9,  12,  14,  17,  19, 
26-31. 

18.  Самъ  не  свой  (ве  при  себ-Б,  вв-!  себя,  ве  вдад1Бю- 
Щ1Й  собой)  —  огь  радости,  горя. 
Ср.  Маменька  тоже  сома  не  своя  и  взды- 
хаетъ .... 

Достч>вввив.  Унахеявне  н  осЕорблеавне. 
Эпвдогъ. 
Ср.  Къ  писателямъ  враждой — не  безпри- 

чинной  — 

Пылалъ  . . .   бл'ЬднЬлъ  и  трясся  самъ 

не  свой . . . 

Некраоовъ.  Чвноввикъ.  Првложевш. 
Ср.  Какъ  увижу  ее,  я  и  самъ  не  свой: 
Опускаются  руки  спльныя, 
Помрачаются  очи  бойк1я. 

М.  10.  Лермонтонъ.  О   купц'Ь  ЕалашввЕОВ'Ь. 
Опрнчнакъ. 

14.  (Тотъ  дуранъ,  кто)  самъ  себ%  врагъ. 

Ср.  Е1П  ^е(^е^  184  зхсЬ  8е1Ьз1  йег  §гбзз(е 
Гешй. 

8оЬеГег.  Ьа1епЪгву!вт.  Ап^пз!  X. 

Ср.  $аере  т'ИМ  {щ'пи'сиз  Нотт!,  диаш  $|'Ы  !р8е. 

Часто  человгиу  ц-6тъ  врага,  кром*  самого 
себя  (какъ  самъ  себ-Ь). 

С1свго.  АН.  10,  12. 

* 

15.  Самъ  сказалъ. 

(Самъ  ^=  юзяивъ,  глава,  небольшой.) 
Ср.  Мад!$1ег  (Их!!  !р8е. 

Самъ  учитель  это  сказалъ. 

Ученики  Пиеагора.  Ср.  С!с.  Бе  па1ага 
Леогот.  1,  о,  10. 
Ср.  аито?  5  9Х. 

8сЬоИая1..  1%,  Апз^орЬапез.  „МиЪеб".  сот. 

Самъ  сказалъ  —  значить,  в-Ьрно :  прим-Ьвяется 
въ  насмешку  къ  гЬмъ,  которые  предпочитаютъ 
авторитетпость  —  очевидности. 
См.  ^ига^е  1п  уегЬа  та§1а(п. 

16.  Самъ  чортъ  не  разберетъ  (лукавый  даже  не 

разберетъ). 

Ср.  Лицем'Ьр1е  —  ни  дать,  ни  взять,  сущая 
д-Ьвица;  но  точно  ли  сущая  —  этого  и 
самъ  чортъ  не  разберетъ. 

Салтыковъ.  Сказка.  Доброд^тв1н  и  Порока. 
См.  Ни  дать,  ни  взять. 
* 

17.  Родился  въ  Перс1и,  а  чиномъ  былъ  са- 

трапъ. 
Но,   такъ   какъ,   живучи,  я   былъ   здо- 
ровьенъ  слабъ, 
То  самъ  я  областью  не  правилъ, 
А  всЬ  д'Ьла  секретарю  оставилъ. 

Крыювъ.  Вельможа. 

(Сатрапъ  —  йам-Ьстникъ  въ  1]ерс1и.) 

* 

18.  Санкюлоты. 

Ср.  $ап$-си1оИе8  (безъ  коротквхъ  штавовъ  ) 
Республиканиевъ  1793  г.,  переставший  восить 
коротк1е  штавы  до  кол-Ьвъ  (т.  е.  риЬНез),  и 
вместо  того  восввшн1Ъ  дливвые  брюки  (рап(а- 
1оп8),  называли  санкюлотами  ($ап8-си1о11е8). 


Ср.  Га11ез  1а1ге  сев  8ап8-си1оие8. 

Ь'АЬЬв  Маигу,  шотЬге  йв  1я  Сопви(аап(в 
1780  —  91  (ТЬ.  Ваггаи.  Н1в1.  йв  1а  ге- 
уо1п11оп).  Ср.  ВопгЬкоп  ек  КоЬ«г1.  Т.,а 
Соттппе.   1872. 

По  другпмъ:  МеИех  сез  8ап5-си1о11е8  а  1а  рог1е 
сказалъ  одинъ  изъ  Монтаиьяровъ  (Маигу?)  о  шу- 
м'Квшихъ  жеп11(нна1ъ. 

По  словамъ  Оиропсеаи,  еще  до  Мори,  это  слово 
было  сказано  генераломъ  Штейбепомъ  въ  Ва- 
тингтон*  (1777 — 78)  объ  оборваныхъ  «хра- 
брыхъ  офицерахъ  револю1иоппой  арм1и.» 

Ср.  Карр.  ЬеЬеп  дев  атепк.  Оопог.  т.  б^сиЪеп. 

Ср.  8апа-си1о111(1('3  =  1ез  с^п^  ^оигз  сот- 
р]ёте111;а1ге8  йи  са1еп(1пег  гёриЬИса1и. 
* 

19.  Сапоги  въ  смятку  (безтолковп^ива,  безсиысли- 

ца  —  небывальщина). 

Ср.  Адское   душевное    состоян!е   заклю- 
чается въ  томъ,  что  не  им-Ья  р^Ьши- 
тельно   никакой   возможности    отка- 
заться отъ  уб'Ьжден1я,  что. . .  дважды 
два. . .    четыре,    видишь. .  .    что   бы- 
ваютъ   однако  нев^^роятные  случаи, 
когда  получаются  върезультат'Ь  стеа- 
риновыя  св-Ьчи  и  сапоги  въ  смятку. . . 
Гл.  УопевскхЗ.  Изъ  деревенскаго  дпеввава. 
Адское  душовпое  состоявхе. 
См.  Андроны  ■Ьдутъ.  См.  Дважды-два  — 
стеариновая  св-Ьчка. 
* 

20.  Сарданапалъ  (ивоск.  расточительный   любитель 

утонченной  роскоши). 

Ср.  Откуда  у  васъ  берутся  всЬ  эти  ми- 
лыя  вещи:  копченыя  стерляди,  ин- 
д-Ьечья  ветчина,  оленьи  языки. .  .  да 
вы  Сарданапалъ! . . . 

Салтыковъ.  Губерн.  Оч.  7.  Горехвастовъ. 

Ср.  А  ТЫ,  второй  Сарданапалъ, 

Къ  чему  стремишь  вс^хъ  мыслей 

б^ги? 
На  то-ль,  чтобъ  в-Ькъ  твой  протекалъ 
Средь  игръ,  средь  праздности  и  н-Ьги? 

Доржавнвъ.  Вельноха.  (о  Потемкине.) 

Сарданапалъ,  царь  АссирШскп!,  изв'Ьстенъ  своей 
чрезмерною  роскошью;  имя  его  у  древнихъ  по- 
этовъ  сд-Ьлалось  нарицательнымъ  въ  смысл*  из- 
в'Ъженваго  расточителя  и  любителя  роскоши. 
См.  Лукуллъ. 

* 

21.  Сардоническ!й  см'Ьхъ  (»звительный). 

Ср.  Намъ  (скромнымъ  п-Ьшеходамъ)  до- 
водится . . .  видЬть  гримасы  и  слы- 
шать сардоническгй  хохотъ  р']^звыхъ 
б-Ьгуновъ,  обгоняющихъ  ухорски  ме- 
длительное здравомысл1е,  движущееся 
на  долгихъ. . . 

Н1коди1ГЬ  Надоумко  (Надвжданъ).  Сонмище 
Нвгв.1истовъ.  (В^ст.  Бвр.  1829  г.  1.) 

Ср.  Вс^Ьхъ,  которые  ушли  впередъ  его  но 
служб-Ь,  онъ  не  любилъ,  выражался 
о  нихъ  ^Ьдко,  въ  сардоническихъ,  кол- 
кихъ  эпиграммахъ. 

Гоголь.  Ыертвыа  душв.  2,  2. 

Ср.  и  странной  улыбкой   стиснулъ  онъ 

зубы. 

Жуковск1в.  Одасееа  (Гом.).        ^ 
Ср.  |ХЕ18у)(1е  81  \)1»1хи)  ^роауюу  [лаХа  тоГоу. 
Онъ  улыбнулся  себ*  особенно  сардониче- 
снимъ  си^хоиъ. 

Нош.  ОА.  20,  301. 


383 


((^ар8аV^0I;  —  язвите1ьный,  (тх-рсо  —  скалить 

зубы.) 

На  остров-Ь  Сардо  рома  трава:  вкусившей  ее 

умарадъ  со  см-Ьху. 

Ср.  Рапваш'аз.  10,  17,  7. 

См.  Помирать  со  см-Ьху. 
* 

22.  Саркастическая  улыбка  (*дкая)  —  саркастиче- 
СК1'Й  см^хъ. 

Ср.  Знаешь,  чт5  такое  саркастическая 
улыбка?. . .  это. . .  насм^бшливая  улыб- 
ка, понимаешь,— насмешливая  и  пре- 
зрительная. 

Достоевсый.  Дядюшкннъ  сонъ.  10. 

Ср.  сархос^со,  терзаю,  рву,  во  гн-Ьв^Ь  ку- 
саю губы;  <7архаа(ло<;,  сарказмъ,  яз- 
вительный см-Ьхъ,  агархаат;х6;,  пре- 
зрительно СМ'ЬЮШ,1ЙСЯ. 

23.  Сарнофагь  (иеоск.  —  пышная  гробница  вообще). 

Ср.  П  дремлютъ  дворцы  -  сяркод5агм  / 
Но  СНЯТСЯ  имъ  славные  сны: 
Дни  древней,  народной  отваги, 
Блескъ  мира  и  громы  войны. . . 

Кн.  п.  А.  ВяземсвхЯ.  Ночь  въ  Венвц!н. 

Ср.  Стоишь  въ  позорпш,'Ь  племенъ, 

Какъ  пышный  саркофагъ  погибшихъ 
поколйнхй. 

Е.  А.  Баратынсйй.  Римъ. 

Саркофагь  —  аархссрхуо?  ^=  ■};дящ1й  мясо. 
Саркофаги  —  гробы  (могильные  памятники)  де- 
лались изъ  известковаго  камня,  который  быстро 
пожиралъ  т^бло  умершего. 
См.  Римъ  — вечный  городъ. 
* 

24.  Сатира  (сочинен1е,  осмеивающее  слабости  и  по- 

роки людск1е). 

Ср.  Сатира  —  плеть,  ударомъ  обожжетъ. 

Гончаровъ.  Обрывъ. 

Ср.  Не  любитъ  узнавать  никто  себя   въ 

сатирп. 

Крыховъ.  Зеркало  е  Обезьяна. 

Ср.  Муза!  не  пора  ли  слогъ  отм-Ьнить  твой 

грубый 

И  сатиръ  ужъ  не  писать?  Многимъ 

тп  не  любы. 

Кн.  Кантеияръ.  Къ  хуз'Ь  моей. 

Ср.  Гоо1з  аге  ту  1Ьете,  1е4  заИге  Ъе  ту 

80П§. 
Вугоп.  Еп^!.  Вагдз.  в. 

Ср.  ОИЛсЛе  68!  $а{!гат  поп  зсггЬеге. 

Трудно  не  писать  сатиры. 

1итвп.  ба*.  1,  30. 

Слово  это  напоминаетг  древн1я  шуточный  пред- 
ставлев1а,  названный  какъ-бы  по  имени  жизне- 
радостнаго  полубога  Сатира,  или  же  оно  полу- 
чило начало  огь  слова  8а11(у)га  —  «см-бсь»,  изъ 
которой  состояли  эта  представлен1я  —  разго- 
ворныя  съ  пен1емъ  и  пляской. 
5а11га  (заШга)  —  начинка  (въ  которой  всего  до- 
вольно: ср.  сытый,  ваИ,  заНз,  а8у)у). 
См.  Животрепещущи!.  (Сатира  —  плеть.) 
* 
24*.  Сатурналж  (иноск.  безпорядочныя  сборища  лю- 
дей, сходящихся  для  пьянства  и  разврата). 
СатурнаЛ1И  ( — праздвикъ  у  древнихъ  риилаеъ  въ 
честь    Сатурна)  —  праздновались    въ  Декабр*, 
вероятно,  въ  память  счастлввыхъ  дне»  равен- 
ства и  свободы  подъ  управлен1емъ  Сатурна.  По- 
стоянное празднован1е  Сатурнал1й  началось  въ 


494г.  до  Р.  X.  и  продолжалось  каждый  разъ  одинъ 
день,  а  со  временъ  Цезаря  три  дня  (17 — 19  Дек.), 
вместе  съ  праздпиЕомъ  Сйгнллар1Й  5  и  7  дней. 
Это  былъ  праздникъ  полнаго  равенства  сосло- 
В1Й  и  свободы:  рабы  пировали  съ  своими  госпо- 
дами, которые  имъ  прислуживали.  Делались  по- 
дарки. Отсюда  вошли  въ  обычай  рогдественсЕ1е 
подарки. 

Ср.  Ре1ог1а  (греч.)  —  древнхя  празднества 
въ  0ессал1и,  въ  честь  Зевса  (освобож- 
ден1е  рабовъ  и  пл-Ьнныхъ,  пиршество 
за  общнмъ  столомъ  п  прислуживан1е 
господами  рабамъ). 

Ср.  МастоЪ. 
* 

25.  Сахарный  р'Ьчи— сладк1я,  (пасмешл.)  слащавый. 

Ср.  У  него  ли  русы  кудри  падали  на  плечи, 
Съ  устъ  румяныхъ  вылетали  сахар- 

ныя  ртъчи. 

П'Ьсня.  (Муз.  Даргомыжсваго.) 

См.  Съ  тобой  разговориться,  что  меду 
напиться. 

26.  Сахаръ-Медовичъ  (ухаживатель;  вообще  сладко 

говорящ1п). 

Ср.  Какъ  я  сд'Ьлалъ?  выбралъ  часъ  и  до- 
ложилъ.  В^Ьдь  съ  нимъ  говорить  мож- 
но, съ  Сахаромъ-Медовичемъ  нашимъ, 
только  нужно  часъ  знать. 

СалтыБовъ.  Въ  сред-Ь  ук'Ьренноотя.  Господа 
Модчадяны.  2. 
Ср.  Подл-Ь  стоялъ  пом-Ьщикъ,  ШИрОК1Й, 
мягк1й,  сладк1Й  —  настоящхй  Сахаръ- 
Медовичъ.  Онъ  ран'Ье  см-Ьялся  остро- 
тамъ  маленькаго  челов-Ька  и  словно 
таялъ  отъ  этого  удовольствия. 

Тургеневъ.  Гамлетъ  Щигровскаго  у^зда. 

Ср.  Я  (отъ  его  словъ)...  растаялъ...  какъ 
мокрый  Сахаръ-Медовичъ. 
Достоевск1й.  Ползунвовъ. 

Сахаръ-Медовичъ  (изъ  начальннковъ),  —  обле- 
кающ1й  въ  мягкую  и  слащавую  форму  даже  вы- 
говоръ,  решительный  отказъ  и  всевозможныя 
непр1ятныя  сообщен1я. 

* 

27.  Сбухты-барахты. 

Ср.  Посмотрите  напр.  на  скачки.  Разв-Ь 
грумъ  не  сходитъ  посмотр^Ьть  десять 
разъ  на  свой  «турфъ»,  и  сто  разъ  не 
попробуетъ  и  С'Ьдло,  и  узду,  и  хлыстъ, 
и  шпоры. . .  В^дь  сбухты-барахты 
онъ  не  сунется  на  скачку. . .  А  въ 
другомъд'Ьл'Ь  можно  поступать  иначе? 

в.  в.  Стасовъ. 

Ср.  Нечего  -Ьхать  прямо  сь  бухты-барах- 
ты, еще  что  изъ  этого  будетъ. . .  (по- 
сов-Ьтуйся. . .) 

Достоевек1Я.  КроБОДИДъ. 

Ср.  Кпа11  ипй  Га11  (необыкновенно  быстро, 
какъ  всл'Ьдъ  за  выстр'Ьломъ  падаетъ 
дичь). 
Ср.  Ех  аЬгир1о. 

делать  что-нибудь  зря,  не  думая,  безъ  пригото- 
влен1я,  вдругь,  внезапно  (какъ  человекъ,  кото- 
рый неожиданно  бухнулъ  въ  воду  и  —  не  думая, 
какъ  бы  инстинктивно,  —  барахтается  въ  ней). 

28.  Сварить  кашу  (иноск.  дело  сделать). 
Съ  нимъ  наши  (пива)  не  сваришь. 
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Ср.  Сейчасъ  же  лечу  по  начальству  н 
буду  жаловаться,  ибо  предчувствую, 
что  наыъ  одннмъ  этой  каши  не  сва- 
рить. 

Доотоввск1Я.  Крокодадъ. 
'^ 
28*.  Свернуться  калачикомъ  (круто  согнуться). 
«У  коровы  рот  калачикомъ». 
Ср.  Бы.ю  раннее  утро. . .  Даже  собаки  — 
и  тЬ  спали  у  воротъ,  свернувшись  ка- 
лачикомъ и  вздрагивая  подъ  вл1ян1емъ 
утренняго  холода. 

Салтыковъ,  Помпадуры.  11. 

29.  Сверчекъ  тму  тарананъ  (Тмутаракань) поб^диль. 
Такъ  говорили  поел*  победы  Ярослава  надъ 
Игоремъ,  который  сказалъ  ему  прежде:  аНе 
шу.ии  за  печью,  сверчекъ!» 

29*.  Свершилось  (слово  Спасителя). 
Ср.  Соп5итта1ит  езЬ 

Ср.  1оанн.  19,  30. 
* 

80.  Великое  земное 

Различно  съ  мыслями  людей: 
Сверши  съ  усп'Ьхомъ  д"Ьло  злое — 
Великъ,  не  удалось— злодей. . . 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  «Не  говори,  однимъ  вы- 
еоБВМъ''. 

Ср.  Еп1\рогГеп  Ыоз,  181;'8  е1п  8ете1пег  Гге- 

те1, 
Уо11ГйЬг4,  1з4'8  е1п  ип81;егЬИсЬ  Пп1;ег- 

пеЬтеп. 
.Задуманное  только— это  гнусное  злодейство, 
Свершенное — это  безсмертное  д^ло. 

БсЫПег.  \Уа11вп84ешз  Той.  1,  7. 

Ср.  Тгеазоп  йо1Ь   пеуег   ргозрег,  \1»а1И'8  1Нв 

геазоп? 
\УЬу  хГ  11  ргозрег  попе  (1аге  са11  14 

1геа8оп. 

81Г  ДоЪп  Наггшг4оп  (|1в12)  Ер18Г.  4,  5. 

Ср.  Ргоэрегит  е1^"е11х8се1и8У1г1и8Уоса1иг. 
Выгодноеи  удачное  преступлен1е называется 
добродетелью. 

8оп.  Неге.  Гиг.  251. 

Ср.  Нопе8^а^иаес1ат8се1е^а8иссе88и8^■ас^1;. 
Усн^хъ  и  порочныя  д*ян|я  д-Ьлаегь — почет- 
ными. 

ёеп.  Н|рро1. 

Ср.  Ше  сгисет  8се1ег18  ргеНит  1.иИ1,  Ыс 

(1!а(1ета. 
Тому  за  преступлен!е  виселица  (распят1е), 
атому  Д1адеиа. 

Дат.  13,  105. 

Ср.  Ех  еуеп1и  Ьотхпез  йе  1ио  соп811ю  ех18- 
ита1игоз  л'1(1егетиа. 

С1С.  Гат.1, 7,5.  Ср.  ОешовЛвп.  01у111Ь.1,11. 

См.  Не  в1-.рь  началу,  а  в1Ьрь  концу.  См.  Ино- 
му счастье  мать. 

30*.  Свиное  ухо  (простои,  бранн.)  —  Магометанияъ 

(наиекг  па  неупотреблен1е  ииъ  свиного  мяса). 

Ср.  И    все-таки  принцъ!   тамъ  какъ  ни 

дразнись   свинымъ   ухо.мъ,    а    у    нихъ 

коли    принцъ,   такъ   сейчасъ  видно, 

что  есть  что-то  свыше. 

Салтыковъ.  Культурные  дюхи.  5. 

Простой  народъ  дразнятъ  магоиетавъ  и  евреевТ), 
взобрахая  изъ  угла  полы  одежды  свиное  ухо. 
Гд*  начало  этого  обычая?  Н^гь  ли  тугь  «на- 
дог1и  съ  поступконъ  Римлянъ,  которые,  разру- 


шпвъ  1срусалнмг  и  храиъ  Соломона  (135  по 
Р.  Х).  поставили  у  воротъ  города  изображение 


31.  Свинью  (кому-нибудь)  подсунуть,  подложить, 
подпустить  (нпоск.  противодействовать,  перего- 
родить, помешать:  устроить  неудачу). 

Ср.  Шпильку  подпустить. 

Ср.  я  даже  не  волновался,  равнодушно 
слушая  его  разглагольствования  о 
томъ,  что  будто-бы  французы  рус- 
скимъ  «свинью  подсунули».  (О  заим- 
ствоиан1и  нами  у  Французовъ  дека- 
дентства.) 

Плюмпудджнръ  (Д.  л.  Мордовцев*).  Универ- 
салы (, Новости".  1895  г.  №  312). 

Ср.  И  прошибошася  свиньею  сквоз'Ь  полкъ 

(л'Ьтоп.). 
Свинья  (стар,  воепн.):  строй  клипомъ,  кабаномъ, 
кабаньей  головой,  для  пролома  рядовъ,  для  напа- 
денья. 

Ср.  Дахь.  ТодвовыВ  словарь. 
Ср.  ^е^е^  ип  сЬа1  аих  ^атЪез  (1е  цп. 
Поставить  въ  пепр1ятное  положеше. 
См.  Богъ  не  выдастъ,  свинья  не  съ^Ьсть. 
* 
31*.  Свинья  —  иноск.  бранно  о  дурномъ  человеке 
(скотина). 

Ср.  Помилуйте  Ваше  П-во,в'§дь  этосвимьл, 
а  его  по  губерн1ямъ  посылаете!  «А  вы 
разв'Ь  свинины  не  -Ьдите?»  спросилъ 
меня  его  П-во. — Ъмъ-съ. — «Ну,  и  мы 
свммййупотребляемъ,  когда  надобность 
предстоитъ». . . 

Са.1тыЕовъ.  Круг.тыЭ  годъ.  1-ов  Тюна. 

См.  Порядочный  человЬкъ.  См.  Донощикъ 
— что  перевощикъ;  надобенъ  на  часъ, 
а  тамъ,  не  знай  насъ. 
* 

32.  Свинья  въ  апельсинахъ. 

Ср.  «Знаетъ  толкъ,  какъ  свинья  въ  апель- 
синахъ». 

Ср.  Его  с1ятельство  смыслилъ  въ  д-Ьлахъ 
столько  же,  если  не  мен'Ье,  сколько  из- 
в^Ьстная  Аксинья  смыслила  въ  апельси- 
нахъ. 

Н.  Маваровъ.  Воспоминав1я.  1,  10. 

Ср.  Т^аз  \уе133  е1п  Ваиег  уоп  Сигкепзак*. 
Ср.  Сау1агв  1о  1Не  депега!. 
Икра  для  простого  народа. 

вЬакеар.  Нат1в1.  2,  2.  Ват1в1. 

Ср.  А$1пи$  а(1  Ьугат. 

СеИ.  3,  1в. 

См.  Смысленъ  какъ  оселъ  къ  волынке. 

32*.  Свинья  въ  ермолке. 

Ср.  Надзиратель  за  богоугоднымъ  заве- 
ден1емъ  Земляника:  —  совершенная 
свинья  въ  ермолкгъ. 

Гоголь.  Ревиворъ.  5,  8.  Письмо  Хлестакова. 

Ср.  И  не  остроумно!  «свинья  въ  ермолмь!» 
гд-Ь-ж!!  свинья  бываетъ  въ  ермолкп? 

Тамъ  же.  Земля  в  ива. 

* 

33.  Свинья  (ему)  на  рыл*  принесла  (т.  е.  счастье). 
Кому  свинья  (прибыль),  а  намъ  семья. 

Ср.  «Свинья   на-встр-Ьчу  — къ  счаст1Ю» 

(пов-Ьрье). 
Ср.  Ег  Ьа1  8аи,  8сЬ^е1п.  (рор.) 

(О  слепоиъ,  незаслуженномъ  счастья.) 
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83'*'.  Свинья  подъ  дубомъ. 

Ср.  Пусть  сохнетъ,  говоритъ  Свинья: 
Въ  немъ  проку  мало  вижу  я; 
Хоть  вЪкъ  его  не  будь,  ни  чуть  не  по- 

жал-Ью; 

Лишь  были-бъ  жолуди:  в4дь  я  отъ 

нихъ  жир-Ью. 

Ерыловъ.  Свнвья  подъ  Дубоиъ. 

Ср.  Невгьжа  такъ  же  въ  осл^Ьплень'Ь 
Брапитъ  науки  и  ученье, 
И  вС1ь  ученые  труды, 
Не  чувствуя,  что  онъ  вкушаетъ  изсъ 

Таиъ  же.  ПАОды. 

См.  Если  корень  изсушится.  См.  За  добро 
не  жди  добра.  См.  НевЪжи  судятъ 
точно  такъ. 

* 

34.  Свистоплясы  (разгульные  тунеядцы,  шатуны). 

Слово  это  подучило  начало  отъ  ошибочнаго  из- 
б1ен1я  Вятчанами  (XIV  в.)  пришедшихъ  къ  нпмъ 
на  помощь  Устюжанъ  (првнятыхъ  за  непр1ятеля). 
Тризна  ихгпо  убитымъ  названа  свистопляскою, 
а  Вятчане  за  это  прозваны  сл-Ьпородамн  и  Свис- 
топлясами. 
См.  Шалопай. 

34*.  СВИСТУНЪ  (ИНОСЕ.  пустой  СВ16ТСК1Й  челов'ЬЕъ,  ту- 

неядъ). 

Ср.  Да,  батюшка,  это  . . .  организаторъ! 

Это  не  свистунъ!  Это  настоящхй  пом- 

падуръ-хозяинъ! . . . 

Салтывовъ.  Поипадуры.  10.  Знжднтохь. 

См.  Свищъ. 

* 

35.  Свистеть  ВЪ  кулакъ  (пустой)— сидеть  безъ гроша. 

Ср.  Какъ  иные  бары,  опустошивъ  родные 
амбары,  за  ыоремъ  утЪхъ  ищутъ,  а 
дома  въ  кулакъ  свищутъ. 

Турусы  на   колееахъ.  Мосвва.   1846  г, 
(Ср.  Русев.  Старина  1890  г.  4.) 
* 

35*.  Свихнуться  (свихнуть,  свернуть  съм*ста) — нносе. 
сходить  съ  ума. 

Ср.  Онъ  свихнулся  окончательно  и  выб^Ь- 
жа.1Ъ  на  улицу  чуть  не  въ  пом-Ьша- 
тельств-Ь. . . . 

ДостоевскгЗ.  Пд!отъ.  4,  4. 
* 

36.  Свищъ  (иноск.  челов*къ  пустой,  безсодержатель- 
ный,  какъ  ор-Ьхъ  бе.зъ  ядра). 

Заи^стъ  ор'Ьха,  да  свищъ. 
Ср.  Пустозвоны,  считающ1е  въ  ловкой  за- 
хлестк^Ь  р^Ьчи  всю  суть  д^Ьла— 'всевоз- 
иожныхъ  родовъ  возмужалые  и  юные 
свищи. 

Ппсвмск1Й.  Взбаланучендое  коре,  5,  8. 

36*.  Свобода  мудрая  свята. 

Ср.      Свобода  мудрая  свята, 

Но  равенство— одна  мечта. 

Караизияъ.  Ыа  Еоровован1в  Алевоандра  I. 

Ср.  Глупому  сердцу  и  воля  не  въ  прокъ! 

Достоввск1а.  Хоаявва.  2,  3. 

Ср.  Какъ  ни  приманчива  свобода, 
Но  для  народа 
Не  меньше  гибельна  она, 
Когда  разумная  ей  мчьра  не  дана. 

Крыловъ.  Конь  н  Всаднякъ. 


Ср.     Въ  единодуш1и  —  блаженство, 
Во  правосудш  —  равенство. 
Свобода  —  во  уздп  страстей. 

Дерхавнвъ. 

Ср.  ГгеШеи  ипс!  СИехсЬЬеШ  Ьбг*шапасЬа1- 

1еп. 

ВсЫПвг.  п.  Ь.  V.  а.  в1оскв. 

Ср.  ТУеппГгеуЬе11а1сЬ1  Ьакеу^епеп  8сЬи<;2, 
80  131 810  1а  по1Ь  чгеш^  пи12.(стар.  поел.) 

Ср.  Ки1е    Вп1ап111а!   Вп1аш11а   ги1ез   Ле 

Ауауез! 
Вг11оп8  пеуег  зЬаИ  Ье  81ауеа. 

^ате8  ТЬотзоп.  АНгей.  2,  5. 

Ср.  он  иЬег(ё,  дие  (1е8  спте$  оп  сотте!  еп 
1оп  пот!  (по  другимъ:  ЬШег^ё,  соште 
оп  1;'а  ^оиёе!) 

М-ше  Ко1апА  (пев  РЫ1роп),  обращаясь  къ  ста- 
туе свободы  передъ  казнью  своею  1793  г. 

Ср.  Боке,  йеП'  а1те  ишуегза!  808р1го, 
ЬШег^а,  8ап1;а  йеа. 

МопИ.  II  ГапаИзшо.  1 — 2. 

Ср.  УЬеНаз  ез^  ро(е${а$  !ас!еп(Л  \й  дио(1  ]иге 

\\се\.  Цпт.) 

Свобода  —  возможность  (право)  делать  то, 

что  позволено  закономъ. 
Ср.  8иЬ  1е§е  ИЬег1аз. 

37.  Свободная  до  Адр!и. 

Ср.  Итал1я  должна  быть  свобод«а  доАдрга- 
тическаю  моря. 

Наполеовъ  III  въ  иавифест-Ь  3  Мая  1859  г. 

Девизъитальяискихъ  патр10товъ-ирредентистовъ. 
Ср.  Гге!  Ыа  гиг  Айпа. 

ва$(;а7  КазсЬ.  0е81гв1еЪ!8сЪе  Вв§!вгапд8§;е- 
зсЫсЬЪе  1п  1Ы1еп.  1860. 

См.  Ирредентисты. 
* 

88.  Своей  б-Ьдой  всякъ  себ%  ума  купитъ. 

Ср.  Ахъ  всякъ  своей  блдой  у.ча  себгь  при- 

купитъ: 

Впредь  утро  похвалю,  какъ  вечеръ 

ужъ  наступитъ. 

и.  и.  Дмнтрхввъ.  Чнживъ  н  Зяб.тпца. 

Ср.  Nа^^еп  мег(1еп  (1игс>1  $сНа(1еп  к1ид. 

Ср.  Ма1о  ассер1о  зЬиНиз  аарк. 

Ср.   1^а   77011^1;   а7Г0Т17Ш7. 

Ш!  1ио  йатпо  содпоасаа. 
Учись  воспользоваться  своей  б1Ьдой. 

Нот.  1Иаз.  Ср.  Нвз1од. 

См.  Вечеръ  покажетъ,  каковъ  былъ  день. 
См.  Русск1п  челов-Ькъ  заднимъ  умомъ 
кр-Ьпокъ.  См.  Дураку  вредъ — умному 
нав^Ьтъ. 

» 

89.  Свой  глазъ— алмазъ;  чужой— стекло. 

Ср.  Гла.1ъхозяина  откармливаетъ лошадей. 

Екатерина  II. 

Ср.  Боп11питр1иптишУ1Йеге  шгеЬиа  аша. 
Хозяинъ  въ  д1>лахъ  своихъ  больше  ввдятъ. 

РЬаедп  ^аЪ.  11,  8. 

См.  Хозяйск1й  глазъ  смотрокъ. 
* 

40.  Люди  сп-^шили  свои  личные  счеты  дисконти- 
ровать въ  Форм-Ь  изв-Ьщен1Й  и  угрозъ. 

СадтыБОвъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 
* 

41.  Свои  люди,  небось,  сочтутся. 

Ср.  Свои  люди  —  сочтемся. 

ОотровсвЮ.  (ЗамавЁо  ком.) 

25 
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Ср.  Мужъ  мой  выдалъ  Аггею  Семенычу 
вексель,  потому  что  хоть  мы  люди  свои, 
а  деньги  все-таки  счетъ  любятъ. 

Сытыковъ.  Кбдоча  жвзнн.  2,  2,  2. 

Ср.  Раек  8сЫа^1  81сЬ,  Раек  уег^гй^*  81сЬ. 
Ср.  Ьеа  ауоса18   ее  ^иё^е11еи^,  ри18  уоп1 

Ьо1ге  епаетЫе. 
См.  Деньги  счетъ  любятъ. 
* 

42.  Свой  своему  поневол'Ь  братъ. 
Свой  своего  ищетъ. 

Ср.  Муичъ  ея  (глупый)  находилъ  величай- 
шее наслаждение  возиться  съ  шутами, 
съ  дурочками  да  съ  дураками.  Свой 
своему  поневолп  братъ. 

Ц.  Маваровъ.  Воспомнванзя.  3,  3. 

Ср.  Ь1ке  \у111  1о  Ике. 

Ср.  Цп  (гёге  е$1  ип  ат!  (1оппё  раг  1а  па{иге. 

Ьё^оите  реге.  1л  тог4  д'АЪеК  Ср.  Вап(1о111. 
иете1т111а.  5,2. 

Ср.  Пп  рёге  ез!  ип  Ьап^и^е^,  йоппё  раг  1а 

па(;иге. 
Ср.  Сазсиз  саясат  йисН. 

Старый  старую  ведегь. 

Уагго  ае  Ппепа  1а1;.  7,  3,  28. 
Ср.  1'рг,хе(;  1'ру)^1  ф'-^О'- 
Ястребы  ястребу  друзья. 

ТЬеокг!*.  ИуП.  9,  52. 

См.  Масть  къ  масти.  См.  Рыбакъ  рыбака 
виднтъ  издалека.  См.  Подобный  подоб- 
наго  любитъ.См.  Воронъ  ворону  глазъ 
не  выклюетъ. 
* 

43.  Свой  хл-Ьбъ  пр1%дчивъ. 

Ср.  «Хоть  гирше,  та  инпге».  (Малоросс.) 
Ср.  Уегапйегипе  пиг  181  йаа  8а12  йеа  Уег- 
дпй^епз. 

ЗсЫПег.  КаЪа1в  п.  ЫвЪе.  5,  7.  РвгЙ1папс1. 
Ср.  С(Е1Ьв.   Тавво.  3,  2. 

Ср.  "^УесЬзе!  ег§б12еп,  за^*  ЕоЛзсЫЫ. 

Перемена  (векселя)   забавляегь,  говоритъ 

Ротшильдъ.  (игра  словъ.) 
Ср.  В1Уег811ё,  с'еа!  та  с1ёУ1зе. 

Развообраз1е — вогь  мой  девазъ! 

Ьа  Гоп1а!пв.  Ье  Ра1в  &'Апд11Ше.  4. 

Ср.  Уапе1;а9  (1е1ес1а1;,  \У1е  йег  ТеиГе!  зад!, 
Да  ег  Вииегт11сЬ  тИ  е^пег  МхзЦаЬе! 
азз. 

Развообраз!е  увеселяегь,ка1п> сказал  чоргь, 
когда  сталъ-Ьсть  пахтанье  навозными  вилами. 

Напв  С1апег1.  ^ГегкИсЬе  Н181опвп.  1591. XV. 
Ср.  Уа1вг.  Мах.  2,  10.  вх1г.  1.  Ср.  Ркшйг.  2. 
рго1.  10.  Ср.  ^а8^^п.  РгавГа4. 

Ср.  Уаг!а1!о  (]е1ес{а(. 

Ср.  Уапа  (1ес110)  йе1ес*а*. 

(звп.  Ер.  45. 

Ср.  ^исипйит  П1Ь11  ез!  П1з1  диоД  гейсИ 
уаг1е1а8. 

РпЫ.  8уг.  8вп1вп11ю. 

Ср.   'П   7Г01Х1Л1а  ТсрТГУОУ. 

Разаообраз1е  пр1ятво. 

Р1п1агсЬ. ^ 
Ср.  Мета^оХ^о  7^аVТ(^V  ■['Хохи. 
Перемена  всегда  пр1ятна. 

Епг1рЫе8.  Огв.ч*.  284.  (Ср.  Ат181о*.  К1сот. 
Е1Ь.  7,  15.) 

См.  Боже  мой,  Боже!  всяк1Й  день  то  же. 
* 
■1 4.  Своя  воля,  своя  и  доля  (огь  волн  зависить  доля). 
Вольному  воля,  сласеному  рай. 

Вольному  воля  (можегь  поступать  какъ  хочегь), 


спасеному  рай  (кто  жвветъ  ве  по  волЪ,  а  какъ 
Богь  велигь,  —  спасется). 
Ср.  Вез  МепзсЬеп  \У11к'   181  веш  ШттеЬ 

ге1сЬ. 

Челов'Ькъ  въ  свободной  вол'К  вндигь  свое 

блаженство. 

Ср.  ЗеЬавНап  Ргапск.  8рг{сЪ1гбг1епя1тп1пп^. 
№  16.  1882. 

См.  Охота  пуще  неволи.  См.  Я^ипи  не 
такъ,  какъ  хочется. 

45.  Своя  ноша  не  тянетъ. 

Ср.  Добровольно  вяятое  па  себя  ию  —  уже 
не  иго:  оно  легче  и  охотнЬе  перено- 
сится, особенно,  когда  подкладкой  ему 
служитъ  симпат1я.Мы  всегда  охотнЬе 
даемъ  то,  чего  отъ  насъ  не  требуютъ 
и  чего  мы  не  обязаны  давать. 

п.  А.  Говчаровъ.  Вос110мвпан!я. 

Ср.  ТЬе  1аЬоиг  иге  (1еПдЫ  т  рИу$!с5  ра1п. 

Трудъ,  который  намъ  пр!ятеиъ,  излечиваетъ 
горе. 

вЪакезр.  НасЪе1Ь.  2,  3.  МасЬв1Ь. 

Ср.  Рог1а1иг  1еу11ег,  ^ио(1  рог1а(;  ^и^9^ие 
ИЬеи1;ег. 

Легко  переносится, что  добровольно  перено- 
сится. 

Ср.  М!сЬ.  Кеап^ег.  Ргавсер1а  те1ег.  1500. 

46.  Своя  рубаха  (шкура)  ближе  къ  т*лу. 
Рубаха  кафтана  ближе. 

Ср.  Еш,е  неизвЬстно,  въ  чью  пользу  р!;- 

шится. . .  а  что  вы  на  меня  по  этому 

случаю  жаловались,  и  д-Ьло  понятное: 

ъсякощ  своя  рубашка  кътплу  ближе. 

Тургеневъ.  Записки  Охотнвва.  Однодворецъ 

ОВСЛНЛЕОВЪ. 

Ср.  Паз  Нетй  У^щ^  тй\г  паЬег  а18  йег  Коек. 
Ср.  Кошт!;  ез  гит  Аеи88ег81еп,  80  181  ппг 
Даз  Нетй  паЬег  а18  Дег  Коек. 

Вхктагк  1т  Ргепзв.  ЛЪк.  Напев.  22  Тап.  1 864. 

Ср.  С1о8е  зНз  ту  8Ыг1,  Ьи1  сЬзег  ту  8к111. 
Ср.  Ма  сЬап-  т'ез!  рЫзргёз  ^ие  та  сЬе- 
т1зе. 

Ср.  Огп1Ьег.  КеспеИ. 

Ср.  Ргёз  езк  та  соз1е,  р1и8  ргёа  ее!  та  сЬе- 
т1зе. 

Ргот.  Оа1Ис.  Мапиасг.  XV  8. 

Ср.  Тип1са  ра11!о  ргор1ог  е$(. 

Р1ап*.  Тпппттпз.  5,  2,  30. 

Ср.   У071)   XV/]^ЛV)^   б'туЮУ. 

Кол'Ьпо  ближе  къ  додыжк1;. 

2впоЬ.  3,  2.  ср.  ТЬеосг.  16,  18. 

РаШит  у  Ррековъ,  какъ  1о§а  у  Римлянъ,  верх- 
нее платье. 

См.  Всяк1й  саиъ  себ-Ь  ближе.  См.  Всякъ 
про  себя,  Господь  про  вс^Ьхъ. 

47.  Своя  рука  владыка. 

Ср.  Своя  рука  владыка  —  когда  законы 
теряютъ  владычество. 

Надеждагаъ.  (Полтава  Пушкяяа.) 

Ср.  На  св-Ьт1>  кто  силенъ, 

Тотъ  д1ьлтпь  все  воленг. 
Крыховъ.  1Сотено1гь  н  Свворвцъ. 

Употребляется  въ  смысл*  своевол1Я  свльваго; 

другой  смыслъ:  не  надейся  на  другихъ,  а  д^лай 

саиъ. 

Ср.  8е1Ь8*  181  Дег  Мапп. 

См.  Сила  уму  могила. 
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48.  Своя  своихъ  не  познаша. 

Ср.  Поступокъ . . ,  дворянина  съ  дворя- 
ниномъ...  объявили  безтактнымъ: 
своя  своихъ  не  познаша. 

Достоввск1Й.  Б'Ьсы.  2,  4,  1. 

Ср.  Въ  мар-Ь  былъ,  и  М1ръ  чрезъ  Него  на- 
чадъ  быть,  и  М1ръ  Его  не  позналъ. 
Пришелъ  ко  своимъ,  и  свои  Его  не 
приняли. 

Тоанн.  1,  10—11. 

Употребляется  въ  разговор*,  когда  кто,  по  не- 
доразум-Ьшю,  сторонника  принимаегь  за  про- 
тивника; шуточно  употребляется  въ  карточной 
игр*,  когда  играющ1й  по  ошибк*  перекрываегь 
взятку  своего  партнера. 
* 

49.  Св%жо  предан1е,  а  верится  съ  трудомъ. 

Ср.  Поручикъ  Жеребятниковъ  любилъ 
сЬчь. . .  Были  и  кром'Ь  него  исполни- 
тели въ  старину,  разум-Ьется,  въ  ту 
недавнюю  старину,  о  которой  свгьжо 
предате,  а  впрится  съ  трудомъ,  лю- 
бивш1е  исполнить  свое  д-Ьдо  рачи- 
тельно и  съ  усердхемъ. 

Достоевсшй.  ЗапЕСБИизъМертваго  дома.2, 3. 

Ср.  Свпжо  преданге,  а  впрится  сътрудомъ; 
Какъ  тотъ  и  славился,  чья  чаще  гну- 
лась шея, 
Какъ  не  въ  войн4,  а  въ  мир-Ь — брали 

лбомъ  — 
Стучали  объ  полъ  не  жал^я! 

Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Чацкхй. 
* 

50.  Тихо  начинали 
Выходить  св'Ьтила,  м'Ьсяца  предтечи, 
Передъ  Божьимъ  трономъ  зажигая  св'Ьчи. 

я.  п.  11одоесб1й.  Кузнеч.  Музывантъ. 

51.  Светило  м!ра. 

Ср.  1итеп  типе!!. 

Ср.  Ьит1па  с1У11;а113  (светила  государ- 
ства). 

Смег.  СаШ.  3,  10,  24. 

Ср.  Огонь  (св'Ьтъ)  М1ра  —  инд1Йское. 

Ср.  Уоз  ез113  1их  типДк 

Ср.  Вы  —  св^Ьтъ  М1ра  (сказалъ  Хисусъ 
ученикамъ).  Не  можетъ  укрыться 
городъ,  стояш,1Й  на  верху  горы. 

Мате.  5,  14.  Филипп.  2,  15. 

Ср.  Такъ  да  св-Ьтитъ  св'Ьтъ  вашъ  передъ 
людьми,  чтобы  они  вид'Ьли  ваши  доб- 
рый д'Ьла. 

Мате.  5,  16.  Марк.  4,  21.  1ув.  8,16;  11,33. 

Ср.  Разумные  будутъ  с1ять  какъ  св'Ьтила 
на  тверди . . .  какъ  зв^Ьзды  навсегда, 

Дан1ил.  12,  3. 

См.  Скатилася  зв^Ьзда.  См.  Св^Ьтлыя  лич- 
ности. 

* 

52.  Св'Ьтитъ,  да  не  гр^етъ. 

Заг1ав!е  драмы  Островскаго  и  Соловьева. 
* 
58.  Св'Ьтлыя  личности,  темныя  личности  (потемщики). 
Ср.  Много  ли  у  насъ  свптлыхъ  личностей! 
Конечно  есть,  но  он^Ь  разсЬяны.  Со- 
мкнитесь же  и  будемъ  сильн'Ье. 

Доотоевсв1в.  Б^сы.  2,  4,  1. 

Ср.  ^а,  Ь1ег  Ьа1;  ешз!;  Ше  К1еп8е1 
Баз  {'готте  ЛУегк  ^е1;г1еЪеп, 
Н1ег    ЬаЬеп    (11е   Випке1таппег   де- 

ЬеггзсЫ;, 


1>{е  ШпсЬ  лгоп  НиНеп  ЬезсЬг^еЬеп. 
Да,  зд*сь  духовенство  когда-то  свое 
Творило  —  въ  смирев1и  —  Д'Ьло, 
Да,  зд'Ьсь  обскуранты,  какъ  Гуттенъ  писалъ, 
Вс'Ьхъ  въ  руки  забрали  ум*ло. 

Нв1пе.  \У!п1;егтагсЬеп,  о  город*  Кедьн-Ь.  М. 

Рейхлинъ  въ  1514  г.  издалъ  свою  переписку  съ 
знаменитыми  людьми  (Ер15(.  сЬгогиш  Т1Г0Г11т). 
ЗагЬмъ  Ульрихъ  фонъ  Гуттенъ  и  друг1е  друзья 
Рейхлина  издали  (1515— 1517)  Ер181о1ае  оЬзси- 
гогиш  п'гогит.  На  это  паписты,  противпики 
Рейхлина,  издала  въ  1518  г.  Ьатеп1аиопе5  оЬ- 
зсигогит  т1гогит,  поа  ргоЫЬНае  рег  8е(1еш 
Аро51о11сат.  Отсюда  слово:  Вцпке1тат1ег  «Т1п 
оЬзсиг!»  (собственно,  неизвестные  люди)  —  въ 
противность  «с1ап  Т1г1»  (светлый  личности)— въ 
XIX  в.  получило  значение  темной  личности,  об- 
скуранта —  врага  просв*щен1Я. 

* 
53*  Св'Ьтл'кйшШ  (ваша  светлость)  —  высш1а  ти- 
тулъ  князей  и  н'Ькотерыхъ  влад*тельныхъ  особъ. 
Ср.  ВигсЫаисЬ!;    (ОигсЫеисЬ^д)  —  зеге- 

шзз1тиз. 
Этотъ  н'Ьмецк1Й  титулъ  встрЬчается  съ  IV  в.; 
Карлъ  1У  далъ  его  св^тскимъ  курфпрстамъ 
въ  1367  г.  Позднее  (въ  XVII  в.)  этотъ  же  ти- 
тулъ давали  князьямъ,  зас*давшимъ  въ  импер- 
скомъ  сейм'Ь  съ  правомъ  голоса. 
Король  Готск1Й  Атадьрихъ  говорилъ  о  себ-6: 
ЗегепИаз  по81га. 

* 

54.  Св*топреставлен1е  (иноск.  шумъ,  безпорядокъ, 

содомъ). 

Ср.  Кучеръ  вывалилъ!  Я  уже  думалъ,  что 
наступаетъ  свптопреставленгв  или 
что-нибудь  въ  этомъ  род'Ь. 

ДостоввсБ!Э.  ДядюшЕвяъ  еовъ.  4. 

Ср.  Вид'Ьлъ  септа  преставленге, 
Вид^Ьлъ  гр'Ьшниковъ  въ  аду. , . 

Некрасовъ.  Вдасъ  (вих'Ьв1в). 

Ср.  Мап  те1п1;  (1ег  ]йп§з1;е  Тад  кошт!;. 
Подумаешь  конецъ  м1ра  насталъ. 

(Ср.  Мате.  24.  Лук.  21.) 

Въ  прямомъ  смысл*  —  конецъ  М1ра. 
* 

55.  Св'Ьтъ  не  безъ  добрыхъ  людей  (на  св'Ьт'Ь). 

Ср.  Не  безъ  добрыхъ  душъ  на  свптп — 
Кто-нибудь  свезетъ  въ  Москву, 
Будешь  въ  университете. . , 

Неврасовъ.  Шеодьвнвъ. 

Ср.  Ты  кто?. . .  «Махни-драло,  ваше  вы- 
сокоблагород1е. . .»  —  Да  кто-жъ  тебя, 
подлеца,  такъ  назвалъ?  —  «Добрые 
люди  назвали,  ваше  высокоблагоро- 
Д1е.  На  свптгь  не  безъ  добрыхъ  людей... 
изв'Ьстно». 

ДостоевсЕ1В.  ЗапнсЕи  нзъ  Мертвого  доиа.  2,  3. 

Ср.  Собралось  около  тридцати  рублей.  — 

Ну,  воть  снеси  ей!  скажи  (потерп^Ьв- 

шей  отъ  пожара),  что  свгьтъ  не  безъ 

добрыхъ  людей. . . 

С&гтыЕовъ.  СвазЕи.  Двревенсв1в  вожлръ. 
*  , 

56.  Св'Ьтъ  не  клиномъ  сошелся  (есть  еще  выходъ).\ 

Ср.  Нравится  теб-Ь  женщина,  старайся  до-  \ 
биться  толку;  а  нельзя — ну,  не  надо,  | 
отвернись — свптъ  не  клиномъ  соше.хся.  ■ 

Тургеневъ.  Отцы  и  Д41н.  17.  Базаровъ. 

Ср.  Ну,  Я  не  спорю,  онъ  хорош1й  чело- 
в-Ькъ,  не  кусается;  да  в-Ьдь  что-жъ 
25* 
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такое?  всЬ  мы  хорош  {е  люди,  земля 
не  клиномъ  сошлась,  этого  добра  все- 
гда будетъ  много. 

1^ргввввъ.  Дворянское  гн'Ьвхо.  45.   Иарьа 
Твновоевва. 

Ср.  Уйду. .  .  Паспортъ  у  меня  есть,  свлтъ 
не  клиномъ  сошелся  (пить,  ^Ьсть) — най- 
ду. Безъ  'Ьды  не  останусь. 

ОалтыЕОвъ.  Пошехоиовая  старнва.  11. 

Ср.  Б1е  ЛУеН  181;  п1сЫ  шИ  Вгеиегп  тег- 

всЫа^еп  (уетадеИ). 
Ср.  Б1е  ЛУеН  181  шИ  ВгеИегп  уегпадеИ; 

(уегзсЫа^еп). 

Св'ктъ  досками  заполоченъ: 
«Въ  втомт.  н'Ёкто  уб-Ьдидса,  когда  онъ  подошегь 
кг  краю  св^Ьта»;  такъ,  въ  противор-Ьч1е  нашему 
изречев1Ю.  —  между  прочими  лживыми  разска- 
зами,  пов1;ствуегь 

^оЪ.  01ог1пиа  Уапвспз    (^оЬапп   8оттвг). 
Е1ЬпоегарЫа  Ыппа!.  1609.  1,  17. 

См.  Геркулесовы  столпы. 
* 

57.  Связать  по  рукамъ  и  ногамъ  (ст1Бснять). 

Ср.  Господа,  мы  же  васъ  и  связали!  Да 
вы  опомнитесь,  это  вы  насъ  по  ру- 
камъ и  по  ногамъ  связали,  а  не  мы  васъ! 
ДоетоевсБ1Д.  Првступден1в  и  навазав!в.  4, 2. 

Ср.  Вотъ  ( — разныя  челов-Ьческ1я  обязан- 
ности— ),  что  связало  меня  по  рукамъ 
и  по  ногамъ,  вотъ,  что  помешало  мн'Ь 
открыть  порохъ. 

Достоввсв1в.  Ид10ть.  4,  1. 

См.  Руками  и  ногами.  См.  Пороху  не  вы- 
думалъ. 

* 

58.  Святая  истина. 

Ср.  Святую  истину  вы  сказали:  вс^Ь  мы 
люди,  всЬ  челов^Ьки! 

СалтыЕовъ.  ГубврнсЕ.  Оч.  4.  Проситажи.  2. 
Забквинъ. 

Ср.  Ваша  р-Ьчь  есть  истина  святая, 
Ничего  умн'Ьй  я  не  слыхалъ. 

Курочкинъ. 

Ср.  Изъ  какой-то  модной  идеи — вамъ  не 
хотятъ  в-Ьрить,  васъ  не  хотятъ  слу- 
шать, когда  вы  говорите  самыя  сея- 
тыя,  самыя  непреложный  истины. 

Пвсвмсв1й.  Люди  сороЕОвыхъ  годовъ.  б,  17. 

См.  Ъс^  мы  ЛЮДИ  —  челов-Ьки. 

* 

59.  Святая  простота! 

Ср.  8апс1а  81тр11С11;а8!  йагит  1а1'8  шсЬ1  ги 

(Ьип; 
Вегеи^!  пиг  оЬпе  Т1е1  яи  •«Г18зеп. 
8апс1а  81трИс11а8!  —  Тугь  выходъ  не  му- 

дренъ; 
Ты  засвидетельствуй  не  зная! 

Об1Ье.  Раня!.  1 .  81га8ав.  МерЫвЪ.  пер.  Фета. 

Ср.  о  $апс1а  $!тр1!с|{а8. 
Это  слово  приписывается  1оаннуГуссу  (1415  г.), 
который  будто  произнесъ  его  на  костр*,  зам*- 
тивъ,  какъ  старуха  (по  другииъ  —  старикъ)  въ 
релипозиомъ  осл'Ьплен1И  подложила  къ  пьиаю- 
щему  костру  полено. 

Ср.  21псвгвГ.  МГегапег.  1653. 

По  другвмъ,  это  слово  было  произнесено  1еро- 
нииомъ  ПражсЕииъ. 

Но  Руфину  (•!■  395)  слово  «запей  81тр11с11а8» 
было  употреблено  на  первомъ  Никейскоиъ  со- 


бор* (32')  г.)  однимъ  вЬрующнмъ,  чтобъ  заста- 
вить замолчать  и  убедить  одного  философа. 

Ср.   Бвсвв1Д  (■!■  840).   ]1рододжеи1в  ЕОТор1в 
ЦорЕвн.  10,  8. 

Ср.  Асуо  гаг1831та  по81го  81тр11с11.а8. 
Редкая  въ  наше  время  простота. 

Оу1<1.  Лга  ашавд!.  1,  241. 
* 

59*.  Святая  Русь! 

Ср.  Предъ  тобой,  моя  икона, 
Положу  я  три  поклона, 
И  молитву  сотворя, 
Брошусь  въ  бурю  боевую 
За  алтарь,  за  Русь  Святую, 
И  за  Б'Ьлаго  царя. 

Кв.  II.  А.  ВязвмсЕ1Й.  Шснь  руссваго  рат- 
ннва. 

См.  Родина  святая.  См.  БЬлый  царь. 

* 

60.  Святая  Святыхъ. 

Въ  переносномъ  смысл'Ь  такъ  называюгь  всякое 
м-Ьсто,   мало   доступное  для  непосвященныхъ, 
какъ  напр.  кабинетъ  учепаго  спещалиста,  пои*- 
щен1е  редкостей  любителя,  а  также  будуаръ  или 
<лаборатор1Ю>  хорошенькой  женщины  и  т.  п. 
Ср.  Тогда  такъ  называемые  хорошхе  лю- 
ди .. .  противно  ихъ  топорной  вн'Ьш- 
ности. . .  знали,  чтб  неправда,  и  ка- 
кал должна   быть  правда.  Ясно  ви- 
д-Ьли,  въ  чемъ  и  какъ,  въ  какой  Фор- 
м'Ь  и  въ  какомъ  вид'Ь  эта  правда  — 
тайна,  святая  святыхъ  души  его,  мо- 
жетъ  быть  выражена. . . 

Гл.  Успенсв13.  Черезъ  вевь  вододу.  2,  8. 

Ср.  0а8  А11егЬе1Мд$1е. 

Ср.  Т^епп    81сЬ    с11е  МепзсЬепЪгиз!  ^4а^Г 

боиез  Тетре!  пеппеп, 

Раз  АПегЬехИ^з^е  1з1;  йапп  йаз  МиНег- 

Ьег2. 
Если  позволено  грудь  человеческую  назвать 
храмомъ  Бож1Имъ, 
То  сердце  матери  —  Святая  Святыхъ. 

Каг1  В1сЬ(«г. 

Ср.  Ье  8ёсЬо1г!  се  рапйётошшп  йе  1а  *и- 
Прегхе,  се  1аЬегпас1е,  се  «запсШт 
8апс1;огит»  ё1а.И  сотте  Ве1р11е8  ^аи^з, 
1111ег(111  аих  ргоГапез! 

А.  Вптаз.  Ьа  ТиИре  по1гв. 

Ср.  $апс(ит  $апс1огит. 
Ср.  За  второю  же  завесою  была  скин1я, 
называемая  «святое  святыхъ». 

Евр.  9,  3. 

Святейшее  место;  въ  ветхозаветной  скип1и  и  въ 
1ерусалимскомъ  храме  —  38дп1й  притворъ,  где 
былъ  ковчегь-завета,  где  ныне  у  насъ  алтарь. 
* 
60*.  Святое  и'Ьсто  пусто  не  будетъ  (о  чиновниках!.). 
Ср.  Что  же  касается  до  свежей  нашей 
потери,  она  весьма,  конечно,  всЬмъ 
намъ  чувствительна,  но  я  соглашаюсь 
съ  вами  и  съ  старинной   пословицей: 
«святое  мтьсто  не  будетъ  пусто». 
Поч1етъ  Соколовъ,  но  бдитъ  ещ.е  Язы- 
ковъ  (прозаикъ). 

И.  и.  Дмитр1ввъ.  А.  С.  ПушЕвну  (о  вовчяв% 
СоЕолова).  4-го  Марта.  1885  г. 
См.  Было  бы  болото. 
* 

61.  Святыя  денежки  умолятъ. 

Карманный  богь  помилуетъ  (откупить). 
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Ср.  Все  мое,  сказало  злато  . . . 
Все  куплю  . . . 

А.  С.  Пушкннъ.  Зоюто  и  булатъ. 

Ср.  $оЬа1(1  (1а$  СеМ  \т  Ка81еп  к1|пд{, 
0|'е  8ее1е  аи$  йет  Ред^еиег  8рг1пд1. 

Монета  въ  кружк*  только  зазвеяигь, — 
ВоЕгь  изг  чистилища  душа  уже  летитъ. 
Тецель  (1455 — 1519),  торговавш1й  индульген- 
Ц1ЯМИ,  приговаривалъ,  что  какъ  скоро  брошен- 
ная въ  кружку  лепта  зазвенитъ,  такъ  скоро  душа, 
ради  которой  лепта  положена,  будетъ  въ  неб*. 
Эти  слова  Гансъ-Запсъ  передалъ  въ  стихахъ, 
сд-блавшихся  впосл'Ьдств1и  ходячими  въ  выше- 
приведенной форм*. 

Ср.  Каузег.  6в8сЬ1сЬ18дпв11вп  йЬег  Тв*гв1. 
Аппа1.  1877. 

Ср.  Аигит  опшез  У1с*а  ^ат  рхека^е  со1ип1; 
Аиго  уепаИа^'ига. 

Ргорег*.  3,  18,  48. 

Ср.  Отпха  Котае  сит  ргеШ. 

1иувп.  3,  182. 

Ср.  Агдитеп1ит  а(1  сгитепаш. 

■   Уб*жден1е  посредствомъ  кошелька. 
См.  Стоитъ  крякнуть,  да  денежкой  бряк- 
нуть. См.  Уда  серебрена.  См.  Сила  и 
слава  —  богатству  послушны. 
* 
61*.  Сглазить  (портить  педобрымъ  глазомъ). 

Ср.  Мое  счаст1е  затмилось  съ  того  дня, 
когда  вы  его  отгадали,  съ  того  часа, 
когда  вашъ  злов-Ьщ1й  взоръ  сиазилъ 
его. 

Гр.  Ростопчина.  Поединокъ.  7. 
См.  Недобрый  глазъ. 
* 

62.  Сгорать  со  стыда. 

Ср.  Боюсь  я,  какъ  бы  мн-Ь  не  пришлось 
С10р1ьтъ  со  стыда  за  его  деятельную 
роль  въ  мальчишеской  комед1и  потря- 
сен1я  перстомъ. 

Садтыковъ.    Круглый   годъ.  1-ов  Февраля 
(о  молодыхъ  Барьвристахъ). 

(Отъ  стыда  красн'Ёютъ,  потому  что  кровь  бро- 
сается въ  голову  и  лицо  горитъ.) 

63.  Сдать  въ  архивъ  (оконченный  д'Ьла)  —  иноск. — 

предать  забвен1ю  (сданъ  въ  архивъ  —  о   чело- 
век* не  у  д*лъ). 
Ср.  Того  что  было, 

Не  воротить. . .  Все  это  решено, 
Подписано  судьбой,  и  ужъ  въ  архивъ 

сдано. 

ПолонскШ.  Неучъ.  130. 

Ср.  РазвЬ  кр-Ьпостники  могли  отв-Ьтить 

на  вопросъ:  что  нужно  д^Ьлать  теперь, 

когда  и  ихъ  самихъ  сдали  въ  архивъ? 

РазумЬется  н-Ьтъ! 

Гл.  Успенсый.  Очерки.  Своекорыстный  по- 
сту покъ. 

Ср.  Я  хоть  теперь  и  сданъ  въ  архивъ,  а 
тоже  потерся  въ  св-Ьт-Ь— узнаю  птицу 
по  полету. 

Тургеневъ.  Отцы  и  дйти.  21. 

Ср.  За  неотыскан1емъ  виновнаго  въ  со- 
ставлен1и  Фальшиваго  указа,  обстоя- 
тельство С1е  предать  вол-Ь  Бож1ей,  а 
д-Ьло  кончить  и  сдать  въ  архивъ. 

Салтыковъ.    Губ.  Оч.  Въ  острогЬ.  ПервыЯ 
юагъ. 

* 


64.  Сд-Ьлаться  изъ   Савла  Павломъ  (иноск.—  изъ 

краснаго  синимъ). 

Ср.  Онъ  услышалъ  голосъ:  Савлъ,  Савлъ, 
что  ты  гонишь  меня?  И  тотчасъ  какъ 
бы  чешуя  отпала  отъ  глазъ  его  и 
вдругъ  онъ  прозр-Ьлъ  и,  вставъ,  кре- 
стился и  тотчасъ  сталъ  пропов-Ьды- 
вать  въ  синагогахъ  объ  Ь1сус"Ь,  что 
Онъ  есть  Сынъ  Бож1Й. 

Д'Ьлнхя  Апост.  4;  18,  20.  ср.  9,  17. 

См.  Отрезвиться.  См.  Красный.  См.  Пелена 
спала. 

* 

65.  Себ-Ь  на  ум*. 

Ср.  Тебе  нечего  отъ  меня  скрывать:  а 
то  бы  ты  скрытничала;  ты  таки  себгь 
на  ум1Ь.  Наталья  погляд'Ьла  матери 
въ  глаза  и  подумала:  «для  чего  же  не 
быть  себгь  на  умгь». 

Тургеневъ.  Рудинъ.  5. 

Ср.  Ты  (Моргачъ)  челов'Ькъ  опытный, 
себгь  на  умгь,  не  злой  и  не  добрый,  а 
бол-Ье  разсчетливый. 

Тургеневъ.  ЗапнсЕИ  охотника.  П^вцы. 

Ср.  Даль,  какъ  говорится,  себгь  на  умгь, 
смотритъ  невинн-Ьйшимъ  и  добро- 
душн'Ьйшимъ  челов-Ькомъ  въ  М1р'Ь; 
вдругъ  вы  чувствуете,  что  васъ  пой- 
мали за  хохолъ,  когти  въ  васъ  запу- 
стили преострые . . . 

Тургеневъ.   Крптич.  ст.  4.  (Повести  н  пр. 
Казака  Луганскаго.) 

Ср.  Онъ  (писарь  въ  острог-Ь)  —  малый 
хитрый,  очень  себть  на  умгь,  но  и  не 
дурной  челов'Ькъ. 

Достоевск1й.  Запискп  изъ  Мертваго  дома.  2,7. 

Ср.  Онъ  славный  малый,  но  всегда  себп 
на  умгь:  хитрый,  пронырливый,  ьро- 
лазъ  и  крючекъ  ...  но  въ  сущности 
челов'Ькъ  не  безъ  сердца. . . 

Достоевск1Й.  Унвасеввые  п  оскорбленные.  2,5. 

Ср.  Пусть  ты  себп  па  умп,  Богъ  тому  за- 
платитъ,  кто  меня  б'Ьдную  обижаетъ. 

ФонвизЕнъ.  Недоросль.  8,  5.  Простакова. 

Ср.  Малоросс1Йское:  самъ  соб!  на  ум1. 
Ср.  81Ь1 1п  теп^е. 
* 

66.  Сегодня  мн*,  завтра  теб*.  (Всякому  своя  очередь.) 

Ср.  Неи1е  пи'г,  тогдеп  (Лг. 

Ср.  Но(1|'е  т1Ы,  сга8  ИЫ. 

Ср.  Вспоминай  о  приговори  надо  мною, 

потому  что  онъ  также  и  надъ  тобою: 

мн'Ь  вчера,  а  теб'Ь  сегодня. 

I.  Спрах.  38,  22. 

67.  Сегодня  полковникъ,  завтра  понойникъ. 

Ср.  Сегодня  —  богъ,  а  завтра  прахъ. 

Г.  р.  Державинъ.  На  смерть  кн.  Мещерскаго. 

Ср.  Неи1;е  го!,  тогдеп  1о1. 

1в8.  81гасЬ.  10,  12. 

Ср.  0§§1  е  йоге  —  Вошап!  а!  тоге. 
Ср.  0§^1  1п  й^ига  —  Ботап!  1п  зериИига. 
Ср.  Но(11е  Саезаг  —  сгаа  пШИ. 
Ср.  И  вотъ  нын'Ь  —  царь,  а  завтра — уми- 
раетъ. 

I.  Сир.  10,  12. 

См.  Сегодня  МН'Ь,  завтра  теб'Ь.  См.  Сего- 
дня съ  друзьями,   а  завтра  съ  чер- 
вями. См.  Царь  и  народъ.   См.  Зав- 
трашнему дню  не  очень  в'Ьрь. 
* 


390 


68.  Сегодня  съ  друзьями,  а  завтра  съ  червями. 

Ср.  Сеюдня  я  съ  вами  пирую,  друзья, 
Веселье  намг  ппсни  заводитъ, 
А  завтра,  быть-можешь,  тамгбудуия, 
Откуда  нинчпо  не  приходитъ. 
Бар.  А.  А.  Дахьввгъ.  Гомвлсъ. 

Ср.  Хето  ай  1(1  аего  уеп11,  гшйе  пипдиат, 
Сит  аете!  уеихЦ  ро1и11  геуегИ. 
Никто  ие  опоздаегь  орядти  туда,  откуда  ни- 
когда 
Не  можетъ  вернуться,  разъ  опъ  туда  попалъ. 

Вепеса.  Негсп!.  (агепв.  Ех  сЬого. 

См.  Сегодня  ынк,  завтра  тебЬ.   См.   Зав- 
трашнему дню.  См.  Сегодня   полков- 
никъ,  а  завтра  покойникъ.  См.  Отъ 
смерти  не  уйдешь. 
* 

69.  Седмая  великая  держава  (цензура). 

Ср.  11нсан1я  своп  корреспонденты  от- 
правляютъ  въ  газеты  для  напечата- 
йся, по  бабушка  ещ,е  на  двое  сказала, 
увидятъ  ли  опп  свЬтъ,  потому  что 
существуетъ  ещ,е  седмая  великая  дер- 
жава. 

Салтывовъ.  Въ  сред-Ь  уи'Ьрвнноств.  2.  Тря- 
пнчввны. 

Ср.  беГаЬгИсЬ  181  пиг  йав  ип1ег(1гйск1е 
ЛУог(^,  йаз  уегасЬ1е1е  гасЬ*  81сЬ,  йаз 
аиз^езргосЬепе  181;  п1е  уег^еЬепа. 

Вбгпв.  Увгт1зсЫ;в  АпГва1ге. 

См.  Пресса.  См.    Бабушка    еще  на  двое 
сказала.  См.  Слова,  слова,  слова. 
* 

70.  Седмая  вода  на  кисел*  —  дальняя  родня  (чуть 
не  по  Адаму). 

«На  его  бабушк-Ь  сараоанъ  гор"Ьлъ,  а  мой 


д1.душка  пришелъ,  да  руки  погр'Ьлъ»^ 
оЛ1оя  ЬаЬуЬкй  й'ь  егб  ДЪДуШйбй  ЬмЪсгЬ 


капусту  садили » . 
Ср.  Диссертад1Ю    написалъ    о    правахъ 
седмой   воды   на  киселп  въ  порядк-Ь 
насд'Ьдован1я  по  закону. 

Садтыковъ.    Въ  срвдЪ   уи'Ьрвнности.   Г-да 
Молчаливы.  3. 

Ср,  Ей  Богу  не  знаю,  какъ  и  чЬиъ  я  родня 
ему:  кажется  седмая  вода,  можетъ 
быть,  даже  и  не  на  киселть,  а  на  чемъ 
нибудь  другомъ  . . .  Просто-за-просто, 
я  называю  его  дядюшкой:  онъ  откли- 
кается. 

Доотоевск1Я.  Дадюшкинъ  сонъ.  8. 

Ср.  РгосЬеа  рагеп18  —  й'Ёуе  е1  й'АДат. 
* 

71.  И  се,  гласъ  съ  небесъ  глаголю1Ц1Й  (посл'Ь 
крещеная  Тисуса): 

Сей  есть  Сынъ  Мой  Возлюбленный,  въ  Кото- 
ромъ  Мое  благоволен!е. 

Мате.  3,  17.  Марк.  1,  11.  Лук.  3,  22. 
2  11етра.  1,  17. 

72.  Секреть— на  весь  св'Ьтъ. 

Знаютъ  и  въ  Казани,  что  люди  сказали. 
Секреть  полишинеля. 
Ср.  Когда  секреть  знаютъ  болпе,  нежели 
двое,  то  это  уже  болпе  не  секреть. 

Н.  Маваровъ.  Восвомлнан1и.  7,  18,  7. 

Ср.  Да,  я  д'Ьйствительно,  можетъ  быть, 
сегодня  похожъ  на  полишинеля,  а 
в'&дь  полишинель  откровененъ,  не 
правда  ли? 

Д0СТ0вВСБ1в.  Гвнж.  иосворбдвнн11в.8, 10. 


Ср.  Ваа  1аи1е  ОеЬе!тп1з. 

К»г1  В1ит  (1786-18*4).  Г.  XV.  Оо11«г  (1781). 
Бае  б(Гвп1ИсЪв  СоЪв1гап18. 

Ср.  "^Уав  тап  1п  ешег  2е1<.ип2  ипй  аиГ 
дет  Ка(Ье(1ег  8ад(,18иттег  еш  бв'еп^- 
ИсЬез  СеЬе1тп1з. 

Что  говорится  въ  газетаи  и  съ  кафедры — 
есть  публичная  тайна. 

ВсЫПог  ап  Кбгпог  (4  8вр1.  1794). 

Ср.  1е  $есге1  йе  РоПсЫпсПе. 

Ср.  С'ез1 1е  зесгеЬ  йе  1а  сошёсИе. 
Ср.  II  риЫгсо  8едге{о. 
Публичный  секреть. 

Саг1овогг1  (1769).  Загл.  вом.,пврвх1ланной 
съ  испавсБов— КальдероЕа  (1600—81). 

Ср.  Рго  ^иа  сапеа  1а1гап1;. 

О  чемъ  собаки  лаютъ. 
Ср.  Гп  1рза  ^иае8^^опе,  рго  диа  сапеа  1а- 

1;гап1;,  (11с11;  зе  11е8С1ге,  диой  диаегкиг. 

Въ  такомъ   вопрос1Б,    о  котороиъ  собаки 

лаютъ,  онъ  говорить,  что  не  знаегь,  о  чегь 

спрашиваютъ. 

Н1вгоп.  аЗт.  ЕпГ.  2,  10. 

См.  Между  нами.  См.  Полишинель,  Си.  Ска- 
жешь съ  уха  на  ухо,  узнаютъ  съ  угла 
на  уголъ. 

* 

73.  Селадонъ. 

Ср.  На  Катю  такъ  умильно  смотр']&ли  и 
засматривались  н-Ькоторые  селадоны, 
вздыхали  да  облизывались  . . . 
Ц.  Маваровъ.  Воспоынванк.  4,  2. 
Ср.      На  служителя  Беллоны 
Обратите  тоже  взглядъ: 
Принятъ  въ  модные  салоны, 
Такъ  и  смотритъ  въ  селадоны. . . . 

д.  Минаевъ.  Тругеввкв.  5. 

Ср.  Ты  не  знаешь. 

Кто  ТВОЙ  тьжный  Селадонъ? 
л.  с.  Пушвивъ.  Къ  Ната.ть'Ь. 

Ср.      См-Ьхи,  вольность,  все  подъ  лавку, 
Изъ  Катоновъ  я  въ  отставку, 
И  теперь  я  —  Селадонъ! 
И  ужъ  въ  сердце  Купидонъ. 

Таиъ  же. 

Ср.  Выходитъ  баба,  ожилъ  онъ! 
На  милый  идеа.1ъ  «пастушки» 
Лорнетъ  наводитъ  €еладонъ! 
Платокъ  свой  алый  расправляетъ! 
Вздыхаетъ  раз7>,  вздыхаетъ  два. . . . 
Кобенясь. . . . 

Кв.  П.  А.  ВязвиС1с!в.  ПорвыИ  отднхъ  Отдв- 
халова. 

Ср.  Сё1а(1оп  — 

Страстно  влюбленный  и  томящ1йся  Селадонг  — 
одйпъ  изъ  героевъ  романа 

В'Огй  (1567  —  1625).  „АзЫв*.  (1619.) 
* 

78*.  Се  левъ,  а  не  собака. 

Это  слово  употребляется  для  обозначен!а  какого 
либо  художественнаго  (?)  произведен1Я,  которое 
такъ  неудачно,  что  требуегь  пояснен1Я  —  что 
именно  хотЪлъ  выразить  художникъ. 

74.  Семеро  одного  не  ждутъ. 

Ср.  Ее  81еЬ(;  ^е8сЬг1еЬеа:  <1а83  аесЪа  0(1ег 

81еЪеп 

К1сЬ1  аоПеп  Ьаггеп  аиГ  е1пеп  Nа^^еп. 
Ср.  Оп  РаНепйга  сотте  ка  шошеа  аНеп- 

(1еп1  ГаЬЬё. 

Ср.  Ьеа  Шавкгов  рготегЪвв.  3. 
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Въ  силу  монастырскаго  устава,  для  сохранешя 
порндва,  все  додается  въ  известный  часъ,  —  я 
за  стодъ  садятся  даже  не  дожидаясь  аббата. 
См.  Кто  поздно  прншелъ. 
* 

75.  Семи  пяденей  во  лбу  (большой,  шировхй  лобъ 
предаолагаеиый  првзвакъ  ума). 

Ср.  Будь  ты  хоть  семи  пядей  во  лбу,  а 
учись,  учись  съ  азбуки. 

Тургеневъ.  Дыиъ.  14.  Потугинъ. 

Ср.  Изв-Ьстно,  что  челов'Ькъ,  слишкомъ 
увлекш1йся  страстью,  особенно  если 
онъвъ  .1'Ьтахъ,  совершенно  сл^пнетъ, 
мало  того,  теряетъ  разсудокъ  и  д'Ьй- 
ствуетъ,  какъ  глупый  ребенокъ,  хотя 
бы  и  быдъ  семи  пядей  во  лбу. 

ДостоевсыЗ.  Ид10гь.  1,  4. 

Ср.  Я,  можетъ  быть,  и  уменъ,  но  будь 
семи  пядей  во  лбу,  непрем-Ьнно  тутъ 
же  найдется  въ  обществ-Ь  челов'Ькъ 
въ  восемь  пядей  во  лбу — и  я  погибъ. 
Между  т-Ьмъ,  будь  я  Ротшильдомъ, 
разв'Ь  этотъ  умникъ  въ  восемь  пядей 
будетъ  что-нибудь  подл-Ь  меня  зна- 
чить? 

Достоовсв^З.  ПодростоЕЪ.  1,  5,  3. 

См.  Любовь  сл'Ьпа.  См.  Любовь  безумитъ. 
См.  Ротшильдъ. 
* 

76.  Семирамидины  висяч!е  сады  (одно  изъ  семя  чу- 
десъ  Ы1ра). 

Ср.  Есть  городъ,  который  особенно  го- 
воритъ  моему  сердцу!  Не  то,  чтобы 
онъ  отличался  великолепными  здан1- 
ями,  н^тъ  въ  немъ  садовъ  семирами- 
диныосъ  ...  но  есть  что-то  мирное,  па- 
тр1архальное  во  всей  его  физхономш. 

Салтыковъ.  Губ.  Оч.  Введен1в. 

См.  Патр1архальныя  времена.  См.  Физш- 
ном1я. 

* 

77.  Семь. 

Ср.  Семь  пирамидъ,  семь  мудрецовъ. 

И  семь  чудесъ  намъ  древность  сла- 

витъ, 
Владык'Ь  снилось  семь  коровъ, 
Римъ  семь  холмовъ  подошвой  давить, 
Семь  городовъ  входили  въ  споръ 
О  славной  Грекамъ  колыбеди, 
Да  и  везд'Ь,  какъ  на  подборъ 
Семь  пятницъ  на  одной  недЬл'Ь. 

Кн.  п.  А.  Вазвисв1й.  Семь  патЕНцъ  на  не- 

Д'Ьл'Ь. 

Ср.  Достоинъ  Агнецъ  закланный  принять 
1)  силу,  2)  и  богатство,  3)  и  премуд- 
рость, 4)  и  кр-Ьпость,  5)  и  честь,  6)  и 
славу,  7)  и  благословенье. 

Апова.т.  5,  12.  (Семь  б.1агь.) 

Ср.  Семь  планидъ,  семизв-Ьзд1е,  семь  дней 
нед'Ьли,    семь   тоновъ   музыки,   семь 
цвЬтовъ  радуги,  семь  свободныхъ  ху- 
дожествъ,  семь  небесъ. 
Ср.  Въ  седмомъ  м'Ьсяц'Ь  остановился  ков- 
чегъ  Ноевъ  на  Арарат-Ь. 
Ср.  Быт1в.  8,  4. 
Ср.  Куше,  8тугпа,  СЬ108,  КоЬрЬоп,  Ру1оз, 
Аг§оз,  А<;Ьепае. 
Ср.  Зшугпа,    СЫоз,    Со1орЬоп,    8а1ат18, 
КЬоДоз,  Агдоз,  А4Ьепае 
ИгЫз  с1е  ра1г1а  сег1ап1;,  Нотеге,  <;иа. 


Ср.  етгта  тсоХес;  {харуауто  ао9■»]V  Вех  р1^ау 

2{хируа,  Хю;,  КоХофму,  '1дах»],  Пбло;, 
"Аруо;,  'Ад-/5УХ1. 

АпИрагг.  (ов.  50  до  Р.Х.)  Ср.  Ап4Ьо1.  Ра1а1. 
2.  Ср.  ОвИ.  Мое*.  А«.  3,  11. 

(Вместо  Ки1АУ]  И  ПиХо;— 8а1ат18,  ЕЬойоз.) 
Ср.  Семикъ— седмой  четвергъ  отъ  Пасхи. 
Ср.  Семи  церквамъ,  семьдуховъ.  Апок.  1, 

4;  семь  зв-Ьздъ,  семь  св'Ьтильниковъ. 

Апок.  1,20;  семь  Ангеловъ,'семь  трубъ. 

Апок.  8,  6;    семь  громовъ.  Апок.  10, 

3  —  4;  семьголовъ,  семь  Д1адимъ.  Апок. 

12,  3;  семь  Ангеловъ,  семь  язвъ.  Апок. 

15,  1.  Семь  временъ.  Данш-чъ.  4,  22. 

Семь  мерзостей  въ  сердц'Ь  его.  Притч. 

26,  25.    Премудрость  выстроила  себ^Ь 

домъ,  вытесала   семь   столбовъ   его. 

Прит.  9,  1. 
Ср.  1исусъ  явился  сперва  Мар1и  Магда- 

лин'Ь,  изъ  которой  вышли  семь  б^- 

совъ. 

Марк.  16,  9.  .1гк.  8,  2. 

Ср.  Множество  пословицъ,  въ  которыхъ 

встречается  число  семь. 
Число  семь  встречается  часто  у  древнихъ  Егип- 
тянъ,  Евреевъ  и  Грековъ,  какъ  мистическое  число 
(3-(-4,  треугольникъ  и  четыреугольвикъ);  осо- 
бенное значеше  оно  нм-ёло  въ  Астроном!и  п 
Астролопи.  Число  семь  было  посвящено  Апол- 
лону: онъ  былъ  семим1Ьсячныа  ребевокъ  и  ро- 
дился посд-Ё  семвдвевныхъ  страдан1й  матери 
своей  (Латоны). 

Гаутама  (Будда)— сидя  у  береговъ  Наирандшара 
— въ  т'Ёни  священнаго  дерева,  всю  ночь  провелъ 
въ  размышлен!»  и  сд-Ьдался  буддой  (просв16щен- 
нымъ).  Цравов-Ьрные  буддисты  в*руютъ,  что 
онъ  постился  въ  этомъ  м'ЬсгЬ  семь  разъ  по  семи 
сутоЕЪ  каждый  разъ.  Архангелъ  Брама  являлся 
къ  нему  для  бес']Бды  и  ваставлен1й. 
Въ  н'Ёмецкихъ  судахъ — для  доказательства  прав- 
дивости показан1я— тяжущ1йся  приводилъ  шесть 
свид'Ьтедей  и  онъ  являлся  самъ-семъ. 
Оттуда  (н*м.)  11еЬег8!еЬепеп  —  переубедить 
семью  свидетелями,  доказать  лживость  показанш. 
См.  Семь   мудрецовъ.    См.    Семь   чудесъ. 

См.  Семь  пятницъ  на  неделе.  См.  На 

седмомъ  небе. 
* 

78.  Семь  верстъ  киселя  хлебать. 

Ср.  И  я  не  поеду.  Очень  нужно  тащиться, 
за  пятьдесятъ  верстъ  киселя  хлебать. 

Тургоневъ.  Отцы  в  Д*ти.  10. 
* 

79.  (Для  друга)  Семь  верстъ  не  околица  (ничего 
не  трудно). 

Для  друга  н'Ьтъ  круга. 

Дружба  не  служба:  а  кому  дружить,  на  того 
служить. 

Ср.      '^^Vо  (Не  ЫеЬе  1ге1Ь4, 
Ш  ке1п  Л\'е§  ги  ^ек! 
Ср.  ТгУЬеге  1Ье  ^111  13  геайу,  Ле  Гее1  аге 

Ср.  Для  любяш,ихъ  въ  Багдадъ  не  далеко. 
(Турецк.  поел.) 

Ср.  Овсоит(1втапсЬв.  Ргот.  Тпгов. 
См.  Не  въ  службу,  а  въ  дружбу. 
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80.  Семь  л-Ьгь  обил1я  и  семь  л-Ьтъ  голода. 

Ср.  Сонь  »1'араона  о  семи  коровахъ  и  семи 
колосьяхъ. 

Быт1в.  41. 

« 

81.  Семь  мудрецовъ  Грец!и. 

Ср.  8ар1еи118з1п1и8  1п  8ер1ет.  (ТЬа1еа.) 

С1с.  Ьев.  2,  11.  26. 

Ср.  8ар1еп1ит  ос1а\'из. 
Осьиой  иудрецъ. 

Ыога1.  8а1.  2,  3,  296. 

(Иронически  о  чедов'Ьк'Ь,  считающемъ  себя  вели- 
квмъ  ыудрецомъ.) 

Семь  греческихъ  мудрецовъ  (около  620 — 548  г. 
до  Р.  X.)  оставили  поел*  себя  кратк1я  изречен1я 
(§потае),  основанный  на  опыт*  и  наблюден1ахъ. 
Къ  нимъ  обыкновенно  причисляются:  Солонг, 
Талесъ,  Питтвкъ,  Б^асъ,  Хилопъ,  Клеобуллъ  и 
Пер1андеръ.  Некоторые  вм'1Бсто  Пер1андера  ва- 
зывают'ь  Мизона. 

Ср.  ОгеП!.  ОривспЫ  Сгвсотшп  те1егпт  веп- 
^впИоБа  в!  шогаИа. 

См.  Осьмое  чудо. 

* 

82.  Семь  просьбъ  въ  молитв'1^:  Отче  нашъ. 

Ср.      Седмую  просьбу: 

Избави  насъ  отъ  дукаваго. 

(Мате.  6,  13.) 

Ср.  В1е  Ьоае  81еЬеп  (злая  жена)  —  намекъ 
на  седмую  просьбу  объ  избавленш  отъ 
зла. 

См.  Фур1я. 

* 
82*.  Семь  пятницъ  на  нед'Ьл%. 

Ср.  «Кто  въ  пятницу  д-Ьло  начинаетъ,  у 
того  оно  будетъ  пятиться!» 

Ср.  Семь  разъ  на  нед^Ьл'Ь  попятиться, 
отступиться  отъ  своего  слова,  изме- 
нять свое  мн-Ьнхе. 

Свегвревъ.  РуссБгя  поожовицы. 

Ср.  У  торгаша  семь  пятницъ  па  недгьлп. 

А,  с.  Путкинъ  (вевзв'Ьстнаго  года). 

Ср.  АИий  81ап8,  аИис1  зейепз  (йе  ра1па) 
8еп118. 
Стоя  одно,  сидя  другое  чувствуешь. 

с  1с.  4,  7.  (1П  8а11иа1.) 

См.  На-попятъ.  См.  У  бабы  семь  пятницъ 
на  нед^л^Ь.  См.  Посл-Ь  дождичка  въ 
четвергъ.  См.  Семь. 
* 

83.  Семь  разъ  прощать. 

Ср.  Петръ  приступилъ  къ  Нему  и  сказалъ: 
Господи!  сколько  разъ  прощать  брату 
моему,  согр'Ьшающему  противъ  меня? 
до  семи  ли  разъ?  1исусъ  говоритъ 
ему:  не  говорю  теб^Ь  до  семи,  но  до 
семижды  семидесяти  разъ. 

Мате.  18,  21-22;  34-35. 
* 

84.  Семь  смертныхъ  гр-кховъ. 

Ср.  Гр-Ьхи  —  къ  смерти,  которые  не  про- 
стятся человеку. 

Ср.  1  Хоанв.  5,  16—17. 

Смертные  грЪхи,  поимевованвые  въ  сходасп- 
ческой  догматик*  (съ  XII  в.)  и  особенно  въ  ка- 
толическомъ  катехизис*  для  народа:  Бысоко- 
м*р1е,  Скупость,  Распутство,  Гн-Ьвъ,  Чревоугод1е, 
Зависть  и  Л'Ёвость. 

Ср.  Ре^гоз  ЬотЬаг(1а8  (Савв1а1тя,  Сге^.  Ыа^- 

ПП8). 


Современпикъ  его,  К1с11аг(1  т.  81.  У'1с1ог  (де  АИ- 
ГегепНа  рессаИ  нюгиНз  е1  уеп!аИз  1650)  счн- 
талъ  смертными  грехами  такъ  называемые  во- 
п1ющ1е  гр1;хи:  уб1йство,  содомскШ  грЪхг  (Левитъ. 
18,  22 — 23),  изиасиловаи1е  и  насильственное 
удержан1е  заработка  (Левнтъ.  19,  13),  а  также 
вообще  гр*хи,  причисленные  къ  смертнынъ  гр*- 
хамъ  въ  послан1и 

иавла  къ  Галат.  5, 19—21 .  Ср.  I.  Сар.  84, 22. 
(О  пдатЬ  иаеинвиу.) 

Семи  гр'Ьхаиъ  противопоставляются  семь  добро- 
д'ЬтелеЁ:  Умеренность,  Храбрость,  Мудрость, 
Справедливость  (Платонъ),  Н*ра,  Надежда,  Лю- 
бовь (христ1авсв.). 

85.  Семь  спящихъ  отроновъ. 

Отроки-Христ!апе,  спасаясь,  при  Децш,  251  г. 
отъ  пресл*дован1я,  укрылись  въ  теперь  еп1е  по- 
казываемой пещер*  горы  Калл10нъ  у  Ефеса,  и 
тамъ  заснули.  Они  были  замуравлены  в  только 
въ  446  г.  въ  царствоваи1е  Имп.  веодос1я  II,  по 
случайномъ  открыт1н  пещеры,  они  проснулись 
и  тутъ  же,  окруженные  лучезарнымъ  с1ян1емъ, 
умерли  на  глазахъ  прибывшихъ  на  м*сто:  Епи- 
скопа Мартина  и  самого  Императора.  (Правосл. 
,  празд.  4-го  Авг.) 

Ср.  Огееог.  V.  Топга  (VI  в.)  —  о  секи  спя- 
щихъ отрокахъ. 

Ср.  Коравъ.  Сура;  пещера. 

Ср.  Шв1ог!а8апс1огпга  8вр1от  йогт1еп11пт 
бх  вскур1з  Мпзв!  У1С*ог11  (Кота.  1741). 

Ср.  Разсказъ  Цдип.  Старга.  объ  Эвнмеиид-Ь, 
успувшемъ  въ  пещере;  в  просвувшеиоа 
черезъ  57  л'Ьтъ. 

* 

85*.  Семь  топоровъ  вм*ст*  лежать,  а  дв-Ь  прялки 
врознь  (о  женской  неуживчивости). 
Ср.  Еп  ип  Ьо81е1  йеих  1'етте8 — с'еак  йеЬа*. 
Ср.  Т\уо  лухГез  1п  опе  Ьои8е  петег  адгее 

т  опе. 
См.  Два  медв'Ьдя  въ    одной   берлог'Ь  не 
живутъ. 

* 

86.  Семь  чудесъ  древняго  м!ра. 

Ср.  Колосъ   Родосскгй  днесь   смири   свой 

гордый  видъ, 

И  Нидьски  здан1я  высокихъ   пира- 

миОъу 
Престаньте бол-Ье считаться  чудесами; 
Вы  смертныхъ  бренными  сод^ланы 

руками. 

Рубавъ.  Па  памятннвъ  Петру  I. 

Такъ  назывались  въ  древности  семь  зам*чатель- 
ныхъ  сооруженШ,  отличавшихся,  частью,— рос- 
кошью, частью, — грапд1озностью  и  художествен- 
нымъ  исполнен1емъ,  такъ  что  и  развалины  нхъ 
понын*  вызываютъ  удивлен1е.  Къ  нимъ  причис- 
лены: Египетск1я  пирамиды,  Висяч1е  сады  Семи- 
рамиды въ  Вавилон*,  Храмъ  Д1аиы  въ  Ефес*, 
Статуя  Олимп.  Юпитера  работы  Фид1я,  Мавзолей 
(гробница),  воздвигнутый  царю  Мавзолу  женою 
его  Артемиз1ей  въ  Галикарнасс*,  Колосъ  Родос- 
ск1й  и  Фаросъ  (маякъ)  въ  Алексаидр1и. 
См.  Мавзолей.  См.  Осьмое  чудо.  См.  Пе- 
тру I  Екатерина  П.  См.  Ви  Ьаик  йе 
068  ругат1(1ез.  См.  Семирамидины  ви- 
сяч1е  сады. 

* 

87.  Подъ  Семью  печатями  (запорами).  (Скрытое,  не- 
понятное) 
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Ср.  Для  насъ,  мой  другъ,  чреда  в-Ьковъ 

былыхъ 
Есть  книш  за  семью  печатьми. 

А.  Фегь.  (Гёте.  Фаустъ.) 

Ср.  МетГгеипй,  Ше  2е11еп  <1егУег§ап§еп- 

ЬеИ; 
8ш(1  ппз  е1п  ВисЬ  тН  зхеЬеп  81еде1п. 

еб*Ьв.  Рапе*.  1. 

Ср.  Ивид^лъ  я  въ  десвиц-Ь  у  Сидящагона 
престол-Ь  книгу,  написанную  внутри 
и  отви-Ь,  запечатанную  семью  печатя- 
ми. И  никто  не  могъ  раскрыть  ее. 

АпоБ.  5,  1  н  продо.12. 

* 

88.  Сентиментальность. Сентиментальный  (приторно 
ч)вствительный;  сентиментальничаетъ). 

Ср.  Вы  непременно  должны  мн^Ь  соста- 
вить компан1ю.  Я  чувствую  себя  пре- 
красно и,  такъ  какъ  я  добръ  до  сен- 
тиментальности, то  и  не  могу  быть 
счастливъ  одинъ. 

Достоевсы1Л.  Унлжвнвые  и  ооЕорблвннне.3, 10. 

Ср.  8еп11теп1;а1. 

Это  сдово  впервые  встречается  у  Ричардсона 

въ  его  роман*:  81г  СЬаг1ез  СгапЙ18оп  (1753). 

Зат^мъ  появилось  въ  1765  г.  сочинеше:  81егпе, 

^о^г^ск'8  8епитеп1а1  ]оигпеу. 
* 

89.  Сентябремъ  смотреть  (быть  хмурымъ,мрачнымъ, 
угрюмымъ,  не  въ  дух*,  —  намекъ  на  пасмурную 
погоду  осеннихъ  сентябрскихъ  дней). 

Ср.      Кто  все  плачетъ,  все  вздыхаетъ, 
В-Ьчно  смотритъ  сентябремъ, 
Тотъ  науки  жить  —  не  знаетъ 
И  не  видитъ  свЪта  днемъ ... 

ПЪсня. 

Ср.  и  ты,  мой  старецъ,  съ  рыжимъ  пари- 

комъ, 
Ты  депутатъ  столйтхй  и  могилъ. . . 
Ты  зд-Ьсь  бредешь  и  смотришь  сен- 
тябремъ, 
Хоть  тамъ  княжна  лепечетъ:  какъ 
онъ  милъ! 
Лерионтовъ.  Буяьваръ. 
* 

80*.  Сердечкинъ  (влюбчивый). 

Ср.  Полицхймейстеръ  просилъ  меня  (пре- 
образить его  въ  военные) ...  я  думаю, 
чтобы  больше  нравиться  женщи- 
намъ.  . .  Только  этимъ  и  занимается, 
больше  нич-Ьмъ  —  р-Ьшительно  Сер- 
дечкинъ, теперь  вотъ  влюбленъ  въ  эту 
молоденькую  актрису  и  ц'Ьлые  дни 
сидитъ  у  нея,  пишетъ  ей  стихи. . . 

11ясвысБ1й.  Люди  сороБОвыхъ  годовъ.  5,  11. 

См.  Юбка. 

* 

90.  Сердить  и  безсиленъ  —  свинь'Ь  братъ. 

Ср.  2огп  оЬпе  МасЬ*  —  м'хгй  аиз§е1асЫ;. 
Ср.  Мепасег  запз  Ггаррег  еп  ро1^^^^ие,  с'ез4 
зе  йёсоиуг1г. 

ЬатагМае.  С)!гопд{п8. 

Ср.  Уапа  ез1  зше  У1Г1Ьиз  ка. 
Тщетенъ  гн*въ  безъ  сидъ. 

Ыу.  1,  10. 

90*.  Сердца  жаркаго  не  залить  виномъ, 
Думу  черную  —  не  запотчивать! 

М.  10.  Лерионтовъ.  П^Ьспл  о  Бахашняков!. 
* 


91.  И  сердце  вновь  горитъ  и  любитъ,  отъ  того, 
Что  не  любить  оно  не  можетъ. 

А.  С.  Пушкипъ.  Отрывокъ. 

Ср.  Уейег!!,  иШг11,  е  поп  атагИ...  итапа 
Соза  поп  ё. 

Рв1Исо.  Ргапсевса  да  Вхтши  1,  5. 
См.  Любовь  проходитъиприходитъвновь. 
* 

92.  Сердце  запрыгало. 

Ср.      Слышу  ли  голосъ  твой 
Звонк1Й  и  ласковый — 
Сердце,  какъ  птичка 
Въ  кл-Ьтк-Ь,  запрыгаетъ. 

Ы.  Ю.  Лермонтовъ.  1840  г. 

См.  Заиграли  кости. 

92*.  Сердце  кровью  обливается. 

Ср.  Вы  удивитесь  богатству  Французской 
литературы  и,  вздохнувъ,  присово- 
купите: «счастлива  та  страна,  въ  ко- 
ей процвЪтаетъ  литература»?. . .  Ка- 
кимъ  же  образомъ  вы  приступите 
къ  этому  «украшению»  съ  огнемъ  и 
мечемъ!  Не  обольются  ли  кровью  ваши 
сердца?  не  помутится  ли  въ  васъ  раз- 
судокъ. 

СалтыЕов'ь.  КругдыЗ  годъ.  1-ов  Марта. 

93.  Онъ  сердцемъ,  словомъ  и  д-Ьлаии, 
Творцу  и  ближнему  служилъ. 

Бозловъ.  Кв.  Н.  Б.  Долгорукая.  1,  4.  (пов.) 

Ср.  Прости  МИ  гр-Ьхи,  яже  сотворихъ  въ 
сей  день  дпломъ,  словомъ  и  помышле- 
нгемъ. 

Св.  МакархЗ  Вели&хЗ. 

Ср.  Остави  намъ  прегрЬшенхя  наши^  яже 
дпломъ  и  словомъ  и  мыслгю. 

Св.  Васяд1а  белЕви!. 

* 

94.  Сердце  не  камень. 

Ср.  Вдругъ  встр'Ьчаетъ  онъ  на  Надеж- 
динской  хорошенькую  дамочку...  Сер- 
дце у  него,  какъ  это  вамъ  изв-Ьстно, 
не  камень,  а  самое  что  ни  есть  н-Ьжиое. 
Вотъ  онъ  возьми,  да  и  чмокни  дамочку 
въ  губы. 

Н.  Маваровъ.  Воспокннан^я.  4.  Хрояква  Лю- 
бовей. 7. 

Ср.  Онъ  ве.1'Ьлъ  заложить  тарантасъ  и 
отправился  въ  Ипатовку.  Видно  и 
положительные  люди  носятъ  въ  гру- 
ди не  камень,  а  сердце ... 

Тургевевъ.  Затишье.  8. 
* 

94*.  Сердце  не  на  м'Ьст'Ь  (отъ  во1нвн1я,  тревоги). 
Ср.  Отпустите,  душенька,  право,  сердив  не 
на  мгьстп;  пойду  погляжу. . .  можетъ, 
помощ,ь  больному  нужна  скорая. . .  все 
опокой  н-Ье  на  сердц'Ь-то  будбтъ. 

д.  в.  Грвгоровячъ.  Бобнль. 
* 

95.  Съ  каждымъ  шагомъ  не  легче  на  вол^Ь, 
Сердце  пышетъ  все  бол'Ь  и  бол'Ь, 

Точно  уголь  въ  груди  я  несу. 

А.  А.  Фетъ.  Пчелы. 

Ср.  И  ч-Ьмъ  ярче  играла  луна, 

И  ч'Ьмъ  громче  свисталъ  соловей, 
Все  бл-Ьдн-Ьй  становилась,  она. 
Сердце  билось  сильппй  и  сильнпй. 
А.  А.  Фегь.  На  зар-Ь  ты  ее  не  будв. 


394 


96.  Сердце  рвется  пололамъ. 

Ср.  ,[л,  рвемъ  мы  сердце  пополамг 
Другъ  другу. . . 

Нввраоовъ.  Руоок1я  женщины.  1,  1. 

Ср.  П  облегченья  не  находитъ 

Она  (Татьяна)  поданлсннымъ  слезамъ, 
И  сердце  рвется  пополамъ. 

А.  С.  Пушквиъ.  Евг.  Оп'Ьг.  7,  13. 

Ср.  Апй  1Ьи8  1Ье  Ьсаг1  шИ  Ьгеак,  уе1  Ьго- 
кеп1у  Иус  оп. 

Вугоп.  СЬиДв  НагоМ'в  Р11(;г!та{;в.  8,  83. 

См.  Твои  р-Ьчи  —  будто  острый  ножъ. 
* 

97.  Сердце  сердцу  в'Ьсть  подаетъ. 

Ср.  Ах1>,  наши  сердца  сходились,  шли  на 
встрпчу  друп  другу,  какъ  сливаются 
подземные  ключи  невидимо,  неслыш- 
но. . .  и  неотразимо. 

Тургепевъ.  Несчаствал.  17. 

Ср.  Л^нзнь  есть  рай,  когда  любовью 
Сердце  сердцу  впсть  даетъ. 

Бн.  Долгорукой.  Взглядъ  старца  на  восхо- 
дящее солнце. 

Ср.  Онъ  жизни  ц'Ьль  и  смыслъ  принесъ 

съ  собой, 
Власть  непонятная  насъ  сблизила, 

сроднила, 
Отг  сердца  сердцу  впсть  желанная 

пришла; 
Все  то,  что  сладкое  предчувств1е  су- 
лило, 
Все!  что  ждала  мечта  —  я  въ  немъ 
вполне  нашла. . . 

Гр.  Ростопчжна. 

Ср.  "иМе  йаз  Аи§е,  Ьа<;  йаз  Негг 
8е1пе  йргасЬе  оЬпе  \Уог1е. 

Гг.  Во(1воз1«а(,.  А<}а.  30. 

Ср.  ОЬ  ев  уот  Неггеп  котт*,  йаз  та881 

йи  1е1сЬ<;  уег81;еЬеп, 

Бепп  ураз  уот  Неггеп  кошт*,  тизз 

Й1Г  гит  Неггеп  деЬеп. 

ТЬ.  Когпвг.  Ьет  ^хпае  Оот1по.  3. 

Ср.  Бгит  ргОСе,  \уег  зкЬ  е\У1§  Ьт(1е4, 
ОЬ  31сЬ  (]а8  Нег2  гит  Неггеп  йпйе!. 

ЗсЫНег.  О.  Ь.  V.  а.  ОЬске. 

Ср.  Вгит  ргйГе,  шег  81сЬ  ет^  Ь1а(1е<;, 
ОЬ  81сЬ  йаз  поЛ'^е  К1е1п§еЫ  йпйе!;. 

(Рагой.) 

Ср.  Ь'ашоиг  8'ё1апсе  йоисетеп!  й'ое!!  еп 
ое11,  (Зе  1'ое11  йапз  1е  соеиг,  йи  соеш* 
йапз  1е8  репзёез. 

Нп^е  Вгпв1  (1гоиЬаДоиг). 
* 

98.  Сердце  царево  въ  руц!;  Бож!ей. 

Ср.  Сердце  царя  —  въ  рук'Ь  Господа, 
какъ  потоки  водъ:  куда  захочетъ, 
Онъ  направляетъ  его. 

Притч.  21,  1. 
* 

98*.  Сердце-Ьдъ. 

Ср привыкъ, 

Кушая  коФе,  помадиться,  бриться, 
Но1ти  точить  н  усы  завивать; 
Часъ  или  два  передъ  тонкииъ  обй- 

домъ 
Невск1Й  проспсктъ  шлиФОвать, 
Съ  молоду  былъ  онъ  лнхимъ  сердце- 

пдомъ.  .  . 

ПвБрасовъ.  Папаша. 
Си.  Мнилмльипчать. 


99.  Середины  держись. 

Ср.  Какъ  чолон'Ькъ  разумной  середины, 
Онъ  многаго  В1.  сей  жизни  не  желалъ. 

Иекрасовь.  Чавовннгь. 

Ср.  ЛПиеЬус^  81сЬгег  ХУе^. 
Ср.  ^и5^е  т!1!еи. 

Раяса!  (1623-62).  Рвпчёвв  виг  1а  хЛХ^оъ.  8,  8. 

Ср.  Конз  сЬегсЬегопз  а   поив  1еп1г  йапз 
ип  ^и81е  т1Иеи,  6да1етсп1  ёЫ^пё  (1е8 
аЬиз  йи  роиуо1г  гоуа!  е1  йев  ехсёз  йц 
роиУо1г  рори1а1ге. 
(сдова  н  сообразная  съ  нвии  политика  Людовика- 
Филиппа.) 

Ср.  ^.  ТтПИв.  воаувП1гв.  3,  82. 

Ср.  Ме(||'о  1и(|$$|'ти$  1Ы8. 

Середина  самый  безопасный  путь. 

Ог1а.  Мв1ат.  2,  137. 

Ср.  1п1ег  и1гитдие  уо1а  (Фебъ  Фаэтону). 

Оу1а.  Мв1ат.  8. 
Ср.  рротоТ;  та  \кг\.'С,ы  тшу  [хе1^(иу  Т1ХТЕ1   уо- 

(701»;. 

Все    что   выше   середины,   то    приносить 
смертаымъ  болезни. 

Еапр1а.  и&ра.  82. 

Ср.  Середина  есть  точка  ближайшая  къ 
мудрости ;  не  дойти  до  нея  —  то  же 
самое,  что  ее  перейти. 

КопфущЗ. 

См.  Золотая  середина. 
* 

100.  Серенада  (почетная  музыка   подъ  окнами  че- 
ствуемаго;  любовная  —  вечерняя  или  ночная). 
Ср.  Вотъ  взошла  луна  златая . . . 

Тише!  Чу!  гитары  звонъ. 
Вотъ  испанка  молодая 
Оперлася  на  балконъ. 

л.  с.  Пушкииъ.  КамепныВ  гость.  Лаура. 
Ср.  Въ  часы  тишины  и  прохлады 
Синьора,  услышавъ  сквозь  сонъ 
Созвучья  ночной  серенады. 
Не  выйдетъ  тайкомъ  на  балконъ. 

Бп.  П.  А.  Влземск!П.  Почь  въ  Ввнвц1и. 

Ср.  Вотъ,  быть-можетъ,  тотъ  балконъ, 
Гд-Ь  красавица  внимала 
Серенадп  —  и  давала 
Знак1,  усювнып,  при  лун^, 
О  желаньи  промене. . . 

Ыятлевъ.  Се11оац!н  Г-жн  Курдювовоб. 

Ср.  Воппа  ата1;а  —  1а  эегепа(;а 

Ад^гасЬ'зс!,  е  со1и1  сЬе  ГЬа  йа1а. 

р.  2в11  еВ.  Оопёв.  Воссасс1о.  1.  (Мае.  Зпрре.) 

Ср.  Зегепайа  (иси.). 

Ср.  1п  пос1и  зегспо  зегит  —  поздн1Й  ве- 
черъ. 

101.  Се  Росска  Флакна  зракъ!  Се  тотъ,  кто,  канъ 

и  онъ, 
Выспрь,  быстро,  какъ  птицъ  царь  несъ  звукъ 
(порхъ  вверхъ)  на  Геликонъ; 
Се  ликъ  одъ,  притчъ  творца,  Музъ  чтителя, 

Хвостова, 
Кой  поле  испестрилъ  Росс!йска  красна  слова. 

Арзамас?.  (ЛСуковскШ?  Кн.  Вязо11Се1Л. Пуш- 
кииъ?). Къ  портрету  Хвостова. 

См.  Геликонъ. 

102.  Се  челов'Ъкъ. 
Ср.  Ессе  Ното. 

Ср.  Тогда  ВЫШСЛ7.  Тисусъ  въ  терновомъ 
в^Ьик-Ь  и  въ  багряницЬ.И  сказалъ  имъ 
Пилатъ:  се  челов-Ькъ! 

1оавп.  19,  5. 
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Вг  обыкновенномъ  разговор'Ь  употребляется  для 
обозначен1я  человека  бл*днаго,  исхудалаго,  а 
также  —  пра  приход*  съ  нетерп'Ьн1емъ  ожидае- 
иаго  челов'Ёка. 

103.  Сжечь  свои  корабли  (чтобъ  всяк1й  возврагь 
сделать  невозможнымъ). 

Ср.  Любинька  окончательно  сожгла  свои 
корабли  и  объ  ней  ходили  самые  не- 
приятные для  сестрина  самолюбгя 
слухи. 

Саатывовъ.  Гооаода  Гоховлевы.  7. 

Ср.  Посл-Ь  паден1я  Трои  (12  в.  до  Р.  X.), 
Троянцы,  во  время  бегства  на  кораб- 
ляхъ,  были  заброшены  къ  берегамъ 
Тибра;  они  поселились  тамъ,  потому 
что  ихъ  умныя  жены  сожгли  корабли. 

Ср.  Р1и1агсЬ.  О  доброд'Ьтедяхъ  хенщннъ. 

По  Впргил1ю  это  происходило  на  берегахъ  Сн- 
цил1и. 

Ср.  Уи-?.  Аеп.  5;  605,  659,  793. 

104.  Сибирная  жизнь  (вакъ  сосланныхъ  въ  Сибирь). 
Ср.  Сибирный  начальникъ  —  лютый,  злой. 
Ст^.  Жизнь. . .    Фактотума   матушки  моей 

была,  какъ  говорится,  чисто  сибир- 
ная, потому  что  матушка  моя  не  да- 
вала ему  ни  отдыху,  ни  сроку. 

СалтнБОВъ.  Пошехонская  старнна.  14. 

105.  Сибирь  такъ  ужасна,  Сибирь  далека. 
Но  люди  живутъ  и  въ  Сибири! . . . 

Некрасовъ.  РуссЕ1а  а:евщипы. 
Кн.  М.  Ц.  ВолБонсЕая. 
* 

ЮС.  Сивый  меринъ  (сивый  —  с1;дой,  старый;   ме- 

риЕъ  —  крощеный  жеребецъ). 

Ср.  Сивобородый,  сивоусый. 

Сивизна  (сЬдина)  въ  бороду  —  чортъ  въ 
ноги  (б'Ьсъ  въ  ребро). 

Ср.  На  земскомъ  собранш...  все  под- 
рядъ  сивое  мерите  сидитъ. . .  «Сивое 
меринье!. . .  Да  разв-Ь  у  стариковъ  не 
могутъ  быть  молодыя  мысли?» 

Салтывовъ.  ЕвдоЕонченныа  бесЁды.  1. 

См.  Вретъ,  какъ  сивый  меринъ.  См.  Се- 
дина въ  бороду,  а  бЬсъ  въ  ребро. 
* 

107.  Сид-Ьть,  какъ  на  иголкахъ  —  (быть  въ  нетер- 
п'Ьн1И,  въ  ожидан1н,  при  желан1и  достигнуть  чего- 
нибудь,  или  опасев1и  непр1ятнаго). 

Ср.  Я  сижу  какъ  на  иголкахъ,  въ  ожида- 
нш,  что  вотъ-вотъ  онъ  сейчасъ  ого- 
рошитъ  меня. 

Садтывовъ.  Недокончвнныа  беседы.  1. 

Ср.  Она  была  въ  ужасномъ  положенш  и 
сидпла  въ  своей  карет^Ь,  какъ  на  июл- 
казсь:  нетерп-Ьихе . . .  сожигало  ее  при 
мысли  о  задержкахъ  и  остановкахъ. 

Достоевск1а.  Дадюшвпвъ  оонъ.  7. 

Ср.  Просидела  какъ  на  иголкахъ  одинъ  ве- 
черъ  и  скрылась. 

11всвмск1Э.  Фанфаровъ. 

Ср.  Ег  зНгЬ  \у1е  аи1Г  К^айеЫ. 
Ср.  II  681  зиг  йез  ёрхпез. 
См.  Стою,  какъ  на  угольяхъ. 
* 

108.  Сизифа  работа. 

Ср.  81зурЫ1 1аЬогез. 

(трудная,  безрезультатная  работа.) 


Ср.  Вид"Ьлъ  я  также  СизиФа,  казнимаго 

страшною  казнью: 

Тяжкхй  камень  снизу  об-Ьими  влекъ  онъ 

руками 
Въ  гору]  напрягши  мышцы,  ногами 

въ  землю  упершись , 
Камень  двигалъ  онъ  вверхъ;  но  едва 
достигалъ  до  вершины 
Съ  тяжкой  ногией,  назадъ  устремлен- 
ный невидимой  силой, 
Внизъ  по  горгь  на  равнину  катился 
обманчивый  камень. 
Снова  силился  вздвннуть  тяжесть  онъ, 
мышцы  напрягши, 
Т'Ьло  въ  поту,  голова  вся  покрытая 
черною  пылью. 

Нош.  ОДузв.  11,593— 600.  Жувовспй.  Одиссея. 

Ср.  (81зурЫ)  захит  токеге. 
Тяжело  работать. 

Ср.  Сгсег.  Тп8С.  1,  5. 

Ср.  ВаНз  йхи  Ьос  ^ат  захит  то1уо. 
Достаточно  долго  ворочаю  этогь  камень. 

Тегеа!.  Еап.  5,  8,  55. 
* 

109.  Сила  все  ломитъ. 

Гд'Ь  сила,  тамъ  и  законъ. 
Ср.      Законъ  —  мое  желанге! 

Кулакъ  —  моя  полиигя! 

Ударъ  искросыпительный, 

Ударъ  зубодробительный, 

Ударъ  скуловоррротъ. 

Неврасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо.  5. 
См.  Дантистъ. 

110.  Сила  законъ  ломитъ. 

Ср.  Будь  Овца  отв'Ьтчикъ  иль  истецъ: 
А  только  Волки  все-таки  Овецъ 
Въ  л-Ьса  таскаютъ. 

Ерыховъ.  ВолБЪ  и  Овцы. 

См.  Чья  сильн'Ье,  та  прав-Ье. 
* 

111.  Сила  и  слава  —  богатству  послушны. 
У  кого  колосъ,  у  того  и  голосъ. 

Ср.  Все  мое,  сказало  злато  — 

Все  мое,  сказалъ  булатъ. 

Все  куплю,  сказало  злато. 

А.  С.  Пушмшъ.  30.1010  и  булатъ. 
Ср.  Въ  деньгахъ  великое  д-Ьло! 

Въ  деньгахъ  и  сила  и  власть. 

Н.  Пушваревъ. 

Ср.  Ппй  ез  ЬеггзсЫ  йег  Егйе  боИ,  йаз 

веЫ. 

8оЫ11ег.  Ап  д!е  Ргепс1в.  3. 

Ср.  2и  Кога  Ьез^еЬеп  (11е  10  веЪо1;е  аиа 
йеп  10  ВисЬз1аЬеп  —  §1еЬ  беИег. 
Въ  Рим*   10  запов1Бдей  состоять  изъ  10 
буквъ  —  дай  девежки. 

0.  ^.  \^еЪег.  БвшосгИ.  10.  р.  142. 

Ср.  Оп  уепй  за  Гегате,  оп  уепй  за  йПе; 
Оп  тепй  ГЬоппеиг  йе  за  1'ат111е; 
Оп  уепй  1е  81еп,  шахз  еп  се  саз 
Оп  теп(1  раг{"о18  се  ^и'оп  п'а  раз. 

МагИп  Сге'су. 

Ср.  Ресип1ае  оЬе(1!ип(  отп1а. 

Ср.  ЕЪегЬагд!  ТаррИ  АЛа^а.  1539  г. 

Ср.  1п  рге41о  ргеНит  пипс  еа1.  Оа1  сеп$и$ 

Иопогез, 
Сеазиз  ашхскгаз;  раирег  иЫдие  |асе(. 

Оу1а.  Раз».  1,  217—218.  ср.  ОтМ.  Ашог.  3, 
8,55. 
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Ср.  Аагеа  8ип1  теге  пипс  8аеси1а,  р1иг1ши8 

аиго 
Уеп11  Ьопоз,  аиго  сопс^Иа^иг  атог. 
В'Бкъ  золотой  теперь  перехиваеиъ  вновь: 
Лишь  золоту  почегь,  лишь  золоту  любовь. 

ОтИ.  Аг8  »т.  а,  277— 278.ср.РгорвН1и».  3. 

Ср.  Виттос1оа11(11Уез,ЬагЬагиз1р8е  р1асе1;. 
Былъ  бы  тольЕо  богагь,  н  Варваръ  (чужой) 
повравитса. 

ОуЫ.  Аг8  аш.  2,  276. 

Ср.  Отп1з  еп1т  гез, 

У1г1из,  Гата,  (1еси8,  д!тша  Ьитападае, 

ра1сЬп8 
Вт1118  рагеп1. 

Нога(.  8а(.  2,  8,  94-96. 

Ср.  Е(:  ^епиз,  е(  Гогшат  ге^па  ресаша 

(1опа(;. 
П  родъ,  и  видъ  даегь  царпца-деньги. 
Ног.  Ер.  1,  е,  37. 
Ср.  О  С1уез,  с1тез,  ^иаегепда  ресипха  рп- 

шит  681. 
У!г{и8  ро$!  питтоз. 

Нога».  Ер18*.  1,1,  54. 
Ср.  Та>  артир'.со  итготхааета!  тгаута. 
Серебру  все'  покоряется. 

Ою^ог. 

См.  Святыя  денежки  умо.1ятъ.  См.  Нена- 
сытиыа  утроба  волка. 

* 

112.  Сила  по  сил'Ь,  —  осилишь,  а  сила  не  подъ 
силу  —  осядешь. 

Ср.  «Черезъ  силу  и  конь  не  тянетъ». 
Ср.  Берите  трудъ  всегда  не  выше  силъ 

своихъ! 

А.  е.  МерахяЕовъ. 

Ср.  ЗишИе  та^егхат  те84г18,  ди!  8спЬ11;18, 
ае^иат  МгхЬиз. 

Нога1.  Аг8  рое*.  58—59. 
Ср.  Пар'  диуа|Х1У  Б'оох  еап  ха1  б(1(1и|Аеуоу 

7соХер11^е1у. 
Черезъ  силу,  какъ  ни  стремись,  бороться 
нельзя. 

Нош.  11!ав. 

Ср.  Чрезъ  м-Ьру  труднаго  для  тебя  не 
ищи,  и  что  свыше  силъ  твоихъ,  того 
не  испытывай. 

I.  Сярах.  8,  21. 

См.  Съ  сильнымъ  не  борись.  См.  Не  по 
зубамъ  ор^Ьшки. 


113.  Сила  солому  ломитъ. 

Безъ  силы  большой  —  соломы  не  сломить. 

(она  устоигь,  потому  что  гнется.) 

Ср.  Силою  (заставить  меня  туда  отпра- 
виться) можете.  Сила  солому  ломитъ, 
говорить  пословица.  Но  соглас1я  мо- 
его никогда  не  дождетесь. 

Н.  Макаровъ.  Воспомнвави.  7,  13,  4. 
Ср.  Сила  ломитъ  и  соломушку, 
Поклонись  пониже  ей. 

НвЕрасовъ.  Шспа  Еремушв-Ь. 

Ср.  Гнусь,  но  не  ломаюсь: 

Такъ  бури  мало  мн-Ь  вредятъ. 

Брыловъ.  Дубъ  ■  Трость. 

Ср.  Котрге  1а  раШе  —  при  заключенш 
условия  у  древнихъ  Франковъ  въ 
знакъ  прочности. 

М.  ШеЬеЫ.  0гц;1пв8  Лл  йхоН  ^x*л^ш^м.  Р»- 

г1я.  1834. 


У  Рвиллнг  давность  земли  нарушалась  перелом- 
лен1емъ  в'Ьтви  (юрнднч.  символъ). 
См.  Лучше  гнуться,  чЬмъ  переломиться. 
* 

114.  Сила  (насил{е)  уму  могила. 

Ср.  Ни  слова,  ни  полслова,  ни  четверть 
слова.  Я  такъ  хочу,  я  такъ  желаю. 

Авъ  в  Форгь.  Водёв.  (Е  в1  Н.) 

Ср.  1сЬ  1"ог(1г'  ез,  1сЬ  Ье^еЬг'з  ипй  шИ'з! 

8еЫ11вг.  1)етв1па8.  1. 

Ср.  Ви  ТУ1Г31;  йеп  АрГе!  зсЫеззеп  уоп  йет 

КорГ 
Без  КпаЬеп— 1сЬ  Ъе^еЬг'з  ипй  тИ'з. 

8оЬ111вг.  \У11Ьв1т  Тв11.  3,  8. 

Ср.  Ой  Гогсе  йот^пе,  га18оп  п'а  раз  Ней. 
Ср.  Ка§10п  соп1га  Гогга  поп  Ьа  1осо. 
Ре1гагса.  Тг1опГо  (1'Лтогв.  2,  111. 

Ср.  Нос  уо1о,$1с  ]иЬео,$|Ч  рго  га110пе  Уо1ип1а8. 

Это  хочу,  такъ  приказываю,  да  будегь  вме- 
сто объяснен1й  —  моя  воля. 

ДпУбпа!.  Ьа».  6,  223  (о  венсБОМъ  маотох1>б1ж). 

Ср.  81а1  рго  га11опе  питегиз! 

На  ы'Ёсто  здраваго  смысла  становится  боль- 
шинство. 

Ыашагк.  12-го  Тюня  1882  г.  н  24  Янв.  1887. 

См.  Чья  сильнЬе,  та  правде.  См.  Своя 
рука  владыка.  См.  Большинство  го- 
лосовъ. 

115.  СИМ0Н1Я.  Незаконная  раздача  и'^стъ  духовнымъ. 
Торговля  местами  духовенства  (святокупство). 
Ср.  Симонъ,  волхвъ,  предлагалъ  Апосто- 

ламъ  деньги,  чтобъ  получить  власть 
чрезъ  возложенхе  рукъ  подать  Духъ 
Святый. 

Д4ян.  Ап.  8,  9—24. 

* 
115*.  Синедр1онъ  (иноск.  собрав!е  вл1ательныхъ  лю- 
дей). 

Ср.  Первосвященникъ,  и  которые  съ 
нимъ,  пришедши  созвали  синедрюнъ 
и  вс'Ьхъ  стар'Ьйшинъ  изъ  сыновъ 
Израилевыхъ. 

Д4ян.  5,  21. 

Въ  прямомъ  смысл'Ё  синедр1онъ — высшее  суди- 
лище у  древнихъ  евреевъ;  собран1е  еврейскихъ 
стар'Ьйшинъ,  нарочно  созванныхъ. 
Ср.  (тцуеВреиоуте?  —  греческие    судьи    въ 
АмФиктюновомъ  судилищ'Ь  (ачуеВрюу 
—  АмФикт10ново  сов-Ьщательное   со- 
бран1е). 
Ср.  е8о<;  —  сид'Ьн1е,  е8ра2|а),  кЬрмош    са- 
жаю, утверждаю. 
См.  Ареопагъ.  См.  Синклитъ. 
* 

116.  Синекура  (м'1сто  безъ  работы)  —  должность  еъ 
единственною  обязанностью— брать  жалованье  и 
расписываться. 

Ср.  81пе  сига  (з1пе— безъ,  сига— забота), — 

безъ  заботы. 
См.  Подножный  кориъ.  Си.  Коммиссш  об- 

суждаютъ. 

* 

117.  Син1й  чулокъ. 

Ср.      Но  также  синяю  чулка 

Въ  ней  не  было  примЬты: 
Не  трактовала  съ-высока 
Ученые  предметы. 

Некрасовъ.  11рвврасная  парт!*. 

Ср.  Къ  нему  барыня  привязалась,  изъ 
нашихъ  русскихъ,смнш  чу^окгкакой- 
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то,  уже  не  молодой  и  не  красивый, 
какъ  оно  и  сл'Ьдуетъ  синему  чулку. 
Тургенев*.  Рудинъ.  Лежневъ  о  Рудин*. 
Ср.  Я  встр-Ьтилъ  женщину!  говоритъ, 
какъ  проФессоръ...  эти  синге  чулки 
бываютъ,  обыкновенно,  страшные 
уроды,  а  эта,  представьте  себ'Ь,  кра- 
савица. . . 

ПнсемсшЗ.  Хозаровъ.  3. 
Ср.  Въ  педантки,  въ  сите  чулки, 
Богъ  миловалъ,  еще  не  попадала! 
Но  ген1Й  и  талантъ  я  съ  д'Ьтства  ува- 
жала . . . 

Гр.  Ростопчина.  Возврагь  Чацкаго  въ  Мо- 
скву. Продояжете  ком.  ГрибсЬдова,  Го- 
ре отъ  Ума.  12. 

Ср.  Не  дай  мн-Ь  Богъ  сойтись  на  бал^ 
Съ  семинаристомъ  въ  желтой  шали, 
Иль  съ  академикомъ  въ  чепцгь. 

А.  с.  Пушкннъ.  Евг.  Он*г.  3,  28. 

Ср.  В1аиз1;гитр{'. 

Ваз  Ыеи. 
Ср.  В1ие8(оскшд. 
Ср.  М1Ы. . .  811;  поп  (1ос1;1зэ1та  соп^их. 

У  меня ...  Да  не  будетъ  учен'Ьйшая  супруга. 

МаЛ^а!.  За*.  2,  90,  9.  ^ 

Ср.  2(Зср75У  Ве  р.1(тш  1X75  укр  1у  "{'що^Я  Во[ло1;, 

Е1-Г1  срроуойаа  тгаХеТоу  чг)  уиVаТxаV  ХР^^- 

Ненавижу  умницу;  пусть  въ  моемъ  дом* 

Не  будетъ   ни   одной  женщины,  знающей 

больше,  ч'Ьмъ  ей  надо. 

Еиг1р1авз. 

Выражеше  «ЫиезЬсЫп^»  перешло  въдрупе  язы- 
ки изъ  Ангд1и  —  для  обозначения  женщинъ,  пре- 
давшихся исключительно  наукамъ  и  писатель- 
ству, который  носясь  съ  своей  педантическою 
ученостью,  пренебрегаюгь  вс'Ьми  другими  каче- 
ствами и  обязанностями  женщины  и  даже  матери. 
Около  1760  г.  образовалось  Общество  изъ  лицъ 
обоего  пола,  собиравшихся  для  научныхъ  воз- 
вышенныхъ  бес*дъ.  Назваше:  «Собраше  синихъ 
чулковъ»  придумалъ  Голландсшй  адмиралъ  Бо- 
скавенъ  (Возкатгеп),  потому  что  тамъ  участво- 
валъ,  отличавш1йся  своимъ  умомъ,  известный 
ученый  Стиллингфлитъ  (ЗШИпдйее!,  •{■  1771), 
ЯВИВШ1ЙСЯ  однажды  въ  синихъ  чулкахъ.  По 
другимъ  источникамъ,  между  женщинами  осо- 
бенно тамъ  отличалась  н'Ькая  Стиллингфлитъ, 
которую  называли  Ыие-81оск1п2,  потому  что 
она  носила  син1е  чулки. 

Ср.  Вг.  Вогап.  Е1пв  Вате  Зез  уоп8:вп  ^аЬ^- 
ЬппдеНз.  11.  (письмо  ЬаДу  МоМартв 
1757  года  о  синихъ  чулкахъ  Стилдинг- 
флита.) 

Въ  числ'Ь  учредательницъ  этихъ  собранШ  назы- 
ваютъ  Ьайу  1\1оп1а^ие  и  Г-жъ  Уез1у  и  Огй. 
См.  Служители  науки. 

117*.  Синклитъ    (ирон.    собрате    одномыслящихъ 
людей). 
Ср.  Съ  хозяйкой  подъ  руку,  спокойно, 

величаво 
Она  идетъ  къ  роялю.  Все  молчитъ, 
И  смотритъ  на  нее  съ  улыбкою  лука- 
вой 
Д-Ьвицъи  дамъ  завистливый  сммкдмтг. 

Апухтияъ.  П'ЬвЕца. 

Въ  прямомъ  смысл*  Син(г)клитъ  —  верховное 
судилище  (сов'Ьтъ  стар'Ьйшинъ). 


Ср.  ау^хА/^то?  —  (вм'Ьст'Ь)  созванный. 
См.  Ареопагъ.  См.  Синедрхонъ. 
* 

118.  Синяя-Борода. 

Ср.  Ему  непременно  хотелось  нарядить 
ревниваго  мужа  въ  самый  шутовской 
и  смешной  костюмъ  —  въ  костюмъ 
«Синей  Бороды». 

Достоевск1в.  МалвньБ!3  герой. 

Ср.  В1аиЬаг1;. 

Тхеск.  РЬап^азцз.  бгеЧгу.  ,Ва0111*.  ср. 

Ср.  ВагЪе-В1еие. 

Ср.  Каоп1.  Ье  СЬетаИег  ВагЪв-В1впв.  (Ста- 
ринная французская  сказка.) 

Кровожадный  рыцарь,  убивш1й  за  любопытство 
своихъ  шесть  женъ;  онъ  убилъ  бы  н  седмую, 
если-бъ  его  самого  не  убили. 

Ср.  ВагЬе-Ыепе,  орегеие. 
* 

119.  Сирена,  иноск.  соблазнительная  красавица.  (Го- 
лосъ  и  П'Ьнье  сирены.) 

Ср.  «Штучку»  я  тебЬ  тамъ  одну  пока- 
жу —  пальчики  оближешь! —  «Штуч- 
ка»— это  не  то  ли  самое,  что  папенька 
сиренами  называетъ? . .  . 

Салтыковъ.  КрУ^лыЯ  годъ.  1-ов  Сентября. 

Ср.  Сочинитель . . . 

Былъ,  какъ  Сирена,  сладкогласенъ, 
И,  какъ  Сирена,  былъ  опасенъ. 

Брыловъ.  Сочинитель  и  Разбойникъ. 

Ср.  Прежде  всего  ты  увидишь  Сирень;  не- 
избежною чарой 
Ловятъ  онЪ  подходящихъ  къ  нимъ 

близко  людей  мореходныхъ. 

Кто,  по  незнанью,  къ  т^Ьмъ  двумъ  ча- 

род^Ьйкамъ  приблизясь,  ихъ  сладкхй 

Голосъ  услышитъ,  тому  ни  жены,  ни 

д^тей  малолетнихъ 

Въ  доме  своемъ  никогда  не  утешить 

желаннымъ  возвратомъ. 

Ношег.  ОДузв.  12,  39—44.  перев.  Жуковсый. 

(Лукавая  соблазнительница,  красотой  и  ласко- 
вымъ  п*Н1емъ  чарующая  и  губящая  смертныхъ.) 
* 

120.  У  него  н^тъ  настоящей  маменьки.  Онъ 
сирота,  но  сирота,  такъ  сказать...  госу- 
дарственный. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Января.  Не- 
угодовъ. 

Ср.  Незаконнорожденные  (Богданы)  вос- 
питывались въ  божедомахъ,  откуда 
иногда  поступали  къ  бездетнымъ  су- 
пругамъ. 

И.  Снегяревъ.  Руоск.  поел. 

Ср.  Р'1Ииз  пиПшз.  (юрид.) 

Ср.  ^и^  ех  йатпа^о  соНи  пазсип1иг,  1п1ег 
ПЬегоз  поп  сошри1;ап1;иг. 

См.  У  солдата. 

121.  С1яютъ  добрыя  д-Ьла. 

Ср.  Калигула!  твой  конь  въ  сенате 
Не  могъ  с1ять,  С1яя  въ  злат^: 
Сгяютъ  добрыя  дгьла. 

Дерхавннъ.  Вельможа. 

Конь  Калигулы,  возведенный  нмъ  въ  зван1в  кон- 
сула, им'Ьлъ  м^Ьсто  въ  сенагЬ. 

122.  Скажешь  на  ноготонъ,  а  перескажутъ  съ  ло- 
котокъ  (выростетъ  съ  локотокъ  —  молва  ра- 
стегь). 


Добрая  слава  въ  углу  сидмтъ,  худая  слава 
по  доротк'Ь  б-Ьжитъ. 
Ср.  Ужъ  про  насъ  не  впервой 

Стьжмымъ  комомг  прогила-прокати- 

лася 
Клевета  по  Руси,  по  родной. 
Не  тужи!  Пусть  растетъ,  прибав- 
ляется . , . 

Некраеовъ.  „Что  ты  сердце  мое*. 

Ср.  Е1пе  Ьй§е  181  ^1е  е1п  8сЬпееЬа11,  ^е 
1йП8ег  т;ш  1Ьп  ^VаI2^,  ^е  §г588ег  шгй 
ег. 

Ьа1Ьег. 

Ср.  Рата   сгезсК   еип(]о   (У|'ге$яие    асди1п! 
еип(1о). 
Молва  растегь  идучи. 

У1гвП.  Аеп.  4,  174—5. 

Ср.  Ката  та1ит,  ^ио  поп  аИий  те]осшз 

иПит. 
Молва— зло.  котораго  в*гь  ничего  быстрее. 

Тамъ  же.  4,  173. 

Ср.  Гашат  аЦие  гитогез. . .  аегтопет 
81пе  иПо  сег1о  аис1оге  (Изрегапш,  сш 
та11§ш1а8  1п1иит  де<1еп1,  —  шсгетеп- 
1ит  сги(1е111418. 

Клевету  п  крики. . .  молву  безъ  всякаго  из- 
в*стваго  автора  распространенную,  которой 
злоба  дала  начало,  а  доверчивость  росгь. 

(}шп1.  5,  3,  1. 

Ср.  МоЬ1И1а1е  У1§е1;. 
Двигаясь  увеличивается. 

Тамъ  же. 

Ср.  Гата  1одиах,  дп!  тепа  аййеге  Шва 
баийе*,  е1  е  ттто  аиа  рег  тепйас1а 

сгеас!!;. 

Болтливая  молва,  которая  къ  правд*  ложь 

прибавлять 

Любить  и  изъ  мал^йшаго  своею  лживостью 

От1а,  Меиш.  9.  растегь. 

Ср.  Соп8С1а  тепа  гесЫ,  Гата  тепдас1а  Г1- 

81<;, 
8ес1  П08  ш  Т1иит  сгеди1а  1;игЬа  аитиз. 
Въ  сознав1и  правоты  онъ  си'бялся  ложной 

ИОЛВ'Ь, 

Но  мы — толпа,  в-Ьрнщая  въ  (придуманный) 
порокъ. 

От1«1.  Рае*.  4,  311. 

Ср.  Нот1пит  1ттог1аПа  еак  {пГатха: 
ЕИат  1ит  т1у11,  сит  еазе  сгес1а8  тог- 

1иат. 
Безсиертна  клевета  людей, 
Она  еще  жива,  даже  когда  кажется  мертвой. 

Р1ап1.  Регеа.  8,  I,  27. 

Ср.  1п1т1С1  Гатат  поп  ка  и!  па1а  еа!  Ге- 

гип*. 

Р1ап1.  Регеа.  3,  1,  28. 

Когда  Петръ  I  посЬтилъ  монетный  дворъ  въ  Па- 
риж*, то  въ  его  присутств1и  была  вычеканена 
медаль  съ  надписью:  У1ге8  асди1п1  еипЛо— на- 
мекъ  на  блестящ! е  результаты  его  путешеств1я 
по  Европ*. 

См.  Враговъ  отечества  сразилъ.  См.  Кле- 
вета, что  уголь:  не  обожжетъ,  такъ 
замараетъ.  Си.  Шампанское    стака- 
нами тянулъ. 
« 

122*.  Скажешь  съ  уха  на  ухо,  узнаютъ  съ  угла  на 
уголъ. 
Знала  бы  насЬдна,  узнаетъ  я  соседка. 


Ср.  \Уа8  {]и  \уе18в1  а11е1п,  (1а8  18(;  вйпгИсЬ 

(1е1а. 
■\Уаз  котт1  1п  (1еп  йг111еп  Мип^, 
\У1Г(1  а11ег  ЛУеН  кип(1. 
Ср.  II  п'еа!  зесге*  ^ие  (1е  поп  Й1ге. 
Ср.  А11иш  311еге  ^ио{1  уо1ез,  рптиэ  вПе. 
См.  Секретъ  —  на  весь  спЬтъ. 
* 

123.  Скажи- ка,  дядя,  в-Ьдь  не  даромъ, 
Москва,  спаленная  пожаромъ. 
Французу  отдана. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Бородаяо. 

124.  Скажи  мн-1,  в-Ьтка  Палестины, 
Гд-Ь  ты  росла,  гд-Ь  ты  цв'Ьла? 
Какихъ  холмовъ,  какой  долины 
Ты  украшен!емъ  была. 

М.  Ю.  .'1ермонтовъ.  В4тка  Палестнп!^. 

125.  Сказано  на  глумъ,  а  ты  себ-Ь  бери  на  умъ. 

Ср.  1т  Зрааз  ^еза^!,  1т  Егпа!;  §;етет4. 
Ср.  1сЬ  8сЬепк1'  (1ет  Ггеипйе  КЬеш^еш 

еш, 

Ппй  2и  Дет  КЬе1'п\уе1п  «ге1пеа  ТУеш». 

1сЬ  даЬ,  ше  тапсЬет  К1пй,  Шт  \Ыщ 

•ууаа  2и  пазсЬеп: 

Ег  арйке  а^сЬ  йеп  Мипй  ипй  Иезз  (1еп 

КорГ  а1сЬ  \?аасЬсп. 

•  • 

Ср.  Оп  с11{;  зоцусп!;  1а  уёгИё  еп  пап1;. 

Ср.  Н1(1еп(1о  (1!сеге  уегигл. 

Ср.  К1(1еп1ет  сИсеге  уегит 

^и^(^  уе(;а1?  Ш  риег1а  оИт  йап!  сгиз- 
1;и1а  Ыап(11 

Вос1огез,  е1етеп1а  уеИп<;   и!  (11зсеге 

рпта. 

Смеясь  говорить  правду  —  что  пом-Ьшаетъ? 

Касъ  когда-то  давали  ыальчикамъ  лакомства 

любезные  учителя,  чтобъ  пр10хотить  ихъ  къ 

первопачальнымъ  занят1ямъ. 

Нога*.  За*.  1,  1,  24—26. 

См.  Правда  глаза  колетъ.  См.  Не  по  коню, 
такъ  по  оглоблямъ.  См.  Позолотить 
пилюлю. 

126.  Сказано,  сд-Ьлано. 

Ср.  АиззЛб!  А\1,  аиззкбк  ГаН. 
Ср.  Р1с1;ит  (ас)  Гас1ит. 

Тегеп».  Апйг.  2,  8,  7.  ср,  Нвап1оп(.  5, 1, 31. 
Ср.  а{ха  Ёхо;,  а|Аа  груом. 

2впоЬ.  1,  77.  Негоа.  8,  135. 
* 

126"'.  Сказка  изъ  „Тысячи  одной  ночи''  (о  пев*ро- 
ятномъ). 

Ср.  Скажите,  пожалуйста!  И  Репетиловъ 
начальникомъ  былъ!  В^Ьдь  это  почти 
«сказка  изъ  Тысячи  одной  ночио! 
Са1тыЕовъ.   Въ  сред*   ум^реявоети. 
Г-да  Мо1ча1ввы.  2. 

Ср.  Тысяча  одна  ночь— арабская  сказка. 
См.  КалиФъ  на  часъ. 
* 

127.  Сказка  про  б'Ьлаго  бычка. 

к  Ты  скажи,  я  скажи  —  пе  сказать  ли  тебп 
про  бплаю  бычка?  Да  скаяси!  ты  сказки  п 
(и  такъ  безъ  конца). 
Ср.  Жилъ-былъ   журавль    сь  журавлихой, 

поставили  они  стожокъ  сгьнца  —  не 

сказать  ли  опять  съ  конца? 
Ср.  По  наружности  вы  видите  какъ  будто 

отд']^льныя  издан1я,  а  на  поверку  вы- 
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ходитъ,что  все  это  одна  и  та  же  сказка 
о  бгьломъ  бычкгь. 

СалтьпЕОвъ.  Дневвикъ  провннц!ала.  в. 
* 
127*.  Скакать  корова  не  родилась. 

Хемницеръ.  Мужикъ  н  корова. 

128.  Скалозубъ.  Действующее  лицо  въ  комедш 

Грибоедова,  Горе  отъ  Ума. 

Ср.  Изв-Ьстный  челов'Ькъ,  солидный, 
И  знаковъ  тму  отличья  нахваталъ; 
Не  по  л-Ьтамъ  и  чинъ  завидный, 
Не  ныньче,  завтра  генера.1Ъ. 

Грнбо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  8.  Фамусовъ, 

См.  Зубы  скалить. 
* 

129.  Скандаль  (безчинство,  шумъ). 
Ср.    Онъ  въ  истории  скандала 

Вс-Ьми  признанъ  знатокомъ. 

ПрообрахенсЕ!^. 

Ср.  Позорныя  пятна  на  чести, 

Торжественный  крупный  скандаль 
И  тысячъ  четыреста. . .  двЬсти! 
Въ  итог-Ь  —  вотъ  нашъ  идеалъ! 

Некрасовъ.  Оовременпики.  2.  Герои  времени. 

Ср.  СИгош'дие  $сап(1а1еи$е,  заглав1е  книги  вто- 
рого издашя  (16И),  приписываемой  1еап 
йе  Тгоуе,  но  по  всей  вероятности  внушен- 
ной или  сочиненной  Веп18  НеззеИп  —  о 
Людовик-Ь  XI.  Первое  заглав!в  было:  СЬго- 
ш'диез  йи  1гё8-сЬгв811еп  е1  т1с1опеих  Ьоцуз 
йе  Уа1о18  ип21е5те  Ае  се  пот;  по  содер- 
жан1Ю  своему  она  такого  заглав1я  не  заслу- 
живаетъ. 

Ср.  АпЪегНп.  Н181;.  Де  1а  1Н.  {таи;. 

Ср.  А  МЫ  пропов-Ьдуемъ  Христа  распя- 
таго  —  для  1удеевъ  соблазнъ  (ахау- 
8аXоV'),  а  для  Э-тлинобъ  безумие. 

1  Корине.  1,23. 

129*.  Скандачка   (отпустить),  иноск.    действовать 
опрометчиво  —  съ  быстротой  скандачка. 
Скандачекъ  въ  прямомъ  смысле  («скандачка  съ 
носка»)  —  родъ  выступки  при  мужской  пляске: 
пяткой  въ  землю,  а  носкомъ  вверхъ. 

Ср.  Да.1Ь.  То-тковый  Сл. 
* 

180.  Скатерть  самобранка  (хл'Ьбосолка). 

Ср.      Коробка  та  волшебная 

Въ  ней  скатерть  самобранная: 
Когда  ни  пожелаете, 
Накормитъ,  напоитъ! 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси.  Пролотъ. 
Ср.  Сказалъ  (л-Ьшхй):  три  клада  намъ  дос- 
тались; 
Драчу нъ  дубинка,  скатерть  самобран- 
ка, 
Да  шапка  невидимка. 

Жуковс&1й.  Свазва  о  Иван'Ь  Царевиче. 

Ср.  Т18сЫет  йеске  й\с\\  (въ  нем.  сказкахъ). 

Столикъ  накрывайся. 
Ср.  тгарат'ьдои  тратгг^а. 

Ега(ев  (V  в.  до  Р.  X.)  о  золот.  времени  (Д1Ьв- 
н&пв  Ве1рпо80рЬ.  6,  267.  Е.). 

См.  Шапка  невидимка. 
* 
131.  Скатертью  дорога. 

Ср.  А  у  меня  сейчасъ  Быстрицынъ  былъ, 
сказалъ  я:  —  онъ  въ  Паскудскъ  пом- 
падуромъ11детъ!— Скатерть»  дорога. 

Салтывовъ  Помпадуры.  10. 


Ср.  Прямая  дорога,  большая  дорога! 
Простору  не  мало  взяла  ты  у  Бога: 
Ты  вдаль  протянулась,  пряма,  какъ 

стр-Ьла, 
Широкою  гладью,  каоскаетгерт*  легла. 

и.  с.  Авсаковъ.  Дв*  дороги. 

Ср.  А  если  онъ  полюбитъ  другую? — «Ска- 
тертью дорога»,  отв-Ьчала  Елена,  по- 
жимая плечами. 

ПисемсБ1Й.  Взбаламученное  море,  в,  14. 
* 

132.  Великая  скатилася  звезда. 
Светившая  полв11ка  кроткимъ  св^Ь- 

томъ 
Надъ  авторомъ  страданья  и  труда; 
Угасъ  поэтъ— народъ  осирот'Ьлъ. 

в.  С.  Курочкинъ.  18-го  Хюля  1857.  (Смерть 
Беранже.) 

См.  Светило  М1ра. 
* 
132*.  Скачи,  враже,  якъ  панъ  каже  (международная 
пословица  на  малоросс1Йскомъ  языке). 
Ср.  Изв'Ьстное    уже   д-Ьдо,    что    панам7> 
подъ-часъ  захочется  такого,   что  и 
самый  наиграмотн-Ьйнпй  челов'Ькъ  не 
разберетъ;    п     пословица    говоритъ: 
искачи,  враже,  якъ  панъ  каже». 

Гоголь.  В1й.  Философъ  Хома  Брутъ. 
* 

133.  Сквернословге. 

Ср.  Никто  такъ  не  любитъ  поскверносло- 
вить  . . .  какъ  русский  культурный 
челов'Ькъ. . .  (недовольный,  за  неим'Ь- 
шемъ  права  возражать, — зам'Ьняетъ 
это  сквернословгемъ.) 

М.  Е.  Салтывовъ.  За  рубежемъ.  5. 

Ср.  (Для  утвержден1я  своего  авторитета 
пом-Ьщикъ)  зам-Ьтитъ  мужика,  кото- 
рый д'Ьломъ  занятъ,  и  начнетъ  около 
него  гоголемъ  похаживать.  Пройдетъ 
разъ  мимо;  почуетъ  мужикъ  боярск1Й 
духъ,  отв'Ьситъ  поясной  поклонъ  — 
хорошо;  не  спохватится  —  сейчасъ 
краткое  нравоучен1е  еъ  иллюстрацг- 
ями  изъ  избранныхъ  сочиненгй  по  части 
митирошозги. » 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Февраля. 

Ср.  Кому  не  л'Ьнь,  только  тотъ  не  ругаетъ, 
и  все  самыми  скверными  словами.  Ис- 
правникъ  ругается,  становой  ругает- 
ся, посредникъ  ругается,  старшина 
ругается,  сторожа  ругаются,  а  ныньче 
еш,е  урядниковъ  ругаться  наняли. 

Салтывовъ.   За  рубежемъ.  1.  Мальчивъ  въ 
штанахъ.  (Мальчивъ  безъ  штановъ.) 

Ср.  Учите  своихъ  д-Ьтей  духовныхъ,  что- 
бы престали  отъ  скверныхъ  словесъ 
(что  лаютъ  отцовымъ  и  материнымъ). 

Митрополигь  Фот1й.  Поел.  1410  г. 

Ср.  Тигр1а  пе  (11хег1а;  раи1а11т  ешт  ри(1ог 
рег  уегЬа  Й18си1;11;иг. 

РпЫ.  8уг.  8еп1;еп1. 

Ср.  А  теперь  вы  отложите  все:  гн'Ьвъ, 
ярость,  злобу,  злор-Ьч1е,  сквернослов10 
устъ  вашихъ. 

Поо.  Колос.  3,  8. 

Ср.  Никакое  гнилое  слово  да  не  исходитъ 
изъ  устъ  вашихъ,  а  только  доброе. 

Ефес.  4,  29. 

См.  Въ  восходящей  линш. 
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184.  Сквозь  зубы  говорить  (пеясво,  бормотно). 

Ср.  1)Ькъ  съ  Аыгличанами,  вся  Англ1Й- 
ская  складка, 
И  также  онъ  сквозь  яубы  говорить. 

Грвбо^довъ.  Горе  отъУиа.  4, 4.  Рвпетнловъ. 

См.  Также  онъ  сквозь  зубы  х'оворитъ. 


135.  Сквозь  огонь  и  воду  (и  м-Ьдныя  трубы). 
Не  былъ  только  у  чорта~на  рогахъ. 

Ср.  Рассказывал»  про  Одинцову  негоду- 
юиие  разскащикн,  что  она  прошла 
череп  огонь  и  воду,  а  изв-Ьстный  гу- 
бернск1й  острякъ  обыкновенно  при- 
бавлялъ:  н  черезъ  мпдныя  трубы. 
Тургвневъ.  Отцы  п  Д*тн.  15. 

Ср.  А  маменька  его  такая  прощалыга, 
просто  черезъ  всп  мпдныя  трубы  про- 
ш.1а. 

Достоввсв1й.  Седо  СтепапчиБОВо.  1,  10. 

Ср.  Народъ  все  тертый:  и  въ  водп  тонулъ, 
и  въ  огнп  юрплъ;  стадо  быть,  какъ 
начнетъ  теб1Ь  сказы  сказывать  — 
заслушаешься. 

С&лтнЕовъ.  Нвввншав  рааоказн.  Разввоедов 
житье. 

Ср.  Въ   групп-Ь  директоровъ   Шкуринъ 

сидитъ 
(Синяя  чуйка  и  красный  губы), 
Старецъ,    прошедшгй    чрезъ    мпдныя 

трубы. 

Неврасовъ.  СовремеввиЕИ.  Герои  вреиенн. 
Ср.  Давно-ль  могуч1й  Петръ  природу, 
Судьбу  и  смертныхъ  перемогъ, 
Прошелъ   сквозь  мракъ,   сквозь  огнь 

и  воду. 

Кв.  п.  л.  Вазвие1!|В.  Станц1я. 

Ср.  Гйг    е1пеп    Ггеипй    ^еЫ  тап   дигсЬ 

Геиег  ипй  ДУавзег. 
Ср.  Рег  ипйаа  е1  1§пез  6ис1иа1  пес  шегд!- 

Девазъ  города  Париха.  1иг. 

Ср.  Рег  таге  раирепет  Ги^гепа,  рег  ваха, 

рег  {^иез, 
1тр1дег  ех1гето8  сиги*  тегса1ог  ай 

1п(1оз. 
Изб-Ьгая  б*двость,  чрезъ  море,  черезъ  ска- 
лы, сквозь  огни 
11редар1иичввый  Еупецъ  стремится  въ  даль- 
нюю ИВД1Ю. 
С1свг.  Тп8еа1.  2. 

Ср.  Ои  тгбр,  оО  (7181г)ро;   оОВе   •^пХу.о!;  еТруес 

Коп  1§п13,  ПОП  Геггит  педие  жз  ргоЫ- 
Ьиеге1  а(1и1а1оге8,  дио  ш^пиз  тепШа- 
геп4  ад  сшпат. 

Ни  огонь,  ни  железо,  ни  мЪдныя  трубы 
(аез  сауиш.  У\т^)  не  пом-Ьшаюгь  льстецамъ 
являться  на  уживъ. 

Р1а1агсЬ.  ех  Епроиде. 
Ср.  еху  [хе  ХР»1,  81а  той  тгоро;  едеХш  РаХь- 

Если  бы  нужно,  готовъ  пройти  сквозь  огонь. 

Ап81ЬорЪап.  Ьуя{81га1а. 

См.  Въ  огонь  И  ВЪ  воду.  См.  Тертый  ка- 
лачъ. 

136.  Сквозь  пальцы  смотреть. 

«Иногда   на   иное  надо  сквозь  пальцы  смо- 
треть». 


Ср.  Начальство  было  тогда  снисходи- 
тельное и  сквозь  пальцы  смотрпло  на 
такъ-называемыя  уб+,жд.('н1я  .  . 

Салтыковъ.  Б.^агопан  кренвыл  р1|чн.  14. 

Ср.  Съ  женихом  ь,  чт5  хочеп1ь  д-Ьлай,  я 
сквозь  пальцы  буду  смотрпть,  я  мол- 
чу,— а  ужъ  съ  постороннимъ,  н^тъ, 
шалин1ь,  не  позволю. 

ОотровекИ.  Доходное  м'Ьсто.  Кукушкина. 

Ср.  Ты  знаешь,  я  па  все   смотрю  сквозь 

пальцы, 
И  волю  вамъ  даю .  . . 

А.  с.  Пушкнпъ.  Русалка.  4.  Мвльнивъ  Евивю. 
Ср.  Дурачества  сквозь  пальцы  видишь, 
Лишь  зла  не  терпин^ь  одного. 

Дерхавивъ.  Фелпца  —  о  Еватерив^  II. 

Ср.  1У1г  мгоНеп  Ггеип{111сЬ   (1игсЬ  (11е  Г!!!- 

^ег  веЬеп. 

061Ьв.  Та880.  1,  2.  Ьеопоге. 

Ср.  БигсЬ  (1!е  Ип^ег  веЬеп. 
Смотр1;ть  сквозь  пальцы. 

Лютеръ  (порев.  Ловнгь.  20,  4). 

136*.  Скелетъ  (ипоск.  о  худомъ,  тощемъ  человек*). 
Тощъ  какъ  скелетъ! 
Ср.  Чу!  вдали  зап11ли  бурлаки! 
Но  они  не  тощи,  какъ  скелеты: 
На  подборъ  красавцы-мужики. 

Ыеврасовъ.  СовремевпнЕВ.  2.  Герои  времевп. 
Скелетъ  —  остовъ  (ахеХет^;,  изсохш1й;  схел- 
Хо),  сушу). 

137.  Сколотить  деньги. 

Ср.  Жили  мы  въ  т^Ь  порт.т,  чиновники,  всЬ 
промежъ  себя  очень  дружно  . . .  Въ 
картишки...  все  до-чиста  спустишь... 
ну,  и  идешь  къ  исправнику...  такъ  и 
такъ,  помоги!..  Посм-Ьется  начальни- 
чески: пы,  молъ,  так1е-сяк1е,  приказ- 
ные, и  деныу-то  сколотить  не  ум-Ь- 
ете...  ну,  ужъ  нечего  д'Ьлать,  ступай 
въ  Шарковскую  волость  подать  сби- 
рать .. 

СалтыЕОвъ.    Губор11ов1в  Оч.  1.  Первый  раз- 
сказъ  подъячаго. 

Ср.  Гепге  ресипхаз. 

Сколачивать  (чеканить)  деньги. 

137*.       Сколькихъ  бодрыхъ  жизнь  поблёкла! 
Сколькихъ  низкихъ  рокъ  щадитъ! .  . . 
Н-Ьтъ  великаго  Патрокла; 
Живь  презрительный  Терситъ. 

ЖуЕовскШ.  Торжество  поб'Ьднтелвв  (Шиллеръ). 

Ср.  ОЬпе  \УаЫ  уепе!!!;  Й1е  СаЬеп, 
ОЬпе  В11И^ке11  йаз  ОШск; 
Вепп  Ра1гок]е8  Ие^!  Ье^гаЬеп 
Ппй  ТЬег811ез  кот1п1  гигйск. 

8сЬ111вг.  Бая  81в8в8Гв81.  81г.  7. 

Ср.  Мог8  ор<;1та  гар11;,  (1е1егг1та  ^е1^п^и^^. 
Смерть  лучшее  похвщаетъ,  худшее  оста- 
вляетъ. 

Мапа1.  Ср.  Нотег.  111ав. 
См.  Терситъ.  См.  Прозябать. 
* 

138.  Сколько  (сто)  головъ,  столько  (сто)  уиовъ. 
Умъ  хорошъ,  два  лучше,  а  три — хоть  брось. 
Ср.  У1е1е  КорГе,  у1е1е  81ппе. 

8о  тапу  теп,  зо  тапу  т!п(18. 
Ср.  Оио(  Нотгпез,  !о(  $еп1епиге. 

Сколько  людей,  столько  мыслей  (ин1>в1й). 
Тегеп.  РЬогт10.  2, 4, 14.  ср.  С1свго.  Ве  вп1- 
Ьаз.  1,  5,  15. 
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Ср.  фио!  сарИа,  !о{  зепзиз. 
Ср.  (^ио!  сарИит  У1Уип1;,  1;о1Иет  81иЙ10гит 
МНИа. 

Нога*.  8а*.  2,  1,37-28. 

Ср.  Рес1ог1Ьи8  тогез  101  зип*,  ^ио4  ш  огЪе 
йдигае. 

От!^.  Аг8  ат.  1,  759. 

См.  Лебедь  рвется  въ  облака. 
* 
189.  Сколько  разъ  кукушка  натощакъ  кого  оку- 
нуетъ,  столько  л-Ьтъ  жить  — 
Господь  гр'Ьхаиъ  потерпитъ. 
Ср.  Вотъ  слышится  мн'Ь,  будто  бы  кукушка 
Еукуетъ  гд'Ь-то,  только  далеко. 
Дай,  думаю,  послушаю  поближе: 
На  долго  ли  Господь  грпхамъ  потер- 
питъ? 

А.  А.  Мей.  Псковвтянка.  1.  В'Ьра. 

Ср.      Кикиск  Уош  Якхеа, 

ТУ1е  1апде  зоП  1сЬ  1ауеп! 
(Въ  нижней  Саксов1И.) 

Въ  Швец1и  девушки  спрашиваютъ  кукушку, 
сколько  л1;тъ  имъ  ждать  пока  он*  замужъ  вый- 
дутъ.  Вообще  кукушке,  какъ  въ  древности  и 
другииъ  птицаиъ,  приписываютъ  предвид'Ён1е  и 
знан1е,  недоступное  смертнымъ. 
Ср.  Баз  луе1за  йег  Кикиск! 
См.  Покол-Ь  Богъ  гр^Ьхамъ  терпитъ. 

140.  Скоморохъ  (пот'Ьшникъ,  фокусникъ,  гаеръ,  гус- 
дяръ). 

Скоморохъ  съ  прысни  наигрывалъ  п'Ьсни. 
Богъ  далъ  попа,  чортъ  скомороха. 
Ср.  Уму  въ  борьб'Ь  съ  могучимъ  скомо- 

рохомъ 
Придется  въ  часъ  иной  сказать   со 
вздохомъ . . . 
Какъ  трудно  жить! 

Ен.  П.  А.  ВязвисЕ!^.  ЕаЕЪ  трудно  жить. 

Ср.  Ц^лая  пропасть  между  высокимъ 
восторженнымъ  см1Ьхомъ  и  кривлянь- 
емъ  балаганнаго  скомороха. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  7. 

Ср.  8сЬтаго12ег  (н-Ьм.)  —  шеромыжникъ. 
Ср.  ЗсагатисЫ.  (итал.) 
См.  Какъ  будто  въ  жены  ихъ  готовимъ 
скоморохамъ.  См.  Арлекинъ. 

140*.  Скорбь  гражданская  (о  недугахъ  общества, 
государства). 
Ср.  Д-Ьла  до  жизни  имъ  н^Ьтъ  мхровой; 

Что  имъ  до  скорби  гражданской? 

Зло  пусть  весь  м1ръ  заливаетъ  волной — 

Имъ  безразлично ... 

Н.  Стружвпвъ.  Д-Ьловое  время. 

См.  М1ровая  скорбь. 
* 

141.  Скоромные  (куплеты),  стии,  п*снн. 

Ср.  Кто  лучше  научитъ  богатыхъ  повйсъ 
Скоромнымъ  куплетамъ  Французскихъ 

П1ЭСЪ? 
Д.  Д.  Минаевъ.  Гражданннъ  Невскаго  про- 
спевта. 

Ср.  Любилъ  пальбу,  кровавые  сюжеты, 
Гд-Ь  при  конц-Ь  карается  порокъ  . . . 
И,  слушая  скоромные  куплеты, 
Толкалъ  жену  легонько  подъ  бочекъ, 

Невраоовъ.  Чиноваивъ. 

См.  Гривуазныя  п^Ьсни.  См.  Каскадный 
репертуаръ.  См.  Порокъ  наказанъ. 


142.  Скоро   сказка   сказывается,    да  не   скоро 
Д'Ьло  делается. 

Ср.  Скоро  сказка  говорится, 
Д'Ьло  м'Ьшкотно  творится. 

Бршовъ.  1СонвЕъ-Горбуно8ъ. 

Ср.  Сказку  сказываютъ  ходомъ, 
Скокомъ  д-Ьлаютъ  д-Ьла. 

0.  с.  Чернышевъ.  Соддатск&я  овазка. 

(Шуточная  перед-Ьдка  поговорки  въ  обратномъ 

смысл*.) 

Ср.  Ез   184   асЬпеИ  8еза§1;  (аЬег  кп^заш 

^еЛап)! 

8ау1П§  апй  йош^  аге  1у/о  1;Ып^з. 

Би  АН  аи  (аИ  11  у  а  ^гапй  <;га11;. 
Ср.  ЕасПе  ИсЬп,  Ш&с'йе  5ас(;и. 
Ср.  Б1сеге  регГас11е  езк,  ориз  ехегсеге  шо- 

1е81;ит. 

Ср.  ^оЬ.  ВпсЫег.  ТЬе-чапг.  Ргот.  1613. 

143.  Скорость  —  не  спорость. 

Ср.  К1еп  пе  зег!  йе  соипг:  И  Гаи*  рагНг  а 

ротИ 
Сп'Ьшить  не  для  чего:  отправляйся  во  время. 

Ьа  Гоп4а1пв.  Ьез  Реттез  в*  1в  8есгв*. 

Ср.  Се  п'езЬ  1ои1;  Рауапка^е  йе  соипг  Ыеп 
1081;,  та13  Ыеп  йе  соипг  йе  Ьоппе  Ьеиге. 

ЕаЬв1а1в.  <таг§^ап1аа.  21. 
* 

144.  Скоро  хорошо  не  родится. 

Ср.  Ой*  Б1п§  \У111  ЛУе11е  ЬаЬеп. 

Ср.  За*  се1ег1(;ег  й!,  ^и^й^и^(^  йЬ  заНз  Ьепе. 

Достаточно  скоро  д-Ьдается,  что  д-Ёлается 

достаточно  хорошо. 

Ап^.  8ив1оп.  А.  25.  Ср.  Са1о  ар.  Швг.  Ер.  16. 

Ср.  Сашз  ГезИпапз  саесоз  раг!*  са1и1оз. 
Собака  скоро  рожаетъ,  да  сл-ёпыхъ. 

Ср.  Аг1з1о1;.   Т)в  ^вйвтМопв  апшаИат.    4. 
(Бгазт.) 
Ср.  хисоу  <Г7Гй68оита  тиф)^»  т'.хте1. 
Сп^бшащая  собака  сл'Ьпыхъ  рожаетъ. 

Ср.  Ап81;орЪап.  1п  расе. 
Ср.  То  хаХс17  офетеХеатоу  ^[упст. 
Хорошее  медленно  родится. 

Ношег. 

См.  Скорость  —  не  спорость.  См.  Сп^ши, 
да  не  торопись. 

145.  Скорпионы  (иноск.)  прит1Бснен1я,  придирки. 

Ср.  Первый  изъ  этихъ  удачныхъ  город- 
скихъ  головъ  (гор.  Буянова),  далъ 
городу  раны,  второй— скоршомм,  тре- 
т1й  согнулъ  въ  баран1Й  рогъ,  а  чет- 
вертый познакомилъ  съ  ежовыми  ру- 
кавицами. 

Салтывовъ.  Свазви.  Игрушечнаго  д'Ьла  яю- 
дишви. 

Ср.  Намъ,  какъ  литераторамъ,  оно  по- 
нятно, что  по  суду  и  скорпгона  пр1ят- 
но  проглотить, — особенно  ежели  онъ 
допущенъ  на  точномъ  основан1и,  но 
в-Ьдь  надо  же,  чтобъ  и  публика  по- 
няла, почему  судебный  скорпгонъ  счи- 
тается бод-Ье  подходящимъ,  нежели 
скорп1онъ  административный... 

Саатывовъ.  За  рубохеиъ.  3. 

Ср.  Ар1сез  ^ипз. 

Юридическое  крючкотворство. 

Ср.  итго  7:аут\  Х1дср  «тхортг'ю;. 

Подъ  каждымъ    камаеиъ   скора!онъ   (объ 
оратор'Ь  съ  ядовитыми  речами). 

Аг!з1орЬа11.  '1'Ьв8торЪог!агазав.  528. 

26 
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Скорп10нъ  (ядовитое  насекомое)— въ  древности 
— осадное  оруд1е  (ср.  1  Маккав.  6,  20). 
Ср.  Е*  81а(и11;  8Согр1оа  ай  т1иеп(1аз  аа^Н- 
1а8  (1  Маккав.  С,  51). 

Ср.  ЛеНап.  На1пг.  ап1та1гат.  15,  2в. 

* 

146.  Объ  закладъ  не  бейся,  другь  мой.   Я  ду- 
маю, что  Снотинины  всЬ  родомъ  нр'Ьпколобы. 

Фонвхзннъ.  Недоросль.  4, 8.  Стародумъ  Ыядону. 

См.  М-Ьдный  лобъ.  См.  Биться  объ  закладъ. 
* 
146*.  Скрететъ  зубовный  (иноск.  выражеп1е  пего- 
доваи1а,  злобы,  страха). 

Ср.  Къ  чему  вся  эта  комед1я  устремленхй, 
порывовъ,  зубовныхъ  скрежетовъ  и 
слезъ?  Ужели  зат'Ьмъ  только,  чтобы 

при     ПОСреДСТвЬ     ГОрЯЧИХЪ     ИЗЛ1ЯН1Й 

зажигать  пламень  въ  сердцахъ  «этихъ 
дамъ»? 

Салтыковъ.   Въ  средЪ  уи^реввостн  н  авву- 
ратности.  2,  4. 

См.  Плачъ  и  скрежетъ  зубовъ.  См.  Эти 
дамы, 

-  * 

147.  Скрижали  (ипоск.  страница;  написанное,  намекъ 
на  доски  съ  запов'Ьдями). 

Ср.  Загляните  въ  скрижали  истор1и,  гова- 
ривалъ  мн-Ь  воспитатель  мой ...  и  вы 
убедитесь,  что  тотъ  только  народъ 
благоденствуетъ  и  процв'Ьтаетъ,  ко- 
торый не  уносится  далеко. 

Салтыковъ.  Губернсие  очерки.  4.  Свува. 

Ср.      Своею  памятью  кровавой 

Вашъ  Севастополь  величавый 
Въ  скрижаляхъ  родины  блеститъ! 
Гр.  Ростопчана.  ЧераоморСБЕиъ  иораванъ. 

Ср.      На  таинственныхъ  скрижаляхъ, 
Пов-Ьсть  сердца  ты  читалъ, 
Въ  радостяхъ  его,  въ  печаляхъ 
Вдохновен1Й  ты  искалъ. 

Бн.  П.  А.  Вазеисв1Й.  Поиипкн.  в.  Пушшшъ. 
Ср.  Скрижали  зав-Ьта  —  запов'Ьди,  напи- 
санныя  на  каменныхъ  (памятныхъ) 
плитахъ. 

* 
147"^.  Скромность  лишняя  —  не  авторск!й  порокъ. 
Ср.  Сп-Ьшишь  среди    кулисъ  прижаться 

въ  уголокъ; 

Хоть  скромность  лишняя— не  автор- 

скш  порокъ. 

М.  Ц.  ЗагоскЕяъ.  Еъ  Людмилу. 

148.  Скромность  мать  всЬхъ  пороковъ. 

(Шуточн.— вм-Ьсто  «праздность»  мать  и  т.  д.) 
Ср.  Мо(1е8(у  |'$  а  диаИ(у  т  а  1оуег  тоге  рга!- 
86(1  Ьу  1Не  мотеп  \Ьгп  Шей. 
!  Скромность  любовника   есть  качество,  ко- 
I  торое  женщины  больше  хвалятъ,  чЪиъ  лю- 
I  бятъ,  ■"  ■      "" 

8Ьвпа»п.  ТЬе  Шта1в.  2,  2.  81гЬпс1П8. 

См.  Смелость  города  беретъ. 
* 

149.  Скр-Ьпя  сердце  (д-Ьлать  что)  —  противъ  води. 
Ср.  ВсЬ  аплодируютъ,  скргьпя   сердце  и 

внутренне  досадуя.  Р-Ьшительно  пьеса 
удается. 

Гр.  Ростопчина.  Палаццо  Форди.  в. 

Ср.  Можете-ль,  скрппя  свои  сердца, 
Не  осмпять  сею  безумного  творца. 

А.  е.  МервляЕовъ.  11осдан1С  о  стихотворстве. 


Ср.  8рес(а1ит  а(1т188!  г18ит  {епеаНв  вт1с1? 
Удержите  ли  см'Ьхъ,  друзья? 

11ога1.  Лгв  рое1.  5. 
* 

150.  Скупой  богачъ  б^дн^е  нищаго. 

Ср.  Скупой  С7>  КЛЮЧОМ'!,  въ  руки 
Отъ  юлода  иядохъ  на  сундукЬ. 

Крыдовъ.  Свупов. 

Ср.  С1аи818  1Ье8аиг18  1псиЬа(;. 
Спигь  ва  запертыхъ  сокровищахъ. 

^п^п^.  1п8111.  10,  1,  2. 

Ср.  Зетрег  ауагиз  е^е(;. 
Скупой  всегда  нуждается. 

Ног.  Ер181.  1,  2,  56. 

Ср.  Веаип!  (1ихиг1ае)  1пор1ае  тиНа,  агам- 
(;1ае  отп1а. 

У  бедности  многаго  н'бтъ,  у  скупости  —  ни- 
чего н-Ьтъ. 

РпЫ.  8уг.  8вп1. 
* 

151.  Скупость  —  мать  пороковъ. 

Ср.  Сге12  1з1  (Не  \Уиг2е1  аНез  ПеЪе18. 

Соуе1;ои8пе83  18  1Ье  гоо*  оГ  а11  еуИ. 

Ь'ауаг1се  езк  теге  (1е  1;ои8  укез. 

Ь'ауаг121а  ё  зсио1а  (1'о^ш  У121о. 
Ср.  АуагШа  рпта  8се1егит  та1;ег. 

С1ап(11апп8  (]е  Ьапдо.  8М1.  2,  111. 

Ср.  Корень  вс'Ьхъ  золъ  есть  сребролюб1е. 

1  Тимов.  6,  10. 


* 


152. 


Слава  Богу!  Слава  вамъ! 
Туртукай  взять  и  я  тамъ. 

СувороБЪ.  1773  г. 

См.  Поб-Ьдителя  не  судятъ. 
* 
158.  Слава  въ  вышнихъ  Богу,  и  на  земл'Ь  ииръ,. 
въ  челов^кахъ  благоволен1е. 

Лук.  2,  14. 

* 

154.  Слава,  К!евъ  многов'Ьчный, 
Русской  славы  колыбель! 

Слава  Дн-Ьпръ  нашъ  быстротечный, 
Руси  чистая  купель. 

А.  С.  ХоияЕовъ.  Е1евъ. 

Ср.  Прад-Ьдъ  Руси  Православной, 
Шевъ  нашъ  перводержавный 
Не  Царьграда-ль  крестный  сынъ? 
Святы  намъ  С1И  преданья: 
Въ  нихъ  зав-Ьтъ  и  указанья 
Тайно  зрЬющихъ  судьбинъ. 

Ен.  Ц.  А.  Вяземск1в.  П*онь  русоваго  рат- 
ника. 

* 

155.  Слава 
Лишь  яркая  заплата 

На  ветхомъ  рубищ-Ь  п'Ьвца. 

А.  С.  Пушвинъ. 

Ср.  Ьа  ^ата  ё  ип  зо^по,  ап21  (1е1  зо^по  ип 

отЬга, 

СЫ  а(1  о§п1  уеп1о  81  йПе^иа  е  з^отЬга. 

Слава  сонт>;  —  даже  только  т*пь  сна, 

Которая  огь  всякаго  в*тра  разлетается  и 

исчезаегь. 

Тавво.  Сега8а1еттв  ИЬвга1а.  14,  63. 
* 

156.  А,  чортъ  возьми,  славно  быть  генералоиъ? 

Гоголь.  Ревизоръ.  5,  1 .  Городнич1Л. 

Ср.  Хорошо  быть  генераломъ! 
(вольный  переводъ  съ  фравц.  Ыеп-ё1ге  §ёпёга1.) 
* 
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157-  Славны  (звонки)  бубны  за  горами  (а  къ  наиъ 
придутъ  какъ  лукошко). 
Ср.  Сбылась    Голландская    пословица   и 
Русская:  славны  бубны  за  горами. 

Петръ  I,  въ  письме  бъ  Вице-Адиираау 
КреЯцу  о  воЗн^  Датчанъ  со  Шведами 
1712  г. 

Ср.  Издали  звукъ  барабана  кажется  пр1- 
ятнымъ.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВеоопгавтапсЬе.  Ргоу.  Тигсз. 

Ср.  Ошпе  1§по<;ит  рго  та§шбсо  ез*. 
Все  неизв*стпое  намъ  прекрасно  (пока  не 
узнали). 

ТасИ:.  А^г.  30. 

Звонки,  красивая  карточная  масть— бубны. 

158.  Славянофилъ  (славянинъ  —  сторонникъ  славян- 
ской идеи). 

Ср.  Что  бы  тамъ  ни  разгласила 
За  границею  молва, 
Братья,  всетаки  мы  —  сила: 
Прага,  Б-Ьлградъ  и  Москва. 

Н.  в.  Бергъ. 

Ср.  я  однажды  см^1ялся  до  коликъ. 
Слыша,  какъ  князь  N.  N.  говорилъ: 
«Я,  душа  моя,  славянофилъ». 
А  релипя  ваша?  «католикъ!» 

НвЕрасовъ.  Недавнее  время.  3. 

Ср.  Я  полагаю,  что  для  многихъ  славяно- 
филы наши  —  какъ  съ  неба  упали, 
а  не  ведутъ  свой  родъ  еш,е  съ  рефор- 
мы Петра,  какъ  протестъ  всему,  что 
въ  ней  было  нев-Ьрнаго  и  Фантасти- 
чески исключительнаго. 

Достоевск1н.  Дпевннкъ  1876  г.  Апрель.  1,4. 
* 

159.  Сладкое  безделье. 

Ср.  Ахъ,  младость  не  приходитъ  вновь! 
Зови  же  сладкое  безделье, 
И  легкокрылую  любовь, 
И  легкокрылое  похмелье! 

А.  с.  Пушкинъ.  Стансы.  Я.  И.  Толстому. 
Ср.  И  Гаг  П1еп1;е  мои  законъ. 

Я  каждымъ  утромъ  пробужденъ — 
Для  сладкой  игыи  и  свободы. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  1,  55. 

Ср.  Л'Ьнь  въ  своемъ  зд-Ьсь  элементе : 
Зд-Ьсь  ей  тихое  жй*гье. 
Юга  (1о1се  1"аг  П1еп1;е, 
Сладкой  н-Ьги  забытье. 
Солнце  жарко  ли  пригр-Ьетъ, 
Иль  упрячется  подъ  т'Ьнь, — 
Все  питаетъ,  все  лел-Ьетъ 
Убаюканную  л-Ьнь. 

Ев.  П.  А.  ВаземсЕ12.  Ницца. 

Ср.  АН!  ^и'^I  е$(  (1оих 
Ое  пе  пеп  !а1ге, 

^иапсI  1;ои1;  з'а§11:е  аи1оиг  йе  поиз. 

^и1.  ВагЪхег  е1  Ы1сЬе1  Саггё.  6а1а4Ье'е. 
Ыиз.  Мазвё.  2,  1.  ОапушёЛе. 

Ср.  II  (1о1се  1аг  п!еп{е. 

Сладкое  безделье. 
Ср.  \\\\\Л  ]'исип(1ит  п!1  адеге. 

РИп.  ^ип.  8.  Ер.  9. 

Ср.  NIН^I  адеге . . .  (1е1ес(а{. 

Ничего  не  делать. . .  пр!ятно. 

С1свг.  Ве  ога1оге.  2,  24. 

Си.  КейФовать. 

160.  Слаще  мирра  и  вина. 

Ср.  Бъ  крови  горитъ  огонь  желанья, 
Душа  тобой  уязвлена. 


Лобзай  меня,  твои  лобзанья 
Мнй  слаще  мирра  и  вина. 

А.  С.  ПушЕин'ь.  Подражан1а.  1825  г. 
* 

161.  Слеза  —  жемчужина  страданья. 

Ср.  Лилейная  рука  тебя  мн-Ь  поднесла 
Въ  знакъ  памяти,  въ  минуту  разста- 

ванья, 
И  въ  первый  разъ  не  кровь  вдоль  по 
теб-Ь  текла. 
Но  св^Ьтлая  слеза  — жемчужина  стра- 
данья. 

Ы.  Ю.  Лермонтовъ.  Кннжалъ. 

Ср.  Рег1еп  Ьейеи^еп  ТЬгапеп. 

Ьвзз1пд.  ЕтШа  баЬи!.  2,  7,  8.  БтШа. 
* 

162.  Слезки,  что  слюнки:  потекутъ,  да  и  обсох- 
нуть. 

Слеза  скоро  сохнетъ. 

Ср.  Могдепге^еп  ипй  ЛУе1Ьег1Ьга11еп  йаи- 

егп  шсЬ*  ]ап§е. 
Ср.  Ьасгхта  пхЫ!  сИхиз  агезс!*. 

Ничего  не  сохнетъ  скорее  слезы. 

С1Свг.   йе  Хптеп*.   1,  56,  109.  Ср.  ^п^п1;^1. 
6,  1,  27.  Ср.  Апс*.  ай  Негепп.  2,  31,  50. 

См,  Женск1я  слезы.  См.  Баба  слезами. 
* 

163.  Слезы  крокодиловы  —  волчьи  (притворныя). 
Ср.  ВсЬ  т'Ь  его  слезы  были  крокодиловы, 

предваряетъ  л-Ьтописецъ  событхя. 

Садтыковъ.  Истор1Я  одного  города. 

Ср.  Ну,  это  слезы  крокодиловы,  и  имъ  не 
совсЬмъ  можно  в'Ьрить. 

Достоевск1й.  Кроводилъ. 

Ср.  Не  плачьте!  я  васъ  понимаю,  ваши 
слезы  —  слезы  крокодила. 

Ген.  А.  П.  Ермоловъ— Дибичу  (при  оставле- 
в!н  Кавказа). 

Ср.  КгокоЙ11з1;Ьгапеп  лте1пеп. 
Ср.  \У1е  йег  сгосойх!  1гепеп  ■«ге1п1;, 
ТУепп  ег  е1пеп  ги  ^геззеп  техп*. 

6.  КоИепЬаееп.  РгозсЬш.  2,  15,  129—130. 

Ср.  Ье  йоппе  зопо  з^тЛе  а1  соссойгИЬ: 
рег  ргепйеге  Гиошо  р1ап§апо  е  ргеззо 
1о  йхуогапо. 

Ср.  СгосоЙ!!!  1асгутае. 

Ср.  КрохсЗб'.Хои  Вахриа. 

Ср.  АеИапоз.  1^а1пг.  ап!та1шт.  12,  15. 

Древн1е  говорили,  что  крокодилъ,  прежде  ч'Ьмъ 
окончательно  проглотить  свою  жертву,  проли- 
ваетъ  слезы  (крокодиловы=:фальшивыя  слезы). 
* 
164.  Слезы  —  наслажденье. 

Ср.  Сидитъ  челов-Ькъ  и  тих1я  слезы  те- 
кутъ  по  его  щекамъ...  Говорятъ  буд- 
то слезы  служатъ  выражен1емъ  стра- 
дан1я,  а  подите-ка,  отыщите  что-нн' 
будь  с.гаще  этихъ  слеп! 

Садтыковъ.  Письма  бъ  тетеньБ'Ь.  1. 

Ср.  Ты  ВЪ  страсти  горестной  находишь 

наслажденье, 
Теб^Ь  пргятно  слезы  лить. 
А.  С.  ПушБивъ.  Мечтателю. 
Ср.  Н'Ьтъ,  и  въ  слезахъ  сокрыто  наслаж- 
денье. 
А.  с.  Пушкинъ.  Еъ  Кн.  Горчакову. 
Ср.  Я  слезы  лью...  мн'Ь  слезы  утешенье. 
Моя  душа,  объятая  тоской, 
Въ  иихъ  горькое  находитъ  наслаж- 
денье. 

1.  с.  Пушввнъ.  Жед&нье. 
26* 
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Ср.  Но  вь  самой  скорби  есть  для  сердца 
ЖуковсвШ.  наслажденье. 

Ср.  Се11е!те  Жо11и$1  8сЬже1д{  !т  ЗсНшсгг 
ип(1  Ме!пеп  1$1  е1п  $и$$ег  Ва18ат. 

Нв1пе.  КаЬв1всЪхвпд. 

Ср.  5еИ^,  \гапп  Й1е  ТЬгапе  г1пп1 
01сЬ1  \г1е  Ке^етгорГеп  1'а11еп. 
11п^е^е1п1е  ТЬгйпеп  81П(1 
"\УоЫ  (11е  8сЬтег211сЬ81еп  уоп  аИеп. 

в.  Рп1(;г.  Апз  доЫепвп  Та^еп. 

Ср.  Е$1  диае(]ат  Леге  Уо1ири$. 

Есть  въ  плач1;  п1;11оторое  васлажденье. 

Оу1а.  Тг191.  4,  3,  87. 

См.  Слезы  —  чтб  гроза. 
* 

165.  Слезы  —  чтЬ  гроза:  пос-тЬ  нихъ  челов'Ькъ 

всегда  тише. 

Тургеневъ.  Три  портрета. 

166.  Сливки  киснутъ. 

Ср.  внмушка  смертельно  боялась  духов- 
ныхъ  дицъ;  у  нихъ  по  ея  при&гЬтамъ, 
глазъ  дурной:  «попъ  у  меня  поси- 
дитъ»,  говаривала  она,  «глядь!  анъ 
сливки-то  и  скислись.» 

Тургеиевъ.  Новь.  19. 

Ср.  А  рыбы  не  дохнутъ  въ  пруд'Ь,  когда 
вы  посмотрите  въ  прудъ?  (вопросъ 
несчастливаго  игрока,  обращенный 
къ  сос^Ьду.) 

См.  Недобрый  глазъ. 

167.  Сливки  (общества)  —  верхи. 

Ср.  Онъ  находится  не  гд-Ь-нибудь,  а  въ 
сред^  сливокъ  человпчества. 

ПясеисыЛ.  Тысяча  душъ.  3,  12. 

См.  Снимать  сливки.  Си.ЦвЪтъ  общества. 
* 

168.  Слова,  слова,  слова. 

Ср.      П^Ьсня  будетъ  не  нова; 

Въ  ней  слова,  слова,  слова. 
В.  с.  БурочЕянъ.  Старая  п'Ьсвя. 

Ср.  Что-жъ  толку  въ  томъ?  Проходятъ 

л^^та, 
Любовь  по  прежнему  мертва. . . 
О,  слово  стараго  поэта  — 
Слова,  слова,  слова! 

и.  с.  Авоаковъ.  Дв'Ь  доропс. 

Ср.  И  мало  горя  мн-Ь — свободно  ли  печать 

Морочитъ  с.1ухъ,  иль  чуткая  цензура 

Въ  журнальныхъ  замыслахъ  ст-Ьсня- 

етъ  балагура, 

Все  это,  видите-ль — слова, слова,  слова. 

л.  с.  Пушкннъ.  VI.  Пяндеионтв. 

Ср.  1т  ^апгеп  ЬаНе*  еисЬ  ап  \Уог1е. 

Об1,Ье.  Гапз!.  1.  МерЫв!. 

Ср.  ЛУогйа,  муогйа,  луогйз. 

8Ъакв8р.  иат1оЬ.  2,  2.  Нат1е1. 

Ср.  '^\'ог(18  ш11  еуег  Ье  \рог(38. 
Слова  всегда  остапутся  словами. 

вЬакевр.  01Ьв11о.  1,  1. 

Ср.  8ип!  уегЬа  е*  уосез  ргае1егеадие  пдЬ!!. 

От1а.  ср.  Нога».  Ер1в1.  1,  1,  34. 

См.  Что  безъ  нея  земля  и  рай. 
* 

169.  (А  дочки),  можно-ли  воспитанн'1^е  быть! 
Ум-Ьютъ  же  себя  принарядить 
ТаФтицей,  бархатцемъ  и  дымкой: 
Словечка  въ  простот'Ь  не  скажутъ,  все  съ 

ужимкой. 

Грабо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ум».  2,  5.  Фжмусовъ. 


170.  Словно  шелъ  Мамай  съ  войной. 

Ср.  Утро  съ  иолдиемъ  повстрйчалось, 
А  въ  сел-Ь  ужъ  не  осталось 
Ни  одной  души  живой. 
Словно  шелъ  Мамай  войной. 
Ершовъ.  Ковегь-Горбуног». 

Си.  Мамаево  побоище. 

171.  Слово  во  время  и  кстати 
Сильнее  письма  и  печати. 

Ср.  ЛУепп  йи  ат  гесЬ1еп  Ог<;  йаз  гесЬ1е 

ЛУог1  ги  задев 

На8<;  ий(ег1а8аеп,  Ъ1е1Ь1;  ез  1ттег  ги 

Ьек1адеп. 

В&сЪеН.  \Ув18Ъви  Лев  ВгаЪшапеп. 

Ср.  Радость  челов-Ьку  въ  отв'Ьт'Ь  устъ  его, 
и  какъ  хорошо  слово  в5-время1 

Пр.  15,  23. 

Письмо  и  печать  ^=  Н*и.  Вг1еГ  ип<1  31е§е1  — 
прввадлежеосгь  юридич.  документа  и  удостов*- 
рен1Я. 

* 

172.  Слово  въ  слово  (буквально). 
Ср.  А  1а  1еиге. 

Ср.  М  1!1{егат  (буквально). 

Ср.  УегЬа^!т  е(  11{ега11т. 

Ср.  Кес  тегЬит  тегЬо  сигаЬхз  геййеге  ййиа 

1п1;егргез. 

Не  слово  въ  слово  старайся  передать  какъ 

в'Ьрный  толкователь. 

Нога4.  Агз  рое*.  133—34. 
* 

173.  Слово  дано  челов'Ьку,  чтобъ  скрывать  свои 
мысли. 

Ср.  Меп  {а1коп1у  (о  сопсеа!  (Ьет1п(]. 

Люди  говорятъ  чтобы  скрыть  мысли., 
Топпв  (+1765).  Пмуегва!  развгоп.  ТЬе  Ьотв 
оГРате.  2,  207.  (1725) 

Ср.  N0  тап  у^Ьо  18  а1;  1Ье  Ьеас1  оГ  аЯ'а1Г8 
аП^ауз  тзЬез  1о  Ье  ехрИс11. 

Масаи1ау.  \У.  РН*. 

Ср.  1а  раго1е  а  6\6  (1оппёе  к  1'Иотте  роиг 
(1ёди15ег  $а  репзёе, 

отв1;тплъ  ТалеНранъ  1807  г.  Испанскому  послан- 
нику Иск1ердо. 

Ср.  Вагеге.  Мёто1гвз.  20,  8. 

Ср.  Ни  пе  зе  8егуеп1  йе  1а  репзёе  дие  роиг 
аи1опзег  1еиг81п^и8исез  е1  п'етр1оуеп<; 
1ез  раго1е8  ^ие  роиг  (1ёди18ег  1еиг8 
репаёез. 

УоИ,а1Гв.  В1а1.  XIV. 

Ср.  Ьез  раго1ез  зоп!;  Ш1ез  роиг  сасЬег  поа 
репзёез. 

ГопсЪё.  Ср.  Нв1пе.  I Яееп. Оаз  ВпсЪ  Ье  Огап Я. 

Ср.  8ег1по  Ьот1пит  тогез  е1  се1а*  е1 1п(11- 
са*  1Йет. 
Р-Ёчь  нравы  людей  скрываетъ  и  уясняетъ. 

В!опу81а8  Са1о.  4,  26. 

Ср.  Р1и1;агсЬ  (1е  гес1а  гаНопе  аи(11епЙ1,  с.  7. 

(та  же  мысль.) 

173*.  Слово-зй-словомъ  (бес*дуя  объ  одномъ,  о  дру- 
гомъ). 

Ср.  Умъ   выдыхается,   но   глупости    мо- 
гучи — 
И  ч^Ьмъ  он"Ь  глуп^Ьй,  т'Ьмъ  бол'Ьс  жи- 
вучи. 
Но  слово -аа-словомъ,  заметить  мн-Ь 

пора, 
Я  снова  заношусь  порывами  пера. . . 

Ки.  п.  А.  Ва8вмск{В.  Д.  Н.  Блудову. 
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Ср.  Бе  й1  еп  аг^ихПе  (переходя  отъ  нитки  къ 

иголк*). 
Ср.  АЬ  ас1а  е*  аси  (т1Ь1  отша  ехрозих!). 

Огь  нитки  и  иголки  (ин1Б  все  объяснихь). 

Рв11гоп.  76. 

Ср.  етго?  :гро<;  етго;. 

Ап81орЬ.  ЫиЬ.  1375. 
* 

174.  Слово  и  д-Ьло. 

Этовыражее1е(съХ1Ув.  до  Екат.  II)  означаю,  что 
произпосивш1й  его  им-Ьетъ  доказать  важное  д*- 
10,  касающееся  до  Государевой  особы.  Посд*д- 
ств1емъ  этого  было  привлечен1е  какъ  донощика, 
такъ  п  прикосновенныхъ  лицъ  къ  разбирательству 
въ  тайной  канцелярии  (засгЬнкн,  пытки,  казнь). 

Увоттозено  Петромъ  III.  Увазошъ  2-го  Фев. 
1762  и  Ек.  II,  19-го  Окт. 

Ср.  Въ  имянины  СВОИ  кумъ  угощалъ  куму 
и  прося  ее  кушать,  приговаривалъ: 
выкушай  же,  всемилостивая  госуда- 
рыня. Тутъ  же  присутствовавш1Й 
гость  закричалъ -=  слово  и  дгьло.  «Ка- 
кой тутъ  былъ  умыселъ?  въ  России 
одна  только  всемилостивейшая  госу- 
дарыня!» Допросъ,  мучен1Я,  пытки, 
казнь,  ссылка  въ  каторгу. 

Изъ  8аписо!;ъ  Горюшвипа,  слукившаго  въ 
сысБномъ  прпБяз'Ь,  ПО  свид'Ьтельству 
Бородина,  бывшаго  оберъ-секретаря  Се- 
ната. 

См.  Подноготную. 

* 

175.  Словоизвержен!е. 

Ср.  Я  непрем-Ьино  васъ  разобью  на  вс4хъ 
пунктахъ...  Только  дайте  мн-Ь  сообра- 
зиться. А  то  вы  меня  совсЬмъ  запу- 
тали съ  вашимъ  словоизверженгемъ. 

Гл.  УспевСБ1Э.  Безъ  своеЗ  воля. 

Ср.  Прхятель  мой,  Иванъ  Педагоговъ,  ве- 
ЛИК1Й  охотникъ  до  всякаго  рода  слово- 
изверженш. 

СалтыЕОвъ.  Сатиры  въ  проз'Ь.  Сврежеть  зу- 
бовпыЗ. 

Ср.  Языкъ  мудрыхъ  сообш,аетъ  добрыя 
знан1Я,  а  уста  глупыхъ  изрыгаютъ 
глупость. 

Притч.  Сол.  15,  2. 

См.  Слова,   слова,   слова.    См.  Говорилъ, 
говорилъ,  говорилъ. 
* 

176.  Слово  найдено  (загадки)! 

Ср.      Уже-ль  загадку  разрешила? 
Уже-ли  слово  найдено? 

А.  С.  Пушкннъ.  Бвг.  Он4гинъ.  7,  25. 

Ср.  Ба  11е§1  Дег  Нип(1  Ье§гаЬеп. 

Ср.  Ье  то*  йе  1'ёш§те. 

Ср.  Н!лс  !11ае  !гае.  Ше  !11ае  !гае. 

Отсюда  тотъ  гн*въ  (злоба). 
Ср.  1п(1е  |гае  е1  (асптас. 

Отсюда  гн'Ьвъ  и  слезы. 

^птвп.  8а4.  1.  168. 

Ср.  Ншс  !11ае  1асг(и)утае. 
Отсюда  т'Ь  слезы. 

Тегеп*.  Ап(1г.  1,  1,  99.  Ср.  С1с.  рго  Сае1.25, 
61.  Ср.  Ног.  Ер.  1,  19,  41. 

У  Терепц1я  (Ап(1г1а)  Симоиъ  разсказываетъ,  какъ 
онъ  радовался  слезамъ  Памфил1я  при  похоро- 
нахъ  соседки:  но  потомъ  опъзйжЬтазъ красивую 
сестру  умершей  и  онъ  подумалъ:  а,  вотъ  что! 
Н1ис  111ае  1асгушае  (т.  е.  слово  загадки  найдено). 


177.  Слово  не  воробей,  вылетитъ,  назадъ  не  пой- 
маешь. 

Слово  сказавъ,  не  поймаешь;  молвишь  —  не 
воротишь. 

Ср.      Беречь  свою  д-Ьвическую  честь  — 
Безц'Ьнное  сокровище;  она  — 
Что  слово — рааъ  упустишь,  не  воро- 
тишь. 

А.  С.  Пушвннъ.  Русалка.  1.  МедьвиБЪ. 

Ср.      Уосе  йа1  эеп  Ги§§11;а 
Ро1  г1сЬ1атаг  поп  уа1е. 
Коп  81  кгаШеп  1о  з1га1е 
^иап(^о  йаИ'  агсо  изсь 

Ме1а81;а81о.  1регте81га.  2,  1. 

Ср.  Слово,  удержанное  тобою,  —  рабъ 
твой,  слово,  вырвавшееся  у  тебя — гос- 
подинъ  твой. 

Гафязъ. 

Ср.  Е!$ете1  ет!$8ит  уо1аиггеуосаЫ1еуегЬит. 

И  однажды  выпущенное,  улетаетъ  слово  без- 
возвратно. 

Ног.  Ер.  1,  18,  71. 

Ср.  Nе$с^^  уох  т1$8а  геуегИ. 

Сказанное  слово  не  можетъ  вернуться. 

Ног.  Агз  рое*.  390. 

Ср.  р1фа;  тоу  "кбуоч  тк;  оих  аVа^реТта^  тгаХьу. 
Мепап^ег. 

178.  Слово  не  стр'Ьла,  да  пуще  стр'Ьлы. 

Ср.  Что  стрела,  вонзенная  въ  бедро,  то — 
слово  въ  сердце  глупаго. 

I.  Сир.  19,  12. 

* 

179.  Слово  серебро,  молчан1е  —  золото  (молчан1е 
золотое  словечко). 

Ср.  Я  полагалъ  бы. . .  съ  точки  зр'Ьн1Я 
безопасности. . .  всю  Фразу  выкинуть 
совс'Ьмъ. . .  потому  что  слово  серебро, 
а  молчанге  золото! 

Салтыковъ.  Въ  сред*  умеренности.  Г-да  Мод- 
чалЕны.  4. 

Ср.  Ьа  раго1е  ез1;  с1'аг§еп1;,  та18  1е  зИепсе 
еа*  й'ог. 

В1таго1  (съ  Арабов.). 

Ср.  СМ  раг1а  зешша,  сЬх  *асе  гассодПе. 

Ср.  Арабскую  пословицу  (М.  БасЬепопд.  Ее- 
сие11  А'а^а^ез.  1867.  р.  121). 

Ср.  Кез  ез1  та§па  1асеге1 
Великое  д'Ьло  —  молчан1в  I 

Маг11а1.  1,  4.  Ер18Г.  80. 

Ср.  Пр.  10,  19—20.  I.  Сир.  19,  17;  20,  6-7. 
Ср.  110С^о>/  еияафо?  С11С*],  ха\  тгаутод  Лоуои 
хреТттоу. 
Умно  кстати  молчать  и  лучше  всякаго  слова. 

Р1а1агс11. 

См.  Бойся  Вышняго  и  не  говори  лишняго. 
См.  Иной  молчокъ  отв-Ьтъ.  См.  Держи 
языкъ  на  привязи. 

180.  Словъ  н'Ьтъ!  про  это  слова  н'Ьтъ!  (не  спорю.) 
Ср.  И  Державинъ  былъ  литераторомъ. . . 

Ода  «Богъ» — с'ез!;  зиЬИте,  Ц  п'у  а  г1еп 
к  (11ге. 

СалтыБОвъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Апреля. 

Ср.  II  п'у  а  пеп  5,  Й1ге. 
* 
180*.  Слогъ  высожй  (искусственный,  риторическ1й). 
Ср.  «Домъ,  гд-Ь  сидитъ  владычица  моя!» 
— Я-бъ  не  сказа.1ъ— сидитъ,  да  ужъ  и 

домъ, 
Не  лучше-ли:  «  живетъ  »  иль  «оби- 

таетъ». 
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И  домъ  см'Ьнитьнаохрамъв,  или  «чер- 
те г'ь»? 
Любовь  во  храм1.  н  хату  претворяетъ, 
Къ  тому-жъ  къ  стихамъ  идетъ  высо- 
кгй  слогъ! — 
«Но  зд'^^сь  въ  стнх4  есть  м^Ьстная 

черта: 
Несчастная  младая  красота 
«Сидитъ»  въ  ст^Ьнахъ  смирительнаго 

дома! 
Ев.  п.  А.  ВааеховЮ.  Черта  мЪстноетн. 
* 

181.  Слогъ  нудрявый  (изыскапвая  р'Ьчь). 

Ср.  Ищите  въ  п-Ьсняхъ  не  стиховъ, 
Не  сладкихъ  кудряватыхъ  словъ 
Поэтовъ,  баловней  искусства: 
Въ  душевной  скорби,  въ  простоте 
Пнсалъ  простого  сердца  чувства. 

Н.  с.  Цыгановъ.  11осващвн1в  И.  С.  Моча- 
лову. 

Ср.  А  письмо  очень,  очень  кудряво  напи- 
сано! 

Гоголь.  Мортвыа  душв.  1,  8.  Чичиковъ. 

Ср.  Царь  прнказалъ  собрать  сов^тъ, 
Въ  которомъ  всяк1н  бы,  хоть  слоюмъ 
некудрявымъ 
Свое  представилъ:  да,  иль  н'Ьтъ. 

Брыловъ.  Водолазы. 
* 

182.  Сложа  руки  (безъ  д*ла). 

Не  сиди  сложа  руки,  такъ  не  будетъ  и  скуки. 

Ср.  Въ  течен1е  пятидесяти  лЬтъ  своей 
жизни  она  ни  разу  не  отдохнула,  не 
сложила  рукъ. 

Тургепевъ.  Диеввикъ  лишнаго  челов^ва.    ^ 

Ср.  «Что  же  МЫ  будемъ  д-Ьлать?»  Узнаю 
васъ  въ  этомъ  вопрос^Ь.  Вы  никакъ 
не  можете  сидЬть  сложа  руки. 

Тургепевъ.  Дворянское  гнездо.  6. 
Ср.  Или  спать,  сложивши  руки, 
При  движен1и  племенъ? 

в.  с.  Курочкянъ.  Старая  п'Ьспя. 

Ср.  Прямой,  законный,  непосредственный 
плодъ  сознан1я  —  это  инерция,  т.  е. 
сложа  руки  сид'Ьнье. 

ДостоввсЕХЙ.  Записки  взъ  подполья. 

Ср.  Тепеге  1е  гаап!  а  с1п1о1а. 
Ср.  Мапит  ЬаЬеге  аиЪ  ра1Ио. 

^а^п^.  1п8и1а1. 12,  10. 

Ср.  Сотрге8818  тапхЬиз  аейеаз. 

Т11.  Ыу.  7,  13.  7. 

См.  Пальцемъ  не  дотронуться. 

* 

183.  Сложить  голову. 

Ср.      Лучше-жъ  воиномъ, 
За  царевъ  законъ, 
За  крещеный  мхръ 
Слозкить  юлову. 

Еольцовъ.  Удалецъ. 

Ср.      Я  плыву  и  наплыву 
Черезъ  мглу 
На  скалу 
И  сложу  мою  хлаву . . . 

Кв.  п.  А.  Вазвмсв1в.  Друзьямъ. 

Ср.  Ужъ  сложу  я  тамъ  буйную  головушку 
И  сложу  на  копье  басурманское. 

Ы.  Ю.  Лериовтовъ.  Шсвь  о  Кагатяввов*. 
Оврпчпнкъ. 

Си.  Не  сносить  головы. 


184.  Сломить  (кому-либо)  свои  рога. 

Ср.  Они  какъ  бык»  бросаются  прямо 
внизъ  рогами,  часто  безъ  знан1я  д^Ьла, 
безъ  осторожности. . .  Они  же  непре- 
нЪнно  ломаютъ  рога. 

ДостобвскШ.  Зап.  взъ  Март.  дома.  2,  7. 
Ср.  Богъ  в-Ьсть,  какому  счастью  в11ритъ! 
Онъ  силы  повыя  врага 
Усп'Ьхомъ  прошлымъ  только  М'&- 

ритъ — 
Сломить  ему  свои  рога. 

А.  с.  Пушкинъ.  Полтава.  8.  О  Карл!  ХП. 
Ср.  Онъ  (Отрепьевъ)  сломить  ^югъ  бояр- 
ству родовому. 

А.  С.  ПушЕВнъ.  Борисъ  Годувовъ. 
* 

185.  Сломить  молчан1я  печать. 

Ср.  Гд'Ь  Молчалииъ,  кстати. 

Еще  ли  не  сгомилъ  молчангя  печати? 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  1,  7.  ЧацкЮ. 

Ср.  ВгесНеп  $!е 

0!е$  га(Ь$е1Наие  $сЬме!деп. 

Прервите  это  загадочвое  молчав1е. 

8сЫ11ег.  Боп  Саг1о8.  1,  1.  Оот!пко. 

Ср.  ВгесЬеп    81е    (Неаез     8бЬе1тп183Уо11е 

8сЬ^е12еп. 
Прервите  это  таивствеввое  молчап1е! 

ЗсЫПег.  ЬйТ  Моп8сЪвпГв1пй.  8.  Ап^еИка. 

Ср.  Вг1сЬ  (11е8  ип§1йскзеГ^е  ЗсЬ^уех^еп. 

8сМ11вг.  010  Лап^^гаа  топ  0г1еап8.  4,   11. 
8оге1. 

Ср.      Рш(1  те  аНа  $!1еп{!а  со^хз 
Витреге. 

У1г811.  Аеп.  10,  6.3. 

См.  Печать  молчанья.  Си.  Глубокое  мол- 
чан1е.  * 

186.  Сломить  (себ*)  шею  (ивоск.  погубить  себя)  — 
убиться. 

Ср.      Пускай  себп  сломилъ  бы  гиею! 
Васъ  чуть-было  не  уморилъ. 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  ума.  2,  8.  Чацв1В. 

* 

187.  Слона-то  я  и  не  прим%тилъ. 

Ср.      Как1я  бабочки,  букашки, 

Козявки,  мушки,  таракашки! 
Как1я  крохотны  коровки. 
Есть,  право,  мен-Ье  булавочной  го- 
ловки— 
«А  вид^лъ-ли  слона?»... 
Да  разв-Ь  тамъ  онъ?  «тамъ!»  ну, 
братецъ,  виноватъ: 
Слона-то  я  и  не  примгьтилъ. 

Ерыловъ.  Любопытный. 

См.  Быть  въ  Рим'Ь  —  и  не  видать  Папы. 
* 

188.  Служители  науки. 

Ср.      А  она  въ  глаза  мпЬ  прямо 
И  учено  посмотр-Ьла; 
Протянула  мнЬ  спокойно 
Окровавленный  руки 
И  сказала:  другъ,  ты  видишь, 
Зд'Ьсь  служители  науки. 

П.  и.  ВеЗнбергъ.  Эдеги. 

См.  Син1Йчулокъ.  См.Поправиламънауки. 
* 

189.  Не  блажи; 

А  главное,  поди-ка,  послужи  . . . 
«Служить  бы  радъ,  прислуживаться  тошно». 

Грибо*довъ.   Горе  отъ   Ума.   2,  2.   ЧадвШ 
Фамусову. 

См.  Кто  служитъ  д-Ьлу,  а  не  дицамъ. 
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190.  Служить  и  Богу  и  маммон-Ь. 

Ср.  Не  можете  с.'гужить  и  Богу  и  маммон^Ь 
(т.  е.  Сир1Йскому  богу  богатства,  бо- 
гатству). 

Мате.  6,  24.  Лук.  16,  13. 

См.  Никто  не  можетъ  служить  двумъ 
господамъ. 

* 

191.  Слухомъ  земля  полнится. 

Ср.  Да,  братъ,  видно,  быть  бычку  на  ве- 
ревочк-Ь!  «Что?  что  такое?  разв'Ь  что- 
нибудь  слышно?» — Какъ  не  слыхать! 
слухомъ  земля  полнится! 

Салтыкова.  НедоЕонченвыа  беседы.  4. 

См.  Быть  бычку  на  веревочке. 
* 

192.  Что  медлишь,  путникъ,  у  порога? 
Случайный  гость— подарокъ  Бога. 

М.  Ю.  Лермоптовъ.  Хаджи-Абревъ.  .1ви2а. 

Ср.  Странно.1юб1я  не  забывайте,  ибо  чрезъ 
него  некоторые  не  зная,  оказали 
гостепрхимство  Ангеламъ. 

Евр.  12,  2. 

Ср.  Владыка!  если  я  обр^Ьлъ  благоволен1е 
предъ  Твоими  очами,  не  пройди  мимо 
раба  Твоего. 

Быт1в.  18,  3;  ср.  19;  3,  8. 

См.  Возьмите  вы  хл-Ьбъ-соль. 
* 

193.  Слышалъ  звонъ,  да  не  знаетъ,  гд'Ь  онъ  (знать 
д*1о,  ТОЛЬКО  частью,  не  совс'Ьмъ^  смутно). 

Ср.  Я  в'Ьдь,  по-правд'Ь,  и  не  зналъ,  что  та- 
кое минералопя!  Слышу  только,  что 
авонятъ  гдгь-то  на  чужой  колокольнть. 

Достоввск1Й.  Село  Степанчиково.  1,  14. 

Ср.  И  опять-таки  вы  слышали  звонъ,  да  не 
уразумпли,  гдгь  онъ!  Сказано:  «запре- 
тить собран1я  наши»,  а  ужъ  никакъ 
это  не  касается  нашего  внутренняго 
устройства:  на  релипю,  на  совесть 
узды  класть  нельзя. 

ПисемсвхЗ.  Масоны.  1,  1. 

Ср.  Ег  Ьа1 1аи1;еп  Ьбгеп— -ятехаз  аЪег  П1сЬ1, 
■уу^о  (Не  61оскеп  Ьап^еп  ( —  аЬег  шсЬ* 
2иааттеп8сЫа§еп). 
* 

194.  Слышно  какъ  муха  летитъ  (такъ  тихо). 

Ср.  Въ  училищ-Ь,  гд-Ь  онъ  преподавалъ 
прежде,  такая  была  тишина,  что 
слышно  было,  какъ  муха  летитъ,  и  до 
самаго  звонка  нельзя  было  узнать, 
былъ-ли  кто  въ  классЬ,  или  н'Ьтъ. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  11. 

195.  Слышно  какъ  трава  растетъ. 

Ср.  Ваз  Сгазз  \уасЬ8еп  Ьогеп. 
Ср.  Мап  гйЬте!  1Ьг  ж'й,ге1  йег  рйШ^зЬе 

Мапп, 
1Ьг  Ьбг1е<;  йаа  СгаасЬеп  Газ!;  туасЬзеп, 

8а§(;  тап. 
Вйггег.  Ваг  Каазег  ппД  йег  АЪ*. 

Ср.  Ег  ЬбП  (11е  йбЬ  Ьиз^еп,  йаз  ^газз 
\(гасЬзеп. 

8еЪа81!ап  Ргапск.  1,  78. 

Ср.  II  еп1епй  роизаег  ГЬегЬе. 
Геймдаль,  сынъ  Одина  и  девяти  матерей,  поду- 
чилъ  отъ  матерей  красоту  и  большой  ростъ,  отъ 
отца  —  мудрость  и  силу.  Ему  Одинъ  поручилъ 
стеречь  мостъ  отъ  враговъ  и  горныхъ  велика- 
новъ.  Боги  спокойны,  потому  что  этого  стража 
нельзя   обмануть:    опъ  даже  ночью  видигь  на 


разстоян1й  ста  миль;  слышитъ  какъ  трава  и 
волосы  растутъ. 

Ср.  Згтгоск.  1цпёвгв  'ЕдЛл.  1,  27.   УоИшвг. 
Му*Ьо1.  (Квгп). 

См.  Тертый  калачъ. 
* 

196.  Сл-Ьдъ  простылъ  (пропалъ),  что  и  отыскать 
трудно. 

Ср.  У  одного  (адвоката)  я  даже  сегодня 
былъ:  въ  десять  часовъ  утра  къ  нему 
забрался,  а  его  ужъ  и  слгьдъ  простылъ! 

Садтыковъ.   Въ  срвд'Ь  умудренности.    Г-да 
Молчаливы.  3. 

Ср.  Теперь,  какъ  въ  домй  опустЪломъ, 
Все  въ  немъ  и  тихо,  и  темно  . . . 
Закрыты  ставни,  окна  м^ломъ 
Забелены,  хозяйки  нЪтъ! 
А  гд-Ь?  Богъ  в-Ьсть!  пропалъ  и  слпдъ! 

А.  С.  Пушвинъ.   Бвг.  Он'Ьгявъ.  6,  32.   Пое- 
динокъ. 

Ср.  Со  всЪхъ  пустилась  ногъ — простылъ 

ея  и  слгьдъ. 

Крыловъ.  Левъ  в  Мышь. 

См.  Со  вс^хъ  ногъ.  См.  По  горячимъ  с.т'Ь- 
дамъ. 

197.  Сл*пое  счаст!е. 

Ср.  Слппое  счастге,  шатаясь  межъ  людей. 
Не   в1Ьчно    у  вельможъ  гоститъ  и  у 

царей. 
Оно  и  въ  хижин'Ь  твоей, 
Быть  можетъ, погостить  когда-нибудь 
пристанетъ. 

Крыловъ.  Фортуна  въ  гостяхъ. 

Ср.  Рог(ипа  саеса  е$(. 

Фортуна  сл-Ьпа. 

С1с.  ЬаеИпз.  15,  54. 

См.  Не  думано — не  в-Ьдано,  не  чаяно  —  не 
гадано.  См.  Чего  не  чаешь,  то  полу- 
чаешь. 

* 

198.  Сл'Ьпой  зрячаго  ведетъ  (тотъи  другой  не  зна- 
етъ, куда  бредетъ). 

Ср.  Саесиз  топз1га1;  У1ат. 
Ср.  Ш  81  Саесиз  11;ег  топз1;гаге  теИ!. 
Если-бъ  сл'Ьпой  хот^лъ  показать  дорогу. 

Нога*.  Ер.  1,  17,  3—4. 
Ср.  Ои  уар  ОСУ  тмф^Ьч  т)уе^^.0Vа  той  уоро\) 
ёхту^аато. 

Р1а*о.  ЕерпЫ.  8. 

Ср.  Оставьте  ихъ;  они  сл'Ьпые  вожди 
сл^Ьпыхъ;  а  если  сл'Ьпой  ведетъ  сле- 
пого, то  оба  упадутъ  въ  яму. 

Мате.  15,  14. 

* 

199.  Слюнки  текутъ  (отъ  одной  мысли  о  вкусномъ). 
Слюнки  глотать. 

Ср.  У  госпожи  Зябловой  (на  которой  хо- 
тятъ  женить  князя),  какъ  ни  разсу- 
дительна  она,  потекли,  однако,  слюн- 
ки. 

Достоввск1Э.  Дадюшвинъ  сонъ.  4. 

Ср.  Жалко  Девочку,  сиротку  веклушу: 
ВсЬ-то  жуютъ,  а  ты  слюнки  глотай. 

Неврасовъ.  Дядюшка  Явовъ. 

Ср.  Поваръ  (въ  ресторан-Ь),  Французъ 
эдакой . . .  работаетъ  Фензервъ  какой 
нибудь  эдакой,  котлетки  съ  трюфе- 
лями —  словомъ,  разсупеделикатесъ 
такой,  что,  просто,  себя,  то  есть,съ'Ьлъ 
бы  отъ  апетита.  Пройдешь  ли  мимо 
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Милютинскихъ  лавокъ,  тамъ  семга 
эдакая,  вишеньки,  арбузъ  гроиади- 
ще  —  на  всякомъ  шагу  соблазнъ,  от- 
носительно, такъ  сказать,  слюнки  те- 

кутг . . . 

Гоголь.  Мертвыя  душа.  1,  10.  Пов.  о  Еап. 
Коп^Якив!. 

Ср.  Га1ге  уеп1г  Геаи  й,  1а  ЬоисЬе. 
Ср.  ЗаНуаш  Ьос  тоуе1. 

Ввоеса.  Бр.  70. 

199*.  Смаковать  (иноск.  ласпать,  лелеять  любимую 
мысль,  иа  подоб1е  смакованья  впусоой  пищи  съ 
причмоБввапьем'ь). 

Ср.  Теперь  еще  у  тебя  руки  коротки!  но 
ты  наы'Ьчиваешься,  ты  создаешь  себ^ 
идеалы.  Ты  уже  серьезно  подумы- 
ваешь: вотъ,  погоди,  ужЬ,  какъ  я 
подросту,  я  нокажу,  гд-Ь  раки  зиму- 
ютъ!  Смакуй  эту  мысль,  и  ежели 
им'Ьешь  возможность,  то  разглаголь- 
ствуй на  эту  тему,  предлагай,  докла- 
дывай. 

СалтыБовъ.  ЕруглыЗ  годъ.  1-ов  Тюяя. 

См.  Показать,  гд11  раки  зимуютъ. 
* 

200.  Смастерить  (шуточн.),  обделать,  уладить,  кое- 
какъ  устроить). 

Ср.  Я  на  своемъ  поставидъ:  смастгрилъ 
Въ  нед'Ьлю  свадебку — вышло  безпо- 

добно! 

Гр.  Ростопчина.  Возвратъ  Чацваго  въ  Мос- 
кву.   11родолжвн1в  комед.  Грибоедова, 
Горе  огъ  ума,  1. 
* 

200*.       Напрасно  ихъ  въ  н^мой  печали 
Уста  родныя  ц-Ьдовали, — 
Н-Ьтъ,  смерти  в'Ьчную  печать 
Никто  не  въ  силахъ  ужъ  сорвать. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Демовъ.  2,  13. 
* 

201.  Стою  печально  на  кладбищ'Ь, 
Гляжу  —  кругомъ  обнажено 
Святое  смерти  пепелище; 

И  мимо  в'Ьчнаго  ночлега 
Дорога  сельская  лежитъ. 

Л.  С.  Пушкввъ.  Черновые  наброски. 
■* 

202.  Смертный  гр-кхъ  {душу  погубляющ1Й). 

Ср.  Если  кто  видитъ  брата  своего  согр-Ь- 
шающаго  не  къ  смерти,  то  пусть  мо- 
лится (гр'Ьхъ  этотъ  простится).  Есть 
гр-Ьхъ  къ  смерти,  не  объ  томъ  говорю, 
чтобы  онъ  молился  (онъ  не  про- 
стится). Всякая  неправда  есть  гр-Ьхъ, 
но  есть  гр^хъ  не  къ  смерти. 

1  Хоаяп.  5,  16  —  17. 

Ср.  О  смертныхъ  гр"Ьхахъ. 

Галат.  5,  19  —  21. 

Въ  богослов1и,  поэтсчу,  огь  гр'Ьховъ  вообще, 
отличается  смерпишй  1рпхъ,  влекущ1й  за  со- 
бой духовную  смерть. 
См.  Гр-Ьхъ  протнпъ  Св.  Духа. 
* 

203.  Смерть  вс^хъ  поравняетъ. 

Ср.  Пышнаго  владельца  выжили  чертоги, 
Перешелъ  онъ  скромно  въ  общ1Й 

всЬиъ  покой, 

Гд'Ь  съ  великол^Ьпнымъ  Крезоиъ  — 

Иръ  убопй 


ТлЪютъ  безразлично  подъ  сырой  зем- 
лей. 

Кн.  П.  А.  ВаввмскЮ.  Ь-Ьдинй  Ротшильдъ. 
Ср.      Съ  м-Ьмъ  ни  схорониться, 

Земля  все  въ  землю  обратится: 
Се  равенство  природиыхь  правъ. 
Кн.  и.  М.  ДолгоруБоЯ.  Зм1|цав1в. 
Ср.  Агт  ип(1  гс1сЬ,  — 

йег  То(1  тасЬ!  аПеа  ^1е1сЬ. 
Ср.         В1е1го  ГауеПо 
В1  МасЬхауеНо 
Вогте  1о  8сЬе1е1го 
01  81еп(сгс11о. 

0!ав11.  И  Метеп1ото.  81г.  2. 

Ср.  Мог8  $сер{га  Пдоп!Ьи$  аециаЬ 

Смерть    скипетры    (царей)    съ   заступами 
(крестьянами)  равняетъ. 

Ьпсапив  (.39  —  65). 

Ср.  Отп1а  тог8  ррдиа!.. 

С1а11й.  Кар1аз  Рговегр1пю.  2,  800. 

Ср.  Ае^иа^  опшез  С1п18. 
Прахъ  всЁхъ  равняетъ. 

Зеп.  ер.  01,  16. 

См.  Крезъ.  См.  Б-Ьди-Ье  Ира. 

204.  Смерть  всякому  языкъ  привяжетъ. 

Ср.  Мн'Ь  лекарьговорилъ: «н'Ьтъ,ниодинъ 

больной 
Не  скажетъ  обо  мнй,  что  не  доволенъ 

мной!» 
Конечно,  думалъ  я,  никто  того  не  ска- 
жетъ: 
Смерть  всякому  языкъ  привяжетъ. 

и.  и.  Динтрхевъ.  Лекарь. 
* 

205.  Смерть!  гд'Ь  твое  жало?  адъ!  гд%  твоя  по- 
б*да? 

Ср.  Смерть!  смерть,  гдп  жало  твое?  Не 
плакать,  а  радоваться  должно — такъ 
же,  какъ  и  я  радуюсь. 

Тургеневъ.  Клара  Мплнчъ.  Еопецъ.  Аратовъ. 

Ср.  Той,  \уо  181  11е1п  81асЬе1? 

Ср.  Когда  же  тл-Ьиное  с1е  облечется  въ 
нетл'Ьн1е  и  смертное  облечется  въ  без- 
смерт1е;  тогда  сбудется  слово  напи- 
санное: поб-Ьждена  смерть  побЬдою 
(Иса1и.  25,  8). 

Смерть!  гдЬ  твое  жало?  адъ!  гдй  твоя 
победа?  (Ос1Я.  13,  14.) 

Ср.  1  Корине.  15,  54 — 55. 

См.  Смерть  къ  светлой  вЬчностп . . . 

206.  Смерть  гражданская  (состояв1е  чедов-Ька,  лв- 
шеннаго  по  суду  гражданскихъ  правъ). 

* 

207.  Но  ты,  о  дочь  моя,  печаль  свою  умЬрь: 
Смерть  къ  светлой  в-Ьчности  намъ  отвер- 

заетъ  дверь! 

в.  А.  Оверовъ.  Эдкпъ  въ  Авваахъ.  Эднаъ 
Антигон'Ь. 

Ср.  ...Вие  созе  Ье11е  Ьа  П  шопйо: 
Атоге  е  тог1е. 

Ьеорагд!.  Соп8а1уо. 

Ср.  Мог1е  сагеп1  ап1т8е,  аешрег  рпоге  ге- 

11с{а 
Зейе  поу18  с1о1п1Ьи8  у1уип1;  ЬаЫ1ап<;  ^ие 

гесер1ае. 
Душа  не  умираетъ,  оставивъ  прежнее  обита- 
лище. 
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Она  въ  новыхъ  м'Ъстахъ  живегь  и  занЕмаеть 
ихъ,  принатаа  вновь. 

ОтЫ.  Мв1ат.  15,  158-59. 

См.  Смерть!  гд-Ь  твое  жало? 
* 
207*.  Смерть   моя!   (вепр1ятное,  ненавистное  какъ 
смерть.) 
Ср.  На  басни  бы  налегъ.  Охъ,  басни  — 

смерть  моя! 

Грнбо4довъ.  Горе  огь  Ума.  3,  21. 
См.  На  басни  бы  налегъ. 
* 

208.  Смерть  не  за  горами,  а  за  плечами. 

Ср.  Зоветъ  онъ  смерть:  она  у  насъ  не  за 

юрами, 
А  за  плечами: 
Явилась  вмигъ. 

Брнловъ.  КрсстьанЕЕъ  н  Сиерть. 

См.  Не  за  горами. 

209.  Смиреи1е  паче  гордости. 

Ср.  Богъ  гордымъ  противится,  а  смирен- 
нымъ  даетъ  благодать. 

1  Петра.  5,  5.  Ср.  Притч.  3,  33—34. 

См.  Дьяволъ  гордился,  да  съ  неба  сва- 
лился. См.  Уничижение  паче  гордости. 

210.  Смиренныя  желаи1я. 

Ср.  Я  одаль  возсылалъ  желанья 
Смиренныя,  однако  вслухъ, 
Чтобъ  истребилъ  Господь  нечистый 
этотъ  духъ 
Пустого,   рабскаго,    сл'Ьпого   подра- 

жанья. 
Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  3,  22.  ЧацкШ. 
Ср.  Гготте  ЛУйпзсЬе. 
Ср.  Р!а  (1е$1(1ег1а. 

.Сморенныя  желан1я. 

Заглав1е  сочинев]а  бвльг13сЕаго  гезупта  Гер* 
иана    Гуго  (1637  г.),  а  также  еннгн 
Шпенера  (1675  г.). 
* 

211.  Смиренье  молодцу  (д1Бвичье)  ожерелье. 
Ср.  Беп  ^йп§1^п§  21ег1  ВезсЬеИепЬеи. 

Скромность  украшаетъ  юношу. 

ОпПрагаег  (1791—1872).  АЪпГгап.  1816. 

Ср.  ВезсЬехйепЬеЦ;  1з1  ете  21ег, 

ВосЬ  -«геИег  котт1;  тап  оЬпе  гЬг1 
(шуточный  стихъ:  для  риемы  вм-ёсто  винитель- 
наго  поставлееъ  дательный  падежъ.) 
Ср.  Весе*  тегесипДит  еззе  а(1и1езсеп1ет. 

Р1ап1.  А81паг1а.  5,  1,  в.  Ср.  Еапр.  Нвгас1. 
476-77  (о  женской  скроиностн). 

212.  Тогда,  смирясь  въ  безсильномъ  гн^в-Ь, 
Отмстить  —  себ-Ь  я  клятву  далъ: 
Носилъ  ее,  какъ  мать  во  чрев'Ь 
Младенца  носитъ.  Срокъ  насталъ. 

А.  С.  Пушкппъ.  Полтава.  3.  Мазепа. 
* 

213.  Смоковный  (фиговый)  листъ. 

Ср.  И  узнали  они,  что  наги,  и  сшили  себй 
смоковные  листья,  и  сд'Ьлали  себ4 
опоясаше. 

Быт1е.  3,  7. 

См.  Сталъ  сытъ,  такъ  взялъ  стыдъ. 

214.  Смолоду  прор-Ьха,  подъ  старость  дыра. 
Искру  туши  до  пожара,  напасть  отводи  до 
удара. 

Ср.  Большой  оврагъ малой  начинается  тре- 
щиной. 

и.  с.  Тургевевъ.  ОтрывЕп.  Старые  портреты. 


Ср.  У  мельника  вода  плотину  прососала, 
Вгьда-бг  не  велика  сначала, 
Когда  бы  руки  приложить. 

Крыловъ.  Мельвлвъ. 

Ср.  ТЬа1'81;  (1и  гиг  гесЬ1еп  2ек  ШсЬ  гедеп, 
Наи'з*  йи'з  Ьедиетег  ЬаЬеп  тбдеп. 
"УУ^ег  §ег1п§е  В1п§е  угепщ  асЬ1Ч. 
81сЬ  ит  §еппщете  МйЬе  тасЬ*. 

все^Ье.  Ье^еп|}е  гот  Нп^ехзеп. 

Ср.  "^УЬаЬ  т1§Ы;у  соп1е818  г18е  Ггот  <;г1У1а1 

1Ь1пдз. 

Горе.  ТЬе  таре  о?  1Ьв  1оск.  1,  1. 

Ср.  ЕЬеи!  ^иаш  ЬгеУ1Ьиз  регеип!;  1П8е111;1а 

саизхз. 
Увы!  огь  Еавнхъ  иалыхъ  причинъ  великое 
погибаетъ. 

С1ааЛ.  Впвп.  2,  39. 

Ср.  Ке§1ес1а  8о1еп<,  1псеп(11а  зитеге  пгез. 

Нога*.  Ер.  1,  18,  85. 

Ср.  Рг1пс1р!18  оЬ$1а;  зего  те(11сша  рага1иг, 
Сиштакзрег  1оп§аз  сопуа1иеге  тогаз! 
Противодействуй  въ  начал'?;  лекарство  при- 
готовлять поздно, 
Когда  отъ  долгаго  м1Ьшканья  зло  усилилось. 

Оу1(5.  Еешей.  Ат.  92.  ср.  ТЬотаа  а  Кетри 
1т11;а110  СЬп811.  1,  13,  5. 

Ср.  Отп1а  гегит  рг1пс1р1а  рагуа  зип*. 

С1с.  Ле  &а.  5,  1. 
Ср.  Поб'Ьждать  дурны  я  привычки  всегда 
лучше  сегодня,  ч'Ьмъ  завтра. 

БонфуцШ. 

См.  Малая  искра.  См.  М'Ьшканьемъ  б'Ьды 
не  избудешь. 

215.  Сморозить  (глупо  говорить,  лгать,  хвастать). 
Ср.  «Это  такъ,  съ  морозу,  сорвалось». 
Ср.  Высказавъ  свою  глупость,  онъ    по- 

чувствовалъ,  что  сморозилъ  нелепый 
вздоръ. . . 

Достоевсв!3.  Братья  Бараказовы.  1,  2,  8. 

Ср.  Отъ  лакейства  мысли  все  это  (либе- 
ральничанье). Знаете,  подхватилъ  онъ 
вдругъ  —  я,  можетъ,  и  сморозилъ  про 
«лакейство  мысли» . . . 

Достоевск1й.  Б'Ьоы.  1,  4,  4.  Шатовъ. 
* 

216.  Смотреть  (кому)  въ  зубы  (щадить,  церемо- 
ниться). 

Ср.  Онъ  у  меня  мое  отнимаетъ,  да  еще  и 
надулъ  въ  добавокъ.  Такъ  я,  по  тво- 
ему, такому  мошеннику  долженъ  еъ 
зубы  смотргьти 

Достоевск1й.  Униженные  и  оскорбленные. 
Эпплогъ. 
* 

217.  Смотреть  (глядеть)  въ  оба  (быть  осторож- 
нымъ,  не  зевать). 

Ср.  Ты  смотри  въ  оба!  сказалъ  онъ  (отецъ 
нев-Ьсты  —  жениху):  —  ты,  сказы- 
ваютъ,  лихъ,  да  и  она  у  насъ  нё- 
хцечко!  «Не  безпокойтесь,  будетъ  шел- 
ковая!» Смотри,  Фиска  (сказала  ба- 
бушка нев'Ьст^)!  ты  лиха,  а  твой  Ни- 
колушка  еш,е  того  лише. . .  «Ничего, 
матушка,  я  на  себя  над1^юсь!  упё- 
тается,  по  струнк-Ь  ходить  будегь.» 

Садтывовъ.  Пошехонская  старнна.  8. 

См.  Все  въ  струнЬ.  См.  Шелковымъ  стать. 

218.  Смысленъ,  какъ  оселъ  нъ  волынк'Ь. 

Ср.  ^Уаз  <;Ьи<;  с1ег  Езе!  тИ  йег  8аскрГе1Ге? 
А  ЗОНУ  1о  а  й(1(11е. 
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С]),  ^и'а  (1е  соштип  1'йпв  й  1а  1уге. 

1^'ог20  поп  е  ГаНо  рег  ^И  аз1п1. 
Ср.  Играть  на  волынк!^  пъ  присутствии 

осла.  (Китайск.  поел.) 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргоу.  СЫпо1з. 

Ср.  А$1пи$  ай  1угат. 

Ов1Ип8.  8,  16. 
Ср.  "Оуо;  Хора?  гхоиг  хх\.  ааХтгиттго;  О;. 
Оселъ  лнру  слушалъ  в  свинья  трубу. 

Одоог  Кгнптяоппъ,  пгрокъ  па  дар1Ь,  вид1Блъ  сонъ, 
что  пграегь  на  лир*  передъ  осломъ.  Несколько 
времени  спустя,  Апт10хъ,  царь  Сир1йск1й,  при- 
былг  въ  Мемфисъ.  Племяпвикъ  Апт1оха,  Пто- 
ломей,  послалъ  за  игрокомъ  на  лир*,  чтобы  онъ 
игралъ  передъ  Ант1010мъ.  Ант10хъ  —  ве  охот- 
нппъ  до  музыки.  —  не  слушалъ  его  и  вел1Ьлъ 
ему  удалиться.  Тогда  Египтянинъ  воскликнулъ: 
не  даромъ  я  вид^лъ  сопъ,  что  игралъ  передъ 
осломъ.  Ант!о1ъ,  услышавш1а  это,  вел*лъ  от- 
стегать игрока  плетью. 

Ср.  В10  СЬгу8081ош. 

См.  Не   мечите   бисера.    См.    Свинья   въ 
апельсинахъ.  См.  Жаль,  что  не  зна- 
комъ  ты  съ  нашимъ  п'Ьтухомъ. 
* 

219.  Смыть  пятно,   безчестье   (кровью   своей)  — 
очиститься. 

Ср.  Слывя  ворами,  не  найдемъ  мы  покой- 
наго  уб^Ьжища  на  земл-Ь,  а  отринутые 
Богомъ,  не  узрпмъ  царства  небес- 
наго;  смоемъ  же  пятно  наше  или  чест- 
ною службою  или  славною  смерт1ю. 

Бриакъ  (своеЭ  друливЪ). 
* 

220.  Несчастные  должны  упреки  перенесть 
Отъ  подражательницъ  модисткамъ, 
За  то,  что  см*ли  предпочесть 
Оригиналы  спискамъ. 

Грибо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  8,  8.  Чацк1й. 
См.  Полусв-Ьтъ. 


220*.  Смелость  города  беретъ. 

Ср.  Лови,  лови  часы  любви!  (какъ  пой- 
мать?) Наука  тутъ  одна:  будь  по- 
см^Ьл'Ьй!  Смгьлость  юрода  беретъ,  не 
то  что  нашу  сестру  пл^Ьняетъ. 

ПвсвмскгЭ.  Масоны.  4,  в. 

См.  Скромность  мать  вс^Ьхъ  пороковъ. 

* 

221.  См'Ьлый  тамъ  найдетъ,  гд^  робн!й  потеряетъ. 

Ор.  ААмамда^^.  ь/1{>я  »  М1убк>. 

См.  Оробйй,  загорюй. 


222.  Си'Ьлыиъ  Богъ  владаетъ  (а  пьяныиъ  чорть 

качаетъ). 

Ср.  Смплымг  Богъ  владпетъ,  полонъ  силы, 
Полнъ  отваги  юной  будь, 
Не  бросай  надежнаго  кормила 
И  держи  прямЬе  путь. 

к.  р.  На  совсршеввол'Ь'пв  •,*  1-го  Апр.  1886  г. 

Ср.  Бет  тиНдеп  Ы\й  ОоИ. 

ЗсЫИег.  \У11Ь.  ТеИ.  1,  2.  Овг1гпа. 

Ср.  А  соеиг  таПкп!  пеп  ^'1тро881Ые. 
Дввнаъ  Генриха  IV. 

Ср.  Ье  виссёа  евЬ  8оиуеп1  ип  епГап!  йе 
Гаа(1асе. 

Сге^Шоп. 


Ср.  Се  ^и'^1  поиа  Гаи1  роиг  уахпсге,  с'еа! 
(1е  Гаийасе,  епсоге  с1е  Гаийасе  е1 1ои- 
^оигв  (1е  1'аи(1асе! 

Оап1оп.   (въ  вавоподат.  Собр.    2-го    Свит. 
1792  г.) 

Ср.  Ьа  Гог1ипа  е  1'аг(11г  уап  вреаво  1П81ете. 

Р.  Мо1ая1а81о.  Тот181ос1е.  1,  14. 

Ср.  Аи(1асе$  !ог1ипа  \ича{. 

Ср.  Ли(1еп1е8  Гог1ипа  ^иVа<;. 

■У1гк.  Аеп.  10.  284. 

Ср.  Аи(1еп1;е8  йеий  1рзе  ^иVа^. 

Оу1а.  Ме1ат.  10,  586. 

Ср.  Аи(1еп1.еп1  Го^8^ие,  Уепивдие  ^иVап^. 

О^а.  Аг8  аш.  1,  608. 

Ср.  Рог1е8  !ог<ипа  ай)иуа{. 

Твгеп4.  РЬогт1о.  1,  4,  26.  С1о.  Тпас.  2,4, 11. 
1Лу.  34,  37. 

Встречается  у  Симонида  изъ  Кеоса  (оеоло  500  г. 
до  р.  X.). 

(Ср.  С1ап<1!ап.  Ер18(.  4,  9.) 

Ср.  АиДепйиш  ез!;,  ГогЬез  а^^иуа^  1р8а  Уе- 
пиз. 

Т!Ьп11.  1,  2,  16.  также  Зепеса.  Бр181.  94. 

223.  Си'Ъть  свое  сужден|'е  ии-Ъть. 

Ср.  Какое  право  предъявляю  я,  чтобъ 
имптъ  свое  убгьжденге?  Однажды  я 
какъ-то  осм'Ьлнлся  заикнуться  передъ 
моимъ  начальникомъ,  что  по  моему 
мнгьнгю...  такъ  онъ  только  погляд^лъ 
на  меня,  и  съ  т'Ьхъ  поръ  я  болЬе  не 
заикался.  И  онъ  былъ  правъ.. . 

Салтыковъ.  ГуберисЕ1в  Оч.  6.  Надорваннне. 

Ср.  Въ  мои  года  не  должно  смгьть 
Свое  суждете  импть. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ума.  8, 8.  Молчалшъ. 

См.  По  образу  и  подоб1Ю.  См.  Заикаться. 
* 

224.  Си'Ьхъ  сквозь  слезы. 

Ср.  Я  понимаю  см'Ьхъ,  тотъ  гордый  смпхъ 

сквозь  слезы, — 

Тотъ  иногда  нещадный  см^Ьхъ, 

Чтб  въ  юморЪ  стиха,  иль  въ  желчной 

шутк-Ь  прозы 

Клеймитъ  порокъ,  смущаетъ  гр^хъ. 

ЛлвБсЬй  ЖемчужввЕовъ.  Враги. 

Ср.  Долго  еще  опред11лено  мн^Ь  чудною 
властью  судьбы  идти  объ  руку  съ 
моими  странными  героями,  озирать 
всю  громадно  несущуюся  жизнь,  ози- 
рать ее  сквозь  видный  мгру  смпхъ  и  не- 
зримыя,  невпдомыя  ему  слезы. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  7. 

Ср.  Знаю,  что  правду  пишу  и  именъ  не 

значу, 
См1ъюсь  въ  стихахъ,  а  въ  сердцп  о  зло- 
нравныхъ  плачу. 
Кн.  А.  д.  Кантеииръ.  Къ  муа!)  овоеЯ. 
Ср.  Горькимъ  словомъ  моимъ  посмпются. 

Эпвтаф1я  на  гробпиц'Ь  Гоголя. 
Ср.  Лрср.  1орои1в.  20,  8. 

Ср.  Апй  и  I  1аи^Ь  а1  апу  тог1а1  (Ь1П^, 
'Т  18  1Ьа1 1  шау  по1  мгеер. 

Вугоп.  Осп  Лпап.  4,  4. 

См.  Перлъ  создания.  См.  Шутя  наказы- 
вать см-Ьшное.  См.  Иной  см^^хъ  п.та- 
чемъ  отзывается. 
* 

225.  Смешались  шашни. 

Ср.      То  былъ  вЪкъ  богатырей; 
Но  смпшались  шашки  — 
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И  пол-Ьзли  изъ  щелей 
Мошки,  да  букашки. 

д.  и.  Давыдовъ.  Современная  п^сня. 

Ср.  Ъеа  саг1е8  зои!  ЬгоиШёеа. 
« 

226.  На  съЪздахъ  на  большихъ,  по  праздни- 

камъ  приходскимъ, 
Господствуетъ  еще  см'Ьшенье  языковъ 
Французскаго  съ  Нижегородскимъ? 

Грибо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7.  Чацкий. 

Ср.  У  насъ  всяк1й,  кто  ум'Ьетъ  только 
сказать:  соттепЬ  уоиз  рог1;е2-тои8? 
безъ  всякой  нужды  коверкаетъ  Фран- 
цузск1н  языкъ,  чтобы  съ  русскимъ 
не  говорить  по  русски;  а  въ  нашемъ 
такъ  называемомъ  хорошемъ  обще- 
стве безъ  французскаго  языка  бу- 
дешь глухъ  и  н4мъ. 

Карамзинъ. 

227.  А  смотрели  въ  калитку  сосЬдушки; 
См'Ьючись,  на  насъ  пальцемъ  показывали. 

М.  Ю.  .11ормонтовъ.  О  Кахашников-Ь.  Алена 
Диштргевва. 

(сказаоо  въ  дуреомъ  смысл'Ь.) 
Ср.  А(  ри1сИгит  е5(  (1!д|1о  топ${гаг!  е^  (11с!ег: 

Ыс  езН 

В*дь  прекрасво,  когда  на  тебя  падьцемъ  по- 
кажугь  и  про  тебя  скажутъ:  это  онъ! 

Рега.  8а*.  1,  28. 

Ср.  Моп81гог  (11§11о  ргае1егеипйит. 

На  меня  мимопроходящ1е  пальцемъ  показы- 
ваюгь. 

Нога*.  Оа.  4,  3,  22. 

(въ  хорошемъ  смысд-Ь.) 

Ср.  баийе,  ^иой  8рес1;ап1:  осиН  1;е  ттПе  1о- 

диеа1;ет. 

Нога*.  Ер18к.  1,  6,  19. 

.  Ср.  Ьисхапиа  ш  Нагтопхйе. 

Ср.  тоу  }хе(70У  ВахтиХоу  ехтеиа?,  оото;  «{аГу 
Ё'?!'!  е(7Т1У  о  'А0г)7а'.а)у  8у),аата)7о;. 
Средн1Й  палецъ  протянувъ,  сказалъ,   вотъ 
вамъАеинявъ  ораторъ(краснор'Ьч1емъ  В11яю- 
Щ1Й  на  народъ). 

Ыо^еп.  Ьа,ЪтЪ. 

Когда  н']Бкоторыя  лица  однажды  пришли  въ  Аеи- 
ны,  чтобъ  посмотреть  на  Демосеена,  о  кото- 
ромъ  слава  дошла  до  нихъ,  то  Д1огевъ  указалъ 
нмъ  на  него  средввнъ  пальцемъ.  УЕазан!е  сред- 
нимъ  пальцемъ  —  знакъ  неуважен1я,  а  указа- 
тельнымъ  —  отлич1я. 

228.  См-Ьятьоя  внутренно. 

См.  Внутренно  смеяться. 
* 

229.  Смеяться  въ  носъ  (кому-нибудь)  —  надъ  е1Биъ- 
нибудь  въ  лицо. 

Ср.  Онъ  бы  разсмпялся  вамъ  въ  носъ, 
если-бъ  могъ  догадаться,  что  вы  пи- 
таете объ  немъ  подобное  мн'Ьн1е. 

Тургепевъ.  Три  портрета. 
* 

230.  Смягчаю1ц!я  вину  обстоятельства  (юрид.)  — 
дающ1я  снисхожден1е. 

Ср.  11оложимъ,чтоя  преступенъ,но  разв']^ 
нЬтъ  для  меня  смягчаюгцихъ  вину  об- 
стоятельствъ. 

СалтыЕовъ.  Помпадуры.  8. 

Ср.  Любезная  маменька!  М-Ьсяцъ  тому  на- 
задъ. . .  я  получилъ  м-Ьсто  товарища 
прокурора . . .  вотъ  результаты  моей 


деятельности:  два  приговора  безъ 
см/пчающихъ  вину  обстоятелъствъ . . . 
шесть  приговоровъ. . . .  съ  доптще- 
Н1емъ  смягчающихъ  обстоятельствъ: 
оправданий  —  ни  одного ...  я  въ  во- 
сторге!! 

Са.ттыБ0въ.  Б.1агонам'Ьренньи  р'ЬчЕ.  Пвре- 
пЕсва. 

Ср.  С1Гсопз1апсе8  а11ёпиап4е8. 

См.  Не  виновенъ,  но  заслуживаетъ  снис^ 

хожденья.  См.   Увеличивающ1я  вину 

обстоятельства. 

231.  Межъ  временемъ  его  (Ювенала)   и   на- 

шимъ  много  связи. 
Снаружи  наша  жизнь  какъ  будто  бы  св'Ьтл'Ьй, 
А  въ  сущности  и  въ  ней 
Немало  грязи! 

А.  М.  ЖемчухнЕковъ.  Сумасшедш!е.  Валу- 

НЕНЪ. 

232.  Сначала  думай,  а  потомъ  д'Ьлай. 
Ср.  Уог$!сН1  181  Ьеззег  а1$  МасЬ81'оН1. 

Осторожность   (впередъ   смотреть)   лучше 
ч'Ъиъ  потворство  или  снисхохден1е  (потомъ 
смотреть). 
Ср.  Ше  Уог81сЬ1;  181;  е1пГасЬ,  йхе  Н1п1ег- 
йгешзхсЬ*  У1е11"асЬ. 

6б(Ьв.  8ртйсЬе  !й  Ргова.  Махгшеп  ппА  Ве- 
Яех.  2. 

Ср.  Уог^е1Ьап  ипй  пасЬ^еДасЬ*, 

На*  тапсЬеп  ш  ^гозз  кМ  ^еЬгасЫ! 
Сд4лавъ  сперва,  и  подумавъ  потомъ, 
Д'Ьло  свое  ты  не  кончишь  добромъ. 

ВоИепЬадеп.  Ргозс11таи81вг.  5,  2,  9—10. 

Ср.  "VVа8  йи  1;ип  тухк,  1ие  шИ;  ЬейасЬ!, 
Ппй  <1еп  Аиз^ап^  гнуог  Ье1гасЬ1. 

Тамъ  же.  1,  71—72. 

Ср.  Га1о  та^ог  ргийеп^ха. 
Бдагоразум1е  выше  случая. 

Щте-  Оеогд.  1.  416. 

Ср.  ВеПЬегапйит  еа!  йхи,  ^ио(^  з^аШепйит 
ез!  зеше!. 

Обсуждать  надо  долго,  что  приходится  разъ 
р1Ьшить. 

РпЫ.  8уг.  8вп*. 
Ср.  ?>о\>1е(>ои  д1  тгро  еруок. 

Лхепвеагор.  изречев1я.  5,  27. 
См.  Десятью  примерь,  одновк  отрежь. 
См.  Все  можно,  только  осторожно. 

233.  Сначала  подумай,  потомъ  говори. 

Ср.  Прежде  нежели   начнешь   говорить, 
обдумывай. 

I.  Сер.  18,  19. 

См.  Языкъ  напередъ  ума  рыщетъ. 
* 

234.  Власу  худо:  кличетъ  знахаря  — 
Да  поможешь-ли  тому, 

Кто  снималъ  рубаху  съ  пахаря, 
Нралъ  у  нищаго  суму? 

Н.  А.  Некрасовъ.  В.тавъ. 

Ср.  Кийо  (1е1.гаЬеге  тезИтеп^а  ^и^8  ро4е81:? 

Рип*.  А81П.  1,  1,  79. 

См.  М1роедъ. 

* 

235.  Снимать  сливки  (иноск.  взать  лучшее). 

См.  Сливки  общества.  См.  П-Ьнку  снимать. 

236.  Сномъ  праведныхъ  спать. 

Ср.  Генералъ . .  .   только  что  дотронулся 
до  дивана,  какъ  тотчасъ  же  склонил- 
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Ср. 


ся  на  бокъ,  повернулся  къ  ст^нй  и 
засну лъ  сномъ  праведника. 

Д0СТ00ВСК1Й.  Ид1о'гь.  1,  12. 

Ср.  Усните  здксь  сномъ  силы  и  покоя, 
Какъ  боги  спятъ  въ  глубокихъ  небе- 

сахъ. 

А.  С.  Пушит.  Скупоб  рыцарь.  2. 

Если  ВЫ  будете  поступать  по  уста- 
вамъ  Монмъ,  пошлю  миръ  на  землю. 
Ляжете  н  никто  васъ  не  обезпоконтъ. 
Лев.  26;  3,  е. 
Ср.  Не  злоумышляй,  нечестивый, противъ 
жилища  праведника,  не  опустошай 
м^Ьсто  покоя  его. 

Пр.  24,  15. 

Ср.  Когда  ляжешь  спать,  —  не  будешь 
бояться,  н  когда  уснешь, — сонъ  твой 
пр1ятенъ  будетъ. 

Пр.  3,  24. 

* 

237.  Снявши  голову  по  волосамъ  не  плачутъ  (при 
больтемг  гор-Ё  нечего  говорить  о  второстепен- 
ной неудач*). 

Петръ  1,  узеавъ  о  невинности  казвеннаго  Искры, 
открывшего  Петру  I  изм-Ьну  Мазепы,  скорб^лъ 
объ  немъ.  Сюда  относитъ  предан1е  начало  при- 
веденной пословицы. 
* 

238.  Собака  лаетъ,  в'Ьтеръ  носить. 
На  дурака  плюнь,  —  да  отойди. 

За  в"ктромъ  въ  пол"Ь  не  угоняешься. 

Ср.  За  что  разгн'Ьваться,  ваше  благород1е? 

У  насъ  росс1Йская  пословица:  собака 

лаетъ,  вптеръ  носитъ. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  3,  7.  Цнфирвивъ. 
Ср.  Прохожхп  камень  взялъ: 

«И  полно,  братецъ!»  тутъ  другой  ему 

сказалъ: 
Собакъ  ты  не  уймешь  отъ  лаю, 
Лишь  пуще  вС7о  раздразнишь  стаю. 
Брыдовъ.  Прохож{е  н  Собавв. 

Ср.  На  дерзкгя  слова — презрпнье  мой  от- 

В.  А.  Озеровъ.  вгътъ. 

Ср.  Вет  ЛУ1п{1  ипй  йет  Каггеп  1а88  зетеп 

ЬаиГ. 
Ср(  Наз  уоп  т!г  е!п  Е$е1  $рг!сН{, 

Оа$  асЫ'  кЬ  п!с11{. 

На  осла  замЬчапьа— 

Не  обращаю  вниманья. 

Сг1в1тГШГЕо^в11па  йет  КпсЬз. 

Ср.  Он  не  ре1и  раз  ешресЬег  1е  теп!  йе 

теп1ег. 
Ср.  АН'  апа  ей  ах  расс1  81;гайа  ПЬега. 
Ср.  Аедио  ап1то  аисЛепйа  аип!;  1треп1о- 

гит  сопу1с1а. 

8епеса.  Ер!»!.  76,  4. 

Ср.  Соп8С1а  тепа  гесИГатэе  шепйасхапйе!;. 

ОуИ.  Гаек.  4,  811. 

Ср.  /Карк1Й  споръ  возжигаетъ  огонь,  а 
Ичаркая  ссора  ироливаетъ  кровь. ^слм 
подуешь  на  искру,  она  разгорится,  а 
если  плюнешь  на  нее  —  угаснетъ:  т6  и 
другое  выходитъ  изъ  устъ  твоихъ. 

I.  Сирахъ.  28,  13—14. 

(«Плевать»,  «наплевать» — не  обращать  вни- 
машя.) 
См.  Брань  на  вороту  не  виснетъ.  См.  По- 
лаютъ   да   отстанутъ.    См.   Плевать. 
См.  На  чужой  ротокъ  не  накинешь 
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289.  Собака  на  с-Ьн-Ь  лежитъ,  сама  не  "Ьотъ  и  дру- 

гимъ  не  дает-ь. 

Ни  себ^,  ни  другимъ. 

Ср.  Собака  у  розъ. 

Ср.  Я  васъ  долженъ  предупредить,  что 
вы  теперь,  какъ  собака  на  сгьнп  —  из- 
вините, это  только  сравнен1е  —  ни 
себп,  ни  другимъ. 

ДостоевсиШ.  В'ЬчвыВ  мужъ.  14. 

Ср.  Просто,  подлецъ,  узналъ,  что  на  мою 
долю  пришлось  двадцать  тысячъ,такъ 
вотъ  зач'Ьмъ  не  ему!  Какъ  собака  на 
сгьнп:  ни  себп,  ни  другимъ. 

Гоголь.  Тяжба.  1.  Продетовъ. 

Ср.  8'11  тоиа  а1та11;,  уоиа  п'еп  Уои(1г1с2 
ро1п(;,  е<;  серепйап*  тоиз  не  уоикг  рае 
^и'^1  8011  а  ипе  аи1;ге.  С'еа!  Гахге  сотте 
1е  сЫеп  йи  ^агЙ1П1ег. 

ЫоИеге.  Ьа  Ргхпсевве  д°Е1Ив.  4,  6.  Могоп. 

Ср.  Ье  сЫеп  йи  ^а^й^п^е^,  ^и^  пе  тап§е 
раз  йи  сЬоих  пе  теи*  раз  ^ие  регаоппе 
еп  тап^е. 

Опа1П.  Сппо811.е'8  {гап(. 

Собаки  у  садовниковъ,  сами  растительной  пищи 
не  употребляя,  оберегаютъ  огь  воровъ  овощи  и 
плоды  садовниковъ. 
Ср.  Соп1ептип1иг  II,  ^и^  пес  81Ы,  пес  аИег!, 

и!;  Й1С11;иг. 

Презренны  т*,  которые,  какъ  говорится, 

ни  себп,  тс  другимъ. 

С1С.  03.  2,  10,  36. 

Ср.  Сап18  1п  ргаезер!. 

Собака  въ  ясляхъ. 

Ср.  'Н  x^^а)V  ёV  ту]  срат7'п. 

Ьдсгаппа. 

Ср.  Ты  не  иначе  делаешь,  какъ  та  со- 
бака, которая  лежитъ  въ  конюшн-Ь  и 
потому,  что  сама  ячменемъ  не  питает- 
ся —  и  лошади  врядъ-ли  позволитъ 
■Ьсть,  хотя  и  могла  бы  это  сделать. 
Ьпс1апи8  айувгвпа  1паое1;пт.  (ор.  Егаеш.) 

Ср.  Горе  вамъ  законникамъ,  что  вы  взяли 
ключъ  разум'Ьнхя:  сами  не  вошли,  и 
входящимъ  воспрепятствовали. 

Лук.  11,  52. 

Ср.  Горе  вамъ,  книжники  и  Фарисеи,  ли- 
цем'Ьры,  что  затворяете  Царство  Не- 
бесное челов'Ькамъ,  ибо  сами  не  вхо- 
дите и  хотящихъ  войти  не  допуска- 
ете. 

Мате.  23,  13. 

* 

240.  Собаневичъ  (кулакъ). 

Ср.  Чтобъ  не  запрашивать,  по  сту  руб- 
лен за  штуку.  Да  чего  вы  скупитесь? 
сказалъ  Собакевичъ;  —  право  не  до- 
рого! Другой  мошенникъ  обманстъ 
васъ,  продастъ  вамъ  дрянь,  а  не  ду- 
ши; а  у  меня,  что  ядреный  ор-Ьхъ, 
вс'Ь  на-отборъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5. 
* 

241.  Собаку  съесть. 

Онъвъ  этомъд-Ьл*  собаку  съ*лъ  (насобачился). 

Ср.  Онъ  охотно  люби.1Ъ  подшутить  надъ 
ученым7>...  и  Алексисомъ,  который 
въ  наукахъ,  что  называется,  собаку 
съплъ. 

СалтыЕовъ.   Невннпые  рмсвавы.  Запутап- 
яое  д'Ьло.  2. 
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Ср.  Заводскхе  начальники 

По  всей  Сибири  славятся  — 
Собаку  сыьли  драть. 

Неврасовъ.  Кому  ва  Руен.  Ерветьянва.  3. 

Ср.  Собаку  съ-Ьлъ  =  дока,  изучилъ  дйло; 
насобачился  =:  руку  набилъ  (сд-Ьладся 
смйлымъ,  ловкимъ,  какъ  собака). 

Ср.  Ег  Ьа1;  ешеп  Каггеп  ап  хЬт  де^геавеп 
(въ  отношен1и  къ  нему  —  съ^Ьлъ  ду- 
рака), ег  13<;  1п  1Ьп  уегпагг!;,  сделался 
дуракомъ  въ  отношен1и  къ  нему,  къ 
ней  (до  дурачества  полюбилъ). 

Ср.  II  ез1  с1егс  ^изди'аих  йеп1з,  11  а  тап^ё 
зол  Ьгет1а1ге. 

Лдаде  Ггап;.  XVI  а. 

Ср.  ^а(^^8  ип§  ап1;^с^ие  ргорЬе1е  (1е  1а  па- 
иоп  ^и(^а^с^ие  тап^еа  ипд  Иуте  е*  Геи* 
с1егс  (зауап1)  ^из^иез  аих  йеп48. 

ВаЪв1а1а.  5,  45. 

Ср.  Ып^иат  сапшат  сотейи. 

Языкъ  собач1й  съ'Ьдъ  ( —  говорится,  когда 
кто  разглагольствуетъ  безъ  м'Ьры). 

Ив.  Снегвревъ. 

Ср.  Е1одиеп1;1а  сашпа. 

"Вдкая,  р'Ьзкая,  зубастая  р'Ьчь. 

^п^пШ.  12,  9,  9. 

Ср.  Са111па  1'асип(11а  (ехегсеЬаШг). 
Клевета  собачья. 

Арр1пз.  РНегоп,  беИ. 
Ср.  Ихортг'юис;  ?>'фршхгу. 
Скорп10новъ  съ1>лъ. 

ЕгаИпоз  (о  челов-Ьв^  яроетномъ,  ядовитокь 
каБЪ  СЕорп1овъ). 

Выражен1е  «собаку  съ-Ьсть»,  вг  прамомъ  смы- 
сл*,  не  нуждается  въ  объясаен1н:  известно,  что 
Н'Ькоторые  народы  Аз1И,  Африки  и  Америки 
употребляютъ  въ  пищу  собачье  мясо.  Негры 
особенно  любятъ  жаркое  изъ  собачьяго  мяса. 
Дик1е  въ  Канад*  и  на  островахъ  Австралш,  а 
также  Калмыки  разд-Ьляютъ  этотъ  вкусъ. 
Капитанъ  Кукъ  вылечился  однажды  отъ  тяжкой 
бол-бзни  употреблен1емъ  собачьяго  навара.  Гип- 
пократъ  пов1Ьствуетъ,  что  Греки  •Ьли  собачье 
мясо.  У  Римлянъ  оно  служило  лакомымъ  блю- 
домъ  и  ПлнвШ  ув'Ьряетъ,  что  жаренный  щенокъ 
считался  блюдомъ  боговъ.  Въ  Рим'Ь  это  блюдо 
подавалось  при  торжественаыхъ  пиршествахъ. 
Въ  Кпта'Ь  мясо  молокомъ  откормленной  собаки 
считается  особенно  изысканнымъ  лакомотвомъ. 
О  начал-Ь  употреблен1я  собачьяго  мяса  пов*- 
ствуетъ  греческ1й  писатель  Порфир1а  (•{-  305 
по  Р.  X.)  следующее:  Однажды  во  время  жертво- 
приношен1Я  собаки,  кусокъ  мяса  упалъ  съ  огня 
на  землю.  Жрецъ,  подымая  съ  земли  кусокъ, 
обжегъ  себ'Ь  пальцы  и  по  обычному  въ  такомъ 
случа*  невольному  двнжен1ю,  сунулъ  пальцы  въ 
ротъ  и  тутъ-же  обратилъ  вниман1е  на  пр1ятный 
вкусъ  сока,  попавшего  ему  па  языкъ.  По  окон- 
чан)И  церемон1и  онъ  съ-Ёлъ  половину  собаки,  а 
другую  отаесъ  къ  жен*  и  такимъ  образомъ  они 
продолжали,  посл'Ь  каждаго  жертвоприношев1Я, 
наслаждаться  собачиной.  Вскор*  по  городу  про- 
несся слухъ  объ  этоыъ  удачномъ  открыт!и;  вся- 
к1й  желалъ  попробовать  вкусное  блюдо  и  соба- 
чина вошла  во  всеобщее  употреблен1е.  Сперва 
употребляли  только  мясо  щенятъ,  а  потомъ 
дошли  и  до  крупныхъ  собакъ. 
Си.  Бег  МепзсЬ  181,  \уаз  ег  1381;.  См.  В18 


то!  се  ^ие  Ьп  шап^ев,  ^е  1е  с1и:а1  се  ^ае 
(и  ее. 

* 

242.  Собак-Ь  собачья  смерть  (безъ  покаянья)  —  о 

дурномъ  человек*. 

Ср.  Фактъ  смерти  (безсердечнаго  брет- 
тёра  —  придиравшагося  къ  товари- 
щамъ  безъ  всякаго  основательнаго 
повода)  —  хорошо  памятенъ  всБиъ 
варшавскимъ  служакамъ.  Что  до 
Цесаревича,  то,  узнавъ  объ  этомъ 
поединк-Ь,  онъ  сказалъ:  Собакп  соба- 
чья смерть. 

Н.  Макаровъ.  Воспоиннан1я.  7,  5. 
Ср.  вауато;  хбугю?. 

Смерть  собачья  (тяжелая). 

Ат!з1орЬ.  Уеврав.  898. 

243.  Собачья  жизнь  (тяжелая  жизнь). 
Ср.  Терплю  и  холодъ, 

И  голодъ, 
И,  сберегаючи  хозяйск1Й  доиъ, 
Зд'Ьсь  подъ  заборомъ  сплю  и  мокну 
подъ  дождемъ; 
А  если  невпопадъ  залаю, 
То  и  побои  принимаю. 

Крыдовъ.  Дв'Ь  Собакн. 

Ср.  АиГ  йеп  Нипй  коттеп  (совсЬмъ  об- 
нищать). 
Дойти  до  (положен1Я  б-Ьдствующаго)  пса. 

Ср.  Ез  юбсЬ1;е  ке1п  Нипй  зо  1ап§ег  1еЬеп! 

Об1Ьв.  Гат»81.  1.  Рааз!. 

Ср.  Коштак  аи1"п  Нипй  ипй  пИ  аиГп  Саи!. 

Н'Ьмцы  поб-Ьжденныкъ  Ту^рвамъ  (1вв4  г.). 

Ср.      Рап18  61  адиа,  тИа  Ьеа1;а. 
Адиа  е!  рап1з,  V^^а  сапгз. 
Хл'Ёоъ  и  вода,  жизнь  блаженная. 
Вода  и  хл1Ббъ,  жизнь  собачья. 

81х1па  V. 

(Первый  слова  произносились  имъ — до  папства; 
вторыя  —  когда  онъ  сделался  Папою.) 
См.  Изъ  поповъ,  да  въ  дьяконы. 
* 

244.  Собачья  (кукольная)  комед!я  (притворная  пош- 
лая челов1Бческая  прод'1Блка). 

Ср.  Сколько  есть  на  св'Ьт'Ь  почтенныхъ 
людей,  которые  всЬ  юбилейные  сроки 
пережили  и  которыхъ  никто  никогда 
и  не  подумалъ  чествовать!...  И,  стало 
быть,  всЬ  ваши  юбилеи — одна  собачья 
комедгя. 

Салтывовъ.  СборниБЪ.  Сонъ  въ  летнюю  ночь. 
См.  Юбилейный  годъ. 
* 

245.  Собирать  на  голову  горящ1е  уголья. 

Ср.  И  такъ  еслп  врагъ  твой  голоденъ, 
накорми  его,  если  жаждетъ,  напой 
его;  ибо  дЬлая  С1е,  ты  соберешь  ему 
на  ЮАОву  юрящге  уюлья. 

Рянх.  12,  20.  ср.  Пр.  Сол.  25,  22. 

246.  Соблазнъ  великъ— и  совесть  молчитъ. 

Ср.  «Но  совгъсть?»  Какъ  ты  мало  знаешь 

св-Ьтъ! 
ПовЪрь,  что  это  сущш  бредъ, 
И  слабыхъ  душъ  одни  лишь  предраз- 

судки, 
А    для    большихъ    умовъ  —  пустыя 
только  шутки! 
'    Крнловъ.  Еотенокъ  я  Свворецъ. 
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247.  Собственной  т'Ьни  боится  (трусь). 

Ср.  Уог  8е1пет  е1§спеп  ВсЬаНеп  в1еЬвп. 
Ср.  Т1теге  итЬгат  зиат. 

С{е.  Ов  рв11110пв  оопва1а1.  4,  9. 
Ср.  т•^)V  аитой  схсау  фоЗеТадаь. 
* 

248.  Совать  свой  носъ  (вмешиваться). 

Ср.  Каждый  культурный  челов-Ькъ  . . . 
будетъ  негодовать  на  всякаго,  кто — 
зат'Ьетъ  сунуть  носъ  въ  его  домашнее 
д'Ьло. 

СадтыБОвъ.  Бругяы!  годъ.  1-ов  Марта. 

Ср.  Помилуйте!  есть- ли  возможность  спо- 
койно работать,  ежели  всяк1й  будетъ 
совать  свой  носъ! 

Тахъ  же. 

Ср.  Гоиггег  зоп  пег. 

249.  Почилъ  безмятежно,  занё  совершилъ 
Въ  пред'Ьл'Ь  земномъ  все  земное. 

Б.  А.  Баратыпск!Э.  На  смерть  Гете. 

Ср.  Не  узнавай,  куда  я  путь  склонила, 
Въ  какой  пред-Ьдъ  изъ  М1ра  перешла... 
Мой  другъ,  я  все  земное  совершила; 
Я  на  земл'Ь  любила  п  жила. 

Жуковсв13.  Голосъ  оъ  того  св-Ьта.  (Шиллерг.) 

Ср.  ^0  1сЬ  8е1,  ипй  ^о  тхсЬ  Ь1П5етуеп(1е1;, 
А18  те1п  ййсЬ1,'§ег  ЗсЬаИеп  Й1Г  еп1- 

8сЬ\теЫ;? 
НаЬ'  1сЬ  п1сЫ;  ЪевсЫоззеп  ипй  ^еепйе*, 
НаЬ'  1сЬ  п1сЬ1  деИеЬе^  ип(1  деТеЫ. 

8сЬ111ег.  ТЬек1а.  Е1пв  СеЫегзиште. 
* 

250.  Со  всЬми  онерами  (шуточн.— со  ВС1&МИ  подроб- 
ностямо) —  о  почестяхъ  весьиа  дадекохъ  отъ 
почета. 

Ср.  А  ведите  меня,  говоритъ,  въ  часть, 
во  всемъ  повинюсь.  Его  съ  надлежа- 
щими онерами  и  представили  въ  часть. 

Достоевев13.  Преступлев!е  и  наБазав1е.  2,  4. 

Ср.  Онъ  разсказалъ  ей  истор1ю  Софш 
Семеновны,  даже  со  всгьми  онерамщ 
ничего  не  скрывая. 

Тамъ  хе.  б,  5. 
* 

250*.  Со  вс%ми  потрохами  (ипоск.  со  всёин  мел- 
кими принадлежностями). 
Ср.  Къ  имянинамъ  или  храмовымъ  празд- 
никамъ  пона'Ьдетъ  тма  тмущая  (пом-Ь- 
щиковъ)  и  со  всгьми  потрохами,  и  гос- 
титъ  по  нЬскольку  дней,  по  ц-Ьлой 
не.ц'Ьл'Ь. 

Н.  Маваровъ.  Воепомннавгя.  1,  3. 

Тма  —  (старинн.)  десять  тысячъ,  множество. 
* 

251.  Со  всЬхъ  ногь  (пуститься). 

Ср.  Со  вспхъ  пустилась  ногъ  —  простыдъ 

ея  и  сл-Ьдъ. 

Крыдовъ.  Левъ  в  Мышь. 

Ср.  Пустился  конь  со  вспхг  четырехъ  ногъ. 

Брыдовъ.  Обовъ. 
* 

252.  Совесть  безъ  зубовъ,  а  загрызетъ  (угрызен1я 
совести). 

Ср.  Въ  безд-ЬйстЕШ  ночвоиъ  жив^^й  го- 

рятъ  во  ив^ 
Змгьи  сердечной  угрызенъя, 
И  съ  отвращен1емъ  читая  жизнь  мою, 
Я  горько  жалуюсь  и  горько  слезы  лью. 

А.  С.  11уш1Енвъ.  Восоомввави. 


Ср.  Въ  тоски  сердечныхъ  угрызенгй 
Глядитъ  на  Леискаго  Евген1Й. 

А.  с.  Пушвнпъ.  Евг.  Оп'Ьг.  в,  85  (воедапоп). 

Ср.  И  совпсть  никогда  негрызла'^  сов-Ьсть, 

Когтистый  зв-Ьрь,  скребящ1Й  сердце, 

—  совЪсть, 

Незваный  гость,  докучный  собес'Ьд- 

никъ, 
Заимодавецъ  грубый;  эта  в-Ьдьма, 
Отъ  коей  меркнетъ  мЪсяцъ,  и  могилы 
Смущаются  и  мертвых7>  высылаютъ. 

А.  с.  Пушкнвъ.  СвупоЗ  рыцарь.  2. 

Ср.  Ои^еа    Ое\т188еп    181   ^аизепй  2еи^еп 

\уег1Ь. 
Ср.  Сопзс1епсе  уаи4  еп  еззепсе 

Бе  1П111е  1ёто1П8  1а  ргёзепсе. 
Ср.  Ьа  сопзс1еп2а  уа1е  рег  тхПе  ргоуе. 
Ср.  Виопа  сопзс1еп2;а  т'аз81сига  1а  Ъиопа 

сотра§п1а. 

Оап(в. 

Ср.  8игйо  тегЬеге  саеЙ1(;. 

Неслышпымъ  (глухнмг)  бичемъ  бьегь. 

^пVепа1. 

Ср.  Соп8с1еп1!а  т!11е  {е${е$. 

Совесть — тысяча  свид-Ьтелей. 

^а^^^^I.  Ога4ог.  !п8111п110ппт.  5,  П,  41, 

Ср.  Меа  т^Ы  соп8с1еп11а  р1иг18  С81  ^иат 
отп1ит  зегпю. 

Для  меня  моя  сов1Бсть  больше  ч1Биъ  клятвы 
вс*хъ. 

С1С.  А«.  12,  28.  2. 

Ср.  Сгаге  1ра1и8  соп8С1епиае  ропйиз. 

С1С.  <1е  па1.  деот.  3,  35. 

Ср.  Соп8С1еп1;1а  та1а  Гасшога  ЯадеПапШг. 
Совесть  бичуетъ  худыя  д1>ла. 

8вп.  Ер.  97. 

Ср.  Не  укоритъ  меня  сердце  во  вс'Ь  дни 
мои. 

1ов.  27,  6.  Ср.  Д*ян1я  Ап.  24,  16;  23,  1. 
* 

253.  Согласье  лучше  каменныхъ  ст'Ьнъ. 

В'Ьника  не  сломишь,  а  прутья,  по  одному,  всЬ 

переломишь. 

Въ  согласномъ  стад'Ь  волкъ  не  страшенъ. 

Ср.  Когда  въ  товарищахъ  согласья  нптъ, 
На  ладъ  ихъ  дпло  не  пойдетъ. 

Брыловъ.  Лебедь,  Щува  н  Ракъ. 

Ср.  Е1п1гасЬ(;  егпаЬг!;,  2«'1е1гасЬ<;  уег2еЬг<;. 
Ср.  8е1{1  еш1^— егш'д — е\п'щ\ 

ЗсЫПег.  \У11Ье1т  ТеИ.  4,  2.  Аи1п(гЬаа8еп. 

Ср.  УегЬипйеп  \^ег(1еп  аисЬ  (Не  ЗсЬтуасЬеп 

тйсЬи^. 

8сЫ11вг.  \У11Ьв1т  ТвП.  1,  3.  81апй'асЬвг. 

Ср.  Ь'ип1оп  ^ак  1а  ^гсе.  (Девизъ  Бельгш.) 

Ра1х  атааае;  {тцегге  (11881ре. 
Ср.  Ь'ип10пе  о  р1й  Гог1е  сЬе  ипо  Ьа81;юпе. 
Ср.  Сопсог(1!а  ге$  рагу»  сгезсип!,  (1|'$сог(11а 

тах1тге  (1!1аЬип(иг. 

При  соглас1и  малое  растегь,  при  несоглас1в 

величайшее  распадается. 

8а11а81.  ^прт^^Ьа.  10.  Ср.  ОЫог.  1,  1. 
Ср.  С1с.  2,  РЫИрр. 

Ср.  1га  осПит    ^епега!,   сопсогШа   пи(г1( 
ашогет. 

Гн'Ьвг  вызываегь  пепависть,  согласье  под- 
держпваегь  любовь. 

Са1о.  I,  36. 

Ср.  АихШа  Ьит1Иа,  йгта  сопаепвиз  (асИ. 

РпЫ.  8уг.  8вп1вп1. 

Ср.  Будьте  единомысленны  между  собою. 

Рпм.  12,  16.  Ср.  1  Петр.  8,  8. 
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254.  Согнуть  въ  дугу. 

Ср.  Одно  изъ  двухъ:  плати,  не  то  играй 

слугу! 
Попробуй  отказать — такъ  онъ  согнетъ 

въ  дугу! 

ж.  Н.  Затоскннъ.  Благородные театръ.  ком. 

См.  Въ  баран1Й  рогъ. 
* 

255.  Согнуть  въ  три  погибели. 

Ср.  Завязавши  подъ  мышки  передникъ, 
Перетянешь  уродливо  грудь, 
Будетъ  бить  тебя  мужъ-привередникъ 
И  свекровь  въ  три  погибели  гнуть. 
Н.  А.  Некрасовъ.  ТроЯка. 

Одва  изъ  пьпоЕъ:  привязавъ  голову  къ  ногамъ, 
ввертывай  въ  веревку  палку,  которую  вертели 
до  того,  что  голова  пригибалась  къ  ногамъ,  а 
допрашиваемый  отъ  этого  пригибывангя  поги- 
балъ  отъ  мукъ. 

См.  Согнуть  въ  дугу.  См.  Въ  баран1Й  рогъ. 
* 

256.  (Такой)  Содоиъ,  что  пыль  столбомъ. 

Такой  содомъ,  что  хоть  святыхъ  (образа) 
вонъ  неси  (да  и  самъ  уходи). 
Не  домъ,  а  содомъ. 
Ср.  Смирно!  черти-бъ  васъ  побрали! 
Вишь,  содомъ  какой  подняли . . . 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

Ср.  Тысячей  не  жаль  на  вздоръ  сорить, 
А  думаютъ  хозяйству  подспорить, 
Коль  св-Ьчки  сберегутъ  огарокъ, 
И  рады  за  него  съ  людьми  поднять 

содомъ. 

Ерьиов'ь.  МельнвЕЪ. 

Ср.  У  нихъ  Содомъ  и  Гоморра  —  брань, 
шумъ;  содомъ  людей  —  шумливая 
масса. 

Ср.  Содомъ  и  Гоморра  (порочные  города). 

Быт1в.  19;  24—28. 

См.  Хоть  святыхъ  выноси. 
* 

257.  Сойти  съ  арены  (съ  м'Ьста  для  боевъ),  иноск. — 
оставить  борьбу,  д-Ьятельность. 

Ср.  Уже  достаточное  количество  (благо- 
нам'Ьренныхъ  людей)  согило  съ  арены, 
остальные. . .  не  замедлятъ. 

Салтыковъ.  Пестрыя  пвсьиа.  3. 

Ср.  Агепа  (песокъ;  м-Ьсто  борьбы)  —  ри- 
сталище —  посыпанное  пескомъ. 
См.  Море  житейское. 
* 
257*.  Соки  выжимать  (изъ-кого)— поработить  силою, 
корыстно  пользоваться). 
Ср.  Евреи  сами  бЪдны ...    но  в^Ьдь,    ко- 
нечно, всЬ  эти  негры  и  литовцы  еще 
б'Ьдн'Ье   евреевъ,   выжимающиосъ  изъ 
нихъ  соки. 

ДостоввсБ13.  ДневввЕЪ  1877  г.  Мартъ.  2,  2. 

258.  Соки  высосать  (иноск.  лишить  благосостояния, 
здоровья,  сплъ). 

Ср.  Не  стыдно  теб-Ь,  варваръ  и  тиранъ 
моего  семейства! . . .  Ограбилъ  меня 
всю,  соки  высосалъ  и  т^Ьмъ  еще  не- 
доволенъ. 

ДостоевсЕ18.  Ид1отъ.  1,  12. 

См.  Соки  выжимать.  См.  Аллегор1я. 
* 
258*.  Сокровище  соблюсти. 

Ср.  Главное,  сударыня,  сокровище  свое 
надо  соблюсти ...   и  вогь  это-тб  со- 


кровище, мнится,  въ  актерскомъ  зва- 
нш  соблюст,и — д^ло  довольно  сумнп- 
тельное,  —  продолжалъ  батюшка. 

С&:1ТЫВовъ.  Г-да  Головлевы.  4. 

Ср.      Должно...  пуще 

Беречь  свою  д^Ьвическую  честь  — 
Безц'Ьнное  сокровище. 

А.  с.  Пушквнъ.  Русалка.  1.  Мв.тьннвъ. 

Ср.  Невинность  соблюсти  и  капиталъ  пр1- 
обр^Ьсти. 

* 

259.  Сокрушаться  сердцемъ  (принимать  къ  сердцу). 

Ср.  2  Царствъ.  13,  20. 

260.  Сокрушить  по  маленькой. 

Ср.  Хочешь  сокрушить  по  .маленькой? 

ДанвхввсЕ13.  Мяроввчъ. 

См.  Выпить  по  собачке.  См.  Финансы  въ 
авантаж-Ь.  См.Черепочекъ  раздавить. 
См.  Муху  задавить.  * 

261.  Солдата  за  все  бьютъ:  недошагнетъ  бьютъ, 
и  перешагнетъ,  бьютъ. 

И  не  довернешься,  бьютъ,  и  перевернешься, 
бьютъ. 

Ср.  И  не  довернешься  —  бьютъ,  и  перевер- 
нешься —  бьютъ.  Д-Ьлай  какъ  хочешь! 
Близокъ  локоть,  да  не  укусишь. 

Садтывовъ.  Мвлонв  гизни.  Въ  сфор'Ь  сЬангя.  3. 

Ср.  Указывая  на  кризисы,  люди  всЬхъ 
парий  непременно  приплетаютъ  къ 
нимъ  реформы,  что  именно  въ  рвФор- 
махъ  заключается  весь  секретъ... 
только  одни  прибавляютъ:  не  доре- 
формили!  —  а  друг1е :  перерефор.ми.ги1 

СалтыЕовъ.  Пестрыа  пвсьиа.  3. 

Ср.  Песъ  лаялъ  на  воровъ;  пса  утромъ 

отодрали 

За  то,  что  лаемъ  см^лъ  встревожить 

барсый  сонъ. 

Песъ  спалъ  въ  другую  ночь;  домъ 

воры  обокрали: 

Отодранъ  песъ  за  то,  зач-Ьмъ  не  ла- 

я.гь  онъ. 
Кн.  п.  А.  ВаземсвШ.  Битый  песъ. 

См.  Близко  локоть,  да  не  укусишь. 

262.  Солдатъ  солдата  родитъ. 

Ср.  «Откуда  берутся  эти  солдаты?»  ска- 
зала баба.  Вестимое  Д'Ьло,  отвЬчадъ 
служивый,  солдатъ  солдата  родитъ. 

Это  слово   основано  на  старомъ  закон-6  о  кан- 

тонистахъ. 

262*.  Солдафонъ  (военный  —  неотесанный,  съ  гру- 
быми, солдатскими  манерами). 
Ср.  Егоръ  Егорычъ...  н-Ьсколько  мгнове- 
Н1Й  помыслилъ  о  капитане,  который... 
показался  ему  дубоватымъ  солдафо- 
номъ... 

Писемсв!!.  Масонн.  2,  3. 
* 

263.  (А)  со  лжецомъ  во  всякомъ  д'Ьл'Ь  мука  — 
Такъ  это,  думалъ  царь,  не  царская  наука. 

Ерыловъ.  Воспвтанге  Льва. 

* 

264.  Солнце  не  заходитъ  въ  моемъ  государстве. 

Карлъ  V. 

Ср.  В1е  8оппе  ^еЪЬ  \п  техпет  8<;аа1;  п1сЬ4; 
ип(;ег. 

БсЫПег.  Воп  Саг1оз.  1,  6.  Кбп!?. 
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Ср.  . .  .Мопагса,  а  си1 

Мё  апсо,  яиап(1о  аппоКа,  II  8о1  1гатоп{а! 

Мовархъ,  у  котораго, 

Даже  когда  ночь  иастанегь,  со1нце  не  за- 

ходигь. 

(Йог.  В»и.  Оаапп!.  II  ра91ог  Яйо.  Рго1о{^. 
(по  случаю  бракосочвтаик  Герцога  Са- 
войоваго  съ  Екатервпою  Австр1Веков). 
Ср.  ВаНЬаваг  8сЬарр.  АЬ^впбШ^^е 
БЬгепгеИчп},'.  1660,  р.  665. 
* 

265.  Солнце  с!яетъ  на  злыя  и  благ1я. 
Ср.  8о1  отп1Ьи8  1исе4. 

Солнце  всЬмъ  св-Ьтвгь  ( —  природа  раздаегь 
свои  дары  вс-Ьмъ  безъ  разлнч1я). 

Рв1гоп.  100.  ср.  От1а.  Мб*.  1, 135.  6,  860. 

Ср.  Онь  повел'Ьваетъ  солнцу  Своему  во- 
сходить надъ  злыми  и  добрыми  и  по- 
сылаетъ  дождь  на  праведныхъ  и  не- 
прапедныхъ. 

Мате.  5,  45. 

266.  Соловья  баснями  (п-Ьснями)  не  кормятъ  ('Есть 
хочегь,  —  пЪсни  и  у  самого  есть). 

Брюхо  глухо:  словомъ  не  уймешь. 

Ср.  Топ  йсЬопеп  \Уог1еп  лт1гй  тап  п{сЬ<; 

ваИ. 
Ср.  Уеп1ег  поп  1тр1е1иг  гЬу1т18. 

Л"еп1;ег  ргаесер1а  поп  аиШ1. 

Зепеса  (4  —  65).  Ер.  21. 

Ср.  Уеп1ег  саге1  аиг1Ьиз. 

Са1о  (234  —  149). 
Ср.  ГаатУ1р  оОх  еуес  шта. 

Нбтъ  уха  у  брюха  (брюхо  не  им1;егь  ушей). 

Р1и1.агсЬ.  (50—134).  ср.  ОеШив  (перев.  сло- 
ва Катона). 

См.  Хорошо  п'Ьсни  п^Ьть,  иообЬдавши. 
* 

267.  Солома  (сЬно)  съ  огнемъ  не  дружись. 

Ср.  Какъ  дереву  съ  ошемъ  дружиться? 

Брыловъ.  Роща  и  Огонь. 

Ср.  81гоЬ  гит  Реиег  1Ьип. 

См.  Не  шути  огнемъ,  обожжешься, 

268.  Соломенная  вдова  (жена,  временно  оставшаяся 
безъ  мужа— «при  одной  содом*»). 

Ср.  51гоН*|1*е(г). 

Ср.  Сои  уег2е]Ь'а  те^пет  1]еЬеп  Мапп, 
Ег  Ьа1  т11.  т1г  пюЬ*  \уоЫ^е1Ьап1 
ОеЬ<;  йа  81гаскй  1п  с11е  ЛУеН  Ь1пе1п, 
Ппй  1а881  тгсЬ,  аи/  Лет  81гоН  сйЫп. 

аб1Ьв.  Гап81.  1.  МаПЬа. 

«Связна»  соломы  служила  у  пасъ,  у  в*мецЕИХъ 
и  н-Ьпоторыхъ  другихъ  индоевропейскихъ  наро- 
довъ  символомъ  загаючепнаго  договора,  —  вы- 
дачи заиужъ  или  всякой  другой  сделки, —  пере- 
дачи, покупки  и  др.  Ср.  франц.  Котрге  1а  раШе 
(сломать  солому-разойтись,  на  рушить  договоръ). 
Ср.  В-Ьно  —  плата  за  нев-Ьсту,  а  также 

приданое. 
Ср.  ВЪнедъ  —  свитый  изъ  листьевъ,  двЬ- 

товъ  (соломы). 
Санскритское   слово   вёпё  —  употребляется  въ 
значении  связки,  собственно,  волосъ,  г.акъ  аттри- 
бута  вдовъ  и  <женъ,  оставленныхъ  мужьяив>. 
Ср.  Старинный    обычай    стлать   постелю 
новобрачным!,  на  ржаныхъ  снопахъ: 
«Брать  ржаных7^сноповъ  тридевять.» 
(Свадьба  Васил1я  Тоанновича  1526  г.) 
(6.  Буслаевъ.  Дополивв1я  в  прабавлеяСя  къ 
,СЕазав!лмъ  русскаго  народа",  собранв. 
И.  Сахаровы иъ.) 


Немецкое  —  ВЬгоЬюШсе  объясняется  п1;кото- 
рыии  т'1иъ,  что  въ  среди1е  вЪка  въ  прирейн- 
скихъ  городахъ  былъ  обычай,  что  девушка,  ро- 
дившая дитя  вн-Ь  брака — въ  наказан1е  выставля- 
лась публично  па  позоръ  съ  соломеннымъ  впн- 
комъ  на  голов'Ь.  Ее  называли  81гоЬ\Р11«'е,  т.  е. 
вдовой  мужа,  хотя  и  живого,  но  съ  ней  въ  за- 
конномъ  сою.пь  не  живущаю. 

Ср.  ^УпггЪасЪ.  Н1в1ог.  \Убг1вг. 
* 

269.  Соль  земли. 

Ср.  И  кто  иаконецъ  эти  соль  земли,  эти 
избранные,  пришедцпе  къ  обществен- 
ной трапезЬ!  остроумные  пустозвоны, 
считающее  въ  ловкой  захлестк-Ь  р'Ьчи 
всю  суть  д-Ьла...  всевозможныхъ  ро- 
довъ  возмужалые  и  юные  свищи... 

11исомск19.  Взбаламученное  море.  5,  8. 
Ср.  Мы  СОЛЬ  земли,  мы  столпъ  святыни, 
Мы  Бож1й  мечь,  мы  —  Бож1й  щитъ, 

А.  С.  Хомяков ь.  Ыы— родъ  избранные. 
Ср.  Кардиналы  —  соль  земли. 

Папа  Сикстг  V. 

Ср.  Вы— соль  земли  (сказалъ  1исусъ  уче- 
никамъ). 

Мате.  5,  18.  Лук.  14,  34. 

См.  Аттическая  соль.  См.  Свищъ. 
* 

270.  Соляной  столпъ. 

Ср.  Жена  же  Лотова  оглянулась  позади 
его,  и  стала  солянымъ  столпомъ. 

Быт10.  19,  26.  Тамъ  же.  19,  17. 

Ср.  Памятникомъ  нев-Ьрной  души  —  стоя- 
щДй  соляной  столпъ. 
Премудр.  Сол.  10,  7. 

См.  Остолбен-Ьть. 

271.  Соннаго  пса  не  буди. 
Ср.  Не  будите  звпря ! 

„Го.юсъ". 

Ср.  «Въ  челов^Ьк■Ь  сидитъ  звЪрь». 

Лрудонъ. 

Ср.  Се^ЯЬгПсН  1$('5  с1еп  1еи  ги  жескеп, 
Уег(1егЫ!с11  181  (]е8  Т!дег$  2аНп, 
}едосЪ  йег  $сНгеск11сИ$1е  дег  $сИгескеп, 
Оаз  181  (1ег  МепасИ  1п  зешет  И/аЬп. 

8сЪ1Пег.  Ваа  Ьхей  V.  й.  (Лоске. 

Ср.  Ъеауе  а  тап  1о  Ыз  ра8з1оп8  апй  уои 
1еауе  а  ^11(1  Ьеаа!  о{  а  ватаге  апй  са- 
рг1с1оиз  паШге! 

Васк1в.  8ревсЬ. 

Ср.  ЁуеШег  1е  сЬа1,  С[и1  йоН. 

Оад1п.  Ст1Г10в11ё8  Ггап(. 

Ср.  Ьа  Ьё1е  Ьита1пе. 

2о1а  (заглав1и  романа). 

Ср.  II  (й\Ь  та1  ёуехПег  1е  сЫеп  ^и^  (1ог1. 

Апс.  Ргоу.  Маппзог.  XIII  е. 

Ср.  Коп  ^е$1аге  И  сап  сЬе  (1огте. 
См.  Осннаго  гн-ЬзАа  не  тронь. 
* 

272.  Сонныя  тетери. 

Глухъ,  накъ  тетеря.  Глухой  твтеревъ  (во  сн*). 
Ср.  «Тетереву   вся   зима  —  одна   ночь» 

(сонный). 
Ср.  Эй  вы,  сонныя  тетери! 

Отворите  брату  двери. 

Кршовъ.  Бовекъ-Горбуновъ. 

273.  Сонъ  въ  руну  (сбылся). 

Ср.  Сонъ  мой  был  ь  въ  руку,  родная! 
Сонъ  передъ  Спасовымъ  днемъ. 

Неврасовъ.  Моровъ  ЕраеныЛ-вооъ.  1,  22. 
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Ср.  Ахъ,  батюшка,  соиъ  въ  руку. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  8.  Софье. 

Ср.  «Сонъ  въ  руку»  —  мн'Ь  она  изволила 

шепнуть. 

Тамъ  хе.  1,  9.  Фамусовъ.  Ср.  Тамъяе.  1,10. 

Фамусовъ. 

Ср.  Сонъ  въ  руку. 

Фонвнзпяъ.  Нодоросль.  1,  4.  Простаковъ. 

Ср.  ]Ьа(1а{1геа1пчгЫсЬ  у?аз  по!  а11  а  йгеат. 

Вугоп.  Вагкпезз. 
* 

274.  Сонъ  смерти  братъ. 

Ср.  8сЫиттег    ипс!  ЗсЫаГ,  гу^ех  Вгййег 

2ит  С1еп81е  йег  ббиег  Ьеги^'еп, 

Ва*  81сЬ  РгогаеЛеиз  ЬегаЬ  зехпет  6е- 

8сЫесЬ1е  гит  Тгоз!;. 

АЬег  йен  боиегп  зо  1е1сЬ1;,  йосЬ  всЬ^ег 

2и  ег1га§еп  йен  МепасЬеп, 

ЛУагй  пип  1Ьг  ЗсЫиттег  ипз  8сЫа^, 

\(гагс1  пип  1Ьг  ЗсЫаГипз  гит  Той. 

Сб^Ье.  6вЙ1сЫе. 

Ср.  Оаз  ЬеЬеп  1з1;  е1пе  КгапкЬеЦ  йег 
ЗсЫаГ — еш  Ра1Иа11|',  йег  Той  —  (11е 
ЕаЙ1са1киг. 

Жизнь — бол1!знь,  сонъ — падьятивъ,  смерть 
—  радикальное  средство. 

с.  ^.  ^еЪег.  Овтокг!*.  12,  126.  (ср.  Фран- 
цузское.) 

Ср.  То  (1!е,  —  1о  51еер:  — 

То  51еер!  регсИапсе  1о  (1геат. . . 

вЬакеар.  Нат1в1.  3,  1.  Нат1в1). 

Ср.  \те  681  ипе  та1а(11е  йоп!;  1е  8отте!1 
поив  $ои1аде  1ои1ез  1ез  8е1'ге  Ьеигез; 
с'е$1  ип  ра1Па11!;  1а  тог{  ез^  1е  гетё(1е. 

СЬата&Н. 

Ср.  Оа1  80ПП0  а11а  тог^е  ё  ип  р!сс!о1  уагсо. 

Отъ  сна  къ  смерти  —  маленьк1й  переходъ. 

Та880.  вешваЬштв  ИЬега^а.  9,  18. 

Ср.  Зотпиз  ез!  {тадо  тоги$. 

Сонъ  —  картина  смерти-. 

С1с.  Тпас.  1,  38. 

Ср.  З^цИе,  ^иШ  ез1;  аотпиз,  §еИйае  П1з1 

тогИз  1та§о. 
Глупый,  что  есть  сонъ,  какъ  не  образъ  хо- 
лодной смерти. 

0\Ы.  Лтогез.  2,  9,  41. 

Ср.  Соп$апди1пеи8  1е\\\\  зорог. 

Сонъ  Лет1>  (смерти)  братъ  (единокровный). 

У1гг.  Аеп.^  6,  278.  (ср.  НезаоЗ.  ТЬео^.) 
Ср.  О  Оттуо?  ■Эауадои  эсВеЛфз;. 
Совъ  смерти  братъ. 

81оЪ. 

См.  Слать  в1&чнымъ  сномъ. 

275.  Сонъ  Фараона  (о  семи  коровахъ  тучныхъ  и  семи 
коровахъ  тощихъ). 

Быие.  41;  17—24,  25-32. 

Упоминаютъ  объ  этомъ  слов*,  какъ  о  преду- 
преждении въ  смысл*:  береги  денежки  на  чер- 
ный день. 

* 

276.  Сорвалось  (не  удалось)! 

Солдатъ  что  багоръ:  зац-Ьпилъ,  потащилъ, 

сорвалось  —  не  удалось. 

Ср.  «Сорвалось»,  посл'Ьднее  слово  коиедш 

Долгово-Сабурова.  Свадьба  Бречиноваго. 

Ср.  Ну  что-жъ,  сказалъ  Чичиковъ,  зац'Ь- 
пилъ,  поволокъ,  сорвалось  —  не  спра- 
шивай. Плачемъ — горю  не  пособишь, 
нужно  д-Ьло  д-Ьлать. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  11. 

См.  Плачемъ  горю  не  пособить. 


276*.  Сорвать  на  комъ  сердце  (въ  досяд1ё  бранить 
кого-нибудь  безъ  даннаго  повода, — чтобъ  душу 
отвести). 
Ср.  Онъ  воротился  домой,  разсерженный 

и  униженный,  ища,  на  комъ  сорвать 

сердце. . . 

Достоввсв1й.  Унвж.  н  осБорбленвые.  1,  13. 

Ср.  Онъ  набросился  на  меня. . .  конечно, 
онъ  обрадовался  случаю  сорвать  хоть 
на  комъ-нибудь  свою  злость  за  всЬ 
свои  неудачи. 

Достоевск1Й.  Ид1отъ.  3,  6. 

277.  Сороковой  роковой. 

Сороковой  медв'Ьдь  охотниновъ  кал'Ьчитъ. 
Ср.  В-Ьдь  наскочилъ  же  на  экую  гадину! 
Сынъ-ли  мой  не  былъ  удалъ? 
Сорокъ  медв-Ьден  подд-Ьлъ  на  рогати- 
ну— 
На  сорокъ-первомъ  сплошалъ! 

Неврасовъ.  Въ  деревн*.  2. 

См.  Душу  отвести. 

277*.  Сорокъ  (встарь  —  круглое  число). 

Сорокъ  сороковъ  церквей  въ  Москве  (по 

преданью). 

Продли  Богъ  в'Ьку  на  сорокъ  сороковъ! 

«Сорокъ  разъ  теб'Ь  говорить  одно  и  то  же?» 
Ср.  И  ты  однако  хорошъ;  не  надоело  теб^Ь 
сорокъ  разъ  повторять  одно  и  то  же. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  2.  Петрушка. 

Ср.  Нужно  полагать,  что  это  (кнутъ)  было 
очень  серьезное  орудхе  государствен- 
ной Немезиды,  потому  что  оно  отпу- 
скалось въ  количестве,  не  превышаю- 
щемъ  41-го  удара. . . 

Салтыковъ.  За  рубегемъ.  2. 

Ср.  Отъ  1удеевъ  пять  разъ  дано  мнй 
было  по  сорока  ударовъ  безъ  одного. 

2  Корине.  11,  24. 

Ср.  Сорокъ  ударовъ  можно  дать  ему,  а  не 
бо-тЬе. 

Второзак.  25,  3. 

См.  Пять  тысячъ  разъ. 
* 
278.  Со  Спаса  деретъ,  да  на  Николу  кладетъ. 
Церковь  грабитъ,  да  колокольню  кроетъ. 
Ср.  Бет  РеЬег  пеЬтеп  ипй  йет  Раи1  §е- 

Ьеп. 
Ср.  Ехпеп  АИаг  еп4Ыб8зеп,  ит  ешеп  ап- 

йегп  ги  йескеп. 
Ср.  То  гоЬ  Ре1ег,  10  рау  Раи1. 
Ср.  II  б1е  а  8а1п1;  Р^егге  роиг  йоппег  к 

заш!;  Раи1. 
Ср.  Зсорпге    ип   аНаге   рег   сорпгпе  ип 

акго. 
Ср.  Хийа^о  Ре1:гит,  Раи1о  ведете  пеГаз. 
Ср.  Коп  ез*  зроИапйиз  Ре1гиз,  и*  те81;1а1иг 

Раи1и8. 
Ср.  АЬ  аИ18  егхрхЬ,  диой  а111з  1аг§1а1иг. 

У  однихъ  похищаетъ,  чтобъ  расточать  на 

другихъ. 

Тегеп*. 

Ср.  ЬШегаИа  йе  аИепо. 
Щедрый  на  чужой  счетъ. 

Зепеса  де  С1втвп11а.  1,  20. 

Эти  слова  о  Петр-Ь  и  Павл1;  получили  начало 
отъ  древпяго  обычая  духовенства  брать  нзъ 
бол-Ье  богатыхъ  церквей  разные  предметы  бо- 
гослужен1я  для  передачи  ихъ  новымъ  церквамъ. 

27 
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гд*  быть  ведостатокг,  —  согласао  сг  Апост. 

Ппвломъ. 

Ср.  Другнмъ  церкпамъ  я  прнчинялъ  из- 
держки, получая  отъ  1шхъ  содержа- 
Н1е  для  служен1я  памъ. 

2  Корнпо.  И,  8. 

См.  Спереди — блаженъ  ыужъ. 

279.  Состарился,  а  жить  не  уставился. 

Ср.  АН  \У1г(1  тап  тл'оЫ,  луег  аЬег  Ыи^? 

0с81Ьв.  Гап81.  2,  2.  К1а5818оЬв  АУа1риг818- 
паоЫ.  МерЫа!. 

Ср.  У1уеге  $!  гес(е  пе$С1$,  десейе  рег!{|8! 
1и$|'$!!  $а(1$,  есПзН  $а(18,  а(яие  ЫЫ$и. 

Если  правильно  жить  ве  умнеть,  уступи 
опытнымъ.  Ты  довольно  веселился,  довольно 
■Ьлъ  н  пилъ. 

Ног.  Ер181.  2,  2,  213—214. 

280.  Состоять  въ  комитет*  по  утаптыван1ю  мос- 
товой. 

Служить  за  козла  на  конюшн*  (шататься  безъ 

Д*ла). 

Ср.      Денди  корчащ1Й  Емеля 

И  бульварный  пустозвонъ, 
Лакирующгй  панели 
Словно  выросъ  у  Бореля 
И  Донономъ  просв'Ьщенъ . . . 

Д.  Ннваевъ.  Труженики.  7.  (Борель,  Дононъ— 
рестораны.) 

Ср.  Поздно  привыкъ  онъ  вставать. . . 
Часъ  или  два  передъ  тонкимъ  обЬ- 

домъ 
Невск1п  проспектъ  шлифовать. 

НвЕраоовъ.  Папаша. 

Ср.  (Въ  историческ1я  минуты)  ликуютъ 
пос^Ьтители  ресторановъ  и  тракти- 
ровъ,  ликуютъ  хранители  мостовыхъ, 
ликуютъ  досуж1я  РУССК1Я  барыни. . . 
Гулящ1п  челов-Ькъ  уб'Ьжденъ,  что 
онъ  (иначе)  выкажетъ  отсутств1е  па- 
тр1отизма . . . 

Са.1тыБовъ.    Въ  сред*  ум'Ьреяности,   Отго- 
лоски. 2,  1. 

Ср.  Рйа8(;ег1ге(;ег — ХипдепйгеасЬег. 
Ср.  ВаНеиг  йе  рауё — уаи1-г1еп. 

Ср.  Р1ап1.  (о  тоыъ  же). 

Ср.  8иЬго81гапи8  (на  площади)  подъ  кафе- 
драми, гд-Ь  говорились  р^Ьчи,  СТ0ЯЩ,1Й 
или  прогуливаюш,1йся  (утаптывающ1Й 
мостовую). 
С1свго. 
Ср.  5иЬ  гоз1го  —  передъ  носомъ  корабля 

(форма  каФедры). 
См.  Баклуши  бить. 
* 

281.  Со  страхомъ  и  трепетомъ. 

Ср.  И  сердце  (Тита)  весьма  расположено 
къ  вамъ,  цри  воспоминаши  о  послу- 
шав1н  всЬхъ  васъ,  какъ  вы  прини- 
ма.1и  его  со  страхомъ  и  трепетомъ. 

2  Кор.  7.  16. 

Ср.  Со  страхомъ  и  трепетомъ  совершайте 
свое  сиасен1е. 

Филипп.  2,  12. 

* 

282.  Софисты  XIX  в%ка. 

Евг.  Марковъ  (Голосъ.  1875  г.). 

См.  Мошенники  пера. 


288.  Со  щитоиъ  или  на  щит%. 
Ср.  Смерть  иль  побЬда. 

Иекрасовъ.  Пооваа  охота.  8. 

Ср.  Тогь  не  герой,  кто  лавромъ  не  увитъ 
Иль  иа  щшть  не  пынесеиъ  изъ  боя. 
Иокрасовъ.  Уныв1о.  8. 

(Слова  Спартанки  1'орго,  при  отправле1пи  сына 
на  войну,  т.  е.  возвратиться  съ  даннымъ  ею  щи- 
томъ  или  на  немъ, — живыыъ  или  мертпымъ.) 
Ср.  "Н  таV  7^  ётг'!  тху,  или  его  или  на  немъ. 

Р1и».  Ыога1.  81оЬ.  '111.  7. 
* 

284.  Сласиба  въ  карманъ  (за  пазуху)  не  положишь. 
Изъ  спасиба  шубы  не  сошьешь  (шить). 
Спасибо-то  не  кормитъ,  не  гр'Ьетъ. 

(Спасибо=Спаси  Богъ!) 

Ср.  Говорю,  отдамъ  (долгъ),  подожди  ма- 
ненько,  твое  дЬло  не  пропащее,  право 
скажу  спасибо...  На  какой  мн-Ь  л-Ьтхй 
твое  спасибо"?  изг  нею  шубы  не  сошьегиь. 

Григоровича.  Автовъ-Горвмыка.  8. 

Ср.  «НаЬ  Вапк»  Ш11е1  (1еп  Веи1е1  П1сЬ1. 

ЛШ  «НаЪ  Банк»   8сЬта12<;  шап  ке1ае 

Зирре. 
Ср.  Ье  раго1е  поп  Ьа81апо. 
Ср.  Слышу  шумъ  мельницы,  да  муки  не 

вижу. 

ПорСИДСК.  П0С1. 

* 

285.  Спать  в-Ьчныиъ  сномъ,  —  непробуднымъ. 

Ср.  Глаза  закрывши  впчнымъ  сномъ. 

М.  Ю.  .Шермонтовъ.  Памяти  Одоевскаго. 

Ср.  Зд^Ьсь  праотцы  села,  въ  гробахъ 

уедипенныхъ 
Нав']|^ки  затворясь,  сномъ  непробуд- 
нымъ спятъ. 

ЖуковсЕ1Й.  Сельское  кладбище  (Грев). 

Ср.  И  напою  до  пьяна  князей  (Вавилона) 
и  мудрецовъ  его  ...  и  заснутъ  сномъ 
в'Ьчнымъ  и  не  пробудятся. 
1ер.  51.57. 

См.  Сонъ  смерти  братъ.  См.  В^Ьчный  сонъ. 
* 

286.  Спать  соловьинымъ  сномъ  (будко). 

Ср.  Nе^ие  диапШт  ]и8ст1ае  (1огт11ш1. 
Ср.  Ои5'  осгоу  аг}8оуе?  итгуоишу. 
См.  Богатырск1н  сонъ. 

287.  Сперва  прочтешь  вступленье, 

Тутъ  предложенье,  а  тамъ  и  заключенье. 

Дм11тр1евъ.  Чужой  толвъ. 

Ср.  Сар1а(1о  Ьепеуо1еп{1ге. 

Заручка  благосклонностью. 
Главный  части  письма:  8а1и1а1!о,  сарЬаНо  Ъе- 
пеьо1епНае,  паггаНо,   реНПо,  сопс1п810,  т.  е. 
пров*тъ,   занскивап1е,    чтобъ    расположить   къ 
себ'Ь,  разсказъ  (суть  д'бла),  просьба,  заплючеп1е. 

Л1Ьвг1сЬ  (]о  Моп1о  Оа881по.  Агя  (11с1ап(11. 

288.  Спереди  —  блаженъ  мужъ,  а  сзади  —  векую 
шаташася. 

Молока  не  хлебнетъ   въ   пятницу,  а    молоч- 
ниц'Ь  и  въ  Великую  Субботу  не  спуститъ. 
Бородка  Минина,  а  совесть  глиняна. 
По  бороде  Аврааиъ,  а  по  д'Ьламъ  —  Хамъ. 
Ср.  >  1глипа  сотстЬ  глйнлна, 

А  бородищу  Минина, 

Посмотришь,  такъ  подумаешь, 

Что  не  найти  крестьянина 

Степенн-Ьй  и  трезв-Ьй. 

Пекраоовъ.  Кому  на  Руси.  Поол'Ьдышъ.  2. 
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Ср.  Есть  и  въ  Браминахъ  лицемеры. 

Брыловъ.  Напраедвва. 

Ср.  II  раазе  роиг  ип  ааш4  йапв  то1ге  Гап- 

1а1з1е: 
Той*  зоп  ГаИ,  сгоуег-то!,  п'еа*  пеп 
^и'Ьуро  спехе. 

МоИёге.  Ь'11пров*виг  (Таг1п<Гв).  1,1.Воги1в. 

Ср.  Ма1и8  Ьопит  иЫ  ае  81ти1а<;,  *ипс  еа!; 

ре831ти8. 

Злой,  притворяясь  добрьшъ  —  худш1й. 

РпЫ.  Зугпз.  8еп1;. 

Ср.  Очищаете  вн'Ьшность  чаши  и  блюда, 
между  т'Ьмъ  какъ  внутри  они  полны 
хищен1я  и  неправды. 

Мате.  23,  25. 

См.  Волкъ  въ  овечьей  шуб-Ь.  См.  Со  Спа- 
са деретъ. 

* 

289.  Спесь  не  умъ, 

Умной  спеси  не  бываетъ. 
Некстати  спесивъ  (ему  замеси,  да  и  въ  рогь 
положи). 

Чванство  не  умъ,  а  недоумье. 
Ср.  А  и  зашелъ  бы  Спесь  къ  отцу,  къ  ма- 
тери, 

Да  ворота  не  крашены. 

А  и  помолился  бы  Спесь  въ  церкви 

Божхей, 

Да  полъ  не  метёнъ. 

Гр.  А.  к.  Толстой.  Спесь. 

См.  У  спесиваго  волчья  шея.  См.  Ему  за- 
м'Ёси,  да  и  въ  ротъ  положи. 
* 

290.  Спесь  (рога)  сбить  (осадить). 

Ср.  А  если-бъ  ростомъ  я  съ  теленка  толь- 
ко былъ, 
То  спеси  бы  со  львовъ  и  съ  барсовъ  я 

Крыдовъ.  Осехь.  ПОСбилЪ. 

291.  Спина  чешется  (у  кого-нибудь)  — 
хочетъ,  чтобъ  его  почесали,  побили. 
Ср.  Оег  Виске!  ^иск*  Шт. 

Ср.  Вогзит  ргиг1<;. 

Пап*.  МП.  д1ог.  2,  4,  44. 
* 

291*.  Спичъ  (торжественная  р^Ьчь  въ  смысл*  «гово- 
ренье»). 
Ср.      Выходи,  о  рать. 

Полно  вамъ  орать: 

Тутъ  не  до  спичей, 

Пичканныхъ  рЪчей. 

Ен.  п.  А.  Ваземск1й.  МатроссБая  п1евя. 

Ср.  Прекрасны  могутъ  быть  и  митинги 

и  спичи, 
И  Македонсшй  царь  достоинъ  похва- 
лы; 
Но  какъ  онъ  ни  великъ,  а  правъ  и 

Городнич1Й: 
Н^Ьтъ  повода  ломать  и  стулья  и  столы. 

Кн.  п.  А.  ВяземсвЦ.  Что  тавъ  шумите  вы? 

Ср.  (Англ.)  8реесЬ  —  р-Ьчь;  вреак  —  гово- 
рить. 
См.  Александръ  Македонскхй  герой. 
* 

292.  Сплошь  да  рядоиъ  (разъ  въ  разъ  встр-Ьчается) — 
часто,  везд*,  всюду. 

Ср.  Людей  встр-Ьчаемъ  сплошь  и  рядомг: 
Одинъ  въ  сундукъ  чужой  зад-Ьзъ, 
Другой  карманъ  набилъ  подрядомъ, 
Тотъ  пообстригъ  казенный  л-Ьсъ; 


Одинъ  берегъ  запасы  со.1и, 
И  отъ  пудовъ  сберегъ  кусочки, 
Я  могъ  бы  передать  вамъ  то- ли. . . 
Но  я  молчу  и  ставлю  точки. 
А.  Чистяковъ.  Точки...  Точен... 

Ср.  На  дняхъ  одинъ  зас1^датель,  перепи- 
сывая съ  черновой  довольно  длинную 
резолюц1Ю,  занимавшую  дв'Ь  стра- 
ницы . . .  началъ  съ  оборотнаго  ли- 
ста, а  кончилъ  началомъ!  И  это  бы- 
ваетъ сплошь  да  рядомъ! 

СалтыЕовъ.    Сатиры  въ  проз^.  Литераторы- 
обыватели. 

Ср.  Гоголь  говорнлъ. . .  языкомъ  образ- 
нымъ,  оригинальнымъ  —  и ,  сколько 
я  могъ  заметить,  ни  мало  не  подго- 
товленнымъ  заранее,  какъ  это  сплошь 
да  рядомъ  бываетъ  у  знаменитости. 
Тургевевъ.  Литер,  воспонинашя.  3. 

Ср.  бап§  ип(1  §еЪе. 
См.  Поставить  точки. 
* 
298.  Споконъ  в-Ьку. 

Св'ктъ  споконв'Ьку  неправдой  стоить. 
Ср.  Муза,  видно,  испоконъ  впку  сид^Ьла  на 
чердак-Ь,  голодная,  да  и  будетъ  си- 
д-Ьть . . . 

Достоевсв!!!.  Уннзевные  и  оскорбленные.  1,  в. 

Ср.  Земля  ихъ  безспорная,  кр-Ьпостная 
изъ-  поконъ-впку. 

Тургеневъ.  Запяс&н  Охотника.  Однодворецъ 
ОвсаннЕОВъ. 

Ср.  ЗеН  МепзсЬепдейепкеп. 
Ср.  Роз1;  Ьот1пез  па<;оз. 
Отъ  сотворев1а  челов'Ька. 

С1с.  РЫ1.  11,  1.  Ср.  ОеорЬ.евпег.ога*.  6,17. 

Отъ  кона  (съ  начала)  —  споконъ,  искони. 

294.  Спорное  (еще  не  р'Ёшенное)  д%ло. 
Ср.  А(1Ьис  5иЬ  ]и(11се  11$  е${. 

Ср.  6гатта1|с1  сег1ап*,  еЬ  айЬис  зиЬ  ^иШсе 

Из  ез(;. 
Ученые  спорятъ  (споръ  еще  судьей  не  р*- 
шенъ). 

Нога*.  Аг8  рое1.  78. 

См.  Бабушка  еще  на  двое  сказала.  См.  Это 
еще  вопросъ. 
* 

295.  Спорятъ:    старикъ  со  старухой  —  на   зиму 
печку  д-Ьлятъ. 

Ср.  Какой  веселеньк1й  ситецъ!  черезъ  по- 
лоску все  глазки  и  лапки,  глазки  и 
лапки,  глазки  и  лапки...  «Милая, 
это  пестро!» — Ахъ,н'Ьтъ  не  пестро! — 
«Ахъ,  пестро!» 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  9. 

Ср.  $1сИ  ит  (1е8  Ка18ег$  Ваг{  51геИеп. 

Спорить  о  царевой  бород'Ь. 
Ср.  81сЬ  ит  йеп  НазепЬа1§  з^ге^еп. 
Ср.  8е  Ьаиге  йе  1а  сЬоре  а  ГёVё^ие. 

В13ри*аг  йеП'  отЬга  (1е1'  азто. 
Ср.  В|хап'  йе  1апа  сарг1па. 
Ср.  Акег  Г1ха1иг,  йе  1апа  згере  саргша 

Ргори§па1,  пи§13  агта1иа. 

Нога1.  Ер181.  1,  18, 15-16. 

Ср.  Бе  азтг  итЬга  (11зсер1аге. 
Ср.  7гер\  оуои  ахса?  ((л^х^сг^*')- 
Спорить  изъ- за  т1;ни  осла. 
Аг151орЬ.  Уезрае.  191. 

27* 
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Немецкое  «81сЬ  иш  йея  Ка18ег8  Ваг1  81ге11вп» 
освоваво  ва  прололжите1Ы10мъ  спор1;  учевыхъ, 
быть  ли  Карлъ  Велик1й  съ  бородой  или  безъ  веа. 

Ср.  Оо1Ьв1.  Уоп  две  Ка!80Г8  Паг1. 
Ср.  Овшо»1Ьвп.  1'Ь!ирр1оа. 

Латинсное  и  греческое  —  «спорить  изъ-за  гЬни 
осла»  освоваво  на  тоиъ,  что  молодой  Аеннявивъ 
для  путешеств1я  паввлъ  осла;  дорогой,  всл*д- 
ств1е    зноя,    опъ  сл1;зъ,    чтобъ   освежиться  въ 
т'1Бнп  осла.  Сопровождавшей  его,  хозяпвъ  осла, 
утверждала,  что   м1;сто   въ  гЬни  принадлежигь 
еиу,  такъ  какъ  овъ  отдалъ  въ  наймы  осла,  а  не 
гЬпь  его:  это  подало  поводъ  къ   спору  и  даже 
процессу  —  и  послужило  началомъ  слова:   спо- 
рить изъ-за  т-Ьни  осла,  т.  е.  о  пустявахъ. 
Есть  легенда,  что  судъ  р1;тилъ:   осла  передать 
въ  судъ  па  покрыт1е  судебныхъ  издержекъ,  а 
т-|пь  осла,  во  время  перехода  его,  разделить  по 
ровну  между  йстцамп.  (Отъ  автора.) 
(Говорить  по  п}Стякамъ,  заниматься  пустяками.) 
См.  Д-Ьлить  имъ  нечего.  См.  Переливать 
изъ  пустого  въ  порожнее.  См.   Судь-Ь 
рыбу,  а  просителю  чешуя. 
* 
296.  Спрашивай  не  стараго,  спрашивай  бывалаго. 
Ср.  У    каждаго    въ  жизни  есть  уголов- 
щина —  никто  не  им-Ьет!!  права  ска- 
зать, что  ему  н-Ьтъ  м'Ьста  на  той  па- 
костной   скамейкЬ,   на   которую  са- 
жаютъ  обвиняемыхъ. . .  мн-Ь  это  луч- 
ше знать.  Ехрег1о  сгейе  ЕоЪег1о. 

Тургевввъ.  Заи'Ьтвк  человека  въсЬрыхъоч- 
вахъ. 

Ср.  Ег{'аЬгип^  Ые1Ы  йез  ЬеЬепа  Ме181;ег1П. 

0(в1Ьв.  01е  па<.йгИсЬв  ТосЫвг.  4, 2.  Еп^епге. 

Ср.  Сго11  КоЬеП;,  11  ее!  ехрег1. 

Сотёв  де  Тг1вг.  ^а^д^п  Де  КёсгеаМоп.  XVI  е. 

Ср.  Можно  научиться  чему-нибудь  не  по- 
тому, что  долго  живешь,  а  потому,  что 
много  видишь. 

ТурецЕ.  поел. 

Ср.  Ехрег1о  сгейе  КоЬег!о  (Карег1о). 

Ап1опшз  (1в  Агепа  {-^  1541).   А^  сотрарто- 
пез:  СопзИ.  рго  (1а11за(.  3. 

Ср.  ЕхреНиа  КоЬегШа. 

МовсЬегозсЬ.  ОовсЬ^оЫй  РЬхЬпдетатопв!!- 
1,етеа1(1.  Оег  \Уеи  \Уе8в11.  1650  г. 

КоЬег!  ЗогЬоп  учредилъ  (1250)  Сорбонну  (СоПе- 
§1ит,  пли  Соп^ге^аНо  раирегит  та2181гогит 
з^и^еп^^ит  1п  1Ьео1о21са  Гаси11а1е),  пользовав- 
шуюся много  в'ЁЕовъ  громадвымъ  авторитетоиъ 
въ  учепомъ  м1р'Ь  (особенно  по  вопросамъ  бого- 
словскимъ).  ЗагЬмъ,  назвав1е  «Сорбонна»,  по 
имени  учредителя,  —  перешло  къ  богословскому 
факультету  Парижскаго  Университета.  Известно, 
что  диссертац1я  на  получен1е  степени  доктора 
въ  Сорбонне,  называлась:  «КсЬегИпе».  Автори- 
тетъ  Сорбонскихъ  ученыхъ  подалъ  поводъ  къ 
приведенному  слову:  Ехрег1о  сгейе  КоЬеНо. 
Ср.  Р]е^ит^ие  еп1т  сгейНиг  е18,  ^их  ех- 

регИ  8ип(;. 

Обыкновенно  верить  опытньшъ. 

С1е.  1ор.  19,  74. 

Ср.  Ехрег(о  сге(11!е. 

(Мн1->)     испытавшему    (св'Ьдующему) 
в'Ьрьте. 

Щт^;.  Авп.  11,  283.  ср.  От1а.  Аг8  ат.  3,  611. 

Ср.  К1Ь11  1игр1и8  е81  ^иат  ^гахкИз  па1и 
вепех,  ^и^  пиПит  аИий  ЬаЬе<;  аг^и- 
тепШш,  ^ио  ее  ргоЬе1  йш  Т1х188е, 
ргае1ег  ае1а1ет. 


Н'Ьгь  ничего  безобразв^е  старика,  который 
ВС  вм1;егь  другихъ  доказательствъ  пользы 
его  продолжительной  жизни,  кроиЬ  воз- 
раста. 

8впво.  Тга^^п^1.  3. 

Ср.  N011  ас1а*е  уегиш  1п^еа!о  а(11р18сНаг 
8ар1сп(1а. 

Р1аа1.  ТНппт.  2.  2,  88. 

297.  Спровадить  туда,  куда  воронъ  костей  не  за- 
несетъ. 

Ср.  Его  туда  заптырнутъ,  куда  оо2)от 
«остей  не  яаносилъ. 

Садтывовъ.  За  рубежвмъ.  8. 

См.  Въ  баран1й  рогъ  согнуть. 
* 

298.  Спросите  маменьку  (выходящей  нын1Ь  изъ  йоды 
отв1;гь — на  предложеше  руки  в  сердца). 

Ср.  Только  не  доставало  обычныхъ  словъ: 
спростпе  маменьку. 

Тургеневъ.  Гд*  тонко,  таиъ  н  рвется.  1'ор- 
сб18  о  В'Ьр'Ь. 

См.  Поговорите  съ  папенькой. 
* 
298*.  Спрыснуть,  (ииоск.)  попировать  по  случаю  об- 
новы или  радостнаго  событ1я,  какъ  спрыски- 
ваютъ  посаженные   цв'Ьты  и   друпе  предметы 
дли  оживлеп1я  (?). 

Ср.  Вы  должны  у  меня  (по  случаю  радост- 
наго событ1я)  выпить  бутылочку  шам- 
панскаго.  «Усп-Ьемъ  еще,  спрыснемъ 
какъ-пибудь» . . . 

11нсемск!В.  Людп  сорововыхъ  годовъ.  5,  1. 
* 

299.  Спуску  не  давать. 

Добрый  воръ  ничему  не  даетъ  спуску  (не 

спускать, — не  уступать). 
Ср.  Да  в-Ьдь  и  вы,  дядя,  я  полагаю,  въ 
свое   время    по    части     «дамочекъ» 
спуску  не  давсит. 

СалтыБовъ.  Круглый  тодъ.  1-ов  Января.  Не- 
угодовъ. 
Ср.  Онъ  не  давалъ  спуску  другииъ — уи^Ьлъ 
за  себя  постоять. 

Достоввсв{й.  Записки  наъ  Мертваго  дома.  1,9. 
* 

300.  Спустя  л^то,  да  въ  л%съ  по  малину. 

Ср.      ВсЬ  на  коней— и  въ  погоню; 
Да  ужъ  поздно:  н^Ьтъ  сл-Ьда! 
Спустя  лгьт,о,  по  малину 
Въ  лпсъ  не  ходятъ  никогда. 

М.  Н.  Загоскннъ.  Баллада  (Аосольд.  могжла). 

Ср.АШеи,  рап1ег8,  уепйап^ез  80п11Га1<:е8 
(повторительный  стихъ  П'Ьсвв). 

Ср.  Псит  Ыете  ^иае^е^е. 
Сиопву  зимою  искать. 
* 

301.  Спустя  рукава  (д*лать)— какъ-пибудь,  какъ  по- 
пало. 

Чтобъ  рукава  пе  мешали,  ихъ  засучиваюгь;  не 
засучивши  ихъ,  т.  е.  спустя  рукава,  работать 
не  всегда  удобно,  и  тогда  выходитъкое-какъ. . . 
« 
301*.  Спаться  (ипоск.  придти  къ  соглашению,  уста- 
новить общ1Й  плапъ  д'Ёйств1й). 
Ср.  (Новые  люди),  которымъ  нужна  лишь 
одна  правда.  Характерн'Ьйшая  черта 
ихъ  въ  томъ,  что  они  ужасно  не  спп- 
лись  и  пока  принадлежать  къ  всевоз- 
можнымъ  разрядамъ  и  уб-Ьжденхямъ. 
ДостоввскИ.  Двеввикъ  1877  г.  Февраль.  2, 3. 
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8б2.  Сп^ши  да  не  торопись. 

Ср.  Тоо  8уу|((  агп'уез  а$  {аг(1у,  аз  (о  8IоVV. 

Слишкомъ  торосясь  —  опоздаешь  такъ  же, 
какъ  м'Ьшкая. 

ЗЬакеар.  Вотео  апД  ^п1^в^.  2,  в.  Ьогепхо. 

Ср.  Зреззо  1а  игйИк  11  1;о§Ие  1'осса810пе 
е  1а  се1еп1а  1е  Гогге. 

МасЫаувШ.  81ог!е  71отвп1;!пв. 

См.  Скорость — не  спорость.  См.  Поспеш- 
ность вредна.   См.  Медленно  сп'Ёши. 
См.  Тише  "Ьдешь,  дальше  будешь. 
* 
308.  Сражаться  съ  ветряными  мельницами. 

Ср.  Ахъ,  какая  скука!  Н-Ьтъ  ужъ  лучше... 
что  съ  мельницами  сражаться. 

Островсмй.  Доходное  м*сто.  4.  Жадовъ. 

Ср.  МП  '^^шйтйЫеп  катрГеп. 

Ср.  Свгуа111ез.    Воп  ^п^^о^в  йе  1а  ЫапсЬа 
(1605-15).  1,  8. 

(Бороться  СЪ  небывалыми  великанами-врагами, 
затруднен1ями.) 

304.  Срывать  цв'Ьты  удовольств|'я. 

Ср.  Ты...  мой  другъ,  ты  товарищъ  моего 
н11жнаго  детства.  Мы  ви'Ьст'Ь  срывали 
чвгьты  удовольствгл,  тонули  на  пухо- 
викахъ  наслажден1я, 

ДостоевсшЗ.  Чухая  жена. 

Ср.  Она  кушала  конФекты,  срывала  цвпты 
удоволъствгя,  читала  романы  . . . 

Достоввск1й.  Село  Степанчнково.  2,  1. 

Ср.  Хищники, увлеченные  усп'Ьхомъ,какъ 
будто  совсЬмъ  не  думаютъ  о  буду- 
щемъ  и,  играючи,  срываютъ  цвпты 
удоволъствгя. 

Салтыковъ.  ПрнзнаЕН  временн,  10. 

Ср.      На  пиру  у  жизни  шумной 
Въ  царстве  юной  красоты, 
Твалъ  я  съ  жадностью  безумной 
Благовонные  цвпты. 

А.  И.  Полежаевъ.  Грусть. 

Ср.  О  други,  сорвемте  румяныя  розы 
Весной  ароматною  жизни  младой! 

А.  И.  Полехаевъ.  Юность  (изъ  Ламартина). 

Ср.  Ахъ,  мигъ  счастливый,  быстротечный, 
Волшебныхъ  юношескихъ  лптъ! 
Блаженъ,  кто  въ  радости  сердечной 
Тебя  сорвалъ,  какъ  вешнш  цвптъ. 

А.  И.  Полехаевъ.  Сашка.  1,  12. 

Ср.  Все   для   тебя!    Срывай    б.гаженства 
жизни  цвптъ. 

А.  С.  Пушкинъ.    Ц-Ьль  нашей  хвзнн. 
Ср.  С*в.  Арх.  1876  г.  9.   Гербель.  Стнхотв. 
иушкниа. 

Ср.  В'Ьдь  на  то  живешь,  чтобъ  срывать 
цвпты  удоволъствгя. 

Гоголь.  Ревазоръ.  3,  5.  Хлеставовъ. 

Ср.  Сет*ез8е  йеп  Нш  йез  1еЬеп8. 

Пользуйся  прелестями  жизни. 
Ср.  Оепгеаа*  (1еп  Ее12  йез  ЬеЬепз!  Мап 
1еЫ;  ^а  пиг  ешта1. 

^йп5в^  (■}•  1797).  81павп1вп11в(1. 

Ср.  Ьез  Геттез  зоп1;  еПез-тётез  1е8  Яеигв 
(Зе  1а  у1е. . . 

ВегпагсИп  йе  8а1П*-Р1еггв. 

См.  Старость  иридетъ— веселье  на  умъ  не 
пойдетъ. 

305.  Срезаться  (на  чемъ)  —  потерпеть  неудачу,  дать 
промахъ.  *Српзаться  на  экзамен*». 
Ср.  Вихровъ,  несколько  српзавшгйся  въ 


этомъ  вопросЬ,  все  остальное  время 
сид'Ьлъ  нахмурившись  и  насупившись. 

Пнсемов^й.  Люде  сорововнхъ  годовъ.  2,  5. 

См.  Провалиться. 

806.  Ставить  на  карту  (иеоск. — рисковать,  какъ  въ 

азартной  карточной  игр*). 

Ср.  Излагая  столь  ясно  свои  либеральный 
уб'Ьжден1я,  онъ  . . .  рисковалъ.  Онъ 
ставилъ  на.карту  все  свое  админис- 
тративное будущее. 

СалтыБовъ.  йомпадуры.  9. 

* 

307.  Ставить  на  одну  доску  (прировнять). 

Ср.  Ставили  меня  на  одну  доску  съ  самы- 
ми непочетными,  ошиканными,  опле- 
ванными именами  и  выстав.тяли  на 
показъ  и  на  посмешище  въ  самомъ 
некрасивомъ  безобразномъ  вид^. 

Н.  Маваровъ.  Воспомвнан1а.   11редЕСЛ0в!в. 

Ср.  Говорю  вамъ,  удержитесь.  А  начнете 
шута  изъ  себя  строить,  такъ  я  не  на- 
м'Ьренъ,  чтобы  меня  съ  вами  на  одну 
доску  зд-Ьсь  поставили. . . . 

Достоевск1й.   Братья  Еарамазовы.  1,  2,  1. 
Мхусовъ. 

308.  Ставить  точки  на  1  (говорить  о  подробностяхъ, 
договориться  до  большей  ясности,  т.очности). 
Ср.  Неужели  надо  размазывать,  ставить 

точки  на  г? 

Достоевская.  Б*сы.  2,  6,  7. 

Ср.  МеИге  1е8  ро!п{8  зиг  1е8  !. 

309.  Сталъ  сытъ,  такъ  взялъ  стыдъ  (такъ  и  узналъ 
стыдъ). 

Ср.  И  открылись  глаза  у  нихъ  обоихъ,  и 
узнали  они,  чт5  наги. 

Быт1е.  3,  7. 

Ср.  Кто  сказалъ  теб'Ь,  что  ты  нагъ?  не 
■Ьлъ-ли  ты  отъ  дерева,  съ  котораго 
Я  запретилъ  теб'Ь  -Ьсть? 

Быт1е.  3,  11. 

См.  Смоковный  дистъ. 

310.  Станешь  брезгать,  будешь  голодать  (не  слиш- 
комъ вникай!). 

Ср.  Жизнь  наша  зд^Ьшняя  подобна  се- 
лянк'Ь,  которую  въ  Малоярослав- 
скомъ  трактир'Ь  (въ  ПетербургЬ)  по- 
даютъ.  Коли  -Ьшь  ее  смаху,  ложка  за 
ложкой  —  ничего,  словно  какъ  и  -Ьда, 
а  коли  начнешь  ворошить  да  разгля- 
дывать —  стошнитъ! 

Салтыковъ.  Совреиеннал  ндши1я.  9. 

См.  Много  разбирать,  и  того  не  видать. 
См.  Надо  взять  отъ  жизни  все,  что 
она  можетъ  дать. 
* 

311.  Стараго  воробья  на  мякин%  не  обманешь. 
Ср.  Было  р'Ьшено,  что  уд'Ьлъ    молодого 

орла  достославн-Ье,  нежели  уд-Ьдъ 
стараго  воробья,  хотя  бы  посл'Ьдшй 
былъ  изъ  т'Ьхъ,  которыхъ  на  мякинп 
не  обманешь. 

Салтыковъ.  Сборникъ.  Сонъвъх^тнююночь. 
Ср.  'АХа)7Сг)$   осафиуоОсга   ■::а-)га?,  аидс;  оих 

Лисицу,  изб-Ёжавшую  западни,  опять  не  пой- 
маешь. 

Р1и1агсЬ. 


422 


812.  Стара  штуиа  (лзв1Бстная  прод1Б1ка). 

ОотровокЁв. 

Ср.  Весап1а1а  ГаЬи1а. 

С10.  АМ.  13,  84. 

См.  П^^та  бяху. 

* 
313.  Старая  гвард1я. 

Ср.  Несется  онъ  къ  Франц1и  милой, 
Гд-Ь  слапу  оставилъ  и  тронъ, 
Оставнлъ  насл-Ьдннка  —  сына, 
И  старую  гвардгю  онъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  ВоздушныО  корабль. 

См.  Гвард1я  умпраетъ. 

814.  Старая  закваска. 

Ср.  Д-Ьло  хорошее  (въ  монастыр'Ь  гр^хи 
отмаливать),    коли    другого     исхода 
н-Ьтъ.  Но  зач'Ьмъже  отъ  тебя  виномъ- 
то  пахнетъ?  «Старая  закваска!» 
Тургенев!..  ОтчаанныВ.  3.  №1ша. 

Ср.  Разв-Ь  не  знаете,  что  малая  закваска 
кваситъ  псе  т11Сто?  И  такъ  очистите 
старую  закваску,  чтобы  быть  вамъ 
новымъ  т'Ьстомъ  и  т.  д.  По  сему  ста- 
немъ  праздновать  не  съ  старою  за- 
кваскою, не  съ  закваскою  порока  и 
лукавства,  но  съ  опресноками  чисто- 
ты и  истины. 

1  Кор.  5,  6—8.  ср.  Галат.  5,  9. 

См.  Молодое  вино. 

815.  Старая  любовь  долго  помнится. 
Старая  любовь  не  ржавитъ. 
Ср.  АИе  1|еЬе  го51е1  п1сЫ. 

Ср.  Оп  геу1еп1  аих  ргеппега  атоигв! 

8спЬв.  1л  ргвт1вг  атопг. 

Ср.  Оп  рейве,  оп  репае  епсоге 
А  се11е  ^и'оп  айоге, 
Е{  Гол  геу|'еп1  1ои]оиг8 
А  868  ргет1ег$  атоигз. 

Шеппв  (1778-1845).  Тосопйв  (1814).  Мча. 
ХзопагД.  3,  1. 

Въ  СМЫСЛ*  гЬхъ  же  чувствъ,  но  къ  другому  лицу: 
ср.  Бе  тез  Геих  гаа!  ё1е1п18  ^е  гесоппив 

1а  1;гасе. 

Вас111е.  А^^^ота^ае.  1,  1.  ОтеаЬе. 

Ср.  Ашоге  пиоуо  та  е  У1епе  — 
Ей  11  уессЬ10  а!  тапИепе. 
Ср.  Сопоасо  1  аедп!  с1е11  ап^^^иа  йатта. 

Оап1в.  Рпг5а1ог10.  30,  48. 

Ср.  Адпоасо  уе1ег18  уе811^1а  йаттэе. 
Узпаю  сл'Ьды  прежпяго  огпя. 

Т1Г{;.  Аеп.  4,  23  (Двдона  о  любви  съ  Энею 
поел'Ь  нврваго  мужа). 

Ср.  Ап11дии8  атог  сапсег  ев*. 
Старая  любовь  какъ  бол'Ёзиь  раса. 

Ре^гоп.  42. 

* 

316.  Старая  погудка  на  новый  ладъ. 
Тотъ  же  блинъ,  да  подмазанъ. 
Ср.  Я  началъ  догадываться,   что    новая 

погудка  загудпла  на  старый  ладъ,  т.  е. 

что  Кодосовъ. . .  понемногу. . ,  холо- 

д-Ьетъ... 

Тургеневъ.  Кодосовъ. 

Ср.  Ее  181  еше  а11е  Се8сЫсЬ1;е 
11п<1  Ые1Ь1  йосЬ  суч'щ  пей... 

Ыв1пв.  Ьуг.  1п1бгтв220.  39. 

Ср.  NоVе,  86(1  поп  поуа. 

Ново^  по  06  вовое. 


817.  Старость  не  радость. 

Ср.  Старость  не  радость  для  всЬхъ,  а  для 
меня  она  ужъ  особенно  не  хороша. 

Пновмски  въ  письме  въ  Тургеневу.  1878  г. 

Ср.  Плохое  ея  житье:  справедливо  ска- 
зано —  старость  не  радость. 

Тургвнеиъ.  Затишье,  в. 

Ср.  Скучно  СЪ  экиянью  старческой, 
Скучно,  други,  въ  М1р'Ь  жить, 
Грустно  среди  пиршества 
О  могил!;  нагадывать... 
Кольцовъ.  Сов'1>тъ  старца. 

Ср.  Ваа  АИег  181  П1сЬ1  1гйЬе,  \уе11  йагш 
ипзеге  Кгеийеп,  аопйегп  хуеН  ипаеге 
Но8'11ип)^еп  аи1Ъбгеп. 

Деап  Рап1. 

Ср.  Ь'й^е  1П8е1181Ыетеп1  попа  сопйиК  к 
1а  тог!. 

Васап.  Вег^огхеа. 

Ср.  Ьа  уессЫегга  ё  та1е  аотто:  регсЬё 
рпуа  1'иото  (II  1и111  I  р1асеп  е  рог1а 
аесо  1иШ  1  (1о]оп. 

0!ао.  Ьеоратд!.  РвП81вг{. 

Ср.  ^иат  соп1;1пи18  е!;  ^иап^^8  1оп^а  вепес- 

1и8 
Р1епа  таИа. 

Какъ  —  постоянными  и  многочисленпыми 
страдан1ями 
Полна  продолжительная  старость! 

^пV.  10,  190. 
Ср.  ^0  Т^?°'?)  ^'^"^"^  '5^?  гуои(71  е!  хахоу. 
О  старость,  какъ  ты  худа  для  дожившихъ 
до  тебя. 

Епт1р.  ^x.  800. 

Ср.  Годы,  о  которыхъ  ты  будешь  гово- 
рить: «нЪтъ  мн^  удовольств1я  въ 
нихъ.'о 

Екмес.  12,  1. 

См.  Старость  приходитъ  не  съ  радостью, 
но  съ  слабостью. 


818.  Старость  придетъ  —  веселье  на  умъ  не  пой- 
детъ. 

Ср.  Въ  честь  жизни  раздайся,  о  пЬсня 

моя! 
Забывъ  и  печаль,  и  тоску,  и  мученья. 
Живите  и  пользуйтесь  жизнью,  дру- 
зья! 

к.  р.  „Опять  снизошло  ва  иеял  вдохнове- 
нье" (1882). 

Ср.  Лостьшайте-жъ,  юногии, 
Наслаждаться  жизнгю! 
Отпируйте  въ  радости 
Праздникъ  вашей  юности. 

Больцовъ.  Сов'Ьгь  старца. 
Ср.  о  смертный,  жизнь  стр^Ьлою  мчится; 
Лови,  лови  летящей  часъ; 
Онъ,  улегЬвъ  —  не  возвратится. 

ЖуЕовсЕ{0.  Къ  Кв.  Вазехскому. 

Ср.      Оге1^е  асЬпеП  гит  Аи^епЬИске, 
Nиг  (Не  Ое§еп«аг1 181  с[е1п. 

ТЬ.  Кбгпег.  Ье!сЫог  81ап.  6. 

Ср.  Мап  1еЫ  пиг  е1пта1  1П  йег  \^еи. 

(}б1Ъе.  С1ат!^о.  1,  1.  Саг1о8. 

Ср.  Оеа   ЬеЬепа   Ма!   ЫйЫ   е1пта1    ип(1 

п1сЫ  маейег. 

8сЫ11ег.  Ве8!^па11о11. 

Ср.  Нё15,8!  поз  Ьеаих  ^оиг8  8*епуо1еп1 1е8 

ргет1ег8. 

ПёИИе. 
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Ср.  II  п'у  а  роиг  ГЬотте  ^ие  1го13  ёуёпе- 
теШз:  паИге,  У1Уге  е1  гаоипг;  11  пе 
зеик  раз  па11;ге,  х!  аоиЯге  а  тоипг  е1 11 
оиЬИе  йе  ухуге. 

Ьа  Вгоуёге.  Сагас1ёгвз. 

Ср.  «сТошз.»  —  ^е  1е  1'ега1.  —  «Ма18  диапй 

йопс?» — Без  йеташ.  — 

«ЕЬ,  топ  ат1, 1а  гаог!;  1е  реик  ргепйге 

еп  сЬетт, 

^ои^8  йёз  аи^ои^й'Ьи^!» 

Ьа  ГопЫпе. 

Ср.  Сагре   Лет,    диат   тш1ти1П   сгейи1а 

роз1его. 
Пользуйся  днемъ  (насюящнмъ),  наименьше 
вверяйся  будущему. 

Нога*.  Оа.  1,  11,  8. 

Ср.  Бит  Га1а  81пип1,  у1У11,е  1ае11. 

8впес.  Неге.  Й1Г.  177. 

Ср.  ОрИтадиаедие  (11ез  т18еп8  тог1а11Ьи8 

аеп 
Ргша  1"и§11;. 

Лучш1е  два  первые  улетаютъ  у  б^даыхъ 
сыертеыхъ. 

У1г8.  Оеогг.  3,  66. 

Ср.  111епйит  езЬ  ае1а1;е;  ско  рейе  1аЫ1;иг 

ае1;а8: 
Кес  Ьопа  1;ат  зедиНиг,  ^иат  Ьопа  рг1- 

та  Ги11;. 
Пользуйся  юностью;  она  скоро  уходить: 
Последующ!»  радости  не  будугь  равны  пер- 

Оу1а.  Агз  аш.  3,  65.  ВЫМЪ. 

Ср.      Еййе,  ЫЫ1е  со11е§1а1ез, 

Роз1  ти11а  5аеси1а  роси1а  пи11а. 

вап^еатаз.  Студ.  пЪсвя. 

Ср.  Ейе,  ЫЬе,  Ше,  ро$1  тог1ет  пи11а  уо1ир1а$. 

Ъшь,  пей,  веселись,  поел*  смерти   н'Ьтъ 

наслажден1й. 

Девизъ  ЭпикуреЯцевъ. 
Ср.  Ейатиз,    ЫЬатиз,    даийеатиз:    роз1 

тог1ет  пи11а  Уо1ир1;а8. 

Ск.  Тп8сп1.  5,  10,  §  35.  Ср.  8*гвЬо.  14,  5,  9. 
Ср.  С1еагс.  А1Ьвп.  22,  39. 

Ср.  Станемъ  ■Ьсть  и  пить,  ибо  завтра  у- 
мремъ. 

1  Корине.  15,  32. 

Ср.  Веселись,  юноша,  въ  юности  твоей, 
и  да  вкушаетъ  сердце  твое  радости 
во  дни  юности  твоей  и  ходи  по  пу- 
тямъ  сердца  твоего  и  по  вид^нш 
очей  твоИхъ. 

Евклес.  11,  9. 

См.  Время   летитъ.    См.  Время   за  нами. 
См.  баийеатиз  1§11иг. 
* 
319.  Старость  приходить  не  съ  радостью,  но  съ 
слабостью. 

Ср.  Мн-Ь  тяжела  теперь  и  радость, 
Не  только  грусть . . .  душа  моя, 
Ужъ  никуда  не  годна  я  . . . 
Подъ  старость  жизнь  такая  гадость. 
А.  С.  ПушЕпнъ.  Ёвг.  Ов-Ёг.  7,  42.  Старая 
тетва. 

Ср.  8епес1из  шзаабШШв  тогЬиз  езк. 

Зепес.  Ер.  108. 

Ср.  Зепес^из  |р$а  тогЬиз  е$1. 

Твгвп1.  РЬопп.  4,  1. 

См.  Старость  не  радость. 
* 
В20.  Старшихъ  и  въ  орд'Ь  почитаютъ. 
Ср.  Юнш  повннитеся  старцемъ. 

1  Петра,  5,  5.  Ср.  Ефес.  5,  21.   Ср.  Финн- 
п1Вц.  2,  3. 


Ср.  Айо1е8сеп1;1з  ез!;  та^огез  па1и  уепеп. 
Молодой  должееъ  почитать  старшнхъ. 
См.  ов.  1. 
См.  Чинъ  чина  почитай. 
* 
321.  Старшж  братъ,  канъ  второй  отецъ. 

Ср.  Ты  нашъ  старшгй  братъ,  намъ  вто- 
рой отецъ; 
Д^лай  самъ,  какъ  знаешь,  какъ  в-Ь- 

даешь, 
А  ужъ  мы  тебя,  родного,  не  выдадимъ. 

М.  10.  Лерионтовъ.   П'Ьспя  о  Еалапганвов'Ь. 
Братья  КадашннЕОвы, 

Ср.  Младш1е  братья  должны  брата  своего 
старпйшаго  илиьти  въ  отцево  мпсто. 

Собр.  Госуд.  Гр.  1,  33. 

Ср.  Старшей  между  братьями— въ  почте- 
нш  у  нихъ,  такъ  и  боящ,1еся  Госпо- 
да —  въ  очахъ  Его. 

I.  Сир.  10,  24. 

822.  Старые  дураки  глупее  молодыхъ. 

Ср.  1Ьг  зргесЫ:  «тап  зоП  баз  АИег  еЬгеп.» 
БосЬ  шттег  зоИ!  1Ьг  т1сЬ  Ъе1еЬгеп, 
Базз  етез  аНеа  Езе1з  Ме1ойе1 
Нагтоп1зсЬег  а18  Ше  е1иез  ^ип§еп  зе1. 

Рг.  V.  8а11е1.   Бр18гаттаи8сЬвз  ппЛ  ЬеЬг- 
11а{<«з. 

323.  Старый  долгъ  за  находку. 

Отъ  худого  должника  хоть  мякиною  бери. 
Съ  лихой  овцы  хоть  шерсти  клокъ. 

Ср.  "\1У1е  §еГип(1еп. 

Ср.  РгаезегИт  иЬ  пипс  аип!  тогез;  ас1  ео 

гез  гейй, 
81  ди18  диИ  геййИ,  шадпа  ЬаЬепйа'зк 

^гаНа! 
Особенные  теперь  нравы:  дошло  до  того. 
Что  если  кто  что  отдаегь,  надо  за  это  очень 
быть  благодарнымъ. 

Тегеп!.  РЬогт.  1,  2,  5. 

Ср.  Если  (должникъ)  будетъ  въ  состоя- 
ши,  то  едва  половину  принесетъ  — 
и  это  вм-Ьнитъ  ему  въ  находку. 

I.  Сир.  29,  7. 

См.  Ум^лъ  взять. 
* 
824.  Старый  другъ  лучше  новыхъ  двухъ. 

Ср.  Испытанныхъ  друзей  для  новыхъ  за- 
бывать— 
Есть  цв'Ьтъ  плоду  предпочитать. 

ЖуБОвсв!Э.  Эпятраниы. 

Ср.  ^иат  уе^еггити'а!  1ат  ор1;ити'з<;  ат1- 

сиз. 
Ч'Ьмъ  старше  другь,  т*мъ  лучше. 

Пап*.  Тгпс.  1,  2,  71. 
Ср.  N500?   91Хои;  тгосшу   тш7   7саXа^(йV  р^У] 
етпХауОэсуои. 

11р1обр1Ьтая  новыхъ  друзей,  старыхъ  не  за- 
бывай. 

Нетто!. 

Ср.  Новыхъ  друзей  наживай,  а  старыхъ 
не  забывай. 

Притч.  27,  10. 

Ср.  Другъ  новый  —  то  же,  что  вино  новое: 
когда  оно  сд^Ьлается  старымъ,  съ  удо- 
вольств1емъ  будешь  пить  его, 

I.  Сир.  9,  13. 

См.  Другъ — денегъ  дороже.  См.  Другъ  в1Ь- 
ренъ,  кровъ  кр-Ьпокъ. 
* 
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325.  Старый  хр-Ьнъ.  (Старый  хрычъ,  старикашка  — 
браиь.) 

Ср.  ]{ишь,  что  старый  хр^ьнъ  зат^Ьялъ: 
Хочетъ  жать  таиъ,  гд-Ь  не  сЬялъ. . . 

Бршовъ.  Ковекъ-ГорбувоЕЪ. 

Ср.      Прошлой  осенью, 
я  за  Грунюшку, 
Дочку  старосты, 
Долго  сватался; 
А  онъ,  старый  хр1ьнъ, 
Зауирями.'1ся! 

Бодьцовъ.  Косарь. 

325*.  Стать  на  дыбы  (ииосп.  упрямиться,  гн']Бвно 
упорствовать,  горячо  протестовать, —  какъ  не- 
вы1;зжеивыя  лошади  отъ  шпоръ  всадника). 
Ср.  Ну,  конечно,  —  сц-Ьпились!  Богъ  ихъ 

знаетъ, 
Но  лишь  сошлись,  —  всЬ  тотчасъ   на 
дыбки,  — 
Пошли  работать  языки. . . 

Гр.  Роетопчвва.  Возвратъ  Чацваго  въ  Мос- 
кву. 7. 

Ср.  Кабы  на  умниковъ  сквозь  пальцы  вы 

гляд-Ьли, 
Къ  ихъ  росту  и  чинамъ  почтенхе 

им'Ьли, 
То  противъ  васъ  они  не  стали- бъ  на 

дыбы! . . . 

«Ну,  то-то  вотъ  и  есть. . .  Кабы!. . . 

Кабы,  какъ  сл-Ьдуетъ,  они  взялись  за 

д-Ьло, 
То  строгость  отзыва-бы  ихъ,  в'Ьдь,  не 

зад'Ьла; 
Не  нужно-бъ  дерзкихъ  словъ,  ни  хо- 
лостой пальбы. . . 
«Ну,  то-то  вотъ  и  есть...  Кабы!»... 

V  Кабы! 

(Намевъ  на    лвцъ,  ведоводьиыхъ   ревиз1яии  и 
вообще  —  нелестными,    хотя  и  справедливыми 
отзывами  о  ихъ  деятельности.) 
См.  Кабы.  См.  Сквозь  пальцы  смотр'Ьть. 
См.  Сама  себя  раба  бьетъ,  коль  не  чи- 
сто жнетъ.  См.  Знаетъ  кошка,  чье 
мясо    съ'Ьла.   См.   Рыльце    въ   пуху. 
См.  Кто-жъ  будетъ  въ  м1р'Ь  правъ, 
коль  слушать  клеветы.  См.  Юпитеръ, 
ты    сердишься!    См.    Стр1;лять  холо- 
стыми зарядами.  См.  Не  любишь! 
* 
826.  Стереотипная  фраза  (безъ  изм'1пен1а  повторяю- 
щаяся). 

Ср.  «Немножко-таки — есть»  (потрясенхя 
основъ):  это  была  стереотипная  фра- 
за, которая  прекраш,ала  всяк1Й  споръ. 
Ежели  она  ничего  не  доказывала,  то 
не  давала  м'Ьста  и  возражен1ямъ. 

Са1тыковъ.  МеючЕ  хизвк.  Читатель.  1. 
Ср.  Стереотипъ  (атерго?  -  титго;,  твердый 
(знакъ)  отпечатокъ)— запаенный,  на- 
литой наборъ  или  оттискъ  его.  Сте- 
реотип ныя  пзданхя  —  безъ  перем1Ь- 
ны— безпрерывно  вновь  издающ1яся. 

327.  Стереть  съ  лица  земли. 

Ср.  До-реФормеиное  цензурное  ведом- 
ство. . .  до  такой  степени  терзало  рус- 
скую литературу,  какъ  будто  покля- 
лось стереть  ее  съ  лица  земли. 

СахтыБовъ.  Ыедовопчеавыа  беседы.  4. 


Ср.  Какая  странность:  иной. . .  весь  свой 
в-Ькъ  и  стихами  и  прозой  бранилъ 
пьянство,  откупъ  укорялъ,  да  вдругъ 
самъ  —  сиялъ  сотню  кабаковъ  и  ни- 
чего! .  . .  Другого  бы  съ  лица  земли 
стерли,  а  его  даже  не  укоряють. 

Тургеневъ,  Днмъ.  5. 

Ср.  Вражда  и  страсть  насъ  вызывають 

къ  бою, 
Съ  лица  земли  грозятся  насъ  стереть: 
Ничтожный  гн-Ьвъ  потока  предъ  ска- 
лою! 
Волнаиъ  скалы  не  одол'Ьть. 

Кн.  п.  А.  Вяземок!В.  Къ  ружью! 

828.  Стерпится— слюбится  (о  замужеств*;  вообще  о 
непривычной^). 

Свяжетъ  попъ,  таиъ  и  съ  б-Ьсомъ  сживешься. 

Обтерпишься,  и  въ  аду  ничего. 

Ср.  Глуиеньк1е!...  говоритъ:  —  стерпится, 
слюбится,  а  посл^Ь  вы  меня  же  благо- 
дарить будете! 

Садтыковъ.  Скаави.  Игрушвчнаго  Д^да  яю- 
дашвн  (объ  эв8вкуц1и!). 

Ср.  Ну,  ч^мъ  же  СоФьюшк-Ь  не  пара  Ска- 

лозубъ? 
Стертьлись . . .  обжились . . .    слюби- 
лись! . . .  Онъ  не  глупъ, 
Ум^лъ  понравиться  женЬ!. . . 

Гр.  Ростопчина.  Возвратъ  Чацкаго  въ  Мос- 
вву.  Продолжопе  кон.  Грибоедова.  Горе 
отъ  Ума.  1. 
Ср.      Говорятъ  родимые: 

Поживется  —  слюбится. 
И  по  сердцу  выберешь — 
Да  горчЬе  придется. 

Кольцовъ.  яБезъ  ума,  безъ  разума". 

Ср.  Ме1пе  ЫеЬеп  1гоз1еп  ш1с11 : 

МП  йег  7,еИ,  ОейиМ — ЬггпдЬ  НиЫ. . . 
Пае*  пасЬ  (]е1пет  81пп  ^е\уйЫ<;, — 
Ь'а1и'8  ат  Еп(1'  посЬ  ЬхИгег  аиа. 

М1сЬе18В011.  „ОЬпе  811111,   шИ  Пптвг81апс1''. 
(Ко1го№.) 

829.  Стертая  монета. 

Ср.  Мой  пышный  дворъ  блиста.1Ъ  на  удив- 
ленье св-Ьту, 
Въ  стран-Ь  безлюдья  и  сн'Ьговъ; 
Но  не  былъ  онъ  похожъ  на  стертую 

монету, 
На  скопище  беацв-Ьтное  льстецовъ. 

А.  Н.  Аоухтвнъ.  НидоотроеввыЯ  паматвнвъ. 
* 

329"'.  Стимуломъ  служить,  быть  (иноск.  побуждешеиъ, 
поощреп1еи'ь  къ  чему-нибудь). 
Ср.  Ез  181  е1а  8рогп  (81асЬе1)  Лг  Ша. 

Это  ему  служитъ  поощрев1емъ. 
Ср.  811ти1ег,  поощрять. 
Ср.  811ти1о8  йейП  аети1а  у1г1и8. 

Соревноваше  храбрости  служило  поощре- 

п1емъ. 

Ьасаппв. 
Ср.  Латинск.  811ти1и8  —  остр{е. 
Ср.  ат^^е^V  —  колоть. 
* 
330.  Молю,  стихи  мои  не  дайте  моли  съ'Ьсть!. . . 
То  правда,  въ  разныя  идутъ  они  потребы: 
Купцы,  что  продаютъ  различный  смерт- 
ный злакъ, 
Завертываютъ  въ  нихъ  хр-Ьнъ,  перецъ 

и  табакъ; 
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Идутъ  они. . . 

Ребятамъ  на  зм'Ьи,  хлопушки  и  пыжи, 
Св'Ьчамъ,  окорокамъ  копченымъ  —  на 

брыжи. . . 

в.  п.  Петровъ  (1736—1799).  11осдан1в  изъ 
Лондона. 

Ср.  И  въ  од'Ь  ужъ  его  намъ  ваксу  про- 

даютъ. 

и.  и.  Дннтр!евъ.  ЧуасоЗ  тоакъ. 

Ср.  Чтобы  не  сиять  уса  лихова, 
Ты  къ  ночи  одою  Хвостова 
Его  тихонько  обвернешь. .  . 

А.  С.  ПушЕваъ.  Усы. 

Ср.  81  эа§е  еа*  1ои1  Гахзеиг  (1'езсг1р1;, 
Ь'атоса*  йе  Со{;оп  ез*  за§е, 
Ви  ^ие1  оп  1гоиуе  1па1п1;  оитга^е 
СЬег  1оиз  1е8  Ьеиг1егз  йе  Раг13. 

Сотёз  йв  Тг1вг.  ^а^(^^п  Ле  Весгёа11оа.  XVI 8. 

Ср.  Хе. . .  ВеГегаг  ш  у1сит  уеп(1е11(;ет  Лиз, 

еЬ  ойогеа, 
ЕЬ  р1рег  е1;  ^и^(^^и^(^  сЬагИз  а1П1с11;иг 

шериз. 

Нога*.  Вр.  2,  1.269-270. 

Ср.  МиИиз  е${  ИЬег  (ат  та1и8,  и!  поп  аКдиа 
раг{е  рго8!(! 

Штъ  такой  худой  квигн,  которая  бы  къ 
чему-нибудь  не  пригодилась. 

РИп.  зеп.  ср.  РИп.  ^ПI1.  3,  5,  Зе  атппсаЬ. 
См.  Н-Ьтъ  худа  безъ  добра. 

* 

331.  Стихъ  нашелъ  (на  кого)  —  расположеше  духа, 
блажь,  прачуда. . . 

Ср.  Ласковый  тонъ  и  тиххй  стихъ,  осЬ- 
НИВШ1Й  отца,  отнялъ  у  собесЬдника 
посл-Ьднее  средство  обороны  —  руга- 
те.1ьство . . . 

Гл.  УспенсБ13.,  Разоренье.  Набдюдешя  од- 
ного Л'Ьятяя.  1. 

Ср.  И  хоть  бы  слово  кому  промолвила  — 
все  только  глазами  поводила  да  за- 
думывалась, да  подрыгивала  бровями... 
да  руками  перебирала,  словно  кута- 
лась. Этакхп  стихъ  и  прежде  на  нее 
находилъ. 

Тургевевъ.  Конецъ  Чертопханова. 

Ср.  Не  гн'Ьвайся,  матушка,  на  своего  су- 
пруга. На  него  сегодня  худой  стихъ 
нашелъ. 

Фонвизинъ.  Брпгадиръ.  4,  4. 

332.  СтЬитъ  крякнуть,  да  денежной  брякнуть— все 
будетъ. 

«Это  знаемъ,  что  съ  деньгами  и  попьемъ  и 

погуляемъ«. 

Ср.  А  съ  деньжонками,  самъ  знаешь, 

И  попьешь  и  погуляешь, 

Только  хлопни  по  м'Ьшку. 
Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 

См.  Святыя  денежки  умолять. 
'^ 

333.  Стоить  челов'Ькъ  по  горло  въ  вод^,  а  про- 
сить напиться. 

Просить  осетрь  дождя  въ  ВолгЬ  лежа. 
Ср.  МеШо  Литше  диаеп'з  аяиат. 
Посреди  р-Ьки  просишь  воды. 

РгореН.  1,  9,  16. 

Ср.  ^иаег^^  а^иа8  1а  ади^з. 

От1а.  Ашог.  2,  2,  43. 

См.  Танталовы  мучен1я.  См.  Изъ-за  л'Ьсу 
дерева  не  видать. 


834.  Столбнякъ  нашелъ:  стоитъ  какъ  каиепная  баба 
(бакланъ). 

Ср.  На  него  находитъ  такой,  по  зд'Ьшнему 
сказать,  столбнякъ!...  Иногда  выпуча 
глаза  стоитъ  битый  часъ,  какъ  вко- 
паннный . . . 

Фоввизннъ.  Недоросль.  2,  5.  Проетавова. 
См.  Стоять  какъ  вкопанный. 


835.  Столоверчен1е  (одно  изъ  упражнен18«спиритовъ» 
надъ  неодушевленными  аредметамп,  чтобъ  вы- 
звать въ  нихъ  самодвижную  силу;  сюда  же  от- 
носятся попытки  войти  въ  сношен1е  съ  духов- 
нымъ  м!ромъ). 

Ср.  ГраФиня  Лиза,  дама  весьма  суевер- 
ная и  склонная  ко  всему  чрезвычай- 
ному, натолковалась  до-сыта  съ  б-Ь- 
локурымъ  спиритомъ  объ  Юм1&,  вер- 
тящихся столахъ  и  т.  п. 

Тургеневъ.  Дымъ.  15. 

Ср.  Митрополитъ  Моск.  Филарегь  о  столовер- 
чен1и,  около  1850  г.  (Русск.  Стар.  1894  г.  Яав.) 
Ср.  (Ма§1а  рЬап1;азта1а),  рег  диоз  е(;  са- 
ргае  е!;  теп$ае  (11Ушаге  сопзиеуегип* 
(посредствомъ  которыхъ  и  козы  и 
столы  обыкновенно  производили  га- 
дан1я). 

ТеНпП.  Аро1о{г.  23. 

Ср.  Не  долженъ  находиться  у  тебя...  про- 
рицатель, гадатель,  ворожея,  чародей, 
обаятель,  вызывающт  духовъ,  волшеб- 
никъ  и  вопрошающш  мертвыхъ,  ибо 
мерзокъ  предъ  Господомъ  всякхй  д'Ь- 
лающ1Й  это. 

ВторозаБоше.  18,  10—12. 

Это  м-Ьсто  священнаго  писан1я  свид^тельствуегь 
о  древности  попытокъ  людей  —  проникнуть  въ 
М1ръ  загробный. 

385*.  Столпъ  (иноск.  опора,  сила,  поддержка). 
Вельможи  столпы  государства. 
Ср.  Онъ  (старецъ  Михаилъ)  стоитъ 

Какъ  н^кхй  столпъ  межъ  насъ,  имъ 

нашъ  украшенъ  скитъ, 

И  онъ  у  вс^хъ  въ  великомъ  почи- 

таньи. 

Апухтинъ.  Годъ  въ  монастыр4.  16  Ноября. 

Ср.  Поб1Ьждающаго  сд^Ьлаю  столпо.\п,  Бо- 
га Моего,  и  онъ  уженевыйдетъ  вонъ... 

Апокал.  3,  12. 
* 

836.  Стомаха  ради. 

Ср.  Въ  дни  разрЬшен1я  вина  и  елея  — 
пить  ради  братскаго  утЪшенхя  и  ради 
стомаха  и  частыхъ  его  недуговъ. 

Уставъ  Монаст. 

Ср.  Монастырск1я  красовули  (храсо^эХюу 
—  сосудъ  съ  виномъ;  храаг]  —  вино, 
см-Ьшанное  съ  водою). 

Опоаа§11.  01о83.  111в(1.  в!  шГ.  впесИаИз. 

Ср.  Впредь  пей  не  одну  воду,  но  употре- 
бляй немного  вина,  ради  желудка 
твоего  и  частыхъ  недуговъ  его. 

1  Тим.  5,  23. 

Ср.  Ты  произращаешь  . . .  вино,  которое 
веселитъ  сердце  человека,  и  елей,  отъ 
котораго  блистаетъ  лице  его. 

По.  103,  14—15. 
* 
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837.  Стонъ  стоить  (шумъ,  ревг,  гамъ). 

Ср.  Газлнвнымъ  моремъ  пахнуло.  СмЬхи, 
да  пляски,  да  игры  —  стой*  отъ  ве- 
селья стоить. 

Сытыковъ.  Сказки.  Доброд^твЛ!  ж  Порога. 
См.  Разливанное  море. 
* 

338.  Сто  одинъ  выстр-Ьлъ  (производящ1Йся  по  слу- 
чаю особевпо  торжественныхъ  дней  или  событ1Й). 
Число  101  вошло  въ  употреблеа1в  всл-Ьдств^е 
сл-Ьдующаго  обстоятельства:  Когда  Нмп.  Макси- 
мил1а1п.  1  вступилъ  побЬдителемъ  въ  Аугсбургь, 
—  было  сделано  распоряже1пе  встр-Ьтить  его 
100  выстрТ.лами.  ИсаолнявгаШ  это  прпказав1е, 
не  вполн*  ув1;реппый  въ  правильности  счета,  на 
всак1й  случай,  прнказалъ  дать  еще  одинъ  залпъ. 
Въ  д*11ствительиости  оказался  101  выстр^лъ. 
Когда  Императоръ  отправился  загЬмъ  въНюрп- 
бергь.  то  тамъ,  чтобъ  не  отстать  огь  Аугсбурга, 
далн  тоже  1"01  выстр*лъ.  Зат*мъ  это  вошло  въ 
обычай. 

По  другимъ  эта  прибавка  одного  выстрела  къ 
круглому  числу  (21,  31,  51,  101)  основапа  па 
стариппомъ  обыча-Ё  германцевъ  прибавлять  еди- 
ницу —  въ  зпакъ  желан!я  поли-Ье,  даже  съ  изли- 
гаестеомъ  выразить  лицу  свое  почтеп1е. 
Круглый  числа  100—50—25  основаны  ня  чис- 
лалъ.  установленныхъ  издревле  для  праздповап1Я 
юбилеевъ. 

Ср.  Нип(1ег1  ип(1  е1п  КапопепзсИизз. 
См.  Юбилейный  годъ. 
* 

339.  Сторонись!  (обожгу.)  дай  пройти,  проехать. 
Ср.  «Сторонись,  душа,  оболью», 
(пьяница,  поднося  рю.ику  ко  рту.) 

Ср.  Дмь.  ТолковыЯ  словарь. 

Ср.      Сторонись,  богачи, 
БЬднота  гуляетъ. 

Нпкптипъ.  П-Ьсяя  бобыля. 

Повторяется  Любимомъ  Торцовымъ. 

ОстровскЮ.  Бедность  не  поровъ. 

Ср.      Каит,  1Ьг  Пеггп,  йеш  Е1й8е1зсЫад 
Е1псг  Гге1еп  8ее1е. 

6.  Нег'л-евЬ.  Апз  с1вп  Вог^оп. 

Ср.  Гйг  (Не  Ёге1Ье1<.  е1пе  ваззе! 

Мах  V.  ЗсЬепквпаогг  (1783—1817).   ЗсЬШз 
Се1з1вг811ште. 

Ср.  Ссг  Гге1Ье11  е1пе  баззе! 

НепУв^Ъ.  Т11е1  п.  КвЬгге1т. 

Ср.  Ппа  шапи  ]а1ат  ИЬег1;аи  У1ат  Гас1е1. 
Одной  рукой  дасгь  опъ  широкую  дорогу 
свободе. 

Зепеса.  Ье  ргот!с1вп11а.  2. 
* 

340.  Стоустая  молва. 

Ср.  Стоустая  молва,  между  тЬмъ,  давно 
трубила,  что  онъ  любовникъ  княгини» 
ИисеноЕХй.  Люди  сороковихъ  годовъ.  1,  в. 

Ср.  Минервы  нашей  умъ  Европу  изум- 

дялъ  . . . 
Полсв-Ьтомъ  правила  она  съ  бреговъ 

Невы 
И  утомляла  гласъ  стоустныя  молвы. 

Кн.  п.  А.  ВязомсвЮ.  Петорбургъ.   (О  Ека- 
тернв!  II.) 

Раша— молва— СЪ  тысячею  голосовъ. 
См.  Крылатыя  слова. 

341.  Стою,  какъ  на  угольяхъ  (въ  ожяданш). 

Ср.  Онъ  продержать  ее  какъ  можно  до- 
л\,^  на  уюАъяхь  ожиданья  и  нензв'Ьст- 


ности,  чтобъ  какъ  можно  позже  сдер- 
жать свое  слово. 

Гр.  Ростопчвва.  Палаццо  Форхи.  14. 

Ср.  ПеЬег  ^ЮЬепйеп  КоЫеп  81еЬеп. 
См.  СидЬть,  какъ  иа  иголкахъ, 
* 
342.  Стоять  (за  кого)  горой  (защищать). 

Ср.  Этад-Ьвица  юрой  стоить  за  маменьку. 

ДоотоввскЮ.  Село  Ствпанчивово.  1,  1. 

Ср.  А  впрочемъ  онъ  за  вась  юрой: 

Опъ  васъ  такъ  любигь. . .  какъ  род- 
ной! 

А.  С.  Пушкпнъ.  Евг.  Оц^гивъ.  4, 10  (о  вао- 
вогЬ  друавА). 

Ср.  Что  можетъ,  говорптъ  Полканъ,  пр1- 
ятн-Ьй  быть... 
Во  всемъ  оказывать  взаимную  услугу; 
Не  спить  безъ  друга  и  не  съ'Ьсть, 
Стоять  горой  за  дружню  шерсть  . .  . 
Криловъ.  Собачья  Дружба. 
* 

842"'.  Стоять  какъ  вкопанный,  неподвижно  (отъ  ужаса, 

удивлен1я). 

Ср.      По  костямъ  моимъ 

Проб-Ьжалъ  морозъ, 

Самъ  не  знаю  какъ 

Кь  по.гу  я  приросъ. 
Кольцовъ.  Ночь. 

Ср.  Никто  не  шевелился;  всЬ  стояли,  какъ 

вкопанные. 

и.  с.  Тургеневъ.  Трп  портрета. 
Ср.  Сколько  ни  хлыста.1ъ  (лошадей)  ку- 

черъ,  они  не  двигались  и  стояли,  какъ 

вкопанные. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5.  ' 

Ср.  Рьщарьнашъ  стоить,  какъ  вкопанный; 
Забываетъ  пищу,  нужный  сонъ. . . 
Н.  М.  Карамзппъ.  Ил'ья  Муроыецъ, 

Жепъ,  за  >б1йство  мУжей,  окапывали  жввыхъ 
землею  (1Н63-1689  г.). 

Ср.  Уложвн1о  н  указъ  царя  АлвЕ(гЬа  МахаЛ- 
ловвча  11  Мая  1вбЗ  г. 

Мужа  также  за  уб1йстви  жены  —  по   приговору 
Земскаго  приказа  1662  г. 
У  Запорожцевъ  уб1йцу  зарывали  вм*ст*  съ  уби- 
тымъ. 

Ср.  О  монахахъ  и  монахиняхъ,  которые  замуро- 
вывались живыми. 

Ср.  О  весталкахъ  въ  Рим*,  нарушившнхъ  ц*ло- 
мудр1е. 

843.  Страна,  которая  удивила  м!ръ  своею  небла- 
годарностью. 

Ср.  Я  никого  пе  называю  по  имени,  но 
каждый  изъ  насъ,  конечно,  уже  на- 
звалъ  супрану,  которая,  въ  годину  на- 
шихъ  нспытаи1Й,  удивила  мгръ  своею 
неблагодарностью! 

Салтывовъ.   Въ  сред'Ь  ум4рениости.   Отго- 
лоски. 1. 

Ср.  Бапк  уот  Наиз  Оез^еггекЬ! 
(Жди)  благодарности  отъ  Австр1и1 
всЫПег.  \?аивп81о1П8  Тос1.  2,  0. 

Ср.  Ъ'Аи1г1сЬе  —  1пс11е. 
См.  Я  никого  не  называю  по  имени. 
* 
343*.  Страсть  (моя)!— о  безотчетной  любви,  ваыон- 
ности,  влечен1и  къ  чему-нибудь. 
Ср.      Гр-Ьшный    челов-Ькъ!    Цитаты  — 
страсть  .моя! 

и.  II.  Надохдввъ.  Совхжщв  Нвгнлвстовъ. 
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Ср.  8о  а  "^УеШег!,  во  а  ■\Уе1Ьег1  туйг'  ЬаИ; 
те1п'  Разахоп. 

Ывй  (дваппдеп  топ  8сЬ1Ув1гЬбГвг). 

Ср.  Ато1г  ипе  дгапде  разахоп  роиг  ^ие1^ие 
сЬозе. 
Пристраститься  къ  чему-нибудь. 

См.  Пас1я. 

* 
344.  Страха  ради  1удейска  (Израильска). 

Ср.  Дв^  жизни  шли  рядомъ:  одна,  такъ 
сказать,  «рго  йото»,  другая — страха 
ради  1удейска,  т.  е.  въ  Форм'Ь  оправ- 
дательнаго  документа  передъ  началь- 
ствомъ. 

Салтыковъ.  За  рубежемъ.  6. 

Ср.  1осиФъ  изъАримаееи,  ученикъ1исуса, 
но  тайный  —  изъ  страха  отъ  1удеевъ 
{страха  ради  Худейска),  просилъ  Пи- 
лата, чтобы  снять  Т'Ьло  1исуса. 

1оанп.  19,  38. 

См.  и  наишмъ  и  вашимъ.  См.  Туда  и 
сюда.  См.  Лиса  зам'Ьтила. 

845.  Страхъ  обнялъ  всЬхъ  зверей:  все  кроется, 

б'Ьжитъ: 
Отколь  у  всЬхъ  взялися  ноги? 

Кры-ювъ.  Левъ  н  Конаръ. 

Ср.  Мой  слабый  духъ,  боясь  лютййшаго 

сраженья, 
Единственно  въ  ногахъ   искалъ   себ'Ь 

спасенья. 

в.  л.  ПушБинъ  Опаспый  сосЬдъ. 

Ср.  ГигсЫ  шасЫ;  Веше. 

Ьа  реиг  йоппе  йез  а11ез. 
Ср.  РейШиз  Итог  а(1с11<ЗИ;  акз. 

Страхъ  придадъ  вогамъ  крылья. 

У1г§11.  Аоп. 

См.  Паника.  См.  Давай  Богъ  ноги. 

846.  Страшно  Д'Ьло  до  начину. 

Ср.  Ви  йп^з*  11111  ешет  Ье1тп11сЬ  ап, 
ВаМ  коттеп  Шгег  теЬге  йгап. 
Ппй . . . 

б61Ьв.  Рапа*.  1.  Уа1впип. 

Ср.  Кедие  &еп11пе,  ашхзза  рисИсШа,  аНа 
аЬпиегИ. 

Женщина^  потерявшая  стыдъ  —  на  все  со- 
гласна. 

Тас1*.  А.  4,  3. 

См.  Лиха  б-Ьда  начало.   См.  Первую  пЬ- 
сеньку  зард'Ьвшись  поютъ.  См.  Пер- 
вая рюмка  коломъ. 
* 

847.  Страшный  судъ. 

Ср.  На  страшный  судъ,  нелицемерный, 
Стекутся  люди  всякихъ  вЬръ; 
Цари  смешаются  съ  рабами, 
Безумцы  станутъ  съ  мудрецами, 
Съ  ханжей  столкнется  изув'Ьръ. 

Кн.  Долгорукой.  Зав'Ьщан!в. 

Ср.  Воздастъ  челов-Ьку  по  д^Ьламъ  его. 

Притч.  24,  12. 

См.  Трубный  гласъ.  См.  Бож1Й  судъ. 
« 
347*.  Стречка  дать  (удрать,  кинуться  куда   опро- 
метью). 

Ср.  Та  не  выдержала  крика  и  тотчасъ 
же  дала  стречка  въ  кухню. 

Достоввсв!й.  Ид10тъ.  2,  2. 

Ср.  Стрекать  —  скакать. 


Ср.  Стрекоза  (стрекать,  прыгать? — стре- 
котать?). 
Си.  Тягу  дать. 

848.  Стриженное  не  брито. 

Козьи  кругляши  не  ор'Ьхи;   мышиный  соръ  не 
перчикъ. 

Ср.  ВеЪегг'щеЬ  с1аз  БкЬит: 
Саса{ит  поп  ез!  р!с1ип1. 
Саса1ит  поп  ез!  ршШт  —  хоть  не  ново, 
Но  вы  примите  къ  сердцу  это  слово ! 

ВОг^ег.  Кеие  ■угеНИсЬв  ЬосЬй.  Овд1сЫе.  М. 

(напачкано  —  не  нарисовано.) 
Ср.  В1азеп  181;  П1с111  йо1;еп. 

Сб1Ьв.  вугйСЬе  {п  Ргова. 
.       ■  Ч'* 

848*.  Строгъ,  но  справедливъ  (оправдаше  черезъ- 
чуръ  неум1>реяпой  взыскательности). 
Ср.  (Ревизоръ)  выну.1ъ   свою    записную 
книжку,  въ  которой  ужъ  были  начер- 
таны слова:  строгъ,  но  справедливъ... 

СадтыБОВъ.  НевпнЕые  разсвазы.  3,  4. 

849.  Строенъ  (стройна),  какъ  тополь. 

Ср.  Съ  водъ. . . 

Онъ  воротился  въ  Петрополь, 
Все  еще  строенъ,  какъ  V^опо.^ь, 
Но  уже  н'Ьсколько  хромъ, 
То-есть  не  хромъ,  а  немножко 
Стала  шалить  его  .1'Ьвая  ножка. 

Некрасовъ.  Папаша. 

349*.   Строжайше-бъ  запретилъ  я  этимъ  госпо- 

дамъ, 
На  выстр'Ьлъ  подъезжать  къ  столицамъ. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  З'ыа.  2,  2.  Фамуоовъ. 

* 

350.  Стрелять  изъ  пушки  по  воробьямъ. 
За  мухой  угоняешься  съ  обухомъ. 

Ср.  Вместо  битвъ,  нередко  съ  браннымъ 

духомъ . . . 
За  комаромъ  б-Ьжимъ  мы  сътопоромъ, 
За  мухою  гоняемся  съ  обухомъ. 

и.  с.  Аксаковъ.  „Устадыхъ  сллъ". 

Ср.  Мы  не  должны  употреблять  паровой 
машины,  чтобъ  поднять  соломинку. 

Ки.  В.  е.  ОдоевсыЯ. 

Ср.  Мадпо  ^ат  сопа1;и  шадпаз  пи^аз. 
Больш1я  усил1я  ради  болыпихъ  пустяковъ. 

Тегеп*.  Нваи1оп1).  4,  18. 
* 

851.  Стрелять  холостыми  зарядами  (безъ  ядра,  иди 
пули,  однимъ  порохомъ,  пноск.  —  безъ  цЪш, 
безъ  результата). 

Ср.  Кто-то  тамъ  заботится  же  объ  моей 
нравственности...  Пусть,  да  в^дь  по 
пусту!  В-Ьдь  все  стргьльба  холостыми 
зарядами.  В-Ьдь  случись  завтра  такое 
же  искушеше...  Ну,  оскорби  меня 
опять  сейчасъ,  этотъ  князекъ...  и  я 
опять  (поступлю  какъ  первый  разъ). 
Ну  не  холостые-ли,  стало  быть,  за- 
ряды, и  чт5  въ  ннхъ  толку. 

Достоввсв'1и.  Вечный  мужъ.  1. 

Ср.  Стыдно  тратить  лирическую  силу  въ 
вид'Ь  хо.гос}пыхъ  выстрп.ховъ  на  воз- 
духъ,  тогда  какъ  она  дана  теб'Ь  на 
то,  чтобы  взрывать  камни  и  ворочать 
утесы. 

Гогодь.  ПервпЕСБа  съ  друзьями.  15,  2. 
* 
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852.  Стулья  ломать  (пересалввать,  слишкош  горячо 

относиться  къ  чему-пнбудь). 

Ср.  Да,  онъ  (учитель)  горячъ!  Я  ему  уже 
н-Ьсколько  разъ  зам-Ьчалъ...  говорить: 
какъ  хотите,  для  науки  я  жизни  не 
пощажу. 

Гоголь.  Рввнаоръ.  I,  1.  Хлоповъ  (объ  уч1- 
ТАЖ'Ъ  ■стор1н). 
Ср.  Стулья  ломать. 

Гоголь.  Ревнзоръ.  1,  1. 

Ср.  Наши  мазнннсткн! 
Си.  Александръ  Македонский. 
» 
353.  Ступить  на  горы  —  горы  трещать, 

Ляжсть  на  воды  —  воды  кипятъ, 
Граду  коснется  —  градь  упадаетъ... 

Дерхавлпъ.  Створовъ. 
*■ 

854.  Ступить  не  умнеть  (ничего  не  смыслить,  какъ 
ребенокг,  который  еще  ходить  не  умнеть). 
Ср.  Ботъ  и  у  насъ  предс^Ьдатель  такой 
былъ:    сядетъ,    бывало,    въ    карты 
играть  —  ступить  не  умпетъ... 

Салтывовъ.    Губервек!в    0<1.    4.   Выгодная 
веантьба.  1.  Гарбасовъ. 

Ср.  МсН{  аи$,  п1сЬ{  е1п  уу!$$еп. 

Ср.  Ты  поставилъ  раба  Твоего  царемъ 
вм-Ьсто  Давида,  отца  моего;  но  я  от- 
рокъ  малый,  не  знаю  —  ни  моего  вы- 
хода, ни  входа. 

8  Царствъ.  3,  7. 

Ср.  Не  во  власти  идущаго  давать  напра- 
влен1е  стопамъ  своимъ. 

Тереы.  10,  23. 

Ср.  Отъ  Господа  направляются  шаги  че- 
лов-Ька;  че.юв'Ьку  же  какъ  узнать 
нуть  свой? 

Прнтч.  20,  24. 
* 

355,  Стушеваться  (уйти  украдкой,  незам'Ьтно  скрыть- 
ся). 

Ср.  Я  ни  о  чемъ  такъ  охотно  не  думаю, 
какъ   о   томт,,   чтобъ   уйти,   стугае- 
.     ваться,  исчезнуть  . . . 

С&лтыковъ.  КругдыЗ  годъ.  1-ов  Ьоня. 

Ср.  За  то  съ  какимъ  зловЬщимъ  тактомъ 
Мы  неудачу  сторожимъ! 
Зам-Ьтивъ  облачко  надъ  Фактомъ, 
Какъ  стушеваться  мы  сппшимъ. 

Неврасовъ.  Медв^хья  охота.  1,  3.  Пальцовъ. 

Ср.  Вралъ  штыкъ-юнкеръ  во  всевозмож- 
ный стороны  самымъ  свободнымъ  об- 
разомъ  . . .  онъ  начиналъ  зам-Ьчать, 
что  слушатели  отъ  него  какъ-то  сту- 
шевываются. . . . 

Пясв11ск1в.  Руссие  лгунн. 

Ср.  Таланта  литературнаго  (Губаревъ) 
въ  себ-Ь  не  признавалъ;  Фортуна  ему 
не  улыбнулась  —  онъ  такъ  и  стуше- 
вался, заглохъ. . . . 

Тургевевъ.  Зам^тп. 

Ср.  (Генералу)  Лебедевъ  что-то  шепнулъ 
мнмоходомъ,  в-Ьроятно,  не  совсЬиъ 
пр1ятное,  потомучто  генералъ  тотчасъ 
же  стушевался  куда-то  въ  уголъ. 

Достоввсв12.  Ид1отъ.  2,  9. 

Ср.  Ему  пришло  на  мысль,  какъ-нибудь, 
этакъ  подъ  рукой,  бочкомъ,  втихо- 
молку улизнуть  отъ  гр11ха,  этакъ 
взять — да  и  стушеваться 

Доетоввгв!й.  ДвоВннгь.  4. 


Ср.  Я  васъ  давеча  звалъ,  куда  вы  изво- 
лили «стушеваться?» 
Ср.  «Ты  теперь  стушуйся»  (уходи). 
Слово  употреблявшееся  въ  главн  ипжеперпомъ 
училищ*,  гдТ,  воспитывался  0.  М.  Достоевск!», 
впервые  употребивши  его  печатпо  въ  пов*сти 
«Двойнйкъ»  1846.  Въ  училищ*  получило  оно  на- 
чало отъ  черчен!я  и  оттушевывангя  плановъ 
тушью,  и  старан1я  —  хорошо  стушевывать 
данную  плоскость,  съ  темнаго  на  св-Ьтлое,  на 
б'Ьлое  и  на-нгьтъ. 

Ср.  1остоввсв1в.  Дввввякъ  1877  г.  11, 1. 
См.  П'Ьсня  сп-Ьта.  См.  Подъ  рукой.  См.  Раз- 
меняться. 

356.  Стыдливый  изъ-за  стола  голодный  встаетъ. 
Ср.  В1б(1ег  Нипй  \У1гс1  зекеп  заИ. 
Ср.  Ва8Ь<"и1пе88  18  ап  епету  1о  роуег1у. 
Ср.  УегесинсНа  1пиН11а  у1го  е^епИ.  (Егазт.) 
Ср.  А'ьВо);   8'оих  а-уа^т!]    хехрчцдбш  ауор1 

Стыдливость  мпого  хорошаго  б*дняку  не 
доставятъ. 

Нв51од.  ср.  Ношег. 
* 

857.  Стыдно,  братья,  воровать! 

Хоть  Ивана  вы  умн'Ье, 
Да  Иванъ-то  вась  честн'Ье. 

Ершовъ.  Еовевъ-ГорбуноЕЪ. 
* 

358.  Стыдь— не  дыиь,  глаза  не  вы-Ьстъ  (коль  самъ 
не  виновепъ). 

Ср.  Стыдъ  —  не  дымъ,  хлаза  не  выпстъ  . , . 
Кабы  ты  чт5  дурно  сд-Ьлалъ  —  тогда 
точно  . . .  передъ  людьми  нехорошо! 

Салтывовъ.  Мелочл  жнзвн.  2.  ПортиоЗ  Грнтва. 
* 

359.  Судебная  ошибка  (влекущая  за  собою  казнь 
вевиннаго). 

Ср.  Онъ  вышелъ  на  улицу. . .  Не  усп-Ьдъ 
онъ  н-Ьсколько  шаговъ  сд-блать,  какъ 
случилась  юридимеекая  ошибка,  и  его 
посадили  въ  кутузку.  Тамъ  онъ  ц'Ь- 
лый  день  просид-Ьлъ  не  -Ьвши...  хоть 
его  и  подчивали  . . .  Разум-Ьется,  на 
другой  день  юридическая  ошибка  объ- 
яснилась и  его  выпустили  . . . 

Садтыь'овъ.  Сказки.  6. 

Ср.  ^и8(^2то^(I. 

л.  Ь.  всЫбгог.  АЬегта!.  ^ов^)2гоо^<1  1п  Лег 
8сЬтув1г.  1782  (Зиаиапг.  1782—98). 

Шлецеръ,  изобретатель  этого  слова,  употребнлъ 
его  по  поводу  казни  (всл1!дств1е  судебной  ошибки) 
въ  Швейцар1и  (1782  г.)—  ианиой  колдуньи  Анны 
Гёльди.  Я  подъ  этимъ  словомъ  понимаю,  гово- 
рить онъ,  уб|йство  невиннаго  (тог8а1211сЬ  ип(1 
80о;аг  т11  аПет  Ротре  йег  Ье111§еп  1и5112), 
совершенное  людьми,  которые  поставлены  пред- 
упреждать уб1йства  и,  въ  случа*  совершеп1я  его, 
строго  наказать  виновиыхъ. 
Ср.  А$$а5$!п$  |иг!(||дие$. 

Уо11а1гв.  Пвсьио  Фридриху  П.  Апр.  1777  г. 

Поел*   казни   невиннаго    Лезюрва,  всл'1дств|'в 

сходства  его  съ  поел*  пойманныиъ  д*йствнтель- 

пымъ   уб1йцей,  на   ст*н*  въ  зал*  Парихскаго 

суда  написано  золотыми  буквами: 

II  уаи!  т1еих  аЬ$ои()ге  у1пд(  сг1т1пе18,  дие  (1в 

соп(1атлег  ип  тпосеп!. 

См.  Лучше  десять  оправдать  виновныхъ. 
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360.  Судей  такихъ  видали, 
Которые  весьма  умны  бывали, 
Пока  у  нихъ  былъ  умный  секретарь. 

Ерыловъ.  Оракулъ. 
* 

361.  Судить  и  рядить. 

Ср.  Пока  они  судили,  да  рядили, 
Да  войска  разводили, 
Онъ  ни  гу-гу,  п  щи,  и  кашу,  все  пр1- 

Бры.товъ.  Три  иухЕва. 

Ср.  О  всемъ  п  рядитъ  онъ  и  судить. 

Ерылооъ.  М4шокъ  (о  ям4шкЬ"  съ  червон- 
цаии). 

Ср.  «Братчина  судитъ,  ватага  рядить.» 
Ср.  Ви  зоПз!;  шсЬ1;  гесЫеп  ипй  псЫеп; 
Би  уг-хга!  еа  йосЬ  пхсМ  асЬИсМеп. 

ВаЪе1. 

* 

362.  Судить  по  себ'Ь. 

Ср.      То  я  (Лиса)  сужу  по  совести  моей: 
Нельзя,  чтобъ  утерппла 
И  куръ  овца  не  съпла. 

Крыловъ.  Крестьанинъ  н  Овца. 

Ср.  Л^аа  1сЬ  йепк'  ип(1 1;Ьи',  Тгаи'  кЬ  Ап- 
йегп  2и. 

* 

363.  Судъ  на-Ьдетъ  —  отв^Ьчай-ка! 
Съ  нимъ  я  в-Ькъ  не  разберусь. 

А.  С,  Пушкинъ.  Утопленннкъ. 

Ср.  Судъ  И  деть! 

* 

364.  Судъ  Париса  (о  красот*  трехг  богинь). 

Ср.  ]и(1|С1'ит  Раг|(118— тапе*  а11а  теп1е  героз- 

1ит. 
(у  Юноны)  глубоко  вр'Ьзадся  въ  памяти  судъ. 

У1гг.  Аеп.  1,  26-27.  ср.  Нош.  И.  24,26-80. 
Ср.  ТУ]V  8'у^7У]!7',  У]  01  ■:1одг  1ХС1.у\оаищ\  аХе- 
■уе^V•1^V. 

Ту  вос1вали1ъ  онъ,  которая  ему  предложила 
пагубное  расоутство. 

•  Ср.  Епг1р1а.  Нес.  633.  ср.  Тгоаа.  930. 

Парисъ  предпочелъ  Венеру — Юнон*  и  Минерв*. 
См.  Яблоко  раздора. 
* 

365.  Судъ  Соломона  (мудрый). 

Ср.  И  сказалъ  царь:  разсЬките  живое 
дитя  на  двое:  и  отдайте  половину  од- 
ной, и  половину  другой. 

3  Царст.  3,  25. 

Ср.  И  сказала  женщина,  которой  сынъ 
былъ  живой,  царю:  о,  господинъ  мой! 
отдайте  ей  этого  ребенка  живаго  и 
не  умерщвляйте  его. 

Тамъ  яе.  3,  26.  ср.  Тамъ  же.  3,  16  —  23. 

866.  Судь%  рыбу,  а  просителю  чешуя. 
Ср.  Нельзя,  чтобъ  утерп'Ьла, 
И  куръ  овца  не  съ'Ьла. 
И  всл-Ьдств1е  того  казнить  овцу, 
И  мясо  въ  судъ  отдать,  а  шкуру  взяпп 

истцу. 

Ерыдовъ.  Брестьявнвъ  п  Овца. 
См.  Спорятъ:  старикъ  со  старухой. 

* 
367.  Суета  суетъ. 

Ср.  ВсЬ  наши  прихоти  —  мечта; 
Все  зд-Ьсь,  о  люди,  скоротечно: 
Ищите  въ  неб4  счастья  в-Ьчно, 
А  м1ръ  —  суетъ  есть  суета. 

Кн.  Долгорукой.  Кашянъ  въ  Мосвв'Ь, 


Ср.  О  сигав  Ьотшит!  б  яиап1ит  ее!  1п  ге- 

Ьи$  !папе. 

О  заботы  людск1я!  о  сколько  въ  д*лахъ  (въ 
и1р*)  пустого. 

Роге.  8а4.  1,  1. 

См.  Все  суета. 

* 

368.  Суженаго  конемъ  не  объедешь. 
Суженаго  ни  обойти,  ни  объехать. 
Ср.  Кому  судьбою  непременной 

Девичье  сердце  суждено, 

Тотъ  будешь  миль  на  зло  вселенной... 

А.  С.  Пушвинъ.  Русланъ  и  Людмша.  2. 

Ср.  Неужели  мн-Ь  суждено  быть  вашей 
женою?  «Суженаю  конемъ  не  объгьдешь, 
душенька!  Теб4  на  свое  счастье  гр-Ьхъ 
пенять». 

Фонвизивъ.    Недоросль.    2,  8.    Свотинжнъ 

Софь*. 

Ср.  ЕЬеп  -игегйеп  1т  Н1тте1  деасЫозаеп. 
Ьез  таг1а§е8  зоп1  ёсп1;з  йапз  1е  С1е1. 
«Браки  совершаются  на  неб*»,  не  принимая 
(в*роятво)  во  вниман1е  услов1й   зеиныхъ: 
отсюда  неудачные  браки  —  на  земл*. 

Яьенатый  —  въ  трвт1Й  разъ. 

Ср.  СоппиЬха  зип!;  ^а1аИа. 

Ср.  У1псвп1;.  81е1птеувг.  Ргот.  1615. 

369.  Суженый,  что  б-Ьшеный. 

Ср.  Мхппе  уегкеЬп  (Не  81ппе. 
Ср.  ЫеЬез\т^аЬп8тп!  Р1еопазти8! 
ЫеЬе  181  ^  а  зсЬоп  еш  "УУ'аЬпзшп! 

Не1пг.  Негпе.  А11а  ТгоП.  Кар.  19.  8*г.  27, 

Ср.  и/Но  1оуез,  гауез. 

Кто  лгобитъ,  б*снуется. 

Вугоп.  СЫИе  НагоИ'8  И18Г1таде.  4,  128. 

Ср.  То  Ье  Ж18е,  апй  1оуе,  Ехсеейз  тап'з  т!дЫ: 
1Ьа{  ёжеМз  ж'|1Н  до(18  аЬоуе. 

Бытьмудрымъ  и  любить — не  въ  сплахъ  че- 
лов*ка:  это  только  боги  могутъ. 

ЗЬакевр.  Тг011п8  апс1  Сгезвхда.  8, 2.  СгсзвгДа. 

Ср.  Той*  атап1  ез!  Гои. 
Ср.  Кахзоппег  зиг  1'атоиг,  с'еа*  регдге  1а 
га1зоп. 

ВоиЯвгз.  Ье  ссечг. 

Ср.  Атап1е8,  атеп1е8! 
Влюбленные,  безумные. 

КоПепЬа^еп.  Заглавие  коиедги. 

Ср.  Атепз  атап8^ие. 

Р1апг.  Мегса*.  82. 

Ср.  ТпсерИо  631  атеп1шш,  Ьаий  ашапиит. 
Это  зат*я  безумньиъ,  но  не  влюбленныхъ. 

Тегеп!.  Апдпа.  1,  3. 

Ср.  Атаге  е1  зареге  \'1х  йео  сопсейкиг.    ■ 

РиЫ.  Зугаз.  8вп4вп1;1гв. 
Ср.  V^ра)V•  то  ^xа'.Vес9а^  о'  ар'  у)у  ерсл);  Рро- 
тоц. 

Еппр.  Гг.  161  N  (Аро8*.  8,  68  а). 

См.  Любовь  безумитъ.  См.  Эротъ. 

370.  Суконнымъ  языкомъ  (Клемансо)  произнесъ 
суконную  Р'Ьчь,  которая  продолжалась  не 
меньше  трехъ  часовъ. 

Салтыковъ.  За  рубехемъ.  4. 

(Шепелявить  и  мямлить.) 

371.  Сумасшедшее  время.  (Годъ,  дни,  ненормально 
проводимые.) 

Ср.  Ваз  1о11е  1аЬг. 

Заглав1е  романа  изъ  истор1И  города  Эрфурта  въ 

1509  г. 

ЬпатИв  ВвсЬ81в1п.  1835. 


430 


Употреблялось   заг1нъ   въ  смысл'Ь  вамева  на 
1848  годъ. 

З?!*.  Суму  нищаго  не  наполнишь. 
Ср.  Бе11е18аск  1з1  Ьос1еп1оз. 
Ср.  МепсИс!  рега  поп  1тр1е1иг. 

У  поборающагося  мТ>шокъ  пе  паполнвтся. 
Ср.  Бе  шепйко  та1е  теге1иг,  ^и^  е!  йа1 

^иос1  ейИ  аи1  Ь^Ьа!:. 

Нищему  не  угодить,  кто  поделится  (съ  нимг) 

пвщей  и  питьемъ. 

Р1йп1.  Тпппш.  33,  9. 
Ср.  Птшхой  ~>1рх  ой  тт'.атсХатас.  (поел.) 
Нищаго  сума  не  вааолнитса. 
2впоЬ.  5,  ее. 
* 

372.  Вотъ  тебЬ  и  сундучекъ! 
Да  пели-ка  скликать  полкъ: 
Сундучишко  малъ  хоть  на  видъ, 
Да  и  дьявола  задавить. 

Бршовъ.  Ковевъ-ГорбуноЕЪ. 
* 

372*.  Супостагь. 

Ср.  Ннкакъ  ужъ  ворвались  къ  намъ  въ 
городъ  сопостаты? 

Ломоносовъ. 
Ср.  Законы  святы, 

Но  исполнители  лнхте  супостаты. 

Капвпсгь.  Ябеда.  1,  1.  Добровъ. 

Ср.  Кто    см-Ьло    просвисталъ   шутливою 

сатирой, 
Кто   выражается   правдивымъ  язы- 

комъ, 
И  Русской  глупости  не  хочетъ  бить 

челомъ! 
Оиъ   врагъ  отечества,  онъ  сеятель 
разврата, 
И  рЬчи  сыплются  дождемъ  на  супо- 
стата! 

А.  С.  Пушвинъ.  Къ  ЖувовсЕоху.  1817. 

Ср.  Скоро  тогда  супостаты  разрушать 
вашъ  градъ  велел-Ьиный. 

Гои.  И2!аха  (перев.  Гн'Ьдвча).      ,.„.._^^, 

Ср.  Супостатск1я  козни. 
(Супротивъ  стать?) 

Ср.  и7го(7Т(1тг,;  ^=  зачинщикъ  (?).  [ 
См.  Безпокойный  челов-Ькъ. 
*■ 

373.  Супруги  —  одна  плоть. 

Ср.  Супружество  есть  возсоединен1е  «че- 
лов-Ька»  (Айат  —  челов-Ькъ,  разд^Ь- 
ленный  при  создан1и  на  два  пола)  по- 
средствомъ  сопряженгя  лицъ  разнаго 
иола;  въ  этомъ  единен1и  залогъ  со- 
хранен1я  и  Физическаго  и  нравствен- 
наго  роста  «челов-Ька». 

V  Афоризмы. 

Ср.  Мног1е  супруги,  не  вникая  въ  истин- 
ное значен1е  супружества,  видятъ  въ 
пемъ  чуть-ли  не  —  только  Церковью 
н  законами  освященное  сожитель- 
ство. . .  Такимъ  супрушмъ  —  супру- 
жество представляется  ч'Ьмъ-то  въ 
род'Ь  «абонемента»  и  они  въ  точности 
подражаютъ  абонентамъ,  которые  не- 
рЬдко,  пропуская  или  не  пропуская 
абонементный  представлен1я,  охотно 
смотрятъ  хороп1енькую  п1эску  оне  въ 
счетъ  абонемента». 


См.  И  будутъ  одна  плоть.  См.  Плоть  огь 
плоти,  кость  отъ  костей.  См.  Бракъ. 
См.  Не  въ  счетъ  абонемента. 

ЗУЗ*.  Сухая  любовь. 

См.  Платоническая  любовь. 

374.  Сухой  (<1елов1Бкъ)  —  неразговорчивый. 

Сухо  (холодно,  безучастно)  обходиться,  отно- 
ситься. 

Ср.  Благодарю  васъ  за  вашу  записку, 
какъ  она  ни  суха. 

Тургеневъ.  Перепивва.  8. 

Ср.  Сухое  КЪ  комару  явилъ   презр-Ьнье 

левъ. 

Ерыловъ.  Левъ  и  Комаръ. 

375.  Сухъ  изъ  воды  вышелъ  (вывернулся). 

Ср.  Адвокатъ  довелъ  до  св'Ьд^нхя  началь- 
ства, что  судья  бралъ  взятки  смета- 
ною, икрой  и  яйцами.  Такимъ  обра- 
зомъ  онъ  «бросилъ  въ  глаза  и  лицо» 
судьи  сметану,  икру  и  яйца,  а  ули- 
ченный судья  ужъ  никакъ  не  вышелъ 
сухимъ  изъ  дгьла. 

Васвлввсв1Й  (Бувва).  Средн  обнватвлеВ. 
(„Новости."  1804  г.  31-го  Янв.) 

Ср.  Охъ,  если-бъ  ты  только  знала,  изъ 
какихъ  я  передрягъ  суха  выходила! 
Так1я  ли  дЬла  мн'Ь  случалось  обд'Ьлы- 
вать! 

ДостоевсЕ13.  Дядюшвннъ  сонъ.  в. 

Ср.  (Съ  практнческимъ  1езуитизмомъ)  не- 
рЪдко  даже  самый  подлый  и  замаран- 
ный челов'Ькъ  выигрываетъ  д'Ьло,  до- 
стигаетъ  ц-Ьли  и  выходить  сухъ  изъ 
воды. 

ДостоевсЕ!!!.  ЗапнсЕнпзъМертваго  дома.  2, 7. 

Ср.  Гге1Ье1<;,  Еге1Ье11;:  Ви  Ь181;  1тТгоскпеп, 
КоНег! 

ЗсЬхПег.  016  К4пЪвг.  2,  3.  Моот. 

Ср.  Ег  181;  пп1;  ЬеИегНапЬ  (шН  ешет  Ыйиеп 

Аи§е)  Датоп^екоштеп. 
Ср.  П  а  ёсЬаррё  Ье11е. 
См.  Съ  рукъ  сбыть. 

376.  Сучецъ  въ  чужомъ  глазу  видишь,  а  въ  своемъ 
й  бревна  не  видишь. 

Въ  чужомъ  глазу  порошинка  великъ  сучецъ, 
въ  своемъ  и  бревна  не  видать. 
Ср.  Теб-Ь  злоба  глаза  заметила.  Чужъе-то 
гргьхи  передъ  собой,  а  свои  яа  спиной. 

Гр.  .1.  Толстой.  Упустишь  огонь,  не  поту- 
шишь. 

Ср.  Зло  есть  во  вс1>хъ,  только  мы  у  дру- 
гить  видимъ  сучекъ  въ  глазу,  а  у  себя 
бревна  не  замуьчаемъ. 

ПисемсЕ1й.  Тысяча  душъ.  1,  в. 
Ср.  Молчи-жъ,  кума:иты,какъя,гр'Ьшна; 
Словами-жъ  всякаго,  пожалуй,  раз- 
обидишь. 
Въ  чужой  бпдп  соломинку  ты  видишь, 
Л  у  себя  не  видигиь  и  бревна. 

А.  С.  Пушвип*.  1817  г.  (Руосж.  Арг.  1876, 9. 
Гербвль.  Стахотв.  Пушвнн».  8.) 

Ср.  8рИиегг1сЫег. 

Ср.  АИогит  У111а  сегпеге,  оЫ1У1вс1  зиогиш. 

См.  Тпво.  8,  80,  73. 

Ср.  АНепа  у111а  1п  осиИз  ЬаЬешив,  а  1ег80 
по81га  зипИ 

8впм.  йь  \тш.  а,  98,  е. 
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Ср.  Хоп  Т1с1етиа  тап11сае,  диой  1П  1ег§о 

ез1. 

Са1п11.  Ла  Уагпга.  22,  30. 

Ср.  III  пешош  зезе  1еп1а1  (1е8сеп(1еге,пето! 
8е(1  ргаесеДепИ  8рес1а!;иг тапИса  1ег§о. 

Рег8.  8а{,.  4,  23. 

Ср.  Что  ты  смотришь  на  сучекъ  въ  глаз-Ь 
брата  твоего,  а  бревна  въ  твоемъ 
глаз'Ь  не  чувствуешь? 

Мате.  7,  8—5.  Лув.  6,  41. 

См.  Другихъ  не  суди,  на  себя  погляди. 
См.  Не  суди  другихъ.  См.  Не  кивай 
на  сосЬда.  См.  Рысьи  глаза. 

376*.  Сфера  (иноск.  кругъ^  —  общество,  среда). 

Ср.  Въ  высшемъ  обш.еств'Ь  и  въ  нижнихъ 
Сферахъ  —  каждый  ловк1Й  плутъ 
Грабитъ,грабитъ,  грабитъ  ближнихъ, 
А  грабежъ  вЪдь  тотъ  же  трудъ. 

д.  Мннаовъ.  ТрухвниБВ.  9. 

377.  Сфинксъ  (иноск.  загадочный  чедов'Ькъ,  т.  е.  за- 
гадка, которую  надо  разгадать,  на  подобхе  Т'Ьхъ, 
который  задавадъ  Сфинксъ). 

Сфинксы,  первонача1ьно,  бол*е  или  мен'Ье  гро- 
мадный каменвыя  фигуры  въ  Египт*. 
Въ  Грец1И,  въ  вивахъ,  подъ  этимъ  назван1емъ 
было  существо  съ  жеискимъ  лицомъ,  львинымъ 
т'Ьломъ  и  крыльями  птицы.  Оно  задавало  бивя- 
намъ  загадки  и  убивало  Т'Ьхъ,  которые  не  ум^ли 
разгадать  ихъ.  Эдапъ  разгадалъ  загадку  Сфинкса: 
«кто  утромъ  на  четырехъ  ногахъ,  днемъ  на  двухъ, 
а  вечеромъ  на  трехъ?»  Онъ  отв-Ьтилъ:  это  чело- 
в'Ькъ,  который  въ  д-Ьтств*  ползаетъ  на  четверень- 
кахъ,  въ  зр1;ломъ  возрасгЬ  ходитъ  на  двухъ  но- 
гахъ, а  въ  старости  пользуется  для  опоры  пал- 
кой, какъ  третьей  ногой.  Поел*  этого  Сфинксъ 
лишилъ  себя  жизни  (по  н-Ькоторымъ  былъ  убитъ 
Эдипомъ). 

Нв8!оа.  ТЬво^.  326.  8орЪок1.  Оед!?.   (уг. 
1179  н  др. 

378.  Сходить  съ  рукъ  (проходить  безъ  дурныхъ  по- 
сл'Ьдствгй). 

Ср.  Что  сходитъ  съ  рукъ  ворамъ,  за  то 
ворншекъ  бьютъ. 

Ср.  Все  сходило  ему  съ  рукъ;  потому,  гово- 
рплъ  онъ  —  у  меня  всякое,  гд'Ь  сл^Ь- 
дуетъ,  начальство  закуплено,  всякая 
прор"Ьха  зашита,  всЪ  рты  заткнуты, 
всЬ  уши  зав-^шаны. 

Тургеневъ.  Новь.  17. 

Ср.  Известно,  н'Ьтъ  событ1Й  безъ  слЪда; 
Прошедшее,  прискорбно  или  мило, — 
Ни  личностямъ  досел-Ь  никогда. 
Ни  нац,1ямъ  сърукъ  даромъ  не  сходило. 

Гр.  А.  Тодотой. 

Ср.  Подумаешь,  какъ  счастье  своенравно, 
Бываетъ  хуже — съ  рукъ  сойдетъ. 

Грвбо:Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  5.  (Зофья. 

См.  Сухъ   изъ    воды   вышелъ.    См.   Что 
сходитъ  съ  рукъ  ворамъ, 
* 
378*.  Сцену  (кому)  сд-Ьлать— сд-Ьлать  непргятности, 
скандалъ. 

Ср.  (Франц.)  Шге  ипе  зсёпе  &,  дп.  —  на- 
мекъ  на  трагические  эпизоды,  выво- 
димые на  сцен*. 
* 


379.  Счастливчикъ. 

Божьи  племяннички  счастливчики. 

Хорошо  тому  жить,  кому  бабушка  ворожитъ. 

Ср.  61йск8к1п(1.  8опп1адзкш(1  (родившхйся 
въ  воскресенье— по  пов-Брью,  счаст- 
ливчикъ). 

Ср.  Н  ез!  1е  й1з  йе  1а  рои]е  ЫапсЬе. 

Ср.  А1Ьае  ^аИшае  йИиз. 

Лптепа!.  13,  141. 

Ср.  Еог1ипае  йИиз. 

Нога».  За».  2,  6,49. 
Ср.  тгаТ;  тг?  тих^?- 

См.  Дуракамъ  счастье.  См.  Въ  сорочк'Ь 
родиться. 

380.  Счастливь  твой  Богъ!  (счастливъ  ты,,  что  такъ 
случилось,  такъ  Богъ  паправилъ.) 

Ср.  Ну,  счастливъ  твой  Богъ,  возразилъ 
пом'Ьщикъ  . . .  Ребята,  отпустите  его 
(Француза,  котораго  хотели  топить). 

Тургеневъ.  Записвн  Охотника.  Однодворецъ 
Овслнпковъ. 

381.  Счастливые  часовъ  не  наблюдаютъ. 

Ср.  Смотрите  на  часы,  взгляните-ка  въ 

окно: 
Валитъ  народъ  по  улицамъ  давно, 
А  въ  дом^Ь  стукъ,  ходьба,  метутъ  и 
убираютъ  (Лиза). 
аСчастливые  часовъ  не  паблюдаютъп . 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  1,  3.  Софья. 

Ср.  Оет  СШскИсЬеп  зсЫад!  ке!пе  $1ипс1е. 

Ср.  0,с1ег131;аизс1етН1тте1зсЬоп§е^'а1]еп, 
Бег  ап  с1ег  З^ипйеп  ЛУесЬзе!  депкеп 

тизз! 
Иге  Пкг  всЫадЬ  Тсегпет  (тЫскИсЬеп. 

ЗсЫПег.  Б1в  Р1ссо1от1п1.  3,  3. 

Ср.  Тап1;о  Ьгеушз  отпе  1етриз,   диап(;о 
1'еИс1из  езЬ. 
Т^мъ  короче  время,  ч*мъ  оно  счастливее. 

Р11П1П8.  8,  14. 

Ср.  81аге  ри^ез,  айео  ргосе(1ип1  1етрога 

1аг(1е. 
Время  такъ  медленно  подвигается;  подума- 
ешь— остановилось  оно. 

Оу!^.  ТгЫ.  5,  10,  5.  (въ  нзгнанш.) 

Ср.  О  укат  т18его  1оп§ат  ГеИс!  Ьгеует. 
Несчастному  жизнь  длинна,  счастливому  ко- 
ротка. 

РпЫ.  8уг.  8оп1о1111ае.  488.  (Зеп.  гЬе1.  соп1гот. 
7.3,8.)         ,  ,        , 

Ср.  Ррахи;о  3'.0(;  ^V0ра)7:ш  е^^^рxттоVТ^,о^^(;- 
тихоОут:  51  [лахро;. 

Коротка  жизнь  человеку  счастливому,  не- 
счастному же  длинна. 

Аро11оп1п8  (Аров*.  5,  16).  ср.  81оЪ.  ПогИод. 
121,  34. 

382.  Счастье  безъ  ума  ни  по  чемъ. 

Ср.  Сегодня  счастье,  завтра  счастье — по- 
милуй Богъ,  а  умъ-то  гдп! 

Суворовъ. 

Ср.  \У1е81сЬ  УегсИепз!;  ипйОШскуегкеиеп, 
Баз  ШН  йен  ТЬогеп  шета1з  еш. 
Что  счастье  и  заслуги  —  братья, 
Не  д^Ьзеть  въ  голову  глупца. 

Об1Ье.  Рапз1.  2.  МерЪ!з1.  перев.  Мм. 

Ср.  УИи1е  (1исе,  сотИе  1ог(ипа. 

Когда  храбрость  ведетъ,  счастье  ей  сопут- 
ствуегь. 

С!е.  Ер1в1.  ва  ^аш.  1,  10,  3. 
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383.  Счастье  вешнее  вёдро  (не  надежво). 
Ср.  01  иск  181  тУ1е  Лрп1\ус11ег. 
С]).  СЛаск  ипД  61аз,  \у1е  ЬаЫ  Ь1чсЫ  (1а8! 
Ср.  Е1  сотте  е11е  (1а  дЫге)  а  1'ёс1а(  (1и 
усгге,  еИе  си  а  1а  Гга$?1И1ё. 

аодеап.  (Одо.  Ьоа1я  ЗСУШ.) 

Ср.  Р'ог1ипа  У11геа  ее!  —  1ит,  ^цит  вркп- 
Йе1,  1'гап211иг. 

РпЫ.  8уг.  8оп1.  еШ.  1743  »ппо. 

Ср.  N00  681— 1иит,Гог1ипа  диой  Геси1аит. 
Что  —  по  счастью  твое, —  не  твое. 

РпЫ.  8уг.  8вп4. 

Ср.  Ней!  Гог1ипа. . . 

и(  8стрег  ^аи(1е8  111и(1еге  геЬав 
Нитап1з! 

Ног.  8а1.  2,  8,  61  -  63. 

Ср.  №1  Ьот1п!  сег1ит  е$(! 

Оу1а.  Тг181.  5,  5,  27. 

884.  Счастье  въ  насъ,  а  не  вокругъ  насъ. 

Ср.  Хоть  лестью  то  себ-Ь  доставишь, 
Что  будешь  въ  лентЪ  п  съ  крестомъ, 
Но  счастливь  ты  чреп  тд  не  станешь, 
Коль  счастья  пптъ  въ  теб1Ь  самомъ. 
А.  Ц.  Нахиаовъ.  Къ  самому  себЪ. 

Ср.  КхсМ  йгаиазеп  хт  81гийе1  уеггаизсЬеп- 

йсг  Ьиз1; 
Ег\\'аг1е  Даз  61йск  (]1г  га  йпйеп, 
В1е  8еИ§ке11   \уоЬп<;   111   йог   е1§епеп 

11в1пв.  ОепЪвргбсЬе.  5.  Вги3(. 

Ср.  1п  ипзгег  ех^пеп  Вгиз!;, 

1)а   ойег   П1г§еп(1з    йхеаз!  (Не   ^ие11е 
туаЬгег  Ьиз*. 

\У1в1апд.  Мавапоп. 

Ср.  ХаЬига  ЪеаНз 

Отп1Ьи8е8зе(1е(111,81ди13со§поуеп1и11. 
Природа  вс^^иъ  дала  возиожвость  быть 
счастливыми,  лишь  бы  ум-Ёли  пользоваться 
счастьеыъ. 

С1аоа.  аЛ  ВпбГ.  1,  1. 

38-5.  Счастье  и  соннаго  найдетъ. 

Ср.  61иск  иий  МасЬ* 

Когаш*  ОЬег  NасЬ(.. 
Ср.  бои  §1еЬ1'8  с1еп  8е1пеп  1т  ЗсЫаГе. 

Р8а1т.  127,  2. 

Ср.  Ье  ЬопЬеиг  У1еп1  еп  Догтап1. 

Ког1ипа  е  йогт!. 

Счастье  и  спящему. 
Ср.  СгейеЬаз  йогт1еп11  Ьаес  11Ь1  соп1"ес1.и- 

гоз  йеоз? 

Ты  дуиалъ,  что  боги  теб*  это  во  сн*  дадугь? 

Твгоп1.  Апдг.  093. 

Ср.  С11га  ага110пет,  сИгадие  8етеп1е1п. 
Не  паша,  пе  сЬя. 

Егаяш.  (Ьт1С1аа.) 

Ср.  Вогт1еп11  ге1е  1га1и1. 

У  спящего  неводъ  ловить  (рыбу). 

Егааш.^ 
Ср.  Е^5оVТ^  хирто;  а'среи 
Спящему  неводъ  ловагь. 

Р1аигсЪ.  (Ош^еп.  4,  65.)  ор.  2впоЪ.  4,  8. 

Ср.  Наирасно  вы  рано  встаете,  поздно 
просиживаете,  "Ьдите  хл-Ьбъ  печали, 
тогда -какъ  возлюбленному  Своему 
Онъ  дастъ  соиъ.  (т.  е.  Возлюбленному 
дастся  безъ  того,  чтобъ  онъ  лишалъ 
себя  сна.) 

Пс.  126,  2.  ср,  Пе.  126,  1—8. 

См.  Ждать,  чтобъ  жареные  голуби. 


886.  Счастью  не  вовсе  в%рь! 

Счастье  съ  безсчастьемъ  —  вёдро    съ    не- 
настьемъ. 

Счастье,  что  волнъ:  обианетъ,  да  въ  л'ксъ 
уйдетъ. 

Ср.  И  терны  и  розы,  улыбка  и  слезы, 
И  сЬются  разомъ,  и  вм-ЬстЬ  растутъ. 

Л.  ЫаЛковъ. 

Ср.  Мой  ыилый  другъ,  ТЫ  знаешь,  нптъ 

на  свптп 
Блаженства    прочнаго:    пи   знатный 

родъ, 
Ни  красота,  ни  сила,  ни  богатство. 
Ничто  оФ.ды  »е  мо/кетъ  миновать. 

А.  С.  Пушкипъ.  Русадка.  1.  Кпязь. 
Ср.  Вотъ  постоянство  здтинихъ  благъ! 
Сколь  чудет^   промыслъ  Твой,  Сод-Ь- 

тель! 
И  я,  сиротка,  въ  юныхъ  дняхъ 
Сталъ  Велнсарью  благод^'.тель! 

А.  е.  Мсрз.1яко8ъ.  Вмнсар1Л, 

Ср.  Баз  61йск  §1е1сЬ1  дет  ВаПе,  ег  зЬе!^^ 

2иш  Га11е. 
Ср.  Вез  ЬеЬепз  ип<?ет1зсЬ1е  Ггеийе 

■\Уагй  ке1пст  1г(118сЬеп  гп  ТЬе11. 

8ски1вг.  Бег  В1ок  две  Ро1укге1е8, 

Ср.  Ез  ге1Г1;  ке1пе  8еИ§ке11  ип^ег  (1ет 
Мопйе. 

8сЪ!11ог.  В!о  ВапЬег.  4,  2.  Аща!!». 

Ср.  А18е  е1  та!  зе  зизуеш  йе  ргёз. 
Ср.  NиI^а  диадд!й  (Л1е{(а  ё  (1ига. 

Въ  этомъ  М1р1;  никакая  радость  пе  прочна. 

Ро1гагса.  8опв111.  43,  14. 

Ср.  ЕЙ  а  уоН  1горро  а1и  е  герепИп! 
Зо^Иопо  1  ргес1р121  еззег  У1С1Ш. 

Таязо.  Свгпза1пттв  ПЬега^а.  2,  70. 

Ср.  Гегшп!  зиттоз  Ь'и1т1па  топ^еа. 
Молн1а  ударяетъ  въ  высш1я  горы. 

Ног.  Оа.  2,  10,  11—12. 

Ср.  N11111  е8(  аЬ  отп1 
Раг1е  Ьеа1ит. 
Н*тъ  полпаго  счастья. 

Ног.   04.  2,  16,  27-28.   ор.  Ног.  Ба1.   1,  1, 
117-118. 

Ср.  Тгиз  ез!  зиЫЬо  ^и^  тойо  Сгоезиз  ега1. 
Иромъ  внезапно  д1;лается,  кто  тольпо-что 
былъ  Крезомъ. 

От1а.  ТГ151.  3,  7,  42. 

Ср.  Ки1И  С81  Ьот1П1  регре1иит  Ьопит. 
Никакому  человеку  н1;тъ  постояпнаго  счастья. 

Р1апЧ.  Сигсп!.  1,  3. 
Ср.  оих  ес7Т'.7  оатц  тгхут'  аVТ]р  е^5а^[^^0V5Т. 
Штъ  челов1;к8  вполн*  счастливаго. 

Апв^орЪ.  Еап.  1217.  ср.  Вппр1а.  Гг.  46. 
Ср.  тгхута  тхОта  уар  тбхтп  8180x11  ха\  тга- 
рчргХхул  тгаХсу. 
Счастье  все  это  даетъ  и  отнимаегь. 

Апя1о1.  1,  778  0. 

См.  Счастье  вешнее  вёдро.  См.  Гд'Ь  же 
тотъ.  См.  Н-Ьтъ  розы  безъ  шиповъ. 
См.  Н  С81  реи  йе  Й181апсе  йе  1а  госЬе 
Тагрб1еппе  аи  Сарио1е. 

887.  Счетъ  дружб%  не  помеха  (дружбы  не  пор- 
титъ). 

Ближн!й  счетъ— дальняя  дружба. 
Ср.  Киг2е  КесЬпип^,  1апяе  КгеипйзсЬаЛ. 
Ср.  Еусп  гесков^ц^  шакев  Ьп^  Гпепйз. 
Ср.  Ьеа  Ьоп8  сотр1е8  Гоп1 1е8  Ьопз  аш18. 
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Ср.  РаШ  сЫап,  ат1с121а  1ипда. 

Точные  (ясные)  договоры— додгая  дружба. 
См.  Братъ    братомъ.    См.    Деньги  счетъ 
любятъ. 

* 

388.  Съ  Бога  начинай  (и  Господомъ  кончай). 
Безъ  Бога  ни  до  порога. 

Ср.  А  1ои1  5е1дпеиг  1ои1  Ьоппеиг. 
Ср.  Ё  рег1§Ио8а  е  уапо, 

8е(1а1с!е1по11Сот1ас1ао§п'оргаитапа. 

Мо1аз1а810.  1яЯ1р11в.  3,  9. 

Ср.  АЬ  ^0Vе  рппс!р1ит  (ез1о). 

У1геП.   Ес1.  3,  60.   ср.  У1ге.   Аеп,   7,   219. 
ОуИ.  Раз1.  5,  111. 
Ср.  'Ех  А'М  с^рx^^^^.га^7.. 

Ага(;.  (270  до  Р.  X.)Фэ:^V0р.1Vа.  1, 1.  ТЬвокг. 
17.  Ну1. 

См.  На  Бога  над-Ьйся,  а  самъ  не  плошай. 
* 

389.  Съ  богатырснихъ  плечъ 
Сняли  голову  — 

Не  большой  горой, 
А  соломинкой . . . 

Кольцовъ.  Л'Ьсъ. 

Ср.      ЭЙ!  богатырь!  соломинкой 
Сшибу,  посторонись! 

Некрасовъ.  Кому  на  Руси  жить  хорошо.  3. 
* 

390.  Съ  боку  припека.  (Приаекъ,  припека,  прыип- 
шее  отъ  печенья.) 

Ср.  «Это  не  родня,  а  такъ  съ  боку  при- 
пека». (Навязался,  не  принаддежащШ.) 

Ср.  Ну,  да  какъ  же  ты  хочешь,  не  говоря 
прежде  ни  о  чемъ,  вдругъ  сказать 
съ  боку  припеку:  «Сударыня,  дайте  я 
на  васъ  женюсь!» 

Гоголь.  Женитьба.  2,  16.  Подволесинъ. 

См.  Ни  къ  селу,  ни  къ  городу.  См.  Ни  съ 
того,  ни  съ  сего. 

* 

391.  Съ  больной  головы  на  здоровую  (валить,  сво- 
рачивать)—свою  вину  на  другого. 

Ср.  Ты,  д'Ьушка,  мотри,  съ  больной  головы 
на  здоровую  не  сворачивай. . . 

л.  я.  Толстой.  Власть  тьмы.  2,  8.  Матрена. 

Ср.  Онъ  бранитъ  (свою  собственную  осо- 
бу) для  того,  чтобы  им'Ьть  право  бра- 
нить другихъ  . . .  Съ  больной  .  .  .  какъ 
это  говорится  ...  Со  больною  на  здоро- 

ваюп. 

Тургевевъ.  Рудинъ.  4.  Дарья  Михайловна  о 
Пигасов*. 

См.  Не  кивай  на  сосЬда.  См.  На  чорта 
только  слава. 

392.  Съ  ббльшаго  больше  и  взыщется. 

Ср.  Тос.  р.е-уаХа  [леуаХа  ха',  тгаа^^с  хаха. 
Великое  претерп'Ьваетъ  и  велик1я  несчаст1я. 

81оЬ.  л.  Еапр.  81. 

См.  Кому  много  дано. 
* 

393.  Съ  бору  да  съ  сосеньки  (безъ  разбора,  без- 
порадочпый  наборъ  людей,  вещей). 

Ср.  Заводимыя  на  крайне  скудный  сред- 
ства людьми  1малоопытными,  мало- 
образованными, при  помощи  разныхъ 
доброхотныхъ  дателей,  съ  борку  да  съ 
сосенки,  библиотеки  наши  предста- 
вляютъ  совершенно  с.1учайный  под- 


боръ  книжнаго  хлама  безъ  всякаго 
плана  и  системы. 

А.  Свабичеввв1й.  (ср.  «Новости*.  25-го  Мая 
1895  г.  №  141.) 

Ср.  Эхъ  ВЫ  народецъ  сь  бору  да  съ  сосенки. 

Тургеневъ.  Два  пр1ятеля. 

Ср.  Прислуга  (въ  дом-Ь)  тоже  съ  бору  да  сь 
сосемкм.  Присмотр-Ьть-то  за  д1;точками 
и  некому. 

Салтыковъ.  Пошехонская  старина.  1,  2. 

* 

894.  Съ  волками  жить,  по  волчьи  выть. 
Гд'Ь  жить,  т'Ьмъ  богамъ  и  молиться. 

Ср.  МП  йен  ЛУо1Геп  тизз  тап  Ьеи1еп. 

'VVЬо  кеерз  сотрапу  мгПЬ  уго1уез,  \р111 

1еагп  1о  Ьо\у1. 
Ср.  П  1"аи1  Ьиг1ег  ауес  1е8  1оирз. 
Ср.  В130§па  горр1саг  со'  2орр1. 
Ср.  Если  попадешь  въ  царство  одногла- 

зыхъ,  закрой  одинъ  глазъ  свой. 

Арабская  пословиц».. 

Ср.  1Ли1а  сит  1ир13,  сит  диШиз  еззе  сир18. 

Ср.  М1сЬ.  Меапдег.  Ргавсер1;атв1егага.  1590. 

Ср.  81  Котае  Гиег18,  готапо  г-ггИо  тоге. 

Ср.  ^иап<^о  Ыс  (МПапо)  зиш,  поп  зе]ипо 
8аЬЬа1о;  ^иап(^о  Котае  зит  ^е)ипо 
8аЪЪа1о;  61  ай  диатсипдие  есс1еа,т 
тепегШз,  е^и8  тогет  зегуа1;е. 

8г.  Ап8пз1ш.  11.  Вепей.  Ей.  Ер.  36.  (ОтвЬтъ 
Св.  Августина  Св.  Амврос1Ю  на  вопросъ 
его,  нужно  ли  постничать  въ  субботу 
или  я'Ьтъ?) 

Ср.  1Л  Ьот!пе5  зип^.  На  тогет  дегаз. 

Тегеп*.  Апагха.  3, 4,67.  Ср.  Р1ап<;.  Моз*.  3, 2, 36. 

Ср.  Уегз1ре11ет  Гги§1  сопуепИ;  еззе  Ьот!- 
пет  ^ио(^  ресШз  зарП. 
Умный  челов-Ькъ  долженъ  ум'Ьть  менять  свою 
кожу  (соображаться  съ  обстоятельствами). 

Р1ап1.  ВассЬ.  4,  4. 

Уег81ре1И5— ум*ющ1й  выворотить  (переменить) 
кожу  =:  оборотень  (перекйдывающ1йся  колдов- 
ствомъ  въ  волка). 
Ср.  Ье  1оир-8агои. 
Ср.  Сит  ^пзапхепНЬиз  Гигеге. 
Съ  сумашествующими  б'Ьситься. 

Реггоп.  3.  ср.  Нога*.  За*.  2,  3,  40. 

См.  Что  городъ,  то  норовъ.  См.  Не  зна- 
ешь, какому  святому  молиться. 
* 
395.  Съ  волками  иначе  не  д%лать  мировой, 
Какъ  снявши  шкуру  съ  нихъ  долой. 

Ерыловъ.  Во.1ЕЪ  на  псарн'Ь. 

896.  Съ  в'Ьтра  (безъ  основан1я)  —  не  съ  в'Ьтра  (не 
безъ  основан1а). 

Не  съ  в%тра  говорится. 

Съ  в%тра  пришло,  на  в'Ьтеръ  и  пошло. 

Ср.  Онъ  не  съ  втьтра  предупреждаетъ 
меня  о  предстояш,емъ . . .  въ  этомъ  я 
ни  минуты  не  сомн'Ьвался. 

Салтыковъ.  Въ  сред'Ь  умеренности.  Г-да  Мол- 
чаливы. 5. 
* 

897.  Съ  глазу  на  глазъ  (вдвоемъ,  безъ  свид-Ьтелей). 
Глазъ-на-глазъ. 

Ср.  Такимъ  образомъ  онъ  съ  Мари  все 
посд'Ь-об-Ьда  пробес^довалъ  съ  глазу 
на  глп.п. 

11цсвисв13.  Люди  оороковыхъ  годовъ.  3,  20. 

Ср.  11п1ег  У1ег  Аи§еп. 

Ср.  Тё1е  а  1ё1е. 

См.  Непр1ятный  1ё1е-к-1ё1е. 

28 
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398.  Съ  головой.  Голова! 

Ср.  Я,  кажется,  челов1Ькъ. . .  не  то  чтобы 
совсЬмъ  глупый — напротивъ,  добрые 
люди  еще  «головой»  зовутъ  —  а  ни  за 
что-такп  приняться  не  могу. . . 

Садтыковъ.  Г}'бврвсв1в  О*.  7.  Луапнъ. 

Ср.  Не  служить . . . 

Но  захоти — такъ  былъ  бы  д'Ьловой. 
/Каль,  очень  жаль:  онъ  малый  съ  го- 
ловой. 

Грвбо^довъ.  Горе  отъ  уыа,  2,  5.  Фамуоовъ. 

399.  Съ  гр^хомъ  пополамъ. 

Ср.  Давно  пора  въ  отставку  памъ, 

Давно  ужъ  служите  съ  грпхомъ   вы 

пополамъ. 

Гр.  Ростопчина.  Возвр.  Чацваго  въ  Москву. 

Ср.  У  себя  за  рЬдкость  рубль  видали, 
А  нын-Ь,  пополамъ  съ  гргьхомъ,  богаты 

стали. 

Брыловъ.  М'Ьшовъ.  ср.  Жувовспй.  Скаава  о 
царф  Берендо'Ь. 

См.  Полусв'Ьт1>.  См.  Прем1Я. 
* 

400.  Съ  грязи  п^нку  снимать. 

Ср.  Волод-Ьть  вами  я  желаю,  —  сказалъ 
князь:  а  чтобъ  идти  къ  вамъ  жить — 
не  пойду!  Потому  вы  живете  зв'Ьри- 
нымъ  обычаемъ:  съ  безпробнаго  зо- 
.юта  ппнки  снимаете . .  . 

Садтыковъ.  Истори  одного  города.  2. 
* 

401.  Съ  грязью  см%шать  (кого)  —  оскорбить,  уни- 
зить. 

Ср.  На  общемъ  пр1ем'Ь-то  такъ  обжегъ! 
При  всЬхъ...  да...  такъ-таки...  съ  пер- 
ваго  раза  съ  грязью  меня  и  смпшалъ! 
Салтыковъ.  Въсред'ЬуиЪрениостн.  Г-даМол- 
яа.1ивы.  2. 
* 

402.  Съ  доброй  женой  горе  — полгоря,  а  радость 
вдвойн-к. 

Ср.  Блаженъ,  кому  Создатель  далъ 
Усладу  жизни,  друга; 
Съ  нимъ  счастье  вдвое.,  въ  скорбный  чась 
Онъ  сердцу  утгьшенье  . . . 
Второе  Провид'Ьнье. 

]ЕуЕовск1Я.  П'Ьв.  во  стал'Ь  Русев.  Воивовъ. 

Ср.  8е1  ЬосЬЬезеИз!;  ойег  1еШе: 

Ваз  Нег2  ЬейагГ  е1и  гч'екез  Негх. 
Се1е!1(е  Ргеис!'  18(  (1орре1(  Ргеи(1е, 
Се(е|11ег  $сНтегг  !$(  На1Ьег  ЗсЬтегг. 
Въ  восторг*  или  въ  гор*  будь,  — 
Другое  сердце  сердцу  надо: 
Д1;лн  съ  нимъ  радость,  радость  вдвое, 
Д1!ли  съ  нимъ  горе  —  полгоря. 

Т1вагв  (1752  —  1841).  Шап1а.  ЫеЬв  ппЛ 
РгеппавсЬаП.  1801  (А.  О.  ЁЬегЬаг(1. 
ВИске  1п  ТюЛ^в'в  ЪеЬвп). 

Ср.  Е1  8есип(1а8  гез  8р1еп(11(110ге8  ГасК 
ат1С111а  е1  айуегааа  рагИепа  сотшиш- 
саиз^ие  1еу1оге8. 

Дружба  —  (участ1емъ)  счастье  усвливаегь  и 
несчаст1е  облегчаетъ. 

С1Свг.  ЬавИаа.  в,  22. 

Ср.  ХиШиз  Ъоп1  8ше  80С10  ^иси^(1а  ро8- 

868310  681. 

Безъ  товарища  никакое  пользовав1е  счасть- 
емъ  не  радостно. 

8еп.  Ер1в1.  е. 

См.  Одному  жить. 


403.  Съ  души  нанъ  бремя  скатится, 
Сомненье  далеко  — 

И  верится  и  плачется, 
И  такъ  легко,  легко  . . . 

М.  Ю.  Лормовтовъ.  Молнтва. 

403*.  Съ  души  претъ  (иноск.  тошно). 

Ср.  Говорю  теб^Ь,  надо-Ьло  и  намъ  (сквер- 
нослов1е).  Съ  души  претъ,  когда-ни- 
будь перестать  надо. 

Садтыковъ.  За  рубсхемъ.  1.  Мальчивъ  въ 
штанахъ.  (Мадьчнвъ  безъ  штаповъ.) 

См.  Сквернослов1е. 

404.  Съ  душномъ  (челов'Ькъ— гордый,  своенравный, 
капризный;  дЬло  —  не  чистое). 

Ср.  Молодежь,  какъ  молодежь!  Ну,  точно, 
есть  въ  нихъ  . . .  есть  этотъ  душокъ. 

Салтывовъ.  Въ  средЪ  унЪревности.  Г- да  Мод- 
чалхвы.  3. 

Ср.  Вся  челядь  вдругъ  ему  въ  одинъ  в1Ь- 

щаетъ  гласъ: 

Хоть  дйло  и  съ  дугикомъ,  но  мы  опра- 

'    вимъ  васъ. 

Кн.  и.  М.  ДодгорукоО.  Привазъ  швебцару. 

См.  Кавуперъ. 

* 

405.  Мн'Ь  очень  мило,  что  МитроФанушка 
впередъ  шагать  не  любптъ. 

Съ  его  умомъ,  да  залетать  далеко,  да  и 
Боже  избави! 

Фонввзввъ.  Иедоросдь.  3,  7.  Проставова. 
* 

406.  Съ  живого  и  мертваго  (драть).  —  Намекъ  па 
плату  за  крестины  новорожденнаго  и  похороны 
умершего . 

Ср.  Мздоимцы  —  это  люди,  которые  го- 
товы съ  живого  и  мертваю  кожу  со- 
драть... 

Салтывовъ.  Пошеховсваа  старнла.  15. 
Ср.  Двадцать   л-Ьтъ     назадъ,    наканун-Ь 
войны    съ    полъ- Европой...    патр10- 
тизмъ  обратился  въ  дранье  взятокъ 
съ  живого  и  мертваго. 

Достоевск!й.  Б^сы.  3,  1,  4. 

См.  Овечки  женятся,  плодятся,  умираютъ. 
* 

407.  Съ  живого  кожу  драть. 

Ср.  Вступило   отъ   овецъ    прошение    въ 

приказъ: 
«Что  волки-де  совс^Ьмъ  сдираютъ  ко- 
жу съ  насъ». 

Ерыловъ.  Сдовъ  на  воеводстве. 
Ср.  Ну  то-то-жъ,  говоритъ    имъ  слонъ: 

«смотрите! 
Неправды  я  не  потерплю  ни  въ  комъ: 
По  шкуркгь,  такъ  и  быть,  возьмите, 
А  больше  их7>  не  троньте  волоскомъ». 

Крыловъ.  Словъ  на  воеводетв'Ь. 

(Въ  смысл*  суда  —  несоломоновскаго.) 
Ср.  У  зеркала  сквозь  слезъ  такъ  кисло 
морщитъ  рожу, 
Какъ  будто  бы  съ  него  сдирать  сби- 
рались кожу. 
Крыжовъ.  Братвы. 
Ср.  Въ  его  правлен1е  любимцы   и  вель- 
можи 
Сдирали  безъ  чиновъ  съ  зв-Ьрей  не- 
винныхъ  кожи. 
д.  и.  Фовваавнъ.  Ллсвца-возводеЯ. 

См.  Доброта  безъ  разума  пуста. 
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408.  Съ  жиру  (собаки)  б-Ьсятся. 

Ср.  Съ  жиру-то  и  собаки  бгьсятся,  съ  жи- 
ру какъ  не  избаловаться!  Я  вонъ  съ 
жиру-то  какъ  крутилъ... 

Гр.  л.  Н.  ТодстоЯ.  Власть  тьмы.  8,  5. 

Ср.  Не  смотря  на  полн-Ьйшее  благополу- 
416,  чувствую,  что  мн-Ь  чего-то  хо- 
чется... Можетъ  быть  хочется  парла- 
мента {съ  жиру  катя  фантазш  не  за- 
бредутъ  въ  голову?)... 

Садтыковъ.  НедоЕОНченныя  бесЬды.  1. 

Ср.  Иной  чедов'Ькъ  хандритъ  и  капризни- 
чаетъ  дома,  когда  нечего  д-Ьлать,  не 
■Ьстъ,  что  подаютъ,  бранитъ  и  ру- 
гается; все  не  по  немъ,  всЬ  ему  до- 
саждаютъ,  всЬ  ему  грубятъ,  вс4  его 
мучаютъ  —  однимъ  словомъ,  съ  жиру 
бпсится... 

Достоевск1и.  Записки  изъ  Мертв,  доха.  2,  3. 

Ср.  А]з  ез  йет  Езе1  ги  м^оЫ  -ууагй,  §1П§  ег 

аиГз  Е13  ип(1  ЬгасЬ  еш  Ве1п. 
Ср.  Гог^ипе  ез1  поигг1се  йе  ГоИе. 
Ср.  ГеПс1<;а8  пи1пх  ез*  хгасипсИае. 

РпЪ1.  8уг. 

Ср.  ГогШпа  штхит  диет  Готе*,  аШНиш 
Огь  большого  счастья  гдуа^югь. 

РаЫ.  8уг.  8вп(вп1;1Ш. 

См.  Раздулся  какъ  мышь  на  крупу.  См.  Отъ 
роскоши. 

409.  Съ  иголочки  быть  од-Ьтымъ  (въ  новомъ,  только 
отъ  портного). 

Ср.  Ну  что,  вы  какъ  поживаете,  господа? — 
спросилъ  я,  подходя  къ  кучкЪ  гар- 
ннзонныхъ  ОФицеровъ,  одптыхь  съ 
иголочки  и  въ  б^лыхъ  перчаткахъ  на 
рукахъ. 

СалтыБОвъ.  Губернсв!в  очерви.  2. 
* 

410.  Съ  коломенскую  версту. 

Верста  =  рядъ,  лнн1я,  порядокъ  (верстать  — 
роввять).  Верстовой  столбъ  въ  ряду  другихъ,  для 
и.зм'Ьреа1я  длины  пространства.  Верста  =  боль- 
шого роста  челов'Ёкъ. 

Ср.  Эка  верста  выросла!  =  верзила,  сь  ко- 
ломенскую верст2//=:  долговязый,  какъ 
высокхе  столбы,  поставленные  Алек- 
С'Ьемъ  Михайловичемъ  отъ  Москвы 
до  села  Коломенскаго. 

(Ср.  Даль.  Толковый  словарь.) 
* 

411.  Съ  корнемъ  вонъ. 

Ср.  Все  что  есть  —  все  въ  пыль  и  прахъ! 
Все  что  процв-Ьтаетъ  — 
Съ  корнемъ  вонъ!  Ареопагъ 
Такъ  опред'Ьляетъ. 

д.  в.  Давыдовъ.  Современн.  п^свл. 

См.  Ареопагъ.  См.  Худое  дерево  съ  кор- 
немъ вонъ. 

* 

412.  Съ  кругу  (спиться),  пристраститься  (къ  пьян- 
ству), сверт'Ьться,  —  свихнуться  (съ  пути),  сойти 
съ  рельсовъ. 

Кучеръ  спивается  съ  кругу  (ср.  «круп»  у  по- 
возокъ,  на  которомъ  ворочается  передокъ). 
Ср.  На  нашихъ  глазахъ  мы  вид^^ди,  ка- 
кая участь  постигаетъ  у  насъ  всЬхъ 
передовыхъ    людей    (поэтовъ):    кого 
подстр'Ьлятъ,  кто  ниш,имъ  умретъ  на 


Ср 


418.  Съ 
За 

Ср 


Ср 

414.  Съ 
Съ 

Ср 


См 

415.  Съ 
Съ 


солом'Ь,  кто  съ  кругу  сопьется  или  съ 
ул1а  сойдетъ. 

ПвсемскгЯ.  Тысяча  душъ.  4, 11.  Бахвновнчъ. 

У  насъ  въ  губерн1п-то  не  то,  что  съ 
одной  моей  супругой  случилось,  а  мо- 
жетъ быть  десятка  два-три  женш,инъ 
свершлдмсътакимъобразомъ  съ  кругу... 

ПясемскШ.  Люди  сороковыхъ  годовъ.  5,  1в. 
* 

крыльца  спустить  (съ  лестницы), 
дверь  вышвырнуть. 

.  Со  мною  встр'Ьтиться  —  и  шляпы  не 

подвинуть. 
За  это  должно  бы  его  съ  крыльца  мн-Ь 

скину771ь. 
Еняжнинъ.  Хвастунъ.  3,  6.  Верходетъ. 

,  Б1е  Тгерре  Ыпип*егмгегГеп. 

курами  ложиться  (рано). 

курами  ложиться,  съ  п'Ьтухами  вставать. 

.  "\(Уег  ш!*  йеп  НйЬпегп  га  ВеНе  ^еЫ, 
капп  тИ  йет  НаЬп  аиГ84еЬеп. 

(Н:Ьмвцв.  послов.) 

,  До  п'Ьтуховъ  вставать. 

к'Ьмъ  живешь,  т'Ьмъ  и  слывешь. 

к%мъ  хл^бъ-соль  водишь,  на  того  и  по- 


ходишь. 

Ср.  Пословица  справедлива:  скажи  мнп, 
съ  К1ьмъ  ты  знакомъ,  а  я  скажу,  кто 
ты. 

ПнсеисыЭ.  Тысяча  душъ.  2,  2. 

Ср.  $аде  т1г  т|1  мет  (1и  итдеЬ${,  \хпй  1сЬ 
заде  Ак  жег  А\\  Ь\&\. 

6б1Ье.  ЗргасЪе  ш  Ргоаа. 

Ср.  Те11  те  т1;Ь  -^Ьош  1Ьои  доез1,  апй 
1'11  *е11  Лее  туЬа!;  Июи  йоез*. 
Б18  то!  ди!  1и  Ьап^ез  е1;  ^е  1е  сШта!  ди! 
*и  ез. 

Ср.  Б1тт1  соп  сЬ!  уа!  е  ке  (Иго  сЫ  зе!. 

Ср.  АтИ*!*  Гаташ,  ди!  зе  хпШдша  сот- 

рага*. 
Теряегь  добрую  славу,  кто  водится  съ  не- 
достойными. 

РЬюДг.  &Ъ.  арр.  1,  16, 11. 

416.  Съ  к%мъ  по  грибки,  съ  т^иъ  и  по  ягодки. 

Ср.  Учитель    съ    барыней    шушукаютъ 

тишкомъ; 

Самъ  барит,  позабывъ,  какъ  онъ  къ 

порядку  нуженъ: 

Ушелъ  съ  служанкой  въ  боръ  искать 

грибовъ  на  ужинъ. 

Ерыдовъ.  Муха  н  дорожные. 

* 

417.  Съ  легкой  руки  (пов1Брье  о  счастливой  (легкой) 
рук*  при  почин*,  т.  е.  приносящей  удачу). 

Ср.  Съ  легкой  руки  все  сойдетъ. 
Ср.  Дай  Богъ,  чтобъ  ты  съ  моей  руки  раз- 
жился. 
Брыловъ.  Откушцявъ  н  Сапожннвъ. 
* 

418.  Съ  ловкостью  почти  военнаго  человека. 

Ср.  Эта  (моя)  манера  изложенхя ...  не 
безвыгодна,  потому  что . . .  благодаря 
ей  писатель  пргобр'Ьтаетъ  возмож- 
ность показывать  нЬкоторыя  пер- 
спективы, куда  запросто  и  съ  развяз- 
ностью военнаю  челов1ька  войти  не 
всегда  бываетъ  удобно. 

С&дтыБовъ.  Бругдый  годъ.  1-ов  Августа. 
28* 
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Ср.  Господинъ,  необыкновенно  прилич- 
ной наружности,  соскочилъ  на  крыль- 
цо съ  быстротой  и  ловкость»  почти 
военнаю  человека. 

Гоголь.  Мертвил  душ*.  2,  1. 

Ср.  . .  .  Подали  Чичикову  лошадей  и  вско- 
чп-чъ   онъ  въ  коляску,  сь  легкостью 
пойти  военнаю  человпка  . . . 
Гоголь.  Мертвыа  души.  2,  1. 

Ср.  (Мое  имя  и  отчество)  «Павелъ  Ива- 
новнчъ,  В-ше  П-во»,  сказалъ  Чичи- 
ковъ,  поклонившись  сь  ловкостью 
почти,  военнаю  человпка  и  отпрыг- 
нувши назадъ  съ  легкостью  резин- 
наго  мячика. 

Гоголь.  Мертвыя  душв.  2,  2. 
* 

419.  Съ  милымъ  рай  и  въ  шалаше.  (П-Ьсвн.) 

Ср.  Сг  милымъ  человпкомъ  и  въ  хиокинп 
бываетъ  2)ай. 

ИнсенсмЯ.  Богатый  хвнвхъ.  2,  I. 

Ср.  Еаит  181  1П  йег  к1е1П81еп  Нйие 
Гйг  0111  §1йскИсЬ  НеЬепй  Рааг. 

8еЬ1Пег.  Оег  ГагазН.  4,  4.  Бег  Лап^ип^;  ат 
ВасЪе. 

Ср.  Гашаз:  Ое\т183  веЬг  у1е1  ЕЬге!  АПеш 
те1П  Наиз  181  к1е1п.  81е:  ХТпй  -л-епп  е8 
к1е1пег  •«гаге,  Гйг  е1пе  Ггеипйт  Ьа* 
(11е  к1ешз1е  Нйие  Каит. 

\У1е1апа.  Мпвапоп  (1768).  1. 

Ср.  Б1е8е  НйНе  181  к1е1п.  Еаит  ^епид  гп 
етег  11тагтип^. 

Ьв1зе'«г11г.  ^а1^а5  топ  Тагвп!  (1776).  2,  3. 

Ср.  Тп  ^ес1е8  Наиз,  луо  Ь1еЬе  -ууоЬп!;, 

Ва  8сЬеш1  Ыпе1п  аисЬ  Зопп'ипй  Мопй; 
ХТпй  181  ез  посЬ  80  агтИсЬ  к1еш, 
8о  кошт!  йег  ГгйЬИп^  йосЬ  Ыпе1П. 

и.  А.  Ноб'шапп  V.  Ра11ег81еЬвп.  Мпскхаде. 

Ср.  В1е  ЫеЬе  тасМ  гиш  6о1с1ра1а81   Ше 

НйИе. 

НбИу.  Ыв  ВеУщквИ  Лет  ИеЪвпЛвп. 
»  Ср.  Когда  любовь  была  сильна,  ширины 
меча  намъ  былодостаточнодлянашего 
отдыха;  теперь,  когда  она  уже  не 
такъ  сильна,  на  лож-Ь,  въ  60  локтей 
ширины,  —  намъ  м+.ста  н'Ьтъ. 

Цословица  равв.  (ЗапЬеда.  7, а.  ТегптаЪ  369. 
Зеа.  370.) 

* 

420.  Съ  М|'ру  по  нитк'к  бедному  рубаха. 
Пол'Ьно  къ  пол'Ьну— и  дрова. 

Ср.  Какъ  каждая  нитка  наконецъ  соеди- 
няется для  платья,  так7о  каждый  ма- 
лым даръ  образуетъ  большой  счетъ. 

Ср.  Оакеа.  КаЬЬ.  8ргасЪкапс1в. 
* 

421.  Съ  иолокомъ  всосать. 
Ср.  Передъ  тобою  рабъ. 

Ты— римлянка,  и  съ  молокомъ  всосала 
Изв-Ьстныл  П0НЯТ1Я  о  рабств^Ь. 
А.  А.  ЫеЛ.  Сврвил!л.  4.  ЭтилтИ. 

Ср.  Не  такъ  скоро  поко.тЬн1е  отрывается 
отъ  того,  что  сидитъ  въ  немъ  насл-Ьд- 
ственно;  не  такъ  скоро  отказывается 
челов'Ькъ  отъ  того,  что  вошло  въ 
кроиь  его,  передано  ему,  такъ  сказать, 
съ  материнымъ  молокомъ. 

ДостоевекЮ.   Записки    нзъ  Мертваго  дома. 
2,  8  (о  гЬдвономъ  ваказав1н). 

Ср.  Только  СЪ  жизн1ю  оставляетъ  насъ 


привычка,  полученная  нами  ви'1^ст1> 
съ  молокомъ  матери.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  Овсоаг(1втаосЬв.  Ргоу.  Тагся. 
* 

422.  Съ  нагольной  правдой  въ  люди  не  кажись. 
Ср.  Истина  сноснЬе  виолоткрыта. 

Крыловъ.  Волкъ  н  .1иоица. 

См.  Голая  правда. 
« 
422*.  Съ  ногь  сбить(ся)— утомить(ся)  б*ган1еиъ. 
Ср.  Я  васъ  теперь  искала  по  всей  де- 
ревп+э.  Мужа  съ  ноп  сбила,  чтобъ  при- 
нести вамъ,  батюшка,  нижайшее  бла- 
годарен1е. 

Фопвизпнъ,  Недоросль.  2,  5.  Проставова. 

См.  Безъ  заднихъ  ногъ. 

423.  Съ  одного  вола  по  дв-Ь  кожи  не  дерутъ  (т.  е. 

за  одииъ  и  топ,  же  проступопъ  обвиоеицаго  не 
Д01ХН0  наказывать  два  раза). 
Ср.  Съ  одною  вола  двухъ  -шкуръ  не  дерутъ, 
а  вы,  какъ  н-Ьмецъ,  дерете  по  три. 

в.  к.  Михаилъ  Павловнчъ  —  Гр.  Елевн- 
ывхелю. 
Ср.  Отъ    одной  коровы  нельзя  получить 
дв-Ь  шкуры.  (Кит.  поел.) 

Ср.  Рап1  Регпу.  Ргот.  СЬ1по1з. 
Ср.  N011  Ы$  1п  Нет. 

Не  дважды  за  то  же. 
Ср.  Кето  йеЬе!.  Ыа  р1Ш1п  рго  ипо  с1еИс1о. 
Никто  не  долженг  быть  иаказанъ  дважды 
за  одно  престунлеп1е  (юрнд.). 
Ср.  Опеге  йирИс!  пето  (1еЬе1  §гауап  (}иг.). 

424.  Съ  одной  стороны  —  съ  другой  стороны. 

Ср.  Н'Ьтъ  безсмерт1я  души,  такъ  нЬтъ  и 
доброд'Ьтели,  язначитъ,  все  позво- 
лено»... Соблазнительная  теор1я  под- 
лецамъ...  Хвастунишка,  а  суть-то  вся: 
Съ  одной  стороны  нельзя  не  при- 
знаться, а  съ  другой  —  нельзя  не  со- 
знаться. 

Доехоевск1б.  Братья  Карамазовы.  1,  2,  7. 

Ср.  Написали  вы  довольно,  только,  при- 
знаться, не  очень  нравится  мн-Ь!  По- 
рядку Н'Ьтъ!  Вотъ  я  давеча  газету  чи- 
талъ,  такъ  тамъ  все  чередомъ  сказа- 
но: съ  одной  стороны  нельзя  не  со- 
знаться, съ  другой— ^а^о  признаться, 
а  въ  то  же  время  не  сл-Ьдуетъ  упу- 
скать изъ  вида...  Вотъ  это  —  хорошо! 
Салтыковъ.  ДвевпнЕЪ  провивщала.  8. 

Ср.  Ахъ!  не  могу  я  не  сознаться! 
Но  и  признаться  не  могу. 
—  Въ  этихъ  словахъ  —  вся  суть  со- 
временном литературы. 

Салтывовъ.  Недокоячевныя  беоФдн.  1. 
* 

425.  Съ  одну  сторону  черемиса,  а  съ  другую  бе- 
регися  (всячески  плохо). 

Эта  старинная  поговорка,  получила  начало  въ 
1524  г.,  когда  войско  шло  по  ВолгЬ  на  судахъ 
подъ  Казань  и  побито  на  пересатахъ  череиисой. 

Ср.  Даль.  Толк.  Сл. 

См.  Какъ  ни  кинь  —  все  клинъ. 

426.  Съ  панталыку  сбиться  (съ  толку,  съ  пути). 
Ср.  Ио  обмануть  ты  не  былъ-ли   глупой 

мечтой, 
Наприм-Ьръ,  хоть  мистер1Й  твонхъ? 
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Ты  невольно  порой,  охъ,  раздуй  те 

горой! — 
Съ  панталыку  сбиваешься  въ  нихъ. 

к.  п.  Бахтуринъ.  Баронъ  Брамбеусъ. 

Ср.  Да,  постойте,  извините,  я  совсЬмъ  съ 
панталыку  сбился. 

И,  с.  Тургеневъ.  Пунинъ  и  Бабуринъ. 

Ср.  У  меня  умъ  теряется...  Послушай, 
Маша...  Да  н-Ьтъ!  я  совсЬмъ  съ  пан- 
талыку сбился... 

и.  С.  Тургеневъ.  Холостякъ.  3.  Ыошкинъ. 

Ср.  Пентеликъ  —  гора  въ  Аттик-Ь  съ  ста- 
лактитовой пещерой  и  разными  гро- 
тами (въ  которыхъ  легко  заблудиться) 
—  изв-Ьстная  своимъ  мраморомъ  еш,е 
въ  древности. 

См.  Дуй  его  горой. 

427.  Съ  Пиладомъ  мой  Орестъ  грызутся, 
Лишь  только  клочья  вверхъ  летятъ. 

Крыловъ.  Собачья  Дружба. 

См.  Орестъ  и  Пиладъ. 
* 

428.  Съ  плечъ  долой  (сбыть,  свалить) — отделаться. 
Ср.  Отецъ  и  самъ  его  хочетъ  съ  плечъ  до- 
лой сбыть,  чтобъ  самому  жениться. 

Достоевев1Й.  Униженные  и  осворбленные.  1 ,8. 

Ср.  Она  послала  за  Аглаей,  чтобъ  отъ 
нея  получить  ясный  и  посл'Ьднхй  от- 
в-бтъ, —  «чтобъ  все  это  разомъ  и.  по- 
кончить, и  съ  плечъ  долой,  такъ  чтобъ 
ужъ  и  не  поминать». 

Достоввск1Я.  Ид10тъ.  4,  5. 

См.  Подписано,  такъ  съ  плечъ  долой. 
* 
428*.  Съ  подлиннымъ  в-Ьрно  (о  списанномъ  съ  ори- 
гинала)—нноск.  ирович.  заимствованное,  чужое, 
поддельное. 

Ср.  Кривляется  безъ   слезъ,    вздыхаетъ 

не  впопадъ, 
И  чувства  по  рукамъ  сбираетъ  на 

прокатъ; 
Онъ  на  чужомъ  огн'Ь  любовь  разогр'Ь- 

ваетъ, 

И  вгьрно  съ  подлиннымъ   груститъ  и 

умираетъ. 

Кн.  п.  А.  ВазеисЕ1й.  Послан1в  къ  И.  И. 
Дмитр1вву  (о  риеыачахъ). 

429.  Съ  позволешя  сказать.  (Оговорка  при  произ- 
несен1И  веудобныхъ  словъ:  самая  эта  оговорка 
иногда  придается  выражению  какъ-бы  для  смяг- 
чения, но  даетъ  вместо  этого  —  пикантное,  дву- 
смысленное, обидное  и  неудобное). 

Ср.  Ему  обидненько  было,  посл'Ь  князя, 
какой-нибудь,  съ  позволенгя  сказать, 
мрази  служить. 

СалтыЕовъ.  НевЕнн.  разсБ.  Развеселое  житье. 
Ср.  Возьмемъ  къ  прим'Ьру,  ну  хоть  этотъ 
самый  хмель:  сколько  его  даромъ  про- 
падаетъ!    Просто,  съ  позволенгя  ска- 
зать, въ  навозъ  валятъ! 

СалтыЕОвъ.  Благоваи'Ьренныя  р1чн.  7. 

Ср.  Жениться  хочетъ,  когда  еш,е  молоко, 
съ  позволенгя  сказать,  на  губахъ  не 
обсохло. 

Доотоевокгб.  ДвоЯннбъ.  2. 
Ср.  Мой  покойнпкъ, бывало,  иногда,  съ  по- 
зволенгя   сказать,  такъ  нахлеш,ется, 
что  ахти  мнЬ... 

Тургеневъ.  Холостякъ.  3. 


Ср.  Поручикъ  не  вьшускалъ  изо  рта  труб- 
ки не  только  за  столомъ,  но  даже,  съ 
позволенгя  сказать,  во  вс^хъ  прочихъ 
м-Ьстахъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  2. 

Ср.,     Съ  позволенгя  сказать. 

Много  въ  свЬт-Ь  риемод-Ьевъ, 
Все  ученыхъ  грамот^Ьевъ, 
Чтобы  ВСЯК1Й  вздоръ  писать, 
Съ  позволенгя  сказать. 

к.  С.  Пушкинъ.  1817  г. 

Ср.  МН  Ег1аиЬп183  2и  за§еп. 

МК;  Кеарес*  ги  те1йеп. 
Ср.  Раззег  то!  Рехргеззшп. 
Ср.  811;  Ьопоз  аигхЬиз, 

Спг*.  5,  I. 

Ср.  Расе  1иа  йххепт. 

Тегепг. 

См.  Не  во  гнЬвъ  будь  сказано. 

430.  Съ  птичьяго  полета  (иноск.  поверхностно). 
Ср.  Пусть  не  разгляжу  ничего  подробно... 

за  то  изъ  всего  вид^Ьннаго  составится 
какая-нибудь  общая  панорама.  Вся 
страна  святыхъ  чудесъ  представится 
мн^Ь  разомъ  съ  птичьяго  полета,  какъ 
земля  об-Ьтованная  съ  горы  въ  пер- 
спективе... Съ  птичьяго  полета  не 
значитъ  (здтьсь)  съ  высока.  Это  архи- 
тектурный терминъ. 

Достоевск1й.  Зиынхя  заи'Ьтки.  1. 

Ср.  А  то!  с1'о1зеаи. 

* 

431.  Съ  п-Ьной  у  рта. 

Ср.  Споръ  наконецъ  дошелъ  до  нетерп'Ь- 
Н1Я,  нетерп^нхе  до  криковъ,  крики 
даже  до  слезъ  и  онъ  отошелъ  наконецъ 
съ  ппной  у  рта. 

Достоевс1:1й.  Господвнъ  Прохарчннъ. 

Ср.  Ужасный  груб1янъ:  какъ  только  на- 
пивался онъ  пьянъ,  сейчасъ  же  сь 
пп>мойу29??гаяв.1ялсяпередъбарышни- 
ными  окнами  .  . . 

Писенск18.  Взбадаиученное  норе.  1,  18. 

См.  Угорала  барыня. 
* 

432.  Съ  пятаго  на  десятое  (безъ  связи,  безъ  посл*- 
довательности). 

Ср.  Нельзя  же  не  знать,  чтб  на  св-Ьтй 
д-Ьлается...  Съ  пятаю  на  десятое  (чи- 
татель) проглядываетъ  за  утреннимъ 
чаемъ  свою  газету,  останавливаясь 
преимущественно  на  телеграммахъ  и 
распоряжен1яхъ. 

СалтыБовъ.  Мелочи  жпзни.  Читатель.  2. 

Ср.  Читать  эти  брошюры,  какъ  обыкно- 
венно путныя  книги  читаютъ,  съ  на- 
чала до  конца,  трудъ...  безплодный. 
Но  перелистовать  ихъ,  съ  пятаю  на 
десятое,  д^Ьло  не  лишнее. 

Салтыковъ.  Письма  въ  твтенькЬ.  13. 
* 

433.  Съ  разборомъ  выбирай  друзей. 

Крыловъ.  Роща  и  Огонь. 

Ср.  Когда  почтенъ  быть  хочешь  у  лю- 
дей,— 
Съ  разборомъ  заводи    знако.уства    и 

друзей. 

Крыловъ.  Крестьавинъ  в  Зм'Ья. 
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Ср.  Ьез  ат13  (1е  1'Ьеиге  ргёвепке 
Оп1  1е  паШге!  <1и  те1оп, 
II  Г;1и1  еп  еззауег  с^а^иап(е 
Атапк  ди'оп  1епсоп1га  ии  Ьоп. 

С1ап<)в  Меппв!.  Ьв  1втрз  рывё.  (1в01.) 
ср.  Г1в1го  КеШ.  8«(.  9,  0. 

Ср.  ВеН^еге  орог1е1  ^иет  уеИа  й^И^еге. 
Выбирать  вядо,  бого  захот1Ьлъ  бы  любить. 
ВЬв1.  а(1  Шгепп.  4,  21,  29.  Ср.  С1е.  дв  аш!- 
с1».  17,  62. 

Ср.  Если  хочешь  пр1обр-Ьсти  друга,  прь 
обр-Ьтай  его  по  ыспытан1и  и  не  скоро 
вверяйся  ему. 

I.  Снрах.  в,  7. 

См.  Рога  приставить. 
* 
484.  Съ  руками  оторвать  (жадно  схватить). 
Ср.  Придумалъ  кой-что  я  такое, 

Что  у  меня  его  (червонецъ)  съ  руками 
оторвутъ. 

Брыловъ.  Червонецъ. 
* 

434*.  Съ-руки  (кстати). 

Нашему  Луки(-Ь)  и  чортъ  съ-руки. 
Ср.  Мукой  напудривъ  парпкн, 
Бойка  на  слово,  Русь  съизмала 
По-европейски  лепетала. 
Брала,  что  было  ей  съ-руки  . , . 
Хватала  мудрости  вершки. 

Яхонтовъ.  Окно  въ  Европу. 

Ср.  Моэтъ— вотъ  сочинитель  славный! 
Поэтъ  доступный,  вс^мъ  съ-руки  . . . 

Ев.  п.  А.  ВлзвмОЕ1Я.  Эиерне. 

См.  Рука.  См.  Верхушекъ  нахвататься. 
* 

435.  Съ  рунъ  долой  (съ  пдечъ  доюй). 

Ср.  Онъ  часто  какъ  страшилище 

Пугалъ  меня  собой, 

И  пор'Ьшилъ  въ  училище 

Отправить  съ  рукъ  долой. 

Некрасовъ.  ОтрывоЕЪ. 

Долой  (долъ- долови)  —  прочь. 

* 

436.  Съ  рукъ  сбыть  (спустить)  —  сжить. 
Ср.  (Хлопоты) 

Одн^Ь  лишь  только  съ  рукъ  сживетъ, 
Глядишь  —  друг1я  нажплъ  хуже! 
Ерыювъ.  Госпожа  и  дв!)  слуханЕН. 

Ср.  Рг1то  ауи1зо  поп  йейсИ  аНег. 

У1гк.  Аеп.  6,  143. 

См.  Носъ  вытащитъ  —  хвостъ  увязитъ. 
См.  Разойдусь  съ  б'Ьдою  —  съ  горемъ 
повстр1Ьчаюсь. 

437.  Съ  саиаго  начала  гляди  и  думай  о  кон1;'Ь. 
Ср.  МепзсЬ,  ^аз  йи  1Ьиз(;  ЬеДспк'  йаз  Епй', 

Ваз  ■«г1г(1  Не  ЬбсЬ81е  \Уе18Ье14  депепп1. 
Что-бъ  ты  ни  д-Ьлалъ,  обсуди  ковецъ; 
Такъ  истыЁ  д*йствуетъ  мудрецъ. 

Нап8  8асЬ8  (1557  г.). 

Ср.  Прежде  ч1Ьмъ  войти,  подумай  о  вы- 
ход-Ь.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ^и^(1^и^(^  аз^з,  рги(1еп1ег  адаа  е1  гев- 
р!се  Лпет. 

Чтобы  ты  ни  д-Ьлалъ^  д'Ьлай  разумно  и  смо- 
три па  ковецъ. 

6в81а  Еошапогат.  е.  108. 
Ср.  ВоиХеиоо  Ве  тгро  е^-^ои  отгш?  цт)  (хшрх 
7геХу)та'.. 

Подумай   прежде   д'1ла,  чтобы  пе  вышло 
глупо. 

Ср.  Лже-пяваг.  вареч.  27. 


Ср.  ВеТ  тгротероу  тх  теХ^)  тшу  т:рлу\1.%хшч 
Надо  прежде  подумать  о  вонц'Ь  д'1ла. 

Ср.  Аввор.  {аЬ.  45. 

Разсказываюгь.что  одннъ  иудрецъ  продалъ  этотъ 
сов-Кгь  (ге8р1се  бпеш)  Императору  Домнщану 
за  1000  драхмъ  (Напз  ЯасЬз). 
О  продаж'Ь  этого  мудраго  сов'бта  тиранну  Д1они- 
С1Ю  за  400  гульденовъ  (на  н1;мецк1я  деньги). 

Ср.  Кпггтго1Иввг  2в11тв1Чгв1Ьвг.  1860  г.  стр.  50. 

Ср.  Во  всЬхъ  д-Ьлахъ  твоихъ  помни  о 
конц'Ь  твоемъ  и  во  вс^Ьхъ  не  согре- 
шишь. 

I.  Сир.  7,  39. 

См.  Десятью  прим11рь.  См.  Такъ-то  такъ, 
да  вонъ-то  какъ. 

488.  Съ  сильнымъ  не  борись,  а  съ  богатымъ  не 
тяжись. 

Кобылка  съ  волкомъ  тягалась,  только  хвостъ 

да  грива  у  ней  осталась. 

Ср.  Возьмите  (гостпнецъ),  —  сказалъ  онъ: 
истор1Ю  себе  наживете.  Съ  сильнымъ 
не  борись!  и  пословица  такъ  говоритъ. 
Еще  скажутъ,  что  вы  кобянитесь . . . 
кушайте  на  здоровье!  Не  нами  это 
заведено,  не  нами  и  кончится. 

СалтыЕовъ.  Ме.10чи  хизня.  2,  1.   Сехьокая 
учнтелкнпца. 

Ср.  М11;  §гоз8еп  Неггп   1з*  шсЫ;  ^1;  Кхг- 

зсЬеп  еззеп. 
Ср.  Сит  рг1пс1ре  поп  ри^папйига. 

Ср.  РапИ  Мапи»!!  АДа^^а.  1603,  (8орЬок1.) 

Ср.  Не  ссорься  съ  человекомъ  сильнымъ, 
чтобы  когда-нибудь  не  попасться  въ 
его  руки.  Не  заводи  тяжбы  съ  чело- 
векомъ  богатымъ,  чтобъ  онъ  не  им^Ьдъ 
перев-Ьса  надъ  тобою. 

I.  Сирах.  8,  1,  2. 

См.  Сила  по  сил'Ь,  осилишь.  См.  Не  нами 
это  началось,  не  нами  и  кончится. 
* 
438*.  Съ  собственнымъ  запахомъ  (какъ  Гоголев- 
ск1й  Петрушка). 

Ср.  Петрушка  им-Ьлъ  два  обыкновен1я: 
спать  не  раздаваясь,  и  носить  всегда 
съ  собой  какой-то  свой  особенный 
воздухъ  своего  «собственнаю  запаха». 

Гоголь.  Мертвый  души.  1,  2. 

Ср.  Сеие  ргетгёгс  р1ёсе  ехЬа1е  ипе  ойеиг 
запз  пот  (1апз  1а  Ьп^ие,  е*  ди'П  Гаи1 
арре1ег  «ойеиг  йе  репзюп  Ьоигдео^зе». 
Реи1-ё1ге  роиггаи-еПе  зе  (16сг1ге,  з! 
1'оп  1пуеп1а11  ип  ргосейё  роиг  ёуа1иег 
1ез  ^иап^;^^ёз  е1етеп1а1гез  е*  паизёа- 
Ьопйез  дц'у  ^еиеп!;  1ез  а1тозрЬёгез 
са1аггЬа1ез  е1  вмг  депеш  йе  сЬа^ие 
репзюппа1ге,  ]еипе  ои  У1еих. 

Ва1вас.  Ье  Реге  вопо(. 

Ср.  8и1  депеп8г=саое1-о  (особеннаго)  рода, 
только  известному  предмету  свой- 
ственнаго. 

* 

489.  Съ  суконнымъ  (мякиннымъ)  рылоиъ,  да  въ 
калачный  рядъ. 

Гд^  намъ  дуракамъ  чай  пить! 
Ср.  Не  суйся,  дуракъ,  съ  суконнымъ  ры- 
ломъ  въ  калачный  рядъ  чай  пить. 
Салтыковъ.  Благовах'крвппыя  р'Ьчи.  5. 
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Ср.  Необходимость  памятовать,  что  съ  су- 
коннымъ  рыломъ  нельзя  соваться  въ 
калачный  рядъ  —  эта  такая  жестокая 
необходимость. 

СадтнЕовъ.  За  рубехвмъ.  2. 

См.  Все  ВЪ  струне.  См.  Рыломъ  не  вы- 
шелъ. 

* 
410.  Съ  тобой  разговориться,  что  меду  напиться. 

Ср.  ]р7ьчь  сладкая  какъ  медъ  изъ  устъ  его 

текла. 

Кры.ювъ.  Првхоханияъ. 

Ср.  Ех  си^иа  Ип^иа  теПе  йиЫог  йиеЬа!; 
огаИо. 
Съ  языка  его  р'Ьчь  сдаще  меда  текла. 

С1свг.  Ве  8в11вс1и1в.  10,  31. 
Ср.  Той  хх\  атго  уХша-с-Г;?  [лгХстсх;  уХиХ1Ю7 

Изъ  устъ  его  (Нестора)  р'Ьчь  сладчайшая 

меда  текла. 

Нош.  п.  1,  249.  Пер.  Гн-Ьдичъ. 

Си.  Несторъ.  См.  На  словахъ  медокъ. 
* 

441.  Онъ  говоритъ,  что  въ  д'Ьтств^  мамка  его 
ушибла,  и  съ  т-Ьхъ  поръ  отъ  него  отдаетъ 
немного  водкою. 

Гоголь.  РевЕзоръ.  1,  1.  Зешлянива. 
* 

442.  Такъ  мног1е,хоть  стыдно  имъ признаться, 
Съ  умомъ  людей  боятся 

И  тсрпятъ  при  себ%  охотн-Ьй  дураковъ. 

Крыдовъ.  Бритвы. 

Ср.  «Такъ  вы  не  знаете»,  сказалъ  оселъ, 
Ушами  хлопая,  «ч'Ьмъ  могъ  онъ  по- 
любиться?.. 
А  я  такъ  отгадалъ  — 
Безъ  длинныхъ  бы  ушей  онъ  въ  милость 
не  попалъг». 

Крыловъ.  Слонъ  въ  случай. 

Ср.  Охъ,  братецъ,  признаюсь. 
Что  бритвы  очень  тупы! 
Какъ  этого  не  знать?  в'Ьдь  мы  не  такъ 
ужъ  глупы; 
Да  острыми-то  я  порпзаться  боюсь. 

Крыловъ.  Бритвы. 

Ср.  Не  11и'пк8  1о  тисЬ,  $исЬ  теп  аге  (1апдегои8. 

Оаъ  слишкомъ  мвого  думаетъ,  таа1е  люди 
опасны. 

8Ьакв8реагв.  1п1.  Савзаг.  1,  2.  Саваг. 

См.  Ум-Ьй  влад-Ьть  лишь  ею.    См.  Глупый 
умнаго  (пьяница  трезваго)  не  любитъ. 
* 

443.  Съ  хвостикомъ  (слишкомъ,  съ  прибавкой). 
«У  него  сто  тысячъ  съ  хвостикомъ». 

Ср.  Она  теб-Ь  не  пара:  ей  не  двадцать 
четыре  а. . .  тридцать  шесть  съ  хво- 
стикомъ. 

Маваровъ.  Воспоминав!я.  4,  2,  14. 

Ср.  Баз  Ьа!  йег  ГисЬз  ^ешеззеп  (ипй  йеп 
8сЬ\рап2  2и§е§еЬеп). 
Лиса  м*рила  это  и  хвосгь  свой  прибавила 
(такъ  что  вышло  больше). 

(Говорится  между  прочимъ  о  разстояши,  которое 

дальше,  ч*мъ  предполагаютъ.) 
* 
444  Съ  челов-Ькомъ  тихо!  (ве  видать  человека.) 

Ср.  Весь  жизненный  горизонтъ  застав- 
ленъ  такъ-называемыми  вопросами, 
проектами  и  т.  п.,  но  холодомъ  пус- 
того погреба  несетъ  отъ  нихъ. . .  че- 


ловпка  не  видать  за  ними:  не  видать 
его  души,  его  мучен1Й,  страданий,  недо- 
ум'Ьнхй,  желанхй . . .  Загроможденъ  го- 
ризонтъ вопросами,  но  вс^Ь  они  съу- 
жены  до  разм-Ьронъ  рубль  серебромъ, 
всЬ  они  не  осв-Ьщены,  не  согр^Ьты 
и  не  соединены  другъ  съ  другомъ 
мыслью  о  томъ  суш.еств'Ь,  которое  въ 
зоолопи  называется  «челов^комъ». . . 
Да  и  вообще,  говоря  биржевымъ  сло- 
вомъ,  асъ  человгькомъ  тихо»,  и  вни- 
ман1е  къ  нему — превратилось  въ  нуль. 

Гл4бъ  УспевсЕ1в.    Богъ  гр'Ьхамъ  терпитъ. 
Съ  челов'ЬЕОмъ  тихо. 

Ср.  Съ  хлопкомъ,  съ  мукой  тихо  (бирж.) 
—  безъ  спроса  и  предложешя,  безъ 
д1^ла. 

См.  Рубль. 

* 

445.  Съ  чувствомъ,  съ  толкомъ,  съ  разстановкой. 
Ср.  Подлая  сволочь  глотала  ихъ  жадно. 

Подлая  сволочь?.,  о,  н^^тъ! 

Все  что  богато,  чиновно,  парадно, 

КуШало  съ  чувствомъ  и  толкомъ  об'Ьдъ. 

Некрасовъ.  Папаша. 

Ср.  Петрушка!  вЪчно  ты  съ  обновкой,  — 
Съ  разодраннымъ  локтемъ!  Достань- 
ка  календарь. 
Читай,  не  такъ,  какъ  пономарь, 
А  съ  чувствомъ,  съ  толкомъ,  съ  разста- 
новкой. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  1.  Фа^гусовъ. 
* 

446.  Съ  чужого  коня  среди  грязи  долой. 

Ср.  Аще  кто  всядетъ  на  чужъ  конь,  не 
прошавъ,  ино  ему  три  гривны. 

Русская  Правда  (1018  г.). 
* 

447.  Съездить  по  уху  (дать  заушину  —  заушить). 
Ср.  Съпздить  кого  въ  Харьковскую  гу- 

берн1ю,  Зубцовскаго  уЬзда,  въ  городъ 
Рыльскъ,  въ  Рождественск]й  приходъ 
(Мордасовка  тожъ),  т.  е.  въ  харю,  въ 
зубы,  въ  рыло,  въ  рожу,  въ  морду. 
Ср.  Въ  литератур-Ь  есть  взаимное  битье 
по  мордасамъ,  особенно  при  начал'Ь 
подписки. 

Достоевсв!П.  Унихевные  и  осворбленные.  4. 
Эоихогъ. 

Ср.  МП  Гйп^  1а  Й1е  2еЬп  (2аЬп')  <3т(11геп. 
Ср.  Б1е   геЬп    6еЬо1е   Ып1;ег   (11е    ОЬгеп 

8сЬге1Ьеп. 
См.  Хватить  пятерикомъ.   См.  Дантистъ. 

См.  Просятъ  честью. 
* 

448.  Съесть  грибъ  (потерп-Ьть  неудачу). 

Ср.  Ты  мальчикъ,  вишь,  хочешь  въ  гу- 
сарск1е  юнкера  перейти,  такъ  вотъ 
не  перейдешь,  грибъ  сгпшь. . . . 

Доотоевсв1Й.  Госаодинъ  Прохарчшгь. 
Ср.  Судьб-Ь  властительной  послушно, 
Онъ  съплъ  свой  1рибъ  великодушно. .  . 
То-есть,  В'Ьдь  рЬчью  Фигуральной 
Я  зд^Ьсь  про  грибъ  упомянулъ, 
А  то,  ВЪ  судьб-Ь  своей  печальной, 
И  за  единый  грибъ  буквальный 
Поэтъ  бы  съ  радости  вспрыгнулъ. 

Кн.  п.  А.  Ваземск!В.  Первый  отдыхъ  Отды- 
халова. 
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440.  Съ  языка  сорвалось  (обмолвпа— протввъ  волн 
сказанное). 

Ср.  И  не  дуыалъ,  въ  голов-Ь  не  было  (от- 
дать ему  ны-Ьн1е).  Разъ  какъ-то  съ 
языка  сорвалось,  вотъ  и  пошло  гулять 
мое  слово. 

ДостоевсвИ.  Село  Ствпапчлково.  1,  2. 
Ср.  Я  ужъ  давно  забылъ  (что  я  самъ  ли- 
тераторъ)...  Это  горькое  воспомннанхе 
сорвалось  съ  моею  языка  . . . 

Салтыковъ.  КруглыЯ  годъ.  1-ов  Марта. 
Ср.  ^а2)$г^.ч  Нпдиае. 
Ср.  Ып^иа  1ар8а  уегит  йкИ. 

Съ  азыда  сорвалось — такъ  правда. 

Бгаат. 

* 

450.  Сыны  Израилевы. 

Ср.  II  сказалъ  Хакову  Господь;  отнын'Ь 
имя  теб-Ь  будетъ  не  Гаковъ,  а  Изра- 
иль, ибо  ты  боролся  съ  Богомъ  и  че- 
лов^Ьковъ  одолЬвать  будешь. 

Быт1в.  32,  18.  ср.  32,  24;  85,  10. 

Ср.  Когда  Всевышн1Г1  давалъ  уд'Ьлы  на- 
родамъ  и  разселилъ  сыновъ  челов-Ь- 
ческихъ,  тогда  поставилъ  пределы 
народовъ  по  числу  сыновъ  Израиле- 
выхъ. 

Второз.  32,  8. 

451.  Сыны  челов'Ьческ!е  (люди). 

Ср.  И  сошелъ  Господь  посмотр'Ьть  го- 
родъ  и  башню,  которые  строили  сыны 
челов'Ьческ1е. 

Бы11е.  11,  5.  ср.  Второе.  82,  8. 
* 

452.  Сыпать  перлы  нраснор^чгя. 

Ср.  Курчавый  адвокатъ  въ  мант1и  и  въ 
шапк'Ь  гопорилъ  р'Ьчь  и  сыпалъ  перлы 
краснорпчгя . 

ДостоевсЕ13.  Звивк  занятен.  7. 

См.  Не  мечите  бисера  передъ  свиньями. 

* 

453.  И  Страсбурга  пирогъ  нетл'Ьнный 

Межъ  Сыромъ  Лиибургскимъ  живыиъ 
И  ананасомъ  золотымъ. 

А.  с.  Пушвинъ.  Евг.  Оя*г.  5,  16. 

(Живой  ■=^  еамекъ  ва  червей  стараго  Лимбург- 
ссаго  сыра.) 

454.  Сыръ-боръ  загор-Ьлся. 

Отъ  искры  сыръ-боръ  загор-клся  (говорится  о 

крупной  разладиц*  изъ-за  пустяковъ). 

Ср.  Одна  из1.  нашихъ  д-Ьвушекъ  увид-Ьда 

часы  въ  его  рукахъ   и   немедленно 

донесла  объ  этомъ  тетк-Ь.   Сыръ-боръ 

и  заюрплся. 

Тургеневъ.  Часы.  19. 

455.  Сытое  брюхо  къ  учен|'ю  глухо. 

Ср.  Е1П  УоПег  БаисЬ — е111  ^'аикг  баисЬ. 

А  Га!  ЬеПу'а  ]еап  Ьга1П. 

УеШге  ^го8  е1 1гор  дгаз  —  варШе  еа- 

рг11  п'еп^епйге  рае. 
Ср.  Сор1а  с1Ьогит  8иЬШ1(;а8  ашш1  шре- 

с111иг. 

ИзбытоБЪ  пищи  м'Ьшаегь  тонкости  ума. 

8вп.  Ер.  15. 

Ср.  8а1иг  уеШег  поп  81и(1е1  ПЬеп1ег. 
ПахеТа  -схат/^р  Хетгтоу  ои  т1Хте1  уооу. 
Толстое  брюхо  не  производитъ  тонкаго  ума. 

Бдахев.  Херонвыъ.  (Ёапр.) 


456.  Сытый  голоднаго  не  разуи-Ьетъ. 
Ср.      ГолоОнаю,  видно,  не  сытый, 

Л  только  голодный  1юйметъ1 

А.  Плещвевъ. 

Ср.      СгШскИсЬеа  181'8  п1сЫ  уегИеЬеп 
2и  Ье^ге|Геп  1'гет(1еа  \УеЬ. 

А.  V.  Р1а1еп.  Оог  МДдсЬеп  Рг1в<1впвИв<1вг. 

Ср.  Что  понимастъ  сытый  о  состоянии 
голоднаго.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ОесопгйетапсЬв.  Ргот.  Тпгсв. 

Ср.  Самые  глупые  понимаютъ,  что  зна- 
чить слово  «богатый»,  самые  умные 
только  на   половину  понимаютъ,  что 
значитъ  слово  «бЬдный».  (Кит.  поел.) 
Ср.  Рап1  Рвгпу.  Ргоу.  СЫпо1в. 

Ср.  ^и^  8а1иг  ез*  р1епо  1аи(1а4  ^е^ип^а 
уеп1ге. 

Сытый  при  полвомъ  желудк'Ь  хвалить  воз- 
держав1е. 

Вар1.  Мап(пап.  Раг1Ьепорвпа.  Ео1.  1576. 
См.  Кто  въ  нужд'Ь  не  бывалъ. 
* 

457.  Сытыхъ  глазъ  на  св%т'Ь  н%тъ. 

Ср.  Люди,  живучи  въ  богатыхъ  теремахъ, 
По  горло  въ  золот'Ь,  въ  довольств-Ь  и 
сластяхъ, 
Какъ  ихъ  карманы  ни  набиты, 
Еще  не  сыты. 
Крыловъ.  Фортуна  в  Нищ!!!. 

Ср.  Ь'иото  ауаго  е  1'оссЫо  воп  шааггаЫИ. 
Ср.  Глаза  любостяжательпаго  не  насы- 
ш,аются  какою-либо  частью. 
I.  Сира.ч.  и,  9. 
См.  Не  насытится  око  зр-Ьн^емъ.  См.  Де- 
негъ  вволю;  а  еще-бъ  побол-Ь. 
* 

458.  С-Ьверная  Пальмира  (Петербургь). 

е.  Булгарннъ. 

Ср.  Щедринъ  едва  только  оставилъ  се- 
верный градъ,  Сгьверную  Пальмиру 
(по  всегдашнему  выражен1ю  г.  Булга- 
рина— миръ  праху  его!),  какъ  тотчасъ 
же  и  замелькали  подъ  перомъ  и  Ари- 
нушки,  и  несчастненьк1е. . . 

1остоевсБ1Д.  Крвт.  ст.  1,  3. 

Ср.  Въ  Пальмирп  Спвера  прекрасной 
Брожу,  какъ  сирота  несчастный. 
Питая  мрачный  духъ  тоской. 

Рыл'Ьевъ.  Къ  Долги. 
* 

459.  С-Ьверная  Семирамида. 

Ср.  Чертоги  Кесарей,  сады  Семирамиды, 
Волшебны  острова  Делоса  и  Киприды! 
Чья  см'Ьлая  рука  совокупила  васъ? 

Кв.  п.  А.  Вя8енск1Л.  Петербургъ. 

Ср.  Ьа  8ет1гат18  йи  погй. 

Вольтеръ  о  ЕБатернв-Ь  ВелнкоВ. 

,^0  этого  Фридрпхъ  И  ВЪ  1745  г.,  пересылая 

свой  портретъ   (работы    Резне)    Императриц* 

Ёлизавет'Б^  въ  письм*  пазываетъ  ее  Северной 

Семирамидой. 

Ср.  Маг^иепЬе  (1е  ЛУаЫешаг,  1а  Зешхга- 

т1з  (1и  пог(1,  геше  (1е  Вапетагк  е(;  с1е 

Nо^Vё^е. 

Уоиа1ге.  Н!81о!гв  двСЬаг1вв  XII.  1.  О  Мар- 
гарите Свапдпиавекой  (■]•  1412). 

Семирамида  жена  полководца,  загЬиъ  царя  Ас- 
сир!йсваго,  а  по   смерти  его  —  предпр1инчивая 
п  воииствеивая  управительница;  она  основала 
Вавилонъ  съ  его  висячими  садами. 
См.  Сеиирамидины  висяч1е  сады. 
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460.  С-Ьдина  въ  бороду,  а  б-Ьсъ  въ  ребро. 

Ср.  Мой  отецъ,  по  пословицЬ:  аъдина  въ 
бороду,  а  бпсъ  въ  ребро,  вздумалъ,  на 
семидесятомъ  году  своей  жизни,  же- 
ниться. . . 

Н.  Макаровъ.  Воспомлван1я.  9,  1. 

Ср.  АНег  8сЬй12(;  уог  ТЬогЬеН;  шсЬ*;. 

Ср.  II  п'у  а  81  Ьоп,  ш  81  заде  ^и^  рагГо13  пе 
Гаазе  га§е. 

Ср.  Ьа  сарга  дштапе  тап§1а  П  8а1е,  1а 
уессЫа  11  за1е  е  II  зассо. 

Ср.  Ь'апйо  1е§11о 

Гас11теп1.е  з'ассепйе, 
Е  р1й   сЬе  1  уегЙ!  гат!   атуатра   е 

зркпйе. 

Мв1а$1а81о.  АзНо  Л'атоге. 

Ср.  Зепез  1п1ег(1ит  йеНгап!;. 

Р1аи1.  Ер!^.  3,  3,  11. 
* 

461.  С'Ьйте  разумное,  доброе,  в-Ьчное, 
СЬйте!  Спасибо  вамъ  скажетъ  сердечное 

Русск!й  народъ. 

Некрасовъ.  С'Ьателяиъ. 

Ср.  Гостите  молодыя  силы,  —  надо  вамъ 
работать,  д-Ьло  д-Ьлать.  Благословен1е 
нашего  брата,  старика,  будетъ  съ 
вами. 

и.  с.  Тургеяввъ. 

Ср.  «Ейиса1е  1Ье  реорк»,  лгаз  Ле  йтвЬ  ай- 
хпопШоп  айгеззей  Ьу  Репп  1о  1;Ье  со- 
1опу  \уЫсЬ  Ье  Гоипйей.  «Ейиса1е  Охе 
реор1е»  луаз  1Ье  1е§асу  оГ  ЛУазЬшд- 
1оа  10  1Ье  паИоп  \уЫс11  Ье  Ьай  зауей. 

Масап1еу.  ЗреесЬез. 

Ср.  ^ио(^  типиз  Ке1риЫ1сае  ай'егге  та^и8 
теИизуе  роззитиз,  ^иат  з!  йосетиз 
аЦие  егийшиз  зиуеп1и1;ет. 

С1свго  Де  В1у1п.  2,  1. 
* 

462.  С'Ьсть  на  бобахъ  (остаться  ни  съ  ч1Бмъ). 
Ср.  Бобы  разводить  (пустяками  заниматься). 
Ср.  Ну,  куда  мы  теперь  потащимся  . . . 

Денегъ  у  насъ  н-Ьтъ. . .  вотъ  и  сгьли 
теперь  на  бобахг,  среди  улицы... 
«Пр1ятн'Ье  сидгьтъ  съ  бобами,  ч'Ьмъ 
на  бобахъп,  пробормоталъ  генералъ. 

Достоевсий.  Бд1отъ.  4,  4. 
* 

463.  С-Ьсть  (посадить)  на  мель. 
Какъ  ракъ  на  мели. 

Ср.  Родной  корабль,  засгьвшгй  на  мели . . . 
Когда  же  твой  желанный  часъ  при- 

детъ 


И  мощный   вихрь   на   парусъ   твой 

дохнетъ, 
И  встанетъ  валъ  и,  на  хребт-Ь  высо- 

комъ 
Поднявъ  тебя,  высоко  понесетъ?! 

А.  Н.  ЯхоЕтовъ. 

Ср.  Былъ  И  тамъ. .  .    гд-Ь  французъ    со 
всей  Европой  сгьлъ  на  мель. 

Турусы  на  колесахъ.  Москва.  1846. 
(ср.  Русев.  Старина  1890  г.  4.) 

Ср.  Тс!  (молчи)  ТЫ  посадишь  меня  на  мель 
своей  неосторожностью.. . . 

Н!кодимъ  Надоумво  (Надеждивъ).  Сонмище 
Нигилистовъ.(В*стнивъ  Европы.  1829  г.) 

Ср.  Е1;ге  а  зес  —  быть  безъ  копЬйки  (на 

мели). 
Ср.  Уепйег  уНе  аг^епЬ  епуоуе/  зи!  а  зес. 

СалтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Января  (те- 
леграмма). 

См.  На  экватор^Ь  сид-Ьть. 

* 
463*.  С-Ьсть  на  шею. 

Ср.  Забралъ  прикащикъ  власть  и  оълъ  на 
шею  мужикамъ. 

Гр.  л.  Толстой.  Св-Ьчка. 
* 

464.  С'Ьяй  слезами,  радостью  пожнегь. 

Ср.      О  в-Ьрь!  сторицею  съ  годами 
Вознаградится  этотъ  трудъ: 
Но  всть-ль,  кто  стьяли  слезами, 
Святою  радостью  пожнутъ? 
к.  Р.  „Ты  въ  жизнн  скорби  п  мучевхЗ." 

Ср.  Не  бойся  воли  дать  слезамъ; 
Но  только,  слезы  проливая, 
Стреми  взоръ  грустный  къ  Небесамъ; 
Кто  плачетъ  здгьсь  —  утгьшенъ  тамъ. 

И.  и.  Еозловъ.  Кн.  Н.  Б.  Долгорукая.  1,  9. 

Ср.  Блаженны  плачущ1е,  ибо  они  ут-Ь- 
шатся. 

Мате.  5,  4.  Лук.  6,  21.  Иса1н.  61,  2-3. 

Ср.  С'Ьявш1е  со  слезами  будутъ  пожинать 
съ  радостью. 

По.  125,  5—6. 

См.  Вечеръ  плачъ,  а  заутра  радость. 

465.  С^ящ^е  в'Ьтеръ,  пожнутъ  бурю. 

Ср.  (^и!  зёте  1е  уеп!;,  гёсо11;е  1а  1;етрё^е. 
Ср.  СЫ  зетша  уеп1;о  гассодИе  1етре81а. 
Ср.  Такъ  какъ  они  с^^яли  в-Ьтеръ,  то  и  по- 
жнутъ бурю. 

Осш.  8,  7. 

См.  Что  ты  посЬялъ,  то  и  жни. 


Т. 


1.  Табель  о  рангахъ  (иносб.  общественное  положение 
—  служебное,  матер1альное).    ~ 

Ср.  Папаша  княжны,  промотавши  зна- 
чительное состоянхе,  ощутилъ  потреб- 
ность . . .  удалиться  изъ  столицы,  въ 
которой  не  им'Ьлъ  средствъ,  поддер- 
живать себя  по  табели  о  рангахъ .... 

Салтывовъ.  Губорвск1в  очерки.  2.  Княжна. 


Табель  о  рангахъ — распнсан1е  всЬхъ  чиновъ  по 
классамъ. 

См.  Не  по  чину  берешь. 
* 
\*.  Такали,  такали  (Новгородцы),  да  Новгородъ 
и  протакали. 
(такъ,  такъ:  придакивать,  угождать,  соглашаясь.) 
См.  Поддакивать. 


^ 
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2.  (В11къ   съ   Англичанами,    вся    Англхйская 

складка, 
И)  такъ  же  онъ  сквозь  зубы  говорить, 
И  такъ  же  коротко  обстриженъ  для  порядка! 

Грибо'кдовъ.  Горе  отъ  Ум».  4, 4.  Ропетнловъ. 

Ср.      №!е  ег  г^изрсН  ипс!  м1е  ег  врисИ, 
Оа$  ЬаЫ  !Ьг  1Ьт  дШскНоН  аЬдедиск!. 

Какъ  оиъ  откашднваетси  и  какъ  отплевы- 
вается, 
Ваш.  у  него  подсмотреть  посчастливилось. 

ЗсЫИег.  ЛУвИвпвквшзЬв^ег.  0.  Ег81вг  Л(^г. 

Ср.  ^иапй  виг  ипе  регвоппе  оп  ргё1епй  ее 

Сев*  раг  1ев  Ьеаих  сб1ё8  диЧ!  1и1  Гаи* 

геааетЫег; 

Ш  се  п'езк  ро1п1  йи  1.ои<;  1а  ргепйге 

роиг  хпо(1ё1е, 

Ма  зоеиг,  дие  йе  !ои88ег  е1  йе  сгасЬег 

сотте  е11е. 

МоПёге.  Ьез  (еттоз  ватап^ез.  1,1'  Аггаапве. 

Ср.  ЫоЬпй.  Бс111.  (1вз  Оеитгвз  йе  МоИёгв  VII 
объ  этоиъ  сюв'Ь:  „со  п'ез!  раз1т!1вП111 
Ъотте  япв  р...  е!  (опззег  сотте  1п1. 
8огв1.  Ргапс1оп.  XI*. 

См.  Сквозь  зубы  говорить. 
* 

3.  Такой-сякой   (браоно,  илн   ви1Бсто    произнесешя 
бранвыхъ  словъ). 

Ср.  Драть  тебя  мало,  такой-сякой,  разо- 
ритель, воръ  ты  безсов-Ьстный! . .. 

Гл.  УсавпсЕ!3.  Изъ  деревевоваго  дневвива. 
М1ро'Ьды. 

Ср.  Ты  такая  и  этакая,  только  хл^бъ  пе- 
ребиваешь. 

Гоголь.  Жепитьба.  1,  3.  Сваха. 

См.  Ахъ,  ТЫ  такой  и  эдакой. 
* 

4.  Такой-сякой  я  буду,  слышишь,  коли  вру!  На- 
плюй тогда  въ  глаза.  (Клятва.) 

ДаяилввсБ1П.  Мяровнчъ.  Гр.  Разумовсв1Э. 

Ср.  Да  разрази  меля  Господи,  да  чт,объ 
мнп  на  томъ  свптп .  .  . 

Лостоевсв1Я.  Заансви  изъ  Мертваго  дома.  2, 2. 

См.  Убей  меня,  Богъ.  См.  Пропади  моя 
душа.  См.  Ей,  ей! 
* 

5.  Такъ  ему  на  роду  написано  было.  (Это  было  на- 
пнсаво.) 

Ср.  Судьба  человЬка  написана  на  небе- 
сахъ. 

Шаииль. 

Ср.  Ка  (1||$  р1аси!1. 

Такъ  богамъ  угодно  было. 
Ср.  $1с  ега(  1л  1а(1$. 

ТаЕЪ  (написано)  было  въ  книге  судебъ. 

ОтЫ.  Раз».  1,  481. 

См.  На  роду  написано. 
* 

6.  Такъ  занесъ,  что  уши  вянутъ. 

Ср.  Вс^  только  слушаютъ  его,  разинувъ 

ротъ, 
Хоть  онъ  такую  дичь  несетъ, 
Что  уши  вянутъ. 

Крыловъ.  МДШОЕЪ. 

Ср.  Вздоръ  мелешь,  малый!  Уши  вянутъ! 

Полно! 
Старухи  врутъ  вамъ,  гр-Ьясь  на  печи; 
А  вы  имъ  в'Ьрите. 

Дельвигъ.  ОтставяоЛ  солдатъ. 

Си.  Пороть  вздоръ,  дичь.  См.  Уши  вянутъ. 
* 


7.  Такъ  и  скажите:  живетъ  Петръ  Ивановичъ  Боб- 
чинсн1й. 

Ср.  Скажите  всЬмъ  тамъ  вельможамъ 
разпымъ,  сенаторамъ  и  адмираламъ, 
что  вот1>  живетъ  въ  такомъ-то  го- 
роде Петръ  Ивановичъ  Бобчинск1Й. 
Такъ  и  скажите:  живетъ  Петръ  Ива- 
новичъ Бобчинскш. 

Гоголь.  Роввзоръ.  4,  7.  Бобчипсв!)!. 
* 

8.  Пойду  В7>  К0ММ11СС1Ю,  говорптъ  Коп-1;йкинъ, 
скажу:  такъ  и  такъ,  проливалъ  въ  н-Ькоторомъ 
род'Ь  кровь,  относительно  сказать,  жизн|'ю 
жертвовалъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  10.  Пов-Ьсть  о  Ка- 
пятан'Ь  КосгкЯкив'Ь. 
* 

8*.  Такъ  себ"к  (посредственпо,  сносно,   помалень- 
ку) —  иногда  способъ  отмалчвван1я,  когда  хва- 
лить нечего. 
Ср.  Ну,  а  какъ  при  новомъ  начальнпк-Ь? 

«Да,  такъ  себя./» 
Ср.  Актриса  —  хорошенькая,  а  играетъ 

такъ  себть. 
Ср.  Живемъ  —  такъ  себть,  помаленьку. 
См.  Ни  шатко,  ни  валко,  ни  н^1сторону. 

9.  Такъ-то  такъ,  да  вонъ-то  какъ?  (спросилъ  му- 
жикъ,  изладивъ  борону  въ  изб*,  и  увидавъ,  что  она 
въ  дверь  не  л1;зетъ.) 

Въ  Малоросс1и  разсказываютъ  то  же  о  большомъ 

барабан*. 

Употреблпется  —  когда  что-нибудь  сделано  безъ 

соображепШ  о  копц*. 

См.  Съ  самаго  начала  гляди  и  думай  о 

конц-Ь.  См.  Сначала  думай,  а  потомъ 

д'Ьлай. 

9*.  Такъ  хвалится  иной,  что  служитъ  сорокъ  л"Ьтъ: 
А  проку  въ  немъ,  какъ  въ  этомъ  камн'Ь,  н'Ьтъ. 

Крыловъ.  Камень  в  Червавъ. 
* 

10.  Бываетъ  порою: 
Такъ  хочешь  молиться, 
Такъ  радъ  бы  душою 
Съ  душой  под'Ьлиться. 

Н.  II.  Грековъ. 
* 

11.  По  мн^Ь  таланты  т*  негодны, 

Въ  которыхъ  св-Ьту  пользы  н"Ьтъ, 
Хоть  иногда  имъ  и  дивится  св-Ьтъ. 

Крыловъ.  Иаувъ  в  Пчела. 

Ср.  N11  П131  ^ио(^  ргойеа!,  сагига  е81. 
Только  полезное  ценится. 

ОуИ.  Роп».  2,  3,  15. 

* 

12.  Таланъ  не  туманъ,  не  мимо  идетъ. 

Ср.     Зла  б-Ьда,  не  буря  — 
Горами  качаетъ, 
Ходитъ  невидимкой, 
Губитъ  безъ  разбору. 
Отъ  ея  напасти 
Не  уйти  на  лыжахъ, 
Въ  чистомъ  поли  найдетъ, 
Въ  темномъ  л-ЬсЬ  сыщетъ. 

Кольцовъ.  2  П'Ьсиь  Лнхача-Кудравпа. 

Ср.  То  тxXаV,  злосчастге,  таХаутоу,  дары 
судьбы,  судьба. 

Ср.  Нот.  II.  8,  69. 

См.  Всякому  свой  таланъ.  См.  Жизнь  пе- 
режить —  не  поле  перейти. 

* 
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13.  Талисманъ  (вещь,  Еоторой  приписываютъ  вод- 
шебиую  силу). 

Хранить  канъ  талисманъ  (сердцу  дорогое). 
Ср.  Сохрани  мой  талисманъ, 
Въ  немъ  таинственная  сила. 

л.  С.  ПушЕннъ.  Таявсмавъ. 

Ср.  Т^Нзтйп  (перс);  Шзаш  (арабок.);  греч. 
тЕЛеарса     (теХо;  —  совершенство)  — 
дань,  —  магическое. 
*■ 
13*.  Таможня  (м*сто  сбора  пошлины  за  очищеехе 
товара  наложен1емъ  клейма  (тамги)  на  товаръ. 
Ср.  Таможня  —  там  о  можно. 

БвЕ.1ешевъ,  ср.  Бн.  П.  А.  ВаземсЕЦ.  Запне- 
ваа  книжка.  2. 

* 

14.  Я  васъ  обрадую:  всеобщая  молва, 
Что  есть  проектъ  насчетъ  лицеевъ, 

школъ,  гимиаз1Й: 
Тамъ  будутъ  лишь  учить:  разъ,  два! 
А  книги  сохранятъ  такъ,  для  большихъ 

оказ!й. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  о.  У.  3,  21.  Скалозубъ. 
* 

15.  . . .Тамъ  буду  я  ум^ть 

Теряться  по  св%ту,  забыться  и  раз- 
влечься! 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  1.  Чацпй. 

Ср.  Безъ  дороги  въ  путь  отправился  — 
Горе  мыкать,  жизнью  тпгииться, 
Съ  злою  долей  перевгьдатъся . . . 

Больцовъ.  Изм'Ьна  сугеноб. 

16.  Тамъ  хорошо,  гд%  насъ  н'Ьтъ. 

Ср.  Гоненье  на  Москву!  Что  значить  ви- 

д-Ьть  св-Ьтъ! 
Гд-Ь-жъ  лучше?  (Софья) 

Гдп  насъ  Н1ьтъ!  (Чацк1Й) 

ГрпбоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1,  7. 

Ср.  Бог*  туо  йи  п1сЬ1;  Ыз1. 
* 

17.  Танталовы  мучен!я.  (Страдан1я  всл'Ёдствге  неудо- 
влетворевныхъ  желанШ.) 

Ср.  Мыслить  и  не  им'Ьть  возможности  вы- 
разить мысль,  —  мука  Тантала,  ко- 
торой нельзя  пожелать  и  зл-Ьйшему 
врагу. 

Панютннъ  (N11  айтиаг!). 

Ср.  Тап!аИ  8ирр||'с!а. 

Ср.  Тап<;а1из  а  1аЬг18  аШепз  Гид1еп1;1а  сар- 

Питхпа. 

Нога4.  8а*.  1,  1,  68-69. 

Ср.  Вид-Ь-тъ  потомъ  я  Тантала,  казнима- 
го  страшною  казнью: 
Въ  озер'Ь  св^тломъ  стоялъ  онъ  по 
горло  въ  вод-Ь,  и,  томимый 
Жаркою  жаждой,  напрасно  воды  за- 
хлебнуть порывался. 
Только  что  голову  къ  ней  онъ  скло- 
нялъ,  уповая  напиться, 
Съ  шумомъ  она  уб'Ьгала;  внизу-жъ 
подъ  ногами  являлось 
Черное  дно  и  его  осушалъ  во  мгнове- 
Н1е  Демонъ. 
Много   росло   плодоносныхъ  деревъ 
надъ  его  головою. 
Яблонь  и  грушъ  и  гранатъ,  золотыми 
плодами  обильныхъ, 
Также  и  сладкихъ  смоковницъ  и  ма- 
слинъ  роскошно  дв-Ьтущихъ.  ! 


Гододомъ   мучась,   лишь   только    къ 

плодамъ  онъ  протягивалъ  руку, 

Разомъ  вей  в^тви  деревъ  къ  обла- 

камъ  подымалися  темнымъ. 

ЖувовсЕ!а.  Одвссея.  11,  582—592.  (Нош.  Ой.) 

См.  Стоитъ  челов-Ькъ. 

18.  Тарабарская  грамота  (неразборчивая,  шифро- 
ванная, безъ  особеннаго  гаюча  непонятная). 
Тарабарщина  (непонятный^  безтолковыВ  разго- 
воръ)— иноск.  непонятное  вообще. 

Ср.  Сначала  вся  эта  штука  (игра  въ  ру- 
летку) была  для  меня  тарабарскою 
грамотою;  я  только  догадывался  и 
различалъ  кое-какъ,  что  ставки  были 
на  числа,  на  четъи  нечетъи  на  цвйта. 

Достоевок1й.  Игрокъ.  2. 

Ср.  и  какъ  надъ  числами  я  ни  кроп'Ьлъ 

со  скукой. 
Они  остались  мн'Ь  тарабарской  нау- 
кой. 
Кн.  п.  А.  ВазеисБ13.  Литературная  исаов'Ьдь. 
См.  Китайская  грамота.  См.  Тары-бары. 
* 

19.  Тары-бары  (шумливая  болтовня). 

Ср.  Напишите  это  такъ,  чтобъ  энергш 
знаете,  побольше,  а  то  у   васъ   все 
какъ-то  безцв'Ьтно  выходить — тара 
да  бара,  ничего  не  поймешь  больше... 
Салыковъ.  Губернские  Оч.  4.  Выгодная  же- 
нитьба. 2.  Зм'Ьищевъ. 

Ср.  Эй,  честные  господа, 

Къ  намъ  пожалуйте  сюда! 
Какъ  у  насъ  ли  тары-бары: 
■  Всяки  разные  товары. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

Ср.  Стовно  л-Ьшхй  в'Ьдьм'Ь  вторитъ 
И  аукается  съ  ней, 
Иль  русалка  тараторить 
Въ  рош.'Ь  звучныхъ  камышей. 

Кн.  п.  А.  ВаземсБ1Э.  Тройка. 

Ср.  Тараторить,  тарарусить  (тарару- 
сы  г=  турусы)'. 

Ср.  Тарабанъ,  барабанъ  (южн.,  зап.),  та- 
рабанить —  шуметь. 

Ср.  Сумеричничая  тарабарится  (болтает- 
ся). 

Ср.  1т  Випке1п  1з1;  §п1  типке1п. 

19*.  Таску  задать  (бить)  —  оттаскать  (за  волосы). 
Ср.  Ну,  ещ,е  слово  молви,  старая  хры- 
човка! Ужъ  я   те  отд-Ьлаю;  я  опять 
пожалуюсь  Матушк'Ь,  такъ  она'теб-Ь 
изволитъ  дать  таску  по  вчерашнему. 
Фоввязивъ.  Недоросль.  2, 4.  Мнтрофаяъ  Еро- 
м'Ьевн'Ь. 

Ср.  Того  И  смотри,  что  отъ  дядюшки  та-  , 
ска;  а  тамъ  съ  его  кулаковъ,  да  за 
Часословъ.  Н'Ьтъ,такъ  я  спасибо,ужъ 
одинъ  конецъ  съ  собою! 

ФонвЕзивъ.  Недорос.ть.  2,  6.  Митрофанъ. 

См.  Не  все  таской.  См.  Одинъ  бы  конецъ! 

20.  Ташкентцы. 

Ср.  «Ташкентцы»  —  имя  собирательное. 
та,  которые  думаютъ,  что  это  только 
люди,  желающее  воспользоваться  про- 
гонными деньгами  въТашкентъ,  оши- 
баются самымъ  грубымъ  образоыъ. 
Ташкентецъ— это  просв'Ьтитель.  Про- 
св-Ьтитель  вообще,  просветитель  на 
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ВСЯКОМ!.  мЬстЬ  и  во  что  что  бы  то  ни 
стало;  и  при  томь  просп'Ьтитель,  сво- 
бодныП  оп>  наукъ,  не  смущаюи^йся 
:^тиыъ,  ибо  наука,  но  мн-11Н1Ю  его,  соз- 
дана не  для  распространен1я,  а  для 
ст'Ьснен1я  просп1ицеи1я. 

Салтыковъ.  Г-да  Ташконтцы.  1. 

Ср.  Кто  С1П  лнкуюпие,  стремянисся  за- 
тмить свопмъ  лнко»ан1емъ  жел-Ьзно- 
лорожныхъ  д-Ьятелей.  Это  они,  это 
нчорашн1е  рглбарн,  это  сегодняшн10 
.ювкачи •  упагикентцы,  отвЬдьп1аюш,1е 
отсчественнаго  пирога!  Спещалисты 
по  части  уб1йствъ,  спегиалисты  по 
части  личныхъ  оскорблен1Й  и  купе- 
ческпхъ  самодурствъ,  спещалисты  по 
части  бракоразводпыхъ  д-Ьлъ. . . 
Сытыковъ.  Господа  Ташкентцы.  4. 

Ср.  Да-съ,  не  вымерли  еще  г-да  Таш- 
кентцы. 

Салтыковъ.  Въ  средЪ  ум^ренпоотн.  2, 1. 
* 

21.  Тащить,  не  пущать!  (властно  распоряжаться.) 

Ср.  Главный  обязанности  будочника  Мы- 
мрецова  состояли  въ  томъ,  чтобы,  во 
первыхъ,  тащить,  а  во  вторыхъ,  не 
пущать;  тащилъ  онъ  обыкновенно 
туда,  куда  рЬшительно  не  желали  по- 
пасть, а  не  пускалъ  туда,  куда  того 
смертельно  желали. 

Гл.  Успенс111Л.  Будка.  1. 

Ср.  Онъ  потопленное  тЬло 
Въ  воду  за  нош  тащитъ. 
(Чтобъ  самого  къ  отв-Ьту  не  потащили.) 

л.  с.  Пушкинъ.  УтоплеиниБЪ. 
* 

21*.  Таять  какъ  св'Ьчка  (чахнуть,  пзвурятьсв). 

Ср.  Вотъ  челов1Ькъ,  который  въ  каторг^Ь 
чахнетъ,  таетъ,  какъ  свпчка,  и  вотъ 
другой,  который,  до  поступления  въ 
каторгу,  и  не  зналъ  даже,  что  есть  на 
св-Ьтй  такая  развеселая  жизнь,  такой 
пр1ятный  кругъ  разудалыхъ  товари- 
щей. 

ДостоевскЮ.  Заа.  изъ  Мертваго  дома.  1,  8. 

Ср.      Таетъ  забота,  кпкь  свпчка, 

В-Ькъ  отъ  тоски  пропадаетъ: 

Удали  горе  не  горе  — 

Въ  ц'Ьпи  закуй  —  расп^Ьваетъ. 

Ннситниъ.  Удаль  в  забота. 

* 

22.  Твоими  бы  устами  да  медъ  пить  (кабы  Богь 
услышалъ,  и  слова  твои  исполнились). 

Твое  бы  слово,  да  Богу  въ  уши. 
Ср.  ^\   знала,  что  онъ  тебя  безумно  лю- 
бить! «Да,  любитъ!  хорошо  бы  твоими 
устами  медь  пить!» 

НжевмесШ.  Люди  оороковнхъ  годовъ.  3,  7. 

Ср.  Л'еп  ассер1е  1'аи^иге. 
» 

23.  Твои  р'Ьчи  —  будто  острый  ножъ, 
Отъ  нихъ  сердце  разрывается. 

М.  Ю.  Лермовтовъ.  О  Калашников!.  Алввк 
Д|111тр{ввна. 

См.  Слово  не  стр^Ьла,  да  пуще  стр^^ы. 
См.  Сердце  рвется  по  ооламъ. 
* 

24.  Тебе  Бога  хвалямъ. 

Ср.  Те  Оеит  1аи(]атиз. 

Начало  п%своа'1в1Я  Св.  Амврос1я,  юторое  онъ 


п1;лъ  поочередно  С1  Августнпомъ,   когда  онъ 
крестилъ  его  въ  387  г. 

26.  Пускай  теперь  прекрасный  св-Ьтъ 

Теб-Ь  постылъ:  ты  слабъ,  ты  сЬдъ, 
И  0Т1.  желан1П  ты  отвыкъ. 
Чт1)  за  нужда?  Ты  жил'ь,  старикъ! 
Теб'Ь  есть  въ  М1р'Ь  чт5  забыть, 
Ты  жилъ,  —  я  также  могъ  бы  жить! 

М.  Ю.  Лврноптовъ.  Мцыри.  Ь. 

См.  Хорошо,  состарившись. 
# 

26.  Теб'Ь  за  трудъ?  Ахъ,  ты  неблагодарный! 
А  это  ничего,  что  ты  свой  долпй  носъ 

И  съ  глупой  головой  изъ  горла  ц'Ьлъ  унесъ! 

Крмловъ.  Волкъ  в  Журавль.  Волкъ. 

Ср.  ВельможЬ  хитрому,  кто  оказаль 

услугу, — 
Сов'Ьтую,  какъ  другу, 
Объ  этомъ  языкомъ  не  много  шеве- 
лить. 
Награды  у  него  за  трудъ  свой  не  про- 
сить. 

Графъ  Хвостовъ.  Волкъ  в  Журавль- лекарь. 

Ср.  8е  т18еге  8егУ1ге  8С1а4,  ^и^  8е^V^^^ш^ио. 
Плохо  себ-Ь  съум-Ьетъ  служить,  кто  нерав- 
ному (несправедливому)  служить. 

Апоп.  ГвЬ.  Аев.  27,  17. 
* 

26*.  Телецъ  золотой. 

Ср.  Всегда  везд-Ь  златой  телецъ 

Былъ  богъ  толпы  и  ключъ  сердецъ. 

Гр.  Ростовчива.  Возвратъ  Чацкаго.  8. 
См.  Толпа.   См.  Аргументъ.   См.   Святыя 
денежки  умолятъ.  См.  Золотой  телецъ. 
* 

27.  Телятина.  (Глупецъ.) 

Ср.  Ахъ,  ты  телятина'.  (п*сня.) 
Ср.  Зд'Ьсь  почтмейстер!»  (разсказавппй, 
что  капитанъ  КоиЬйкинъ  —  безрук1Й 
и  безног1Й— сд-Ьлался  атаманомъ  раз- 
бойниковъ)  пскрикнулъ  и  хлопнулъ 
со  всего  размаха  рукой  по  своему 
лбу,  назвавши  себя  публично  при 
всЬхъ  телятиной. 

Гоголь.  Мортвыя  душн.   1,  10.  Повесть  о 
Кап.  Коп'Ь&кип'Ь. 

Ср.  О,  йи  ЕЬ1Посего8!  (п-Ьсня.) 
* 

28.  Теляч1й  восторгъ  (безпрвчинныП,  безмЬрный). 

Ср.  Мо(1ёге2  \08 1гап8рог18! 
Ср.  Мо(1ёгоц8  1ез  1гап8рог18  й'ипе  1уге88е 

1п8еп8ёе... 

У!с1ог  Ыа^о.  Одев. 

Ср.  ОЬ  по81га  ГоПе 

Меп1;е  сЬ'  о^п'  аига  (И  Гог1ипа  еа(о11о. 

Тавво.  Оегава1етто  ИЬвга1а. 
* 

29.  Темна  вода  въ  облац%хъ  воздушныхъ. 

Ср.  «Какъ  потомъ  будетъ  угодно  минис- 
трамъ— обратить  на  это  вниман1в  или 
н-Ьтъ,  но  я  имъ  представлю  Факты». 
—  Это,  братъ,  еще  темна  вода  во  об' 
лац7ьхъ,  что  тоб-Ь  министры  скажутъ... 

Пмсемок!!!.  Людя  сороковыхъ  годовъ.  4,  21. 

Ср.  Зач-Ьмъ  дорога  построена,  сколько  въ 
прошломъ  году  доходовъ  собрано, 
сколько  въ  нын-Ьшнемъ,  гд-Ь  и  какую 
питательную   в^твь   надо   провести, 
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все  это  для  него  —  темна  вода  во  об- 
ла11.пхь. 

СадтыБОВъ.  СказЕН.  Праздный  разговоръ. 

Ср.  Отецъ  д1аконъ  спроснлъ...  Герасю... 
какъ-молъ  онъ  объясняетъ  выра- 
жен1е:  темна  вода  во  облацпхъ?  на  что 
Герася  долженъ  былъ,  по  указанию 
самого  отца  д1акона,  ответствовать: 
ос1е  есть  необъяснимо». 

Тургеневъ.  Новь.  4. 

Ср.  П  Онъ  мракъ  сдЬла.п,  покровомъ 
Сг.опмъ,  сЬн1ю  Бокруп>  Себя  мракъ 
водъ.  облакоБъ  воздушныхъ. 

Пс.  17,  12. 

80.  Темное  пятно. 

Ср.  Не  смотря  на  мое  стараше  выв^М,ать 

пообстоятольнЬе  про[медшее  этого  че- 
лов-Ька.  Бъ  ;к1кип1  его  остались  для 
меня  темныя  пятна,  м'Ьста,  какъ  вы- 
ражаются кни;кки.  нокрытыя  мра- 
комъ  неизв'Ьстности. 

Тургеневъ.  ЗаивсБЛ  Охотника.  Швцн. 

См.  Черная  страница.  См.  Покрыто  мра- 
комъ  неизвЬстности. 

31.  Т'Ьсннмъ  мы  Шведовъ  рать  за  ратью; 
Темн'кетъ  слава  ихъ  знаменъ, 

И  Бога  браней  благодатью 
Нашъ  каждый  шагъ  запечатл'Ьнъ. 

л.  с.  иушБввъ.  Иодтава.  8. 

32.  Теор1я— Практика. 

Ср.      Сгаи,  {еигег  Ргеипс!,  181  аИе  Т11еог!е, 
ип(]  дг'йп  (1е$  ЬеЬепз  до1(1пег  Ваит. 

Теор1я.  мой  дртгь,  сЬра  везд'Ь, 
А  древо  жпзни  ярко  зеденЬегь. 

064Ьв.  Гаи51.  1.  МерЬ!;;!.  перев.  Фета. 

Ср.  ЕхетрИз  (11зс1ти5. 
11рпм1;рами  поучаемся. 

РЬаеаг.  2,  2,  2. 

Ср.  1опдит  !*ег  ее!  рег  ргаесер1а,  Ьгеуе  е1 
е{Псах  рег  ехетр1а. 

Дологь  путь  поучен1п,  коротокъ  п  усп*- 
шенъ  на  приы'Ърахъ. 

Зепес.  ^пп.  (4—65).  Ер^з*.  6,  5, 

См.  Древо  жизни. 

33.  Теперь  все  застлало  Тоски  и  не  знало: 
Тоски  покрывало.              Оно  уповало! 
Ахъ!  сердце  бывало           Бывало,  бывало! 

п.  п.  Мят.1евъ.  Бывало. 
* 

34.  Я  до  отставки  не  пивалъ: 
Спросите,  скажетъ  весь  кварталъ. 
Теперь  же  съ  горя  какъ  напьюся, 

То  будто  бы  развеселюся. 

А.  Е.  ИзнаЯловъ.  Пьяница. 

См.  Вино  веселнтъ  сердце  челов'Ька. 

35.  Теплое  м-Ьсто. 

Ср.      И  люблю  я  теплый  климатъ  — 

Но  не  странъ  олагословенныхъ, — 
Мн^  мил-]^!!  теплынь  родная 
М1ьстъ  гражданскихъ  ы  военныхъ. 

п.  и.  Вейнбергъ.  Взпадъ  на  нрнроду. 

Ср.  Мпстечка  теплаго  добиться,  и  потомъ 
Безбожно  торговать  п честью, и умомъ. 

Неврасовъ.  Дружеская  переанска.  1. 

Ср.  (Отставной  гепералъ)  года  два  потол- 
кался еще  въПетербург-Ь  въ^пеихд-Ь, 


не  наскочетъ-ли  на  него  тепленькое 
статское  м1ьс>1>о. 

Тургевевъ.  ДворянсЕое  гя-Ьздо.  18. 
Ср.  Атоп'  1ез  р1е(1з  сЬаийз. 
См.  Вотъ  Лисынька  на  воеводство  сила. 
См.  Приказная  строка. 

36.  Теплый  народъ,— парень  (плутоватый). 

Ср.  Смотри,  какъ  бы  тебя  не  продернули! 
вЪдь  это  тоже  народъ  тегиый. 

СалыБовъ.  ДвевнвБъ  проввнщала.  1. 
■к 

37.  Терновый  в-|нецъ  (мучевичесЕ1й)—пр1ять.  носить. 

Ср.  Блаженъ...кто  съ  радостнымъ  лицомъ 
Несетъ  свой  крестъ  безропотно 
Лодъ  тсрновымъ  в1Ьниолгъ. 

к.  Р.  ,Бдажвнъ.»  (1885.) 

Ср.  Терпи,  над11Г|ся  и  молись: 

Онъ  Самъ  носнлъ  впнеиъ  терновый.... 

п.  Козловъ.  К».  Н.  Б.  Долгорукая.  1,  9. 

Ср.  И  г.опны.  сплетши   в1ьнецъ  изъ  терна, 
возло;кили  Ему  на  го.10ву. 

Мате.  27,  29.  Марк.  15,  17.   1о»нн.  19,  2. 
ср.  19,  5. 

38.  Терпи,  казакъ,  атамань  будешь. 

Ср.  От  В1и5  луЩ  ^Vе^1'  ЬаЬоп. 
Ср.  ОейиЫ,  ^и(^сЬеп,  -пчгзт  ДУиткг  !;еЬи. 
Ср.  Ваз  11пуегте1Й11сЬе  пиг  ^Vй^^1о  тгадеи. 
Неизбежное  съ  достоннствомъ  терп1;ть. 

Каг1  81геск!'аз8.  СеЛсЪ1в.  ВвпкзргисЬ. 

Ср.  ВШег:  ЬаЬеп(  рапае  соштойа  та§па 

гаогае. 
Отдохн:  ыаденькое  терп'Ьнье  дасгь  болып!я 
выгоды. 

От.  Га81.  3,  394. 
Ср.  "Оа-\;  5'аV^уx^^  аигхеуадст^хеу  хаХс5;. 
Кто  НУЖД*  подчиняется  съ  достоннствомъ. 

Е1вап1Ьвв.  (ер.  81трИс1а8.) 
* 

39.  Терпенье  все  преобладаетъ  (превозмогаегъ?). 

Ср.      Терпи,  надкйся  и  .молись. . . 
Не  унывай,  не  см^^й  роптать, 
Терпи  —  въ  страданьЬ  благодать! 

и.  Бозловъ.  Кн.  Н.  Б.  ДолгоруБ&в.   1,  9. 

Ср.  Ап1ти8  ае^ии8  орптиз  ез!  аегппшае 
сот11теа1ит. 

Р1ап1.  Кп(1.  2,  3,  71. 

Ср.  ЕеЪиз  1п  а(1\'ег818  апгтиш  8иЬт111еге 

поИ; 
8рет  геНпе. 

Въ  несчаст!и  не  поддавайся; 
Сохрани  надежду. 

Са1;о.  2,  25-26. 

Ср.  Си1\13  с1о1ог1  гете111ит  ез^  раНеп^а. 
Средство  протавъ  всякаго  гора  —  терпенье. 

РиЫ.  йуг.  8сп(опиав. 

Ср.  Рег?ег  в1  оЬ(1ига  (с1о1ог  Ь1с  11Ь1  ргойег11 
оИш). 

Переноси  н  терпи  (это  горе   теб*  когда- 
нвбудь  принесегь  пользу). 

ОтЫ.  Атогея.  3,  11,  7.  Агз  ашапйй  2,  178. 

Ср.  РегГег  е(;  оЬДига,  тика  §гау1ога  {иНзП: 

0\1а.  ТГ181,.  5,'  11,  7. 

Ср.  ОЬзИпа^а  шеп1е  регГег,  оЪЛига. 

СаиП.  8,  11. 

Ср.  Рег81а  аЦие  сЬекиа. 

иога1.  ва(.   2,  5,  39. 
Ср.  ТетХад1  8у;  храЗ'.у;. 
Терпи  сердце' 

Ношег.  (I 

См.  ТерцЬнье  -  >         нья. 
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40.  Терпенье  даетъ  уменье. 

Ср.  Сос4;дъ,  что  за  причина  эта? 
Деревья  такп  я  ломать  могу, 
А  не  согнулъ  ни  одного  въ  дугу. 
Скажи,  въ   чемъ  есть  тутъ  главное 

умпнье7 
—  Въ  томъ,  отвЪчалъ  сосЬдъ, 
Чего  пъ  теб-Ь,  кумъ,  вовсе  н-Ьтъ: 
Въ  терппныь. 
Крыловъ.  Трудолюбивые  Медв-Ьдь. 

Ср.  ШсЬ*  Кипз1  ипй  ЛУхззепасЬаЛ  аИет, 
Се(1и1(1  тухП  Ье!  йеш  ЛУегке  8е1П. 

Сб1Ьв.  Рапз1.  1.  ЫехепкйоЪв. 

Ср.  Ьа  8С1епсе  8'ас^и^ег{;  ауес  1а  раНепсе. 
Ср.  Соп  1а  раг1еп2а  $'асди!$(а  $с!епга. 
См.  Терп-Ьнье  и  трудъ  все  перетрутъ. 
* 
'II.  Терпенье  и  трудъ  все  перетрутъ. 

Ср.  Куда  какъ  упоренъ  въ  трудп,  чело- 

в^къ! 

Чего  онъ  не  сможетъ,  лишь  было-бъ 

терппнье, 

Да  разумъ,да  воля,  да  Божье  хотенье! 

и.  с.  Авоаковъ.  Дв'Ь  дороги. 

Ср.  Чего  не  сделаешь  тертьнъемъ  и  тру- 

домъ. 

Ерыховъ.  Пастухъ  и  Море. 

Ср.  МйЬе  ипй  Пе183  ЬпсЬ!  аИез  Ехз. 
Ср.  Регзёуёгапсе  Т1еп1  Ь.  ЬоиЬ  йе  1ои1;. 
Ср.  ^изе  ге^хо  111  1егг18  по81г1  поп  р1епа 

1аЬоп8? 

Т1Г(Г.  Аеп.  1,  460. 

Ср.  1аЬог  отп1а  утсИ  1тргоЬи8. 

Ухг^И.  Сеог^.  1,  145. 

Ср.  №1  тоМаМЬиз  аг(1иит  ее!. 

Ничего  в1;гь  д1а  смертныхъ  ведосягабиаго. 
Ног.  оа.  1,  3,  37. 
Ср.  МеХету]  тгосута  В^Vата^. 

Старан1е  все  можетъ. 

Ьаёг1. 

Ср.  Трудолюбивому  СамъБогъ  помогаетъ. 

Еппр.  йг.  780. 

См.  Терпенье  все  нреобладаетъ.  См.  Тер- 
пенье даетъ  уменье.  См.  Не  потру- 
диться. 

42.  Терп'Ьнье  —  лучше  спасенья.  (Для  саасенья  на- 
добно терп-Ьнье.) 

Ср.  "\УЬа1;  сапЧ  Ье  сигей,  тиз!;  Ье  епйигей. 

Ср.  Вагит!  бей  ]еУ1и8  й1  раНепИа, 
^и^(^^и^(^  согг1деге  ез!;  пеГаз. 
Тяжело,  но  съ  терп1>ньемъ  легче  (перено- 
сить), чего  нельзя  пооравать. 

Ног.  М.  1,  24,  19-20. 

Ср.  Терп'Ьн1емъ  вашимъ  спасайте  души 
ваша. 

Лук.  21,  19. 

Ср.  И  будете  ненавидимы  всЬии  за  имя 
Мое;  претерпевш1й  же  до  конца  — 
спасется. 

Мате.  10,  22. 

Ср.  Въ  скорби  будьте  терп']^ливы. 

Ряжл.  12,  12. 

См.  Терп-Ьнье  все  преобладаетъ. 
* 

43.  Терситъ  —  безобразный    клеветникъ,    побитый 
Улиссоиъ  за  08леветав1е  Агаиеинона. 

Ср.  Нош.  1Иав.  2,  212—277. 

Си.  Сколькихъ  бодрыхъ  жизнь  поблекла. 

44.  Тертый  калачъ.  (Терся  между  людьми.) 

«Не  тергь,  не  мятъ,  не  будеТг  валачъ*. 


Ср.  Это  тертый  калачг,  который  знаетъ 
людей  и  умЬстъ  ими  пользоваться. 

Тургеиевъ.  Запиося  Охотвнва.  П1квцы. 

Ср.  Я  знаю  спЬтъ  напзустъ;  я  самъ  тер- 
тый калачъ. 

Фоивнзвпъ.  Недоросль.  8,  8.  Врапмавъ. 

Ср.  Е1П  8ег1еЬепег  Кег1. 
Ср.  Кесос1из  аепех. 

Са1п1к 

Ср.  Уегзи^из  (ТЛузаеа). 

Ср.  тгоХитротго;  (многоопытный.) 

Нот.  ОЛувв.  1,  1.  перев.  ЖуЕовокаго. 

Сравнение  тертаго  человека  съ  калачемъ  осно- 
вано на  ТОМЪ,  что  т1;сто  для  калача  долго  мнугь 
и  тругь:  оттуда  и  пословица  —  «не  тергь,  не 
мягь,  не  будегь  калачъ»  (въ  переноси.  емысл-Ь — 
«б-Ьды  человека  паучаютъ»). 
См.  Знаетъ,  гд-Ь  раки  зимуютъ.Си.  Сквозь 
огонь  и  воду. 
* 

45.  Когда-бы  моп)  весь  свЪтъ  узнать, 
Что  жизнь  съ  надеждою,  мечтами — 
Не  что  иное,  какъ  тетрадь 

Съ  давно  изв-Ьстными  стихами! 

М.  Ю.  Лерновтовъ.  8еп1впг. 
* 

46.  Тещу  въ  домъ  —  черта  въ  доиъ. 
Былъ  у  тещи,  да  радъ  утекши. 

Ср.  Я  зам1Ьчала  въ  жизни  не  разъ,  что 
тещи  не  очень-то  бываютъ  мужьямъ  по 
сердцу . . . 

Достоевск13.  Преступдввхв  и  навазав1в.  1,8, 

Ср.  бсЬлухезегтииег— Т1§егтииег( — Теи- 
1"е1з  11п1егГииег). 

Ср.  Айат  ипй  Ггаи  Еуа— ■ууекЬ  ехп  ^Шск- 

ИсЬ  Рааг, 

Ва  1т  Нааве  кехпе  —  8сЬ\(Г1е8егтииег 

%•  -уугаг. 

Ср.  Ауо1г  8а  ЬеПе  теге  еп  ргоУ1псе  диапй 
оп  йешеиге  а  Раг18  е!  У1се  уегза,  ез! 
ипе  йе  сез  Ьоппез  ГогШпеа  ^и^  зе  геп- 
соп4геп1.  ^ои^ои^8  1гор  гагетеп!. 
Им-Ёть  тещу  въ  провинц1и,  когда  самъ  жи- 
вешь въ  Париж-Ь  и  (т1се  тегза)  на  оборотъ, — 
это  одна  изъ  т1!хъ  удачъ,  который  всегда 

ВСТр-ЁЧаЮТСЯ  СЛИШКОИЪ  р'ЁДЕО. 
6а1гас.  РЬу81о1о§1в  да  шапа^е. 

См.  НЪтъ  правила  безъ  исключен1я. 
* 

47.  Тимовеева  трава. 

Ср.  Что-жъ  зд^сь  мое?  «Да  все,»  отв-Ьтилъ 

голова, 
«Вотъ  Тимовеева  трава? . . . 
—  Корысть  мн-Ь  недоступна; 
Мою  траву  отдать, конечно,  пожалЬю, 
Но  эту  возвратить  не  медля  Тимоеею! 

Кузьма  ПрутЕовъ  (А.  М.  Жемчуганковъ). 
ч  Иои^щикъ  и  Садоваввъ. 

* 

48.  Типунъ  теб-Ь  на  язынъ!  (бранное  слово  за  вздор- 
ную болтовню.) 

Ср.  . . .  Досадно  слышать: 

«Извольте  ждать!  н-Ьтъ  лошадей!» 
Когда  губернск1Й  регистраторъ, 
Почтовой  станщи  диктаторъ  — 
Ему  типунъ  бы  на  языкъ  — 
Сей  рЬчью  ставитъ  пасъ  въ  туппкъ. 

Кн.  п.  л.  ВяаеискЮ.  Стапц1я. 

Типунъ  =  болезнь  птицъ  на  язык-Ь. 
См.  Придти  въ  тупикъ. 


\ 
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49.  Тих1Й  Ангелъ  пролет'Ьлъ. 

Ср.  На  двор'Ь  теперь  тихо  да  спокойно, 
точно  вотъ  Ангелъ  Божгй  пролетплъ 
и  въ  одну  минуту  своимъ  крыломъ 
все  это  возмущение  усмирилъ. 

Салтывовъ.  Г-да  Головлевы.  3. 

Ср.  Поболтавшидовольномного,мывдругъ 
всЬ  замолчали.  Бъ  это  время,  гово- 
рить, пролетаетъ  тихгй  ангелъ. 

Тургеневъ.  Три  портрета. 

Ср.  Сд'Ьлалось  внезапное  «глубокое  мол- 
чание»; вотъ  тихт  ангелъ  пролетгьлъ, 
подумали  всЬ. 

Тургеневъ.  ДворянсЕОв  гн4здо.  Эпилогъ. 

Ср.  ВсЪ  молчали:  какъ  будто  Ангелъ  тихгй 
пролетплъ. 

Жуковсв!Я.  Дв4  были. 

Ср.  Ез  ^еМ  е1п  Еп§е1  йигсЬз  Ехттег. 
Ангелъ  по  комнат*  проходитъ. 
/  (Такая  же  —  испанская  пословица.) 

/      См.  Дуракъ  родился. 
/  * 

50.  Тише  воды,  ниже  травы  (словно  шелковый). 

Ср.  Послушать  его  (Даля)  —  онъ  ниже 
травы,  тигие  воды.  Но  въ  его  разска- 
захъ,  то-и-д-Ьло,  попадаются  вещицы, 
отъ  которыхъ  такъ  и  хочется  под- 
прыгнуть. 

Тургеневъ.  Крит.  ст.  4.  (Повести  н  пр.  Ка- 
зака Луганскаго.) 

Ср.  Къ  тетк-Ь  онъ  явился  ниже  травы  и 
тгггие  воды. 

Писемск1Я.  Взбалаиученное  море.  1,  15. 

Ср.  Противоположное:     Превыше     л'Ьса 

стоячаго. 
Ср.  К1е1п  Ъех^еЪеп. 

Пт  йен  Йп§ег  ги  шске1п. 
/  Веуешг  8оир1е  сотше  ип  дап!. 

^       См.  Умаслить. 

о  1.  Тише  "Ьдешь,  дальше  будешь. 

(шутливая  прибавка:  отъ  того  м'Ьста,  куда  4дешь.) 
Ср.  кТигие  чьдешь,  дальше  будешь», 

Вашъ  девизъ  благоразумный. 

Выбравъ  гладкую  дорожку. 

Мы,  когда-нибудь,  до  ц-Ьли 

Доплетемся  по  немножку. 

п.  и.  Вейнбергъ.  Ут'Ьшенхе. 

Ср.  Мы  руководствуемся  старинною  по- 
говоркою нашихъд'Ьдовъ:мшше№Йешб, 
дальше  будешь!  ут'Ьшаемся  Француз- 
скою, не  мен^Ье  справедливою  послови- 
цею: К1га  Ь1еп  ди!  г1га  1е  йегп1ег! 

Н1кодимъ  Бадоумко  (Надеждинъ).  Сонмище 
Нигидиетовъ.  (В^стнивъ  Евр.  1829  г.,  1.) 

Ср.  Nи^  1ап§8ат  луасЬз!;  йхе  ЕхсЬе, 

Ппй  «сЬ1  га  рхапо,  уа  запо»  зрпсЫ, 

Баз  8рг1с11\уог4 1т  Кбт18сЬеп  Ке1сЬе. 

Медленно  дубъ  выростаетъ 

И  сЫ  та  р1апо,  та  запо  —  всякъ 

Въ  Рим*  пословицу  знаетъ. 

Н.  Нв1пе.  Оеп(;всЫап^. 

Ср.  ТНе  тоге  Ьа${,  1Ие  могзе  зреес). 

Ч*мъ    больше   посп'Ёшности,    1*мъ    хуже 

удается. 
Ср.  Раз  й.  раз  оп  уа  1о1п. 
Ср.  СН1  уа  р1апо,  уа  запо,  сЫ  уа  запо,  уа 

1оп{апо. 
Ср.  Л^е1осет  1;аг(1из  аззе^и^^и^. 

Сп'Ьшащаго  медленный  догоняетъ. 

(Нотег.) 


Ср.  .27геи5оутг?  <гхоХа1теро7  7^аVои<^^. 
Сп'Ьшащ1е  позднее  оканчиваютъ. 

ТЬпсуйШев. 
* 

52.  Тишкомъ  —  гд*  склизко  (чтобъ  не  упасть). 

Ср.  Кто  ада  и  небесъ  едва  не  досягалъ — 
Упалъ. 

я.  Дмитр1ввъ.  Дубъ  и  Трость. 

Ср.  8еЬе  ^ейег,  \\ае  ег'з  1ге1Ье, 
8еЬе  ^е(^е^,  туо  ег  ЫехЬе, 
Ппй  \уег  з1еЬ(;,  йазз  ег  пхсЫ;  Ы1е. 

бовйе.  ВеЬегг15ип8. 

Ср.  Посему,  кто  думаетъ,  что  онъ  стоитъ, 
берегись,  чтобы  не  упасть. 

1  Корине.  10,  12. 

Ср.  Сауе  пе  са(1а8. 

Въ  древеемъ  Рим*,  при  трхумфальномъ  шеств1и 
полководцевъ-поб1)Дителей,  всл*дъ  за  ликующей 
толпой,  окружавшей  колесницу,  шелъ  рабъ,  ко- 
торый, чтобъ  умерить  гордость  триумфатора, 
надсм-Ьхаясь  и  издаваясь,  громко  кричалъ:  Сате 
пе  сайаз!  Берегись,  чтобъ  не  упасть! 
Ср.  Те  Ьот1пет  еззе  тетеп1о! 

(Зегуиз  риЬИсиз  —  тр1умФатору.) 
Ср.  аудрсотго?  ШV  тойт'  Га^!  ха\  [хе[Л7Г](7'  аг\. 
Помни,  что  ты  челов'Ькъ. 

РЬНешоп  сот1со8. 
* 

53.  Тишь  да  крышь  (гладь),  да  Божья  благодать. 

Ср.  И  погодка  у  насъ  унялась. . .  какое 
вчера  смятен1е  было,  анъ  Богу  стоило 
только  захот'Ьть  —  вотъ  у  насъ  тигиь 
да  гладь,  да  Божья  благодать. 

Салтывовъ.  Г-да  Головлевы.  8. 

Ср.  Въ  описанной  мною  семь'Ь  царство- 
вала тигиь,  да  гладь,  да  Божья  благо- 
дать, и  всЬ  были,  по  возможности, 
счастливы. 

Писемсвай.  Тысяча  душъ.  1,  2. 

Ср.  Роиг  У1Уге  Ьеигеих  у1уоп8  сасЬё. 

Попап.  ГаЪ1.  2,  11.  Ье  вгШоп. 

Ср.  Неигеих,  ди!  заИзГа!*  йе  зон  ЬишЫе 

Гог1ипе . . . 

VII;   йапз   1'ё1а1;   оЬзсиг  ой  1е8  (Неих 

Гоп!  сасЬё. 

Васше.  1рЫдёп1е.  1,  1.  А^атетпоп. 

Ср.  Атапйоз!  е  У1Уеп(1о  1етте  1етте. 

6ш811.  Ь'атог  рас1Йсо.  26. 

Ср.  Вепе  у1х|1  ди!  Ьепе  1а(и!{. 

Хорошо  жилъ,  кто   жилъ  въ  (счастливомъ) 
отдалении. 
Ср.  Вепе  ^и^  1а1ш1;,  Ъепе  У1Х1<;. 

От1а.  Тпз*.  3,  4,  25. 
Ср.  Хаде  ^1Ш(7а.(;. 

Укройся  въ  жизни,  (удаляйся.) 

РогрЬуг.  (Ерхкиг.) 

См.  Блаженъ,  сто  кратъ  блаженъ. 

53*.  Того!  (о  напившемся.) 

Ср.  «Вишь,  налопался  до  чортиковъ,  по- 

стр4лъ,»  — 
И  потыкалъ  н^Ьжно  тросточкой  его... 
«Да  ужъ  онъ  совсЬмъ — тою...  тх)го... 

того... 

Трефолевъ.  Касьяновъ  день.  4. 

См.  Готовъ.  См.  До  чортиковъ. 

54.  Того-сего. 

Ср.  Того-сего  пленительную  см'Ьсь 
Всегда  люблю,  всегда  желаю! 
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ОАнообраз1еиъ  скучаю. . . 

Кв.  П.  А.  Ва8в110к{В.  Того-свго. 

См.  Боже  мой,  Боже!  всякШ  день  то  же. 

То  же  бы  ты  слово,  да  не  танъ  бы  молвилъ. 

Ср.  яЕжели  нача.1ьстно,  по  упу|цен1Ю,  н 
непрапильно  что-нибудь  требуетъ,  то 
и  тогда  сд'Ьдуетъ  требован1е  его  без- 
прскословно  выполнить».  Пуристы 
сомнительно  покачивали  головами. — 
То  же  бы  ты,  дуракъ,  слово,  да  не  такь 
бы  молвилъ! —  всякое  начальственное 
требование  отъ  природы  правильно, 
а  потому  и  слЬдуетъ  его  выполнить. 

Садтыковъ.  ПошвховсБ1в  раасЕазы.  в. 

Ср.  То  же  бы  ты  слово,  да  не  такь  бы  мол- 
вилъ. 

А.  С.  Пушкппъ.  Журнальный  статьи  (по  по- 
воду иеприлвчи  нашеЭ  крвтвЕн). 


55. 


Толкуй  съ  башкой  порожнею. 

Больцовъ.  Пора  любви. 

Ср.  Постой,  башка  порожняя, 

Шальныхъ  вЪстей,  безсов'Ьстныхъ 
Про  насъ  не  разноси. 

Некрасовъ.  Кому  ла  Руси  аснть  хорошо.  3. 
Ср.  Молчи,  пустая  голова! 
Слыхалъ  я  истину,  бывало: 
Хоть  лобъ  широкъ,  да  мозгу  мало. 

А.  с.  Пушкввъ.  Руславъ  и  Людмила.  3.  Витязь. 

Ср.  НоЫкор!-. 

Гпе  1;ё1е  вапз  сегуеНе. 
Ср.  Уасииз  тег1ех. 

Нога!. 

См.  Лобъ  широкъ,  да  мозгу  мало. 
* 
56.  Толкуч1й  рынокъ  (иноск.  безпорядочеое,  шумли- 
вое собран1е  разношерстпыхъ  людей;  толпа  — 
«улица»). 
Ср.  Есть  люди,  которые  —  жарк1е  спор- 
щики въ  своемъ  кругу  и  вм'Ьст1Ь  съ 
т^мъ   миролюбивы  и  безотв-Ьтны  — 
на  толкучемъ  рынки. 
Ея.  II.  А.  ВаземскЮ. 
«ТолкучШ   рывокъ»   (въ  прямомъ  смысл*:  пло- 
щадь, отведенаая  для  мелкой  торговли,  гд*  на- 
родъ  толпится  въ  безпорядк'Ь,  шумитъ,  толчется 
и  толкается). 

* 
50*.  Толпа  (скопище  людей,  иноск.  масса — публика). 
Ср.  Разжалобить    толпу    прощальными 

словами 
И  на  коротк1Й  мигъ  занять  ее  собой — 
Я  :5наю,  я-бъ  съум-Ьлъ, — но  жгучими 

слезами 
ДЬлиться  не  привыкъ  я  съ  суетной 

толпой! 

Надсонъ.  ПоелЪдвее  письмо. 

Ср.  Пе  презирай  толпы:  пускай  она  порою 
Пуста  и  мелочна,  бездушна  и  сл-Ьпа, 
По  есть  мгновен1я,  когда  передъ  то- 
бою 
Не  жалкаяраба  съ  продажною  душою, 
А  божество  —  толпа,  титанъ  —  V^ол- 

па!. . . 

Надеояъ.  Въ  то1п%. 

Мы  не  можемъ  скрыть,  что  въ  ней, 
въ  этой  безсознательной  толпп,  за- 
ключается единственное  осяован1с 
нашей  собственной  силы...  что  безъ 
ней  (безъ  толпы),  безъ  ея  участ1я  и 


Ср. 


пниман1я,  мы  хуже  ч'Ьмъ  слабы...  Въ 
этой  зависимости  отъ  толпы,  конечно, 
мало  прпплскатольнаго...  но  не  под- 
чиниться н11тъ  никакой  возможности. 
Есть  что-то  Фаталистическое  вътомъ, 
что  мы  всЬ  запЬтиыя,  св'Ьтлыя  думы 
наши,  посвящаемъ  именно  той  заби- 
той, малосмыслснной  и  подчасъ  же- 
стокой толшъ,  что  <ам1.1Й  велик1й  мы- 
слитель, котораго  мысль,  повидимому, 
не  можетъ  и.мЬть  ничего  общаго  съ 
мыслью  толпы,  именно  ей  отдаетъ 
лучшую  часть  своей  деятельности... 
это  ч-атализмъ,  объясняемый  тою  об- 
щечеловеческою основой,  которая 
именно  и  составляетъ  соединительное 
звено  между  неразвитою  толпою  и 
наибол'Ье  ра:шитою  отдельною  чело- 
в-Ьческою  личностью. 

Салтыковъ.  Письма  о  провипц1и.  в. 

См.  Гласъ  народа.  См.  Публика.  См.  Улица. 
* 

57.  Толстокож|'й  (пе  проберешь). 

Ср.  Е1ерЬап11  сог1о  с1гсит1еп1и8  ее!. 
Обтяиугь  кожей  слона. 

Р1ап1;.  Ы!!.  д1ог.  2,  2,  80. 
Ср.  'ЕХе9а7Тс;?  81x9^251;  01>§гу:  етг\  тшу  ау- 
а1<гЗл(ТШУ. 

По  нечувствительности  ничЪмъ  отъ  слона 
пе  отличается. 

В1о50п.  4,  43. 

См.  Какъ  съ  гуся  вода. 
* 

58.  Толцыте  и  отверзется  ваиъ. 

Лув.  11,9. 

См.  Просите  и  дастся  вамъ. 
* 

59.  Только  въ  б'Ьд*  —  друга  узнаешь. 

Ср.  Ат!си$  сег1и8  1п  ге  тсег1а  сегп!{иг. 

]51;рный  другь  познается  въ  нев'Ьрномъ  (со- 
мнительвомъ)  д1;л11. 

Еашпз.  (239  —  169  доР.Х.)Ргарт.1га8.428. 
ср.  С1свго.  ЬшИиа.  17,  64. 

Ср.  Раис1  сх  тик^в  ат1с1  випЬ  Ьот1П1,  ди! 
сатИ  81еп1. 

У  челов1;ка  между  многими  его  друзьями 
мало  в1;рныхъ. 

Р1ап*.  РявпаоК  1,  3. 

Ср.  1з  ат1сиз  е8(;,  ди!  1п  гс  йиЫа  ге  ^иVа^, 

иЫ  ге  681  ориа. 

Р1ап*..  ВассЫа.  1,  2. 
Ср.  о'у5и  ург'кхм   трххитг;;   бЬой,    ха:    9'^^°^ 

еиуоиу  а1  сорсфора'.  5:ахр1У0и(Т1У. 

Польза  осла  познается  на  неровной  дорог!.. 

верный  другъ  —  въ  песчаспи. 

Мооап^ег. 

См.  Другъ  познается  въ  несчаст1и. 

60.  Только  и  св'Ьту,    что    въ   (вашемъ)    окошке 

(н-Ьтъ  другого  м-Ьста  подходящаго). 
Ср.  Сколько  разъ  собирался  къ  вам7.  В7. 
департаментъ. .  .  «Какъ  будто  «годько 
и  септу  въ  окнп,  что  департаментъ: 
чай,  и  квартира  у  насъ  есть.  Свой 
домъ,  батюнжа!» 

СалтыБов-ь.    Въ  ород'к  ум-кренноотн.  Г-да 
Молчалпны.  3. 

С1.  Только  мокренько  будетъ. 

Я  тебя  на  ноготокъ,  да  щелкну,  только  мо- 
кренько будетъ. 
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Ср.  Молчать!  —  загремйлъ  Харловъ.  — 
Прихлопну  тебя,  такъ  только  мокро 
будетъ  на  томъ  м'Ьст'Ь,  гд-Ь  ты  нахо- 
дился. 

Тургепевъ.  Степной  король  Лиръ.  14. 

Ср.  Сложенье  (у  него)  такое,  о  которомъ 
выражаются:  «на  одну  ладбнку  поса- 
дитъ,  другою  прикроетъ, —  въ  резуль- 
тат-Ь  мокренько  будетъ.» 

Салтыковъ.  Губ.  оч.  7.  Горехвастовъ. 

Ср.  Кулачный  господинъ. . .  выдвигалъ 
иногда  на  видъ  одну  совершенно  на- 
цхональную  вещь— огромный  кулакъ, 
жилистый,  узловатый ...  и  всЬмъ  ста- 
новилось ясно,  что  если  эта  глубоко 
нацюнальная  вещь  пустится  безъ 
промаха  на  предметъ,  то  д-Ьйстви- 
тельно,  только  мокренько  станетъ. 

Достоввск1й.  Идштъ.  1,  15. 

62.  Мальчишка  Фебу  гимнъ  поднесъ; 

«Охота  есть,  да  мало  мозгу, 
А  сколько  л-Ьтъ  ему,  вопросъ?» 
Пятнадцать.  «Только-то?  Эй,  розгу». 

А.  С.  ПушЕянъ.  Эоиграаша. 

Ср.      Не  болпе  тою, 
Такъ  розгами  ею. 

в.  л.  ПушБввъ.  ЭпЕгралша. 

62*.  Топить  (кого)  —  иноск.  вводить  въ  проигрышъ 

(въ  картахъ);  раззорять,  губить. 

Ср.  Кто  яму  для  другихъ  копать  трудился, 

Тотъ  самъ  въ  нее  упалъ,  —  гласитъ 

писанье  такъ; 

Ты  это  оправдалъ,  бостонный  мой  чу- 

дакъ: 
Топилъ  людей  —  и  утопился. 

Лермонтовъ.  Эпитаф1Я.  Утонувшему  игроку. 

Въ  прямомъ  СМЫСЛ*:  топить — заставить  тонуть, 

гибнуть. 

См.  Не  рой  другому  ямы. 
* 
68.  Топорная  вн'Ьшность  (пеуклюжая). 

Ср.  Топорная  работа  (грубая). 

Ср.  Такъ-называемые  хорошхе  люди  . . . 
противно  ихъ  топорной  внпшности, — 
знали  чт5  неправда,  и  какая  должна 
быть  правда. 

Гд.  УспенсБхЗ.  Черозъ  пень  коходу.  2,  3. 

Ср.  «Маланья»  (заглавхе  сочинения)  напи- 
сана неуклюже  и  Формой  своей  на- 
поминаетъ  старинные,  топорной  ра- 
боты пом-Ьщичьи  экипажи. 

Салтыковъ.  Дневнивъ  провинщала.  5. 

См.  Не  ладно  скроенъ,  да  кр-Ьпко  сшитъ. 

63*.  Топтать  въ  грязь  (унижать). 

Ср.  Он-Ь  топтали  въ  грязь  авторитеты  — 
и  я  молчалъ...  я  не  противор'Ьчилъ... 

Салтыковъ.  Благовам'Ьрввныа  р1чи.  9. 

Ср.  Тга1пег  йапз  1а  Гап^е. 
См.  Попирать  ногами.  См.  Втоптать  въ 
грязь. 

* 

64.  Топтать  подъ  ноги  (оскорблять,  унижать). 

Ср.  ТЬеу  ауЬо  сгоисЬ  1,о  Лозе,  м^Ьо  аге 
аЬоуе  1;Ьет,  а1^Vауз  1;гатр1е  оп  1Ьо8е, 
■«'Ьо  аге  Ье1очг  1Ьет. 


Т-6,  которые  ползаготъ  передъ    высшими, 
всегда  топчутъ  подъ  ноги  низшихъ. 

Ваок1в.  Ц18(огу  оГ  сгтаИзаМоп. 

См.  Упади  лишь  съ  высоты.  См.  И  я  его 
лягнулъ.  Си.  Попирать  ногами.  , 

*  ^ 

65.  Торопиться  жить— скоро  умереть. 

Ср.  И,  предвкушая  будуш,1я  муки, 
Душа,  роб-Ья,  торопилась  жить, 
Чтобъ  близость  неминуемой  разлуки 
Хоть  на  одно  мгновенье  отдалить. 

к.  р.  «Вы  помннте-ль?" 

Ср.  Мы  алчны  жизнь  узнать  зарангь, 
И  узнаемъ  ее  въ  романЪ. 

А.  С.  Пушквнъ.  Прнбавл.  къ Он^гияу.  1, 14. 

Ср.  Когда  ВЪ  забвеньи  передъ  классомъ 
Порой  терялъ  я  взоръ  и  слухъ, 
И  говорить  старался  басомъ, 
И  стригъ  надъ  губой  первый  пухъ, 
Въ  т-Ь  дни . . . 

Тамъ  же,  въ  8-ой  гл.  1. 

Ср.  Взгляните   на  меня:  я  въ  двадцать 
лйтъ  стари  къ, 
Смотрю  въ  очки,  ношу  парикъ. 

Н.  М.  Карамзинъ. 

Ср.  и  жить  торопится  и  чувствовать  сп'Ь- 

шигь. 

Кн.  П.  А.  ВаземсЕхи.  Первый  сн'Ьгъ. 

Ср.  Ьа  р1из  раг1  йез  Ьоттез  етр1о1еп1 1а 
ргешхёге  раг1;1е  йе  1еиг  уде  й,  гепйге 
1'аи1ге  тхзёгаЫе. 

Ьа  Вгпуёге.  Сагао1вгез.  2,  11. 

Ср.  Атогез  Ве  1;еаио  те(11*а(;аг  ип§и1. 

Ног.  Оа.  3,6,  23-24. 

Ср.  Атогет  сапИ  ае1а8  рпта. 
Юность  поетъ  про  любовь. 

Ргорог*. 

См.  Романъ.  См.  Мо.1око  на  губахъ  не 
обсохло. 

* 

66.  То  сей,  то  оный  н^  бокъ  гнется. 

и.  и.  Дмнтр1евъ.  Ермакъ. 

(употребляется  шуточно — о  борьб*,  спор*  и  т.  п.) 
* 

67.  Ночью  цЬрствуютъ  стаканы; 
Мы  же — то  смертельно  пьяны, 
То  мертвецки  влюблены. 

(на  оборотъ?) 

А .  С.  Пушкинъ.  Къ  Вульфу. 

68.  Тостъ.  (Здравица  въ  честь  кого-нибудь.  Застоль- 
ное величанье  съ  вубкоиъ  вина  во  время  пира.) 

Ср.  «Чью  здравицу  пьемъ,  того  честву- 

емъ». 
Ср.  Велик1й  день  девятнадцатаго  Февраля 

мы  встр-Ьтцли  восторженно  и  задолго 

еще   начали   осушать   въ  честь  его 

тосты. 

Достоввев{й.  БЪсн.  1,  1,  9. 

Ср.  Генералъ  Хвалынск1й  къ  концу  стола 
развеселяется,  а  иногда  даже  предла- 
гаетъ  тостъ  въ  честь  прекраснаго, 
украшен1я  нашей  планеты,  по  его 
словамъ. 

Тургевевъ.  Два  пом'Ьщпка. 

Ср.  Те  Ьо1з  й  1а  8ап1ё  йез  йатеа — йев  с1еах 

Ьёт1зрЬёгез. . . .  йе  <;ои(;ез  1е8  дашев. 
Ср.  ТоазЬ.  (англ.) 
Ср.  Тоз1и8  (лат.)  —  жареный. 

29 
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Ср.  Хоп  ее!  ]а11дсп(1иа,  пе  1'п  соепа  дцхЛеш. 
Ивого  можно  хвалить — разв'Б  только  па  пир- 
теств*  (когда  всякаго  сугубо  чествуюгь  ра- 
ди —  выппвкп  и  взавипаго  удовлетворен1а). 

Кгает.     (О    >ватев{я    велачкяы  во  время 
пир»!) 

Слово  тостъ,  вг  смысл*  здравицы,  перешло  къ 
вамг  отъ  Англаи:  въ  заздравиомъ  11убк1;  съ  пи- 
вомъ  находился  поджаренный  ломоть  хл'Ьба 
(по  англ.  10881);  отъ  того  п  р'Ёчь  заздравная  по- 
лучила назвав1е  (оаз!;  ломоть  принадлежалъ  вы- 
пившему посл1;дн1й  глотокг. 
Здравицы  произносились  Греками,  а  потомъ  и 
Римлянами,  которые  о  здравицахъ  говорили: 
Сгаесо  шоге  ЫЬеге. 
* 

69.  Тотъ  и  богатъ,  кто  нужды  не  знаетъ. 

(Довольствуется  т^мъ,  что  им*егь.) 
Ср.  "^0  (116  Ведхегй'  егИзсЬ!,  181  аисЬ  йег 

Агше  ге1сЬ, 

Пп(1  \уо  816  ЬбггзсЫ,  йа  181  йег  Гигзк 

йет  8с1аУбп  §1е1сЬ. 

К&скеН.  \7в1зЬе11;  две  ВгаЬтапеп. 

Ср.  риапЛ  оп  п'а  ра$  се  дие  1'оп  а!те, 
II  \аи{  а!тег  се  дие  Гоп  а. 

т.  СогпвШв.  ЬЧпсоппп.  Рго1. 

Ср.  С'б81  роз8ё(1ег  1ез  Ь1еп8  дие  8ато1г  з'еп 

раззег. 

Ве^патй.  Ье  ^опеI1^.  4,  13. 

Ср.  биштзе  орез  —  1пор1а  сир1(111а1ит. 
Высшее  богатство  —  отсутств1е  жадности. 

8епве.  Ер1з1.  29. 

Ср.  Кех  681  ^и^^ие  сир1<;  П1ЬП, 
Нос  гедпит  81Ы  ^и^з^и6  йа*. 
Кто  ничего  не  желаетъ  —  царь, 
Это  царство  ВСЯК1Й  себ*  даетъ. 

8еп.  ТЬуез!;.  388. 

Ср.  МиНа  ре1;еп11Ьи8  ОезипЬ  гаиИа. 
У  много  просящихъ  мпогаго  не  достаетъ. 

Ног.  Оа.  3,  16,  42-43. 

Ср.  ^ио(^  заИз  ез1,  си!  соп^шдк,  ш1  ат- 

рИиз  ор1;е<;. 
Когда  есть  достаточно,  не  надо  искать  боль- 
шаго. 

Ног.  Ер181.  1,  2,  46. 

Ср.  В1Уез  681,  си1  1ап*а  ро88е8810  ез!;,  и* 
П1Ы1  ор4е1  атрИиз. 
Богатъ  тотъ,  у  кого  столько  имущества, 
что  больше  ничего  не  желаетъ. 

С1свго.  РагаЛоха.  в,  1. 

(т.  е.  Соп1еп1ит  81из  геЬиз  еззе,  шах1шае  зип1 
сег1!851таедие  ЛуШае.) 
* 

70.  Будь  плохбньк1Й,  да  если  наберется 
Душъ  тысячки  дв-Ь  родовыхъ, 
Тотъ  и  женихъ. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 
* 

71.  Тотъ  не  ошибается,  кто  ничего  не  д'Ьлаетъ. 

Ср.  Кто    воду    носить,  тотъ  и  кувшинъ 

ломаетъ.  (Турецк.  поел.) 
Ср.  ЧеловЪкъ, который многосовершаетъ, 

и  ошибается  во  многомъ. 

Еврвпидъ. 

Си.  Ошибаться  —  челов'Ьческое  д-Ьло. 

72.  Точить  (на  кого)  зубы  (сердиться,  готовиться  къ 
аести). 

Ср.  Онъ  еще  прежде  на  иевя  зубъ  точилъ 
за  то,  что . . . 

ДостоевсЕ1В.  ЫчвиЛ  мушъ.  14. 


Ср.  Помощиикъ  двадцать  д-Ьтъ  подъ  меня 
подъ1>дался,  двадцать  лЪтъ,  шельма, 
точилъ  яубы,  анпоема!. . 

Гд.  Уоав11св1Я.  Изъ  б1огряф1и  иеватсяя  теп- 
яыхъ  м^стъ.  2. 

т 

73.  Точить  (ножъ)  лезвее  косы. 

Ср.  Готовить  козни,  7почитъ  ножъ. . . 

Гр.  Б.  II.  Ростоичвна.  Пасияьпый  брагь. 

Ср.  И  блЬдна  смерть  на  всЬхъ  глядитъ... 
И  точитъ  лезвее  косы. 

Державииъ.  На  смерть  Кя.  Мещорскато. 

(Смертьизображается  съ  косой — она  все  косить.) 
См.  Глаголъ  временъ.  См.  Козни  строить. 
* 

74.  Точитьлясы,балясы(лясничать, балясничать) — 

шутить,  балагурить,  льстить. 
Ср.  Что  см-Ьло-то  (говорю)?  Лли  по  твоему, 
лиса  безхвостая,  лясы  да  балясы  глад- 
кгя  точить? 

Пвсемск1в.  Пдотввчья  артель.  4. 

Ср.  Послушайте-ка,  какъ  дядя  лясы  то- 
читъ, да  людей  морочитъ. 

Турусы  ва  кодесахъ.   Москва.  1846  г. 
(ср.  РуссЕ.  Стар.  1890.  4.) 
* 

75.  Точка  зр'Ьн!я  (съ  которой  смотришь  на  пред- 
метъ  —  иноск.  —  сужден1е  о  цемъ). 

«На  всякую  вещь  можно  глад*ть  съ  разныхъ 

сторонъ». 

Ср.  Съ  точки  зрпнгя  государственной, 
лучше,  если  помпадуръ  выбираетъ 
себ'Ь  помпадуршу  изъ  низкаго  звашя,^ 
ибо  это  сод'Ьйствуетъсл1ян1юсослов1Й. 
Но  не  ВСЯК1Й  начальникъ  способенъ 
возвыситься  до  государственной  точ- 
ки зрпнгя . . . 

Садтыковъ,  Помпадуры.  11. 

Ср.  (Излагая  мой  взглядъ  на  постоянно 
развивающееся  пьянство) прежде  все- 
го я  чувствую  потребность  надлежа- 
щимъ  образомъ  установить  точку 
зрпнгя,  на  которой  вы  должны  сто- 
ять при  чтен1и  настоящаго  циркуляра. 

СалтыЕОВЪ.  Помпадуры.  10. 

Ср.  Бег  Еше  дгаиГ  ш!!,  баЬпеп  зргкЫ: 
\Уаз  ту1г  ^езеЬп?  У1е1  ЗеНпез  п1сЬ1! 
АсЬ,  Ваигае,  "\У1езсп,  ВасЬ  ипД  На1П, 
Ппй  Ыаиеп  Н1ште1  ипй  8оппепзсЬе1П? 
Бег  Апйге  1асЬе1пй  йаззеШе  зрпсЬ*, 
БосЬ  1еисЬ1еп(1еп  В11скз  т11  Убгк1аг- 
1;бт  безкЫ: 
Е1,  Вйише,  \\Ме8еп,  ВасЬ  ипй  На1п, 
ТТпй  Ыаиеп  Шште!  ип(1 8оппепзсЬет. 

Ап.  Огйп. 

(Апат1'я  и  9нтуз1азмъ.) 

Ср.  Люди  на  все  глядятъ  одними  глаза- 
ми, но  точки  зр^ьнгя  различны.  (Ки- 
тайская поел.) 

Ср.  Рви!  Регпу.  Ргот.  СЫпо18. 

Ср.  Бег  Се81сЬ18рипкЬ.  Рош1  йе  уие.  Рот!; 

0^"  У1е\у. 
Ср.  Ьосиз  з1ап(11. 

М'ксто,  гд*  стоишь  и  откуда  смотришь  на  что- 
нибудь. 

75*.  Точка  съ  занятою. 

Ср.  Нашъ  б-Ьлый  св-Ьтъ,  хоть  б'Ьлъ  до- 
вольно, 
Л  грязи  много.  Спросишь:  гд^Ь-жъ?... 
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Вотъ  тутъ-то  точка  съ  занятою  — 
Узнаешь  все,  такъ  будешь  сЬдъ . . . 

Ен.  п.  А.  ВаземсгаЯ.  Воходеньв^  Карамзину. 
(1833  г.) 

См.  Много  знать  —  скоро  состар-Ьешься. 
См.  Тутъ  —  запятая. 
* 

76.  Точно  въ  котл*  кипеть. 

Ср.  Это  о  комъ-нибудь  другомъ  можно 
сказать,  что  д'Ьдать  нечего,  только  не 
обо  мн'Ь!  произнесъ  веденька  (Пом- 
падуръ)  иронически:  я  не  закусываю, 
какъ  друпе,  а  съ  утра  до  вечера  — 
точно  въ  котлп  киплю! 

Салтыков-ь.  Помпадуры.  9. 

Ср.  Это  сверхъ  силъ  моихъ!  четвертый 
день  сегодня,  какъ  я  словно  въ  котлть 
киплю;  не  могу  вид'Ьть,  какъ  ты  бл'Ьд- 
н^ешь,  сохнешь. . . 

Тургевевъ.  Дворянсвое  гнездо.  45. 


77-  Точь  ВЪ  точь  (точка  въ  точку) — точно  до  медь- 
чайшахъ  подробностей. 
Ср.  Сердечное  страданье 

Уже  пришло  ему  не  въ  мочь. 

Вотъ  вамъ  письмо  его  точь  въ  точь. 

А.  С.  ПушЕпнъ.  Евг.  Он^гинъ.  8,  32. 

78.  Тошно!  —  тошн-Ёй  тошпаго  (иаоск.) — тоска!  тяж- 
ко, докучно. 

Такъ  жутко  пришлось,  что  чертямъ  тошно. 
Тошно  жить  безъ  милаго,  а    съ   немилымъ 
жить  —  еще  тошн*й. 
Ср.  Охъ,  тошно  МН'Ь  на  чужой  сторон'Ь. 

Шсвя. 

Ср.  Мн'Ь  тошно  зд^сь,  какъ  на  чужбин'Ь! 

к.  0.  Рыл*евъ.  Къ  Ободевскому  (1826  г.). 

Ср.  Тошно,  грустно  было  на  сердц'Ь  — 
Какъ  изъ  церкви  мою  милую 
При  народ'Ь  взялъ  онъ  за  руку. , . 

Кольцовъ.  ДеревенсБая  б^да. 

Ср.  Какъ  бываетъ  жить  ни  тошно, 
Умирать  еще  тоштьй. 

Крыловъ.  Крестьянвнъ  и  Смерть. 


тй 


'.  Травленный  волкъ  (лиса),  —  <онъ  вс1Бми  псами 
травденг»  (бывалый,  видавш1Й  виды). 
Ср.  Мы,  братъ,  тоже  травленные  волки 
(на  счетъ  идеаловъ),  прожектеровъ  то 
вид'Ьли!  Намеднись  генералъ  Кроко- 
диловъ  вотъ  этакъ  же  намъ  отъявид- 
ся:  господа,  —  говоритъ,  —  мой  иде- 
алъ  —  кутузка!  пожалуйте!  Мы  съ- 
дуру-то  пов'Ьрили,  а  теперь  и  сидимъ 
у  него  подъ  ключемъ. 

Садтывовъ.  Сказки.  Либералъ. 

Ср.  МП  аИеп  Ниийеп  ^еЬеШ  зеш. 

Ср.  Кто  изб'Ьгнулъ  тысячи  и  одного  не- 
счаст1я  и  девяноста  девяти  б'Ьдъ  — 
тотъ  негодяй.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВесопгйетапсЬе.  Ргот.  Титов. 

См.  Тертый  калачъ.  См,  Сквозь  огонь  и 
воду. 

* 

ТЭ'^.  Травою  поросло  (давно  прошло,  забыто). 
'   Было,  да  быльеиъ  поросло. 

Ср.  Что  прежде  мило  было,  но  прошло 
И  ужъ  давно  травою  поросло . . . 


Любви  неопытной,  первоначальной 
Припоминаешь    ты    закатъ   печаль- 
ный . . . 

к.  Р.  „Мн4  жаль  тебя"  (1888). 
* 

80.  Трактовать  —  третировать  (еп  сапаШе)  —  обра- 
щаться (дурно). 

Ср.  В'Ьжливый  съ  хорошими  и  честными 
чиновниками,  онъ  трактовалъ  съ  по- 
давляющимъ  презр'Ьн1емъ,еп  саааШе, 
т'Ьхъ,  о  которыхъ  узнавалъ  что-ни- 
будь дурное,  некрасивое,  нечестное. 

Н.  Макаровъ.  Восйомннан1я.  1,  10. 
* 

80*.  Транжирить  (рас,  про)  —  мотать,  сорить,  рас- 
точать. 

Ср.  Божьяго  добра  (они)  зря  не  транаки- 
рили,  но  и  не  скопидомствовали... 

Салтывовъ,  Пестрыя  письма.  4. 

Ср.  ТгапсЫгеп  —  р'Ьзать,  рушить  (ку- 
шанье). 

Ср.  ТгапсЬег  —  резать  (ср.  1;гапсЬег  йи 
§гапй  8е1дпеиг  —  корчить  вельможу). 

Ср.  ТгапсЬеиг,  УогзсЬпехйег,  кравч1й. 

Ср.  Тгипсаге,  р'Ьзать  на  куски,  укора- 
чивать. 

81.  Трапезу  делить  (съ  к'Ьйъ-нибудь) — делить  хл*бъ- 
соль. 

Братская  трапеза  (общШ  столъ  въ  монастыряхъ). 

Ср.  (На  приглашен1е  къ  об-Ьду)  я  отпра- 
влюсь совершенно  счастливый,  что 
мн^Ь  есть  съ  к'Ьмъ  раздгьлить  трапезу 
этого  великаго  дня. 

Салтывовъ.  Губервсвхе  Оч.  ПраздЕиви.  Хрио- 
тосъ  восвресе! 

Ср.  Ловъ  счастливъ!  съ  добычей  многой 
Возвращался  онъ  домой, 
Чтобъ  за  трапезой  убогой 
Отдохнуть  съ  своей  семьей. 

Бн.  п.  А.  ВяземсБхЗ.  Рыбавъ. 

Ср.  ...  А  брат1я  мои . . . 

За  трапезой  земной  печально  м'Ьсто 

ваше! 
Васъ  горько  обошли  пирующею  ча- 
шей. 
На  жертвы,  на  борьбу  судьбы  васъ 

обрекли: 
Въ  пустыни  сн'Ьговой  вы — схимники 

земли. 

Кн.  п.  А.  Вяземсвш.  Дорогою  изъ  Ниццы. 

Ср.  Да  Ьдите  и  П1ете  за  трапезою  Моею 
въ  царств'Ь  Моемъ. 

Лув.  22,  30. 

Ср.  тратге^а:  тра,  сокр.  теттара  —  четыре, 

тге'^а  —  нога  (четыреножный  —  столъ). 

Трапеза  —  въ  прямомъ  сиысл'Ь,  столъ. 
'   ~\  * 

81'*'.  Тратить   заряды  (стр-Ёлать  напрасно),  ивоск. 
говорить,  д'Ьйствовать  безъ  пользы,  безуспешно, 
попусту. 
Ср.  Къ   чему  вы   это  говорите.  Только 

заряды  на  воздухъ  тратите...  никто 

васъ  не  слышитъ. 

Тургевевъ.  Дымъ.  15. 

См.  Стр^Ьлять  холостыми  зарядами. 
* 

82.  Трезвая  голова  (разсудительная,  ясная)  —  чело- 
в-Ькъ,  видащ1й  все  въ  настоящемъ  св-бт-б,  безъ 
преду  б'Ьждешй. 

29* 
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Ср.  Препоясавше  чресла  помышления  ва- 
шего, трезвяшеся  и  пр. 

1  Петр».  1,  18. 

См.  Отрезвиться. 

* 
82*^.  Трезвонить  (нпосв.  оглашать,  разносить  в1Ьсти; 
усвлепно,  неунолчно  болтать). 
Ср.  Кабы    не    мое   материнское  сердце, 
изорвала   бы    ее   въ   куски...  Д'Ьвка 
песъ— больше  ничего  —  губительница 
своя  и  моя!...  въ  кого  она,  варварка, 
родилась,  у  кого  брала  эти  прим1>ры 
да  науки!  ДЬвка  въ  слезы,  а  старуха 
пошла  треявоиить... 
11исвмов!Я.  Л:Ьш1й.  2. 

См.  И  пошелъ,  н  пошелъ. 
* 

83.  Третейск|й  судъ.  (Трет1Й,  судья  или  посредникъ, 
для  мировой.) 

Ср.  и  мы  себ-Ь  не  ставя  судей  (не  желая 
судиться),  полюбили  есмя  себ^Ь  обои 
исци  третшхъ  (имр.)  ....  положилися 
есмя  на  т-Ьхъ  третъихъ,  какъ  намъ 
укажутъ  межу,  та  намъ  межа  люба. 
И  трет1е,  ставъ  на  землю,  молвили  и 
проч.  Писати  въ  записЬхъ  свои  име- 
на, и  третьихъ,  свидетелей.  (Кото- 
шихинъ.) 

Ср.  Даль.  Толковнб  словарь. 
* 

84.  Трехъ  не  перечтетъ. 

Ср.  Бьюсь  съ  нимъ  трет1Й  годъ:  трехъ 
перечесть  не  умгьетъ. 

Фонвозияъ.  Недоросль.  8,  б.  ЦыфЕркинъ  о 
Нвтрофан^. 

Ср.  Ег  капп  п1сЬ1;  Ыз  йге!  гаЫеп. 
Ср.  КезсИ,  ^ио1;  йх^Иов  ЬаЬе4  т  тапи. 
Не  знаегь  сколько  пальцевъ  на  рук*. 

Р1аи1..  Регв.  2,  2,  5. 

85.  Три  грац1И  считались  въ  древнемъ  м!р'Ь: 
Родились  вы. . .  все  три,  а  не  четыре! 

М.  Ю.  Лврионювъ.  Эксоронптъ. 

См.  Гращя. 

* 

86.  Три  (съ  три)  короба. 

Ср.  Ыахвастаетъ  сь  три  короба; 
А  уличишь  —  отшутится... 

Некраеовъ.  Бону  ва  Руоя.  2.  ПоогЬхышъ. 

Ср.  Онъ  тотчасъ  же  заключился  въ  са- 
мое строгое  молчанхе,  ч^Ьмъ,  разу- 
м'Ьется,  удовлетворилъ  всЬхъ  гораздо 
бол']^е,  ч'&иъ  если  бы  наговорилъ  съ 
три  короба. 

ДостоевсЕ1в.  Б^ен.  2,  4,  1. 

Ср.  Я  три  короба  рпчей  — 

Да  ужъ  какихъ!  — подъ  самое  окно 
Спустилъ  —  не  слышитъ. 

Н.  в.  БтсольнЕЕъ.  Патвуль.  Емельяпъ. 

Ср.  Наговорилъ  съ  три  короба  ( — тел"Ьги, 
кузова). 

87.  Три  раза  пере'Ъзжать  (съ  квартиры  на  квартиру)— 
разъ  погорать. 

Одинъ  разъ  перевозиться— полпожара  высто- 
ять, два  раза  перевозиться,  весь  пожаръ  вы- 
стоять. 
Ср.  Оге1та1  итгхеЬеп  181  80  асЬНшт,  ше 
е1пта1  аЬЬгеппеп. 


Ср.  ТЬгее  гетоуе$  аге  а$  ЬаЛ  ас  а  !1ге. 

Ввп^ат^I1  РгапкИп  (1706—1790),   путь  гь 
вогатству. 

* 

88.  Тришкинъ  кафтанъ. 

Ср.  О,  Тришка,  малый  не  простой! 
Обр1ьяалъ  фалды  онъ  и  полы, 
Паставилг  рукава,  и  веселъ  Тришка 

мой, 
Хоть  носитъ  онъ  каФтанъ  такой, 
Котораго  длипп-Ье  п  камзолы. 

Крмловъ.  ТрНШБППЪ  Бафтввъ. 

См.  Въ  Триип<иномъ  каФтан11  щеголять. 
* 
88*.  Трофеи  (иноск.  шуточн.  иронич.)  знаки  усп'Ьха, 
—  добычи  вообще. 

Ср.  Сладки  трофеи  нетрудной  поб'Ьды  — 
Кровныя  лошади,  поваръ  Французъ... 
Боже!  как1е  дава.п.  онъ  обЪды  — 
Роскошь,  изящество,  вкусъ! 

Некраеовъ.  Папаша. 

Въ  прямомъ  СМЫСЛ*  трофеи  —  военная  добыча, 
знамена,  оруж1я, —  отнятыя  у  иепр1ятеля  поел* 
победы,  обращен1я  его  въ  бегство.  Древн1е  че- 
ствовали победителей,  воздвигая  имъ  памятни- 
ки нзъ  оруж1я  па  пол*  битвы,  а  по  смерти  И1ъ,на 
обществевныхъ  площадахъ,  падъ  ихъ  могилою. 

Ср.    Т1Т^1\. 

Ср.  Тгор(Ь)аеит — тротгаТоу  (троФОЙ,  знакъ 
победы,  —  обращен1е  непр1ятеля  въ 
бЬгство). 

Ср.  тре7ге1у,  обращать,  поворачивать. 

89.  Трубить  передъ  собой. 

Ср.  Славу  о  своиосъ  дгьлахъ  трубить  за- 
ставить — 
Отъ  погребовъ  до  чердаковъ. 

Брыловъ.  Сов'Ьтъ  лгышеЭ. 

Ср.  Ьеа  ЬеИеа  асИопв  сасЬёез  воп*  1е8  р1и8 
езИтаЫез. 

Разса!.  Репа.  29,  25. 

Ср.  Когда  творишь  милостыню,  не  труби 
передъ  собою,  какъ  д-Ьлаютъ  лице- 
м^Ьры,  чтобы  прославляли  ихъ  люди. 

Мате.  6,  2. 

См.  ФанФаронъ. 

* 

90.  Трубный  гласъ. 

Ср.  Вотъ  зд^сь,  когда  меня  не  будетъ, 
Вотъ  зд-Ьсь  уляжется  мой  прахъ! 
На  м'Ьст'Ь  семъ  меня  разбудитъ 
Одинъ  гласъ  трубный  въ  небесахъ. 

Кв.  ДолторувоЯ.  Зав'Ьщав1е. 

Ср.  0!е$  |'гае,  (Ле$  М1а,  8о1ге(  8аес1ит  ш 
1'аУ111а. 

День  гн^Ьва,  этотъ  день  обращаегь  м1ръ  въ 
золу. 

ТЬотав  Св1впо.  (Францисканецъ.  ■}■  1220  Р.) 

Начало  гимна  о  страшномъ  суд*  (геди1вт). 

Ср.  Лошлетъ  Ангеловъ  Своихъ  съ  тру- 
бою громогласною  и  соберутъ  избран- 
ныхъ  Его. 

Ыате.  24,  31. 

Ср.  Самъ  Господь  при  гласЬ  Архангела 
и  труб^!  Бож1ей  сойдетъ  съ  неба  и 
мертвые  во  Хрпст1^  воскреснуть. 

1  вессал.  4,  16. 

Ср.  Вс-Ь  изм-Ьнимся  при  посл'Ьдней  труби: 
ибо  вострубитъ  и  мертвые  воскрес- 
нутъ  нетл^Ьнными. 

1  Корине.  1Ь,  51—52. 
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Ср.  День  гн'Ьва  —  день  сей. 

Софоши.  1,  15—18. 

Ср.  День  трубы  и  браннаго  крика  про- 
тивъ  укр^иленныхъ  городовъ  и  вы- 
сокихъ  башенъ. 

Тамъ  же.  1,  16. 

См.  Бождн  судъ. 

* 

91.  Трудовая  денежка  мозольная. 

Ср.      Честь  и  слава  вс-Ьмъ  трудамъ! 
Слава  каждой  капл'Ь  пота! 
Честь  мозолистымъ  рукамъ! 

е.  Б.  Миддеръ,  Труженикъ. 

Ср.  Трудъ  —  д-Ьло  святое,  всякому  подо- 
баетъ. 

Н.  с.  Л4оковъ. 
* 

92.  Трусливъ,  что  заяцъ,  блудливъ  (шкодливъ), 
что  кошка. 

Ср.  Кого  не  возмущаютъ  злодейства  мо- 
шенниковъ,  воровъ,  поджигателей  и 
убхйцъ  . . .  кто  можетъ  равнодушно 
смотреть  на  все  это,  тотъ  самъ  точно 
такой  же  негодяй  и  злод-Ьй,  но  только 
не  гласный  . . .  блудливый  какъ  кошка, 
трусливый  какъ  заяцъ  и  у  котораго 
хватитъ  храбрости  лишь  на  показы- 
ваше  кукишей  въ  карман-Ь  . . . 

Н.  Маваровъ.  Воспомиванхя. 

Ср.  Заяцъ  торопливый, 

Прижавши  уши,  боязливо, 

По  кочкамъ,  полемъ,  сквозь  л^са, 

Скачками  мчится  ото  пса. 

А.  С.  Пушкинъ.  Руоланъ  н  Людмила.  2. 

Ср.  ДгсХотеро;  та)V  Хатссоу. 
Труслив'Ье  зайца. 

Ьис1ап.  8отп1ат. 

См.  Показывать  кукишъ.  См.  Не  тотъ 
воръ,  кто  крадетъ. 

93.  Трусу  праздновать  (робеть,  трястись  огь  страха). 

Ср.      Перестанетъ  Ьсть  солому, 

Трусу  праздновать  народъ... 
И  твой  внукъ  отцу  родному 
Не  пов'Ьритъ  въ  свой  чередъ. 

Некрасовъ.  Ночлеги.  У  Трофима. 

Ср.  О  поб-Ьд-Ь  Пожарскаго  и  Минина  надъ 
Струсомъ,  предводителемъ  поляковъ 
въ  1612  г.  22-го  Окт.:  струсивъ  они 
поб'Ьжали  (труса  праздновали?). 

Ср.  Сиегиревъ.  Русск1в  въ  свонхъ  послов. 
* 

94.  Трутень  (иноск.  дармо^дъ,  л*нтяй). 

Ср.  Пока  есть  лишн1й  медъ  въ  дому, 
Терпимъ  пчелами  трутень; 
Когда-жъ  общественной  нужды 
Придетъ  крутое  время, 
лентяй,  негодный  никуды! 
Ты  всЬмъ  двойное  бремя. 

Неврасовъ.  Шсва  о  труд^. 
Ср.  Кифу^тЕ?  [Хох^ои;  ал)^соV  xатг8оVта^. 
Трутни  трудами  другихъ  живутъ  (питаются). 

Ср.  Щщ.   боогй.   4,   168.  Не810(1.   Орега  в* 
^  Й1в8.  304.  ср.  Аг1з1:орЬап.  Уезрае. 

/     \  * 

95.  Трынтрава.  Мн'Ь  все  это  трынтрава  (пустое,  нн- 
почемъ;  —  нестоющее  внцман1я). 
Трынъ-трава   (трыть,  тереть),  тертая  трава  — 
пыль,  соръ! 


Богатому  идти  въ  судъ— трынтрава;  а  б*рому 
—  долой  голова! 
Ср.  Теперь  мнЬ  честность  —  трынтрава, 
Жену  обсчитывать  не  буду. . . . 

А.  С.  Пушвинъ.  На  вы8доровден1в  Лукулла. 

Ср.  Баз  18<;  тк  ЛУигзЬ. 

Ср.  Сая  181  т1г  Ротайе   (исковерканное 

польск.  ро  та1у). 
См.  И  ухомъ  не  ведетъ. 

96.  Тряпка.  (Вялъ  какъ  тряпка;  сущая  тряпка.) 

Ср.  И  ты  въ  зятЪ  такъ  ув^Ьренъ?  «Это 
вы  про  Володьку  говорить  изволите? 
Про  тряпку,  про  эту?  Да  я  его  куда 
хочу  пихну,  и  туда  и  сюда. . .  какая 
его  власть?» 

Тургеневъ.  Степпой  король  Лнръ.  8. 

См.  Мокрая  курица. 

/•^  * 

96*.  Трясутся  поджилки  (у  него),  иноск.  —  боится. 

^  ^  Ср.  В^Ьсть  объ  ожидаемомъ  пр1'Ьзд'Ь  реви- 
зора мгновенно  разнеслась  по  городу. 
У  т-Ьхъ  изъ  чиновниковъ,  у  которыхъ 
всякое  душевное  волненхе  выражает- 
ся трясенгемъ  поджилокъ,  таковое  со- 
верши.10сь  благополучно. 

СалтыБОВъ.  Невивпые  разсказы.  3,  2. 

См.  Манжеты  трясутся. 
* 

97.  Тряхнуть  стариной  (пуститься  въ  зрелые  годы  на 
зат^и  молодости). 

Ср.  Лицо  Прокопа,  подъ  конецъ  бесЬды 
(съ  выпивкой),  дышало  такимъ  довй- 
р1емъ,  что  онъ  р'Ьшился  даже  трях- 
нуть стариной  и. . .  совсЬмъ  неожи- 
данно продекламирова.1ъ: 
Въ  надежде  славы  и  добра 
Иду  впередъ  я  безъ  боязни! 

СалтыБОВЪ.  Диевникъ  провннцхала.  5. 

Ср.      Сегодня  я  поутру  дома 

И  жду  тебя,  любезный  мой. 
Прхйди  ко  мн-Ь  на  рюмку  рома, 
Пр1Йди — тряхнемъ  мы  стариной! 

А.  С.  ПушЕИВъ.  Заипсва  въ  пр1ятелю. 
* 

98.  Туда  ему  и  дорога  (такъ  ему  и  надо). 

Ср.  Присудили  на  поселенье . . .  Того  и 
стоилъ,  туда  ему  и  дорога  была. 

Писемсв1и.  Старая  барыня. 

Ср.  Ихъ  теперь  обоихъ  взяли  въ  часть; 
но  вероятно,  и  въ  острогъ  скоро  пе- 
реведутъ.  «Туда  и  дорога». 

ПисемсвЮ.  Люди  сорововыхъ  годовъ.  3,  19. 

Си.  Сломить  шею.  См.  Не  сносить  головы. 
См.  Подйломъ. 
* 

99.  Туда  и  сюда,  какъ  бабье  коромысло  (и  нашшп 
в  вашвиъ). 

Ср.  АиГ  Ье1(1еп  АсЬзеЫ  1;га^еп. 

Мёпадег  1а  сЬёуге  е*  1е  сЬои. 
Ср.  ^е  ЗШ8  о1зеаи,  тоуег  тез  а11ез: 

^е  зшз  зошчз:  У1Уеи1  1ез  га1;8! 

Я  птица,  вогь  мои  крылья! 

Я  мышь,  да  здравствуюгь  крысы. 

Ьа  Ро11и!пв.  Ьа  СЬаате-Воаги  е^  1в8  деох 
Вв1оивз. 

(летучая  иышь=кому  что  надо.) 
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Ср.  ОиаЬи$  зе(1еге  5е1И$. 

Спд1.ть  па  двухъ  сгульяхъ. 

МкОГоЫпв.  8»1агп.  3,  3.  ор.  Ь»Ьвг1а1  (3«пво. 
Соп1гоу.  3,  18). 

См.  II  нашнмъ  и  вашим7>.  Сы.  Страха  ради 
1удейска.  См.Хот^Ьдъ  задомъдва  стула 
захватить.  См.  За  двумя  зайцами. 
* 

100.  Туда  упрячу,  нуда  Макаръ  телятъ  не  гонялъ! 
(угроза.) 

Ср.  Краснор-Ьч1е  бюрократическое:  Да  вы 
знаете-ли,  милостивый  государь...  да 
изв'Ьстно-лп  памъ,  что  я  васъ  туда 
упеку,  куда  Макаръ  телятъ  не  гонялъ. 
Садтыковъ.  Сатиры  въ  проз'Ь.  Скрежвть  зу- 
бовный. 

Ср.  «Вт.  отставку!»  «подъ  судъ!»  «Куда 
Макаръ  телятъ  неюнялъ!»  Помилуйте! 
ему  метресса  изм^Ьнила,  а  я  изъ-за 
этого  должепъ  съ  Макаровыми  теля- 
тами ^знакомство  сводить! 

Са.1тыБ0въ.    Въ  сред'Ь  уи'Ьренвости.  Г-да 
Молчаливы.  2. 

Ср.      Чу!  тройка  тронулась  опять! 

Грсмитъ,  звенитъ  и — улетаегь, 
Куда  Макаръ  телятъ  гоняетъ. 
НвБрасовъ.  Еще  троЛка.  2. 

101.  Тузъ  (иноск.  вд!атсльныв,   зватныВ  вельможа, 
богачъ). 

Ср.  «Это  тузъ,  да  еще  козырный». 
Ср.  Тамъ  д-Ьйствительно  люди  зас']Ьли 
Съ  среднимъ  чиномъ,  безъ  лентъ  и 
безъ  зв'Ьздъ, 
А  иные  тузы  полет'Ьли 
Въ  то  же  время  съ  насиженныхъ 

м'Ьстъ. 
Неврасовъ.  Недаввве  время.  3. 
Ср.  Что  за  тузы  въ  Москв-Ь  живутъ  и 

умираютъ. 

Грнбо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  1.  Фамусовъ, 

Ср.  Ту.п  (въ  карточной  игр'Ь— одно  очко, 

— по  счету  первый) —  бьетъ  всЬ  про- 

Ч1я  карты. 
Тузъ  —  у  нЪмцевъ  (какъ  въ  карточной  игр*, 
такъ  и  въ  игр*  въ  кости)  —  Ваиз  (Таи8);  но  въ 
игр*  въ  кости  Ваиз  (одно  очко)— меньшее  число 
—  озиачаетъ  вроигрышъ:  Ваиз  ^  чоргь. 
Ср.  Е!  йег  ТаизепД!  Тфу  пропасть!  Чортъ 

возьми!  (не  сл'Ьдуетъ  см-Ьшивать:  1аи- 

вепд  —  тысяча.) 

Ср.  21ттоп8сЬв  СЬгопгк.  1,  110. 

Ср.  Баиатапп.  Ма1а(1ог  (отъ  испанск.  — 

разбойникъ,  козырь). 
Ср.  Матадоръ. 

* 

102.  Туманъ  (въ  глаза)  напустить  (затемнить,  пред- 
ставить не  въ  настоящеиъ  вид*,  ошеломить). 
Ср.  Видеть  все  въ  туман*  (смутно). 

Ср.  Вы — все  рав}ю,  что  странники  преж- 
няго  времени:  придетъ,  напуститъ  на 
вс1Ьхъ  туману,  получитъ  даян1е  и  — 
маршъ. 

Гх.  УспевепЛ.  Новыя  времева.  Хочешь-вв 
хочешь.  3. 

Ср.  Даны  ум'кли  напустить  такою  ту- 
мана въ  глаза  всЬиъ,  что  всЬ,  особенно 
чиновники,  н'Ьсколько  времени  оста- 
вались ошеломленными. 

Гоголь.  Мертвыа  душв.  1,  9. 


Ср.  .Тстапй  Ыаиеп  Випз!;  уогтасЬеп. 

Сии1й  паръ  пустить  псредъ  к-Ьмъ-нибудь. 
(Въ  древиости  иекроиаиты,  колдуя,  вызывая  ду- 
ховъ,  производила    одуряющ1е  (сии1е)  пары  — 
отуиапйвая  этимъ  присутствующихъ.) 
Ср.  Рог  иеЬи1ат  а1^^и^с1  У1(1еге. 

Вид*ть  что-нибудь  въ  туман*. 

С1с.  РЬШрр.  13. 

См.  Зубы    заговаривать.    См.    Пыль    въ 
глаза  пускать. 
* 

103.  Турусы  на  нолесахъ  (насказать)— враки  вести. 
Ср.  Все  это  пустяки  —  турусы  на  колесахл. 

Тургеновъ.  иврепвска. 

Ср.  Представьте  вы  ссб-]^,наговоридъ  чер- 
тову тьму,  турусы  на  колесахъ  так1е 
подпустилъ,  что  ай-люли,  ты  моя  ра- 
дость. 

Тургеневъ.  Два  приятеля. 
Ср.  Подпустимъ  и  мы  турусы. 

Гоголь.  Реввзоръ.  2,  8.  ГородпвчИ, 

Ср.  Сейчасъ  столкнулись  мы;  тутъвся1с»в 

турусы, 

И  д']^льный  разговоръ  зашелъ   про 

водевиль. . . . 

Грнбо^довъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  6.   Ревети- 
довъ. 

Ср.  Улусы  на  колесахъ  (войлочные  дома 
у  Татаръ);  разсказы  о  нихъ — по  при- 
чудливости ихъ  —  казалися  пустою 
болтовней. 

Ср.  Турусы  на  колесаосъ  (1игге8  атЬи1а*о- 
Г1аз  у  Римл.),  у  насъ  —  гуляй  городъ, 
машины  для  осады  городовъ — башни 
на  колесахъ.  Не  в'Ьрилось  народу  въ 
существование  такихъ  машинъ  и  о 
всякихъ  невЬроятныхъ  разсказахъ 
говорили:  это  турусы  на  колесахъ. 
п.  Кеапевъ.  Бвбд1огр.  хвсты.  1825  г. 

См.  Пыль  въ  глаза  пускать.  Сдг.  Туманъ 
напустить. 

104.  Турц1я  —  больной  челов*нъ. 

Ими.  Николай  I  Апг.  послу  Гамильтону-Сеймуру 
14-го  Япв.  1853  г.,  а  также  20-го  Февраля 
1853  г.  («повторяю  вамъ,  что  больной  при 
смерти^). 

Ср.  Моп1евда1вп.  Ьо11гв8  регвапез.   1,   19 
(1721). 

Ср.  Уо1ге  Ма^ез^ё  й^га  ^ие  ^е  8и18  пп  ша- 
1ас1е  Ь1еп  1тра11еп1;  еЬ  дие  1е8  Титов 
8оп1  Ъеаисоир  р1из  та1айе8. 

Уоиа1ге.  Соггеяр.  XVI  (а  Са1Ьвйпв  II). 

Въ  Мюнхенской  библ1отек*  есть  п*сня  Альберта 
Пойзеля  (Роузе!):  Вег  Тйгк  181  кгаик  (Турка 
болеаъ).  1683,  и  его  же:  ЗиНапз  КгапкЬеЛ 
(бол*знь  Султана).  1684. 

Ср.  ОНГпНЬ  (1648-1746).  Н!»!.  Уо1квИвавг. 

Въ  копц*  XVI  стол,  посланникъ  Якова  И,  Кос, 
пишетъ  изъ  Коистаптйнополя,  что  Турцгя  боль- 
ной человпкъ,  котораго  конецъ  близокъ. 
* 

105.  Тутъ  Богъ,  тамъ  двери.  (Показать  двери  = 
выгнать.) 

Ср.  Показаша  путь  Новгородцы  Кн.  Все- 
володу: не  хочемъ  теб^. 

Вовгор.  Л^товноь,  стр.  38. 

Ср.  И  дорЬга  въ  чисто  поле  показана. 

Стар.  в'Ьсвя. 

См.  Указать  двери.  Си.  Вотъ  теб^Ь  Богь, 
а  вотъ  и  порогъ. 
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105*.  Тутъ  всякаго  жйта  по  лопат*  (всего  поне- 
множку). 

* 

106.  Тутъ  —  запятая  (ивоск.   запинка:   приходится 
остановиться  —  задуматься). 
«Гд-Ь  чихнулось —  занятая,  гд*  икнулось  —  двое- 
точ1е,  гд*  табаку  понюхать  —  точка». 
(Правила  о  знакахъ  препинан1я  у  бывшихъ  при- 
казныхъ.) 
Ср.  Да-съ,  но  вотъ  тутъ-то  для  меня  и 

запятая!  Господа,  вы  извините,  что 

я  заФИлосоФствовался. . . 

ДоотоевсБ1Я.  Заплски  изъ  подполья.  8. 

См.  Точка  съ  занятою. 
* 

106*.  Тутъ  и  мой  кирпичъ. 

Ср.  И  въ  этой  мысли  мн'Ь  есть  сладость 

упованья, 

Что  тутъ  и  мой  кирпичъ  пойдетъ  въ 

основу  зданья. 

Кв.  п.  А.  ВяземсЕ1Э.  На  цврвовное  строев1в. 

См.  И  моего  тутъ  капля  меду.  См.  Лепта. 

"Л  * 

1^7.  Тутъ  накъ  тутъ. 
^'       См.  Куда  ни  сунься. 

107*.  Тучни  небвсныя,  в-Ьчные  странники! 

Степью  лазурною,  ц-Ьпью  жемчужною 
Мчитесь  вы,  будто  какъ  я  же,  изгнан- 
ники 
Съ  милаго  сЬвера  въ  сторону  южную. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Тучи. 

108.  Тушить,  потушить,  затушить  д-Ьло  (иноск.  ста- 
раться скрыть  или  прекратить  изсл^доваше  его, 
какъ  тушатъ  огонь  изъ  опасен1Я  св'Ьта  и  б'Ьды). 
Ср.  Д'Ьло,  въ  сущности,  пустяшное. . .  Я, 

по  моимъ  отношенхямъ  къ  генералъ- 
губернатору,  могъ  бы  совершенно 
затушить  его .  . .  «Н'Ьтъ-съ,  у  насъ 
генералъ-губернаторъ  не  такой^  что- 
бы тушить  дпла»]. . . 

11нсвисв1й.  Масонн.  4,  7. 
* 

108*.  Ты  былъ,  ты  есь,  ты  будешь  вв%къ. 

Ср.  Ты  св^тъ,  откуда  свЪтъ  истекъ. 
Ты  былъ,  ты  есь,  ты  будешь  ввгькъ. 

Державпнъ.  Ода  Богъ. 

Ср.  Господь  есть,  и  былъ,  и  грядетъ. 

АпоЕ.  1,  8. 

* 

109.  Ты  все  п'Ьла?  это  Д'Ьло: 
Такъ  поди  же,  попляши! 

Крыдовъ.  Стрекоза  и  Муравей. 

* 

109*.  Ты  жизнь  моя!  (иноск.)  самое  дорогое!  (ласкат.) 
Жизненокъ.  Жизненочекъ. 
Ср.  Ты  мой  жизненочекъ. 

Шоня. 

Ср.  Не  могу  съ  тобой  разстаться, 
Радость,  жизнь,  любовь  моя. 

Цыганек1я    п-Ьснг  въ  ляцахъ,    „Съ   тобоВ 
вновь  увидаться*. 

Ср.  Безъ  любви  —  могила  жизни  краше, 
Наша  жизнь  лишь  тамъ,  гдп  сердце 
Жувовсв1й.  наше. 


Ср.  181;  ЬеЪеп  йосЬ  йеаЬеЪепз  ЬосЬа^ез  биН 

ВсЫНег.  М.  81паг1.  3,  в. 

Ср.  и  теапа,  Му  1г/е,  I  1оуе  уои! 

Вугоп.  Ма1а  оГ  А1Ьвп8. 
Ср.  Хсоу)  1Хой,  аа?  (хуатгш. 
Жизнь  моя,  люблю  тебя. 
* 

110.  Ты  знаешь-ли  тотъ  край,  гд*  апельсины 

в'Ьчно  зр'Ьютъ, 
И  въ  зелени  густой  цв'Ьтетъ  лимонъ  златой? 
Ср.  Я  знаю  край!    тамъ    н-Ьгой   дышетъ 

л'Ьсъ, 
Златой  лимонъ  горитъ  во  мгл^  дре- 

весъ. . . 

ЖуЕовсБ1Э.  Подрахан1е  Гете.  Мнва. 

Ср.  Кеппз!  (1и  (1а8  1ап(1,  жо  (11е  СИгопеп  ЬШН'п? 
1т   (1ипке1п   ЬаиЬ   Ше    СгоШогапдеп 

д1йЬ'п? 
6б1Ьв.  У?11Ье1т  Мв181вг8  ЬеЬч'аЬгв.  8,   1. 

Ср.   Ег:  Кеппз*  йи  йеп  Ог* 

■\гУ'о  с11е  СИгопеп  ЫйЬеп? 
Киг  йхезез  ЛУогИ 
81е:  АсЬ  за,   йаЫп   хпбсМ'   §егп  1сЬ 
21еЬеп! . . . 
Ег:  Кип  мгагак  йи  йог*! . . . 
ЛУхе  \уаг'  Ш1Г  угоЫ  — 
Ат  каНеп  Ро1 ! . . . 

(Рагой1в.) 

Ср.  Соппа1ззег-уоиз  сеИе  1егге  ой  1е8  огап- 
§ез  йеипззеп!;? 

М-те  де  81аё1. 

Ср.  Соппа18-!и  1е  рауз? 

Ср.  Сопозс!  11  раезе  йоуе  йог18сопо  §11 
агапс1? 

(}.  2аШга. 

Ср.  Коп  сопозс!  П  Ье1  зио1  —  сЬе  Ш  рог- 
рога  Ьа  11  С1е1  ? 

с.  Реагои!.  ТаИ!  1п  шазсЬега  (ор.). 

* 

111.  Ты  и  вы. 

Ср.  Пустое  вы  сердечнымъ  ты 
Она,  обмолвись,  заменила, 
И  всЬ  счастливыя  мечты 
Въ  душ'Ь  влюбленной  возбудила. 

А.  с.  ПушкЕнъ.  „Ты  и  вы*. 

Ср.  О  ты,  которую  теперь  звать  должно: 

«  вы!» 

я.  Б.  Кнаавинъ. 

Ср.  Тогда  (при  Петр'Ь  I)  одинъ  челов'Ькъ 
назывался  ты,  а  не  вы.  Тогда  не  знали 
еще  заражать  людей  столько,  чтобы 
всяк1й  считалъ  себя  за  многихъ.  За 
то  нонче  многхе  не  стоютъ  одного. 

Фонвизинъ.  Недоросль.  3,  1.  Стародумъ. 

Шмцы  прежде  обращались  къ  другому  (низшему) 
лицу  —  «вътретьемъ  лиц-Ь  единственнаго  числа», 
т.  е.  говорили  «ег»  вм1Ьсто  «йи»,  а  загЬмъ 
«третье  лицо  единственнаго  числа»  (ег)  зам']Бнено 
«третьимъ  лицомъ  множественнаго  числа»  (81е); 
такимъ  образомъ  приобращен1и  къ  другому,  оста- 
лась форма  третьяго  лица,  но  (для  большей 
вежливости) —во  множествевномъ  числ* — вме- 
сто второго  лица  множественнаго  числа,  употре- 
бляемаго  другими  народами.  Второе  лицо  мно- 
жественнаго числа  употребляется  у  н'Бмцевъ 
только  при  обращен1и  къ  пЬсколькимъ  лнцамъ 
(оставляя  въ  сторон16  соблюден1е  вежливости). 
1сЬ  ЫИе  816  —  (я  ихъ  прошу)  —  вежливая 
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форна  —  для  одного  и  многихъ;  1сЬ  ЫИе  еисЬ 
(н  васъ  прошу)— простое  мяожествевное  число. 
* 

112.  УгЬшься,  другъ,  она  дитя. 
Твое  уныпьо  бе:фазсудно; 
Ты  любишь  горестно  и  трудно, 
А  сердце  женское  шутя. 

А.  С.  Пушвинъ.  Цыгане. 

113.  Ты  можешь-ли  Лев!аеана 
На  уА%  вытащить  на  брегъ? 

Ломопосовъ.  1овъ. 

Ср.  Кесарская  земля,  акн  рыба  Лев1а- 
еанъ  своихъ  ближнихъ  ио-Ьдаетъ. 

(ВыовсЕа  взъ  курантовъ  о  заморскихъ  д'&дахъ  и 

слухахъ.) 

Ср.  (Въ  морЬ)  Лев1аванъ,  котораго  ты 
сотвори.1ъ,  чтобы  играть  въ  немъ. 

Цо.  103,  26, 

Ср.  Можешь-ли  ты  удою  вытащить  Лев1а- 
еана? 

1ов.  40,  20. 

* 

114.  Ты  скоро  меня  позабудешь, 
Но  я  не  забуду  тебя; 

Ты  въ  жизни  разлюбишь,  полюбишь, 
А  я  никого  никогда. 

в.  Ю.  Жадовсваа. 

11$.  Ты  сЬръ,  а  я,  пр!ятель,  сЬдъ. 

Ерыдовъ.  Волкъ  на  исарнД. 

Намекъ  ва  Наполеова,  пытавшагося  вступить  въ 
переговоры,  и  на  Кутузова,  видЪвшаго  въ  пред- 
ложен1яхъ  Наполеона  хитрость  и  говорившего  о 
Наполеон*:  «Разбить  мена  онъ  можегь,  а  обма- 
нуть— никогда». 

116.  Я  знаю,  что  за  тобою,  какъ  за  всякиыъ, 
водятся  грЬшки,  потому  что  ты  челов'Ькъ 
умный  и  не  любишь  пропускать  того,  что 
ллыветъ  въ  руки.. . . 

Гоголь,  Ревнзоръ.  1,1.  Городн.  Зеиланик!. 

117.  Тьма  кром'Ьшная  (вн'Кшняя), 

Ср,  Житье  твое,  Ерем'Ьевна,  яко  тьма 
кромпшная.  Пойдемъ-ка  за  трапезу, 
да  съ  горя  выпей  сперва  чарку. 

Фонввзинъ.  Недоросль,  2,  6.  ЕутеЛкинъ, 

Ср.  А  сын1э1  царства  извержены  будутъ 
во  тьму  ви-Ьшнюю. 

Мат.  8,  12;  22,  18;  25,  30. 

(Полный  иракъ.) 
См.  Трапеза. 

118.  Тьма  отъ  чела,  съ  посвиста  пыль. 

Ср.  Летитъ,  братецъ,  онъ  (Помпадуръ) 
туда,  въ  свое  м-Ьсто,  словно  буря, 
«тьма  отъ  чела  съ  посвиста  пыль»,  ле-' 
титъ  и  все  одну  думу  думаетъ:  разо- 
рю! на  законъ  наступлю!  А  ла  Пьеръ 
ле  Гранъ,  значитъ. 

Сажтывовъ.  Понпадуры.  10, 
Ср.  Державвиъ  о  Суворов!, 

* 

119.  Тьма  св-Ьта  не  любитъ  и  злой  добраго  не 
терпитъ. 

Ср.  Тотъ  только  солнце  любитъ  смпло, . . 
Въ  комъ  чувсгюо  жизни  впчно  ново, 
Кто  рпчи  хитро  не  двоитъ, 


Чья  мысль  ясна,  чье  прямо  слово, 
Чей  духъ  свободень  и  открытъ. 
к.  с.  Аксаковъ.  Луиа  п  солнце, 

Ср,  ^и^8  8о1ет  1а11еге  ро8811? 
Кто  можетъ  обмануть  солнце? 

От1(1.  Аг8  ат.  2,  573. 

Ср.  Всяк1Й,  л'Ьлающ,!»  злое,  ненавидитъ 
св^Ьтъ  и  не  идетъ  къ  св1>ту,  чтобы  не 
обличились  д-Ьла  его,  потому  что  они 
злы. 

1оанн.  3,  20, 

См.  Св'Ьтлыя  личности. 

120,  Тьмы  низкихъ  истинъ  мн'Ь  дороже 
Насъ  возвышаю1Ц1й  обманъ. 
Оставь  герою  сердце!  Что-же, 
Онъ  будетъ  безъ  него?  тиранъ! 

А.  С.  Пушкинг,  Горой.  1830. 

Ср.  «Дай  Богъ  съ  умнымъ  потерять,  не  дай 

Богъ  съ  дураномъ  найти». 
Ср.  Б1е  11т1Ьйтег   е1пе8  ^гозаеп  6е!81ез 

81п(1  ЬекЬгепйег,   а18  Зхе  ^УаЬгЬеНеп 

е1пе8  к1ешеп. 

Вбгпе.  УегтхвсЪЬе  Аа&&1ге. 

Ср.  Еш  №а11п,  Лег  т!сН  ЬедШск!, 

151  еше  И/аНгНе!^  №ег{Ь,  й\е  т1сН  ги  Во(1еп 

(1гисМ. 

СЬг.  М.  \У1е1апа.  Ыпа  п.  2еп1с1в.  3, 10. 

Ср,      №Неге  1дпогапсе  !з  Ы|'$$, 

'{  1*5  {оИу  10  Ьв  №180. 

Где  пев1;д-Ьн1е  блаженство, 
Тамъ  глупо  —  быть  умпыиъ. 

Сгау.  Оп  1Ье  Рговрес*  оГ  Ё<юп-Со11е^в. 

Ср.  Еггаге  та1о  сит  Р1а(опе...  яиат  сит 
!$1!8  уега  $еп{!ге. 

Предпочитаю  ошибаться  съ  Платономъ, 
ч'Ьмъ  думать  истинное  съ  этими  (Пиеагорей- 
цаии). 

С1С.  Тп8сп1.  1, 17,  39. 
См.  Умная  ложь  лучше  глупой  правды. 

* 

121,  Т'Ь  времена  прошли. 

Ср,  Ь1е  2еиеп  81пс1  УогЬе!! 
Яа  пожелап1е  Гетца  фонъ  Берлихангена,  обра- 
щенное Еъ  Вейслингену,  чтобъ  онъ  былъ  веселъ 
душою,  Вейслингенъ  съ  гр)стью  отв'Ьчаетъ: 
В1е  Т^еНеп  &\пй  уогЬе!! 

Ср,  Оое<)Ьв  (1749—1832).  0612  ▼спБегИсЫп» 
8вп.  1773. 

Ср,  Ви  врпсЬз!  уоп  2е11еп,  (11е  ует^ащеп 

8111(1 

Ты  говоришь  о  временахъ  прошедшихъ. 

8сЫ11ег.  Воп  Саг1о8.  1,  2.  Саг1ов.  ср.  ОгШ- 
раггег.  ЙаррЬо.  5,  0. 

Когда  Ими.  1осифу  11  во  дворц*  Дожей,  въ  Ве- 

нец1и,  поБазали  картину,  представляющую,  какъ 

Папа  Александръ  (1172  г.)  снииаетъ  интердиЕгь 

съ  Императора  Фридриха   1,  лежащего   у  ногь 

Папы,  то  онъ  съ  усмешкой  сказалъ:  Тетр!  раз- 

$а{1. 

Та  картина  —  работы  Ре(]ег1§о  2иссаго  (■)■  1609), 

Ср,  АгсЬепЬоНг.  Еп^1ап ^  а.  ХиИеп.  2. 
* 

122,  Т'Ьни  своей  бояться. 
Ср,  ЦтЬгат  зиат  те{и1{. 

С1с.  йв  реШ.  С0П8.  2,  9. 
Ср.  Тт^у  ёаитоО  ах1а7  ое$о(хг1У, 
РЫо.  РЬм<1о.  р.  101  и. 

* 
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123.  Т*хъ  же  щей,  да  пожиже  влей  (то  же,  только 

не  такъ  хорошо,  хуже). 

Ср.  Онъ  говорнлъ  въ  томъ  же  дух-Ь,  какъ 
и  Грановск1н. . .  «Г»ьхг  же  щей,  да 
пожиже  влейм. 

ПисеискШ.  Взбаланученное  море.  2,  1. 

Ср.  Взятокъ,    говорятъ,    не    берутъ;    а 

копни-ка  поглубже судятся:  д'Ьло 

одного  правое,  а  гнутъ  его,  смотришь, 
въ  пользу  другого.  Отчего-же?  От- 
того что  у  этого  другого  бываютъ 
балы  да  об-Ьды  съ  шампанскимъ,  съ 
портеркомъ,  да  съ  коньячкомъ,  или 
не  то,  такъ  жена — женщина  молодая 
да  умная. . .  значитъ  то  же  на  то  и 
вышло:  тгьосъ  же  щей,  лишь  пожиже 
влей. 

Ппсвмск1Я.  Тысяча  душъ.  3,  4. 

См.  Борзыми  щенками  брать. 

124.  Тюремка  не  теремокъ,  не  пот-Ьшна. 

Ср.  Когда  сидишь  въ  тюрьмп,  до  пгьсень-ли 

ужъ  тутъ? 

Брыдовъ.  Соловьи, 

См.  На  зеленой  в-Ьтк-Ь. 

125.  Тягу  (тягуна)  дать  (удирать,  дать  стрекача). 
Ср.      С'Ькутъ  лакея  пьянаго  — 

Попался  въ  воровств-Ь!. . . 
Лакей  вскочилъ.  . . 
Безъ  слова  тягу  далъ. 

Нвкрасовъ.  Кому  на  Руси...  4. 

Тягунъ=воришка  (тянетъ  изъ  кармана,  карман- 

Бйкъ;  мошевнвкъ,  изъ  мошны). 

Тягуна  дать  =  изобразить  тягуна,  удирать  какъ 

тягуны  (?). 

Тягу  дать  =  дать  (ногамъ?)  двпжен1е.  (механ.) 

См.  Лыжи  навострить.  См.  Стречка  дать. 

126.  Тяжела!  (иноск.  о  женщинахъ  и  животныхъ) — въ 
тягости,  беременна. 

Ср.      Танцорки,  какъ  ни  горячились, 
Не  получили  похвалы: 
Он-Ь  не  то,  чтобы  ленились. 
Но  в-Ьчно  были  тяжелы. 

Некрасовъ.  Првтча  о  „Бясел'Ь.'' 

^2*^.  Тяжела  шапка  Мономаха. 

Ср.  А  посиди,  да  поговори  съ  дамочкой — 
тяжелпе  мономаховой  шапки  ска- 
жется. 

Салтывовъ.   Въ  ород'^Ь  уи1ренноото.  2.  На 
досуг*. 
Ср.  Охъ,  тяжела  ты,  шапка  31ономаха! 

А.  с.  Пушвинъ.  Борасъ  Годувовъ.  Царь. 

Ср.  Цпеазу  Пе$  1Ье  Неас!  1На1  и/еаг5  а  сгожп. 

Тяжело  отдыхать  голов*,  которую  давить 
корона. 

ЗЬаковр.  Шпе  Непгу  IV.  2,  3,  1.  К.  Нвпгу. 

^  * 

128.  Тяжелый  (черный)  день  (понед'КльниЕъ). 

Понед'Ьльникъ  и  пятница  (страстная!)  —  тяжелые 

дни. 

Повед'1ЬльниБЪ  черный  день,  и  ничему  почину  не 

д-Ьлаюгь,  въ  дорогу  не  вы'Ьзжаютъ.  Пов-Брье  объ 

этомъ  дн'Ь  основано  на  томъ,   что  Богь,  сотво- 

ривъ  М1ръ,  посл-Ё  каждаго  изъ  шести  дней,  го- 

воритъ,  что   это   было   хорошо;  только  П0СЛ1Б 


второго  дня  —  понедельника  —  ничего  въ  Библш 
не  сказано. 

Ср.  Быт1в.  1,  1,  32, 

* 

129.  Тяжелый  поклонъ  съ  легкимъ  даромъ. 

Ср.  Шлёмъ  теб1Ь  тяжелый  поклонъ  съ 
легкимъ  даромъ. 

Хавъ  ЗолотоЗ  Орды  въ  сисьн'Ь    въ    В.   К. 
Ивану  III  1487  г.  (Карамзлнъ.  Ист.  Г. 
Р.  УП.) 
* 

129*.  Тяжелый  (но  не  тяжк1й)  трудъ  (утомляющ1Й). 
Ср.  Б'Ьдное  созданье,  три  ужъ  ночи  къ 

ряду 
Танцевала,  въ  полномъ   смыс-тЬ,   до 

упаду,  — 
И  сегодня  ночью  предстоитъ  ей  то 

же. . . 
Дай  ей  силъ  на  этотъ  трудъ  тяжелый, 

Боже! . . . 

в.  Лихачевъ.  Дв4  труженицы. 

См.  Въ  полномъ  смысл^Ь  слова. 

130.  Тяжка  разлука,  да  надобна. 

Ср.  О  чемъ  твоя  тоска? 

Непрочно  все,  что  нами  здгьсь  люби.чо, 
Что  день  —  сдаемъ  могил1Ь  мертвеца; 
Зач^Ьмъ  же  ты  въ  душ-Ь  неистребима, 
Мечта  любви,  не  знающей  конца?. . . 

Некрасовъ.  Три  Элбг1и.  3. 

Ср.  Когда    пробилъ    посл-Ьдшй    счастью 

часъ, 
И,  трепетный,  уже  въ  посл'Ьднхй  разъ 
Къ  рук-Ь  твоей  устами  прикоснулся — 
Я  говорилъ:  «не  вечная  разлука 
ВсЬ  радости  уноситъ  нын^  вдаль. 
Забудемся!    Въ    мечтахъ    потонетъ 

мука». 

А.  с.  Пушвинъ.  Разлува. 
Ср.      Если-бъ  мы  не  дЬти  были, 
Если-бъ  сл-Ьпо  не  любили. 
Не  встрпчалисъ,  не  прощались, 
Мы  съ  страданьемъ  бы  не  знались. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  На4  ч?в  пеуег  1отв(1  во 
к1пд1у. 

Ср.  Ев  181;  ЬезИшт!  1а  боиез  Ка1Ь, 

Ваза  тап  уот  Ь1еЪ81еп,  йаз  шап  Ьа!;, 
Мизз  зсЬе1(1еп. 

ГеасЬ(,ег81вЬвп.  Сед1сЫв. 

1311  Тянуть  канитель  (волочить,  медлить). 

Ср.  «Этой   канители   конца   не  будетъ» 
(о  д'Ьл'Ь,  которое  долго  тянется). 

Ср.  Я . . .  ни  мало  не  медля,  дешево  спу- 
стидъ  (деревню).  Да  чтЬ  вы  на  меня 
такъ  уставились?  Неужто-же  въ  са- 
иомъ  д-Ьл-Ь  мн-Ь  было  тянуть,  да  тя- 
нуть эту  канитель? 

Тургеневъ.  ОтчаапвыЭ.  2.  Мнша. 

Ср.  Д'Ьло  теперь  объяснилось...  зач'Ьмъ 
же  тянуть  дал-Ье  тяжелую  и  обидную 
каните.1ъ. .  . 

ДостоевсвШ.  Ид10тъ.  2,  9. 

Ср.  Онъ  началъ  свою  карьеру. . .  чинов- 
никомъ. . .  спокойно  тяну.гъ  канитель 
.тЬтъ  сорокъ  пять  сряду. . . 

ДостоввсБ1б.  Свверпый  авевдотъ. 

Ср.  Вотъ  онъ  И  тянетъ  канитель,  д^ьла  не 
дплаетъ,  ОV^ъ  дгь.ю  не  бтаетъ. 
Салтывовъ.  За  рубеженъ.  3. 
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Ср.  Франц.  саппеППе  (  —  тончайшая  метал- 
лическая нить). 
* 
132.  Тяпъ  да  ляпъ  (твпауть  ■  ляпвуть)— готово  сра- 
зу, вдругь. 

Будто  тяпъ  да  ляпъ,  вотъ-те  и  корабль  (не 
сразу  сделаешь,  ве  «какъ-ии-поаало»). 
Ср.  Тут  ь  втяпъ»,  тамъ  «ляпъ» — смотришь, 


анъ  и  «корабль».  Въ  ляповую  пору,  да 
въ  тяпопыхъ  голопах!.  так1я-ли  пред- 
пр1ЯТ1я  зарон^даются! 

Смтывовъ.  Пноьиа  въ  тетваыЬ.  2. 
Ср.  Ляпнуть  (брякнуть  —  слово). 
С»^.  Головотяпы,  См.  Дураку  море  по  ко- 
л-^на. 

* 


У. 


1.  У  бабы  семь  лятницъ  (праздниковъ)  на  нед'Ьл'Ь. 

Ср.  «По  пятннцамъ  бабы  не  прядутъ» 
(цотому  что  въ  этотъ  день  Спаситель 
претерп-Ьдъ  оплеван1е,  а  на  пряжу 
нельзя  не  плевать). 

Ср.  Даль.  Толковый  сюнарь. 

Пятница  —  почетпое  прозваа1е  Св.  Параскевы, 
во  имя  которой  ставились  часовва  па  распутьяхъ 
(у  пятиицъ  встр1;чали  и  до  пятяицъ  провожали). 
На  Краевой  площади,  въ  Москв*,  было  семь 
обгтеьпг  «пятиицъ»  (церквей  во  имя  Св.  Пара- 
скев1н);  по  об1Бту  же  вародъ  иногда  не  работалъ 
по  паткамъ,  праздпуя  ей. 

Тамъ  же. 

См.  Лары  и  пенаты. 

* 

2.  Убей  меня  (Богъ)!  (клятва.) 

Ср.  ПредсЬдатель  отставку  мн-Ь  далъ, 
На  начальство  роптать  не  дерзаю 
{Ее  умпю  —  и  этимъ  горжусь), 
Но  убей  меня,  если  я  знаю, 
Отчего  я  теперь  не  гожусь? 

Неврасовъ.  Газетнал. 

Ср.  8сЫад'  т1сЬ  1о1. 

Ср.  На  лицо  челов-Ька  смотр-Ьть  не  буду 
и  никакому  челов'Ьку  льстить  не  ста- 
ну, потомучто  я  не  умЬю  льстить;  сей- 
часъ  убей  меня  Творецъ  мой. 

1ов.  82,  22. 

* 

3.  Убилъ  бобра  (свинью  зам^стъ  бобра),  (неудача, 
ошибка). 

Ср.  «Калязинцы  свинью  за  бобра  купили.» 
Ср.  Не  знаешь,  какъ  онъ  силенъ  у  Двора! 
Пропалъ  ты,  и  нав'Ькъ. 

«Убила  ты  бобра!» 
Княвнняъ.  Хвастувъ.  3,  6.  Честонъ. 

См.  За-очи  коня  не  купятъ. 
* 
8*.  Убить  время  (часы)  —  провести  безъ  пользы, 
дать  ему  пройти  незам-Ьтно 
Ср.  Веселой  болтовней  меня  развесели, 
Авось  твой  разговоръ  убить  часы  по- 

можетъ, 

И  скучный  день  пройдетъ  какъ  мно- 

г1е  прошли! 

Апухтвпъ.  Гаданье. 

Ср.  С1е  2е11 1о(11еп,  тег§еийеп. 
* 

4.  У  Бога  для  праведныхъ  м-Ьста  много. 

Ср.  И  знаю:  будетъ  добрымъ  пиръ 
Въ  небесной  сторон-Ё^ 


Тамъ  буду  праздновать  и  я; 
Там1>  мпсто  есть  и  мнп. 

ЖуЕовск!!!.  Ц'Ьспя  бЬдпака.  (Еопецъ.) 

Ср.  Въ  дом-Ь  Отца  Моего  обителей  много. 
А  если  бы  не  такъ,  Я  сказалъ  бы 
вамъ:  Я  иду  приготовить  м'Ьсто  ваиъ, 
приду  опять  и  возьму  васъ  къ  Себ-Ь, 
чтобъ  и  вы  были,  гд'Ь  Я. 
1оанн.  14,  2,  8. 
* 

5.  У  богатаго  —  телята,  а  у  б"Ьднаго  —  ребята. 

Ср.  Д'Ьтей-то,  дЬтей-то  у  меня!...  Точно 
какъ  по  пословиц-Ь:  у  богатаю  —  те- 
лята, а  у  бтьднаю  ребята. . . 

ДостоевсвЮ.  Село  СтепанчнЕово.  1,  5.  Еже- 

ВВЕВПЪ. 

Ср.  Агте  ЬаЬеп  (11е  Кхпйег,  Ке1сЬе  Й1в 
К1и(1ег. 

Ср.  Ье  г1ссЬе22е  Да'ротег!  аопо  1  ГапсшП!. 

Ср.  Дворцы  богатыхъ  переполнены  жен- 
щинами, а  хижины  б^Ьдныхъ — д'Ьть- 
ми.  (Кит.  поел.) 

Ср.  Рап1  Рогпу.  Ргоу.  СЬ!по!в. 

* 

6.  Убояться  бездны  премудрости. 

Ср.  Подавалъ  въ  консистор1Ю  че-иобитье: 
такой-то  де  семинаристъ,  изъ  церков- 
пыхъ  д-Ьтей,  убояся  бездны  премудро- 
сти, проситъ  отъ  нея  объ  упольнен1И. 

Фоавизонъ.  Недоросль.  2,  5.  Кутейвянъ. 

См.  Челобитная. 

* 

7.  У  васъ  товаръ  (невеста),  у  насъ  нупецъ  (же- 
нихъ). 

Ср.  Коли  смотр-Ьть,  такъ  и  смотри.  На 
т6  товаръ,  чтобы  смотрпть. 

Гоголь.  Жепдтьба.  1,  8.  Сваха. 
* 

7*.  Увеличивающ!я  вину  обстоятельства  (юрид.). 
Ср.  Присяжные  выносили  как1е-то  за- 
гадочные приговоры,  въ  род"Ь:  «н-Ьтъ, 
не  виновенъ,  но  не  заслуокиваетъ 
снисхожденья»  (изъ  опасен1я  послЬд- 
ств1'й  за  оправдательный  приговоръ). 

СадтыЕОвъ.  Иоипадуры.  2. 

Ср.  С1гсоп81аосе8  щ%тй\а^^^^^ъ. 
См.  Смягчающая  вину  обстоятельства. 
* 

8.  У  вора  заячье  сердце:  и  спитъ  и  видитъ. 

Ср.  Ра1сп11Ьи8  осиИз  1ероге8  йогшша*. 
Зайцы  съ  открытыми  глазами  спять. 

РИп.  НЫ.  па1пга1.  9,  54.  ср.  АеИап.  М»1. 
ап1т.  13,  13. 
* 
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9:  У  всякаго  барона  своя  фантаз!я. 

Ср.  И  такъ,  слушайте.  У  одною  барона. . . 
«Была  одна  фантазгл"?» 

И.  С.  Тургвневъ.  Гд*  тояво,  тамъ  н  рвется. 
Мухивъ  Горсвому. 

Щ  У  всякаго  свой  коненъ  (своя  слабость,  охота, 
страсть). 
Ср.  Зевесъ,  балуя  смертныхъ  чадъ, 
Ваьмъ  возрастамъ  даетъ  игрушки. 
А.  С.  Пушввнъ.  Стансы.  Я.  И.  Толстому. 

Ср.  Зейег  гегЬеЬ  8е1п  8(;ескепр{"ег(1. 

Етегу  опе  Ьаз  Ьхз  ЬоЬЬу-Ьогзе. 

СЬасип  а  зоп  йайа,  зоп  саИГоигсЬоп, 

зоп  дгапй  сЬсуа!  йе  Ьа1аШе. 
Ср.  Ьсз  раззхопз  зоп!  1е8  зеик   ога1;еиг8 

ди!  регзиадеп!;  1;ои^оиг8. 

Ьа  КооЬеГоисаиИ.  Мах.  8. 

Ср.  II  п'езЬ  раз,  топ  сЬег  1ес1;еиг,  дие  уоиз 
п'ауег  а  раг{е  ^ие1^ие  таше  раг1;1си- 
Иёге,  ^ие  уоиз  пе  топЬхег  де  1;етрз  еп 
1;етр8  зиг  ^ие1^ие  саИГоигсЬоп  ^и^ 
уоиз  Газзе  соипг  Ьхеп  1о1п. 

81егпв. 

Ср.  ТгаЬ!1  зиа  диетдие  Уо1ир{а8. 

У1ге.  Ес1о?.  2,  65, 

См.  Охота    пуще    неволи.  См.  Ч'Ьмъ  бы 
дитя  ни  т^^шилось. 
* 

11.  У  всякаго  свой  умъ,  свой  царь  въ  голове. 

Ср.  И  что  бы,  кажется,  жить  потихоньку 
да  полегоньку,  смирненько  да  лад- 
ненько, —  такъ  н'Ьтъ!  Фу-ты!  ну-ты! 
У  насъ  свой  царь  въ  головп  есть!  своимъ 
умо.чъ  проживемъ!  Вотъ  и  умъ  твой! 
Ахъ,  горе  какое  вышло! 

Садтыковъ.  Г-да  Головлевы.  4. 

Ср.      Какъ  здоровъ,  да  молодъ  — 
Только  думъ,  заботы, 
У  царя-юловки: 
Погулять  по  свЬту, 
Пожить  на  распашк'Ь. 

Еодьцовъ.  П'Ьсна. 

"  См.  Царь  въ  голове. 
* 

12,  У  всякаго  своя  блошка  (забота). 
^^Всякому  своя  болячка  больна. 

Боленъ  зубъ  у  себя  во  рту. 
Ср.  Е1П  ]ейег\уе138,\уоШп  йегВсЬиЬйгйск!;. 

Всяк1й  знаетъ,  гд*  его  жмегь  башмакъ. 
Ср.  Ке1пег  зхеЬ*,  \уо  йеп  апйегп  йег  8сЬиЬ 
йгйск*. 

Ьп№ег.  (Нви8е1вг.  202.) 

Ср.  А  тап  кпо\у  ЫтаеК  Ьез*,  \уЬеге  Ыа 

зоге  Иез. 
Ср.  СЬасип  зах!  ой  1е  Ьа*  1е  Ыезве. 
Ср.  ^е  8§ау  тхеих  ой  1е  Ьаз  те  Ыевзе. 

Гагсе  ае  Ра1ЬеИп.  р.  89.  XV  8. 

Ср.  Кето  зс11  ргае1ег  те,  иЬ!  те  зоссиз 
ргета<;. 

Н10Г011. 

Ср.  Сш  поп  сопуеп1Ь  зиа  гез,  и*  са1сеиз 

оИш, 
81  рейе  та^ог  егИ  зиЬтег^е!;,  з1  т1пог 

иге*. 
Кому  свое  не  подходитъ,  съ  т^мъ  бываетъ, 
какъ  съ  башмакомъ: 

Если  башмакъ  больше  ноги  —  онъ  подвора- 
чивается, а  меньше,  такъ  жмегь  (жжетъ). 

Нога*.  Ер1811.  1,  10,  42—43. 


Ср.  Е1  Ыс  воссиз,  ^иет  сегшИз,  т1Де(;иг 
уоЫз  поуиз  е1  е1е§апз,  зей  пето  зсИ 
ргае1ег  те,  иЫ  те  ргетаЬ. 

Ра111а8  АешИНаа. 

Павелъ  Эмвл1й  сенаторъ  римск!й,  р1Ёшился  раз- 
вестись съ  женой;  когда  друзья  указывая  на  ея 
достоинства,  стали  убеждать  его  отказаться  огь 
этого  р'Ьшен1я,  онъ  снялъ  съ  ноги  башмакъ 
и  сказалъ :  не  красивъ-ли  этотъ  башмакъ?  онъ 
новъ  и  хорошо  сд'Ьлавъ,  но  никто  изъвась  не 
знаетъ,  гдгь  онъ  меня  жметъ. 

(Ср.  Шегоп.  аЛг.  Дот1п.  1,  48.) 
Ср.  'АХХ'  ойВЕ\;  о^ОсV  отгои  [хг  дХфес  тгои;. 
Никто  не  знаетъ,  гд*  меня  жметъ. 

Ср.  Р1д1агеЬ.  т11.  АешИ.  Раи1.  5. 

Ср.  Ти  31  Ыс  313,  а111ег  зеп11а8. 

Если-бъ  ты  былъ  на  моемъ  М'ЬсгЬ,  ты  бы 
иначе  понималъ. 

Тегеп*.  Апаг.  2,  1. 


13.  У  всякой  пташки  свои  замашки.  -^ 

Ср.  8ииз  сш^ие  тоз  ез*. 

У  всякаго  свой  нравъ  (обычай). 

Тегеп!;.  РЬогтхо.  1,  4. 

14.  Угнетенная  невинность  или  поросенокъ  въ 
м'Ьшк'Ь  (шуточв.  о  сомнительныхъ  достоинствахъ 
терпящаго  якобы  напраслину). 

Ср.  Кто-жъ   будетъ  въ  мгрть  правь,  коль 
слушать  клеветы. 

Брыловъ.  Лисвца  п  Сурокъ. 

Ср.  Въ  трудахъ  куска  не  до^Ьдала, 
Ночей  не  досыпала, 
И  я-жъ  за  то  подъ  судъ  попала. 

Тамъ  ге. 

* 

15.  Угодить  (попасть  куда  случайно). 

Ср.  «М^тилъ  въ  ворону  а  уюдилъ  въ  ко- 
рову». 
Ср.  Умерла  Пенила;  на  чужой  землиц'Ь 
У  сос-Ьда — плута — урожай  сторицей; 
Прежн1е  парнишки  ходятъ  бородаты, 
Хл'Ьбопашецъ  вольный  уюдилъ  въ  сол- 
даты, 
И  сама  Наташа  свадьбой  ужъ  не  бре- 

дитъ . . . 
Барина  все  н4ту...  баринъ  все  не 

■Ьдетъ. 

Н.  А.  Неврасовъ.  Забытая  деревня. 

16.  Угодить  на  льва— не  безделка. 

Ср.  У  Льва  служила  Б-Ьлка, 

А  угодить  на  Льва,  конечно,  не   без- 

дтьлка. 
За  то  об^Ьщанъ  ей  ор^ховъ  ц'Ьлый 

ЕрЕиовъ.  Б^хЕа.  ВОЗЪ. 

См.  Когда  зубовъ  не  стало,  такъ  и  ор^Ь- 
ховъ  принесли. 
* 

17.  Угораздило  его!  (иронич.  умудрился,  дернуло  его!) 
Нелегкая  угораздила  (меня)! 

Ср.  Кто  во  что  гораздъ  (кто  въ  чемъ  си- 
ленъ). 

Ср.  Угораздило? . . .  Почему  вы  сказали 
сейчасъ  «угораздило»?  Я  хот'Ьлъ  го- 
раздо в'Ьжлив'Ье  выразиться, . .  » 

ДостоввсЕ1й.  В'Ьчныа  мужъ.  8. 

Ср.  Гораздый  —  смышленый,   способный, 

ЗНаЮ1Ц1Й. 

* 
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18.  Угор%ла  барыня  въ  нетопленой  горниц-Ь. 

Ср.  Былъ  одинъ  мужпкъ,  ужасный  гру- 
б1явъ:  какъ  только  наиивалсл  онъ 
пьянъ...  являлся  передъ  барышни- 
ными  окнами.  «Барыня!  барыня!  ую- 
р1ьла  барыня  въ  нетопленой  юрницпа, 
нап-Ьвалъ  онъ,  приседая  и  д-Ьлая 
друг1я  глупости. 

Писвмсв!!.  Взбаламученное  море.  1,  18. 

Ср.  Какъ  угор'Ьлый  (какъ  безумный). 
Си.  Какъ  угор-Ьлып. 

18*.  Угорать  (ивоск.  —  потерять  голову). 
Ср.  Городъ  есть  такой:  Парижъ, 
Про  него  не  даромъ  сказано: 
Какъ  за^Ьдешь  —  угоришь. 

Невравовъ.  КоробеЛннкн.  4. 

Ср.  оГородъ  Парижъ:  въ  немъ  угоришь» 

(раешн.). 
См.  Угор'Ьла  барыня  въ  нетопленой  гор- 

ниц-Ь. 

19.  Угря  въ  рукахъ  не  удержишь  (скользокъ). 
Скользк1й,   какъ  угорь  (скользокъ,  что  вьюнъ), 
—  о  ловкомъ,  взворотлввомъ. 

Ср.  (т1аи  \у1е  е111  Аа1. 

ЛУег  йеп  Аа1  Ьак  Ье1т  ЗсЬч^апг, 
Бет  ЫехЫ  ег  л^ейег  Ьа1Ь  посЬ  §аш!. 

Ср.  Ап§и111а  е81:  е1аЫ1;иг. 
Угорь  онъ,— выскользнегь. 

Рап1.  Рзепа.  2,  4,  57. 
Ср.  ЛеТо;  <5!77ггр  еуугли?. 

Аг184орЬ.   Гг.   218.  (А1Ьеп.  7.)  Ср.  Ьпс1ап. 
Т1т.  29. 

19*.  Ударить  по  рукамъ— обычай  въ  зиакъ  согласия 
(согласиться). 

* 

20.  Ударять  себя  въ  грудь. 

Ср.  Мытарь  же,  ударяя  себя  въ  грудь, 
говорилъ:  Боже!  будь  милостивъ  ко 
мн'Ь  гр-Ьшнику. 

Лук.  18,  13. 

21.  Уда  серебрена  волочитъ  рыбу  со  дна  моря. 

Ср.  Не  подобаетъ  златою  удицею  рыбы 
ловити. 

К1ввев.  Сгнопспсъ.  Августъ  Еесарь  о  Сда- 
влв&хъ. 

Ср.  Аигео  Нато  р!$саг1. 

Золотьшъ  врючкомъ  удить. 

8ав(оп.  Ос1ат.  23. 
* 

'21*.  Удила  закусывать  (сильно  увлекать— на  подо- 
616  лошади,  которая  закусивши  удила  понесла). 
Ср.  Я  публично  каюсь:  покуда  я  не  на- 
хожусь въ  состав'Ь  «К0МИИСС1И». . . 
я  изыскиваю  средства  «сунуть  свой 
носъ»;  но  едва  лишь  меня  «помЬсти- 
ли»  въ  оную,  —  я  закусываю  удила  и 
д'Ьлаюсь  способнымъ  только  «негодо- 
вать»... воп1ять:  —  Помилуйте!  есть 
ли  возможность  спокойно  работать, 
ежели  авсяк1й  будетъ  совать  свой 
носъ»! 

Сажтыковъ.  Круглы!  годъ.  1-ов  Марта. 
См.  Совать  СВОИ  носъ. 
* 

22.  У  дурака  дурацкая  и  р^чь. 

Ср.  ЗшИиз  81и11а  1о^и^^и^. 

Тегеп!. 


Ср.  §1и11!  8(ииа  ога110  е8(. 

^эепеса. 
Ср.  Мсор»  тар  \уш^Ь^  Хете1. 
Кпг1р.  ВаосЬ. 

См.  Знать  птицу  по  перьямъ,а  человЪка — 
по  р-Ьчамъ. 

* 
22*.  Ужаленный  (иноск.  оскорбленный,  взбешенный). 
Какъ  ужаленный  (зм11ею,  пчелою). 
Ср.  (Помпадуръ  прочелъ)  «Воспрещает- 
ся», вм-Ьняется  въ  обязанность . . .  онъ 
вскочилъ,  какъ  ужаленный,  и  съ  ка- 
кимъ-то    горькимъ,    нервпымъ    см'Ь- 
хомъ    воскликнулъ:    Посл^Ь    этого... 
посл'Ь  этого . . .  зач^мъ  же  мы  помпа- 
дуры нужны?! 

Салтыковъ.  Помпадуры.  7. 
* 

28.  Ужасно  быть  рабомъ  страстей! 

Кто  разъ  ихъ  предался  стремленью, 
Тотъ  съ  каждымъ  днемъ  летитъ  бы- 

стр1Ьй 
Отъ  преступленья  къ  преступленью. 

Е.  6.  Рыл'Ьевъ.  Сватоподкъ. 

24.  Уже  глаголъ  временъ,  звучащ!й  м-Ъди  гласъ, 
Гражданамъ  возв'Ьстилъ  наставш1й  утра  часъ. 

Бп.  А.  А.  ШаховСЕОЙ.  Расхящевныя  шубы.  2. 

См.  Колоколъ. 

25.  Ужъ  вид'Ьнъ  холопъ;  серьга  въ  ух'Ь.  (серьга  — 
признакъ  рабства.) 

Ср.  (У  слуги)  бирюзовая  сережка  въ  ухгь 
изобличала  челов-Ька  нов-Ьйшаго  усо- 
вершенствованнаго  покол'Ьшя. . . 

Тургеневъ.  Отцы  е  дЬти.  1. 

Ср.  Если  же  онъ  (продавшхйся  тебй,  на 
шесть  л-Ьтъ,  —  на  седмомъ)  скажетъ 
теб-Ь:  не  пойду  я  отъ  тебя,  потому  что 
я  люблю  тебя  и  домъ  твой,  потому  что 
хорошо  ему  у  тебя,  то  возьми  шило  и 
проколи  ухо  его  къ  двери;  и  будетъ 
онъ  рабомъ  твоимъ  на  в-Ькъ. 

Второзац.  15,  16—17. 

Ср.  Пусть  господинъ  его  приведетъ  его 
предъ  боговь  (т  е.  судей;  псалм.  81;  1, 
2,  6)  и  поставитъ  его  къ  двери,  или  къ 
косяку,  и  проколетъ  ему  господинъ 
его  ухо  шиломъ,  и  онъ  останется  ра- 
бомъ ему  вЬчно. 

Исх.  21,  6. 

См.  Хамъ. 

* 

26.  Ужъ  въ  замк'Ь  проснулись. 

Мн'Ь  слышался  шорохъ  и  звукъ  голосовъ. 

«О  н%тъ!  встрепенулись 

Дремавш1я  пташки  на  в'Ьтвяхъ  кустовъ». 

И1уков01пЛ.  Эолова  арфа. 

Ср.  Прости,  ужъ  блпдмъетъ 

Разсвптомъ  далек1Й,  Минвана,   во- 

стокъ; 
Ужъ  утреннш  впетъ 
Съ  вершины  кудрявыхъ  холновъ  в»- 

терокъ. 
«О  нгьтъ!  то  зарница 
Блеститъ  въ  облакахъ. 
Не  скоро  дентта\а . . . 

Тамъ  же. 

Ср.  Ее  \уаг  (11е  КасЬи^аИ  ипй  П1сЬ4  (11в 

ЬегсЬе. 

Т1вск.  (ЗЬакевр.  Вошео  апА  ^а1^в^.  8,  5.) 
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Ср.  II  муа$  {Не  П1д>1(|пда1е  апс!  по!  {Ье  1агк. 

Это  бы1ъ  соловей  (вечеръ),  а  пе  жаворонокъ 

(утро). 

И  \«га8 1Ье  1агк,  Ле  ЬегаМ  оГ  1Ье  тот, 

N0  ш§Ь11п§а1е. . . 

ЗЬакеар.  Вошео  апЯ  ^о1^в(;.  3,  5. 

Ср.  I*  18  1Ье  Ьоиг  т^Ьеп  ^гот  1Ье  Ьои^Ьа 
ТЬе  п1§Ы;1п§а1е'з  Ь1^Ь  по1е  1Э  Ьеагй; 
14  18  гЬе  Ьоиг  -чгЪеп  Тотег'а  то\т8 
Веет  з'я'ее!  1п  вуегу  ■я'Ь18рег'(1  ■угогД. 

Вугоп.  Рап81па.  1. 
* 

27.  Ужъ  коли  зло  прес-Ьчь, — 
Забрать  век  книги  бы,  да  сжечь. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  21.  Фамусовъ 
Скалозубу. 
* 

28.  По  мн^^  ужъ  лучше  —  пей, 
Да  д'Ьло  разум'Ьй. 

Ерыловъ.  Ыузывавты. 

См.  Пей,  да  ума  не  пропей. 
* 

29.  Мамаша  повторяла  ей: 
«Ужъ  ты  давно  невеста» ; 

Но  въ  сердц'Ь  береглось  у  ней 
Незанятое  м-Ьсто. 

Еекрасовъ.  Превраснаа  парт1Я.  2. 

Ср.  Нев-Ьста  —  взрослая  девушка. 

30.  О  мощный  властелинъ  судьбы! 

Не  такъ-ли  ты,  надъ  самой  бездной, 
На  высот-Ь,  уздой  жел"Ьзной 
Р0СС1Ю  вздернулъ  на  дыбы. 

А.  С.  Пушвинъ.  Медный  всадннвъ, 

30*.  Указать  (кому)  двери  (выслать  вонъ). 
Ср.  Но,  скажите,  какъ  посмею 
П'Ьть  на  старый  ладъ  одинъ? 
Дверь  укажутъ  лиход-Ью, 
А  стихамъ  его  —  каминъ. 

Кн.  п.  А.  Вяземсмй.  Гр.   С.  А.  Муоиной- 
Пушвяной. 

См.  Вотъ  теб-Ь  Богъ,  а  вотъ  и  порогъ. 
* 

31.  Укачали  (уходили)  бурку  (сивку)  крутыя  горки. 

Ср.  Все  такъ  же-ликипитъ  въ  теб4  кровь, 
по  прежнему-ли  одол^Ьваетъ  тебя  твоя 
молодость . . .  Или  уходили  сивку  кру- 
тыя юрки? . . . 

Салтыковъ.  Губврнсв1в  оч.  7.  Лузгинъ. 

Ср.  Да,  кавказецъ!  воскликнулъ  полков- 
никъ,  укачали,  братъ,  бурку  крутыя 
юрки. 

11исвмсв1й.  Люди  сорововыхъ  тодовъ.  2,  8. 

Ср.  Посмотри  ты  на  себя,  такой-ли  ты 
былъ  прежде.  Что,  братъ,  видно,  ука- 
чали сивку  крутыя  юрки"? 

Островсв1й.  Доходное  м'Ьсто  3.  МыЕивъ. 

См.  Былъ  КОНЬ,  да  изъ^^здился. 

32.  Уклонися  ОТЪ  зла,  да  купи  козла! 

Ср.  Уклонися  отъ  зла  и  сотвори  благо. 

Псад.  33,  15. 

у  Евреевъ,  для  очищев1Я  гр-Ьховъ  народа,  вн* 
стана  ила  города  сожигаемъ  былъ  козелъ  (отпу- 
1цен1я). 

Лев.  16,  7—11;  21,  2. 

См.  Козе.1ъ  отпущен1я.  См.  Отыди  отъ  зла. 
* 

33.  У  кого  изъ  русскихъ  съ  его  смертью  не  ото- 
рвалось что-то  родное  отъ  сердца? 

Жу&0ВСБ1Й.   (О  Пушввн'Ь.) 


34.  Укокошить  (убить). 

Ср.  На  всЬхъ  донесете,  а  сами  въ  мона- 
стырь уйдете . . .  Но  в-Ьдь  я  васъ  все 
равно  укокошу,  хоть  бы  вы  и  не  бо- 
ялись меня! 

Достоевсв1Й.  Б-Ьсн.  3,  3,  2. 

Ср.  Кокнуть  —  (разбить,  треснуть;  кок- 
нуться —  биться  яйцами  (коко-яйцо). 

35.  Украли  на  двести,  да  и  разделили  вм'Ьст'Ь. 
'  Ср.  На  чт5  и  время  тратить  намъ! 

На  млад  шить  не  найдешь  управы  тамъ, 
Гдп  дплятся  они  со  старшимъ  попо- 

ламъ. 

Крыловъ.  Крестьяне  и  Р:Ька. 
* 

36.  у  Крылова  не  поймаешь  его  слога. 

Гоголь. 

* 

37.  Уксусомъ  подбито  (о  плать-Ь,  шинели  безъ  под- 
кладки (франц.). 

Ср.  Мап1еаи  йоиЫё  йе  Т1па1§ге. 

Оад1п.  СагЬвКе'а  Ггап(а18вз. 

38.  Отв'Ьта  требуетъ  онъ  грозно, 
Улика  на  лицо  и  запираться  поздно. 

Брыловъ.  Напраслина. 

О  * 

Ъ9/  Улита  "Ьдетъ,  когда-то  будетъ. 

Ср.  Вы  слышали,  что  я  сейчасъ  говорилъ 

о  рабочемъ  вопросЬ,  о  церкви,  о  на- 

родномъ   образованы,    но    в'Ьдь  это 

Улита  гьдетъ,  когда-то  будетъ. 

СадтыБовъ.  Недоконченныя  бесЬды.  5. 

Ср.  Я  знаю,  что  надежда  на  осуществле- 
Н1е  идеи  (объ  упраздненхи  судовъ)  — 
все  равно,  что  поджидать  скораго 
прх-Ьзда  Улиты  (по  пословиц-Ь:  Улита 
гьдетъ,  когда-то  будетъ),  но  и  за  всЬмъ 
т'Ьмъ  над-Ьюсь. 

Салтыковъ.  Совреыеннвя  вдял:ая.  23. 
Ср.  «Вотъ  пргтьдетъ  баринъ:  баринъ  насъ 

разсудитъ, 
Баринъ   самъ    увидитъ,    что    плоха 

избушка, 
И  велитъ  дать  л^су»  — думаетъ  ста- 
рушка. 

Н.  А.  Неврасовъ.  Забытая  деревня. 

Ср.  8сЬпескепдап§. 
Ср.  У1с18<;13  сосЫеат  1аг(1ии(11пе. 
Вы  победили  улитку  медленностью. 

Пап*.  Роеп.  532. 

См.  Открытый  вопросъ. 
* 
39*.  Улица  (уличная  толпа,  сборище). 
«Что-то  скажутъ  на  улиц-Ь». 
Ср.  Судьи  съ  улицы. 

М.  Батвовъ. 

Ср.  Я  говорю  про  улицу,  про  бездарную 
середину,  съ  одной  стороны,  и  про  плу- 
товъ,  торгующихъ  либерализмомъ  — 
съ  другой.. . . 

Достоевсв1Й.  ДневниБЪ  187в  г.  Май.  1,  3. 

Ср.  По  наружности,  кажется,  что  никогда 
не  бывало  въ  литератур'Ь  такого 
оживлен1я,  какъ  въ  посл'Ьдн1е  годы; 
но,  въ  сущности,  это  только  шумъ  и 
гвалтъ  взбудораженной  улицы... 
Улица  тяжела  на  подъемъ  въ  смысл-б 
умственномъ:  она  погрязла  въ  преда- 
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Н1яхъ,    зап-Ьщапныхъ  мракомъ  вре- 
мени, и  ИИ  мало  не  изобр11тательна.... 

Садтыковъ,  Пвоьма  къ  тотепьгк.  П. 

Ср.  Я  понимаю,  что  улика  нм-Ьеть  право 
на  существован1е  и  что  дальн1^йшш 
ея  метаморфозы  представ ляютъ  толь- 
ко вопросъ  времени. 

Салтыковъ.  Пнсьм»  къ  твтвньгЬ.  11. 

См.  А  судьи  кто.  См.  Метаморфоза. 
* 

40.  Уложить  въ  гробъ  (ивоск.  убить). 

Ср.  Молчи!. . .  Болванъ,  оселъ!  Ужъ  онъ 

меня  уходитъ! . . . 

Онъ    вг    гробъ    меня    уложить    отъ 

стыда! 

Гр.  Ростопчвпа.  Возвратъ  Чяцкаго  въ  Моск- 
ву. Продолж.  Грибоедова.  Г.  о.  У.  12. 
Наталья  Днвтр1ввяа  щж^. 
* 

40*.  У  лукоморья  дубъ  зеленый, 

Златая  ц'Ьпь  на  дуб^  томъ: 
И  днемъ  и  ночью  котъ  ученый 
Все  ходить  по  ц'Ьпи  кругомъ. 

А.  О.  Пушкняъ.  Русданъ  н  Людмила. 
* 

41.  Улыбкой  ясною  природа 

Сквозь  сонъ  встр'Ьчаетъ  утро  года. 

А.  С.  Пушкинъ.  Бег.  Он*г.  7,  1. 
* 

42.  Улыбнуться  (шуточн.)  —  пропасть. 

Ср.  Боюсь  я,  какъ  бы  урока  мн'Ь  не  ли- 
шиться... ученица  моя  поговарива- 
етъ,  что  отецъ  ея  совсЬмъ  изъ  Петер- 
бурга хочетъ  у^Ьxать . . .  Пожалуй, 
двадцать-то  пять  рублей  въ  м'Ьсяцъ 
и  улыбнутся. 

Салтыковъ.  Мвхочвжизвв.  Молодив  люди.  3. 

Ср.  Улыбнуть  (кого),  —  Калужск.,  Тверск. 
обмануть,  не  дать  об'Ьщаннаго. 

43.  Ультиматуиъ  (иноск.)  —  последнее  прел10жен1е 
(для  изб'Ьжав1я  разрыва),  —  последнее  услов1е  для 
соглашеп1я. 

Ср.  Губернаторъ  пришелъ  къ  своей  су- 
пруг* . . .  глубокою  ночью,  разбудилъ 
ее  и  потребовалъ  выслушать  «свой 
ультиматумъп . .  . 

ДостоевскЗЗ.  Б^сы.  2,  10,  1. 

Ср.  «Идемъ  къ  Борелю  (въ  ресторанъ), 
или  н'Ьтъ?  Ежели  не  идешь,  такъ 
прощай;  я  отправляюсь  одинъ».  Я  по- 
корился этому  ультиматуму  доволь- 
но охотно . . . 

Са.1тыковъ.   Въ  сред'Ь  ух^ренвоетв.   Отго- 
доокв.  1. 

Ультиматумъ  (дипломат.)  —  конечное  услов1е 
въ  сношеа1Я1ъ  государствъ,  за  вепринят1емъ  ко- 
тораго  —  сл'Ьдуетъ  разрывъ  и  даже  война. 
Ср.  пившие  —  пос.1%дн1Й. 
* 

44.  У  людей  й  шило  бр-Ьетъ  (а  у  насъ  и  бритва 

не  беретъ). 

Ср.  Солдатъ  шиломъ  бр-Ьется,  дымомъ  греет- 
ся (удача). 

Ср.  «Бр-Ьюш,ее  шило»  желало  однвиъ  вы- 
стр^Ьлоиъ  убить  двухъ  зайцевъ. 

Са.1тнковъ.    Въ  срвд1>  ух'Ьрепноотв.    Г-да 
Молчахваы.  4. 

См.  Одпимъ  ударомъ  двухъ  мухъ  убить. 
См.  Счастливчикъ. 


45.  Улю-лю!  а-ту!  (улюлюкать,  атукать.) 

Ср.      Пора!  Ну,  ну!  не  выдай  конь! 
Не  выдайте  собаченьки  I 
Эй!  улю-лю!  родимыя! 
Эй  — улю-лю! — а-ту! 

П.  А.  Ыекрасовъ.  ТСому  на  Руев.  5. 

Ср.  Улюлюкать  =  травить  (зв^ря),  ату- 
кать (зайца). 
См.  Атукать. 

* 

46.  Ума  лишиться. 

Спятить,  своротить,  сходить  съ  ума. 
Ср.  Страпшо 

Ума  лишиться!  легче  умереть. . . 

А.  С.  Пушкинъ.  Русалка.  4.  Кпазь. 

Ср.  И  у  окна 

Сидитъ  она. . .  и  все  она! 

Онъ  такъ  прппыкъ  теряться въэтомъ, 

Что  чуть  съ  ума  не  своротилъ. 

А.  с.  Пушкинъ.  ЕвгевШ  Оп'Ьгинъ.  8,  87—88. 

_  * 

,47.  Ума  палата,  (да  разума  маловато). 

Ср.  Вотъ  гд-Ь  сила  воли,  потъ  ума  палата. 
Лоиовосовъ  о  Екатврвп'Ь  ВмижоВ. 
* 

48.  Умаслить  (кого),  иноск.  —  смягчить,  уговорить, 
сд'1лать  податливым-ь. 

Ср.  Масляный  языкъ  —  мягк1Й,  ласковый. 

Ср.  Маслянымъ  сд'Ьлаться,  уступчивымъ, 
кроткимъ,  «шелковымъ». 

Ср.  Имъ  еще  издавно  предписано  было 
по  вотчинному  начальству  преподно- 
сить къ  Рождеству  и  передъ  Пасхой 
всей  земской  полищи  праздничный 
деньги ...  но  меня  этимъ,  конечно, 
не  умаслишь. 

ПнсемскЮ.  Угс  отцв^тш^е  цветки.  Иеправ- 
внкъ. 

Ср.  Ке(1(1ат  1;е  о1ео  ^гап^и^11^о^ет.  (ргоу.) 
Ты  у  меня  будешь  тише  масла  (масляный)! 
См.  Тише  воды,  ниже  травы. 
* 

49.  Уменъ    какъ   (попъ)  нашъ   Семенъ:  —  книги 
продалъ,  а  карты  купилъ.  (О  тунеядцахъ.) 

* 

50.  Умирать  не  надо! 

Такое  житье,  и  умирать  не  хочется. 

Ср.      Да,  было  вамъ,  пом'Ьщикамъ, 
Житье  куда  завидное, 
Не  надо  умирать! 

Ы.  А.  Ыекрасовъ.  Кому  на  Руса.  5. 
См.  П^Ьнку  снимать. 
* 

51.  Умная  ложь  лучше  глупой  правды. 

Ср.  «Онъ  долго  думалъ,  да  хороию  со- 
вралъ». 

Ср.  Я  давеча  сказалъ  про  васъ  Карма- 
зинову,  что  будто  вы  говорили  про 
него,  что  его  надо  высЬчь. . . .  «Да  я 
этого  никогда  не  говорилъ!»  Ничего. 
8е  поп  ё  уего  (ё  Ьеп  1гоуа1о). . . 

Доотоввсв1Я.  Б^сы.  2,  в,  7. 

Ср.      Намъ  славитъ  древность  АмФ10на1 
Отъ  струнъ  его  могучихъ  звона 
Воздвигся  городъ  самъ  собой . . . 
Правдоподобно,  хоть  и  чудно. 

ЖуковскШ.  Къ  Кн.  Вазомсиоху. 

Ср.      Я  не  ирошусь  закинуть  уду, 
Въ  колодезь  къ  истин-Ь  сухой: 
Лоокь  лучше  истины  иной. 

Бв.  п.  А.  ВмшоБ1в.  Гр.  е.  И.  Толотоку. 
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Ср.  ЛУоЫ  аиз^езоппеп,  Ра1;ег  Ьатогтаха! 
\Уйг'  йег  Оейапк'  п1сЫ;  зо  уег\уйпзсЬ1; 

дезсЬеи, 

Мап  угаг'  уегзисЬ*,  1Ь11  ЬеггИсЬ  дитт 

га  пеппеп. 

8сЬ111вг.  те  Р1ссо1ошп1.  3,  4.  Ь^ 

Ср.  81  се1а  п'ез!;  угау,  11  ез*  Ыеп  1гоиуё.      [  56, 

Ра8^и^вг  (1600).  КесЬвгсЬев.  7,  41. 

Ср.  8в  поп  ё  уего  ё  (тоИо)  Ьеп  1гоуа1о. 

Если  и  не  в-Ьрво  (не  правда),  то  хорошо 
придумано. 

61огс1апо  Вгдпо.  СИ  вго1с1й»гоп.  1585.  2,  3. 

Ср.  8е  ПОП  ё  тего,  е§11  ё  зиьо  ип  Ье1  1го- 
уа1о. 

Лп(оп.  РгапсеяоЪо  Воп1.  Ыагш!.  4.  1552. 

Это  итальяпское  сюво,  употреблявшееся  въ 
XVI  в.  по  н^которымъ,  было  сказано  Кардина- 
ломъ  Эсте,  когда  Ар1остъ  посвятилъ  ему  поэму 
Ог1ап(1о  1иг1о50. 

Ср.  Кег1Ъвп  (Вепкегк).  Огоззв  Ьеи1в,  кЫпв 
8оЬ\тасЬвп.  Ср.  Свгуап1в8.  Воп  (}т1цо1в. 
1  (откуда  переведено  ва  ИтальавсБ!3 
азывъ). 

По  другимъ  это  старинная  пословица. 
См.  Тьмы    низкихъ  истинъ  мнй  дороже 
насъ  возвышающш  обманъ. 
* 

52.  Говорить  хоть  очень  тупо, 
Но  въ  немъ  это  мудрено, 
Что  онъ  умничаетъ  глупо, 
А  дурачится  умно. 

д.  в.  Давыдовъ.  Эпигр. 

Ср.  Ве^ег  а  м!Ну  {оо1, 1Ьап  а  !оо1!8Н  м!!. 

Лучше  остроумный  дуракъ,  ч-Ьмъ  глупящШ 
мудрецг. 

ВЬаквзр.  Тст^е1ЙЬ-К18Ьк  ог  \7Ьа*  уои  ттЛ!. 
1,  5.  С10ТТП.' 

53.  Умную  (хорошую)  р-Ьчь  хорошо  и  слушать. 

Ср.  Тридцать  пять  рублевъ  вамъ  вру- 
чить (артельщикъ).  «Я  зам^Ьчаю,  что 
вы  толковый  челов-Ькъ.  Умныя  р1ьчи 
пргятно  гс  агушать.» 

ДостоевсЕ13.  11реступлен1в  п  Навазавге.  2, 3. 
Разумихиаъ. 

Ср.  Пр1ятная  р-Ьчь  —  сотовый  медь:  слад- 
ка для  души  и  целебна  для  костей. 

Притч.  16,  24. 

См.  Твоими  бы  устами,  да  медь  пить. 
* 

54.  Умный  слышитъ  въ  полслова. 

Ср.      Разумпй,  кто  уменъ,  — 
П-Ьсенька  доп'Ьта. 

НПБЦТВПЪ. 

Ср.  А  мог(1  1о  1118  №1'$е  !$  епоидН. 

1'гапкИп. 

Ср.  Ье  заде  еп<;епй  к  йетЬто!;  —  а  Ьоп 

еп1еп(1еиг  реи  йе  раго1е8. 
Ср.  Ау!$  аи  1ес(еиг. 
Ср.  А  Ьиоп  1п1еп(111ог  росЬе  раго1е  Ьаз- 

1апо. 
Ср.  Б1с1ит  8ар1епи  за!  езЬ. 

Р1ап4.  Рем.  4, 7, 19.  ср.  Тегеп*.  РЬопп.  3, 3, 8. 
* 

55.  Умный  уступаетъ. 

Ср.  Бег  КШдеге  §1еЬ1  пасЬ. 

Ье  р1и8  за§е  зе  1;а11. 
Ср.  ^и1  ушскиг,  ушс1(;. 

Реггоп.  59. 

Ср.  СеДе  гери^папИ:  сейепйо  У1с1ог  аЫЫз. 

От1а.  Аг8  аш.  2, 197. 


^8. 
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Ср.  ДооТу  Хе"^оуто1У,  Затгрои  Ь\}\ком\).1^ом, 
Мг]  йупте^'^'соу  тоГ?  'к6-^01^  аосрштгро?. 
Когда  двое  говорягь  и  одинъ  изъ  нихъ  сер- 
дится, —  тотъ  кто  уступаетъ  —  умн-бе. 

ЕппрИ. 

* 
Умомъ  раскидывать  (соображать). 
Ср.  Онъ  ннкакъ  не  могъ  именованныхъ 
чисель  понять,  а  теперь,  гд-Ь  плохо 
лежитъ,  онъ  ужъ  и  тутъ,  такъраски- 
дываетъ  умомъ,  что  чудо! 

Са.1Тыковъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Авр'Ёля. 

См.  Плохо  лежитъ,  брюхо  болитъ. 

* 
У  моря  погоды  ждать. 
Ср.      Можетъ  наша  радость 
Живетъ  за  горами. 
Если  н'Ьтъ,  —  у  моря 
Сядемъ  да  дождемся. 
Безъ  любви  и  съ  горемъ 
Жизнью  наживемся. 

БОЛЬЦОВ'Ь.  П'ЁСНЯ. 

Ср.  Со  св^томъ  Мишка  распрощался, 
Въ  берлогу  теплую  забрался, 
И  лапу  съ  медомъ  тамъ  сосетъ. 
Да  у  моря  погоди  ждетъ. 

Брыловъ.  Медведь  у  Пчелъ. 

Ср.  Мышь  Некогда  любя  святыню 
Оставила  прелестный  м1ръ. 
Ушла  въ  глубокую  пустыню 
ЗасЬвшись  вся  въ  Голландск1й  сырь. 

Ломоносовъ  (отрывки). 

Ср.  8е  ге11гег  с1апз  ип  Ггоша^е  йе  Но1- 
1апйе. 
Удалиться  въ  голландск1й  сыръ. 

Ср.  Ьа  Роп1а1пв.  7,  3.  Ье  Ка4  ^п^  а'еа^гвШё 
да  топде. 

Ср.  II  езк  а11ё  р1ап1ег  зез  сЬоих. 
>  * 

Умреиъ,  ничего  съ  собою  не  возьмемъ. 
Ср.  Успокойся,  мерзавецъ!    Умремъ,   все 
вамъ  оставимъ,  ничего  въ  могилу  еь 
собой  не  унесемъ! 

СалтыЕовъ.  Пошехонская  старина.  3. 
Ср.  Умремъ,  в^Ьдь  все  оставимъ. 

Мы  только  лишь  себя  п  мучимъ,  и  без- 

славимъ. 
Брыловъ.  Б'ЬдннЭ  Богачъ. 
Ср.  Коль  есть  каФтанъ — на  что  ихъ  пять? 
Къ  чему  потребна  денегъ  груда? 
Умрешь,  съ  собой  в^дь  ихъ  не  взять, 

Бн.  И.  М.  Долгорукой.  Баыивъ  въ  Мосвв'Ё. 

Ср.  Ь'иШшо  уез^ко  се  1о1"аппо  зепга  ^азсЬе. 
Последнюю  одежду  (саванъ)  намъ  —  шьюгь 
безъ  кармановъ. 

Ср.  Каре,соп§еге,аиГег,розз1(1е:  ге1ш^иеп- 

йит  езк. 
Похищай,  собирай,  копи,  владей:  все  оста- 
вить прядется. 

Магиа!.  Ай  ТхЫ.  8. 

См.  Брать,  такъ  брать. 
* 
,  У  мужика  нафтанъ  с-Ьръ,  да  умъ  у  него  не 
волкъ  (не  чортъ)  съ^лъ. 
Ср.  Авось  и  тамъ  до  тебя  ничего  не  кос- 
нется! Умъ-то  у  тебя  не  чортъ  съплъ. 

Достоевск1Я.  Братья  Карамазовы.  1,  1,  4. 

Ср.  Еш  ЬИпйез  НиЬп  йп(1е4  аисЬ  Ыз\уе1- 

1еа  ет  Когп. 
Ср.  Еш  Ыейегез  Негг  капп  аисЬ  ип1;ег 

ешехп  дгоЪеп  К1ие1  зсЫа^еп. 
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Ср.  8асре  ее!  е(1ат  виЪ  ра1Ио1о  8огд1(1о 
зараепиа. 

Часто  н  подъ   грязвой   одеждой   бываегь 
мудрость. 

С1свг.  Тп8с.  8,  23.  5в.  (СаосП.) 

Ср.  Е81  ^иапйо^ие  оИ1ог  уаЙе  орог(ипа 
1оси1из. 

Ивогда  в  простой  чедов1;1п>  пстатв  слово 
скажегь. 

ОеП.  2,  в,  9.  ^ 
Ср.  гоХХах!;  то1  ха\  [лсаро;  лчг^р  хатаха1- 
рюу  естсеу. 
Часто  в  простой  челов1;Бъ  и'ЬтЕое  говорвгь. 

АезсЬу!. 

См.  Не  презирай  сов-Ьта  ничьего. 

."Ч  * 

60|  Умъ  за  разумъ  зашелъ. 

Ср.  Кннжек7.  вы,  сударь,  больно  зачита- 
лись; скажу,  умны  больно  стали;  оно 
т.  е.  какъ  говорится  у  насъ,  по  мужиц- 
кому, умъ  за  разумъ  зашелъ. .  . 
ДостоевскЫ.  ХозяЗка.  2,  3. 

Ср.  Онъ  р-Ьшилъ,  что  у  стараго  друга 
умъ  аа  разумъ  утелъ.  Сндятъ  они  тамъ, 
въ  петербургскихъ  мурьяхъ,  да  раз- 
виваются. Разовьются,  да  и  зарвутся. 

Салтыковъ.  Сказкн.  Дуравъ. 

Ср.  АЬ,  ^ие  1е8  ^епа  й'езргй  зон!  —  Ьё1;е8. 
* 
61.  Умъ  любить  просторъ. 

Ума  городьбой  не  обгородишь. 
Голова  приросла,  а  уму  воля  дана. 
Ср.  Тогда-то  я  ощущаю   С1ю   пословицу 
сбыточную:  умъ  любитъ  просторъ. 

Кя.  Я.  II.  Шаховской.  Заппски. 

Ср.  Мап  капп  с1еп  МепзсЬеп  п1сЫ;  тег- 

\уеЬгеп 
2и  йепкеп  ч'аз  81е  \уо1]еп. 

ЗсЫИег.  Маг!а  8(.паН.  в,  8. 

Ср.  СеЬеп  81е  ОейапкепГге^ЬеК;. 

ЗсЫПег.  Поп  Саг1о8.  3,  10.  Ма^^п^8. 

Ср.  Гге!  ш11  1сЬ  8е1п  1т  Вепкеп  ипй  хга 

С1сЬ(;еп. 
1т  Нап(1е1п  асЬгйпк!;  (11е  '^УеК;  ^епид 

ип8  е1п. 

0Я1Ьв.  Т.  Таззо.  4,  2.  Таззо. 

Ср.  Се(]апкеп  $!п(1  2о11(ге|'. 

Мысли  безаогадиввы. 

ЬШоег.  Уоп  тягеНИсЬег  0Ьг!гкв11.  1523. 

Ср.  ТНоидН*  1$  1гее. 
Мысль  свободна. 

бЬакезр.  \УЬа1;  уоп  т?111.  1,  3.  Ыапа. 

Ср.  Ко1Ь1пд  18  тоге  /гее  1Ьап  1Ье  1та81- 
паЫоп  о^  тап. 

Т>.  Нпто.  1п4а!гу  еопслпЛщ  (Ъе  Ьптап 
ап1егв(апд1п^. 

Ср.  ТЬе  ролтег  оГ  ТЬоидЬ*, —  Ле  1па81С  о^ 
1Ье  М1пс1. 

Вутоп.  ТЬе  Впйо  ^^  АЬуйоа.  1,  8. 

Ср.  Ьез  репзёез  пе  ра1еп1;  ро1п1  йЧтро!. 
Ср.  I  реп91"ег1  ппп  радапо  ^аЬеПе. 
Ср.  Сод1{а1!от'$  роепат  пето  ра{Ииг. 

Ьщеаи.  XVI П.  48.  19  (01р1ап.  III). 
ср.  Уг1<1апс.  И,  283. 

Ср.  ЫЬегяе  по81гае  со^11аиопе8. 

С1С.  рго  Ш1опв.  29,  72. 

См.  На  языкъ  пошлины  н-Ьтъ. 
* 
02.  Умъ  хорошо,  а  два  лучше  того. 

Ср.  Я,  г.  докторъ,  р-Ьшнлся  послать  въ 
губернск1Й   городъ.    Не  соин'Ьваюсь 


въ  вашемъ  искусстп-Ь,  но  вы  знаете 
сами:  умъ  хорошо,  а  два  лучше. 

Тургоиевъ.  Лвовъ  Пасыпвовъ.  2. 

Ср.  Т\УО  Ьеа(18  аге  ЬеИсг  1Ьап  опе. 

Ср.  Оп  репзе  тхеих  й  йсих  яие  1ои«;  аеи!. 

Ср.  8а  р111  11  Рара  е  пп  соШайшо  сЬе  И 

Рара  8о1о. 
Ср.  Nето  $о1и$  заИв  зарК. 

Одипъ  —  пипто  достаточно  ве  поввмаетъ 

Р1ап1.  М11И.  8.  3,  12. 

Ср.  Двоим7,  лучше,  нежели  одному. 

Бкклес.  4,  9. 

Си.  Сколько  голопъ,  столько  умовъ. 

* 
Щ/  Умываю  руки. 

Ср.  Хотя  бы  я  могъ  вредить ...  но  не 
хочу  замарать  себя,  и  въ  этомъ  смы- 
СЛ'Ь  умываю  руки. 

Достоввсв1а.  ДвоПвявъ.  2. 

Ср.  я  умываю  мои  руки  иередъ  вс^мъ 
войскомъ:  не  повинны  он'Ь  въ  крови 
Аустерлинкой. 

Федьдмаршалъ  Кн.  Кутузовъ. 

Ср.  8е1пе  Нап{1е  1п  ПпзсЬи!^  \у^а8сЬеп. 

I  \уа8Ь  ту  Ьапйз  оГ  1Ьа1  а1Га1г. 
Ср.  ^е  т'еп  1ауе  1ез  ташз. 
Ср.  Ме  пе  1ауо  1е  тап1. 
Ср.  Ьхка.<5С1х  хХи^ес  тгасута  аудрсоттсоу  хзхх. 

Море  очищаетъ  все  дурпое  людей. 

Еапр1д.  (ср.  ЫеЬгосЬк  гиг  УоНсякппйе.  стр.  316). 
Ср.  Пилатъ,  видя,  что  ничто  не  помо- 
гаетъ,  но  смятен1е  увеличивается, 
лзялъ  воды  и  умылъ  руки  предъ  на- 
родомъ  и  сказалъ:  неповиненъ  я  въ 
крови  праведника  сего;  смотрите  вы. 

Мате.  27,  24. 

Ср.  Буду  умывать  въ  невинности  руки 
мои. 

Псал.  25,  в;  72,  13. 

Ср.  Пусть  всЬ  стар-Ьйшины,  ближайш1е 
къ  убитому,  омоютъ  руки  свои  иадъ 
головою  телицы  и  объявятъ  и  ска- 
жутъ:  руки  наши  не  пролили  крови 
сей . .  .  очисти  народъ  Твой,  Господи, 
и  не  вмЬпи  ему  невинной  крови.  И 
они  очистятся  отъ  крови. 

Второаак.  21,  0—9. 

По  древпему  обычаю,  обвинителв,  для  доказа- 
тельства вевивовяости  своей,  умывали  рукв.  Умы- 
вав1е  рукъ  производилось  морскою  водою;  за 
вевм*в1емъ  ея,  прибавляли  соль  къ  пр-Ьспой  во- 
д*.  Въ  католической  церквв  в  попып*  употре- 
бляется солевая  вода. 


64.  Бритвой  острою  обрЬешься  скор-Ье, 
Ум'Ьй  владеть  лишь  ею. 

Кры.ювъ.  Бритвы. 

См.  Съ  умомь людей  боятся.  См.  Бритвою 
тупой. 

65.  ^Ум'Ьлъ  взять  —  ум^й  отдать. 

У  Ср.  МепзсИ  ЬегаЫе  (1е!ле  ЗсЬиМеп! 

''  и.  Ие1пв.  Ко1хвЬ11(1ог.  1.  01в  Цо1тквЬг.  38. 

Ср.  Ггаив  езк  асс1реге,  ^иос1  поп   розана 
ге(1(]еге. 
Принять,  чего  не  можешь  отдать,  —  обмавъ. 

РпЫ.  8уг.  8вп». 

Ср.  МиНа  го^ап<;  и1еп(1а  (1аг1;  (1а1а  геййеге 

по1ип(;. 
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Опт.  всегда  просятъ  вг  долгь,  но  отдавать 
не  хотнгь. 

ОтИ.  Аг8  ат.  1,  433. 

Ср.  Давай  взаймы  ближнему  во  время 
нужды  его  и  самъ  въ  свое  время  воз- 
вращай б.111жнему;  твердо  держи  сло- 
во и  будь  в'Ьренъ  ему. 

I.  Сирах.  29,  2—3. 

См.  Долгъ  платежемъ  красенъ.  См,  Ста- 
рый долгъ  за  находку. 

Сб.  Умеренность  и  акуратность. 

Ср.  Отыщите . . .  такое  сокровище,  «кото- 
рое и  Доброд'Ьтели  бы  увйжило,  да  и 
отъ  Пороковъ  было  бы  не  прочь». 
Стали  искать  и,  разумеется,  нашли — 
Ум1ьренность  и  Акуратность. 

СалтыБовъ.  СЕазвв.  Добродетели  и  Порока. 

Ср.  «Свой  талантъ  у  всёхъ. . .» 

—  У  васъ?  — 
«Два  -  съ : 
Умеренность  и  акуратность.» 

Грибо^доБъ.  Горе  отъ  Ума.  3, 3.  Молчахинъ. 
* 

66*.  Ум%рьте  ваши  восторги. 

Ср.  И  пдруп,,  посд-Ь  вс-Ьхъ  объясненхй, 
признан1й,  предложен1н  и  соглас1я, 
пос.1'Ь  священнаго  слова  люблю,  я 
почувствовалъ,  что  меня  стали  дер- 
гать за  полы  . .  тянуть  назадъ  и  шеп- 
тать мн^Ь  надъ  ухомъ:  Атанде-съ,  не 
ву  горяче  па!  Умпръте  ваши  востор- 
ги!. .  спохватились(теперь  только), что 
прежде  всего  следовало  просить  со- 
глас1я  отца. . . 

Н.  Шаваровъ.  Восаоивван!я.  9,  12. 

Ср.  МоЛёгег  уоз  1гап8рог1з! 

У1с1;ог  Нпдо.  0(1ез. 
* 

67.  У  насъ  ругаюгь 

Везд'Ь.  а  всюду  принимаютъ. 

Грибо^Ьдовг.  Горе  отъ  Ума.  3,  9.  Пдатонъ 
МяхаЗловичъ. 

63.  Весь  городъ  знаетъ, 

Что  у  него  ни  за  собой, 
Ни  за  женой. 

Ерыловъ.  Лвсица  и  Суровъ. 

См,  Концы  СЪ  концами  сводить. 
* 

69.  Унеси  ты  мое  горе. 

Ср.      Унеси  мое  ты  горе, 

Быстра  р-Ьченька,  съ  собой! 
На1вдкнск13-Мелец1иа.  П^свя. 
* 

70.  Уничижен1е  паче  гордости,  (паче  =  лучше.) 

Ср.  Уничижен1е  паче   гордости,  т.  е.  из- 

дишвее  смирен1е  больше  гордости. 
Ср.  Оп  пе  ае  Ыйте  яие  роиг  ё1ге  1оиё. 

Ьа  ВосЬеГопсааИ.  Мах1тв8. 

Ср.  Сказываю  вамъ,  что  сей  (мытарь)  по- 
шелъ  оправданнымъ  въ  домъ  свой 
бол-Ье,  нежели  тотъ  (фарисей),  ибо 
ВСЯК1Й,  возвышающ1Й  самъ  себя,  уни- 
женъ  будетъ,  а  унижающ1й  себя,  воз- 
высится. 

Лук.  18,  10—14.  ср.  Мате.  23, 12.  Лук.  14, 11. 
Притч.  Сод.  29,  23. 

.  См.  Знай  край.  См.  Всему  счетъ,  ы^ра  и 
граница. 


71.  У  иогъ  (пого-еибудь)  быть  (преклоняться). 

Ср.  Съ  горами  я  всегда  обращаюсь  какъ 
съ  дамами. . .  пребываю  у  ихъ  но1ъ. 

А.  л.  Нарышквнъ  (на  пригдашвЕ{в  взоВти 
на  гору). 

Ср.  Полякъ — всегда  Полякъ:  не  помнить 
благод'Ьян1Й  п  даже  не  чувствуетъ 
ихъ!  Онъ  будетъ  виться  змеей  у  ногъ 
твоихъ,  будетъ  лизать  ихъ,  пока  не 
доберется  до  шеи,  —  а  тамъ,  заду- 
шитъ  тебя! 

Нвкодай  I. 

Ср.  Чуть  св-Ьтъ,  ужъ  на  ногахъ,  и  я  у 

вашихъ  нтъ. 

Гркбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Уха,  1,  7.  ЧацЕ13. 

72.  У  ночи  много  зв-Ьздъ  прелестныхъ, 
Ирасавицъ  много  на  Москве. 

А.  С.  ПушБВнъ.  Евг.  ОнЬг.  7,  52. 

Ср.  Тп  8асЬзеп,  -и-о  (Не  зсЬбпеп  МайсЬеп 

■«•асЬзеп. 
Ср,  ^ио(:  сое1ит  81е11а8, 101  ЬаЬе(;  1иа  Кота 

раеПаз. 

Сколько  на  неб*  зв*здъ,  столько  въ  Рим* 

д*вушекг  (прегфасвыхъ). 

От1д.  Агз  ашапд!.  1,  59. 

73.  Такъ  души  низыя,  будь  знатенъ,  си- 

ленъ  ты. 
Не  см-Ьютъ  на  тебя  поднять  они  и 

взгляды; 
Но  упади  лишь  съ  высоты: 
Отъ  первыхъ  жди  отъ  нихъ  обиды  и  до- 
сады. 

Брыловъ.  Лисица  н  Осажъ. 

Ср.  Кага   сир1(1е    сопси1са1иг   П1т13  ап(;е 

те1и1ип1, 
Т*мъ  охотн*е  топчутъ  ногами,  ч'Ьмъ  прежде 
сильнее  боялись. 

ЬпсгеНиз. 

См.  Топтать  подъ  ноги.  См,  И  я  его  ляг- 
нулъ.  См.  На  покляпое  дерево. 
* 

74.  Упалъ  онъ  больно  —  всталъ  здорово. 

Ср.  Упалъ  вдругорядь  —  ужъ  нарочно! 
А  хохотъ  пуще.  Онъ  и  въ  третхй  такъ 

же  точно! 
А?  какъ  по  вашему?...  По  нашему 
смышленъ: 
Упалъ  онъ  больно  —  всталъ  здорово. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Фамусовъ. 

Ср.      А  дворяне,  усмотря, 

Что  см-Ьшно  то  для  Царя, 
Межъ  собой  перемигнулись 
И  въ  другоредь  растянулись. 
Ершовъ.  Боаекъ-ГорбувоЕъ. 

75.  Упаси  Богъ! 

Ср.  ^ио(^  Й1  (отеп)  атег1ап1! 

Пусть  боги  отвратягь  (дурное  предзнамено- 
ван1е). 

\1Т^.  Аеп.  2,  т.  190. 

См.  Янусъ, 

* 
75*.  Уписывать  въ  (за)  об-Ь  щеки  (жадно  ^сть). 
Ср.  Я  принялся  уписывать  въ  обп  щеки . . . 
30  верстъ  тряской  ■Ьзды  по  скверной 
дороге  развили  во  мн-Ь  апетитъ. 
Н.  Макаровъ.  Восио1(вва111а.  3,  в. 
* 

30 


466 


70.  Ура  (грявудо)! 

"Ударить  ва  ура,  вдта  ва  ура>  (ва  приступ-ь  при 
пряк1;  ура  (бей)! 

Ср.  Шампанскаго,  зарев1Ьлъ  Схепанъ 
ЛлексЬевнчъ.  Урра! 

Доото«вск{3.  Село  Стеаапчвково.  2,  5. 
Ср.  Но  близокъ,  близокъ  ыигъ  победы , . . 
Ура!  мы  ломимъ;  гнутся  Шведы. 
А.  С.  ПушЕинъ.  Полтава.  3. 

Ср.  Се  уримъ,  кричать  подъ  саблями  По- 
ловецкими. 

Слово  о  Полку  Вгорев'Ь. 

У7>а=:Татарск.  ур,  бей,  —  Киргазск.  у2)амг  — 
воеввый  клвч>. 

(Ср.  Даль.  Толковый  Словарь.) 

См.  Кричали  женщины  ура. 

77.  Ур1ева  жена  (иовравввшзяся  царю  Давиду). 

Ср.  Маменька  мальчика  была  женщина 
полная,  грудь  им-Ьла  высокую  и  бЬлую, 
лицо  круглое,  губы  алыя...  Полю- 
билась она  стари ку-благод-Ьтелю.  Все 
ему  мерещится  то  Ургева  жена  полно- 
грудая, то  купель  силоамская. 

Салтывовъ.  Губврнск1е  Очервн.  2. 
Ср.  2  Царствъ.  11,  2—5. 

См.  Купель  силоамская. 
* 

78.  Съ  тихою  молитвой 
Я  вспашу,  пос-Ью: 
Уроди  мн'Ь,  Боже, 
Хл'Ьбъ  —  мое  богатство. 

Ко.'1Ы10въ.  П'Ьсва  пахаря. 

Ср.  Вгеас!  1$  1Не  $(аН  о\  \\\&. 

Хл-Ёбъ  есть  посохъ  жизви. 

^опа^Ьап  8тт1Й.  Та1в  оГ  а  ТпЪ. 
* 

70,  У  семи  нянекъ  дитя  безъ  глаза. 
У  семи  пастуховъ  не  стадо. 

По  поводу  неурядацъ  во  время  семибоярщивы 

(1610  —  11). 

Ср.  У1е1е  КбсЬе  уегс1егЬеп  йен  Вге1. 

Ср.  8е  1а  рарра  уио1  ^иаз^аге,  А  рхй  сиосЬт 

(1а  а  8а]аге. 

Если  хочешь  бульовъ  испортить,  многимъ 

поварамъ  дай  его  посолить. 
Ср.  Хоп  ро1;е81  Ьепе  §ег1  гезриЬИса  ти1- 

Югит  1трегпз. 

Сот.  Мер.  В1оп.  в. 
Ср.  тгоХко'.  стростг^то!  Кар'.аV  атгшХесау. 
Мвожество  полководцевъ  погубило  Кар1ю. 

Негой.  5,  119.  В^ореп.  7,  72. 
* 

60.)  Услужливый  дуракъ  опаснее  врага. 

^-^    Ср.  Не  дай  Богъ  съ  дуракомъ  связаться! 
Услужливый  дуракъ  опаснпе  врага. 
Крыловъ.  Пустынннкъ  и  Медведь. 

См.  ]МедвЬжья  услуга.  См.  Генералъ  Топ- 
тыгинъ. 

* 

81.  Услышать  Бога. 

Ср.  И  въ  сл-Ьдъ  за  бурей  —  тишина; 

Душа  предчувств1емъ  полна; 

II  я  вдали,  какъ  въ  дивномъ  сн'Ь, 

Услыгиалъ  Бога  —  въ  тишинЬ! 

е.  Н.  Глинка.  ИсЕан1в  Бога. 

82.  У  солдата  сынъ  сеиибатенный. 
Богданушк'Ь  —  всЬ  батюшки. 


Ср.      Удивлялась  вся  гвард1я  ваша 
(Да  и  было  чему,  не  шутя), 
Что  ко  всякому  съ  словомъ  ппапагиа» 
Обраща.10сь  наивно  дитя. . . 
Нокрасовъ.  Убогая  в  Нарядвал. 

См.  Сирота. 

* 

88.  У  спесиваго  волчья  шея  (ве  гнется). 
У  спесиваго  колъ  въ  ше'Ъ. 
Ср.  Идетъ   Спесь,  вндит7>  —  на  небЬ  ра- 
дуга: 
Повернулъ  Спесь  во  другую  сторону: 
Непригоже-де  мн-Ь  нагибатися. 

Гр.  А.  К.  Толстой.  Ссесь. 

Ср.  Ег  Ьа1  ехпеп  Ьа(1е81оск  уегзсЫиск!;. 

Ср.  II  Гак  1е  ^гов  (1о8. 

См.  Спесь  не  умъ.  См.  Проглотить  аршинъ. 

* 

84.  Установить    то(1и$  у!уеп(1|  (ипоск.   опред1&лить 
взавивыя  отпошев1а). 

Ср.  «.[.оброд-Ьтели»  выбрали  «лицемЬр^е», 
чтобъ  войти  въ  переговоры  съ  «По- 
роками» и  такой  общ1н  тойив  гжеп- 
сИ  изобр-Ьсти,  при  которомъ  и  т-Ьмъ 
и  другимъ  было  бы  жить  вольготно. 
Са.1тыковъ.  Сказки.  Добродетели  и  Пороки. 

Ср.  На  дворнЬ  лежала  печать  молчап1я, 
обусловившая  своего  рода  V^о(^и8  гг- 
гепсИ,  которому  всЬ  безсознательно 
подчинялись. 

Салтмковъ.  Пошехонская  старина.  21. 

Мойив  хггепйг,  образъ  жизви  (взаимный  отво- 
шев1я). 


к 


* 

)У  страха  глаза  велики  (да  ничего  не  видятъ)  — 
страхъ  обуяетг,  и  растеряешься. 
Ср.  Есть  люди,  —  и  такихъ  не  мало,  — 
Вся  жизнь  ихъ  безконечный  страхъ, 
Не  Бож1Й,  мудрости  начало, 
А  страхъ  больной  съ  бЪльмомъ  въ 

глазахъ. 
Они  живутъ  въ  особомъ  М1р'Ь; 
Имъ  мало  вид-Ьть  то,  что  есть: 
Гд-Ь  прочимъ  дважды  два  четыре, 
Тамъ  имъ  съ  испугу  пять  и  шесть. 

Кв.  П.  А.  ВязоисвЮ.  У  страха  гдазавелввп. 

См.  Волка  бояться,  такъ  въ  л'Ьсъ  не  хо- 
дить. См.  Начало  премудрости  страхъ 
Бож1Й.    См.    Страха   ради    1удейска. 
См.  Какъ  дважды  два. 
* 

Уступите  мн*  Игоря,  я  вамъ  уступлю  Ольгу. 

(Ученый  диспутъ  19  Марта  1860  между  Иогоди- 
нымъ  и  Косто.маровымъ  о  происхожде(пи  Руси.) 

Ср.  Мордвииовъ.   (Совремевникъ.  Апрель  и 
МаВ.  1860  г.) 

Ср.  Въ  такой-то  часъ  норманство  водво- 

рилъ, 
и  далъ  почесть  намъ  господпнъ  По- 

годинъ, 
Что  Рюрикъ  нашъ  съ  Норманнами 
былъ  сроденъ. 
Но  снова  мы  сомн'Ьн1емъ  полны. 
Мы  слышнмъ,  что  Норманны  см-Ьнены 
Варягами-Литовцами  изъ  Ллмуди. 
Норманновъ  уничтожилъ,  говорять, 
Въ  стать!;  своей  профсссорь  Косто- 

маровъ. 
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Погодинъ  хочетъ  встать  за  прежнШ 

взглядъ  — 

И  в-Ьрно  ужъ  не  пощадить  ударовъ. 

Н.  А.  Добролобовъ.   Новый  общественные 
вопросъ. 

См.  Пойти  на  компромиссъ.   См.   Равзег 
то1  1а  гЬиЬагЬе. 
* 
87.  У  счастливаго  недруги  мрутъ, 

У  несчастнаго  другъ  умираетъ. 

НеврасоБъ.  „Не  рыдаЗ  такъ  безунно.* 

См.  Сколькихъ  бодрыхъ  жизнь  поблёкла. 

* 
88;  Утереть   носъ  (кому),  иноск.  —  озадачить  вы- 
скочку, —  осадить,  принизить. 
Ср.  Утру  носъ  предводительш'Ь. 

Гл.  Успенсв1й.  Новыя  времена.  Хочешь— не 
хочешь.  3. 
* 

89.  У  ТИХОЙ  пристани. 

Ср.  У  тихой  пристани  прхятно  отогреться 

Душ^Ь,  затертой  льдомъ  въ  холодномъ 

мор-Ь  св^Ьта, 

Гд-Ь  на  родной  вопросъ  родного  н-Ьтъ 

ответа. 

Кн.  п.  А.  Ваземек1Й.  Саиоваръ. 
Ср.  И   бури  надо  мной   свирепость  уто- 
мили: 
Я  въ  мирной  пристани. 

А.  с.  ПушБЕнъ.  КавЕазсЕ1Э  пд'Ьннвеъ.  По- 
с&ащен1в. 

Ср.  АтЪШоп,  Гог1ипе  ай1еи,  топа  е!  ]ез 

Уб1ге8, 
Ь'оп  пе  Т1еп1  рот*,  1су  тоз  дгасез  теп- 

(Иег: 
АсИеи  уоиз  тёте,  Атоиг,  Ьхеп  р1и8 
^ае  1ез  аи^гез 
В1ШсПе  а  сопстесНег. 

Вепзегаде  (1612—1691).  81апсв.  Вв'зспрИоп 
де  1а  шахвоп  <1е  СепНИу. 

Ср.  1пуеп1  рог1ит,  Зрез  е1  Гог1ипа  таЫе, 
8а1;  те  1и81з113, 1ийке  пипс  аИоз. 
Достигь   пристави,    прощайте   надежда    и 

счастье, 

До-сыта  пот-Ьшалвсь  надо  мною,  т-Ьшьтесь 

теперь  надъ  другими. 

Ьвзаде  (1724).  011  ВЫ.  ср.  ^апI^в  Раппошпв 
(т  1474)  (еъ  гречесваго),  РтдАепиаз? 

Ср.  1п  рог1и  па\'1§о. 

Твгеп1.  АпаНа.  3,  1,  22. 

Ср.  1п  рог1и  гез  е81. 

Р1ап4.  Мегса!.  4,  7. 

Сл.  Берегъ  виденъ.  См.  Море  житейское. 

90.'  Утка  (газетная). 
Ср.  Еп1е. 

Ср.  Сапагй  (газетная  ложь). 
Ср.  Уепйге  ои  йоппег  ип  сапагй  й,  тоШё 
(шепИг). 

Оп^ш.  СитгозИе'з  Ггап^ахвез.  1ввв. 

Вм-Ьсто  1е^епйе  (легенда)  Лютеръ  употребидъ 
(1537  г.)  слово  1и§еп^а  (вамекъ  на  «Ьй^е», 
ложь,  и  «Еп1е»,  утка.  «Еп1е»  еще  въ  старину 
означало  ложь  (ср.  Ыаие  Еа1е,  Ыаиез  "^ипйег). 
В1ац  —  СИН1Й  (туманъ  въ  глаза). 
См.  Не  погляд-Ьвъ  въ  святцы,  да  бухъ  въ 

колоколъ. 

* 
90*.  Утопать  (шоск.    въ  н*гЬ  —  роскоши  —  усп*- 
хахъ),  —  всецело  предаться  (чему-нибудь). 
Ср.  Въ  конц^Ь  помпадурскихъ  любовныхъ 

предпр1ят1Й  никогда  ничего  не  стояло, 


кром']^  погибели . . .  помпадуры  сами 
влеклись  къ  ней  и  утопали  въ  мор^ 
утЬхъ. 

Садтывовъ.  Помпадурн.  11. 

Ср.  И  за  протекш1я  страдания  мои 
Въ  награду  пламенной  любви 
Теперь  въ  восторгахъ  утопаю. 
Рыл'Ьевъ.  СчастжЕвая  перемена. 

См.  Восторгъ  любви.  См.  Окунуться. 

* 

91.  Утоп1я.  Утопистъ.  Утопическ!й. 

Ср.  Ежели  встр'Ьтишь  человека,  который 
будетъ  приглашать  тебя,  въ  качестве 
попутчика,  въ  страну  утопгй,  то  жди 
покуда  не  будетъ  тебЪ  выдана  подо- 
рожная. 

Салтывовъ.  Еругхыв  годъ.  1-ое  Августа. 

Ср.  Безъ  утопгй  истинно  плодотворная 
д-Ьятельность  невозможна . . .  ежели 
правда,  что  утопъя  не  им'Ьетъ  права 
на  немедленное  практическое  осуще- 
ствлен1е,  то  несомн-Ьнно  и  то,  что  пло- 
дотворное ея  д'Ьйств1е  на  иниц1атор- 
СК1Я  силы  челов-Ьческаго  разума,  все- 
таки,  остается  внЪ  всякаго  спора. 

С)алтыБовъ.  Письма  нвъ  провянхЦя. 

Ср.  Въ  1юньскомъ  Л?  моего  дневника  1876  г. 
я  сказалъ,  что  Константинополь,  рано 
ли,  поздно  ли,  долженъ  быть  нашъ.  Я 
хоть  и  назва.'хъ  тогдашнюю  статью 
мою,  «утопическимъ  пониман1емъ  пс- 
тор1И)), — но  самъ  я  твердо  вЪрилъ  въ 
свои  слова  и  не  счита.1ъ  ихъ  уто- 
пгей ... 

Достоевов1в.  ДяевннБъ  1877  г.  Мартъ.  1,  1. 

Ср.  ВсЪ  вокругъ  стола  —  и  скокъ 
Въ  кипень  сов'Ьщанья. 
Утопистъ,  Идеалогъ, 
Президентъ  собранья . . . 

д.  в.  Давыдовъ.  Современная  п^сня. 

Ср.  Ьез  и1ор1е8  пе  8оп1  зоигеп!;  ^ие  йез 
тёгНёее  ргёта^игёез. 

ЬашаНше.  Ьез  Х}1гоид!п8. 

Ср.  Шор1а  (о1)-т5тго;)  не-страна,  небывалая, 
идеальная,  фантастическая  страна. 

Ср.  ТЬотаз  Могпз1516.  Т>в  ор(1та  гегрпЪИ- 
сае  81а1д  дедае  поуа  шза1а  „Шорха"- 
о  лучшемъ  состоангн  государства  и  о 
вовомъ  острове  , Утопи*. 

См.  8сЫага&п1ап(1. 

* 

92-  Утро  вечера  мудренее. 

Ср.  У))1ро  вечера  мудренпе. . .  Завтра  по- 
толкуемъ,  какъ  сл-Ьдуетъ. 

Тургеневъ.  Два  пр1атвдя. 

Ср.  Подождемъ  до  завтра. . .  Ьа  пи1<;  рог1е 
сопзеИ.  До  свидан1я.  Я  приду  къ  вамъ 
пораньше  утромъ,  а  вы  подумайте . . . 

Достоевсв>й.  Село  Степанчнково.  1,  10. 

Ср.  Веззгег  КаШ  котт1  йЬег  ХасЬ!;. 

1|ез81п^.  ЕшШа  ва1о11и  4,  3.  0гз1па. 

Ср.  Ьа  пик  рог1е  сопзеИ. 
Ср.  1п  сгазипит  зег1а. 
Серьезное  —  на  завтра! 

Согп.  Кероз.  1п  Ре1ор.  3. 
Ср.  1п  пос1е  сопз1Иит. 
Ср.  6V  уихт:  (^а^Л1^). 

Въ  ночной  тиши  лучше  обсуждать. 

Р1111агсЬ.  ш  8утроз1ас1з.  17,  9  (Р1аЪо), 
30* 
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05.  На  зар^Ь  ты  ее  не  буди: 

На  зарЬ  она  сладко  такъ  спить! 
Утро  дышетъ  у  ней  на  груди 
Ярко  пышетъ  на  ямнахъ  ланигь. 

А.  л.  <К>т1..  Ык  аарЪ  ты  ее  ае  буд*. 

* 

'Л.  Ухо  востро  держать.  I 

Ср.  О.  да  сь  тобой  держи  ухо  востро!        1 

Тхргевевъ.  Вешяи  воды.  35.  Савхвъ.  | 

Ср.  Кто  съ  пимъ  связывается,  тотъ  не  I 
безопасенъ.  Такъ  ты  дермси  ухо  во- 
стро!. . . 

ДоотосвсбИ.  Увшж.  ■  оеворбдеяпые.  3,  в. 

Ср.  Извольте,  господа,  я  принимаю  долж- 
ность, такъ  и  быть,  я  принимаю, 
только  ужъ  у  меня:  ни,  ни,  ни!  ужъ 
у  меня  ухо  востро!  ужъ  я . . . 

Гогодь.  Рввазоръ.  3,  6.  Хдеставовъ. 
Ср.  Р1с  ОЬгеП  8р1(2С11. 

Ииимательно  слушать. 
Ср.  Агп^е  аигез,  РатрЬ11е. 
Прислушайся,  Памфплъ. 

Твгвп1.  Апаг1а.  933. 

Ср.  Аггес118  аигхЬиз  а(]з1ап1;. 

У1Г811.  Аео.  1, 153;  2, 808.  ср.  От.  Ме!.  15, 51в, 

Ср.   '^''1V    еС7XО^(7^V. 

01о?еп1а11.  8,  74. 

Ср.  РеспИаге  сегУ18,  и1  сит  аигез  зиЪге- 
хег1п1  П1Ы1  811  ПИз  аигШиз,  гигаит 
иЫ  (1ет18епп1  пШ!!  зигсИиз. 
Свойственно  олевямъ,  что  съ  подватыми 
ушаио  они  всБхъ  лучше  слышать,  а  съ  опу- 
щеныии  —  всЬхъ  хуже. 

РНп.  Ма1.  Ь181. 

Ср.  Сегуоа  Ьаис!  диадие  1а1еге  1п81Й1а8, 
^ио(^е8  аггесИз  зипЬ  аигШив,  ргор1е- 
геа  диой  1ит  аи(111и8  81п1  асетт!,- 
совета  сит  (1ет1зепп1  аигез,  ^'асЦе 
сар1. 

Съ  которой  стороны  оленя  на  подойтн,  ухо 
всегда  поднято,  потому  что  тогда  слухъ 
остеръ;  напротивъ  когда  ухо  опущено  — 
олень  легко  ловится. 

Ат1о(.  Ьб  па^пги  ап1таИпт.  9. 

См.  Ушки  на  макушк'Ь.  См.  И  ухоиъ  не 
ведетъ. 

* 
94*.  Уходить  (кого-нибудь)  —  извести,  погубить,  за- 
ы}чить  (сакъ  сильвыиъ  ходомг — кона). 
Ср.  Ахъ,  уходитъ  онъ  его\  куда  моей  го- 
лов-Ь  д-Ьваться? 

ФоЕввввнъ.  Недоросль.  2,  4.  ЕремЪевва. 
Ср.  Я  васъ  допду! 

Фоввавивъ.  Ыедоросдь.  Тамъ  же.  Свотинвнъ. 

95.  Ухо  на  ухо  (и-Ьнять)  —  башъ  на  башъ  (тат.  го- 
лова) —  безъ  првдачи. 

Ср.  На  что-же  такъ  (с7,  придачей,  да  на 
худшее)  м-Ьнять.  Этакъ  м']^нять  не- 
хорошо. Надо  безъ  придачи  м^^нять 
—  ухо  на  ухо. 

Тургевевъ.   Равговоръ  ва  бодьшов  дорог!. 
Бфремъ. 

96.  У  Царя  руки  дблги  (далеко  достаюгь). 

Ср.  Коп1|;е  ЬаЬеп  1ап2е  Нйпйе. 

Ср.  Гйгз^еп  ип(1  Ьеггеп  ЬаЬеп^  1ап^Ьепд. 

веЬавНап  Ргапск. 

Ср.  К1п^8  Ьауе  1оп^  Ьап(18. 

Ср.  I  ргшс1р1  Ьаппо  1е  Ьгасс1а  Ып^Ье. 


Ср.  Ап  пе>с1«  1опда8  гед1Ьи8  есве  тапиз. 
Нлп  ты  НС  знаешь,  что  у  царей  длиннын  руки'' 
Оу{а.  Ивго1<1в8.  17,  1вв. 

* 

97.  У  Ц'Ьпного  моста  (понсиаюгь). 

Ср.  По  ие  понялъ  я  п-Ьссньки  спросту; 
У  юьпночо  безсмертнаю  мосту 
Мн1ь  ее  пояснили  потомъ. 
Цоирасовъ.  Недаввоо  вреил.  1. 
* 

98.  Ученаго  учить  —  только  портить   (ваараспый 

ТРУДЪ)- 
Ср.  Вспомните  пословицу:    Ученою  учить 
—  то.гько  портить,  и  разъ  навсегда 
откажитесь  отъроли  моралиста  и  про- 
пов'Ьдника. 

Салтыкпвъ.  Бдаговам^рвввыа  ■рЬчя.  Въ  до- 
рогЬ. 

Ср.  Вотъ  землицы  тамъ  мало,  не  у  чего 
людей  занять  —  ну,  да  я  бы  нашла 
занятое ...  А  впрочемъ,  чт5  мнЬ  тебя 
учить,  ученаю  учить  —  только  пор- 
тить. Догадаешься  и  сама. .  . 

Салтыковъ.  ПошехопсБая  старвва.  8. 

Ср.  Отпеш  орегаш  рег(11з  —  ди1а  йосШт 
йосез. 

Весь  трудъ  теряешь  —  потому  что  ученаго 
учишь. 

Р1аи1.  Рсвпи!.  4,  2. 

См.  Не  учи  щуку  плавать. 

99.  Ученъ  на  медные  гроши  (кое-какъ— не  многому). 

Ср.  Учен1е  св+.тъ,  неученье  тьма  —  я 
самъ  на  мпдные  гроши  ученъ,  но  по- 
нимаю, потому  достигъ! 

Тургеневъ.  Новь.  17.  Голушквнъ. 

Ср.      Учась  на  .мпдные  гроши. 

Не  в-Ьдалъ  по  Французски.  . . 

Некрасовъ.  ПрвБрасная  парт1а.  1. 

См.  Ученье  св-Ьтъ. 

100>  Ученыхъ  много,  умныхъ  мало. 

Ср.      Всегда  такъ  будетъ  и  бывало, 
Таковъ  издревле  б'&лый  св'Ьтъ  : 
Ученыссъ  много,  умныхъ  мало. 
А.  с.  Пушквн-ь.  „Всегда  такъ  будетъ*. 

Ср.  За  редкими  исключен1ями  грамотные 
люди  наши  мало  умны,  а  умные  люди 
мало  грамотны. 

Кв.  п.  А.  Вазонск!в. 
Ср.  «Человпкъ  науки!»  В^Ьроятно,  какой- 
нибудь  современный  оселъ,  навьючен- 
ный книгами. 

Достоевск1В.  Село  Ствпанчвково.  1,  В. 

Ср.  Ученый  безъ  даровангя  подобенъ  тому 
бедному  мулл-Ь,  который  изр^Ьзалъ  и 
съ^лъ  Коран7>,  думая  исполниться 
духа  Магометова. 

А.  С.  ПушЕЕвъ.  Отрывкв  В8ъ  пвоехъ. 

Ср.  Е1П  ^иеп^сЬеп  ]Мииег\У112  181  Ьевзег 

а1з  е1п  2еп1пег  8сЬи1ш12. 
Ср.  ЛУаа  1Ьг  еисЬ,  Ое1еЬг1;е,  Гйг  беИ  п1сЬ1 

ег^егЬ1, 
Ваз  ЬаЬ'  1сЬ  топ  те1пег  Ггаи  МиНег 

егегЬ1. 

Вйг^ег.  Пег  Еа{8ег  ппЛ  дег  АЪ1. 

Ср.  Е1пет  6е1еЬг1еп  ^'еЫ1  1ттег  е1;\га8, 
еп1\уедег  Й1е  ГагЬе,  ойег  йег  А1Ьет, 
ойег  (Не  рег181аШ8сЬе  Вемуе^ип^,  0(1ег 
йег  Ма^епзаЛ,  ойег  <1ег  зо^епапиге 
деаипйе  Уе1В1ап(1. 
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101. 


102. 


103. 


0> 


у  ученаго  всегда  чего-нибудь  недостаегь, 
пли  краски,  пли  дыхав1Я,  или  червообраз- 
наго  движее1я,  пли  желудочнаго  сока,  или 
того,  что  называется  здравымъ  смысломъ. 

^еаI1  Рап!.  РаИп^впев1вй. 

Ср.  Мап  йпйег  1аизеп(1  Ое1еЬг1е,  Ыа  шап 
аиИ  ешеп  хуехзеп  Мапп  816881;. 
Можно    найти    тысячу    ученыхъ,    прежде 
чЪмъ  попасть  на  одного  мудраго. 

КИпдег. 

Ср.  Опе  оипсе  оГ  то1Ьег-\уИ;  13  ^ог1Ь   а 

роипй  о^  с1ег§у. 
Ср.  Раг(11еи!  1ез  р1из  дгапйз  с1егсз  пе  80п1; 
раз  1ез  р1аз  Япз! 

Вё2П1ег.  8а<).  3. 

Ср.  Ьез  теШеигз  с1егсз  пе  аоп*  раз  (<;ои- 
^оигз)  1ез  р1из  за^ез. 

Ргоу.  ОаШс.  Мапизсг.  XV  8.' 

Ср.  С'ез!;  ипе  ЫЬИо1Ьёдие  гепуегаёе  (о 
взбалмошномъ  ученомъ). 

Ье  Воох.  01с(шпп.  сот^^ав.  1. 

Ср.  Ь'азхпо  й!  Ба1ат  сЬе  рог1;а  тапо  е  Ьеуе 
ас^иа. 

Ср.  Оселъ,  навьюченный  книгами  —  лав- 
ка, напо.1ненная  товарами. 

Ср.  Кпкев.  ВаЪЪ.  ёршсЬкапде. 

Ср.  Ученый  безъ  ума  —  хуже  падали. 

Тахъ  хе. 

См.  Ученье  безъ  умЬнья  не  польза,  а  бЪда. 

* 
Ученье  безъ  ум'Ьнья  не  польза,  а  б'Ьда. 
Ср.  Вы  сами 

Твердили  мн^Ь  всегда  о  польз'Ь  про- 

св-Ьщенья. 

«Пусть   такъ,  однако  же  ученье  безъ 

умпнья 
Не  польза,  а  бпда». 

Бн.  А.  А.  Шаховской.  Пустодомы.  Бок.  1, 8. 
Графина, 

См.  Ученыхъ  много,  умныхъ  мало. 

* 
Ученье  —  вотъ  чума;  ученость —  вотъ  при- 
чина. 
Ср.  Ну,  вотъ,  великая  б'Ьда: 

Что  выпьетъ  лишнее  мужчина! 
Ученье  —  вотъ  чума;  ученость  —  вотъ 

причина. 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ука.  3,  21.  Фамусовъ. 

Ученье  въ  счасть'Ь  украшаетъ,  а  при  несча- 
стье ут"Ьшаетъ. 

Домоносовъ. 

Ср.      Науки  юношей  питаютъ, 
Отраду  старымъ  подаютъ. 

Онъ  же.  На  день  восшеств!я  Елизаветы. 

Ср.  Назс  з1.и{11а  а{1о1езсеп11ат  а1ип1;,  аепес- 
1;и1ет  оЫес1;ап<;,  зесипйаз  гез  отав*, 
а(1уегз1з  8о1а11ат  ас  регГи§1ит  ргае- 
ЪепЬ. 

С1С.  рго  АгсЬ.  7,  16. 

Ученье  св'Ьтъ,  а  неученье  тьма. 

Ср.  Ученье  —  не  только  св1ьтъ,  по  народ- 
ной пословпц'Ь, —  оно  также  свобода. 
Ничто  такъ  не  освобождаетъ  чело- 
века, какъ  знан1е. . . 

Тургеневъ.  Зан'Ьткп. 

Ср.  Да  свптъ  осгяетъ  разумный 
Безумцевъ,  бродящихъ  во  тьм]ь. 

ХОМЯБОВЪ. 


Ср.  Когда  свтьтъ  ученгя,  св-Ьтъ  истины 
озаритъ  всю  землю  и  проникнетъ  въ 
самыя»ге.«нИ)йшгя  пещеры  невпжества, 
тогда,  можетъ  быть,  исчезнуть  вой 
нравственныя  гарпш,  досе^гЬ  осквер- 
нявшая челов-Ьчество. 

Кара^зпвъ.  Н'Ьчто  о  наувахъ. 

Ср.  8с1еп11а  П1ЬП  а11и11  ез1;  ^иат  уегх^аз. 

Ргапс1з  Васоп.  Нотпш  ог^апоп. 

Ср.  51и1{е,  $1и(1е! 

Глупый,  учись. 

Зепес.  арос.  8. 
Ср.  ПасВг'.а  тшу  еу  •/]}аТу  [лоуоу  еат^у  ада- 
уато7. 
Учен1е  единственное  безсмертное  въ  насъ. 

РШагсЬ. 

Ср.  Преимущество  мудрости  предъ  глу- 
постью такое  же,  какъ  преимущество 
св-Ьта  передъ  тьмою. 

Е&Едес.  2,  13. 

* 
105.  Учи  другихъ  —  и  самъ  поймешь. 
Ср.  Оосеп(1о  (ИзсИиг  (йгзсхтиз). 
Ср.  Нот1пез  с1ит  йосеп!,  (Изсип*. 
Люди  уча  учатся. 

Зепеса  ^ипюг  (4—65).  ЕргзЪ.  7.  ср.  РЬаеДг. 
„  ГаЬ.  2,  2,  1—2. 

100.  Учиться  никогда  не  поздно. 

Ср.  Ахъ,  если  говорить  серьезно, 
Учиться  никогда  не  поздно. 

Грегоровичъ.  Домашняя  Иотор1я. 

Ср.  NеVег  1оо  о1с1  1;о  1еагп. 

Ср.  Оп  11'ез1;  ]ата1з  *гор  -пеих  роит  ар- 

ргепйге. 
См.  В'Ькъ  живи,  в'Ькъ  учись.  См.  Лучше 

поздно,  ч-Ьмъ  никогда. 

* 
107.,  У  чорта  на  куличкахъ  (гд-6-то  далеко). 

На  куличкахъ  —  вместо,  на  кулижкагь. 

Кулига,  вычищенный,  выжженный  подъ  пашню 

л4съ.  Крестьяне  удаляются  отъ  насиженнаго  м*- 

ста  далеко  въ  л'Ьсъ,  для  вырубки  его  и  образо- 

вашя  кулиги,  т.  е.  плодороднаго  м^ста. 

Ср.  Даль.  Толковый  словарь. 

Ср.  В|5  !п  с1!е  Рирреп. 

* 

108.  Уши  вянутъ,  какъ  листъ  на  дерев'Ь  вянетъ. 

Ср.  И  тяжеловЬсный  жукъ  неоднократно 
УвЬрялъ,  что  уши  смачивать  пр1ятно 
На  твоихъ  концертахъ,  а  не  то-де 

угии, 
Какъ  трава,  завянутъ  отъ  ужасной. 

суши. 

я.  п.  Подонск!!.  Кузпочикъ-Музывангь. 

Вянуть,  сохнуть  —  сделаться  вялымъ. 
См.  Такъ  занесъ.  См.  Пороть  вздоръ. 
* 

109.  Ушки  на  макушк'Ь.  (Внимательно  прислушпвать- 
ся,  быть  на  сторож-Ь.) 

Ср.  У  нашихъ  ушки  на  .макугать! 
Чуть  утро  осв-Ьтпло  пушки 
И  л-Ьса  СИН1Я  опушки  — 
Французы  тутъ-какъ-тутъ. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Бородино. 

Ср.  Сате  сапет. 
Берегись  собаки. 

Уагго  (Копш.ч).  Ре1го11.  29. 

См.  Ухо  востро  держать. 
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Ф. 


1.  Фазисъ. 

Ср.  Первый  по  пременп  фазись  мировой 
скорби  Байрона  —  это  разочарован1е, 
которое  выразилось  въ  Чайльдъ-Га- 
рольд-Ь.    . 

П.  11.  Ввввбвргъ.  (Ср.  ,Новостж"  25-го  Но- 
ябра  1895  г.  иоэ|{ж  ||1ровоВ  СЕорбн  въ 
XIX  в.) 
Ср.  Три  фазиса  дпорянское  развитье 
Прекрасные  являло  намъ  тогда: 
Въ  дни  юности  —  кутежъ  и  стекло- 
битье, 
"Науки  жизни»  —  въ  зр^Ьлые  года. . . 
Н,  наконецъ,  зав-Ьтная  мечта  — 
Иочетныя.  доходныя  мЬста  . . . 

Векрасовъ.  Медв'Ьгья  охота.  5. 

См.  Вступить  ВЪ  новый  Фазпсъ.  См.  Теп- 
лое мЬсто. 

1*.  Фактотумъ  —  вс1;уъ  зав1!дующ1Й  (все  д1;лагощ!Н). 
Ср.  Матушка  моя  (своему  фактотуму)  не 
давала  ни  отдыха,  ни  сроку. 

СадтыБОВъ.  Пошехоиская  етарнна.  14. 

Ср.  "Гас1о1ит  (Ц-Ьм.,  Франц.,  Англ.,  Итал.). 
Ср.  МаКго  .Тас'1ио8. 

МоНёге.  Ъ'кулге. 

(и  поваръ,  II  кучеръ.) 
Ср.  Ьагдо  а)  {■ас1о4ит 

ВеПа  С1ик. 

Свз.  81егЫпи  II  ПагЫегв  в!  81пв11а.  I,  2. 
(тп8.  ио88!п!.) 
Ср.  (Лат.) /ас  Шит  —  дЪлай  все! 

2.  Фальстафъ  (кутила,  хвастунъ). 

Ср.  Неге  I  1ау,  лпй  1Ьи'8  I  Ьоге  ту  рот». 
Такъ  я  дежадъ  и  такъ  я  д*йствовагь  клин- 
комъ. 

ЗЪакевр.  Кпч  Непгу  IV.  1,  3,  4.  Ра1в1а«Г. 

2*.  Фальшивая  бумажка  (подд1;львый  бумажный  де- 
нет.вып  зпапъ). 
Ср.  Люди,  перем^шяюпце  свою  в-Ьру  не 
по  уб'Ьжден1ю,  а  ради  выгодъ,  ожи- 
даемыхъ  отъ  такой  перем-Ьны,  по- 
добны подд-Ьлывателямъ  фальшпвыосъ 
бумажекъ:  эти  предпочитаютъ  бу- 
мажки «пысшаго  достоинства»,  т4  — 
вгосподствуготую»  в-бру. 

*,*  Афоризмы. 

См.  Нашла  коса  на  камень.  Си.  Фальши- 
вая монета. 

3.  Фальшивая  монета  (ввосс.)  —  лохь,  выдаваемая 
за  правду. 

Ьъ  прямому  смысле  —  подд'Ьльная  монета,  вы- 
даваемая за  вастоащую. 
Ср.  П   Гега11  (1е  1а  Гаиззе   топпа1е  роиг 

се1  Ьотте  (онъ  все  готовъ  сделать 

для  этого  челов-Ька). 

4.  Фальшивая  тревога. 

Ср.  Воскресъ  и  невредимъ!  рука 
Ушиблена  слегка; 
А  впрочемъ  все — фальшивая  тревога. 

Гри(к)'кдов'Ь.  Горе  огь  Ума.  2,  9.  Скаювтбъ. 


Ср.  ВИпйег  1Дгт. 
См.  Бить  тревогу. 
*■ 
А:*.  Фальшивое  положен1е  (ложное,  неблаговвдное, 
предосудительное). 
Ср.  Яояолкгем/е  т-Пе  Волшебновой,  (съ  ко- 
торою   веденька    находился  въ    от- 
крытой любовной  связи)  было  очень 
фальшивое,  веденька  увлекъ  ее  об'Ь- 
щан1емъ  жениться,  но  впосл-Ьдств1и... 
прямо  объяви.1Ъ,  что  зван1е  помпадур- 
ши и  само  по  себ-Ь  достаточно  почтен- 
но. 

Садтывовъ.  Помпадуры.  9. 

* 

5.  Фанабер1я  (спесь). 

Ср.  Не  плачьте,  бросьте  ваши  фанаберш. 
По-Ьзжайте  къ  исправнику,  постарай- 
тесь сойтись  съ  его  женой,  выражай- 
тесь сдержанн-Ье,  тепл-Ье. . . 

Салтыковъ.  Ме.^очн  хвзнп.  Въ  сфер^  с1кя- 
Н1Я.  8.  ПредсЬдатель  управы— св.пьсвой 
учЕтельниц'Ь. 

* 

5*.  Фантасмагор1я  (нпоск.  не  существующее  въ 
д*йствптельностн,  призрачное). 
Ср.  (Помпадуръ  на  базар-Ь  происходив- 
шихъ  бе.зобраз1Й  не  зам-Ьчалъ). .  .  По- 
этому проявлен1я  народной  жизни, 
проходившая  передъ  его  глазами,  каза- 
лись не  бол%е  какъ  фантасмаюргей... 

СалтыЕОвъ.  Помпадуры.  7. 

Фантасмагор1я  въ  прямомъ  смысл*   искусство 
изображать   туманвыя    картиаы,  вид1;н1Я  —  по- 
средствомъ  зеркальяыхъ  отражев1Ё. 
фаVта7|^^а,  призракъ,  а7ореиг17,   говорить   въ 
собранш,  возглашать  (вызывать?). 
* 

6.  Фанфаронь  (хвастунъ,  трубащ1й  о  себ'Ь),  фанфа- 
ронить —  хвастать. 

Ср.  Ему  досталось  насл-Ьдство,  а  такъ 
какъ  у  насъ  всЬ  почти  были  б-Ьд- 
ные,  то  опъ...  передъ  нами  сталь 
фанфаронить. 

ДостоевсшЭ.  Записка  взъ  подподья.  2,  3. 

Ср.  ВсЬ  ВЫ  ДО  единаго,  —  болтунишки  и 
фанфаронишки\ 

Достоввск12.  Првступ.1вн1в  и  ваБа8ав10.  2,  в. 

Ср.  КапГаге  (франц.)  игра  на  труб-Ь;  пере- 
шло отъ  Арабов7.  ВЪ  Испан1ю,  а  по- 
томъ  и  во  Франщю. 
См.  Трубить  передъ  собой. 
# 
6*.  Фарисей  (иноск.  лицем1^ръ);  фарисейски  (лице* 
м'Ьрпый). 
Ср.  Мы  судебно- полицейской 

Властью  —  пьянство  укротимъ! 
И  съ  улыбкой  фарисейской 
Ренегаты  вторятъ  им7>. . . 

Ыекрасовъ.  Совремввввкк.  Герок  врвмвяв. 
Ср.  Вы    фарисеи  и  лицем-Ьры!  Вы,  какъ 
Исавъ,  готовы  за  горшокъ  чечевицы 
продать  Т1С%  такъ-называемыя,  осно- 
вы ваши! 

Салтыковъ.  БдаговамЪренвыя  р^п.  Пере* 
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Ср.  Горе  ваиъ  книжники  и  Фарисеи,  ли- 
н,ем^Ьры,  что  очищаете  вн-Ьшность 
чаши  и  блюда,  между  т'Ьмъ  какъ  вну- 
три он-Ь  полны  хищен1я  и  неправды. 

Мате.  23,  25. 

Ср.  Фарисеи  (арамейск.  яз.  —  регоиасЫт, 
репзсЫп  —  отдплившгеся  (отъ  Садду- 
кеевъ). 

См.  Книжники  и  Фарисеи.  См,  Чечевичная 
похлебка. 

* 

7.  Фармасонъ  (народе,  фармазонъ  —  бранн.) — воль- 
нодумецъ. 

Ср.  Да  ты  имъ  скажи...  сд'Ьлай  какой- 
нибудь  фармазонскШ  знакъ,  право  . . . 
скажи,  что  со  мной  в-Ьдь  чиниться 
нечего...  ВЬдь  я  вашъ...  вашего  об- 
щества... 

Тургеневъ.  Новь.  8. 

Ср.  Все  фармазоны]  невЪрхе  распростра- 
няютъ. 

ДостоевсБ!Э.  Соло  Степавчнково.  1,  2. 
Ср.  Ннгнлизмъ— ЭТО  то  же  самое,  что  н-Ь- 
когда  и  столь  же  удачно  клеймилось 
кличками  «фармазонъ»  и  «вольтерья- 
нецъ». 

Саятыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мая. 

Масоеъ,    членг  тайваго  Масояскаго   общества 
(—  каменыцаковъ,  строителей). 
Ср.  Кгапс-шадоп  —  Ггехтаигег. 
* 

8.  Фатъ  —  гфпвляка,  хлыщъ.  Фатство  —  глупость, 
хлыщеватость. 

Ср.  В1.  молодомъ  покол^нш  фатство, 
В1.  старикахъ,  если  см-Ью  сказать, 
Застар-блой  тоски,  тунеядства. 
Самодурства  и  л^Ьни  печать. 

Цеврасовъ.  Недавнее  время.  1. 

Ср.  НЬм.  Гайе  —  безвкусный,  вялый,  глу- 
пый. 

Ср.  Франц.  Га*  —  наха.1ъ,  хлыщъ. 

Ср.  Га1иИ;аа  —  глупость. 

Ср.  Едо  Ьи^и8  тхзеггхта  Га1и1(;а1е  айЯк- 
1ог. 
Я  жал'Ью  о  его  несчастнейшей  глупости. 

С1сег. 
Ср.  ГаШиз— болтливый  глупецъ,  хлыщъ— 

волокита. 
Ср.  Могез  Га^и!  —  нравы  кривляки. 
Ср.  КаШиа  =  Раипиз  (Фавнъ). 
* 
?.         Я  князь  -  Григор1ю  п  вамъ 

Фельдфебеля  въ  Вольтеры  дамъ, 

Онь  въ  три  шеренги  васъ  построитъ, 

А  пикнете,  такъ  мигомъ  успокоитъ. 

Грибо±довъ.  Горе  огь  Ума.  4,  5.  Свадозубъ. 
* 

10.  Фениксъ  (иноск.  шут.  р1!дк1й  по  дарован1ямъ  чело- 
в'бкъ)  —  символъ  вечности. 
Ср.  Не  стало  Пушкина;  перуномъ 
Разбитый,  лавръ  его  завялъ  — 
И  не  разцв^^лъ  въ  поб-Ьг-Ь  юномъ; 
Изъ  пепла  фениксъ  не  возсталъ. 

Кв.  п.  А.  ВазеисьЧв.  „Когда  Карамзнва  не 
стало." 
Ср.  И    цЪпи    сбросивши    невольничьяго 

страха, 
Какъ  фениксъ  молодой, 
Воскреснетъ  Грец1я  изъ  праха. . . 

Рыл4ввъ.  А.  П.  Ермолову. 


Ср.  РЬбП1се  гаг10г.  РЬошсе  ухтасюг.  (РИп.)     \ 
Ср.  РЬбп1с15  1пз1аг  геу1у18сеге  (о   выздо-      \ 
ров^Ьвшемъ  посл-Ь  опасной  бол-Ьзнн). 
Ср.  РИп.  ср.  Апвоп.  1(]у11.  18.  до  ае1а1в  ап1- 
таИпга. 
Ср.  Фо1У1Хэ;  7:аХа15Т5ро;. 
Старше  феникса. 

Р1п(;агсЬ.  НегтоИтоз.  53. 

Феннксъ — баснословная  птица  въ  ЕгипгЬ  (всего 
одна),  которая  каждые  500  л*гь  сама  себя  сжи- 
гала и  опять  обновлялась,  возрожденная  изъ 
пепла. 

Ср.  Негодо!. 
* 

10*.  Ферлануръ  (ухаживатель). 

Ср.  Дамочка-то  очень  и  очень  смазлива, 
а  карапузикъ-то  со  стеклышкомъ 
(въ  глазу)  очень  и  очень  ферлакуренъ... 
и  губа  у  него  не  дура... 

Н.  Маваровъ.  Восаомннав1я.  4,  2. 

Ср.  Гд-Ь  только  барышни,  такъ  вотъ  и 
льнетъ...  «Да  ужъ  не  говорите,  такой 
ферлакуръ,  что  просто  б-Ьда»... 

Д.  в.  Грвгоровичъ.  Лотерейный  балъ. 

Ср.  Соиг8сЬпе1с1ег.  СоигтасЬег. 

Ср.  Га1ге  1а  соиг. 

Ферлакуръ  —  мужчина,  который  любитъ  Га1ге  1а 

соиг. 

См.  Губа  не  дура.  См.  Куры  строить. 

11.  Фертомъ  подпереться.  Фертъ. 

(Руки  подпереть  такъ.  что  челов*къ  принимаетъ 

фигуру  буквы  Ф  —  фертъ.) 

Ср.  Лиза  порхала  по  за.а'Ь  съ  ухарскимъ 

фертомъ. 

Тургеневъ.  ДневниЕ-ь  дншяаго  чахов^ва. 
Ср.  Царь  нЪмецк1Й,  царь  пшеничный, 

Взглядъ  куриный,  носъ  брусничный, 

А  душа  вся  въ  пятачекъ; 

Руки  фертомъ  подъ  бочекъ. 

0.  С.  Червышевъ  (1805  —  1862).  Соядатокая 
п'Ьсня. 

(Сказка  про  двухъ  царей,  Росс1йскаго  и  Н*- 

мецкаго.) 

Ср.  НепкеНорГсЬеп  шасЬеп  (представлять 
собой  горшокъ  съ  двумя  ушками) 
—  Фертомъ  ходить. 

Ср.  Га1ге  1е  ро1;  II  йеих  апзез  (подбоче- 
ниться). 

Ср.  8ес1  ди13  Ьк  ааза1;из  атЪи]ап8? 

Кто  этотъ  гуляющ1й   фертикъ  (подперш1й 
руками  бока)  —  надмеввый  фертикъ? 

Р1ап1.  Регка.  2,  5,  7. 

См.  Руки  въ  боки,  глаза  въ  потолоки. 

12.  Ферула.  Быть  подъ  ферулою  (подъ  строгимъ 
надзоромъ  —  подъ  вл1яв1емъ). 

Ср.  Не  прошло  четырехъ  лЪтъ  —  слы- 
шимъ,  что  онъ  (Кротиковъ)  прямо 
изъ-подъ  ферулы  Дюссо  (гд^Ь  задол- 
жалъ  до  десяти  тысячъ  р.),  вдругъ 
выказалъ  необыкновенный  админи- 
стративный блескъ  и  сд1Ьлался  пом- 
падуромъ . . . 

Салтыковъ.  Помпадуры.  9. 

Ср.  Е1;  поз  таиит  Геги1аз  зиЬйахшиз. 
И  мы  подставляла  руку  подъ  ферулу  (въ 
школ*,  —  подъ  розгами  были). 
^атвI1а1.  1,  15. 
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Гр.  -лу;ух;  XxЗ^^V  х-?<^'^- 
А(Ьоп.  13.  р.  &71  А. 

Кеги1а  —  жезл,  пвлка.  березовые  прутья,  ю- 
патЕВ,  которою  6ил|  учеавковъ  по  рукаиъ  — 
т  ва(гк  еще  въ  тродцатыхъ  годахг. 
См.  Захнлн   памятку,  что  до  новыхъ  в-Ь- 
ипковъ  не  забудутъ. 
* 
3.  Физ1оном1Я  (зщо,  черты  лвца)  иноск.  выражев!е, 
хараптеръ  лица,  предмета. 
Ср.  11утан11цаяпле1ий(губернскаго  города) 
литаетъ  фняюномш  его  всякаго  об- 
раиа  ч  иодоб1я,  образуя  вмЬсто  какой 
бы  то  ни  было  физгономги,  н'Ьчто  не- 
уклюжее, разношерстное. . . 

Гл.  УепеискЮ.  Новыа  вреиева.  Нвплатель- 

1Ц1ГЬ. 

Ср.  Нлнматъ,  образъ  жнзни,  в^ра  —  да- 
ютъ  каждому  народу  особенную  фи- 
.пономш,  которая  бол-Ье  или  мен^^е 
выражается  въ  поэз1н. 

'  А.  с.  Пушкаяъ. 

Ср.  РЬу8юпот1е. 

Ср.  Фиасоу7(о;д'.а  (?и<71;,  природа,  свойство) 
—  7'^'^1-^1*  (т7оз{хоУ1а),  показан1е. 
* 
13*.  Филеионъ  и  Бавкида  (счастливые,  мирные). 

Ср.  (При  въЬзд-Ь  въ  городъ  Крутогорскъ) 
Богъ  знаетъ  почему,  всл'Ьдств1е  ли 
душевной  усталости,  или  просто  отъ 
дорожнаго  утомлен1я,  и  острогъ,  и 
прпсутственныя  м-Ьста  кажутся  вамъ 
пр1ютами  мира  и  любви,  лачужки  на- 
селяются Филемонами  и  Бавкидами,  и 
вы  ощущаете  въ  душ'Ь  вашей  такую 
ясность,  такую  кротость  и  мягкость... 
С&лтывовъ.  Губ.  Очерки.  Введвн!в. 

См.  А<1>анас1й  Ивановичъ  и  Пульхерхя 
Ипановна. 

* 

14.  Филиппика  (грозная  р-Ьчь). 

Ср.  Въ  ту  самую  минуту,  какъ  (городни- 
Ч1Г|)  притворяется  равнодушнымъ 
къ  Филиппикамъ  Благол-Ьпова,  опъ 
чувствуетъ,  что  руки  его  судорожно 
сжимаются,  какъ  бы  обвивая  мыс- 
ленно длинную  шею  Благол-Ьпова. 

СалтыБовъ.  Сатяры  въ  проз'Ь.  Литераторы- 
Обыватели. 
Цииеропъ  вазывалъ  свои  р-Ьчи  противъ  Аптошя 
•Филиапнкаии»,  приравнивая  ихъ  г,ъ  р'Ьчаиъ  — 
Деиосеева  протавъ  Филиппа  Македонсиаго. 
* 

15.  Философск!й  камень. 

Ср.  (".1ожь,  неправда», прпзракъ  истины!) 
Съ  альхимпстомъ  открываешь  наыъ 
ТаГшу  камня  философскаго. 

Карамзнвъ.  Илья  Муромецъ. 

Ср.  Что  счастье  и  заслуга  —  братья, 
Не  л'Ьзетъ  въ  голову  глупца; 
II  мъ  хоть  бы  иогъ  и  камень  мудрыхъ 

дать  я, 
Не  сыщешь  къ  камню  мудреца. 

А.  А.  Фетъ.  Фаустъ.  2,  1.  (Гбте.) 

Ср.  Рег  81еш  с1ег  ЛУе18еп. 
Ср.  Уегйп0^1  8е1а  оЬпе  ОеЫ,  Дав  181  йег 
81е1п  (1ег  ЛУе1зеп. 

ЫсЫ^ег. 

Ср.  ЛУ1е  81сЬ  УегсИеп81  ипйСЮскуегкеиеп, 
Баз  ШИ  (1ет  ТЬогеп  шета18  еш; 


\Уепп  816  с1еп  81е1'11  (1ег  \Уе18еп  ЬйИсп. 
1)ег  '\Уе19е  тап^еИе  (1ет  81е1п. 

Об1Ьв.  Раа*!.  2,  1.  МорЬ^■^орЬвIв«. 

Ср.  СЬегсЬег  вапа  сезае  ипе  р1егге  1п1гои- 

уаЫе, 
С'ев*  ДёНгег  аи  (1егп!ег  ро1п<;. 
.V  се  1гауя11  оп  ее  геп(1  тёрг18аЫе: 
Ь'аг;^еп1  8'еп  га,  Гог  пе  лчеп!  ро1а1. 

ОНсЬагЛ. 

Ср.  1ар|5  рН!1о$орЬогит. 

Средство  все  рпстворяющсе  (1ар|5  рЬ|'1о8орЬогит 
шеп81гии1п  ип1тег$а1е),  для  получев|'я  золота  изъ 
простых!,  металловг,  бывшее  предметомъ  из- 
ыскапШ  пс1;хъ  алхпмнповъ  —  называлось  <|)ило- 
софскпмг  клмпемъ.  Кму  приписывалась  также 
сила,  упнптожйющая  всякое  расположен1е  къ  бо- 
л1;зви  п  обвовляющая  жизнь. 
* 

16.  Финансы  въ  авантаже  (депежвьтя  д'Ъла  хороши). 

Ср.  Финансы  въованпшжп.  Жел&ешъ  кста- 
ти черепочекъ  раздавить. 
Давндевск13.  Мироввчъ. 

См.  Не  ВЪ  авантаж-Ь.  См.  Муху  задавить. 

17.  Финтить  (хитрить,  вилять). 

Ср.  «Псайя  ликуй,  а  ты,  д-Ьвушка,  ке  фин- 
туйп. 

Ср.  Стыдно  вамъ  финтить  и  лукавить, 
стыдно  вамъ  не  понять,  какое  горь- 
кое горе  говорптъ  теперь  моими  ус- 
тами. 

Тургевевъ.  Дымъ.  19.  Потупяъ. 

Ср.  Братъ,  не  финти!  не  дамся  я  въ  об- 

манъ. 

Грвбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  ума.  4, 14.  Фамусовъ. 

Ср.  Франц.  йп,  йпе  тоисЬе. 
* 

18.  Ф|'асно  потерпеть  (неудачу). 

Ср.  Я  прпшель  къ  уб-Ьжденш,  что  онъ 
потертьлъ  полное  фгаско,  что  ему  на 
этотъ  разъ   не  удалось  поживиться. 
Гл.  УспевскЮ.  Малые  ребята.  5. 

Ср.  Изъ  писемъ  Гоголя  мы  знаемъ,  какою 
неизлечимой  рапой  залегло  въ  его 
сердц'Ь  полное  фгаско  его  «Перепис- 
ки». . . 

Тургеневъ.  Заи'<1ТЕ11. 

Ср.  Въ  журнал-Ь  ваплемъ  написано,  что 
4-го  Февраля  состоялся  мой  концертъ 
и  что  я  потерп'Ьлъ  фгаско,  но  я  не 
только  не  потерп'Ьлъ  фгаско,  но  даже 
концерта  моего  не  было. 

П|1сс11ск{Я.  Фельетоны Никвтн Безрыдова.  4. 

Ср.  В1'е  ПаасЬо.  (нЬм.)  Ье  Яасоп.  (франц.) 
Итальяаск.  Р1а$со  въ  переносномъ  смысл*  — 
неудача  —  въ  прямомъ,  бутылпа. 
Флорентнвсгай  Лрлеввиъ  Ыанконеллв  пм^лъ 
обыпповен1е  являться  аа  сцен*  съ  какой-внбудь 
вещью  н  по  поводу  ея  сметать  публику  остро- 
тами. Однажды,  выгаедшисъ бутылкой,  обтянутой 
соломою,  онъ  желаеиаго  эффекта  не  произвелъ: 
публика  не  смеялась.  Тогда  1мапкопелли,  обра- 
тись къ  бутылк*,  спазалъ:  это  ты  виновата,  а 
швырпулъ  ее  отъ  себя  черезъ  плечо.  Хотя  эта 
выходка  и  понравилась,  но  съ  т*хъ  поръ,  при 
неудач*  артистовъ,  въ  публик*  говорили:  это 
ф|ас1!о  В1анкопеллп,  это  ф|8спо. 
См.  В'ь  иастоя1цее  время,  когда. 
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19.  Флюгеръ.  Флюгарка  (ивоск.  о  челов1;к^  нестой- 
комъ,  безхарактервомъ,  '  поддающемся  чужому 
вл1яп1ю,  м-Ьняющему  постоянно  своп  уб'Ьжден1а, 
вертящемся  туда  и  сюда,  какъ  флюгеръ  отъ  ду- 
новенья вптра). 

Ср.  При  немъжила  и  святость  уб-Ьжденья, 
И  не  былъ  каждый  флюгеръ  и  двой- 

никъ: 
Ни  мужеству,  пи  искренности  мнЬнья 
Не  изм-Ьняли  сов-Ьсть  и  язьткъ. 
Кя.  П.  А.  Ваземс&1Й.  Царь  Горохъ. 

Ср.  Смотрите  льстецъ  въ  с^Ьняxъ  у  баръ 

большихъ, 
Вертится  онъ  какъ  флюпръ  гибк1Й, 
Торгуетт.  вздохами,  улыбкой, 
Всегда   придерживаться  лпхъ 
Того-сего. 
Ен.  п.  А.  Вазеиспб.  „Того-сего." 
Ср.  Онъ  просто,   какъ  умный  челов-Ькъ 
поиялъ,  что  пришло  время  либераль- 
ничать и  либеральничаетъ,  но  не  онъ 
тутъ  одинъ,  а  ц-блая  Фаланга  ихъ; 
точно  флюгера  повертываются  и  ста- 
новятся подъ  в-Ьтеръ  —  гадко  даже 
смотр-Бть! 

ПнсемсЕгЯ.  Лгодп  сороковых-ь  годовъ.  5,  12. 

Ср.  "^Vе^1;е^V7еп(1^8с11  лу1е  йег  НаЬп  аи^  йет 

ТЬигше. 
Ср.  ^е  зи1а  аззег  зетЫаЫе  аих  §1Гоие1;*ез 

^и^   пе   йхепк  дие  ^иап(^  еПез    зоп* 

гоиШёез. 

УоИа^ге  а  М-ше  а'А1Ьвг1;. 

Ср.  Гегатез  ез1.  ип  сосЬе1  к  уепк 
^и^  зе  сЬап^е  е\.  тие  зоитеп*. 

НегЬвтз.  Бошап  де  Ое1ора(:Ьо5.  XIII  з. 

Ср.  Надо  быть  очень  мудрымъ  или  очень 
ограниченнымъ,  чтобы  никогда  не 
м-Ьнять  своихъ  уб-Ьжден1п.  (Китайск. 
поел.) 

Ср.  Рап1  Рвгпу.  Рго7,  СЫпо1Э. 

См.  Прямолинейное  направленхе. 

20.  Фоль-журне  (б-Ёшенвый,  развеселый  деаь  до  и 
П0СЛ1;  об*да  (обыкв.)  —  посд-ЬднШ  день  масля- 


Ср.  Въ  воскресенье,  посл-Ьднхй  день  ма- 

СЛЯНИЦЫ,    ровно    въ    полночь,     ЦИК.1Ъ 

московскихъ  увеселен1Й  круто  обры- 
вался. Въ  этотъ  день  у  главнокоман- 
дующаго  назначался  ГоПе-^оигпёе. 

СахтыБОвъ.  Пошехонская  старина.  14. 

Ср.  Го11е-^ои^пёе,  сумасшедш1Й  день. 

21.)  Фонари  подъ  глаза  подставить. 

-'    Ср.  Держиморда,    для     порядка,    всЬмъ 
ставитъ  фонари  подъ  глазами. 
Гоголь.  Ревнзоръ.  1,  5.  Городнич1Й. 

Ср.  Ассотос1ег  ^ие1^и'ип  ии  Ьеигге  по1Г. 
Си.  Держиморда. 

* 
22.  Фордыбачить(ся). 

(Гордыбачнть?  грубо  храбриться.) 

Да.ть.  ТодЕовыЛ  сюваръ. 

Ср.  Всю  семью  перенугалъ,  да  еще  фор- 
дыбачится. 

и.  с.  Тургеневъ.  Чаев.  22.  Д«дя. 

Ср.  Шажкомъ  поезжай,  баловства  имъ 
(сЬдокамъ)  д-Ьлать  не  надо!  А  коли 
фордыбачгсть  станутъ,  такъ  остано- 


вись середь  поля,  отложи  лошадей  да 
и  шабашъ. 

Салтыковъ.  Губврнск1в  оч.  3.  Хрептюгввъ. 
Ср.  Что    фордыбарой-то    смотришь,    или 
ужъ  намеднешнюю  баню  позабылъ? 

Салтыковъ.  Пошехонская  старвна.  3. 

Ср.  Ежели  мы  станемъ  фордыбачить,  да 
не  захотпмъ  по  росписан1Ю  жить,  то 
насъ  за  это  —  въ  кутузку! 

Салтыковъ.  За  рубежемъ.  1. 

Ср.  ВгатагЬа$|'геп. 

Хвастать    храбростью    (храбриться    безсо- 
вЬстно). 
Ср.  боШсЬеЛ.  ВгатагЬаз  о(1ег  Дег  дгоз- 
зргесЬепзсЬе  ОШгхег.  1741. 

(Но1Ьвг^.  ВгатагЬаз.  Загл.  п  героЗ  ком.) 

23.  Форменныя  есть  отлички: 

Въ  мундирахъ  выпушки,  погончики,  петлички. 

Грвбо-Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  12.  Скалозубъ. 
* 

24.  Фортель  (секретный  выгодный  разсчегь;  фокусъ 
-    —  прод-бдка). 

На  фортель  подняться. 
Ср.  Земск1е  сборы  поступали  туго.  Были 
ли  они  дЬйствительно  черезчуръ 
обременительны,  или  существовалъ 
тутъ  какой-нибудь  фортель  —  рес- 
сурсы  управлен1я  оскуд-Ьвали. 

Салтыковъ.  Мелочн  асизви.  2,  2,  3. 

Ср.  Компромиссъ  какой-нибудь  сыскать 
—  или,  какъ  по-русски  зовется,  фор- 
тель —  это,  пожалуй,  д-бльно  будетъ. 
Такой  фортель,  который  и  Доброд-Ь- 
тели  бы  возвеселилъ,  да  и  Порокамъ 
по  нраву  пришелся. 

Салтыковъ.  СказБН.  Доброд'Ьтелн  я  Порокн. 

Ср.  Какую  бы  идею  (въ  газет-Ь)  начать 
проводить?  на  какой  бы  фортель  под- 
няться?— вотъ  задача,  которую  пред- 
стояло р-Ьшить. . .  Р1  не  одинъ  фор- 
П1е.1ь,  а  даже  н-Ьсколько  таковыхъ  не 
худо  найти.  Какъ  вы  наприм'Ьръ  на 
счетъ  либерализма  полагаете?  а?  хо- 
рошо? съ  Богомъ,  начинайте-ка  рядъ 
статей. 

Салтыковъ.  СборвяБЪ.  Похороны. 
Ср.  Н-Ьм.  \'ог1;Ье11  —  выгода. 
См.  Фрина.    См.  Не  мытьемъ,   такъ  ка- 
таньемъ. 

* 

25.  Фофанъ  (простакъ  —  ш}тъ,  чортг  —  пугало). 
Въ  нын'Ьшнихъ  обрядахъ  и  фофаны  въ  наряд ахъ. 

Ср.  "Эй  Прохоръ!  давеча  зд'Ьсь  господинъ 
былъ,  —  спроснлъ  ты,  гд-Ь  онъ  жн- 
ветъ?»  —  Не  спрашивалъ-съ.  «Ну, 
такъ  и  есть!  Фофанъ  ты,  братецъ!» 

Салтыковъ.  Ме.ючп  хвзнн.  2,  2,  2. 

Ср.  Разв'Ь  для  того  мы  съ  тобой,  фофанъ 
ты  этакой,  на  св1Ьт'Ь  живемъ,  чтобъ 
въ  помилованья  играть.  . .  а? 

Салтыковъ.  Сказкп.  Здравоиыслящ!^  залцъ. 

Ср.  Роре1.  Роре1таап  (жупелъ). 

Ср.  Рорапг    (н-Ьм.)  —  фофэнъ,    Ви§-Ьеаг 

(англ.)  —  бука,  Ёроитеп*а11  —  пугало. 
Ср.  Рауог  (лат.)—  страхъ  (языч.  богъ). 
См.  Азбука  наука,  а  ребятишкамъ  бука. 

См.  Роре1. 
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25*.  ФраэеолоН!  (авоо!.  шпочв.  манера  говорить). 
Ср.  Фразеология  у  пего  такая  ужъ  нсконн 
образовалась,  что  даже  среди  искреп- 
нихъ  ругательствъ  на  ингл!йск1е  по- 
рпдки,  непрем'Ьнно  вынырнегь  что- 
нибудь  сочувстпеппое  пмъ. 

Сытыковъ.  Круг.1ы1  годъ.  1-06  1юв1. 

Фразеолопя,   въ    праиоиъ   сиысл1!, —  особен- 
ность оборотовър^чи,— языка  ()чен1е  объэтомъ). 
« 
_Ч>.     Л  Гильоые  Французъ,  подбитый  В'Ьтеркомъ, 
Онъ  но  женатъ  еще? 

Грабо'Ъдовъ.  Горе  огь  Ун».  1,  7.  Ч»цк1в. 

« 

27.  Фрина  —  вноск.  вообще  гетера. 

Ср.  Нванъ  Петровичъ  ухаживалъ  за  од- 
ной изъ  знаменитыхъ  тогдашнихъ 
Фринъ  или  Лансъ... 

Тургепевг.  Дворяисвое  гв-Ьзхо.  3. 

Фрипп  —  олва  изъ  знаменитыхъ  греческихъ 
праоявпцъ-гетеръ.  Она  служила  моделью  ваятелю 
Праксителю  для  изображен1Я  его  «Венеръ».  Ора- 
торъ  Гиаеридъ  —  ея  поклонникъ, —  защищая  ее 
ПИ  С}д1;  противъ  обвинев1н  въ  безбох1И,  вм-Ьсто 
всякаго  гфасвор'Ьч1Я,  повл1Ялъ  на  р1;шеше  судей 
въ  е»  пользу, —  увазавъ  ва  обнаженную  красоту 
ея  т1;ла. 

Изв1;ство.  что  у  древвихъ  некоторый  гетеры, 
отличявш1яся  красотою  п  умомъ  (напр.  Аспаз1Я, 
Миррпна,  Таиса,  Л8М1я,  а  также  Лаиса,  Теодота 
II  особенно  Фрина) —  пользовались  особевнымъ 
виимав1е.\1Ъ  такихъ  личпостеИ,  вагсъ  Периклъ, 
Ллкив)адъ,  Гиаеридъ,  Платонъ,  Соврать  и  др., 
а  в-Ёкоторыя  изъ  вихъ  им1>ли  вл1ян1е  даже  на 
общественный  д^ла. 

Ср.  ^V^в1ап^.  Мвпап<}ог  ппЛ  01усепоп  (о  гв- 
терахъ).  ср.   ОасоЪз.   01в  НеПеп^всЪеп 
Ргааеп.  Уоп  деп  Ыеигеп.  ср.  Ьпс1апа8 
(о  томъ  хе). 
Ср.  етх'.ра  —  подруга. 
* 
27*.  Фрондировать  шноск.  порицать  д'Ьйств1Я  пра- 
вителе! вз,  противодействовать  ему). 
Ср.  Фрондерство.  Фронда. 
Ср.  Фрондерство  изстари  составляло  ха- 
рактеристическую черту  нашихъ  д^Ь- 
дупшкъ  и  бабушекъ.   Они  фрондиро- 
вали   въ    дворянскихъ     собран1яхъ, 
фрондировали  въ  клубахъ,  фрондиро- 
вали —  устраивая  въ    пику   предер- 


жащимъ  властяыъ  благородные  спек- 
такли н  пнкники. 

Ситыков-ь.  Диевннкъ  проввпц1иа.  5. 

Н8.мекъ  на  фронду  (1а  Ггопйе)  —  политическую 
парт!ю,  образовавгауюся  во  Фр8вц1и  (1648 — 
1654),  которая  во  время  весовершеннол'Ьт1я 
Людовива  XIV  противод'Ьйствовала  правитель- 
ству (Мазарипв). 

Ср.  Ггоп^е  —  пращь;  Ггоп(]ег,  ыетать  кам- 
немъ  и.зъпра1ца  противъ  кого-нибудь. 
* 

28.  Фур1я.  (Мегера  =  неистово  злая  женщина.) 

Ср.  Нашель  помещика  дурака  безсчет- 
наго,  а  жену  презлую  фургю,  которой 
адск1й  нравъ  дЬлаетъ  несчаст1е  Ц'Ь- 
лаго  ихъ  дома. 

Фонвпзииъ.  Недоросль.  2,  1.  Придввъ. 

Ср.  В1е  Ьозе  81еЬеп. 
Ср.  Ег1ппу8  ех  1га§оес11а. 
Эринв1я  изъ  трагед1и. 

Мапп!.  (Аг1з1орЬап.). 

Фур1и  (у  Грековъ  —  Эвринн!и,  Эвмениды)  —  ми- 
вологичесп!я  богини  меств— три  сестры:  Алекто, 
Мегера,  Тисифоне,  д-ёти  Ночи  и  Ахерона  (пре- 
вращевваго  въ  р*ку,  черезъ  которую  Харовъ 
перевозитъ  въ  преисподвюю  души  умершихъ). 
См.  Ксантиппа.  С^м.  ВсЬхъ  злыдней  з-ч-Ье 
злая  жена.  См.  Семь  просьбъ. 
* 

29.  Фур!я  (ярость)  французская. 

Ср.  Рип'а  !гапсе8е.  (въ  войн1;.) 

Лп(оп1а8  (1в  Агеоа  (-{■  1544).   Ад  сошра^по- 
пв8.  11. 

Ср.  Тейезсо  1игог. 

Рв1гагса  (^-  1374).  Сапгопе.  5,  53. 

Ср.  А  1игоге  Л'огтапогит  ИЬега  поа  йо- 

т1ие! 

Средпев*ковая  молитва  объ  избавлении  огь 

паб1;говъ  Норманповъ. 
Ср.  Ригог  Теи(оп1си$. 

Ьвсаппв  (^.  65  по  Р.  X.).  РЬагваИа.  1,  256. 

Ср.  АиДасЛав  сеШса. 

Апз(о1. 

Ср.  Це.зарь  о  древнихъ  Галлахъ. 

(611Ьог1  Со1181п.) 

Ср.  Ригог  агта  т1Ш81га4. 

Гп-Ьвъ  доставляетъ  (направляетъ)  оруж1е. 

\'1гд.  Аеп.  1,  150. 

(Разъяренный  веразбираегь  оруж1Я  къотмщен1Ю.) 
См.  Фур1я. 


X. 


1.  Хавронья  (злостный  и  безсмысленный  вритикъ). 
Ср.  Хавронья  хрюкаетъ:  —  ну,  право,  по- 
рютъ  вздоръ; 
Я  не  замптила  боштства  никакого: 
Все  только  лишь  навозъ  да  соръ; 
А  кажется,  ужъ,  не  жал'Ья  рыла, 
Я  тамъ  изрыла 
Весь  задн1Й  дворъ. 

Крыловъ.  Сввньа. 
Ср.  Хавронюсъ!  ругатель  закоснгьлый, 
Во  тьм11,  въ  пыли,  въ  презр^Ьньи  по- 
С'Ьд'Ьлый, 


Уймись  дружокъ!  къ  чему  журналь- 
ный шуиъ 
И  пасквилен  томительная  глупость? 

А.  С.  ПушЕВвъ.  Ца  Качоновсваго. 

Ср.  Ее  81п(1  \уаЬге  Йаие,  ^Vе1сЬе  (1ег  Ковеп 
ип(1  УеИсЬеп  1т  Оаг1еп  шсЬ1  асЬ1еп, 
8оп(1егп  1Ьгеп  Кйззе!  пиг  ш  М13( 
81ескеп. 

Это  настоящ1я  свиньи,  поторыя  розъ  и  ф!я- 
локъ  въ  саду  не  прим^чаютъ,  и  рыло  свое 
сун/тъ  только  въ  навояъ. 
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Ср.  Роигсеаи  Мхпегте  епзех^пап!. 

Ср.  КаЬв1а13.  4,  41.  XVI  8, 

Ср.  Ашка  1и1о  зиз. 
Свинья  любить  грязь. 

Нога*.  Ер1в1..  1,  2,  26. 

Ср.  Е1;  81  $и8  м1пегуат  1атеп  тер1;е,  ^шз- 
ди13  М1пегтат  с1осе1. 
(Пусть  свинья  пе  учитъ  Минерву.) 

С:сег.  Асай.  роз1.    1,  5,  18.   ср.  а^  Гатп.  9, 
18,3. 

Ср.  и;  т•^1V  'А^V1VаV. 

Р1п1агсЬ.  ргаес.  роШ.  7. 

(О  нев-бжествеаеыхъ  критикахъ,  съ  самомн*н1емъ 

пройзносящихъ  свои  приговоры.) 

См.  Жалцчтонезнакомъ.См.Все  кажется 
въ  другомъ  ошибкой  намъ.  См.  Какъ 
же  критика  Хавроньей  не  назвать. 
* 

2.  Хамелеонъ  (иноск.  чедов^къ  изм1Ьнчивыв,  непосто- 
янный). 

Ср.  Чт5  за  хамелеонъ  эта  девушка! 

Тлтеневъ.  Аоя.  5. 

Ср.  СЬате1еоп1;е  ти^аЬШог. 
Пзм*нчив1;е  хамелеона. 

Егавш.  Ада^.  34. 

Ср.  СЬате1еоп  ти1;а1;  соЬгеш  заЬшйе. 
Хамелеонъ  мгпяетъ  цв-Ьгь  внезапно. 

РПп.  На4иг.  Ь18*.  8,  51. 
Ср.  Xа^ла^XЕОVТо;  ги[ЛЕта.йаХа)теро1;. 
Апз1о11.  Ов  па(пга  ап1таИп1П.  2. 

По  Аристотелю,  хамелеонъ  (родъ  ящерицы)  по 
всему  т'Ьлу  д-Ьлается  —  то  чернымъ,  какъ  кроко- 
дил-ь,  то  бл'Ьдным'ь,  какъ  ящерица,  то  чернымъ 
съ  пятнами,  какъ  пантера. 
* 

3.  Хамъ  (рабъ,  холопъ)  (Хамово  отродье)  —  чело- 
в1Б[;ъ  съ  манерами  грубыми,  напоминающими  людей 
низпаго  пройсхожден1я,  невоспнтанныхъ,  съ  лакей- 
скими замашками. 

Изъ  Хама  не  будетъ  пана. 

Ср.  Кастить!. . .  — Потише,  господинъ! 

Сказалъ  я,  вспыхнувъ  тоже. 

—  «Какъ!    что? . . .    Зазнался   хамовъ 

синъ!» 

И  хлопъ  меня  по  рожЪ! 

Некрасовъ.  Ночлеги.  1. 

Ср.  Онъ  тамъ  дворовыхъ  людей  по  Фран- 
цузски учить  выдумалъ!  Это,  дескать, 
ему  полезно!  Халу-то,  слуг'Ь-то!... 

Достоевск!в.  Село  Степанчивово.  1,  2. 

Ср.  Что-жъ  вы  стоите,  Хамовы  дпти?  Иль 
инЬ  самому  за  него  приняться, что- ли? 

Тургеневъ.  Три  портрета. 

Ср.  Изъ  цыганки-проходимицы  въ  ба- 
рыни попала-де:  этого  не  надо?  какъ 
не  надо  Хамово  отродье? 

Тургеневъ.  Конецъ  Чертопханова. 

Ханаанъ,  сынъ  Хама,  внуаъ  Ноя,  былъ  проклятъ 
Ноемъ  за  непочтительность  къ  нему  и  нескром- 
ность Хама.  Это  должно  было  служить  разъясне- 
Н1емъ  существован1Я  рабства. 
Ср.  (Ной    сказалъ):    прок-тятъ   Ханаанъ; 

рабъ  рабовъ  будетъ  онъ  у  братьевъ 

своихъ. 

Быт1в.  9,  21—27. 

См.  Ужъ  вид-Ьнъ  холопъ;  серьга  въ  ух'Ь. 
■Ш 

4.  Хандра  (Ипохондр1я). 

Ср.      Недугъ,  котораго  причину 
Давно  бы  отыскать  пора. 
Подобный  англ1йскому  сплину, 


Короче  —  русская  хандра 
Имъ  овлад1Ьла  понемногу. 

А.  С.  ПушЕВВъ.  Евг.  Он'Ьг.  1,  38. 

Ср.      Хандра  ждала  его  на  страж"Ь, 
И  б1Ьгала  за  нимъ  она, 
Какъ  т^Ьнь,  иль  верная  жена. 

Тахъ  же. 

Ср.  Воспоминантя  дней  юности . . . 
Наполнивъ  грудь  мою  и  злобой  и 

хандрой, 
Во  всей  своей  крас4  проходятъ  предо 

Неврасовъ.  Родина.  МНОЙ. 

Ср.  Никогда  еще  то  —  1аед,тт  тИае,  о  ко- 
торомъ  говорили  ужъ  Римляне,  то 
«отвращен1е  къ  жизни»  —  съ  такой 
неотразимой  силон  не  овлад'Ьвало  имъ, 
не  душило  его. 

Тургеневъ.  Вешн1я  воды.  (Начало.) 

Ср.  Тае(]|ит  уКае. 

Ср.  Ипохондрия  (ипохондрикъ) —  располо- 
жен1е  къ  задумчивости,  унышю,  ме- 
ланхол1и  (недугъ). 

(Ср.  Достоевск1й.  В-Ьчный  мужъ.  1.) 
Ср.  итгоуоуВрса  (Отго  —  подъ,   ву^б^Ьро^а  — 
хрящъ)  —  болЬзнь  подъ  ложкой,  вы- 
зывающая «хандру». 

5.  Хаосъ.  —  иноск.  неустройство,  безпорядокъ. 
Ср.  Къ  порядку  мало  въ  ней  привычки, 
Кругомъ  ея  всегда  хаосъ; 
Разбросаны  по  стульямъ  спички. 
На  ппсьменномъ  стол-Ь  подносъ. 

Бн.  п.  А.  ВазеисБ1в.  Елиза. 

Ср.  Жизнь  актрисы  взбудоражила  ее! 
Она  скоро  увид'Ьла  себя  кружащеюся 
въ  какомъ-то  хаосгь,  въ  которомътол- 
пи.10сь  безконечное  множество  лицъ, 
безъ  всякой  связи  см'Ьнявшихъ  одно 
другое . . . 

Салтыковъ.  Г- да  Головлевы.  4. 

Ср.  Помню  до  сихъ  поръ,  какой  я  хаоеь 
носилъ  тогда  въ  голов'Ь:  просто  все 
кружилось. . . 

Тургеневъ.  Рудинъ.  в. 

Ср.  Господствуетъ  во  всемъ  решительно 
какой-то  первобытный  хаосъ,  кото- 
рый былъ,  в-Ьроятно,  при  создан1и 
вселенной  —  и  который,  можетъ  быть, 
и  у  насъ  потому  существуетъ,  что 
совершается  образоваше  новыхъ  го- 
сударственныхъ  Формъ. . . . 

ДЕсемс(аб.  Люди  сорововыхъ  годовъ.  5,  17. 

Ср.  Хаоса  бытность  довременну 

Изъ  безднъ  ты  в'Ьчности  воззвалъ. 

Дерхавнпъ.  Ода  Богъ. 

Ср.  Ппиз  егаЬ  4о1:о  паШгзе  тиНиз  1и  огЬе, 
^иет  (Пхеге  сЬаоз,  ги(1|5  !п(11де51адие 

то1е8. 

Вся  природа  им1Бла  одинъ  видъ  на  шар-Ё 

(земномъ),  называемый 

Хаосонъ;  это  была  —  нестройная,  безфор- 

меннаа  масса. 

Оу1д.  МвигаогрЬ.  1,  7. 

Хаосъ  (Ххо?)  —  пустое,  безграничное  простран- 
ство. 

У  древвихъ  главный  четыре  причины  всего  су- 
ществующаго:  Хаосъ,  Геа,  Тартаръ  и  Эросъ 
(сила  творящая). 

Ср.  Нв8!од. 
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По  лругвуь,  Хаооъ  безформевоан  масса,  начало 
всего  сущестаующаго  (состояв1е  вашей  планеты 
до  М1росоздан1я). 

* 

Г..  Характеръ  (свойство,  особеввость,  черта). 
а Хпрактеръ  времени»  —  дугь. 

Ср.  II ПИЙ  характеръ  долго  не  раскусите, 
а  разосЬется  челоп'Ькъ  какъ-ннбудь 
очень  искренно,  и  песь  характеръ  его 
вдруп.  окажется,  какъ  на  ладони. 

ДоетоевсЕ1в.  Подростокъ.  3,  1,  2. 
Ср.  \а:ахт1^р  —  врЬзанное    изображеше 

(на  ыонет^Ь);  ср.  /арааао)  вр'Ьзываю 

черты. 
Гм.  Гп  СКУСИТЬ.  См.  Какъ  па  ладони. 


7.  Харонъ-  перевозящ1П  черезъ  р^Ьку  Ахеровъ  души 
умершнхъ.  (Греч,  мне.) 

См.  Ахеронъ. 

* 

8.  Хвали  день  о  вечеру,  а  жизнь  —  при  смерти. 

Ср.  Е$  !$(  посН  п1сИ{  а11ег  Таде  АЬеп(1. 

бсЫИег.  ^Vа11епв^е^а8  Ьа^^ег.  7. 

Ср.  ЬоЬе  йен  Та^  п1сЬ1;  уог  АЬепйз. 
Ср.  Ьа  уЦа  а!  йпе,  11  й!  1о(1а  а!  зега. 
Ср.  Мол  отп1ит  (1!егит  8о1  оссМН. 

Не  всЬхъ  дпей  (пе  посл*дняго  еще  дна) 
солнце  зашло. 

Ти.  Ыу.  Н181;.  89,  26,  9. 

Ср.  ^и^(^  уезрег  1ега(;,  1псег1;ит  ев*. 
Что  вечеръ  принесетъ,  пеизв'Ьстно. 

ти.  Ь1т.  45,  8,  6. 

Ср.  Хопйит  отшит  с11егит  8о1ет  оссь 
сИззе. 
(Не  потерялъ  еще  всякую  надежду.) 

РЫИрр.  г.  Масей.  (Ь1т.  39,  26,  9.)  ср.  ТЬвосг. 
И.  1,  102. 

См.  Никто  не  счастливъ  прежде  смерти. 
См.  Цыплятъ  по  осени  считаюгь. 
См.  Вечеръ  покажетъ,  каковъ  былъ 
день. 

9.  Хвалу  и  клевету  пр1емли  равнодушно. 

А.  С.  ПушБпнъ.  Цаматннкъ. 

Ср.      Укоръ  нев-Ьждъ,  укоръ  людей 
Души  высокой  не  печалитъ. 
Пускай  шумитъ  волна  морей  — 
Утесъ  гранитный  не  повалитъ. 
М.  Ю.  .Термовтовъ.  .Я  не  хочу". 

Ср.  ^ие  ^'а!  1ои]оиг8  Ьах  1е8  репзегз  йи 

уи1^аи:^! 
^иЧI  те  зетЫе  ргоГапе,  ^^^и81е,  1ёте- 

га1ге! 

Ьа  Роп1а1Пв.  Оёп)осг11в  е!  1е8  АЬ^ёпишв. 
Ср.  О^г  2^'>'о/1пит  тйди»  е1  агсео;  е1  1е8 
8018  ^и^етеп^в  е!;  1е8  ^^оПез  ор1топ8  йи 
уи12а1ге  пе  геп(1гоп1;  рае  таШеигеих 
ип  Ьотте  ^и^  а  аррг  18  а  зиррогЬег  йез 
та1Ьеиг8  гёеПез;  е1  ^и^  тёрпзе  1е8 
^гапйз,  реи1  Ыеп  тёрпаег  1е8  ао18. 

Уо11а1ге. 

Ср.  Ой\  рго(алит  уи1ди$  е(  агсео. 

Ненавижу  невежественную  толпу  и  отгоняю 
(избегаю). 

Нога(.  0(1.  8,  1,  1. 

Ср.  1п]иг1гв  е\  Ьопогез  уи1д!  1п   ргот15сио  На- 
Ьеп(1а;  пес  Ы$  даи(1еп(1ит,  пес  11П$  (1о1еп- 
(]ит. 
Къ  обядаиъ  и  почестямъ  толпы  надо  быть 


равводушпымъ,  пе  радоваться  посл'Ъдпиш, 
не  огорчаться  первыми. 

1'аЫ.  8уг.  !:вп(в111!и). 

Ср.  Соп8С1а  теп8  геси  —  Гатж  теп(1ас1а 

г!81(. 

От1а.  Рае!.  4,  811. 

Ср.  Пускай  онъ  меня  даже  прибьетъ, 
лишь  бы  меня  при  этомъ  не  было. 

Сократъ  (о  кдиввтянк'Ь). 

См.  Не  подымай  меня  высоко,  да  и  не 
опускай  низко.  См.  Не  оспаривай 
глупца. 

* 

10.  Хвалы  приманчивы;  какъ  ихъ  не  пожелать. 

Кры.ювъ.  Обезьяна. 
Ср.  "Н8117ТОУ   У.У.0и<7\ХУ.   ЕГ0С1УО;. 

Для  слуха  сладчайшее  —  похвала. 

Хеп.  Мега.  2,  1,  81. 
* 

11.  —  Никто  не  сд'Ьлает1.  упрека, 

Чтобъ  мертваго  я  тропулъ  челов-Ька;^ 
„Хвалю  къ  усопшимъ  я  почтен1е  такое". 

Крыловъ.  Медв-Ьдь  въ  сЬтяхъ. 

См.  Лучп1е  бы  ты  мертвыхъ  Ьлъ. 

* 

12.  Хватать  быка  за  рога  (приводить  сильное  дока- 
зательство во  время  диспута  —  предлагать  силь- 
ныя  радикальный  м1;ры). 

Ср.  Газзе  йеп  ОсЬзеп  Ье1ш  Нош  ипй  йеп 

Мапп  Ье1т  "\Уог1. 
Ср.  УегЬа  И§ап1   Ьош1пе8,  Шигогит  сог- 
пиа  Гипев. 

Слова  связываюгь  челов'Ька,  веревки  роге 
бычьи. 

Ср.  Скег. 

* 

13.  Хватать  пса  (волка)  за  уши. 

Ср.  Аиг|Ьи5  1ирит  1епео. 

Волка  за  уши  держу. 
Ср.  Аиг1Ь118  1епео  1ирит, 

Хаш  педие  ^иошо(1о   а  те  ат^йат, 
1ПУеп1о:  пе^ие,  и11  геИпеат  зс10. 

Тегеп*.  РЬогт.  3,  2,  21.  ор.  УНа  ТхЪвг.  25. 
Ср.  лихоу  тшV  а^тшV  ехг1У. 
Держать  волка  за  уши. 

ПчигсЬ.  Ргавсвр1а.  Ро1уЫо8.  80. 

Ср.  Хватаетъ  пса  за  уши,  кто,  проходя 
мимо,  вм-Ьшипается  въ  чужую  ссору. 

Притч.  26,  17. 

(Безвыходное  положев1е,  т.  е.  выпустить  опасно 
и  удержать  трудно.) 

14.  Хватать  съ  неба  звезды. 

Ср.  Умные  люди  сосчитали  столько зв^Ьздъ 
на  небЬ,  что  даже  уверились,  нако- 
нецъ,  что  могутъ  ихъ  и  хватать  съ 
неба. 

ДоотоввокШ.  Крит,  статьи.  1, 1. 

Ср.  Что  за  радость  осл-Ьпнуть  отъ  блеска 
Генеральскпхъ,сенаторскихъзв'Ьздъ' 
Луче;1арн1.Г1  румянаго  Феба 
Эти  звЬзды:  зам-Ьтно  сейчасъ, 
Что  он^Ь  не  нахватаны  съ  неба. . . 
Зв^бзды  неба  не  ярки  у  насъ. 

Цвкрасовъ.  Газетвая. 

Ср.  Вотъ  отъ  учителей  мой  аттестатъ, 
У  ПТИЦ1.  не  даромъ  говорятъ, 
Что  я  хватах»  съ  неба  зв1ьзды. 

Крнловъ.  Воспитав!в  льва. 

Ср.  Аттестатъ  —  это  крыша  къ  горшку: 
мнопе  ошибочно  полагаютъ,  что  тща- 
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тельно  закрытый  горшокъ  непре- 
м-Ьнно  что-нибудь  въ  себЬ  заклю- 
чаетъ,  но  ч-Ьмъ  онъ  наполненъ,  и 
«как1я  зв-Ьзды  хватаютъм,  покажетъ 
жизнь. 

Ср.  Ргеп(1ге  1а  1ипе  ауес  1е8  йеп^з. 

Ср.  ^е  ие  зи^з  рот1  с1егс  роиг  ргепйге  1а 

1ипе  ауес  1ез  йеШз. 

Я  совершенпо  не  (такой)  ученый,   чтобъ 

схватпть  луну  зубами. 

ВаЪв1а1з'  2,  12.  XVI  8. 

См.  Я  знаю,  что  я  ничего  не  знаю. 
* 

15.  Хватить  пятериномъ;  —  всею  пятерицею. 

Ср.  Я  ничьпхъ  мизинцевъ  не  боюсь;  ибо 
не  входя  въ  разсмотр-Ьнхе  головъ, 
увЬряю,  что  пальцы  мои  (каждый 
особо  и  всЬ  пять  въ  совокупности) 
готовы  воздать  сторицею  кому  бы  то 
ни  было.  В1х1. 

А.  С.  Пушкпнъ.  Журпальныя  статьи.  ^ 

Ср.  Воппег  сш^ие  е1;  ^иа^^е  1а  шоШё  йе 

сИх-Ьш!. 

Дать  ДБ*  пощечины,  одну  ладонью,  другул 

оборотомъ  руки. 
См.  Его  мизинецъ.  См.  Съ-Ьздить  по  уху. 

См.  Влепить  пощечину. 

* 

16.  Хвостъ  баб1й  (прихвостень,  волокита,  угодвикъ). 

Бабьему  хвосту  н-Ьтъ  посту. 

Ср.  Для  твоего  поэта 

Насталъ  Великий  постъ, 

Не  ожидай,  чтобъ  въ  эти  л'Ьта 

Я  былъ  такъ  простъ! 

Люблю  тебя,  моя  комета, 

Но  не  люблю  твои  длинный  хвостъ. 

А.  С.  Пушкииъ.  Экспромптъ  жен*.  1831. 
ср.  Русский  Архивъ,  1876.  Гербедь. 
Стих.  ПушЕина.  30. 

17.  Химера  (ипоск.  неестественный,чудовищный  плодъ 
больного  воображен1я,  несуществующее, — несбы- 
точныя  мечты). 

Ср.  Мы  будемъ  жить  б^дно,  конечно,  но 
счастливы  будемъ;  и  в'Ьдь  это  не  от- 
мера;  в4дь  это  на  д-ЬдЪ  мы  счастливы 
будемъ!... 

ДостоввоЕ1Й.  Слабое  сердце. 
Ср.  А  вы  заметили,  что  онъ 

Въ  ум4  серьезно  поврежденъ?(3агор.) 
Какая  чепуха!  (Репетиловъ.) 

Объ  немъ  всЬ  этой  в'Ьры.  (Загор'Ьц.) 
Вранье!  (Репетиловъ.) 

Спросите  всЬхъ.  (Загор^цкхй.) 

Химеры !  (Репетиловъ.) 

ГрибсЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  6. 

Ср.  Баз  боИ  1з1  пиг  СЬхтаге. 
Ср.  Ои!  Гог  681  ипе  СЫгаёге. 

8сг1Ьв.  КоЪегЬ  1е  Д1аЪ1е.  МеувгЪеег  (Мпз.). 

Ср.  Е1  81 1а  У01х  йи  зап§  п'ез!  ро1111  ипе 

сЫтёге . . . 

ТотЬе  аих  р1е(18  йе  се  зехе  к  ^и^  1и 

(1о18  1а  теге. 

о.  Ьегопте'.  Ье  шёгНе  Дев  Сештеа.  1801. 

Химера  у  древнихъ  —  чудовище,  Бышащее  ог- 
неиъ, —  спереди  левъ.  въ  середин-Ь  коза,  а  сзади 
драконъ.  (Нотег.)  По  Гезшду  —  чудовище  о 
трехъ  головахъ: — львиной,  козьей  и  драконовой. 
(Она  родилась  отъ  Тифона  и  Ехидны.) 


18.  Хлестановъ  (хлестаковщина).  Хвастунъ,  зара- 
портовавш1йся  лгунъ. 

Гогодь.   Ревпзоръ.  (Хдестаковъ  гд.  действ, 
лицо.) 

* 

19.  Хлопать  глазами  (растеряться). 

Ср.  Меня  о  чемъ-то  спрашиваютъ,  а  я 
(не  понимая  языка)  только  иазами 
хлопаю. 

Б'Ь.шнскхй  (за  границей),  ср.  Тургеневъ.  За- 
метки. 

Ср.  А  ТЫ  глупецъ  и  трусъ!  что  д'Ьлаешь 

ты  съ  нами? 
Гд'Ь  должно-бъ  умствовать,  ты  хло- 
паешь глазами, 
Не  понимая  насъ,  мараешь  и  дерешь; 
ТычернымъбЬлоепо  прихоти  зовешь. 

А.  с.  ПушЕввъ.  Къ  Аристарху. 

См,  Буркулами  хлопать. 

20.  Хлопать  ушами  (слушая  недоступное). 

""^     Ср.  II  п'еп  ГаИ  ди'еп  зесонег  1е8  огеШез. 
Ср.  "Омос;  та.  шта  x^VйV. 

Азшиз  аипси1а  шоуепз. 

Оселъ  хлопающШ  ушами. 
Ср."ОVо^  т'.;   гХгуе    [^^^^9оV,   о   Ве  тх    шта 

еV.сVг^. 

Ослу  кто-то  сказку  разсказалъ,  а  объ  хло- 

палъ  ушами. 
Ср.  алл'  0Vс;  лира;  ахоил;  улчшу  та  сЬтос. 

Ты,  оселъ,  слушаешь  лиру,  хлопая  ушами. 

Ьпс1апаз. 

См.  Оселъ  останется  осломъ.  См.  Свинья 
въ  апельсинахъ.  См.  Жаль,  что  не 
знакомъ. 

* 

21.  Хлопотъ— полонъ  ротъ. 

Ср.  Хлопотъ 

Мартышке  полонъ  ротъ, 
И  наконецъ  она,  пыхтя,  на-силу  ды- 

шетъ. 

Ерыдовъ.  Обезьяна. 

Ср.  По  должности,  по  служб-Ь  хлопотня; 
Тотъ  прнстаетъ,  другой  —  вс'Ьмъ  д-Ьло 

до  меня! 
Но  ждалъ-ли  новыхъ  я  хлопотъ? 

Грнбо^Ьдовъ.  Горе  отъ  Уиа.  1,  4.  Фамусовъ. 
* 

22.  Хлопъ  (хлопвутьса). 

Ср.  Подаютъ  ботвинью,  а  она  ужъ  дв'Ь 
тарелки  скушала,  просить  третью . . . 
да  вдругъ  оглянулась ...  да  и  хлопъ 
со  стула. 

Тургеневъ.  Два  пр1ате.тя. 

См.  Бухъ.  См.  Лай,  хохотъ. 

23.  Хл'Ьба  и  зр'Ьлищъ. 

Ср.  Древн1Й  Римъ  былъ  страшенъ  вс'Ьмъ 
земнымъ  владыкамъ: 
Въ   немъ   существовала   общая   по- 
треба — 
И  не  допускавшимъ  отлагательствъ 

крпкомъ 
Грозно  выражалась:  зрплища  и  хлпба! 

в.  КурочЕннъ.  Хд'Ьба  н  зр'Ьднщъ. 

Ср.  Рапет  е1  С1гсеп8е8. 

Дотепа!.  10,81. 

Хл'^ба  И  зрЪлищъ  ВЪ  цирк'Ё  требовалъ  народъ  въ 
Рим*. 
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24.^  «Хл%бъ  да  соль!»  —  Просимъ!  (хл*ба  кушать.) 
(11охелавье  вошедшего  во  врема  об'Ьда  —  съ 
одвой  стороны,  I  првглашед|е  участвовать  — 
съ  другой.) 

Ср.  пХлпбг  да  соль'о  —  Спасибо,  служба! 
Хлпба  кушать! 
Двл»вмгъ.  Отставно!  соддагь.  Пмтуха. 

2р.  Хл'Ьбъ  насущный  (вухвый). 

Ср.  1!ы. . .  знаете  за  собой  таланты,  спо- 
собности, хотя  бы  н-Ькоторыя,  т.  е. 
пзъ  т-Ьхъ,  который  насущный  хлпбг 
даютъ? 

ДостоевскЮ.  Пдшгь.  1 ,  3. 

Ср.  Какихъ  не  нспыталъ  превратностей 

судебъ? 
Гд-Ь  мой  челнокъ  волнами  не  носился? 
Гд*  успокоился?  гд-Ь  мой  насущный 

хлпбг 
Слезами  скорби  не  кропился? 

к.  Н .  Батюшковъ.  У11врающ!в  Тасфъ, 
Ср.  В-Ьтръ  и  волны 

Бьются  съ  б^Ьдною  ладьей. 
Въ  ней  рыбакъ  отважный,  —  въ  ней 
Жизнь  его  подруги  юной 
П  насущный  хлпбъ  д'Ьтей. 

Кн.  п.  А.  Ваземсв1Я.  Рыбакъ. 

Ср.  ХлЪбъ  нашъ  насущный  даждь  намъ 
днесь. 

Нате.  6,  11. 

Ср.  Суету  и  ложь  удали  отъ  меня,  нищеты 
и  богатства  не  давай  мн^Ь,  питай 
меня  насущнымъ  хлЬбомъ. 

Притч.  30,  8. 

26.  Хл*бъ-соль. 

«Хорошъ  тотъ,  кто  поитъ  да  кормитъ,  а  и  тотъ 
не  худъ,  НТО  хл'Ьбъ-соль  поинитъ». 
Ср.  Жнлецъ  роскошной  зд-Ьсь  столицы, 
Гд1Ь  воду  невскую  лишь  пью  — 
Забуду-ль  я  твои  водицы, 
Хлпбъ-соль  ])аду1иную  твою. 
Е.  и.  Бореневъ.  Восаоминаи1е. 

Ср.  Благодарю,  что  вы  моей  хлгьбъ-солью 
Не  презр'Ьли. 

А.  С.  Пушкннъ.  Бор  ист.  Годуяовъ. 

Ср.  Пот4шь  же,  мнленьк1й  дружочекъ! 
Вотъ  лещикъ,  потроха,  вотъ  стерляди 
кусочекъ. 
Еще  хоть  ложечку!  Да  кланяйся,  жена! 

Ерыловъ.  Демьянова  Уха. 

Арабы  СЪ  особепвымъ  уважев1емъ  относятся  къ 
«■Ьбъ-соли:  прося  о  чемъ-ннбудь  убедительно, 
оаи  говорятъ  —  «сделай  это  рада  хл*бъ-соли, 
которую  мы  вели  съ  тобой». 
См.  Возьмите  вы  хл-Ьбъ-соль. 
* 
26'^.  Хл'Ьбъ-соль  -Ьшь,  а  правду  р-Ьжь! 

(р.  Про  св-Ьтъ  нашъ  худо  .молвить  больно; 
Но  хлгьбъ-соАь  пшь,  а  правду  рпжъ, 
Нашъ  б'Ьлый  св1Ьтъ,  хоть  б-Ьлъ  до- 
вольно, 
А  грязи  много . . . 

Кв.  п.  А.  Вязе11ск1в.  Воюдены'Ь Карал знну. 
(1832.) 

* 

27.  Хляби  небесныя  разверзлись  (шуточно  о  про- 

ЛНВНОИЪ  ДОЖД'Ь). 

ср.  Разверзлись  вс'Ь  источники  великой 
бездны,  и  окна  небесныя  отворились; 


и  лился  на  землю  дождь  сорокъ  дней 
и  сорокъ  ночей. 

Бнт1в.  7,  П-19. 

28.  Ходи  вольнымъ  аллюромъ. 

Ср.  Л  лично  не  11м1.ю  никакихъ  причинъ 
опасаться  внутренней  политики.  Живу 
я  просто, всЬмогуть  засвид-Ьтельстпо- 
вать  о  моей  невинности.  Стало  быть, 
ходи  вольнымъ  аллюромъ  —  и  1набашъ. 
Садтковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Августа. 
* 

29.  Видали  и  такихъ  Волковъ,  и  многократъ; 

Прим-Ьры  эти  не  забыты,  — 
Которые  ходили  близко  стадъ 
Смирнехонько  —  когда  бывали  сыты. 

Крыловъ.  Во^Еи  и  Овцы. 
* 

30.  Нап^ваетъ,  громко  пЪсию: 
Ходилъ  молодецъ  на  пр%сню. 

Ершовъ.  Коневъ-ГорбуноЕЪ. 

Ср.  Зд-Ьсь  р-Ьчн— ледъ,  сердца— гранитъ; 
Зд-Ьсь  н^Ьтъ  ни  в11тряности  милой. 
Ни  музъ,  ни  прпсни,  ни  харитъ. 

А.  С.  Пушвнвъ.  Отв*гъ.  1830  г. 

Пр*сня  (л^са  сосвовыя);  11р'Ьсненск1е  пруды  въ 
Москв*  (?). 

* 

31.  Ходить  плавно  —  будто  лебёдушка, 
Смотритъ  сладко  —  какъ  голубушка. 
Молвить  слово  —  соловей  поеть. 

Ы.  Ю.  Лерионтовъ.  Шюва  о  ЕалашннковЪ. 
Оаричвпвъ. 

См.  Поступь  павлиная,  рЬчь  соловьиная. 
* 

32.  Ходить    франтомь  —  сапоги    сь    рантомъ. 

(франтъ  —  щеголь.) 
Ср.  Въ  одномъ  прогрессъ  являетъ  онъ — 
Нашъ  милый  франтъ,  что  все  мель- 

чаетъ, 
Л-Ьтъ  въ  двадцать  волосы  теряетъ, 
Тщедушенъ,  ростомъ  умаленъ 
И  слабосил1емъ  наказанъ. 

Неврасовъ.  Медв'Ьгья  охота.  1,  3. 
Ср.  Сани  на  бокъ!  Упали  д-Ьвицы .  . . 
Повернули  назадъ  господа 
И  умчали  ихъ  кони  какъ  птицы. 
«Мы  сегодня  пот'Ьшились  лихо!» 
Франты  въ  клуб^Ь  друзьямъ  говорятъ. 
НбБрасовъ.  Кону  хододво,  воиу  варко. 

Ср.  Въ  своей  одежд-Ь  бы.1ъ  педантъ 
И  то,  что  мы  назвали  франтъ. 

А.  с.  Пушвннъ.  Евг.  Он'Ьг.  1,  25. 

Ср.  Этотъ  ^ро«»пг-пр1ятель 

Отъявленъ  мотомъ,  сорванцомъ .  .  . 
Грвбо'кдовъ.  Горе  отъ  Ума.  1, 10.  Фамуеовъ. 

Ср.  Денди.  Оапйу  (Англ.  —  модиикъ). 
* 

33.  Ходить  хоть  въ  коп-Ьйну  (стоить  хоть  что-нибудь). 

Ср.  Ты  съ  радостью  на  карту  —  на  зло- 

д-Ьйку 
Поставнлъ  бы  тетрадь  своихъ  сти- 

ховъ, 
Когда-бъ  твой  стихъ  ходилъ  хотя  въ 

котьйку 
А.  С.  Птшкввъ.  Эовграмма. 
* 

33*.  Ходули  (о  напыщевномъ,  неестесгвенноиъ,  д-Ь- 
лаввсмъ). 

Подыматься  на  ходули  (говорить^  вести  себе 
свысока). 
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Ср.  Я  умереть  хочу,  съ  холоднымъ  убЬж- 

деньемъ, 
Безъ  грома  и  ходуль,  не  думая  о  томъ, 
Помянуть  ли  меня  ненужнымъ  сожа- 

л'Ёньемъ, 

Иль   оскорбятъ   мой  прахъ  тупымъ 

своимъ  судомъ. 

Надсонъ.  ПосхЬднев  пвсьио. 

Ср.  По  моему  мн-Ьнхю,  заниматься  состав- 
лен1емъ  ходульно- лицемпрныосъ  и  вы- 
мученныхъ  диеирамбовъ  гораздо  про- 
тнвозаконн'Ье,  нежели  упражняться 
въ  сносной  сатире. 

Салтыковъ.  КруглыВ  годъ.  1-ов  Августа. 

34.  Ходячая  монета. 

Ср.  Ходяч1я  слова  имйютъ  изв^Ьстную 
йс-Ьми  признаваемую  ц^Ьну,  какъ  хо- 
дячая монета. 

Мвхельсонъ.  Ходяч!я  и  н'ЬтЕи  слова.  Предв- 

СЛ0В1в. 

Ср.  П  еп  ез!;  йез  а(1а§еа  рори1а1гез  соште 
(]ез  Ь111е18  еп  с1гси1а1;1оп:  11  Гаи!;  ^и'^18 
а1еп1  1ои1е8  1еиг  та1еиг,  ^и'ипе  Ьоппе 
р1ите  1е8  епйоазе. 

Гопт1вг.  Ь'езрпк  иве  апогее.  6. 

Ср.  Честность  есть  единственная  всеоб- 
щая ходячая  монета.  (Кит.  поел.) 

Ср.  Раи1  Регпу.  Ргот.  СЫпо1з. 

Ср.  Соазие1и(1о  уего  сегиз81та  1о^иепй^ 
1пао;1з(,га  и1епс1итдие  р1апе  вегтопе, 
и!  питюо  си!  риЪИса  Гогта  ез1. 

^пт1^1.  1,  4,  3. 

См.  Ходяч1я  слова. 
* 

35.  Ходяч1я  слова. 

Ср.  Ходячгя  слова  отличаются  не  только 
оригинальностью  и  красотою  Формы, 
особенно  въ  пословицахъ  и  изрече- 
н1яхъ,но  и  уб'Ьдительностхю  и  автори- 
тетностью; они  пошли  въ  ходъ  и— сде- 
лались "ходячими  словами. 

Мвхельсовъ.  Ходач1я  н  м-Ьтия  слова.  Предн- 
слов1в. 

Ср.  Старинные  собиратели  пословицъ  хт1, 
XVII  и  хуш  в.  чувствовали  связь  съ 
народнымъ  эпосомъ,  потому  и  внесли 
въ  свои  сборники  мнопя  эпическ1я 
Формы  ходящгя  въ  устахъ  народа  въ 
видЬ  поговорки  (аоговорочныя  упо- 
добленхя). 

Буслаевъ.  РуссЕ1я  пословицы. 

Ср.  Мо18  й'изаде. 

См.  Ходячая  монета. 
* 

36.  Хозяйстй  глазъ  смотрокъ! 

Ср.  Заказывать  об'Ьдъ  и  ужинъ, 

Въ  амбаръ  и  погребъ  заглянуть  — 
Хозяйскгй  ыазъ  повсюду  нуженъ. 

А.  с.  Пушкпнъ.  Гр.  Нудвнъ. 

Ср.  Вез  Неггп  Аи§е  тасЬ*  йаз  РГегй  (еИ. 

1)ез  Неггп  Гиза  (1йп§1  деп  Аскег  м^оЫ. 
Ср.  Ь'оеН  йц  Гегт^ег  уаи1  Гитхег. 
Ср.  Оси1и$  (1от!п1  ?ег11П$$1ти$  |'п  адго. 

Глазъ  хозяина  самыб  пдодотворны&  въ  пол']^. 

РИп.  8вп. 

Ср.  Ма^о^е8  ^'егиИззхтит  1п  а§го  оса1ит 
Допйп!  еазе  (Пхегип!;. 
Старые  говорили,  что  глазъ  хозяина  для 
ПОЛИ  самый  плодотворный. 

РИп.   8еп.   (23—79  по  Р.  X.)  Ка1иг.  Ыз». 
18,2. 


Ср.  "0!Х!Аа  7*Р  ^^(Аоу  \0}Л1^(«)  Веатготси  тга- 
ро^(^'.аV. 
Глазомъ  дома  а  считаю  присутств1е  хозяина. 

Ав8сЬу1.  Регз.  169. 

Ср.  Лошадь  особенно  жир'Ьетъ  отъ  глаза 
хозяина,  сказалъ  персидскхй  рабъ. 

Аг!81;о1. 

См.  Свой  глазъ — алмазъ. 

87.  Холопъ  на  боярина  не  послухъ  (не  свид'Ьтель). 
* 

38.  Холостой  —  получелов^къ. 

Ср.  На§ез1;о12  —  старый  холостякъ  (На^, 
огороженное  жилище  —  8<;о12,  гордый, 
ЬеЬа^ИсЬ,  спокойное  —  гордый  сво- 
имъ спокойств1емъ). 

Ср.  Хе  тапеаа  ахпе  пирШа,  пе  ахпе  пот1пе 

регеаз. 

Ва  а1^^и^й  па1игае  е*  храе,  дх^пе  е1 1и 

гигзиз,  81си11  ^епИиа  еа. 

Не  оставайся  безбрачнымъ,  чтобъ  не  по- 

гибъ  ты  безъ  имени. 

Дай  и  самъ  что-нибуДь  природ*,  рождай  в 
ты  опять,  какъ  ты  родился. 

Ср.  РЬосуИДвз. 

Ср.  Кто  не  женится,  какъ  бы  уменьша- 
етъ  число  творен1н  въ  м1р'Ь. 

Ср.  Впкез.  КаЬЬ.  8ргпсЬкппс1в. 

Талмудисты  считали  холостяковъ  нарушителями 
закона;  это  воззр'Ьн1е  перешло  и  къ  Магомета- 
намъ. 

Ср.  Б'НегЫо*.  (ВЛИоЛёчпв  отхеп!.  Аг11с1о 
Ропгап  БокЪ1.) 

У  Спартанцевъ — холостяковъ  презирали  и  даже 
наказывали  за  несод*йств1е  къ  усилешю  рес- 
публики. 

Ср.  А1]1епйпз.  12. 

См.  Целибатъ. 

39.  Хороша    была  покойница  (хорошо,  чего   ужъ 
н'Ьтъ). 

Которая  корова  пала,  та  по  три  удоя  давала. 
* 

40.  Хорошаго  по  немногу. 

Душа  всему  м'Ьру  знаетъ  (все  въ  м'Ёру). 

Ср.  'Бшь  вполсытй,  пей  въ  полпьян^,  про- 
живешь в'Ькъ  до  полн^. 

Ср.  Все  хорошо,  по  немногу, 

Во  всемъ  есть  м)ьра  и  разсчетъ, 
Заставь  глупца  молиться  Богу 
Себ-Ь  и  лобъ  онъ  расшибетъ. 

Кн.  п.  А.  Вяземск1Э.  СвоеЛ  повадкой.  1862  г. 

Ср.  Мн^Ь  старику  гласитъ  разсудокъ  — 
Себя  для  жизни  сохрани; 
Не  слишкомъ  наполняй  желудокъ 
И . . .  платья  крепче  застегни. 

Ср.  1т  АИег  1з1.  йаа  ЬеЬеп  8сЬ\уег; 
Вез  АИегз  Ьез1ег  Ггеипй  1з1;  КиЬ; 
Бгит  ЬаИе  йе1пеп  Ма^еп  1еег 
ХТпй  с1еше. . .  К1е1(1ег  1ттег  ги. 
« 

Ср.  Наке  ДкЬ  ■ууаггп, 

ГйИ'  таз818  йеп  Вагш, 
Ыед'  йег  Сгге1е  пИ  ги  паЬ: 
ЛУПИ  с1и  туегйеп  аН  ипй  дгауг. 

Ьп1Ьег. 

Ср.  Оаз  дапге  СеЬе1тп!5$  зеш  1еЬеп  ги  уегШп- 
дегп  Ье5{еЬ1  (1агт:  е$  П1сЬ(  ги  уегкиггеп. 

Е.  V.  РепсЫегзкЪеп.  2пг  ВШе11к  йвг8ве1е. 
Та^еЬпсЬЫй44ег. 
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С]).  Г'го1181пп,  Мй8818ке11  ипй  КиЬ  — 
ЯсЫ1е8з1  йега  Аг21  сИе  ТЬйге  ги. 

Ср.  Еа*  а1  р1еазиге,  йппк  ■УУ11Ь  шеааиге. 

Ср.  Лг.  Ь1с1,  1)г.  ^и^е^,  Вг.  Меггутап,  аге 
1Ье  1)681  р11у81С1апа. 

Ср.  Хо1Ь1и^  р1еа8е1Ь  ЬиЬ  гаге  асс1(1еп18. 

8Ьако8р.  К1пг  Цвпгу  IV.  Рхгя!  раН.  1,  2. 

Ср.      Яи1п,  Л1и1)с1  е1  Аой1 
N1  Гешше,  п!  сЬоих. 

Ооса11апа.  р.  45. 

Ср.  Р1по  зоЬгетеп!,  воире    Ьоппё1етеп1, 

(1ог8  разааЫетеп!  е1  1и  У1Уга  1оп§ие- 

шеп1. 
Ср.  РоНоге   Ь1е1о,   ВоНог  В1е1а,  ВоНог 

^и^с^е. 
Ср.  Въ  1юн-Ь,  Тю.тЬ  и  Августе  д1эта  при 

малонькнхъ  блюдахъ,  и  четыре  узла 

на  плать11. 

ИспансБ.  иосл. 

Ср.  Е  ша^па  соопа  81отасЬо  и*  тах1та 

роепа. 
Ср.  й!  ИЫ  йеПс1ап1  Мей1с1,  те(11С1  11Ы  й- 

ап1 
Наес  1па:  тепз  1ае1а,  гедшеа,  то(1ега1а 

д1е<;а. 

8а1уа(оге  йе  Бвпг1.  СоНосНо  8а1вгп!1апа. 
19—20  (ср.  Еее^гаеп  8ап11а11з  XI  в.) 

Ср.  81С  ргаезепиЬиз,  и1апз  Уо1ир1;а11Ьи8, 
и1  Гишпа  иоп  посеаз. 

Вепоса, 

Ср.  Хох  е1  атог  ушитдие  П1Ы1  тоДега- 

Ы1е  биайеШ: 
111а  рийоге  уаса1,^^Ье^,ато^^ие,те^и. 

От1(1.  Атог.  1,  в,  69—60. 

Ср.  Мо(1из  отп^Ьиз  ш  геЬиз,  зогог,  ор^- 
шит  681  ЬаЫш. 

Мпиа  отп1а  111т1ит  ехЫЬепк  пе§о- 
1шт  Ьот1П1Ьи8  ех  зе. 

Р1ап4.  Ровпп!.  1,  2,  29. 

Ср.  Ап1то  уеп^^^^ие  1трегаге  йеЬе*,  ^и^ 

1"ги^1  еззе  Уо1е1. 

РоЫ.  8уг.  8еп1. 

Ср.  Уо1ир1а1е8  соштепйа*  гапог  иаиз. 

Лаувпа!.  11,  203. 

Ср.  Будемъ  вести    себя    благочинно,  не 
^     предаваясь  ни  иироваи1ямъ  и  пьян- 
ству, ни  сладостраст1ю  и  распутству. 

Рим.!.  13,  13.  ср.  Лув.  21,  84. 

См.  Ъшь  не  наедайся.    См.  Знай  край. 
См.  Всему  счетъ.  См.  Блаженъ,  кто  съ 
молоду  бы.1ъ  молодъ.  См,  Заставь  ду- 
рака Богу  молиться. 
* 
41.  Хороша  послушна  на  блоху  (чтобъ  блохъ  ло- 
вить). 
Ср.  Лосппшность  потребна  только  блохъ 
ловить. 

Садтыковъ.  Ыелом  жвзпв.  1,  1,  8. 

Ср.  Бываютъ  моменты  въ  истор1И,  когда 
всего  нужн-Ье  посп^^шность.  . .  «По- 
слушай, а  в-Ьдь  я,  представь  себ-Ь,  ду- 
малъ,  что  посмыиность  потребна 
только  блохъ  ловить». 

Салтыковъ.  КруглыЯ  годъ.  1-ое  1юня. 

41*.  Хорошая  жена  —  юртъ  (т.  е.  домъ). 

Не  надобенъ  и  кладъ,  коли  у  мужа  съ  женою 
ладъ. 

Ср.  7^V^)  д1х.х[л  той  З'юи  ашх-/)р'л. 
Честная  жеоа  спасев|'е  жизви. 

Мепао(]ег. 


Ср.  '^иVу;  ог  /?/)(ТТ1г)  щИЬо^  »(тт'  01Х'а;. 
Добрая  жеиа  осиова  доиа. 

Таиъ  жо. 

Ср.  Кто  найдетъ  доброд-Ьтельную  жену? 
ц-Ьна  ея  выше  жемчуговъ. 

Притч.  31,  10.  ср.  11р.  12,  4;  18,  23. 

См.  Доброю    ЖОПОЮ    и    ыужъ    честенъ. 
См.  Съ  доброй  женой  горе  —  полгоря. 

42.  Хороши  ребята,  да  славушка  худа. 

Ср.  Съ  чего  взялась  всесветная  б-Ьда? 
Народ71  вы  у.нный,  всяк1Й  это  знаетъ. 
Да  е.хавушкп  объ  пас1>  пошла  худа. 
ДостоввскШ.  На  Евро11вЛок1я  событ1л  1854  г. 
Ср.  Хороши  паши  ребтпа, 
То.пко  сгавугика  дурна. 

Ш-сна. 

43.-^  Хорош!й  товаръ  самъ  себя  хвалить. 
'     Ср.  А  Ьиоп  у1по  поп  Ызодпа  <га$са. 

Хорошему  вйиу  этикетки  не  надобво. 
Ср.  У1П0  уепсИЬП!  поп  ориз  ез!  визрепза 
ЬеДега. 

Ср.  ЛоЪап.  Оеог?  8вуЪо1<1.  У1гЫапат  Ра- 
гозт.  1677. 

Ср.  РгоЬа  тегх  ГасИе  ет^огет  гереп!;. 

Р1аи4.  Рое».  1,  2,  129. 

Ср.  РгоЬж  Гги^ез  {рзге  8иар1е  паШга  сп!- 
1еп1. 

С1свг.  Тивс.  2,  5. 
См.  Продать  товаръ  лицомъ. 
* 
43*.  Хорош|"й  тонъ  (иноск.  впусъ,  маверы). 
Ср.  Знайте,  люди  хорошаго  тона, 
Что  я  самъ  обожаю  балетъ. 
оИораженнымъ  стр-Ьлой  Купидона» 
Не  нас.ч'Ьшка  —  сердечный  прив-Ьтъ! 

ивЕрасовъ.  Ба.тотъ. 

Ср.  Другого  закона, 

Кром4  дендизма,  онъ  въ  жизни   не 

зна.чъ, 
Жилъ  человЪкомъ  хорошаю  тона 
И  умереть  нмъ  желалъ. 

Неврасовъ.  Папаша, 

См.  Бонтонъ.  См.  КомильфЬ. 

* 

44.  Хорошо  море  —  съ  берега. 

Ср.  Уот  Ьапйе  Ьег  йет  ЗсЫЙРЬгисЬ  ги- 

зеЬеп. 
Ср.  Оп  ^ои^^;  ей  зесге!;  йез  таШеигв  ди'оп 

ёуИс. 

Ы.  Со  Ро11дегу1Ив. 

Ср.  5иауе  таг!  тадло. 
Ср.  8иауе,  таг!  тадпо,  1;игЬап(!Ьиз  {В^ио- 

га  уеп113, 
Е  (егга  ша^пиш  аНегшз  вреЫаге  1а- 

Ьогет. 
Коп  ^и^а  уехап  ^иет^иага  е81  ^осипйа 

Уо1ир1а8, 

Зей  ^и^Ьиз  1рзе  таИз  сагеаз,  ^и^а  сег- 

пеге  виауе  сзС. 

Пр1Ятпо  при  взводвовапномъ  иор'Ё,  когда 

в-Ьтры  подымаютъ 

Волны  —  съ  берега  смотреть  па  опасвость 

другого. 

ЬпсгеНав.  Ое  па1.  2,  1—4. 
Ср.  'О;  г,оО  тт)У  ОаХасаау  атго  т^;  7*1?  срау. 
Какъ  пр|'ятво  пя  иоре  смотр'Ьть  съ  берега. 

АгсЬ1рр.  (81оЬ.  йогП.  59,  7.) 

См.  У  тихом  пристани. 
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45.  Хорошо  поешь,  а  перестанешь— и  того  лучше. 

Ср.  Въ  этой  книг'Ь  (игр-Ь,  п'Ьсн'Ь)  —  мн'Ь 
больше  всего  понравился  «конецъ». 


46.  Хорошо  п-Ьсни  п'Ьть,  пооб'Ьдавши. 
На  тощакъ  и  п'Ьсня  не  поется. 

Ср.  Стрекоза  ужъ  не  поетъ: 
И  кому  же  въ  умъ  пойдетъ 
На  желудокъ  тьтъ  голодный! 

Крыдовъ.  Стрекоза  н  Муравей. 

Ср.  1ата13  1а  согпетизе  пе  (111  то1  81  еПе 
п'а  1е  уеп1ге  р1е1а. 

АДагез.  ХУ1  8. 

Ср.  Еп  гергоу1ег  а  611  И  1ои8:  та1  сЬап1ег 
ГеЬ  йеуап!  П1ап§1ег. 

Деап  <1в  Воуев.ПопЬоа  й\  Ао  ГОае.  РзЬИапх 

(Ейи.  Ые'ОП.)  3.  XIII  8. 

См.  Соловья  баснями  не  кормятъ. 

47.  Хорошо,  состарившись, 
Разсуждать,  сов'Ьтовать, 
И  съ  собою  молодость 
Безъ  разсчета  сравнивать. 

Больцовъ.  Шсня. 

Ср.  II  е81  аУ18  а  ухехПе  уасЪе  ди'еПе  пе 
Ш  опсдиез  уеаи  (Ргоу.). 

См.  Теб{1  есть  въ  мхр-Ь  что  забыть.  См.  Сы- 
тый голоднаго  не  разум^Ьетъ. 
* 

48.  Хорошо  тому  жить,  кому  бабушка  ворожить. 

Ср.  Чувствительно  радъ  случаю  принести 
вамъ  искреннее  мое  поздравлен1е  въ 
получении  чина.  И  т^мъ  бол'Ье  радъ, 
что  ныньче  «вывелись  бабушки,  кото- 
рыя  ворожатъ»{7). 

Достоввсв1в.  ДвоЛникъ.  2. 

Ср.  ^Vет  йаз  61йск  рГе1Л,  йег  1ап2е1;  ■игоЫ. 

Не  (Запсеа  \уе11  1о  луЬот  Гог1;ипе  рарез. 

А  Ьеаи  йапзег  а  ^и^  Гог1ипе  аоппе. 

Одпип   за  ЬаПаг   диапйо  1а   Гог1ипа 

зиопа. 
Ср.  01Уез  ат1со  Негси1е. 

Богагь,  кому  другь  Геркулесъ. 

Ног.г1.  йаг.  2.  6,  12—13. 
* 

49.^  Хоть  брось.   (Такъ  не  хорошо,  что  ни  куда  не 
~'  годится.) 

Ср.      Музыканты  тоже  врозь, 

Кто  куда, —  б'Ьда,  хоть  брось1 
п.  А.  ведотовъ.  Ма!оръ. 

См.  Кто  въ  л-Ьсъ,  кто  по  дрова. 
* 

50.  Хоть  веревки  изъ  него  вей  (что  хочешь  съ  внмъ 
д^Ьдай). 

Ср.  Вотъ  онъ  и  уважаетъ  тебя,  и  кла- 
няется въ  поясъ.  Хоть  веревки  и.зъ 
нею  вей. 

ОстровсвШ.  Доходное  мЬсто.  3.  Досужевъ. 

Ср.  Старшина  и  писарь  чувствовали,  что 
11:)ъ  Офицерова  и  вс'Ьхъ  другихъ  его 
товарищей. . .  хоть  веревки  вей:  такъ 
вс'Ь  они  ослабли  духомъ. 

Успевск1Э.  Очерки.  Сонъ  подъ  новыЗ  годъ. 

^'  * 

51.  Хоть  водой  разливай. 

Ср.  Такую  драку  подняли,  жоть  водой 2)05- 
ливап\ь. 

ПисвмскШ.  Бог&тыЗ  хвавхъ.  1,  7. 

Ср.      Когда  порядкомъ  бороды 
Друп.  дружк-Ь  поубавили, 


Вц'1^пились  за  скулы! 
Пыхтятъ,  красн'Ьютъ,  корчатся, 
Мычатъ,  визжатъ,  а  тянутся ! 
—  «Да  будетъ  вамъ,  проклятые!» 
Не  разольешь  водой. 

Некрасовъ.  Кому  на  Русн.  3. 

Ср.  Съ  Пиладомъ  мой  Орестъ  грызутся  — 
Лишь  только  клочья  вверхъ  летятъ: 
Насилу  наконецъ  ихъ  разлили  водою. 
Св-Ьтъ  полонъ  дружбою  такою. 

Крыловъ.  Собачья  дружба. 

См.  Орестъ  и  Пиладъ. 

51*.  Хоть  волкомъ  вой  (такъ  трудно  живется). 
Хоть  волкомъ  вой  (да  п%сню  пой). 
Хоть  Лазаремъ  пой,  хоть  волкомъ  вой. 
«Выть  теб^  волкомъ  за  твою  овечью  прос- 
тоту». 

Ср.      Весна  нужна  крестьянину 
И  ранняя  и  дружная, 
А  тутъ  —  хоть  волкомъ  вой! 
Не  гр-Ьетъ  землю  со.1нышко. . . 

Ееврасовъ.  Кому  на  Руси.  2. 

Ср.      Въ  торговл^Ь  плутни  и  застой, 
Съ  Финансами  хоть  во.гкомъ  вой. 

Некрасовъ.  Судъ. 

52.  Хоть  глаза  выколи  (темно,  что  наткнуться  можно). 

Ср.  Ночь  была  осенняя  темная,  хоть  глазъ, 
какъ  говорится,  выко.ги. 

11всеыск1Я.  Тысяча  душъ.  1,  8. 

Ср.      Какъ  теленокъ,  журналистъ. 
Видно  чуя,  что  не  чисть, 
Вышелъ  изъ  передней: 
Ночь  —  хоть  выколи  глаза: 
Собирается  гроза, 
Воетъ  песъ  сос^днхй. 

Ы.  л.  Диитр^евъ.  Парод1Я  Св^тлавн. 
Н.  А.  Полевому. 
* 

53.  Хоть  знаю,  да  не  в-Ьрю. 

Ср.  Зам-Ьтили  мн-Ь,  что  Мазепа  слишкомъ 
у  меня  злопамятенъ:  что  малоросс1Й- 
СК1Й  Гетманъ  не  студентъ  и  за  поще- 
чину или  за  дерган1е  усовъ  мстить  не 
захочетъ!  опять  исторхя,  опровержен- 
ная  литературною  критикою,  опять: 
хоть  знаю,  да  не  вгьрю. 

А.  С.  Пушкивъ.  Записки.  4. 

Ср.  Такъ  что-жъ,  что  ты  Честонъ?  хоть 
знаю,  да  не  впрю. 

Я.  Б.  Евяхнжвъ.  Хвастунъ  3.  Чванкина. 

Ср.  ^ио(^сит^ие  оз^епШз  тШ!  81с,  1псге- 

(1и1и8  оШ. 
Что  ты  мн*  показываешь,  —  не  в'Ьрю  я 
тому  (и  не  нравится  оно  мн*). 

Нога*.  Аг8  рое*.  188. 
* 

54.  Хоть  колъ  на  немъ  теши  (такъ  упряиъ). 

У  упрямаго  на  голове  хоть  колъ  теши,  онъ 

все  свое  несетъ  (тегаегь). 
Ср.  Глупому  чедов-Ьку,  хоть  колъ  на  го- 
ловгь  V^еши,  ему  все  равно. . .  она  ни- 
чего не  поняла  и  все  продолжаетъ 
свое. 

Пвсемек!а.  Старая  барыня. 

Ср.  И  смешной  же  это  челов-Ькъ,  братцы, 
бродяга:  ну,  ничего  не  помнитъ,  хоть 
ты  колъ  ему  на  юловп  теши,  все  за- 
былъ,  ничего  не  знаетъ. 

ДостоевсЕ|В.  Заонсви  изъ  Иертваго  доха.  2, 8. 
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Ср.  Ну,  баба  кажется  крппколобая. 

Гоголь.  Ывртвиа  душш.   1,  3.   Чнивовъ  о 
Коробочке. 
Ср.  Спнтъ?  —  «Хоть  колъ  на  юловп  теши, 
не  услышнтъ!»   . . 

Грвгоровнчъ.  Автопъ-Горвмыка.  б. 

Ср.  Л\'о  Е1§епз1пп  т11  ОитшЬв!!;  йсЬ1.  — 
•пг1Г(1  йигсЬ  УегпипГс  п1сЬ18  аи8дег1сЬ1. 
См.  МЬдный  лоб!..  См.  Космополитъ. 

55.  Хоть  плюй  въ  глаза,  —  и  то  Божья  роса. 

Ср.      Есть  подлецы,  которыхъ  бьютъ, 
Которымъ  въ  рожу  всЬ  плюютъ; 
Но,  униженные,  они 
Во  тьм-Ь  свои  скрываютъ  дни. 
А  ты  оплеванъ,  ты  и  битъ, 
Но  все  хранишь  свой  гордый  видъ. 

М.  Ю.  Лирновтовъ.  А.  А.  в...ву. 

56.  Хоть  прудъ  пруди  (очень  много  чего). 

Ср.  Мудрыхъ,  въ  наше  время,  н-Ьтъ,  — 
это  правда,  а  «оглашенныхъ»  хоть 
пруде  пруди. 

Са.ттывовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Января. 

Ср.  Онъ  вообще  дворянъ  разд-Ьлялъ  на 
три  разряда:  на  путныхъ  —  коихъ 
«маловато»;  на  распутныхъ,  коихъ 
«достаточно», и  на  безпутныхъ,  коими 
«хоть  прудъ  прудии. 

Тургенввъ.  Отрывки.  Старые  портреты. 

57.  Хоть  святыхъ  выноси. 

Ср.  Что  за  охота  —  писать,  коли  таланту 
Богъ  не  далъ  —  только  людей  сме- 
шить. Иной  и  умный  (кажется)  че- 
лов-Ькъ,  а  какъ  возьмется  за  перо  — 
хоть  святыхъ  вонъ  выноси. 

Тургенввъ.  М'Ьсацъ  въ  деревв'Ь.  2.  Б^лаевъ. 

Ср.  Умный  челов-Ькъ  —  или  пьяница,  или 
рожу  такую  стронтъ,  что  хоть  свя- 
тыхъ выноси. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  1.  ГороднвчЮ. 

См.  Содомъ. 

* 

58.  Самъ  старикъ  не  могъ  сдержаться, 
Чтобъ  до  слезъ  не  посм-Ьяться: 
Хоть  см'Ьяться  —  такъ  оно 
Старикамъ  ужъ  и  грешно. 

Ершовъ.  1Сонекъ-Горб\новъ. 
* 

59.  Хоть  со  щами  хлебай,  хоть  съ  кашей  'Ъшь! 

Ср.  Мы  люди  привышные!  говорили  обы- 
ватели, хоть  со  щами  хлебай,  хоть  съ 
кашей  ■1ьшь! 

СалтыЕОВъ.  Нодосоиченныя  беседы.  9. 
* 

60.  Хоть  топоръ  повысь  (о  дурномъ  воздух* — дух*). 

Ср.  Главная  ваша  язва  въ  томъ  состоитъ, 
что  вы  никогда  не  представ.1яете 
себ-Ь  ясно,  чего  вы  хотите.  Сегодня 
вы  выражаете  чувства,  вс-Ьмъ  вообще 
челов-Ькамъ  свойственный,  а  завтра 
вд])угъ  пустите  такую  душину,  что 
хоть  топоръ  пов1ьсь. 

Салтывовъ.  За  рубехеиъ.  в. 
* 

60 '.  Хоть  тресни  (хоть,  изъ  кожи  л1Ьзь)  —  ви  при 
пакихъ  усил1яхъ. 
Ср.  Пр1уныло  село:  не  до  п-Ьсни! 

Въ  сундук-Ь  ни  гроша  у  хозяина  н'Ьтъ 
II  добыть  его  негдЬ — хоть  тресни. 

А.  Яховтовъ.  Свда  земсвад. 


Ср.  Не  пычеркнсн1ь,  хоть  тресни, 

То,  что  на  1П1сан<)  судьбой  нам  ь  на  роду. 
Гр.  Ристопчаиа.  Нозпратъ  Чацкаго  и%  Мос- 
кву. 11родолжон1о  Ком.  Грибоедова.  Горе 
отъ  ума.  1.  Чацк1Л. 

См.  На  роду  написано. 
* 

61.  Хоть  шаромъ  покати  (тага  гладко,  такъ  чисто 
—  ничего  п*тъ). 

Ср.  И  здоровы-жъ  мы  спать!  хоть  шаромъ 

покати  — 
Голью  голь,  какъ  была,  остается; 
Хоть  до  завтрава  ротъ-то  з'Ьвая  крес- 
ти, — 
Начинать  все  сначала  придется. . . 

А.  Я.ховтовъ.  Сила  земосаа. 

Ср.      На  гумн-Ь  —  ни  снопа, 

Въ  закромахъ  —  ни  зерна; 
На  двор-Ь,  по  трав'Ь, 
Хоть  шаромъ  покати. 

Кольцовъ.  „Что  ты  савшь  мужнчеЕъ." 

См.  Пусть  не  видятъ  люди. 
* 

62.  Хот^лъ  задомъ  два  стула  захватить,  да  и 
сЬлъ  —  промежъ  двухъ  на  голо  (остаться  ви 
съ  ч-Ьмъ). 

Ср.  (До  войны)  мы  больше  всего  говорили 

о  самихъ  себ'Ь,  о  какихъ  то  надеж- 

дахъ,разлет'Ьвшихсявъпрахъ  и  оста- 

вившихъ  насъ  между  двухъ  стульевъ. 

Салтывовъ.  Въ  сред*  ум^репп.  2.  Надооуг4. 

Ср.  Мать  взыскиваетъ  по  векселю  съ 
сына,  подчиняясь  естественному  чув- 
ству собственности  и,  в  ь  то  же  время, 
попирая  естественное  чувство  семей- 
ственности. Та  же  мать,  взыскавъ 
деньги  съ  одного  сына,  передаетъ 
ихъ  другому,  подчиняясь  естествен- 
ному чувству  семейственности  и  отво- 
рачиваясь отъ  естественныхъчувствъ 
собственности.  Какнмъ  образомъ  ^/си- 
дпть  между  этихъ  двухъ  сту.гьевъ  и  не 
провалиться  въ  концЬ  концовъ? . . . 
Салтыковъ.  Дневвякъ  пров11Вц1ала.  10. 

Ср.  81сЬ  2и'1асЬеп  2\уе1  8ШЫе  зеиеп. 
Ср.  ^УШ  Е1пег  81сЬ  зе^геп,  гиг  Егде  ШМ, 
Сег  2\У18сЬеп  2\ге1  8№Ыеп,  йхе  М1ие 

ьаш. 

"\(Уег  2№18сЬеп  гте-е!  81йЫ'  81сЬ  ип\ег- 

Ьой'1  8е121;, 

81сЬ  1е1сЬ1  аиГ  йет  Во(Зеп  йеп  РоЛех 

тег1е121. 

РЬПояорЫа  Ра1тт.  2872,  2878. 

Ср.  Еп1ге  йеих  сЬа18е8. 

Ср.  8'аз8ео1г  еп1;ге  йеих  веПеа  1е  си1  ^  1егге. 

Ка1>с1а13.  СаГ(;ап1па.  1,  11. 

Ср.  ОиаЬиз  $е(1еге  $е1М$. 

МасгоЪ.    8а1игп.  2,  3.   ср.  ЬаЪвг1п8.    (Зеп. 
Соп1гот.  3,  18.) 

Ср.  ЬаЫ1иг  еп11еп8  8е1113  Ьаегеге  йиаЬиз. 

(XI.  в.) 
Ср.  Кес1регет  1е,  п1з1  ап^иа^е  веаегетиз. 

АЦп!  ао1еЬаз  ЛилЬиа  айНз  веЛеге. 

Привялъ  бы  тебя,  если-бъ  мы  ве  сид-Ьли 

гЬсно.   Ты  же  любишь  сидеть    па   двухъ 

стульяхъ. 

С1еог.  ЬаЬепо  Што. 

См.  За  двумя  зайцами.  См.  Туда  и  сюда. 
См.  И  нашимъ  и  вашпмъ.  См.  Страха 
ради  1удейска. 
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в2^.  (И)  хочется  и  колется  (нер^шителность  ради 
опасности  иди  трудности). 
И  хочется,  да  не  иожется  (кусается). 
/  Мало-ль  чего  хочется,  да  въ  карман'Ь  колется 
(ежится). 
Ср.  Поди  ты,  какая  ломака  барыня-то!... 
По  пословиц'Ь:  хочется  и  колется... 

ПясенсбЦ.  Масоиы.  4,  8. 

См.  Охота  смертная,  да  участь  горькал. 

ьВ)  Хочешь  врага  нажить  —  дай  ему  взаймы. 
Ср.  Nе^^^1е^  а  Ьаггожег  пег  а  1еп(1ег  Ье; 
Рог  1оап  оН  1о5е$  Ьо(Н  !1$е1{  апс1  ^пеп^. 

Не  давай  и  не  бери  въ  додгъ, 

Огь  ссуды  часто  да*  потери:   сама  ссуда  и 

другь. 

ЗЬаквзр.  НатЫ.  1,8. 

Ср.  Заимодавецъ  лишился  своихъ  денегъ 
и  безъ  причины  прхобр'Ьлъ  себ'Ь  врага. 

I.  Сир.  29,  8;  29,  3-10. 

См.  За  друга  поручиться.  См.  Поручился, 
продался. 

* 

64.  Хочешь  -Ьсть  калачи,  такъ  не  сиди  на  печи. 
На  полатяхъ  лежать,  и  ломтя  не  видать. 
«Исполать  вамъ  полатямъ,  что  выше  печи.» 

Ср.  ЛУег  ^7111  ЬаЬеп,  тизз  аисЬ  дгаЬеп. 

'\У11;Ьои1;  ра1пз  по  ^а1П8. 

П  Гаи1  1:гата111ег  ди!  уеик  тапдег. 

СЫ  поп  1ауога,  поп  тап§1а. 
Ср.  Нерадивая  душа  будетъ  терпеть  го- 

лодъ. 

Пр.  19,  15. 

См.  Не  потрудиться,  такъ  и  хл^ба  не  до- 
биться. См.  Посл^^  д^ла  и  гулять  хо- 
рошо. 

65.  Хочу  —  половина  могу. 

Ср.  Ума  что-ли  (для  изв^Ьстной  ц^&ди)  — 
такъ  много  надо?  что  за  Соломонова 
такая  премудрость:  былъ  бы  только 
характеръ;  ум'Ьнье,  ловкость,  знанхе 
придттъ  сами  собою.  Только  бы  не 
переставать  хотпть. 

Достоввск1Я.  Подростокъ.  1,  5,  2. 

Ср.  "^Тег  ^гН!  йег  тегша^. 
ЛУ111еп8кгаЛ  1з1  (Не  ТЬа1! 

Е.  8сг1Ъв-ЫвувгЬевг.  Бег  11ог(1з1егп.  1,  6. 

Ср.  Уои1о|'г  с'е8{  роиуо!г. 

Кто  хочегъ  —  можетъ. 

Е.  8сг1Ьв.   Ь'еЧоНе  ди  Моги.  1,  6  (шпз.  Ме- 
уегЬевг). 

Ср.  Е1еп  п'ез!  1тро831Ъ1е:  И  у  а  Дез  уохез 
^ш  сопДшзеп!;  а  1ои<;ез  сЬоаез;  е1  з1 
поиз  аУ1опз  аззех  йе  то1оп{:ё,  поив  аи- 
Г10ПЗ  1ои^оигз  аззег  йе  тоуепз. 

Ь»  ВосЬе^оагапМ. 

Ср.  N11  то1епи  й1Шс1]е  ез*. 

Ср.  №Ы1  поп  ро1ез1  Гог118  ап1ти8. 

Егазтаз. 

Ср.  Ап1тиз  Ьот1п13,  ^и^(^^и^с^  зхЫ  хтрега!, 
оЬ1;1пе1. 

РпЪ1.  8уг.  8вп*. 

66.  Христовымъ  именемъ  (перебиваться)  —  мию- 
стынею  —  Христа  ради. 
Ср.  Старики,  отецъ  и  тесть,  были  еще 
живы    и    перебивались     Христовы.чъ 
и.ченемъ. 

Салтывовъ.  Мелочи  жизни.  ПортноЯ  Гришка. 


Ср.  Н'Ьтъ!  къ  дому    Господа  усердьемъ 

возгоря 
И  возлюбивъ  п  блескъ,  и   святость 

алтаря, 
Онъ  благол'Ьпью  ихъ  посильный 

трудъ  приноситъ 
И  именемъ  Христа  на  церковь  про- 

ситъ. 

Кн.  П.  А.  Вазеиск12.  На  церБовное  строенго. 
* 

67.  Христосоваться. 

Ср.  Я  въ  Воскресенье  светлое 
Со  всей  своею  вотчиной 
Христосовался  самъ! . . . 
Моя  супруга,  бабушка. 
Сынишки,  да  и  барышни 
Не  брезгаютъ,  ц1Ьлуются 
Съ  посл'Ьднимъ  мужикомъ  — 
«Христосъ  воскресъ!»  —  «Во-истину.» 
Еекрасовъ.  Еому  на  Руси.  5. 

(Ср.  Обычай  христосован1я  царей  съ  вой- 

скомъ.) 
Ср.  Я  съ  часъ  предъ  умывальникомъ 

Мучительный  провелъ. 

Когда  съ  своимъ  начальникомъ 

Христосоваться  шелъ, 
НеБрасовъ.  Говорунъ.  2,  4. 

67*.  Хромаетъ  (д'Ьло),  иноск.  пдохо  идетъ,  слабо 
подвигается. 

Онъ  на  эту  ногу  храмлетъ  (онъ  въ  этомъ  слабъ). 
Ср.  Хро.нать  на  оба  колпна  (не  двигаться 

всл'Ьдств^е   нерешительности,  какой 

путь  избрать). 
Ср.  С1ор1п-с1орап1;  (кое-какъ)  —  сЬршег, 

хромать. 
Ср.  81т11е  с1аис11сапз. 

Сравнен1е  хромающее  (неудачное). 
Ср.  И  подошелъ  Ил1я  ко  всему  народу  и 

сказалъ:   долго  ли  вамъ  хро.мать  на 

оба  колпна?  Если  Господь  есть  Богъ, 

то  пост-Ьдуйте  Ему;  а  если  Ваалъ,  то 

ему  посл'Ьдуйте. 

3  Царствъ.  18,  21. 

* 

68.  Худое  дерево  съ  корнеиъ  вонъ. 
Худая  трава  йзъ  поля  вонъ. 

Ср.  Надо  зло  съ  корне.чъ  вырвать,  а  мы 
мямлимъ!  Пожаръ  уже  силу  забралъ, 
а  мы  только  пожарныя  трубы  изъ 
сараевъ  вытаскиваемъ! 

Садтыковъ.  Мелочи  жизни.  1.  Читатель.  2. 

Ср.  Уже  И  сЬкира  при  корн^Ь  деревъ  ле- 
житъ,  всякое  дерево,  не  приносящее 
добраго  плода,  срубаютъ  и  бросаютъ 
въ  огонь. 

Мате.  3,  10.  Лук.  3,  9. 

См.  Съ  корнемъ  вонъ.  См.  Когда  на  охоту 
4хать,  тогда  и  собакъ  кормить. 

69.  Худое  колесо  пуще  скрыпитъ. 

Ср.  Ч-Ьмъ  нравомъ  кто  дурнпй, 

Т'Ьмъ  болпе  кричитъ  и  ропщетъ  на 

людей: 
Не  видитъ    добрыхъ   онъ,  куда  ни 
обернется, 
А  первый  самъ  ни  съ  к-Ьмъ  не  ужи- 
вется. 

Крыловъ.  Во1къ  и  Еукушка. 
31* 
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Ср.  Ва8  3сЫесЫе8{еКад  ат\Уа8еп  кпагг! 
ат  те181еп. 

ТЬе  ^огае  1ЬемгЬее1, 1Ье  тоге  Н  сгаска. 
Ьа  р1и8  таи\а18е  гоие  й'ип  сЬапо1 
е81  се11е  ^и^  Га11 1е  р1118  йе  Ьги!1. 
Ьа  р1й  са111га  гио1а  (1с1  сшто  ветрге 
с1во1а. 

70.  Худое  споро  не  сживешь  скоро. 

Ср.  Есть  старинная  пословица:  Лихое  спо- 
2Ю  не  умираетъ  скоро. . . 

Надеждапъ.   О   заБрыт1в  Тяпографскаго 
ащяка  при  Сын^  Отеч.  и  С^в.  Архиве. 

Ср.  Ппкгаи1  уег^еЬ!  111сЬ1(\\гйсЬз1  всЬпеИ). 
Ср.  Мак  ЬегЬе  сгоИ  р1и81о81  ^ие  Ъоппе. 

Апс.  ргог.  Мапивсг.  хш  в. 

Ср.  Ма1а  ЬегЬа  с11о  сге8С11  (пои  регк). 

Ср.   М1сЬ.   Моапдет.    Ргавоер(а  тв1вг.   8а- 
Р1вп1.  1590. 

Ср.  Худое  споро  не  сЬютъ  и  безъ  ухода 
оно  само  ростетъ,  а  пшеница  тре- 
буетъ  много  труда,  чтобы  выросла 
(т.  е.  добрыхъ  мало,  дурныхъ  много). 

Ср.  ЮаЪез.  КаЬЬ.  ЗргосЬкттйе. 

См.  Дураковъ  не  орутъ,  ни  сЬютъ,  а  сами 
родятся. 

* 

71.  Худой  ииръ  лучше  доброй  ссоры. 

Лучше  лычный  миръ,  ч'Ьмъ  ременный  судъ. 
Ср.  Худой  миръ  л1/чгие  доброй  ссоры. 

Ср.  Хемницеръ.  Два  сос*да. 

Ср.  11п  та^^ге  ассогй  таи!  т1еих  ди'ип 

Ъоп  ргосё8. 
Ср.  Уа1е  тедПо  ип  тадго  ассогс1о,  сНе   ипа 

дга$$а  $еп(епга. 

.1учше  сухой  миръ,  ч'Ьмъ  Ж|рпая  тяжба. 
Ср.  МеИог  1;и^^ог^ие  ез!  сеПа  рах,  ^иаIп 

8рега1а  У1с1ог1а. 

Лучше  п  Н8дежн-Ье  В'Ьрный  ииръ,  ч^иъ  охи- 

даеыаа  поб'Ёда. 

т.  Ыт1и8.  80,  80,  19. 

Ср.  ХиПа  8а1и8  Ье11о,  расеш  1е  ро8С1ти8 

отпез! 
Н'Ёгь  бдагоподуч1я  въ  во8н1Ь,  тебя  же,  миръ, 
ВСЁ  жедаемъ. 

У1Г5П.  Авпв18.  11,  862. 

Ср.  Л^е!  ^п^^и^88^тат  расею  ^изШ81то 
Ъе11о  а111е{'еггет. 

Я  предпочел-ь  бы  весправед1пв'ЬНш!&  ииръ 
справеддив'Ёйшей  вовв'Ь. 

С!с.  Гаш.  6,  6,  5. 

Ср.  Соп81Иа  отша  тегЫз  ргшз  ехрепп, 
^иат  агт^в  зар1еп1ет  йесе!;. 


Попытаться  придти  къ  соглашсв!ю  посред- 
ствомъ  обгясненЮ  словесиыхъ,  прежде  ч"ёмъ 
воевать  —  благоразумпому  приличествуегь. 

Тогвп1.  ЕаппоЬ.  4,  7. 

Ср.  Протипоп.:  «Брань  ставна  лучше  ми- 
ра студна». 
Си.  Всякая  ссора  красна  мировою. 

72.  Худой  солдатъ,  который  не  над'Ьется  быть 
генераломъ. 

Ср.  Л  наши  бодро  пусть  сп-Ьшат!,, 
Какъ  будутъ  силы  пхъ  не  малы; 
Ллохъ  —  говорить  у  насъ  —  солдатъ, 
Когда  не  мтпитъ  въ  генералы. 

Ому<ввсв1й.  Къ  молодому  повох1н{ю. 

Ср-  Дружиной   бодрою,    отважной    моло- 
дежью 
Мы  рано  вышли  всЬ  въ  походъ,  на 
волю  Божью: 
У  каждаю  бы.1ъ  жсз.гъ  фельдмаршаль- 
скгй  въ  су  МП. 
У  каждаго  —  своя  побЬда  на  ум4, 
У  каждаго  —  свои  надежды,  ц-Ьль  п 

радость ; 
Дов'Ьрчиво  судьбу   опрашивала  мла- 
дость. 

Кн.  П.  А.  Вязвмск1П.  Битва  хвзвв. 

Ср.  Хоиз  ауопз  1оиз  ип  ЬгеуеЬ  (1е  тагёсЬа! 
йе  Ргапсе  йапз  по1ге  §1Ьегпе. 

Е.  В1аге.  ЬаУ1е1П1Ии1ге50пвГЕтр1гв.  1887. 

Ср.  Не  подлежитъ  сомн^^н^ю,  что  солдата 
ободряетъ  и  поощряетъ  мысль,  что 
оиъ  может7з,  какъ  всяк1й  другой,  сде- 
латься маршалом7^,  княземъ  или  гер- 
цогомъ  (изъ  письма  солдата  посл^ 
сражен1я  при  1ен-Ь  1806). 

Ма(1ап1е  Кёшпва!.  Мёто1Гвз.  1802—1808.  Ш. 

Ср.  Той!  $о1(1а(  1гап(а1$  рог(е  (1ап$  за  д!Ьегпе 
1е  Ьа^оп  йе  тагбсЬа!  де  Ргапсе. 

Каждый  фрапцузск1й  солдатъ  поситъ  въ  своей 
дадуак'Ё  маршальсЕШ  жезлъ  (приписывает- 
ся Наполеону  I). 
Ср.  А  саИда  ай  соп8и1а1ит  регс1ис1и8  (Ма- 
пиз). 

8епвс.  (1в  Ьвпе{.  5,  1в. 

См.  За  Богомъ  молитва,  за  Царемъ  служ- 
ба —  не  пропадетъ. 
* 

73.  Худыя  п'Ьсни  соловью 
Въ  когтяхъ  у  кошки. 

Брыювъ.  Кошва  п  Соловей. 


Ц. 


1.  Царевъ  гн-Ьвъ  —  посолъ  смерти. 

Ср.  6гау1й  1га  ге^ит  с'й1  .четрег. 

8еп.  МеЛК.  494. 

Ср.  Рппс1р1ит  1га  пип11и8  тогиз. 
Ср.  Царск1Й   гн-Ьвъ  —  в'Ьстнпкъ  смерти; 
но  мудрый  челов-Ькъумилостивитъего. 

"Иратч.  16,  14. 


Царство  т'кней.  (Царство  Шутова.) 
Ср.      И  смерти  добрый  геи1Й 

Шепнетъ  у  двери  постучась: 
«Пора  В7.  жгиище  пньней!» 

А.  с.  Пушквпъ.  Мочтатвль. 

Ср.  Рег  1пап1а  гедпа. 

У1гг.  Аеп.  6,  т.  269. 
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Ср.  Отойду,  —  и  уже  не  возвращусь,  — 
въ  страну  тьмы  п  сЬни  смертной,  въ 
страну  мрака,  каковъ  есть  мракъ 
т^Ьнп  смертной. 

1ов.  10,  21-22. 

См.  Плутонъ. 

* 

3.  Царь  въ  голов*  (умъ). 

Ср.  И  въ  становые  пристава,  и  въ  непре- 
лх'Ьнные  члены,  а  можетъ  быть  и  въ 
исправники  —  всюду  пройти  можно, 
—  былъ  бы  царь  въ  головгь. 

СалтыЕовъ.  Медоча  хизнп.  1,  2,  4. 

См.  У  всякаго  свой  умъ,  свой  царь  въ 

голов'Ь. 

^- 

4.  Царь-д*вица  (сказочн.)  коноводка,  зат*йница  (шу- 
точное). 

Ср.      Царь-дпвицу!  вс-Ь  кричали; 

О  царяхъ  мы  ужъ  слыхали, 

Намъ  красотокъ-то  скор'Ьй! 

Ихъ  и  слушать  веселей! 
Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 
Ср.      Отыщу  Я  ДО  зарницы 

Перстень  красной  Царь-дпвицы. 

Ершовъ.  Коыекъ-Горбунокъ. 
* 

4=^.  Царь  жалуетъ,  да  псарь  не  жалуетъ. 

Ср.  Государь,  я  знаю,  что  милостивъ, —  за- 
кричалъМареинъ:  —  но,попословиц'Ь: 
царь  жалуетъ,  да  псарь  не  жалуетъ... 

Писемсв^З.  Масовы.  4,  2. 

См.  Жалуетъ  царь,  да  не  жалуетъ  псарь. 

5.  Царь  и  народъ  —  все  въ  землю  пойдетъ. 
Смерть  вс^хъ  поравняетъ. 

Ср.      Ничто  отъ  роковыхъ  когтей . . . 
не  уб-Ьгаетъ: 
Монархг  и  узникь  снгьдь  червей . . . 

ДерхавиЕЪ.  На  смерть  Кв.  Мещерсваго. 

Ср.  Е1 1е  г1сЬе  е*  1е  раитге,  е1;  1е  Га1Ые  е* 

1е  Гог*, 
Топ*  1ои8  ё§а1етеп1;  йе  1а  хае  й  1а  тог!. 

УоНахге. 

Ср.  Ье  раиуге  еп  за  саЪапе  ой  1е  сЬаите 

1е  сопуге, 
Ез*  зи^е!;  а  зез  1о13, 
Е1:  1а  §агс1е  ^и^  уеП1е  аих  Ьаггхёгеа 
йи  Ьоиуге, 
N'еп  ДеГепй  раз  поз  го13. 

Ыа1ЬвгЪе. 

Ср.  Ьез  1о1з  йе  1а  тог*  зопЬ  ГаЫез 
Аизз1  Ыеп  аих  та^зопз  гоуа1ез 
^и'аиx  ^аисИз  соиуег18  йе  гозеаих. 

Басап. 

Ср.  РаПЫа  тогз  аеяио  ри18а{  ре(1е  раирегиш 

1аЬегпа5, 
Недитяие  1игге$. 

Бледная  смерть  той  же  ногой  стучитъ  въ  хи- 
жины б'ЁДНЫХЪ 

II  замки  царей. 

Нога*.  Оа.  1,  4,  13-14. 

См.  Смерть  всЬхъ  поравняетъ. 
* 

6.  "Царь-птица  (сказочв.)  =  оредъ. 

Ср.  Спой,  св'Ьтикъ,  не  стыдись! Что  ежели, 

сестрица, 
При  красот'Ь  такой  и  пЬть  ты  масте- 
рица. 


В^дь  ты-бъ  у  насъ  была  царь-птица. 

Ерыловъ.  Ворова  н  Лпсица. 
* 

6*.  Цв%тъ  (общества)  —  «именитыя,  важный  лица>. 
Ср.  Зд-Ьсь  посланники  вс4хъ  государей, 
Зд-Ьсь  банкиры  съ  тугимъ  коше.1ь- 

комъ, 
Цвгьтъ  и  соль  министерствъ,  канце- 

лярш . . . 

Некрасовъ.  Недаввее  вреия.  1. 

См.  Сливки  общества. 
* 

7.  Це(и)дулка  (записочка). 

Ср.  По  в-Ьдь  не  свалится  же  (ревизоръ) 
ко  мн-Ь  какъ  камень  на  голову.  Все 
же  предупредятъ  какъ-нибудь;  циду- 
лочку,  по  секрету,  добрый  челов-Ькъ 
напишетъ:  -Ьдетъ,  молъ. 

Салхыковъ.  Помпадуры.  7. 

Ср.  Тамъ  д-Ьвочка  позанялась  познань- 

емъ — 
Корсетъ  надеть,  головку  причесать, 
Да  кантъ  проп-Ьть, — да  и  подчасъ  съ 
признаньемъ 
Къ  любовнику  цидулку  написать. 

Гр.  Ростоп5ияа.  Простой  обзоръ  (о  шкод4). 

Це(п,ы)дулка  =  нскаж.  н'бм.  2е11е1сЬеп. 
* 

8.  Целибатъ  (безбрач1е). 

Ср.  СёИЬа1а1ге  —  холостякъ. 

Ср.  СоеИЪет  еззе  соеШет  диой  опеге 
§гаУ1331та  уасе*. 

Холостякъ— небесный  (счастливый)— небес- 
ную жизнь  ведетъ,   не   зная  тяжел1&йшаго 


^п^п^^1.  (Са]п8  бгашпя.) 

Ср.  Сое1еЬз  езк,  ^и^  Й1§пат  сое1о  уИат 
а§И;. 

Гв81118. 

Друг1е.  чтобъ  не  возбудить  гя*ва  добрыхъ  женъ, 
объясняютъ  слово  сое1еЬ8  —  сое1о  аЬз  =  безъ 
неба! 

Сое1еЬ5  =  греч.   хоТХо?,  небо  и  'к-г)?)Ю,  стре- 
миться (стремиться  къ  небу). 
См.  Холостой  —  получелов'Ькъ. 
* 

9.  Центръ  тяжести  (перенести)  —  вд1ян1е. 

Ср.  Предполагаемый  д^Ьдушкинъ  капи- 
та.1Ъ  составлялъ  центръ  тяжести,  къ 
которому  тягот-Ьло  все  потомство,  не 
исключая  и  насъ  внуковъ. 

Салтыковъ.  Поп^еховсвая  старяна.  13. 

Ср.  БепЗсЬхуегрипк*  уег1е§еп(пасЬ0з1;еп). 
Ср.  Оез^гехсЬз  бсЬтуегрипкС  Ие§1;  1п  Вийа- 
Рез!;. 

топ  ^вп^г.  1820  (въ  Кабинет*  Меттервлха). 
Ср.  Бавуръ  1857  г.  въ  Компьев'ЬнБисмарЕЪ 

1853  (о  11ервнесев1н  цевтра  тахестп  на 

востокъ). 

Центръ  тяжести  т^ла  или  тяга — точка  равнов*- 
с1я,  въ  которой  какъ-бы  заключается  весь  в-ёсъ 
его  (физик.). 

* 

10.  Церберъ  (иноск.  злой,  сердитый  сторожъ). 

Ср.  Косматыхъ    церберовъ    ужаснейшая 

стая, 
Изчадье  адово   вдругъ   стало  предо 

мной. 

в.  л.  Пушвднъ.  Опасный  сосЬдъ. 
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Ср.  пЦерберг,  Ь^яицй  сырое  мясо,  собака 
ада,  пятидесятнглавый,  дерзк1Й,  силь- 
ный.» 

ЫввЫ.  ТЪео<.  311.  Ср.  \1г«\\.  Авп.  в,  117. 

Церберъ  —  собака,  сторожащая  адъ. 
См.  Чудтце. 

* 

11.  1^ехъ  (ниосБ.  звав1е,  занят!е). 

Ср.  Спесь  щекотливую  охотно  забывалъ: 

Онъ  умъ  отыскпвалъ,  талантъ  раз- 

узнавалъ 

П,  гд-Ь  ихъ  находидъ,  тамъ  радуясь 

успеху, 

Не  спрашивалъ:  какихъ  чиновъ  они, 

иль  цеху. 

Кн.  п.  л.  Ваае^юиЯ.  Домъ  П.  И.  Дм1ггр1вва. 

* 

12.  Циклопы. 

Ср.  Сельск1е  циклопы 

Передъ  медлительны мъ  огнемъ 
Росс1Йскимъ  лечатъ  молоткомъ 
Изд-Ьлье  легкое  Европы. 

А.  с.  Пушквнъ.  Евг.  Он*г.  7,  34. 

Ср.  Слушай,  Циклопъ  безпощадный,  впе- 

редъ  беззащитныхъ  гостей  ты 

Въ  грот-Ь  глубокомъ  своемъ  не  губи  и 

кв  пшь;  святотатнымъ 

Д-Ьломъ  всегда  на  себя  навлекаемъ 

мы  в11рную  гибель. 

ЖуковсЕ1Й.  Одиссея.  9.  475—77.  Улиссъ  па 
прощанье  Цодпфому.  (Йога.  Ойувв.) 

Циклопы  —  чудовища,  пастухи-нелюдимы,  от- 
дельно л;пвш1е  въ  пещерахъ,  одноглазые  вели- 
каны-силачи ц  людо1;ды.  Оданг  изт>  нп1ъ,  глав- 
ный —  Иолифемт.  —  сынъ  Вулкана. 

Ср.  Ношег. 

Циклопы  —  Титаны  (въ  чнсл*  трехъ),  ковавш1е 
Зевесу  молв1и;  впосл*дств1и  ихъ  считали  кузне- 
цами на  служб1;  Вулкана. 

Ср.  Нез1о|1. 

13.  Циникъ  —  Цинизмъ.    Ц,иническ!й,  (пноск.)  без- 
стыдвикъ  —  безстыдство,  безстыдный. 

.  Ср.  Въсамыхъ  растл-Ьнныхъ  обществахъ 
им11ется  своего  рода  стыдливость;  и 
самый  велик1Й,  самый  несомн^Ьнный 
подледъ  никогда  еще  не  доходилъ  до 
такого  имкм.?ла,чтобъ  всенародно  при- 
знавать себя  за  подлеца  и  гордиться 
этпмъ  зван1емъ. 

(^а.1таковъ.  Сатвры  въ  проз'Ь,  Клевета. 

Ср.  Онъ  находп.«1ъ  какое-то  удовольств1е 
въ  своей  наглости,  въ  этомъ  нахаль- 
ств^Ь,  въ  этомъ  цгсниямп,  съ  кото- 
рымъ  онъ  срывалъ,  наконецъ,  передо 
мной  свою  маску. . 

ДостоевспЛ.  Унвж.  п  оскорбленные.  8,  10. 

Ср.  Вы  ясно  хотите  показать  мн-Ь,  что 
даже   не   удостоиваете    постыдиться 
меня,  выставляясь  въ  такомъ  нрав- 
стиенномъ  г(,инизм7Ь. 
Тамъ  яе. 

Ср.  Онъ  всЬхъ  см-Ьшилъ...  то  удивительно 
высморкается,  то  въ  дортуар^Ь  изоб- 
разитъ  нзъ  себя  какую-нибудь  цини- 
ческую живую  картину... 
Доетоввсв1б.  БЪеы.  2,  4,  3. 

Ср.  Ки71хо(;  (хйо^у— собака)— цнническ1й— 
безстыдный  какъ  собака. 


ЦнвпЕомъ  первоначально  назывался  прваадлежа- 
щ1й  къ  философской  ткол'Ь  Антнстена  (380 
до  Р.  X ),  стремивтейся  къ  простогЬ  жизни,  но 
въ  преувелнчиван1и,  дошедшей  до  полнаго  пре- 
небрежео1я  прилич1п1«и  —  до  безстыдства. 
* 

14.  Цирцея  (ипоск.  обворожительная  красавица). 

Ср.  Странств1й  сердца  Одиссею 
Тамъ  я  началъ  при  теб1Ь, 
Тамъ  нашелъ  свою  иириею 
И  поддался  порожб-Ь. 

Кв.  п.  А.  Ва8в11св1в.  Понввки.  5. 

Ср.  СладкорЬчивая,св'Ьтлокудрявая  тамъ 

обитаетъ 

Д^&ва  Цирцея,  богиня,  сестра  козно- 

д-Ья  Аэта. 

ЖувовсЕ1а.  Одиссея.  10,  136—137.  (Нотег. 
Оаува.) 

* 

15.  Цыгана  кто  проведетъ,  тотъ  трехъ  дней  не 
'    проживетъ. 

Кто  подъячаго  обманетъ,  тотъ  двухъ  дней  не 
проживетъ. 

Ср.  Теб-Ь  пов-Ьрить  — 

Трехъ  дней  не  проживешь. 

А.  Н.  ОстровскШ.  Воевода.  Марья  Влаоьевна. 

16.  Цыплягь  по  осени  считаютъ. 

'    Ср.      Дпломъ,  не  сведя  конца,"  ■ 
Не  надобно  хва.штъся. 
Крыловъ.  Снавца. 

См.  Хвали  день  о  вечеру. 
* 

17.  Ц'Ьдить  (слова)  сквозь  зубы  (говорить  медленно, 
словно  нехотя,  невнятно). 

Ср.  Она  приняла  было  меня  съ  недоволь- 
ной и  холодной  складкой  въ  лиц^, 
едва  цпди.га  сквозь  .губы. 

Достоовск1й.  Униж.  и  осЕорбденпые.  2,  6. 

18.  Ц^ломудренъ  какъ  1осифъ. 

Быт1е.  39,  7—12. 
* 

19.  Я  бы.чъ  готовъ  на  смерть  и  муку 
И  ц-Ьлый  мгръ  на  битву  звать. . . 

Лераоптовъ.  Къ  ',* 

Ср.  Агт  111  Агт  тИ  с11г, 

8о  Гогйг'  1сЬ  гаехп  ^а11^11иI1(Iег^  1п  Ше 
8сЬгапкеп. 

ЗсЪ111вг.  Воп  Саг1о8.  1,  9. 

См.  Готовъ  одинъ  поднять  всю  Русь  на 
плечи. 

* 

20.  Ц*ль  освящаетъ  (оправдываетъ)  средства. 

Ср.  Одни  1сзуиты  утверждаютъ,  что  всякое 
средство  хорошо,  лишь  бы  достигнуть 
Ц1ьли.  Не  правда!  не  правда!  Съ  но- 
гами, оскверненными  грязью  дороги, 
недостойно  пойти  въ  чистый  храмъ. 

Тургвкевъ.  Поропиока.  10. 

Ср.  Не  должно  дЬлать  зла,  даже  для  того, 
чтобы  доставить  торжество  дсброд'Ь- 
тели. 

Н.  и.  Карамзввъ. 

Ср.  Бег  2«-еск  Ье1И§1;  и^е  М1ие1. 
Ср.      йес!Шег  1е  та1  йв  Гас11оп 

Дуес  1а  риге1ё  йе  по{ге  !п1еп110п. 

Оправдывать  злод1;нн1я 
Чистотою  нашего  побужден1я. 

МоИёге.  Ь1тр081впг  (Ье  Таг1иСГв).  4,  5. 
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Ср.  Хоиз  согг1§еопз  1е  Т1се  йи  шоуеп  раг 
1а  ригеле  йе  1а  йп. 

Мы  псправляемъ  порочность  средства  чи- 
стотою ц-Ьди  (слова  1езуита). 

Разса!  (1656).  Ьез  ргот1пс1а1в8ои1виге8.,.7. 

Ср.  II  Ппе  д!и5{|Пса  !  тегг!. 

Щль  оправдываетъ  средства. 
Ср.  Гасс1  ип  рг1пс1ре  соп1;о  Ш  ушсеге  е 
тап1;епеге   1о  з1а1;о,  1  теггх   загаппо 
зетрге  д1и(11са11  опогеуоИ,  е  йа.  С1а8- 
сипо  1ойа11. 

Пусть  князь  позаботится  только  о  поб'Ьд* 
п  удержан1и  власти,  средства  (къ  достижешю 
этой  ц-Ьли)  всегда  будугь  считаться  почтен- 
ными и  похвальными. 

МасЫатеН!.  II  рппмре.  18. 

Ср.  Си!  ПсКиз  ез!  Лт'з,  е{|ат  Псеп!  тесИа. 

Кому  дозволена  ц-Ьль,  тому  и  средства  до- 
зволены. 

Патеръ  Хезуитовъ,  Бузембаумъ.  Мвда11а 
1Ьво1оё1ге  тогаИз.  6,  6.  сар.  2.  (искхю- 
чаа  прн  этомъ  „дурныа"  средства. 
Ср.  Тамъ  же  4,  3.) 

1езупты,  вообще,  исключений  «дурныхъ  средствъ» 
не  признавали. 

* 
:1.  Ц.'Ьны  Богъ  строитъ  (по  урохаю). 

Ср.  (По  случаю  повышен1я  ц^нъ  на  хл'Ьб'ъ 


вообще  у  насъ  —  спокойно),   потому 
что  и  пошехонцы,  н  лаишевцы  стиш- 
комъ  хорошо  понимаютъ  (пословицу), 
что  Ц7ьны  Богъ  строитъ . .  . 
СалтыЕовъ.  Помиадуры.  12. 

* 

22.  Ц'Ьпен'Ьть   (огь  ужаса),  иноск.  —  остолбен*ть, 
быть  безъ  движен1я. 
Ср.  Ужасаюсь,  читая  журналы ! 

Гд-Ь  я?  гд'Ь?  Цппенпетъ  мой  умъ! 
Что   ни   строчка  —  скандалы,  скан- 
далы! . . . 

НвБрасовъ.  Газетвал. 

Ср.  И  весь  этотъ  край  лагунный, 
Весь  волшебный  этотъ  М1ръ 
Облечется  ночью  лунной 
Въ  злато,  жемчугъ  и  саФиръ: 
Предъ  картиной  этой  чудной 
Цшпенпютъ  гланъ  и  умъ . . . 

Кн.  п.  А.  ВаземскШ.  Венецк. 

Лагуны  —  озеро  или  ковшъ,  отделенный  огь 
моря. 

Цепенеть  въ  прямомъ  смысл*  —  коченеть  (отъ 
стужи)  —  лишиться  возможности  свободно  дви- 
гать членами. 

« 


ч. 


I.  Чайку  напиться  до  седмого  поту. 

Ср.  «Если-бъ  мы  им^Ьли  четвертакъ  въ 

карман^Ь», 
Вставши  на  работу,  говорятъ  кресть- 
яне — 
оТо,  братъ,  по  косушк-Ь  важно-бъ  мы 

хватили. 
Силы  подкр-Ьпили,  счастливы  бы  были, 
П  чайку  напившись  до  седмого  поту, 
Принялись   бы  дружно  за  свою  ра- 
боту!» 

Классикъ.  Отъ  200  тысачъ  до  четвертака. 

См.  Кабы.  См.  Интрижку  завести.  См.  Кабы 
не  кабы,  такъ  и  мы-бъ  были  цари. 

1*.  Чару  (чашу)  пить,  здраву  быть;  другую  пити, 
умъ  веселити;  утроити,  умъ  устроити;  учетве- 
рити,  умъ  погубити;  много  пити,  безъ  ума  быти! 

(писалось  на  чашк*  и  братинахъ.) 

Ср.  Только  три  чаши  наливаю  благора- 
зумнымъ:  одну  для  здоровья,  которую 
будутъ  пить  первую;  вторую  для 
любви  и  удовольств1я;  третью  для  сна; 
мудрые,  вкусивш1е  ее,  возвратятся 
домой.  Четвертая  чаша  не  наша,  но 
свойственна  дерзости,  пятая  возбуж- 
даетъ  шумъ,  а  шестая  неистовство  и 
драки. 

ЕаЪаЬ  Ров1в  тхпогез  ^гхс!.  Сап1аЪг!(;!а  1652. 


С 


2.  Часъ  отъ  часу  не  легче!  (съ  каждымъ  часомъ 
эуже,  глуп*е)  —  возгласъ  при  повомъ  ветдоволь- 

СТВ1И. 


Ср.  Чась  отъ  часу  не  легче!  еще  пуще  раз- 
сердилась  лиса: — гд'Ь  ты  это  слыхалъ, 
чтобъ  лисицы  миловали,  а  зайцы  по- 
милован1е  получали?. . .  чтобъ  въ  по- 
милования играли?. . . 

Са.1тыБовъ.  Свазкн.  Здравомыслящи  заяцъ. 

2*.  Часъ  пробьетъ  (иноск.  наступнтъ  время). 
Ср.  Быстрокрылатое  время! 
Чскъ  неизбежный  пробьетъ! 
Примешь  ты  тяжкое  бремя 
Горя,  труда  и  заботъ. 

Б.  Р.  Колыбельная  п^сня. 

8.  Часъ  суда  Бож1я  наступаетъ. 

В.  К.  Дмитр1й  Донской  предъ  Кулик,  битвой  7  Сен- 
тября 1380  г. 

Ср.  Карамзинъ.  Ис.  Г.  Р.  4. 

'г 

4.  Чацк1Й. 

Ср.  Давно  дивлюсь  я,  какъ  никто  его  не 

свяжетъ! 
Попробуй  о  властяхъ,  и  нев-Ьсть  что 
разскажетъ! 
Чуть  низко  поклонись,  согнись-ка  кто 
кольцомъ, 
Хоть  предъ  какимъ  ни  есть  лицомъ — 
Такъ  назоветъ  онъ  подлецомъ. . . 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  21.  Фамусовъ. 
* 

5.  Чаша  (терп'Ьн1я)  переполнена. 

Ср.  Маменька!  чагиа  переполнена,  вы  сами 
внд-Ьли. . . 

Доетоевск1а.  Село  Степанчахово.  2,  4.  Из- 
гвав1е. 
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6.  (Домг.  пакъ)  чаша  полная. 

Ср.  Ихъ  домъ  блестящъ  и  иолонъ  б1илъ, 

какъ  чаша. 
ЫесравоУк.  ИраввтмнанО  чедов1въ.  4. 

Ср.      Я-ль  за  тгЬмъ  гонюсь 
'1то  отецъ  ея 
Богачемъ  слыветъ? 
Пускай  домъ  его  — 
Чаша  полная! 
Я  ее  хочу ! . .  . 

Кол1.цовъ,  Кооарь. 

7.'  Чашу  выпить  до  дна  (въ  пепр1атиомъ  вдти  до 
Бовца). 
Ср.  Мы  на  минуту  умолкли . . .  какъ  будто 
намъ  было  сов-Ьстно,  что  мы  пришли 
къ  такпыъ  результатамъ.  Но  я  ре- 
шился выпить  чашу  до  дна,  и  первый 
прервалъ  молчан1е. 

Са.1Тыковъ.    Въ  средЪ  ум'Ьрввностя.    Г-д» 
Модчалввы.  3. 

Ср.  Я  выхлебалъ  до  дна  латинской  кухни 

кашу, 
До  дна  я  осушилъ  страдатй  юрькихъ 

чашу . . . 
Кн.  П.  А.  В13внеж1й.  Гр.  Д.  Н.  Блудову. 
Ср.  Когда  въ  и1рскомъ   быту   свой    по- 
двигъ  испытан1й 
Вподн-Ь  я  совершу,  когда  испью  до  дна 
Я  чашу  скорби  и  страданий.  . . 
Тогда  приду   сюда  окончить  в-Ькъ 
унылый. . . 

Гр.  Роетошана.  иовод1ввч!3  монастырь. 

См.  Пнть  горькую  чашу. 
* 

8.  Чающ|'е  движения  воды. 

Ср.  Въ  ннхъ  (въ  крытыхъ  ходахъ  ку- 
пальни) лежало  великое  множество 
больныхъ,  сл-Ьпыхъ,  хромыхъ,  нзсох- 
шихъ,  ожидающихъ  движения  воды. 

1оанв.  5,  3. 

Ср.  Ибо  Анге.1ъ  Господень  по  времеиамъ 
сходилъ  въ  купальню  и  возмущалъ 
воду,  и  кто  первый  входилъ  въ  нее 
по  возмущен1и  воды,  тотъ  выздора- 
влива.1ъ,  какою  бы  ни  былъ  одер- 
жимъ  бол-Ьзнью. 

1оана.  5,  4. 

См.  Челов-Ька  не  имамъ.  См.  Купель  сило- 
амская.  См.  Окунуться. 

9.  Чего  въ  другомъ  не  любишь,  того  и  самъ  не 
д'Ьлай. 

Чего  себ-Ь  не  хочешь,  того  и  другому  не  твори. 

Ср.  \Уаа  йи  п1сЬ1  \у111зг,  йазз  гаап  (11г  {Ьи', 

Ваз  Гй^'  аисЬ  ке1пет  апйегп  ги. 
Ср.  АЬ  аИо  ехрес1е8,  аИего  ^ио(1  Гесепз. 

РпЫ.  8уг.  Звп». 

Ср.  Nи11^  хтропаз,  ^иос1  {рзе  поп  ро8818ра11. 

Иет. 

Ср.  И  ВО  всемъ,  какъ  хотите,  чтобъ  съ 
вами  поступали  люди,  такъ  и  вы  по- 
ступайте съ  ними. 

Мате.  7,  12;  ср.  Лук.  в,  81. 

Ср.  Что  ненавистно  теб-Ь  самому,  того 
не  д-блай  никому. 

Товвть.  4,  15. 

Еще  до  Р.  X.,  при  обращеп1и  одного  язычнива 
въ  Ьдейство,  ученый  Гиллель  (70до10  по  Р.  X.), 
обратился  къ  нему  со  словами:  что  теб1Ь  самому 


вепр1нтпо,  не  д-Ьлай  своему  ближнему;  въ  этомъ 
заЕонъ  II  т.  д. 

По  Ламцридш,  Императоръ  Алоксапдръ  Северъ 
(1*  2.35)  любнлъ  изрече1|!е:  яио(1  ИЫ  (1ег1  поп 
У1'8,  аИег!  поп  1есег1>;  —  чего  ты  не  хочешь, 
чтобъ  теб*  сделали,  другому  не  д'блай.  Это  же 
изречен1е  встречается  ьъ  IV  в.  до  Р.  X.,  у  Исо- 
срата,  также  у  Сенеки  н  въ  арабской  сказке 
1001  ночь. 

* 
10.  Чего  не  видишь,  того  и  не  бредишь. 

Ср.  С1о  сЬе  оссЫо  поп  т1га,Согпоп808р1га. 
Ср.  ^ио(1  пои  у1(1е1  оси1из,  сог  поп  й(Ле1. 

Чего  глазъ  не   видитъ,  по  томъ  сердце  не 

болитъ. 

8.  Веп1ат<}аз. 

* 
1^1,'  Чего  не  знаю,  по  тому  не  скучаю. 

Ср.  №а5  !сН  П1сЫ  ме1$$,  тасЫ  т1сЬ  п1сН1 

Ме15$. 
Ср.  \Уаз  1сЬ  шсЫ  туе188,  тасМ  т1сЬ  шсЫ 

Ье133. 
Пп(1  тгаз  1сЬ  )уе183,  тасЬ1е  т1сЬ  Ье18з, 
ТУепп  1сЬ  шсЬ(;  угйаз^е,  ше'а  \Vе^(^еп 

ти83(е. 

6б1Ьв.  5рг.  1п  Бешвп:  ЗрпсЬтгбНИсЬ. 

Ср.  Не  1Ьа1 13  гоЬЬ'с!,  по1  \уап1ш§  \уЬа<;  1з 

81;оГп, 
1е{  Ыт  по!  кпот  %  апЛ  Ье'$  по!  гоЬЬ'с! 

а!  а11. 

Если  обкраденный  не  нуждается  въ  томъ, 

что  у  пего  украли. 

Пусть  онъ  этого  не  узнаегь,  и  овъ  совсЬмъ 

ве  обовраденъ. 

бЬакезр.  01Ьв11о.  3,  3. 

Ср.  ^ие1  сЬе  поп  а!  за,  Репе  поп  Ш!  Га. 
Ср.  С^пой  1а1е1,  1§по1ит  ез!,   1дпо1|   пи11а 

сир1(1о 

ОУ1а.  Агв  ат.  8,  397. 

Ср.  Ат!88ит  дио(1  пезсКиг,  поп  атШКиг. 

РпЫ.  8уг.  8вп1. 
* 

12.  Чего  не  чаешь,  то  получаешь. 

Ср.  ПпуегЬоЙ'!;  котт!;  ой. 

Ср.  1п8рега1а  асс1с1ип1;  та81а  заере,  ^иат 

^ия;  зрегез. 

Нежданное  случается  чаще,  ч-Ьмъ  чего  ждешь. 

Р1ап4.  Мо81в11.  1,  3,  40. 

См.  Не  думано  —  не  в-Ьдано.  Си.  Сл^Ьпое 
счаст1е. 

Г 

13.  Чего  хвалить  не  ум-ёешь,  того  не  хули. 
Похулить  гр'кшно,  а  похвалить  незачто. 

Ср.  Оих    ёум    7Г0);  'г~%1У1<7ш,    феуеьу    о'оО» 
рй6ло;ла1. 
Не  имею,  что  похвалить,  а  хулить  не  хочу. 

Шрхап.  ВЬв(ог. 
* 

14.  Чего  хочешь,  того  и  просишь  (объ  иэобнл1и). 
(Одна  рука  въ  меду,  другая  въ  паток'Ь)  чего 
хочешь,  того  и  просишь. 

Ср.  Не  прошло  безъ  году  нед^Ьли,  а  го- 
родъ  ужъ  во  вс'Ьхъ  статьяхъ  такъ 
и  играетъ  на  солнышк1>.  II  казна- 
чейство, и  суды,  и  ВСЯК1Я  управлен1я, 
и  кабакм,  и  гостиный  дворъ,  и  ку- 
тузка —  чею  хочешь,  тою  и  п2)0сишь. 

Садтывовъ.Ыедовончвиныя  беседы.  9.  (Сонъ.) 
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Ср.      Дитя  мое,  ты  нездорова; 

Господь,  помилуй  и  спаси... 
Чего  ты  хочешь,  попроси... 

А.  С.  Пушвпиъ.  Бвг.  Он-Ьгинъ.  3,  19.  Няня. 

15.  Чей  дворъ,  того  и  хоромы. 

Ср.  ^аой  8о1о  шаейШсаШг,  йото  сеШ. 

'Р&пд.есЬ. 

Ср.  Си^из  ез1    зо1ит,  е^из  ез1  издие   ай 

сое1ит  (Ке^.  ^иг.). 
Ср.  Ассеззогшш  8еди11иг  зиит  рг1пс1ра1е. 

1с*. 

Ср.  Еез  па1а  ех  ге  теа  ай  те  регИпек  (Ке§. 
^иг.). 

* 

16.  )Чей  хл-Ьбъ-соль  "Ьшь,  того  и  п^сеньку  поешь. 
'^Чье  кушаю,  того  и  слушаю. 

Ср.  ^Уезз  Вгой  1сЬ  еззе,  йезз  Ыей  1сЬ  зшде. 

Ср.  Содииз  —  йотЫ  йеЬе!;  ЬаЬеге  ди1ат. 
У  повара  —  должна  быть  глотка  хозяина 
(вари  по  вкусу  того,  кому  служишь). 

МагИа!.  14,  218. 
* 

17.  Чековая  книжка  (выдаваемая  банками  лицаыъ^ 
пм^ющимъ  у  ннхъ  деньги  на  текущемъ  счету). 

Ср.  Это,  видишь,  что.  Сейчасъ  ты  ото- 
дралъ  лоскутъ  (изъ  этой  книжки)  и 
получай  деньги. 

Гл.  Успенские.  КниасЕа  чевовъ.  1. 

Ср.  Ловко-лп  поддЪлалъ  банковые  чеки, 
Попросту-ли  схапалъ,  обморочивъ 

всЬхъ, 
Говорятъ:  увлекся!  Вс^Ь  мы  челов'Ьки! 
Знать,  попуталъ  грЪхъ. 

А.  Яхонтовъ.  КазноБрадъ. 

Ср.  СЬеск  (1;о  сЬеск — пров-Ьрять  счетъ)— 
подпись  на  денежной  бумаг-Ь  (ср.  ^оЬп- 
51оп.  ср.  \УеЬз(:ег). 
Чекъ  —  вырезанный  листокъ  изъ  чековой  кни- 
жки —  съ  отметкою  суммы,  назначенной  къ  вы- 
дач* по  немъ,  за  подписью  владельца  чековой 
книжки. 

См.  Вс-Ь  мы  люди.  См.  Врагъ  попуталъ. 
* 

18.  Челобитная  (Бить  челомъ),  (кланяться — просить, 
благодарить)  —  просьба  съ  низкимъ  до  земли 
поклономъ. 

Ср.  А  что  до  пастуховъ,  мы  вс4   зд'Ьсь 

бъемъ  челомъ: 
Ихъ  чаще  такъ  учить  —  имъ  это  по- 

д'Ьломъ. 

Крыловъ.  Моръ  зв^реЗ. 

Ср.  Челомъ  вамъ  бъемъ  за  ласковое  слово. 

Крыловъ.  ОтвуищнБЪ  п  Сапохнвкъ. 

Ср.  Бьютъ  челомъ  теб'Ь,  великому  царю. 

Данндввск1Й.  Вечеръ  въ  тврем'Ь. 

Ср.  Обычай  бояръ,  при  подач-Ь  просьбы 
царю,  кланяясь  до  полу,  бить  объ 
него  лбомъ. 

См.  Под-Ьломъ. 

19.  Челов1Ька  ищу. 

Ср.  Дайте  мн-Ь  человека,  чтобъ  я  могъ 
любить  его!...  Какъ  Д10генъ  съ  Фона- 
ремъ  ищу  я  его  и  не  могу  найти,  и  не 
могу  никого  любить,  докол-Ь  не  найду 
этого  человека. 

ДостоевскхЛ.  Село  Степанчиково.  2,  5.  бона 
воиячъ. 

Ср.      Старый  цииикъ  вид^Ьдъ  грека 
И  въ  хитон'Ь  и  въ  плащ'Ь, 


Но  не  вид1ьлъ  человпка 
И  искалъ  ею  вотще. 

Бенедпктовъ.  Челов'Ьсь. 

Ср.  В1о§епез  1з1;  1;о(11;,  о,  ^епп  ег  аиГег- 

зкапйе, 

Ег  1еисЬ1;е<:е  81сЬ  1;ой1;,  Ьетог  ег  Меп- 

зсЬеп  Гапйе. 

Рг.  V.  Ьо^аи  1604—1655.  Ерх^г.  Вго^епез. 

Ср.  Дхогенъ  Циникъ,  зажегши  днемъ  Фо- 
нарь, ходилъ  въ  народной  толп1Ь  и  на 
вопросъ:  «что  онъ  ищетъ?»  отв-Ьчалъ: 
"АVд,:ш7гоV  ^у;тш.  (Человека  ищу.) 

01о§еп.  Ьаёг!;.  6,  41. 
* 

20.  Челов'Ька  не  имамъ  (некому  помочь  мнЪ). 

Ср.  Хочешь  ли  быть  здоровымъ?  Больной 
отв-Ьчалъ  Ему:  такъ,  Господи,  но  не 
пм-Ью  человЬка,  который  опустилъ  бы 
меня  въ  купальню,  когда  возмутится 
вода. 

Тоавн.  5,  6—7.  ср.  5,  4. 

См.  Чающ1е  движенхя  воды.  См.  Купель 
силоамская. 

* 

21у  Челов-Ька  узнаешь,  когда  съ  нимъ  пудъ  соли 
съ'Ьшь. 

Ср.  Трудно  говорить  о  .чало  знакомыхъ 
деревенскихъ  людяхъ,  не  сыьвъ  съ  ними 
предварительно  пудъ  соли. 

Гл.  Успевсв1Й.  Изъ  деревенскаго  дневника. 
Дврвввнск1и  сторожъ.  4. 

Ср.  Подлинно...  человпка  не  узнаешь,  пока 
пудъ  соли  [съ  нимъ)  не  сыьшь. 
ПвсемсЕШ.  Тысяча  душъ.  1,  6. 

Ср.  ЕЬ'  йи  йеп  8сЬе^е1 8а12  т11;  йет  пеиеп 

Векапп1еп  уеггеЬгз!;, 

ВагГзЬ  йи  шсЬ*  1е1Й1§ИсЬ  хЬт  1;гаиеп... 

6б4Ьв.  Еегтапп  и.  ВогоЛеа.  6,  162. 

Ср.  Кет1п1  ййаз,  П131  сит  ^ио  ргхиа  то- 

йшт  заИз  аЬзитрзепз. 
Ср.  Ми1и  тойИ  заИз  зхти!  ейепй!  аип*,  и* 

ат1С1<;1ж  типиз  ехр1е<;ит  зН. 

Много  м-бръ  соли  вм^ст*  надо  съесть,  чтобъ 

дружбу  впола*  узнать. 

Схсег.  йв  Ат1сШа.  19,  67. 
Ср.  аХшу  ,и.Е8'.;^^V0V  к-оо1.'^ы^. 

(Ср.  Апз^о*.  Е(;Ь.  Ы1Сот.  7,  2,  46.) 

22.  Челов'Ькъ  Бож!й. 

Челов'Ьнъ  Бож!й,  обшитъ  кожей  (простой,  мадо- 


Ср.  Человпкъ  я  Божгй,  обшитъ  кожей,  по- 
просту, по-русски  сказать,дворовый... 
на  золоти  не  -Ьдадъ,  медовой  сытой 
не  запивалъ,  ходилъ  больше  въ  нанк4 
да  пестрядиныхъ  штанахъ,  хлебалъ 
щи,  а  пилъ  воду. 

СаятыБовъ.  Невинные  разсвазы.  Развеселое 
а^Етье. 

Ср.  Моисеи,  челов1>къ  Бож1Й,  благосло- 
ви.1ъ  сыновъ  Пзраилевыхъ  передъ 
смертью  своею. 

Второз.  33,  1.  ср.  1вс.  Нав.  14,  6  н  др. 

28.  Челов-Ькъ  всегда  ровный  (и  доступный). 

Ср.  Се4  Ьотше  йе  1;ои1ез  Ьеигез. 

Уо11а1ге. 

Ср.  Ното  отпшт  Ьогагит. 

диш111.  6,  3,  110. 

Ср.  $етрег  Шт. 
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Нсвнтвппа  гоеорвла  о  муж*  своемъ  СократЬ, 
что  выр8Я!е1ие  лица  его,  когда  овъ  уюдилъ  или 
возвращадса,  бьио  всегда  одяваково. 

С1С.  Тивсп!.  3, 15,  81.  Ов  оГЙс.  1,  2в,  90. 

Ср.  Уе1из  111с1ит  сз1:  аззисзсе  ипиз  езас. 
Древнее  это  нзречен1е:  привыкай  быть  оди- 
ваковыиъ  (роввыиъ). 

АтЬгов.  Ер.  I,  62. 
* 

24.  Челов*къ  вт»  ярости  безуменъ.  («Какь  медведь, 
самг  на  рогатину  прегь».) 

Ср.  ОцЬпен-Ьвъ пъ безу мств1Ь изступленья. 

ЖуЕовскШ. 

Ср.  АЙГесИоп  —  ауеи^1е  га18оп. 

Ср.  Тои1е  раззюп   У1о1сп1.е  сопзШие  ипе 

л'ёгНаЫе  а11ёпа1юп  тотеп1апёе  —  1га 

Гигог  Ьгеу1з  ез1. 

Ьатвппп1з.  ср.  \Уаиог  ЗсоЦ.  Ь'АпИчпакв. 

Ср.  1га  ё  Ьгеуе  Сигог. . . 

Ро1гагса.  ЗопеШ.  19. 

Ср.  1га  1игог  Ьгеу!5  ез*. 

Ярость  —  короткое  бешенство. 

Нпга1.  Ерь*.  1,  2,  62. 

Ср.  Гигог  1гадие  теШет  ргаемрхШ. 

Ярость  и  гн1;въ  умъ  поражаютъ. 
У1Г({и. 
Ср.  1гат  Ьепе  Епп1и8  1пШитШхишаап1ае. 

В*рно  ЭнвШ  говоритъ,  что  гн-Ьвъ  начало  без- 

уи1а. 

С5о.  Тп8с.  4,  23. 

Ср.  1тре(И1иг  1га  аптит,  пе  роззе*  сег- 
пеге  уегит. 

ГиЬвъ  путаетъ  умъ,  чтобъ  не  могь  распо- 
знать правду. 

СаЮ.  2.  4. 

Ср.  Гиг^оз!  пи11а  уо1ип1аз.  Гиг108из  аЬзеп- 
113  1осиз  ез1  (]иг.)  —  о  невм-Ьняемости. 

Ср.  тра/гГа7  ор•^•1')V,  (Ь;  к\^.^^■/^x•^о■^  хххоу. 
ДикШ  гп*въ  —  непреоборимое  зло. 

Еиг1р1д.  Мей.  444. 

Ср.  Гн-Ьвъ  гуоитъ  п  разумныхъ. 

Прптч.  15,  1. 
* 

25.  Челов'ккъ дюжинный. (Какпхъ много — изъ толпы.) 

Ср.  ((Вашего  брата  по  тринадцати  на  дюжину 
кладутъ,  да  и  то  не  берутъ». 

Ср.  Ожогинъ  бы.гьчелов^ькъ  дюжинный^  не 
дурной,  не  хороипй. 

Тургепевъ.  Днсвяикъ  .тишвяго  человека. 

Ср.      Но  ЧТО  была  печаль  его? 
Тоска  ио  женщине  пустой, 
Съ  тряпичной  дюжинной  душой. 
Некраеовъ.  Несчастные.  2,  3. 

Ср.  Уоп  Ьитрсп  ^еЬеа  йгсмгеЬп  аиГ  йаа 

0и(2еп(1. 
Ср.  ...ипиз 

МиКогигл. 

Иога1.  8а1.  1,  9,  71-72. 

Ср.  Нотипси1и8  ипиз  е  П1ии13. 

С1с.  'Гп8С.  1,  9,  17. 

Ср.  181;е  Ьото  поп  ез1  ипиз  е  рори1о. 
Это  чслов'Ббъ  не  дюхннный. 

Зеп.  Ер.  10.  3. 
Ср.  ТО  тшу  тгйХХсау  ец  е;уа1. 
Осто>1,Ь.  М1а.  95. 

* 

26.  Челов'Ькъ  —  животное  двуногое,  безперое. 

Ср.  Ап11па1  1тр1ите  Ырез. 
Ср.  ау\)ра>т:о;  С^^^ОV  атгтероу. 
'  Р1аЮ.  Ьь(.  416.  А. 


27;  Челов'Ькъпредполагаетъ,аБогъраспояагаетъ. 

Ср.  Л  упЬдомпл  1.  тебя,  что  Ьду  въ  Москву 
опред'Ьляться  въ  статскую  службу; 
но. .  .  челов^ькъ  предполагает,  а  Богъ 
располагаетъ;  капризная  Фортуна  моя 
повернула  колесо  иначе:  пм1>сто  служ- 
бы, кажется,  выходип.,  что  я  же- 
нюсь . .  . 

Ппееиск1й.  Хозаровъ. 

Ср.  Всг  Мопзс11  йспкг,  ОоИ  1епк1. 
Мап  ргорозез,  6о(1  (1!8ро8е8. 
Ь'Ьотте  ргорозе,  Охеи  Й18ро8е  (е1  1а 
Гетте  1трозе). 
1'иото  ргоропе,  е  01о  |]!$ропе. 

Ср.  Ното  ргоропК,  зеё  Оеиз  (11$ропг{. 

ТЬотаз  а  Квтр18  (1888).  1т11в41о  Зевп  СЬг1яи. 
1,    10,   0.    Ср.    УУ.  Ьап|{1ап(1.  (XIV  в.) 
Р1ег8  ПоизЬтапз  У1а1оп. 
Ср.  'АХХ'  оО  Хги;  хуйренс!  70Л(|лата  тгхутас 

теХеита. 

Н'Ьгь,  не  ВС*  помышлен1я  Зевсъ  челов'Ькамъ 

свершаегь. 

Нот.  П.  18,  328. 

Ср.  Сердце  человека  обдумываетъ  свой 
путь,  но  Господь  управляетъ  шеств!- 
емъ  его. 

Прптч.  16,  9. 

28.  Челов-Ькъ  рожденъ  нъ  об1цежит!ю  и  дружб'Ь. 

Карамзннъ. 

Ср.  Сег  МепзсЬ  181  е1п  ^езеШсЬ!  ТЫег. 

Гг.  V.  Ьо^ап.  1654  (Оо1ат1). 

Ср.  У|'е1е$  капп  йег  МепзсН  еп{ЬеЬгеп,  лиг  йеп 
МепзсНеп  п1сЬ(. 

Безг  мвогаго  можетъ  обходиться  челов'Ькъ, 
только  не  безъ  челов-Ька. 

Вбте.  Уетт.  8с11г1йеп. 
Ср.  аудрштго?  фи(7$[  ^со^у  7:0X1x1x07. 

Челов'Ькъ  по  природ*  политическое  (обще- 
жительное) существо. 

Аг151о1.  (284-322).  РоШ.  1,  2;  3,  б, 
*• 

29.  Челов'Ьнъ  съ  в-Ьсомь.  (Безъ  в^Ьса  —  безъ  значев1я.) 

Ср.  Ей  не  скучно.  Нав-Ьщаютъ  ея  салонъ 
большею  частью  люди  съ  впсомъ,  но 
бываютъ  и  молодые  люди. 

Салтыковъ.  Молочн  жвзви.  Мо.юдые  люди,  1. 

Ср.  текел  —  ты  взв-Ьшеиъ  на  в1Ьсахъ  и 
найденъ  очень  легкимъ. 

Дан!ц1.  5,  27. 

См.  Мене,  мене,  текел,  упарсин.  См.  Ка- 
чество. 

30.  Олегъ  усмЬхнулся,  однако  чело 
И  взоръ  омрачилися  думой. 

А.  С.  ИушБивъ.  Шспь  о  в'Ьщехъ  Олег'Ь. 

Ср.  НаЬеге  1а  унИи  8еуе111а1ет  1,г181ет. 
Тепли 

Л  * 

81.)  Чему  быть,  того  не  миновать. 

Ср.  Видно  судьбЬ  угодно  было  заставить 

меня  испытать  муки. . .   Не  даромъ  я 

противился. . .  Старался  противиться; 

да  знать,  чему  быть,  того  не  миновать. 

Тургепевъ.  Дымъ.  16. 

Ср.  ФилосоФъХомаБрутъ(въ  семинарш)... 
часто  пробовалъ  «крупнаго  гороху» 
(плетку),  но  совершенно  съ  философ- 
скимъ  равнодупмемъ,  говоря,  что  чему 
бы7)1ь,  тою  не  миноваигь. 

Гоголь.  В1Й.  (ср.  тамъ  же  о  ир]/пмом*  юрохл 
стр.  8.  изд.  1874  г.) 
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Ср.  Отъ  б-Ьды  не  отбожиться:  что  сужде- 
но, тому  не  миновать. 

А.  С.  Пушкинъ.  Станц.  Смотритель.  Смотри- 
тель. (Повести  Б^лЕпна.) 

Ср.  "^^аа  пшзз  8е1П — Ва  асЫск'  (11сЬ  (1геш. 
Ср.  ■VVЬа^сапЧ  Ье  сигей — Ми81;Ье  епйигей. 
Ср.  Се  ^и^  йоН  айуепхг,  оп  пе  реи*  пи11е- 

теп* 

Без^оишег  ^и'^1  п'агхеппе,  зе  (Ш-оп 

Ыеп  аоитеп!;. 

Ботап  йе  81рвг18  Де  У:епвтапх.  XIII  8. 
Ср.  БеЬЬопо  1  зад§1 
Айаиагз!  а11а  80г1е. 

Р1е1го  Ме1а81а810.  Тет181ос1е.  1,  3. 

Ср.  СЬе  загй,  загй. 

Ср.  Би1пГа1аГид1тиа,Га*аз1;иИ;1  шсигптиа. 

ВпсЪапап. 

Ср.  Зирега!  ^иоп^ат  Гог^ипа,  эе^иатиг, 
^ио^ие  уоса*  тег^атиз  кег. 

У1г5.  Аеп.  5,  22. 

См.  Отъ  судьбы  не  уйдешь.  См.  Планида. 
См.  Огорошить. 
* 

82.  Чему  дивишься  ты, 

Что  знатному  скоту  льстятъ  подлые  скоты? 
Такъ  видно  никогда  ты  не  жилъ  межъ  людьми. 

Фонвизпнъ.  Лисица-кознод'Ьй. 

Ср.  Пп  реи  й'епсепа  Ьги1ё  га^иа1;е  Ыеп  (Зе 

сЬозеа. 

Сугапо.  А^пррхпе. 
См.  Курить  еим1амъ. 

83.  Чему  посм'Ьешься,  тому  послужишь. 

Ср.  Въ  см-Ьх-Ь  есть  примиряюш,ая  и  иску- 
пляюш,ая  сила  —  и  если  не  даромъ  ска- 
зано кчвму  посмпешься,  тому  послу- 
жишь», то  можно  прибавить:  что  надъ 
к'Ьмъ  посм-Ьялся,  тому  ужъ  простилъ, 
того  даже  полюбить  готовъ. 

Тургеневъ.  Критпч.  статьи. 

Ср.  1'а1  п,  те  У011а  йёзаггаё. 

Рхгоп.  Ьа  МеЧготап1в.  3,  7. 

84.  Чему  смеетесь?  Надъ  собою  смеетесь! 

Ср.  Найдется  щелкоперъ,  бумагомарака, 
въ  комед1Ю  тебя  вставитъ.  Вотъ  что 
обидно!  чина,  зван1я  не  пощадитъ,  и 
будутъ  вс11  скалить  зубы  и  бить  въ 
ладоши.  Чему  смгьетесь?  Надъ  собою 
слпьетесь! 

Гоголь.  Ревизоръ.  5,  8.  Городнпчхй. 

Ср.  Таи1а1е  с1апзип  йеиуе  а  зохГ  е!;  пе  реи* 

Ьо1ге; 
Ти  пз,  сЬап§е  1е  пот,  1а  ГаЫе  ез*  1оп 

Вевтагез!;.  Ь13101Ге. 

Ср.  ^и^(1  пс1е8?  Ми1а1о  поп1!пе  йе  \е 
РаЬи1а  пагга{иг. 

Чему  см'Ьешьса?  переменивши  имя,  о  теб* 
Басня  пов'Ьствуетъ. 

Нога!;.  8а1. 1, 1, 69-70.  ср.  ОуМ.  Газ*.  ИЪг.  3. 
^^ 

35.  Чему  съ  молоду  не  научился,  того  и  подъ  ста- 
рость не  будешь  знать. 
Ломи  дерево,  пока  молодо. 
Ср.  ^Уаз  ИйпзсЬеп  шсЬЬ  1егп1,  1егп<;  Напа 

шттегтеЬг. 
Ср.  Се  ^ие  ^еаппо1;  п'арргепй  рае,  Сггоа 

Теап  пе  1е  заига  раз. 
Ср.  Зелен'Ьющ.ее  дерево  (еще  сырое)  можно 
выпрямить,  но  не  сухое  бревно. 

Ср.  Оокез.  ВаЪЬ.  8ргасЬкиос1е. 
* 


36,  Чепуху  молоть  (безтолково,  несвязно  говорить). 

Ср.  Ну,  что?  не  в-Ьришь  ты,  что  онъ  съ  ума 

соше.1ъ? . . . 
Безумный!  Что  онъ  тутъ  за  чепуху 

МОАОЛЪ? 
Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 15.  Фамусов*. 

См.  Дичь    пороть  —  нести.    См.    Молоть 
вздоръ.  См.  Пороть  вздоръ. 
* 

37.  Червонный  валетъ  (халуй— червонной  масти)., 

Ср.  Червонный  валетъ,  хоть  и  воръ,  но 
это  отнюдь  не  м'Ьшаетъ  ему  быть  об- 
ворожительнымъ,  молодымъ  челов^Ь- 
комъ.  Манеры  у  него  —  прекрасный, 
разговоръ  —  текуч1й.  . . 

Садтывовъ.  Сборнякъ.  Д'Ьти  Москвы.  3. 

Ср.  Червонный  валетъ  созр'Ьлъ,  вышлифо- 
ва*1ся  и  выработался  окончательно. . . 
суш,ество,  изнемогающее  подъ  бре- 
менемъ  праздности  и  пьяной  тоски, 
живущее  со  дня  на  день,  лишенное 
всякой  устойчивости  Д.1Я  борьбы  съ 
жизнью  и  не  признающее  никакихъ 
жизненныхъ  задачъ,  кром'Ь  удовле- 
творенхя  минуты. 

Тамъ  же.  1. 

Ср.  Все  (выкупныя  свид'Ьтельства)  сполна 
было  истрачено...  на  безчисленное 
количество  рюмокъ  водки,  на  дн'Ь  ко- 
торыхъ  все  больше  и  больше  выя- 
снялся образъ  ачервоннаго  валета»  съ 
бубновымъ  тузомъ  на  спин-Ь. 

Тамъ  же.  1. 

Ср.  Червонный  валетъ  смотритъ  на  своего 
собеседника  (иностранца)  какъ  на 
ФОФана.  И  вдругъ  —  мысль!  продать 
этому  ФОФану  казенный  присутствен- 
ныя  м-Ьста.  Сказано  —  сд'Ьлано . . . 

Тамъ  хе.  3. 

См.  Бубновый  тузъ.  См.  Фофенъ.  См.  Ска- 
зано, сд'Ьлано. 

^Ъ'8.,  Червячка  заморить  (перекусить^  чтобъ  смягчить 
голодную  боль). 
Ср.  И  силится. .  . 

Спросить  по'Ьсть  чего-нибудь, 
Чтобъ  жизнь  придать  натур-Ь  тощей. 
Иль  заморить,  сказавши  проще, 
Въ  пустомъ  желудк-Ь  червяка. 

Кн.  П.  А.  ВаземсБ1й.  Первый  отдыхъ  Воз- 
дыхалова. 

Ср.  Первый  кусъ  разбойникъ  (убиваетъ  чер- 
вяка). 
Ср.  1а{гап5  8{отасИи8. 

Лающ1й  (бурчащ1й  отъ  голода)  желудокъ. 
Ср.  Сит  за1е  рап18 

Ьа1гап1ет  81отасЬит  Ъепе  1еше1;. 

Съ  солью  хлебъ 
Лающ1й  желудокъ  хорошо  облегчаетъ  (уто- 

ляетъ). 

Нога*.  8а*.  2,  2,  17—18. 

39.  (и)  Черезъ  золото  слезы  льются. 
И^  въ  деньгахъ  счастье. 

Ср.  0-охъ  житье  твое,  погляжу.  Завиду- 
ютъ  тоже  люди.  Богаты,  говорятъ, 
да  видно,  матушка,  и  черезъ  золото 
слезы  льются. 

Гр.  л.  Н.  Толстой.  Власть  тьмы.  3,  3. 
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40.  Черезъ  нол-Ьно  не  сломишь  (разомъ  не  од11аешь, 
ие  освлишь). 

Ср.  Раз  капп  тап  П1с11(  йЬег'а  Кше  Ьге- 
сЬеп. 

* 

41.  Черезъ  пень  колоду  (кое-какъ). 

Ср.  У  меня  служить,  такъ  служить,  а  не 
черезъ  пень  колоду. 

Н.  Макаровг.  Иоспо|иваа1я.  7,  13,  в. 

См.  Валить  черезъ  пень  колоду. 

* 

42.  Черезъ  часъ  по  ложк'Ь.  (Д1;йствовать  медденно; 
нер1;тптельао.  съ  оставоввамн— съ  надо'Ьддивымъ 
промежуточнымъ  повторен1емъ.) 

Ср.  «Говорила  я  теб-Ь,  что  ты  рано  на 
покой  собрался».  А  черезъ  часъ  еще: 
«говорила  я  теб^Ь,  что  рано»...  А 
черезъ  два  часа  опять . . .  «говорила  я 
теб-Ь» ...  Да  такимъ  образомъ  черезъ 
часъ  по  лооккгь.  Долбила  да  долбила,  п 
до  того  додолбилась,  что  ошал-Ьлъ 
городнич1Й. 

Салтыковъ.  11ошехопсв!в  равеказы.  2.  (Го- 
родвлчиха  мужу,  послучоюнеобходиио- 
сти  достать  денегь.) 

Ср.  Принимать  черезъ  часъ  по  столовой 
ложкп  (медицинская  панацея). 

42*.  Черепашьимъ  шагомъ  (идти)  —  медленно. 

Ср.  Видя,  что  время  (въ  курортахъ)  все- 
таки  продолжаетъ  идти  черепашьимъ 
шаюмъ...  уходятъ  въ  подгородные 
ресторанчики. . . 

Са.1тывовъ.  За  рубежеиъ.  3.  ' 

43.  Черепочекъ  раздавить  (выпить). 

Ср.  <1>ннансы  въ  авантаж^Ь,  не  желаешь- 
ли  кстати  черепочекъ  раздавить? 

Данилввсв10.  ^Гнровнчъ. 

См,  Выпить  по  собачк'Ь.  См.  Муху  зада- 
вить. См.  Сокрушить  по  маленькой. 
* 

44.  Чернаго  кобеля  не  вымоешь  до  б'Ьлй. 

Ср.  Знаю  мою  будущность.  Время  мое 
прошло.  Чернаго  кобеля  не  отмоешь 
до-б1ЪАа. 

Достоевск1й.  Упва:.  и  осворблеввые.  2,  5. 

Ср.  Я  полагаю . . .  насъ  хоть  въ  семи  во- 
дахъ  мой  —  нашей  русской  сути  изъ 
насъ  не  вывести. 

Тургеневъ.  Латерат.  в  жвтеВов.  восооинва- 
В17.  Вм:Ьсто  предисдов1я. 

Ср.  Е1пеп  МоЬгеп  ^етаз  \уаас11еп. 
Ср.  Къ  чему  Пегру  мыло,  а  дураку  со- 
в'Ьтъ.  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ОесоогЛвшапсЬе.  Ргоу.  Тигсз. 

Ср.  АеЛшра  поп  аШезсП., 

Егавт. 
Ср.  Л10'.о7гх  (7[х/]/е1;. 
2впоЬ.  1,46. 

Ср.  О  томъ,  какъ  купивш1Й  Ееюплянина 
сталъ  его  мыть,  думая,  что  его  цв-Ьтъ — 
не  натуральный. 

А№ор.  Аро1ок. 

Ср.  Можетъ  ли  Ео1оплянинъ  перем-Ьнить 
кожу  свою  и  барсъ  —  пятна  свои? 

1ервм.  18,  23. 

См.  Какъ  волка  ни  корми. 


45.  Черная  душа. 

Ср.  Н1с  п18ег  сз1,  Ьипс  {и,  Котапе,  сауе^о! 
У  этого  черная  душа,  отъ  этого,  Риилянннъ, 
ты  остерегиса. 

Ног.  8а1.  1,  4,  85. 
* 

46.  Черная  неблагодарность  (грязная  —  марающая, 
'  преступная). 

Ср.  ЧЬмъ  заплатили  Волгары  своей  осво- 
бодительннц'Ь  за  пролитую  за  насъ 
кровь?  Иедов^Ьр^емъ,  черною  неблаго- 
дарностью. 

МитроиолитъК.1нмввтъ1895  г.  (вря  отъ*зд* 
вь  Москву). 

Ср.  Онъ  р'Ьп1ился  в.'шть  ее  (въ  жены)  не 
смотря  на  худую  о  ней  молву ;  онъ. . . 
чувствовалъ  глубокое  негодован1е  про- 
тивъ  такой  черной  неблагодарности. 

ДостоевсЕ!!!.  11рестуолвв1в  в  наказав{в.  4,  3. 

Ср.  Карьеристы-чиновники, . .  не  им'Ь- 
ютъ  никакой  серьезной  преданности 
къ  своимъ  начальникамъ  и  благод-Ь- 
телямъ.  Напротивъ  того:  бывали  при- 
м-Ьры  самой  черной  неблагодарности 
и  изумительнаго  предательства. 

СалтыЕОВъ.  Благонам'Ьрввныа  р^чи.  7. 

47.  Черная  страница. 

Черное  (темное)  пятно  (точка). 
Ср.  О,  у  васъ  есть  еще  черныя  точки  на 
горизонт-Ь . . .  вамъ  предстоитъ  длин- 
ный и  разнообразный  путь,  не  скажу 
веселый. . . 

Достоввск1Й.  Ид1отъ.  4,  2. 

Ср.  Берлинск1П  трактатъ  есть  самая  чер- 
ная страница  въ  моей  служебной 
карьер'Ь. 

Кавцдеръ  Кв.  А.  М.  Горчавовъ  (довладъ 
Алевсавдру  II). 

И  въ  моей  —  также. 

Алевсавдръ  II  (вриписва  ва  втонъ  довлад!!). 

Ср.  Ро1п1$  по1г$. 

Ср.  Въ  продолжен1е  послЬднихъ  14-ти 
л^тъ,  мног1я  изъ  моихъ  надеждъ  ис- 
полнились, но  есть  и  черныя  пятна 
(ро1п1з  по1г8)  на  нашеиъ  горизонт-Ь. 

Наволеовъ  III,  въ  Севт.  1867  г.  въ  Лид'Ь. 

Ср.  Экспедищя  въ  Мексику,  единственное 
темное  пятно  на  блестящей  картин!;. 

КоаЬег  аа  Сотрв  Ы^ЫаХИ.  1870. 

(Непр1ятныя  стороны,  обстоятельства,  поира- 
чающ1я  блескъ  удачи.) 
См.  Темное  пятно. 

48.  Черный  годъ  (несчастный). 

Ср.  Скупитъ  хл-Ьбъ,  а  въ  черный  годъ 
Втрое  съ  нищаго  сдеретъ. 

Неврасовъ.  В.шсъ. 

Ср.  НЬтъ  правыхъ  никого: 
На  жителей  болотъ 
Приходитъ  черный  годъ. 

Крыдовъ.  Лягушки,  вросащк  царя. 

49.  Черный  день  придетъ,  пр1ятели  откинутся. 

Ср.  Вообще  на  деньги  она  смотритъ,  какъ 
на  что-то  исключительное,  волшебное, 
долженствующее  придти  на  выручку 
въ  черный  день. 

СалтыБОВъ.  Пестрыя  вноьма.  4. 

Ср.  Однихъ  Я  самъ  цугаюся,  другой  б'Ь- 

житъ  меня, 
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ВсЬ  в'Ьрны,  всЬ  пр1ятели  до  чернаго  лишь 

дня. 

А.  9.  Мерзжявовъ.  , Среди  долины  ровныя". 

См.  Другъ  познается  въ  несчаст1и.  См.  Бе- 
реги денежку  про  черный  день. 
^  * 

50.  Чернымъ  б'Ьлое  называть. 

Ср.  Не  понимая  насъ,  мараешь  и  дерешь; 
Ты  чернымъ  бплое  по  прихоти  зовешь. 

А.  С.  Пушкинъ.  Къ  Аристарху. 

Ср.  Сапйхйа  с1е  П1§п8  еЬ  йе   сапйеп^^Ьиа 

а1;га  Гасеге. 
Д'Ёлать  б-Ьюе  чернымъ  п  наоборотъ. 

Оу1а.  Мвит.  11,  .413. 

Ср.  ^и^  п1§гит  ]'п  сапШйиш  уег1:ип1;. 

^пVеп.  3,  80. 

Ср.  Айуегзиз  зо1ет  пе  1одш1ог. 

Противъ  солнца  пе  говори  ( —  противъ  чи- 
стаго  и  яснаго,  какъ  день). 


31уЧертямъ  тошно  (невыносимо). 
Такъ  жутко  пришлось,  что  I 
но  стало. 


зже)  чертямъ  тош- 


52.  Ческу  задать  (отд1;дать,  гоювомойку  дать,  на- 
мылить голову,  отчесать). 

Ср.  Никто  не  въ  состоян1и  будетъ  выдер- 
жать той  головомойки,  которую  спо- 
собна задать  имъ  одна  Марья  Але- 
ксандровна! 

ДостоевсвШ.  Дядюшбннъ  сонъ.  10. 

Ср.  Е1пет  (Зеп  КорГ  ^уазсЬеп  (гигесЫ;  зе!- 

геп). 
Ср.  Е1пеп  Кйй'е!  кпе§еп(Кйй'е1, чесалка) — 

получить  ческу. 
Ср.  Ьагег  (гетоп1;ег)  1а  1;ё1;е  запз  зауоп. 
Ср.  Ай  ео  (Зерехит  Шиш  геййаш,  и<;  йит 

тхуа*  теттегИ  те!. 

Я  его  такъ  отчешу,  что  во  всю  жизнь  меня 

помнить  будетъ. 

Тегеп1.  Нваи1.  5,  1,  77. 

См.  Задать  кому  перцу.  См.  Взбучку  кому 
задать.  См.  Пудрить  голову. 
* 

53.  Чесо  ради  (зач'Ьмъ?). 

Ср.  Зачгьмъ  нечестивый  пренебрегаетъ 
Бога,  говоря  въ  сердце  своемъ:  «Ты 
не  взыщешь?» 

Пс.  9,  34. 

54.  Чести  дворянинъ  не  кинетъ,  хоть  головушка 
погинетъ. 

(»3а  честь  голова  гиветъ.») 
Ср.  Знать  должна  себя  помнить,  ибо  горе 
тому,  у  кого  имя  важн'Ье  д^Ьлъ  его. 

Н.  с.  Л4сковъ. 

Ср.  ]По^)досшъдворямска.ч  есть  чувство  свое- 
го достоинства,  которое  удаляетъ  чело- 
в'Ька  отъ  подлости  и  д-Ьлъ  презри- 
тельныхъ. 

Караизннъ. 

Ср.  N0616888  оЬИде. 

Дворянство  обязываетъ  (надагаетъ  обязан- 
ности). 

Довпзъ  Герцоговъ  Дв  Ьёуи  п  другихъ  дво- 
рявсвнхъ  родовъ. 

Ср.      Моп  ссвиг  аих  йатез, 
1\1а  \1е  аи  го1, 
А  В1еи  топ  ате, 
Ь'Ьоппеиг  роиг  шо1! 


55. 


56. 


Надпись  на  щит*  въ  Королевскомъ  дворце,  въ 

Берлив-Ь. 

Ср.  Нопоз  ЬаЪе\  опиз. 

Честь  налагаетъ  тяжести,  обязанности. 
* 
Честное  слово!  (ув-Ьреше.) 

Ср.  Неизм^Ьнныя  просьбы  о  помощи  всегда 
чередовались  съ  об-Ьщашемъ  испра- 
виться, «честными  словами»  и  клят- 
вами .  . . 

Тургепевъ.  Отчаянный.  3.  (о  Миш*.) 

Ср.  Вчера  утромъ  мы  им'Ьли  свиданхе  съ 
об-Ьщанхемъ  честного  слова  сохранить 
секретъ  съ  об-Ьихъ  сторонъ. 

Достоевсвхй.  Ид10тъ.  2,  10. 

Ср.  Слову  честному  ц'Ьну  знали,  и  на 
деньги  сов-Ьсть  не  м'Ьняли,  вотъ  какъ 
жили  да  поживали. 

Турусы  на  волесахъ.  Моснва.  1846  г. 
(ср.  Русок.  старина  1890  г.  4.). 

Ср.  Не  солгу. 

Честное  слово  дать  могу. 

А.  с.  Пушкинъ.  Евг.  0н4г.  5,  38. 

Ср.  Обращаться  съ  словомъ  нужно  честно: 
оно  есть  ВЫСШ1П  подарокъ  отъ  Бога 
челов1Ьку. 

Н.  в.  Гоголь.  Переписка  съ  друзьями.  4. 

Ср.  Ат  ^йпдз1еп  Та§,  луепп  (Не  Розаипеп 

8сЬа11еп, 
ХТпй  аПез  аиз  1з1;  тк  (Зет  Егйеп1еЬеп, 
81п(1  шг  тегрШсЬ1;е1  ЕесЬепзсЬаЛ  ги 


57. 


Уоп  ^ес1ет  ЛУог!;,  йаз  иппШг  ипз  еШ- 

^'аНеп. 

Об1Ьо.  ЗопеИе.  13.  МГатпп^. 

Ср.  Твердодержисловои  будь  в'Ьренъ ему. 

I.  Сир.  29,  3. 

См.  Рцы  —  слово  —  твердо.  См.  Не  давъ 
слова,  кр'Ьпись. 

Честный  маклеръ. 
Ср.  ЕИгПсИег  Мак1ег. 

Ср.  Роль  посредника  въ  д'Ьл'Ь  заключешя 
мира  (между  Россхей  и  Турцхей)  я  по- 
нимаю такъ:  быть  честнымъ  макле- 
ромъ,  который  уладитъ  д'Ьло. 

Бисмарвъ  въ  зас^даши  рейхстага  1 9-го  Февр. 
1878  г. 

Съ  т11хъ  поръ  «честный    маклеръ»  —  эпитетъ 
Бисмарка. 

Честный  отказъ  лучше  затяжки.  (Помоги,  или 

откажи,  но  безъ  затяжки.) 
Ср.  Намъ  пр1ятно...  поводить  просителя. 
Пусть  его  натретъ  себ-Ь  спину  въ  пе- 
редней! Будто  ужъ  и  нельзя  подо- 
ждать ему!  Какое  намъ  д-Ьло  до  того, 
что,  можетъ  быть,  всяк1й  часъ  ему 
дорогъ  и  терпятъ  оттого  Д'Ьла  его! 

Гоголь.  Ыертвыя  души. 

Ср.  Мап  зрг1сЬ1  уег§еЬеп8  У1е1,  иш  гп  \ет- 

аадеп. 
Бег  апйге  Ьог1  уоп  аИет  пиг  йаз  Ке1п. 
Напрасно   говорить   много,  отказывая  въ 

просьб*. 
ПросящШ  во  всемъ  слышитъ  только  слово: 

«Н*ТЪ1>. 
6б1Ьв.  ТрЫ^вп.  1,  3.  ТЬоаз. 

Ср.  Е1П  зсЬбпез  Ла.  е1п  зсЬопез  Ке1п, 

Киг  §;е8сЬ\У1П11:   зоИ  т1г  \у111котгаеп 

зеш. 

Сб1Ьв.  8ргйсЪе  111  Ве1п1вп. 
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Ср.  Рагв  ЬепейсИ  ев1,  ^иой  рсШиг,  в!  сНо 
пе(?е8. 

Часть  благод'Ьан1я    состав^явгь,    когда,   о 
яемъ  просятъ,  откажешь  быстро. 

РцЫ.  Зугпв.  Йвп1вп1.  (ОвП.  17, 14,  10.) 

Ср.  Не  утомляй  ож11дан1емъ  очей  нуждаю- 
щихся. 

I.  С«р.  4,  1. 

Ср.  Не  смущай  сердца  уже  огорченнаго 
н  не  откладывай  давать  нуждающе- 
муся. 

I.  С«р.  4,  3. 
См.  Двансды  даегь,  кто  скоро  даетъ. 
* 

58.  Честный  хлЪбъ  (заработанныЁ  честнымъ  обра- 
зомг). 

Ср.  Я  отъ  гр-Ьха  тебя  избавлю; 

И  честный  хлпбъ  тебЬ  доставлю. 

Ерыдовъ.  Крестьавивъ  ■  Лвсица. 
* 

59.  Прнтомъ  же,  нашъ  отецъ! 

Пов-Ьрь,  что  это  честь  большая  для  овечъ, 
Когда  ты  ихъ  изволишь  кушать. 

Крыдовъ.  Ыоръ  вв'Ьрвй. 
* 

60.  Честь  переи^няетъ  нравы. 

Ср.  Честь  перемпняетъ  нравы,  а  р^дко  на 
добро.  (Зазнаются.) 

Ср.  Запвски  вн.  Я.  П.  Шаховского.  1,  37. 

Ср.  Ьеа  Ьоппеигз  сЬап^еШ  1е8  тоеигз. 

ВгеУ1а1гв  де  ^ас^пвз  Ат1о1.  ХУ1  8. 

Ср.  Ьез  Ьопогз  1ез  теигз  гетиеп*. 

Вошап  де  1а  Возе.  6.  хш  8. 

Ср.  Нопогез  ти1ап1  тогез  (зей  гаго  ш  те- 
Иогез). 

Р1о11па  (жена  Траяяа  при вступлвя1ивъ цар- 
ские чертоги). 

* 

61.  Честь   приложена,  а  убытку  Богь  избавилъ 

(при  отказ*  пожаловать  въ  гости  на  пиръ). 
Ср.  Я  поб-Ьдилъ  собственное  самолюб1е;  я 
сов'Ьтовалъ  Андрею  сойтись  вновь  съ 
Варей!!...  Теперь  я  правъ:  честь  пред- 
ложена, отъ  убытковъ  Богъ  избавилъ. 

Тур^'оневъ.  Андрее  1Солосовъ. 
* 

62.  Четвертое  изи'Ьрен!с  (считается  —  существую- 
щимъ  т-Ьми,  у  которыхъ  умъ  за  разумъ  заходить). 

Ср.  Тпла  импютъ  только  три  измгьренгя, 
а  духи  —  четыре. 

Непгу  Мого  (1614—1687).  ЕпоЬв1па1оп  тв- 
'1арЬу81сат  (1671). 
* 

63.  «Теперь  сходитесь!»  хладнокровно, 
Еще  не  цЬля,  два  врага 
Походкой  твердой,  тихо,  ровно 
Четыре  перешли  шага, 

Четыре  сиертныя  ступени. 

А.  С.  Цушкивъ.  Евг.  Он-Ьг.  6, 80.  Поедияогь. 
^^^ 

64.  Четыре  стихЫ  — 

Огонь,  вода,  воздухъ  и  земля. 

Филоеофъ  Эмпедоиъ  (440  до  Р.  X.) о  прврод^. 

См.  Квинт.эссенц1я. 
* 
6.5.  Четьи- минеи.  (Жат1я    святыхъ;    Минея  —  цер- 
ковоая  служебная  книга  для  чтенгя  въ  нзв*ст- 
вые  два,  разд'Ъленная  поы'ёсяппо.) 
Ср.  Мг,у  —  м-Ьсяцъ  (луна). 
* 


66.  Чечевичная  похлебка. 

За  чечевичную  похлебку  отдать:  за  безц-Ьиокъ, 

почти  дпромъ  отдать  цЬнпое. 
Ср.  Вы  Фарисеи  и  лицем-Ьры!  Вы,  какъ 
Исавъ,  готовы  за  юршокг  чеиеоыиы 
продать  всЬ,  такъ-называемыя,  осно- 
вы паши!  Вы  указываете  на  бракъ, 
какъ  на  основу  вашего  гнилого  об- 
щества, а  сами  прелюбод^Ьйствуете! 
вы  распинаетесь  за  собственность,  а 
сами  крадете!... 

Са.1тыыовъ.  БдагонахЪр.  р'кчн.  Перегаска. 

Ср.  За  какое  чечевичное  варево  продали 
вы  имъ  вашу  свободу. 
ДоетоовсЕ1Я.  БЪсн.  2,  5,  8. 

Ср.  Еиуаз  {"йг  е1п  Ь1изеп8ег1сЬ1;  Ып^еЬеп 
(Шг  еш  ВиНегЬго!). 

Ср.  Чтобы  не  было  между  вами  такого 
блудника,  или  нечестивца,  который 
бы,  какъ  Исавъ,  за  одну  сн^дь  отка- 
зался отъ  своего  первородства. 

Евр.  12,  16. 

Ср.  И  далъ  1аковъ  Исаву  хл"Ьба  и  куша- 
нья изъ  чечевицы,  и  пренебрегъ 
Исавъ  первородство. 

Быт1в.  25,  34. 


67.  Чйнъ  чина  почитай,  меньшой  садись  на  край. 

(Поел*  времевъ  местничества,  съ  установлев1емъ 

чиновъ  при  Петр*  Великомъ.) 

Ср.  А  <;ои1;  зе18пеиг  1ои1;  Ьоппеиг. 

Ср.  Се(1о  та]оп. 

Уступаю  большему. 
Ср.  Сейеге  ша^ог!  у1г{и11з  Гата  зесипДа  681; 
111а  §гау1з  ра1та  ез1  диат  тшог  1x08118 

ЬаЬе1. 
Уступать  сильв'Ьашему  —  какъ-бы  легкая 

слава  — 
Та  тяжелая  слава,  которая  достается  сла- 
бейшему врагу. 

МагИаЬ  Ве  ЗресгаспИз.  31. 

Ср.  Ма]ог|  се(1о. 

01опу81П8  Са1о,  а1з1;усЬа  тогаИа  (III  в.). 

Ср.  Ма§иа  1'и11  ^иоI1С^ат  сар1118  геуегеп11а 

саш 
1пдие  зио  ргеИо  гида  аепПи  ега4. 
Велико  когда-то  почтев1е  было  къ  сЬдоЦ 

голов* 
И  въ  уважен1и  были  старческ1Я  морщипы. 

ОтЫ.  Ра81.  5,  57. 

Ср.  СгейеЬап!  Ьос  дгапДе  пеГаз  е1  тог1е 

р1ап(1ит, 

81  ^иVеп^8  те1и1о  поп  аззиггехега*. 

Считалось  крайне  неприличныиъ  и  вапазу- 

еиымъ  смертью, 

Если  юноша  не  вставалъ  передъ  старшнмъ. 

ЛауепаК  13,  3,  4. 

Ср.  Предъ  лицомъ  седого  вставай  и  по- 
читай лицо  старца. 

Левнтъ.  19,  32. 

Ср.  Не  величайся  передъ  лицомъ  царя,  и 
на  м'ЬстЬ  велпкихъ  не  становись;  по- 
тому что  лучше,  когда  скажутъ  тебЬ: 
«пойди  сходи  повыше»,  нежели  когда 
понизятъ  тебя  предъ  знатнымъ. 

Притч.  25,  6—7. 

См,  Старшпхъ  и  въ  орд-Ь  почитаютъ. 
# 
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68.  Числоиъ  побол-Ье,  ц-Ьною  подешевле. 

Ср.  Что,  ныньче,  такъ  же,  какъ  издревле, 
Хлопочутъ  набирать  учителей  полки, 
Числомъ  поболпе,  г^ьною  подешевле? 

Грвбо*довъ.  Горе  огь  Ума.  1,  7.  ЧацЕ1Й. 

См.  Качество,  а  не  количество.  См.  Дешево 
да  ГНИ.10. 

* 

69.  Чистая  монета  (пноск.  правда). 

Ср.  Предки  наши,  когда  хотели  солгать, 
то  приговаривали  только:  «да  будетъ 
мн^Ь  стыдно»,  и  зат^мъ  были  уже  со- 
вершенно ув-Ьрены,  что  любезный  со- 
бесЬдникъ  обязанъ  принимать  слова 
ихъ  за  чистую  монету. 

Салтыковъ.  Сатлры  въ  проз^.  Скрегетъ  зу- 
бовныЗ. 

См.  Принимать  за  чистую  монету. 
* 

70.  Чистокровный  (безъ  см'Ьси  разныхъ  породъ)  — 
ипоск.  настоящ1й,  истый. 

Ср.  Чистокровный  конь  (извйстной  породы 
тоже  чистокровныхъ  коней). 

Ср.  Да  и  у  насъ  оно  выросю,  это  пресло- 
вутое древо  красноречия. . .  кто  бы 
могъ  подумать,  что  у  насъ  явятся 
так1я  ядовитыя  (въ  рЪчахъ)  бест1и . . . 
да  в^Ьдь  это  ^и1ез  Гауге  риг  запд! 

СадтыБОвъ.  Сатиры  въ  проз-Ь.  Скрвжвть  зу- 
бовныП. 

Ср.  Риг  зап^  (чистой  крови — въ  прямомъ 
и  переносномъ  смыс.т'Ь). 
* 

71.  Чистому  все  чисто. 

Ср.  Солнечный  св-Ьтъ  осв-Ьщаетъ  же  его, 
и  разв^  солнечный  св'Ьтъ,  всяк1Й  св-Ьтъ 
не  отъБога?  И  что  такое  наружность? 
Для  чистаго  нптъ  ничего  нечистаго. 

Тургеневъ.  Страдная  астор!я. 

Ср.  Отша  типйа  типШз. 

Ср.  ПаVтx  ххдара  1оХ^  хаОароТ;. 

Чистымъ  все  чисто. 
Ср.  Для  чистыхъ  все  чисто,  а  для  осквер- 

ненныхъ  и  нев-Ьрныхъ  н'Ьтъ  ничего 

чистаго,  но  осквернены  и  умъ  ихъ  и 

сов^Ьсть. 

Поел.  Павла  въ  Титу.  1,  15.  ср.  По.  17,  27. 

Ср.  Н'Ьтъ  ничего  въ  себ^  самомъ  нечис- 
таго; только  почитающему  что-либо 
нечистымъ,  тому  нечисто. 

Его  хе  къ  Римдаиамъ.  14,  14. 
* 

71*.  Чист%йшей  воды  (въ  превосходной  степени). 
Ср.  Я  былъ   тогда   страшн'Ьйш1Й    езргк 
Гог1,  вольтер1анецъ  чиатьйшей  воды. 

Н.  Макаровъ.  Пспов'Ьдь.  2,  3. 

Ср.  Алмазъ  чист-Ьйшей  воды. 
^\  * 

72..  Читать  между  строкъ  (догадаться  о  томъ,  что 
не  дописано,  не  договорено). 
Ср.  Но  .между  строкъ  его  бол-Ьзненныхъ 

творен1н 
Проч.Ш:ги  вы  о  томъ,  что  тягостн^Ьй 

тюрьмы, 
И  тягостн^Ьй  его  позора  и  лишен1й 
Былъ  для  него  вашъ  М1ръ  торгаше- 
ства и  тьмы. 

Надсонъ.  Паматн  9.  М.  Достоевсваго. 

Ср.  Литература  (въ  дореформенное  время) 
сама  преисполнилась  рабскимъ  ду- 
хомъ  и   заразила   тЪмъ   же   духомъ 


читателей.  Съ  одной  стороны,  появи- 
лись аллегории,  съ  другой — искусство 
понимать  эти  аллегор1и,  искусство 
читать  между  строчками. 

Салтыковъ.  НедоБонченныа  бве4ды.  4. 

Ср.  Я  придирался  къ  словамъ,  читалъ 
между  строчками,  старался  находить 
таинственный  смыслъ,  намеки. . . 

ДостоввскШ.  Заияскн  нзъ  Мертв,  дома.  2, 10. 

Ср.  Онъ  межъ  печатными  строками 
Чита.п  духовными  глазами. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  0н4гияъ.  8,  36. 

Ср.  8е(11;и  ш§еп1о  тегЫ8сопс1рер1ига  те13. 

ОуЫ.  Еетей.  Ат.  360. 

См.  Аллегор1я, 

72*.  Чичероне  (спутникъ  —  толковатедь). 

Ср.  Мсьё  Загржембовичъ,  сядьте  подл-Ь 
меня!  говоритъ  Дарья  Михайловна; 
я  хочу,  чтобъ  вы  были  сегодня  моимъ 
чичероне. 

Салтыковъ.  ГубернсЕхе  очоркн.  3,  1. 

Ср.  С!сегопе  (итал.)  проводникъ-говорунъ 
(нер^Ьдко  это  НИЩ1Й),  показывающ1Й 
иностранцамъдостоприм'Ьчатедьности 
Рима  и  др.  городовь.  (Намекъ  ирон. 
на  римскаго  оратора  Цицерона.) 

•  * 

73.'  Чище  сн^га. 

Ср.  И  содравъ  гонораръ  неум'Ьренный, 
Восклицалъ  мой  присяжный  поверен- 
ный: 
Передъ  вами  стоитъ  гражданинъ 
Чище  снта  альпхйскихъ  вершпнъ. 

Некрасовъ.  Современнпкя.  Герои  временя. 

См.  Бел4е  сн^га. 

74.  Чокнемся,  поц-Ьлуемся  да  побратаемся! 

(Побрататься  рюмкой  вина  —  на  ты.)  1 

Ср.  Беретьевъ  его  обня.тъ,  и  не  прошло 
еще  полчаса,  какъ  ужъ  оба  они  въ 
десятый  разъ  пили  ВгййегзсЬаЙ,  т.  е. 
пили,  запустивъ  руку  за  руку. . . 

Тургеневъ.  Затпшье.  5. 

Ср.  Помнишь-ли.  мой  братъ  по  чашп? 

А.  С.  Пушкпнъ.  Воспоыяяан!в.  Къ  Пущину. 

Ср.  ВгийегзсЬаН  1г1пкеп  (тасЬеп). 

Пить  брудершафгь  (студенч.)  —  «па  ты». 
Ср.  $с>1то111$  {г!пкеп. 
Ср.  813  т!!!!  тоШз. 

Будь  ты  мн*  мил-ь. 
Вино  представлаегь  кровь: 
Въ  древности  (да  и  теперь  у  н'Ькоторыгь  наро- 
довъ)  былъ  обычай,  что  установлялось  кровное 
родство  между  людьми,  выпившими  совместно 
изъ  раны  кровь  —  одну,  или  см1;шанную  съ  вн- 
номъ.  Такъ  Катплпна  побратался  съ  своими 
участннкамн  въ  заговоре, 

Ср.  8а11пз1. 

Ср.  Собрат1я  т-Ьла  Христова. 

Ср.  И  взявъ  чашу  сказа.1ъ:  Пейте  изъ 

нея  всЬ,  ибо  С1е  есть  кровь  Моя  но- 

ваго  зав^Ьта. 

Мат.  26,  27—28;  ср.  Марк.  14,  28-24;  -Туе. 

22,  20;  26,  27-28. 

Самое  чоканье  счпталоса  дополнен1емъ  наслаж- у 
денья,  такъ  какъ  такимъ    образомъ   вс*    пять  ' 
чувствъ,  не   исключая  и  слуха,  участвуютъ  въ 
удовольств1и. 

См.  Крестами  пом-Ьняться. 
* 
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74*.  Чорта  съ  два  («апт.  бы  пе  такъ). 

Гр.  П  недовернешься— бьютъ,  и  перепер- 
неться  —  быотъ.  Д-Ьлай  какъ  хочешь. 
Блнзокъ  локоть  да  не  укусишь.  Иъ 
то  время...  его  сгоряча  вс-Ьми  ша- 
рам» бы  выбрали,  а  онъ,  вм^Ьсто  того 
за  :фами  гнался.  Чорта  сь  два... 
Эррра! 

Салтывовъ.  Мелочи  жвзнп.  2,  2,  8. 

Ср.  . .  .(Морозъ  трескуч1Й) 

пТеперь-то  быть  въ  дорог'Ь  славно!» 
Подхватитъ  тут1>  прямой  Русакъ. 
Да,  чорта  съ  два!  какъ  бы  не  такъ, 
Куда  пр1ятно  и  забавно. 

Кв.  п.  А.  Вазе^окЮ.  Звмя1я  Еарнватуры. 

См.  Солдата  за  все  бьютъ. 
* 

75.  Чортова  дюжина  (тринадцать). 

Ср.  Тр11надг(,ашь  яасъ  —  и  соль  передо 

мною 
Просыпана  за  праздничнымъ  сто- 

лоиъ. . . 
Дурной  прии^Ьтой,  цифрой  роковою 
Смущенные,  мы  смерть  на  праздникъ 

ждемъ. 

в.  КтрочЕВВъ.  Тринадцать  за  отоломъ. 

Ср.  Когда  насталъ  вечеръ,  Онъ  прихо- 
дитъ  съ  дв'Ьнадцатью.  И  когда  они 
возлежали  и  ■Ьли,  1исусъ  сказалъ: 
истинно  говорю  вамъ,  одинъ  изъ  васъ 
яду1шй  со  Мною,  предастъ  Меня. 
Одинъ  изъ  дв-Ьнадцати,  обмакиваю- 
Щ1Й  со  Мною  въ  блюдо. 

Марк.  14,  17-20. 

Число  тринадцать  —  несчастное:  тринадцать  че- 
дов'Ькъ  за  столъ  не  садятся. 
* 

76.  Чортъ  меня  побери  (прическа  а  1а  чортъ  меня 
побери). 

Ср.  Въ  коляск-Ь  —  съ  фуражкой  на  бе- 
крень  к  1а  Й1аЫе  т'етрог1е  сидитъ 
Мии1а! 

Тургевевъ.  Отчаянвый.  2. 

Ср.  Волосъ  они  на  голов-Ь  не  носили  ни 
хохлами,  ни  буклями,  ни  на  манеръ 
чортъ  меня  побери,  какъ  говорятъ 
французы. 

Гогохь.  Мертвыя  души.  1,  1. 

Ср.  А  1а  ШаЫе  т'етрог1е  (въ  род'Ь  —  ему 

самъ  чортъ  не  братъ). 
См.  На  бекрень. 

* 

77.  Чортъ  ногу  сломитъ  (въ  путаниц*)  —  о  запутан- 
иомъ  д1;д1".. 

Ср.  Круглый  годъ  въ  город'Ь  царствовала 
та  хлопотливая  неурядица,  около  ко- 
торой можно  было  гр-Ьть  руки,  зная 
впередъ,  что  тутъ  чортъ  ногу  сло- 
митъ, прежде  ч^Ьмъ  до  чего-нибудь 
доищется. 

Салтывовъ.  Поше.ховсБая  старвва.  10. 

Ср.  Этого  д1Ьла,  кажется,  никто  не  мо- 
жетъ  распутать.  Тутъ  чортъ  ногу 
сло.митъ. 

ДостоввевШ.  Подростовъ.  1,  4,  1. 

См.  Руки  нагр1Ьть. 

78.  Чортъ  съ  в-кдьмой  в'Ънчается. 

(говорится  о  пашей  мятелиц-Ь  и  вихр*  столбомъ.) 


Ср.  Я  буду . . .  читать  памъ . . . 
Какъ  в1ьдь.уу  чортъ  унесъ, 
И  напугаю  васъ  до  слеаъ. 

:К'уко11С1:'|Я.  БаровессЬ  ЧеркаоовоП. 

79.  Чортъ  съ  младенцеиъ  связался. 

Ср.  Гг.  Офицеры  не  долго  толковали  о 
внезапной  дружбе.  Кистера  съ  Луч- 
ковымъ:  они  привыкли  къ  странно- 
стямъ  бреттёра:  Связался  же  чортъ 
съ  младениемъ,  говорили  они.  . . 

Тургввовъ.  Бреттвръ.  1. 
* 

79*.  Чохъ  на  правду. 

Къ  слову  чихнулъ,  правда! 

На  правду  чихается,  на  сонъ  поз'Ьвается. 

Ср.  Не1Г  Сои!  тл'аЬг  1з1'8! 
Ср.  Ег  Ьа1  аиГ  (Не  \Уа11гЬе11  2еп1е81. 
Ср.  Съсыномъсвоимъ  онъ  отомститъ  имъ 
за  псе.  Такъ  царица  ска:$ала. 
Въ  это  мгновенье  чихнулъ  Телемакъ... 
. . .  Пенелопа  крылатое  бросила  слово: 
Слово  мое  зачихнулъ  Телемакъ:  я  те- 
перь несомн-Ьнио 
Знаю,  что  злые  мои  женихи  яеизв^ж- 
но  погибнутъ. 

Жуковсмй.  Одиссея.  (Гомеръ.)  17,  640—546. 
(Пеиелопа  объ  Одасее*.) 

См.  Будьте  здоровы. 
* 

80.  Чти  отца  и  матерь  твою,  да  благо  ти  будетъ 
и  долгов'Ьченъ  будеши  на  земли. 

Ср.  Премудр.  3,  8.  ср.  Исюдъ.  20,  12  (5-аа 
заповедь). 

См.  Не  оставляй  отца  и  матери. 
* 

81.  Что  безъ  нея  земля  и  рай? 
Одни  лишь  звучныя  слова, 
БлестящШ  храмъ  —  безъ  божества!. .  . 

М.  Ю.  Лериоптоиъ.  Боарнвъ  Орша.  3. 

См.  Слова,  слова,  слова.  См.  Пустыя,  звуч- 
ныя слова. 

* 

82.  Что  Богъ  послалъ,  то  и  наше. 

Ср.  ^иос^  с111  йапЬ  {'его. 

Р1ап4.  Ап1п1.  88.  Ср.  С1с.  рго  8в81.  68,  148. 

Ср.  Регаз,  поп  си1ре5,  цио(1  ти(аг1  поп  ро1е$(. 

РоЫ.  8уг.  6еп1. 
Ср.  ТО  с;>1?оч  кх.  \>еои  халш;  фг'ресу  ХР^- 

Аррвпй.  ргот.  4, 98.  (8орЬ.  Ов41р.  Со1. 1694.) 

См.  Терп-Ьнье  —  лучше  спасенья. 
# 

83.  Чт5  Богъ  сочеталъ,  того  челов"Ькъ  да  не  раз- 
лучаетъ. 

Мате.  19,  6.  Марк.  10,  9. 

84.  ЧтЬ  больше  живешь,  больше  видишь. 
«Поживешь  —  увидишь,  да  и  мн-Ь  скажешь». 

Ср.  8еп8  л'еик  изиз  аЬ  апи18. 

ОуИ.  Мв1.  6,  29. 

85.  ЧтЬ  больше  (лунъ)  понатягивать,  то  скор-Ье 
лопнетъ. 

Ср.  АН  гп  81;гаСГ  дезраиШ,  гегзргхп^!,  (1ег 

Во^геп. 

8сЬ111вг.  ЛУ11Ьв1т  ТеИ.  3,  8.  Кпаом. 

Ср.  \\ч>пп  тап  йеи  Во^еп  йЬегзраппе^,  во 
тизз  ег  епйИсЬ  гегЬгесЬеп. 

Ог1ттв18Ьаи8вп.  81трИс1891ши8.  4,  1. 

Ср.  Ь'агс  1ои)оигз  1си11и  зе  ,!<аге. 
Ср.  С1*о  гитрез  агсит,  5етрег  $1  {епвиш  На- 

Ьиепз. 
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Скоро  сломаешь  лукъ,  есл  постоянно  бу- 
детъ  натянуть. 

РЬавйг.  3,  14,  10.  (Аезор.) 

Ср.  Агсит  1п1епз1о  Ггап§11;  апатит  гетхв- 

310. 

Лукъ  сокрушается  напряжешеиъ,  духг  — 
безпечвостью. 

РпЫ.  8уп18.  Зеп*.  Р8.-Звпвс.  йе  тог.  138. 
Ср.  Е!  уар  Ву;  том  тгосута  уро\оч  е7теата}хеуа 
гщ  (тх  Т5?а)  ехреуег/^  аV. 
Если  бы  все  время  лукъ  остался  натяеу- 
тымъ.  онъ  бы  сломался. 

Амазисъ  царь  Егиа.  (570—526)  —  о  необхо- 
димости отдыха. 
(Ср.  Негойо!.  2,  173.) 

См.  Остро  ТОЧИШЬ,  выщербишь. 
* 
Чтобъ  ему  пусто  было! 
Ср.  Въ  книг-Ь  же  псалмовъ  написано:  да 
будетъ  дворъ  его  (1уды)  пустъ  и  да 
не  будетъ  живуш,аго  въ  немъ  (68,  26). 

Д'Ёяв^я  Апост.  1,  20. 
* 

.  Чтобъ  отъ  прочихъ  не  отстать  (поступать)  — 
не  по  уб-Ёжден1ю,  а  ради  моды,  въ  подражанхе  дру- 
гимъ. 
Ср.  Такъ,  чтобъ  отъ  прочихъ  не  отстать, 

Отецъ  немедленно  р-Ьшился 

Д-Ьтину  за  море  послать. 

Чтобъ  доброму  онъ  тамъ  понаучился. 

Хемннцеръ.  Метафнзикъ. 
* 

87.  Чтобъ  пропасть  ему,  собак*! 
Чтобъ  издохнуть  въ  буераке! 
Чтобъ  ему  на  томъ  св^ту 
Провалиться  на  мосту. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

См.  Чтобъ  ты  лопнулъ.  См.  Чтобъ  ему 
пусто  было.  См. Чтобъ  теб^  ни  дна,  ни 
покрышки. 

88.  Чтобъ  теб-Ь  ни  дна,  ни  покрышки  (ни  дыху,  ни 
передышки). 

Чтобъ  теб^ь  ни  дна,  ни  покрышки!  (бьпь 
похороненвымъ  безъ  гроба.) 

89.  Чтобъ  ты  лопнулъ! 

Ср.      (Мужикъ)  гостя  голаго  узнавъ, 

Такъ  и  обмеръ. «  Чтобъты  лопнулъ!» 
Прошепталъ  онъ.  задрожавъ. 

А.  С.  Пушь-цнъ.  Утопденикъ  (провлятхе). 

См.  Чтобъ  пропасть  ему. 
* 

90.  Да,  чтобъ  чины  добыть,  есть  разные  каналы; 
Мн'Ь  только  бы  досталось  въ  генералгы. 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  4.  Свалозтбъ. 

91.  Чтобы  впредь  неповадно  было. 

Ср.  Я  за  об-Ьдомъ  думалъ:  встать,  подойти 
къ  этому  барину  —  и  расшибить  въ 
прахъ  всю  его  нахальную  физ10ном1ю, 
чтобы  другимъ  повадно  не  было. 

Тургеневъ.  Новь.  10. 

Ср.  Ты,  говоритъ,  Аксинья,  д-Ьвиу  не  ба- 
луй, а  накажи  ее  м1ромъ,  чтобы  дру' 
химъ  повадки  не  было. 

ПисемекШ.  Л'Ьш1в.  2. 

«Какъ  Дьякъ  у  м1Ьста,  то  и  вс^мъ  отъ 
него  тЬсно,  а  какъ  Дьлкгмапдом(ай«  (для 
казни  его):  такъ  Господи  пощади!» 


Ср.  При  многихъ  людяхъ  у  приказу  бить 
кнутомъ  нещадно,  чтобъ  на  то  смотря, 
инымъ  неповадно  было  такъ  делать. 

Уложен1я.  XVII.  54. 

■'"л  * 

^2. /Чтобы  духа  (его)  не  было. 

Ср.  А  вы  что  стоите?  Возьмите-ка  незван- 
наго  гостя  подъ  ручки,  да  выпрово- 
дите его  вонъ  изъ  дому,  чтобы  духа 
его  не  было. 

Тургеневъ.  Три  портрета.  Няня. 

Ср.  Сегодня-же  пере'Ьзжай  ко  мнй  со- 
всЪиъ,  и  чтобы  твоею  духу  зд-Ьсь  не 
пахло. 

ДостоевсвЮ.  Братья  Барамазовн.  1,  2,  8. 
■* 

92*.  Что  было,  то  сплыло  (былью  заросло). 

Ср.      Все,  все  давно  забытое, 

Что  время  унесло, 

Убитое,  разбитое, 

Что  было,  то  прошло. 

М.  п.  РозенгвЯнъ. 

Ср.  Що  було,  ТО  бачили,  а  що  буде,  то 

побачимъ,  а  буде  то,  що  Богъ  дастъ. 

Богданъ  Xм'Ь^авнцв^й.  Ма.1оросс.  л'Ьтопие. 

Ср.  Что  ся  д-ЬетЬ  по  веремьнемь,  то  оти- 
дето  по  в'Ьрьмьнемь  (что  д-Ьется  по 
временамъ,  то  и  отойдетъ  по  време- 
намъ). 
(Начало  договорной  грамоты  Смол.  Князя  Мсти- 
слава съ  Ригою  и  Готскпмъ  барономъ  1228  г.) 
См.  По  вод-Ь  поплыло. 

93.  Чтобы  съ  м'Ьста  МН'Ь  не  встать  (божба). 
Ср.  «Пропади  моя  душа! 

Чтобъ  тотчасъ  же  очи  лопнули, 
Чтобы  Со  мпста  мнп  не  встать, 
Провались  я!»  Глядь  —  и  хлопнули 
По  рукамъ!  Ну!  псполать! 
Не  торговецъ  —  удивлен1е! 
Какъ  божиться-то  не  .тЬнь. 
Неврасовъ.  ЕоробеЗвики.  2. 

См.  Пропади  моя  душа.  См.  Ей,  ей! 
* 
93^.  Что  взято,  то  свято.  (Нов*йшая  политическая 
'теор1я  —  анектировать.) 
Ср.  8е1 1т  Ве811;2е,  ипй  йи  \уоЬп81;  1т  КесМ, 
Ппй  ЬехИ^  ^у^гй'з  Не  Меп§е  (11г  Ье\\-аЬ- 

геп. 
Влад']Бб  лишь,  и  ты  въ  прав'1, 
И  свято  сохравигь  толпа  такое  право. 

йсЬШег.  ■уУа11епз1е1П8  Той.  1,  4. 

Ср.  ВеаИ  ро8$1(1еп!е$. 

Блаженны  влад'Ьющ1е  (захвативш1е?). 

Ср.  1п  аедиаИ  ^и^е  теИог  ез1;  соМШо  роз- 
зхйепиз.  (Ье^.) 

Ср.  ^^оп  роззеззог!  1ПситЬ11;  песе831(;а8  рго- 
ЪаиЙ1  роззеззюпез  ай  зе  рег1;шеге  (^и^.). 
Влад-Ьлецъ  не  обязанъ  представлять  доказа- 
тельства въ  принадлежности  ему  имущества. 

Ср.  Коп  роз81(1еп1ет  тиКа  тосагепз 
Кес1;е  Ьеа1ит. 

Не  мнбгимъ  влад'Ьющаго  —  ты  справедливо 
назовешь  счаст.1пвымъ. 

Нога».  Оа.  4,  9,  45. 

(По  Горац1ю:   Блаженъ  влад-Ьющ!!!  не  мвогимъ, 
а  еще  блаженнее,  кто  ум*етъ  пользоваться  (доволь- 
ствоваться) т'Ьмъ.  что  пм1;етъ.) 
32 
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Кагь-бы  вг  противор'Ъч1е  этому  образовалось: 
ВеаН  ро$81<]еп(е8. 

См.  Что  съ  бою  взято,  то  свято. 
* 

94.  Что  впереди  —  Богъ  в"ксть;  а  что  мое  —  мое! 

Ср.  Л  мнЬ,  что  говорить  ни  станутъ, 
Я  буду  все  твердить  одно: 
ЧтЬ  впереди — Богъ  впсть;  а  чтЬ  мое — 

Брыловъ.  Ыастухъ  ■  Море.  мое! 

См.  Не  суди  /куравля  въ  неб1^,  а  дай  си- 
ницу въ  руки. 
« 

95.  Что  въ  имени  теб"!  моемъ? 

л.  с.  Пушкицъ.  Въ  альбомъ. 

Ср.  Что  имя?  —  звукъ  пустой! 

Лермоптонъ.  Ребенку. 

Ср.  Вег  Кате  1Ьи1'8  п1сЬ1;. 
беГйЫ  131  аПез; 
Хате  181  8сЬа11  ипй  КаисЬ. 

Об(Ьв.  Рааз1.  1.  МаНЬепв  Оаг1еп. 

Ср.  Не1И§  асЬ1еп  ^1г  Не  Ое181ег, 
АЬег  Хатеп  81П(1  ип8  Випз!! 

Ь.  ГЫап(1.  Рге1в  КппвЪ. 

Ср.  ЖЬа1'$  т  а  пате?  {На!  \«Н!сН  ме  са11  а 

го8е 
Ву  апу  о{Ьег  пате  жои1(1  $те11  а$  8жее(. 
Что  въ  имена?  То,  что  мы  вазываемъ  розой, 
Про  другонъ  назвав1ц  пахло  бы  тавъ  же 
сладко. 

ЗЬакевр.  Вот.  апЛ  ДпИе!.  2,  2.  ^а1^в^. 
* 

96.  ЧтЬ  въ  пиръ,  что   въ  м!ръ  (по  м1ру)  —  все  въ 
одвомъ. 

Ср.  За  работу  выбросятъ  теб'Ь  зеленень- 
кую —  тутъ  и  въ  пиръ,  и  въ  мгръ,  и  на 
пропои,  и  за  квартиру  плати. . . 

Салтыковъ.   Мелочи  жвзнж.   2,  3.   Портвов 
Грвшка. 

Ср.  Всего-то  им'Ьн1я  у  меня  четыре  души 
да  сорокъ  десятннъ  земли  —  тутъ  и  въ 
пиръ,  и  въ  мгръ. 

Салтывовъ.  Пошехонема  старнна.  30. 
Ср.  И  буарг,  и  манже,  и  сортиръ.  (Во1ге, 

таидег  е1  8ог11г.) 
Ср.  Всего-то  тутъ  на  все  пятьдесятъ  ц^л- 
качей...  Дда-съ,  это  на  всю  жизнь! 
это,  что  называется,  на  всю  жпзнь:то- 
есть  и  буаръ,  и  манже,  и  сортиръ!. . . 
Салтывовъ.  Губврнскхе  очервн.  2.  Обману- 
тый подворучнвъ. 

Ср.  Вотъ  увидите:  отвалить  (мать)  мн'Ь 
Вологодскую  деревню  въ  сто  душъ,  и 
скажетъ,  пей,  "Ьшь  и  веселись!  И  ман- 
же, и  буаръ,  и  сортиръ  —  все  тутъ! 

Салтывовъ.  Пошеховскад  старвва.  3. 
* 

97.  ЧтЬ  въ  ротъ,  то  спасибо  (очень  вкусно,  хорошо). 

Ср.  У  меня  въ  предмет-Ь  былъ  челов-Ькъ 
(женихъ),  то-есть  я  вамъ  скажу,  прос- 
то первый  сортъ —  чтд  въ  ротъ,  то 
спасибо. 

Тургеневъ.  Холостявъ.  8.  Пряжмда. 

См.  Облизывать  пальцы. 
* 

98.  Что  городъ,то  норовъ,  что  деревня,  то  обычай. 

(Что  челоБ^къ,  то  обычай.) 
Ср.  Имаху  бо  обычагс  свои  и  законъ  отцовъ 
и  преданья  и  каждо  свой  нравъ. 

Неоторъ.  Л^топ.  о  васеленцахъ  Роос1в. 

Ср.  Ваз  181  йез  Ьапйез  п1сЬг  йег  ВгаисЬ! 

СЬашЫзо.  Оег  гесЫе  ВагЫег. 


Ср.  Веп  ТеиГе!  аисЫ 

Ваз  181  (1е8  Ьап(1е8  п1сЬ1  11ег  ПгаисЬ. 
Это  не  въ  обычае  вашемъ  (страны). 

/  вб1Ье.  Рапя1.  Маг^аг. 

Ср.  Е1П  ИеГег  81пп  \уоЬп1 1п  деп  акепВгйи- 

сЬеп; 
Мап  тизв  а1е  еЬгеп. 

всЫПег.  Наг1а  вгпаН.  1,  7. 

Ср.  8о  тапсЬез  Ьапй,  80  тапсЬе  81ие. 
Ср.  Етегу  Соип1гу  Ьаз  118  си8(от8. 

Аи(ап(  (1с  рауз,  аи1аи1  (1е  ^шзез. 

Та1  раезе,  (а1  изапге. 
Ср.  N011  и^)^^ие  ^ст  (1есогит  ез!. 

Не  везд'Ь  одно  и  то  же  принято  (прилично) 

дпхпгИ.  1118111.  5,  10. 

Ср.  N0^.0;  ха\  /сора. 
См.  Съ  волками  жить,  по  волчьи  выть. 
* 

99.  Что  дбма  есть,  за  т%мъ  нъ  сосЬду  не  ходить. 

Ср.  Вот!  ЬаЬиН,  ип(1е  (118сеге. 

Было  у  него  дома,  откуда  научиться  (въ  дру- 
ги1ъ  не  нуждался) 

Тег.  Апйг.  413.  ср.  Шегоп.  Ер.  60,  10. 
* 

100.  ЧтЬ  есть  истина? 

Ср.  Кто  скажетъ,  чтЬ  такое  жизнь,  чтЬ 
такое  истина?  Вспомните,  кто  не  далъ 
на  этотъ  вопросъ  отв-Ьта. . . 

Тургеневъ.  Переписка.  15. 

Ср.  Что  называете  вы  истиной?  Заблуж- 
ден1е,  продолжающееся  стол'Ьт1ями. 

8р1Пога  (1632-1677). 

Ср.  ^и'е8^  (1еуепие1ауёпгё?  ^ес^о^8  ди'еИе 
езЬ  тог1е,  е!  шог1е  запз  сопГеззеиг. 

СЬаг1в8  VII.  Ко!  йе  Ргапов. 

Ср.  ^и^(^  ез1  уегказ?  (езЬ  V^^  диь  айезЬ:  ана- 
грамма.) 

Ср.  т'.  Ё5Т1У  аХг(де1а. 

Ср.  Тисусъ  сказалъ:  Я  на  то  родился,  и 
на  то  пришелъ  въ  М1ръ,  чтобы  свид'Ь- 
тельствовать  о  истин'Ь:  всяк1Й,  кто 
отъ  истины,  слушаетъ  гласа  Моего; 
Пилатъ  сказалъ  ему:  чтЬ  есть  истина? 

1оанв.  18,  88. 

См.  Какъ  мудрено . . . 

101.  Что-жъ  мн-Ь  д*лать-то,  царица? 
Страхъ,  какъ  хочется  жениться; 
Ты  же,  ровно  на  б-^ду: 

Не  пойду,  да  не  пойду. 

Ершовъ.  Копокъ-Горбуновъ. 
* 

102.  Что  за  коммиссгя,  Создатель, 
Быть  взрослой  дочери  отцомъ. 

Грибо'Ьдовъ.  Горо  отъ  Ума.  1,  10.  Фамусовъ. 

Ср.  ^^ет   Дег  ТеиГе!  е1а  Е!  1п  Ше  ЛУ1ПЬ- 
зсЬаЛ  ^е\щ1  Ьа1,  йеш  >у1г(1  еше  ЬйЬ- 
зсЬе  ТосЫег  ^еЬогеп. 
Кому  чортъ  въ  хозяйств*  снесъ  яйцо,  у  того 
родится  красивая  дочь. 

БсЫИег.  КаЬа1в  п.  ЫеЬо.  2,  4.  МШег. 

Ср.  II  гаийгаН  т1еих  1еп1Г  ип  рашег  (1е 
8оиг13  ^и'ипе  йИе  йе  у1П^  апз.  (Ргоу. 
Ргоуеп?.) 

См.  Держи  д1Ьвку  въ  т1Ьснот^Ь.  См.  Ком- 
мисс1я. 

* 

103.  ЧтЬ  за  притча!  (случай.  событ1е,  приключение.) 
Безъ  притчи  в%ка  не  изживешь. 

Ср.  и  Вишь,  какая  притча!о 
Разсуждалъ  мужикъ: 
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«В'Ьрно,  я  не  въ  пору 
Развязалъ  языкъ». 

И.  с.  Ннвитинъ.  Жена  ямщика. 
Ср.  Что  за  притча?  —  старое  вымерло,  а 
молодое  не  нарождается! 

Тургенввъ.  Записки  Охотника.  ОднодворбЦЪ 
Овсянивовъ. 

Ср.  «НЬтъ,  Государь,  сокола  не  нашли». 
—  Что  за  притча!  — 

Данилввск1й.  Царь  АдевсЬй  съ    соколом». 
Царь. 
Ср.  Такая,  право,  притча — 
Что  день,  то  казнь. 

А.  С.  Пушкинъ.  Борисъ-Годуновъ.  С*вскъ. 
Пл'Ьвнивъ. 

Ср.  Никакой  я  притки,  скорби  не  виды- 
валъ  надъ  собой. 

Древн.  Русев,  стих.  266.  (Бусдаевъ.  Руссвк 
П0С10ВИЦЫ  и  поговорвя.) 

Ср.  Тогда  убитъ  бысть  Князь  Семенъ  Ба- 
бичъ  не  на  суймЪ,  но  притчею  (сду- 
чаемъ)  н'Ькою. 

Царев.  Л4топ.  860.  (ср.  Буславвъ— тамъ  ям.) 

См.  Притча  во  языц-Ьхъ. 

104.  Что  за  счеты, 

Лишь  стало  бы  охоты. 

Брыловъ.  Демьянова  уха. 

См.  Счетъ  дружб-Ь  не  пом11ха. 
* 

105.  Что  за  тузы  въ  Москв-Ь  живутъ  и  умираютъ. 
Ср.  Покойникъ— былъ  почтенный  камер- 

геръ, 
Съ  ключемъ,  и  сыну  ключъ  умЪлъ 
доставить; 
Богатъ,  и  на  богатой  былъ  женатъ; 
Переженилъ  д-Ьтей,  внучатъ; 
Скончался  —  всЬ  о  немъ  съ  прискор- 
бьемъ  поминаютъ: 
«Кузьма  Петровичъ!  миръ  ему!» 
Что  за  тузы  въ  Москвгь  оюивутъ  и 
умираютъ! 
Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  1.  Фамуеовъ. 

См.  Дай  Богъ,  чтобы  земля . . .  См.  Тузъ. 

106.  ЧтЬ  Иванушка,  не  веселъ? 
ЧтЬ  головушку  пов^силъ? 

/"'  Ершовъ.  Коневъ-Горбунокъ. 

/  ■  * 

107.  Что  им-Ьемъ,  не  хранимъ;  потерявши,  плачемъ. 
«и^ну  вещи  узнаешь,  какъ  потеряешь*. 

Ср.  Цпну   людямъ,   истинно   насъ   любя- 
щимъ,  мы,  по  большей  части,  узнаемъ 
въ  то  время,  когда  ихъ  теряемъ. 
Пясемсв1й.  Тысяча  душъ.  2,  9. 

Ср.      ЕЬег  8сЬа1;2е1  тап  йаз  Ои1;е 
К1сЫ,  а18  Ыз  тап  ез  уег1ог. 

Негйег.  С1а.  3,  44. 

Ср.  ТЬа*,  угЪ&1  \7е  Ьате,  Т1ге  рг12е  по*  1о 

1Ье  \еог1Ь, 
\УЫ1е8  ^е  еп^оу  1*,  Ьи*  Ьет§  1аск'(1 

апй  1о81;, 
■^УЬу,  1Ьеп  •уге  гаек  1Ье  та1ие. 

ЗЬакезр.  МпсЬ  а(1о  аЪотхЪ  Ко1;Ьи1^.  4,  1. 

Ср.  УасЬе  пе  8а11  се  ^ие  таи*  за  ^иеие 

^из^ц'к-се-^и'е11е  Гак  регйие. 
Ср.  Ь'азто  попсопо8се1асо(1а,8епопдиап- 

йо  е'  поп  1'Ьа. 
Ср.  Ап1тиз  ^ио(^  регЙ1Й11;  ор4а<;, 

АЦие  1п  ргае^егНа  зе  1о1и8  1та§1пе 

уег8а1;. 

Душа  желаетъ  то,  что  потеряла, 


И  вся  воображен1емъ  погружается  въ  про- 
шедшее. 

Реггоп.  1,  128. 

Ср.  Тит  (1еп^^ие  Ьотшеа  поа1;га  т1е1И§1- 

шиа  Ъопа, 
^иит  ^иге  1П  ро1;е81а1е  ЬаЬихтиз,  еа 

ат!з1тиз. 
Тогда  только  мы  ечитаемъ  наше  хорошимъ. 
Когда  мы  потеряли,  что  им'Ьли. 

Р1ап*.  Сар^ху.  1,  1. 
* 

108.  Что  испекъ,  то  и  кушай! 

Кто  заварилъ  (кашу),  тотъ  и  расхлебай. 

Ср.  Аи8еззеп,-№аз  тапзхсЬ  еш^еЬгоск*  Ьа1; . 

Ср.  В1е  8ирре  аизеззеп  тйззеп. 
^ие  ]1  ез*  Ъхеп  йгохг  е*  гезоп 
^ие  ди!  1е  Ьгаззе  з1 1е  Ьохуе! 

Ые'оп  (е'а14.).  РаЪИапх.  хш  8. 

Ср.  Ти1е  Нос  !п^г181|;  ИЫ  отпе  ез*  ехейепйит. 

Ты  заварилъ  это;теб*  все  и  выесть  придется. 

Тегеп*.  РЬогш1о.  2,  2. 

См.  Что  ТЫ  пос^Ьялъ,  то  и  жни.  См.  Кашу 
заварить.  См.  С-Ьяп;1е  в^теръ,  пожнутъ 
бурю. 
,-  л  * 

109^  Что  и  требовалось  доказать. 
-      Ср.  Вы  никогда,  ни  за  что,  ни  въ  какомъ 
случа-Ь  не  полюбили  бы  художника? — 
«Не  думаю,  н4тъ!»  —  Что  и  требова- 
лось доказать,  проговорилъ  Шубинъ. 

Тургенввъ.  Накануне.  9. 

Ср.  Рио(1  ега{  (1етоп$1гап(1ит. 
Ср.  "0-ер  е8е1  ЬгХ^хи 

БакИ(1вз  (тавъ  вовчаетъ  ыатенатичесв!в  вы- 
воды). 

Въ  древнихъ  научныхъ  книгахъ  часто  встреча- 
ются начальныя  буквы  этихъ  трехъ  словъ:  ^.Е.^. 
* 

110.  Что  и  честь,  коли  нечего  *сть. 

Ср.  Веззег  йеп  Шие1,  А18  йеп  Т^е!. 
Ср.  Ъ'Ьоппеиг   запз   аг§еп1;   п'е81;   ди'ипе 

та1а(11е. 

Еасше.  РЫЗеигз.  1,  1. 

Ср.  Аусг  и  1;11;о1о  зепга  11  тИоЬ. 
Ср.  УхШЫт,  поп  1;11и1ит. 

Теленка,  —  не  титулъ. 
Ср.  РгоЪказ  1аийа1ш:  еЬ  а1§е4. 

Добродетель  хвалатъ,  но  она  мерзнетъ  (стра- 

даетъ). 

^иVепа1.  За*.  1,  74. 

Ср.  Е*  §епи8,  е1  У1г1;и8,  шз!  сит  ге,  у1Иог 

а]§а  ез*. 
И  родъ,  и  добродетель,  —  безъ  средствъ  — 
ничего  не  стоитъ  (хуже  травы  морской). 

Ног.  8а*.  2,  5,  8. 

111.  Что  написано  перомъ,  того  не  вырубишь  то- 
поромъ. 

Ср.  Вамъ,  конечно,  небезъизв4стно  выра- 
жен1е:  всггрШ  тапепЬ.  Я  же...  присо- 
вокупляю: зетрег  тапеп*,  1п  8еси1а 
8еси1огит!  Да,  господа,  литература 
не  умретъ!...  Все,  чт5  мы  видимъ  во- 
кругъ  насъ,  все  въ  свое  время  обра- 
тится частью  въ  развалины,  частью 
въ  навозъ  —  одна  литература  в'Ьчно 
останется  ц-Ьлою  и  непоколебленною. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Марта. 

Ср.  Произнесенное  м-Ьтко,  все  равно,  что 
писанное,  не  вырубливается  топоромъ. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  1,  5. 
32* 
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Гр.  8сЬге1Ьеп  иш1  Ые^Ьеп. 
Ср.  АисЬ  угаа  ОезсЬг^еЬпса  Гогдега!  йи  Ре- 

йаШ? 

Наз!  йи  посЬ  ке1пеп  Мапп,  п1сЬ1  Мап- 

пез  ЛУог1  8екапп1? 

Педангь!  ты  требуешь,  чтобъ  я  распвск; 

дал? 
Ты  сюва  честваго,  какъ  видно,  не  знавал. 

СвИш.  ГаП81.  1.  Р»В81.  Пврев.  Фета. 

Ср.  УегЬа  Уо1ап(,  $спр1а  тапеп!. 

Слова  улетаютг,  писапиое  остается. 

Пзрочев1в  XV  в. 

Ср.  Ь^иега  8СГ1р1а  тапе*,  уегЬит  1тЬе11е 
рег11.. 

Ср.  Слова  улетаютъ  какъ  в'Ьтеръ,  —  пи- 
санное остается.  (Кит.  поел.) 

Ср.   Р»П1  РОГПУ.  РГОТ.  СЫП018. 

См.  Еже  ипсахъ,  пнсахъ.  См.  Гд'Ь  рука, 
тамъ  и  голова.  См.  11оэз1я  не  умираетъ. 

112.  ЧтЬ  на  ум*,  то  и  на  язык*. 

Ср.  Что  на  ум1ь,  то  и  на  языкп;   сердце, 
какъ  говорится,  на  ладошк^Ь. . . 
Тургеневъ.  Несчастная.  4.  Ратть. 

Ср.  Кхзропйего  соте  йа  те  81  8ио1е. 
ЫЬеН  аепяг  т  ЫЬеге  рпго1е. 

ТазБО.  Овтва1еттв  11Ьега1а.  2,  81. 

Ср.  То1ит  (1е1е§11  з^отасЬит. 

Р1аа1. 

Ср.  1п  1аЬпз  рпт^з  а111тат  ЬаЬеге. 

Ввпеса.  ^аав51;.  8.  РгаеГа!. 

Ср.  Отъ  мыслей  ыоихъ  не  отступаютъ 
уста  мои. 

Пс.  16,  3. 

См.  ^е  потте  ип  сЬа1  ип  сЬа!;. 
* 

1 13.  Что  не  воспрещается  —  дозволяется. 

Ср.  "\Л'а8  1псЬ1;  уегЬо1еп  181,  131  ег1аиЫ. 

8сЫ11ег.  УУаПеп81е1п8  Ьа^ег.  в.Еп1вг  ^&^^в^. 

Ср.  Ег1аиЬ(  1${,  жа$  де(а11(. 

Позволено,  что  нравится. 

(дб1Ьв.  Тавзо.  2,  1. 

Ср.  ТЛЧИзЬ  йи  деиаи  егГаЬгеп,*а8  81сН  21еп11, 
8о  1'гаде  пиг  Ье1  ей1еп  Ггаиеп  ап. 

Об1.Ьв.  Тазво.  2,  1.  Рпповзз1п.  Ср.  Тааво. 
Ат1111а.  1.  СЬог. 

Ср.  АНеа,  ^^аз  тап  '\УоЫапз{апс11дке11 
пеппг,  181  п]сЬ18  ак  всЬбпег  8сЬеш. 

Кап1.  Ап1Ьгоро1оЕ!в. 

Ср.  Ьез  Ьоттеа  Гоп1;  1ез  Ыа,  1е8  1Гетте8 
Гоп1  1е8  тоеигз. 

Са1Ьег1.  СоппеЧаЫе  де  ВоптЬоп.  1,  4. 

Ср.  С10  сЬе  81  иза,  поп  Ьа  Ыао^па  Ш  асиза. 
Ср.  иЫ{о  {е'  ИсИо. 

Бапи.  В1у.  Сот.  1п&гпо.  5,  5в. 

Ср.  8!  ПЬе!,  ИсеЬ 

Что  нравится  —  позволено 
сказала  Юл1я  своему  пасынку  Баракалл*,  кото- 
рый просилъ  ея  руг.и. 

Ср.  8раг11апт18.  „А111011111.  СагасаНа."  10. 

Ср;  ^ио(1  йесе1  Ьопеа^ит  ез!  е1  диой  Ьопеа- 
1ит  е84  йесе!. 

Что  прилично,  то  почтенно,  и  чтб  почтенно, 
то  прилично. 

аеето. 

Ср.  Ы  1'асеге  киа  ея1  ^ио(1  (1есе(,  поп  диос1 
Исе1. 

Похвально  делать  то,  что  прилично,  а  не 
то,  что  позволено. 

8епеса.  Ос1.  458. 

Ср.  Коп  ошпе  ИсИит  ЬопеаШт.  (поел.) 
Не  все,  что  позволено  —  честно. 


Ср.  Оио(1  поп  уе(а(  1ех,  Нос  уе(а1  Т1ег1  ри(]ог. 

Чего   закопъ   не  запрещаегь,  то  (ниогда), 
стыдъ  запрещаегь  делать. 

Нвпоса.  Тгоадев.  3,  2. 
* 

118*.  Что  новаго?  (Непреи^нный  всеы1рныВ  вопросг 
при  свида1пи.) 

Ср.  . .  .Иъ  сов-Ьт-Ь  вопросъ  обсуждался: 
Ёсть-ли   польза  въ   жел'Ьзныхъ    пу- 

тяхъ? 
Что-жъ, признали?  до  новостей  лакомь, 
Я  спросилъ  у  туза-старика: 
«Остается  покрытая  лакомъ 
Резолющя  въ  тайн11  пока». . . 

Некрасовъ.  Недавнее  время.  1. 

Ср.  II  те  Гаи1  йи  поитеаи,  п'еп  !'й(;-11  ро1п1 

аи  топйе. 
Ьл  РопЫпе.  С1утёпе.  86. 
Ср.  Ои1<1  поу!  ех  АГг1са? 
Ср.  Зетрег  АГг1са  аИди1(1  поу1  аЯ'ег!:. 

РИп.  Ш81.  Ка1.  8,  17. 
Ср.  'Ае;  фереь  Т1  \^'^I>щ  ха1У5У. 

Изъ  Африки  всегда  что-нибудь  новое  при- 
ходитъ. 

АгхвЬо!.  Н181.  ап.  3,  28.  Ср.  2впоЪ.  2,  §  51. 

Н'Ьтъ  ничего  новаго:  поел*  войны  Итальянцевъ 
съ  Абиссиицами  нов'Ьаш!!!  вопросъ  —  «что  но- 
ваго изъ  Африки»  оказывается  весьма  старыиъ. 


) 


* 


114.  Что  о  томъ  тужить,  чего  нельзя  воротить. 

Ср.  Раскаяться  —  л1Ьнь,  сдплатъ   бывшее 
небывшимо  —  невозможно. 

Садтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Августа. 

Ср.  безсЬеЬепе  В1пде  81П(1  п1сМ  шеЬг  ги. 

апйегп. 
Ср.  2и   81сЬегп  йе1пе  КиЬ,  ги  кгаШ^еп 

йе1п  \Уезеп, 

Ве1гасЬ1',\уа8  п1сЫ  шеЬг  181,  а1а  чеаг'  еа 

П1е  §е\\'езеп. 

РаоИ.  СесИсЫе. 

Ср.  бШскНсЬ  151,  »ег  уегд1881, 
И/аз  п!сЫ  теНг  ги  ап(1егп  [${. 

Счастлнвъ,  кто  забываегь  о  томъ, 
Чего  нзи'Ьнить  невозможно. 

(Авторъ?  XVII  в.) 

Ср.  ТЬ1П83  разк  тау  Ье  гереШей,  Ьи*  по1 

гесаПе!;. 

А.  сЬове  Га11е  ро1п<;  йе  гешёйе. 
Ср.  ЗггерагаЫИига  ^'еИх  оЫто  гегит. 
(Надпись  па  Герцогск.  Альтенбургской  похорон- 
ной монет*  (медали)  1625  г.) 

Мада1.  ТЬа1егкаЫае1.  1765. 

Ср.  Кегит  1ггесирегапйагит  оЫто,  аит- 
та  ГеИс11а8. 

Рг1вапсЬ  IV,  аег  РйеаГегИге. 

Ср.  Ргае1ег11а  ти1аге  поп  роазишиз. 
Прошлаго  не  перем*пишь. 

('1свг.  1п  Р180П.  25. 

Ср.  Рас!ит  (1ег1  !п1ес1ит  поп  ро(е8^. 

Тегеп!.  РЬогтю.  5,  8,  45.  Ср.  Р1аи4.  Аи1.  4, 
10,  11.  Ср.  8орЬок1.  А^аа.  377—78., 
Ср.  Оих  6X1  уар  Зиухта:  т6  тетит1^■еV0V  есуас 
атихтоу. 
РЬосуЬ 
См.  Что  съ  возу  упало,  то  и  пропа.10. 

115.  Что  очень  хорошо  на  язык*  французскомъ. 
То  можетъ  въ  точности  быть  скаредно  на 

русскоиъ. 

А.   П.   Сумарововъ.  Еппстола  о  Руссвомъ 
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Ср.  Чтобъ  бол-Ье  облагородить  русскхй 
языкъ,  половина  почти  словъ  была 
выброшена  вовсе  нзъ  разговора  и  по- 
тому весьма  часто  было  нужно  при- 
б'Ьгать  къ  Французскому  языку,  за  то 
ужъ  тамъ,  по  французски,  другое  д^- 
ло:  тамъ  позволялись  татя  слова, 
котирыя  были  гораздо  пожестче  упо- 
мянутыхъ. 

Гогохь.  Мертвна  душк.  1,  8. 

Ср.  Ье  1а1;ш  йапз  1ез  то1з  Ьгауе  1'Ьоппе- 

1;е1;ё, 
Ма13  1е  1ес*еиг  Ггап5а18  теи*  ё^ге  ге- 

зрес1;ё. 

ВоНеап.  АН  рое'^^^ив.  2. 

То  же  самое  руссп1Н  читатедь  можегь  сказать  по 
поводу  французскихъ  вольностей.  Д'Ьло  въ  томъ, 
что  для  неприличныхъ  словъ  предпочитали  ла- 
тиЕСшВ,  а  теперь  предпочитаютъ  французсшй 
языкъ  вместо  родного,  потому  что  написанное 
плп  сказанное  на  этихъ  языкахъ  —  для  многихъ 
непонятио. 
См.  Богъ  не  Мануковъ. 

Иб:  Что  сей  сонъ  значить?  (Какъ  это  понять,  объ- 
яснить?) 

Ср.      На  миллхонъ  согр^Ьша, 
На  миллхарды  тоскуетъ! 
То-то  святая  душа. 
Что  же  сей  сонъ  знаменуетъ? 

Неврасовъ.  Совреивнввкя.  Герои  врешеня. 
* 

117.  Что  слово  —  приговоръ. 

Ср.  А  наши  старики?  какъ  ихъ  возьметъ 

задоръ, 
Засудятъ  о  дЪлахъ:  что  слово  —  при- 

%оворъ1 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  5.  Фамусовъ. 

Ср.  А1  еуегу  жог(1  а  гериЫ!оп  (1!е8. 

При  каждомъ  слов*  умираегь  доброе  имя. 

А.  Роре.  Варе  оГ  1Ье  Ьоск.  3,  16. 

ИЗ.  Ахъ,  Боже  мой!  что  станетъ  говорить 
Княгиня  Марья  АлексЬвна? 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  4, 15.  Фамусовъ. 
Ср.  ^и'еп  Й1га-1.-оп?! 
* 
119.  Что  сходить  сь  рукъ  ворамъ,  за  то  воришекъ 
бьють. 

Ср.  Ерыдовь.  Воронеяокъ. 

Ср.  К]е1пе  Б1еЬе  Ьап§1;  тап,  дговзе  1а881; 

тап  1аиГеп. 

Воришекъ  в^Ёшаготъ,  крупныхъ  воровъ  вы- 

пускаюгь. 
Ср.  Оа{  уепЕат  согу1$,  уеха1сеп$ига  со1итЬа$. 

Вороаъ  прощаютъ,  голубей  наказываютъ. 

^^тепа1.  8а1.  2,  63. 

См.  Шме.1ь  проскочетъ.  См.  Алтыннаго 
вора  вЬшаютъ.  См.  Сходить  съ  рукъ. 

^20.^то  съ  бою  взято,  то  свято. 
^Ср.  8|'1еп4  1еде$  т1ег  агта. 

Законы  молчатъ  во  время  войны. 

С1С.  Рго  МН.  4,  10. 

Ср.  1из  ез1;  1п  агтхз. 

Зеп.  Неге.  Гаг1оз.  251. 

Ср.  Ье§ез  Ье11о  зИиеге  соас1;ае. 

На  войн'Ё  законы,  связанные,  молчали. 

Ьпсапоз.  РЬагзаИа.  1,  277. 

Ср.  Ш!  роззМеНз. 

Ч'Ьмъ  влад'Ьете  (поел*  войны). 


122. 


123, 

V.      / 


125. 


См.  Что  взято,  то  свято.  См.  Чья  сильнее, 
,  та  правЬе. 

ЧтЬ  сь  возу  упало,  то  и  пропало. 

Ср.  Что  съ  возу  упало,  то  пропало,  от- 
дайте мн'Ь,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  мою  б-Ьд- 
ную  Дуню. 

А.  С.  Пушкивъ.   Станц!оЕяы2  смотритель. 
(Пов'Ьстц  Б^дкина.) 
Ср.  Н1П  1з1  Ьш ! 

УегЬгеп  1з1;  уег1огеп! 

6.  А.  Вйг^ег.  Ьепоге. 

Ср.  ^иой  реп!*,  рег!!*. 
Что  пропало,  пропало. 

Р1ап*.  С13»;.  4,  2,  36. 

См.  Что  о  томъ  тужить,  чего  нельзя  во- 
ротить. 

* 
Что-то  слышится  родное 
Вь  долгихь  п^сняхь  ямщика: 
То  разгулье  удалое, 
То  сердечная  тоска. 

А.  С.  Пушквнъ.  Зимв.  дорога. 

См.  П'Ьсня  русская.  См.  Началъ  за  здравхе. 

* 
Что  ты  посЬялъ,  то  и  жни. 
Ср.  Что  вижу,  кумъ,  ты  всЬмъ  въ  дерев- 
н-Ь  насолидъ. . . 
Ты  самъ  себя  вини: 
Что  ты  поспялъ,  то  и  жни, 

Крыдовъ.  Водвъ  я  Котъ. 

Ср.  Зо^'й  соск1е  геар'(1  по  согп. 

Кто  сЬетъ  плевелы,  не  соберетъ  зерна. 

ЗЬакеар.  Ьоге'з  ЬаЪоаг'з  Ьо8^.  4,  3,  1. 

Ср.  ^иап(^  уоиз  зетег  с1и  ^ё8и^1;е,  уоиз  гё- 
соИег  йи  геуоИё. 

Де'гоше  Каро1е'оп  а  1а  сЪатЪге  дев  Ы^гЛва  к 
УегзаШез  2+  Хоу.  1876.  (Топгп.  оШс.  йе 
1а  Вер.  ^г.  25  Кот,  1876.) 

Ср.  Соте  81  8раг§е,  1а1  з!  гассо§ие. 

Ср.  ТгЫ  зег13,  1;1Ы  теИз. 

Ср.  1Л  5етеп1ет  ?есеп$,  На  е{  те{е5. 

М.  Р1паг:п8  ВпГпз  (Схсег.  Ве  ога*.  2, 65,  261). 

Ср.  Не  обманывайтесь,  Богъ  поругаемъ 
не  бываетъ.  Что  пос'Ьетъ  челов^къ, 
то  и  пожнетъ. 

Галат.  6,  7. 

См.  Что  испекъ,  то  п  кушай.  См.  С'Ьящ1в 

в'Ьтеръ,  пожнутъ  бурю. 
* 
Чтб  у  кого  болитъ,  тоть  о  томь  и  говорить. 
Ср.  "Отток  т';;  аХ-^-гс  УлХсг  хае  тоу  уойу  гу&1. 

Гд*  у  кого  болитъ,  тамъ  и  мысль  его. 

81оЬаваз. 

См.  Гд^Ь  больно,  тутъ  рука.  См.  Голодной 
кум-Ь  хл']^бъ  на  ум-Ь. 
* 

Что  у  трезваго  на  ум*,  то  у  пьянаго  на  язык*. 

Трезваго  дума,  а  пьянаго  р'Ьчь. 

Ср.  Это  отчасти  и  лучше,  что  онъ  пьянъ, 
—  пьяный  всегда  разболтаетъ. 

ДовтоевсЕхЭ.  Уних.  и  осворбдевные.  3,  10. 

Ср.  то  67  т^  харВ'.с*  той  У1]ф07То;,   етгс  т^? 
ТСАсотту^д  е<7Т1  той  |лед6о7Т0(;. 
Что  въ  сердц-6  трезваго,  —  на  язык'К  пья- 
наго. 

Вш^ешап.  Ср.  Р1п1агсЬ.  аЗоХбОХЧ'  (^'о*- 
тдввость). 

См.  Бея  правда  въ  вини.  См.  ЧтЬ  на  ум-Ь, 
то  и  на  язык'Ь. 
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1:^6.  Что  ч%мъ  питается,  то  т%мъ  и  отзывается. 
Ср.  Та  бочка...  настоялась  такъ...  ви- 

нонъ, 

Что  винный  духъ  пошелъ  отъ  ней  во 

всеыъ . . . 

Хозяинъ  бился  съ  ней  близъ  году: 

То  выпаритъ,   то    ей   пров^^триться 

даегь; 
Но  ч'Ьыъ  ту  бочку  ни  нальетъ, 
А  &инный  духъ  все  вонъ  нейдетъ. 

Крндовъ.  Бочка. 

Ср.  Ученьемъ  вреднымъ  съ  юныхъ  дней 
Намъ  стонтъ  разъ  .тгиь  напитаться, 
Каковъ  ни  будь  ты  на  словахъ, 
А  все  имъ  будешь  отзываться. 

Тамъ  же. 

Ср.  ТНе  СЫН  !$  {а1Ьег  о{  1Не  Мап. 

Дитя  —  отецъ  (будущего)  мужа. 

■УТ.  \У'ог(1з«ог1Ь.  Му  Ьеаг4  1варз  ир. 

Ср.  Оио  5ете1  е$(  |'тЬи1а  гесеп5,  $егуаЫ{  о(1о- 
гет  Те$1а  Ни. 

ЧЪмъ  одважды  сосудъ  сначала  проаитанъ, 
гЁмъ  долго  отзывается. 

Нога».  Ер1з1.  1,  2,  69—70. 

См.  Одннъ  изъ  малыхъ  снхъ. 
* 

127.  Что  -Ьлъ,  что  кушалъ!  (все  равно,  —  одно  и 
то  же.) 

Ср.  Стоитъпопъ иакопн1ь,колпакънапопп; 

Копна  подъ  попомъ,  пот  подъ  колпакомъ. 

(одно  и  то  же.) 
Ср.  Ваз  181  ^аске  туте  ^орре! 
Ср.  С'е81  ^из  уег1;  ои  Увдиз,  Ьоппе*  Ыапс 

е%  Ыапс  Ьоппе1. 
Ср.  (шуточное)  Ыет  1)ег  Мет,  Кузьма  съ 

Демидомъ. 

* 

128.  ЧтЬ  я  тамъ  забылъ?  (что  ын*  таиъ  д*лать?  за- 
ч-Ьмъ  я  туда  пойду?) 

Ср.  Коли  дома  скучно,  ступай  къ  д-Ьдуш- 
к-Ь . . .  <I^чV^о  я  тамъ  забылъ?» 

Салтыковъ.  Пошехонская  старнва.  14. 
* 

129.  Чудище  обло,  озорно,  огромно,  стоз'Ьвно  и 

лаяй. 

ТредывовскЁЗ.  Телехахвда.  2,  18. 

Ср.  Мопзкгит  Ьоггепйит,  1п<"огше,  1п§епя, 
си!  1итеп  айетрШт! 

У!г{Г.  Аеп.  3,  058.  (О  цввдоо'Ь  Пствфем^.) 

См.  Церберъ. 

* 

130.  Чудо  морское. 

Ср.  Царевичъ 

Видитъ:  лежитъ  на  песк'Ь  золотоиъ 
Чудо  морское  съ  зеленымъ  хвостомъ. 

М.  Ю.  Лермовтовъ.  Морская  царевна. 

Ср.  Поперегъ  его  лежитъ 
Чудо-юдо  рыба  китъ. 
Бс1Ь  бока  его  изрыты, 
Частоколы  въ  ребра  вбиты, 
На  хвост'Ь  сыръ-боръ  шумитъ, 
На  саин-Ь  село  стоитъ; 
Мужички  на  губ-Ь  пашутъ. 
Между  глазъ  мальчишки  пляшутъ, 
А  въ  дубрав!;,  межъ  усовъ, 
Иш,утъ  девушки  грибовъ. 

Ершовъ.  Коиегь-Горбувокъ. 

Ср.  Мееге8*ип(]ег  (ЬигЬег). 
Ср.  Чудо  морское. 

1аков.  3,  7. 


Ср.  Ое$1пИ  1п  р!$сет  тиН'ег  {огтоза  зирегпе. 
Сверху  прскраспаа  жспщина  —  ОЕавчиваетса 
(ввнзу)  рыбой. 

Цога!.  А.ТШ  ров(.  4. 
♦ 

131.  Чудо  чудное,  диво  дивное:  отъ  черной  ко- 
ровки, да  б-Ьлое  молочко. 

Ср.  181  сИе  КиЬ  аисЬ  посЬ  во  асЬмгагг,  81е 

дхеЫ  (1осЬ  1ттег  \уе188е  МИсЬ. 

5Го1ге  дёИпе  роп(1  Ыапса  оеиГв. 

(Не  надо  судить  по  вв^шнеиу  виду.) 
Ср.  На  св-Ьт'Ь  чудеса  разсЬяны  повсюду, 

Да  не  вездЬ  ихъ  всяк1й  прим-Ьчалъ. 

Крыловъ.  Лжоцъ. 

132.  Чужая  б'Ьда  научить. 

Ср.  Ап{1гег  ГеЫег  81пс1  §и(;е  ЬеЬгег. 

11  зе  сЬ&Ие  Ыеп  ди!  ае  сЬйНе  раг  1е  та1 

Й'аи1ги1. 
Ср.  Р'еИх  ^ш■сип^ие  (1о1оге 

АНегшз  (Изсез  роззе  сагеге  вио. 

Счастливъ,  если  горе  чужое 

Научнтъ  тебя  не  им-Ьть  своего. 

Т1Ьт111.  3,  С,  43. 

Ср.  Те  йе  аИ1а,  диаш  аИоз  йе  46  аиат1аз 
йег1  (1ос1из. 

Пр1ятн'Ье,  чтобъ  ты  другихъ  опытомъ  по- 
умн*лъ,  ч-Ьмг  друпе  твоимъ. 

^  Р1аи1.  Регз.  540. 

Ср.  ВХетгшу    тгетгаьбеи.а'  е1;  т*  тйу  аХХшу 

УХХХ. 

Меоапд.  шопоз!.  38. 

См.  Дураку  вредъ  —  умному  нав-^тъ. 
* 

133.  Чужая  душа  потемки  (теменъ  боръ). 
'    Въ  чужую  душу  не  вл'Ьзешь. 

Н1Ьтъ    такихъ   травъ,   чтобъ   узнать   чужой 

нравъ. 

Ср.  Кажется,  онъ  ей  нравится,  а  впро- 
чемъ.  Господь  ее  в^Ьдаетъ!  Чужая 
душа,  ты  знаешь,  темный  лтьсъ,  а  д1Ь- 
вичья  —  подавно. 

Тургеневъ.  Дворянское  гнездо.  17. 

Ср.  Душа  человпка  есть  недоступное  хра- 
нилище сю  помысловъ:  если  самъ  онъ 
таитъ  ихъ,  то  ни  коварный  глазъ  не- 
приязни, ни  предупредительный  взоръ 
дружбы  не  помогутъ  проникнуть  въ 
С1е  хранилище. 

л.  с.  Пушкпвъ.  Журвальн.  от. 
(Лвевдотъ  о  Байров'Ь). 

Ср.  «Сои  пиг  31еЬе<;  йаз  Негг».  —  Вгит 

еЬеп,  тусИ  боИ  пиг  йаз  Негг  31еЫ, 

Зог^е,  с1а83  шг  (1осЬ  аисЬ  е1»аз  Ег- 

1г11;^Ис11е8  зеЬп. 

8с111Ивг.  Хппегсв  ап4  Аепазегев. 
Ср.  ТЬеге'з  по  аг1 

То  11п(1  (Ье  шхай'з  соаз^гисИоп  ш  (Ье 

Гасе. 

вЬакезр.  МасЬв1Ь.  1,  4. 

Ср.  Микае  111  аи1ппз  Ьошшиш  зип(  1а(е- 
Ьгае,  шик!  гесевзиз. 

С{с.  рго  М.  Магсо. 

Ср.  я  есмь  испытуюш,1Й  сердца  и  вну- 
тренности. 

Ааов.  2,  аз. 

Ср.  я  смотрю  не  такъ,  какъ  смотритъ  че- 
лов  Ькъ,  ибо  человЪкъ  смотритъ  на  ли- 
це, а  Господь  смотритъ  на  сердце. 

1  Царствъ.  16,  7. 
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Ср.  Господь  испытуетъ  вс-Ь  сердца  и  зна- 
етъ  всЬ  движен1я  мыслей. 

1  Парадипом.  28,  9. 

Ср.  Ты  испытуешь  сердца  и  утробы,  пра- 
ведный Боже! 

Пс.  7,  10.  ср.  1ервм.  11,  20. 

См.  Господь  смотритъ  на  сердце. 
* 

134.  Чужды  вамъ  страсти  и  чужды  страдания; 
В-Ьчно  холодныя,  вЪчно  свободный, 
Н-Ьтъ  у  васъ  родины,  н-ктъ  вамъ  изгнан!я. 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Тучп. 
* 

135.  Чужими  рунами  жаръ  загребать. 

^-^  Ср.  Книгопродавцы-меценаты 
Особенный  им'Ьютъ  даръ 
Чужими  загребать  руками  жаръ. 

Половск!й.  Неучъ.  55. 

Ср.  То-то,  ВЫ,  господа  дворяне,  провор- 
чалъ  сквозь  зубы  Бабуринъ...  Чужими 
руками...  жаръ  загребать...  это  вы 
любите. 

и.  с.  Тургвнввъ.  Пувиаъ  и  Бабуринъ.  3. 
(1849  г.) 

Ср.  Т!гег  1е8  таггоп8  (1и  1еи  (атес  1а  раНе 
Ли  сЬа1). 
Вытаскивать  каштаны  пзъ  огня. 

Ьа  РопШпо.  Ье  Зшде  е!;  1в  СЬа*.  9,  17. 

Обезьяна  побуждаетъ  кошку   достать  печеные 
каштаны  изъ  огня  и  тугь  же  ихъ  съ'Ьдаетъ. 
Ср.  Т1гег  1е8  шаггопа  йе  1а  раНе  йи  сЬа*. 

МоИёге.  Ь'еЧопга!.  3,  7.  МавсапПе. 

Ср.  Сауаг  1а  саз1;а§па  йа!  Гиосо  соНа  гат- 
ра  йе!  §аио. 

Ср.  81т.  Ма^оИ  (XVI  в.)  В1вз  сапки!  ав  (на 
латпн.  аз.).  Ср.  Моё!  йи  Ра!!.  Бт111гаро1 
(XVII  в.)  на  франц.  яз.  Ср.  УаНап 
(•{•  1271).  Армянсыя  баснн.  17. 

С:м.  Орать  на  чужой  телиц-Ь.  См.  Видалъ 
бедюшъ  на  св'Ьт'Ь  я.  . . 

136.  Чужихъ  и  вкривь  и  вкось  не  рубитъ — (Софья). 
«Шалитъ!  она  его  не  любить». 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  1.  ЧацБ1В  (въ 
сторону). 

См.  Рубить,  какъ  топоръ.  См.  Вкривь, 
вкось. 

* 

137.  Чужое  взять,  свое  потерять. 

^а  чужимъ  погонишься,  свое  потеряешь. 
Чужого  ища,  свое  потерялъ.  (Начертано  на  че- 
реп* Святосдава?) 

Ср.  Ища  и  желая  большаю.,  и  меньшее  свое 
изгубилъ  еси. 

Послаи1в  МооЕОВскаго  собора  къ  Нн.  Динтр. 
Шомяк*. 

Ср.  Бит  аИепа  зедикиг  регйН  зиа. 

Оринцъ  Бухар.  Мозсоу!»  ог1;д8  61  рго^геа- 
8ПЗ.  1679. 

Ср.  СагаеЬз  (1е81(1егап8  согпиа,  еПат  аигез 
рег(11(111. 

Вербдюдъ,  желая  им*ть  рога,  потерядъ  и 
уши. 

Егавт. 

Ср.  Ат1и11  теп1о  ргорпит,  ^и^  аИепиш 

арреШ. 

РЬавдг,  1,  4,  1.  Сап18  рег  ват1Т1т  сагает 
{'етепя. 

V  * 

138.  Чужое  добро  впронъ  нсйдетъ. 

Ср.  ГеИх  сптш1Ьиз  пиПиз  егИ  (11и. 
Аазопгпз. 


Ср.  Ватпит  арреПапйит  ез*  сит  та1а 
Гата  1исгит. 

Выгоду,  нехорошо  пр1обр*тенную,  надо  на- 
звать убыткомъ. 

РпЫ.  8уг.  8вп*. 

Ср.  Не  доставляютъ  пользы  сокровища 
неправедныя. 

Пр.  Со.1.  10,  2. 

Ср.  Не  полагайся  на  имущества  непра- 
ведныя, ибо  они  не  принесутъ  теб^ 
пользы. 

I.  Сир.  5,  10. 

Ср.  Захватывалъ  домы,которыхънестро- 
илъ,  за  то  не  устоитъ  счастье  его. 
Бъполнот'Ьизобил1ябудетъ  т^сно  ему. 

1ов.  20,  19—22. 

См.  ЗлЬ  прюбр^тенное  злй  и  пропадетъ. 
* 

139.  Чужой  в*къ  живетъ  (за-Ьдаетъ). 

За  него  давно  на  томъ  св'Ьт'Ь  пров1антъ  полу> 

чается,  (солдаток.) 

(Говорится  о  престар*ломъ  дряхлоиъ  человек*.) 

Ср.  Смотрю  я  себ-Ь  давеча,  на  ноги. . .  чу- 
Ж1Я  ноги,  да  и  полно!  На  руки. . .  и  т-Ь 
чуж1я!  Посмотр-Ьлъ  на  брюхо  —  и  брю- 
хо чужое!  Значитъ,  чужой  впкъзатьдаю. 

Тургеневъ.  Отрывки.  Старые  портреты.  Але- 
кс-Ьй  Серг-Ьевъ  (на  83- мъ  г.). 

Ср.  Е!  шшшт  У1Х18зе  Й1и  поев!. 
Слишкомъ  долго  жить  вредно. 

От1(1.  Мегат.  638. 

Ср.  1п  ресиИо  Ргозегрхпае  питега1;иг. 
Числится  въвлад'Ьв1яхг  Прозерпины  (на  товгь 

СВ'ЬТ'Ь). 

Ара1о^.  Мв1ат.  3.  (не  отсюда-ЛЕруссваа  по- 
говорка о  пров!антЬ? ) 

Ср.  Днсйл'Ьтънашихъ— семьдесятъ  л-Ьтъ, 
а  при  большей  кр'Ьпости  —  восемь- 
десятъ  л'Ьтъ,и  самая  лучшая  пора  ихъ 
—  трудъ  и  бол-Ьзнь,  ибо  проходятъ 
быстро,  а  мы  летимъ. 

Цсадт.  89,  10. 

Ср.  Число  дней  челов'Ька  —  много  если  сто 
л-Ьтъ. 

I,  Сирах.  18,  8. 

См.  Какъ  въ  масл'Ь  сыръ  кататься. 

140.  Чужой  хл'Ьбъ  горекъ. 
Чужая  сторона  —  мачиха. 

На  чужой  сторон-Ь  и  весна  не  красна. 
Чуж!е  хл'Ьбы  пр1'Ьдчивы, 
люди  кормятъ,  да  см'Ьтливы, 
даромъ  дадутъ  ломоть, 
да  заставятъ  нед'Ьлю  молоть. 

Ср.  д.  Княжевичъ.  Собр.  по&1.  1823  г. 

Ср.      У  чужихъ  людей, 

Горекъ  б1ьлый  хмьбъ, 
Брага  хм-Ьльная 
Не  разымчива, 
Р-Ьчи  вольныя  — 
Все  какъ  связаны, 
Чувства  жарк1я 
Мрутъ  безъ  отзыва. 

Ко.1ьцовъ.  Доля  б'Ьдпака. 

См.  Гладить  по  шерстк'Ь. 
* 

141.  Чужую  б-Ьду  (на  бобахъ)  руками  разведу,  къ 
своей  ума  не  приложу. 

Чужую  печаль  и  съ  хл'Ьбомъ  съ'Ьшь,  а  своя  и 
съ  калачемъ  въ  горло  нейдетъ. 
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Ср.  Челов11къ  мудръ  уменъ  и  толковъ  иы- 
наеть  во  всемъ,  что  касается  друхихъ, 
а  не  себя. 

Гоголь.  Мертвы*  дупга.  Капятавъ  КопЮсавъ. 
Ср.  Всик1Й  челов'Ькъ  хитръи  мудръ  о  чу- 
жой б1ьдп,  а  о  своей  не  можетъ  смыс- 
ли ти. 

Да111ялъ  Заточппкъ. 

Ср.  II  С81  р1из  а19е  й'е^ге  заде  роиг  1ез 
аи11°с8  ^ие  роиг  во!  тёте. 

Ьа  КооЬо1'опсап1(1.  М&х1гое8.  р.  47.  $  139. 

Ср.  ^и^  91Ь1  8ет11ат  поп  аархип*,  аНеп 
тоиз1гап1  \1ат. 

Которые  ие  зиаютг.  куда  имъ  самимъ  идти, 
другому  показываюгь  дорогу. 

Бпо1а8.  (С1с.  (1вд1У1п11.  1,  58,  182.) 

Ср.  Кас11е  ошпеа,  сит  уа1етиз,  гес1а  соп- 
81Иа  аедгоИз  с1ати5. 
Мы  ВСЁ,  пока  здоровы,  легко  даеиъ  сов1Бты 
больиымъ. 

Твгвп1.  Апаг.  2,  1. 
* 

142.  Чурова  долина  (заколдованное  м'Ьсто). 

Ср.  Бываютъ  времена, когда  предчувств1я 
(загадочной  и  ничЬмъне  мотивирован- 
ной угрозы)захватываютъ  ц11лую  мас- 
су людей,  н  словно  злокачественный 
туланъ  стелется  надъ  м-Ьстностью, 
превращая  ее  въ  Чурову  долину. 

Са.1тыков'Б.  Дневвввъ  оровяящала.  20. 

143.  Чуть  св%тъ,  ужъ  на  ногахъ,  и  я  у  вашихъ  ногъ. 

Грибо*довъ.  Горе  отъ  Ум».  1,  7.  ЧацкШ. 

14ф.  Чуть-чуть  не  считается  (почти!). 

Ср.  Чуть-чуть  мой  мужъ  не  прапорщикъ. 

Ср.  Ве]паЬе  Ьг1п^1  ке1пе  Мйске  иш. 

Ср.  Саз  «Газ1»  1з1  е1п  пШгИсЬез  ЛУбг^сЬеп, 
луепп  шап  чуяз  11пдеге1т1ез  за^еп  ипй 
аисЬ  ги§1е1сЬ  аисЬ  шсЬ*  за^еп  угШ. 

Ье!>81п^.  Кв(,(ао§еп  дез  Ногаг. 

145.   Чья  сильн-Ье,  та  правде. 

Ср.  Кто  больше  вспхъ  .можетъ  посмгьть, 
тотъ  и  вспхъ  прав1ье!  Такъ  всегда  ве- 
лось и  такъ  всегда  будетъ!  Только 
сл'Ьиой  не  разх'лядптъ! 

ДостоевС1:1Л.  Преступленге  к  наказание.  5,  4. 
Ср.  У  сильнаго  всегда  безсильный  виноватъ. 
Крыловъ.  Волкъ  п  Ягвеповъ. 

Ср.  Судебные  поединки  (полемъ)  въ  Рос- 
с1и  съ  XIII  в-Ька. 

Сгнодальныя  лЬтоппсп.  Л5  3651. 

Ср.  Сем'аИ  §еЬ<;  уог  ЕесЫ  (Ьи1;Ьег). 

М1дЫ  оуегсоте  г!^!!*. 

Ьа  1огсе  етрог1е  зиг  1е  с1гок. 
Ср.  Ьа  1а130п  (1и  р1из  ГогЬ  еа!  гоизоига  1а 

теШеиге. 

Ьа  Роп1аше.  РаЫеа.  1,  10. 

Ср.  Ье  (1го1*  езЬ  аи  р1и8  Гог1  еп   ашоиг 

сотше  еп  дчегге, 

Е1  1а  Гетте  ^и'оп  ахте  аига  ^огуоигз 

га13оп. 

А1Г.  Л«  Мавве^.  1(1у11е. 

Ср.  1пи$  яи1$яие  1ап{ит  1иг1$  ЬяЬе\,  яиап(ит 
ро{еп1|а  уа1е1. 
У  кахдаго  столько  права,  сколько  силы. 

Ьр1по2а.  Тгас».  РоШ,  2,  8. 

Ср.  Р1из  ро1е81  ^и^  р1из  уа1е1. 

Р1ап1.  Тгпсп1.  4,  3,  38. 

Ср.  Грабительство  и  пасил1е  предо  мною. 
Отъ  этого  законъ  потерялъ  силу,   и 


суда  правильиаго  нЬтъ:  такъ  какь 
нечестивый  одол1,11аетъ  праведнаго, 
то  и  судъ  п1)оисходитъ  превратный. 

Аввакум.  1,  8—4. 

См.  Смла  законъ  ломить.  См.  Кто  кого 
сможетъ.  См.  Кто  одод-Ьегь,  тотъ  и 
правъ.  См.  Нос  Уо1о,  з1с  ^иЬео. 

146.  4%мъ  богаты,  т'Ьиъ  и  рады. 

Ср.  Друзья,  простите!  завЬщаю 

Вамъ  все,  чгьмъ  радъ  и  чпмъ  богатъ; 
Обиды,  пЬсни  —  псе  прощаю, 
А  мн^Ь  пускай  долги  простятъ. 

А.  с.  Иушввмъ.  с$ав'Ьщаи1о. 

Ср.  ВсЬиь  не  худо-бъ  затвердить 
Ту  главу  изь  Русской  были, 
Какь  вопросъ:  «бить  иль  не  бить?» 
Мы  по  своему  рЬпшли. . . 
Какъ  подкладывали  въ  печь, 
Ч1ь.иъ  бошты,  тпмъ  и  рады  — 
Дровъ  ли  мало,  такъ  картечь 
II  различные  заряды. 

Кв.  п.  А.  Вязвмсв1б.  Современвыя  ван^твн 
(1854  г.). 

Ср.  Съ  древней  масляницы  (весенняго 
праздника  солнца)  начиналось  празд- 
нование Радуницы  (рад  =  свЬтъ  = 
гасИиа,  лучъ)  —  угощали  покойниковъ 
(весенн1я  поминки) приговаривая:  чп.мъ 
хата  богата,  тпмъ  и  рада, 

с.  Соловьевъ.  Нравы  Славанъ  (азычвск.). 
* 

147.  Ч^мъ  больше  "Ьсть  (есть),  то  больше  хочется. 

Ср.  Вег  Ке1сЬ1Ьит  §1е1сЬ(,  (1ет  8ее\\'а8зег; 
^е  теЬг  тап  йауоп  1г1пк1;,  йез^о  йигз^ь 
^ег  \У1Г(1  тап. 

А.  ЗсЬоррепЬавег.  Рагег^ап.  Рага1!ротвпа.  1. 

Ср.  ^е  теЬг  ег  Ьа!,  ^е  теЬг  ег  ш11, 
N16  зсЬлуе^^еп  зе1пе  К1адеп  81:111. 

^.  М.  МШег.  2пГпе(1впЬе11.  2. 

Ср.  и'аррё(Иу!еп(еп  тапдеап(((1иАп§ез(оп). 
Апетитъ  является  во  время  -Ьды. 

КаЪе1а18  (1483—1553).  Оаг8ап411а.  5. 

Ср.  1'аррёи{  У1еп(  еп  тапдеап!  е!  1а  зоИ  з'еп 

уа  еп  Ьеиуап!  (Ьиуап1). 
Слово  это  приписывается  бывшему  учителю  Ко- 
роля Карла  IX — Ам10  (Ашуо1).  Ам1о,  получпвъ  по 
своей  просьб'^  отъ  Карла  аббатство,  по  откры- 
тии новой,  бол*в  выгодной  вакансш  (Епископ- 
ства Апхегге),  попросилъ  Короля  перевести  его 
туда.  Король  нсполпилъ  и  эту  просьбу,  но  на- 
помиилъ  ему,  что  онъ  сперва  довольствовался 
аббатствомъ;  на  это  Ам1о  отв'Ётилъ:  81Г,  Гаррё!!! 
Т1еп1  еп  тапгеап!. 

Ср.  Йвпгу  йе  Вв1Ив^е11.  Ё1уто1.  Лее  ргот. 
Ггап^ахв  (овъ  вазываетъ  овшбочво  Гсв- 
риха  И1). 

Французское  слово  —  Ь'аррёШ  Т1вп1  еп  тап- 
§еап1  —  въ  прямомъ  смысл*  употребляется  или 
радушиымъ  хозяиномъ  въ  ответь  на  отказъ  гостя 
отъ  предложениой  хлЪбъ-солн,  или  же — гостемъ, 
который  отказался  сперва  отъ  угощеп1я  по  от- 
сутсгв1Ю  апетита,  но  потомъ,  принявши  хл'Ьбъ- 
соль  и  вошсдши  во  ввусъ,  усердно  предался  ■ЪцЪ. 
Иносказательно  —  оно  употребляется  въ  смысл* 
ч'Ьмъ  больше  ■Ьсть  (есть),  гёмъ  больше  хочется, 
т.  е.  Ч'Ьмъ  богаче,  т-Ьмъ  жадн*е. 
Ср.  «С'ез^  ЦП  Ьотте  йе  Ьоп  аррё111ю. 
Челов'Ькъ,  алчный  къ  богатству. 
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Ам1о,  изв-Кстный  своей  жадностью,  этой  посло- 
вицей хот^лъ  оправдать  себя. 
Ср.  СгезсИ  атог  пигпт!,  диап1ит  (рза  ресип1а 

сгезсП. 

Растетъ  любовь  къ  деньгамг,  по  м'Ьр*  при- 

рап1ен1я  ихъ. 

РиЫ.  8уг.  8вп*.  ср.  ^пVеп.  За».  14,  139. 
ср.  Ног.  За*.  3,  16,  17—18. 

Ср.  Нот1пе8,  цио  р1ига  ЬаЬЫ,  ео  сир1ип1  ат- 
рНога. 

Ср.  ЛвИппз.  6, 1.  ср.  Зепеса.  Бе  ЬепеГ.  2, 27. 
Ср.  С1Ьиз  отп18  ш  111о 

Саиза  с1Ы  езЬ,  зетрег  ^ие  Ьсиз  йЬ  1па- 
шз  ес1еп(1о. 
Всапан  пища  въ  немъ 

Поводъ  къ  новой;  и  все  желудокъ  становится 
пустт.  при  "Ьд-б. 

0\И.  Мв1.  8,  841-42. 

Ср.  Кто  любитъ  серебро,  тотъ  не  насы- 
тится серебромъ. 

Евклес.  5,  9. 

См.  Ненасытияа.  См.  Сытыхъ  глазъ  на 
свЬт'Ь  н'Ьтъ. 

Ч48/)ч'Ьмъ  бы  дитя  ни  тешилось,  лишь  бы  не  пла- 
кало. 

Ср.  Везд-Ь  то  же,  на  половину  добросо- 
в-Ьстное,  на  половину  сознательное 
самообольщенхе  —  чпмъ  бы  дитя  ни 
уппгаилось,  лишь  бы  не  плакало. . . 

Тургеневъ.  Вешв!11  воды.  1. 

Ср.  Ьаз81;  1Ьт  ДосЬ  йаз кт(111сЬе Уегдпй§еп. 

КаИзсЬ  ппй  РоЫ.  Катвп1о8.  Роазе. 

См.  Охота  пуще  неволи.  См.  У  всякаго 
свой  конекъ. 
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.^"Ьмъ  дальше  въ  л'Ьсъ,  т'Ьмъ  больше  дровъ. 

Ср.  Единственное  д'Ьлоихъ— было  лганье... 
но...  чгьмъ  дальше  въ  лпсъ,  гтъмъ  боль- 
ше дровъ.  Съ  каждымъ  днемъ  талантъ 
лганья  стадъ  въ  нихъ...  въ  несо- 
мненно большихъ  разм-Ьрахъ. 

Гл.  УспенсБхЗ.  Новыя  времена.  Три1шсьша.2. 

Ср.  Неуйти-ли  намъ  за  добро-ума  отсюда? 
видно,  зд4сь  чпмъ  дальше  въ  лпеь^тгьмъ 
больше  дровъ. 

Салтыковъ,   Въ  сред'Ь  у11:Ёрендостп.    Г-да 
Молчаливы.  4. 

Ср.  Буянова  каблукъ 

Такъ  и  ломаетъ  все  вокругъ; 
Трескъ,  топотъ,  грохотъ  по  порядку: 
Чпмъ   дальше  въ   лпсъ,   тпмъ    больше 

дровъ. 
А.  С.  Пушклвъ.  Евг.  ОнЬг.  6, 43.  (перв.  изд.) 
* 

150.  Ч'Ьмъ  лаптю  кланяться,  такъ  ужъ  поклонюсь 
сапогу. 

Ср.  Лучше,  думаю,  я  ужъ  сапогу  покло- 
нюсь, а  не  лаптю. 

Достоевсшб.  Б'Ьсы,  2,  2,  1. 
* 

1о1.  Ч'Ьмъ  на  мостъ  намъ  идти,  поищемъ  лучше 

броду. 

Крыловъ.  Лжецъ. 

Ср.  ЛУепп  йаз  ^Уог!  еше  Вгйске  \уйге! 

ВагсЬага  ^Vа1(1^8  (1490-1566).  РаЬеЬ.. 

См.  Не  спросясь  броду,  не  суйся  въ  воду. 
* 
152.  Ч'Ьмъ  пахнетъ?  (как1я  в16ян1я,  течен1я,  —  какой 
Духъ.) 

Ср.  Думаю:  пойду  я  къ  этому  челов-Ьку, 
погляжу,    не    узнаю-ли:    «Ч7ьмъ  пах- 


нетг?»  потому  что  по  газетамъ  р-Ь- 
шительно  ничего  понять  не  возможно. 

Г.т.Уопенск1Й.  Волей- неволей.  Наковецъ  на- 
шла виповатаго.  2. 

Ср.  Карьеристъ...  въ  1860-1861  годахъ — 

былъ  прогрессистъ:   въ  1862  г.   онъ 

поглядывалъ  по  сторонамъ  и  обнюхи- 

валъ,  чпмъ  пахнетъ, —  потомъ  прямо 

•  объявилъ  себя  консерваторомъ. 

Салтыковъ.  Благонам'Ьренныя  р4чя.  7. 

Ср.  Тамъ  русск1й  духъ,  тамъ  Русью  пах- 
нетъ. 

А.  с.  Пушхинъ.  Русланъ  п  Людмила. 
Ср.  Бывало,  что  ни  напишу, 

Все  для  иныхъ  не  Русью  пахнетъ. 

А.  С.  Пушвинъ.  Къ  Дельвигу.  1821  г. 

153.  Ч'Ьмъ  согр%шилъ,  т-Ьмъ  и  накажешься. 

Ср.  Они  въ  заблужден1и  служили  безсло- 
веснымъ  пресмыкающимся  и  пре- 
зр^ннымъ  чудовищамъ.  Ты  въ  нака- 
зание наслалъ  на  нихъ  множество  без- 
словесныхъ  животныхъ,  чтобы  они 
познали,  что  ч-Ьмъ  кто  согр'Ьшаетъ, 
т'Ьмъ  и  наказывается. 

Прем.  Со.10м.  11, 16—17.  ср.  Римл.  1, 21—31. 

* 

154.  Молви  ласковое  слово! 
Ч-Ьмъ  тебя  я  огорчилъ? 
Али  Т'Ьмъ,  что  полюбилъ? 

/''^1  Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ.  (Русев.  п'Ьсня.) 

155.  Ч'Ьмъ  ушибся,  т^мъ  и  лечись. 

«Подобное  лечится  подобнымъ»  (сн'Ьгомъ  —  оз- 
нобленное м*сто;  горячей  водой  —  обожженный 
м16с1а  п  Т.  п.). 

Ср.  Сасс1аг  с1110(]о  соп  сЫо(1о. 
Ср.  Соте  сЫойо  зсассха  сЫойо, 
Со81  атог  (118сасс1а  атог. 

РеИсеКошап!.  Ь'ЕИви  й'Ашоге  (тпз.  Воп1- 
геШ.).  1,3.  ср.  Ре1;гагса.  Тгюпйй'Аш.  3. 

Ср.  Е11ат  поуо  диойат  атоге  уе1егет 
атогет  1;ат^иат  с1аго  с1агит  е^гсгеп- 
йит  ри<;ап*. 

С1С.  Тпзс.  4,  35,  75. 

Ср.  $!т!1!а  81т!ИЬи8  сигап{иг. 

Ганеманъ  (1755—1843).  Гомвопат1я. 

См.  Клинъ  клиномъ.  См.  Соп1гаг1а  соп- 
1гап1з  сигап<;иг. 

156.  Ч-Ьмъ  хуже  —  т^мъ  лучше! 

Ср.  Я  в4рю  лишь  въ  то,  что  чпмъ  хуже, 
тпмъ  лучше. . .  теперь  это  очень  мно- 
пе  говорятъ,  про  себя,  а  иные  такъ 
и  въ  слухъ . . .  Чпмъ  хуже,  тпмъ  луч- 
ше. . .  но  в^дь  это  только  для  другихъ, 
для  всЬхъ,  «а  самому-то  мн^  пусть 
буде  гъ  какъ  можно  лучше» . . . 

Достоевск1Й.  Дневникъ  1881  г.  Янв.  1,  2. 

Ср.  Безъ  насъ  нельзя,  заключилъ  онъ, 
безъ  насъ  никакое  общество  еще  ни- 
когда не  стояло.  Мы  не  потеряемъ, 
а,  напротивъ. . .  еще  выиграемъ;  мы 
всплывемъ,  всплывемъ,  и  девизъ 
нашъ  въ  настоящую  минуту  долженъ 
быть:  Ргге  да  га,  тгеих  да  езЬ. 

Достоввсв13.  Упихенвые  и  осворбленные.  3, 9. 

{57.  Ч*мъ  чортъ  не  шутитъ  (изъ  дубинки  выпа- 
литъ  —  говорится  при  опасен1и  дурного). 
См.  На  гр^хъ  мастера  н'Ьтъ.  См.  Неро- 
венъ  часъ. 


.ОС) 


ш. 


.  Шаблонный. 

Шаблонныя  книги  (составденвыя  по  шаблону,  по  мо- 
дели —  строго  держась  ея,  —  безъ  отступлен1й  в 
провзвольныхъ  ВЗМ'ЁПСНЮ). 
Ср.  Шаблонность    изложен1я    (по    данному 

образцу). 
Ср.  «Шаблонныя  житгя»  обыкновенно 
всячески  стараются  вогнать  б10гра- 
Ф1Ю  Гусскаго  святого  челов^Ька  въ 
шаблонныя  2^(1мки  жит1я  святого.  По- 
лагаютъ,  что  ч1>мъ  менйе  въ  этой 
б10граф1н  будетъ  отведено  м^Ьста 
практическому,  реальному  д^лу  на 
земл4,  сделанному  святымъ  челов'Ь- 
комъ,  и  ч-Ьмъ  бол'Ье,  напротивъ,  бу- 
детъ сказано  о  постной  пищи,  ноч- 
номъ  бд'Ьн1и  и  пскушен1и  бйса,  т^мъ 
жизнь  чтимаго  человека  будетъ  свя- 
тЬе  для  простонароднаго  читателя.  . . 

Гд*бъ  УсавпоБ1В.  Череаъ  пень  колоду.  2,  4. 

Ср.  Не  готовымъ,  не  шаблоннымъ,  а  ори- 
гинальнымъ  оказывался  только  одинъ 
путь  —  обновлен1е  самого  себя. 

Гл.  Успв11еЕ1й.  Волею-неволею.  4. 

Ср.  Если  однажды  данъ  изв-Ьстный  г«а- 
блонъ,  то  н-Ьтъ  нужды  дорожить  со- 
трудничествомъ  той  или  другой  лич- 
ности. Всяк1Й  встречный  можетъ  лю- 
бую статью  написать,  все  равно,  какъ 
свадебное  приглашенхе. 

СалтыБОвъ.  Сборвикъ.  Похоронн. 

Ср.  1)\е  ВсЬаЫопе  —  кружало. 
* 
1*.  Шагь  (ввоск.)  —  поступокъ. 

Ср.  Одинъ  необдуманный  шагъ  можетъ 
испортить  всю  челов^Ьческую  жизнь. 

Салтыковъ.  Помпадуры,   12. 

Ср.  ГаксЬег  8сЬг1и. 
Ср.  Гаих  раз  —  ошибка. 
Ср.  Рабзив  —  шагъ. 
См.  Ахъ,  какой  пассажъ! 

2.  Шалопай  (шелопав)  —  пов'Ъса,  негодав,  л1Ьвтяй. 
Ср.  Такъкакъ  административная  машина 
не  им']^ла  права  останавливаться,  то 
всЬхъ  выбывшихъ  изъ  строя  либера- 
ловъ  онъ  немедленно  зам^нилъ  гиа- 
лопаями. . .  Оп  те  (Ш  дие  се  80п1  йез 
сЬёпарапз,  говорнтъ  онъ, —  езк  се  ^ие 
^'еп  (1ои1е?  Ма^а  На  Гоп1  а  тегуехПе  тез 
ай'а1гез,  е1  с'ез!  1ои1;  се  ^и'^1  те  Гаи!!... 

Салтыковъ.  Цомпадуры.  9. 

Ср.  (Виновата  публика...  старцы.)  Они 
должны  были  негодяевъ  и  гиалопаевъ 
сдержать,  потому  что  тутъ  в^дь  одни 
шалопаи,  да  негодяи  и  —  ничего  се- 
рьезнаго. . . 

Достоевск{0.  БЪсы.  3,  2,  2. 

Ср.  Я  для  васъ  ужъ  теперь  не  герой,  ка- 
кимъ  прежде  xот^^^ъ  казаться,  а  про- 
сто гаденьк1Й  челов'Ькъ,  шенапанъ. 

Достоевок!8.  Записки  взъ  подполы.  1,  4. 

Ср.  ЗсЬпаррЬаЬп  —  хапунъ,  мошенникъ. 
(Англ.  8прре-сод). 


Ср.  СЬёпарап,  негодяй. 
См.  Куроцапъ. 

* 

3.  Шалопутъ  (шалопутпый,  безпутный). 

Ср.  Я/влопг/1иы— отщепенцы  (толкъ,  бдиз- 
К1Й  къ  хлыстовщине  и  скопцамъ). 

Ср.  Одна  баба  съ  порога  своей  избы  по- 
грозилась мне  ухватомъ,  прибавивъ 
(нъ  отп^тъ  на  пропаганду  мою):  у! 
постылый!  Шалопуты  вы  московские! 
Погибели  на  пасъ  нЬтути! 

Тургеневъ.  Новь.  29.  Ыехдавовъ. 
* 

4.  Шалятъ! 

Ср.  Въ  лЪсу  не  рогъ  охотпич1Й, 
Звучитъ  —  топоръ  разбойничШ: 
Шалятъ ! 

Неврасовъ.  Кому  на  Руси.  5. 

5.  —  Шампанское  стаканами  тянулъ. — 
«Бутылками-съ  —  и  пребольшими.» 
—  Н'Ьтъ-съ,  бочками  сороковыми!  — 

Грибо'Ьдовъ.   Горе  огь   Уиа.   8,   21.   Заго- 
Р'Ьцк13  ХлестовоЯ  и  Нат.  Дк. 

Ср.  Семеро  косуху,  да  всЬ  ковшами. 
См.  Скажешь  на  ноготокъ. 
* 
5*.  Шансъ  (иноск.)  —  вероятность  удачв. 

Ср.  дело. . .  имело  шансы  на  выигрыш"!;, 
если-бъ  явилась  ораторская  сила,  ко- 
торая... въ  общемъ  взрыве  энту- 
з1азма  потопила  бы  колебан1я  робкихъ 
людей . . . 

Салтывовъ.  За  рубехенъ.  4. 

Ср.  СЬапсе  —  счаст1е  (въ  игрЬ  въ  кости), 
удача.  СЬо1г,  —  СапйепНа  (сайеге)  па- 
ден1е  костей,  случайность. 
* 

6.  Шантажъ  (шантажный,  шантажистъ)  —  вымога- 
тельство посредствомъ  угрозы  повредить  честв 
другого. 

Ср.  Онъ  могъ  быть  причисленъ  къ  темъ 
мерзкимъ  шайкамъ  мелкихъ  прой- 
дохъ,  который  сообщаются  взаимно 
ради  того,  что  называютъ  теперь 
шантажемъ.  Главный  характеръ  нхъ 
пр^емовъ...  разузнать  кой-как1е  се- 
креты людей .  . .  грозить  имъ  обнару- 
жить документы  (которыхъ  иногда  у 
нихъ  совсемъ  не  было)  и  за  молчан1в 
требовать  выкупъ. .  . 

1оетоевск1В.  Иодростокъ.  3,  4,  1. 

Ср.  Шантажный  искусникъ,  хотя  много 
оставалось  темнаго,  попалъ  на  вер- 
ный следъ. 

Танъ  хо. 

Ср.  Хоп  1ап1ит  са1ат18,  зей  сапШ  ГаПкиг 

аУ1в. 
Не  столько  прутвваив  (влееиъ),  свольво 
п1>п1смъ  ловится  птичка. 

Маг11а1.  Ёр1кг.  14,  218. 

Ср.  СЬапи^е  —  подражание  пен1Ю  (щел- 
кан1ю)  птицъ,  чтобъ  поймать  другнхъ 
птицъ  въ  сети. 
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Ср.  Ниа§е  —  о    загон^Ь   животныхъ    въ 

сЬти. 
Ц-Бль   шантажиста,   какъ    птицелова,    поймать 
жертву  въ  сЬтн  для  извлечее1я  пользы. 
* 

7.  Шапками  закидаемъ ! 

Ср.  Мы  головотяпы!  н'Ьтъ  въ  св'Ьт'Ь  на- 
рода мудрЬе  и  храбр-Ье!  Мы  даже  ко- 
собрюхихъ  и  т'Ьхъ  шапками  закидали! 
Салтыковъ.  Иотор1я  одного  города. 

Ср.  Да  прикажи  намъ  только,  прикажи, 
мы  его  озорника  этакого  шапками 
.закидаемъ. . .  Дитятко  ты  мое,  побойся 
Бога. 

Ту'ргевевъ.  Три  портрета.  Наня. 

См.  Головотяпы. 

8.  Шапка  невидимка  (сказопн.). 

Ср.  Людмила  гиапкой  (Черномора)  завер- 

т'Ьла. . . 
И  задомъ  напередъ  над-Ьла, 
И  что-жъ?  О  чудо  старыхъ  дней! 
Людмила  въ  зеркале  пропала. 

л.  с.  Пушкннъ.  Русланъ  д  Людмила.  3. 

Ср.  Иванъ  Царевичъ,  взявъ  подъ  мышку 
И  скатерть  и  дубинку,  на  себя 
Над'Ьлъ  спокойно  шапку -невидимку, 
Сталь  невндимъ,  и  самъ,  и  конь. . . 

Жуковск!!!.  Сь'азва  о  Иван'Ь  Царевич'Ь. 

Ср.  Тагпкарре  (1егпеп  =1  скрыть). 
Ср.  Циклопы  изготовили  Плутону  шлемъ- 
невидимку;  над'Ьвъ  этотъ  шлемъ,  онъ 
д-Ьлался  невидимымъ,  почему  онъ  и 
назывался  аГЗ-»^;  (невидимый). 
Незшд.  Нотег. 
С.Ч.  Скатерть  самобранка.  См.  Плутонъ. 
* 

9.  Шапку  ломать  ( —  снимать)  кланяться. 

Ср.  Не  нравится,  —  на  то  пеняйте  сами, 
Не   тапку  же  ломать  намъ  передъ 

вами. 

Достоевсйи.  На  ЕвропвЛсБХя  событ!а  1854  г. 

* 

10.  Шапочное  знакомство  (ограничивающееся  по- 
клономъ  при  встр-Ьч-Ё  на  улиц*  н  сниман1емъ 
шапБИ). 

Ср.  Какъ  только  прерывалась  денежная 
связь,  такъ  прерывалось  даже  шапоч- 
ное знакомство. 

Гл.  Усаенск1й.  Малые  ребята.  5. 

Ср.  Для  русскаго  челов-Ька  шапочное  зна- 
ко.метво  съ  граФомъ  плн  княземъ 
лучше  всякихъ  тЬсныхъ  дружескихъ 
отношен1й. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  2. 

11.  Шаркать  по  гостинымъ  (по  части  ногь  отли- 
чаться). 

Ср.  Н'Ьтъ,  онъ  въ  битвахъ  не  бывалъ: 
Шаркалъ  по  гостинымъ, 
И  по  плацу  выступалъ 
Шаго.чъ  журав.тнымъ. 

Д.  В.  Давыдовъ.  Современная  п'Ьсня. 
* 

12.  Шарлатань.  Шарлатанство. 

Ср.  Въ  Париж'Ь  Б'Ьлннск1й  поступилъ  въ 
лечебницу  къ  нЬкоему  доктору... 
Миопе  считали  его  за  шарлатана,  но 
онъ  совсймъ,  ноставилъ  Б-Ьлинскаго 
на  ноги . . . 

Тургеневъ.  Зам'Ьтвц  о  БЪлипокомъ. 


Ср.  Я  увид'Ьлъ  челов-Ька  въ  пестромъ 
костюм-Ь,  шарлатана,  стоявшаго  на 
ручной  двухколесной  тел^Ьжи^Ь,  и  раз- 
дававшаго  брошюры...  Этого  чело- 
в^Ька. . .  я  видывалъ  и  прежде  на  за- 
городныхъ  бульварахъ  и  площадяхъ: 
онъ  продавалъ  зубной  эликсиръ,  мазь 
противъ  ревматизма — разныя  всеис- 
Ц'Ьляющ1я  средства  и  т.  п. 

Тургеневъ.  Зан^тБН.  Челов^къ  въ  (гЬрыхъ 
очкахъ. 

Ср.  Са-Ьтъ  будетъ  таковъ  (каковъ  онъ 
есть),  пока  истинный  прогресъ  буду- 
щихъ  покол'Ьн1н  не  сотретъ  съ  лица 
земли  шарлатанство,  неправду,  ложь 
и  лицемйрхе. 

Н.  Макаровъ.  Воепоминашя.  2,  3. 

Ср.  Е1;  се  ди!  р1из  епсог  т'етрохзоппе  йе 

гаде, 
Ез!  диапй  ип  сЬаг1а1ап  ге1ё7е  аоп  1а11- 

еа^е. 

Ее'^П1ег.  8а1уг.  5. 

Ср.  II  те  зетЫе  дие  зе  уо18  йеих  сЬаг1а- 
1апз  еп  р1е1п  тагсЬё  йоп<;  Гип  Шз^гШие 
йез  ро13опз,  1'аи1ге  йез  ап*1(1о1;ез. 

Уо14а1ге.  Ме'тт1а8.  9. 

Ср.  СЫаг1а1о  (итал.  с1аг]аге  —  болтать,  го- 
ворить высокопарно). 
Одноконная  тел'Ьжка  (съ  медикаментами)  люби- 
маго  доктора  Латана  (Ьа1аи),  появлявшаяся  по- 
стоянно на  улйцахъ  Парижа  и  вызывавшая  со- 
чувственные клики  —  уоПа  1е  сЬаг  ((1е)Ьа1ап, — 
послужила  (по  н'Ёкоторымъ)  начадомъ  образо- 
ван1я  сокращеннаго  слова  «СЬагЫап».  Разные 
нев^Ьжественные  люди,  обманщики,  штукари,  поль- 
зуясь репутацией  доктора  Латана — въ  подража- 
ние ему  —  стали  появляться  на  улйцахъ  съ  ле- 
карствами, исц-Ёлявшими  будто  всЬ  болезни  — 
разложенными  на  тел^жк*,  подобной  тел*жк* 
Латана.  Предлагая  народу  эти  негодный  средства, 
продавцы,  въ  насм-бшку,  были  названы  (сЬаг1а- 
1ап8)  шарлатанами,  ио  уже  въ  смысл*:  хвастунъ, 
надувала,  штукарь,  нев-Ьжественный  обманщикъ, 
разсчитывающ1й  на  легков*р!в  людей. 
По  другимъ,  въ  Константанопол*,  до  покорешя 
его  Турками  (1453  г.),  на  улйцахъ  появлялись 
итальянские  комед1анты  и  фигляры,  дававш1е 
шуточныя  представления  съ  пантомимами.  Эти 
представлен1я  очень  нравились  публик*  и  дава- 
лись даже  при  Двор*.  Гордясь  этой  честью,  ко- 
мед1анты,  для  ббльшаго  эффекта  наряжались 
въ  роскошные  ярко-красные  (шарлаховые)  ко- 
стюмы и  поэтому  назывались  8саг1а1ап1,  Зсаг1аЙ 
(т.  е.  шарлаховые). 

Ср.  СопзгапМппв.  Овсвгешоп1аАт11аеВузап> 
Ипае. 

Впрочемъ  надо  зам-бтить  въ  вид*  справки,  что 
въ  средп1е  в*ва  и  медики  носили  шарлаховыя 
иантш. 

* 
12*.  Шарманка. 

Ср.  А  скука,  батюшка,  полезнейшая 

штука, 

Не  подъ  шарманку  же  намъ  жить  и 

умирать. 

А.  ведотовъ. 

Ср.  Да  зачЬмъ  ъшЪ  шарманка?  В^Ьдь  я 
не  н-Ьмецъ,  чтобы  тащася  съ  ней  по 
дорогамъ,  выпрашивать  деньги. 

Гоголь.  Мертвыя  дтшп.  1,  4. 
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Ср.  Шарманка  (Ноздрева)  играла  не  безъ 
пр1лтностн,  но  въ  середин-Ь  ея  что-то 
случилось,  ибо  мазурка  оканчивалась 
н-Ьсней:  Мальбругъ  въ  походъ  ио- 
Ьхалъ. 

Гогохь.  Мвртвня  хушв.  1,  4. 

См.  Ма1Ьгоиск  з'еп  уа-1-оп  §иегге.  См.  Во 
всей  деревнк  Катенька. 
* 
1;ч  Швахъ!  (слабъ) —  пдохъ. 

Ср.  Въ  пропаганд-Ь  я  оказался  ш^ахъ. 

Тургевевъ.  Цовь.  29. 

Ср.  Я  въ  орвограф1и  плохъ,  а  въ  н-Ьыец- 
комъ  иногда  просто  швахъ. 

ДостоевскЮ.  Преступление  н  навазавгв.  2,  2. 
Газумвхпвъ. 

Ср.  (Н Км.)  8сЬ\?асЬ  —  слабъ. 
См.  Плохъ. 

* 
13*.  Шелковымъ  стать  (ивосп.  иягеииъ,  кроткимъ, 
поБдадистымъ,  нестроптивымъ). 
Ср.  Не  безпокойтесь,  будетъ  шелковая! 

Салтыковъ.  Пошехоясжя  старина.  8.  (Лнхой 
асенихъ  о  :[ихой  нев^сгЬ.) 

См.  СмотрЬть  въ  оба. 
* 

14.  Шемякинъ  судъ  (судъ  в-Ьроюмаый,  печестпый). 
Это  Сидорова  правда  да  Шемякинъ  судъ. 

Ср.  Д'Ьло  этихъмучениковъбыло  поднято, 
пересмотр'Ьно;  шемякинскге  приговоры 
были  отм'Ьиены  и  доброе  имя  и  честь 
этихъ  невинныхъ  жертвъ  кривды. . . 
были  возстановлены. . . 

Н.  Макаровъ.  Воспо1[вван!я.  11рвдЕСдов1е. 

ДмвтрШ  Шемяка  (1446  г.)  осл'бпихь   Васил!я 

Теинаго    и    завлад*лъ   престоломъ    (свергнуть 

1450  г.). 

Ср.  Отъ  сего  убо  времени  въ  велнц^Ьй 
Рус1и  на  всякаго  суд1ю  и  восхитника 
во  укорнзнахъ  прозвася  Шемякинъ 
судъ. 

Стар.  Хронографъ. 

См.  Какъ  Сидорову  козу. 
* 

15.  Шиворотъ  на  выворотъ. 

Шпворотъ  =  шея,  воротъ:  воротъ  на  выворотъ. 
(на  оборотъ,  превратно.) 
Ср.  Выворачивать  платье  —  на  изнанку. 
Проваоившемуся  боярину1оаннъ  Грозный  вед^лъ 
надавать  платье  на  изнанку,  т.  е.  шиворотъ  на 
выворотъ,  и  въ  тавоиъ  вид'Ь  опозореннаго  са- 
жалъ  на  еовя  лицомъ  къ  хвосту. 

1С.  Шикъ. 

Ср.  Конечно,  и  между  нами  найдутся  та- 
к1е,  которые  будутъ  утверждать,  что 
имъ  умные  разговоры  нужны,  да  это 
больше  для  шику. 

Садтыковъ.  Круг.1ы9  годъ.  1-ов  Апреля. 

Ср.  Все  въ  немъ  сбивалось  на  какой-то 
гиикъ  дурного  тона;  костюмъ  его,  не 
смотря  на  шикъ,  былъ  какъ-то  по- 
тертъ  и  скуденъ. 

Достоввск1Л.  Седо  СтепавпБОВО,  1,  2. 

Ср.  И  какой  экипажъ,  б-Ьлые  кони,  в^^дь 
это  шикъ,  в-Ьдь  это  именно  то,  чтб 
называется  по  Французски  шикъ1 

ДоотоевскЦ.  Ид1огь.  2,  11. 

Ср.  Пускать  въ  ходъ  германское  словцо 
въ  н'^^которыхъ,  ббльшею  частью,  за- 


бавныхъслучаяхъ— можно, с'еактбте 
1г6я  сЬ1с,  какъ  выражаются  петер- 
бургск1е  парижане. 

Тургепевъ.  Дворянское  гв1вдо.  4. 

Ср.  Се1а  а  ^и  сЫс. 

У  художиива  Давида  (1748—1825)  быль  даро- 
витый ученикг  по  имени  СЫцие.  Посл'Ь  равней 
смерти  его,  Давидъ  всЬхъ  свонхъ  учеииковъ 
сравнивалъ  съ  Шикоиъ,  в  съ  т1>хъ  поръ  слово 
ВТО  сдКлалось  нарвцательпымъ.  (Грахдавивъ 
1883  г.  №  51.) 

Если-бъ  и  не  было  ва  св1;т'Ё  предполагаемаго 
ученипа  'Шикъ»,  — нельзя  не  указать  на  немец- 
кое слово  ЗсЫск  (СезсЬ1ск)  —  равнозначащее 
съ  словомъ  «шикъ». 
Ср.  Вег  Заиз  ип(1  Вгаиз 

МасЬ*  йаз  (1еп  8о1(1а1еп  аиз? 

Ваз  Тешр  тасЬ(;  1Ьп,  йег  Га^оп  ипй 

ЗсЫск, 

Вег  Ве8Г1Й',  й1е  Вейеигип^,  йег  Ге1пв 

ВИск. 

8сЬ111вг.  \Уа11опв1в1п.  1,  в. 

17.  Шила  въ  м'Ьшк'Ь  не  утаишь  (д'Ьвушку  за  зам- 
номъ  не  упрячешь)  —  выйдетъ  (наружу). 

Ср.  Шила  въ  мгьшкп  не  утаишь,  и  истина, 
Ьоп  §гё,  та1  §гё,  должна  же  когда- 
нибудь  открыться. 

СадтыЕОвъ.  Цомпадуры.  в,  3. 

Ср.  Чтб  ужъ!  шила  въ  мгьшкп,  видно,  не 
утаишь!  Въ  каксткахъ,  сударь,  она. 
Такъ  и  въ  участке  прописана. 

Салтыковъ.  Письма  бъ  тетевьЕ^.  4. 

17*.  Широкая  масляница  (—  нед'Ьля). 
Ср.  Скоро  масАяници  бойкой 
Закипптъ  шщюкш  пиръ 
И  блинами  и  настойкой 
Закутитъ  крещеный  м1ръ. 

Кн.  п.  А.  Вя8еисЕ12.  Маславвца. 
* 

18.  Широкая  (русская)  натура. 

Ср.  Это  были  широкгя  русскгя  натуры, 
изъ  числа  т-Ьхъ,  которымъ  при  из- 
вЬстной  степени  возбуждешя,  самое 
море  по  кол'Ьно. 

Садтыковъ.  Дпеввнкъ  провянц1ала.  5. 

Ср.  Москва  есть,  по  преимуществу,  го- 
родъ  широкихъ русскихъ  натуръ,  кото- 
рый, какъ  изв-Ьстно,  любятъ  не  столь- 
ко наслаждаться,  сколько  разбрасы- 
вать Божье  добро  зря,  подъ  столъ. 

Салтыковъ.Въ  сред*  ум'Ьренности.  Г-да  Мол- 
чаливы. 4, 

Ср.  Прнзнакъ^эз/сской  широкой  природы— 
/Кажду  выдвинуть  личность  свою 
Насыщаетъ  онъ  въ  юные  годы 
Удальствомъ  въ  рукопашномъ  бою, 
Гомерической,  дикой  попойкой. . . 
Да  игрой,  да  отчаянной  тройкой . .  . 
Цовраоовъ.  Недавиее  врема.  2. 

См.  Дураку  море  по  кол-Ьна. 
* 

19.  Шито  б'Ьлыми  нитками. 

Какъ  ни  крой,  а  швы  наружу  выйдутъ. 
Ср.  Я  помню,  что  этихъ  людей  (ликую- 
щихъ  жулпковъ)  называли  благона- 
меренными, не  смотря  на  то,  что  ихъ 
лганье  было  гиито  &1ьлыми  нитками. 
Салтыковъ.  Въ  средЪ  унЪревнооти.  2.  На 
досуг*. 
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Ср.  И  по-д^ломъ  мн'Ь!  Ни  въ  какомъ  слу- 
чае не  сл'Ьдовало  выдавать  сочинен1я, 
которое  хотя  выкроено  было  не  дурно, 
но  сшито  кое-какъ,  бгьлыми  нитками, 
подобно  платью,  приносимому  порт- 
нымъ  только  для  прим'Ьрки. 

Гоголь.  ПереписЕа  съ  друзьями.  18,  2.  (По 
поводу  Мертвыхъ  душъ,) 
Ср.  Баз  131  тИ  Ь1аиет  2шгп  депйМ 

(о  шаткпхъ  доводахъ). 
Ср.  Гхпеззез,  соизиез  (1е  й1  Ыапс. 
См.  Как-ь  ни  крыться. 
* 
19*.  (все)  Шито-крыто  (улажено). 

Ср.  Как1е  бы  гр-Ьхи,  беззакон1я  и  пако- 
сти ни  открывались  гд'Ь-нибудь,  все 
было  шито  и  крыто  и  тучи  проходили 
надъ  головами  виновныхъ,  не  зад'Ьвъ 
пхъ. 

Н.  Макаровъ.  Воспомияав1я.  1,  10. 
См.  Концы  хоронпть. 
* 

20.  Шито  на  живую  нитку  (въ  торопяхъ,  кое-какъ^ 
пе  прочно). 

Ср.  Иной  умъ  плотно  переплетенъ  въ 
одну  книгу:  страницы  въ  строгомъ 
порядк'Ь  сл'Ьдуютъ  одна  за  другой. 
Друпе  умы  худо  переплетены,  сшиты 
на  живую  нитку,  страницы  перем^Ь- 
шаны.  Мой  умъ  состоитъ  пзъ  лету- 
чихъ  листковъ. 

Кн.  п.  А.  Вазвмск13. 

Ср.  Ез  1з1  тН  йег  Ьехззеп  Кайе!  §епаЫ;, 
* 

21.  Шишъ  (ничто,  нудь).  Шиша  н'Ьтъ  (ничего  н1Ьтъ). 

Ср.  И  все  это  горы,  родившхя  мышь, 
Плоды  золотыхъ  об-Ьщанхй, 
Ужасный,    громадный,   чудовищный 

шишъ: 
Все  акщи  разныхъ  компанхй. 

Розентеймъ.  Авц1н. 
Ср.  Труды  твои!  шишъ  твои  труды — вотъ 
что! 

СалтыБОВъ.  ДневниЕЪ  провинциала.  1. 

Ср.  Съ  годаго  по  нитк-Ь  —  проворному  ру- 
башка. А  дураку  шшиъ!. . . 

СялтыЕовъ.  Совремеянал  идилл1а.  15. 

Ср.  Женился  наконецъ  на  дочери  его, 
Приданаго  —  взялъ  шишъ,  по  служб-Ь 

ничего. 

Грцбо-Ьдовъ.  Горе  оть  Ума.  4, 5.  Репетиловъ. 

См.  Съ  м!ру  по  нитк'Ь.  См.  Гора  мышь 
родила. 

* 

22.  Шкурный  вопросъ. 

Ср.  Бояз11ьзаадкуру,зазавтрашшй  день — 
вотъ  основной  тезисъ,  изъ  котораго 
отправляется  современный  русскхй 
человЬкъ.  Шкурный  инстинтпъ  гро- 
зитъ  погубить,  если  ужъ  не  погубилъ, 
всЬ  прочхе  жизненные  инстинкты. 

Салтыковъ.  За  рубежемъ.  7. 

Ср.  Видя,  съ  какою  безнаказанностью 
д-Ьйствуетъ  клевета,  челов^Ькъ  начи- 
наетъ  бояться,  и  въ  ум'Ь  у  него  по- 
степенно созр^Ьваетъ  деморализую- 
щее «учете  о  шкурп».  Работа  мысли 
сосредоточивается  исключительно  на 
одномъ:  на  спасении  шкуры. 

Таиъ  же. 


Ср.  Пойдемъ-ка,  я  тебя  на  стадо  наведу, 
Тд.-Ьсбережемъ  вгьрнгьй  мы  наши  шкуры. 

Крыловъ.  ВолЕЪ  и  Волченовъ. 

Ср.  Ьериз  рго  сагп1Ьиз. 

Касается  мяса  зайца  (заацъ  боится  за  свою 
шкуру). 

Етавш. 

* 

23.  (Законъ— паутина:)  Шмель  проскочетъ,  но  мошка 
увязнетъ. 

Ср.  Ой  1а  §иёре  а  раззё,  1е  тоисЬегоп  йе- 

теиге. 
Ср.  Законы  походятъна  паутину:  малень- 

к1я  насЬкомыя  попадаются,  а  боль- 

ш1я  прорываютъ  ее. 

АпасЬаг81з  (8о1оп). 

См.  Что  сходитъ  съ  рукъ  ворамъ,  за  то 
воришекъ  бьютъ.  См.  Алтыннаго  вора 
в-Ьшаютъ. 

* 
23*  Шмерцъ  копченый  (бранн.  в1;мецъ,  кодбасниБъ). 
Ср.  Въ  ней  бредитъ  умъ  копченымъшмер- 

цемъ, 
Гд'Ь  Н-Ьмцевъ  н^Ьтъ,  она  въ  хандр-Ь, 
И  предалась  копченымъ  сердцемъ 
Она  копченой  н-Ьичур-Ь. 

Кн.  П.  А.  Вязбмск1Й.  Е.тиза. 

Слово  Шмерцъ  (н'Ьм.  ЗсЬтегг,  горе)  —  намекъ 
на  сенти.чентадьпость  немецкую  (ср.  часто  встр1;- 
чаемую  раему:  ЗсЬтегг,  Негг).  Ср.  (бранн.)  кол- 
баса. 

* 

24.  Шовинизмъ. 

Ср.  Мы  не  страдаемъ  гиовинизмомъ',  намъ 
не  нужно  ни  блестящихъ  усмиренхй, 
ни  см-Ьлыхъ  переходовъ  черезъ  Вал- 
дайск1я  горы. 

СалтнЕовъ.  Помпадуры.  8. 

Ср.  Есть  русские  люди,  боящхеся  даже 
русскихъ  усп-Ьховъ  и  русскихъ  по- 
б^дъ. . ,  они  боятся  и  удачъ  и  поб'Ьдъ 
русскихъ,  потому-де,  что  явится  по- 
сл-Ь  поб'Ьдоносной  войны  самоуверен- 
ность, самовосхвален1е,  шовинизмъ,  за- 
стой. 

Достоевский.  Дневнивъ  1877  г.  Сентябрь.  2, 3. 
Перешло  огь  французовъ: 
Ср.  С11аиу!п,  С>1аиу!п!8те. 
По  мн'Ьн!ю  Ь111гё,  СЬаит1п  (личность,  современ- 
ная Наполеон))  —  означаегь  осл'Ьпленнаго,  огра- 
ниченнаго  патр10та-вояку.  Такъ  назывались  по- 
томъ  п  отставные  солдаты  Эксимператора.  Въ 
1831  году  давалась  пьеса  братьевъ  Коньяръ:  Ьа 
сосагёе  1г1со1оге,въ  которой  выступаегь  рекрутъ 
СЬаитш;  также  въкомедш  Скраба:  ЬезоЫаНа- 
Ьоигеиг  —  главное  д-Ёйствующее  лицо  СЬаипп. 
Съ  т'Ьхъ  поръ  шовинизмъ  выражаетъ  преувели- 
ченный патр10тизмъ  и  воинственный  задоръ. 

25.  Шпагу  переломить  надъ  головою  (осужденнаго) 
—  знакъ  лашешя  чести. 

Ср.  (Палачъ)  пододвпнулъ  осужденнаго 
несколько  ближе  къ  столбу,  поднялъ 
надъ  го.ювой  его  гипагу  и,  сдо.иавъ  ее, 
бросилъ  на  подмостки  эшаФОта . . . 

11иоемсв13.  Масоны.  4,  11. 

Ср.  (Посл-Ь  приговора)  палачъ  переломило 
надъ  ею  головою  гипагу  и  сталъ  потомъ 
несовсЬмъ  деликатно  срывать  съ  него 
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платье  и  нал{^вать  арестантский  каФ- 
танъ. 

ивоемсыЮ.  Р^сок1в  лгупы.  Ераоавецъ.  8. 

Ср.  Во11нск1й  артнкулъ  Петра  I.  1716  г. 
по  Шпедскому  и  Датскому  образцу, 
(ср.  Бобровск1Й.  11роисхожден1е  Ар- 
тикула военн.) 

Ср.  1)ег  84аЬ  181  йЬег  1Ьт  ^еЬгосЬеп  (иноск. 
осужденъ,  обвиненъ). 

Ср.  Уголовные  вахови  Еарла  V. 
* 

26.  Шпиговать  (пронизать); явоск.  пакировать,  колоть 
словами  —  пробирать. 

Нашпиговать  (наполанть  тпнкоиъ),  —  иносс.  на- 
полнить ч-бмъ-нобдь). 
Ср.  Шпигуйте  (газету)  потихоньку  —  и  вы 
увидите,  что  она  сама  пойметъ,  что  ей 
ничего  другого  не  остается,  какъ  уме- 
реть , . . 

СалтыБОВЪ.  БругдыО  годъ.  1-ов  Марта. 

Ср.  И  почему  она  его  теперь  не  шнигу- 
етг?  Об-Ьщалась  шпиговать  н  вотъ,  не 
гипигуетъ! .  . . 

Достоевеы!Л.  Пд1огь.  3,  1. 

Ср.  Она  была  наиттована  романами  съ 
д11тства  и  читала  ихъ  день  и  ночь. . . 

ДостосвоЛЛ.  Подроотокъ.  1,  4,  2. 

Ср.  Шпигъ  (шпикъ)  =  (Н'Ьм.  Зреск  — сви- 
ное сало;  шпиговать  (саломъ),  вршкеп 
—  протыкать  саломъ  (шпикомъ). 
* 

27.  Шпильки  (булавки)  пускать  (язвить,  колоть  сло- 


Ср.  Ш/?мльким<^г/дявкисоставляютъудамъ 
не  только  туалетную  принадлежность... 
• 

Ср.  Къ  счаст1Ю  моему  (отъ"Ьзжая)  я  не 
слыхалъ,  как1я  так1я  язвительныя 
шпильки пускалъу^н^,  въдогонку  одинъ 
изъ  моихъ  пресл-Ьдователей. 

Г1.  УспепскЮ.  Очерки,  На  травв'Ь.  4. 

Ср.  Перебранка  (журналовъ)  мн-Ь  не  нра- 
вится! . , .    Вм'Ьсто   того,   чтобъ  раз- 
суждать  о    какомъ-нибудь    вопросе, 
они  ставятъ  другъ  другу  шпильки. 
ПвсемскЮ.  Тысяча  душъ.  1,  5. 

Ср.  Подъ-часъ  въ  каждомъ  слов^Ь  ея  тор- 
чала —  ухъ,  какая  булавка! 
Гоголь.  Ыертвыя  души.  1,  9. 
* 

28.  Штатсн|'й  генералъ  (ГраждансЕ1Й  чивъ,  начиная 
съ  Д-бйствйтельнаго  Статскаго  Советника). 
Ср.  Ш'иатскт  генералъ  Шерепетенко, 
первый  по  чину  владЪлецъ  въ  уЬзд^Ь, 
ВСЯК1Й  разъ  снисходительно  ему  кла- 
няется, когда  про-Ьзжаетъ  мимо  его 
долга. 

Тургеяевъ.  Запаски  Охотпвка.  ПАвцы. 

Ср.  Когда  (Бодрецовъ)  очутился  въ  Пе- 
тербурге, ему  было  уже  за  пятьдесятъ 
л-Ьтъ,  и  онъ  съ  честью  восидъ  чинъ 
штатскаю  генерала. . . 

Салтывовг.  Мелочи  гизнн.  2,  2,  4. 

Ср.  Какой-нибудьдепартаментск1й  шимт- 
скш  генералъ  съ  высоты  своего  вели- 
чия, почти  съ  пренебрежен1емъ,  смо- 
тритъ  на  б^днаго  дворянина,  пр^-Ьз- 
жающаго  въ  Петербургъ  ходатайст- 
вовать по  своимъ  дЬламъ. 

Тамъ  хе.  2,  4. 


28'*'.  Штафирка   (ипоск.    военные   тасъ   обзываюгь 
штатскнхъ). 
Ср.  ШтаФирка=подпушка женской  юбки. 

* 

29.  Штукатуриться  (б*литься  в  румяниться). 
Ср.  Я  поц-Ьлуями  покрылъ 

Твою  прелестную  Фигурку, 
И  вдругъ,  о  боги,  ощутилъ 
На  нЬжныхъ  щечк&хъ— ^штукатурку! 

п.  и.  Вевнбергъ.  Ра8очаровап1о. 

Ср.  Тучный  генералъ  разсказалъ,что  онъ 
однажды  на  вопросъ:  ди'езк  се  дие 
1'атоиг?  отв1>чалъ:  ипе  со1^^ие,  ге- 
топ1ёе  аи  соеиг;  развалина(фрейлина- 
старуха)  съ  размаха  ударила  его  в^Ье- 
ромъ  по  рукЪ;  кусокъ  бплилъ  свалился 
съ  лба  отъ  этого  рЬзкаго  движен1я. 

Тургвневъ.  Дынъ.  15. 

Ср.  Милая,  л  сид-Ьла  возл'Ь  нея:  румянецъ 
въ  палецъ  толщиной  и  отваливается, 
какъ  шV^укатурка,  кусками.  Румя- 
нится безбожно! 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  0. 

Ср.  Пр1ятный  голосъ,  прямо  женск1Й, 
Лица  ру.чянецъ  деревенскгй  — 
ЗдоровьЪ  краше  ваьхъ  ру.чянъ. 

к.  с.  Пушвяпъ.  Гр.  Нулинт.. 

Ср.  Мете  е11е  ауа!!;  еасог  се!  ёс1а1  ет- 

ргип1ё 

Воп1  е11е  еи1  8о1п  йе  рехпйге  е*  й'огпег 

80П  У18а^е, 

Роиг  гёрагег  йез  апз  1'1ггёрагаЫе  ои- 

^га^е. 

Вас!пв.  Л1ЬаИв.  2,  5.  А1;ЪаИв. 

Ср.  Старуха,  которая  румянится,  —  мед- 
ное кольцо  съ  позолотою.  (Турецк. 
поел.) 

Ср.  БесопгботапсЬв.  Ргот.  Тпгся. 
Въ  прямомъ  СМЫСЛ*:  штукатурить  —  крыть  шту- 
катуркой, раствороиъ  взвести  съ  пескомъ  и  але- 
бастромъ. 
См.  Краситься. 

* 
29*.  Штучка. 

Ср.  Штучку  я  теб-Ь  тамъ  одну  покажу  — 
пальчики  оближешь! 

Салтывовъ.  Круглый  годъ.  1-ое  Совтабря. 
См.  Сирена.  См.  Облизывать  пальцы. 

* 

80.  Шуба  овечья,  душа  человечья. 

Ср.  Зреззо  8ои  аЫ1о  уНе  —  З'азсопйе  ип 
сиог  §еп111е. 

Часто  подъ  1УД0Й  одеждой  скрыто  благород- 
ное сердце. 

* 

31.  Шубы  не  сошьешь  (изъ  вины)  —  ничего  не  вый- 
детъ,  пе  поправится. 
Ср.  Изъ  твоей  вины  шубы  не  сошьегиь  (от- 

в^тъ  на  слово  виноватъ!). 
Ср.  Изъ  моего  лнчнаго  сознан1я  шубы  не 
сошьешь,  если  оно  никакихъ  обязаннос- 
тей на  меня  не  налагаетъ. 

Са.1ТЫВовъ.    Въ  сред!  умеренности.   Отго- 
досвн.  1. 

См.  Изъ  похвалъ  шубы  не  сошьешь. 
* 
82.  Шулеръ  (фальшивый  игрокъ).  Шулерство  (фаль- 
шивая, обманная  игра  —  прод'Ьлка). 
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Ср.  Кокетство,  это  —  кража  чужого  чув- 
ства съ  помощью  над'Ьтой  маски;  это 
—  нравственное  шулерство. 

Цебрикова. 

Ср.  Ц'Ьлая  компан1я  насъ  (шудбровг)была, 
наиприличн-Ьйшая ...  и  всЬ,  знаете, 
люди  съ  манерами,  поэты  были,  жур- 
налисты были .  . . 

Достоввск1в.  Преступлвн1е  инаказавхе.  4,1- 

Ср.  Брильянты  взялъ,  чтобъ  подарить  не- 

в^Ьст^, 
А  проигралъихъшулс^галгвъ  Трхест'Ь. 

Апухтннъ.  6енец1а.  4. 

Ср.      Его  крапленыя  колоды 

Не  разъ  невинные  доходы 
Съ  инд-Ьекъ,  масла  и  овса 
Вдругъ  пожирали  въ  полчаса. 

Лермонтовъ.  ЕазначоЗша.  9. 

Ср.  (древн.  франц.)  СЬои1еиг  —  игрокъ. 
Ср.  Аи  Ьоп  сЬои1еиг  1а  реЫе  1ш  т1еп1;. 
(Аи  Ьоп^оиеиг  с1е  раите  Да  Ъа11е  ухеп*.) 

Ргот.  сотшппз  дой.  XV  8. 

Ср.  Ьа  Ъа11е  сЬегсЬе  1е  ^оиеиг. 

Окиопп.  Ае  ГАсад. 

См.  На  ловца  и  зв-Ьрь. 

33.  «Да  изъ  чего,  скажи,  беснуетесь  вы  столь- 

ко?» 
—  Шумимъ,  братецъ,  шумимъ. . . 
«Шумите  вы  —  и  только?» 

Грибо±довъ.  Горе  отъ  Ума.  4,  4.  Чацкий  Ре- 
петилову. 

* 

34.  Шуры-муры  (тайные  переговоры)  —  заводить. 
Ср.  Болтаютъ. . .  будто  у  васъ  съ  нимъ 

давнымъ  давно  шуры-муры! 

УспвнсБ1й.  Изъ  деревенскаго  дневнлка.  Объ 
одномъ  хорошемъ  челов'ЬЕ'Ь.  5. 

Ср.  Братъ  меня  все  смущаетъ...  онъ 
туры-муры  ИХН1Я  замйчаетъ,  такъ 
безпокоится. . . 

Пясвисв!!!.  Тысяча  душъ.  1,  9. 

Ср.  Шуркать  —  производить  шорохъ,  ша- 
рить, искать  чего  —  прокрасться, 
шмыгнуть.  «Муры»  (вошло  для  риемы, 
или  же)  сокр.  амуры  (?). 

Ср.  Шуры-муры  (шушуканье  амурное). 
* 

35.  Шутка  къ  добру  не  поведетъ. 

Ср.  «Это  оскорбительно!  Вы  сказали  это 
въ  шутку  или  серьезно?»  —  Совершен- 
но серьезно !  —  «То-то!  я  бы  подобныхъ 
шутокъ  не  потерпплг!» 

Ср.  М!!;  К1е1пегт  зсЬегхе  шсЫ!  ег  шгД 

81сЬ  йЬегЬеЬеп; 

Ппй  п1сЬ(;  ш!*;  Сгбззегет!  ег  ^1гй  йи-'з 

П1сЫ;  уег§еЬеп. 

Съ  мёньшимъ  пошутишь  —  см'Ьд'Ье  глядитъ; 

Съ  ббдьшимъ  пошутишь — теб-Ьне  простить! 

Вбскег);.  \Ув1811в1|;  дев  ВгаЬтапеп. 
* 

36.  Шутки  шути,  а  людьми  не  мути. 

Ср.  Шутить  и  онъ  гораздъ;  в^дь  ныньче 
кто  не  шутитъ! 
Грибо4довъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  П.  Лиза. 
Ср.  Случись  кому  назвать  его, 

Градъ  колкостей  и  шутокъ  вашихъ  гря- 

нетъ. 


Шутить  и  впкъ  шутить!  какъ  васъ 
на  это  станетъ. . . 

Грнбо'Ьдовъ,  Горе  отъ  Ума.  3, 1.  Софья  Чац- 
кому. 

* 

37.  Шутъ  гороховый  (выворотной)  полосатый,  под- 

Н0ВИНСБ1Й. 

Ср.  Этотъ  самоув'Ьренный  Базаровъ  и  не 
подозрЬвалъ,  что  онъ  въ  глазахъ 
(мужиковъ)  былъ  всетаки  ч'Ьмъ-то  въ 
род-Ь  шута  юроховаю. 

Тургеневъ.  Отцы  и  ДЛти.  27. 

Ср.  Онъ  такую  глупость  сморозитъ,  что 
тутъ  же  его  въ  шуты  произведутъ,  и 
пойдетъ  онъ  ходить  всю  жизнь  съ 
надписью:  «шутъ  гороховый». 

Салтыковъ.  Дневвпкъ  провявц!ала.  2. 

Ср.      Морочить  полоумнаго 
Не  хитрая  статья. 
Да  быть  шутомъ  юроховымъ, 
Признаться,  не  хот'Ьлося. 

Неврасовъ.  Кому  па  Руси.  ПослЬдытъ.  2. 

Ср.  Шутъ  (въ  смысл-Ь — чортъ)  —  пугало. 
Ср.  Шутъ  ею  бери! 

Ср.  Допиться  до  шутиковъ  (до  чортиковъ). 
Шутъ   гороховый,  (чучело  огородное)  —  пу- 
гало для  птицъ  на  огород*, засЬяпномъ  горохомъ. 
* 

38.  Шутя  наказывать  см'Ьшное. 

Ср.  (Иль)  вдохновенный  Ювеналомъ, 
Вооружись  сатиры  жаломъ. 
Подчасъ  прими  ея  свистокъ, 
Рази,  осмЬивай  порокъ. 
Шутя  наказывай  смгьшное. 

А.  С.  Цушиинъ.  Къ  Батюшкову. 

Ср.  Жрецъ  истины   святой,  всегдашшй 

бичъ  порока, 

Поэтъ  комическхй  льстецомъ  не  мо- 

жетъ  быть. 

М.  Н.  Загоскинъ.  Еъ  Людмилу. 
Ср.  Изгонимъ  нашихъ  душевныхъ  лихо- 
имцевъ!  Есть  средство,  есть  бичъ,  ко- 
торымъ  можно  выгнать  ихъ.  Смпхомъ, 
котораго  такъ  боятся  всЬ  низк1я  наши 
страсти!  Возвратимъ  см-Ьху  его  на- 
стоящее значен1е. 

Гоголь.  Развязка  Ревизора.  ПервыЭ  воиич. 
актеръ. 

Ср.  Хоть  есть  охотники  поподличать  вез- 

Д'Ь, 

Даныньче  смпхъ  сшрашмтг  и  дер  житъ 

стыдъ  въ  узд-Ь. 

ГрибоЬдовъ.  Горе  отъ  Ума.  2,  2.  Чацк1и. 

Ср.  С'ез!;  ипе  дгапйе  аие1п1.е  аих  укез  ^ие 
йе  1ез  ехрозег  а  1а  пзёе  йе  1ои1;  1е 
топйе.  Оп  зои&е  а1зётеп(;  йез  гёргё- 
Ьепзюпз,  тагз  оп  пе  зоиЙГге  ро1п1  1а 
га111ег1е.  Оп  уеи*  Ыеп  ё1ге  тёсЬап1, 
та13  оп  пе  уеи*  ро1п(;  ё1ге  п(11си1е. 

ЫоИёге.  РгёГасе  аа  Таг1пй'в. 

Ср.  Са51!да1  п(1еп(1о  тогез. 

Смеясь  бичуетъ  нравы  (т.  е.  комед1я). 
Эти  слова  часто  красуются  въ  вид*  надписи  на 
занав*сахъ  театровъ. 

Домнникъ,  арлекинъ  театра  йез  ИаПепз,  давно 
обращался  къ  поэту  ЗаШеиИ  съ  просьбою  вы- 
думать надпись  для  занав-бса  своего  театра,  но 
все  безуспешно.  Тогда  Доминикъ,  нарядившись 
въ  свой  театральный  костюмъ,  съ  деревянной 
саблей  въ  рук*  и  закутавшись  въ  плащъ,  явился 
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пг  поэту;  потомъ,  сбросивъ  плащъ,  онг  нача1ъ 
принимать  разныя  забавный  позы  и  коверкать 
Л1Ц0  свое.  Тогда  Саитейль,  выведенный  пзъ  тер- 
п1;иья,  спрорплъ  Доминика:  кто  ты  такой?  До- 
мнпнкъ,  продолжая  дурачиться,  отвЪтилъ:  я  Сап- 
тейль  изъ  Итальянской  комед1и;  а  я  арлекипъ 
Домнннпъ,сказалъСаи1ейль,  узпавг  его  по  см*ш- 
нымъ  движен1ямъ.  Поэтъ  пачинаетъ  подражать 
грамасамъ  арлекива:  общ1Й   хохотъ  и  веселье, 


дружесшя  объятья  и  —  надпись  была  придуиапп. 
Ср.  111(11си1цт  асп 

ГогНив  е1  тсИив  ша^паа  р1е^ит^ие 
8еса1  гея! 

См1;хъ  часто  сильн'Ъе  и  лучше  рЪзкоотв  рТ.- 

шаетъ  болып1я  д*ла. 

Нога1.  8а».  1,  10,  14—15. 

См.  СмЬхъ  сквозь  слезы. 


Щ. 


1.  Щей  горшонъ,  да  самъ  большой. 

Добрая  жена,  да  жирны  щи  —  другого  добра 
не  ищи. 

Для  щей  люди  женятся,  для  мяса  замужъ  идутъ. 
Ср.  Мой  идеалъ  теперь  —  хозяйка, 
Мои  желан1я  —  покой, 
Да  щей  горшокъ,  да  самъ  большой. 
А.  с.  Пушкппъ.  Путешествие  Он'Ьгпна. 
Ср.  У  меня  будетъ  свой  горшокъ  щей. 
Островский.  Бедность  не  порокъ.  3,  5. 
Любпиъ  Торцовъ. 

Ср.  Баз  8рг^сЬ^^'о^^  за^1:  е1а  е1дпег  Неги, 
Е1а  Ьгауеа  ^^'615  81п(1  боШ  ипй  Рег1еп 

\\'^ег<;. 
Пословица  гласить  намъ:  свой  очагь, 
Да  добрая  жена  вс1Ьхъ  выше  благъ. 

Об1Ье.  Рап81.  1.  Саг1еп.  Фетъ.  Фаустъ. 

Ср.  Б^ге  1п  8ио  раезе  е  гаапдхаге  тассЬе- 
гоп1. 

Ср  Каждый  будетъ  сид-Ьть  подъ  своею 
ппноградною  лозою  н  подъ  своей  смо- 
ковницей. 

Пр.  Мяхея.  4,  4. 

* 

2.  (Вы),  щенки,  за  мной  ступайте, 
Будетъ  вамъ  по  калачу, 

Да  смотрите-жъ,  не  болтайте, 
А  не-то,  поколочу. 

А.  С.  Пушкпнъ.  Утоп.1евиЕЪ. 

3.  Щербатый  (съ  щербою,  съ  изъяномъ). 

И  наша  денежка  не  щербата  (безъ  изъяна  —  па- 
стоящая,— не  хуже  другихъ). 
И  наша  рука  не  щербата  (безъ  охтлпи). 

Ср.  ];ра1'ъ  пдетъ!  Пожалуй,  съ   дуру-то, 
и  мы  русские  попристанемъ,  по  по- 
ел о  виц-Ь,  что  и  наша  рука  не  щербата. 
Пяовмск1Я.  Взба.1аыученное  норе.  5,  3. 

4.  Щитъ  в'Ьры. 

Ср.  А  паче  всего  возьмите  щитъ  в'Ьры,  ! 
которымъ  возможете  угасить  8011  рас-  [ 
каленныя  стрелы  лукаваго. 

Ефес.6,  18. 


5.  На  то  —  Щука  въ  вод*,  чтобы  карась  не  дре- 
малъ. 
Ср.  НесЫ  1т  КагрГеп1;е1сЬ. 
Ср.  Ьа  сга1п1;е  (1и  сЬаззеиг  11еп1;  1е  11ёУ1е 

ёуеШё. 
Основано  на  давнишвемъ,  хотя  и  ложвомъ,  пред- 
положеш'н,  что  въ  пруд*  съ  карасями  надо  дер- 
жать щукъ,  которые  бы  гонялись  за  л*пивымп 
карасями,  такъ  какъ  карасямъ  движен1е  полезно 
для  лучшего  сохранен1я  ихъ. 

ВаИгаог.  ГхзсЬе  п.  ПвсЬеге!  1т  вйазеп  \Уа5- 
80Г.  1877. 

Наполеонъ  III  уподоблялся  щук*  въ  рыбномъ 
пруд*  Европ.  цивилизац1и. 

Ср.  Яе'ш!.  Ьео.  УоПгвЫаМ  Гйг  8*аа»в.Ьапа. 
1859. 

* 

6.  Щуку  бросить  въ  р*ку. 

Ср.  Чтобъ  было  впредь  плутамъ  и  страш- 
но и  опасно, — 
Такъ  утопить  ее  въ  р^к'Ь.  —  «Пре- 
красно!» 
Кричатъ  судьи.  На  томъ  р']^шили  вс'Ь- 
согласно, 
И  Щуку  бросили  —  въ  рпку. 

Крыловъ.  Щука. 

См.  Д^ло  ПО  д-Ьлу,  а  судъ  по  Форм-Ь. 
* 

7.  Щупать  (пульсъ)  —  нвоск.  допытываться,  вывТ.- 
дывать  тайны. 

Ср.  ^етапс1еп    йеп   Ри1з  (аиГ   йеп  2аЬп) 
тЫеп. 

Ср.  Ешет  й\в  Шгтег  аи$  Лег  Nа$е  2!еНеп. 

Ср.  Ве1  е1пет  уоПеп  СЬаае 

/Пек  гсН,  те  е1пеп  К1П(1ег2;а11П, 
Беп  БигзсЬеп  1е1сЬ1  с1ге  }7йгтег  ат> 
йег  Nае€. 

661)10.  Раак!;.  1.  АпегЬасЬв  ЕсИег.  РгозсЬ. 

Ср.  То  ^ее1  опе'а  ри1зе. 

Ср.  Тй1ег  1е  рои1й. 

Ср.  Т1гег  1е8  уегз  Ли  пег  а  ^и. 
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ъ. 


1.  Попы  и  гости  %т,  пили, 
И  посл'Ь  важно  разошлись, 
Какъ-будто  д'Ьломъ  занялись. 

А.  С.  Путпкинъ.  Евг.  Он-Ьг.  1,  53. 
Ср.      Ужъ  МЫ  пли,  пли,  пли, 

Ужъ  мы  пили,  пили,  пили, 
Что  насъ  еле,  еле,  еле 
За  нога  домой  стащили. 
* 

2.  "Ботъ,  какъ  не  въ  свое  брюхо  (много). 
Жретъ,  только  за  ушами  трещитъ. 

Ср.  Дадутъ  капусты  мн-Ь  съ  водою, 
И  -Ьшь  такъ  яа  ушьми  трещитъ. 

ДостоевстЭ.  ЗаонсЕН  взъ  Мертваго  дома. 
2,  7  (юиор.  арест.  п'Ьсвя). 

Ср.  СоепаЪа!;. . .   Тг1Ьиз  игзхз  диой   заШ 

еззе*. 
Ъстъ  (стодько),  что  тремъ  медв*дямъ  бы 
хватию. 

Ног.  Ер.  1,  15.  34-35. 
* 

8.  'Бсть  пряники  (не)писаные. 

Нашъ  Сергунька  не  брезгунька,  'Ьстъ  пряники 

и  неписаные. 

Даромъ,  неграмотный,  а  пряники  -Ьстъ  писаные. 

Ср.  Мы  люди  простые,  пдимъ  пряники  не- 
писаные, мы  не  въ  С0СТ0ЯН1И  следить 
за  полетомъ  такихъ  великихъ  умовъ, 
какъ  вашъ. 

Тгргеневъ.  Рудннъ.  8.  Волынцевъ  Рудину. 


4.  'Бшь,  не  наедайся,  пей,  не  напивайся,  впередъ 
не  кидайся,  въ  середку  не  м-Ьшайся,  позади  не 
оставайся. 

Гр.  л.  Н.  Толстой. 
Ср.  ПоФИлосоФствуй  —  умъ  вскружится! 
То  бережешься,  то  об-Ьдъ: 
"Бшь  три  часа,  а  въ  три  дня  не  сва- 
рится. 
Грибо'Ьдовъ,  Горе  огь  Ума.  2,  1.  Фамусовъ. 

См.  Хорошаго  по  немногу. 
* 

5.  'Бшь  пирогъ  съ  грибами,  а  язынъ  держи  за  зу- 
бами. 

Ср.  Молчать!  крнкнулъ  баринъ, —  держи 
языкъ  .за  зубами;  не  съ  тобой  говорятъ! 
Достоевск1й.  Село  Степанчнково.  1,  2. 

Ср.  1зз  йешеп  Вге!  ипй  ЬаН  йеш  Маи1. 
Эта  пословица  приписывается  любимому  стре- 
мянному Императрицы  Елисаветы,  Г.  М.  Изволь- 
скому. Оиъ  не  р*дко  получалъ  отъ  нея  подарки 
и  однажды,  между  прочимъ,—  пирогъ  съ  рубле- 
виками, о  которомъ  Императрица  его  спросила, 
по  вкусу-ли  ему  пирогъ  съ  груздями.  Не  смотря 
на  эти  милости,  Нзвольск1й  однако  попалъ  въ 
опалу  за  свой  необузданный  языкъ  и  судился  въ 
страшномъ  преображенскомъ  приход*,  что  и 
вызвало  въ  немъ  вышеприведенное  слово:  т.  е. 
милостями  пользуйся,  а  языкомъ  не  меди. 

Ср.  и.  Ы.  Снвгпревъ.  (Мосбовсб1й  Археологъ.) 

См.  Держи  языкъ  на  привязи. 
* 


э. 


Эзопъ  (иноск.  уродъ). 
Ср.  Зонлы  береговъ  Невы! 

Достоинства   отъ   васъ  Хвостову  не 

убудетъ: 
Онъ  вамъ  на  зло  и  быдъ,  и  есть,  и  бу- 

детъ 
Эзопомъ  съ  ногъ  до  головы. 
Кн.  п.  А.  Вазвмск1Й.  Эпиграмма. 

Ср.  С'езк  ип  ёзоре  —  это  уродливый  гор- 

бунъ. 
Ср.  Лат.  Аевориз— безобразный  челов'Ькъ. 
(Намекъ  на  уродливость  изегстнаго  греческаго 
баснописца  Эзопа.) 
См.  Отъ  головы  до  пятокъ. 

Экивоки  (двусмысленности). 
Безъ  экивокъ  (ясно,  прямо,  на  чистоту,  чистосер- 
дечно, безъ  обиняковъ). 

Ср.  Я  самъ  люблю  экивоки,  но  видь  эки- 
вокъ— это  что  такое?  Пройдетъ  онъ — 
хорошо!  а  не  пройдетъ  —  тогда  что? 
Я  подагалъ  бы  съ  точки  зр1^н1я  без- 


всю  фразу. . .  выкинуть 

Г-да 


опасности. 
совсЬмъ. 

Садтывовъ.   Въ  сред!  ум'Ьренностн. 
Молчаливы.  4. 

Ср.  Ты  говори  мнЪ  по  сов-Ьсти,  откуда 
л'Ьсъ...  В^дь  не  изъ  вашего  кре- 
стьянскаго  отвода?  —  «Да  нетто  въ 
нашемъ  лЬсу  можно  такое  дерево 
отыскать?»  —  отв-Ьчалъ  продавецъ 
уже  безъ  всякихъ  экивоковъ. 

Гл.  Успенский.  Богъ  гр'Ьхамъ  терпитъ.  Свои 
средств  1а. 

Ср.  Е^и^V0^ие  (франц.) — двусмысленный. 
Ср.  Ае^и^Vосиз  (аедиа  —  уох) — равно  зна- 
чащее (но  различно  понимаемое). 
* 
2*.  Экспромптъ  (шут.)  —  о  неожяданномъ  (—  что- 
нибудь  брякнуть). 
Ср.  Вечеръ  этотъ  составился  совершенно 
экспромпто.чъ. 

ПнсемоЕхй.  Люди  еорововыхъ  годовъ.  4,  20. 
Ср.  Ш  диапс!  оп  уеиЬ  ип  1трготр1и, 
Оп  1е  ргёУ1еп1  ип  то18  й'агапсе. 

Ропз  да  Уегдоп. 

33 
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Ср.  1п  рготр1и  еазе.  (С1сег.) 

Ныть  готовыми. 
Ср.  Ех  *етроге. 

Экспромпгь  —  быстро,  безъ  приготовлев1Я  ска- 
занное удачное  с^ово  нлн  острота. 

:!.  Эксцентричный  (Эксцентричность),  —  вы1одящ!й 
изъ  давнаго  средоточ1н — разумной  середины  (край- 
нее,  странное,  чудаковатое);  дальше  —  ужъ  вы- 
ходагь  изъ  грапнцъ. 
Ср.  Мой  ириходъ  къ  намъ  пъ  такой  часъ 
н  безъ   доклада  —  страненъ    и    внЬ 
прннятыхъ   правнлъ,  но  я  над'Ьюсь, 
вы  пов-Ьрите,  что,  по  крайней  мЬр-Ь,  я 
въ  состоянии  сознать  всю  эксцентрич- 
ность моего  поступка. 

Достоввев!Л.  Уиажвнвыв  в  осБорбденвыв.  2,2. 
Кпазь. 

Ср.  Ех  сеп4го —  изъ  центра  (приближаясь 

къ  крайнему). 
Си.  Середины  держись.  См.  Изъ  граннцъ 

вывести. 

* 

4.  Эластическая  совесть. 

Ср.  «  У  него  совпсть  мпшокъ,  чтЬ  хошь  по- 

лояси». 
Ср.  Смотря  по  случаю,  намъ  надо  привы- 
кать 
Своею  совпстью  свободно  управлять. 

Н.  и.  Хм'1льннцЕ1Л.  (Тартюфъ.) 

Ср.  8ет   вешззеп    (]еНп(,   агск   ше    ете 

ВоскзЬаи*. 
Ср.  ТЬе  сопас1епсе  18  1Ье  тоз*  еТавНс  та- 

1;епа1  1п  1Ье  т(гог1с1.  То-йау  уои  саппо1; 

81ге1сЬ  11;  оуег  а  то1е-Ь111, 1;о-тогго^  И 

Ы(1е8  а  тоип1а1П. 

Совесть  самая  эластическая  вещь  въ  М1р*. 

Сегодня  ее  не  растянешь,  чтобъ  покрыть 

горку  крота,  а  завтра  она  покроетъ  гору. 

Вт|1тег.  МаНгатега. 

Ср.  II  а  1а  сопзс^епсе  ]аг§е  сотше  1а  шап- 
сЬе  й'ип  согЛеИег. 

Ср.  $е1оп  (Луег$  Ье$о!п$,  !1  е$1  ипе  8С1епсе, 
0'ё(еп(1ге  1е$  1!еп$  ()е  по^ге  соп8С1епсе, 
Е1  йе  гескШег  1е  та1  йе  РасИоп 
Агес  1а  ригеле  де  по1ге  1п4еп1;1оп. 

МоИёге.  1'1тро81епг  (Таг11хб°е).  4, 5.  ТаНпбё. 

4*.  Эолова  арфа. 

Ср.  И  не  р-Ьдко   клялся  я  нав^^къ  замол- 
чать, 
Чтобъ  съ  толпою  въ  забвен1и  слить- 
ся,— 
Но  Эолова  арфа  должна  зазвучать, 
Если  вихрь  по  струнамъ  ея  мчится. 

Надсонъ.   яОврыленвыхъ   мвчтоЗ  сдадво- 
звучныиъ  стяхонъ*. 
Ср.  Объ  эоловой  арф1^: 

Жужовокгй.  Эодова  арфа.  Ба-ллада. 

Эолова-арфа  —  родъ  музыкальнаго  инструмента 
изъ  тонкихъ  досчечекъ  съ  двумя  или  бол1;е  стру- 
нами. Отъ  дуновен1я  в1!тра  струны  арфы,  вися- 
щей на  воздух*,  —  издаютъ  особый  звукъ. 
*■ 

5.  Эпикуреецъ  (нвоск.  покловникъ  нзощревнаго  сла- 
столюбия). 
Ср.  Я   благонамЬреннын   челов^къ  —  й 
больше  ничего.  Еп1;ге   попа  вой  (111; 


«я  даже  немножко  эпикуреецъ».  Я 
убЬждеиъ,  что  безъ  матер1альныхъ 
удобств!,  жизнь  не  можетъ  предста- 
влять ничего  прнвлекательнаго.  Хо- 
рош1й  об-Ьдъ,  хорошее  вино  проли- 
ва ютъвъ  душу  спокойств1о,  распола- 
гаютъ  ее  къ  дружелюб1ю,  сообщаютъ 
мысли  ясность  и  прозрЬн1е. 

Са.лтывов'ь.  Губ.  01.  в.  Оворпавн. 

Ср.  (Принялънызонъ  Египетской  царицы) 

. . .  Крнтонъ,  младой  мудрецъ, 

Рожденный  въ  рощяхъ  Эпикура. 

А.  ('.  ПушЕвнъ.  Вгяпетски  вочн. 

Ср.  Ер1сиг1  йв  дгеде  рогсит. 
Свинья  изъ  стада  ;)пнкура. 

Нога(;.  Ёр|81.  1,  4,  гв. 

Такъ  пншетъ  Горац1й  о  себ'Ё,  какъ  бы  васмЁ- 
хаясь  вадъ  стоиками,  которые  впадали  въ  про- 
тивоположную крайность  своею  эксцентричною 
воздержностью.  Слова  эти  прим'1наются  в  пын'6 
къ  людямъ,  предавшимся  чувствепцымъ  наслаж- 
деп!ямъ. 

Эпикуръ  —  Греч,  философъ  (342—270);  по  его 
учен1ю  челов-Ькъ  долженъ  стремиться  къ  сча- 
ст1ю  —  пъ  душевному  спокойств1ю  и  духовному 
наслажден1ю  безъ  деятельности.  Школа  его  по- 
м'Ьщалась  въ  саду,  который  достался  по  наслед- 
ству ученикамъ  его,  почему  школу  эту  называли 
ЬогИ  Ер1сцге1.  Ученики  его  уклонились  отъ  этого 
учен1а,  предаваясь  утоиченныиъ  чувственныиъ 
васлаждев|ямъ. 

5*.  Эполетъ  (какъ  бы  въ  вид*  защиты  плеча  отъ  са- 
бельныхъ  ударовъ  —  укр8шен1в  военныхъ). 
Ср.  Ёраи1еие  (ёраи1е  —  плечо). 
Ср.  8сор1и]а  орегка  (плечевая  кость). 
Ср.  8сари1а  (плечо,  лопатка). 
Ср.  8ра1Ьа  (широк1Й  мечъ,  лопатка,  Шт. 
8ра1Ьи]а?). 

* 
6.  Эростратъ. 

Ср.  Надменный  нуль,   Пигмей,  крикунъ 

картавый, 
Ты  на  меня  задорно  л'Ьзешь  въ  бой! 
Тутъ  есть  резонъ:  какъ  Эростратъ 

другой, 
Безславьеиъ  хочешь  ты  добиться  сла- 
вы! 

Кн.  п.  А.  Ва8виск{|1.  Заметки.  1822  г. 

См.  Геростратъ.  См.  Ппгмеи. 

6*.  Эротъ. 

Ср.  Блаженъ  кто  веселится 
Въ  поко^Ь,  безъ  заботъ, 
Съ  к-Ьмъ  нтайн-Ь  Фебъ  дружится 
И  малевьк1й  Эротъ. 

А.  С.  Пушганъ.  Городов'ь. 

Ср.  Зовите  на  посл'1-,дн1Й  ппръ 
Эрота,  друга  нашихъ  лнръ, 
Боговъ  и  смерти ыхъ  властелина. 

А.  с.  иушБВНъ.  Мое  зав'Ьщав1в  друзьлмъ. 

Ср.  Богъ  любпи,  снльн-Ьйш1п  изъ  богопъ, 
творецъ  всего  сотворсннаго,  повели- 
тель богопъ  и  людей. 

8орЬок1.  АлИ^опв. 

Ср.  Прекрасн'Ьйш1й   изъ  боговъ,  поб-Ьж- 
дающ!й  умъ  и  разсудокъ  —  людей  и 
богопъ. 
Нвв!од. 
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Ср.  Эротъ  выросъ  не  прежде,  чймъ  Ве- 
нера —  его  мать  —  родила  Антерота 
((Х7тер(1)!;  —  взаимность). 

Не81о(1.  ТЬво{[0П1а. 

Ср.  Сир1йо  =  вожде.1^Ьн1е   (Купидонъ)  — 

сир10,  желаю. 
Ср.  "Е?(0(;  —  ераш,  атог  —  ато,  любовь  — 

люблю. 
Его  сопровождаюгь  —  ВассЬиз,  1оси8,  Нутеп 
и  Рог1ипа.  Ему  посвящены  были  —  роза,  заяцъ, 
п*тухъ  и  козелъ. 

См.  Люоовь  все  побйждаегь.  См.  Любовь 

безумнтъ.  См.  Лель. 

* 

7.  оЭ!»  говорю  я  Петру  Ивановичу...  (Бобч.) 

—  Н-Ьтъ,  Петръ  Ивановичъ,  это  я  ска- 

залъ  «Э!»  —  (Добч.) 

«Сначала  вы  сказали,  а  потомъ  п  я  ска- 

залъ. 
Э!  сказали  мы  съ  Петромъ  Ивановичемъ». 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  3.  Бо6чвнсе19. 

7*.  Эта  пара,  Царь  —  моя, 

И  хозяинъ  —  тоже  я. 

Ершовъ.  Еонекъ-ГорбуноЕЪ. 

11ри1г]Бръ  лишвяго  болтатя  Иванушки  дурака. 

8    Эти  дамы. 

Ср.  По  обыкновен1ю,  онъ  уселся  въ  об- 
ществе этихъ  дамъ,  п  въ  продолжен1е 
н'Ькотораго  времени  велъ  себя  при- 
лично. . . 

СалтнБовъ.    Въ  сред'Ё  ун'Ьрвнноств.   Г-да 
Мо1чаднны.  4. 

Ср.  Сез  йашез. 

См.  Скрежетъ  зубовный. 

8^.  Этииъ  знамен|'емъ  ты  поб'Ьдишь. 
Ср.  1п  Иос  $!дпо  ушсез. 
Ср.  Константину     Великому,      шедшему 
протпвъ  Максент1я  (312  г.),  на  неб'Ь 
явился    огненный    крестъ;    вокругъ 
была  надпись: 

тоито)  V^.xа. 
Симъ  поб-Ьдиши. 

ЕпзеЫоа  РашрЬИ.  (320).  Жвзнь  Конст.  (1, 28). 

9.  Это  въ  мой  огородъ!  (вамекъ  на  мой  счегь.) 
Ср.  «Закинуть  кому  камешекъ  въ  огородъ» 

(повредить  словомъ  или  д1Бломъ). 
Ср.  Камень  былъ  пущенъ  прямо  въ  мой 
огородъ. 

ДостоввсБгй.  Седо  СтепаЕчнБОВо.  1,  7. 

Ср.  Ну,  не  несчастье-лп  мое?  Чедов-Ькъ 
въ  лервый  разъ,  отродясь,  сказалъ 
остроту  —  и  то  ко  мой  счетъ. 

Кн.  А.  А.  Шаховской  (о  6.  Л.,  Пушквн^). 

Ср.  Эге,  знаемъ,  голубчикъ,  въ  чей  огородъ 
камешки  бросаютъ. . . 

Гоголь.  РевЕзоръ.  3,  5.  Городвяч!3. 

Ср.  ${е1пе  1п  йеп  6аг{еп  меНеп. 

Ср.  \Уо  тап  хг^епй  е1^аз  аизйпЙ!^  тасЬеп 
капп,  ешеп  84еш,  йеп  тап  ш  йеп 
бапеп  йеа  ЕехсЬез  мгегГеп  капп. . .  зо 
^те\й  тап  т14  Ье1(1еп  Напйеп  ги. 

В1зтагк  {щ  Оеп^вЬеп  Ке1сЬз1;арт,  15 1ап.  1889. 

Ср.  П  ^еИе  йез  р1еггез  йапз  топ  ]агЙ1п. 

Ср.  Опс11п.  Сппо81(ё8  Сгап1;а18вз. 
* 


9*.  Это  ВЪ  снобнахъ  (упоминая  въ  устное  р1Бчи  о 
постороннемъ,  что  въ  письм'Ь  было  бы  написано 
между  скобками). 
Заи-Ьтимъ  въ  скобкахъ. 
Ср.  Въ  скобкахъ  за.ч1ьтимо,  что  онъ  уга- 
далъ  совершенно. 

Доетоевск1в.  Идхогь.  4,  5. 

См.  Юбка. 

10.  Этого  и  днеиъ  со  свечей  (огнеиъ,  фонаремъ) 
не  отыскать. 

Ср.      Твоего  добра  и  днемъ 
Не  сыскать  со  свпчкою, 
А  въ  изб-Ь  зимой  морозъ 
Греется  за  печкою. 

СуриЕОВъ.  П:Ьсня.  ,Ахъ  нухда*. 

Ср.  Я  самъ— вотъ  какъ  видите, — я  самъ 
въ  молодости  такой  прожженый  него- 
дяй былъ,  что  днемъ  съогнемъ  поискать. 

СалтыБОвъ.  Мелочн  :Базнн.  2,  4. 

* 

11.  Это  для  меня  1егга  (псодпНа  (неизв1Бстная  страна, 
я  въ  этомъ  не  св'Ьдущъ). 

Ср.  Конт7.  прямо  говоритъ:  мы  знаемъ 
одни  только  явленхя,  но  и  въ  нихъ 
не  знаемъ,  какимъ  способомъ  они 
возникли . . .  сущность  каждаго  пред- 
мета и  первичная  причина  всегда 
были  и  будутъ  для  нашего  разума 
^е^^а  гпсодпИа. 

Пясемсв!2.  Людп  сороБОВЫХЪ  годовъ.  2,  5. 

Ср.  ВбгахзсЬе  \Уа1с1ег  (Богемскхе  л^Ьса),  — 

«темный  л^съ». 
Ср.  Тегга  гпсодпИа  (нев'Ьдомая  страна). 

Тихо-де  Браге. 
* 

12.  Это  ему  на  руку  (кстати). 

Ср.  Баз  131  ТУаззег,  аиГ  зе1пе  МйЫе. 

8сЫПвг.  В1в  ЕадЪег.  3,  2. 

См.  Рука. 

13.  Это  еще  вилами  (на  вод'Ь)  писано  (сомнительно). 

Ср.  Еантемвръ.  176,  189.  (Изд.  Синрдина.) 

См.  По  вод-Ь  писать.  См.  Бабушка  еще 
на  двое  сказала. 
* 
13'*'.  Это  еще  вопросъ !  (о  нер'Ёшенномъ,  сомнитель- 
номъ  Д'Ьл-Ь.) 

Ср.  Это  еще  вопросъ:  что  собственно  со- 
ставляетъ  «драгоценнейшее  достоя- 
н1е»  женщины?  —  Н^тъ-съ  это  не 
вопросъ.  На  этотъ  счетъ  сомнен1я 
непозволительны-съ. 

СахтыБовъ.  Благонан'Ьреняыя  р1чн.  9. 

Ср.  Саз  131;  посЬ  е1пе  Гга§е. 
Ср.  С'ез!;  ^  зауок  (341  озега). 
См.  Быть  иль  не    быть.    См.    Открытый 
вопросъ.  См.  Спорное  дЪло. 
* 

14.  Это  еще  цветочки,  а  ягодки  впереди. 

Ср.  Все  невзгоды  она  пр1урочивала  «къ 
катастрофе»  (освобожденш  кресть- 
янъ).  Она  не  злорадствовала,  не  ехид- 
ствовала, а  только  любила  порицать: 
Не  то  еще  будетъ !  Вотъ  погодите . . . 
Это  еще  цвпточки,  а  вотъ  ужо  тодки 
будутъ ! 

Салтывовъ.  Пеетрыя  пжсьма.  4. 

Ср.  Это  только  цвпточки,_  а  настоящее 
фрукты  впереди! 

Доетоевск13. 11реступ1вв1в  н  нака8ан1е.  1,  4. 
33* 
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Ср.  П-Ьтъ  ты  погоди,  постой— 9то  только 
цвптики,  а  тодки  впереди. 

11асв]1вк1В.  Богатыв  жмшхъ.  1,  5. 
* 

15.  Это  И  сл'Ьпой  увидитъ  (пов']Ьригь,  поВиегь). 

(.'р.  Паз  81сЬ1  е1П  ВИшкг  е1п. 

ХТп  атси^1е  у  тогйга!!. 
Ср.  Арраге{  1с1  еПагл  саесо. 

Ь1у.  32,  34,  3. 

Ср.  Сжс18  Ьос,  и!  а^иа1,  заИа  с1агит  еа!;. 

^п^п^^1.  12.  7,  9.  ср.  Р1в1о.  8орЫв1.  29. 
Ср.  Д9]Хо7  ё<тт1  ха\  тбфХо). 

ЯСПО  в  СЛ'ЁПОМТ. 

АН8(орЬап.  Р1п1.  48. 

16.  Это  надо  въ  труб-Ь  м'Ьлкомъ  (уголькомъ)  за- 
писать (пиши  пропало). 

Ср.  Е1;1ягаз  1п  (Зеп  8сЬогп81е1п  8сЬге1Ьеп 
(тН  йег  КоЫе). 
М11  Кге1(1е  ап  е1пе  туехззе  \Уап(1  всЬге!- 
Ъеп. 

(Ни  уголь  въ  труб1Ь,  ни  1гЬлъ,  который  по- 
кроется сажей,  ни  ы1Ьлъ  па  б'Ьлой  ст1Ьн^  — 
не  заы'Ьтны.) 

* 

17.  Это  нашего  сукна  епанча  (свой  братъ). 

Ср.  2>ге1  Нозеп  ешез  ТисЬа. 

бепз  йе  тёте  ^'агше. 
Си.  Изъ  одной  мучки.  См.  Одного  поля 

ягода. 

*■ 

18.  Это  не  твоего  ума  д-Ьло. 

Это  не  при  теб^  (не  при  насъ)  писано. 
Ср.  Мужикъ  грубъ;  ему  что  соловей,  что 
зябликъ  —  все  едино.  Не  ихъ  разума 
дпло. 

Тургепевъ.  Зам'ЬтЕИ.  О  ооювьяхъ. 

Ср.  Коп  681  по81;г1 1П2еп11. 

С1С.  Рго  С1ивп110.  1,  4. 

* 

19.  Это  присказка  —  пожди, 
Сказка  будетъ  впереди. 

Ср.      Н^тъ,  это  только  побасенки, 
А  басня  будетъ  впереди. 
Крыдовъ.  П-ютичка. 
Ср.      Это  присказка,  а  вотъ  — 
Скаяка  чередомъ  попдетъ. 

Ершовъ.  Конекъ-Горбуновъ. 

Ср.  «ЭЙ,  послушай,  людъ  честной! 
Жили-были  мужъ  съ  женой; 
Мужъ-то  примется  за  шутки, 
А  жена  за  прибаутки, 
И  пондетъ  у  нихъ  тутъ  пиръ, 
Что  на  весь  креш,еный  М1ръ!» 
Это  присказка  ведется. 
Сказка  послпе  начнется. 

Ершовъ.  КоввЕЪ-Горбуноаъ. 

Ср.      Какъ  у  нашихъ  у  воротъ 
Муха  п'Ьсеньку  поетъ: 
«Что  дадите  мн-Ь  за  в^стку? 
Бьетъ  свекровь  свою  нев'Ьстку: 
Не  ходи  ты  по  зарямъ! 
Не  кажися  молодцамъ!» 
Это  присказка  велася, 
Вотъ  и  сказка  началася. 
Тамъ  хе. 

20.  Это  противъ  уговора. 
Уговоръ  дороже  денегь. 

Ср.  1)аз  131  \\1(1ег  (11е  АЬгейе. 

Ьв88!пг.  Ет1Иа  СаЬШ.  4,  7. 


Ср.  Негг!  —  (1а8  181  ^1йег  й1е  АЬгейе. 

всЫНвг.  Р1в8ко.  2,  9.  аег  МоЬг. 

Ср.  Ваз  181  №1(1ег  (Ие  АЬге11е,  1^а(1у! 

веЫПег.   КаЬа1в  п.  ЫеЬе.  2,  3.  Рвгд1пап4. 
Ср.  Рг.  К1аД.  Оег  Рге1(вЬ&1г.  Иах. 

21.  Это  совсЬмъ  другой  альбомъ. 

Н.  л.  .1оЙЕЛпъ. 

Ср.  Это  сопс1)мъ  изъ  другой  оперы — 
(сюда  не  относится). 
См.  Не  топ>  каленкор!.. 
* 

22.  Этотъ  квасъ  не  про  васъ. 
Есть  и  квасъ,  да  не  про  васъ. 

Ср.  Погляд^^лъ  за  нею  Баня, 
Головой  тряхнулъ: 
»Не  про  насъ  ты — молвилъ — Таняв, 
И  рукой  махнулъ. 

Н.  л.  ПеЕрасовъ.  Иввощнжъ. 

Ср.  Но  хуже,  хуже  во  сто  разъ 

Встречать  огонь  прелестныхъ  глазъ 
И  думать:  это  не  для  насъ! 

М.  Ю.  Лермонтовъ.  Мопго. 

Ср.  Н^тъ,  ведя,  т-Ь  каштаны  не  про  насъ. 

Ерыловъ.  Два  хальчвЕа. 
* 

23.  Н'Ьтъ  челов-Ька,  который  бы  за  собою  не 
им-Ьлъ  какихъ-нибудь  грЬховъ . . .  Это  уже 
самимъ  Богомъ  устроено,  и  вольтерьянцы  на- 
прасно противъ  этого  говорятъ. 

Гоголь.  Ревизоръ.  1,  1.  Городнкч1в. 

См.  Ни  дерева  безъ  порока.  См.  Воль- 
терьянецъ. 

* 

24.  Это  ужъ  не  ново. 

Ср.  Что-эюъ  новаю?  «Ей  Богу  ничего». 
Не  будь  упрямъ:  скажи  ты  мн-Ь  хоть 

слово . . . 
«Охъ  отвяжись,  я  знаю  только  то, 
Что  ты  дуракъ,  да  это  уокъ  не  ново». 

А.  С.  Пушкииъ.  Любопытные. 

Ср.  Оа$  Nеие  с1агап  !${  п1сН(  ди{,  ип(1  (1а$  Си{е 
(1агап  !$(  п1сЬ(  пей. 

Новое  въ  этоыъ  не  хорошо,  а  хорошее  въ 

немъ  —  не  ново. 

Ср.  Бе111  геЙ8е11?е8  ВисЬ  ]еЬг1;  тапсЬег1е1 

Кеиез  ипй  "УУ^аЬгев, 

ЛУйге  йаа  ^аЪге  пиг  пей,  —  м^аге  йав 

Кеие  пиг  м'аЬг. 

Въ  твоей  ивогословной  книгЬ  ввое  и  ново 

и  в^рно. 

Ёсли-бъ  только  в-брное  было  ново,  а  новое 

было  в'Ьрно. 

д.  Н.  Уо88  (1750-1826). 

Ср.  '\г\'епп  ез  ег1аиЫ  181,  а11еп\Уог1еп  е1пеп 
апйегп  Уег81ап(1  ги  ^еЬеп,  а1з  81е  ш 
йег  йЬИсЬеп  8ргасЬе  йег  \Уеи\1ге18еп 
ЬаЬеп,  80  капп  тап  1е1сЬ1  е^чгаз  Хеиев 
ЬегуогЬппдеп.  Киг  тизз  тап  т1г  аисЬ 
ег1аиЬеп,  Шезез  Кеие  п1сЬ<;  1ттег  Йг 
у^аЬг  2и  Ьакеп. 

Ьв88Ш8  (1729-81).  ВпвГв.  111.  1760. 

Ср.  Н  те  1'аи1  йи  поитеаи,  п'еп  Ш-11  рае 

аа  топ(1е. 

Ьа  Роп1а1пе.  С1утёпв.  86. 

Ср.  Нот1пит  паШга  поуНаШ  ат1Йа. 
Люди  по  патур'Ь  падки  на  новости. 

РИп.  12,  1. 

См.  Что  новаго?  См.  Все  уже  было  ска- 
зано. 

# 


517 


25.  А  это  хоть  не  ново, 
Да,  благо,  ужъ  готово. 

Хемвнцеръ.  Метафазикъ. 
* 

26.  Это,  щука,        Впередъ  умн^Ье  быть, 
Теб"Ь  наука.      И  за  мышами  не  ходить. 

Ерыдовъ.  Щука  и  Еотъ. 

27.  Эфемерное  явлен!е,  существован!е  (скоропре- 
ходящее). 

Ср.  Критика,  начертанная  талантомъ,  пе- 
реживаетъ  эфемерность  журнальнаго 
существован1я. 

Гого.1ь.  Журн.  Ст.  о  движеши  журн.  литер. 

Ср.  Эфемера,   мотылекъ,   живущШ   одн-Ь 

сутки. 
Ср.  Е1п1;а§8Ше§е. 
Ср.  кщ\х.гроч  (г1}Аера  —  день). 

Л1181о1.  Ье  па1ага  апгтаНаш.  5. 

См.  В-Ькъ  обыденки  —  день. 

28.  Э(е)хидство  —  ехидствовать  (злоба— зюбство- 
вать). 

Ср.  Съ  большимъ  эхидствомъ  въ  Фигурй 
и  голосЬ  восклицаетъ  отецъ:  зачймъ 
теб'Ь  тыщи? 

Гл.  Успвнск1Э.  Разоренье.  Наблюдени  одно- 
го д4нтяя. 

Ср.  Эхидное  животное! 

Пясвиск1й.  Взба.таиученнов  шоре.  1,  20. 

Ср.  Эхидна  —  ядовитая  зм'Ья. 
* 

29.  Эхо  (отголосокъ). 

Ср.  На  ВСЯК1Й  звукъ 

Свой  откликъ  въ  воздух'Ь  пустомъ 

Родишь  ты  вдругъ .  .  . 

и  шлешь  отв^Ьтъ; 

Теб1Ь-жъ  н^^тъ  отзыва.  Таковъ 

И  ты,  поэтъ! 

А.  С.  Пушканъ.  Эхо.  (1831  г.) 


30. 


Ср.  и  неподкупный  го.10съ  мой 
Былъ  эхо  русскаго  народа. 

А.  С.  Пушквпъ.  Ответь. 

Ср.  УосаИз  ХушрЬе,  диае  пес  геИсеге  1о- 

^иеп^^ 
Nес  рпог  1р8а  1о^и^  йеЙ1си  гезопаЬхИз 

ЕсЬо. 
Голосистая  Ниифа,  ни  молчать  не  научив- 
шаяся, Еогда  говоритъ  другой,  ни  начать  го- 
ворить —  звучащая  Эю. 

От1а.  Мв1ат.  3,  357. 

Эхо,  горная  ниифа,  милая  болтушка,  угождала 
Юпитеру  т'Ьмъ,  что  когда  ревнивая  Юнона,  по- 
стоянно слЪдя  за  ухаживан1аии  Юпитера  около 
нимфъ,  хот-бла  настигнуть  его . . .  то  она  своей 
болтливостью  задерживала  Юнону,  пока  нимфы 
не  усн'Ьютъ  скрыться.  Юнона,  зам*тивъ  эту  хи- 
трость, изъ  мести,  лишила  ее  языка:  она  могла 
только  отвгьчать  говорившему  съ  ней,  и  то 
повторяя  только  послпднгя  слова  его.  По 
другимъ,  всл'6дств1е  несчастной  любви  къ  Нар- 
циссу, отъ  нея,  снедаемой  горемъ,  остался  толь- 
ко скелетъ  и  голосъ.  (Греч.  Миеол.) 
См.  Риема. 

* 

—  СкорЬй-же  въ  рай  его!  —  «Какъ! 
гд-Ь  же  справедливость?» 

Меркур1Й  тутъ  вскричалъ,  забывши 
всю  учтивость, 

аЭхъ,  братецъ!»  отв%чалъ  Эакъ: 

«Не  знаешь  д-Ьла  ты  никакъ. 

Не  видишь  разв^  ты?  Покойникъ  былъ 

дуракъ». 

Крыховъ.  Вельможа. 

Эакъ,  сынъ  Юпитера,  любимецъ  боговъ,  —  за 
справедливость  свою.  Онъ  былъ  судьей  въ  пре- 
исподней вм'Ёст'Ь  съ  Миносомъ  и  Радаиантоиъ. 
См.  Зат-Ьмъ-то  и  попалъ  онъ  въ  рай. 


ю. 


1,  Юбилейный  годъ,  (Юбилей,  Юбиляръ.)  праздне- 
ство по  поводу  протекшаго  числа  л'Ьгь  существо- 
вашя  чего-либо. 

Ср.  Сначала  юбиляръ  былъ  сконфуженъ, 
но  наконецъ...  произнесъ:  Господа! 
благодарю  васъ!  но  думаю,  что  если 
бы  вы  потрудились  взглянуть  въ  ре- 
визск1я  сказки  любой  деревни,  то  на- 
шли бы  множество  людей,  которые 
если  не  больше,  то  по  крайней  м%рй 
столько  же,  какъ  и  я,  заслужили  пра- 
во быть  чествуемыми.  И  сл-Ьдоватедь- 
но  всЬ  эти  юбилеи,  —  коли  вы  не  це- 
ните истинныхъзаслугъ, . .  не  стоютъ 
(и)  вы-Ьденнаго  яйца . . , 

СалтыЕовъ.  Сборникъ.  Сонъ  въ  д'Ьтн.  во1ь. 

Ср.      Вдругъ  курьеръ  вошелъ,  С1яя, 
Зас1ялъ  и  юбиляръ. 
Юбиляру,  поздравляя, 
Поднесли  достойный  даръ, 

НвБрасовъ.  Совреиепннкн.  1.  №  1. 


Ср.  АПе  ^иЬе1^аЬг  ехпта!. 
Ср.  НеЫ  т1сЬ  йаз  61йск,  зо  Ып  1сЬ  ГгоЬ 
Ппй  зш§  1п  (1и1с1  ^иЬ^1о, 

ббЬЬе.  Вег  Ыагг  ериод^г*.  13—14. 

Ср.  1п  (1и1с1  ]'иЫ1о. 

Начало   п1Бсни   рохдественской,   найденной   въ 

Х1У  в.  въ  рукописи  <о  жизни  мистика  Зизо*. 

Ср.  НоЯ'тапп  т.  Га11ега1вЬеп.  1п  ^а1с^^аЪ^1о. 

Ср.  Насчитай  себ4  семь  субботнихъ  л-Ьгв, 
семь  разъ  по  семи  л-Ьтъ,  чтобъ  было 
у  тебя  въ  семи  субботнихъ  годахъ 
сорокъ  девять  л-Ьтъ.  И  воструби  тру- 
бою въ  седмой  ы'Ьсяцъ,  въ  десятый 
день  м'Ьсяца. . , 

И  освятите  пятидесятый  годъ  и  объ- 
явите свободу  на  зем.тЬ  всЬмъ  жите- 
лямъ  ея:  да  будетъ  это  у  васъ  юбилей. 
И  возвратитесь  каждый  во  влад']Ьн1е 
свое. 

Ловить.  25,  8—10. 
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Ср.  Пятидесятый  годъ  да  будетъ  у  васъ 
юбилей. 

Лев.  2&,  п.  Ср.  Лев.  25,  13. 

По  Еврейски:  труба  —  1обедь,  во  600  до  Р.  X. 
этогь  араздввкъ  пазвавъ  «апииз  ^иЬ^1аеи$>  (вв 
^оЬ^18еи8). 

Ср.  Ага1ог.  де  асПЬая  Ароз(.  II.  677. 

Нъ  Като1.  церквв  впервые  1)оаифац1й  VIII  въ 
1300  г.  установндъ  стол^таее  юбилейное  празд- 
нество, а  потомъ  50,  30;  теперь  оно  повторяется 
черозъ  25  л1;тъ.  Подобные  юбилеи  были  очень 
выгодны  для  папской  казны. 
См,  Не  все  коту  масляннца:  о  сатурна- 
л]яхъ.  См.  Собачья  комед1я.  См.  Сто 
однвъ    выстр'Ьл1>.    См.    Бы'Ьденнаго 
яйца  не  стонтъ. 

2.  Юбка  (ивоск.  вм.  женщина). 

Ср.  Ыачальнпкъ  нашъ  старикъ  прекрас- 
ный 
(Скажу  я  въ  скобкахъ:  онъ  вдовецъ), 
По  челопЬкъ  ужасно  страстный, 
Увцдитъ  юбку  —  и  конецъ! 
Секретаря  онъ  посЬщаетъ, 
А  у  того  дв!^  взрослыхъ  дочки: 
Е.му  по  служб-Ь  все  прощаетъ. . . 
Но  я  молчу  II  ставлю  точки . . . 
А.  ЧлстяБОБЪ.  Точки...  Точки... 

Ср.  Сладострастн^йш1й  челов-Ькъ...  въ 
одинъ  мигъ  готовый  прильнуть  къ 
какой  угодно  юбкп,  только  бы  та  его 
поманила. 

Достоевсшб.  Братья  Карамазовы.  1,  1,  1. 

См.  Это  ВЪ  скобкахъ. 
* 

3.  Людей  позабывать  я  началъ  понемногу 
И  часто  повторялъ:  одинъ  я!  слава  Богу. 
Къ  несчастью  былъ  со  мной  въ  деревн-Ь 

«Ювеналъ». 
Ядъ  злыхъ  своихъ  сатиръ  онъ  въ  душу  мн'Ь 

вливалъ. 

А.  Ы.  ЖемчухввЕОВъ.  СумасшедшхВ. 
* 

4.  Юдоль  печали  и  плача.  (Долина  Ьсафатова.) 

Ср.  Среди  всякаго  зла  и  гоненья, 
Всякой  злобы  и  желчи  людской 
Не  нашла  ты  себ-Ь  утЬшенья 
Въ  этой  грустной  юдоли  земной. 

к.  р.  Отдохни.  (1882  г.) 

Ср.  Мой  рай  земной. . .  черезчуръ  близко 
походилъ  бы  на  рай  небесный,  а  та- 
кого рая  въ  нашей  юдоли  плача  не 
доиускаетъ  ни  воля  судьбы,  ни  воля 
Провид-Ьнхя. 

и.  Накаровъ.  Восаомвиав1я.  8,  6.  Эпилогъ. 

Ср.      Родился  Я  ВЪ  губерн1и 
Далекой  и  стенной, 
И  рано  встр-Ьтилъ  тернш 
Въ  юдоли  сей  земной. 

Некрасовъ.  Отрывокъ. 

Ср.  Указываешь  путь  изъ  сей  юдоли  бгьдъ 

Въ  м1ръ  истины,  добра,  любви,   въ 

тотъ  м1ръ,  гд'Ь  н1Ьтъ 

Разврата,  низости,  корысти,  в-Ьролом- 

ства. 

А.  6.  Воебковъ.  „Искусства  и  Науки.'  (Жу- 
ковскому.) 

Ср.  Проходя  (юдолью)  долиною  плача,  лю- 
ди, которыхъ  сила  въ  Теб*,  открыва- 


ютъ  въ  ней  источники,  и  дождь  по- 
крывпетъ  ее  благословен1емъ. 

По.  88,  6-7. 

Ср.  Бох'ъ  опред-Ьлилъ,  чтобы . . .  (юдоли) 
долины  наполнились  для  уравнен1я 
земли. 

Црор.  Варух».  5,  7.  Ср.  Иса{н.  40,  4. 

* 

5.  Юморъ  (особая  шутливая,  но  при  тоиъ  острая 
складка  ума,  особенно  свойственная  Англичаиамъ, 
огь  которыхъ  в  слово  ВТО  перешло  къ  намъ). 

Ср.  Онъ  съ  Русскимъ  юморомъ  и  напря- 
микъ  съ  натуры, 
Изъ  глупостей  людскихъ  кроилъ  ка- 
рикатуры. 

Бя.  п.  А.  Вяземок19.  Домъ  И.  И.  Дш11тр!вва. 

Ср.  (Н1Ьм.)  Нитог,  (Франц.)  Ьитоиг. 
Ср.  (Лигл.)  Нишоиг  (острая  шутливость). 
Ср.  ТНа!  1$  1Ие  Нитоиг  о!  К. 

бЬакезр.  Непгу  V.  2,  1. 

Ср.  Нитог  сгу81аИпи8  оси1огит  — св-^тлый 

(влажный),  веселый  взглядъ. 
См.  Карикатура. 

* 

6.  Юпитеровск1я  позы  (принимать)  —  важничать. 

Ср.  Молодые  бюрократы  корчатся,  хму- 
рятъ  брови,  надсаживаютъ  свои  1'руди, 
принимаютъ  юпитеровскгя  позы. .  . 

Салтыковъ.   Благонам^реввыя  рЪчи.  Охра- 


7.  Юпитеръ,  ты  сердишься:  стало  быть,  ты  вино- 
ватъ. 

Тургепевъ.  Рудидъ.  8.  Рудивъ  Погасову. 

Ср.  Позвольте    доложить    вамъ,    Ирина 
Павловна,  вы  словно  сердитесь,  а  вы 
""   сами  знаете,  кто  сердится...  (вино- 
ватъ). 

Тургеневъ.  Дымъ.  15. 

Ср.  NеVе^  ап^ег 

Майе  §00(1  ^иагй  Гог  118е1Г. 
Никогда  гн'Ьвъ 
Хорошо  не  защищался. 

8Ьа.кезр.  Ап(опу  апд  С1еора1га.  4,  1. 

Ср.  Ти  {е  {йсИез,  1и  а$  1ог1. 

Ср.  Если  считаешь  себя  правыиъ  —  не 

кричи.  (Арабок.  аФор.) 
Ср.  Е81 1игЬа  аетрег  аг^итеМит  реза^ш!. 

РпЫ.  8уг.  8оп1. 
* 

8.  Юристъ  (закониикъ). 

Законы  святы,  законники  супостаты. 
Законы  миротворцы,  законники  крючкотворцы. 
Ср.  Онъ  былъ  юристъ; 

Прекрасный  челов'Ькъ,  но  на  руку  не 

чистъ. 

Н.  и.  Хм'Ъ.и.ввцбЮ.  Кои.  Говорунъ.  8,  14. 

Граф'Ь. 

Ср.  Оиапс!  ипе   с1у1И8аиои  ез*  уегто1ие, 
Гауоса!  з'у  те1! 

8аг(1оп.  КаЬа^аз.!,  10. 

Ср.      Т1Ы  ^ио^ие,  ИЫ  ^ио^ие 
Ё  сопсезза  ГасоНа 
Ы  ро1е1е  1и  ^ц^е  и^^о^ие 
б1и§111аг  Гитапкк. 

С^авИ.  01пк11Иао.  1,  37. 

Ср.  А(1уоса1и$,  вес!  поп  1а1го. 

Адвокатъ,  но  не  воръ. 
Ср.      ЗаисШз  Ууо       8еЛ  поп  Шго 
Ега1  ВгНо:        Кеа  ппгапск 
ЛЛсоса1и8  Рори1о. 
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Начало  гимна  въ  честь  св.  Ива. 
Св.  Пвъ  (1040— 1  Но)  причисленъ  при  Ш*  V 
(1566— 72)  къ  лику  Святыхъ.  (По  н-Ькоторымъ, 
Святой  Нвъ  умеръ  въ  1303  и  канонизованъ  въ 
1347г  ;онъ  считался  покровнтелемъ  адвонатовъ.) 
Почтеиаое  зван1е  адвовата,  всл'Ёдств1е  злоупо- 


треблев1б  многихъ  изъ  нихъ,  въ  продолжен1е 
многихъ  в-Вковъ  —  служило  предметомъ  сатиры 
и  до  настоящаго  времени  не  избавлено  отъ  'Ьд- 
Еихъ  насм^шекъ,  каЕъ  за  границей,  такъ  и  у  насъ. 
См.  Законы  святы. 


Я. 


1.  Яблоко  раздора.  (Предметъ  спора.) 

Ср.  Между  нимъ  и  Линкинымъ  есть  яб- 
локо раздора,  и  это  яблоко  —  сама 
Дарья  Михайловна. 

Салтывовъ.  НвввЕНые  разоказы.  Пр1'Ьздъ  ре- 
визора. 

Ср.  Въ  чистЬ  движимости  былъ  и  знаме- 
нитый тарантасъ,  едва  не  послужив- 
Ш1Й  яблокомъ  раздора  между  матерью 
и  сыномъ. 

Салтывовъ.  Г-да  Головдевы.  4. 

Ср.  Ма1ит  (ЛасогШае  (ш1иеге). 
Эрисъ  (018Сог(1[а),  не  приглашенная  на  свадьбу 
Пелея  и  ветиды,  изъ  мести  покатила  между  гос- 
тями (въ  числ*  поторыхъ  были  Венера,  Юнона 
и  Минерва)  —  яблоко  съ  надписью:  Красавица 
меня  получитъ.  Три  богини  всл*дств1е  этого  за- 
теяли споръ,  кому  изъ  нихъ  получить  это  яблоко. 

^из1^^пиз.  12,  15,  11;  18,  3.   (Ц  в.  по  Р.  X.) 
Ротр.  Тгодпз  (20  г.  до  Р.  X.). 

См.  Судъ  Париса. 

2.  Яблоку  негд'Ь  упасть  (такъ  полно,  г1сно). 

Ср.  Троицынъ  день.  Народу  въ  церкви 
оыло,  яблоку  упасть  негдть. 

ПясвмскгЗ.  Старчесый  гр:Ьхъ.  3. 

Ср.  Была  такая  давка,  что  яблоку  негдть 
упасть. 

Гоголь.  Мертвыя  души.  2,  3.  ПЬтухъ. 

См.  Городничему  всегда  м1Ьсто  найдется. 
* 
8.  Яблочко  катилось  вкругъ  огорода,  кто  его  под- 
нялъ,  тотъ  воевода,  тотъ  воеводъ-воеводскШ 
сынъ:  шишелъ,  вышелъ,  вонъ  пошелъ.  (Копанье.) 

4.  Яблочко  отъ  яблоньки  недалеко  откатывается. 

Ср.      «Какъ  не  понять!  Съ  медв'Ьдями 
Не  мало  ихъ  шатается 
Прохвостовъ  н  теперь. . . 
А  ты,  прим'Ьрно,  яблочко, 
Съ  тою  выходишь  дерева?» 
Сказали  мужики. 

Н.  А.  Некраеовъ.  Кому  на  Руоя.  5. 

Ср.  Бег  АрГе!  Й1111  и1с1И;  угеИ  тот  Байт 

(81атт). 

Ье  Гги1{;  пе  1отЬе  ]'агаа18 1о1П  йе  1'агЬге. 
Ср.  Хоп  ргоси!  а  ргорпо  з11р11;е  рота  са- 

Яблоки  не  далеко  падаютъ  отъ  своего  ствола. 

Ср.  Е.  р.  ^V.  к.  АрЬопзш.  1745. 

Ср.  Н1С  (1е  §ге§е  111о  евг. 
Онъ  изъ  того  же  стада. 

Твгвп1.  Ап(1г.  862. 

См.  Дерево  познается  по  плоду. 


5.  Ты  знаешь,  я  была  въ  курятник-к  судьей. 

'     Ерыловъ.  Лнсяца  и  Суроаъ. 

См.  Козла  пустить  въ  огородъ. 

6.  Во  дни  весел1й  и  желан1п 

Я  былъ  отъ  баловъ  безъ  ума: 
ВЪрн^й  н'Ьтъ  м-Ьста  для  признашй 
И  для  врученхя  письма. 

А.  С.  Пушкинъ.  Евг.  Оя*г.  1,  29. 

См.  Рандеву. 

7.  Я  васъ!  (угроза.) 

Ср.  Бородавкинъ,  поднявъ  правую  руку 
къ  небесамъ,  погрозилъ  пальцемъ  и 
сказалъ:  Я  васъ! 

Салтывовъ.  Ист.  одного  города. 

Ср.  Ему  пришлось  выказать  силу  своего 
краснор'Ьч1я,  усмирить  начинавшую- 
ся бурю . . .  Виргилхевское  ^и08  едо! — 
Я  васъ !  не  было  ему  чуждымъ. 

Тургевевъ.  Новь.  14. 

Ср.  Перстень  кто  доставитъ  ивЪ, 
Награжу  того  я  чиномъ; 
Будетъ  думнымъ  Дворяниномъ. 
Если-жъ  умный  мой  приказъ. 
Не  исполните.  . .  я  насъ! 
Ершовъ.  Конекъ-Горбунокъ. 
Ср.  Вотъ  —  я  васъ. 

Прозвяще  В.  .1.  Пушкина— въАрзажаеокомъ 
обществ*. 

Ср.  СЬе  81?  сЬе  з!? 

Та»80.  вегазакшшв  ИЪвга1а.  13, 10.  Тзшепо. 

Ср.  Оио8  едо.  (Нептунъ  грозить  в*трамъ,  ко- 
торые безъ  его  дозволен1я  подпали  на  мор'Б 
бурю.) 

Ущ.  Аеп.  1,  135. 

8.  Я  васъ  люблю  (къ  чеиу  лукавить?), 
Но  я  другому  отдана, — 

Я  буду  в'Ькъ  ему  в'Ьрна. 

А,  С.  Иушванъ.  Евг.  Он^г.  8,  47.  Татьяна, 

9.  Являться  съ  пустыми  руками  (безъ  дара,  подар- 
ковъ). 

Ср.  Не  хочу  я  къ  те6^,  съ  пустыми  руками, 
явиться. .  . 

А.  с.  Пушвннъ.  Письмо  иъ  асен:Ь.  21  Окт. 
1833  г. 

Ср.  Бе  т1(1е  та1п,  у1с1е  рг1ёге. 

Ргот.  гагап-ч.  в!  ун!^.  Маппзсг.  XIII  з. 

Ср.  Сиг1а  готапа  пои  реШ  оует  вше  1апа: 
(1ап1ез  ехашШ,  поп  (1ап11Ьиз  оз11а  с1аи- 
(111. 

8.  Вп51аа.  XIV  в*ка. 
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Ср.  и  пусть  не  являются  иредъ  лице  Мое 
сь  пустыни  руками. 
Исходъ.  33.  15. 

Ср.  три  рлза  въ  году  иесь  мужской  полъ 
долженъ  >1вляться  аредъ  лице  Гос- 
иода, Бога  твоего,  на  м'Ьсто,  которое 
изберетъ  Онъ:  ш.  ираздннкъ  оирЬс- 
ноковъ,  въ  праздникъ  седмнцъ  и  въ 
праздникъ  кущей;  и  никто  не  дол- 
жеиъ  являться  съ  пустыми  руками. 

Второаак.  1в,  16. 

Ср.  Не  являйся  предъ  лице  Госиода  съ 
пустыми  руками,  ибо  все  это  —  по 
запов'Ьди. 

I.  С«р*х.  85,  4. 

См.  На  руку  не  чисть. 
* 

10.  Я  въ  дверяхъ  вечности  стою. 

Держ&авнъ.  На  смерть  Кв.  Мещерсваго. 
См.  Одной  НОГОЙ  въ  могил-Ь.  См.  ГлядЬть 
въ  гробъ. 

* 

11.  Я  въ  пустыню  удаляюсь 

Отъ  прекрасныхъ  зд'Ьшнихъ  м'Ьстъ. 

Мерздлковъ. 

Ср.  Я  долженъ,  не  оглядываясь,  б-Ьжать 
«отъ  прекрасныхъ  здпшмихъ  лиьстъи... 
Садтывовъ.  Цоипадуры.  8. 

Ср.  С'е81  ашз!  ди'еи  раг^ап!  ^е  уоиа  Шз 

шез  ад1еих. 

^а^пааК.  ТЬевёе.  5,  6. 

Ср.  1п  11езег1ит  те  сопГего 
АЬ  ^исииЛз  1ос18  Ыз  е1;с. 

Этп  стихи,  переведеввые  съ  русскаго,  п'Бвались 

въ  прежнее  вре.ча  въ  бурсахъ  и  другяхъ  учеб- 

ныхъ  заведеы1яхъ. 

(Шуточво  употребляется  при  прощан1и.) 
* 
11*.  Я  даиъ  голову  на  отс'Ьчен1е  (ув'Ьренье,  божба). 

Ср.  Ч^мъ  онъ  домъ  этотъ  нажилъ?  Да  я 
голову  на  отетьчете  дамъ,  если  онъ 
васъ  уже  не  наду-чъ  и  уже  не  обду- 
мывалъ,  какъ  бы  еще  дальше  надуть! 

ДостоеввкЮ.  Ид!отъ.  2,  2. 

См.  Руку  на  отсЬченье  даю! 
* 

12.  Я  опущусь  на  дно  морское, 
Я  полечу  за  облака, 

Я  дамъ  теб-Ь  все,  все  земное— 
Люби  меня. 

М.  10.  Лермовтовъ.  Двмовъ. 
* 

12*,  Я  думалъ, . .  Я  не  думалъ,  что. . .  (Отговорка 
того,  кто  плохо  или  совсЪмъ  не  подуиалъ.) 
Думать  хорошо,  а  отгадать  лучше  того. 
Ср.  1пз1р1еп(113  еа1  (Псеге:  Хоп  рц^агеш. 
Глупые  говорятъ:  Не  подуиалъ  бы  я. 

С1евг. 

См.  Думаетъ  только  индеГ1ск1й  пйтухъ. 
* 

13.  Я  его  выручилъ,  а  онъ  меня  вы(м)училъ. 

Ср.  Тогь, 

Кто  изъ  хлопотъ 
Былъ  другомъ  вырученъ,  избавленъ, 
Его  же  покидалъ  въ  б-Ьд-Ь, 
Ею  же  и  ругалъ  пезд-Ь. 

Брыловъ.  Собака,  Челов1гь,  1м>шва  н  Соколъ. 

Ср.  Но  только  сь  плечь  бпда  долой, 
То  избавителю  отъ  насъ  же  часто 

худо, 
Крнловъ.  Ересгьанавъ  в  Работввп. 


Ср.  МеднЬдь  мой  издыхаетъ. 

Прошла  б-Ьда;  крестьянинъ  всталъ, 
И  онъ  же  батрака  ругаетъ . . . 

а  Болванъ'. 
Чему  обрадовался  съ-Оуру? 
Знай  колетъ:  всю  испортилъ  шкуру!» 

Ташъ  жо. 

Ср.  ТЬе  (1ап|?ег  ра81,  (лос!  ГогзоИеп. 

Ср.  Раз8а(о  II  рег1со1о,  даЬЬа1о  11  $ап{о. 

См.  За  добро  не  жди  добра.  См.  Когда  у 
насъ  б-Ьда  надъ  головой.  См.  Не  вспо- 
ив ъ,  не  вскормивъ,  —  не  сд'Ьлаешь 
себ-Ь  врага. 

14.  Я  есиь  —  конечно,  есь  и  Ты. 

Державянъ.  Богъ. 

Ср.  Еазе  Веоз  рег8р1сиит  езк,  и!,  81  ^и^  пе- 
йе1,  У1х  еит  заиае  тепЫа  ех18итет. 
Что  есть  боги,  ясно,  такъ  что  того,  кто  бы 
это  отрицадъ,  н  бы  врндъ  ли  считалъ,  что 
онъ  въ  здравомъ  ум'Ь. 

С!свг.  Ье  Ово  е^а8^пв  Ма1пга. 

Ср.  1и1ег  опшез  оши1ит  §еп11ит  зеп1еп11а 
соа81;а1:  оюп1Ьиа  1ппа1ит  еаЬ  е1  ш  ап1- 
та  ^иа8^  1паси1р1ит,  еззе  Веоз,  диака 
3101,  уаг1ит  е81,  еззе— пето  педа!;. 
Между  всЪмн  у  вс*1ъ  народовъ  —  суще- 
ствуетъ  мн-Ьн!е:  всЬмъ  прирожденно  и  въ 
душ*  какъ- бы  врезано,  что  есть  боги;  ка- 
п1е  они,  (повимаютг)  различно,  но  что  они 
есть, — никто  не  отрицаетъ. 
С1сег.  1Ъ1д. 

* 

15.  Смотрите-же,  кричитъ  (оселъ),  не  унывай! 
Я  затяну,  а  вы  не  отставай! 

Крыдовъ.  Иарвасъ. 

Ср.  И  с^Ьли  на  лужокъ  подъ  липки, 

Пл^Ьнять  споимъ  искусствомъ  св'Ьтъ. 
Крыловъ.  Квартетъ. 

Ср.  «Что  зап-Ьвала  затянетъ,  то   подго- 
лоски подхватываютъ». 
Запевала  затягиваетъ,  голоса  (второй  и   басъ) 
пристаютъ,   подголоски   подхватываютъ   (зали- 
ваются и  выпоснтъ). 
* 

16.  А,  помню,  ты  дитей  съ  нимъ  часто  танцо- 

вада; 
Я  за  уши  его  дирала  —  только  мало. 

Грнбо'Ьдовъ.  Горе  отъ  Ума.  3,  10.  Хдеотова 
Софь'Ь. 

Ср.  —  А  я  такъ  на  руки  брала!  — 
«А  я  такъ  за  уши  драла». 
—  А  я  такъ  пряннкомъ  кормила!  — 
л.  С.  Пушкииъ.  Евг.  Он^г.  7,  44.  Бабушка. 
* 

17.  Я  зд'Ьсь  на  высот'Ь 

Т^мъ  только  и  держусь,  что  я,  по  счастью, 

ц'Ьпокъ. 

Крыдовъ.  СоЕоаъ  в  Червявъ. 

Ср.  Какъ  вамъ,  а  ми'Ь  такъ  кажутся  по- 
хожи 
На. . .  пауковъ 

Т'Ь,  кои  безъ  ума  и  даже  безъ  трудовъ 
Тащатся  вверхъ,  Оержась  за  хвостъ 
вельможи. 
Крыдовъ.  Оредъ  в  Паукъ. 

18.  Скажи  Шумиловъ  ми'Ь,  на  что  сей  соз- 

данъ  св'Ьтъ?. .. 
Я  знаю,  что  я  мужъ  твоей  любезной  няньки, 


521 


На  что  сей  созданъ  св%тъ,  изволь  спросить 

у  Ваньки. 

Фонввзивъ.  Къ  слугамъ  ыопмъ:  Шумилову, 
ВавьБ'Ь  и  Петрушк*. 

19.  Я  знаю,  что  я  ничего  не  знаю. 

Ср.  Вотъ  и  желанный  аттестатъ  полу- 
ченъ!  но  спросите  меня  по  совести, 
чтЬ  я  знаю,  и  я  долженъ  буду  отв-Ь- 
тпть:  я  знаю,  что  я  ничего  не  знаю1 

Салтывовъ.  За  рубежемъ.  3. 

Ср.  Сократъ 

За  тайну  людямъ  объявляетъ, 
Что  все  загадка  для  него, 
И  мудрый  разв-Ь  то  лишь  знаетъ, 
Что  онъ  не  знаетъ  ничего. 

Караизвнъ.  Гямнъ  глупцаиъ. 

Ср.  ВсЬ  наши  знан1Я  мечта! 

Еараызвнъ. 

Ср.  8с1епсе 

18  ЬиЬ  ап  ехсЬапёе  о^  х^погапсе  Гог 

ЛУЫсЬ  18  ап  о1Ьег  кшй  о^  х^погапсе. 

,Вугоп.  МапГгей.    , 
Ср.  еV  о15а  отп  оиВеу  о1Ьа.. 

Одно  знаю,  что  ничего  не  зваю. 

8осга(;. 

См.  Хватать  съ  неба  зв'Ьзды. 
* 
19*.  Языка  добыть  (достать)  —  пл^иеаго,  чтобъ  раз- 
ведать у  него  о  положен1и  непр1ятеля  (военн.). 
Ср.  Языки  сказывали. 
* 

20.  Языкомъ  болтай,  а  рукамъ  воли  не  давай. 

См.  Рукамъ  воли  не  давай. 

21.  Языкъ  безъ  костей. 

Ср.  У  бывшаго  литератора  —  и  душа  по- 
кладистая, и  т-Ьло  досужее,  и  языкъ 
безъ  костей. 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Марта. 

Ср.  Языкъ-то  у  васъ,  видно,  безъ  костей, 
такъ  и  гнется  на  каждое  слово. 

ПясвмскгЗ.  Взбаламученное  море.  5,  17. 

Ср.  Ьа  1апдие  п'а  дга!п  п!  ё'оз,  еЬ  гошр!; 

ГёсЫпе  е!;  1е  йоз. 
Ср.  1а  Ппдиа  пвпИа  озза  е  Га  гошрег  Пйоазо. 
Ср.  Языкъ   безъ.  костей,  но  онъ   раздро- 

бляетъ  кости. 

Турецк.  поел. 

См.  Языкъ  до  К1ева  доведетъ  и  до  К1я. 

21*.  Языкъ  боговъ. 

Ср.  Поэты    ремесломъ,   лжецы    и   само- 
хвалы . . . 
Твердятъ   везд^Ь,   что   имъ   знакомъ 
языкъ  боювъ! 
Такую  честь  себ'Ь  присвоить  не  по- 

см'Ью. . . 

Кн.  п.  А.  Вязвмошй.  Къ  Княжн**".  (1825  г.) 

Ср.  Языкъ  боговъ. 

Дм11тр1евъ.  Надпись,  (о  Державине.) 

22.  Языкъ  до  К|ева  доведетъ  (и  до  к!я),  (и  до  Ки- 
шинева— о  Пушкин*.)  —  до  хорошего  и  дурного. 

Ср.  Пошелъ  я  одинъ  безъ  провожатаго — 
не  боясь  заблудиться  въ  лабиринтй 
московскихъ  улицъ  и  переулковъ, 
зная  пословицу,  что  языкъ  до  Егева  до- 
ведетъ. 

Н.  Маваровъ.  Воспоминавк.  3,  7. 


Ср.  МП  Гга§еп  котт!  тап  йигсЬ  йгеЛУеН. 
Ср.  ^и^  Ьпдие  а,  Ь.  Коте  уа. 
Ср.  Ауес  1е  йог1п,  1ап§ие  е1 1а1ш 

Раг  1ои1;  Рип1уег8  оп  1;гоиуе  1е  сЬетхи. 
Ср.  СЫ  1ш§иа  Ьа,  а  Коша  уа. 
Ср.  Разспрашивая,  дойдешь  до  Каабы  (въ 

МеккЬ).  (Турецк.  поел.) 

Ср.  ВесопгйвтапсЬе.  Ргоу.  Тпгсв. 

Кааба— нашъ  Йевъ— для  магомет.  паломвиковъ. 
Ср.  У  кого  языкъ,  тотъ  дойдетъ  до  Пе- 
кина. (Кит.  поел.) 

Ср.  Раи1  Регпу.  Ргот.  СЫпо18. 
Ср.  -^Ашсаа.  7:95   тгореиу];    7^оX^V   брдохтоиаа 
ха\  т:^X^V  ^Vаатрефо^аа. 
Куда   отправляешься,   языкъ?  государство 
устроивъ,  тотчасъ   опять  его  снова  разру- 
шать. 

8п1а.  2впо(1о1.  В10ё:вп1ап. 

Ср.  Языкомъ  благословляемъ  Бога  и  Отца 
и  имъ  проклинаемъ  челов-Ьковъ,  со- 
творенныхъ  по  подобию  Бож1Ю.  Изъ 
т'Ьхъ  же  устъ  исходитъ  благослове- 
Н1е  и  проклят1е. 

1аков.  3,  9-10. 

См.  Языкъ  безъ  костей.  См,  Малъ  языкъ. 
См.  Лабиринтъ. 

28.  Языкъ  мой— врагъ  мой:  прежде  ума  глаголетъ. 

Ср.  Ьхпдиа  шаИ  рага  реазхша  вегу!. 
Языкъ  худшая  часть  худого  слуги. 

^пV.  9,  120. 

Ср.  Уста  гдупаго  —  близкая  погибель. 

Пр.  10,  14. 

Ср.  При  МНОГ0СЛ0В1И  не  миновать  гр^ха. 

Пр.  10,  19. 

Ср.  Языкъ  глупаго  —  гибель  для  него. 

Тамъ  же.  18,  7. 

Ср.  Не  будь  скоръ  языкомъ  твоимъ. 

I.  Сир.  4,  33. 

Ср.  Кто  дастъ  мн-Ь  стражу  къ  устамъ 
моимъ  и  печать  благоразумия  на  уста 
мои,  чтобы  мн'Ь  не  пасть  чрезъ  нихъ, 
и  чтобы  языкъ  мой  не  погубилъ  меня! 

I.  Сир.  22,  31. 

См.  Держи  языкъ  на  привязи.  См.  Языкъ 
напередъ  ума  рыщетъ. 
* 
23*.  Языкъ  напередъ  ума  рыщетъ. 

Ср.  ПолХоГ;  Г1   тХштта    тгротрехеь  тг,(;  Вга- 
Vо'.а;. 
У  многихъ  языкъ  б'Ьжитъ  впереди  мышления. 

1зосга1.  1,  41. 

См.  Языкъ  мой  —  врагъ  мой:  прежде  ума 
глаголетъ. 

* 

24.  Языкъ  проглотить. 

Такъ  сладко,  что  того  и  гляди,  языкъ  прогло- 
тишь. 

24*.  Языкъ  (языкомъ)  чесать,  (иноск.  говорить  много 
—  некстати). 

Ср.  Ужъ  когда-нибудь  ты  дошутишься... 
нельзя  такъ,  мой  другъ!  Нельзя  утромъ 
въ  департаментъ  ходить,  а  вечеромъ 
язычкомъ  чесать1 

Салтыковъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Девабра. 
* 

25.  Языкъ  чешется  (хочется  поговорить  —  иногда 
не  ум^я  и  не  им*я  о  чемъ  говорить,  иногда,  когда 
не  сл'Ьдуетъ  говорить). 
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Ср.  Вснк1П  считадъ  другого  лгуномъ,  про- 

ПОО'ЬдуЮЩИМЪ      р143Н1иЯ  ГрОЫК1Я    нлсп 

истому  ТОЛЬКО,  что  чешется  яяыкг. 

Гд.  Уоп«иск1Л.  Шъ  Зкпюокъ  мыеиьвагочв- 

ДОВ'кК». 

Гр.  Замолчи  А>'ра!  Что  ты  разболталась 
такъ  (о  ;1астЬнкахъ)1  Или  языкг  у  тебя 
такъ  чешется,  что  ты  не  боишься,  что 
его  теб-Ь  отр+.жугь? 

Н.  Маваровь.  Вооаоивпани.  1,  1. 

2С.  Я  И  самъ  съ  усамъ  (ве  ыадьчикъ). 

Ни  усд,  ни  бороды  (молодг,  пеопытепг). 
Дай  срокъ,  будемъ  мы  и  сами  съ  усами. 
Ты  съ  бородой,  да  мы  и  сами  съ  усами. 
См.  ]5ремя  псому  научнтъ.  См.  Молодо — зе- 
лено. 

* 
27.  Яйца  курицу  не  учатъ  (о  д1Бтяхъ  и  родитедахъ). 
Ср.  1и§е1иит  иоп  ап1е  рЛоз  \'еш1. 
Умъ  ве  прежде  бороды  приходагь. 

Рем.  4,  4. 
Ср.  Ирз  т»];  7б^б'*5°5  815х(тхес;  той;  уероу- 

Прежде  бороды  учошь  старшихъ. 

Аров1.  14,  94. 

См.  Время  всему  научить.  См.  Хавронья. 
* 
27*.  Яйца  на  носонъ  не  поставитъ. 
Ср.  Яйцо  Колумба. 

Это  слово  перед^лаво  изъ  исаанскоЁ  старинное 

народооЁ  поговорБц: 

е1  Ьиего  йе  ДиапеЬ.  я&цо  Ванюшн, 

■которое  мнопе  велив1е  умы  тщетно  старались 

поставитъ  па  столъ  изъ  яшмы,  пока  Ванюша 

его  не  поставилъ  па  столъ,  приплюсвувъ  его.» 

Ср.  СаЫегоп.  Ьа  (1ата  даеп(1е  (1620). 

Архитекторы,  приглашенные  1421  г.  во  Фло- 
ревц1Ю  для  обсужден1я  вопроса  о  постройкЪ 
купола  на  собор*  8ап1а  Маг1а  {1е1  Соге,  хотели, 
чюбъ  архитекторъ  Ьрунеллески  (РЛ^рро  Вгипе!- 
1е8сЬ1)  показалъ  вмъ  свою  модель.  Разсердив- 
шись,  онъ  предложилъ,  чтобъ  поручили  тому  вы- 
полнить эту  работу,  кто  съумгегъ  поместить  на 
мраморной  доек*  яйцо  —  стоймя,  такъ  какъ  это 
докажегь  степень  изобретательности.  Когда  они 
согласились  и  никому  изъ  нихъ  не  удалось  это 
сделать,  онъ  установнлъ  аКцо,  приплюснувъ  его 
острый  конецъ  къ  доек*.  На  возражен1е  ихъ, 
что  это  и  они  могугь,  опъ  имъ  отв*тидъ:  Вы  и 
куполъ  съуи*ли  бы  надстроить,  убид*вши  мою 
модель.  Ьрувеллески,  построилъ  куполъ,  кото- 
рый, д*йствитедьно,ии*лъ  форму  приплюснутаго 
яйца. 

Уа»ап.  Ъ\о%1.  (1556). 

Колумбу  приписываютъ  постановку  яйца  на  пир- 
шеств* у  кард.  Мепдозы  (съ  оговоркою  —  по 
васлышЕ*). 

Вепгоп!.  111в1.  <}о1  ппото  шопдо  (1565).  1,  5. 
Ср.  Уоиа1ге.  Ема!  вогЬвшсеогвв!  Гон- 
ргИ  «1ев  иа(1008  (1739)  сЬар.  144.  Ипш- 
Ьо1(11.  КгИ.  1'п1егвисЬппквп  йЬег  д1е 
Ыв^ог.  Ба11г!скв1аок  Лег  ^ьор.  КеШ- 
п1ввв  >-оо  Лет  пеавп  )УвН.  2,  894. 
* 

23.  (Словно)  Яичко  облупленное  (такъ  ясно;— готово). 
Вотъ  теб'к  яичко  попово  — облуплено,  готово. 
Ср.  8сЬои  №10  аиз  йет  Е1  ^^евсЬйк. 
Ср.  Ех  оуо. 

С1еего.  до  Ка1пга  двог.  2,  52. 
* 


29.  Яичница  (ими!) 

Ср.  ЛгяФья  Тихонппиа  Яичница.  Богъ  зна- 
етъ,  что  такое!  «И.  мать  моя,  да  на  Руси 
есть  тан1я  прозвища,  что  только  плю- 
нешь, да  перекрестишься,  ноли  услы- 
шишь». 

Гоголь.  Женнтьба.  1,  13.  Сваха. 
* 

80.  я  князь.  КОЛЬ  мой  с!яегь  духъ, 
Влад"Ьлецъ  —ноль  страстьми  владею; 
Боляринъ,  коль  за  вс*хъ  бол'кю, 
Царю,  закону,  церкви  другъ. 

Доржавнпг.  Польможа. 

Ср.  У1г1и{е  (1есе1,  поп  $апди!пе  п!(1. 

Доброд*телью  сл*дуетъ,  а  не  кровью,  отли- 
чаться. 

ОапЛап.  Бе  аааНо  НопогИ  Ап^пвИ  соова- 
1а1а, 

Ср.  ЗраПат  пассив  ез,  Ьапс  огпа. 

Въ  Спарт*  ты  родился  — украшай  ее  (сво- 
ими д*лами). 

См.  Пасл-Ьдникъ.  См.  Изъ  одной  мучки. 
См.  Родословное  дерево. 

80'*'.  Яко  нагь,  яко  благъ,  яко  н'Ьтъ  ничего. 

Ср.  Безъ  уплаты  въ  долгахъ,какъ  въ  шел- 
ку молодецъ, 
Что  нзъ  Фатовъ  ли  Фатъ,  Фатовства 
образецъ, 
Анадеждъ-то  надеждъ— п  не  счесть  у 

него. . . 
Яко  нагь,  яко  благъ,  яко  нптъ  ничего! 

,Яко  иагъ,  яко  благъ". 

Си.  Фатъ. 

* 

81.  Якорь  спасен!я  (нпоск.  последнее  средство  спа- 
сенья —  посл*днан  надежда). 

Ср.  Онъузиалъ,  къ  величайшему  восторгу 
своему, еще  памятное  ему  лицо  Марье- 
новскаго.  Какъ  кг  якорю  спасенгя  сво- 
его, бросился  онъ  къ  нему. . . 

Писемсмй.  Люди  сорововыхъ  годовъ.  5,  15. 

Ср.  Держались  за  это . . . ,  какъ  за  якорь 
спасенья. 

СалтыЕовъ.  Круглый  годъ.  1-ов  Мал. 

Ср.  Ь'аисге  йе  за1и1. 
Ср.  ШИша  аисога. 

8»1.  11а1.  7,  23.    ' 

Ср.  ира  аухора. 
Защита. 

В101,'вп.  5,  29. 

81*.  Я  къ  вамъ  пишу— чего  же  бол'Ь? 

Что  я  могу  еще  сказать? 
Теперь  я  знаю,  въ  вашей  вол'Ь 
Меня  презр'Ьньемъ  наказать. 

А.  С.  Пушкив'ь.  Евг.  Ои'Ьг.  3,  81.  Нач.  пись- 
ма Тап.ани. 

32.       Притомъ  же  иногда,  голубчикъ-кумъ, 
И  то  прпходнтъ  въ  умъ, 
Что  я-ли  воровствомъ  одна  живу  на  св'Ьт'Ь? 

Крыловъ.  Еростынввъ  н  .1воаца. 

Ср.  Осуждать  человека  легко,  но  знаете- 
ли  вы  поговорку:  «Гр^Ьшеиъ  честный, 
гр-Ьшенъ  плутъ,вс'Ь  гр^хомъ  живутъ, 
яко  же  и  мы?» 

Тургоиевъ.  Два  ар1ятвля,  Прввазнаа  строка. 
См.  Кривить  душой. 
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33.  я  ЛИШН1Я  хвалы  считаю  за  отраву. 

Крыловъ.  Муравей. 

34.  Я  любви  не  числю  и  не  м-Ьрю. 

Ап.  МаЭковъ.  ,Ахъ,  люби  меня  беаъ  разкы- 
шленхй." 

Ср.  ТЬеге'з  Ъе^^аху  ш  1Ье  1оуе,  1Ьа1;  сап  Ье 

гескоп'й. 
Та  любовь  скудна,  которую  можно  исчис- 
лить. 

ЗЬякевр.  Лп1;опу  апс!  Е1вора1га.  1,1. 

Ср.  Ьоуе  13  по1 1оуе 

"МУЬеп  а  13  т1п§1е{1  ш1Ь  ге^агйз,  1;Ьа1; 

8(ап(1 
А1ооГ  Ггот  1Ье  еп11ге  ро1111;. 

ЗЬакезр.  К1Пё  Ьеаг.  1,  1. 

Ср.  Атоге  поп  сопозсе  т18ига. 

Ср.  СЬ1  риб  Шг  сот'  е§И  агйе,  ё  ш  рксю!. 

Ум-Бть  сказать,  какъ  любишь,  значить  маю 

любить. 

РеЪгагса.  8опви!. 
* 

35.  Я  любила  его, 
Жарче  дня  и  огня 

Какъ  другимъ  не  любить 
Никогда,  никогда. 

(Какъ  друпе  любить 

Не  СМОГутъ  никогда.  Вар1антъ.) 

НаЬ'  §еИеЬ1 1Ьп  зо  Ье133, 
ЛУ^е  Й1е  61и*,  ше  йег  Тад; 
8о  \у1е  пхетапй  посЬ  зопзЬ 
^е  ги.  ИеЬеп  тегта^. 

Кохьцовъ.  яЯ  любила  его".  ШсЪе1ззоп. 

Ср.  Ке1п  Геиег,  кехпе  КоЫе  1Ьи1;  Ьгеппеп 

80  Ье1зз, 

А18  Ье1т]1сЬе  Ь1еЪе,  уоп  йег  П1етап(1 

\(газ  \уе188. 

Егк.  Бвп18сЬвг  ЫедегЬоН.   1,  109.   Нв1Ш- 
ИсЬе  ЫеЬе.  1. 
* 

36.  я  на  дач-Ь,  я  на  дач%! 
Сыро,  холодно: 

В^теръ  воетъ,  какъ  собака, 
Дождь  стучитъ  въ  окно. . . 

п.  Ц.  Вейпбергъ.  ^Я  на  дач4". 
* 

37.  Я  не  ум%ю  порицать  воркуя. 

Тургеневъ.  Дымъ.  14.  Потугинъ. 

См.  Правда  глаза  колетъ. 
* 
37*.  я  не  я,  и  лошадь  не  моя,  и  я  не  извозчикъ. 

(Отн'Ькиваиье.) 

я  не  я,  и  котомка  не  моя. 
Ср.  А  ппрочемъ  ежели  и  зат-Ъехъ  про- 
цессъ,  такъ  в-Ьдь  у  меня  и  на  этотъ 
случай  «залезав  йез  па1,10пз»  (посло- 
вица) въ  запас-Ь  есть.  Скажу:  я  не  я, 
и  лошадь  не  моя,  и  я  не  извозчикъ  — 
поди,  уличай. 

Садтыковъ.  За  рубешемъ.  4. 

См.  Знать  не   знаю,   в-Ьдать   не   вйдаю. 
См.  Отрицай. 
* 
88.  Я  никого  не  называю  по  имени.  (О  неблагодар- 
ности Австр1а.) 

Салтыковъ.   Въ  сред*  уи^ренности.  Отго- 
лосвп.  1. 

Ср.  Именъ  не  значу, 

См^Ьюсь  въ  стих^Ь,  а  въ  сердц'Ь  о  зло- 
нравныхъ  плачу. 
Кп.  А,  Д.  Каптеивръ.  Къ  музЬ  моей. 


Ср.  №ег  (1аг{  (1а8  К1п(1  Ье1т   гесН(еп  Nатеп 

пеппеп. 

Кто  вещи  звать  ихъ  именемъ  дерзаетъ. 

6б№в.  Гапв!.  1.  (пер.  Фетъ.)  Фаустъ. 

Ср.  ^от^па  о(Ло$а  $ип{. 

Имена  вызываютъ  ненависть  (ненавистны). 
Ср.  Кот1па  8ип1  1р80  ргепе  Итепйа  зопо. 
Почти  по  звуку  одному  (таЕ1я)  имена  про- 
тивны (изб'Ьгать  надо). 

ОтИ.  НегоЫ.  13,  54. 

Ср.  Рагсеге  рег50п1$,  Шсеге  де  у|'(|1$. 

ЫаП.  Ер.  10,  33,  9. 

См.  Страна,  которая  удивила  мхръ. 
•* 

39.  Янусъ  —  двуличный  (въ  пряиомъ  и  переносномъ 
смысл*). 

Ср.  Находится  не  мало  индивидуумовъ  на 
манеръ  Януса  съ  двумя  обликами 
относительно  добра  и  зла.  Въ  потем- 
кахъ . . .  отчего  же  не  сподличать?. . . 
А  во  сн'Ь,  при  дневномъ  св'Ьт^Ь,  упаси 
Боже! 

Н.  Маваровъ.  Воспохннанш.  3,  1. 

Ср.  У  ней,  какъ  у  Януса,  два  лица :  одно 
очень  доброе  и  любящее,  а  другое 
построже  и  посердитЬй. 

Пнсемсв1Й.  .1юди  сорововнхъ  годовъ.  8,  17. 

Янусъ  —  древн'бйшее  божество  у  Римлянъ;  онъ 
изображался  съ  двумя  лицами  —  молодыиъ  и 
старчеспимъ:  одно^  смотрящее  впередъ,  другое — 
назадъ  (символъ  мудрости,  обращающей  взоръ 
на  прошедшее  и  будущее).  Плутархъ  объясняегь 
изображен1е  двухъ  лацъ  т^мъ,  что  Янусъ  смот- 
ритъ  однимъ  лицомъ  на  Лащумъ,  а  другимъ  на 
вессал1ю,  откуда  онъ  познакомилъ  жителей 
Лац1ума  съ  землед-Ьл1емъ.  Онъ  былъ  богъ  вс*хъ 
входовъ  ц  выходовъ  (^апиа  —  дверь),  а  также 
дня  и  года,  п  первый  м'Ёсяцъ  въ  году  по  немъ 
названъ  ^а^иа^^и8  (Январь). 
Двулич1е,  а  также  38ДН1е  ходы,  вероятно,  полу- 
чили также  начало  отъ  Януса,  какъ  бога  всякихъ 
(ходовъ)  —  входовъ  и  выходовъ. 
См.  Заднимъ  ходомъ. 
* 

40.  Я  одна  шью,  а  всЬ  порютъ. 

Ёкатервва  II. 

41.  Я  отыщу  секреть  и  ларчикъ  вамъ  открою: 
Въ  механин'Ь  и  я  чего-нибудь  да  стою. 

Крвловъ.  Ларчввъ. 

См.  Ларчикъ  просто  открывался. 

42.  Я  памятникъ  себ-Ь  воздвигъ  нерукотворный, 
Къ  нему  не  заростетъ  народная  тропа. 

А,  С.  Цушкввъ.  ПаматниБъ. 

Ср.  я  памятникъ  себп  воздвигъ  чудесный, 

вечный: 
Металловъ  тверже  онъ  и  выше  пи- 

рамидъ. 

г.  р.  Дерхавинъ.  ПаиатниБЪ. 

Ср.  Р1и8  ЬагШ  дие  1е8  Ругатхйез 
Е1  р1и8  йигаЫе  ^ие  1'а1'гаш. 

ЬеЬгип  (о  своихъ  одахъ). 

Ср.  Сгоуег-уоиз  ^ие  уоз  (1еп1;з  1трг1теп1; 

1еиг8  ои1га§е8 
8иг  1ап1  йе  Ьеаих  оиуга^ез? 
Пв  80п1  роиг  уоив  й'а1гаш,  й'ас1ег,  йе 

Шатаа(. 

Ьа  Гоп1а1пе.  Ьо  8вгрвп1  е1  1а  Ише. 
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Ср.  Ёхс^;1  топитоШат  авге  регелп1и8. 

Ног»1.  Оа.  3.  30,  1. 

* 
42*^.  Япетовъ  сынъ  (Прометей).  Япетовъ  родъ  (1юдн). 
•гирыыхъ  странъ  огонь  похитивъ 

Япетовъ  сынъ  двуыогихъ  сотворидъ. . . 

Кж.  II.  А.  ВазвмокЮ.  Зам1ткв.  (1823  г.) 

Ср.  Вез  С11{"ап18  йе  ЛарЬе!  ^ои^ои^8   ипе 

то1(1ё. 
Гоигшга  йев  агтев  а  1'аи1ге. 

Ь.%  Гоп1а1пв.  ^'0^8еап  Ыеавв  д'опе  ЯёсЬе. 
Ср.  Аи(1ах  ^аре!^  депи$. 
Ср.  Аи(1ах  Ларе11  ^епиз 

1йпет  СгаиЦе  та1а  ^епиЬиа  ш1иИ4. 

С.ч1Ьдый  родъ  Япета 

Обыавомъ  огонь  доставвдъ  людамъ. 

Нога»,  оа.  1.  3,  27—28. 

См.  Будьте  здоровы.  См.  Ящикъ  Пандо- 
ры. См,  Прометей. 

43.  Я  помню  чудное  мгновенье, 
Передо  мной  явилась  ты, 
Какъ  мимолетное  вид-Ьнье, 
Канъ  генж  чистой  красоты. 

л.  с.  Цушкнвъ.  Къ  А.  Еврнъ. 
* 

44.  Я  ПОЧТИ         Къ  темной  Орковой  страН'Ь 
На  пути         Съ  ношей  старческой. 

с.  Е.  Раичъ.  Друзьамъ. 

Огсиз  (Греч,  и  Римок.  мие.)  =  преисподняя,  цар- 
ство Шутова,  гд'Ё  души  осухденвыхъ  предава- 
лись казни,  кавг  Сизвфъ,  Данаиды  и  др. 
См.  Бочка  Данаидъ.  См.  СизиФа  работа. 
* 

45.  Вчера  я  растворилъ  темницу 
Воздушной  пл'Ьннии.ы  моей... 
Она  исчезла,  утопая, 

Въ  с!яньи  голубого  дня 
И  такъ  зап'кла,  улетая, 
Какъ  бы  молилась  за  меня. 

е.  А.  Туз1анск1Й.  Птячва. 

46.  Я  самъ-другъ  съ  тобою 
Слуга  и  хозяинъ. 

Кодьцовъ.  Ы-Ьсна  пахаря:  Ну,  тащоса,  Сивва. 

47.  Но  такъ  и  быть:  я  самъ  себ* 
Противиться  не  въ  силахъ  бол'Ь; 
Все  р'Ьшено:  я  въ  вашей  вол'Ь, 
И  предаюсь  моей  судьб'Ь. 

А.  С.  Пушсинъ.  Бвг.  Оп^Ьг.  8,  82.  Конедъ 
письма  Он'Ёгнна. 

48.  Благодарю  покорно! 

Я  скоро  къ  нимъ  вб'Ьжалъ, 
Я  пом'Ьшалъ,  я  испугалъ. 

Гржбо*довъ.  Горо  огь  Ума.  1,  4.  Фаыусовъ, 

49.  Ясно,  какъ  день.  (Ясное  солнце,  день.) 

Ср.  Ез  181  зопаепк1аг. 
Ср.  С1а1г  сотте  1е  ^оиг. 
Ср.  8о1е  1р80  ез!  с1аг1и8. 

АгпоЫш.  а^у.  па1.  I,  47,  54. 

Ср.  ЗоИз  1исе  у1(1е1иг  с1апи8. 

С1с.  Ое  а!у1111и1е.  1 , 8,  6.  ер.  Ое  Оп.  1 ,  21, 71. 

См.  Какъ  дважды  два. 
* 

50.  Я  тебя  женю  такъ,  что  ты  и  не  услышишь. 

Ср.  Мы  (князя)  женимъ  такъ,  что  онъи  не 
услышитъ.  Пожалуй,  обманомъ  и  же- 
нимъ. 

Доетоввсв1а.  ]1ддюшЕивъ  сонъ.  4. 


Ср.  Пустяки,  пустяки!  То.1ько  не  кон- 
фузься? Я  гмбя  женю  такъ,  что  и  не 
услыгиишь. 

Гогодь.  Хенжтьба.  1, 11.  Конаревг. 

* 

51.  Я  тоже  живописецъ. 

Ср.  Не  называйте  меня  св^тскнмъ  чело- 
в-Ьком ъ:  эта  кличка  мнЬ  нестерпима... 
АпсЬ'1о  80П0  рШоге.  Я  тоже  артисгь... 

Тургеяевъ.  Дворявовов  гнездо,  в.  Паншвиъ. 

Ср.  Неш!  (11е  Етрйпйпп^  Газзеп  п1сЬ1; 
В1е  ЗШтрег  пай  (Ие  РгаЫег, 
Т)1С  аиз  Согге^?д1оз  Визеа  8рг1с114: 
«^а,  1сЬ  Ьш  аисЬ  е1п  Ма1ег!» 

Тг.  т.  8а11в*.   Ер^ртаттаНасЬвв  ипЛ  1лЬг- 
Ълйьв. 

Ср.  АпсЬ'10  80П0  рШоге  —  слова  Корредж10. 
Патеръ  Реста  (ок.  1700  г.)  передаегь,  будто  Кор- 
редж10  (1494— 1534)во  время  пребывап1Я  свое- 
го въ  Болонь*,  при  вид*  картины  Рафаэля  — 
»Св.  Цесил[я»,  сказалъ  вышепрнведенныя  слова. 
Сомнительно,  былъ  ли  Корредж1о  въ  Боловь'ё 
или  въ  Рим'Ь,  а  если  былъ  въ  Боловь'ё,  то  врядъ 
ли  ата  картина  тогда  была  въ  Боловь'ё,  такъ 
какъ  она  находилась  прежде  въ  церкви  81.  61о- 
тапп!  1  МопИ.  Поводомъ  къ  предположен1ю,  что 
Корредж1о  вид^лъ  эту  картину,  —  послужило 
сходство  одной  фигуры  въ  его  картин*  «31. 
МагШа»  съ  Павломъ  въ  «Св.  Цесвл1И>  Рафаэля. 

Ср.  ^и1^пз  Меуег.  Соггвд^^ш.  1871. 

52.  Я  т'Ьломъ  въ  прах'Ь  истл'Ьваю. 
Умомъ  громамъ  повел%ваю. 

Дерзсавввъ.  Богъ.  (Наушвъ  ва  Е8обр1твн1о 
громоотвода.) 

* 

53.  Я  царь,  но  я  не  Богъ: 
Кукушку  соловьемъ  честить  я  могъ  заста- 
вить, 

Но  сд'Ьлать  соловьемъ  кукушку  я  не  могъ. 

ЕрыдоБъ.  Кукушва  в  Орелъ. 
* 

54.  Я  царь  —  я  рабъ,  я  червь  —  я  Богъ! 

Державнвъ.  Богъ. 

Ср.  \Уа8  181;  йег  МепзсЬ?  НаШ  ТЬ1ег,  Ьа1Ь 

Еаде1, 
К1еш,  е1еп(1,  ййгШ^  —  ЬеггНсЬ,  дгозз! 

ЛоасЬ.  Ьог.  Еуегз.  МепвсЬепЬвиИтшш!^. 
Ср.  А  "^'огт!  А  ^ос!! 
Уопп^. 

Ср.  Оеиз  аи1;  ЬезИа. 
"И  &г1р[о^,  -^  0Ее>'(;. 
Или  зв'Ёрь,  ИЛИ  Богъ. 

Аг181о».  (Ро1.  1,  2.) 
* 

55.  (И)  я  челов'Ькъ  и  челов'Ьческаго  ничто  огь 
меня  не  чуждо. 

ЕватврЕна  II. 

Ср.  Литература  наивно  думаетъ,  что  мм- 
что  человпческое  ей  не  чуждо,  что  вс^Ь 
явлен1я  вещественнаго  и  духовнаго 
м1ра  обязательно  подлежать  ея  изсл'6- 
дован1ю . . . 

Салтыковъ.  Круглые  годъ.  1-ов  Мм. 

Ср.  ^е  ргё^'ёге  тез  ат18  й  шо1  тёте,  теа 
рагеп18  й  тез  ат18,  та  ра1г1е  й  шез 
рагеп{з,  ГЬитапИё  й  та  ра1.г1е. 

1'впв1оп.  ТеЬ'таяпе. 

Ср.  Ното  $ит,  Ьитап!  пМ\  а  те  аИепит  еззе 
ри(о. 
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Я  чеюв'Ькъ,   ничто  человеческое  ын*  не 
чуждо. 

Тв^вI1^.   Неап^опИт.  1,   1.   Ср.    С1свго.   йв 
оМс.  1,  8.  Ср.  8впвса.  Бр18*.  95. 
Ср.  'АVт;р  етш  ха-  тгосута  [ло;  т'осуВро?  цеХеи 
Мепап^ег  (?). 


56.  Ящикъ  Пандоры  (наполненные  б'Ёдств1ями). 

Ср.  Панславизмъ  —  это  ящикъ  Пандоры, 
подсунутый  намъ  злымъ  московскимъ 
колдуномъ. 

в.  А.  ПолвтиЕа. 

Ящикъ  Пандоры  —  урна,  наполненная  всЬми 
б'Ьдств1'ямя  земнымв  и  подаренная  Юпитеромъ 
кр8савиц1;  Пандор*.  Онъ  ее  отправилъ  съ  урной 
къ  Эпвметею,  брагу  Прометея,  чтобъ  наказать 
Прометея  (похитителя  огня)  и  погубить  челов-Ь- 
чество.  Не  смотря  на  предупреждеше  Прометея, 
Эпимете^  принялъ  Пандору  и  при  открьши  урны 
вылетали  оттуда  вс*  болезни  и  заботы. . .  оста- 
лась человечеству  —  одна  надежда. . . 
Ср.  Прометен  —  прежде  думающ1Й,  Эпи- 

метей  —  посдЪ  думающтй  (задн.  уиоиъ 

кр-Ьпокъ). 


Ср.  Пауошра  —  вс^ми  (богами)  одаренная 
красавица  —  любимица  боговъ. 
* 
67.  Я  -Ьду,  -Ьду,  не  свищу, 

А  канъ  на-Ьду,  не  спущу. 

А.  С.  ПушЕЯнъ.  Русданъ  и  Людквда.  3. 

Ср.  Я  ■Ъду,  -Ьду,  не  свищу,  а  кто  затро- 
нетъ,  не  спущу  (сказка). 
* 

58.  Къ  Татьяне  Юрьевн'Ь  хоть   разъ  бы 

съ'Ьздить  вамъ  — 
«На  что  же?» 

—  Такъ.  Частенько  тамъ 
Мы  покровительство  находимъ,  гд'Ь  не 

м'Ьтимъ.  — 
«Я  "Ьзжу  къ  женщинамъ,  да  только  не  за 

этимъ». 

Грибо'Ьдовъ.  Горе  огь  Ума.  3,  3.  Чацв1Д. 
* 

59.  Вотъ  вздоръ,  чтобъ  столько  красныхъ 

дней 
Въ  гн^зд-Ь  я,  сидя,  растеряла : 
Ужъ  это  было  бы  всего  глуп-Ьй! 
Я  яйца  всегда  въ  чуж!я  гн-Ьзда  клала. 

Крыдовъ.  Ктвушва  и  Горлица. 


0. 


1.  валалей  въ  изб-Ь  не  нашелъ  дверей  (недогадли- 
вый, нерешительный,  дурень). 

Ср.  Переехавши  границу,  русск1Й  куль- 
турный челов^къ  становится  необы- 
кновенно д'Ьятельнымъ.  Всю  жизнь 
онъ  слылъ  Фатюемъ,  еетюкомъ,  фа- 
лалеемъ;  теперь  онъ,  во  что  бы  то  ни 
стало,  хочетъ  доказать,  что  по  при- 
род-Ь  онъ  совс1Ьмъ  не  фятюй,  и  ежели 
являлся  таковымъ  въ  своемъ  отече- 
ств-Ь,  то  или  потому  только,  что  его 
«за'Ьла  среда»,  или  потому,  что  это 
было  согласно  съ  видами  начальства. 

Салтыковъ.  За  рубехемъ.  2. 

Ср.  Я  кричу:  дайте  мн^  человека,  чтобъ 
я  могъ  любить  его,  а  мн-Ь  суютъ  6а- 
лалея!  Могу- ли  я  любить  балалея? 
Н-Ьтъ.  Почему  н'Ьтъ?  потому  что  онъ 
Оалалей. . .  Я  полюблю  скорее  Асмо- 
дея,  ч4мъ  валалея. 

Доотоввсв1П.  Седо  СтвпанчнЕово.  2,  5.  вома 
бомнчъ. 

Асмодей  —  злой  духъ  (злого  предпочту  глупцу). 
Ср.  Эхъ  ты,  пирей,  не  нашелъ  дверей! 

Гоголь.  Жевнтьба.  1,  31.  Еочкарвзъ. 

Ср.  О  Оалалей,  о  Оалалей! 
(О  дурень  —  Фаля.) 

ПЪсвя. 

Ср.  Онъ  дуракъ, 

Онъ  долженъ  бы  остаться  съ  нею, 
Ловить  минутную  зат-Ью. 

А.  С.  Пушкннъ.  Гр.  Нухнвъ. 

Ср.  В1оде8  Нег2  ЬиЫ1  кете  зсЬопе  Ггаи. 


Ср.  В1ос1е  ^и§е11(^е8е1е^. 

Н.  Неше.  ^о1ап1в  аос1  Маг1е.  5,  3. 

Ср.  Пп  Ьоп1еих  п'еи!  ^ата^8  ЬеПе  ат1е. 
Ср.  08си1а  ди!  зитз!!;,  а!  поп  сенега  зите*, 
Неес  ^ио^ие,  диш  с1аи  зип*,  регйеге 
(11§пи8  егк. 

Оу1а.  Агз  аш.  1,669—70.  ср.  ТЬеокгН.  ИуИ. 
4,  5,  6. 

См.  Оетюкъ. 

2.  ведотъ,  да  не  тотъ. 

Ср.  Часто  мы  себ-Ь  человека  нераскаян- 
нымъ  представляемъ,  а  онъ  между 
т^Ьмъ  за  раскаяше  давно  уже  въ  ти- 
тулярные сов^Ьтники  произведенъ.  Ое- 
дотъ,  да  не  тотъ. 

СалтыБОвъ.  За  рубвжежъ.  1. 

3.  бемида. 

Ср.  Съ  повязкой  на  глазахъ  за  шалости, 

Оемида! — 
Вотъ  наказан1е!  вотъ  подлинно  обида! 
Когда  вамъ  хочется  проказницу  унять, 
Такъ  лучше  руки  ей  связать. 

ЖуковсБ1Э.  Эаиграммы. 

Ср.  Изъ  оконъ...  высовывались  непод- 
купныя  головы  жрецовъ  Оемиды. 

Гоголь.  Мертвыа  души.  1,  7. 

Ср.  АисЬ  й1еОегесЬ1;1§ке11;  ^га^!  е1пе  Вшйе, 
Ппс!  зсЬИезз!  (Не  Аи^еп  ^е(^ет  В1епй- 

\уегк  2и. 

авкЬе.  т.  Таз80.  2,  3. 
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берситъ  (шоск.  злой  хулвтедь). 

(  1>   1!с!.  русск1о    Оерсити  (а  ихъ  много 

г.юсь    въ  мнтеллнгснщи   нашей) 

){шлн,  что  не  только  подъема  духа 

народнаго  н-Ьт-ь. . .  но,  въ  сущности, 

и  народа-то  н^п.,  а  все  та  же  косная 

масса. . . 

Хоото«мк(1.  Дпвмпсъ  1881  г.   1,  1. 

берсвгь — безобрязв'1Вш1П  взъ  вовиовъ  во  время 
0С8ДЫ  Троп  —  ругатель,  хулвтель,  клеветвикъ, 
в  еще  въ  древпоств  вма  его  сделалось  парвца- 
тельвымъ  въ  смысле  «злослова». 
См.  Тсрситъ. 

« 
Оетюкъ  (осворбвтельвое  для  мужчвпы  слово). 
Ср.  1^есь  растерялся  непоколебимый  мужъ, 
и  вышелъ  изъ  него  жалк1Й  трусишка, 
ничтожный,  жалк1Й  ребенокъ,  или, 
просто,  ветюкъ,  какъ  называетъ  Ноз- 
древъ. 

Гоголь.   Мертвыя  душа.   I,   10.   Повесть  о 
Кшптн'Ь  1Соп'ЬЗввв'Ь. 

Ср.  Ну,  чортъ  съ  тобой,  по-Ьзжай . . .    ба- 
биться  съ  женой,    9етюкъ1  «Н-Ьтъ, 


братъ,  ты  не  ругай  меня  ветюкомг», 
отвЪчалъ  зять. 

Гоголь.  Ыертвыя  душа.  1,  4. 

См.  Тряпка.  См.  Мокрая  курица. 

воиа  нев-Ьрный. 
Ср.  Мы  отъ  того  впадаемъ  въ  сомн'Ьн1я  и 
въ  мев1ьрге,  что  хотимъ  обнять  все  и 
постигнуть  псеобш,1Й  порядокъ. 

в.  А.  Жувоввк1|1.  О  внутр.  нашей  хивни. 

Ср.  Те11  1Ьа1  1о  1Ье  тапиеа! 

(Отв1Бтъ  па  веправдоподобноо  сообщев!е.) 
Ср.  Сге(1а1  ^и(^аеи$  АрреИа  (Коп  е^о1). 

Пусть  этому  пов'Брвть  (суев1Ьрныв)  Еврев 

Апелла  (а  не  я!). 

Ногв*.  8а1.  1,  5,  100.  Ср.  С!е.  Рат.  7,25,2. 

Ср.  Но  онъ  (9ома)  сказа.гь  имъ  (учени- 
камъ):  если  не  увижу  на  рукахъ  Его 
ранъ  отъ  гвоздей,  и  не  вложу  перста 
моего  въ  раны  отъ  гвоздей,  и  не  вло- 
жу руки  моей  въ  ребра  Его,  не  по- 
в-Ьрю. 

1оавн.  20,  35.  Ср.  20,  26—29 


V. 


1.  Ужицу  прописать  (задать  кому-нибудь)  —  осадить, 
покончить  съ  п'Ьмъ-пибудь. 
вита  да  ужица  —  къ  л'Ьнивоиу  плеть  ближится. 
Ужица  =  посл'Кдвая  буква  въ  алфавит'^,  она  же  по 
форм-К  напоминаегь  плетку:  9  да  У  =  простона- 
родный ребусъ,  разгадка  его:  къ  л'Ьнввоиу  плеть 
ближется. 
Ср.  Вет  т?111  1сЬ  е1п  «Р»  тог8сЬге1Ьеп  (въ 
смысл-Ь  противод-Ьйствовать). 


Ср.  1сЬ  ш11  е1П  «Р»  Шг  йаз  Наизз  асЬге!- 
Ьеп. 

8еЬаз1иш  Ргапск.  2,  71  Ь. 

Некоторые  объясняюгь,  что  «Р»  означало   на- 
чало слова  Рез!  или  Роскеп  (чума,  оспа)  и  при- 
бивалось къ  домамъ,  гд'Ь  появлялись  эти  бол1Бзнн, 
для  предостережеп1я  другихъ. 
См.  Ребусъ, 

* 


^ЩШ,^^_ 


ИНОСТРАННЬШ  ХОДЯЧТЯ  СЛОВА 


УКАЗАТЕЛЬ  ИНОСТРАННЫХЪ  СЛОВЪ,  ВОШЕДШИХЪ  ВЪ  РУССШЙ  ОТДЪЛЪ. 


I.    Н'ЬМЕЦКТЯ    СЛОВА. 


АсЬ,  йеа  ЬеЪепа  зсЬ5п81;е  Ее^ег 
ЕпЙ!^!;  аисЬ  йеп  ЬеЬепзта!, 
ми  йет  6йг1;е1,  т!*  Лет  8сЫе1ег 
Ее18а1;  йег  зсЬбпе  ТУаЬп  еп^г^ув!! 
Ср.  У1Г§1пе8  е111т  оИт  поп  ша!  апскае  ргосе- 
(ТеЪап*,  е!  поп  ргшз  20пат  йеропеЪапЬ,  диат 
1п  тагМ  сиЫсиЫт  йейисие  езаеп*. 

СаЫ1.  Б.  120. 

АсЬ,  Ше  Ка1иг  зсЬиГ  т1сЬ  1т  Опште, 
Зхе  §аЬ  1П1Г  пхсЫз  ак  еше  зсЬопе  811тте.  0. 106. 
АсЬ,  ез  1з1;  Дег  ЕгДе  Ьоз: 
ВШЬеп,  1та§еп  ипй  гегГаПеп.    О.  174. 
АсН5е1Ьап(1  (Акседьбаетъ,  наплечье  —  плетеный  сну- 
рокг  съ  металлическими  наконечоиками.  носимый 
адъютантами  и  некоторыми  другими  лицами  на  плеч*). 
Когда  ВЪ  1566  г.  Герцогь  Альба  вступилъ  съ  войсками 
своими  ВЪ  Нидерланды,  то  неистовство  его  возмутило 
одинъ  изъ  подчйяенныхъ  ему  полковъ  —  Валлаховъ  и 
они,  какъ  одинъ  челов1;къ,  перешли  на  сторону  непр1- 
ятеля.  Герцогь  послалъ  къ  полковнику  этого  полка 
письмо  съ  угрозой  повысить  каждаго  пойманнаго  изъ 
его  полка.  Поел*  этого  полковникъ,  уверившись  въ 
единодуш1и  полка,  вел*лъ  сообщить  герчогу  въ  от- 
в*тъ:  Чтобъ  не  затруднить  васъ  при  в*шаньи  пой- 
манныхъ,  каждый  солдатъ  будетъ  носить  при  себ*  ве- 
ревку и  гвоздь  къ  ней.  По  окончан!и  войны  они  съ  гор- 
достью носили  эту  веревку  на  плеч*  въ  вид*  отлич1я. 

Ср.  \?пггЪасЬ.  Н1з1..  ^бг1вг. 

Ср.  А1диП1е11е. 
См.  Эполетъ. 

^У'аз  316  дезкегп  дект*,  йаз  луоПеп  зхе  Ьеи1е 

зсЬоп  1еЬгеп, 
АсЬ,  жаз  НаЬеп  йк  Неггп  (1осН  Шг  е!п  киггез  Се(1Ёггп. 
Вчера  заучили,  а  сегодня  другихъ  уже  учить  хотятъ. 
Ахъ,  как1я  у  этихъ  господъ  короткая  кишки. 

ЗсЬШег.  В1в8опп1а8;вк1павг.  (Счаотдивчиви!) 

(скоро  перевариваютъ!) 

АсН  м!е  18{'8,  т&дПсЬ  дат, 
Оазз  !сИ  (11сН  1а5$еп  капп! 

НогИг  Ететапп. 

АПез  Ои1:е  котт!;  уоп  оЪеп.  В.  182. 

АПез  1п  (1ег  "^УеИ  1а8в1;  з1сЬ  ег1;га§еп, 
Nи^  п1сЬ<;  еше  КеШе  уоп  зсЬопеп  Тадеп.  П.  162. 
АПез  зсЬоп  Да^е^уеаеп.  Н.  442. 

АПез,  \уаз  131,  1з1  уегпйпШ§.  В.  156. 

АН  ги  з1га^Г  еезрапШ;,  гегаргшг!;  йег  Во§еп. 

Ч.85. 
АПгиухе!  181;  8<;е1а  деГаЬгЬсЬ, 
Еа  зсЬаДе*  8е1Ъа1;  Дет  Т^бг1сЬеп  «еЬгИсЬ.» 

В.  148. 
АИе  ЫеЬе  гоз^е*  шсМ.  С.  315. 


АтЬоаз  ойег  Натшег.  М.  35. 

Ат  те1$1еп  ИеЬ  !сН  т!г  й\е  уоНеп  !г18сНеп  №апдеп. 

абЛо.  Рапз*.  2,  1.  Ср.  Л.  39. 

Ап  Ше  §гоззе  61оске  Ьапдеп.  В.  210. 

Ап  (Ие  \7апс1  йгОскеп.  П.  346. 

Апс1ге  Хекеп,  апйге  Уо§е1! 

Ап(1ге  Уб^е!,  атке  Ыейег!  Д.  154. 

АпдеЫпйе  (привязанное)  подарокъ. 

Ср.  Би  луе133*,  ту^1г  1'е1егп  Ьеи1;е 
Ваз  \У1е§еп1'ез1  йез  кктеп,  с1е1иез  ЗоЬп'з. 
В1е  Неггеп  зшс1,(11еГгаи'пЬе11Ьт  уегзаттеИ;, 
Ппй  Ыпйеп  1Ьп  ш11;  к1е1пеп  баЬеп  ап. 

ОгШраггег.  Е1п  1гвт1вгВ1епвг  8в1пея  Неггп.  2. 

Въ  XVI  В.  подарки,  даваемые  нев*стамъ,  роженицамъ  и 
д*тямъ,  привязывались  къ  ихъ  рук*. 

Апти!  тасНе!  зсНбп  (]а5  №е1Ь. 

Гращя  краситъ  женщину. 

"УУаиЬег  V.  й.  708611^6136.  НеггеИеЪез  ГгопуеИп.  3. 

Аро81е1р!ег(1е.  П.  289. 

АргП-8сЫскеп.  П.  32. 

АисН  е!пе  зсЬвпе  Седепс!! 
(ОосН  'пе  зсЬепе  Седепс!.) 
Тоже  красивая  м*стность  (перспектива). 

Ср.    2и  НатЪиг§  заЬ  1сЬ  АИопа, 
134  аисЬ  еше  зсЬбпе  6е§епс1. 

Не1ПГ1сЬ  Неше.  „ТаппЬапзег".  1886. 

Ср.  816  (с11е  8ргее)  Я1езз1;  ^етйЛПсЬ  йЬег,  луепп'з 

гедпе*, 
ВегИп  181  аисЬ  е1пе  зсЬбпе  Ое§епс1. 

Не1пе.  Н1ттвИаЬг1. 

Ср.  Разговоръ  двухъ  женщинъ,  у  которыхъ 
сыновья  убиты  на  войн-Ь:  «гд-Ь  палъ  вашъ 
сынъ,»  спрашиваетъ  одна  и  на  отв'Ьтъ  — 
«въ  Лейпциг'Ь,»  отв-Ьчаетъ:  ОосЬ  'пе  зсЬепе 
6е§еп(1! 

01азЪгеппвг  (Вгвппе1а8).   ВбгИп,   \Т1е  ез  хз*  шк!  — 
Шпк*  (Ье1рг18  1832-50). 

Ср.  АисЬ  ете  ЬйЬзсЬе  Сгв^епй,  •«ги-  ЬаЬеп  ЛосЬ 
зсЬоп  е1пе  Меп§е  асЬбпег  6е§епаеп  §е8еЬеп. 

Тхек.  Бег  еезиеГеив  Ка1;бГ  (1797).  Вег  Кбп!^. 

АисЬ  1сЬ  туаг  т  Агса(11еп  §еЪогеи.  А.  57. 

Аис1оп*а1,  шсЫ  Ма]0г11а1.  К.  120. 

Аи!  йеп  Нипй  котшеп.  С.  243. 

Аи!  (1ег  дгоззеп  Ве(|га(!е. 

При  большомъ  отступлен!и. 

р.  ^о1Г.  Ргвс1о8а.  8,  2. 

Ср.  181  е1п  Мепзс!!  ипй  Ье1381  ЗсЬпаррЬаЬпзк!, 
Агс/  йег  дго88еп  ШНгайе 
Кат  ег  Шг  УОгЬв!  8е1аи1"еп. 
Е1пе8  Мог^епз  1ш  бвЫг^е. 

Нв1Пб.  АПа  ТгоП.  23,  9. 
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АиГ  Г'1Псгс1п  (1о8  Оезапцоз.  П.  56. 

Аи?  кс1пеп  дгипеп  2щщ  коттеп. 

Не  до6|ться  зеленой  в1;тв1  (удачи). 

Ср.  И  п-Ьтви  его  ис  бтдутъ  зелен'Ьть. 

10В.  15,  83;  20-35." 

Аи$  Лет  РР(е1пе§асЬетег$1еЪеп)  превосходно  (знать). 
Это  в1:мецкое  выраже1пе  объясняется  различно:  по 
одпнмъ,  начало  его— огь  от111;тки  ва  товар*  буквы  Р: 
одно  К  на  товар*  означаегь  Ге1п,  йп  (—  топк1Й),  два 
Р  (РР)  или  три  Р  (РРР)  —  высшШ  сорп.;  по  другимг, 
вг  древнемг  итальяпекомъсудопроизводствТ.  былъ  обы- 
чай на  прошеп1Я1г  (къ  исполяеп1ю)  подписывать  Р 
(йа1),  а  по  опончательномт.  р*шен1п  писать  два  Р(РР) — 
птальапское  В15е1Те.  Еще  друпе  счптаюгь  пачаломъ 
этого  РР  музывальпое  РР  (Роги881то).  Накоиецъ,  п*- 
которые  припнсываютъ  слово:  «Аиз  (1ет  РР  тег81еЬеп» 
тому,  что  бол-Ье  существеппыя  м-Ьста  въ  юстин1анов- 
СБихъ  папдектап.  обозначались  буввами  РР.  О  юрисгЬ, 
часто  ссылавшемся  ва  эти  законы,  говорили:  «ег  тег- 
81еЫ  Не  ЗасЬе  айв  йат  РР.» 

Ср.  УТпгаЬасЪ.  Нхв».  \Убг1вг. 
* 

ВесНеггапс!  ип(1  Урреп      И/о  аисН  д\е  де$с>1е11егп 
Име!  Кога11епк1|'рреп,        $сН!Пег  дегпе  $сИе!1егп. 

Гг.  КйскеН.  0!в  г\тв1  МасЫе.  Ср.  Б.  62. 

Веде1$1египд  151  ке!пе  Неппдзжааге, 
0!е  тап  е!пр((кеИ  аи!  е1п!де  }аЬге. 

6б1Ьв.  Рг15сЬвз  Е!,  еп1в8  Е]. 

ВеЬй1'  (ИсЬ  бои!  ез  луаг'  зо  зсЬбп  §е\^'езеп. 
ВеЬй1'  (ИсЬ  боИ!  ез  Ьа1  шсЫ  зоПепаехп!     А.  61. 
Вегзегкегиги!  (говорится  о  б*шенньиъ  пападкахъ  кри- 
тики). 
Въ  арямомт.  смысл*:  неистовство  (бойца). 
•Вегзегкег», — сильные  воины-храбрецы,  получили  на- 
зв8Н1е  отъ  родоначальника  своего,  Арнгрима  —  внука 
исполина  Штаркаддера.  Необыкновенный  силачъ,  Ан- 
грпмъ  отправлялся  па  войну  безъ  панцыря  и  отличался 
необыкновеппою  храбростью  и  неистовствомъ  при  па - 
паден1и  на  врага. 

Ср.  Вегзегкег  (Ьаг  —  безъ,  заегк,  зегкг  —  ру- 
баха, панцырь),  —  безпанцырный. 
Вгз  аи{  йеп  N396!  (Ьгеппеп  Ьззеп). 
До  ногтя  (дать  сгор-Ьть)  —  до  конца. 
Ср.  Ваз  Кег21е1п  181  т1г  Ыз  ааГ  йеп  1^а§е\  аЬ- 
§еЬгапп1;. 

Св*чка  восковая  (пом-Ьщенная  у  меня  на  ноггЬ)  до- 
горала до  него  (до  конца). 
Ср.  Е1зе1е1п  (объясняющаго  этосювообычаемъ 
приклеивать  въ  церкви  восковую  св-Ьчну  къ 
ногтю,  чтобъ  посв'Ьтить  себЬ  во  время  чтен1я). 
Смыслъ  этого  слова  ( —  конецг,  до  конца)  ясенъ,  если 
сравнить  его  съ  нижпе-австр1йскимъ  Nа2е1  (остатокъ 
товара),  или  съ  выражеп1е.мъ  N8^е1ргоЬе  (т.  е.  обы- 
чаемъ  поел*  осушен1я  бокала,  опрокинуть  его  на  но- 
готь, чтобъ  показать,  что  вино  выпито  до  конца,  не 
осталось  ни  капли,  которая  бы  обмочила  ноготь).  Слово 
это  —  Латинское  ли  ип^иеш. 
См.  Nа§е1р^оЬе.  Д.  111. 

В13  111  <]1е  Рирреп.  До  куколъ  (фигуръ). 
При  Фридрих*  II,  корол*  Прусскомъ,  въ  Тиргартен* 
(загородный  садъ  въ  Берлин*),  въ  отд8ленн*йшихъ 
отъ  центра  м*ста1ъ  —  были  поставлены  мивологнче- 
СК1Я  фигуры;  эти  .м*ста  въ  народ*  получили  назван1е: 
'Не  Рирреп»  (куклы).  Всл*дств1е  отдаленности  этихъ 
м*стъ  —  говорилось  в11*сто  «очень  далеко»:  Ыз  1п  (Не 
Рирреп.  У.  107. 

ВгатагЬаз1геп.  ф.  22. 


Вгсс11еп81е(11е8гй1Ь8е]ЬаГ1е8сЬ)1?е1?еп.     С.  185. 
ВгйЛсгзсЬаЛ  1ппксп  (тасЬеп).  Ч.  74. 

т 
Са11Ппаг18сЬв  Ех18*епгвп  (о  сторонникахъ  государ- 
ствепныхъ  переворотовъ). 

ПЫтагк.  30.  .'^ор!.  1802. 

Ср.  Коп|^.  Е1пе  са1111паг»зсЬо  Е1181еп2.  Котап.  1854-. 
Намекъ  па  Катнлпну  (Ьис1и8  8ег^1и5  СаиПпа,  около 
108  до  Р.  Хр.),  главу  заговора  съ  ц*лью  произвести 
государственный  перепороть. 
* 
Ва  Иед(  йог  Нип(1  ЬедгаЬеп  (зд*оь  похоронена  со- 
бака). 
Это  слово,  которое  объяснялось  на  вс*  лады,  им*етъ 
весьма  пемудрепос  начало  и  —  ларчикъ  просто  откры- 
вался: 

Сигизмундъ  II  (1547—1610),  потомокъ  иижне-австр1Й- 
спаго  рода  (Наадег  топ  А11еп81е1^),  былъ  храбрый 
воинъ.  Во  время  путетеств1я  по  Нидерландамъ  его 
собака  спасла  ему  жизнь;  изъ  благодарности  онъ  по- 
хоронплъ  ее  у  ст*ны  дома,  съ  похвальною  падгробпою 
надписью:  что  зд*сь  похоронена  его  собака.  Надгроб- 
ный памятникъ  уц*л*лъ  до  1821,  но  поел*  пожара 
ст*па  обрушилась  и  самый  памятнпкъ  загЬмъ  исчезъ. 
Фраза  эта,  въ  отв*тъ  па  распросы  любопытныхъ,  пе 
могшихъ  отыскать  этого  падгробиаго  камня  безъ  ука- 
зап1я  самаго  камня,  пе  разр*шая  ихъ  недоум*111я,  сд*- 
лалась  ходячей  въ  смысл*  —  вотъ  гд*  запивка,  за- 
труднсп1е  —  вотъ  и  ищи ! 
Вагит  ке1пе  Ре!п(18сНа({  п!сЫ. 

Ап^в1у.  Вая  Гее!  йег  Напаттегкег. 

Ср.  8а1\о  ^иге  поз1;гае  уе1ег18  ат1С111ае. 
Не  въ  ущербъ  нашей  старой  дружб*. 

С1С.  Гат.  13,  77,  1. 

Ваз  А11егЬе1И?з1;е.  С.  ПО. 

Ваз  Аиде  81е11{  йеп  Н!тте1  оПеп.  В.  50. 

Ваз  Веззеге  181;  ой  йеа  6и1еа  Ге1П(1.         Л.  65. 
Ваз  Вез1;е  Ьо^Геп,  аиГ  йаз  8сЫесЫ;е81е  §еГа8з1 
8е1П.  Н.  44. 

Ваз  еЬеп  181  йег  ПисЬ  йег  Ъбзеп  ТЬа1, 
Базз  81е,  Гог1;2еи§епс1,  1ттег  Вбзез  тизз  §еЫ1- 

геп.     В.  106. 
Ваз  Еззеп,  п!сЫ  (1а8  Тг!пкеп, 
ВгасНС  ипз  ит'з  РагасИез. 
"Бдой,  а  пе  пптьемъ, 
Мы  потеряли  рай. 
'VV^1Ь.  МйИег.  Б1в  АгоЬе  КоаЬ. 

Ваз  емг1д-№е1Ы!с11е 

21еЬ1;  ипз  Ыпап. 
6б1Ьв.  Рап81.  2,  5.  СЬотв  шувИопа. 

См.  Гогта  {деа!  риг13з1та. 
Ваз  ГйпЛе  Кай  ага  ЛУадеп.  П.  475. 

Ваз  §ап2е  Сге11е1тп138,  8е1п  ЬеЬеп  ги  уег1аи- 
§егп,  Ьез^еМ  йагш:  ез  шсЬ1  г\х  уегкйггеи. 

Х.40. 
Ваз  18<;  йаз  Бп^Шск  йег  Кош^е,  йазз  81е  (Не 
ЛУаЬгЬеН  п1сЬ1.  Ьогеп  \Уо11еп.  П.  321. 

Ваз  181  д\е  зсНжеге  1в\\  йег  N01, 
Оаз  181  с1|'е  N01  дег  зоНжегеп  2е11, 
Оаз  181  д\в  зсИмеге  N01  ёег  2е11, 
Оаз  1з1  61е  2е!1  Лег  зсИжегеп  N01. 

А.  т.  СЬат188о.  ОесИсЫе.  Капоп. 

См.  В1га  песеззИаз. 

Ваз  181  81агкег  ТаЬак! 

Ср.  Чортъ  встр-Ьтился  С7>  охотникомъ;  увид'Ьвъ 
у  него  ружье,  и  на  вопросъ:  «что  это  такое», 
получивъ  въ  отв'Ьтъ,  что  это  табакерка,  — 
чортъ  попросилъ  охотника  дать  ему  поню- 
хать табачку.   Охотникъ  выстр'Ьлилъ  подъ 
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носъ  чорта;  чортъ  чихнувъ,  сказалъ:   йаз 
181;  вкагкег  ТаЬак !  это  кр'Ьпкхй  табакъ! 

Каг1  МйПепЬо^.  8а§вп,  МагсЬеп  п.  Ывйвг. 

Ср.  С'ез!;  ип  реи  Гог1  йе  ся^ё. 

Говорится,  когда  кто-нибудь  преуве^ичиваетъ  на  сло- 

ВаХЪ  или  ВЪ  Д-ЬЙСТВ1Я1Ъ. 

Баз  Кепе  скгап  181;  шсЫ;  ди!,  ипй  йаз  6и1е  йа- 
гап  181;  п1сЫ;  пей.  Э.  24. 

Ваз  РиЬИсит,  йаз  184  е111  Маап, 

Бег  АПез  туе188  ипй  ^аг  п1сЫ;8  капп.      П.  433. 

Ваз  уег8сЬмге1§1;  йез  Зап^егз  НоШсЬке!*.  О.  16. 
Ваз  мЯге  т!г  й\е  гесЬ^е  НбЬе, 
Ва  2и  ЬеГеЫеп  ■ууо  {сЬ  п1сЬ18  тег84еЬе! 

6Л1Ьв.  Рапз*.  2,  4.  НосЬ^еЫг^. 

Вет  №е12еп  зоИ  посИ  ЬШИеп. 

Твоя  жатва  еще  впереди. 

Ср.  АйЬис  1иа  тезз18  1п  ЬегЬа  681;. 

ОчИ.  НвГ01ае8.  16,  263, 

Вет  ^ШскИсЬеп  8сЫа§1;  ке1пе  81ип(1е.  С.  381. 
Вет  Ре(ег  пеЬтеп  ип(1  йет  Раи1  деЬеп.  С.  278. 
Веп  §ез1,г1§еп  Та§  зисЬеп.  В.  206. 

Вел  Нип(1  аиз  Лет  0(еп  1оскеп  (кбппеп),  звать  какъ 
приманить  къ  себ*  собаку  изъ-за  печки^ —  иноск. 
не  совсЬмъ  ужъ  быть  глупымъ. 
Ср.  Уегз1е11'  1сЬ  §1е1сЬ  П1сЬ18  уоп  1а1е1п1- 

зсЬеп  Вгоскеп, 

8о  \уе183  1сЬ  йеп  Нипй  йосЬ  тот  ОГеп 

2а  1оскеп. 

Вйг^ег.  Вег  Еагаег  ппд  дег  АЫ:. 

М*сто  за  печкой  (а  также  на  лежанк*)  —  любимое 
теплое  местечко,  не  только  н'Ьмецкихъ  крестьянъ,  но 
и  ихъ  животныдъ.  См.  М.  103. 

Веп  Ыа§е1  аи!"  йеп  КорГ  1ге&п.  Н.  204. 

Вег  В!еп  тивз  (за^к  1\уап  1\уапош18сЬ). 
Въ  старинномъ  н'Ьмецкомъ  анекдот*  говорится  объ 
иностранц-Ь,  который  разеказывалъ,  что  онъ  во  время 
путешеств|я  вид-Ьлъ  пчелъ  величиною  съ  теленка, 
тогда  какъ  ульи  были  обыкновенной  величины:  на  во- 
просъ,  какъ  же  пчелы  проходятъ  черезъ  маленькое 
отверст1е,  онъ  отв'Ьтилъ:  Это  уже  ихъ  д*ло! 

Ср.  АЪгаЬат  а  8ап1а  С1ата.  Нпу  ппй  РЙ1у  йег  ТУеН. 
1680.  Ср.  КпггигехИ^вг  2в11увНгв1Ъ.  Ап&сЬпв1- 
двге1еп.  1666.  Ср.  01ог1п.  УаНвспз.  ЕкЬо^г.  тппд!. 
1,  2.  Ыа^аеЬиг^.  1609.  Ср.  ЗоЬ^ИЪйг^ег.  Ьа1еп- 
ЪасЬ.  АпЬап^.  1597, 

Этотъ  аиекдотъ  иллюстрированъ  и  отв'Ьтъ,  перед'Ьлан- 
ный  въ  «йег  В1еп  тизз»,  приписывается  хвастливому 
Русскому,  говорившему  плохо  по  немецки  —  вм-бсто: 
Й1е  В1епе  шизз. 

Ср.  ^УПЬв1га  СатрЪапзеп  (род.  1818  г.).  ВйзвеМогГег 
Мопа18Ьейв. 

Въ  русскомъ  разсказ-К,  передающемъ  подобную  неле- 
пость о  Н^мц-Ё,  приписали  бы  Н^мцу  слова:   пчоль 
тольшепъ. 
Вег  деНетт{е  Рог(5с>1г!(1  ип(1  йег  ЪеШйег\е  ВОск- 

$сЬг1и. 
Задерживаемый  шагъ  впередъ  и  поощряемый  шагъ 

назадъ. 

Вг.  ^и1ш8  Ваг18сЬ  (-}•  1867). 

Слово,  сказанное  во  время  реакц1и  1850  г.  по  поводу 
бропзовыхъгруппъ  Клодта- Юргенсбурга  передъ  коро- 
левскимъ  дворцомъ  въ  Берлине  (второй  экземпляръ 
нашихъ  группъ  на  Аначкиномъ  мосту,  подаренный 
Прусскому  Королю  Имп.  Николаемъ  I). 
Вег  Наир1ГеЫег  йез  МепзсЬеп  Ь1е1Ь1;,  йазз  ег 

80  т1е1е  к1е1пе  Ьа1;.  Н.  402. 

Вег  ка1Ьо1|'$с11е  Рг!е${ег  181  уоп  йет  АидепЬПск,  мо 

ег  Рг1е${ег   |'8(,  е1п   е1пгед1теп11г{ег  0{Лс!ег  (1е5 

Рар81е$. 

В1зшагк  )1п  Ргеизз.  НеггепЬаизе.  12  Арп1  1886. 


Като1ическ1й  священникъ  съ  момента  вступлен1я  въ 
должность  —  состоитъ  зачисленнымъ  въ  полкъ  офи- 
церовъ  папы. 

Бисмаркъ  въ  Пр.  Палат'Ь  Господъ.  12  Апр.  1886. 

Вег  КпаЬе 

(Ооп)  Каг1  \Щ\  ап  т1г  {ОгсН^егИсН  ги  жег(1еп. 

Мальчикъ 
Барлъ  становится  страшпымъ  для  меня. 

всЫПег,  Воп  Саг1оз.  1,  6.  Кбп!^, 

Вег  Меп$сИ  ^У^щ^^  ег5{  Ье!т  Вагоп  ап. 

Челов'Ькъ  начинается  только  съ  барона. 

Ига!  \У1па18оЬега1г.  1848? 

Ср.  Возражен1е:  У  такъ  разсуждающаго  — 
челов'Ькъ  кончается. 

Ваго,  Уаго  (Романск.),  Англ.  дворянинъ,  обя- 
занный, какъ  вассалъ,  служить  королю  на 
войн^. 

Ср.  \Уаг  (Англ.),  война. 

Ср.  Вагоп,  дворянинъ. 

Ср.  Б'ге1Ьегг, —  ИЬег  Ьаго  (лат.). 

Вег  МепзсЬ  !$(  мгаз  ег  !$$1. 

Челов'Ькъ  есть,  что  онъ  1;стъ. 

Ьп(Зш8г'РвпвгЬасЬ  (1804—1872). 

Ср.  Боги  'Ьдятъ  Амвроз1Ю,  т.  е.  (безсмерт1е) 
безсмертную  пищу:  они  безсмертны;  люди 
питаются  хлЬбомъ,  плодами  земными,  т.  е. 
земнымъ:  они  люди  и  смертны.  Не  отъ  того 
ли  язычники  такъ  ненавид'Ьли  Евреевъ,  что 
они  гнушались  пищей  язычниковъ:  Кто  не 
4стъ,  что  мы  4димъ,  тотъ  и  не  то,  чт5  мы. 
ЬпАтг.  РепегЬасЬ  (по  поводу  книги  Молешотта  ЬеЬге 
двг  НаЬгппвзтгИе!  Гйг  Дав  Уо1к). 

Ср.  Б1з-то1  се  ^ие1;и  тап§ез,^е  1е  Шга!  се  дне 
Ш  ез. 

Скажи   мн*,   что  ты  кушаешь,  я  теб*   скажу, 
кто  ты. 

Вп11а*-8ауапп   (1756—1826).   РЬуз1о1о81в  йп  дои* 
(1825).  АрЬог.  4. 

Ср.  Ьа  (1е81.1пёе  йез  паНопз  йёрепй  йе  1а  та- 
П1ёге  йоп*  еИез  зе  поип8зеп1;. 

Таыъ  же. 

Вег  МоЬг  Ьа!  8е1пе  8сЪиМ1§ке11;  (АгЬеН)  §е- 
1;Ьап:  йег  МоЬг  капп  §еЬеп.  В.  302. 

Вег  ргеи8$!8сНе  $сЬи1те18(ег  Ьа\  (Не  ЗсЫасЫ  Ье! 
$а(1омга  дежоппеп. 

Прусск1й  школьный  учитель  выигралъ  сражение  при 
Садов*. 

Вг.  РезсЬв!.  В!вЪеЪгеп  йег  ^йп88.  Кг1ед8дв8сЬ.  (Апз- 
1апа.  29,  17.  ^п1^  1866.) 

Вег  Ке1гд10п  !8(  пиг  (]а$  НеП|де  маНг,  Лег  РЬ|1о80- 
рЫе  пиг  (1а$  М/аНге  Ье1Пд. 

Релипи  только  святое  есть  истина,  для  философ1и 
только  истина  свята. 

Ьий^.  ГеиетЪасЬ. 

Вег  $1аЬ  181  иЬег  (Ьт  деЬгосНеп.  Ш.  25. 

Вег  \У1Г(1  81;е1;з  йаз  Вез1;е  т13зеп, 

ЛУег  п1сЬ1  Ьог§1;,  \уаз  апйге  шззеп.  В.  142. 

В!сМипд  ип(1  №аИгНе|1. 

Выиыседъ  и  д'Ьйствительность. 

Ср.  вб1Ьв.  „В1сЫип5  ипй  ^УаЪгЬв!);".  8в1ЬзШо§га- 
рЫе.  1811. 

(поел*  смерти  изм1;нено:  \У^аЬгЬе11  и.  В1сЫип§.) 

Ср.  Шетег  п.  Бскегтап.  В1сЫип^  тик!  УГаНгЬв!». 
Р.  Л.  \Уо1Г.  2а  Р1а108  РЬаедоп.  1811. 

Ср.  ЕгсИсЬШп^  иш!  ^УаЬгЬеИ. 

Ьеззш^.  Уо8818сЬв  ЪвИпп^.  1751. 

Ср.  "\УаЬгЬе11  ип(1  01сЬишд. 

^,  в,  ТасоЫ.  В1сЬ1кааз1;,  Уоп  йвг  ров^!8сЬвп  \УаЬг- 
Ьеи.  1774. 
Ср.  7гХа<гдеута   [лйЭоу,   аХу^дьч^у   Хоуоу    ([лидо;, 
Х0701;). 
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Вынышлеввая  басвя,  правдивое  преданье  (слово). 

Г1»1о.  ГЬ»в<1оп.  Ср.  Аг1в1о1.  РовИс».  Б.  1бГ). 

В!е  АКеп  (()!е  Сг!есЬеп  ипё  Нбтег)  $1п(1  (11е  е1пг!деп 

АКеп,  й\е  п1е  а11  мег<1еп. 
Древц1р  (старые) народы,  единственное  старое,  которое 

никогда  не  стар1;егь. 

о.  3.  ^VсЬв^.  ПвтокгИош.  1,  24. 

Пе  Во1$сЬаН  Ьбг'  !сЬ  моЫ,  а11е!п  т1г  1еЫ{  Лег 

С1аиЬе. 
Я  саышу  в'бсть,  но  съ  в*рой  я  въ  разлук*. 

0(в1Ъо.  Рапа!.  1.  КаоЬ1.  Рапв!.  А.  Фегь. 

Б1е  Сапа111еп  81п(1  2и  ЬгаисЬеи,  аЪег  шсЬ*  ги 
е811га1геп.  Д-  129. 

Б1С  Еп?е1,  д1е  пеппеп  ее  Н1тте181'геий, 
В1е  Теи1е1,  (Не  пеппеп  оз  Но11еп1е1с1, 
В1е  МепвсЬеп,  (11е  пеппеп  ез  —  ЫеЬе!      Л.  94. 
В1е  ЕгЛе  !$(  1п  (1еп  те1$!еп  $ргасНеп  и/е!Ы!сНеп 
СезсЫесЫз,  ип(1  с1а5  15*  уоИкоттеп  гесЫ,  «еП 
тап  (1осЬ  п1е  (1аН1п(ег  коттеп  капп,  те  а1(  $18 
егдеп^МсН  !$(. 
Въ  большей  части  языковъ,  земля — женскаго  рода,  и 
это   совершенно  справедливо,  такъ  какъ  никогда 
нельзя  добпться,  сколько  ей  на  самомъ  д'Ёл1Б  л1Бтъ. 

Ов<]а]1кв118рИ11вг. 

Ср.  6И  иот1и1  Ьаппо  дИ  аппт  сЬе  8еп1опо  е  1е 

Доппе  сЬе  тоз^гапо. 
В|е  Ег1ппегипд  15{  (1а$  е!пг!де  РагасИез,  аи$  йет 

«1г  п1сН(  уег{г!еЬеп  жег(]сп  кбппеп. 
Воспомин8н1е — единственвый  рай,  изъ  котораго  нельзя 

насъ  выгнать. 

Леап  Рао1.  Сед1сЬ1е. 

В!е  Еуу19ке!1?  те1п  Ье$1ег  Негг,  й\е  \$\  зеНг  1апде. 
В-Ьчность?  Милостивый  Государь,  она  очень  продолжи- 
тельна. 

А.  Адат.  Пег  Ро81111!оп  топ  ^о^^атвап.  2,  8.  Рпа 
V.  Ьа(оаг. 
См.  ^иап(1  оп  081  гаог1. 
В|е  6гип(1е  йег  Вед!египд  кеппе  кН  п1сЬ{,  аЬег  !сЬ 

ти$$  $!е  т!$$Ь|111деп. 
Я  не  знаю  основан1й  правительства,  но  я  долженъ  ихъ 
порицать. 

Вет  АЪдеогдпв1в  ДпИпв  Ее11  !п  Лег  З&сЬзгаеЪвп  Еаш- 
шег  1849. 

Ср.  ^ейе^  зсЫтрйе  аиГ  йен  Апйегп  ипй  ке1пег 
1аз  йеп  Апйегп. 

Каждый  бранилъ  другого  и  ни  одвнъ  не  читать 
другого. 

Ъбзв'юе.  ХТеЬег  д1в  во^впавп^еп  РаЬв111  ап8  Лег  7,еИ 
Лег  Ы'таев^п^п. 

Ср.  1сЬ  Ьаззе  (11сЬ,  8ает11,  йосЬ  \?е138  1сЬ  п1сЫ; 

^е88\уереп ; 
Оепив  1сЬ  Ьаззе  Й1сЬ,  аш  бгипй  181  п1сЬ18 

§е]е§еи. 
Ты  пенавистепъ  мн-Ь,  за  что,  я  самъ  не  знаю; 
Но  в^рно,  что  Бъ  теб'Ь  я  ненависть  питаю. 

1|е881п;;.  Ы. 

В1е  !сЬ  г1еТ,  Не  Се1${ег 
№ег(1'  !сН  пип  п1сЫ  1о$. 
Ср.  АсЬ,  (1а  кошт!  йег  Ме1з1ег. 

Негг,  Й1е  Ко1  181  ^гозз! 
1)ге  (ск  пе/,  с1ге  ОеШег 
Жег<?'  гсН  пип  пгсМ  ?о.?. 
Отъ  духовъ,  которыхъ  я  вызвалъ, 
Я  не  могу  теперь  избавиться. 

(}б1Ье.  Оет  2ааЬвг1оЬгПпе.  81г.  7. 

Б!е  Ка^ге  1т  $аск  каи^еп.  3.  52. 

В1е  К|гсНе  На!  е!пеп  ди(еп  Мадеп. 
На1;  ^ап/.е  Ьап(1ег  аи^^^еГгеавеп, 
11п(1  (1осЬ  посЬ  П1е  81сЬ  йЬегкеввеп. 

Об1Ъе.  Ра«в1.  1.  8раг1ег^ап2. 


В1е  ЫеЬе  ти88  8е1П  р1а1оп18сЬ.  II.  91. 

Б1е  ИеЬе  тгй  м1е  Не  Ка(ге  Ь\Ш  деЬогеп,  аЬег  й\ь 

ЕИе  1$(  е1пе  ${аагпа(1е1  !п  йег  деиь(е$(еп  Нап(1. 
Любовь,  какъ   кошка,  родится  слепою;  но  бракъ,  — 

игла  для  СПЯТ1Я  б-Ьльма,  —  въ  исвусн-Ейшей  рук*. 

ВЛгпе.  л.  92. 

В|в  Мо(1е  18(  меШПсНеп  Се$сЫесЫ$,  Ьа!  !о1д11сЬ 

1Нге  ^аипеп. 
Мода— женскаго  рода,  а  потому  у  ней  свои  капризы. 

с.  ^.  \УоЪвг.  ОвшокгИоя.  7,  881. 

В1е  Ро1И!к  (1ег  <ге1еп  Нап(^.  П.  201. 

В1е  зсНвпеп  Таде  1п  Агап]иег  $!п(1  пип  ги  ЕпЛе. 
Прекрасные  дни  Аранжуэца  пришли  къ  концу. 

8сЬ111вг.  Воп  СагЬв.  1,  1.  Оот!пко. 

Ср.  Кбгпег.  В1в  аоптвгпап1в.  VIII.  Ьт|{вв. 

Ср.  11^  80п1;  раззёз  сев  ^ои^8  (]е  Ше\ 

Апвеапше.  ^е  1аЫвап  раг1ап1  (1769).  сотр.  ОгЛгу. 
Ср.  ехХеХся?'  еорта;,  а!;  тгаро!^'  у]у*^^0М-'^Л- 
Прошли   праздники,    которыми    прежде    восхи- 
щались. 

ЕпНр1а.  Трояпм.  458—54. 

В!е№асЬ(  атВЬе1п.(Н1;мецк8я  патр!отичесЕая  п*снь.) 

М.  ВсЬпвскепЬпг^.  Мв1.  К.  \У1П1о1т. 
те  №аИгНе1{  1$!  1т  \№е1п; 
Ваз  Ье^ззк:  1п  ипзегп  Та^еп 
Мизз  е1пег  Ъекгппкеп  аеш, 
Пт  Ьи84  ги  ЬаЪеп  с11е  \УаЬгЬек  ги 
задеп.     В.  199. 
Б1е  ■\Уе11§;езсЫсЫс  1з(;  (Заз  \Уе11;§епсЫ;.    И.  86. 
В!е  №е1{  1$!  уоПег  №|'(1ег5ргисЬ. 
М1ръ  полопъ  противор1;ч1й. 

аб1Ьв.  ЫвЗег.  Уогк1а8в.  81г.  3. 

Ср.  Би  зоИз*  п1сЫ;  1й§еп,  1егп<;  (1а8    К1П(1  1а 

БсЬиГ  ипй  Наиз; 
РгоЫег'  ез  1п  йет  У^еИ...  ао  184  ез  тИ  (Иг  аиз. 

*,*  АрЬопвтеп. 

Б1е  Л\'^еИ;  луШ  Ье1го§еп  зе1п.  О.  7. 

В1е  2,еИ  \зЬ  кигг,  Й1е  Кипа*  181  1ап§.       Ж.  43. 
Воппег  ипд  Оогга! 

ЗсЪхПег.  Р^езсо.  1,  5. 

Ср.  БоппепуеНег  Рагар1ше! 

р.  А.  \УоШ.  Ргвс10ва.  3. 

Воп  Вапис1о  с1е  СоИЬга(1о8. 

Вапи(1о  анаграмма,  т.  е.  смыслъ  получается  при  чтеп!» 

съ  права  на  л1;во  —  о  (1и  Каг(г)  —  о,  ты  дуракъ. 

По1Ьег^.  Заглав1в  Еоивд1я. 

Означаетъ  человека,  который,  не  смотря  на  свое  нп- 

щевское    положен1е,    чвавится    своимъ   дворяпскимъ 

происхождеп1емъ. 

Би  д1аиЬ$(  ги  $сЬ!еЬеп,  ип(1  йа  тЫ  дезсНоЬеп. 

Ты  думаешь,  что  двигаешь:  тебя  двигаютъ. 

Об^Ье.  Рапе!.  1.  \Уа1рпг818пасЫ.  МерЫв*. 

Ср.  О  \уаз  81П(1  \У1Г  Огоззеп  аиГ  (1ег  "\Уо§е  йег 
Меп8сЬЬе11?  ^^■{г  ^ЬиЬеп  31е  ги  ЬеЬеггзсЬеп 
ип(1  81е  1ге1Ы  ипз  аиГипй  П1ейег,  Ып  ипйЬег. 

Сб1Ьс.  Еешоп!.  1. 

Ср.  Тга^*  йаа  8сЬ1ск8а1  йкЪ,  80  1га?е  (1и  ^1еасг 

(1а8  8сЫск8а1, 

Го]^'  Пип  шП!^  ипй  ГгоЬ:  \у11181  (1и  п1сЫ  М- 

§еп,  с1и  шизз*. 

Нсгбег. 

Ср.  ТЬе  Ьеа(1з  оГ  ряг11ез  лте  Ике  1Ье  Ьеа(18  оГ 
впакез,  сагг1е(1  оа  Ьу  1Ье  1а118. 

Съ  главами  парт1й  бываегь    какъ  съ  головами 
зм-Ьй:  хпостъ  ихъ  двигаетъ  впередъ. 

РпИрпеу.  НрсесЬеи. 

Ср.  1^'Ьотте  сго11  воиуеп*  ее  сопс[и1ге  «1ог8 
^и'^1  681  сопс1и14.» 

Ье  Впс  ав  1а  ВосЬеГопеаиМ.  Мах1ше«  в1  гёйвх1оп» 
тогаЬв.  1788.  №  48. 
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Ср.  Оисип!  Уо1еп1ет  1а1а,  по1еп1ет  1гаЬип1. 

Кто  согласенъ,  того  судьба  ведетъ  —  не  соглас- 
наго  влечегь. 

Зеп.  Ер184.  107.  (К1еап11Ьв8.) 

Би  ЬазЬ  йеп  Каге!  аиГ  йеп   КорГ  §е1;го^еп. 

Ср.  Н.  204. 
ВигсЬ  2^е1ег  Хеидеп  Мипй 
ЛУкй  а11ег\уе?з  сИе  "VVаЬ^Ье^^  кипи.        К.  161. 
Би  8рг1сН81  е!п  дгоззез  И^оН  де1а88еп  аи8. 
Ты  великое  слово  произносишь  спокойно. 

6б1Ьо.  ХрЫеешв.  1,  3.  ТЬоаз. 

ЕЬгИсЬег  Мак1ег.  Ч.  56. 

Е1Ге1'8ис111;  131  е1пе  ЬехДепзсЬаЙ, 
Ые  тИ  ЕхГег  аисЫ,  туаз  Ье1Йеа  зсЬай"!;.    Р.  58. 
Е11е  ти  ЛУеПе!  М.  32. 

Е!п  ВисН,  йаз  п!сЫ  \«ег1  18^  гже!та1  »еп1д81еп8 

де1е8еп  ги  «егйеп,  18*  аисЬ  П1СЫ  »ег1,  (1аз8  тап 

68  етта!  Ие8^ 
Книга,  которая  не  стоить,  чтобъ  ее  хотя  два  раза 

прочли,  не  стоить  также,  чтобь  ее  разь  прочли. 

С.  ^.  ТУеЬег.  Бешокп*.  1,  335. 

Ср.  Насс   р1аси11;   аеше!,   Ьаес   д^егез   гереШа 

рХасеЫЬ. 
Это  понравилось  разь,  это  десять  разь  повторен- 
ное, понравится. 

Ног.  Агз  рое!.  365. 

Ср.  Ак  у-ас  тр\?  то  хаХоу. 

Р1а*о. 

Е1пе  1иде  18^  те  е1п  8сНпееЬа11,  ]е  Шпдег  тап  Жп 
№^121,  ]е  дгбззег  уу1г(1  ег.  С.  122. 

Ешет  сИе  ЛУйггаег  аиз  йег  Казе  21еЬеп.     Щ.  7. 
Е1пет  е!пеп  В^геп  аи{Ьт(1еп. 
Навязать  кому  медведя  (иноск.  угостить  грубою  ложью, 
выдавая  ее  за  правду). 

Обьяспяется  это  слово  т'Ьмъ,  будто  одинь  крестья- 
Бпнъ,  который  водяль  стараго  медведя  на  показь,  за- 
должавши на  постояломъ  двор*,  тайкомь  ушель  не 
заплативши,  оставивъ  привязаннаго  у  воротъ  медв1;дя. 
■  Ср.  Е1пет  ешеп  Вагеп  апЪ1П(1еп — д*лать  долги. 
Ехпет  131  вхе  (11е  ЬоЬе  Й1е  ЫттШсЬе  ОбШп, 

йет  Апйегп 
Еше  1йсЫ1ге  КиЬ,  (11е  Шп  ш!*  ВиНег  уегзог^*. 

П.  69. 
Е1пеп  АПеп  (ешеп  ВЗгеп)  ЬаЬеп. 
Быть  павесел*.  В.  311.  П.  460. 

Е|пеп  1п  (1еп  $аск  ${ескеп. 
«Заткнуть  кого  за  -  поясъ». 
Ср.  ■\Л'^егМе18<;ег  шгй,  зкеск!  йеп  апйегп  111  8аск. 

АдпсоЬ.  (8рпсЬ\у6г1;ег8атт1ипд.)  1528. 

У  Шмецкаго  Императора  Максимил1ана  И  два  дворя- 
нина (Шмецк1й  и  Испанск1й)  просили  руки  его  побоч- 
ной дочери.  Чтобы  не  обидеть  никого  изъ  нихь,  онъ 
заявилъ,  что  ихь  сила  и  ловкость  решить,  кому 
жениться  на  его  дочери.  Для  этой  ц'Ьли  онъ  вел'Ьлъ 
принести  м^шокъ:  тотъ,  который  посадить  другого  вь 
м-Ёшскь,  сказаль  онъ,  получить  мою  дочь. — Поб^диль 
Шмедъ.  —  3.  56. 

Ешеп  КогЬ  Ьекоттеп. 

Получить  отказь  (на  предложен1е  жениться).  П.  140. 
Е1пег  пеиеп  \УаЬгЬе1<;  1з1;  пхсЫз  зсЬайИсЬег  а18 

е1П  акег  1гг1;Ьит. 
Новой  истин*  всего  вреднее  —  старое  заблужден1е. 

К.  55. 

Ехп  ^йп81шд  ПеЫ;  еш  МйДсЬеп, 

Б1е  Ьа*  ехпеп  Апйегп  ег\уаЫ1; 

Бег  Апйге  ИеЫ  е1пе  Апйге. . . 

Ппй  ЪеЛ  81сЬ  ш!*  Шезег  уегтйЫ*. 


Ез  181  е1пе  аке  &езсЫсЫе, 

Ипс!  ЬЫЫ;  йосЬ  ет§  пей; 

11п(1  \ует  81е  ^изк  ра5з1еге1;, 

Бет  Ьг1сЬ*  йаз  Негг  еп(;2\уе1.  О.  63. 
Еш  $сЫасМеп  «уаг'з,  п!сН{  е!пе  $сЫасН(  ги  пеппеп. 
То  была  не  битва,  а  бойня. 

ЗсЫПег.  В1в  ^п118<■^аи  V.  Ог1. 1,9. 

Ср.  1п<1е  поп  ^ат  ри§па,  зей  1;гисШа110  уе1и1;  ре- 
согит  йеп .... 

Ыч.  28,  16. 

Б1е  ТЬоге  ^еДосЬ,  Ше  Иеззеп 
Меш  ЫеЬсЬеп  епк\у1зс11еп  §аг  зШ1: 
Е!п  ТЬог  181  |'ттег  жНИд, 
№епп  е!пе  ТЬУг1п  т\\. 
Ворота  ее  пропустили. 
Улизнула  красотка  моя. 
Дуракъ  всегда  уюдливъ, 
Когда  угодно  дургь. 
Н.  Не1пе.  Ке1зеЫ1(1ег.  В1в  НехшкеЬг, 
(Игра  словъ:  йаз  ТЬог  =  ворота,  йет  ТЬог  —  дуракъ.) 
Еш  "VVаЬп,  йег  ткЬ  Ье§1йск1;, 
Так  е1пе  "^^^"аЬгЬек  -«у-ег^Ь,  (11е  шхсЬ  ги  Войеп 

йгйск!;.     Т.  120. 
Е1зеп  ип(1  ВЫ*.  Ж.  18. 

Ег  Ьа\  е!пеп  Nаггеп  ап  \\\т  де!ге8$еп.  С.  241. 

Ег  Ьл1  \т  к1е1пеп  Р!пдег  (Маде1)  теЬг  Уег81ап(],  а18... 

Е.  7. 
Ег  Мбг!  йаз  Сгаз  у^асЬзеп  (йхе  ПоЬ'  Ьиз1еп), 

С.  195. 
Ег  капп  ешеп  (ди1еп)  деИбп'деп  $11е{е1  уег^гадеп. 

П.  460. 
Ег1аиЬ<;  181;,  дуаз  §еШи  (\уаз  зкЬ  21ет1;.)  Ч.  113. 
Ег  1ид{,  с1а88  8!с>1  Не  Ва1кеп  Ыедеп!  В.  134. 

Егз!  йаз  СгезсЬаЛ,  йапп  (1аз  Уегдпй§еп.    П.  286. 
Ез  деИЬ'г!  гит  (]еи{8сЬеп  Ве(1иг1п188,  Ье1т  В|еге  уоп 

(!ег  Вед!египд  зсЫссЬ!  ги  ге(1еп. 
У  н*мцевь  потребность  —  при  пивопипи  бранить  пра- 
вительство. 

ВЬшагк  1т  (1еа(;8сЬеп  Ве!с118(аее  13.  ^ши  1882. 

См.  Каппе§1еззег. 

Ез  деЬ!  е!п  Епде!  (1игсЬ8  21ттег.  Т.  49. 

Ез  181  Аггпе!,  п!сЫ  С1{{,  жаз  (сИ  с11г  ге!с11е. 

Не  ядъ  теб*,  —  лекарство  предлагаю. 

Ье88!п^.  Ка^Ьап  Аег  \Уе18е.  1,  2.  На1)Ьап. 

См.  Соте,  сог(11а1,  апй  по1  ро180п! 

Ез  1з1  еше  аКе  СезсНкН^е 

Ипй  Ые!Ы  (1осН  ет1д  пей.  О.  63. 

Ез  181;  посЬ  шсЫ;  аИег  Та§е  АЪепй.  X.  8. 

Ез  \уаг'  80  зсЬбп  ^е^уезеп, 

Ез  Ьа*  п1сЫ;  зоПеп  зет.  А.  61. 

Е^жаз  181  1аи1  1т  $1аа{е  О^петагк. 
См.  8оте1;Ып^. 

Еигорепз  иЬег^ипсЫе  НбЛЕсЬке!!. 
Подкрашенная  вежливость  Европы. 
Ср.  Еш  Капа(31ег,  йег  посЬ  Еигорепз 

ПеЬегШпсЬ^е  Но€1сЬке11.  п1сЫ;  капп1е. 

Зепше  (1763-1810).  Бег'УУМв. 
* 

РегаепдеИ  §еЬеп.  П.  474. 

Е!(1|'Ьи8  (тонко  сложенная  продолговатая  бумажка  для 

закуриван1Я  табаку). 
По  однимъ,  слово  это  —  сокращенное  РМеИЬиз  Гга- 
1г1Ьиз  —  записЕи  съ  этой  подписью,  сложенныя  такь, 
что  видны  были  только  начало  (Р1(1)  и  конець  (1Ьцз), 
разсылались  студентами  товарищамъ  для  сходки  на — 
пиво  н  курен1е  (тогда  воспрещенное).  Студенты,  пи- 
руя, этими  бумажками  закуривала  трубки. 
Ср.  ЕЬег*. 

34* 
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По  другимг,  ио  —  французское  (11  йв  Ьо18  (деревян- 
выя  виткя  съ  с*рой  на  ковц*)  —  спячкя,  теперь  еще 
употребляемыя  для  за1уриван1я  трубоЕъ  въ  Вес1фал1и, 
Бельпи,  Лотаравгш.  Слово  РНйеЬоа  (ШеЬоз)  встре- 
чается въ  печати  въ  1736  у  Лискова. 

Ср.  >УппЪ»сЬ.  Н^в^.  '«'бг1вг. 

риг  (]а$  ргакИзсЬе  1еЬеп  18!  (1а$  Сеп1е  $о  ЬгаисЬЬаг, 

м1е  е!п  $(егп-Те1е5кор  |'т  ТНеа1ег. 
Для  практнческой  жизви  челов1;къ  гев1альный  тавъ  «е 

годится,  какъ  телсскопъ  для  театра. 

ЗвЬорропЬаавг.  ЛУеН  а1в  >Уи1е.  5,  3. 

* 

Оапд  ипй  дйЬе  (общепривято,  —  ходячее). 
Ср.  АЬгаЬат   ^о^  йаа  боЫ  йаг,  пйЬтИсЬ  400 
8еске1  811Ьег8,  йаа  1т  КаиГе  ^ап^  ипй  ^аЬе 

Ьп1Ъвг. 

Ср.  Оепаг11  ивиакз  е1  йайУ!. 

Карлъ  IV.  1851.  Ср.  X.  34,  35. 

О-агеНеп  тйззеп  шсЫ  8еп1г1  ^егйеп  (мгепп  81е 

ш1еге88ап1  вет  зоНеп).  Г.  1. 

СгеЬга1епе  ТаиЬеп,  Й1е  ешет  1пз  Маа!  йхе^еп. 

Ж.  10. 
О-ейапкеп  81пд  гоИй-е!.  У.  61. 

О-еЙЬгИсЬ  181'8  йеп  Ьеи  га  \гескеп.  С.  271. 
О-еййдеИез  \Уог1.  К.  255. 

С-едеп  Оетокга^еп, 

Не1?еп  лиг  8о1(1а1еп! 

Протввъ  демократа  — 

Лучше  в1;гь  —  солдата! 

\У.  V.  Легске!.  20  ра1по1.  ЫеЗег:  Ые  ГйпЛе  2ппЙ. 
Ср.  Заглав1в  брошюры  Гризгейма  1848. 

6еЬе1те  ЛУоПиз»;  8сЬ\уе1§1;  1т  8сЬтег2 
11п(1  \Уешеп  181  е1п  вОазег  Ва1зат.  С.  164. 
С1-еп1еззе  йеп  Ке12  йез  ЬеЬепз.  С.  304. 

ве1е111е  Ггеий  1з1  дапге  Ггеий. 
Ое1е111ег  ЗсЬтегг,  деЬеШег  ЗсЬтегг.  0. 46.  С.  402. 
СИйскИсЬ  1з1,  тгег  уегдхзз*,  \уаз  шсЬ*  теЬг  ги 

апйегп  181:.  Ч.  114. 

еоИепе  МШе.  3.  135*. 

боИез  МйЫеп  таЫеп  1ап§зат,  таЫеп  аЬег 

1геГа1с11  к1ет.  Б.  87. 

Сго!{  НеИе  т!г,  Атеп! 
Да  поможегь  ма*  Богь,  Аминь. 
На    памятник-В    Лютера,   воздвигпутомъ   въ    Вормс* 
1868  г.,  приведены  слова,  сказанвыя  Лютеромъ  на 
Сейм-Ь  въ  ВорисЬ: 
Шег  81еЬе  1сЬ!  1сЬ  капп  п1сЫ  апйегз.  0011  Ье1Ге 

т1г!  Атеп! 
Я  зд^сь  стою!  не  могу  иначе  (говорить),  да  поможегь 

ив'Ь  Богь,  Аминь! 
Но  по  прежнимъ  описан1яиъ,  онъ  употребилъ  только 

общеупотребительное  тогда 

бои  ЬеИ'е  т1г,  Атеп! 

Вапке.  ОепЪвсЬв веасЪ.  !ш  гвНаНег  Лет  ВеГогшаНоп. 

6га!.  Графъ  (тит.). 

Ср.  вга^  (Огё^е),  Огауе,  сокращенн.  ОегаГ 
(англосакс.  дегёГа;  англ.  гее\ре— начальникъ, 
смотритель,  судья,  сиутникъ  короля). 

Ср.  Соотв-Ьтствующее  по  смыслу  Франц.  Сот1е, 
Ит.  Соп1е, —  Латинск.  Сотез  —  Шз. 

Отаи,  1еигег  Ггеипс!  131;  а11е  ТЬеог1е, 

1Тп(1  дгйп  дез  ЬеЪепа  ^оИпег  Байт.         Т.  32. 

Наде81о12.  X.  38. 

НаЬпге!  (<1ег  е1аеп  апйегп  1аз51  НаЬп  1т  КогЬе  8е1п). 

НаЬпге!  —  Наиз  (е1п  ВитткорГ  —  ^еап). 
Ср.  Га1ге Яеап, сд-Ьлать  дуракомъ  —одурачить, 

сд-Ьлать  рогоносцемъ  (ЛеЬап  старинн.  Франц. 


рогоносвцъ),по  другимъ  (8сЬте11ег),  НаЛшгец 
(Налпе!,  На1п2,  рогоноссцъ),  сокр.  Не1пг1сЬ. 
Ср.  11а11пгс1  —  Нспг1си8. 

АЬгаЬаш  а  31.  С1аг».  Ср.  Р.  71. 

На1Ь  го^  81с  1Ьп,  Ьа1Ь  вапк  ег  Ып 

11п(1  \уаг(1  п1сЬ1  теЬг  ^езеЬп.    Н.  367. 

На11е1  еисЬ  ап  теше  "91Гог1е  ипд  п1сЬ1  ап  теше 

ТУегке.  К.  163. 

Нап(!  ипЛ  Ризз  (против.)  —  №е(1ег  Напс!  посН  Ризз 

(ЬаЬеп). 
Безукоризненно  —  ни  сучка,  ни  задоринки  (против.  — 

безтолково). 
Ср.  Бег  ВпеГ  Ьа1  Напй  ипй  Гйаз. 

всЫИег.  \Уа11еп81е{пз  ТоА.  1,  5.  \Уа11вп81в!п. 

Ср.  Кес  реа,  пес  сари1  аегтошз  арраге!;. 
Н'Ётъ  въ  р^чи  ни  ноги,  на  головы. 

Р1ап1.  А81паг.  8,  3,  189.  ср.  Р1ап1.  Сар1.  014. 
ср.  Нога1.  Аг8  р.  8. 

Ср.  ПхН  Са<;о  еат  1е5а11опет  пес  сари!;,  пес 
рейеа,  пес  сог  ЬаЪеге. 

Ыт.  Ер11отв.  ИЪг.  60.  ср.  С1с.  7,  31,  2. 

Ср.  8а1  е1  оз. 

Соль  и  кость  (о  сильной  р'Ьчи). 
Ср.  Оз  шез!  огаНош  1111. 

Въ  8Т0Й  р'Ъчи  есть  кость  (сила,   основав1е,  какъ 

кость  въ  Т'ЁЛ'Ь). 

^а^пШ.  ср.  Егазш. 
Ср.  оатоуу  еуеатс  тД  "кб-^ш  (ТЬет181ок1).Ср.  Р.  96. 
Напзжигз!  (шутъ  гороховый,  полосатый). 
Впервые  встречается,  въ  форм*  «Напз  "^^огзС»,  въ 
нижне- н16мецвомъ  перевод*  ЗеЬаз!.  Вгап1'8  «Nаг^еп- 
8сЫЙ"»  (вм.  Напз  Му81)  1519  г.  Впосл*дств1И  Лютеръ 
употребляетъ  это  слово  въ  разныхъ  пропов-Ьдяхъ  и  въ 
сочинен1и  «\У1йег  Напз  ЛУогзи.  1541  г.  26,4.  Слово 
это,  пишетъ  онъ,  не  мною  придумано,  а  употребляется 
другими,  для  обозначен1я  остолоповъ,  которые  хотятъ 
быть    умными,  но  безтолково  и  неуклюже  городять 
вздоръ  и  несутъ  чепуху. 
Ср.  Напз  "\^игз1;. 

Г!8сЬаг1;.  Оаг8ап<.Т1а.  1575. 

Наиз)  йи  те1пеп  1и(1еп,  Паи  !сИ  бегпеп  Шеп. 

Если  ты  бьеть  моего  Еврея,  я  бью  твоего  Еврея. 
Два  извощика  постоянно  возили  двухъ  торговцевъ-Ев- 
реевъ.  Каждый  извощикъ  былъ  недоволенъ  своимъ  с*- 
докомъ  за  то,  что  получалъ  отъ  него  мало  на  чай.  Од- 
нажды они  по  уговору  встр-Ьтились  въ  узкомъ  м*ст* 
и  никто  не  хогЬлъ  посторониться,  чтобъ  другому  дать 
проехать;  тогда  одинъ  изъ  извощпковъ  началъ  бить 
Еврея  другого  извощика,  а  этотъ,  какъ  бы  въ  защиту 
своего  сЬдока,  началъ  бить  Еврея  перваго,  пригова- 
ривая: Если  ты  бьешь  моего  Еврея,  я  бью  твоего 
Еврея. 

НеЬвЬ  8сЪа*гк5в11е1п.  01в  Ъе1ав11  РовШПопе. 

НеЫ  т1сЬ  йаз  бШск,  зо  Ып  1сЬ  ^гоЬ 

11п(1  зш!?'  т  йи1с1  ^иЬНо; 

8епк1  з1сЬ  йаз  Кай  ипй  ^ио18сЬ^  т1сЬ  шейег, 

8о  йепк'  1сЬ:  пип  ез  ЬсЫ  з1сЬ  \у1е(1ег!        Ю.  1. 

Не1(1еп1агт  —  иноск.  большой  шумъ,  страшная  су- 
матоха. Въ  прямомъ  смысл*  —  смятен1е  язычни- 
ковъ. 

Ср.  ЛУагит  1оЬеп  (11е  НеИеп  ипй  <11е  Ьеи1е  ге- 
йеп  80  уег^еЬИсЬ. 

Ср.  Зач-1-,мъ  мятутся  народы  и  племена  замы- 
шляютъ  тщетное. 

Ш.  2,  1. 

Ср.  Что  мятутся  язычники. 

Д'Ь(н1я.  4,  25. 

Негки1ез  ат  ЗсЬеШеУгеве.  Р-  44. 
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НеггИсН!  Е1«а8  йипке!  2«аг  — 
АЬег'з  к1!пд1  гесЫ  жипДегЬаг. 

Прекрасно!  хотя  темновато  — 
Но  звучитъ  чудесно. 

А.  р.  \УоШ.  Ргвс1о8а.  1,  5.  /-1       V    К1 

(неаонатно,  но  красиво  сказано!)  Ср.  У.  51. 

Неи^е  т1г,  тог^еп  дт  С.  66. 

Неи1е  го1;,  тог^еп  10*.  3.  14.  С.  67. 

Шег  181  ей*  веш,  Ыег  1а83*  ипа  Нййеп  Ьаиеп. 
^  П.  334. 

Н1оЬ8ро8{  (дурныя  в^сти). 

Ср.  1ова.  1,  14—19. 

НосЬшшЬ  котт!;  уог  йеш  Га11. 

8рг.  8а1. 16.  18.  Ср.  П.  105.  Н.  380. 

Нипйег*  ипй  е1п  КапопешсЬизз.  С.  338. 

Нипдег  18»  е1п  ипдег  (голодъ  Венгерецъ,  безаощаденъ, 
какъ  древн1й  Венгерецъ-вонвъ).  Ср.  Г.  96. 

* 
ХсЬ  Ып  68  тййе,  иЬег  8к1ауеп  ги  ЬеггзсЬеп! 
Я  устадъ  господствовать  надъ  рабами. 

Рг1еаг1сЫ1.  (УеЬве.  Ргедззеп.  4.  КаЬше*80гагв.  1785.) 

1сИ  НаЬе  8с110п  зо  У1е1  Ш  (1|сИ  де1Нап, 
0а88  т!г  ги  1Ьип  !а81  п!сЫ8  теНг  иЬг1д  Ыв|Ы. 

Я  для  тебя  ужъ  сделала  такъ  много, 
Что  нечего  ужъ  д-Ьдать  больше  мн*. 

вбЛе.  Рапз*.  1.  Маг^агейе.  Перев.  Фета. 

1с11  кеппе  й\с\\,  8р!еде1Ьегд! 

Знаю  я  тебя,  Шпигельбергъ! 

ЗсЬШег.  В1е  КйиЬег.  2.  3.  Моог. 

1сН  кеппе  те!пе  РаррепНетег. 

Ср.  Вагап  егкепп'  1сЬ  те1пе  РаррепЬе1тег! 

бсЬШег.  А/?а11е1181е1ПВ  Той.  3,  15.  ТУаПепв^еш. 

1сЬ ИеЪе  е1пе  дезтпип§ато11е  ОррозШоп.    0. 84. 
1сИ  8е!,  ^е^у^аЬг!  шхг  (11е  ВШе, 
1п  еигет  Випйе  йег  ОгШе. 

8сЬ111вг.  В1в  ВйгвзсЬаЛ. 

Слова  нзгнаннаго  Тирана  Д10НИС1Я  младшаго  (367—343 
до  Р.  X.),  сказанныя  по  поводу  трогательной  дружбы 
Финт1аса  и  Дамона. 

Порфвр1Й.  Жизнь  Пхутарха. 

1сН  мШ'ге  Могдеп1ий. 

Ср.  Карр'!  Карр'!  М1сЬ  ййпк!  йег  НаЬп  зсЬоп 

гий. . . 
Еарр'!  Еарр'!  1сЬ  шМге  Мог§еп1ий. . . 

Вйг^ег.  Ьепоге. 

Ср.  Ви*,  ЗОЙ!  теШпкз,  I  зсеп!;  Ле  тошт^  аи*. 

ЗЬакезр.  НатЫ;.  1,  5. 

1Ьт  131;  (1ег  ГаДеп  аи8де§ап§еп.  П.  296. 

1т  61йск  шсЫ  81012  8е1п  ипй  1т  Ье1Й  шсЫ; 

2а§еп.    В.  272. 
1п  ВегИп  косМ,  т  МипсЬеп  кпе1р1  шап. 
Въ  Берлин*  варагь,  въ  Мюнхен*  бражничаюгь. 
Намекъ  на  методъ  леченхя  —  Коха,  въ  Берлин*,   и 

Кнейпа,  въ  Мюнхен*. 
КосЬ  —  косЬеп    (варить),    Кпе^рр  —  кпе1реп 

(бражничать). 
1п  даНгепс!  ОгасНепфИ  Иаз»  (1и 
01е  М|1сН  (1ег  !готтеп  Оепкаг!  т1г  уегжап(1е1{. 
Молоко  смиренныхъ  помысловъ  ты  превратилъ  во  мн* 

въ  бродащ1й  ядъ  дракона. 

ЗсЬШег.  ^.  Те11.  4,  3.  ТеП. 

См.  Тоо  1Ги11  о'  1Ье  тИк  о^  Ьитап  кшйпезз. 
1п  беЫзасЬеп  Ьог*  Й1е  ОетйЛИсЬке!!;  аиГ. 

Б.  122. 
1п  тешет  81аа1е  капп  ^ейег  пасЬ  аешег  Гадоп 

8еИд  \уег(1еп.  В.  191. 

1п'8  бгаз  Ье188еп  (упасть  во  время  битвы  съ  коня  — 

иноск.  умирать). 
Ср.  Древн.  н"Ьм.  Ье18зеп  —  8рг1п§еп,  соскачить, 

упасть. 


Ср.  Ва  Ъе1881;е  ^Уо!]?  В1е*ег1сЬе  \уо1  П1(1ег  1п  йаз 

бгаз  (аНез  Кг1е§зИе(1). 
По  другимъ,  это  слово,  употребленное  въ  обыкновен- 
номъ  нов*йшемъ  смысл*  (кусать,  грызть)  вполв*  вы- 
ражаетъ  конвульсивное  движен1е  рта  у  умирающаго 
и  встр*чается  и  у  древнихъ  народовъ. 
Ср.  Могйге  1а  рои881ёге  —  быть  убитымъ  въ 

сраженш. 
Ср.  N6316,  С1егтоп1;  й'Апдеппе  оп*  тогАи  1а 

роиззгёге. 

УоНа1ге.  НепгхаЛв.  7. 

Ср.  Тит  йешдие  1;е11из 

Ргезза  §епи  поз1;го  ез1;  е*  агепаз  оге  то- 

тогЙ!. 

Оу1а.  Мв1ат.  9,  60. 

Ср.  РгосиЫЬ  топепз  е!  Ьитит  зете1  оге  то- 

тогйИ. 

У1г8.  Аеп.  11,  118. 

Ср.  Землю  грызли  зубами,   сраженные   пикой 

зюею. 

Гн*дичъ.Ил.11,  748.  ср.  2,  413;  415—418.  (Нот.  11.) 

Ср.  Много  подъ  Гектора  дланью  глодало  кро- 
вавую землю. 

Тамъ  2в.  24,  738. 

Ср.  КпкзсЫеп  Йен  ЗкаиЬ  тИ  йеп  2аЬпеп. 

Уо88.  п.  (перев.  Гоы.) 

1п'5  СгИпе.  Въ  зелень. 

Ср.  Мы  сейчасъ...  нанимаемъ  лошадей  и  ^демъ 

за   городъ. . .    Восхитительн'Ьйш1й    видъ. . . 

тамъ  деревня. . ,  тамъ  будемъ  чай  пить. . . 

N008  Ьо1гопз  йи  ЫП,  виг  ГНегЪе  /гагсНе,  при- 

бавилъ  Де-Гр1е. 

Достоевск19.  Игровъ.  12. 

Ср.  Ьез  ргоУ181опз  Гигеп*  ё1;а1ёе8  зоиз  1е8  Ъгап- 
сЬез  1;ои^иез  й'ип  т1еих  сЬёпе;  е1  1а  80С1ё1ё 
8'ё1ап1  а8818е  еп  сегс1е,  оп  йЬ  Ьоппеиг  аи  ге- 
раз  сЬатрё1;ге. 

^УаНег  8сои.  Ь'Ап11диа1ге. 
Ср.  Ггопйе  зирег  укШ. 

У1гг.  Ес1ог.  1,  80. 

^е(1е8  иапс1  На{  (1!е  Шеп,  (Не  ез  уег(11еп1. 
Каждая  страна  им*егь  такихъ  Евреевъ,  какихъ  она 
заслуживаетъ. 

к.  Е.  Ргап208.  Непе  й-в1в  Ргевве.  31.  Мага  1875. 

^из^;^2шо^й.  С.  359. 

*. 
Каппед1ез8ег. 

Политиканъ  (при  кружк*  пива?). 
(Каппед^еззегп  —  политиканить.) 

Но1Ъег2.  Вег  роШхвсЬе  Каппе^хвввег.  (1722.)  ЬивЬер. 

Ср.  Каппе  —  кружка,  д^еззеп  —  лить. 
Н*которые  производятъ  это  слово  отъ  «Каппе§1ез5ег» 
—  оловяничниковъ  {завзятыосъ  политикановъ),  от- 
ливавшихъ  оловянный  кружки,  на  которыхъ  они  ста- 
вили городской  знакЪ)  а  рядомъ  свой  именной,  какъ 
бы  въ  зяакъ  «особаго  мн*н1я».  Н*мцы  такихъ  непрн- 
званныхъ  политикановъ  называютъ   также:   »6еуа11ег 
НапйвсЬиЬтасЬег»  и  «8е11еп51е(1ег»,  ничего  не  им*- 
ющихъ  общаго  съ  политикой. 
См.  Ез  ееЬог!  гит  йеи^зсЬеп  Веййгйизз. 
Капп  1сЬ  Агтееп  аиз  йег  Егйе  зкатрГеп? 
■у^асЬ81  ти-  е1п  КогпГеМ  т  йег  йасЬеп  Напй? 

Н.  76. 
Ке!п  МепзсЬ  тизз  тЦззеп  ипс!  ет  Оег\№!8с!1  ти8з!е? 
Нн  къ  одному  челов*ку  не  подходитъ  слово  —  дод- 
женъ,  почему-жъ  къ  Дервишу? 

Ьезвш^.  Ка1Ьап  йег  \Ув1зе.  1,  8.  Наи1ап. 

\  Ср.  АПе  апйге  Вт§е  тйззеп,  йег  МепзсЬ  181;  йаз 
Вшд,  -л-екЬез  ^111. 

8сЫ11ет.  Оав  ЕгЬаЪепе. 
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Ср.  1п  песояз»1а1е  у^теге  песезз11а5  ииИа  ев!. 
Ы*п.  никакой  пужды  —  жить  въ  првиуждев1и. 

5«п.  Кр181.  12. 

Кеппз1  (1и  (1аз  Ьипй,  «го  (Не  С11гопеп  ЫйЬ'п? 
1т  (1ипке1п  ЬаиЬ  (11в  ОоШогапвеп  ^ШЬ'п? 

Т.  110. 
К^п^('^  ЬаЬрп  181  е1п  8евеи  ОоНез.  Д.  216. 

Еотте,  «уа$  котглеп  тад! 
В1е  81иш1е  гепп1  аисЬ  ДигсЬ  йеп  гаиЬз1еп  Та?. 

ЗсЫПег.  МасЬ.ЧЬ.  1,  в. 

См.  Соте  \уЬа1  согае  шау.  См.  М18сЫе^,  1Ьои  аг(; 

аГоо1.  См.  Га18  се  ^ие  1и  йо13. 
Кге^Н!  ип(1  Р1е(Ы  (аПеНе!  РбЬе1). 
Ср.  КгеЮг  (Кагсг?)  ип(1  РЬ1И81ег,  \уе1сЬе  (Не 
Ьс1Ь«'асЬе  Ь11(1с1си. 

Ср.  ВйсЬшт. 

Ср.  П  псЬ  слугн  его  шли  по  сторонамъ  его  и 
вс-Ь  Хелеееи  и  всЬ  Фелевен  до  шестисотъ 
челов-Ькъ  шли  впереди  царя. 

2  Царствъ.  8,18;15,18;20,7.23.3Царотвъ.  1,  38,  44. 

(Толпа,  ВСЯК1Й  сбродъ.) 

Кгокой!151Игапеп  *е1пеп.  С  163. 

КиЫ  Ыз  апз  Нег2  И!пап! 

ОоНк'.  Вог  ПйсЬег. 

Ср.  Ез  1га1  ива  аИеп  е18ка11;  Ыв  ап  Даз  Негг 

Ыпап. 

ЗсЬШвг.  рмага.  5,  е. 
Ср.  ^из^ие  аи  Гоп(1  (1е  воз  соеигз  во1ге  8ап§ 

з'ез!  81асё! 

Вампе.  РЬёйге.  5,  6. 

ЕиИигкатр!. 

Культурная  борьба. 

Ср.  Гек  ^оШе  (1ата18(1873)копз1а11гев,  йаззез 
81сЬ  (1т  Катр^  (1е8  81аа1ез  дедеп  Й1е  кагЬоИ- 
8сЬе  К1гсЬе)  п1сЬ1  иш  е1пеп  геИ§1бзеп  КатрГ 
Ьап(11е,  вкЫ;  ит  е1пеп  ковГезз^овеИеп  Катр^, 
8опс1егп  (1а83  Ь1ег  е1п  ЬоЬегег  (11е  дапге  КиНиг 
Ье1ге^еп(1ег  Катр^  тогИе^е. 

■уЧгсЬоту  1876.  16.  Ос4.  1п  Ма8с1еЪпгг. 

Въ  борьб*  государства  противт.  католической  церкви 
р^чь  пдегьпе  о  религ1озной,  конфесс1ональной  борьб*. 
Эта  борьба  выше,  ова  касается  всей  культуры.  Внр- 
ховъ  тугь  же  высказалъ,  что  опъ  первый  уаотребилъ 
это  слово;  по  выражен1е  КиНигкашрГ  до  Вирюва 
встречается  раньше. 

Ср.   ЬавзаИе.   ЬетоктлЬ.  81пй.   (Со1№о1с1  ЕрЬгахш 
Ьезз1118.  2,  506.) 

Еиг2  апдеЬип(1еп. 

Ср.       "\У1е  810  киг2  ап^еЪип(1еп  \\'аг, 

Ваз  1з1  пип  гит  Ев1гискеп  §аг! 

А  какъ  она  меня  отбрпла, 

Такг  восхищен1е,  какъ  мило! 

Об1Ье.  Гапзг.  31гаЕ8е,  Рапе!.  Л.  Фегь.  Ср.  О.  120. 

Ьазз  й\сЬ  шсЫ  уегЬШНеп.  (Оаз  еППе  СеЬо1.) 

Негйег.  Ът\вЬ;  уоп  ип<1  ап  Об1Ье. 

ЬеЬеп  >1е!881  {гаитеп;  же!$е  $е1п  Ье!$5{  апделеНт 

!гиитеп. 
Жизнь  сновиденье;  мудрая  жизнь  пр!атное  сновиденье. 

8сЪ111ег.  Пезсо.  1,  6.  Р)е8С0. 

ЬеЬе,  ж1е  йи,  мепп  6и  $У\гЪ$\, 
МилзсНеп  «1Г$(,  де1еЬ{  ги  ЬаЬеп. 

Ое11ег1.  ОехзШсЬе  Ойеп.  Уош  Тойе. 

Ср.  У13  соште  еп  тоигав1  1и  уои(1га13  ато1Г 
тёси. 

Уоиа1ге. 
Ср.  . .  .роигдио!  пе  У15-1;и  раз, 

Роиг  Ыеп  тоигп-,  а1пз1  ^и'а,  1оп  1гёра8 
Ти  уои(Зга13  Ь1ев  ауо1г  зи  ^ои^ои^з  У1Уге? 

Ап»01пе  Гааге  (1551  —  1624). 


Ср.  Гас  1по|1о,  ^иав  топепв  Гас1а  1"и1взе  уо1е8. 

ВсЬгоц'ег.  17вв. 

Ср.  *0;  ё$еХд(иу   ^г^у  Бсауо^,  оутсо;  еутайда  г;95У 
еёе<1Т1У. 

Какъ,  умирая,  ты  пожелаешь,  чтобъ  ты  жилъ,  такъ 
н  теперь  должно  жить. 

Маго.  Аиго1.  5,  29.  ср,  ТЬот.  а  Кешр!».  Во  (тИ.  1, 
23,4. 

ЬеЬ1уго}1],и1гВег8е,111Г  кеИеЫеа  ТпЛев.  П. 4 11. 
Ье11Г81ап(1,  М<[Ьг81ап(1,  №еНг81ап(). 
Ср.  Бег  Рг1е81ег  шизз  1е11гсв,  Не  ОЬеткеИ  угеЪ- 
гев,  (Не  Баиег8сЬа1'1  ваЬгев. 

Егазт  А1Ьвгпз.  Тпвепй  и.  \Уи18Ьв1».  1550.  ср.  Уош 
БЬсзипа.  1546. 

Ср.  ЬеЬгев,  ХаЬгев,  \УеЬгеа. 

Ьп1;Ьег.  Т18сЬгейеп. 

Ье!(1е  ипЛ  теШе. 

Ср.  АсЬ,  аи  (1ег  Ег{1е  Вгиз!;, 

81В11  'уу1г  хит  Ье\йе  (1а. 

СбЛо.  Кап81.  1.  МасЬ*.  СЬог  Лет  Л1п8вг. 

Ср.  ВизИве  е1;  аЪз11пе. 

Ср.  Аи1пз  Ое111П5.  17,  19,  6. 
Ср.  осуёхои  ха\  атгё/оч. 

Ер1с1е1  (ок.  50  по  Р.  X.). 

Ье!8е  ЛеЬеп  те1пе  Иейег 
ОигсИ  й\е  НасМ  ги  Иг. 

Ь.  КеПзиЬ.  ВипасЬеп.  Мпз.  ЗсЬпЬеП, 

Ье|На(1еп.  Руководство  (учебное),  руководящая  пить. 
Это  выражеи1е  основано  на  разсказ*  о  Лабиринт*  н 
нити  Аргадны,  посредствомъ  которой  Тезей  нашелъ 
выходъ  изъ  него. 

Ср.  Оу1а.  Нег.  10,  103.   Ме».  8,  172.  Газ*.  3,  462. 
Нукш.  42.  И.  432. 

ЫеЪег  е1а  Евйе  тИ  8с1и-ескев  а18  ет  ЗсЬгес- 

кеа  оЬве  Еайе!  О.  30. 

ЫеЬе  иЬег\у1п(1е1  а11ез.  Л.  89. 


Мап  тегк!  (11е  АЬ8!сЬ1  ип(1  тап  «Ы  уег81|тт1. 

Замечаешь  умыселъ  и  разстраиваешься  (когда  неза- 
метно под1.езжаютъ). 

061116.  Таззо.  2,  1.  Таззо. 

Мап  тиззаиз(1егКо1е1пеТи§ет1тасЬеп.К.  149. 
Мап  зоИ  Не  811гатеп  ууадеп  ип(1  п1сЫ  гаЫеп. 

К.  120. 

Мап1е1  бег  иеЪе. 

М8НТ1Я  любви.  (Христ1анское  терпение  и  снисхожден1е.) 
Ср.  Кеппе  т1г  йеп  -угеИеп  Мап1е1,  (1гип1ег  а11ез 

81сЬ  уег81еске1;; 

ЫеЪе  Ли^'з,  (11е   а11е  Мап§е1  ^ете   ЬйШ 

ип(1  Йе18з1д  Деске*. 

Назови  мне  широкую  мант1Ю,   подъ  которой  все 

скрывается; 
Это  —  любовь.  Она  охотно  и  старательно  кроегь 

все  недостатки. 

Т^о^аа.  81пп5еа1сЫе. 

Императоръ  Константинъ  говорплъ,  что  если-бъ  опъ 
виделъ  духовное  лицо,  предающееся  греху,  то  онъ  бы 
И8нт1ею  своею  скрылъ  его  отъ  взора  посторонпихъ. 

Ср.  Согр.  ;иг.  Сапоп.  В1з1;.  96,  8. 

Ср.  Ненависть  возбуждаетъ  раздоры,  но  лю- 
бовь покрываетъ  вс11  грЪхи. 

ирмтч.  10,  12.  ср.  1  Петра.  4,  8. 

МаЛа!  аш  1е171еп  8е1и.  М.  23. 

МеИг  ИсЫ! 

ПослЬдпш  слова  Гёто  23  Марта  1882  года.   (?) 

Ме1п  Аиде  Ншд  ап  (|е1пет  Апде$1сЫе. 

8сЫ11ог.  ТоПипг  йег  Егйо. 

Ср.  РепДеЦие  Иегит  папапИз  оЬ  оге. 

Опять  приковавъ  (взглядъ)  къ  устамъ  говорящаго. 

У1г(г.  Аеп.  4,  79. 
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Ме1пе  М|Ие1  еНаиЬеп  П1!г  йаз. 

Мои  средства  мн*  это  позволяютъ. 

аиз1ау  Кайег.  Бег  аг1ез)8сЬе  Вгпппеп.  2апЪегр058в. 
•     ВлНЬазаг. 

Мете  "^Уеи^^ке!!;.  ^1-  '■^^■ 

Ме1п  Нег2  §1е1сЬ*  §ап2  с1ет  Мееге 
На1  81игт  ипй  ЕЬЬ'  шхй  Г1и1, 
11п(1  тапсЬе  зсЬбпе  Рег1е 
1п  8е1пег  Т1еГе  гиМ.  П.  355. 

Меш  ИеЬсНеп,  *а8  ^|!181  Ли  посЬ  теНг? 

Ср.  Си  Ьазк  Б1атап<;еп  ипй  РеНеп, 

Наз<;  аИез,  ^уаз  МепзсЬепЬедеЬг, 
ХТпс!  Ьаз*  Й1е  зсЬбпзЬеп  Аи§еп  — 
ЖегпХггЬсйеп,  гоаагсйЫ  йи  посЬ,  теНг? 
МП  йетеп  зсЬопеп  Аи§еп! 
Наз1  йи  т1сЬ  ^едигИе!;  зо  зеЬг 
11п(1  Ьаз*  тхсЬ  ги  египйе  §епсЫ;е1; 
Мет  ЫеЬскеп,  гсаз  гсНЫ  йипосНтеЪг? 

Н.  Не1пе.  Ее1зеЪиаег.  1.  Б1в  НехткеЬг.  63. 

Ср.  ЗсЫаГе!  адав  1сйЫ  йи  посН  теПг? 

6б1Ьв.  МасМ^езапд. 

Ср.  Богш!,  сЬе  тио1  сИ  р1й? 

Итадьянсв.  народа,  п^сня. 

Ме1п  8сЬ6пе8  Ргаи1е1п,  йлг\  1с11  «адеп 
Ме!пеп  Аггл  ип(]  Се1еК  |Нг  ап2и1гадеп? 
В1п  «ейег  Ргаи1е1П,  «ейег  зсНбп, 
Капп  ипде1е!^е^  пасН  Наиае  деНп. 

Прекрасной  барышп-Ь  почтенье! 
Дерзну-ль  сопровождать?  примите  предло- 
женье. 
Не  барышня  и  не  прекрасна, 
На  провожатыхъ  не  согласна. 

абйе.  Рапз*.  1.  Рапз!;.  Маг5аге1;Ье.  Перев.  Феть. 

Мет  Уег81ап(1  81е111  81111. 

Мой  тмъ  останавливается. 

ЗеЫПег.  КаЬа1е  и.  ЫеЪе.  3,  2.  НоГшагзсЬаИ. 

МепзсЬ,  аг§еге  с11сЬ  П1СЫ;.  Г.  121. 

МепзсЬ,  ЪегаЫе  йете  ЗсЬиМеп.  У.  65. 

М|г  181  е1п  ЫсЫ  аи{дедапдеп. 
Теперь  мн-Ь  ясно  (понимаю!). 

Ср.  Народъ,  сидящ1й  во  тьм-Ь,  увидйлъ  св'Ьтъ 
велик1Й  и  возстялъ  св-Ьтъ. 

Мато.  4,  15.  Ср.  Исаш.  9,  2. 

М1г  181  п!сН1  1ап2ег!сН  ги  Ми1. 

Мн*  не  до  танцевъ  (мн*  не  танцуется). 

А.  Ьог*21П8.  2аг  д.  21ттвгтапп.  1,  7. 

МП;  йег  ВитшЬеН;  катрГеп  Соиег  зеШз*  тег- 

§еЪепз.    Н.  295. 
Мб§еп  Не  Гейегп  йег  В1р1ота1;еп  шсЬ*  ■игхейег 
уегйегЬеп,  -^аз  йаз  Уо1к  тП  зо  ^гоззея  Ап- 
з^гепдипдеп  еггип§еи.  П.  202. 

Мог§еп1  тог^еп!  пиг  шсЫ;  Ьеи1;е! 
ЗргесЬеп  1ттег  1га§е  Ьеи1;е.       3.  13. 
МогдепзШпйе  Ьа1;  СоИ  1т  Мипйе.  Р.  35. 

Ми81к  181  (1ег  $сЫи88е1  гит  меШПсНеп  Неггеп. 
Музыка  влючъ  къ  женскому  сердцу. 

^.  о.  8еитв.  Вег  УогкеП. 
* 

КасЬЪаг'з  КиЬ  1з1;  'пе  Ьег2епз§и1;е  КиЬ,  §1еЫ; 

аЪег  кете  М11сЬ.  Д.  105. 

НасЬ  Сапозза  деЬеп  шг  шеМ.  К.  99. 

^асН   йет   Е$8еп  зоПз^   йи  8{еЬп  0(1ег  Таизепс! 

$сНг!1{е  деНп. 
(Сов*гь  студентамъ  Салернитанской  школы.) 

Ср.  ВаНЬазаг  ЗсЬирршз.Ввдепквпвргвйе!.  1657.  ра^?. 
60.  Ср.  Ьоскпег.  Ке^гшвп  вапИаНз  8а1егпИа- 
4ит.  1673. 

Ср.  Роз!  соепат  з^аЫз  зеи  раззиз  т^Пе  шеаЫз. 
Поел*  об1!да  постой  и  жди,  иль  тысячу  шаговъ 
пройди. 

Ср.  6(Е1Ье,  6б1г  т.  ВегИсЫп^еп.  1.  01еа11т19. 


Nас11  боИе  <1гап§1;, 
Аш  6о1(1е  Шп§Ь 

ВосЬ  АИез.  Н.  287. 

тсЬ  Тетапйез  РГе1Ге  1;аи2еп  аоИеп.       П.  111. 
Ц'аде1ргоЬе  (проба  посредствомъ  вопя)  —  бокаломъ, 
оеушенпымъ  и  опрокинутьшъ  на  ноготь,  —  дока- 
зать, что  въ  бокал*  пи  капли  не  осталось. 
Ср.  Ха11-1;е81;,  аирегпасиЫш  (1о  йгтк  зирегпа- 

си1и1п  —  *о  Ле  па11). 
Ср.  Гаи-е  (Ьо1ге)  гиЫз  зиг  1'оп81е. 
Ср.  ВШеге  зирег  па§и1ит  (зирегпасиТит). 
См.  В1з  аиГ  йеа  Ка§е1. 

Каггеп  \уегйеп  с1игсЬ  ЗсЬайеп  к1и§.  С  38. 

Nеие  РБапге.  Д-  94. 

Йеие  Везеп  кеЬгеп  §и1;.  Н.  447. 

№сЬ«;  аиз,  111сМ  ехп  шззеп.  С.  354. 

1ЛсЫ  дейасЫ  зоИ  8е1пег  жегйеп. 
Ср.  АизееИзсЬк  зе1п  аиз  йег  МепзсЬеи 

Апйепкеп  Ыег  аи^  Егйеп, 
Хз*  йхе  В1ише  йег  Л^ег^уипзсЬипд  — 
ШсЫ;  §е(1асМ  зоИ  зетег  лтегйеп! 

Н.  Нешв.  2итп  Ьагагиз.  13. 

Ср.  ЕхсШа*  1Па  Й1ез  аето,  пес  роз^ега  сгейап* 
8еси1а. 

Да  исчезнет-ь  память  объ  этомъ  дн*,  чтооъ  пе  по- 
вЬрили  и  грядущ1е  в^Ька. 

3*а*.  8у1уез.  5,  88.  ср.  ТЬеЪа1с1. 

Эти  слова  произнесъ  президентъ  ее  ТЬои  по  поводу 

Вареоломеевскихъ  уб1иствъ. 

№сЫ  Кип81  ип(1  №!88еп8сЬаИ  а11е!п, 
йеЛМ  т\\  Ье!  йет  М/егке  8ет.       Т.  40. 

№сМ8  На1Ь  ги  111ип  181  еЛег  Се181ег  Аг1. 

\71е1апа.  ОЪегоп.  5,  30.  Ср.  П.  216. 

№сМ  ЗгтшептеЬгЬе!!;  1з1  <1ез  КесЫез  РгоЬе. 

К.  120. 
№е  ШЫ1е  8сЬшег2,  -я^ег  П1е  <1еп  8сЬтег2  ег- 
ГиЬг  аег  ЫеЪе.  Л.  94. 

N16  кошш*  йаз  Ппг1йск  оЬпе  зет  СгеГо1§е. 

Б.  166. 
Киг  (116  Ьишре  зшс!  Ье8сЬе1Йеп.  К.  284. 

1Гиг  81е18  зргесЬеп  оНпе  «аз  ги  задеп. 
Ср.  ЗеЬг  луб18б  181;  ет  Кейпег  п1сМ, 
Бег  11шпег  ипуег2а§*, 
Nи^  $рггсМ  ипд,  зрпсМ  ипй  гокйег  врггсМ, 

Лпй  пгетаЬ  еЬгоаз  вадЬ. 

*  * 

Ср.  Шг  вЬеЬз  ги  вргескеп  оНпе  гсаз  ги  задеп. 
Баз  ■ууаг  уоп  ^е  йег  Кейпег  §гозз<;е  СаЬе. 
Всегда  говорить,  ничего  не  сказавъ: 
Ораторовъ  главный  даръ  и  нравъ. 

А.  V.  Р1а^е11.  Бег  8сЬа1;2  йез  КЪатрзшй.  2.  Ас*. 

Ср.  Сб  ^и^  шапаие  аих  ога1;еигз  еп  ргоГопйеиг, 
Из  уоиз  1е  йоппеп*  еп  1оп§иеиг. 

Ыоп^.ез^шеп.  Репзёеа  йхусгвез.     ^         ^ 
Ср.  Хшр\ч  тот'  е17:еп*  тгоХХа  ха1  тх  ха1р1а. 
Разница  —  говорить  много,  или  кстати. 

8орЬ.  Оеа1р.  1п  Ко1оп. 

(В1е)  ОсИзеп  г111егп. 

Быки  (скоты)  дрожать  (при  открьти  новой  истины). 

Ср.  А18  Ру111а§огаз  зетеп  Ьекапп1еп  ЬеЬгза^г 
еп1;(1еск1е,  ЬгасМе  ег  йеп  абиегп  е1пе  Нека- 
*ошЬе  (ЬипйегЬ  ОсЬзеп)  с1аг.  ЗеНйет  2111егп 
а1е  ОсЬзеп,  во  оЛ  е1пе  пеие  "^УаЬгЬеН  апз 
ЫсЬ1  кошт*. 

Вбте.  АрЬог18теп. 

Ср.  Ппй  йеззЬаШ,  те1пе  Неггеп,  21«егп  а11е 
ОсЬзеп,  мгепп  е1пе  пеие  ^УаЬгЬе!*  ^е^ипйеп 

\?1Г(1. 


УоО 


А  потоыу,  господе,  вс*  скоты  дрожагь,  когда  от- 
крывлетсл  иовли  пстния. 

Кштаппс!  К|к111.  Ср.  ГгИж  Вви(ег.  Мо1Пв  У>1вГ8иЛ1 

Ср.  г,У1хх  11идатор1г);то  7гер1хХе^«  еирато  урар1!хх 
хеГу',  е?'  ото*  xX8'^Vт^V  "от^ауе  ^ооди^'п^у. 
(тгаХасо?  Хоу^О. 

Ср.  С1еег.  до  п«1.  деогаш.  3,  Зв. 

Разсказываюгь,  что  Пнвагоръ  по  открыт1Н  своей  зва- 
мевмтой  теоремы,  прпнесъ  Юпитеру  вг  жертву  —  сто 
быковъ.  (11и1е  1гае!)  Ср.  К.  56. 

О  (1а$$  $1е  с<»|д  дг11леп  ЬПеЬе, 
0!е  зсНбпе  2еИ  дет  ]ипдеп  ИеЬе! 
О  если-бъ  в*чно  цв*ло, 
Прекрасное  время  молодой  любви! 

8сЫ11сг.  о.  Ъ.  V.  а.  01оокв. 
* 

Роре1.  Роре1тапп  (д'Ьтское  пугало). 
Ср.  1'орапи  (Рор-Ьапз). 

Слово  это  пронсходигь  огь  роре]п  —  тпхоиько  сту- 
чать. На  воображеп1е  д'Ьтей  тхШ  стукъ  у  дверей  про- 
нзводигь,  какъ  известно,  не  р'Ьдко  сильное  впеч8тл*н1е 
н  вызываегь  строхъ;  отсюда,  чтобъ  напугать  шалуна, 
н-1мецкая  угроза:  (1ег  Роре1тапп  котт1;  по  дру- 
гимг,  слово  Роре!  получило  начало  отъ  Польскаго 
короля  Рор1е1  II,  отличавшегося  лютостью  и  одно  имя 
котораго  всЬхъ  устрашало. 
Ср.  Русское    Жупелъ   (въ  смысл'Ь  —  пугало, 

страшилище)  —  исчад1е  ада. 
Ср.  Жупелъ  —  с1>ра.  Ср.  Ф.  25. 

РгоЫета(1$сЬе  Nа^и^еп.  Загадочныя  натуры. 

Ср.  8р1е1Ьт8еп.  „РгоЫешаиасЬе  Ма4пгеп".   Вошап. 

Ср.  Ез  §1еЬ1  ргоЫетаизсЬе  НаШгеп,  (Не  кез'иег 
Ьа^е  ^е^асЬзеп  81ий,  1п  йег  816  81сЬ  Ьеёп(1еп, 
ипЗ  йепеп  кехпе  §епи§  1Ьи<;. 

(}б(Ье.  ЗргйсЬв  ш  Ргоаа. 

Ср.  Мап  йигсЬзисЬе  В1си(>ппа1ге,  ВхЬИоЛекеп, 
Кекго1ойеп,  ипй  зекеп  •№1гй  81сЬ  йпйеп,  йазз 
еше  ргоЫетаизсЬе  Ха1иг  т1(;  ОгйпйИсЬке!*; 
ипй  В11И§ке11;  Йагйе81;е114  ^огйеп. 

061Ьв.  .Васот.  УегаЫт".  (безсЬ.  дегГагЬеп1еЬге.8.) 

(Люди,  внЕогда  не  довольные  свовмъ  положен1емъ  и 
для  другихъ  загадочные  по  поступкаиъ  своииъ.) 

Наиш  1$(  1п  Лег  к1е|'п$1еп  Ни{{е 

РИг  еш  дШскПсН  НеЬепс!  Рааг.        С.  419. 

ЕерШ.  ЕерИНеиГопйз.  Р.  61. 

(01е)  В.1((ег  уош  Се1$(е. 

Еаг1  Сакгкотг.  Заглавие  романа  (1850—52). 

Ср.  Таизепй  К1иег,  ^оЫ  ^ел^аррпе!;, 
Нае  дет  Ье^Г^е  6е181;  епуаЬИ, 
Йешеп  "^111еп  га  егГйНеп; 
11п(1  ег  Ьа(;  81е  тигЬЬевеек. . . 
Nип,  80  асЬаи  т1сЬ  ап,  шехп  К1П(1сЬей, 
Кйвзе  т1сЬ  апй  зсЬаие  йге^з!;; 
Бепп  1сЬ  зеШег  Ып  е1п  зокЬег 
ШШг  Vоп  Лет  Ый^деп  ОегяЬ. 

Н.  Не1пе.  Наггге1ве.  ^ТаппепЬаат  т11  рт&пеп  Рш- 
Кегп". 

Ср.  Ой  уаа-Ш,  реШ  па1п?  —  ^е  уеих  ^й\^&  1а 

^иегге. 
Е1  к  ди1,  реИ!;  пахп?  —  Аих  таИгез  йе  1а 

1егге. 
^ае  уеих-1и  1еиг  61ег?  ЬЧтриге  уапНё. 
^ие1^ез  агтез  а8-1;и?  Ьа  риге  уёгНё. 
Ье  тоийе  1е  Ьа1га!  Соп1ге  1и1  ^е  зесоие 
8а  1егге,  зоп  пёап(,  за  роиз81ёге  е1  ва  Ьоие. 

Лп(еаг(?).  Ье  ре^И  Ка^п  сошЪа11апив  шоодв.  1вОвг. 

(Обращеше  автора  къ  своей  квигё.) 


КиНе  1$1  Л\е  ег$(е  ВигдегрП1сЬ^ 

Споко11ств1(>  периыИ  д(1лп>  грилЕдамнна. 

М1п181сг  V.  (1.  асЬп11'пЬигк-К«Ьпег1. 

Въ  понед1<льинп1..  11псл11  битвы  при  1ей'К,  па  углахъ 
улицъ  Ьерлипа  п11Дн1;лось  об-ы1вд«!Н1с  правительства: 
Король  потерялъ  сряжен1е.  Теперь  спокойств1е  первый 
долгь  граждпннаа.  Л  кг  этому  прн.^ываю  жителей  1>ер- 
лнва.  Да  ."^дравствгетъ  Король  и  братьи  его.  Ьерливъ. 
17  Окт.  1806. 

* 

8аа1Ьа(1егег,  болтовня.  $а1Ьа(1егп,  болтать  вздоръ. 
Ср.  Ег  181  01П  кч1егпег  8аа1Ьа(1ег. 
Напв  С1апсг1.  '\УсткИсЬс  Шз^оНео. 

Ср.  8аа1Ьа(1ег.  1енск1е  студевты  такъ  называли  пу- 
стомелей, намекая  на  извЬстиаго  болтува-цыруль- 
ника  (Вайег  ^=  цырульпикъ).  Ганса  Кранихя  (Напз 
Сгап)сЬ),  содержавшаго  баню,  открытую  1369  г. 
близъ  р-Ьки  Заалы. 

Ср.  Айг.  Вауег.  АгсЫ1сс1пз  Депепвгв.  1681. 

По  другимъ,  —  иамег.ъ  на  спучиыя  многословный  про- 
пов'Ёди,  въ  Еоторыхъ  съ  излишествомъ  употребляется 
слово  «8а1?а1ог». 

8а^е  т1г,  т11  \ует  (1и  итдеЬз!;,  ипй  хсЬ  за^е 
(Иг,  лубг  йи  Ыз1.  С.  415. 

8апи'е1  Н1И! 

Рг.  ЕШа.  Оег  Рге18сЬ&{г.  2,  5.  Сазраг. 

Вапй  1п  сИе  Аи^еи  (81гсиеп)!  П.  457. 

8сЫад{  1Нп  1о1  ёеп  Нип(]!  Е$  1$(  е!п  Кесеп8еп!. 

Убейте  его  —  эту  собаву!  Онъ  рецевзентъ. 

вб1Ъв.  РагаЪоНясЬ.  Кесеп.<1еп1. 

Ср.  ЫеЬег  Маип,  йи  Ыз!  е1п  Еесепзеп* 

1т  Уегд1е1сЬ  т11  йеп  1йсЬ1,'§еп  Кесеп8еп1еп, 
^^16  «Ои  8сЬа1"8кор1"»  181  е1П  СотрИтеп1 
1ш  Уег§1е1сЬ  тИ  апйегп  СошрИтеШеп. 

м. 
Сей  мужъ  такой-же  рецевзентъ 
Въ  сравненьи  съ  рецевзевтами, 
Какъ  «дурачива!»  —  комплиментъ, 
Въ  сраввеньи  съ  комплиментами. 

м.  Ср.  К.  47.  X.  1. 

8с111агаПеп1ап(1.  Сказочная  страна  л-ёни  и  изобнл1я. 

Е1п  5сЫагаНеп1еЬеп  (иЬгеп.  Праздво  шататься. 

Ср.  Еш  Ое|?еп(1  Ье181  ЗсЫаигай'епкпй, 
Веп  1'аи1еп  Ьеи1еп  \уоЫЬекапп4, 
Саз  Ие§1  йге!  Ме11еп  Ып1ег  \УеупасЫеп. 
Ба  зшй  (Не  Наизег  (1еск1  тй  Р1а{1еп. 
ЬесккисЬеп  (1x6  Наи81Ьйг  ип(1  Ьа(1еп. 
ПтЬ  ^е(1е8  Наизэ  зо  181  е1п  2аип 
бейосЫеп  тИ  Вга1№йгз1еп  Ьгаип 
Уоп  Ма1уаз1ег  зо  81п(1  (Не  Вгиппеп, 
Кошшеп  е1п  зеШвк  1п8  Маи1  ^египпеп. 
17п(1  ^Vе^  ^егп  агЬе11;  тИ  (1ег  11ап(1, 
Бет  уегЬеик  тапз  8сЫаигай"еп1а11с1. 
■\Уаш1  \уег  (1ег  Гаи1ез1  \у1гй  егкапп4, 
БегзеШ  181;  Кбш^  1а  (1ет  Ьяпй. 

Напя  ЗасЪв  (1494—1576).  Оав  8оЫаагаЯ'вп1а11а  (8сЫа- 
гвгаб'вп1апа().  Ср.  Оаз8с111пгав'еп1ап(1(..  ЗеЪааиаа 
Вгап!;.  дЫагтвпасЬШ".  1404. 
См.  УТ0П1Я. 

ВсЬшоШз  1г1пкеп.  Ч.  74. 

8сНбп  ип(1  гисЬИд  зегп, 

1тШ  зеИеп  е!п. 

ЗсИагл  ип(1  $сЬбпНе!{  П1е  гизатшеп. . . 

Т1еГ  е^пйе^Vи^2е1^  ^оЬп!  1п  Ье1(1еп  акег  Назз. 

061Ьв.  Рапв1.  2,  3.  РЬогкуаз. 

Ср.  8сЬопЬе11  луаг  (116  1Ла!1е  ше111ег  Ти^епс!! 

йсЬШег.  Ь\ь  Кхиасятогйепп.  81г.  16. 

Ср.  8сЬои  \уаг  1сЬ  аисЬ,  ип(1  «1аз  т^аг  те1п  Уег- 

(1егЬе11. 

Об1Ьв.  Раааг.  1.  Кеткег.  ИагеагегЪе. 
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Ср.  Веаи1ё  е*  ГоИе  уоп*  зоауеп*  еп  сотрадпхе. 

Ср.  Ьа  ЬеИегга  е  1а  ГоИха  —  аоп  80Уеп1е  ш  сош- 
ра^ша. 

Ср.  бие  дгап  пепн'сЬе  1П81ете  егапо  ад^хип^е: 
ВеПегга  ей  опеа!:^. 

Въ  ней  были  соединены  два  врага:  краса  н  добро- 
детель. 

Рв1гагса  (о  Лвур4). 

Ср.  Кага  ев*  айео  сопсогй^а  Гогтае  аЦие  рий!- 

сШае. 

Лтепа!.  10,  297. 

Ср.  Ь18  681;  сит  Гогта  ша^па  ри(11сИ1ае. 

Раздоръ  большой — между  красотой  и  стыдливостью 
(р-Ьдко  вм'Ьст*  бываюгь). 

ОтИ.  Него1(1.  15,  288. 

8сЬиз1ег  Ые1Ь  Ъе{  йешет  Ье181;еп.  Н.  339. 

8сЬ*атт  йгЦЬег!  (Сотремъ  губкой  —  забудемъ,  бро- 
синъ.) 

Р.  2вII11.В.^епвв.^в^ВеиеIа^адвп^.  Ыпа.  МШбскег. 

Ср.  Аззеуопз  поиз  1а-йе88и8. 
Ср.  8иг  1ез  по1Г8  сои1еигз  й'ип  81 1пз1е  1аЫеаи, 
II  Гаи1  раззег  Гёроп§е,  ои  йгег  1е  пйеаи. 

СотеШе.  КоЗо^ипе.  2,  8.  Ап110оЬп8. 

8е5ат!  ёНпе  (11сЬ! 

Сезамъ!  откройся! 

Ср.  Тысяча  и  одна  ночь.  Али-Баба  н  сорокъ  раз- 

бОИВНБОВЪ. 

Волшебное  слово,  открывающее  сокровищницы  (въ 

пещер*). 

Ср.  Схе  Ыаие  В1ите. 
Син1й  (алый)  цв*токъ. 

Ср.  бетзеш.  (Арабок.) 

Ср.  Зезатит  (Лат.)  Инд1Йское  ц'Ьлебное  рас- 
тенхе,  изв'Ьстное  въ  глубокой  древности. 

8!сИ  е1п  (ке!п)  дгаие$  Нааг  тасНзеп  1а$8еп. 

Дать  волосамъ  пос^д^ть  (съ  горя),  принимать  (не  при- 
нимать) къ  сердцу. 

Ср.  Ваз  зшй  посЬ  еЪеа  кеше  ЗасЬеп, 
Шс  т1г  §гаие  Нааге  тасЬеп. 

Ве1песке  ТпсЬз. 

Ср.  81сЬ  йеп  Ваг1;  иш  е4;^аз  ^асЬзеп  кззеп. 

Дать  бород*  отростн  (въ  знакъ  скорби), 
заботиться,  безпокоиться  о  чемъ-нибудь. 
ВхсЬ  зеШз*  Ьекашр1"еп,  184  йег  а11егзсЬ\уег81;е 

ЗкЬ  зеШзЬ  Ье81е§еп  {з*  йег  аПегзсЬопзЬе  Зхед. 

С.  10. 

8!сН  $1гескеп  пасЬ  с1ег  Оескеп.  П.  420. 

8|12еп  Ые|Ьеп.  (Въ  д1>вушкахъ  остаться.) 

Ср.  Еа  131;  е1пе  1ад11сЬе  ЕгзсЬе1пип§:  ^из1;  Ье! 
йеп  8сЬбп81;еп,  8сЬбп81;еп  МайсЬеп  ШИ  ез 
80  зсЬ^ег,  (Зазз  81е  ешеп  Мапа  Ьекотшеп. 
В1е8  туаг  зсЬоп  1т  АИегЛит  йег  Га11,  ипй, 
\у1е  Ьекапп!;  181;,  а11е  (1ге1  Огагхеп  зхай  311;2еп 
деЬИеЬеп. 

Неше. 

8оЬаИ  йаз  беШ  1т  Каз^еп  кИп§1;, 

Б1е  8ее1е  аиз  йет  Ге^Геиег  8рг1п§1;.  С.  61. 

8о  1а8${  |Ьт  (1осН  (1а8  к!п(11!с>1е  Уегдпидеп. 

РоЫ  п.  ЕаИвсЬ.  Натеп1оа.  Роззе. 

8о'п  ЫзсНеп  Ргап2б8!8с11, 
Оа$  181  (1осН  дап2  жип(1ег8сЬбп! 
Не  множко  по  французски. 
Это  удивительно  красиво! 

В.  КаИасЬ.  Оег  ввЫШе^е  НаивкпесЫ;.   Ср.  С.  226. 

8о  1аитГ  !сЬ  уоп  Вед!ег(1е  ги  Сепизз, 

ипс1  1П1  Сепи$8  уегзсИтасИ!'  1сН  пасЬ  Ведтйе. 

Такъ  восхоти,  ищу  я  наслажден1й, 

И  въ  наслаждевьи  жажду  восхотеть. 

йб1Ье.  Райе!.  1.  Еаоз^.  Фауогь.  пер.  Фета. 


Ср.       Еп  ^ои138ап1,  ^е  зепз  ^ие  ^е  (1ёз1ге, 
Еп  (1ё81гап1;,  ]е  зепз  дие  ^е  .^оихз! 
ВваптагсЬа18.   Тагагв  (17Ь7).  Рго1орте.  8.  СЬоеиг 
д'ЬошЬгез. 

81е1пе  1п  йеп  6аг1еп  угегГеп.  Э.  9. 

81е11-(11с11-е1П.  Р.  34. 

81гоЬ1У1*\ре.  С.  268. 
81игт  ип(1  Огапдрег1о(1е. 

Ср.  КИп^ег.  Й4игт  ппй  Вгапд.  1776  г. 

Заглав1е  драмы  его,  принятое  имъ  по  совету  Гернгу- 
терскаго  врача  Кауфмана,  вместо  прежняго  заглав1Я 
«"VV^гп^а^^».  Это  подало  поводъ  назвать  время  1770 — 
1780— 51игт  ипё  Вгап^рег^ойе. 

Ср.   Впп*.гег.    „СЬг.   КапГшапп".  1882.  Ср.  Кедег. 
.КИигег*.  1880. 

8йпйе  §е§еи  йеп  ЬеШдеп  Оехз!;.  Г.  139. 

ТИие  гесИ^  ип(1  зсНеие  п!етап(1. 

Ср.  0!8с11е  ]и$(!(1ат  топК!,  е\  поп  1етпеге  (1|'уо$. 

Учитесь,  предупрежденные,  правд*  и  не  пренебре- 
гайте богами. 

У1т^.  Аепе1з.  6. 

См.  Соте  \уЬа*  соте  шау.  См.  Еа13  се  ^ие  Ш 

Й018. 

ТЬи1  п!сЫ8!  (1ег  1ийе  тгй  уегЬгапп!. 

Ьеззхп^.  Ыайап  йег  'те'е1зб.  4,  2.  Ра1|пагсЬ. 

См.  СагЛа^хпет  еззе  (1е1еп(1ат. 

ТНи'  маз  йи  п!сН1  1а8$еп  каппз!. 

Ср.  1сЬ  ЬаЬ'  ^еЛап  \уаз  хсЬ  п1сЬ1;  1а88еп  копп1е. 

ЗсЫПег.  Ш1Ье11п  ТеИ.  1804.  1,  1.  ТеП. 

Ср.  ТЬи'  \^аз  йи  П1сЬ<;  1а88еп  капп81. 

Ьез81пг.  ЕшИ.  ваЬЙ!.  1772.  2,  3.  АпдеЬ. 

Ср.  Ег  Лие  луаз  ег  п1сЬ1;  1а88еп  капп. 

Шрре1.  ЬвЪепз1аи?е.  1778. 

Ср.  81е  1Ьа1;  теаз  81е  шсЫ  1аззеп  копп1;е. 

\У1е1апа.  Регтоп1в.  2,  1778. 

Ср.  ТЬи'  ^аз  ди  П1сЫ;  1а88еп  каппз!. 

Бгазшаз  А1Ьеп1з.  Б1п  0!а1о^  тот  1п1ег11П.  1548. 

Ср.  Схе  надлежало  д-Ьлать,  и  того  не  оставлять. 

Мате.  23,  23.  Ср.  Лук.  11,  42. 

Т18сЫе1п  йеск  ШсЬ!  С.  130. 

ТоЫаз,  зесЬз,  йгв!.  П.  237. 

* 

1ТеЬег«ип(1епег  $1ап(1рипк1.  Р*шеный  вопросъ.  (Об- 
терпелся!) 

в.  Р.  81)гаазз.   Охе  На1Ьеп  тшА  ^в  бапгеп.  1865. 
р.  67-68. 

Пт  (1е$  Ка!8ег$  Ваг!  8(геИеп. 

Спорить  о  царевой  бород*. 

Ср.       2аик1;,  туепп  1Ьг  зИг!;  Ьехт  Т^е1пе, 

КкЬ!  ит  йез  Кахзегз  Ваг1. 

Е.  ве1Ье1.  Уоп  ^ез  Еагзегз  Ваг!.  (ЗсЫазз.) 

Ср.  С.  295. 
Ппйапк  181;  Дег  ^е11  ЬоЬп.  3.  24. 

Ппдежет^е  ТНг&пеп  81п(1 
№оЫ  (1!е  Ыиегз^еп  уоп  а11еп.  П.  484.  С.  164. 


'УегЛисИ!е  РЛкЫ  ипс!  $сИи1(1|дке|{. 

Проклятый  долгъ  и  обязанность. 

Ср.  Кпе^!,   шсЫз!   На(;   пиг    8е1пе    уегйисЫе 

8сЬи1(11§ке1<;  §е1Ьап. 
Ничего  не  получитъ!  онъ  исполнилъ  только  свою 

проклятую  обязанность. 

Рг1еДг1сЬ  П. 

(Отв*тъ  на  просьбу  наградить  служащаго  Майера,  при- 
везшаго  въ  Берлинъ  (1744  г.)  танцовщицу  Барбарину.) 
У1е1еп  §еГа11еп  181  зсЬИтт.  Н.  15. 

'У1е1е8  капп  йег  МепзсЬ  еп1ЬеЬгеп,  пиг  йеп 
МепзсЬеп  п1сЬ1.  Ч.  28. 

Уош  $е1п  гит  $е!п  деЬ1  а11е$  1еЬеп  иЬег. 


оЗЬ 


2ит  №сЬ($е1п  1$1  ке1п  $сЬг!и  1п  йег  Nа{и^. 

с.  А.  Т1оа8с.  игм!».  4. 

Ср.  В1е  Ма1сг1е  18(  иаегасЬаШ}аг,  1№1е  31е  ии- 
2;егз16гЬаг  181. 

Уов1. 

( }).  ГЬеге  18  по  йеаЛ:  »Ьа1  веетз  во,  18  1гап8- 

ЬопвГеИо».  Ко811?па11оп.  1110П. 

Ср.  Шеп  пе  8'ап6ап111;  иоп,  Г1еп,  е1  1а  1па11бге, 
Сотте  иа  Пеиуе  ё1егае1,  гои1е  ^ои^ои^8  еп- 
ВопоЬвг.  Неге. 

Ср.  Хес  тогИ  еззе  1осиш. 

у;г8и. 
Ср.  Отп1а  ти1ап1иг,  П1Ы1  1п{егИ. 

1?се  м1!няется,  вичто  пе  пропадаегь. 

0У1а.  Ме1.  15.  165. 
Ср.  ох)д1у  тар  ёх  той  1А-/;оеус1;  Ё'руетас,  шатггр  |хг)8' 
е*:;  то  ойх  6ч  атгерхетаи 

Изъ  весуществующаго  нечего  пе  выходить,  такъ 
хе  какъ  изъ  существующаго  ничего  ое  переходить 
въ  вичто. 

Магспя  АигеИпя.  Ве  ее  1р80.  4,  4.  Ср.  И.  44. 

'Уоп  СоНе$  Спа(1еп.  Б.  99. 

Уоп  Роп(!и$  ги  РПа1и$  (зсЫскеп,  1аиГеп). 
Огь  Понт1я  къ  Пшату  (посылать,  б-Ьжать). 
Перепутано  вместо:  огь  Ирода  къ  Пилату  (и  обратно); 
ошибка  эта  произошла  отъ  того,  что  народъ  привыкъ 
слышать  два  слова:  Попт1Й  и  Пилатъ  вмЪсто  (РопНиз 
РИаШз  —  полное  имя  Пилата). 

Ср.  Лук.  23,  6-12. 

УогзкЬ!  181  Ьевзег  а1з  NасЬ5^сЫ.  С.  232. 

* 

Т^аз  детасЫ  жег(1еп  капп,  м!г(1  детасЫ. 

Д-Ьлается.  что  возможно. 

Слово  Министра  Фивансовъ  Графа  Валлиса  въ  Сов'ЬтЬ 
мипистровъ,  обращенное  къ  Меттерниху  1811  г.,  по 
поводу  представлен1я  своего  объ  уменьшен1и  стоимо- 
сти ассигвац1Ё  ва  одну  пятую  часть  ихъ  номинальной 
цЪны. 

Ср.  Ш  ^и^тиз,  ^иап(1о  и*  то1ити8  поп  Псе!;. 
Будеиъ  д'Ьлать,  что  мохемъ,  если  не  можемъ  д-ё- 
лать,  что  желаемъ. 

Твгеп1.  Ап<1г.  4,  б,  10. 

Ср.  Она  сд-блала  чт5  могла,  предварила  пома- 
зать Т-Ьло  Мое  къ  погробенш. 

Марк.  14,  8.  Ср.  14,  8,  9. 

См.  Гес!  ^ио(1  ро1и1,  1'ас1ап1;  теИога  ро1;еп*е8. 
^173$  1сН  т1г  йаУйг  каи{е!  №а1  !ск  т!г  (1а1ог  ко(е! 

Что  я  себ*  куплю  за  это!  (Какъ  мн*  это  надобно? 
нронич.) 

Т).  КаИвсЬ.  ВегИп,  те  ее  '^еш!  апд  1асЫ. 

ТЛГаз  ]8(;  (1ег  1ап^еп  Ксйе  кигхег  81пп.      М.  89. 
ТЛГаз  ке1п  Уег81ап(1  дег  Уег51апс1!деп  $!еН1, 
Оаз  иЬе(  т  Е|п1а1(  е1п  к!п(111с11  Сети{|). 
Чего  не  поЯметъ  мудрость  мудрецовъ 
То  совершаетъ  дитя  въ  простоте  души  своей. 

ВсЫПег.  Ые  УГогге  дев  61ааЬе11я. 

Ср.  Погублю  мудрость  мудрецовъ  и  разумъ 
разумныхъ  отвергну. 

1  Бориве.  1,  19. 

Ср.  Потому  что  немудрое  Бож1е  премудр'Ье 
че.10в-]^ковъ  и  немощное  Бож1е  сильн^^е  чедо- 
в^Ьконъ. 

1  Корине.  1,  25. 

Ср.  Слово  мое  и  пропов^^дь  моя  не  въ  уб'Ьди- 
тельныхъ  словахъ  человеческой  премудро- 
сти, но  въ  явлен1И  духа  и  силы. 

Тамъ  же.  2,  4. 

■^7а8  тап^уип8сЬ1,с1а8  81аиЫ  тап^еш.    Б.  338. 
■\^а8  топ  т1г  е1п  Езе1  8рг1сЬ1, 
Ваа  асЫ'  1сЬ  п1сЫ.  С.  238. 


Т\Ге1(ег  (80п$()  На8(  йи  ке!пе  ЗсЬтоггеп? 
Больше  у  тебя  ничего  не  болеть.  (Больше  у  тебя  жела- 
и1Й  н'Ьгь?) 

Ьогвохо  иароп1в.  Ооп  ^оап.  (та*.  МомН.  1787)2,6. 
КигИпе.  иор.  иооЬИ1г. 

(Отв'Ьгь  па  разныя  желан1Я  и  претензш.) 
ЛУеКег  На1  е<  ке!пеп  2жеск?  Другой  ц^ли  п1;тъ? 

Оая1аг  Н&(1аг.  КоЬог1  пп(1  ПсНгаш.  Ровво.  Ногиага. 

■\У1е  (1осЬ  С1и  е1П21}^ег  Ке1сЬег  ао  У1е1е  БеШег 

1П  ХаЬпшд 
8е12(!  Л^епп  с1!е  Квп1де  Ьаип,  НаЬеп  й\е  Кагпег  ги 

1Нип. 
8оЫ11вг.  Кап!  п.  ввше  Ат1в1в{;вг. 

\КГепп  тапсЬег  Мапп  ти8з1е,  мгег  тапсНег  Мапп 

ТЬЖ  тапсНег  Мапп  шапсЬет  Мапп  тапсНта!  шеЬг 

ЕИг! 

Если-бъ  иной  челов'Ькъ  зналъ,  кто  иной  человЬкъ, 
то  иной  челов*г.ъ  къ  иному  человеку  отнесся  бы  съ 
ббльшииъ  уважеи1емъ. 

КоЫтап  Мег8Т1г1п.  Меип  Ро1зеп  (14.  ^а11г)1.). 

Эти  стихи  приписаны  на  коп1и  сочииен1я  переписчи- 
комь  въ  1465  г. 

Ср.  ОпеаЬаЬег.  АМ.  Ргвй18;1еп.  2,  8. 

Разсказываюп.,  что  король  шведск1й  Карлъ  ХП  одна- 
жды остановился  въШвейдниц*  (въСилез1и)  у  содержа- 
теля гостинницы,  который  не  узнавъ  короля,  обошел- 
ся съ  нймъ  очень  невежливо.  Король  молчалъ,  но 
передъ  отъ^здомь  онъ  па  дверяхъ  своей  комнаты  на- 
писалъ  вышеприведенные  стихи,  сочинен1в  которыхъ 
по  атому  некоторые,  ложно,  прпписываютъ  ему. 

Ср.  К.  б 
'У7епп  Мозез  п1сН1  Ье!  Аагоп  !${, 
$0  тасН1  Аагоп  Ка1Ьег. 
Какъ  былъ  одинъ,  безъ  Моисея,  Ааронъ, 
Такъ  и  тельцовь  наставилъ  онъ. 
РпебпсЬ  II. 
Ср.  Когда  народъ  увид^лъ,  что  Монсеп  долго 
не  сходитъ  съ  горы,  то  собрался  къ  Аарону 
и  сказалъ  ему:  встань  и  сделай  намъ  Бога. 
Ааронъ  сд'Ьлалъ  имъ  литаго  тельца. 

Исх.  1;  1,  4.  Б.  29.  Ср.  3.  141. 

\7епп  ж1г  зсЬбп  зЫ,  8!п(1  ж!г  ипдери1г(  ат  зсНбп- 

з(еп. 
Когда  мы  прекрасны,  мы  прекраснее  всего  безъ  ва- 
рядовъ. 

Ьв831п^.  М1ппа  V.  ВагпЬв1т.  2,  7.  Ргапс1вка. 

Л)7"ег  (1агГ  йаз  К1П(1  Ье1т  гесЬ<;еп  Ыатеп  пеппеп. 

Я.  38. 
ТТ^ег  йеп  Ве81еп  зешег  2е11  депид 
Се1Нап,  Лег  На1  де1еЫ  (иг  а11е  2е!1еп. 

ЗсЫНог.  \Уа11впз1е1п.  РгоЬ?.  48—49.  (1798.) 

Ср.  Не  маз  по1  о!  ап  аде,  Ьи1 1ог  а11  Ите. 

Онъ  былъ  не  для  одного  вЪка,  но  для  всЁхъ  вре- 
иеиь. 

Веп  1опзоп.  То  1Ьв  шетогу  оГ  ЗЬакоарвкге.  Ьоп доп. 
1623. 

Ср.  Рг1пс1р1Ьи8  р1аси13зе  у!г!8  поп  иШта  1аи8  ез{. 
Нравиться  (лучшимъ)  —  пе  последняя  хвала. 

Ног.  Ер181.  1,  17,  35. 

Ср.  Ма^пит  Ьос  е^о  йисо, 

^иос^  р1аси1 11Ь1,яи1 1игр1 8есегп18  Ьопез^иш. 
Высоко  я  это  цЪню, 

Что  понравился  теб*,  который  огь  дурного  хо- 
рошее отличаеть. 

Нога!.  8а1.  1,  в,  02-63. 

Ср.  ЬаеШз  зит  1аи({аг1  а  ЫиЛаЬо  ггго. 

Радъ.  что  меня  хвалить  мужъ,  другими  хвалимый. 

С1с.  Раш.  6,  147.  ср.  Тияо.  4,  81,  67.  (Н»вт1пв.) 
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Ср.  5  -у»?  "^0^?  лр'.схон;  б7:а1Уо6[Ае7о;  ха1  хехрс- 
[Х5У/1У  8о;ау  ХаЗа)у   ауат|'ра-тоу  е!<;  тоу  Е7ге1та 

уООЧО^   Х5ХТУ]-а1  ТГ)У   Т1р.7]У. 

Кто  лучшими  (людьми)  хвалится,  и  соотв'Ьтствуетъ 
этому  отзыву,  того  слава  утверждается  на  в-Ьки. 

Магсв1Ипп8.  УНа  ТЬпсуйИ.  35. 

Т?7ег  ехпта!  Ш§1;,  йет  §1аиЫ;  шап  П1сЬ4, 
8е1Ь81;  йапп,  мгепп  ег  (Не  ЛУаЬгЬеи  зрпсЫ;.  Р.  31. 
^^ег  капп  жа$  Оиттез,  жег  каз  К1иде5  (1епкеп, 
0а5  п1сЬ1  (1!е  Уогже1{  зсИоп  де(1асН{? 

Об1Ьв.  Рапз*.  2,  2.  МерЬ.  Ср.  В.  154. 

■\ХГег  шсЬ1;  ИеЬ1;  ТУе1п,  "У^УеШег  ипй  Оезап^, 
Бег  ЫеШ!  е1п  !^агг  зехп  ЪеЪе1ап§.  Б.  62. 

'Ш'ег  иЬег  деж1$$е  Ошде  (1еп  Уег81ап(1  п!с111  уег- 

1!ег!,  (1ег  На!  ке!пеп  гм  уегПегеп. 
Кто  пзъ-за  изв'Ёстныхъ  обстоательствъ  не  сходить  съ 

ума,  тому  сходить  не  съ  чего. 

Ьез81пд.  ЕшхИа  баЫМ.  4,  7.  0гз1па;  5,  5.  Ойоагйо. 

"^ДГег  ЦпдШск  8о11  ИаЬеп,  ${о1рег{  1т  Сгазе, 
раш  аи{  (1еп  Нискеп,  ип(1  Ьп'сЬ!  (Не  Nа8е. 

Ьап^Ъе!!!. 

■^^ег  гиегаЬ  кошт!,  шаЬИ  гиега*.  К.  280. 

ЛЯГег  2и1е121. 1асЫ:,  1асЬ1;  ага  Ьез(:еп.         П.  283. 
ЛЛГег  гит  ИзсЫгипк  ПзсН^гипк  п!тт^, 
$еИеп  (]ет  (1!е  Ри$5д1сН{  китт{. 
За  столомъ — кто  доволенъ  рыбьииъ  внномъ, 
Тотъ  р1!ДЕ0  съ  подагрой  знакомъ. 

Ьп№ег. 

"У^хе  ег  гаизрег!  ипй  ■«гхе  ег  зрпск!;, 
Ваз  ЬаЫ  Шг  Иша  дШскИсЬ  аЬ§е§иск1:.        Т.  2. 
"М^хг  Сеи1;зсЬеп  йгсМеп  СгоМ,  аЬег  зопз*  П1сЬ1;з 
аиГ  йег  Т\' еН.  Н.  407. 

■^ег  \71г(1  п[сЫ;  е1пеп  К1ор81;оск  1оЪеп? 

БосЬ  \г1г(1  Шп  з'ейег  1е8еп?  —  Хеш. 

Шт  жоНеп  меп1дег  егЬоЬеп 

ип(1  Ле1851дег  декзеп  $е1п. 

Ье851п5.  Б1в  81ппде(11сЫв  ап  4еп  Ьеаег. 


Ср.  СопП^еог:  1аи(1ап{  !11а,  вес!  18(а  1едип{. 

Согласенъ  (сознаюсь):  т*  (сочинешя)  хвалить;   но 
эти  читають. 

Маг11а1.  а(1  Р1ассаш.  4,  49. 

■У7о  шап  81п§(;,  йа  1азз  йхсЬ  гиЬ1§  шейег; 
Возе  МепзсЬеп  ЬаЬеп  ке1пе  Ьхейег.        П.  178. 

* 
2аЬп  йег  7.&М.  Г.  52. 

2икипЙзти81к.  М.  148. 

2и  у|'е1  капп  тап  мгоЫ  (гткеп, 

ОосН  п!е  {ппк!  тап  депид. 

СлишЕомъ  выпить  можно  иногда. 

Но  довольно  —  никогда. 

е.  Е.  1|ез51п^.  АпкттогЬ  в1пв8  1пшкепвп  В1сЫегз. 

Не  подражав1е  ли  это  Марц1алу? 

Ср.  Рог1ипа  ти11;13  п1т18  йа!;,  8а*,13  пиП!. 

Фортуна  многимъ  даеть  слишкомъ,  довольно  — 
никому. 

Маг1!а1.  Бе  Л&!сапо.  12. 

2;иг  Сепезипд.  Б.  137. 

2|\7аг  ^6183  1сЬ  У1е1  йосЬ  тосЬ!;'  1сЬ  аНез  шззеп. 

В.  142. 
2\уе1  8ее1еп  ипй  еш  Оейапке, 
2^е1  Неггеп  ипй  е1п  ЗсЫад!       О.  38. 

2те!  $ее1еп  жоНпеп,  асН,  |'п  те1пег  Вгиз!. 

ббЛв.  РапзЬ.  1.  Уог  ает  ТЬог. 

Ср.  2\ге1  8ее1еп,  асЬ,  1сЬ  йЫ'  ез  ги  §е\У18з! 
ВекатрГеп  81сЬ  ш  шешег  ВгизЬ 
МП  §1е1сЬег  Кгай. . . 

■уУхеипй.  В1в  \УаЫ  Лез  Негсп1ез. 

Ср.  Моп  Б1еи,  диеПе  диегге  сгиеПе! 
Те  1гоиуе  йеих  Ьоштез  еп  то1. 

Касте.  Р1аш1;в  й'ип  СЬге'Меп. 

ИшзсЬеп  ЬеШ  ипй  тог§еп  зхпй  бгОйе, 
Ппй  2\у13сЬеп  УегзргесЬеп  ипй  ЕгШПеп  КШЙе. 

М.  95. 
ИтзсЬеп  Ырр'  ипй  Ке1сЬезгапй 
ЗсЬтлгеЫ;  йег  йипкеЫ  МасМе  Напй.        Н.  379. 


II.    АНГЛ1ИСК1Я    СЛОВА. 


А  !ооГ8  Ьо1{  18  800П  зИо!. 

ЗЬакерр.  Непгу  V.  3,  7. 

А  деп11етап. . .  1Ьа1  жШ  зреак  тоге  !п  а  т1пи1е, 
{Нап  Не  ж!11  з{ап(1  (о  !п  а  топ1И. 

Челов*къ,  который  въ  одну  минуту  больше  говорить, 
Ч'Ьмъ  онъ  за  это  въ  продолжении  месяца  въ  состоя- 
Н1И  отв'Ьчать. 

ЗЬакезр.  Вошео  апй  ^п1^е^.  2,  4.  С^.  В.  96. 

А  Ьогзе,  а  Ьогзе,  ту  кш^йот  1ог  а  Ьогзе.  К.  200. 
\  А1аз,  роог  Уог1ск.  П.  442. 

А  Ии1е  Ёге  13  ди1ск1у  ^гоййеп  ои1, 
ТУЫсЬ,Ье1п^  8ий'ег'й,пуег8  саппо!;  ^иепсЬ.  М.  4. 
А  ИШе  топЛ;  ог  еге  Лозе  зЬоез  мгеГе  оИ, 
"^УкЬтуЫсЬ  зЬе  ГоИо^у'й  ту  роог  ЫЬег'з  Ьойу. . . 

Б.  И*. 
АП  Ъу1оте  апй  поЛшд  Ъу  Гогсе.  Н.  193. 

АН  13  Ьи1  1оуз.  В   152 

АП  п'дЫ. 

Все  готово  (можно  начать). 
АН  'з  опе  Гор  1На!. 
Все  выходить  на  одно. 

ЗЬакезр.  К1пг  Непгу  IV.  1,  2,  4, 


АН  Ле  \70гИ'з  а  81;а§е.  П.  467. 

АН  1;Ып§з  1Ьа1;  аге, 

Аге  шШ  тоге  зрш!;  сЬазейЬЬап  еп^оуе(^.  Н.  105. 

Апй  II I  1аи§Ь  а!  аиу  тогЫ  1;Ып§. 

'Т  18  Ла!;  I  тау  по*  -ргеер.  С.  224. 

Ап(!  жЫ8рег1пд  «I  жШ  пе'ег  сопзепЬ,  —  соп8еп1е(1. 
И  шепча  «я  никогда  не  соглашусь», — она  согласилась. 

Вугоп.  Воп  1пап.  1,  117. 

Ап  Нопез^  1а1е  8рее(18  Ьез!,  Ьешд  р1аш1у  ^оМ. 

Честное  слово,  просто  сказанное,  отлично  помогаегь. 

ЗЬакезр.  Е1п^  К1сЬага  III.  4,  4.  ^аввп  ЕИгаЬе1Ь. 

А  р1адие  о^  81§Ьш§  апй  §г1е1"!  11;  Ыо^з  а  таи 
ир  Ике  а  Ыаййег.  П.  63. 

А*  етегу  луогй  а  гери^аНоп  (Нез.  Ч.  117. 

А  жотап  8оте1!те8  зсогпз  жНа1  Ьез{  соп^еп^з  Нег. 

Женщина  иногда  отклоняеть  отъ  себя,  что  составило 
бы  ея  счаст1е. 

ЗЬакезр.  ТЬв  4что  ввп11етвп  оГ  Уегопа.  3,  1. 

А  ^огй  1о  1Ье  Ш8е  13  епои^Ь.  У.  54. 

* 
Ве  по(  {Не  Лг81  Ьу  жНот  1Не  пеж  аге  \г\еЛ, 
Nог  уе1 1Не  1аз1 1о  1ау  1Не  оИ  аз1(1е. 


540 


Не  будь  первыш,  чтобъ  вспытать  повое, 
А  также  ие  поол^двигь,  чтобъ  бросать  въ  стороау 

старое. 

Рорв.  Ема;  оп  СНисиш.  2,  183. 

ВеНег  а  ^Нгу  Гоо1,  1Ьап  а  ^оИаЬ  VII.       У.  62. 
ВеНег  ю  ге1кп  1п  Ье11,  1Ьап  веп-е  ш  Ьеауеп. 

Л.  69. 
В1ие8*оск1пд.  С.  117. 

Вгсаа  19  1Ье  81аЙ"  оГ  И1'е.  У.  78. 

ВгеуИу  !$  {Ье  $ои1  о(  мК. 
Краткость  душа  остраго  слова. 

(?Ьаквзр.  ЦашЬ!.  2,  2.  Ро1ой1а8. 

Ср.  Кйг/е  181  с1ез  ЛУигез  ХУШге. 
Вт  оГ  а11  рк^иез,  ^оой  Неатеп,  Лу  \1гга1Ь  сап 

вепс!, 
Бате,  вате,  оЬ  вате  те  Лот  1Ье  са11Й1<1  Гпепй. 

И.  23. 
Ви1  ЗОЙ!  те^Ыпкз  I  зсеп1  1Ье  тогп1П8  а1г. 
См.  1сЬ  »1иге  Мог^епЫЛ. 

* 
Сат1аге  1о  1Ье  репега!.  С.  82. 

СЬоозе  ап  аи1Ьог  аз  уои  сЬоозе  а  {г1епй.  Д.  166. 
С1а$$!с  дгоип(1.  Кдассичесвая  земля. 
Ср.  Ап(1  зШ!  I  зеет  Ю  ггеай  оп  с1аз81С  ргоипй. 
Еще  теаерь,  мв*  кажется,  я  вступаю  на  классиче- 
скую землю. 

ДоверЬ.  Ад|1180п.  А  ЬеШг  Сгош  1Шу. 

Ср.  К1а881зсЬег  Войеп. 
Соте,  сог(11а1,  апй  по(  ро!$оп! 
Придо,  укр-Ьпляющ1й  напитокъ,  а  не  ядъ. 

ЬЬаквар.  Бошео  а11(1  ^^1^в^.  5,  1.  Еотео. 

См.  Ез  131  Аг2пе1,  п1сЬ1;  61Л. 

Соте  «На(  соте  тау, 

Т!те  ап()  1Не  Ьоиг  гипз  1ЬгоидЬ  1116  гоидЬев!  Лау. 

ЗЬакезр.  МасЪе1Ь.  1,  3.  МасЬеЛ. 

См.  М18сЬ1еГ.  См.  Ра1з  се  ^ие  1и  (1о18. 
Сот1пд  еуеп1$  сав!  1Не!г  $Ьа(1ож5  Ье!оге. 
Грядущ1Я  событ1я  впередъ  бросаюгь  гЬнь  свою. 

СатрЬеН.  ЬоеЬ1еГ8  'VVа^^^п^. 

Ср.  Рое1;з  аге  1Ье  ЫегорЬаШз  оГап  ипарргеЬеп- 
йей  т8р1га11оп;  1Ье  титогз  о^  1Ье  §1дап11с 
зЬайолуз  ^уЬкЬ  Ги1иг11у  са81а  ироп  Ше  ргезеп*. 

р.  8Ье11еу.  (1792-1822.)  А  ВеГепсе  о^  Ров1гу. 
См.  'Т  18  1Ье  8ипзе1  о^  \Ие. 
Со«уаг(15  Не  тапу  Итев,  Ье?оге  1Не1г  (1еа1Ьв, 
ТНе  уаМап(  пеуег  (а8{е  о?  йеаИ}  Ьи(  опсе. 
Трусы  умираютг  несколько  разъ  прежде  своей  смерти, 
ХрабрыЁ  в'Ьдаетса  съ  ней  только  разъ. 

Вкакеар.  ^а1^а8  Савзаг.  2,  2.  Саезаг. 

Сго\гз  йо  по1  р1ск  ой!  сго^'з  еуез,  В.  102. 

ВоиЬ1 1Ьои,  1Ье  81;аг8  аге  йте, 

ОоиЪ*  (.Ьа*  1Ье  вип  (1о1Ь  шоуе; 

ВоиЫ  1;ги1Ь  1о  Ье  а  Иаг, 

Ви(;  пбУег  (1оиЫ,  I  1оуе.  3.  132. 

ВитЬ  1еууе1$  о{(еп,  1п  (Несг  зНеп!  1<!п(1, 
Моге  {Нап  ди1ск  жог(]$  йо  тоуе  а  жотап'в  тШ. 
Н'Ьиые  камеи  (драгоц'1аыые)  въ  своеиъ  молчац!и 
Больше  трогаюгь  жевскую  душу,  ч^мъ  живыа  слова. 

ЗЬакевр.   ТЬе  1тго  вепиешеа  оГ  Уегопа.  8,  1.  Уа- 
1еп11пе. 

* 

Еаг1у  1о  Ьес!  апй  еаг1у  1о  Г15е 
Макез  а  тап  ЬеаНЬу,  чгеаиЬу  апй  шзе.    Р.  35. 
Е(1иса(е  {Не  реор1е! 

Учите  народъ.  С.  461. 

Епд1апс1  ехрес1в  1На{  еуегу  тап  м!11  йо  Ыз  (1и!у. 
Авгл1Я  ожидаетъ,  что  каждый  иополвигь  свой  долгь. 
Кв1воп.  Првказъ  пере;(ъ  ТрафальгарекоВ  битвой  91 
0гг.  1805. 


ЕпоидЬ!  Довольво! 

Ьоско  —  па  омсртномъ  одр'Ь  4  Дек.  1679. 

Еггогз  Ике  $1гауу5  ирол  !Но  зиг'асе  Пом; 
Не  ууЬо  ууоиН  зеагсИ  (ог  реаг1$  тиз!  й\че  Ье1омг. 
Заблужден1я  подобно  солом-ё  на  поверхвости  плывугь, 
Тогь,  кто  ючетъ  искать  жемчугъ,  долженъ  нырнуть 

въ  глубь. 

3.  Ьтуйва.  АН  Гог  Ьото.  Рго1орте. 

Еуегу  1псН  а  к1пд!  Каждый  дюймъ  король. 

(Онъ  весь  —  король!) 

Еш  ^е(1е^  2о11  е1П  Кйшд! 

ЗЬакевр.  К|пк  Ьоаг.  4,  6.  Ьеаг. 

Ехрег1епсе  18  Ьу  1и(1и81гу  асЬ1еуей.  Н.  28. 

* 

Раге  1Нее  жеИ!  аш!  II  {ог  еуег, 

81111 1"ог  суег,  Гаге  *Ьее  \1ге11!  П.  427. 

Еоой  Гог  ро\г(1ег.  П.  466. 

Роо1  оГ  1"ог1ипе.  Д.  175. 

Гог  а'  1На(  йпй  а'  1На1. 

Не  смотря  на  все  это  и  на  все  то. 

КоЬег*  Впгпв  (1759—96).    ,!■  1Ьегв  Гог  Ьопезк  ро- 

УеТ^у^^. 

Ср.  Тго12  а11е(1ет  ипс!  а\Шет. 

Ггб111^га1Ь  (&Ьвгв.).  ср.  Его  ко.  Кеае  роКппА  зосШв 
ееа1сЬ1в.  1849.  р.  62. 

Рог  {огтз  о(  доуегптеп(  1е(  {оо1$  соп1е$1: 
№На{е'ег  18  Ье$!  а(]т!п18{ег'с1  1$  Ьез{: 
Рог  то(1е5  о!  !а|1Н  1е1  дгасе1е$$  геа1о($  ПдН1; 
Н!$  сап'(  Ье  уугопд  мНозе  1Ие  1$  ш  (Ье  пдЬ{. 
О  форм*  правлен1я  пусть  глупые  спорятъ: 
Та,  которою  лучше  управляютъ,  та  и  лучшая; 
Надъ  спорами   о  догматахъ  в'Ьры  пусть  зелоты  без- 

стыдно  кропягь, 
Тогь  не  можетъ  быть  иеправъ,  который  живегь  пра- 
вильно. 

А.  Рорв.  Бввау  оп  Мап.  8,  803. 

Ср.  1п  рг1пс1ра1и  сотти1апйо,  заершз 
N11  ргае1ег  (1от1п1  потеп  ти1ап1  раирегеа. 

При  перем'Ьв*  правительства,  часто  кром*  имени 
правителя,  ничего  бедные  не  м-Ьнвютъ. 

РЬаеаг.  1,  15. 

Еог  1ги$(  по{  Ыт  1Ьа1  Ьа{Ь  опсе  Ьгокеп  !а!{Ь. 
Не  в'Ьрь  тому,  кто  разъ  измЪнилъ. 

ЗЬакевр.  Непгу  VI.  3;  4,  4. 

Еог(ипе  18  доо(1  1о  Ыт  тЬо  кпомз  1о  таке  доо(1 
иве  о{  Ьег. 

Счастье  тому  хорошо,  кто  ум'Ьетъ  имъ  хорошо  вос- 
пользоваться. П.  169. 

Б'га111у  1Ьу  пате  18  \уотап1  О.  50. 

Рп'еп(18Ь!р  18  соп8(ап{  гп  а11  о{Ьег  (Ыпдз, 
5ауе  !п  1Ье  о<(1се  ап(1  а{(а1г8  о(  1оуе. 
Дружба  тверда  во  всёхъ  дЪлахъ, 
Только  не  въ  д-Ёлахъ  и  услугахъ  любви. 

ЗЪакевр.  МаоЬ  а^о  аЬоп(  НоИкШ^.  2,  1.  С1ап41о. 
*  * 

Сге!  {Ьее  1о  а  пиппегу. 
Ступай  въ  монастырь. 

ЗЬокеар.  Натк1.  8,  1.  НатЫ. 

Ср.  СеЬ'  1пз  К1о81ег. 

Ср.  Nаппег1  шИ  йет  К1е2еШйиЬсЬеп 

С1гг1 1Ьп  ап  зо  тип1егп  81пп'8  — 
«веЬ'  1п8  К1оз1ег,  агтез  ТйиЬсЬеп,» 
8рг1сЬ4  ег  •«'16  е1п  В&пепрг1П2. 

Нв1пв.  Вег  Ех-НаоЫт»&сЫег. 

Ср.  АПги  Ьаг1  Й1е  Богз^еп  вЫ, 

В1е  йев  Кшпез  \Уаг2сЬеп  21егеп  — 
«веЬ'  1П8  К1о81ег,»  ИеЬев  Шпс!, 
0(1ег  1а8зе  (11сЬ  га81геп. 

Не1пв.  А11в  Козе. 

СНуе  еуегу  тап  1Ыпе  еаг,  Ьа4  Ге^  4Ьу  У01се; 
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Таке  еасЬ  тап'а  сеазиге,  Ъи*  геаегув  1Ьу  ^ий§- 

теп(.    Б.  103. 
0-0(1  таЗе  Ыш,  апд  ЛегеГоге  Ы  Ьхш  разз  Гог  а 
тап.  В.  170*. 

бой  зате  1;Ье  К1п§.  Б.  98. 

Сгоой  пате  ш  гаап  апй  ^отап 
18  1Ье  штейхаге  ^емге!  оГ  1Ье1Г  8ои18.        Д.  96. 
ОгтеаЬ  ^кз  ^итр.  В.  24. 

На1Гте8иге8.  П.  216. 

Напйз  оС  Р.  105. 

Нарру  шап  Ъе  Ыа  йо1е!  К.  186. 

Нагйпезз  етег  о^  ЬагШпезз  13  тоЛег.  Н.  475. 
Науе  уои  ргау'(1  1о-п1дН1  Ое$(1етола? 
Модидась-ли  ты  къ  ночи,  Дездемона? 

ЗЬакезр.  ОЛеПо.  6,  2.  0»Ьв11о. 

Не  ^ез18  а1  зсагз,  1;Ьа*  пеуег  ГеИ  а  ■уу^оипй.  К.  263. 
Не11  13  рауей  1У11Ь  §оо(1  1п1;еп1;10П8.  А.  13. 

чНеге  I  1ау,  апй  1Ьиз  I  Ьоге  ту  рот*.         Ф.  2. 
Не  Ла*  (11е8,  рауз  а11  йеЫз.  П.  195. 

Не  Ла!;  1з  гоЬЪ'й,  по1  \уап1;ш^  туЬа*  18  81о1'п, 
Ье*  Ь1т  по*  кпо\?  Ч,  апй  Ье  'з  по!  гоЬЬ'й  а!  а11. 

Ч.  И. 
Не  1;Ыпкз  1о  тисЬ;  зисЬ  теп  аге  йап^егоиз. 

С.  442. 
Не  жаз  а  тап,  ике  11!т  1ог  а11  !п  а11 
I  8На11  по{  1оок  ироп  Игз  Нке  ада!п. 
Онъ  челов'Ькъ  былъ  въ  подномъ  смысл'Ь  слова, 
Мв1;  не  найти  подобнаго  еиу. 

8Ьакв5р.  Нат1.  1,  2. 

Ср.  ТЫз  маз  а  тап! 

Это  былъ  челов'Ькъ! 

ЗЬакезр.  ^п1.  Саеваг.  6,  5. 

Не  ■«^аз  по!  оГ  ап  а§е,  Ъи1;  {от  а11  Ите. 

См.  "VVег  йеп  Вез^еп. 

Норе  !о  ]оу  13  1!1{1е  1е88  !п  ]оу 

ТЬап  Норе  епруес!. 

Надежда  на  радость  немного  меньше, 
Ч*иъ  сбывшееся  удовольств1е. 

ВЬакевр.  К1пд  К1сЬагс1  П.  2,  8.  КогйитЪвйапй. 

Ср.  Е1П  Уег^пйдеп  ег^аг1еп  1з1;  аисЬ  еш  Уег- 
§пй§еп. 

Ьезз1П?.  М1ппа  уоп  ВагпЪе1т.  4,  6.  Вая  Рг&шеш. 

Но^зриг  (иноск.  Горячка-храбрецъ). 
Горячая  шпора. 

Ср.  811,  соиз1п  Регсу;  з!*  еоой  сои81п  Но1зриг! 
Сиди,  брать  Перси,  сиди  милый  брать- горячка! 

ЗЬакезр.  Кш^  Непгу  IV.  1,  3,  1. 

Ср.  8а1(1  Ье,  уоипд  Наггу  Регсу'з  зриг  \газ  соИ? 
ОГ  Нокзриг  СоИзриг? 

Сказаль  ли  онъ,  что  молодого  Перси  шпора  холодна? 
Изъ  горячей  шпоры  —  холодная? 

ЗЬакезр.  Юп^  Непгу  IV.  2,  1,  1. 

НоизеЬоМ  жогЛз.  (Вседневный,  обыденный  слова.) 

ЗЬакезр.  К1п8  Непгу  V.  4,  3.  Ср.  СЬаг1вз  Вхокепз. 
Заглав1е  его  журнала. 

I  ат  по1  мЬа1  I  ат. 

Я  не  то,  что  я  есмь. 

ЗЬакезр.  Т^теИЛ  Ш^Ы.  3,  1.  УЫа.  Ср.  0*Ье11о.1,1. 
Ха^о. 

I  ажоке  опе  тогп!пд  апс!  (оипс!  тузеИ  (атоиз. 

Вь  одно  утро  я  проснулся  и  увидалъ  себя  знаменитымъ. 

Вугоп  (1783—1824).  Изъ  дневника  его,  въ  которомъ 
онъ  упоминаетъ  о  веожядавномъ  усп'Ьх'Ь  двухъ 
п^енеЗ  его  СЫИе  НагоИ. 

I  сои1(1  Науе  Ье1!ег  $раг'(1  а  ЬеИег  тап. 

Я  бы  могъ  скорее  лишиться  лучшаго  человека. 

ЗЬакезр.  К\ие  Непгу  IV.  1,  5,  4.  Рппсе  Непгу. 

I!  а11 1Ье  уеаг  жеге  р1ау1пд  НоН(1ау8, 
То  зрог^  жоиШ  Ье  аз  1е(1!ои8  аз  1о  жогк. 


Если  бы  ц-Ьдый  годъ  ВС*  дни  праздновали, 
То  игра  была  бы  такъже  тягостна, какъ  работа. 

ЗЬакезр.  Шпе  Непгу  IV.  1,  1,  2.  Рг1псв  Непгу. 

I!  Сой  жеге  по!  а  песеззагу  Ве1пд  о!  ЫтзеИ,  Не 
т!дН{  а1то81  зеет  1о  Ье  тлйе  1ог  Ню  и$е  ап(1 
Ьепе!11  о!  теп. 

^оЬп  Т111о1;90п.  1630—1694.  Зеппоп.  93,  1712. 

См.  81  В1еи  п'ех18*а11  раз. 
1Г  а  жете  йопе,  угЬепЧ  18  йопе,  и1епЧ  \геге  ^е11, 
и  -учгеге  йопе  ^и^ск1у.  М.  176. 

II  1а()1е8  Ье  Ьи{  уоипд  апй  !а1г, 
ТЬеу  Науе  1Не  д!и  !о  кпож  !!. 
Если  женщины  молоды  и  красивы, 
Он*  им'Ьютъ  даръ  —  знать  это. 

ЗЬакезр.  Аз  уса  Ике  1(.  2,  7.  ^а^пе8.  В.  262. 

I!  топеу  до  Ье1оге,  а11  жауз  йо  Не  ореп! 

Гд*  деньги  идутъ  впереди,  вс*  дороги  открыты! 

ЗЬакезр.  ТЬе  Меггу  \Т1Тв8  оГ  \У1пйзог.  2,  2. 

I  Науе  по  о1Нег  Ьи1  а  жотап'з  геазоп: 
I  {Н|пк  Н!т  80,  Ьесаизе  I  1Н!пк  Н1т  80. 

У  меня  н*ть  другого  основашя,  кром*  женскаго: 
Онъ  мн*  такимъ  кажется,  потому  что  онъ  мя-Ь  такимъ 

кажется. 

ЗЬакезр.  ТЬе  *тео  Оеп*1етеп  оГ  Уегопа.  1, 2.  ЬпсеНа. 

I  Ьеаг,  уе1  аау  по1  тисЬ,  Ъи*  1Ыпк  1Ъе  тоге. 

Б.  103. 
I  1оуе  Н|т  по{,  пог  !еаг  Н|т,  1Неге  18  ту  сгеей. 

Я  не  люблю  его  и  не  боюсь  его,  воть  мое  «сгейо» 
(«В*рую1>). 

ЗЬакезр.  К1пд  Непгу  VIII.  2,  2.  8и«Го1к. 

1п  Нег  <1Г8*  ра88!оп  жотап  1оуе8  Нег  1оуег: 
1п  а11  (Не  о(Нег8,  а11  зНе  1оуе8  18  1оуе. 

Вугоп.  Поп  ^пап.  3,  3. 

См.  Бапз  1ез  ргет1ёгез  раазЬпз. 

1п811пс1  18  а  дгеа!  таИег,  I  жаз  а  сожагй  оп  1п81|пс*. 

Иястинктъ  великая  вещь,  я  быль  трусь  по  инстинкту. 

ЗЬакезр.  Шо^  Непгу  IV.  1,  2,  4.  Ра18и€. 

I  асеп*  ^Ье  тогшп§  э.1г. 

См.  1сЬ  \У1иге  Мог§еп1иЙ. 

I  зеек  по1  (о  жах  дгеа(  Ьу  о1Нег'8  жап1пд. 

Я  не  ищу  расти  на  счетъ  паден1я  другого. 

ЗЬакезр.  Шпд  Непгу  VI.  2,  4,  10.         Ср.  Д.  181. 

I  81ау  Неге  оп  ту  Ьоп(1. 
Я  настаиваю  на  росписк*. 

ЗЬакезр.  ТЬе  МегсЬап4  оГ  Уешсе.  4,  1.  8Ьу1оск. 

К  13  а  лу18е  ЫЬег,  1Ьа1;  кпоч'З  Ь13  о\^п  сЫИ. 

О.  126. 
П  18  по(  рое1гу,  Ьи{  ргозе  гип  тас!. 
Это  не  по9з1я,  а  обезумевшая  проза. 

А.  Роре.  ТЬе  Каре  о?  1Ье  Ьоск.  3,  188. 

В  18  1Не  сигзе  о!  к1пд5  1о  Ье  аИепйей 
Ву  81ауе8,  1На1  1аке  1Не!г  Нитоигз  !ог  а  жаггап1. 
Это  несчастье  королей,  что  имъ  служать 
Рабы,  которые  въ  ихъ  расположен1и  духа  видать  под- 

номоч!е  себ*. 

ЗЬакезр.  Кгпд  ^оЬп.  4,  2.  К.  ДоЬп. 

В  -«гаа  гЬе  П1§11ип§а1е  апй  по!;  1Ье  1агк.    У.  26. 
I  ж!11  зреак  (1аддег$  1о  Нег,  Ьи(  изе  попе. 

Я  хочу  говорить  кинжалами,  но  не  поражать  ими. 

ЗЬакезр.  Нат1е1.  3,  2.  Нат1е1. 

(Я  не  хочу  поражать  пхъ  кинжалами,  но  словами  ост- 
рыми какъ  кинхадъ.) 
Ср.  М1Ь1  т18его  сегеЪгит  ехсиПип* 

Тиа  (11с<;а,  зогог:  1арг((е8  ЪдиеНз. 

Твои  слова,  сестра,  сокрушаютъ  мозгь  мой, 

Твои  слова  —  камни. 

Р1ап1;.  Ап1.  2,  1,  29. 

Те81ег8  йо  оИ  ргоуе  ргорНе(8. 

Насм^швикн  часто  делаются  пророками. 

ЗЬакезр.  Е1пд  Ьеаг.  5,  3.  Ве^ап. 
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^оЬп  Ви11. 
Кпо\у1в(18в  13  ро^ег. 


Д.  74. 
Н.  131. 


» 


Ьа${  по(  1еа$(. 

(и.  ТЬе  1а81  по1 1еа81. 

Ье1  1Ьу  Га1г  \У18(1ога  по1 1Ьу  раааюп,  ашау! 

Г.  121. 
Ыке  йо1Ь  диН  Ике,  апд  Меавиге  аиИ  Гог  Меа- 
виге.  В.  289. 

Ьт1ри1.  ,Л.  31. 

Ьоп!?,  1оп8  а^о.  Д-  203. 

Ъоуе  18  а  Ьоу  Ьу  рое18  8ро!1е(1. 
Любовь  есть  избаловапное  поэтами  дата. 
Ср.  Ьо\е  18  а  Ьоу  Ьу  роек  81у1М. 

ТЬеп  враге  1Ье  гой  апй  аро!!  *Ье  сЫЫ. 

8.  ВпИег.  Нпа^Ьгм.  2,  1,  843. 

Ьоте1асе.  Л.  48. 

ЬупсЬ  1а'«'.  3.  88. 

* 

Ма!(1еп8,  Нке  то1Ь8,  аге  еуег  саидЫ  Ьу  д1аге. 

Д-Ьпушкн,  пакт,  мотпн,  всегда  увлекаются  блескоиъ. 

Вугоп.  СЫ1(1в  НагоИ'з  Р11вг1та50.  1,  9. 

Мап  ргорозез,  во(1  Дхзрозез.  Ч.  27. 

Мап'а  1оуе  18  оТ  тап'а  Ше  а  1Ь!пд  араг{, 

'Т  18  *отап'8  *Ьо1е  ех!8<епсе. 

Любовь  .чужчиаы  и  жизнь  —  дв-Ё  вещи  раздичеыя. 

Любовь  женщины  —  все  ея  существованге. 

Вугоп.  Воп  Дпап.  1,  194. 

Мап  ууап!8  Ьи!  ПИ1е  Неге  Ье1омг, 
Nо^  мап(8  {На1  Пи1е  1опд. 
Человгкъ  зд'Ьсь  не  во  мвогомъ  нуждается, 
И  въ  этомъ  немпогомъ  —  недолго. 

о.  ОоЫвгаНЬ.  ТЬе  НегшИ.  81г.  8.  Ср.  ТЬе  Укаг  оГ 
\Уакейет.  8. 

Ср.  Мап  жап18  Ьи(  1|И1е,  пог  111а1  11111е  1опд. 

Е.  Топпв.  К1еЬ*  ТЬопеЬй.  4,  118. 

Ср.  Хес  шиНо  орнз  езЬ  пес  дш. 

Бепеса.  ^пае81.  Ка1пга1.  3.  РгавГ. 

Мепз'з  еУ11  таппега  Иуе  1п  Ьгазз,  1Ье1г  У1г4ие8 
ЛУе  Ук-гке  1п  >уа1ег.  Д.  98.  П.  117. 

Меп  зЬоик!  Ье  \уЬа1;  Леу  зеет ; 
Ог  1Ьо8е  1Ьа*   Ье  по1,  луоик!  1Ьеу  тщЫ  веет 

попе!     Н.  343. 
Меп'8  уо*8  аге  ууотеп'з  ^гаЛогв. 
Клятвы  мужчинъ  изи*нникп  женщпнъ. 

8Ьаквзр.  СушЬеИпе.  3,  4.  1токеп. 

Меп  1а1к  оп1у  1о  сопсеа!  1Ье  пипй.  С.  173. 

Мегсу  Ьи1  тиг(1ег8,  рагйошпг  Шозе  1Ьа1;  к111. 

Н.  368. 

М1пе  Ьопоиг  18  ту  ИГе,  ЬоЛ  ^го^  1П  опе: 

Таке  Ьопоиг  Ггот  те,  апй  ту  Ше  18  йопе. 

В.  150. 
М!8с111е(,  (Ьои  аг(  а{оо^ 
Таке  (Нои  ууИа1  соигае  Июи  шК. 
Б'Ьда,  ты  приближаешься, 
Идя,  кагимъ  путемъ  ты  хочешь. 

8Ьакезр.  ЛоНаз  Сюваг.  8,  2.  Ап1опу. 

См.  Соте  \уЬа1  соте  тау. 
Мойе81у  18  а  ^иа1^^у  1п  а  1оуег  шоге  рга18ей  Ьу 
1Ье  туотеп  1Ьап  Ике(1.  С.  148. 

Моге  таиег,  луНЬ  1е83  аг1.  М.  89. 

МасЬ  аДо  аЬои!  поипи^.  И.  51. 

Му  (1еаг,  ту  Ье1{ег  НаИ. 
Моя  дорогая,  моя  лучшая  половина. 

З^апву  (1554-1586).  Агсаа1а.  8.  Ср.  П.  207. 

Му  Ноизе  (з  ту  сазОе. 

Мой  домъ  МОЁ  заиокъ. 


Ср.  Каждый  можетъ  защищать  свой  домъ  про- 
тииъ  насил1я,  1'ог  а  тап'з  Ьоиае  13  Ь18  са811с. 

81г  к.  Соке  (1540-1)>84).  1пви1а1в8  оГ  1Ьв  Ьа«Г8  о{ 
Бпк1ап(1.  1028.  111.  162.  Ср.  Его  жо:  ветаупов 
Саве.  5,  91. 

Ср.  "УУп-  \уо11еп  аис]1  йах  е1пет  ^еде1е^сЬеп  риг- 
^ег  8е1п  Ьаиз  8Р1пе  Усз^о  зе!. 

На1тЪпгксг  81аа1геоЫ  1244.  ср.  ОввпЪг&дкв°-  ^** 
иапвГпвйеп.  1857. 

Ср.  Вотиз  виа  с1пдие  ез*  1иИ881тит  гсГи81ит. 
Свой  домъ  —  каждому  безопаснЪйшее  уб-Ьжище. 
Му  1!?е,  I  1оуе  уои. 
Жизнь  моя,  я  люблю  тебя.  Т.  109*. 

* 
Nа^^оп  оС  аЬорксерегз.  В.  196. 

ХЗ'ау,  (ЬаСз  ра$(  ргау^пд  (ог. 
Да,  тутъ  и  молитва  не  поможегь. 

ВЬакезр.  Непгу  IV.  1,  2,  4. 

ТТеНЬег  а  Ьогголуег,  пог  а  1епг1ег  Ье; 

Гог  1оап  ой  1о8е8  Ьо1Ь  1{зеК  ап(1  Ыеп(1.   X.  63. 

Кеуег,  пеуег,  пеуег,  пеуег,  пеуег! 

Никогда,  никогда,  никогда!. . . 

бЬакезр.  К1П8  Ьеаг.  5,  3.  Ьеаг. 

№оЬе  оГ  КаИопз.  Н.  445.  Р.  67. 

* 
ОН,  !1  |8  ехсе11еп(, 

То  Науе  а  дгапСз  8(гепд1Н;  Ьи1  И  !з  {угаппоиз 
То  изе  !{  Ике  а  д1ап(. 
О,  великолепно  — 

Им'1ть  силу  великана;  но  это  тиранство  — 
Пользоваться  ею  какт.  великанъ. 

ЗЬакезр.  Мвазпге  Гог  Меазпге.  2,  2.  ХзаЪеИа. 

О  ту  ргорНеНс  8ои1! 

О  предчувств1е  мое! 

ЗЬакезр.  Ыат1о1.  1,  5. 

Оиг  упЧиез  Ие  1п  гЬе  1п1егрге1.а110п  о^  1Ье  Нте. 

П.  356. 

РаНепсе  18  (ог  роигоопз! 

бЬакезр.  Шпе  Непгу  VI.  3,  1,  1. 

Реасе  \у11:Ь  Нопоиг.  М.  81, 

Ргосга81;та1;юп  18  Ле  1Ь1еГ  оГ  Ите.         М.  176. 

* 
Ви1е  Вг!(апп1а!  Вг!1апп!а  ги1е8  (Не  жауез, 
ВгКопз  пеуег  зНаИ  Ье  81ауе8! 
Господствуй,  Вритан1я,  господствуй  надъ  волнами. 
Бриты  никогда  не  будугь  рабами. 

Латез  ТЬотзоп  (1700—1748).  АИгей.  2,  5. 

Патр1отическ1й  гимвъ  Англичанъ.  С.  36*. 

* 
8ап(1з  1огт  1Не  тоип(а1пз,  тотеп(8  таке  (Не  уеаг. 
Пески  образуют^  горы,  моменты  —  годы.      П.  192. 
8Ьеа1Ье  1Ьу  1тра11епсе:  1;Ьго\у  со1(1  \уа(;ег  оп 
1Ьу  сЬо1ег.  О.  51. 

8Не  жаз  Н1з  1Ие, 

ТНе  осеап  (о  (Не  г'|уег  о!  Н1з  (НоидН(8. . . 
Она  была  его  жизнь 
—  Океанъ,  куда  текли  (какъ  р*ка)  его  мысли . . . 

Вугоп.  ТЬе  Вгеаш.  2. 

Ср.  8Ье  йоагз  ироп  1Ье  г1Уег  оГ  Ыз  гЬоа^Ыз. 

ЬопкГе11о1»^.  ТЬе  8рап18Ь  81п(1вп4.  2,  3. 

Ср.  81  сЬе  сЫаго 

Рег  088а  зсепйа  ДеПа  теп1е  11  бите. 

Пап1е.  Ригга1ог.  13,  89.  Ср.  Т.  109*. 

81еер!  О  депИе  81еер!  ^аШге'а  аоЛ  пигзе!  М.  132. 

8та11  1а(!п  апй  1е$8  Сгеек. 

Мало  латинскаго,  а  еще  меньше  греческаго. 

Веп  Лопяоп.  То  4Ьв  гаетогу  оГ  ВЬакеяреатв. 
8о  аге  1Ьсу  аП,  а11  ЬотюигаЫе  теп.  Н.  80. 

8оте(Н1пд  18  гоКеп  1п  (Не  8(а{е  о(  Оептагк! 
Кое-что  гнило  вг  Датскомъ  государств*. 

гЬакевр.  Ннт1ег.  1,  4.  иагоеПпв. 
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См.  Е(;\уаз  18*  Гаи1 1т  81аа1е  Бапешагк, 
Вом^'й  соск1е  геар'й  по  согп.  Ч.  123. 

81опу  Иткэ  саппо*  Ьок!  1оуе  ои1: 
Апй  ^Ьа1;  1оуе  сап  йо,  1Ьа1;  Дагез  1оуе  аНетр*. 

Л.  89. 
8(;гшп^  1:0  Ье1*ег  ой  уге  таг  м^Ьа^'з  тггеП.  Л.  66. 
8{ги5§1е  Гог  ИГе.  (81ги§§1е  Гог  ех1з1;епсе),  Б.  114. 
8исЬ  а  р1о1;  тиз1;  Ьауе  а  \уотап  ш  11.  И.  97. 
ВисН  аз  \№е  аге  та^е  о^,  зисН  ме  Ье! 
Какими  мы  созданы,  такими  намъ  и  быть. 

ЗЬакезр.  Т'^е1Г1Ь  М1^Ь*;  ог  \УЬа1;  уоп  ТУ111.  2,  2. 

8ирегЛи11у  сотез  зоопег  Ьу  жЬ!1е  На1г8,  Ьи1  сотре- 
{епсу  Цуез  1опдег. 

Роскошь  рао1;е  с'Ьд'Ьегь,  а  довольство  дольше  живегь. 

8Ьаке5р.  ТЬе  МегсЬапк  оГ  Уепке.  1,  2.  Непзза. 

8жее(  зжап  о{  Ауоп. 

Сладк1а  лебедь  Авона. 

Веп  ^оп8оп.  То  №в  тетогу  оГ  БЬаквзреаге. 

(Стратфордъ,  на  р*к*  Авон*  —  м*сто  рожден1я  Шекс- 
пира.) 
Ср.  1)1гсаеит  суспеит  (лебедь  источника  Днрке, 

протекавшаго  на  родин-Ь  Пиндара)  называ- 

етъ  Пиндара  — 

Нога*.  Оа.  4,  2,  25. 


Таке  еасЬ  тап'з  сепзиге,  Ьи*  гезегуе  1;Ьу  ^ий- 

ётеп!;.    Б.  103. 
Тк&Ь  13  Ле  диезИоп.  Б.  158. 

ТЬа*  18  1Ье  1гие  Ъе^тшпд  о^"  оиг  епД.     Н.  137. 
ТЬа!  опе  тау  зтИе,  ап(]  зтЛе,  апй  Ье  а  уП1а!п. 
Какъ  ивой  можетъ  улыбаться,  и  все  улыбаться,  и  все- 
таки  быть  негодяемг. 

8Ьакезр.  На1п1е1.  1,  5. 

ТНаГз  (Не  Нитоиг  о(  !{. 

ЗЬакезр.  Непгу  V.  2,  1.  Куш. 

См.  ТЬег'  13  1Ье  Ьигаоиг  оГ  11;.  Ю.  5. 

ТНа!,  (На}  18,  18. 
Что  есть,  то  есть. 

ЗЬакезр.  Аз  уоп  Ике  11.  4,  2. 

ТЬе  ЬеИег  раг1;  оС  уа1оиг  18  (11зсге110п.    В.  147. 
ТЬе  сЬаг!е81  таЫ  1$  рго(]1да1  епоидН, 
и  зЬе  иптазк  Ьег  Ьеаи1у  1о  1Ье  тооп. 

Стыдлив*йшая  д-Ьвушпа  еще  расточительна, 
Когда  она  распрываетъ  свою  красу  луе1&. 

бЬакезреаге.  Нат1е(.  1,  3.  Ьаег^ез. 

ТЬе  СЫ1(1 13  ^а1Ьег  оГ  Ле  Мап.  Ч.  126. 

ТЬе  дгге!,  (Ьа^  (1ое8  по{  зреак, 

М/Ызрегз  1Ье  о'ег-1гаидЫ  ЬеаН,  апЛ  Ы(1$  !{  Ьгеак. 

Горе,  которое  молчитъ, 

Нашептываетъ  отягченному  сердцу,  пока  оно  не  разор- 
вется. 

ЗЬакезр.  М8сЪе1Ь.  4,  8.  Ма1со1т.        Ср.  Н.  484. 

ТЬе  1аЪоиг  уге  с\еи§Ы  т  рЬуд1С8  ра1п. 

ЗЬакезр.  ЫасЬей.  2,  .3.  МасЬе1.Ь.  С.  45. 

(АиЬои^Ь)  ТЬе  1а81,  по*  1еа8». 

Младшая  ты  —  не  последняя. 

ЗЬакезр.  Ип^Ьеаг.  Ср.  Зрепзег  (^- 1599).  СоИп  С1оп*. 

ТЬе  кз*  0^  Ле  МоЫсапз.  П.  282. 

ТЬе  тап  1Ьа1  Ьа1Ь  по  тиз1с  1а  Ытэе1Г 
Ног  13  по*  тоу'й  шгНЬ  сопсогД  о^  зтеее!;  зоипйз, 
18  и*  Гог  1геазоп8,  з1га1адетз,  апй  зроИз; 
Ье1;  по  зисЬ  тап  Ье  1;ги81;ей!  П.  178. 

ТЬе  тоге  Ьаз1,  1;Ье  \уогзе  зреей.  Т.  51. 

ТЬе  ргорег  8ик1у  оГ  тапк1пй  13  тап.      П.  184. 
ТЬе  ригеа!;  «.геазиге  тоПе!  1;1тез  айогй, 
18  ароИезз  гери1а110п.  Д.  96. 

ТЬеге  аге  тоге  1Ь1п§з  1п  Ьеауеп  апй  еаг1Ь,  Но- 

гаНо, 


ТЬап  аге  йгеат!  о{  1П  уоиг  рЬПозорЬу.    Е.  30. 

ТЬегеЬу  Ьапдз  а  1а1е. 

Къ  этому  отвосится  разсказецъ. 

ЗЬакезр.  Аз  уса  Ике  11.  2,  7.  Даддез. 

Ср.  На  этотъ  счетецъ  —  есть  анекдотецъ. 
ТЬеге(оге,  8!псе  ЬгеуНу  18  {Ье  8ои1  о^  т\. . . 
I  уу111  Ье  Ьпе?. 

Такъ  какъ  краткость  —  душа  умной  р'Ьчи . . . 
Я  буду  кратокъ. 

ЗЬакезр.  НашЬ*.  2,  2.  Ср.  К.  205. 

ТЬеге  13  тапу  а  зИр  — 

'1;\у1х1  сир  апй  Ир.  Н.  379. 

ТЬеге  1$  по  ^еа^Ь:  мЬа*  зеетз  зо,  (з  {гап8!{|0п. 
См.  Тот  8е1П  гит  8е1п  деЫ;  аИез  ЬеЬеп  йЬег. 

ТЬе  гез!  18  з!1епсе. 

Остальное  —  молчав1е. 

ЗЬакезр.  Нат1е*.  5,  2.  Нат1е<;. 

(Гог)  ТЬеге  ууаз  пеуег  уе1  рНИозорЬег 
ТЬа{  сои1(1  еп(1иге  1Ье  (оо1ЬасЬе  ра(|'еп11у. 

До  сихъ  поръ  еще  не  было  философа, 

Который  МОП,  бы  терпеливо  переносить  зубную  боль. 

ЗЬакезр.  ЫпсЬ  аДо  аЪоп*  ]Чо1Ып5.  5,  1.  Ьеопа1ю. 

ТЬе  тщЫ  тап  ш  1;Ье  Г1§Ы;  р1асе.  Н.  117. 

ТЬег'  18  {Ье  Ьитоиг  о!  !{. 

Вотъ  гд*  юморъ  (см1;шная  сторона)  этого. 

ЗЬакезр.  ТЬе  шеггу  '^УЧуез  оГ\Уш(Ззог.  2,  1.     Ю,  5. 

ТЬезе  у!о1еп{  (1еПдЬ{8  Ьауе  у!о1еп{  еп(18. 

ЗЬакезр.  Кошео  апй  ^пI^в(^.  2,  6.  Гпаг.  Ьапгепсе. 

ТЬе  ж!п{ег  о1  оиг  (1!8соп{еп{. 

Зима  нашего  яегодован1я. 

ЗЬакезр.  К1сЬаг(1  III.  1,  1.  Ср.  С.  89. 

ТЫп^з  Ьазе  апй  уНе,  ЬоИ1п§  по  д^иапШу, 
Ъоуе  сап  1;гапзрозв  1;о  Гогт  апй  ШдпНу.  Н.  318. 
ТЬ13  по1Ып§  'з  тоге  1Ьап  таИег. 
Это  ничто  —  больше,  ч1;мъ  что-нибудь. 

ЗЬакезр.  Нашк!;.  4,  5. 

ТЫз  жаз  а  тап! 

Это  былъ  мужъ! 

ЗЬакезр.  1иИп8  Саезаг.  5,  5.  Ап1оп. 

ТЬозе  Лак  ^1у  тау  йфь  а§а1П, 

ЛУЫсЬ  Ье  сап  пеуег  йо  1;Ьа1.'8  з1а1п.       Н.  258*. 

См.  II  п'у  а  дие  1е8  тог1;8,  ^и^  пе  геу1еппеп1;  раз. 

ТЬоидЬ  1а8{,  по!  1еа8{  1п  1оуе. 

Напосл*докъ,  но  не  посл-Ьдн1й  моему  сердцу. 

ЗЬакезр.  ^а1^аз  Саезаг.  3,  1.  Ап1опш8. 

ТЬоидЬ  {Ыз  Ье  таёпезз,  уе{  {Ьеге  'з  те{Ьо(1  ш  Ч. 

Хоть  это  сумашеств1е,  все-жъ  въ  немъ  есть  методъ 
(смыслъ,  посл'Ьдовательпость). 

ЗЬакезр.  Натк*.  2,  2.  Ро1опшз. 

Ср.  Ас  31 1пзап1ге  раге!;  сег1;а  га1;10пе,  тойодие. 

Нога*.  За*.  2,  3,  270—271. 

ТЬои^Ы;  13  ^гее!  У.  61. 

ТЬгее  гетоуез  аге  аз  Ьай  ар  а  Яге.  Т.  83 

ТЬу  \У1зЬ  \уа8  МЬег,  Наггу,  10  1,Ьа1;  Лои^Ь!;. 

В.  338. 
Т1те  13  топеу.  В.  127. 

Тгае  18  1;Ье  пигзе  апй  Ьгеейег  оГ  а11  §оой.  П.  50. 

'Т  18  а  соп8итта{10п 

Оеуои{|у  1о  Ье  м!зЬ'(1. 

Это  ц'Ьль 

Отъ  всей  души  желательная. 

ЗЬакезр.  НашЫ.  3,  1.  (о  сыертн.) 

Ср.  СопзиттаШт  ез!. 

'Т  18  ту  уоса{|Оп,  На1,  Ч  [з  по  8!п  1ог  а  тап  {о 
1аЬоиг  т  Ыз  уосаНоп. 

Это  мое  призван1е,  Генрпхъ:  это  не  гр^Ьп.,  если  чело- 
в*къ  трудится  согласно  съ  призвашемъ  своимъ. 

ЗЬакезр.  Шв^  Непгу  IV.  1;  1,  2.  Ра18»а1Т. 

'Т  18  \Ье  зипзе!  о1  11(е  д!уез  те  тузИса!  1оге, 
Ап(1  сотшд  еуеп(8  са8{  1Ье|'г  8Ьа(1ож5  Ье(оге. 
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Закагь  хизвп  даетъ  мп-!;  таваствеввую  мудрость 

Н  67Д7Ш1Я  событ1я  уже  бросаюгъ  т11вь  свою  впереди. 

ТЬота5  СатрЬвИ.  ЬоеЬ^вГа  >У»п1{п^.  Ср.  Вугоп.  ТЬе 
РгорЬесу  оГ  Оап1в.  (Ер1кгарЬи.) 

Ср.  '\\?'1е  81сЬ  йег  Зоппе  8сЬе1иЫ1(1 1п  йет  Вип81- 

кге1з 
МаК,  еЬ  816  котт1,  8о  8сЬгсиеп  аисЬ  Аеп 

8Г088еП 

ОезсЫскеп  Шге  ве181ег  8сЬоп  тогап. 

ЗсЫПег.  \У»11ввв1е1п8  То4.  б.  8. 

Тоа$».  Т.  68. 

То  Ье  опсе  !п  (1оиЬ(, 
|5  опсе  (о  Ье  ге$о1уе(1. 

Когда  явилось  сомв*нье,  то  съ  нииъ  —  и  р'Ьшевье. 

ЗЬакезр.  ОЛеПо.  3,  3.  01Ье11о. 

Ср.  ЛУеип  1сЬ  е1пта1  ги  ^'ОгсЫеп  ап^еГапдеп, 
НаЬ'  1сЬ  гп  {йтсЪЬеп  аиГяеЬбг*. 

8сЬ111вг.  ООП  Саг1оз.  1,  в.  Кбп!^. 

Ср.  Аийасет  Гесега!  1рзе  11тог. 

От1а.  Раз».  3.  644. 

Ср.  Аийепйо  тартиз  (;е§йиг  11тог. 

Ьпс.  4,  702. 

То  Ье,  ОГ  по1 1о  Ье,  Ла!  1з  1Ье  ^ие9^^оп.  Б.  158. 
То  Ье  тзе  апй  1оуе,  ехсеейа  тап'а  т1^Ь1:  Ла* 
й^еП'з  \у11Ь  дойз  аЬоуе.  С.  369, 

То  (116  —  1о  81еер: 

То  з1еер!  регсЬапсе  40  йгеат. . .  С.  274. 

То  егг  18  Ьитап,  1о  ^■ог21Уе  (Лу1пе!  Г.  79.  0. 197. 
Тоо  (и11  о'  1116  т11к  о!  Ьитап  к!п(1пе$$. 
Кереволвенный  молокоиъ  чедов1>кодюб|я. 

ЗЬакезр.  МасЪе^Ь.  1,  5.  Ьа<1у  МасЬе(Ь. 

Ср.  Какъ  новорожденные  младенцы,  возлю- 
бите чистое  словесное  молоко,  дабы  отъ  него 
возрасти  вамъ  во  спасен1е. 

1  Петр.  2,  2. 

См.  1а  ^аЬгепс!  ВгасЬеп§1Й. 

Тоо  8\У1Г*  агг1уе8  ав  1:аг(1у,  аа  <;оо  81о\у.    С.  302. 

ТооЛ  о1'  ите.  Г.  52. 

То  гоЬ  Ре1ег,  1о  рау  Раи1. 

Обирать  Петра,  чтобъ  платить  Павлу.  С.  278. 

Тгатжау.  Коввожел'Ёзвая  дорога. 

Устроенвая  въ  1801  г.  конножел'Ьзаая  дорога  между 

Бройдоноиъ  и  Водсвортомъ  называлась  по  пмевп 
устроителя  Утрама. 

Ои1гат\гау — Утрама  дорога, —  въ  С0Еращен1в:  Тгаш- 

^ау. 

Тгеааоп  йоЛ  петег  ргозрег,  \уЬа1;'8  1Ье  геазоп? 

"^УЬу  а  а  ргозрег  попе  йаге  са11 11 1;геазоп.  С.  30. 
Тг1ае8,  И^Ы  аа  а1г, 

Аге,  10  1Ье  ^еаЬиз,    сопйгтаНопз  81гоп2 
Аз  ргоо^'з  оГ  Ьо1у  \УГ14.  Р.  58. 

■СГ§1у  аш1  сЬеер.  Д.  72. 

ХТибазу  Неа  1,Ье  Ьеай  1Ьа1  \уеаг8  а  сго\уп.  Т.  127. 
Пзе  еуегу  тап  аНег  Ы$  (1е8ег1,  апд  тЬо  $Нои1(1 

'зсаре  м^Ырр1пд? 
Обращайтесь  съ  каждымъ  челов^колп.  по  его  заслу- 

гамъ,  и  кто  изб1;гнегь  хлыста? 

ЗЬакеар.  Ыат1е1.  2,  2.  Нап11е(. 

П1ор1а.  У.  91. 

* 

'У|'о1еп1  Лгез  зооп  Ьигп  ои{  1Нет8е1уе8.       Л.  392. 

^аг  еуеп  1о  1Не  кпИе.  В.  81. 

Л^е  саппо(  те1дИ  оиг  Ьго1Нег  жИЬ  оигзеК. 
Мы  не  мохемъ  свовмъ  аршииомъ  м'Ёрнть  брата  на- 
шего. Н.  101. 


^ХГе  Геаг  (Ье  Ьог(1,ап<1  кпо^у  по  о1Ьег  Геаг.Н.407. 
ЛУеН  гоаге(1  Поп!  (Хорошо  СБазаво!) 
Хорошо  прорычалъ  ты,  левъ! 

ЗЬакояр.  Ы|Ляпттвг-Н!|;Ь<;'8  Огеат.  &,  1. 

Говорится  крикливому  хвастуву  въ  сиысл'к  ироввче- 

скомъ. 
■ЩЬа!;  18  а  тап, 

1Г  1Й8  сЬ1бГ  роой,  апй  тагке!  о{  Ыв  Ите, 
Ве  Ьи1 10  81еер,  ат!  (еа]?  А  Ьеаз!,  по  тоге.  П.  73. 
Т^Ьа!  !$  1Ье  Ьо(1у,  жЬеп  {Ье  Ьеай  \$  оП7 
Что  такое  т*ло,  когда  у  него  головы  н*тъ? 

ЗЬакевр.  КЧпк  Нвпгу  VI.  3;  5,  1. 
■\УЬа(;  18  \УГ11,  18  \уг11.  Е.  13. 

'\^Ьа(  т1дЫу  соп1е${8  г1зе  {гот  {г1у1а1  {Ыпд$.С.214. 
Т?711а1'8  НесиЬа  1о  Ь1т,  ог  ]1е  1о  НесиЬа.  Г.  41. 
Т^Ьа1'8  1п  а  пате?  ТЬа1  \уЫсЬ  ^е  саП  а  гозе, 
Ву  апу  оШег  пате  \уои1(1  зшеИ  аз  з\уее1.  Ч.  95. 
М^Ьеп  А(1ат  (1е1у'й  ап(1  Еуе  зрап, 
■\УЬо  \уаз  111еп  а  ^епИетап.  Р.  77. 
"М^ТЬеге  1^погапсе  1з  ЬИзз,  Ч  1з  ГоПу  {о  Ье  лупйе. 

Т.  120. 
'^7(ГЬе^е  жог({8  аге  зсагсе,  {Ьеу  аге  зеЫот  8реп{  !п 

уа1п. 
Гд'Б  слова  р'Ьдки,  таиъ  опи  им1;ютъ  в1;съ. 

ЗЬакевр.  ШсЪагА  II.  2,  1.  Оапп(. 

ЛУЬ!^  апй  Тогу.  л.  29. 

Т^Ьо  еуег  \очей  {Ьа{  \очеЛ  по{  а{  Лг${  81дЬ{? 

Кто  когда-ввбудь  полюбилъ,  и  полюбилъ  не  съ  перваго 
взгляда? 

СЬт1з1орЪет  МагЬтге.  Него  апд  Ьеапдег.  Ср.  ЗЪакеяр. 
Аз  уоп  11ко  1*.  3,  5.  РЬеЪе. 

■\^Ьо  1оуе8,  гауез.  С.  369. 

■^Ьот  {Ье  ^ойз  1оуе  (Не  уоип^,  \уаз  за1(1  оГупге. 

М.  118. 
^Ьо  80  Пгт  {Ьа{  саппо{  Ье  8е(1исе(1? 
Кто  тавъ  твердъ.  что  нич-Ьмъ  ие  искушается? 

ЗЬакезр.  ^а1^пз  Саезаг.  1,  2. 

Т^18е  теп  пе'ег  зИ  апй  \уа11  {Ье1г  1о88, 
Ви!  сЬеег1у  зеек  Ьо\у  (о  гейгезз  {Ье1г  Ьагтз. 

П.  92. 
■\ЛГ1{Ь  песе881{у, 

ТЬе  {угап{'8  р1еа,  ехсиз'с!  Ь!8  (1еуН!5Ь  (1ее(18. 
Нуждою,   отговоркою  тирана,   онъ  оправдывалъ   свои 
дьявольсв1е  постувкв. 

^оЬп  М1Н011.  Ратад1зв  Ьоз1.  4,  393. 

"М^ое  {о  1Ьа1;  1апс1  {Ьа{.'8  доуегпЧ!  Ьу  а  сЫМ. 

Г.  112. 
Т^отап  '8  а{  Ье8{  а  соп{га(11с(1оп  $(П1! 
Въ  лучшемъ  случа*  женщина  остается  противор*Ч1емъ. 

А.  Рорс.  Мога!  Еязауя.  2,  270. 

Т^отеп  аге  аз  гозез,  жЬозе  {а1г  Поч/ег, 
Ве!пд  опсе  (1!$р1ау'(],  (1о{Ь  {а11  {Ьа{  уегу  Ьоиг. 

Д'Ёвушки  какъ  розы,  которыхъ  прекрасный  цв1;тъ 
Какъ  только  расцв'Блъ,  пъ  тотъ  же  часъ  увндаетъ. 

ЗЬакезр.  ТтееНЬ  N^8;Ы;  ог  \У11а1  уои  мг111.  2,  4.  Вике. 
■\\Гог(18  рау  по  (1еЬ{8! 
Слова  долговъ  не  платяп.! 

ЗЬакозр.  ТгоНиз  апд  СгеззЫа.  8,  2.     Ср.  С.  284. 

■У7ог(18,  ууогйз,  *ог()8.  с.  168. 

'\^'п1е  1п  \уа{ег.  П.  117. 

* 
Уои  {аке  ту  1Ие, 

М/Ьеп  уои  (1о  {аке  {Ье  теапз  жЬегеЬу  I  Пус. 
Вы  от1.1маете  у  меня  жнзвь, 
Если  вы  отымаете  у  мевя  средства,  которымв  живу. 

ЗЬакезр.  ТЬе  МогсЬап1оГУеп1се.  1,4.  Ср.  Н.  289. 
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III.    ФРАНЦУЗСК1Я    СЛОВА. 


А  сог8а1ге  сог8а1ге  е!  йеш!.         Н.  161.  П.  108. 
АН,  М  п'у  а  р1и8  (1'еп!ап18. 

Ахъ,  н-Ьгь  бод-Ёе  д1;теЯ. 

МоИеге.  Ьв  МаЫае  1таг1па1ге.  2,  11.  Аг^ап. 

АН!  1е  Ьеаи  Ь!1Ге{  ди'а  1а  СИа^ге! 

N111011  йе  Ьепе1о8. 

Маркизъ  йе  1а  СЬа1ге,  уЬзжая  па  время  изъ  Парижа, 
опасаясь  за  легкомыс11е  любовницы  своей  —  N^поп 
де  Ьепс1о5,  взялъ  у  аеЯ  расписку  въ  в'Ьрвости  во  время 
его  0тс5тств1а.  Въ  тотъ  же  вечеръ  она  —  въ  объят1Яхъ 
другого,  вспомнивъ  о  расоисгЛ,  разразилась  см1;хомъ 
н  воскликнула:  АЬ,  1е  Ьеаи  Ы11е1  ди'а  Ьа  СЬа1ге! 
АН,  пЧпзиИег  ]ата18  ипе  !етте  яи1  ХотЪе.    О.  50. 

АЬ  ^и'^1  ез1  Доих 

Бе  пе  пап  Ыте.  С.  159. 

А1Йе-1о1,  1е  С1е1 1'а1(1ега!  Н.  8. 

А  1а  теШе  й'ип  дгапс!  ётёпетеп!.  Н.  53. 

А  1'|ттог1аП1ё.  Безсмерт!ю. 

Девизъ  Французской  Академии. 

А  1'1тро8з1Ые  11и1  п'езЬ  ^епи.  Н.  76. 

А11оп8  еп!ап{8  (1е  1а  ра{г1е! 

Впередъ,  сыны  отечества! 

Такъ  начинается  Марсельеза  (СЬап1  йе  §иегге  йе  Гаг- 
шёе  (1и  КЫп,  воевпая  п1;сня  рейнской  арм!н),  сочи- 
ненная въ  ночь  24/25  Ап р.  1792  г.  въ  Страсбургб 
Руже  де  1илемъ  (Кои§е1  Ае  ЫзЬ  1760 — 1836)  и  имъ 
же  положенная  на  музыку.  Назван1е  свое  она  полу- 
чила отъ  Марсельскихъ  союзовъ,  п1;вшихъ  ее  30-го 
1юня  при  вступлен1'и  своемъ  въ  Парижъ.  Шкоторые 
приписываютъ  мелодш  Гризону,  сочинителю  Оратор1И 
«Эсфирь»,  гд*  встречается  мотивъ  Марсельезы. 
АЬиеНез  гбИез.  Ж.  10. 

А1рНоп8е. 

Ср.  Ти  рейх  §аг(1ег  1ои1;  се  ^ие  1;а  аз  геди  Ле 
то1.  Е<;  таш1епап1;,  Ше! 

А.  Оитаз.   Мопзгепг  А1рЬопзв.   (1873.)   Ы-те  Оп1- 
сЬагд. 

Ср.  Долго-лн  денегъ  достать? 

Съ  шикомъ  оделся,  приставилъ  лорнетку 
Къ  .тЬвому  глазу,  прищурилъ  другой, 
Мнгомъ  пл'Ьнилъ  пожилую  кокетку 
И  полилось  ему  счастье  р'Ькой . . . 

ПеБрасовъ.  Папаша. 

А  таиуа18  ]'еи,  Ьоппе  т1пе. 

Ср.  Вопиз  ап1тиз  1п  так  ге  Й1т1Й1ит  е81;та11. 

Пап*.  Рзепа.  1,  5,  .37. 

Ср.  1а  ге  так  ап1то  з!  Ьопо  и1аге,  ад^ига!;. 

Р1аи4.  Сар1.  2,  1,  8. 

Ср.  С1Шс11е  681,  1г1811  Пп^еге  теп<;е  ^осит. 
Трудно  казаться  веселымъ,  съ  грустной  душой". 

Т1Ьи11.  3.  7,  2. 

Ср.  8рет   уиНи   зшик*,  ргешИ;   акит   согйе 

йоЬгеш. 

Т1гг.  Аеп.  1,  209, 
Аргёз  поиз  1е  с1ё1и2е.  П.  231. 

А  ргороз  (1е  ЬоИез  (иноск.  безъ  всякой  причины). 
Наполеопъ,  назначенный  главнокомандующпмъ  артпл- 
лер1и  въ  Голланд1Ю  съ  обязанностью  прибыть  туда  въ 
двухнедельный  срокъ,  заказалъ  себ*  запасъ  сапогь. 
Накануне  отъезда  сапоги  были  готовы;  но  такъ  какъ 
Наполеоиъ  былъ  не  при  девьгахъ,  а  сапожникъ  не  со- 
глашался на  получен1в  ассигновЕИ  за  счетъ  Военваго 


министерства,  то  Наполсонъ  возвратилъ  ему  сапоги  и 
заказалъ  ихъ  другому.  Это  заставило  его  отсрочить 
отъездъ.  Въ  это  самое  время  ему  сообщаетъ  Барра, 
что  онъ  долженъ  остаться  въ  Париже  въ  виду  подго- 
товлявшихся событ1й  и  действительно  (13  тепйет. 
1795  г.)  вспыхнула  революц1я,  выдвинувшая  Наполе- 
она. —  Съ  того  времени  говорили:  Nаро1ёоп  е81  «1е- 
тепи  ешрегеиг  а  ргоров  ве  ЪоЫей. — 
А  гасоп1ег  868  таих  зоиуеп!  оп  1е8  8ои1аде. 
Разсказывая  о  своемъ  горе,  часто  его  облегчаешь. 

СогаеПЬ.  Ро1увпс1в.  1,  3.  81га4оп1се. 

(Nои8  воштез)  АгсН1рг618.  Мы  архиготовы. 

ЬеЪоеиГ.   Военный  Мвнвстръ  въ  завонодательномъ 
собран1и  1870. 

Аззазз1пз  ^и^^(^^^иез.  С.  359. 

А  1ои8  1е8  соеигз  Ыеп  пё8  цме  1а  раЫе  68^  сЬёге! 

Р.  75. 
А  1ои1  8е1^пеиг  1ои1;  Ьоппеиг.  С.  388. 

Аи  йетеигап!;  1е  теШеиг  йк  Ди  топйс.  П.  333. 
Аи  1етр8  ой  Вег{Не  \\Ы\..  6.  66. 

Ау18  аи  1ес1еиг.  У.  54. 

А  уо1  (1'018еаи.  С.  430. 

# 
Веаи1;ё  йи  йхаЫе.  К.  229. 

Ье  1етр8  ез!;  Ьеаи  роиг  1а  захзоп. 

Вг!да(11ег,  уоиз  ауег  га!зоп. 

6пз1атв  НайадЗ.  Рапйоге.  СЬапзоп. 

ВгШег  раг  зоп  аЬзепсе.  Б.  74. 

Вгй1ег  1а  сНапёеИе  раг  (ез  (1еих  Ьои{8.       П.  392. 

* 
Са1етЬоиг. 

Пропсхождеше  французскаго  слова  «са1ешЬоиг»  объ- 
ясняется различно:  по  однимъ,  въ  начале  прошлаго 
столет1Я,  въ  Париже  жилъ  аптекарь  Са1етЬоиг^,  из- 
вестный шутникъ  и  острякъ;  отъ  него  остроты  стали 
называться  каламбурами.  По  другимъ,  при  дворе  Ко- 
роля Станислава  Лещпнскаго  въ  .1юневиле,  какой-то 
немецк1й  дворяниаъ  Са1етЬоиг^  говорилъ  такнмъ 
коверкавнымъфранцузскимъязыкомъ,что  это  вызывало 
всеобщ!й  смехъ.  Герцогиня  Буффлерсъ  (ВоиШегз), 
любовница  короля,  съ  особеннымъ  удовольств1емъ 
распространяла  эти  смешныя  фразы  въ  Париже  и 
Версале  и  съ  техъ  поръ  подобныя  слова  получили 
назван1е  каламбуровъ.  Еще  друпе  (на  подоб1е  остро- 
умныхъ  филологовъ,  производящпхъ  Нем.  РисЬз  отъ 
Греч,  алопексъ,  аХш-у)^),  полагаютъ,  что  СакпоЬоиг 
происходитъ  отъ  итальянскаго  —  саЬгпо  Ьиг1аге  — 
шутить  перомъ. 

Ср.  \УпггЬасЬ.  Н1з1,.  \Тбг1вг.  К.  87. 

Са1отп1е2,  саЬтпхег,  11  еп  ге81е  1ои^оиг8  дие1- 
^ие  сЬозе.  К.  137. 

Се  ^е  пе  8а1з  ^ио^.  Л.  89.  Н.  250. 

Сёкйоп.  С.  73. 

Се1а  уа  Ыеп,  1а  топ1адпе  ез!  раззёе! 
Идетъ  хорошо,  гора  перейдена  (перевалилъ). 

Фридрихъ  п.  Посд-Ьдн1я  слова  его  (?).  17  Авг.  178вг. 

Се  ^ие  1етте  уеи1,  В1еи  1е  уеи1!  Б.  82*. 

Се  яи1  е8(  (ИПбгё  п'ез!  раз  рег(1и. 
Что  отложено,  не  уничтожено 
(что  отсрочено,  не  потеряно). 
Ср.  АиГ^езсЬоЬеп  181  п1сЫ  аи%еЬоЬеп. 
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С'е${  1а  соиг  би  го1  Рё(аи(1,  ой  {ои(  1е  1лоп(1е  е${ 

таИге. 
Ср.  СЬасип  у  с.оп1ге(Н1,  сЬасип  у  рнНе  Ьац*, 

Е1  с'ез!:  1ои1  ^и9^етеп^  1а  соиг  (1и  го1  РёЬаий. 

МоИк'ге.  ТаКпвГв.  1,  1. 

Нъ  рредв1е  в-Ккп  (до  XVI  в.)  во  Франц1а  разпыя  обще- 
ства нм-кдп  своего  паваря  («го!»);  дажо  общество  ни- 
щнхъ  управлялось  свовмъ  «го!»,  который  прозывался 
го1  Рё1аи11  (лат.  ре1о,  прошу  —  мвлостыню).  Такъ 
какъ  въ  этомъ  обществ1>  пвщихъ  часто  каждый  хо- 
г]Блъ  вомавдовать,  ннвому  и  пвчему  пс  подчипяясь, 
то  о  шумлввомъ,  своевольцомг,  педвс1111Пли11нровап- 
номъ  обществ'Ё  вообще  говорили:  с'ез!  1п  соиг  (1и  го! 
Рё1аи11. 

С'ез!  1а  1о1  еЬ  1е8  ргорЬё1е8.  3.  37. 

С'ез!  1с  соттопсетеп1  йе  1а  йи.  Н.  137. 

С'е81  1е  ^ои^  1е  р1и8  регйи  ой  1'оп  п'а  раз  пз. 

Д.  59. 
С'еа!  1е  роигсеаи  (1е  81.  Ап101ие.  Н.  155. 

С'е.ч*  1е  1оп  ди!  ^'а^^  1а  тиз1дие.  П.  275. 

С'е$1 1е  уеп(ге  ди1  (аК  1е$  гёуо1и{|'оп$. 
Революшн  происходягь  огь  хелудка. 

КароЬ'оп  I. 

Ср.  АПе  СиНиг  ^еЫ  уот  Ма§еп  аиз. 
Вся  культура  идегь  огь  желудка. 

Рпв(1псЬ  II. 

Ср.  N08011  р1еЬ8  ^с^ипа  Итеге. 

Не  тм1;егь  голодная  толпа  бояться. 
Ср.  Мо1е51;и8  1п1егре11а1ог  теп1ег. 

Тягостный  парушитель  мира  —  желудокъ. 
С'е$!  р1и5  ди'ип  сг1те,  с'е$(  ипе  (аи!е. 
Это  бол1;е  тЬмт.  преступлеп1е;  это  ошибка. 

ГопсЬе  (ТаИеугапй?)  по  поводу  Еазни  Герцога  д'Эя- 
г^енъ  консуломъ  Наполеовоыъ  1804  г. 

С'е$1  ипе  ЬеМе  та150п.  та!$  ^  ипе  !епе!ге. 

Еватерива  II   о    Сепатор*  Собакнп'Ь,  врасввоЯ  на- 
ружности, но  съ  одпимъ  глазомъ. 

Се^  ап1та1  651  !гё$  тёсИап): 
Риапс!  оп  Гаиадие,  11  ее  Шепй. 
Этогь  зв-Ьрь  весьма  сердитъ, 
Напади  на  него,  онъ  себя  защититъ. 

ТЬеоДоге  Р.  К.  (?).  Ьа  1пв'па^;опв(1вЬёораг(1).  П-Ёоня. 
Мпз.  ЬЬпИПег.  1828.  М. 

Ср.  Тог  Й1е8ет  ТЬ10ге  Ьй1е  й^сЬ, 

Оге1Л  тап  ез  ап,  зо  ■п'еЬг!  ез  81сЬ. 

Намекъ  на  претенз1и  н-Ёкоторыхъ  задиралъ,  которые 

обижаются,  когда  протввъ  ихъ  нападеп1й  защищаются. 

СЬасип  $а!(  ой  1е  Ьаз  !е  Ыеззе.  У.  12. 

СЬа1г  й,  сапоп.  П.  455. 

СНатЬге  !п{гоиуаЫе. 

Палата,  какая  врядъ  ли  еще  найдется. 

Людовиг.ъ  ХУ1И  вг  Парижской  палат*,  по  поводу  ея 

податливости  и  угодливости,    вызвавшей   даже  впо- 

СЛТ.ДСТВ1Н  неудовольств1'е  ппродпое. 

См.  Р1и8  гоуа1  ^ие  1е  го!  тёте. 

СНап(ег  к  дие1ди'ип  1а  датте — впосв.  правду-матку 
р1;зать  (отпить  всю  гамму). 

Ср.  Оатте  ^  гамма  (муз.)  —  нотная  азбука. 

Ср.  Греч,  буква  гамма  (у)  —  7-ая  нота  древней 
гаммы:  а,  Ь,  с,  (1,  е,  Г,  д. 

Ср.  -''XI^^•г,А^о^V  {-{Х'^хгш  —  вступаю  въ  бракъ)  — 
седмой  м-Ьсяцъ  у  жителей  Аттики  м-Ьсяцъ 
свадебъ  (между  Январсиъ  и  началомъ  Фев- 
раля). Ср.  II.  324. 

СЬадие  1п$1ап(  бе  1а  У1е  ее!  ип  ра$  уегз  1а  тог(. 

П. 377. 

СЬагЬоп1ег  С81  таИге  сЬег  801.  В.  190. 

СЬагкё  Ыеп  ог(1оппёе  соштепсе  раг  801-гаёте. 

Ср.  Рг1та  сагИаз  1пс1р11  а  зе  {рва.  В.  181. 


СЬаг!уаг1  —  нестройная  шумливая  музыка  (оскорби- 
тельная парод1)1  па  серенаду),  —  кошач1й  концергь, 
иногда  шаловливая  си11сь  (му:п.1кальн.  м  др.),  попури. 
Во  Франц|'и,  въ  средн1е  в1!ка,  с5Щ(!Ствовалъ  еще  нз- 
в1;стный  въ  древности  народный  обычай,  —  особен- 
но шумно  праздновать  свадьбы.  Тамъ,  особенно  при 
вступлен1п  во  второй  брппъ,  являлись  на  свадьбу  и 
подг  окнами  новобрачных^  съ  шумомъ,  гаиоиъ,  свист- 
ками, неприличными  ругательствами  и  музыкой  на  ин- 
струмснтахъ,  въ  род1;  кастрюлей  и  сковородъ,  и  вся- 
чесг.имн  безобраз1ямн  донимали  ихъ,  пока  т1;  не  отку- 
пятся. Эти  бе:)образ1Я  производились'  людьми  пъ  мас- 
кахъ  и  были  известны  нодъ  назвап1емъ  сНапгагг. 
Ср.  Ьагуаг1а  ($^а1Исе  СЬаг1уаг1;  са1уаг1сит). 
Ср.  Ьагуа  (буйный  почной  духъ,  замаски1)опан- 

ный,  —  маска). 
Ср.  СЬагауаШит.  (н-Ьм.  Сга\\'а11.) 
Ср.  ТапЬаг!  (наше:  тарыбары?). 
СНа$$е-сои$1п. 
Дурное  вино    (годное,    чтобъ   отвадить  пазойливыхъ 

родствеппвповъ). 
СЬаззех  1е  па1иге1,  11  геУ1еп1  аи  ва1ор.     Г.  105. 
СЬаиу11И8те.  Ш.  24. 

СЬегсЬег  т1(11  а  диа4ог2е  Ьеигез.  Л.  3. 

СЬегсЬег  1а  ^'етте!  И.  97. 

СЬеуаИег  запз  реиг  е!  запз  гергосЬе.     Р.  130. 
СЬ^оп^^ие  8саи(1а1еи8е.  С.  129. 

Согаше  11  ГаШ.  Д.  217. 

Сотрага!50п  п'ез!  раз  га!80п. 

Апс1еп  ргоу.  Мапизсг.  XIII.  8. 

Соппа13-1и  1е  рауз.  Т.  110. 

Соппи  (1ап8  Гип!уег5  е{  (1ап$  т!11е  аи^гез  Иеих. 

Ср.  Уоиз  аауег  сотте  то!  ^ие,  тё(1ес1п  Гатсих, 
1е8и18  седгапй  йос^еиг,  пошшёР'опипагозе, 
Соппи  д,ап8  Гитгега ...    еЬ. . .   йапз  тШе 

аиЬгев  Неих. 

8спЪв.  Ье  РЫНго.  Мпа.  АпЬег.  1,  5. 
См.  Бе  отп1  ге  8С1Ь1И  е*  ^и^Ьи8(1ат  аИ13. 
Соя-й-1'апе((11.';соиг8(1и  сод-а-Гапе,  безсвязвая р-Ьчь). 
Ср.  Соек-  ап(1-Ьи1181;огу  (англ.)  —  глупые  раз- 
сказы  (безтолковщина). 
По  Менажу,  начало  этого  слова  првнадлежвтъ  Маро 
(Маго1)  —  въ  заглав1и  одного  изъ  его  писемъ;  по  дру- 
гимъ,  это  слово  получило  начало  отъ  басви,  въ  кото- 
рой п^Ьтухъ  разсуждаетъ  съ  осломъ.  (Безсмыслепныя 
разстжден1Я.) 

Согп^ег  1а  Гог1ипс.  О.  67. 

Соир  бе  дг&се. 

Посл1;дн!п  ударъ  (чтобъ  окончательно  погубить). 
Ср.  ОпаДепйЮзз. 

Слово  получило  начало  отъ  посл"6дняго  удара  палача 
при  пытгЛ,  чтобъ  прекратить  мучея1я  преступника. 
Соир  (1е  ^а^пас.  Ударъ  Жарнака. 
Пажъ  короля  Францнспа  I,  ?Карнакъ  (Ои!  йе  СЬа1е1 
Дагпас)  ср8;)илъ  на  дуэли  противиипп  своего,  знаиеви- 
таго  дуэлиста  Франсуа  де  ла  Шатеиьеръ  1547  г.  Съ 
тТ,хъ  поръ  Л0ВК1Й  п  сильный  ударъ,  ианесевпый  про- 
тивнику, называется  — €оир  »1е  ^а^пас. 

Ьагопз^^е.  Р1виг8  Ь11|(ог1яавя. 

Сг1те  йе  1ё$е-та]е81ё. 

Преступлсн|е  оскорблен!я  величества  (личности  коро- 
нованной особы). 
Ср.  Ь1;8е-11итап11б  (оскорблен!е  человечества). 

Ьё8с-геИ§1оп  (оскорблен1е  святыни). 
Ср.  Сг1теп  Ьяезас  та^е8^аиз. 
Ср.  Сг1теп  засгНед!!. 
Ср.  Ьаейегс  —  оскорблять. 
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Т>а.1^ег  ш'ёраг^пег  1е  гез^е.  О.  16. 

Вап8  1е8  ргет1ёге8  ра88!оп8  1е8  1етте8  а1теп4 
Гатап!,  е1  (1ап8  1е8  аи1ге8  е11е8  а1теп*  Гатоиг. 

Впервые  дюбя,  —  женщины  любятъ  предметъ  своей 
любви,  а  потомъ  он*  любятъ  —  любовь. 

Ьа  НосЬе^опсаиИ.  Мах1твз.  497. 

См.  1п  Ьег  йгз*  раззхоп. 

Бе  РаЬопЛапсе  (1исоеиг1аЬоисЬе  раг]е.  0.166*. 
Юе  1о!п,  с'ев!  цие1цие  сН08е,  е!  йе  ргё8  се  п'ез* 

Г1еп.    И.  26. 
Вез  йеп^з,  раз  йе  ра1п:  йи  ра1п,  р1из  (1е  йеШз. 

К.  146. 

В^еи  аизз!  а  еззауё  йе  Га1ге  Лез  оиуга^ез;  за 

ргозе  с'ез!  ГЬотте,  за  роёз^е  с'ез1  1а  Гетте. 

Ыаро1ёоп. 

В!еи  681  {ои]оиг8  роиг  1е8  дг08  Ьа1а!Поп8.  Б.  105. 
ТНеи  е1  шоп  йгоЛ.  (Богъ  и  мое  право.) 
Надпись  на  гербь  короля  Аягл1п,  со  временп  Эдуарда  I 
а  1307). 

1)|еи  Л{  (1и  гереп{!г  1а  уег^и  (1е8  тог{е18. 
Богъ  сд*лалъ  изъ  расг1аян1я  доброд-Ётель  смертныхъ. 

П.  347. 
В18еиг  бе  Ьоп8  то{8,  таиуа!8  сагас^ёге! 
Острякт.  —  дурной  характеръ. 

Разса!.  Репяёез.  26. 

В!8-то!  се  яие  (и  тапде8,  {е  1е  (1!га!  се  цие  \и  е$. 
См.  1)ег  МепзсЬ  181,  хуаз  ег  хзз*.  Ср.  С.  241. 
В|'уег8|{ё  с'е8{  та  (1еу|'8е. 

Разнообразие  —  вотъ  мой  девпзъ.  С.  43. 

Вос1;г1па1ге.  Д.  114. 

Ви  сЬос  йез  орапюпз  ^я,ШИ  1а  хёгНё.  О.  84. 
Ви  Ьаи{  йе  сев  ругат!(1е8  40  81ёс1е8  поив  соп!ет- 

р1еп{. 
Съ  высоты  этихъ  ппрамидъ  40  в'Ьковъ  на  насъ  смо- 

трятъ. 

КароЫоп  21  ^п^11в^;  1798. 

Ви  зиЬИте  аи  п(11си1е  11  п'у  а  ^и'ип  раз. 

О.  161. 
* 

ЕПе  е81  дгапёе  (1ап8  80п  депге,  та|'8  80п  депге  е8( 
ре1!1. 

Она  велвка  въ  своей  области  (искусства),  но  эта  об- 
ласть мала. 

Катадани  (п'Ьвяца  1782—1849)  о' пЬенц*  Зонтагъ. 
(Ноив1.  У1егг15  ^а1^^е.) 

ЕтЬаггаз  йе  г!сНе88е8.  Затруднен1е  отъ  избытка. 

В'АНашуа!  (^  1753).  Заглавие  комедш. 

(Затруднен1е  въ  выбор1;  при  множеств-Ь  предлагаемаго.) 
Ср.  Хпореш  те  сорха  1"ес11;. 

Изобпл1е  сд-Ьлало  меня  б-Ёднымъ. 

Оу1(1.  Ыв1ат.  3,466  (о  нер4шнтвльности  въ  выборе 
темы  ори  изобил1и  пхъ). 

Еп1ап18  ^егНЫез  (ужасныя  д-ётн,  по  наивности  своей 
пробалтывающ18Ся  п  т'Ьмъ  иногда  уличающ!я  роди- 
телей свопхъ  или  вообще  старшихъ  въ  поступкахъ, 
сохравяемыхъ  ими  въ  тайн*). 
Ср.  Хс.9  еи/ап^я  1егггЪи8. 

Раи1  Оауагп!  (8п1р1се   ОпгПаптв  СЬетаИег)  1801— 
1866.  Заглав1е  его  еомич.  набросковъ. 

Ср.  А  у  папки  денескп  все  валёванныя!  кри- 
читъ  старшей  сынпшка,  родъ  еп/ап1;  игпЫе, 
котораго  какой-то  жолчный  господинъ  на- 
училъ  повторять  эту  фразу. 

Салтыковъ.  Губериск1е  Оч.  7.  Буеравинъ. 

Еп  Яа§гап1;  йёИ*.  Н.  68. 

Еп1"опсег  ипе  рог1е  оиуег1е.  Л.  65*. 

Еп  Гог^еаШ  оп  йеухеп*  Гогдегоп.  Н.  28. 

Еп{еп{е  сог(1|'а1е.  Сердечное  соглашеп1е. 
Ср.  ЬосиНоп  ^и^  (1а1е  йе  Гайгеззе  йе  1а  СЬаш- 


А.  71. 


С.  315. 
П.  345. 
С.  463. 
П.  345. 


Ъге  (1ез  (1ёри1ёз  йе  1840  —  41   (объ  отноше- 
Н1яхъ  между  Англхей  и  Францхей). 

ЫИгё.  01с11оппа1гв  (Оп1го1?).  Ср.  МеИегпкЪ.  КасЬ- 
5е1а88епо  Рар.  7,  27. 

ЕзргИ  (1е  согрз. 

Корпоративный  духъ. 

Е1  Сауаге  АсИёгоп  пе  1&с11е  рае  8а  рго!е 

Е1  1е  сотЬа(  сезза,  (аи1е  (1е  сотЬа11ап(з. 

И  бой  кончился,  за  отсутств1емъ  бойцовъ. 

СогпехПв   (1606—1684).  Ье  СЫ.  4,  3.  КоаН^ое. 

Ср.  Ри^па  зиит  йпет,  сит  ^асек  ЬозИз,  ЬаЪе*. 

Е4  1'оп  геУ1еп1  1ои,)оигз 

X  868  ргет1ег8  атоигз. 
Екге  а  дгаа. 

Е1ге  а  8ес.  Ср.  Н.  164. 

БИге  аи  Ъои!;  йе  зоп  1а1;1п. 
Е1  81  ]е  уаих  т!еих  яи'еПе  (та  гёри(а11оп)? 
А  если  я  лучше  (моей  репутащи)? 

ВеаитагсЬа18  (1732  —  99).    Ье  Мат!а^в   йе  Р!^аго 
(1784).  3,  3.  К^аго. 

Ср.  1сЬ  Ып  Ьеззег  а1з  тет  Еи^". 

ЗсЫПег  (1759-1805).  Мапа  вЬпаг*.  3,  4.  Маг1а  8*. 
Ср.  6б11Ьв.  01сЫш1^  пп4  \УаЬгЬв11;. 

Ср.  1рза  зиа  шеИог  1"ата  С1аиЙ1а. 

0У1а.  Ер1з*.  ех  Роп*о.  I,  2,  143. 
Ср.  ахог,?  5сре'.<7(та)7. 

ТЬпсуЛхД.  2,  4.  (Перикдъ  о  падшихъ  Авинявахъ.) 

Е!  УоПй  ]и81етеп{,  сотте  оп  ёсг!{  ГН!81о|'ге. 

И  вотъ,  действительно,  какъ  пишется  истор1я. 

■УоИахге.  СЬаг1о1;.  1,  7. 

Ср.  Е1;  УоПа  сотте  оп  ёспк  1'Ь1з1о1ге. 

УоНаке  а  Марате  Ви  ВейГапй  24  Звр1.  1755. 

БуеП1ег  1е  сНа^  (1е  сН!еп)  яи!  (1ог1. 

Будить  спящую  кошку.  с.  271. 

* 
ЕаЫе  сопуепие. 

По  соглашевш  допущенная  басня. 

Ср.  Тои1е8  ]е8Ь13(;01гез  апсхеппез,  сотте  1е  йь 

заИ  ип  йе  поз  Ъеаих  езргхЬз,  пе  зоп!;  ^ие  йез 

ГаЫез  сопуепиез. 

УоНагге.  ^еап^о^  е<;  Со1ш. 

Вольтеръ  зд-Ёсь,  в-броятно,  намекаетъ  на  самого  себя. 
Еа1ге  йез  сЬа1еаих  еп  Езрадпе.  В.  78. 

Еа1ге  1а  ре{!1е  ЬоисИе. 
Скромничать. 

Ср.  Е1;  1е  сархкагпе  геаропйИ:  11  п'еп  ^аи*  Шге 
1а  реШе  ЬоисЬе. 

Вошап  йа  ^опVепсе1.  XV  8. 

Еа1ге  1е  й1аЫе  а  диакге.  Р.  49. 

Еа!8  се  дие  1и  (1о!8,  а(|у1еппе  дие  роигга. 

Ср.  ГаИез  уо1ге  йеУ01г  е<;  1а1з8е2 1"а1ге  аихБхеих. 

Зопйёгу.  Ь'ашопг  1у^апп^^пе.  3,  18. 

См.  ТЬие  гесЬк  ипй  зсЬеие  шетапй.  Си.  Соше 

\уЬа1;  соте  тау. 
Е1асге  (ф1акръ)  —  наемная  карета. 
Начало  этого  слова  следующее:  Пасге— сынъ  короля 
шотландскаго  Эдуарда  IV  (606  г.).  Отказавшись  огь 
престола,  онъ  переселился  во  Фраац1Ю,  гд*  онъ  жплъ 
инокомъ  и  за  святую  жизнь  былъ  причисленъ  къ  лику 
Святыхъ.  Икона  этого  Святого  впсЬла  въ  Париже,  въ 
првдм*стьп  8а!п1  Ап1о!пе.  Домъ  получилъ  назван1е  ац 
8аш1  Р1асге.  Жилецъ  этого  дома  въ  1650  г.  первый 
завелъ  наемный  кареты,  и  пазвап1е  дома,  гд-Ь  нанимали 
кареты,  перешло  на  его  экипажъ  (1масге). 

Ср.  Во111о<;.  Ухо  йез  8а1111з. 

Некоторые  пытались  производить  слово  р1асге  отъ: 

у{а  —  а^еге. 

Еш  йе  з1ёс1е.  К.  190. 

* 
а-аИта1|а8.  Г.  2. 

Сгиеп1Ие,81 1'оп  уеи{,та  диепШе  т'е81  сНёге.В.  186. 

35* 
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Оаегге  ^  ои1гапсе. 


В.  81. 


Н&1о2-уоиз  1сп<ете1и!  М,  32. 

Неигеих  Уои$  1гоиуегег  (1е$  ат!11ё$  $ап$  потЬге, 
Ма!$  уои$  гез^егег  8еи1,  $1 1в  1етр5  ■(1еу|еп*  зотЬго. 

К.  185. 
Ноппу  $о1(  яи1  та1  у  репзе! 
Стыдно  тому,  кто  дурное  тугь  думаегь. 
(Деввзъ  АиглШскаго  ордена  «Подвязки»,  учреждевнаго 
въ  13и  г.) 

Поводоыъ  Еъ  тому  послужило,  что  Эдуардг  III  па  бал* 
подиялъ  потерянную  Графинею  Сельсбри  подвязку  п 
обвязалг  ею  свое  лгвое  колено.  Впрочемъ,  это  слово 
было  еще  раньше  въ  употре6лен1И  во  Франц1и. 
Ср.  Ас1а  8апс1огит.  3,  23  Арг. 
Но  другимъ  ск8зян1ямъ,  Эдуардъ  III,  въ  битвЬ  при 
Кресв.  когда  звама  было  простр-Ьлено  в  оторвано  отъ 
древка  пулями,  отвязавъ  свою  подвязку,  прикр*пйлъ 
ее  къ  знаменному  древку,  что  потомъ  будто-бы  подало 
поводъ  къ  учрежден1ю  ордена. 

II  а  тапдё  $оп  Ьгеу1а!ге  (11  ез1  с1егс  ^ц8^и'аиx  (1еп15). 
Онъ  съ-Ьлъ  свой  служебникъ  (знаегь  его  въ  точности 
—  онъ  ходяч1ё  служебиикъ).  С.  241. 

II  851  ауес  1е  С!е1  (1е$  ассотто(1етеп1$. 
Съ  вебомъ  можно  войти  въ  согдатен1е. 

ЬапГгеу. 

Ср.  Ье  С1е1  йёГепй,  йе  уга!,  сегЫпа  соп1еп1е- 

теп(8; 
Ма13  оп  1гоике  аVес  1и(  (^е8  пссоттойепгеп18. 
Небо,  правда,  запрещаетъ  изв*стныя  удовольств1Я, 
Но  съ  нимъ  можно  войти  въ  соглашеп1е. 

МоИёге.  Ь'1шроз1епг.  4,  5.  Таг1ий'в. 

II  е$1  реи  (1е  (11$(апсе  (]е  1а  госЬе  Тагрё1еппе  аи 
Сар!1о1е. 

Незначительно  разстояв1е  отъ  ТарпеВсвой  скалы  до 
Капвтол18. 

МхгаЪеап  1в  22  Ма1 1790. 

Ср.  Ьа  госЬе  Тагрё1еппе  ез*  ргёа  йи  Сар1ко1е1 
Тарпейская  скала  —  близъ  Капитол1я. 

^о^у.  Ьа  Уе81а1е.   8,  3.  Мп8.  вропИп!  (1807). 

См.  А  УоИ  1горро  аШ. 

II  ^аи1  ауохг  1е  соига^е  йе  80п  ор1п1оп.  М.  143*. 
И  !аи1  Ьоппе  тёто|'ге  аргёз  яи'оп  а  теп!!.    Л.  27. 
II  Гаи!  тап§ег  роиг  У1Уге,  е!  поп  раз  у1уге  роиг 
тапдег.  О.  187. 

II  !аи{  дие  1ои{  1е  топ(1е  у|уе. 
Ггапдохз  I  86  1гоиуап(;  сЬег  М-те  Д'Ё^атрез, 
Т1п1;  к  8аУ01г  ^ие  Вг18зас  ё1а11  сасЬё  зоиз  1е  И1. 
II  1ш  ^е^а  ипе  Ьо11е  йе  соИ^пас  еп  сИзапЬ:  аТгспз, 
Впз8ас,  г1/аи1  дие  ^ои^  1е  топЛе  тгке». 

ТаНетап!  (1вз  К^апх.  Ы181ог1вивз.  355.  Ср.  Твг(а11. 
1<1о1а4г1а.  5.  И.  289. 

II  1аи1  ци'ипе  рог1е  зоК  оиуег(е  ои  !егтёе. 
Дверь  должна  быть  отперта  или  заперта  (середины 
н*тъ). 

Вглеув  е1  Ра1арга1.   Ье  Огопйвпг.  1,  6.   Ср.  кМп^ 
йе  Ми8Бв1.  Загдав1в  его  „РгоуегЬе". 

II  {аи1  зогИг  (1е  1а  у!е  дие  (1'ип  Ьапдие!, 
Ветегс1ап(  зоп  Нб1е,  е(  (а1$ап{  зол  раяие(. 
Наыъ  съ  жвзнью  надо  какъ  съ  пнромъ  проститься: 
Спасибо  хозяину  и  —  уложиться. . . 

Уо11а1гв. 

II  теп!  сотте  ип  аггасНеиг  (]е  (1еп1$.  В.  134. 

II  п'ез1  раз  йапз  зоп  а831еие.  Н.  206. 

II  п'у  а  раз  (1е  80С1('1ё  ^и'оп  пе  дшИе.      К.  64. 
II  п'у  а  ро1п1  (1е  1а1(1е8  атоигз.  Н.  318. 

И  п'у  а  яие  1е  ргет1ег  раз  ^и^  сой4е.        X  37. 
II  п'у  а  дие  1е$  тог($,  ди1  пе  геу|еппеп1  раз. 


Наполеонъ  I  па  остров'Ь  Св.  Елены  17-го  1юля  в  12-го 
Декабре  1816  г.,  относя  эти  слова  къ  себ*. 

Ср.  О'Моага.  НароЬ'оп  оп  ехИи.  1822. 

Ср.  Только  мортпые  пе  познращаются,  скаэалъ 
Бертранъ  Барёръ  (1755— 1841)  пъКонвснгЬ 
1794,  сожал!!)!,   что  въ  иойнЬ  протппъ  Аи- 
1'личанъ,  солдатам!,  давали  пощаду. 
Ср.  МаоааЫу.  Пвг1гаий  Вагого  до  У1вазас. 

Ср.  ^и^  Ги11  реи  1еуеп1г  аизз!, 

^и^  П1еиг1,  '\\  п'еп  С81  раз  а1П81. 

Бсаггоп  (I  1000). 

Ср.  П.  268*. 
II  0{е  й  $а1п1  Р|'егге  роиг  (1оппег  й  5а!п(  Раи1. 

С.  278. 
Из  п'оп1  пеп  аррг18,  П1  Г1еп  оиЪИб.        Н.  487. 
11$  80п1  ра$8ё$,  се$  ]оиг5  (1е  1е{е8! 
См.  1)1е  всЬбпеп  Та^е. 

Из  уеи1еп1  е1ге  ПЬгсз  е(  пе  зауеп!  ра$  е1ге  ]и$(е8. 
Она  хотятъ  свободы  и  не  ум1;ютъ  быть  справедливыми. 

АЪЬё  811;уё8. 

II  уаи1  т1еих  аЪзоийге  уш§1  спт1пе18,  ^ие  йе 
сопйагапег  ип  ^ппосеп*.  Л.  64.  С.  359. 

II  уаи!  т!еих  регйге  ип  Ьоп  то1  ди'ип  ат!.    Д.  87. 
II  у  а  (1е$  деп$  ди!  геззетЫеп!  аих  уаи(1еу!11е$; 
ди'оп  пе  сИап^е  ди'ип  сег1а!п  1етр8. 

Ьа  КосЬеСопсапИ  —  Мах1тоз.  §  216. 

II  у  а  (1е$  уёгКёз  ди!  пе  80п(  раз  роиг  1ои8  1е8  Нот- 
тез  е!  роиг  1ои8  1е8  (етрз. 

Есть  истины  —  не  для  всёхъ  людей  и  не  для  всЬхъ 
времевъ. 

Уоиа1гв.  Ср.  П.  856. 

II  у  а  Га§о1;8  е1  {■адо18.  П.  297. 

«1тро$$!Ые»  п'ез(  раз  ип  то!  1гап(а!$. 

Невозможно  —  не  французское  слово. 

Ср.  Се  п'езЬ  раз  ро8з1Ые,  т'ёсг1Уе2Уоиз:  се1а, 
п'ез!  раз  Ггапда18. 

Наро1воп  I.  9  ^а^1Iе()  1813.  (Письмо  къ  Бомендапту 
Магдебурга— Лемаруа.) 

Ср.  1тро881Ые  ез!;  ип  то1  ^ие  ^е  пе  Й18  дата18. 

СоИп  а'Наг1вуШе  (|  1806).  ЫаИсе  ропг  МаИсв.  1,  8. 


^'а^  п,  те  Уо!1й  йёзагтб.  Ч.  33. 

^'арре^Iе  ип  сИа!  ип  сНа!  е1  Но1е1  ип  1г1роп. 

Я  называю  кошку  кошкой,  а  Роле  плутомъ. 

ВоПеап  (1636—1711).  8а1.  1,  57. 

Роле  былъ  поверенный  въ  дЪлахъ,  челов^къ  дурной 
репутац[а;  не  желая  открыто  выступать  противъ  него, 
Буало  сочинилъ  приведенный  слова,  приписавъ  съ 
боку:  Роле,  трактирщикъ  близъ Блуа.  Случилось  однако, 
что  въ  Блуа  действительно  жилъ  трактирщикъ  Роле, 
который  вступился,  было,  за  свою  поруганную  честь 
и  не  безъ  труда  удалось  успокоить  его. 
Арре1ег  ип  сЬа!  ип  сЬа!;  —  оценивать  вахдаго  по 

заслугамъ. 
Ср.  СЫашаге  1а  ц&Ил  —  (гаНа. 
Ср.  Псиз  йсиз,  И^опет  И§опет  уоса!;. 
Ср.  ЗсарЬат  зсарЬат  Й1сеге.        ^        ^ 
Ср.  Та  (тоха  стиха  тт)7   аха9г17   Ве   <тха9г)7  очо- 

1ла^ш7. 

Смокву  смоквой,  а  корыто  корытомъ  называть. 

Р1и1агсЬ.  2,  178.  В. 

^еап  8'еп  аПа  соште  11  ё1а11  уепи.  Ж.  48. 

^е  сгашз  Б1еи,  сЬег  АЬпег,  е*  п'а!  ро1п1  й'аи1.ге 

сгаЫе.     Н.  407, 
Зъ  тат{!еп(1га1.  Я  поддержу. 
Надпись  на  гербе  по|?оля  Нидерландскаго. 
^'етЬга88е  топ  пуа1,  таге  с'ез!  роиг  Гё1оиЯвг. 
Я  обнимаю  моего  соперника,  но — чтобъ  задушить  его. 

иас1пв.  ВНкапЫспз.  4,  3.  Не'гоп. 
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^е  ш'еп  уа1$  сНегсНег  ип  дгап(1  реи{-в1ге,  Игег  1е 
Г1(1еаи,  1а  !агсв  ез!  |оиёе.  П.  467. 

^е  т'еп  уа!8  уо1г  1е  8о1е11  роиг  1а  (1егп!ёге  !о18. 

Я  ВТ.  посл1;дн1Й  разъ  увижу  солнце. 

^.  I.  Копзвеап  (его  последнее  слово). 
^е  п'а!  тёгИё 

N1  се*  ехсёз  й'Ьоппеиг,  П1  сеИе  ш(11§п11ё.  Н.  307. 
^е  п'еп  то13  раз  1а  пёсеззкё.  Н.  289. 

^е  ргеп(18  топ  Ыеп,  ой  ]'е  1е  {гоиуе. 
Я  беру  свою  собствепвость,  гд1;  я  ее  нахожу. 
Ср.  Оп  гергепй  зоп  Ыеп,  ой  оп  1е  1гош'е. 

ЫоИёгв. 

Мольеръ  прочелъ  пр1ятелю  своему  н'Ькоторыя  м1;ста 
изъ  начатой  имъ  комед!и  «Ьез  РоигЬепез  (1е  8сар1п»: 
пр1ятедь  этот-ь,  Сугапо  йе  Вег^^егас,  во  время  пребы- 
ван1я  Мольера  въ  провивщи,  воспользовался  этими 
местами  въ  своей  комед1и  «Ье  Рёс1ап1  ]оиё»  (2,  4). 
Мольеръ,  по  возвращеши  своемъ,  пом-Ьстилъ  однако 
эти  м1Ьста  въ  своей  комед1И,  сказавъ  вышеприведен- 
выя  слова. 

Ср.  6г1тагв8^.  Ьа  У1в  йв  МоИёге.  1715. 

Тамъ  же  говорится,  что  заимствованное  у  Мольера 
Бержеракомъ  находится  въ  комед1и  Ьез  РоигЬепез  йе 
8сар1В,  2,  И,  гд*  семь  разъ  встр1Бчаетсн  возгласъ 
Жеронта  о  сын!!  — 

Рие  (1!аЫе  а11а1{-!1  {а1ге  (1ап8  сеИе  да(ёге?  г^ 
Какой  чортъ  его  занесъ  на  эту  галеру  (корабль)? 
Въ  сущности  слово  «зе  ргепйз  топ  Ь!еп,  ой]е  1е  1гои- 
те»,  составляетъ  переводъ  юрид.  правила: 

иЬ!  гет  теат  1пуеп10,  !Ы  у!п(|1С0. 
Ср.  11Ъ1  еп1га  ргоЬатх  гет  теат  еззе,  песеззе 

ЬаЪеЬ1<;  роззеззог  гез1:11иеге. 

В^^ез*.  9,  6,  1.  Ьв  ге!  ушдка^мпе. 

^е  8и!5  018еаи,  уоуег  те8  аЛез: 

^е  8и!8  8оиг!8:  У1Уеп^  1е8  га18!  Т.  99. 

^еипеззе  йогёе.  3.  135. 

Те  уа18  ой  уа  {ои1е  сЬозе, 

Ой  уа  1а  (еигИе  йе  гозе 

Е1  1а  {еиШе  Ле  1аип'ег. 

А.  V.  АтапИ.  Ьа  Геп111в.  5.  (въ  изгнанш,  1815  г.) 

Те  теих  дие  1е  йхтапсЬе  сЬадие  раузап  аИ  за 
рои1е  аи  ро!.  К.  315. 

Те  Уо!8  1е  Ьоп  раг{|,  та!8  ]'е  8и18  1е  соп{га!ге. 

Д.  188. 
^и8^и'аи  Ъои!  йез  оп§1ез.  Д,  111. 

Тизяи'аи  Топ(1  йе  поз  соеигз  по1ге  запд  з'ез!  д1асё! 

О.  169. 
Ти8<;е  тхИеи.  С.  99. 

Т'у  зиГз,  е!  )'у  ге81е. 
Я  зд*сь  и  останусь  зд1;сь. 

Отв*тъ  Макъ-Магона  9  Сент.  1855  г.  поел*  взятия 
Малахова  Кургана,  главноначальствуюп^ему,  когда  тотъ 
ему  сообщилъ  черезъ  адъютанта,  будто  русскими 
сделано  приготовлев1е,  чтобы  взорвать  это  укр'Ёплен1е. 

2егЕ1п.  Б1еГгапгб8.  Ыаг8сЬа11вДе^^е8еп^а^^;.((^вееп- 
Vаг^1.  1881.  №  24.) 

* 

Ь'аЬзепсе  (Итшие  1е8  тё(1|'осге8  раззтпз  е!  аид- 
П1еп{е  1ез  дгап(1е8,  сотте  1е  уеп1  ё{е!п1  1ез  Ьои- 
д!е8  е!  а11ите  1е  (ей. 

Разлука  уменьшаетъ  малыя  страсти  и  усиливаетъ  боль- 
ш1я,  какъ  в^теръ  задуваетъ  св-Ьчп  и  раздуваетъ 
пламя. 

Ьа  ЕосЬеГопсапЫ.  51ах1тез. 

Ь'аЬзепсе  ез!  к  Гатоиг  се  ди'ез!  аи  (ей  1е  уеп{: 
II  6\еМ  1е  ре{|{,  II  аПите  1е  дгапс!. 

Разлука  для  любви,  что  для  огня  вЁтеръ; 
Онъ  задуваетъ  маленький  и  раздуваетъ  большой. 
Вп8в7-ВаЪи11п.  Бр1ртаттвв. 


Ср.  Се  воп*  1ез  ^апйз  Геих  ди!  8'епйаттеп1;  аи 
уеп4,  та18  1ез  реШз  8'ё1е1§пеп1;  в!  оп  пе  1ез 
рог<;е  а  соиуегЬ. 

84.  Р.  йе  8а1вз.  Ьа  у!в  ИёчоЬв.  1п1гоа.  3,  33. 

Ср.  Баз  Геиег  зсЬйг*  йег  \Ут(],  ип(1  ]бзсЬ1;  Лаз 

Геиег  \?1ес1ег; 
8о  кйтрГе!;  Ье1Йеп8сЬаЛ;  Ше  ЬехЛепзсЬаЛ 

йагп^ейег! 

Кбскет*.  (От1а.) 
Ср.  Хи1;г11иг  уеп1о,  теп1о  гезип^пх^иг  {дпхз: 
Ьешз  аИк  йатшаз,  §гап(1юг  аига  песа*. 
Огонь  питается  вЬтромъ,  в-Ьтромъ  тушится, 
Легк1Й  поддержйваетъ  пла.мя,  сильный  уничтожа- 

егь. 

От1а.   Кетва.  Атог.  807—808. 

Ьа  соиг  ез!  сотте  ип  ёбШсо  Ь&М  йе  тагЬге...  е11е 
ез!  сотрозёе  (1'Нотте8  !ог{  (1иг8,  та!8  !ог(  роПз. 

Ьа  Вгпувге.  Сатас1&гез. 

Ьа  сга1п{е  ||{  1е8  01еих;  Гаи(1асе  а  ЫИ  1е8  го1$. 

Г.  31. 
Ьа  спНдие  ез*  а18ёе,  е^  Гаг*  ез1;  (11Шс11е.  В.  144. 
Ьа  Ргапсе  ез!  ип  доиуегпетеп^  аЬ8о1и,  !етрёгё  раг 

(1ез  сИапзопз. 
Во  Франц{и  —  правленье  неогравпченпое,  ум'Ьреипов 

п1;снями. 

СЬат?ог4.  Оепугез  сЬо131ез,  ёсШ;.  Нопззау,  ра^.  80. 

Ьа  Ргапсе  тагсНе  й  1а  Ше  йе  !а  с!у!М5а{1оп, 

Франфя  шествуетъ  во  глав*  цивилизащи. 

вп12о1;.  Ш81;о1гв  йв  )а  стИза110п.  1.  (1845.) 

Ьа  §агде  теип  е!;  пе  ее  гепй  раз.  Г.  5. 

Ь'аде  (1'ог  ё(а!1  Гдде  ой  Гог  пе  гёдпа!!  раз. 

Золотой  в'бкъ  былъ,  когда  золото  не  властвовало. 

Ьёгау  йе  Мап1ё2!а.  Ёрйге  а  топ  Спгё.  Ср.  3.  138. 
Н.  287.  С.  111. 
Ьа  дгаттагге  яи!  за!^  гбдеп1ег  {изяи'аих  го!8. 

Грамматика,  которая  ум'Ьетъ  господствовать  даже  надъ 
королями. 

Ср.  МоИёге.  Ьез  йзттеа  Бата111вз.  2,  8.  РЬиот1п1в. 

Ср,  Бхе  ЗсЬгеШГейег  тизз  Ка1зег1п  ЫеШеп. 

ВпгсЬагй  \Уа1(118.  \У1в  е1п  8аиЫг1  гит  АЬ*  тт1тй. 

Ср.  Саезаг  поп  зирга  дгатта{|Соз. 

Пмператоръ  Сигизмувдъ,  на  зам16чан1е  Арх!епископа 
Илацент1я  (на  Констанцкомъ  Собор*  1414 — 18),  что 
тотъ  неправильно  употребилъ  слово  «ЗсЫзта»  въ  жен- 
скомъ  род*,  сказалъ  на  латинскомъ  язык*:  Плацент1'й, 
Плацент1й,  если-бъ  ты  и  вс*мъ  понравился,  ты  Намъ 
никакъ  не  нравишься,  думая,  что  Мы  ыеи*е  автори- 
тетны, ч1;мъ  грамматикъ  1]рисц1анусъ. 

Ср.  Кпзршхаппз.  Ка1зегс11гоп1к  (йапс^ге?.  АрорЫе^. 
1626). 

Ср.  Е§о  вит  гех  Котапиз  е<;  вирга  §гатта11- 
сат. 
Я  Рамск1й  Король  и  выше  грамматики. 

Мвп2в1.   ОезсЬ.    йег  Веи^зсЬеп.  ЕопгШптп  гп  Соп- 
81.апг.  Слова  Сигнзмунда. 

Когда  Тибер1й  однажды  употребилъ  нелатипское  слово, 
и  замечено  было,  что  отнын*,  хотя  оно  и  нелатинсг.ое 
слово,  сд-Ьлается  датинскимъ,  —  Марцеллъ  замЬтилъ: 
людямъ,  о  государь,  ты  можешь,  конечно,  дать 
право  гражданства, — людямъ,  по  не  словамъ. 

Ср.  8пе1;о11.  О  знамепнтыхъ  грамматикахъ.  2;^. 
Ср.  Саззхпз  010.  57,  17. 

Ср.  Сопзие^исИпет  зегтоп^з  тосаЬо  сопзепзит 
егисШогит;  з1си1;  уг/епй!  сопзепзит  Ьопогит. 
Сопзие1ис1о  уего  ез*  сегИззхта  1о^иеп(1^  та§1- 
81;га. 

Обычнымъ  слогомъ  назову  я—  употребляемый  по 
соглашеп1ю  учеаыхъ,  какъ  и  жизнь  наша  —  по  со- 
глашен1ю  (примеру)  хорошихъ.  Обычай  же  —  луч- 
шее правило  для  руководства,  какъ  говорить. 
^^^пиI.  1,  4,  3. 
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1|а  дгап(1е  Nаиол.  1)е1пкая  иац'ш. 

ВоиаркгЬ'  — въ  проыамаши  к).  Итальаицам'ь  1797  г. 
Ср.  1^яи1'г1'у.  ^'^^ро1вОI1  I.  1,10.  Ср.  3,  4.  Ср.  1лн  Са- 

^.а5.  Мотог1л1  Ле  ."^а1п1в-Не1опе  (10  Окт.  1816  г. 

Иаподеопъ  утворждал-ь,  что  оиъ  пирвыб  уоотро- 

бялъ  ото  слово). 

Паполеонъ  111  въ  письмЬ  къ  Руэру  отъ  <:?  Лвг.  18()9  г., 
по  поводу  столкла  со  дин  1)ождеи1я  дяди  своего,  под- 
тверждаегь,  что  это  слово  прпнпдлежнгь  Наполеону  1. 
Слово  8Т0  встречается  еще  1794  г. 

Ср.  Д.  Ма1в1гс,   иЧ1го  а  'У1вав1;  две  Е1о1вв  (01азвг. 
1865.  Ог.  Л.  Ма181гв). 

Ср.  010  ^гозйо  Ха1юи. 

Сб1Ье.    ГаЪегЬаНппкеп    0[еа(8оЪег  Лазв;в1гапдвг1.вг 
(1793-95). 

Ь'а1г1е  11'ипе  та180п  681  ип  801  дапв  ипе  аи1ге. 

Д.  76. 
Ьа!8$ег  !а!ге,  1а1$$ег  аНег. 

Не  возбранять  д1;л.чть  по  вол'Ь  каждаго. 
Девизъ  Фрнтредеровъ,— происходить,  по  н-Ёкоторымъ, 
отъ  Гурне  (Ооигпау)  1751  г.;  по  другимъ,  огь  Кеае 
{9ие5пау),  у  котораго  оно  позаимствовано  Смисомъ 
(ЗшИЬ)  въ  сочивен1и:  1п^и^^у  1п1о  1Ье  иа1иге  аий 
саи8е8  оГ  1Ье  \»-еаиЬ  оГ  иаНоиз  1776  г. 

Ср.  Роигп1ег.  1"Езрг11  йапз  1'Н181о1го. 

Ьа158е2-1еиг  ргепс]ге  ип  р1е(1  сЬег  уоиз, 
118  еп  аигоп!  Ыеп16(  рп'8  диа1ге.    П.  271. 
Ьа  ^а1ои8^е  еаЬ  1'аИтеп1  еЬ  1е  ро180п(1е  1'атоиг. 

Р.  58. 

Ьа  1ипе  йе  т1е1.  М.  Ы. 

Ь'аш!  йи  депге  11ита!п  п'е8{  ро!п(  6и  {ои(  топ  1а1(. 

Кто  хочетъ  быть  другомъ  всего  человЬчества  —  не  въ 

моеиъ  вкус!;. 

МоИёге.  М1вап1Ьгорв  (1666).  1,  1.  А1се81е. 

Ср.  Ат1си8  Ьитап!  депепз,  другъ  ве1;хъ  ( — ничей). 
Ь'атШё  (1'ип  дгап(1  Нотте  ее!  ип  Ыеп{а1(  (1е8  (1!еих. 

УоНахте.  Оед1ре.  1,  1.  РЬиос1в1в. 
При  представленш   этоН   пьесы  въ  Эрфурт*   3  Окт. 
1808,  Александръ  I  въ  виду  присутствующей  публики 
пожалъ  руку  Наполеона  I. 

Ср.  Т1110ГЗ.  СопяпЫ  61  Етр1гв.  32. 

Ьа  тоП  га]из1е  1;ои1е8  сЬозез.  П.  195. 

Ь'атоиг  681  1е  гошап  (1и  соеиг, 
Е1  1е  р1а181г  еп  ее!  Г11!81о1ге. 

Ы.  д.  1Лёугв. 

Ь'атоиг  681  ип  уга!  гесоттепсеиг.  Л.  91. 

Ь'АтрЫ1гуои  — ой  Гол  Й1пе.  А.  38. 

Ьа  па18заасс  п'еа!  Г1е11  ой  1а  лег1;и  п'ез*  раз. 

О.  108. 
Ьа  раго1е   а  ё1ё  ^оппёе  а  ГЬотте   роиг  йё- 
2и18ег  за  репзёе.  С.  173. 

Ьа  раго1е  681  (1'агдеп1,  та!8  1е  зИбпсб  б8(  ё'ог. 

С.  179. 
Ьа  р1и8  Ье11е  йПе  пе  йоппе  цие  се  ди'еПе  а. 

Н.  76. 
Ъл  рори1ап1ё  с'ез!;  1а  ^Мге  еп  ^гоз  зоиз.  Л.  90. 
Ь'аррёШ  у1еп1;  еп  тап)^еап1.  Ч.  147. 

Ъй  ргорг!ё(ё,  с'е81 1е  уо1.  Собственность  есть  кража. 

РгоаДЬоп  (1809—1865).   ^и'е8^-св  ^ив  с'еа1  ^ив  1а 
ргорг1е(в.   1840. 

Ср.  Ьа  ргорг1ё1ё  ехс1из1уе  езк  ип  уо1  (1ап8  за 
паШге. 

ИсЕлючительваа  собственность,  въ  сущности,  есть 
кража. 

Вг1взо1,  ВесЬегсЬез  рЬПоя.  впг  1в  йгоИ  йе  ргорпЛв. 
1870.  Ср.  ЫогеИу.   Ьо  содо  (1г  1а  па1агв.  1755. 

Т*  же  слова  встречаются  еще  въ  XIII  в.  въ  притчахъ 
къ  сочинен1ю  1еЬи(]а  Т1ЬЬои  (Берлввъ  1852). 
Ьа  га180п  йи  р1и$  ?ог1  ез!  {ои]оиг8  1а  теШеиге. 

Ч. 145. 
ЬагесЬегсЬе  (1е  1а  ра1егпН6ез1 1п1сгс111с.  0. 126. 
Ьа  уёгИё  ее!  1е  зеи!  Ыеп  яи!  тапяие  амх  го18.  П.  321. 


Ьа  у|е  рг1уёе  Л'ип  сИоуеп  (1о11  Мге  шигёе. 

Коуег-СоИага.  1)ёра1и  ап  Согря  11)К1|1.  29  Аой(.  1819 
о1  7  Маге  1827. 

См.  Му  Ноизо  13  ту  сазис. 

Ьа  уга1е  8с1епсс  е1  1а  уга1е  б1а(1с  (1е  1'Ьотте, 

с'еаЬ  1'Ьотте.  П.  184. 

Ье  са1ё  (1о11  е(ге  сЬаис!  сотте  Геп!ег,  по1г  сотте 

1е  (11аЫе,  риг  сотте   ип   апде  б1  (1оих  сотте 

1'атоиг. 
Кофе  долженъ  быть  горячъ,  какъ  адъ,  черевъ,  какъ 

дьнволъ,  чисть,  какъ  ангелъ  и  сладокъ,  какъ  любовь. 

ТаПеугаш!. 

Ье  сЫеп  (1и  {аг(1!п1сг.  С.  239. 

Ье  сопдгё8  пе  тагсНе  раз,  11  (1ап8е. 

Коигрессъ  (не  подвигается)  не  идетъ,  овъ  танцуетъ. 

Каг1  ЛоверЬ  Рйгв1  V.  Ы^по  (т  1814). 

Ср.  Какъ  на  дняхъ  сказаль  принцъ  с1е  Ы^пе: 
1е  соп^гёз  (1апзе  Ьеаисоир,  та18  11  пе  тагсЬе 
раз. 

ЛасоЪ  Сптш  ап  8е^попВ^пйв^^V^1Ье1т.  23 Нот.  1814. 
Этими  словами  принцъ  (1е  Ы§пе  обратнлъ  въ  насм-Ьтку 
франц.  пословицу:  1ои]оиг8  та  ^ц^  йапзе  (всегда 
идетъ,  кто  танцуетъ)  по  поводу  того,  что  во  время 
Вевскаго  конгресса  больше  пировали,  ч^иъ  занима- 
лись д-Ьломъ. 

Ср.  УагпЪадеп  топ  Епве.  ва11ег1в  топ  В1Мп1а!;вп. 
1,  92.  Ср.  Вбсквг1.  геИ^еИсЫе.  2. 11вгг  Коп- 

Ье  соцр  (1е  р1ей  йе  Гйпе.  И.  99. 

Ье  сг1гае  1"а11  1а  Ьоп1е,  е1;  поп  раз  РёсЬаГаий. 

Н.  170. 
Ье  Оет1-тои(1е.  П.  217. 

Ье  дёЫе  п'ез!  аи1ге  сНозе  ди'ипе  дгап(1б  ар111и(1б 

к  1а  раНепсб. 
Ген1альпость  ничто  иное  какъ   большая  способность 
къ  терп-Ь111Ю. 

ВийГоп.  В13соигз  с1в  гёсер110п  а  ГЛсадётхе. 

ЬёдШтИё.  Законная  насл-бдственность  (на  престолъ). 

(Право  закониыхъ  владетелей.) 
Ср.  Сё9!11т!8{б  —  стороннипъ  этого  права. 

ТаИеугаиД.  (ср.  ТЫегз.  Соп8а1а(,  е1;  Ётр1ге.  8.) 

Ье  ^еи,  соште  оп  ЙН,  п'еп  уаи1  раз  1а  сЬап- 
йеПе.  И.  9. 

Ье  тападе  ез!  ип  ро180п  б1  1а  йо\  ез!  1'апи(1о1е. 

Ср.  М11  дхй'йет  \Уе1Ь  181  1еЬеп81аи^  §е^иа1^, 
"УУ^ег  81  сЬ  е1п  ■\1Уе1Ь  йег  М^Ц!!!;  ^Vеёеп  луаЬИ;; 
Бепп  от  Ые\Ы  ОПЬ  уоп  \^е1сЬег  Аг1  ез  зе!, 
Ппй  8о1сЬе  ИосЪгеИ  181  6]1'1т18сЬеге1. 

Н.  ЦовРтапп. 

Ср.  АгдепЬиш  ассер!,  АоЬе  1шрепит  успйШ. 
Деньги  получнлъ,  за  приданое  власть  продалъ. 

Р1аи1.  А81паг.  1,  7,  74.  Ср.  П.  157. 

Ье  та8^ие  1отЪе,  1'Ьотте  гезЬе 

Е!  1е  Ьёгоз  з'ёуапои!!.  П.  277. 

Ье  шё(1ес1п  Тап1-р1з  с1 1е  тёйесш  Тап1-т1еих. 

Г.  46. 

Ье  то1  йе  Гёп!дте. 

Отгадка  (разгадпа).  С.  176. 

Ье  тоу  е${  НаТззаЫе. 

•Я*  —  ненавистно. 

РазсаЬ  Репзсев.  Ж.  32.  Ср.  С.  9. 

Ь'етр!ге,  с'ез!  1а  ра1х. 

Ииаер1Я  (ионарх1я)  —  это  ииръ. 

Ьоп!з  Каро1воп,  Рг1псв-гвкеп(;  &  ВогДеапх.  9  Оо1. 
1852. 

Ср.  Ь'етр1ге  с'ез1 1'ёрёе. 
И||пер1я  —  это  шпага. 

К1а<1детада(8оЪ  (парод.). 

Ср.  Ь'етр1ге  с'ез1  1а  «рау»  («плати»  —  налоги). 

РапсЬ  (парод.). 

Ь'епзе1^пе  1^11  1а  сЬа1ап(118е.  П.  389. 
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Ье  риЫ1с!  сотЫеп  !аи1-11  йе  8о18  роиг  »а1ге  ип  ри- 
Ы1с? 

Публика!   сколько   нужно  глупцовъ,  чтобъ  составить 
публику.  п.  433. 

Ъе  го1  681  тог1,  у!уе  1е  го! ! 

Король  умеръ,  да  здравствуетъ  король! 

Съ  этими  словами  во  Фрапцш  обращались  къ  пароду, 

извещая  его  о  смерти   короля  и  вступлеп1И  на  пре- 

столъ  поваго. 

Ср.  "У^1г  зоПеп  кетпе  Кбп1§е 

МеЬг  ЬаЬеп,  кехпеп  е1и§еЪогпеп  Неггп  — 
Бег  Копщ,  (1ег  ихе  811гЪ<;,  зоИ  аиз  йег  ЛУеН 
УегзсЬ\т1пйеп. . . 

8сЬП1ег.  В1в  Дапе&ач  V.  Огкапз.  1,  8.  ДоЬаппа. 

Ср.  Рпто  ауи180  поп  йеЯсИ  аНег  (аигеиз). 

Только  что  (в*тка)  сорвана,  зам-Ёщается  другою. 

\'1г5.  Аепехз.  6,  143. 

(Золотая  в-Ётка  па  дерев1;,  скрытая  въ  л*су  и  посвя- 
щенная Прозераин*;  когда  ее  сорвутъ,  то  немедленно 
выростаетъ  другая.) 

У  одного  дантиста  въ  Париж*  на  дверяхъ  красовались 
эти  же  слова,  т.  е.  если   придется  вырвать   зубъ,  то 
вырванный  зам*ститса  новымъ, —  вставнымъ. 
См.  Кех  пипдиат  хпогкиг. 
Ье  го!  гёдпе  е1  пе  доиуегпе  раз. 
Король  царствуетъ  (по  не  управляете). 

ТЫегз.  Ье  КаШпа].  1  ЛШе*.  1830. 

Ср.  ЕПе  ^оиуегпаК:,  тахз  е11е  пе  гёдпах!;  раз. 

НепачН  (Мвто1ге8.  М-ше  йез  Ггзхпв). 

Ср.  С'езг  иа  го1  соп8111и1:10ппе1.  И  за1§пе,  тахз 
11  пе  доиуегпе  раз  —  онъ  кровь  иускаетъ, 
но  не  управляетъ  (объ  одномъ  принц^Ь). 

СЬаптаг!.  2  (14)  Аой*.  1892. 

Ср.  Вех  гедпа!  е1  поп  диЬегпа!. 

Король  господствуетъ,  но  не  управляетъ. 

Янъ  Замонск1ц  (|  1605)— на  польскомъ  сеЯмЬ. 

Ье8  аЬ8еп18  оп1  1ои)оиг8  1ог1. 

Отсутствующее  всегда  виноваты. 
Ср.  АЬзепз  Ьаегез  поп  егхЬ. 

Отсутствующему  не  быть  насл*дникомъ. 
Ср.  АЪзеШез  ЬаЬепШг  рго  тоПшз. 

01сутствующ1е  —  что  мертвые. 

1п5сг1р*.  Спгхав  гот. 

Ье8  ат18  йе  1'Иеиге  ргё8еп1е 

Оп1  1е  па1иге1  йи  п1е1оп, 

II  1аи1  еп  еззауег  с1пяиап1е 

Ауап!  яи'еп  гепсоп1гег  ип  Ьоп.      В.  119. 

Ъез  Ъеаих  езргИз  зе  гепсоп1геп1;.  В.  24. 

Ье8  Ыеп8ёапсе8  80п(  1а  8аиуе-даг(1е  (]е  1а  тога1е 
риЬМдие.  Г.  137. 

Ьв8  Сеп1  ]оиг8.  Сто  дней  (междуцарств1я). 
СенскШ  префектъ,  обращаясь  къ  Людовику  ХУШ  при 
возвращен1н   его  въ  Парижъ  8  1юля  1815,  вероятно 
для  круглаго  числа,  сказалъ,  что  онъ  отсутствовалъ 
ровно  сто  дней,  хотя  Людовикъ  оставилъ  Парижъ  уже 
49  марта,  т.  е.  отсутствовалъ  111  дней. 
Ье8  с!еих  1п8^ги!8еп1  1а  {егге 
А  гёуёгег  1еиг  аи(еиг. 

3.  в.  Коиззеаи. 

Ср.  Небеса  пропов-Ьдуютъ  славу  Бож1Ю  и  о 
д^Ьлахъ  рукъ  Его  в^щаегь  твердь. 

По.  18,  а. 

Ье  8есге1  (1'еппиуег  ез!  се1ш  йе  \ои\  Л\ге. 

Средство,  чтобъ  надоесть — говорить  все,  что  знаешь. 

УоНагге.  6.  В1зоопг8. 

Ье  8есге1  йе  РоИсЫпеИе.  С.  72. 

Ье8  епу!еих  шоиггоп!,  та!8  поп  ]ата!8  1'епУ1е. 


Завистники  умрутъ,  но  зависть  —  никогда. 

МоИеге.  Ье  ТаНщ(Ге.  5,  3.  М-те  РегпвПв.  Ср.  йи1- 
1.ага.  01с1.  йе  ргоуегЬез:  о  собранш  повювицъ 
багпхег.  1612  г. 

Ьез  ех1гёте8  зе  1оисЬеп(;.  К.  218. 

Без  ^еттез,  II  п'у  а  (\\1е  ра! 
Ср.  Тап*  дие  1а  1е1ге  1оигпега 

И  п'у  аига  ^ие  да! 

МеНЬас  е(1  На1ёту.  Ьа  РёпсЬо1в.  Миз.  ОгепЪасЬ.2,5. 

Ьез  {етшез  зоп!  1а  р1и8  ЬеИе  тоШё  ди  топЛе. 

3.  ^.  Коиззеаи.  Ср.  П.  207. 

Без  дгапйез  репзёез  у!еппеп1  йи  соеиг.     О.  166.* 
Ье  8!1епсе  йи  реир1е  ез1  1а  1едоп  йез  го18. 

Ср.  М1гаЪваи,  15  1юля  1789  г.  ср.  ТМегз.  ЕвУо1и- 
Поп  1'гап1;.  1,  2. 

Ср.  Ье  реир1е  п'а  раз  запз  (1ои1е  1е  йгоН  Де 
тигтигег,  тахз  запз  (1ои1е  аизз!  11  а  1е  йгш!; 
йе  зе  Ыге,  е!  зоп  зИепсе  ез4  1а  1едоп  йез  го1з. 

Ь'аЪЬе  ае  Веапуа^з  27  ^д^11е^;  1774  (ао  поводу  по- 
хоронъ  Людовика  ХУ).  ср.  Вегшопз  рапёеуПдиез 
е!  ога180пз  ГипёЪгез  йе  ГаЪЬё  с1вВеаиуа13.  1807. 
1,  р.  243. 

Ьез  ]оиг8  зе  зи!уеп1  раз  к  раз, 

Ма!з  Из  пе  зе  геззеглЫеп!  раз.         Д.  154. 

Ьез  раго1ез  зоп1  ТаНез  роиг  сасНег  поз  репзёез. 

С.  173. 

Ье  8рес1ге  гои§е  (йе  1852).  К.  225. 

Ьез  ре1118  ргёзеп18  еп1ге1|еппеп1  1*ат!Иё. 

Маленьк1е  подарки  поддерживаютъ  дружбу. 

Ср.  Господинъ  Президентъ!  обратился  членъ 
парламента  къ  Монтескье,  я  бамъ  дамъ 
голову  на  отс-Ьчен1е.  если  это  не  такъ,  какъ 
я  вамъ  говорю:  ^е  Гассерге,  отв-Ьтилъ 
Монтескье,  1е8  реШв  ^ргёзепЬз  еп1геНеппеп1 
ТатШё. 

Ьез  ргё8еп{з  зоп!  ехс1и8. 

Ьез  8о1;з  йершз  Айат  зоп!  еп  та^огИё.  Б.  105. 

Ье  81у1е  с'езЬ  1'Ьотше.  3.  131. 

Ье  зиссёз  ез!  зоиуеп!  ип  еп{ап1  (1е  Гаи(1асе.  С.  222. 

Ье^зирегйи,  сЬозе  1гёз  пёсеззахге.  3.  55. 

Ь'Ё1а1,  с'ез*  то!.  Государство  —  это  я. 

(Приписывается  Людовику  XIV,  который  будто^произ- 

несъ  эти  слова  въ  парламент*,  въ  Апр.  1655  г.  (въ 

охотничьемъ  костюм*  и  съ  кнутомъ  въ  рук*),  что 

однако  опровергается:  слова  были  сказаны,  но  безъ 

дерзостей.) 

Ср.  СЬёгпе!.  Аат1п1з1;га*;10п  шопатсЫ^ив  еп  Ргапое. 
2,  32—34. 

По  другимъ,  Людовикъ  XIV  произнесъ  эти  слова, 
прерывая  одного  судью,  сказавшаго  въ  р*чи  своей: 
1е  го1  е1  Гё1а1. 

Ср.  ВиЫиге.  Н1з4.  йе  Ргапсе. 

Ср.  Тот  1'ёЬа1  езЬ  еп  1ш. 

Воззие!.  Оеитгвз.  23,  р.  643. 

'Друпе  припйсываютъ  это  слово  королев*  Анп.  Ели- 
завет*. 

Ср.  Ветпв  Ь^^1;апп^^ие.  Ма!  1851.  р.  254. 

Ье  4г!(1еп*  йе  Nер1ипе  ез*  1е  8сер1ге  йи  топйе. 

Трезубецъ  Нептуна  — скипетръ  м1ра. 

Ап*.  М.  Ьвт1вгге  (1723—93).  Ье  Соттегсе. 

(Богатство  (торговля)— управляетъ  м1ромъ.) 
Ь'ехасШийе  йе  сЛег  с'ез1  ип  1а1еп1  Ьеаисоир  р1и8 

гаге  яие  1'оп  пе  репзе. 
Точность  въ  прпведен1н  цататъ  это    талантъ,  бол*в 

р*дк1Й,  ч*иъ  думаютъ. 

Вау1е.  В1с110пп.  (соп&.  ЗапсЬег.) 

Ь'ехас^иийе  ез!;  1а  роШеззе  йез  го1з.        А.  25. 
Ь'Нотте  аЬ8иг(1е  ез!  се1и!  ди!  пе  сНапде  ]ата18. 

Ваг1Ьв1ету.  Ма  ^изНйсаиоп  (1832). 

Ср.  Кето  йос1из  ип^иат...  ти^аИопет   сопзПи 
1псопз1ап1еп1  (11x11;  еззе. 
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Ни  одииъ  учеиыП  ве  сказалъ,  что  хоть  ве  по- 
стояпет,  кто  м1:11аетъ  свое  ми'Кн1е. 

Г1С.  АН.  16,  7,  3.  Ср.  •!•.  19. 

Ъ'Ьоппеиг  е$(  ип  у1еих  8а!пс{  чие  1'оп  пе  сНотте 

р1и8. 

Ма1Ьш-!п  К«кп!ег.  Масв1и.  8»1.  18.  (XVI  8.) 

Ь'Ьуросг181е  е$(  ип  Ноттаде  цие  1е  у1се  геп(1  й  1а 
уег{и. 

Лпце»|1;р1е  —  дапь  уважен!а.  которую  порокъ  платить 
добродетели. 

Ьа  КосЬеГоасапЫ.  Мах1тев.  218. 

Ь'ог  е$1  ипе  сЫтёге. 

Золото  шмера. 

8сг1Ьв.  ВоЪоН  1в  а1аЫв  (шпв.  МеуегЬевг).       X.  17. 

Ь'иЫоп  {а!(  1а  {огсе.  С.  253. 

* 
Ма^Ш^ие  е(  рае  сЬег.  И.  13. 

Ма1Ьгоиск  $'еп  уа-{-еп  диегге. 

М1  гоп  1оп,  1011  1ои,  т1гоп1а111е! 

МаШгоиск  з'еп  у;1-1;-еп  диегге, 

Хе  зда!!  ^иап(1  геу1еп(1га,  е1с. 

Стар,  франц.  о*свя  ХУШ  в.  Ср.  Ш.  12*. 

Ма  у1е  еа1  ип  сотЬаЬ.  М.  129. 
Мё(1!осге  е(  гатрап{.  е{  Гоп  агМуе  й  1ои{.    О.  77. 

МеИге  аи  р1е(1  с1и  шиг.  П.  346. 

МеИге  1е8  ро1п1;з  зиг  1е8  1.  С.  308. 

М1еих  уаи1  1аг(1,  дие  ^атадз.  Л.  70. 
Мо(1ёгег  уо$  (гап$рог($. 

Умерьте  ваши  восторги.  Т.  28. 

Моа1оп8  (1е  Рапиг^е.  П.  13. 

Муз11Йса110п.  М.  82. 

И''ауоие2  ^ата^з.  О.  146. 

ТТоЫеззе  оЬИ^е.  Ч.  54. 

N001  йе  диегге  (Ле  р1ите).  Апонвмъ,  прозвище. 
N00  рагсе  цие,  та!8  ^ио^^ие. 

Не  потому  что,  ио  хотя. 

Оарш  Ь°а1пв  (а  1а  СЬатЬте  дев  Оёр.  1830). 

«Герцогь  ОрлеавсгЛа  приглашенъ  на  тронъ,  не  по- 
тому что,  а  хотя  онъ  и  Бурбоиъ». 
К'оиггИиге  йе  1'&те.  П.  86. 

Nои$  агг!уоп5  1ои]оиг$  {гор  \агй. 
Ср.  Коиз  зоттез  1е8  сагаЬт1ег8, 

Ьа  8ёсип1ё  (1ез  Гоуегз, 
Ма18,  раг  ип  шаШеигеих  Ьазагй, 
Аи  зесоигз  йез  раг11сиИегз 
Коиз  аггггопй  Ьощоигя  Ьгор  ^а^Л. 
МеНЬас  в1  На1ёуу.  Ьез  Вг1еапдз.  1869. 

Кои$  ауопз  сЬапдё  {ои!  се1а. 

Мы  все  это  из.м'Книли. 

МоИёге.  Ье  тё^ес1п  гаа.\%хй  1ш.  2,  в. 

Сганарелль,  противъ  воли  играя  роль  врача  и  см1Бшв- 
вая  положен1е  печени  и  сердца,  на  указав^е  его  ошиб-^ 
ки,   отвЪчаегь  выше  приведеиными  словами,   сд'Ёлав- 
шимися  впосл1;дств1И  ходячими.  П.  22. 

1Я"ои8  ауопз  1оиз  аазег  с1е  Гогсе  роиг  зирроПег 
1е8  гааих  (1'аи1ги1.  Н.  148. 

Поив  (]ап80П8  зиг  ип  уокап.  Н.  18. 

К'оиз  зоттез  агсН1рге{$. 
Мы  архпготовы. 

ЬеЬоепГ.  (Вовввывмвпястръ.  1870  г.) 

Ки1  п'аига  (1е  ГезргК,  Когз  поиз  е{  поз  ат18. 
Никто  ве  долхенъ  считаться  умиыиъ,  промЪ  насъ  и 
друзей  вашйхъ. 

МоИёге.   Ьев  Гетшев  11атап1ез  (1672).  3,  2.  Агшап^. 

ОН  иЬег(ё,  яие  (1е  сп'тез  оп  сотте!  еп  {оп  пот! 

С.  36*. 
О  ГиШе  зесге!  яие  теп{1г  Ь^  ргоров! 


О  полезное  ум'Бн1е  —  во  время  солгать! 

СогппШс.  Ьо  Мип1вог.  2,  0.  1)огап1о. 

Оп  аПа1Ы1(  (ои]оиг$  (ои(  се  яи'оп  ехадёге. 

1.а  И&гро.    Ме1ап1и.  1.  1.  Ср.  11.53*. 

Оп  (1еу|'еп(  си1$1п|'ег,  та!8  оп  паИ  гб(188еиг. 

ИпПа!,  *^ауаг1п  (1755— 1826).  Г11уь1о1ок1е  (1а  (5ой1. 

Оп  й'Л\  (Ьсз  СП  (111.)  Н.  201. 

Оп  еп1ге,  оп  сг1е,     Оп  сгИ,  оп  зог*, 
Е1  с'е8(  1а  у!е;  Е1  с'е8(  1а  тог1. 

Ёдтоо(1  Тех1ег  (?). 

Ср.       Оп  еп1ге,  оп  сг1е,     Оп  Ьа111е,  оп  80г1;, 
Е1  с'ез!  ]а  У1е;  Е1  с'ев*  1а  тог(. 

Аавопе  дв  СЬапее!. 

Оп  п'а  ро1п!  роиг  1а  тог{  (1е  (11$реп5е  (!е  Воте. 

О.  178. 
Оп  пе  реи!  соп{еп!ег  (ои{  1е  топ(1е  е{  8оп  рёге. 

Н.  16. 
Оп  пе  ргб1е  ^и'аиx  псЬез.  К.  270. 

Оп  п'ез!  ]ата!8  з!  Ь!еп  зегу!  дие  раг  8о!-твте. 

Ёиеппе.  Вгпеуя  е1  Ра1арта1.  2. 

Оп  п'ез1]ата!з8!  псЬе  дие  диапс!  оп(14тёпаде(ргоу.) 
Оп  пе  уаи!  ёапз  се  топ(1е  дие  се  ди'оп  уси!  уа1о!г. 

Ьа  Вгпуёге.  Саг. 

Оп  геу1еп1;  ^;ои^ои^8 

.\.  зез  ргет1ег8  атоигз.  С.  315. 

Оп  з'ёуеШе,  оп  зе  1ёуе,  оп  з'НаЫПе  е1  Гоп  зог(: 
Оп  геп{гс,  оп  (11пе,  оп  зоире,  оп  зе  соисНе    е!  Гоп 

(1ог1. 

РИа.  Ь"Нагтоп1е  1т!1а<.1гв. 

О1е-{о!  с1е  1^,  дие  |е  ту  те1{е. 

Убирайся  отсюда,  чтобъ  я  зд^сь  всталъ. 

С-(в  Попп  (]в  8а1п<;-ё1топ.  Са^есЫвшв  дез  1пд118- 
1пе1з  (1823).  Оептгея.  8,  58. 

Ср.  Вои1;е-Ьогз  (игра,  въ  которой  одинъ  ста- 
рается согнать  съ  мЬста  другого). 

Ср.  И  смирившагося  врага  не  ставь  подлй 
себя,  чтобъ  онъ,  низвергнувъ  тебя,  не  сталъ 
на  твое  ы^Ьсто. 

1.Сирах.  12,  12. 

См.  Езс!  (11  И,  01  уио'  81;аг  10. 
ОиЬНег  (1'ёс1а|'гег  за  1ап1егпе. 

Забыть  зажечь  свой  фонарь, 
(неясно  выражаться.) 

Ср.  Е1ог1ап.  РаЫез.  2,  7.  Ьв  вш^е  ^п!  то111гв  1а  1ап- 
1ег11е  шак^^по. 

Ой  1а  уег(и  уа-(-е11е  зе  П1с11ег! 

МоИёге. 

О  нищемъ,  возвратввшемъ  Мольеру  золотую  монету, 
полагая,  что  ему  дали  ее  по  ошибке. 

Ср.  УоНагге.  У1в  йв  МоИёге. 

Ой  реи1-оп  ёкге  П11еих  ^и'аи  зеш  (1е  за  ГащШе! 

В.  20. 
Ой  80п1 168  пе1§е8  й'апип?  П.  424. 

* 

Раг  ог(1ге  (1и  тоиИ!. 

Ср.  Каг1  Тбр(е1.  Вег  Ъвз1вТоп.  ер.  В1ит(пасЬ8спЪв). 
Вег  Ваг  ип(1  йет  Вавза.  ср.  Вбгпе.  ВпеГо  аав 
Рапе.  25  Моу.  1831. 

Раззег-то!  1а  гЬиЬагЬе,  е(  ]е  уоиз  раззега!  1е  зёпё. 
Уступите  мв*  на  счетъ  ревеня,  и  я  вамъ  уступлю  на 
счегь  ЛлеЕсандр1йСБаго  листа, 

т.  е.  смотри  сквозь  пальцы  на  мой  промахъ,  а  такъ 

же  поступлю  съ  тобой. 
Ср.  ^и'^I  ше  раззе  гаоп  ётё1;1дие  роиг  1а  та1айе 

(1оп1  11  а'а^!*,  е1  ']&  1и1  раззега!  1ои1  се  ^и'Ц 

уоидга  роиг  1е  ргеш1ег  та1а(1е  (1оп1;  11  зега 

дие81юп. 
Оусть  онъ  мв'Ё  не  противор'Ьчнгь  на  счегь  рвот- 

наго  для  этой  больпоН,  и  я  ему  уступлю  во  всемъ 

на  счегь  перваго  больного,  о  которомъ  будегь  р'Ьчь. 

МоИёго.  Ь'ашоаг  тё<1вс1П.  8,  1.  Ср.  У.  86. 
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Рауег  дие1ди'ип  еп  топпа!е  йе  $!пде. 

Вм-Ёсто  уплаты  долга,  отд-Ьлываться  шутками. 

Начало  этой  пословицы — огь  разр'Ьшеп1Я  безпошлпи- 

наго  привоза  обезьянъ  въ  Парижъ,  дапваго  Королемъ 

Людовикомъ  Святымъ. 

Роиг  то1,  тепасё  йе  паиГга§е, 
^е  (1о1з  еп  аШ-оп1аи1;  1'ога§е, 
Репзег,  У1Уге  е1  тоиг!г  еп  го!. 

Ггёйёг1о  II  а  УоНахгв.  9  Ос1.   1757. 

РёсНё$  т!дпоп5. 

Привычные  грешки.  Любимыя  слабости.  П.  16. 

Ре1!1  Р01550П  (1еУ1еп1  дгап(1 

Роигуи  цие  01еи  1и!  ргё{е  у1е.  В.  173. 

РеШз-таИгез.  Господчики,  (щеголи.) 

Такъ  называли   парт1ю  Конде,    Контн   и   Лонгевиль 

(фронда  1648 — 53). 

Ср.  Ре11{з-таИ;гез:  рагсе  ^и'Из  тсикп!  ё1:ге  1ез 
шаНгез  йе  Гё1а1;.  II  п'ез*  гез^ё  йе  1;оиз  сез 
1;гоиЪ1ез  й'аи^гез  1;гасез  ^ие  се  пот  йе  ре1118- 
таИгез,  ^^^'оп  арр1^^ие  аи^оигй'Ьш  а  1а  ^еи- 
пеззе  ауап1;а§еизе  е1  та1  ё1е\'ёе. 

Уо1Ыгв.  Й1ёс1е  йе  Ьов13  XIV.  4. 

Реи15-та11ге5  употреблялось  также  въ  смысл*  франта; 
такъ  до  нихъ  говорили  о   «Веаих»,    а   потомъ    объ 
«1псгоуаЫе8,  Мо']егпе8»  и  др. 
Ср.  К1еште1з1ег — ХхегЪеп^еЬ 
Ср.  Р1ссо1о  сар11;апо. 
Р1опр1оп. 

Бо  разсказу  Министра  Нейрата,  Дёгоше  Nаро1воп 
пр1'Ьхалъ  въ  Штутгардъ  ребенкомъ.  Король  Виль- 
гельмъ  любилъ  вид'Вть  его  около  себя;  когда  онъ  его 
спрашивалъ,  какъ  его  зовутъ,  ребеяокъ,  егце  не  ум1Ьвш1й 
ясно  говорить,  отв'Ьчалъ  вм^Ьсто  Каро1ёоп  —  Р1оп. 
Посл1Б  этого  и  король  сталъ  его  такъ  называть,  а  имя 
Р1опр1оп  вошло  въ  ходъ  и  такъ  за  нимъ  и  осталось. 

Ка(1опа12е11т1д  (Мог^еоапв^.  11  ^а1^  1879). 

Р1из  да  сЬап^е,  р1из  с'ез!  1а  тёте  сЬозе.  Н.  442. 
Р1и$  {аЛ  ёоисеиг  яие  у!о1епсе.  Н.  193. 

Р1и$  гоуа1  дие  1е  го!  тёте. 
Насмешка  падъ  французскою  палатою,   которая  въ 
стремлен1и  угождать  Людовику    ХУШ,   доходила  до 
чрезм-Ёрнаго   фанатизма;  это  слово  применялось  по- 
томъ ко  вс*мъ  палатамъ,  и  вообще  къ  гЬмъ,  которые 
въ  изв'Ьстномъ   иаправлен1и  идутъ  дальше,  ч*мъ  это 
полезно  для  д-Ьла  или  са.мого  заинтересованнаго  лица. 
Ср.  Лиз1;Ша  зиз<;к1ог,  справедливее  (богини)  спра- 
ведливости. 
Ср.  Д1ху;(;  8;ха[отеро;. 
См.  СЬатЬге  1п1гоиуаЫе. 
Рот1  (1'агдеп1,  ро1п{  йе  8ш$$е. 
Нетъ  денегъ,  н^тъ  Швейцарца. 
Ср.  Оп  ]1'еп1га1<;  раз  сЬег  поиз  запз  §га1ззег  1е 

таг(;еаи. 
Рош*  й'аг§еп<;,  рошк  йе  8шззе . . . 

Васше.  Ьез  ПаШеотз.  1,  1.  Ре(^(;-^еаI1. 

Ср.  Теперь  каждый  мыслящ1п  челов^Ькъ  дол- 
женъ  быть  Швейцарцемъ;  кто  платитъ, 
тому  и  служи. 

к.  М.  СтанюБОВнчъ. 

Ср.  Кет  Кгеи12ег  —  кеш  8с11\уе1<:2ег. 
Когда  въ  1521  г.  Францискъ  I,  кор.  Фравцш,  не 
могъ  платить  Швейцарскому  вспомогательному  вой- 
ску, то  Швейцарцы  съ  этими  словами  отправились 
домов. 

Ср.  НагтеЬотёе.  Зртеек  '«тогдопЪшск.  1,  218. 

См.  Хоп  Псе!  отпШиз  аШге  СогшШит. 
Рот1;з  пои-з.  Ч.  47. 

Ро1з80п  запз  Ьо183оп  ез*  ро1зоп.  Р.  125. 


Роп1;  а'ог.  3.  140. 

Роиг  ауо|'г  (1е8  ]ои!88апсе$  г1  {аи!  зе  сгёег  (1е$  рп- 

уа11оп8. 
Александръ  I.  (Въ  Крыму  по  случаю  переезда  въ  Сим- 
ферополь изъ  холодной  веодос1и  13  Мая  1818  г.). 

Ср.  А.  И.  Ынха)!ловск!|1-ДапллевсБ1и.  Запвскя. 

Роигсеаи  йе  81.  Ап1о1пе.  (Шеромыга.) 
Людовикъ  Толстый  запретилъ  пускать  свиней  по  улн- 
цамъ  Парижа  поел*  того  какъ  сынъ  его  Филиппъ 
упалъ  съ  лошади  и  убился  всл'Ьдств1е  того,  что  свинья 
вцепилась  въ  ноги  лошади.  Монашеньки  аббатства 
Св.  Антоп1я  упросили  короля  допустить  нсключен1е 
для  свиней  этого  аббатства,  такъ  какъ  иначе  это  зна- 
чило бы  оказать  неуважен1е  этому  Святому,  которому 
эти  свиньи  были  посвящены.  Ср.  Н.  155. 

Роиг  у!уге  Ьеигеих  у!уоп8  сасНб.  Т.  53. 

РгорЬё1е  аргёз  соир.  Р.  120. 

^иап(1  оп  а  1ои1  рег(1и,  яиап(1  оп  п'а  р1и8  (1'е8ро|'г, 
1а  у!е  е$1  ип  орргоЬге,  е!  1а  тог{  ип  (1еУ01г. 

УоНа^ге.  Ыёгоре.  2. 

Ср.  'VVЬеп  а11 1Ье  ЫапШзЬтеШз  о^  И1"е  аге  §опе, 
ТЬе  со\7аг(1  зпеаШ  1о  йеагЬ,  ЬЪе  Ъгате 

Ите  оп. 

Вг.  беог^^е  8в^е11.  ТЬе  8п1с1(1в.  1726. 

Ср.  КеЪизшап^азНз  1'асПе  ез*  соп1,етпеге  У1(:ат: 
ГогШег  Ше  1'ас11;  ^и^  тхзег  еззе  ро1ез<;. 

МагНаЬ  11,  56,  15. 

^иап(1  оп  ез!  тог(,  с'ез!  роиг  1опд1етр8. 

Везап^хегз.  Ье  ВёИге  ЪасЬ^^ив.  СЬапзоп.  ^ 

См.  Б1е  Еуг1§ке11;.  Ср.  С.  68. 

^иап{1  оп  п'а  раз  се  ^ие  Гоп  аше, 

II  Гаи*  а1тег  се  дие  1'оп  а.  Т.  69. 

^иап(1  ипе  1етте  а  1е  с1оп  йе  зе  Ыге, 

ЕНе  а  (1е8  диаШёз  аи>(1е88и8  Ли  уи1да1ге. 

Когда  женщина  им-Ьетъ  даръ  молчать, 

Она  обладаетъ  качествами,  выше  обыкновеннаго. 

СогпеШе.  Ье  Меп1епг.  1,  4.  С1Иоп. 

^иаг1  (1'Неиге  йе  КаЬе1а!8. 

(Последняя  четверть  часа  въ  гостиннице,  когда  не- 
чемъ  заплатить  по  счету.) 

Рабеле  (КаЬеЫз  1483—1553),  возвращаясь  изъ 
Рима,  остановился  въ  Л1оне  въ  гостинниц*.  Деньги  у 
него  вышли  и  по  счету  заплатить  нечемъ.  Тогда  онъ 
пригласилъ  къ  себе  врачей,  чтобъ  представиться  имъ 
какъ  знаменитый  докторъ.  Переодетый  и  изменен- 
нымъ  голосомъ  онъ  распространялся  о  важныхъ  во- 
просахъ  медицины ;  затемъ,  заперевъ  двери,  онъ  таин- 
ственно сообщилъ  имъ,  что  у  него  есть  тончайшШ 
ядъ,  привезенный  имъ  изъ  Нтал1и,  чтобы  устранить 
короля  и  семейство  его.  Его  мгновенно  все  покинули. 
Его  арестуютъ  и  подъ  конвоемъ  привозятъ  въ  Па- 
рижъ— къ  королю,  и  такимъ  образомъ  онъ  избавляется 
отъ  непр1ятности  платить.  Францискъ  I  узнаетъ  Ра- 
беле, улыбается,  узнавъ  о  причине  его  удавшейся  вы- 
думки, милостиво  отпускаетъ  удивленныхъ  Л10нцевъ, 
а  Рабеле  оставляетъ  у  себя  ужинать. 

Ср.  Ап*о1пе  1в  Коу.  Е1о81а  ЕаЬе1а13ша  (Рапе.  В1Ы. 
па!.). 

Ср.  1Тп  тапуахз  ^иа1■<;  й'Ьеиге. 

Непродолжительная  —  «маленькая  пепр1ятность». 
^ие  (1!аЫе  а11аИ-11  1а!ге  (1ап8  се11е  да1ёге? 

МоИёге.  Ьез  РоигЪеггез  йе  Зсарш.  2,  11.  Свгоп1в. 

См.  ^е  ргепйз  топ  Ыеп. 

АЬоИззопз  1а  ре1пе  йе  тог1,  та13 
^ие  П1е88!еиг8  1е8  а58а88!пз  соттепсеп!. 

А1рЬоп8е  Кагг.  Ыез81еигз  1ез  а8за.'-81пз.  1865.  (8пг  1а 
рв1пе  с1в  тог!;.  1864.)  ср.  СЫтеп».  РеШ  01с1шпп. 
йе  1а  сопг  е1  до  1а  уШв.  1788.  2,  135. 

^ие^еIIе  й'АПетапй  (ипоск.  споръ  изъ-за  пустяковъ). 
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Лленапим  —  плвыя,  жпвшсо  мсхду  Изеромъ  и  Дри> 
помг,  имЬли  обыкновеи^е,  при  всякой  ссор1:  одного 
взъ  члеповъ  своихъ  съ  пиопломеипымъ,  11е11реи1>пио 
вступаться  за  своего  сочлена  (бсзъ  всякой  другой 
прочниы). 

ЫИго.  П1е1.  ор.  ОаЛ!о.  Саг1о811ев  Гга11(а1зов.  ^ав^в1Iв 
Л'ЛПетаа.  ср.  всаггоп  (■}•  1660).  Ьв  ТурЬоп,  оч 
Ьа  (.1|^апи>1пас111е. 

^и^  тапде  йи  раре,  еп  теиг(! 
Кто  угощается  папой,  уинраетъ. 

Аи1ог(?) 

Папа  Александр!-  Бпрж1а  (•{•  1503)  неудобныхъ  ему 
лицъ  угощалъ  на  свонхъ  пирахъ  отравлсипыиъ  виномъ. 
Ср.  СЬгоп.  (1е8  1г('3  сЬге81.  Еоуа  (1е  Р'гапсе  е1  (1е8 

ге1а11оп8  аиа  раре8  1463  (гд^Ь  ириводится  въ 

ппдЬ  пословицы). 
^и^р^о^ио  (одно  ви']^сто  другого)  —  иноск.  педораз- 

уы1;п1е. 
Слово  это  получило  начало  въ  XIII — XIV  в.  огь  вра- 
чей, которые  предлагали  (^и^(^  рго  ^ио)рядъ  лекарствъ, 
ногущвхъ  съ  пользою  зам'Ёнять  друг1я;  пользуясь 
атинъ,  аптекаря  зам'Бнялн  прописанный  мен1Бе  ц'&нныыи 
лекарствами:  оттуда  пословица  —  «II  Гаи1  зе  §аг(1ег 
сЬс  ^ии^  рго  ^ио  дез  8ро1Ыса1ге8.» 
^1и  8ег1;  Ыеп  воп  рауа  п'а  раз  Ъезо111  й'ааеих. 

О.  108. 
^и^  з'ехсизе,  $'асси$е. 
Кто  извиняется,  обвиняегь  себя. 
Ср.  Те1  $'ехси$е  ди!  з'ассизе. 

Тотъ  извиняется,  кто  считаетъ  себя  виновеымъ. 

Ср.  СаЬг.  Мвпг1вг.  Тгёаог  де  Зеп*.  XVI  в. 

Ср.  "^Уег  2иег81  гейЧ, 

Бег  ЬаГа  уегхеИ'  (уеггеиеН). 
Кто  прежде  говорить  (отговаривается,  оправды- 
вается, ч1;мъ  его  обвиняютъ),  тотъ  и  растратилъ 
(виновевъ). 

Ср.  СЫ  81  зсиза  вепг'езаеге  асси8а1о,  Га  сЫага 
II  8110  ресса1;о. 

Ср.  Хоп  с'ё  асиза,  11  Гаио  ассиза. 

Опа^а^поИ.  И  сабеио  тИИаге. 

Ср.  Бит  ехсизаге  сгейхз,  ассизав. 

Шегоп.  Бр.  4,  3. 

Ср.  БхсизаИо  поп  реШа,  0.1  ассиааИо  шашГезЬа 

(юрид.). 
(Кто  старается  доказать  свою  невиновность,  иногда  даже 
безъ  нужды  и  непрошепно  — вселяетъ  подозр'Ьн1е  къ 
себ1;,  что  онъ  виновенъ.) 
^и^  !готре-1-оп  |'с1? 
Кого  зд'Ьсь  морочатъ? 

Ср.  ^и^  Й1аЬ1е  е81-се  йопс  ди'оп  1,готре  1с1? 
Тои1  1е  шопйе  е81  йапз  1е  аесгеИ 

ВеапшагсЬа13.  Ьв  ЬагЫег  да  8ет!11в.  8,  И.  ВааНе  а 
раг1  (А1тат1Уа  въ  вачеств'Ь  учителя  музывн). 

^и^  1гор  етЬгаззе,  та!  ё1геш1.  3.  12. 

* 
11ас1пе  раззега  сотте  1е  са!ё. 

Всему  свое  время  —  на  все  мода. 

М- те  дв  8ёт18пе. 

Вес1Шег  1е  та!  йе  !'ас110п 

Луес  1а  риге1б  (!е  по1ге  1п1епиоп.     Ц.  20.  Э.  4. 

Ветё(1е  соп1ге  Гатоиг. 

Лекарство  противъ  любви  —  говорятъ  о  некрасивой 

хенщин1Ь. 
Ср.  Ксте(!1а  атог18. 

От|д.  Заглав1в  его  сочввев!я. 

В,еп(1е2-\ои8.  Р.  34. 

Е.ез1аигап1.  Р.  62. 

ВеуапсНе.  Г.  66. 

Веуепопз  Ь.  поз  тои1оп8. 
Возвратимся  къ  вашвиъ  баранаиъ. 


Лдвокагь  Ра1е11п  падулъ  торгующего  сукнами:  онъ 
пупилъ  у  него  супио  и  когда  купеиъ  прителъ  къ  нему 
за  деньгами,  то  жена  отв-Ьтила,  что  мужъ  не  могъ  ку- 
пить сукна,  потому  что  онъ  давно  уже  боленъ,  а  теперь 
при  смерти. 

Того  же  торговца  —  его  пастухъ  обиавулъ  баранами. 
Онъ  подаетъ  на  пастуха  жалобу  въ  судъ.  На  суд*  онъ 
пстр'Ьчавтъ  вм'Ьст'Ь  съ  пастухомъ  адвоката  Пателена, 
взявшегося  защищать  пастуха.  11онвлен1е  Пателена 
(по  словамъ  жены — умирающаго!)  такъ  смутило  тор- 
говца, что  онъ,  вместо  пастуха,  начинасгь  обвинять 
адвоката  въ  обманной  покупк*  сукна.  Па  эту  путаницу 
судья  отв-Ьчаетъ:  (зиз)  гетепопз  а  поз  шои1ои8!  Такъ 
какъ  истецъ  не  переставалъ  путать  баранонъ  съ  сук- 
номъ,  то  ему  въ  исб1>  было  отказано. 

Ср.  Ь'А(}уоса1  Ра^еНа.  Фарсъ  XIV  илв  XV  в.  Р1вггв 
В1аиоЬо(,  (?). 

Ср.  Ра^еПпег  встр Ьчается  вь  1470  году.Р1егге 
В!апсЬе1,  умерь  въ  1511)  г.  .х-Ьтъ  шестиде- 
сяти и  не  мох^ь  быть  авторомъ  этого  Фарса. 

ЫИге.  Ц1з1.  де  1а  1апрто  Гг.  5  вд.  2,  46. 

Ср.  11е1оигпоиз  а  иоз  тоиЮпз. 

КаЪе1а1в.  вагеаа1аа  в(;  Раи1а§гов1.  1, 1;  I,  11;  8,  34. 
1532  года. 

Ср.  АЬег  1П(]е8зеп  шейег  ги  техпег  Пеегс!  ги 
1готтеп. 

вг1ттв18Ьаа8еп.   Оег  аЬвп1оаегИс11в  81тр11с1а81тп8 
Мотро1даг1. 

Ср.  )ЛГ1е(1егит  аиГЬе8а§1епНатте12икотшеп. 

Ео(2вЬив.  01в  (]еи18сЬвп  К1е1п8ис1(вг.  Вйгквгте1в1вг 
81ааг. 

Ср.  Ви<;  1о  геШгп  1о  оиг  зЬеер. 

„бегтап  Ноше  ЫГе."  1876. 

Ср.  Судья  напоминаетъ  адвокату  .Постуму 
(РозШитиа),  отвлекающемуся  отъ  вопроса, 
чтобъ  онъ  возвратился  кь  тремъ  украден- 
нымъ  козамъ,  о  которыхъ  идетъ  споръ. 

МагНа!  (40—102  р.  С.  п.).  6,  19. 

Это   м'Ьсто  послужило   основап1емъ  комед1и  и  пого- 

воргЛ:  гетепоиз  а  поз  тои1опз. 

Ср.  А  (!1Уег11си1о  гере1а1иг  ГаЬи!а. 

^иVвпа1.  15,  72. 

В>1еп  пе  тапдие  Ь.  $а  д101ге,  М  тапдиаК  ^  1а  п01ге. 

Слав'Б  его  чего  не  достаетъ?  его  ве  доставало  вашей 
слав'Ё. 

Вапгт.  иадаись  па  бюст!  Мо.тьора  въ  АБадеши.  1778. 

В|еп  пе  зег!  (1е  соипг:  И  \&\х\.  рагИг  ^  ро1п(!  С.  143. 
В|еп  п'ез(  р1и8  а1таЫе  яие  1а  уег{и! 

3.  3.  Коаазеаи.  ЁтПе.  4. 

Ср.  ШЬ!!  681  у1г1и1е  ашаЫ!1и8. 

С1сег.  ЬаеИиа.  8,  28. 

В1га  Ыеп  ^и^  Г1га  !е  йегпхег.  П.  283. 

Вхге  11ошёпдие.  Г.  103, 

ВоЬег(  Маса!ге.  (Негодяй.) 

Ср.  КаЬоа.  Ь'ааЪег^е  ^ея  АЛгеЬя.  Котап.  XIX  в1вс1е. 
Ср.  Ьа  те1пе  81Ъ11в.  XII  81ёс1в.  (уб18ца  своего  сорат- 
ника АпЬгу.) 

Во(11п.  Роденъ.  (1езуитъ.) 

Епвопе  8ив  (1804-57).  Ьъ  ЛпК  еггап1.  1844. 

Во!  1гёз  сНгёНеп.  }1аихрист1аи1>йш1Й  король. 

По  однйнъ,  такъ  назвалъ  папа  Авастас1й  Хлодвига  по 

прииат1и  Хлодвигомъ  1рист1аисЕОЙ  в'Ёры,  по  другниъ, 

папа  Павелъ  11  предоставилъ  этогь  твттлъ  Людовиву  XI 

1469  г. 

Воиб.  Колесованный  —  пов1;са. 

Регентъ  Герцвгъ  Филиппъ  Орлеапск1Й  (1715  —  23) 

такъ  называлъ  участннковъ  въ  его  орг1ЯХъ. 

Ср.  Мвшо!гвв  (1е  8а1п1-81шоп.  23,  20;  15,  51. 
* 

8ап8-си!оие8.  С.  18. 

8ап8  рЬгазез. 

Ср.  Де  Уо1е  1а  тог!  (роиг  то!  ^'а!  Уо1б  аапа 
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рЬгааеа)  сказалъ  С^эпесъ,  возвратившись  съ 
трибуны  къ  товарищамъ,  намекая  на  лпце- 
ы-Ьровъ,  фразами  желаншихъ  замаскировать 
свой  страшный  прнговоръ  Людовику  XVI. 

Б.  38. 
8аУ01г  (1!$$1ти1ег  ез!  18  $ауо!г  (1е$  го18. 

ШсЬеИед.  Ыогмпе. 

Ср.  ^и^  пезсИ  (Из81ти1аге,  пеасИ  ге§ааге. 
Людовикъ  XI  требовалъ,  чтобы  сынъ  его,  насл'Ьдннкъ 
престола,  знадъ  не  бол'Ье  этихъ  пати  латпнскихъ  словъ. 

Ср.  МасЫаувШ.  И  Рппмрв. 

8ауо1Г  8иг  1'опд1е.  Зпать  до  совершенства.  Ср.  Д.  111. 

8ёТ(1е,  8ёТ(1е!  Сепдъ. 

Имя  раба  и  фанатическаго  приверженца  Магомета. 

Уоиа1гв.  ЬвРапа118теоиМаЬотв1;1вРгорЬё1в  (1739). 

Сепдъ  —  сннонимъ  (})анатика  — последователя  какого- 
нибудь  учен1я. 

8е1оп  йкегз  Ьезохпз,  11  ез!  ипе  8С1епсе, 
Б'ё^епйге  1с8  Иепз  йе  по1;ге  сопзс^епсе...     Э.  4. 
8е  геИгег  йапз  ип  ^готаде  йе  Но11ап(1е.        У.  57. 
8е  $оите{!ге  ои  $е  ((етеИге. 
Ср.  ^иаI1(1  1а  Ггапсе  аига  ЫЬ  еп1еп(1ге  за  уо1Х 

8оиуега1пе  сгоуе2-1е  Ыеп,  Меззхеигз,  11 1"аио1га 

56  зоитеЫге  ои  ее  йетеИге. 

СашЪеиа  1в  15  аой!  1877  соп1гв  1в  тагёсЬа1  (1е  Ыас- 
МаЬоп. 

8!  С'ез!  ро5$|Ые,  с'ез!  1а!1,  $!  с'ез!  !тро$51Ые  се1а 
86  1ега. 

Если  это  возможно,  то  уже  сд-Ьлано,  если  невозможно, 

то  будетъ  сд'Ьлано. 
Отв^тъ  управляюи^аго  финансами  во  время  Людовика 
XV  —  королев*  Марш  Антуанетт*,  требовавшей  отъ 
него  большую  сумму  денегъ. 

Ьагопззе.  Пвпгэ  Ь^з(о^^^аез. 

См.  1тро881Ые  п'ез!;  раз  ип  то*  5гап5а13. 
См.  ЛУаз  §етасЬ1  \уег(1еп  капп,  тгй  §ешасЫ;. 
8!  0!еи  п'ех18{а1(  раз,  !1  !аи(1га1{  Гтуеп^ег. 
Если-бъ  Бога  не  было,  то  его  следовало  бы  нзобр^Ьсть. 

'Уо11;а1Гв.  Ёр11ге  а  ГАп1виг  дез  1го18  1шроз1;вт1Г8.  111. 

См.  к  бой  мгеге  по!  а  песеззагу  Веш§  оГ  Ыт- 

зеН". . . 
8!  ]'ауа1$  1а  та!п  р1е!пе  с1е  уёг!!ё8  ]'е  те  даг(1ега18 

Ыеп  (1е  Гоиупг.  П.  322. 

8!  ]'ауа18  1е  та111еиг  (1'ё{ге  п^  рггпсе. 
Если-бъ  я  им-Ьлъ  несчаст1е  родиться  приицемъ. 

3.  ^.  Вопазвад. 

Начало  письма  къ  герцогу  Фридр.  Евген.  Виртем- 
бергскому,  обратившемуся  къ  нему  за  сов^Ётомъ  каса- 
тельно воспитан1я  своего  сына. 

Ср.  ОбкЬе.  Аиз  ше1пвт  ЬеЪеп.  2,  7. 

Ср.  Б1  поп  пазсег  ге  ^^отзе  ега  (1е§по. 

Онъ  можетъ  быть  былъ  достоинъ  не  родиться  ко- 
ролемъ. 

У.  АШвг1.  Кв11а  тог1в  А!  1'е<1ег!до  П.  ге  д!  Ртавзха. 

81  ^еипеззе  загаИ,  з!  \-1е111еззе  роитаИ.   Б.  159. 
8оиуеп1  Геште  уаг1е, 
В1еп  ^о1  езЬ  дш  з'у  Не.  Ж.  26. 

8иПгаде  ип!уег8е1. 
Всеобщая  подача  голосовъ. 
Ср.  Лиз  зи1Гга§п. 

Право  подачи  голоса. 
Вий'га^шт  (зиЬ  —  ^'гап^еге  —  подломать)  —  об- 
.  ломокъ,  дощечка,  черепокъ  для  подачи  го- 
лоса. 
Ср.  ру^ууи[Х1  —  ломать. 
Ср.  'Оатрахктцб;,  остракизмъ  —  И8гнан1е  изъ 

отечества,  подан1емъ  голоса  на  черепк-Ь 

(оатрахоу  =  черепокъ). 
8иг1ои1  раз  (1е  2ё1е!  (Тгор  йе  2ё1е!)  Р.  57. 


Тап!  йе  ЬгиИ  роиг  ипе  оше1еие.  И.  51. 

Тап!  йе  йе1  еп1ге-1-11  йапз  1'ате  йез  йёуо1;8? 

ВоНеаи.  Ье  Ьи1пп.  1. 

Таг1ийе.  Тартюфъ  (иноск.  ханжа,  святоша).  Заглавие 

и  главное  д*1^ств.  лицо  ком.  Мольера  (1667  г.) 
Ср.  ТагШГо  зе  1гоиуе  йапз  1е  Ма1тап111е    Й1 

Ырр1  атес  1е  зепз  й'Ьотше  а  езрг11  шёсЬап!;; 

1е  Ма1тап1;11е  с1гси1а1<;  тапизсгИ  еп  Ггапсе 

атап!;  1е  Таг1;и{"е. 

\ЛИгё.  В1С110ПП. 

Те1  Ьг||1е  аи  зесопс!  гапд,  ди!  з'ёсПрзе  аи  ргет1ег. 

Иной  блестптъ  во  вторыхъ  рядахъ,  котораго  св*тъ  въ 
первыхъ  не  заметепъ. 

Уо11а1ге.  Ьа  Ыеппайе.  1,  31. 

Те1  е$1  1е  80г1 1асЬеих  Ае  \ом\  Пуге  ргё1ё: 
Зоиуеп!  И  ез!  рег(1и,  1ои]оиг8  II  ез1  дй^ё. 

ТЬёойоге  ^вс1в^с^.  (Надпись  на  дверахъ  его  бибд1о- 
текп.) 

Те!  681  по1ге  (Ьоп)  р1а181г. 
Такова  наша  (милостивая)  воля. 

СЬаг]ез  УШ.  12  Магз  1497  (СоПесИоп  йез  Огаопаповв 
йез  Во18). 

Тетрё1е  (1ап8  ип  уегге  (1'еаи.  Б.  145. 

Тё1е-а-1;ё1;е.  Н.  326. 

Т1г€  й  диа1ге  ёртд1ез. 

Принаряженный  изыснанно. 

Ср.  ТТп  й18соигз  Иге  а  диа1ге  ёр1п§1ез  —  изы- 
сканная р-Ьчь. 
Начало  этого  слова  («^иа^^е  ёр1п§1е5»)  приписывается 
следующему  факту:  Одпеъ  заключенный,  прпнадле- 
жавш1и  къ  высшему  обществу,  находясь  подъ  стро- 
гимъ  надзоромъ,  лишенный  возможности  читать,  писать 
и  вообще  заниматься  ч1;мъ-лпбо,  отъ  скуки  проводплъ 
время  гЬмъ,  что  кидалъ  на  воздухъ  четыре  булавки,  и 
потомъ  опять  ихъ  въ  полутьм*  отыскивалъ  на  полу 
темницы.  Бьшущенвый  на  волю  поел*  многол^Ьтняго 
заалючешя,  онъ  показалъ  жен*  своей  эти  булавки, 
которыя  были  его  единственнымъ  ут*шен1емъ  въ  гор*. 
Жена,  въ  память  этого,  —  заказала  для  этихъ  була- 
вокъ  роскошную  золотую  оправу  п  н8Д*вала  этогь 
уборъ  только  въ  больш1е  праздники  (когда  вообще 
ВС*  особенно  наряжаются)  и  она  тогда  являлась  «Игёе 
а  ^иа^^е  ёр1п§1е81>  (въ  убор*  «четырехъ  булавокъ»). 
Не  м*шаетъ,  съ  другой  стороны,  припомнить,  что  по 
Шелеру  ёр1П§1е  происходитъ  отъ  Зрап^е  —  пряжка, 
застежка,  а  по  мн*н1ю  Пари  (М.  0.  Рапз)  отъ  арЫп- 
§и1а  ( —  греческаго  (Тф^1[•7'Е^V,  стягивать),  опять  таки, 
означающаго  —  пряжку,  застежку;  такимъ  образомъ 
Иге  а  диа1ге  ёр1П^1в8  —  можетъ  намекнуть  на  разный 
(многочисленный)  украшен1я  въ  дамскомъ  наряд*. 
Т1гег  1е  (1!аЫе  раг  1а  диеие  (иноск.  б*дствовать). 
Тянуть  чорта  за  хвостъ. 

Ср.  1е  (!1аЫе  (1е  таЖеиг)  ез1  зоиуеп!  к  1а  рог{е 
(1'ип  рацуге  Иотте. 

Чортъ  (б*да)  часто  у  дверей  б*дваго  челов*ка. 
Б*днякъ  въ  борьб*  съ  дьяволомъ  (нуждой)  старается 
удалить  его  отъ  дверей  и,  боясь  роговъ  и  когтей  его, 
тянетъ  его  за  хвостъ. 

Ср.  II  Гаи*  ^ие  1а  ^иеие  йи  й1аЫе  1и1  8о1Ь  аои- 
йёе,  сЬёуШёе  е!  у1азёе  а  1'ёсЫпе  роиг  ^и'^1 
гёз181е  ^  ГшпотЬгаЫе  ти1111ийе  йе  §еп8  ^и^ 
1а  1;1геп1;  регрё1ие11ешеп1;. 
Надобно,  чтобъ  у  чорта  хвостъ  былъ  припаянъ,  при- 
кр*пленъ  болтами,  прпвинченъ  къ  хребту,  чтобъ 
устоять  противъ  безчисленнаго  множества  людей, 
которые  безпрерывно  его  тянутъ. 

у.  Ни^о.  Ьиогёсв  Вог|г:1а.  ОпЬеКа. 

Ср.  Еж  ]е(1ег  На!  $е1пеп  Теи{е1  уог  (1ег  ТЬЦг. 
Т1гег  1еа  таггопа  йи  Геи.  Ч.  135. 
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Т1ге2  1е  г1йеаи,  1а  Гагсе  евк  ^ои6е  II.  467. 

Тои^оигз  еа  тейеие!  II.  141. 

Тои)011Г8  рсг11г1Х.  П.  97. 

Тои$  1е8  депгез  $оп{  Ьопз,  Ногз  1е  депге  еппиуеих. 

ВсЬ  маиеры    (роды   художественпыхъ    пр011зведеп1а) 
хороши,  —  кром%  скучной. 

'Уо1Ыгв.  Ь'БпГао!  ргос)1|?пв.  Ср.\\Мв1аП11.8в11Й8с11Гв1- 
Ьеп  ап  е.  ^аи|^п  Б1оЬ1ег.  Об11|в.  ТЬоа1вггодвп: 
КрПо;;.  И  ипи!  1702. 

Тои$  1е$  Ьотте$  $оп(  !оих,  е{  та1дгё  1ои$  1еиг$ 

80|П$, 

N6  (1Шёгеп{  еп1г'еих,  дие  йи  р1и$  ои  йи  то1п$. 

Во11ояа. 

Тои$  1е$  тёсНап{$  $оп(  Ьиуеигз  Л'еаи; 
С'е$(  Ыеп  ргоиуё  раг  1е  (1б1иде. 
Для  злыхъ  одно  питье  —  вода; 
Потоаъ  намъ  это  доказалъ. 

Ьв  Союи  йо  вёдпг.  СЬапзоп.  Б.  62. 

Тоиззег  е!  сгасЬег.  Т.  2. 

Тои{  сотте  сНег  пои$.  Совершенно  какъ  у  насъ. 
(Тои1  сотше  сЬеих  поиа=:  шуточно  въ  подражаше 
крестьявамъ.) 

Арлеквнг.  выдающШ  себя  за  императора  па  дун'6, 
описываетг  доктору,  на  дочери  котораго  онъ  хочетъ 
жениться,  нравы  жителей  лупы.  Окружающ1е  его  слу- 
шатели постоянно  зам-Ьчають  на  это:  С'ез!  1ои1 
сотше  1с1. 

11о1ап1(}еРа1опу111с.  А^1е^т]^п,  Егарегепг  ^апз  1а  Ьппе. 

1684.  (ОЬегага!.  ТЬеа1ге  НаИвп.  1.) 
Ср.  Но1Ьвге.  ТЛузяв.ч  уоп  иЬас1а.  2,  2. 

Тои1  сотргепйге,  с'е81 1;ои1;  рагйоппег.  М.  166. 
Тои1ез  1е8  <"о18  дие  ^е  йоппе  ипе  р1асе  тасап1е, 
^е  Га13  сеп!  тёсоп1еп18,  е4  ип  1п^а1. 

Ьоп1з  XIV. 

Той*  631  регс1и,  Гогз  ГЬоппеиг.  В.  150. 

Тои1;  е81  роиг  1е  т1еих  11ап8  1е  теШеиг  йез 
топйез  розз1Ыез.  В.  149. 

Тои(  Мотте  бе  соигаде  ез!  Ьотте  бе  раго1е. 
Челов-Ькъ  .мужественный — в^ренъ  своему  слову. 

Согпв111в.  Ьв  Мвп4виг.  3,  2.  АЫррв.       Ср.  Ч.  55. 
Той!  раг  атоиг,  пеп  раг  1'огсе.  Н.  193. 

Той!  раззе,  1ои1  саззе,  1ои1  1аз8е.  Н.  441. 

Той!;  аоМа*  Ггап5а18  рог1е  (1ап8  за  дхЬегпе  1е 
ЬМоп  йе  тагёсЬа!  (1е  Ггапсе.  X.  72. 

Тгауа111ег  роиг  1е  го!  йе  Ргиззе.  Н.  121. 

Тг1р1е  а1гаш.  М.  172. 

Тгор  йе  Леигз! 
Слишкомъ  много  цв'Ьтовъ  (песуществеипаго). 

Ме!1Ьас  в4  На1ёту.  Ьа  ЪеПе  Ыё1ёпе.  СакЬаз. 

Ти  Газ  уои1и,  Сеогде  Оап(11п,  {и  Газ  Уои1и! 

Ты  этого  хогЬлъ,  Жоржъ  Данденъ,  ты  этого  хот'блъ. 
(Саиъ  вивовагь  —  не  на  кого  пенять.) 
Ср.  Уоиз  Гауег  Уои1и;  уоиз  Гатей  Уои1и,  Оеог^е 

ОапШп, 
Уоиз  Гатег  уои1а! 

ЫоИёге.  Оеог^в  Оап^ш.  1,  9.  Соог^е  ПапсИп  (самому 
себ'Ь). 

Ср.  Ви  ЬазГз  §е\уо111!  Ос1аую! 

Ви  Ьаз1'з  егге1сЬ1,  Ос1аУ1о! 

ЗсЫПег.  \Уа11вп81е!пв  Той.  3,  13.  1Уа11в1181еш. 

Ср.  Уо1епи  поп  Л{  1п]иг!а. 

1Лр1ап.  ЫЬ.  56. 

Та  1е  ЙсЬез,  1и  аз  1ог1.  Ю.  7. 

* 
Ппе  тег  ^  Ьо1ге.  М.  130. 

1Тп  Ггёге  ее!  ип  аш!  с1оппё  раг  1а  паШге.  С.  42. 
Т1п  Иуге  681  ип  ат!  ^и^  пе  1готре  ^ата^з.  Д.  166. 
ХТп  та1Ьеиг  пе  у1еп1  ^ата^з  запз  1'аи1ге!  Б.  166. 
ТТп  рг!псе  сз1  1е  ргет!ег  зегуНеиг  е(  1е  ргет!ег 
тад!&1га1  йе  ГЁ(а1. 

Гги^еНе  II.  Мёто!те8  Ль  ВгапДеЪопгд.  1,  р.  128. 


Ср.  «^оте8^^^ие»,  «ргет^ег  т1П1"81ге». 

Рге^е'Но.  Тов1атвп^  ро1^^^^ав. 

Ср.  Се  п'ез!  раз  ]е  зопуегахп,  с'ез!  1а  Ы,  81ге, 
пи!  с1о11  гб^пег  зиг  1ез  роир1ез.  Уоиз  п'еп 
Й1е8  ^ие  1е  т1Ц181ге  е1  1е  ргет^ег  й6роя11а1ге. 

МаввШоп.  1л  РвИ*  Сагёте.  Зегтоп  4  1лп!вХУ.  1717. 

Ср.  Оп  пе  роиусгпе  1ез  Ьоттез  ^и'еп  кз  зег- 
уап1;  1а  гё(?1с  езЬ  вапз  ехсер110пз. 

V.  Со1131а.  018С0ПГЯ  ро1и1Чпв. 

Ср.  Нех  ргоЬауК,  поп  гетриЫ|'сат  зиат  еззе,  зеД 
зе  ге1риЫ1сае. 

Король  доказалъ,  что  пе  ему  привадлежигь  госу- 
дарство, а  онъ  государству. 

Зопеоа  ^ип^о^.  Ое  с1о1пе11(!а.  1,  19. 

Ср.  Вопит  е1  8а1и1;агет  рг1пс1рет. . .  .зепаШ! 
зегухге  (1еЪеге  е1;  ишуег813  с1У1Ьи8. 

8ив1.  Т1Ъвг.  29  (о  Тнбор1н). 

Пп  8о(  1гоиуе  1ои]биг8  ип  р1и8  зо{  цш  Га<]т1ге. 

Во11еап.  АП  роеЧ.  1,  232. 

Ср.  Е1П  ТЬог  йп(1Ч  аПета]  посЬ  е1пеп  дгбззегп 

ТЬогеп, 
Вег  8е1пеп  ТУег<;Ь  ги  8сЬа1геп  угехзз. 

ОоНег!;.  ГаЪе1п.  2.  СоШ1. 

ТТп  8оиуеп1г  Иеигеих  ез^  реи!-ё{ге  зиг  1егге 
Р1из  уга1  ^ие  1е  ЬопЬеиг. 

А1Гге4  йе  Мп58е1. 

Ср.  ЛУаа  (1и  Ьез112ез*,  капп  е1п  КаиЬ  (1ез  ЗсЫск- 

8а18  зеш; 
^^'■аз  (1и   Ьезаззез!,  Ые^ЬЬ  Шг  а11е   2еиеп 

(1е1П. 

Шетошт.  Ьогт. 

* 

^7'ё^\\6  аи-йедк  бев  Ругёпёез,  еггеиг  аи-(1е!й! 

Истина  по  сю  сторону  Пиренеевъ  —  заблужден1е  по 
ту  сторону!  П.  356. 

У!уе  1а  Nаиол! 

8!вуё8  (приписываетъ  себ1>  это  слово,  произнесенное 
имъ  впервые  во  время  французской  революцш). 
■Ухуге  еа!  ипе  та1ас11е.  С.  274. 

Уодие  1а  да1ёге! 
Ср.  Е1;  уо^ие  1а  пасеИе 

^и^  рог1е  тез  ашоигз. 

Р1апага. 

Ср.  Ма  Ы1  уодие  1а  5а1ёге!  ^е  п'а!  раз  реиг  йе 
йёгап^ег  тез  аЯа^гез,  еИез  зоп!;  Ь1еп. 

Зсг1Ъе. 

Ср.  II  у  ауо11 1го18  йПез,  1;ои4ез  1го13  Д'ип  дгапД, 
В1за1еп4  1'ипе  й1'аи1ге,^е  п'ау  рот4  й'атап!;. 
Е1  Ьё!  Ьё! 
Уо^ие  1а  8а1ёе! 
Воппег  1и1  йи  уеп*. 

Ср.  М.  М.  йев  Маге1з  еЬ  Еа1Ьвгу.  ЕаЬеШя,  1,  19. 

Б.  152. 
ТоНй  ип  поиуе!  ог(1ге  йе  сНозез. 
Вотъ  новый  порядокъ  вещей. 

Фридрихъ  ВелиЕ!й  при  в^сти  о  еончин1Б  Имп.  Австр. 
Мар1н  Терез1и.  1780. 
Ср.  Се  п'ез!;  раз  йапз  1'огйге  йез  сЬозез. 

Это  не  въ  порядк-К  вещей. 
■Уои1о1г,  с'ез!  роиуо1г.  X.  65. 

"Уоиз  ё1ез  ог{еуге,  топ81еиг  ^оаае.  .1.  33. 

Уоиз  б(е8  ип  зо!  еп  {го|'з  1е((ге8,  шоп  Н1з, 
Е1  ^'а1  ргёЙ11  сеп1  Го13  й  шоп  Й1з,  уо1ге  рёге, 
^ие  Уоиз  ргепхег  1;ои1 1'а1г  й'ип  тёсЬап1  дагпе- 

теп(. 

МоИёге.  Ь"1тро81виг.  1,  1.  М-тв  РвтеИе. 

Ср.  ТпЬиз  1!(епз. 

Ср.  Погао  1г1ит  И1егагит  (Гиг). 

Р1аи1.  Ап1.  2,  4,  46. 
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IV.     ИТАЛЬЯНСК1Я     СЛОВА. 


А  Ьиоа  ушо  поп  Ызо^па  Ггазса.  X.  43. 

Айй'ю  (1е1  разза^о— Ье1  зодп!  пйепИ 

^е  го$е  йе1  уоНо— д!й  $опо  раПеп!!.  К.  85. 

А  д10гпо  (осв*щен1е  —  равеое  даевному  св'Ьту). 

Ад|Ыо  —  бурно  (муз.). 

А1  сап{о  ГиссеИо  —  А1  раг1аг  \\  сегуеМо.  3.  131. 

А1  сог  деп^М  г1рага  $етрге  Атоге. 

Въ  благородномъ  сердц*  проявляется  всегда  любовь. 

Ошао  ОихпхсеШ  (•)-  1276).  Сапгопе. 

АМа  д1ог1а  поп  $!  уа  зепга  {а11са 

А  д1ог1а  поп  з!  уа  рег  у1а  {|'ог1{а.  К.  257. 

АН'  аг1а  ед  а!  рагг!  81га(1а  ПЬега. 

Воздуху  и  дуракамъ  дорога  открыта.  С.  238. 

АН'  !(]еа  й\  ц\1е\  те1аНо 

Ро1еп1о$о,  опп1ро$$еп1е, 

11п  уикапо  1а  т!а  теп1е 

С!^  сот!пс|'а  а  (1!уеп^аг.  Н.  287. 

А1  ро220  1ап1е  УоИе  уа  1а  зессЫа  — 
СИе  аИ!п  у!  1а8с!а  И  тап!со  е  ГогессЫа.    П.  115. 
Ата  Гат1со  1ио  со1  у!2!о  зио. 
Люби  друга  съ  его  недостатками.  Н.  402. 

Атап(1о$!  е  У1Уеп(1о  1етте  1етте. 
Любить  другь  друга  и  жпть  въ  тиши.  Т.  53. 

Ат!с121а  Г1С0пс!1|'а{а  ё  соте  р!ада  та1  8а1(]а1а. 

3.43. 
Атоге  ё  6\  «озреН!  !аЬЬго.  Р.  58. 

Атоге  ушсе  о§п1  соза.  Д.  89.  Л.  89. 

Атог  рипде  е  ипде.  Л.  94. 

АпсЬ'  10  зопорхиоге.  Я.  51. 

А  пешко  сЬе  {а§§е,  ^а  ип  роп1е  й'ого.   3.  140, 

Арре!11о  поп  уио1  8а12а, 

«И  с!Ьо  ре1  (11д1ип  з'арргегга.» 

Апетиту  не  нужно  соуса, 

Пища  гододомъ  ц'Ьнится.  Г.  95. 

АзреНаг  е  поп  уеп1ге, 

$1аг  1п  1е(!о  е  поп  (1огт!ге, 

Веп  8егу!ге  е  поп  дга(1!ге: 

5оп  1ге  созе  йа.  тог1ге. 
Ср.  Четыре  случая  даютъ  смерть:  ждать  и  не 
вид^Ьть,  что  идутъ;  просить  и  не  получить; 
трудиться  и  не  усп^Ьть;  ложиться  и  не  ус- 
нуть. (Турецк.  поел.) 

Ср.  Оесоаг^вшапсЬе.  Ргот.  Тпгсз. 

Ааза!  готоге  е  росо  1апа.  М.  98. 

А  Уо1|'  (горро  а|{!  е  гереп11п1 
$одИопо  1*  ргес1р|'2!  еззег  У1сш|'. 

См.  II  ев!;  реи  йе  (1181;апсе.  С.  386. 

ВеПа 

Соте  ип  апд10|,  сНе  01о  сгеа  пе1  рш  аг(1еп1е 

$ио  1га8рог1о  й'атог.  Ср.  А.  41*.  Н.  168*. 

ВеНа  1еттта  сЬе  Г1(1е,  уио1  (1!г  Ьогза  сЬе  р1апде. 

Хорошенькая  женщина,  которая  смеется,  означаетъ 
Еошедекъ,  который  плачегь. 

Итал.  иословица. 

ВеИа  1П  У181;а,  (1еп1;го  1п8<;а.  Н.  98. 

В!зодпа  атаг  1'ат1со  соп  !  зио!  (11Пе1и. 

Ср.  Ат1с1  У111а  поуегхз,  поп  ойегха. 
Недостатки  друга  знай  п  терпи. 

РиЫ.  8уг.  8вп1. 

* 


Саза  т1а — Сага  т!а. — Саза  т1а-Мата  т!а.  Р.  75. 

СауаПег  зегуеп1е  (дамскгй  угодникъ,  ухаживатель). 

Ср.  СауаИег  зегуапЬ. 

Ср.  Съ  ней  повстр'Ьчался  мужъ  ел,  который 
возвращался  изъ  сада,  только  что  прово- 
дивъ  туда  д'Ьлую группу дамъ,  итамъуспЬвъ 
сдать  ихъ  съ  рукъ  на  руки  какому-то  досу- 
жему сауаИег  вегуапИ 

Достоевский.  Малвнь&1в  герой. 

См.  СхсхвЬео. 

СЬе  топ1;е  соп  топ1.е  поп  81  гИгоуа,  та  з!  Ьеп 
Ьиото  соп  Ьиото.  Г.  108. 

СНе  81?  сЬе  31?  Я.  7. 

СЬ!е8а  МЬега  \п  ПЬего  8(а1о. 
Свободная  церковь  въ  свободномъ  государств*. 

Сатопг. 

Эти  слова  высказалъ  Кавуръ  Патеру  С1а8Сото  (Джас- 
комо)  въ  день  смерти  своей  5  1юня  1861  г. 

Ср.  ТгеИзсЬке.  „Сатопг".  Ср.МопЫетЬег!;.  Оеитгез. 
1860.  РгеТасе.  Ср.  С.  37. 

СЫ  Га  11  соп1о  зепга  1'08<;е,  1о  1га  йие  УоИе. 

Кто  разсчитываетъ  безъ  хозяина,  тому  придется  дваж- 
ды считать.  Ср.  Р.  24. 

СЫ  Ьап  (1иса1|',  $|дпоп'  зоп  с111ата{|'.  3.  64. 

СЬ1  поп  ата  1е  йоппе,  И  У1по,  11  сап<;о, 

81  сЫаша  ип  рагго,  ша  та!  ип  8ап<;о.        Б.  62. 

СН!  поп  8^  огаге,  уайа  1п  таге.  К,  274. 

СЫ  раг1а  8ет!па,  сН1  (асе  гассодНе. 

Кто  говоритъ,  сЬетг;  кто  молчитъ,  поживаетъ.  С.  179. 

СЫ  р1й  1п1еп(1е,  р!й  регйопа.  М.  166. 

СЫ  гаго  у1епе,  у1еп  Ьепе.  Г.  23. 

СЬ!  зет!пауеп1о  гассодИе  1етре8{с^. 

С*ящ1е  в'Ьтеръ,  пожнутъ  бурю.  С.  465. 

СИ!  81  а)и{а,  Ш\о  Га]и(а.  Н.  8. 

СЫ  81  1о(1а,  8'1тЬгос1а.  Ср.  Р.  65. 

СИ!  11  ата  Ьепе,  1!  (а  р!апдег  Ьепе.  К.  152. 

СЫ  1;горро  аЬЬгасс1а  росо  81г1п§е.  3.  12. 

СЫ  уа  р1апо,  уа  запо,  сЫ  уа  аапо,  уа  1оп1апо. 

Т.  51. 

С1аЪаи1еге, — Раг1а  зо]  с1е1 1ио  тез41еге.  Н.  339. 

С!с|'8Ьео.  Чичисбей,  платонйчвск1й  обожатель,  угод- 
никъ своей  дамы,  домашн1й  другь,  и  всегдашней  ея 
спутникъ  (отъ  Исп.  СЫсЫзтео;  сЫсЬа  —  датская 
пища). 

Ср.  С1с!8Ье1'  е  дапгегт!  —  Раппо  У|!а  (1а  (ассЫп!. 

Ср.  Е  ХиЫа.  раиоги1а,  е  1ииа  1;гопйа, 

81ап(1оу1  а11'  шсЫпаг  (1е'с1с18Ье1 
Рагге1еип  роИо  (1'1п(11а  диапйое'^опйа. 

Кт.  Ьпг1. 

Ср.  Франц.  С1с18Ьёе.  81^1зЪёе. 

Обычай  существован1я  при  домахъ  одного  или  н1Ьсколь- 

кихъ  чичисбеевъ,  во  времена  Филипповъ,  изъ  Испан1и 

перешелъ  и  въ  Италш. 

Ср.  С1с18Ьеаге,  ухаживать,  куры  строить. 

Теперь  подъ  этимъ  словомъ  понпмаютъ  вообще  — 

ухаживателя,  ловеласа,  ферлакура.  Ср.  Л.  48.  Ф.  10*. 

Сотргаге  1а  §а»а  ш  зассо.  3.  52. 

Соп  атоге.  Съ  любовью  (увлечен1еиъ). 

Ср.  ТЬйштеК  В1в  Кв13в.  Ср.  \У1в1апа. 

Соп  1а  ра21еп2а  8'асди181;а  8с1еп2а.  Т.  40. 

Сопухеп  Ьаиеге  11  Гегго  теп1ге  ё  саИо.  К.  301. 
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Соза  сага.  сЬ'ё  Ье11а,  поп  ё  сага.  Д.  72. 

Со$а  рготе$$а  ё  тегго  (1еЫ(а.  Н.  225. 

Соз!  Г;ш  шие.  II.  80. 

Ъл  саро  (оъ  головы).  Съ  начала  ^=  повторить. 

Музыкальный  термвнъ. 

Слово  это  употребляется  въ  театр*  публикой;  ■=  Ыз 

(дважды). 

Ва  сЬ!  1П1  й(1о  Оа  сЫ  поп  пп  ййо 

СиагЙ!  т1  Ь'ю,  М1  еиаг(1ег6  10.  И.  23. 

Ва  сЫ  11  (]Опа  диаг(1а{|.  Н.  237. 

Ва1  (кто  а1  1'аИо  с'о  пп  р-ап  1гаио. 

Ср.  М.  95.  II.  35С. 
Ва1  80ПП0  а11а  тог1е  ё  ип  р1сс1о1  уагсо.  С.  274. 
ВеИго  (1о'  Еггап(И,  йа^еПо  йе'  рориИ.  П.  15. 
«В1се$1м  ё  ип  тегго  Ьид1аг()о.  Н.  201. 

В1е(го  ГауеПо  Оогте  1о  $сЬе1е{го 

01'  МасЬ!ауе11о  О!  $(еп(егс11о.  С.  203. 

1)\  поп  павсег  ге  !ог$е  ега  (1едпо. 
См.  81  .)'ауа18  1е  шаШеиг. 
В1о  ()е1Г  ог 

Ое1  топ(1о  $|дпог.  Н.  287. 

В1о  II  $а1у|'  (1а  ип  са{{1уо  У1С1П0, 
Е  (1а  ип  рг1пс|'р1ап{е  сИ  у!о1|'по.  Н.  261*. 

В!  дие1  сНе  поп  11  са1е, 

Nоп  Иг  пё  Ьеп  пё  та1е.  3.  116*. 

Ю!$ри1аг  (1е1Г  отЬга  йеГ  авто. 
Спорить  о  т-Ьни  осла.  С.  295. 

т  1ап11  ра1р!{!. 
Посл'Ё  такихъ  страдапШ. 

Ко8з1п1.  Тапсгей.  1.  1813  г. 

Л\  {ге  со$е  !1  (||ауо1о  $1  (а  1п$а1а{а:  И  Ппдиа  6-ач- 
уоса{|',  (II  (111а  (II  по(а],  е  1а  (егга  ё  г!$егуа1а. 

Пзъ  трехъ  вещей  дьяволъ  приготовлнегь  свой  салагь: 
изъ  языка  адвокатовъ,  изъ  пальцевъ  нот8р1усовъ,  а 
третья  остается  въ  его  распоряженш.      Ср.  Ю.  8. 

Во1се  {"аг  П1еп1е.  С.  159. 

Боке. .  .  иЬег!^,  $ап1а  йел.  С.  36*. 

Воппа  е  гаоЬНе.  Ж.  26. 

Воуе  $оп  гадагге  1ппатога{е 

Ё  гпи{||  !епег  рог{е  зегга^е.  Д.  63. 

Вие  сове  Ье11е  Иа  II  топ(1о: 

Атоге  е  тог1е.  С.  207. 

Вие  ^тяп  пеп11сЬе  —  ВеПегга  ей  опеа1&. 

См.  8сЬбп  ит1  гйсЫщ. 


Ед||  (Гатоге)  ё  ип  та1о  ип1уег$а1е.  Л.  89. 

Е  тап§1а  е  Ьее  е  йогте  е  уеа^е  рапа!. 

Оап1в.  1п(вгпо.  38,  141.  Ср.  П.  73. 

Е  тедИо  езвеге  саро  61  даКо,  сНе  со(1а  (II  1еопе. 

Лучше  быть  головой  кота,  ч"Ь11ъ  хвостомъ  льва.  Л.  69. 

Ерриг  $1  тиоуе. 

Л  всетави  движется. 

Ср.  Утверждаютъ,  что  Галилей  (1564 — 1642), 
пынуждснный  судо.\п>1шквизищи  отказаться 
отъ  споего  учен1я  о  дп11жен1и  земли,  проти- 
вор'Ьчащемъ  буквальному  смыслу  книги 
Наоина  10,  12  —  13,  вста.чъ  и,  топнувъ  ногой, 
сказал'!.:  ерриг  а!  тиоуе. 

Э!с1шпоа1гв  Ь^в(оп^ов  (Савп.  1789).    Ср.   НеИзЫ. 
Бег  ТгерреппгКг  (1ег  ^еи^еясЫеЫе. 

Ср.  Аристархъ  изъ  Самоса,  знаменитый  астро- 
номъ  (около  281 — 264  г.  до  Р.  X.),  в.ч-Ьст^Ь 
съ  Ппоагорейцами  утверждалъ,  что  земля 
вертится  около  солнца. 

Ср.  Стой,  солнце,  надъ  Гаваономъ,  и  луна,  надъ 
долиною  А1алонскою!  И  остановилось  солнце 


и  луна  стояла:  стояло  солнце  среди  неба  и  не 
спЬтило  къ  западу  почти  ц-Ьлый  день. 

1ис.  Навит..  К),  1а  — 13. 

Еггап(1о  ((а11ап(1о)  в'  1трага. 

Ср.  В1се  11  ргоуегЫо  сЬе  8иа81ап(1о 
Л  росо  уа  Гиото  1трагап(1о. 
Пословица  говорить,  что  ошибаясь 
По-немногу  челов1>къ  становится  умпЪе. 

ОгЫпЛо  1пплтога1о.  10,  30.  Ср.  С.  38. 

Е8с1  (II  П,  с1  уо'  81аг  1о.  (съ  Французскаго.) 

РШрроРапапи  ^1  Мп^еПо.  -|-1837.  II  рое^а  Л!  {ва1го. 
14,  2.  (1808.) 

Ср.  Е  г[оп(1е  паасоп  1е  г1Уо1и21ош? 

8о  сЬе  диеа1о  а!  сНсс;  апсЬ'  1о  1'Ьо  1п1еао. 
Ма  1иио  а!  ге(1исе,  а!  рагег  т10, 
А1  (Иге  «елсг  (/»  11,  сг  «о'  81аг  ю». 

Откуда  революц!и? 
Вйе  сводится  къ  тому,  по  мв*,  —  чтобы  сказать; 
Ты  убирайся  прочь:  зд^Ьсь  я  хочу  стоять. 

01П811  (1829). 

Онъ  П0СЛ11Д1ПЯ  строки  —  буквально  повторилъ  въ  со- 
нет* съ  прибавкою  соте  (Ивзе  ип  рое1а  (11  Ми§е11о. 
Викторъ  Нмбр1ани  (У1иог1о  1тЬг!ап|)  утверждаетъ, 
что  еачаломъ  этой  поговорки  служила  игра:  Ьои1е- 
Ьог8  (одйнъ  другого  старается  согнать  съ  м*ста). 

(010гпа1.  вгпй.  в  сиг.  5,  55.) 

См.  01е-1.01  (1е  1^,  дие  ^е  т'у  тсие. 

Е  аетрге  Ъепе.  Е.  21. 

Еваеге  о  поп  езвеге.  Б.  158. 

Еззеге  (га  Гапси(11пе  е'1  таг1е11о.  М.  35. 

Е  з1;а1о  а  Кота  е  пои  Ьа  уес1и1о  11  Рара.  Б.  157. 

Е  уег:  ООП  1и1  !е11се 

Nоп  80П0  1о  та1:  та  пё  зепг'  езао  II  аопо.  Б.  62. 

* 
Еаге  са8(;е1И  1'п  аг)а.  В.  78. 

Еаг  (1'ипа  Ьи11а  асяиа]ио1а  ип  сапсНего.  И.  43. 
Еетт1па  ё  сова  шоЬП.  Ж.  26. 

БЧаасо.  Ф.  18. 

Е1(1аг$1  ё  Ьиопо,  та  поп  П(1аг$|'  ё  тедИо.  В.  17. 
Р1§1ио11  р1ссоИ  (1о1ог  (11  1е81;а,  ГапсхиШ  §гаиЙ1 

йо1ог  с11  сиоге. 
Ср.  Малыя  дЪтки  не  даютъ  спать,  больш1я  не 
даютъ  дышать.  Ср.  Д.  216. 

Р1ш1а  1а  соте(11а.  П.  467. 

Еогша  1(1ед1  риг1881та 
Ое11а  ЬеПегга  е1егпа. 

Ат^о  Во11о.  МеЙ8(оГв1е.  4. 

См.  Ваа  е\У1^  '\Уе1ЬИсЬе. 
Ёга1е  ${га1а{о  е  сауо1  г15са1(1а!о  поп  (и  та!  Ьиопо. 

Ср.  П.  468. 
Рга  1и111  ^ие8^^  11  тго  ^И  ^  Ч  ^)»й  ЪеШпо. 

В.  186. 
Еаг1а  Ггапсеае.  Ф.  29. 

* 
0-11  иот1п1  Наппо  теп  г18реио  6\  оПеп(1еге  ыпо  сНе 
в!  (асе!  атаге,  сНе  ипо  сЬе  з1  (асе!  (1теге. 

МасЬ1атв111.  И  рт1пс1ро. 

См.  Ойег1п1.  с1ит  те1пап1. 

Стшгатто  тв1ет  (II  у|уеге 
Е  (1!  тог1ге  1п81ете. 

ГеИсе  Котап!.  Ьтктег'ха  Вот^гл.  Рго1.  1.        Д.  162. 

0-иа8{ап(1оАросоаросоуаГиото1трагап(1о.Б.  173. 

* 
I'  Ъепей'юо  II  1осо  е  'I  (етро  е  Гога.  В.  105. 

I  сиог!  ?апс1и111  поп  уе8{опо  а  Ьгип. 
Д*тск1Я  сердца  траура  не  носятъ. 

Вегпаг(1шо  7^евМй^.  К1раваа11(]о  11  Вепо.  4. 

I  (1апаг1  (1е1  сотипе  аопо  соте  I'ас^иа  Ьепе- 
йеИй,  о^пип  пе  р^^Иа.  II.  357. 
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I  Шг\  дгапс1|'  {аппо  |'тр1ссаг  !  р!ссо1|.  А.  80. 

II  (1о1се  {&т  шеШе.  С.  159. 
II  йпе  ^{изНйса  1  тегги  Ц.  20. 
II  1иро  сатЫа  II  ре1о,  та  поп  |'1  У12|'о.  Б.  88. 
И  та1  у1еп  а  1|'ге  е  уа  у|"а  а  опс1е.  Б.  108. 
И  тееИо  е  {1  пет1С0  (1е1  Ьепе.  Л.  65. 
И  те811еге  (II  то1е81аг  1е  ?етт1пе:  II  р1й  рагю.О.бО. 
И  топйо,  (II  N0^  д!1  ё  ргорг1о  Гагса; 

01  Ье$11е  а$$а1,  (11  росН!  иот1п1  сагса.  П.  454. 

II  р1й  Ье1  Лог  пе  содИе. 

ЛучшШ  цв-Ьтг  она  собвраегь  этвмъ  (решетомъ,  въ  гер- 
б*,  отделяя  мелкую  муку  отъ  отрубей). 

Девизъ  ^Асадетха  йе11а  Сгизса". 

И  риЪЬИсо  зе^геЮ.  С.  72. 

II  1;етро  ё  ни  §а1ап1'  иогао.  П.  50. 

I  п11д11ог1  а1Ьег1  зопо  I  р1и  Ьа^^иН.  К.  222. 

1п!1п1(а  ё  1а  зсЫега  (1ед11  8с1оссЫ.  Н.  160. 

1ппапг1  а1  (]]  (1е1Г  иШта  раг{11а 

йот  Ьеа^о  сЫатаг  поп  $1  сопуепе.  Н.  414. 

1п  реНо.  Въ  душ-В  (не  открыто). 

I  реп81ег1  поп  радапо  §аЬе11е.  У.  61. 

ВаИа  1ггес1еп1а.  И.  80. 

* 
Ь'аЬио  е  1и«о!  П.  254. 

Ьа  сарга  д1оуапе  тапд1а  II  5а1е,  1а  уессЫа  II  $а1е 

е  II  $асоо. 
Молодая  коза  съесть  (охотно)  соль,  старая  —  соль  п 
м'Ьшокъ.  С.  -160. 

Ьа  со1ра  $еди1г^  1а  раг(е  оПепза 
1п  дгЫо,  соте  $ио1. 
Вину  прппишетъ  молва, 
Какъ  обыкновенно,  обиженному. 

Вап1;в.  РагаДхво.  17,  52. 

Ьа  (11{Г|ёепга  ё  1а  та(1ге  (1е11а  зесиг!^.        Б.  147. 
Ьа  (1оппа  ё  тоЬ11е 
^иа1  ршт'  а1  уеп1;о.  Ж.  26. 

Ьа  ?ата  ё  ип  зодпо.  С.  155. 

Ьа  1ог(ипа  е  Гаг(11г  уап  $ре$$о  1п$1ете.       С.  222. 

Ьа  С1оуеп(^  ё  ипа  ЬеМегга  йа  &Ь.  К.  229. 

Ьа  до1а  е'1  80ппо  е  Го21о8е  р1ите 
Наппо  йе\  топ(1о  одп1  уегШ  8Ьап(11{а. 
Глотка,  сонъ  н  праздность  (перины) 
Увачтожили  въ  м1р1;  всю  добродетель. 

Ре1гагса.8опеи1вСап2оп1зорга  таг^  Аг^ошепМ.  1,  1. 

Ьа  Ипдиа  поп  Ьа  озза.  Я.  21. 

Ьа  тепгодпа  с'шзедие  апсНе  зоНегга. 

Ложь  сл1;дуетъ  за  вамп  и  въ  могилу. 

б1пзеррв  К1ССо11п1.  И  йпе  КотетЪге. 

Ь'Атог  сЬе  шоуе  II  8о1е  е  1'аИге  8{е11е. 

Любовь,  которая  двагаетъ  солнце  н  проч1я  зв'Ьзды. 

К.  260. 
Ь'апхте  1пз1;е  Й!  со1ого, 

СЬе  У13зег  зепга  1пСат1а  е  зепга  1о(1о.  Н.  434. 
Ь'ап1то  ё  ргоп^о,  та  II  ро^еге  ё  горро.  Д.  188. 
Ьа  роез1а  поп  тиоге.  П.  314. 

Ввгпагд!по  2епйх\пи  Заг.1ав1е  н  повторит,  стнхъ. 

Ьа  роИИса  йе\\е  тап1  пеКе.  П.  201. 

Ьазс1а<;е  одп1  зрегапга,  У01  сЬ'еп1га1е.  О.  107. 

Ь'азреНаг  йе\  та1е  ё  та1  редд1оге.  Н.  253. 

Ье  с1апс1е  —  8ре880  80по  1апс1е.  3.  111. 

Ье  1едд1  зоп,  та  сЫ  роп  тап  ли  еззе?  3.  40. 
ЫЬега  сЫе8а  1п  НЬего  81а{о. 
Свободная  церковь  въ  свободномъ  государств*. 

Сауопг.  Девизъ  его  н  предсмертное  слово.  1юна  6-го 
1861. 

ЫЬег1  поп  загет,  зе  поп  81ато  ип1. 

Мы  не  будемъ  свободны,  есла  не  будеиъ  единомысленны. 

А.  Мапгоп!.  II  ргоскша  Й!  К11П1П1.        Ср.  С.  253. 

ЫЬНо  1'е'  Ис1(;о  (1п  зиа  1е§де).  Ч.  113. 


Ь'шдедпо 

Ё  Га81по  (1'ип  риЬЬПсо  1п8о1еп(е, 

СЬе  та!  1о  разсе  е  зетрге  1о  сауа1са. 

01пзврре  бшзИ.  Ьа  пошеа  А!  рое1а  е  1еивга1>0. 

Ь'  КаПа  (агй  (1а  зе. 

Итал1Я  сама  справится. 

Лозунгь  Итальянцевъ  во  время  войны  за  свободу 
(1849).  Слово  тогдашняго  министра  ипостранпыхъ 
д^Ьдъ  въ  ШемонгЬ  (Раге^о)  Парето,  обращенное  къ 
французспимъ  радикаламъ,  предлагавшпмъ  свое  по- 
средничество. 

Ср.  ВепсЬИп.  (хввсЪ.  иаИепз.  2,  1,  155. 

Приписывается  оно  также  Сезаге  Ва1Ьо5. 

Ср.  V.  ТгеИзсЬкв.  „Впп(1е8з1;аа4  ппд  Е1п11е11881аа*.'' 

По  другимъ,  ЭТО  былъ  девизъ,  принятый  Карломъ  Аль- 
бертомъ  и  Дж1оберти. 

Ср.  ТЬ.  Мапд(.  1(аИеп!8сЪв  2а81апЛв.  I,  58. 

Называютъ  еще  ран1;е  Ко1о  (II  К1еп21. 

Ср.  Оге^огоушэ. 

Ьоп{ап  ^ад11  оссЫ,  1оп1ап  (1а1  сиоге.  Б.  219. 

Ь'огго  поп  ё  Ш\о  рег  дИ  азш!.  С.  218. 

Ьо  зрегаге  е  Га8ре1{аге — А  тоШ  П  саро  {а  д1гаге. 

А.  6. 
Ь'ипюпе  ё  р1й!ог{е  сИе  ипо  ЬазИопе.  С.  253. 

Ь'иото  ргоропе  е  Вю  (118ропе.  Ч.  27. 

Ме  пе  1ауо  1е  тап1.  У.  63. 

М111е  е  1ге.  Д.  130. 

МНИопе.  М.  68. 

МоИо  ?ито  е  росс  аггоз^о.  Н.  П. 

Мопагса,  а  сп! 
N6  апсо,  ^иап(1о  аппоиа,  И  8о1 1;гатоп1а!  С.  264. 

* 
Каре!!  ип  регго  (1|  с1е1о  са(1и{о  1п  1егга. 
Неаполь  —  кусокъ  неба,  упавш1й  на  землю. 

1асор.  Заппагаго  (1458—1530). 

Ср.  ОИоза  Nеаро1^з. 

Нога*.  Ероа.  5,  43. 

Ср.  Раг1;Ьепореп  1п  о1;1а  па1;ат. 

От1а.  Мв*;ат.  15,  711. 

Раг1Ьепоре  —  нын-Ьшн1й  Неаполь. 
Nа{и^а  1о  (есе  е  ро1  гирре  1а  51атра. 

Природа  создала  его  н  потомъ  сломала  форму  (въ 
которой  его  отлила). 

Апоз^о.  Ог1апйо  Гиг1озо.  10,  80. 

Ср.  81дЬш§  1Ьа1  па1игеГогте(1  Ьи1;опе  зисЬ  тап, 
Ап(1  Ьгоке  1Ье  (Не  —  1п  тоиЫ1п§  8Ьеп(1ап. 

Вугоп.  Мопойу  оп  1Ье  Вва1Ь  о?  8Ьег1(1ап. 

Это  СЛОВО  говорилось  также  о  Рафаэле  и  др. 

II  йпса  Й1  Во8с1а.  (Вике  о!"  Ко1;Ьевау?) 

Кесеззка  '1  с'ш(1исе  е  поп  (ШеНо.  Н.  475. 

И"еззип  та§§юг  (1о1оге 
СЬе  г1согс1аг81  (Зе1 1етро  ГеИсе 
ХеПа  т1зег1а.  П.  65. 

N006  р1й  1а  расе  81ти1а4а,  ^ие  1а  §иегга  арег1а. 

П.  165. 
N00  (]ее  диегга  со'тог{1  ауег  сЫ  у!уе.  П.  195. 
Nоп  (1е81;аге  11  сап  сЬе  (1огте.  С  271. 

Nоп  ё  Ье11о  дие!  сЬ'ё  Ье11о,  та  дие1  сЬе  р^асе. 

Н.  318. 
N00  ё  II  топ(1ап  готоге  аКго  сЬе  ипо  !1а{о 
01  уеп1о.  К.  137. 

N00  ё  дие8{о'1  1еггеп  сН'Г  1осса1  рг1а? 
Nоп  ё  яие8{'1  т1о  п1(1о. . .  Р.  75. 

Nоп  1аг  с1д  сИе  {и  рио1,  поп  1зреп(1ег  с15  сЬе  1и  Иа1, 
поп  сге(1ег  с1д  сЬе  {и  о(11,  е  поп  (11г  сГо  сНе  1и  за!. 
Не  д-блай  все,  что  ты  можешь,  не  истрачивай  все,  что 
им-Ьешь,  не  в-Ёрь  всему,  что  ты  слышишь,  и  не 
говора  все,  что  ты  знаешь. 
N011  1п  {цИо  И  топ(1о ...  е  1п  аИг!  зШ. 
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Ср.  ОоНоге  епс!с1орей1со, 
СЫ:ипа1о  П111сашага, 
Ьа  С1И  У1г1й  ргсс1ага, 
Е  1  рог1сп11  1иПп1(1 

8оп  поИ  1н  {иНо  и  топво. . .  е  %п  п1(г1  агЫ. 
РвИсв  Котап!.  Ь'Еи.'«1г  д'ашогв.  I,  б.  (Мае.  Воп!- 
1в111). 

См.  Ве  отп1  ге  8С1ЫИ  с1  ^и^Ьи8(1ат  аИ!8. 
КиИа  ^иа{^^^й  дИеНа  С;  (1ига.  С.  386. 

N011'  иото  риб  аагег,  сЬе  81а  йодИепга, 
8е  иоп  ргогапЛо  1о  (Ыог  (1'Атоге; 
N6  риб  аепИге  апсог,  сЬе  81а  (1о12оге, 
ПосЬё  поп  ргеп(1е  йеПа  8иа  р1асеп2а!      Л.  94. 

О  с!еИ  аггигп.  .  .  о  (1о1сс  аиге  па(!уе.         II.  411. 
Одд!  !п  {1дига  —  Оотап!  т  зериИига.  С.  67. 

0§П1  соза  81  8оррог1а,  ессеНо  11  Ьиоп  1етро. 

П.  162. 
Одп1  1горро  ё  у121050.  3.  118. 

Одпипо   уейе  яие1  сЬе  {и  раг!;  росЫ  5еп{опо,  дие1 
сЬе  1и  ее!.  Н.  343. 

Одпип  рег  зе,  е  0!о  рег  1иН1.  Ср.  В.  192. 

ОЬ  по${га  1о11е 

Меп^е  сЬ'  одп'  аига  й\  <ог1ипа  е$1о11е.  Т.  28. 

ОИге  II  годо  поп  у1*ус  |'га  пегш'са.  П.  195. 

Опйа  тайге.  Ср.  Д.  46. 

Опог  Й!  Ьосса  токо  та1е  е  росо  со81а.      Л.  13. 
Ога  1псот|'пс1ап  1е  (1о1еп(!  по^е. 
Вогь  начйваются  стр8дальческ1е  звуки  (ноты). 

Оап^в.  1пГегпо.  5,  25. 
* 

Рапе  сЬе  уес1а,  у!п  сНе  заИ!,  {огтадд1о  сЬе  р1апда 

Хл'Ьбъ  сг  глазами,  випо  съ  пгрой,  сыръ  съ  слезами. 
РапЫопе.  (Д-бУствующее  лицо  въ  итальянскахъ  коме- 

д1нх'ь,  какъ  и  Колумбина,  Арлекнпъ  и  Пьерро.) 
Панталоне  (отъ  Этрусковъ)  появились  впервые  въ 
ковц-Ь  XIV  в.  Они  представляли  отца  Колумбины  въ 
масп*  и  костюм*  Вепец1апсБаго  купца.  Между  прочимъ 
чулки  и  брюки  они  носили  не  отдельно,  а  шитые  изъ 
одного  куска  (оттуда  слово — панталоны).  Сперва  пан- 
талоны были  краснаго  цв-Ьта,  а  поел*  взят1я  Турками 
Константинополя  (1453  г.)  и  потери  Венешанцами 
колон1и  Негропонте,  они  въ  знакъ  траура  носили  пан- 
талоны черные. 

Харастеръ  «Рап1а1опе»  (платящ!й  папталопе)  добрякъ, 
котораго  всЬ  обдуваютъ  и  обираютъ  (памекъ  на  всегда 
обложенный  податями  народъ). 
Ср.  Рща.  Рап1а1опе  (рахате  —  платить). 
Ср.  Пау,  все  —  таХао(;(тХ111р1шу),— терп-Ьливый, 

страждущ1Й. 
Раг1а  росо,  а8со11а  авза!,  е  поп  Га1Ига1.  Б.  103. 
Ра88а1о  11  репсо1о,  даЬЬа1о  11  8ап1о.         Я.  13. 
РаШ  сЫаг1,  ат1с121а  игща.  С.  387. 

Ре^дшг  (1о]1а  тог1е  о  Л  1игре  прозе.        Л.  71. 
Рш  ё  1асег,  сНе  гад!опаге,  опе5(о! 
Честн-Ье— молчать,  ч1;мъ  говорить.  В.  96. 

Роса  {ау|11а  дгап  Натта  5есоп(1а. 

Вап1е.  Рагайкчо.  1,  34.  Ср.  М.  4. 

Роуега  е  пи(1а  уа!,  ГНоаойа, 

Б1се  1а  1:игЬа  а1  у1!  §иа(1а§по  1п1е8а. 

Ср.  Ва1  6а1епи8  оре8,  (1а1  .Тпаип^апиз  Ьопогеа, 

раирег  Аг1а1о1е1са  со^11иг  1ге  рсйеа. 
Медицина   (Са1епи5)  даегь  богатство,  закоиов-6д'Ьн1е 
(^и5^^п^апи5)— почести, б-Ьдвая  философ1я  (Аг151о1е1е8) 
вынуждена  бедствовать  (ходить  пгшкомъ).        П.  69. 

* 
^иап(1о  И  Попе  ё  тог(о  1е  1ерг1  д1!  заИапо  а(1о880. 

Н.  99. 


^^Iап(]о  1а  тег(1а  топ1а  1п  зсадпо  — 
О  сНе  1а  ригга  о  сИе  1о  (1аппо.  Н.  127. 

^цап(о  р1асс  а1  шопёо  ё  Ьгеуе  ао^по.     В.  104. 

153. 
^ие1  сЪе  поп  а!  аа,  Репе  поп  Ш!  Га.  Ч.  П. 

* 
Вад!оп  соп(га  (огга  поп  Ьл  1осо.  С.  114. 

В.е  да1ап(иото. 

(Прозвище  11т.  Короля  Виктора  Эиануила.) 
«Истор1я  знаетъ  такъ  мало  королей-{5а1ап1иото,  что 
было  бы  пренрасной  задачей  теперь  сдТ.лать  начало», 
сказалъ  Министръ  д'Азел1о  Виктору  Эмануилу  II 
(1849—1878),  при  вст)плен1и  его  на  престолъ.  Такъ 
мн1Ь  быть  этимъ  королемъ-'5а1а111иото?  спросилъ  ко- 
роль, улыбаясь.  Къ  концу  года  попросили  короля 
внести  свое  имя  въ  перепись  жителей  Турина.  Онъ 
записалъ  подъ  рубрикой  —  Зван1е  и  положен1е:  Ке 
§а1ап1иото. 

Ср.  Мазваг!.  Ьа  тИа  ед  11  ге^оо  ^1  УШопо  Етаьае1е 
а1  8ато1а.  МИапо.  1,  р.  160.  1878.    ср.    ТогеШ. 
ЬоИеге  И  Маз81то  й'Аге^^Ио.  4. 
* 

8аспПс!о  де\У  т{е11еНо. 

11ожертвован1е  разсудка. 

Ср.  ТпЬи1о  (1в1Г  1а1е11в11о.  С^уЦи  са1оИса.  15  ^п1. 
1869.  Ср.  ^е8п^^.  Зв^пог!.  (XVII  в.) 

8а1{о  тог1а1е.  (Смертный  прыжокъ.) 
Опасный  прыжокъ  акробатовъ:  ипоск.  отчаянный,  рис- 
ковый шагъ. 
8а1и(аге  ё  сог1е$|'а,  геп(1еге  11  $а1и1о  ё  оЬЬПдо. 

Ср.  Л.  13. 
8сорг!ге  ип  аИаге  рег  соргггпе  ип  а^го.  С.  278. 
8'ё  (а1а  1'ИаПа,  та  поп  $■  (аппо  дГ  |{аИап1. 

Мазз1то  Д'Аге^Ио.  М1в1  Шсог11. 

8едге1о  соп(1с1а!о  поп  ё  р!й  $едге1о.  3.  69. 

8е  11  д10уапе  зареззе,  е  зе  П  уессНго  ро^еззе,  ё  поп 

с'ё  соза  сЬе  поп  з!  {асеззе.  Ср.  Б.  150. 

Ветрге  а!  реп8!ег  (огпауапо 
СМ  1ГгеУ0саи  <11.  Н.  471. 

8е  поп  ё  уего  ё  (тоНо)  Ьеп  1;гоуа1о.  У.  51. 

81  (1еуе  тапд!аг  рег  у|уеге,  поп  У1Уеге  рег  тап- 

д1аге.  Ср.  О.  187. 

81  зсоргоп  1е  {отЬе,  з!  1еуапо  I  тог(!. 
Раскрываются  могилы,  встаютъ  мертвецы. 

Ьа!^!  Мвтса1111п1  (Мне.  А1еав10  0ИУ1еп).  1ппо  ^1  Са- 
т1Ьа1(!1. 

Первая  строчка  Гарнбальд1йскаго  гимна. 
8о1о  е  репзозо. 
Одинокъ  п  задумчивъ. 

Ре1гагса.  8опвШ  е  Сапгоп!.  XXIV. 

8оп  асегЫ  1огтеп11:  ауег  йе\  рапе  е  еззег  зепга 
деп\\.  К.  140. 

8оп  1о  8р1Г11о  сЬе  педа  Зетрге,  1иио. 

Д.  189.  0.146. 

81а{е  соп{еп{г,  итапа  деп{е,  а1  яи1а. 

Родъ  людской,  довольствуйся  (въ  в^р*  и  знан1яхъ  не 
добиваясь  недостзпнаго  уму).  П.  345. 

* 

Та1  расае,  1а1  изапге.  Ч.  98. 

Тейезсо  1'игог.  Ф.  29. 

Тетр!  раазаИ.  Т.  121. 

Тегга  !ппап2!,  е  {егга  ро1.  П.  830. 

Т1гапо  1а  сагогха  со1  ^еп(1.  Н.  11. 

Тга{1и11оге,  1га(111оге. 

Переводчикъ  —  предатель. 

Ср.  «Не  псреволь,  я  перепезъ.» 

Ср.  Вскип^лъ  Бульонъ,  течетъ  во  храмъ. 

Ранчъ.  Освобожденные  1орус»лж1П.  (о  воспламеняю- 
щемся Готфрнд'Ь  Будьоисконъ.идущемъ  во  храмъ). 

Ср.  Барабанщикъ  бплъ  генеральшу.  Ье  1ат- 
Ьоиг  ЬаНаИ  1а  дбпёгак  (тревогу). 
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Ср.  Ьеа  таиуа18  1га(1ис1;еиг8  зегахеп!;  потшёа 
1;гаЙ14еиг8. 

ЛоасЫш  аи  ВеПау.  Ср.  П.  163*. 

Тгета,  В15ап2!о!  81егт1па1псе. 
Треаещи  Визант1я,  сокрушительвица. 

8а1уа1огв  Саттагапо.  ВеИзапо  (Мп8.  Воп1геШ). 

Тгеп1а  8аг1|,  ХгЫа.  Ы1ог\  е  4геп4а  тидпа!  80п  по- 
уап1ил  1а(1п. 

Тридцать  портныхъ,  тридцать  управляющие  н  трид- 
цать мелышЕОВъ  —  девяносто  одиаъ  воръ. 

Тге  УоИе  т!8ига  е  1адПа  соп  ипа.  Д.  69. 

ТиНе  1е  81га(1е  сопйисопо  а  Коша.  В.  172. 

ТиН!  яиапи. 

(ВС*  друпе  такого  же  рода.) 
* 

Ппа  соза  Ьеп  сот1пС1а*а  ё  тегго  ПпИа.        Д.  97. 
ТТп  Ье1  тог!г  1ииа  1а  \\\а  опога. 

Рв1гагса.  1п  уНа  Й1  Мадоппа  Ьаига.  XVI.  ,Ввп  шг 
сгеаеа".  К.  191. 

Пп  росо  рш  6\  1исе. 

Немного  больше  св1;та. 

Ьашагшога.  (Заглавие  его  сочинвн1я.) 

Пот,  $е'  (и  дгапЛе  о  уП?  Миог!,  е  П  зорга!! 

Челов'Ькъ,  великъ  ты  или  малъ?  Умри  и  ты  узнаешь. 

АШеп.  Зпо  В11)га1(о. 


"СГоуо  (]'ип  Нога,  рап  (1'ип  (1),  У|'по  (1'ип  аппо,  резсе 
6\  й\ес\,  (1оппа  (II  яи1п()!с1,  атгсо  й\  1геп(а. 

Яйцо  —  одного  часа,  хл'Ьбъ  —  дня,  вино  —  года,  рыба 
—  десяти,  девушка  пятаадцати,  другь  —  тридцати. 
Ср.  ТТп  иоуо  аррепа  па1;о  —  Уа1е  ип  йиса1о. 
Ш  ((1о),  ге,  т1,  {-л,  8о1,  1а,  81.  Д.  140. 

■Уа1е  гае^Ио  ип  тадго  ассогйо  сЬе  ипа  дгааза 
8еп1еп2а.  _Х.  71. 

"Уа!  р|й  ип  а8!по  у!уо  сЬе  ип  (1оиоге  тог!о.  Ж.  31. 
■уа!  р1й  ип'  опсха  Ш  при1а210пе,  сЬе  сеп1;о  ИЬ- 
Ъге  а'ого.  Д.  96. 

Уе(1!  NароI^  е  ро!  тиоп'! 
Посмотри  на  Неаполь  и  потоиъ  умри! 
■\7"едд10  'I  тедИо  ей  а!  редд1ог  т'арр|'дПо.    Д.  188. 
'У|'еп  рге$(о  сопзита^о 
и'|п)и8{атеп1е  асди!81а{о.  3.  112. 

V^уа  е  1а8с1а  у|'уеге. 
Ср.  Рге1е  Рего  ё  ип  Ъиоп  тзИапо, 
Ь1е1о,  81тр]1се,  а11а  тапо; 
Уауе  е  1а8С1а  У1Уеге. 

а^ияи.  и  Рара*о  а!  Рге1в  Рего.  1.        Ср.  Ж.  32. 

"Уосе  (1а1  $еп  {идд!(а 

Ро!  псЫатаг  поп  уа1е.  С.  177. 


V.    ЛАТИНСК1Я    СЛОВА. 


АЬ  ^ОVе  рг1пс1р1ит,  С.  388. 

АЬ  оуо.  Н.  143. 

АЪипйапз  саи<;е1а  поп  посек.  В.  147. 

АЬ  ипо  с118се  отпез.  Н.  80. 

АЬизиз  поп  1о1И1;  изит.  Н.  66. 

АЬуззиз  аЬуззиш  1пУ0са1;.  Б.  14. 

Ас11егоп{а  тоуеЬо. 

Ахерона  трону. 

Ср.  Г1ес1еге  з!  пе^иео  аирегоа,  АсЬегопка  то- 
уеЬо. 

Если  не  склоню  вышнихъ,  Ахерона  (преисподнюю)  по- 
двину. 

Тпе-  Аеп.  7,  312. 
Ас1а  еаЬ  1'аЬи1а.  П.  467. 

Ас1ит  пе  а^аа.  М.  41. 

Аси  гет  1е11§1811.  Н.  204. 

Ай  Са1еп(1а8  ^гаесаз.  В.  214. 

А<1  Нос  (къ  данному  случаю,  къ  опред'Ьленной  ц'Ьли). 
Ср.  «Назначена  коммисс1я  ай  Кос.» 
(аг8итеп1ит)  Ад  Нот1пеп1. 

С1свг.  Рго  Ь1^апо. 

(Поражать  противника  (обвинителя)  его  собственнымъ 
оруж1емъ,  т,  е.  указывая  на  его  собственный  слова 
или  д1>ян1я,  который  нич-Ьмъ  не  отличаются  огь  словъ 
или  д'Ёяв!й  осухдаемыхъ  ииъ  въ  противннк'Ь.) 
Ас1  Ьопогез.  Н.  121. 

А^Ьис  зиЬ  з'исИсе  Из  еа4.  С.  294. 

Ай  1п4ег1т.  Временно,  пока. 
Аё  ПЬИит  (по  желан1ю),  аи  сЬо1х. 
Ср.  Земск1е  грамот-Ьи  ореограФШ  не  знаютъ, 
о  словосочиненш  —  никогда  не  слыхивали, 
знаки  препинан1я  —  ставятъ  ай  ИЬНит. 

Салтыковъ.  Пвсьна  в^.  тетеньв!.  3. 

(Въ  музыЕ*  —  когда  предоставляется  способъ  испол- 
нен!» на  волю  исполнителя.) 

А(1  ИИегат.  (буквально.)  С.  172. 

Ас1  та^о^ет  Се!  §1ог1ат.  Д.  84. 

А(1  по1ат.  Къ  св'1д'Ьв1ю^  къ  зам'Ёчав!ю. 


Ай  оси1о$  —  до  очевидности  (разъяснять). 

Ай  ра1ге8.  О.  142. 

А(1  регре{иат  ге!  тетог!ат.  Въ  в'Ьчную  память  со- 

быт1я. 
Такъ  начинается  булла  папы  Климента  XIV  объ  уни- 
чтожев1И  Тезуитскаго  ордеаа  1774  г. 
Ай  ге{егеп(1ит.  Къ  докладу. 
Ай  гет!  къ  Д'Ьлу!  (безъ  обнвяковъ,  околичностей  и 

разглагольствован1й,къ  д*лу  не  относящихся.)  К.  328. 
Ай  ип§иет.  Д.  111. 

Айуегаае  геа  айшопеп^геИ^юпет.  К.  274.  Н.476. 
Айуегвиа  811ти1иш  сакеа.  П.  488. 

АЛ  уосет.  Къ  слову  —  кстати.  Ср.  С.  171. 

АедиаИз  аедиа1ет  Йе1ес1а1;.  М.  19. 

Аедиат  тетепко  Зегуаге  теп1ет.  В.  272. 

Аеге  регепшиз.  М.  57. 

Аез  1;г1р1ех.  М.  172. 

Ае1егпит  уа1е!  Прости  на  в'ёеи! 

Оу1а.  Ех  Роп1о.  2,  10,  13.  (Орфей  Ввридик*.) 

А{Лау!1  Оеиз  е!  (!1$$!ра1!  $ип1. 

Ср.  Стой  йег  А11шасЫ1§е  ЬИеа, 

Ппй  Й1е  АгшаДа  Яо§  пасЬ  а11еп"^1П(1еп. 

ЗсЬШвг.  В1о  дпйЪег\№тйИсЬв  Р1о1;*в.  1786. 

Ср.  Бег  А11тасЬ11§е  ЬИез  ип<1  гегзШиЫе  (Не 
ПпйЪепушйИсЬе  те  Зргеи,  ^е1сЬе  йег  "У7ш(1 
2егз1геи1;. 

Маг(1п  Сгп^о.  Пет  СЬг1з1  ^ег  Б!п8аткеи.  175в. 

Ср.  Сотше  1е  уеп1,  йапз   1'а1г  (11331ре  1а  Гитёе, 
Ьа  У01Х  (1и  Тои1-Ри13зап<;  а  сЬаззё  сеие 

Кас1пв.  А1ЬаИв.  5,  6.  (3-4.)  агшёе. 

Слова  —  на  голландской  медали,  вычеканенной  въ 
память  о  погибели  испанской  «Армады»  зд-Ьсь  н*- 
сколько  искажены:  д-Ьйствительно,  на  одной  сторов-Ь — 
представлевы  корабли  въ  борьб*  съ  бурей  —  надпись 
кругомъ:  Р1ати  ^еЬоVаЬ  е1  (11851ра11  8ип1  (1еЬотаЬ — 
Еврейскими  буквами),  на  другой  сторон*  —  церковь 
на  скал*,  обуреваемой  моремъ  а  надпись:  <А111(1ог 
поп  1аейог»  ударъ  —  мн*  безвредеяъ. 
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Лрмада  (непсб'кдпиая)  была  отпряв^еоа  Фнлтпомъ  П, 
воролемг  пспянгкиш.  аг  1588  протиъ  Лпгл1п. 
А  !огНог1.  т^мг  6ол1;е. 
Аде  1!Ьеги(е  ОесетЫ. 

Д^1ета;й  свободой  десабра  (т.  о.  вагь  во  время  Сатур- 
вал||). 

Ног»1.  8а1.  2,  7,  4. 

А  1а1еге.  Го  сторовы. 

(Кардввалы,  папою  посылаемые  съ  особыми  полю- 

М0Ч1ЯМВ.) 

Ср.  Ьс^^аГ.  а  1а1сге. 

А1еа  ^ас^:^  081.  Ж,  54. 

А1|'а  (строга.  Друпя  времева.  Д.  154. 

АИЫ.  (Иг  др}Г01гь  и^ег)!  во  время  еовершен!я  какого- 
вибудь  преступден1Я.) 

\Чг8П. 

Доказать  свое  аНЬ!  значить — не  быть  причастпымъ  яъ 
прест)пден1Ю  (юрнд.). 

АНепа  у1уеге  диаЛга.  Н.  155. 

А1^^иа^)(^о  е{  1П8ап1ге  ^исипЛит  еа!;.  Д.  215. 
АИит  $!1еге  диоё  уо1е$,  рг1ти$  $Ме.  3.  69. 

А1ш8  аИор1из1пуешгеро1ез1:,пето  отша.В.142. 
А11па  таюг  (рагепз).  Р.  75. 

А11а  8иеп11а  гитреге.  С.  185. 

АНег  едо.  В.  202. 

АИит  811сп(шт.  Г.  59. 

Атап1е8  —  атеп(ез.  С.  369. 

Атаи11ит  1гае  —  атог18  1п1е^гаио.         М.  70. 
Атаге  е!  $ареге  у!х  Оео  сопсе(111иг. 
Любить  и  быть  разуивыыъ  едва-ли  и  божеству  воз- 
мохво.  С.  869. 

Аш1си8  сегШз  1п  ге  тсег1а  сегпИиг.  Т.  59. 
Аш1сиа  Г1а(о,  зе<1  шадхз  ашка  тегИав.  В.  11. 
А  т1П1та.  М.  73. 

Ат1ззит,  ^иоД  пезскиг,  поп  ат^иНиг.  Ч.  11. 
Ашог  поп  еа!  тесИсаЫИз  ЬегЬ13.  Б.  107*.  П.  369. 
Аи^и1з  1п  ЬегЬа.  Л.  77. 

Ап1шае  сИиисИит  шеае.  П.  207. 

Ап1то  (1е1!Ьега(о. , 
При  душеввоиъ  спокойств1и  (обсудить). 
Ср.  'А  1ё1е  герозёе. 

Ап1ти8  ш  рсДез  с1ес1(111;,  Д.  190. 

Ап  пезсхз  1оп^аз  ге^^Ьиз  еззе  шапиз?  У.  96. 
Ал  ие8С13,  тх  йИ,  ^иап(^11а  ргийеп(1а  типс1из 

ге?а1иг.  Р.  14. 

Ап«;е  У1о»ог1ат  Епсошшт  сап18.  Н.  381. 

Араде,  Задала!  О.  138. 

А  рог(с.  В.  269.  У.  10. 

Арег{о  И'Ьго  (ас1  арег1игаш  11Ьг1). 
Ср.  А  Игге  оиуег1. 

(Играть  по  нотамъ  иди  переводить  изъ  другого  языка 
(сг  листа),  безъ  првготовлен1я,  —  расврывъ  книгу.) 
Ар!се$  ]иг1$. 
Судебвыя  тонкости,  врючпотворства,  сг.орп1опы. 

С.  145. 
А  ро$$е  ли  еззе  поп  уа1е(  сопзедиепиа. 
Возможность  сд'Блать  (быть)  не  значить  сделать  (быть) 

(надо  захотБть). 
А  роиог!  М  (1епоп11па{1о. 
По  главному  (содержвв1ю)  —  заглав!е. 
Арр:1ге1  111  е11ат  саесо.  Э.  15. 

А  рг1ог!,  а  ро${ег1оп'. 
11о   собствеввымъ    предположев1аиъ,  соображен1амъ, 

умозрительно  доказывать  —  а  рг1оп. 
На   основанж  фактовъ,    доказывать  —  а    ро51епоп. 

(рпиз  —  ро51ег1и8.) 
Ср.  Кп  1ои1  8и^е1  11  у  а  йеих  8ог1е8  йе  ргеиусз: 


1ез  1ШС8  11  рп'ог!  е(  (1е  1Ь6опе,  ]С8  аи1гс8  2к 
ро8{епоп  е1  (1е  Га!*. 
н.  Т«1вв. 
Ср.  Дс  те  8и18  арег^ц  ^ие  1а  ^{вётепсе  Лапа  1а 
тап11;ге  (1'агритои1ег  поив  ё1о1рта11  1е  р1и8 
(1апз  1е8  8\811!П1сз  ^ис  поиа  вои(епоп8:  уоиз 
агритеп1е2  й  ро81ег10Г1  е<;  то!  21  рпог1. 

Ргйа«Нс  II  к  Уо11в1гв. 

Апиат  Ьаип'гс  гг1Ьго.  Д.  178. 

Адиат  !п  тог(ап'о  {ип(1еге.  В.  75. 
АдиИа  поп  сарИ  шиасаз. 

Орелъ  не  ловитъ  иухъ.  (Велик1В  челов'Ьк-ь  пренебре- 

гаеть  мелочами.)  Ср.  О.  94. 
Агаге  Ьоуе  е(  а$!по. 

Пахать  воломъ  п  осломъ.  В.  246. 

Агепае  !ип18  е№с1  поп  ро{е$(.  Ср.  X.  50. 

Аг^]^ишеи(1пп  а(1  сгишепат.  А.  52.  С.  61. 

Аг§11теп1ига  ЪасиИпит.  А.  52. 

Аг8  1ои§а  —  У1{а  Ьгсу1з.  Ж.  43. 
А$1по$  поп  сиго. 

На  ословъ  не  обращаю  внвман!я.  С.  238. 

Азшчз  а(1  ]угат.  Ж.  б.  С.  32,  218. 

Азшиз  Я81пит  йпса!;.  Д.  184. 
А$1пи$  !п  !еди11$.  Оселъ  на  врыш-Ь  (невиданное). 

Ре(гоп.  Ггаеш.  ^тлц^еа,.  63,  1. 

Ср.  Пи  ш(1  с1е  зошчз  йапз  ГогеШе  (1'ип  сЬа*. 
А1  рикЬгит  ез*  йщхЬо  топ81гаг1  е*  111с1ег :  Ыс 

ези  С.  227. 
А1гос11а11  тапэие1;ийо  ез*  гешейшт.  П.  196. 
АиЛасез  1'ог1ипа  ^иуа!;.  С.  222. 

Аи(1ас1ег  са1ипт1аге.  К.  137. 

Аийах  ^ареи  ^епиз.  Я.  42*. 

Аи(1еп1е5  ГогШпа  ^иуак.  С.  222. 

Аи(11а1иг  е1  аИега  рага.  Н.  355. 

Аи(1!у!!  Я  слышалъ.  П.  201. 

Аи(]|,  у!(1е,  $!1е! 

Слушай,  гляди,  молчи.  Ср.  Б.  103. 

Аид1ае  сЬасаз  риг^аге.  А.  4. 

Аиди$1о  (е1!с!ог,  Тга1апо  теПог. 
Счастлив-Ье  Августа,  лучше  Траяна. 

Кп1гор.  8,  8. 

Аига  рориЫчз.  Л.  90. 

Аигеа  теЛюсгИаз.  3.  135*. 

Аигсо  Ьато  р18саг1.  У.  21. 

АипЬиз  1ирит  1епео.  X.  13. 

Аиг1си1а8  аз1П1  ^и^з  поп  ЬаЪе1.  Н.  20. 

Аиг1  засга  Гатез.  К.  202.  Н.  287. 

Аи1  Сгезаг,  аи!  шЬП.  П.  14. 

Аи{ос1!с1ае  ]и$. 

Самосудъ.  Судъ  чести  у  военпыхъ  и  др.      Ср.  3.  38. 
Аи{  рго(]е55е  Уо1ип1  аи(  6е\ес1аге  рое1ае. 
Поэты  хотятъ  или  пользу  принести  или  услаждать. 

Ног.  А.  г.  333.  п.  200. 

Ауе,  1трега(ог,  топ{ип  {е  $а1и1ап(. 
Прив-Ьтъ  теб*.  Императоръ,  идущ1е  на  смерть  при- 
в-Ьтствуютъ  тебя. 

8ав1оп.  У1и  СЫчаИ  (41—54).  С.  21. 

Такъ  обратились  гл8д1аторы  къ  Клавд1Ю  по  случаю 

морской  битвы,  нпзначенной  для  отпразднов8Н1Я  конца 

работь  по  устройству  канала.   «Ате1е  тоз!»   отв'Ьтилъ 

пмъ   Клавд1й.   Глад1аторы  приняли  этогь   отв1;тъ  за 

позволен1в  не  идти  въ  бой;  но  Клавд1Й  угрозами  за- 

ставилъ  ихъ  биться. 

* 
ВагЬагиз  Ыс  едо  зит,  яи!а  поп  1пЫИдог  и1П. 

Варваръ  (чужой)  я  зд^Ьсь,  потому  что  никто   меня  но 

понимаетъ. 

Оу1(1.  Тг1в*.  5,  10,  37. 
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Веа11  ро831Йеп1е8.  Ч.  93*. 

Веа*и8  111е,  ^и^  ргоси!  пе§оШз. 

Ср.  В1ата<;и8И1е (парод,  на  кухонн.  лат.  язык-Ь). 

Ср.  В1ат1г4  —  осрамился.  Б.  68. 

Ве11а  та1пЬиз  Йе1;е81а1а.  М.  114. 

ВеПит  отп1ит  ш  (соп1га)  отпев.  К.  157. 

Вепе  Т1х11  ^и^  Ьепе  1а4иИ;.  Б.  68.  Т.  53. 

В13  йа*  ^и^  сИо  й&Ь.  Д.  34. 

Вопа  Нйе.  Откровенно,  искренно,  доверчиво. 

Ср.  Бе  Ьоппе  Гои 

Вопа  ор1шо  Ьотш!  1;и110г  ресип1а  681;.      Д.  96. 

Вопоз  соггитрип!  тогез  соп^еззиз  таИ.  Б.  46. 

Вопи$  у1г  зетрег  1|'го. 

Ср.  Зетрег  Ьопиз  Ьото  11Г0  ез*. 

Всегда  хорошхй  (доверчивый)  челов'Ькъ  будегь 

новпчкомъ. 

Маг1;1а1.  12,51,2.  Ср.  вб1;Ьв.  Мах1т.  и.  КеПвх1оп.  3. 
Ср.  01  ауадо\  еиа7гату)Т01. 
Добрые  легко  обманываются. 

В!а8. 

* 

Саса1ит  поп  ез!;  р1с4ит.  С.  348. 

Саезаг  ай  КиЬ1сопет.  Р.  44. 

Саезаг  поп  зирга  ^гаштаИсоз. 
См.  Ьа  §гатта1ге. 
Сап(]|(1|'ог  1ас(е. 
Б^л^е  молока. 

07.  Ат.  3,  5,  13.  Ср.  К.  241. 

Сап(1|(1|0г  п|уе.  Б1^л1&е  сн'^Бга. 

Оу.Аш.  3,  5,  11.  Б.  183. 

Сапеге  8игЙ13  аигхЬиз.  (8игйо  сашз.)   Г.  56,  69. 

Сатз  а  поп  сапеп(1о. 

Собака  (сап18)  называется  потому,  что  не  поетъ  (поп 

сапй). 
Ср.  8ей  сапез,  диой  1а1;га1;и  31§пит  йапЬ,  пЬ  5Щ- 

пит  сапип!,  сапез  арре11а1ае. 

Уагго,  Зе  Порта  1а*.  7,  32. 

См.  Ьисиз  а  поп  Ысепйо. 
Сап!5  {е${!пап$  саесоз  рап1  са!и1о$.  С.  144. 

Сап15  1п  ргаезер!.  С.  239. 

Сап^аЫ!  тасииз  согат  1а1гопет  У1а1ог.  Г.  97. 
Сап111епат  еапйет  сап18.  П.  468. 

Сар181;гит  таг11а1е.  Б.  120. 

Сар1а<;10  ЬепеУо1еп1;1ае.  С.  287. 

Сагре  Шет.  С.  318. 

Сагреп*  1,иа  рота  перо1;е8.  К.  266. 

Са811§а1  г1(1еп(1о  тогез.  Ш.  38. 

Сазиз  Ье11|'.  Поводъ  къ  ъоМ'к. 
Ср.  Саз  с1е  диегге. 

Предусмотренные  въ  международныхъ  трактатахъ  слу- 
чаи, могущ1в  вызвать  враждебный  отношен1Я  между 
государствами, —  считаются  поводомъ  къ  войн*,  суть — 
сазиз  Ье1И. 

Са1о  еззе,  ^иат  т1Йеп,  Ъоппз  та1еЬа*.   Н.  343. 
Саийз  рег1с1а  ргойеззе  аИогит  зо1еп<;.   Д.  181. 
Сате  а  ^аЬ^з  ат1с18,  закаЬо  1;е  аЬ  1шт1с13.  И.  23. 
Сауеап*  соп8и1е8  (предостережен1е). 
Пусть  берегутся  консулы. . . 
См.  УхЛеап*  сопзикз. 

Сауб  пе  сайаз.  Т.  52. 

Сейап!  агта  1о§ае.  3.  48.  П.  202. 

Се(1о  гаа]ог1.  Ч.  67. 

Се{ег18  рапЬиз. 

При  остальвыхъ  равныхъ  (услов1яхъ). 
(Се1егит  сепзео),  Саг(>1ад!пет  е$$е  (1е1еп(1ат. 
Впрочемъ  я  думаю,  что  Кареагенъ  долженъ  быть  раз- 
рушенъ. 

Ср.  Са<;ошчог(284— 149.), 


по  поводу  3-ей  Пунической  войны  н  —  въ  конц*  вс*хъ 
своихъ  речей. 

Ср.  РЫагсЬ.  Са1;о  ша^ог.  27. 

Ср.  Бе1еп(1ат  еззе  Саг1Ьа§тет. 

Ср.  Скег.  Вв  50пес<;и1в.  сар.  в.  Ытхав.  49. 

Ср.  Саг1;Ьа§1пет  с1е1епйат. 

РИпшз.  N.  Н.  15.  20. 

Приводится  для  выражен1Я  настойчивости,  съ  которою 
некоторые  стараются  проводить  свое  мнев1е. 
См.  ТЬи*  п1сЬ1:з,  йег  ^и(1е  \уи-с1  уегЬгапп*. 
СЬаг1;а  поп  егиЬезск.  Б.  141. 

С1Ь1  сопйшепШт  Гатез  ез*.  Г.  95. 

С1гси1из  У1Й08и8.  П.  267. 

СИо  гитрез  агсит,  ветрег  в!  <;епзит  ЬаЬиегхз. 

Ч.  85. 
С1а831сиз  168115.  Б.  57. 

С1аи(||1е  ]ат  г1уо8,  риег1 ;  за*  рга*;а  Ъ1Ьегип<;. 
Заприте  уже  водопроводы,  ребята;  достаточно   луга 
напитались. 

Щт§.  ЕсЬ^.  3,  111. 

См.  ОЬе  ^аш  за113  (довольно,  кончайте!). 
С1ауит  с1ауо  е]1с1еп(1ит.  К.  139. 

ОИ^еПае  Ъоу1.  ^  _         П.  366. 

Сое1иш,  поп  ап1тит,'  ти1;ап1:,  ди!  1;гап8  таге 

сштип*.    В.  101. 
Со^11а(;10П13  роепат  пето  ра1;11иг.  У.  61. 

СодИо  егдо  зиш. 
Я  мыслю,  следовательно  существую. 

ВевсаЛез  (1596—1650).  Ргшмр.  РЬПоз.  1,7,9(1641). 

Ср.  Кетагдиап!  ^ие  сеИе  уёгкё:  ^е  репзе,  йопс 
Зе  8и18,  содко  ег§о  зит,  ё1аИ;  з!  Гегте  е*  аз- 
зцгёе,  ^ие  1;ои1ез  1ез  р1из  ех1;гауа§ап1ез  зир- 
роз11;10пз  Дез  8орЬ1з1;ез  п'ё(;а1еп1;  раз  сараЫез 
йе  ГёЪгап1ег,  ^е  ои§еа1  ^ие  ]'е  роиуа18  1а  ге- 
сеуо1г  запз  8сгири1е  сотте  1е  ргетгег  ргт- 
С1ре  йе  1а  рЬИозорЫе  дие  ^е  сЬегсЬахз. 

СезсагЬез.  МьШоДе. 

Въ  монастыряхъ  повторялась  пародия:  ейо,  ег^о 
зиш  =  емъ  —  существую. 

Ср.  С.  I.  ^?вЬвг.  Ветокп*.  5,  205. 

Ср.  Вепк  1сЬ,  80  Ьш  1с11.  "^оЫ!  йосЬ  луег  тгй 

хттег  аисЬ  йепкеп! 

Ой  зсЬоп  \(гаг  1сЬ  ипс1  ЬаЬ'  ту1гкИсЬ  ап  §аг- 

шсЫз  дейасЬ*. 

ЗеЫПег.  Б!в  РЫ1о8орЬв11.  Етз^ег  апА  ЬеЬгЦп^. 
Ср.  ТТпй  гсЬ  тасЬе  йеп  УегпипйзсЫизз: 
^а,  1сЬ  киззе,  а180  1еЪ'  {сЬ. 

Н.  Нехпе.  АНа  ТгоП.  13,  11. 

Ср.  У1уеге  езк  со§11аге. 
Жить  звачитъ  мыслить. 

С1с.  Тпзсп!.  ^пав8^:.  5,  38. 

СотреИе  1п1гаге.  М.  91. 

Сотрезсе  теп1ет.  Г.  121. 

Сотроз  тепИз.  В.  224. 
СопсогсНа  гез  рагуае  сгезсип*,  ШзсогШа  шахх- 

тае  йПаЪипШг.  С.  253. 

Сопс11110  зше  ^иа  поп.  Д.  88. 
СопП{еог  1аи(1ап1  П1а,  зес!  !$1а  1едип{. 

См.  ЛМг  тгоПеп  \у^еп1§ег  егЬоЬеп. .  зет. 

Сопзаи^ишеиз  Ье1Ы  ворог.  С.  274. 

Сопзс1еп1:1а  тШе  1;е8(;е8.  С.  252. 
Соп$!11о  тапи^ис. 
Советомъ  (словомъ)  и  рукою  (деломъ). 

8епес.  Вв  Ъепевсиз.  3,  29. 

Ср.  И!*  КаШ  ипй  ТЬа1. 

СопзиеШДо  (^иа8^)  аНега  пахита.  П.  341. 

СопзиттаШш  ез*.  С.  29*. 

Соп1гаг1а  соп^гагИз  сигап1иг. 
Противное  излечивается  противвымъ  (Аллопаты). 
Ср.  ^и^  уо1(;  Ыеп  1е  та1,  уоИ  аиззНо*  1е  гетеДе. 

36* 
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II  п'у  а  ^^Гй  ргспдге  1а  гои1е  оррозбе:  Соп- 
(гаг1а  соп!пи  II*  сигап{иг. 

Уоиа1гв.  Ср.  Ч.  166. 

Оогат  рори1о.  Псредъ  вародомг.  (Публично.) 
Всовародыо.  во  вге}слы1паа1е  (говорить,  каЕъ  Ринск1е 

ораторы  въ  форум*). 
Согп1х  согп1с|'  пипдиагл  оси1о8  е(!о<]|(. 
Норонъ  ворону  глазъ  не  вымюетъ.  В.  102. 

Сопт  сор1!е.  Р.  72. 

Согриз  аеИси".  II.  204. 

Соп1ясге  зиат  Гог11шага.  О.  67. 

Соггирио  орНш!  ре831та.  О.  33. 

Согупз  гогуо  оси1о8  поп  е^оЛк.  В.  102. 

СгаглЬе  Ы$  тог$  е$1.  П.  468. 

Сг»  (1:11  Л11|1аси5  Л11о11а.  (N00  е^о.)  в.  6. 

Сге(1о.  яи!а  аЬ$иг(1ит. 
В'Ьрю,  потому  что  нед1Бпо. 
Ср.  Е1  тогШиз  ев!,  йе!  йИиз;  ргогзиз  сгейШИе 

ез1,  ^и^а  1пер»ит  оз1.  Е1  зерикиз  гезиггехк; 

сег1ип1  ез<,  яи1а  1тро881ЬПе  ев*. 

Тег1и111ап.  Ов  саго.  СЬг.  5. 

Заслуга  в^рующаго  въ  томъ  н  заключается,  что 
онТ)  в"Ьригь  сл*по  тому,  чтб  разуму  непонятно. 
Ложно  это  слово  приписывается  Св.  Августину. 

Ср.  В&оЬшап.  Оев.  \Уог1е. 

Сге$сеп(1о.  Сильн'Ье  =  терминъ  музыкальный. 
Ср.  Сгезсепйо  =  съ  возрастающею  силой  (увлекаться). 
Сге5сеп1ет  8еди11иг  сига  ресип1ат.  Л.  44. 

СгезсИ   атог   питт!,   ^иап^ит   1рза    ресиша 
сгезс11.  Ч.  147. 

СгШго  а^иат  11аиг1гс.  Р.  64. 

Сг!теп  1ае$ае  П1а]е$(а(1$. 
11реступлев1е  въ  оскорблев1н  величества. 
Си!  Ьопо?  Для  какой  пользы. 
Ср.  А  ^ио^  Ъоп? 

Ср.  Схе.  РЫПрр.  2,  14.  Ср.  Рго  МПопе.  12,  33.  Рго 
Ко8о!о  Лтвгшо.  30,  84;  81,  8в. 

Юридическая  формула. 

Са^'пз  Са88!а8  1>оп^1па8  (ор.  ТасНав). 

См.  1э  {есП,  СП!  рго(1ез1. 

Си!  (1о1е1,  тет1ш1.  П.  434. 

Си!  ГогШпа  {а.\еЬ,  РЬуШйа  зо1и8  ЬаЬеЪ!*.  К.  186. 

Си!  Ис1{и8  ез1  йпхз,  е11ат  Исеп1  тей^а.     Ц.  20. 

Сит  дгапо  заИз.  А.  66. 

Сигп'си1ит  уКае. 

Поприще  жизни  (автоб1огр8ф1Я,  читаемая  обыкновенно 

передъ  диссертац!ей  молодого  ученаго). 

С1е. 
Ср.  ЬеЬеп81аиГ. 

Суспеа  уох.  Л.  16. 

* 

Вапаига  ГаЫе  типиз.  О.  81. 

ВапШг  орез  пиШз  пипс  шв!  дтйЬиз.       Д.  53. 
ЛаЛ  сепзиз  Ьопогез.  С.  111 

1)л1  \еп1ат  сотз,  уеха1  сепзига  со1итЬа8. 

Ч.  119. 
Юауиз  $ит,  поп  Ое(Лри$! 

Я  Д«въ  (Иванъ,  Петръ),  а  не  Эдипъ  (чтобъ  отгадывать 
твои  слова,  которыхъ  я  не  понимаю). 

Тегеп1.  АпЛпл.  1,  2. 

Ср.  оО  }хаут1;  г1]х[  т'а9ау95  тушуас  аафш;. 
Я  не  прорицатель,  чтобы  сокрытое  знать  ясно. 

Еапр1(1.  Шр11о1у1. 

Весе1  уегесип(1ит  еззе  а(1и1езсеп{ет. 

Скромность  юнош*  прилична.  С.  211. 

Ю('с!е8  гере1!1;а  рксеЬк, 

См.  К1П  ВисЬ. 

ВеПс1еп1с  реси,  —  двйс!*  ошпе,  —  п!а. 


Гд»  отсутствуетъ  зла  —  все  отсутствуетг, — 

то. 

ВаЬв1я1в.  Оагвап1ш  в1  Рап1акгпв1.  В,  41  (1540). 
(ЕпЫав?) 

Трудно  жить  беяъ  день — и  бсп  ласки — женокъ. 

Латиисв1Й  тексгь,  съ  разд'Ьлеш'емъ  слова,  ради  стиха. 

Юе  ^ивиЬиа  е(  соЬпЬив  поп  са(  ^18рц1ап(1ит. 

Н.  16. 

Ве1  8га11а.  Б.  99. 

Бе  ^иге— бе  ^ас1о.  П.  302. 

Бе11Ьсгап(1ит  ез{  ё1и,  яио(1  8(а(иеп(1ит  е$(  $ете1. 

С.  2Н2. 

Вс11с1ае  ^иVеи^иив  теае  пе  тет1пеп8.  Г.  135. 

ВеПпит  1гетвп8.  Ср.  Д.  148, 

Ве1р1ипит  па1аге  досев.  Н.  378. 

Ве  тог1и18  П11  П1з1  Ьепе.        П.  196.  Ср.  Ч.  13. 

Ве  п1Ы1о— П1Ы1.  И.  44. 

Вео  1дпо1о.  Н.  209.* 

Ве  отп!  ге  $с!ЫП  е^  ди|Ьи5(1ат  а1П8. 

Обо  всемъ,  что  можно  знать,  и  о  н'Ькоторыхъ  другихъ 

(предметахг),т.е.  обо  всемъ,  да  еще  съ  хвостикомъ. 

С10тапп1  Р|со  (1е11а  М1гап(1о1а  (^  1494),  итальнясшй 

ученый,  опубликовалъ  въ  1486  г.  въ  Рим*  900  тези- 

совъ,  которые   онъ   вызвался    публично    защищать. 

Между  прочимъ  онъ  хвалился,  что  онъ  можетъ  объ- 
яснить, нстолЕовать  все  —  (1е  отп!  ге  8с1ЫИ,  и  даже 

больше  этого  —  е1  ^и^Ьи$(^ат  аШз. 

Ср.  Ег  кепп1  йхе  ^апге  ТУеи  ипй  посЬ  81еЪеп 
СбгГег. 

Ср.  Кёип188е2  ОгрЬёе,  Ёрхсиге,  БётосгИе,  Аг1- 
81о1е,  Шрросга<;е,  АгсЫгаёйе,  Магс-Аигё1е, 
Схсёгсп,  Моп1а1§пе,  Васоп,  Ьоске,  ЬехЬпНг, 
Во88ие1,  Кац1,  беогдез  Сиу1ег,  е1  1о1  аивз!, 
топ  сЬег  ВаИапсЬе;  йоппе2-1еиг  роиг  гар- 
рог1еиг  06  Ьоп  ргшсе  йе  1а  М1гап(1о1е  дш 
8'ё1а11  еп§адё  ^  8ои1еп1г  ипе  Лёзе  соп1ге  1ои1; 
тепап(;  (1е  отп!  ге  8с!Ь|'П,  е(  детап(1е2:  к  сев 
§еп8-1а  в'Пз  8атеп(;  се  ^ие  с'ез!  дие  1е  1егар8, 
Геарасе,  1а  сгёаНоп;  118  уоиа  геропдгоп1,  ди' 
Па  пе  1е  заувпк  раз,  дие  1'Ьотте  пе  реи!;  рав 
1е  вауо1г. 

СЬ.  Ыоа1вг. 

См.  Соппп  (1ап8  1'ип1Уег8  еЬ  йапз  тхПе  аи^гев 

Неих.  См.  Ко!!  1п  1иио  11  топйо...  е  ш  аНг!  вШ. 

Веоз  оша1а  сегпеге,  Веогиш  ошп1а  еазе  р1епа. 

К. 260. 
Ве8!(1ега{а.  Желательное. 

Предметъ  науки  недостаточно  разработанный,  —  во- 
обще пробЪлъ,  который  бы  желательно  пополнить. 

Ср.  Васоп— о  двзндоратахъ  въ  ваугЬ. 

Ве81(1108а  оссираИо.  Б.  17. 

Ве5!п!1  !п  р18сет.  Н.  136,  139.  Ч.  180. 

Ве  1г1ро(1е  (11с1ит.  П.  88. 

Веиз  ех  тасЫпа. 

Ср.  См'Ьшно  то,  что  пьеса  никакъ  не  можетъ 
кончиться  безъ  того,  чтобы  не  вмЬшивать 
начальства.  Оно  непрем-Ьино  явится,  точно 
неизбежный  рокъвътрагед1яхъу  древнихъ. 

Гогохь.  Театральные  разъ'Ьздъ  поол±  пр«дета&1вв1а 
ВОВОЙ  К011ед1а  (Ревизоръ?).  Четвертые  ^иоб■те1ь. 

Ср.  N80  йеиз  1п1ег8и,  п1з1  (И^пиа  у1п(11се  иодив. 
Пусть  вм1;тается  богъ,  только  если  завязка  до- 
стойна его  вм-Ьшательства. 

Нога1.  Ат8  роеИса.  191. 

Ср.  Когда  ВЪ  древности  драматурги  затруд- 
нялись развязкой  пьесы,  то  они  приб'Ьгали 
къ  помощи  нашинъ:  являлись  боги  и  своимъ 
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неожиданнымъ   вм^шательствомъ   решали 
д-Ьло  по  своему. 

РЫо.  Кга1;у1оч.  р.  425. 

Въ  новейшее  время  боговъ  зам*няютг:  начальство, 
внезаппо  авл8ющ1еся  потар1усысъобъявдев1емъо  боль- 
шомъ  васл-Ьдств*,  выпавшемъ  на  долю  героя  пьесы, 
или  же  богатые  дяденьки  (СоЫопке!)  изг  Америки, 
кстати  пр111хавш1е,  чтобы  помочь  племяннику  или 
племянниц*  (т.  е.  сочинителю  —  для  развязки  пьесы). 

Ср.  П.  224. 
Веиз  поЬ!8  Наес  оНа  !есг1. 
Богъ  далъ  намъ  эти  досуги.     • 

■У1г^.  Ес1о§.  1,  6. 

Веиз  уиИ.  Богь  (этого)  хочетъ  (р-Ьшен1е  Клермон- 

скаго  собора  начать  крестовый  походъ  1095  г.). 
Ю1с  сиг  Ь!с. 
Скажи,  зач*мъ  ты  зд1;сь. 

ео81сЬ(«  РЬ11апаегэ.  V.  81«еуаи.  (2.  Рго1.)  1643. 

В1С,  Нозрез,  8раг»ае  поз  1е  Ыс  у1й13зе  ]асеп1е8, 
Оиш  запсИз  ра{г!ае  1ед!Ьи5  оЬ8еяи!тиг. 

С1Сег.  Тизс.  1,  42,  101. 

Ср.  "^0  ;е7V'  (хут^'^^-'^  Лахе8а1|А07101?  0Т1  тг,8е 

О  прохожхй,  скажи  ты  Спартанцамъ,  что  зд*сь  мы 
Лежимъ,  повинуясь  словамъ  ихъ. 

81топ1а.  ае  Кеоз  (557-468).  Ср.  НогоЗо*.  7,  228. 

^^с^^ие  ЪеаШз 

Ап1е  оЪИит  пето  зиргетааие  ]Гипега  йеЬе*. 

Н.4и. 
Вхеш  регШШ.  Д-  59. 

Бхез  1гае,  Шез  тПа.  Т.  90. 

ВхШсИе  ез*  за11гат  поп  аспЬеге.  С.  24. 

В1т1Й1и1п  ^ас11,  ^и^  соерИ,  ЬаЬе*.  Д.  97. 

Р!га  песеззНаз. 

См.  Ваз  13*  (Не  зсЬ'И'еге  2е11;  йег  N0*. 
В1з  а1иег  У18ит.  _  А.  61. 

Ю|8се  Ьопаз  аг1е8,  топео,  готапа  {иуеп^из! 

ОуШ.  Агзатапй!.  Ср.  С.  461. 

В18се  рагуо  еззе  соп1еп1из.  Б.  135. 

Б18С11:е  ^и81;^1;^ат  тошМ,  е1;  поп  *етпеге  (Нуоз. 
См.  ТЬие  гесЬ1  ипй  зсЬеие  шешапй. 
В!уе8  ез^,  си!  \ап\л  ро88е8з!о  ез1,  и!  п!Н!1  ор!е{  ат- 

рИиз!  Т.  69. 

В1у1(1е  е<;  1трега.  Р.  18. 

В1х1  е!  8а1уаУ1  ашташ  теат.  О.  3*. 

Восепйо  (11ас1тиа.  У.  105. 

Во1ог  йо1огет  <;гий11;  е*  те1и8  теШш.     Б.  164. 
Сотиз  ргорпа  —  (1оти8  ор^та. 
Свой  домъ  —  лучш1й  домъ.  Ср.  В.  20. 

Юопес  ег18  ^'еИх,  тиИоз  питегаЫз  ат1соа. 

К. 185. 
Во  и1  йез.  Даю,  чтобъ  ты  далъ. 
Ср.  1п  а11еп  роИНзсЬеп  УегЬапйЫп^еп  181  йаз 

«йо  и!;  йез»  еше  ЗасЬе,  (11е  1т  Н1п1ег§гипй 

з1;еЬ*,  аисЬ  \?епп  тап  ап81;ап(18Ьа1Ьег  е1пз1;- 

■у?е11еп  и1сЬ1  йагйЬег  зрг1сЬ(;. 

Во  вс*хъ  политическихъ  переговорахъ  имеется  въ 

виду  «(1о  ц1  йез»,  хотя  объ  этомъ,  прилич1я  ради, 

пока  не  говорятъ. 

Ызтагк.  1т  АепЬвсЬеп  Вв1сЪ8{;а§;в  17  Зер!.  1878. 

(Во  всЬхъ  —  переговорахъ,  сд^лкахъ,  вообще,  а  не 
политическихъ  только!)  Р.  97. 

БиаЪиз  зейеге  зе1И8.  Т.  99.  X.  62. 

ВиЫ1ап(1о  аЛ  уеп(а1ет  регуеп1ти8. 
Сомневаясь,  приходимъ  къ  истин*. 

С1с.  йе  ОЙГ. 

Висип*  уо1еп1;ет  Га1;а,  по1еп1ет  1гаЬип1;. 
См.  Би  д1аиЬз1;  2и  зсЫеЬеп,  ипй  йи  шгзк  §е- 
зсЬоЪеп. 


Вике  ев1  йез1реге  ш  1осо.  Д.  215. 

Вике  е!  йесогит  езк  рго  ра1г1а  тог1.     Б.  124. 
Вит  кдиог,  Ьога  Ы§[Ь.  В.  128. 

Вит  8р1Г0,  зрего.  В.  329. 

Вит  уиап*  аШН!  уШа,  ш  соп1гапа  сиггип». 

Н.  467. 
Вит  у|у1ти8,  у!уати8.  Ср.  М.  55. 

Вис  ^иит  ^■ас1ипк  Шет,  поп  езк  Ыет.  К.  297. 
Вига  кх,  аей  кх.  В.  163. 

Ессе  Ното.  С.  102. 

Ейе,  ЫЪе,  1ийе,  роз*  тог1;ет  пи11а  уо1ир1аз. 

С.  318. 
ЕЬеи  !'и§асез,  РозШте,  РозШше, 
ЪаЬип4иг  апп1.  В.  130. 

Е^иайет  1Гаг1пае.  И.  47. 

Ео  !рзо. 

Этимъ  самымъ  (само  собою). 

Ер1сиг1  йе  ^ге^е  рогсит.  Э.  5. 

Ер!з1о1а  поп  егиЬезс!!.  Б.  141. 

Еди!  (1опа(|  (]еп1е8  поп  1П8р!о1ип1иг.  Д.  21. 

Егдо  ЬШатиз! 
А  потому  выпьемъ! 

Заглав1в  стихотворен1я,  которое  начинается: 
Нгег  31ПЙ  у?1г  УбгааттеН  ги  кЬИсЬет  ТЬип. 
Для  д^ла  похвальнаго  зд^сь  собрались. 
вб1Ьв.  безеТИёв  ЫеЛег. 

Ср.  Базедовъ,  весельчакъ  въ  обществе  и  лю- 
бивш1й  выпить,  говорилъ:  Заключен1е  — 
«ег^о  ЫЬатиа»  идетъ  ко  всякой  посылк-Ь: 
прекрасная  погода,  ег§о  ЫЬатиз!  скверная 
погода,  ег§о  ЫЬатиз  и  т.  д. 

ббЛе.  2иг  ЕагЬепкЬге  (Ро1вт15сЬег  ТЬе11.  №  391. 
1810). 

Ср.  и  оп  ту  1Ьете  I  г1§Ы;1у  ЬЪтк, 

ТЬеге  аге  йуе  геазопз  дуЬу  теп  (1г1пк: 
Сгоой  уу1пе,  а  Мепй,  Ьесаизе  1'т  йгу, 
Ог  каз*  I  зЬоиИ  Ъе  Ьу  апй  Ьу, 
Ог  апу  о*Ьег  геазоп  ууЬу. 

Непгу  АМпсЬ  (1647—1710).  Вхогг.Вгиаппка,  1,131. 

Ср.  81  Ьепе  соттетт!  саизае  зип*  ди1пдие  Ъг- 

ЬепШ; 
Нозри13  ас1уеп1из,  ргаезепз  аШз,  а<;дие  Ги- 

1ига 
Е*  УШ!  Ьош<;а8,  е*  диаеИЪе!;  аНега  саиза. 
Если  чего  не  забылъ,  такъ  пять  прпчинъ  есть, 

чтобъ  выпить: 
Гостя  приходъ,  настоящая  жажда,  и  жажда,  что 

будетъ, 
И  добротность  вина  и  другая  какая  причина. . . 

Рёге  Здзтопй  (ср.  Ывпаде.  1,  172). 

Папа  Мартинъ  IV  (1  1285),  выходя  изъ  консисторш, 
говаривалъ:  сколько  мы  пострадали  за  Святую  Цер- 
ковь Господвю!  Ег^о  ЫЬатиз  (а  потому  выпьемъ). 

Ср.  Ргапсеасо  Да  Ви11  (1пГвгпо  XXIV,  23—24),  одпнъ 
изъ  стар'Ьншпхъ  воментаторовъ  Дант'а. 

Ср.  Nипс  уто  ре11!к  сигаз. 

Теперь  виномъ  прогоните  заботы. 

Нога1.  Оа.  1,  7,  31. 

Ср.  Nипс  ез!  ЫЬепйит,  пипс  рейе  ИЬего 
Ри1зап(1а  1;е11из. 

Теперь  давайте  пить,  теперь  свободной  ногою 
Топнемъ  въ  землю. 

Нога!,  оа.  1,  37,  1—2.  (По  случаю  поб*ды  при  Ак- 
ц1ум*.) 
Ср.  N^^V  X?'»)  р^ед^(т^у]V.  Теперь  надо  пить. 

А1сапз.  (По  случаю  смерти  Лесбосскаго  Тирана,  Мир- 
зола.) 

Ег1рш{  сое1о  {и1теп,  зсер1гитяие  {угапш'з. 
Вырвалъ  у  неба  молн1Ю,  скипетръ  у  тирановъ. 


566 


Ср.  Кг1ри11  сое1о  ГчЫеп,  тох  всср1га  1угапп1в. 

У  веба  вырвалъ  мо1Н1С  н  вскоре  (аагГ.иг)  у  тв- 

равовъ  скипетры. 
Надовгь  на  бюст!;  Фравкдиаа  (взобр^тателя  громоот- 
вода ■  борца  за  свободу)  —  работы  Гудова. 

Тпг!(о1  (+  1781)?  Рг.  т.  двг  Тгвпск?  а'А1отЬвН? 

Ср.  Епри11  Ги1тепяие  Ло\1  РЬоеЬо^ие  8а>?1иа8. 
Иырвадъ  у  Юпитера  110лн1ю  в  у  Феба  стр1!лы. 

(.ЧгЛпа!  ГоИ^пм.  1,104.  Ап11-Ьвсгв11пя.1,  РС  (про- 
тяаъ  Эошура,  пох1Т1вшкго  у  грвЕовъ  боговъ). 

Ср.  Ег1р1иЦие  Лог!  ГиЬпеи  V^^е8^ие  1оиап(11. 
II  вырвать  у  Юпитера  1101В1Ю  в  силы  грома. 

МаоИшз.  (13  д.  Р.  X.)  А81гопот1с».  1,  104.  (о  чало- 
в'кчвскомъ  ум'к.) 

!Вп8  т1Ь!  тадпи$  АроИо. 

Ты  будешь  мв1;  велякинъ  Лполономъ. 

У1Г5.  Ес1.  3,  140. 

Ты  будешь  въмов1ъглаз.11ЪведиЕъкакъЛооллонъ,еслн 
ты  мв^  отв-Ьтишь  на  этогь  вопросъ.  Эти  слова  прибав- 
ляются при  вопрос*,  иа  который,  по  трудности  разр*- 
шев!я  ого,  не  ожидаюгь  удовлетворнтельнаго  ответа. 
Ег1113  81си1  ОН.  И.  7. 

Еггаге  Ьитапит  еа!.  О.  197. 

Еггаге  та1о  сит  Г1а1опе...    диат  сига  18118 
уега  зепИге.  Т.  120. 

Еззе  орог1е1  иЬ  т1Уа8,  поп  У1Уеге  и1  ейаа.  0. 187. 
Ез!  ез!  681  (шрочн.)  —  объ  отличномъ  вип*,  въ  род* 
того,  огь  издпшпяго  употребления  котораго  умеръ 
одвнъ  любвтель  вина. 
Ср.  Е81.  ез!.  681 

Ргор1ег  П1т1ит  ез1 

ЛоЬаппез  йе  Ги^^^г 

бот1пиз  шеиз 

тог1ииз  ез!. 
Надпись  в^рнаго  слуги  на  надгробномъ  камп*  своего 
господина  Епископа  Фуггера. 
Начало  этого  слова  основано  на  сл*дующемъ:  Епис- 
копъ  Фуггеръ,  большой  любитель  и  знатокъ  хорошего 
вина,  по  }казав1ю  слуги,  отправлялся  въ  известные 
винные  погреба.  Гд*  оказалось  хорошее  вино,  слуга 
пнсалъ  на  дверяхъ  погреба  езЬ  (т.  е.  ез!  Ьопиш).  Въ 
одвоиъ  погреб*  въ  Монтеф|ас1;оне  вино  оказалось 
лучше  вс*хъ  другихъ  и  слуга  написалъ:  ез!,  ез!,  езЦ 
но  огь  чрезм*рной  выпивки  прелатъ  умеръ.  Съ  т*хъ 
поръ  объ  отличномъ  вин*  говорнтъ  «651».  По  дру- 
гимъ  же,  огь  излншняго  употреблен1я  вина  умеръ  н*- 
меций  баронъ  1оаннъ  Дефукъ  (■}-  1113  г.). 

Ср.  8сЬга4вг.  Мопаш.   1и1.  1вО.  Ср.  Ма!пеп,  Бе!! 
Бв1!  Б81!  Кота.  Ср.  Ь.  Р1вп.  Ва!!.  81опа  де11а 
С|11а  Л'х  Мопи&аасопе.  1870. 
ЕзЬ  шойиз  1п  геЬиз.  В.  148. 

Е$1  тиПег  1атдиат  депегаНз  геди1а.  риаге? 
1п  ти11|$  {а1И{  геди1а,  $!с  тиПег! 
Женщина  то  же,  что  общее  правило;  въ  чемъ  же  тутъ 

сходство? 
Правило  в*рно-ль  всегда?  Женщина  все-ли  в*рна! 

Оуоп.  (1- 1622.)  Ср.  Н.  496. 

Е${  поЫ5  Уо1и!88е  8а11$!  II.  2С0. 

Ез1  диае(1ат  йеге  Уо1ир1аз.  С.  164. 

ЕзЦиера11рориат,диаттеги188в  шшиз.  Н.  170. 
Е1  1п  АгсасИа  е§о.  А.  57. 

Е(  яиогит  рагз  тадпа  (и!. 
И  гд*  я  прнпималъ  большое  участ1е. 

\Мг|^.  Аеп.  2,  е. 

Е15е111е1ет188игпуо1а11ггеУОсаЫ1еуегЬиш.С.177. 
Е  1иа  о?Пс!па  ез!.  Д.  213. 

Еуеп(118  8{и11огит  тад1'з<:сг  евИ  Ср.  Р.  120. 
Ех  са(Нес1га.  Съ  каеедры  (сначала  епископской, — ав- 
торитетной, а  загЬмъ  —  профессорской.) 


(о  говоряЩемъ,  точно,  съ  высоты  паеедры,  педаитн- 
чесви  поучая,  не  допуская  возражси18.) 
Ехсе1$1ог  —  выдающееся  (пес  р1и8  иНга). 
Ср.  ЕхсеЬ10г  (выше  стремящ|йся). 

Ып^ГеИочу.  Замвв1в  ■  повтор,  отнгь  его  баыадн  о 
ювомъ  Альп1Вц'к. 

Ср.  Ехсе18ит  —  высоты  для  жертвоприпошсн1Й  у 

язычпиковъ. 
Ср.  Ехсе1ви8  ога1ог. 

С10. 

ЕхсерИо  сопЛгта!  геди1ат. 

Исключеп1в  подтверждаегь  правило.         Ср.  Н.  496. 

Ехсер(18  ехс)р1еп^18. 

Исключая  того,  что  сл*дуетъ  исключить. 

Ср.  «ЕхсерИз  ехс1р1епд18»,  »озразилъ  эремитъ, 
«какъ  меня  научнлъ  отпЬчать  нашъ  старый 
аббатъ,  когда  одинъ  дерз1ай  лпрянпиъ  меня 
спросилъ,  нсполняю-ли  я  вс1Ь  мелочи  нашего 
устава». 

УГа11вг8сои.  1уапЪов.  Н.  496. 

ЕхсПаге  Йис1и8  1п  81три1о.  Б.  145. 

ЕхегсИшт  ез!  шакег  аШйюгиш.  Н.  28. 

ЕхИиз  ас1а  ргоЬа*.  Н.  213. 

Ех  таИз  еИ^еге  тЫша.  И.  34. 

Ех  о}Лс10,  по  служебной  обязанности,  по  должности, 

по  закону. 
Ехрег1о  сгейе  (КиреПо).  Ехрегко  сгейНе.  С.  296. 
Ех  рго<е880. 

Какъ  спец1алиотъ — съ  полпымъ  знап1емъ. 
Еп  Ьотте  ^и^  сопааН  рагГаНегаеп!;  1а  та11ёге. 
Ех  ипдие  1еопеш.  3.  128. 

РаЬег  081  зиае  ^и^8^ие  Гогкипас.  В.  195. 

ЕаЬгиш  сае(1еге  сит  (ег1а8  ГиПопеш. 
Попасть  въ  кузнеца,  ударяя  валяльщика. 

Ср.  АгпоЪ.  аау.  па*,  в,  9.     Ср.  К.  214.  Н.  311. 

Еас1е8  Н1рросга1!са. 

Лицо  Гиппократа. 

Ср.  О  лицЬ  съ  признаками  близкой  смерти 
( —  подробное  описан1е). 

Шрроега*.  (480—370).  Рго(^по811Соп. 

ЕасИе  отпез,  сит  уа1ети8,  гес(а  сопзШа  аедгоНз 
(1ати8.  В.  167. 

Еас1Иэ  йезсепзиз  ауегпо.  В.  205. 

Еас  81т11е  (факсимиле  —  снниокъ  почерка,  подписи). 
Сд*лай  подобное. 

Рас1о1ит.  Ф.  1.* 

РасШт  йег1  1пГес1ит  поп  ро1е81;.  Ч,  114. 

РаИНиг  аи^игю  зрев  Ьопа  ваере  зио.  А.  6. 
Раша  сгезси  еипйо.  С.  122. 

Рата  Уо1а1;.  К.  253. 

Раз  031  е1  аЬ  Ьоз1е  йосеп.  Н.  322. 

Ра1о  та)ог  рги()еп{!а.  С.  232. 

Рауе1е  11П2и13.  Д.  66. 

РеЬг13  рготенаИз.  И.  74. 

Рес1  диой  ро1ш,  1'ас1ап1  те11ога  ро1еп1е8. 
Что  я  могь,  я  сд*л8лъ;  кто  можегь,  пусть  СД*Л8вТЪ 

лучше. 
Ср.  ^иае  ро{ш, /еЫ,  ИЫ  пипс  1пГес1;а  гсИпдио. 

8роек1ш1  со11ес1.  р.  187.  (Ср.  Ви11в11п  йб  1а  8оо.  1юпг 
1а  ооп?ег7а1!оп  дев  гоопиш.  Ыв!,  Л  'Аиасв.  2, 14.) 

Ср.  Е^о  р1и8  диаш  Гес!,  Гасеге  поп  роззига. 
Я  больше,  ч*мъ  сд*лалъ,  СА*лать  не  могу. 

С1с.  Кр.  11,  14. 

Вышеприведенный  гекзаметръ  часто  встр*частся  въ 
вид*  надписи  на  сочинен1Яхъ.  Происхожденье  его  оши- 
бочно приписывается  разныиъ  древнимъ  влассиклмъ; 
самое  же  слово  «ро1еп1е8»  (у  древннхъ  «могуществен- 
ный»)—  въ  смысл*  •иогущ1е»  —  указываетъ  па  его 
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средаев1Бковое  пронсхохден1в,  какъ  перед'Ьиа  сдовъ 

Цвцерона. 

См.  \\^а8  ^етасЫ;  •угегйеп  капп,  шгй  ^ешасЫ;. 

Б'еИс11ег  13  аар^^,^и^  репсиЬаИепоаарИ.  Д.  181. 

!Ре1|'х  яи!  ро(и!{  гегит  содпозсеге  саизаз. 

Счастдивъ,  кто  ыогъ  позвать  причины  вещей. 

У1гь'.  Сеог^ка.  2,  490. 

!Б'ега8,  поп  си1ре8,  диос!  ти{аг1  поп  ро1е51. 

Ср.  Т.  42.  Ч.  82. 
ЕезИпа  1еп4е.  М.  32. 

Р^а!  зиаШха,  регеа*  типйиз.  Г.  19. 

Па!  1их.  Д.  1. 

!Б'|си8  А'тдеге. 

Под-Ёдиться  смоЕваии  (ненухныиъ,  ничего  не  стою- 
щамъ).  Ср.  Н.  124. 

!Б'|(1и5  АсНа1е$. 
Верный  Ахагь  (другъ). 

У1гд.  Аеп.  6,  158. 

!Р1п18  согопаЬ  ориз.  К.  191. 

Е|п1$  Ро1оп!ае!  Конецъ  11одьш1Б! 

Ср.  Тад.  Костюшко,  посл-Ь  битвы  при  Мац10- 
вицахъ,  30-го  Сент.  1794  г.,  взятый  въ 
пл-Ьнъ,  воскликнулъ,  отдавая  саблю  свою: 
Г1Ш8  Ро1оп1ае. 

Оффицьальнаа  Южно -Прусская  газета.   25-го  Окт. 

1794  г.  №  24. 
Ср.  8е^иг.  ТаЫеап  Ыз^от^^ив  в1;с.  (1786—96).  Раг13. 

Въ  письм*  отъ  31-го  Окт.  1803  г.,  обращенном-ь  къ 

Сегюру,   Костюшко  отвергаетъ    отъ   глубины  души, 

«будто»  онъ  произнесъ  эти  слова. 

Ср.  Маршъ,  п'Ьтый  польскими  легхонами,  со- 
бранными въ  Итал1и  1796  г.  при  Бонапарте 
Домбровскимъ,  какъ  отвЪтъ  на  сказанный 
будто  1794г. слова  Костюшки:  Ишз  Ро1ошае! 

Мвцвевнчъ.  Славянская  Литература. 

Пашта  1"ито  ез1.  ргоххта.  Н.  493. 

Р1итша  ]ат  1ас(15,  {ат  !1ит!па  пес1аг18  !Ьап1. 

Модокомъ  и  нектаромъ  (медомъ)  р'Ьки  текли. 

0У1а.  Мв1ат.  1.  Ср.  3.  105. 

Роепит  ЬаЬе1  т  согпи,  Р.  123. 

Рогзап  е<;  Ьаес  оИт  тешхшззе  ^иVаЪ^^.  М.  151. 
Рог^ез  Гог(;ииа  ай^ита!;.  С.  222. 

!Б'ог{Иег  т  ге,  8иау|(ег  ш  то(1о. 

Твердо  въ  Д'Ьд-Ё,  мягко  въ  формахъ  (средствахъ). 
Ср.  Рог4е8  1п  йпе  аззедиепйо  е1  зиауез  1п  тойо 

аззедиепй!  зхтиз. 
Будемъ  тверды  въ  пресл'1Ёдован1и  ц1Бдн  и  мягки  въ 

средствахъ  къ  достижен1ю  ев. 

А^паУ1та,  Генералъ  Гезунтовъ  1543— 1615. 1п4а81тв 
ад  ситапдоз  аптае  тогЪоз.  1вОв. 

Ср.  Аи1п§11;  ег§о  а  Г1пе  издие  ай  йпет  /огШег 
е4  (Изроп!*  отп1а  зиагИег. 

8ар1еп11а.  8,  1. 
Ср.  тграо?  той?  Хотой;,  о^и;  та  7грау[хата. 
Мягко  въ  сдовахъ,  р'Ёшитедьно  въ  д*дахъ. 

Штеппв  (4  в'Ька  по  Р.  X.).  Ог.  7,  15. 

Гог1;ипа  саеса  ез1;.  С.  197. 

Рогкипа  тиШз  йа!;  П1т18,  заШ  пи1И.         Д.  52, 

Еог1ипа  у|1геа  ез*  —  1ит,  яиигл  зрГепйе!,  !гапд11иг. 

С.  383, 

Ргопйет  1п  аНу^з  поп  сегпеге.  И.  36. 

РгопН  пи11а  ййез.  Н.  60,  98. 

Ри^и  1ггерагаЫ1е  1етри8.  В.  128, 

1'и1дог  ех  ре1у|.  Г.  129. 

Ригог  агша  тш181га1;.  Ф.  29. 

Ригог  Теи^ошсиз.  Ф.  29. 

* 
ваШпа  сес1П11.  Н.  327. 

Сгаи(1еати$  |'дИиг 

^иVепе8  (1ит  зишиз. 


Будемъ  веселиться 

Пока  мы  молоды. 

(Студенческая  п*сня.) 
Сочинеп1е  приписывается  Гейдельбергскииъ  студен- 
тамъ  XIV  в.  Музыка  Фламандца  ^оЬапп  ОсквпЬе1т. 
XV  в. 

С-епиз  !гг!(аЫ1е  уа1ит. 
Раздражительный  родъ  поэтовъ. 

Нога*.  Ер181.  2,  2,  102, 

б1ог!аг!  аИеп1$  Ьоп18.  В.  100. 

Сггатта1;1с1  сег1ап<;.  С.  294. 

Сгга^а  8ирегуеп1е1,  яиае  поп  зрегаЬНиг,  Нога! 

Н.  238. 

С-иИа  сауа1 1ар1(1ет  поп  VI,  аей  заере  сайепйо. 

К.  106. 
* 

НаЬеаз  согриз. 

Располагай  собою.  (т*ломъ.) 

Такъ  начинается  законоположенхе  1679  г.  о  личной 

свободЬ  въ  Англ1и,  въ  силу  котораго,  гражданинъ  не 

можетъ  быть  лишенъ  свободы  бол'Ье  24-хъ  часовъ  — 

для  допроса  его.  Зат-Ёмъ  онъ  освобождается  до  окон- 

чан1я  суда  надъ  нимъ. 

Ср  Ауап!;  1а  КёуоЫиоп,  1е  го1  йе  Ггапсе  ёиИ 
аЬ8о1и  еп  йгох*  еЬ  еп  Ы1:  й  п'у  ата^  ш  Ьа- 
Ъеаз  согриз,  ш  зесгек  йе  1а  роа1;е,  ш  с1б1иге 
йе  1а  У1е  рг1Уёе. 

^.  81топ. 

НаЪеп*  зиа  Га1а  11ЬеШ,  Р,  7. 

Нале  уеп1ат  реИтиа^ие  йашиздие  уЫззхш. 

П.  316. 
Напт'Ьа!  ас!  рог1а8.  Ганнибалъ  у  воротъ. 

С1с.  РЬШрр.  1.  Бе  йшЬиа.  4,  9,  22.  Ытшз.  23,  16. 

(Государству  угрожаетъ  близкая  опасность.) 
Тревожный  крикъ  Римлянъ  поел*  битвы  при  Каннахъ. 
НегеЙ13  Яе*из  зиЬ  регзопа  г1зиз  ез1.        Н.  109. 
Н|'с  де11(1!  1оп1ез,  К!с  тоШа  рга{а.  П.  334. 

Н1с  Ьаеге*;  щаа,.  П.  296. 

Н!с  п!дег  ез(;  Ьипс  {и,  Вотапе,  сауе{о! 
Эгогь  черенъ,  его  ты,  Римляеинъ,  берегись. 

Нога1.  ба*.  1,  4,  85. 

Н1с  роге!  сое!)  атЬи1ап1.  Ж.  10. 

Н!с  НЬоёиз,  Ыс  заИа. 
Ср.  {Вой  V]  Ро§о;,  ьВои  ха;  то  ':п18г1[ха. 
Аезор.  ГаЪ.  203,  203  Ъ. 

Въ  двухъ  басняхъ  Эзопа  говорится  о  хвастун*,  кото- 
рый ссылался  ва  свидетелей,  что  онъ  однажды  въ  Ро- 
дос* совершилъ  замечательный  прыжокъ;  а  ему  на 
это  ответила:  зач-Ьмъ  свидетели,  когда  этов*рно.  Зд^сь 
Родосъ,  здесь  и  прыгни. 

Ншс  Шж  |'гае.  1пйе  Шее  1гсе.  С.  176. 

Шас  Ш?е  1асгитге.  С.  176. 

Нос  ега!  т  УоИз. 
Это  было  одно  изъ  (моихъ)  желан1Й. 

Нога*.  За*.  2,  6,  1. 

Нос  ориз,  Ыс  1аЪог  ез*.  В,  116. 

Нос  уо1о,  81С  ^иЬео,  зК;  рго  гаНопе  уо1ип1:аз. 

С.  114. 
НоЙ1е  тШ!,  сгаз  1;1Ы.  С.  66. 

Нот!пет  диаего!  Человека  ищу.  Ср.  Ч.  19. 

Нотхпез,  дио  р1ига  ЬаЬеп!,  ео  сиршп1;  атрПога. 

Ч.  147. 
Ното  Ьотш1  1ириз.  К.  157. 

Пото  поуиз  (у  Римлянъ). 

Не  знатнаго  рода,  а  самъ  собою  вышедш!й  въ  люди. 
Ното  оти1ит  Ьогагиш.  Ч.  23. 

Ното  ргоропИ,  зей  Беиз  й1зроп1<;.  Ч.  27. 

Ното  зит:  Ьигаап!  П11111  а  те  аИепит  рико. 

Я.  55. 
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Ното  1г1ит  1Иегагит. 
См.  Уоп!;  о(€8  ип  801  оп  »го19  1еМгой. 
НошипсиИ  ^и:т(^  811п1,  сит  со811о.       В.  170*. 
Ноио8(;1  ШПГ8  «игр!  \11;1  роНог.  Л.  71. 

Нопе$1е  у|уеге,  аИегит  поп  1ае(1еге,  $иит  си1яив 

{г1Ьиеге. 
Честно   жить,  другого  ве  обвхать,  воздавать  каждому 

свое.  Ср.  В.  185. 

Ноиоз  11аЬе1  опив.  Ч.  64. 

Ногаз  поп  питого  п!$!  $егепа$. 
Я  пам1;ч8Ю  только  св11тлые  часы. 

^обыкиовеипаа  надпвсь  на  солвечпыхъ  часахъ.) 
Ноггог  уаси1.  (Страхъ  передг  пустотою,  вноск.  пе- 

редъ  нвчтожествомъ,  смертью ) 
Ср.  ХаМпа  аЫюггс^  уаситп. 

Прврода  страшвтса  (не  терппгь)  пустоты. 

В.1Ье1а{в.  Оаг^ап1и»  е(  Рап1а^тпе1.  1,  5. 

Ср.  Есиё  Ое8саг1ез. 

Нит:шит  ез!  еггаге,  зей  ШаЬоНсит  регзеуе- 
гаге.  Г.  79.  О.  197. 

1Ы  с1еПс1(  огЫв.  Г.  46. 

1йвт  рег  1с1ет.  Ч.  127. 

1ртои  пиПа  сир1(1о.  Ч.  11. 

Шасов  1п!га  тигоз  рессаЫг  е{  ех1га. 
Гр'Кшагь  внутри  и  вв'Ь  стКнъ  И110на. 

Ног.   Ер.  1,  2,  16.  М.  86. 

Б1е  1еггагит  ш^Ь!  ргае1ег  отпез  Ап§и1из  пйе*. 

П.  334. 

Ший  ^исипйиш  т1  а^еге.  С.  159. 

1тр('гаге  51Ы  тах1тит  {трепиш  ез*.        С.  10. 

1трозз1Ь1Иит  пиИа  оЬИдаНо  ез*.  Н.  76. 

1трп'та(иг,  пусть  печатается  (разр'Ёшен1е  ценз.). 

1п  аёге  рхзсаг!.  В.  78. 

1п  ап1та  у!!!  (говорится  о  научныхг  опытахъ,  произ- 
водимыхъи8дъжввымиживотк(><л<и^ — оправдывае- 
мыхъпользою,  которую  они  припосятъ  человечеству). 

Ср.  Действительное  назначен1е  д'Ьтей, —  какъ 
оно  представлялось  до  сихъ  поръ  —  это 
играть  роль  ап11пж  у1Из,  для  производства 
всякаго  рода  воспитательныхъ  опытовъ. 

Салтыковъ.  Пошеховсвая  етарвпа. 

1п  а^иа  8сг1Ьеге.  П.  117. 

1д  агиси1о  тог118.  Н.  111. 

1п  саи(1а  уепепит.  Въ  хвост'Ь  (къ  конц-Ь)  ядъ. 

Ср.  А  1а  ^иеие  дН  1е  гепш. 

Ядъ  скорп1она  находится  въ  его  хвосгЬ.  Отсюда  яви- 
лась у  Римлянъ  поговорка:  1п  саайа  тепепиш,  когда 

въ  Пйсьм1;  или  р'Ьчв  начало  было  безъ  желчи  и  злобы, 

для  того  чтобъ  т^мъ  сильн'Ье  и  ядовит'Ёе  кончить. 

Ср.  Н.  139. 

1пс1с113  ш  8су11ат  сирхепз  уНахе  СЬагуЬсИш. 

М.  38. 

1п  сое1о  зит.  Н.  102. 

1п  соп1итас|'ап1  (по  строптивости,  нежеланию  подчи- 
ниться вызову  суда)  —  заочное  р'1шен1е. 

1п  согроге.  М.  145. 

1п(1е  1гае  е1  1асптае.  С.  176. 

1п(11дпог,  яиап(1одие  Ьопив  (1огпи'{а{  Нотегиз.  Ы.  26. 

1пйос11  (Изсал*  е1  атеп!.  тет1п1з8е  рег111. 

Н.  437. 

1п  (1п1с1  ^иЫ1о.  Ю.  1. 

1п  е№д!е  (въ  изображен1°и). 

Лицъ  осужденныхъ,  но  отсутствтющвхъ,  сожигали  1п 

еШ§1е.  т.  е.  изображен1Я  ихъ  (заочная  казнь). 

Ср.  ЕхосиИоп  еп  еГй^хе. 

Ср.  ех-йп^еге  —  изображать  изъ  чего-нибудь,  пред- 
ставлять. 


1аег8  певгоНиш.  Б.  17. 

1п  ех!еп80.  Ц1;лпкомъ,  а  ве  вкратце. 
1п  ех(геп11з. 

Въ  моментъ  приближсп1н  смерти. 
1иГаи(1ит,  гс{^111а,  )иЬс8  гепоуагс  {1о1огет.Н.197. 
1а^'еИс1881тпт  ^епив  1пГог(ии11е8(  Ги1азс  Ге11сет. 

П.  65. 
1п  йа^гапИ.  Н.  68. 

1пдга1а  ра(г1а,  пе  озза  диМет  НаЬеЫз! 
Неблягодарпое  отечество,  и  костей  моихъ  теб*  ве  будетъ. 

.      8о1р1о. 

1п  Ьас  саиаа  ипЫ  адиа  Ьасге!.  П.  296. 

1п  Ьос  81<тио  У1псе8.  Э.  8*. 

1п  ]и(1|'сап^о  сп'пи'поза  ез!  секпЧаз. 

Въ  прнсуа!де1пи  быстрота  преступна.       Ср.  П.  355. 

1гуиг1ае  е1  Ьопогеа  уи!^!  1п  ргот^зсиа  ЬаЬеп(1а. 

Н.  307.  X.  9. 

1п  тадш'з  е{  уо1и!88е  за!  ез1.  П.  260. 

Хп  шапиз  1иа8.  В.  260. 

1п  те111а8  гез.  Н.  143. 

1п  песеззаг1|'з  ип!1а8,  ш  (1иЫ!з  1!Ьег1а8,  !п  отп|Ьи8 
сагМаз. 

Въ  нужвыхъ  д1;лахъ  единство,  въ  сомнвтельныхъ  свобо- 
да, во  вс1>хъ  —  терпимость. 

Ср.   Бпрег1а8   Мо1деп1П8    ТЬео1.  Рагавпв8!8  тоита 
рго  расе  Есо1вз1ао.  (1627—1686?) 

Ср.  8егуети8  1п  песезвагИз  ип11а1ет,  ш  пои 
песез8ап18  ИЬег4а1ет,  ш  и1г1здие  сЬаг11а1ет. 

Огеког  Ргапк.  1828. 

1п  писе,  въ  ор-ЬхЬ  (ввратц*,  сжато). 
1п  раг(1Ьи8  тЛ(1е1шт. 
Въ  странахъ,  обитаемыхъ  язычниками. 
Почетное  зван1е  епископа,  но  безъ  всякаго  значеша. 
Иронически  употребляется,  говоря  о  сановник!;,  кото- 
рый не  при  д%л1;  (в*что  въ  род*  министра  безъ  порт- 
феля); —  раззоренный  пнязь  —  безъ  княжества. 
Ср.  ^ас^иез  VI  ауаН  епуоуё  1е  сот1е  тагёсЬа! 
й'Ёсоаае  роиг  ёроиаег  1а  ргшсеззе  Аппе  йе 
Вапешагк  раг  ргоспгаИоп,  е<;  1а  гагаепег  аи 
р1и8  У1<;е  а  ЁйшЛоиг^.  Ье  тагха^е  «ш  раг1,1- 
Ьиз»  ей*  Ней  1е  20  Аойк  1589,  аи  сЬй1еаи  йе 
КгопепЬег^. 
Р.-У.  нпго. 
1п  р1епо  (въ  полпомъ  состав']^). 
Ср.  Ой*,  (]азз  1сЬ  епсЬ,  хЬг  Неггп,  1П  р1епо  Ъе1- 
заттеп  Ыег  йпйе. 

8сЪ111ег.  01в  РЬ!1о8ор11вп. 

1п  рогЬх  (1п  уа(1о)  гез  езЬ.  Д.  208.  У.  89. 

1п  (риг18)  паЫгаНЬиз  (шуточн.  въ  костюм*  Адама). 
Въ  природномъ  вид*. 
Ср.  Вапз  1е  81тр1е  арраге!! 

В'ипе  Ьеаи1;ё  ^и'оп  у1еп1;  (1'аггасЬег  аи  зот- 

Еав1Пв.  Шб!]. 

Ср.  1п  риг13  па1;ига11Ьи8. 

Ср.  к.  Вв11апп1п.  (1642-1621) 

Ср.  ТЬотаз  й'Адшпо  (1224-1274). 

Зпттаа  ЪИиа  1Ъео1о^!ав.  2,2,5, 1.  (п^^п^(1аIл<1^с^1п(.) 

1а  811уат  пои  П^па  Гегаа  1П8аши8!  В.  231. 

1п  зре  (иносЕ.  въ  будущемъ). 

]{ъ  надежд*. 

1пз1аг  топ118  е^иит.  Г.  106. 

1п  з(а1и  дио  ап^е. 

Въ  С0СТ0ЯН1И,  какъ  было  прежде. 

1п  зиссит  е1  8ап|;ишет.  В.  225. 

1а  1епег1а  соазиоасеге  тиНиш  68*.  К.  24. 

1и1ег  агта  а11сп1  1е^е8.  Ч.  120. 

1п!еп'т  (иноск.  временная  м*ра  до  оковчательнаго 

р*шен1я). 
Ср.  Иитериыъ,  временная  власть. 
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Ср.  1п*ег1т  йЬ  аИдихй, 

Т-Ьмъ  времепемъ  что-аибудь  сдучится. 

Тегеп!.  Апйг.  2,  7. 

Ср.  Интеримъ  —  книга  о  временныхъ  церков- 
ныхъ  обрядахъ,  н-Ьсколько  разъ  составляв- 
шаяся при  Карл-Ь  V  для  сблии<ен1я  проте- 
стантовъ  съ  католиками  (1540 — 1548)  впредь 
до  окончательнаго  р'Ьшен1я  этого  вопроса. 

Ср.  1п1ег1га  (пар'Ьч.).  Между  т-Ьмъ  (временеиъ). 

Хп^ег  роси1а.  .  .  ^'  ^^' 

1й1ет  и1;^ит^ие  1;епе,  тей1о  ^иИззхтиз  хЫз. 

Ыег  и1;гитдие  Уо1а.  С.  99. 

1п  1гап$Ии  (мимоходомъ). 

дпш1.  7,  3,  27. 

1п  {п'п!{а1е  гоЬиг. 

Въ  тройственности  сила. 

Девпзъ  Бисмарва. 

1п1го!1е,  пат  е!  Ыс  й»  зип^. 

Войдите,  ибо  и  зд^Ьсь  боги. 

Ср.  Аг1з1о1.  (Зе  раг1.  аохшаИпш.  1,  5.  НегакИ1. 
(500  до  Р.  X.) 

1п1;и8  е!  1и1из  е*  111  си<;е  поу1.  Н.  104. 

1п  (ай)  изиш  Ое1рЫп!.  Для  Дофина. 
Герцогъ  Моп1аиз!ег,  назначенный  Людовикомъ  XIV, 
1668  г.  въ  наставники  къ  Дофину,  поручилъ  Воззие! 
и  Ние1  напечатать  для  Дофина  классиковъ,  съ  про- 
пускомъ  вс1Ьхъ  непристойныхъ  м-Ьстъ,  который  зат*мъ 
помещались  отдельно,  въ  конц-Ь  книги.  Это  выражение 
съ  т-Ёхъ  поръ  прим-Ьнялось  Ео  всЬмъ,  по  нравствен- 
иымъ  причинамъ,исковерканнымъ  издан1ямъ.  Прим*ръ: 
^о^з^ие  1е  го!  соМге  е11е  1гг11;ё  запз  ге1;оиг, 
Ъа  сЬазза  йе  зоп  1г6пе  атз!  ^ие  йе  за  соиг. 
(^ог5^ие  1е  го1,  соп^ге  е11е  епйаттё  йе  йёр!!;, 
Ьа  сЬазза  с1е  зоп  1гбпе  ахпз!  дие  с1е  зоп  111;.) 

Кас1Пв.  Е81Ьег.  1,  1. 

1пи111е  1еггае  роп{1и8. 

Беэполезный  грузъ  земли  (о  негоряхъ).  Ср.  К.  46*. 
1пуШа  §1ог1ае  сотез.  Г.  32. 

1п  ушо  уегИаз.  В.  199. 

1п  уШиш  с1ис11.  си1рае  Ги§а.  Н.  467. 

1р8а  (Иез  диапйодие  рагепз  с^иап(^о^ие  потегса. 

И.  69. 
1р8е  (Их!!.  С.  15. 

1га  Гигог  Ъгвухз  ез*.  Г.  121.  Ч.  24. 

18  {ес!1  си!  ргойез!.  (Юридич.  правило.) 
Тогь  сд^лзлъ,  кому  это  полезно. 
Ср.  Сш  ргоЛез!;  зсеЫз,  13  {есП. 

8еп.  Меа.  500. 

Си.  Сш  Ьопо. 

18  ра1;ег  ез*  ^иет  ^из1;ае  пир1;1ае  (1етопз1;гап1;. 

О.  126. 
Ва  Й113  р1аси11;.  Т.  5. 

* 
^апи^$  с1аи81'$. 

При  закрытый  дверяхъ  (юрид.). 
^.  N.  К.  3.  (^езиз  Ыагагеииз  Кех  1и(1аеогит). 
(Надпись,сд'Ьланная11влатомъ  на  крест-Ыисуса  Христа.) 

Ср.  Е.  13. 
^о^а  ипит  —  поп  ргае1ег!Ы{.  Н.  420. 

ТисипсИ  асИ  1аЬогез.  П.  286. 

^и(^^с^ит  РапсИз.  С.  364. 

^ига^е  !п  уегЬа  тад!${г1. 
Клясться  авторитетомъ  учителя. 

Ног.  Ер151;.  1,  1,  14. 

Ср.  Ат  Ье81;еп  181;'з  аисЬ  Ьхег,  мгепп  Шг  пиг 

ехпеп  Ьбг* 
ТТпй  аиГ  йез  Ме13<;ег8  "^Уог1е  8сЬ\(г5г<;. 
Тугь  тоже  лучшее  вамъ  слушать  одного, 
И  клясться  на  слова  его. 

аб*Ьв.  Гаив*.  МерЫа*.  А.  Фегь.  Ср.  С.  15. 


3.  58. 

т.  41. 
в.  232*. 


ж.  38. 
Ф.  15. 

С.  449. 
Л.  77. 
Ч.  38. 


К.  205. 
Л.  76. 
О.  54. 


^и^аV^  Ппдиа,  шепнет  !п}ига1ат  дего. 

Я  клялся  языпомъ,  но  не  мыслью. 

С1сег.  йв  оШ.  3,  29,  108. 

^и^е  е1  ГасЮ.  П.  302. 

^и8  рг!тае  посЫз.  (НесуществовавшШ  законъ,  кото- 
рый, по  праву  сильнаго,    представлялся  существую- 
щймъ  для  безваказанааго  совершен!я  беззакоо1я.) 
^и$^^^^а...  егда  Оеоз,  геИд!о,  егда  рагеп(е8,  р1е1а8... 

пот1па{иг. 
Справедливость  къБогамъ — релвпей,  къродителямъ — 

благочест1емъ  называется. 

С1сег.  Раг*.  Ога*.  22,  78. 

^и8^ит  ас  1;епасет  ргорозШ  у1гит. 

* 
ЬаЬог  ошп1а  ушс!*  1тргоЬи8. 

Ьас  даПтасеиш. 

Ьаезо  е(  !пу1с1о  т!1Ш. 

Раненому  и  непобежденному  воину. 

Надпись  на  инвалидномъ  дом*  въ  Берлин'Ь, 

Ьашрайа  сигзи  ИЫ  1га(1о. 
Ьархз  рЫ1озорЬогиш. 
Ьарзиз  са1ат1.  Ошибка  пера  (описка). 
Ьар$и8  Ппдиае.  Обмолвка. 
Ьа1;е1  ап§и18  ш  ЬегЪа. 
Ьа1гапз  зЮтасЬиз.  В.  223 

Ьаийаг!  а  1аи(1а1;о  уко. 

См.  ЛУег  йеп  Вез1еп  8е1пег  2еИ  депи^  деЛап. 
Ьаис1а1;ог  1етрог13  асИ.  В.  229. 

Ьаи(1а1  уепакз,  (\и\  уиИ  ех{ги(1еге,  тегсез.  Н.317. 
Ье§ет  Ьгеуеш  еззе  орог1;е1;. 
Ьеоп1па  8ос1е1;а8  (8ос1е1а8  1еоп1па). 
Ьех  ТаПопхз. 
ЫЬегНег  Ьошшез  ^й,^ио(^уо1ип1;,  сгеДип*.  В.338. 
ЫЬега1!8  йе  аНепо. 

Тароватъ  на  чужой  счетъ.  С.  278. 

ЫЬег^аз  езк  ро(;е81аз  Гас^епй!  1(1  ^ио(^  зиге  Исе!;. 

С.  36*. 
Ь!Ьг1  Уепегеш  о1еп1е8.  Р  82. 

Ысеп^ха  роеИса.  П.  316. 

Ы^егае  Ве11егорНоп{!8. 

Письмо  Беллерофоята  ( —  иноск.  гибельное  для  по- 
дателя). 

(Рго11о8  тех  Аг^о1.  ай  ТоЪа1ет.) 
Ср.  Р1аи1;.  ВассЬ.  4,  7,  12. 

Въ  этомъ  письм-Ё  повелевается  убить  подателя  письма. 
Ькегае  поп  егиЬезсип!;.  Б.  141. 

Ь|11оге  дио{  сопсЬае,  1о1  зип!  т  атоге  с1о1оге8! 

Л.  94. 
Ьосиз  ттоп'з  ге8!8{еп1|ае  (шеЛ1С.)  —  пносв.  слабая 

сторона.  ЙЙсто  меньшаго  сопротнвлешя. 
Ьосиз  8!ап(1!. 

Точка  зрен1Я.  Т.  75. 

Ьодиеп1!ае  тиНигл,  8ар!еп!|'ае  рагит. 
Болтовни  много,  мудрости  мало. 

Уа1.  РгоЪ.  (беШпз.)  Ср.  М.  89. 

Ьоп§ит  11;ег  ез!;  рег  ргаесер1а,  Ьгете  еЬ  еШсах 
рег  ехетр1а.  Т.  32. 

Ъисг!  Ьопиз  ез!  оЛог  ех  ге  яиаПЬе{.  Н.  33. 

Ьисиз  а  поп  1исеп(1о. 

Лесъ  называется  1исиз  потому,  что  въ  немъ  ее  светло 
(поп  1исе1). 

Ср.^и^пи1.  Деогак  1,в.  ЬусотпеЗ.  ^ратта4.  Ср.  Ьас*. 
Р1ас1а.  (81а*.  „АсЬШехз".  3,  197.) 

(Приводится  въ  доказательство,  что  некоторый  слова 
получили  начало  отъ  противоположнаго  смысла  ихъ.) 
См.  Саи1з  а  поп  сапепйо. 

Ьитеп  типс11.  Ьих  шипи!.  С.  51. 

Ьириз  1п  1'аЪи1а.  П.  236,  384. 

Ьириз  поп  сига*  шхтегит.  В.  87. 

* 
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Мас(с  а11!то!  М.  109. 

Ми м  ,  паз.  М.  62. 

М     ;>(сг  (11X11.  1рзс  (11X11.  с.  15. 

1'м.  .Ипаго  111  УсгЬа  тп,$г191п. 
Мадп!  потт!8  итЬга  (пноск.  ничтожпый  потомокъ 
велнкаги  <1(>лов1:ка).  Иелнкаго  человека  т1Ьиь. 

Ьпгап. 

М.1,|ог  е  1о11?^п^ио  геусгеи11а.  И.  26. 

Ма'|0г1  (ччЬх  Ч.  67. 

Ма1а  та1!  та1о  та1а  соп{иП(  отп1а  тип(]о; 
Саи$а  та1!  1апи  (етша  $о1а  !и1(. 
Челюсть  алого  вм^ст*  п.  яблокомг  все  злое  принесла 

М1р7.  Прнчпва  такого  зла  была  только  женщива. 
Ма1с  раг1а,  та]с  (И1а1)иц(иг.  3.  112. 

М.иит  иесо88!гг1ит.  II.  293. 

Мапр!  аКа  шеи1е  героаШт.  С.  364. 

Мацит  (1е  1аЬи1а.  Р.  105. 

Маииа  гаапит  1ата1.  Г.  97. 

М;ич  а^иат  {пГшкКте.  В.  231. 

Ма^ига  (1ит  ||'Ы(1о  шапеК  К.  801. 

Мах1та  (1сЬе{иг  риего  геуегепИа.  О.  33. 

Мах1тиш  гсп1С11111ш  1гае  (Ша(10  ез1.  Г.  78. 

Мах!ти$  т  пи'ш'гш'з  (Оеи$). 
Велвкъ  (Богъ)  въ  мельчайшемъ. 
Ср.  Хаииа  тах1та  т1гаи(1а  1п  т1п1т1з. 
Ср.  Еегит  иа1ига  пиздиага  юад1з,  ^иат  1п  ть 

11111113,  10{а  СЗ!. 

(Употребляется  шуточно  въ  сиысл'Ь:  веливъ  на  иалыа 
А*Л8.)  Ср.  В.  23. 

Меа  си1ра.  По  иоеЁ  вив1&. 

(Слово  П0К8ЯВ1Я.) 

М(^а  раг\11аз.  Меа  1епи11а$. 

Моя  малость.  М.  139. 

Меа  У1г(и(е  те  !пуо1уо. 

Я  облекаюсь  въ  свою  доброд1Ьтель. 

Ног.  Оа.  8,  29,  54-55. 

Ср.  Ег  шскек  81с11  ш  8е1пе  ПизсЬиИ. 
Ср.  1п  те1пе  Ти§е11(1  ЬйИ'  хсЬ  тхсЬ  ипй  асЫаГе! 
Укутываюсь  своею  добродетелью  н  сплю. 

А.  V.  Р1а1еп.  Оег  готапИвсЬв  0ед1ри8.  2. 

О  сомнительномъ  оправд8Н1И  своей  вины. 

Мс(1!са  теп(е,  поп  1пе(1|'сатепи5. 

Лечи  умомъ,  не  лепарстваыи. 

МесИо  Йитпхие  ^иае1•еге  а^иат.     И.  36.  С.  333. 

М^■(1^о  1и118з1ти8  1Ь19.  С.  99. 

Ме(]|'ит  1епиеге  Ьеа11. 

РгоГ.  ТаиЪшапп.  I  1613. 

МсИиз  ез!  рги(1еп1ег  Гасеге,  диага  тап11;ег  1оди1. 

В.  96. 
МеИиз   еа!   ипит   С1ует  аегуаге,  диат   гаШе 

Ьо81еэ  осс1Йеге.  Л.  04. 

Мотеп1;о  гпоп.  П.  230. 

М('теп1;о  ^и^а  ри1У18  ез.  П.  330. 

Ме  т1зегат,  ^ио(1  атог  поп   ез!   тс(11саЪ1И8  ' 

ЬегЫз.    П.  369.  I 
Ме  тог{ио  !егга  т|'$се(иг  1дп1.  П.  231.  | 

Мсп(1асет  гпетогет  евзе  орог4е1.  Л.  27.  I 

Мспс1ас1  1101П1П1  пе  уегит  ди1(1ет  (11сеп11  сге-  ^ 

{1еге  8о1ешиз.  р.  31.  ! 

Меп$  ад|{а1  то1ет. 
Дулъ  дввжегь  веществомъ. 

\'1те.  Аеп.  6,  727. 

Ср.  Бап8  1ои1е  айветЫёе  Ьита1пе,  11  ае  Гогте 
ип  еарп!  ^(^пёта!  ^и^  йотше  е!  теи1  1а  гпаа- 
8е:  >1еп8  ад^Ш  шо1ет. 

Вя1|(а1п.  Р1и1озорЫв  П10гя1е. 

Мепйс  Ма]о  пиЬип1  та1ае.  К.  262. 

М<.п8  ааиа  1ц  согроге  аапо.  3.  93. 

Мезае  1епи8,  ргорг1а  у1уе.  II.  420. 


М(^11П  86  ано  тойи1о  ас  ре(1о.     II.  101.  П.  420. 
М1$се  8(и1(!иат  сопзМИз  Ьгеует. 

М1;шай  краткое  безделье  С1.  д1!Ломъ. 
М19(ч-а  соп(г11и1(М18  рк'Ьз.  II.  м!, 

М!х{ит  сошрозКит.  (('.н1Бсь.) 
Ср.  Кгаи1  ии(1  ИиЬеп. 

Меиз  081,  Ьапшт  уога1.  II,  165. 

Мо{1п9  У1Уеп(И.  У.  84. 

МоПе  аЦие  <"асе1ит.  К.  244. 

Моп1(ог1Ьи$  а$рег. 

Ср.  Сегеиз  ш  уЩит  йесН,  топИогШиз  азрег. 
Восковой  для  порока,  недоступный  совету. 
Ног.  Агв  рое!.  103. 

Мопз1гит  Ьоггеп(1ит,  ш^огте,  ш^епа,  сш  1и- 
гаеп  а(1етр1ит!     Ч.  129. 
Мои1ез  аши  роШсепз.  3.  144. 

Могз  е1 1идасет  рег8еди!1иг  у!гит.  О.  178*. 

Могз  1аЬогип1  е!  т!$ег1агип1  ди1е$  с${.        П.  235. 
Могз  асер<;га  Идои1Ьиа  ае^иа^.  С.  203. 

Мога  иИ1та  Ипеа  гегит  е$1. 
Смерть  копецъ  земвому. 

Нога1.  Ер.  1,  16,  79. 

МоНет  ей'и^еге  пето  ро1еа1.  О.  178*. 

Мо(и  ргоргю. 

По  собственному  побуждена. 

Въ  каноническомъ  прав*  такъ  говорится  о  р*шен1и 

самого  папы,  безъ  всяпаго  посторонняго  вл1ян1я. 

МиИег  гес1е  о1е1  иЫ  п!Ы1  о1е1. 

Женщина  хорошо  пахнетъ,  где  совс*мъ  не  пахнетъ. 

Р1ап1.  Мо81в11аг.  1,  3,  141. 

Ср.  Ма1о  диат  Ьепе  о1сге,  пИ  о1еге. 

МагНа!.  6,  55,  5.  Ср.  Ск.  ай  АП.  2,  1,  1. 

Ср.  Коп  Ъеие  о1е1  ^и^  Ьепе  аетрег  о1е1. 

Не  хорошо  пахнетъ,  кто  всегда  хорошо  пахнетъ 
(нуждаясь  въ  духахъ). 

ЫагНа!.  2,  12,  4. 

МиПег  ^асеа!   !п  есс1е8!а.  Жена  (въ  собран!в)  въ 
храм*  да  молчитъ  (древнее  поетановлен1е  о  неуча- 
ст1н  женщинъ  въ  обсуждеи1и  общественвыхъ  Д'блъ). 
Ср.  ^N'^33  луагеп  (1аа  1"иг  асЬбпе  2еИеп: 
1п  есс1ез1а  пшИег  4асеа1! 
ЗеЬгЬ,  Аа,  ете  ^е?]^сЬе  ЗИтше  Ьа*, 
ТУаа  VIII  Есс1е81а  Ье(1еи1;еп. 

Сб(Ьв.  8рг.  1п  ие1твп;  гаЬте  Хо111вп.  4. 

Ср.  МиНег  ЬасеаЬ  гп  есск'^га. 

Р1с1ит  Вегпаг(11  а  С1аге  Уа11е.  (СЫгуаих). 
Въ  Шпейерскомъ  собор"Ь  (по  предан1ю)  находится  гово- 
рящ1й  образъ  Бож!ей  матери.  Когда  Вегпаг(1и8  въ 
И46  г.,  стоя  у  этого  образа,  прнглашалъ  Импера- 
тора Конрада  111  открыть  2-ой  крестовый  походъ,  ему 
послышался  голосъ  со  стороны  этого  образа:  ИпАе  1ат 
1аг(1е,  5аг1с1е  Вегпаг(1е?  (откуда  такъ  поздно,  Св.  Бер- 
нардъ?)  тогда  опъ  отв1>тнлъ  въ  сторону  образа:  тиПег 
1асеа1  !п  есс1е81а  и  образъ  пересталъ  говорить. 
Ср.  МиИегеа  1п  есс1е81а  1асеап1. 

Жены  да  молчап.  иъ  церквахъ. 

1  Корине.  14,  34.  Ср.  1  Тимоф.  2,  12. 

Ср.  МиНегсш  огпа1  аНепИит. 

Женщину  краситъ  молчан1е. 
8орЬос1.  1п  А^асв.  Ср.  Нотвг. 
Ср.  '1(7то\  7^'^э^^x(^^>V  ерт^^  хоих  кх.лкг,а1Л1.. 

Ткацк1е  станки  —  дБло  женъ,  а  не  церковный 

С0бр881Я. 

Ср.  /Кены  паши  въ  церкпахъ  да  модчатъ,  ибо 
не  позволено  имъ  говорить,  а  быть  въ  под- 
чннен1н,  какъ  и  закон  ь  говоритъ. 

1 1Сори11в.  14, 34.  Ср.  1  Тимоф.  2,12.      Ср.  3.  1 1 6*. 

МиНа  са(1ип1  1п1сг  саИсеш,  8иргста^ие  1аЬга. 

Ы.  379. 
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М.  89. 
К.  35. 


О.  7. 


Ч.  34. 

П.  377. 
Н.  230. 
Н.  230. 


МиНа  раис13. 

Ми1{а{и1К{ес!!дие  риег  8и(1аУ|(  е{  а181(. 

Мип(1и$  е$(  Ле\  у!уа  $!а{иа. 

М1ръ  есть  живое  подоб1в  Бога. 

ТЬотаз  СатрапеИа. 

Мип(1из  лиИ  дес1р1  ег§о  Йес1р1а1иг. 
МиЫЕз  ти(ап(1!$. 
Изм-Ьнивъ,  что  надо  язм-бнить. 
(Когда  истцу  и  отв-|тчику  прочитываются  т*  же  вы- 
держки   (выписки),    съ  соотв-Ьтствующей    перем1Ёной 
вмевъ.) 

1с*. 
Ми1а1;о  потхие  йе  1е  ГаЬи1а  пагга1;иг. 

Ка$сеп{ез  топтиг. 

Назсгтиг  рое1;ае  йюиз  ога1;оге5. 
Мы  родимся  поэтами,  д16лаемся  ораторами 

Скего. 

14Га1ига1!а  поп  зип!  1игр1а. 

Что  естественно  —  пе  безобразно. 

Ср.  Ты,  Анна  Ивановна.  . .  ужъ  оставь  насъ! 
Легко  можетъ  статься,  что  мы  какъ-нибудь 
и  такое  скажемъ,  что  для  твоихъ  ушей  не- 
удобно. ..  хотя,  по  моему,  неудобныхъ  вещей 
въ  природгь  не  существуетъ. 

Садтыковъ.  Губ.  очерки.  7.  Лузгинъ. 

Ср.  Гд'Ь  взять  здоровыхъ  людей?  Поневол-Ь 
придется  заниматься  уродами,  тймъ  бол-Ье, 
что  паЫгаНа  поп  8ип1  Шгръа. 

Салтнковъ.  Брусинъ. 
Ср.  оих  а^с:xроV  оиВеV  тшу  а.'^'х-^у.ч^ыч  {^ротоц. 
Еипр.  &.  863. 

И'а^игат  ехреИаз  Гигса,  1атеп  и8^ие  гесагге*. 

Г.  105. 
19'а{ига  поп  !ас1{  заКиз. 

Природа  не  д1Ёлаетъ  скачковъ  (все  идетъ  постепенно). 
Ср.  016  Nа1;аг  тасМ  ке1пеа  Вргипд. 

Ср.  Той!  та  раг  йе^гёз  йапз  1а  па1;иге,  е*  пеп 
раг  8аи1. 

Въ  природ*  все  идетъ   постепенно  и  никогда  пе 
скачками. 

ЬеЛиНг.  Копуваих  Вззахз,  IV.  16.  (1765.) 

Ср.  Nа^ш•а  поп  ^ас11  заНиз. 

Ыппшпз.  РЫ1озорЪ1а  Ъо1ап1са.  77.  (1751.) 

Ср.  Nаи^га  ш  орегаНошЬаз  зи18  попТасИзаНига. 

Еош:п1вг.  Ьа  У1е  е*  1а  шогЬ  да  ^еап1;  Ткеа^оЬосш. 
1613. 

Ср.  С1и  пй1йге    йЬег1;г11е1;  п'хЫ. 

Ые1зЬвг  ЕекЬаг1  1п  Р&КГег.  Веа^зсЬв  Муз^хкег  Лез 
XIV  ^аЬ^Ь.  2,  124. 

НесеззИаз  поп  ЬаЪе!;  1е2ет. 

Кесеззказ  отпет  1е§ега  ^гапдК;. 

13'есе$$!(а(!  рагепЛит  ез!. 

[КГес  р1из  икга. 

17ес  роззит  1есит  у!уеге,  пес  зте  1е. 

М'ес  8с1ге  Газ  ез1;  отша. 

Кес  31Ь1,  пес  аиег1. 

Кес  (етрога  рег(1е  ргесап(1о. 

ТТет.  соп.  (петте  соп1га(11сеп1е.) 

ЗЯ'ет.  (1183.  ((11з$еп11ел1е).  Единогласно. 

Кето  ап1е  тог1;ет  ЬеаШз. 

ТО'ето  1тре!гаге  ро^ез!  а  рара  ЬиИат  пипяиат  то- 

г1еп(1!.  О.  178. 

Nето  тог1;а11ит  отп1Ьиз  Ьог13  зарк.  Е.  12. 
Кегао  ро1ез1  ге^еге,  П131  ^и^  с*  ге§1.  К.  273. 
17ето   рги(1епз    рип!1,   и!  аК  Р1а{о,  яи!а  рассадит 

ез1,  зей  пе  рессе1иг.  Б.  162. 

ЭТето  8о1и8  8а11з  зарИ:.  У.  62. 

!N■е^ие  зетрег  агсиш  1епШ1  АроИо.  Н.  26. 

N6  ^и^(1  ШШ18.  3.  118. 


Н.  475. 
Н.  475. 
Н.  475. 
Н.  227. 
В.  62. 
В.  142. 
С.  239. 
П.  463. 


Н.  414. 


ХТегуиз  гегиш.  К.  285. 

И'езс18,  диИ  уезрег  зегиз  теЬа*.  В,  36. 

Иезси  уох  т13за  геуеги.  С.  177. 

N6  зи1:ог  зирга  сгер1(1ат.  Н.  339. 

N8  1еп1е5,  аи1  регЯсе.  П.  216. 

N6  уаг!е1иг. 

Чтобъ  тамъ  ничего  не  изменилось. 
Это  слово  отмечается  на  каждой  страниц*  дипломати- 
ческаго  или  судебнаго  акта  —  для  скр*плев1я. 
№Ь11  а^еге  йе1ес<;а1.  С.  159. 

^Ь!!  681  аЬ  ошш  раг1е  Ъеа1ит.  С.  386. 

№Ы1  ез1;  апшз  уе1осшз.  В.  130. 

N1^1  ез{,  яио(1  (1еиз  еШсеге  поп  розз!!.  Б.  82. 
ШЬП  ргае1;ег  аииш  педоНит  а^еге.  3.  121. 
Ш1  айткаг!!  Н.  439. 

N11  сопзс1ге  з1Ь1,  пиПа  раИезсеге  си1ра.  Н.  216. 
N11  Ьот1п1  сегкит  езк.  С.  383. 

N11  тог1аИЪиз  агйииш  ез1.  Т.  41. 

N11  поУ1  зиЬ  8о1е.  Н.  442. 

N11  81пе  та^по 

Ухка  1аЬоге  йейИ  тоПаИЬиз.    Г.  120.  Н.  316. 
N^ш^(;а1;ез  ае^иаШа<;ез.  К.  218. 

№тшт  пе  сгейе  со1оп.  Н.  194. 

Ш1;1тиг  ш  уеШит  зетрег,  сирхшиздие  пе§а1;а. 

3.  59. 
Nо1еп8,  уо1епз.  В.  84. 

N011  те  1ап^еге.  Н.  323. 

N011  ЬгЬаге  с!гси1о8  теоз! 
Не  разрушай  мн*  моихъ  круговъ  (риеунковъ). 
(Архпмедъ,  рисуя  на  песк*  математическ1я  фигуры  — 
непр1ятелямъ,  настигшимъ  его  при  разрушен1и  Сира- 
кузъ.) 

]Я"отеп  а1дие  степ.  П.  306. 

Nот^па  осИоза  зип!;.  Я.  38. 

Nоп  Ыз  ш  1(1ет.  С.  423. 

Nоп  ет'т  пишего  Наес  |и(||сап1иг, зей  роп йеге.  К.  1 20. 
Nоп  ега!;  Ыс  1осиз.  3.  100. 

Nоп  ез1;  йе  разки  оушш  аиае51;1о,  зей  йе  1апа! 

Н.  279. 
Nоп  ех  яиоу18  Пдпо  Т\\  Мегсигшз. 
Не  изъ  всякаго  дерева  д-блается  Меркур1й. 
Nоп  1§пага  шаИ,  т1зег13  зиссиггеге  (118со.К.263. 
Nоп  ш  отпез,  агЪ^кгог,  отпха  сопуеп1ге.  Н.  15. 
Nоп  Псе!  отпШиз  асЛге  Сопп1Нит. 
Ср.  А  сЬаздиЧш  п'езк  оскгоуё  Ьапкег  е1  ЬаЫкег 

СогапЛе. 

КаЬв1а15.  Рго1ортв  Ди  Итге  3. 

Ср.  Коп  си1У18  Ьошш!  сопНпдИ;  аШге  СогшШит. 
Не  всякому  человеку  удается  попасть  въ  Коринеъ. 

Нога!.  Ерхв*.  1,  17,  36. 
Ср.  ОО  тсаутск;  аV§р^?  ед  Ксрсудоу  гсЬо  тслои;. 
Не  всякому  можно  плыть  въ  Коринеъ. 

Ртааг(?)  Ср.  ОеИшз.  1,  8,  4. 

Коринеъ  городъ  роскоши,  разврата  и  наслажден1й  — 

дорогихъ. 

Теперь  слова  «поп  ИсИиш»  и  т.  д.  употребляются  въ 

смысл*:  счастье,  дарован1е,  умъ  не  у  вс*хъ  одинаковы. 

См.  Рошк  й'аг^епк,  ро1п1;  йе  Зшззе. 

Nоп  Пяие!  (Н.  Ь.). 

Не  ясно  (еще  не  достаточно  обсужено). 

С1о.  Вга»;.  22,  86. 

Nоп  ши11а,  зей  тикит.  Н.  275. 

Nоп  о1е1;.  Н.  33. 

Nоп  отпе  1!с!{ит  Нопез1ит.  Ч.  113. 

Nоп  отп1а  роззитиз  отпез.  В.  142. 

Nоп  отпхЬиз  йогтхо.  Н.  200. 

Nоп  отшз  топаг.  В.  33. 

Nоп  отпшт  Шегит  8о1  осс1Й14.  X.  8. 
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Коп  (пес)  р1и$  иИга. 

П'оп  ргодге(11  ез(  гедтбИ. 

Кто  ив  идегь  впередъ  —  идетъ  вазвдг. 
Ича  9сЬо1ло,  вей  У11ао  (118слт118. 
N011  зсшрег  8а(игпаИа  егип1. 
Коп  яит  диаИз  егат. 
N0800  1е  (1р8и1п). 
Копиглдие  ргета{иг  1п  аппит. 
Пусть  печптается  па  девятый  годг. 

Ног.  А.  Р.  38». 

См.  8аерс  81у1ит  уег1;1а. 
N011  \11ае,  86(1  асЬо1ае  Й1ас1таа. 
Коулси]а  1п  со1ет  1пс11111. 
NоVе,  80(1  иоп  поуа. 
NоV!5$Iта  уегЬа. 
Предсмертныя  (послТ.дп1я)  слова. 

Ср.  ЬаЪагре.  Сопгв  дв  Ь1И.1!га1пгв. 

Такхе  подъ  этимъ  понимается  троекратное  произнесе- 
Н1е  при  поюронахъ  прощальпаго  слова  —  та1е! 
Ср.  Ьиз1гаУ11дие  у1гоз,  (^^x^^^ие  поу1881та  уегЬа. 
Окропил!)  иужей  и  произнесъ  посл'Ьдн1я  слова. 

У!грП.  Аеп.  в,  231. 

NоVит  е(  ай  Нипс  йЫт  поп  аиЛКит.  Н.  844. 

NоVи$  Ното.  Выскочка.  Рагуепи. 

См.  Ното  поуиа. 

Ки{1а  уегИаз.  Г.  87. 

Nи11а  сактИаз  8о1а.  Б.  166. 

КиИа  (Иез  $1пе  Ипеа. 

Ни  одного  дня  безъ  черточки. 

Ср.  РИп.  объ  АпеллесЬ  (не  проводившеиъ  дня, 

не  взявшись  за  кисть). 
Ки11а  Геге  саива  ее!:,  ш  ^иа  поп  Геш1па  И1ет 

Моуеп!;.  И.  97. 

Ки11а  1ех  $а1|'$  сотто(1а  отп!Ьиз  е$(. 
Н^гъ  закона,  удобпаго  для  вс16хъ. 

Са4ю.  (Т11.  Ыт.  34.  3.)  Ср.  В.  163.  Г.  19. 

КиПа  ге§и1а  зше  ехсерИопе.  Н.  496. 

NиIIа  $а1и5  Ье11о;  расет  \е  ро$С1ти$  отпез. 

У1Г^.  Аеп.  11,  362.  Ср.  М.  114.  X.  71. 

Ки11о  питего  Ьошо  —  Ношо  1поЬоИ.  В.  219*. 

М.  165. 
КиПит  ез1  ^аш  дк^ит,  ^ио(1  поп  81(;  (11с1ит 

ргшз.  В.  154. 

Nи11ит  тартит  1П§еп1ит  вше  т1х1ига  йетеп- 

Иае.  Ы.  26. 

Nи11иа  еа(  ИЪег  1ат  та]иа,  а!  поп  аИдиараКе 

Р10314.  Н.  501.  С.  330. 

Китегап1иг  8еп1епиае,  поп  ропйегап4иг.  К.  120. 
Китего  Веиз  1траге  ^аийе*.  Б.  89. 

Кипе  (11т1и18  аегупт  (иит.  Н.  482. 

Кипе  684  ЫЬеп(1ит. 
См.  Ег^о  ЫЪатиз. 
Кипе  ушо  реИНе  сигаа. 
См.  Ег^о  ЬхЬатив. 

Кипяиат  шшиз  5о1и$  зиш,  яиат  сит  $о1и8  зигл. 
Когда  я  одипъ,  я  меп-Ье  ч^мъ  когда-либо  одпнъ.  (Слова 

Сцип10ва.) 

Ср.  С1с.  йе  гер.  1,  17,  27. 

Ни1п1иг  уеп1о,  уеп1о  гезИпдих^иг  18П18. 

Си.  Ь'аЬаепсе  с11т1пие  1еа  шё(110сгеа  раввхопз. 

(ОЬ81ирш),  81е1египЦае  сотеа  е*  уох  {'аис1Ьп8 

Ьаебк.  В.  90. 
Осс!(1!{  т18его8  сгатЬе  гереи!а  тад|'$!го8.  П.  468. 
Оси1и8  с1от1а1  Гог11И881ши8  1п  а^го.  X.  86. 

0(1ег1п{,  (1ит  те(иап1. 


Пусть  вевавидагь,  лишь  бы  боялись. 

Ср.  Асс1вв  (170—104).  А«гвцв.  Тгакова.  Гр.  С1е.  1. 

РЬ|11рр.  14,  .^.  Об  о(Г.  1.  28,  97.  8еп1.  ^в  \та.  I, 

20,4.  иос1вшоп(.  1,  12,  4. 
Любамов  слово  Калаг^лы.  Ср.  Зае1оп.  (СаИ^и!».  30.) 

Ср.  0(1ег1п(;,  йтп  ргоЬенИ 

Пусть  венавнднгь,  лишь  бы  одобряли ! 

Т|Ъвт1ч8. 

Ой!  ргоГапит  уи1ди8  е1  агсео.  X.  9. 

О  ГаПасет  Ьот1пит  врет!  А.  6. 

ОЬе  ,)ат  8а118!  Г.  81. 

О  111111а1;огоз,  зегуцт  рссиз.  Р.  2. 

Окпип  сатшо  а(1(1еге.  О.  26*. 
01еит  е!  орегат  регйШ. 
Масло  и  трудъ  потерялъ. 

Р1аи1.  Роепч1ия.  1,  2,  119.  (говорить  дЬвушва,  жо- 
торая  напрасно  варядиась.)  Ср.  С1С.  Ад  Гат1- 
Иагев,  7,  18  — о  г.1ад!аторахъ. 

Намекъ  на  сожженное  въ  ламп'Ь  масло  во  время  ноч- 
ныхъ  научныхъ  занат1й. 

Ср.  Аа  АШсиш.  13,  88.  ^иVеп.  7,  99. 

О  тШ!  ргае4ег1108  ге!'ега1;  81  ^ир^1;ег  аппоз. 

Б.  159. 
Опте  1§по1ит  рго  1;егпЬП1.  II.  253. 

Отпез  ео(1ет  сод!тиг.  Д.  44. 

Опшез  ипя  тапек  пох.  Д.  44. 

Отпе  зирегуасиит  р1епо  йе  рес^оге  тапа(. 
Все  лишнее  полный  желудокг  выбрасываетъ. 

Нога*.  Аг8  ров1.  337. 

Горацп!  учитъ  быть  краткимъ  въ  поучен1яхъ,  чтобъ 
учащ1еся  легко  приняли  и  усвоили  себ*  сказавное,  н 
къ  этому  онъ  прибавляегь  для  уб-Ьдительпости  и  срав- 
нев1я,  что  переполненный  желудокг  лишнее  выбра- 
сываегь. 

Ср.  Той*  се  ^и'оп  Й11;  йе  1;гор  681  (ййе  е^  геЬи- 

1ап1, 
Ь'езрг!*  газзаз^ё  1е  ге^еИе  й  1'1П81ап<;. 

ВоНеап  (о  перевод*— съ  цАдью  смягчить  орвгиналъ). 

О.  166*. 
Отп1а  гаеа  шесит  ро1'(;о.  В.  160. 

Отп1а  П1и1ап1иг,  П1Ь11  1п1ег11. 
Все  меняется,  ничто  не  пропадаетъ. 
См.  Тот  8ет  гит  8ет. 
Отп1а  поп  рагНег  гегит  зип*,  отп^Ьиз  ар1;а. 

К.  297.  П.  15. 
Отп1а  ргаес1ага  гага.  Р.  135. 

Отп1а  гегит  рп'пс1р|'а  рагуа  5ип1.  С.  214. 

Отп1а  у1пск  Ашог,  еЬ  поа  сейатиа  атог1. 

Г.  89.  Л.  89. 
Отп18  Ьото  тепйах.  В.  197. 

О  диап1;ит  ез*  ш  геЬиз  шапе.  С.  367. 

Ога  е*  1аЬога.  М.  112.  П.  8. 

Ога(оге$  Лип!,  рое(ае  па$сип{иг. 

С)с. 
Ср.  0^а^о^е8^^ип^—  очень справедливъ  этотъ ла- 
тинск1й  аФоризмъ.  То-есть,  Демосеены,  Мира- 
бо,  Демулены,  Дантоны — паясиШиг;  а  Цице- 
роны, Тьеры,  Клемансо,  Гамбетты  и  н"Ькото- 
рые  русск1е  1ап8ие8  Ьхеп  репйиеа  —  эти^мп*. 

СалтыЕовъ.  За  рубехеиъ.  4.  Ср.  П.  230. 

О  гиз,  диаайо  б^о  1;с  а8р1С1ат.  О.  99. 

О  8апс1а  81П1рИс11аз.  С.  69. 

08си1а  ди!  зитзИ,  з!  поп  е1  се*ега  зите!, 
Насс  ^ио^ие,  диае  йаЬа  зип*,  рег{1еге  Й1^пи8 

ег14!    е.  1. 
О  1етрога!  о  тогез!  О.  23. 

0!шт  сит  (]1дп11а{е.  Благородная  праздность. 
(Удаляясь  отъ  д1!лъ  заниматься  наукой — литературой.) 

Ср.  С1с.  рго  вевИо.  45.  ай  ГатП.  1,  9,  21. 

Оуеш  1иро  сотт1иегс.  К.  158. 


573 


Рае1е,  поп  (]о1е{! 

Петь,  не  больно! 

Арр1я,  жена  Пета,  приговореняаго  къ  смертной  каз- 
ни за  заговоръ  противъ  Имп.  Клавдия  (41  —  54),  видя 
страхъ  Пета,  заколола  себя  кинжаломъ  его  и,  пере- 
давая его  мужу,  сказала  ему:  8|с  Рае1е,  поп  ёо1е1. 

Ср.  РИп.  аеп.  (79  р.С.  N0  Ер^а*.  3, 16.Ср.  Ыаг11а1. 1,14. 

Ра1]1(1а  тогз  аедиа  ри1за1  рейе  раирегиш  1,а- 

Ьегпаа, 
Еедит^ие  1;ште8.  Ц-  5- 

Рапет  е^  Схгсепзез.  X.  23. 

Рара  ра1ег  ра{гит  ререп!  рар|'$5а  рареПит. 
Памфлетъ  на  Папу-женщину —  1оанну,  въ  IX  в. 
Рагсеге  рег80п1з,  сИсеге  йе  У11из.  Я.  38. 

Рагсеге  зиЬ^есИз  е!;  ДеЪеПаге  зирегЪоз.  Л.  20. 
Рагез  сип1  ргшЬиз  ГасиИте  соп§ге§ап111Г.  М.  19. 
Раг  поЫ1е  1га1гип1.  Н.  122. 

Раг  рах'!  ге^ег1иг.  О.  54. 

Раг$!топ1а  681  тадлит  уес^да!.  Б.  44. 

РагШгхеШ;  топ1;е8,  пазсеШг  пс11си1и8  шиз. 

Г.  107. 
Рагта  ваере  8ст1;Ша  соп1;етр<:а  та^пит  ехс11;а1; 
шсеп(11ит.  М.  4. 

Ра1;ег  поз^ег.  О.  156. 

Ра1ег  ра1пае.  О.  128. 

Ра1ег  рессаУ!.  Б.  75. 

Ра(1еп8  яи1а  ае^егпиз. 
Терп'Ьливъ,  потому  что  в-Ьченъ. 

Св.  Августинъ.  (О  тврп'Ьши  Бога.) 

Ср.  ^ие  1е  реир1е  8о11;,  сотте  Б1еи,  раНеп! 
рагсе  ^и'^1  ез*  1;ои1;  рихззап*  е^  1штог1е1: 
Раиепз  ди1а  ае1:егпи8,  йИ;  1'Ёсгкиге. 

РгоидЬоп. 

Ра1г1ае  5о1ит  отп!Ьи$  сагиш  езИ 

С1с.  т  СаМИп.  4.  7.  Ср.  Р.  75. 

Раис!  ^иоз  ае^ииз  атат14  ^ир^^ег.  Н,  200, 

Раирег1аз  1триИ1  аийах.  Н.  478. 

Раирег1;а8  отпез  аг1;ез  регйосе1;.  Б.  171,  Н.  478, 
Раирег  иЪ1дие  ^асе(;.  С.  111. 

Рах  Сегегет  пи1гИ,  рас1$  а1итпа  Сегез. 
Миръ  питаегь  Цереру,  она  дочь  мира. 

ОуИ.  РазЬ.  1,  218. 

Рах  уоЬхзсит!  М.  80. 

РессаН  Псе^  пет1п1! 

Гр1Ьшить  никому  не  дозволено. 

Скег.  Рагайоха.  3,  1. 

РесШз  ез!;  ^ио(^  (113ег1ит  (исИ.  О,  166*, 

Ресишае  оЪейшп!  отп1а.  С.  111. 

Рес1е  роепа  с1аи(1о.  Н.  342. 

Рег  ап§и81;а  ай  аи§из1а.  К,  257. 

Рег  азрега  ай  аз1;га.  К.  257, 

РепГег  е1  оЬйига.  Т.  39. 

Рег1си1ит  ех  аИхз  Гес1,  ^иой  пиЫ  ех  изи  з!*! 

Д.  181, 
Репси1ит  т  тога.  М,  176. 

Рег  1пап1а  ге§па.  Ц.  2. 

Реп'пйе  ас  сайауег.  Точно  какъ  трупъ. 
(Съ  оговоркою:   1п  отп1Ьи8,  иЫ  ресса1ит  поп  сег- 
пе1иг  —  во  всемъ,  что  не  представляегь  гр^ха.) 

Игват1В  ЛоВола  —  о  ол'Ьпоиъ  послушаши,  обязатель- 
вомъ  для  чдевовъ  Хвзуитскаго  ордепа. 

Рег  отпе  1^аз  е!;  пеГаз.  В.  169. 

Рег  рейез  ароз1о1огит.  П.  289, 

Регре1иит  гаоЬ11е.  В.  298. 

Рег  пзит  тиИит  (1еЬе8  содпозсеге  з{и11ип1.  Н.  495. 
Регзопа  дга1а. 
Личность  желательная,пользующаяся  благосклонностью, 

напр,  при  ДворЁ  (дипломат.), 
Рха  йе81(1епа.  С,  210, 


Р18се8  па{аге  орогЫ. 

Рыбамъ  надо  плавать.  Р,  125, 

Р|'зс!8  рг1тит  а  сар!1е  ТоеЫ, 

Рыба  начинаетъ  портиться  съ  головы.  Р.  124. 

Р1аи(1|1е  с!уез.  П.  467. 

Роз!  едиИет  8е(1е1  а{га  сига. 

Мрачная  забота  садится  позади  всадника. 

Нога!.  Оа.  3,  1.  40. 

Ср.  Ье  сЬа§гш  тои1е  еп  сгоире  е1  да1оре  атес 

1и1, 

ВоПеад,  ЁрНге,  5. 

(Какъ  ни  старайся  избегнуть  скуки,  сядь  на  коня, 

за  тобой  и  она  сядетъ.) 
Роз*  ^'езШт.  К.  331, 

Роз*  Ьос,  ег^о  ргор1ег  Ьос.  П,  180, 

Роз!  пиЬ11а  РЬоеЪиз.  П.  278. 

Ро1!ог  ез1,  ди1  рг10г  ез1.  К.  281. 

РоНиз  аткигл,  диагл  (1!с1ит  регс1еп(1!.  Д.  87. 

Ргаезеп(е  тесИсо  т'1  посе!. 
Въ  присутств1и  врача  ничего  не  вредно. 
Ргазепге  зсЬайеп  с1ет  Аг21е  шсЫ;,  (вольн.  пере- 

водъ.) 
Презенты  (подарки)  врачу  не  вредягь. 

Авторъ  (?^ 

Ргае8<;а1;  зего  диат  тшдиат.  Л.  70, 

Рпто  ауи1зо  поп  (1ейс1<;  акег. 
См,  Ье  Г01  ез1  тог!,  лчув  1е  го!. 
Рг1то  т1Ы,  Л.  76, 

Рпто  оссирап!;!.  К.  281, 

Рпшиз  ш  огЬе  Оеоз  !есК  Нтог,  Г,  31. 

Рптиз  т1ег  рагез,  П.  38, 

Ргтс1р1Ьиз  р1аси18зе  ушв  поп  иШта  1аи8  ез!;. 
См.  ЛУ'ег  (1еп  Вез^еп. 

Ргшс1р118  оЬз^а,  С,  214. 

Ргшз  ^иат  ргош1иаз,  йеПЬега,  и*  сиш  ргот1з- 
8ег18  Гас1а8.  Н.  225. 

Рго  ап8  е!  1"ос18,  Л,  11. 

РгоЬа^ит  ез1!  Испытано! 

РгоЬКаз  1аи(1а{иг  е\  а1де(,  Ч,  110. 

Рго  сар1и  1ес1;ог13  ЬаЬеп*  аиа  Га1;а  ПЬеИ1. 
По  пониманию  читателя  у  книжекъ  своя  судьба.  Р.  7. 
Ргоси!  а  ]оуе,  ргоси!  а  {и1т1пе.  Б.  72. 

Ргоси!,  о!  ргоси1  езке  рго^'аш!  П.  69. 

Рго  аото.  Л.  33.  С,  344. 

Рго  е1  соп1га.  За  и  противъ. 
Рго  !огта.  Ради  (только)  формальности  (для  вида). 
РготШаз  ^асИо.  Н.  225. 

Рго  ра1па  ез1  (1ит  Шеге  у!(1етиг! 
Для  отечества  —  то,  что  кажется  игрою, 

Моио  о?  1.Ьв  Еп^!.  Доскву-с1иЬ, 

Ргодие  зиа  саиза  ди!здие  (Изег^из  ега1!         Л,  33. 
Рго1ео  ти4аЫИог,  П.  416. 

Ргох1тиз  зит  е^оте!;  тхЫ.  В.  181. 

Ри1сЬге,  Ьепе,  гес^е! 
Прекрасно,  хорошо,  правильно! 

Нога1.  Агз  рое1.  428. 

(О  хвалебныхъ  восклицан1яхъ  н*которыхъ  критиковъ 
которымъ  авторъ  не  долженъ  верить.) 
Ри]уегет  осиИв  ой"ипйеге.  П.  457. 

Ри1у18  е<;  итЬга  зитиз.  П.  330. 

РипсШт  ааИепз.  Ж.  36. 

Ришса  ййез.  К.  145. 

Ри811Из  сиш  та^о^^Ьи8.  М.  9. 

* 
^иа(1^ире(Iап(е  ри1гет  зоп^и  яиа!!!  ипди1а  сатрит. 

О. 183. 
^иае  та1а  зип!  |1от1пит  геЬиз  1г1а  тах!та,  зс!ге 
Риаег1з?  ЬаЬе  раис!8:  (етта,  Латта,  1ге(ип1! 

ДоЬаппез  8есап^пз,  Ср,  В,  175, 
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^иае  те(<1сатеп(а  поп  $апап(,  !еггит  $апа(, 
Оиае  1еггит  поп  $апа{,  !дп{$  сапа!.  Ж.  18. 

Опас  посеШ  —  (1о1-(Ч11.  Б.  173. 

^па1^з  (.Ьпи'пиз,  (а]18  всгуиз.  К.  205. 

^^1а1^з  гсх,  (аИз  дгех.  К.  25. 

^иа1^з  у1г,  1аИ8  огаНо.  3.  131. 

^иатV^$   $!п1  виЬ  адиа,  $иЬ  адиа  та1е(11сеге  {еп- 

<ап».  К.  125. 
^иап(]о  сопуеп1ип(  Апс!11а,  $уЫ11а,  Сат!11а, 
6агг1гс  тс1р1ип(  е(  аЬ  Нос,  е{  аЬ  Нас,  е!  аЬ  |11а.  Г.  8. 
йи,чп(1о(|ис  Ьопиз  (1огшиа1  Нотегиз.        И.  26. 
^иап^ит  ти1а(и$  аЬ  Шо. 

У1ге.  Авп.  2,  374. 

(Объ  Гектор*  когда-то  поб'1Бдовосвоиъ  —  теперь  ра- 

невомт.) 

^иап(ит  $и№с|Ч.  Сколько  достяточво. 

Ср.  А^иае  ^иап1ит  зиГйсН. 

Воды  достаточное  количество. 
Писалось  въ  прежв1а  времена  па  рецептахъ,  для  со- 
ст8влеп1я  аптекарями  жидкаго  лекарства.  Теперь  эта 
формула  въ  большомг  употреблен1И  у  випоторговцевъ 
и  иолочницъ. 

^иет  Й!  (ИИ^ип!  адо1е8сеп8  шогНиг.      М.  118. 
^и^сип^ие  Шгр!  Ггаийе  зете!  шпо1ш<;, 
Еиашз!  увгит  (ИсН,  атхШ!  ййет.  Р.  31. 

^и^(^  !ас!е5,  !ас!е$  Уепег1$  з!  уепег18  ап1е? 
N0  регеаз,  рег  еаз,  пе  $е(1еа8,  зес!  еаз. 
Какъ  ты  поступишь,  когда  предъ  лицомъ  очутишься 

Венеры? 
Не  уходила-бъ — уйди;  ты  не  садись,  н*гь-съ— иди! 

Ов  В!вгтв  (?)  XVII  в. 

^и^(^1^Ье1:  аийепсИ  ро1е8<;а8  (РоеИв).         П.  316. 
^и^(^  поУ1  (ех  ЛГпса)?  Ч.  113. 

^и^й^и^й  ад13,  рги(1еп1ег  а^аз  е*  ге8р1се  йпет. 

С.  437. 
^а^(1^и^(1  ДеИгап*  геде8,р1ес1ип1иг  АсЬт.  П.  15. 
^и^(I^и^{1  ргаес1р1е8,  ез1;о  Ьгеу18.  К.  205. 

^и^сI  51  пипс  сае1ит  гиа1?  К.  5. 

^и^(I  уезрег  1ега1,  !псег1ип1  ез^.  X.  8. 

^и^  пезсИ  (^^88^тиIаге,  пезс!1  гедпаге. 
Кто  не  умнеть  притворяться,  не  ум'Ьетъ  управлять. 

ЛюдовнЕЪ  XI. 

См.  8а\ои-  Й1881та1ег. 

^и^  рг1ог  1;етроге,  рг1ог  (ро^ог)  ^иге.     К.  281. 

йи!  РГ0ЙС11  1П  Ииеп8  е!  (1ейс11;  1п  топЬиз,  р1и8 

с1е11С11  ^иат  ргойс!*.  П.  407. 

^и^  рго  яио  (ошибка  по  недоразум'Ён!ю)  —  одно  вм'Б- 

сто  другого. 
См.  ^и^р^о^ио  (франц.). 

^и^  даае  уиН,  ШсИ,  диае  поп  уик,аи(11е1.  К.  264. 
йи13,  ^и^(1,  иЬ1,  диШиз  аихШ^а,  сиг,  диошойо, 

^иап(1о.  К.  292. 

^и^8  1еде(  Ьаес? 
Кто  будегь  читать  (такую  вещь)? 
ЬисИшв.  ■;- 10.3  до  Р.  X. 

^и^5^и^8  ата!  (1!с(1з  аЬзеп^егл  го(1еге  у!{ат 
Напс  тепзат  уе^Кат  поуег!(  еззе  згЫ! 

8.  Лпрт81.  РагарЬгаз.  РваЫ.  15,  .3. 

Ср.  Кто  ле  клепещетъ  языкомъ  своимъ... 

Пс.  14,  3. 

См.  8иЬ  гова.  М.  36. 

^11^з^и^8  ата4  (1от1пит,  й1Иде1  са(и1ит.  ^I.  86. 
^и^8  5о1ет  !а11еге  розз!^.  Т.  119. 

^и^з  1и1ег11  бгассЬоа  йе  8еЙ1110пе  диаегеп^ез. 

Н.411. 
^и^  !асе1  сопзеп11ге  У1Йе1иг.  М.  123. 

йцо(1  ега1  (1етоп81гап(1ит.  Ч.  109. 

^ио(1  1а1с1,  {^по^ит  еаЦ  1^011  пиПа  сир1(1о. 

Ч.  11. 


^ио^1  Исе1 1от1,  поп  Псв1  Ьоу1.  К.  297. 

^1I0{^  поп  орав  е81  аззе  сагит  ее*.  Л.  312. 

^ио(^  поп  уе1а1;  1ех,  Кос  уе1а1  йег!  ри(1ог.  II.  302. 

4.113. 
^иос^  ро(и1  !ес1,  1ас1ап1  теПога  ро1еп{е5. 
См.  Гес1  ^ио(1  ро1и1. 

й110(1  8СПра1,  8СГ1Р81.  Е.  18. 

^ио(1  ИЫ  йег1  пои  у1з,  аНеп  поп  Гесепз.  Ч.  9. 

^ио^ит  рагз  тадпа  (и!. 

При  атомг  я  прпнялъ  большое  участ1"в. 

Т1ГЦ'.  Леп.  3,  6  (о  поо11двихъ  чаояхъ  Троп). 
^иоз  е^о!  Я.  7. 

^ио  аете!  еа<;  1тЬи1а  гесепа,  вегуаЫ*  ойогет 
Те81а  (1ш.  Ч.  126. 

^ио8  уцЦ  регДеге  ^ир^^;ег,  (1етеп1а1.      К  154. 
^ио{  сае1ит  81еПа8,  {о1  НаЬе{  (иа  Кота  риеМаз. 

У.  72. 
^ио1;  сар11а,  101  аепзиа.  С.  138. 

^ио^  Ьот1пе8,  1о1  8еп1еп11ае.       В.  180.  С.  138. 
^иои8^ие  1ап(1ет! 
Какъ  долго  еще!  (докол-б!) 

Ср.  (^иоиадие  капйеш,  СаИНпа,  аЬи1еге  раИеп- 
Иа  по8<;га? 

Докол*   ты,   Катилйна,    будешь  злоупотреблять 
нашимъ  терп1>н1емъ. 

С1С.  Сак.  1,  1,  1. 

Ср.  ^иае  диоиздие  1ап(1ет  ра11ет1п1,  Гог11881т1 

У1Г>? 

8а11.  Соп^иг.  СаМ!.  20,  9.  ср.  Ыт.  6, 18. 

Ср.  СгёЫИоп  1гауа111аИ;  йериха  1геп1е  апа  к  зоп 
СаНИпа,  йоп*  11  ауаК;  1и  йеа  Гга§теп18  1\ 
диеЦиез  ат18,  е1;  йоп*  оп  раг1а1<;  соште  й'ипе 
тегуе111е  (1гата1;1дие.  Ье  риЬИс,  дп!  (1ери18 
81  1опд1етр8  еп1;еп(1а1(;  раг1ег  йе  сеИе  рхёсе 
е1  пе  1а  уоуа!!  ^ата^з,  дио1ди'оп  1а  1и1  рготх* 
1;ои]оиг8,  з'ёспаИ  дие1диеГо1а  атес  С1сёгоп: 
^иои8^ие  1ап(1ет,  СаНИпа,  аЬи1еге  раНепНа 
по81га? 

о  'А1етЪвИ. 

* 

Еага  ау|"8  |"п  ^егп'з.  Р.  134. 

КеЬиз  ап^изИз  аштозиа.  В.  272. 

ВеЬиз  т  а(|уег8гз  —  5рет  геНпе.  Т.  39. 

ВеЬиз  |'п  апди8(!8  (асМе  ез!  соп{етпеге  У|'{ат!Р.111. 

Вед/а,  сге(1е  т1Нг,  гез  е8(  зисоиггеге  1ар8гз. 

Это  поцарски,  повТ.рь,  коль  помощь  кто  павшвмъ 

приноситъ!  Л.  20. 

Вей18  ас!  ехетр1аг  —  по  примеру  царя  (стар- 
шаго). 

Ср.  Оп  пе  раг1а  ро1п1  аи  соттепсешеп!;  йп 
гераз,  рагсе  дие  1е  ра1гоп  тап§;еа1<;  811епс1еи- 
8етеп1;.  Ьа  гё81е  с1е  1а  гаа180п  б4а1<;  Г1§оигеиае- 
теп*  «ге§13  ай  ехетр1аг».  К.  25. 

Раи!  Р«\-а1. 

Ее1а*а  геГегго.  П.  391. 

Ве1|деп{ет  сззе  орог{е{,  ге1!д|'08ит  пе^аз! 
Богобоязнепнымъ  надо  быть,  суев-Ьрнымъ  быть — не- 
достойно. 

ОвШав.  4,  о,  1.  (Ров1а.) 

Вет  ас1ат  а§15.  М.  41. 

Вот  аса  кеН^!»!.!.  Н.  204. 

Веяи!е8са1  !п  расе. 

Да  поч1етъ  съ  инромъ.  (Надгробная  надпись.)  Ср.  Д.  8. 
Вез  681  ^ат  1п  уайо.  Д.  208. 

Вез  681  тадпа  (асеге.  С.  179. 

Ве8р1се  йпет.  С.  437. 

Вех  пипдиат  тог|1иг. 
Король — никогда  пе  умираетъ. 
См.  Ье  Г01  еа!;  тогЦ  у1уе  1е  го1. 
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Вех  ргоЬау|{  поп  гетриЬПсат  $иат  е$5е,  $е(1  $е 
ге1риЫ1сае. 

Зепеса,  с1в  е1еше11(апа.  1, 19. 
См.  Пп  ргшсе. . . 
Вех  гедпа{,  $е(1  поп  диЬегпаЬ 
См.  Ье  Г01  гё§пе  е*  пе  доиуегпе  раз. 
Вех  та.  1ех. 
Король  —  живой  законъ. 

Маге.  Ачге!.  (•{-  180). 

В1(1еп(1о  сИсеге  уегит.  С.  125. 

В|'(1|'си1ит  асг! 

Рог(!и$  е(  теНиз  тадпаз  р1егитяие  $еса1ге$!  Ш.38. 
В1зит  1;епеа<;1а  ат1С1.  С.  149. 

В1хаг1  йе  1апа  саргша.  С.  295. 

Вота  ае1егпа.  Вечный  Римъ. 

КЬпП.  (•]•  19  до  Р.  X.)  2,  5,  23.  Ср.  Р.  67. 

Вота,  сари{  тип(1!,  гед1!  огЫз  (гепа  го{ип(1|. 

Римъ,  глава  М1ра,  управляетъ  круглымъ  шаромъ  зем- 
нымъ. 

(Эти  слова  находятся  на  золотой  печати  «золотой  бул- 
лы» съ  портретомъ  Карла  IV.) 

Вота  1оси(а  (ез!),  саиза  ИпПл  (ез!). 

Римъ  высказался,  д*ло  кончено. 

(т.  е.  поел*  авторитетнаго  р-6шен1я  папы  —  споръ 
прекращается.) 

Ср.  1пс1е  (Кота,  1ппосеп*1из  I)  е11ат  гезспри 
увпегип!;:  саиза  йпНа  ез*  (по  поводу  учен1Я  Пе- 
лагия о  благодати). 

АпеивИппз  (354—430).  Зегшо.  131,  10. 

ВиШз  ^п(1^§е81;а^ие  то1е8.  X.  5. 

ВитрИиг  1пУ1(1|а.  Л.  56*. 

* 

Ваере  пШИ  ш^ппсиз  Ьотии,  ^иат  зхЫ  1р8е. 

С.  14. 
Заере  ${у1ит  уег{а8. 
Часто  грифель  переворачивай. 
Ср.  8аере  з1;у1ит  увгЬз,  11;егит,  диае  (Идпа  1е§1 

зш*, 
8спр1иги8. 

Часто  переворачивай  писчую  трость  (вытирая 
тупымъ  концомъ,  что  ты  острымъ  вр'Ьзалъ  на  вос- 
комъ  покрытой  доек*),  чтобъ  написать  достойное 
быть  прочитаннымъ. 

Ног.  За*.  1,  10,  72—73. 

Ср.  Сипс1ап1е  з1;у1о  е1исиЪгаге  ориз. 

Медленнымъ  грифелемъ  трудиться  надъ  работой. 

Уа1.  Мах. 

Ср.  Ытае  1аЪог  в!  тога. 

Ног.  Аг8  рое(;.  291. 

(исправлять,  выглаживать  —  сочинение.) 
См.  Копит^ие  ргешаШг  т  аппит. 

8а1  аШсит.  А.  66. 

8апс<;а  зшрИейаз.  С.  59. 

8апс1ит  8апс1;огиш.  С.  60. 

8апди1пе  е!  зийоге,  Р.  1. 

8ареге  аиДе.  П.  260. 

8ар1епв  за*.  у.  54. 

8с1еп1|а  п1ЬП  а\Ш  ез!  диат  уепЧаз.  У.  101. 

8с1еп11а  ро1;е81:аз  ез!.  Н.  134. 
ЗспЬепй!  гес1е  зареге  ез*  е*  рппс1р!ит  е!  !оп8. 
Правильно  думать  —  основан)е  и  источникъ  правиль- 
наго  писан1Я. 

Нога*;.  Агз  ров1.  309. 

8е(1  Ьаес  11ас{епи$! 

Но  этого  теперь  довольно! 
С1еег.  Де  о1'йс.  3,  2,  6. 

8е(1 1п  еггоге  регзвуегаге  йхаЬоИсит.      О.  197. 
8етрег  Аиди81из.  П.  39. 

8етрег  Ното  Ьопиз  1!го  ез(. 
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Добрый  челов*къ  всегда  новичекъ. 

Магйа!.  12,  51. 

8етрег  Мет. 
8епес1,из  1рза  тогЬиз  ез*. 
8ег18  уеп1<;  изиз  аЬ  апп13. 
Опытъ  съ  годами  приходитъ. 

Оу1(1.  Мв1ат.  6,  2. 

8его  то1ии<;  йеогит  то1ае. 
8его  зар|'ип{. 
8егуит  ресиз. 
8е8ди|'ре(1а1|'а  уегЬа. 
Полуторафутовые  слова. 

Аршинныя  слова.  (Высокопарный  разглагольствован1я.) 
Ср.  Из  те  ^опк  (Иге  йез  то1;з  1оп§з  йЧше  10186, 
Вез  §гапЙ8  то1з  диИ;1еп(1га1еп1;(1'1с1^изди'й, 

Роп1018е. 

Васше.  Ьез  р1а1(1еигз.  3,  3. 

Ср.  Р^о^^с^1;  атриПаз,  еЬ  8е8^и^ре(3а1^а  уегЬа. 
Водянистое  пустослов1е  въ  ходъ  пустилъ  (хвастая). 

Нога*.  Агз  рое*.  97. 

Ср.  Тегароп1;1§опор1а1;а§1(1огиз  (имя  воина). 

Р1аи*т18. 

Ср.  ваийе*    ЬопогШсаЬПНийшх^аИЬиз    Негтез 
соп8ие1и(11п1Ьиз,   зоПхсПиШпхЬиз    (о   Гермес*, 
употреблявшемъ  длинный  слова). 
Ср.  'А[л.а^1аТа  р1^[а.ата. 

Слова,  тяжелыя  какъ  повозка.  Ср.  П.  448. 

81  аи^иг  аидигет.  П.  259. 

8|"с!  такъ! 

Это  слово  прибавляется  въ  скобкахъ  къ  приведен- 
нымъ  чьимъ-либо  словамъ  для  подтвержден1я,  что 
слова  эти  приведены  точно,  и  заключаютъ  въ  себ*  не- 
р*дко  насм*шку. 

81с  етяЬ  ш  М1з.  Т.  5. 

81С  Ниг  ай  аз1;га. 
(Часто  употребляемый  девизъ.)  М.  109. 

81  сотропеге  юа^пхз     ^ 
Рагуа  га1Ы  {аз  ез(;.  Н.  459. 

8|'с  1гап8|{  д1ог1а  типе!!. 
Такъ  проходитъ  слава  на  св*т*. 
Начало  латинской  церковной  п*сни,  трижды  произно- 
сившейся при  короноваа1Н  папы.  При  этомъ  трижды 
сжигался  пучекъ  пакли,  прикр*пленный  къ  серебря- 
ному шесту. 

Ср.  ■Уа1а(11вг.  Бае  ЬепИ^в  Вот. 

Ср.  О  диат  с1<:о  1гапз11;  §1ог1а  шнгкИ! 

ХтН.  I.  с.  1,  3,  6. 

Ср.  АсЬ,  ггсИзсЬе  бгоззе  егИзсЬ!;  •уухе  е1п  Тгаит! 

А.  ЬотЬгт^.  2аг  п.  21ттегтапп.  3,  14. 

81с  уо1о,  з1с  ^иЬео;  а!*  рго  гаИопе  уо1ш11;аз! 

ЬчЛег.  Ср.  С.  114 

8|С  уо$  поп  УоЫз. 
Такъ  вы  (творите,  но)  не  себ*. 
Батпллъ,  ривмоплетъ,  назвалъ  себя  авторомъ  аноним- 
наго  двустиш1я,  написаннаго  въ  честь  Ими.  Августа  и 
прикр*пленпаго  къ  воротамъ  Императора,  и  загребъ 
награду  за  это.  Тогда  Виргил!й,  д*йствительный  ав- 
торъ  этого  двуетиш1я,  иаписалъ  гамъ  же  четыре  раза, 
одну  подъ  другою,  фразу:  51с  тоз  поп  Т0Ь18. 
Императоръ  предложилъ  поэтаыъ  дополнить  каждую 
строку  соотв*тствующей  другою  половиной  начатаго 
пентаметра.  Между  прочими  пробовалъ,  было,  и  Ба- 
тпллъ, но  никто  не  съум*лъ.   Тогда  Виргил1а  прппи- 
салъ  Еъ  каждой  строк*  другую  половину. 
81с  уоз  поп  уоЫз  ||  пИШсаНз  ауез!  гн*зда  вьете, 

птицы. 
81С  УОЗ  поп  УоЫз  II  УбПега  ГегНз  оуез!  руно  но- . 

сите,  овцы. 
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81с  тоз  поп  уоЫз  ||  тс]И&са(1а  ареа!  медг  соби- 
раете, пчелы. 
81с  \'08  поп  тоЫа  ||  {егИа  ага(га  Ьоусв !  плугь  та- 

щате,  воды. 
Сверху  НяргнлШ  няппсадг  подъ  первымъ  двустиш1еиъ: 
Ио8  е$?о  уег81си1оз  Гес1,  1иП{  аИег  Ьопогез. 
Эти  стишки  я  паписадъ,  а  почегь  за  ввхъ  былъ  дру- 
гому. 

Ооп»1м  (ожмо  400.  по  Р.  X.).  УНа  У1г8:.  17. 

Вогь  апонвивое  двустнш1е: 
УосЧе  р11и!  1о{а,  ге(1еип1.  8рес1аси]а  тапе, 
Р1\18ип1  1трсг1ит  сит  ^ОVе  Саееаг  ЬаЬеН 
Дождь  шелъ  всю  ночь,  а  ухъ  утро  опять  приносить  ве- 
селье; 
Цезарь  съ  Юпвтеромъ  такъ  власть  свою  под1Ьлилъ. 
Ср.  Акл'Г  ветеп^ет  Гас11,  аИег  гаеи<;. 

Одиаъ  с*егь,  другой  жнегь.  Ср.  Ж.  93. 

81  ГгасШй  111аЬа1иг  огЬ^з. 

1трау1(1ит  {"епеп!;  ги^пае.  3.  58. 

ЗНеп!  1е^е8  Ыег  агша.  Ч.  120. 

81  11Ье1,  Исе1.  Ч.  113. 

811тНа  81П11ИЬи8  сигапШг.  Ч.  155. 

811111118  811ПШ  §аийе1.  П.  145. 

81110  Согсге  е1  Ь1Ьего  {тщеЬ  Уепиз.  Г.  13. 

81пе  1га  е(  $1и(1!о. 
Безъ  гнЪва  в  прнстраст1Я. 

ТасНив  (52-117  по  Р.  X.).  Аппа1,  1,  1. 

1п  гаахита  ЛгШпа  тшита  11сеп1;1а  езк;  педие 
8*и(1еге,  пе^ие  о(1188е,  зей  ттите  1газс1  йесе!. 
При  высшемъ  счаст1И  —  меньшая  свобода;  не  сл*- 
дуегь  выказывать  пи  пристраст1е,  пи  ненависть,  и 
меньше  всего  —  гн-бвъ. 

8а11из1.  51,  13. 

81п<;  Маесепа1ез,  поп  йеепт*  Магопез.    М.  62. 

81п1;,  и1  зип*,  аи*  поп  81п1;.  П.  450, 

8!  рагуа  \\се\  сотропеге  тадп1$.  Н.  459. 

81  (1и1(]  {■ес181;1  пе^а.  О,  146. 

8!  (\шй  поу!$(!  гес(!и$  !${!5, 

Сап(1г(1и8  !трег(!:  з!  поп,  1118  и!еге  тесит. 

Если  лучше  знаешь,  сообщи  мн*: 

Если  н'Ёгь,  воспользуйся  этимъ  со  мною. 

Ног.  Ер.   1,  6,  67—68. 

81 1аси138ез,рЬ11о8орЬи8  гаап8188е8!  Г.82.  М.124. 
81*  иЫ  1;егга  1еУ13.  Д.  8. 

811  уеш'а  увгЬо.  (Съ  позволешя  сказать.)  Ср.  С.  429. 
81  У15  атаг!,  ата. 
Если  хочешь  быть  дюбимымъ,  люби. 

Вепеса.  Ер1з(..  9. 

8!  У18  те  Леге,  (1о1еп(1ит  е$1  рп'тит  |р$!  1|Ы. 

Если  хочешь,  чтобъ  я  плакалъ,  то  прежде  самъ  грусти. 

Ног.  Аг8  р.  102-103. 

81  у|'$  расет,  рага  ЬеПит. 

Если  хочешь  мира,  готовься  къ  войв*. 

Ср.  ^и^  (1е81(1ега1  расет,  ргаераге1  ЬеИит. 

Уе^еНпв  (вонц.  IV  в.  до  Р.  X.).  Вр.  гв1  тШ1аг.  8 
ргоЬ^. 

Ср.  8и8с1р1еп(1а  ^и^(1ет  Ье11а  вип!;  оЬ  еат  саи- 
зат,  и!  зше  1П]иг1а  т  расе  У1уа1иг. 

С1с.  01Г.  1,  11,  35. 

Ср.  РагНпг  рах  ЬсИо. 

Согп.  Керо8.   Ерат1п.  5,  ^. 

Ср.  риаге  $!  расе  (ги!  уо1ити$,  ЬеНигл  дегеп(1ит  е$1. 
Потому,  если  хотвмъ  васьпиться  мироиъ,  вадо 
воевать. 

С1с.  РЬ11.  7,  6,  19. 

Ср.  1х-г:о}Лр.ом  !ХЕУ  уар  е1рг,уу)  [лаХ^оу  ЗгРаюйтас. 
Огь  войны  миръ  лучше  запр-Ьпляется. 

ТЬпсуа.  1.  124. 

Древнее  правило,  перешедшее  и  еъ  намъ,  и  миръ  втимъ 
померживается  у  васъ  —  до  первой  драки. 


(Тройственный  союзг!) 

Ср.  Тут1.  попаръ  на  б1;ду  изъ  кухни  кинудъ 
Крыювъ.  Собачм  дружба.  КОСТЬ. 

8ос1е1а8  11'оп1па.  Л.  76. 

8о1атеп  т18ег18,  80С108  ЬаЬи18зе  та1огит.  Н.63. 
8о11  1итеи  1пГегге.  Л.  55*. 

8о1уе  $епе$сеп!ет  (е^иит). 
Отпусти  стар1;ющаго  (коня). 

Ног.  Ер1я».  1,  1,  8. 

Сов1;тъ  писателю,  исписавшемуся  и  состарившемуся. 
Ср.  МаШеигеих,  Ыззо  еп  ра1х  (оп  сЬсуа!  У1е11- 

11ззап(. 

Во11вап. 
8отпиз  681  1ша^о  тогИз.  С.  274. 

8огз  1иа  шогкаИз,  поп  ез!  тог^аИа,  диой  ор1а8! 

Д.  101. 
8ог1е5  У|гдгП  (У1Г21Иапас). 

Ьатрг.  А1вх.  Зетег.  14,  5. 

Гадан1е  по  смыслу  впередъ  задумапной  строчг.и,  кото- 
ран  попадется  когда  откроешь  какую-либо  книгу.  Для 
этого  хрпст1ане  употребляли  и  вын'Ъ  употребляютъ 
Евангел1е.  Карлъ  I,  Кор.  Аиг.,  такимъ  образомъ  будто 
прочелъ  въ  Вирг11л1и  м-Ьсто  —  2,  557. 
Ср.  Когда  утромъ,   при   пробужден1И,  прихо- 

дитъ  въ  го.чову  стихъ  изъ  библ1и,  то  въ  сло- 

вахъ  его  есть  пророчество. 

Ср.  Опкев.  КаЬЬ.  ЗртсЫстт^в. 

Греки  для  подобныхъ  гадянШ  пользовались  сочипе- 
н1ями  Гомера,  Римляне  —  Виргил1я,  Магометане— ко- 
раномъ.  Евреи  обращались  къ  д'Ьтямъ,  чтобъ  они  на- 
звали стихъ  изъ  бпбл1и. 

8рес1а1ит  уеп!ип{,  уеп!ип1  $рес1сп{иг  и{  {рзае.  Л.  97. 
8{аЬа1  та1ег  (1о1ого$а 
Лих1;а  сгисет  1асгутоза 
^иа  репйеЬа*  ПИиз. 

^асоропе  йа  Той!  ■{•  1306. 

81,апз  рейе  т  ипо.  Н.  81. 

8Ы  тадш*  погш'ш'з  ишЬга. 

(Помпеи)  стоить,  —  т1;нь  великаго  имевн. 

Ьпсапаз.  РЬагваИа.  1,  135. 

С.\г.  Тап1о  пот1п1  пиПит  раг  е1од1ит. 
81а1и  яио.  Существующ1й  порядокъ. 
Ср.  1п  з^аШ  дно  ап1е  ЬеПиш. 

Порядокъ,  существовавши  до  войны. 
(Выражен1е,  принятое  дипломат1ею.) 
81;а1;и  дио^=остановка  (точка!):  противоположное — 

прогрессь. 
Ср.  Коиз  зоттез  пёз  регГес11Ыез;пои8  пе  зегопз 
Затпзз  рагГаНз:  1а  рсгГесИоп,  сошше  1е  8<а1и 
рио  зегаИ  по1ге  шог*. 

Ргои(}Ьоп.  Ое  1а  ;пз{.1св  (Запз  1а  гего1о11о11. 

81е<;египЦие  сотае.  В.  ПО. 

81геп11а  1пегиа.  Б.  17. 

81иие,  81ис1е!  У.  104. 

81ииогит  пишегиз  езк  шйпИиз.  И.  160. 

81иИи8  81и11а  1ояиИиг.  У.  22. 

8иа  си1яие  (1еи$  Л(  (1ига  сирШ.  В.  Н5. 

8иае  диетдие  !ог{ипае  тах1те  роеш'Ы.  II.  132. 
8иауо,  шаг!  та^по.  X.  44. 

8иЬ  1еде  ПЬег1а8.  С.  36*. 

8иЬ  гезегуа1юпе  ^асо1)еа.  Е.  27. 

8иЬ  гоза. 

Ср.  ЕзЬ  гоза  йоз  Уепег18:  дио  Йи1с1а  ЛаЧа  1а1е- 

гсп1 
НагросгаИ  тпа1п8  йопа  сИсауЦ  Атог. 
1п{1е  гозат  теп81з  Ьозреа  зизрепйН  ат1С13, 
СопУ1Уае  и1;  8иЬ  ей.  <11с1а  1асеп(1а  8с1ап1. 
Гарпократь  —  богь  молчан1Я.  М.  36.  Э.  6*  . 
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См.  ^ш8^и^з  ата*  ШсНа  аЬзеп1;ет  гойеге  \Нйт. 
8и1  си^^ие  тогез  йп^ип!  ГогШпаш.  В.  195. 
8и1  §еаепз.  С.  438*. 

8итта  Ьопа  ри1а$,  аПепа  у]чеге  ^иайга1  Ы.  155. 
Зитта  орез  —  |'пор1а  сир|(||Ыит.  Т.  69. 

Зишта  зиттагиш.  И.  92. 

Виттиш  ^и8  зитта  1Д]'ипа.  Г.  19. 

ЗипЬ  уегЬа  е^  уосез  р^ае^егеа^ие  пхЬП.  С.  168. 
Зигйо  сашз  (сапеге  зигШз  аипЬиз).  Г.  69. 

Зигзит  сог(1а! 

Ср.  Вознесемъ  сердце  наше  и  руки  къ  Богу, 
сущему  на  небесахъ. 

Плачъ  Терем.  3,  41.  \ 

Виз  Мхиегтага.  X.  1. 

8и81ше  е1  аЪ81;1пе. 

См.  Ье1(1е  ипй  теИе. 

Впит  си^^ие.  В.  185. 

Винт  си^^ие  рикЬгит.  В.  186. 

Вуйега  сое1о  аййеге.  В.  231. 

* 
ТаЬи1а  газа. 

Стертая  доска  (на  которой  ничего  не  написано). 

Ср.  «Разочарованные»  —  это  по  большей  ча- 
сти школьники,  въ  юныхъ  л^тахъ  вкусив- 
ш1е  трубки,  вина  и  женш,инъ  и  воображаю- 
Щ1е,  что  вн-Ь  этихъ  трехъ  капиТальныхъ 
Факторовъ  жизни  челов-Ьческой  остальная 
вселенная  есть  не  что  иное,  какъ  ^аЪи^а 
газа. 

Садтывовъ.  Брусин-ь. 

Ср.  Б1е  "У\Ге11;  18<;  еше  Та1"е1,  посЬ  у1е1  131;  ипЬе- 

зсЬпеЬеи, 

А.  V.  Р1а*вп.  еЬазек.  99. 

Ср.  Меа  апхша  езк  1апдиат  1:аЪи1а  газа. 

РапИ  (ЗсЫтрГ  ппй  Егп81). 

Латинское  слово  впервые  употребнлъ 

Ае§1с11118  а  СоЬтпхз  •]-  1316  (ор.  Ргап*!,  6взеЫоЫ,б 
йег  Ьо21к). 
Ср,  6  V0^^?. .  .ёосхш;  тпуах'.Вс  а-урафш. 

Разумъ . . .  1^одобный  доек*,  на  которой  ничего  не 
написано. 

Акхапйег  АрЬгойхзхепвхз  (200  до  Р.  X.). 
Ср.  Р1п*агсЬ.  Збп*.  бЬокогшп.  4, 11.  Ср.  Аг1В*о*.  йе 
ап1та  теа.  3,  4. 

Тасеп*,  8а113  1аи(1ап1;.  М.  123. 

Тас|'1и  сопзепзи.  По  молчаливому  согласш. 
Ср.  ^и^  1асе1;  соп8еп11ге  у1(1е1иг. 

Кто  молчитъ  —  считается  соглашающимся. 

Ср.  М.  123. 
Таес11ит  У1(;ае.  X.  4. 

Тап1аепе  ап1т|'$  сае1е81!Ьи8  1гае? 
Столько-лн  гя-Ьва  въ  дугаЬ  боговъ? 

Ухг^.  Аеп.  1,  11. 

Ср.  ЗЬакезр.  Непту  VI.  2;  2,  1.  СЯопсез^ег. 

Ср.  Тан*  йе  йе1  епЬге-1;-11  йапз  1'йте  йез  йетб^з. 

ВоПеап.  Ьп1г1п. 

Тап1аИ  8иррИс1а.  Т.  17. 

Тап^!  роепКеге  поп  ето. 

Такъ  дорого  распаяи1я  не  покупаю. 
Ср.  Оих  о')Vо^;ла^  р^^^р^(ОV  8раx1^•соV  !^^ета|^^5X^аV. 
Я  не  покупаю  за  десять  тысячъ  драхмъ  раскаян1е. 

Остоз1Ьепвв  (ЬаИ!). 

Тап{ит  ге1|'д|'о  ро1и|'1  $иа(1еге  та1огит. 

Столько  бЬдств1й  могла  вызвать  религ1я. 
Ьисге*.  (98—55)  йе  Ма1ига.  1,  102. 

Ср.  Бег  Штте!  Ьа!;  ипз  (Не  Егйе  уегйогЬеп. 

Венте.  АрокгурЬ. 

ТапЬ  пот1п!  пиИит  раг  е1од!ит. 

Такому  имени  никакая  хвала  не  равна. 

Реггоп!. 


(Никакая  хвала  не  сравнится  съ  значен1емъ  того,  кто 
носилъ  это  имя): 

Надпись  на  памятшнгЬ  Махивелди  -|-  1707,  поотав- 
леняомъ  1787  г. 

Тетрога  1аЬип{иг,1ас!1|'8цие  8епе$сгти8апп18.В.130. 

Тетрога  ти^апШг,  е1  поз  ши1;атиг  ш  11Из. 

Д.  154. 

Тешриз  ейах  гегит.  Г.  52. 

Тегга  шсо5П11;а.  Э.  11. 

Т1тео  Бапаоз  ек  йопа  Гегеп^ез.  О.  81. 

То1о  сое1о,  1о1а  1^егга.  К.  58, 

ТгаЬи  зиа  ^иет^пе  уо1ир1;а8.  У.  10. 

Тгез  !асшп1  со11ед1ит.  Гд*  трое,  тамъ  коллег1я. 

Ср.  КегаМиз  Рпзсиз  (около  100-го  г.  по  Р.  X.)  1ге8 
Гасеге  ехгзИша!  соИе^шш,  т.  е.  —  полагаетъ,  что, 
гд*  трое,  тамъ  коллег1Я,  или  —  судъ,  въ  состав'Ь  не 
мен'Ье  трехъ  лицъ,  можетъ  представлять  юридиче- 
ское лицо. 

Ср.  Ю15ез*а.  87.  Ое  тегЪ.  81рт1вса110пе.  50,  16. 

Въ  частной  жизни  —  професссръ  читаетъ  лекщю,  ко- 
гда въ  аудитор1и  не  мен^е  трехъ  слушателей;  также 
попойка  допускается  при  трехъ  участникахъ. 
Ср.  Тгез  Гасхип!;  соПе^шш!  ^У1г  2\уе1  ипй  еш 
Рока!! 
Трое  составляютъ  коллепю!  мы  двое  п  бокалъ! 

УУ^.  МбИег. 

Ср.  Тго13  Гоп1;  1е  сЬарНге. 
Ср.  Гд^Ь  двое  или  трое  собраны  во  имя  Мое, 
тамъ  Я  посреди  нихъ. 

Мате.  18,  20.  Ср.  Б.  89. 

ТгШиз  И1еп8. 

См.  Уоиз  ё1;е8  ип  зо*. 

ТпЬиз  уегЫз.  Д.  38. 

ТгиЛ^иг  (1168  (Не.  В.  130. 

Тиа  гез  а§11;иг,  рапез  сит  ргох1шиз  агйе*. 

П.  221. 
ТиИ*  аНег  Ьопогез.  Ср.  Ж.  53. 

См.  81с  уоз  поп  УоЫз. 
Ти  пе  сейе  таИз,  зей  соп1;га  аийеп1;10г  Но ! 

К.  257. 
Тишса  ргорхог  раПю.  С.  46. 

Ти  РЬуШйа  8о1из  ЬаЪе1;о.  К.  186. 

Ти  ^ио^ие  Вги1;е  (т!  йИ).  И.  94. 

Ти8си1ит  (нын-Ь  Ргазсай). 

Вблизи  находилось  Ти8си1апит  (газ),  гд*  въ  им*- 
н1яхъ  своихъ  по  времеаамъ,  для  отдыха,  проживали: 
Цицеронъ,  Помпеи,  Цезарь,  Лукуллъ  и  др. 

Ср.  РогсеИпь 

Нын'Ь  употребляется  слово  ТизсиЫт  въ  смысл*  ти- 
хаго  деревенскаго  уедипешя. 
Ти  81  Мс  818,  а1|'1ег  8еп{!а8.  У.  12. 

Ти1е  Ьос  ш1;пз1;1;  11Ь1  отпе  ез!  ехейепйит. 

Ч   108. 
* 
ТТЫ  аш1с1, 1Ь1(1ет  орез.  Д.  54, 165. 

11Ы  Ъепе,  1Ы  ра1г1а.  О.  158. 

ПЫ  те1,  |Ь!  !е1.  Н.  497. 

ХЛсиз  1апдеге.  Н.  197. 

ХТШта  га1!о  гедит. 

Последнее  доказательство  (объяснвв1е)  королей  (сло- 
во Ришелье  о  пушкахъ). 

Надпись  на  французскихъ  пушкахъ  при  Людовик*  XIV 
(около  1650  г.),  отмененная  17  Авг.  1796  г. 
Ср.  ПШта  га^о  ге§1з  — 

Надпись   на    прусскихъ    полевыхъ  оруд1яхъ  съ 
1742  г. 

Ргедзз.  Оеиугез  йв  Ргей.  1в  (Згапй.  11,  118. 

Подражап1е  словъ  Кальдерова,  что 
ТЛйта  гагоп  йе  Кеуез  —  Пушки  и  ядра. 
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ТШга  ровке  пето  сЬИ^акаг.  Н.  76. 

П1и1а$  А(Непа$  1егге.  В.  281. 

Ппа  8и]11я  Л1с(18  пиНаш  врегаге  8а1и1е1П.  О.  48. 
Пт1е  ^ашсв  Ьотш!  уе11(огит  (ап1а  сШогит  еа(? 

3.  59. 
ПпсИдие  лЛ  т(его$  !ап!ип(1ет  у1ш  е$(. 
Оювсюлу  дорога  одвп  вг  преисподнюю. 

Лоаха^огаа.  Ср.  С|свго.  Тизо.  I,  43,  104. 

Ср.  ^^^Vта  хо^бу  б1Х0'.а  еогт!  у)  е'ц  ^Ьом  хата0аа(;. 
Р!ое.  Ь»«Н.  3,  3. 11. 

Х7пди!Ьи$  е(  го$(го. 

Котшн  и  плювонъ  (защищаться  ве1;ми  способами). 

17пи8  ши11огпт.  Ч.  26. 

ТГппз  рго  шиШз.  Д.  67. 

Ппиз  ^п^з^ис  1ап(ат  ^а^^з  ЬаЬе(,  диап1ит  ро- 
1еп11а  уа1ег.  Ч.  145. 

ТТпиз  лмг  ппНиз  Т1Г.  О.  31. 

ПгЬет  уепа1ет  е{  та(иге  рег|{игит,  $1  етр(огет 
туепегИ ! 

Городъ  продажный,  готовый  погибнуть,  всди-бъ  на- 
шелся покупщикъ! 

8а1т15*'.  ^^^8:^1^^Ьа.  36,  10  (о  Ржи*). 

ТТгЫ  е1  огЫ!  Городу  и  м|ру  (гаару  земному). 
Слова  папы,  когда  опъ  съ  балкона  Латеравской  цер- 
кви блпгославляегь  паству  въ  Велики  Четвертокъ,  въ 
Воскресенье  Христово  и  Вознесен1е. 
ГГзиз  1угаппиз.  О.  17. 

П(  (1е$!п1  у!ге$  1атеп  е${  1аи(1ап(1а  уо1ип1а8.  П.  260. 
Ш  Ьопппез  вип^,  На  тогет  ^егаз.  С.  394. 

ХТШе  сит  (1и1с1.  П.  200. 

П(1  ро881йе11з.  Ч.  120. 

1Г1ор1а.  У.  91. 

III  8ешеп1ет  Гесег18,  На  е!  те*ез.  Ч.  123. 

* 
■Уайетесит.  В.  3. 

\Гае  зоИ.  Н.  382. 

■Уае  ИЫ  даийеп11  ди^а  тох  роэ4  даиЙ1ит  ЯеЬ18. 

3.  9. 
Уае  Т1С118.  Г.  113. 

■Уапа  681  81"пе  у!г!Ьи8  1га.  С.  90. 

'Уап11а8  уаиНаШш.  В.  152. 

■У"аг1а1;10  {уаг1е1а8)  (1е1ес1а1;.  С.  43. 

Уаг1ит  ек  ти1аЬ11е  зетрег  {етпта..         Ж.  26. 
■Уаз  регШзпт.  Б.  16.  Г.  90.  Д.  177. 

"УеНет  пе8С1'ге  ПИегаз. 
Я  желалъ  бы  не  ум1;ть  писать. 

Зепес.  де  С1егоеп1!а.  2,  1  (схова  Нерона,  когда  онъ 
подпнсадъ  смертвыб  преговорг). 

Vе^  орИта  пот]па  поп  аррсИапйо  йип4  та1а! 

3.  42. 
Уеп!,  у1(11,  У1С1*.  П.  374. 

"Уеп^ег  ргаесер^а  поп  аийН;.  С.  266. 

"УегЬа  с*  уосез.  С.  168. 

■Уег1)а  Уо1ап1,  8спр1а  тапеп*.  Ч.  111. 

УсгЬаМт  е.Ь  ШегаИт.  С.  172. 

Уег11а8  о(11ит  раг11;  (оЬведи^ит  ат1С08).  П.  322. 
Уег8а1е  д'ш,  циН  Тегге  гесизеп^, 

Ои|'(1  уа1еап{  Ьитег!.  П.  255. 

Уез^'З  У)гит  гейсНк.  П.  254. 

"Уе^о.  .Запрещаю  (не  позволяю). 
Ср.  ЫЬегит  уе1о.  Право  протеста. 
Во  Фрапц1и  —  право  короля  противъ  р*тетя  собра- 
н1я, —  въ  Польше,   при  выборахг   и  др.   Въ   древя. 
Рим1;, —  право  трибуяовъ  протестовать  противъ  по- 
стаповлев1й  савовпяковъ,  пловящихъ  ко  вреду  плебеевъ. 


'У1се  уег8а.  Уегза  у!св.  И  на  оборогь. 
Ср.  К('!с!ргодиетеп1. 
Ср.  У1се  уегаа. 

теечг.  43, 29.  з.  Т.  46. 

'У|'(1еап(  соп8и1е5,  пе  яи1(1  гез  риЬИса  (1е(г!тепи 
сар181. 

Саве.  ВеИ.  С17.  1,  5,  8.  Ср.  С1С.  Са1.  1,  2.  4.  Ср.  Рг» 
МИопе.  26,  70. 

Во  время  угрожавшей  опасности  понсуламъ  съ  VI  в. 
предоставлялась,  временно,  диктаторская  власть.  (8е- 
па1из  сопзиНит  иШшит.) 

■уМео  1ирит.  П.  236. 

У1(1ео  теИога  рго1)0^пе;  Пе1епога  8е^ио^.Д.188. 
У1псеге  зс18,  Напш'Ьа!,  у!с(ог!а  иЬ'  пе8с!8. 
Побеждать,   Гаппнбалъ,   ты   ум-Ёешь,   но    не  уи']^ешь 
воспользоваться  победой. 

т.  Ь1т!ав.  12,  50.  ЫаЬагЬаТ. 

У1ге8  ас^и^^^(;  еипДо  (Гаша).  С.  122. 

У!г1Ьи8  иш'Из!  Соединенными  силами. 
Ср.  М!*  уеге1п1еп  КгаЛеп! 
Девпзъ  Австр1йскаго  ордена  за  граждансю'я  заслуги, 
учрежденнаго  1850  г. 

Девнзъ,  сочиненный  фонъ-Бергманомъ,  и  Высочай- 
гаимъ  р1!гаен!емъ  12  Февр.  1848  принятый  Импера- 
торомъ  Францомъ  Госифомъ  1.  Императорск1й  мани- 
фесгь  изъ  Ольмютца  отъ  4  Марта  1849  г.,  которымъ 
опъ  объявляетъ  о  распущен1и  Кремзирспаго  сейма, 
кончается  словами:  Сгозз  181  йаз  "VVе^к,  аЬег  ^еИп- 
^еп  лг1Г(1  ез  йеп  уегет{еп  КгЁНеп. 
Д1!Л0 — великое,  но  оно  удастся  соедивеннымъ  силамъ. 
У1г1из  ро81  питтоз.  С.  111. 

■У1г1и1е  г1есе*,  поп  зап^^пе  П111.  Я.  30. 

'У1г1и1:е  йпсе,  сошНе  ^ог1:ипа.  С.  382. 

У1г{и1ет  (1ос1п'па  раге{,  па1игапе  (1опе(? 
Добродетель  результатъ  просв'Ьщен1я,  или  даръ  при- 
роды. 

Нога».  Ер.  1,  18,  100. 

(Одна  изъ  проблемъ  философовъ.) 
У11а  ЬгеУ13,  агз  1оп|^а.  Ж.  43. 

У11ае  аишта  ЪгеУ13  врет  поз  у«1;а1;  хпсЬоаге 

1оп8ат.    В.  329. 
У11аш  1треп(1еге  уего!  Ж.  46. 

У11118  пето  81П(^  пазсНиг.  Н.  402. 

У1Уеге  ее!;  т1И1аге.  М.  129. 

У1уеге  81  гес1е  пезс18,  Десейе  репИз! 
Ьиз18и  ваНз,  е(118{1  за11"8,  аЦие  ЫЫзИ.      С.  279. 
У1у1(;  8иЬ  рес1оге  уи1пиз.  3.  31. 

У1Уоа  уосо.  Мог(;ио8  р1ап20.  Ги15ига  Ггап^^о. 

К.  161. 
Уо1еп1!  поп  Ш  |'п]иг!а. 
Кто  самъ  такъ  хочетъ,  тому  нЬгь  обиды. 
Ср.  111  С1У118асЬеп  181  (Не  Ее^е!  КссЬ^опз:  Уо- 

]еп11  поп  йь  ^и^иг^а,  1П  ЗкгаГзасЬсп  аЬег  Й1е: 

Ё(1ат  Уо]еи11  поп  и!  {п^ипа. 

8а«Ьапае.  У1ег218  ВйсЬег  уот  81аа(;в. 

(^и^а  пиПа  ез*,  1п)иг1а  ^^1ае  1П  Уо1еп1ет  йа*.) 

ТЛр1а11  (200  р!с.11.).  Ь1Ь.  56  а(1  Б^к».  1)'щев1.  57, 10, 
1.  §5. 
См.  Ти  Рав  Уои1и. 

Уох  с1атап118  1п  (1е8ег1о.  Г.  56. 

Уох  Гаис11)и9  ЬаезН.  И.  94.  П.  358. 

Уох  рориИ  УОХ  (1с1.  Г.  57. 

Уи1псгап1  отпез,  иШта  песа1.  П.  284. 

Уи1ре9  р11ит  тп1а1,  поп  гаогеа.  В.  88. 

*' 
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АЛФАВИТНЫЙ  УКАЗАТЕЛЬ  ПО  РУССКОМУ  ОТД-ЬЛУ. 


Абдера.  А 1*. 
Абонементъ.  Н  208.  С  873. 
Авантажъ.  Н  203.  Ф  16. 
Авгуръ.  П  259. 
Авось.  Р  116. 

Авраамъ.  С  228. 
Авторский.  С  147*. 
Авторъ.  Д  166. 
Адвокатъ,  П  273. 
Адр1я.  С  37. 

АДЪ.  I  69,  94.  П  107.  С  205. 

Азартъ.  В  204. 

АЗЪ.  М  108. 
АИ.  Д  140. 

Актеры.  П  467. 
Акуратность.  У  бб. 
Акуратный.  Н  485. 
Александръ  Макед.  Е  23. 
Алмазъ.  С  39. 
Алтарь.  Г  18.  Д 174. 
АЛТЫНТ).  А  35.  Н  178. 

Алчба.  Н  287. 
Альб1онг.  К  145. 
Альбомъ.  Э  21. 
Альманахъ.  Ё  21. 
Алюръ.  Х28. 
Амвроз1а.  Н  261. 
Амивь.  317. 
Амунищя  .А  35. 
Амуръ.  Л  88. 
Ананья.  К  20. 

Ангедъ.  В  227.  I  94.  П  241. 
Т49. 

Апельсины.  С  32.  Т  но. 
Апетитъ.  С  199.  Ч  147. 
Аполлопг.  Н  26. 
Апрель.  П  32. 
Арапъ.  Б  180. 

Арбузъ.  М  134*.  О  47.  П  140. 

Арена.  С  257. 
Ар1адва.  Н  432. 
Арлекинъ.  Г45. 
Арм1я.  Г  124. 
Арфа.  Э  4*. 
Архивъ.  С  63. 
Аршивъ.  Н  1, 101.  П  886. 
Астрахань.  М  134*. 
Атамапъ.  Т  38. 
Аттестат!..  В  92.  Я  19. 
Аукаться.  К  23. 
Аукц1онъ.  П  810. 
Аферистъ.  Р  129*. 
Афетъ.  К  210. 
Афиша.  А  69. 
Ахеронг.О  178. 


Баба.  Б82*.  Г8,29. 11280.  У 1. 
Баб1й.  X  16. 
Бабки.  К  139. 
Бабушка.  К  5.  X  48. 
Бабушкинъ.  Н  108. 
Бавкида.  Ф  13*. 
Багоръ.  С  276. 
Базаръ.  Г  в.  3  59.  О  72. 
Балалайка.  Н  106. 
Баловать.  И  69. 
Баловница.  Б  7*. 
Балъ.  К  197.  Я  6. 
Бальзамъ.  П  399. 
Балясничать.  Т  74. 
Балясы.  Т  74. 
Банный.  П  867. 
Бантъ.  3  78. 
Барабавщикъ.  О  149. 
Баран1й  рогь.  В  209. 
Баранки.  В  6. 
Барааъ.  К  зоо. 

Баринъ.  К  295.  Н  108,  127. 

Баронъ.  У  9. 
БарскШ.  М  77. 
Бархатный.  Д  142. 
Барыня.  У  18. 
Барышня.  В  318.  П  426., 
Баспя.  Н  2,  387.  С  266. 
Басъ.  Т  65. 
Батька.  К  278*. 
Батюшка.  Ж  4.  Н  807,  478. 
Бахусъ.  Н  219. 
Башка.  Т  55. 
Башмакъ.  П  157. 
Башъ-на-башъ.  У  95. 
Безбожный.  М  99. 
Бездна.  3  58.  У  6. 
Бездонный.  Д  177.  П  460. 
БездЬлка.  У  16. 
Бе.зд*лье.  О  130.  С  159. 
Безд1!льникъ.  Н  108. 
Беззубый.  Н  209. 
Безкопечно.  Н  370. 
Безлюдье.  Н  з. 
Безмозглый.  П  222. 
Безмолвный.  Г  126.  3  44. 
Безнадежный.  Л  93. 
Безперый.  Ч  26. 
Безрыбье.  Н  4. 
Безсильный.  С  90. 
Безсловесный.  О  71. 
Безсмертиое.  Д  101. 
Безсчастье.  С  386. 
Безтолочь.  В  75. 
Безумить.  Л  88. 


Безумный.  Ч  24. 
Безхвостый.  К  зов. 
Безъ  одной.  О  109*. 
Безъ  остатка.  В 137. 
Безъ  ума.  Я  6. 
Безъ  шуму.  Д  171. 
Бековичъ.  П  405. 
Бекрень.  Н  5. 
Бельмесъ.  Н  346. 
Берегь.  А  82.  Н  8, 189. 0  173. 
Х44. 

Береженый.  О  82. 
Береза.  Б  45. 
Березовая  каша.  3  16. 

Беречь.  К 275.  Н 72, 492.  082. 

Беречься.  С  425. 
Берлога.  Д  36. 
Бест1я.  Л  21. 
Билетъ.  В  92. 
Биржевой.  3  88. 
Бисеръ.  Н  278. 
Битва.  М  129.  Н  230.  Ц19. 
Битый.  3  2.  Н  6. 

Бить.  Б  87.  3  57.  к  152,  214. 
Л20.  П166,192*.  С261.Ч119. 
Биться.  В  273.  П  447.  С  95. 

Бичевать.  Ш  38. 
Бичъ.  К  49.  II  415.  Ш  38. 
Благо.  В  182.  о  184. 
Благоволвн1е.  Д  216.  П  379. 

С  71. 153. 

Благоговеть.  Г 125. 
Благодарность.  Н  218. 
Благодать.  Т  31,  53. 
Благод'Ьян1е.  Д 12.  К  265. 
Благонадежный.  Б  186. 
Благополучно.  В 138.  Н  29. 
Благородный.  Б  21.  Н  7.  Рб8. 
Благосклонность.  С  287. 
Благословен!е.  Д  216. 
Благотворительность.  А  22. 
Благочестие.  Г  31. 
Благъ.  Я  30*. 

Блаженство.  В  63, 191.С886. 
Блаженствовать.  К  49. 
Блаженъ.  Г 126.  С  288. 
Блескъ.  Н  105. 
Блеснуть.  М  158. 
Блестеть.  Н  194.  П  58*. 
Ближе.  Б  20.  В  181.  С  46. 

БЛИЖН1Й.  Л  81. 

Близко.  А  61. 

БЛИВЪ.  В  134.  П37,225.  С816. 

Блоха.  И  48.  Н  77. 
Блошка.  У  12. 


Блудливый.  Т  92. 
Бледный.  Б  76.  П  364. 
Бл*ДН*ТЬ.  В  63.  Н  110,  216. 

Боберъ.  о  159.  у  3. 
Бобренокъ.  О  159. 
Бобчинск1'й-  Т  7. 
Бобы,  к  5.  с  462. 
Богатство.  Гб2.Д96,146.Л  72. 
Н  288.  П370.  СШ.У  78. 

Богатый.  3  3.  к  285.  Н  335. 

Т  69.  у  5.  Ч  146. 

Богатырсый.  с  389. 
Богачъ.  Е  29.  с  150.  Ч  6. 
Богданы,  с  120.  у  82. 

Боги,  и  7.  Н  169,  296.  Я  21*. 

БОГЪ.  А  77.  Б  22.  в  55, 95, 191. 
г  22.  Е  27.  ж  33.  и  44,  89. 
к  154,  195,  260,  265,  282. 
МЭЗ.  Н8,  9,  42,  209*,  342, 
407.  О  47*,  82,  160.  П  106, 
195*.  Р  116.  С  222,380,388. 
У  4,  75.  Ч  82.  Я  14. 

Богъ  вгсть.  Ч  94. 

Бодрить,  к  155. 

Бодрый.  Д  188.  с  137*. 

Божба.  К  304.  Л  59.  Н  292. 

Божество.  П  449.  Ч  81. 

Б0Ж1Й.  в  139.  г  57.  Д  24,  124. 

Н  138.  П  56,  57.  Р  3.  С  98. 

4  22. 
БоЙ.Б113.Н391.П216.Р109. 
Бойк1й,  П  55. 
Боковая.  Н 10. 
Бокомъ.  Р  33. 

БОКЪ.  И  58.  К  271.  Л40.Н70. 

П  239. Р  98. 
Болванъ.  к  235,  307.  Р  188. 
БОЛИТЪ.  о  191.  Ч  124. 
Болото.  Б  152*.  в  190. 

Болтать,  о  172*.  Щ  2.  Я  20. 
Болтливый.  П  127. 

Боль.  Н  197. 

Больно.  Б  87.  г  9.  у  74. 

Больной.  Н  181.  с  391.  Т 104. 

Большакъ.  в  146. 
Больше.  П  206*.  с  392.  Ч  147. 
Большой,  в  210.  ж  61.  М  9. 
Бол-Ье.  к  272. 

Болезнь,  л  68.  с  319. 
Болеть.  П  15, 103.  Я  30. 

Болярипъ.  Я  30. 
Болячка,  г  24.  у  12. 
Борода.  Б  23.  15  126.  Д  134. 

с  106,  295,  460.  Я  26. 
Бородино.  Н  228. 
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БорОВЛ.  И  400. 

Бороться.  С  438. 

Боръ.  С  383. 

Борьба.  К  857,  М7.  М  199. 

11  338. 
Ночка,  в  15.  П  «44.4  126.  Ш  5. 
Ьоязаь.  г  74.  Н  875. 
Г)  ■  11I|^;8Я  коза.  Н  127. 
Ь  л]!  г.Ш  сыаг.  Н  372. 
1]онтьса.   1>  77.  В  85.  К  157. 

Н  170,  171,  407.  О  42,  190. 

11434,461.  0  442.1123. 

Бражка.  П  звз. 
Бразды.  Г  58. 

Бракъ.  М  128.  Н329.  0126. 

Бравнтьга  М  70. 
Бравь.  3  53, 68.  П  80. 
Братява.  Ч  1*. 
Брат1Я.  М  48. 
Братство.  Р4. 

БраТЪ.Е18.Л81.Н122.П8вЗ. 

С42,  90,  274,  321. 
Брать.  В  43  Д70.  Н  231,  820. 

Браться.  3  12. 
Бревво.  Г  65.  С  876. 
Бредить.  Л  21.  Ч  10. 
Бредви.  Л  28. 
Бредг.  М  99.  О  69.  П  410. 
Брезгать.  С  зю. 
Брезгувька.  'Б  з. 
Бреня.  Д  116.  С  403. 
Бритва.  У  64. 
Брито.  С  348. 
Брить.  У  44. 
Бровь.  М  94.  Н  204. 
БрОДЪ.  Н  354.  Ч  151. 

Бродяга.  К  206. 
Бросать.  Г  141.  К  239. 
Бросить,  в  .302.  ж  54.  X  49. 

Броситься,  в  233. 

Брось,  с  138.  X  49. 
Брусничный.  Ф  11. 
Бругь.  Н  162. 
Брыжи,  с  330. 

Брюхо.  Ни.Пюз.Сгвб.Ъг. 
Бряквуть.  с  3.32 
Бубевъ.  Г  98.  П  381. 
Бубвы.  Н  365.  с  157. 
Будить,  с  271. 
Будущность,  г  74.  М  148. 

Будь.  М  1аз. 
Бука.  А  17. 
Буква,  и  82. 
Булагь.  К  257. 
Бумага.  Н  12. 
Бумажка.  Ф  2*. 
Буриданг.  О  100. 
Бурка.  3  85.  У  31. 

Буря.  П  162.  С  465. 

Бутылка.  М  157  Ш  5. 
Буфетчвкг.  О  вз. 
Бугтина.  Н  302. 
Бухъ.  Л  34.  Н  302. 
Бывало.  Т  33. 
Бывалый.  С  296. 

БЫКЪ.  К  184.  М  134*.  X  12. 

Былипкя.  к  35. 
Былье.  Т  79*. 


БЫЧОКЪ.  Б  156.  Н  177*,  180* 

с  127. 
Б*гать.  Д  805.  Т  181. 
В1!ГЬ.  Н  258. 
БЬД».  в  1.  в  889.  Г  136,  187. 

3  55.  К  151.  Л  .36.  37,  94. 
М176.  Н  78,347,467.  П  186*. 
Р22.С38.Т59.У101.Ч182, 
141.  Я  13. 

БЕДНЫЙ.  В  252.  К  259.  Н  13. 
О  87*.  У  5. 

В1;днякъ.  К  9. 

Б1;Ж8ТЬ.  С  345. 

Б11левьк1Й.  II  219. 
К^лка.  К  .36,  146.  У  16. 
Б'Ёлосв1>жпый.  3  99. 

Б*ЛЫЙ.   К  210.  Н  458.  с  127. 

4  50,  131.  Ш  19. 
Б*ЛЬМ0.  К  37. 

Б1!сепокъ.  Н  145. 
Беситься,  с  408. 
Б*СТ..  В  121.  и  2.  К88.  М43. 
с  460. 

Бешенство.  Н  56. 
Б1>шепый.  Н  427.  с  369. 
Ваввла.  О  74*. 
Вавпловъ.  II 365. 
Важный.  М  21.  Р  134. 
Вакхаиал1и.  Б  ю*. 
Валаамъ.  О  Юб*. 
Валетъ.  Ч  .37. 

Валиться.  Г 15.  И  52.  Н  18. 
П  232. 

Валко.  Н  443. 
Валтасаръ.  М  46. 
Валъ.  Д  46. 
Варвара.  К  325. 
Варевье.  М  134*. 
Варить.  Ж 15. 1169. 
Варъ.  О  1. 
Васисдасг.  Н  485. 
Ватага.  К  25. 
Вахлакъ.  Н  338. 
Вблизи.  И  26.  Н 111. 
Вверхъ  даомъ.  Д  126. 
Вводить.  П  104. 
Вволю.  Д52. 
Вв'Ьбъ.  Т  108*. 
Вдаль.  П  163. 
Вдвойв-Ь.  С  402. 
Вдова.  С  268. 
Вдовица.  Л  23. 
Вдохновевье.  Н  2.зо.  О  69. 

П81. 
Вдувуть.  Б  137. 
Ведро.  Л  76*. 
Вёдро.  II  278.  С  383,  886. 
Везд1!Сущ!й.  К  2бо. 
Велик1й.  К  29.  Н  459.  О  161. 
Величать.  Н  307.  О  168. 
Велич|'е.  О  57. 
Вел1й.  К  260. 
Вельможа.  Н  893.  С  835*. 
Вел-Ьвье.  II  зи. 
Велеть.  Ж  .33. 
Вевера.  Р  82. 
Верблюдъ.  И  48.  М  7. 
Вербный.  Р  113. 


Веревка.  А  7.  0  72*.  X  60. 
Веревочка.  В  156. 
Веретено.  3  иб*. 
Верста.  3  65.  С  78,  79,  410. 
Вершина.  Н458. 
|{есслять.  В  56. 

Весел1е.В.31.39.Р114.С818. 

Весело.  М  99. 
Веселый.  Н  370.  П  158. 
Весва.  Н  20,201  '^  ""  !Т'!гз. 

У  41. 

Ветошь.  Н  44С. 

ВеТХ1Й.  М  116. 

Вечеръ.  В  зб.  У  92.  X  8. 

Вещь.  В  254.  Н  459. 
Взаймы.  X  63. 
Взб'Ёситься.  В  43. 
Взвалить.  Л  98. 
Взвидеть.  Н  188. 

ВЗВИЗГЪ.  П  465. 

Взглядъ.  Д  28.  о  96*. 
Взглянуть.  Р  91. 
Вздернуть.  М 120.  Н4бв.  Узо. 

Вздоръ.  М  121.  П  265. 
ВЗДОХЪ.  л  82. 

Взлетать,  г  42. 
Взоръ.  Ч  30. 
Взрослый.  Ч  102. 
Взыскать,  с  392. 
Взьерихонить.  В  41. 
Взятка,  в  90. 

Взять.  Б  85.  л  63.  Н  37,279, 
401.  П  328*,  344.  У  65. 
Ч  93*,  120. 

Взять  ВЪ  ТОЛКЪ.  Н  188. 

Взять  ноту.  Н  470*. 

Взяться,  о  1.35. 

Видать.  М  90, 94.  Н 18*.  о  166. 
Видно.  Н  435.  о  68. 
Видъ.  А  3.  Н  98. 
Виды,  в  48. 
Вйд-Ьнье.  я  43. 

ВИД-ЛТЬ.  л  92.  Ч  10,  84. 

Визгь.  М  98. 

Вилы,  и  58.  Э  13. 

Вива.  Б  24.  в  176.  Дв7.Н186. 

Р  30.  с  280.  у  7*. 
Винить.  Н  186. 
ВИВО.    Б   62.    в   199.    к  89*. 

М  116,  157.  Н  186.  С  90*. 
Виноватый,  в  24.  Д67.К282. 

Ю7. 
Виновный,  л  64. 
Виноградъ.  3  103. 

Виснуть.  Б  121.  В  327.  3  53. 

Виселица,  к  181.  Н  160. 

Висеть.  Н  41*. 

Висяч1й.  с  76. 

ВИТ1Я.  А  41. 

Вить.  А  7.  Н 144.  о  72*.  X  60. 

Виться,  о  176. 

Включить.  Р  26. 

Впопанвый.  Н  423.  с  842*. 

Вкось,  в  58*.  Ч  186. 

Вкривь.  Ч  136. 

ВкругЬ.  Н  83. 

Вкусный,  и  87. 

Вкусъ.  в  65.  Н  16.  П  356. 


Владии1рка.  П  Пб*. 
Владыка.  С  47. 
Владычество.  С  ю. 
Влад1;в1е.  В  216. 
Владеть.  М  8.  с  222.  у  64. 
Вламываться.  А  35. 
Власти.  О  83. 
Власть.  3  82. 
Влеченье.  П  373. 
Вл-Ьзть.  Б  30. 
Влюбленный.  П  301,  426. 
Вмерти.  П  80. 
ВмЬпяться.  г  138. 

Ви-ЁСТ*.  с  85  *. 

Вм1;шиваться.  Д  42. 

Внизъ.  в  29. 

Внимать.  II 241. 

Вновь,  л  91. 

Внукъ.  к  266.  Н  158. 

Внутренне,  с  228. 

Внутрь.  П  .361. 

Внешность.  Т  63. 

Во-время.  Б  65. 

Вода.  Б 16.  в 311, 212, 231. 241. 
Д 177, 178.  ж  30.  К  30,40,44, 
80,  114,  193.  Л  67.  М  96. 
Н  301,  .354,  458. 051.  П 117, 
118.  Р  64.  0135,375.  Т  29. 
X  51.  4  8,  71*. 

Водиться.  0415. 

Водица,  к  1. 

Водка.  0  441. 

Воевать.  К  285. 

Воевода.  Ди5.  М  65.  Я  з. 

Воеводство.  В  107. 

Военный,  к  326.  о  418. 

Возвратить.  М  75. 

Возвратиться.  Л  19. 

Возвратъ.  в  32. 

Воздвигнуть,  в  137.  я  42. 

Воздерж8в!в.  X  40. 

ВОЗДУХЪ.  в  56.  в  213.  к  239. 

Н  17.  о  157. 
Возвть.  л  85. 
Возлюблеввый.  С  71. 
Возмезд1е.  0  54. 
Возможно.  А  61.  Б  83.  о  160. 
Возвесевье  — въ  воскресе- 

вье.  в  214. 
Возноситься. В189,372.0 122. 
Возопить,  к  91. 
Возстать.  П  57. 

ВОЗЪ.  М  153.  Ч  121. 
Война,  к  285.  М 114. 4120. 
Воинъ.  031. 
Вокругь.  о  884. 
Волга,  о  333. 
Волканъ.  Н  18. 

ВоЛКЪ.  Д  211.  и  75.  к  41, 158. 

Н 19. о  139.  П 236, 263, 384. 

Р  73.  с  386,  394,  395.  Т  79. 

X  29,  51  *. 
Волна,  к  28.  л  80.  Н485. 
Волненье.  Е  31.  Н  230. 
Волноваться.  Г  134. 
Волосокъ.  в  57.  Н  73. 
ВОЛОСЪ.  3  7.  Н  419. 

Волочить,  у  21. 
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Во1чиха.  Д  36. 

В0ЛЧ1Й.  Г  10. 

Волшебный.  П  224. 

ВОЛЪ.  Н  31.  С  423. 

Волыпка.  С  218. 

Вольность.  П  119,  816. 
Вольный,  с  44. 
Вольтеръ.  Ф  9. 
Волтерьявецъ.  Э  23. 
Воля.  Б  82.  ж  16.  и  30,  85. 

Н  20.  1157,178.  Р  96*.  С  36, 
44,  114.  Я  20. 
ВОНЪ.  Т  9. 

Вооруженный.  П  165. 
Воп1ющ[й.  Г  56. 
Во  плоти.  А  41  *. 
Вопль.  Г  133. 
Вопреки.  Р23. 

ВопрОСЪ.  Б  158.  Ж25.  к  103. 
о  133.  П  396.  у  89.  Ш  22. 
Э13*. 

Воришка.  Ч  119. 
Ворковать.  Я  37. 

Воробей.  041.  С 177, 311, 350. 

Воровать.  Д  9.  с  357. 
Воровство.  П  413.  я  32. 
Ворожа.  В  147. 
Ворожить.  X  48. 
Ворона.  П  152,  246,  434. 
Воронъ.  в  209.  Н  110.  с  297. 

Вороныа.  Н  21.  П  395. 

Ворота.  М  59.  П  121,  185  *. 
Воротить,  с  177.  Ч  114. 
Воротъ.  Б  121.  3  53. 
ВорОХЪ.  П  192. 
Ворошить.  М  59. 
Ворг.  А  6,  30.  Б  77.  Д  9.  и  93. 

Н  127,  310,  368.  П  176,380. 

С  299.  У  8.  Ч  119. 

Воскреснуть.  Де.  М76.  Т90. 
Воспитанье.  М  158. 
Воспоминанье.  Пб5. 
Воспрещаться.  Ч  из. 
Восторгъ.  Т  28.  у  66  *. 

Востро,  у  94. 

Вострый.  М  5. 
Восходящая  дин!я.  В  215. 
Вотчина.  В  160.  Р  59  *. 
Впервые.  Д  189. 
Впереди.  В  14.  Ч  94. 
Вполоткрыто.  Б  8. 
Впопадъ.  Н  260. 
Впрокъ.  Ч  138. 
Впрячь.  В  246. 
Врагъ.  Д  6.  И  23.  К  153,  293. 

л  65,  83.  Н  196.  о  140.  с  14. 

у  80.  X  68.  я  23. 

Враждовать.  К  157. 

Враже.  С  132  *. 

Враки.  К  307.  Н201. 

Врать.  Б  78.  К 162.  Л  27. 11891. 

Врачъ.  3  95. 

Вредить.  Н  190.  П  63. 

Вредный.  П291. 

Вредъ.  Д  181. 

Времена.  Н  450.  II  22.  Т  121. 

Временье.  Н  223. 

Время.   В  66,  184,  229,  236. 


Д134,188*,  215.  3125,136. 

Н  223.  О  150.  П  279,  463. 

С  371.  Уз*. 
Врознь.  С  85  *. 
Вручен1е.  Я  6. 
Врезаться.  В  136. 
Всевышв1й.  Р  95. 
Всеоруж1е.  В  68. 
Вскарабкаться.  В  47. 
Вскликнуть.  П  213  *. 
Вскормить.  Н  196. 
Всосать.  С  421. 
Вспоить.  Н  196. 
Вспоминать.  М  151.  Н  197. 
Вспять.  К  5. 
Встать.  Ч  93. 
Вставать.  Д  139.  Н  471.  Р  35. 

С  356.  у  74. 
Встретиться.  Н  464. 

Встречать.  П  254. 
Вступиться,  к  151. 
Вступленье.  С  287. 
Втереть.  О  195. 
Втереться.  Б  151. 

Второй.  Л  69.  П341. 

Вчерашшй.  Н  349. 
Въ  авантаж*.  Ф  16. 

Въ  ВИД}'.  И  61. 

Въ  воду.  К  193.  М  135.  о  79. 

Въ  вышнихъ.  с  153. 

Въ  другорядь.  М  40. 

Въ  дурачЕи.  и  11. 

Въ  минуту,  о  185. 

Въ  мод*,  к  225. 

Въ  оба.  г  72.  с  217. 

Въ  обхватъ.  Б  76. 

Въ  потьмахъ.  Д  91. 

Въ  присядку.  В  230.  П  167. 

Въ  просакъ.  П  247. 

Въ  руку.  С  273. 

Въ  скобка хъ.  Э9*. 

Въ  СМЯТКу.  С  19. 

Въ  строку.  В183.Н199.П404. 

Въ  струн*,  в  140. 

Въ  счетъ.  Н  208. 

Въ  туПИКЪ.  П  345.  Т  48. 
Въ  тягость.  Н  105. 
Въ  чести.  М  177. 

Въявь.  Н  97,  393. 
Вы.  Т  111. 

Выбивать,  к  139. 
Выб1грать.  и  34.  с  433. 

Выборъ.  М  118. 
Выговорить.  Н  128. 
Выгода,  к  55. 
Выдать.  Б  92. 
Выдумать.  Н  486.  П  266. 
Выдумки,  к  298. 
Выд*дка.  о  24. 
Выжимать,  с  257  *. 
Выйти,  л  32.  Н  209.  с  375. 
Выкидывать.  К  170. 
Выкинуть,  и  54. 
Выклевать.  В 102. 
Выколоть.  X  52. 
Вылетать.  В  279. 

Выложить.  Д  194. 

Вымучить.  Я  13.  I 


Вынести.  Д  89.  Н  400. 
Выносить.  И  38.  X  57. 
Выпить.  4  7. 
Выпускать.  Н  20. 
Выпушки.  Ф  23. 
Выражен1е.  Ж  9.  Н  зоо. 
Выразить.  Н  460. 
Вырвать.  X  68. 
Выростать.  В  325. 
Вырости.  И  37.  К  49  *. 

Вырубить.  Ч  111. 

Выручить,  я  13. 
Вырывать,  о  124*. 
Вырезывать.  Д  98. 
Выслать.  А  10. 
Выслушать.  Н  355.  Р  48. 
Высмотреть,  в  166. 
Высок1й.  С  180  *. 
Высоко.  Д  127.  3  127.  Н  307 

Высокопарный.  О  93. 
Высосать.  С  258. 

Выстрелъ.  С  338,  349*. 

ВысЬчь.  о  66. 

Вытащить.   М  144.   Н   467 

Тпз. 
Вытеребить.  Н  446. 
Вытолкать.  В  277. 
Выть.  С  394.  X  51  *. 
Вытеснить.  Н  158. 
Вытянуться.  Н  377. 
Выучить,  я  13. 
Выучка.  Н  28. 
Выходить  изъ  себя.  И  53. 
Выходъ.  А  12. 
Выцарапать.  Б  182. 
Выше.  П  175  *. 
Вышибить  Л  92. 
Вышка.  Н  29. 
Выщербить.  О  113. 
Выеденный.  В  326. 
Выесть.  С  358. 
ведать.  А  28.  3  130.  Н  238. 
Ведьма.  К  19.  Ч  78. 
вежливость.  А  25. 
Векъ.  в  173.   3   138.   К  190. 

О  23.  Ч  139.  Я  8. 
Венецъ.  Б  134.  Д  104.  К  182. 

Т37. 
ВенИКЪ.  3  16. 
ВенОКЪ.  П  264. 

Венчать,  к  191. 
Венчаться.  В  309.  Ч  78. 
Вера.  Щ  4. 

Верить.  3  14,  132,  к  2,  158. 

Н  201,  211,212* — 214.  07. 

П  340.  С  296,  386.  X  53. 
Верный. Б 134.  Д 156. 314.  Я8. 

Веровать.  Без.  И  2. 
Верой-правдой.  Р  128. 
Вестовщикъ.  Д  129. 
Весть.Б  2.Ж  12.  Кзоз.Н  165*. 

с  97. 
Весъ.  Н  89*.  П  69.  Ч  29. 
весы.  П  213. 
Ветвь.  М  17,  67. 

Ветерокъ.  Ф  26. 

Ветеръ.  К  35, 296.  Н  278, 398. 
с  238,  896,  465. 


Ветка.  Н  50.  с  124. 
Вече.  М  162. 

вечно,  л  84.  Н441. 

Вечное  вл8дев1е.  В  216. 

Вечность,  г 52.  к  42, 44. 1143. 

с  207.  Я  10. 
Вечный,  с  285,  401.  Я  42. 

Вешать.  А  80. 
Вязать,  л  75. 
Вялый.  Т  96. 

Вянуть,  к  327.  Т  6.  у  108. 
Вящш1й.  Д  84. 
Гадан1е.  В  зоэ.  Д  201. 
Гадатель.  М  16. 
Гадать.  Д  201.  Н  238. 
Гадмй.  Е  28. 
Гадко.  В  208. 
Гадость.  С  319. 
Галушки.  В  8. 
Гаснуть.  В  63. 
Гвард1Я.  С313.  У82. 
Гвоздь.  Н  204. 
Где?  К  292. 

Геликонъ.  С  101. 
Генерадъ.  Д  170.  К  5.  Н  470. 

С  156.  X  72.  Ш  28. 

Генеральсшй  чинъ.  Д  7. 

Ген1й.  Д  102.  П447.  Я  43. 

Герой.  А  27.  Д  85. 

Гетера.  Ф  27. 

Гитара.  П  378. 

Глава.  К  71.  М  146.  П  294. 

Глаголан1е.  В  96. 

Глаголить.  О  166*. 

Глаголъ.  У  24. 

ГладкШ.  В  44.  К  79.  Н  474. 

ГдаЗЪ.  Б  62, 174.  В 51, 102, 217, 
219.К69, 168,288.  М 18,  67, 
107.  Н  48, 204,  214,232,397, 
473. 058, 121,134.11 163,181, 
319,  417.  П  457.  Р 129.  С  39, 
376,  397,  457.  X  19,  36,  52. 

Глазъ-на-глазъ.  С  397. 
Гласить.  Б  84. 
Гласъ.  Т  90.  У  24. 
Глина.  О  43. 
Глиняный.  К  166.  С  288. 
Глодать.  К  271. 
Глотать.  С  199. 
Глотка.  П460. 
Глубокомысленный.  Н  488. 
Глумъ  (на-глумъ).  С  125. 
Глупецъ.  Б  67.  В  174.  К  137. 

Н  190,  295. 
Глупый.   Д  175.    М  124,  163. 

Н  495.  О  62.  С  38. 
Глухой.  О  85.  С  266,  272. 
Глядеть.  Б  174.  В  217.  Н232. 

П  64.  С  217. 

Гнать,  в  69. 
Гнаться.  В  237.  Н  221. 
Гнило.  Д  72. 
Гнилой.  Н  108.  Р  65. 
Гнуть.  Н  216. 
Гнуться,  л  62.  Т  66. 
Гневить.  Н  217. 
Гневъ.  г  12,  121.  и  28.  М  77. 
Н  187,  255.  П  49,  196.  Ц  1. 
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Гн*ЗДО.  Н  144.  О  103.  Я  59. 

Говорить,   в  101.  103.  Д  214. 
К  ?Л1     Л  54.    Н  218.  210, 

371.11 331,332.  Р 116.  Сазз. 

Ч  118. 
Готюртвъ.  П  100. 
Г|  м  рягь.  Н  201. 
Гчголевсшй.  и  470. 

Годиться,  и  240.  г  21.  к  68. 

Н  416.  П  173,  323. 
Годный.  Е  29. 
ГОДЪ.  к  35.  к  44,  247.  Н  320. 

Ч48.Э1. 
Гоже.  Н  124,470. 

Голенище.  Н  77. 

Голова.  .А  9.  В2в7,325.  Г7,38, 

.45.  Е25.  к  118. 312.  л  54*. 

Н  66*. 149,348. 0  28,37*, 162, 

193.  П  115,  116,436.  Р  11. 

0138,  183,  391,  .498.  Т  26. 

82.  У  П.  Д  3.  11125. 
Головотяпы.  Ш  7. 
Головушка. Зб.П114*.Ч  106. 
Голодать.  С  310. 
Голодпо.  Г  13. 

Голодный,  к  4.  л  30.  П  336. 
с  356,  456.  X  46. 

Голодъ.  М  23.  II  370.  с  80. 

Голосг.  Б 105.  Г84.  П  57, 275. 

Голуби.  Д  53.  ж  10. 

Голубиный.  М  142. 
Голубить.  Н  191. 
Голубица.  Н  184. 
Голый,  ж  48.  о  33*. 
Гомерг.  Н  26. 
Гонецъ.  ж  12. 

Гора,    в    3.34.   Е  25.    3  144. 

к  215.  Н  242,  450.  П  186, 

411.  с  353. 
ГораЗДЪ.  М  156.  Н  433.  Р  28. 

у  17. 

Горащо.  Езо. 
Горбатко.  П  167. 

Гордецъ.  в  114. 

Гордиться.  Д  300. 

Гордость,  с  209.  у  70.  Ч  54. 

Горе.  Г  16,  36.  Д  216.  Н  220. 

о  46.  П  92.  Р  22.  у  69. 

Горемычный.  Б  19. 
Горесть.  .3  9. 
Горки,  у  31. 

Горло.  II  119.  11129,251,368. 
с  .3.33.  Т  26. 

Горница,  у  18. 
Горничная,  в  318. 
Городить.  3  86. 
ГороДЪ.  к  134.    Н  394,  415. 

о  7.  Р  67.  с  220*.  Ч  98. 
Горой.  Д  168.  П  78.  с  342. 
Гороховый.  Ш  37. 
Горохг.  в  66.  к  52.  л  312. 

Р  1.Ч9. 

Гортань.  П  358. 
Горчица.  П  287. 
Горшпи.  Н  169. 
Гортокъ.  П  69, 368.  Щ  1. 
Горьк1Й.  В59,188.  о  189.  ПЗЗ. 

Чш. 


Гореть.  Дгоо.  к  и.  Нм,т, 

3.34.  11931.  с  91. 
ГорЯЧ1й.  и  130. 
Горячка,  и  265*,  410. 
Горячо.  Б  153.  к  .'!01. 

Господа  честные.  Т  19. 

Господин!..  Н  412*. 
Господь,  в  193.  о  150.11443. 

Гостиная.  Ш  и. 

Гостить,  г  23.  с  197. 
Гость,  г  23.  и  55.  к  64,  03. 
л  86.  Н  243.  с  192. 

Государственный.  С  120. 
Государство.  С  264. 
Готово.  Э  25. 
Готовый.  Н22. 
Грабить,  с  278. 
Грая!давсп1й.  М  143*.  П140*, 

206. 

Гракхи.  и  411. 

Грамота.  К  132.  П  412.  Т  18. 

Граница.  В  148,  319.  М  93. 

ГраЦ1И.  Т  85. 

Гребень.  Н  2зз. 
Грезы,  ж  9. 
ГремТ.ть.  г  129.  П  444. 
Гресться.  Н  8. 

Грибъ.  с  448. 

Грибы,  в  66.  Р  47.  Ъ  5. 

Грива,  с  438. 

Гробовой.  Д  108. 

Гробъ.  БП.ГЗО,  52,71.  Д39. 

к  232.  Об],  у  40. 
Гроза,  о  78.  П  278.  с  165. 
Громовой,  г  84. 

Громъ.  я  52. 

ГрОШЪ.  А  35.  в  219*.  Д  1.35. 
Зб4.  Л53.Н178.Р52.  У99. 
Грудь.  3  115.  с  95.  у  20,  93. 
Груздь.  Н  49. 

Грустно,  в  157.  И>2.  М  99. 
Грустный.  Н  189. 
Грызть.  Н  453. 

Грызться,  с  427. 

Гр1;ть.  Д  33.  с  52. 

Гр1;хъ.  А  12.И79.Л72.М86. 
Н  30,  31,  168,  170,  176,251, 
490.  П  104,195*.  С  84,  139, 
202. 

Грешить,  и  14. 

ГрТ.шки.  Т  116. 

Гр1;шно.  X  58. 

Гр-ЬШНЫЙ.  к  282.  Н31. 

Гряда.  Н  .347. 
Грядущее. И  64. 

Гряды.  Д  145. 
Грязный,  в  286. 
Грязь,  в  201.  Н  374.  П  464. 
с  231,  400,  401,  446.  Т  63*. 
Грянуть,  г  130. 
Губернаторск1й.  П  209.  ' 
Губсрн1я.  II  308. 
Губить.  II  63. 

Губиться.  II  108. 

Губы,  к  322.  М  94,  119.  Н379. 

о  4.  П  132. 
ГуЖЪ.  в  42. 

Гулимавъ.  П  74. 


Гулять.  П  286,  886*. 

Гусаръ.  М  43.  П  467. 

Гусли.  Н  106. 

Гусь,  г  14.  Д31.  к  80.  М 167. 

Давидъ.  II  з.37. 
Давленье.  П  378. 
Давно.  Д  203.  к  5. 
Далеко.  Д  127.  О  77. 
Далече.  М  1ва. 
Даль.  Ё  8. 
Дальше.  Т51. 
Дал-Ье.  к  273.  Н  227. 
Даиа.  Э  8. 
Дамочки,  с  209. 
Данаиды.  Б  Иб. 
Данайцы.  О  81. 
Дань.  3  68. 
Да,  п*тъ.  к  9. 1 59. 
Дарить.  3  117.  Н  237. 
Даромт..  Б  76.  Н  121.  с  123. 

Даръ.  ж  42.  Н  230.  о  81.  Т 129. 

Дастся,  к  370. 

Дать.  Б 85,80.  Д  34.1 68.  М 25*. 
Н  37,  401. 

Дача.  Д  60.  я  зв. 
Даян!е.  В  182. 
Два.  Н  413,  430.  о  41.  II  3*. 
Дважды,  к  45.  М  87. 

Дверь. Б79.  Г105.  Л55*.М35. 

II 353.  с  307.  Т 105.  у  30*. 

я  10.  61. 

Движен1е.  Ч  8. 

Двинуть.  Д  11. 
Двое,  к  161.  Н  132. 
Двоиться,  к  150. 
Дворня,  к  295. 
Дворъ.Н7г,88,257,  261*,409. 

415. 
Дворянинъ.  М40.  Н.3, 69.454. 
Дворянство.  Нб9.  П  119.  РЗб. 

4  54. 
Двунопй.  Ч  26. 
Деготь,  к  7. 
Декадизмъ.  Д  46*. 
Демимопдъ.  П  217. 
Демокритъ.  г  45. 
Демонъ.  П  65. 
Денежка.  Б  42, 122.Д  53.  к  275. 

П  90,  417.  с  61.  ЩЗ. 
День.  Б86.  в 206, 242— 3,332. 
3  108.  Н  349.  Т  128. 

Деньга.  Н  180*. 

Деньги.  Б  13, 26.  в  127.  Д  68, 

146.  к  285.  л  44.  Н  88,  34, 

142.  с  137. 

Департаментъ.  И  з. 
Деревня.  Л  69. 11105.4  98. 
Дерево.  3  51.  И  86.  Н  87, 402. 
Р  77.  X  68.  я  4. 

Держава.  П  зз7.  С  во. 

Держать.  3  127.  Н329.  У  94. 
Держаться.  В143.Н235.  С99. 

я  17. 

Деспогь.  о  17. 
Десятый,  с  432. 
Десять,  л  04. 
.Дешевизна.  Д  72. 
Дешево.  И  18. 


Дешевый.  Ж  28. 

Дивиться.  Ч  32. 

Диво,  в  328.  о  114.  Ч  181. 

Диковина.  Н  93. 
Дисконтировать.  С  40. 

,'(итя.  М  53.  у  79.  Ч  148. 

Дичь.  Т  6. 
Д1оскуры.  к  115. 
Длинный.  Д  82.  к  29. 

,'(неиъ.  Э  10. 

Дни.  в  22.  Д  154.  М  76.  Н305. 
Дно.  Е  5.  Н  85,  86.  Ч  88. 
Добиться.  М  97.  Н  816. 
Добро.  Д  103,  151.  3  24^  108*, 

117.  к  265,827.  Н  44,  601. 

о  163.  Ч  138.^ 

Добродетель.  П  264. 

ДобрОХОТЪ.  в  167. 
Добрый,  в  220.  к  266,  269*. 

л  38.  с  55. 
Добыть,  о  117.  4  90.  я  19*. 
Довлеть.  3  108. 
Довольно,  в  231. 
Довольный.  Б  135. 
Довольствоваться.  Т  69. 
Доверенность.  М  109. 
Догадаться.  Л  ю. 
Догадка.  Ж  27.  Н  282. 
До  дна.  П  82.  4  7. 

Дождливый.  П  127. 

Дождь.  Б  4.  3139.  и 45.  о  42. 

11285. 
Дозволяться.  4  113. 
,До  зела.  Р  65. 

Дойти.  М  23.  П  221. 
Доить,  к  15,  184. 
Дока.  Н  161,  488. 

Доказательство.  В  з.35. 
Доказать.  4  юэ. 
Докащица.  Ж  21. 

Долбить,  к  106.  П  152. 
Долги,  у  65. 

Д0ЛГ1Й.  ж  43.  П  7,  310.  у  96. 

Долго.  Б  87.  и  16. 
Долго  жить.  П  .350. 
ДОЛПЬ.  в  221.  о  124.  П  801. 
с  323. 

Должникъ.  с  323. 

Долина.  О  зз*.  П411.  4  143. 

Долой,  в  219.  к  151.  11243. 

0129.П149.С428,4;15,446. 
Доля,  л  76.  Н  48.  П178.Р89. 

с  44. 
Дбма.  в  20,  227.  к  64.  4  99. 

Домашп1Й  другъ.  Д  158. 

Домой.  Н  55. 

Домочадцы.  М  88. 

,До«Ъ.  Д  60.  ж  13.  к  112.  л  68. 

Н  427*.  Т  46. 
Донкишотствовать.  Д  181. 
Дорога.  3  74,  89.  к  79.  Н  6, 

312*,  471.  474.  П  164,  453. 

с  131.  Т  98. 
Дорого,  л  95. 

Дорогой.  М  7.  Н  233.  П  207. 
Дородность.  М  94. 
Дороже,  в  194.  Д  157.  3  97. 

Пв9. 
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Дорожить.  М  79.  Р  26. 

Дорожка.  Д  95. 
Досада.  У  73. 
Досадить.  П  323. 

Доска.  Д  108.  К  141.  О  164 
с  307. 

До  смерти.  Ж  3. 
Доставаться.  Г  14. 
Достать.  Р  107. 
Достигн)ть.  3  106*. 
Доступный.  М  138.  Ч  23. 
До-сыта.  К  274. 
До  С-ЬХЪ.  о  181. 
Дотронуться.  Н  105.  П  6. 
Дочь,  к  22.  П  226.  Ч  102. 

Дразвить.  Б^84. 
Драка,  в  115. 

Драть.  М  29,  131,  150.  С  278, 

497,  423.  я  16. 
Драться.  Д  42.  Н  167.  П  15. 
Древн1й.  П  11. 
Дремать.  Б  184.  Н  26.  Щ  5. 
Дремуч1й.  М  160. 
Др1ады.  Н  418*. 

Дрова.  В291.Г15.М23.П137. 
с  420.  Ч  149. 

Дрожать.  Р  75. 

Дрожка  (про'Ёхади).  В  223. 

ДруГЪ.  в  119.  Д  54.  3  34,  43. 

П23.  к  185.  Н  78,229,274, 

449,492.  о  85.  П 134.  С  324, 

433.  Т  59. 
Дружба,  в  116.  Н  207*.  О  38. 

С  387. 
Дружить.  Д  155.  К  185. 
Дружиться,  с  267. 
ДруЖОКЪ.  Д  89.  Н  499. 
Дрянь.  Н  473. 
Дубъ.  в  332.  С  33*.  у  40*. 
Дуга,  и  83.  с  254. 

Дуда,  и  8.  П  111. 

Дума.  Д  171,172.  Ж  26.С90*. 

Чзо. 

Думать.  Б  64.  Н  238.  С  232. 
я  12*. 

Думка,  о  38. 

Дунуть.  П  109. 

Дупель.  П  435. 

Дура.  В21.  Г143.398.Н130. 
П439. 

Дуракг.  В 124, 174.  Гае. 370, 

98.  и  85.  к  307.  М  145.  Н 
160.  о  101,  105*,  109.  П  95. 
С  322,  442.  Т  120.  У  22,  80. 

Э  30. 
Дурацк1й.  И  33.  У  23. 
Дурачество.  Л  88, 92. 
Дурачиться.  У  52. 
Дурень.  О  144. 
Дурной.  Н  40*,  209,  232. 

Дуть.  П  6. 

Духовный.  М  64. 

Духъ.  Б  1.39.  В  196.  к  114*. 

Н  389.  П  68.  Р  117.  4  92, 

126. 
Душа.  Б  27, 104, 120.  В 24.  Е 5. 

3  93.  И  27.  К  287.  Н35,41, 

41*.  О  3*,  38,  61,  143,  169. 


П  86,  197*,  377,  317,  331*, 
388.  Ч  45,  183. 

Душенька.  В  70.  Н  167. 

Душяна.  X  60. 

Душно.  М  100. 

Душокъ.  С  404. 

Дыбомг.  В  90,  327. 

Дыбы.  У  30. 

,1^ЫМЪ.  И   19.  Н  493.  П  459. 

с  358. 
Дыра.  П460.  с  214. 
Дыханье.  Б 137.  В 182*.  О  175. 

Дышать.  Н  59.  у  93. 

ДЬЯВОГЬ.  к  229.  с  372. 

Дьявольское.  Г  79.  О  197. 

ДЬЯКОНЪ.  и  49. 
Д-бвица.  Н  347.  П  11. 
Д-Ьвица-краса.  Взз1. 
Д*внч1Э.  II 369. 
Д'бвка.Гиз.  ДбЗ.  Н376. 
Д-Ьдушка.  К  5. 
Д'Ьйств^е.  О  104*. 
Д4латель.  Ж  7. 

Д-6лаТЬ.Д205.С232.Т131.Ч9. 

Д'Ьлежъ.  Н  43. 

Д-бЛИТЬ.  С  295.  Т  81. 

Д^ЛО.  в  21.  Г  140.  Д  61,  101. 

К  142,  191,  286,  328.  М  33, 

104.  Н  108,   344,  356,  413. 

О  130.  П  96,  176,  286.  Р  68. 

С  93,  121,  174,  294.  Т  131. 

■В  1.  Э  18. 
ДУЛОВОЙ.  Б  17. 
Д*ТИ.  Гэб.  Н472. 
Д'ЬТКИ.  Д  216.  Н480.0  126.  У  5. 
Д-ЬТОЧКИ.  Н  472. 
Д*ТСК1Й.  М  99.  Н41. 

Дюжина.  Ч  25,  75. 
Дюжинный.  Ч  25. 
Дюж1й.  в  42. 
Дяденька.  3  72. 
Дадька.  Л  зз. 
Европа.  О  70.  П  364*. 
Единица.  М  165. 
Едиподержав1е.  С  8. 
Единомысленный.  С  253. 
Единый.  Н  298. 
Ежовыя.  Д  62. 
Ей-ей.  .159. 
Екатерина  II.  П  62. 
Емеля.  М  42. 
Епанча.  Э  17. 
Ермолка.  С  32*. 
Ершъ.  В  110.  О  185. 
Если-бъ.  К  5. 
Есмь.  Я  14. 
Ехидствовать.  Э  28. 
Жабо.  Н  163. 
Жаворонокъ.  У  26. 
Жажда.  Н  Иб,  287. 
Жало.  С  205. 
Жалованье.  К  174. 
Жаловать.  Ц  4*. 
Жалость.  Л.  66. 

Жаль.  В  141.  К  8.  М  144. 

Жал-Ьть.  Ж  28. 
Жареное.  Н  240. 
Жареные  голуби.  Ж  ю. 


Н  455.  С  90  *. 
Жарко.  Н  177,  434. 
Жаркое.  О  108. 
Жарче  дня.  Я  35. 
Жаръ.  01.  П410.  4135. 
Жать.  С  6.  Ч  123. 

Ждать.  Б87.  Г111.Н44.С74. 

у  57. 

Жевать.  Г  80. 
Жезлъ.  П  224. 
Желан1е.  Б  137.  И  82.  П  45. 

С  210.  Я  6. 

Желать.  В  338.  И  82.  М  90. 
Желудокъ.  Р  62.  X  46. 
Желчь.  В  286. 
Жел*зо.  К  301. 
Жемчужина.  С 161. 

Жена.  Б82*.В175.Д94,  100. 
ж  19.  к  207.  л  67.  М  114, 
146.  Н  212  *,  215,  341,327. 
С402.У77.  Х41*.Щ1. 

Женить.  Я  50. 
Женитьба.  Н  293. 

Жениться.  398.  К 262.  М 119. 

Н  241,  383.  о  22.  Ч  101. 
ЖенНХЪ.  П121.Т70. 

ЖенскШ.  Т  112. 
Женщина.  Б  62.  Д  178.  Е28. 

И97.  к  48,  239.  Обо.  я 58. 

Жереб1й.  о  165. 
Жеребчикъ.  М 171. 
Жертва.  П  364. 
Жертвовать.  Те. 
Жестко.  М  179. 
Жечь.  Г  51*.  3116*. 
Живое.  3  28.  М  55. 

Живой.  Д  206.  Л  60.  М  55,138. 
Н403.  0406,407,453.  Ш20. 

Живописецъ.  Я  51. 
Животворить.  Б  139. 
Животики.  Д  109.  Н  40. 
Животныя.  Н  2. 
ЖИВОТЪ.  В  223,  267*.  л  71. 

•Н  284,  392. 
ЖивуЩ1Й.  л  51. 
ЖИДЪ.  в  341.3  36. 

Жизненокт..  Т  109*. 

Жизнь,  в  19,  312.  Д150.Е22. 

и  21.  к  86,  143.  Л  71.  93. 

М55,  129.Н37,  130.  ПзЗб, 

377,  392.  С  104,  137  *,  231, 

243.  Т  109  *. 
Жиръ.  О  177.  С  408. 

Житейское.  М  129.  Н  230. 

Житница.  П429. 

Жито.  Т  105  *. 

Жить.  Б  49.  в  240.   Д  101. 

ж  14,   32.   М   160.   Н   46. 

О  181.  П  350.  С  105,  279, 

415.  Т  25,  65.  X  48.  Ч  84, 

139. 
Житье,  у  50. 
Жнецъ.  Н  24. 
/Колуди.  С  33  *. 
Жрать.  Ъ  2. 
Жреб1й.  О  165. 
Жрецъ.  Д  166. 
Жуировать.  Ж  55. 


Жукъ.  Н  4. 
Журавлиный.  Ши. 
Журавль.  И  4.  Н  863. 
Жутко.  Т  78. 
Забвенье.  Р  1.36. 
Заб1яка.  В  115. 
Заблудиться.  В  376.  П  307. 
Заблуждаться.  0197. 
Заблужден1е.  Ч  юо. 
Заборъ.  М  56. 

Заботы.  В  192.Л44.Н  220,228. 
Забубённый.  В  812. 
Забывать.  Д  98.  Н  487,  449. 

о  21. 
Забыть.  Т  25.  Ч  128. 
Забыться.  Т 15. 
Завалиться.  3  122. 
Завалишинъ.  3  122. 
Заварить.  К  121.  4  108. 
Завертывать.  С  ззо. 
Завести  интрижку.  И  74. 
Завестись.  Б  151. 
Завираться.  В  135. 
Зависть.  Г  32.  Л  56  *,  66. 
Завтра.  С  66 — 68. 
Завтракъ.  К  зоз. 
Зав-Ьса.  П  141. 
Заветный.  Б  68.  Г  11. 
Завещать.  М  122. 
Загадка.  Я  19. 
За-глаза.  В 218.  219. 
Заглядывать.  П  174  *. 
Заговаривать.  3  151. 
За-горами.  Н  450.  С  208. 
Загораться.  С  454. 
Загор*цк1й.  А  46. 
Загребать.  Л  56.  Ч  135. 
Загрысть.  С  252. 
Загубить.  В  331. 
Задавить.  М  155.  С  373. 
Задать.  В  37.  Н  177.  Т  19  *. 

4  52. 

За  двухъ.  В  196. 
Задека.  М  16. 
Задирать.  3  23. 

ЗаДВ1Й.  Н  47.  Р  120. 

Задн1я  ноги.  Б  28. 
Задомъ.  X  62. 
Задоринка.  Б  35*. 
Задать.  Д  31.  Н  319. 
За  женой.  У  68. 
Зажечь.  Н45. 
Зажигать.  С  50. 
Заикнуться.  3  зз.  0  85. 
Заиметь.  Н  242*. 
Заимствоваться.  В  142. 
Закалять.  3  34*. 
Закатиться.  3  эо  *. 
Закачать.  О  185. 
Закваска.  С  314. 
Закидать.  Ш  7. 
Закладъ.  Б  52. 
Зяклинан1е.  4  87. 
Заключенье.  С  287. 
Заколдованный.  Н  334. 
Законникъ.  Ю  8. 
Законъ.    В  163.    Г  19,  138. 
Д173.  Е  24.  Н 176,  247,251, 
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386,  1(309,395 

Р27.  I.  10а.  Ч  113.  Ю  8. 
ЗакороН>:1ЫЙ.  К  55. 

:{апо,«лоБъ.  Ц  268. 

Закусывать  (удела).  У  91  *. 

Залетать.  К  31.  С  405. 

Наливать.  О  зв  *. 

Залить.  С  90*. 

Зяложить.  Ж  29. 

Залпъ.  Р  109. 

Заманить.  Е  6  *.  К  88. 

Замарлть.  К  137. 

Замахнуться.  Г  78. 

Замашки.  У  18. 

Заметать.  Б  з. 

Замирать.  В  63.  К 196.  Ы  м. 

Замоиг.  И  78.  У  зв.  Ц  5. 

Заиопг.  3  ее. 

ЗамолЕнуть.  П  68. 

Замолчать.  Н  50. 

За  море.  В  101. 

Заморить.  Ч  88. 

Замужг.  К  77. 

Замутить.  В  76. 

Замбия.  II  343. 

Замесить.  Ё 17.  Н  8. 

Заметать.  Л  зз. 

Заеавгсъ.  П  467. 

Завести.  С  297. 

Завииается.  В  244. 

Завпмать.  Д  ив. 

Западъ.  Г  75.  Н  471. 

За  панйбрата.  3  54. 
Запахг.  Н  зз.  С  438*. 
Запереть.  П  218. 
Запираться.  У  38. 
Записать.  Э  16. 
Заплата.  Н  446.  С  155. 
Заплаточки.  Г  99. 
Заплевать.  В  323. 
Заалесть.  Н  376. 
За-плечамй.  С  208. 
Заплыть.  О  177. 
Заплясать.  П  186. 
Запотчивать.  С  90  *. 
Запретить.  С  349  *. 
Запрыгать.  С  92. 
Запускать.  Л  9. 
ЗапусгЁи1е.  М  50. 
Запевало.  С  7.  Я  15. 
Запеть.  Р  36. 
Запятая.  Т  75  *,  10в. 
Зар8о1;е.  К  148. 
ЗардГ.тьсн.  II  35. 
Зарубить.  Н  75. 
Зар'Ёзать.  М  90. 

Заря.  В  244.  Л   39.    Н    425. 

О  165*.  Р  85. 
Зарядъ.  С  351.  Т  81*. 
Заслуга.  С  382. 
Заслужить.  Н  170,  185. 
За  собой.  У  68. 
Застыть.  О  169. 
Заткнуть.  Г  81.  3  56.  Р87. 
Затиеи1е.  П  407. 
Затрещать.  3  79. 
Затушить.  Т  108. 
Затылокъ.  Н  48,  193. 


Затяжпл 
Затянуть.  И  15. 
За  уиопоП.  и  130. 
За-утра.  1{  85. 
Заутреня.  К  38. 
За  флагомъ.  О  по. 
Захватить.  X  62. 
Заходить.  С  264. 
Зацепить.  С  276. 
Зац1;пы.  В  182. 
Зачитаться.  Н  116. 
Зач-Ьмъ?  М  76. 
Заяцг.  Д  14.  3  20.  П  44.  Т92. 
Заач1Й.  У8. 
Зв8В1е.  В  383. 
Званые.  В  79.  Д  41.  М  91. 
Звать.  Г  53.  II  228.  Ц  19. 
Звен'Ьть  (въ  ушихъ).  И  281. 
Звенящ1й.  М  173. 
Звонить.  В  7.  В  210. 
Звонокъ.  В  4. 
Звопг.  В  34.  С  193. 

Звукъ.  В  4.  М  133.  Ч  95. 

Звучащ1й.  М  173.  у  23. 

Зв-бЗДа.  к  48*.  М  79.  о  102. 
П  164,241,452.  с  133.  X 14 

Звездочка.  3  91. 

Зв*рь.  в  23.  3  128.  Н  61,  67, 

144.  С  271. 
Здорово.  3  96.  Р  121.  У  74. 
Здоровый.  Б  137.  Е27.  Н258*. 

С  391. 

Здоровье.  Д  7.  П  63. 
Здравица.  Т  68. 
Здрав1е.  Н  139. 
Зелено.  М  117. 
Зелевый.  П  394. 
Зелье.  Д  94.  П  зеэ. 
Землетрясенье.  II 373. 

Земля.  Д  8,  11.  Е  30.  3  35,80. 
К  46*,  49*,  58.  М  37,  65.  Н 
174.  О  19,  166,  167.  П  170, 
203,348,382,441.0191,269. 

Земляника.  А  49.  П  257. 
Земное.  С  249.  Я  12. 
Земной.  Р  32. 
Зеркало.  Е  28.  Н  385. 
Зерно.  Д  165.  О  68. 

ЗерВЫШЕО.  К  820.  П  192. 
Зима.   3  99.    К  2,  35.  Н  337. 

0  24*. 
Зимовать.  3   113.  П  188*. 

Злато,  с  61. 
Златоглавый.  К  134. 
Злачное.  В  235. 

Зло.  Д  98,  103,  151.  И  34. 
К  369.  Л  38.  М  85.  Н  237, 
293.  О  80,  184.  У  32.  X  68. 

Злоба.  3  108. 

ЗЛ0Д*й.  Н  52.  С  30. 

Злой,  в  175.  Д  103.  Ж  19. 
К  369.  С  265.  Т  119. 

Злонрав1С.  в  106. 
Злопамятный.  И  86. 
Злопаиятствовать.  Г  79. 
Злословить.  II  195. 
Злослов1е.  К  137.  Н  345. 
Злость.  Н  14. 


лыдии.  в  175. 

Змеиный.  М  142. 
Зм«Я.  в  88,  305.  г  115.  ЕЗЗ. 
л  67,  77. 

Звапоиство.  С433.  Ш  ю. 
Знакомый.  Б  6.  и  189. 
Знакг.  М  123.  Н  зз. 
Зоамеиатель.  II  338. 
Знаиен1е.  О  115.  Э8*. 
Знамя.  II  159.  Т31. 
Знап1я.  В  142. 
Знатный.  Д  99.  К269*.  М1в7. 

У  73.  Ч  83. 
Знать.  Д  186.  М 92.11104,245, 

246.Р80.Х53.Ч11,12.Я19. 
Значить.  Ж  28.  Ч  116.  Я  88. 
Знобить,  к  85. 
Зобъ.  о  176. 
ЗОЛОТННКЪ.  Б  108.  М  7. 
Золото.  Н  194,  287.  Р  35.  С 

111,  179.  Ч  39. 
Золотой.  В  129.  Л  262.  Т26*. 

Зорк1й.  II 163. 
Зракъ.  с  101. 
Зр1Блище.  X  23. 
ЗргН1в.  Н  288.  Т  75. 

Зр*ть.  Т  по. 

ЗрЯЧ1Й.  с  198. 
Зубовный,  с  146*. 
Зубокъ.  П  144,  248. 

Зуботычина.  Д  22. 

Зубъ.  Г52.  Д21.К146.  Н161, 
309,  395.  О  53,  54.  П  93. 
С  134,  216,  252.  Т  72.  У  12. 

Цп.Ъь. 
Ивановская.  В  71. 
Иванъ  постный.  В  244. 
Иголка.  К  296*.  П  432.  С 107, 

409. 

Игорь,  у  86. 
Игра.  К  49.  Н  364. 
Играть.  В  230*. 
Идея.  3  11. 
Идолъ.  К  307. 
Ижица.  М  108. 

Изба.  Б  151.  И  38.  М  140. 
Н259.  0  1. 

Избавить.  Ч  61. 
Избранные.  М  91. 
Избрать.  Б  59. 
Избытокъ.  О  1«6*. 

Избыть.  М  33,  176. 
Избегнуть,  о  178*. 
Извинять.  М  166. 
Извозчикъ.  я  .37*. 

ИЗВ-ЬСТНО.  в  262.  о  47*. 
ИЗВ-ЬСТНЫЙ.  о  71.  Т45. 

Изгнанье.  П  05.  Ч  134. 
Издалека.  Р  123. 
Издали.  Н  111. 
Издохнуть.  Ч  87. 
Изида.  II 141. 
Изменчивый.  Ж  26. 

ИЗМ-ЁВЯТЬ.  К  48.  Н  105,  475. 
О  169. 

Изм*рев1е.  Ч  62. 
Износить.  Б  11*. 
Извоситься.  л  41.  II  262. 


Изобвл1е.  Р  73. 
Изображенье.  Л  42. 
Израилевг.  (^  450. 
Изсл1;довап1е.  Д  88. 
Изсушиться.  Е  36. 
Изумленный.  П  471. 
Изъ-за  угла.  Г  ш. 
Изъ-подлобья  К  207. 
Изъ  пустого.  К  54. 

Изъездиться.  Б  153*. 

Изгянъ.  И  202. 
Икона.  И  455. 
Икра.  М  134*.  С  32. 

Икры.  II  171. 

Имать.  Ч  20. 

Нм-ЁТЬ.  К  270.  Ч  107. 
Им^ть  (въ  виду).  Б  136. 
Имя.    и  60.  к  29,  89.  Н  286. 
Ч  95.  я  88. 

Иначе.  В2в. 
Индульгепц1я.  С  61. 
Инд'Ьйка.  II 130. 
Индюкъ.  Р  16. 
Инквизиц{я.  А  53. 
Иностранный.  В  79.  Д  41. 
Иностранчики.  Д  41. 
Ипоходецъ.  И  472. 
Инструменты.  И  70. 
Инфам1а.  Р59. 
Ирредентисты.  С  37. 

Иръ.  Б  172. 

Искательство.  О  77. 

Искать.  В  206.  И  492.  О  163. 
П  409   Ч  19. 

Исключен1е.  Н  496. 

Искони.  М  49. 

Искра.  М  4, 134. 11165.  с 314. 

ИскреннШ.  Б  70.  М  114. 
Искусство. Ж43.И40.11 122*. 

Искушаться.  3  143. 
Искушенье.  Н  145. 
Испечь.  Ч  108. 
Исподтишка.  II 171. 
Исполиеп1е.  Б  137. 
Исполнитель.  3  40.  М  95. 
Исполнять,  в  163.  М  95. 
Испортить,  к  7,  122. 

Исправить,  г  109. 
Испугалъ.  я  48. 
Испытан1Я.  15  228. 
Испытывать.  В  143. 
Истецъ.  С  366. 
Истина.  Б  8.  В  11,  15.  г  87. 

3  132.  Н  277.  и  323.  С  58. 
Т  120.  Ч  100. 

Истл-Ьвать.  Б  20.  Я  53. 
Истоаръ.  И  87. 

ИсТ0р1Я.  К  21.  о  16,  63. 

Истратить.  Д  135. 
Истребить. ,( 130.  к  55.  Р  2. 
ИсуСЪ.  П  872. 
Исходъ.  в  205. 
Исц1;лимый.  ж  27. 
Исц1;лвтьсн.  В  123. 
Исчезнуть,  я  45. 
и  такъ  в  сякъ.  И  26. 

ИТОГЬ.  М  78. 

Хезуигь.  и  450. 


585 


1овъ.  Б  168. 
1ойаеанг.  Д  з. 
1орвкъ.  П  442. 
1осифъ.  Ц  18. 
1ота.  Н  420. 
1удейск1й.  С  344. 
Кабакъ.  В  зоз.  П  242. 
Кадка.  Б  16.  Д  177.  П460. 
Кадриль.  П  160. 
Казакъ.  В  93. 
Казаввая.  Д  вз. 
Казать.  М  2. 
Казаться.  Н  343. 
Казенный.  П  77. 
Казна.  Н  172. 

Казнить.  Л  64.  Н  355.  С  866. 
Казнь.  Е  4.  Н  170. 
Каинъ.  В  10. 
Какова  сама.  Л.  33. 
Какъ?  К  292. 
Какъ  день.  Я  49. 
Какъ-нвбудь.  А7.М  158. Р  Иб. 
Каламбуръ.  К  87. 
Калачный  (рядъ).  С  4-39. 
Калачъ.Е  6*,  19.М  134*.Н  477. 
С  28*.  Т  44.  X  64.  Щ  2. 

Календарь.  В  165. 
Каленкоръ.  Н  369. 
Калигула.  С  121. 
Калуга.  М  184*. 
Каменный.  3  76.  Л  68. 0 183*. 

Камень.  Б  126.  Д  164.  183. 
Ж  44.  К  106,  217.  М  109, 
129.  Н161,298.П161.С94. 
Т9*.  Ф15.  ЭЭ. 

Камергерск1й.  П  218. 
Камердинеръ.  Д  85. 
Каналы.  Ч  90. 
Канитель.  Т  181. 
Канифоль.  П  239. 
Кануть.  В  211.  Н  426. 
Канцлеръ.  Ж  18. 
Капель.  И  45. 
Кааиталъ.  М  54. 
Капля.  И  59.  К  46,76.  Н  406. 
П192. 

Капралъ.  К  281. 

Капулетти.  М  127. 

Капуста.  3  86.  К  158. 

Карандашъ.  К  226. 

Карась.  Щ5. 

Карать.  Н  255,  355. 

Караулъ.  Г  4. 

Карачунъ.  3  17,  124.  Р  121. 

Карга.  11  60. 

Карета.  3  102.  К  зз1.  0з2. 

Кармавъ.  В  244.  Д  64.  3  41, 

67.  022.  11192*, 256.  С 284. 

Карта.  А 46.  Сзоб.  У  49.  Хзз. 
КартежниЕъ.  А  46. 
Картонный.  М24. 
Каргь-бланшъ.  Д  25*. 
Карьеристъ.  К  на*. 
Катанье.  Н  282. 
Катастрофа.  К  зоз. 
Кататься.  К  43.  Л  85. 
Катенька.  В  67. 
Катиться.  К  294.  Я  з. 


Кафтанъ.  В  278.  Д  134.  С  46 

Т  88.  У  59. 

Качать.  3  не*.  Т  12. 
Каша.  Б45.  П  70.  Р  65. С 28 

Х59. 

Кашлять.  Т  2. 
Каштант..  О  4.  Ч  135.  Э  22. 
Каюта.  О  185. 
Квадратъ.  II  233. 
Квартальный.  П  234. 
Квартегь.  П  394*. 
Квартира.  К  13. 
Квасъ.  Э  22. 
Квашая.  Н  8. 
Кесарь.  В  77. 
Кибитка.  3  8. 
Кивать.  Н  256. 
Кидать.  Н  17. 
Кидаться.  13  4. 
Кимвалъ.  М  173. 
Кинуть.  Д  183.  К  60. 
Кипуч1й.  М  157.  Н  458. 
Кипеть.  Н  181.  П  206.  с  353. 

Т76. 
Кирпичъ.  Т  106*. 
Кисель,  г  116.  3  65.  с  70,78. 
Киснуть,  с  166. 
Кистень,  в  381. 
Китайсшй.  Д  68. 

КИТЪ.  о  185. 
Китъ  Китычъ.  Н  411. 
Кичливый,  к  291. 
Кишка.  Д  83. 

К1еВЪ.  М  134*.  с  154.  я  22. 
К1Й.  я  22. 

Кладъ.  X  41*. 
Кланяться.  П  350.  Ч  150. 
Класть.  В258.К232.П5,104, 

Клевать.  К  320, 321. 
Клевета.  В  120.  К  268.  X  9. 
Клеветникъ.  3  ш 
Клепать.  Н  145. 
Клешня.  К  297. 
Кликать.  К  1.39*. 
Клинъ.  К  60.  С  56. 
Кличка.  П  306. 
Клоктать.  Н  393. 

КЛОБЪ.  И  58.  с  823. 
Клочья,  с  427. 
Клубиться,  о  183. 

Клубничка.  П257. 

КлубоКЪ.  П  243. 
Клубъ.  X  32. 
Кл-бтка.  Н  50.  с  93. 
Клюква,  о  154. 

КЛЮЧЪ.  П  218.  с  150. 

Клясть.  3  81. 

Клятва. Ей. о  153.  С 212. У 2. 

Книга. Б132.  Г70.Д166.Е15. 
И56.  Н  116,501.  Р  7.  Т  14. 
у  27,  49.  Ш  1. 

Книжка.  Ч  17. 

Квутъ.  Б  48.  Д  128.  Н  170. 

Княгиня  Марья  Алекс1;вна. 

4118. 

Княжить.  3  106. 
Князь,  я  30. 
Кобель.  Р  76.  Ч  44. 


Кобыла.  Д  112.  с  438. 
Коварный,  к  159. 
Коврижка,  к  88. 
Ковчегъ.  Н  464. 
Ковшъ.  Ш  5. 
Когда?  К  292. 

КОГТИ.Б  123.3 128.0105*.Х  73. 
Кожа.  В88.  ДэЗ.  и  39.  К208. 

М  131.  Н  382*,  408.  о  106. 

с  407,  423.  Ч  22. 
КожуХЪ.  Д  144. 
Коза,  к  74.  Н  87,  127.  О  149. 
КозеЛЪ.  к  67.  о  171.  П  394*. 

у  32. 
Козни,  к  207. 

Колдовка.  к  290. 
Колесница.  П  473. 

Колесо. В223.К34, 36.  П475. 
Т  103.  X  69. 

Колется.  X  62*. 
Колечко.  В  309. 
Колея,  в  83. 
Количество.  К  120. 
Колода,  в  7.  4  41. 
Колодезь.  Н  301. 
Колодка.  Нзо. 

КОЛОКОЛЪ.  В210.  г  69.  Н  291, 

302. 
Колокольня,  о  129.  С  278. 
КОЛОСЪ.  Р  85. 

Колотить,  ж  4. 
Колотовка.  К  290. 

Колоть.  Н  198.  П  319. 
Колпакъ.  Н  485. 
Колумбъ.  я  27*. 
КОЛЪ.  Г99.  Н409.  П31.Х54. 

Колыбель,  г  20.  к  24.  С  154. 

Кольцо.  М  114. 

КОЛ-ЬНО.  Д  182.  П  461.  Ч  40. 

Комаринск1й.  А  76. 
Комед1я.  П467.  с  244. 
Комета.  П  241. 
Комитегь.  с  280. 
Комический,  ж  47. 
Коммисс1я.  о  47.  Ч  102. 
Компан1я.  г  102.  3  36  П  339. 
Компанство.  К  176. 
Компромиссъ.  П  188. 
Комъ.  П  37. 
Конекъ.  у  10. 
Конецъ.Д104.Еб.Ж40.К1б. 

Н  137,213.030.  П2*,102. 
с  437. 
Конный.  П  472. 

Консерваторы.  Л  29. 
Ковтенансъ.  Д  86. 
Конфузиться,  я  50. 

Кончить.  П  183. 

Кончиться.  Н  285. 

Конь.  Б  15,3*.  Д21.  343.  к 57, 

297.  Н205,  212*,  311,  402. 

о  163.   П  167,  472.   Р  03. 

с  121,  446. 

Конюшня.  А  4. 

Копать.  Д  145.  Н  336. 
Копить.  Н  258. 
Коптить.  Н  172. 

Копченый.  Ш  23*. 


Копылъ.  Н  80. 
Копыта.  3  128.  и  99.  к  297. 
о  183. 

Копеечный.  М  1.34. 

Коп-ЬЙка.  в  312.  Д  135.К275. 
Н  130.  Р  1,  52.  X  33. 

Кораблекрушен1е.  П  295*. 

Корабль.  Б  107.  Н  278.  с  103. 
Т  132. 

Коранъ.  Н  387. 
Коренная.  П  122. 

Корень.   Е  26.   Н  108.    Р  88. 

с  411.  Хб8. 
Корить,  в  218. 
Корка.  Н  79. 
Кормилецъ.  о  37.  Р  59*. 
Кормить.  К  41,  148.  С  266. 
Кориъ.  Н  205.  о  163.  П  143. 

РбЗ. 

Коробъ.  Б  2.  Т86. 
Корова. Б96.Д  но. К15.М  29. 

П  69,  366.  с  127*.  Ч  131. 

Коровай.  Н  146. 

Король.  Н  121.  П321. 
КорОМЫСЛО.Д  198.П459.Т99. 
Корона,  к  117. 
КорОТК1Й.  Ж43.  Н  54.0  156. 

Корчить,  л  28. 
Коршунъ.  Н  72. 
Корысть.  Н  230. 

Корыто.  Б  152*. 

Коса,  г  52.  Н161,  376.  П 437. 
Т73. 

Коситься.  К  207. 

Коснуться,  г  14. 

Косой,  с  3. 

Косолапый.  П  394*. 

Костоломъ.  к  209*. 

Кость,  в  342.  Д  123.  3  32. 
М  178.  Н  161.  П52.  100, 
195,277,402.  С  297.  Я  21.; 

Косуха.  Ш5. 
Косякъ.  М  35. 
Котелъ.  л  46.  Т  76. 

Котлеты.  П  179. 

Котомка,  я  37*. 

КОТЪ.   Б  29.   к  158.   М  170. 

Н  192.  у  40*. 
Кошка,  в  61.  3 114.  и  12.  к  50. 

Н  67,  474.  Р36.Т92.  Х73. 
Кощей.  Р  117. 

Краденное.  К  230. 
Кража.  К  230. 

Край.    3  118.  К  192*.  Н  174. 

Т  но.  Ч  67. 
Краса.  П  411. 

Красавица .  В  309.  Н 136.  У  72. 
Красивый,  к  186. 
Красить,  г  114.  Н  283. 
Краска,  к  219*. 
Краснор'Ьчивый.  Л  зз. 
Краснор*ч1е.  Г  81.  С  452. 

Красный. Д  87,117. Н258*,259. 

КраснЬть.  Б  141. 
Красота.  В  25.  Н  168*. 
Красть,  в  87.  Н  363.  с  234. 
Кратк1П.  К  205. 
Краюшка.  3  92. 
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Крезг  Н  287. 
Кш'.'гпть.  М  109. 
Ь|и шыН.  0115. 
Креоть.  К  МЗ.Н  858,410. 
Креотьввка.  Н  174. 
КрестьявгкШ.  Н  127. 

Кривить.  Н281. 

Кривой.  И  267.  3  не*.  Н  55, 

Кривосудье.  К  4. 

КрИК1ВВЫЙ.  М  111. 
Крикъ.  к  182.  !>!  98.  о  106. 

Критика.  0  42. 
Крнтлвовать.  В  144. 
Крптикъ.  А  50.  к  47. 
Кричать.  1>  53. 

КрОВЪ.  Д  156.  П  103*. 

Кровь.  Н225.  ДНЗ.  ж  18. 
Н150,  345.  0169.  С  «2*, 
160.  Т  8.  Ч  74.  Я  30. 

Кроит».  Н  77. 

Крокодиловый,  с  163. 

КрОМ^ШВЫЙ.  А  14.  Т  117. 
Кротость.  К 209.  М142.П  196, 

237,  415. 
Крогь.  П  163,  269. 

Кроха.  II 125. 
Крошпа.  В  152*. 

Круть.  К  123.  о  157.  П  267. 
с  412. 

Кружево.  К  51. 
Крупа.  Ни.  Р.  17. 
Крупно.  К  245. 
Крутой.  II  309.  У  31. 

Кручнпа.  О  169. 

Крушить.  О  153.  1191. 

Крыювъ.  5'  36. 

Крыльцо.  'Л  21.  с  413. 

Крылья.  Н  56. 

КрЫИЪ.  в  125. 

Крыса.  К. 306.  П375. 
Крыться,  к  61. 
КрЪпвться.  Н  225. 
Кр1;пК|П.  Д  156,  171.  Н  57. 

Кр1;ппо.  Н  264. 
Кр'ЬпЕОЛобый.  с  146. 
Крюг.Ъ.  к  26.  Р51. 

Крючкотв(фецъ.  Ю  8. 
Крючья,  к  208. 
Крякнуть,  с  3.32. 
Кстати.  Н2во.  с  171. 
Кубопъ.  Н  .379. 
Кувшинг.  II  115. 
Кудг.удаг.ъ.  II  71. 
Кудри.  Б. 36.  0176. 
Кудрявый.  Н  306,  835.  с  181, 

Кузвецъ.  в  195. 

КузОВЪ.  Н  49. 

Кузькина  мать.  П  189. 
Кукпгаъ.  М  2.  II 190. 
Кукольный.  С  244. 
Куяушгта.Д184.П403.  С  139. 

я  53. 

Кулакъ.  С  35, 100. 
Кулачный  бой.  Н  334. 
Кулекг.  И  -15. 

КуЛИКг.  В  190.  Д  13. 

Кума.  Г  94.  О  2*. 
Кумирг.  II  353.  П  69. 


Кутть.  К  806. 
Кунушка.  Д  153. 
Купель.  С  154. 
Куиецъ.  В  179.  У  7. 
Купвчесп1й.  Г  67. 

Купить,  У  52.  К  283.  Н  261*, 
П  391.  с  88. 

Куплетъ.  в  72.  с  141. 
Курев1е.  П  490. 
Курилка.  Ж  38. 

Курица.  И  95.  М  111,  154 
Н  327,  463.  О  82,  96,  97*. 
С  414.  Я  27. 

Курочка.  II  71. 

Курьп  ножки.  И  24.  Н  58. 

Курятникъ.  Н  72.  Я  6. 

КуСОКЪ.  К  230.  Л  7.1187,880. 

КуСГЬ.  П  434. 

КуСЪ.  П  297. 

Куцый.  Д  14. 

Куча,  г  129. 

Кушать.  Ч  59,  108,  127. 

КуШЪ.  В  48. 

Къ  добру.  Ш  85. 

Къ  лицу.  Н  262. 

Къ  лучшему,  в  149. 

Къ  ОТцаМЪ.  о  140,  142. 

Лавка.  Н  377. 

Лавра,  в  345. 

Лавры.  П  305. 

Ладапъ.  Н  59. 

Ладонь.  К  57. 

Ладъ.  С  316.  X  41*. 

Лазарь.  Б  169.  X  51*. 

Лазея.  П  юь 

Лазурь.  П  162. 

Лай.  П  199.  С  238. 

Ланиты.  У  93. 

Лань.  В  246. 

Лапа.  Р  97. 

Лапки.  Н47. 

Лапотный.  Л  75*. 

Лапоть.   Н  270,  300.    П  148 

4150. 
.1апти.  Б  7,  11*.  К  195. 
Лапчатый.  Г 145. 
Ларчикъ.  Н  427*.  Я  41. 
Ласка.  Н  193. 
Ласточка.  О  39. 
Латы.  3  48. 
Лафаэгь.  Н  162. 

Лаять.  А  19.  Н  171.  С  238. 
ЛГЛТЬ.В  196.  К  228. Л  27.Н272. 

о  74.  Р  31. 
ЛгуНЪ.  М  135.  Р31. 

Лебедка.  3  99.  X  31. 
Лев1аванъ.  Т  из. 

ЛеВЪ.  Ж  31.  Л76.С73*.  У1в. 

Лег10нъ.  В  12.  И  60. 

ЛеГК1Й.  С  417. 

Легко.  Н  41,  148.  с.  403. 

Легковерный,  к  147. 
Легче.  15145.  Л  25. 

ЛеДЪ.  Н  107.  П  381*. 

Лежать.  Н  8.  П  юз.  С  289. 
Лежач|й.  П  161. 
Лезвее.  Т  73. 
Лекарство.  О  179. 


Левъ.  Н174. 

Лепетъ.  Л  89. 
Лесть.  В  2вб.  Р  е. 

ЛвТ*ТЬ.  В  101,  180.  3  77,  109 
с  194. 

Лечить.  Ж  27. 
Лечиться.  Ч  155. 
Лещъ.  Д  10. 
Лжепророкъ.  В  86. 
Лжецъ.  П  265.  С  268. 
Лилипуты.  М  10. 
.'1имбургск1й.  С  453. 
Лимонъ.  В  302.  Т  но. 

ЛИН|'Н.  В  215. 

Линущ1й.  Н  461. 
Лппчъ.  3  88. 
.1янять.  в  88. 
Липка.  К  53. 
Лира.  И  16.  С  82. 

Лиса.  В  107.  Н  72. 

Лисица.  Р  73. 
Лис1й.  Г 10. 
Листочекъ.  К  272. 

ЛИСТЪ.    В  161.  Д   152.  М  17. 
П  367.  с  213. 

Лисынька.  В  107. 
Литература.  Д  88. 

Лить.  Д  177.  3  47.  П488. 

Литься.  Ч  39. 

Лихо.  Д  98.  Н313.  11195. 

Лихое,  л  88. 
Лихорадка.  Н  по. 
.1ицем1;р1е.  В  86. 
Лицем'Ьръ.  К144.  Н98.Т89. 
Лицо,    и  31.  К  286.   Н    374. 

П  203,  889.  С  327. 
Личина.  Н  277. 
Личность,  с  53. 
Лишиться  (ума).  Г  46.  У  46. 
Лишнее.  Б  101.  К  зю.  Нз12. 
1обзап1е.  1 4.  С  1бо. 

Лобъ.  В  321.    3  70.    М    172. 
Н  60,  98.  II  412. 

Ловецъ.  Н  61. 

Ловить,  в  но,  234. М  156.0  94. 
Ловкость.  С  418. 
Ложа.  3  8. 
Ложе.  П  397. 

Ложиться.  Д 139.  к  161.  Н471. 

С  414. 
Ложка.  В  226.  К  7.  Н  417.  Ч 42. 
Ложь,  в  197.  Н  387.  У  51. 
Локоть.  Б  71.  И  271.  С  122. 
Ломать.А27.К201.С852.Ш9. 
Ломить.   М   178.  С  109,  НО, 

118.  У  76.  4  85. 
Ломоть.   В  289.  3  43.  О  147. 

11125. 
Лоно.  Н  62. 
Лопата.  Т  105*. 
Лопатки.  В  09. 

Лопнуть.  Ч  85,  89. 
Лоскъ.  II  211. 
Лошадь.  Г  07.  М  65.  Я  87*. 
Лужа.  Д  128.  и  78. 
Лукавить.  Я  8. 
Лукаво.  И  280. 

ЛУпаВЫЙ,  !?  121.  П  Г)1.  145. 


Лукоморье,  у  40*. 
Лукулловск|'й.  л  58. 
Лукъ.  3  43.  Н  26.  Ч  85. 
Луна,  г  60.  11441,442. 
Лучше.  Б  44.  в  20.  147.  Д  90. 

ж  31.  К  64.  П  .30.  с  138. 

у  51,62.  Х45.  Ч  156. 
Лучъ.  П  162. 

Лыко,  в  188.  л  8.  и  109,267. 
ЛЫЧЕО.  Д  26. 
Львиный,  о  106. 
Львица,  л  18. 
Льнуть.  К  326. 
Льстецъ.  Б  167.  В  265.  Р  о. 
Льстить.  Ч  .32. 
Л*ВЫЙ.  Н  270. 
Л-ЬЗТЬ.   В  247.  и  89.  Н  120, 

427*,  473. 

Л-Ьнивецъ.  3  18. 

Л'ЬНИВЫЙ.  и  15.  П  74. 

лентяй.  II  74. 
Л-Ьвь.  II  74. 

ЛЬСЪ.  в  85,  822.  и  36.  к  41, 
261 .  М 100, 160.  II  186.С  800. 
4149. 

Лета.  В  282. 

Л1;то.  С  300. 

ЛЬтопись.  Е  33. 

Любимецъ.  Н  393. 

Любимый.  Н  118. 

Любить.  Б  104.  г  39,  61,  63. 
Д  89,  106.  К  2, 152, 272, 273. 
Н  875.  о  63,  64,  158,  169, 
186.  П  145.  С  91.  Т  112. 
Ч  9.  Я  12,  35. 

Любо.  Н  272. 

Любовный.  К  141. 

Любовь.  Б  107*,  150.  В  105. 
Г  22.  Д  39.  3  132.  И  40.  К 
141.  М  77,  93.  Н  193,  233, 
274,  364.  о  26,  88,  172.  П 
91.  С  315,  373*.  Я  34. 

Любопытный.  Д  28. 

Любопытство.  II  335. 

Любо-съ-два.  л  95. 

Любъ.  с  9. 

Любя.  М  118. 

Люди,  в   170*,  178,  294.  313. 

Д   163.  К   185,  267.  Н  68. 

П  127,  221,  461.  С  41. 
ЛЮДЪ.  М  45. 
Лягнуть.  И  99. 
Лягушка.  Н  177*,  180*. 
Ляжки.  II  28!>. 
Ляпкипъ-Тяпкинъ.  А  49. 

ЛЯПЪ.  Т  182. 

Лясничать.  Т  74. 
Лясы.  Т  74. 
ЛЯХЪ.  к  291.  Н  80. 

Магогь.  г  85*. 
Магометъ.  Е  25*. 
Мазать.  М  2.  П  132. 
Мазокъ.  П  282*. 
Мпзурка.  М48. 
Май.  К  262. 

М8ЙСП1Й.  К  247. 

Макаръ.  Д  145.  Н  13.  Т  100. 
Маклеръ.  Ч  56. 
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Макушка.  У  109. 
Макъ-Адамъ.  Д  143. 
Ма ланья.  К  20. 
Малевать.  Н  366. 
Малина.  С  зоо. 

Мало.  Ж  7.  Л  46.  Н  116,  436. 
О  123.  у  100.  я  16. 

Малое.  Б  185.  В  23. 
Мало  насъ?  И  67. 
Малоросс1Йское.  П  465. 
Малость.  М  139. 
Малые.  О  33. 
Малый.  Д  105. 
Мамай.  С  170. 
Маменька.  С  298. 
Маыенькинъ  сынокъ.  Н  108. 
Мамка.  С  441. 
Мамона.  С  190. 
Мановен1е.  П  224. 
Марать.  Б  123.  Г 142.  Р  99. 
Мартышка.  П  394*.  X  21. 
Марфорш.  П  20*. 

Масло.  К  43,  122,  302.  О  26*. 
П225. 

Масляница.  Н 192.  Ш  17*. 
Масляный.  У  48. 

МаСТеръ.  Д  210.  Н  16,  28,  зо. 

Математическое.  В  зз5. 
Матушка.  Н  473,  499,  500. 
Матушкинъ  сынокг.  М  83. 
Матъ.  Б  53. 

Мать.  В  284.  И  69.  К  22,  276. 
М  114.  Н  296,  396.  О  127. 
П  327.  Ч  80. 

Махонькое.  В  146. 
Мачнха.  ГбЗ.  Иб9.  Ч  140. 
Машина.  Г  81; 
Маяться.  К  262. 
Мгновенье.  М  99.  Н  294.  Я  43. 
Медаль.  И  29. 

Медв'Ьдь.  Д  36.  Н  180*,  373, 
464.  о  105*. 

Медовый.  К  131. 

Медокъ.  Н  107. 

Медъ.З  105.  и  59, 90.  к  7.  Н 

107,  332.  с  440.  Т  22. 

Междоусобье.  К  207. 
Меледить.  М  41. 
Мелк1а.  Р  21. 
Мелко.  К  245. 
Мель.  К  72.  С  463. 
Мельникъ.  О  117.  Пзб9. 
Мельница.  Сзоз. 
Мелюзга.  М  120. 
Меньше.  Г  82. 
Меньшее.  И  34. 
Мереть.  М  118.  У  87. 
Мерзить.  Г  38. 
Меринъ.  В  133.  Г  117.  С  106. 
Меркантильный.  В  196. 
Мертвецки.  Т  67. 
Мертвецъ.  Д  186. 
Мертвечина.  Н  но. 
Мертвить.  Б  139. 
Мертвый.  В  333.  Ж  зо.  31.  Л 

60.  Н  403.  II  83, 195.  С  406. 

Мести.  Л  8о.  Н  447. 
Месть.  3  108*. 


Металлъ.  П  332*.  Я  42. 
Метать.  Н  273.  Р  49. 
Метаться.  Н  181. 
Метель.  Д  142. 
Метла.  Н  447. 
Механика.  П  393*.  Я  41. 
Мечта.  Л  91.  М  157.  Р  5.  С 

36*.  Т  111. 

Мечтан1е.  Г  и.  Д  154. 

Мечъ.  В 164.  Д 17.  К  182.  М  24. 
о  10,  25.  II  116,  213,  354. 

Мзда.  П  261. 
Мигать.  П  259. 

МИГЬ.  к  42. 

Мизинецъ.  Е  7. 

МйЛЛ10НЪ.  Д  9.  К  233.  М  67. 
Мило.  В  186.  Д  72.  к  8. 
Миловать.  Б  61,  93.  П  274. 
Милостыня.  Д  141. 
Милость.  Б  99,  138.  Г  12.  Д 

216.  М  93.  Н  65.  П  49,  320. 

С  4. 
Милый.  В  219.  М  101.  Н  103, 

274,  318.  П  124,  343. 

Мильт1адъ.  П  112. 
Мимо.  Д  16. 
Мимолетный.  Я  43. 
Минеи.  Ч  65. 

МИНИНЪ.  К  287.  С  288. 
Миновать.  Д  16,  44.  Н  483.  Ч 
31. 

Минувшее.  К  144.  Н 115. 
Минута,  в  228. 
Мирабо.  Н 163. 
Мирно.  Б  68. 
Мировая,  в  177.  С  395. 
Миронычи.  О  126. 
Маротворецъ.  Ю  8. 
.\!ирра.  С  160. 

Миръ.  В  342.  Н  261*.  П  165. 
с  153. X  71. 

Мишка.  П  394*. 

М1рСК0Й.  в  18. 

М1ръ.  в  22,  139,  232.  М  145. 

Н297.П79.С51,420.  Ц1Э. 

4  96. 

Младенецъ.  Б  12.  С  212.  Ч  79. 
Младой.  О  170. 
Младость.  М  63. 
Мнить.  Г  61. 

Много.  Ж  7.  К  183.  Н  275.  О 
64.  П  363.  у  100. 

Многослов1е.  В  96. 
Многосторопшй.  Н  24. 
Мн1;н1е.  М  169.  О  13. 
Моветонъ.  Б  109. 
Могикане.  П  282. 

Могила.  Г  20,  109.  3  44,  45, 

74.  к  24.  О  44.  С  114. 
МогуЧ1Й.  Я  252. 
МогуЩ1Й.  Р  138. 

Мода,  в  103. 
Модиться.  в  103. 
Мое.  4  94. 

Можно.  В  147. 

Мозгъ.  Д  133.  л  46.  Т  55. 

Мозоль.  Н  118. 

Мозольный.  Т  91. 


Моисей.  Б  29. 
Мокренько.  Т  61. 
Мокроподолая.  Б  142. 

Молва,  г  137.  к  253.  с  122, 

340. 
Молвить,  в  220.  с  177.  Т  54*. 

Молвь,  л  6. 
Молебенъ.  П  2.32. 
Молелыцикъ.  Б  94. 
Молитва,  в  228.  3  4.  Н  230. 

о  156.  П  276,  463. 
Молиться.  Б  138.  3  70.  к  151, 

374.Н8,217,476.Т10.Я45. 

Молодежь.  3  135. 

МолОДеЦЪ.Б  154*.В180.Н396. 

П43Э.  с  211.  X  30. 
Молодиться.  М  171. 
Молодица,  к  1. 

Молодой.  Б  65,  159.  и  42.  К 

147.  Ч35. 
Молодость.  Б  159.В  108.Г  135. 

Х47. 
Молодеть.  Н  115. 
Молоко.  3 105.К  67, 341.0 171. 

П  431,484.  С288,421.Ч  131. 
Молотить,  к  33.  Н  77.  Р  139. 
Молотокъ.  П  310. 
Молотъ.  М  35. 

Молоть,  к  280.  Ч  36. 
Молочишко.  Р  55. 

Молочница,  с  288. 
Молчан1е.  Г  59.  И  66.  П  68. 

с  179,  185. 
Молчать.  Б  142.  с  246. 
Молчба.  М 123. 
Молчокъ.  и  66. 
Моль,  с  330. 
Мольба.  Лоз. 
Моментъ.  К  238. 
Монарх1я.  Се. 
Монастырь.  В  290. 

Монахъ.  К  207.  Н  145,  239. 

Монета.  О  141.  П  362.  Р  21. 

с  329.  Ф  3.  X  34.  Ч  69. 
Мономахъ.  Т  127. 
Монументъ.  Б  70. 

Море.  В  231,2.32.  г  52.  Д  182. 
3  81.  к  44,  105,  274.  Н  45, 
278.  О  157.  П  192,  233*, 
461.  Р  20.  У  57.  Х44. 

Морковка.  В  66. 

МороЗЪ.  3  79.  к  236. 
Морской.  П  59.  Ч  130. 
Москва.  В  232*.  М 134*.  Н 182. 

с  123.  Ч  105. 
Московсий.  о  162. 
МОСОЛЪ.  к  283. 

Мостовая,  с  280. 

МОСГЬ.  3  140.  у  97.  Ч  151. 

Моська.  А  19. 
Мотать.  Н  133. 
Мочь.  И  33.  Н  276.  X  65. 
Мошка.  Ш  23. 
Мошна.  Н  494. 
Мрав1й.  И  15. 
Мракъ.  П  198. 
Мстить.  Д  155. 
Мудрено.  Н279.  У  92. 


Мудрецъ.  Б  67.  Е  зо.  Н  26. 

С  81. 
Мудрость.  Б  22,  173. 

Мудрствовать.  Н  280. 

Мудрый.  Д  25.  М  124.  Н  190. 

С  36*. 
Мужайся.  М  109. 

Мужикъ.   г  130.  Н  127,  162, 

327.  П  15.  У  59. 
МуЖЪ.  Д  30,  100,  158.  Ж  21. 

Н327. 

Муза.  П  81. 

Музыка.  К  56.  П 178, 186,  275. 

Музыкавгь.  К  63. 
Мука.  В  233.  П  50. 

М^ка.  Б  173.  Е  32.  П  176. 
Мупдиръ.  Ф  23. 
Муравейникъ.  Д  76. 
Мурлыка.  М  170. 
Мутить.  В  76.  Нзо1.  Шзб. 
31утный.  В  234. 
Муха.  И  43.  М  141.  Н  398.  О 
41,  94.  П  61.  с  194,  350. 

Мученье.  Б  162.  Т  п. 
Мучительный.  Л  94. 
Мучиться.  Ж  50. 
Мучка.  И  47. 
Мчаться.  В  327. 
Мыло.  Б  30.  Л  75*. 
Мыслить.  К  267.  Н  97,  237. 
Мысль,  г  55.  3  23.  К  254.  М 

136.  С  173.  У  61. 
Мыть.  Н  452.  Р  97. 
Мытье.  Н  282. 
Мышь.  Б  29.  В  110.  Г  107.  И 

12.  К  158.  Н  67,221.11  101, 

360.  Ф  17. 
М'Ьдный.  у  99. 

М-ЬДЬ.  Д  98.  у  24. 

М'ЬЛОКЪ.  Э  16. 

Менять,  у  95. 

М^Ьра.  В  135,  148,  239.  Н  89*. 

Х40. 
М*рЯТЬ  (ИТЬ).    в  239.    Н  101. 

Р  64.  Я  34. 
М'ЬСТО.    Б  102.  г  116.  Д  192. 

Е  25.  Ж  35.  3  100.  К  11. 

Л  45.  Н  63,  117,  153*,  189, 

283.  О  14.  С  60*,  94*.  Т  35. 

у  4.  4  93. 
М'ЬСЯЦЪ.  М  34. 
М-Ьтк1й.  Н  342. 
М*ТКО.  Р  135. 

М1;хи.  М  116. 
мешать.  Н  272. 
мешаться.  'Б  4. 

М'ЁШКОТНО.  с  142. 
М*ШОКЪ.   Б  2.  Н  398.  П  256. 
у  14.  Ш  17. 

М-Ьщанинъ.  Н  69. 
Мещанская.  Н  69. 
МягкШ.  о  170. 
Мякина.  Д  165.  с  311,  323. 
Мясо.  3  114.  Н  4,  424.  П  455. 

Мятелица.  11466. 
Набатъ.  Б  51.  в  264. 
Набивать.  О  22. 
Набить  оскомину.  О  104. 
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На  бобахъ.  С.  мз. 
Набокъ.  Тев. 
НабоЛпь.  Г  34. 
Набрать.  К  40. 
Наб-кгать.  Д  53. 
На  оИду.  Ч  101. 
}{а-б{лй.  М  13$. 
Ыавозг.  М  иг>.  X  1. 
Навострить.  Л  74. 
Навостриться.  Ж  5. 
Навстр^чь.  И  з.'94. 
На  выворогь.  Ш  15. 
На-выносъ.  Р  42. 
Навычпа.  Н  28. 
На  в-Ьки.  О  100. 
На-в^сг.  П  69. 
НавЪтка.  Н  214. 
Нав-Ьгь.  Д  181. 
Нагибаться.  У  83. 
Нагдуаить.  И  е. 
Наградить.  М  79. 
Нагр1Бть.  Р  100. 
Нагь.  Я  80*. 
На-двое.  Б  4. 
Надежда.  А  6.  В  329,  ззб. 

3  132.  М  103.  Н  46.  О  107. 

Наддомденый.  3  43. 
Надиениый.  Н470. 
Надобвость.  Н  289. 
Надобный.  В  178.  3  95. 
Надсахеный.  3  43. 
Надсиотрщикъ.  Н  168. 
Надутое.  П  448. 
На  дыбы.  С  325*.  У  30. 
Над-Ьвать.  Н  370. 
На  д^бд-Ь.  В  3-20.  Н  106.  О  85. 
Над-Ёяться.  В  329.  Н  8.  X  72. 
Наемвый.  Р  е. 
Наживать.  Н  449.  X  вз. 
Нажито.  3  112. 
Назади.  3  27. 
Назадъ.  3  39.  К  129. 
Назвать.  4  4,  50. 
Наздравствоваться.  Н  27. 
Называть.  Л  38. 
Найдено.  С  176. 

Найти.   Л  19.   Н  245.  С  385. 
Т120. 

Напазав1е.  3  2.  Н  342.  Ч  153. 
Напазать.  В  35.  3  2.  К  154. 

4  1.^3.  Ш  38.  Я  31*. 

Накачать.  Н  179. 
Накинуть.  Н  147. 
Накдеить.  Н  468. 
Накдоввый.  П  240. 
Наковадьня.  М  35. 
Накостыдать.  Н  70. 
На  куличкахъ.  У  107. 
На  ладони.  К  57. 
Надечь.  Н  2. 
Наложить.  Р  111. 
Налево,  направо.  Г  73. 
Наморщить.  Н  93. 
Нам'Ьрев1я.  Л  13.  Н  213. 
Наниматься.  3  12. 
На  ногахъ.  Ч  из. 
На  ножахъ.  В  81. 
На  отс'бчепье.  Р  но.  Я  и*. 


На  панать.  3  15. 
Напасти.  В  2зз.  3  из. 
Напиваться.  Ъ  4. 
Написано.  Нб0,9в.Т5.Чт. 
Написать.  Н  4во. 

Напиться.  Н  301.  П  461-  Сззз, 
440.  Т34.  41. 

Наплевать.  П  05.  Т  4. 

На  Пс'лку.  3  152. 
Наполнить.  В  16.  С.  871*. 
Наполниться.  И  256. 
Наполнять.  К  2б0. 
Напочтовыхъ.  Л  2в. 
Направлен1е.  О  86.  Н  428. 
На-прввязн.  Д  66. 
Напроказить.  В  144. 
На-прямикъ.  Б  127. 
Напустить.  Т  102. 
На  пути.  Я  44. 
Народность.  П  32в. 
Народный.  Л  00. 
На  роду.  Т  5. 

Народъ.  ВЮЗ.  Г57.И86.Н97. 
О  115.  П  146.  Т  36.  Ц  5. 

Наружность.  Н  98. 
На  руку.  Э  12. 

Нар'ЁЧ1Я.  К  17. 

Нарядъ.  В  70.  Ф  25. 
Насавдалиться.  Н  юо. 
На  своемъ.  П  291*. 

На  СВ^Ьт-Ь.   В   149.   Е  30,  82. 
К  54.  с  55. 

Насилу.  М  153. 
Насилье.  Ж  17. 
Наскочить.  Н  161. 
Наскучить.  Б  97.  О  80. 
Наслаждаться.  К  2вв.  С  318. 
Наслажденье.  О  80.  П  380. 

С  164. 

На  словахъ.  В  32о.  Н  108. 
Наслушаться.  О  105. 
Насм'1шить.  П  290. 
Наси-Ьшка.  П  3-29. 
Насы'Ёшникъ.  М  78. 
Насолить.  4  123. 
На-сто.  Г  77. 
На  стол*.  Н  153. 
На-сторону.  В  58*. 
Настоящее.  В  23б. 
Настроен1е.  В  266. 
Наступить.  Н  74. 
Насущный.  X  25. 
Насытиться.  Н  288. 
Нас*дка.  Н  зэз,  421. 
Натолкнуть.  Н  31. 
Натощакъ.  С  139.  X  46. 
Натура.  П  341.  Ш  18. 
Натягивать  (лукъ).  4  85. 
Наука.  А  17.  Б  173.  В  5.  Квб. 

О  98.  П 159, 258.  С 188.  Э  26. 
НауМЪ.  Н  114. 

Наустить.  Н  145. 

Научить.  Б  173.  В  126.  Д  юз. 

Н  476,  477.  Ч  132. 

Научиться.  Н  437.  Ч  35. 
Нахалъ.  М  172. 
Нахвататься.  В  80. 
Находить.  Н  289. 


Находка.  С  ззз. 
Начадишко.  П  102. 
Ннчало.  Д  97.  Л  37.  Н  213. 
С  437. 

На-часахъ.  О  зв. 
Начаться.  Н  285. 
Начинать.  Р  87.  С  888. 
Начинка.  П  77. 
Начннъ.  С  846. 
Нашедъ.  Д  юб. 
На  шею.  3  78. 

Наши.  3  119.  И  63. 

Нашниговать.  Ш  26. 
Нашъ  брагь.  Н  127. 
Наедаться.  Ъ  4. 
На*хать.  Я  57. 
На  яву.  Б  149.  В  104. 
Небесный.  Л  94.  М 14*.  О  27, 

59.  П  411.  Т  107*.  X  27. 

Неблагодарность.  3  24. Сз48. 

4  46. 

Неблагодарный.  Т  26. 

Небо.  В  50.  Д  127.  Е  11,  80. 
К58.  81.  л  69.  М37.Н102, 
363.  П  249,  348. 

Небоже.  Н  124. 
Небосклонъ.  г  60. 
Небось.  А  7.  Р  116. 
Не  бывало.  К  59*. 
Небылица.  Б  155. 
Небыль.  Б  1.55. 
Невзгода.  И  82. 
Невидаль.  В  но. 
Не  видать.  О  166. 
Невидимка.  Ш  8. 
Невидимкой.  Т  12. 
Невинность.  У  и. 
Невинный.  Л  64. 
Невозвратный.  В  128.  Н  471. 
Невозможно.  Л  84. 
Неволя.  В  84.  О  188. 
Не  въ  снлахъ.  Я  47. 
Не  вышедъ.  Р  127. 

Неведомый.  С  224. 

Нев'Ьжа.  С  зз*. 
Нев-Ьжда.  К  62,  248. 
Неверный.  Д  106.  0  6. 

Невеста.  М  134*.  Н299.У29. 

Нев-Ьстка.  К  214. 
Негодный.  Т  11. 

Не  гоже.  Н  124,  470. 

Неграмотный.  Ъ  з. 
Недалекий.  Н  226. 
Не  долга.  В  198. 
Не  достать.  Р  107. 
Недоумье.  С,  289. 
Недошагнуть.  С  261. 

Недругъ.Д155.  Н  190.  П  134. 

у  87. 

Не  дуракъ.  В  зю. 
Нед-Ьдя.  Б  25.  М  42.  С  82*. 
Незлобивость.  М  142. 
Незримый.  С  224. 
Неизвестность.  П  198. 
Неизлечимый.  Б  107*. 
Некогда.  Н  481. 
Нектаръ.  Г  104. 
Нелегкая.  У  17. 


Не  легче.  М  2 
Немазаввый.  Кз4. 
Немочь.  Ж  27. 
Немощный.  Д  188. 
Не  м*сто.  3  100. 
Ненавидеть.  И  195, 375. 
Ненависть.  О  172.  И  822. 
Не  надо.  У  60. 
Ненастье.  М  104.  П  278.  С 

386. 

Необходимое.  Н  312. 
Необъезженный.  К  198. 
Неповадно.  Ч  91. 
Непогода.  В  >37. 
Непоколебимый.  Л  35. 
Непостный.  О  105. 
Непостоянный.  Д  43. 
Непостоянство.  Б  97. 
Неправда.  Б  83.  В  169.  3132. 

К  4.  П  323. 

Непр1ятедь.  3  140. 
Непробудный.  С  285. 
Непротоптанный.  И  454: 

Нептунъ.  Я  7. 
Не  пущать.  Т  21. 
Неравный.  К  291. 
Не  разсуждать!  Б  142. 
Нервъ.  К  285. 
Неронъ.  Г  63. 
Нерукотворный.  Я  42. 
Нерезанный.  К  59. 
Не  свой.  С  13. 
Несется.  К  184. 
Несовместимое.  В  335. 
Нести.  Д  80.  О  55. 
Несчаст1е .  Б  117.Д  160.  Н 180. 

П  65.  С  386.  у  103. 

Несчастный.  У  87. 
Нетопленпый.  У  18. 
Не  тотъ.  Ж  23.  0  2. 
Неудача.  С  зо. 
Нечаяно-негадано.  Н  238. 
Нечего  делать.  О  172  *. 
Нечестивый.  Б  ее. 
Нечистый.  Д  147. 
Нигилисгь.  Н  399. 
Ни  Гугу.  Н  421. 

Ниже.  О  96.  Т  50. 
Нижегородск1й.  С  226. 

Ни  зги.  Л  92. 

Низко.  Н  307. 
Никогда.  Л  70. 
Никола.  С  278. 
Ни  крошки.  Л  46. 
Нитка.  В57.  Д  136. 206.  К29в*. 
Ц  243.  С  420.  Ш  19,  20. 

Ни  то,  НИ  сё.  и  20. 

Нить,  к  221.  и  296. 

Ничего.  И  44. 
Ничтожно.  Ез1. 

Нищи!.  БбО.  0150,284,371*. 
Ново.  П  442.  Э  24,  25. 
Новое.  Н437.  4  113*. 
Нога,  ж  51.  л  79.  Н  54,  74, 

81,  93*,  126,  248,  270,419*. 

0  44.  П  1,151,  252*. 
Ноги.  Б  28.  Д  2.  К  106,  199. 

О  135,  152.    И  271.   Р  %. 
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С  57,  251,345,  429*.  Т  64. 

У  71.  Ч  143. 
Ноготокъ.  М  5.  Н  73.  П  271. 

С  122. 
Ногти.  Д  111.  О  170. 

Ноженка.  Б  76. 

Ножки.  И  24.  л  25.  П  420. 
НОЖЪ.   в  81.   Д  164.    Н  74*. 

П  368.  Т  23. 
Ноль,  г  102. 
НорОВЪ.  Ч  98. 

Носить,  к  46*. 

НОСОЕЪ.  Р35.  я 27*. 

ЯОСЪ.  в  73,  323.  к  136,  171. 

М  94,  120.  Н  75, 100.  П 163. 

Р  38.  С  229,  248.  У  88. 
Нотки,  к  326. 
Ноты,  и  70. 
Ночевать.  В  135. 
Ночлегь.  С  201. 

Ночь.  Б  175.  в  99.  Д  57.  3 
26.  М  67,79*.  С  126*.  У  72. 
Х52. 

Ночью.  Н  474. 

Ноша.  С  45. 
Нравиться.  Н 15.  о  47. 
НравственБое.  П  407. 

Нравъ.  В  88.   Д  187.  П  407. 

Ч  60.  Ш  38. 
Нужда.  В 237. К 240, 263.  Тб9. 
Нужды.  П  432. 
Нужное,  к  310.  Н312. 

Нулевый.  в  219*. 

Нудь.  М  165. 
Нутро.  Н  314. 
Н'Ьга.  о  177.  Т  110. 
Н*мецъ.  в  103.  П  106,  840. 

Р121. 
Н-бМОЙ.  о  85. 
Н-Ыъ.  Н  76.  П  77*. 
Штъ  ничего,  я  зо*. 
Н*что.  в  40. 
Нянька,  у  79.  я  18. 

НЯНЬЧИТЬ.  о  174. 

Обвернуть,  к  252. 
Обгородить,  у  61. 
Обезьяна.  Н  480. 
Обжечь,  к  1.37. 
Обжечься.  Н  390. 
Обжигать.  Н  169. 

Обида.  В  145,  188.  г  19.  387. 

1б1.  у  73. 
Обидливый.  3  10. 
Обидно,  в  208. 
Обидчикъ.  л  61. 
ОбйД-Ьть.  М  154.  Н 411.  097*. 

Обил1е.  с  80. 
Обильный.  3  106. 
Обитать.  Б  68. 
Обладанье.  Н  105. 
Облако.  Л  17.  о  96.  П  331. 
Область.  С 17. 
Облет-Ьть.  К  254. 
Обливаться.  С  92*. 
Облить.  О  51. 
Обложиться.  Н  9. 
Обло.«овщина.  О  е. 
Облупленаое.  Ё 17.  К  65.  Я  28. 


Обмануть.  А  6.  Ж  3.  Н  292. 

С  311.  Ц  15. 
Обманчивый.  М  157.  Н  98. 
Обмавщикъ.  К  251.  О  7. 

Обманъ.  К  290.  О  89.  Т  120. 
у  65. 

Обманываться.  О  7. 
Ободрать.  К  53. 
Обозъ.  К  34. 
Обойдется.  П  50. 
Обольщать.  Е22. 
Обоюдоострый.  О  98. 
Образецъ.  В  180.  Г  37.  Н  65. 
Образоваше.  В  19. 

ОбраЗЪ.  П  244,  289. 

Обратиться.  П  330. 
Обремененный.  Б  1зз. 
Обри.  К  220.  П  133. 
Обручаться.  В  309. 
Обрыкаться.  Н  127. 
Обрезаться  (порезаться). 

Б  125. 
Обрядъ.  Ф  25. 
Обрящете.  И  98.  П  409. 
Обсохнуть.  М  119. 
Обстоятельство.  О  137.  С  230. 

у  7*. 

Обстриженъ. Т  2. 
Обсуждать.  К  174. 
Обтерпеться.  С  328. 
Обувь.  Н  236. 
Обухъ.  Н  77.  П  97.  с  350. 

Обучев1е.  М  б0. 
Обчесться.  Р  29. 
Общее.  К  329. 
Общежит1е.  Ч  28. 
Общественное  мвеше.  Нзю. 

Общество.  Б151.  С167.  Цб*. 

Объ  закдадъ.  Б  52. 
Объ-угодъ.  Н  291. 
Объесться.  Б  176. 
Объехать.  Н  55.  С  368. 
Объясняться.  О  182. 
Объят1я.  М  132. 
Обыденка.  Взз2. 
Обычай.  Б  46.  П  245.  Ч  98. 
Обедать.  К  4. 
Обедня.  Г  69. 
Обедъ.  Н  78.  X  36. 
Обещатеди.  М  95. 
Обещать.  М  95.  Н  225. 
Обязапь.  Н  76. 
Овесъ.  М  65. 
Овеч1й.  В  86.  0 139.  Ш  30. 

ОвОЩЬ.  В  184. 
Овца.В87.И75.М115.Н127. 

О  40.  С  323.  Ч  59. 
Овчарня  К  158. 
Овчинка.  И  9.  Н  175. 
Оглобли.  Н  311.  П  120. 

Оглядываться.  В  17. 

Огонь.  А  45.  В241. 3  143. И45. 
М89.  Н.390.493.  П47,137, 
231.  С  135.  ЭЮ.  я  35. 

Огородпикъ.  Н  180*. 

ОгороДЪ.  386.К5,158.Н321. 
Э9.  Яз. 

Огорчить.  Ч  154. 


Огромный.  Д  78. 
Огурецъ.  в  328.  О  47. 

Огуры  свнтыя.  П  74. 
Ода.  Н  93. 

Одежда.  К  17.  М  125.  П  420. 
Одесную.  О  200. 
Одинаковые.  Н  80. 

ОДИНЪ.  Б166.  В168.  Гб7,124. 
К  66.  Н  382.  С  74.  У  62. 

Одно  И  тоже.  3  63.  К  125. 
Однофамилецъ.  В  346. 

Одолеть.  К  279. 
Одетый,  с  409. 

Ожерелье.  С  211. 
Ожесточенье.  3  81. 
Ожидать.  Б  54.  О  48. 

Озорно.  Ч  129. 

0каз1я.  Т  14. 

Окно.  Г  105.  и  364*. 
Око.  3  158.  Н  288. 

Околица.  С  79. 

Около,  к  251. 
0К0ЛЬНИЧ1Й.  Б  26. 

Окончить.  Н  136. 
Окошко.  Т  60. 
Олегъ.  В  344. 

ОдуХЪ.  Н  161. 

Ольга,  у  86. 
Омега.  А  31. 
Омиръ.  Г  104. 
Омрачиться.  Ч  30. 

ОмуТЪ.  В  274. 

Онеры,  с  250. 

Овыя.  Б  31. 

Опадитъ.  Р  91. 

Опасный.  Г  63.  Р  126.  У  80. 

ОшуМЪ.  3  133. 

Оплеуха,  в  60, 251. 
Опора.  Ди. 
Опортунисты.  О  86. 
Оправдать.  3  45.  Л  64. 

Опрокинуть.  В  311. 

Оптамистъ.  Е  21. 
Опускать.  Н  307. 
Опускаться.  Р101.  С  13. 
Опущенный.  В  212. 
Ораторъ.  Н  230. 

Орать.  Д  180.  П  429. 
Орда.  3  101.  К  25.  с  320. 

Орденъ.  В  316.  К  235. 
Ореады.  Н  418*. 
Орелъ.  И  20.  Н  184. 
ОреСТЪ.  С  427. 

Оригиналъ.  С  220. 
Оруж1е.  М  134*. 

Орехъ.  К  146.  М 95.  Н  82,  309, 
331.  С  36. 

Осада.  Н  167. 
Освящать.  Ц  20. 
Оселокъ.  Н  161. 

0седъ.В145.  Д184.Ж5.Л98. 

Н  321.  П  394*.  с  218. 
Осень.  П  127,  364.  Ц  16. 

Осетръ.  К  243.  с  333. 

Осилить,  с  112. 

Осиновый.  Д  152. 
Оскомина.  3  103.  О  154. 

Оскорбить.  П  329. 


Оскорбден1я.  в  215. 
Оскорбленный.  Г  25*. 
Оскудеть.  Д  20,  .33. 
Осленокъ.  3  32. 

Ослиный,  и  99. 
Ослеплять.  Д  25.  М  65. 
Осмеять,  с  149. 

Оспаривать.  Н  295. 
Оставить.  Л  5.  Н  296.С  17.У58. 
Остаться,  к  96.  о  102.  П 125. 

Осторожно,  в  147. 
Осторожность,  в  147. 
Острить.  Н  478. 
Острый.  П  55. 

Осуждать,  и  14. 
Осужден1е.  Н  263. 
Осыпать.  О  109. 
Отбой.  Б  50.  П  355. 
Отвадиться.  П  194. 
Отверзать.  С  207.  Т  58. 
Отверстый,  в  50. 
Отвести.  Д  195. 

Отворять.  П  185*. 
ОтветЧИКЪ.  и  88. 
Ответъ.  и  66.  к  9.  Н  23.  у  89. 
Отвечать.  Н  125. 
Отгадать.  Я  12*. 
Отгадчикъ.  и  64. 
Отговариваться.  Н  247. 
Отдаленное.  М  174. 
Отдастся.  И  58. 
Отдать.  Д  70.  У  65. 
Отдохнуть.  М  153.  П  235. 
Отдыхать.  П  305. 

ОТДЫХЪ.  Н  224.  П  235,  286. 

Отецъ.  в  306.  г  37.  к  276.  М 

49.  Н  296,  396.  Р76.  С  321. 
Ч  80,  102. 

Отеческ1й.  Д  з9. 
Отечество.  Б 124.  В120.  Гз7. 

Н  491.  о  128,  158.  Р  95. 

Отзываться.  Гбб.  И  67. 4126. 
Отказъ.  Ч  57. 
Откатываться.  Я  4. 

Откинуться.  Ч  49. 

Откладывать.  М  .зз. 
Откликаться.  К  23. 

Откреститься.  О  178,  180. 

Открываться.  Л  ю. 

Открытый.  В  205.  Л55*.Т119. 
Открыты.  К  97*. 

Откуда  ?  Н  279.  и  453. 
Откупиться.  Б  1.  о  178. 
Отливъ.  П  .355. 
Отличить,  г  93.  М  100. 
Отлички.  Ф  23. 

Отмолиться,  о  178. 
Отмстить.  В  176.  с  212. 
Отнимать,  к  154,  230. 
Отогреть,  в  305. 
Отогреться,  у  89. 
Отозваться.  Н  23. 

Отойти,  о  142.  П  95. 

Оторвать,  с  434. 
Оторваться,  у  33. 
Отпереть.  Н  юэ. 
Отпечатокъ.  О  162. 
Отпираться.  О  иб. 
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Оготровать  С.  Я18. 

ОТПЛЯТИТЬ.  к  265. 

Отплевыврться.  Ваго.Пюв. 
Отп)  спать.  Н  483. 
Отпущеше.  К  156. 
Отрава.  Р  58.  Я  33. 
Отрада.  Л  04.  У  юз. 
Отрезвиться.  Па?. 
Отрицан1"е.  Д  189. 
Отродье.  X  3. 
Отрокъ.  Г  112.  С  85. 
Отр'ЬзаввыП.  3  43. 
Отрезать.  Д  69. 
Отрахв)7Ь.  И  458. 
Отстать. О  173.П199,407.Я  15. 

Отсутств1е.  Б  74. 
Отс*ченье.  Р  по.  Я  п*. 

ОтС*ЯЬ.  3  119. 
ОТЦВ-ЬСТЬ.  О  174. 

Отцы  родные.  Б  188. 
Отчаянье.  3  81. 
Отчива.  К  8. 
Отыскать.  В  265.  К  138. 
Охота.  К  148.  Ч  104. 
Охотно.  Б  388. 

Очагь.  Г  18. 
Очавовъ.  М  113. 
Очарованье.  М  76. 

Очи.  Д  40.  I  92.  П  181. 

Очистка  совести.  Д  90. 

Очей.  В  200. 
Очутиться.  К  129. 
Ошибаться.  Т  71.  120. 
Ошибка,  в  144.  к  103.  с  859. 

Дава.  О  173. 
Павелъ.  С  64. 
Павляный.  В  100.  П  393. 
Г1адш1В.  Л  20. 

Пазуха.  В  305.  Д 164.  К  84, 95. 

Паигь.  К  184. 
Пакость.  К  228. 
Палата.  О  183*.  У  47. 
Палачъ.  Д  145.  Р  102. 
Палестина.  С  124. 

ПалеЦЪ.   В  258.  3  129.  И  76. 

К2о2.05.П249.С13в,227. 
Палка.  Б 48, 151*. И 48.  К 209, 

281.  П349. 

Пальмира.  С  458. 
Пальчики  облизать.  Д  49.  Об. 
Пальчикъ.  М  10. 
Памятка.  3  16. 
Паматяикъ.  М  57.  Я  42. 
Памятный.  Л  27. 

Память.  Б  32.  В219.  3  74. 

Панамщина.  П  8. 

Пандора.  Я  56. 

Панъ.  С  1.32*.  X  3. 

Папа.  Г)  157.  Н  зоз.  О  178. 

Папаша.  У  82. 

Папенька.  П  126. 

Пара   1'  67.  Дз7.  К259.Э7*. 

Парадный.  Р  139. 

Пареная.  Д  71. 

Парень.  К  198.  Т  36. 

Пари.  Б  52. 

Парижъ.  П 133. 

Парики.  Н  339. 


Парясъ.  С.  364. 
Нарва.  Н177. 
Парки.  Д  92. 
ПарнасскШ.  Д  166.  П  24. 
Парусъ.  В  272.  Н  340. 
Парча.  Н  267. 
Паршивый.  О  40. 
Паскино.  П  20*. 
Пассахъ.  А  75. 
Пастухъ.  3  26.  Н  19. 
Пастырь.  Д  93.  О  22. 
Пасть.  М  93. 
Пасыпокъ.  П  66. 
Патрик^евна.  Л  34. 
Патр1отизмъ.  К  126. 
Патр10тки.  К  326. 
Патроклъ.  С  137*. 
Пахарь.  С  2Н4. 
Пахать.  31 164.  Р  77. 
Пахнуть.  Н  33,  240,аз5*,4б1. 

4152. 

Пахн;^ь.  Н  898. 
Паче.  П  59,  276.  С  209. 
Пеленки.  Д  5. 
Пельмени.  М  134*. 
Пенаты.  Л  п. 
Пень.  В  7.  О  33*.  Ч  41. 
Пенять.  Н  385. 
Пепелище.  В  193.  Д39.С201. 

Пепелъ.  В  131.  П  165,  294. 

Первенство.  П  4. 
Первый.  Г  36.  К  280,  281.  Л 
69.  Н  84,  393*.  о  76,  281. 

Перевести.  Д217. 
Переводиться.  М  138. 
Перевозъ.  3  46. 
Перевощикъ.  Д  129. 
Переврать.  Л  27. 
Перев-Ьшать.  Н  1бо. 
Передавать.  К  137. 
Передержка.  П  40. 
Передняя.  О  76. 
Пережить.  Ж45.  М105.П45. 
Перепреститься.  Г  тзо.  Я29. 
Переломать.  К  209. 
Переломить.  И  83.  Ш  25. 
Переломиться.  Л  62. 
Перемигнуться.  М  40. 
Перемениться.  Ж  23. 
Переменять.  Ч  бо. 
Перенощикъ.  Д  129. 
Переплутовать.  Н161.П108. 
Переполненный.  Ч  5. 
Перепономаривать.  Н  299. 
Перерожать.  Н  299. 
Пересолг.  Н  2.35. 
Перестать.  X  45. 
Пересчитать.  Р  50. 
Перетолковать.  М  99. 
Переть.  И  35.  С  408*. 
Переучить.  В 174. 
Перецъ.  3  18. 
Перечесть.  К  196.  Т  84. 
Перешагнуть.  С  201. 
Перешибить.  П  97. 
Переезжать.  Т87. 
Перлъ.  С  452. 
Пермь.  М  134*. 


Перо.   В  100.  М  136.  Н  400. 
П  304,  .349,  .480*,  430.  Ч 111. 

Перстенек!..  М  92. 
Персть.  О  84. 
Персть.  Г  125. 
Перунъ.  П  285. 
Перчатки.  В  зо2. 
Перчикъ.  С  348. 
Перышко.  Л  25. 
Перья.  3181. 

Песокъ.  Г  184.  Д  125.  О  72*. 

Пестро.  С  295. 
Песгь.  Н  410. 

Песъ.  Д  163.  С  271.  Х18. 

Петлички.  Ф  23. 
Петля.  А  7.  В  247. 
Петровъ  день.  Д  18. 
Печалиться.  М  15. 

Печаль.  Б  150.  М  125.  Н  179, 
484.  Ю  4. 

Печальный.  Н  189.  Р  131. 
Печать.  М  136.  П  337.  С  87, 

171,  185,  200*. 
Печка.  Н  145.  О  73.  С  295. 

Хб4. 

Печь  (глаг.).  Б  165.  Н  145. 
Пивной.  Л  46. 
Пиво.  Н  379.  П  363. 
Пика.  В  248. 
Пикнуть.  Н421. 

Пиладъ.  о  9.3.  с  427. 

Пилюля.  П  185,  886. 

Пирамиды.  М  57.  я  42. 
Пировать,  с  68. 

ПирОГЪ.  к  165.  л  73.  Н  13, 

259.  п. 357.  "В  5. 
Пирръ.  П  113. 

Пиршество,  л  58. 

Пиръ.  В291.  Н  243.  4  96. 

Писанное.  К  68*.  П253.Э18. 

Писанные.  Ъ  8. 

Писать,   г  83.  Е  13.  М  168. 

Н  81.  93,  325.  П  105,  117. 

308.  я  31*. 

Пистолетъ.  3  ш. 

Письмо,  с  171.  Т77. 
ПитаТЬ(СЯ).  Р 88.  у  103. Ч  126. 

Пить,  в  26,  31.  и  90.  к  39*, 

68.  Н  452,481.  Р114.  Т  22. 
у  28.  Ч  1*. 

Пища.  Б  86.  Н  85.  П  69. 
П1анство.  к  155. 

П1ИТЫ.  Р  47. 
П10ИЪ.  П  197. 

Плаванье.  1>  107.  В  237. 

Плавать.  М  44.  Н  378.  Р  125. 

Плавно.  Хз1. 
Плакальщицы.  Н  109. 
Плакать.  Д  79.  И  8.  М  114. 

Н  109.    П  365.    с  164,  287. 
Ч  107.  148. 

Планъ.  Н  84. 
Пластью.  в  .327. 
Плата.  П  232,  261. 
Платежъ.  Д  117. 
Платокг.  Л  41.  Н  147. 
Платонъ.  в  11.  '1'120. 
Платье.  Н  239.  П  254,  ЗбО. 


Плаха.  Г)  21. 
Плацг.  Ш  и. 

Плачъ.    Б  88.    в  35,  98,  293. 
и  35,  67.  Ю  4. 

Плевать.  В  328.  Н  зох.  Сазе. 

X  55.  я  29. 
Плевы,  о  124*. 
Племя,  к  17.  Н  198.  П  138. 

Племяннивъ.  3  72.  С  379. 
Плесть.  к  51, 195.  л  8. 
Плеть.  II  434. 

Плечо,   г  124.   л  98.    Н  470. 
П  149,  255.  с  208. 

Плодиться,  о  22. 

ПЛОДЪ.    в  106.   г  120.   Д  61. 

3  59.  к  223. 
Плоскость.  П  240. 
Плоть.  А  41*.   в  225.    Д188. 

и  1.  с  373. 
Плохъ.  Н  8. 
Плошать,  и  8. 
Плошка.  Н  417. 
Плугь.  П  354. 
Плутни.  Н  72. 
ПлуТОНЪ.  о  142.  я  44. 

Плутъ.  в  4. 
Пленительный.  Е  8. 
Пленница,  я  45. 
Плюнуть.  II  95. 
ПЛЮСЪ.  М  78. 
ПЛЮЩЪ.  Д  162. 
Плясать.  Н  478.  Т  109. 
Побираться.  3  50. 
Поблекнуть,  с  137*. 

Побои.  Н  89*. 

Побоище.  Ми. 
Побоку,  к  4. 

Поболе.  Д52. 

Побрататься.  Ч  74. 
Побрать.  Ч  76. 
Побегушки.  Н  86. 
Победа,  г  131.  к  257.  Н  381. 
Победить.  II  374.  Э  8*. 
Побеждать.  Д89. 3 108*.  л  89. 
Побежденный,  г  113. 
Поваръ.  в  1.3, 342.  г  95. 
Поведепье.  М  150. 
Повелевать.  К  278.  С  114. 

я  52. 

Повиниться,  к  61. 
Повиноваться.  К  278. 
Поволочиться.  Е  20*. 
Повредить.  П  63. 
Повстречаться.  Р  22. 
По  всемъ  по  тремъ.  П  122. 

По  выбору.  М  118. 
Поверить,  к  137.  Ц  15. 
Повеса,  в  318. 

Повесить.  Н  469.  Р  51.  X  60. 

Чюб. 
Погибель,  с  255. 

Погибнуть,  в  164. 
Поглядеть.  Н  256. 

Погнаться.  3  20. 
Поговорить.  П  154. 
Погода,  у  57. 
Поголовно.  М  118. 
Погонять,  л  50.  М  137 
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По  горло,  с  333. 
Погор'Ёть.  Т  87. 
Погребать.  М  170. 
Погрозить.  Я  7. 

Погудка.  3  57.  С  316. 

Подальше.  П  425. 
Подарить.  О  33*.  Р91. 

ПодарОКЪ.  Д25.Н233.  С 192. 
Подать.  А  49.  В  264.   Н  279. 
П  106.  Р  108. 

Подбирать.  М  19. 

Подбить,  у  87. 
Подводить,  и  91.  М  61*. 

Подводный.  31  129. 
Подворье.  Н  212*. 
Подвязать,  к  256. 
Подвязки.  Р  46. 
Поддать.  П 19. 

Поддельный,  о  42. 

Подешевле.  Ч  68. 
Поджилки.  Т  96*. 
Подземный.  В  205. 
Подкласть.  К  з. 
Подковырка.  П  148. 
Подколодный.  Г  115. 
Подкоситься.  Н456. 
Подкупной.  П  387*. 
Подлинное,  с  428*. 
Подлецъ.  Ч  4. 
Подложить,  с  31. 
Подлый.  Ч  32. 
Подмазанный.  С  316. 
Подметки.  В  249. 
Подниматься.  Н  304.  О  96. 

Поднять.  Г  124.  к  30. 
Подоб1е.  Б  23.  П  244. 
Пододонный.  П  388. 
Подождать.  Н  112. 

ПОДОЙПИКЪ.  Н  124. 

Подоплека.  3  115. 
Подорожная.  У  91. 
Подошва.  О  162. 
Подпереться.  Ф  и. 
Подпирать.  М  66. 
Подписывать.  П  73. 
Подполье.  М 170. 
Подпустить.  С  31. 
Подражан1е.  Р  2. 
Подражать.  К  163.  Т  2. 
По-дрова.  К  149,  261. 
Подруга.  Б  131. 
Подсиживать.  П  150. 
Подставлять.  Ф21. 
Подсунуть.  С  31. 

Подточить.  К  171. 

Подтычка.  Н402. 
Подумать.  С  233. 
Подуть.  К  296. 
Подушка.  В  .316. 
Подчивать.  Н  224. 
Подъ-рукой.  Н97. 
Подъ  судъ.  к  68. 
Подъ1;зжать.  С  349*. 

П0ДТ.ЯЧ1Й.  Ц  15. 

Подымать.  Н  307,  470.  Р112 
Подыматься.  А  26. 
Поделиться.  Т  10. 
Пожалеть.  Н  269. 


Пожарная.  Д  83. 

Пожаръ.  В  175.  М  44.  Н  127. 

о  72.  с  123,  214.  Т  87. 
Поживется.  К  184. 
Поживиться.  П  169. 
Пожиже.  Т  128. 

Пожинать,  л  2. 
Поза.  Ю  6. 
Позади.  3  27. 
Позвать.  Н  112. 
Позволен1е.  С  429. 
Позволять.  Н  97. 
Поздно,  к  148, 288.  Л70.  УЮб. 
Поздоровиться.  Н  308. 
Познаваться.  Д  61,75.  3  143. 
Познан1в.  Д  151. 
Познать.  С  48. 

Позорный.  Л  71. 

Поймать.  3  20.  Н  165,  310. 

с  177. 
Пойти.  П  328. 
Показать.  315з.  Л  97.  Н465. 

П  474.  с  227. 

Покатить.  X  61. 
Покатиться.  К  294. 
Покаянье.  О  из.  П  847. 

ПОКЛОНЪ.  О  18.  Т  129. 
Поклоняться.  3  141.  И  100. 

Покляпый.  Н  87. 
Покой.  Д  58.  М55.  П162. 

Покойникг.  3  82.  с  67.  Э  зо. 
Поколотить.  Щ  2. 

ПО-КОЛ^ЬНО.  П  461. 

Поколенье.  П  64. 
Покоренье.  В 125. 
По-кости.  к  209. 
Покроить.  Н  80. 
Покрышка.  4  88. 
Покупать.  Н  812. 
Покушать.  Р  1. 
Поладить.  М  159. 
Полгоря.  С  402. 
Поле.  В 827.  Е  16  ж  45.  о 31, 

43,  411. 

Полежаевъ.  3  122. 
Полезный.  К  62. 
Полемизировать.  П  2оо*. 

Полетъ.  В  315.  О  97.  П  430. 
С  430. 

Полишинель.  С  72. 
Полка.  3  152. 
Полковникъ.  в  108.  с  67. 

ПОЛКЪ.  Н  151. 
ПОЛЛУКСЪ.  к  115. 
Полниться,  с  191. 
Полный,  в  250.  Ч  6. 
Половина.  Д  97.  о  38.  X  65. 
Положеше.  Ф  4*. 
Положить,  в  308.  о  190. 
Положиться.  Н  9. 
Полслова.  У  54. 
Полтава.  П  40б. 
Полтора.  Н430. 
Получать.  Ч  12. 
Получелов-Ькъ.  X  38. 
Полученье.  В  251. 
Полушка.  3  46.  Н  180*. 

Полымя.  И  45.  Н  493. 


Полынь.  М  34. 
Польза.    К  829.    о  49.    Т  11. 
у  101. 

Пользоваться.  М  55. 
Полезть.  3  67. 
Полюбиться.  Б  76.  л  91. 

Полюбовно,  л  49. 

Помазанный.  Н  324. 
По  маленькой.  С  2б0. 
Помело.  Б  3. 
Помереть.  М  188. 
Пометь.  И  47.  О  43. 
Поминать.  Нз13.  П195. 
Поминъ.  П  236. 

По-М1ру.  П  445. 
Помнить.  Д  98.  л  27.  Н  228. 
О  61.  X  26.  Я  43. 

Помогать.  Б  1.  в  47. 
Помолвка.  Н  19. 

Помолиться.  Н  380. 

Помолчать.  П  408. 
Помочи,  в  74. 

Помочь,  в  167.  Д  34.  Н  180. 
Помощь,  г  62.  о  85.  П  133*. 
Помпадурша.  П234. 
Помпадуръ.  Т  118. 
Помрачаться.  С  13. 
Помудрить.  Б  22. 
Помучиться.  3  25. 
Помыкать.  О  114*. 
По  мысли.  М  94. 
Помышлен1е.  С  93. 
Поменяться.  К  234. 
Помеха.  С  387. 
Помешать.  Я  48. 

Помянуть.  Б  130.  К  288. 
Помять.  Р  34. 
Понатужиться.  К  87. 
Понатягивать.  Ч  85. 
Поневоле.  С  42. 
По  немногу. М 158. Т51.Х40. 
Понесла.  Н265. 
Понимать.  В24.М166.  У 105. 
Пономарь.  С  445. 
Понюхать.  П  375. 
Понюхъ.  Н  404. 
Попадья  К  273. 
Попасть.  И  45.  О  60*. 
Поперекъ.  Нз77. 
Попереть.  Н  273. 
Поперхнуться.  В  134. 
Попечеше.  О  136. 
По  писанному.  В  132. 
Поплакать.  Ж  28. 
Поплыть.  П  118. 
Поплясать.  Т  109. 
Попойка.  В  109. 
По  поламъ.  С  96,  399. 
Попускать.  К  269. 

Попусту.  Н  202. 

Попутать.  В  121. 

ПОПЪ.  Г  69.  И  49.  к  25,  235, 
273, 278*.  П  256.  У  49.4] 27. 

По-пятамъ.  3  9. 
Попятный.  Н  88. 

Пора.  Д  134.  П  195*. 

Поравнять.  С  203.  Ц  5. 
Порад-Ьть.  Н  480. 


Порицать.  Я  37. 

Порогъ.  Виз.  Д95.  С 338. 

Порода.  В  263.  К  287.  о  43, 

102.  П  245. 
Порожн1й.  П  48.  Т  55. 
Порой.  М  157. 
ПорОКЪ.  Б  170.  Н402.  П327. 

С  147*,  148,  151.  Ш  88. 

Поросенокъ.  Н145.О159.У14. 

ПорОСТИ.Т79*. 
Пороть.  Д  80.  Я  40. 
Порохг.  к  69.  Н  42.5*.  П  23. 
Порошить.  М  59. 
ПорОШОКЪ.  в  253. 
Портить.  Б  171.  Д  187.  О  40. 

У  98. 
Портиться.  Р  124. 
Порука.  К  196,  249. 

По  рукамъ.  У  19*. 
Поручить.  Н  321. 
Поручиться.  3  25. 
Порфира.  Р  138. 

ПорядОКЪ.  В254. 3 106.  П313. 
ПОСВИСТЪ.  Т  118. 
По  своему,  в  191. 

Посвящать,  ж  46. 

По  себе.  Н315.  с  362. 

Поселянипъ.  Н  455. 
Пославш1Й.  и  85. 
Послать.  Г  29.  Ч  82. 
Послужить.  Ч  33. 

Послушный,  с  111. 
П0СлёдН1Й.  Д 135, 186.  Н393*. 

о  124.  П  230. 
Посмотреть,  л  97. 

Посмеяться,  с  224.  Ч  33. 

По  собачке,  в  311. 
Пособить.  П  92. 
Посолъ.  Ц1. 
Поспать,  к  70. 

Поспеть.  Н  168*. 

Поспешать,  с  318. 

Поспешность.  П  291. 

Посредственность.  3  135*. 
Поставить.  Я  27*. 
Постареть.  П  423. 
Постель,  л  79.  Н  181. 
Постигнуть.  Н  89. 
Постлать,  к  70. 

Постный.  Р  78. 

Посторониться,  о  178*. 
По  струнке,  в  140. 
Пострелъ.  Н163*. 
Поступать.  Ч  9. 

ПОСТ-Ь.  Н  192.  П  276.  X  16. 

Постыжать.  Н  32. 

Постылый,  в  219.  П  343. 

Посуда.  Б  49. 

Посулъ.  Б  93.  Н  89. 
По  Суху.  П  2.32*. 

Поседеть.  3  7. 

Посеять.  Ч  123. 

Потакать.  Нзбз. 
Потемки.  Ч  138. 

Потерпеть,  в  215.  Ф  18. 
Потерять,  в  150.  Д  59.  Н  245. 

о  182.  (1221.  Т  120.  Ч  107, 

137. 
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Потирпть.  I'  109. 
Потолокт..  I'  08. 
ТЬЧ'  '  Пть.  Н  107. 
и  гмиг,г.  Пяао. 
Цчтимство.  II  320. 

НОТОПТ..  В  175.  383.  П  881. 

Потребы,  г.  язо. 
Потроха.  М  90.  ('  250*.  X  2С. 
Потрудиться.  Н  316. 
Потушить.  Т  108. 
ПОГЬ   К24Э.  Р1.  Т91.  41. 
Потехе.  Д  215. 
По)ччться.  ж  5. 
По  уши.  в  136.  Оз*. 
Похвала.  И  50.  Ноз,  308. 
Похвалить.  Н  317. 
Похвалиться.  О  49.  П  245. 
Похлебка.  Ч  «о. 
Похмелье.  В  291. 
ПоюжШ.  М  10. 
Похоронить.  Г  39. 
Похоровы.  В  816. 
Поцеловаться.  Ч  74. 

Поцелуй.  Н  89*. 

По  часамг.  Н  305. 
Почва.  Н254. 
Почегь.  К  210.  Н  307. 
Почивать.  Н  20. 
Печатать.  М1е5.  С320.  Чб7 
Почтев1е.  X  и. 
По  швачъ.  Р  103. 
Пошевелить.  П  е. 
Погаелъ.  И  77. 
Пошеховецъ.  В  276. 
Потлива.  Н  165*. 
Погаум'Ьть.  П  288. 
Пощядить.  Д  87.  К  86. 
Пощечана.  В  б0. 
По-Ьхать.  О  32. 
П0Э31Я.  Г 11. 

Поэма.  К  29.  Н  П6. 
Поэтвческ1й.  Ж  47. 

ПОЭТЪ.  Н  230.  345.  Р  70. 

Поясвить.  Б  8. 

ПОЯСЪ.  3  56.  Н  42. 

Права,  в  162.  Г55.  Л  43.  Р  7. 

Правда.  Б  91.  В  п.  124.  169, 
199.340.  Г87.  Ж  46.  К  162. 
С125,422.  У51.Х20*.Ч79*. 

Праведный.  0183*.  С236.  У4. 

Правило.  Н  496.  П122*,  258. 
Править,  с  17. 
Правлен1е.  Б  118. 
Правый.  3  58.  К  268, 279, 281. 
М  123.  Ч  145. 

•Прадгдг.  Б  68. 
Празднигл.  Б  129.  Л  79*.Н20. 
П  74. 

Праздвовать.  Т  93. 
Практика.  Т  32. 
Практичный.  П  327*. 
Праотцы.  О  142. 

Прахъ.  В151, 2.55. К71.  0)52. 
Прлщуръ.  к  134. 

Пребывать.  В  283. 
Преграды.  Л  89. 
Предав|е.  Д  2оз.  С  49. 
Предатель.  I  з. 


Предаться.  Я  47. 
Предки.  Д  18.  О  108. 
Предметг.  3  юз. 
Прсдпязпачевье.  И  ззо. 
Предостережеп1е.  П  зз. 
Предостеречься.  II  347. 
Предполагать.  Ч  27. 
Предпочесть.  Г,  230. 
Предразсудок-ь.  Д  120.  К  55. 
Прсдънебомгиземлей.Ёи. 
Прежде!  М  юз. 
Презирать.  К  267.  Н 196, 822. 
Презренье.  Я  31*. 
Прекрасно.  К  205. 
Прекрасный.  В  243.  М  150. 
Прелюбодеи.  М  136. 
Премудрость.  Н  138.  О  122. 

П  2.38.  у  6. 

Преобладать.  Т  39. 
Препятствовать.  Н  166. 
Пререкан1я.  О  47. 
Пресса.  Ш  38. 
Престолъ.  Б  167.  К  200. 
Преступлеп1е.  Н  68, 170.  У  зз. 
Преступннкъ.  Е  24. 
Преступное.  К  54. 
Пресъ.  Н  1С2. 
Пресыщен1е.  П  162. 
Преткновен1е.  К  97. 
Преувеличивать.  И  43. 
Прибавить.  Н  386.  О  26*. 
Прибой.  П  355. 
Прибрать.  М  118. 
Прибыль.  Г  14.  С  33. 
Прибытокъ.  Б  44. 
Прибежище.  Б  90, 124. 
Приво.зъ.  М  65. 
Приворожить.  П  369. 

Привычки.  С  214. 

Привязать.  Г.  204. 
Пригинать.  3  5. 
Приговорг.  П  329.  Ч  117. 
Приданое.  Ш  21. 
Призвапъ.  В  283. 
Признан1е.  Я  6 
Призвать.  Е  11.  0  75. 
Призрапъ.  Г  и.  К  225. 
Приказать.  В  118. 
Прикасаться.  Н  323,  334. 
Прик)пнть.  Г,  38. 
Прикусить.  К  323. 
Прилнч1е.  Д  48. 
Прилично.  Ч  113. 
Приложить.  Р  104.  Ч  141. 

Приложиться,  и  81. 
Приманчивый.  X  ю. 
Примерить.  Д  69. 

Приметить,  с  1Я7. 

Принадлежать.  М  28. 
Привести.  С  33. 
Принимать.  У  67. 
Приниматься.  3  82. 
Припека.  С  390. 
Припечь.  В  111. 
Припеваючи.  Ж  53. 
Природа.  Г  105.  И  10.  К  298. 
Н  230.  о  124.  II  Об.  у  41. 

Присказка.  Э  19. 


11рН(Му*1111.ЧТЬСЯ.  С  189. 
Присно.  Н58. 

Приставать.  Д  42. 
Приставить.  Р  71. 
Пристань.  Уве. 
Пристяжка.  II  289. 
Присутств1е.  О  161. 
Присуха,  о  117.  Пзво. 
Присушивать.  П  зв9. 
Присядка.  В  330.  П  167. 

Притча.  К  220.  Ч  103. 
Приходить.  В  186.  л  91. 
ПрИХОДЪ.  к  25.  Н  290. 

Прическа.  Ч  76. 
Пришеств1е.  Д  107. 
Пр1обретенное.  3  И2. 
Пр!едчивый.  С  43. 
Пр1ятель.  Ч  49. 
Пр1ятная.  Д  15. 
Пр1ятное.  11200. 
Пробить.  Ч  2*. 
Пробка.  Г  66. 
Пробуждать.  И  16. 
Пробежать.  К  212. 
Провалиться.  Н  488.  П  404. 
4  87. 

Провести.  Ц  15. 
Прогладить.  Г  53. 
Проглотить.  Ж39.358.Я24. 
Прогулки.  Н  368. 
Прогуляться.  II  не*. 
Продажа.  Р  79. 
Продать.  К  310.  Н  292,  3)2, 

317,  350. 
Продаться.  3  49.  П  268. 
Продлить  (веку),  в  173. 

Прожито.  3  112. 

Прожитое.  П  451. 
Прожить,  г  10.  Ц  15. 
Прозвать,  к  236. 
Прозвище.  Я  29. 
Проиграться.  11381. 
Произносить.  К  19.  П  329. 
Прокатить.  Н  21. 
Прокурор!..  П  270. 
ПрОК-Ь.  Д32.  .М  98.  Т9*. 

Пролететь.  Т  49. 
Проливать.  Т  8. 
Промах-ь.  М  156. 
Промерзнуть.  Д  юо 
Промотавт1йся.  П  329. 
Промчаться,  в  32. 
Променять.  Р  76. 
Пропадать.  Г  35,  27.  Н  105, 

426.  II  14,  85. 
Пропасть.  4  87,  121. 
Пропировать.  Б  62. 
Прописать.  V  1. 
Пропить.  П  26. 
Проплясать.  М  48. 
Пропускать.  Т  не. 
Пропеть.  II  469. 
Пророк-ь.  Б  84.  3  37.  И  64. 

М.  110.  и  491. 
Прорубить,  о  52.  П  364*. 

Прореха.  (-214. 
Просакъ.  II  217. 
Проситель.  С  306. 


Просить,  л  99.  Ч  14. 

Прослыть,  и  368*. 
Проснуться,  у  26. 
Простится,  о  64. 

Простить.  1)  95.  и  244.  Р  СО. 
Просто.  Ж  34.  X  40. 
Просторно,  г  34. 
Просторъ.  у  61. 
Простота.  Н26.  с  59,  169. 
Простыть,  с  196. 
Просьба,  с  82. 
Протекц1Я.  Д  29. 
Противиться,  я  47. 
Противъ  (Меня).  К  277. 
Протоколъ.  Д  1.33. 
Проторить.  3  74. 

Протянуть.  Н  451. 

Прохаживаться.  П38в*. 
Прохлаждаться.  II  395*. 

Проходить.  Л  91.  Н  115. 
Прочесть.  К  141.  Р48. 
Прочитать.  Р  48. 
Прочищать.  Р  35. 
Прочный.  С  380. 

Прочь.  П415.  Р105. 

Прошедшее.  Н  Иб. 
Прошлое.  Г  74. 
Прощай.  П  410*. 
Прощанье.  Л  эз. 
Прощать.  Р  .30.  С  88. 
Проезж1й.  Н.396. 
Проехать.  В  223. 
Прудить.  X  .50. 
Пруд-ь.  X  56. 
Пружина.  В  171. 

ПруССК1Й.  Н  121. 
Прутья.  Б  48.  с  253. 
Прыгнуть,  в  324. 
Прыщъ.  Д  23. 
Пресня,  с  140.  X  30. 
Прялка.  Н  174.  с  85*. 

Прямой,  о  182. 

ПряНИКЪ.   в  346.  М  161.  в  3. 

Прясть.  Н  174.  Р  77. 

Псарь.  Ж  2.  Пи.  Ц  4*. 
Пташка.  3  по.  П  31.  Р  зб. 

у  1.3. 
Птица.  3  131.  П  432.  Р  134. 
ПТИЧ1Й.  с  4.30. 

Птичка.  М  5.  Н20, 50.  Рз5. 
Птичье  молоко.  В  232*. 

Публичный.  II  387. 

Пугаться,  в  272. 

Пудель.  II  435. 

Пудг.  Б  108.  4  21. 

Пульсъ.  Щ  7. 

11ульхер!н  Иваповва.  Л  68. 

Пунктъ.  к  .305. 

Пускать.  И  79.  П457.  Ш  27. 

Пускаться,  в  3.30. 

Пустить.  Б  33.  к  158.  Н  198. 
Пуститься.  Н  265. 
Пусто.  II  61.  с  60*.  4  86. 
Пустой.  Д  90.  Е  25.  к  64.  к 

427.  П  48.  я  9. 

Пустыня,  г  56.  я  п. 

ПуСТЯКЪ.  в  312.  и  51.  Н  210. 
П43. 
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ПуХЪ.  В  255.  Да.  Л  25.  Р 128. 
Тб5. 

Пушка.  П  437.  с  350. 
Пущать.  Т  21. 

Пуще.  М  77.  о  188.   П  220, 
444. 

Пчеда.  Н  382. 
Пшевица.  О  124*. 

ПЫ1Ь.  О  183.  с  256.  Т118. 

Пытка.  Б  33.  П  20о. 
Пыхтеть.  Р  70. 
Пышать.  С  95. 
Пышкв.  Н  13. 
Пышао.  П  364. 
Пьявица.  Г  68.  О  144. 
Пьяные.  В199.  Г93.Д91,182. 

К  78, 161.  Н  370.  и  166, 313. 
4125. 
П'Ьвецъ.  Н  230.  С  155. 

П*ва.  С  431. 
П'Ёв1е.  К  155. 1  6. 
П^нка.  И  77.  С  400. 
П^еникъ.  В  56. 

П^СНЯ.  Б 62. Г 127.  Д115,  154. 

И  54.  Л  16.  П  35,  167,  178, 

241,  468.   Т  124.   X  46,  73. 

4122. 
П'Ьтухъ.    В  193.    Д  139,   149, 

170.  Ж  5.  К  184,227.  Н327. 
Петушиться.  М  111. 
П1;ТЬ.  347.Л4.Н327,478.П178, 

468.  Т  109.  X  46.  Ч  16. 

П1;ш1Й.  П  289. 

П16ШК8.  о  90. 

Пядь.  С  75. 

Пята.  А  72.  Ж  17.  3  9.  к  71. 

Пятерикъ.  X  15. 

Пятиться,  л  17. 
Пятки.  Д  190.  о  162. 

Пятвица.  с  82*.  у  1. 

Пятно,  и  5.  с  219.  Т 30. 447. 
Пятый,  с  432. 
Пять.  X  15. 

Раба,  с  6. 

Работа,  г  120.  К  130.  О  174. 
П  261.  Р  63.  с  108.  Т  63. 

Работать.  Нз1б.  О  174. 

Рабъ.  Б  167.  к  48,  149.  Н482. 
П  178.  у  23. 

Равенство.  С  36*. 

Равнодушно,  к  171.    Н  307. 
Х9. 

Равнодушный,  к  327. 
Равный,  и  76.  Н  93*.  П  38, 42. 
Ради.  Ж41.336.  К176.С836. 

4  53. 
Радость.  Б  88,  150.  в  35,242. 

Д216.  к  293.  046,175,176. 

с  317,  319. 

Радуга.  П  309.  У  83. 
Радушный.  А  38.  X  26. 

Радъ.  и  79.  к  151,  293.  4  146. 

Разбирать.  М  94. 
Разбить.  Е  22.  л  19*. 
Разбой,  г  97. 
РазбоЙнигь.  в  27.  М  130. 
Разборъ.  к  331.  с  438. 

Разверзнуться.  X  27. 


Развеселиться.  Т  34. 
Развести.  4  141. 
Развлечься.  Т 15. 
Разводить.  А  43.  И  444. 
Развращен1е.  П  407. 
Развязать.  Н  236.  Р  юв. 
Разговориться.  С  440. 
Разговоръ.  к  138.  Н  489*. 
Разгораться.  3  154. 
Разгрызть.  Н  331. 
Разгулье.  4  122. 
Раздавать.  Ж 17.  Н  332.  Ф 16. 

4  43. 

Раздолье.  Б  29. 
Раздоръ.  я  1. 
Раздражевье.  О  69. 
Раздразнить.  Д  31.  С  238. 
Разделить.  У  35. 
Разжевать.  Е  17. 
Разженитьба.  Ж  24. 
Разливать.  X  51. 
Различать.  М 108. 
Разлука.  Б  150.  Е  31.  Т  13о. 
Разлучать.  4  83. 
Разлюбить.  К  2.  Т  114. 
Размножаться.  П  99. 
Разм*ръ.  Д  78. 
Разнев1;ститься.  Н  215. 
Разобрать.  М  29.  С  16. 
Разодрать.  Р  66. 

Разойтись.  Ж  3.  П  288. 

Разорить.  Т  118. 
Разориться.  А  78. 
Разразить.  Е  и.  П  443.  Т  4. 
Разрушать.  В 137. 
Разсказать.  Д  208. 
Разсказъ.  3  85. 
Разслабленный.  Р  85. 
Разсмотр^ть.  Н  322. 
Разстановка.  С  445. 
Разстаться.  Ж  50. 
Разстоян1е.  Н  7. 
Разсудокъ.  П  156. 
Разсуждать.  Б  64.  X  47. 
Разсчетъ.  О  65. 
Разсыпаться.  А  36.  М  43. 
Разуваевъ.  К 169. 
Разумное.  В  156.  С  461. 

Разумъ.   Б  26.   Д  99.   К  154. 

М  124.  Р  57.  У  60. 
Разуметь.  Д  79.  Н  483.  (^456. 

Разъ,  два.  Т  14. 
Разъ*здъ.  К  331. 

Рай.  Б  23.  В  207. 3  59, 82.  И  79. 

П  73.  с  44,  419. 
Ракъ.  г  114.  3  113.  К  72,297. 

Л 17.  Н4.П  188*,  197.  С  463. 

Рана.  3  31.  К  263.  Н  197. 
Ранги.  Т  1. 
Ранн1й.  И  42.  Р  35. 
Рангь.  X  82. 
Рапортовать.  3  оо. 
Раскаянье.  П  347. 
Раскидывать  (умомг).  У  56. 
Распашка.  Н  95. 
Распеканье.  В  37. 
Расписаться.  В  251. 


Расплохъ.  В  256. 
Располагать.  4  27. 
Расправа.  К  325. 
Расправлять.  М  132*. 
Распустить.  Н  502. 
Расп-Ьвать.  Н  50. 
Растереть.  П  95. 

Расти.  Н  6,  337.  П  231.  С  195. 

Расточать.  К  277. 
Расточиться. Д  6. 
Растравлять.  Н 197. 
Растранжирить.  Т  80*. 
Растянуться.  М  40. 
Расхищение.  И  63. 
Расхлебать.  К  121.  4  юз. 
Расцв-Ьтать.  К  2. 
Расшибить.  3  70. 
Рать.  Н  381. 
Рафивадъ.  К  241. 
Рвать.  В  91. 

Рваться.  Г  33.  Д  191.  Л  17. 
с  96. 

Ребро.  С 106, 460. 

Ребята.  А  17.  М  169.  Н  191. 
о  192.  У  5.  X  42. 

Ревъ.  П  336. 
Рев*ть.  М  29. 
Результагь.  Н  213. 
Рекрутъ.  О  36. 
Ремень.  И  23в. 
Ремесло.  Д  215. 
Ремешокъ.  Д  26. 
Репертуаръ.  К  из. 
Репримантъ.  К  31. 
Репутация.  П 139. 
Ретивое.  О  191. 
Решето.  Г  90.  Д 178. 
Ржавить.  С  315. 

Ризы.  Д 133. 

РИМЪ.  Б  157.  в  172.  Д 18.  К  28. 
Л  69. 

Риема.  М  63.  Р  70. 

Робий.  С  221. 
Ровный.  4  23. 
РОВЪ.  Н  336.  П  373. 
Р0Га.Б9в.  3  61.  Н  127.  П412. 
с  184.  X  12. 

Рогожа,  и  45. 

РОГЪ.  в  209. 

Родимый.  Н  500. 

Родина,  г  86.  М  101.  4  134. 

Родители.  Р  84. 

Родить.   Б  164.   в  284.   Л  94. 

о  65.  с  262. 
Родиться,  в  268*.  г  21,  100. 

Д  180,  186.   Ж  48.   К  186. 

И  334,  335.  П  377.  С  127*, 

144.  Т  85. 
Родное.  4  122. 

Родной.  Н  480.  Р  32.  У  33. 
Родня.  В  263.  П  245. 
Р0Д0ССК1Й.  К  167.  С  86. 
РОДЪ.  М  167.  Н  96.  Я  42*. 
Рожа.  П  385,  393,  408.  X  55. 

Рожденный.  Н  230. 
Роженица.  Р  70. 

Рожнб.  К  27.  П  418. 
Рожь,  к  33.  Н  77. 


Роза.  К 85.  М 36.  Н 286*,  335*, 
479.  4  95. 

Розанчикъ.  В  67. 

Розги.  Б  48.  3  2.  Н  173.  Тб2. 
Розовый,  в  49,  257> 
Рой.  Д  160. 
Роковой,  с  277. 
РОКЪ.  С  137*. 
Роль.  3  116.  К  82. 
Романтизмъ.  Р81. 
Ромавъ.  г  48.  Т  65. 
РОМЪ.  Т  97. 

РОПОТЪ.  Б  34.  ж  44.  Н  217. 
Роса.  М  114.  Х55. 
Росиночка.  Н  423. 

Роскошь,  о  177. 

Р0СС1Я.  Н  228.  У  30. 

Р0СС1ЯНИНЪ.  л  97. 

РОССЪ.  г  131.  К  291. 

РОТОКЪ.  Н  147. 

РОГЬ.  в  258.  Г  10.  Е17.  Ж 10. 
И  46.  К  40.  М  150.  Н  146, 
879,  423.  П  5,  300.  Р  19. 
С  431.x  21.  4  97. 

Рубаха.  С  46,  234,  420. 

Рубецъ.  3  31. 

Рубвковъ.  П  46. 

Рубить,  в  291.  г  15.  П  15,274. 

4136. 
Рубище.  С  155. 

Рублевая.  Д  63. 

Рубль.  К  275.  л  55.  Н  11,229. 

Ругатель.  X 1. 

Ругать.  Г  38.  Н  307.  У  67. 

Рука.  Б  106.  В  82,  259,  260. 
г  9,  28.  Д  33,  213.  3  145. 
И  52,  56.  К  73,  119,  204. 
Л  78.  М  25.  Н  24,  89,  99, 
304,  334,  338,  462.  О  137*, 
190.  П  34, 131, 158, 166, 168, 
201,208,  818,  333, 337*,  421, 
425.  Р 12.  С  57, 182, 273, 378, 
417,  484,  486.  У  19,  19*,  63, 
96.  4135, 141.ЩЗ.Я9,20. 

Рукава.  Д  57.  С  801. 
Рукавица.  Д  62. 
Рукод*лъ.  Д  75. 
Румяны.  Ш  29. 
Румяный,  л  41. 
Русакъ.  Н  207. 
Русская  земля.  И  67. 
Русск1й.  М  133.  П  466. 
Русь,  в  31.  г  124.  о  99.  П. 39, 

57.  С  59*. 
Рутинный.  Р  121*. 

Ручаться.  М 105. 
Ручей,  л  82. 
Ручка.  И47. 

Рыба,  в  284,  273.  Н  136,  424, 
489.  у  21. 

Рыбка.  Л  68.  Р  32. 
Рыдан!е.  В  98. 
Рыдать.  И  8. 

Рыло.  3  67.  Н  150, 163.  о  74*. 
с  83,  489.  X  1. 

Рынокъ.  г  8.  Т  66. 

Рыскать,  о  168.  Я  23*. 
Рыть.  Н  836. 

38 
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Родька.  П  Р9. 
1**зать  II  334.  X  80*. 
1>*ка.  К131.Ра2  Щс. 
Р*па.  Д71. 
1*1!чевыа.  Г 134. 

1»*ЧЬ.  В  14,  15.  Е31.  3131. 
к  990.  о  105,  105*.  П  900, 
293,  290,  384.  Г.  25,  870. 
Т  93.  У  93,  63. 

Р*шеао.  я  47. 

Р*ШВТЬСЯ.  М  94. 

Рюмке.  II  31. 

РвДНТЬ.  (^  301. 
РЯДОМЪ.  М  159.  с  292. 

Сабля.  Н  334. 
Глвлъ.  с  (И. 
Садвть.  3  80. 
Садиться,  к  03.  Н  207. 

Оды.  г,  70. 
(^жа.  Д  204.  Н  393. 
СаСС0В1Я.  М  113. 

Сама.  О  00. 
Саиаряиивъ.  М  09. 
Самобравка.  С  1.чо. 
Самоваръ.  Г 18.  К  145*. 
Самодержав1е.  II  320. 
(^амообдвчен1е.  3  10в. 
Глмъ.  Ч  9.  Я  20. 
Самъ  большой.  Щ1. 
Самъ-другь.  Я  40. 

Савв.  В  109,  134.  Н  207. 

Савочкв.  Л  85. 

Сапогь.  Д  37.  Ж  22.  Н  339. 

4150. 
Сапожввкъ.  Б  105.  П  4С2. 
Сатава.  В  227.  Г  29.  0138. 

П220. 

Сатира.  Ю  з. 
Сатрапъ.  С  п. 
Сатуреал1Я.  Н 199. 
Саулг.  Е  9. 
Сафьяный.  Л  49. 

Сбить.  С  290,  422*. 
Сбиться,  с  420. 
Сбыть,  с  480. 
Свадебпый.  Г  44. 
Свадьба.  О  зз. 

Свалиться.  Д  200.  К  81.  Нет. 
Св.  Автов1й.  Н  85. 
Сварить.  П  70. 
Свариться.  Ъ  4. 

Св.  Духг.  Г  140.  Д  144. 

Свекловица.  Н  102. 
Сверху.  Л  80. 
Сверчокъ.  Б  151.  3  120. 
Свести  съ  ума.  Л  39. 
Сввдавье.  Ез1. 
Свидетель.  Б  57.  Д  4.  П  204, 

348. 
Свивой.  0  47. 
Свнвцовыя  (д1;ла).  Н  231. 

СВИВЬЯ.  Б  92,  152*.  В  227.  И 
55.  Н  180*,  273.  О  159. 
11270,  271.  С  90. 

СВИСГЬ.  3  150.  Л  24. 

СвисгЬть.  Я  57. 

Свобода.  Р  4. 

СвобоДВО.  Р  74. 


Свободный,  и  301.  Ч  134. 
Сводить.  Н  194. 

Свое,  в  185. 
Своеправво.  С  378. 
Свойство,  в  5. 
Свыше.  Н  339. 
Св1;ж1й.  В  295. 
Св*тлость.  с  53*. 

СВ-КТЛЫЙ  (деВЬ).  Д  143. 

Св*ТОЧЪ.  П  447. 

Св*тъ  (м1ръ).  в  317.  к  49. 

Н  195,  140,  974,  448,  401. 

я  18. 
СВ'ЬГЬ.  в  49.  Д 425.  ТОО,  108*, 

119.  у  104.  Ч  143. 
Св*ча.  Д85,  91.  и  9.  М134. 

Н  145,  455.    С  550.   Т  21*. 

Эю. 
Связаться.  Ч  79. 

Свято.  Н  153*.  Ч  93*,  120. 
Святое.  Н  131,4.38.  Р8. 
Святой.    Н  240.   о  27.    Р  75. 

С  30*. 
Святость,  г  04. 

Святцы.  Н  .302.  П  74. 
Святые.  С  256.  X  .57. 
Святыня,  к  15. 

Свящеввый.  о  27. 
Сгарать.  М  134. 
Сглазить.  Н  232. 
Сдаваться.  Г  5. 
Сдачи.  Д  27. 
Сдвивуть.  В  334. 
Сд*лагь.  С  120.  Я  53. 
Седмой.  Н  102.  Ч  1. 
Секретарь.  С  17,  .зоо. 
Секретъ.  М  159.  Я  41. 
Селнфапъ.  Н  394. 

Село.  Н  394,  415. 

Семейство.  Б 133. 
Сеиибатеввый.  У  82. 
Семирамида.  С  459. 
Семнадцать.  В  202.  Д  2оз. 
Семь.  В  05,  00.  3  05,  оо.  Н42. 
Семья.  В  203,  273. 

Севатъ.  В  204. 

Севтйиевтальвый.  С  88. 

Сердечко.  О  191. 

Сердечвый.  Т  т. 

Сердито.  И  13. 

Сердиться.  3  87.  Ю  7. 

Сердобольный.  Н  487. 

Сердце.  В  50,  205.  Г  35,  51*. 
123.  И95.  к  92,  209*.  М125, 
133.  Н  23,  107.  115,  287, 
О  38,  40,  100*,  109.  П  208, 
312,447,  460.  С  149*.  259, 
270.  Т  113.  У  8. 

Серебреный.  Уэ1. 
Серебро.  Н2.31.  С 179. 
Середа.  Н  .302. 
Середина.  3  13.5*. 
Сережка.  Д  89. 
Серьга.  В  170.  У  25. 
Сестра.  В  И,  170.  II  347. 
Сестрица.  Н  847. 
Сжечь.  И  100.  У  27. 
Сжвть.  Х70. 


(вжиться,  с. 328. 
Сзади.  К  157.  М  9.  с  288. 
Сзывать.  К  103. 
Сйбарнтъ.  3  30. 

(^ибирНЫЙ.  С  104. 

Сивизва.  С  10О. 
Сивка.  3  85.  У  31. 

Сивый.  Г  117. 

Сидорова  (коза).  К  74. 111  и. 

(^ИД'ЬТЬ.  3  00.  К  50.  Л  3. 

Свкерг.  В  53. 

Сила.  Б  91.  Изо.  Л  02.  Н  131. 
189,  193, 208*.  П 202.  4145. 

Сйлойиссая  купель.  К  зоо. 

Сильный.  Д  99.  к  209*.С438. 

4145. 
Син1й.  О  425*. 
Синица.  Н  45, 303. 

Синонимы,  в  197. 
Сирота.  К  12,  240. 
Система.  М  оо. 

С|ОНЪ.  П  305. 
С1ять.  С  265. 
Сказано.  В  154. 
Сказанье.  Е  зз.  П.  458. 
Сказать.  Д  31.  Н.  4бо.  П  142. 

Э7. 
СкаЗВЯ.  Ж40.  Н  400.  С  143 
Э19. 

Скакать.  Н  87, 478. 
Скалить.  3  155. 
Скаредно.  Ч  115. 
Скачки.  К  18. 
Сквернить.  Нз41. 
Сквозь  зубы.  Т  2. 
Скинуть.  Ж  23. 
Скитаться.  Р  22. 
Складка.  П  275. 
Склизко.  Т  52. 
Склонность.  М  151. 
Скобки.  Э  9*. 
Скокоиъ.  в  327. 
Сколачивать.  Г  132. 
Скользить.  Л  25. 
Скоморохъ.  к  .32.  П  54*. 
Скорбь.  М  83*. 
Скорлупка,  в  47. 
Скоро.  Д  34. 
Скорый.  Н  342. 

Скор-Ье.  М  177. 
Скосить.  Б  23. 
Скотининъ.  в  170. 
Скоты.  Б  01.  Ч32. 
(>кребсти.  к  213. 
Скрежетать.  Г  52. 
Скрежегь.  П  оз. 
Скрипка.  П  30,  339. 
Скроепъ.  Н  204. 
Скромный.  В  318. 
Скрывать.  С  173. 

Скрыня.  Н  258. 

Сьрып1;ть.  X  09. 
Скрепить.  Р  137. 

Скудость.  Д  141. 

Скука.  Е  83.  С  183. 
Скучать.  Ч  11. 
Скучво.  и  83. 
Слабость.  С  819. 


Слабый.  В  200.  О  50.  П  44. 
Слава.  Д  84,95,  оо.  Зое.  И  41. 

Н  145.  X  43. 

Сладенькое.  И  оз. 
Сладк1Й.  В  50.  Г  120.  Моэ. 
Сладко.  Хз1.  Я  24. 
Сладость.  Е8.  М  оз. 
Слезы.  Б  1,70.  Ез1.  Ж  9, 28. 

3  47.  к  80.  М  114.  О  139. 

С  104,  224,  404. 
Сливки.  С  235. 
Слиться.  М  1.33. 
СЛНШКОМЪ.  в  148.  .3  118. 

Словечко.  Д  31. 

Слово,  в  260.Г7в.Д,38.  ж  1. 

3  07.  к  19,  255.  л  13,  77. 
М89,  175,  178.  Н94,100— 
108,219,225,300,384.  О  11. 
11275,280,422*.  Р  122.  СЭЗ, 
224,  200.   Т  23,  54*.  X  35. 

4  55. 

Словцо,  в  68,  307.  Д  87. 

(1Л0ГЪ.  3  131. 

Сломать,  к  209.  П  115.  4  40, 

77. 
СЛОНЪ.  А  19.  В  263.  И  43,  08. 

Н22].  П44. 
Слопать.  Р  119. 
Слуга.  К  295. 
Служба.  В  110.  Д  101.  3  4.  Н 

207*. 
Служить,  в  108.  к  280.  Н 135, 

249,  413.  П  420.  Т  9*. 
СлуХЪ.  Н  201,  420. 
Случай.  П  109. 
Слушать.  Б  103.  В  13.  К  208. 

Н  371.  П  183.  у  53. 

Слушаться,  к  270. 

Слыть.  Н  343.  Р  20.  с  415. 

Слыхать.  Р  77. 
Слышать,  и  02. 
Сл1>дъ.  П  130. 

Слепой.  Д55.Л92.Р2.С  144. 
Э15. 

Слепота.  Б  100. 

Слюбится.  С  328. 
Слюнки,  с  103. 
Смеркаться.  В  244. 
Смертный,  о  189.  с  84.  4 63. 
Смерть.  Б  72.  в  267*,  339.  г 

52.  Д44.  Е29.  ж  41.  Л  71. 
Н  03,  111,  284,  414.  0  12, 
178,  179.  П  230,  377.  Р121. 
С  242,  374.  Ц1,5. 

Сметана.  Б  73. 
Смирить.  Б  55. 

(Смириться.  В  189. 

Смирнехонько.  X  29. 
Сморкаться.  Н  270. 
Смородина.  О  104. 
Смотрокъ.  X  30. 

Смотреть.  Д  21.  к  207.  л  95. 

М  07.  с  89. 
Смочь,  к  271. 

Смрадъ.  Н  300. 
Смутить.  Д  28.     ■ 

Смыслить.  А 16. Н 472. 0 74*. 

Сиыелъ.  в  250. 
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Смыть.  Н  345. 
Смьпекъ.  3  57.  П  239. 
Смышленъ.  У  74. 

См^ЛО.  3  58.  Н  111.  о  182. 

Смерить.  Н  1. 

См1;сь.  К  17. 

См*хг.  В  293.  Г  103.  и  35, 
67.  К313.  НЮЭ,  495.  1154, 
193,229,283.  С  21.  Ш  38. 

СмЬшать.  с  401. 

См-ЁШНО.  в  157,  247.  М  40. 
Смешное.  0161.  Ш38. 
Си*ЯТЬСЯ.   в  64.   Н   43,  347. 
С  224.  X  58.  Ч  34. 

Сваровка.  О  67. 
Сначала.  К  5.  Н  из. 
Снизу.  Л  80. 

СвВМаТЬ.Д  93, 144. Н  77.11 464. 

Снисхождевье.  Н  185. 
Свиться.  Езо. 
Сновид-Ьвье.  3  132. 

Сносить.  Н  348. 

Сносно.  Б  159. 

Сны.  г  11.  Д  154. 

СВ-ЬГЪ.  Б  4,  183.  К  75.  Н  337, 

458.  П  424.  Ч  73. 
Снять,  в  141.  К  73. 
Собака.  Б  151*.  Д  42.  Жз1. 

к  50,  59, 148, 230.  Лее.  Мб. 

Н  129, 171,  427.  11263,  277. 

С  73*,  144. 

Собачевьки.  У  45. 
Собач1й.  С  242. 
Собиратель.  П  39. 

Соблюсти.  Д  48.  С  258  *. 
СобСТВевнЫЙ.  в  51.  С  438*. 

Событ1е.  Н  53. 
Сова.  Н 427. 

Соваться.  Н  354,  362. 

Совершенство.  В  63.  Н  53. 
Соврать.  П  391.  Р  60. 

Совесть.  И  93.  Н  36,  216. 
С  246,  288.  Э  4. 

Советовать,  л  зз.  X  47. 
Сов1;тъ.  Б  бб.  В  367.  Л  зз. 

Н  112,  322. 

Соглас1е.  М  123. 
Согласвый.  С  253. 

СоГВуТЬ.  В  209.  и  83. 
Согрешать,  г  78.  Ч  153. 
СОДОМЪ.  г  8.  П  459.  с  256. 

Содрать.  М  84. 
Сожигать.  М  4. 

С03ДаН1е.  Н  168*.  П  54*,  124. 

Создатель.  Ч  302. 
Создать,  и  44. 
Сознаваться.  О  197. 
Созр'бть.  Б  63.  и  162. 
СОКОЛЪ.   г  99.  к  256.  П  31, 
152,  220. 

Сократъ.  я  19. 
Сокровище.  Н  258. 

СОЕЪ.  к  160. 

Солгать.  Нз50.  Рз1. 

Солдагь.  с  276.  у  15,  44,  82. 
Х72. 

Солнце.  3  35.  и  5.  к  7в.  Н 

111,442,  471.  П  162.  Т  119. 


Солнышко.  3  83. 
Соловей,  л  83.  П  187.  у  26. 

X  31,  73.  я  53. 

Соловей-разбойникъ.  К  211. 

Соловьиный.  П  293.  С  286. 

Солома,  к  3.  л  62.  с  113. 

Соломинка,  к  289.  с  389. 
СОЛОМОНЪ.  Ж44.  П  238.  С865. 
Соль.  А  66.  X  24.  Ч  21. 

Сомневаться.  3 13а.  Н  440. 
Сома-бнье.  Б  34.  Д  189.  С403. 
Совика,  в  268. 
Соввый.  с  385. 
СОВЪ.  Б  79,  149.  в  104,  153, 
343.  М 132.  С285, 286.  ЧИб. 
Сообщество.  Д  187. 
СОПИКОВЪ.  3  122. 

Сопротивленье.  О  80. 

Сопеть.  3  122. 

Сорвать,  с  200*. 

Сорваться,  с  449. 

Сорви-голова.  Н438. 
Сорока.  3  73. 
Сорокъ.  Т  9*. 
Сорочка,  в  268*. 
Соръ.  и  38. 
Сосать,  л  14. 
Сосватать.  Б  122. 
Сосна,  в  276.  П  307.  С  393. 

Состариться.  М  92.  Н  352. 

Состоян1е.  к  17. 

С0С*ДЪ.  Н  78,  256,261*.  499. 
Сотворить.  Н  353.  о  184. 
СоХВуТЬ.  с  162. 
Сохранить,  к  260.  Н  12.  Т 13. 
СочеЛЬНИКЪ.  В  244. 

Сочетать.  Ч  83. 
Сочинитель.  М  138. 
Сошка.  Н  180*. 
Спадать.  П  27. 
Спаржа.  Н  376. 
Спасать.  В  337. 
Спасеный.  С  44. 
Спасенье.  В  96.  М  167.  О  48, 

82.  П340.С345.Т42.Я31. 
Спасибо,  с  461.  4  97. 
Спасти,  в  119.  Д  18.  о  3*. 

СпаСЪ.  о  104.  с  278. 
Спать. М179.Н200,  471. П73. 
с  236. 

Спереди.  К  157.  М  2. 

Спереть.  Д  199.  О  175. 

Спесивый,  с  289.  у  83. 
Спесь.  Р  16. 

Спина.  Н  148,  235,  494. 
Спится,  р.  15. 
Спиться.  С  412. 

Спица.  П  473. 
Спичка,  к  77. 
Сплесть.  Н  309. 

Сплыло.  Ч  92*. 

Спокойно.  Н  159. 

Спорить.  Б  52.   в  174.  Д  178. 

Н  167.  П  134. 
Споро,  л  13.  X  70. 
Спорость,  с  143. 
Споръ.А20.Д121,207.  НЗЗО. 
СпОрЫШЪ.  к  184. 


Способствовать.  П  180. 

СпоСОбъ.  П  289. 
Спотыкнуться,  к  199.  Н  470. 

Справедливо.  О  50. 
Справедливость.  П  323. 
Справедливый.  С  348*. 
Справиться,  и  23. 

Спросится,  к  183. 
Спросить,  о  21. 
Спроситься.  М  49.  Н  354. 
Спросъ.  П  260. 
СпуДЪ.  П  171. 

Спускать.  Д  174.  я  57. 
Спускаться.  О  96. 
Спуску  не  дать.  С  288. 

Сп*ТО.  П  467. 

Спешить.  М  32.  Н  355,  350. 

с  143.  Т  65. 
СПЯТИТЬСЯ.  в  219*.  Н  88. 
Спящ1й.  с  85. 
Сравнивать.  X  47. 
Сразить,  в  120. 
Срамъ.  М  52. 
Сребролюб1е.  К  202. 
Средство.  Ц  20. 

СрОБЪ.  Н  224. 

Срубить.  3  51. 

Ссора,  в  177, 342.  Д  207.  Х71. 

Ссориться.  П  245. 

Ставить.  Р  53. 
Ставиться,  о  198. 
Стадо,  к  300.  о  40.  П 13.  У  79. 
я  4. 

Стадоводникъ.  Н  180*. 
Стаканъ.  Б  145.  Е5.  3  71. 
Стараться.  Р  ю. 
Старикъ.  с  295.  X  58. 
Старина.  Дгоз.  Т97. 
Старить.  Н  220. 
Старица.  М  15. 
Староста.  В  193. 

Старость.  Б 159.  М 143.  Н115. 
П  127. 

Старуха.  С  295. 
Старш1е.  о  17. 

Старшей,  в  114. 

Старый.  П  60,  468.  с  296. 
Стараться.  Н  352. 

Стать.  В117.Н857, 427*.  РЗЗ. 

Стащить.  Ъ  1. 
Стеарнповая  свечка.  Д  35. 

Стекло,  ж  37.  с  39,  383. 

Стелька.  К  78.  П  172. 
Степень.  О  71. 
Степь.  П  369. 
Стереть.  В  233. 

Стеречь.  К  145,  158.  Н  321. 

Стерлядь,  к  243.  X  26. 

СТИ11Я.  Р  23.  Ч  64. 

Стихъ.  А  38.  Е  8.  и  16.  к  79. 
Н  81.  Т  45.  X  83. 

Стлать.  М  179. 

Сто.  г  77.  Н  229. 
СтОЗевНО.  Ч  129. 
Стоить,  о  24.  П  148. 
Столбъ.  П  459.  С  256. 
Столица.  С  849*. 
Столаотвореи1е.  В 1. 


СТОЛПЪ.  г  46.  с  270,  355*. 
СТОЛЪ.  Г80.3104.  Н153,  235. 

П271. 
Стопы.  Н  90. 
Сторона.  В2в9.М  104.  Н4, 25, 

355.  с  424,  425.  Ч  140. 

Стошнить,  о  3*. 
Стоять,  с  337. 
Стояч1й.  в  322.  П331. 
Страданье.  Л  93. 
Страдать.  Г  39. 

Страна.  Б  167.  О  142.  Я  44. 

Страница.  Ч  47. 
Странвикъ.  Т  107*. 
Странный.  Б  149.  к  155. 
Страстно,  к  147. 
Страстный.  М  157. 
Страсть.  Еи.  П  156.  У  2з. 

Страхъ.  г  31.  к  196.  Н  138. 
П  10.  Р 130.  с  281, 844.  у  85. 

Страшно,  в  208. 

Страшный.  Г97.  3  111.  Иб8. 

,  Н  366. 
Страшвый  судъ.  В  ш. 
Стриженный.  Н  376. 
Стричь.  Д  93. 
Строг1й.  в  250. 

Строить.  Д  125.  3  140.  К  159, 

321*.  Ц  21. 
Строиться.  Б  89.  Н  182. 
Строка.  Н  199.  П351.  4  72. 

Струна,  в  140. 

Струсить,  к  283. 

Стрела,  с  178. 

Стукотня.  П  444. 

СтуЛЪ.  А  27.  Н89.  Т  99.  X  62. 

Ступа.  Б  3.  в  75.  Д  179. 

Ступень.  Ч  63. 

Ступить,  л  79.  Н  248. 
Стыдиться.  Н  860. 
Стыдно.  Н  360,  498. 
СТЫДЪ.Г31.К196.Л49.11302. 

с  62,  309. 
Стена,  в  270,  288. 3  76.  К  52, 

133.  Н  120,360. 11346.С253. 

Стяжанье.  Н  по. 
Суббота,  в  76*.  Н  191. 
Субсид1я.  г  3. 

Судить.  Д  153.  Н  98,  210,  266, 
361.  П  114. 

Судъ.  Б  33, 35, 100.  в  20".  Д 

212.  Мб6.  Н 76,  433.  11302, 

320.  с 347.  Т 83.  Чз.  Ши. 
Судьба.  Иб9.  К49.Н91,130, 

1,32.  о  179*.  Ч  31.  Я  47. 
Судья.  А  60.  в  207.  и  22. 

к  177.  Н  413.  Я  5. 
Суета .  в  25,  152.  М  86. 
Суетиться,  в  196. 
Сужден1е.  М 124.  С  223. 
Суждено.  П  364*. 

Сукно.  П  173.  Э  17. 

Суконный,  с  439. 

СукЪ.  Н  57. 

Сулить.  3  144.  М  144.  Н  363. 

4  94. 
Сума,  о  180.  1151,  445.  С  234. 

Сумняса.  Н  440. 
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Суадуп.  II 109. 
Сув)тьга.  К  2»в. 

СуПОСТаГЬ.  А  7.  Г  124.  3  ю 

Ю8. 
С.упруГЬ.  Д  158. 
С.уПЪ.  К  315.  II  34в. 

Сурдинка.  II  17.Ч*. 

Сусло.  Н379. 
СуткШ.  Д  57.  о  129. 
Сухой.  1191. 
Сухопутное.  В  82. 
Сучокъ.  Б  35*.  в  270.  II  та, 

428. 
Сушить.  ГП4.0153. 
Сушь.  У  108. 

Существительаа.  II 353. 
Существовав1е.  В  114. 
(Существовать.  В  156.  Э  27. 
(л ватка.  В  271. 
Сходбище.  II  288. 

Сходиться.  Г 108.  к  218.Н  174 
Сходи.  0  21.  11451. 

Схорониться.  II 400. 

Сцидда.  М  88. 

Счасле.  А  61.  Б  т,  т.  В 

195,  271,  272,  285.  Д  175 
И  69,  89.  К 184—  189.  Л  19. 
Н  180.  II  342,  451.  С  197. 
У  103. 

Счастливиться.  Б  36. 
Счастливо.  М  156. 
Счастливые  дни.  И  162. 

Счастливый.   К   186.    Н   364, 

414.  П  472.  У  87. 
Счесть.  Д  92.  П  432. 
Счесться,  с  41. 

СчеГЬ.  А  51.  Б  122.  в  87,148. 

Д 56.  Н40*,  121, 154.П386*. 

РЗО.  С  40.  4104. 
Считать.  3  92.  Ц  16 
Считаться.  Ч  144. 
Сшито.  Н  264. 
Сшить.  Ш  31. 
Съ  бантоиъ.  3  78. 
Сг  краю.  М  140. 
Съ  молоду.  Ч  35. 
Съ  плеча.  Р  эо. 

(Съ  ПЛеЧЪ.  И  149. 
(Л-рОДНИ.  М  49. 
Съ-рОДу.  о  79. 
(Л-руг.И.  М  138. 
(л  руКЪ  сходить.  Б  149. 

(л'Ьденье.  П  123. 
Съ*добное.  л  90. 

Съестное,  к  158. 

(>Ъ*СТЬ.  Б  92.  г  54. 3114, 156. 

Н  145,  331.  РЯ«   с  2 11    У 

59.  4  21. 
Сызнова.  Н  115. 
(>ЫВОБЪ.  М  22.  Н  108. 
(ССЫНЪ.  и  94.  к  71.  о  37.  II 329. 

Р  14.  Я  42*. 

Сыпаться.  II  оо. 

Сыръ.  К  43. 

Сыскать.  Б  83.  В  55.  Т  12. 

Сытно.  О  68. 

Сытость.  П  370. 

СЫТЫЙ.И  75.11489.  С809Х  29. 


Сыч-ь.  и  427. 
Седина    М  157.  Н  458. 

С*дло.  II  866. 

С1!Д0Й.  Н  209.  Т  115. 

Семенить.  М  171. 

СЛМЯ.  к  219. 

С*ВО.  и  58.  о  100.  с  289. 

С*НЦО.  Н  124. 

С*ръ.  в  88.  Т  115.  У  59. 

С*СТЬ.  И70.  М  159.Н898,427*. 

('■■ЬТИ.  Л  46*. 

СЛЧЬ.  В  40.  II  116,  119,  274. 

С-ЬЧЬСЯ.  О  176. 

С-ЁЯТЬ.   Д   180.   Ж  53.  О  80. 

11429. 
СюркуПЪ.  П  250. 
Сюртукъ.  Н  71. 
Табакъ.  II 404,  490. 
Тайна.  II  68. 
Такой  и  эдакой.  А  76. 
Талавиться.  Б  36. 
Талантъ.  3  62. 
Таланъ.  Б  зб.  В  187. 
Тамга.  Н  зз. 
Тамъ.  Г  17.  Н  125. 
Танцовать.  А  22. 
Тараканъ.  И  68.  Л  68.  С  29. 
Тараканьи  вожкн.  Л  51. 
Тарелка.  В  воз.  Н  20б. 
Таркввн1й.  Н  22. 

ТарОВаТЫЙ.  К  298.  Н  182. 

Тартаръ.  П  107. 
Таска.  Н  193. 
Таскать.  С  по. 
Татаринъ.  Н  24з.  II  273. 

Твердый.  Р  122. 

Творен1е.  И  41.  Н  136. 
Творецъ.  М  109. 

Творить.  К  265,  269.  II  244. 
Твориться,  в  139. 
Театръ.  П  467. 
Телеграфъ.  II  295. 

ТеленОКЪ.  Л  14.  Н  19.  О  132. 
Т  100.  у  5. 

Телецъ.  3  141. 
Телица.  О  91. 
Телушка.  3  46. 
Тел*га.  В  246.  П  475. 
Геляч1й.  К  276. 
Темница.  Я  45. 
Темнота.  Д  сз.  М  67.  Р  88. 
Темный.  М  161.  II  64.  С  53. 

Ч  47.  Я  44. 
Геор1Я.  Д  137. 

Теплица.  Ж  37. 
Тепло.  Б  63.  И  4С.  М  95. 
Теплынь.  Т  85. 
Геремокъ.  Т  124. 
Тереть.  Л  юо. 
Тере1и.  Н  497. 
Терновый.  Т  37. 
Терп1Ьвье  В  45.  И  88.  М  79, 

109.  Н  134. 
ТерП*ТЬ.  Б  141,  173.  в   145. 
П  195*.  С  442. 

Терситъ.  С  137*. 
Тесанное.  II  253. 
Тесать.  X  54. 


Тетеря.  С  272. 
Тетка.  В  и.  Г  96. 
Течен1е.  И  п. 

Течь.  3  105.  С  199. 
'1'еща.  Т  46. 
Тиски.  В  273. 
ТНХ1Й.  В  274. 
Тихо.  3  100.  с  444. 

Тишина.  Б  68.  У  81. 

Тлить.  Б  46.  М  125. 
Тля.  Н  461. 

Тмутаракань.  С  29. 
Товарищъ.  Г  119.  11472. 
ТоварЪ.  В  179.  3  59.  П  297 
389.  у  7.  X  43. 

Тога.  3  48. 
Тоже.  А  74.  Б  97. 

Толки.  3  68,  110. 
Толкнуть.  Н  395. 
Толкователь.  М  16. 

ТОЛКЪ.  3  68,  152.  к  62.  М  97 

Н  188,  210.  с  445. 
Толокно.  Б  97. 
Толочь,  в  75.  Д  179. 
Толще.  П  252. 
Томить.  Н  253. 
Тонп1й.  Б  76.  к  77.  Н  126 

о  137. 

Тонко,  г  33. 

Тонуть,  к  14,  289.  М  144. 

ТОНЪ.  П  275. 

Топить.  Н  124,  278.  Р  136. 

Тополь,  с  349. 

Топорище.  М  144. 

ТоПОръ.  М  144.  Н  57,  367*. 

Р  89.  С  85*.  X  60.   ЧШ. 

Ш4. 
ТОПОГЬ.  о  183. 

Топтать.  Л  20. 
Топтыгинъ.  Г  43. 
Торгапгь.  В  196.И292.С82*. 
ТорГЪ.  Д  55.  П  387. 

Торжество,  к  28. 
Торжествовать.  11  264. 
Тормашки.  В  16. 
Торно.  Г  34. 
Тороватый.  Н  132. 
Торопиться.  С  302. 
Тоска.  Г  74.  Л  94.  II  218. 
Точить.  3  157.  к  222.  О  113. 
Точка.  Д  11.  и  292,  292*. 

С  808. 
Тошно,  в  62.  II  343.  с  189. 

4  51. 

Гощ1й.  С  136*. 

Тпру.  11431. 

Трава.  Б  23, 155.  В  161. 11  6, 

337.  П231.  с  195.  Т  47,50. 
У  108. 

ради1(!я.  К  289. 
Траншея.  3  78. 
Трапеза.  Н  78. 
Тратить.  Н  856. 
Трауръ.  В  275. 
Тревога.  Б  51.  М  132*.  О  13 

Ф4. 
Трезвый.  В  199.  Г  68.  Ч  126 
Тревожникъ.  П  88. 


Трспапъ.  П  167. 
ГрепетиыИ.  И  »в4. 
Трепегь.  Е  81.  Л  82.  С  281. 
Грескуч1Й.  М  1;и*. 
Треснуть.  X  60*. 
Третировать.  Т  80. 
Трет1й.  Д  43. 
Треугольный.  II 71. 
Трещать.  В  кн.  С  зг,з.  Ъ  2. 
Тридевять.  3  80,  81.  К  21. 
Тринадцать.  Ч  25,  75. 

ТрИШКИНЪ.  В  278. 

Тройка,  в  109. 
Троица.  Б  89. 

Тронуть,  в  89.   г  24.   П  105. 

о  103.  II 6*. 
Тронуться,  к  34. 
Тровъ.  с  50. 
Тропа,  я  42. 

Троя.  Н  167. 

Труба,  в  279.  с  135.  Э  16. 

Трудиться,  г  35.  ж 48.  к  266, 

829.  М  97,  112.  О  49. 

Трудно,  г  36.  л  13.  с  24. 

ТруДЪ.  Е  3.  к  101.  о  183*. 

Т  26,  41,  91,  129*. 
ТруПЪ.  и  20.  II  258. 
Трусливый.  Н  129. 

Трусъ.  II  67. 
Трюфели,  с  199. 
Трястись.  Д  152.  М  12.Н110. 
Тряхнуть.  Р  94. 

Туда  и  сюда.  II 2*. 

Тужить,  к  186.  Ч  114. 
Тузъ.  Б  128.  Ч  105. 

Тула.  М 134*. 
Туманный.  А  32.  Б  63. 
Туманъ.  Т  12. 
Тупикъ.  II  345.  Т  48. 
Тупой.  Б  125. 
Туртукай.  с  152. 
Тутъ  какъ  тутъ.  К  299. 
Тухлый.  П  202. 
Туча,  г  129.  Ч  134. 
Тушить.  3  116*. 
Тысяча.  П  476.  с.  126*. 

ТЫЧОКЪ.  Н  87. 

Тьма.  Е  2.  3  44,  123.  У  104. 

'{•бЛО.  в  21,  287.  Д  191.  3  93. 

и  30.  М  8,  56.  и  262,  331*. 

я  52. 
Г*мъже.  0141. 
Т-ЬНЬ.  К26в.11з30.(;247.Ц2. 
Т*СНПТЬСЯ.  в  228.  11б5. 
Т-Ьсно.  в  62. 
1  •Ьснота.  Д  63. 

Т^СТО.  М  184*. 
Т*титься.  М  70.  Ч  148. 
Тюрьма,  о  180.  Т  124. 
Тяга.  Н  372. 
Тягаться,  с  488. 

Тягостный.  Д  116. 
Тягота.  Б  112.  Д  159. 
Тяжело.  Б  83,  159. 

Тяжесть.  Ц  9. 
Тяжкое.  II  446. 

Тянуть.  Ж49.3в1.  л  100.С45. 
Ш5 


597 


Убавить.  Н  386. 

Убить.  Н  373.  О  41.  П  213*. 

Уб1йца.  П  447.  с  359. 
Убопй.  Н  433. 
Убожество,  л  72.  П  370. 
Убой.  Н  198. 

Убрать.  П  364. 
Убытокъ.  Чб1. 
Уважать.  К  384. 
Уважение.  О  зз. 
Уварить.  Ж  19. 

Увидать.  П  374.  Э  15. 
Увязнуть.  Н  467. 

Уговорить,  ж  19. 
Уговорг.  Э  20. 

Угодить.  Н  15.  П  322. 
Угодно.  Е  27. 
Угождать.  М  122. 
УгОЮКЪ.  в  265.  г  25*.  П 334. 
УГОХЬ.  Д95.  МЗО.  Н  259,319. 

с  122*. 
Уголь,  к  137.  с  95,  245,  841. 

Угоняться.  3  3. 

УГ0р-Ь1Ыа.  к  83. 

Угощешя.  М  65. 
Угрызеше.  С  252. 
Уда.  Т  113. 
Удавиться.  3  36. 
Удалый.  В  21.  М  7. 
Удаляться.  Я  и. 

УдариТЬ.Г78.Н374.Пб,415. 
Ударъ.А50.В280.К256.041. 
с  109. 

Удастся,  и  58. 

Удача.  Д  бО. 

Удержать.  3  69,  147.  Л  19. 

С  149.  у  19.  * 
Удивить,  с  343. 

Удивляться.  Н  439. 

Удовольств1е.  П  335.  С  зо4. 
Удочка.  Н 165. 
УжимЕа.  с  169. 

УЖИНЪ.  П  287. 

Узда,  с  1. 
Узелъ.  Г  по.  3  15. 

Узнать.  О  106.    П  142.    Р  39. 

с  122*.  Т  59.  Ч  21. 
Уйти,  о  165,  167,  178*,  179*. 

Указать.  Г  37. 
Укащикъ.  В  193. 
Укорачиван1е.  П  397. 
Укоризна.  Н  132. 

Укорить.  К  287. 
Укоръ.  Б  154*.  к  222. 
Украсить.  П  412. 

Украсть.  Н  19. 
Украшать.  У  юз. 
Украшенье.  П 180. 
Укрощать.  П  196. 

Укусить.  Б  71.  Н  171. 
Улица.  Б  129.  П  394. 
Уловка.  3  134.  к  290.  О  67. 
Уложенье.  Л  42. 
Улыбка.  С  22. 
Уиалчивать.  О  16. 
Умереть.  Б  124.  В  зз,  173. 

Ж  50.  3  29.  М  118.  П  377, 
443.  Т  65. 


Умирать.  Г  5.  Д  162.  о  22. 

II  314.  У  87. 

Умникъ.  и  6. 

Умница,  г  68,  241. 

Умный.    Б  67.    г  69,  82,  181, 

183.   Е  12.    К  269*.  М  145. 

Н483.  Т  116,  120.  У  100.; 

Умн*е.  г  82. 
Умолить,  с  61. 
Уморить.  П  63. 

Умъ.  Б  37.  В46,261,301.  Н26, 
114,  367,  472,  478.  II  360. 
1*14,  120.С38,  65,114,  138, 
289,382,405,442.У11.Ч  112. 
Э  18.  Я  23*. 

Умываться.  К  242. 
Умыселъ.  М  154. 
Уменье.  Т40.  У  101. 
Ум*ТЬ.  Б  159.  Н  375.  С  354. 

Унывать,  в  272. 

Унять.  Б  78,  82*. 

Упасть,  к  з.Т  52.  4121.  я 2. 
Упираться.  Р  96. 
Упованье.  Т  Юб*. 
Уповать.  О  194. 
Уподобить.  Н  459. 
Упокой.  Н  139. 

Употреблять.  Н  66. 
Управитель.  Н  487. 
Управлять.  И  3.  Р  и,  18. 
Упражнен1е.  Н  28. 
Упрекъ.  Л  93.  Р 130. 

Упрямый.  X  54. 

Упрятать.  Т  100.  Ш  17. 

Упускать.  П 169. 

Ура.  К  239. 

Уралъ.  М  134*. 

Урна.  М  79*. 

Уродъ.  В  263. 

Урезать.  К  256. 

Ускользать.  П  зоз. 

Условно.  П  356. 

Услуга.  М  31.  П  408.  Т  26. 

Услыхать.  К  264.  Я  50. 

Усовершенствоваме.  Н  51. 

Усопш1й.  X  11. 

УСПЬТЬ.  Н  376.  О  24*.  11407. 

Усп'Ьхъ.  с  30. 

Уста.  Б  84.  Н  94,  341.  0166*. 
П  218.  Т  22. 

Уставиться.  С  279. 
Устать,  ж  4.  Н  105. 
Устоять,  в  134.  к  291. 

Устроить,  о  20. 
Уступать.  Н  73.  У  55.  Ч  67. 
УСЪ.  Б  23.  и  6.  к  324.  Н  133, 

163,  393.  о  73,  185.  П  300. 

я  26. 
УсЬсться.  в  328.  Л  3. 
Утайщикъ.  Н  368. 
Утаптывать.  С  280. 
Утерп-Ьть.  с  362. 
Утесъ.  л  30. 
Утечь.  М  96. 

Утонуть,  к  181. 

Утопать.  А  32. 
Утопить,  в  226. 
Утопиться,  о  29. 


Утро,  в  243.  у  24. 

Утроба.  Н  287. 
Утроить.  Ч 1*. 
Ут-Ьшать.  у  103. 
УгЬшаться.  П  427. 

УГЬШИТЬСЯ.  М  114. 

Уха.  Д51.  к  253. 
Ухабы.  Д  142. 
Ухватка.  Н  282. 

Ухо.  в  245.  и 96.  Н  89.  074*. 
СЗО*,  122*,  447.  У  25. 

Уходиться,  и  30. 
Участь,  о  189. 
Ученость,  у  102. 
Ученье.  Б 162.  Г 120.  Н  23о. 

с  455. 
Учить.  Б  171 .  Д 177, 178.  К  316. 

Н  144,  377,  378.  У  98.  Я  27. 
Учиться,    в  114,  330.    М  158. 

Н383. 
Уши.  в  270,  281,  321.  Д  40.  3 

75, 128.  и  62.  М  66.  Н183*. 

211,   214.    о  2*,  102,    105*. 

П  301.  Р  13.  Т  6,  22.  X  13, 

20.  "В  2.  я  16. 
Ушибиться.  Ч  155. 
Ушко.  Д  89.  3  83. 

У*хать.  П 133. 
Фазисъ.  в  161*. 
Фальшъ.  о  198. 
Фаля.  Р  65. 
Фамил1я.  в  215. 
Фантаз1я.  У  9. 
Фараонъ.  с  275. 
Фарисеи,  к  144. 

Ф^рСЪ.  П  467. 

Феферъ.  3 19. 
Фига,  г  70. 
Фигляринъ.  Н  69. 
Фиговый,  с  213. 
Филемонъ  и  Бавкида.  А  68. 

ФиЛ0С0ф1Я.  П  69. 

Флагь.  о  110. 
Флаккъ.  с  101. 

Флоръ.  о  126. 
ФЛОТЪ.  Б  115. 

Флюгаринъ.  Б  140. 
Фонари.  Д.  65. 
Фонарь.  Э  10. 
Фонтанъ.  г  81. 

Форма.  Д  212.  П  302. 

Фортуна.  Н 132.  о  67. 
фраза.  Б  38.  С  326. 
Франгь.  X  32. 

ФранцуЗСк1й.  Е  15.  115. 

Французъ.  с  123. 
Хаврошусъ.  X 1. 
Хавронья,  к  47. 
Хамъ.  к  210.  с  288. 
Харибда.  М  38. 
Харт1я.  П  458. 
Хата.  М  23, 140. 
Хвала.  0167.  Рб. 

Хвалить,  в  179,  191,  218.  Д 
184.  к  153.  Н  379.  II  259. 
Р  65.  Т  24.  X  43.  Ч  13. 

Хвалиться.  Н  380,  381.  Т  9*. 
Ц1в. 


Хвастливый.  Р  65. 
Хвастунъ.  Н  43. 
Хватать.  Д  42.  Н  171. 
Хвататься.  К  289. 
Хватить,  к  189. 
Хвостикъ.  с  443. 
ХВОСГЬ.   в  52.   г  10.    Н  467. 
П  135,  360.  с  438. 

Херувииг  (вербный).  Р  из. 
Хижина,  с  197.  Ц5. 
Хитрость,  к  244. 
Хитрый,  г  101.  Н  433. 
Хищникъ.  П  302. 
Хлебать.  Н  .351.  (]  78.  X  59. 

Хлебнуть,  с  288. 
Хлестать.  Н  163. 

Хлопать.  Б  143.  О  102. 

Хлопоты.  М 130.  я  13. 

Хлопцы.  П  15. 

Хлопъ.  л  6. 

ХлЫСНуТЬ.  в  117. 

Хл^бъ.  Б  152  *.  Г94.  к 94, 129. 
л  67,  73.  М  23.  Н  78,  298, 
316.  о  117,  187.  С  43.  У  78. 
Ч  58,  140. 

ХЛ'Ьбъ-С0ЛЬ.В79.  к  129.416. 

Хмельное.  М  150. 

Ходить,  г  85.  0  201. 
ХОДЪ.  3  21. 
Ходяч1й.  в  322.  П  331. 
Хожден1е.  П  289. 

ХОЗЯИВЪ.  в  190, 193.  Р 24.Э  7*. 

Холодить.  Б  120. 

Холодно,  г  13.  и  46.  Н  4.34. 

0  46. 
Холодный,  к  236.  0  51. 

Холодъ.  к  236. 
Холостой,  с  351. 
Холопка,  в  136. 
Холопъ.  у  25. 

Холостой,  с  351. 
Холя.  П 178. 
Хомутъ.  к  208. 

Хоромина.  Н  427. 

Хоромы.  Ч  15. 
Хоронить,  к  195.  М  170. 

Хорошее.  Д  98.  Л  65. 

ХороШ1Й.  Д  187.  к  85.  л  65. 

Н318. 
Хорошо,  в  20,  155.    о  158. 

Т  16.  у  62.  Ч  115.  Э  24. 

Хотенье.  Н 134. 

ХотЬть.  3  77.  к  264.  Н  382*. 
383.  Ч  9,  14. 

Хохотать,  г  45.  Н  393. 
Хохотъ.  л  6. 

Хочется,  ж  33.  Ч  147. 

Храбрый,  в  320. 
Храмина.  Д  40. 
Храмъ.  ж  44.  11449.  4  81. 
Хранитель.  Н  252. 
Хранить.  Б  98.  М  157.  Ч  107. 
Храповицк1й.  3  122. 
Храп'Ьть.  3  122. 
Христопродавецъ.  М  137. 
Христосъ.  к  84. 

Хромой.  Н  342. 
Хр*НЪ.  с  825. 
88* 
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Хращягъ  О  47. 

Худо.  К  ^'(-.О  *.  Н  501. 

Художипк-ъ.  Ц  317. 

Худой,  к  47.  Н  44.  -»10.  X  42. 

Хуже.  II  209.  Ч  15«. 

Хулить.  15  144.  Ч  1Я. 
Цярнця.  Г>  Ь*!!.  Ч  101. 

ЦярскШ.  с  30^} 

Царств1в.  Е« 

Царство.  А  78.  Ь  'П..  |>  ^..,. 

Р1;)в. 
Царствовать.  К  89.  О  142. 

II  320. 
Царство  небесвое.  Н  ('>о. 

Царь.  Б  72.  15  5.  Г  112.  Д137. 
ЖЗ.  К  35.  282.  Л  89.  П  14. 
Р13в.  СЗ,  98,  268.  У 11, 74, 
96.  Э  7*.  Я  53.  54. 

Царь  Давидъ.  П  237. 
Царь-д-Ьввца.  Д89. 
Ц«рь  Небесвый.  О  59. 
Царь  Солоыоаъ.  П  2:«. 

Цвгств.  Н  115,  337.  Т  110. 

ЦВ-ЬТОЧНВ.  Э  14. 

Цв1;гь.  В  257,382.  КзЗб.Мз. 

Н  16,  194. 
Цв*ТЫ.  к 2.  л  77. о 42.  С304. 

Цензура.  Г,  69. 
Цереиов1я.  Д  68. 
Церковь. Гиб. К 168.  С277*, 
278,  289. 

Цугувдеръ.  Н  135. 
Цыгапъ.  К  290. 

ЦИЛЫЙ.  В  325.  и  75. 
Ц*Ца.К10,63.  Н180*.  П  397. 

Чб8. 
Ц*ВЙ1ЬСЯ.  Н  259. 

Ц1;пк1П.  я  17. 

Щпвой.  у  97. 

Ц-Ьвь.  3  90.  Н  336.  у  40*. 

Чадо.  М  88. 

Чай.  с  439. 

Чарка.  В312.  3/1.  К1.Н379. 

Часто.  Г  83. 

ЧаСЪ.  А 11.  В  220.  Д  315.  к  89. 
Н  81,  305,  333.  П  284,  463. 
Р  118.  С  881.  4  42. 

Чаша.  Д  16. 1182,206.  Ч  1*. 

Чаять.  Д 193. Н238.0  168.Ч  12. 

Чванство.  Р74.  с  389. 
Чеботарь.  Н  339. 

Чело.  М  132*.  Н  93.  Т  118. 

Челобитье.  У  6. 

ЧвЛ0В*КЪ .  Б 18.  В 170  *.  г  108 
Дб1.  3142, 143.  И  41.  К 157. 
М86.  Н  117,  283.  023,157, 
197.  П  383.  Р  119.  С 102, 444. 
Я  54,  55. 

Челов'Ьческ1й.  С  451. 
Человеческое.  Г  79.  О  197. 

Я  65. 

Чепчикъ  К  239. 

Червонцы.  3  139.  М  177. 

Червоточива.  К  222. 
Червь.  К  222.  С  08.  Я  5» 
Чередъ.  Ж  11.  К  280 
Черемиса.  С  425. 
Черепочвкъ  Ф  16. 


Черваокг.  М  134*. 
ЧврпснькШ.'  II  219. 
Черннды.  В  286.  Р19.  С  5. 
Чорпить.  3  7. 

Черный  1)42. В387. К  310, 212 
Н  474.  С.РО*.  X  19.  Ч  131 

Черпать.  Д  178.  Н  301. 

Черти.  Б  152  *.    Н  179.  Т  78 

Чертоп..  II  878. 
Чесать.  Н  228.  о  70.  Я  24*. 
Чесаться  С  291.  Я  25. 
Честить.  Я  53. 
Честно.  Ж 48.  Он. 

Честность.  Д  111. 

Честный.  II 389. 
Честнее.  М  из. 

Честь.  В  150.  К  187, 190,  330. 
М81,177.  11177,  415.Ч  ПО. 

Чета.  Нз88. 
Четвергъ.  Н  862.  П  285. 
Четыре.  В288.  К  45, 199.  Н  25. 

о  32. 
Чинить.  3  55. 
Чинъ.  Б. 39.  в 4.  Д  7.  Н320. 

о  18.  Ч  во. 

Чирей.  Д  23. 
Числить.  Я  34. 
Число.  3  22.  Р  120. 
Чисто.  Ч  71. 

Чистый,  в  295.  Н  99,  142. 
П  333,  362. 

Читатель.  Р  7. 
Читать.  Б  132.  В  108. 
Чихап1е.  Б 137.  Н  27. 
Чихнуть.  Ч  79*. 
ЧорТИКИ.  Д  132,  148.  ^ 

Чортъ.  в  111,  227,  274.  Е  1». 

к  19.  Н  41*,  80,  145.  416. 

11461.  Р139.  €16,106,140. 

Т46.  У107.  4157. 
Чрево.  С  212. 
Чреда.  Н  347. 
Чтить.  К  2.35. 
Чубъ  П  15. 
Чувство.  Г  25*.  Д  .39.  И  16. 

С  445. 

Чувствовать.  Г  133.  Т  «5. 

ЧугуВЪ.  г  119. 

Чудесный,  я  42. 

Чудный.  Ч  131.  я  43. 
Чудо.  3  126.  о  114.  г,  80. 

Чужбина.  Н  20. 
Чуждый.  П  3.35. 
Чужеземный.  В  юз. 

ЧуЖ0Й.В289-291.341.К293. 
М  59,  169.  Н  146,  147,  149, 
.347.  о  91.  II  111.  (1  376, 
446.  Ч  1.37.  Я  .''.9. 

Чулавъ.  П  353. 

ЧуЛОКЪ.  с  117. 

Чума,  у  102. 

ЧуТК1Й.  Н  34. 

Шабалки.  П  349. 
Шабашить.  3  1. 
Шабашг.  X  28. 
Шагь.  Л  37.  47.  М  135.  0101, 
172.  Т31.  Ч.  42*  III  11. 

Шалашишка.  Н427. 


Шаляшг.  В  70.  С.  419. 
Шалеть.  II.  418.  Ч  136. 1114 
Шальной.  П  439. 
Шапка.  Д  209.  II  11,.^.9,  .зов 

1!  272.  Т  127. 

Шапочный.  К  331. 
Шарг.  X  61. 
Шатать.  К  35. 
Шатко.  Н  448. 
Шатущая.  К  15. 
Шашки.  С  225. 
Шведъ.  II  400. 
Швецъ.  Н  24. 

Швы.  К  61.  Р  103.  Ш  19. 

Шевелить.  М  юб.  11 195. 
Шекспиръ.  0  50. 
Шелкъ.  Н  11. 
Шептать.  II 57. 
Шептаться.  К  159. 
Шереметевск!й.  Н  154. 
Шеромыжникъ.  Н  155. 
Шерстка.  Г53. 

Шерсть.  К  67.  М98.  0171. 
П  306.  с  323. 

Шестокъ.  3  120. 

Шея.  В. 305.  3  78.  Н 157,  216. 

П  128.  С  186,  463*. 
Швворотъ.  П  415. 
Шило.  У  44. 

Шинель.  Н 123. 
Шипка.  Н  159. 
Швпы.  Н  497. 
Шипеть.  В  134. 
ШирОШЙ.  л  42,  46. 
Шить.  Л  75*.  Н267.  я  40. 

Шитье.  Н  208*. 
Шишка.  Н  13. 
Школа.  В  19. 

Шкура,  к  276.  Н  373.  с  .395, 
423.  я  13. 

Шкурка,  в  141. 
Шлея.  Пво. 

Шляпа.Д208.Н17,71.П174*. 

Шиоль.  г  юз. 

ШоПОТЪ.  Н  217. 

Шпага.  П  390. 

ШПШНЫ.  Д  129. 

Штабъ.  о  2. 
Штаны,  к  224. 

Штофъ.  М  114. 
Штука,    в  804.    о  131,    136*. 
с  312. 

Штучка.  Д  49. 

ШтЫКЪ.  II  437,  489. 
Шуба,  в  80,  80.  и  50.  М  95. 

о  284. 

ШуМЪ.  Д171.И51.К30.М98. 
Шутить.   Н  890,  891.    Ч  157. 

Шзб. 

Шутка.  3  87.  и  21.  Н391. 
Шутя,  л  12.  Т  112. 
Щадить.  Н  392.  (^  137*. 
Щеглепокъ.  II 187. 
Щеголять,  в  278. 
Щеки,  л  39.  у  75*. 
Щелкнуть.  Нз93.  То1. 
Щелкъ.  Н  11. 
ЩелчоЕЪ.  Р  60. 


Щемить,  о  191. 
Щвнокъ.  Б  111.  М  0.  о  68. 
Щепки,  в  291   г  15.  1115. 

Щепоточка.  И  287. 
Щетиниться,  о  .Мк 

Щи.  Н  11,421.  II  246.  Т  123. 
159.  Щ1. 

Щипать,  к  324. 

Щипнуть,  г  118. 

ЩНГЬ.  (;283. 

Щука.  3 148.  л  17.  Н 378.  Э20. 

Щучье.  II  311. 
■Ьда.  П  303. 
'Взда.  Д  143. 
"Ьздить  я  58. 
Ъзженвый.  к  198 

'Бсть.В13,26.Лв0.Н316,477, 
481.0154, 174.  II 73. Сб,  127, 
147.  X 26*, 59,  64.410,110. 

'Бхать.  А  42.  к  148.  Т 51.  у  39. 
я  67. 

Эакъ.  Э  30. 
Эгида,  П  175. 
Экваторъ.  Н  164. 
Эксцентричность,  Э  з. 
Эмпиреи,  в  292. 
Эпитаф1я.  в  816. 
Этапъ.  II 315. 
Ювелиръ.  л  88. 
Юдоль,  в  293. 
ЮВОСТЬ.  Н  294. 

Юноша,  с  318.  у  103. 

Юный.  П  410. 
ЮрТЪ.  X  41*. 

Юрьевъ  день.  В  из. 

ЮСТИЦ1Я.  к  271. 
я.  в  202. 

Яблонька.К222.  я  4. 
Яблочко,  к  222. 
Явлев1е.  Д  88.  3  45.  Э  27. 
Являться,  о  76.  II  57. 
Ягода,  о  48. 

Ягодки.  3  103.  с  416.  Э  14. 
Ядро.  Н331. 
Ядг.  Р  125. 10  3. 

ЯЗЫКЪ.  Б  40,  в  28,  814.  Дб6. 
ж  35*.  3  111.  к  322.  л  54. 
М  8,  138.  Н  107,  156,  165*, 
356.  о  25*.  137*.  П 191,  352, 
358,371.  Р  15,  115.  С  204, 
226,  870,  449.  Ч  112,  115, 
125.  *  5. 

Яйцо,  в  320.  3  146.  к  316. 
и  143, 145, 463. II 202. Я  59. 

Яичко.  Д  148.  Е  17.  К  65. 

Яичница,  и  51. 

Яковъ.  3  73.  Н  200. 

Яма.  Н  160,  836.  П  281*,  378. 

Ямки,  у  93. 

ЯМЩИКЪ,  Ч  122. 
Ярость.  Ч  24. 
Ясно,  к  205.  л  55. 

Ясный.  II  220.  у  41. 
Яства,  г  80. 
Ястребъ.  II  403. 
Ящикъ.  II  210. 
вим1аМЪ.  к  814. 
бома.  Н  212. 


